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IN TWO PARTS; 
PORTUGUESE anD ENGLISH, 


AND 
ENGLISH AND PORTUGUESE: 
WHEREIN 2 i 


1 The WORDS are explained in their 
different Meanings, by Examples 
from the best ORTUGUESE and 
EncLISH WRITERS. 


ll. The ETYMOLOGY of the Por. 
TUGUESE generally indicated from 
the Latin, ARABIC, and other 
LANGUAGES. 








THROUGHOUT THE WHOLE ARE INTERSPERSED - 


A GREAT NUMBER OF PHRASES AND PROVERBS. 
| , 


By ANTHONY VIEYRA, TRANSTAGANO. 
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A NEW EDITION, 


CAREFULLY CORRECTED, GREATLY ENLARGED, AND VERY CONSIDERABLY IMPROVED, 


By J. P. AILLAUD. 
With the Portuguese Words properly accented to facilitate the Promunciation to Learners. 








Verum ex me disce laborem, 
Fortunam ex aliis. Vircit. 
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AO LEITOR PORTUGUEZ. 


"TANTOS e taé celebres saô os escriptores, que em todo o género de Artes e 

Sciencias a GRAM BRETANHA tem produzido: tanto se tem os seus domi- 
mos dilatado pelos rapidos progressose glorjosgs façanhas, que na ultima guerra 
fizérad, principalmente na America Septentrional, e naquella parte da India 
chamada Portugueza, que foy o mayor theatro das glorias de Portugal, e na 
qual, em outros tempos, avassallamos Reys, fundamos Colonias, tiramos e 
puzemos Principes, depuzemos os Inconfidentes, enthronizamos os Confede- 
rados, e fizemos tributarios 4s QUINAS PORTUGUEZAS os REYs de ORMUZ, 
de TrnorE, de CEILAÓ, das MALDIVAS, de CouLAÔ, de MELINDE, de 
ZANZIBAR, de BAREM, &c. &c. tal, finalmente, he o auge e florecente estado 
a que tem chegado o seu universal commercio, pela industria dos seus laboriosos 
habitadores, pela multidam das suas naos, e pella perfeicad das suas numeros 
sas Manufacturas, que o estudo da lingua Inglesa, com summa raza6, se julga 
utilissimo ao estudante nos seus progressos, ao viandante nas suas peregrina- 
goens e ao mercador nos seus negocios, ' 


Em quanto ao Commercio, porem, he a lingua Ingleza naô somente utilis- 
sima, mas tambem necessaria a todas as naçoens, que com a Ingleza negocead. 
Conveucidas estas e escarmentadas do grave prejuizo, que recebiaô no tratar 
Os seus negocios por meio de linguas ou interpretes naô tardáraô em compor 
grammaticas e diccionarios, para efeito de a aprenderem e fugirem dos in- 
convenientes, e obstaculos, que sem o conhecimento della seriaô no commer- 
cio inevitaveis. Com effeito, que fidelidade podemos nos esperar, v. g. na 
costa de Africa, de hum Negro que sirva de Lingua a hum Negociante, de 
ham negro, torno a dizer, que, vendose em nosso poder, se obstina, emperra, 
bebe (como vulgarmente dizemos) o vento, e da taes voltas a negragada lin- 
gua, que suspendendo o folego, desesperadamente se suffoca e estoura? 


A deslealdade de semelhantes linguas ou medianeiros em materias de nego- 
do obrigou a nação Ingleza a compor grammaticas da lingua Persiana”, como 


* O celeberrimo senhor Jones membro do Collegio da Universidade de Oxford, come 
tambem das Reaes Academias de Londres e Coppenhaguen compoz huma das mais metho- 
dicas, e copiosas grammaticas da lingua Persiana, em Inglez, que se posa dezejar, pela 
tua clareza, e pelos deleytaveis exemplos tirados dos melhores Poetas Persianos com que 
exemplifica admiravelmente as regras daquella lingua, que de outra sorte seriaô enfadonhas 
¢ escuras pela diversidade da construcçaô que o idioma Persianotem daquella das linguas de 


Europa. Esta singular obra i imprimio- -Se em Londres no anno de 1771 e logo despois sahio | 


à luz traduzida em Francez, para que os que nad entendem a Hogua Inglesa possad, por 
Weyo da Franceza, aprender a linguaz Persiana, que he a mais suave das Orientaes. 
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tambem da Indostanica, logo que se lhes franqueou o Commercio das Indias 
Orientaes por meyo da singular intrepidez e bizarria do moderno assombro da 
Asia, que se digna de ser da presente obra o Mecenas. 


Para facilitar por tanto a intelligencia das obras scientificas escriptas na 
lingua Ingleza para fazer agradavel e proveitoza a peregrinaçaô pela Gram 
Bretanha e suas conquistas: e, finalmente,. para promover o bem publico e 
adiantar o commercio entre as duas nacoens Ingleza e Portugueza, emprendi 
a presente obra ; nad porque fosse levado da cobiça das riquezas; porque do 
trabalho della me nao pude sustenar ; nem por acquirir nome, por que tal he 
geralmente a desdita dos que queimad as pestanas nestas obras, que, (na0 ob- 
stante o serem o principio de toda a erudiçao, como disse Socrates) despois de 
roçarem os espinhos, desfazerem os penhascos, vencerem as difficuldades, igua- 
farem e indireitarem o escabroso do caminho, e por fim, despois de facilitarem 
o estudo das outras letras tanto Divinas, como Humanas, sad reputados como 
se fossem meros gastadores de hum exercito, ou fica o seu nome entregue ao 
esquecimento, semelhante ao vinagre que despois de ter despedaçado o fragoso 
dos Alpes, e franqueado a Annibal o ingresso da Italia, ficou nas alpestres ser- 
ras embebido. 


Pelo que respeita a parte etymologica do primeyro tomo, considerando, que 
na nossa lingua se tem conservado grande quantidade de palavras Arabicas, 
nao pude deixar de as indicar nas suas raizes; porem nem todas, hem quantas 
eu dezejara enxerir. Semelhante empreza requere tempo e vagar que eu nad 
tenho. Espero que com a tanto necessaria e prudente reformaçao dos estudos, 
refloreça tambem o das linguas orientaes no nosso Reyno, e principalmente o 
da Arabica e se desterrem com perpetua ignominia os entes da razap, as prees- 
eoens, as relacoens, as supposicoens, as distinçoens e todos os de mais infelizes 
partos, ou verdadeyros monstros da vida inerte, dos quaes, o celeberrimo Cano 
nao repara em dizer, que naô so elle com a sua agudeza os nad podia entender, 
mas nem ainda os que pretendiad de lhos explicar. 


Tenho para mim que os estudiosos da nossa nacaé tirariaô muitos proveitos 
da applicaçaô aquella lingua. O primeiro, que poderiad desentranhar a etymo- 
logia de infinito numero de palavras da propria lingua, e particularmente dos 
nomes proprios daz povoaçoens, e daquelles mesmo edificios, de que so ficarad 
as ruinas ; o que contribuiria grandemente para os estudos dos nossos Geogra- 
phos e Antiquarios. O segundo, que se poriao em estado de poderena 
vencer os obstaculos que se encontraé na intelligencia do SAGRADO TEXTO, 
como quer que a lingua Arabica seja (como lhe chama Bocharto) a sagrada 
anchora, a que se pegaô os Expositores despois do ' Naufragio da lingua He- 
braica. O terceiro que poderiamos ter a gloria de augmentar o Diccionario de 
Golio ; pois quem pode duvidar que muitas palavras Arabicas, ou alguma das 
siguificaçoens da mesma palavra, que este e outros grandes homens omittirao, 
OU que com o andas do tempo ficara desusadas, se conservem na nossa liu-. 


uu” 


& 


gua ena Castelhana, como o doutissimo Michaelis julga poder succeder nas 
Aldeas de Arabia ?* 


Em quanto a segunda parte desta obra, enxeri nella grande numero de 
phrases; exemplifiquei muito a miudo as varias significaçoens das palavras com 
as authoridades dos mesmos authores que nomeo, e indiquei as palavras que 
sao antiquadas, pouco usadas, ou somente poeticas. Nao toquei porem a ety- 
mologia dellas ; como fiz na primeira parte: porque quem tiver essa curiosi- 


dade podera satisfazella com prover-se dos Diccionarios da lingua Ingleza de 


Johnson, Bailey, e outros authores Inglezes que tem esquadrinhado a parte 
stymologica da sua lingua. 


*% Vede as instrucçoens do mesmo aos que fora3 escolhidos por Bl-Rey de Dinamarca, 
para irem a correr as Arabias. 


Londres, 25 de Julho, 1713. 
ANTONIO VIEYRA,. TRANsSTAGANO. 





ADVERTENCIA A ESTA NOVA EDICAO. 
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“ O Diccionario Portuguez e Inglez de Vieyra foi pela primeira vez publi- 
eado no anno de 1773, é tem desde aquella epoca, sido re-impresso repetidas 
vezes sem alteraçoês algumas de consequencia, excepto na Orthographia a 
qual foi consideravelmente corrigida na ultima Ediçao. Desde entaô o aper- 
feicoamento que tem tido lugar na Lingoa Portugueza, principalmente no que 
respeita a o Commercio, Nautica e Arte Militar, induzio os Proprietarios 
desta obra, a nad se pouparem nem a trabalho nem a despezas para a cor- 
rigir e amelhorar ; e eu fui convidado a preparar huma nova Edicad com 
todos os accrescentamentos e alteraçoés que julgasse a tornariao mais digna 
da acceitacao do Publico. 


Para o desempenho desta laboriosa tarefa consultei e me tenho aproveitado, 
de todos os DICCIONARIOS DE CONHECIDA REPUTACAO,€ oulras OBRAS GE- 
RALMENTE ESTIMADAS, NAS ARTES E SC1ENCIAS, que tem aparecido desde 
o tempo em que este Diccionario primeiramente sahio 4 luz. Tenho con- 
seguintemente colligido e inserido nesta nova Ediçaô, nad com pouco trabalho 
e applicacad, mais de DOZE MIL ARTIGOS NOVOS, e tenho (a o menos 
assim o espero) igualmente feito consideraveis e uteis correcções no trabalho 

‘do primeiro compilador, prestande particular attençao 4 ACCENTUAÇAO das 
' palavras Portuguezas, 


Posto que a compilaçaô de huma obra desta natureza, seja hum trabalho 
excessivamente enfadonho e laborioso e raras vezes recompensado com fama 
ou proveito, eu me darei comtudo por muito satisfeito se os meus esforços 


forem julgados de alguma utilidade a o Publico, cuja approvagad eu con- 
siderarei como a minha maior e mais lisonjeira recompensa. 


Londres, 3 de Decembro 1812. 


J. P. AILLAUD. 
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A, Primeira letra do alptrabeto 
de todas as linguasexceptuando 
6 da tingas Kthiogica, na qual 
esta letra hé @ decima tercia 
tomo diz Ledolpho na sna 
Grammatita Ethiopica. 

A, articulo da lingna Ingleza que 
serve pará o bumero singular; 
Y. £. à stan, bum “homem ; a 
tree huma arvore. Humas vezes 
tem este articolo determinada 
tignificaçaô ; v. g. a mtn is com- 
trg, la vem hum homem so- 
mente; outras vezes tem signifi- 
Cacad indleterminada, e quer di- 
ter qualquer; v. 8. d man may 
tome this way, isto he, nem este, 
tem aqueile homen determi. 
fadamente, thas qualgue: que 
elle seja, pode passar por aqui. 

Antes das palavras que princi- 
pias por letra vogal usase de 
en; v. x. an ox, hum boy; an 
et, hum vro. 

A, antes dos pafticipios significa 
huma que ainda nao está 
accabada ; v. g. Jam treading, 
testou lendo. 

A, algumas vezés ettá cm lugar 
de he, elle. 

A, tambem tem ontrassignifica- 
çoens, COMO se rerê nos seguin- 
tesexemplos. —So much a man, 
tanto por cada homem. To 
wear a smorá, trazer espada. 
Twice a-day, duas veres no dia, 
ou cada dia. Once a-week, hu. 
ma vez na semana, Three times 
8-year, tres vezes no anno. Tu 

Past II. 


“ABA 


ABA 


be a-béd, estarnacatma. To go) Abacay;s. especie de Papagtio 

d-foot, andara pe. To go a-|Aback, adv. (palavra antiqua- 

hunting, ir a caça. To fall a} da.) We backwards. 

crying, por-se a chorar, To fa/l| Abacot, s. barrete de feitio de 

a fighttng, começar a pelejar.| dnas coroas, de que usavad 
ofalla doing something,por-sel antigamente os reys de In- 


a fazer alguma cousa, começar 
& trabalhar, principiar huma 
obra. 4, muytas vezes he re- 
‘dundante s v.g, arise, levantar- 
se; awake, despertar; porque 
sem a letra a os verbos, rise, e 
todke teth a mesma significação. 
Many « time, muytas vezes, 
The landlord hath a hundred a 
year, o dono tem cem libras 
êsterfihas cada aino, A. M. 
mestre em artes, 

A. D. dito Domini. 

A,tambem he nome substantivo, 


glaterra. 
Abacus, 3. (ria architectura) à- 


baço. 

Abadit, s. os nome da padra qué 
Satumo ingolio persuadido 
por Ops sua espôsa, julgando 
ser seu filho Jupiter. 

Abaft, s (termo do mar) a pops 
de hum navio. 

Abaft, adv. pella popa, ou pelia 
parte da popá, a ré de bum 
navio. 

Abalienation, 4. alienactd, alhg - 

ô 


acçaô. 
v. g.agrent A, a litile a, AjTo abandow, 9.8. abandonar; 


grande, à pequeno. 


desemparar, deixar. 


A, tambem se tsa na poesia jo-| To abandon one's self, entregére 


cosa, e burtesca por causa dof se, engolfar-se. 
verso, sem que tenha algumal Abandoned, adj. 


abandbnado; 


significacad como no seguinte] desemparado, deixado. 


verso de Dryden: 


Abendoner, s. o que dbantbha; 


‘ For cloves und nutmegs to the] ou desempara: 


Me-a,”? 


Abandoning, s. deseinparo, q 


Aam, s. medida liquida de Hol-| acgad de desemparar. 


landa. 


Abandcnment, 6, abandôno; de- 


Aávora, s. especie de palmeira) semparo. 


grande. 


Abannatiofi, s. desterrt por husti 


Ab, no principio dos nothes de} anno. 
lugares denota ordinariamente! Abantiades, s. sobre nome dós 
que elles pertencem dealguma| reis de Argos. 


sorte a alguma abbadia. 


To Abarnare, ¥. d. destobrir 4 


Abaca, s. especie de linho) hum magistrado hum crimé 


canhamo das Ilhas Fillipinas. 


Abacatusia,epeixe da America. Abarticulation, 8: 


secreto. - 
(termo anate: 


ABB | ABE ABJ 


mico) huma especie de articu- | Abbreviator, s. abbreviador. em, proteger, fautorizar, apa- 
lagad, aquellaadmiravel struc. | Abbreviature, s. abbreviatura. | drinbar. 

tura dos ossos por meyo da|Abbreuvoir, s. o vad entre duas| Abetment, s. see abetting. 
qual elles se movem vigorosa-| pedras onde se deita a cal pa-| Abetted, ad). animado, incitado, 



















mente e com facilidade. ra que fiquem pegadas. &e. 
Abas, s. peso que se usa naj Jo Abbridge, v.a. Ve To A-| Abetting, s. a accad de animar, 
Persia para pesar perolas. bridge. &e. Ve To abet. . 
To abase, v.a. humilhar, abater, |Abbutals. Ve Abutals. Abetter, or Abettur, s. fautor, 
abaixar. = Abb-wool, s. fio ordido que faz| protector, instigador.—To be 
Abased,adj.humilhado, abatido. | o comprimento do pânno. an abeltor of murder, sex com- 
Abasement, s. humiliaçaõ. To abdicate, v. a. abdicar, de-| plice, ou ter partê na: morte 
To abash, v. a, envergonhar. ixar, largar, renunciar de sua} de alguem. 


Abashed, adj. envergonhado. | propria vontade hum cargo,| Abeyance, s. v. ¢. lands in abey- 
Abashment, s. vergonha, con-| dignidade, &c. ance, terras sem senhorio por 
sternaças, confusaõ. | Abdicated, adj. abdicado. nad se ter decidido a quem 

Abassi, s. cunho ou moeda de|Abdioating, er Abdication,s. ab-| pertencem. | 
prata da Persia do valor de 1s.] dicagad. Abhel, s. arbusto da India. 

Abat-chauvee, s. qualidade de|Abdicative, adj. abdicativo, que| To Abhor, v. a. ahominar, de- 
laa muito inferior. diz respeito a abdicacad. testar, ter aversad. 

To Abate, v. a. abater, abaxar,|Abdomen, s. abdomen, (termo| Abhorred, adj. abominado, &c. 
diminuir.—The heat abates, o) medico.) |. Abhorrence, or Abhorrency, %. 
calor vai abaxando. Jo abate,| Abdominal, adj. que pertence| aversad,horror aborrecimento. 
ene’s pride, abater oorgulho,ou| 20 abdomen, Abhorreat, adj. que abomina. 
soberba de alguem. To abate| To abduce, v.a. mover de hum| Abhorrer, s.o que abomina, ow 
the price of commodities, abater| lugar para outro. tem aversad. 

o preço das fazendas. To abate | Abducent, adj. que puxa oujAbhorring, s. horror, aversa6, 
to fall, or to relent, acalmar,| move de ham lugar para) a acçaõ de abominar, ou ter 
cesar, abrandar o vento, &c.| outro. aversaõ. 

To abale, to make good, abonar, | Abductor, s. abductôr, ham dos| To Abide, v. act. sofrer, levar 
levar em conta, To abate the| musculos dos olhos (anatom.)| com paciencia, soportar. 
price, abaratar,fazer que huma | To Abdure, v. a. queimár, des-| To Abide, v. u. habitar, morar, 
couza seja mais barata, truir por meio do fogo. assistir em algum lugar qu 

Abated, ad). abatido, &c. VejAbearing,or A-bearing,s.(termo parte. To abide tn the woods, 

To abate. forense) v. g. to be bound to a} morar, viver ou assistir nos 

Abatement, s. abatimento, &c.| guod a-bearing, fazer termo de| bosques. He cannol abide a 
conforme o verbo To Abate. | portar-se bem, e viver exem-| wife, or to hear talk of being 

Abating, s. idem. o plarmente. _married, elle (nad pode sofrer, 

Abater, s. pessoa que abate on|Abecedariau, s. O que ensina ou} ou levar a paciencia que lhe 
diminue. aprende o abecedario. fallem emcazamento. J can- 

Abatis,s. mil, montaé de troncos| Abecedary, adj. cousa do alpha-| not abide him out of my sight 
de arvores. beto, ou pertencenteaelle. It./ nad posso passar sem elle, na 

Abator, s. (t. forense) pessoa) marcado com as letras do al-| posso sofrer a sua auzencia. 
que se apodéra de huma caza| phabeto. ° To abide by, ater-se; v.g. io adide 

Abed, or A-bed, adv. nacama.——| by an opinion, ater-se a huma 

opiniaô,--To abide by a man,de~ 

fender, ou ajudar bum bomem, 


della. Abei-tree, s. choupo ou alemo| protege lo, assisti-lo. To abide, 
Abatude, s. (t. forense) dimi- neo, or to continue firm, permanecer, 
nuicad, rebate. Abor, s. queda, ou precipicio de} durar, continuar no mesmo es- 
Abba, s. m. (palavra Syriaca)| agoa que cahe ese ajunta com| tado, ser firme, sem se mudar, 
ay. outra ‘agoa maior na quan-| nem alterar. The word of the 
Abbacy, s. (palavra forense) ab-| tidade, como a de hum ribeiro Lordabideth for ever, apalavra 
adia. que se precipita num rio,a do) do Senhor permanecerá para 
Abbess, s. abadessa. rio no mar. sempre. 
Abbey, s. abbadia. Aberrance, s. erro, desvio do} Abider, s. mbrador, o que mora 


Abbot, s. abbade.—A regular] caminho direito. em alguma parte ou lugar. 
abbot, hum abbade regular. Aj Aberrant, adj. errante, que se] Abiding, s. sofrimento, a accad 
secular abbot, hum abbade se-] apartado caminho da verdade. | de sofrer, &c. conforme 0 verbo 
cular, An abbot ix commendam,| Aberration, 8. a acçaõ de perder] To Abide. 
hum abbade commendatario.| o caminho, o andar desenca-| Abiding, or dwelliag place, mo- 


Abbot's dress, abbatina. minhado ou perdido. Aber-} rada, parte, ou lugar onde al- 
Abbotship, s. abbadia, ou digni-| raçad, movimento apparente} guem mora, ou assiste. 
dade de hum abbade. das estrellas fixas (astron.) | Abigail, s. (no figurado) malher 


To Abbreviate, v. a. abbreviar, 
fazer mais breve, encurtar. 
Abbreviated, adj. abbreviado, 


c. 
‘Abbreviation, s. abbreviaçao. 


To Aberuncate, v. a. arrancar) que affecta muita virtude e 
pelas raizes. affabilidade. 

To Abet, v. a. animar, ivcitar,| Abject, adj. baixo, vil, despre- 
instigar, promover.: it. ajudar,| zivel.—Arn abject, huma peços 
assistir, tomar a parte dealgu-| vil ou desprezivel. 


ABL ABO A B.O 
To abject, v. a. desprezar, mat-| Ablegation, s. depataçaS,a arçaõ) de aborto.-- An abortive design, 
dar embora com desprezo. de mandar “hum deputado| empreza, designio, ou intento 
Abjection, or Abjectness, s. baix-| para tratar de algutn negocio.| que se nad chegou a lograr, 
eza, vileza, abatimento. Ablepsy, s. cegueira, impruden-| hum designio abortado, (me- 
Abjection of mind, vileza, ou ba-| Cia, indescripçaô. taph.) 
ixeza de animo, faita de animo| Abligurition, s. despêza exces-|Abortively, adv. antes dotempo. 



































ou de valor. siva na meza. Abortiveness, s. aborto, mão 
Abjectly, adv. vilmente, com|Ablúent, adj. que pode lavar| succesgo. 
baixeza. ou limpar. Abortment, s. aborto, a couta 


Ableness, Ve Ability. produzida pelo aborto. 


Ability, or pamer,s. poder, força, 
capacidade ; it. bens, riquezas, | Ablution, s. abluçaô. . Above, adv. em cima, la em 
rendas, it. saber, capacidade,| Abnegate, v. a. negár, recusar,| cima.-—From above, de cima 
dontrina. — P, our liberality| renunciar, renegar, arrenegár| la de cima. 
must not exceed our ability, a| ou rebellár-se coutra a fé. Above, prep. a cima. 
nossa liberalidade naô deve ex- | Abnegation, s. (termo ascetico) | Above aii, a cima de todos; it. 
ceder as nossas posses ; he'pre-| abnegaçãô, voluntaria privaçaôd| em primeiro lugar, principal- 
cio cortar o vestido conforme) da propria vontade ; it. huma| menta— Above me, a cima de 
o panho, negativatotal dealguima cousa,| mim. 

Abjuration, s. abjaraçaõ; it. de-| o negala tutalmente. Above, mais; v. g.=—-We fought 
sterro para toda a vida, ou per-| Abnormous, adj. irregular, mal-} abovesix hours, pelejamos mais 
petoo. feito, deforme. de seis horas. I value honour 

To Abjure, v. a. abjurar, deixar| Aboard, adv, a bordo. above life, estimo mais a hofita 
hem erro, ou huma opiniad.—| Abode, s. murada, lugar onde} que a vida. As above, como 

To abjure one’s country, deixar| alguem mora ; it. demora, de-| acima fica dito. Above-men- 

ou dizer a deos para semprea| tenga, o tempo que alguem] tioned, à cima dito, ou referido. 

ma patria. oo mora ou assiste bum lugar. Above- board, a vista de tudo o 

Abjuring, %.- abjuragad, o acto| Zo Abode, v. a: presagiar, an-| mundo. To be above, passar, 

de abjurar. "| tevêr, annunciar d’antemad, | exceder, sersuperior. Over end 

Ablactate, w a. desmamárhuma| Abodement, s. presagio, pro-| above, ode mais, o que fica, ou 
criança, opartalla da mama. | nostico, pressentimento. sobeja de huma certa quantia. 

Ablactation, s. a acçad de des-| To Abolish, v. a. arrazar, derru-| Above, alem, mais, ou mayor 
mamár, on- apartar huma| bar, destruir totalmente; it.| que. fam abuve these things, 
criança da mama. annular, fazer nullo. -—- 7o| nad faço caso destas cousas, 

To ablaqueaté,-v. a. descobrir| abolish or repeal a law, an-] uad me abaixo a semelhantes 
as raizes das arvores tirando-| nalar huma ley. cousas, nad me embaraço com 
lhes a terra de aopé. Abolishable, adj. que pode ser| isso. Above-ground, com vida, 

Ablaqueation, s. a acça6 de des-| abolido: ou vivente; 

Cobrir as raizes de huma ar-| Abolished, adj. arrazado, &c.|To Abound, v. n. abundar, ter 
vore. Ve To Abolish. — abundancia. 

Ablative, s. (termo gramma-| Abolisher, s. o abolidor, aquelle| About, prep, ao redor, em roda, 
tical) ablativo. que faz aboliçoés. a roda. It. perto de; v. g.— 

Able, adj. habil, capaz. _ |Abolishing, or Aboliskment, s.| boul noon, perto do meyo dia, 

Able, forte, robusto, vigoroso.| annalacad, o acto de armular,| The soldiers he has about him, os 

Able, rico, que ‘tem dinheiro) destrair, &e. Veo verbo, Ta) soldados que elletem a roda da 
OU riquezas. Abolish. si. P. to go about the bush, 

Able, or skilful, capas, sabio, ex -| Abolition, s. id. buscar rodeyos ou subterfugios 
perimentado. — Ableto reed and| Abominable, adj. abominavel,| para se desculpar, ou para li- 
write, que sabe ler e escrever.| execrando. 

Able to pay, que tem com que| Abominableness, s. horror, qua- 
Pagar. To de able, puder, ter| lidade de ser abominavel. 

er. ' [Abominably, adv. com abomi- 

I am not able to walk, nad) nagad, de buma maneira abo- 

Posso andar. minavel. 

He is hardly able to hold his| To Abomiuate, v. a. abominar, 

eyes open, elle apenas pode ter| detestar. 

og olhos abertos.— Every one| Abominated, adj. abominado, 

cording as heisable, cadaqual| detestado. 

como pader, ou conforme a sua| Abomination, s. abominaçaô, 
capacidade, poder, ou posses.| detestaçaõ. 

Able-bodied, adj. robusto, forte | Aborigines, s, m. aborigines, an- 

de corpo. tigos povos de Italia; it. os 

To Ablegate, v. a. mandar hom| primeiros e os mais antigos 

o a algum negocio, ou! babitadores de hum peiz. 

Comalguma commissad. It. li-| To Abort, v. n. abortar, mover. 

Vrar-se de alguem, ou mandar| Abortion, or miscarriage, 8. a- 

embora huma pecoa da qual| borto, movito, parto antes do}. 

“tamos enfestiador, tira-la de] tempo. 

tiante de si. Abortive, adj. abortivo,. 


pede. 

About me, commigo; v. g.—f 
have nomeney about me,nad tra- 
go dinheiro commigo. About, 
acerca, a respeito de; y. g. 
about that business, acerca, ou 
a respeito daquello negocio. 
Somewhere ebout, em alguma 
parte perto, aqui ouall To 
cry about, apregoar. All about, 
em, ou por todaa parte. The 
world 7s come about, tudo este 
mudado, o mundo anda as 
avessas, 44 placesround about, 
todos os lugares a roda, ou tod 
os 08 arredores. Ten leagnes 
about, dez legoas no redor. 
About, para, ou emtermos de ; 
v. g. They are about to fight, 
estao em termos de pelejar, 08 
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| vrar-ee de dar a reposta que se. 
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ABR A B.8 ABS 

estas para pelejar. About, 0| celing bramca feita em Ben-) esta ausente da sua patria, 00 
caminho mais comprido; be) galla. que nsô cumpre com a sua 
q contrario de atalho. 4 short| Abrood, ex. te set abrood upon] obrigacad ao emprego que 
wey chout, hum atalbo. 4] eggs, chocar, estar em chboo! occupa. 

long way about, ham grande| sobre os ovos. Absenter, 5. pessoa que se au- 
rodeyo. This way is not sol To Abrogate, v. a. abrogar, ea-| senta, o que esta auzênte. 
Jar about, este caminho nad| nullar. Absinthium,s. absinthio, planta. 
he tao comprido. Tole about, | Abrogated, adj. abrogado, auul-jAbsinthiated, adj. penetrado da 
estar em dezordem, como lado. virtude do abeinthio. 

quando huns estaé espalhados | Abrogating, 5. a aoçaj de abro-| Te Absist, v. .n. cessar, parar, 
por huma parte, é outros por| gar. descontinuár,  * 

outra. Mind what you are|Abrogetion, s. abrogaças, abo-jAbsolvatory, adj. (termo fo- 
about, reparai, ou tomaisentido| lissaã, cessaças, descontinua-| rense)absolutorio, concemente 
no que estais fazendo. Look) çaô. a absoluçaõ. 

about you, tende cuidado ou|Abrotanoides, s.especiede corál. | To Absolve, y. a. absolver. 
sentido na vossa peços. Abrgtanum, s. abretavo, ou erva|Absolved, adj. absolto, aquelle 
To Abrade, v. a. usar ou gastár| lombrigueira, como vulgar-| a quemse tem dado absoluçaõ. 
roçando ; esfregár;  minar| mente lhe chamaié. Absolving, s. absolugad, o acto 
como fazem as agoas com 2jAbrupt, adj. alcautilado, alto,] de absolver. 

sua corrente. ingreme, chego de quebras|Absolute, adj. absoluto, inde- 
Abrasion, s. rocadura, excava-| (fallando de rochedos), valles,| pendente, — An absolute prince, 
gad tal como-a de agoa tocando} outeiros, &c. hum principe absolute. 

as margems de hum rio, &o. | Abrupt, precipitado, repentino ;| Absolute, perfeito, acabado,’ 
Abreast, adv. hombro com hom-| Y. g. am ebrupi departure, par-| completo ; (fallando tanto de 
bro, pera par, emparelhado! tide precipitada. buma cousa, como de huma 
bum com oatro. Abrupt (fallando do estylo),| peçoa.) 










Abrenunciation, & renuncia, re-| sem connexad. Absolute, absoluto, que nad he 
nunciacad. Abruption, s. buma repentina,| condicional, nem relativo, nem 
Abrick, s. (termo chimico) enx-| e precipitada separagad. lumitade.—-4dsolule power, po- 


e. Abruptly, adv. repentinamente.| der absoluto. dblative absolute, 
Abricot. Ve Apricot. Abruptness, s. 0 ingremede hum| ablativo absoluta. 
To Abridge, v. a. compendiar,| rochedo, montanha, ou que-|Abrolutely,adv, absolutamente. 
epilogar, abreviar. Item dimi-} brada. It, À falta de congexad|] Ve Absolute. 
nuir, encurtar, fazermaiscurto. | DO estilo. It. modo repentino Absoluteness, e. a qualidade de 


— To abridge from, or of athing,| e precipitado. naô ter dependencia, limites, 
. tirar a alguem alguma cousa, |Abrus, s. especie de feijaô do] ou relaçaõ. It. a de estar aca- 
prisa-lo della. The Christian) Egypto e da India. bady, perfeito, ou completo, 
religion abridges us of no lamfwl| Abscess, s. abscesso, ow abcesso,| Sc. conforma as significacoens 
pleasures, a religiad Christaa| tumor chcyo de materia. do, adj. Absolute. 
naé nos priva dos prazeres) 70 Abscind, v, a. cortar, abrir,| Absolution,s. abgolugad, perdad. 
licitos. separar, fender, partir, Absolutory, adj. absolutorio. — 
Abridged,adj.compendiado, &c. | Abscissa, or Abscisse,s. (na geo-| An absolutery sentence, sen- 
Abridged from, or of, privado. | metria) abscisa. tenga absolutoria. 
Abridging, s. compendio, oacto|Abscission, a. (va astrologia)|Absonous, adj. or Absonant, ab- 
de compendiar, &c. absciçaõ. sono, dissonante; it. absurdo, 


Abridger, s. abreviador, com -| Abscission, corte ou golpe com] ridiculo. 
pendiador. que se separa algume parte do} To Absorb, or to swallow up, v. 
Abridgement, s. compendio, re-| seu todo. a absorver, tragar, engolir ; 
oopilaçaõ, resumo. | To Alecond, v. n. esconder-se.| it. chupar. 
Abroach, adv. v.g. to set «broach, |Absconded, adj. escondido. Absorbed, adj. absorto, tragado, 
abrir, ou encetar, (fallando de |Absconder, s. e que esconde. engolido, absorvido, 
_ pipas de vinho, ou de outro li- |Absconding or Absconsion, s. aj Absorbent, adj. absorvente. 
cor.) acçaô de escondêr-se. Absorpt, adj. & part.absorvido, 
Abroad, adv. fora de casa, em |Absence, s. auzencia. — Absencej absorto. 
outro lugar differente da-| of mind; distracçaô, ou desap-| Absorption, s. absorvencia, a 
quelle em que huma peçoa se| plicagad de pensamento nas| accad de absorver. 
acha. — To go abroed, sahir ou| materias em que nus houve-| To Abstain, v. n. abster-se, ab- 
ir pera fora. To take one| ramos de occupar. strahir-se.—TJo abstain from 
abroad with him, levar alguem |Absent, adj. auzente.—P. long] wine, absterse do vinho. 
comsigo para fora. To walk) absent, soon forgotten, quem] Abstaining, s. a acçaô de ab- 
abroad, ir a passear fora. ?Tis| nad apparece, esquece; it.| sterse. 
generally talked abroad, falia-| longe da vista, longe do cora-| Abstemioas, adj. abstemio, que 
se em toda a parte. At home| çaô. Absent tn mind, distra-| nao bebe vinho: it, moderado 
.and abroad, dentro, e fora de| hido, desatento, que nad esta) no comer. 
casa. Tosetabrvad, divulgar,| atento ao que esta fazendo. | Abstemiously, adv. moderada- 
semear DO vulgo, publicar,| Za Absent oneself, v. r. auzen-| mente. . 
fazer saber a todos. - tar-se. Abstemiousness, s. abstinencia 
4brohsni qu Mallemoli, s. mur-| Absentee, s. huma pessoa que] no comer e beber. 


o 


ABU 


ACA: 


ACA 


Abstention, £ (termo foretise)| tem introduzido. — Self-abuse, Acanthe, s. (oa medecine) al- 


abstençad, 

To Absterge, or Absterse, v. a. 
absterger. . 
Absterged, or Abstersed, adj. 

abstergido. 
Abstergent, or Abstersive, adj. 
abstergente, abstersivo. 
Abstersion,s.a açaô de absterger. 
Abstersive, ad). abstergente, ab- 
stersivo. 
Abstinency, s. O mesmo que 
Abstinence, s. abstinencia. 


Abstinent, adj. abstinente, mo-| 


derado, sobrio. 

Abstorted, adj. arrastado, ou 
levado por força, 

Abstract, or Abstracted, (na lo- 
gica, &c.) abstracto, 

Abstract, s. copia ou treslado de 
hama escritura, &c. It. com- 
pendio de hum livro, &c. hum 
abstracto. 

To abstract, v. a. abstrahir, (ter- 
mo logico.) It. recopilar, fazer 
hum compendio. 

Abstracted, adj. abstrahido, &c. 
Ve To Abstract. 
Abstractedly, adv. (termo logi- 

co) in abstracto. 

Abstraction, s. abstraccad, o acto 
de abstrabir ; it. distracçaô, ou 
desapplicaçao do entendimento 
nas materias em que nos devia- 
mos occupar. 

Abstractive, ad). ——— power, 
Faculdade de abstrabir. 

Abstractly, adv. abstractamen- 
te, com abstracçaõ. 

To Abstrude, v.a. occultar, fazer 
mnysterio de huma cousa. 

Abstruded, part. occulto ; de que 
se faz mysterio. 

Abstrose, adj. occulto, encuber- 
fo; item. difficultoso, que naõ 
se pode facilmeute perceber, 
escuro. 

Abstrusely, adv. obscuramente, 
inintellegivel ménte. 

bstruseness, or abstrusity, s. 
dificuldade, escuridade, a qua- 
lidade de ser escuro ou diffical- 
toso de entender. 


Ve Onania. 


cachofra. 


Abuse (or Affront), injuria, a-[Acanthias, s. peixe cuja pelle 


fronta, insulto. 


serve para lixar ou raspar. 


To Abuse, v. a. abusar, usar wali Acarima, s, a kind of monkey. 
dehuma cousa, fazer mao uso] Acarnan, 8 peixe que se a- 


della. — To Abuse, afrontar, 
maltratar alguem com pala- 
vras; it. enganar, igsultar. 


anha nas costas de Italia. 
catalepsy, s. incomprebensibi- 
lidade, acatalepcia. 


Abused, adj. cousa de que se fez | Acataleptic, adj. acataleptico, 


mao uso ; item, injuriado, &c. 
Ve o verbo. To Abuse. 
Abuser, s. O que faz mao uso; 


incomprehensivel. 


Acatharsia, s. impuridade do 


sangue e outros humores. 


o que afronta; it. engana-| To Accede, v. n. acceder, unir 
dor; it. o que deflora ou des-| se ou ajuntar-se com outras po- 


honra. 


tencias, como quando se faz 


Abusio, abusad, huma figura da{ hum tratado de paz, &c. 


rhetorica. 


To Accelerate, v. a. accelerar, 


Abusive, adj. que offende ou! appressar. 


afronta, injurioso. 
Abusive language, nas palavras, 


Accelerated, adj. acelerado, ap- 


. 


pressado. 


palavras affrontosas ou injuri-|Acceleration, s. pressa, celeri- 


osas, 


dade, presteza, velocidade. 


Abusively, adv. injuriosamente,| Accelerator, s. accelerado, mus- 


com injuria, ou afronta; it. 


culo assim chamado. 


com engano, enganosamente. | To Accend, v. a. accendér, infla- 


Abusiveness, s, insulto, afronta, 
injuria. 
To Abut upon, v. n. (termo an- 


mar. 


Accension, 8. acendimento, aac- 


cad de acoender. 


tiquado) confinar, partir com,| Accént,s. accento, o tom da voz, 


lindar, ser contigno. 
Abatilon, s. malva da India. 
Abutment, s. o que parte, linda, 

on confina com outro. 
Abuttals,s. lindas, limites, con- 


ns. 

Abysmal, adj. de abismo, ou 
pertencente a abismo. 

Abyss (or bottomless pit), s. a 
bismo, ou abysso. To cast or 
throw into an abyss, abismar, 
langar em bum abismo, 

Abyssinés, 8. Abexins ou Abexis, 
povos de Ethiopia. 

Acacia, s. (bunia casta de arvore 
que se cria no Egypto) acacia, 
ou o summo della. 

Académical, or Academic, ad). 
academico, 

Academics, s. pl. académicos, 
seita de filosofos scepticos. 

Academician & Acadêmian, 5. 
hum academico, ham estu- 


To Abgume, Vv. a. consumir, gas-| dante de huma universidade. 


Absurd, adj. absurdo. 
Absurdity, s. hum absurdo. 
Absurdly, adv. absurdamente. 
Abunidanoe, s. abundancia. 


Abundant, adj. abundante, a-| Acai 


bundáso. 


Academist, s. bum socio de hu- 
ma academia. 


na pronunciacad das palavras ; 
it. accento, ou sonido com que 
ferimos mais huma syllaba, e 
nos detemos mais nella, que em 
qualquer das outras do mesmo 
vocabulo ; it. accento, ou sinal 
com que notamos as syllabas e 
o teu differente sonido. 

An accent grave, acute, and cir- 
cumflex, hum accento grave, 
agudo, e circumflexo. 

Accent, voz, grito, exclamacad 
que da a cenhecer os afectos do 
animo. 

Accent (entre poetas), accento, 
voz, palavra. 

To Accent, v. a. accentuar, pro- 
nunciar as palavras conforme o 
accento que had de ter. It. ac- 
centuar, notar com accento. It. 
pronunciar, dizer, (entre os po- 
etas.) 

Accenting, s.accentuacaé, o acto. 
de por eccentos subre as vo- 

aes. 
o Accentuate, v. a, accentuar, 


Academy, 8. academia — Tofre-| notar com accento. 


uent ike academtes,academiar, 
Frequentar as academias. 
bo, Acajou, s. the maho- 


gany-tree. A arvore cujo pá 


Abundasitia, s. Deosa allegorica| se chama mogne. 


da fertilidade. 


Acaid, s. (termo chimico) vi 


Abundantly, adv. abundante-| nagre. 


Ménte, 


Acanthabolus, s. Acanthabolo, 


Abuse, (or ifl-usage,) s. abuso, | instrumento de chivurgia para 
0 mao uso dealguma cousa ;it.| tirar das feridas os corpos 
quelquer mao costume que se| estranhos. 


‘Accentuation, 8. O pronunciar, 
ou o modo de prouunciar as pa- 
lavras uu de accentualas; It. 
acto de accentualas, ou notalas 
vom o accentu. 

To Accept, v. a. aceitar, ou rece- 
ber alguma cousa com gosto, — 
Ex. to accept a present, or of 
a present, aceitar bum pre- 
sente. . 

Acceptable, adj. acne, grato, 


ACC 


ACC 


ACC 


Que se pode receber, ou aceitar) essencial. Tt. casual, que suc-| tadas de capitaes para susten+ 


com gosto. 
Acceptableness, s, aceitacaS, a 


com gosto. 


cede por acaso. 


tar o seu credito, 


Accidentalness, s. casualidade| Accommodating, adj. conde- 
acçaô de aceitar huma cousa| a qualidade de ser accidental,| scendente que s€ conforma a 


ou casual. 


vontade e aas dezejos de ou- 


Acceptably, adv. com aceitaçaô, | Accil, s. (na chimica) chumbo.| trem. 
Accidious, adj. preguiçoso, in-| Lo Accompany, ¥. a. accom 


com gosto, com applauso. 
Acceptance, or Acception, 5. 
' aceitaçad, gosto, applauso. 


lavra. 

‘Accepted, adj. aceito, recebido 
com gosto, ou aeeitacad. 

Accepter, s. a que aceita, ou 
recebe. 

Acceptor, s. aceitante, o que 
aceita huma lettra de cam- 
bio. 

Acceptilation, s. (termo da ley 
civil) quitacad pur palavra ou 
escrito, em que o acredor de- 
clara que o devedor lhe naô 
deve nada, quer tenha pagado, 
‘quer nad, 

Accepting, s. aceitacad, a acçaô 


de aceitar. 


dolente, 


panhar vu acompanhar, fazer 


Accidity,s. preguiça, indolencia. | companhia. 
Acceptation, (or acception) of «| Accinct, adj cingido, prompto. | Accompanied, adj. acompanha- 
word, accepcad de huma pa-| áccioca, s. plinta Pernviana| do. 


semelbaute a o cha do Para-/Aceompaniment, s. acompan- 
guay. 4 hamento, 

Accipient, 8. a pessua que re-| Accomplice, f. s. complice, o 
cebe, que teve parte nalgum crime. 
Accidentally, adv. accidental-| To accomplish, v.a. aperfeiçoac, 


mente, acaso, casualmente. 


ou perfeiçoar, acabar, por fim, 


Acclaim, 8, aceitaçaõ, applauso,| finalizar, 


viva, exclamacad festival. 
Acclamation, 
applauso, viva. 
Acclivity, s. sobida, ou costa ar- 


Accomplished, adj acabado, 


s. acclamagad,| perfeiçuado, completo, per- 


feito, —AM well accomplished 
man, bum homem perfeito. 


riba, o seu contrario he declivi-[Accomplisher, s. o que aper- 


ty, descida, ou ladeira abaixo, 
Acclivous, adj. cousa inclinada, 

para riba, ou de costa arriba. 
To Accloy, v. a. (termo quasi 


' Acception, s. a accepçaS de| antiquado) encher ate acima. 


huma palavra. 


It empachar; fallando do 


Access, s. accesso, facilidade de| estomago.) 
se chegar huma pessoa a outra | Accloyed, cheo &c. adj. item 


para a ver, ou tratar com ella. 


encravado; fallando de hum 


It. accesso a algum lugar. —| cavallo. 
A place of difficult accessor ap-| To Accoil, v. n. fazer azafama 
proach, hum lugar de diffrcul-| (termo antig.) | 


tosoaccesso. Access (or acces-|Accolade,s. abraço pello 


ston ), to the crown, accessad a | Accolle, adj. (termo de blazad) 
coroa. Access [or fit), of an| que se representa com coleyra, 


egue, accessad da febre. 
* Accessary. Ve Accessory. 


coleirado. 
Accolent, s. visinho, visinha. 


Accessible, adj. accessivel, a que | Accomodable, adj. accomoda- 
se pode facilmente chegar, ac- | vel, que pode accomodar-se, 


cesso. 


que se pode adaptar a outra 


Accession (or addition), s. ac-| cousa. 
cessaô, ou acrecentamento. — | Accommodate, adj. accomma- 
Accession (or coming}, tv . the} dado, adaptado, proporcionado. 


crown, accessad a coroa. 


To Accommodate, v. a, prover, 


.| Accompting-day, 


feiçoa, ou acaba alguma couza. 

Accomplisbiog, or Accomplish- 
ment, s. perfeicad, fim, a ac- 
926 de aperferçuar alguma cou- 
za. 

Accomplishment, s. dote, par- 
te ou prenda da natureza. 

The acoomplishment of propke. 
cies, o cumprimento das pro- 
phecias. 

Accompt. Ve Account. 

Accomptant. Ve Accountant. 

o dia de 
ajuste de contas 

Accord, 8. ajuste, convencaé, 
concerto, contrato ; it, harmo- 
Dia, symetria—Accord, con- 
cordia, uniaô de coraçoens, ou 
de pareceres; it. notade musi- 
ca. Accord, o gesto de buma 
peçoa que esta fallando adap- 
tado as palavras. Of his orn 
actord, de sua livre vontade. 

To Accord, v. a. accommodar, 


Accessory, s. accessorio, o que| oufornecer como necessario. —| adaptar. 


Se segue ao principal; it. oque) To accommedate oneself to the] To Accord with, v. n. condizer 


he complice, ou teve parte em| times, accomodar-se ao tem 
algum crime, mas nao foi o| po. To accommodate, accom- 


principal author delle. 


ar, reconciliar. 


Accessory, adj. accessorio, que| To Accommodate, accommo- 


se segue 20 principal. 


dar, proporcionar, adaptar. 


Accessorily, adv. como accesso-| Accommodated, adj. provisto, 


rio, naé como principal, Ve 
Accessory, s. 


&c. Ve To Accommodate. 
Accommodately, adv. de huma 


Accessoriness, s. estado do que| maneira propria, proporciona- 


hé accessorio. 

Accidence, s. ós rudimentos da 
lingua Latina; it. chorro, o 
livrinho que us contem. 

Accident, 8. (termo philosophi- 
co) accidente, o que nad he da 
substancia das cousas. 

Arcident, accidente, caso, acon- 
tecime:.to nad previsto. 

Accidental, adj. accidental, nad 


da, ou adaptada. 
Accommodation, s. provisad do 
necessario, qualquer commodi- 
dade da vida, ou docorpo, &c. 
It. recqnciliacad. Accommoda- 
tion Bills or Notes, Sao Jettras 
de cambio, pelas quaes nen- 
hum dinheiro tem primitiva- 
mente sido pago, e postas em 


huma cousa com outra. 
Accordance, s. uniad, coacordia, 
conformidade. — Accordance 
with the wtil of God, confurmi- 
dade com a vontade de Deos, 
Accordaut, adj. de bom humor 
que esta desenfadado, e alegre. 
Accorded, adj. accommodado, 
&c. Ve To Accord. 
According to, or according as, 
prep. conforme, segundo. — 
«According as you deserve,como, 
ou conforme mereceis. diccerd- 
tng to your orders, conforme as 
vossas ordens, According to 
his mind, a seu gosto. o go 
according to the times, accom~ 
modar-se ao tempo. 


circulagad por pessoas necessi - | Accordingly, adv. conforme, ow 


ACG ACC: AGC 


masthe ef the. seas, porque elles) Accretion, s. segmento, 
eraS deopiniad (ou eles fazieS| centamento, medra, ou 
conte) que a armadaseriaabeo-} drança. '. 
lutamestesenhoradomer. 4 |Accretive,adj. cousa pertencente 
predigal young fellow that had) a medranga das plantas. - 
soki hie cloaths, upon the sighs of| Accroachement, s. a accad de 
a swallow, made account that| apanhar, agarrar, on colbér. 
summer was at hand, andatvay| To Accroach, v. a. agarras ou 
went his shirt too, bum mroço| apanhar, sacar; agarrar com 
estragado que tinha vendido oj hum gancho ou croque. 
seu vestido, por ter visto hums| Te aecrue, v. n. seguinse bums 
andorinha, fez conta (ou jul-| cousa a contra como effeito dels 
guu), que estava. perto do ve-| in; itemeser acrescido. No al 
| raô, e vendeo tambem a ca-| ‘eration thereby accruing to the 
misa. nature of God, sem que seguisse 
Account of sales, conta de ven-| disso alguma alteraçaõ na ne- 
da.—Upon no account, de neu-| turezadiving. What goed will 
huma sorte ou maneira. Upen| accrue thereby? que bem on 
all accounis, de toda a sorte por| que proveito se tirara, ou resul- 
todos os meios absolutamente. | tara disso? The great profits 
Account current, conta cor-| which accrued fo the duke of 
rente. | Florence from las free port, os 
To Account, v.a. contar, compu-| grandes lucros que tem resal- 
tar, fazer huma conta. — To ec-| tado aoduque de Florença deste 
count, numerar,por DO número, | seu porto franco ; au os grandes 
ter em conta. To account for,| emolumentos que tem tirado 
assinar a razab motivo, ou cau-| delle; ou os grandes emolu- 
sa de alguma causa, explica-| mentos que acrescem ao du- 
la. To account for, dar conta, | que, &c. acrescer. 
ta. On account, à conta. He} ou razad, do que huma soa | To accumulate, v. a. accumular 
has received twenty pounds on} tem feito, dar conta de si. amontoar.— So accumulate mo- 
eccount, Elle recebeu vinte| To Account, estimar, fazer caso | ney, açeumulas dinbeiro. To 
livras 4 conta. To settle an| on estimagad. To account to,| accumulate kindnesses, accue 
account, ajustar huma conta.| assinar, destinar alguma cousa | mular favores. 
To turn to account, Dar ganho| para algom fim. -Accounted te| To Accumb, v. B. por-se a meza 
ou lucro. | his own service, destinado, or} reclinado e meio deitado como 
Account, caso, estimaçaS, conta. | posto de parte para seu proprio} faziad os antigos Romanos. 
For the care that they took for| uso. J account it a great sin,ten- | Accumulated, adj. accumulado, .. 
their wives and their childsgn,| ho para mim, (ou julgo) que toado. . 
tes in least account wilh them,| este he hum grande peccado. 
por que faziad pouco cazo (ou| Accountable, adj. que pode ser} tivo, que accumula ou amon- 
ponco se lhes dava): de suas| chamado a dar conta ou razad| téa. 
es e filhos, de alguma couza, que he obri-|Accumulator, s. accumulador, 
Account, distingad, estimaças,| gado a dar conta della, pessoa que accumula ou amon- 
nobreza qualidade. — 4 man of| Accoantant, adj. id. téa, 
eccount, hum bomem de quali-| Accountant,. s. coatador o que 
dade. J will do ut upon your ac-| faz contas, arithmetico, 
count, falo-hei por amor de vos, | Accounted, adj. julgado, tido 




























trine of il,and to live acoording- 
ly, shall be saved, todo aquele 
que estiver de tal sorte persua- 
dido da authoridade.e sentido} 
da Escritura Sagrada que creya 
ua suadoutrina, e vivasegundo 
ou conforme a ella, salvar-| 











se ha. 

Accordingly, consequentemen- 
te, por consequente, por isso, 
por essa razaô. 

To Accost, v. a. abordar alguem, 
chegar se a alle, ir a ter com 
huma pessoa, e fallar-lhe. 

Accostable, adj. que facilmente 
pode ser abordado, ou a quem 
se pode chegar ou fallar facil- 
mente. 

Accosted, adj. abordado. 

Account, (or reckoning)s. conta, 

cucomputaçaõ.m= 70 cast up an 

account, fazer huma conta. The 
eccount stands thus between us, 
este he o estado em que se 
achaS as nossas contas. To 
pass to account, lançar em coo- 


Aceamulation, s, accumulacaé, 
Accuracy, s. exaccaô, cuida- 
do. . 
Accurate, ad), exacto, diligente. 
— Accurale, exacto, feito com 
cuidado, ou com primor. 
Accurately, adv. exactamente, 
com cnidado, primorosamente. 


Accouating, s. o acto de contar, 
ou fazer contas. Accounting 
house, ou ainda melhor, Count - 
ing-house, s. escritorio, caza 
aonde os negociantes escre- 
vem, tem os seus livros, &c. 


ordem do governo, devassa, — 
To calito an account, chamar a 
contas, chamar alguem para, 
que de conta de alguma cousa, 
ou para examina-lo. 
Account, razaô, causa, motivo.—= 
Jtis to give account, how, 
Se, he facil o dar a razaé, as-| To acooutre, v. a. vestir, oroar ; 
sinar, ou apontar a causa, por} (especialmente significa armar 
que, &c. 1 did if upon that ac-| de armas.) 
count, fiz isso por aquella ra-| Accoutrêd, adj. vestido, ornado. 
za}, ou por aquelle motivo. | Accoutrements, 2 p. vestidos, 
Bt, opiniaõ, conta.—For| ornamentus. — Accoutrements 
they made no account, but that| of war, armadura, armas, of- 
the navy should be absolutely| fensivas ou deffeusivas. 


Accusable, adj. culpavel, que 
merece ser accusado, ou cen- 
surado, 

Accusation, s. accusacad. 

Accusatite, accusative case, ac- 
cusativo, (termo grammatical) 

Accusatory, ad). que contem 
huma accusacaé. 

To accuse, v. a. accusar, denun- 
ciar de hum crime ; it. censu- 


rar. 
Accused, adj. accusado, doo. 
Ve q verbo. 


To accouple, v. a. ajuntar buma 
cousa a outra. 





ACQ@ 
‘488 que nes sabemore conhere- 


aconH AC Q\ 
Aequsor, &.! mecusador, denun~ nite, oppesto ao póreu ao 





ciador, makim. 

Accusing, s. accusaçaô, a acçad 
de eccunpr. ° É 

To accustom, Y. à. acostume;r.— 
Te accusiom one’s self toathings 
acostumar-se a huma cousa. - 

Accustomable, adj. habitual. 

Aecustomably, adv. conforme o 
costume, 

Aecustomance, s. habito, cos- 
tame, uso. 

Accustomarily, adv. conforme 
© costume, 

Accustomary,or customary, adj. 
usual, agcostumado.-—4 shop 
well accustomed, or customer, 
lgja que tem muitos freguezes, 
loja afreguezada. 

Accustoming,s. o acostumay-se, 
o acto de acostumar-se. 


, Ace, s. az de cartas, ou deda- 


dos; it. qualquer pequena 
quantidade. — 1 zcilt nos wag an 
ace ferther, nad me aryadarei 
daqui. 

Acephalous, adj. apephalo, que 
nao tem cabeça, que nad tem 


- Chefe. 


-—h 


Acer, s. bordo ; especie de car- 
valho, 


Acerb, ad), azedo, acerbo, pi- 
, eante ao gosto ; como a fruta 
quando esta verde.—Ace:b, 
acerbo, cruel, dugo, rigoroso. 

Acepbity, 3. amsrgor. 

To Acervate, v. a, accumular 
amontoar. 

Acervation, s. acumulamento, 
accumulacaé; amontoacad, 
montad. 

Acescent, adj. que se azeda: 
acidulo, hum pouco azedo. 

Acetosa, s. botan. azedas, herva 
conhecida. 

Acetose, adj. azedo, acido, as- 
pero. 

Acetosity, s. azedume, sabor 
azedo. 

Acetous, adj. acetoyo, que pro- 
vem do vimagre, azedo como 
vinagre. 

Acetum, s. vinagre em geral. 

Acstabulum (palavra anato- 
mica), acetabolo. 

Ache. Ve Ake. 

Acheron, s. Acherante, rio do 
Epiro. Poeticamente toma se 
pelo inferno. 

To Achieve, &c. Ve atchieve, 


Achiolt ou Achiotte, s. urugu, 
especie de tinta encarnada da 
America. 

Achosva, s. especie de Marcella 
do Fgypto. 

Actor, s. huma casta de herpes. 

Achranical, adj, astrom achro- 


Ported adj. achrematico. 


Falando de telescopios. 
Acid, adj.-acido, azedo. 


Acidity, s serimonia do sabor 


no seutido do gosto. 
Aciduls, s. agoas mineraes. 

Te Acidulate, v. a. fazer algum 
tanta azedo, azedar ham pou- 


Acidulous, ad. acidulo, hum 
pouco 

Acigus, s. cacho, pinha de bagos 
como de uvas. 


To acknowledge, v. a. confessar 


de conhecer alguma cousa, re- 
conhecer. — He acknowledges 
his fault, elle reconhece a sua 


falta. To ecknowledgo a bengfil, 


reconhecer hum begeficio. 
Acknowledging, adj. agradeci- 
do, reconhecido. 
Acknowledgement, s. confiças, 
reconhecimento. 
Achme, s o estado de huma 
doença. 
Acolothist, or Acolyte, 6 acolito, 


mos. How came you and she 
to be acquainted together? como 
Se conbecimento com 
e 


Acquaint, & a acead de enfar 


mar, &e. 


Ve o verbo To ac- 
quaint. 


Acquaiatiag, s. informaças, avi. 
so, 
To acquest, v. a. t. forense, 


adquirir boms, sem ser por 
deixa ou heranca, porem sim 


por compra ou doaçaô. 


Acquests, s. 0 que se tem aequir- 


ido, ganhado, ou grangeado, 


To acquiesce, v. n. contentar-se, 


dare por satisfeito acoomodar- 
se, consentir. Foecquiesce to the 
will of God, aecomodar-se a 


vontade de Deos, ou ae que 


Deos quer, 


Acquiesced to, adj, a que se tem 


dado consentimento, ou:a que 
huma pessoa se tem accomo- 
dado. 


Aoquiescence, ( Aoquiescency,or 


Acquiescing,) 8. consentimen- 


miniétro que na igreja aocende| te, tacito, ¢ nad expresso, it. 
as alampadas, leva ao altar as} satisfaçaS, contentamento; gem 
Vellas, de. to; it. submijssad. 







Aconite, s. erva de que se faz o Acquirable, adj. que se pode ace 


rosalgar. Ht. qualquer veneno| quirir, anhar, ou grangear. 


em. geral (entre os poetas). [70 oaequire, Wa. acquirir,ganhar, 
Acori, s. o coral azul que se| ou gmagear. 
pesea na costa de Afriea. Acquired, adj. acquirido, &o, 


Acorn,-s. landea, ov lande, fruto 
do carvalho, boleta; it. boleta Acquirement, s. 0 sequirido, o 
fruto da azinheize, idem naus | que se tem aequirido ou gran- 


borlas. 
Acorus, s. aeero, herva cheirosa, | 
ou cane aromatica. 


. geado. Acquisiced, ou adqui- 
siçad : prendas, dotes adornos, 
qualidades. 


Acosmay, s. magrêra, palides, |Acquiring, e. a agad de adquirir, 


apparencia de má saúde. 


Aequirer, s. acquiridor, o que 


Acousticks, s. acustica, parte da | grangea, ou ganha. 
physioa que trata de 90m e do | Acquisition, s. a aoçad de acqui~ 


orgad do ouvido. 
Toacquaintoxe,v.a. fazerseber, 


dar parte ou avico a alguem, 
enforma-lo, ou dar lhe noticia 


de alguma causa. 


Acquaintance, s. conhecimento, 


familiaridade, amizade; it. o 
conhecido, a pessoa com que 
temosamizadeou conhecimen- 
te; it. o conhecido, huma pos- 
sua que conhecemos sem ter 
amizade com ella. — fcquaint- 
ance, amizade superficial, ou 
principio de amizade, 
Acquainted, ad). enformado ; it. 
que tem tomado amizade com 
alguem, &c. conforme o verbo 
To acquaint.—I am acquainted 
wi/h vt, eu sei isso, ou tenho no- 
ticiadisso. dcgnainied, conhe- 
cido,sabido. Ae things acquami- 
ed and familias fo ws, como-cou- 





_ Tir; it. O acquirido, a cousa 
“acquirida ou grangeada. 


Acquisitive, adj. - Aequirido, gan- 


hado, ou grangea 


To acquit (to discharge), v. a. 


absolver, mandar embora, des- 
pedir. — To acquit a malefactor 


from his deserved punishment, 


absolver hum ma!feitor do cas- 
tigo mercide. Te acquit one's 
self, desobrigar-se, fazer a gua 
obrigaçaô, comprir com a sua 


obrigacad, desempenbar-se na 


cxecugaéd de alguma cousa. Tb 


acquit a deb, pagar huma divi- 
da. 


Acquitment (or acquital), & ab- 


solviçaô, ou absuluçaô, a acca’ 
de absolver, &c. Ve o verba 
To acquit. 


Acquittance, he quitaçad, corte 


de page, recibo. 


ACT ACT | ADA 


Acquitted, adj. adecito, &c. 
conforme o verbo, To acquit. 
Acquitting, s. absotvigad, ou ab- 
soluçaô, 2 acçaô de absolver, 

ke. Ve To acquit. 
Acre, s. pedaco de terra que 
contem 4,840 varas em qua- 
drado. 
Acrid, adj. picante, que causa 
acrimonia, corrosivo. 



































mo homem prudente. To acfpActual, adj. actual, que existe 
against one's conscience, obrarf realmente. . 
contra a conciencia. To act,fActuality, s. 0 estado de ser ace 
obrar, fazer alguma acçaô, nat] 
estar parado, fazer diligencia 
pur alguma cousa. To act, mo- 
ver, incitar. ct well your part, 
fazei bem o vosso papel. Tn 
act aplay,representar huma co 
media. He acts Alexan:'er, elle 
Acrimonions, adj, acre, aspero,| fas o papel de Alexandre. 

que tem acrimonia. Acted, adj. representado ; it. 
Acrimony, s. acrimonia, corrosi-] obrado; it fingido, simulado, 

vidade. It, acrimonia, aspereza] &c. Ve o verbo, To Act. 

de palavras picantes, Acting, 8. a accad, de represen- 
Acritnde, s, gosto acre, tar, &c. conforme o verbo, Tc 
Acroamatical, Acroatick, ou] Act. 

Acroamatick, adj. pertencente ajáction, s. acçad, exercicio de 
oestudo profundo, oua grande{ qualquer potencia activa ; it. 

applicagad a o estudo. acçaô, feito, obra, gestos, com- 
Acrobates, s. pl. dançarinos ou} bate, 

bailadores do corda. Action (or gesture), accad, ou 
Acrospire, s. grelo que sabe da] gesto de hum orador.—To bc 
cevada, &c. antes de se'meter; fullofaction, fazer muytos ges- 
na terra. tos ; it. ser muytoactivo ou di- 
Acrospired, adj. que grelonantes| ligente. .4 man fil for action, 
de se meter naterra, ou de serj homem activo, e prompto para 
temeado, como a cevada, &c.§ a execuçad de qualquer cousa. 
A-cross, adj. a travez, ou de tra- | Áction, (termo forense) acçaõ, 
vez. ou auçaôd. To bring or enter an 
Acrostic, 8. acrostico, genero de | action againstone, por acga6,ou 
i intentar acçaô contra alguem. 

To lose one's action, perder a} 
demanda. 4h action in the 
public stocks, &c. 5. aeçad que 
se tem no Banco. 
Actionable, adj. aquillo contra 
que se pode por, ou intentar 
huma acçaõ (termo forense). 
Actionary, or Actionist, 8. accio- 
nario,ou accionista aquelle que 
tem bilhetes para cobrar din- 















































Actually, adv. actualmente, 
“resentemente, com efeito. 
Actualness, s. realidade ou ex- 
istencia actual de huma cousa, 
Actuary, 8. O escrivad do judie 
cial, secretario. Lat. actuarius, 
Po Actuate, v. a. mover, incitar, 
estimular, fazer activo, auge 
mentar a actividade no obrar. 
Actuated, adj, movido, incitado, 
estimulado. 
Acuated, part. de 
To acuate, v. a. aguçar, aflár. 
\culeate,adj.agado, pontag ada. 
rAcumen, s. ponta aguda. 
To acuminate, v.a. aguçar,afiar. 
Acute, adj. ag: do, penetrante.— 
' Acute, agado, sutil, (fallando 
do engenho.) cute disease, 
doença aguda. 
An acute,s. (termo gramatical) 
accento agudo. 
Acutely, adv, agudamente, com 
sutileza, (tanto no sentido lite- 
ral, como no metaphborico. ) 
cuteness,s. agudeza,a extremis 
dade aguda de qualquer couss. 
It. agudeza de engenho. = 4- 
cuteness of sight, agudeza da 
vista. Acuteness of sound, age- 
deza do som. . 
cyrologia, s. acyrologia, lo- 
cugaé alheia do sentido. 
dacted, adj. metido por força, 
empurrado para dentro, (esta 
palavra he pouco usada. ) 
Adage, s. adagio, proverbie. 
dagial, adj. proverbial, cousa 
| Concernente a proverbios 
adagios. ° 
Adagio, adv. (na musica,) ada- 
| gio, de vagar. ' 
Adams apple. s. hama especie 
de limaô semelhante a huma 
laranja. Elevacad na parts an- 
| terior do pescugo. 
Adamant, s. diamante. 
Adamantine, adj. de diamante, 
"ou concernente a diamante, du- 
ro como hum diamante, dia- 
mantino. — Adamantine Ges, 


poesia. 

Acrestic,adj,acrostico, de acros- 
ticos, ou pertencente a acrosti- 
cos; it. que contem acrosti- 
cos. 

Acroteria, or Acroters, s. (termo 
de Architectura) acroterios, 
pequenospedestaes,que sunten- 
taé urnas, estatuas, qu outras 
figuras. 

Acrothymia, s. t. chirurgico, 
grande tumor. heiro do banco. 

Act, s. qualquer feito, ou acças, fAction-taking, adj. litigioso, de- 
Quer seja boa, quer nad; it. a mandista, amigo de demandas. 
virtude de produzir qualquer }Active,adj.activo, prompto, dili- 
efeito. Tt. a execuçad de qual-| gente; item activo, nao passivo. 
quer designio.— To put into act, cictive, (in grammar), activo. 
execatar,effeituar por em eflti- | Active, posto em pratica, que 
to, FIract to shvol, emnactode] nad he unicamente especula- 
atirar. tivo. 

Act, acto, parte de huma come- fActively, adv. com actividade. = 
da, cu tragedia —ict of faith, Actively (in an active sense), 
acto, ou auto da fe. Act, qual. É em siguificaçad activa ; activa- 
quer decreto, ou ley. Judicia:] mente. 
acts, actos, ou autos, processos, fActiveness, s. Ve nós que se nad podem desatas. 
(termos forenses.) Acts of the Activity, s. actividade, a quali- |Adamites, s. casta de hereges 
Aposiles,«.s Actos dosApostolos. E dade de ser activo, faliando| assim chamados. 

dct,acto que fazem na universi. | tanto de peçoas, como de cou-| To Adapt, v. a. adoptar, appro 
dade de Oxford para se douto | sas. — Feats of activity, ligeixe-| priar, accommadas. . 
rerem. Na de Cambridge cha- É zas, comaas que fazem os val-|Adapted, adj. adoptado, &¢. 
maú-lhe commencement. Acts, | teadores na maromba,ou dutras | Adapting, s. a acgud de adapter. 
Actas, determinagoes de con É pessoas, saltando, tombando, |Adarme, s. pezo usado em Bue- 
cilios parlamentos ou quaes-j dc. nos Ayres igual a huma deci- 

nar qutras carporaçoes. ctor, 8. actor,cémediante,o que} ma sexta parte de huma Oompa, 
O act, v. a. en. portar se, ha-# representa no theatro. Adatis, s. murselina muito fine 
ver-se obrar.— To act ike a wise GActress, s. mulherque he come-| de Bengala. 
man, portar-se, ou haver-se co- | diante. Adaption, s. a accaô de adaptar, 


ADD ADE 


eu apropriar. . endurecem, e ficas pegadas 
Adays, adv. presentemente, ac-|i lados da vasilha. 

tualmente. Address, (skill, industry) indus- 
To Add, v. a. acrecentar, aug- tria,habilidade.-- Address epis- 

mentar, ajuntar. Your silence|i tle dedicatory ), dedicatoria, ou 











"added to my suspicion, O vosso] 
silencio acrecentou a minhal 


suspeita, 


Addable, adj. que se pode acres-| 


centar ou ajuntar. 

To Addecimate, v,a. dizimar, ou 
decimar, tomar a decima parte. 

Added, adj. acrecentado. 

To Addeem(palavra antiq ),jul- 
gar, ter por. 

Adder, s. cobra, serpente, — Wa- 
ter-adder, cobra, serpente. dd- 
der’s tongue,a herva serpentina, 
‘ou lingua de serpente. 

Addibihty, s. qualidade de poder 
ser ajuntado a outra cousa, 

Addible. adj. ajuntável, que se 
pode “juntar. 

Addice, or Ads, s. huma casta 
de machada de que usad os 
tanveiios. 

To Addict oneself to, v. dar-se, 
entrega: se,applicar-se inteira- 
mente a alguma cousa boa; 
mas mais frequentamente a 
cousa ma; ex.—He addicted 
himself to vice, elle entregou-se, 
ou deu-se ao vicio. 

Addicted, adj. applicado, dado, 


Addictedness, s. applicaçaõ, ou 
estudo. 

Addiction, s. a acçaôd de appli- 
car-se ou dar-se inteiramente a 
“alguma cousa. 

Addibility, s. v. g. addibility 
numbers, a qualidade dos nu- 





‘epistola dedicatoria Address, 
or verbal application to one, pe- 
tiçaô verbal que se faz a alguem 
para persuadi-lo a fazeralguma 
cousa. Addresses, expressoens 
amorosas, comu as dos namora- 
dos, finezas do affecto com que 
se mostra o grande amor que se 
tem a alguem. Address, peti- 
gad por escrito. dddress,recur- 
so; v.g. To make one's ad- 
dress, or to address oneself to 
one, recorrer a alguem para seu 
amparo, remedio, &c. Address, 
(entre homens de negocio) so- 
brescrito, o modo de fazer hum 
sobrescrito, a buma carta, 

To Address, v. a. recorrer a al- 
guem.—To address the king,re- 
correr a el-rey em forma pub- 
lica, e com todas as formali- 
dades e cerimunias costumadas 
em semelhante occaziaõ. To 
address one'sself,por se promp- 
to,ou preparar-se paraexecutar 
alguma empreza, designiv, ou 
intento. To address, preparar, 


ADJ 


Adequaleness, e. proporçaS. 

To Adhere to (to stick to), v. n. 
pegarse, como faz a cera aca 
dedos. — Teadhereto an opinion, 
person, &c. estar pegado, firme- 
mente a huma opiniaéd, peçoa, 
&c. Ser aderente de hama opi- 
niav ou de huma peçoa. 

Adberence, a, o mesmo que 

Adbereucy (or Adhesion), s. te- 
nacidâde, gualidade de cousa 
pegadiçal aderencia, firme- 
za, apego, como odos aderentes 
de huma opinias ou de huma 


pecoa. , 

Adherent (une that adheres), o 
aderente de huma opiniad, de 
huma pecoa. 

Adberent, adj. pegado; it. unido. 

Adherer, s. Ve Adherent. 

Adhesive, adj. que se une forte- 
mente a outra cousa : pegajuso, 
glutinoso. 

To Adhibit, v. a. usar, empregar, 
fazer uso de alguma cousa. 

Adjacent, adj. (or lying near), 
adjacente. 

Adjective, a adjectivo. 

An adjective, s. bum nome ad. 
tivo. 

Adjectively, adv. como adjec- 
tivo. 


por prompto, ou em estado de] Adieu (er farewell), s. adeos.— 


executar alguma empreza, &c. 
To address one, er to one, vol- 
tar-se ou virar-se para alguem 
fallando-lhe. 

Addressed, adj. preparado, &c. 
Ve To address. 

Addresser, s. © que recorre, 0 
que se prepara, &c. conforme o 
verbo To address. 


To bid one’s friends adieu, dizer 
adeos aos seus amigos. 

To Adject, v. a. acrecentar. 

Adjection, s. acrecentamenta, 
addicas. 

To Adjoin, v. a. acrecentar. 

To Adjoin, v. estar contiguo, on 
immediatamente junto. 

Adjoined, adj. acrecentado. 


meros por meio da qual se| Addressing,s. a acçaô de recorrer | Adjoining, s. a acçaô de acrg- 


ajuntas hans aos outros. 
Adding, s. a acçaô de acrecen- 
tar. 


Additament, s. qualquer cousa 
que se acrecenta a outra, addi- 
ças, additamento. 

Addition,s.acrecentamento,aug- 
mento,addiçaS. — Additien,ad- 
digaé, a primeira regra da arte 
de contar. 4 second edition 
with additions, segunda impres- 
sas com addiçoens. . 

Additional, adj. de mais, que se 
acrecenta, ou ajunta a outra 
cousa. 

Additory, adj. que tem a quali. 
dade de addir, ou accrescentar. 

Addle,adj.vazio.  4n addle-egg, 
ovo goro. Addle (vain) vao, 
que nad tem mais que a appa- 
rencia. Áddle - headed, adj. 
louco, que nad tem miolos ou 

Addies (dry lees of wine), tarta- 
To, as borras do vinho que se 












a alguem, recurso ; it. prepara- 
çaô, &c. Ve To Address, 

Adducent, s. motivo forte que 
nos obriga a obrar de certo 
modo. 

To Addulce, v. a. adoçar, abran- 
dar, mitigar, (palav- antiq. ) 

Adeling, s. titulo de bonra que 
antigamente davad os Anglo 
Saxonios aos filhos del-rey ou 
ao que em falta delles devia 
ser rey. 

Ademption (or taking away), s. 
privacad, a acçaô de privar al- 
guem de alguma cousa. 

Adenography, s. adenologia ; 
parta da anatomia que trata 
das glandulas. 

Adept, s. adepto, idem. ad). 
adepto, sabio, prefundo, con- 
sumado em huma sciencia. 


equado, 
Adequately, adv. adequada- 


mente, proporcionadamente, 


centar. . 

Adjoining, ad). contiguo, imme- 
diatamente junto, ou pegado. 

To Adjourn (or to put off), v. a. 
prorogar, procrastinar, dilatar 
huma cousa para outro tempo. 

Adjourned, adj. prorogado, &c. 
Ve To Adjourn. 

Adjourniug, (or adjournment) s. 
prorogacaé, dilatacad de tenpo. 

Adipous, adj. anatomico. Adi- 
poso, que tem gordura. 

Adit, s. (entre os mineiros) qual- 
quer passagem, ou lugar por 
onde passa alguma cousa; mas 
particularmente o lugar por on- 
de passa ou corre a agoa debaxo 
da terra. 

Adition, 8. 0 acto de hir a ter ou 
fallar com alguem. | 

To Adjudge, v. a. adjudicar, de- 
clarar por sentença que huma 
cousa pertence a alguem. Usa- 
se deste v. com & particule ta, 


antes da pessoa. 


2 
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ADJ 


To Adjuige, julgar decretar; ter] ajodar, socorrer, auxiliar. 
it , Admeasurement, s. ordém ou| dignidade de almirante. 


Tr. 

te adjudge (o death, sentenciar a 
morte, 

Adjudged, adj. adjudicado, &c. 
Ve To adjudge. 

Adjadging (or Adjudication), 8. 


adjudicacad, aacgad de adjudi- 
car, &c. Ve To adjudge. 


ADM ADO 


Admiralsbip, s. admirantado, 


sentença pela qual se manda a |Admiralty, s. o tribunal do al- 
alguem restituir o que tinha| pirantado, 

usurpado, ou tomado alem do|Admiration, s. admiraçad,— 
que lhe pertencia ; como quan-| Note of admiration, poato de 


do huma viuva toma ao her-| admiraçaô. 
deiro mais do que lhe toca, &c. | To Admire, v. a. admirar. 


(termo forense. ) 


To Admire, v. n. admirar-se, fa» 


To Adjudicate, v. adjudicar, de-| Admensuration, s. repartiçaS do| zer-se maravilha, maravilhar- 
clarar por sentença, que buma| que toca a cada pessoa, (termo| se. 


cousa pertence a alguem. 


foreuse 


> 
Adjudication, s. adjudicaçaô,|Adminicle /or help), s. ajuda 


acçao de adjudicar. 


socorro, adminiculo. 


Admired, adj. admirado, mara- 


vilhado, 


Admirer, s. o que admira, ou o 


To Adjugate, v. a. por debaxo|Adminicular, adj. que ajuda,| quese admira. It hum amante, 


do jugo, submeter ao jugu. 

Adjument (help), s. ajuda aux- 
ilo, socorro, 

Adjunct, s. addicad, ou circum- 
stancia, qualquer cousa que se 
ajunta à outra, como accesso- 
ria, a ella ; it. adjunto, socio. 

Adjunct, ad). junto ou unido com 
outro, que se segue por conse- 
quente. 

Adjunction, s. a acçaô de ajuntar 
huma cousa comoutra, It. a 
cousa que se ajunta. 

Adjunctive, s. a peisoa que se 
ajunta, idem a cousa ajuntada. 

jaration, s. a acçaô de ajura- 
mentar, tomar a alguem o jure- 


ou socorre. 


(no discurso familiar.) 


To Administer, v. a. ministrar, |Admiringly,adv.adgiravcimen- 
dar, acudir com alguma cousa| te, com admiraçaõ. 
necessaria, — To administer the |Admission, s. a acçaô de ad- 
sacramenis, dar, ou acudir com| mittir, 6u receber, adumissaõ, 


Qs sacramentos ministrar os Sa- 
cramentos. To administer, (to 
governor manage Jadministrar, 
ou governar. To administer te, 
contribuir. 4 ril that admi- 
úisters so the pleasures, as well 
as the plenty, of the piace, ri- 
beiro que contribue tante 
para o deleite, como para a 
fertilidade do lugar. To admi- 


recepçaô. Free admission ix 
the play-house, assiguatura du 
theatro. Ve To acdunit. 

To Admit, [or admit af,) v. a. 
admittir,receber deixar entrar, 
dar entrada ; it. conceder, (em 
geral.)— To admut themference, 
conceder a consequencia. To 
admit of, (to permut, or suffer, J 
permittir, sofrer, consentir. 


nister an oath, ajuramentar,|Admittable, adj. que pode ser 


tomar juramento alguem. 


admittido. 


mento, ou propor aalguem que|7o administer physic, v. a. dar |Admittance, s. a accad de ad- 
jure; it. a forma do juramento,| huma purga. 


proposta ao que ha de jurar. 


To Administrate, v. a. aminis- 


To Adjure, v. a. ajuramentar, | trar, dar, applicar. 
tomar a alguem ojuramento,ou| Administration, a. administra- 
propor-lhe a forma em que ha! çaô, ministraria ; o acto demi- 


de jurar. 


nistrar, governar, &c. Ve o 


To Adjust, v. a. ordenar, porem| verbo To administer. 
ordem, regular, accommodar ; |Administrative, adj. Adminis-| Ve To admit. 
it. concordar, fazer que bama| trativo, qua administra. 


mittir ou dar entrada, permia- 
sad para entrar; it. o acto de 
conceder. It. a prerogativa de 
ser admittido ou ter entrada 
nas casas dos grandes, (neste 
sentido esta fora de uso ) 


Admitted, adj. admittido, &c. 
To Admix, v. a. misturar. 


couza concorde, ou condigacom | Administrator, s. administrador. | Admixtion, s. mistura de huma 
outra, — To adjust, adjustar, |Adosinistratorsbip, s. adminis-| cousa cum outra. | 
(fallandode contas.) Toadjust,| traria, o officio de hum admi-| To Admonish, v. a. admoestar, 
ajastar, accommodar, compor, | nistrador, Ve To administer. | ou amoestar. 

(falando de bulhas, ou pessoas| Administratrix, s. a que admi-|Admonished, adj. admoestado, 
esavindas.) Distra, administradora. Admonisher, s. admoestador. 
Adjusted, adj. ordenado, posto| Administred, adj. ministrado, |Admonishing, Admonishment, or 

em ordem, &c. conforme o| &c. Ve To administer. Admon:tiou, 5. admvuestagad. 

verbo, “To adjust. Admirable, adj. admiravel. Admon:tor, s. adinoestador. 
Adjasting, s. a acçaô de ordenar, | Admirableness, s. aqualidade de | Admanitory, adj. admuniturio ; 

ke, , ser admiravel, ou de causar ad- | que serve de admestar, tam 


Adjustment, s. ordem, methodo, | miraçaô: 
disposiçaS; a accad de ordenar, | Admirably, (or admirably well.)| nifica escrito pera admoestar. 


&c. Ve To adjust, 


admiravelmente, muito bem. 


Adjutant (an officer in a regi-| Admiral,s. almirante,o que man- 


ment), 8. o official de 
chamado ajudante. 

To Adjute, v. a. ajudar, (pal. 
antiq. ) 

Adjutor, #. o que ajuda, ou se- 
corre, 


guerra 


Adjatory, (or help) adj. que s0- 
corre, ou ajuda. 

Adjotr:x, s. a que socorre ou 
ajuda, 

Te Adjavate, (or to help) v. a. 


da huma esquadra de naos em 
chefe ; it. oque tem a seu cargo 
as naos dei rey, e julga as can- 
sas pertencentes a gente de 
mar; it. a nao em que vaio 
almirante. Lord high-Admiral 
of England, graô-almirante 
de Ingiaterra. Vice-Admiral, 
vice-almirante. Rear Admi- 


ral, contra almirante Theil 4 
Admiral’s ship, a capitanias | Adonick, 


bem se toma como subst. € seg- 


To Admove, v. a trazer buma 
cuusa para o pé d'outra. | 

Ado, s. trabalho, dificuldade. =» 
Ade, | or nuise, ) bulba alarido, 
tumulto, disputa. ido, usase 
tambem desta palavra quando 
fallamos mais de huma cousa, 
do que devia ser, e do que elis 
merece por ser frivola e de 
pouca consequencia. . 

Adolescence, & o mesmo que 


adj. Vera. verão 








ADY 


adorico, de dbus pés, hem] huma praca, dn avançar ate 


dactylo outro espondeo. 

To Adonize, v. à. vestir-se ele- 
gantemente afim de parecer 
mais bello e mais formoso. 

Adolescency, $. adolescencia. 

Te Adopt, v. a. adoptar, perfil 
har, tomar alguem por filho. 

Adopted, adj. adoptado, perfil- 

© 


Adoptedly, adv. em forma de 
adopçaõ ; adoptivamente. 

Adopter, s. o que adopta ou per- 
fi 


tha, 
Adopting, s. adopças a acçad de 
ado 


ptar. 
Adoption, hd adopçaõ, adopta- 
çaõ, amento. 
Adoptive, adj. adoptivo. 
Adorable, ad). aderavel. 
Adorat, s. (termo chimico) o 
de quatro arrates. 
Adoration, s. sdoracad. It res- 
Fi: reverencia. 
o Adore, (or worship,) v. a. 
adorar. 
To Adore, (to love respectfully) 
reverenciar, respeitar, mestrar 
“respeito, e amor juntamente, 
Adored, adj. adorado. 
Adorer, adorador. 
Adoring, 5. adoraçaõ. 


To Adorn, (or toset off, )adornar,| tar, &c. Ve To advance. 


‘ornar, enfeitar.—To adorn u 
discourse, ornar hum discurso. 

Adorned, adj. adornado, enfei- 
tado. 

Adornation, s. adorno, orna- 
mento, ornate. 

Adorner, s. 0 que adorns ou en- 
feita. 

Adorning, s. a acças de adornar. 

Adornment, s. adorno, ornato. 

Adown, prep. para baxo, para o 
cha6. 

Adown, adv. em baxo, no chaô. 

Adread, (pal. antiq.) to make 
adread, atemorizar, por medo. 

Adrift, adv. de huma maneira 
fluctuante, a descriçaõ do ven- 
to, ou da corrente. 

Adroit, adj. (a French word for 
dexterous) activo, habil, des. 


tro. . 
Adroitness, s. (dexterity) des. 
treza, promptidaé, habilidade. 
Adry, adj. (thirsty) sequioso, 
que tem sede. 
Adscititious, (added, foreign) 
adj. que serve de supplemento, 
ou de addigad, que serve para 
completar alguma cousa. 
Adstrictãon, s. adstricçaõ. 
Advance, s. m. movimento, a 
acçaô de hir para diante. — 
Advance, (termo militar) mar. 


cha, movimento para hir aj tunamente, em lugar ou tempo 
encontar o inimigo, sitiar] opportune, e conveniente, 


ADV 


Advantzgeoasnees, 8. 4 quall- 

dade de ser util, ou proveitoso. 

Advene, v. nl. acrescer, ser 

acrecentado a alguma cousa, 

ser superaddito. 

Advenient, adj. saperaddito, que 
acresce, 00 se acrecenta a algu- 

| ma coasa, 

Advent, s. Advento, o tempo que 
precede algumas quatro se- 

advance, (to give before hand )| manas a festa do Natal; it. 

v. a. dar dante mad. To ad-| chegada a hum lugar. 

vance (or prefer) preferir. To|Adventine, adj. o mesmo que 

advance, promover, levantar |Adventitioas, adj. adventicio, 

algoem a honras, diguidádes, | casual, accidental. 

&c. adiantalo nas honras, |Adventual, adj. pertencente ao 
&c. To advance, aperfeiçoar. | advento. 

To advance an opinion, propor |Adventure, s. incidente, caso, 
à sua opiniad, dizer o seu pa-| accidénte, aventura, ventura. 

— Mt alt adventures, inconside- 

radamente, sem ponderaças, a 
ventura, a deos e a ventura. 
Adventure, risco, perigo. To 
stand upon adventure, correr 
risco, expor-se a hum perigo, 
tentar a sua sorte ,aventurar-se, 
«Adventure, (or enterprize, Jem- 
presa, acgad, obra istentada, 
especulacasd. 

Fo adventure, (to hazard) v. a. 

" arriscar, aventurar. ' 

To adventure, v. à. aventurar 
se, arriscar-se.— To adventure 
himself, id. 

Adventared, adj. arriscado, &c. 

Adventurcr, s. aventureiro, o 
or make advantage of, aprovei-| que he inclinado a aventuras, 
tarse da occaziad ou de algn-| ou aventurar-se a perigos. 
mas circumstancias favoraveis| Adventurous, adj. atrevido, que 
para conseguir algum intento.) se aventura a perigos; it. peri- 
To sell a thing to advantage,| goso, cheio de perigos. 
vender huma cousa ao mais|Adventurously, adv. atrevida- 
alto preço. She dresses to the| mente. 
best advantage, ella sabe enfei- | Adventuresomeness, s. atrevi- 
tar-se, ella sabe vestir-se de| mento, coragem, valor. 
maneira que lhe estejad bem | Adverb, s. hum adverbio. 
os enfeites de que usa. Tosher| Adverbial, adj. adverbial, con- 
a thing to the best adcantage,] cernente a adrerbio. 
mostrar huma cousa enfeitada]Adverbially, adv. adverbial. 
de proposito, para Que pareça| mente, em forma de adverbio. 
mais nova, mais bonita, ou| Adversary, s. adversario, inimi- 
melhor do que ella he na rea-| go: it. adversario, a parte qué 
lidade. To speak to one's ad.| pleitea com alguem. 
vantage, or on his behalf, fal- |Adversative, ad}. (terno grame 
lar em abono de alguem. matical) adversativo. 

Te Advantage, (to profit) v. a. |Adverse,(contrary) adverso,con- 
aproveitar, ser util, ou de pro-| trario. 
veito a alguem. ‘Adverse party, a parte contra- 

Advantaged, ad). que tem ven-| ria, 
taje, ou superioridade, Adversely, adv. infelizmente, 

Advantageous, or Advantagious, desgraçadamente ; pelo con- 
ad). util, proveitoso, conveni-| trario. 
ente.— To be advantageous, or |Adversity, (or calamity) adver- 
available, fazer em abono. sidade, o contrario da prospe- 

Advantageously, or Advantagi-| ridade. . 
ously, adv, com ventaje, oppor-{ To Advert, (or to mark) v. a. 
advertir, considerar, observar. 

Adverteucy, s, attençaõ,sentido, 

/ 


ADV 



































algum Ingar. Advance, a ac- 
ç28 de hit ao encontro dé ham 
amarite. Adoance, progresso, 
proveito, adiantamento. 

To Advance, (to go forward) v. 
n. bir para diante, adiantar-se, 
mover-se para algum lugar. — 
To advance, adiantar-se, aper- 
feiçoar-se, fazer progresso. To 


er. 

Advanced, adj. preferido, adi- 
anto, &e, Ve To advance. 

Advancement, (or promotion) s, 
promoçaõ, exaltacad, a accad 
de promover alguem a honras, 
dignidades, &c. It. progresso, 
adiantamento, avanço, aug- 
mento, 

Advancer, s. fautor, favorece- 
dor, o que. favorece, adianta, 
ou fautoriza algum negocio. 

Advancing, s, a acçaô de adian- 


Advantage, s. ventajem, ventaje 
superioridade, - Advantage, pru- 
veito, gauho, utilidade. Totake 
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dos templos dos gentios, sea- 
tuario dos oraculos. 
Adz. Ve Addice. 

N.B. O dipthongo JE na lin- 
gua Inglesa so se usa so 
principio de alguns nomes 
Bropriow, é ou outros que se 

erivad lingua Grega, 
ou Latina. 














Loodres. commeter, adulterio. — To 
Advertised, adj. informado, &c.| adulterate,adulterar, falsificar. 
Advertiser, s. o que informa,|Adalterated, adj. adulterado 

avisa, da noticia, ou faz saber] que commeteo adulterio ; it. 
alguma cousa ; it. huma gazeta| adulterado, falsificado, adulte- 
estim chamada em Londres. | rino. 

Advertisement, s. aviso, noticia; |Adulteration, s. 2 acçaõ de adul- 
e com especialidade, o avizo,| terar oa falsificar. . 

, advertencia, ou noticia que se|Adulterator, s. adulterador, 
poem nas gazetas de Londres.| pessoa que adaitera ou falsifica| Enigma, s. enigma. 
Advertising, s. a accad de enfor-| alguma cousa. Enigmatical, adj. gnigmatico, 
mar ou dar notícia. Adulterer, s. adultero, o que|Zquator,s. termo geographico) 
Advertising, adj. (palav. antig.)| commeteo adulterio. equador. 
prompto em dar aviso, ou no-| Adulteress, adultera, mulher|ZEquinoctial, adj. equinoccial. 
ticia. que commeteo adulterio. The Equinox, s. equinoccio. 

To Advesperate, v. n. tazer-se| Adulterina, s, (termo do direito| ra, s. era, epoca. 
tarde ; aproximar-se à noite. | Canonico) filho adulterino. | Aerial, (of the air) adj. aereo; 

Advice, (counsel) s. conselho in-|Adulterous, adj. adultero, que| it. produzido pelo ar ; it. que 
sinuacad ; it. aviso, noticia.~-| commeteo adulterio. habita, ou vive no ar; it, posto 
Advice-boat, embarcaçad que|Adultery, s. aduiterio. no at ; it. alto, 

To Adumbrate, (or to oversha-| Aerography, 8. aerographia, ou 
dow) v. a. fazer sombra, cu) descripçaõ do ár. 

Jo Advigilate, (to watch dili-| cubrir de sombras ; item. fazer} Aerology, s. aerologia, ou sci- 
gently) v. n. vigiar, estar em| hum rascunho muito leve e| encia do ár. 
vigia ow de vigia. superficial de alguma cousa. |Aeromancy, (divination by the 

Advisable, adj. util, proveitoso |Adumbration, (a rude or rough| air) s. aromancia, especie. de 
conveniente, que merece ser| draught) s. rascunho muito) magis. 
aconselhado, ou dado por con-| leve e superficial de alguma |Aerometry, (the art of measur. 
-selho a alguem; it. que ne-| cousa. ing the air) s. arte de medir 
cessita de ser consultado. Adunation, s. ajuntamento, reu-| o ar. 


Advisableness, s. a qualidade de| niaô. Aeronant, s. aeronauta; aquelies 
ser util, &c. Ve Advisable, |Aduncity, s. curvidade, curva-| que sobem a o ár em baloês, 
To Advise one, (to give one ad-| dura. . viajantes no ár. 


vice) v, a. aconselhar alguem, 


Aduncous, adj. curro. Aeroscopy, s. Aeroscopia ; oba 
dar-lhe conselho. — To advise 


Advocacy, s. justificaçad, defesa, | servacad do ár. 


dar noticia, ou aviso, informar,| apologia, vindicacad. Aerostation, s. viagem aérea em 
fazer saber. | Advocate, (or a lawyer that de-| baloes. 

To Alvise with one, v. n. con-| fends another in a court of jus-| Aerostatick, adj. aerostatico, 
sultar alguem, tomar conselho| tice) s. hum advogado, hum| que se sustém no ar livre. 
com alguem. — To advise, con- | letrada -— Advocate,bum inter-| Eruginous, adj. que tem fer- 
siderar, cuidar, ponderar. cessor ; it, defensor, favorece-| rugem, principalmente falsas 

Advised, adj. aconselhado. | dor, fautor. do do cobre. ‘ 

Advissd with, consultado, com | Advocation, s. s acçaS de ad-|rugo, s. ferrugem de 


vogar huma causa ou 

| apologia, defésa. cernente a0 estio. 

Advocateship, s. advegacia, ou| To Zstivate, v.n. passar o veraõ 
avogacia, o officio de advogar.} n'algom lugar, ‘on noma 


To Advow. Ve To Avow. quinta. 
o Ratuete, v.n. fazer ondas, 


Advowry. Ve Avowry. 
Advowee paramount, o pri-| ferver, mover-se com agitacad 
meiro senhor el-rey. grande, como fag o mar. 
Advowson, (right of patronage)/ fistuary, s. braço de mar que 
8. padroado, o direito que tem| avança pela terra dentro: 
hum padroeiro. item bauho de vapor; estufa. 
Advoutry, (or adultery) e. adul. | Ether, s. o ar mais puro, ether. 
terio. ‘Ethereal, or Atherial, adj. ethe- 
To Adure, v. a. queimar, reo. It. feitode ar. It. celes- 
Adust, or Adusted, (or burnt)! tial, do ceo, celeste. 
adj.adusto, queimado. — dus | Btiology, s. relagad das causas 
blood, sangue adusto. das molestias, (r. medico. ) 
Adestible, adj. que pode serlEtites, s. pedra ’aguie, qu 
. queimado. etites. , 


quem se tomou conselho. 


dente, acautellado. I/L-advised, 
imprudente. Advisedly, ad). 
-arisadamente, com cautela, 
com prudencia. 
Adviseduess, s. prudencia, cau- 
tela,consideraçaõ, pongleraçaõ. 
Adviser, s. aconselhador, o que 
aconselha. 
ising, s conselho, a acçaõ 
de econselhar. 
Mutation, (flattery) s. adula- 
çaô, lizenja. 
Adulator,s. adelador, lizonjeiro. 
Adulatory, ad). lizonjeiro, cheio 
de Gzonjas. 
Adak, s. adulto, o que chegou 
a idade adulta. 


Estival, adj. do estio, ou con- 


AFF 


Afar 0, adv. de longe. 
Afear. Ve Afran. 


Affability, (cuurtesy) s afia-| Affectionateness, 


bilidade, cortesia. 


AFF 


amor, com afecto. 
8. 
affeicad, ternura. 


AFF 


affectnosamente, com Affirmed, adj. affirmado, &c, 


Ve To affirm. 


affecto, | Affirmer, s. affirmante, a peçoa 


que affirma. 


Affable, (courteous, civil) adj. |Affectiously, adv. pathetica-| To affix, v. a. fixar bum edital, 
i mente, de huma maneira que| cartel, &c. 


affavel, ou afiabel. 


Affably, adv. com affabilidade.| commove. 
Affabrova, adj. feito com toda a} Affective, adj. pathetico, que) Affixing, s. a acgad de fixar hum 


perfeicnd e arte. 


commove o animo. 


Affixed, fixado. 


edital, &c. 


Affabulation, s. moralidade da | Affectuous, adj. affectuoso, amo- | Afflation, s. a accad de insular, 


fabula, 
Affair, (busmess) s. negocio 


roso, que tem affecto, 
To Affere, v. 2. 


ou inspirar. 


Ve To Affear.| AMlatus, s. inspiraçaõ, commu- 


qualquer que elle seja, publico| Affeerers, Afferors, or Afferers,| nicagad do podér de prophe- 
r. 


ou particular. Objecto com-| 8, certos juizes delagados, que] tizá 


bate. 


multad eim pena pecunisria, nos 


To Affear, v. nv. (termo autiq.)| cazos em que nad ha pena es- 


confirmar. 


tabelecida pela lei, 


To Affect, v. a. produzir algum| Affiance, confiança, firme espe- 
effgito; v. g. to affect the earth] ranca. 


weth cold, produzir frio na|Affiance, s. 


terra. — To affect, gostar muito 
de alguma cousa. To affect, 
effectar, obrar ou fazer alguma 
cousa com demasia do studo ou 
artifício. To affect one with 
sume crime, convencer alguem 
de qualquer crime (phrase 
legal). Te affect, propender, 
tender, ter tendencia, aspirar. 
The globe of the earth and sea 
affects a round figure, o globo 
da terrae do mar propende, 
ou tem tendericia para a figura 
esferica. ‘To affect, mover os 
S2HBOS, OU 08 Ceracoens, fazer, 
uu causar abalo. 

Affect, 5. senseçaó, mov mento 
da alma, paixed; it. qualidade 
ow Circumstanoia. 

tation, s. affectacad, de- 
masiado estudo, nimio arti- 
ficio. 


desposorios, pro- 
messa de casamento. 

To affiance, v. desposar, pro- 
ineter em casamento ; it. dar 
cunfiança, ou firme esperança. 

Affianced, adj. desposado; it. 
fiado cm alguma cousa. — Mfi- 
anced in my faith, fiado na 
minha feou palavra. 


Affiancer, s. a pessoa que faz 


To Afillict, (to cause sorrow, to 
molest, vex, or trouble) vga. 
afftigir, causar afffiecad cu mo- 
lestia.— To afflict one’s self, af- 
fligir-se. | 

AfBicted, adj. afligido, aflicto. 

Afilicter, s. aquelle que aflige 
ou hé causador de afflicçoes. 

Afflicting, s. a acçad de affligir. 

Affiiction, 3. affliccad, pena do 
corpo ou do espirito. 

Afflictive, adj. afflictivo, 
causa affliccad. 

Affluence, (abundance) s. abun- 
dancia ; it. concurso para al. - 


que 


ou escreve hum contrato de) gam lugar, sffluencia. 


cazamento. 


Afflux, s. a acçaô de correr para 


Aflidation, s, juramento reci-| algum lugar.. 


proco de fidelidade. 

Affidavit, s. (termo legal) de- 
poimento que fazem as teste- 
munhas debaxo de juramento. 
To make an afidacit, depor, 


Affluent, (ahounding, plenteous, 
more than sufficient) adj.abun- 
dante; it. que corre para al- 
gum luger. 

Affiuentness, s. opulencia. 


fazer depoimento debaxo de| Tc Afford, v. a. dar on produzir. 


juramento. 
Affied, adj. desposado. 
Affiliation, s. adopçaô, perfilha- 
mento. 


Affected, adj. affectado, que/ Affinage, (or refining of metals) 


nao he natural, feito comuimio| s. 


afinamento, ou refinadura 


estudo ou artificio. — Affected,| de metaes, 
interiormente, disposto, incli-| Afinity,(alliance or kin by mar- 
nado, vn movido. <inaffected| riage) s. affinidade, parentesco 


lady, huma senbora effectada. 


contrahido por casamento ; it. 


Affectedly, adv.aflectadamente, | affinidade, semelhança. 


com aflectscaõ. 


To affirm, v. n. afirmar. 


Affectedness, s. a qualidade de} To affirm, (or confirm) v. a. 
ser affectado, ou de fazer as} (termo legal) confirmar buma 


cousas com nimio artifício. 


lei, ou estatuto, retefica-lo. 


e The sol affordsgrain, a terra 
da ou produztrigo. Te afford, 
dar ou causar. Toafferd com- 
fort, dar, ou causar conforto ou 
alivio, Te afford, vender: v. g. 
I can afford this for loss than the 
other, posso vender este por 
menos que coutro. Te afford 
cheaper, vender mais barato. 
To afford, gastar, ou fazer 
gastos, despender. I could af- 
ford to givehim « box on the 
car, estou capaz, ou tento 
vontade de darihe hum cos- 
corraé. 


Affecting, adj. pathético, inte-|Affirmable, adj. que se pode| Aflorded, adj. produzido, &c. 
ressante, que commove | aflirmar. 


auimo, 


Ve To Afford. 


Affirmance, s. (termo legal)|Affording, s. a accad de produzir, 


Affection, s. amor.— Affection, 0} confirmaçad de huma lei, ou) &c. Ve To Afford. 
estado de huma pecoa,cujo ani-| estatuto. 
mo ou coraçaô esta movido de|Affirmant, s. é que afirma, ou 
qualquer paixad. Affection, af-| declara alguma couse. 
fecto, inclinaçaô, qualquer pa- | Affirmation, s. affirmacad. 
ixaô do animo em geral ; it.| Affirmation, (termo legal) con- 


ualidade, propriedade. 


firmagaé, ou ratificaças de hu- 


ectiongte, ad).affciçoado, que} ma lei, ou estatuto. 


affeignd, ou affecto ; it. | Affirmative, adj. que affirma. 


muito disposto, ou inclinado a/Affirmative, s. afirmativa. 


alguma cousa. 


Affirmatively, adv. affirmativa- 


Affectionately, or Affectiously,| mente. 





To Affurest, (that is, to tum 
ground into forest) v. a. deizar 
de cultivar bum campo, deixa 
lo criar mato. 

Afforestation, s. terras nova- 
mente convertidas em bosques. 

Tu Affray, v. a. atemorizar, 
(termo antiq. ) 

Affray, s. tumultuario consarso 
de pessoas, humas contra SU 
outras. It, Ve Fray. 


AGA 


three, tres horas e meia. 7b 
call one after his own name, 


AFT 
To Affranchiee, v.2. dar a ii- 






Affright, e. terror, medo, eu] chameralguem pelo seu nome. 

causa delle. Tb look after, buscar, procurar, 
To affright, v. a. atemorizar. | fazer diligencia pera achar al- 
Affrighted, adj. atemorizado. guma coesa. I loek after my 
A I, adj. terrivel, book, basco a meo livro. To 

causa terror. look after, or to take care of a 
Affrightment, s. medo, terror. | thing, ter sentido ou cuidado 


Affront, (or abuse) s. affronta, 


em alguma cousa, Look after 
injaria, desprezo. — To pul an my cloat 


hs, tem sentido nes 
meus vestidos. 


To| — tittle after, hum pouco de- 


ou hir g0 encontro ao inimigo. 
Affrovted, adj. affrontado, &c. 
VeTo Affront. 
Affronter, e. offensér; affron- 
tador, pessoa que iosulta. 


guinte. After-burden, after- 
birth, segundas, pareas. After 
ages, after-temes, 08 tempos, ou 
seculos que had de vir, o fu- 
turo. 


AGG 


para o im da semana. — Tb 

a thing against the fire, enxu- 
gar huma couse ao lume. Be 
sure you get tt done against to- 
morrow, he preciso absolnta- 
mente, que acabeis isto aman- 
had. It shall be ready against 
you come again, estara prompto 
quando voltardes. Against the 
hair, against the grain, contra 
pelo $; it. contra vontade, de 
ma vontade. 


After, adv. depois, ou despois. Agaliochum, 8. pão do alees aro- 


matico' de Sumatra; calam- 


spois. The day after, odia se-| bá. 


Agaric, (a sort of moshroom) s. 
casta de cogumelo chamado 
agarico. 

Agape, adv. com a boca aberta, 
com admiraçaô estupida. 


Afrontive, adj. affrontoso, in-|After-all, adv. por fim, no fim| Agast, adj. espantado, atemori- 


de tudo, por fim de contas. 
After-clap, s. m, successoque a- 
Affusion, f. a acçaS de deitar ou) conteceo sem ser esperado, 
derramar algum liquor sobre} quando o negocio se suppunha 
concluido, — After-novn,depois 
To Affy, v.n. fiar-se, ou ter es-| de jantar. 

peraoça em m alguna cousa.  |After-game, s. novo expediente, 
traça ou geito. — After rechon- 





pequeno que se representa no 


Afore, antes. meto ou no fim de huma co- 
Aforchand, antecipadamente,| media. 
diante mad. 


Abregoios, adv. precedente. | After-thought, s. expediente que 


se toma de pois de algum suc- 


gado em summo grao. 
Agate, (or agate stone) s. agata, 


ra preciosa. 
Agaty, adv. da natureza da 


agata, 

To agaze, v. a. (termo antig,) 
fazer pasmar, atemorizar al- 
guem no ultimo grao. 

Age, s. idade.—What age ere 
you of? que idade tendes? I ' 
em thirty years of age, tenho 
trinta annos de idade. Old 
uge, great age, velhice. Age, 
idade, seculo. Nen-age, meno- 
ridade, idade do menor, ou 
daquelle que ainda naé he sen- 
bor da administraçad de seus 
bens. Golden age, idade dou» 
rada, Tron age, a idade de 
ferro. Silver age, a idade de 
prata. Braser age, a idade de 






recear, ter medo. 
à-fresh,adv.denovo novamente. |After-wit. Ve After thought. agedly, adv. da maneira do | 
To say a thing a-freth, repetir| After-wrath, s. novo impeto de 

hema cousa, tornar a dige-la.| colera, sem ser esperado, por agem adv. novamente, outra 
Afromt, adv. em fronte, em| que se sappunba a pessoa ja| vez. Dryden. 

frente, em face. desepaixonada, e socegada. | Agency, (action) s. aoças. It, 
Aft,s. a poppa de hum navio. adj. nant omais à ré. | agencia, o officio de hum 
Aft, adv. para a parte dajAga, s. (termo da milicia Tur-| agente. 

quesca) aga, © coronel da in- | Agenda, s. cousas que se tem de 
is. fantaria, ou o general dos Tur- | fazer em consequencia de obri- 


romavinda. Oxe after another, 


bam depois do outro. Afier 


all, numa palavra, em summa. 
After the antient custom, con- 
forme, ou segundo o costume 


ta? After this manner, were 
desta 





ver, 


be grande outro tanto. Over- 
ain, outra vez, segunda vez. 
Poros again, tomar a ler, ler 


outra vez. To consider again 
and again, considerar, cuidar, 
e tornar a cuidar, ou & con- 

siderar. 


forte. Presently after I|Against, prep. contra. — Over 


dad dined, logo que acabei de 





against, de fronte. - cousa, congio. 
Helf an hour qfter| Against the end of the week, To agglomerate, v. n. fazengo 


gaçaõ, idem livro de lembran- 


Again, adv. outra ves, segunda} ças. 
novamente. — My garden Agent, s. agente, o que prodax 


is as big again, O meu jardim 


algum effeito, on faz alguma 
accad em geral. It. o agente 


de hum principe, republica, 


To agerate, (or heap up) v. & 


amoutoar, fazer ham monte de 


fazer ham novello « de alguma 
merar. 


AGT ADO 
om tam nevello, conglome- Agitable, ac que pode ser agi- 
Teas agglutinate, y.e.congiatiner, ane +. agiu; tormó usado.em 


pegar huma cousa com -outra,| Hollanda pera exprimir a dif- 
a modo de grude. ferença entra o kubeiro de 
Agglutinateds » adj. conglutina-| Banco e a moeda corrente: 
do, pegado, dc. | To agitate, (or stir) 7. a. agitar, 
Agglutinatiop, % unido, agglu- mover, de hama banda pare 2 
tinacad. Dutra; it. perturbar, inquie- 
Agglutiustive, adj. aggiutina-| tar.—To agisate, (or debate’ a 
tivo, que tem a virtude de unir] guesion, agitar buma questao. 
ou aggiutioar. Agitated, adj. agitado, &e. Mc 


To aggrandine, v. a engran-| To agitate. 
decer, ampliar, acreseentar,| Agitation, s. agitacad, a acgad 
fazer huma cousa maior doque) de agitar, &c. conforme o ver- 


“dantes era. bo To agitate. 
Aggrandized, adj. cograndecido, Agitator, s. aqueile que trata 
ampliado. de algum negocio. 


Aggrandizement, e. engrandeci-| Aglet, s. aguibeta, remate de 


mento: accad de engraude-| prata, ouro, &c. feita de sorte 


que représente qualquer ani- 
grfudecida. mal, e communmente bum ho- 

To aggrate, v. a. (termo antig.)| mem. 
agradar, tratar com agrado, e| Aglets, remates, ow cabecinhas 
affabilidade. 

To aggravate, v. a 
encarceer, 
couse mais enorme, ou mais 
grave. 

Aggravated, adj. aggravado,ke. Aguai, s. unheiro, apostema na 

Aggravating, $. encarecimento) raiz de uvha. 
para fazer pevocer huma cousa | Agnation, ». agnacad, parentesco 
mais. grave, ou enorme : idem,| pella parte do pay, ou vincal: 
adj. agravante, que faz atuda] de parentesco por linha mascu- 
mais criminoão ou culpado. lina. 

Aggravation, s. id. 


cer ; 0 augmento da cousa en- 


- aggravar,| &c.- 


hem exercita ou corpo de tro- 


An aggregate, s. aggregado,| algum sinal.) 
wuniad de muitas cousas. 


Zo aggregate, 1. a. sgrregor. hecer, confessar, (termo an- 
Aggregation, s. a ecgai de ag-| tiq.) 
. gregar. : s. allusad de pa- 
Te Aggress, v. a. ser aggresér,| lavras, ou semelhança de hu- 
attacar, provocar. mas com outras em quanto go 
dggrest, er Aggresmicoo, 8. «.| som. 
aocçaô do que acomete pristeiro | Aguus-Castas, s.: agno-casto, 
a outras, buma arvore. 


Aggressor, 8. aggresor, aquelle | Aguus-Dei, s. aguus-des ; pe- 
que acomete primeiro. dago de cera com imagem de 
Aggrievance, 8. dor, Patos af-| hym cordeiro, besto pelos pa- 
fliccad, vexaçaô ; it. pas no prímeirs amino de sea 
Fo ve, (or afflict) voa Y. a.| pontificado, e depois, de sete 
ight, venar ; it. fazer injus-| em sete annes. 
Ago, adv. v. g.—An hour ago, 
bs huma bora. Long ago, ha 


Aggrieved, adj. affligido, aflic- 
maito tempo. Some years ago. 


Ari) & quem se tem 


ts va (T. de Pinta- 
ve.) Pormar grupos, ou figu- 
ras apinhadas. 
Agbast. Vi é Agast. 
Agile, (ammbic) adj. agil. Sec 
tem graude ligeirera, e des- 
trina de 


ba aiguas annos. Three days) 


ago, hatres dias, Not long ago, 


while ago, ba muito tempo 
How long ago ? quanto tempo. 


morreo. 


Corpo. 
Agility, 2. agilidade, facilidade | Agog, adv. em estado de dezejar 
alguma couga, ou enlevado oc 


po prmamente de algum geet 


e destreza em mencir O eum 















dos fios das acugenes, tukpas, 







Agnition, s. agniçaõ, reconheci- 
Aggregate adj. aggregédo, jun-| mento, (fallando de pessoas, ou 
Oouses que se reconhecem por 


To aguise, (or own) v. a. recon- 


na} ha muito tempo. good 


ha erry isônia while ago since 
he died, ba pouco tempo que 


AGR 


Imaginário To set agp faze? 
vir vontade on desejo de alge- 


» Ma Cougza, Ov, COMO DOS dite- 


mos, fazer vir a egoa a boca 
Usese deste adv. com se pat- 
ticulas en ou for antes do ov- 
jectd de desejo. To sei one’s 
curiosity agog, fazer vir a 
curiosidade de alguma cousa. 


Agen,.s. combate, luta ; jogos 


publicos entre os antigos. 


Agonalia, 6. ph. festus de Jano. 
Agonistn, 9. combate, lata, pare 


alcançar certo premid. 


Fo agonige, v. a. agoduar, estar 
no ultimo trance de vida; it. 


ter grande pena de corpo, OV 
de espirito, estar inquieto, 


Agony, s. agonia. 


. seriamente, de- 
vêras. 


To agtace, v. a. fazer favores, 


favorecer, fazer - boutálcios, 
(termo antiga.) 


Agrarian law, ley agraria. 


Vo aggrease, v. a. sujar. 


fszer parecer huma | Agminal, adj. que pertence aj Agreat, adv. de empreitada. 


To agree, v. a. accomodar, re- 
conciliar, compor desavindos, 
ajustar inimigades, por fish & 
buma contenda. 


To agree, ¥. n. concordar com 


alguem, viver concordamente 
com elle, dar-se hum com algu- 
em.—Te agree to, sgeitar-se, 
ceder. ‘Tvagree on, assentar, 
julgar. Jt t agreed on by all, 
&c. tódos assentad, oa juigad, 
ko. To agree with one, avir-se, 
ou compor-se com alguerk, Vit 
a ComposiçaS comelte ; 1t.cons 
cordar com alguém, ter a Met- 
ma spinied queeie tem. To 
agres, per preço, concertar Ou 
cunvir Do prego, ajustar 0 preço. 
To agree, concordsr, condize 
heme cousa com catia. Wine 
dees not agree with me, o vinho 
nad ss da co meu estomagé. 
They agree like dog and: cat, 
vivem como 6 cad co gato. A 
acree, for law is tosthy, come 
pundevos cu a parte, porque 
as demandes tad custosaé. 
Nos dizemos mais val ma 
avença que boa sentença. 


Agreeable, (that agree) adj. 


adaptado, accommodado. 


Agrecadle, (or pleasant) agre- 


davel, aprasivel, que agrada. 


Agreeabieness, s. conformidade, 


a qualidade de ser accómo- 
dado, proporcionado, ot adap- 
tado; it. a qualidade de agra- 
dar, agrado; it. semelhança. 


Agreeably, adv. agradavelmen~ 


te; it. em huma maneira ac- 
comodada de adaptada. 





AHE AIM 
Atrrosê wa (or upon) atth Gd, ! se, devenfreur- a teguit 66 Pe 
determinado. Ve To agree, | prios appetttés. 
itis agreed, eonvierad, resolve- | A-height, adv. ech effa, Fa HÁ 
raô, amentarad, ; cima, no ar.— Look up a-htight, 
Agreed, adv. esta feito e ajmte, olha para citha. 
fiquemos nisso. A-hell, adv. naut. denota à st- 
Agreeing, e. tóncordie, uniad. | tuapad d'hum bavio Gee Rin 


Arreine, adj. adaptado acco- 
madedo, 

Agreein-ess, 8. a qualidade de 
ter adaptado ou accomodado, 
Agreement, s. concordia, aniad; 
iL convençad, ajuste, conttato; 
it. avença, concerto entre 
partes, ec. Ve Toagree. It. 

mmeltança. 


agreste, rustico. 
Agria, s. (náedito) agria, especie 
de pustula maligma. 


hgrioolatica, a cuitára da 


tárra. 
Agriculture, s. agricaktura. 
Agricvance. Ve Aggrievance. 


Yo (or liver-wort) & a 

grimonia, ervaassim chamada. 

Agriot, (of tart cherry) s. gimja. 

A-ground, adv. v. g~=— Tb run 
dar. 


hum navio, faselo dar a costa. 
Agrypnia,. à. insotanoleneia ; 
falta de somno (t. med.) 

Ague, 8. febre.—A4 

ague, febre malina. a beriian 


proof, que tem forga ow vit- 
tude de expellit as cansas que 
Predusem as febrés, 


Ah, antes de párticuis (hat de 
neta ardemte dezejo de algoma 
Cêuea, 


Aha, aha, termos que denotaS 


po. 
A-head, adv. reais adiante 
ttre, (Sevime meritinte ). = To 


Dt e-head, passat aitiante de} Aith, e. alvo, x que de atititcom| presentado to ar. 


Sutro, tornar-lhe a dianteirs, 
(Allaade de navios.) 
A-head, destafrendo, 
7 g— To fret echead, stlettas- 
Past Ik 









tódas as velas tolhiãas; eth 
| Stvere aves, 
Aid, (er help) s. ayuda, svevtro, 


Atdance, s. ajuda, sodorró., 
Aidant, adj. qué favoréce, ajuda 
| Ou socorre, favorecedor. 
Aided, adj. ajudado, socorrido. 
Aider,s. d que ajuda, Ou s0- 













cia, tubeídio.— Roza 
af, (subsidy) tributo, cotitri- 
buiças—ldem militar. Md- 
de-comp, ajudante de tampo. 
To Aid, v. &. ajudar, sotorrét, 
assiatir. 


corre. 

Aiding, é. sjaa, a accad de 
ajúdar, ou sucérret. 

Aidies, adj. abanfonado, de- 
samparado. 


correnta entre os Issi- 
nios, junto & Costa do Outd na 
coste de Africa. 


To Ail, v. à. affiigir, dar du can- 
sar pena.——Something ails me 
that I cannot sit still, nad sei 
que tenho qué had posso estar 
quieto. 
that he laughs withoud reúson * 
que tem aguelle homer que sé 
ri sem mais nem metios, ou sém 
motivo ou sem catisa pata isso É 
What ails him? quetem elle? 
ou que teth ele que lhe de 
pena? What does he atl ? idem. 
Be ails something, eile tem al- 
gema consa que lhe dá pena. 
Something aile him, idetb. 

He ails nothing, elle naõ tent 
nada que lhe dé petia ou mo- 
lestia.—Nothing ails him jidetr. 
Observai que naB sé usa desté 
verbo senad sjimtando-lhe ter- 
mos indefiaitos, cofho consta 
dos exemplos acitha referidos: 
e ateim nab se 6 dizer, « 
Sever ails hm, ou he ails à fever, 
elle tem febre. What ails you, 
to be so ill-kumoured? que 


tendes para estar ta5 abor- 


rido ? 


quena iudispoziçaõô. 









AIR 


Alto, Mite, (oF design) diva, 
designia, fim a que atira o notso 
fatedto. (I missed my aim, wad 
consegui o meu intento. J ah 
wide ont Of thy aim, eetdu Con; 
uso, nad sei aonde estou, 
Min, conjéectira. 


Tô Ait, v. a. fazer portaria it. 


conjecturar.— To aih, aspirar, 
f conseguir. To aim al 


“ones destruction, maquinar a 


ruiha de aiguém. Tb alí dt, 
encaminhar-se, dirigir-se. I 
kivow by your discdurse whal yott 
aim af, eu sei sonde st enca- 
minha, (ou sonde vai parar) 0 
vosso discurso. Conheço pelo 
fosso disturdo, Qual Beja 0 vosso 
alvo, éu totento. 


Aim at, adj. aquillo a qué ho 


tem ftito pontaria; on ag 
alguem tem aspirado, 


Aimer, 8. 6 qué faz pohtaril. 
Aiming, s. a acgad de fazét port- 


taria. 


Air, 8. ar, hum dos quatro eid. 
Aigris, s. pedra que ¢otr® como} mento’. Healthful air, 
moeda 


ar 
saudável, bom pata 4 sande. ' 
M email gentle wind, aura, 
ventosinhs brando, viraças, ar- 


Ail, s. doença, enfermidai, tinho, 
Air, ar, qualquer cous que nad 


he solida e firnte. — To dnil 
castles in the ait, facet cástelios 
no ar. 


What ails the mMax,| Air, qualquer sorte de musica; 


it. cangad, poesia de qualquer 
sorte que seja. — Air, ar, tolhi- 
mento de membros, accidente 
de paralysia; ates malignos 
que fazem perder o uso dos 
membros, Air, ar, todo, ou 
gesto do corpo. 

To Air, v. a. enxugar, secar do 
ar, sol, &c. arejar. Todir by 
the fire, aquentar, ot enxugar. 
do lume. Te air a quer, 
aquentar hurt licor. Toair a 
house, abrir as janellas de huma 
casa para que etitre o ar vella. 
Ta air the clothes, arejar ‘os 
vestidos. To air a shirt by the 

fire, aquentar, od emtugar 
huma camisa 20 fume. As É 


, was here, airing myself, entre. 


tanto que eu estava aqui to- 
mando ar. To air, fazer ninho 
(termo antiy. neste serttido. ) 


; Ait-biddder, bexiga cheid dé 
mambo e desprezo mo mesic Ailmenf, +. bama leve, « pé-} ar. 





Air-bwilt, adj. adreo, feito no 


que| Aiting, adj. indisposto, que este) ar, sem fundamento, vad. 


com alguma indisposiçad, Air-drawo, adj. pintado, ou re- 


frechas, an com armas de fogo, | Aire, or Airy, 8. o úinho das 

pontaria.—To take one’s aim,| aves dé rapinié. « 

faser pomtaria, To miss oné's| Aired, adj. seco, entuto, &c. 

aim, erret o Gro, as darmo| Ve To Air. Aired abicad, ex- 
'B 





ALA ALC ALE 


posto ao as, lavado do ar, are-jAlamode, adv. conforme ajAldebaran, s. astron. o elho de 
Jado, moda, ou costume, . Touro. 
Airer, s. 0 que enxuga ou secajAlana-terra, s. ocre amarello] Alder, s. o alemo arvere. 
ao ar, sol, Inglez. Alderlievest, adj. sup. o mais 
Air-bole, s. buraco para entrar jAland, adv. em terra. amado. 
o ar, Alarm, or Al , 8. rebate, ojAlderman, s. vereador ; it. se- 
Airiness, s. a accad de expor ao| sinal que se com gritos,| nador.— 4n alderman of « 
ar, &c. It. liviandade, im-| sinos ou outros instrumentos] ward, corregedor de hom 
prudencia. para ajuntar gente, e tomar ar- bairro. To walk an alderman's 
Airing, s, a acçad de secar, ou} mas.— To give an alarm, dar| pace, caminhar, ou passear 
expor ao ar, &c. It. jorgada] rebate. To sound an alarm,| muito de vagar, e com gravi- 
breve que se faz para tomar tocar a rebate. Alarm-bell!,| dade. 
o ar. sino para tocar a rebate. 4-|Aldern, adj. feito de pão de 
Airless, adj. abafado, que naé] larm, qualquer tumulto, ou] alemo. 
tem ar. perturbacaé em geral. Alderstree, s. Ve Alder. 
Airling, s. huma peçea liviana,| To Alarm, v. u. dar rebate, oujAle, s. cerveja que se faz em In- 
ou imprudente. tocar a rebate ; it. perturbar glatera em que potem nad en- 
Air-shaft, s. pastagem, ou aber-| ou inquietar em geral. It. ate-| tra a flor da planta a que cha- 
tura para passar o ar nas mi-| morizar, espantar, mamos luparo.— 4n ale-house, 
nas, adj. atemorizado, es-| & taveroa ou casa em que se 
Airy, (of the air ) adj. aereo, do} pantado, kee. Ve To Alarm. vende esta sorte de cerveja. 
ou pertencente a elle. — |Alarming, s. a accad de dar re-| 4n ale-house-keeper, o cerve- 
‘any, (brisk, full of air and life)| bate, ou de,atemorizar, &c. jeiro que vende esta sorte de 
esperto, activo. Thin and airy|Alarum. Ve Alarm, cerveja. Ale-draper, id. Ale. 
habits, roupas finas, e largas|Alas: inter). ay de mim !—) cost, costo, raiz medicinal. 
que se trazem desapertadas, Alas the day ! inter). triste, ou Ale-conner, ou Ale-taster, of- 
para que com qualquer ven-| desgraçado dia.—fias the| ficial que tem a seu cargo @ 
tinho se movad. Com esta) while ! interj. calamitoso| exame das medidas das Ale» 
sorte de roupas pintaô os pin-| tempo. houses. 
tores as pymphas. Airy, aereo, |Alate, adv. ultimamente, ha|Alegar, vinagre feito desta aprit 
vaô sem fundamento, que fa-| pouco tempo. de cerveja. . 
cilmente se desvanece, A’banum, 8, chim. sal de ou- 
Airy,«. Ve Aire. 
Aisle, s. lado do coro de huma Alay. Ve Allay. 
igreja, lado de hum edificio. | Albe, s. alva, vestidura sacer- 





























Ale-hoof, hedera terrestre. 
Ale-wife, 5. cervejeira que vende 
esta sorte de cerveja. Swift. 


Ajutage, s. canudo ou tubo para} dotal de pano de linha, que} Alembic, s. lambique, ow alant- 


ontes artificiaes. chega ate o chad. bique. 
Ake, s. dor.—Head-ake, dor de} Albeit, conj. ainda que, nad ob- Alert, é adj. que esta alerte. 
cabeça, Tooth-ake, dor de den-| stante que. Alertness, a. vigilancia, 


tes. Belly-ake, dor de bariga.| Alberge, s. (termo botanico)| Ale-silver, « tributo annqal que 
To Ake, v. n. doer, ou sentir dor.|] huma casta de pecego tempo-| os cervejeiros begai ao Lord 

My head ekes, doeme a ca-| rad, de cor amarella. Mayor da Cidade de Londres. 

beça. The sun makes my head Albion, s. o nome antigo da|Alexandrine, verso, adj. verse 

ake, o sol fazme doer a ca-| Grad Bretanha. Alexandrino casta de versos 

beça, ou fazme mal a cabeça. | Albugineous, adj. (termo ana-| assim chamados, por que se 
Aker. Ve Acre. tomico) albugineo. . | servirad delles primeiramente 
Aking, adj. que doe.— 1 have an} Album. Ve Auburn. em hum poema intitulado A» 

aking tooth, tenho bum dente| Alcahest, s. (termo cbimico) al-| lexandre. 

que me doe ; deome hum den-| caest, ou dissolvente universal. | Alexipharmic medicine, alexi- 

te. To hace an aking tooth at| Alcaid, s. alcaide ou governa-| pharmaco. 

one, ter odio a alguem, ter-lhe| dor de hum castello. Alexiterical medicine, alexiteria. 

raiva. Alcali, or Alkali, (a sort of che- 
Akorn. Ve Acorn mical salt) s. alcali. 
Alabaster, s. alabastro, especie] Alcaline, adj. de alcali, ou con- 

de pedra muitu branca, e lus-| cernente a alcali. 

trosa. Alchymy. Ve Chymistry. 
Alabaster, adj, alabastrino. Alchymist. Ve Chymist. 
Alabastrites, s. alabastro falso, | Alcohol, s. (termo pharmaceu- 
Alack ! inter). ay de mim | po-| tico) alcohol. 

bre de mim !—Alack-a-day !| Alcobolization, 3. a acçaô deal-| gebra, algebra apeciosa. 

(interjeiçaõ detristeza) idem. | coholizar. Icebraic, adj. de algebra, ou 
Alacriously, adv. vivamente,| Alcubolize, v. &. alcoholizar, ou| concermente a algebra. 

com alacridade. ulcoolizar. ° Algebraist, s. algebrista, o que 
Alaerity, 8. esperteza, viveza, | Alcoran, ». Alcuray, isvro da lei 


nome seba, a que os homens 
do mer chamas botilhas, apa- 
rece nas bordas do mar. 
Algebra, s. algebra.— Numeral 
algebra, or vulgar algebra, al- 
gebra vulgar, ou numerosa. 
Literal algebra, or specious al- 


sabe de algebra, vulgar ou spe- 
elacridade. de Mafoma. ciosa, 
Alsinode, (a sort of rlk) s. casta, Aicove, & alcova. Algid, adj. frio, enrégelado. 
de fazeada de seua as un cha-j Avon, & Necyon, ou alcion,| Algor,_s. frio excessivo, 


mada, pasbaro asp chew ado, 


Albidada, s. alhidade, a regra 


A-lee, adv. a sotavento, nsut. 


Alga, s. alga; herva por outro | 


ALI cc ALL ALL 
movel do astrolabio chamada) alight from one's horse, apenr-| lugar. J make no dowbi at all 
vulgarmente decimms. se do cavallo, of 4, nad duvido nade disso: 
Alias, adv. por outro nome. | Alighted, adj. baxado, decido ;| All along, sempre. Without all 
Usa-se deste adv. fallando de| it. apeado, &c. Ve To Alight.| doubt, sem duvida nenhum as 
criminosos, cuja vida os obriga | Alike, adj. semelhante. . All, ajunta-se muitas vezes 
à madar de nome, v. g. Joaõ| Alike, adv. semelhantemente. | cos participios do presente 5 
da Cunha, alias (por outro no- |Aliment,s. alimento, sustento. | v. g. All-seeing, que ve tudo. 
me) Pedro Dias, &c. Alimental, adj. que alimenta ou) «Slbknówing, que conhece, ou 
Alibi, s. (t, forense) hé a defesa| nutre, alimentoso. sabe tudo. Allsaixts, festa 
que bam acusado faz provando| Alimentation, s. qualidade nu-| de Todos os Santos. All-Souls 
ter estado em outro lugar a/ tritiva. day, dia dos Finados, All-heal, 
tempo em queo delicto de que|Alimony, s. alimentos que a| panacea, herva. , 
o aceusad, foi commettido. mulher pode pertender de seu | Allantois, s. anatoim. allantoide; 
Alible, adj. nutriente. marido, apartando-se delle sem} membrana da feiçad de hum 
Aticant, (x sort of wine) 2. vinho| ser por adulterio. tubô, situada eutre o chorion, 


















de Alicante. Alipede, adj. ligeiro de pés. e o amnio que serve dé recons 
Alien, adj. estrangeiro, que na5|Aliquant parts, partes aliquan-| diterio das ourinas do'feto, 
he da mesma terra; it. es-| tas. Allay, s. mistura. — Alloy, liga 


tranho que nai he da mesma |Aliquot parts, partes aliquotas. | de metdes; it. qualquer cousa 
famiha. — Alien, adverso, cou-| Alive, adv. vivo, que vive, que] que misturada com outra mos 


trario, opposto. nad he morto. dera, ou tempera a predomis 
Alien, s. estrangeiro, homem de Alkali, Alkalme. Ve Alcali, Al-| nante qualidade della, 
outra terra. It. hum homem] caline. ' dd To Allay, v. a. misturar.— Jo 


Alkahest, s. chim. o mais puro| allay metals, ligar hum metal 
e aniversal dos dissolventes. | com outro. To allay ones 
Altalescent, adj. que tem huma| grief; aliviar, a sua pena. He 
certa tendencia aspropriedades| allayed his hunger with roots, 
de bum alcali, matava a sua fome com raizes 
To Alkalizate, v. a. alcalisar,| deervas. To allay, misturar 
guma cousa passandoa para! converter em alcali. buma tousa com outra, de. 
outro sogeito.— To alienate,| Alcatization, s. alcalisagaé, ac-| mineira que mitigue, ou tem- 
fazer que alguem se aparte, ou} ¢aé de alcalisar. . pere a predominante quali= 
desvie da vontade dé outrem, | Alkanet, s, alcanna bastarda. | dade della; To ailey, aquietar, 
oa da sua: amizade, impedir | All, s. hum todo, nad a parte! pacificar. 

que haja o mesmo affecto,| delle. Allayed, adj. misterado, &c, 
propensaô ou inclinagad que/All, adj. todo, toda. — 4Il the] Ve To Allay. . 

dantes havia, por em revolta. | kixgdem, todo o reino. Allthe|Allective, adj. attractivo, que 
Alienate, adj. apartado, desvi-| house, toda a casa. Ali that| concilia os affectos. 

ado, retirado, da amizade de} wh:le I was at Noptes, todo o| To Allege,v. a. allegar, trazer 
alguem, posto em revolta, &c.| tempo que estive em Na-| authoridades de escritores. 

Ve Ta Alienate na sua segunda| poles. When all came to ai!, |Alleged, ad). allegado. 
significação. — Alienate from| em summa, por fim de contas, | Alleging, s. allegagad, a acgad, 
truth, desviado da verdade. por fim. For govd and al!,| de allegar. 
Aliensted, adj. alienado; it.des-| para sempre, totalmente. | Allegement, or Allegations s. ids 
viado, apartado do affecto, ou| To be all m all with one, ser|A false allegation, huma cas 
amizade de alguem, posto em} amigo intimo de alguem. By| Jumnia. o 

revolta, &ct, Ve To Alienate.| ali means, sem duvida nen-| Alleger, « 2 pessoa que allega. 
Aliemating, s. a acçaõ de alienas,| huma, certamente, de toda a} Allegiance, e. a fidelidade, 6 
ke. Ve To Alienate. sorte.’ He ts ail for himself,| obediencia que os vassaliog 
Alienation, s. alheagad, aliena-| elle se caida, ou trata de si.| devem aos seus soberanos. 
gad, a acgad de alienar bens) ilnf a sudden, de repente.jTo pay his allegiance, jurar 8: 
om fazendas ; it. revolta, a 2c-| Once for eli, huma vez para| delidade, reconhecer por sey 
çaô de apartar, du retirar-se) sempre. All over, por toda a} soberano. «x . ‘ ¥ 
de amizede de alguem; it. o} parte; it. totalmente, inteira-| Allegorical, adj. allegorieo. 
estado de separayad do que se; mente. To read a book all over,| To Allegorise, v. n. allegorizar, 
apartou da amizadedevutrem.| ler todo hum livro. *Tis aii} fallar por allegórias, represens 
Ahenetion of mind, alheaçaõ| one, tudo he o mesmo, ou tudo} tar allegoricamente. 

dos sentidos. vai a dar no mesmo. Ailand| Allegorically, adv, allegorica- 
Alferous, or Aligerous, adj. ali-| every one, todos geralmente.| mente. o 
gero, que tem szas. Not at alt, nad certamente, To} Allegory, s. allegoria. | 
Aliform, adj. do feito de huma| go upon all fours, andar de ga-| Allegro, » (termo musico) al+ 
tinhas, andar com pes 6 maés,| legro. 
engatinhar. All is not gold| Allelujab, (termo Hebraico) ale 
that glitters, nem tudo o que} leluia. 

luz he ouro, I understand not | To Alleviate, v. a. aliviar, causer 
at all, nad entendo nada ou! alívio. no 

nem se quer huma palavra.|Alleviated, adj. aliviado. = 
No where at all, em nenhum Alleviating, aaocat de aliviat, 


estranho, que nad he parente, 
bem conhecido 

Akeneble, adj. que pode ser ali- 
enado. 


To Alienate, or to alien, v. à al- 
ienar, transferir a posse de al- 


aze. 
To Alight, v. 0. bazar, oa baixar, 
decer de hum lugar ; it. cahir, 
7. g —Siorms of stones alight 
on our helms, chuveiros de pe- 
éras cahiaé sobre os nose0s ca- 
pacetes, light, opesr-se, To 


ALL ALL ALN 


Alleviation, 9. alívio. soma. To allow, conceder, eu/Aliyrement, a. afago, agrado, 
Alley, 8. boco, rua muito estrei. admittir alguma cousa debaxo mimo, exgodo. 
ta. —dliley (or walk), rua de} de algumas restriogoens, e nad; Allareg, a. engodador, o que af- 
basquete ou jardim para pas-| absolutamente. IJ allew of thet} aga, engoda, ou atyshe com 
seio, excuse, approvo aquella de-l afago, mimos, ou agrado. 
Alliance, q. aliança, afânidado,| scalps. I will allew his ox Alluring, s, à acçaõ do aftrahir 
parentesco eontrahido por ca-| pences, em lhe farei os gastos.) com mimos, afagos, dc. 
samento, — Alliance, alianga,| J am able to eliow if, Alluringiy, é adv. com sfagos, 
qonfederaçaô, liga. modo de fazello, posso fazeilo.| mimos, caribias, &c. 
To Altieor ally, v. @. unit huma | Iellew ef your reason, approvo} Alluringuess, 8, attrativos. . 
| Com outra por meio de} avossa razaS. [t is allowed of| Allusion, 8. allusaé. 
casamento, ou confederação. | in mem of your years, he per-l Allusive, adj. allusivo, que al- 
Allied to (ar kin), adj. pareote ;| mittido a hum bomem de) lude, que tem allussõ a al- 
it. confederado. vossa idade. Every body allows} guma outra cousa. 
Allias, s. os confederados, os que} him to be a man of learning, | Allnsively, dv. allusivaméate, 
tem feito confederaças. todos conrem, ou assentad em) por meio de allusaõ. 
To Alligate, v. a unir buma| que elle he hum homem douto.| Allusiveness, s qualidade de 
cousa g ogtra. You must allow that, &c. he| ser allusivo. 
Alligation, s. a aceed de unir ;| preciso que confesseis, oa con-| Alluvion, s. alluviad, cheia, en 
idem arithm, Regra ou vpe-| cedais que, &c. chente de agoas, 
raçaS com a qual se resolvem | Allowable, adj. licito, permit-jAlluvious, adj. arrastado ou 
questoes relativamente 4 mis-| tido, que se pode cunceder, ap-| levado por huma alluviad. 
tura de diversos ingredientes. | provar ou permittir. ' Te Ally, v. a alliar, unir, jupter: 
Allocativn,s. concossaS de huma | Allowablencas, s. legitimidade, — vy. n. alliar-se, fazer alli- 
parcela em ajustes de contas ;| qualidade de ser permitido. an 
@ acgad de conceder eu de| Allowances, s. paga, salario, es- ay, .. alliado, confederada. 
passar em conta. tipendio. —filowance, descon-| Almade,s. almadia,embarceçaõ 
Alligator, s. jacare, ou jacareo, | to, diminuiçaS da conta. .46-| da India, cavada em hum se 
esocedile da America. lowance, racad, porcad, ou] pad, 
Allodial, or Allodiam, adj. livre] parte que cabe a cada bum dojAlmagest, s. almageste, hum 
de tributos ou centribuiçoens ;| victo commum. 4 livro de Ptolomea, 
de que nad se paga tributo ou} dissimulaçaS,a acças de fechar Almagra, s. almagra ; especie 
countribuiçaô, que nag he fey-| os olhos, ou mostrar rar que nad) de terra de cor encarada de 































datario. se ve alguma cousa. worid] que used os Pintores. 
Alionge, s. eetocada com buma| makesallowance for some aetions,| Almanack, & almanac, calen- 
omundo fécha os othos a certas| dario. 


espada. 
Te Alioo, v. 2. incitar, excitar, 
neler. te 
"Allopeen, s. lepim ; lus- 
trosa de lade seda droga 
Te Allot, v. a. constituir, ou no- 
mesr alguem para tratar de 
algum negocio, entrega-lo a 
sa conta; it. distribuir ou 
repartir alguma cousa por 
sortes, on sorteando para saber 
a quem cabera alguma cousa. 
Allatted, adj. nomeado, &c. Ve 
To Allot.+—J em allotted, cou- 
be por sorte. Allaised unia, 
coube por sorte. 
Allutting, 8. a arçad de nomear 
alguem para tratar de algum 
negacie; it. & acpad de distri- 
buir ou repartir por sortes. Alloy, «. liga que se poem mos 
Allotment, s. a parte, ou quin-| metaes. 
had que coube por sorte a al-| Allspice, s. pumenta da Jamaica. | Aime, 6. esmolas, tudo e que se 
guem. | To Ailude, v. n. alludir, fazer] dá vos pobres por amo: de 
To Allow, v. a. dar, conceder. —-| allusad a “alguma cousa. 


acçoens, ou faz que as nad ve. 
Allowed, adj. concedido, permit-| grosseiro, - 

tido, approvado, dc. Ve TejAlmes. Ve Alms. 

Allow. This is not q thing te| Almightiness, s. omaipoteucia. 
_be allowed of, esta nad he causa | Almighty, od. quanipotente, 
que se permitta. /f q man mey| todo 

be allowed to say so, se ha per-| Tée Almigbty, s.0 Qmnipoten- 
mittido a bum homem de es-| te Deos, Deos todo poderoso. 
sim falar. 4x author cennet | Almond, s. amendoa.~~ddaond- 
be allowed to be « competent| tree, amendoeira. The elmonds 
judge of his own works, nad he} of the throet, amigdales ou a- 
pertnittido a hum author o ger galhas, glandulas nas ilhargas 
juiz competente das suas pro-| da saa ue terças boca, e ns 
prias obras. 


Almandine, s. casta-de rubim 


To allow, permitir, dar hi Aliuded to, adj. alludio, da ima ; 
0 » pe icenca. | Alluded to, aque se o a man, 
To alles, authorizar, dar au-| on fes alhusas. sore que vive de esmolas, 
ridade, peso, ou credito, & Alluding, e. a accad de alludir.| .4ims-house, hospital de cari- 
ana eon, confirmala. Tal Altum. Ve Alum. dede, om casa de caridade des 
allow tears to one, chorar por| To Allumisate, v. a. illuminar.| pobres.. 


alguem, Fa ellom, aminar, des- Fo Ablare, v. & attrahir com 


ALP ALT AMA 


anão ae ds nem O | * arpisto, ou múlbojAltóruity, 6, slteradtiv& ' 
factaras de pewnos, Adthese, 9. aurea, area yor date 
Alecs, », aloe.~-Cabaline aloe, Alquidos, s. slguifoito, especie nome Mabraisos, 
alos caballino. Hepatic aines,| do mineral da natureza do} Akhough, or Alho”, conj aiada 
aloe hopation, Succeiorine alew:,| chumbo, o qual quando se ae | 
secoteviao. quebra parece. stimonio ;|Altiloquence, s. Altiloquénela, 
Aloetic, adv. concernente 20} usa-se nas fabricas de louça. louças sublimo: 
aloe, ou composto delle. Alvendy, adv. ja-«HHe is come] Altimetry, s. altitsotvia ; parte 
Aloft, prep. sobre, on ete cima elready, elle ja veio, da geometria que ensms a 
de, por cima de, para cime. | Als, (termo anti.) Ve medir as alturas. 
+ em cima, por cima de| Also, conjan. tambem; it. dejAltisosant, adj. altisono, alti- 
tudo. From alof?, de cima, le mais, alem disso, My father] sonante, sublime. 
de cima. Toset aloft, levantar.| is come, and my maiher alse, Akitade, (height), s. altura, diê- 
Alone, adj. 90, sem companhia,| meu pay ja veio, e minha mai] tancia da parte inferior & sepe- 
sem mais ninguem. —Let mel ta rior.— To take the sun'saltitude, 
alone for that, deixai-me com[Alktar, s. altar. — Allar-t0ise, à tomara altura do sol. Mtiiude, 
isso, corra iso por minha) maneira de altar. aktura, diguidade, honra, adi- 
conta. You may trust him atone, Altarage, s. o pe do altar, 0s| antamento de fortum. 
bem podeis deixar isso a seu) emolumentos dos parochys, ej Altogether, adv. totalmente, i- 
Cargo, Ou por sua conta, Let] sacerdotes que admintstrad teiramente ; it, junctamente, 
those things alone, ponhsmos| sacramentos, e servem .no| em companhia, únidamente., 
essas cousas de parte, nad ful-| altar. Alveary, s. alveerio, colmes. 
lemos melhas. É think it better| To Alter,v. a. alterar, muder.s—| Alum, s. a pedra bume. Aium- 
& let it alone, pareceme que| Ta alter one’s mind, mudar de) works. Fabricas aonde = pedra 
he melhor deixar-nos disso.| parecer. To alter a suit of] lvame se prepara. 
Mil. alone, só, sem mais nin-| clothes, refazer hum vestido. | To alam, v. a. deitar de molho 
guem. To let alone, deixar.| To Alter, v. n. mudar-se; v. g.| em agoa com pedra-hume. 
Let me dione, deisn-me. sow The tecather @lters, o tempo| Alumiious, adj. que tem pedra 
Alone, adv. somente. muda-se, 






















e shove, mo| pode mudar-se, Am (I am), ea sow, do verbo. 
longo da praya. Cane atong,| Alterably, adv. de forma que) To Be, ser ou estar. 
vemte embers: Go elong, val,| possa ser mudado. . Amability (or lovelivess),'s. a 
vaeite embora, vai para disúte.| Alterant, adj. na medecina, al-| qualidade que faz huma pecoa 
Wilt you go along with me?) torante, diz se do remedio que] amavel. 
- quereis ir commigo ? Along] causa mudança avantajoes noj Amiable, adj. amarei, digo de 
with you, com vosca To ke] sangue e hemords sem evacat| ser amede. 
slong’, ox bw alt along, deitar-se,| acab apparente, Amain (termo natition), v. gu 
oie estender-se.  AilAlteration, 3. alteraçaS, mu-| Strike amein,amaina, ow abaita 
me, sv. «empre, continus-| dança. as velas phrase de que se 
desde e principio até o| Altercation, s. altercaçaS, con-| servem nas nace de guerra pera 
tenda. 


mandarem render as do ivími- 

Alt adv. (termo de mar) de| Altered, adj. alterado, eudado.| go. Ameiz, com grande força 

lenge, 20 longe. Altering, s. alteraçaS! Ubbidança ou vigor, com violencia ou pre- 

Alopecy, s, a doença chamada] n acçaô de alterar, ou mudas.) cipitagad. Te rew amain, ad- 
dar á voga arrancada. 


9 Amalgama, s. smaigame, e200- 
alta, alto-—Tb call aloud, 


gue 
gitas, chamar com vor alta. , or Altern, adj. alter-| tal fundido. 
pend adv. em baxo, ou para! nado, alternativo, feito, por| To Amalgamate, v. a. (termo 





, turnos. chimico) amalgamar, misturar 
Al s. alphabeto, Alternate, s. alternativa, alter-| azougue comi oare, prata, dc. 
To Alphabet, v. 8. dispor em| nada mudança. Amaigemation, s. amalgama- 


- orden alphabstica,alphabetar. | To Alternate, v. a. alternar, fe-} gaé: acgad de amalgamar. 
Alphabeted, adj. disposto pelas) zer huma couse e outra inter-| Amand. Ve Amends. 

= do atphaheto, alphabe-| poladamente. Amanuensis (a writing clerk), s. 

Alternatively, or Altesnately,| amanueuse, escrevente. 

Mybebetica! od alphabetio),| adv. alternadamente,homa vez} Amaranth, s. amaranto, flor de 
adj. alphabeti sim, outra vez nad, portarnos,| cor rexa clara, que brote a 
Alphaleetically, ad adv. conforme aj hum depois do outro, cada hum} modo de espiga. 

ordem e disposic¢aé do alpha-| a sua vez. Amaritude, s. amargor, amar- 
beto. Alternatiun, 8, prima] gura. 


por turnos. sas da mesma ou diversa espe- 
Alphenic on Alphosniz, s. alfe-| Altemative, s. alternativa. cie postasomfissamente hamas 
tim, mags fina de assucer, | Alternatively. (or alternstely),| sobre outras. 
Alpine, adj. dos Alpes, eu per-| adv. alternadamente, ou alter-| Fo Amass, v. a. arhontoer, fazer 
tencente a elles, netivamente, por taraes, 


bem motas de alguma cousa, 


AMB AME AMM 


Amassed, adj. amontoado. The ambient air, oar ambiente., emendar-se (fallando dds coé. 
To Amate, v. a. atemorizar, fa-|Ambiguity, s. ambiguidade. tumes), it. cobrar saude. 
ger descorgoar, ou perder ojAnbiguous, adj. ambiguo, que|Amended, adj. emendado, &c. 
animo. It. acompanhar al-| pode tomar-se em diversos sen-| — The world is well amended 


guem, ou tratallo como com-| tidos. with Arm, & fortuna favoreceo, 
panheiro. Ambiguously, adv. ambigua-| os seus negocios vad bem. 
Amated, adj. atemorizado, &c.| mente, com termos escuros. |Amendment, s, reforma, mu- 
Ve Th Amate, Ambiguousness, s. ambiguidade.| dança. 
Amateur, s. pessoa amante ou |Ambilvgy, s. discurso que tem|Amends, s. compensaçaõ, re- 
apaixonada das bellas artes. dous sentidos diferentes. compenca. 
Amatory, adj. amatorio, con-|Ambiloguous, adj. que usa de| To make amends, compensar. 
cernente a amor. palavrasambiguas e equivocas| Amenity, or Aucenity, s. ame- 
Amaurusis, s, amaurosis, ou/Ambit, s. ambito, circuito. nidade, a qualidade de ser 
gotta serena, Ambition, s. ambiçaõ. ameno, ou aprazivel à vista. 
To Amaze, v. a. abismar. Ve|Ambitious, adj. ambicioso. Fo Amerce, v. a. multar, oq fa- 
, To Astonish. Ambitiously, adv. ambiciosa-| zer a alguem huma multa. 
Amazed, adj. abismado, &c.| mente, com ambiçaô, Amerced. adj. multado. 
Ve Astonished. Ambitude, s. circumferencia. |Amercement, er Amerciament, 
Amazedness, or Amazement. |Amble, v. n. andar de furtapas-| s. multa, pena pecuniaria. 
Ve Astonishment. 80.—-An ambling pace, furta-|Amess, Amice, or Amice, s. 


Amazing, adj. estupendo que} passo. An ambling neg, caval-| amjcto, ou amito, vestidura 
espanta, que causa grande ad-/ lo, ou faca que anda de furta-| sacerdotal. 


miraçaõô, passo. Amethyst (a precious stone), s. 
Amazingly, adv. maravilhosa-| Ambrose, 3. ambrosia, planta} ametista, ou ametisto, pedra 
mente, de huma maneira que} pequena. preciosa. . 
Causa grande admiraçaõ. Ambrosia, s. ambrosia, manjar |Amiable, adj. amavel, aggrada 

Amazon, s. Amazona, casta de| das fabulosas deidades. vel, affavel. 
mulheres bellicosas. Ainbrosial, adj. cheiroso como|Amiabieness, s. aggrado, a qua- 
Ambages, s. rodeio de palavras.) ambrosia. lidade de ser amavel ou aggra- 


Ambagious, adj. que contem ro: | Ambry, 8. a casa onde assiste 0} davel. 
deios de palavras, que causa} esmoler, ou aonde se repartem |Amiably, adv. amigavelmente, 


tedio. as esmolas. It. armario aoude| com aggrado. 
Amhassade, s embaxada. sc fecha o qne sobeje da mesa, |Amiantus, s. 'amianto; pedra 
Ambassador, s. embaxador, &c. cheia de fibras, que os antigos 
Ambassadress, 8. embaxatriz. | Ambe-ace, s. lance de dois azes| fiavaõ ; resiste muito as fogo, 
Ambassage, 8. embaxada. aos dados, aces. Amicable (or friendly), adj. 


Amber, s. athbre, ou ambar. | Ambulant, adj. o mesmo que. | amigavel. 
Amber, adj. feito de ambre. Ambulatory, adj. que tem o po- | Amicablepess, s. amizade, oor- 
Amberada, s. ambar falso ou! der de andar ou mover-se. — | dialidade, benevolencia. 
ficticio que os Europeos usad| Ambulatory, o que succedeo no | Amicably, adv. amigavelmente, 
no commercie com os povos do| tempo que huma peçoa andava; Amice, or Amist. Ve Ameas. 
tio Senegal na Africa. pasteando, ou bia de passagem. | Amidst (in the midst), prep. 
Ambered, ad). perfumado com |Amburaws. tamor que nace nos| entre, no meio. 
ambre, cavadhas. - Amiss, adv. mal. v. g.— Have I 
Amber-séed, s, ambarathi, oa| Ambuscade,or Ambush, er Am-| done uny thing amiss? tenho eu 
semente de ambar. bushment, s. cilada, embosca-| feito algum mal? quemal ten- 
Ambergrease, or Ambergris, s.| da, assim chamada porque de} ho eu feito? Ile would take it 
ambar gris, ou amber virgem.| erdinaria se faz em bosques. — | amiss, if you did not go to see 
Ambidexter, s. a peçoa ambi-| Tolie in ambuscade, estar em| kim, elle tomará a ma parte 


dextra, que com a maô esquer-| emboscada, (ou elle ofender-se-ha), se naõ 
da chra o mesmo, que com a|Ambushed, adj. posto de em-| fordes visitallo. Lt will not be 
direita. — Ambidexter, o que| buscada. amis to send him a letter, nad 
toma peitas de ambus asjÂme, v Aume. seria mal feito, ou nad seria 
partes, ou que come a dous| Amel, e à Eua fora de proposito) mandar-lhe 
carrilhos. Amen, adv. amen, assim seja. — | huma carta. To judge amiss 
Ambidexterity, s. a qualidade) <fmen, I say, muito de boa} of things,julgar mal das cousas. 
de ser ambidextro. Ve Ambi-| vontade, If any thing should happen 
dexter. Amen, & amen, especie de pe-| amiss, se acontecesse qualquer 
Ambidextrous, adj, ambidextro, | lucia, desgraça. Nothing comes amiss 


que com a majô esquerda obra | Amenable,adj. que podeser cha-| to him, tudo lhe faz conta. 

o mesmo, que com a direita ;| mado a contas, ou a dar conta | Amission, 8. perda, detrimentos 

it. que toma peitas de ambas| de algama consa. Amity, s. amizade, 

as partes, ou que cume a dous | To Amend, v. a. emendar, mu-| Tv Amit. v. a. perder. 

carriihos, dar para melhor. It. emendar | Amissible, adj. que se pode per. 
Ambidextrousness, s. Ve Am-| ou reformar a vida, mudar de! der. 

bidexterity. . vida. Ammoniac, adj ammoniaco, 


Ambient. adj. ambiente, que| Tu Amend, v. n. endireitar-se,| Ammoniac gum, gomma ans 
gata as redor de qualguer cousa. | mudar-se de mal para bem,} moniaca, 


AMP ANA. ANA | 
Ammoniac salt, sal ammoniaco.| Amphitheatre, s. amphitheatro, | Anacephalyze, v. a. recapitular 


Ammuuition, s. toda a sorte de] ou amfiteatro. fazer huma recapitalacad. 
munigad oa petrechos de guer-| Ampleness, s. amplitude, gran-|Asachorete, Anachorite, 5. ana- 
« Ammunition-bread, paô de| deza, tamanho. o choreta, ermitad. 
manica5, To Ampliate, v. a. augmentar, | Anacbronism, s. anaebronismo, 
Ammer, or Almoner, s. esmoler.| amplificar, exagerar. erro no computo, qu supputa- 
Ampestry, or Amnisty, s. am-| Ampliating, adj. que amplifica,{ çaô dos tempos. 
nistia, perdaõ geral que hum| que engrandéce. Anacreontic, adj. anacreentico, 
Principe ‘concede a todos 0s| Ample, adj. amplo, extenso. '* | diz-se dos versos semelhantes 
Ampliation, s. acresentamento, | a os do poeta Anacreonte,, 
Amoos, or Amongst, prep. entre.) augmento, ampliaçaõ. Anagogy, 8. enlevagad, êxtase. 


—Amongst friends all things are| Amplificatiou, s. amplificagad. | Anagogical, adj. anagogico. 
common, entre amigos nad ha| Amplifier, s. ampliador, ampli-| Anagram, s. anagramma, 
meu, nem teu, tudo he com-| ficador. To Anagrammatise, v. a. com- 
mum. To amplify, v. a. amplificar,| por ou fazer anagramas. 
Amomi-seed, s. amomo; grave] augmentar, acrecentar. Avagrammatist, s. pessua que 
que vem da india de hum| Amplified, adj. amplificado. compoem ‘anagramas. 
cheiro aromatico, e usados na Amplifying, s. a acçaô de am-|Anagrammatism, s. a arte de 
pharmacia. plificar. fazer anagramas. 
Amorist, s, hum amante, ou ua-| Amplitude, s. amplitud, ampli-| Analecta, s. fragmentos, collec- 
morado. tude, largura, extençaõ. goes, 
Amorous, adj. amoroso, bene-| Amply (from ample), adv. am- Analogical, adj analogico. 
volo. plamente, largamente, Analogically, adv. analogica- 
Amorously, amorosamente. To Amputate, v. a. (t. chirur-| mente. 
Amorpha, s. anil bastardo. gico) cortar; amputar ; fazer | Analogism, a. (t. logico.) ana- 
Amort, adj. abatido, desanima- | amputaçaõ. logiamo. 
do, descorçondo, amortecido, Amputation, s. corte, a acçao de | To Analogize, v. a. explicar por 
meio morto, cortar. meio de analogismos. 
To Amortise, or Amortize, v.a.| Amulet (or preservative), s.|Analogous. Ve Analogical, 
alienar qualquer fazenda, fa-| amuleto, preservativo contra Analogy, s. analogia. 
zendo-a passar a communi- feitiçarias, como os breves a/ Analysis, s. arte analytica, e que 
dades ou igrejas, em cujo po- ae chamas da marca, &c. resolve as materias aos seus 
der ficaS para sempre como| To amuse (or to keep at a bay),| principios para examinallas, e 
mortas. v. a. entreter com palavras, ou| conhecellas miudamente. 
Amortization (a law term), s.| promessas— To emuse oneself, |Analytic, or Analytical, adj. 
amottisagad. " entreter-se, divertir-se. analytico. Ve Analysis. 
Amorable, adj. que pode ser|Amused, adj. entretido, &c.|Analitically, adv. analítica- 
movido. Ve To amuse. mente, por meio da analyse. 
To Amove, v. a. remover al-| Amusement, s. entretenimento, | To Analyse, v. a. analysar ; 
guem de hum posto que occu-| divertimento. examinar as partes de hum to- 
pava, Amuser, 3, o que entretem, com| do, dividindo-o e resolvendo-o. 
Amount, 8. m. somma total de| palavras, &c. Ve To Amuse.| Analyser, s. a pessoa que ana- 
qralaver conta, emporte. Amusing, s. a acçaô de entre-| lysa. 
o amount, v. n, montar, fazer| ter, entretenimento, diverti-| Anamorphosis, s. anamorphose. 
esta, ou aquela somma.—Thc| mento, &c. Ve Toamuse. |Anarchism, or Anarchy, s. anar- 
sem amounts to fifty pounds,| An, articulo que significa hum, | chia, ou anarquia, o estado de 
monta a somma 50 fibras.| ou huma, usa-se delle antes dos} huma cidade ou republica, sem 
All his speech amounts to this,| nomes que começad por vogal,| cabeça, ou sem principe legiti- 
io o seu discurso se reduz a| on A mudo. —Em autores anti-| mo que a governe. 
gos achase an em vez de and if,| Anarchic, or: Anarchical, adj. 
Amour, s. amor lascivo. e se ; outras vezes em lugarde| cousa de anarchia, ou concer- 
Amoars, amores. and, e, seguindose, t/, se ; final-| nente a ella. 
Muper, s. fegmas, ou fleimad;| mente achase tambem posto/Anasarca, s. anasarca, especie 
em lugar de as #f, como se. de hydropesia, 
Amphibious, adj. dmphibio, que |Ana (termo de medicos, &c.),| Anata ou Annotto, 8. urucu, es- 


vive na terra, € na agua. ana, que val o mesmo que par-| pecie de tinta encaruada. 
cego E » adj. amphibo-| tes iguaes. Anastrophe, ss gramat. anas- 
arabiguo, que tem diffe- Anabaptism, s. a seita ou doc-| trophe ; inversad na,collocagad 
trina dos anabaptistas. das palavras. 


ates sendo. adv. ambigu-| Anabaptist, s. inabaptista, o | Anathema (exectation, excom- 
amente, com termos escuros. | que segue a seita dos anabap- [ mdhication), s. anathema, ex- 
Amphibology (doubtfal speech),| tistas. communhad. 

8. amphibologia, ambiguidade | Auacardinm, s anacardio ;|4n Anathema (one accursed), 
de palavras, planta e seu fructo; por outro) anathema, oque foy anatbema- 
Amphisbena, s amphisbena,| nome fava de Malaca. tizado. 

casta de serpente. Anacatharsis, s. expectoracad. |To Anathematize, v. a. anathe- 
Amphiseii, s. termo geographi- Anacephaleosis, s. anacepba-} matizar, excomungar, fulmi- 
0) amphise leose, recapitulaçao, nar anathema. 


a) 


A N.C 


ANG 


Anstbematized, adj. gnathema-|Ancientness, «© ancianidade, 


‘tizado. 
Anatomical, adj. anatomioco. 


velhice, antiguidade. 


ANI 


Angered, adj, eufadado, vejvo- 
so. . 
Ancientry, s. a honra de descea-|Angerly, or Angzily, adv. com 


Anatomically, adv. conforme aj der de huma antiga linhagem.) raiva, com ira. 


arte anatomica. 


Ancle. Ve Ankle. 


Anatomist, s. anatomista, O que| Aucome, s. casta de tumor, t . | 
exercita a atte da avatomia. | Ancon, s. a ponta do cotovelo. |Angiography, 4. anciographig ; 

To anatomize (to dissect), v. a.| Ancorage. Ve Auchorage. eds 

‘aratomizar, fazer anatomia. | And, conj. e— You and J, vos 6] agricultura. ‘ . 

eu. To-day and te-morrów, hoje Angiology, s. angiology ; parte 

e amaohaa. And, seguindo-se] da anatomia, que wala des 

tf, he redundante. Amd, Or] vasos do 


Anatomized, ad). anatomizado. 

Anatomy (the dissecting of a 
body), s. anatomia.—An Ana- 
tomy, anatomia, esqueleto. 

Ancestors (or forefathers), 8. 06 
antepassados. 

Ancestry (extraction, descent), 


Angina, s. chirurg. angina, ¢9- 


quinencis. 


descripcad das medidas da 


corpo bnmano. . 
though, aindaque. And, s. v. g.| Angle, 8 (tegme geomaeírico) 
Without ife and ands, sem fazer) angulo. —.4rgle (or hook) au- 


dificuldades, sem alegar razo- 
ens, oy pretextos. 


s. linhagem, descendencia de| Andante, adv. & subs. na Qu- 


alguma familia. 
Anchor, 8. auchora, ferro com 
unhas, &c. para firmar os na- 
“vios.— To cast anchor, lançar 
auchora, anchorar, lançar fer- 
ros, To hoist or weigh anchor, 
‘fevat, ou levantar anchora. 


To be, to lie, or to ride at an- |Andrgyne, « androgino, her-| To 


siga, andante. 

Andiron, s. cad de chemine, ferro 
que sustenta a lenba no ax pars 
arder melhor. Sad dous hum 
de huma poste, e outro da ow 


zul para pescar. Angle (or 
angling rod), cana pasa petxas 
To angle, ¥. é. DRSGar 8 cana. 
P. to angle with a golden book, 
pescar com anzol de cure. 
Usad deste provegbio quando 
huma pessoa perde mais do 


que ganba. 
tra ; it. ferros, em que q espe-| Angler, s. pescador que pega 4 


to agda a roda, 


chor, estar anchorado. Anchor,| maphroito, 


hum auachoreta. { 


re. | Androgynal, 
The shank of the akchor, asta da | hermaphodito. 


cang. 


Angle, V. 8. pescar a@ angel. 


Anglican, « idioma Inglem 
adj. androgyno,| phrase ou modo de falar pao- 


prio da lingua Inglaza,: angli- 


ancora. The eye of the anchor, |Androtomy, 8. androtomia, dia-| cisma, 
o vlho da ancora. The nuts of| secçaõ do corpo humano. 

the anchor, as orelhasda ancora. | To aneal. Ve Te anneal. 

The ring of the anchor, o anete| Anecdote, s. anecdota. 

da ancora. The crown of the|Anemone (or vind-flower), q 
anchor, cruz da ancora. The} anemone, flor assim chamada. 
JSlukes of the anchor, as patas|Anent, prep. defronte ; it. con-jAngred. Ve 


da ancora. The arms of the| cernente, pertençente, acerça,| Angrily, adv. 


Angling, x q acqad de peages 4 


cana.—4n angling linc, qodala 
em que 34 paga o auzol pasa 
r. An angling 1d qaga 


e pescar. * 


Ve 


anchor, ns braços da ancora.| v. g.—He said mothng aneng| Angry, adj. enfadad:, nada, lee 
The bill of an anchor, © bico de} this particular, elle nad disse 


papagayo, da ancora. 


The| nada acerca deste pasticular. 


shoe cf an anchor, a raposa da | Aneurism, s. aneurisma, tumor 


ancora. Tãe stock of an anchor,| de 


e formado pela dila- 


o cepo da ancora. To drag the| taçaõ da arteria. : 
anchor, agarrar a ancora, oujAnew (again), adv. de moro, | Anguish, s. angustia, tristeza, 


gartar a ancora. 
chor, ancora grande, ancora 
mestra, ou ancura d'espe- 
rança. The best bower, segun- 
da ancora. Smail bower anchor, 


To anchor, v. n. ancorar, lan- 
car ancora. 

Anchorage (a place to cast au- 
chor). 8. ancorujem, lugar de 
ancorajem ; it. ancorajem 
direrto, que se paga por an- 
corar em algum lugar. 

Anchoret (or hermit), s. ana- 
cboreta, ermitad. 

Anchuse (a plant), s. Ve Bug- 


Auchove, or Anchovy, 8. Ancho- 
va, peixinho do mar. 

Ancient, adj. autigo, velho. 

The Ancients, 8. 08 antigos, Os 
antepa:sados. 


vado da ira.— J am very apguy 
with him, estou muito enfadado 
com elle Did Ice gine you 
ar angry word ? enfadei-ma qu 
alguma vez comvasco À 


The sheet en-} novamente. To begin a-nem,| grande afiliçaã. 


tornar a principiar, fazer nova-| Anguished, adj. amesgucado, 


mente. 


cheio de tristeza, ancias, € 


Anfractuosity, s. anfractugai-|) deagostes. 

dade, voltas de bum vaso ou] Angular, adj. apgular 
terceira ancora. Stream anchor, | canal do corpo humano. 
ancoretta. Kedge anchor, an-|Anfractuous, ad).tortuoga, cousa! qualquer cousa angular. 
corote, ou ancora de reboque. | que da muitas voltas, 
Anfracture, s. tortura, volta tor-| tem angulos. 


tu 


Angulosity, s. a qualidade de 
Angulous, ad) angular, qua 
Anguaturs, 8. angustura, planta 


ORA. . Py e us 
Angel, a. anjo ; it. hum peixe as-| medicina 


sim chamado. — Angel ( a sort} Angustation, & esizeiiesa, apare 
of coin’, dinhero antigo de} to, estreitura, 


ouro, de valor do 10 xelins. 
Angel, adj. svgelico. 


Anhel 


ad). apextada, estreito. 
ation, 4. dificuldade Ro 


Angelica (a plant), & apgelica,| tomar alento oy r.apisação. 


casta de planta. 
Angelical, ad). angelico, 


Apights, adw. da noite. 
Anility, s. a velhice de huma 


Angelically adv.aogelicamente,| mulher. 


CND}O OS anjos. 


la, adj. animasel, sus 


Anger (wrath, pasgion), & co-| ceptivel de se ibe dax vida, 


lera, ira, raiva, 


Animadsersion, 8. cunsuca, Cora 


to anger, v.a. enfadar, fazer| recgad, reprehencad; it, conti 


tomar raiva a alguem, provo- 


Anciently, adv. antigamente. | cara ira. 





8º . ; 
Animadversive, adj qua pode 


ANN ANN ANO. 

















julgar. vegas. number), v. a. numefer, por 
Animadvert, ¥. a. censurar, re-|Annexed, adj. annexe, unido,| no numero, ajungar. 
Annumerated, adj. numerede, 
posto ne numero. 

Anpumeratios, s. addiçad, avg- 
Anniondod, (a law term), adj. 


annblado, declarado mulio. (To Annunciate, v. 2. sanun- 
ânimal, s. apimpal, crcatura |Annibilablo, adj. que se pode] ciar, trazer noticia de alguma 
animada. aniquilar ou extinguir. cousa. 
Animal, adj. animal, de animal, Fo Vania, v. a (or to turn Avvunciation for Lady day), 
qu conceracate a animal; it.) to nothing) anniquilar, redezir| s. Anouneiaged, festa da Vir~ 
que mai he espiritual nem ra ao nada. gem nossa 

“| Annihilated, adj. anniquilado. Anodive, adj. anúdino, que tem 
dninalceley & animal peque- anihilating, or Annihilation,| virtude do abrandar dores (ter- 
bind, animalejo. 8. anniquilaçaõ. mo de medicina). 
Animakity, s. a faculdade ani-| Anvis-seed, erva doce. Toanoint, v. 8. untar, nagir.— 
Anniversary, s. anvivessario, dial To aneint, or te consecrate by 
To animnste (to give life), v. a.) em que se celebra alguma) unctiew, _wegir, eu consagvar 


To animate (or encourage) ani-| auniversario, suffragio annual 
mar, daz asimo, esforçar, alen-| de officio e missa que em certo| p 
ter. dia se diz todos os annos por|Anointed, adj. untado, de. 
Animosted, adj animado, &c.| bam defunto. 

Ve To auimate. 
Aninastipg, s. 4 meçaô de ani-| cousa que se faz cada anno. Anointing, adj. que serve para 
mar, dc. Ve Ju animate. Amnivene, S  ansivemario, 
Apimating, adj. que anime, &c.|) Dryden. 

Ve Toanimate. —- Annotation (or note), s. anuota-| Anomalous, or Anomelar (or 
Animation, s. ammagad, iafu-| gad, observagad que se faz ieregelar), adj. anoutale, 

sô da elma no cospo hama-| sobre algum livro. 


Apnotater, s. commentador, sa- malictico; hó © epitheto que 


anime; que dá vide. notador. se dh a0 anno, que se mede 
Animosity, s. grande ódio, ¢@io| To announce, v. a annunciar} pelo tempo que a terra om- 
vehemente. trazer a nova de-alguma coasa.| prega em voltar ao ponto da 


Anis, s. à planta que produz a|Announced, adj. annunciado, | orbita, donde se apastóva, 
«Auis-soçd, exva| To annoy, v. a, fazer mal, pro- | Anomalously, ads. irvegubar- 

doge. judicar, incommodas, causar) mente. 

Ankle, or Ankle-bone, s. o axtel- | discommodo, ser nocivo, fazer| Anomaly, s. anomalia, isuegu- 
ho do pe. dano. leridade. 

Amabasses, cobertores ordiaa- Anvoyance, s. dano, prejuizo, | Anomy, 6. infraegad he alguma 
nos que sé fabricaô em França| disconmodo, incoramodidade.| lei. 
para q comamercio da Costa de |Annoyed, adj. incommodado,| Anon, adv. logo destro da 


Guiné. &c. Ve To annoy. breve tompo. — Ever and anos, 
Annslist, ». ampalista, O que es- |Annoyer, 8.9 que cansa, dis- de quando ew quando. 5 come 
creve annaes, commodo, dano, ou prejuizo. | amor, eu hugo venho. Shakew. 


Annals, s. apnaes, historia em| Annual, adj. annual, que se faz, Anonymeus, adj. anonimo. 
que se contad as cousas por| oucelebra todos os anaoe ; it. Anonymously, adv. sem nome. 
successad a serie de annos, annual, que so dura pelo espa-| Anuther, adj. outro, outra, aad 
Aunaito, 9. vaja-se anata. ço he hom anmo, o mesmo. — You will be of anom 
Annais, or Aonates (or fisst|Annoslly, adv. anuualmewte,| (her mind, vos mydascis de 
fruits), 8. ansatas, direito que| cado anuo, . perecer. © To love one ancthen, 
tem o pantifice em alguns be- | Annuitant, s, é que tem huma 
neficins consistoviees ; it. an-| renda annual, 
naes de missas, Amnuity, s. renda apnual quese| hum a outro. 
To anneal, v. a. aquentarovidro| paga por alguns annos, ou por | Another, outro, hair Insi®, QUA 
no foro, de maneira que as co- tode a vida, j 
res que se lhe poem de huma Fo ammal, v. a. annular, faser, 


aquentar qualquer cousa pera Apnulled, acy. annullado, feito, 
dar-lhe a tempera necesea | ou declazado nullo, 
ria. Aonaling, s. annulegad, a ac- 
Asnegled, adj. aqnentado, dc.| sad de fazer huma couse nat. 
men sancal, la. 

jog, 8. a ecgad de aquen-|Anralar, annulary, ue 
tar, &c. Ve To aneeal. tem feitio de aver. > 4 
Te annex, v. a. anpexar, unir. | Anoulet, s. anel pequenino. 
Annexation, s. uniaã, encorpo- To snagmerate (or pus to the 


comes upon the nes of another, 
buma desgraça alcança cage. 
Vou newest not take that mlnsd 10 








_ 





ANT ANT 


The entarctic pole, o polo'an-| taceo e petreficado represen- 

Anoyance, Ve Annoyance. tarctico. ' @rosto do homem. * 

Anoyed, Ve Annoyed. Anteact, s. acto precedente, an-|Anthropophagous, adj. anthro- 
Answer, s. reposta. — To make,| tecedencia. popbago, que come gente. - 
do give, qr to return an answer,| Anteambulation, s. a acgad de|Antbropophagi, s. anthropo- 
responder, dar reposta, To| bir ou marchar adiante de pbagus, homews que comem 
wrile an answer to a letter, re-| alguem, como o meirinho di-| gente. 


ANT . 
Te anoy. Ve To annoy. 


sponder, ou dar reposta a huma ante de hum juiz, corregedor, |Anthropophagy, s. anthropo- 
carta. &c. 


phagia, a qualidade de comer 


To Answer, v. n. e. a. respon-| To Antecede, v. n. preceder,| carne humana. 


der, dar reposta a huma carta, | autecedêr. 


Anti, prep. na composiçaõ de 


rgunta, &c.— To answer «| Antecedence, s. antecedentia, outrás palavras segnifica con- 


ter, responder a huma carta. | precedencia. 


tra ou contrario. 


To answer, corresponder, ter| Antecedent, s. (termo logico, e! Antic, s. antigualba, cousa an- 


proporgad. The design dves| grammatical), antecedente. 
not answer my expectation, mal- | Antecedently, adv. anteceden- 
logrouse o meu intento. To| temente. 

enswer, ficar, promeiter, dar| Antecedanous, or Antecedent, 
palavra, tomar sobre si, ou aj adj. antecedente, precedente, 
sua conta. 1 believe he will do| que tem precedido. 

at, but I wall not answer for it, | Antecessor, s. antecessor, ante- 
creio que o fará, mas ned fico] cessora. 

por isso, ou naô dou a minha| Antedate, s. antidata, data de 
palavra. Gise him what he} huma carta mais velha do que 
wents, and J will answer Sor deria ser. 

kim, da-lhe o que elle precisa, | To antedate, v. a. por huma an- 
que eu fico-por eile, ou eu vos| tidata. 

dou palavra que elle pagara. | Autedated, adj. a que se pôs 
You can never answer that fault,| buma an » escrito com 
munca vos podereis justificar | antidata. 

daquelle erro This will an-| Antediluvian, adj. d'antes do di- 
swer our business, isto faz-nos| luvio, que viveo antes do di- 
conta, ou isto faz ao nosso pro-| luvio. 


tiga; it. hum boubo. — He tra 
mere antio, elle nad be mais 
que ham boubo. To dance en- 
fics, dançar com engrimanços, 
fazendo posturas ridiculas para 
fazer rir. Antics or Antic 
work (termo de pintor), gru- 
tesco, pintura em que se re- 
presentad figuras de homems 
e de animaes com enfeites e 
ornatos chimericos e ridiculos, 
Antic, a. ridicula apparencia 
ou figura de qualquer cousa, 
huma ridicula esquipaças. 
Antic, adj. ridicalo, que faz 
rir ou que move a riso (fal- 
lando da cara, gesto, ou pos- 


Antichamber, 8. antecamara; 


posito. To answer « debt, pa-| Antediluvian, s. oqueviveo an-| Antichrist, s. “Anti-Christ. 


gar huma divida. To answer| tes do diluvio, 
(termo forense), apparecer por Antelope. Ve Antilope. 


Anti-Christian, adj. do Anti- 


Christo, ou pertencente a elle. 


outrem diante do juiz. Money| Antemeridian, adj. antes do Anti- Christianism, s. meximas, 


answers «ll occasions, em todas} meio dia; antemeridiano. 


ou doutrina do Anti-Christo. 


as occasioens serve o dinheiro. | Antemetic, adj. que impede os To Anticipate, v. a. anticipar, 


Answer-jobber, s. 0 que se oc-| vomitos. 


fazer as cousas anticipada- 


cupa em escrever, ou dar re- 
posta a cartas. Stift. 
Answerable, adj. que he obriga- 
do a dar conta dealguma cou- 
sa por télla tomado sobre si; 


Antepast, s. antepasto ; it. gosto} mente. 
anticipado que se tem de algu-| Anticipated, adj. anticipado. 
ma cousa. Anticipating, 8. aacgad de ami. 
Antepenuliima, s. (termo gram-| cipar. 
matical) antepenultima. Anticipation, s. anticipacas. 


it. cousa a que se pode re- Antepileptic, adj. bom contra as! Anticipator, s. o que auticipe. 


sponder. It. proporcionado, 


epilepcias. Anticly, adv.com engrimangos, 


que corresponde, ou tem pro- Te autepone, v. &. antepor, pre-| gestos, ou posturas ridiculas. 


porças. 


Answerableness, s. confurmi-| Anterior, ad). anterior. 
é. 


dade, 


rig. Antidate. Ve Ante-date. 
Antidotal, adj. que tem a vir- 
Anteriority, s. anterioridade,| tude de corar os effeitos do 


Answerably, adv. com adevida| qualidade ser anterior; prece-| veneno, 


dencia em tempo, &c. Antidote, s. antidoto, remedio 


proporgas. 
Answered, adj. respondido, &c.|Anthem (for ant-hymn), an-| contra o veneno. 


Ve To Answer. 


Answerer, 8. o que responde, ou| co.) 
Anthology, s. collegad de flores ;| Antifebrilé, adj. antifebril, con- 


dá reposta. 
Answering, s. a acçaô de re- 
sponder. 
Ant (or emmet), formiga. 


tiphona, (termo ecclesiasti-| Antidiluvians, s. os que vivérad 
autes do diluvio. 


e no figurado colleccad de poe-|: tra a febre. 


mas; anthologia. Antilope, s. casta de cabra 


Anthonians, s. religiosos da or-| montez que se gera do ajuncta- 
An ant’s hole (or nest), or ant's| dem de Santo Antonio. 


mento do veado com a Ca- 


hillock, formigueiro, cova das|St. Anthosy’s-Fire, s. fogo de| bra. 


formi 


igas. 
Antagonist (or adversary), 8.| casta de dvença. 
Anthropologia, s. antbropolo-| Antimonial, adj. de antimonio, 


antagonista, ou antegonista. 


Santo Antaõ, ou de S. Marçal,| Antimonarchical, adj. inimigo 
do governo monarqnico. 


Antapopletic, adj. anti-apople-| gia; discurso sobre o bomem| ou concernente a elle. 


tico, contra as apoplexias. 
Antarctic, adj. antarctico. 


e a raça humana. Antimony, s. o mineral chama- 


Anthropomorphite,s. corpocras-| do antimonio. 


AN V 


APE APO 


Antinomy, s. antinomia, com-] mo de ourives), buma bigor-; grande. .4n ape, or imitator, 
1 


tradicad das palavras das leis.) na com dous bicos, 


' bugio de alguem, o que-arre- 


Antipathical, adj. antipathico. | Anus, s. (anatomico,) ano, o| meda, e procura de imitar ae 


Antipathy, antipathia. 


Antipendium, (what hangs be- | Anxiety, s. ansia, cuidado, in- 


fore), s. frontal do altar. 


Antiperistasis, s. antiperistasis. | Anxious, adj. cuidadoso, inquie- 


Antiphoner, s. antiphonario. 


Antiphrasis, or antiphrase, s, aD-| penas, 
| Anxiously, adv. ansiosamente, 
Antipodat, adj, relativo aos anti-| impacientemente, com impa- 


tiphrasis ou antiphrasi. 


Antipodes, s. antipodas. 
Ant'pope, s, antipapa. 
Antiquary, s. antiquario, curio- 
80 investigador de cousas an- 
tigas. 

To antiquate, (to abolish a cus- 
tom or law,) v. a. antiquar, 
annular. 

To antiquate, or abolish a cus- 
tom or a law, antiquar hum 
costume, ou hama lei. 

Antiquated, adj. antiquado, an- 
nulado ; it. antiquado, que ja 
nad estã em uso. — Antiqualed 
words, palavras antiquadas. 

Antique, s qualquer antigual- 
ha. 


Antique, adj. antigo, velho. 
Antiquity, 8. antiguidade; - o 
tempo antigo ; qualquer cou- 
sa antiga. 
Acti-room, s. ante-sala, ou 
ante-camera, | 
Autiscorbutic, adj. que he bom 
contra o mal de loanda, acha- 
que das gengivas. 
Antispasmodick, adj. antispas- 
modico, contra convulsoes. 
Antistrophe, s. antistrophe; a 
segunda de tres estancias na 


poesia. 
Antithesis, s. antithesis, figura 


- parte on lugar. 










- orificio do intestino recto. acgoens de alguem. 
To ape one, v.-a. -ser bugio de 
alguem, arremedar, ou pro- 
curar de imitar as suas ac- 
goens. o 
Apeak, or Apeek (termo nauti- 
co), a pique. 
Apenuage. Ve Appennage. 
ciencia, caidadosamente. Apepsy, s. má digestad ;; crueza 
Any, adj. quem quer que, qual] de estomago. 7 
querque, qualquer; algum. — | Aperient, adj. aperiente; ape- 
Any thing, alguma cousa.| rtivo, que be proprio para 
qualquer cousa Is there any| desobstruir. NR 
hope ? ha alguma esperança ? | Apert. adj. aberto. 
In any place, em qualquer|Avertion, 8. abertura, passa- 
Any where,| gem. 
any whither, onde quer que|Apertly (epenly), adv. mani- 
for, em qualquer parte que} festamente, claramente, de- 
for. Any man, any one, or any| scobertamente, as claras. 
body, alguma pessoa, algum| Apex (the top of any thing), 8. 
homem, alguem. Any how,| cume, o alto, a summidade de 
de qualquer sorte, on mane-| alguma cousa. . 
ira que for. Any more, mais.| Aphelion, 6. astron. aphelio; o 
tt will not buy any more, maior intervalloentre oplantta 
quero comprar mais. Any far-| e 0 sol, (outros eserevem aphe- 
ther, mais longe, mais adiante.| lia.) ! 
Any longer, mais tempo. Any| Aphoristical, adj. aphoristico, 
where else, em outra parte; a| escrito em sentenças separa» 
outra parte. I will go any} das. 
where, irei onde quer que for. | Aphrodisiacal,adj.aphrodisiaco, 
Without any more ado, sem] relativo as doenças venereas. 
mais ceremonia, ou diflicul-| Aphronitre, s. aphronitro, sali. 
dade. dt any time, quando| tre de rocha; sal alcali nao 
quizerdes, quando quer que| tural. 
for.—He is as drunk as any| Apiece, adv. por cada hum. 
thing, elle está bebedo como | Aphorism, s. aphorismo. 
huma cabra, está totalmente} Apish (from ape), adj. que faz 
bebedo. . Any time this week,| bugiarias, ou macaquices, que 
qualquet dia deste semana. Jf] arremeda alguem, que tem as 
any one asks for me,se alguem| qualidades de bugio. 
perguntar por mim. Apishly, adv. como bugio, ou 8 


quietaçaS, anxiedade, pena. 


to, cheio de cuidados ou de 


com que as consas contrarias|Apace, adv, depressa. To ge) maneira de bugio. 


se oppoem humas as outras, - 

Antitype, s. aquillo de que al- 
gama cousa he figura, symbo- 
lo ou typo. 

Antivenereal, adj. que he bom 
contra o gallico. " 
Antlers, s. pontas, ou esgalhos 

da cornadurs do veado. 


Antocow, s. antecor, ou ante-| Apart, adv. de parte, em lugar| cal)a 
coraçad, tumor que se gera| séparado, a parte.—To se!| Apocrypha, 
diante do coragad dos cavallos| apart, por de parte, Apart, 


nos peitos. 


apace, andar, on ir depressa. | Apishness, s. a qualidade do que 
It rains apece, chove muito;| he bugio de algaem ou procura 
chove a cantaros. Night wears| de imitallo. 
apace, vai-se acabando a noute. | Apocalypse, s. Apocalypse. 
Jo read epace, ler depreesa.| Apocalyptical, adj. do Apoea- 
The Night comes apace, vai-se| lypse, ou concernente ao Apo- 
fazendo noute. ypaes 

Apaid, adj. contente, satisfeito. | Apocope, s. (figura grammati- 





s. livros Apocry- 
phos. 


distinctamente, com distingad; | Apocryphal, adj. apocrypho. 


Antonomasis, s.-antonomasia ;| it. em distancia, apartado de| Apodictical, adj. demonstrativo, 


figura de rhetorica quando em| outra companhia. 
lugar do nome proprio se usa| Apartment (or part of a house), 


do appeNativo por excellencia, 
alcunha. 


Antre, s. caverna, cova. 
Antonians. Ve Anthonians. 


que prova claramente. 
Apodixis, s. apodixe, demon- 
straçaô, prova evidente. 






s. andar, ou sobrado de huma 

casa. Apogeum, or Apoges, s. (termo 
Apathy, s. apathia, estoica in-| astronomico) apogeo. 

sensibilidade de certas pessoss, | Apologer, s. o que faz huma 


Anvil, s. bigorna em queos fer-| que com neubuma cousa sel apologia. 


reiros málhaS o ferro.—-The| abalaS. 


Apologetic, s. apologetico, obra 


stock of an anvil, o tronco da | Ape, s.macaco, bugio.— 4 large] que contem huma apologia. 
bigorna. 4 rising anoil (ter-) ape, bum mono, num bugio| Apologetical, or Apologetic, adj.’ 








APP APP APP 


consta, he evidente, Ji ap- 
pears to me as if if would rem, 













polagetico. 
Apologist, s. Ve Apologer. 
To apologize, v. o fazer hama |Appareiment of war, apreste,| ou que teremos chuva. 
apologia, dar satisfaçaS ou de- | ou apparato de guerra. Appeasance (outside show), & 
eculpa. Apparent (frento appear), adj. | apparencia, o exterior de humea 
Apologue, 6. spolege, fabuis | claro apparente, de que na5| cousa. dppcerence, apparo- 
moral. . se pode duvidar; it. apparea-| cimento, aaccad de apparecer. 
Apology, 8. apologia. te, naô real -—The apparent| Appearance (likelihood), ap- 
Apophthegm, s. apophtegma,a- | hei of the crown, o herdeise| parencia, probabilidade. 
pothema, apotegma, sentença | legitimo da coroa. ance, figura: v. §.-—He 
breve, proounciada por algum |Appareutly, adv. claramente,| makes « small appegrance et 
varad illustre. evidente, court, elle faz pequena figura 
na corte. — Appearance, appa- 
rencia, naô realidade. Appear- 
ance, appavicad; v. 8. AP- 
pearânce of spirits, appariged 
de espectros. Appearance, 
qualquer pbenomeno, quel- 
quer chusa que apparece. 
There mas a great appearance 
at court, houve grande ‘coa- 
curso de gente na carte. De- 
fault of appearance, contuma- 
cia do que sendo citado nad 
appareceo perante 0 juiz. 


















Apopleetic, adj. appopletico. |Apparentness, s. clareza, evi- 
Apoplectica!, adj. idem. deuçia. 
Apparition, s. apparecimesta, 
o apparecer; it. appariçaô de 
e-pectrus; it. hum espectro : 
it. a consa, ou objecto que ap- 
parece, —4 month of appari- 
tion, (termo astronomico) mez 
To Apostemaie, v.a. apostemar-| de appasigad. 

ee; criar materia, ou apuste- | Apparitor, s. alcaide, ou bele- 

ma. | guim. 
Apostemation, s. apostema; | Appariement, s. appareneis, 
- ajuntamento de humor em| probabilidade, — Apperlement 


bagar improprio. ef war, apparencia de guer-| Appeared, adj. apparecido, &c. 
Aposteme, s. aposteme, abces-| ra. Ve Fo appear. 
so. Appastmeat. Ve Apartment. | Appearing, s. a accad de appa- 
Apostle, s. apostolo. To Appey, v.s. satisfaner, cen-| recer, &c. Ve Jo appes. 
bip, or Apostolate, 's. | temtar.—/#ell appayed, satis-| Appensable, adj. reconeiliavel, 
apostolado, dignidade de apos- | feito. Jll appayed, mai satis-| que se pode aplacar. 
tolo feito. To appease, v.a. mitigar, abras- 


Fo appeach, &c. Ve To Im-| dar, aplacar, acalmar. 
‘peach, &c. q Appeased, adj. mitigado, &c.. 
Appeached. Ve Impesched. | Appeasing, s. a acçad de mith 
Appeal, s. (termo forense) ap-| gar, abrandar, cu aplacas. | 
pellaçaõ : it. accusagad, a ac-| Appeaser, s. apaziguador, paci- 
çaô de accusar, ou descubrir| ficador. 
o complice de hum crime. Appeliant, s. appellante, o que 
To appeal, v. n. apellar, (termo| appella (termo forense.) 
forense. )— 1 appeal to you, ap- | Appellation (er name), 8. ap- 
pello para vós, estarei pelo} pellaçaô, nome com que s¢ 
que vós disserdes. chama alguma cousa, 
To appeal, v. a. accusar, ou|Appellative, adj. (termo grame 
descubrir o complice de hum| matical) appellativo. 
crime. Appellee, s. (termo forense) O 
Appealed, adj. appdilado; it.| que he accusado de hum 
Jocagad no mamero dos deo-| accusado. Ve Je Appeal. crime. 
ses. Appealant, or Appealer, s. ap-jAppellar, » desafiador, o que 
Apogeme (or decoction), s. apo- dellante, 0 que appeila da sen-| desafia alguem chamando-o 
zema, ou aposima cozimento| tença. a duello; it. o que descobre 
de varias raizes, folhas, &c. os complices de algum crime. 
Appaid. Ve Apaid. To append, v. a. pendurar hu- 
Jo appair. Ve To Impair. ma cousa em alguma parte ; 
To appal (to daunt. or discou-| os complices. it. ajuactar huma cousa & OuU- 
rage), v. q. atemorizar, es-| To appear, v. &. apparecer.—/ tra como accessoria a ella. 
pantar, metter medo. Tha day begins to appear, come-| Appendage, 6. addicçaõ, cousa 
Apralled, adj. atemorizado,fsc. | ça a romper o dia. J vill! que se ajanta a outra como.aC- 
Appalment, s. medo, terror. make it appear to be true, pro-| cessoria a elia; qualquer ap- 
Appannage. Ve Appennage. | varei que iso he verdade.) peodice, ou supplemento. 
Apparatus, s. maquinismo; ma-| 4s far as can appear by what] Appendant, adj. accessorio, que 
quinas e apparelhos mechani-| is written, pelo que consta do} se acrecenta & outra Cougs 
Gos, engenhos em geral, que está escrita, JH appears| coma addicçaô ou circunstane 
by thts, daqui ne prova. To| cia accidental; it. annexo. 
appear before the judge, appa-| Appendant, a addicçaô, cireun- 
recer perante o juiz. stancia accidental, qualquer 
It appears .¥. imperf, parece ;} consa socessoria & outsas, 


Apostolical, or Apostolic, adj. 
‘apostolico. 
Apostolically, adv. apostolica- 


mente, a maneira de apostolo, 


buma apostrophe, encamin- 
har para alguem parte do dis- 


Curso. 
Apostume. Ve Impostume. 
Apothecary, s. boticario. 
Apothegm. Ve apoóphthegm. 
Apotheosis, s. apothense ; col- 


vestidos em geral, so. 


Ta Appacel, v. 8. vestir, orner 
) 


pareceme que ha de chover, ot 


APP APP APP 


To Appendicate, v. a. annexar,| ton, a cousa que se applica aj grammatical), apposiçaS como 
ajuntar. outra. quando dous nomes se poem 
Appendix, s, appendice, ou ap-| To Apply, v. a. applicar, por| 00 mesmo caso; g. v. liber 
pendix, acrecentamento, sup-| buma cousa juncta, ou pur| Maris matris. 
plenento. — in dq (or} cima de outra. —To apply «| To Appraise, v. a. avaliar, por 
supplement) to a appen-| plaster, applicar hum emp O preço a alguma cousa. 
dice que se faz a hum livro. | ta To apply, fazer recurso,| Appraised, adj. avaliado. 
Apesage, s. porgad que os prin-| recorrer. To epply one's mind| Appraising, s. avaliagad, a ace 
aes dad gos filhos mais mo-| to philosophy, applicar-se aj çaô dea 
philosophia. Let us apply this| Apprawer, s. avaliador, o que 
fable to our discourse, appl- 


avalia, ou poem o preço. 
quemos esta fabala ao nosso) Zo Apprebend, v. a. apanhar, 
discurso. To apply oneself to 


pegar, ou agarrar em alguma 
something, applicar-se a algu-| cousa: it. prender por ordem 


da justiça. — To apprehend, (ur 
fear) temer, recear. To ap- 
prehend, entender, compre- 
bender, perceber. 
Apprebended, adj. apanhado, 
To Appeint, v. a. apontar, de-| &c. Ve To Apprebend, 
terminar, assinalar o tempo|Apprehending, s. a avçaõ de 
oa lugar, em que se ha de| apanhar, &c, Ve To Appre- 
fazer alguma cousa. —To ap-| hend. 

point, estabelecer, ordenar, de-| Apprehension, s. comprehensad, 
terminar ; it. deputar alguem| intelligencia, capacidade, en- 
para tratar de algum negocio.) tendimento, juizo; it. medo, 
1 appointed to meet him to-day,| temor. Apprehension, opiniad, 
fiquei com elle de encoutrallo| perecer. udccording to my up- 
hoje, ou que nos haviamos de| prehension, conforme o meu 
ver hoje. To appoint, prover| parecer, ou opiniad, 

alguma com todo o necessario. | Apprebensive, adj. que entende, 
ou deseja, Appointed, adj. apontado, &c.| ou comprehende facilnente, 
Appetition, s. dezejo. Ve ‘To Appoint. que tem grande engenho ; 

To applaud, v. a. applaudir, ap- Appointer, s. o que aponta ou medroso, que tem medo. 
provar. assiguala o tempoou lugar em | Apprehensively, adv.com medo, 
Applauded, adj. applaudido. que se ha de fazer alguma| com temor. 
Applauder, s. o que applaode. | cousa, Apprehensiveness, s. medo, te- 
Applaading, % a acçaô de ap-| Appointment, e, convengad, mor, 

plaudir. concerto, ajuste; it." decreto | Apprentice, s. apprendiz, moço 
Applause (or approbation, s.| Ordenacad, estatuto; it. or-| que aprende officio. 

applauso, epprovaçrõ. dem, mandado. It. provisad| Apprenticeship, or Apprenti- 
Apple (a well known fruit), 3. de tudo o que he uecessario,| sage, 8. o tempo em que hum 
macaa, fruto de maceira.—| paga, soldo, According to| moço he aprendiz. 

your appointment, conforme a| To Apprentice, v. a. por alguem 
vossa ordem. por ap 
To Apportion, v. a. dividir pro-| fo Apprize, ,. a. enformar al- 
porcionadamente, proporcio-{ guem, fazer-lhe saber alguma 
nar. 
Apportioned, ad). proporciona- | Apprized, adj. enformade. 

do, dividido proporcionada-| Approach, a chegada, accesso, 
mente. a acçaô de chegar-se, ou ave- 
Apportionment, s. a acçaô de| zinhar-se a algum lugar, ou a 
Proporcionar, ou dividir com| alguem. It. aprocbe do iai- 
Preporras. migo. 
Appose, (or examine), v. a, | To Appsoach, v. a. chegar huma 

cousa a outra. 




































Toa appertain (to belong), v. a. 


dignidade ; privilegios, direi- 
tos, . 


Appertinence, 8, addiçaô, 0 q 
se ajuncta a outra cousa como} Applying, s. a acçaô de appli- 
accessoria a ella.— The 
tinence af « lamb, os miados, 
ou as partes mais pequenas de 
hum cordeiro. desire) 3 

Appetency (or re), 8. de- 
sejo; a acçad de appetecer ou 
desejar. 

Appetible, adj. appetitivel, dig- 
no de ser appetecido. 

Appetite, s. appetite, desejo ; 
it, appetite, vontade de comer; 
it, appetite carnal. 


Appetitive, adj. que appetece, 


pparad. The apple of the eye, 
a menina do olho. Appie- 
bec, maceira, a arvore que da 
maçaãs. Spple-monger, fru- 
teiro, o que vende magaas. 
Apple-woman, regateira, ou 
malher que vende maçaius. 
Apples of love, tomates. 4p- 
ple-core, cascabulho da ma- 
gaa. Apple-left, casa da frn- 
ta, Apple-yard, hum pomar. 
Appliable, o7 Applicable, adj. 


examinar. Ve To Pose, 
Apposed, examinado. To Approach, v. n. chegar-se, 
que se pode applicar, ou ac-| Apposer, s. examinador. avezinhar-se.— The night ap- 
& Outra cousa. Apposite, adj. adaptado, appro-| proaches, vai-se, chegando & 

Appliance, 8. a acgad de appli.| priado, accommodado. noute. 
car hurria cousa a outra. Appositely, adv. prepriamente, | Approachable, adj. accessivel, a 


Applicably ,adv. de maneira que com propriedade, justamente,| que se chegar. 

possa ser applicado. congruamente, Approsched, adj. chegado, ave- 
Application, s applicaçaõ, a|Appositeness, s. congruencia, | zinha 

acçaS de applicar-se; it. re-| conformidade. Approscher, Ss. oque se chega, 


t- | Apposition, s. apposiçaõ, collo-| ou avezinha a alguem, ou a al. 
cation to on”, fazer recurso, ou| caçaô de huma cousa pesto da| gum lugar. 


recorrer a alguem. Applica-| outra, — Appositian (termo| Approschiess, adj. inscoestivel. 


APT CC ARA O ARC 


Approachment, s. a accad de| he homem douto. Apt /inclin-| Arable, adj. que se pode lawraf, 
chegar-se, ou avezinhar-se. ed ), inclinado, dado a alguma | lavradio.—Afrable land, terra 
Approbation, s. approvacad. cousa. Apt to be drunk, dado,| lavradia, que se pode lavrar 

To Approperate, v. a. acceterár,| ou inclinado a bebedice. pt} ou cultivar. 
apressar. to break, que facilmente se que- | Araneous, adj. que se parece 

To Appropinquate, v. a. ap:| bra. com huma aranha ou com 
proximar, chegar: To Aptate, w a, adaptar, apro-| humatea d'aranha. 

Appropriate, (fit, proper), adj. | priár. Aration, s. lavoura; fabrico da 
appropriado, adaptado, accom-| Aptitude, s. aptidaô, disposiçaô| terra. 
modado, — To appropriate,v.a.| para fazer alguma cousa. Aratory, adj, pertencente á la- 
appropriar. Aptly, adv. com aptidaé. vouta, 

Appropriated, adj. appropriado. |Aptness, s. aptidad, capacidade, | Aray Vv Array. 

Appropriation, adj. appropria-| disposiçad para fazer. alguma | Arayed. e Arrayed., 
gad. cousa, Arbiter (umpire), arbitro, juis 

Approportioned, adj. proporci-|Aqua, s. (palavra Latina) agoa.| eleito com consentimento das 
onado, adaptado. Aqua-fortis, s. agoa forte. partes que se querem compor. 

To Approve, v. a. approvar, jul-|Aqua-marina, s. agoa-marinha, | Arbitrable, adj. que se pode de- 
gar por bem feito, ou bem dito.| pedra preciosa deste nome. cidir por arbitramento. 
cm= To approve of a thing, appro-|Aqua-mirabilis, s. especie de] Arbitrably,adv.arbitrariamente. 
var huma cousa. Not to approve} cordial. Arbitrage, s. arbitrio, juizo de 
of a thing, reprovar huma|Aqua-regia, s. aqua-regia, ou| que foy nomeado arbitro de 
cousa. To approve oneself to| agoa regal; huma combina-| hum negocio. 

. ene, agradar a alguem, fazer| caé di nitro e de acidos muri-| Arbitrament, s. vontade, ¢8- 
alguma cousa que lhe seja a-| aticos, queserve para dissolver | colha, 
certa e agradavel. Tuapprore,| O ouro. ' | Arbitrarily, adv. livremente, 
melhorar, fazer melhor, culti-|Aqua-secunda, s. agoa forte] com liberdade, sem ser con- 
var (fallando de terras.) dissolvida em agoa simples ou| strangido. 

Approved, or, Approved of, .adj. da fonte. Arbitrarious, adj. livre, despo- 
approvado; it. melhorado, &c.|Aqua-simpler, s. goa forte des-| tico, absoluto, independente, 
Ve To Approve. tillada a que nad resta senaôd| arbitrario. 

Approvement, s. approvaçaS; it.) puramente a flegma ;  usad-na| Arbitrariously. Ve Arbitrarily. 
o reoque descobre os complices | os ourives para amollecer aj Arbitrary, adj. arbitrario, livre, 
para salvar a vua vida. prata. absoluto, despotico, 

Approver, s. approvador, pessoa |Aqua-tinta, s. methodo de gravar| To Arbitrate, v. n. and a. arbi- 
que approva. no cobre cobrindo este com} tar, fazer officio de arbitro 

To Appricate, v. n. aquentar-se| certa maça ou substancia sobre] na decisad de hum negocio ; 
do sol. a qual se trabalha com o buril,| item julgar, decidir. 

Appricity, s. color do sol. e depois deita-se agora forte| Arbitration, s. arbitrio, arbitra- 

Approximation, s. a acçaô de) sobre a chapa, a qual recebea| mento, acçaõ de arbitrar, ou 
chegar-se, ou avezinharse. sua empressaô nas partes aber | Julgar; idem arbitraçaô ou 

Appulse, s.a acçaôõ de dar huma | tas pelo buril. arbitragem de cambios. 
cousa em outra. Aqua-vita ; s. agoa ardente. | Arbitrator, s. arbitro, o que ars 

Appurtenance. Ve Apperti-| Aquarius, s. 0 signo de Aquario. | bitra. Ve Arbiter. 
nance. Aquatic, or Aquatile, adj. aqua-| Arbitratrix, s. a que arbitra. 

Apricot, e, damasco, casta de| tico, que nace ou vive na agoa,|Arbitrement,s. Ve Arbitrage. 
fruta.— Apricot-tree, damas) aquatil. Arbor, or Arbour, s. parreiral, 
queiro, arvore que dá damas- | Aqueduct, s. aqueducto, cano| latada em forma de arco, feita 
cos. para passar a agoa. de jasmins, roseiras, &c. para 

April, s. o mez de Abril.—P.| Aqueous, (or waterish), adj.| estara sombra em um jardim 
April showers bring forth May| aqueo. ou pomar. 
flowers, as chuvas em Abril} Aquose, adj. aquoso, que abunda | Arboret, s. arbusto, ou frutice. 
produzem as flores no mez de} em agoa que parece agoa. Arborist, s. naturalista que faz 
Mayo. P. When April Blows his| Aqueousness, ou Aquosity, s.| o seu estudo particular na cul- 
horn, it is good for hay and corn, | aquosidade, qualidade de ser| tura das arvores, &c. 

+» @atrovoensem Abril sad sig-| aquoso. Arbut-tree, or Arbute-tree, s. 
naes de abundancia. Aquiline, adj. aquilino. medronheiro, arvore assim 

Apron, s. avantal, ou avental, |Arab, or Arabian, s. Arabe, ou} chathada. — The Arbut-fruit, 
panno que as mylheres, e os} Arabio, o natural d- Arabia. | medronho. 
officiaes mecanicos poem da |Arabesque, s. Arabesco, desen-| Arc, s. arco. 
cinta para baxo.—dpron-man,| ho de tarjas e ornatos feitos á| Arcade, s. arcada, continuação 
hum official mecanico. Apron,| moda dos Arabes. de muitos arcos. 
pedaço de chumb» que se poem | Arabian, adj. arabico. Arcanum, s. arcano, segredo. 
tios ouvidos das peças. Arabist, s. pessoa versada na|Arcenal. Ve Arsenal. 

Aproned, adj. que traz avantal.| lingoa Arabica. Arch, 6. besta, arco de atirar 

Apt (fit), adj. adaptado, própor-| Arabic, aj. Arabico. Gum-| settas; it. arco de hum edifi- 
cionado, accommodado, apto.| arabic, gomma Arabica, Cio.—A_ triumphant arch, arco : 
~~ Apt to learn, apto para as le-| Aratnc, s. a lingoa Arabica. triumphal. Arch (termo geo- 
tras. He is an apt scholar, elle jArabism, s. idem. metrico), arco Arch-wites 
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adv, a modo de arco. Arch} Arctique, or Arctic, adj. arctico,|To Argue, v. a. provar, mote 
(or arrant), adj. infame, gran- | ou artico.— The arctic pole, o} trar alguma couza com ra- 


de,v.g. An arck rogue, bum| polo arctico. zoens e argumentos, 

grande velhaco, ou maroto./iArcturus, s. Arcturo, estrellajArgued, adj. disputado, &c, 
An erch traitor, ham grande ou |' fixa da primeira grandeza. Ve To Argue. ° 

hum infame traidor. .4n arch| Arcuate, adj. dobrado a modo Arguer, s. questionador, argue 
doy, hum rapaz malicioso | de arco arcado. mentante, arguente. 

viro, eesperto para fazer mal.| Ardency, s. ardor do animo, lArguing, s. a accad de disputar, 
To Arch, v. a. fabricar, ou fazer} paixad, fervor. &e. Ve 7o Argue. 


arcus; it. cubrir com arcos. | Ardent, adj. ardente, fervido. |Argument, (or reasoning, s, aré 
Archangel, s. Arcbaujo, ou Ar-| Ardently, adv. ardentemente,| gumento, prova, razad. — 4r. 


canjo, fetyorosamente, com ardor. | gument (or theme), argumento, 
Archaiology, s, discurso sobre a | Ardour, s. ardor, fervor, ardor! wateria, ou assumpto de huna 
antiguidade. do auimo, paixad,vehemencia. | discurso oratorio ou poetico. 
Archbishop, s. arcebispo. Arduity,s. dificuldade. Argumental,ad;. de argumento, 
Archbishopric, s. arcebispado. | Ardoous, adj. arduo, difficul-| ou pertencente a elle. 
Archdeacon, s arcediago. toso : it. ingreme, difficultoso|Argumentation, s. a acçaõ de 
Archdeaconry, arcediagado. de sobir. disputar, pu argumentar, 
Archduke, s. archiduque. Area, 8. (termo geometrico) |Argumentative, adj, quecontem 


Archdukedom, s. archiducado. | área, o vaS ou capacidade de] argumentos. 
Archduchess, s. pg ar qualquer figura. — Toaread, or |Argute, adj. astuto, vivo, sagaz, 


Arched (made arch-wise), ad).| 'areed, v. a. nconselhar. esperto. 

arcado, feito a modo de arco.| Areca, s. noz de areco, frncto|Arirn, s, ariano, sectario de 
Archer, s. besteiro, o que atira) da India. Ariut, 

settas com a besta ou arco. | Arefaction, 6. dessecaçaõ, accad | Arianism, s. arianismo, doutrina 
Archery, s. a arte de atirar) de secar. de Arius. 

settas com a besta. To Arefy, v. a. secar, enxugar, Arid, (or dry), adj. arido, secco. 
Archetypal, adj. archetypo, ori-| arejar. Aridity (drought), q. secca, se- 
ginal. Areua, s. arena; o chad do| cura, qualidade opposta a hu- 
Archetype, s. archetypo, prime-| circo em que lutavad os gla-| mido. 

iro modelto ou exemplar. diadores. Ariereban, v. Arrier-ban. 
Arch-heretic, s. o que inventou| Arenaceous, Arenose, or Arenu-|jÁries, s. Aries, hum dos doze 
e semeoa huma heresia. lous, ad). afeento, que tem| signos do zodiaco. 
Archidiaconal, adj. de arcedi-| area. To Arietate, v. a. marrar come 


ago, ou pertencente a elle. | Areopagites, s. areopagitas, jui-| O carneiro. 


Archiepiscopal, adj. archiepis-| zes do famoso tribunal Athe-|Arigbt, adv. bem, como deve: 


copal, que pertence ao arce-|* niense. ser. 

bispo. Areopagus, 8. areopago, famoso | To Arise (to rise), v. n. levan- 

Archipelago, s. archipelago,| tribunal de Athenas, tar-se, it. proceder, nacer.— 
parte do mar semeada dejArgal. Ve Tartar. Arise and defend my cause, le- 
ilhas. Argent, s. (termo do blazad)| vantai-vos e defendéi a minha 

Architect, s. architecto. cor de prata. causa. Our misferiune arises 

Architect like, adv. como archi-| Argentation, s. prateaçaô, a| from that, de la he que procede 
tecto, amaveira de architecto. | acçaô de prateár. .- (ou nasce) a nossa desgraça. 

Architectonical, adj. de archi-| Argentine, s. a erva chamada| The sun arises, nasce o sol. 
tectura, om concernente a alla. | argentina. Arisen, adj. levantado, &c. 

Architecture, s. architectura. |Argentine, adj. que soa como] Ve To arise. 

Architrave, 8. architrave, ou| prata. Aristocracy, s. aristocracia. 
alquitrave, peça comprida que| Argil, s. barro para fazer pu-|Aristocratical, s. aristocratico. 
te assenta nas columnas entre| caros, e outra louça. Armtolochy, s. aristolochia, ou 
vs capiteis e o friso. Argillaceous, or Argillous, ad). | aristoloquia, erva assim cha- 

Archives, s. pl. archivo, uu car-| feito de barro, como pucaros, | mada. 
torio. panelas, &c. “|Arithmetic, s. arithmetica, a 

Archivist, s. guarda dos archi-|Argol ou Argal, s. tartaro; aj sciencia dos numeros. 
vos 


. materia salitrosa que se pega a | Arithmetical, adj. de arithme- 
Archon, s. archonte, supremo} os toneis de vinho. tica, ou concernente a ella. 
magistrado de Athenas. Argonauts, s. Argonautas, varo- |Arithmetically, adv. arithmeti- 
Arch-stone, s. archit. a pedra| ens illustres da Grecia, que ac-| camente. 

do meio que serve para fechar| companháraS Jason na con-|Arithmetician, s. arithmetico, 


hum arco. quista do vellosinho do ouro. | quesabe bu ensina arithmetica. 
Arch-priest, s. arcipreste, dig-| Argosy, s. carraca, navio de|Ark, s. arca, v. g.—Noah’s ark, 
nidade ecclesiastica. carga. Deriva-se de Argo| a arca de Noe. 
Arch-priesthood, s. a dignidade| nome da nao de Jason. Arlet, s. cuminhos da Asia. 

de arcipreste. To Argue, v. n. disputar, arre-|Arm,’s. braço, parte do corpo 
Arch-treasurer, s. archi-thesou-{ zoar, arguir, inferir huma| humano.—-The right and left | 
reiro, ou grad thesoureiro. cousa de outra, argumeptar.— | arm, O braço direito e esquerdo. 
Arch-wise, adv. a modo, ou erp | What does this argue? que) dn arm of the sea (metaph.), 


forma de arco. quereis dahi inferir? braço de mar. By strength of 


and 1 


reggie er — — 


ARM 


ARR 


ARR 


‘arm, a força de braços. To take Armorist, 8. o que entende do}.Arraigning, s. a accaS de ac- 


one in his arms, tomar alguem 
nos braços. An armful, huma 
braçada. The arm-pit, or arm- 
hole, o sobaco do braço. An 
arm of a tree, ramo de huma 
arvore. An arm-chair, or an 
elbow chair, cadeira de 
He is my right arm, or he is the 
son I mostly rely upor, elle 
e o meu braço direito, nelle be 
que me fo. We must put our 
arm no further than our sleeve 
will give leave, he preciso cortar 
© vestido conforme o pano. 
Arm, força, poder, braço. The 
secular arm, o braço secular. 
«Arm, (or weapon), 8. qualquer 
arma defensiva, ov offensiva. 
A fire-arm,arma de fogo. Of- 
Sensive and defensive arms, ar- 


blazaôd ou de armaria. 


cusar, &c. Ve To Arraign. 


Armory, s. blazaé, armaria ;| Arraigument, s. accusagad, a 
item almazem, ou casa em| accad de acusar, &e. Ve To 
que se guardad as armas, e| Arraiga. 

instrumentos de guerra ; item, jArrand. Ve Exrand. 


armas defensivas. 
Armour, 8, arma defensiva, 
Armoarer, 8. Ve Armorer. 
Armoury, s. Ve Armory. 


To Arrange, v. a. dispor, por em 
otdem. | 


Arrangement, s. disposiçaú, a 


acçad de dispor. 


Arms, os braços (plural de arm, | Arrangoes, s. missanga ; grandes 


o braço). 

Arms, s. (plural) qualquer sorte 
de armas ; item blazoens. 

Army, 8. exercito.—4 naval 
army, huma armada. Ve Ar- 
mada. The head of en army, 
a frente dehum exercito. The 
wings of an army, as alas de 
hum exercito, 4 flying army, 
hum exercito volante. 


mas ofensivas e defensivas. To| Arobe, s. arroba, pezo de 32 ar- 
fake up arms, pegar nas armas. | rateis. 


To be in arms, estar armado, 
estar com as armas na mad. 
Arms (termo de brazaô), ar- 
mas, divisas de reimos, cidades, 


Aroma, s. aroma, droga, ou es- 
pecie cheirosa. 

Aromatical, or Aromatic, adj. 
aromatico. 


&c. ° The armsof the yards, 08] Aromatics, s. aromas, drogas, 


laiz. 

To arm, v. &. armar, dar armas 
a alguem, por-lhe as armas na 
mad. -— To arm oneself, armar- 
se, pegar nas armas. 

To arm, v. n. pegar nas armas. 


au especies cheirosas. 
Aromatization, 8. a accad de 
aromatizar. 

To Aromatize, v. aromatizar, 
lancar aromas nos medicamen- 
tos; item, aromatizar, ou 


Armada, s. armada, exercito no} perfumar. 


mar, navios de guerra arma- 


08. 
Armament, ¢. armamento, apa- 
relhus de guerra. 


Arose, pret. do verbo To arise ; 
Vv. G.—— À storm arose, levantou- 
se huma tempestade. 

Around, adv. como hum circalo, 


Armature, 8. qualquer cousa que| cirçularmente, em roda — 4- 


serve para defender o corpo 
dos animaes. 

Armed, adj. armado; armed 
cap-a-pee, armado de ponto em 
branco, -— drmed chair, cadeira 
de braços. “ 

Armenian bole, bolo Armenio. — 
Armenian stune, pedra bume 
de Armenia, 

Armigerous, adj. armigero, que 
fez armas. 

Armillary, adj. armillar. 4r- 
millary sphere,espbera armillar. 

Armillated, adj. que traz brace- 

ete. 


Armistice, s. armisticio, suspen- 
sad de armas. , 
Arming, s. a accaé de armar. 


reund, prep. ao redor. 


contas de vidro que vinhad de 
Veneza pera Portugal,as quaes 
se remetiad para a costa de 
Guiné, &c. na Africa. 


Arrant, ad). pessimo.-- Anarrant 


lie, huma grande mentirs. 4n 
arrant knave, hum pessimo vel- 
haco. Anarrant whore, huma 
puta vil. 4n arrant dunce, 
hum tolo arrematado. 


Arrantly, adv. pessimamente,. 


vergonhosamente. 


Arras, or arras-hangings, 5. f88, 


ou raz, ou panos de arraz. 


Arraught, adj. arrebatado, apan- 


hado com violencia. Spenser. 


Array, 3. vestido, ornamento; 


ornato, adorno, arreio.--Arrey, 
ordem, disposicad, mas princi- 
palmente ordem, ou ordenança 
de batalha. To put an army in 
array, ordenar huma batalha, 


por os soldados em ordem. 4n ' 


army in battle array, soldados 
postos em ordem ou ordenança 
ra combater. 
o Array, v. a. ordenar, por em 
ordem ; item, vestir, ormar, ar- 
reiar. 
To Array, ordenar huma batal- 


To Arouse, v. a. despertar a| ha, por os soldados em ordem 


quem esta dormindo ; item ex- 
citar. . 

A-row, adv. Ve A-breast, 

Aroyut, adv. vai-teembora, fora 
daqui. 

Arquebusade, s. arcabuzaço, 
tiro de arcabuz. Idem Arque- 
busade, ou Arquebucade-waier, 


de batalha. 


Arrayed, adj. ordenado, &c. 


Ve To Array. 

Arrayers, s. cabos ou officiaes 
que antigamente tinhad a seu 
cargo as armas dos soldados 6 
junctamente observar se está- 
vad armadas como deviad estar. 


Agoa spirituusa para curar|The Arrear of an army, reta- 


feridas feitas comarmasdefogo. 

Arquebuse, or Arquebuss, s. 
arcabuz. 

Arquifvux, s. arquifolho, especie 
de mineral semelhante a o 
chumpo. 

Arquebusier, s. arcabuzeiro, sol- 


Armiet, s. arma defensiva pera) dado armado com arcabus. 
o braço ; item. brarelete, orna-| Arrack, s. sorte de liquor, que 
mento para braço de mulheres ;| se faz do sumo do coqueiro, e 


item, pequeno braço de mar. 
Armoniaec, adj. armoniaco. 


& que chamaé raque. 
To Arraign one, v. a. accusar 


Armorer,s. armeiro, official que! alguem de alguma falta; item 
faz armas ; item, 0 que arma| processar, ou fazer o processo 


a outra, 


guarda, ou retroguarda, o ul- 
timo esquadraé do exercito na 
batalha, 


Arrearages, or arrerages, or ar- 


rears, £. atrazados de huma di- 
vida; item foros decursos ; 
item, fructos vencidos. — Te de 
behind in arrears, estar deven- 
do os atrazados de huma di- 
vida, &c. 

Arreptitious, adj. arrebatado, 
tiralo & força secretamente. . 
Arrest, s. prizad, a acçaô de 
prender por ordem da justica ; 
item, decreto, ordem, senten- 


alguem. 
Armorial, ad}. de blazed, concer-| Arraigned, adj. aecusado, ke.| ça; ‘tem, demora, detença. 


nente sq blazed ou arunacia. 


Ve To Artaign. 


To Arrest, v. &. prender por or» 


ARS E ART AS 


Arse-hole, olho do cu. _ | de aprender, e isto sem rece. 
Arse-smart, s. persicaria, crva| ber paga. 
impedir; tem,apanhar alguma| assim chamada. Articular, adj. que causa dor 
cousa por ordem da justiça, ou | Arsenal, s. almazem, ou arma-| nas juntas, como a gota, 
sem ella, zem, casa em que se guarda) Articulate, adj. dearticulado, 
Arrested, adj. preso, &c. con-| as armas e imstrumentos de) distincto (fallando de vozes ou 
forme o verbo To Arrest. guerra. palavras); item, articulado, 
Arresting, s. a acçaô de prender,| Arsenic, s. arsenico. dividido em artigos, 
apanhar, &c. Ve To Arrest. | Arsenical, adj. que contem em] To Articulate, v. a. dearticular, 
To arride, v. a. escarnecer, es-| Si arsenico. pronunciar distinctamente ; 
camicar, rir-se de alguma|.irson, s. t. forense, a acgad de] item,articular, dividir em arti- 
cousa em ar de escarneo. incendiar a caza de hum ve-| gos; item, articular, estipulat. 
Arrier-ban, s. prega6 solemne| zinho de cazo pensado. Articulately, adv. com palavras 
que faz deitar el-rey de Fran-| Art, s. arte. — The liberal gnd| dearticuladas, ou pronunciadas 
ça, chamando todos os seus| mechanic arts, as artes liberaes| distinctamente. 
vassallos para a guerra, e mechanicas. —A master of] Articulation, s. juncta em quese 
Arriere, s. Ve arts, mestre em artes. The| junctad os ossos ; item, aiticu- 
Arrier-guard, s. retaguarda, black art, magia, arte magica.| laçaô de vozes. 
Arrighted, adj. rectificado, Art (cunning or industry), arte,| Artifice, s. stratagema, engano, 
Arrision, s. a accad dese rir ou) astucia, industria. — 4rt, he) astucia, manha; item, officio 
fazer escarneo de alguem. huma pessoa do verbo to de,| para ganhar a vida, Ve 
Arrival, s. chegada, a accad de} Ser, ex. thou art, tu es. Artificer, s. official, o que tem 
chegar a algum lugar. Artechake. Ve Artichoke. algum officio mechanico, arti- 
To arrive, v. n. chegar a algum] Arterial, ». arterial, cousa de ar-| fice, obreiro; item, pessda 
logar por terra, ou por mar. | teria, ou concernente a arteria. | destra, e astuta, 
To Arrive, alcançar, ou con-|Artery, s. arteria. _ |Artificial, adj. artificial, nad 
seguir alguma cotsa. Arteriotomy, s. arteriotomia,| natural; item, fingido, simu- 
Arrived, adj. chegado, &c.| incisaô de arteria, lado, naô verdadeiro, 
Ve To Arrive. Arteriology, s. arteriologia, tra-| Artificially, adv. Ve Artfully. 
Arriving, s. chegada, &c. a ac-| tado sobre as arterias. Artificialness, 8 Ve Artfulness, 
gad de chegar aalgum lugar,| Artfal (from art), adj. artificio-| Artificious, adj. Ve Artificial. 
ke, Ve To Arrive. so, feito com artificio. Artillery, s. artilharia, artelha- 
Arrobe, s. See Arube. Artfully, adv. artificiusamente,| ria, ou artilheria. 
To Arrode, y. a. roer, comer| com artifício, com arte. Artisan, s. official, obreiro, ar- 
muito de vagar roendo, como] Artfulness, s, destreza, industria, 4 
fazem os carneiros -e outros| habilidade, capacidade ; item, 
astucia, sagacidade. 












dem de justiça; item, fazer pa- 
rar alguma couza, fazer cessar, 
















tifice. 
Artist, s. artista, O que he mes- 
tre perfeito no seu officio; item, 


animaes. À 
Arrogance, or arrogancy, s. ar-| Artbritical, or arthritic, adj. ar-| qualquer obreiro ou artifice. 
rogancia. thritico, gotoso. Artless, adj. sincero, natural, 


sem arte nem artificio, 


Arrogant, adj. arrogante. Arthritis, s. gota artetica, 
Artlessly, adv. naturalmente, 


Arrogantly, adv. . arrogante- Artichoke, s. alcachofra. - à 
Mente, com arrogancia. _ [ártic. Ve Arctic. ingenuamente, sem affectaçaõ. 
To Arrogate, v. a. arrogar, attri-| Article, s. (termo da gramma-| To Artuate, v. a. despedacar, ou 
buir, appropriar.— Rome never| tica) artículo, ou artigo, como] fazer em pedaços hum corpo, 
errogated to herself any infal-| O, &, do, da. — Article (a condi-| apartando os membros huos 
bibilily, Roma nunca se arrogou| “on ina covenant er agreemsnt, } dos qutros. . 

artigo de hum contracto. The] Arundiferous, adj. que produz 


alguma infallibilidade. 

, ad). asrogado, attri-| artictes of an account, artigos| canas. 
buido, de huma conta. Article oftime,| Arundineous, adj. que tem ahun- 
Arrogation, s. o acto de arrogar| conjunçaôd de tempo, occasiaS,| dancia de canas. Johns. Dict. 


ou epportunidade de tempo|Aruspice, s. aruspice, ou harus- 
pice, aquelle que, na opiniad 
‘dos antigos Romanos adevin- 
hava os futaros, olhando para 
as entranhas dos animaes que 
se matavaS nos sacrifícios ; 
item, adevinhaçaõ que se fazia 


ou attribuir a si. 

Arrondie, adj. no brazaé, re- 
o. 

Arrosion, s. a accad de roer 4 

roda, 

Arrow, s. seta, setta, xara, ou 

frecha.— To shoot with arrows, 


que como acaso se offerece 
para fazer alguma cousa. 

To article, v. a. articular, divi- 
dir em artigos. —Jf all his er- 
rors and follies were articulated 
against him, &c. se se articu- 


atirar com setas. Shot or wound| lassem todos og seus erros e| desta sorte. 
of en arrow, settada, golpe, ou| loucuras, kc. - | Arval, s. enterro, funeral. 
ferida da setta. To article, v. n. articalar, esti-| As, conj. entretando que, no 


tempo que ; item, assim como. 
eds I was writing « letter, en- 
tretanto que eu estava escre- 
vendo huma carta. 4¢yox brew 
so shall you bake, assim como 
se , assim colhereis. 
Who is so bold as to gainsey 
this ? quem he ta6 strevido que 
Cc 


Arrow-root, s. agutignepe, plan-| pular, formar os artigos de 
ta da America. hum contracto, &c. Ve Ar- 
Arrowy, adj. de setas, ou con-| ticle. , 

cenente a setas. Articled, adj. articulado, &c, 
Ane, a. o cu, eu trazeiro -—To| Ve To Article, en articled 
hang an arse (vulgar phrase),| clerk. Caixeiro que se obrigou 
ser lento, vagaroso, ou pergui-| & ficar com seu patraô bam 
5080. certo uwmero de annos a fim 
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e contradiga. To Ascend, v. D. € p. subir,| pum) exizahido de vegetais. 
Às, como, v. g.—I love you as] passar parar lugar mais alto) Parilla -ashes, barilha, ou cin- 
my own brother, amo-vos como]. daquelle em que se estava, zas toscanas de tartaro, hé a 
se fosseis meu irmao. d Ascendable, adj. accesaiyel, aj cinza de muitas plantas que 
As, como, conforme, v. g.— Ásl que se pode subir. | contem sal marinho. 
I wrole to you before, como, ou Ascendant, s. ascendente, supe-| Ash-caleur, cinzento, cor de 
conforme vos escrevi d'antes] rioridade, dominio; item, as-{ cinza. — Ash coloured, adj. cin- 
Ido as well as I can, faço quan-f cendente (termo astronomi-| sento. Ley-ashes, cize da ber- 
to posso ou o que posso. 4s] co); item, pay, ou avô, de} rela. Ask-Wednesday, quarta 
good as, tad bom como. 4s sure] que descendemos, hum ascen-| feira de cinzes. 
as Tam alive, tad certo como] dente, Ashore, adv. em terre, on ater- 
eu aqui estou. .ds sure as can] Ascendant, adj. superior, predo-| ra.— To go ashore, bir a terra. 
de, certamente, sem duvida, minante; item, que esta acima) To get asiwe, desembamer. 
taô certo que mais naô pode ser.| do horizonte. | A skip ashore, nayie nevéraga- 
Every one as helikes, cada qual] Ascendancy, s. ascendente, do-| do. 
a seu modo, As big again, ou-| minio, poder. Ashy, adj. cinzento ; it. cuberto 
trotanto grande. ds it were,| Ascension, 8. a acçaô de subir ;| de cinza. 
para assim dizer, por modo de} item, a cousa que sobe.—s-| Aside, adv. a paste.—To take « 
dizer. Such as it is, tal qual] cension (termo astronomico)| man aside, tirar bum homem de 
ellehe. Asto,ou as fur, acerca,| ascensad. Ascenston-day, dia} parte, oua parte. To lay aside, 
no tocante, quanto a. As for| da Assençaõ de nosso Senhor. | or apart, por de parte. To call 
me, em quanto a mim. As fer] Ascensive, adj. ellevado, que} aside,chamara parte, An aside, 
example, como por exemplo, v.] vai a subir. o que ham actor, ou represen - 
'g- de yet, ainda. He is notj Ascent, s. a acçad de subir;| tante diz a parte. 
come as yet, ainda nad veio.) item, a parte por onde de sobe. | Asinine, adj. de asno, como as- 
«fre you such a fool asto, &c.| —dscent, eminencia, lugar] no, ou pertencente ac asão. 
sois tad tolo que, &c. As soon} alto no sitio; item, sobida, oujTo ask, v. a. pedir. It. per- 
es, logo que. I'll come as soon} o ingreme de huma sobida. guntar.=» To «sk, requerer ter 
as I can, virei quanto mais de-| To Ascertain, v. a necessidade de. To ask one ca 
pressa puder, As long as, ate) com asseveracad e certeza. —| question, fazer huma perguata 
que. As far as, ate. As often| To ascertain, avaliar, por a alguem. To ask dunily, pedir 
as, cada vez que, todas as vezes| preço a alguma cousa. iostantemente, ou com ingtan- 
que. As many as, tantos quan-| Ascertained, adj.affirmado, &c.| cia. I ask it as « favour, pege- 
tos, outros tantos. HadIkinown| Ve Ascertain, vosisto por favor. Toash advice, 
as much, se eu o tivesse sabido.| Ascertainer, s. o que afirma| pedir conselbo. Te askpardon, 
As great as itis, por grande que] com asseveragad e certeza. pedir perdaj. To ask the price 
seja, ou grande come elle he.| Ascertaining, s, a acçad deaflir-| of a thing, perguntar pelo pro 
Pll do as much for yeu, farei o| mar, &c. Ve To Ascertain. | codealguma cousa. Toask.the 
mesmo, ou outro tanto por vos. | Ascetic, adj. ascetico, people tn the church, Correr os 
As well as, como, ou tad bem |Ascititious, adj. acçessorio, que} banhos, como se faz nag igre- 
como, ou como tambem, .4s| se acrecenta comu addiçaã ou] jas antes que alguem se case, 
though, or as if, como se. J’/l| circumstancia accidental. To ask after one, perguntar por 
do it as well as I can, fa-lo-hei|Ascribable, adj. que pode ser} alguem. 
o melhor que puder. Men as| attribuido. Askaunce, ady. com olhas atra. 
they are men, homens como(ou/ To Ascribe, v. a, attribuir, im-| vessados, ou com desprezo. 
em quanto) homens, ou consi-| putar. Asked, adj. pedido, &a, Ve 
dera como homens, 4:,|Ascribed, adj. attribuido, im-| To Ask. 
porque, ou por quanto; item,| putado. Asker, & O. que pergunta. op 
como quer que. -4¢, antes de| Ascribiog, 8. a acçaô de attri-| pede. 
hers, he alguma vezes redun-| buir ou imputar. Askew, adv, Ve Askaunca.— 
dante, v. g. </s how? como?{Ash, or Ash-tree, s. o freixo] To look askew, olhar com alhos 
Asarabacca, s asaro, assara-| arvore. . | atravessados ou com desprezo. 
baccara planta. Ashamed, adj. envergonhado.|Asking, s. pergunta, a acgad de 
* Asbestine, adj. incombustivel,| —To be ashamed, envergon-| perguntar ou de pedir... 
que tem a qualidade da pedra) har-se, ter vergonha. thing not worth asking, huma 
asbesto. Ashen, adj. de freixo, ou per-| cousa que nad merece ser pedi. 
Asbestos, s. asbesto, casta de pe-| tencente ao freixo.—Ashen| da. Shall I give him his asking ? 
dra que se acha no reino de| keys, fructo do freixo. hei eu de dar-lhe o que elle 
Tangur, por cima da qual se/Ashes, s. p. cinza, o pôaquese| pede? You shall have your asko 
da buma especie de erva que] reduz qualquer materia com-| tng, dar-se vos ha o que pedis, 
Lançada no fogo se faz muito] bustivel; it. cinzas. ou cada-| To Aslake, v. a. mitigar, abran. 
vermelha, mas sahindo delle] ver.—To burn to ashes, redu-| dar. 
torna a tomar a cor, e fica] zira cinzas. To Le in ashes,| Aslant, adv. de esguelha obli- 
illesa. estar sepultado, ou enterrado) quamente, nad perpendicular. 
Ascarides, s, ascarides, bichin-| debaixo da cinza. Peari-ashes,| mente, 
hos, que ordinariamente se] cinza de perolas, cinzas dejAsleep, adv. adormecida, que 
criaô na extremidade do in-| pão calcinadas no forno. Poi-| está dormindo. — To be adeep, 
testino recto junto do cesso. | ashes, potassa sal arcalino im-| estar dormindo, dormir. Toe 
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sor;'o que assalta. 
ou adormentar alguem. To fall) Aspivation;. s. aspiragad (termo |Afsaulting, s. assalto, a accad 
qileep, adormecer, começar a] de grammatics); it. a acçaõ) de assaltar. 
dormir. To lie; or to be asleep,) de aspirar, ou desejar eonse- Assay, ‘s. prova, experiencia. 
doggir ou estardormindo. Yo} guir alguma cousa: ' Ve Essay. 
be ft adeep, estar acarrado,| Tbaspire, v. a, aspirar, ou dese- | Assay, ensayo, tentativa, acçaõ 
dormi com seno muito pesado.| jar conseguir alguma couse. | com a qual se'tenta, ou pro- 
My footing asisep, o meu peesta] Aspired to, or: at, adj. cousa a] cura experititettar o successu 
adormentado, ou dormente. que -so sapira, ou que huma/ de qualquer conta; 
Aslope, adv. No Ashant. - - | pecoa deseja conseguir. Assay-miaster. Ve Assáyer. 
Asp, or Aspin-tree, s. casta de| Aspiring, 9. a acçaS de aspirar a| To assay, v. a. tentar, prosar, 
ehoupo, ou alemo cujas folhas) alguma couse. — experimentar, fazer hutrta ten- 
Asquint, adv. com og'olhos-tro.| tativa.= To assay, ensaiar, to- 
ainda em tempo-quisto. - 4sp,| cades, "ou tortos. — To look a-| caro ouro, &c. na pedra de 
or Aspic, s. aspid, ou aspide,| squint, trocar os olhos como| tocar ou de toque, para ver a 
cesta de vibora; - fazem os: que sad tortos delles. | sua bondade. 
Asparagus, or Sparagress, s.| Aes, s. hum amo, ou barro. 1 | Assayed, adj. tentado, &c: Ve 
"espargo. . shecas, asna, barra, a femea| To ussay. 
Aspect, s. aspecto, sembinite,| do ame, Assayer, s. ensaiador, official ta 
parecer. — There wasnothing of} To assail, v: a. assaltar, accome-| casa da moeda que toca o ouro, 
a fierceness in biz aspect, 00 seu] ter, envestir. &c. na pedra de tocar para 
semblante nad havie nada de Assailabie, ad). que pode ser|-ver a sua bondade. ‘- 


feroz. 4 men:of good aspect,| atacado Assaying, 8. experiencia, preva, 
homem de bom aspecto. .4s-| Asseilant, s. assaltador, o que) a accad de tentar, &e. Ve 
pect (termo estronomico), as-| accomette.. ‘Toassay. 


Aseuilant, ‘adj. que assalta, ou jAssaying (termo de musica), 
Je Aspect, ¥; a. olhar, ver. accomette.' faritasin, preludio, que se toca, 
Aspeetable, adj. visivel. Assailed, adj. assaltado, acco-| antes de dar principio a huma 
Aspen, adj. feito da casta de} metido, symphonia, &c. . 

alemo a que chamaé asp. ft.) Assailing, s. assalto, a acçaS defAsse. Ve Ass. 

coosa pertencente a esta casta | usealtar. Assecution, s. aquisiçaô. ' 

de alemo. Ve Asp.: Ansa-foetida, s. assafetitia ; gom- jAssemblage, s. ajuntamento, ou 
Aspen, s. Ve Asp, or Aspintreo.; ma medicinal das Indias orien-| uniad de muitas cousas. 
Asper, adj. aspero ao ouvido. | taes. To atsemble, v. a. ejunctar, 
Esta palavra so a achei em Asseráback. Ve Asirabaces. | congregar, unir. 

Bacon, Assart, s. (cermoila lei) o crime| To assemble, ‘v. n. ajunctar-se, 

To Aeperate, v. a. . fazer aspero| que cometem os que arrançao | congregat-se, unir-se, 

a0 tacto. as arvores de hums tapada/| Assembled, adj. congregado, . 
Asperity, s. aspereza, ao tacto,| debaixo des quaee se recol-| unido. 

on ao ouvido ; it. aspereza de} hiaô os javalis, veados, &c. Assembling, 8. a acças de ajunc- 
palavras, ou no trato. To assart, v. & arrancar asar-| tar, ou congregar. ' - 
asperous, adj. aspero ao tacto.| vores de huma tapada; &o. |Assembly, s: assemblea, sem- 
Te Asperse one, v. a. diffamar,| cometer o crime chamado as-| blea, juncta. 

ou tirar a fama a hama peçoa,| sart. Ve Assart. Assent, 9, contentimetto. 

faller mal ‘della. Assassin, 8. a8sassino. To assent to, v, n. consentir, dar 
Aspersed, adj. diffamedo. Assassinate, s.' assassínio, ou| O seu consentimento.: , 
Aspersing, +. diffamaçaõ, a ac-| matador; it assassinato, morte |Assentation, s: contentimento 
¢a3 de diffamar aiguem. du assaseinie. Pope. Ve que se da, so para lisonjear 
Aspersion, s. idem. To cast ar | Toaspassinate, v. a. matar como| alguem. - 

aspersion upon one. Ve Tou} fazem os amessinos, matar á |Assented to, #4j.a que se deo 


peoto. - 


Asperte one. traiçaô, ou improvisamente. | consentimento. 
Asphaltos, s. pez da Judea Assassinated, adj. morto é trai-|Assenter, 8, consentidor, o que 
Asphaltum, s. pedra | betumin gad, ou improvisamente. nte: 


atment,s. Ve Aésent. 

morte que se dá violentemente Tó Assert, v. defender ; it. af- 
Asphixy, s, asphyxie ; privacas| | a outrem. - firmar ; it. pretender que algu- 
repentioa do pulso, do movi-| Assassinator, 8. assassino, ma cousa lhe pretence, ou que 
mento e da respiracad. Assault, s. assalto. — 4 general) tem direito a ella. 

Aspic, s. aspide, casta de vibora.| assault, assalto geral. To take) Asserted, adj. asserto, defendi- 

Aspin-tree. Ve Agp. a town by assault, tomar homa do, &e. 

To Aspirate, v. a. pronunciar) praça por assalto. Assault| Asserting, 8. a acçaS de de- 
com aspiraçaô, como fazem 0:| (termo da lei), imjuria grave| fender, &c. We To Assert. 
Inglezes pronunciando as pa-| que se faz a huma peçoa. Assertion, s. afirmaças, asser- 
lavras horse, hog, houre. To assault, v. a. assaltar, en-| cad, 

To Aspirate, v. n. ser pronun-| vestir, accometter. To asserve, w, a. servir, ajudar. 
Gado com aspiraças. Assaulting, s. assalto, a acçaõ | Assertive, adj. assertorio. 

Aspirated, or Aspirate, adj. pro-| de assaltar. Assertor, s. assertor, defensor. 
nunciado com aspiraçaõ, aspi-| Assaulter, s, assaltador, agres- | To assess, v. a. determines 2 


ASS ASS AST 


sisa, alcavala, ou contribuiçaS 'Assimilated, adj. comparado,| ranjar em classes, sortir.” 
que cada qual deve pagar. assemelhado. Te 

Assessed, adj. determinadoyara| Assimilating, s. comparacaé, a| brandar. 
haver de pagar-se (fallandode| acçad de comparar, ou aste-| Assuasive, adj. que mitiga. 
sisas, alcavalas ou contribui-| melhar. To assume, v. a. attribuir-se a 
çoens). Assimilation, s. idem, si alguma cousa. It. presu- 

Assessment, s. a acçaõ de deter-| To Assimulate, v. a. dissimo-| mir, ter presumpçaõ. — Our 
minar as sisas, alcavalas, ou| lar, encobrir, esconder. Savtour has assumed flesh, O 
contribuigoens que se had dejÁstise. Ve Assize. nosso Salvador tomou carne 
pagar. It. a mesma sisa, con-| To assist, v. a. assistir, ajudar,| humana. 
tribuigad, ou direito que se] socorrer. Assumer, s. homenr altivo e 
Paga. To assist, v. n. achar-se pre-| suberbo. 

Assessor, s. assessor, o que as-| sente, assistir a qualquer fun-| 4n Assumpeit, s. promessa ver- 
siste junctamente com o juiz| ¢ad, ou negocio. ba], com que alguem se obriga 
para julgar e sentenciar al-| Assistance, s. assistencia, ajuda,| a fazer alguma cousa, ou 
guma causa; it. o que poem] socorro. | pagar algum dinheiro. 
contribuigoens, ou sisas. Assistant, 8. O que ajuda, as-| Assumption, s. a accad de at- 

Assets, s. bens que se deixaé ao) siste, ou socorre; it. o que) tribuir-se alguma cousa. — As 
herdeiro ou testamenteiro, e] acompanha, ou serve a outro.| sumption (termo logico), a pros 
que saô sufficientes para com] Assistant, adj. que ajuda, so-| posiçaS de hum syllogismo, 
elles pagar as dividas elegados} corre, ou assiste a outro. chamada menor. 
do testador. Assisted, adj. assistido, socor-| Assumptive, adj. assumptivel, 

Asseveration, s. asseveracad,| rido, &c. Ve To Assist. que se pode assumir. 
affirmaçad firme, e sem duvida] Assisting, s. assistencia, ajuda, | Assurance, s. certeza, seguran- 
nenhuma, a accaé de ajudar, socorrer,| ça, seguridade ; it. atrevimen- 

To assever, v. a. affirmar com| &c. Ve To assist. to, ousadia, seguro; acto pello 
asseveraçad. Assize, s. tribunaes em que pre-| qual os seguradores tomad 

Ass-head, s. cabeça de burro,| side hum juiz nas provincias| sobre si certos riscos, receben- 
hum asno, hum ignorante. de Inglaterra para sentencear| do para isso buma certa com- 

Assiduity, s. diligencia, appli-| qualquer demanda civil, ou 6. 
caçaõ. causa criminal, It. afericad| To assure, v. a. affirmar, asse- 

Assiduous, adj. diligente, appli-| de medidas ou pesos. It. o| verar; it. prometer.~Asgure- 
cado, assiduo. preco dos mantimentos. It.o| yourself, estai certo, nad du- 

Assiducusly, adv. assiduamente,| preço ou medida de alguma| videis, estai na certeza, 
com applicaçaõ ou diligencia, | cousa. Assured, adj. afirmado, &c. 

Assign, s. procurador, deputa-| To assize, v. a. por ou estabele-| Ve To assure. 


o assuege, v. a. mitigar, a- | 


do, o que he nemeado por 
outro para tratar de algum 
negocio. 


cer o preço dos mantimentos : | Assuredly, adv. com assevera- 
it. aferir as medidas do pad,| cad, firmemente, certamente; 
vinho, &c. sem duvida alguma. 


To assign, v. a. apontar, deter-| Assized, adj. aferido, &c. Ve] Assurer, 5. pessoa que assegura, 


minar, mostrar, signalar, ou a) To assize. 


ou afirma, segurador. 


signalar ; it. nomear, deputar | Assizer, s. aferidor, official que| Assuredness, s. o estado de quem 
alguem para tratar de algum| tem a sex cargo o cotejar as| esta certo de alguma cousa. 


uegocio. 


Assignable, adj. que pode ser| se estad certas. 
mostrado, ou assinalado, &c. |Assizes. Ve Assize. 


medidas de pad, &c. para ver| Jo asswage, v. a. mitigar, a- 
brandar, aliviar. 
To asswage, v. n. mitigar-se, 


Assignation, s. palavra que|Associate, s. socio, compan-| abrandar-se. 


huma pessoa da a outra de en-| heiro. 


Asswaged, adj. mitigado, ali- 


contrar-se com ella em tal| To associate, v. a. confederer-se,| viado, abrandado. 


tempo, ou em tal lugar; it. al fazer conf 


acças de deputar, 


ô com al-| Asswager, s. o que abranda, mi- 
guem ; it. acompanhar, ou| tiga, ou alivia. 


Assigned, adj. apontado, &c.| fazer compenhia a alguem; |Asswaging, s. alivio, a acçaõ de 


Ve To assign. 


gnee, s. procurador, agente, | ou amigo. 


it. receber alguem como socio} mitigar, abrandar, ou aliviar, 
Asterisk, or Asterism, 8 aste. 


bstituto ; idem aquelies cre-| Associated, adj. confederado, 
dores de hum fallido que sad) &c. Ve To associate. ' 
pomesdos administradures. 
Assigner, 5. a pessoa que as-| acçaô de confederar-se, &c. 
signa. Ve To associate. 
Assignment, s. a accad de assi-| Association, 8. id. 


nalar, ou destinar alguma| To assoil, or Assoyle, v. a. ab-| Asterism, s. id. It. asterismo, | 


cousa para algum fim ou de] solver, perdoar. 
deputar alguma pegoa para/As soon as, adv. logo que, tan- 
tratar de algum negocio. to que.—.4s soon as he came, 
Assimilable, adj. que pode ser| logo que elle veyo. 4s soon 
assemelhado; comparavel, as, no mesmo tempo que. 
To assimilate, v. a. comparar, | To Assort, v. a. ordenar, dispor, 
fazer comparaçaõ, assemelhar.| arranjar, proporcionar, ar- 


Associating, s. confederaçaõ, a|' 


risco, pequeno siual a modo de 
estrellinha, que se poem nas 
margens dos livros onde se 
apouta alguma omissad, ou 
outra cousa digna de ser no- 
tuda. 


constellacad compusta de va- 
rias estrelias. 


Astern, adv. da popa, da parte 
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da popa. 


To Astert, v. a. amedrontar, 


atemorisar, assustar. 


Asthma, 3. asma. 


AT 


Asthmatic, adj. sematico, que 
tem Asma. 
To Astovish, v. a. abismar, 
causar huma inaria 
admiração. 
Astonished, adj. abismado. 
Astooishment, s. admiracad. 
Astraddle, adv. escarrapachado, 
à escachapernas, ou a caval- 


To Astound, v. a. consternar, 
espantar. Ê 
Astragal, s, ornamento, a modo 
de anel ou braceleto que se 
poem tanto em cima como 
embexo das columnas, &c. it. 

. à cornija de hum canhaé. 
Astral, aid). astral, pertencente 
aos astros. 

Astray,. adv. perdido, fora do 
caminho. = To go astray, andar 
perdido. To lead astray, de- 
sencaminhar, fazer perder o 
caminho, desviar alguem do 
caminho. A gomg astray, O 
estado de quem anda desanca- 
minhado, ou desviado do ca- 
minho.. 

To Astrict, v. a. adstringir, a» 
pertar, contrahir. 

Astriction, s. adstri 

Astrictive, adj. adstringente. 

Astride, adv. a. escachapernas, 
com as abertas, 

To Astringe, v. a. adstringir, 
apertar, contrahir. 

Astringent, adj. adstringente. 

Astrolabe, s. astrolabio, instru- 
meato astronomico. 

Astrologe, s. astrolochia, erva 
assim chamada. 

Astrologer, s. hum astrologo. . 

ical, adj. astrologico, 

concernente a astrologia. 

To Astrologize, v. a. practicar 
à sciencia da astrologia. 

Astrology, s. astrologia, a arte 


ATH ATT 

At last, por fim, em fim. To, Athletic, adj. de ethleta, ou 
dove ene ai one’s heart, amar] concernente a athista. 
algnem com todo o curaçaõ.| Athwart, 
At present, agora, presente- 
mente. i leisure, descan- 
gadamente, com descanço. To 
de angry at one, estar eafadadd 
com alguem. To be laughed at, 
ser escarúecido. We are at 
present at peace with every body, 
estamos agora em com 
todos. What would you be a! ? 
que quereis fazer ? que preten- 
deis fazer? .4t once, de huma 
To beata thing, estar 
trabalhando, ou fazendo algu- 
ma cousa, estar occupado nella. 
To be at a loss, or to be at astand, 
nad saber huma para 
onde ha de voitar-se, nem o 
que ha defazer. To de at an 
end, estar acabado. To be ai 
odds with one, estar mal com al- 
guem, estar desavindo com elle. 
My honour lies at stake, 2 minha 
hours esth em perigo de per- 
der-se. To be at leisure, ter 
tempo, estar com vagar, ou tet 
vagar pera fazer alguma cousa. 
To be at hand, esta perto. Al|Atomy, s. atomo. 

no time, nunca. Ai one time|To Atone, v. a. expiar hums 
or other, qualquer dia. Ai first,| culpa ou crime. 

at the very first, no principio. | To atone, v. D. equivaler, ser 
Mi unawares, repentinamente, | equivalente, valer buma cousa 
de improviso ,improvisamente.| tanto como outra —To atone, 
At a word, numa palavra, 4t| concordar com alguem, con- 
venture, inconsideradamente.| formar-se com a vontade delle, 
To be at a word, estar prompto, | Atoned, adj. expiado, &e. Ve 
ou aparelhado. Herd to come 


«At ell, da nenhuma sorte concordia, uniad de vontades. 
maneira, por nunhum modo. | Atrabilerious, adj. atrabilieso, 
Toset at, pacificar, reconciliar. | atrabiliario. - 

«4! length, finalmente, por fim, | Atrabilis, s. atrabilis, qelera 
At least, 20 menos, se quer. 
To be at work, estar trabal- 
























prep. atravessada- 
de travez, ou atravez ; 
it. pello meio de. 

Athwart, adv. impertinente- 
mente, importunamente, de 
maneira que aflige, e inqui- 
eta; it. injustamente, sem 
raza6. 

Atilt,adv. em acto de tirar buma 
estocada; it. na postura de hum 
barril, quando se lhe poem de- 
baxo da parte de tras alguma 
couza para que fique hum 
pouco menos empinado, e 
possa qualquer liccr correr 
mais facilmente pelo torno. 

Atlas, s. atlas, nome que se dá 
a collegoes de cartas geogra- 
phicas. 

Atmosphere, s. atmosphera. 
Atmospberical, ad). da atmos- 
phera, ou pertencente a ella. 

Atom, or Atome, s. atomo. - 

Atomical, adj. que he composto 
de atomos. 

Atomist, s. sectario da doutrias 
dos atomos. 


negra. 
Atrocious, ad). atroz, cruel. 
Atrociously, atrézmente, cruél- 


hando. 
de adevinbar por meio da po-| To atchieve, v. a. effeituar, exe-| mente. 


ticad, &c. dos astros. - 
Astronomer, 8. astronomo. 


Astronomical, adj. astronomico, | guir, , 
Atchieved, adj. effeituado, &c. 
Asunder, adv. separadamente,| Ve To atchieve. 

nad juntamente, — To put asun-| Atchievement, s. façanha, em- 
To take} preza 
any thing asunder, desmanchar| Ate, preterito do verbo To eat, 
boma cousa, separar as partes| comer. 


Astronomy, s. astronomia. 


der, dividir, separdr. 


cutar, obrar, fazer qualquer] Atrocity, s. atrocidade, exces- 

façanha. It. alcançar, conse-| siva crueldade, acçaõ atroz. 

Atrophy, s. (termo de medico) 
atrophia. 

To Attach, v. a. prender, ligar, 
attrabir conciliando; idem 
prender, meter em carcere ; 
apprebender ; apprebender os 
bems de outro; sequestrar. 







. 


que a compoem. To cut asun-| Atheism, s. atheiamo, a impie-| Attached, part. preso, ligado, 


der, cortar, ou partir pello] dade do naô crer, que ha Deos 


meto, 
Asylum, s. asylo, ou azylo. 


&c. 
Attachment, s, affecto, affeicad, 





no mando. 


Atheist, s. atheista, ou atheo, | amizade, amor, inclinacad, 


» prep. em, na, a0, a. 4t| Atheistical, adj. de atheista, ou} prisad, sequestro, 


» em Roma. Ai our| concernente a atheista. 


Attack, s. acometimento, assal- 


howe, na nossa casa. .4t home, | Atheistically, adv. como athe-| to, investida. 


em casa. At break of day, ao| ista, a modo de atheista. 


To attack, v. a. acometer, assal- 


apontardo dia. 4% school, naj Athirst, adv. com sede, com) tar, investir. 


eschola. At the door, a porta.) falta de bebida. 
At the mos, quando muito, | Athlet, s. athleta, 


Attacked, adj. assaltado, &c. 
Attacking, s. acometimento, & 






ATT 


acçad de acometer. 


Te attain, v. a. alcançar, ou] estar attentoa 


ATT ATT 


To attend, v. n. applicar-se, ou| Attestation, s. testemanho,: a 
alguma cousa:;| scçaõ de testemunhar. 


conseguir alguma cousas it.j item, esperar por alguem, ou] Attested, adj. testemunhedo. 


chegar a algum lugar. 

To attain, v.n. chegar a algum 
lugar; it. chegar huma copsa 
a bum certo ponto ou estado. 

Attaimable, adj. que pode al- 
cançar-se OU conseguirse. 

Attaindor, 6. prova evidente de 
hum crime ou delito ; it. 
tacha ou mancha, nota, des 
feito, faka, vicio. 

Attained, or Attained to, adj. 
alcançado, conseguido, &o. 
Ve To Attain. 

Attaining, s. a accad de alcan- 
gar, ou conseguir alguma cou- 
sa. Ve To Attain. 

Attainment, s. © aequirido, o 
que se acquirio, alançou ou 
Conseguio ; it. a acças de al- 








ate hum.certo temps, . Attic,'s. O ultinve andar de hu- 
To. attend, v. a.-applicar-se a| mas eases; agoos furtadas, 
alguma cousa, consideralia,| Idem, adj. attico, delicado, no 
estar attento: a ‘elig.=-{[e at-| gosto dos Athenienses. Altitn 
send, acoompanbar alguem| salt, sat attico, grace. 
como criado, e servindo ;| To Attitige, v. a. attingir, tocar 
item, acoompanher, oa ajunc-| ligeiramente. . 
tar bums cousz com oatra.| Attire, s. vestidos, ornato, ador- 
To attend, tratar, assistir, ter| no; item, os esgalhos do vea- 
cuidado -de alguma ma pessoa por} do. 
obrigagad ou officio Te Attire, v. a. vestir, adornar, 
To attand sick terdons, tratar dos| emar, compor.'  ° 
doentes, To altend, seguir-se;| Attired, adj. vestido, composto, 
huma . cousa de outra, com ormada, \ 
consequencia, ow efeito delta, | Attitude, s. a postura de huma 
Fu attend, esperar, aguardar ;| figura. 
item, estar escondido espe- To attone, Ve To Atone. 
rando por : alguem para o| Attornement. * * Ve : Attourn- 
matar, dsc. armar ciladas. ment. 


tançar, ou Conseguir alguma Attendance, 8. serviço a sccad| Attorney, or attourney, 8. pro- 


cousa, 

Attaint, s. qualquer cousa no 
civa, ou que incommoda ; 
mancha, tacha, defeito, vote, 
vicio. It. pancada, ou ferida 
nos pes de hum cavelio. 

To attaint, v. n. corromper, 
manchar, inficionar,— To ad. 
taint one of some crime, con- 
vencer alguem de hum crime, 
prover que alguem: he crimi- 
noso, 

Attainted, adj. inficionado, &c. 
Ve To Attaint. 


de acompanhar,. ou servir al-j curador. — A. deter of attorney, 
guem.—-To gioe -attendance,| procuração. “The altorney ge- 
servir. Tob receive attendance, merat of the king, procurador 
ser servido. Atlendance, eri-| da coroa, procurador del rei. 
ados, pesseas que servem ou| Toattorney, v. a. tratar de al- 
acompanhad, estado. Mitend-| gama cousa em virtude da 
ance, attengad, culdado: .To 
dance altendance, esperar muite| item, constituir -alguem seu 
tempo. Attendance, assisten-| procurador. 

cia, socorro; He died for want | Attorneyship, s. procaradoria, 
of attendance, elle morreo ao| officio de procurador. 
desemparo, for falta de assis- Attournment;. 6. « acçaô, por 
tencia, ou de quem t meio da qual ham lavrador, 
delle. &c. recouhees o novo senhario 









Attainture, 8. corrupças, infec-| Attendant, s. O que acompanha, da fazenda que traz errenda- 


gaé; it. vergunha, infamin, 
nota, mancha. 
Ataque. Ve Attack. 


ou serve, criado,; item, o que| da. 
se acba presente a siguma|To attract, v. a, attrahir com 
cousa; Kem, © que se segue| razoens; dífagos, &c. 


To attemper, v, a. moderar,| de alguma eousa como effeitn| Attract, s. attraeçaõ, a virtude 


mitigar ;. it. adaptar, accom-| della. j 
Attended, adj. acompanhado, 
To ettemperate, v. a. adaptar,| servido, &c. Ve 


modar. 


proporcionar. 


Attempered, adj. moderado, | heiro 
Attent, ad). see Attentive, 
Attempt, s. empresa intento, |Attention, s. aitençaô, cuidado. 


mitigado. 


ou poder deatirair. , 
Attracted, adj. attrahizo. 

To attend. { Attracting, adj. Ve Attrac- 
Attender, 8 socio, compen- tive. Va 
-| Attraction, 8. attraccas. 
Attractive, adj. attractivo, que, 
attrahe. 








qualquer cousa quese empren- Attive, adj. attento a alguma Attractive, 6. attractivo, incen- 


de, ou intenta ; it. a diligencia| cousa. ‘ 


tivo. 


que se faz pera effeituar, ou |Attentively, adj. attentamente. | Attractively, adv. por modo de 


conseguir 


tide, assalto. 


To attempt, v. a. fetentar, ou| mores. 
emprenderalguma couza, ten-|To Attenuate, v. a. attenuar, 
tar de fazer alguma couza; it. | sdelgacar. 


alguma cousa ;{Atcentiveness. 
item, acometimento, inves. |Attenuant, ad). 


Ve Attention. 
attenuante ; que attractivo: 

Attractor, s. agente que attrahe. 

Attrehent, adj. atraente, que 






adelgaca, qué 


: Attribute, s. attributo, proprie- 


investir, acometer. Attenuated, adj. ettenuado,| dade; tem, reputacad, hon- 
Attempted, ad;. intentado, em- adelgagado. . "| Tae 
preadido, &c. Attenuating, adj. attenuante, | To Attribute, v. a. atribuir, 


Attempter, s. acometedor,agres-|Attenuetion, 9. attennaçaS, a| eppropriar. 


sor, O que acomete; item, o| acçad de attenuar; dimonui- 
que faz diligencia, e procura | gad. 
Atter, s. materia corrupta. 
Attempting, s, empresa, inten-|To Attest, -~v. a: testemunhar, 


fazer alguma cousa, 


to, &c. a accad de emprender, 
tentar, &o. Ve To attempt 


Attributed, ed). attribaido, ap- 
propriedo. 

Attribution, a. Tecommendaçag, 
louvor. ° 

dar testemunho; item, tomar] Attrite, ad). gasto ou desfulcado 

por testemunha, cem attrita 







4 


procuraçaõ que tem para Reso ; - 


attracçad, ou de hum modo” 


AUD AVE . AUG 


atthiças, © sentido do ouvido, que se) Tb Averr, v. a. asseverar, ar 

gad, attrito, a acca6 de.esfre-] pode ouvir. mar con certeza. 
gar,-ou'roçar buma‘couta com Audibly, adv. audivelmente, de| Averred, adj. asseverado. 
outra; item. attri¢ad, dor dos| maneira que se possa auvir. |Averring, s. asseveracab, a ace 
peceadés por câusa-do casti-| Audience, 3. audiencia, a acçaô| çaõ de asseverar. 

de estar ouvindo alguem.—|Zo Averruncate, v. 2, arran- 

' Atedlience, auditorio, os ouvin-| car. 

tes. | Aversation, s. aversad, odio. 

Addit, s. remate de contas. Averse, adj. averso, que tem 
To Audit accounts, v. a. rema-| aversad, que aborrece, 
tar contas, findalias, examinal- | Aversely, adv. com repugnan- 

| 189, cia. - 

Auditor, s. ouvinte, o que esta Averseness, or Aversion, 8 
ouvindo algum discurso, ser-| aversab, odio, antipathia.— Zo 
mad, &c. item, contador 0] have an aeersion to something, 
que tem a seu cargo examinar| ter aversaé a alguma cousa. 
contas e rematalias; item,|To Avert, v. a. dissuadir, acon- 
contador mor, auditor. selhar a alguem, que nab faça 

Anditory, s. auditorio, os ou-| alguma cousa; item, por de 
vintes, parte, suspender hum castigo, 
Auditory, adj. que ouve, que; nad castigar. 

Available, ad). util, proveitoso ;| ouvir. Averted, ad). dissuadido, &c. 
it. poderoso, que tem poder, Auditreas, s. mulher que esta Averting, 8. a acgad de dissua- 
ou força, ouvindo. Milton. dir. 

Availableness, s. força ou poder| 4n Ave-Mary, s. Ave-Maria,| Avery, s. celleiro, ou casa em 
de contribuir para o que se| oracad de N. Senhora. que se poem a avea, ou ceva- 

Avenage, s. cevada, ou avea que} da para og cavallos del rei. 

Availabty, adv. utflmente, com} se paga no senhorio de huma| Aoff, or Auf, s. hum tolu, hum 

terra ou campo. simples. Ve Oaf. . 

Availment,s. Ve Avail. Avetier. Ve Arenor. Auger, s. trado, verruma gran- 
To Avale, v: a. (palavra an-| Tó Avenge, v. a. vingar al-| de para abrir batoques a pi 
tig.) abaxar, deprimir, | abater.| guem, offender o offensor de] pes. 

To Avalie, v. nº baxur, ir paral alguem, Aught, s.. alguma cousa. |. 
hum lugar mais baxo. Avenged, adj. vindagu. To Augment, v. a. avgmentar, 
Avant, inter). vay-te embora. | Avenger, s. vingador, o que) accrescentar. ' 

Avant-mure, s. (termo da for-| toma, ou tomoa vingança, Augmentatioa, s. augmento, 
tifidecad), obra exterior de|Avengeress, s. vingadora, mu-| accessaé, accrecentamento. 
huma praga. Ther que se vinga. Augmentative, adj. que aug-: 

Avenging, 8. vingança, a accad| menta. 

. Augmented, adj. augmentado. 

Augmenter, 8. O que augmen- 






























tar ao sont de qualquer mstia- 
menta 


Attomey. Ve Attorney. 
Atween. Ve Between. 

Atwixt. Ve Betwixt. 

Tv Aval, v. a. aproveitar-se, |. 
servir-se, valer-se; it. prds- 
perar, fazer prosperar; ser 
util, ou proveitoso, contribuir. 
Zb Avail, v:'n. servir, ser util, 


ou proveitoso. 
Avail, s. utilidade, proveito, 
beneficio 


Avent-ward, vanguarda, ou Avenor, s. o que tem a Seu car- 
fronte de-hum extreito, 

. Augmenting, s. augmento, ac- 
=| Avetis, or Benntt, s. | gerjofiata, crescentamento, a acçad de 

erva que medra mais em lu- 

gares sombrios. . Augre. Ve Augar.. 

Avartcioas, adj. avaro, avaren-] Avenue, s. entrada, ou pas-|Augre-hole, s. buraco que se 

sagem, avénida, cafhinho por| faz com a yerruma. 

Avast, foter). (palavra nantica)| onde se vay pará huma cidade, | Augur, 8. augur, ou agoureirg. 
despachaste, vatiros; apprésca-| cabtello, &c. item, palseio, ou To Augur, v. n. conjecturar, 
tes? aldmeda, rua’ de quaesquer prognosticar, por augurio. 

Avaunt. Ve Avart- arvores plantadas por corda.| Jo Augurate, v. n. augurar, 

Anberne, adj. trigueito, de'tor 


‘¢=To’ slop lhe avénues, tomar| prognosticar por augurio. 
To avg Auction, * v. “a. “veidef ' ént Po Avêr: Ve To Avert. 


Augurated, ad). aug 
Augurating, s. auguro, a ac- 
end: Avêtagtd,' ad). avariado, ' mo-| cad de augurar. 
snctionary, adj. perteiitento a) th pedo com a spon do mar, &e. | Auguration, s. augurio. 
To Ay vévage, ¥. à. avariar; moó-| Augural, adj. augural, perten- 
Auctioneer: é. botnet que ¥en+] that coin ugoa do mar &o. cente a 0 augurio, 
de Cousas eus feila5: * Average, s. certo numeio de To Augurise, Y. a augurar, 
Auttion, s. almbeda, teiaé.'” | didd, ‘end que 5 arrêdador be] prógnosticar. 
AnBeciout, adj." andas, tuto; 
" atrevido! © 


obrigado a trabalbar para oj Augucy, s. augurio, presagio do 
seu senhorio; item, avária) futuro pelo voo, oa canto das 
Avsciously, ad¢: Andizmeénte, 
atrevidamente. 


(tetrad ‘maritimt.) General] aves. 

average, avaria grossa. Par-| August, 8. Agosto, bum dos 12 
Aadativy,’ e. aufatia, “outadis, 
atrevimento. '* 


catar ou partial averege, ava-| mezes.. 
Era gust, adj. augusto, grdve ma- 
Auttíble, sa): -eudtivel-“yué tere Prim * Ve'Avérddgoid.” | gestoas 





AVO AUR AUT 


Augustness, s. magestade, dig- | vaite, daqui, auricular confession, a config- 
uidade. e Avoidable. ad). evitavel, que se] sad auricular, 

Augustine. Ve Austin. pode evitar. Auriferous, adj, aurifero, que 

Aviary, s. viveiro de passaros. |Avoidance, s. a accaéd de evitar| produz ouro. 

Avidity, s. cobiça, vehemente | alguma cousa, &c. Ve TojAusculation, s. a acçaõ de es- 
desejo de alguma cousa. avoid. cutar. 
To avise, v. a. (termo antiq.) |Avoidance, tempo em que hum] Aurora, s. huma das especies de 
aconselhar, dar conselho;| benefício esta vacante. ranuoculo; item, Aurora, a 
item, considerar ; item, achar | Avoided, adj. evitado, &c. Vej manhaã (entre os poetas) ; 
algum expediente ou meio para | Zo avoid.' item, Aurora deosa. Aurora 

effeituar alguma cousa. Avoider, s. a pessoa que evita,| 4orealis, aurora boreal, 
Auk. Ve Aukwardly. impede, ou que se retira. Auspice, s. auspicio, adevinha- 
Aukward, adj. achavascado, |Avolation, s a accad de fugir] çaô pelo voo das aves; item, 
rustico, grosseiro, desengraça- | voando. auspicio, proteccad, assisten- 
do, que naô tem graça, desa-|Avoiding, s. a acçaS de evitar,| cia. 
linhado, mal composto, mal| &c. Ve Toavoid. Auspícious, adj. feliz, favora- 
cancertado. Au avoiding of blood, perda de} vel, benigno. 

































Aukwardly, adv. grosseiramen-| sangue. Auspiciousness, s. prosperidade, 
te, sem aceio, sem graça. Avoidiess, adj. inevitavel, que| felicidade, boa fortuna. 
Aukwardness, s. desalinho, falta | se naô pode evitar, Auspiciously, adv. debaxo de 


Avoirdupois, s. o peso de 16) felizes auspícios, 
onças por arratel, e que serve] Auster, s. austro, o vento sul, o 
para pezar quazi todos os| sul. 
generos, menos ouro, prata,|Austere, adj. austero, severo, 
diamantes, medicamentos, &c.| rigido. 

Avouch, s. declaraçad justifica-| Austerely, adv. austeramente, 
tiva, justificaçaõ. severamente. 

To Avouch, or avow, v. a. as-|Austereness, s, austeridade, se- 
severar, affirmar com certeza ;| veridade, rigor. 
item, justificar huma cousa. | Austin friars, s. frades de S. A- 

Avouchable, adj. que pode ser| gostinho, — The Austin nuns, 
justificado. freiras de S, Agostinho. 
bum covado nosso. Avouched, or Avowed, adj. as-| Austral, adj. austral, do meio 

Aulneger. Ve Alnager. severado ; item. justificado. | dia. 

Aumelet, s. ovos mexidos, e|Avoucher, s. O que assevera ou To Australize, v. n. tirar para o 
fritos na frigideira. justifica. sul. : 

Aumry, or Aumbry. Ve Al-|To Avow, to declare, v. a, as-| Authentical, or Authentio, adj. 
monry. severar, afirmar com certeza,| autentico, ou authentico. 

Auncel-weight, s. casta de ba-| justificar alguma cousa, decla-| Autbentically, or Autheaticly, 
Jança, que antigamente se| rar o como huma cousa he. | adv. autenticamente. 
usava em Inglaterra. Avowable, adj. que se pode|Authenticity,s, authenticidade ; 

Auncestors. Ve Ancestors. confessar, ou declarar sem| qualidade de ser authentico. 

Auncient. Ve Ancient. vergonha ou pejo. To Authenticate, v. a. authen- 

Aunciently. Ve Anciently. |Avowal, s. justificagad, declara-| ticar; fazer authentico, au- 

Auncientness. Ve Ancient-| çaô thorizar a verdade. 
ness, Authenticness, s. a qualidade 

Aunt, s. tia,irmaã de pai, ou| Ve To avow. de huma cousa que he auten- 
de mai. Avowedly, adv. manifestamen.| tica. | 

To Avocate, v. a. desviar, apar- | te, claramente. Author, s. author, auctor, ou 

. Avowee, s, padroeiro, o que| autor, o inventor de qualquer 

Avocation, s. obstaculo, impe- | tem direito para presentar su-| cousa.—The Author of a book, 
dimento, embaraço. geito ao benefício. o autor de bum livro, 

Tb Avoid, v. a. evitar; item, |Avower, s. 0 que assevera, ou|Authoress, 5. authorá. 
impedir. — To avoid a danger,| afirma com certeza, Authoritative, adj. authorizado, 
evitar hum perigo. To avoid|A bold avower, pessoa jactanci-| que tem authoridade. 

a blow, parar um golpe, ou hu- | osa, que assevera com jactan. | Authoritatively, adw com au- 
ma pancada. Avoid the house, | cia. thoridade. 

vaite empora, sahe para fora|Avowry, or Advowry, s. justifi.| Authority, 8. authoridade. —To 
de casa. He avoids me, elle| vagad, desculpa (termo fo-| bein authority, ter authoridade. 
foge dé mim. void my pre-| rense). Authority, authoridade ou lugar 
sence, tirate, ou vaite embora |Avowsal, 8. confissad,-declara-| de algum author com que se 
da minha presença. To avoid,| çaõ, asseveracad. allega, para confirmar alguma 
curpar, desistir, andar de cor- | Avuwtry, s. adulterio. cousa. Upon what authority ? 

Aurichalcum, s. ouropel, folha| com que authoridade, privile- 
de latad muito delgada e lus-| gio ou direito ? 
troza, Authorization, 5, authorisaçaõ, o 

Auricle, 8. orelha. acto de authorisar. 

Auricular, adj. auçicular.— The|To Authorize, v. a, authorizar, 


de alinho ou aceio. 
Auld, adj. (termo antiq.) Ve 
Old. 


Aulic, adj. aulico, palaciano, 

» cortezad. The Aulic Council, 
© conselho aulico. 

Aaln, s. casta de tonel; item, 
ana de Londres, ou seja medi- 
da que faz hum covado e dous 
tergos dos nossos, porem a ana 
de Flandes em Londres, que 
be a medida das baetas, faz 


gad. 
Avowed, adj. asseverado, &c. 


po. 
To Avoid, v. n. retirar-se, ir 
para outra parte ; item, vagar, 
estar vago, ficar vagante. 

Avoid, interj. vaite embora, 


AWA | AW-F AXL. 


dar anthoridade a alguem ;| To Awake, v. n. acordar do| com respeito. 

item, crer, dar credito a hamaj sono, acabar de dormir. Awfulness, s. terror, medo; 
peçoa ou a huma cousa ; item, | Awaked, adj. despertado, acor-| item, respeito, reverencia. 
confirmar, on provar huma| dado, To Awhape, v. a. (termo antig.) 
cousa, To Awaken, v. a. andn. Ve} confundir, causar confusaé, 


























Authorized, adj. authorizado,} To awake. perturbar.. 
& Ve To Authorize. Awaker, s. pessoa que acorda | Awhile, adv. algum tempo, por 
Authorizing, s. a. acçaS de au-| outra ao sono. algum tempo. 


thorizar, &c. Ve .To autho- 
rize, 

Autocracy, s. autocracia ; poder| sentença dos que forad no- 
absoluto, meados arbitros de hum ne-| Awl, s. sovela, instrumento de 

Autograph, s. autografo, escrito} gocio. | sapateiro, 
original. * To Award, v. a. arbitrar, fazer} Awless, ad). que naé respeita, 

Autographical, adj. autografo,| officio de arbitro da deci-| sem ter respeito; item, que 
origmal, escrito por seu au-| sad de hum negociv.— To| naô he respeitado. 

award a blow, parar huma pan-| Awncel. Ve Auncel. 

. Awn. Ve Auln. 

Awn, s. folhelho, pellesinha que 
serve como de capa as ervil- 
has, favas, &c. item, a par- 
gana, aresta, ou barba das 
espigas de trigo, cevada, &c. 

Awning, 8. toldo que se usa nos 


Awaking, s. acgad de acordar. |Awk, adj. desordenado, confu- 
Award, s. arbitrio, jaizo, ou! so, sem ordem. 
Awkward. Ve Aukward. 


Automatical, ad). que se move 
de si ou por si mesmo. Awarded, adj. arbitrado. 
Automaton, s. automato, O que| Awarding, 8. adjudicacad. 
se move de si ou por si mes-| Aware, adj. acautelado, adver- 
Do. . tido, attentado.— To be aware, 
Automatous, adj. que se move) prever, e prevenir os peri- 
por si mesmo. _ "| gos, acautelar-se, tomar senti- 

Autumn, 8. 0 eutono, terceira) do. navios para a gente abrigar se 
estaçaõ do anno. Aware, inter). acautelaivos, es-| quando chove, ou contra o 

Autumnal, adj. outoniço, do} tai attento, ou com cautela, calor do sol. 
outono, ou concernente ajTo Aware, v. n, acautelar-se,|Awoke, pret. do verbo. To 
elle. . resguardar-se, awake. 

Avulsion, 3. a acçaS de apartar| Away, inter). ora vamos! deixe-|Awork, adv. trabalhando, o 
oa separar huma cousa da ou-) munos disso.— Away for shame,| estado da peçoa que esta tra- 
tra. ora vamos ! tende vergonha.| balhando. 

Auxiliar, s. Ve Auxiliery,s. | Away with you! ora! vaite|Aworking, adj. que esta trabal- 

Auxiliar,adj. anxiliar, queajuda) embora. Away miih this! ora| bando. 
oa assiste, que auxilia. vamos! tirai isto daqui. J|Awry, adv, obliquamente, de 
The auxiliary verbe, os verbos| cannot away with if, nunca| esguelha; item, de torto em 
auxiliaries. soffreyei isso. Away with him,| traves. To look awry, olhar de 

Auxiliaries, s. p. tropas auxi-| tirai-o daqui para fora. Away} torto em traves. 
bares. with these compliments, deixe-| Awry, em dobras ou voltas tor- 
monos de semelhantes com-| tuosas, nad em linha recta. — 
primentos. Dil awey hence,| Awry, mal, nad como devia 
quero ir-me embora. Time| ser, torto, que pende mais 
will away, o tempo passa. To] para huma banda do que devia 
make away with oneself, matar-| pender, -Awry, perversamen- 
se porsimesmo. Away, adv,| te,commaldade. Tugoawry, 
embora, v.g. Togoamay, ir-| cambetear, nad caminhar di- 
se embora. To send awey,| reito. 
maixiar embora. Torun away,| Ax, or Axe,s. machado, instrue. 
fugir. To stip away,irse em-| mento para cortar madeira, 
bora. To stand away, apar-| &c. Battle-ax, or pole-ar, 
tar-se, afastar-se. Away, vaite} machadinha arma, como a de 
embora : item, vamonos em-| que se servem os soldadus 
bora. She mever could away) Moscovitas, &c. 
with me, ella nunca pode viver| Axel, s. exo, ou eixo he hum 
comigo, ou soffrerme. dway,| carro, ou coche.—2Azel-tree, 
auzente. Jt will away, isso| idem. Axel-pin, pedacinho 
passara, ou irse-ha embora. | de ferro que se mete no fim 

Awe. Ve Aw. do eixo para ter mad da roda, 
To Awe. Ve To Aw.* Axilla, o sobaco do braço (ter- 

Awed, ad). intimidado, &c. Ve] mo anatomicu). 

Awake, adj. acordado, desper-| To aw. Axillary, or Axillar, adj. (ter- 
tado To be awake, estaracor-|Aweigh, adv. nautico. Per-| mo anatomico) axillar, per- 

*, dado. Between sleep and awake,) pendicular. tencente ao sobaco do brago. 
meio dormido, e meio acor-| Awful, adj. tremendo, terrivel,| Axiom, s. axioma, o 

‘ dado. formidavel, espantoso ; item, | Axis, s. (termo cosmographico, 
lo awake, v. a, acordar, ou| magestoso, respeitavel, que) &c.) exo do muado, de hum, 
despertar a alguem que esta) mete respeito. cilindro, &c. 
dormindo. Awfully,adv, respeituosamente, | Axle-tree, Ve Axel-tree, 


Auxiliary, 8. O que auxilia, aja- 
da, ou socorre. 

Auxiliary, adj. Ve auxiliar. | 

Auxilietion, s. ajuda, soccorro, 
auxilio. 

Av, s, medo, respeito, reveren- 
Cla To be in ewe, ter medu. 
To keep iza awe, reprimir al- 
goem, fazer com que elle viva 
sogeitu, ou com sogeiçaS. To 
sland in awe, respeitar, ter 
medo ou respeito, viver sogeito, 
cu com sogeiçaõ. : 

To Aw, v. a. reprimir alguem, 
faze-lo viver sogeito, ou com 
sugeicad, fazer-se temer, ou 
respeitar, intimidar, fazer co- 
brar medo. 

Tv Await, v.a. Ve To wait. 

Await, s. cilada, emboscada. 
Ve Wait. 


BAC 


B-A C 


Ay, edv. sim. — Ay, madam, )Bacchant, s. bacchante, sacer- 


sim, senhura, so se usa deste} dotiza de Bacho. 
juanda se trata com | Bacchic, adj. bachico, perten» 


adverbio 


muita familiaridade, Ay, ay,| cente a 
sim, sim. Ay, mter). ay de| Bachelor, s. bacharel, o 
mim! 4y, me! desgraçado) tem o primeiro grao para ser 
de mim. For Ay, para sem-| doutor em. alguma faculdade ; 


pre. 

Ayd. Ve Aid, 

Ave, adv. para tempre. 

Ayr. Ve Air. 

Azarole, s. azerola; arvore e 
fructo della. 


Azoth, s. chim. azothe; mer-| de solteiro. 


gurio. 
Azymos, adj. azimo, sem fer, 
mento. . 
Azimuth, s. (termo astronomi- 
co) azimath, ou azimud. © 
Azore, adj. azul celeste, qu 
turqui, 


B. 


B segunda letra do alpha- 

? beto Inglez: tem o mesmo 
som que na lingua Portugueza, 
mas nai no fim das palavras 
quando esta depois do M; por 


ue entad he muda, como em, 


umd, plumb. 

Baa, -s. o balido, ou berrar da 
ovelha, Be. 

To Baa, v. n. balar, berrar a 
ovelha. R 

To Babble, v. n. fallar imper- 
feitamente, ou gaguejar como 
fazem as criancinhas. It. 
falar muito; it. descubrir hum 
segredo. 

Babble, s. parvoices, discurso de 
gente ociosa. 

Babblement, s. parvoice, discur- 
sovad. Milton. 

Babbler, s. grande fallador o 

. Que diz parvoices; it. O que 
descobre segredos. 

Babbling, s. a accad dé faller 
muito, &c. Ve To babble. 

Bable. Ve Bawble. 

Babe, s. criança de peito, me- 
nino que ainda naô falla. 

Babery,s. couzinhas ou bonitos 
para crianças. 

Babish, ad). cousa de criança de 
peito. 

Baboon, s. mono, bugio grande. 

Baby, s. boneca com que as 
crianças brincaô; it. criança 
de peito, &e. Ve Babe. 

Bacchanalization, or Baccha- 
nals, s. baccanacs, ou bacha- 
naes, festas que se celebravad 
em honra de Bacco. 

Te Bacohanalize, v. a. vivêr 


desregrade ¢ dissipadamente. 


Bacho. , 
que 


it. solteiro, bomem que nad 
hs casado. 
Bachelors-buttons, hnma das 
especies da erva candelaria. 
Bachelorsbip, s. bachelavado, o 
grao de bacharel ; it. o estado 


Back, 8: as costas, a parte de 
hum animal entre os hembros 
eos tins; it. a parte trazeira 
de algumas cousas. Back, 
grande dorna usada nas Fa- 
bricas de cerveja. The beck 
of the hand, as costas da mad. 
The back of a chair, as espal- 
das de huma cadeira. The 
back of a house, a parte tra- 
zeira de huma casa. To fall 
on one's back, cahir de costas. 
To turn one's back, or to tura 
azay, dar as costas, fugir. 
To turn one’s back to one, virar 
as costas a alguem por des- 
prezo, ou desemparando-o. 
Back to back, costas com c 
tas. Back-bone, o espinhagn, 
The back of a knife, &c. cota 
de huma faça, &c. a parte 
mais grossa, opposta ao fio. 

ack-swurd, espada que tem 
cota, ou ae tem bum so corte. 





























BAC 


‘goa dantes se achava. ft, 


para traz, o para as cousas 
passados. J shell he back pre- 
senily, ow venho Jd ipudl 
back, impedimento, obstaculo. 
Beck, ajunta-se muitas. vezes 
a alguns verbos, e ned denota 
outra cousa mais do que a re- 
petiçaô da accad do verbo. v. 
g. To give back, or to recoil, 
recuar, ir para traz, To send 
back, mandar para tras. To 
give back again, restituir. To 
draw back, retirar-se, 


Tó back, v. m montar a caval-. 


lo; it. proteger, defender, fas 
vorecer, Back berend, s.. la- 
draé, tomado em fragante, ou 
apanhadoconr.o furto na mad. 


To back-bite, v. ne marmarar, 


detrahir, fallar mal de alguem 
Da sua auzencia, ruelo por de. 
traz. 


Back-biter, s. o. detractor ou 


murmaurados, O que roe al. 
guem por detraz. 


Back-biting, s. detracçad, mur- 


muragad, a acgad de roer al. 
guem por detraz. 


Backed, adj. montado ; it. pro- 


tegido, &c. Ve To back. 


Back-gammon, s. o jogo do 


gamas, 


Backing, s. o montar a cavallo, 


a accad de montar a carallo, 
ou de proteger alguem. Ve 
To back. 


To Back-slide, v. n. apostatar. 


4 back-blow, a back stroke, re-| Back-slider, s. apostata. 
vez, ou pancada que se da com| Back-slidiug, s. apostasia, a 


as costas da maé, ou com a 
espado. To break one’s back, 
derrear, quebrar o espinhaço 
à alguem; it. arrumar al- 
guem. 4 back friend, amigo 
falso, Back-clouls, coeiros 
para mevinos. 4 back-basket, 
aicofa que se leva as costas. 
The back-parts, or back-side, o 
trageiro ou pousadeiro. It. a 


mal, ou outra cousa, 
yard, pateo de trag de algum 
edificio 4 back room, quarto 
trazciro de huma casa. 
ônck-dvor, porta trazeira; it. 
desculpa, rodeio. Back-staf, 
balestilha, instrumento nauti- 
co.  Back-siairs, escada se- 
creta, ou occulta, por onde se 
pode subir occultamente. 4 
back-shop, loja trazeira.. Beck- 
stays (termo nautico), ostais. 
Back, adv. para traz, para 0 
mesmo lugar, donde alguem 
tinha sahido; it. para traz, 
para o mesmo estado, ou mo- 
do de vida em que huma pe- 





“acçaô de apostatar. 
Backward, s. o passado, 0 que 


passou, a cousa a, ou 


sucedida. 


Backward, adj. vagaroso, ne. 


gligente, deseuidado. To be 
backward, ser negligente, ou 
descuidado. Backward, irre- 
soluto, suspenso, que hesita, 
ou estairresoluto. Backwe-d, 
averso, contrario, que tem 
avercad a algume cousa; it. 
grosseiro, que tem engenho 
grosseiro; it. tardio, que vem 
mais tarde do que costuma. 
Backward, or backwerds, adv. 
para traz; it. de costas; it. 
com maldade, perversamente. 
To + go "a, recuar, ir 
para traz; it. ir de mal para 
peor, peorar. Togo backwerd 
end forward, andar de huma 
banda para a outra; it. cone 
tradizer-se, desdizer-se. Back- 
wards. o tenpo passado, ou'Do 
tempo passado, To deal one 
backward home, rechaçar al- 
guem, fazclo recuar ate a sua 





BAF 


propria casa, ou ate hurh ly- 
gar donde nad posta recuar 
nais. ‘ 
Backwardly, adv. arecpando ; 
k. perversamente., ' 9 | 
Backwaniness, s. negligencia, 
destuido. = - Vo 
Bacon, -s. toucinho de porco 
sálgado, — A gammon af bacon, 
presunto. Tósaveone”s bacon, 
abr bem de algum perigo, 
nbr delle Meso; it. ter 
ouidade 'de si, defender a 
sua pele, ter cuidado da sua 
pessoa. ' 
Bad, wij. mai; o contrario de 
bom.-» Bad weather, mao tem- 
po. Bad wire, mao vinho. 
Bad, pernicioso, que faz mal, 
que offende. Bad fortune, ma 
nna. , doente, que 
nad esta bom de saude. He 
is very bad, elle estã muito 
doente. He is a bad man, he 
hum homem mão. It ts very 
bad with him, as suas cousas 
naõ lhe vad bem. | 
Badge, s. habito, msignia, me- 
dalha, venera, como a da or- 
dem de Christo, e de outras 
ordens militares; it. qualquer 
cousa que serve de sinal para 
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BAI. 


se mall À 
alguem ;° it. cohvencer, con- 
. fundir alguem com provas on 
' argumentos, énvergonba-h, 
Baffied, ad). frustrado, &c. con 
forme o verbo To baffte. 
Baffler, s.'o que illude os in- 
tentos de alguem, frustra as 
esperanças de alguem, &c. 
Ve To baffie. 
Bafffing, s. a acça6 de illudir, 
frustrar, &c. Ve To baffle. ' 
Bag, 's. taleiga, taleigo, sacco, 
—To put one tn a bag, ser bu- 
ma peçoa mais forte ou va- 


o intento del mor ou 









BAX 


hor ou governador de bum 

" castelo, Ec. it. feitor, aquetie 
que tem cuidado de fazer 
neficiar huma fazenda. = - 

Bailiff’ "Ve Baily. 

Bailing, s, flanca. 

Bailiwic, s. destricto da jurisdi- 
gaS dé alcaide. Ve: Bailiff. 
It.'o officid ou émprego de feia 
tor de hema fazenda. 

Baily, or Buim-baily, «. alcaide 
que prende. ''' no 

Bain, s. banho. 

Bairam, s. bairam, certa festa 
que fazer os Turcos. 


lente que outra. 4 leather] Balt, s. isca de toniar peixas,— 


bag, taleigo, ou algibeira de 
pele ou couro. mea 
bag, sacco de farinha, ou folle 
para levar o trigo, &c. ao 
moinho e trazer a farinha. 4 
Bag-wig, cabelleira de bolsa. 
A cloak-bag, mala em que se 
leva o fato a cavallo. 4 Bag- 
pipe, gaita de folle. A bag-pip- 





Bait, refresco, breve comida, 
quando hutha peçoa vai de 
jornada. Bait, incentivo, ate 
tractive, isca, (metaph.) 
To bait, v. a. iscar.—T dail a 
hook, iscar hum anzol, porlhe a 
isca. To bait, attrahir com afs 
fagos, delicias, mimos, &c. To 
bait « bull or a bear, filar,acular, 


er, gaiteiro que toca a gaita de| ou lançar o caõ a hum touro, ou 


folle. 


Bag and baggage, baga-| urso; tambem se dis dos caens 


gem, ou bagajem, tudo o que] quando filas, ou pegat no tou- 


se leva em carros ou em bestas) ro, urso, &c. 


para uso e serviço do exercito. 
Tó Bag, ensacar, metter ou 
guardar em saco. 


distinguir huma peçoa, ou hu-| Tó Bag, v. à. inchar, estar in- 


ma cousa da outra. 

To Badge, v. à. marcar, por 
hama marca, ou sinal para 
conhecer alguma cousa on 
peçoa, e distingui-las humas 
das outras. Shakesp. no 
Badger, s. o animal chamado 
texago, ou teixugo ; it. o que 
compra trigo, e outros manti- 
mentos numa parte, pára fe. 
ralos para outra, Badger- 
legged, que tem huma perna 
mais comprida que a ostra, 
como dizem que tem ct texu- 


gos. 
Badiana, s. aniz da India. 
, adv. mal, nad bem. 

» & & roindade, Ou ma 
qualidade do que he ma ou 
rolm, . ne . * . 
Raffle, s. desfeita, a accad de 


desfazer hunt argumento:; it.| resta, 

desroço, ruita, estrago ; it.] To dail one, v. a. ficar por fiador 
vergonha, confuta’ que pro-|) dealguem? * 

qualquer intento ‘maf- | Bailabie, adj. que pode tomar 
Ve To balle:-— Tb| otf dar alguem por fiador 


cede de 
logrado. 


+ 


cote off with" a ‘baffe, satrir Bale, s. fardo, ou 
mal de alguma cousa, ficarf zendas. . 
envergonhado por terse malfo-] Bailed, adj. que deu ou tomou 


grdvo seu intento. "o 


To Baffle, v. ilhúdir os intentos| qui sahio de cadea por ter da- 
de alguém ;’ frustrar as étpe- | do fiador. 

ratgas de alguem, zombar del-JBailiff, s. alcaide com vara, mi- 
le, escapar, ou livrar se de al-| nistro inferior da justiça; it. 


Chado como hum saco cheio. 

Bagatelle, s. bagiaria, cousa de 
pouco preço. | 

Baggage, s. bagagem, &c. Ve 
Bag and Baggage.—Baggage, 
marafona, michela, patinha 
fanada. 

Bagnio, s. banho, lugar em que 
se tomad banhosem huma casa 
particular. 

Bag-piper, s. gaiteiro, homem 
que toca gaita de fole. 

Bail;s. fiador, o que se obriga a 
pagar por outrem; it. fiança, 
a acçad de ficar por flador de 


algaem. - 

To de bail for one, v. a. ficar por 
fiador de alguetn.— Tb give in 
bai?, to put'in bail, dar fiador. 

Bai, demarcacaé of limite, que 
se poem dentro de hama fio- 


bafa de fa- 


findor.— Bailed out of a prison, 








To bait, inqui- 
etar, molestar, importunar, en- 
fadar. 

To Bait, v. n. parar em huma 
Jornada para comer hum boca- 
do, ou tomar hum refresco. 
The hawk baiteth, o açor bate 
as azas. The hawk baits, O 
agor langa se sobre a preza, 

Baited, adj. iscado, &e. Ve To 

ait. 

Baiting, s. a acca’ deiscar, &c. 
Ve To bei. —A baiting-place, 
huma estalagem. Bull. baiting, 
a festa em que fila5 os caens 
aos touros, para brigarem com 
elles. A bauting-place for bulls, © 
corro, o lugar em que or caens 
brigaS com ostouros ou ursos. 


| Baize, or Bays, s. bacta. Frized 


baize, baeta fritada. ‘Swari- 
skin’s baixe, baeta ehc 

de’ meia largura. Colchester 
mock, basta Colchester. ' 

To Bake, v. 0. ser forneiro, fã. 
zer 0 officio de forneiro; tam- 
beth se diz de qualquer cousa 
que se esta cozendo 13 agoa. 

To Bake, v. a. cozer no formo ; 
it. endurecer alguma cousa, 
fazella dura, ou seja pôndo-a 
20 lume ow’ por méio de consa' 
quente, como faz o calór de” 
sol aos torroens de terra, &c. 

Bake-house, lugar em'que de, 
cozé O pad. ‘ =" 

Baked, adj. cozidono forno, &¢. 
Vê To bake. 

Baken. Ve Baked., 


cata cotusa com ustucia, fazer | aleaide que prende ; it. alçaide | Baker, s, fornciro. ” 


‘ 








BAL BAL BAL 
A baker's wife, or a woman ba-, Balk, s. pedaço de terra que |Ballance, s. f. balança, instra- 
ker, forneira. fica por lavrar, no meio de} mento que serve para pesar. 
Baking, s. à acçaó de cozer no} outra que se lavrou, ou em| The deam of a ballance, traves- 
forno, &c. Ve To Bake.-Bak-} qualquer extremidade della. | saô de ballança. The tongue 
ing, O officio de forneiro. One} Balk, rego que faz o arado. — oy the baliance, o fiel, ou lingua 
beking, buma fornada. Bak-| Balk, qualquer intento mallo-| da balança. The scales of a 
ing-pan, tigela do forno, em} grado, ou acçaô de mallograrse| baliance, os pratos, ou copos da 


que se cozem varias couzas. | humintento. Balk, deshonra, | balança. The ballance of an ac- 
Balad. ç Ve Ballad. vituperio, infamia, vergonha ;| count, balanço de huma conta, 





































Balance. Ballance. | it. prejuizo, damoo detrimen-| The Roman ballance, balança 
Halass ruby, balax, ou balais,) to; it. qualquer grande trave. | Romana. Ballance, (termo as- 
especie de rubi. To Balk, v. a. omitir, deixar de| tronomico), o signo de Libra. 


To bring a thing into the ballance 

with another, comparar huma 
cousa com outra. Toputone- 
self inte the ballance with ano- 
ther, comparar-se com alguem, 
competir com alguem. Bal- 
lance, equilibrio, igualdade de 
peso. Lf you weigh these things 
well, you will find wpon the bal- 
lance that, &c. se considerardes 
bem estas cousas, acbareis por 
fim de contas que, &c. Bal- 
lance, saldo. 

To Ballance, v. a. pesar numa 
balanca; it. por em balanço, 
pesar huma cousa, considerala, 
examinala, (metopb. )-- To Bal- 
lance, por em equilibrio. To 
ballance an. account, dar, ou fa- 
zer bum balanço de contas. To 
dallance,contrapesar, ter huma 
cousa o mesmo peso, ou valor 
que outra. To bailance, saldar, 
balançar huma conta. 

To Ballance, v. n. hesitar, estar 
irresoluto, suspenso, ou per- 


Balast. Ve Ballast. 
To Balbucinate, ou To Balbu- 
tiate, v. n. balbuciar, gague- 


fazer alguma cousa. —I shall 
not balk your house, nad deix- 
arei, ou nad falterei deir a 
vossa casa, ou de passar por 
ella. Deatk balks no creature, 
a morte nad perdoa a ninguem. 
To balk a shop, tirar os fregu- 
ezes ou compradores a huma 
loja ou tenda. To balk, amon- 
toar, Shakesp. 

To balk one, faltar a palavra da- 
da a alguem, fazelo ficar com 
a boca aberta; it. zombar, ou 
escarnecêr de alguem. —He 
balked him not a whit, elle dis- 
selhe tudo por miudo, ou com 
todas as circumstancias. 


Jar. . 

Balcony, balçad. Balcony win- 
dow, janella rasgada ou de sa- 
cada 


Bald, adj. calvo, sem cabello ; 
it. descuberto, que naõ esta cu- 
berto; it. atrevido. — To stand 
bald before one, estar sem cha- 
peo, ou com a cabeça descu- 
berta diante dealguem.--Bald, 
despojado de bens, sem pres- 
timo, sem authoridade ; item, 
que naé he culto nem estudado, 
sem elegancia, sem cultura. 
Bald reason, razaô mal fun-| Balked, adj. omittido, deixado, 
dada. Bald, safado, gastado,| &c. Ve To balk. 

faliando em vestidos.)  Bald|Balkers, s. p. homens que estad 
uszard, a peor casta de falcad| vigiando de algum lugar alto 
assim chamada. Bald riô,| por onde passaô os cardumes 
entrecosto de porco. de arenques para darem aviso 

Balderdash, s. mistura confusa| aos pescadores. 

. de varias cousas; it. qualquer] Balking, s. omissad, a accad de 

" discurso confuso, e sem ordem.| omitir, &c. To balk. 

To Balderdash, v. a. misturar|Ball, s. bola, corpo redondo ;| plexo. 
hum licor cum outro, adulterar| item, bola de jugar á pela, — |Ballanced, adj. pesado, &c. Ve 
hum licor. Foot-ball, pela com quese joga,| To Ballance. 

Balderdashed, adj. misturado,| dandolhe couces. Snrow-éall, | Ballancer, s. o que pesa alguma 
&c. Ve To Balderdash. bola de neve. A printer'sink| cousa. 

Balderdasbing, s. mistura, a ac-| ball, bala de impressor que |Ballancing, s. a acçaô de pesar 
gad de misturar hum licor com| tem laa por dentro, por nad} alguma cousa, &c. Ve To 
outro. molestar a letra, e por fora! ballance. 

Baldly, adv. sem elegancia,| couro de carneiro para receber | Ballast, s. lastro, ou lasto dos 
sem graça, sem ornato. a tinta. Baill, bala para espin-| navios; it. qualquer cousa que 

Baldness, s. falta de cubello;| gardas, peças, &c. Wooden-| serve para firmar, ou segurar 
it. falta de elegancia, ou cul-| all, bola de pao. The ball] outra, (metapb.) 

| tura no estilo. of the hand, palma de mao.| To ballast a ship, v. a. lastrar, 

Baldric. Ve Bawdric. The ball of the foot, a planta do| ou lançar lastro a hum pavio, 

Bale, s. fardo de fazendas.—| pe. The ballof the eye, a me-| To ballast, fazer firme, firmar, 
Bale, miseria, calamidade, ne-| nina do olho. The ball, or| segurar (metaph.) 
cessidade. whirlbone of the knee, a rodela, |Ballasting, s. O lastrar, a acçaô 

To Bale, v. a. enfardar, enfar-| ourudado joelho. Wash-ball,| de lastrar hum navio, Ve To 
delar, fazêr fardos. or soap ball, sabonete. Bail,| ballast. 

To Bale, v.n. lançar a agoa| O globo da terra. Bali mun-|Ballet, s. baile, dança de thestro 
fora do navio com hum balde,| do, bola, ou globo, que se ve] alludindo a alguma historia 
&c. mas nad por meio da) nas mais dosemperadores pin-| ou fabula. 
bomba, tados ou esculpidos, &c. Bail,| Ballist,s. besta para atirar setas. 

Baleful, adj. miseravel, lastimo-| bala com que se da o voto em! Ballister, s. balauste, columna 
So, magoado, triste, afflicto ;| hum conselbo, &c. Ball, baile,| pequena, como as que se vem 
it, maligno, daninho, malfa-| dança. Tobail. Ve To Bawl.| em balcuens, varandas, eira- 

| zejo, novico, cheio de malig-| Ballad, s. cantiga que se canta | dos, &c. it. grade ou muntos 








nidade, ou malicia, pelas ruas, buma casta de ja-| balaustes dispostos em ordem. 
| Palefully,adv. tristemente, mis-| cara. To Ballister, v. a, cercar com 
eravelmente, To Ballad, v. a. cantar cantigas.) balaustes. 








a. 


BAN 
Ballistred, adj. Cercado de ba. 
lanst 


es, 

Ballooa, s. bola ou globo que se 
poem sobre bum pilar, (termo 
de architectora.) Balloon, bola 
feita de papelaô com polvora 


dentro; dandolhe fogo sobel H 


muitissimo, e quando estoura, 
parece que se resolve em es- 
treilas; it. vaso grande e re- 
dondo com gargalo curto, de 
que se servem os chimicos ; it. 
sorte de pela grande; idem ma. 
quina aerostatica, balad. 

Ballot, s. bola, com que se da 0 

voto em ham conselho, &c. 

To Ballot, v. n. dar oseu voto 
por meio de huma bola. Ve To 
Ballot. 

Ballotation, or Balloting, s. a 
acçaô de dar o seu voto por 
meio de huma bola. Ve 
Ballot. 

Ballustrade, s. grade de balaus- 
tes, muitos balaustes postos 
em ordem para cercar algum 
lugar. 


it. qualquer cousa que alivia, 
ou mitiga —Balm-tree, a ar- 
vore donde se tira o balsama 
—Ba!m, erva cidreira, Baim- 
maint, hortelaa. 


BAN 


BAN 


qualquer cousa que serve para Bandy-leg, s. huma perna torta, 
atar.— Bands of tron to cover the | Bandy-legged, adj. que tem as 
Sellocs of a wheel, chapas ou} pernas tortas. 

faxas de ferro de huma roda. | Bandyed, adj. lançado, &c. Ve 


The band of a society, vinculo, 


To bandy. 


ou uniad de huma sociedade. |Bane, s. veneno; it. peste. — 


melhante que se ata a roda da 
cabeça, Band-box, caixa para 
meter roupa branca e particu- 
larmente para garavatas, &t. 
Bank-dog, ham mastim ou ra- 
feiro. Band, numero, multi- 
dad. 4 band of soldiers, magna 
de soldados. 4 swaddle, or 
swalhing-band for a child, faxa, 
ou mantilha, em que se envol- 
vem os meninos no bDerco. 


, fita, ou cousa se-| Rats-bane,rosalgar para matar 


ratos. Wolf's-bans, napello, a 
que vulgarmente chamamos 
matalobos. 


Banefal, adj. venenoso, pesti- 


lencial, pestilente. 


Balefulness, s. qualidade de ser 


venenos. 


Banes, s. banhos do matrimo- 


nio. Ve Bann. 


Bang, s. pencada, golpe. 
To Bang, v. a. espancar, dar 


Band-ro!/, rol, registro, lista. | pancadas. 


To Band, v. a. unir, ajunctar, |Banged, adj. espancado. 


formar como hum so corpo, |Banging, s. a acçad de espat 
fazer confederaçaõ, ou alian-| car. 

ça; it. vendar, cobrir com tira |Bangle-eared, ad). que tem as 
de pano, ou cousa semelhante.| orelhas cahidas ou pendentes, 
His eyes were banded over, os|Bangle ears, or Bangling ears, 


seus olhos estavad veudados. 


s. orelhas cahidas ou pen- 


Bandannoes, s. lencos de assoar | dentes. 
Balm, s. balsamo licor cheiroso;| de seda feitos na Índia, ordi-| To Banish, v. a. desterrar, lançar 


nariamente de cor encarnada e 
amarella. 

Bandage, s. atadura, qualquer 
cousa que serve para atar. 


To balm, v. a. untar com balsa-| -pequeno. 
Banderol, s. bandeirinha; it.|Banisher, s. o que desterra. 


mo ; it. aliviar, mitigar, 
Balmy Ve Balsamic. 
Balot. Ve Ballot. - 


ros, — Balsam-apple 
chamada balsaminho — Bal- 


bandeirola de trombeta, 


alguem fora da sua terra; it. 
desterrar, lançar de si. —Let 
us banish sorrow, desterremos a 
tristeza. 


Bandelet, s. atadara on atilho|Banished, adj. desterrado, &c. 


Ve Tu Bahish. 


Banishing, s. desterro, a acgad 


Bandit, homem bandido ou des-| de desterrar. 
Balsam, s. balsamo, licor chei-| terado. 


dores de estrada. 


sam-capivi, balsamo de copai-|Banditto, s. ladrad de estrada, 


va. 
Balsamic, adj. debalsamo, con- 


Bandog. 


bandido, (Ital.) 
Ve Band-dog. 


cernente a balsamo, ou seme-|Bandoleer, s. bandola, correa 


Ibante a balsamo, vdorifero : 
it. que mitiga, ou alivia; it. 
que produz balsamo. 
Baluster, s. balaustre, pequena 
columna do peitoril de huma 


guarnecida com canudos em 
que os soldados traziaé a pol- 
vora, para carregar o mos- 
quete. 

Bandore, s. o instrumento de 


varanda, ou do mainel de buma| musica chamado bandurra. 


escada. 


Bandrol. Ve Banderol. 


Balustrade, s. balaustrada, fieira| Bandy, adj. Ve Bandyed. 
ou continuaçaõ de balaustres. | Bandy, s. pedaço de pao recur- 
Bamboo, s. casta de canna da| vadonama extremidade e serve 


India, que tem muitos nos. 
To Bamboozle, v. a. (termo de 
giria) enganar alguem, zombar 
de alguem. o 
Ban, s. banho de casamento ; it. 
excommunhaõ, maldiçaô ; it. 
probibiçaõ. 


para dar na pela; 

To Bandy, v. a. dar, ou lançar a 
pela com a raqueta ; it. discu- 
tir, ponderar, examinar ; it. 
mover, agitar, lançar de huma 
banda para aoutra.— To bandy 
looks with one, olharem duas 


To Ban, v. a. amaldiçoar. peçoas huma para a outra re- 


Banishment, s. desterro. 
» & erva} Banditti, s. quadrilha de saltea-|Banister. Ve Ballister. 
Bank, s. montad de terra, 


outeira.—-The bank of a ri- 
ver, a aba, borda, ribance- 
ira, ou ribeira do rio. The 
bank, or side of the sea, 2 
borda do mar. Bank, ban- 
co de area, no mar. Bank, 
taboa, ou banco em que se as- 
sentad os remadores. Bank, 
banco, lugar em que se depo- 
sita o dinheiro para render. 
The Bank of Eegland, o bance 
de Inglaterra. Bank, casta de 
marachad feito deterra, &c. 
para ter maô nas cheas dos 
rios, &c. Bank-note, bilhete 
or dinbeirodo banco, em papel. 
To Bank, v. a. por dinheiro no 
banco, ou em casa do banquei- 
ro; it. cercar com marachoens, 
ou cousa semelhante, para que 
as agoas de hum rio, &c. nab 
alaguem as terras. 


Banco, s. (commercial) banco ; 
palavra Italiana que significa 
banco, e usada pelos Hollan- 
dezes, e Hamburguezes. Banco 
Slorins, florins de Banco. 

Band, 5. atadura, atilho, tira de 


ciprocamente. Banker, s. banqueiro, o que tem 
To Bandy, v. n. contender com| banco em que se deposita din- 
alguem, competir, ou andarem | heiro. 

competencia cum alguem ; it, |Banket. Ve Banquet- 
conspirar, on fazer conspira-|Banking-house, s. banco parti- 
gad contra alguem, cular, ou caza de banqueiro. . 


® 





] 


BAR 


Bankruptcy, s. quebra de mer- 
cador. 

Bankrupt, s. quebrado, o mer- 
cador que quebra, — To turn 
bankrupt, quebrar, alçarse com 
“dividas. 

Bann, s. proclamaçaõ, pregad 
solenne, — Barns, banhos do 
matrimonio, 

To Bann, y. a. amaldicoar. 

Banned, adj. amaldiçoado. 

Banner, 8. bandeira, estandarte. 

Banning, s. maldiçaô, impre- 


caçaõ. 
To Bannisb. Ve To Banish. 
Bannock, s. casta de bolo de 
avea, que cozem em huma 
chapa, ou prato de ferro posto 
or a Igme. 
uet, s. banquete. 
To Banquet, v. n. banquetear, 
dar ba . 
Banquetting, s. a ac¢ad de ban- 


\ 


quetear. 

Bantam-work, s. especie de 
aarad. 

Banter, s. zotnbaria. — To say «a 
thing in beater, dizer alguma 
couza zombando, ou por zom- 
baria. 

To Banter, v. a. zombar. 
Bantered, adj. escarnecido, pes- 
soa de quem se tem fothbado. 
Banterer, s. 6 que zomba, zom- 

bador. 

Bantering, s. zombaria, a accad 
de zombar. 

Bantling, s. filho que bum bo- 
mem teve de huma mulher 
antes de casar com ella. 

Baptism, s, baptismo, ou bau- 
tismo, 

Baptismal, adj. baptismal, ou 
bautismal, concernente ao bap- 
tismo. 

Baptist, s. o que baptiza. 

tistery, s. baptisterio, ou 
bautisterio. 

To Baptise, v. a, baptizar, ou 
bautizar. 

Baptized, adj: baptizado, ou 
bautizado 


Baptizer, s. beptizador, aquelle 
que baptisa. 

Baptizing, s. a accad de bap- 
tizer. 

Bar, s. pedaço do pao ou ferro 
atravessado numa passagem 
para impedir a entrada. —4 
ber, for a door or window, tran- 
ca para huma porta ou janelia. 
Bar, cachopo, ou banco de 
area na entrada de hum porto, 
por onde nad podem passar as 


BAR 
gados para defenderem ou ac- 


cusarem a alguem em juizo. 
Bar, tambem se toma geral- 
mente por todos os advogados, 
ou legistas. Iron bars before 
a door, grades de ferro diante 








BAR 


cente a barbaros ou salvagens. 
Barbaric, adj. que vem de terras 
estranhas, ou remotas, barba- 
rico. . = 
Barbarism, s. (termo gramma- 
tical) barbarismo ; it. ignoran- 


de huma ports. Cross.bars of| cia, barbaria ; it. barberia dos 
gold, gelosia. Bar of gold or| costumes. 
silver, barra de ouro ou prata.|Barbarity, s. barbaria dos cos- 
Bar, lugar. nas casas cafe,| tumes. Ve Barbarism. 

&c. de Inglaterra, no qual os| Barbarous, adj. barbaro nos cos- 
amos das ditas casas assentad| tumes; it. ignorante; it. bar- 


o gne vendem, e recebem o) baro, cruel. 


dinheiro. Este Ingar esta cer- 
cado de taboas que dad pela 
cintura a quem esta dentro, 


€ tem huma portinha para en- 





Barbarously, adv. barbaramen- 
te, ignorantemente, grosseiras 
mente ; it. barbaramente, cru- 
elmente. 


trar, ou sahir. Bar, qualquer | Barbarousness, s. barbaridade, 


empecilho, obstaculo, ou im- 
Pedimento ; it. qualquet cousa 
que serve de prevençaõ, 

To Bar, v. trancar, cerrar com 
huma tranca, &c. it. impedir ; 
it. apartar, afastar ; it. excluir 
alguem da sus pretensad ; 
fazer que naô pretenda alguma 
cousa; it. prohibir; it. ex- 
ceptuar.—/ dar that, nego isso. 
Bor wine, England abounds 
with all necessary things, ex- 
cento o vinho, Inglaterra he 
abundante de tudo o que he 
necessario. 

Barator, s. demandista, amigo 
de demandas. 

Baratry, s. qualidade, ou vicio 
do que he demandista, fraude 
ou roubo de hum capitad ou 
mestre de navio, feito ao dono 
oa carregadores. 

Barb, s. barba, (fallando das 
barbas que pendem do beiço 
inferior do peixe barba, &c.)— 
Barb, a farpa da setta, ou do 
anzol; cavallo de Barbaria; 
it. jaezes de hum cavallo de 
guerra, barba. 

To Barb, v. a. barbear ; it. jae- 
zar hum cavallo de guerra, 













crueldade ; item, barbarismo ; 
item, barbaria dos costumes. 

Barbary, e. Barbaria, .ou Ber- 
beria, parte septemtrional da 

frica, ; 

Barbacue, 6. porco inteiro cozin- 
hado conforme se usa nas Lo- 
dias Orientaes. 

To Barbacue, s, a. cozinhar bum 
porco inteiro a moda das Indias 
Orientaes. 


Barbed, adj. farpado, &c. Ve 


To Barb. 
Barbel, s. o peixe channado bar- 
bo 


Barbar, s. barbeiro, oficial que 


barbea, ou faz a barba. 

To Barber, v. a. enfeitar, pen~ 
tear o cabello, deitar. lhe pozes, 
&c. Shakes.—Barber chirur- 
geon, o que he barbeiro, e sur- 
giad juntamente, 

Barber-monger, s. casquilho, 0 
que se alinha, 

Barberries, s. o fruto do pirlitei- 
ro, ou pirliteira. 

Barberry-tree, a. pilriteiro, pir- 
liteiro, ou pilriteira, planta da 
feiçaô de pereira brava, mas 
muito espinhosa. 

Berbes. Ve Barbs. 


por-lhe os jaezes necessarios/ Barbican, s, atalaia, ou torre 


paraa guerra; it, farpár a 
setta, ou o anzol. 

Barbacan, s. barbacaa torre, ou 
fortaleza que esta posta diante 
das muralhas de huma praça : 
it. fortaleza no fim de huma 
ponte : it. troneira por onde 
se despara a artilharia; it. 
casta de cano que se deixa nas 
paredes para escorrer a agoa. 





para vigiar. Ve Barbacan. 

Barbles, s. chagas que nacem 
debaxa das lingoas dos bois ou 
doscavallos. |, 

Barbs, s. casta de juezes de couro 
ou ferro, que antigamente 
punhas nos cavallos de guerra. 

Bard, 8. poeta, 

Bardachio, er Bardash, s. rapaz 
com que se comete o peccada. 


Barbadoes-tar, s. Malta, oleo] nefando. 


mineral das barbadas. Bar- 
badoes alce, azebre hepatico. 
Barbarian, s. homem barbaro, 


embarcaçoens, despois de baxar | salvagem; it. o que he es- 


“mare. Bar, (tergao de ar- 


trangeiro ; it, homem barbaro 


meria), barra. . Ber, lbgar| ecruel. |, 


onde estaS assentados os advo- 


Barbarian, adj. barbaro, perten- 





Bardana, s. bardana, erva mê- 
dicinal. 

Bare, adj. Du, sem vestidos. =» 
To stand bare-keaded, estar 
com a cabeça descuberta, Bare 
in array, mal vestido, esfarra- 

‘pado, Bare, puro, sincero 


BAR 


Bere truth, verdade pura. 
Threed-bare, sefado, que mos- 
tra o fio faliando do pano, &c. 
Bare of money, que nas tem 
dinheiro Upon his bare word, 
somente sobre a sua palavra. 
Bere-faced, com a cara descu- 
berta. Bare-footed, descalço, 
sem sapatos. Bare-legged, 
oem meias. To make bare, 
despir. Bare, magro. Bare, 


BAR 


BAR 


caçad, Item, a cascas dasar-| barad, 
vores. Jesuit’s-bark, ou Pe-|Baronet, adj. barônete, titulo 


ruvian bark, quina, casca Pe- 
ruviana. 


infimo honorífico, entre os 


que saàô hereditarios, 


To Bark, v. a. descascar, ou es- |Barony, s. baronia. 


cascar huma arvore. 


Baroeco 
To Bark, v. n. ladrar como o| Barr. 


, 8. barometro. 
e Bar. 


cat.—To bark against one, fal- |Barracan, s. barregana, estofo 


lar mal de alguem. 


Barked, ad). escascado, &c. Ve 


To Bark. 


hetambem participio do verbo| Barker, s. Iadrador, o que ladra; 


Té Rear. Bere of, destituido, 
privado, desprovido. 

To Bare, v. a. despir, descobrir; 
it. priver, despojar. 

Berebone, s.buma pecoa magra, 


item, o que escasca as arvores. 

Barking, s. o ladrado do cad ; 
item, injuria, maledicencia ; 
item, a accad de escascar huma 
arvore. 8 


Barrator. 
Barratry, or Baratry. Ve Ba. 


de laa, 


Barrack, s. barracca para sol- 


dados, pescadores, &c. 


Ve Barator, 


ratry. 


Barre. Ve Bar. 
Barred, adj. trancado, &c. Ve 


To Bar. 


que nad tem mais do que a/Barky, adj? feito de casca de |Barrel, or Barril, s. barril. — The 


pelle sobre os ossos. 
Bergfacednes, s. desavergon- 
bamento, impadencia. 
Barely, adv. simplezmente, uni- 
camente ; item. pobremente. 
Bareness, 8. nudeza, ou nueza; 
it. pobreza ; item, magreza. 
Bargaim, s. pacto, contrato.—J 
give you this into the bargain, 
douvos isto de mais. To sirike 
up « bargain, fazer hum ajuste, 
ajustar. To buy a bergain, 
idem. To sell one « good bar- 
gein, vender alguma cousa ba- 
rata a alguem. 4 bargain is a 
bargain, o dito dito, o que esta 
feito, esta feito. Bergam, res- 
posta obscena que nad te espe- 
rava; item, a cousa vendida, 
ou comprada, negocio vanta- 
1050 


To Bargnin, v. n. ajustar se 
com alguem, fazer hum ajuste 
ou contrato com alguem ; idem 
regatear. 

Bergained, adj. ajustado. 

Bargaineo, 9. aquelle a quem se 
oftrece ou propoem hum 
ajuste on contrato. 

Bargaining, s a acçaS de ajus- 
tarse cora alguem, on de fazer 
algum contrato. 

Barge. s. escaler, casta de em: 
barcaçaô que serve para diver- 
timento; it. barca que serve 
para acarretar as fazendas a 
bordo dos navios = 4 Barge- 
men, acarretatior por agoa, O 
que acareta por agoa em bar- 
cos, &c. Barge-master, 3. O 
mperintendente das míimas de 
ouro, dce. 


Barge-mote, s; teibtmal para a! (phrase fórense) o marido e 


saperi ia dós negocios 
das minas. 

Baritle, s, barrifha, bé a cinza 
de muitas plantas as quaes 
contem sal marinho, usa-se 
nas fabricas de vidros. 

Rark, s, bares, casta de embar- 


arvores, on que a contem. 
Shakes, 

Barley, s. cevgda.—To fill or 
satiate with barley, acevadar, 
dar cevada, ou fartar de ce- 
vada. Barley-bread, pad de 
cevada, Barley-broth, cerveja 


barrel of « gun, cano da espine 
garda. Barrel-belited, barri- 
gudo, que tem grande barriga. 
Twisted barrel uf a gun, cano 
troxado de huma espingarda, 
To Barrel up, v. a. meter ens 
barris, embarrilar.— Barrelled 


forte. Shakes. Barley-brake,| up, adj. embarrilado. 


casta de brinco ou jogo eutre 
os homens do campo. Barley- 
corn, hum grad de ceveda. 
Barley-mow, meda de cevada. 
Preled.barley, farto, cevada 
pilada. Barley-sugar, alfenim. 

Barm. Ve Yeast. 

Barmy, adj. que contem a es- 
cuma do cerveja, &c. Ve 
Yeast. 

Barn, s. celleiro, a casa em que 
se recolhe o trigo. — A barn for 
hay, casa parao feno. 4 barn 

for straw, palheiro. The barn- 
floor, eira, em que sedebulha, 
o trigo, cavada, &c. Barn, 
bum menino. The barn is full, 
ellaesta pejada. 

Barnacle, s. hunia casta de 
ganço, que fabulosamente di- 
zem nacer das arvores. — Bar- 
nacle, axiar, instrumento de 
ferradbres, e alveitares, consta 
de-dous ferros, ou paos torne- 
ados, que se lancad ao beiço 
de cima das bestas, em quanto 
as ferraS, ou lhe fazem alguma 
cura. A nossa palavra azar 
deriva-se do Atabico A-ciar, 
mordaça. 

Barometer; s. barometro. 
Baron, s. baraé, titulo de alguns 
fidalgos.—A baron or judge, 
fum juiz. Baron and femme, 


a mulher. 

Baronage, s. baronia, a digni- 
dade ou titulo de baraõ ; item, 
as terras que dad o titulo a 
hum baraôS; item, o corpo dos 
baroetis e pares do reino. 

Baroness, s, a mulher de hum 


Barren, adj. esteril, que nad da 
fruto; item, esteril, fallando 
do engenho. 

Barrenly, adv. infructuosamen- 

. te, sem fruto, com esterilidade. 


Barrenness, s. esterilidade da . 


terra, do engenho, da materia, 
ou argumento; item secura, oq 
sequidaS de espirito, como 
quando falta a devocad, q 
ervor na oraçaô, &c. 

Barrester. Ve Barrister, 

Barretor. Ve Barator. 

Barrful, adj. cheo de obstacue 
los, embaraços oy empecilhos, 

hes. 

Barricado, s. casta de trincheira 
que se faz a prega comm ar. 
vores, terra, &c. para resistir 
ao assalto do inimigo : item 
qualquer embarago ou impedi- 
mento, pedaços de pao ou ferro 
que impedem a entrada em 
algum lugar. o 
To Barricado, v. &. trincheirar 
com a dita casta de trincheira, 

Barricadoed, ad). trincheirado. 
Barrier, s. pedaço de pao, ou 
ferro que sérve para impedir a 
entrada em alguma passagem, 
Ve Barricado.— Barrier, chave 
de hum reino, praça fronteira, 
por onde os inimigos nad podem 
facilmente entrar, e que depois 
de tomada abre caminho para 
maiores conquistas. Barrier, 
limite de ham reino, oa de 


qualquer outra cousa ; item, | 


qualquer itapedimento, ou ob= 


staculo, Barrier, barreira, ea 


tacada, ou palissada, 
Barril. Ve Barrel. 
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Barrister, s. advogado letrade, 

Barrow, s. hums pavivla para 
Accaretar pedras, &c.--4 hand- 
barrow, idem. A wheel. barrow, 
carrinho que tem buma so 
roda, e que huma pessoa faz 
andar. Barrow-hog, porco cas- 
trado. Barrow-grease, gor- 
dura de porco. Barrow-maker, 
o que faz paviolas. Barrow, 
hum outeirinho. 

Barter, s. troca, escambo. 

To Barter, v. a. and n. trocar, 
escambar, ou dar huma mer- 
cancia, por outra. 

Bartered, adj. trocado, &c. Ve 
To Barter. 

Barterer, s. o que troca, ou da 
huma mercancia por outra. 

Bartering, s. a troca, escambo, 
a accad detrocar, &c. Ve To 
Barter. 

Bartery, s. troca de buma mer- 
cancia por outra. 

Barton, s. capoeira para gallin- 
has. 






































nhado. 


destia. 


Basilic, adj. ex. dasilic veia, a 
vea chamada basilica. 
Basilic, s. basilica, templo mag- 
ifico. 


Basilisk, s. a serpente chamada 
basilisco ; item, basilisco, peça 
de artilharia. 

Basin, or Bason, s. bacia para 
lavar as maôds.— Basin, pe- 
‘queno lago, outanque. Basa, 
parte de mar cercado de ro- 
chedos com huma entrada es- 
treita. Basin, lugar concavo, 
ou caverna que pode servir de 
receptaculo a agoa. Basin, 
estaleiro para fabricar navios. 
Basins of a balance, 08 copos 
da balança. 

Basis, s. base, ou fuadamento. 

To Bask, v. n. aquentar-se, por- 


Bartram, or pellitory, a erva| se aope do lume, ou ao sol. 


chamada pelitre. Usa-se deste verbo quasi sem- 
Basalt, s. basalto, especie de| pre quando se falla de ani- 
marmore preto. maes. 


To Base, v. a. (falando de me- 
taes) abaixar, alterar. 

Base, adj. baxo, de baxa cali- 
dade, vil desprezivel, — Base- 
born, bastardo. Base, infame, 
indigno. base action, acgad 
vil ou infame. Base, depra- 
vado, malvado, mao. 4 base 
rascal, hum fino velhaco ou 
maroto. Base manners, cos- 
tumes depravados. 4 base 
trick, huma velhacaria. Base, 
cobarde, baxo, vil. Base, ava- 
rento, mofino, sordido, escasso. 
Base, falsificado (fallando de 
metaes, ou da moeda.) Base 
coin, dinheiro miudo, de pouca 
valia. . 

“Base, s. base como de huma co- 
lumna, edifício, &c. The base 
or pedestal of a statue, peanha, 
ou pianha, a base em que esta 
assentada buma estatua. Base 
or bass (termo de musica), O 
musico que canta contrabaxo. 

Baselard, s. bum punhal. 

Basely, adj. baxamente, vil- 
mente ; item, infamemente ; 
item, sordidamente, com ava- 
reza. 

Baseness, s. vileza, bateza, in- 
famia ; item, cobardia, baxeza, 
vileza de animo. —Baseness 
extraction, baxeza do naci- 
mento. Baseness, avareza, 
tordideza. 

To Bash, v. n. envergonhar-se, 

Bashaw. Ve Bagsa. 


To Bask, v. a. aquentar, por 
aope do lume, ou ao sol. — 
Basket, s. home geral para sig- 
nificar qualquer cesto, canas- 

tra, alcofa, e outras cousas se» 
melhantes.-= 4 little basket, 
cestinho. == 4 hand basket, al- 
cofa. 4 bread-basket, cesto, 
ou Canastra para pad. 4 
wicker basket, cesto de vimes. 
A basket for women’s work, 
cesto, ou cestinha da costura. 
AA baskét maker, cesteiro, offi- 
cial que faz cestos. 4 basket- 
weman, mulher que costuma 
irao mercado com hum cesto 
ou alcofa, para lerar o que 
alguem compra, pagandolhe 
pello seu trabalho. Basket- 
hilt, copos de roca para defen- 
der a maô quando se peleja. 

Bason, s. Ve Basin. 

Bassa, s. baxa titulo honorifico 
entre os Turcos. 

Bass, s. huma casta de esteira 
que ge poem nas igrejas. 

Bass,. adj. grossa, fallando da 

vos do contrabaxo; item, vil, 


»%. 

Bassoon, s. baxad, instrumento 
musico de assopro. 

Bass-relief, ou Basso-relievo, s. 
baixo relevo; as figuras que nad 
sahem fora da superficie de 
hum relevo em teda a sua 


proporgas. 


BAT 


Bashful, adj. vergonhoso, aca-}Base-viol, s. rabeçaS, instra- 


mento de cordas. 


Bashfully, adv. com xergonha. Bast, s. cordas, ou esteiras feitas 
Bashfulness, s. vergonha, mo-| da arvore til. . 


To Bast. Ve To Baste. 


Basil, s, a erva mangericaéd. Bastard, adj. bastardo, ou espu- 


rio; item, adulterado, falsifi- 
cado, bastardo, que degevera, 
ou bastardea. 4 basiard child, 
filho bastardo, ou espurio 
Bastard Italian, Italiano cor- 
ru 

Bastard, s. bastardo, filho es- 
Purio, oa illegitimo, huma bes- 
tarda. 

To Bastardize, v. a. mostrar, ou 
provar que alguem he bastar- 
do ; item, gerar, on fazer bam 
filho bastardo. 

Bastardized, adj. que se pro- 
vou ser bastardo, &c. Ve To 
Bastardize. 

Bastardly, adv. como bastardo, 
a maneira de bastardo, por 
bastardia. 

Bastardy, s. bastardia, o estado 
de bastardia. 

To Baste, v. a. espancar, dar 
pancadas com hum pao ; item, 
rociar, ou deixar cabir pingo 
de toucinho, &c. sobre gallin- 
has, ou outres aves que se 
estad assando.— To Baste, a- 
liabavar, dispor com pontos 
largos o que se ba de cozer. 

Basted, ad). espancado, &c. Ve 
To Baste 


Basten, adj. ex. a baster rope, 
corda feita da arvore til. 
Bastinado, or Bastinadoe, s. 
pancada que se da com hum 
pao; e algumas vezes diz-se 
das pancadas que daé nas soldas 
dos pes, como se usa entre os 
Turcos, ao que chamas falaca. 
To Bastinado, v. a. espancar, 
dar pancadas com hum pao ; 
e com especilidade significa 
dar pancadas nas solas dos 
pes, como he costume entre os 
Turcos, ao que chamaô dar 
fal 


aca. 
Bastinadoed, ad). espancado, 
&c. Ve To Bastinado. 
Basting, a acçaõ de espancar, 
&c. Ve To Baste. 
Bastion, s. (termo da fortifica- 
gad) bastiam. 
Baston, s. pao, bastaú, bordas. 
Bastonado. -Ve Bastinado. 
Bat, s. bordad grande e pesado ; 
item, omorcego.—A brick-bet, 
pedaco detijolo. Bel-fuwling, 
caça quese faz de noute quando 
os passaros estaé nas arvores, 
Costumaé acender huma pouca 
de palha, e despois batem os 
ramos onde estad os passaros, 


an a me po - 





BAT 


os quais fogem para onde esta 
a luz, e assim os apenhas. 
Batable ground, terra que sé 


esta averiguando a quem per- 


tence. 
Batalia. Ve Battalia. 
Batalion. Ve Battalion. - 


Batch, s. huma fornada de pad. 
—Of the seme batch, da mesma 
fornada, ou da mesma quali- 
dade. 

Batchelor. Ve Bachelor. 

Bate, s. disputa, briga, contenda. 
— À make-bate, homem brigaj, 
amigo de brigas ou contendas. 

To Bate, v. a. abater ou dimi- 
nuir alguma cousa ; item, 
abater'o mercador do preço, 
de huma conta, ou de huma 
soma, 

To Bate, v.'n. afroxar-se, dimi- 
Duir-se o fervor com que se 

tem dado principio a buma 
cousa.— To bate, (fallando de 
hum falcaõ), bater as azas. 

Bath, s. banho, a agoa em que 

huma pessoa se banha, ou o lu- 

gar em que se tomaô banhos. 
emo 4 Rot-bath, banho de caldas. 

A knight of the Bath, cavalleiro 
do Banho, ordem militar de 
Inglaterra. 


mar banhos. 

To Bathe, v. a. banhar, dar 
banhos ; item, lavar, ou banhar 
alguma cousa em agoa, sangue 
ou qualquer licor. 

Bathed, adj. banhado, &c. Ve 
To Bathe. 

Bathing, s. acçaô de banhar ou 
banharse, &c. Ve To Bathe. 
4 bathing place, banho, 
lugar pera tomar banhos. 4 
bathing iub, gamela, ou cousa 
semelhante para tomar baohos. 

Bariog, 9. a acçaõ de diminuir, 
&c. Ve To Bate -—Bating, 
excepto, 

Ratley, s. pedaço de pao com 
que batem a roupa despois de 
tirada da barrela. 

Batoon, 6. pao, ou bordam curto 
e grosso; item, bastam, insig- 
bia militar. 

Battailed, adj. que tem can- 
houeiras ou merlvens.—Bat- 
taded walls, muralhas com can- 
honeiras ou mericens. 

Battailoas, adj. que: tem appa. 
rencias de batalha, que esta 
posto em otdem de batalha. 

Battalia, s. ordem de batalha. — 
To draw up an army in daltalia. 
ordenar a batalba, por o exer- 
cito em ordem de batalha. 

Battalion, s. a significaçaõ desta 


Paar I], 


palavra esta agora limitada] Batting, adj. ox. à batiing-slaff, 


BAT 


para significar huni ra, 
ou corpo de infantaria, alguns 
“regimentos tem so hum esqua- 
drad ; outros tem dous, tres, 
cu mais esquadroens. — Batta- 
lion, exercito (termo antiq.) 
Battel, or Battle, 3. hatalha.— 
To offer battle, presentar ba- 
talha. To give battel, dar ba- 
talha. To join baitel, batalhar, 
combater, dar batalha. Battel 
array, ordem da batalha. 4 
sea battel, batalhanaval. Bat- 






BAW 


Ve Batlet. Vo 

To Battle, v. n. batalhar, pele. 
jar, dar batalha. 

Bartle. Ve Battel, escrevei. 

, Sempre datile. 

Battledore, s, pa, ou raqueta 
com que se joga ao volante ; 
item, a cartilha do A, B, C . 

Battlement, s. canhoneira. 

Battler, s. estudante que estuda: 
em huma universidade. 

Battology, s. repeticad ridicule 
de palavras desnecessarias, 


: bar, deitar a baxo, por por terra 


tel, or main battel, corpo da| battologia. 

batalha, parte do exercito|Battoon. Ve Batoon. 

entre a vanguarda, e a reta-| Batty, adj. de morcego, ou per- 
guarda. Baitel, alguma vez| tencente a elle.— Baity-wings, 
significa qualquer das partes| azus de morcego. Shakesp. 
em que se divide hum exercito. | Bavaroy, s. bavarez, especie de 
Battel, adj. fertil, que produz| surto. 

muito. Bavin, s. garavatos, lenha miu- 
To Battel, v. n. pastar, ou apas-| da para ofogo. 

centar-se o gado; item, en-| Baubee, 5. (palavra Escoceza.) 

gordar, fazer-se gordo. Ve Farthiag. ‘ 

To Battel. Ve To Size. Banble. Ve Bawble, 

To Batten, v. n. engordar, fa-|Baud. Ve Bawd. - 

zer-se gordo ; item, revolver-| To Baulk. Ve Balk.. 

se, como hum porco, &c.-que| Baum. Ve Ta Baim. 

se revolve no lodo. |, To Baulter. Ve To Carl. 

To Batten, v. a. engordar, fazer | Bauble, s. bugiarias, brincos, e 
gordo. outras cousas de pouco preço. 














- | Batter, s. mixtura de alguns in- | Baubling, adj. de pouco pteço, . 
To Bathe, v. n. bagnar-se, to-| gredientes, que se batem jun- 


de pouca entidade, desprezi- 
rel. Shakesp. 

Bawcock, s. hum moço bonito. 
Shakesp. . 

Bawa, alcoviteira,. ou alcovi-. 
terio. . 

To Bawd, v. n. alcovitar. 


tamente com algum licor; 
como quando se batem ovos, 
farinha, Sc. para frigilos. 

Te Batter, v. a. derrubar, derri- 


e particularmente fallando de 
muralhas, torres, &c. que se| Bawdily, adv. com obsaenidade, 
derrubad, ou batem com a ar-| deshonestamente. 
tilharia.— To Bater (fallando | Bawdimess, s. obscenidade, 

de pressoss), cançar a alguem |Bawdikin,. Ve Tinsel. .. 
com o muito trabalho, fazelo| Bawdrick, s. boldrie; item, o 
trabalhar muito; item, dar] pedaço de corda, ou vergalho 
pancadas. Tv Batter (fallau-| para atar o badalu ae sino. 

do de contas), gastar huma | Bawdry, s. alcoviteria, O aficio 
cousa a força de batter muito| e occupaçaô de alcoviteiro ; 
nella, como sucede as pedras| item, obscenidade, palavras 
das ruas por onde passad mui-| obtcenas, 


tas, bestas, Carros, c x wdy, ad). obsceno, deshones- 
Battered, adj. derrubado, &q.|' td, — Bazrdy-wpords, palavras 
Ve To Batter.. ' . Obacenas,ou deghonestas. Bato- 


Batterer, s. o que derruba, on| dy-house, alcouce, casa de al- 

deita abexo alguma muralba;| couce.. To haunt bawdy-houses, 
Ve To Batter. | frequentar as casas de alcouce. 
Battering, s. a acçaô de derra-|Bawdy, s. palavras obscenas, 
bar, &c. Ve To Batter. discurso obsceno. 


- | Battery, s. a acçaS dederrubar, | Bawdy, adv. deshonettamente, 


ou bater com a artilharia ;| com obscenidade. 

item, a accaé de espancar, on} To Bawl, v. -n. gritar, fazer 
dar muita pancada em al-| grande alarido, quer seja por 
guem.—Baitery, bataria, obra) alegria ou por dor; item, cho- - 
levantada da terra para nella] rar ou gritar como fazem as 
plantar a artilharia; item,| crianças, choramigar. 

bataria, a artilharia despois| To Bawl, v. a. apregoar alguma 
de plantada e assestada. eouza para vendelia. | 

Bamied, aglje gritado ;: item, .2 








BE 


pregoado, kc. Ve To Bawl. 

Bawter, s. bdm gritador, ou 
huma gritadore. ; 

Dawling, s. a gritaria, a accad 
de gritar, &c. Ve To Bawl.-— 
To heep a bawling, gritar, fazer 
gritaria, 

Bawling, adj. que grita, que faz 
gritaria ou alarido. 

Dewsin. Ve Baiiger. 

Bay, adj. ex. a bay horse, eavailo 
baio.-— Bright bag, baio claro. 
Bay, s. ria, bahia, enseada. — 
Bay, abertura que se deixa na 
parede para huma porta, ou 
parhamajanetia. 4 bey win- 
dow, janeNa arcada. Bay, 
agude, lugar em que esta repre- 
Sade a agoa para eneaminbala 
para hum moinho. Bay, oa- 
nhoeira. Bay, barrote que sus- 
tentaotabuado. Bay, or bay- 
trve, foure' ro ervora Bay- 
berry, baga de loureiro. Bay- 
leaves, folhas de louro. Bay- 

salt, sal marinbo, 


BEA 


BEA 


quer ver®* houts ava deite ca-, jastion que tem por. efieie 
pad ? Iam for any thing, com] açoutar es vagabundos de 
tude me contento. Whalwould| huma parroquia, &c. 


you be at? que quer vm* ?| Beagle, s. casta de galgo para - 


que pretende vmº* ? que quer| caçar lebres. — 4 precious dew 
vino faser ? This is molhing fol gle, or « rascalhy fellow, hut 
you, isso nad importa s vmSt.| grande maroto, bum velhaças. 
What is tt to me? que me im-| Beak, s. o bico de qualquer pas- 


porta a mim isso. That must de 
to you instead of a recompense, 
aquillo vos servira de recom- 
pensa. Here he is, ei-lo aqui 
esta. This is the reason why, 
&c.esta he a razaé por que, &c. 
Thanks be to God, louvado seja 
Deos. Soil be no treuble to 


saro.— The beak of a ship, o es» 
porad debum navio. Beak, & 
extremidade de qualquer eou- 
za que acaba em forma de 
bico, como a de hum alambi- 
que, &c. 


Beaked, adj. bicudo, que tem 


bica 


you, cum tanto que isto vos naô| Beaker, s. taça para beber, cha- 
moleste. Tb be in hand witha} mada assim por ter bum bico, 


thing, estar fazendo huma 


Beal, s. hum apostema, ou flew 


cousa, ter alguma cousa entre) maô, huma bostela. 
mats. I cannot be without it,| To Beal, v. n. apostemar, ou 


nad posso passar sem isso. 
shall. be the death of him, hei de 
matalo. Jam reading, estou 
lendo. I was reading, eu esta- 
va lendo. Te be praised, lou- 





To Bay, v.-ta. berrar como hum 
cordeiro; item, ladrar como 


vavel, digno de ser louvado. 
Not te be cured, incuravel. 


hum cas. That is not to be done, aquilo 
Bayard, s. cavalto baio. ns6 se pode fazer, nad he fac- 
Baying, s. o berrar do cordeiro ;| tivel. Tis I, sou eu. 

-#t. o ladrar do cad, 
Bayl. Ve Pail. 


Bayliff. Ve Bailiff. 
Bayonet, s. bayonetm 
Bayze, or gaze, a. Ve Baise. 


hora. 


bello tempo. If és better, he 
Bdellium, 8. bedellio; planta) mellor. ’Tis no matier, nad 
espinhosa e gomma que ella| importa. . 
destilia. . Beach, s. a praia do mar. — 
ToSe, v. n. esub, ser ou estar... | Beach, cabo, promontorio, pon- 
J am, eu sou,ou estou. That] ta de terra prominente, que 
will be, aquillo La de succeder, | sabe ao mar. 

ou acontecer. Were it not that,|Beachy, adj. que tem praias 
&c. se nad fosse por, &c. Soe| ou costas. 

is, assim he. Mhotsit ? quem | Beacon, e. fumaças, ou outro 


he? What's the matter? que 
he isso ? que tendes? Admit it 
to de so, súpponhamos que as- 


eim seja. . There is, ha. There}. 


are men, &c. ha homens, &c. 
Fo Be, ter, ex.—To be'hungry, 
‘dry, hot, or cold, ter fome, sede, 
calma, frie. You are se blame, 
a culpa he vossa, nad tendes 
razao. J am to receive money, 
hei de receber dinheiro, 
Bs to be Ranged, elle ha de ser 
enforcado. -You are to play, 
toca a vota jugar. Who isto 
deal? quem ha de dsr as car- 
tes? “Heis at dinner, elle esta 
jantando. Iam writing a letter, 
estou es¢revendo huma carta. 
How is it? como vad os nego- 
cios? Howis it with you ? como 


sinal que se da nas atalaias 
para fazer saber a chegada do 
intinigo ; item, lume que se 
accende de noite sobre o faro, 
ou torre, para os navegantes. 


Beaconage, 8. dinheiro que se 
--pága para ashizes oa lume que 


se accende no faro para os na- 
vegantes, ° 

Bead, s. conta feita de pao, vi- 
dro, &c.— 4 pair of beads, con- 
tas derezar, rosario. Af string 
of beadsor pearls, fio de perolas. 
Al necklace of beads, fio de pe. 
rolas park o pescoço. To say 
over one's beads, rezar o rosario 
ou contas. , 

Beads-man, 8. O que reza na 
igreja, pedindo a Deos pelo 
seu bemfeitor. 


Passa; du como esta vice? J | Beadle, s. o bedel de buma uni- 


am very well, passo muito bem. 


Are you for « wing of a capon?| pregosiro. Beadle, official de) 


versidade,—Badler, or crier, 


/ 


apostemar-se. 


Beam, s. humatrave.-- The beam 


of a balance, travessad de ba- 
lança. Beam, or ray of light, 
rayode luz. Beam, qualquer 
grande pedaço de pao ou má- 
deira, Beam, as pontas de 
hum veado. Beam, o timad 
ou temad de bum carro. 


*Tis| To Beam, v. n. raiar, kançar 
, abuve an hour since, passa de| raios de luz, radiar. 

huma hors, ba mais de huma | Beamy, adj. que raia, ou lança 
Jt is day-light, he dia) raios de luz, radiante. 
claro. Ii is fine weather, faz Ban, s. fava, cesta de legume, 


— To shell beans, esbulber fa- 
vas. Kidney-leans, or French- 
beans, feijoens.  Berm-stalk, 
cana da fava. A bean flat, 
hum faval. Ignatius beans, 
favas de santo Ignacio. 


Bear, s. m. o urso, OU USSO.—=— 


A she bear, a ursa, ou a femea 
do urso. 4 bear’s cub, uno 
pequenino, o filhinho do urso. 
To sell the bear's skin before one 
has caught him, vender a pelle 
do urso antes de o apanhar ; 
prometer cousas incertas. He 
goes hike à bear to the stake, elle 
vai arrastado pelos cabellos, 
ou de ma vontade. 4 dear- 
dog, ca6 que combate com o 
urso. 4 begr garden, lugar 
ônde os caens combatem com 
os ursos. Bears beech, or 

‘bear's foot, branca. ursina, cu 
hervagigante, como- lhe chama 
o vulgo, 

To Bear, v. a. en. levar, tomar 
de hum lugar para por em ou- 
tro, levar alguma cousa. To 
bear a burden, levar huma Car- 
ga. These pillars bear al the 
house, estes pilares sustentsd 
toda a casa. Jo bearin hand, 
enganar com faisos pretextos. 
To bear, or to suffer, sofrer, lee 


BEA 


espiga de trigo. 

To Beard, v. arrepelar as bar- 
bas a alguem ; it. afrontar al- 
guem. 

Rearded, adj. barbado, que tem 
barba, &c. Ve To Beard. 

Beardiess, adj. que nad tem 
bagba. 

Bearer, 's. portador, o que leva 
alguma carta, mimo, &c. it. 
arvore que da truta.— Bearer of| 
a dead corpse tu the grave, gato 
pingado, galhudo, farricuto, O 
que leva a tumba. 

Bear-herd, s. o que tem a seu 
cargo o ter cuidado dos ursos, 

Bear-ward, id. 

Bearing, s. O sitio, ou lugar que 

huma cousa occupa a respeito 

de outra. Ve To Bear,— Bear- 
ing, gesto, movimento do corpo. 

There is no bearing of this, isto 

nad se pode sofrer. A woman 

past bearing, mulher que ja nad 
pode parir, por causa da idade. 
af tree past bearing, arvore que 
ja vaô da fruto. A field past 
bearing, terra cançada, Bear- 
ing date, com data, ou que tem 

. data. 

Bearing, s. sofrimento, augastia, 
dor 

v Barn. 


EA 
var com ia. To beer 
the enemy's onset, resistir ao 
assalto do inimigo. To bear 
armi against one, tomar armas 
tontra alguem. To bear, pro- 
duzin dar frato. This tree bears 
good fruit, esta arvore da boa 
fruta. Tb bear, parir, fazer 
filhos. She is so old that she às 
1 bearing, he tad velha, que 
janad pare. A piece of money 
that bears down the weight, 
moeda que tem forte. To dear 
one compasay, accompanhar al- 
guenn fazer-lhe companhia. To 
bear one good will, querer bem 
talguem. Tobearonea grudge, 
4 spite, an ill-will, ter raiva ou 
odio a algoem. To bear sway, 
governar mandar, dominar. 
0 bear an office, ter ou exer- 
citar hum officio. To bear the 
charges, pagar us gastos. Paper 
that bears ink, papel que nad 
repassa. These two words bear 
the same sense, estas duas pala- 
vras significado mesmo. ‘Whal 
date does this letter bear? que 
data tem esta carta? To bear 
witness, testemunhar, ser teste- 
munha. To bear resemblance, 
parecer-se, ser semelhante. To . 
bear proportion, ter proporças, |Bearn, ‘ 
ser proporcionado. 1 shall dear | Beasel. Bezel. 
e perpetual memory ef his kind-| Beasom, s. huma vassoura. 
ress, conservarei huma perpe- | Beast, s. besta, animal irracional. 
tua memoria do seu favor. Tel—a wild beast, besta brava, ou 
bear a thing in one's mind, tra-| besta fera. Al tame beast, besta 
zer, ou conservar na memoria, | domestica. 4 brast of burden, 
lembrar-se de alguma cousa. | besta de carga. Beast, homem 
To bear too hard upon one, tratar) ou mulher besta, hum bruto, 
alguem asperamente. To bear| ignnrante, ou salvagem. 
oneself upon one's learnmg, | Beastliness, s. bestialidade, bru- 
jactar-se de ser huma pegoa| talidade, bestidade. 
douta. To bear (termo do|Beastiy, adj. bestial; it. que 
brazad), ter. To bear, proceder,| tem a natureza, ou figura de 
portar-se, obrar, haverse. To| besta, 
ra price, ter boa sahi- | Beastly, adv. bestialmente. 
da (faliando de mercancias).| Beat, s. pulsaçaô, ou movimento 
To bear faith, ser fiel. To bear} como dasarterias, pulso, &c. it. 
«fair face, mostrar boa cara. | vibraçaô, como a do pendulo ; 
To bear away (phrase nautica),| it. o toque do tambor. 
fugir. To bear up a ship, abor- | To Beat, v. a. bater, dar panca- 
dar ham navio.” To bear up| das.— To beat one soundly, es- 
befure the wind, ter vento em| pancar ou moer os ossos a al- 
popa. Tu bear off a blow, parar| guem com pancadas. To beat 
hum golpe. To bear out, pro | the drum, tocar o tambor. Top 
teger, defender, ju-tificar. Tou] beat time in music, fazer com- 
bear up, soster, sustentar; it.) passo. To deat down with a 
adrantar-se, subir a honras. To} pol derrubar, ou deitar alguem 
bear respect, respeitar. -no chad dando-lhe com, hum 
Beard, s. barba, cabelloquenace| pao. To ben! biack and blue, 
debaixu dos beigus, e nas faces; | magoar, espancar, fazendo no- 
it. barbas, os fios delgados de| doas de ssngue pisado. To bens 
algnmas raizes; a farpa dal the hoof, andar a pe. © To deat, 
ta — À goaf'sbeard, barbade| pisar em gral, almofariz, &c. 
cabra. - Beard of an ear To beat, vencer ficar vencedor. 
corr, praganm, ou barba dal To bra! flax, espadar linho, To 
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BEA 


) beat, ganhar a alguem no jogo. 


To beat or strike bushes to rouse 
the game, bater a mouta. To 
deal out, or drive the corn out of 
the husk; debulhar o trigo. To 
beat the white of an egg, bater 
buma clara de ovo. n beat 
down, bater, derrubar, deitar 
abaxo bum caatello, muralha, 
&c. To deat, açoutar fallaudo 
das ondas, ou dos ventos que 
dad com força num rochedo, 
&e. To beat the way, ir andan- 
do seu caminho, outrilhar bum 
caminho. 4 beaten track, ca- 
minho frequentado, trilhado,ou 
commum. To beai, acamar, co-, 
mo fazem as chuvas eos ventos 
as searas. To beat down, aba 
ter, diminuir. To beat down the 
price, abatero preço. J cannot 
beat it out of his head, nad lho 
posso tirar da cabeça, nai o 
posso dissuadir disso. To deat 
out, rechaçar, repulsar, lançar 
de si. To beat up, assaltar, ac- 
cometer, improvisamente. 

To beat, v. n. pulsar, mover-se 
como faz o coragad, e as veas. 
To beat upon, açoutar, come 
fazem as ondas e os ventos ace 
rochedos, &c. To deat at the 
door, bater a porta. To beat, 
latejar, palpitar. To beat, Quc- 
tuar, estar agitado, ou fluctu- 
ando em cuidados. To beat 
about, esquadrinhar, procurar 
com diligencia. To beat upon, 
repetir muitag vezes a meama 
cousa ; item, ferir, fallaudo do 
sol ou dos seus raios, 

Beat, partic. passivo do verbo 
To Beat, - 

Beaten, adj. batido, espancado, 
&c. Ve To Beat. — Beaten way, 
caminho trilhado. An old 
beaten soldier, soldado velho, 
ou veterano. 

Beater, s. maço para aplainar a 
terra, &c.—Bealer, o que he 
amigo de espancar, ou dar 
pancadas; it. a bala de ime 
pressor. Gold-beater, batefos 
ha; o que redus qualquer 
metal a folhas muito muidas. 
Beater, maô de almofariz. . 
Beatifical, or Beatific, adj. beac . 
tifico. . 

Beatifically, adv. de maneira 
que beatifica, ou faz venturosa . 
huma peçua, 

Beatification, s. beatificaças. 

To Beatify, v. a. beatificar, farer 
venturozo; it, beatificar, assen- 
tar no numero dos bemaventue 
rados. . 

Beatified, adj. beatificado, des, 
Ve Tu Beatify. 
D3 





BEC 


Beating, s. a acçaõ de bater, ou 
dar pancadas, &c, Ve To 
Beat. 


Beatitude, s. bemaventurança. 

Beau, s. casquilbo, o que affécta 
demasiado aceio. 

Beaver, s. o castor. — Beaver, 
cbapeo da pelle da castor. 
"Beaver, a viseira do capacete. 
Beaver,merenda, o que se come 
entre o jantar e a cea ; especie 
de baetad muito fino que se 
fabrica em Bath. 

Beavered, ad). cuberto com cha- 
peo de castor. Pope. 

Beauteous, or Beautiful, adj. 
bello, formoso. 

Beauteously, adv. bellamente, 
tindamente. 

Beauteousness, s. belleza, for- 
mozura. 

Beautified, adj. alinhado, &c. 
Ve To Beautify. 

Beautifully, adv. bellamente. 


BED 


dem, porque a quizeraé fazer, 
e nada mais. 

Becufigo, s. papafigo avesinha, 
que gosta muitô de figos. 

To Bechance, v. u. succeder, 
acontecer. Shakesp. 

To Beck, v. a, acenar com a ca- 
beça. . 

Beck, s. aceno, sinal que seéfda 


BED 


tar na cama. 4 bedof state, 
leito de estado. To be brought 
sto bed, parir. A feuther-bed,: 
colchad de pennas. Á strawe 
bed, enxergad. The bed-pests, 
as culumnas ou pilares do leito. 
To make the bed, fazer a cama. 
The bed’s head, cabeceira da 
cama. A bedstead, catre, ta- 


com a cabeça ou maos.—To| boas de que se cumpoem q 


give a beck to one, acenar a al- 
guem. To be at ones beck, 
estar as ordens de alguem, de- 
pender de alguem. fle keeps 
him at his beck, faz delle o que 
quer. 

Becket, s. (nautico) arreigada 
do moutad. 

To Beckon, v. n. e. a. acenar, 
dar sinal com a cabeça ou com 
a mad. 

Beckoned to, adj. ao que se 
acenoa, ou se deu sinal com a 
cabeça ou com a mad, 


Beautifulness, s. belleza, formo-| Beckoning, s. aceno, ou sinal 


sura. 

To Beautify, v. a. alinhar, fazer 
bello, aformosear, adornar. 

To Besutify, v. n. fazer-se for- 
mosto. 

Beantifying, s. a acçad de alin- 
har ou aformosear. 

Beautifying, adj. aformoseador, 
que aformosea. 

Beauty, s. belleza, formosura, — 
She is a beauty, ella he ham 
assombro de belleza, he a mes 
ma belleza ou huma peregrina 
formosura, ou como diz o Ca 
moes : 

Leda serenidade deleitosa, 
Que representa em terra bum 
paraiso 
Entre rubis, e perlas doce riso, 
Debaixo de ouro, e neve, cor 
de rosa. 

To Becalm, v. a. abater o vento, 
fazer cessar a tempestade, 
fazer abonançar, ou acalmar 
© mar; it. serenar, ou socegar 
© animo. 

Becalmed, adj. abatido, fallan- 
do do vento, &c. Ve To Be- 
calm. 


que se da com a cabeça, Kc. 
a acçaõ de acenar. 

To Beclip, v. a. abraçar. 

To Become, v. n. fazer-se; ex. 
—What ts become of your bro- 
ther? que he feito de vosso 
irmaé ? Whereour right valiant 
Sather is become, que he feito do 


leito. Bed-time, horas de ir 
pera a cama, Bed, (termo de 
hortelad), cama, pedaço de 
terra bem preparado, e mais 
levantada que a outra, em que 
se semeaô meloens, pepinos, 
&e. The bed or channel of « 
river, O leito de hum rio, ,Bed- 
curtain, cortina do leito. She 
toas brought to bed of a daughter, 
pario buma filha, Of the first 
or second bel, do primeirg ou 
segundo leito. Bed-rid, que 
esta de cama, que se nad pode 
levantar, The bed or nether 
mill-stone, pouso, a pedra do 
moinho que esta debaixo da 
outra chamada galga. 4 bed 
or knot of snakes, quantidade de 
cobras enroladas, ou metidas 
humas pellas outras. Bed- 
clothes. Ve Bedding, Bed-sa- 
tin. Damasco de laa. 


nosso valoroso pai. Shakesp.| To Bed, v. n. cohabitar a mul- 


He became rich in a bitie time, 
elle fez se rico, ou enriqueceo, 
em breve tempo. 

To Becume, v. 2. ser licito, de- 
cerite, ou conveniente, estar 
bem alguma cousa a alguem, 
convir. That which becomes 


her com seu marido. 

To Bed, v. a. deitar-se com al- 
guem pa cama, dormir com 
alguem.—To Bed (termo de 
hortelad), plantar. To Bed, 
retirar-se, recolher-se ou por-se 
em lugar seguro. 


one does not become another, o| Jo Bedabble, v. molhar, salpi. 


que .convem, on esta bem a| car com agoa, 


&c. 


hum, pad convem, ou naõ esta| To Bedaggle, v. a. enlamear, 
bem aontro. This garment be-| sujar com lodo ou lama, fallan- 
comes you, este vestido esta vos| do dos vestidos quando saf 


bem. You do as becomes yuu, 


com pridos e ha lama nas ruas. 


tratais como quem sois. Zo de-| Bedaggled, adj. enlameado, suja 


come of, ser, ex. 


What will| com lama ou lodo. 


become of me? que ha de ser| Zo Bedash. Ve To Dash. 


de mim? 


Become, adj. feito; ex. IJ do|To Bedazzle. 


To Bedawb. Ve To Dawb. 
Ve To Dazzle. 


not know what ts become of kim, |Bedded, adj. deitado na cama, 


naõ sei o que he feito delle. 


Ve To Bed. 


Becalming, s. a accad ou oacto| Becoming, s. (termo antiq.)| Bedding, Bed-cloths, s. roupa 


de acalmar; calmaria. 
Became, pret. do verbo To Be- 
come. Pope. 
Because, conj. porque, on por 
quanto.-—I do it, because I have 
a mind to it, faço-o porque que- 


Ve Behaviour. 


cama, 


Becoming, adj. conveniente,| To Bedeck. Ve To Beck. 


decente, que conrem, ou esta 


Becomingly,adv. decentemente. 
Becomingness, s. decencia, a 


ro fazelo. I do it because of| qualidade de ser decente, con- 


you, faço o per amor de vos, 


veniente, proprio, ou de estar 


ou por causa vossa. Because is| alguma cousa bem a alguem, 
a woman's reason, applica-se{Becon. Ve Beacon. 


este dito aquellas peçoas, que | Beconage. 


Ve Beaconage. 


nuando-lhe perguntad porque|Bed, s. cama, — To go to bed, ir 
fixerad alguma cousa, respon-| para a cama, To lie a-bed, es- 


Bedder, or Bedetter, s. a pedra. 
de hum lagar de azeite cha- 
mada pouso. 

Bedehouse, s. hospital em que 
os pobres faziad oragad, e ro- 
gavad a Deus pellas almas 
dos fundadores, e bemfeitores 
delle. 

Bedel. Ve Beadle. 

To Bedew, v. 3. orvalhar, mol. 
har com orvalho, ' 


BEE 
Bedewed, adj. .orvalhado, mol- 
hado com orvalho. ~ 
To Bedight, v. x. ornar, enfei- 
tar, Gey. 
Bed-fellow, s. companheiro de 
cama. 
fo Bedim, v. a. obscurecer, 
escurecer. 


Bedlam, s. casa dos oratesassim| despois de parirem. 
Beet, s. a erva chamada acelgas. 


chamada em Londres. 
A Bedlamite, s. ham doudo o 
que tem perdido o juizo. 
fo Bedrench, v. a. molhar; 
por de molho na agoa. 







Beesom, 
Beestings, or Beastings, s. o pri- 


To Beetle, v. n. pender, estar 


BEF 


* Table beer, a cerveja mais fraca) To Befringe, v. a. 


e ais ordinaria. — Spruce beer, 
cerveja feita das folhas do pin- 
beiro da America Septentri- 
onal. ' 






Ve Beasom. 
meiro leite das vacas logo 
—Red-beet, acelgas vermel- 


has. Beet-rave, or Beet-radish, 
id. 


Bed-rite, s. direitos conjugaes. | pendente, como huma rocha 





BEG |: 


ornar com 
franjas. 


To Beg, v. a. e p. mendigar, 


pedir esmola. —He begs his 
biead from door to door, elle 
anda mendigan.lo, ou pedindo 
esmola de porta em porta. To 
beg, pedir ou rogar encareci- 
damente. i beg your pardon, 
peçovos perdaõ. 


Began, pret. do verbo To Begin. 
To Beget, v. a. gerar, produzir 


creatura semelhante a si na 
natureza. It. produzir, causar, 
ser causa de alguma cousa. 





To Bedrop, v. a. salpicar; mo- 
thar esparzindo gotas. 

Bed-rid. Ve Bed. 

To Bedung, v. a. estercar, deitar 
esterco no campo. 

Bedunged, adj. estercado. 






Beetle, s. o escaravelho; it 





sobre o mar, &c. Begetter, s. o que gera, Ve To 
Beget. 

maço grande para fincar no| Begetting, s. geracad, a accad 
chad os paos de humaestacada,| de gerar. Ve Tu Beget. 

e para outros usos. — Beetle-| Begetting, adj. que gera. 


browed, que tem sobrancelhas| Beggar, s. pobre, mendigo, pe- 


cabelludas ; it. carrancado. 4 
bretle-head, animal, homem 
sem juizo. As bina as a beetle; 
que naô ve nada. 4 beetle for 
flax, espadelfa para espadar o 
linho. 

Beeves, o plur. de Beef. 







To Bedust, v. a. empoar, sujar, 
com po. 

Bedward, adv. para a parte da 
cama. . 

To Bedwarf, v. a. fazer peque- 
no, impedir que cresça. 

Bee, or honey-bee, s. abelha. 
— To be-as busy as a bee, estar-| To Befall, v. n. acontecer, suc- 
sempre occupado. Gad-bee,| ceder; egeralmente applicase 
tavaô, casta de mosca cumpri-| a maos suceessos. 
da. Bee-eater, melharuco, ave|Befallen, or Befaln, adj. aconte- 
que comeasabelhas. Bee-hive,| cido,suecedido, queaconteceo. 
colmea, ou cortiço em que as| —What hath befallen uf them ? 
abelhas fazem o mel. Bee-| que he feito delles? nesta sig- 
garden, lugar onde esta 2 col-| nificagad he pouco usado. 
mea. Bee-master, colmeeiro. | To Befit. Ve To Fit. 
Bee-glue, O primeiro funda-!Betitting. Ve Fitting. 
mento da cera com que as Befoamed, adj. coberto de es- 





Beggaréd, 


dinte.—P. sue a beggar and 
catch a louse, nos dizemos, 
quem com caens se deita, com 
palgas se levanta. P. set 6 
beggar on horseback and he will 
ride te the devil, poem hum pe- 
dinte a cavallo, e veras come 
galopea; isto he, nad ha pes- 
soa mais soberba do que 0 po- 
bre que enriqueceo, ou como 
nos dizemos, quando o villad 
he rico, naô tem parente, nem 
amigo, 

To Beggar, v. a. empobrecer a 
alguem, fazeló pobre, reduzilo 
a mendigar. 

adj. empobrecido, 


reduzido a mendigar. 


abelhas untado cortiço, Bees- 
war, cera, materia oleosa e pe- 
gajosa que se tira das colmeas. 
Beech, s. a faiaarvore.— Beech- 
masts, o fruto, a bolota da faia. 
Beechen, ad). de faia, feito de 
faia, ou pertencente a faia, 
Reef, s. vaca, carne de vaca. — 
Beef-ealer, o que come came 
de vaca. — Roast-becf, vaca as- 


Beele, s. termo de mintiros. 
Martello aguçado de ambos os 

pezando dez arrates. 

Beemol, s. t. demusica. Bemol, 

Been, sido ou estado. 

Beer, s. cerveja, bebida que se 
usa nas partes septentrionaes, 
que se faz com cevada ou com 
trigo.--Strong beer, cerveja for- 
te. — Small beer, cerveja fraca. 
Beer, tumba para levar a enter- 
tar os defuntos. The beer cloth, 
paano com que secobreo corpo 
dodefunto na tumba.-- Dantzig 
spruce beer, cerveja preta para 
quedas. -— Bottled beer, cerveja 
engarrafada, — Brown scout 
«decr, a-cerveja rúais furte, 





puma ot escuma. Beggarliness, s. pobreza, mise- 
To Befvol, v. a. fazer endoude-| ria. 

cer a alguem; it. enganar.a| Beggarly, adv. pobremente, co- 
alguem. Ve To Fool. mo pobre, a maneira de pobre. 
Before, prep. e adv. antes. —. Beggarly, ad). pobre, que men- 


The day before he went away, 
o dia antes que elle partisse. 
Before dinner, antes de jantar. 
Before all the worid, diante, ou 
em prezença de todo o mundo. 


Long before, muito antes, ha. 
muito tempo. I love him before: 


diga. — A beygarly thing, huma 
cousa vil Beggarly clothes, 
vestidos pobres, farrapos de 
mendigo.  Beggarly doings, 
accnens infames. 


Beggary, 8. pobreza, miseria, 


mendiguidade. 


myself, amu-o mais do que a Begred, adj. mendigado, pedido, 


mim mesmo. 
before-hand, pagar dinheiro 
adiantado, ou ante-mad. To be 


To pay money| &c. Ve To Beg.—He was beg- 


ged to do it, fui rogad para fa- 
zelo. 


before-hand in the world, ter,|Begger. Ve Beggar. 
mais dinheiyo para cubrar do| Begging, s.a accaé de mendigar, 


que para pagar. 


To know a, &c. 


Ve To Beg. 


thing before-hand, saber algu-| Begging, adj. que anda mendi- 


ma cousa anticipadamente. 


To Befortune, v. n. acontecer,| dar mendigando, 


_cabir em sorte. 
To Befoul, v. a. sujar. 


gando.— To go a easing, an- 
he begging 
friars, frades mendicantes. 


Beggingly, adv. como mendi- 


To Befriend one, v. a. favorecer| cante, como pedinte. 
ham amigo, dar provas da suaj To Begin, v. a. e 0. principiar, 


amizade pera com elle. 


Befriended, adj. favorecido, &c.| ma cousa. —Ft 


Ve To Befriend. * 


começar, dar principio a algu- 

begins to rain, 

principia a chover. To begin a 
2 





Beginner, s. hum principiante. | To Behight, v. a. prometer ; it. 


BEH, BEJ 


discourse, principiar hoy dis-| Beheld, -ad). considerado, obser~ 
curso. To begin a loaf, encetar| vado, kc. Ve To Behold. 
hum pad. To degia with, prin-| Behest, s. ordem, preceito, man- 
cipiar, por maô na obra. dado º 


— The chief beginner, inventor, | encarregar a alguem o cuidado 
o que inventon alguma cousa. | de alguma cousa; it. chamar. 
Beginning, s. principio, a acçaô| Behind, adv. e prep. detraz.— 
de principiar alguma cousa ;| Behind the wall, detraz da pa- 
it. principio, origem, causa. rede. To stay behind, ficar 
To Begird, v. a. cingir com] atraz. Torail ai one behind his 
cinta; it. blocar, ou bloquear. | duck, fallar mal de alguem que 
Begirt. Ve To Begird. esta auzente, roelo por detraz. 
Begle. Ve Beagle. To be behind in arrears, ficar 
To Begnaw, v. a. roer. devedor, ser devedor. To de 
Begone, inter). vaite embora. 
Begot, adj. gerado. alcançado, estar pobre. He 
Begot, pret. do verbo To Beget.| comes not behind any in point 
= begot, eu gerei. 
Begutten, adj. gerado.—First| ninguem no saber. 
begotten, primogenito. Only] To Behold, v. mn. ver, observar. 
begotien, unigenito. 














BEL 
de algodad pictado feito em 


Bengala. 


To Belabour, v. a. espancar, dat 


paucadas, moer alguem com 
pancadas. ' 
| 


Belaboured, adj. espancado, 


mnido com pancadas. 


To Belace, v. a. (termo nautigo) 


dar voltas a buma corda ao res 
dor de alguma cousa para que 
naõ se afrouxe ou desate, mas 
fique fixa. 


Belagged, ad). que ficou etraz, 


ou que se deixou atraz. 


To Belam. Ve To Belabour. 
behind-hand in the world, estar | Belamie, s. amiga, amante. . 
Belamoar, s. amigo, galan, na- 


morado, amante. 


learning, elle nad he inferior a| Belammed. Ve Belaboured. 
To Belate, v. a. deter, ou entre- 


ter alguem ate que anoiteça, 


God's| Behold, adv. eis.— Behold him| ou se faça noite. 


only begotten Son, o unigenito| or her, eilo ali, eila ali, — Behold| Belated, adj. detido ate que se 
Filho de Deos. them, eilos ali. fez noite, 
To Begrease, v. a. untar, sujar|Beholden, adj. obrigado, que] To Belate, v. a. tomar huma en- 
Com gordura. deve obrigayoens a alguem. trada ou avenida, impedir que 
Begreased, adj. sujo, untado, |Beholder, s. espectador, qual-| alguem entre por ella; it. por 
com gordura, . quer dos circumstantes que as-| em emboscada, ou em ciladas. 
To Begrime, v. a. mascarrar,| siste, ou se acha presente na| Belch, s. arroto, ou vapor que 


ou sujar de tal sorte alguma | execuçaô de alguma cousa. 
cousa, que a cor natural da|Beholding, s. a acçaô de ver ou 
Sousa tinta ou mascarrada| observar alguma ouusa. 
apenas se possa cunhecer ou|Beholding, adj. Ve Beholden. 
distinguir. Beholdingness, s. obrigagaé, ou 
Begrimed,adj. mascarrado, &c. | attengad que se deve a alguem, 
To Beguile, v. a, enganar, se-|Behoof, s. proveito, utilidade. 
duzir. Behot, pret. de Tu behight. 
Beguiled, adj. enganado. Behooveable, adj. Ve 
Beguiler, s. enganador. Behooveful, adj. util, comveni- 
Beguiling, s. engano, a acçaô| ente, proveitoso. . 
de enganar. 
Begun, adj principiado, &c.| com utilidade ou proveito. 
Ve To Begin. It Behoveth, verb. imperf. con- 





levantado de materia viciada 
no estormmago, sabe pelha boca 
com estalo. 

To Belch, v. n. arretar, dar ar- 
rotos. Ve Belch. 

To Belch, v. a. vomitar, lanças 
fora pela boca blasphemias, ow 
cousas que fazem herror. 


Belcher, s. o que arrota. 
Belching, s. arroto, a acçaõ de 


arrotar, &c. Ve To Belch. 


Behoovefully, adv. utilmente,| Beldam, s. mulher fea, e decre- 


ita, 
t+ Beleaguer, v. a. bloquear, 


Behalf, adv. ex. —In his behalf,| vem, he util, be conveniente| sitier huma praça. 


em seu favor ou abono. In my! ou necessario. 


Beleaguered, adj. blogueado, 


behalf, por amor de mim, por: To Behowl, v. n. Ve To Howl.| sitiado. -- Beleaguéred with sick- 
causa minha. [spoke to himin Being, s. a essencia, ou existen-| ness and want, opprimide comm 
your behalf, fullei-lhe por os, cia de qualquer cousa. 4 thing| a doença e necessidade. 


ou a vosso favor, ou em vosso! whick is in being, huma cousa| Beleaguerer, 6. aquelle que cem 


abono. que existe. 


Perhaps my beng| ca uu faz assedio. 


To Behave, v. a. en. portar-se,| here may be an hindrance to you, | Belfry, s. torre dus sinos. 


haver-se, obrar bem ou mal. 
Behaved, adj. portado, havido, | vos sirva de embaraço. 
obrado.—Ji/, or yoell-behaved,| need not trouble yourself at his 
mal ou bem criado. - being gone, naô se vos de da 
Behaviour, s. o modo com que| sua partida. There is no suck 
alguem se porta, ou obra em| thing in being, nad ha tal cousa 
algum negncio. no mundo. Being (partic. do 
To Behead, v. a. descabeçar,| verbo To Be), sendo, ou estan- 
tirar ou cotar a cabeça, de-| do. Being sick, estando doente. 
golar. It being thus, sendo isso assim. 
Beheaded, adj.. descabeçado,| Being to come here, devendo vir 
&c. Ve ToB head. aqui. He was near being killed, 
Eeheading, s. a accad de desca-| faltou pouco que o matassem. 
beçar ou cortar acabeca.— The| To keep a thing from being doxe, 
beheading of St. John the Bap-| impedir que se faga alguma 
fist, a degolaças de S. Joad| tousa. | 
Baptista, 


talvez que a minha presença; To Betie. Ve To Bely. 
You | Belief, 5. fe, credito, confiança, 


crença, 
The articles of our belief, os er 


tigos da nossa santa fe. — Light 
Of belief, credulo, que cre facil- 
mente, de ligeiro, ou de leva 
Hard of belief, inevedalo. Bar 
siness Of belief, credulidade. 
Lack or hardness of éclef, ta 
credulidade. Fast «il dclief, 
incrivel. The Beltaf, or the 
Apostles’? Creed, a Credo des 
ostoles. 


Ap 
Believable, adj. crivel. Mere 


rangion. 


Bejupatauts, s. especie de panne] To Believe, ¥. a. erer, sas fame 


eee a tit 


BEL 


I believe in God, crete em Deos. 
I believe he will come to-morrow, 
£reio, ou pareceme ¢ je ha de 
vir amanhaã. Toma sone be- 
lieve, der a entender a algu- 

em, ou meterlhe na cabeça al- 


BEL 


ro, homem que toca sinos. 
































feítio de campainhas. | 


Ope. 
guna conta. To make one de- | Bolles lettres, humanidades, as 
| bellas letras; letras bumansas. 


“dice that the moon is made 
green cheese, dar a entender) Bellibono, ¢. 
buma cousa por outra, vender] mulher bos é e bella. 


gato pes lobre. 

Believed, ad), crido.—It is de-| reiro. 
tieved at every hard, todos 0] Belliferous, 
crem. Jtts not to be believed,| guerra. 
naé hecrivel. If I may be be- 

se quereis crer o que eu 
digo, A person not to be be- 
keved, pessoa a qual nad se| gerantes. 
deve dar caedito. 

Believer, s. crente, fiel, o que 
cre na seligiad Christaa. 

Believing, s. crença, fe. erreiro, (poet. 

Believingly, adv. de huma ma- Bellipotent, adj. belitpotente ; 
neira crivel, com prebabili-| poderoso na guerra. 

dade. 

Belike, adj. verisimil, que tem| boisg.—To bellow, gritar muito, 
yam ou appareacies de ver- 


ad). 


que faz guerra. The 


To bello, roncar fazer hum 

Relike, adv. verisimilmente, co- 
mo be veriaimil, com -verisi-| ondasdomar. . 

milhança, ou vorisimititud. Bellowing, s. mugido do boi; 

Belive, adv, (termo antiq.) Ve| it. roncedomar. Ve To Bel- 
Anon. low. 

Bell, s. ejue, instrumento con- Bellows, s. folles para assoprar 
cavo de metal com hadalo-—4| e lume. 

jistie Sell, campainha. A deil| Belluine, adj. bestial, brutal, 
hung about « cow’s neck, &c. |Belly, s. a. barriga, o ventre. — 
hoçalho que se poem as vacas,| Belly, o tampo da .viola, e ou- 
&c. Bell fashioned, que tem) tros instrumentos. To be given 
feitio de sino ou campainha.| fo one's belly, tratar so da bar- 
Bell founder, sineiro, official 
que faz rinos. Á saint's dell, 
campainha que se toca no sa- 
aotus da missa. Rell-flower or 
biue-bell, campaiahas, erva. 
ido bells, cascaveis que se 

nos pes dos falcoens. 
Belo clapper, badalo do sino, do 
chocalho, ou de huma cam- 
Prinha 4 pessing bell, sino 
com que se dad os sinass na 
morte de alguem, ou que se 
dobra quando alguem morre. 
Tebear’ away the beil, aloangar 
& Victoria, ficar victorioso. 4 
chime of Salis, repique de sinos, 
Como se costuma em occasiad 
destas. Beil-wether, carneiro 
de guia. To bear the bell, ser 
O primeinn a fazer alguma cau- 
tm Expressaé meta phorica 
Sirada do carneciro de guia que 
tem chocalho, e vai diante dos | meio. 
mtros. Heil, tambem ce cha-| To Balock, r. a. fechar à chave. 
tak algumas flores ou folbas| To belong, v. m pertencer. 
que tem feitio de campainhas. Tia belongs to me, isto perten- 
anks, movimentos de) es me. 

empainkes _Bell~nan, sinei+ Belonged, adj. pertenoida, 


e beber. P. what is got over 
the devil's back, is spent under 


da, a agoao leva. P. ahungry 
belly has no ears, nos dizemos, 
palavras nad enchem barriga. 
Relly-chear, belly timber, man- 


Belly-cheat. Ve apro P. 
when the bellyis full, the bones 
will be at rest, barriga farta, 
pe dormente. Belly pinched, 
faminto, mortade fome. Bel- 
ly-full, huma barsigada. 
fo » Belly, v. criar barriga ; it. 

fazer barriga, como fas huma 
perede, que da de si pello 


Bellicose, adj. bellicuso, guer- 
que causa 
Belligerent, adj. belligorante, 
rent nations, as naçoés belli- 
To RAS rato, Va fazer 
Belligerous, ad). belligero, gu- 


To Bellow, v. a. magir, como os 
vozear, fazer muito estrondo. 


certo ruido surdo, como o das| 


riga, aad fazer mais que comer 


his belly, nos dizemos, a agoa 0 





BEN 










pelosi: adj pertencente, 
To Bell, v. q. diz-se des ervas, 


pertença. 
cujos botosas,, ou fares tem o Bebved, adj. amado, bemquis- 


to, q 


Belle, s. buma sephora mega, Below, adv. em baxa. 


He is below, elle esta ag bexo. 
w, prep. debax0.-- Below 
he moon, debaxo da lus. Ji is 


(termo antiq.)| below you so tp do, nad vos esta 


bem q fazela, 

To Belowt, v. a. injurias, cha- 
mar nomes à alguem. . 

Belswagger, 2. ronca, valentes, 
fanfarra, o que blazona de 
valente. 

-| Belt, s. boldrie.-=4 shoulder. 
belt, bum talem, ou taly. 

To Belver, Ve & gnjar, faser 
muita bulha. 

To Bely, v. a. desmentir, dixer 
a alguem que mente; if. ca- 
lumnier. it. arremedsr, eu 
trafazer; it. representar el. 
guma cousa falsamente. 

To Bemad, v. a. fager endoude- 
cer a alguem. 

To Bemat, v. a. entrangar 0 ca- 
belo ; fazer tranças. 

To Bemeal, v. a enfarinbgr, 
| Cobrir com farinha. 

To Bemire, v. a. aujar, enleba- 
tar, enlamar, enlodar. 

Bemired, adj. sujo, entabutade. 

To Bemoan, v. a lamentar, 

mostrar-se sentido, ter “‘santi- 

mento, sentir. 


Bemoaned, adj. lamentado, &¢. 


Ve To bemosa. 

Bemoaning, 8, lamentaçaS, sen- 
timento, a acçaS de lementar, 
&c, Ve To bemoan. . 

To Bemonster, v. a. desformar, 
desfigurar. 


Bench, s. banco; assento com- 


prido de madeira,—Bença, 
bance de judicatura, 0 em que 
se assentaô os ministros de jus- 
tiça; it. os ministros gue se 
assentaS no banco de judica- 
tara. 


Bencher, s. letrado de primeisa 


classe, ou dos mais velhos. 


da —Bend, eurvadura, ou cur- 
vidade. Bends, curvas de hom 
navio. . 
To bend, v. a. encurvar, fazer 
curvo, curvar, doksar. To 


bend a net, estender buma rede, 
To bend the kncas, dobrar o 
joelho. To bend, arcar, do- 
brar a mode de asco. Tudesd . 
one's broros, arcar as sobran- 

celhas. To bend the cable tothe 
anchor, taliagar & armaroa na 

argola da aços. Jo dend 





BEN BEN | BER 


one's fists, cerrar a mad, fazer | de fazer bem. . 
hum punho». To bend oneself,| Beneficially, adv. vantajosa - 
or one's ntind to, or upon a thing,| mente, com vantagem. maes, adormecimento de algu- 
fixar o pensamento em alguma | Beneficialness, s. utilidade, pro-| ma parte do corpo por causa 
cousa, aplicar-se a alguma) veito. de bumor cru, frio, &c. 
cousa. The common people are|Bcneficiary, s. beneficiado, o|Beuumbing, s. a acçad de entor- 
always bent to new things, o| que tem ham beneficio eccle-| pecer, &c. Ve To benumb. 
vulgo sempre folga de ouvir| siastico. Benzoin, s. beijoim rezina de 
novidades. The Tider bends its | Benefit, s. benôficio, favor, mer-| buma plauta chamada lazer- 
course towards the sea, o Tibre| ce; item. utilidate, proveito.) picio. 

- faz o seu curso para o mar. | —Benefit of the clergy, privile-| To Bepaint, v. a. corar, pintar. 
To bend, v. n. encurvar-se, do-| gio do clero, ou isengad da| To Bepinch, v. a. beliscar, dar 
brar-se a modo de arco. To} pena capital em certos casos| beliscoens. 

* Bend or shrink, under a burden,| autigamente concedido, mas| To Bepiss, v. a. mijar. — To de- 
encurvar-se debaxo do peso,| depots tem sido estendida aj piss oneself, mijar-se. 


Benumbedness, s. estupor eu 
suspensad das funçoens ani- 



















- ou da carga. ! toda a ordem de pessoas. Bepissed, or Bepist, adj. mijado. 
Bendable, adj. que pode ser| To Benefit, v. a. beneficiar, fazer| To Bequeath, v. a. legar, deixar 
. bem, fazer beneficios. em testamento. 


cu 2 
Bended, adj. arcado, dobrado a| To Benefit, v. n. aproveitar-se, 
modo de arco, &c. Ve To| utilizar-se. 

Bend. Benefited, adj. beneficiado, &c. 
Bender, s. o que encurva ou} Ve To bencfit. 


Bequeathed, adj. legado, deixa- 
do em testamento, —4 thing 
bequeathed, legado, o que se 
deixa a alguem em testamento. 


> dobra alguma cousa. To Benet, v. a. enredar, enlaçar.| Bequeather, s. testador, ou o | 


Bending, s. a encurvadura, cur-| Shakesp. . 
- vadura, ou curvidade de qual- | Benevolence, s. benevolencia. | Bequeathiog, «. a acçaô de legar 
quer cousa. — Bending, o pen-| Benevolent, adj. benevolo. ou deixar hum legado. 
dor ou declividade de hum ou- | Benjamin, s. a planta que da o| Bequeathment, s. deixa, legado, 
teiro, &c. item, convexo. 4| Beijoim; item. leite virginal,| herança. |. 
bending unto, ibclinaçaõ, pro-| agoa-coemetica. . Bequest, s. legado, o que se de- 
pensaô. Bendings or tarnings, Benighted, adj. ex. — To be be-| ixa a alguem em testamento. 
torturas, dobras, ouvoltas tor-| m:ghsed, apanhar a noite a al-| To Berattle, v. a. fazer grande 
tuosas. gum lugar, anoitecer a alguem| estrondo por desprezo de al- 
Bending, adj. declive, que tem| em algum lugar. guem. 
pendor. Bending unto, incli-| To Benight, v. a. escurecer, sus- | To Beray, v. a. sujar. 
nado, dado propenso, Bend-| pender a acçaõ da luz, enyolv-| Berayed, adj. sujo. 
ing archways, arcado, dobrado| er em trevas, item, apanhar a|Beraying, s. a acçaõ de sujar. 
- & modo de argo. noite a alguem. Berberry. Ve Berberry. 
Bendiet, s. huma banda peque-| Benign, adj. beniguo, inclinado | To Bereave one of a thing, v. a. 
na, chamada cotica (termo| a fazer bem; item, benigno,| privar alguem de alguma cou- 
do brazaô). saudavel, sadio. sa, tirarlha, despoja-llo della. 
Beneaped, adj. (termo nautico) Benignity, s. benignidade, a|Bereaved, adj. privado, des 
emi secco ; diz-se de hum navio | qualidade de ser benigno. Ve} jado. ' 
que naõ nada, por falta de| Benign. Bereaving, 8. a accaéd de privar, 
agoa bastante para naé tocar | Beniguly, adv. benignamente. | ou despojar alguem de algu- 
o fundo. " ‘Benizon, s. bengad. ma cousa. 
Beneath, prep. de baxe. Jt is Ben-nuts,s. nozes unguentarias.| Bereavement, s. privaçaô, a ac- 
- beneath him, nad lhe esta bem. | Bent, adj. dobrado ; item, iu-| çaô de privar. 


que deixa algum legado. 


Beneath, adv. em baxo. clinado, dado, propenso, &c.|Bereft, adj. privado; despojado. 

-Benedictiues, s. Bentos, osmon-| Ve To bend. — Bent against a| Bergamot, s. pera bergamota ; 
jes da ordem de S. Bento. ' thing, averso, que tem aversaõ| item, huma casta de planta 

‘Benediction, s. bençaõ. a alguma cousa. Jo de cruelly) chamada bergamota. 


Benefaction, s. a acçaô de fazer | bent against one, encruelecer- |Bergh-master, o superintend- 


hum favor; item o favor que| se contia alguem. Easily bent,| ente das minas de Derbyshire, 

se fez a alguem. . flexivel, que se pode dobrar| que he huma das provincias 
Benefactor, s. bemfeitor. facilmente. Not to be bent,| septentrionaes de Inglaterra. 
Benefactress, s. bemfeitora. infexivel. Berghmote, s, junta ou consel- 
Benefacture, s. beneficencia, Bent, s. dobra : item, inclina-| ho, que se faz sobre hum ou- 

favor, merce. ; gad, propensad ; item. huma/ teiro para decidir as disputas 


Benefice, benefício ecclesiastico.| ¢asta de junco. 
' Beneficed, adj. ex. a beneficed; To Benumb, v. a. entorpecer,| provincia de Derbyshire. 
mas, hum beneficiado,ouoque| suspender o movimento de|Berlin, s. casta de coche assim 
tem hum beneficio ecclesias-| alguma parte do corpo, como} chamado por ter fido inventa- 
tico. bum pe, huma maô, &c.| dona cidade de Berlin. 
Beneficence, s. beneficencia. Item, fazer perder os sentidos. |Bernardines, s. Bernardos, fra- 
Beneficent, adj. benefioo, amigo Benumbed, adj. entorpecido,| des da ordem de S. Bernardo. 
de fazer bem. &c. Ve To benumb.—Be- | To Berob, v. a. roubar. Spenser. 
Beneficial, adj. util, proveitoso ;| numbed with cold, inteiriçado |Berry, baga, fruto miudo de el- 
item, benefico, liberal, amigo| com frio, gumas arvores, como de loure 


que ba entre os mineiros da 


BES BES BES 
eiro, murta, &e.-—Bay-berry, body’s good opinion, attrahir o 
baga de loureiro. Black-berries, animo, ou vontade de alguem. 
amoras de silva. To bespeak, mostrar, siguificar, 
Zo Berry, v. n. lancar, ou pre- dar mostras, dar a conhecer. 
duzir bagas, como o loureiro, To Bespeckle. v. a. salpicar, 
a marta, &c. ~ fazer em varios lagares bumas 
Berth, or Birth, s. ancorajem, pequenas manchas, ou malhas, 
jugar de ancorajem ou bom como as que se vem em alguns 
para ancorar nelle hum navio:; animaes. . . 
item, a distancia que deve ha- | Besmeared, adj. sujo, enlamea-| Bespeckled, adj. malhado, man- 
ver entre hum navio e outro] do. Ve 7b Besmear. chado, <alpicado, quetem mal- 
quando vad a vela, ou quando| Besmearer, 8. o que suja, ou en-| has como se ve nas pelles de 
estaô ancorados. lamea, ka. Ve To Besmear.| alguns animaes, 
Bertram. Ve Bartram. Besmearing, s. a accad de «ujar,| To Bespew. Ve To 


em cerco. 

The Besiegers, s. os cercadores 
ou cercantes, os que tem posto 
cerco a huma cidade. 

To Beslubber, v. a. untar. 

esp. " 








































To Besmear, v. n. sujar, enta- 
butar, enlamear; Rem, untar 
com alguma cousa pegadiça. 


Bery!, s. berillo, pedra preciosa.| &c. Ve To Besmear. To Bespice, v. a. adubar, deitar 
Besant, s. besante. moeda assim| To Besmirch, v. a. sujar, man-| adubos, ou especies no comer. 
chamada de Byzancio, ouj char. Shakesp. 


Constantinopla, cujos empera- 
dores fizerai bater esta moeda 
de ouro de 24 quilates. 
To Bescreen, v. a. cobrir, 0c- 
cultar. . 
Teo Beseech, v. a. supplicar, 
pedir alguma cousa instantis- 


To Besmoke,'v. a. defamar, de-| To Bespit, v. a. sujar com cus» 
nigris com fumo. po, cuspir em alguem, ou em 
Besmoked, adj. defumado, de-| alguma cousa. 
nigrido com fumo. Bespitted, adj. sujo com ' cute 
To Besmut, v. a. denigrir com] po. 
fumo. Bespoke, part. do verbo To bes 
Besmutted, adj. denigrido com| speak. 
simamente, pedir com sub-| fumo, ou ferrugem. Bespoken, adj. encomendado, 
missaô. Besom. Ve Beasom. &c. Ve To bespeak.—That 
Beseecher, o que supplica, ou} Besort, s. comitiva, accompan-| hat is bespoken, aquello chapeo 
pede instantissimamente. hamento de gente. Shakesp. | esta vendido. Bespoken thanks, 
Beseeching, s. a acçaô de sup-| To Besort, v. a. Ve ToBeseem,| agradecimentos que se dad de 
plicar, &e. Ve To Beseech. | Shakesp. ‘ma vondade. ' 
To Beseem, v. n. convir, ser| To Besot, v. a. fazer endoude-| To Bespot, v. a. manchar, sujar, 
conveniente, decente, ou a-| cer a alguem. fazer manchas. 
daptado. © Besotted, ad). Bespotted, adj. manchado, sujo, 
Reseeming, adj. conveniente,| doudo. que tem manchas, 
decente, proprio, adaptado. | Besotting, s. loucura, doudice. |Bespotting, s. a acpad de msn- 
Beseen, partic. idem. Spenser.| Besought, partic. passivo do| char, ou sujar. 
Beset, adj: cercado, rodeado,| verbo To beseech. To Bespread, v. a. espalhar 
&e. Ve Bespake, pret. do verbo 7To| huma cousa sobre outra, 
To Beset, v. a. por cerco, sitiar;| speak. To Besprinkle, v. a. aspergir, 
it. cercar, rodear, por buma| To Bespangle, v. a. ornar com| borrifar, salpicar. 
cousa ao redor de outra. palhetas de prata, ou outra|Besprinkled, adj. aspergido, 
Beshit, adj. sujo com trampa. | cousa lustrosaou luzente. Pope.| borrifado, salpicado, 
To Beshit, v. a. sujar com| Tb Bespatter, v. a. sujar com|Besprinkling, s, borrifo a acçaõ ' 
trampa. - lama, fazer chocas nos vesti. | de borrifar, ou salpicar. 
Beshitten, adj. Ve Beshit. dos, enlamear, enlabutar;|To Bespue, v. a sujar com 
To Beshrew, v. a. praguejar al-| item, infamar, diffamar, tirar| cuspo, ou vomito, 
guem, rogar-lhe pragas, amal-| a reputaçaõ. Bespued, adj. sujo com cuspo 
içoa-los Bespattered, aij. enlabutado,| ou vomito. 
Beshrewed, adj. amaldiçoado,| cheo de chocas, &c. Ve To|To Besputter. Ve To Bespit. 
praguejado. " Bespatter. Besse, or Besse fish, s. o peixe 
Beshrewing, s. praga maldiçaô.| Bespattering, s. a acças de su-| chamado lobo marinho. 
Beside, or besides, adv. demais-| jar, eulabutar, &c. Ve TojBest, superl. optimo, muito 
alem disso, fora, disso, alem de} bespatter. bom. —Give me the best you 
que.— Beside, or besides, prep.| To Bespawl, v. a. sujar com) have, dai-me o melhor que 
alem. Besides the miseries of| cuspo, cuspir em alguem. tiverdes. Authors of the best 
war, alem das miserias da gu-| Bespawied, adj. sujo com cuspo.| account, authores optimos, os 
erra. Besides kis age he was] To Bespeak, v. a. encommen-| que tem maiorrepatacad. PH 
also blind, alem de ser velho,| dar huma obra a algum official] do my best to serve you, farei 
era cego. Besides, perto, ao| pera que a faca.— To bespeak a| tudo o que puder para servir- 
pe, junto. Beside oneseif, fora| pair of shoes, encomendar hum| vos, What had I best to doP 
de si, fora do seu juizo. Besid-| par de sapatos. To bespeak «| que hei de fazer? You had 
the purpose, fora de proposito.) coach, alugar bum coche anti | dest to do as I bid you, melhor 
To Besiege, v. a. sitiar, ou cer-| cipadamente dando sinal ao! seria que fizesseis o quê vos 
car a huma praça. dono para que naô falte. To} mando. 1 have done it for the 
Besieged, adj. sitiado, cercado| despeak one, faliar com al-| best, fiz assim, porque me 
posto em cerco. - guem. To bespeak a man | parecia mais acertado. To the 
‘ The Besieged, s. os que estad) meter hum homem no seul bestof my remembrayce, con- 
cercados, sitiados, ou postos} partido To sepeak some-| forme a lombranca que tenho. 


enlouquecido, 


- 





‘BES BET “B'EV 


adv. mais. —7o strive who Bet, s. huma aposta.-meNi trega com truiçaS; item, @ 
_ shall do the best, competir, an- que descobre, kc. Ve To bo 
dar em competencia para 
“fazer ver quem pode mais. 
To love best, amar mais, 
To Bestain, v. a. manchas, faner 
manchas. 
Zo Bestead, v. & aproveitar, 
ser de Proveito. 
Beastial, adj. bes 
Bestiality, 8 veatialidade, bru- 
_ talidade, take oneself to one's heels, fu-| Betrothed, adj. apalavrado para 
Bestially, ady. bestialmente;| gir. To dciake oneself to one’s| casar. 
brutalmente. weapon, pegar nas asmas.—| Betrothing, e. a acçaõ de apala- 
To Bestick, v. a. ferir com al-| To betake onem!f to, recorner.| Vrar para casar. 
_ gem instrumento que tem|Betel, s. betel; horua aroma-| Jo Betrust. Ve To Trust. 
ponta, dando picadas, ow pas-| tica ‘da India. Bettee, s. instrumento de ferro 
sendo de peste a parte. Adil-| To Betoem, v. a. dar, submi-| com que os ladroeas arrombaõ 
tom . nistrar. Spenser, Shake. as portas, 
To Bestink, v. a. encher de fe- 
dar. 


































To Bethink oneself, v. ref.) Detter, adj. e adv. melhor..— 
considerar, meditar, fazer se-| Mine is bptier than yours, O 
tiexad em alguna cousa. 1 be-) meu be melhor do que o vos- 
think myself had to do, estou] sa Fo get the better, veneer, 
cuidando, ou considerando po superior ou vencedor. 
que hei de fazer. Pray be-| You would do a great deal bet- 
think yourself of these things | ter, farieis muito melhor. 
pegeves que façais refexad) Owr belsers, os nomos supe- 
nº estas cousas. riores. So much the better, 
Bethlehem. Ve Bedlam. tanto melhor. TJ had betier 
Bethlehemite. Ve Bediamite. | net to have told of it, me- 
Bethlem. Ve Bedlam. lhor sgris que eu o nad tivosse 
bestow one’s time, gastar, Ou| Bethought, adj, cuidado, con-| dito. 
empregar 0 tempo To besivw| siderado, To Better, v. n. melhorar, 
one's money upon books, gastar| To Bethral, v. a. conquistar,| acrescentar alguma cousa em 
o seu dinheiro em livros. To| fazer escravo. bem; item, adiantar. To dei- 
stew cost, gastar muito, fazer | To Bethump, v. a. dar panca-| ter oneself, proverese melhor 
es gastos. To bestow a das; espancar, ° de alguma cumsa. Ta better 
great deal of pains upon a|To Betide, Y. D. acontecer, suc - one's fortune, enriquecer, fazer- 
work, caugar-se muito em fazer| ceder. — Woe betide thee! po-| 
alguma obre. How will you! bre, ou desgraçado de ti! 
bestow guurself? que quereis| Betided, adj. apentecido, suoce- 
fazer? em que quereis ovcu-| dida, 
pervos? To destow a daughter, 
casar huma filha. To bestow, 


To Bestir oneself, v. r. lidar, 

. trabelbar, esforgar-se a fazer 
alguma cousa. 

Mo Bestow, v. a. dar, ou fazer 
hum presente. —To bestow a 
euit of clothes upon one, dar 
bum vestido a alguem, du 
fazer-lhe presente delje. To 
bestow some fayours on one, 
fazer fawres a alguem. To 


Betimes, adv, cedo.— Betimes| p 
in the morning, pela manhaa| Betting, s. a acçaõ de apostar. 
¢olloear, por algumas coma em | cedo. Ve To Bet. 

algum luger. Betle, or Betree, » bethel, betel, | Bettor, s. o que aposta, 
Bastowed, adj. dado, &c. Ve| betelhe, ou betere, planta da|Betty. Ve Bette. 

To bestow. India, cujas folhas os Indios| Between or Betwixt, prep. entre. 
Beatower, s. 0 que da, ou faz | ma-tigad, e chupad. Between both, entre nem ume 

presentes, &c. Ve To bestow.|To Betoken, v. a. pradizer, pro-| outro, entrambos. 
Bestowing, s. a acgaé de dar,| nosticar. whiles, de quando em pir 

&c. Ve To bestow, Betokened, adj. predito, pro-| tempo em teshpo. quando, 
Bestract, or Bestraught, s. dou-| nosticado. teind end water, à Gord’ agea. 

» Que esta fora da seu juigo. Berokening, 4. promostica, pre-|Bevel, 6. (termo de carpintei- 

JS Bestrew, V. a. aspeegir, bor-| dicçad. 

rifar, saipicar. Beteny, s. betonicaerva. ~ 
Brstrid, ad). cevalgado. Betook, pret. do verbo To be- 


Ze Beatride, v. a. cavalgar an- 
dar a cavallo.— To bestride a Te Be Betoss, v. & agitar, pertur- 
bar. 
To Detray, v. a. emisogar com 


To Bevil, v. a. por em esqua- 

dria, 
Bever, s. merenda, o que se 
horse, cavalgar hum cavallo. come entre o jantar, e @ cea. 
Bestrider, 2 0 cavalleiro, o que —RBever, a viseira de bum Ca- 
eatalga bom cavalio. traigad. pacete. Ve tambem Bearer. 
Bestud, v. a. cravar muites pse- | To Botray, descobrir, divulgar, | Bevezage, s. bebida, qualquer 
€os com arte e com ordem| publicar, faser saber. licor que ne bebe. item, 
para ter mad em alguma cou-| Betrayed, adj. entregado, ou| molbadara, dinbeire que te 
Ma, ou para ornamento della. | entregue com traicad, &c.| da a hum afficial depois de 
ar ard adj. fedovento, que) Ve To betray. acabar a obra. Item, o 
Betrhyse, 4. traidor, 9 que en-| dinheiro que ham passo da 


‘BEY . BIB BIF 


pera que os outros babad; Bezant. Ve Besant. ] paixaf de ajuntar livros. 
Bevil Ve Bevel. Bezel, or Bezil, s. engaste de|Bibulvus, ed). exponjoso: 

Besy, s. bando de passeros.} hum anel, em que a pedra|Bibliotheca, s. bibliotheca, Ec 
Item, ajuntamento, animses,| fica presa. vraria. 

ou pessoas juntas em bum /Bezoar, or Bezoar-stone, s. pe-|Bibliothecary, s. bibliotbecario, 
dra bezar ou bazar. © que tem & seu cargo huma 
Bezoardie, adj. em que entra} livraria. 

Bice, s. cor azul preperada do 
lapiz armenico. | 

Bicipital, adj. bicipite, de duas 
cabeças. Poetico. 

To Bieker, v. n. escaramuçar 
na guerra. Item, tremolar, 
ser agitado do vento, cema 
huma labareda, &c. 






























Ta Bewail, v. a. lamentar, sen- 

tir, ter semtumento, ou penal! patra bazar. 

de algnemi, ou de algum in-| Zo Bezzle, v. n. beberricar nas 
fortunio, compadecer-se, tavernas, embebedar-se nel- 
Bewailed, adj. lamentado, &c.| les. - 

Ve lo Bewail. .-. Biangulated, adj. que tem dous 
Bewailing, a. lamentaças, la-| angulos. 

mento, » aoçad de lamentar, |Bias, s. pendor. 

To put one out of his bias, con- 


&c. Ve Jo Bewail. 
To Beware, v. n. guardar-se de} fundir, ou embaraçar a al-|Bickerer, s. o que escaramuça 
alguem ou de alguma cousa,| guem. (Metaph.)-— The dies of| na guerra. 

a cautelar-se, interest, a força do interesse. | Bickering, s. escaramuça, a at. 

To Beweep, v. a. cherar sobre! The bias of a bowl, o pendor de| çad de escaramugar pa guerra, 
alguma couse, banha-la com| huma bola, aquella parte para} &c. Ve To Bicker. 
lagrimas. oade pende huma bola quando|Bicorn ou Bicornous, adj. bi. 
To Bewet. Ve To Wet. se joga com ella. Tocut dias,| corne, que tem dois cornos, 

Jo Bewilder, v. a. desviar al-| cortar de revez, naé perpen |Bicorporal, adj. que tem dois 
guem do caminho, fazer com| diculermente. Togo or run 
que se desgarre ou perca. . bias, pender mais para huma 

Bewildered, adj. desgarrado,| do que para ontra parte. The 
desviado do caminho, perdi-| dvas of all his discomse was, Sc. 
do, Item, que tem os olhos| o &m de todo o seu discurso 
a modo de espantados, ou era, &oa To seta bias. Ve 

Bias. 


Bias, o sentido das palavras ou 
enfeitigar alguem com feiti-| do discurso, interpretacas.— 
ços —To dewitch, encantar,| Bias, pendor, inclinagaé, pro- 
elevar, causando admireçaõ,| pençaô. (Metapb.) 


corpos. 

To Bid, v. a. mandar, ordenar, 
dar buma ordem. —Bid kim 
come tn, dizelhe que entre. To 
bid one farewel, dizer a Deose 
alguem. To bid one to supper, 
convidar alguem pera cear. 
To bad one good night, or good 
morrow, dar as boas noites, ou 
os bonscliasa alguem. Jo did 
one welcome, fazer bom aga- 


pasmados. 
Zo Bewitch, v. a. encantar, ou 


oa daado gosto. To Bias, v. a. fazer pender mais| zalho a alguem, tratallo com 
Bewitched, adj. encantado, &e.| para huma parte do que para] caiinho. Jo bi! money for any 
Ve To Bewitch. a cutre. To bias exe, persua-| goods, &o. ofirever dinheiro 


, & encantador, feiti. | dir alguem a fazer o que hu-| porfaz'adas, ke To ‘id the 


€eiro. ma pessoa quer. enemy batt'e, apresentar batal- 
Bevitchery, s. encantemento,|Biassed, adj. inclinado, que) hasomimigo. 70 bid up, imm- 
encanto, feitiçaria, pende mais para huma parte} çar no que se vende a prega5, 


ou em alm eda. To bid a boon, 
pedir hum favor. Bid or bid- 
den, ad). a quem se tem man- 
dado, ou ertenado de fazer ale 
guma cousa, &c. toBid. Do 
as you are bid, fazei o que vos. 


Bevitchiog, s. a acçad de en-| do que pare a outra, que tem 
cantar ou enfeit:çar. pendar. Ve To Bras. 
Bevitching, adj. encantador,| Bib, s. babadouro, o panne de 
que encanta. - | linho, que se poem sobre o pe- 
Bevitchment. Ve Bewitchery.| ito dos meninos pera que nad 
Bewis, s. a Correa em que) sujem os vestidos. 

‘stad postos es cascaveis do| To Rib, v. n. beberriçar, beber| mandaõ. 

Sairas. muitas vezes. Bid-ale, or Bid-all, s. a acça6 
jo Revray. ‘Ve To Betray. |Bibacious, adj. bebedor, que| de convidar alguns amigos pas 
Bewrayer. ‘Ve Betrayer. bebe muito. ra beberem ein casa «de alguma 
Bexuquilio, s. ipecacuanha|Bibacity, s. qualidade de beber| bomem pobre, e juntamente 
branca. muito; bebedice. socorrelo com al: umas esmolas. 
Bey, a. o governador de huma | Bibber, s. beberrad, ou beber-|Bidlen. Ve To Bid. 

provincia maritima, ou de/ rica. Bid ter, s. o que manda, ordena, 
bum posto de mar em Tur-| Bible, s. Biblia, os livres cagra-| convida, &c. Ve To Bid.— 
quia. “dos. Bidder, tançador, o que lança 
Beyond, prep. alem. — Beyond| Bibliographer, s. biblingrapho ; | no que se vende em leilad. 
the ips, alem dos Alpes.| pessoa versada na arte biBlio |Bidding, s. a acçaS de mandar, 
To go beyond, passar alem, ir} graphica. convider, &c. Ve To Bd. 
To Ride. Ve To Abide. 
Bidental, ‘adj. que tem dois 
dentes. 


que. 





BIL BIL BIN 


toldter, abolétar hum soldado. 

Billiards, s. traquede taco, jogo 
conhecido.— To play at bil- 
Bards, jugar ao truque de taco. 
Biliiard-st ek, o taco com que 
se dao impulso as bolas. Bii- 
Gurd-ball, bola de marfim com 
que se joga ao truque de taco. 

A Billingsgate, s. mulher sem 
vergonha, e descomedida no 
fallar, como as regateiras da 
ribeira, Bilingsgate language, 
palavras obscenas e baixas, 
como entre nos as das rega- 
teiras que estad na ribeira de 
Lisboa. 

Billion, s. prata ou ouro que 
tem liga inferior. It. dous 
milboens. 

To Billow, v. n. encapellarem- 
se as ondas, como quando se 
empola o mar. 

Billow, s. onda decumana, onda 
ait grande, onda encapel- 
ada. 


de duas sortes, ou qne se pode) chaça3 com infammaças; it. 
entender ou tomar em dous| bile, humor bilinso. 

- sentidos. To Bilge. Ve To Bulge. 
Biferous, adj. que produz duas| Bilge, s. a largura do fundo de 
vezes no anno, hum navio. 

Bifid, adj. cortado em duas|Bilged. Ve Bulgeil. 

Biliary adj. (T. Medico) biliar, 
diz-se das partes, em que se 
far a secrecad da bile. 

Bilious, adj bilioso. 

To Bilk, v, a. enganar, lograr a 
alguem, principalmente quan- 
do se lhe naô paga o que se 
the deve. 

Bilked, adj. enganado, &c. Ve 
To Bilk. 

Bill, s. o bico de hum passaro. 
— Bill, fouce podadeira, podad. 
A bill-man, podador, o que po- 
da. Bill-full, a quantidade de 
alguma cousa que pode caber 
no bico. Bill, qualquer sorte 
de escrito. 4 bill of debt, es- 
crito de divida. A billof ex- 
change, letrade cambio. 4 
bill of luding, (termos de mer- |Biliowy, adj. inchado, encapel- 
cadores, &c.) conhecimento.| lado, empolado (fallando do 
4 bill, escrito ou cartaz que se} mar, ou das ondas). 
poem em lugares publicos. .4|Bin,s. caxad, ou caxa grande 
bill upon a door, escrito que se} em que se mete trigo, &c. 
poem nas portas das cazas que |Binargy, adj. binario; relativo a 
estaô para se venderem, ou| 0 numero dois (t. mathem.) 
arrendarem. 4 bill of indict- |Bind, s. huma casta de luparo, 
ment, accusagad. A bill in| ou lupulo. 
chancery, processo verbal, Bill, | A bind of eels, duzentas e cin- 
rol, lista. 4 bill of parceis,| coenta anguias. 
conta de venda, em queo ven-| To bind, v. a. atar.—Bind him 
dedor assenta as fazendas e o) hand ard foot, atai-o de pes é 
preço por queas vendeo. The| maids. Tu bind, obrigar, con- 
bill is passed (termo que se| stranger. To bind one by kind- 
usa no parlamento de Ingla-| mess, attrahir para si o animo 
terra), o parlamento deferio aj de alguem por meio de bene- 
petiçad,'como se pedia. Bill] ficios ou cortezias. I bound 
of fare, em huma cstalagem, he | myself with a vow, fiz voto. To 
o rol dos differentes pratos| bind a b00k, encadernar hum 
que há para se poderem pedir. | livro. To bind the belly, endu- 

To Bill, v. n. acariciar, fazer ca; | recer o ventre, causar dureza 
ricias, como fazem os pumbos| de ventre. To bind with an 
picando-se mutuamente nos| earnest, dar sinal para se asse- 
bicos, ou de outra sorte. gurar da entrega do que se 

To bill, v. a. por alguma cousa | tem comprado. To bind with 
nas gazetas, publicar alguma| gaitoon, debruar com galad. 

Big-swoln, adj. tad inchado que | cousa por meio das gazetas,| To bind oneself, obrigar-se, 
esta para arrebentar. ou papeis das novas (termo| prometer. To bind one appren- 

Big-uddered, adj. que tem as| da giria). L’Estrange. tice, por alguem por apprendiz. 
tetas muito cheas de leite. JA bill-bewy. Ve Bilberry. Binder, s. o que ata os molhos 

Bihovac, biovac ou bivouac, s. |Billements, s. vestidos, orna-| de trigo; it. encadernador de 
guurda extraordinaria para 0| mentos, ou enfeites de mul-| livros; it. tira de panno de 
gervico de bum campo militar. | heres. linho, &c. que serve para atar 

Bilander, s. casta de emabarca- | Billet, s. acha de lenha para o| alguma cousa, huma atadura. 
¢a5 pequena. lume; it. escrito, ou boleto |Binding, s. a acçaô de atar, en- 

Bilberry, s. casta de âmoras ou| para aquartelar soldados ; it.| cadernar, encadernaçad. | 
fruto de huma especie de silva | bilhete, ou escrito que se es-|Binding, adj. que ata. — Binding 
tenra, que em Latim se chama | creve a alguem. — Bulet-doux,| by bond, que obriga.. Binding 
rubus ideus. escrito, ou carta de amores. | or costive, que eúdurece o ven- 

Rilboes, s. casta de castigo quejA billet or ingot of gold and} tre, que faz alguem dureiro do 
se da aos marinheiros no mar.| silver, barra de ouro ou prata.) ventre ; obrigatorio. 

Bile, s. bum inchaço, buma in-| To billet, v. a. Vo g.= To billet a | Bind-weed, 6. à erva 























































partes. 
Bifold, or Two-fold. Ve Fold. 
Shakesp. 
Biformed, ad). biforme, de duas 
formas. 
Biforous, adj. que tem duas 


portas. 

Bifurcated, ad). que tem huma 
furcadura como hum forcado. 

Big, adj. grande, grosso, corpu- 
lento. — 4 woman lig with child, 
huma mulher prenhe. Big ix 
authority, poderoso, que tem 
poder, ou authoridade. Big 
mith pride, inchado, soberbo. 
To talk big, fallar soberbamen- 
te. Big words, palavras so- 
berbas. To look big, ter hum 

-Semblante feroz. Jo be dig 
with expectations, ter grandes 
esperanças. Jo go big with 
projects, formar grandes desig- 
nios. To grow big, fazer-se 
corpulento. Big-bodied, cor- 
pulento, quetem grande corpo. 
Big-bellied, barrigudo. To look 
big uton one, olhar para algu- 
em com arrogancia. 

Biga, s. carro com duas rodas. 

Bigamy, s. bigamia. 

Bigamist, s. bigamo. 

Bigger, adj. comp. mais grosso, 
ou maior. 

Biggin, s. coifa pequenina para 
crianças. 

Bight, or Bite, s. (termo mariti- 
mo) cabo ou corda quando 
esta colhida. 

Bigly, adv. avrogantemente, 
com arrogancia. . 

Biguess, s. f. grandeza, grossura. 

Bigot, s. huma pessoa que he 
eupersticiosa, hum collo torto. 

Bigotism, or Bigotry, s. super- 
aticad. 

Bigoted, adj. supersticioso. 


BIR 
deira. 


olhos. 


BIT 


BIT 


. rede para apanhar passaros.; na boca do cavallo, To draw 
Binoculous, adj que tem dois} Birding-piece, espingarda para| 6 /, desenfrear o cavallo. 


hir a caça de passaros. 


To Bit, v. a. eufrear hum ca- 


Binomial, adj. & s. (algebrico) | Birgander, s. ganço arrapozado, | vallo. 


binomico, binomio. 


em Lat. chenalopex. 


Binominous, adj: binomino ; de|Birled. Ve Studded. 


dois nomes. 


Biographer, s. o que escreve as| lheria, ferragens em geral. 


vidas de pessoas eminentes. 


Birt, s. Vo Turbot. 


Biography, s. vidas de \pessoas| Birth, s. nacimento, principio 


eminentes, 
Biparous, adj. que produz dois 
filhos da mesma vez. 
Bipartite, adj. bipartido, divi- 
“dido em duas partes. 
Bipartition, s. divisad em duas 


partes. 
Biped, s. animal de dois pés. 
Bipedal, adj. bipedal; de dois 
pes de comprimento. 
Bipennated, adj. que tem duas 
Bipetalous, adj. (botanico) que 
tem duas folhas na fôr. . 
Biquadrate, s. (matbematico) 
biquadrato ; quarta potencia. 
Birch, s. casta de arvore a que 


do ser; it. parto.—She had 
two at a birth, ella pario dous 
filhos de bum parto. Birth, 
barriga, O fruto, que entre os 
auimaes a femea traz de huma 
vez. After-birth, pareas de 
mulher parida. Beth, prin- 
cipio, origem, causa, motivo. 
Birth-place, lugar em que 
huma peçoa nace. Birth-day, 
dia do nacimento de alguem. 
Birth-right, primogenitura, o 
direito de filho primogenito. 
Birth-wort, a erva aristolochia, 
ou aristoloquia. Birth, fami- 
lia, descendencia, linhagem. 
Birth. Ve Berth. 


os Latinos chamaé óetula, e 0s|Biscuit, s. biscouto, 


B.tch, s. cadela. — 4 proud bitch, 


cadela que anda sahida. Á 


Birmingham-ware, s. quinqui-| diich for, huma rapoza. 


bitch, marafona, puta rafada. 


| |Bite, s. mordedura ; item, en- 


gano; it. hum enganador, 
hum velhaco. 


fo Bite, v. a. morder; it. picar 


com palavras. — To bile on the 
bridle, ver-se em grande con- 
sternacad, ou aperto. To bite, 
queimar, como faz a geada ou 
o demaziado frio. as arvores, 
ou as sementeiras; it. quei- 
mar, como faz a pimenta, &c. 
na boca ou na garganta. To 
bite, cortar, ferir. Shakesp. 
To bite, euganar, lograr. Pope. 


Biter, s. o que morde ; it. hum 


enganador, bum velhaco. 


Biting, s. a acçaô de morder, 


&c. Ve To Bite. 


“| Biting, adj. mordaz, que morde ; 


it. mordaz, picante, satirico. 


Franceses bouleau. Della se| Zo Bisect, v. a. cortar em duas| Bits. s. (em hum navio) abita. 
farem cadeiras, vassouras.| partes, Bit-root, s. baterrasa ; especie 
Birch-oil, oleo de betula. Bisection, s. (t. geometrico) di-| de raiz semelhante no seu 

Birchen, adj. feito do pao da| visaô em duas partes. feitio a o nabo mas de cor 
mesma’ arvore, ou que per-|Bishop, s. bispo. vermelha. 
tence a ella. Ve Birch. Bishopric, s. bispado. Bitt. Ve Bit. 

Bird, s. passaro. — 4 ditile bird,|Bisk, s. prato que se faz de co-| Bittacle, s. bitacola, casinha de 
hum passarinho. ?. birds ofa} dornizes, pombos, &c.  - madeira em que o piloto mete 
feather flock together, cada qual | Bisket, s. biscouto, pad do mar;| as agulhas de marear, relogio 
ama ao seu semelhante. -a| it. biscouto, golodice feita de} de area, &c. 
bid in the hand is worth two in| farinha, ovos, açucar, &e. Bitted, adj. enfreado. Ve Ta 
the bush, mais val hum passaro |Bismute, or Bismutb, s. marca-| Bit. 
na mad, que dous que vaô vo-| sita. Bitten, adj. mordido, &c. Ve 
ando. P. to hit the bird in the| Bison, s. boy silvestre da Ame-| To Bite. 


eye, acertar, dar no alvo, ade-| rica que tem huma corcova| Bitter, adj. amargogo, azedo, Ye 


Vinbar, atinar. 


P. to kill two| sobre as costas. 


birds with one stone, nos dizemos, | Bissextile, s. anno bissexto, 
matar dous coelhos de huma|Bissextile, adj. bissexto, concer- 
cajadada. .4 Newgute-bird, la-| nente ao anno bissexto. 

dra3, ou malfeitor que esta|Bisson, ad). cego. Shakesp. 
preso na prizaô de Londres|Bistort, s. a erva bistorta. 


chamada N: wgate. 


You bring | Bistoary, s. bistori, instrumento 


upa bird to pick out your eyes,| de chirurgia, 
criai, o corvo, tirar-vos ha o|Bistre, s. bistre ; tinta feita de 
olho. Burd-call, reclamo para| ferrugem infundida em agoa, 


chamaralgumasavez. Bird- 


e coada. 


lone,visco para apanhar passa-| Bit, partic. de To Bite, 
tos. Bird-cage, gaivia para) Bit, s. bocado, pedaço de qual- 


passaros. § Bird-catcher, or 
bird-mun, passarinheiro que 
Caça passaros. 
To Bird, v. n. caçar passaros, 
passarinhar. 
Birdbolt, s. municad,ouchumbo 
Miudo para atirar a passaros. 
Birder,s. Ve Bird-catcher. 
Birding, s. a acçaô de passarin- 
har ou caçar passaros. Togo 
abuding,ira passarinhar ou a 
caçar passaros. A birding net, 


quer cousa, como do pad, 
carne, &c. — Ali to bits, feito 
em pedaços, quebrado. +f tid 
bit, goludice, qualquer comer 
delicado, The bit of a key, 
palhetaô da chave. Adams 
bit, o bocado de Adam, Never 
a but, nada totalmente, I¢ is 
all naught every bu of it, tudo 
isto naô vale nada. 4 bit and 
away, merenda. Bitof a bridle, 
bocado do freio que se mete 


Eds biter as gall, amargos 
comofel. It. mordaz, picante, 
satirico. To grow bilter, fazer- 
se amargoso. Bitter cold, frie 
penetrante. 4 bitter quarrel, 
renbida contenda. Biller, a- 
margo, amargoso, que afflige 
a alma. Biter cruel, impla- 
cavel. Biter-wort, genciana 
erva. Bidter-sweet, dogamar- 
ga. Bilter apple, coloquintida, 
cabacinha. 


Bitterly, adv. amargosamente, 


com amargor ; it. asperamen- | 
te, cruelmente ; it. com amar- 
gura com pena que em certo 
modo amarga no Coraçaõ. 


Bittern, or Bittour, s. casta de 


garça assim chamada. Idem, 
licor que fica depois da cryse 
tallizaçaõ do sal marinho. 


Bitterness, s. amargor, sabor, 


que amarga na boce > it. a- 
margura, magoa, pena, que 
em certo modo amarga no 


i 
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coragad ; it. asperesa, rigor. | boar a cabeça do asno, perda 
Bitumen, s. betume, especie de} do sabad. 


barro pegadiço, que participa 
da natureza do enxqfre. 
Bituminous, adj. betuminoso, 
cousa que tem betume. 
Bivalve, adj. que tem duas 
conchas, como alguns maris- 
208. 
Bizantine. Ve Besant. 
Bizarre. Ve Odd. 


Blab, s. chocalbeiro, aquelle| negro, tingir de preto. 


que diz o que houvera de 
callar, e publica o que se tem 
fiado delle. He tsa great biab 
of kus tongue, he hum grande 
chocalheiro. . 
To Biab, v. a. fallar muito, fal- 
lar sem recato; dizer alguem 
a outros tudo o que ouvio 


BLA 


is to Blame, o.voso procedi- 
mento he reprehensivel. 
Blameable. Ve Blamable. 
Biamed, adj. culpado, repre: 
Black-choler, s. melancolia ;| hendido. 

nome de huma doença. Blameful, adj. culpado, crimi- 
Black, s. Spantsh-black, pó de| noso, digno de censura. 

cortiça queimada. Lamp-black,| Btamelessly, adj. innocentemen- 
pós de sapatos. Biack-amber,| te, sem culpa. 

areviche, 
To Blacken, v. a. denigir, fazer| de culpa, ou falta, que nad 
merece ser culpado ou repre- 
Blackened, adj. denigrido, feito] hendido. 

preto, Blamelessness, s. Innocencia, 
Blackening, s. a acçaS de deni | isencad de censura ou crime. 
grir. Blamer, s. o que reprehende, 
Blacking, s. graxa para sapatos.| ou culpa alguem de alguma 
Bleckish, adj. algam tanto ne-| cousa. | 

gre ou pretro. Diminut. de) Blaming, s. reprehensaõ a accad 
black. de reprehender, ou culpar. 


BLA 









Black-berry, s. amoras de sil- 
veira, 


dizer, naô guardar segredo,| Blackmoor. Ve Blackamocr. | To Blanch, v. a. branquear, 


chocalhar.— Jo dled out, id. 


Blabbed out, adj. publicado,| Blackness, s. negridaõ. 
descuberto, &c. (faliando'de| Bladder, s. bexiga da ourina.—| doas. 


algum segredo.) Ve Zo Blab. 
Blabber,s. Ve Blab.. 


Blabber-lipped, adj. que tem os} Blade, s. a folha da espada ; it. 


beiços grossos, beiçado. |: 
Blabber-lips, s. be ços grossos. 
Black, adj. negro, preto. -- Black, 
vil, baxo, infame ; it. triste, 
fatal, funesto, desgraçado. 4 
black Monday, dia em que se 
justiça os malfeitores. The 
Back art, magia diabolica. The 
black fibars, os frades de S. Do- 
mingos. 
letra Gothica. 4 black man, 
ham preto, ou negro. A black 
@oman, huma preta ou negra. 
Back. cattle, gado vacam. To 
make black, denigrir, fazer ne- 
gro, timgir de preto; it. infa- 
mer, tirar a reputação. Biack- 
guard, bum mavoto, hum bre- 
geiro. 4 Hack-bira, hom mel- 
ro, ou merio Bla.k and blue, 
livida, magoado, que tem no- 
doa de sangue pisado. To beat 
bdack and Glue, espancar, pisar, 
fager livido com pancadas. 
Black lead, lapis, pedra oor de 


chumbe com que se risca -— 


Black lead pemils, penes de 
lapis. 

Bleck, 8. & vor preta.— Snoke- 
bla: k, defamado, denigrido do 
famo Toputcn black, vestic- 
se de preto. To have @ thing 
under white and black, ter es- 
tritura de obrigaças. Biack- 

, Que teta olhos pretos, 
-mouthed, que tem a boca 
negra; it. satirioo, picaate. 

Biackaimoor, 8. ham negro, hom 
preto, O naturalmente he 
oor pete aa Fo wack a barbe. 


M0or white, noe diem, Ensh- 


The black letter, a 


Blamable, or Blameable, adj. 


Blackemith, s. ferreiro. fazer branco,—To blanch al- 


mond, tirar a casca das amen- 















farçar, palliar. 
To Bianch, v. n. fallar manso, 
com receio, e acanhadamente, 
bum homem bello, bem feito.| Btanched, adj. branqueado, fei- 
The blade of an-oar, pa do| to branco ; ‘it. palliado, &c. 
remo. The shoulder blade, o| Ve To Blanch. 
osso da espadoa, The blade qf| Blancher, s. o que branquea, on 


die gall-bladder, bexiga do 


corn, cana do trigo. <f stout| faz branco ; it. branqueador* 


blade, hum valentaS. 4 pair! official da casa da moeda. 

of blades, huma dobadoura. 4] Blanching, s. a acçaô de bran- 
notable young blade, hum moço| quear, &c. Ve To Blanch. 
astuto, fino, esperto, velhaco,| Blancmanger, 8. casta de man- 
destro com velhacaria. Acun-| jar feito de pes de vitella, 
ning blade, idem. .4n old blade,| amendoas pisadas, e outros in- 
huma pegoa marralheira, ma-| gredientes. 
treira, ou destra com velhaca-| Blandiloquence, or Blandiloquy, 
tia. Blade, astea de hum} s. lizonja, adulaçaõ, palavras 
cravo, e outras flores. lizonjeiras. o 

Toblade it, v.n. jactar-se, obrar| Jo Blandish, Y. a. lizonjear, 
com jactancia e soberba. adular. 

Bladed, adj. que tem astea co-| Blandishment, s. lizonja, adula-' 
mo o cravo, e outras flores el] ¢ab. 
ervas. Blank, adj. pallido, desmaiado, 

Blain, s. ham inchaço, &c. Ve| descorado; it. confuso, per- 
Bile. plexo, embaracado. — Blank. 
verse, versosolto. Point blank, 
directamente,fallandode huma 
bala, que sahindo da peça vai 
directamente a dar no alvo, 
formando seu mov: mentohuma 
linha parallela ao horizonte, 
ou se quer nad forma huma 
linba* curva. Blank - paper, 
papel em branco, no qual 
nada está escrito; 

Biank, s. O espaço que se deixa 
em branco em hum payel es- 
crito; it. sorte que sahio em 
branco. 

Blank, papel em branco, em 


reprehensivel, digno de re- 
prehensaô, culpavel. 

Blamebieneas, s. culpa, falta, 

Blamably, adv. culpavelmente, 
com culpa. “. 

Blame, s. culpa, mancha, falta. 
—Let me bear the blame, tomo 
sobre mim a culpa disto. Lay 
the blume upon me, culpai-me, 
deitai a culpa a mim. Blume- 
worthy, Ve Blamable. 

To Blame, +. a, reprehender, 
culpar, dar a alguem a culpa 
de alguma coisa.-—7 cannot! 
blame you for t{, naô posso cul 
par-vos por isso. You are to 
blame, a culpa he vossa, v 
tendes a culpa. Your conduci 


quer outra cousa, em que nad 
ha nenhuma marca, ou sinal ; 
it. alvo, ou branco da ponta> 


Blameless, ad). innocente, livre 


To blanch, corar, dis- 


que nada está escrito ; it qual- ' 
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fa; it. pedaço de tmetal que; divulga alguma cousa. gue, 
esta preparado pare ser cun-| Blazing, s. a acçaô de fazer le-| Blemish, s. mancha, ou node ; 
hado, vu amoedado. baredas, &c. Ve To Blaze.--| it. mancha, déslustre, deshon- 
To Blank, v. a. fazer descor-| 4 blazing star, cometa crinito. | Ta. 
çoar, desanimar, idem anuu-| Blazon, or Blazonry, s. a arte do | To Blemish, v. a. manchar, su 
lar, abolir. blazaõ, a arte de armeria.—j| jar, por nodoa ; it. manchar, 
Blanket, s cobertor de laa,| Blazon, acclamaçaS, louvor ;| desluzir, deshonray.——- Th 
com que se cobre a cama ; it.| it. publicagad de alguma cousa | blemish one's repudation, mam 
mantilha para crianças. To Blazon, v» à. blazonar, des-| char a reputagad de alguem. 
To Blanket, v. a. cobrir. com| crever com palavras proprias|Blemished, adj. manchado, &c. 
cobertor; it. mantear, como| do blazaé as figuras represen-| Ve To Blemish. 
quando quatro pessoas pegando| tadas no escudo das armas ;|Blemishing, s. a accad de mans 
nos quatro cantos de huma/ item ornar, enfeitar ;. it. cele-| char, &c. Ve To Blemish. 
manta, lancaô no ar, e com a} brar, louvar; it. publicar, di-| To Blench, v. n. recuar, it para, 
mesma manta recolhem apes-| vulgar. traz, fugir com medo de oue 
soa, que vem cahinda Blazoned, adj. blazonado, &c.| trem. 
Blankoess, s. palidez; perturba-| Ve To Blazon. To Bleneh, v. a. impedir, emba- 
çaô, confusad. Blazonmg, s. a acçadde blazon-| raçar. | 
Blankly, adv. palidamente, con-| ar, &c. Ve To Blazon. To Biend, v. a. misturar. 
fasameate. — Blazonry,s. a arte do blazad, | Blended, adj. misturadn. 
Jo Blare, v. n. mugir, como fa-| Blazoner, s. blazonador. Blent(term.antiq.) Ve Blended. 
zem os bois e as vacas; derre-| Bleaberry, s. mortinho, the|Bless, v. a. abençoar, deitar a 
ter-se. É berry of the myrtle. bençad ; it. fazer feliz; it. lou- 
To Blaspheme, v. a, blasfemar ;| To Bleach, v. a. corar fazer) var, glorificar, dar louvores, 
it. injuriar, fallar sem respeito. | braneo o panno de linho pondo| dar gloria. — Tb bless, brandir 
Biasphemed, adj., blasfemado.| o ao sol, idem, branqueár. huma espada, &e. Spenser. 
Ve To Blaspheme. Blescher, s. o que corao parmo | Blessed, adj. abençoado, &c.. 
Biasphemer, s. blasfemo, o que} de linho pendo o ao sul, &c. | Ve To Bless. — Blessed be God, 
diz blasfemias. Bleached, adj. corado, &c, Ve) louvado seja Deos. The queen 
Blasphemots, adj. que blas-| To Bleach. of blessed memory, à rainha de 
fema. Bleaching, s. a-acgad de gloriosa ou felice memoria. 
Blasphemously, adv. blasfema-| o panno de linhó, &c. Ve| Blessed, bemaventurado, que 
mente. To Bleach. . - goza da bemaventurança. 
Blasphemy, 5. blasfemia. Bleak, adj. muito frio, pene-|The blessed, s..03 bemaventu- 
Blast, s. assopro, ar, ou força dó| trante.—Bileek, or bleaky, pal-| rados. , 
vento, que secca, e ebraza as| lido, desmaiado. Blessedly, adv. felizmente. 
arvores. Bleaky, adj. com pallidez. Blessedness, s. bemaventurança, 
Blast, mangra que nad deixa |Bleakness, s. pallidez, cor pal-| felicidade. ‘ 
medrar os frutos da terra, fer-| lida. Ble-sing, s. bençad. 
rugem, ou alforro das semen-| To Blear the sight, v. a. offus.| Blessing, felicidade, boa fores 
teiras, car, escurecer a vista. - tuna. 
To Blast, v. a qneimar, secear, Bleareduess, s. a qualidade, ou | Blew, preter. do verbo To Blow. 













falando do ar ou vento que| a queixa do que he remeloso. | —Hhat wind blew you hither 9 
queima e secca as arvores; it. |Blear-eyed, adj. remeloso. que vento ves trouxe para aqui? 
mirrar, dar a mangra nos fra-| To Bleat, v. n. balar como faz| Blew. Ve Blue. 


tos da terra. —To blast the corn,| a ovelba ou berrar como a|Blewish. Ve Blueish, 
dara mangra no trigo. To| cabra. 
blast anuther’s design, fazer |Bleating, s. o balar da ovelha, 
que o intento de alguem se| ou o berro da cabra. 

mallogre, (metaph.) To blast |Bleb, s. bexiga, ou empola, que 
q man's reputation, infamar| nasçe nos pes ou nas maids, de 
alguem, tirar-lhe a reputaçaõ, | algum demaziado exercicio; 
(metaph.) ’ | it. empola, oa cachaé de agos. 
Blast, adj. mangrado ; it. mal-|Bled, preter. do verbo 7d Bleed. 
logrado, &c. Ve To Blast. |To Bleed, v. n. perder sangue, 
Blasting, adj. a acçaô deseccar| deitar sangue.— To bleed at 
as arvores, ou dat a maegra,| the-nose, deitar sangue pelos 


To Blight. Ve 7b Blast, 

Blighted, adj. Ve Blasted. 

Bliad,-adj. cego, que nad ve. = 
To be bory bind, nacer cego. 
A blind man, hum cego. When 
the devrl is btind, quando o de- 
Monio for cego; isto he, nunca. 
The blind gut, o intest.no cego. 
Blind of one ey”, cego de ham 
olho. 4 bimd or dark stair- 


&o. Ve To Blast. narizes case, escada escura, que nad 
Blatant, adj. que falla muito,|7o bleed one, v. a. cangrar| tem luz. 4 blind pretence, or @ 
que he grande faliader. alguem. blind, ham faiso pretexto. A 
Batter, v. n. roncar, fazer es-| Tb Bleed (termo da lavradores),| bind way, caminho occculto. 
tridor, urrar, bramir. diz-se do trigo, ou espigas que| Pur-blind, or pore-biind, que 
Biaze, s. chama, lavareda. estaS gradas ou graudas, e| tema vistacurta. Sionr-biind, 
to Blaze, v. n. fazer chamas,| que tem maitos grate. - | totalmente cego. Mole-dbimd, 
on labaredas. Bleeder, 8, samgrador, o que| id, 


To Blaze abroad, v. a. publicar, | sangra. 
divulgar, fazer saber a todos. | Bleeding, s. a eeças de sangrer| postesem quadro, com aigans 
Blazer, s. o que publica, cul alguem, sangria; it. o deitar , fos de arame, ou cousa settrel- 

















BLI 


hante, postos no vai que ha)Blistering, ad). ex.— Blistering | 


BLO 


entre os taes paos, chamaé-se| Aeat, inflammagas. 
blinds, servem para por ao pe/Blit, or Bits, s. bredos, erva 


das vidraças pela parte .de 


conhecida. 


dentro das janellas para que] Blithe, adj. alegre, contente. 
os que passad pela rua, ou 08|Blithly, adv. alegremente, com 
que estã de frunte nad pos-| alegria. 

sa5 ver q que se passa dentro| Blithness, or Blithsomeness, s. 


de casa. 


To Blind, v. a. cegar, privar da |Blits. 
vista, fazer cego ; it. enganar, | Bloat. 
deitar pos nos olhos a alguem. | Bloated. 


alegria, gusto, contenteza. 
Ve Blit. 
° Blote. 
. Ve ; Bloted. 


Blinded, adj. cega, &c. Ve To|Bloach, s. Ve, Blister. 


Blind. 


Blob-cheeked, 3. bochechudo, 


Blindfold, adj. vendado, que) que tem grandes bochechas. 


tem os olhos vendados. 


Blubber-lipped. Ve Blubber- 


To Blindfold, v. a. vendar os} lipped. 


olhos. 

Blindfold, adv. cegamente, sem 
consideraçaõ. 

Blindfolded, adj. vendado. 

Blindly, adv. cegamente. 

Blind-man's buf, s. cabra cega, 
casta de jogo de repazes. 

Blindness, s. cegueira, falta de 
vista; it. cegueira, falta de 
consideraçaõ. 

Blind-side, s. o fraco de huma 
pessoa ; balda. 

To Blink, v. ne pestanejar a 


| Block, s. madeiro, tronco de 


huma arvore, ou parte delle. — 
a hatter's block, forma de hum 
chapeo. Block (termo nautico). 
cadernal, moutads. Block, ce- 
po, ou cousa semelhante, em 
que descabeçaõ, ou cortad a 
cabeça aos delinquentes. To 
come to the block, ser descabe- 
gado. Block, qualquer impe- 
dimento, ou obstaculo. A 
mounting-block, poial, ou poio 
para montar a cavalho. 


BLO. 


of the grape, o sumo da uvã, @ 
vinho. To breed ill blood. 
perar os animos. Bico, ira, 
raiva, sanha, assanho. My 
blood was up, eu estava irado. © 
They cannot for their. blood keep 
themseloes honest of their fingers, 
uad podem de nenhuma sorte 
abster-se de furtar. To be let 
blood, fazer-sesangrar. Blood- 
shed, derramamento, ou effue 
sad de sangue, Blood-th'rsty, 
sanguinario, sanguinolento, 
cruel, amigo de, derramar 
sangue. Blood-warm, morno, 
tepido. Bicod-ducker, sangui- 
suga. He killed him in cold blood, 
elle matou o a sangue frio. 
Blood-stone, e pedra hematitis. 
Biood-wort, sanguinha, planta 
assim chamada. Blood shot 
eyes, olhos infammados. Blood- 
hound, o caô chamado sabujo, 
Bloodwaod, pão sanguineo ou 
de Nicaragoa. 

To Bivod, v. a. sangrar; item 
jujar com sangue. 

Blooded, adj. sangrado; it. sujo 
com sangue. 

Bloodily, adv. cruelmente, de 


miudo como fazem os que nad} To Block up, v. a. bloquear,| huma maneira sanguinolenta, 
tem boa vista. — Lo blink beer,| (palavra militar.) 
deixar estar a cerveja na pipa| To Bluckade, v. a. veja-se. Jo} pled. Ve Blood thirsty. 


ate que tome-hum sabor pi- 
cante. 
Blinkard, or one blink-eyed, s. 


block. 


barbaramente. Bloody-princi- 


Bloodless, adj. exaugue, qu ex- 


Blockade, s. o bloqueo de huma sangue, que nad tem sangue. 


praça. 


o que pestaneja a miudo por|Blocked up, adj. bloqueado. 


nad ter boa vista. 
Blinker, id. | , 
Blinking candies, velas que nad 
alimiaô bem. | 
Blinks, s. ramos que se espalhaé 
nos lugares por onde se julga 
Que haô de passar os veados. 


Blockhead, s. cepo, homem sem 
Juizo. 

Blockheaded, adj. estupido; que 
naõ tem juizo, nem engenho ; 
estolido. 

Block-house, f. forte, ou forta- 
leza. 


Bloody, adj. Ve Blood-thirsty. 
—A bloody fight, sanguinosa 
batalha. Bloody, sujo com, 
sangue. Blooly-minded. Ve 
Blood-thirsty. The dloody-flur, 
fluxo de sangue. 

Bloodguiltness, s. assassinato. 

Bloodred, adj. cor de sangue. 

Bloom, s. flor das avores,—She 


Bliss, s. bemaventurança, feli-|Blocking up, a accad de blo-| is in the bloom of her years, ella 


cidade. . 
Blissful, adj. feliz, contente. 


quear, bloqueo. 
Blockish, adj. que tem o juizo 


Blissfully, adv. felizmente, com|" aboleimado, ou muito gros- 


felicidade. 
Blissfulness, 6. Ve Bliss. 
To Blissom. Ve To Tup. 


seiro, estupido. 
Blockishly, adv. loucamente, 
sem juizo, grosseiramente,sem 


Blister, s. empola, bexiga que| arte. 


nasce nas maés, &c. por causa | Blockishness, s. loucura, falta 
de algum demaziado exerci-| de juizo, grosseria, falta de 
cio, ou cousa semelhante. — | arte. 

Blister, vesicatorio, ou em-|Blockt up. Ve Blocked up. 


presto vesicatorio, caustico. . 


Block-wood. Ve Log-wood. 


Jo Blister, v. a. por hum vesi-|Blomary. Ve Furnace. ! . 
; Blond-lace, 8. blonda, renda de] Blossomed, ad). que tem floreci- 
Jo Blister, v. n. empolar, empo-| seda 4 imitagad da de linha. 


catorio. 


lar-se, fazer bexigas ou em- 
polas. Ve Blister. 

Blistered, ad). em quem se tem 
posto hum vesicatorio ; it. 
cheo de bexigas ou empolas. 
Ve Blister. 

Blistering, s. a acçad de por 
hum vcsicatorio. 


Blood, s. sangue. It. familia, 
decendencia, geraçaS.— Blood, 
morte, homicidio. The mass of 
the blood, maça do sangue, ou 
maça sanguinea To let one 
blood, sangrar a alguem. To 
stanch or stop the blood, vedar 


esta na flor da sua idade. 

To Bloom. Ve To Blossom. 
Bloomed, adj. que tem lançado 
flores, (fallando das arvores.) 
Blouomy, adj. idem. — Bloomy 
cheeks, face cor de rosas, ou ema 
que estaô ardendo as rosas, 
como dizem os nossos poetas. 
Blore, s. assopro ou força do 

vento, ventania. , 
Blossom, s. a flor das arvores. 
To Blgssom,.v. v. florecer, lançar 
flores, como fazem as arvores, 


do, ou que tem flores, (fallando 
das arvores.) 

Blot, s. riscadura, ou risca de 
penna sobre cousa escrita. — 4 
blot with ink, borraô, ou gota de 
tinta que suja o papel. Biot, 
mancha, deslustre, deshonra. 

To Blot, v. a. apagar, borrar, 


o sangue, estanca-lo, The blood] riscar 0 que esta escrito. — Ze 


t 
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- Sot, deitat bortoens, como fat) prando-a. To blow off, espa-) meter hum erropa , Chase 
a pénna quando terh muita) ibaralgumecousa assopratido-| to oa visivel.—To blunder 
tinta. To Bos eschrecer, fazer] &. To blow up a thing, divul-| about @ thing, engarmr-se, to- 


escuro, To blót, desfigurat,| gar, oa publicar huma cousa.| riut fama cotita por outra. 
fazer feo, fear. To blot ont] Blowed upon, que tem perdido| To Blunder, v. 2. confttdtr, ot 
Of osé’s memory, esquecer-se.| o credito, desprezado. Th uttsturar humas coutas com 
To Mol, infamer, tirar a répu-| Slow the meat (fallando dr| outras inconsideradaútente. 


tagad, thotca varejeira) dar a vareja| Tb Blundér a thing dut, +. a. 
Blotch, s. empola, betiga, &c.| na carne. fullar intonsideradamente, € 
Ve Blistes, Blo@er, 3. 6 que assopta. sem reparár ne que diz. 


Blote, adj. ihchado, emipolado. | Blowing, s. assopro, a dcçaô de] Blanderbuss, s. hum bacamarte: 
Td Blote, v. 2. idchar-se, em-| assoprar, &c. Ve To Blow.—| Item, hutn cepó, hum ignoran- 
Jar-dê. Blowing - weather, tempo del te, hum que aad sabe qual seja 
o blote, 7, a. défumár, cúrar| véntania. a stia mas direita. 
ao fumo. Blowt, adj. ussoprado. Item,|Blunderer, s. Ve 
Bloted, adj. inchado. Item,| inchado, bc. Ve 7% Blow.—-| Blunderbead, s. hurt cepo, hum 
defumado, ou curado ao fumo. Blown «p, desacreditado, des-| que rag tem juizo, ou que na 
—Bloted lineaments, feiçoêns| prezado; item, divulgado,| sabe nada. 

i publicado. The storm is blveh | Blundering, s. a acgad de fallar 
over, pâsson a temhpestade.| inconsideramente. © 
The fieth-fly has blown the meat, |Blundering, adj. tolo, que €o- 
deu 4 vareja na carte, mete etros palpaveis é crássos. 

Blowth. Ve Blossom. Raleigh.) -—» Blundering look, cara dê 
Blowze, s. mulher que tetn as| tolo. 
ting-paper, papel de inatá bor-| faces vermelhas e inchadas. |Blunket, s. aztil clato. 
rad. Blowzy, adj queimado do so}. |Bltnt, adj. embotado, botada, 
Bloud. Ve Blood. Blub, adj. inchado, empolado. | desafiado, que tem o fio révolto, 
Blow, s. panosda, golpe. He|Blubber, s. gordura da baléa| ou a ponta quebrada (falando 
missed his blew, elle errou aj antes de fervida. Bludbber-tip- de facas, empadas;&c)... Blunt, 
pancada. — Blow, desgraça, in-| ped, beiçudo, gre temti ss beiços| embotado (fallando do juizo dé 
fortunio, mao smiccesso, | grossos. To blubber with weep-| hum homem que nas he sagaz, 
slanting blow, pancada ao re-| ing, v. n. chorar de tal sorte; nem péhetra ds cotzas). Blunt, 
vez. 4 blow witha stick, pau-| que inchefn as faces. grosseiro, rustico, que naô tem 
cada que se da com hum pao.|Blubbered, adj. inchado, (fal-| aceio, nem graça. Bit, te- 
A blow with a stone, pedrada.) ldndo da facé ihchada por| merario, feito temeratiathente. 
Jt is but a word and a blow with| causa de chorar muito.)—| Tô Blunt, v. a. embotar o te de 
kim, elie logo leva as cousas| Blubber ip, beiço grosso. | | huma faca, espada, &¢. desa- 
com as palavras do cabo, elle|Bludgeon, s. ¢acheira; pãó| fiar huma faca, &c. quebrar: 
logo dá pancadas. Blow, a ac-| grosso e curto. lhes a ponta. Item, mitigar 
gad da mosca vanejeira com|Blue, ad). azul. — 4 blae ribbon, | aliviar. 
ue poem a vareja na carne. | fitg azul. He looked blue ufon |Blunted, adj. setn ponta, que 
o Blow, v. a. e. n. assoprar.—| if, elle ficou confuso. Blue,| tem a ponta quebrada. Nem, 
To blow the fire assoprar o lume.| fatal, funesto, dasgraçado.| einbotado, desafiado (fallando 
The wind blows, faz vento, ven-| Blue-botlic, huma das especies| de facas, espadas, &<.) 
ta, o vento amopra. To blow| daerva a que charhamos cam-|Bluntish, ¢dj. algum tanto etn- 
the trumpet, tocar a trombeta.) painha. Item, casta de tnosca| botado, ou desafiado, ou que 
To blow one's nose, assoar-se.| que tém a barriga azul. Blue-| tem a punta quebrada. 
To blow or spring out as a flower,| eyed, que tem olhos azues.|Blantly, adv. temerariamente. 
abrir-sé como faz huma fior.| Blue-haired, que tem os ca-| Item, grosseiramente, com 
To blow the candle, apagar a ve-| bellos azues. Blue, azul es-| grosseria, ' 
la. To poff and blow, arquejar,| maite. Dark -blue, azul ferréte.| Bluntness, s. à qualidade debu- 
estar esbaforido, ou esbofado| Sky-blue, azal-cêo. ma faca, espada, &c. cujo fio 
por causa de ter corrido ou an-| To Blue, v. a. tingir de azul. —| esta embotado, ov ponta que- 
dado muito, &c. It blew al Toblueone,confundirasiguem,| brada.: Item, grosseria no mo- 
dreadfud storm, fazia tumatem-| envergonha-lo. do de obrar.—Blunt-witted, 
pestade medonha. To dlow up| Blued, adj. tinto de azul. Iten,| que tem q juizo embotado, 
a mine, fazer arrebentar hyma| envergonhado, confuso. atoleimado, ou grosseiro. 
mina. To blow up, fazer voer|Biueish, adj. que tira a azul;|Blur, a. nodoa, mancha. item, 
ares. To blow dowr,| azuládo. mancha, infamia, deslustre, 
deitar abaxo, derrubary derro-|Bluely, adv. com côr azul. deshonra. 
bar. To blow up the city into «| To Bluff, v. p, blazonar, jactar-| To Blur, v. a. mabchar, sujaf, 
tumult, éxcitar huma sedicad| se, gloriar-se, fallar com ar-| por nodoa. lÍtem, desluzit, 
na cidade. To dlowone up,fazer| rogancia. mâncbar à reputagad, nome, 
quebrar a hum mercador. To|Bluff, adj. arrogante, qué bla-| &c. de alguem. 

in, fazer entrar alguma| zona, ou falla com arroganctia.| Blyrred, adj, manchado, &o. 
cousa pata dentro astopran-| Blunder, s. erro palpavel, crasso| Ve To Blur. 
de-a. Totlow out, fazer sabir visivel. To Blurt out, v. a. faliar ou diger 
tguma pousa pára fora asto-| To Blundér, ¥. It, fazer, du cp. alguma couse ingontideramen- 

amar e . . : 


grosseiras. 
Blotted, adj. apagado, riscado, 
&e. Ve To Blot.— Bletted out 
Seg apagedo, borrado. 
otting, s. a acçaó de apegar, 
riscar, &c. Ve To Blot. Bol. 








BOA 
te, eacapar huma palavra a al- 


guem.—ZJ blurted out a word] Board, e. 


which I heartily repent of, esca- 
pou me huma palavre de que 
muito me 





BOA BOD 
montes. no, presumido 
humataboa.— Togo on| ralha, &c. f ve DE Bois 
board a ship, ir a bordo de burn] Boastfally, ade . jactancidsa- 
navio. To cast overboard, alijar| mente, fanfarronicamente. 
ou langar ao mar. Boasting, 2 s. jactancia, ufania, 


pesa. 
- Blurted out, adj. dito, ou falla-|Board, mesa, v. g-—He enter-| ou acçaô de brazonar, &c. Ve 


do inconsid 
Blush, s. vermelhidad no rosto 
que procede de vergonha, 
Item, a cor de purpura seme- 
lhante ao rosider da madre pe- 
rola que sobe ao rosto, e pro- 
cede da verecundia, ou ‘modes- 
tia de huma verecunda. 
—To put one to the blush, en- 
vergouhar alguem, ou fazer 
que alguem se core ou faça 
vermelho. To get a blush of « 
thing, tomar o faro de alguma 
cousa. At first blush, logo, de 
repente, immediatamente. 

To Blush, v. n. corar-se, fazer- 
se vermelho com vergonha, ou 
com verecundia, 

Blushing, s. a acgad de corar-se, 
ou fazer-se vermelho, Ve To 

“Blush. 

Blush, adj. envergonhado, &c. 
Ve To Blush. 

Blushed, adj. envergonhado, 
&c. Ve To Blush. 

Hay, adj. corado, envergon- 


o. 

Bluster, s. estrondo, bulha, tu- 
multo, furia. 

To Bluster, v. n. zunir (faliao- 
do de huma ventania). Item, 
fazer grande estrondo brazo- 
mando ou jactando-se, ou fa» 
sendo grande bulha de qual- 
quer sorte que seja. 

Blusterer, s. valentas, 
amiga de brigase d via 

Blustering, s. grande estrondo 
ou bulha. Item, zunido de 
huma ventania, &c. Ve To 
Bluster. 

ustering, adj. estrondoso, que 
faz grande estrondo. — Bluster- 
ig wind, ventania, grande 
vento que faz grande zunido. 
Blustering weather tempestade, 


eradamente. 


grande temporal. .4 blustering Boast, s. jactancia, ameaco va5, | To bode, v. n. ser 


mar, homem turbulento ou 


inquieto. A blustering style, 


estilo grandiloco, levantado, 
ou pomposo. 
Blusterous, adj. turbulento, in- 
quieto. 
Bo, ex. he cannot say bo to a 






Boarding, s. 
lhar.— 


tains "him at board, elle da-lhe| To Buast. 
mesa, ou de comer. Board,| Boasting) adj. * Ve Roastful. 
juncta, conselho. A member of] Boastingly, adv. com ufania, ou 
the board, conselheiro. The} com jactancia. 
board in the’ cusiom-house, ap- | Boat, s. hum barco, huma bar- 
pointed for the looking narrowly| ca, bum batel, ou huma ba- 
into the goods, abertura, a meza| teira.—A fisher's boat, barca de 
em que se abrem os fardos na| pescador. A ferry boat, barca 
alfandega. To deal above board,| em que cavalios, bois, ke. pas- 
tratar com lizura e sirceridade sad orio. Packet boat, paque- 
Board wages, dinheiro que hum] bote, ou paquete, embarcagas 
amo da ao criado para que; que leva cartas. Gun-boal, 
coma fora de casa. [am above) barca canhoneira. 
board, nad se me da ne nin- Boatswain, | contramestre de 
guem, nad tenho medo de} bum nario. 

ninguem. Bob, s. pique, palavras picantes 
To Board, v. a. assoalhar, cubrir} e satiricas.—Bob, cabelleira 
com taboss. To board a ship, curta. Bob, pinjentes, casta 
abordar hum navio, ou com| de brinco de orelhas. 
hum navio, abalroar hum na-| 7o Bob, v. a. espancar, maltra - 
vio. To board one, abordar aj tar com pancadas. — To bob, 
alguem. To board, dar mesa a| enganar, fazer a alguem 
alguem com condiçaõ que lhe huma peça. 
pague huma certa quantia. |To Bob, v.n. balançar-se, mo- 
To Board, v. R. comer em casa ver-se de huma banda para ou- 
de alguem todos os dias pagan-| tra, como o pendulo de hum 
do-lhe huma certa quantia. relogio, ou cousa semelhante. 


Boarded, adj. assoalhado, oujBobbed or Bobb'd, adj. espan- 


cuberto com taboas, &c. 
To Board. 


Ve] cado, &c. Ve To Bob. 
Bobbin, s. bilro de fazer rends. 


Boarder, s. 0 que come em casa | Bobbing, s. a accaé de espancar, 


de alguem, pagando-lhe huma| &c. Ve To Bob. 

certa quantia. ing, adj. que se balança ou 
a acçaô de assoa-| move de huma banda para a 
The boarding of a skip,| outra. Ve To Bob, v. n. 

a accad de abordar hum navio. | Bob- tailor Bob-tailed, adj. dera- 
4 boarding-school, escula em} bada, que tem o rabo cortado. 

que os estudantes pagaS buma Bobtail,” s. marafona, puta ra- 
certa quantia para que o mes-| fada. 

tre lhes de mesa. Boarding-| Boccasine, ¢. bocaxim fino, cas- 
house, casa que aluga quartos| ta de panno de linho. 

e dá tambem meza. Board-| Bockland, s. tetras inalienaveis 
wages, dinheiro que se dá a os] que vab ao herdeiro mais prox- 
criados que se tem a seco. imo, especie de m 0. 


Boarish, adj. cousa de javali, ou| To Bode, v. a. presagiar, ante- 


pertencente a javali. ver, pronosticar. 
de 
ralhos, ufania, ostentaçaS.-—| alguma cousa. —. To bode pi 
Great boast, small roast, nos di-| ser bom presagio. 
zemos,. cad, que muito ladra, | Boded, adj. pronosticado, &c. 
pouco morde. To make a boast| Ve To Bode. 
Of something, jactar-se de al- do ement, 8. «presagio. 
uma cousa. To Rodge. Ve To onste. 
o Boast, v. a. e n. blazonar,| Bodice, s. casta de espartilho 


goose, elle nad sabe dizer huma! ralhar, deitar ralhos, jactar-se, 


que nad tem tanta barba de 


palavra, parece hum mudo; presumir ; ter presumpçaS, serj balea, como os que commun- 
quando esta em companhia, | presumido, gloriar-se, prezar- mente se usad. 

Boad. Ve To Bode, se de alguma cousa, adj. corpulento; re- 
Boal. Ve Bole. Boastey, s. ralhador, O Tew. . feito de carnes ; forte, nervoso. 
Boar, s. varraõ, porco nai ca-| ha, brazona, presume, Big-bodied, gordo, grosso. 
pado. | To less, ad). incorporeo, que 
Wild-boar, javali, ou porco ‘Boastfal, adj. jJactancioso, ufa-| nad tem corpo. 


BO! BOL BOM 


Bodily, adv. corpereo, que tem se ferve o sal. ¢0.—-Beastfal (termo de se» 
corpo, Boiled, adj. fervido, cozido maj grador), chumacette, almofa- 

Rodikins, er Bodlikins, inter) | agoa, ou em outro licor. dinha. The bolsters of e sad. 
(casta de juramento barlesco) | Boiler, s. o que faz cozer, ou] die, borrainhas da sells. 

nos dizemos, pela hostia de ferver alguma cousa. Item,|7b Bolster, Vv. &. encostar a Cte 
hum nabo, &c. taçho, caldeira, ou vaso seme-| beça num travesseiro ou chu< 

Bodkin, s, casta de ponteiro,| Ibante em que se coze, oufer-| maço. item, por hum chu- 
ou furador, instrumento com | ve alguma cousa. macete, ou ‘almofadinba na 
ponta de ferro para furar pa | Boiling, s. fervura, a acça6 de] sangria. Item, proteger, favo- 
pel, panno, e cousas semel-| ferver, ou cozer alguma cousa | recer, defender. 

: Boiling hot, adj. que esta fer-| Bolstered, adj. encostado num 
travesseiro, &c. Ve Te Bolster. 

Bolt, s. ferrolho para ferrolhar a 
porta, ou janelia. Item, hum 

tdo, — Prisoners’ bolts, ferros, 
caless ou grilhoens de hum 
preso. Thunder-bolt, raio, for- 
midavel metevro. 4 fool's 
bolt is soon shot, o que vas he 
prudente logo diz tudo o que 
sabe. Bolt upright, bem teso, 
bem direito com o corpo. 

Bolt-head, s. (termo chimico) 
recipiente. Bolt sprit or Bow- 
sprit, gurupes (termo nautico: ) 
He has shot his bolt, elle disse 
tudo o que tinha para dizer : 
ou fez todo o mal que pode. 
To bolt in or out, v. n. entrar, 
ou sshir de repente. 

To bolt, v. a. ferrolhar, fechar 
com ferrolho. Item manchar, 
por nodoa, deshourar. Item, 

var, passar por peneira. 
tem, averiguar, discutir, pon- 
derar. Ve tambem 7% Blurt. 

To Bolt a rabbit, levantar bum 
coelho, fallando de huma pers 
diz que o caS levanta, os In- 
glezes dizem, to spring a par- 


tridge. 

animar, excitar coragem. Bolted, adj. ferrolhado, &c. Ve 
Boldly, adv. valerosamente,| Ta Bolt, 

com animo, com valor.--- Bo/d-| Bolter, s. peneira, instrumento 
fy, atrevidamente, desavergon-| para peneirar. 

badamente, sem vergouha,| Bolting, s. a sores de ferrolhar, 
com petulancia, desaforada.| peneirar, &c. (Ve To Bolt.) 
mente, Bolting-house, & casa ou lugar 
Boldness, s. valor, animo. Item,| onde se peneira. 
paul, ou atoleiro, lodoso, la-| petulancia, desaforo, atrevi-| Bolt-rope, s. a corda a qual se 
macento. mento, pouca vergonha, cosem as velas de hum navio. 
Bobea, s. chá boy, ou chá preto. | Bole. Ve Bowl—Bole Ammo-| Bolus, s. bolo, casta de medica- 
Boil, 5. inchaço com inflamma-| niac, bolo: Armenio. Bole or] mento. 

ção, Item, chaga ulcerada. | doal, o tronco de huma arvore.| Bomb, s. bomba. Bomb ketch, 
To Boil, v. mn. ferver. — The pot| Boling, s. Ve Bowline. or Bomb vessel, lancha bom- 
cris a panelia ferve, ou esta} Boll, s. es. boll of flax, a cana bardeira; galiota bombardeira. 
To boil away, diz-| do linho.—Boll, a semente das| To Bomb. Ve To Bombard. 

ni da carne, &c. que esta de-) papoulas. Bombard, s. bombarda, peça de 
ida, e _Gesfeita por ter fervido To Boll, v. n. criar cana como} artilharia. 
To Bombard, v. a. bomberdear, 





































wind, ventania, vento tempes- 
tuoso, que causa tempestades. 
——Boisterous weather, tempes- 
tade, tormenta. 

Boisterous, turbulento, feroz. 


tem expo. Body, corpo, so- 
ciedade, companhia. Body, 
corpo, de gente de guerra. 4 
body of civil law, corpo de di- 
reito civil. How does your body 
do? como estais? como pas. | Boisterously, adv. a maneira de 
mis. Any body, qualquer,| tempestade ou tormenta, com 

cada qual, cadahum. He teils| furia ou violencia. 

+ Boisterousness, s. a qualidade 
do que he tempestuoso, ou tor- 
mentoso. Item, violencia, tur- 
bulencia. 

Bold, adj. valente, valereso, a 
Dimoso, que tem animo, on 
valor. — Hold, atrevido, desa- 

vergouhado, «petulante, desa- 
forado. I dare be bold to say, 
atrevome a dizer, I shall make 
bold to wait upon you, tomarei 
a confiança de hir aos pes de 
wme, 4 bold Jace, cara sem 
vergonha, ou desavergonhada. 
To make bold, desaforar-se, to- 
mar desmasiada liberdada. 

To Belden, v. n. atrever se, ou- 
sar animar-se. 

To Bolden, v. a. fazer atrevido, 


» alguem. A peir of 


metida, que em tudo se mete 
sem ser chamada. 


kiro, paul, lager apanlado. 
E -trotter, habitante de hum 


iadamente o linho. 
To Boil, v. de cozer alguma | Bolled, adj. ex. bolled flax, lin-| ou esbombardear.. 
conse Da ou em outro li-| ho que tem criado cana. Bombarded, adj. bombardeado,. 
To Soil” meet, cozer al Bollen, adj. inchado. ou esbombardeado. 


came. Pe blood boiled within] Belli-mong, or boll-mong, =| Bombardier, s. bombardeiro, 9: 
me, ferviame o sangue nas veas. ferram, mistura.de grads, v. g.| que dispara bombardas. 

pot cevada, area, senteo, &c. se-| Bombarding, s. a accad de bom» 
della, ou 2 olhe. e meada para pasto das bestas.) bardear, bombardiamento.- 
doilary of salts, s. lugar onde; Bolster, s. travesseiro, chuma- Bombardment, 4 Idem. 





|. BON BOO 


Bombesin, s. lapim; estofo de| less, huma bella raparige. 

. Jam e seda misturados, ordi-|Bony, adj. ossudo, que tem os- 

Rerigmente preto; serve pira, sos, que tem muitos ossos, 
vestidos de senhuras, &c. faz- 6. bonzo ; sacerdote da 

«Se tambem te todes as cores. | India. 

Bombazette, s. durante sem ius- |Booby, s. hum tolo, hum ton- 
tro; estofo de lam do que as} to, huma pessoa estupida, 

«senhoras fazem vestidos. hum cepo. 

BRombast. Ve Bumbast. Book, s. livro.— 4 bound book, 

Bombax, s. o algotloeiro de rei-| livro encadernado. A day bok, 
mo de Siam. 

Bond, s. escritura de obrigaçeõ. 
Bend, vinculo, como o do esta- 
do conjugal, de amizade, &c. 
To enter into a bond of Jriend- 
ship with one, fazer amizade 
com alguem. 4 bond-man, 
hum escravo, ou estivo. Bond- 
maid, escrava, ou cativa. Bond- 
slave, escravo, cativo. Shakesp. 
Bond-servant. Idem. Bond, 
bilhete ou escrito de obrigacad 

ee assigna no excise ou al- 
fandegas de Inglaterra, pello 
qual a pessoa se obriga a ex- 
portar certas fazendas e em 
consequengia disso se obriga O 
governo a ibe voltar partá dos 
direitos que as mesmas fazen- 
das já tinhaS pago para 0 con- 
sumo interior. 

Bondage, s. escravidad, cati- 
veiro. 


























book, estudar, applicar-se. To 
learn one's book, aprender a sua 
ligad. Tosay one's lesson with- 
out book, dizer a líçaS de cor 
The book trade, o officio de 
livreiro. To get into one's 
books, cativar o animo ou a- 
fecto de alguem. Torun into 


dividas, fazer-se devedor a al- 
guem. To get out of one’s 
books, pagar 2 alguem O que 


hum livro brochado. 4 bovkin 


pel. Cesh-book, livro da caxa. 


Invotce bvok, livro de facturas. 
Sales-Look, livro em que hum 
negociante lança as vendas 
que fas de generos que tem 
Bone, 8. 0ss0.— The back bone, 0| nes seus armazems. 
espinhsço. The jaw bone, ha-| To Book, or to book down, v. a. 
ma queixada, ou bum queixo.| assentar, ou escrever nom li- 
Bone of fishes, espinhas do| vro alguma cousa, tegistrar. 
ixo. Whalebone, barba de|Book-binder, s. encadernador 
en. Bone-lace, renda que| de. livros. 
se faz com bilros. He is no-| Booked, or booked dowe, adj. 
thing but skin end bones, elle] assentado, ou escrito sum 
nad tem mais que pelle e ossos.| livro. 
To give one a bone to pick, dar| Book-keeper, s. guarda livros 
em que entender a algusm,| de hum mercador. 
dar-lbe hum osso que roer.| Bogk-keeping, s. a arte de 
To Sell upon one's bones, moer ardar livros de commercio. 
00 ossos a- alguem com,pan-| Book-keeping by double entry, 
cedas. The huckle-bone,o 0s-| escrituraçaõ por partidas do- 


so do quadril. Lazy-dones,| bradas. Book.keeping by sin- 
hum vadio, que nao quer tra-| gle entiy, escrituraçaS por 
» Bone black, negro partidas singelas. 
osso. Bookish, adj. dado oa inclinado 
To Bone, v. a. desossar, tirar] a ler livros, dado ao estudo, 
Q8 óstos da carne. enfrascado no estudo. 
Boned, ad}. desossado. Book-maker, s. aator; autor 


Bonefire, s. fogueira, como ge] que escreve seja como for 
faz na noute de S. Joab, on} para ganhar a sua vida. 
em outrasoccasionesde festas.; Book-mate, s. condiscrpulo. 


| Boom, rs (termo nautico) bota- 


los, paos com forros nas por- 
gradavelmente. 


rem os cutellos, e tambem as 
barredouras ; item pao, on 
8 





hum diario. To mind ones 


one's book, endividar-se, fazer|Boord. 













BOO 


trave atravessado wa boca de 
bum porto para impedir a én- 
trada as nãos do mimigo.— 
Boom, baliza, ou pao plantate 
no cana! de Inglaterra com 
cestos, ou causa semelhante 
Da ponta, quando ba inunda- 
gad, e serve para governo dos 
navios. Sea Lict, . 
Booming, adj. diz-se dos navios 
quando fazem força de vela. 


Boon, s. graça, favor. 


Boun, ad). bom. —.4 boon com- 
panton, hum bom compan= 
heiro. Todo a thing with a 
boon grace, fazer alguma cou- 
sa com boa vontade. 


Boor, s. bum villas, hutn ho- 


mem grosseiro. 
Ve Boar. 


Boorish, «dj. gratseiro, que ná3 


tem criagdd, que faz acçõens 
de villad. 


_ de lhe devia. 4 stitched book, | Boorishly, adj. grosseiramente, 


rusticamente. 


qutres or in sheets, livro em pa-| Boorishness, s. grogseria, modo 


de obrar grosseiro. 


Boose, s. enrtal para bois ou 
To keep books, guardar livros.| vacas. 
Boosy or Basky, adj. (terms vnl. 


gar) queesta algum tânto ale- 
gre por ter bebido alguln licor. 
Boot, 8. huma bota. Item, gan- 
ho, proveito.— To bef, tom 
ganho, com prôveito. Boot, 
(Ve Booting.) A pair of bdofs, 
hum pardebotas. Bové, logar 
de baxo da dimofada do co-. 
cheiro, onde ge metem as con- 
sas necessariag em hama jor- 
mada. To pull ene's own boots 
of, descalcar, ou tirar as suas 
botas. To draw on one’s boots, 
calçar as suas botes. To pull 
another's boo's aff, descalcar as 
botas a alguem. Boot, d que 
se da mais quando se troca 
huma cousa comm dutra mel- 
hor. tis to no boot, naé serve 
de nada, debatde. A b.ol-tree, 
or Loot last, encospas para a. 
largar as botas. Fessian-boots, 
botinas ou meias botas de ho- 
mem, que nad tem canhoés. 
Joekey-boots, ou Top-borts, bo- 
tas de camhad. Bontetops, can- 
hoes das botas. Bod-straps, 
puxadeiras das botas. Bool- 
hroks, ganchos para calçar bo- 
tas.  Bovt-jack, descalçador 
ou descalçadeira de botas. 
Boots, homem que limpa botas. 
The legs of the loott, os canod 
das botas. Boot-maker, sapa- 
teiro, 


To Boot, v. a. aproveitar, ser. 


vir, ser util. -—JPhat boots it 9 
de que serve? To bot, calyar 








BOR BOR 
as betes. Sbgtesp. hum debrom. 
Bost-bose, 8. meias grossas qua- To Border upon, v. n. confiar, 


si do feitio de polainas de que|—Lorrain borders upon Alsace, 
algumas pessoas usa em lugar) Lorena confina com Alsacia. 
de botas. Borderer, e. arraiano, morador 
Boot-catcher, s. O que tira as| na arraia de hom reino. 

botas aos peasageiros nas cata Bordering, adj. que confina, ug 
esta ne arraia, circumy 


BOT 

lugar de muita cohsidertças 
mas que pelo decurso do tem- 
po sé veio a reduzir à cousa 
muito insignificante e que a 
pezar disso, continua a man- 
dar gomo dantes, membros 

| Be rao parlamento. 
Borrow, v. a. tomar empres- 


Booted, adj. que tem as botas To Bordrags, v. a. assolar, ou tado. 
devastar as fronteiras ou ar-| Borrewed, adj. que se tomop 
ado. 


Bote s. Bootes, constellaçad| raias. 


ing, 8. assolaçaS ou de-| Borrower, s. 0 qué toma em- | 


septentriomal. . 

Booth, s. tenda que se arma nas| vastaçaô das fronteiras. Spens. 
ciras para os mercadores ven- 

derem as fazendas. 

Th Boot-hala, v. a. pilhar, rou- 


Bopt-baler, s. o que anda a pie 
hegem, oque pilha, ou rouba. 
Boot-bading, s. pilhagem, roubo. 









strumento com que se faz hum 
buraco, como verruma, &c.— 
Bose, calibre, o diametro da 
boca de dum canbad. The dore 
of « lock, buraco da fechadura. 
Rere-tree, sabugueiro. 

Bore, pret. do verbo Tb Bear. 
To Bore, v. a. furar, fazer ham 
baraco.—-To bore through, fu- 
var de parte a parte. bore 
a hole, fazer hum buraco. 

To Bere, v. n. fazer hum bura- 

60, To bore (faliando de ham 

cavalio), encapotar-se, armar 
se baxo de pescoço, e de cabe- 
ça. To bore, encaminhar-se, 
ou ir para bum certo lugar ; 

gar, e se deixa ganhar com, as boring to the west, encamin- 

velhacaria, como para servir) hando-se para o oeste. 

de megaça acs circumstantes, | Boreal, adj. boreal, septemptri- 

e ver se os teutad para que) onal. 


ose com outra se poem a jo- 


prestado. 


Bore, 3. buraco. Item, o in-| Borrowing, s. emprestimo, a 


acçab de emprestar. 

Boscage, s. hum bosque. ' Bos- 
Cage, paisagem, ou paiz, pai 
nel em que estad representados 
arvoredos, prados, fontes, ca- 
sas de prazer, e outros apra- 
ziveis objectos do campo. 

Bosky. Ve Boosy. 

Bosky, adj. cheio de bosquês. 
Milton. 

To Bosom, v. a. meter no deio ; 
itresconder. 

Bosom, 8. seio, 0 espaço entre 
os bragus.—The bosom of the 
church, o gremio da igreja. Fhe 
bosom of a skirt, abertura da ca- 
misa. 4 bosom friend, hum 
amigo intimo ou do coraçad 
4 bosom enemy, hum ami 
fingido, hum traidor. Bosom 
of the sea, seio do mar. 


joguem; applica-se tambem| Boreas, s. Boreas, o vento norte. | Boson, or Busen. Ve Boatswain, 
esta phrase a qualquer sorte Bored, adj. furado, &c. Ve To Bosphoras, e. Bosforo, ou es- 


a conluio, ou collasad. 


treito, comoo de Thracia, &c. 


, & ex.—To piey at bo- toe a. casta de dança Fran-|Bosquet, s. alameda lugar co- 


ia preitar, deita ceza. 
beça para fora, e 
de repente, como se huma pe-| strumentoqueserve para farar. 
ços tivesse medo, ou para me-| Boring, s. furo, a acçaô de furar. 
ter medo. Assim se brinca Born, adj. (do verbo To Bear.) 
coss crianças tanto em Ingia-| sofrido, &c. (Ve To Bear.) — 
terra, camo em Portugal, au charges born, alem dos gas- 
Borace. Ve Borax. 
Roracchio, s ham bebedo, hum Bore, adj. necido.— They are 
que esta bebedo, hum barra-| born to slavery, naceraS para 
cho. serem escravos. Still bora, 















Borage, s. borragem, erva con- 
hecida. 


Borax, s. borax, ou tincal, casta 
de sal artificial. 

Bordel, er brothel, s. casa de al- 
cuuce, 

Border, s. borda, ou extremi- 
dade de alguma cousa. Item, 
moldura de hum espelho, &c. 
The borders of a country, as arm 
raias, fronteiras, ou limites de 
hum peiz. The border of a 
garment, debrum lançado pe- 
las bordas de bum vestido. 
Border, taboleiro de flores a 


The 


mogenito. 


ou por 
de dêputados ao 
Rotten borough, lugar ou al- 


roda de hum jardim pela parte} dea em Inglaterra composta 
de dentro. . de muito poucos babitantes, 
To Border, v. a, debruar, que antigamente tinha tinha sido 


Borough, or barrow, s. 6. “villa| do mar, e de outros 
cuçaõ grande que man-| Comem-se muitas dellas em 

parlamento. | Provença, e no levante. 

It. arrabalde de hama cidade. | Botch, s. remendo de panno.— 


pado de arvoredos. 


Borer, s. farador, trado, &c. in- | Boss, s. cabeça grossa de prego, 


como aquelles que se vem nas 

portas dos palacios e igrejas 

para ornamento delas; it. 

nomina, ou prego ue sé poem 

nos dous lados eio-do ca- 
vailo, &c. it. copa do escudo 
no meio delle, por fora relevo. 
(Archit.) 

Botanical, adj. botanico, de er- 


que naceo morto. Base-born, vas, ou concernente a ervas. 
bastardo. To be born, nascer. | Botanist, s. ervolario, o que en- 
He that is born to be hanged} tende a arte botanica. 

will never be drowned, o que|Botany, s. botanica, sciencia 
nacto para ser enforcado, naé| dos vegetaes. 

morre afogado; isto he, os|Botanology, 8. discurso. sobre 
malvados se escapad de peri- as plantas. 

nad se livra do castigo. | Botargo, s. casta delinguiça que 
he first born son, o filho pri-| se faz das ovas e sangue de 


peixe a que chamamos muçem 
peixes. 


To Lave a dotch behind sn”, de- 
ixar huma tousa imperfeita, 
ou por acabar. Botch, mula, 
bubad, tumor originado do 





BOT BOU BOU 

tanta força, queo que cabe 
oa embarra, dá pulos como a 
pela depois de cahir no chad, 
ou dar ma parede. It. bra- 
zonar, jactar-se, ralhar, deitar 
ralbos ; it. saltar repentine- 
mente, — To bounce at the door, 
bater a porta com muita for- 
ça. To bounce the door open, 
arromber a porta. 

Bouncer, «. ralhador, o que 
ralha, deita ralhos, ou bra- 


Bouncing, s. estalo, estrondo. 
Bouncing, adj. ex. — 4 bouncing 
dass, huma rapariga gordinha 






















damento, alicerse, razad, em 

alguma cousa se funda. 
Bottom: navio, embercaçaõ. 
Boitom of thread, novelo de fio. 
To be at the bottom of any thing, 
ser o motor, ou author de 
qualquer cousa, ser primeiro a 






















lando de hom vestido. ) Ve 

To Botch. 

" Botcher, s. alfaiate remendas. 

Botching, s. o remendar, & ac- 
ção de remendar vestidos. Ve} começala. 

o Botch. To Bottom, v. a. fundar homa 
Botchingly, adv. mal, grosseira-| opiniad, &c. sobre alguma ra- 
mente, sem graça, sem arte. | zaô, fundamento, ou principio ; 

Botchy, adj. remendado, feito] it. colber em forma de nevello,| e esperta. 
de remendos. fazer hum novello. Bound, adj. obrigado, &e. (Ve 
Both, a !j. ambos, tanto hum,| To Bottom, v. n. funder-se em| To Bind.)—W/hither ere you 
como outro. They went both to) alguma razad, fundamento, ou] bound? onde ides? para onde 
see kim, ellos foraS ambos aj principio. ides? Our shtp was bound to 
velo On both sides, de ambas| Bottomary. Ve Bottomry. Leghorn, o nosso navio bia de 
as partes tanto de huma como] Bottomed, adj. que tem fundo.| viagem para Leorne. Bound, 
de outra parte. Both handed,| Flat-bottomed, que tem ofundo| que deve obrigaçoens, ou he 
ambidextro, o que usadeambas chato. obrigado a alguem. Bound, 
as mads com igual destreza. | Bottomless, adj. .que nas tem] encadernado. 
. adv, tanto, como, v. g.—| fundo. —.4 bottomless pit, abis-| Bound, s. termo, fim, limite. es 
Both by sea and land, tanto por| mo, voragem sem fundo. To keep within the bounds of 
mar, como por terra. He is|Bottomry, s. a acçaS de tomar| modesty,ser modesto. To drink 
both poor and saucy, elle nad so| dinheiro emprestado sobre o| within bounds, beber modera- 
he pobre, mas tambem inso-| casco de hum navio, comcon-| damente. To set bounds to 
lente. digad, que se o navio se perde,| one’s ambition, moderar a sua 
Pott, s. almofada, que usad os} o que emprestou o dinherro,| ambiçaõ, por-lhe limites, 4 
fabricantes de renda de bilrôs.| perde-o, porem se o nario| bound-stone, marco, ou pedra 
Bottle, 8. garrafa de vidro, ou chega a salvamento, deve oj que serve para demarcar, ba- 
vasa semelhante a ella e feito| que tomou o dinbeiro empres- | liza. 4 bound setter, demar- 
de qualquer outra materia. .4| tado pagar tanto por cento,| cador, o que demarca, poem 
bottle of hay or grass, feixe de] conforme fez o ajuste, sabpena marcos ou balizas. 
feno ou deerva. Battle-friend,| de perder o navio. To Bound, v. a. servir de marco 
or bottle companion, compan-| To Bouge out, v. n. inchar-se. | ou baliza, termo, ou limite ; 
heiro no beber. Bostic, «a quen-| Bough, s. inchaço, tumor. it. represar, impedir que pad 
tidade de vinho que buma gar-|Bouget. Ve Budget. corra, fallando da agoa que se 
rafa leva. Spectator, Bottle-|Bough, s. ramo. represa nas presas ou açudes, 
nosed, que tem o nariz rombo, |Bougbt, s. rolo, ou volta como| Zo Round, v.n. saltar; it. dar 
.ou chato. ado rebo dos caens regouga-| pullos como a pela quando 
To bottle, or to bottle off, v. n.| dos, Ou da raposa, quando} cahe no chad, ou da na pa- 
engarrafar vinho, ou outro li-| voltado rabo sobre as ancas| rede; it. confinar. 
cor, mete-lo em garrafas, ou| emcirculo; it. encadeamento, | Boundery, s. marco, limite, 
frascos ; it. fazer feixes de fena| connexad ; it. flexura, dobra-| confins, termo, baliza. 
ou de erva, é atalos. dara, onde jogad os ossos, na | Bounded, adj. separado, ou di- 
- Bottle-screw, s. sacarolhas, in-| parte do corpse, que se dobra. | vidido por meio de marcos, 
strumento para tirar as rolhas|Bought, adj.comprado. (Ve 70] ou balizas. Ve To Bound. 
dos frascus, ou garrafas. Buy.) —-1 bovght, (pret. do/Bounden, adj. ex.— 
Bottled, adj engasrafado, &c. | verbo To Buy) eu comprei. to my bounden duty, como devo, 
Ve To Bottle. conforme a obrigaçaõ que 
Bottling, s. a acçaô de engar.| Boulder Walls, paredes feitas de| tenho. 
rafar, &o. Ve To Bottle. seixinhos de pederneira e cal. |Bounder, s. demarcador, o que 
Bottom, s. o fyndo, ou parte in-|Bouljmy, «. fome canina, | demarca. 
ferior de qualquer consa.— The|Bpulster. Ve Bolster. Bounding, s. demarcaçaõ, @ ao- 
bottom af the sea, o fundo do} To Boult. Ve Bolt. gab de demarcar, kc. Ve To 
mar. Bottom, fando, o que he Bounce, 5. pancada grande, e| Bound. 
mais dificultoso de entender! repentina; it. hum estalo, ou] Bounding, adj. que coufina, cir- 
numa materia. The botign nf] estrondo repentino ; it, ralho, cunvesinho. 
e business, © fundo de hum ne- | jactaacie, amenco, como o de| Boundless, adj. que nad tem li. 
io, o ponto principal delle.) quem biazona, ralha, ou se) mites, imônito, nad limitado. 
etn, fe fical gabe. Bountiful or bounteous, adj. li- 
no fando de hums , em| To Bounçe, v, D. cahir ou em-| beral. 
que houve algum licen Bb berrar em alguma cousa com |Bousteously, adv, liberálmente. 
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- thotem os dados pera langeles, 
Christmas-éor, dinheiro que sa 
de sos criados, ou as orianças 
ta festa do Natal. Ascrianças 










generosidade. pedem este dinheiro como en- 
Bowutibesd, er bountihood, s.|Bowels, s. entranhes de qual-| tre nos quando pedem dinheiro 
re virtude. quer amimal.—The dowels £ para feirar.— Item, a caxinha 


onde metem este dinheiro. The 
coach-box, almofada, ou lugar 
onde se assenta o cocheiro. 
bos in the play-house, camarote 
de casa ds comedia, ou de bum 
theatro. 4 bor on the ear, 


em hum jerdim ou quinta com 

latadas de jasmine, roseiras, 

Ke. cujes extremidades estad 

adas humas com outras 

ma de arco. item, a 

ancora que vai dependurada Box-tree, s. o buxo arvore-— 

To Bouse, v. n. beber muito} ua proa do navio. — The celes-| The box of a screw, porea do 

vinho, beber vinho com ex tia. howe © C00. Bower, pan- salen oo You are in the 
cada, golpe. Spenser. wrong estais enganado. 

Bouser, beberras, grande be-| Zo Bower, v. a. cubrir com hu-| To Box, v. a. dar murros. Item, 
bedo. ma lateda. Ve Bower. moer dentro de huma cama. 











servem em certo as a que) elles j  Jogaraô aos muros. 
Bow, s, arco, ou besta pera a-j Os Italianos cha 
tirar settas. Item, jugo, ou} os Inglezes, bowls. Ve Bovl- 
canga para-bois.— Bow, reve- ing. 
vencia, mesura, To make al To Bonl, v. a. jogar a bola. 
bow to one, fazer huma reve-| (Ve Bowliag. }=—To bowl, ati-| 4 

bola. ; rapagia, rapa- 


ziada, weped' de taper” Bos. 
game, idem. A school 
pa paz que vai a escola. 


mam da espada, o arco que Ve Bowiine. be past a hoy, ser homem de 
defende a nat. Oross-bow,| Bowling, s. casta de jogo em varonil, ser bomem 
besta para atirar settas. Sed-| que atirad primeiramente com É 


dle.tow, arçaô da sela. How, 

or rainbow, iris, 0 arco celeste. 
The bow of à ship, proade hum 
navio. Bow-man, besteiro, o 


huma bola muito poquenias, + Boy, v. n. fazer rapaziadas, 

- e despois os jogadures atirad| obrar como rapas. , 
cada qual a sua bela (2 qual|Boyish, adj. couss de rapazes. 

be maior de primeira) pera|Boyishiy, adv. a modo de radaz, 
ver quem a lança mais perto| como rapes. 

de pequenina, que nisto con-|Boyishness, s. o estado do que 
siste o ganhar o ponto.—Bow-| he rapaz, ou que tem idade de 
ling-green, pedaço de planície] rapaz. Item, acção de rapaz, 


casta de rede para pescar. 4 
caberta de relva, em que jJo-| rapaziada. 


knot with « bow, laço, fita com 
no corredio. | 


ad; 
curvado, feito curvo. ’ Milton. 
To Bow, v. n. dobrar-se, encur- 
ver-se. Item, fazer buma re- 
verencia ou mesura. Item, cover o. beste tre 
encurvar-se por causa do peso. 8. ro, O que a 
To Bow, v. =. dobrar, encurvar, com a besta, ou o que fas bes- disputar, brigar, fazer .bulha, 
fazer curvo.-=To bow tas, tumulto, 
to the ground, fazer huma pro-|Bow-window, 8. janella de qa Brabbler, « homen muitooo 
funda reverencia ate o chaó. cada de forma cedonda. que -contende, dispata, faz 
To bow one’s kuees, ajoelhar, | Box, s. homa caxa.—Stuff-box,| bulhas oa tumultos. 
ou ajoslhar-se. caxa paratabaco. An eims-dor,| Brabbling, s, a accad de contem. 
Bowed, adj. dobrado, ke. We caxa onde se deitao as esmelas.| der, ou fazer bulha, Ka, Ve 
To Bow. - A dice-bor, covilhete en que) To Brabble, 
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Bunoe, 5- tire, cinta, atadusa,| numa muralha, ke. pes “AD ante lareado. 
dec. com que se ata alguma! Bracket, s. esteio, ou qualguer| Brake, e. espadella de espa 
cousa race, hum per, ex. pedaço de pao, ou taboa que] dellar o linho, — Brake, 
Ai brace af pigeons, bum per| sustenta, ou tem mab am al-| helseiro, silvado baste, Item, 
de pombos, dows pombos. 4] guma cousa. Bragkets, 6e8-| braço da bomba, qu embglete. 
brace of dogs, ajonjo de pron tigges de casquinha pequenos.) Brake, lugar cheio da plante 
dous caensajoujados. 4 brace » adj. cousa salobra,| chamado feto, Brake, casta 
of pistols, bum var de patolon que tem sabor de sal. a ;maneirn perp ADAM O 
A brace of hundred poxnds| Brackish water, agua salobre. 
sterling, duzentas libras ester-|Brackishness, s. a qualidade, To; brake, 1 a. espedeligs 9 Jio- 
- linen. Brece, preparaças pera} ou sabar de cousa ealodbra, se-] ho. —Brake, o preter. de Jo 











e guerra. Brace, correst que] labridade. Break. 
sustenta a caxa do eocbe.| Brad, s. prego sem cabega.. Braked, adj. espadeliado. 
Brace, sezab, ou tesnra de/ Brag, s. jecteacia. Brambles, s. espinhos, sarças, 


cousa entesada, Braces, bra-| To Brag, v. 2. jactar-se, blazo- qualquer arbusto que tem es 
909, ou cordas pertencentes as| nar, gloriasse, deitar relhos. | pinhos. 

vargas dos navios. Brace, gato, |A Braggard, or braggadockhio,s.|Braming. We Brechmans. 
pedaço de ferro que serte pera) hum valentaô, ralhador, o que! Bran, s. fanção, 

prender duas pedras, ou duas| blazona, ralbe, oudeita relhes,| Branch,s. ramo.-- 4 fittle branch, 


traves (termo de pedreiros,| hom fanfarraô. bum reminhe, The breach of 
&c.) Braces, suspensorips|Bragger, s. Idem. q pedigree, ramo de arvore de 
para sustentar os ealcats.| Bragget, . bebida fita da met genealogia. Branck, -cagalho 
Braaes.of the yardi, braços das e especies. da corpadyra do veado 

verga. JLecóracer, braços de Brageot. Ve Bracket. - To Branch ont, 7. n. produsir, 


eotsavento. Weejter wocd,| Bregging, e. jectancia, a acged| ou lançar ramos. . 
braços de barlavento. The| deblamonar,&c. Ve To Bragg.| Branched, adj. que tem produ- 
mavtabraces, bragod da verge] Bragging, ad). ex.— A braggwg| sido, ou lançado ramos. Item 


grande. Fhe maiz top sei!) feller. Ve Braggerd, que tem esgalhos (aliando de de 
‘aces, braces da gavego Bragiess, adj. modesto, sem as-| bum veado.). Liam que tem 
- main-top-gallant- braces, braços) tentaçaõ. . ramos ou fores fallando de 


do joenete grande. The fore-| Bragiy, adv. bem, perfeitamen-| veludo, &0.-—Branched out, 
. The] te. " | separado, apartado. 
racer, braços do vas|Braid, s. huma cesta de xeuda|Brancher, 6. gaviaõ, qu faloss 
lacho. The. fore-iep-gallant- estecita. — Braid of ben, trança) sameiro, que gahindo do pinho 
braces, bragos do joanete de] de cabello. anda de samo 6H samo. 


or cabellos, ou apertado como 


Braided, aaj entrançado. poi o esta dp 


cam cinta, tira,. ou cousa se-| da 
melbante; it. entésar, ou fazer juizo entendimento. Ta bee beat Branchy, adj. ramese, que tem 
teso, estender, qu estirar.— To| one’s brains out, fazer saltar) camas. 

- brace a ship, marearbum merio,| fora da cabeça, os miclos 8 Brand, é 6 tiga}. Brand, mega 
largando, ou apertando os bra-| alguem. To Apne crackad| quese poem com ferrous cara, 
oo. Ve Bracas. dreins, nad ter miolos, ued ter ou em outra parte do corpo 
Braced, adj. atado, de. Ve To} jniao, ser tolo. Jo have but] nos egcravos criminosos, &g: 
Brace. dittle brajus. Idem. To deet] Bread, (termo poetiço) es. 
Bancelet, 6. bracelete ou pule| « thing into one's brains, meter-| pada. ond, qr Plrunsiarbols 
seira ornato que es ‘mulheres| se alguma cousa ua cabega a) raio formjdarel, 
costumed trazer ao redor dal alguem. Argia-sick, tolo, Brand-new, novo am folha. 
parte inferior do braço. -Item,| tonto, que maiô tem juizo. The} To brand, V. O Marcar com 
casta de arma defensiva para) breia-pes, 0 craneo, ou casço| marca igpominiosa. 

os braços. da cabeça. Branded, adj. marcado, &c. Ve 
Brach, s. casta do cadela, ou) Jo brain one, v. a. fager saltar] Zo Brand. 

galga para caçar lebres. fibra 03 aiolos da cabeça a al-|Braudeum, ¢. pedaço de panne, 
Brachial, adj. doé braços, ou| guem. . &c. que tocou o cerpo de 
pertencerite aos’ braços. Brained, adj. a que se tirou os| algum santo, oy pedage de 
Beachmans, brameus, or bra-| miolos, que neé tem miolos. — corporal que ae conservad como 
mins, s. bramanes, ou bea-| Heir-drained, tonto, que nad reliquias. - 

nienes, sacerdotes das Indias} tem miolosonjniso, Shuisle-| To Brandish, v. a. brandir, camo 
idolatras. breined, inconstante, que muda se faz a burma espada, ou coum 
Brachvgrapby, s. brachggwa-| de parecer facilmente, semelhante. 

phia, tachigraphia ; a arte de|Bysinish, adj. Joyce, furioso, Braofishad, a. brandlido, bg. 
«escrever, abreviadamente por| arrebatado. Ve To Brandish. 

meio de certos Braínicas, adj. doudo, tonto, Brandy, 5. agoa apdente. 
Brachylogy, s. modo de fallar que nad tem miolos, que aad Brangle, s Ve Brangling. 
breve @ laconido, brachilogia.| tem juizo. Fo braagle, x. u. disputar, cpn- 
Brack, s, brecha, qu abertura/Rrait, o. diamante hruto, que] tender, fazer bulha, agnar KA- 
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cantendes. zade, &c. - 
Brangliog, s. dispats, bulha, ad gritar ou fazer balk, Bread, s. pad.-—Legugned bread, 
comando” fe. Ve To Brawl. pes levado. Unleguenpd 
Brawling, adj. que contende, read pad sem levadura, qu 
“am 4 White brend, brown- 
one pe alvo, pad trigueiro, 
pr or Crum 
of treed, en crust q bread, miolo, 
ou codea de pad. Breede 
Brawn, o braço. Shakesp. basket, cesto para por o pad. 
awn, força nos fauseules. | Sow-bread, macad, ou pad de 
Brawner, s. porco varrad que] porco. Shew-bread, pad de 
Balin, 8 brasileto, especie] matad ¢ preparaé a Ingleza.| proposiçaS. Household-bread, 
de pão, Desta carne comem commun-| paô de toda a ferinha. Fine 
Brass, 6. copbre.-»Yeley brass,| mente pelo natal. manchet bread, pad da flor da 
latad. Brass mency, moeda de} Brawniness, s. força, vigor. farinha, 
cobre. 4 bros kettle, caldeira Braway, adj. musculoao, que) To Bread, v. a. ex. — To bregd a 
de cobre. 4 brass caanon,| tem grandes qu fortes muscu- peringer fo broth, plied 
peça de bronze. (me thet) log, earnose, que tem polpa. | em pedacinhos pa 
makes brass money, O que faz | Bray, s. estrondo, ruido. — Falsel Breadth, 5. largura de qualquk e qualquer 
moeda falsa. Bress-teorks, fa-| Sray, (tesmo de fortificaçao)| couse. 
briça de obras de bronze.| falsabraga. Break, 5. grado Y day, O 
Brass-mire, aramo amarello.| 79 bray, v. a. pisar em gral, si- fade do o dia. Break, o gs- 
The best age,idade de bronze.) mofariz, &c.—P. fo bray a É Ped couga que- 
Rrassets, a, bracelete, arma de- forms ing mortas nos dizemos, bade, reak, pausa, inter. 
fepsive para os braços. cabeça do asno,| rupçad; it em, linha que pe 
Brasgineps, s. apparencia de pera do do sabas. tira antes de acabar hum pe- 
bronze. Bray, v. n. zurrar, como) riodo, para indicar que se jp- 
Bracsy, adj. de cobre, feito de] faz o burro; it. gritar desen-| terrompeo q sentido. 
bre. | tondamente, fazer, grande) To Break, g. a. quebrar, ou fazer 
bulha, e alarido, wozear. em gos; item. interromper. 


Brayed, ad). pisado em gral, 0 break apundar, Quebrar 
Rravado, s. ralho, fanfarrice, riz, &c. partir pelomeio. To bread in 
jactengia. Brayer, & O que qurra como) pieces, fazer em podagus To 
Brave, adj. valente, anjmoso,| burro break q confrrence, interromper 


que tem animo ou valor, va-|Braying, $. a acca’ de pisar em 
loraso. Item, honrado, gue] gral, almofariz, &c. it. zurro, 
tem bonra.—Brave, alinhado,| O zurrar do burro. 

aceado, bam vestido. Brave,| Brail, s. correa, pedaço de couro 
belo, excellente. 4 brave fe atar as azas do falgad. 
speech, hum belo discurso. Braze, v. a. v. a. cubrir de cobre 
Brave, o. fanierrad, ralhador,| alguma 

que deita ralhos. Jtem, desafio.| Brazed over, ver, adj. cuberto de 


|Brazen, adj. de cobre, feito de 
cobre, ou de bronze. — 4 bra- 
sen horse, cavallo de bronze. 
eared: à. desafiado, insulta-| 4 brazen face, a brasen-faced 


huma conferencia. To jreak 
one's sleep, degpertgr alguem 
que esta dormindo. To break 
one’s head with noise and chatter- 
ing, quebrar a cabeça a alguem, 
repetindo é mesmo, importa- 
nando, faligndo muito tempo, 
ou fazendo muito estrondo. 
To break one’s word quebrantar, 
ou quebrar a palavra, faltas a 
polavra. To bregk a horse, 
amavçar bym cavalo To 
break, violar, transgredir, que- 
brantar; ex. Tobreak the las, 
quebranter as lejs.. Tobpscke 
custom, desacostumar, tirar 
hum costume, To bregk com» 
pany, Sabon. Te pink oe 
ir-ge embora a break, pru 
ducard, d 
dar baxa. Swift. aaah a break 
ground, or to open the trenches, 
abrir astrinchejras. To break 
a jest upon one, zombas de al. 
guem. To break a business, 
propor hum negocio. To breçk 
one’s ming to one, abrir-s6 cam 
alguem, communicer-lhe os 
set pensamentos. To reat 
ground, lavrarcom prado, To 


To brazen outa thing, v. a. de- 
fender alguma cousa com im-| 
padencia e desaforo. — To 
brazen one out, confundir gl- 
guem. 

Brazennega, s. impudencia, de- 
saforo. 

Brazier, s. caldeireiro, o que faz, 

caldeiras, e outros vasos de 


Brawl, s. contenda, disputa,| cobre ou bronze. 
1 Breach, s. brecha, abertura na 


Fi hem, bum casta d 
dun muralha que se faz com peças 


D brash ¥egritar, Sezer bulba, de artilharie.— To make ¢ 
contender, disputar. breach, fazer buma brecha. 


ea valor, animo. Item, 
ie apenas pompa ornato, 


Brave 5. ansasniuo, O Que mata, 
Por dinheiço a saugue frio. 
Bravo, inter). de applauso, viva! 
bravo! bravissimo, idem. Po- 
mela, 
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break, penetrar, ou romper, Breast, s. O peito, parte do corpo 
como faz a luz quanda rompe em que o cotaças, bofes, &c. 
astrevas. 7b break, destruir, se encerraS ; item, peitos ou 
derrubar, deitar abaxo. To mamas. To keep « thing ia 
break or overcome, veucer,fficar one’s breast, ter alguma cousa 
vencedor. Te break, fazer no seu peito, cu encuberta. It 
brechas, ou aberturas. To Ges in his breast, to elle o sabe. 
break, quebrantar, diminuir as Af bese breast, hom animo vil, 
I will break her pride, ebaxo. Breast-plate, peito de 
eu lhe quebrautarei, ou aba- armas, peito de aço, ou peito 
terei o orgulho. To break the forte, armadura de ferro que 
heart, quebrantar o espirito, cobre o peito. The breast- 
fazer descorçoar, quebrar, ou Sone, a espiuhela.  Breatt- 
y cortar 6 coraçad. To break work, parapeito, peitoril, maró 
pequeno que da pelo peito. 
Breast-kigh, que dá pelo peito. 
para ella, To break loose, es-| Bregst-paia, (termo de alvei- 
capar ou sahir do cativeiro ;| tar), antecor, ou antecéracas. 
it. sacudir o jugo, obrar a sua] Breathable, adj. respiravel, que 
vontade, correr 2 redea soita.| se pode irar. 
To break off from, aparta-se|To Breathe, v. a, enxugar, ou 
com violencia. To break out,| secar a0 lume. 
desoobrir-se, manifestar se, re-| Breath, s. folego, folgo, oa res~ 
pentinamente ; item, ter o| piráçaS. To take, to draw, or 
corpoarrebentado,com chagas,| to fetch one’s breath, tomar fo- 
&c. item, descocar-se, desco-|' lego, respirar. Torun oneself 
medir-se, perder o pejo, viver| out of breath, correr tanto, ou 
a redea solta. To break up,| tad depressa que fique huma 
cessar, parar, nad continuar,| pessoa esbaforida, ou esbofuia, 
desaparecer, desvanecer-se,| Stinking -broeth; mao, bafo. 
passar; item, dissolver-se ;| Shortness of breath, asma, faite 
item, dar ponto, ou por ponto,| derespiraçaS. You spend your 
dar ferias; item, aclarar,| breath in vain, vos trabalhais, 
fazer-se claro (fallando do} ou cançais vos de balde. To 
&c.) ; descobrir, alguma) tempo). the last breath, ate o ultimo 
cousa, tirar o que a cubria.| (3 Finalmente note-se que este| Suspiro. 
To break, trinchar, cortar pa! verbo tanto na significaçaS ac-| To Breathe, v. a. en. respirar, 
mesa (fallando da came de! tiva, como na neutra sempre| tomar folego, ou respiraçaõ ; 
_veadp, corça, &c. que se poem}, indica prejuizo, accidente ;| viver ; item, descançar. — To 
na mesa). To break wpon the] ou seja cousa repentiva, ou| breathe one's last, dar o ultimo 
wheel, rodar rivo, dar a alguein| finalmente violencia. suspiro, morrer. To breathe 
o supplicio da roda. To break| Breaker, s. o que quebra al-| in, diz-se do ar que entra por 
silence, começar a fallar, rom-| guma cousa.--.4 house -breaker,| hum respiradouro, &c. To 
" pero silencio. To break-fast,| arrombador, o que arromba,| 5reatheout, exhalar. To breathe 
« almoçar ou comer a primeira] ou quebra portas ou janellas.| into, or upon, inspirar, infan- 
vez no dia. To break wind,| A breaker of horses, o que a-| dir, communicar. To breathe 
arrotar ; it. traquejar, dar tra-) mansa potros. Brecker, onda| the flute, tanger frauta. - To 
ques. To break a jest, dizer| do mar, que arrebenta num| Sreathe after a thing, suspirar 
i i rochedo, banco de area, ou] por alguma’cousa, ou desejá- 
costa do mar. la com grande ansia. 
Breakfast, s. almoço, ou almor-|Breathed, adj. rerpirado, que 
¢0.— To eat one's breakfast, al-| tem tomado folego, ke. Ve 
moçar. To Breathe. ' 
To Breakfast, v. n. almoçar. |Breathing, s. respiraçaõ, a ac- 
Breaking, s. qucbradura, a| çaô de respirar, &c. Ve To 
acçaS de quebrer, &c. Ve| Breathe. 
To Break. —On the breaking |Breathing, adj. ex. —4 breath- 
To break, desfechar, como faz| out of the war, no principio da| ing hole, hum respiradouro, a- 
huma tormenta com raios,| guerra. 4 breaking of the| bertura por onde sahe ou entra 
chuveiros, &c.; arrebentar, belly, quebradora da virilba. | o ar. Breathing time, tempo 
«como faz huma postema ;|Break-neck, s. previpio, des-| de tomar folego, respirar, ou 
«romper, como fas o dia; ex-| penhadeiro. descançar. ‘ 
«clamar; quebrar, aiçar-sejBreak-promise, s. pessoa que/Breathless, adj. esbaforido, es- 
com dividas; diz.se das pes-| falta à sua palavra. bofado, que na5' pode tomar 
sons que estaS acabadas, cujas| Break-vow, 8. pessoa que quebra | folego; que esta sem : folego, 
“forças, fermosura, oa vigor se | os votos que já fizera. que naô respira. 
vad perdendo, quer seja por|Bream, s. casta de peixe; al- |Bred, adj. gerado, prodazide.-~ 
doença, quer seja por velhice; | guns dizem que heosargo. | Brel, or brought vp, criado, 


sahir com violencia: romper, 
pelo meio da gente, do inimigo, 
de hum batalhas, &c. To 
break with, declarar-se com 
alguem, communicar os seu 
pensamentos a algaem sobre 
algum negocio. To break, or 
to fall out, romper com alguem, 
quebrar a amizade, deixar de 
ser amigos. To break frem, 
apartar-se de alguem. To 
break from a custom, apartar- 
se de algum costume, deixa- 
lo. To break in, entremeter- 
se improvisamente em alguma 
cousa, e sem estar preparado 




































































2 
guem, deita-lo a perder. To 
* break, fazer quebrar a hum 
mercador, fazer que se alce 
com dividas. To break, impedir 
o feito de alguma cousa, fazer 
que nas tenha efeito. P. break 
my head, and give me a plaster, 
quebraame a cabeça, e untasme 
e casco. Tu break, desunir, dis- 
solver huma confederaçaõ, &c. 
To break off, reformar, emen- 
dar. Tb break down, derrotar, 
derrubar, deitar abaxo. To 
break off, atalhar, ou faz 
" parar cousa repenti- 
namente. To break up, idem; 
despedir (fallando de gente de 
guerra, ou de hum exercito, 


graça. 
Ho break, v. n. partir-se, que- 
brar-se, ou fazer-se alguma 


“faz o mar em costas bravas. 
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BRI 


ensmado, educado. Bred|Breese, tavad, mosca grande | the door, sempre a porta este 
within us, innato, ingenito, na-| Hudibres. 
taral, P. whai is bred in the|Breetch of a gun. Ve Breech. | To Bribe, v. a. peitar, sobornay, 
bone, will never be out of the|Breeze, s. viraçaõ, hum vento-| ou corromper com peitas. 


flesh, nos dizemos, o lobo muda 
e pelle, mas mad o rezo. —- 


sinho fresco; it. o tavaõ 
mosca . 


To Breede. Ve Braid. Breezy, adj. refrescado, com 
Bredth. Breadth: | viracoens. . 
Bree, « tabad, ou tavad, mosca |Brendice. Ve Brindice. 


Brent 


(5urnt), adj. queimado 


granne. 
Breech, s. O trazeiro, ou cesso ;| (palar. antiq.) 


8 culatra de huma peça 
artelharia. Bear's 


de| Brest. 
breech,| Bret, or Brutt, s. huma das es- 


Ve Breast. 


branca ursinha, erva assim| pecies do peixe rodovalho. 


chamada. 


Brethren, s. (o plural de Bro- 


Jo Breech, v. a. vestir os cal-| ther), irmabe. 


¢eens a hem menino pels pri-| Breve, s. breve, nota da musica. 
meira vez; por a culatra a/Brevet, s. patente; carta de 
huma peça de artelharia. hum posto militar, dada pelo 

adj. que traz csl-| rei ou governo de hum paiz. 
goene, &c. Ve To Breech.—| Breviary, s. qualquer compen- 
4 bey newly bresched, hum] dio ou epitome; it. o breviario 
menino que começa a trazer| da igreja Roniana. 


mulher que quer ser senhora| To Breviate. Ve Tu Abridge. 
da chga e mandar aseu marido. | Brevier, s. breviario, casta de 

8. Cesta, como de caens,| caracter com que se imprimem 
cavallos, &c.--geracad, fami-| os breviarios. 


lia, desoendencia (faflando de| Brevity, s. brevidade. 


gente). 
To Breed, v. a. gerar, produzir; 
i. causar, ser causa—To 


breed, or bring up, criar, ep- 
tinar, educar, dar educaças. 
To breed youth, educar os man- 
cebos. To breed lice, criar 
piolhos. 


To breed quarrels,| fazer 


To Brew beer, v. a. fazer cer- 


aberta pera quem peita. 


Bribed, adj. peitado, gue aceit- 


ou peitas. — To be biibed, deix- 
ar-se peiter, ou suborriar com 
itas 


pe e 
Briber, s. subornador, o que 


suborna ou peita. 


Bribery, or Bribing, s. subor- 


nação, suborvo, a accad de 
subornar, ou peitar.—Guilty 
Oo bribery. Ve Bribed. 


Brick, s. tijulo, on ladrilho ; pao 


pequeno, quasi do feitio de 
hum tijolo.—Brick-wall, pa- 
rede, ou muralha de tijolo, 
To make brick walls, or to swal- 
low meat greedily, comer com 
sofreguidaó, sem mastigar o 
ue se come. Brick-bat, pe- 
ago de tijolo.  Brick.cloy, 
terra ou berro de que se faz o 
tijolo. Brick-kiln, forno para 
cozer 0 tijolo. Brick-dust, po 
de tijolo Brick-layer, ladril. 
hador, o que fas obras de 
tijolo. Brick-maker, homem * 
que faz tijolos. | 
To Brick, v. a. ladrilhar, fazer 
alguma obra de tijolos, ou lar 


veja, — To brew a plot, ordir, ou | drilhos. 

traçar huma conjuraçaõ. P.|Bridal, adj. de noiva, ou perten- 
as you have brewed, soyou'must| cente a noiva, nupcial. ‘ 
drink, faze mal, espera outro|Bridal, s. o casamento. 


tal; ou quem ma a faz, vella| Bride, s. 
Brew, s. o modo de| cama dos novios. Bride-maid, 


jaz. 


cerveja. Bacon. 


noiva. =» Bride-bed, 
madrinha da noiva.  Bride- 


Causer bulhas ou discordias. |Brewage, s. mistura de varias| cake, bolo que se da nas vodas, 
To Breed, v. n. ser criado, ou| Cousas, 


produsido. .4 worm that breeds|B 


tn the wood, bicho que se cria 
nm pa 4 
huma malber 


To Brew. 


Bridegroom, s. u noivo. 


ip. e 
rewed, adj. e part. do verbo| Bridestake, s. poste ao redor du 


qual dancaé nas vodas. 


n that breeds,| Brewer, s. cervejeiro, o que faz|Bridewell, s, casa para onde 
To| cerveja. 


mandao os vagabundos, e pe- 


breed, castiçar, fazer casta,| Brewery, s. fabrica de cerveja. | goas tumultuosas. 
como fazem os caens, cavallos,|Brew-house, s. casa ou lugar 


&e. 


onde se faz a cerveja. 


Bridge, s. 


Breedbate, s. homem tomulto-|Brevwing, s. a accad de fazer 
0%, que causa tumultos, ou} cerveja, &c. Ve To Brew ; 
discordias, brigoso, amigo de) item,quantidadede cerveja que 
É se faz de hama so vez. 
Breeder, s. © quecria, on da|Brewis, s. fatia, ou pedaço de 


educaçaS a alguem. —. 4 


pad ensopado em caldo gordo 


good 
breeder, mulher fecunda. 4| de carne salgada. 
good breeder of children, huma] Briar, s. sarça, silva, espinho. 


pessoa que sabe criar bem os| —-Sweet-b. 


meninos. 4 breeder of cattle, 
© que tem a seu cargo os ani- 
maes que servem pera castiçar 
tu fazer casta. 


wa crincad 
pret ‘Ss Brief. 

me, severo, aspero. 
Spenser, 


Bribe, s. peita, q 


-briar, roseira brava, 
Sweet-briar rose, rosa brava, 
rosa de cad. Dog-briar, silva 
macha, tilvade cad. To leave 
one in the briars, deixar alguem 
em angustia, e consternacad, 


huma ponte. —.1 
stone bridge, ponte'de pedra. 
A draw-bridge, ponte levadiça. 
The bridge of the nose, diafrag- 
ma, a cartilagem qne divide as 
ventas. Bridge, cavallete de 
viola, ou outro semelhante itf- 
strumento musico de cordas. 
Bridle, s. freio. — To give q 
horse the bridle, largar, bu dar 
8 redea ao cavallo (nautico.) 
The bridles of the bow-line, 
poas da bolina (no sentido fi 
gurado) freio, estorvo, restrics 
gad. . 
To Bridle, v, n. diz-se da mal, 


desemperaiio, deixallo nas} her que encosta a barba a gar- 


pontas do touro. 


que se da para peitar o juiz, e 
corromper a justiça. — Bribes 


ganta, retirando a cabeça para 


cousa] trar, para afectar fermosura, 


ou soberania. 
To bridle, v. a. enfrear bum 


can get in without knocking at] cavallo, porlhe o freio ; .item, 


-BRI 


enfregr, refrear, (metaph.) 
Bridled, adj. enfreado, ke. Ve 
To Bridle. 


BRi 


@ kat, 9 aba de hum chapep. 
rim, a borda de bum copo, 


prato &c.; a superficie de 


Bridle-hand, s. g mad com que} qualquer licor ; item (termo 
pega nas redeas, quando| muito vil), pute refade.. 


huma peçoa esta a cavalio, aj To Brim, v. n. estar 


maô esquerda. 

'Bridling, s. a acgad de enfregr, 
&e. Ve To Bridle. 

‘Brief, adj. breve, curto. 


chelo gte 
i bordas. 

o brim, v. a. encher ate at 
bordas.—~-7o. brim, ar to go te 
brim, diz se da porca quando 


Brief, s. qualquer escritura, ouj esta com o cio. 
" papel ‘escrito ; it. compendi»,| Brimful, adj. cheio ate as bor- 


_vecopilagad. It breve do 


papa. 

pica: adv. brevemente. ' 
riefness, s. brevidade. 

Brier, s. Ve Briar. 


das. 

Brimfulnesa, s. q estar cheio ate 
as bordas. 

Brimmed, adj. que tem abas.— 
4 broad-brimmed het, chapeo 


Briery, adj. cheo de sarças, es«| de abas grandes. 4 narrow- 


inhos, ou silvas. 
Trieze. Ve Breeze. 
Brig, s. brigue ¢ 
* brigne de guerra. 


Brigade, g. (termo militar), bri-| Brimming, adj. cheio ate as| 
bordas 


brimmed hgt, chapeo de abas 
pequenas. 


Guu-brig,| Brimmer, s. copg que esta cheio 
ate a 


borda. 


a. . 
Brigadier, s. brigadeiro, @ que] Brimming, s. o ajuntamento da 


manda huma brigada, 
Brigand. Ve Highway-man. 


Brigandine, s. casta de saia de] stone roll, hum pão qu 


porca com 0 vgrra6. 
Brimstone, s. enxofre. 4 hrim- 


de 


malha, que antigamente se| enxofre, 


usava. 


queno navio de baxo bordo. 
Brig-bote, or Bring-bote, s. tri 


buto que se pega para edificar| bado, que tem malbas na pelle 


Brimstony, adj. enxafradg, cu- 
Brigantine, s. bergantim, pe-| berto de e 


oxafre; item, sul- 
poure- 
rindle, or Brindled, ad). mel- 


"huma ponte, vu para repara-| (fallando de caens). 


la. 


rine, s. salmoura.— Brine, or 


Bright, 3d). resplandecente, —| tears, lagrimas. Brine (entre 
Roough-bright, transparente.| Os poetas), o mar. 
Jo Brighten, v. a. lustrar, dar|Brine-pit, s. poço de agoa asal-| (T. Nautica.) 


lustre, fazer resplandecente, 
“ou lustroso, (tanto no sentido 
que como metaphoricn. ) 
o Brighten, v. n. aclarar-se 
({fallando do tempo). 
Brightened, adj. lustrado, feito 
resplandecente ou lustreso. 
Brightening, s. a acçaô de lus- 
trar, &c. Ve To Brighten. 
Brightly, adv. lustrosamente, 
“com lustre. 
Brightisb, adj. luzente, resplan- 
decente 


Brightness, s. lustre, resplandor. 
— The brightness of the sun, o 
resplandor do sol. 

Brigue,s.briga,bulba, contenda. 

Brilliancy, s. lustre, resplandor. 

Brilliant, s. a qualidade de 
buma cousa que brilha, ou re- 

splandece muito. Brilliant, 
brilhante diamante de huma 
qualidade superior, 

Brilliant, adj. brilhante, que 
brilha, ou resplandece muito. 
Brills, §. as pestanas dos olhgs 
dos cavallos. no 
Brim, s. agha, ou extremidade 
de slgyma conga— The prim 


yO 


Fa para fazer sal. 

o Bring, v. a. trazer, tomar 
huma cousa daquelle lugar, e 
polla neste. 4% He diferente 
de fo carry, que significa levar 
deste lugar para outro. — Bring 
me my hat,traze-me o meu cha- 
peo. To bing to light, tirar 


a luz, tirar a publico. Tobring] &c, 


“BRI 


rai persuadir a fagello. -To 
bring a thing about, alcançar o 
aj iptento. To bing awey, 
evar parg outra banda, tiyar 
huma cousa do lugar em que 
estava para molla em qutro. 
To bring back again, tornar a 
trazer. To bring forth, pasir ; 
item, produzir; item, apre- 
sentar, To bring forth wil- 
nesses, apresentar testemunhas. 
To bring ix, yedysir a ohe- 
diencia, sugeitar. Jo bring 
off, dezembaraçar alguem, liv- 
rallo, ou tirallo de sigum 
embersgo, ou perigo. Fo 
bring over, reduzir alguem po 
seu parecer, opinigô qu par- 
tido. Tobring in, render, dar 
jucro, ou proveito. Tp brizg 
in gomething ix disqquras, in- 
uziy alguma cousa muna 
discurgo, To piigg on, faser 
que alguem se meta, ou em- 
igraçe am algum negocio. 
a Ozg quê, mostrar, por. à 
vista, manifestar. To bring 
up, <rigr, educar, ensinar, 
instruir. To bring up, in- 
oduzir bum costume, mo- 
& Ac. To bring up, fazer 
marchar, ou avançar ais 
adiante. To bring up a 
well, levantar, ou fazer buma 
parede. To briag up, vomi- 
tar. To briag down, abater, 
abaxar, diminuir. To bring 
to, pairar, ou pôrsge a trinca. 


Bringer, s. portador, o que traz 
alguma cousa.— bringer up 
of children, o que cria, ensing, 
ou educa meninos.  Brifiger 
up, (termo qilitar), cerra fila, 
o soldado ultimo de huma 
fileira, 

Bringing, s. a acca de trazer, 

Ve To Bring. 


a child into the world parir huma|Brinish, adj. selgado, oy que 


criança. To bring dinngr ir,| tem o gabor como o 


da agoa 


trazer o jantar para q mesa,/ salgada. 
To bring to poverty empobrecer, |Brinisbness, s. a qualidade de 


reduzir a pobreza. 
nought, anoibilar. 


o bring to| covsa que tem sabor como © 
To bring to} da agos salgada, 


reuson, trazer p razaô, seduzir | Brink, s. burda, ou extremidade 


a fazer o que he razad. Tu 
bring word to one, fazer saber 
alguma cousa a alguem. Ti 
bring sleep, fazer adormecer,ou 
dormir. To bring an aclwn 
against ong, citar p alguem. To 
bring lwo persons lugether to re- 
concile them, reconciliar duas 
pcçoas desavindas. wall 


de alguma cousa. The brigk 

of a well, a borda de hum 

pogo, do be upon the very 
wink of ruta, estar em perigo 
imminente de ser arruinado. 

Briny, adj. salgado,— The briay 
depths, O MAF. 

Briopy, 8 briopis, ou erva 
nor 


ça. 
fring you lo the gallows, istujBrise, s. (termo de lavradores), 


serp causa de que morrais en- 
forcado. Ê shall never bring 
him to de #, eu nunca q pode- 


terra que tem estado muitos, 
annos sem ser cultivada. 


‘Brisk, adj. vivo, esperto, que ; 


BRO BRO BRO 
tem vivess ou teza ; ura; item, lato, descá-| da más grethas. , 
item, Me unde, ate teats tee, item, grosseiro, rusti-|Bróiler, s. o que asda had bHEVAS, 
agradavel; Mem, Vigoroso,| co, que sabe 4 villa6; item,| ou nas grelhas. ' 


forte, que teth vigor ot forçã. 
A brsk gale of wind, veitto 
fresco. . 
To brisk oheSelf up, v. ta. avai: 
gir méis adiante intrépida- 
mente, arróster hum perigo, 
&e. com vator. ' 
Bristet, s. o peito Ge fom 
suimal. 

Briskly, adv. vigotusamente, 
om vigor, com forga, comi 
valor. — Tb come off briskly, 
sabir dé algm negocio áirost- 
mente, 
Brisknese, vigor; força; valor; 
it viveza, esperteza; it. ale- 


gria. 
Bristle, o. soda, de potco, &c. 
To Bristle, v. a. arriçar as sedas, 
oq o pélo.— To bristle a thread, 
por a seda no fio, como zen 
ot gapateiros. 
To Bristle, v. n. atfigarem-se 
ou erricatem-sé Os pelos, ou 
tedas. =i 


obsebino, fpttrd. Brodd, atre-| Btoifitiz, 4. 4 acdad dé wander had 


vido, petulante. Sha 


kespeare.| brazas, ou nas grelhas. - 


Bivad day. tight, Ata claro. At) Brokage, 8. corretigentt, dalftio 
bro? noon, petfo meio dia.| do corretor; it. dinheird, que 


Brotd-side, (termo de Batalha 
naval), borda, à ártilhatid de 
beth bumia bahda de ar- 
tilharia. cadstde, 0 lado de 
hurt navio; item, foftia de 


papel quê so esta inipressá de} Broke, g Broken ad). quebras 
artic 


huma banda. Broad-ctoth, 
paho de tam da qualidade 
mais superior; pand supêr- 
firio. 

Broad, s. quantidade de dgoa 
encharcada.— The broad of an 
oar, a pa Ho refno. 

Btoad, adt.=-Px. To sméak 
broad, falfar grosseitamênte, 
ou atrevidamente.. Broud. 
awake, totatthente despertado 
ou acordado. Broad. fected, que 
tem à cara larga. 

To Broaden, v. fh. a INrgur-se, 
fazer-se fargo. 


Bristling, adj. arrigado, atripid-|Broad-tedved, ad). que temi as 


do, ot erriçado. 


Bristly, adj seédéndo que tetti|Broadiy, a 
"| Broadress, s. 


sedas, Cómo ob Portos, &e. | 
Brit, s. nothe de hum peixe. "' 


Britain, # Inglaterra, a Gras) obrdr grosseiro. 


Bretanhe. 


folhas largas, 


se da a alguem por fazér 
qualquer cousa qué had he 
licita ; item, o officio do qué 
compra e vende ferro? velhas, 
ot cousás Semelhantes. 


do, | verbo To 
Break. —4 broken week, te. 
thâná ém que ha digum dia 
santo. A Brokeh of mixed 
language, ingua corrupta. To 
speak brokén English, fallar e 
pronuticiar mal a lingua In- 
gleza. A broken sleep, sono 
interrupts. Broken-winded, 
que da ao¥ folles, que tem 
polmoeira, Broken - bellied, 

uebrado dás virilhas. Brokena 

2nded, estroplado, of aleijado 
da mas. Broken-hédited, dea« 
corçoado, abatido, alhicto, 
cheio de desgostos é tribula- 


oes. 
Ve Broad, adv. 1 Broke, +. fi. fazer d oficio. 
ra; item,| de corretor. 


grosseria, modo dé fdllar oa|Brokenly, adv. com: interrup- 


British, adj. Britannico, on Bri-| lha larga. 
tanto, de Ineldtérra, ou pet-|Broad-wise, adv. de largo, ou 


tencente a Inglaterra. 


dé Idrgura. 


Brittle, atl}. quebradico, que fa-|Brocade, s. brocado, tela de 


cilmente se quebra, fragil. 


Ouro é seda. 


Brittlenest, s. fragilidade, faciti-|Brocaded, adj. vestido de bto- 


dade bm se quebrar. 


éado ; item, teisido como bro- 


Britly, adv. ftagilniente; de} cado. | 
maneira que se quebrá facil-|Brocage. We Brokage. 
mente 


To Broche. Ve To Broach. 


çaõ, nad continuadamente. 
Broad-sword, s. espada tom fo-|Broter, 8. torretor; item, o 


que vende vettidos e outras . 
coudas velhas. Patbri- broker, 

o que empresta dinheiro sobre 

pehhot. Exchange - Dreker, 

curretor de lettras de cami- 

bio. Stock-broker. Corretor ou ' 
agente dos fundos publiéos. 

Ship-broker, cortetor de ra. 

rios.  Inskrânctebroke?, core 

tétos de segutos. 





Brite. Ve Breeze. Brock, s. Ve Badger. Brokerage, s. corretageth. 
Broach, s. espeto. Brocket, s. veado de dons an:|Brond (palatta poetica), és- 
To Broach, v. 2. espetar. — To | ios. pada. 


broack, or to tap à vêssel, abrir|Brocoli, 8. catta de coure que|Bronze, s. bronze; idém ine- 
huma pipa, barril, S&e.; me-| se chama com o nome Italiano) datha ou figura de bronze. 
terihe a torneira para tomeçat| Grorcoli. . “ * |Btonzed, adj. enveroisado soe 
2 beber o licor que esta den. | To Broggle, v. n. agitar a à bre huma corde bronze. 

tro. To brodrh, divulgar, es-| e etilodalla à fim de apamhat/Brooch, 8, gargantilha, fio dê 
palhar, setnear, ser author dé| as enguias que estas etcondi-| pedras preciosas pará pee: 
alguma mova, heresia, &c.| das. coçd; item, pidtura toda de 
To broach a Ge, levantar huma|Brogue, s. casta de sapatos dé} huma cor. 
mentira, To broack to, (termo| pao 


se ctstutnas trazer|To Brooch, v. a. ormar toh 
Dautico) tother satgo. 


em Irlandd; it. linguageih| gargantifha, ou pédf4s pre- 


Broached, adj. espetado com| corrupta, que na‘ hé pura. ciosas, 
espeto; item, espalhado, &c.|Broidérer. Ve Embroiderer. [Brood, s. criáçad- de pintos; 
Ve To Broach. Broid. Ve Braid. geracad, familia, descéndencia. 


er, &. author, inventor ;|Broil, s. tamufte, balla, mo-| 4 brood-Aen, gallinha choéa. 
it. hum espeto. — He wat the| tim, sedição. | Brood, a deçaê de chocar. 

Sust broacher of that heresy, elle | To Broil, v. a. assar nat brazas,| To Broód, v. n. checar 08 óvol, 
foi o autho? daqueila heresia. | ou nas grelhas. - | como faz 4 gallinfia; item, 
Broschiay, 6. a acçãã de espe. | To Broil, v. n.-«Ex. To brojltx] cubrir com as azas, como 
tar, &c. Ve To Broaeh. the sun, aquentar-se a0 bol. | faz a gállinha aos pin-, 
Broad, adh. largo, estendido deh |Broiled, et}. fstudo nas brates;| totm=Tb brood, (télaph.) 








BRO 


examinar, ou considerar al- 

guma cousa com muita at- 

* 'ençaõ e cuidado. 

Brooding, s. a acgad de chocar 
a gallinha. 

Brooding, adj. choca, que esta 
choca. — Brooding-time, e tem- 
po de chocar. 

Broody, adj. que esta cho- 
cando. 

Brook, &. ribeiro. — A little brook, 
hum ribeirinho, ribeiro pe- 
queno. Brook-lime, a erva 
morriaS. Graec. et Lat. ana- 

allis. 

» brook an affront, v. a. so- 
frer huma afronta, engulilla. 
Broom, &. giesta, ou giesteira, 
= broom, or besom, vassoura. 
Boom-rape, herva toura. Lat. 
orobanche. Butchers - broom, 
gilbarbeira matta. Lat. ruscus. 


Broom-land, terra chea de] desprezo, e soberba. 


giestas. 

To broom a ship, dar fogo aos 
lados de hum navio, com 
palha, canas, &c. quando se 
esta para querenallo. 

taff, s. o pao de vassou- 
ra. 

Broomy, adj. que tem giestas 
ou giesteiras. 

Broth, s. caldo. —Jelky-broth, 
substancia, caldo, substancio- 
so. P. as good eat the devil as 
the broth he 1s boiled in, tanta 
culpa tem o ladraô, como o 
consentidor. | 

Brothel-house, s. casa de al- 
couce, 

Brother, s. irmat.—Brother-in- 
law, cunhado, irmad do mari- 
do, ou da mulher. Foster- 
brother, colaço, o que mama, 


ou tem mamado na mesma| To Browse, v. 2. or to browse 
ama que outro, A brother of the] on, v. n. roer, o@ Comer as 


brush, hum pintor. 4 brother 
Of the quil, hum author, ou 
escritor. 

Brotherhood, s fraternidade, ir- 
mandade, calidade de irmad ; 
irrhandade, ou sociedade de 


pessoas que se unem para fa- |Brow-sick, adj. descorçoado, 
zerem alguma obra pia, &c. | triste, que tem o semblante 
Brotherly, ‘adv. irmaamente] tristonho. 


como irmass, com amor de 
irmaõ. 

Brotherly, adj. fraternal, fra- 
terno. 

Brought, ad). trazido, &c. Ve 
To Bring. —Brought to bed, 
que pario, que esta de parto. 

Brought, tambem he preter. 
do verbo To Bring; ex. 1 
Brought, eu trouxe. 


"Browh, adj. trigueiro, de cor 


BRU BRU 


a testa, arcar as subrancelhas.|Brng-bote. Ve Brig-bote. 

To clear Xp the brow, mostrar[Bruise, s. contusad, pizadura. 

hum semblante, ou cara ale-jTo bruise, v. a. abolar, ow 

gre. Brow, atrevimento, de-| amolgar, fazer perder a pri- 

saforo, descoco. To get one’s! meira figura de alguma coma 
por meio de golpes ou panca- 
das. — To beat, or bruise fat, 
abolar, ou amolgar, dar huma 
pancada de meneira que 
ficando huma cova perca a 
cousa em que se deu, & sua 
primeira figura. To bruise. 
quebrar ou fazer hama cousa 
em pequenos pedaços, como 
quando se quebra buma noz, 
&c. Item, pizar sal, &c. To 
bruise one’s arm, pizar, fazer 
pizadura ou contusad em hunt 
braço, 

Bruised, adj. amolgado, ow 
amolado. item, pizado, ke. 
Ve overbo To Bruise.— To be 
bruised all over with fatigue, 
riding, &c. estar todo moido, 
ou pizado por causa do tre- 
balho de andar a cavallo, &c. 

Bruising, s. o acto de abalar, 
&c. conforme ao verbo To 
Bruise. 

Bruit, s. boato, voz, fama, ru- 
mor.— Te bruit « thing abroad, 
divulgar buma cousa, es- 
palhar novas, fazer correr 
huma voz, nova, ou boato. 
Itis bruifed ebroad, corre voz, 






























cume ou summidade de hum 
outeiro, &c. que pende mais 
para alguma parte, como 
fazem muitas rochas sobre o 
mar. The brow of « plain, o 
fim de huma planicie. Brow- 
antler, a primeira ponta que 
nace nos veados. 

To brow, v. a. dividir bum 
campo, &c. do outro, servir 
de limite. 

To brow-beat, v. a. fazer car- 


rança, & ar a testa, arcar 
as sobrancelhas, olbar com 
Brow - bound, adj. coroado. 
Shakesp 


trigueira; torrado, corado, 
(falando da pele de bum lei- 
ta’, &c. que esta bem as- 
sado.) — Brown blue, livido. 
To be in a brown study, estar 


ockre, almagre. Brown-bill, 
arma com que combatia a an-| ou fama. 

tiga infantaria Ingleza. Brumal, adj. brumal, cousa do 
Brownness, s. a calidade de] inverno. 

Cousa trigueira, cor trigueira.| Brunett, s. huma rapariga tri-. 
Brownish, adv. que inclina a} gueira, 

cor trigueira. Brunt, s. assalto, impeto. Item, 
Browse, or Browse-wood, %. re-| desgraça, desastre, infortunio, 
novos, raminhos, que es ca-|Brush. s. escova para escorar: 
bras, e outros animaes roem.| vestidos, k&e.— 4 painter'a 
brush, pincel de pintor. 4 
plaisterer's brush, pincel com. 
que se caiaS as casas. Brush, 
impeto, força. To gice one @ 
brusk, arremeter com alguem 
com força e impeto. Brush. 
maker, o que faz, ou vende 
escovas. Brush-mood, acen- 
dalha, garavatos e ootras 
miudalhas em que pega o 
fogo depressa. item, mata 
cerrada com muitos arbustos. 
To Brush, v. a. escovar, alim- 
par com escova; item, dar 
huma pancada com presteza, é 
velocidade. = To brush the dew 
from the boughs, sacudir os 
ramos para tirar lhes o or- 
valbo. To brush, roçar tocar 
levemente. To brush awey, 
abalar, irse embora. 


folhas das arvores ou arbustos, 
como fazem as cabras e ou- 


tros animaes, apascentar-se 


o gado. 
Browsed, adj. apascentado, &c. 
Ve To Browse. 


Browsing, s. a accad de apas- 
centar se o gado, roendo os 

“remotos, ramimhos, &e. Ve 
To Browse. 

To go a-browsing, diz-se do 
gado quendo anda pastando. 
To Browt, v. a. quebrar as pon- 
tas dos ramos ou renovos 
uando'estes crescem demasia- 

amente (T. de jardineiros.) 


Brow, s. testa; itein, sobran-|Broyl: Ve Broil.—Zo Broyl.| To brush, v. n. mover-s¢ apre- 


celha. —To bend or knit the} Ve To Broil. 
brow, fazer carranca, arrugar| To Brue. , Ve To Brew. 


yadamente. Prior. 
Brushed, adj. escovado, &e. 





BUC 


Ve To Brash. 

Brusher, $s. 0 que escova, 

Brushing, 3. a accad de esco- 
var, &c. Ve To Brush. 
Brushment. Ve Brushwood. 
Brushy, adj. aspero av tacto, 
como huma escova, &c. 
Brussel's point, s. renda de 
Bruxellas. 

To Brustle, v. n. estalar, dar 
pequenos estalos. 

Brutal. Ve Brutish. 
Rrutality, s. brutalidade, bru- 
teza, 

To Brutalize, v.a. fazer bruto, 
embrutecer. 

Te Brutalize, v. n. fazer-se 


to. 

Brute, adj. bruto. Brute-weight, 
peso bruto de qualquer fardo 
ou caza antes de deduzida a 
tara, 

Brutally, adv. brutalmente. 

Brute, s. hum bruto, ham ani- 
mal, 

To Beautify, v. a, embrutecer. 

Brutish, adj. brutal. 

Brutishly, adv. brutamente. 

Brutishness,s. brutalidade, bru- 
teza. . 

Bryony, 8. brionia, a erva nor- 


sa, 

Bub, s. (termo de giria), casta 
de licor. Prior. 

Bubbies. Ve Bubby. 

Bubble, s. bolha ou empolas, 
tumor redondo, fofo, e transpa- 


BUD. 


na agoa, ao. 
Buck, s. o gamo. Item, o ma- 
cho de algumas castas de ani- 


BUG 
puis de cortida e de 
Item, o que se esconde dentro 


de huma casa para furtar. 


maes. — 4 buck-goat, o bode.| To Buddle, v. a. (t. de minei- 


A buck-rabbit, bum coelho. 
Buck, barrela ; a roupa que 
se lava na barrela. Buck. 
ashes, cinzas da barrela; idem, 
termo familiar. Taful, pe- 
talta ; homem da moda. 


ros) lavar os metaes no sen 
estado primitivo logo que se 
tiraddas minas. 

Badge, adj. Ve Surly e Fore 
mal 


To budge, v.a. mover-se, bulir- 


To buck clothes, v. a. lavar a| se, 


roupa na barrela, 


Budge-barrel, s. barril em que 


Bucket, s balde, para tirar] se poem polvora. 
agoa de hum poço, &c.- Item, | Budger, s. o que se move de 
balde de couro de que se ser-| hum lugar. 


vem 
cend 


Bucking, s. a acçaô de lavar| casta 
na barrel B 


a. 

Bucking, adj. de barrela, ou 
pertencente a barrela. 

Buckle, s, fivela. Item, anel 
do cabello. Buckle - «hapes, 
charneiras de fivela. 

To buckle, v. a. prender com 
fivela, Item, preparar-se. 
Item, dar batalha, combater. 
Item, confinar, afivelar. ; 

To buckle, v. n. inclinar-se, do- 
brarese. 

To buckle to, applicar-se a al- 
guma cousa.— To buckle to 
one’s way, conformar-se com 


para apagar algum io-| Budget, s. taleigo, ou saquinho 
10. 


de couro, Item, qualquer 
de provisoens, . 

adj. cor de camurça ; 
idem impenetravel. 

Buff, s. a pelle de bufalo, cur- 
tida. Item, a pelle de anta, 
e outros animaes, curtida da 
mesma sorte. — Blind-men's 
buff, o jogo da cabra cega. 

To buff, v. a. dar pancadas. 

Buffalo, s. bufalo, ou bufaro, 
especie de boi silvestre. 

Buffet, s. pancada, ou murro; 
copa, ou aparador, lugar em 
que se poem os vasos de pra- 
ta, &c. que servem para a 
mesa, 


o geniode alguem. To buckle| To buffet, v. a. dar pancadas, 
with, dar batalha, combater. | ou murros. 
To buckle, ceder, dar-se por|To buffet, v. a. jogar aos mur- 


vencido. 


rente, que se forma na super- Buckled, adj. preso com fivela, |Buffeted, adj. espancado, ou 


ficie da agos, &c. bulhao, ou 
gurgulho-de agoa. Item, en- 
gano, apparencia falsa ; item, 
a peçoa enganada. Item, 
qualquer cousa vaa, ou fri- 


&c. Ve To Buckle. 
Buckler, s. broquel. 


moído com murros. 
Buffeter, s. o que joga aos 


To buckler, v. a. defender, pro- | murrus, 
teger 


Buckmast. Ve Beech-mast. 


To Buffle, v. n. estar confuso 
ou embaraçado. 


vola. |Buckram, s. bocaxim grosseiro. |Buffle. Ve Buffalo. 
F bubble, murmurar, fazer|Bucksom. Ve Buxom. m ania 
murmurio, como a agoa de|Bucksomeness. Ve Buxomness. | hum tolo, o que nadtem juizo, 


hum regato, &c. 


hoens,ou gurgulhoens de agoa. 


Buffoon, 
gra), enganar ; levantar bul-| Buckthorn, s. casta de espinhe-] —To play 


iro assim chamado. 


Bnffle-bead, s. hum animal, 


Buckstall, s. rede para apan-| hum toleitac, 
To bubble, v. n. (termo de} har gamos. 


s. bobo, chocarreiro. 
the buffoon, chocar- 
rear, dizer chocarrioes, fazer 


Bubbler, s. enganador, o que|Buck-wheat, s, casta de trigo, | rir, como fazem os bobos, 
chamado trigo sarraceno ou | Bufloon-like, adj. a maneira de 


engana. 

Bubbling, s. murmurio, bulha 
que faz a agoa ; bulhões. - 
Bubby, s. o peito, ou mama de 
huma mulher, 

Bubo, s. babaõ, ou mula, tu- 
be que nace na virilha, bou- 


Buccaniers, 5, casta de piratas 
da America sssim chamados. 
Buccal, adj. (t. cbirurgico.) 
Pertencente & boca. 
Bacentaur, ou Bucentoro, s. 
uro, especie de galead 
de que se servem em Veneza 
no dia da AssensaS para 4 


bobo, que faz rir. 


negro. 
Bucolic, adj. bucolica.—Virgil’s|Buffooning, or Buffoonery, s. 
bucolics, as Bucolicas de Vir-| chocarrice, graça que faz rir. 


gilio. 


Bud, s. botad, ou gomo das ar-| vejo. 


Bug, 8. persovejo, ou porso- 


vores,— rose-bud, botad da |Bug-bear, s. espectro, phantas- 
rosa. The bud of a vine, o go-| ma, espantalho. 


mo da vide. 


To bng-bear one, v. a. espantar 


To bud, v. nm. abotoar (fallando| a alguem, meter-the medo. 
de huma arvore que começa a | Buggy, adj. cheio de perso- 


formar os botoens ou olhos 
donde sahe a folha e a flor). 
Item, abrolbar, lançar os pri- 
meiros gomos, como, fazem 
as vides. 


Seremonia de lançar hum anel | Budge, s. pelle de cordeiro de- 


vejos. / . 
Bugle, s. conta de vidro preto ; 
Item, casta de boi silvestre. 
aul horns bosina de caça- 


Bugloss, s. lingaa de vacce, | 


BUL 


érva. . 
To Build, ¥, 2. fabricar, édif- 
car.—To build castles in the 
air, fazer castellos no ar. To 
build upon one, fiar-se, ou 
estar fiado em alguem, Idem 
t. maritimo. To build a 
chapel, tomar argo. To build 
ships, construir navios. 
Builded. Ve Built. 
Builder, 8. edificador, o que 
faz edificios. Ship builder, 
constructor de navios. 
Building, s. a dcçaô de fabri- 
car, ouedificar. Ve To Build. 
Item, huma fabrica, ou hum 
edificio, construcçao.  Skip- 
building, coustrucçab de na- 
vics. Rew shins building, va- 


no estaleiro. 


BOM 


| festa de touros. Bull-dog, cas- 


ta de caúde fila que lancaô 
aos touros. e pope's bull, 
bulla do papa. Bull, impro- 


BUN 


guem, moer-lhe o corpo com 
pancadas. 


Bumbastick, adj. empolado, e' 


inintelligivel (fallando de pala- 


priedade, ou erro no falar.) vras ou estylo. 


Tis e bull to say, &c. he huma| Bum-bost, s. 


loucura o dizer, &c. 


ote que serve 


To tell| para trazer provisões para 


one astory of a cock and a bull,| bordo. 

contar historias da careuchinha| Bump, s. gallo; tumor procedi- 
a alguem. Bull-kead,humtolo.| do de alguma pancada sem 
Item, casta de peixe. The-bull,| sangue. 

tanro, ou touro, signo do zodi-| To bump, v. a fazer grande 
aco. Bull-beggar, espantalbo,| estrondo. 


phantasma. 


Bumper, s. eopo cheio de vinho 


Bull-fy, or Bull-bee, tavaã,| ate as bordas, 


mosca grande. 
Bulfinch, o pisco ave. 


Bumpkia, s. hum homem rusti- 


O, Ou grosseiro, camponez, 


c 

Bullace, s. abrunho.—Bullace-| hamem do campo. 

tree, abrunhoiro, ameixieira| Bumpkinly, adj. grosseiro, cam- 
vios que estao a construir-se| brava. 


Bullary, s. bullario; collecçaô 


Built, or built vp; ad). fabrica-| de bulhasdos papas. 


do, edificado. 


ship English- | Bullen, s. talo de linho. 


built, navio de construcças|Bullenger, s. huma casta de 


Ingleza. 

Bulb, or Bulbe, s. cebola, ou ca- 
beça de quê nacem algumas 
flores, como, açucenas, natci- 
zos, &c. a raiz de algumas 
plantas qué se parece com hu- 
ma cebola, que tem feitio de 
cebola. — The bulbe, or the 4 
ple of the eye, a menina 
olho. 


bolas, — 4 bulbous roet. 
Bulb. 


falva, ou embarcaçaS pequena. 
Bullet, s. bala, pelouro redondo 
com que se carregad peças e 
ontras armas de fogo. — Bullet. 
Ve Bran. Bullet. Ve Boult- 
ing-bag. 
Bulletin, s. bulletin ; noticias 


onez, agreste, rustico. 
un, s. casta de bolo, ou biscou- 
tinho. 


Bunch, s. corcova.— 4 bunch af 


keys, muiteds chaves atadas bu- 
mas as outras, molho de chaves.: 
Bunch of grapes, cacho de uvas, 
Bunch, molho, ou feixe de er- 
vas, acendalha, &c. 4 bunch 
of feathers, pennacho, molho 
de pennas. Bench, or knot of 
a tree, no da arvore. 


escritas em forma de gazeta. |Bunchy, or bunch-backed, adj. 


Bullion, s. ouro ou prata que| corcovado. 


ainda esta por cunhar ou amoe-| 7o banch out, v. n, inchar-se a 
Bulbous, adj. diz-se de plantas) dar. Item, chapa de cobre,| modo de corcova. 
cujas raizes tem feitio de ce-| &c. que se poem por orna-|Bundle, & envoltorio, tudo o 


hum cavallo. 


To Bulge, v.n. abrir agoa, afan-|Bullock, s. hum novillo, ou ba- 


dar-se, hir a pique., - 
Balimy, s. fome canina, 


Vel mento no peitoral, &c. del que esta envolto em algum 


mo, ou outra cousa semel- 
ante ; item, molho, ou feixe. 


To Bundle up, v. a. envolver, ou 


zerro. 
Bullition, s. fervura, o acto de| cobrir alguma cousa com 


Bulk, s. grossura, grandezs,| ferver. 
vulto. To sell by the bulk;|To Bully, v. a. abater alguem| ou molho de alguma cotisa. 
vender om partidas, nad pelo| com fanfarrices, ou ralhos, lan-| Bung, s. batoque, rolha com que 

o 


miudo. 


nautica), tirar para fora do| os fanfarroens. 
porad parte da carga de hum To bully, v. n. fazer bulha, ser| hole bataque, ou buraco 


navio. 


carga dc hum navio (phrase] Bully, or 


nautica). 


Bul 
que boja, ou faz bojo. 


a parte de hum edificio] tica. —Bulrush- 


Bulk of goods, toda a| turbulento. 

bully-rock, s. fanfer-| Zo Bung, v. a. tapar com bum 

Bulk, o maior nu-| raõ,0 que sejacta, ou blazona.| batoque. 

mero, ou quantidade. Addison. | Bulrush, s. junco, planta aqua-|Bungle, s. erro, desproposito. 
i bed, lugar em|To bungle, v. n. fazer alguma 


Kixe 
no, &c. Item, fazer hum feixe 


break ôulk (phrase| car ralhos ameaçar como fazem | se tapa o buraco de buma pipa, 


&c. por ondese enche.—Bung- 
onde se efiche huma pipa, &c. 


ue nasce o junco, eu cuberto| cousa inal e grosseiramente, 


Jo bulk out, v. n. bajar, fazer de junco. Te bungle, v. a. remendar, cothe 
jo. Bulwark, s. (termo da fortifica-| fazem os alfaiates e sapateiros 
Bulkiness, s. grande vulto, grav- ea), baluarte. remendoens. 
deza de estatura. To bulwark, v. a. fortificar. |Bungled, adj. feito mal e gros- 
Bulky, adj. que avalta muito. | Addison. seiramente, remendado, feite, 
que faz grande vulto de grande|Bum, s. o cesso, o trazeiro.—| sem arte nem primor. ; 
estatura. Item, maciço, solido.| Bum-beiliff, alcaide, ou official | Bungler, a. albardeiro, o que faz 


Item, que pesa muito, que tem 
grante peso.—A bulky man, 
hum bomem corpulento. 

Bull, s. o touro. — Bull - bee, 
carne do touro ; item, mulher 
muito fea, e desfiguradd. Buu. 
batting, festa em quad lançaô 
os caetis aos tooros. Balljeost, 


Pumbatd. Ye Bomberd. 
Bumbást, or Bombast, 


de justiça que prende, belle-| alguma cousa grosseiramente 
ruim, agarrador. € sem primor. 
Bunglingly, er bungler-like, 
s. es-| grosseiramente, sem arte, sem 
filo empolado, e inintelligivel. | primer. À 
tem, panno acolchoado. Bunn. Ve Ban. 


To bombast one, v. a. (terme; Zo Buht, v. n. inchar-se como 
baxo é vulgar), espancaf al-|. fazem às v4ds coin o vento. 


BUR 


Yo bunt out. .Ve To Bunch |Burges, s. Ve Bargeois. 


“out, 


BUR 


Burgh. Ve Borough. 


Buntine, s. eitamanha ; estofo |Burgher, s. Ve Burgeqis. 
de que se fazem as bandeiras|Burgbership, & a. qualidade do] boruir, dar lustre ao .ourp, 


dos navios. 


que he cidadad. 


BUXR: 


» shame, he huma grande vex 


gonha. No 
To -burnisb, v. a. branir, du 


rata, &c. 


Bunt-lines (termo nautico), bri-|Burghmaster, s. bargamestre,}7o Burnish, v. n. crecer; it. 
oes, cabos cam que se colhem| titulo de alguns magistrados] fazer-se resplandecente, om 
as velas, quando as querem|. em Hollanda, Flandes, &c. 


ferrar. 


Burglar,s. Ve 


lustroso. This child begins to 
Quruish, este menino começa a 


Bunten, or banting, s. casta de|Burglary, s. o crime de entrar} crecer, ou fazer-se taludo. 

em huma casa de noite, arrom-| Burnished, adj. brunido, ou bar- 
Bunter, s. © que anda apan-| bando as portas, &c. para} nido. 

hando trapos pelas ruas, pata} fartar. 


cotovia. 


fazerem papel delles. 


Burgisher, s. brunidor, ou bore 
Burgomaster. Ve Burghmaster.| nidor, vo que brune. 


Bunting-iron, s. tubo de ferro| Burgundy s. ou Burgundy-wine,| Barnishing, s. brunidura, a ac» 
6 qual serve nas fabricas de] vinho de borgonha. Burgundy-| gad de brunir ouro, prata, &e. 
vidros para fazer copos gar-| pitch, pez de borgonha. 
rafas, &c. assopraido por elle. | Burial, s. a acçaô de enterrar, ou] instrumento com que se brung. 

dar sepultura a hum corpo}Burnt, ad). queimado, abraza- 


Baoy, s. boia, signal do lugar em 
que esta a ancora. — To cast a 
buoy into the sea, aboiar, lançar 
huma boia no mar para signal 
do lugar em que esta a ancora, 
&e. A cork-busy, boya de 
cortiça. 4 wooden-buoy, boya 
de pão. 4 nun-buoy ou cask- 


morto; item, a acçaô de en-| 

terrar alguma couza, ou me- 

tella debaixo do chad, ou da 

agoa; item, O officio que se 

diz por hum defunto. — 4 bu- 

rtal-place, cemiterio Burial 
nities, exequias. 


buoy, boya de pipa. To stream| Buried. Ve Buryed. 
the buy, lançar a boya ao|Burier, s. coveiro o que fas} mais alta parte da cabeça do 
mar. Zhe buoy rope, arinque| a cova e enterra os mortos.) veado. — Burr, or dur. Ve 


da boya. 


To buoy, v. a. fazer que algu-|Burin, s. boril, instru 


Shakesp. | 


+ 


Bar. 
mento de/Burrage. Ve Borage, 


— Ai burnishing-stick, bruvidor, 


do, &c. Ve To Burn.—Burnt 
to ashes, reduzido @ cinzas. 
— A burnt-effering, or sacrifice, 
bum holocausto. P. a burnt 
child dreads the fire, gato escal- 
dado da agoa fria ha medo. 
Burr, s, (termo de montaria,) 
saleiro, nacença das pontas na 


ma cousa fique boiante.— To| aço com que se abre nos me-| Burrel, s. casta de pero. — Bur- 
buoy ore up, proteger, ou dé-| taes, 


fender alguem. 


Burlesk, adj. burlesco, jocoso. 


Yo buoy, v. n. andar boiante|Burlesk, s. dicte burlesco. 


por cima da agoa. 


To Barlesque, v. a. representar 


Booyant, adj. boiante, que anda | ou descrever de huma forma 
burlesca: rediculizar, trans-|Burrow. Ve Borough. 
Bueyed up, adj. protegido, &c.| formar em jucoso. 


por cima da agoa. 


Ve To Buoy. . 


Burly, adj. gordo corpulento. 


rel-fly, 3. tavaô, mosca grande. 
Burrel-shot, 3. metralha, pe- 
dras, pregros, pedaços de ferro 


com que se carregam as peças 
de artelharia. o 


Burrow for rabbits, toca, ou, 
cova do coelho 


Bur, or burdock, s. erva de pe-| To Barn, y. a. queimar, abraZar.| To Burrow, v. n. fazer covas 
—To burn oneself, queimar-se.| como os coelhos. 


gamaços. Lat. personata. 

Bur-stone, s. pedra de moinho, 
no estado natural. 

Barbot, s. casta de peixe com 
muita espinha. 

Barden, s. carga, peso. — The 
burder of a song, o estribilho 
de huma cançaõ. 

To Burden, v. a. carregars 

Burdened, adj. carregado. 


- To burn one alive, queimar vivo} Bursar, s. o thesoureiro de hyn . 


a alguem. To burn to ashes,| cellegio. 


reduzir a cinzas. To burn up,| Burse, s. bolça, lugar onde os - 


queimar inteiramente. To burn} hemens de negocio se ajun- 
wood or coals, queimar lenha,| tad. 

ou carvad. To burn day-Bght, Barser, s. Ve Bursar. 

ter a vela acesa de dia. Burst, s. estouro, qualquer sorte 
To bárn away, v. n. queimar-se.| de acgaé violenta e repentina, 
—To burn faint and dim, dar| Shakesp. e Milton. 


Burdener, s. pessoa que carrega ;|) pouca luz ou claridade. To Burst, adj. arrebentado, estou» 


opressor. 


barn to ashes, reduzir-se a} rado,—Burst-bellied, quebrado 


Bardenous, adj. Ve Burden-| ciozas, 


some, -—-Burdenous, inutil, cu-| Burned, Ve Bant. 


perfiuo. Milton. 


Burnet, s. pimpinella herva. 


Bardensome, adj. que pesa, ou| Burning, s. queimadura, a acgad 


opprime, que custa a levar. 


Bardensomeness, s. pezo, in-| —Burxing, à 
fo 


de queimar, &c. Ve To Burn. 


das virilhas. 

To Burst, v. a. é n. arrebentar, 
estourar. To burst with envy, 
arrebentar de enveja. To burst 
with laughing, arrebentar de 


ncendio, grande} riso. To burst forth in tears, 


cumodo. . go. debulhar-se em lagrimas, dei- 
Boreau, s. papeleira com gave-| Burning, adj. ardente, que arde,| tar muita lagrima. To burst 
tas, &c. queima ou abraza, aceso.| out, sahir de algum lugar com 
Barg, s. Ve Burrow. Burning coals, brazas, pedacos| violencia. 
Bargamot, s. pera bergamota. | de carvad, lenha, &c. acesos.| Burst-wort, s. herniaria, herva. 
Burganet, s. casta de celada ou} Burning-glass, espelho parabo-| Bursten, adj. quebrado das vi- 
capacete. tico que recebendo os raios do} rilhas. . 
Bargeois, s. cidadad. sol, queima. 4 burning-iron,| Burstenness, 8. hernia, quebrae 


Te Burgeon. Ve Te Bud. 
Part II, 


ferro ardente. "Tis a burning dura, ou rotura. 





BUS “ BUT BUT 
itso náS obstante. There ts 


rodovalho. cultura), busto, none but is afraid of you, nad 
rthen, 5, ex. via é Jet hane-| Bustard, s. a ave abetarda, ov] ha ninguem que od 4 tenha 
dred burthen, Bam navio a. medo de vos. You cannot but 
do porte de quinhentas tone-| Bustle, s. estrondo, dulha, pre-| kxot, vos bem sabeis, ou vos 
ça, em. Tomekea bus-] naS podeis deixar de saber. 















Not but that, na® porque, 
Butcher, 5. ocarniceiro.—Butch- 











esconder, occultar ; item, me- 
‘ter Torta cousas dentro de] balhando, estar apressado. 
Bustler, s. hum boniem activo,| como fazem os carniceiros. 
que se occupa e trabalha. Item, matar, fallando de huma 
Bustling, s. estrondo. peçoa que mata outra, 
Busy, adj. occupado, que tem] Butchered, adj. morto. 
que fazer. — 4 busy day, dia de| Butcherly, adj. carniceiro, crow 
occupacad, negocio, ou tra-| el, sanguinario, sanguinolento. 
balho. busy body, homem| Butchery, s. o officio de carni- 
êntremetido, o que se mette| ceiro; item, carniceria, mstan- 
em varios negocios, sem ser] ça, carnagem; item, lugar onde 
chamado, se derrama san Shakesp. 
To busy oneself, v. ref. entre-| Butler, s, adegueiro, o que tem 
meter-se em algum negocio. | & chave, e administraged da 
Busy-body, s. Ve depois del adega. 
b -{Butlerage of wines, s. direito 


o Pape me Te go] Busted, adj ped los vink 
c. ee —To usyed, adj. occupado, quetem| que se paga pelos vinhos. 
‘about the bash, buscar rodeios, ue fazer q Butlership, s. 0 officio de ade. 


fallar com rodeios. P. good 
wine needs no bush, o 
vinho na6 ha mister ramo: 

Bushe}, s. medida de Inglatey- 
ra, etitre a qual e o nosso al- 


q . 
But,s. em, limite, termo. — But-| gueiro. 
ont of a musket, couce de hum] Butt, s. pips para vinho, &c. 
mosquete, a parte opposta à| Item, lugar onde se poem o 
Re 


alvo; item, o alvo a que se 
But, conj. porem. mas.—I atira. Item, alvo, fim, intento. 
to see him, but he was nob at 


Item, o alvo ds zembaria, ou 
home, eu fui a velo, porem elle] escarneo, aquelle de quem to- 
nas estava ém casa. Bwé,éx-) dos fazem esearneo. — Butt, 

basta. (termo da espada preta), esto- 
Bútiod. Ve Busyed. cada. -leather, couro de 
Busiless, adj. que nab tem que 
er, desoccupado, 


sooner up, but he, Se. apenas 
Busily, adv. com cuidado, com 7 de 


tinha sabido a lua, quando elle, 


&e. Ttcannot but be, Sc. nad | Butt-end of a gun, s. cronha de 


Busi s. negocio, occupacad e deixar de ser que, &c.| huma espingarda, 
qualquer coma em que huma o shall Believe, bul you, &c.| Buttens, u. as raizes dos comos 
se occupa.— Mind your| quem naõ crera (ou deixara de| dos veados. 


business, tratai da vossa vida. 
I will wake it my business to 
Serve you, porei todo o meu 


crer), que vos, &c. Jt is but 


ciso, nao. e deixer de ser. 
I cannot but, &c. ngd posso 


deixar de, &c. And, but my 
er-teeth, os dentes dianteiros. 


noble friend is of, Kc. ese, 0 

. Roee-Gork butter, manteiga de 

hanging business, crime ca-| I here do give thee that, which] Corkquese ralmente 

pital. | para Portu tter-boat, 

Busk, s, vareta que se mete no! &c. eis aqui te dou aquillo que,] manteigueira, pequena terrina 
em que se traz manteiga der- 

Baskined, adj. que traz borze-| vontade, &c. Bus,or butikas,) retida para a mesa. Fresh. 

Milton e Pope pecting Bu 


come muita manteiga, alcunho 
ue dad aos Olaudezes. Bate 


butter, manteiga . 

To Butter, v. a. por manteiga 
em alguma cousa, votalla cons 
antes, coro de fia a bue 
fatia de sã Cone 
tinuar a do a parada no 


jogo para ver se se dese 
q a 
giria entre j 


; eguius. 
usky, adj. selvatico, cheio de| suspeitando que o humor dei- 
da ante de, &c. There is no doubs 


BUX 
BatterDuinp. Vê Bittern. 


BY 


Butterder, & a. a erva sombrei-| à thing a? the best hand, come 


reira. . 
Battertid, ad). autado chth miab- 
teiga. 


prar de quem vende mais bas 
raté. . rat 


Butteriower, à casta de for] do castigo a força de dinheira 


cadas 
Batteria, 8. puxavante, instra- 
trento de Yerrador com que 
aljmpa é êaico da besta, é 6 
adolgaça. 
Buttermilk, s. soro dé leite. 
Butterprimt, 8. pedaço de pao 
com certa fhafca para maréar 
a mahtelga. 


Battery, s. despensa eth qué sé 
guardad provisoens, ou manti- 
mentos. 


uzzard, 8, casta de açor, 08 
ave de rapina, item, hum telo, 
huin ignorante. — To be between 
hawk and buszard, diz-se de 
bama pessoa que esta suspen- 
sa, e perplexa, sem saber é 


ore ha de fazer. 


o Buzze, v. n. susurrar, fazer 
Susurro, ou zumbido, come 
fazem as abelhas, o outros in» 
sectos. Item, susurrar, fallat 
a puridade, ou em 0, 
espalhar buma voz, ou rumet 


C 


Ts Bay, v. a. eomprar.— To buy ita sorte. LHe is by himself, 


elle estaso. One by one, hu 


defender 2 alguem. By-ttand- 
er, qualquer dos: circunstan- 
tes, que se acha presente na 
execuças de Coupe. 


ma 
By stealth, furthran as 
rtadelas. 


By-name. Ve Nickname. By- 


concerament, negocio, ow gir- 


nosa do cofpo humano. — The |Buzizer, s. pessoa que fala aé, cunstancias 


lanta. 
worth a Bullor, nad valé nada. 
Plated buttons, botoes de eas- 
unha. Gilt Butlons, botoes 
jurados. Jreble gilt buttons, 


Buttoned, adj. abotoado. | 
Buttoning, s. a acgad de abo- 
toar. | 

Battréís, s. escarpa, oa pendor 
que se da a parte inferior de 
huma parédé ou muralha, fora 
da linba endicular, para 
que se sus or.— But- 
tress, ox Butírico. Ve But- 
teris. But#ress, esteio (tanto 
Do sentido litteral, como no 


moral). 

To Buttress, v. a. por gsteio a 
alguma cousa, pata mad 
vella, e sustentala. 

Butyraceous, or Batyrous, adj. 


batyroso. 
Búxota, adj. docil, que tem bom 
genio, meigo; itent, | 
rseittad: | 


care, 
fadado, jotial, quê gosta 


de brinçar ; item, namorado, 
du úamoradinho. == | 
Buxomly, adY, a middo de na- 


morado. 
Buxontness, 3. docilidadé, boi 


genio, &e. Ve Buxom. 


reda, 


Buezing, zumbido, ou susurro 
de abelhas, e outtos insectos 


By 
por boa fortuna, chance 
por ácaso. What will you get 
by that? que fruto tirareis 
disso? Tirhed 
feito ao tomo, himself, by 
sei), por si mesmo, 80, por 
si mesma, 40. . By trade a hat- 


By-path, vereda, qualquer cs- 
minho estreito, esouro, 
By-room, quarto re- 
tirado numa casa. By-welk, 
paíseio retirado da estrada, e 


the lathe,| pouce trilhado. By-eay, ca- 


minho retirada e escuro. 


‘mest, ao oeste de alguma cen- 


sa ou parte. 


ter, official de sombretreiro. 'By-blow, s, hum hazar, hem 


To do by oshers as we would be 


acaso. 


done by, fazer a outrem, o que |By-law, s. estatuto ou regula - 


quizeramos que outrem 


mento de huma sociedade on 


anos. I haveit by me, tenho-| corporaçao feito por ella mes- 


o commigo. 


o set by one, as-| ma, 


sentar-se ao pe de alguem. |By-road, a. estrada pouco fre- 
Herd by, aqui, perto, muito| quentada. 


perto d’ aqui, junto, pegado. |Byas. Ve Bias. 
this place, por aqui, por |Bye, s. morada, 
de dia. | Dwelling. 
Rylander, Se casta de falua. 
one |Byrampaat, s. zuarte bareche ; 


parte. iN 
By break of day, ao romper do 
dia, ao amanhecer, 


habitaças, Ve 


óclock, a humahora. Bycan-| estofo de algodad de Surate, 


dle hght, a luz da vela, . Day 
by day, de dia em dia. By the 
time you come in, quando 
voltardes, He must be back 
agair by Monday, he peciso 

elle torne, on volte segum- 


Bysantine. Ve Bosabt, 


Cc. 


da feira, Doubtless he is dead|( * Pronuncia-se como em Por- 


du this time, wad ha duvida que 


torhar exemplo de alguem. 7 
found much good by it, acheime 
muito bem com itso. À 
means, certamente, sem duvi- 
da. By no means, de nenbu- 


à tuguez, tanto antes das vo- 
gaes como das consoantes ; e 
bé chamado em logles «i. 
Em Jnglez assim como tam- 
bem em Portugues tem q sem 
de k antes das voga, q O 


alll u; eo des antes de e, 8, 9. 


C antes de À tem hum sem 
como ich, como nas palavras 
F 2 


CAB CAD CAL 


cheese, chest, &c. que se pro-|Cable, s. amarra, cabo gromo, cadete, soldado nobre. e. 
nunciaS tchise, tchest, &c. Nas} que se ata' na anchora. The|Cadew, «. bicho que se cria na 
palavras derivadas do Grego o| sheet cable, amarra grande,| palha. 

ch pronuncia-se como k como} amarra mestra, amarra d'es-|Cadger. Ve Huckster. 
por exemplo em character, eu-| perarça, ou amarra de forma. |Cadillack, s. casta de pera at- 
much, que se devem pronun-| The best bower cable, segunda| sim chamada. 

citr, karacter, e eunuk. C| gomena. The small bower|Caduceus, «. caducto de Mer- 
nad se pronuncia nas palavras, cable, terceira amarra. The| curio. 

To indict, e suas derivaccoes,| stream cable, amarrote. TojCecias, s. vento que vem da 
as quas se pronuncia6. To in-| coila cable, colher huma amar-| parte do norte. Milton. — 
diite, &c. C como lettra nu-| ra ou cabo. To serve the ca-|Ceesnra, s. (termo poetico), ce- 
tmerica vale 100. bles, ferrar os cabos. To keckle| sura. 

To Cabal, v. n. conspirar, fazer] the cables, emgargar as amar-|Caftan, e. (termo Persiano), 
maçada ou conspiruçaS, mà-| ras. The cable stage, or cublej casta de vestido à Persiana. 
quinar occultamente. tter, paiol das amarras. Cag, or keg, s. hum barril pe- 

Cabal, s. cabala,.-sciencia oc-|Cablet, s. (nautico) virador. quenine. 
culta ‘entre os rabinnos; it.|Cabotage s. (t. de navegacad)/Cage, s. gaiola para passaros; 
‘macada, couspiracad. 


















sciencia do conhecimento das} it. prizaé, cadea, carcere. 
Cabalist, s. caballista, professor} costas, ancoradouros, corren-|To Cage, v. a. meter numa 
da arte caballistiga. tes, &c. &c. i 
Cabalistic, or cabaiistical, adj.|Cacao, or cocoa, cacao hum dos| Caged, adj. metido na gaiola. 
cabalilistico, pert-ncente aca-| Ingredientes do chocolate. Caic, or Caique, s. caique, espe~ 
bala, occulto, que nad he facil|Cachalot, s. especie de baleia. | cie de embarcaçaõ. 
de entender. Cachectical, or cachectic, ad).| Caiman, s. nome Americano de 
Cabalier, s. o que entra em hu-| (termo de medico), cachetico. | crocodilo. 
ma mecada, ou conspiracad,|Cachexy, s. (termo de medico), | To Cajole, v. a. acariciar, fazar 
maquinador de huma traca,| cachexia, viciosa disposicad| caricias, afagar, lisonjear. | 
engano, &c. do corpo, Cajoled, adj. acariciado, afa- 
Caballine, adj. caballino, per-| JoCackle, v. n. cacafejar, como} gado. 
tencente a cavallo. faz a gallinha, gritar como faz- |Cajoler, s. lisonjeiro; o que li- 
Cabbage, s. couve.—Cabbage| em os patos, &c. it. rir, como| sonjea, afaga, ou faz caricias. 
termo de montaria). Ve} fazem os que estaô ociosos. [Cajolety, s. Ve Flattery. 
rr. Taylors cabbage, retal-|Cackle, s. o grito, ou canto da/Cajoling, s, earicia; a accad 
hos que os alfaiates tirad quan-| gallanha e outras aves. de lisonjear, ou acariciar. 
do curtaS hum vestido. Head-|Cackling, s. a acçaô de cacare-|Caisson, s. (t. militar) caxa6 
ed cabbage, repolho. Turnip-| jar, ou cantar das gallinhas,| de petreichos militares. | 
cabbage, couve nabo. patos, &c. Caitiff, s. homem vil, baxo, des- 
Cabbage-tree, s. huma especie|Cackler, s. a ave que canta, ou| prezivel. 
de palmeira assim chamada. | grita como fazem os patos,| Cake, s. queijada, bolo, ou cousa 
To Cabbage, v. a. furtar retal-| gallinhas, &c. semelhante, 
hos, como fazem os alfaiates|Cacochymic, adj. (termo de me-| To cake, v. n. fazer-se duro, co- 
quando cortaô vestidos. 4r-| dico), cacochimio. mo se faz a massa no forno; 


buthnot. Cacochymy, s. (termo de medi-| it. fazer-se em torrad, come 
Cabin, s. camarasinha, quarto| co), cacochimia. faz o carvad depois de estar 
pequeno de bumacasa; it. ca-|Cacophony, s. cacofonia. algum tempo no lume. 


To Cacuminate, v. a. fazer hu-|Caked, ad). feito duro, endure- 
ca, tenda parasoldados. Item,| ma cousa piramidal, que acabe] cido, &c. Ve To Cake. 

(em hum navio), camara, ou| a mudo de piramide. ' Calabar-skin, s. gris; apele da 
camarote. Cabin-doy, rapaz|Cadaverous, adj. que parece| doninha de Siberia. 


bana, chunpana ; item, barra- 


da camera do navio. hum cadaver, Calamanco, s. veja se Calla- 
To Cabin, v. n. viver, ou morar|Caddas, s. fitas de cadaço. manco. 

em huma camarasinha. Shakes.| Caddis, s. estofo de laa fabrica-|Calabash-tree, s. caste de ag- 
To Cabin, v. a. prender,ou meter| do no Languedoc. vore, de cujo fruto os negros 


alguem em huma camarasinhs,| Cade, s. hum barril, que contem| fazem taças, é tambem instru- 
ou quarto pequeno. Shakesp. | 500 arenques, ou 1000 sprats,] mentos de musica. 

Cabined, adj. concernente a hu-| ou satdinhas pequenas. Calamine, s, calamina, ou pedra 
ma camarasinha, &c. Ve|Cade, adj. mango, domestico,| caliminar. 

Cabin. Milton. caseiro (fallando de animaes).|Calamint, s. neveda, herva ; 
Cabinet, s camarim, aposento, | Tb cade, v. criar à maô, criar| Lat. calamintha. 

cantador de gavetas, em que} algum animal em casa como|Calamitous, adj. miseravel, des- 
se tem as peças mais precio-| ham cordeiro, &c. graçado, calamitoso. 

sas; item, gabinete de hum |Cadence, or cadency, s. caden-|Calamity, s. desgraça, miseria, 
principe, ministro, &c. item,| cia,-como a da prosa, verso,| calamidade, infortunio. 

huma choupana. — Cobinei-| canto, &c, it. dectinaca’, ru-|Calamus, 5. cana. ou pao odori- 
maker, entalhador, official que] ina de bum imperio, &c. | fero de que se faz mencad na 
reveste obras lizas de sambia-|Cadent, adj. que esta cabindo. | escritura sagrada. 

gem. Cabinet council, consel-| Cadet, s. O irmaô mais moço ;|Calash, s, casta de sege, ou co» 
‘he de Cabinote, item, o filho segundo; item,| che pequeno, eia que muitas 


° .. ° a 
CAL CAL 
ninho. Printed eallico, chita, abrilhantado. 
pano de, algodad pintado de|Callawapores, s. especie de pa- 
diferentes cores e feitios.| no de algodaõ, de cor azul ou 
Calcar, s. (t. chitico) fornatha] Callico printer, fabricante dej branca feito em Madras. 
calcinatoria, chitas, . Callat, s. puta rafada. Shakesp. 
Calcareous, adj. calcario, da|Calidity, s. quentura. Callet, id. 
natureza da cal. Calid, adj. quente. Ve Calico. 
Cica adj. calçado, que tem} Calif, ou Caliph, s. calife, titulo |Callimanço, s. veja se Calla- 
dos | succegsores de Mafoma. | manco, 
Caleedonins, 8. calcedonia, pe- Califate, a. califado, dignidade|Calling, s. officio, emprego, es- 
dra preciosa. de calife. tado; it. vocaçad divina. 
To Calcinate, or calcine, v. a.|Caligation, s. caligem, escuri- Callipers, s. compassos que tem 
(termo de chimicos), calcinar.| dade. os pes curvos, ou arcados, 
Calcination, s. termo de chimi-| Caliginous, adj. caliginoso, es-|Callosity, or callousness, s. parte 
co) calcinaçaõ. curo. calosa, ou calejada, calo. 
Calcinatory, s. vaso de que usad|Calix, s. calis de huma flor (t. |Callous, adj. callejado, caloso, 


CAL 
peçoasandas por divertimento. 


Culcavella-wine, s. vinho de car- 
cavellos. 





na calcina 
To Calculate, ,. a. calcular. 
Calculated, adj. calculado. 


Calculating, or calculation, s.| vio. 
calcalo, conta; a accad de|Calked, ad). calafetado. 


calcular. 


Calculator, s. calculista, calcu- calafeta os navios, 
lador 
Calculatory, adj. pertencente a| calafetar. 


calculo, ou conta. 

Calcale, s. calculo, ou conta. 

Calculose, ar calculous, adj. 
arenoso, areento. 

Calculus, s. calculo, que se gera 
no corpo humano. 

Caldron, s. caldeira. 

Calefaction, s. a acçaõ de a- 
quentar. 

Calefactive, adj. que aquenta. 

Calefactory, adj. Idem. 

To Calefy, v. n. aquentar-se, 
fazer-se quente. 

» 6. calendario, fol- 
binha 

Calender, s. calandra, engenho, 

fazer liso e lustroso o 
pauno. 

To calender, v. a. passar 0 
panno pela calandra para fa- 
zella liso, e lustroso. | 

Calendred, ‘adj. passado pela 
calandra. 

Calendrer, s. o que passa o 
‘panno pela calandra. 

Calends, s. calendas, o primei- 
ro dia de cada mez. 

Calenture, s. casta de doença 
nos climas quentes. O mar 
parece, aos que padecem del- 
la, bum campo verde. 

Calf, s. vitela, bezerrinha, eu 
bezerrinho ; it. a barriga da 
perna.—Cal’s Soot, a herva 
jaro, ou pe de bezerro. Sea- 
calf, phoca, boi, ‘ou bezerro 
marinho. Caff, à corço de 
ham anno. Calf, ou Calf-leather, 
bezerro, ou couro de bezerro. 


botanico.) endurecido. 


Caliver, s. casta de espingarda.|Callousness. Ve Callosity. 


To Calk, v. a. calafetar hum na- Callow, adj. que naôtem pennas, 
Calm, adj. bonançoso, trapquil- 
lo, sereno, nad tempestyoso. 
ker, s. calafate, official que/Calm, s. calmaria, bonança, 
tranquilidade, sossego, tanto 
no sentido natural, como no 
metaphorico. Dead calm, 

grande calmaria. 

To calm, v, a. abonançar, por 
em calma, sossegar ; tanto no 
der; it. pretensaô, direito que} sentido natural, como no me 
alguem imagina ter sobre algu-| taphorico. 
ma cousa; it. reclamo para |Calmed, adj. abonançado, &c. 
chamar perdizes, &c,. — Togive| Ve To Caim. 
one a call, chamaralguem. To|Calmer, s. o que tem poder para 
be ready at a call, estar alguem | abonançar. 
prompto para quando o cha- |Calming, s. a acçaô de abonap- 
marem. gar, &c. Ve To Calm. 

To call, v. a. chamar; -convo-/Calmly, adv, sossegadamente, 
car. To calla council, convocar | sem tempestade, sem inquiet- 
hum concilio. To call one} açaô. 
names, Chamar nomes a algu- [Calmness, s. bonança, tranquil- 
em, injuriallo. To call as a} lidade, sossego. 
partridge does, cantar a perdiz. |Calomel, s. calomelano, casta de 
To call one in, chamar alguem Mercurio, ou azougue que he 
para dentro, dizer-lhe que en-| o mais suave, e melhor de 
tre. To call in, or back, one's| tados. 
word, faltar a sua a pear Calorifick, adj. caloroso; cal- 
item, desdizer-se. To call in| únoso; que produz calor. 
one's debts, cobrar as suas divi- |Calot, s. casquete, solideo. 
das. To call in law, revogar Caltrop, or caltbrop, s. a erva 
huma lei. To call in question,| chamada abrolho.—Land-cal- 
or into question, por em duvida, | trop, abrolho terrestre. Water- 
duvidar. To call one away,| caltrop, abrolho maritimo. Cal. 
chamar alguem para fora. To| trop, coltrep, or crow)feek, abrol- 
call one back, chamar alguem| ho, estrepe, ferro de tres ou 
para que volte para traz. To quatro bicos para impedir aos 
call off, dissuadir alguem. Yo] inimigos a entrada vas praças 
call out, chamar para fora, de- | sitiadas, &c. 
safiar. Tocalla thing to mind, |Calumbo-root, s. raiz de ca- 
lembrar-se de alguma cousa.| lumba. 

To call on one, hir ver ou visitar | To Calve, v. n. parir (fallando 
alguem. To call over, ler hu-| de huma vaca). 
ma lista com voz al Calves. Ve Calf. 

Callamaneo, s. setim de lam.|To Calumniate, v. % e n. cx 

Waved callamencoes, setim de| lumaiar. 



















Calking, calafeto, a accad de 
Call, s. chamado, a acgad de 


chamar ; 3 it. vocacad; item, 
impulse, it. autboridade, po- 


> 


Caliber, s. o calibre de huma) lam de cobrinhas. Brocaded|Calumniated, adj. éalomniado, 


diametro dela, Ve 


> 


peça, © 
Bore. 


Calumniator, s. calumuiador. 
Catamnions, a}. _ alynniono, 





Callieo, s. pano de slgodes ; pa- ci om gremio, poli da calatnai 





GAN 






Calumniously, adv. calumpid-|. 4 flying, a? -camp,Cqm-} cancer ou cancro, tumor de 
samente. Pera stn O ue) Sight, (pa materias i impuras ; item, Caq- 

Calumay, s. calumnia, sccyse- ate, pel ia. cer, ou Cancro, signo zodiaco. 
gad falsa. To camp, er A O assentar 0 cam. To Cancerate, v. un. fazer-se 

Calvinism, s. calvinismo, dou-| po, acampar-se. cancerado, ou canceroso. 
trina de Calvino. Campaign, s campo aberto, |Canceration, s. a acçad de fa- 

Calvinist, s. calvinista, sectario) campenha aberta; campan-| zer-se cancerogp. | 
de Calvino. ha, o tempo empregado na |Cancerous, adj. cancerosa. 

Calx, s. o po que fica depois da} guerra. Cancerousness, s. qualidade 
calcinaçaS de ham corpo. Campaniform, adj. diz-se de) cancerosa. 

Calyele, s. bota5 ou olho peque-| todas as flores que tem q feito Cancrine, adj. que tem as qua- 
nino de huma planta. de campainhes. ; lidades do caranguejo. 

Cama, s. especie de dgata, Campanulate, adj. idem. Candent, adj. estremamente 
gravada em relevo. hy-wood qu log-wood,| quente. 


Camafea, camafeo, pedrinhaj s. pão de campeche. 
em qa ue se achaé varias figuras Camped, adj. ecgmpado. 
pacidas nella. Campestral, 
Camber, s. pedaço de madeira] que nace no campo. 


GAN 


Candid, adj. branco, candido ; 


it. candido, sincero. o 


adj. campestre, Candidate, s. competidor. 
Candidly, adv, candidamente, 


arcado, ou curvo que serve|Camphire, s. q goma chamada | com singeleza. 


pata a fabrica dos navios. 
Cambering, adj. arcado, curvo. 
—A ship shat has a cambering| duz a, canfora. 
dock, navio de ponte na orelha, 
que tem a cuberta do convez| fora, ou alcansor. 
Camping, s. a acçaS de acam- 
' Cambist, s. cambiador, agente| par se; acampamento. 
de cambios. Campion, Ss. Candelaria erva; 
Cambrick, s. cambraia, pano da| Lat. {yoko 


canfora, ou alcanfor. 








dado ou caine, cam- 

braicte. 
Came, preter. do verbo To\Csn, v. a. poder. 
Come. can, fa- lo hei se puder. I can- 
Camel, s. penar animal 
drupede. Camels hair, ta 

de camelo. Camel’s hay, es- 
quinanto. - 

Camelopard, s camelopardal, 
on girafa, anima) assim cha- 
ma o 


Cameleon, s. camaleaS, animal 
pequeno da feiçaõ de lagartixa. 
Camelot, s, chamalote, ou cha- 


Camerade, s. camarada com- 
panheiro. 

Camerated, adj. arcado, curvo, 
Camisado, s. (termo militar), 
encamiseda, assalto asaim chg- 
mado, por que oa soldados 
vestem as camisas, ou outros 


be, certatnente, sem duvida. 

Notai que este verbo denota 
poder, e é verbo May denota 
permissaã ; ex. —I can do it, 
eu posso fazello, ou tenho 
força, valor, &c. para fazello, 
I may do it, tenho faculdade, 
licença, ou 
fazello. Porem entre os poe- 


Canal, s. canal par on 


tra qualquer parte. 
fo Canary. 
Shakesp. 


Camphorate, adj. que tem can-| minar, Shak —Cand 
À luz da Celta Candie bald, 6 9 


not, nad posso. As sure as cen |Candlestick, ¢ castiçal, em 


Candidness, s. candideza, lizura 
Camphora, s. a arvore que pro-| de animo. 
Candle, s. vetle; item, luz, lu- 


ht, 


que esta pegando na vella, A 
sale dy ca light, leitad que 
se faz com ur vela acesa, 
e o ultimo lançador que deo o 
seu lanço antes da vela se 


apagar maia ne o ar- 
emas-day, 


TR! “Gandia ai oN Senhora 


se mete a velln. "Branched 
candlestick, serpentina. A flat 
candlestick, beg, palmar 
castiçal chato. Brass condie- 
stick, castical de metal ama- 
rello. Plated candlestich, cas- 
tical de casquinha. 


permissaS para |Candock, 8. litoos, erva que 


nasce nos rios, &c. 


tas nad se observa sempre este Candour, s. candura, ou candi- 


eza do animo, 


regra. 
Canaille, a. canalha, gente vil. Candy, ou Sugar candy, &. qu. 
e corre & | sucar candi. 
agoa nos jardins, ou para oy- To Candy, r. a. conficionar mas 


peras, &¢, de maneira 


Ve Tô Frolick. que se possad conservar. . 
Candyed, adj. ¢ 


onficionado, &¢. 


panos de linho sobre as armas Canary, s. vinho das Canarias.| Ve To Cand 


pe se distinguirem dos con- 
rios na escuridade. 

Camisated, adj. que tem a cami- 
sa vestida por cima dos outros 






de canto aymonico, aggim cha- 
madó, ps 
vierad , das ilhas 
Came ou Camnblet, s, came- 
aõ 
de andas. Spctted camlets, ca- 
melaS de salpicoe. Bojled 
camilets, estufo de lilla, 
Cammock, s. a b-rva ononis. 
Cc ile, « Marcella galega. 


arpista. 
cellar, ou c 
lar, fazer q 


Ve nc 


Je 
Canary-bird, canario, passaro Cane, s, canna da India planta ; 


item, capna, ou bengala.— 


ué os primeiros Sugar-cane, canna de açucar. 

Canariag.| Cane, lança, Dryden. Cane- 

Canary-seed, milho painço ou} head, castaé de bengala. 

To cane one, v. a. dar pancadas 

Watered camlet, camejaaj To Cancel à bi v. & cam) em alguem, espancar alguem. 
uma escri-| Cqned, 

tura com cacos 5 3 item, anomr cme 


espancado. 
e & canella branca. 


niculay, ae cauicular, cousa 


Cancel led, adj. eaucellado, dec. a canicul 


Canin, ad equing, cous Be 


Camoys adj. que tem o nariz Cancellation, a accad de cap- “098. — Carine oppetile, 


| cellar huma escritura. 


canina. 


Comp, 5 campo, ou arrajal.— | Cancer, & Q caranguejo; item, |Canister, & cesta paren ite 


— 


CAN CAN CAP 
taso feito de folha de Flandes Bahn SMA cr npnieny Om me 













em que se mete 0 x3, € outras . e query 
cousas. nist, 8. qanonigia, aciepte * inverno. — 
Canker, « cancer, oa cancre ; no direto fanagioo “Gieint dp verre unico eae 
it. pulgad, e outros insectos ICanonization, s. canoni dis dg terra exp buma peor 
vincig, 


Ts Canker, v. 2. - À do, canhao que saree past velas 

C. fazer-se cap ve hip, s ere Oe em cone- ligencian que fas huga bate 
er 9 , - 

To Canker, v. a. fazer canceto-| Zia. | dato paza ser eleito para qualy 

80, corromper, inficionar. py, a. docel, insignia de ines couse. 

Cankered, adj. feito canceroso, grandesa que se poem ace] Tó Canvass, v. a. examiner al- 


&c. Ve To Canker. rt principes, &c. gama cousa: debater, exangl- 
Canker. -bit, adj. roido, on mor-| To Canopy, v.a. cubrir com] nar, ventilar, disoutirs seli- 


mo, on pertencente a elle. nioso. 

Cannel ceal, s. especie de mi |Cant, &. lingoa barb @ cor- 
neral semelhante ao carrad| rupta; guise, modo de falar Cany, a 

de pedra e igualmente infia-| de marctos, e vagabundos; | feito de 

mavel ; acha se no norte de) leilad, almoeda ; item, bypo- Cansompt, à ce cangad; peqnens 


Inglaterrae na Escossiae serve cantiga. 

para fazer caxas de tabaco, | Tó Cant, v. m. fallar a lingoaiCap, 5. de lad, sede, 
bales de chá e outras obras, a que &c.; cubertura para a cabe- 
Cannibal, s. authropofago, bar- rs ou gina. ' 48; sentei de condes] ; bar» 
baro que come carne humana. tata, 8, cantata; pecs gortezia que se fez 
Cannipers. Ve Callipers. poeaid posta em musica. descubriado-a cabeça, tirando 


Cannon, s. canhaô, peça de ar-| Cantatios, s. o canter, a sopad] obayrete, &c. ; O que esta no 
tilharia. Brass cannon, can- e cantar. ma lo em ima da 
had. de bronze. 4 cenuon| Canter, s. « hypochrita, 
shot, bum tiro de artilheria. |Cantharides, ¢. cantaridas, ov 
à sieanoe da artilbecia, ds a. 


do calibre de degonto. ‘leary Canticle a s. cantign.-r-Conmiicles,| di = . idea 
cannon, artilberia de cerco, Cantares, ham dos ri o> de ami 
Cammontde 6 continuaçaS de} cioaican de on Pen a gp 
de canhad language, give, um oitavo 
Camonadis, x a a acças de pe gíria de manon de qual Vão 
idem | Cantle, Podase senhores, 
e numero de tiros de ar- couse quê tem angulos, ou 


tilheria. 
Te caanonade, ¥: q. canhonear, To Canto, v. à cortar eua pe-| 


Item 

Cannoaier, s artibeiro, o que Cantlet, s. pedaga de qualquer order wan 
cubes 98 Peças de artilharia. | cousa. 

Ve Can. Canto, s. cante. © noso Ca-| Soest 


Cyne, . cnc, emenda moeps dividio à sua Lusjada 
em dez cantos, 


dios, Ec ou les occle tering stn 
ginsticas 7 


tocado, ferso Py ta do ca 
vaio que se lhe Tete na boça. 
De eme, Ge ato Cad, pa postado que pode conter, ou 


Canton t, & acantonemen- 
Cronla, . qliado d vo; Tugas onde pe scan 


CAP CAP CAR 


dade principal de huim reind.) stante. Main eapstert, cabre- 
Capital; termo de commer-| stante avante da escotilha 
cio, siguificando a totalidade] grande. The gear capstern, 
‘| dos fundos de hum negoci-| cabrestante & ré do mastro 
ante. grande, To rig the capstern, 
ipitally, adv. sobpena capital,| armar o cabrestante. — 
* poder para fazer alguma cou-| como crime capital. Capsule,'s. (t. botanico) cape 
sa; item, largura, lugar, es-[Capitation, s. cabeçaô, direito] sula, o lugar ém que as planta 
“paço, grandeza, para conttr| imposto as cabeças das fami-| produzem a sua semente. - 
ou réceber alruma cousa. ‘ | Tias.. Capsulate, adj. metido em hu- 
Caperison, s. caparazad, ou ca-jCaptol, s. Capitolio, famoza| ma caxa, ou caxad. 

prazaô, especie de guáldrapa,| fortaleza da antiga Roma. Captain, s. capitad de huma 
ornamento de cavallo. Capitular, s. as leis, ou estatutos| companhia de soldados, ou de 
To Caparison, v. a. por o capa-| de hum éabido, ou corpo de} hum navio. —Captain-general, 
razaô sobre hum cavailo.—-| todos os conegos de “huma| capitaS general. 

To caparison, ornar magnifica-| igreja cathedral ; it. qualquer |Captainry, s.' authoridade que 
mente, e com pompa. Sheakesp.| dos membros, ou conegos de} alguem tem sobre hum dis- 
Caparisoned, adj; ornado com| hum cabido. tricto. 

caparazad, &c. Ve To Capa-| To Capitalate, v. nm. capitular, |Captainsbip, s. capitania, officio 
rison. formar artigos, propor condi-| de capital, 
Cape, s. cabo, on promontorio.| çoens para a entrega de huma |Captation, s. a accad de captar 
“The Cape of Good Hope,| praça. a benevolencia de alguem. 
Cabo de Boa Esperança. ThejCapitulation, s. capitulaças, Caption, s. priza6, a acçaõ de 
cape of a cloak, eabegad de| cundiçoens. prender alguem. 

capa. Capivi-tree, s. copaiba-planta. |Captious, adv. insidioso, que 
Caper, s. salto, a acçaS dequem| Balsam - Capivi, balsamo de} engana, ou arma cilladas, ca- 
salta ou darca, cabriola.—Ca-| copaiba, villoso. 





























to. 
To Capacitate, v. a. habfiitar, 

fazer habil, ou capaz. 
Capacitated, adj. habilitado. 
Capacity, s. capacidade, juizo ; 

item, capacidade, habilidade, 


çaô) capoeira onde ‘se re-| em cativeiro; it. encantar, 
colhematé vinte mosqueteiros, | elevar, dar grande gosto. 
e se faz sobre a extremidade|Captivated, adj. feito cativo, 
da contra escarpa. ' &c. Ve To Captivate. - 
Capot, s. (termo do jogo dos|Captivation, s. acçaô de cativar 
centos), capote, como quando) alguem. 
hum faz todas as vazas, Captive, s. pristoneiro que foi, 
To Capot, v. a. (termo do jogo] preso na guerra. 
saitar, dançar fazendo cabrio-| dos centos), dar capote. | Captive, adj. feito prisioneiro na 
“Tas. Capouch, s. capello de frade. ' | guerra, aprisionado. 
Caperer, s. oque dança fagendo|Capper, or Cap-maker, s. bar-| To Captive, v. a. aprisionar, 
"cabriolas. reteiro, o que faz barretes de| fazer prisioneiro na guerra. 
Caper-spurge, s. tartago, ou} lad, seda, &c. Captivity, s. o estado em que 
catapucia menor. " {Cappreolate, ádj. qualquer ber-) se acba o que he prisioneiro 
Capillaire, s. capillé, especie} va que trepa, pegando-se, e| na guerra; cativeiro, escravi- 
de bebida em que entra xarope| enroscando-se com as plantas| daé. 
de avenca. vizinhas, qualquer herva tre-|Captor, s. o que faz alguem 
Capillaceous. Ve Capillary. | padeira. prisioneiro, o que a prisiona al- 
Capillaments, s. flos que se Ii-|Caprice, or Capricio, s. capri-| guem ; it, o que toma alguma 
vanta5 no meio das rosas,| cho, repentino movimento in.) cousa ao inimigo. 
açucenas, ¢ outras flores. terior, que, mais que a razaj, | Capture, s. a acçao de apanhar 
Capillary, or Capillaceous, ad).| nos obriga, a que façamos al-| alguma cousa; e principal. 
(entre os botanicos), capillar.| guma cousa. mente a presa, ou oO que se 
Capillstion, s. pequena ramifi-] Capricious, adj. caprichoso, que| apavha ao inimigo. 
cacad de huma veia. segue, o seu capricho. VeCa-|Capuch, s. VeCapouch. . 
Capital, adj. que pertence a ca-| price. Capuched, adj. cuberto com 
beça; principal, que he como|Capriciously, adv. conforme o| capello. 
- “cabeca, ou parte principal de| proprio capricho, ou teguindo | Capuchin, s. capinha de mulher 
hum reino, &c.—LCapital letter,| o proprio capricho. com capelio, a imitagad dos 
“Tetra capital, ou cabidola. Ca.|Capricorn, s. Capricornio, signo| frades Capnehinos. 
pital ship, não de linha. Ca-| do zodiaco. Car. Ve Cart. —Car, o sette 
"pital (fallandose em humiCapriciousness, s. capricho;| estrello do norte. 
crime), capital, digno de} caracter caprichoso. Carabine, s. caravina, carabina, 
morte. Capsicum, s. pimenta de Guiné; ou clavina, arma de fogo. 
Capital, s. o capitel de huma| ou de Cayenna. Carabinier, 5. soldado de ca- 
columna ; item, metropole, ci-|Capstern ou Capstan, s, cabre-f valle guarnecido de clavina. 


"serva, @ que chamamos alca- 
parras. Caper, navio armado 

- por armadores para hir contra 
"0 inimigo. Cross capers, in- 

‘fortunios, adversidades, tra- 
balhos. 

To Caper, v. n. fazer cabriolas, 


CAR CAR CAR 


Carac, #. carraca, navio muito Carder, s. cardador. Item 0] nada. 
grande de que usamos nas pri- | que joga muito as cartas. Carelessness, s. deícuido, ne- 
‘meiras viagens da India. Cardiacal, or Cardiac, adj. car-| gligencia, falta de cuidado. 
Caracole, s. (termo do maneio), | diaco (termo de medico. ) Caress, 3. caricia, afago, alegre. 
caracol; it, meia volta a di- |Cardialgy, s (termo de medi-| demonstracaé de affecto. 
reita, ou @ esquerda estando| co), cardialgia. To Caress, v. a. acariciar, fazer 
‘a cavallo. inal, s. cardeal. —Cardi-| mimos ou carícias. ° 
To Caracole, v. n. fazer hum) saPs cap, capello de cardeal. |Caressed, adj. acariciado. 
caracol. Ve Caracole. Cardinal, adj. cardinal, princi-|Cargaison. Ve. 
To carambol, v. a. carambolar| pal. Cargo, s. carga de hum navio. 
(no jogo do bilhar.) Cardinalate, s. cardinalato. Caricature, 8. caricatura; re- 
Caramibul, s. carambola; no |Cardinalship, «. cardinalato, on] presentaçed exagerada em 
jogo do bilhar, hé a bola do| cardealado, a dignidade de| pintura de algum objecto para 
‘Meio a que os parceiros ati-| cardeal. A, o redicularizar. 
‘rad, Carding, s. o cardar, a accad| Caries, s. carcoma, podridad. 
Carat, s. quilate, peso de qua-| de cardar. Cariosity, s. podridad. 
tro grads ; it. o quilate do|Card-match, s. mecha feita de|Carious, adj. carcomido, po- 
ouro, ou de prata. cartas de jogar com enxofre. | dre. 
Caravan, «. cafila, ou caravana, |Card-wire, s. arame de carda ; |Cark, s. (grief, woe), cuidado, 




















companhia de mercadores, e| especie de arame muito fine do esperito. Spenser. 
de passageiros, que para maior | feito de ferro para fazer car-| Jo Cark, v. a. estar cuidadoso, 
segurança se jantad para ir de} das. estar com o cuidado, ou sentido 


Care, s. sentido, cuidado, cau-| em alguma cousa. 
tela, aftengad; item, qual-|Carknet, or Carkanet, s. gare 
quer cousa, ou pessoa que he) gantilha de pedras preciosas. 
objecto do nosso cuidado, oujCarle, s. bam bruto, hum ho. 
afecto. — To take care, tomar| mem sem criaçaõ, hum bomem 
sentido, ter cuidado, estar at-| grosseiro. 
fento. _Gnawing cares, cuida-|Carlina, s. carlina, ou cardo ma- 
ps affliccoens, pénas do es-| tacad. 
irito. Carlock, s. goma feita da bexiga 
o Care, v. n. estar com o cui-| do porco marinho. 
dado, ou sentido em alguma |Carman, s. carreiro, carreteiro, 
cousa.—I don't care a pin for| o que acarreta como carro, 
it, nad se me da nada disso, |Carmelite, casta de pera. ' 
pas me importa nada disso. |Carmelites, s. carmelitas, reli- 
What care 1? que me impor-| giosos de N. 8. do monte - do 
ta? que se me da a mim| Carmo. 
disso? He cares for no-body,|Carmetine, ou Carmenia wool, 
nad se lhe da de ninguem.| s. lam de caramania. 
Will you drink a glass of wine ?| Carminative, ‘adj. (termo de 
I don’t care if Ido. Quereis| medico), carminativo. 
beher hum copo de vinho?/Carmine, s. carmim, casta de 
bunculos. Ve Carbuncle. cum muito gosto.. cor vermelha muito viva. 
Carcanet. Ve Carknet. Care-crazed, adj. amofinado, |Carnage, s. destroço, mortan- 
Carcase, or Carcass, s. arcabou-| oprimido com cuidados 6 af-| dade, carnagem ; item, mon- 
so, ou armacad dos ossos de| flicçoens. toens de carne, 
qualquer corpo morto, To Careen, v. a. querenar, ou/Carnal, adj.. mundano, nad es- 
carcassa, machina in-| dar querena à hum navio. piritual ; item, sensual, carush 
cendiaria. ' , Careen, s. quereua de hum na-|Carnality, s. carnalidade, sen- 
Carcellage, s. catceragem, o 


vio. sualidade. 
que se paga pela prisao. 


huma parte para outra; item, 
caravana (na religiad de Mal- 
ta o. 


Caravansary, s. (palavra Per- 
siana), caravangara, ou car- 
bançara, edifícios sumptuosos 
para passageiros. 

Caravel, s. caravela, geneto de 
embarcaças. 

Caraway. VeCarway. 
Carbine. - Ve Carhbine. 
Carbonado, s. pedaço de came 
assada sobre as brazas. 

To Carbonado, v. a. cortar em 
postas. Shakesp. 
Carbonadoed, adj. cortado em 


pr , 
Cerbuncled, adj. que tem car- 


Careening, s. e acto de dar|Carnally, adv. camalmente, 
Card, s. carta de jogar. —4| querena a hum navio. | Carnalness, s. carnalidade. 
pack of cards, maço de cartas. |Career, s. careira; item, o|Carnation, s. a cor natural da 
Card-maker, o que faz cartas| lugar em que se corre. carne; item, huma casta de 
dejogar. 4 mariner's, or sea-) To Career, v. mn. correr com| cravo, ou for assim chamada. 
card, carta de marear. Card,| muita velocidade. ' —Carnation (termo de pintor), 
carda, instrumento com que |Careful, adj. cuidadoso, atento, | encarnaçaô, a cur da carne em 
se carda a laã. Bilhete com| diligente, todas as partes nuas de bum 
o nome e habitacad de huma |Carefully, adv. atentamente,| corpo pintado. 
escriptos, comovs que | com cuidado. Carnaval, or Carnival, 8. 0 in- 
te dad por boas festas. _ |Carefulness, s. cuidado, aten-| trudu, ou carnaval. ‘ 
To Card, v. a. cardar, ou pen-| cad, diligencia. Carnelion, s. cornelina, ou cor 
tear a lad. Carelessly, adv. negligente-} néirina, petra preciosa. 
Cardamomum, s. cardamomo,| mente; com descuido, sem|Carnsous, adj. de carne, on S8- 


Planta da Indis, e tambem da} cuidado. melhante a carne. 
Arabia. "Careless, adj. descuidado, ne-| To Camify, v. n. encarnar, criar 


Carded, adj. cardado. ' ~ | gligente, que nad fas caso de} carne. 


» 








CAR CAR 
Carnival. Ve Carnaval. . para outro; acarretador. Item, 
Carnivorous, adj. carnivore ;| pombo domestico. 

que come carne. Carrion, s. corpo de animal 
morto, e corrupto ; item, nome 


Carnosity, 2. carnosidade. 
Carnous. Ve Carneous. que se da por desprezo a 
Carob, s. alfarrobeira, planta! a huma mulher vil. 
que produz alfarrobas.--Carob, Carrion, adj. cousa pertencente 
or Carob bean, alfarroba fruto] sa corpo de bum animal mor- 
da alfarrobeira. to e corrupto. . 
. Carol, s. cantiga alegre.--Carol,iCarrot. Ve Carrot. 
cantiga espiritual, ou devota. |Carrotiness, s. a vermelhidad do 


Milton. cabello. 
To Carol, v. a. louvar, cele-|Carroty,adj vermelho (fallando 
brar. do cabello). 
To Carol, v. n. cantar. To Carry, v. a. levar, conduzir, 


Caronade, s. peça d” artilharia) ouscarretar de hum lugar para 


CAR 


Cart, s. carro.—Cart-horse, ca- 


vallo que so he bom para car- 
ro. Caert-jade, cavallo roim. 
Cart-load, carrada, a carga de 
bum carro. Cart-wey, estrada 
ou Caminbo por onde podem 
passar os Carros. Cavi-rut 

rodeira,sival que deiza no chab 
a roda do carro. Cartwright, 
carpinteiro de carros. 4 

cart, carro que serve para acar- 
retar fazendas grosseiras. To 
drive a cart, guvernar © carro. 
To convey in a cart, acarretar, 
trazer em carros. Cart-taker, 
Ve Cartaker. 


@ vista de todos em cima de 


curta e com boca larga, outro. Item trazer, ou levar) To Cart, v. n. usar de carros 
Carot, s. cenoura. conisigo; arrastar, ou levar por] para acarretar: 
Carousal, s. bebestonia, o muito) força; item, effeitnar, ou por) Jo cart one, v. a. expor alguem 
beber, festa de bebedos, em efeito alguma cousa; con- 
Carouse, s. idém. seguir alguma cousa, que ou-| hum carro. Sorte de castigo. 









To Carouse, v. a. beberricar, 
beber muitas vezes, como se 


trem tambem pretendia; ma-|Cartage, s. carreto; dinheiro 
nejer hum negocio, tratardelle;| que se paga pelg carreto de 


adj. exposto em hum 


r-se, -haver-| carro, &c. Ve To Cart, v. a. 


escritura ou papel que contera 


» tirar, dis-| estipulaçoens ou convençoens, 


amentar. 
fj. cartesio; rela- 


o corry|Cartilage, s. (temo dnatemi- 


usa nas catervas de bebedorea| item, produzir, dar fruta,| qualquer cousa, 
Carouser, s. bebebar, o que| como fazem as arvores. TojCarted, 
bebe muito vinho. carry onceelf, 
Carp, s. carpe, casta de peixe de] se, obrar. To carry on, can-|Cartel, s. cartel de desafio. It. 
“agoa doce. tinuar, ir. To carry 
To Carp, x. a. reprehender, cen-| of, matar ; 
Carers, carpenteiro on care] aids ons hood, der Bogida, ou|Caretian, à 
nter, 8 iro,0u care) uader one hood, ser fingido, ou|Cartesian, 
pinteiro. simulado. To carry it high,| tivo à filozofia de Descartes. 
Carpentry,s. carpentaria, officio) ser soberbo, portar-se cem or-| Carter, s. carreiro, aque goyer- 
de carpenteiro o. Hecarries it Gke a phi-| na o carro. 
Carper, o que censura, ou her, elle pretende de pe-|Carthusians, q os frades car- 
» censurador. recer philosopho, tem preten-| tuxos. 
Carpet, s. tapete. — The business| coens de philosopho. i 
is upon the earpet, considera-se |. the cause, vencer a demanda.| 00), cartilagem. 
neste negocio, esta -se To carry the day, alcançar a |Cartilagineous, or Cartilaginous, 
deste negocio. . victoria, ficar victorioso. To} adj. (termo anstomico), carti- 
To Carpet, v. à. cubrir com ta-| carry it fair, mostrar boa casa.| I . 
pete To carry it cuaningly, tratar |Cártoon, s. dezenho que os pin- 






Carping, p. a. censurador, que) com rebuço, ou 


ente. | tores fazem pera modello de 
He carries a mind worthy of| pinturas em grande que tem 


censura, ou rept e. ] 
Carpingly, adv. por modo de} praise, elle tem hut animo) a fazer. 

censura ou reprebensaô. nobre. To carry a jest too far, |Cartonch, or Cartridge or Cart- 
Carrack. Carack. | adiantar-se, ou ser demasiado) age, s. (termo de artilheira), 
Carret. Ve { Carat. no dizer graças. Tc carry all) cartucho. 
Carreer. Career. | Before ene, conquistar, oulCartridge, cartucho parg care. 
Carri 8. carreto, a acçaS de} fazer-se senhor de tudo. JTo| regar espingardas. 








acarretar, ou de levar alguma carry out an * 
ums opiniad. Tocarrya thi 
through, acabar buma comp 
Corn carries a price, O trigo 
esta caro, To carry good hu- 
mour through, estar sempre de 
bom humor. Where ts the mo- 


carriage, besta de carga. The 
ney that must serve to carry me 


lage or luggage of an army, 

em para 0 uso € serviço 

de hum exercita Carriage, 
aspecto, semblante ; item, 
modo de tratar.com outras pe-|Carried, 
goas, ou de algum negocio,{ To Carry. —It was carried af 
manejo de hum negocio; idem,| last, that, &c. concluio-se por 


negocio ? 


Trago, CarTUAgEM, Seje. fim, que, &c. 
Card “Ve Cartyed. qv Carry-tafe, 8 


Carrier, s. portador, o que leva} q 
qualquer cousa de hum lugar] bouvera de gallar. 


opinion, defender | To Carve, v. 9. trinchar, ou. 


cortar 0 comer pg mess ; item, 
esculpir, gravar ; item, escal~ 
her, ou cada qual a 
parte que lhe toca de siguma 
cousa. Item, cortar. To 
carve out one's own satisfaction, 
satisfazer-se, cootentar-se. 


through? onde esta o dinbeiro| To carve, y. 0. exercitar o offl- 
que hei de mister para este| cio de escultar. 

To carve, exercitar q officio de 
adj. levado, &c. Ve) trinchante. 


ed, adj. trinchado, &c. Ve 


o Carve. 


Carvel. VeCaravel. 

- chocalheiro, 0|Carver, 4. escultor. 

ue diz o que ouvio, e quejCarver, trinchante, 0 que costa 
UM INCRA 


cas CAS CAS 


. | Geitar-abano, on nochas. Ta 
| cast dn eccoun!, fazer huma 
conta, Tócast a qmeil, cheiro, 
_ (Cash, o. o lugar onde os merça- lançar cheiro, To cast ene 
dores metem o dinheiro ; item,| self at the feet of another, um 
car-se aos pa de alguem. 
egst à bell or a gyn, td 
hum sino, ov huma 
east one’s nabimia, levantar q 
o Scare de alguem (entre os ag- 
trologos). To cast, ganhar, eu 
Vencer, (era huma demanda). 
To cast a block tn ones 
impedir os designios de 
guem. cast up, vomitar ; 
item, calcular, fazer huma 
conta. To cast oud, falar, deg- 
abafar ele pe: ; item, langer 
guem porta fora, man» 
dallo embora. To casi down 
one’s eyes, abaxar 09 qihos. Ty 
oat one down, fazer deseog- 
To cash in ane’e- 
ish or teeth, lançar em rostos 
«exprobrar. To cast hia feg- 
coat of mudar on poema. fo 
skin, despir q pelle. 
Te cast oO he ble ms 08 one, Logar 
a culpa a alguem. 


































PET 

Carway, 8. a plants que produz a caxa de | 

a semente da alcaravia,| idem thezoureino. 
ou carih.—Carquy seed, alca-| To Cashier, v. a. jar bexs a 
Tavia, Ou cariz. bum soldado, ou official militar 
Caravê, va ou fara s-| comafronta e desprezo, yis- 

prate do Ind callo do serviço gel-rei; it. 

Cascade s. catarata, catadupa,| gupullar, fazer nulo. 
queds que faz hum rio de qual-| Cashiered, adj. riscado do ser- 
quer lugar alcantilado, cabin-| vico, delrei, Ve To Ca- 

a coa Pique sobre algum pego-| sbier. 

Cascarrilla, s. cascarrilha ;|Casinge, s. bosta de boi seca 
crsca de certa arvora usada na) com que ascendem o lume. 
medecina. Cask, s. barril; item, capacete, 
Case, s. Case, caxa, caixad.| arma defensiva para a cabeça. 
Etroee-case, estojo, "Ti « Casket, § Gaxinha para meter 
strange case indeed, verdadeira - 
mente, he hum caso extraor- o Casket, v. a. meter as joias 
dipario. *Tis a plats case, he dentro de huma caxinha. 
cousa clara ¢ evidente. ’Tis|Casque, s. capacete. 
not af ali a case, nad he ajCessarilla, s. cré; especie d 
mesma couse. ‘Phat is ano- pano de linho fino que so fa- 
ther case, este he outro vego-) brica principalmente em Aje-| To cast, v. n. cqusiderar, Pi 
cio. Put the case tf be sa, ÇA Pen a hum designip. Ye tambem 
ponharmos que assim seja. In ia, s. casia, casta de planta) Warp. 
such a cose, em tal caso, se] aromatica. Cassia buds, flores|Castanets, q castanhetas com 
assim fome. To be ina sag| de cassia. as ait cariophadiato que ae fax naa dqngas han au 
estade,| ou Clove-bar, pão de. cravo. nido alegre. 

s. sotana, vestidura|Casteway, s. a qe pecfragou, 
my case stands, vos vedes em) de ecclesiasticos, on fez it. @ que 
que estado estad as minhas|Cassumar, & raiz aromatica da| esta perdido, é é detemparsdo 
cousas. Case (termo gram-| India. da Providencia. 
j Cosgation, e caseacad, evnule- |Castaway, adj. inutil. . 
Castellan, 8, alcaide, ou capited 
guma cousa. use of knives,’ Cairo ou Cassada, s. sustaúcia| de ee no cante castello, 
faqueiro, estoja de facas, Case] farinacia extrahida da man-|Caste m4 8 capitania, a dig. 
Sor bottles, frasqueira, on caxa |. dioca e feita em paô. nai onpitaS de hum cas- 
tom repastimentos para frag-| Cast, s. lanço, jacto, a acgad de| tello. 
cos. A rebbitin his case, bum) lançar. —4 stone-cast, hama/|Caster, 2. aqnelle que lança ab 
coelho com a sua pele, hum} pedrada. 4 cast of the yes, a| guma cousa, on atira comells ; 
coelho que ned esta eafolado. accad deolhar.. To have ucest| item, o que calenia, qu fag 
To Case, Y. 0. suppor, pox hum] with one’s exe, olhar de huma| contas. 
banda, olhar de travez, ter os Ta Castigate, v. a. BY. 
To case, v. a. encaixar, meter 
alguma cousa em huma casa. 
Item, esfolar ; item, chbrir, v. 
ç buma ca com diferentes 
materiaes dos que a compoem. 
Tocase-harden, Vo a. endurecer, 
ou fazer dura. a parte exterior 
de qualquer cousa. 


o melhor, taleger, qu guasnessp oo cs9- 
To cant, v. a lançar com a mad tello. 
alguma cousa, atirar com al- 


dados da gusrniçad de Dama! tices epstes. Lecast, datunhas | 





CAT CAT CAT 


Castieã, adj. acastellado, forta- 
“Tecido com castello. 
Castle soap, casta de sabaô. 











matical), catachresis. ‘, hante em que se apanha al-. 
Cataclysm, s. cataclysmo, di-} guma cousa, —A4 bird-catcher, 
luvio. passarinheiro que caça pas- 
Castling, s. hum aborto. ° Catacombs, s. catacumbas,| saros. 

Castor, s. castor, animal qua-| nome que se deu a muitos ce-|Catching, s. a acgad de apan- 
drupede. Caster-núts, carra-| miteriot. Greek. har, &, Ve To Catch. 
patos. Castor-oil, oleo de|Catagraph, s. esboço de hu 

carrapatos. dezenho ou pintura, 
Castor and Pollux, especie de|Cataleptick, verses. adj. cata- 
meteoro chamado, Castor e 
Pollux. 
Castoreum, s. castoreo, médica- 
mento. 
Castrametation, s. (termo mil- 
itar), castrametacaé. 




























demico, que se pega, (fallando 

de doenças. )-- Mocking is calch- 
leptico; versos a que no fim| ing, dizeme com quem andas, 
lhes falta huma syllaba. dirtehei que manhas has. 

Catalepsis, s. catalepsia, espe-| Catechetical, adj. cousa de ca- 
cie de apoplexia. thecismo,ou pertencente a elle. 

Catalogue, s. catalogo, lista. | To Catechise, v. a. cathequi- 

Catapbract, s. cataphracto, sol-|' zar. 

To Castrate, v.a. castrar, capar.| dado armado de ponto em/Catechised, adj. cathequizado. 

Castrated,ad). castrádo, capudo.| branco. Catechising, s. o cathequizar. 

Castration,s a. accaé de castrar |Cataplasm, s. (termo de cirur-| Catechism, s, cathecismo, ou 
ou capar, capadura. gia), cataplasma. catecismo. 

Casteril, or Castrel, s. casta de |Catapulta, s. (instrumento bel-| Catechist, s. cathequista. 
falcad que nad presta para| lico), catapulta. | Catechu, s. areco, noz que os 
Indios mascaé com ‘as folhas 
de betel. 

Catechumen, s. catheeumeno. 

Categorical, adj. adequado, pro- 


nada. | Cataract, s. (termo de medico), 
Castrensian, adj. castrense. catarata, enfermidade dos ol- 
Casual, adj. casual, accidental.| hos. Ve tambem Cascade. 


Casually, adv. casualmente, ac | Catarrh, s. catarro. 


cidentalmente, por acaso. Catarrhal, or Catarrhous, adj.| prio—A categorical answer, 
" Casualness, or Casualty, e. ac-| catarral. reposta adequada. 

Cidente, acaso. Catastrophe, s. eatastrophe, on] Categoricaliy, adv. adequada. 

Casuist, s. casuista, theologo| catastrofe. mente, 

. Moral, que se consulta em ca-|Cat-call, s. casta de instrumento| Category, s. cathegoria, ordem, 
sos de couscieneia. desentoado com que no theatro| dispozicad. 

Casuistical, adj. pertencente a) fazem escarneo doque compoz|Catenaria, s. (t. geometrico) 
casos da conciençia. alguma obra comica, ou dos| catenaria; a curva que huma 


Casuistry, s. a sciencia de hum] que a representaõ, cadeia ou corda preza pelas 
casuista. | | Catch, s. tomadia, presa, o que] duas pontas forma. 

Casule, or Chasuble, s. casula,| seapanha; item, casta de navio| To Catenate, v. a. encadear. 
vestidura, que o sacerdote leva | muito veleiro.— A catch of «|Catenation, s. encadeamento, 
ao altar sobre a alva para dizer) door, argola de huma porta.) connexad. 
missa. The catch of a latch, ane}, ou| Cater, s. quatro (no jogo dos 

Cat, s. gato; item, huma casta| cousa semelhante que prende| dados e das cartas). A cater- 
de navio. — 4 pole-cat, gato} a aldrava quando se fecha a| cousin, hum parente em quar- 
teixugo. A civet-ca, gato de| porta. Yo be, or he upon the| to grao. 

‘algalia. A cat-a-mountain,| catch, viver de roubos, furtos,| To Cater, v. n. comprar, on 
‘gato montez. Cat o’nine fails,| e rapinas. 4 catch-bit, para-| fazer provisad de mantimen- 
disciplinas com nove pernas. 


sito, ou papsjentares. Catch-| tos. 
Cat's eye, s. olho de gato, casta| pole, agarrador, belleguim. 

de pedra. Cat's-tail, s can-| Catch, especie de cantiga 
dieiros, ou candeas das nogue- 


brere. 
iras; item, casta de cana. Ve] To catch, v. a. tomar, apanhar, 
Catkins.—P. when candles are 


pegar, sgarrar; item, arreba- 
eut, all cats are grey, de noite 


tar, tirar com violencia. — To 
todos os gatos sad pardos. Cal] catch hold of, pegar, oa agarrar 
to her kind, cada qual ama o 


em alguma cousa. Tb catch 

seu semelhante. Tarning of| a fail, cahir, dar huma queda.| It. fazer qualquer grande es- 
the dat in the pan, usase desta) To catch cold, apanhar bam es-| trondo. 
expressad quando huma pessoa|’ tilicidio. Toecatch a distemper,| Caterwauling, s. o mear do gato 
diz alguma cousa a outra, fin-| apanhar huma doença. To) quando anda com cio. 
gindo de tela ouvido, ¢ nad| catch fire, pegar o fogo em al-| Cates, s. mantimentos. 
como se elle fusse o primeiro) guma cousa. To caick at n|Cat-gut, s. cordas de tripa para 
que a disse, idem naut. Cat,| thing, fazer diligencia para| instrumentos; idem marli esto- 
aparelho do turco. Cat-dlock,| alcançar alguma cousa. To] fode lam. 
cadernal do aparelho 'turco.|. catch one in a lie, apanhar al-| Cathartical, adj. (termo medj- 
The cat-heag, o turco. A cat-|' guem noma mentira. co), cathartico. | 
&ouk, ganchó do turco The|Catched, adj. apanhado, &c.| Cathedral, e. a cathedral a sé. 
eat-téckle-fall, tirador do apa-|: Ve To Catch. - Cathedral, adj. cathedral; item, 
relho do turco. To cat the|Catcher, s. o que apanha, oa) antigo, veneravel. 

exchor, emrabachar a aricora.) pega em alguma cousa ; it.| Catholicism, s. a religias Ca- 
Catechsesis, s. (figura gram-| armadilha, ou cousa semel- , thotica Romana. . º 


Caterer, s. o comprador de 
mantimentos para huma casa. 
Cateress, s. compradora de 
mantimentos para huma casa. 
Caterpillar, s. bichinho que roe 
as folbas das plantas, lagarta. 
To Caterwaul, v. n. mear do 
gato quando anda com o cio. 


Catching, adj. contagioso, epi- 
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CAVY Po “CAW CEL 
Gatholic, adj. Catholico, uni-(Cavillation, s. cavillaçaô, rasa5] corvo. - 


versal.— The Catbolic king, 0| sophistica, e enganosa. Caw], s. coifa, cubertura da ca- 
rei Catholico, o rei de Cas-|Caviller, s, o que cavilla. beça a modo de rede em que 
tella, Cavilling. We Cavillation. as mulheres recolhem o cabeilo; 
A Catholic, s. ham catholico, |Cavillingly, adj. cavillosamen-| item, qualquer rede pequenag 
ou huma catholica. te. —Cawl, (termo anatomico), 
Catholicon, s. (termo pharma- | Cavillous, adj. cavilloso, redanho, redenho, ou zirbo 
ceutico), catholicad. Cavity, s. coucavidade. que cobre as tripas. 
Catkins, ». candeas, fios, ou/Caul. Ve Cayl, Cayelax, s. pão aromatico de 
flores como as do castanheiro, | Cauldron, s. caldeira, ou cal-| Ceylad. 
e outras plantas. deiraô. Lat. lebes. Cayan, 3 ou Cayenne-pépper, 
Catling, s. casta de faca de que| Cauliflower, couve flor. - | a pimenta de Cayenna. 
uzad os surgicens ; it. cordas| To Caulk, v. a. calafatar; em-|Cayman, s. Jacare, ou croc 
de rebeca. butir estopa embedida em| dilo. . 
Catoptrics, s. catoptrica. breo, para vedar que no navio| To Cease, v. n. cessar, deixar 
Catpipe. Ve Catcall. . | entre agoa; tapar juncturas. 4} de continuar alguma cousa, 


Catoptrical, adj. catoptrico, | caulker's making iron, ferro de| To cease, v. a. impedir, por 
pertencente 4 sciencia da vi-| ribeira, 4 caulking mailet,| obstaculo, fazer parar alguma 
saô reflecta. maceta de calafate. cousa. 

Catsup, or Ketchup, s. sumo de| To Cauponate, v. n. vender vi-|Ceased, s. cessado, &c. Ve To 
cogumelos com varias especi-| nho e mantimentos, Cease. 
arias de que se servem os ¢o-| Causal, adj. pertencente a cau-|Ceaseless, 3. incessante, que 
zimheiros para deitar nos mol-| sas. nad cessa. 
bos e guizados. Causality, s. o poder, ou vir-|Ceasing, s. acçai de cessar. 

Cattel. Ve Cattle. tude de causar, on produzir|Cecity, cegueira, privagad de 

Catterwaul, or Catterwaulios, | bum effeito. vista. , 

s. Ve Caterwaul, &c. Cause, 5, causa, principio que|Cedar, s. o cedro arvore, 

Cattle, s. gado. Black-cattle,| influe; ou da ser a alguma/Cedria ou Cedrat, s. .cidrato, 
gado vaccum. cousa; raza6, motivo; item,| especie de limad das Indias 

Cavalcade,s.cavalgada, marcha | causa demands. occidentaes. 
de gente nobre a cavallo com | Te Cause, v. a. causar produ-|Cedilia, s. Cedilha, virgula que 
magnificencia, em occasiad de | zir, ser causa de alguma cousa.| se poem de bazo do c para lhe 
alguma festa. aused, adj. causado. dar o som de s. 

Cavalier, s. cavalheiro, homem | Causelessly, adv. sem causa. | To cede, v. a. ceder, resignar. 
nobre ; it. soldado de cavallo. | Causeless, adj. que naô tem fun-|Cedrine, adj. de cedro ou per- 

Cavalier, adj. guerreiro, valen-| damento, causa, razaõ, ou mo-| tencente a cedro. . . 
te; it. arrogante, soberbo. tivos " 1To ceil, v. forrar o tecto de 

Cavalierly, adj. com arrogancia | Causer, s. 0 que causa, ou he|, bumo casa. 
ou soberba, arrogantemente. | causa de alguma cousa. | Ceil, or Ceiling, s. o forro do 

Cavalry, s. cavallaria, soldados | Causey, or Causeway, s. estra-| tecto de huma casa. 
de cavallo. da, ou caminho alto que se faz |Celandine, or Celendine, s. ce» 

Caulle, s. bebida que se usa| em lugares apaulados, e pan-| lidonia, ou cera andorinha. 
em Inglaterra, feita de vinho,} tanosos. " |Celature, a’ à arte de gravar, 
ovos, açucar, &c. Caustical, or Caustic, adj. cau-| ou esculpir,. aE: 

Cave, s. caverna, espelunca.| stico, pertencente a causticos.| To Celebraté,”v. a. celebrar, 
Item, adega. Caustic, s. caustico. louvar; item, solemnizar, fos- 
To Cave, v. n. morar, on viver | Cautel, s. cautela, tejar, fazer festa. 
em buma espelunca. Cautelous, adj. acautelado, cir- |Celebrated, adj. celebrado, &c. 

Caveat, s. admoestacad. cunspecto, attento; item, as-| Ve To Celebrate. 

Cavern, s. caverna, tuto, malicioso. Celebrating, s. a acças de cale- 

Caverned, adj. cavernoso, que| Cautelously, adv. cautamente ;| brar, ou solemnizar. 
tem cavernas; it. que mora| item, maliciosamente. Celebration, s. celebragad, a 
ou vive em cavernas, Cauterization, s. a accad de] accad de celebrar, ou solem- 

Cavernous, adj,cavernoso,cheio} cauterizar. nizar. Ve To Celebrate. . 
de cavernas. To Cauterize, v. a. cauterizar.jCelebrious, adj. celebre, fa- 

Caveson, s. cabeças para po-| Cauterized, adj. cauterizado, | moso, nomeado, afamado. 
tros, Cautery, s. cauterio. * |Celebriously, adv. celebremen- 

Cauf, casta de caxaS com bu- | Caution, s. prudencia, cautela ;| te, com celebridade. 
raços para conservar os peixes| it. admoestaçaô, avizo. Celebriousness, s. fama, nome. 
vivos na agoa. | Cautionary, adj. dado em refens. |Celebrity, «. Idem. | 
Caught, adj. partic. passivo do| Cautinus, adj. acautelado, pre-|Celendine. Ve Celandine. 
verbo Te Catch. catado. Celerity, s. celeridade, prestes 
Cavear, s. ovas de porco ma-| Cautiously, adj. acautelada-| za, velocidade. 
rinho salgadas e secas ao sol. | mente, com cautela, ou pre-|Celery, u. aipo hortense. 





Cavil, s. cavillacad. cauçaõ. Celestial, s. espirito bemavem 
To Cavil, v. tratar com carilla- | Cautiousness, s. cautela, pre-| turado, morador do cco. 
goens. caucad. Celestial, adj. celeste, celestial, 
To Cavil, v.u. cavillar. To Caw, v. n. crocitar, como e | cousa doce, —- 





CEN. CER CES 
eaceradd, ou untailo com ma. 





















al, adj. pertencente a 
ceremonias; item, que observa 
Contagt, s (% de anthmetica) 68 usos abtigos. 
tantos por cento. Ceremonial, s. ceremonia ; itefn, 
Centaur, s. Centauro, monstro) o ceremonial da igreja Rota 
fabaloso ; tem , Sagittario sf-| na. 
‘no do Zodiaco. ‘Ceremonious, «dj. composto, ou 
. i- |Centaury, 8. centaurea erra. que consiste etn cetesnonias ; 
ficte onde eitad as adégas ; it. (Centenary, s. centesito. 
o aluguel que se paga por|Centesimal, ad. centesimo :| niatico; item, cortezad, on 


Caller, e — Wine cellar 
na 


cortez. 
smn, adj. huh cmtesimo, | Ceremoniousty, adv. com eere- 
oq huma parte de com. úonia. 
Centipede, 8. centopea, Insecto. Ceremontonsttess, s. a qualidade 
Cento, s. centoens (termo da) do que gosta de ceremonias, 
posa), Ceremony, s. ceremonia, rito ; 
Cement, s. cal, ou causa tetre- |Central, adj. central, cousa do} item, ceremnocia, comprimento, 
Phante, quê servé pára pegar, | centro. forinalidade cortezaã. —A mãs- 
ou ajantar huma coisa tom |Centrally, adv. centralmente. | tr of ctreimohies, mestre das 
owtfa ; itttn, vinculo de ami- tre, s. 0 centro de qualquer| ceremonias. 
sade, Detume. cousa; it. simptez, arco dejCerote, s Ve Cetate. 
To cement, v. a. pegar, ou unir] madeira, no qual se assenta alCertain, ad). certo; que nas 
abobada, tem duvida. — A certain man, 
Meio de cal, ke. To centre, v. a. por huma cousa} hem certo homem. - 
Td cement, +. +. pegar-se, ou! no centro de ontra. Costainly, adv. certamente, 
unir-se huma cousa com outra. To centre, v. n. descançar, oujCertafnty, s. certeza. 
pousar sobre alguma cousa ;iCertes, adv. certamente, Hudi- 
ger ou anir boma cotsa coin) item, estar posto no centro. | bras. 
ad Centric, adj. central, posto nbj Certificate, s. certhiad, eserito 
Getnented, adj. pegado, &c.| centro. com comm que se certifica "algama 
Ve Tb Cettent. Centrifagal, adj. quetem a qua-) tours 
Cemetery, o cetitetio, lugar) lidade de apartar-se do centro. Certified, part. certificado. 
oulé vb intarras os mortos. |Centripetal, adj. que tem ten-Certifier, s. o que certifica al- 


id adj. pertencente aj dentis, ou inclináçaS para o) guma cousa. 
centro. Certiorari, s. (t. de foto) porta- 
ria do tribunal da chancelleria 


derigida a alguma dascortes 
Cente, 8. itnpésto, tribato. Yo ecntupticate, v. a. acrecen-| de justica inferiores chamando 
as si = autos e mais dócamen- 


. e qualquer causa. 
Pio] thriribeis quê serve | Tocenturiate, v. dividirem cem To , 7. &. certificar, aske- 
ra irene. 
» 8. cebsor, À Centuriator, 8. historiador Certitude, 8. certeza. 


tnegistrado que 
Pesan ; tm, tensór, cen] divide a obra em centorias. (Cervical, adj. pertencente a 
surador. Centurion, s. cénturiad, capi cerviz, 
Comorian, ej. pertenctnte aj de cem homens na milícia R Cerulean, adj. ceruled, ou cor 
nana. de azul celeste. 
Cemóticis, adj. que the cetise-iCentury, s. setulo, o espaço delCerulific, adj. que tem virtade 
‘aller, ou inclit acenrurir.] tem ahuos; cêbtaria, hum) de fazera cor azul, | 
Censetieesly, adv, rigórora-] cento: divisad do poro Romano|Ceromen, s. a cera da dreiha. 
Mente, a thodo de cehtor que Rofrulo fez. Ceruse, s. alvaiade, tinta branca 
, Inema ça Que |Cephaialgy, s. dor de cabeça. | preparada do chumbo, de que 
COAT tet picts censarár. Cephalic, adj. cephalico, que] usao os pintores; hé tambem 
Censorship, 8. é díficio de och-| he bom para dores da cabeça.| usadd na chirurgia externa- 
Cony bl Cerastes, s. cerasta, casta d come. secti as Ce 
urabie, tetece! serpente da Lydia oom cornos an Section, opera - 
cor veeaanaie.” ee Cerate, s. retnedio composto de sarea, por meio da qual st 
Gendete, à. Chanth, repiiten-| cera, &c. tira a creatura do ventre ma- 
sad ; juizo, optniant ; fem, Cerated, ea. cimposto, ou Feito) terno. 
Pent de com Cem, s. casta de tríbuto, 
contribuiga® 5 item, lives, 
confins. 


To cess, v. a. por tributoí, du 
contribuicoens, 


CHA CHA CHA 
Challenged, adj. desafiado, &e. 


Cessation, s cessacad, descoati-[Chafing-dish, s. peça de cozin- iC 
Ve To challenge. 


nuaçed; item, cessagad del ha que serve pera coaservar 




















armas. quente o comer. Challenger, s. desafiador ; o que 
Cessibility, s a qualidade de Chagrin, s. angustia, enfado, | desafia; &c. Ve Tochallenge. 
er e nad resistir. molestia, Challenging, s. a acçaõ de desa« 


fiar, &c. Ve To challenge. 

Chalybeate, adj. usa-se desta 
pelavra na arte chímica, fal- 
lando das agoas que se em- 
prenhad com a virtude ou sub- 
stancia de outros corpos.— 
Chalybeate water, agoa ferrade. 

Chamade, s. chamada, toque de 
tambor para dar signal que se 
quer capitular. 

Chamber, s. andar, ou sobrado 
de huma casa, principalmente 
o que se quer arrendar ; item, 
qualquer casa, ou quarto reti- 
rado, Item, qualquer conca- 
vidade; tribunal de justiça. 
Item, camara de huma peça de 
artilharia ; item, a cova onde 
se poem a polvora numa mina. 
—Chember fellow, companhei- 
ro que assiste no mesmo quarto, 
ou camara. 4 chamber-pot 
hum ourinol. 

To chamber, v. n. ser impudice, 
ou lascivo ; item, fazer perma- 


Te 
Cession, s. cessa6, a acgad dei Chain, s. cadea de ferro com 
ceder. que se prendem homens, ou 
A Cessionary bankrupt, o que] animaes, Item, cadea, muitas 
faz cessad dos seus bens aos] cousas que seseguem humas as 
acredores. outras, encadeamento de mdi- 
Cessment, s. tribute, ou contri-] tas cousas.—Chain-pump, casta 
buiçaõ. de bomba grande, que se use 
Cessor, 8. o qne encorre nas pe-| em navios grandes. Chein- 
Das da lei pornad cumprir com] shot, balas encadesdas. Waich- 
a sua obrigaçaõ. chain, cadeias de relogio, idem 
Cestus, s. cesto ; especie de cin-| nautico. Chains, cadeias de 
gidouro que os poetas e os pin-| abotucadura. The main chains, 
tores dad a Venuse a Juno. | cadeias da emçarcia grande. 
adj. cousa de especie] 7% chain, v. a. prender com ca- 
de ceto, atum, e outros peixes) dea. Item, fazer alguem es- 
muito grandes. cravo ; item, unir, ajunctar. 
Chace. Ve Chase. Chained, adj. preso com cadea, 
Chad, or shad, « savel peixe. &c. Ve To chain. 
Chafe, s. fariá, raiva.—Chqfo-|Chainwales, s. (t. nautico) me- 
ras, Official da chancelaria que] zas das emgarcias. The main 
aquente o lacre quando se ha] chainwales, mezas grandes. 
de por algum sello. Chair, s. cadeira, que serve pare: 
To chafe, v. a. aquentar esfre-] assentar-se ; item, cadeira, 
grado ; perfumar ; item, enfa-i cadeirinha, a modo de liteirag nencia em algum lugar, estar 
ar a alguem, fazelo raivar. | que dois homens levad. nj] em algum lugar 
To chafe, v. n. enfadar-se, con-] arm-chair, cadeira de braços. | Chamberer, s. huma pessoa im» 
sumir-se, amofinar-se. Chairman, s. o presidente de] pudica, ou lasciva. 
Chaled, aquentado, &c.| huma assemblea.—Chairman,} Chambering, s. impudicicia. 
Ve To chafe. o que tem por officio levar aj Chamberlain, s. camereiro mor, 
Chafer, s. casta de insecto se- irinha. Ve Chair. o sexto posto, ou emprego no 
melhante ap esparavelho mas|Chaise, s. sege, tirada, por bum] peço del rei de Inglaterra ; 
de cor amarela. so cavallo. item, camereiro, moço da cã- 
Chefery, s. o lagar de huma of: |Chalcographer, s. q que grava] mara. 
ficina de ferro, onde fazem bar- | em bronze. Chamberlainship, s. 0 cargo de 
ras delle. Chalcography, &. a arte de gra-] camareiro mor. 
Chaff, s. alimpadura, ou] var em bronze, . Chambermaid, s. camareira, ou 
palha que fica do trigo depois|Chaldron, or Chaudron, s. me-| criada que veste buma senhora, 
crivado; it. qualquer cousa] dida para carvaô cuja quanti-] To chamblet, v. a. fazer huma - 
vil, e de pouco preço. | dade deveria pezar dous mil] cousa variegada, qu de varias 
Chaffers, s. antiq. fazendas em} arrates. cores. 
geral. Chalice, s, huma taça. Chameleon, s. camaleas, ani- 
Tochaffer, v. a. comprar; item, |Chalk, s. greda, ou cré, gis] mal. 
trocar. Lat. creta. Chalk-cuiter, o que] To chamfer, v. a. encanar huras 
To chaffer, v. 0. regatear, por-| cava ou tira a greda. — It is xo) .columna, ; 
fiar sobre o preço, querer ven-| more like, than chalk like cheese,| Chamfer, or Charitfret, s. cano 
der mais caro, ou comprar} saô differentes como o branco) de columna. o 


mais barato. eo negro. Chamfred, adj. encanado, ésc. 

¥, & comprador o quel Tp k, v. & esfregar com| Ve To chamfer. 

Rete mercador. greda ; item, deitar greda nas| Chamfret. Ve Chamfer. 
n$;9. 

Chafiern, s. deira, ou vaso[Chalked, part. esfregado com] nar huma colurmna. 

Pe q serve para aquentar agoe.| 4 


Lat. fringilla, 


nad tem alimpadura. 
Chaft-weed, s. © lirio dos ti 
tureinos. 











CHA CHA. CHA 


To change, v. a. mudar, alterar;{7o chapel a ship, v. a. tomay 
item, trocar huma cousa com] sargo, (t. nautico.) ' 
outra ; trocarem moeda miuda. [Chapeless, adj. que na&’ tem 
—To change place, mudar de} chameira. 
lugar. To change one’s opinion,|Chapellany, s. capellania. 
mudar de parecer ou opiniad. |Chapelry, s. o districto de huma 
To change, v. un. mudar-se. —| capella. 
melos. Fortune begins to change, à for-|Chaperon, s. huma especie de 
To champion, v. a. desafiar. | tuna principia a mudar-se. capelo que trazem os cava- 
Champion, s. o que combate por|Changeable, adj. mudavel ;| leiros da jarreteira. 
outrem; hum herve, hum] item, que tem differentes ap-[Chapfaln, adj. que tem a boca 
grande guerreiro, campeaõ. parencias; idem, de furta| encovada ou sumida para 
Chance, s. accidente, acaso, sor-| cores, falando de estófos de| dentro, na 
te. —] met Aim by chance, en-| seda. . Chapiter, s. capitel da columna, 
contrei-o por acaso. dn un-|Changeableness, s. mutabili-[Chaplain, s. capellad. 
happy chance, desgraça, infor-| dade de cousa mudavel ; item, |Chaplainship, s. capellania ; 
tunio, mao successo. To take| inconstancia. item, a renda de huma capela, 
one's chance, arriscar-se, aven-|Changeably, adv. inconstante-|Chapless, adj. que nad tem car- 
turar-se. 4 chance guest, hos-| mente. ne nenhuma ao redor da boca. 
pede que vem sem ser esperado, [Changed, adj, mudado, &c. Ve]Chaplet,s. capella para ornar a 

Chance-medley, or man-slaugh-| To change. cabeça ; item, contas de rezar. 
ter, homicidio casual, ou invo-|Changeful, adj. mudavel, in-[Chapman, s. comprador, o qué 
luntario, mas nad sem alguma| constante, compra qualquer cousa, 

culpa do matador ; item, casu-|Changeling, s. hum parto sup-|Chaps, s. a boca das aves de 
alidade, caso fortuito. posto; item, hum tolo, bum as- 

To chance, v. a. succeder alguma) neiraô ; item, huma pessoa in- 
cousa por acaso. constante, que facilmente muda 
Chanceable, adj. casual, for-| de opiniad. 
tuita, - Changer, s. o quetroca dinheiro. 
Chancel, s. o presbiterio de/Changing, s. mudança, a accat 
buma igreja; it. lugar cercado] de mudar.' 
com grades onde se assentaé osfChannel, s. leito, ou madre dojChar, s. o trabalho de hum dia. 
juizes nos tribunaes. rio; item, canal, ou estreito,| Char-tcoman, mulher jornaleira 
Chancellor, s. chanceler. como o de Juglaterra, &c.| que vai a servir on trabalhar 
Chancellorship, or chancellour-| item, cano da columna. Item, | ao jornal na casa de alguem. 
ship, s. a dignidade de chan-| qualquer canal ou fosso por| Zo char, v. a. queimar lenha, 
celer. oude corre agoa. " À ate que fique em estado de fa- 
Chance-mediey. Ve Chance. | To channel, v. a. fazer canos,| Zer se carvad. oo 
Chancery, or Chancery-court, s.| encanar buma columna. To char, v. 0. trabalhar em casa 
chancelaria, Channelled, adj. encanado, &t. | de outrem ao jornal. 
Chancre, s. cancro venereo, ou) Ve To channel. Character, s. caracter, letra ; 
cavallo. Chaat, s. canto, musica vocal. | item, letra ou modo de escre- 
Chancrous, adj. que tem aqua-{7o chant, v. a. cantar; item, 
lidade e propriedades de can-| celebrar cantando; item, can- 
cro venereo. tar na igreja. 

Chandelier, s. lustre; especie|Chanter, s. o que canta, cantor. 
de lampadario ordinariamente}Chanticleer, s. o gallo. 
de crystal e que se suspende|Chantor, s. chautre de huma| marca.-— 4 fine character, hu- 
no teto das salas, theatros,| cathedral. ma bella letra. 

&c. &c. Chantress, cantora, a mulher| 7% character, v. a. gravar, es- 

Chandler, s. tendeiro que vende} que canta. culpir. 


queijos, ovos, &c.—A tallow-|Chantry, s. igreja com rendas|Characteristical, or characteris- 
















































em demanda. 
Cha Y, 8. O dinheiro que se 
da a juro aos que andaô em de- 
amanda. 
Champiguon, casta de cogu- 


tumes‘de huma peçoa. Item, 
cargo, dignidade, caracter, ou 
titulo que distingue huma pe- 
çoa da outra; item, sigual, 


chandler, o que faz, ou vende! para nela se celebrarem missas| tic, adj. que compoem ou for- . 


velas de sebo. .f maxr-chandier,| pelas almas. ma o caracter, característico. 
Clrieiro, o que faz velas de cera. |Chaos, s. caos, confusad. 
«4 corn-chandler, o que vende}Chaotic, adj. semelhante ao) magad dos costumes de buma 
trigo, cevada, &c. caos, confuso. peçoa : item, gravar, esculpir ; 
Chanfrin, s. a parte dianteira da|Chap, s. racha, abertura, racha-| item, marcar com algum sig- 
cabeça do cavallo, dura, fenda ; item, a parte su-| nal ou marca; caracterizár. 
Change, s. mudança, alteraças ; 
treco, moeda, miuda; varie- &c. Ve To characterize. 
Characterless,'adj. que nad tem 
caracter, Ve Character. ~~ 


Charactery, s marca, ou signal. 


apimaes, frequez, comprador 
idem hum rapaz. 

To Chap, v. n. raclflr, abrir, 
fender. 


se juntad para falar sobre os] item, ponteira da espada. preto nos dentes dos cavallos 
seus negocios, Change ou smalliChapel, s. capella. To bwild a{ pelos quaes se coúhece a sua 


chenge, trocos moeda niuida. | chapel, tomar sargo, (naut.) | i 


ver ; item, informaçaô dos cos- 


To characterize, v. a. dar infor-, 


perior ou inferior da boca dos|Characterized, adj. gravado, 


CHA 


Charcoal, s. carvad feito de|Charm, s. feitiço para inclinar 


lenha. 


Chard, s. cardo, planta que se| mar outra, ou para outro fim; 


come ordinariamente. - 


Charge, s. carga, pezo ; cuida-|To cbarm, v. a. enfeitiçár, en- 


do, cargo; ordem, preceito ; 
officio, obrigaçaS, encargo; 
accusacad ; item. gasto, custa, 


CHA 


a vontade de huma peçoa a a- 
item, atractivo, beleza, graça. 
cantar, dar feitiços, ou fazer 


encantamentos; item, enfeiti. 
gar, encantar, arrebatar, de- 






CHE 


chase. . 
Chaser, 8. caçador, o que caça; 
official que faz obras de relevo 
em metal, &c. Ve To chase. 
Chasm, s. rachadura, fenda, 
abertura ; item, vacuidade, 
lugar vacuo. 
Chasse, s, (na dança) jacé. 





despeza.—All charges borne,| leitar summamente. 'Chaste, adj. puro, casto, hoe 


alem dos gastos, ou custas. |Charmed, adj. encantado, &c. 
Charge, carga, ataque, assal-| Ve To charm. 

to; carga de arma de fogo ;|Charmer, s. encantador, o que 
item, qualquer coasa que hu-| encanta, ou enfeitiça. 

ma peçoa toma a seu cargo ; |Charming, s. encantamento. 

© signal que se da para atacar |Charming, adj, belissimo, for- 
O inimigo; emplastro de que| mosissimo, que encanta ou ar- 






uzaé os alveitares. 


To charge, v. a. carregar, por |Charmingly, adv. de huma ma- 
fiar ; man-| neira que enchanta, ou arre-| gar, castigo. 


huma carga; desa 


rebata, encantador. 


dar, ordenar ; item, encarre-| bata os sentidos. 
gar a alguem alguma cousa ; |Charmingness, s. a virtude de| ramente. 

carregas nas contas alguma) agradar, deleitar, ou ençantar. | Chastness, s. o mesmo que 
quantia de dinheiro; atacar,|Charnel, adj. que contem carne Chastity, s. castidade, pureza. 
asaltar o inimigo; carregar) morta, ou cadaveres, 
bama arma de fogo; item,|Charnel-house, s. carneiro em| sacerdotal. 
accusar, por a culpa a alguem. | que poem os ossos dos defun- 

tos 


Chargeable, adj. custoso, que 
custa muito dinheiro; item, 
que merece ser accusado, ou 
que se lhe impute alguma 
cousa. 

Chargeableness, s. grande gas- 
to, muito dinheiro. R 


To charter a ship, v. a. fretar 
hum navio. Tocharter a ship, 
by the month, entire vôyage, or 
by the ton, fretar bum navio 
por mez, pela viagem ou por 
tonelada. 


Chargeably, adv. com grande |Chart, s. carta de marear, ma- 


gasto. 

Charged, adj. encarregado, &c. 

Ve To charge. 

Charger, s. hum grande prato. 

Charily, adv. com cautela, com 
idade. 

Chariness, s. cautela. 

Chariot, s. hum carro; item, 

hum coche.-—Chariot-race, s. 


pas geographicos. 


Charter, s. provisaé, patente, 


ou alvara; item, privilegio. 
Charter of navigation, carta de 
naturalizaçao. Charter-house, 
o archivo das provisoes e pa- 
tentes, &c. em Londres. Char- 
ter-party, contrato de freta- 
‘mento de hum navio. 


carreira nos jogos Olimpicos{Chartered, adj. privilegiado, 
fretado 


com carros, &c. - 


To chariot, v. a. conduzir em |Chary, adj. acautelado. 
Chase, s. caça de montaria, a|Chatwood, s. acendalhas, lenha 


hum coche, ou carro. 
Charioteer, s. O que governa o 


Charitable, adj. caritativo, ca- 
nidoso.—- Charitable uses, obras 


pras. 

Charitableness, s. caridade. 
Charitably, adv. com caridade, 
caritativamente. 

Charity, s. caridade, esmola. 
To chark, v. a queimar lenha 
para fazer carva6. 

Charlatau, s. chariataõ. 
Charlatanical, adj. cousa de 


Charlatanry, s. engano, charle- 


acçaô de caçar lebres, coelhos, 
&c.; item, mata, floresta, 
bosque; item, caçada; item, 


a caça que se mata. — Chase, E 
To give chase, dar|Chaw, a parte superior ou in- 


caça ; ex. 












nesto, ' 
Chastely, adv. castamente. 
Chasteness, s. castidade, pu- 
reza. 
To chasten, v. a. castigar, punir. 
To chastise, v. a. idem. 
Chastisement, s. castigo. 
Cbastiser, s. o que castiga. 
Chastising, s. a accad de casti- 


Chastly, adv. castamente, pu- 


Chasuble, s. casula, vestidura 


Chat, s. discurso va, € ocioso. 
— Hold your chat, calai-vos. 

To chat, v. n. fallar ou fazer dis- 
cursos vaôs, e ociosos, palrar. 

Chatellany, s. o districto de 

hum castello. 

Chattels, s. bens moveis. 

Chatter, s. discurso vad; item, 
o chilrar da pega, e outras 
aves semelhantes. 

To chatter, v. n. palrar, fallar 
vaamente ; item, palrar, ou 
chilrar, mas especialmente fal- 
lando de pegas, e outros ani- 
maes semelhantes; item, ba- 
ter, ou fazer estrondo cos 
dentes. - 

Chatterer, s. palreira, ou pale 
reiro, peçoa que falla muito, 
e sem siso. 

Chattering, s. a acçaô de palrar. 


miuda para acepder o lume. 
Chavender, or chub, s. o peixe 
cabra. 
Chaumantelle, s. casta de pera. 


caça, perseguir, ir no alcance| ferior da boca. 


do inimigo. —Chase, (termo|To chaw. Ve To chew. 
nautico,) peça de artilharia.) Chawdron, s. pl. entranhas. 
The chase of a gun, &c. o canojCheap, adj. barato. — Dog- 
de hum canhaô ou peça de} cheap, preço vil. 

artilharia, &c. Chase-guns,|Cheap, s. compra. 

peças de proa. Head-chese,| To cheapen, v. a. offerecer din- 
stern-chase, peças da proa, pe-| heiro por alguma cousa, pro- 
ças da poppa. Chase, (no| curar de compra-la; item, 
jogo da pela,) chaça. Chase,| regatear, porfiar sobre o preço; 





na musica, buma fuga. baratear. 


Charles's Wain, carro ou ursa, | To chase, v. a. caçar, ir a caca|Cheapener, s. regatesdor. 


constellaçaS septentrional. 


Pare JT, 


de montaria; dar caça, per- 
Charlock, s. erva roim com| seguir, ou ir no alcance do ini- 
flores amarelhas que nace nas 
searas. 


migo; expelir, langar fora. 





Cheapening, s. a acgad de re- 
gatea?. 
Cheaply, adv. por baxo prego. 


Chased, adj. caçado. Ve TojCheapness, 3. barateza, baixeza 
G 


1 





CHE CHE 


lado. . 

beerly, adj. alegre. 
heerly, adv. alegremente. 
heery, adj. vivo, alegre, es- 
perto. 

hepse, s. queijo.—-New cheese, 


do 
Chere. Ve Cheer. 
Tochear. Ve To cheer. 
Chearful, &c. adj. Ve Cheer- 
ful, &c. 
Cheat, s. engano; item, enge- 
nador 








. queijo fresco. Dutch cheese, 
To cheat, v. a. enganar, defrau-} queijo flamengo. Thin Glou- 
dar. cester cheese, queijo Inglez vul- 
Cheated, adj. enganado. garmente chamado ino, 
Cheater, s. enganador, trapa-j em Portugal. 
geiro. Cheesecake, s. queijada. 


Cheatingly, adv. com engano. 
Check, s. a accaf de reprimir ;| queijos. 


CHI 


8. Caixa, ou caixad de 


| madeira. 4 chest of draus, 
guarda vestides; especie de 


comoda alta para ter roupa. 
Powder-chest, paiol da polvora 
no mar; idem q peito ou 2 
cavidade do peito. Iron chests, 
caxa forte, ou burra de ferro ' 
em que os negociantes e ban- 
queiros guardad os seus livros 
e dinheiro. 


To chest, v. a. encaxar, meter 
(Cheesemonger, s. o que vende} numa caxa. 
Chested, adj. que tem caxa. 


reprehensaé ; item, desgosto. |Cheesevat, s. cincho, o molde|Chestout, s. castanha; item, 


Check, (no jogo do xadrgz,)| do queijo. 
xaque. 

Check, s. lettra ou ordem a 
hum banqueiro para pagar a 


ertencente a elle. 





castanho, cor de castanha.—- 


Cheesy, adj. cousa de queijo, ou conestnut- tree, castanheiro. 


heston. s. casta de ameixa, 


hely, s. os braços do caran-|Chevalier, 8. cavalheiro.” 


o portador, 4 vista, huma/ guejo, e outros mariscos se-|Chevaux-de-frise, s. cavallos, 


certa soma expecificada naj melhantes. 


ou cavallinhos de frisa, ma- 


mesma leitra ou ordem.—/Chello, s. pano dealgodad azul| quina beliça. 

Checks, riscados, pano de al-| fabricado em Surate. Cheven. Ve Chub. 

odaó de riscas de varias cores. |Chemistry, s. &c. veja-se Chy-|Cheveril, s. cabrito; item, 

o check, v. a. reprimir; item,| mistry. pelle de cabrito. 

reprehender, examinar. Chemise, s. (t. de fortificaçad)| Chevisance, s. empresa, fagan- 
To check, v. n. parar. camisa, muro pouco largo que| ba. 
To checker, or chequer, v. a.| se faz em toruo de alguma) To chew, v. n. rumiar, remoer. 
lavrar, ou pintar de varias] fortificaçad; idem camisa de| To chew, v. n. mastigar; con- 
cores, como se faz as casas do] mulher. siderar, meditar; item, provar 
taboleiro em que se joga ag] Zo cherish, v. a. nutrir, criar;| huma cousa, para ver que 
xadres, &c. item, amar quererbem; Item,| goste tem, sem a engulir. To 
Checkerwise, adv. pintado de] aquentar; item, correr a maô| chew the cud, rúmiar, remoer ; 
varias cores como as casas dos| por cima de bum cavallo fa-| item, considerar (metaph.) 
taboleiros em que se joga ao| zendo-lhe festa; item, con-|Chewed, adj. mastigado, &c. 
sadres, &c.— Checker-work, s.| fortar, ameigar. Ve To chew. 





















obra Javrada, ou pintada de 
varias cores, &c. Ve To 
checker. 

Checkmate, s. (no jogo do xa- 
drez) xaque mate; item, ru- 
ina, destruicad. 

Cheek, s. face, parte do rosto. — 


Ve To Cherish. 
Ve To Cherish. 


trir, &c. Ve To cherish. 


queixa]. Cheek by jole, cara a| reijado, cor de cereja. 
cara. To go check by jole with} the cherry-colour, acereijar, pu- 
one, correr parelha com algu-} lir huma cousa que fique com 
em; item, ser unha e carnel cor de cereja. oo 
com alguem. Cheeks ef the]Cherry, adj. cor de cereja, 
masts, romad do mastro. Cherry-pit, s. covinha que os 
Cheer, s. festa, banquete, com-| rapazes fazem para jogar com 
vite; a accad de conridar| caroços de cercas. 
para huma festa, ou banquete; 
humor, ou disposiçaô do ani- 
mo ; item, semblante, aspec- 
to, cara, vivas, acclamaçoes| rubim. 
de gentes do mar. 
To cheer, v. a. animar, dar ani- 
_mo, confortar, consolar. 
To cheer, v. n. alegrar-se. 


peninsula. 


Cherubin, adj. idem. 
Chervil, 3. o ço brava. 


Cheerer, s. o que alegra, ou{To cherup, Spenser. Ve To|To chide, 


cause alegria. ' chirp. 
Cheerful, adj. alegre, contente. |Cheslip, s. casta de insecto. 
Cc » adv. com alegria,|Chesnut. Ve Chestuut. 
com goto, alegremente. Chess, 4. 0 jogo do 
Cheerfulness, s. alegria, con- 


tenteza. 
Cheerless, adj. triste, desconso-| brava, 


Cherubic, adj. angelical, angeli-! p 
co, pertencente aos cherubius.! 


Chi 
@z.—|Chiding, e. ceprebensad. 

Chess-man, peça do jogo do/Chief, adj, superior, principal ; 
xadrez. Chess-apple, 8. gosva} item, qxcellente, illustre, raro, 


Cherished, adj. nutrido, &c.|Chicane, trapaça, enredo. 

To chicane, v. n. trapacear, 
Cherisher, s. o que nutre, &c.| fazer trapaças, ou egredos. 
Chicaner, s. trapaceiro, enreda- 
Cherishment, s. a acção de nu-| dor. 

Chicanery, s. a qualidade do 
Cherry, s. cereja. — Cherry-tree,| que he trapaceiro. 
Cheek-tooth, o ultimo dente] cerejeira. Cherry colour, ace- |Cbjck-pease, s. ervan 
To gine|Chick or Chicken, s pinto, ou 


ço legume. 


pintainho ; item, qualquer 
passarinho que ainda esta no 
pinho; usa-se tambem desta 
palavra para fazer meiguices. 
Item, huma rapariguiuha. — 
Chicken-broth, caldo de gal- 
linha. 


Chersonese, s. Chersoneso, ou Chicken-hearted, adj. cobgrde, 


covarde, timido. 


berub,-or Cherubim, s. che-|The chicken-pox, s, casta de 


bexigas, que nad sad myito 


Chick ing, 5. piatainhe. 
Chickweed, s. a herva orelha de 


rat gens. 
chide, v. à. reprobendar. 
Item, digputar, contender, al - 


tercar. 


» & O que reprehende. 


extraordinario, 


CH} CHI CHI 


Chief, s. capited general, o que? To chill. 
capitanea hum exercito, &c. | Chillimess, s. frio demasiado. 
Chiefless, adj. que nad tem ca- §Chilly, adj algum tanto frio. 




















pitad para ser capitaweado. hilness, ¢. frio, falta de calor.) item, pedaco de pas, dc. Tis 

hielly, ady. principalmente. {Chime, s. repique de sinos. Ve] a chip of the sume block, tal be 
Cc , or Captain, s. capi-| Bell. o pai como o filho. To be like 
tad, o que capitanes; item, [Chime, harmonia de muitos in-| a «hp in pottage, nab prestar 
chefe, cabeça de buma fami- | strumentos de musica; item,{ para nada, nad fazer figura, 
lia, on linbagem. o com dos sinos tangides com | nad saber fallar. 


Chieves, s. fios que se lgvantad | martelos. Zo chip, v. a. escavacar, cortar 

mo meio das TOMAS, apucenas, To chime the bells, v. a. repi-| em pedaços, fazer cavacas. 

ke. car, ou tanger os sinos com |Chipped, adj. esosvacado, ic. 

Chilblain, s. frieira nos dedos | certa harmonia alegre ¢ festi-| Ve To chip. 

pes, ou dos mass. va; it. tasger os sinos com/Chipping, s. cavaco, on pede- 

Child, s. menino, ou menina, martelos. po, que se corta de qualquer 

buma criança. — Fester-chyid. | Tochime, v. n. sopr barmonio-| cousa. 

colaço o que mama, ou tem | samente, fazer harmonia. — To Chips, s. pl. acepilhaduras, 

mamado ne mesma mama que | chime in with one, convir com| acendalhs, cavacos que se ti- 

outro. To bring forth e child, | alguem, ser do mesmo parecer| raé com o cepiiho, ou com a 

parir bnem menino, ou buma |] ou opiniad com alguem. plaina. 

crença. To gel a weman axth |Chimera, s. quimera, idea vad.) Chiragrical, adj. cousa pertem- 
id, emprenhar huma mul- Chimerical, adj. quimerico, cente e chiragra, ou gota nas 

her. Bag with child, prenbe. | vad, sem fun made, gotosv, ou que tem gota 

Child bed, parto. To be pas |Chimerically, adv. loucamente, nas maôs. 

bearing children, estar em idade | sem fundamento. Chirographer, s. o que regis- 

de nab parir. Child-dearing, Chiminage, s. direito que se tra, ou assenta as penas pecu- 

a acçeõ de pasty. Cihild-ded, pega para passar por huma Ão- |- niarias. 

o estado em que se acha a Chirography, s. a arte de escre- 


mulher de pois do parto — Chimist Ve Chymist. ver; it. escritura de proprio 
dores do parte. —|Chimney, s. chemine. —Ckim-| punho. 
Jo play the chald, fazer meni-| ney-corner, canto da chemine. | Chiromagcer, s..0 que exercita 
Chimney-piece, quadro, ou or-| a arte da chiromancia. 
To chil child, 7. ». parir Gibos. pamente que se poem na/Chiromancy, 8. chiromancia. 
Guided, adj. que tem hum fil-| parte anterior da chemine.| Jo chirp, v. n. chilrar, como 
Chianey-suwseper,o quealimpa,| fazem os passaros ¢ os insec- 
Ciermess der, e dia de In | ou tira a ferragem des che-| tos. 
mines. To chirp, v. a. fazer alegre, 
Cldbed, s. infancia, meni-|Chin, s. berba, parte inferior} alegrar, animar. 
do rosto ebaixo da boca. Chirper, s. o passaro ou iesecto 
Childing. Ve Child-besring. {China,.or China-ware, s. louça) que chilra. 
Child adj. simples, igno- da China. —China-oraxge, la- Chirping, or chirp, 8. o chilrar 
rate ; ; item, cousa de crian-| ranja da China. Chima-tab,| dos pássaros ou insectos. 
tinta de Nankia. China-root, Chirping, adj.—Ex. Chirping 
Chldishly, adv. a maneira de| esquina, esquineza, raiz daj cup, hum copo de bem vinho. 
nO Come Menino, oa eri- a. To cbirre, v. n.. dar. arrulhos 
Chincough, s. tosse violenta. como o pombo. 
Coisas, s. meninice, in-|Chise, s. o espiuhaço.— À chine} Chirurgeon, s. cirurgia, ousur- 
of pork, Espinhaço de porco.| giad. 
Chine-cough. Ve Chin-cough.| Chirurgery, 8. cirargia. ' 
To chine, v. e. cortar, ou abrir|Chirargical, adj. de cirargia, 
Co ‘ite adj. semelhante aj pele espishaço. ou de cirurgiad, concernente a 
heme criança, Ou que se parece Chink, s. Senda, racha, abertu-| cirurgia, ou a cirurgias. 
com cousa de crianças. Chisel, s. escopro, iestrumen- 
Children, plur. de chtéd, meni- To chink, v. a. fazer tisir algu-| tode ferro de que usad 0s car. 
mas cousas, como quando se] pinteiros e canteiros, Fire 
move a mab que tem dinheiro,| mer's chisel, forma’, instra- 
hum milheiro, ou milhar. ku. mento de carpinteiro. 5 


nos, crianças. 
Cilia, s. o numero de mil ; 


Chiliasts, s. os bepages chama-| To chiok, v. n. tinir, como faz| To chisel, v. a. abrir madeira, 
dos chiliastas ou mmillenarios. | o dinheiro, ou outras cousas ou lavrar pedras com e esco- 
Cail, adj. frio demasiadamen- | quando se bole com elias. 
te, eregolado ; | item, oprimi- |Cbinky, adj. cheio de fendas, Chit, s. hum menino, huma cri- 
do, abatido. ou rachas, ança. 
Dei, wa. esfriar demasia. | To chime, v. a. (t. maution,)| Chit, grelo, a parte da semente 
temente ; regetar; it. desa-| calefatar as costuras de bugo| corrupta, da qual se vai pros 
himar, fazer desoorgoar ; item, | pavio. duzindo a planta; item, car- 
Queimar, como fas o frio aejChints, s. chitas. da, ou mecula do rosto de oor 
as @ Chioppine, s. casta de sapatos] algum tanto ruiva.—4 chit 
Chilled, adj. regelade, &e, Ve} de que usavad antigamente gs larks a cotovis pessero. Chit- 





4 


- pease, lentilha, legume.— You] a passagem ; 


CHO CHO 


chit, you, vaite embora tolo. 
Chit-chat, s. discurso vaG, pa- 
lavras ociozas. fallando de sombra, ervas, &c. 
To chit, v. n. grelar, como faz | -qtie abafad, as searas. 
a semente corrupta, da qual/Choked, adj. abafado, &c. con- 
se vai produzindo a planta. | forme o verbo To choke. 
Chitterlings, 6. as'tripas. Choke-pear, s. casta de pera, 
Chitty, adj. que tem sardas po} que apenas se pode tragar ; 
"rosto ; item, cousa de crianca,} item, zombaria, ou dito pi- 


CHR 


item, abafar,|Choping, s. a kind of small mea- 
acanhar nad deixar crecer| sure for wine. 
nem medrar (na agricultura),|Chopped, adj. cortado, &c. Ve 


To chop. 


Chopping, adj.—Ex. 4 chop- 


Peng knife, faca de cozinha. 
4 chopping boy, rapaz forte, e 


Choppy, adj. cheio de buracos, 
fendas, ou rachas 


ou semelhante a ella. —Chi!ty] cante, e satirico, que faz ta-|Chops, s, a boca de qualquer 
«face, cara de tolo, tolo, louco. | par a ‘boca e caller a alguem| animal. 


Chivalrous, adj. cavalleireso,| (metaph. 
-cousa de cavalleiro. 
Chivalry, s. cavalleria, a digni-|Choker, s. o que afoga; it. 
dade de cavalleiro.—Chivalry,| o que faz callar a alguem : 


Chopt. Ve Chopped. 


Choke-weed, s. herva touro. {Choral, adj. coral, cousa per- 


tencente ao coro de huma igre- 
Ja. 


ordem de cavalleiros. Chigalry,| it. dito ou razad a que se nad Chord, s. a corda de qualquer 


Cavalleria, acgad de valeroso) pode responder. 


instrumento de musica. 


cavalleiro, fingida, ou ver-|Choking, s. abafamento, suffo-} To chord, v. a. encordoar hum 


dadeira. 
- bre. 
Chives, #. casta de cebola pe-| ou suffoca. 


Chivalry, feudo no-] cacad, &c. Ve To choke. 


instrumento de musica. 


Choky, adj. Cousa que afoga, Chorist, or Chorister, a singing 


bay, 8. Menino do coro ; item, 
© que canta em hum ‘concer- 


quenina. Ve tambem, Chie: |Choler, s. colera, bila; it. co- 
ves. lera, ira, raiva. 
Chizel. VeChisel. 


Choak. Ve Choke. 


Chlorosis, s. chlorosis, falta de] va, 
Cholericness, s. colera, ira, rai- | Chorpgraphy, s. corografia. 
Chock, or chuck, s. pancadinha| va. 

Cholic. 


menstruaçad (t. medico.) . 


que se da debaxo da barba. 
Chocolate, s. chocolate, bebida 


to. 
Choleric, adj. colerico, bilioso ; | Chorographer, s. corografo. 


it. colerico, cheio de ira, rai-|Chorographical, adj. de coro- 
grafia, ou pertencente a ella. 


Chorus, s. quantidade de mu- 
Ve Colic. sicos em hum concerto; coro 
To choose, v. a. eleger, esco-| de musica. 


conhecida; it. o cacao de que] lher; it. predestinar, escolher| Chose, pret. do verbo To choose. 


se faz o chocolate; it. bolo de 
chocolate, — 4. chocolate-heuse,| ça. 


casa onde se vai a beber cho- 


eolate. 4 chocolate-pot, choco- 


Inteira. 4 chocolate -smil!, pinha | Chooser, s. o que escolhe. 


para a eterna bemaventuran-| Chosen, ad). e partic. passivo 
do verbo To chocpe. 

To | choose, v. n. ter o poder de} Chough, s. casta dê passaro que 

escolher. frequenta os rochedos e pen- 

hascos junto do mar. 


"de bater o chocolate na cho-/Choosing, s. escolha, a acçad| Choule, s. o pape das aves. 


colateira. 

Chode, preterito antigo do ver- 
‘bo. To chide 

Choice, s. escolha ; a cousa es- 
colhida ; item, a melhor parte 
de qualquer cousa. — He may 
take Ais choice, faça muito em- 
bora oque quizer. Take your 
choice, fazei o que quizerdes. 
To give one the choice, dar a 
escolher a alguem. Choice, 
variedade. Choice of commo- 
dities, variedade de fazendas, 
ou mercancias. 

Choice, ad). escolhido ; item, 
acautelado, precatado. 

Choiceless, adj. que nad tem 
-poder para escoler. 

Choicely, adv. com escolha ; 
-it. excellentemente. 

Choiceness, s. delicadeza. 

Choir, s. caro de huma igreja. 
It. coro de musicos, ou mui- 
tos musicos juntos que estaô 
cantando. 

Choke, s. a parte capillar da 
alcachofra 


To choke, v. a. abafar, tirar o 
folego, afogar, suffocar, tirar 


& respicaçaS ; tapar, impedir 


de escolher ou eleger. . |Chouse, s. engano, peça.-—A4 
Chop, s. pedaço, talhada, prin-| chouse, hum tolo, hum asno. 
cipalmente de carne. —C€. To chouse, v. a. enganar. 

house, bodega, ou caza de|Cho 

pasto, onde a gente vai a|To Chowter, v. n. rosuar, Mure 
comer. Chop, fenda, abertu-| murar, 

ra, racha. Chop, queixo, ou Chrism, 8. crisma, oleo sagra- 
gueixada. To give one a siap| do. 

on the chops, dar huma bofe- Chrismatioa, 8. crisma ; o acto 
tada a alguem. Chop-church,| de crismar. 

permutaçaõ de beneficios. Chrisom, s. criança que morre 
Te chop, v. a. cortar de hum| dentro de hum mes depois de 
golpe; devorar, comer sofre-| nacida. 

go, ou com sofreguidaé ; picar, Christ-Crose-row, or Crise-cross- 
cortar muito miudo ; rachar,| row, o alphabeto, o A, B, C. 
abrir, fazer fendas, fender ;| To christen, v. a. bautizar. 
trocar hama cousa com ontra; Christendom, s. .Christandade, 
item, por alguma cousa no lu-| os Christaõs. 

gar de outra. To chop logic, | Christened, adj. bautizado, 
altercar, disputar, contender, Christening, s. bautismo, a ac- 
dar razoens. gaé de bautizar. 
To chop, v. n. fazer alguma | Christian, s. bum Chajstaé. 
cousa repentinamente, e com | Christian, adj. Christad, .per- 
celeridade; item, dar, ou en-| tencente a lei de Christo, que 
contrarse com alguma cousa| professa a lei Christaa.— 


“improvisamente. . The wind| Chrisitan-name, o nome do 


chops about (phrase nautica),| bautismo. 
o vento he escasso inconstante, | Christianism, s. a religiaS Chris- 
o vento salta de bum rumo| tea; jtem, a Christandade, os 
para outro. Christads, 


CHU CHY 


CIN 


Christianity, s. a religiad Chris) os pinteinhos; item, fazer|Chymically, adv. conforme as 


mimos ou carícias. 
To ¢ Christianize, v. e. fazer|Chuet, s. carne picada. 





regras da arte da alquimia., 
hymist, s. chimico, ou alqui- 


christad, reduzir a lei de|Chuf, s. homem rustico e gros-) mista. 


Christo. . seiro. 
Christanly, adv. christad.nen-|Chuffily, adv. grosseiramente, 
desagradavelmente, 
Christmas, s. dia de Natal. 


Chromatic, adj. cousa perten-| de obrar grosseiro. 

cente a cores; item, croma-|Chuffy, ad). grosseiro, rustico. 
tico (termo musico.) 
Chronical, adj. (palavra de me-| mo quarto com outro. 






Chum, s. o que assiste no mes- 


Chimistry, & chimica, ou al- 
quimia. 
Cibarióus, adj. pertencente ao 


Chuffiness, s. grosseria, modo} comer ou dustento. 


Cibol, s. pequena cebola, 

Cicatrice, 8. cicatriz. 

Cicatrization, s. a acca de ci- 
catrizar. 


dico), cronico ;—ex. 4 chroni- |Chump, s. madeiro, pedaço de |Cicatrizant, 8. remedios cicatri« 
cal distemper, doença croni-| madeira, ou pao grande, e pe-} zantes. 
ca. sado. 


Cacatrizive ou Cicatrizing, adj. 
Chronicle, s. cronica, historia. 





Church, s. a igreja. The Church,| cicatrizante, que cicatriza. 
To chronicle, v. a. compor cro- 


nicas, ou historias ; referic al- 
guma cousa na cronica, ou na 


Chronicled, part. relatado, ou 
referido numa cronica, cu his- 
toria. 

Chronicler, s. cronista, historia- 
dor que escreve cronicas. 

Chronogram, 2 inscripçaõ que 
contem a data de qualquer 
acontecimento. 

Chronologically, adv. chrono- 


a Christandade, os Christads. To cicatrize, v. a. cicatrizar. 
Church of Englend, a igreja de jCicatrized, adj. cicatrizado. 
Inglaterra, a religiad que se/Cicely, s. casta de erva. 
professa em Inglaterra. .Á|Cichoraceous, adj. cousa per- 
church-man, hum ecclesiastico.| tencente a erva chicoria, ou 
Church-ale, festa que se faz na] que tem as qualidades della. 
dedicaçad de buma igreja.|To cicurate, v. a. amansar, 
Church -attire, vestimentas sa-| fazer manso. 

cerdotaes. Church-wardens, Cicurativa, s. a accad de amane 
peçoas que se nomead tudos| sar. 

os annos para ter cuidado do/Cicuta, s. cigude, erva veneno- 
que pertence a igreja, e jun-| sa. 

tamente observar o procedi-/Cid, s. cid, ou cide, nome que 








logicamente. mento dos freguezes. se da a qualquer homem vale- 
Chronologer, s. chrosologo : |Church-yard, s. adro, ou ce-| roso e guerreiro. 
pessoa versada na chronologia. | miterio. Cider, s. bebida feita do sumo 


Chronological, adj. chronologi-| To church à woman, v. a. deitar 






de maçaas, chamada cidra. 
Ciderist, s. O que faz a dita be- 


Ciderkin, 8. outra sorte de be- 
bida, que se faz do sumo das 
maçaas depois de espremerem 
O primeiro sumo. 


co, co & serie cordem| a bencad a huma mulher, 
dos tempos. como faz o sacerdote a pri-| bid 
Chronologist, s. veja-se chrono-| meira vez que ella vai a igreja 
loger. depois do parto. 
Chronology, s. chronologia,|Church-reeve. Ve Church- 
sciencia doa tempos, e modos| warden. 
de os calcular. Chari, 


s. villas, homem do Cierge, 3. cirio, ou vela maior 


Chronometer, s. chronometro,| campo; homem grosseiro, mal; de cera. 


qualquer instrumento de me-| criado, e intratavel ; 

r o tempo; relogio, pen-| humavarento, bum miseravel, 

dula. hum mofino. 

Chrysocol. Ve Borax. 

Coyeelte, s. jaspe amarello,| criado, intratavel; item, ava- 
rento, mofino, museravel. 


item, |Ciliary, adj. cousa pertencente 


as membranas que cobrem cé 
h s. 


Churlish, adj. grosseiro, mal:Cilicious, ad). feito de sedas ou 


cabello, como hum cilício. 
Cimeter, s. cimitarra, alfange 


Chrpsophrass, 8. topasio, pe-|Churlishly, adv. grosseiramen-| Turquesco, ou Persiano. 


dra à verde com veas de cor de| te, &c. Ve Churl 
Churlishness, 8. grosseria, modo 


Chad, s. cabra peixe. de obrar grosseiro. 


Chubbed, adj becado, que Churme, s, som confuso, estron- 


tem a cabeça grossa, 


Chack, 8. o cacarcjar da golinha. Chern, Ss. O vaso em que faz a 


(Uza-se desta palavra quan-| manteiga. 


Cincture, s. cinta, ou cousa see 
melhante para cingir o corpo; 
item, cerca, seve, ou qualquer 
outra cousa que impida a en 
trada. Item, cinta de colam- 
nas, uu pedestaes. 

Cinders, 8. carvoens, ou brazas 


do se fazem caricias a homa| To churn, v. a. bater o leite apagadas.—Cind-r-cwoman, or 


crianga. ) para fazer manteiga. 
To chuck, v. m cacarejar, |Churrworm, *. casta de insecto. 
como faz. a galinha. 


cinder-wench, mulher que esa 
ravata nos monturos onde se 


To Chuse, v. a. Ve Tochoose.| tem lançado as cinzas ou car- 


Tochuck, v. a. cacarejar, como|Chylaceous, adj. pertencente, voens. 


faz a galinha quando chama os} a0 chilo. 
Pintainhos ; item, dar bumaChyle, s. (termo medico), chilo. 
pancadinha debaxo da barba, |Chylification, s. chyliticaçaõd. 


Civerary, adj. o mesmo que Ci- 
neritious. 
Cineration, s. reducçaô de al- 


To chuckle, v. n. rir demasia-| Chylificative, adj. que tem força| guma cousa a cinzas. 


damente, dar gargalhadas de| ou virtude para fazer o chilo. 


Cineritious, adj. cousa perténe 


Chymical, adj. chimico, per-| cente a cinza, ciuzento. 
Tochochle, v.8, cacarejar, como tencente a chim.ca, ou al-|Cinerulent, adj. cinzento, cu- 


faz a Galinha quando chama| quimia, 


berto de cinza. 





€rrR CIR CIT 
Cingle, s. cilha do besta, Zo circulute, v. mn. cirouler,; specçal. 


Cinnabar, s. cinabrio: be ci-| .andar a roda. Circumspicuous, adj. que se vê 
nabrio natural e artificial, ver-|Circulation, s. circulação. de todos os lados. 
milhas. Circulatory, s. vaso circulatorio|Circumstemoe, s.cirounsstaticia. 
Cinnamon, s. cinamemo, on cin-| (palavra de chimica). To circumstance, v. a. cirvem- 
namomo, canella. Of acinna-|Civreomambiency, a accad de} stanciar. 
mon color, acanelado. cercar. Circumstanced, part. circumo 
Cinoper,s. Ve Cinnabar. Circamambient, adj. ambiente,| stanciado, ou ciroumstascio- 
Cinque, s. cinco. —Cingue-foil,| que cerca em redondo. nado, 


a erva chamada cinco em|Tocircumambulate, v. à. andar, |Circumstent, adj. que cirowm- 
ramo. Cinque-Ports, os portos] ou passear a roda de alguma) sta, que cerca, ou que este 


de mar de Inglaterra que es-| cousa. posto ao reder, 

tad para a parte de França. |To circumcise, v. a. eircumoi |Circumstantiat, adj accidem 
Cinque-spotted, adj. que tem |: dar. ' tal, nad essencial, accessorio ; 

cinco malhas, ou manchas  [|Circumcised, adj. circumoi-| item, casual, accidental. 
Cion, s. raminho novo, ou pim-| dado. Circumetastially, adv. acelden- 

polho ; item, garfo (na agri-|Circumciser, s. pessom que cir-| talmente ; Rem, miudamente, 

cultura). cuncida. com todas as circamst auubas. 


Cipher, s. qualquer figura a-/Circumcision, s. circumeisss. | Tb circomstamiato, v. a cir- 

thmetica ou de algarismo ;| To circumduet, v. =. annular,| cumstanciar, declarar huma 
cifra ou figura redonda na a-| fezer nulo. couss com suas circumetan- 
rithmetica; cifra, ou letras|Circumduction, s. annulagad. | cias, 

enlaçadas ; item, cifra, ou es-|Circumference, 2. circumferen-|Circumstantiated, part. ciream- 
critura enigmatica. cia. stanctado. 

To cipher, v. a. escrever por ci- | To circumference, v. 4. por, ou} 7o circamvallate, v. a. cercar 
fra ou de maneira que se na&} meter dentro de huma cir-| com trincheiras, fortes, .&c. 
possa entender facilmente. cumferencia. circustivalter. ~ 
o cipher, v. n. fazer contas,|Circumfiex, s. circumflexo ac-|Circumvallation, s. (termo mi- 
praticar a arte de arithmeti-| cento (termo da grammatica).| litar), circumvallaças, 


ca. Circumfluéuce, s. reservatorio | To circumvent, v. a. cigana. 
To circinate, v. 2. fazer hum) de agoa. Cireumvented, part. enganado. 
circulo. Circumfluent, adj. que corre a/Circumventing, s. engano, a ac- 
Circination, s. movimento or-| roda de algum lugar (fallando| ças de engasar. 
‘dicular, da agua.) Circumvention, s. id. it. preoc- 


Circle, s. circulo (termo geo- Circumfluous, adj. que cerea,| cupacad, prevenças, . 
metrico); item, cireunlocu-| ou rodea, (faltando de rios,| To circumvest, v. a. cobrir so 
gad; item, companhia, assem-| &c.) redor com hum vestido. 
blea.-- The carcles of the German | Circumforaneous, ad). circam-| To circamvolve, cabrir home 
empire, os circulos ou partes} foraneo, vagabando. cousa en redondo. Ve Enro- 
‘So imperio de Alemanha. Cir-|Circomfuse, v. a. espalhar ou} lar. 

cle-wise, circularmente, em| estender em roda. Circurhvolution, s. a s0ças de 
roda. Circrumjacent, part. que cerca| esrolar; item, a couse com 
To circle, v. a. fazer andar ou] ou rodea, posto ao redor de} que se cobreoutzaem redendo. 
mover alguma cousa circular-| alguma cousa. Cirque, or circus, 8. circo, praça 
mente; item, cercar. Circumlocution, s. circumiocu-| para festas, e jogos publicos. 
To circle, v. mn. mover-se cir-| çab. Cisars, or cisers. Ve Scissare. 
"cularmente, Circummured, part. murado, |Cistercians, s. os religiosos Cis- 
Circled, adj. circular, redondo. | cercado de muros, miurathas,| tercienses. 

Circlet, s. circulo. ou paredes. Cist, s. tegomento, (t. chirer- 
Circling, adj. circular, redondo. | To circumnavigate, v. a. nate-| gico.) 

Circuit, s. circuito, espaço de| gar a roda de algum lugar. |Cistern, s. cisterna; it. qual- 


hum lugar em redondo. o circumscribe, v. a, eircum-| quer receptaculo para agua. 
To circuit, v. n. mover-se cir-| screver, limitar. Cit, s. cidadaS, o morador de 
cularmente, ou a roda. Circumecribed, part. cireum-| hums cidade. Se dis por iro- 


Circuiteer, s. o que corre, ou| scripto, limitado. nia, ~ 
faz jornada por hum circuito, |Circumscription, s. a acçaô dejCitadel, 9. citadelle, forte, cas- 
Circuition, s. a acçaS de andar) circumscrever, ou limitar. tello. 

a roda de alguma cousa. Circumscriptive,adj. que rodea, | Cital, s. reprehensad ; it. citam 
Circuity, s. circuitu, rodeio. ou cerca huma superficie. çaô por meio de escrivas, al- 
Circular, adj. ciroular, redundo, |Circumspect, ad). circumepecto. | caide, &c. 

abocetado. — Circular letter,|Circumspection, s. circumspec-|Citation, s. citaças, noticia ja- 

carta circular. ' Qercudur, vil,| cam. dicial; alegacat das palevras 

ordinaria, baxo, Circumspective, adj. circum-| de hum author; item, mesas, 
Circularity, s. forma, ou figura} specto. lembrança. 

circular. Circumspectively, and Circum-|Citatory, adj. citaterie, conos- 
Circularly, adv. circularmente.| spectly, adv. com circumspec-| nente a citaçaõ. 

To circulate, v. a. fazey circular] gad. To cite, v. a. citar alguem po- 
ou andar a roda, Circumspectness, s. circum-| rante o juis;. item, alegar com 


ham author To clack 


. | Clap, s. estrondo. —Clap, pan. 
Cited, adj citado, &c. Ve To 
cite. 


cada, golpe. dt one clap, de 
huma vez, de hum golpe. 
Clap, esquentamento, goporr- 
hea. Clap, a parte inferior 
do bico do agor. Clap-boards, 
madeira para aduellas. 

To clap, v. a bater huma couse 
com outra ; item, acrescentar, 
ou ajuntar huma cousa com 
outra. Item, fazer alguma 
cousa apressada, e repentina- 
mente; item, bater huma 
maô com outra para appleudir. 
Kem, pegar o Gallico a al- 
guem. Item, acabar eu con- 
cluir repentinamente. To c/a 
up a peace, fazer pazes. + 



























cuberto. 

Citer, s. o que cita a alguem/Ciaim, s. preténsas, direito. 
peranio, juiz ; o que alega| 75 cláim, or lay claim to, v. a. 
com author. .. | (termo dé direito), pretender, 

Citing, s. a acçaS de citar. Ve] requeter stu direito, ou sua 
To cite. justiça. 

Citizen, s. cidadaS ; iteni, ojClaimable, adj. que pode ser 
morador de hua cidade. ptetendido, ou requerido. 

Citizen, adj. que tem as qua-|Olafmart, s. 6 que pretende ou 
lidades de cidadaS. requer. 

Citrine, adj. da cor da cidra, |Claimed, part. pretendido, &c. 
citrino. . Ve To claim. 

Citron, s. cidra oa cidraó, frotojClaimer, s. Ve Claimant. 
da cidreira. —Citron-tree, ci-[Claiming, s. a acgad dé preten- 
dreira, arvore que da cidras. | der 


Citral, s. casta de abobara, | Tb clatnber, v. n. trepar, áubir 


Citt. Ve Cit. a lugar alto com trabalho, pe-| clap on all the sails, largar 
Citadel, 9. Ve Citadel. gando-se, e ajudando-se de} todas as velas. To clap the 
City, 8. cidade. pés e mais. wings, abanar as azas. 

City, adj. cousa de ¢idade, ou |Clembering,s. a acçad detrepar. | To clap, v. n. mover-se ligeira- 
pertencente a ella. . | Ve To clamber. mente, e com estrondo ; item, 

Civet, s. algalia, licor de cheito| To clamm, v. n. pegar-se huma) emprender, ou principar al- 
muito suave, —Civét-caf, gato| cousa a outra por causa de al- | gutta cousa com vigor ; item, 
de .algalis. | gum humor gtutinoso, ou de) bater as maée para applaudir. 

Civic, adj. cívico, concernenté a) alguma viscosidade. - Clapped, part. batido, &c. Ve 
cidadad, naé militar. Clamminess, s. viscosidade, ou| 7o clap. 


Civil, adj. civil, cousa concer-| humor glutinoso. Clapper, 3. o que bate huma 
nente @ cidadads, & sociedade, |Clammy, adj. pegadiço, vis-| maô com outra, kc. Ve To 
e vida humana. — Civil-mar,| coso, glutinoso | clap.—Clapper, o badalo de 
guerra civil, Civil, secular, na6/Clamorous, adj. que vocifera, | hum sino; batedor, ferro com 
ecclesiastico. Civil-law, direito) grita, ou levanta muito # voz,| que se bate a porta; item, 
civil. Civil, nad criminal ;| vozeiro, que vozea, taramela do moinho. 4 cl 
item, cortez, bem criado, oujClamour, s. clatnor, grito gran-| per of rabbits, coelheira, lugar 
ensinado, polido. de, vozeria. , _ | cereado de muros, a que se 
Civilian, s. doutor de direito ci- | To clamour, v. m. clamar, gritar[ acolhem os coelhos. 

vil, ou da jurispradencia Ro-| rijo, vozear, vociférar. To clapperciaw, v. a. afrontar, 
mana. To clamp, v. a. pegar ou anir| maltratar com palavras. 

Cwility, s. cortezia. hum pedaço de pao com ou-/Clapping, s. a accad de bater, 
Civilization, s. civilizaçaõ, tro. &c. Ve To clap. 

Po civilize, v. a. civilizar, fazer |Clamp, s. pedaço de pao que sé|Ckapt, or clapped, part. batido, 
polido, ensinar politica. pega, ou une com outro;| &c. Ve Toclap. 

Civilized, ad). civilizado, poli-| item, quantidade de tijolo ; [Clare obscure, 8. (termo de 
do. Wem nautico dormentes. pintor,) claro e escuro. 
Grilizer, s. o que civiliza ou|Clan, s. familia, descendencia, |Claret, s. clarete, vinho de Ber- 

ensina politica a alguma na-| progenie, casta, geracad; item,| deaux. ee 

feita, multidaS de peçoas que|Claricord, &- instrumento de 
seguem as maximas e doutrma| musica a modo de espineta. 

de algum coripheo. Clarification, s. a acçad de a- 
mente. To vy. a, formar cabalas| clarar, &¢. Ve To clarify. 

Cze. Ve Size. e partidos. | |Clarified, part. dclarado, &c. 

Clack, s. qualquer cousa qué/Clancular, or clandestine, ad).| To clarify, v, a. aclarar, purifi- 
faz estrondo desagradavel.—| clandestino, eccufto. car,clarificar. _ 
The clack of a mill, taramela |Chinidestine, adj. chmidestino,/Clarifying, s. à accad dé clari- 
do moinho. To set one’s clack| feito ás escondidds. ficar. 

@ gomg, priocipiar a faliar. [Clandestinely, adj. claridestina-| Clarion, s. clárim, trombeta que 
Clack-goose. Ve Barnacle. | mente. tem o sam agudo, e claro. 

To clack, ». n. fazer estroúdo, |Clang, s. clangor, 6 som dajClarity, s. claridade, luz. | 
como huma taramela, &c. ;| befa Clary, s. casta de erva assim 
it. principiar a fallár. To clang, V. n. soar como hu-| chamada. 

To clack wool, v. 4. cortar o/ ma trombeta. Clash, s. estrondo, como o de 
smal ou marca que he de pez, |Clangour, s. claúgor, o som da| espadas, &c. quando se batem 
e se poem nas ovelhas, &c.| trombeta. bumas com as outras. Item, 
para que a lad pese menos e |Clangous, adj. que soa, ou tem| opposiçad, disputa, contenda. 
nad pague tanto direito na al-| o som como o da trombeta. |To clash, v. a. e a. fazer es- 

: Clank, s Vê Clang. trondo, batendo huma cousa 

Clacking, s, estrondo, &e, Ye) To clank, v. 0. Ve To clang. | com outra. Item, contradizer, 


gad. . 
Civilly, adv. com politica ; it. 
cortezmente, nad grosseira. 





CLA CLE CLE 


eontender, disputar, oppor-sejClaustral, adj. claustral, cousa] raçado ; item, liquido (fal- 
a alguem, ou a alguma cousa.| concernente ao claustro. lando de contas). — Clear-sight- 
To clash with oneself, contra-|Clausure, s. clausura. ed, perspicaz, agudo ; que tem 
dizer-se. Claw, s. garra, unha da ave de| engenho agudo, judicioso. 
Clashivg, 8. a acçaô de oppor-| rapina, ou de qualquer fera, | Clear, adv. totalmente, inteira- 
se ou contradizer, &c. Ve) como lead, tigre, &c. mente. - 
To clash. To claw, v. a. agarrar, ou mais} To clear, v. a. purificar, aclarar, 
Clasp, s. brocha colchetes ;| propriamente, aferrar como| alimpar; explicar; item, ab- 
fivelas de chapa para cintos] faz o falcaô, &c. quando a-| solver, justificar a alguem, 
de senhora e outras cousas ;| garra ou espedaça com as un-| mostrar que nad tem a culpa, - 
fecho de lataô, ouro, &c.| hasa ave. Item, espedaçar| que se lhe attribue; item, de- 
Item, abraço. - | de qualquer sorte que seja. —| sembaraçar a casa, &c. de 
Clasp-knife, s. navalha que se! To claw, fazer cocegas: item,| cousas amontoadas, e postas 
abre e fecha. lisonjear. To claw of. Vel sem ordem. — To clear accounts, 
To clasp, v. a. abrochar, aper-| To scold.. liquidar contas. To clear one's 
tar com brocha ; item, abra-|Clawback, s. lisonjeiro, homem| debts, pagar as proprias divi- 
_gar.—To clasp or embrace, a-| acostumado a lisonjear. das. To clear oneself from a 
barcar, abrauger, apanhar de;Clawed, adj. que tem garras ;| crime, justificar-se de hum 
4 todo com braço, ou mad. item, agairado, &c. Ve To| crime. To clear a ship at the 
Clasped, adj. abrochado, &c.| claw. custom-house, aclarar hum na- 
Ve To clasp. Clay, s. barro. vio. To clear-siarch, engomar 
Clasper, s. chavinha, ou cravin-| Zo clay, v. a. barrar, cubrir| a roupa para que fique teza. 
ho, por meio do qual a erva) combarro. To clear, v. n. aclarar, fazer-se 
trepadeira, e outras semel-|Clay-cold, adj. frio como o| claro; item, desembaraçar-se, 
bantes se pegaõ, e enroscad| barro. tirar-sede embaraços. To clear 
com as plantas vizinhas. © |Clay-pit, s. cova donde se cava| up, abonançar, fazer-se o tempo 
Clasping, s. abrochadura, a ac-| barro. bonançoso, abrir o tempo. 
çaô de abrochar, &c. Ve TojClayey, ad). feito de barro. Clearance, s. attestaçaô ou cer- 
clasp. Clean, adj. limpo; casto, inno-| tidad da alfandega para que 
To class, v. a. dispor, por algu-| cente, puro, sem culpa ; item,| conste que se aclarou hum 
mas cousas em certa ordem. | que naõ tem lepra. navio. 
Class, s. ordem, disposiçaõ, se-|Clean, adv. inteiramente, to-|Cleared, adj. purificado, &c. 
rie; item, esfera, calidade,| talmente. Ve To clear. 
condicaé, estado. — Class, (ter-| To clean, v. a. alimpar. |Clearer, s. o que purifica, 
mo de collegio), classe. Cleanliness, s. limpeza, alimpa, &c. Ve To clear. 
Classical, or classic, adj. clas-|Cleanlily, adv. limpamente ;|Clearing, s. a accad de alimpar, 
sico (fallando de authores).—| ace&damente. &c. Ve To clear. 
Classical, que he da primeira|Cleanly, adj. limpo, aceado ;|Clearly, adv. claramente, evi- 
esfera, calidade, ou condiçaô. | item, que alimpa, ou acea.—| dentemente; totalmente; hon- 
Classic, s. author classico. Cleanly, puro, innocente, sem| radamente, com honra ; liqui- 
To clatter, v. n. fazer estrondo,| culpa. Ve Nice, e Artful. damente ; sem embaraço ; 
soar, como faz qualquer corpo|Cleanly, adv. limpamente. item, agudamente, com sub- 
solido, que da em oatro ; item,|Cleanness, s. limpeza, aceo ;| tileza de engenho. 
palrar, fallar muito, e vaa-| item, innocencia, pureza. Clearness, s, transparencia, per- 
mente, To cleanse, v. a. alimpar, acear, | spicuidade; item, lustre, clari- 
To clatter, v. a. dar com huma} tirar a sujidade ; it. purificar, | dade. —Clearness of mind, agu- 
cousa em outra, de maneira,| tirar o que he nocivo (tanto| deza, ou subtileza do engenho. 
que soem, e façaS estrondo;| no sentido literal, como no| Clearness of voice, clareza da 
item, disputar, contender, al-| metaphorico). voz. 
tercar. Cleansed, part. limpo, &c. VejCleats, s. (t. nautico) castanhas. 
Clatter, s. som ou estrondo| To cleanse. The cleats of the yard-arms, 
como o de hum corpo solido Cleanser, s. qualquer cousa que} cunhos do laiz. 
que da em outro; item, qual-| tem a calidade de alimpar, &c.| To cleave, v. a. abrir, rachar, 
quer som ou estrondo. Ve To cleanse. fender ; preterito, I clove, 1 
Clattering, 8. a acçaô de fazer}Cleansing, s. a. acçaS de alim-| clave, I cleft, part. pass. cloven, 
soar, &c. Ve Toclatter. | par, &c. Ve To cleanse. ou clefé. 
To claudicate, v. n. coxear,; Clear, adj. lucido, transparente, | To cleave, v. n. partir-se, abrir- 



























Claudicar. que nad he opaco ; item, claro, | se, rachar-se. Item, pegar-se 
Claudication, s. a acçaõ de clau-| sereno (fallando do tempo);| a alguma cousa, unir-se com 

dicar, ou coxear. item, puro, sem mistura ; item, | ella, como faz a goma, eoutras 
Clave, preterito do verbo To| claro, sem ambiguidade; evi-| cousas pegadiças. 

cleave. deute, que se nad pode negar ; |Cleaver, s. machadinha para 
Claver. Ve Clover. manifesto, nad occulto, nem} desmanchar a carne, e cortar 
Clavigle, s. (termo anatomico),| escondido; item, puro, inno-| ossos della. 

clavicula, cente, sem culpa; item, de-|Cleaving, s. a accad de partir, 


ou rachar. Ve To cleave. 
em, abertura, rachadura; fen- 
a . 


Clause, s. (termo grammatical),| sapaixonado, que obra sem 
periodo, oragad. Item, clau-| paxad; item, canoro, armo- 
sula, artigo, condiçaõ. nioso ; item, livre, desemba- 





CLI 


CLI 


Clees, s. as duas partes de que; cia. 
se compoem as unhas fendidas| Climature, s. clima. 


de alguns animaes. 
Cleft, s. fenda, racba, abertura, 


rhetorica. 


CLO 


mento que fica da materia cer- 
ceada, ou cortads.— 


Climax, s. gradacad, figura da and colling, abraço, a accad de 
abraçar. 


Cleft, part. pass. de Tb cleave.| To climb, v. n. subir, trepar;—|Clipt. Ve Clipped. 


To cleh-graft, Y. a. enxertar de 
racha. 


Clemency, s. clemencia. 


clomb, or climbed, 
o climb, v. a. subir. 


Clister. Ve Glister. 
Cliver, s a herva chamade 
Climber, 3. o quesobe, ou trepa, amor de hortelad, Lat. apa- 


Clement, adj. clemente, miseri- item, qualquer planta trepa-| rine. 


cordioso. 


Cloak, s. capa, ou capote; item, 


Clementines, s. Clementinas, as Climbing, s. a acçaS de trepar, ou 
constituiçoens do papa Clem.| ou subir. cousa semelhante em que se 
Clime, s. clima, regiad, espaço| leva o fato a cavallo. Cloak. 
To clepe, v. a. (termo antiq.)| de terra. pins, foretes oa pregos de metal 
chamar. To clime. Ve To climb. amarello de cabega grande cir- 
Cleped, adj. chamado. Clinch, s. hum equivoco, ou| cular para dependurar cousas. 
» 8. oclero. ditto ambiguo. To cloak, v. a. cubrir com capa; 
Clergyman, s. clerigo, sacer-| Toclinch, v. a. agarrar, ouaper-| item, palliar, encubrir, escon- 
. dote, tar com a maô; item, corro-| der. 
Clerical, adj. clerical, concer-| borar, confirmar ; item, cerrar|Cloaths, or Clothes, o plural 
Dente a clerigo, ou sacerdote. | a maé, e fazer hum punho.—| de cloth, vestido (promunciai 
Clerk, s. clerigo, sacerdote, To clinch a nail, rebitar hum} clo’s. ) 
caixeiro. Head-clerk, primeiro| prego, virarlhe a ponta. Clock, s. relogio, de parede on 
caixeiro. Clerk in the secre-{Clinched, part. agarrado, &c.| de torre What's o'clock od 
tary of state's offce, official da] Ve To Clinch. que horas sad? It is four 


secretaria d'estado. The clerkiClincher, 3. pedaço de ferro 


q a church, bum sancristad. 
Clerk, hum homem douto, ou 
de letras; item, escrevente ou 
amanuense. Clerk, titalo que 
em Inglaterra se da a varios 
escreventes, e officiaesde diffe- 
rentes tribunaes, e do paço del 
rei. 


como aquelle a que os pe- 
dreiros chamaé gato que serve 
para prender huma cousa com 
outra. 

To cling, w 0. pegar-se, como 
fazem as cousas viscuzas. 
Item, abraçar-se com alguem 
apertando-o estreitamente, pe- 


O'clock, sab quatro horas. Clocke 
maker, relogeiro. Clock-work, 

movimento por meio de pesos, 
&c. como o de hum relogio. 

Clock, casta de escaravelbo. 
Clock-sprimgs, molas de relogio 
de parede. Clock, quadrado ou 
pinha das meias. Open clock, 
quasirado aberto. 


Clerkship, s. erudicad, saber,| gar-se a alguem abarcando-o 
doutrina, —Clerkship, o officio) com os braços. 
de escrevente, &c. Ve Clerk.| To cling, v. a. consumir, mirrar, 

Clever, ad). esperto, habil, ca-| secar muito, como faz a fome. 
paz, destro ; proprio, conveni-|Clingy, adj. pegadico, viscozo, 
ente; item, bello bem feito,) &c. Ve To cling. 
bem formado. Clinical ou clinick, adj. clinico,| em hum campo. 

Clever, or cleverly, adv. destra-| (t medico.) To clod, v. n. coalbar-se. 
mente, com destreza, ou ha-|Clink, s. tinido, o som claro e| To clod, v. a. atirar com tor- 
bilidade, agudo dos metaes ou cousas) roens de terra a alguem ; item, 

Cleverness, s. destreza, habili- semelhantes, destorroar, quebrar os torroens 
dade. To clink, v. n. tinir como me-| de terra em hum campo. 

Clew, s. novello de linhas, &c.;| tal ou coasa semelhante. Clodded, adj. coalhado, &c. Ve 
item, guia. —Clew (termo nau-|Clinkers, s. especie de azulejo ; To clod.—Clodded blood, sangue 
tico), poja, pe, ou ponta infe-| ladrilbo vidrado. - coalhado. 
rior da vela. Clinquant, adj. brilhante, res- Cloddy, adj. cheio de torroens ; 
To click, v. n. tinir. plandecente. item, coalhado. 

Clicket, s. aldraba, ou ferro to clip, v. a. abraçar; encer-|Clodpate, Clodpoll, or Clotpoll, 
com que se bate a porta, rar; item, esquiar, cortar com| hum ignorante, hum tolo que 


Clod, or clot, s. torraé de terra ; 
item, qualquer cousa vil; ham 


Clod of blood, pedaço de sangue 
coalhado. To break the clods, 
destorroar, quebrar os torroens 


Client, s. (termo forense), cli-| tesoura,.—TJo chip , oer-| nad sabe qual seja a sua mad 
ente, parte. Item, cliente, o] cear moeda. clip a bird’s| direita. 

que esta debaxo da protecçaô,| wings, cortar as pontas das|Clodpated, adj. tolo. 

ou que depende de alguem. | azas de hum passaro. Tociip Cloft s 8. (t. mercantil) deduccad 


Clientele, 5. o mesmo que. a man’s wings, cortar as azas, dous arrateis em cada saca 


Clientship, s. clientela. 

Cliff, or clift, rochedo, ou pen- 
hasco ingreme, inclinacad, des- 
cida, 


ou atalhar os progressos de 
alguem. To clip words, comer 
as ultimas syllabas, ou pa- 
lavras, nad as pronunciar. 


de certas mercadorias, em rae 
zaô da secca que as contem 
Ep ° comprador nad deve 


Climacterical, adj. climaterico.|Clipped, part. abraçado, cerce- Clog. 8. E pélo, carga,0u qualquer 
To climate, v. n. morar, assistir] ado, &c. Ve To clip. 


em algum lugar. Clipper, s. cerceador de moeda. 
Climate, s. (termo cosmogra-| —.4 clipper, or shearer of sheep, 


phico), clima. Item, regiad,| tosquiador de ovelhas. 
espaço de terra, reino, provin-| Clipping, s. cerceadura, frag-| que asad as mulheres no tempo 


cousa que empeça o movimen- 
to a alguem ; embaraço, impe- 
dimento, obstaculo; tamanco 

ou socco; casta de chapins de 





CLO CLO CLO 


do inverso por causa da umi- 
dade; item, trambolho, pe-, 
daço de pas git se poem aos 
animaes para nab correrem, 
&c. 
















































To clog, v. 8. carregar, com al-| mosca. Close, glutinoso; Xein,| close. 

gam peso de maleira que em-| retirado, solitario, apartado ; | Closure, s. o que serve de fechar, 
feça o movifnento a alguem ;| item, rente, cetce, Ow ceroio ;| ou encerrar alguma cousa. Vu 

item, empachar, impedir, em-| itém, s¢crétamente, 6m segte-| Inclósure. 
To clog the belly,| do; item, junto ao pe. Close}Clot, s. coagulacad, confhadura. 
empacher o estomago. to ‘the greuad, rente com o} —Z elot. head, hum tolo, hum 

Clogged, adj. ewlbafagade, em-| chad. To live close, viver com| ignorante. 
, &e. Ve To leg. economia, poupur. Tó draw| To clot, v. n. copgular-se, coa- 


close cerrar falando de fleiras,! Ihar-se. 

esquadroens, &c. To write close,|Cloth, s. panno.—Linen-cloth, 
apertar as regras quando se) panno de linho. Woollen-eloth, 
escreve. To pudl the bridieclose,| panno de lad. Cloth or table- 
apertar as redeas. To follow) cloth, toalha de meza. Cloth, 
cobertor, ou‘ panno com que 
se cobre a cama. Oil-cloth, 
oleado. Sail-cloth, lona. Com- 
mon cloth, second, enterfine and 
superfine, pano ordinario, mais 
que ordinario, entrefino, e su- 
perfino. Mired-cloth, pano de 
mescla. Cloth-meaver, fabri- 
cante de panos ou cfficial que 
faz panos. Bread.cloth, pano 
fino de lam. 

To clothe, v, a. vestir, dar ves- 


thado 
Shesing , 8. aaecaé de emba- 
racar, &c. Ve To clog. 


Clogging, and cloggy, adj. que 
embaraca, ow empacha. 

Cioied. Ve Eloyed. 

Cloister, s. convento, casa de 
* religiosos. Item. peristitio, edi- dar muito. To shut close, fe- 
ficio semelhante a maior parte} char bem. 
dos claustros dos rétigiosos. |Close, s. conclusad, fim ; cerca, 

Fo cloister up, v. a. encerrar em| oa qualquer lugar tapado com 
hum convento, ou clausura. muro, sebe, &c. 

Cloistered, adj. encerrado em} Tô close, v. a. fechar dentro de 

- tum convento, solitario, reti-} algam lugar, encerrar ; item, 
tado em convento, ou clausura.| acabar, findar, concluir. — To 
«a Cloistered, fabricado a modi} elose a wound, fazer soldar hu-| tido. —To clothe soldiers, fardar 
de peristifo. Ve Cloister. ma ferida, cerrar huma ferida.| soldados, 

Cloisteral, adj. solitario, retira-| To close, v. n. soldar, fallando|Cluthed, adj. vestido. 
do em bum convento ou clau-| de huma ferida.-- Toclose upon, Clothes. Ve Cloaths. 
sara. convir, sér da mesma opiniad. Clothier, s. o que faz panno. 

Cloistress, s. freire, ou monje. | To close with, or to close in roith, | Clothing, s. vestido. 

Clomb, pret. do verbo To climb.| convir, fazer hunfa coirvenças, th shearer. s. tosador de 

To cloom, v. a. tapar algumaf hem concerto, unir-se com al-| pasno. 
cousa com materia glutinosa. | guem. To close with the enemy,| Clótted, adj. coagulado. 

Close, adj. apertado, muito) cerrar com o inimigo, apértar | To clotter, v. n. coagular-se, 
junto hum com outro, chegado] 6 ihimign. coalbar-se. 
hum ao outro; item, tapado, jClosed, adj. fechado, &c. VejClotty, adj. coalhado, coagu- 
fecido de fios muito chegados,| To close, lado. 
item, contiguo, pegado, comojClosely, adv. com cautela; item, Cloud, s. nuvem; item, mul- 
casas, fazendas, &¢c.—A close] secretamente, em segredo ; 3} tidaG. = To be under a cloud, 
Prisoner, o queesta prezo a bom item, perto, ao pe ; item, exuc-| estar em aperto, ou necessida- 
recato. Close, a apertado, és-| tamente.—Ciosely hrted, Inta-| de. Cloud-cept, cuberto por 
treito (falimido de caminhos, dó, ou tapado perfeitoamente,| cima com nuvens. Clowd-com- 
ruas, &c.). Close, conciso, de maneira que nad fique fenda| pelling, que espalha ou desfaz 
cerrado, succinto (falando de] ou sbertura nenhuma. as nuvens (epitheto que se da 
ham discurso, ow do estilo,|Closeness, s. estreiteza, pequeno] a Jupiter). Homer. 

Close, escondido, occulto. To] espaço; segredo : falta de ay e| Fo cloud, v. a. nubrar, cobrir 
Ge close, estar bem cuberto nal véntilicad ; solides ; solidas,| de nuvens. 

cama. 4 close, reserved man,| retiro; cobiça; item, depta-| To cloud, v. n. nubrar-se, tol- 
homem fechado que naé de-| dencia. dar-se de nuvens, 
scobre facilmente o sem ani-|Closér, s. o que acaba, ou cón-|€ 
mo. Too close, Muito apertado] clue alguma couve: Cloudily, ddv. a maneira de 

‘oa acanhado (fallando dos ves- Closet, 8. aposento particular e| nuvers, com éscuridade, esca- 
tidos). Close, cerrado (fm. ô 
lando do tempo). Close, ava- 
tento, apertado, escasso ; item, 


close, trabalbar com ansia e 
cuidado. To study close, estu- 


pípeis, cousas curiosas, e pre- Cloddiness, s. escuridade; item, 
ciosus ; item; gabiriete. Water-| o estado em que se acha huma 
picante, que ofende, faliando| closet, privada, commua, la- couse na quando esta cuberta de 
de ditos, ou palavtas ; item,| triste: 
" bem fechado. 4 close fight, pe-l To closet, v. #. féchar elgunte Clowdion, adj. claro, naó nue 
loja sanguinosa de aj dous em hurh sposerito per. | brado. 
corpo, peleja travada. Chye-| ticular é retirado (ve Closet) ; Cloudy, adj. nubrado, coberto 
Asted, or close-handed, avarento,| item, introduzir alguem dentro de nuvens ; escuro, difficultoso 
apertado, 4 close: stool, bacie,| dé hurt gubinete para-conferir à 








CLO CLU COA 
fallande do roste de quem esta s. eachaporra, pedaço de; Clatch-fisted, adj. fechado, ava- 
al ag Pocmpenhia de scopes, homen | 7 clutch, 
, ami, 0 va a 
eaten deutis, Ke.—ChaS orm, a nada | ber, apostar com à tad. To 













Clove, s. cravo, droga avome-} 
ten. À clove of gariich, dente! 
desiho, A clove of cheese, onto 
arrateis de queijo. Clove gilly- 
flower, casta de violeta assim} 


do que se tem comido de. oom- 


m. 
Clove, pret. do verbo To cleave.| violencia, e força. Cicde, paces, 
Cloves, adj. feadide. Ciloeer- hum dos quatro metassdo jogo 
footed, qae tem a unha fendida.| das 
Clover, s. É catia de trifólio, ou} To club, v. n. pagar cada quai o 


trevo. To live in clover, levar) gasto do que se tem comido na Te 


vida regainde, ter tudo a pedi 
de boca. 


Clout, s. ps rg trapo; coeiro criaças. 

para crianças ; remendo de sa-| To clock, v. n. encarejar, como 
patos, ou vestido ; item (anti-f faz a galisba.— Pl cluch Aim 
gamente), alvo a que atiravad| over to me, en o farei vir. 

com frechas ; item, chapa de/Clucking, s. o cacarejar da ga- 
ferro pertencente ao eixo de} linha. 
Clue, s. (t. nsutico), of a sail, 
Te clout, v. 2. remendar ; item,| ponho da vela, Clue lines, ou 
cobrir com panno. Cine gernots, cabos de abafar 
Cloated, adj. remendado, &o.;| e estingues. 

item, coalhado, coagulado. “ICtamp, s. pedaço de pao, como 
Clonterly, adj. grosseiro, que) huma acha, &c. que nas tem 
pouco engenho. figura determinada; sapato 

Clouteriy, adv. grosseiramente, | grosso de mulher. 
Clumperton, s. homem gros- 
Clown, hr villas, homens do} seiro, e rostico, 


laés, ou homens do campo ;| zelado, sem geito pera traba- 
grosseiro, mal criado, incivil, Ihar, ou fazer algume couse ; 
achavascado ; item, sem arte,| item, grosseiro, restca 

sem primor. Clench-fisted. Ve Close- fisted. 
Clowniahly, adv. groeseira- 

mente, som arte, sem primor ;| To cling.—Clung cnith hweger, 
tem, é sens cortesia, d escortez-| mirride de forme. 


Chorale, 8 villain, gros-| fas a 


| aportar 
eu que se fasem as assembleus. clutch the fist, fechar a mao, 
Club, o dinheiro com que cada | fager hues punho. 
haus catra para pagas o gasto |Clatter, s. estrondo, algasarra, 
vozeria, 


peshia. Club.fsséni, que tem | 7 clutter, v. m. vozear, faver 

os pes tortos. Chsb-.headal, e-trondo, ou algazarra, 

Emei; que tem a cabeça Clattering, £. a a¢gn de vosear, 
grows. Club-law, bei marcial. | ow fazer estrondo. 

AU things are carried by club Chyster, s. ajuda, lavagem do 

law, tado sefazou alcança com | ventre com seringa. 


pipe, pipo de seringe. 
Co, 5. linho de china. Nes-firmas 
conmboriaes he hume abreri- 


ajonter, amontour. 
cem | eration, 6. meçaS de coa- 
cervar, ou amontoar. 
ve | Coach, 8. covhe, onrruagem de 
quatro rodas.— Coach Dog, al- 
mofada, o assento do cocheivo. 
Coach Mire, o dinheiro que se 
pega pelo abwguel do cooler. 
Coath-howse, cooheira, rome 
em que se recolhe o dec 
, cocheiro. Comin 
maker, sejeiro, A coach md 
Sour, ‘and six, &c. carraagem 
a quatro, a sóis, &o. 4 glass 
coach, oarrangem dé vidros. 4 
Rackney-coach, coche de alugoel 
como há nas ruas do Londres, 
Paris, &c. Stage-coach, covhe 
de posta; diligercia entre 
huma e oatra cidade, que 
parte e chega 6 horas deter- 
minadas como ha em Ingla- 
terra, França &c. The ledy or 
Srame of a coach, cara dá edje. 


«| Tb coach, v. 2. levar em hom 


coche. 
Coached, adj louvado em bem 


Toc coat v. th COoperar, obrar 
juntamente. 


Clung, pret. e part. do verbo |Coactión, s. concgad, violencia 


rip adj. que fax cosoçãõ, 


ue obrigs. 
To clung, v. 0. ecots-se, conto | Caadjument, & asfmencis ou 
lenha. 


* ajuda reciprote, 


Cluster, s.—Ex. A cluster or Condfutant, 8. 6 que ajude. 


To cl cloy, v. a. fartar alguem, bunch of grapes, bum cacho de| Condjator, 8. coadjutor. 


deribo de comer demeriada- uvas. 





&e. . 


Cloyed, adj. farto, empachado,| coutas em bum lugar. 

ke. Ve To cloy. 

Cloyless, adj. que nad empacha To clester. 
o estotad 


Cluster, multidaé de Comdjatorseip, s. coadjutoria, 
cousas juntas, como de abelhas, 


offiete de condjutor. 
Coadjuvancy, e odoperaças, 


adjutorio, soccorrd. 


To cluster, v. a. ajuntar nuitas |Condunftion ou Coadunation, #. 


coaduttaçaS, ajustamento em 


Clustered, adj. junto, &c. Ve} hum so todo. 


To coagment, v. a. ajuntar, 


Clusterly, adj. que tem muito} co 


Bo: 
Cloymient, % exipachemute do! cacho. 


o 





ogregar. 
Coagulable, adj. que pode ser 


Ciuteh, s. mas ; itens, garra de Epp 
animal feros 


To conguinto, v. & cbagular, 





” “u 


COA 


coalhar. 
To coagulate, v. 0. coagular-se, 


ou coa 

Coagulator, s. o que coagula, 

Coaks, s. (nautico) rodas de 
moutoes. 

Coal, s. carvad.— Pit coal or sea 
coal, carvai de pedra. Coal, 
mar, carvoeiro que faz, ou 
vende carvaõ. er, 
saloio, ou mariola que des- 
carraga as embarcaçoens que 
acarretad carvad. Coal-house, 
carvoeira, lugar em que se re- 
colhe o carvad. Coal-work, 
or coalery, lugar onde se cava 
© carvad de pedra. 


To coal, v. n. queimar-se até 


To coalesce, v. n. unir-se, fal- 
lando de algumas materias, 
condensadas, e como amaça- 
das humas com as outras. 

Coalescence, or coalition, s. 
unia de materias, &c. Ve 
To coalesce. 

Coaly, adj. que contem carvad, 
abundante de carvad. 

Coamiugs, of the hatches, s. (t. 


nautico) braçolas das escotil-|Coaxer, s. bum lisonjeiro. 
Cob, s. cume, summidade ; 


has. 

Coaptation, s. arranjo de muitas 
partes differentes. 

To coarct, v. a. coartar, re- 
stringir. 

Coarse, ad). grosseiro, nad fino ; 
item, grosseiro, incivil ; item, 
grosseiro, sem arte, sem pri- 
mor ; item. aspero ao tacto ; 
item, vil, baxo. 


Coarsely, adv. grosseiramente,| sem arte, e sem primor. 


Coated, adj. vestido, fallando 


Cobalt, s. cobalto; mineral. 


coc Coc 
vestia. A great coat, humi| registo ou chave da bica, que; 
casacad. .4 coai of mail, saia | seguudo a volta que se Ibe da, 





























deixa sahir, ou veda a agua. 
A cock df hay, pequeno mon- 
tad de feno. Cock, empolga- 
deira do arco. Cock, conquis- 
tador. Cock-boat, barqueta, 
ou barquinho, Cock, estilo do 
relogio de sol. Cock, o fiel da 
balança. . Cock, or weather 
cock, grimpa que se poem 


de malha. A coat of arms, 

za6, ou brazaô das armas. 
Petty-ceat, manteo, ou saia 
que as mulheres poem imme- 


qualquer vestidura de pessoas 
constituidas em dignidade, 
Item, pelo do cavallo, e ou- 


tros animaes. 4 hawk of the| sobre os telhados, torres, &c. 
first coat, falcaé de dous annos. | Cock on the hoop, triumphante, 
Coat, or cottage, cabana. em triumpho. 


To cock, v. a. levantar, por di- 
reito.— To cock wp a hat, abar 
hum chapeo. Tocock a gun, 
levantar o cada espingarda. 
To cock up hay, fazer mon- 
toens pequenos de feno. 

To cock, v. n. estar com a Cae 


To coat a child, v. a. tirar os 
coeiros a ham menino, e porlhe 
bum vestido. 


de hum menino, &c. Ve To 
coat.— 4 saft-coated fish, hum 
peixe sem escamas. A rough- 


coated-fish, peixe com esca-| beça levantada e direita com 
mas. arrogancia ; item, ensinar és 
Coating, e baetad. Mixed| gallos a pelejarem, ou fazelos 


coatings, baetoes de mescla. | pelejar. 

Kerseyed coatings, baetoes de |Cockade, s. tope que se poem 
fio de sarja. Striped coatings, | no chapeo. 

baetoes de riscas. Long-silky- |Cockatrice, s. basilisco, fabuloso 
poiled-coatings, baetoes de pelo | rei das serpentes. 

sedado. Figured coatings, ba- |Cock-crowing, s. o cantar de 
etoes lavrados. Corbeau coat-| gallo. 

ings, baetoes cor de aza de/Cocked, adj. levantado, &c. 
corvo. Brown coatings, bae-| Ve To cock. 

toes castanhos. Cocker, 8. o que gosta de ver a 
To coax, v. a. lisonjear. peleja dos gallos. 
To cocker, v. a. acariciar, fazer 
caricias, tratar com mimo. 
item, casta de passaro que |Cockered, adj. acariciado. 
frequenta o mar. == Cod-nut, |Cockerel, s. hum gallinho. 
casta de jogo de meninos com |Cockering, e. a acçaõ de aca. 
nozes. A rich cob, hum rico| riciar. 

avarento. Cocket, s. o sello da alfandega ; 
item, licença da alfandega— 
To cobble shoes, v. a. remendar | Cocket-bread, pad caseiro. 
sapatos. — To cobble, fazer al- |Cock-fight, s. peleja de gallos. 
guma obra grosseiramente, Cock horse, adj. triumphante, 
a cavallo. 


&c. conforme aos significados |Cobbler, s. sapateiro remendaéd ; |Cockish, adj. atrevido, insolen- 


do adject. Coarse. 


Coarséness, s. grosseira, &c.| trabalha grosseiramente, e 


Ve Coarse. 


Coast, s. a costa do mar; item,|Co-Bishop, s. bispo coadjutor. 
Jado, parte.: From ali coasis,|\Cobweb, s. tea de aranha. Co 
de todas as partes. The coast) web-lawns, cambraia transpa- 
is clear, esta passado o perigo. | rente. 

To coast along, v. a. en. cos-|Cocciferous, adj. assim se cha- 


tear, navegar costa a costa. 
Coasted along, part. costeado. 


te, desavergonhado. 

le, «. casta de marisco de 
concha redonda chamado bri- 
guigad ou bribigad. Cockle- 
d| shelf, concha. Cockle-stairs, 
escada de caracol. Cockle, 
joio, ma herva que nasce no 
trigo. 

mas as plantas que nai pro-| Tt cockle, v. a. arrugar, fazer 
duzem bagas. ra 


item, qualquer. official que 






sem primor. 


gas. 
Coaster, s. homem medroso que|Cochineal, s. cochonilla, ou co- | To cockle, v. n. fazer escuma, 


sempre navega costa a costa. 


chenilha. como faz o mar agitado do 


Coasting, s. ex. Coasting-trade,|Cochleary, or cochleated, adj. | vento. 


cabotagem, negocio da costa. | cocleado, feito a modo de pa- 
Coasting pilot, piloto de costa.| rafuso, ou caracol. 
« de costa & costa ; |Cochlearia, s. cochlearia, plan-| cha. 


Coastwise, 
de ham do mesmo paiz| te. 
para outro. 

Coat, s. vestido, = 4 coat, huma 
casaca, 


4 maistçoa!, huma! dos fechosda espingarda; item, 


Cockled, adj. arrugado; item, 
ecoleado ; item, que tem con- 






Cockloft, s. repartimento, ou 

Cock, s. gallo; item, qualquer| casinha no entreforro da casa. 
rinho macho. Cock, cad |Cockney, & o que he natural de 

Londres. Se diz por ironia. 


COE COG COI 


Cockpit, s. lugar onde pelejaS| de reprimir, ou de castigar. ]Cognation, s. coguaças. - 
os dios; item, o lugar onde| Coessential, ‘adj. que tem alCognisance. Ve Coguizanea, 


curad os feridos nas naos de} mesma essencia. - Cognition, s. conhecimento. 
guerra. Coetaneous, adj. coetaneo, con- | Cognitive, adj. cognoscitivo, 
Cockrel, s. Ve Cockerel. temporaneo. que tem faculdade para con- 
Cockshut, s. otempo a que cha-|Coeternal, adj. que he eterno! hecer. 
mamos entre lusco e fusco, juntamente com outro. Coguizable, adj. cousa que me- 
Cocksure, affirmado com asse-|Coetemity, s. co-eternidade. rece que o juiz tome conheci- 
veraçaõ. Coeval, adj. coevo. mento della. 
Cock's-comb, s. crista de gallo, | To coexist, v. n. existir no mes- | Cognizance, s. conhecimento do 
planta. mo tempo que outro existe. | juiz, a acçaô de tomar conhe- 


Cockspur, s. roseta de aço com | Coexistence, s. co-existencia. | cimento de huma causa; item, 
que em Inglaterra armas os| To Co-extend, v. n. estenderse| signal por meio do qual alguem 
esporões dos gallos para com- | em conjuncça6 com outra] he conhecido. 


baterem ; item, nesperas de| cousa. Cognominal, adj. que tem o 
Virgmia. Coexistent, adj. que existe jun-| mesmo nome. . 
Cocoa ou Cacao, s. cacao ;| tamente com outro. Cognomination, s. cognome so- 


fruta oleosa parecida com a(Coffee, s. café.—Coffee-house,| breriome; item, cognomento, 
amendoa de que se faz o cho-| casa de café. Coffee-man, o| alcunha. . 
colate. que tem casa de café. Coffee-| Cognoscence, s. conhecimento. 

Coco-tree, s. coqueiro Coco-| pot, cafeteira eta que se ferve|Cognoscible, adj. que pode ser 
nut, coco, fracto do coqueiro.| o café. Cofee-mill, moinho| conhecido, 

Cocoons, s. tecido em que o| de moér cafik, Cognoscitive, adj. (t. de philo- 
bicho da seda está envolvido. |Coffer, s. cofre, ou caxa em| sophia) cognoscitivo, que tem 

Coctile, adj. que se faz cozén-| que se fecha o dinheiro ; item,| faculdade para conhecér, 

- do-se no forno. o tesouro. Item (na arte da| To cohabit, v. mn. cohabitar 

Coction, s. cozimento, a accad| fortificagad), cofre. como marido e mulher na 
de cozer ou ferver na agoa,| To coffer, v. a. enthesourar. mesma casa ; item, morar, ou 
fervura. Cofferer, s. o tesoureiro dos co-| assistir no mesmo lugar que 

Cod, s. folhelho, ou bainha de} fres delrei. outrem mora. 
legumes. — Cod-piece,. braguil-|Coflin, s. atande, em que se|Cohabitant, s. o que mora com 
ha. Codfish, o peixe chamado| meteo corpo do defunto ; item,| outro no mesmo lugar. 
bacalhão. Dried-salt-cod, ba-| casco concavo da pata do ca-|Cohabitation, s. a accad de 
galhão seco. vallo. Cofin-maker, homem| morar juntamente com outro 
To cod, v. a. meter dentro do} que faz caixoes para defuntos.| no mesmo lugar ; item, coha- 

. folhelho, ou bainha de le-| To coffin, v. a. meter dentro! bitaçaõ, fallando de marido e 
gumes. do ataude o corpo do defunto. | mulher. 

Codded, adj. cuberto, ou me-|Cog, s. dente de buma roda. |Coheir, s. m. coherdeiro. 
tido dentro de folhelho ou] Tocog. v. a. lisonjear.— To cog |Cobeiress, s. f. coherdeira. 


bainha. a wheel, fazer os dentes a huma| To cohere, v. n. estar huma 
Codder, s. e que apanha ou| roda. To cog or cheat at dice,| cousa pegada, ou unida a 

colhe ervilhas. |, fincar os dados. outra, Item, ter coberencia, 
Code, s. codego, ou codigo; |Cogeucy, s. força. Ve fallando de hum discurso, &c. 

item, qualquer livro. Cogent, adj. forçoso, que con-| Item, convir, ser conveniente ; 
Codicil, 3, codicillo. vence, fallando de huma ra-| corvir, ser da mesma opiniad 
Codille, s. (em alguns jogos de| zad, ou argumento que tem] que ontrem he. 

cartas) codilho. muita força. Coherence, or coberency, s. 


Codiniac. Ve Quiddeny. Cogently, adv. forçosamente. coherencia, &c. conforme q 
To codle, v. a. cozer;—ex. .To|Cogged, adj. lisonjeado, &c.| verbo To cohere. 


codle apples, cozer maçãas. Ve To cog. Coherent, adj. coherente, &c, 
Codlin, s. casta de magaa que|Cogger, s. hum lisonjeiro. Ve To cohere. 

he boa para se cozer. Cogging, 8. a acçaô delisonjear, |Cohesion. Ve Coherence. 
Coefficacy, s, faculdade de coo-| &c. Ve To cog. Cohesive, adj, que tem a quali- 
. perar, Cogging, adj. trapaceiro no jo-| dade de estar pegado ou unido 
Coeficiency, s. coefficiencia,| go, que finca os dados. com outro. 

Cooperaçad. | Cogglestone, s. pedra pequena. |Cobesiveness, 8. uviaôd forte, a- 
Coefficient, adj. (t. algebrico)!Cogitable, adj. imaginavel, que| juntamento de diversas partes 
coefficiente. se pode imaginar, ou exco-| fortemente unidas. 

Coequal, adj. igual. gitar. To cobibit, v. a. reprimir, im- 
Coequality, s. igualdade. To cogitate, v. a. excogitar,| pedir, refrear. 

To coerce, v. a. reprimir, re-| cuidar, imaginar. - {Jo cobobate, v, a. (palavra 


. itation, s imaginaçaô, 0} chimica), cohorar. 
Coercible, adj. que pode, ou| acto de imaginar, cuidar, ou|Cobobation, s. a acgad de co- 
- deve fer refreado ou repri-| excogitar; item, meditagad. | horar. 
mido. . Cogitative, adj. que tem a fa-[Cohort, s. cohorte. | 
Coercion, s. a acça de repri-| culdade de excogitar, cuidar, |Cobortation, s. exbortaças, 
mir, ou refrear. ou imaginar ; item, dado ou |Coif. s. coifa, ou toaca, cuber- 
ive, adj. que tem poder] inclinado a meditar. tura da cabeça. 


COL | COL , COL 


Colfed, adj. que tem ceifa,| ponco fervor(fallande de bum) collagas, breve  refeigad ; 
toucado. - . | orador, &e.). Item, desas| item, a acçaf de dar, ou fazer 
Coiffure, s. toweado, ornamento | gravel, sem agrado, frio, quel prezente de alguma couse. 
da cabeça de huma mulher. | nad mostra afecto; item, dem, collaçai de beneficio ec- 
i clesiastico. 

garra ; item, qualquer cabe ou | ag conzes com pachorra. Item ,jCollatitious, adj. o 
amarra colhida. Ve casto. To hill one tx cold) contribuirad muitas pessoas 
. Fo coil, v. e. (termo navtico) ;| blood, matar alguem a sangue) Collative, adj. conferido junta- 
—ex. To coil a cable, colher| frio. ~ mente, ou em companhia. 
hem cabo. Coldish, adj. alguma cousa frio. |Collator, s. o que confere, ou 
Coiled, adj. colhido fallando de|Coidly, adv. friamente, com| confronta buma cousa com 
cabos, amerras, &c. frio; item, friamente, com| outra, fallando de copias ¢ 
Coin, s. moeda, dinheiro ; item, | pouco amor, cum poace de-| originaes. 

qualquer sorte de pagamento.| monstreçad de affecto. To cellaud, v. a. lowvar. 
—Counterfert coin, moedafaisa.|Coldness, s. frialdade. Item,|Colleagus, s, collega, compen- 
To coin, v. a. inventar, ferjar.| frieza; falte, eu carencia heiro. 

— To coin moncy, canhar mo-| aquelle ealor com que cos-| To Colleague, v. a. unir, reunir. 
eda, emoedar. tumed falar, e obrar os que; Collect, s. (termo ecclesiastico), 
Coinage, s. aaccaS de amoedar,| tem espirito, viveza, &c.| eolecta. 

‘ou cunhar moeda ; moede,| Item, faita de agrado, pouca| To collect, v. a. ajuntat, ou 
dinheiro. Item, invençaõ, a] demonstraçaS de affeato ;| ceadunar, coligir; item, col- 
aççaô de forjar ou inventar. | item, castidade. ligir, inferir. —'To collect him- 
To co-incide, v. 0. coincidir. |Cole, or cole-wort, 8. eouve,| self, tornar em si, depois de 
Co.incidence, s. coincidencia. | planta conhedica. alguma cousa que nes causou 
Co-incident, adj. que coincide. |Cole-seed, s. semeate de colsa,| grande admiraçao. 
Go-indication, s. indiciosque in-) ou da couve assim chamada. |Collectaneous, adj. collecticio, 
dicas a mesma cousa. Colibri, q. ave da America,| que se ajuntou, gu tomou de 
Coined, part. cunhado, amoe-| chamada ave mosca. varias partes. 

dado. Colic, or cholic, s. dor de coliça. 
Coiner, s. cunhador de moede ; |Colic, adj. que causa dor nos 
item, o que forja, ou inventa. | intestinos. Collector. Ve collector. 
—A false coiner, o que faz|To eoll, v. a. abraçar, cingir Collectible, adj: que se pode in- 
moeda falsa. entre os braços. ferir, on colligir. 
Coining, s. a acçaS de cunhar| Tb Collapse, v. n. cahir junta-|Collecting, s. a acca’ de ajun- 
&e. Ve To coin. mente ; cahir hum sobre oy-| tar, &c. Ve To collect. 

To cojoin, v. n. unir-se, ou a-| tro. ' Collection, s. collecças, a accad 
juntar-se com outro. Collaption, s. cahida ao mesmo!’ de adunar, vu de colligir, e in- 
Coistril, s, casta de ator ou} tempo. ferir; item, as cousas adun- 
falcaS que nad presta para jColtar, s. colar do giba3, rou-| adas ou cólligidas. 

nada. peta, cabeçad da capa, &c.,Collectitious, adj. collecticio: 
Coit, s. pedacinho de Iagea, &c.| coleira de caens ; colar para Collective, adj. collectivo. 

com que se joga atirande com | os malfeitores. Item, colar, Collectively, adv. cullectiva- 








ela a bum certo signal. insignia de cavalheiros. — To! mente. 
Coition, s. a acçaS de ter copula| slip one's neck out of the collar, Collector, s. collector, o que ar- 

com huma mulher. escapar, como dizemos, pella| recada alguma contribuiçad ; 
Coke, s. carvas de pedra deque| malha rota. | item, o que cullige, aduna, ou 

se tem extrahido todas as par- |Collar-bonc, s, (termo anato-| ajuuta. 

ticulas sulfuricas. mico), elavicula. College, s. collegio, logar em 
Coker, s. hum barqueiro. To collar, v. a. agarrar alguem | que se ensinadas humanidades 
Cokes, s. hum simples, hum| pello colar ou cabeçaô da. e as sciencias. 

parvo. casaca. To collar meat, pre- Collegial, adj. pertencente a 


Colander, s. peneira, por onde} parar carne com differentes| collegio. 

se coad, ou passa cousas li. temperos e depois enrolala e Collegian, s. collegial. 

quidas. envolvella em pano e cozella Collegiate, adj. instituido a 
To Colaphize, v. a. esbofetear ; | em a maneira de collegio.— 4 col- 

dar bofetadgs. Tb collate, v. 4. conferir, con-| legigtechurch, Luma igreja col- 
Colation, s. a acçaS de coar, qu| frontar. Item, conferir (fal-| legiada. 

passar cousas liquidas pella[ lando de bum benefício eccle- Collegue. Ve Colleague. 


peneira. sigstico). Collet, s. q engeste do anel. 
Colature, s. a materia liquida |Collateá, adj. conferido, &c.| To collide, v. a. bater, ou der 
que se coa. Ve preceding word. com huma cousa em outra. 
Colcothar, s. (palavra chimicg) |Collateral, adj. collateral (termo Collier, s. O que cava e tira car- 
colcothar. penealogico) -- Collatergl winds,| vad de pedra; o que negocea 
Cold, s. frio, falta de calor ;| ventos colateraes. em carvas, carvoeiro ; item, 
catarro, estillicidio. Collaterally, adv. collateral. embarcagaé que acarreta car- 
va 


Cold, adj. frio, ng6 quente,| mepte. . 
Item, frio, que tem pouce sc» Collation, s. confrontaçaS, a ac» |Colliery, g. o lugar onde se cava 
tividade, pouco espirito,| cad de conferir ou confrontar ;l o carvad; ites, negocio do 


» 





COL COL. COM 


manda pare povõar buma tes-| luna. —Columa (termo mili- 
ra; item, colonia, a ges} tar), columas. Column, meia 
terra assim povoada. lauda, columua. (ada lauda 

from the Latin caulis, Colophony, s. colophonia, espe-| sc divide em duas columoag. 
Colligation, s. colligagad, liga. | cie de trementina cozida. | Columaar, or columuarian, adj. 
Colliquable, adj. (t. medico)|Coloquintida, s. cologuintida,| cousa de coluna, semelhante, 

que facilmente sp dissolve, planta Indiana. ou pertencente a coluna. 
Colliquament, .s. dissplnçaS; »|Colorate, adj. tinto, tingido. | Coluse, s. (termo astropomigo), 
acçab de dissolver-se op tor-|Coloration oy Colorisation, s.| celuro. 

nar-se liquido. colorido ; item a arte de dar o|Come, 6. (termo de medigo), 
To Colliquate, v. a. (t. medico)| colorido, coma. 

dissolver, desreter. Colorific, adj. que tem 3 qnali-|Comate, s, companheiro. 
Colliquation, s. derretimento, | dade de produygir opyes. Comb, s. pente para pentess o 
dissolacad. _ | Coloss, er colossus, s. cologse,| cabello, a lag, a estopa, &c.w 
Colliquative, adj. colliquativo,| estatua muito grande como 3 É hi teeth ef a comb, ps denies 

de Rhodes. hum pente. 
















carved. 
Colliflower, or Cauliflower, s. 
colifior, especie de couve f-— 


dissulvente. | 5 
Colliquefaction, s. derretimento |Colossean, adj. grande como] escova para alimpar 9 pentg. 


Collooatiou, s. collocacas. 
Collock. Ve Pail. 
Collocution, s. conferencia, cal- 


p . 

Colloquy, s. colloquia, coufe- 
rencia. 

Colluctancy, s. antipatbia. 

Colluctation, s. opposiçaõ, cen- 
trariedade, resistencia, 

To collude, v. n. usar de collu- 
a5, fazer conluio. 

Collusion, s. collusad, conluio. 

Collusive, adj. fraudulento, fei- 
to com conluio. 

Collusively, adv. por collysaé, 
cu com collusaé. 

Collusory, adj. Ve Collusive. 


cor, transparente, Te combine, v. a. combinar. 
Colourist, s. colorista, pintor) To combine, v. n. ugir-se; 
que applica bem as cores. item, conspirar. 
Colour-man, s mercados de) Combing, s. a accad de pea- 
Colly, s. ferrugem da ehamine,} tintas. tear, &c. Ve To comb. 

ou a que se paga ela outros va: | Colt, s. poldo, ou potro.-— Cols,| Combing, adj. —Ex. 4 combing 
sos que se poem sobre o lume} bum mancebo louco, e sem) cloth, penteado. 

de carvaõ. juizo, The colt of an qss hum|Combleas, adj. que nad tem 
To colly, ve 2. mascarar, ou! burrinho.  Calt’s-fuot, unha) crista. 

sujar com cayvasd. de cavallo, herva contra a|Combust, adj. (termo astrono- 
Coliyed, adj. mascarrado com| tosse. Colf's teeth, os dentes) mico), cambusto. 


carvad. do leite nus potros. Combustible, adj. combustivel, 
Collyrinm, s. (termo de medi-] To colt, v. a. fazer endoudecer| Combustibleness, s. a qualidade 
co), collirio. a alguem. do que he combustivel. 


Colon, s. colen, hum dos intes-|Colter, s. o dente do arado, 9|Combustion, s. combusted ; 
tines (termo anatomico).—| ferra que corta, e volta aterra.| item, bulha, tumulto, euson- 
Colon, (termo da ortographia),|Coltish, adj. brincadgs, que) do. 
colon. brinca ou salta. To come, v. n. vir; Lat. venire. 

Colonel, a. ooronel, official dejCabubrine, adj. serpeatino, cou-) —-Come hithes, vem ca. To 
guerra. _ | sa de serpente; it. Guo, as-| come (o a place, chegar a hum 

CHlonelship, oononçieria, alain tuto, velhaco, . lugar. To come, movter (fal- 

Colambary, s. caga em que se} lando de huma somama); oa 

To colonise, v. a. funder buma) criad of pombos, ; ball. gasto, importar. To come tu an 
colonia, pores buma terra,. | Columbine, s. cast. dererva as-| estate, alangay huma besaags. 

Colonnade, s. peristilo, edifício; sim chamada, Coluagime, em]: Yocomeinus an heir, pretendes 
cercado de colunas dispostas) buma pantomina, bé a dausa-| huma herança To come do an 
em forma circular; item,} rina que dansa cum q basle oy acabar, tes fim. When 
qualquer fileira de colunas. | quim. comes to quis pos fim, por 

Csiony, 8. colonia, gente quase | Columa, & «pluma, gu qo-| fim de contas. To comedy as 


COM COM COM 


Commandery, s. commends ; 
beneficio de alguma ofdem mi- 
litar, 


To comfit, v. a. confeitar; co- 
brir de assucar; fazer doce, 
assim como se faz a oe limoes 
e laranjas, &c. Commandmect, s. ordem, mane 

Comfits, s. confeitos, amendoas,| dado ; item, poder, authorida- 
&e. cubertas de acuçar,—4| de. — Tur Tex ComuanDo 
comfit-maker, confeiteiro, MENTS, os Dez Mandamen- 

Comfort, s. conforto. tos, o Decalogo. 

To comfort, v. a. confortar, dar| Commandress, s. a mulher que 
entrar. To come out, sabir] forças. — Tb comfort, (no senti-| domina, ou manda com sobe- 

fora. To come up, subir.] do moral), confortar, animar,| rana autboridade. . 

O come wp to one, chegar-se,| consolar. Commemorable, adj. digno de 
‘ou presentar-se a alguem. To} Comfortable, adj. confortativo,| commemoraçaõ. . 
come out, apparecer, fazer-se] que conforta; que pode ser/Commaterial, adj. feito da mes- 
ver. Tocomewp to a skip, a-| confortado, comodo, consola-| ma materia. 
bordar hum navio. Jd come] dor. To commemorate, v. memorar, 
down, descer, passar de alto; Comfortableness, s. conforto. | faser commemoraçaS, ou men- 
para baixo. To come asunder,| Comfortably,adv. com conforto.| çaô authentica, por em me- 

uebrar-se, fazer-se em pe-| Comforted, adj. confortado. moria, ou fazer memoria de 

. To come back, ternar,| Comforter, s. o que conforta. alguma cousa em chronicas, 
ou voltar para algum lugar.| Comforting, s. 2 acçaô de con-| &c. 
To come about, girar por algum| fortar. ' Commemoration,s. memoria, ou 
lugar, dar volta por elle. Zo|Comfortless, adj. que na6 tem| mençaõ authentica de alguma 
come away, vir-se embora. To| conforto. cousa, &c. Ve To commemo- 
come on or forward, adiantar-| Comical, adj. comico, concer-| rate. 
se. To come off, descender,| nente a comedia ; item, ridi-| Commemorative, aj. que serve 

“tomar origem. All my hatr| culo, que move a riso. para conservar a memoria, ou 
came off, todo o meu cabello; Comically, adv. de maneira que| lembrança de alguma cousa, 
cabe. To come off, sahir bem) faz rir. To commence, v. a. principiar, 
ou mal de algum negocio. To|Comicalvess, s. qualidade doque| começar. 
come off conqueror, sabir victo-| he comico. To commence, v. n. matricular- 
rioso. Tocome upon, acome-|Comic. Ve Comical. se; it. doutorar-se. 
ter, investir, lançer-ce a al-|Coming, s. a accad de vir ou/Commenced, adj. principiado, 
guem. To come by, alcançar,| chegar, vinda, ou chegada. —| &c. 
obter. To come over, voltar ing in, renda, o que se/Commencement, s. principio; 
casaca, deixar o partido de| cobra todos os annos das fa-| item, o tempo em que se for- 
aguera, para seguir ode outro.) zendas. mas, e doutorad nas universi- 

O come short of a thing, mal-| Coming, adj. que esta prompto| dades. 
lograr-se alguma cousa, nad] para vir, que esta para chegar, | To commend, v. a. louvar; it. 
se conseguir o intento que se] que vem; item, futuro, que ha} encommendar, ou recommen- 
esperava. To come short of,| de ser, ou vir. ' 
ser inferior, na’ chegar a per-| Comitial, adj. pertencente aos 
feigaS de outra cousa. The} comicios, ou ajuntamentos do 
time to come, 0 futuro, o tempo| povo. 
daqui em diante. For the|Comity, s. cortesia, agrado. 
time to come, pello tempo fu-|Comms, s, huma virgula. 
turo. Come, come, ora vamos, | Command, s. mando, dominio, 
nab fallemos mais nisso; ex-| ordem, anthoridade. Ve To 
pressas usada para reconciliar) command. 
os que estad desavindos. To command, v. a. mandar, 
Come, part. de to come, vindo. | governar dar ordens. Item, 
Comedian, 2. comediante, o que| dominar, descortinar (fallando 
representa no theatro; item,| de huma citadella, ou outei- 
poeta comico, author de co-| ro). ' 
medias. 


- egreement, convir, fazer cou- 
vençaS.. When f come to die, 
quando eu morrer. To come 
to oneself again, tornar em si. 
To come to pass, succeder, a- 
contecer. To come to and fro, 
ir e vir, andar de buma parte 
para a outra. Tocome at, al- 
cançar, obter. To come ix, 








































Commend, s. recommendaças. 
Shakesp. 

Commendable, adj. louvavel. 

Commendably, adv. louvavel- 
mente, de hum modo louva- 
vel, 

Commendam, s. commenda. 

Commendatory, s commenda- 
tario. 

Commendation, s. recommen- 
dacaé, comprimentos. 

Commendatory, adj. que con- 
tem louvor, ou recommenda- 


To command, v. n. dominar,| çaô. 
Comedy, s. comedia. mandar com soberana autho-|Commended, part. louvado, re- 
Comeliness, s. graça, belleza. | ridade. commendado. 


Comely, adj. bello, gracioso, que | Commander, s. o que manda,|Commender, 8. o que louva, ou 
tem graça nas feiçoens do rosto, erna, ou domina; comman-| recommenda, 
no ar do corpo, no fallar, &c.| dante de hum navio mercante;| Commending, s. a acçaõ de lou. 
Comely, adv. com graça, &c.| idem, commendador. Ve To} var, ou recommendar. 


Ve Comely, adj. command.--Commander, maca|Commensal, adj. commensal, 
Comer, s. o que vem, ou chega| de calceteiro, instrumento que] que come & mesma meza, 

a algum lugar. tem duas azas em que pegad|Commensality, s. acto do comer 
Comet, s. cometa. os calceteiros para assentar as| à mesma meza. 


Commensurability, s a quali. 
dade das quantidades que sas 
commensuraveise 


COM 


Commensurable, adj. commen-| To commission, or commis- 


suravel, 
To Commensurate, v. a com- 


mensurar (termo geometrico.)| Commissionated, or Commis- 
Commensurately, adv. de bum] sioned, part. que tem commis- 


modo commensuravel. R 


COM 
pessoa que seja, baldio. 
on, adv. commummente, 
ordinariamente. Shakesp.— 
In common, em commun. 


To common, V. n. diz-se de pes- 
sad para fazer alguma cousa. | soas que tem algum pedaço de 


Com 


a 







sionate, v. a. dar commissaé a 
alguem. , 


Commensuration, s. commensu-|Commissioner, s. commissario.| terra em commum. 


raçaõ, proporsas. 
ment, s. commento. 
To comment, v. a. commentar. 
Commentary, 8. commentario: 
como o de Cesar, &c. . 
Commentator, s. commentas 


Commentatrix, & commenta- 
dora. 

Commented on, adj. commenta- 
O. . 


Commenter, s. commentador. 

Commentitions, adj. fingido, in- 
ventado. 

Commerce, s. commercio, ne- 
gocio, trato com alguem ; con- 


hecimento, correspondencia, |Committer, s. o que comete. 


commercio. 






To commit, v. a. cometer, fazer.|Commonable, adj. cousa que se 
—— To commit a fault, cometer| tem em commum. 
huma falta. To commit, man-|Commonage, s. o direito que 
dar alguem para acadea. To| cada qual tem de fazer pastar 
commit a business to one, entre-| oseu gado em hum pasto com- 

gar hum negocio a alguem.| mum. 

o commit a thing to memory,|Commonalty, s. gente commua, 
encommendar alguma cousa a} a plebe, o vulgo; item, o ge- 
memoria. - nero humano. 

Commitment, s. a accad, ou a/Commoner, s. hum homem 
ordem de mandar alguem para} commum, ham dos da plebe 
a cadea. ou do vulgo. Item, puta vil. 

Committed, part. cometido, &c.| — Commoner, qualquer mem- 
Ve To Commit. bro da casa on tribunal a que 

Committee, s. deputados para} em loglaterra chama dos com- 
examinar algum negocio. mons. Commoner, qualquer 

estudante da segunda classe 

ba universidade de Oxford. 


Ve To Commit. 


Ta commerce, v. n. ter negocio, |Committible, adj. que pode ser] Commonition, s. admoestaçaS. 


amizade, ou correspondencia | cometido, ou feito. 


com alguem. 


Commercial, adj. pertencente a |Commixtion, end Commixture, 
negocio, ou commercio, com-| s. mistura. ' 


merciante, mercantil. 


Commonly, adv. communmen- 
te. \ 

Commonness, s. frequencia, 

Common-place book, memo- 
rial, cartapacio, repertorio, 







To Commix, v. a. misturar. 


Commode, s. toucado, orna- 





Commere, s. mai commua.| mento da cabeça das mulheres. 
Shakesp. Commode, commoda, especie 
To commigrate, v. n. transmi-| de bofete com gavetas; item. 
r, mudar domicilo., espelhos de fechaduras de 
ommigration, s. transmigra-| commodas. 
çaô, o passar de huma parte, [Commodicus, adj. ntil, con- 
ou reino para outro. veniente, commodo. 
Commination, s. comminagad, [Commodiously, adv. commoda- 
ameaço. mente, com commodidade, 
Comminatory, adj. camminato-| sem que lhe falte o necessario, 
rid. sem molestia. 
To commingle, v. a. mistarar|Commodiousnes«, or commodi 
huma com outra. . ty, s. commodidade da vida, 
T commingle, v. n. unir-se] ou do corpo, qualquer cousa 
huma cousa com ontra, que he necessaria para passar 
To comminute, v. a. reduzir] a vida descançadamente. 
em po, polvorizar. ity, ganho, lucro, pro- 
Comminuted, part. polvorizado.| veito; item, mercancia, fazen- 
Comminution, s. a acçad de! da. Item, commodidade, lu- 
polvorizar. gar, ou tempo commado. 
mmiserable, adj. digno de|Commodore, s. 0 que manda 
compaxad. 









livro em que fazemos aponta- 
mentos das materias que lemos 
con tal ordem e dispozicad, 
que facilmente podemos acha- 
las quando nos for precizo.— 
To common place, fazer apon- 
tamentos. ; 


Common pleas, s. (court of) 


tribunal civil em Londres. 


Commons, s. a plebe, o vulgo. 


— Commons, o Parlamento 
baxo de Inglaterra. Commons, 
sustento, mantimento. 

Commonweal, o  common- 
wealth, s. o publico, a gente 
de qualquer lugar. Item; po- 
licia, a boa ordem, ou as Icis 
que a prudencia estabeleceo 
para a sociedade humana. 
Commonwealth, republica ; co- 
moa de Veneza, &c. 


huma esquadra da navios ;;}Commorancy, s. habitazad. 


Ta commiserate, v. a. ter com-| posto equivalente a chefe de|Commorant, adj. que assiste, ou 


paxadé, compadecer- se. divisa em Portugal. 


mora em algum lugar. 





Commiserating, s. a accad jde/Common, adj. commum, cousa| Commotion, & commogad, per. 


compadecer-se. 
Commiseration, s. compaxaé, 
piedade. 
Commissariship, s. o officio de 
commissario. 

Commissary, s. commissario. 

ission, 8. commissad, pa- 
tente de bum militar; o acto 
de commeter, commettimen- 
to. To de in commission, (fa- 
Jando de navios) estar em ser- 
vigo. . 
Paxr IL 


que pertence a muitos; pub-| tus baçaõ, desinquietaçaõ, 

lico ; item, vil, baxo, ordina-| Commotioner, 8. perturbador. 
rio, — Common. law, costumes| To commove, v. a. perturbar. 
que pella continuacad dutem-|7o commune, v. p. conversar, 
po se tem convertido em leis.| fallar, ou praticar com al- 
Common (in grammar), com-| guem. |. 

mum. The common council,|Communicable, ad). que se pode 
caza da camara ou os cama-| communicar, ou participar 3 
ristas; Common-hall, caza da| alguem. 

cidade. Communicant, s. o que com- 
Common, s. pasto, onde todo o| munga, ou toma o santissme 
gado pode pastar, de quaiquer| sacramento. 





H 


COM | ¢€OM COM 


pHx&6, conipidecer-se. 
Compassionate, adj. compassi- 
vo, comipadecido. 















. asvociacad. 

Company, s. companhia, ajunc- 
tamento de —A com- 
pany of soldiers, companhia de| To compassionate, v. a. ter 
soldados. Cempany, sociedade, | coitipaxaõd, compadecer-se. 
companhia no negocio. To|Compassionstely, adv. com pie- 
bear company, or keep company,| dade. 
fazer companhia a siguem,|Compaternity, s. cortipadria. 
tratar frequentemente com al-|Compatibility, s. a qualidade 
guem. To keep company, fre-| do que he conipativel. 
quentar casas de divertimenth| Compatible, adj. compativel, 
e passatempo. 4 company-| cousa que se pode accomodar 
keeper, o que se gosta de diver-| com outra. . 
tir, divertimentos, passatem-|Compatibly, adv. de huma mu 

. neira compatitel, 

To company, v. n. e a. accom-|Compatient, adj. que padete 
panhar, fazer companhia, a-| junctameinte com outro. | 
Junctar-se em compania com |Compatriot, s. compatriota, d 
alguem. que he da mesma terra que 
outro. 

Compeer, s. companheiro, col- 
lega. 


To communicate, v. a. commu- 
nicar, participar, fazer parti- 
cipante. 

Fo communicate, v. n. commu- 
ngar, receber, o santissimo 
sacramento. 

Communicated, adj. conmma- 

. Nicado, participado. 

Communication, s. communi- 
cagad, participacad, Item, con- 
versaçaõ, discurso. 

Communicative, adj. que tem 
gosto de communicar, ou par- 
ticipar alguem de alguma 
cousa. 

Communion, s. communicaças, 
sociedade, trato, familiaridade. 
— Communion, a Sagrada 
Communhaé. The Roman Com- 
munion, a igreja Romana./Comparable, adj. que se pode 
Communion-cup, vaso do lava-| comparar. 
torio da communhad. Com-| Comparably, adv. de maneira 
munion-table, meza da com-| quese possa comparar. To competr, v. a. igualar, ser 
munhas. Comparative, adj. que pode] igual. 

Community, s, o publico, a gen-| comparar. Item (termo gram-| To compel, v. a. forçar, obrigar 
te de qualquer lugar. Item,| matical), comparativo. comipellir ; item, arrebatar, 
posse em commum. Item,|Comparatively, adv. comparati-| levar coth força, ou violencia. 
frequencia. vamente. Compellable, adj. que pode ser 


















Commiutable, adj. que se pode} Compare, s. comparaças. forçado, ou obrigado. 
commutar, ou trocar. To compare, v. a. comparar ;/Comtpellation, s, tratamento, é 

Commutation, s. commutaçad) alcançar, obter. titulo que seda 4 alguem; ¥. 
troca, Compared, adj. comparado. g. de metce, senhoria, &c. 


Commutative, adj. pertencente] Comparing, s. comparaçaS, ac-| Compelled, adj. compellido, for- 
a commutagad, ou troca. +*| gad decomparar. gado. - 

To commute, v. a. commutar,| Comparison, s. compararat.|Compeller, s. o quê compelle, 
trocar. — To commute apunish-| Item (termo grammatical), 
men!, commutar huma pena. | comparaçaõ. 

Commutual, adj. mutuo, reci-|Compart, . compartment, or| pellir, &c. 
proco. | compartiment, s. repartimen-|Compendiurti, or Compend, s. . 

Compact, s. convenças, concer-| to, divisad, separaçaõ. compendio, epitome, resuttio, 
to, contracto. To compart, v. fazer reparti-| recopilaçaõ. 

To compact, v. a. unir, ajantar| mentos. Compendiarious, ad), breve, 
buma cousa com outra, enca-| Compass, s. circuito, cireum-| compendioso, resumido, re- 
dear (fallando de palavras,| ferencia; item, compasso (in-| copilado, 
discursos, &c.); item, conso-| strumento geometrico).--Com- |Compendiosity, s. brevidade, x 
lidar, fortallecer, corroburar. | pass, espaço de tempo. Com-| qualidade do que he compen- 

Compact, adj. consolidado, fir-| pass, agulha de marear. To! dioso. 
me; item, breve. draw a thing into « narrow|Compendious, adj. Ve Com- 

Compacted, adj. unido, &c.| compass, abreviar, ou encurtar| pendiarious. 

Ve To compact. alguma cousa. Tokeepwithin|Compendiously, adv. compen- 

Compactedness, s. a qualidade} compass, sopear, refrear ; item,| diosamente. 
do que he solido, solidez, fir-| refrear-se, abster-se, poupar,|Compendivusness,s. Ye Coth- 
meza, ser moderado. Tospeak with.| pendiosity. 

Compacting, s. aacçaõ de unir,| ia compass, fallar moderada-|Compensable, adj. qué pode sér 
&c. Ve To compact. mente. compensado. 

Compactly, adv. de huma ma-| To Compass, v. a. cercar; ro-| To compensate, v. a. compen- 
neira compacta; solidamen-| dear, andar ao redor; alançar,| sar. 
te: compendiosamente, com} obter, conseguir; maquinar, | Compensation, s. compenssgaS. 
precisaé. formar hum designio; item,|Compensative, adj. que serve 
Compacture, s. estructura ; tes-| abraçar, abarcar com oe bra- 
sido. 

Companion, 8s. companheiro.— 
A woman companion, huma) Ve To compass. 
companheira. Companion,| Compassing, s. a acca de cer- 
(termo nautico) meia laranja.| car, &c. Ve To compass. 
Companionable, adj. que faz|Compassion, s. compaxad, pie- 
boa companhia, sociavel. dade. 

Companionship, s-companhia: | To cofapassion, v. a. ter com- 


ços. € 
Compassed, part. cercado, &c.|Compere. Ve Compeer. 
To comperendinate, v. 2. dilg. 
tar, prolongar, retardar. 
Comperendination, s. difacaS, 
demora, retardamento, 
Competence, s. competencia do 
juiz, &c. 


COM COM coM 


Competency, s. commodidade, | To complete, v. a. acabar, dar] fazer comprimentos. | 
© que He nécescario para pas-| fim a alguma consa. Complines, or Complins, s. edini- 
sar a vida, cabedal sufficiente/Complete, adj. perfeito, com.| pletas, a ultima das horas ¢a- 
para sustentar-se ; item, suf-| pleto, acabado; item, perfei-| nonicas. 


fitiencia. to, sem falta, ou culpa. Complot, s, conjuragad, conspi- 
Competent, adj. competente,|Completely, adv, completa.| raçaô. 
proprio, sufficiehte.—4 com-| mente, perfeitamente, To complot, v. a.” conspirar, 


petent judge, juiz competente. |Completement, s. a acçad de} conjurar. 
Corpietentty, adv. competente-| acabar, oh dar fim a algoma|Complotter, s. conjurado, o que 


thente, suficientemente, cousa. faz alguma conjuração. 
Competible, adj. conveniente, |Completértess, 3. perfeiçaS pri-| Zo comply, v. n. condecender 
proprio, proporcionado. mor. "| coma vontade, ou humor de 
Competibleness, s. convenien-|Completion, s. cofnplemento,| outrem. - 

cia, proporçad. ou Comprimento, a acçaô del Complying, s. a acçaS de con- 
Competition, s. tothpetencia,| comprir a palavra, promessa,| decender com a vontade de 
emulação, pettençaõ. &c.; item, cúme, auge, o] alguem. 
Competitor, s. tompetidor. thais sublime degrao. Component, adj. componente, 
Compilation, s. compiláçaS,| Complex, adj. composto de va-| que compoem. 

col'ecçad. tias partes, nad simples. To comport, v. n. condizer, ser 


To compile, v. à. compilar, col-|Complexion, s. a cor natural) compativel, , 

her o que disseraô varios an-| particalsrmente do rosto ;| To comport, v. a. soffrer. 
thores ; item, escrever, com-| compleiças, ou temperamento|Comportable, adj. que condiz, 
por. -—— To compile a dichonary, do corpo. ou he compativel. 

compor hum diccionario. TojComplexional, adj. que depende] Comportance, s. Ve 

compile, contér, cóthprehender.] da compleiçao, ou tempera-| Comportment, s. procedimento, 


Speénstr. mento do corpo. modo de proceder, obrar, ou 
Compiled, part. cotnpilado, &c.|Complexioned, adj. compleicio-| tratar. 
Compilement, s. cômpilaçaS. | nado. To compose, v. a. compor bum 


Compiler, s. compilador, o que}Complexly, adv. 'compleza-| livro, poema, &c. Item, com-. 


compila, &c. Ve To com-j mente; juntamente; it. naô| por, por etn boa ordem. Item; 


pile. simplesmente. compor discordias, controver- : 


Compiliag, s. a accad de com-|Complexnre, s. uniaS, ou a-| sias, &c.; compor, como as 
pilar, &c. Ve To compile. | junctamento. martes que compoem o todo. 

Complacency, s. complacencia, |Compliance, s. complacencia, Stem, Serenar, q semblante, d 
agrado, cortesia, affabilidade. | a acçaS de condegender com| animo, &c. , 

Complacent, adj. cortez, affa-| a vontade, ou humor de al-| Composed, adj. composto, &c. 
vel. guem. Ve To compose. — 4 composed 

Tocomplain, v. nh. compadecer: | Compliant, adj. que tem com-| countenance, semblante sere- 
sé; queixar-se. To complain] placencia, que condecende| nado. 

fo one, queixar-se a alguem,| com a vontade, ou humor de|Composedly, adv. tranquilla- 
ou com alguem. To complein| outrem. mente ; socegadamente. 
of one, queixar-se de alguem. | To complicate, v. a, complicar,|Composedness, 8. tranquilli- 

To complain, v. a. lamentar. “{- misturar, embaragar. dade, socego. . 

Complainant, s. o author em|Complicated, or complicate, ad). | Composer, s. compositor; áu- 
juizo. complicado. : tor ; escritor. 

Complained of, 4dj. —Ex. He is|Complicateness, s. o mesmo|Composing, s. composiçaô, a 
very much complained af, que-| que. acçaô de compor, &c. Ve To 
ixad-se muito delfe. Complication, s. complicagad,| compose. 

Complainer, s. o que se queixa,| a acçadde complicar, &c. Ve|Composite, adj. composto.— 
&. Ve To complain. To complicate. Composite order, ordem com- 
Complaint, s. queixa, lainenta-| Complice, s. complice, o que| posita (termo da arquitectu- 
gad; item, qualquer razaôd| tena parte no crime de ontro. | ra.) 
de queixa. Item, queixa, do-|Complier, s. huma pessoa de| Composition, 8. composiçaõ, a 
énça, - Bom humor, que tem compla-| acçaõ de compor alguma obra. 
Complaisance, s. complacencia,| gencia, e agrado. Item, composiçaô; concerto ; 
desejo de agradar, agrado. Compliment, s. comprimento,| item, composigad de unguen- 
Complaisant, adj. affavel, ou] palavras cortezãas. tos, &c.; item, composigad 
Que deseja de agradar. To compliment, v. a. fazer com-| que se fas com a parte. 
Complaisantly, adv. com com-| primentos. ' Compositive. Ve Composite, 
placencia, ou agrado. Complimental, adj. cousa de| Compositor, s. (termo de im- 
To Complanate, v. 8. nivelar,| comprimento, ou feita por] pressor), compositor, o que 
por ao nivel. comprimenta, compoem as letras no com- 
Compleat. Ve Complete. Complimentally, adv. por com-| ponedor. . 
To comiplest, Ve To com-| primento, por ceremonia. To compost, 7. a. estercar, dei- 
plete. Complimenter, s. comprimen-| tar esterco, &c. no campo 
Complement, s. complemento,| teiro, aquelle que far muitos| pata o fertilizar. 
fim e perleicad de algunda) comprimentos. . Composture, s. esterco, &c, que’ 
obra, Complimentiog, ¢ a acção de| se deita nos CAMPOM: 


+ 


COM COM CON 


Composure, s. composic¢ad,com-|Compressure, s. a acçaó del puto. 
binaçaõ, dispozigaé, tranquilli-| comprimir. e compute, v. a. computar, 
dade, socego. To comprint, v. a. imprimir] contar. 
Compotation,s. a acgad de be-| hum livro com prejuizo da/Compnted, adj. computsado. 
ber juntamente com outros. | pessoa a qual por direito per-|Computer, s. contador, o que 
Compound, adj. composto de| tence a impressad delle. computa, ou conta. 
varios ingredientes ; composto) To comprise, v. a. comprebend-| Computing, s. a acçaS de com- 












(fallando de palavras com-| er, conter. putar, caiculo. 
postas de duas, ou mais pa-|Comprised, part. comprehendi. |Computist. Ve Accomptant. 
avras). do, &c. Comrade, s. companheiro, ca- 


Compound, s. o que he com-| Comprobation, s. comprovacad./ marada, socio. 

posto de varios ingredientes. |Compromise, s. compromisso,| Con, adv. contra.-— Rro and con 
To compeund, v. a. compor, ou| poder que dad os litigantes ao) pro e contra, 
fazer alguma cousa, em que) juiz louvado para decidir al To con, v. a. conhecer, Spenser: 
entrem varios ingredientes ;| controversia; item, conven-| — To con, estudar. Shakesp. 
item, combinar; item, compor| çaô, concerto. Prior. To con thanks, agra- 
huma palavrade duas, ou mais| To compromise, v. a. compro-| decer, dar agradecimentos. 
palavras; item, compor dis-| meter-se no voto, ou arbitro) Shakesp. 

cordias, &c. de alguem ; item, convir, fazer|Conatus, s. tendencia natural 
To compound, v. n. comporse} buma convençaõ. de hum corpo para o movi- 
com a parte.— The fox was|Compromissorial, adj. cousa de] mento. 

glad to compound for his neck by| compromisso, ou pertencente] To concamerate, v. a. fazer 


aving his tail, a rapoza cou-| a elle. "| huma abobada; cubrir com 
tentouse de perder o rabo por| Comprovincial, adj. da mesma) hum arco. 
nad perder a cabeça. provincia. |, | Concameration, s. abobada. 
Compounded, part. composto. | Compt, adj. polido, estudado. | To concatenate, v. a. pegar 06 
Ve To compound. Comptness, s. polidez, delica-| aneis de huma cadea buns 
Compounder; s. o que compoem| deza, ornato. com os outros. 


discordias, controversias, . &c.|Compt, s. conta, computaçaõ,| Concatenation, s. aneis de huma 
item, o que compoem, ou faz | computo. cadea pegados huns nos ou- 
alguma cousa de varios ingre-| Zo compt. Ve To count, tros. 

dientes. Comptible, adj. prompto para|Concavetion. s, a acçad de fazer 
To comprehend, v. a. abranger,| dar conta, responsavel. Shnks.| huma concavidade. 
comprehender, conter em 4i,| To comptrol, v. n. superinten-| Concave, adj. concavo. 
encerrar; item, comprehen-| der. Concavity, or concaveness, 5. 
der, entender, perceber. Comptroller, s. superintenden-| concavidade. 
Comprehended, part. abrangi-| te. Concavo-concave, adj. concavo 
do, comprehendido, &c. Comptrollership, s. superinten-| de ambas as partes. 
Comprehensible, adj. compre-| dencia. Concavo-convex, adj. concavo 
bensivel, Comptrolling, s. superintenden-| de huma parte, e convexo da 
Comprehensibly, adv. energi-| cia, governo. outra. 

camente,  expressivamente,| Compulsatively, adv. forçosa-|Concavoas, adj. concavo. 
comprehensivelmente. mente, por força. ' Goncavously, adj. com concavi- 
Comprehension, s. a acçaô de|Compulsatory, adj. compulso-| dade. 

comprehender, extensa6, ca-| ria. To conceal, v. a. esconder, eu- 
pacidade, intelligencia, com-|Compulsion, s. a acçaô de com-] cubrir, naô declarar” 
prebensaô. Ve Jo compre-| pellir, ou obrigar. Conceslable, adj. que se pode 
bend. — Comprehension, epi-| Compulsive, adj. compulsorio.| esconder, ou encubrir. 

tome, compendio. ' Compulsively, adj. forçosamen-| Concealed, adj. encuberto, es- 
Comprehensive, s. compreben-| te, por força. condilo. 

sivo, que tem faculdade de!Compunction, s. compunçaS. | Concealedness, s. segredo, ob- 
comprehender. Ve To com-|Compunctious, adj. arrependi-| scuridade. 


prehend. do, compungido. Concealer, s, encubridor, o que 
Comprehensively, adv. de hu-|Compunctive, adj. que causa] encobre, ou esconde, especial- 
ma maneira comprehensiva. | remorsos. mente alguma pessoa, ou fa- 


Comprebensiveness, s. o poder Compurgation, s. justificaçad) zenda del rei. 
de encerrar muito em poucas| por via do juramento d’ ou-|Concealment, s. a acçaô de es- 
palavras, precisaô. trem. conder ou encebrir; item, 
Compress, s. chumacette, ou Compurgator, s. testemunha,| lugar occulto, ou secreto. 
almofadinha que se poem em| que prova com juramento a|Concealing, s. a acçaô de escon- 


cima das feridas. innocencia de alguem. der ou encubrir. 
To compress, v. a. comprimir. |Computable, adj. que se podel To concede, v. a. conceder, ad- 
To compress, v. n. abraçar. computar. mittir. 
Compressed, adj. compreseo ;|Computation, s, computaças,| Conceit, s. conceito, pensamen- 
item, abracado. computo, conta; item, som-| to; item, opiniad, parecer ; 
Compressible, adj. que pode} ma, O que montaé varias par-| item; capricho, fantasia, fan- 
sor compresso. tidas. tastiquice, item, viveza do en- 


Cempression, s. compresss0, | Compute, s. computacad, com-| tendimento. — Out of concert 


CON CON CON 


perturbar, causar abalo, ouj onde os cardenes se ajunctad 
cuidado. — That does not con-| para a eleiçaô do papa; item, 
cern me, isso naô me pertence, | os cardeaes quando estad em 
nad me importa, ou naômeda| qonclave. ' 
cuidado nenhum. To conclude, v. 8. concluir. 
Concerned, part. perturbado, |Concluded, adj. concluido. 

&c. Ve To concern.—I am |Concludency, s. conclusad, con- 
very much concerned, peza-me| sequencia provada. 

muito. I will not be concerned|Concladent, adj. concludente. 
with him, nad quero nada com [Concluding, s. a acçaS de con- 
“elle. He is concerned in the} cluir. 

plot, elle he hum dos conjura-|Conclusion, s. conclusad fim; 
dos, elle tem parte na conjura- gonsequencia ; item, decisad 
| 


with, Ke. que ja Ibe passou a 
vontade, ou que ja nad tem 
vontade de, &c. 
To conceit, v. a. imagitiar, cui- 
dar, crer. 
Conceited, adj. que tem fan- 
tasia, ou imaginaçaô ; item, 
soberbo, fantastico, fantasio- 
80, presumido, que se leva de 
fantasia, desvanecido; item, 
affectado, naõ natural. 
Conceitedly, adv. ridiculamen- 
te, com ou por capricho, com 
* ou-por fantasia, loucamente. | çaô. . 
Conceitedness, s. soberba, pre-| Concerning, prep. concernente, |Conclusive, adj. concladente, 
sumpçad ; item, affectaçaõ, | respeito, a cerca de. que conclue ; item, decisivo, 
Conceitless, adj. estupido, Concernment, s. negocio, &c. al. 
Conceivable, adj. que se pode|jConcert, s. concerto,convençaS; |Conclusively, adj. decisivas 
perceber, ou conceber, intelli-| item, concerto, ou symphonia. | mente. 





























givel. -— To act in concert with one, | To Concoagulate, v. a. coagu- 
Conceivably, adv. de maneira) Obrar conformemente, concor-| lar huma cousa com outra. 
que se possa perceber. demente, ou conforme o que] To concoct, v. a. digerir, ou co. 


se tem concertado eutre duas| zer o comer no estotnago. . 
ceber, extender ; item, ser de| pessoas. Concocted, adj. digesto, cozido 
opiniaõ, ou parecer. Item, To concert, v. a. concertar, as-| no estomago. 

conceber (fallando de buma| sentar, resolver, determinar. |Concoction, s. digestaô, ou cozi- 
Concerted, adj. concertado, &c. | mento do comer. 
Concertation, s. controversa, |Concolour, adj. que tem a mes- 
Conceived, adj. concebido, &c.| disputa, contenda, ma cor. Lat. 

Ve To conceive. Concertative, adj. contencioso, |Concomitancy, s. concomitan- 
Conceiver, 8. 0 que concebe, ou| Sujeito a disputa. cia. 

percebe. Concerting, s. a acçaS de con-|Concomitant, adj. coucomi- 
Cenceiving, s. a acçaS de con-| certar, &c. Ve To Concert. | tante, unido, accompanhado. 
ceber, &c. Ve To conceive, |Concerto, s. concerto, peça de |Concomitant, s. companheiro, 
Concent, s. concento, consonan-| musica. socio, camarada. 

cia, harmonia; item, solidez,|Consessionary, adj. dado por| To concomitate, v. a. ter con- 
firmeza. - concessas ; cedido, concedido. | nexad com alguma cousa. 

To concentrate, v. a. reconcen-|Concession, s. concessaõ, doa- 
trar, fazer recolher para o| ad. 

centro Concessively, adv. por modo de 
Concentration, s. concentracad.| concessad, doagad. concordancia das yozes.—Cor- 
To concentre; v. n. terminar-se|Cunch, s. concha, como a dos| cord, (termo grammatical), 
ou ter por termo o mesmo) mariscos, . concordancia. . 
Chonchyliology, or Choncha-| Tv concerd, v. n. concordar, 
logy, s. chonchiologia aquella | conformar-se. 

parte da historia natural que |Concordance, s. convenças, con- 
certo. — Concordance, Concor- 
dancia da Biblia, 
Concordant, adj. que concorda, 

onforma. 


To conceive, v. a. conceber, per- 


mai que da principio a for- 
magaé do feto). 


paz; convencad, concerto; 
item, harmonia, consonancia, 


Te concentre, v. a. Ve To con- 
centrate. 
Concehtred, adj. reconcentrado.| trata das conchas. 
Concentrical. Ve To conciliate, v. a. conciliar ; 
Canceatric, adj. concentrico,| item, reconciliar. 
que tem 'o mesmó centro. Conciliated, adj. conciliado, &c. | ou sec 
Concept, s. formula, termos ge-| Conciliation, s. conciliaçad. |Concordate, s. (termo político), 
raes que se usas nas escritu-|Conciliator, s. conciliador. | concordata. 
ras, e actos de justiça ; item,|Contiliatory, adj. concernente a [Concorporal, adj. que pertence 
projecto. couciliagad, ou reconciliaçaô. | a o mesmo corpo. 
Conceptacie, s. receptaculo, ou|Concinnity, s. decencia. Te te, v. a. misturar 
Vaso em que se recebe alguma|Concinnous, adj. décente, agra-| e confundir huma cousa com 
cousa, davel. oatra. 
Conceptible, adj. intelligivel. |Concise, adj. conciso, breve, |Concorporated, adj. misturado, 
Conception, s. percepçad ; item,| cerrado, succinto. &o. 
conceicad no ventre da mai, |Concisely, adv. de huma ma. |Concorporation, 8. a acçaS de 
Conceptious, adj. prenhe. neira concisa, succintamente.| misturar huma cousa com 
Concern, s. negocio. Item,|Conciseness, s. brevidade. 


citar. 


Concord, s. concordia, uniad, 


_ 


CON CON CON 


abstrato ; item, coagulado. so 1 doer, ou dar es pezames. 
Concretcly, adv. concreta-|7o condense. Ye To conden-|Condonation, 5. a aççad de per- 


menté, coaguladamente, gate. doar. 
Concrction, s. a acçaô de coa-jCondensity, s. q mesmo que/To conduce, v. n. contribuir, 
gular. Condensation. concorrer. 


Concubinage, s. ayarregamento, |Conders, s. homems que estad| Ta conduce, v. q. conduzir, 
“amancebamento, concubinate,| sobre hum outeiro ta praia do| guiar. 

Concubine, s. coygubipa.— To] mar pare darem signal por|Conducible, Conducing, or Cop- 
keep « cancubine or miss, abar-| qnde passed os arenques ags| ducive, adj. conducente, util, 


regar-se, amaucebar-se, andar} que anda} a pesca delles. proveitoso, que conduz, qu 
amancebado. That keeps ajTo condescend, v. u. condes-| contribye para algum fim. 
concubine, a ado, aman-| cender. Conduct, s. direegad, guia, a ae~ 
‘cebado. Condescendency, qr condescen- | gab de guiar, ou capitanear ; 
To conculcate, v. a. conculçar. | sion, s. a acçaô de condes-| item, comboy. Item, proce- 
Conculcatjon, s. aaccad.de con-| cender. dimento, modo de obyar, pros 
culcar. . Condescending, ar condescen-| ceder, ou tratar, conducta. 
Concupiscence, s. concupig-| sive, adj. que condescende. | To conduct, v. a. guiar, capite~ 
cencig- Condescendingly, adv. por con-| neer, conduzir. Item. acom- - 
Concupiscent, adj. laxurioso. | descegdencia. panhar alguem por fineza, qu 
Concupiscential, adj. concer-|Condescensive, adj. coydescen-| curtezia. Item, tratar, tem- 
nente a concupigcencia. dente, affavel. perar (fallando de bum ne- 


Concypiscible, adj. concypigci-|Condign, adj. merecido, con-| gocio. 

vel, diguo. Conducted, adj. guiado, Ka 
Ta concur, v. n. Goncerrer com |Condignedly, adv. merecida-| Ve To copfess. 

alguem para alguma cousa; |. mente, com rezad, com jus-|Conductitioys, adj. conduzido a - 

Item, encontrar-se no mesmo! tiça. ore certo. 

ponto. Condiment, s. qualquer droga|Conductor, s, conductor, o que 
Concurrence, s. uniag, con-| ou molbu cam gue se conficio-| guia, ou capitanaa; conductor, 

nexad ; conformidade de pa-| nad frutas, ¢ se fazem pimen-| Ve To conduct. 

receres, € opinioena ; item, aa-| toens, cenonras, &c. de con-jConductress, s, malher que 

sistencia, ajuda. - serva, quis, dirige, Kc. Ve To con- 
Concurrent, adj. que concorre|Condisciple, 8. condiscipulo. uct. 

para fazer alguma cousa. To condite, v. a. cosficionar,|Conduijt, s cavo para lever 
Concurrent, 8. o que concorre) &c. Ve condiment. agog. 

para fazer alguma cousa. Condition, s. comdiçaõ, clau-|Cone, 6. a figure conica. 
Concuss, or concussion, a. abalo | apla, estado. Coney, s. veja se Cony. 

a acçaô de abalar, on fazer Condition, condicad, inclinagad, | To confabulate, v. a. fallar, qu 

tremer. . e dispozicad natyral do bo-| conversar com oytrem descap- 
Concussionary, adj. que abala,| mem. Item, escritura de con-| gadamente, praticar familiar- 

ou faz tremer, concussgionario,| trato. Item, gondigaõ, lugar| mente. 


que comete extorsões. que huma peços tem no mun-|Cenfabulation, s. conversaças 
Concussive, adj. que abala, ou| do. Item, estado (fallandode| familiar, pratica. 
causa concussaõ, mercadorias, &c. que estaB|Confabulatory, adj. concernente 


To cond, v. e. mandar o que) bem ou mal acondicionadas).| ao praticar familiarmente. 
esta ao leme (termo mautico.) To condition, Y. 9. convir, fazer |Confect, s. qualquer sorte de 
To condemn, v. a. condemnar,| buma convençad, estipular. doce da confeitaria, oy de con- 
' darsentença de pens corporal, Conditional, adj. condicional. | serva. 
ou pecuniaria. Item, desa- Conditionally, adv. condicional-| To confect, v. 9. fager doces. 
rovar, reprehonder. | mente. Confection, s. confeicad ; item, 
ndemnable, adj. condemua- Conditionary, adj. estipulado. | qualquer doce da confeitaria, 
vel, digno de reprehensad. To Conditionate, v. a. vegular| frutas de conserva.— Confeo- 


Condemnation, s. condempaçaõ.. com certas condições. tian of hyacinth, confeigad de 
Condemnatory, adj. condemna- Conditioned, adj. que tem boas} jucintos. 
torio, que condemna. | ou mas qualidades. Confectionary. Ve 
Condemner, s. o que condemns, Condolatory, adj. de magos, de|Confectioner, s. confeiteiro O 
qu reprehende. | Oondolenvig, de sentimento. que faz doces de conserva, &c, 
Condemning, s. a acças de con-' To condole with one, v. n. con- | Confederacy, s. confederagaé. 
' demnar, | doer-se com alguem de alguma | Confederate, adj. confederado. 
Condensable, adj. que pode com-. desgraça que lhe tem sugcedi- |Confederate, s. qualquer das 
densar-se. | do, darlbe os pasames. confederados. 


To condengate, v. a. condenser, Condolement, s. magos, dor,| To confederate, v. n. coníeda. 
espessar. | pena. rar-#e. 
Je condensate, v. usut. gonden- Condolengo, s. pezar que algu-| Confederation, s. confederaças, 


aar-se, | em tem pellas desgraças de| Ty confer, v. a. conferir Com 
Condensate, or condengated,! outrem. alguem sobre hum negocio, qu 

adj. condensada. Condoler, s.0 que se condçe, ou} materia. 
Condengatioo, s. condenenças. da os pezames. To coufer, v. a, conferir, cone 
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condunir, com toda é a confiança; 
Confesenos, 5. conferensia, pra-{ - te, com evi Totta. a. fincar, comobym 
tica de varies peçoms sobre al-| mento. pao, &c. no chad, fazer que 


guma materia ; item, confron-|Confidentness, s. confiança,| huma conga fique immovel. 
taças. confiança em ai mesmo, con-|Conflagrant, adj. envolvido, ou 

Conferred, adj. oonfecido, dec. | fidencia, segurança. metido em hum incendio uni- 
Ve To opafer. Configuration, confurmagaé, «| versal. 

Conferrer, s. o quefaz conferen-| porgad de varias partes humas|Conflagration, s. abrazamento, 
cia eam ontras pessoas 5 oque) com as outras; item, aspecto| incendie universal como q do 
das estrellas, ou dus planetas.) fim do mundo. 

To configure, v. a. dar figura Conflation, s. a acçab de tocar 

. ou fomma a alguma cows. muitos instrumentos de aseo- 

Ta copfes, 7. 2. confessar, dizer Confine, a. fronteira, confins,| pro juvctamente. Item, fun- 
a verdade de alguças cousa| arraia, ou raia extremidade de| diçaõ, a aoçaô de fundir me- 

quina terra contigua com ou-| taes. 

Conflict, s. conflicto, pales, 
dote as peceados, confessar- Confine, adj. que confina, fal-| combate; agonia, pena; com- 
se; item, confessar, onvir de| lando de terras centignas ha-| tenda, disputa, alterracad. 

Was com as outras. Conflexuse, 8. dobra, flexure. 

To confess, v. nent. confessar-| To confine, v. a. limitar, por| To conflict, v. D. altercar, eom- 
limites a hum campo, &c. de-| bater, pelejer, disputar. 
marcar. Item, prender algu-|Confuence, 8. concurso, Baulti- 
Am, meter na cadea ou prisad.| det; item, o ajuntamento de 
To confine, v. n. confinar, vi-| dois, on mais cigs, ribeiros, 


» adj. demarcada, &c. Confluent, adj. que se ejuntad, 
Ve To confine. faliando de rios, &c. 
ConGineless, adj. que nei tem|Conflux. Ve Confuence. 
profemad limites. Conus, adj. semelhante, que 
Confessional, 2,  cankasricwario. Confinement, s. o estado em que| se assemelha, conforme ne se- 
Confessionary, 8. idem. ; se acha p see eat preso na] melhença. 
Confassar, s. confessor, ou que| cadea. Item, desterro. Item,|Conform, adv. conforme, eegun- 
ouso de ne Itam, o escravidad. da 


seus item, o que| na arceia. Tess, vizinho, ©} duas, ou mais cosas ae aase- 
faz profisaad de fé nao ob-| que mera pegado o outro. melhem, ou sejas 

stante qualquer perigo da vi-|Confinity, s. vizinhança, na semelhança. 

da, &c. To conêrm, v. A confirmer ;| Zo conform, v. n. confurmar-ae, 
Contest, adj. descuberto, mani- er; item, acabar,| accomodar-se. 

festo, nad € perfeigoar.— To confirm, eon-|Confurmable, adj. semelhante, 


asuberio. 
, ady. evidentemente. | firmar o Christad com o sa.| uniforme, conforme. 
Confsiant, s. hum confidente. | cramento da confirmagad. Conformably, adv. conforme- 
Te confide, v; n. conflar em al-jConfirmable, adj. que pode pro-| mente, com conformidade, ou 
guem, fazer confiança delle. | var-se com toda a certeza. uniformidade. 
Confidence, s. confiança, fe que |Confirmation, s. confirmaças, a | Conformation, s. conformagad ; 
alguem tem em outra pegoa. aoçal de confirmar alguma| a acça6 de fazer semelhante, 


cnc de postas conbadas Ve To confirm. te, &c. Ve To conform. 
Confident, adj. certo, que tem|Confirmator, s. o que confirma Conforming, s. a accad de fazer 
certesa de ree cousa ;| ou prova com toda a certeza.| semelhante, &c. Ve Ze con- 


em alguem. Coufirmer, s. o que confirma. cana. 
Confident, e. confidente, aquelle Ve Confirmator ity, 8. semelhança, 


Confirming, s. a aô ‘de à econ conformidade.—-Jn conformity, 


fian fiernar, &c. Ve To confirm. | conforme. 
Confidential, ad). diguo de oen-|ConGscable, adj. que pode ser] To confound, v. a. confgadir, 
3 em quem se| confiscado. misturar  desordenadamente 


poem comfidencia ; que goza 
de confidencia. 
Cenfidentially, adv. em con- 


To confiscate ene's goods, v. a.| bumas consas cum outras. 
coufiscar os bene de alguem. | Item, destruir, arruiner, Item, 
Cnfiscated, part. confiscado, confundir, embaraçar o senti- 
fidencia, contidentemente. Contiseation, s. confiscaçaô. do, o discurso, causar per- 
Confidently, adv. seguramente, |C onfiscation, confiscaçaõ. plexidade. 

sem receio, cer amente, sem |Cunfiteut, s. o que confessa al-|Confounded, adj. confuso, &4. 
duvida nenhuma, confiada-| guma cousa, Ve To confound.— 
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ed, detestavel, abominavel. ,Congenial, adj. que tem o mes-| outrem. | : 

Confoundedly, adv. vergonho-| mo genio. Congratulation, s. congratula- 
samente, de huma maneira |Congeniality, s. semelhança no| ção, a acçaô de congratular’; 
abominavel 6 detestavel. genio. item, a forms, ou estilo com 

Confounder, s o que confunde, |Congenialness, s. idem. que se daô os parabens. 

&c. Ve To confound. Congenite, adj. congenito, ge-|Congratalatory, adj. congratu- 

Confounding, s. a accad de con-| rado a o mesmo tempo. lante, que felicita. 
fundir, &c. Ve To confsund.| Congeon, s. hum anaô. -| To congree. Shakesp. Ve To 

Confraternity, s. confraterni-|Conger, s. congro, peixe do} agree. 
dade, irmandade, confraria. mar. To congreet, Vv. n. saudar-se re- 

Confrication, s. fricçaô, esfre-|Congeries, s. montad, muitas, ciprocamente. 

gad, cousas juntas. Congregate, adj. and Congregat- 
confront, v. a. confrontar,| To congest, v. a. amontoar. ed, part. congregado, junto. 
conferir huma cousa com ou-|Congestible, adj. que se pode Jo congregate, v. a. congregar, 
tra — To confront witnesses, a-| amontoar. ajuntar. 
carear testemunhas. Congestion, s. (termo medico), | To congiegate, v. n. congregar- 

Confrontation. VeConfronting.| congestaô de humores, Item,| se, ajuntar-se. 

Confronted, part. acareado,| montaõ. ‘Congregation, s. congregaças, 
&c. Ve To confront. Cougiary, s. presente que anti-| ajuntamento. Item, audito- 

" Confronting, s. acareamento| gamente se fazia aos soldados, | rio; os que estaô ouvindo hum 
de testemunhas. ou 820 povo- Romano. sermaô, &c. 

To confuse, v. a. misturar con-| To conglaciate, v. n. enregelar- | Congregational, adj. que per- 
fusamente: item, confundir,| se, encaramelar-se. tence a huma congregaçao. 
embaraçar a sentido, o discur-|Conglaciation, s. o encarame- Congress, s. combate, encontro, 
so, causar perplexidade. lar-se. ou recontro. Item, cengres- 

Confused, adj. confuso, &c.| To conglobate, v. a. converter | 60, ajuntamento, ou junta de 
Ve To confuse. |. alguma materia na figura de| pessoas. 

Confusedly, adv. confusamente.| huma bola dura. To congrue, v. n. condizer, con- 

Confusedness, s. Ve Conglobately, adv. a maneira| cordar. 



























Confusion, s. confusa; ruina,| da bola, ou globo. Congruence, s, cungruencia, 
destruiças, estrago. Conglobate ou Conglobated,| conformidade. 
adj. Conglobado. Congruent, adj. congruente. 


Confutable, adj. que pode ser 
confutado. Conglobation, s. conglobaçaõ ;| Congruity. Ve Congruence. 

ajuntamento de cousas que|Congruous. Ve Congruent, 

formas buma figura esferica. |Congruously, adv. congruente- 
Te conglobe, v. a. converter al-| mente, conformemente. 
Confuting, e. a acçaô de con-| guma materia em huma bola, | GCongy. Ve Conge. 

futar. conglobar. Conical, or Conic, adj. (termo 
Conge, or Congee, reverencia, | To conglobe, v. n. fazer-se re-| geometrico), conico. 

mesura; item, despedida. dondo como huma bola, con-| Conicuily, adv. conicamente, 
To conge, v. n. despedir.se de| globar-se. do feitio de hum cone. . 
alguem. Shakesp.—Congé d’| To conglomerate, v. a. conglo-| To comect, v. n. conjecturar. 
elire, licença que el-rei de In.| merac, anovelar. Conjector, s, conjecturador. 
glaterra da ao dead e cabido |Conglomerate, adj. conglomera-| Conjecturable, adj. que se pode 

para elegerem hum _ Obispo! do, anovelado. conjecturar. 

quando está a sé vagante. Conglomeration, s, a accad de|Conjectural, adj. que depende 
To congeal, v. a. congelar, ou} conglomerar. | de conjectura. 

regelar. To conglutinate, v. a. pegar|Conjecturally, adv. por conjec- 
Te congeal, v. n. congelar, coal-| huma cousa com outra, fazer| tura. 

har-se, condensar-se. que duas cousas conglutinem. | Conjecture, s. conjectura ; idea, 
Congealable, adj. que podecon-| Zo conglutinate, v. n. conglu-| pensamento. 


Confutation, s. confutaçao. 
To confute, v. a. confutar. 
Confuted, part. confatado, 


gelar-se. tinar. To conjecture, v. a. conjesturar. 
Congealed, adj. congelado, re-|Conglutinated, adj. conglutina- | Conjectured, ad). conjectarado. 
gelado. do. Comjecturer, s. donjecturador. 
Congealing, s. a acçaô de con-|Conglutination, s. o cerrar-se|Conjecturing, s. a acçaõde con- 
gelar, ou regelar. da ferida. jecturar. 
Congealment, s. pedaço de ma- |Conglutinative, adj. que faz que|Conjobble, v.a. Ve To eon- 
teria congelad a ferida se cerre. cert, 


Conglutinator, s. aquillo que! To conjoin, v. n, unir-se, ajun- 
tem virtude para fazer que a| tar-se. 

| ferida se cerre. To conjoin, v. a. unis, ajunctar, 

Congelation, s. o estado da cou- |Congratulant, adj. que da es|Conjoined, or conjoint, adj. unia 
sa congelada, parabens, ou congratuia aj do. 

Congener, or Cungenerons, adj. | alguem. Conjointly, adv. juntamente, 
do mesmo genera, especie, ou | Jo congratulate, v. a. congra-| unidamente. | 
natureza, tular, dar os parabens, Conjugal, adj. conjugal. . 

Congeneransness, s. a mesma! To congratulate, v. n. alegrar-|Conjugaliy, adv. a modo de 
arigem, 0 mesmo genero, se, ou folgar junctamente com | matrimonio, 


a 
Congee. Ve Conge. 

Conge d'elire. Ve Conge. 
To congee. Ve To conge. 
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To conjugate, v. a. receber os; gaS de unir ou ajunctar. | encia, com consciencia. 
noivos.—-To conjugate (termo |Connectively, adv. conjuncta- Conscientiousness, 8 boa conci. 
grammatical), conjugar. mente, a o mesmo tempo. eticia. 

Conj , adj. recebido, &c. | Conued, adj. decorado, &c. Ve|Conscionable, adj. prudente, 
Ve To conjugate. To conn. | justo, racionavel. 

Conjagating, s. a acçaS de con-|Connexion, s. connexad, aniad,|Conscionableness. We Consci- 
j agar, &c. Ve To conjagate.| coherencia. entiousness. | 


Conjugation, s. (termo gram-|Cunnezity, s. o que serve de|Conscionably, adv. justamente, 
matical), conjugagad ; item,| meio para unir, ou ajunctar,| com justiça, racionavelmente, 
aquillo que faz que huma cou-|Conscious, adj. cousa sabedora 
sa tenha connexaô com outra.) junctamente, que he sciente, 
Conoexive, ad). que une, que a-| que obra scientemente.—I am 


a accad de ajuoctar, ou unir. 
Conjunct, adj. unido. 
Conjunction, s. uniad, liga, 


confederagad. — Conjunct?:.n,| junta, conscious of it, eu sei isso muito 
(termo astronomico), conjun-|Connivance, s. conluio, collu-| bém. He made me conscious of, 
gad.  Conjunciion, (termo| 20. &c. fez me sabedor de, &c. 


grammatical), conjungad. To connive at, v. a. conluiar,|Coneciously, adv. scientemente, 


Conjunctive, adj. unido estrei-| obrar collustvamente. conhecidamente, nad ignoran- 
tamente. —Conjunctive (termo}Connived at, adj. cousa que se| do, nem duvidando. 
grammatical), conjunctivo. | dissmula. Consciousness, s. a qualidade do 


Conjunctivaly, adv. unida- 
mente. 
Conjunctly, adv. junctamente, 


Coaniving, s. a acção de dissi-| que obra scientemente. 
mular, &c. Ve Jo connive. |Conscript, a-lj. (faltando dos se. 
Connoisseur, -s. censurador, 0 nadores Romanos), Conscripto. 
unidamente. que tem habilidade, e capaci-|Conscription,s. conscricad. alis- 
Conjuncturs, s. occasiad, esta- para censurar, e criticar| tamento de soldados. 
do, circunstancias em que se| as obras de algum author,| To consecrate, v. a, 
acha bam negocio, ou buma| conhecedor. templos, ou outras cousas a 
pessoa. Connahial, adj. conjugal, con-| Deos.— To consecrate (na mis- 
Conjuration, s. a acçaS de man-| cernente a marido e mulber,| sa); consagrar. To conse 
dar, encarregar, ou encom-| ou a0 matrimonio. crate or offer, offerecer. 
mendar no nome de Deos, da|Conodis, s. moeda corrente em |Consecrate, adj. consagrado. 
Virgem, &c. ; item, esconjuro| Goa e no reino de Cochim. {Consecrated, adj. consagrado, 
magico, encantamentos ; item, |Conoid, s. figara semelhante a} &c. Ve To consecrate. 


Conjuration, conjuraçad de) bum cone. - Consecrater, 8. 0 que consagra. 
pessoas para a morte de bum| To conquassate, v. a. abalar, |Consecration, s. consagracad. 
principe, &c.; conspiraçad. | fazer tremer. Consectary, adj. que se segue 


To conjure, v. a. encarregar,|Conquassation,s. abalo, aacçaó| por conseguinte, ou conte. 
mandar, ou encommendar no| de abalar, ou fazer tremer.| quencia. 

nome de Deos, da Virgem,| 7% conquer, v. a. conquistar. |Consectary, consequencia, o 
&c. Item, conspirar, conju- conquer, v. n. ganhar a ba-| que se infere de huma, ou 


rar, rogar, pedir, supplicar| talba, ficar victorioso. ' duas propozigoens. 
cum instancia. Conquerable, adj. que pode ser|Consecution, s. successas, en- 
To conjure, v. o. encantar por| conquistado. cadeamente de consequencias. 


arte magica, fazer esconjuros| Conquered, adj. conquistado. |Consecutive, adj. consecutivo, 


Conquering,«. a acçãô de con-| fallantlo de cousas, que imme- 


, magicos. 

Conjured, adj. encarregado, &c.| quistar. diatamente se seguem humas 
Ve To conjure. * |Conqueror, s. conquistador o/ as outras. 

Conjurer, s. encantador: item,| que conquista. Consecutively, adv. consecuti- 


hum impostor, ou embusteiro, 
como os saludadores, ou sau- 
dadores 


Conquest, s. conquista, a ac-| vamente, imediatamente dee 
cad de conquistar ; Congtues?,| , pois. 

. conquista, a cousa comquista-| Consension, s. conrengad. 

Conjurement, s. ordem rigorosa,| da; item, victoria. Consent, consenso, ou consenti- 
mando forçoso. Consanguineous, adj. consan-| mento; item, concordia, uni- 
Conjuring, s. a accad de man-| guineo, a6 de vontades. P. silence gives 
dar, conspirar, &c. Ve TojConsanguinity, s. consanguini-| consent, quem cais consente. 
conjure. dade. To consent, v. n. consentir, ser 
To conn, v. a. decorar, tomar|Consarcination, s. a accad de| do mesmo parecer, dar con: 
de cor. Ve To con. enfardar, ou enfardelar. sentimento. | 

Coanate, adj. jinuato, ingenito. | Conscience, s. conciência, ou|Consentaneous, adj. Consenta= 
Connatural, adj. connatural,| consciencia-ile makes. no| neo, conveniente, 
conforme a natureza ; unido) conscience of his word, elle naS|Consentaneously, adv. con. 
por natureza. faz escrupulo de faltar a sua| formemente. 

Conneturally, adv. original-) palavra. Tender conscience,|Consentient, adj. que consente, 


mente, naturalmente. conciencia escrupulosa. Consenting, s. consentimento. 
To connect, v. a. unir, ajunc-|Conscienced, adj. — Ex. Tender|Consequence, s. consequencia 
tar; it. encadear, fallando de| conscienced, escrupuloso. (termo logico). Item, conse, 
palavras, &c. Conscientious, adj. que tem| quencia, efeito ; importancia, 
Conaected, adj. unido, janeto. conciencia, escrupuloso, momento. 


Connecting, s. connexad, a 8c-j Conscientionsly, adv. em conci-jConsequent, s. consequente 
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(termo logino). Jtem, oonse-/Considesptine. Ve Comsifiarste.| ab, 
cia, eleito. Copsidered, adj. considerado. 

Consequent, adj. que se segue) Ve To gonsider. conselado, 
por consequente, qu pyr con-|Censiderer, a. 9 que considera, |do cossolate, v. n. consolar a 
seguinte. homem considerado. alguem. 

Consequentially, or Cansequeot-|Cansidering, s. consideraçad. | Comsalatian, s. consolaged. 
ly,adv. consequentemente, por |Considering, adj. considerado, » 6 consalador. 
comequente, qu conseguinte. | pradeate. Consolatory, adj. consolatario, 

Comservable, adj. que se pode|Considering, ady.—Ex. Consi-| que da eansolagad. 







































CODSET NSS. dering the present podure of » & discurso, dc. 
Conservation, 6. conservação. | afets, atteadendo, ou respei-| que contem argumentos on 
Conservative, adj. que tem po-| tando ao estado presente dos| razoças consalatorias. 

dar, ou vutude para cogservar.| negocios. Considering that,| To console, v. a, covsolar. 
Couservator, 4. conservados, O] como quer que, por que. Cansoler, s. Sopsalador. 

que conserva alguipa cousa. To consign, v. a. transfery ou Comsolidapt, adj. que tem vir- 
Consetvetory, s. O lugar onde) entregar alguma cousa a al-| tude para consolidar chagas qu 

se conserva algums cousa. | guem, fazendo the cessad do| feridas. 


To consolidate, v. n. consalidar- 
se. 

To censolidate, v. . consolidar 
huma ferida, &c. ; item, an- 
serva elguma cousa. —Con- nezar (faligado de beneficios.} 
serve es roses, congerya de rosas.) To Consign. Consolidated, adj. consolidado, 
To conserve, v. a. conservar ;|Consigning, s. a acces detrans-| &c. Ve To canselidate. 
item, fazer canservesde doces. ferir, &e. Ve fo consign. | Consolidation, s. censolidacad, 

Conseguad, adj. conservado, &c.|Consignment, s. a aoçaô de| a acçad de consqlidas, ou an- 
. Va To conserve. 

Conserver, 8, 0 que conserva 
alguma coma; item, o que 
faz consesres ds doces. 

Comerring, 8. 8 acçaõ de eon- 
servos. Ve Jv conserve. 


seu direito; item, empregar 
dinbeiro, esmolas, consiguar ; 
remeter fazendas a cansigna- 
md ou a entregar e ppa 


Conservatory, sd). Ve Con 


duo. lew, lugar onde se con- 


sua conta, commisses. 
To comsis, v. n. existir, ter ex- | Consonast, | a. (termo grauma- 
Consemor, 9. o que esta asen-| istencia; concordar, confur- teal), consoante, letra conso- 
mMarse, copvir; Constar, ou 


“ter considereçad a pra ser compativel. 
Lousa. Consistence, or Consistency, s. | Cousenant]y, adv, idem. 


To consider, v. m. comsidorar| existencia. Item, conformi-|Cousonous, adj. comseno, que 
attanta e medusamente. Item,| dade, somelhança, congruen- 


duvider, estar pesplexo. cia; consistencia como a dos|Consopiation, s. a aegaS de a- 
Considerable, adj. censidevarel,| corpos bumanos, e das plantas, | dormeoer a outrem. 
Que merece ser considerado ;| que estad algum tempo sem |Consort, s. socio, companheiro, 


consoste ; itam, unigd, ajunta- 
mento. Itera, consorte, qual- 
quer dos casados, mas particu- 
larmente a mulber.+~Consert, 
symphonia de instrumentos, 


astimavel, digno de estimaças, augmento, e tem diminuigad ; 

For a considerable time, por| item, cemsistoncia, espessura. 
Muito tempo. Consistent with, adj. que can- 

Considerablenass, 6. impoctan- diz, que conven, copreajente, 
cia, momento, “valor, mereci - proporcionado, compativel, —. 


mento, nt, consistente, quenad| Consort, congresso, juncta. 
Considerably, adv. de buma| he fluido. Spenser. 

maneira consideravel, ou que/Consistently, adv. conforme. To consort, v. nm. ajuntanse, 
merece consideracad. mente, unir-se, fazer sociedade. 


To consort, r. a, acaompanhar. 


Comsideranos, s. congideraçaS. |Consistarial, adj, consistorial. 
Item, casar, unir pello vinculo 


Consistory, 8. consistorio, son 

com consideraçaã, ou conside-| item, qualquer congresso ou Consortable, adj. comparavel, 

vradagen juncta aolemne; item, lugar) que pode ser posto em para- 
onde alguem mors, ou assiste. | lelio. 

Consceigte, s. comsocio, com- | Consound, s. a herva consolda, 

Considerateness, s. pradencia,| pasheiro. Conspectuity, 8. O ver, sentido 
consideraçad. To consociate, v. a. unir, ajun-| da vista. 

Consideration, s - comsideraçaõ, tar. Conspersion, 8. a acçad de as- 
8 eoçaô de considerar ; item.| Tb consosiate, ¥. n. unit-se, a-| pergir ou borrifar. 

motivo, cousa. Item, recom- juntar-se. Coaspicuity, er Conspicuous. 
| I did et om your coa- adj. unido, &c.| ness, s. a qualidade de que 
sideration, eu fiz isso por a-| Ve To conscciate. esta patente, e exposto avista, 
mor de vos. Consociation, s, gosiedade, uni-| Ve 


Considerately, adv. considera- 
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degzalje, daghoura-le. 

fe _ . -Constupration, s. estupro, de- 
opge ; item, gssignalado, fa-| To constitute, v. a. constituir,] floraçaô, ou defloramenjo de 
i compor, formar; estabelecer.| huma dogzelia, 

Item, constityir ; v. g. bu] Consubstantial, adj. consubsiga- 











































gee dvulte muito, que se v 


mente, notevelmente. procorador para tratar de al-} cial. 
Copspicuousness, s.celebyidade,| gum negocio. | _ + {Consubdgtentially, q. consybstan- 
reputacad, fama. Constituted, adj. constituido,| cialmente, 


Conspiracy, s.conspiraçaô, cop-| &c. Ve To constitute. Consubstantiality, s. congab- 
juracad. Constituter, s. constituents, of stancialidade. 
Conspiraul, adj. que conspira, que congtitue hum procura- 
ou Conjure. or, &c. 
Conspiralion. Ve Conspiracy. |Constituting, s. a acgad de con- 
Conspirator, s. conjurado, o que| stituir, kc. Ve Tg constityte. |Consubstantiation, s. congyb- 
Conspira, on cogjpra. Constitution, s. constituicad, re-| stançiaçeõ, 
Tg copspure, Y. R. conspirar,| gra, lei. Item, constituição, ou} Consul, s. consul. 
coujvtar contra alguem ;| compleiçao do carpo; condi-| Consular, ad). consulgr. 
item, concorrer para glgum| gaô, dispozicad vatural dojConsulate, qr Consulship, cop- 
m. . Constitution, q acgad| sulado, dignidade de cangy). 
Conspirer. We Conspirator. | de coustituir, &c. Ve To con-|Consult, s. consulta, ou confe- 
Conspiring, a. 2 acgeo de con-| stitute. rencia.— Consult, a resoluges- 
spirar, &c. Ve To conspire. |Constitutive, adj. que constitug;] que se tomou na consulta. 
Couspurcation. Ve Defiling. | essencial, elementar. To consult, v. a. consultar ql. 
Constable, s. official de justiga |Constitutional, adj. ingenito,| guem,pedir-lbeoseu conselho. 
que pertence 9 hum bairra ouj nascido com a propria pegsoa.| To congult, v. a. consultar, pra- 
parruquia—Cosstable of the} Item, legal, conforme as leis, | ticar sobre a resoluçad que sp 
Tower of Londos, governador | To constrain, v. a. constravger;] ha de tomar em algum pe- 


na mesma sybstepcia, qu na- 


da Torre ds Londres. 2. To] item, refrear. . io. 
operrun the consichle, gastar |Constrajnable, adj. que podejConsultation, 5. consulta, a ac- 
mais do que hymaa pessoa tem;| ser constraugido. çaô de consultar ; item, ajunc- 


item, condestavel. Constrained, adj. constrangido, | tamento de pessoas para cop- 

Constableship, s. o officio au! refreado. sujtarem. 
diguigade dog sobreditos off-|Constrainedly, adv. congtrangi | Conauitative, adj, consultative. 
cises. demente. Consulted, ad). consultado. 

Constancy, 4. coustancia, Grme-|Constrainer, s. o que constrange, | Consulter, s. congulente, q que 
za; certeza, realidade. ou refrea. pede conselho, 

Constuyt, adj. constante, firme ;|Constraming, constrangimento. |Consulting, s. q acçap de come 
item, consistente, que wad he}Constraint, g. id. sultar, | . 
fluido. To constrict, v. a. constringis,|Consumable, adj. que pode ses 

Constantly, gv. constantemen-| comprimir, apertar. consumido, ou destruida. 
te, firmemente. Constriction,s. compressaõ, cay-| Ta CONSUIDE, V. & comMUMNH, 
To constallate, v. n. resplande-| striccad. destruir. 
cer, ou luziy junctamente. Constrictor, s. o que comprime. | To consume away, v. n. GRNEE- 
To constellate, v. a. unir muitos| To constrioge. Ve To cou-| mis-ge, arruipar-se. 
corpos resplandecentes para) strict. | Consumed, adj. consumido, deg- 
que haja ham so resplandor. | Zo construct, v. a. fabricer,| truide. 

Constellation, 8. (termo astro-| edificar. Consumer, 8. O QUE Conama, 
nomico), constellaçaô. Item,| Construction, s. cqngtrugeed, a] ou destroe. E 
uniao ou sjuntamento de re-| acçadde fabricar. Item (ter- [Consuming, 5. @ segad de gone 
splandores «e gloria, fama,| mo grammatical), construças,| sumir ou destryir. 

ou cumtruigad, Item, inter-|Consuming, Adi. CORSA que com 
pretaçaõ, sentido. — To put the] some, ou destroe. 

bast construction, interpretar a |Consummats, adj. consunamase 

boa, qu a melhor parte, do, perfeito. 

Constructive, adj. que se pode | To consummate, v. a. eposam- 
conatrujr. mar, dar 4 ultima porleignd © 

constipete, epdurecer o ventre,|Constructure, 8. edifício, febri- Geil. ; 
causar dureza no ventre. ca, estructura. 

Constipated, adj. condensado,| To construe, v. a. interpretar,| do, acebedo, 

&c. Ve To constipate. expor. Item (termo gramma-|Consummating, or consuma 

Constipation, s. constipaçaõ, a} tical), construir. tian, *, consumenagad. 
acção da constipar, &c. Ve|Construad, adj. interprptedo,|Congummation, q marte, an E 
To À &c. Ve To construe. fim da vida. ' 

Constrping, 5 interpretaçaõ, 2 | Consumption,s. qqraamo, gastar 
compeem, ou constitas acçaô de interpretar, &o. Ve] destruição, suina. Item, fatwa 
couga. Zo construe. ethics, tisiaa. 

Constituent, s. constituinte, pes-j To constuprate, v. a. commeter,|Coagumptixe, adj. comes que 
soa que Contitus @ quirem) hym estupro, delaras duma] destroe, ou consoma Stem, 


e. 
To couster. We To construe. 
Consternation, 8. cunsternagad. 
To constipate, v. condensar.— 
To Coastipate, (termo de me- 
dico), constipar os poros. Jo 


Coustituent, adj. egsençial, que 
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tisico, que tem febre ethica. tfbleness, s. vitéza . contestavel. - 
Consumptiveness, 8. disposiçad] estado do que hé desprezivel. [Contestation, s debate, con- 
para ser tisico. Contemptuous, adj. que des-| tenda, disputa, contestaçad. 


Consutile, adj. eosido com agul-| preza, que he desprezador. | |Contested, adj. debatido, &c. 
Contemptuously, adv. deprezi-| Ve To contest. 



















ha. 

Contact, s. contacto, toque de] velmente, com desprezo. To contex, v. a. tecer. 

hama cousa com outra. | ptuousaess, s. insolen-|Context, 8. O tecido, contexto, 
Conner, s. contagiad, conta-| cie, desprezo. ou contextura de bum discur- 


To contend, v. n. contender, dis-| so. 

Contagious, adj. contagioso. putar, contradizer, oppor-se. [Context, adj. tecido. 

Contagiousness, s. a qualidade |Contendent, s. o que contende, |Contexture, s. contextura. 
do que hé contagioso. oppositor, antagonista, conten-| Contiguity, s. «vizinhança. 

Zo contain, v. n. viver em con-| dor Contiguous, adj. contiguo. 
tinencia. Contender, 8.0 que briga, ou/Contiguously, adv. immediata- 
To contain, v. a. conter, encer- | peleja. mente juncto, de maneira que 
rar, compreh Contending, s. a acgad de con-| huma cousa toque com outra. 

Containable, adj. que pode ser| tender, &c. Contiguousness, s, Ve Conti- 
contido, ou comprehendido. Contending, adj. que contende.} guity. 

Contained, adj. encerrado, com- |Content; adj. contente, alegre, Continence, or contmency, 8. 
prehendido, &c. satisfeito. continencia, castidade. Item, 
Containing, s. a accad de conter | Content, s. contendo, o que se] continencia, virtude com a 
ou comprehender. contem em huma carta, ou em| qual o homem se abstem dos 
To contaminate, v. a. contami-| qualquer outra cousa; gosto] gostos illicitos, ou se medera 
nar. moderado, fortuna moderada ;| no uso dos que sad ticitos. 
Contaminate, ad). contaminado. item, gosto, ou contentamento|Continent, ad). continente, ‘que 
Contaminated, adj. contamina-| que se tem de alguma cousa] tem a virtude da continência. 


sem examinala. It. continaado, unido. 
Contamination, s. a accad de| To content, v. a. cuntentar, sa-|Continent, s. (termo geographi- 
centaminar, contaminacad. tisfazer, fazer contente. co), continente, terra firme. 


Contentation, Ve Contented-| Item, aquillo que contem eu 
encerra alguma cousa, 
Contented, adj. contente, sa-|Continental, adj. continental, 


To contemerate, v. a. contami- 


nar, sujar. 
To contemn, v. a, desprezar. 


Contemned, adj. desprezador, | tisfeito. do continente ou terra firme. 
Contemner, s. desprezador. Contentedly, adv. com conten-|Continently, adv. castamente, 
Contemning, s. a accaé de des-| tamento com gosto. em continencia, ou com con- 
rezar, 0. Contentedness, s. contentamen-| tinencia. 

é contemper, end To contem-| to, gosto, satisfaçad. Contingency, s. contingencia. 

perate, v. a. moderar. Contentfal, adj. contente, ale-|Contingent, adj. contingente, 
Contemperation, s. a noras de] gre. casual. 

temperar; proporcad. Contenting, 8. contentamento, a|Contingent, s. qualquer cousa 
‘Contemplate, v. a. contemplar, | acçaõ de contentar, contingente, ou casual. Item, 

meditar, considerar huma cou- |Contention, s. contençaõ, con-| parte, quinhad, o que toca a 

sa com grande applicaçaõ. tenda. huma peçoa na reparticad de 
‘Contemplation, s. contempla-|Contentious, adj. contencioso,| alguma cousa. 

gad, a acçad de contemplar. | litigioso. Contingently, adv. casvalmen- 


Contemplative, adj. que con-}Contentiously, adv. com conten-| te. 
templa, ou considera boma| da, ou por meio de contenda. |Continual, adj. continuo, sem 
eousa com grande applicaças.| Contentiousness, s. qualidade, interrupçaõ. 
—A contemplative’ life, vida] do que he contencioso, ou li-|Continually, adv. continuamen- 
eontemplativa. tigioso. 
Contemplatively, adv. attenta- | Contentless, adj. descontente. Continuance, 8. continuaçad. 
mente, com grande attençaõ. | Contentment, s. contentamento. | Continuate, adj. que esta imme- 
Contemplator, s. contemplador, | Contents, s. o conteudo. — The| diatamente unido a outro ; it. 
@ que contempla. Ve fo con.| contents of a letter, o conteudo| continuo. 
template. de huma carta. Continuation, 8 continuagad. 
Contemporary, adj. que he con- |Conterminous, adj. contermino, |Continuator, s. o que continua 
femporanto, ou do mesmo| chegado. algama obra começada. 
Conterraneous, adj. compat-| To continne, v. n. permanecer 
ontsmporar, or cotemporary, rióta, do mesmo paiz. no mesmo estado; darar ; 
contemporaneo. Contest, s. contenda, disputa,| perseverar. 
To coutemporise, v. a. fazer altercacad, debate, To continue, v. a. continaar ; 
contemporanco. To contest, v. a. debater, dis-| proseguir alguma cousa come- 
Contempt, s. desprezo. * putar, altercar. cada. Item, unir immediata- 
{Contemptible, adj. desprezivel, | To contest, v. n. contender, op-| mente huma cousa a outra. ' 
eontemptivel. Item, que des-| por-se. Ve To Vie. Continued, ad). continuado, &c. 
preza, que he desprezador. Contestable, adj. cousa que pode} Ve To continue. 
Sootemptibly, ady. desprezi-| ser debatida ou agitada, cousa! Continuedly, adv. de continuo, 
Telmente. sobre que se pode disputar,| contizuamente, 
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trstecer. 

Contrite, adj. pisado, gasto, 
moido, roçado ; item, contricto, 
arrependido dus seus pecea- 


dos. 






















nuar, OU perseverar. Contradictory, s. proposicad 
Continuity, s.: continuidade. contraditoria. 
Continuous, adj. contiguo, con- (Contradictory, adj. (termo logi-| do 
tinuo, unido, chegado, on pe-| co), contraditorio. Cootritely, adv. de huma mas 
gado a ontro immedistamente. Contradistinguish, v. a. distin-| neira contrita ; com cuntriçad, 
To contort, v. a. torcer. guir por meio de qualidades | Contriteness, s. contricad, arre- 
Contorsion, s. a accad de tor-| oppestas. pendimento dos peccados. 
cer. Contramure, s. contramuralha, | Contrition, s. a acçaõ de pisar, 
Contour, s. contorno, circuito. | ou contramuro. ou moer; item, contricad, arre- 
Contra, s. termo usado na escri- |Contrenitency, s. reaccad. pendimeuto dos peccados. 
turaçad dos livros de commer- |Contraposition, s. contrapos'çao, |Contrivable, adj. que pode sar 
cio, que quer dizer na pagina i excogitado, ou imaginado. 


















opponçad. | 
Contrariant, adj. contradicto- 


opposta ou do lado opposta. Contrivanos, 8. traça, artifício, 
Contraband, or contrabanded,| rio. meio excogitado, e traçado na 
adj. cousa de contrabando. |Contraried. Ve Contradicted. | idea para se conseguir alguma 


To contraband, v. a. fazer con-|Contrariety, s. contrariedade. | cousa. 
trabanda. Contrarily,udv. contrariamente. | To contrive, v. a. inventar, tra- 
Contract, s. contracto, ajuste, |Contrarious, adj. opposto, con- | çar, dispor os meios para exe- 
convençaS ; item, a escritura) trario, que repugna. cutar alguma cousa. — To con~ 
de qualquer contrato. Contrariwise, adv. pello contra-| ‘rive, gastar, consumir, des- 
To contract, v. a. encurtar, a-| rio. truir. Spenser. 
breviar. Jtem, fazer que duasiCostrary, adj. contrario. To contrive, v. n. formar bum 
partes se ajustem, ou faças al-|Contrary, s. o contrario, 0 que| designio, 
gum contracto ; item, contra- he contrario a outro. —On, or Contrived, adj. achado, inven- 
hir huma doença, &c. Item,| to the conirery, pelo contrario. | tado, &c. segundo o verbo To 
contratar hum casamento. —| 70 contrary. Ve To contra-| Contrive. 
To contract debts fazer dividas,| dict. It is well contrived, esta bem 
endividarse. Contrast, s. a acçao de contra-| aghado, ou excogitada, 
To contract, v. n. encolher-se ;| Por; contraste, opposiçaô. Contrivement, s. invengad, trae 
contractar, fazer bum con-| 70 contrast, v.a. contrapor, per! ça. 
tracto. alguma cousa de fronte de|Contriver, s, tracista, inventor 
Contract, ad). contratado, des-| outra. de traças, ou meios para con- 


posado, apalavrado. Contrasted, adj. contrapnsto. seguir alguma cousa. 
Contracted, adj. encurtado, &c.| To contravene, v. a. contravir,|Contriving, s. a accad de inven- 
Ve To contract. desobedecer. ° tar, &c. Ve To contrive. 


Contractedness, s. contraccad,|Contravellation, s. contravalla- 
encolbimento. çaô, (t. de fortificaças.) 
Contractible, adj. susceptivel de Contrarener, s. o que contra- 
contracçaõ. vem, ou desobedece, quebran- 
Contractile, adj. que tem a| tador das leis, &c. 
qualidade de encolher-se. 
Contracting, s. a acçaô de en- 


To control, v. a. syndicar, cen- 
surar, superintender. 
Controlled, part. syndicado, &c. 
Controller, syndieo, censor. 
Controlling, s. a acçaõ de syn- 
Contravention, s. a acçaS del dicar, &c. . 
contravir, quebrantamento das | Controlment, %, superintenden- 
curtar, &c. Ve To contract. | leis, &c.; item, opposicad. cia, inspecças, exame. 
Contraction, s. contracçaô, en-|Contrayerva, s. contraberva, |Control, s. o mesmo. 
colhimento ; item, a acçaõ de) casta de raiz medicinal. Controver, 5. (t, forense) pes 
encurtar.-—Coniraction (termojContrectation, s. a acçaô de to-| soa que espalha novas falsas. 
grammatical), ajunctamento| car em alguma cousa. Controversial, adj. cousa de 
de duas vogaes em huma. Cun-|Contributary, adj. tributario,| controversia, ou pevtencente 
traction, abreviatura de pala-| que paga tributo. a ella. 

vras. To contribate, v. a. coutribuir,|Controversy, s. controversia, 
Contractor, s. huma das partes! concorrer para alguma cousa. | disputa, debate. 

que contractaô, contratadôr, Contributing,s. a acçaô de con-| To Controvert, v. a. controver- 
rendeiro. tribuir. ter, por em controversies, de- 
To contradict, v. a. contradizer ; |Contribution, s. contribuigad de| bater. 

item, repugnar, oppor-se. dinheiro; item, a acçaô de|Controverted, adj. controverso, 
Coitradicted, adj. contradicto,{ contribuir, ou concorrer para| debatido. 

&e. Ve To contradict. o mesmo fin; item, aquilio/Controvertible, adj. cousa que 
Contradicter, s.0 que contradiz,| com que se concorre para o] pode ser controversa, ou deba- 


oa se oppoem, contradictor. | mesmo fim. tida, 
Contradictiog, s. a acçaô de/Contributor, s. o que contribute, |Controvertist, s. controversiata, 
contradizer, &c. ou concorre para o mesmo fim. | O que controverte, ou dispute. 


Contradiction, s. contradicçaS. |Contributive, adj. que contri- 
Contradictious, adj. cousa em| bue para alguma cousa. 
que ha contradicçaô; item,| To cuntristate, v. a, entristecer 
Contradictor, que be amigo de| causar tristeza. 
contradizer. Contristation, s. a scçaõ de en- 


Controul. Ve Controul. 
Contumacious, adj. contumas, 


uado. 
Contumaciously, adv. obstina- 
damente, com contumacia, 
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Contumaciousness, 8. comia. iCobtetzunes, v. CONVET ZENA ; 7d couvey, v. a. lavar do huh 
dia, obstimação. inclinagad de huny pera’ outro lugar para óttro; itent, Pátio 
Ciutundacy, 8. cotrtumatia. dar, ou remeter. «To cn 
Gootametious, adj. affrontogo,iConversable, ad). qué tet ag-| one right do another, ceder du 
injurioso. Item, vergonticio, gtaduvel convtreaças, conver-| sed direite a alguem. Pé cén- 
cousa da qual sé deve fer Yer-j savel. vege hés vente in plain tords, 
Conversableness, % agrrado nd; eHe expica-se clara é inteHi- 
8. givelmente. To coltocy poisin 
rito « Shing, por veneno em 
alguma cousa. To convey a man 
out of danger, tivar alfaem de 
ham perigo. To convey a brest- 
ness, Maheyar ham negocio se- 
| erétahtente, 
Conveyance, s. a acead de lévar, 
| item, (té¢nto forerise,) três. 





































Conversant, adj. que conversa 
ou trata à Miúdo Som alguém, 


CentumeReutness, s. Vê 
Item, versado, instraidd. Item, 


Contumely, s. contuinelia, af- 
froata, injuriá. 

TR centaze, v. «. contendiy, pi-| 
sar, moer, fazer contesdo, Conversation, s. conversagns. 
Contavéd, ad). contasv, pidado.|Conversative, adj. sovial, reta- 

Contasion, s. convened, pisw@tiral tivo & sociedade. 


na carde. Converse, $. mabeira de convéer-| passo, ou cessa6 ; athencad de 
Convalescence, s. conváltcen-| sar; tratô, conhecimento, fh-| Bens, &c.iterá conduyad, trans- 
cia. miftaridude, Comúrercio, com-| porte, carruagem. 
Cunvaléscent, adj. qué he éda-| firinicaçad. Convey mater, s. notário. 
valedente, que vai torYadecen- | To conversé, v. p. conversar com |Conveyed, aj. levado, &¢. Ve 
dó. aletiem, tratar conrelte ; item,| To convey. 
Convenable, adj. conveniente,] morar, ou viverna mesma casa |Conveyer, s. pirtuior, 6 que 
dó, Conforme. com osttro, ter comercio, ou} leva, manda, &¢. Ve To con- 


To convene, v. a. comiregar, 
ajunctar ; item, citar perânte 
‘© jai. 

To convene, v. n. congregar-se,| sar. Ve To converse. 

nctar-se. Conversion, s. conversaS, mu-| ou cohvéneno de algum crime. 

Convened, adj. congregado, &c.| darça de hutha cousa em dus |Convict, adj. convicto, ou coh- 

Conveditnce, er conveniency,| tra; cónversaS, emenda dos| vencido de algum crime. 

s. commodidade da vida teml-| costumes. To convict, v. &. convencer al- 


contintmhicacas com alguem. | vey. 

Item, ter copula. Conveying, 8. a acead de levar, 
Conversing, s. o acto de conver-{ mandar, &c. Ve Tô convey. 
Convict, 's. reo que esta emricto 


po, higar, &c. - Conversive, adj. Ve Convers-| guem de hum crime; ifeth, 
Oonveniént, adj. cotveniente,! able. : convencer, persuadir; mostrar 
proporcionado. Convert, s. o que madou de re-{ a falsidade da opiniad de al- 
Oonventéntly, adv. commioda-| ligiad. ,ve guem. 

mente, com comodidade. | To convert, v. n. converter-se, Convicted, adj. convencido, 
Gonvent, s. ajuritathento de pe-| mudar-se huma 'cousa em ou-| convicto. 

goes religiosas ; dotivento de} tra. Conviction, s. convi¢¢ad, mini- 
fada, on freiras. To convert, v. a. converter, min-| festa, é evidente prova de al- 
To convem, v. &. citar perante] dar humar coysa em outra.| gum crime; a acçad de coh- 
6 jubs. Item, converter hum herege) véncer, ou persuadir alguem, 
Convented, adj. citado perante] ou géntio, faze-lo mudar dé] mostraudolhe o erro em que 
o juiz. religiad; item, converter, re-| esta. 


Conventicto, 6. conventiculo; | duzir a estado de melhor vida. Convictive, adj. que convérice, 
item juncts, ajútictamento. [Convetted, adj. convertido, &t.| que tem força de convencer. 


Conveitticler, s, o que faz con-| Ve To convert. To convince, v. a. convencer al- 
ventiéulos. Converter, s. o que converte ha. | guém com provas evidentes. 
Conventrem, s. ¢orf¥enex6, con-| reges ou gentibs. Item, convencer alguem de 


Conrertible, adj. que se pode| hum crime. 

mudar, ou cutrverter em outra|Convinced, adj. convencido. 
cotisã ; item, cousa tad scme-| Convincible, adj. que pode ser 
Hrinte a ontra, que se pode} convencido. 

tomar por eita. Convincing, adj. convincente, 
Convertioner, 4: Membio dejConvertibly, adv. reciproca-| que crnvence. 


certo; item, juncts, ajunte- 
mento, assembles. 
Convehitiona!, dnd cotivetitibn- 
ary, adj. estipulsito, contrita- 
do. 


huma assemblea. mente, Convincingly, adv. evidente- 
Cotivestunl, adj. eonventual, Converting, s. a accad de con-| mente, de huma maneira que 
cousa do convento. verter, &c. .Ve To convert. conrence. 


Conventttal, s. frade, ou pessoa |Convek, adj. couvexo, nad con-|Convincingres:, s. a força, ou 
oua quevive no contento. | cavo. poder de con- encer. 

Conventually, adv. conventual- |Convex, s. o convexo de ham/Cunvival, on Convivial, adj. 
metite, ségtindovs regulamen- | globo. convival, de banquete, de con- 
tée do coliveto. Convexity, s. idem. vite. 

To convetge, v.m. tender pate (Convexly, adv. de huma forma) To convive, v. a. bariquettar e 

o Misto. ponto, Bonvergtr. conveta. algaem. 

Convergent, adj. cortvetgénte ; |Convexo-contate, adj. concavo Conundrum, 8. dicto desefita- 
que vat cont fochwépe® de bum | por dentro, é convexo por) bido que nad tem sal, nem 
para dutve lado. fora. graça, graça desentabida, 


coo cop COP 


To convocate, v. a. cotivotar. | cla de abalo, ou perterbaças, | Copidg, s. a parte superior de 
Convocation, s convocaghd;} serenidade do animo. hant parede ou tnuralha (ter. 
juncta, on ajunctamento, es-| Coom, s. ferrugem, on foligem| mo de pedreiros), choque ace 
pectalmente do clero. que se pega na boca do forno. | cometimentn. 
To convoke, v. B. convecar. Cosmb, s, medida que contem |Copious, adj. cepineo, abent 
Fo convolve, v. a. enrolar, do-} quatro Busheis. - | dante. 
bree circularmente. Coop, s. berri! de madeira em |Coploasly, ativ. copiosamente, 
Convoluted, adj. enrolado. que se mete azeite, vinho, &c.| com abundancia; diffesamente, 
Convelutiorr, s. a aoçad de enro-| item, eapoeira para galtinhas, | largamente, nabsuccinitamente, 
lar; item,’ o estado em que st) e outras aves, | Copiousness, s. copia, abundam 
áclia à cousa enrolada. Jo coop up, v. a. fechar, encer-| cia. 
Convoy, s. contboi por mar, ou] rar, meter úuma gaiola, espo-|Copist, s. Ve Copier. 


por terre. eira, &c. Copp. Ve Cop. - 
To cottvoy, v. a. comboiar. Cooped up, adj. fechado, eú-|Copped, adj. que tem poupa 
Convoyed, adj. comboiado. cerrado. (fallando dé algameas aves).-—~ 
Conusance, 9. conheciinento, Cooper, s. tanoeiro, official que; Copprd, agado, que tem ponte, 
noticia, faz toneis, pipas, &c.—A wine! ou bico. 
To convulse, v. a. causar con-| cooper, mercador de vinho. Coppel, s. copelha, ou copella 
vulsoens, Cooperage, s. O que se paga a| (termo de ensaiador de moe- 
Convulsed, adj. que tem movi-| hum tanoetro pello seu tra-| da). 
mento coúvuisivo. balho. Copper, 3. cobre. — , CP 
Convulsion, s. convuléad. To co-operate, ¥. 0. cooperar. | ciede tacho, ou caldeira, Cop- - 
Convulsive, adj. convulsivo, que Co-operation, 2. edoperacas. per-nose, nariz vermélho. Cope 
causa convuisdens. Co-operative, adj. que coopera. | per-plate, lumina desbridor, 
Cony, s. coelho: Cony-burrow,' Co-operator, w cooperador, co-| que abre ao buril. Coppér- 
toca de coslho. Coney-wool,| operario. mill, fabrica em que sa redaz 
peles de coelho. Co-ordinate, adj. coordinado. | o cobre a differentes formas 
To coo, v. n. dar arrulhos, cómo Co-ordination, s. igualdade de} por mieio de maquivieme, 
he proprio dos pombos. cotídiçaõ. Copper-sheathing, cobre eth 


Cooing, 8. arrathe, voz de porit- Coot, s. a gaivota ave.—A very| folhas.. Copper-dlock, barra de 
bo. coot, hum tolo, (metuph. ) cobre. Copper, dinheiro eth 
Cook, s. rt. cozittheiro. Pastry- Cop, s. cume, alto, stmmhidade| cobre. 


cook, pasteleiro. de qualquer cousa. Copperas, s. Caparrosa, omth 
Cook maid, s. f. cozinheira, | Copáiba, s. Veja-se Capivi. de sal mineral. 

Cook ryom, s. fogad de hatn Copal, s. gomma copal. Coppersmith, s. o que prépara 
navio. | parcenary, s. successaS ou) o cobré para delle so fizerem 
To cook, v. a. cotinhar,.— To, em coimmim. vasos, Mc. 


cook, preparar, ou dispor para (Coparcenor, 8, co-herdeiro. Copperworts, s. casta de bicho 
algum fih ou destgnio. Shake- Copartener, s. aquelle a quem| que se cria nos navios ; item, 


sfiear. toca igual parte na herança) o bichinho a que chamathor 
Cookery, s. a arte da cozinha. | juntamente, com ontros coher-| oucad. 
Cool, adj. fresco ; que nad tem| deiros. Coppery, adj. que comem 


ciumes, frio, diz-se daquella Copartner, s.o que tem igual) bre. 
peços a qual se lhe esfriou) parte on qtinhad ett alguna |Coppicé, s. Penha para fazer 
o amor. cousa jnnetamente com outro.| hate, e propristhente, a que 
Cool, s. o fresco, fresquidas,!Copertrensbip, s. compatthia,| se faz, quando deéotad as er- 
frescura. "| sociedade commercial, vores. Mort 
To cool, v. a. refiescar, refrige- Cope, s. capa de asperges, ves-|Copple-dust, 5. pozes que se 
rar. {teth, esfriar o attimo de| tiduta sacerdotal. — Cope, qual-| usa’ pará purificar cê fhetats. 
alguem (metaph.) quer couta com que se cobre|Coppted, adj. que tem figura 
To cool, v. n. refrescar-se, ati-| a cabeça, ou qué se estende | conica. 
vinr-se de calma. Item, es-| por cima della. The cope of|Copse, s. mato, tnuttidad de 
friar-oê (falfando de huma] heaven, a parte concava do ceo.| plantas baxas. 

paikad). To cope, ¥. a. cubrir com huma| To copse, v. a. decotar as at- 
Cooled, adj. refrescado, &e. Ve! capa de asperges ; item, con-| voresoa erbustos de hum misto, 
To cool. tender, oppor-se.—7To cope,| para que’ nad se fuça thata 
Cooler, s. refrigerante, o que| recompensar. Shakesp. brava. 

tem virtude refrigerante. Item, | To cope, v. n. oppor-se, resistir. |Copula, s. (termo lógico), cé- 





vaso em que se poem alguma |Copernican system, s. systema! pula. 

cousa para que se esfrie. Copernicano. To copulate, v. a. unir, ajuntir 
Cooling, s. a acyaé de refrescar, |Copetmate, s. compsmheiro, ca-| huma cousa com outra. 

&c. Ve To cool. marada, amigo. To copulate, v. n. ter copala. 
Coolly, adv. friamente, com ;Copie. Ve Copy. Copulation, s. o acto de ter ¢o- 

pouca activilade, com pouco |Copied, adj. copiado, &c. Vel pula com nrolher. 

ator, sém abalo. To copy. Copulate, adj. (terro graf- 


Coolness, s. frescura, fresqui-|Copier, s. copista, copiador,| matical), copulativo. | 
dad. Item, frieza, carencia de aquelle que trasiada livros, Copy, s. copia de alguma Cots 
amor, ou uffetto ; item, caren-| &c. Ve tambem Ptagiary. | escrita; © origiiat dê hott 
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carta, &c., authographo, cuf vantadas, como a bomabasina,| brava, eu pilriteiro. 
authographon ; a copia de) &c. Cornelian, s. cornelina, ou cor- 
hum painel; escritura, ou in- |Cordelier, s. frade Franciscano.| aeirina, pedra preciosa. =‘ 
strumento feito por notario.—- |Cordial, adj. cordal, que confor-|Corneous, adj. cousa de corno, 
Copy-money, dinheiro que bum | ta o coraçaõd; cousa que ale-| ou semelhante a corno. 
livreiro paga ao author pello| gra, Conforta, ou alivia. Corner, s o canto do huma 
autographo. Copy, exemplar |Cordial, s. cordial, remedio pa-| casa.— 4 corner of a street, a 
de hum livro. ra o coraçaô; qualquer cousa| esquisa de huma rua. The 
To copy, V. n. copiar, trasladar; | que alivia, conforta, ou ale-| corner of the eye, o canto do 
copiar, imitar. gra. olho. To pul oneself into acer- 
To copy, v. n. copiar, imitar, fa-|Cordiality, s. cordialidade, ner, acantoar-se, por-sen” hum 
zer huma cousa a imitacad de|Cordially, adv. cordialmente,| canto. To force into a corner, 
outro. sinceramente. acantoar, empurrar pera hum 
Cupy- book, s. copiador, on liv-|Cordiner, or cordwainer, s. sa-| canto. Corner-stone, 
ro copiador, (t. mercantil.) pateiro. angular. - 
Copy-hold, s. arrendamento no|Cordon, s. cordaô de huma|Cornered, adj. angular, que 
qual o arrendador naô tem ou-| muralha, tem angulos, ou cantos. 
tra cousa que exibir senad|Cordovan, ou Spanish-leather,| Cornerwise, adv. com angulos. 
huma escritura feita no palacio| s. cordovaõ, couro de, cabra| ou cantos. 
do governador da provincia. | custidoe tinto de preto, de|Cornet, s. corneta, instrumento ~ 
Copy -holder, s o que tem feito} que se fazem sapatos, &c. musico; alferes de cavalla- 
o referido arrendamento. Cordwainer, s. sapateiro. ria ; item, papeliço, folha de 
Copying out, s. a acçad de copi-|Core, s. o coraçaôd. Shakesp.| papel revolta com figura pira- 
ar, &c,. Ve To copy. —Cere, cascabulho de buma| midal, em que se embrulha 
Copying-machine, s. copiador| macaa, &c.; a parte interior] qualquer cousa. Item, tíopa 
ou maquina de copiar cartas| de qualquer cousa. ou companhia de cavallaris. 
de repente. Coriaceous, adj. cousa de couro, | Cornetter, s. o que toca a cor- 
To coquet, v. a. simular huma | ou semelhante a elle. neta. 
mulher que quer bem por ex-|Coriander, s. o coentro berva. |Corn-field, s. campo de pad. 
tremo a hum bomem, fazer ex- |Corinthian order, (termo dejCornice er cornish, s. cornija, 
tremos de amor simulados. architecto) ordem Corinthia. .] ou cornige. 
Coquetry, 6. arte de fazer ex-|Cork, s. sobreiro, ou sovereiro|Cornicle, s como pequenino, 
tremos. de amor simulados,| arvore; cortiça, casca de so-| cominho. 
alinho, e modo de fallar affec-| vereiro. Item, rolha para|Cornigerous, adj. cornifero, on 
tado. tapar frascos, &c. cornigero, que tem cornos, 
Coquette, s. mulher fina, e me-| To cork, v. a. tapar com rolha, |Cornucopia, 8. cornucopia. 
lindrosa que finge de estar |Corked, adj. tapado com rol-| To cornute, v. n. fazer eornudo 
douda de amor, por bum ho-| ha, rolhado. a alguem. , 
mem. Corking-piu, s. alfinete grande, |Cornute, s. hum cornudo. 
Coral, s. coral, arbusto que nace} a que chamamos de cinco reis. | Cornuted, adj. cornudo, fallan- 
no fundo do mar ; item, o coral |Corkscrew, s. saca rolhas. do do marido de huma adul. 
que poem DO pescoço das crian-|Corky, adj. feito de cortiça. tera, 
ças. Cormorant, s. corvo marinho, |Corouto, s. hum cornudo. 
Coralline, adj. feito de coral. | ave de rapina; item, (metaph.)|Corny, adj. duro com hum core 
Coralline, a. corallina, especie| comilaô, grande comedor. no; item que produz trigo. , 
de musgo marinho. Cormudgeon, s. hum homem a-jCorody. Ve Corrody. 
Corant, s. casta de dança assim| varento. Corollary, s. corollario, conse- 
chamada. Corn, s. grad, todo o genero de} quencia; item o que he de 
Corbe, adj. curvo. Spenser. trigo ; item, callo nos pes, ou| mais, o que sobeja de alguma 
Corbegu, adj. (do Francez) t.| uas maos. — Standing corr, se-| cousa. 
de manufacturas. Cor de aza| ara, os paes em quanto estad |Coronal, s. coroa, ou cepeila 















de corvo, em pe, nocampo, 4 corn of| de flores. 
Corbeils, s. (termo da fortifica-| salt, bum grad de sal. Jo zive|Caranary, adj. pertencente q 
ça), capoeiras, cestoens. the horses their corn, dar ceva-| huma coroa; item (em ana- 


Cord, s. curda.— Cord, pilha de} da aos cavallus. Corn-factor,| tomia), coronal, 
Jenha, vu achas. Cords, cor. | contratador de trigo. Corn-|Coronation, s. coroacaé. 
das de instrumento musico.) chandler, o que vende trigo. |Coronel. Ve Colonel. 
. Cord-maker, cordoeiro, official] 4 corn loft, celleiro, casa em|Coroner, s. official de justiça 
que faz cordas. Cord-wood,| queserecolhe otrigo. Indian.| que he obrigado a examinar 
lenha, ou achas empilbadas,| corn, milho. os corpos das peçoas que mor- 
ilha de lenha. To corn, v. a. salgat, por de) rerad de morte violenta. 
o cord, v. a. atar com corda. | salmoura. Coronet, s. (no uso da armeria), 
Cordage, s. (termo nautico),|Corn-cutter, s. o que tem por| coros. 
maçame, todo q encordoamen-| officio cortar os callos. Corporal, s. cabo de esquadra ; 
to de hum navio, cordoalha. |Corned, adj. salpicado com sal,| item, o corporal sobre o qual 
Corded up, adj. atado com cor-| salgado. se poem a hostia no altar. 
da. — Corded, feito de cordas.|Cornel, s. a cereja brava, ou| Corporal, adj. corporal, corpo- 
Shakesp, Corded, dg riscas le-| pilrito.— «free, cerejeira] reo.—. corporal oath, jurne 


COR COR cos 


mento sobre.ce evangelhos. | sure. . &c. Ve To corrupt. 
Corporality, s. corporsidade. | To correspond, v. n. correspon-|Corruption, 8. corrapgad, cof- 
Corporally, adv.- corporal-| der; item, corresponder-se com | ruptele. 

mente, RO corpo, cartas, ter correspondencia. |Corruptive, ad). que corrompe, 
Corporate, adj. unidos, os jum-|Correspondesce, 8. eorrespon-| damna, &c. Ve To corrupt. 
tos em bum corpo, fallando de| dencia. Corruptless, adj. incorruptivel. 
huma companhia, sociedade, |Correspondent, adj. comsa que|Corruptly, adv. corruptamente. 
ou communidade. corresponde, condiz, ou tem |Corruptness, 2. corrupçaõ, vicio. 
Corporativo, s a commeni-| proporçaõ a outra. Corsair, s. cossarie, corsario, pi- 
dade de qualquer provoagad.| A correspondent, s. (entre mer-| rata. 

A corporation town, cidade} cadores e homens de negocio), |Corse, s. corpo; item, cadaver, 
municipal. correspondente. corpo morto. , 
Corporeal. Ve Corporal. - (Corresponding, s. a aecçao delCorslet, or Corselet, s. cossolete, 
Corporeity, s. corporeidade. corresponder, &c. Ve Jo cor-| peito de armas, courage leve. 
Corps, s. corpode tropas. Cerps| respond. Cortex Peruvianus, s. quina ou 
de bateiile, corpo de batalha. |Corresponsive, adj. que corres-| cases Peruviana. Cortex win- 
Corps de garde, corpo de guar-| ponde, tem proporçaó, ou cor-| feranus, canella de Winter. 


da. (militar.) respondencia, proporcianado. |Cortical, adj. pertencente & 
Corpulency, s. corpulencia. Corridor, s. (termo de fortifica-| casta das arvores. 
Corpulent, adj. corpulento. ga) corredor. Corticated, adj. semelhante 2 
Corpus-Christi Day, a festa do|Corrigible, adj. que pode ser| casca das arvores. 

Corpo de Deos. emendado, ou castigado ; item, |Corticose, adj. cheio de casca. 
Corpuscle, s. corpo pequeno,| que pode servir de correetivo.|Cortin. Ve Curtain. 

atomo. Corrival, s. rival, emolo, com-jCorvet. Ve Curvet. 
Corpuscular, adj. cousa de ato-| petidor. Coruscant, adj. coruscante. 
mos, ow pertencente a elles. |Corrivally, s. competencia, ri-|Coruscation, s. a accad de res- 
Corpuscularean, adj. idem. validade. plandeoer, resplandor. 


To corrode, v. a. raspar, apa-|Corroborant, adj. corroborante. |Cosecant, s. (t. geometrico) 
gar, tirar alguma cousa ras-| Tocorroborate, v. a. corroborar.| cosecante, 

pandos. - ICorroborated, adj. corroborado. | Tê cosen. Ve To cozen. 
Corradiation, s. unied de raios| Corroboration, s. corroboracad. |Cosier, s. alfaiate remendas, o 


no mesmo ponto. Corroborative, adj. corrobo-| que remenda, on faz alguma 

Correct, adj. correcto, emenda-| rante. cousa grossciramente, e sem 
do. a To corrode, v. &. corroer. primor. 

Tocorrect, v. a. castigar ; item, |Corroded, adj. corroido. Cosine, s. (t. geometrico) cosê- 
emendar, corrigir. Item, (ter-|Corrodent, adj. corrosive. no, hé o seno do complemento 
mo de medicos, &e. eorrigir,|Corrodible, adj. que pode ser| do arco, ou do angulo. 
temperar com algum correc-| corroido, Cosmetic, adj. cousa que en- 
tivo. Corroding, s. a acçaS de cor-| feita. 

Corrected, adj. castigado, &c.| roer, corrosad. Cosmetics, s. enfeites ou adornos 
Ve To correct. Corroding, adj. corrosivo. de mulheres. 


Correcting, s. a accaé de casti-|Corrody, 8. casta de direito que|Cosmical, adj. (termo astrono- 
tr, &c. Ve To correct. ‘os abbades, pugavaé a el-rei. | mico), cosmico. 

Correction - 8. correccad, a ac-|Corrosion, 8. corrosad ; a acçaõ | Cosmogony, s. cosmogonia, sci- 
gai de corrigir, &c. Ve To| de gastar corroendo. encia da formacad do mundo. 
correet, Corrosive, adj. corrosiva, Cosmographer, s. gosmagrapho. 

Correctioner, s. maroto, velha-|Corrusiveness, 8. qualidade cor- |Cosmographical, adj. cosmogra- 
co, hemem traveço, tarba-| rosiva, acrimonia, corrosivi-| pbico. 
lento que tem estado prezo| dade, Cosmolabe, s. coamolabio, in- 
para ver se se emendava, como |Corrugant, adj. que arruga, ou} strumento de que se servem os 
os que agora mandaé para a! faz rugas. mathematicos para tomar as 
casa, da estopa em Lisboa. | To corrugate, v. a. arrugar, fa-| medidas do léo e da terra. 


Corrective, s. e adj. (termo de| zer rugas. Cosmological, adj. cosmologico. 
Medico), correctivo. Corrugated, adj. arrugado. Cosmology, s. cosmologia, sci- 
ive, 8 bam correctivo. |Corrupt, adj. corrupto, viciado,| encia que trata das leis phy- 
, adv. correctamente. | depravado. sicas do mundo. 
Correctness, 8. exacçaõ, primor, | To corrupt, v. a. corromper,|Cosmopolitan, ou Cosmopolite, 
cuidado. damear; corromper, perver-| 8. cosmopolita, cidadad do 
» % Corrector, O que| ter; corremper, peitar. mando, 


corrige, emenda, castiga, &c.| To corrupt, v. n. apodrecer. {Cosmography, s. cosmographia: 
Ve Tb eorrect. — Corrector, |Corrupted, adj. "corrompido, |Cosset, s. condeiro criado a ma5. 
(termo de medico), correctivo. | corrúpto, &c. Ve To corrupt. |Cost, s. o custo, ou preço de al- 
To correlate, v. n.- correferir, |Corrupter, 8. corruptor, o que| guma cousa; gasto, despeza ; 


correlatar, ter correlaçad. corrompe. item, detrimento, dano, perda. 
ive, ad). correlativo. |Corruptibility, s. qualidade do | To cost, v. n. custar, ser com- 
ativeness, 8. correlagad,| que he“corruptivel. prado, a certo prego. 


correspondencia. Corruptible, adj. corruptivel, |Costal, adj. pertencente as cos 
Correption, * reprehensad, con-| que pode ser corrupto, viciado. | telas. | 
aut II, ez. 


cou | cov coy 


Costard, s. cabeça; item, easte| riste. To couch, por alguma naê descuberto; occulto, insh» 
de magad asim chamada, cousa no pede outra. Tocouch| diceo, fraudulento ; item, ca- 
Coster-monger, s. fruteiro, o| an eye, tirar as cataratas dos| sada, queesta debaxo do poder 













que vende frata. olhos. do marido. —Covert-baron, er 

Costive, adj. dureiro de ventre ;|Conchant, adj. agachado, aca. | femme-covert, mulber casada. 
item, que causa dureza del capado. Covert.way, 8. (termo da forti- 
ventre. 


Couched, adj. corhprebendido, | ficaçaS), estrada encuberta, 

&e Ve Po couch. = letter | corredor. 

p well couched, huma carta bem | Cevertly, adv. occultamente. 
Costliness, s. sumptuosidade,| feita, ou composta. Covertnesa, s. segredo. 

Custosa magnificencia Couchee, ¢..termo de ir para a |Goverture,s. abrigo, protecçaõ. 
Costly, adj. sumptuoso, custoso. | cama. «e Coverture, (termo forense), 
Costly, adv. sumptuosamentew Coucher, s. o que tira as cata-| o estado matrimonial. 

custosamente, com grande dis-| ratas dos olhos, oculista. To covet, v. a. cobiçar; item, 

pendio. Couch-fellow, s companheiro | desejas oom todas as veras. 
Costmary, s. costo, casta de| de cama. Covetable, adj. que se pode cos 

herva. Cove, s. angra, ou enseiada pe- | bigar, cousa para se cobiçar. 
Costrel, s. frasco para vinho. | quena; item, lugar de aga-|Coveted, “adj. cobiçado, &c. 
Cot, Cote, or Cost, s. cabana.| salho. Ve To covet. 

Ve Cotquean. , Covenant, s. pacto, convengad, |Covetous, adj. oobiçoso. Al- 
Costs, s. custas de huma de-| concerto, contrato ;. item, es-| gumas vezes se toma em boa 
menda. critura de contrato. parte por dezejoto, ararento. 

Costume, s. traje vestuario. To covenant, v. n. esnfratar, |Covetously, adv. com cobiça. 
Cote, s. lad suja, ou lidrosa. | fazer hum contrato, pacto, ou |Covetousness, s. cobiça. = __ 
To cote, v. a. deixar a tras. convencad com alguem, esti-|Covey, s. bando de passaros ; 
Cotage. Ve Cottage, pular, item, qualquer ave com os 
Contemporary, adj. cotempo- |Covenanted, ‘adj. contratado, | seus filhos. 

raneo. &e. Ve To corenat. Cough,s. tosse..- The chin-cough, 
Cotquean, s. molberengo, emi-|Covenantee, s. qualquer das| Ve Chincough. 

go de molheres, que ge mete] partes que fazem bum con-| 70 cough, v. n. tossir. 

em negocios mulheris. trato, ou convencad. To cough, v. a. lançar fora ou 
Cott, s. maca, cama de lona em/Covenanter, s. o que tomava o/ botar alguma cousa tossindo. 

que dormem os marinheiros,| partido de seita presbiteriana | Coughber, s. o que tosse. 

pendente de cordas. . nas gaerras civis de Ingla-|Coughing, s. a acgad de tossir, 
Cottage, s. cabana, choupansa,| terra. o tossir. 

choga. Coveneus, adj. fraudulento, fei-;Covie. Ve Covey. 

Cottager, s. o que mora em bu-| to com collusaõ, ou conluio. |Covin, or Covine, s. collusad, 
ma cabana, ou choupana. Covent. Ve Convent. conluyo. 

Cottarel, s. cabana. Cover, s. cuberta, qualquer Could, o preter. imperf. do ver- 

Cottier, s. o que mora em ca-| coura que serve para cubrir;| bo. Can. 

banas, ou choupanas. item, pretexto, capa,. cor; |Coulter, s. o ferro do arado que 
Cotton, s.. algadas ; item, pan-| item, proteccad, abrigo, am-| Corta a terra. 

no do algodad.—Cotton Tree,| paro. —Cover-shame, s. pre-|Councellor: Ve Counsellor. 

algcdoeire, planta que da -al-| texto para palliar a infamia. |Council, s, conselho, junta de 

godad. Raw cotton, algodad} To cover, v. a. cubrir alguma| conselheiros; item, concilio, 
em rama. Collon-iwist, fio de] cousa com outra. Item, cub-| ou congresso de prelados ec- 
algodas. Cotton skirting, pano| rir (fallando de cavallos, toa-| clesiasticos para decidir pontos 

de algodad ou paninho para] ros, &c.); que cobrem as ego-| da religiab.—Counctl-beard, a 

camizas. Gotion-celvet, velu-| as, vaccas, &c. paraa gera-| mesa do conselho de estado. 

dilho. Cotton Stockings, meias] çaô. Item, encubrir, disfarçar, |Counsel, s. conselho, parecer, 

de algodad. A bag of cotton,| palliar. Item, cbocar, estar| aviso; item, intento, designio, 

huma saca de algodad. de choco. Tocover with gold,| — To ask counsel, pedir consel-. 
To cotton, v. n. levantar-se a) dourar. To cover the table,| bo. To keep counsel, guardar 

modo de frisa, ou cotad;. ter| por a mesa. segredo. Counsel, or coun- 

bom successo; item, convir,|Covered, adj. cuberto, &c. Ve| seilor, advogado, qu letrado 

concordar, ajustar-se, ume-se.| To cover. que defendo a algnem em 
Couch or Couch-bed, s. espre-|Coveriag, s. « acead de cubrir, | juizo. 

guiçador, ripanço que servede| &c. Ve To cover. —4 cover-| To counsel, v. a. aconselhar, 

dormir a sesta. Item, cama) ing for a ded, euberta, vu co-| dar conselho, 

a dormir. bertor da cama. Counsellable, adj. que dezeja 
couch, v. a. e n. comprehen-|Corverlet, s. cuberta, ou cober-} ser aconselhado, e seguir o 
der, conter. — To couch, deitar-| tor que se poem por cima de| conselho de alguem. 

se em algum lugar para des-| todos os outros cobertores na |Couosellor, s. aconselhador, 

cangar. Tocouch, agachar-se,| cama, conselheiro ; item, hum con- 

acaçapar-se. To couch in|Covert, s, protecgad, amparo,| fidente.— counsellor at late, 
writing, escrever, por por es-| abrigo; escondrijo, lugar oc-| advogado, letrado. 

crito, Tb couch the lance, entis-l culto. |. Counsellorship, s. o oficio, ou 

tar a lança, metter a lança nojCovert, adj. cuberto, abrigado| posto de conselheiro. 


Costivenem, 9. dureza da ven- 


COU COU COU 


Count, s. hum conde. Aos{ ria, bateria opposta a outra. | To countermand, v. a. passer 
condes de Inglaterra se da o|Counter-boud, s. resalva, ou| contramandado, 

titulo de Earl. contra escritura. untermarch, 8. contramar- 
Count, s, namero.—Count, or| To counter-buff, v. a. rebater,} che. 

reckoning, huma conta. Ac-| rechaçar. To countermarch, v. n. fazer 
count-Book, livro de contas. | Counterbuff, s, rebater, a acçad| contramarcha, |, 



































To count, v. 4. contar, compu-| de rebater, ou rechaçar. Counter-mark, s. contra-marça, 
tar, teputar, julgar, estimar.|Counter-caster, s. o que arruma} segunda marca. 
Count your money, contai o| livros de contas.) To Counter -mark, v. a. contra» 


vosso dinheiro. He counts him-| Counter-change, s. a cousa e-| marcar, marcar segunda vez. 
self a learttell min, elle tem-se) quivalente que se da, ou re-|Countermine, s. contramioa. 
por homem douto: cebe no contracambéar. To countermine, v. a. contras 
Countable, adj. que se pode] To counter-change, v. n. contra} minar. 

contar, ou calcular. cambear. Countermined, adj. contrami- 
Counted, adj. Contado, &¢. Ve} Counter-charmi, s. encanto, ou} nado. 

To count.—He is counted an| feitiço que rebate outro, Counterminer, 8. o que Contra- 
honest man, elle esta em con-| To counter-charm, v. a. rebater| mina. ' 
eeito de homem honrado. hum encanto, ou feitiço com }Countermiining, s. a acgad de 


Countenance, s. semblante,| outro.. contraminar. 
cara, rosto ; item, favor, pro-| Counter-check, s. reptehensaõ | Counter-motion, s. movimento 
tecçad, arrimd, patrocinio. —| reciproca. ~~ cotitrario. 


Jo put out of countenance, 


To counter-check, v. a. repre- |Countermure, s. contramiuro, ow 
confundir, ou envergonbar al- 


henler, ou censurar recipro-| contramuratha, 
guem. 4 sour countenance,| camente, oppor, rebater. | | To countermure, v. a. fazer humm 
rosto carregado, como v de| Counter-checked, adj. repre-| contramuro. 
quem esta triste ou enfadado.| hendido, ou censurado reci-}Counter-natural, adj. contrario 
To countenance, v. a. proteger,| procamente. à natureza, 
favorecer, patrocinar, apadri-| Counter -deed, 3. escritn ou in-|Counter-pace, s. meio, ou me- 
úbar. strumento secreto, que des-| dida para que hum intento se 
Countenanced, adj. patrocina-| troe o effeito de hum acto so-| mallogre. 
do, &c. Ve To countenance.| lemne. '  {Counterpane, s. colcha pespon- 
— Countenanced, que tem bella|Counter-distinction, s. ex. In| tada. 
apparencia, bem parecido, counter distinction to that, em |Counterpart, s. traslado, ou co 
Countenancer, 8. protector, de- opposiçad aquilo. pia de hum instrumento, ou 
fensor, O que protege, patro-| To counter-draw, v. & copiar| escritura. | 
cina, &c. . | hum desonho por meio de|Counter-pierce, v. a, furar em 
Countenancing, s. a accad de} hum papel oleado. direcçaô contraria. 
proteger, patrocinar, &c. Counter-evidence, 5. testemun- |Counterplea, s. (termo forense), 
Counter, s. mostrador, o banco) ba qué depoem o contrario de| replica. 
dos mercadores em que mos-| outra. Counterplot, s. a acçaõ de con- 
trad aus compradores vs panos} Counterfeit, s. enganador, im-| traminar a astncia, ou secretos 
da sua loja; tento da feiçaô tor. intentos de alguem. 
de dinheiro amoedado; item,|Counterfeit, adj. contrafeito,| To counterplot, v. n. contrami- 
contra, proposiçaS que signi-| falsificado, fingido.—Counter-} nar a astucia, ou secretos in- 
fica contrariedade, opposicad,| feit coin, moeda falsa. tentos de alguem. 
&c.— Counters, duas cadeas| To counterfeit, v. a. falsificar, |Counterpoinit, s. (termo de ma- 
assim Chamadas em Londres.| cuntrafazer, fingir, dissimular.| sica), contraponto. — Counter. 
Counter, (termo tnaritimo)| Counterfeited, adj. falsificado, | point, colcha pespontada e com 
almeida, o vaô por onde entra| contrafeito. embutidos. 
a cana do leme acima do ca-| Counterfeiter, s. falsificador. |Counterpoise, s. contrapezo, e- 
dastre. Counterfeiting, s. falsificaçad. | quivalencia no pezo, ou RO 
Counter, adj. contra, ex. Coun-[Counterfeitly, adv. com falsifi- ler. 
ter-poison, contra veneno (usa-| caçaõ. O counterpoise, 7.4. contra- 
se nd compasiçad de palavras )| Counter-ferment, s. fermento| pezar. 
Jo counteract, v. n. impedir, ou} contrario a outro. unterpoised, adj. contrape- 
fazer que alguma cousa nad| Counterfesance, s. falsificaças, 
tenha efeito, obrando contra-| a accaé de falsificar, 
riamente, rebater a diligencia| Counterfort, s. (termo da fortifi- 
de alguem. caçaôd), contraforte. 
Counter-approaches, s. (na for-| Counter-guard, s. (termo da| aperto opposto. 
tificaçao) contra approches. | fortificaçaS), Contraguarda, oujCounter-rail, s. fileira de ba- 
To counter-ba'ance, v. &. cot-| conserva. laustes que esta defronte de 
trapezar, Contra balançar. Counter-indication, s. (t. me-| outra. 
Counter-balanced, adj. cuntra-| dico) contra indicaças. Counter-round, s. (t. militar) 
ado. Counter-light, s. contra luz,| ronda, ou contra-ronda. 
unterband, s. contrabando.| opposiçao & luz (na pintura.) |Counter-salient, adj. (t. de brae 
Ve Contraband, Countermand, s. contramanda-| zad) contra sa:tante. 
Counter-battery, s. contrabate-| do, To counter-scarP, v. a faser 


COU cou COU 


macho, e a femea de dous| oumarx sails, e fore sails, papa- 

animaes da mesma especie.| figos. To scud under a pair of 

ar, o que tem por] courses, correr o tempo. 
occupacaé o ser casamenteiro) To course, v. a. caçar, andar 
de mendigos e pedintes caçando ; item, correr (fal- 
lando de lagrimas); item, se- 

cousa com outra. — To couple guir, correr para chegar a 
two dogs together with a couple,| alguma cousa. 
ajoujar dous caens. Tocouple,| To course, v. n. correr de ca e 
ser casamenteiro, casar, ou} de la; item, disputar, argu- 
fazer casamentos. mentar nas escolas. 

To couple, v. n. cubrir, como} Courser, s. cavallo ligeiro e ve- 
caçaS) contra trincheira. fazem o6 animaes para fazer| loz (esta palavra be poetica). 

Counter-turn, s. catastrophe,! geraçaôd ; item, ter copula. Item, caçador de lebres. 
ou desenvolvimento de humajCoupled, adj. ajuntado, &c.|Coursey, s. coxia, ou cuxia de 
tragedia ou comedia. Ve To couple. gale. 

Countervail, s, igual pezo, oujCouplet, s. dous versos, hum/Coursing, s. corrida de galgos, 
valor, * | distico ; item, dous, hum par.| &c. & caça. 

To countervail, v. a. equivaler, |Courage, s. valor, animo, cora-| Court, s. palacio, paço, ou paços 
ter huma cousa no mesmo va-| gem, ou coraje. delrei; jtem, corte, todo a- 
lor que outra. Courageous, adj. anitnoso, va-| quelle magnifico composto da 

Counter-view, s. a postura em| leroso. familia, cortezais, e grande- 
que se achad duas pestoas|Courageously, adv. animosa-| zas de hum principe ; item, 
quando huma está defronte da/ mente, com valor, com animo.| tribunal de justica ; item, os 
outra ; item, confrontaçad. [Courageousness, s. valor animo,| juizes e ministros de qualquer 

To counter-work, v. a. Ve] coragem. tribunal. Court-ladies, as 
Connteract, Courant, adj. corrente. 

Countess, s. huma condessa, a/Courant, s. casta de danca.—| ! 
mulher de hum conde. The Daily Courant, huma ga- 

Counting, s. a acgad de contar.| zetta. 

Ve Tocount.——Counting-house,| To courb, v. n. dobrar-se, in- 

8. escritorio, em que os mer-| clinar-se, por-se em acto 

gadores tem os livros e fazem| supplicar. 

83 suas contas. Courier, s. correio. 
Countless, adj. innumeravel.. |Courae, . carreira, curso.— The 
Countor, s. (antiquado) hum] course of the water, o curso da 

a 


| agua, The course of the sun, 
Country, s. provincia, regiad;| o curso do sol. The course 
o campo, terra fora da cidade,| a man's life, o curso da vida de 
e do povoado; item, patris,| bum bomem. Course, cuber- 
ou terra onde alguem naceo. 
e— À country-house, buma quin- 
ta, ou caso de campo. 
Country, adj. campones, rustico, 
cousa do campo; apartado 
das cidades, ou povoados; 
item, grosseiro, rustico, igno- 
rante. 
Country-man, s. hum campo- 
nez, ou homem do campo, 
lavrador 5 item, nacional, a- 
. le que he da mesma naçaô. 
Country dance, s. contradan- 


ga 
Country-squire, s. fidalgote de 
provincia. 


Country-like, adj. campestre, 
rural. 


Country-life, s. vida rural ou 
cam 

Country-woman, s. rustica,mu- 
Iber do campo, camponeza, 

County, 4. provincia ; item, con- 
dado. 

Couple, s, ajoujo com que se 
ajoujad os caens.——4 couple of 
apjres, eggs, Kc. hum par de 
macaas, ovos, &o, Couple, O 




















Ruma contra escarpa. 

Countersign, s. (t. militar) con- 
tra senha. 

To counter-sign, v. a. assignar 
huma ordem ou patente de 
hum superior na qualidade de 
secretario. 

Counterscarp, s. (termo da for- 
tificagad), contrascarpa. | 
Counter-tide. s. mare contraria. 

Coanter-time, s. opposiçad. 

Counter-trench, s. (t. de fortifi- 
















water, ceremonias, palavras 
Cortezaás, que so se dizem por 
ceremonia.  Court-hand, a 
letra em que se escrevem me- 
morias, sentenças ¢ outros in- 
strumentos que se conservad 
nosarchivos ecartorios. Court, 

rua muita estreita. 
Court, or court-yard, pateo, ou 
patio, de huma casa. Courle 
dresser, hum lisonjeiro. Court- 
minion, hum valido. Court- 
plaster, encerado d'Inglaterra 

ara feridas. 

o court, v. a. galantear, cor- 
tejar, fazer corte, render hon- 
ras, veneraçoens, finezas, &c. 


court-ladies, galantear damas. 
hum quando Ihe couber a vez.| To court, lisonjear. Item, pro- 
«4: thing of course, cousa com-| curar, buscar,fazer diligencia. 
mua, que succede todos os|Courted, adj. galanteado, &c. 
dias. Words qf course, com-| Ve To court. 
primentos, palavras cortezaãs,|Courteous, adj. cortez, benigno, 
ceremonias. Jn course, er affavel, bem criado. 
course, naturalmente, conse-|Courteously, ady. cortezmente, 
uentemente, por conseguinte,| com cortezia, 
o bein a course of physic, to-|Courteoasness, Ve Courtesy. 
mar remedios, estar-se curan-|Couitesan. Ve Courtezan. 
do. Take your course and I|Courtesy, s. cortezania, corte. 
will take mine, tomai a vossa| zia, affabilidade ; item, me- 
resolugas, e eu tomarei aj sura, ou cortezia que faz 
minha. Course, derrota, ca-| huma dama ou qualquer 
minho que se faz por mar ou) mulber. | 
por terra. Women’s monthly| To courtesy, v. n. reverenciar, 
courses, menstruo, evacucad] mostrar respeito; item, fazer 
menstrua, propria de sexo fe-| huma metura, como fazem as 
miaino. Courses, justas, tor-| mulheres. 
neios Idem, nautico. Courscs|Courtezan, & puta, mulher 


Every one in his course, cada 


especialmente a mulheres. To «, 


cow CRA CRA 


lip, s huma especie de; bum piolho fezendolhe dar 
Courtier, 8. corteza5, o que se verbaseo cheiroso.--Our Lady's| hum estouro. He and I have 
cracked many @ bottle tugether, 


a corte, servindo ou assistindo] cowslip, casta de cebola a- 
eu tenho bedido com elle 


a pessoa real ; o que corteja a} greste. 
alguem para receber algum|Coxcomb, s. o alto da cabeça.| muitos frascos de vinho. 
favor. | Item, hum tolo enfeitado, pre-|To crack, v. n. fender-se, abrira 
sumido, ufano e arrugante,| se, rachar-se; cabir, arruinar 
cujas palavras, alinho, e modos| se (fallando de edificios) ; 
de obrar saô afectados, peral-| item, dar hum estouro, fazer 
vilho. estrondo. Item, jactar-se, 
Cexcomical, adj. affectado, pre-| gaber-se, gloriar-se. 
sumido, &c. Ve Coxcomb. |Cracked. Ve Crackt. 
Courtly, adj. cortez, cortezaB, , adj. modesto, vergonhoso. |Cracker, s. homem jactancioso, 
isonjei . — Coy, arisco, esquivo. Ve| que se jacta, ou gaba; item, 
Courtly, adv. cortezmente, com| 0 verbo seguinte. buscape engenho de fogo arti- 
cortezania, a maneira de cor-|To coy, v. n. ser arisco, ou] ficial que rebenta com estou- 
tezas, ou galan. esquivo, esquivar, afastar, nad| ro. Nuf-cracker, quebra no- 
Courtship, 8. obseguio, corte-] dar entrada, impedir o acces-| zes, instrumento para que- 
Zia, Cortezania; item, galan-| so, e a familiaridade que| brar nozes. 
- teo, sacçaõ de galantear huma) huma peçoa poderia ter com|To crackle, v. n. estalar, dar 
senhora, ou procurar de al-) outra. estalos. 
cançar hum favor. Coyly, adv. com esquivança. {Crackliog, s. a a acças de estalar, 
Cousin, s. primo; prima ; item|Coyness, s. esquivança. Ve Jo| ou dar estalos. 
titulo que el-rei da a hum ho-} coy. Cracknel, s. biscouto, golodice 



















gad), cortina. 
Courting, s. a accaé de cortejar, 
&c. Ve To court. 
Court-like, adj. cortez, urbano. 
Courtliness. Ve Courtship. 


mem nobre, especialmentejCoz. Ve Cousin. feita de maga, OVOS, ACuçar, 
sos do seu conselho, Cousin-| To cozen, v. a. enganar. &c, 
german, primo coirmad. Se- , or Cozening, s. en-|Crackt, adj. rachado, &c. Ve 


To crack. 

). enganado, | Cradle, s. berço. Item, imfan- 
—-Cow-herd, vaqueiro, o que}Cozener, s. enganador, velhaco.| cis. To rock the cradle, em- 
guarda vacas. Cow-keeper, ojCozening. Ve.Cozenage. berço. 
que tem vacas, Cowehouse,iCrab, s. o caranguejo. — Crab, | Cradle-clothes, s. p. roupa que 
curral de vacas. Cow-blakes, Cancer, ou Cancro, signo do| se poem no berço. 
bosta de vaca secca para quei-| zodiaco. Craé, maçaã agreste, | To cradle, v. a. por no berço. 
mar. P. To « cow's thumb,| ou brava. Crab, homem bra- | Craft, or handy-craft, s. officio, 
extamesnte, A milk-cow, buma vo, aspero de condiças, e os- aro; engano ; redes anzoes, 
vaca que dáleite. Cow-dung,| quivo. Crab-louse, piolho la- 
bosta de 


boi. ro. Crabs eyes, olhos de car- car. Smali-craft, barcos e 
To cow, v. a, atemorizar. ranguejo (t. de pharmacia.) | navios pequenos. 
Cow-leech, s. alveitar que curajCrab, adj. muito azedo, bravo ;| To craft, v.n. enganar, fazer 
vacas. fallando de fruta. peças maliciosas a alguem. ' 
To cow-leech, v. n. ter por offi-|Crabbed, adj. azedo (falando de |Craftily, adv. com velhacaria, 
cio O Curar vacas, fruta). Item, azedo, aspero| com engano. 
Coward, s. hum homem co-j de condiçad, carrancudo, in-|Craftiness, s. velhacaria, astu- 


bard tratavel, aborrido. Item, que| cia, engano. 
Coward adj. cobarde, fraco de) causa perplexidade. — Tb putjCraftsman, s. official, homem 
on q crabbed look, or sour coun-| que tem algum officio. 
Cowardice, er cowardliness, 8.) tenance, aburrar-se, mostrar-|Craftsmaster, s. O que he mes- 
cobardia. tre, ou sabe bem q seu officio. 
Crafty, adj. astuto, velhaco, 
fino. 


Crag, s. rochedo, ou penhasco 
Cowed, adj. atemorizado. Crabbedness, s. amargor, qua-| ingreme. «= Crag, O pescoço. 
Te cower, v. n. curvar-se, a-| lidade de couza azeda, ou a-| Spenser. 


baixar-se. margosa; item, aspereza de|Cragged, or craggy, adj. ine | 
Cowing, s. medo. condicad; item, dificuldade. | greme, difficultoso de sobir. 
Cowish, adj, medroso, Craber, s. rato aquatico. Craggeduess, s. maltidad de 


Cowl, s. capello de frade, oulCrack, s. fenda, racha, aber-| penhascos ingremes. 

monje. tura. Item, estrondo, estou-|Cragginess, s. a qualidade do 
Cow-pock, s. vaccina.; especie} ro ; puta vil; item, pessoa! que he ingreme, € difficuitoso 
de bexigas a que sad eqjeitas| jactanciosa, ou ufana.--Crack-| de sobir. 

as vacas, nas tetas, emalgunis| bra:ned, que nad tem juizo,|Craggy. Ve Cragged. 

peixes, com cujp virus, se ino- tolo. A crack-roye, velhaco,| Tb cram, v. a. metter huma 
culaa gente, pira se prezer- maroto que merece ser en-| cousa por força dentro de ou- 
var des bexigas. forcado. tra, empurralla com força, pa- 
Cowes, s. buzios chamados| To crack, v. a. fender, rachar.| ra que caiba em ontra ; tem, 
encher a barriga demasia!a- 
mente, como se faz 908 por- 


_ 


CRA 


CRA 


eos, &c. quando os cevas,| fenda, 


cevar. 
To cram, v. n. comer demasia- 
damente. 


no transparente, fumo. 


Crambe, s. repetiçaS que se faz| dice, borracheira. 


das mesmas palavras, 


Crambo, s. casta de jogo, no| bebedice. 
qual aquele que repete a mes-|Crased. Ve Crazed. 
ma palavra que ja servio na|Crash, s. estrondo; grande es-| pequena, 


rima, perde hum tanto. 


trondo, ou bulha. 


CRE 


Crape, 6, crepe, casta de pen-/Crawier, s. reptil, reptante, 


qualquer cousa, que engs- 


Crapulence, s. crapula, bebe-) tinha, trepa, ou se arrasta pelo 
Crapulous, adj. bebedo, dado & Crawling, a ecçaõ de engati- 


nbar, &c. Ve Tocrawi. 


Crayer, s. casta de embarcacad 


Crayton, s. lapis, que serve 


Crammed, adj, cevado, &c.|To crash, v. a. quebrhr, fazer| para marcar, riscar, debuxar, 
&e 


Ve To tram. 
Cramp, s. espasmo, ou retrac- 


mente chamamos breca ; item, 


em pedaços. , 


To crash, neut. fazer estron-|To craze, v. a. quebrar, fazer 
çaô de nervos, a que vulgar-| do. 


Crashing, s. estrondo. 


empecilho, embaraço, estorvo,|Crasiness, Ve Craziness. 
impedimento. -—. Cramp, or|Crasis, s. temperamento, con-|Crazed, adj. quebrado. 
cremp-iron, gato, pedaço de| Stituicad. Item, termo grams-iCrazedness, s. tontice, achas 
festo para prender buma cou-| tical, syneresis, contracçaô. | que dos velhos. 
ga com outra. Cremp-fish, o|Crass, adj. crasso, grosso, gros- |Crazipess, s, doudice, tontice, 


peize torpedo. ou tremelga. 
0 cramp, 
mentar com espasmo ; engatar, 


seiro, 


sura, 


como fazem os pedreiros as|Crastinatioo, s. demora. 


pedras; item, impedir. 
Cramped.- Ve Crampt. 


Crasy. Ve Crazy. 
Crotch, Ve Rack. 


Crampt, adj. que padece espas- Cravat,s. caravata. 


mo, &c. Ve To cramp. 


o-crave, v. a. dezejar, ou pe- 


em peda gos ; item, fazer per- 
der o juizo a alguem, fgzelo 
endoudecer. 


loucura. 


v.a. affligir, ou ator-|Crassitade, s. crassidas, gros-|Crazy, adj. louco, doudo, ton- 


to, que perdeo o juizo; item, 
decrepito, velho, fraco. - 

To Creak, v. n. ranger, estalar, 
fazer bulha, assim como fa- 
zem os sapatos quando sad 
novos. 


direit dir com ancia.— May I crave|Creaking, s. rangido, o soldo 

Gran pd se do guindaste, oa your name? como te chama espero que fas o que range. 
é quando vm? . 
polé qu se carregad ou Craved, adj. dezejado, ou pe-| grosso (he palavra Iriandeza.) 


descarregad fazendas. 


Cc s. O grou ave. Item,| dido com ancia. 
ied gm , Craven, or cravent, s. huma pe-| substaricia do leite.-—Cream of 
o crane up, v. a. levantar por} 908 que he cobarde.— Craven, tartar, cremor de tartaro. 
meio de hum guindaste, guin-| O gallo que ficoa vencido na] Cream (metaph), a flor, o 


indaste. 


dar. 


peleja com outro gallo, e que 
o. 


Craned up, adj. guindado, le-| esta descorçosd 


com guindaste, 


To craven, v. a. acovardar, 


: . craneo, (t. anato-| tirar o valor, descorçoar. 
ragiam, 2 »( Cravened, adj. acovardado, des | em nata, fazer-se nats, ou 


mico. ; 
Crank, adj. rovusto, valente; 
demasiadamente carregado 


“(falando de hun? navio); 
átem, plegre, jocundo, ameno. 

Crank, s. tortura, ou ve.ita 
hum rio tortuoso. Item, COn- 
Ceito, ou argucia que consis te 
em mudar de alguma sorte a 
significaças, on letras de hu- 
ma palavra. Bell crapks, mo- 
vimentos de campainhas. 

To crankle, v. a. quebrar, 
abrir, como fazem as cheas, 
e chuvas impetuosas a terra. 


outra, dar voltas, como faz|Crawfish, 


hum rio tortuoso. 


corgoado. 


Creaght, s. manada de 


gado 


Cream, 8. nata, e mais leve 


melhor, o mais excellente. 


Cream-faced, adj. cobarde, 


amarelio por causa de medo. 
To cream, v. a. converter-se 


tomar a cor de nata. 


Craver, s. o que pede, ou deze- | To cream, v. a. tirar a nate do 


ja com ancia. 


leite ; item (metaph.), tirar 


Craving, s. a acçaS de desejar,| a flor, ou escolher o melhor. 


de} ou pedir com ancia, 
Craving, adj. que pede, oujCreance, s. 


Creamy, adj. cheio de nata, 


fiador, corded que 


ja, insaciavel.—-She is «| prende no pe do açor. 
craving woman, ella sempre |Crease, s. dobra do panno, do 


esta a pedir. 


To have a crav-| vestido, &e. o simal que fica 


in,” stomach, estar sempre com | na cousa que se dobrou. 
vontade de comer, ter sempre) To crease, v. a. dobrar alguma 


fome. 


cousa de maneira que fique o 


Cravingn.™, §. insaciabilidade. | sinal por onde se dobrou, 


o craunc,t or crunch, v. a.(Creast. Ve Crest. 

To crankle in and out, v. n.) mastigar altuma cousa, sem | To create, v. a. criar, dar 6 ser, 
entrar, € sahir repetidas vezes,| abrir a boca. 

andar de huma banda para ajCraw, s. papo da * Sves. 


guejo que nasce mS FIOS 


fazer alguma couse de nada ; 
item, prduzir, causar ser 


crayh ‘h, 5. caran-| causa; item, criar : 


dos, dignidades, &c. 


Crankles, s. quebradas de ter-|Crawl, 8. pesquejra, pesqueiro, Created, adj. criado, &c. Ve 


Fas desiguaes, aberturas; item, 
yoltas dos rios. 
Crankness, s, vigor, saude, 


forga. 

Cranuied, adj. ebejo de aber- 
as, ou rachas. 

Crenny, s. abertura, racha, 


To crawl, v. n. 


viveiro de peixe. 


andar de gatinhas, 


se pelo chas.— Tq 


To create. ' 


enga tinhar, Creating, 8. a acced de criar, 
am \tar- 
eram” up, Creation, s. criegad, a accad de 


&c. To create. 


trepar, subir a huma avore,| criár, &c. Ve To create. 


parede, &c. To crawl 


wink 


Creation, todas as criaturas, O 


lice, estar fervendo em pjol- | mundos item, qualquer cousa 


Ed 


CRE CRE É CRI 
Crest-fallen, adj. abatido, des. 
ado. 


produzida. como de vidro que se quebra; 
Creative, adj. que pode criar. | de taboa que se fende, &c. corço 
* Creator, or creation, s. criador. Creeking, s. sonido aspero,|Crestless, adj. que nad tem 
Creature, s. criatura, qualquer| estalo, &c. Ve Tocreek. blazaô, que naô he nobre. 
Cousa criada; item, criatura. |Creeky, adj. tortuoso, fallando|Cretaceous, adj. barrento cheio 
oa feitura de hum principe, de| de rius, costa do mar, &c. de greda. 
hum valido, &c.—4 strange| To creep, v. n. engatinhar, |Creuz, adj. (na escultura) con- 
creature, hum monstro. andar de gatinhas; arrastar-| cavo. 
Creatarely, adj. que tem as| se pelo chad, andar a rasto, | Crerice, s. fenda, abertura, ra- 
qualidades de huma criatura.| ou de rojo; lisonjear; item,| cha. 






























Crebrity, s. frequencia. andar de vagar e com trabal-| Crew,e. muitidaS, ajuntamento 
Crebrous, adj. frequente, ho.—To creep in, insinuar-se,| de gente, turba equipagem, 
Credence, s. fe, credito ; item,| intrometter-se, introdazir-se.| tripulagad. The crew of a ship, 
nome, fama. Tb creep out, ir-se embora. a esquipsçaS de bum navio, 
Credent, adj. credulo, que cre|Creeper, s. reptil, anima! que| os marinheiros, e a mais gen- 
facilmente ; indubitavel. anda a rasto, ou de rojo com| te que serve para a navega- 
Credentials, s. cartas de cren-| © peito por terra; item, casta | ¢a6. 
ça, credenciaes. de picanço ave. Crew, o preter. do verbo To 


Credibility. Ve Credibleness.|Creep-hole, s. buraco, escon- 
Credible, adj. crível, couza a| drijo, toca de qualquer ani. 

que se pede dar credito; item,| mal; item (metaph.), subter- 
-abonado, faliando de pessoas| fugio, pretexto, desculpa. 

a que se deve dar credito. —|Creeping, e. a acçaS de enga-| outras bestas; item, choça, 

It ts not credible, nad hecrivel.| tinbar, &c. Ve To creep.—j| choupana, cabana. 

A credible witness, testemunha| Creeping and creueking, cobar-| Te crib, v. a. techar alguem 

abonada. dia, fraqueza de animo, falta] dentro de huma choupana, ou 
Credibleness, s. credibilidade. | We valor. outro qualquer lugar aperta- 
Credibly, adv. de huma maneira | Creeping, adj. que anda a rasto,| do. 

crivel. ou de rojo com o peito por} Cribbage, s. jogo de cartas as- 
Credit, s. fé, credito; honra,| terre. — 4 creeping animal,| sim chamado. 

valimento reputagad.— Tb give| bum reptil. Cribble, s. crivo, especie de pe- 

credit to a thing, crer alguma) Creepingly, adv. vagarosamen-| neira. 

cousa. To give credit to one,| te, & maneira de reptil. Crick, s. o ranger, ou o estrondo 

or to trust one, vender fiado, |Cremor, s. cremor. . | que faz huma porta; item, 

flar. - Crenated, adj. entalhado, aber-| dor no pescoço, quando esta 
To credit, v. a. crer, tar cre-| to, coitado em pedra madeira,| encordoado. 

dito abonhr. To credit one in| &c. Cricket, s. bum grillo. = Cricket, 

kis account current, abonar hu-|Creole, s. pessoa nascida nas| casta de jogo quo se joga em 

ma somma a alguem em sua} Indias occidentaes. Inglaterra dando numa pela 

conta corrente. To crepitate, v. n. estalar, dar| com ham pad, ke. Cricket, 
Creditable, adj. honorifico, hon-| pequenos estalos, crepitar. banquinho, ou cadeira baxa, 

roso, que da credito, ou hon- |Crepitation, s. estalo pequeno. | Cried, adj. gritado, &c. 0 vere 

TR. Crept, participio do verbo To) bo. 7e cry. 
Creditableness, s. honra, cre-| creep, ertgatinhado, &c. 


Crewet. Ve Cruet. 
Crib, s. manjadoura, em que se 
poem o comer dos cavailos, e 


Crier, s. pregoeiro, o que lança 
dito. / Crepuscle, s. crepusculo, luz| pregoens. 
Creditably, ad¢. honrosamente,| duvidosa, a que o vulgo cha-| Crime, s. crime. | 
honorificamente. ma entre luz e fusca. Crimeful, adj. crimingso. 
Credited, adj. crido. Crepusculous, adj. cousa de! Crimeless, adj. innocente, 
Creditor, or creditour, s. credor,| crepusculo, ou entre lug ej Criminal, adj. criminal, crimi- 
ou acredor. fusco. noso, A criminal cause, huma 


causa criminal. 

4 criminal, s. hum criminoso, 
ou delinquente; item, o que 
he accusado. 

Criminally, adv. criminalmen- 


Credulity, s. credulidade. Crescent, s. o crecente da lua, 
Credulous, adj. oredulo, que] crescente, figura da Ine no- 
ere facilmente. ‘ va. ” 
Credolously, adv. credulanen- | Crescent and crescive, adj. cou- 
te. Sa que erece, ou s¢ augmegta. 
Creduloumess, «. credulidade. |Cresses, s. o mastruço erva.— 
Creed, & o credo, o creio em| Water-cresses, agrioens. 
Deos padre, e profiesad da fe.| cresses, couve brava. o. 
Creek, s. angra, ou porto peque-|Cresset, 8. farol, especie de lan<| Crimination, s. criminaced, a 
no ; item, dobra, ou volta tor-| terna grande no alto das ata-| accad de avcusar de ham 
tuosa, como se vem em alguns| laias; item, trempe em que) crime. oo. 
rios, costa da mar, &c.—.4| se poem a caldeira, &c. Crimimous, adj, criminal, og 
creek in the neck, dor no pes-|Crest, s. peonacho no elmo ou criminoso. 
coço que impede o movimen-| capacete; crista do gallo, &c.|Criminously, adv. crimiyotãe 
to delle. Item, cristas, soberba, orgu-| mente. 


crime, culpa, se 
Crimp, aaj. consa, que. facil. 


CRI CRO CRO 


mente sequebra, ou desfaz. | Critical, adj. critico, que critis) To crook, v. a. encurvar, fazer 

To crimple, v. a. arrugar, fazer| ca, ou censura, —Critical days] curvo. 

Que alguma cousa fique engo-| (termos de medicos), dias|Crooked. adj. curvo, torto, eu- 
rovinhada. criticos. Crificel times, tem-| curvado; tortuoso; perverso, 

Crimpling, adj. a acçaS de ar-| pos trabalhosos, ou perigosos. | malvado, —Crooked-legs, per- 
rugar, &c. Ve Tocrimple. | Critically, adv. a modo de cri-| nas tortas. 

Crimsoa, s. a cor chamada car-| tico, conforme as regras da/Crookedly, adv. de huma ma- 
mesim; item, a cor verme-| critica. neira curva, nad em linha 
ba - Criticalness, s. exactidad, deli.| recta. 
cadeza em julgar de alguma/Crookeduess, s. encurvadura.—- 
cousa. * Thecrookedness of rivers, as Lor- 
turas, dobras, ou voltas tortuo- 




























To crimson, v. a. tingir de car- 
misim. 


Crincum, s. (palavra da gicia),| To criticise, v. 0. é a. criticar, 


capricho, fantasia. ceusurar as obras que sas dos rios. 
Cringe,s. reverençia, profunda.| tem composto, criticar as ac-| Jo croul, v. n. rosuar; fallar 
[Usa-se desta palavra faliando| çoens de alguem, por entre os dentes. 


Crop, s. o papo de qualquer ave. 


Criticism, s. a arte de criticar, 
(rop, colheita, a novidade de 


daquellas reverencias profan- 
critica. 


das, salamales, ou (como di- 


Critic, s. crítico, o 'que critica, 
ou censura. Ve Jo criticise, 
— Critic, a arte da critica. 

To critic, v.n. Ve To criti- 
cise, 

Critick, a critica, exame, cen- 
sura. 


horse, cavalio derrabado. - 
eared, que temp as orelhas cor- 
tadas, desorelhado. 

To crop, v.n. dar fruto, produ. 
zir novidades. 

To crop, v. a. cortar, encurtar. 
«To crop « horse, derrabar 
hum cavallo. Tocrop the ears, 
desorelhar, cortar as orelhas, 
To crop flowers, colher flores. 

Cc » adj. que tem s bar. 
riga chee, farto, 

Cropped, adj. cortado, &c. 


Cringing, s. Ve To cringe. 
Cringing, adj. vil, bao, ser- 


Crinkle, s. dobra, ou volta tor-| como faz o corvo. 
tuosa. Croceous, adj. acafroado. 
To crinkle, v. a. encolher, ar-|Crocitation, s. Ve Croak. 
rugar, como faz a magreza aj Crock, s. panela, ou qualquer 

He, outro vaso de barro. —=Crock- 
crinkle, v. n. correr tortuoso, | butter, manteiga salgada. 
ter dobras, ou dar voltas tor | Crockery, s. louça de barro. 
tuosas. Crocodile, -s. crocodilo, animal 
Crinose, adj. cabeludo, que) amphibio. P. Crocediuls's tears, 
tem cabelo. lagrimas de crocodilo. mago empachado, doente por 
Cripple, s. coxo, o que coxes. |Crocodiline, adj. semelhante ao) causa do muito comer. 
To cripple, v. a. fazer coxo,| crocodilo. Cropt. Ve Cropped. 
fazer coxear. Croft, s. pasto, ou campo peque-|Croiser, s. baculo. pastoral de 
Crippled, adj. feito coxo. no onde pasta o gado, ac pede| bum bispo, &c. 
Crippleness, s. a qualidade-de) huma casa. Croisers, s. cruzeiro, constella- 
ser coxo, o coxear. Croisade, end croisado, s. cruza-| cad novamente descoberta pe- 
Crisis, s, crize, ou crizis. da, guerra contra 08 infleis. los navegantes do novo mundo; 
(Crisp, adj. encrespado, crespo ; | Croises, s. peregimos que tra-| he composta de quatro estrei- 
tortunso, que da du tem vul-| zem huma cruz; item, solda-| las postas em cruz na parte 
tas tortuosas ; item, quebra-| dos que pelejaô os infieis, cro-| Austral. 
digo, que facilmente se que-| zados. Croslet, s. crageta, ou crus pe. 
bra. To croke, v. mn. Ve To croak. | quena. 
‘To crisp, v. a, encrespar, fazer|Croking, s. Ve Croak. Crosly. Ve Creesly. 
Crespo; retorcer; dar voltas|Crone, s. buma ovelha velha ;|Crovness. Ve Crossness, 
tortuosas. item, huma mulher velha (pur|Crqes, 3s. huma cruz. — Cross, 
Crispation, s. a acçaô de en- cruzeiro, huma grande crus 
Orespar. de pedra, como as que se puera 
Crisped, adj. encrespado, &c. nas preças publicas, &c. Cross, 
Ve 7b crisp. desgraça, infortun.o, trabalho, 
Crisping-pin, e ferro de en- crus, affticcad, pena. Cross and 


). 

Croay, s. (termo da giria), hum 
amigo velho, amigo de muitos 
anos. 

Gruok, s. bum gancho. 4 &itle 


crespar o cabelo. crook, hum ganchinho. 4] ptle, cunhos ou cruzes, casta 
Crispuess, s. a qualidade de ser| shepherd's creok, cajado de pas-| de jogo Crots-gramed, im- 
crespo. tor. Crouk-backed, crook-shoul-| pertinente, aborrido. Crosse 


dered, corcovado. Crook-leg-| legged, que esta com as pernas 
ged, que tem as pernas tortas, encruzadas. 

Creok-footed, que tem os pes: Cross, 2dj. atravessado, posto de 
tortos. P. Hy sock aad crook,| Lavez; importineme, abor- 
& torto, é a direto. rido = 4 cross wend. Ve Croste 


e a 
Criterion, s. signal por meio 
do qual se juiga da oondade 
du. rolndade de qualquer cov 





sas ou injusiosas. Cross pur- 
poses, cousas contrarias. A cross Cross-row, s. o alphabeto. 
business, hom mao negocio. 4)Cross-wind, s, vento que asopra 
cross day, hum diainfeliz e des-| da parte direita da 
graçado. Cross path, or Gross querda. 

ada ;|Cross-wise, adv. transversal, 
item, vereda que atravessa] atravessado, pósto de travez. 
huma estrada. A cross dar|Crotch. s. hum gancho. 

chot, huma bala que tem hum Crotchet, s (termo de musica), 







pedaço de ferro atravessado 
pelo meio. Cross bile, des- 
graça, infortunio, trabalho ; 
item, engano. Cross matches, 
casamentos feitos a troco. 


seminima.—Crotchet, fantasia 
capricho, parvoice, ridicalazia. 
Crotchet, esteio para sustentar 
hum edificio. Crotchet, sinal 
de imprensa que se faz desta 






CRO 


® mult i 
bulha, “embaraço de waite gat 
te junta ; item, o povo miado 
a piebe, o vulgo. Crowd, 
rabeca instrumento musico, 
Hudibras. 

To crowd, v. a. encher, atrancar, 
emberaçar huma casa, &e. 
ajuntando nella cousas com 
desordem, e fora do seu lugar. 
Item, apertar, ou chegar ss 
cousas humas as outras, To 
crewd in or out, empurra? pera 
dentro, ou para fora. Thcromd 
sail, (phrase nautica) fazer 
força de vela. 


To erowd, v. n. ferver de gento, . 


ou com gente, camo dizemos 


sorte [ }. 
Crutels, or croteying, s. esterco 
yerd, vergaseca. A cross jack-| de lebre 
seil, vela redonda. The cross-| To crouch, v.n. agachar-se, a- 
piece of the bits, travestas da caçapar-se,— To creuch, sUm- 
abita. Cross-irees, vaos dos| birse, &c. Ve To pingo. Crowded, adj. atrancado, &c. 
mastros e mastargos, (t. nau-|Crouched, adj. apachado, &c.| Ve To crowd. 
ticus. ) Ve Tu crouch.—Crouched Fri-| Crowder, s. o que tange rabeca. 
Crues, or across, prep. de tra-| ars, frades que trazem huma|Crowdios, 9, a acçaõ de atran- 
vez, @ travez ; item, de banda] ctuz no habito. car, &c. Ve Tb crowd. 
a banda, de huma parte a/Crouching, s. a acgad de aga-|Crowed, preterito de verbo To 
outra, pelo meio.—Cross the| char-se, &c. Ve To crouch. | crow. 
fields, pelo meio dos campos.|Crouchmass, or crouch-mas-|Croving, s.0 cantar do galio. 
I went cross the wood, atravesei) day, 5. a festa da Santa Cruz. |Crow-keeper, s. espantalho pera 
o bosque. Croud. Ve Crowd. espentar passaros, 
Cross, ady.~-Ex. Every thing|Croup, s. q lombo de qualquer |Crown, s. coroa, 


de bum lugar, quando a gente 
be tanta mello que se embara- 
çaô huns com outros, Item, 
meter-se em huma bulha, ou 
rebolico. 





insignia de 


goes cress with us, tudo nos he 
contrariv. 


ave; item, anca, ou garupa do 
cavallo, 


To cross, v. atravessar, passar|Crout, 8. Sour-crout, folbas de 


de huma parte a outra. — To 
cross the river, atravessar o rio. 
To cross over the way, atraves- 
sar a ruas. To cros, impedir, 

oppor-se contradizer. 70 crosa 
one's designs, fazer, que 06 in- 
tentos de outrem se mallogrem. 
To cross, tormentar, afligir. 
To cross ene's legs, encruzar as 
pernas., To cress oneself, ben 
zer-se, fazer o sinal da cruz. 
To cross or to cross out, riscar, 
apagar, borrar. 

“To cross, v. 0. estar posto de 
travez, ou atravessado sobre 
outra cousa. — Te cross, repug- 
Bar, nad ser compativel, nad 
conformar-se huma cousa com 
outra, nad condizer. 

Jo cross examine, ¥. a. exami- 
bar segunda vez as testemun- 
has para ver se se conteadi- 
gem, Cross-bow, besta de atisar 
settas. 4 cross-bow man, bés- 
teiro, o que atira com besta, 

» adj. atrevessado, &c. 
Ve To Cross. 

Crose-fortune, s. adversidade 
mfontanio. 

Crossiy, adv. de travez, a tra- 


couve salgadas e couservadas 
em hum berril entre camadas 
de sal e semente de cosntros. 


Crow, s. o corvo ave, Crow-foot, 


(termo nautico) pé de cabra. 
Crow-foot, casta de rapunculo, 
a que chamamos dos campos. 
Crow-garlick, alhu iogreme, ou 
silvestre. Crow-lees, jacinto 
flor. To pluck q crom, disputar 
sobre cousas que nad valem 
nada. He has an ill crow bo 
pluck, elle tem entre made bum 
negocio que lhe ha de custar 
muito trabalho, J have a crow|. 
to pluck with you, tenho que 


tomarvos huma satisfagad. |Crowned, 


Night-crow, coruja ave noo- 





pessoa real. — The crown of the 
dead, cucuruta, 0 mais alto da 
cabeça. Crown, coroa come 
a dos clerigos ou frades. 
Crown, or garland, capella de 
flores, &c. The crown of a hat, 
acopadochapeo. The crown 
of a periaig, a rede de hums 
cabelleira onde se ataú 03 ca- 
bellos. Crown, coroa, moeda, 
de prata em Inglaterra, que 
vale pouco mais de outo tos- 
toens. Crowa, coroa, reino. 
Crowe of the anchor, cruz da 
aucora. 

To crown, v. a. por & alguem a 
coroa na cabeça, coroar ; item. 
recompeasar, premiar ; item, 
acabar, perfeiçoar. 

rowned, adj .coreado, de. 

Ve To crown. 


turna. 4 scare-crow, espan-|Crownet, s. coroa pequenina ; 


talho para espantar os passa- 
ros Grow’s-fool or caltrop, 
abrolho, estrepe, ou ferro de 
tres, &c. Ve Caltrop. He 
strutteth like a crow in a gui- 
ter, elle passea soberbamente. 


item, « o fim, imento ou desig- 


Crowning, 4 coroage3, a accad 


coroar, &c. Ve To crown. 


Crown-wheel, s. a roda superior 


de hum relogio d’ 


algibeira, 
Crow, o canto do gallo. Cock- |Crown-works, s. (termo de éot- 





To crow, v. n. cantar o gallo. | To croyn, v. n. berrar a coms 
— To crow, jactar-se, gloriar-| quando anda com a berra, 
brama, 0a cio R R 








CRU 


CRU 


Crucial, adj. do feitio de hama) Cromany, adj. cheo de miólo. 
Crump, or crump-shouldered,] casca, &c. Ve Crast.—Item, 
adj. corcovado. -. Crump-footed,| impertinente, rabugento, abor- 


crus. 

To craciete, v. 8. atormentar 
dar tormentos. 

Crucisted, adj. atormentado. 


Po agr iodo np 


CRY 
Crusty, adj. que tem codes, ou 


ride, 


» 9. especie de macajCratch, s. moleta, ou muleta de 


Crucible, s. crysol, ou cadinho} de trigo cozida no forno, de] coxo. 


instrumento de fundidor. 


feitio redondo e achatado, e 


Cruciferous, ad). cracifero, que de que se fazem tostas para 


tem huma cruz. 
Crucifier, s. o que crucifica. 


moçar, kc. 
To crumple, v. a. arrugar, fazer 


Crucifix, s. hum cracifixo, aj rugas. | 
imagem de nosso Senhor Jesu| Crumpled, adj. arrugado. 
| To cranck, v. n. gralhar, oulCry,s. grito, gritaria, alarido. 


Christo crucificado. 
Crucifixion, s. o crucificar, a ac 
gad de crucificar. 


gritar como n grou. 
To crankle, idem. 


Cruciform, adj. que tem o feitio/Crupper, 8. garupa, ou anca do 


de buma crus. 
Crucified, adj. crucificado. 
To crucify, v. a. crucificar. 


cavallo ; item, rabicho da sei- 
la. - 
Crural, adj pertencente as per- 


Crucifying, s. a acga6 de cru-| nas, 


r. Crusade, or crusado, s. cruzado, 
Crucigerous, adj. que leva huma| casta de moeda. Ve Croisade. 
cruz. Cruse, s. Ve Cruise. 
Crud. Ve Cord. To cruse. Ve To cruise. 


Crude, adj. cru, nad cozido; |Crash, e. collisad, choque, o to- 
cru, mal cozido; verde, nad} que de hum corpo solido em 


madaro ; item, indigesto, con 
faso, sem ordem. Crude, (en- 
tre os chimioos), indigesto nad 
preparado. 

Crudely, adv. sem a devida pre- 
paraçaõ, cruamente. 

Crudeness, s. indigesta6, crueza, 
&c. conforme o adjectivo crude. 

Crudity, s. idem. 

To crudle, v. n. coagular, coal- 
her. 


Crudy, adj. coagulado ; item, 
indi 


Cruel, adj. cruel, deshumano. 


outro com força. 

To crush, v. a. apertar, com- 
primir, entalar, meter buma 
cousa entre outras taé aperta- 
damente, que se mnaG possa 
tirar dellas; fazer que hum 
corpo de em outro com forga, 
fazer chocar huma cousa com 
ontra; item, oprimir; espre- 
mer ; abater, desanimar ; em- 
purrar, com força. 

To crush, v. n. condensar-se. 

Crushed, adj. apertado, &c. 
Ve To crush. 


«À cruel man, hum homem|Crushing, s. a acçaS de apertar, 


cruel. 
Cruelly, adv. cruelmente. 


&e. Ve To crush. 
Crust, s. codea, concha, casca, 


Cruelness, and cruelty, s. cruel- | dureza na superficie do pad, 


dade, crueza. 


ou de outra cousa.—-4f crust nf 


Cruentate, adj. cruento, sangui-| bread, huma codea de pas. 


nolento, cheo de sangue. 


To crust, v. n. encodear, fazer 


Cruet, s. galheta para azeite,| ou ganhar codea. 


ou vinagre. 


To crust, v. a. encodesr, fazer 


Cruise, s, huma taça pequena. —| ganhar codes, cubrir com 


ise, COTSO, COBSO. 


codea, concha, casca, &c. 


To ciutch, v. a. sustentar com 
muletas, ter mad no corpo 
com » Como fazem os 
coxos. ~ 

Crutched, or Croached Friars. 
Ve Crouched. 


—Cry de guerre, grito que se 
da antes de dar batalha. Cry, 
choro, pranto. A cry, or pack 
of dogs, huma matilhade caens. 
Oy, pregad'com que se apre- 
goa peixe, fruta, e outras cou- 
sas semelhantes. Cry, accla- 
maçaS, clamor publico e po- 
pular. 

to cry, v. a. € n. apregoar.— 
To cry mercy, pedir misericor— 
dia. Tocry, or to call, chamar. 
To cry or weep, chorar. He 
does nothing but ery, ellé na& 
faz maisque chorar. To cry, 
gritar, fazer grande alarido, 
dar gritos. To cry out for help, 
gritar pedindo ajuda. To cry 
out against one, gritar contra 
alguem, queixar-se de alguem, 
Fo cry out (fallando de huma 
mulher, ) estar perto do parte, 
ou estar para parir, estar com 
dores do parto. To cry one's 
eyes out, debulhar-se em lagri- 
mas. To cry unto God, invocar 
a Deos. To cry up, louvar, 
exaltar ; item, levantar o pre- 
ço de alguma cousa por meio 
de pregas. To cry down, de- 
sacreditar, fazer perder o cre- 
dito, reprehender ; item, pro- 
hibir; reprimir, rebater. * To 
cry down the money, lançar pre- 
gaô para que esta ou aquela 
moeda naô corra. 

Cryal, s. garça, ave de rapina, 
e aquatica. 


To cruise, v. a. andar a corsoou Crustaceous, adj. que tem con-|Cryed. Ve Cried. 
cha, mas naé inteiriça, crusta-|Cryer, s. casta de falead. 
Cruiser, s. o que anda a corso,| ceo. ) 
ou anda cruzando o mar ; |Crustaceousness, s. a Qualidade| gritar, &c. Ve To cry. 
dos mariscos que tem concha, |Cryptical, or cryptic, adj. es- 
. Cruising, s. a accad de andar a | mas nad inteirica. cond 


cruzar o mar. 


navio que anda « cruzar. 


Corso. 


Crustacites, 6. 


- Crom, or crumb, s, o miolo do| crustaceas. o 
pad. Crusted, adj. encodeado, &c. |Cryptography, s. cifra; carace 
. Je cramble, v. a. esmiolar, ou| Ve To crust. . 
Crastily, adv. impertivente-|Crystal, adj. cousa de cristal 
To erumble, v. D. fazer-se em| mente, com impertinencia, co-| semelhante, ou pertencente a 


esmigalhar a pad. 


mo fazem as pessoas aborri- 


Crumbled, aj. esmiolado, es-| das, e rabugentas. 
galhedo. 


mi 
Senta, s. hama bolsa, 


Crustiness, s. impertinencia, ra- | cristal de rocha. Crystal-g 


bugem, mao humor, Ve Crus- 
taceouspess. 


Crying, s.a acçaS de chorar, 


ido, occuito. 


petreficações |Crypticaily, adj. as escondidas, 


occultamente 


teres secretos. 


cri 
Crystal, s. cristal, Rock-eryrtal, 
cristal artificialoa de vidro. ? 
Crystaline, adj. cristaline. 


° cuc CU! CUM 


Crystallization, s. cristaliizaças,| a figura de abobera, melas, e) coxa da perna. 

a acçad de cristallizar; item o) outras frutas semelhantes. |Culdees, s. certos monje que 
effeito da cristailisaçad. Cud, s. o comer que esta no| havia antigamente qm Eicocia: 

Tb crystallize, v. a. en. cristal-| rulnidouro, ou bolsa dos anima-| Culinary, adj. cousa perten- 
dizer, reduzir a criftal; hem,| es que romiaé, ou remoem.-=| conte a cozinha. 
cristallizer-se. To chew the cud, raniar, re-| Call, v. a. escolher. 

Cab, s. o filhinho de qualquer] moer, como fazem os bois, ca-| Cullander, s. coador, vaso por 
attima! particularmente do ur-} bras &e. To chew the cud (me-| onde se cos algum liquor. ' 
so, da raposa, ou da balea.—-{ taph.), ponderar, considerar | Culled, adj. escolhido. 
Shakespeare, tambem chama.) huma e muitas vezes alguma |Cuiler, s. o que escolhe. 

Cub, por desprezo, a hatn ra-| coasa. Cullion, s. velhacu, maroto. 
pez ou a huma rapariga. Cudden, or cuddy, s. bum pervo,/Callionly, adv. vil, bazo, ve- 

Te cub, v. a. parir (fallando da} hom tolo, huma pegos sem| lhaco. 
rapoza, bales, e outros ani- gute. , Cullis, s. culi; a sustancia da 
maes). udden, adj. tolo, ignorante. | carne cozida (ty de cozinha.) 

Cube, s. (na geometria), cubo,| To cuddle, v. n. agachar-se,) Cally, s. aquelle que foi enga- 
corpodo festio de hum dado. -—| acaçaper-se. nado, ou de quem se fez z0m- 
Cube-root, a raiz cubica. Cudgel, s. pao que serve para] baria. 

€ubeb, s. cubebns, pequeno espancar, ou dar pancadas —| To cally one, v. a. enganar al- 
firato redondo, secco, da feiçaS| To cross the cudgels, ceder, ren-| guem. 
de pimenta negra. der-se, dar-se por vencido. - culminate, v. n. (termo a- 

Eubical, or cabic, adj, cubico.— | Cudgel-proof, adj. que resiste] stronomico), estar no ponto 
Cube root, a raiz cubica, as pancadas que paô se lhe da| culminante. 

Cabiform, ed). de figura cabica.| de pancadas: Culmination, s. (termo astro. 

Kubit, s. cubito, medida antiga, | To cudgel, v. e. espancar, dar] nomico), a chegada dé hum 
Cujo comprimento era desde o| com bum pao, maitratar com| planeta ao ponto culminente. 
cotovelo ate a ponta do dedo| pancadas, dar huma sova de|Culpable, adj. culpavel, 

















do meio. pancadas com hum pao. Culpableness, s. culpa. 
Cacking-stool, s. casta de in-|Cudgelled, adj. espancado, mal-}Culpably, adv. de maneira 
strumento usado antigamente| tratado com pancadas. faça huma pegoa celpavel. ' 


para castigar as mulheres in- 
solentes, mergulhandoas na 


agoa. 
Cuckold, s. 0 cornudo, o marido 


Cadgelling, s. a acçaô de espen-|Calprit, 8. a peçes accusada 
car, ou dar com bum pao em| que esta ne presença do juis. 
alguem, sova de pancadas com | Cultob, s. o fundo de mar ondé 
hum pao. as ostras se achad pegadas. 

Cue, s. o fim, oa extremidade |Calter, s. huma das partes do 


da mulher adoltera. 

To cuckold one, v. a. fazer cor-| de qualquer cousa ; item, a ul-| arado que esta pespendicular 
mudo a alguem, por lhe os Cor-| tima vra de hum discurso;| ao ferro delle; ¢ esta parte 
nos. item, humor, condicad, genio ;| tambem he de ferra 

Cuckolding, s. a acçaS de fazer| item, papel de comediante;| To cultivate, v. a. cultivar 2 
cornudo. item (termo de Comediante),| terra.— To cultivate, accrecen- 

Cackoldy, adj. vil, desprezivel,| deixa, a ultima palavra dehu-| tar, melhorar, augmentar. 7d 
como hum cornado. ma figura, que fas lembrar a| cultivate one's mind, cultivay o 


Cuckold-maker, s. O que tem| outra o que tem parg dizer. engenho. To culiivais one’s 
por costume O por os cortios a | In cuerpo, adv. em corpo, sem| friendship, cultivar a amizade 
outrem. capote, (phrase Espanhola.) | de alguem. 

Cackoidom, s. a acga6 de fazer|Cuff, s. punhada, pancada que|Caltivated, adj. caltirado, &c. 
comudo a alguem. —Cuckol-| se da com a maô fechada,| Ve To cultivate. 
murro ; canhad da casaca ; |Cultivating, s. a acgad de calti- 
item, pancada, ou ferida com| var, &c. Ve To cultivate. 
as garras oa unhas, como a/Cultivation, or calture, s. cal- 

Ep dad algumas aves. 1 tora, a acçad de cultivar, &c. 

cuff, v. 2.0 n. dar punhades,| Ve Tocultivate. 

ou bofetadas, jogar aos mur- |Caltivator, 5. cultor, o que cul- 
ros, esbofetear; item, arranbar,| tiva, augmenta, &c. Ve To 
ou ferir as garras, ou com as| cultivate. 

To sing like a cuckvo, or toharp| azas, como fazem algumas|Caltore, s. Ve Cultivation. 
always upon the same string, re-| aves. To caltare, v. a. cultivar a terra. 
petir, ou dizer sempre a mes-|Cuffed, adj. esbofeteado, &c. |Culver, s. pombo. 

wa coasa. Ve To cuff. Calverin, e. colubrina, genero 

Cuculiate, or cucullated, cuber-|Cuffing, s. a acçaS de dar pún-| de peça de artilharia. 
to com coguis, cacula, capuz,| hadas, ou marros, &c. «Ve TojCulverkey, s. casta de flor. 
ou capello; item, semelhante a! cuff. Culvertail, s. corte que se faz 
capus capello, &c. Cuirass, s. conraça, arma defen-| na madeira para lhe encaixar 

Cocumber, s. pepino. siva para o peito ou costas do| outra peça correspondente 

Cocurbit, a chemical vessel, s.| soldado. mesmo temanho, afim de en 
vaso para destillar do feítio de |Coirassier, s, o soldado armado) grader, macho e femea. 
home abobera. com coaraça, couraceiro. Camber, s. embaraço, empecil. 

Cucurbitaceous, adj. que tem |Cuish, s arma defensiva pasa a| ho, trabalho, 


Cuckow- bud, or flower, 
casta de flor.——Cuckoo-spittie, 
orvalho espumoso que se acba 
nas arvores no fim de Maio. P. 


CUP CUR ‘CUR 






















cure. —W hat cant be cured 
must be endured, o que nad 
pode al ser, deves safrer. 


impedido. cousas postas em ordem. |. 
Cumbersome, or cumbrous, adj. | gras pot v. a. enthesourar, 
eofadonho, que enfada, im-| accumular. 


pode, ou embaraça. Cupidity, s cobiça. less, adj. incuravel. 
Cumbersomely, adv. de huma Cupola, é zimborio, cupola, ou |Curer, s. medico, o que cura. 

maneira que enfada, impede,} cupu Curfew, s. o toque do sino as 

ou emberaca. Carpet 8, (termo de ensaiador| onto horas da noute para que 
Cumbrance, s. carga, impedi-| de moeda), copelha, ou copel- | todos apaguem o lume e can- 

mento, embaraço. la, vaso em que sé faz fundir] deas,e vad paraacama.—Cus- 
Cumbrous, adj. Ve Cumber-| o ouro, &c. Jew-bali, sino que se tange as 

some, Capped, adj. sarjado, &c. Vel outo horas da noute, sino de 
Camin, 6. cominhos, erva con-| 7% cup, recolher. 

hecida. Capper, 8. o que sarja, ou ap-|Curing, s. a acgad de curar, 
To cumulate, v. a. accumular.| plica ventosas sarjadas. curaçaô, 

amontoar. . Cupping, 5. a accaé de applicar |Curiosity, s. curiosidade, desejo - 
Cumulation, s. 3 acças de acu-| ventosas sarjadas.—Cupping-| de ver ou de saber cousas no- 

mular, ou amontoar. glass, huma ventosa, vas; exacçaô, cuidado, pri- 


mor, arte; item, qualquer 
cosa rara, que move a curio~ 
s . 


To cum a ship, (phrase nautica)|Cupreous, adj. de cobre ou feito 
+ governar hum navio, mandan-| de cobre. 
do aquelle que esta ao leme. |Cup-shot, adj. bebado. 
Cunctation, 8. demora, tardan-|Cur, s. cad que nad presta para 
nada, Assim chamaô tambem 
To cued, v. B. dar noticia. por desprezo a huma homem vil. 
Caneal, adj. que tem o feitio de Curable, adj. curavel, que tem 
huma cunha. cura. 
or cunsiform, idem.|Curableness, 5. a qualidade do 
“To cunne Ve Tocom. | que he curavel, 
Cunner, s. cesta de marisco que|Curacy, s. o officio. de hum 
be pega acs rochedos, cura, on perocho. 


8, adj. curioso, amigo de 
ver, ou saber cousas novas; 
item, attento, cuidadoso, pri- 
moroso, pontual, diligente, ex< 
acto ; perfeito, feito com pri- 
mor, . on com cuidado exacto 5 
item, rigido, severo, austero. 


Curiously, adv. curiosamente, 
com desejo de ver ou saber 
cousas novas. Item, curiosa- 
mente, com applicaças, com 
estudo, com primor, primore- 
samente, exactamente, dcc. 
conforme o adjectivo curious, 
-ariousness, 8. primor, arte, 
exacçaô, perfeicad. . 
Curl, s. anel do cabello; item, 
volta sinuosa, ou tortuosa ; 
onda, 
To curl, v. a. encrespar o ce- 
bello ; torcer ; item, fazer on- 
dear, fazer que alguma cousa 


capacidade. 
Canning, adj. destro, capaz, q ue] Curator, 8 o curador de ham 
tem capacidade ou habilidade; pupillo, 
“perfeito, bem feito, feito com|Curb, s. barbella, parte do freo 
primor.—Cunning, fino, velba-| docavallo;. item, 0 freo. Item, 
co, muito esperto para o mal.| freo, moderagad, &c. ;—ve 
Canniogly, adv. com engano,| Zo curb, v. a. governar hum ca- 
com velhacaria, vallo por meio do freo ; item, 
Canning-man, s. adevinho, ade-| refrear, por freo, moderar, s0- 
vinhador, o que diz la buena pear. To curb one's passions, 
dicha, pertendendo de sdevin-| refrear, ou supear as paixoens. 
. har cousas futuras, e desco-|Curbed, adj. refreado, &c. Ve 


brir cousas occultas. To curb. se mova a modo de ondas. 
Cunningness, s. engano, velha-|Curbing, s. a. acgaé de refrear,| To curl, v. n. encrespar-se ; 
Caria. - | &e. Ve Tocurb. ondear, fazer hum movimento 


Cop, ¢. taçade ouro, prata, &c.|Curcuma, s. curcuina ou Aça-| semelhanto sq das ondas; 
em que se bebe ; item, o licor] fraô da India. item, torcer-se por si mesmo. 
que se contem na taça ; item,|Curd, or cunds, 8. coalhada, leite] Curled, adj. crespo, torcido, 


qualquer cousa concava seme- coalhado. &ce. Ve To curl. 
lhante a huma taça, como, aj 7o curd, v. a. coalhar, fazer co-| Curlew, s. ave aquatica assim 
casca de huma bolcta, o folhe-| alhar. chamada. —Curlem, casta de 


lho de qualquer legume, &c:;| To curdle, v. a. e n- coalbar,| ave com peruas compridas, e 
. item, divertimento, ou pesca-| fazer coalhar; coalhar-se. maior que hume perdiz, A- 

tempo de amiges huns com os|Curdled, and curdy, adj. coal-| chase ordinariamente nas sea- 

- putros. P. Cup and can, ami-| hado. ras de castella. 

gos intimos, Cure, s. cura, curagaé, applica-|Curting, s. a acçad de encres- 
To cup, v. a. prover, ou fazer| çaô dos remedios; item, re-] par o cabello, &c.- Ve To curl. 

provisad de copos. Shakesp.| medio.— An infallible cure for| —A curling iron, ferro de en- 

se To cup, lançar, deitar, ou} a tertian ague, hum remedio] crespar o cabello. 

apphicar ventusas sarjadas. infallivel contra a febre terçãa |Curmudgeon, s. huma pessoa 
Capbearer, s. copeiro, oque da| Cure,or Curacy. Ve Curacy.| mesquinha, mofina, ou ava- 

de beber ava que estad comen- | To cure, v. a. curar, dar reme-| renta. 

Os nossos rust;cos lhe cha | dios para sanar; item, Zecure,|Curmudgeouly, adj. mesquino, 
mad descancad«-Cup-beare:,) curar, como sc faz ao peixe,| mofno, avarento, 


CUR CUR ; CUT 


Currant, s. a planta que pro-| Carship, s. vfleza, baxeza. Carvetting, s. a acçao de cur» 
duz as uvas de Corintho; item, | Cursiter, or cursitor, s. buma| vetear, ou fazer curvetas. 
passa de uvas de Corintho. especie de cursor official da jCurritineal, adj. composto de 


Currency, + afflaencia de pala-/ chancellaria. huma, ou mauitas linhas cure 
vras ; item, afftuencia perenne! Cursorily, adv. apréisadamente.| vas. 
e contisuada.— Currency, qua-| com pressa. Curvity, s. curvidade. 


lidade de cousa corrente e/Cursoriness, s. pouca attençaô,| Cushion, s. coxim, ou almofa- 
usada (ve current ma sua pri-| pouco sentido, ou cuidado. da. P. Tb be beside the cushion, 
meira significaças). Item,/Cursory, and cursorary, adj.) naf faliar a proposito. 

papel com sello que passa por| apressado, que nad toma sen-| Cusp, a. corno da lua. 

dinheiro nas conquistas de In-| tido no que faz, desmazelado. | Cuspidade, adj. agudo na ponte, 
glaterra. Curst, adj. malvado, imperti-| como a folha de huma espada 
Current, adj. corrente, usado ;| nente, abominave], maldito,| (fallando das folhas de huma 
ex. Account current, conta} maligno, malicioso: or que tem ponta). 

corrente (t. mercantil.) Cur-|Curstness, s. malicia, maldade, 8. creme ou leite creme, 
rent money, moeda corrente;| &c. Ve Curst, Custody, s. custodia, guarda ; 
commum, geral; popular ;|Curtail, s. hum puta vil. —Cur-| item, priaad; o estado em que 
item, que pode passar, que se| tail-dog, cad derrabado. se acha 0 que esta na cadea, 
pode conceder, ou admittir.| Tb curtail, v. a. cortar, dimi-| Custom, 8. costume, habito. — 
Current, corrente, presente,| nuir, fazer huma cousa mais} Custom, O costume, ou conti- 
que vai passando. The current| curta, ou mais pequena. To] nuaçaS de hir sempre, ou 

ear, © corrente anno. curtail a horse, derrabar hum| quasi sempre a comprar do 
urrent, s. corrente da agoa,| cavallo, cortar-lhe o rabo, ou] mesmo mercador. 4 barber 
agoa que corre; item, cor-| as orelhas. —To curtail, des-| that has good custom, hum bar- 
rente, costume, opiniaô, ou} membrar, desunir,(fallandode| beiro que tem muitos fre- 















doutrina commua. estados, reinos, &c.) guezes. Custom, direito da 
Currentoess, s. circulacad; fa-|Curtailed, adj. cortado, derra-| alfandega. Custom-free, que 
cilidade no pronucciar. do, &c. Ve To curtail. nad paga direitos na alfande- 


Currently, adv. correntemente, |Curtailing, s. a accad de cor- 
sem parar, sem opposicad. tar, derrabar, &c. Ve To 
Curricle, s. seje descoberta a} curtail. 


ga, Custom officer, official da 
alfandega. 


dous cavallos. Curtain, s. cortina.— Bed-cur-| Customable, adj. commun, 
Curried. Ve Curryed. tain, cortina da cama. To] usado, que he conformeo cos- 


Currier, s. surrador de pelles, | draw the curtain, correr a cor-| fume, accostumado, 

Currish, adj. impertinente, bru-| tina para encobrir alguma|Customably, adv. conforme o.. 
tal, amigo de bulhas. cousa, Curtain-lecture, re-| costume. ' 

Currishly, adv. brutalmente. prehensaõ que a malher da ao|Customarily, adv,commumente. 
To curry, v. a. sutrar pelles.—| marido na cama. Curtain|Customariness, s. frequencia, 
To curry a horse, almofaçar| (termo da fortificaçaõ), corti-|Customary, adj. Ve Custom- 
hom cavallo, esfregalo com aj na. Tb epen the curtain, cor-| able. 
almofaça. To curry one's coai| rer a cortina, pará que fique|Customed, adj. commum, usa- 
well, sacudir o a algaem,| a vista o que esta detraz del-| do, acostumado, que be coa- 
dar-lhe huma Dos surra de| la. Window-curtam, bandi-| forme o costume. 
pancadas, nella. Curtain-rod, vara de|Customer, o freguez, 0° que 

To curry with one, v. n. lison-| dependurar e correr cortinas. | sempre, Ou quasi sempre com- 
jear, cortejar alguem.—7b| To curtain, v. a. encobrir algu-| pra do mesmo. mercador.-~ 
curry favour, procurar de cati-| ma cousa com cortinas. |, Customer, Official da alfande- 
var o animo de alguem por|Curtana, s. espada sem pon 
meio de lisonjas. que se leva diante, del-rei de 


ga. 
Custrel, s. escudeiro, como a- 
Curry-comb, s. almofaca, in-| Inglaterra na sua coroacad. 


quelle que levava o escudo 


strumento para esfregar ca-|Curteous, Ve Courteous, aos nossos ricos homens, quen- 
quilos aii, gurrado, & Gartesy Ve Courtesy. do om com elles a guerra, —s 
u j. surrado, &c. VejCurtezan. Ve Courtezan, - Custrel, casta, de vasilha 
To e r , Curtelasse. Ve Cutlass. vinho. para 


Currying, 8. a acgad de surrar|Curtsy. Ve Conrtesy. 
pelles, almofaçar, cavallos,/Curvation, 3. a accad de cur- 
&c. Ve To carry. var ; ou dobrar o que esta di- 

Curse, s. maldicad, imprecaças, | reito. 

prosa. . |Curvature, s. curvadura, curvi- 
O curse, v. a. amaldicoar, ro-| dade. 

gar pragas, imprecar. Curve, adj. curvado, eurvo. 

Carsed, adj. amaldiçoado, mal-|Curve, s. qualquer cousa cur- 
dito, &c. Ve To curse. va; linha curva. 

Cursedly, adv. pessimamente,| To curve, v. a. curvar, dobrar 
vergonhosamente. o que esta direito. 

Curvedness, s. o estado, em que/Curvet, s. curveta do cavallo. 
se acha o que esta amaldiçoa-| To curvet, v. a, curvetear, fazer 
do, curvetas: 


Cot, adj. cortado, &c. Ve To 
cut— Cut, bebedo. He is cut 
out for a mathematician, elle 
pnasceo para ser mathematico, 
They are cut short in their ree 
venues, elles tem poucas ren- 


as, 

Cut, s. talho, corte, golpe; 
talhade, ou fatia. 4 mi 
cloth, hum corte de pano. 
Cut, desgraça, infortunio, de. © 
sastre, (Cut, estampa de fi- 
gura, lamina de sbridor que 
abre ao buril; item, talbe, 


CUT 


CcYc: 


DAB 


forma, figura. Cut and long|Cutaneous, adj. (termo de me-| tencente a huma cicloide. 


tail, homens de todas as sortes. 


He is of the same cut with the|Cute, «6. mosto que ainda nad 


rest, elle he da mesma leia 
que os outros. 4 cut-throat, 
hem assassino, hum matador ; 
item (ad).) barbaro, cruel. 
«4 cut-purse, cortabolses, la- 
draéd que corta as bolsas. Cut, 
pedaço que se corta de qual- 








dico), cutaneos 
acabou de ferver. 
esperto. 


th, s. sciencia, capacidade, 
habilidade, juizo. 


Cuticle, s. (termo anátomico), 


quer cousa. Cut, canal, fos- (Cutlass, s. cutelo, alfange. . 
so, profundidade aberta na [Cutler, s. cutileiro, o que faz|Cymatium, s. termo da arquie 
terra artificialmente. Cut, fe-| facas, cutelos, &c. . : 


rida que se fas com faca, es- |Cutlery, *. cutilaria ; 


pada, &c. Uxut-water (termo 
"“nautico), talhamar. Cué, hum 
tolo, bum asno. 
Cut-glass, vidro lapidado. 
To cut, v. a. cortar; talhar la- 
pidar. To cut (to lop) a tree, 
decotar huma arvore. To cut 


facas, 
tezouras, navalhas, espadas, 
&c. 


Shakesp. |Cut-purse, 8, cortabolsas, o la- 


draõ que corta bolsas. 


Cutted, adj. impertinente, que 


gosta de ralhar, e armar ra- 
zoens. 


(to prune), podar vides, &c. Cutter, s. cortador, pessoa ou 
instrumento que corta —4jCynic, 8. philosopho cynico 5 


To cul corn, segaretrigo. To 
cut short, encurtar, diminuir. 
To cul one short, interromper, 
atalhar. To cut one over the 
Jace, fazer a alguem hum gil- 
vaz na cara. Tocut up, trin- 
- char, ou cortar o comer na 
mesa. Tocutwp,or to rovt up, 
arrancar huma planta. q 
ut, or tocarve, estampar, abrir 
ao buril. To cut small, cortar 
em pedacinhos, To cut (to 
wound], ferir, - 


corn culler, o que corta callos. 










Cygnet, s. cisne pequenino: * | 
Cylinder, s. (termo geometri~ 


co), hum cilindro. 


“Cute, (for acute), adj. sagaz, |Cylindrical, or cylinder-like,: 


adj. cilindrieo, cousa que tena 
figura de cilindro. 


Cylium, s. (t. medico) persa 


deslocada, torta ou aleijada. 


Cymar, s. vestido de mulher 


ralo, ou transparente. 


tectura). cimacio, on cimaço. 


Cymbal, s sanfonina, instru- 


mento musico, .ou outro in- 
strumento semelhante a san- 
fonina. . 


Cymbalaria, s. os conchelos, 


herva. : 


Cymbalist, s. o que tange & 


sanfonina. Ve Gymbal. 


Cynegeticks, s. a arte da cassa. 


item, . qualquer pessoa sati- 


A stone cutter, canteiro, o que| rica. . . 

lavra pedras de cantaria. |Cynical, adj. satírico, que teua 
Cutter, casta de embarcaças) mordacidade canina, cinico. 
pequena chamada cuter, os{Cynorexy, s. fome canina. 


dentes incisorios. 


Cutting, 8. a acçaô de cortar, 


Cynosure, s. (term astronomi- 
co), cynosura, ou ursa me- 


&o. Ve To cut.—Cuttiag,| nor 


pedaço que se corta de qual- 


Cypher. Ve Cipher. 


quer cousa, hama apara dejCypress-tree, or cyprus-tree, s.. 


madeira, papel, &c. 


ground, cavar, ou lavrar a| —Cu/ting wads, palavras pi- 
terra. Tocut thecards,levan-| cantes. 
tar as cartas antes de dalas. |Cuttingly, adv. picantemente;|Cyprus, s. casta de estofa, ou 
To cutoff, tomar os camishos,| de hum modo rode e picante.) panoo preto, e transparente. 


atalhar, impedir. 


cypreste arvore.— es, OF 


Zo cut theiCutting, adj. picante ao gosto. | Cypress-wood, pao de cipreste. 
Cyprian, s. meretriz, mulber 


publica. 


To cut one|Cuttlet, s. veal cuttlet, fatia ou |Cyst, s. sacco ou, ou bolsa que 


off from an estate, desherdar,| talhada de vitella frita ov} contem materia, tumôr. 
ou privar alguem de huma! grilbada, 
herança. To cut off the pro-|Cuttle, s. o peixe chamado sibe.| rador da Russia. 
visions, tomar os caminhos, im-| —Cuttle, huma pessoa desbo-|Czarina, s a emperatriz de 
pedir que se tragam, ou levem| cada, que falla larga, e desho-| Russia. 


mantimentos. 


bays, despachar-se, apressar-| de ciba. 


To cut short, para que/Cuvettee, s. (termo da fortifica- 


diga em poucas palavras o| ad), fossete que se faz no 


que tenho que dizer. 


To cut| meio de hum fosso seco. 


‘asunder, fazer em pedaços. Cycle, s. cyclo, periodo, revo- 


" To cut up a dead body, anato- 
mizar hum corpo morto. To 
cut down, cortar, deitar abaxo, 


luçao,— The cycle of the sun, 
cyclo solar. Cycle, circulo 
imagipario, camo os da es- 


arvores, &c. ; item, exceder,| phera. 


Jevar ventajem. 
stone, lavrar huma pedra, 
como fazem os canteiros. 

To cut, v. n. ex. To cul for the 
stone, fazer huma incisad para 
tirar a pedra da bexiga. To 
cut, tambem se diz dos dentes 
quando vem sabindo para 
fora. Tocut, alcançar-se (fal- 
lando de hum cavailo, quando 


. 


8. 
& ferradura de huma maé fere |Cvcloid, s. cicloide linba curva 


& outra mad no andar, ou cor- 
Ter). 


To cut ajCyciopadia or Encyclopedia, s. 


(an universal dictionary of arts 
and sciences), (these terms are 
borrowed from the Greek, and 
literally imply a cercle of learn- 
ing, or learning in a circle,) 
encyclopedia, sciencia uni- 
versal, ou circulo em que se 
comprehendem todas as scien- 


cia 


(t. geometrico.) 


Cycloida!, adj. cicloide, ou per- 






Czar, s. czar, titulo do empe- 


To cut off de-| nestamente, Cuttle- bone, oss0|Czarowitz, 8. filho do czar da 


Russia. 


D. 


D Quarta letra do alphabe- 
? to Inglez, pronuncia-se 
di em Inglez. D como letra 
numerica romana significa 
500, 
Dab, s. pancadinha quese da . 
com qualquer cousa humida 
ou macia.-— Dad, pedaço de 
lama ou lodo com que se atira 
a alguem. 4 wetdab, pedaço 
de panno sujo e molhado. 4 
fat dab, hum pedaço de gor- 
dura. Dad, casta, de peixe 
. assim chamado, huma especie 
de rodovalho. Dab-chick, pin- 
tainbo pennugento, que sinda 


DRA 


uaS tem pesnas; item, om 


pecie do corvo marinho. Dab, 
lodo no vestido, chocas. 

To dab, v. a. dar huma panca- 
dinha com alguma cousa hu- 
mida ou macia. 

To dabble, v. a. enlamear, en- 
lodar, enlabutar, emabuzar, 
sujar com lama, lodo, &c.— 
To dabble ene's clothes, enta 
mear, ou enlodar o vestido de 
alguem, enche-lo de chocas. 
To dabble ones hands in the 
water, chapinhar, estar bolindo 
com ass mais na agos. 

To dabble, v. on. chapinhar, 
estar bolindo com os pes, ou 
com as maée na agos.—-TJo 
dabble in the dirt, revolver-se 


na lama. To dabble, tratar, 






“DAI 


8. adaga, 
Dag, bama pistola. 


-“ 


DAM 


ou punhal. -iDaisy, s. a flor chamada mar 
To Dag sheep, v. a. tosquiar, |Dale, s. valle estreito e com. 


ou Cortar as pontas da lai das| prido entre vateiros. 


ovelhas, 

To Dag. Ve To deggle. 

Dagged. Ve Daggled. 

Dagger, s. adaga ou punhal, 
arma ofensiva. — Dagger’s- 
drawing, a acçaôd de arrancar, 
ou puxar pela adaga. Dagger, 
arma defensiva com copos de 
roca, semelhante a adaga, mas 
em lugar de folha tem hum 
ferro sem corte. Usa-se desta 
arma nas escolas de esgrima. 
Dagger (termo de impres- 
sores), obelisco, ou obelo, que 
tem esta figura (+). 

To daggle, v. a. mergulhar. 


ou fazer alguma cousa com| ou meter na agoa, ou na lama. 
desmazelo, sem arte, e sem) Te daggle, v. n. estar enlamea- 


primor ; item, 


To dabble, en-| do, enlodado, ou metido na 


tremetter-se, introduzir se on-| lama ou lodo. 


de nad hé chamado. 
Dabbled, adj. enlameado, &c. 
Ve To dabble. 
Dabbler, s. o que chapinha, ou 





Daggied, adj. metido na lama 


Delle, s. moeda imaginerie de 
conta em allemanha. 

Dalliance, s. carícia, mimose, 
e reciproca demonstraçaS de 
affecto; pratica, eu conver 
sagad entre marido e mulber ; 
item, demora, detença, dile- 


gad. 

Dalifer, s. o que gosta de pas. 
sar o tempo brincando, galhos 
feando, ou fazendo zombaria. 

To Dally, v. n. brincar, galho» 
fear, zomber, perder o tempo ; 
fazer earicias; item, deter-se, 
demorar-se. 

To dally, v. a. procrastinar; 
dilatar, retardar de dia em 

=z. . 


sagra 
Dam, s. mai (fallando dos ani- 


&c. Ve To daggie.—Daggled,| maes).—Dam, presa, ou dique 


c. 


tail, adj. enlameado, cheio de| para reprezar a agua. 


Todam up, v. a. represar.-=Tb 


esta bolindo com os pes, ou|Daies,o plural de day que anti | dam up weter, reprezar a agua. 


com as mais na agoa$ item, 


gamente se usava. 


To dam up a barrel, tapar hum 


oque emprende qualquer obra, | 70 daign, Y. a. dignar-se. Ve! barril. 


«e nad sabe como fazella com 
primur, e como devia ser. 

Da-capo, s. (t. de musica.) da- 
capo; palavra adoptada da 
lingoa Italiana que se usa 
quando se pede a repetiçaS de 

“ buma peça de musica. 

Dace, s. boga, ou mogem do 


rio, 

Dactyl, s. (termo de prosodia 
Latina), o pe dactilo. 

Dactilic, adj. dactilico, na ver- 
sificaçaS Latina diz-se do pé 
do verso, que tem tres sylla- 
bas, a primeira longa, e as 
duas seguintes breves. 

Dad or daddy, s. taita. voz dos 
meninos com que chamaô ao 
pai. He cousa digna de no- 
tarve, que em quasi todas as 
naçoens a primeira palavra 
que ensinaú aos meninos para 
chamarem o pai, he composta 
das letras T,e Aou D, e A 
como se ve na lingua Grega, 
Gothica, Latina, &c, o Mar- 
cial disse : 

Mammos atque tatas, habet Afra. 

Daddock, s. tronco podre de 
qualquer arvore. 

Dedal, adj. variegado. 

Daffodil, s. abrotea, erva medi- 
cinal, 

Daffodil, daffodilly, or daffo- 
downdilly, a flor da abrotea. 
To Draft, v. a. az com 


desprezo. 





To deign. . 


Damage, s. prejuizo, dano, de- 


Daily, ad). quotidiano, de cada| trimento, reparacad. 


dia. 

Daily, adv. quotidianamente. 

Daintily, adv. deliciosamente, 
regaladamente. . 
Daintiness, 8. delicadeza no co- 
mer ; item, delicadeza de qual 
quer obra golodice, 

Dainty, s. qualquer cousá ex- 
quisita, delicada, ou regalada. 

Dainty, ad). exquisito, regalado. 
delicado (fallando de comeres); 
item, ceremoniogo, ou eeremo- 
niatico; item, sumptuoso, 
magnificao, ou de muito custo ; 
item, delicado, no mado de 
vida, com que huma pessoa 
se trata; item, goloso, ami- 


To damage, v. n. receber, pre 
juizo, dano, ou detrimento. 

To damage, v. a. prejudicar, 
causar prejuizo, dano, ou de- 
trimento, damnificar, avariar. 

Damageable, adj. que pode re- 
ceber prejuizo cu dano ; item, 
prejudicial. 

Damaged, adj prejudicado, 
Damaged coffee, rice, Sc. cafe 
fé, arréz, &c. avariado, Ve 
To damage. 

Damascene, s. casta de ameirs 


preta. 

Damask, s. damasco, seda de 
lavores.—-. damask rose, rosa 
Alexandrina, on Damascena, 


go de manjares exquisitos ;| To damask, v. a. fazer lavores 
item, delicado, afeminado, ou| adamascados. 
(como vulgarmente dizemos)| Damasked, adj, ademascado, 


feito de alfenim, que affecta 
de parecer delicado. — Dainty 
hands, maids delicadas, ou de 
alfenim. Dainty, delicado fal 
lando dos sentidos). 

Dairy, or dairy-house, s. quei- 
jeira, a casa em que se fazem 
queijos, ou qualquer outro ge- 
nero de lacticinios.—Dairy- 
maid, a criada que tem a seu 
cargo 0 governo da queijeira, 
ou casa em que se fazem lacti- 


Damarkeening, o. a acgad de 
fazer folhas damaequinas, ou 
outros lavores semelbantes aos 
que se vem em humas espadas 
com ramos, figuras, &c. tudo 
aberto com agua forte. 

Dame, s. senhora, titulo qua 48 
da a mulheres, — Schcol-dame, - 
mestra de escola. My dams, 
(my wife), minha mulher. 
Dame, qualquer mulher em 

akesp. 


cinios. Dairy-woman, leiteira,| Dammage. Ve Damage. 


mulher que vende leite. 
Dais, 8, hum doeel. 


To dama, v. a. condenar as 
penas eternas ; item, desapro- 


a 





DAWN 


DAP 


var; lançar fora com estron-| larino de corda, . 
do, apupar, faser escarnio com | Dancing, s. dança, a acgad de 


assorios e clamores 
postos, dar a os diabos, 


condenddo as penas eternas; | Dandelion, s. dente de head, gado li 


item, condenavel. 


DAR 


Dapper, adj. valente, robusto, 


» esperto, mas que tem 


descom-| dançar. — À dencing-master, 8. da corpo. 


mestre de dançar. 4 dancing | Dapperling, q. hum anaé. 
Damnable, adj. que merece ser jo school, escola de dança. 


erva. 


Dapple, or deppled, adj. varie- 


O, Vario nas co 
item, rodado, (fallando da cor 


Demnably, adv. de maneira |Dandiprat, s. casta de mosda| dos cavalos.) 

que mesega ser condenado as| que entigamente bavia em In-|To dapple, v. a. listrar com 
penas eternas, malevolamente. glaterra; item, anad, homem) varias cores. 

Damoation, s. condenagad dos| pequeno. 

To dandie, v, a. acariciar, fazer To dare, v. n. atrever-se, ter 
Damnatory, adj. que contem) caricias a huma criança poo-| atrevimento, ter animo, nad 
do-a sobre e joelho, ke. Item, ter medo.— Pll lay youn what 
Demoed, adj. condenado; item,| dilatar, prolongar, procrasti- va dare bd tt, aposto o que 


maos ás penas eternas. 
sentença de condenaçad. 


detestavel, abeminavel. 


Dare, s. desafio. 


The damned, e. os condenados, |Dandied, adj. acariciado, &o. To dare, v. a desafiar, provo- 
os que estad ardendo no in*| Ve To dandie. 

Dandier, 8. O que acaricia, faz| apanhar, on caçar cotovias 

Demnific, adj. prejudicial, que) carícias, ou festa as crianças.) com hum espelho. 

indling, 8. & accad de acari-| Dareful, adj. bravo, arriscado, 

To damnify, v. a. danificar,| ciar, &c. Ve To dandle. 

Dandraff, dandruff, or dandrif,| seja. 

Vemaified, adj. danificado, &c.| s. caspa que se cria na ca-|Daring, ad). atrevido, arriscado, 

beça. —f dendrif-comô, pente] destemido, que nad sabe ter 

ng, & a accad de da-| para pentiar a caspa da ca-| medo. — 4 darinp-glass, es. 


ferno, os danados. 
causa dano, prejuizo. 
causar dano, prejudicar. 


Ve To damnify. 


Demaifyi 
nificar, &c. 

Damp, adj. 
item, desanimado, 
do, abatido. 

Damp, s. hamidade; 
abatimento, falta de animo. 


Ve To damnify. 


bega. 


bumido, lento;|Dane, adj. dinamarquez. 
descorgoa- | Dane-wort, 8. engos, erva. 


Danger, 8. perigo, risco. 


arriscar. 


car, irritar. e To dare larks, 


que, desafia a quem quer que 


pelho de que se servem para 
apanhar cotovias. 

Daringly, adv. atrevidamente, 
sem medo. 


item, | To danger, v. a. porem perigo, Daringneas, 5 atrevimento, ani - 


mo, v 


To damp, v. a. humedecer, hu-|Dangeriess, adj. que nad tem/|Dark, od). escuro, que nad tem 

mectar. Item, desanimar, fa-| perigo 

ser. co Perder o animo, descor- Dangerous, adj. perigoso, arris- 
cado. 


Dump, adj. algum tanto bu-|Dangerously, adv. perigosa- 
mente, com 

Dempoewe, s. humidade. Dangerousness, s. perigo, ris- 

Dampy, adj. abatido, descer-| co. 


triste. 
Damael, 2. huma rapariga, hu-| balança 


ma donzela; rapariga do 
camps, rustica, ou campestre. 
—Danel, dawa de palacio. 
As mosas damas de palacio 
tambem se chamavad donzel- 
las antigamente. 

Damsin, or damsen, s. casta de 
ameixas pretas, e pequenas. — 
Damsn-tree, ameixicira que 


huma maneira servil, ou des- 
prezivel. 

Dangler, s. homem afeminado, 
ou molberengo, amigo de mu- 
theres, que nad faz outra 
cousa senaé fazer corte as mu- 
lheres. 


juz; item, opaco, nad trans- 
parente. Derk-sighted, curto 
de vista, ou que tem a vista 
curta. A dark lanthorn, lan- 
terna de furtafogo. Dark, es~ 
couro, difficultoso de entender ; 
item, ignorante ; 3 item, triste, 
que nad he naturalmente ale- 
gre. 


corda ;| Dark, s. escuridade, privacad 


de luz (tanto no sentido natu- . 
ral, como no figurado). —Te 
be an the dark, ficar as escuras, 
tanto no sentido natural, como 
no figurado. - 

To dark, v. a. escurecer alguma 
Gousa. 

To darken, v. ne escurecer-se, 


produz aquella sorte de amei- | Dangling, s. a acçaõ de balan-| fazer-se escuro. 


Dan, & titulo honocrifico. que| Dangwallet, 


gar-se, &c. Ve To dangle. 
ady. 


antigamente se dava aos bo-| mente, com abundancia. 


Dance, s. dança, baile. 
To 


Dank. 


Ve Damp. 
Dankish. Ve Dampish. 


abundante- 


To darker, v. a. escurecer ale 
guma cousa. 

Darkened, adj. escureeido. 

Darkening, s. a acçad de es- 
curecer. 


, vo. a. é n. dançar,| To dap, v. n. deixar cahir pou-| Darkish, adj. alguma cousa es- 


bailar. — To dance upom the} co a pouco alguma cousa Da| curo, 
rope, dancer na maroma, como| agua. 
fazem os borlantins de cords. Dapatical, adj. que tem boa} escuras. 

To dance attendance, estar a| mesa, que gasta muito’ din-| Darkly, adv. escuramente, com. 
espera, esperar muito tempo.| heiro em comer. 
Te dance to every man's pipe, | Dapifer, ». primeiro mordomo Darkness, s. escuridade, priva- 
conformar-se com a vontade) da caza de ham principe. 
Daping, s. modo de pescar) escuridade do inferno, a se- 
Dancer, s. dangador, dançento, «com o ansol na superficie da} pultura. 


ou genio de todos. 


bailadan, Repe-Dancer, b 


agua, 


Darkling, partic. que esta as 


escaridade. 


ças de luz ; item (metaph.), 


Darksome, ‘adj. escuro, mo 


‘DAS - “DAU DAY 


guem. - To dash a project, fazer, 
que hem designio sc miallo- 


















‘donho. 

Darling, s. mimoso, que he tra- 
tado com muito mimo, qual- 
quer pessoa que he querida, ou 
muito amada, hum valido. — 
My darling, meu querido, ou 
minha querida. 

Darling, adj. amado com espe- 
cialidade. 

To dam, v. a. tomar pontos, ou 

. malhas nas meias, cirzir, re- 
mendar. 

Darnel, 8. O joio, erva. 

» &. aquele que toma] Dashing, s. a acçaS de lançar, 
pontos, &c. Ve To darn. &c Ve Fo dash. 

Darning, s. a acgad de tomar] Dashing, adj. chibante, guspo, 
pontos, &c. Ve To darn. peralta, taful. 

To darrain, v. a. por o exercito| Dastard, s. o que he cobarde, ou 
em ordem de batalha ; item,| fraco, o que tem fraqueza de 
dar batalha. animo. 

Darrain, adj. (t. forense) ulti-| To dastard, v; a. atemorizar, 


To daub, v. n. ser hipoerita, 
querer parecer santo. 
Dauber, s. pintor que pinta 
grosseirsmente. 
Dauby, adj. viscoso, que se 
pega, pegadiço. 
Daughter, s. huma filha. 4 
daughter in law, a nora, ou 
mulher do filho. 4 god-daugh- 
ter,” huma xathode no sa- 
cramento do bantismo. 4 
step-daiighter, huma enteada, 
Daughter, huma mulher; item, 
qualquer descendente. Daugh- 
ter, confessada ou penitente 
de qualquer padre espiritua). 


To daunt, v. a. atemorizar, des- 
animar, acovardar. 

Danunted, adj. atemorizado, &e. 
Ve To daunt. 
















gre. 

To dash, v. th. correr com im 
peto formando espadanas, co- 
mo faz 2 agoa, quando se pre- 
cipita de alguma altura. — To 
dash, açoutar (fallando da 


mo, derradeiro. por medo. Dauntless, adj. intrepido, que 
Dart, s. dardo, arma de arre-| To dastardize, Vv. a. stemorizar,| nad tem medo, destemido, que 
meço. acovardar, tirar o valor. nad sabe ter medo. 


Dauntlessness, s. intrepi 
ou intrepidez, fortaleza im- 
perturbavel no perigo. 

Davil, s. (t. nautico) serviola; 
pao que sabindo do castelio 
de proa do navio para os im. 
dos, serve de afastar do costa- 
do a ancora, 

Daw, or jack-daw, s. huma 
casta de gralha. 

To dawb, dawbed, &¢. Ve To 
daub, daubed, &c. 

Dawk, s. corte, golpe. 

To dawk, v. a. marcar, dando 
hum corte, ou golpe. 

Dawn, s..a alva, ou aurora, é 
apontar do dia. — Dawn (me- 
taph. ), o principio de qualquer 
cousa, a primeira origem. 

To dawn, v. n. romper, ou 
apontar o dia, amanhecer. 

Dawning, s. aalva, o romper, 
a Amanhecer, ou spontar do 

ia. * 

Day, s. dia, parte do tempo. 

——Day-break, o romper ou 

apontar do din. It is day- 

‘ight, ‘ja he dia claro. Ítis 

broad day, be alto dia, ou dia 

claro. In theday time, de dia, 

A day, a whole day, bum dia, 

ham dia inteiro. 4 holy-le, 

ham dia santo. A work-day, 
dis de trabalho. by day, 
quotidianamente. day 
to day, de dia emdia. Thenext 
deys o-dia seguinte. Every 

, hum dia sim, outro 

nao, All the day wre todo o 

dia. To day, hoje. To this 

day, ate o dia he hoje. From 
this day, desde galho Th das 


To dart, v. a. arremeçar, lançar | Destardiy, adj. coberde, vil, 
com força, atirar. fraco, 
To dart, v. n. correr como huma |Dastardy, s. cubardia, fraqueza 
xara. Shakesp. de animo. 
Darter, s. o que arremeça, lan-|Dasy. Ve Daisy. 
ça, ou atira. ‘Datary, s. daterio (na curia 
Romans). 


Darting, s. a acyad de arreme- 
Date, s. a data de hama carta, 


gar, langar, ou atirar. 
Dash, s. collisad, o toque ou] ou a era de qualquer letreiro, 
ou moeda; item, fim, con- 


encontro dé hum corpo que da 

no outro com força; item,| clusad. 4 thing out of dale, 

risco de penna, coma; item,| huma cousa que ja nad esta 

golpe, pancada. Atone dash,| em uso, ou que ja nad se cos- 

de huma vez, de bum golpe. | tuma, cousa que ja se lhe pas- 

Dash, dash, usa Dryden desta] sou a era. 

palavra para exprimir o es- Date, s. tamara, fruto da pal- 
meira ou tamareira. Date- 


trondo da agua que açouta a 
costa do mar, rochedos, &c.| free, tamareira, ou palmeira 


ou de qualquer queda de] que  da'tamaras. 
To date, v. a. por a data a 

To dash, v. a. lançar, ou atirar) huma carta, ou por a era em 
de pancada com a!guma cousa| qualquer letreiro ou moeda, 
para que de em cutra.—To| datar. 
desh one's brains out, fazer sal- |Iated, adj. que tem esta ou 
tar os miolos fora da cabera a aguella data:—My letter was 
alguem. To dash, quebrac| dated the, &c. a minha carta 
hama cousa, atirando com ella tinha a data de, &c. - 
ao chaô, ou dando com ella} Dateless, adj. que nad tem tem- 
em qualquer corpo solido. To| po limitado, sem data. 
dash a thing into pieces, que~{Dating, s. a acçaô de por a data, 
brar alguma cousa, fazella em| &c. Ve To date. 
pedaços. To dash one's head|Dative, s. (termo gralnmatical), 
against the wall, quebrar a ca-| dativo. |. 
beça a alguem, empurrando-o | Dative, adj. Ex. —The dative 
Para que de com a cabeça naj case, o dátivo (termo gramma- 
parede. To cash, lançar agoa| tical). 
de maneira que forme espada-| To daub; v. a. sajar com algu- 
nas. To dask, causar movi-| ma cousa visoosa, € que se 
mento ou agitaçad em qual-| pega; item, lisomear gros- 
quer corpo fluido, To dash,| seirsmente, sem arte © 
riscar, borrar, apagar o que} juizo ; 3 item, pintar grosseira- 
esta escrito. To dash one out| mente; item, cubrir, ou por 
of countenance, confundir, em huma cousa sobre outra para 
daraçar, envergonhar a al-| fazer ostentaçaS ou alardo. 

aat II, 


DE A. 


dias, ha muito tem This 
day! sen’night or seven-night 
that is, « week ago), ha oute 
ias. This day sen’night (e 
week hence}, de hoje a outo 


“dias. .4 day-labourer, jorna-} 


leiro, o que trabalha por jar- 
nal. 4 dey-book, bum diario, 
ou livro em que dia por dia 
se nota 9 que succede. 4 
day's-man, hum arbitro, ou 
Iquvado, (palavra antiga). 
‘Day-bed, espreguigador, ou s5- 


panço, que serve de dormir a 
sesta. ‘Day-spring, Ve Dawn. 


Days, dias, o tempo da vida. 
Dog-deys, dias canicylares. 
Festing- dias de jejum, 
In the et old, antigemen- 
te. In my days, nos meus 




















DEA 


em 
esta dormindo. Dead sleep, 
sono pezado, ou muito car- 


DE A 


que a mais da gente) fazer-se surdo, fazer huma 


que nad cave, fazor orale 


de mercador, Deaf, que | 


, sono profundo. The] nunca teve o sentido do ouvir; 
dead time of the year, aquelle| item, obtuso (fallandodo som). 
tempo do anno em que se} To deaf, or deafen, v. a enaur- 


faz pouco negocio. 
calm, bume 


44 dead! decer, fazer surdo, 
grande calma-}Deafish, adj. algum tanto surdo. 


ria. Dead neap, agoas mor-|Deafly, adv. a surdina, calle- 
tas, mare menos copicsa vos] damente; item, surdamente, 
quartos da lua. 4 deed mall,| sem ouvir. 

parede que se serve para cer-| Deafness, s. surdeza, ou surdez. 
car qualquer pedaço de terra, | Item, repugnancia para ouvir 


e sobre a qual nad ha casa, 


alguma cousa. 


nein edificio nenhum. To heip |Deals ou Deal-boards, s, taboas 


one at a dead ht, livrar 
de algum trabalho, aj 
P. To work for q dead horse, 
trabalhar para pagar as dividas 
antigas. 


dias, no tempo da minha vida. | Dead-eyes, s. (t. nguticos) bigo- 


Day, batalha, To lose the day, 

perder a batalha. Grace-deys, 
ias de cortezia ou de favor. 
bé hum certo numero de dis 
estabelicidos pelo costqme, e 
concedidos a o aceitante de 
huma lettra, depois do venci- 
mento da mesma, para O seu 
pagamento. Lay-days, dias 
ajustados, em que o fretador 
de hum navio he obrigado-a 
porlhe a carga toda a bordo, 
sub pena de pagar demoras aq 
dono. Enery third day, de 
tres em tres dias. New year’s 
day, dia de auno bem. 

To daze, v. a. offuscar, ou en- 
candear a vista. 

Dazed, offuscado. 

Dazied, adj. cuberto de marga- 
rtas. Ve Daisy. 

Dazy. Ve Daisy. 

To dazzle, v. a. offuscar, en- 
candear à vistar 

To dazzle, v. n. offuscar-se, 

Dazzled, adj. offuscado. 

Dazzling, s. a acçaô de offus- 
car, 


Dazzling, adj. cousa que offus- 


ca, ou tira a vista dos olhos, 
Deacon,,s. bum diacono. 
Deaconness, s. huma diaconisa. 
Deacouship, s. diaconato. 
Dead, adj. morto. Dead-bom, 

que vasceo morto. Deed fish, 

carne amortecida. Dead pay, 
raça morta. Dead drink, 
cor que naô presta, que per- 
deo a sua força, buma surra- 
pa. 4 dead coal, carvai apa- 
gado. Stand, or you are a dead 
man, para (ou nad bulas con- 
tigo), senad matu-te, Dead, 
do-mente (fallando do pe, ou 
Ca mao). 
tke next, alta note, O tempo 
Ga use, o tempo da noite 








Dead, 38. 


ke dead time of 






tas; sad como huns moitoes 
com tres furos pelo meio, cha- 
tos, e sem roldanas, per oude 
se enfiad os colhedores das 
Dead-block, sapata. 
Dead-lights, poatigos da cs- 
mara. Dead-water, agoas 
mortas. Dead-sood, madeiros 
oy balizes de encher. Dead- 
torks, obras mortas. Jiead- 
reckoning, rumo estimado. 

l. os mortos.— The 
guick and the dead, os vivos e 
os mortas. A service for the 
dead, officio de defuntos. 


Dead, adv. totalmente, muito, — 


He is dead drunk, elle esta gaui- 
to bebedo ; esta bebedo como 
huma cabra. 

To dead, v. a, perder a furga. 


vem | de pinho, . 
o. |Deal, s. quantidade To keep a 


deal of stir, fazer grande bulha, 
ou estrondo. To he we great 
deal of trouble, estar muito 
affligide com calamidades, tra- 
balhos, &c. Deal, odar as 
cartas quando se joga a ellas. 
To deal, v. n. e a. negociar, tre- 
tar em algum genero de mer- 
cancias ; item, proceder, por- 
tar-se, baver-se bem ou mal 
em algum negocio. Item, es- 
palhar, esparzir.—To deal by, 
tratar bem ou mal, To degi with, 
tratar bem ou mal ; item, con» 
tender, combater. He is a sad 
mas to deal uth, nad se pade 
tratar com squelle homem. J 
know not how to deal with him, 
nad sei como hei de haver-me 
om elle. To deal at cards, dar 
"as cartas quando se joga a ellas, 
To dealbate, v. 0. fazer alguma 
cousa branca. 
Dealbation, s. a accad de fazer 


To dead or deaden, v. a. fazer| alguma cousa branca. 
perder a força, enfraquecer. — | Dealer, s. hum neguciante, op 


To deaden the soundq/ a musical 


tustrument, abafar o som de 
bum instrumento cubrindo as 
cordas com hum pano, como 
“Ro ve nos monocordios. 
Dead-doing, adj. que causa 
morte, ruina ou destruicad. 
Deadly. adj. mortal, fatal, fu- 
nesto; item, implacavel.—4 
deadly deal, huma grande 
quantidade. 

Deadly, adv. mortalmente ; 
Kem, implacavelmente. — I 
hate him deadly, tenho-lhe 
hum odio mortal. He is 
deadly strong, elle he muitis- 
simo forte. It rains deadly 
hard, chove a cantaros. 
Deadness, s. fraqueza, falta de 
força, de vigor, ou de alento. 


Dead-nettle, s. ortiga morta, 


erva 
Deaf, ad). surdo, mouco, que 
perdeo o sentido do ouvir. 
— To make as one were deaf, 


mercador. — 4 plan dealer, 
bum homem honrado, sincero, 
e verdadeiro. A false dealer, 
hum bomem fingido, e retrin- 
cado. Dealer, o que da as car- 
tas quando se joga a ellas. 

Dealing, s. a acçaô de negociar, 
&c. Ve To deal. —I hque no 
dealings oth lum, nai tenho 
negocios comelle. dr honest 
or upright dealing, modo de 
obrar ou proceder honrada- 
mente. 4 false and treacherous 
denting, falsidade, engano, per» 
fidia, 

Dealt with, adj. tratado— 
Kindly dealt with, bem tratado. 


| An easy man to'be dealt mith, 


homem honrado com quem se 
pode tratar, ou ter negocios, 
Hard to be dealt with, incapaz 
de se tratar, ou ter neyvcios 
com elle, 

Deal-tree. Ve Fir. 
Deambulation, g. passeio, ou 


DEB DEC 


DEA 
passeo, o passear. tica a morte com huma espe- |) s. autgat de soh. 
Denn, s. deat, a primeira das| cie de tinide que faz, o grito. | licitar, &c. Ve To debauch. 


To debel, or debdeliate, v. à. con. 
quistar, ou debellar. 

Debellation, s. a acgad de oon- . 
quistar, ou debellar. 

Debenture, s. eertidad dada 
pela alfandega, a o exportador 
de certas ias, quando 
este tem cumprido com <s re- 
gulamentos prescriptos por 
certos actos do pariamento, e 
em consequencia da qual o 
ditto exportador fica com di- 
reito de receber o retorno dos 
direitos concedidos aos expor- 
tadores das fazendas deaté 


digoidades uaz igrejas cathe-| To deaurate, v. a. dourar. 

drees, e odllegines. Deaazration, s. a acçad de dou- 
Deanery, s. adignidade de deas. | rar. 

—~-Deunery, a renda que hum | To debar, v. a. excluir, privar, 

diea6 tom, Deanery, a casa em| prohibir, impedir. 

que mora o dead. To Debarb, v. a. barbear, fazer 
Desnship, s. deado, a dignidede} a barba. | 

de dead. To debark, v. a. desembarcar, 
Dear, adv. caro, nas barato ;| fazer desembarcar, tirar para 

item, Dear, afflictive, que) fora de hum uavio. 

causas affliccad.. Shokesp. Debarked, adj. desembarcado. 
Dear, adj. amado, querido, | Deberrod, adj. excluso, privado, 

charo.— My dear brother, meu} &c. Ve To debar. 

querido irmad. Dear, caro, | Debarring, s. exclasad, a accad 

que custa maito, que nad he| de excluir, privar, &c. Ve To 

barato. 4 dear yozr, anno de} debar. classe. idem, Debenture, em 

carestia, em que nad ha abun-| To debase, v. 8. abater, humi-| crito de divida. 

daucia de que he necessario| lhar, fazer vil, abater o cre-| Debile, adj. fraco, debik 

para passar a vida. Dea--| dito, desprezar, desacreditar. | To debilitate, v. a. debilitar, em 

bought, caro, que custa muito| To debase coin, falsificar a| fraquecer. 

dinheiro, trabalho, molegtia,| moeda. Debilitated, et). debilitado, en- 

ou enfado. ° Debased, adj. abatido, &e. Wel} fraquecido. 
© dear! inter}. 0’ la’! To debase. Debilitating, axa! debilitation, ¢. | 
Dearling. Ve Darling. Debasement, or debasing, s a| & acgad de debilitar. | 
Dearly, adv. caro, por preço| accad de abater, &c. Ve To|Debility, e. debitidade, fraque- 

muito alto; item, muito, ex-| debase. za, debilitaçaô.. 

vessivamente. — 1 love him dear-| Debaser, s. o que abate, &c. Ve} Debit, ». debito; entre guarda- 








ly, ea amo-o excessivamente. | Té debate. 
Tb deara. Ve To dara. 
Dearness, 8. carestia, — The} disputa. 


livros, hé a pagina esquetda 


Debate, «. debate, contenda,| dos livros em que se poem o 


deve. 


dearness of provisions, cavestia| To debate, v. a. debater, dispu- | Debonaire, adj. bem criado, af- 


de mantimentos. 
amor excessivo. 
Dearning. Ve Daming. 
Dearnly, adj. occultamente, se- 
cretamente. "| pode haver debate. 
Dearth, s. carestia, falta de|Debated, adj. debatido, &c. Ve 
mantimentos, To debate. 
Te Dearticulate, v. a. descon-| Debatefal, adj. que gosta de de- 
juntar, desmembrar. | batesou contendas ; item, que 
Death, s. a morte. — To 5e| causa debates, contendas, ou 
to death, estar ferido| dispatas. 
smortatmente. To de the death| Debatement, 4, debate, conten- 
af one, ser causa da morte de} da, disputa. 


Dearness,| tar, altercar. 


derar, considerar. 


favel, corte 2 que teve bon cria- 


To debate, v. n. examinar, pon-| 9a5 Milton. Dryden. 
'|Debonairly, adv. cortezmente, 
Debateable, adj. cousa em: que} com affabilidade. 

Debt, s. divida, dinheiro que se 


deve. Item, qualquer consa 
que huma peçoa esta obrigada 
a fazer ou a soffrer.— To con- 
tract debts (id run into debt}, 
endividai-se, fazer dividas. P. 
Out of debt out of danger, quem 
nad deve, nad teme. . 


Debted, adj. que esta obrigado a 


alguem. If is death, tt is a|Debater, s. o que debate, &c.| fazer alguma cousa. 

capital crime, he crime capital.| Ve To debate. Debtor, s. devedor, o que deve 

To sit upon life end death, sen-| Debating, s. a aeçaS de debater,| dinheiro, ou esta obrigado a 

tenciar alguem “por ter come-| contender, ou disputar. | | alguem por algum beneficio. — 

tido algum crime capital. |Debauch, s. comezana, beberro-| Dedior (nos livros de merca- 

Death wound, ferida mortal.| nia, galhofa de muito comer e| dores), deve o seu contrario 

Death bed, a coma em queal-| beber. he: ha de haver. 

guem esta sgonizando. He is| To debanch, v. a. solicitar, ou|Decade, s. decada. 

on kis death bed, elle esta ago-| induzir a obrar ma}, corromper, |Livy's Decades, as Decadas de 

nigando. Deal's door, agonia,| perverter, depravar.—To de-| Tito Livio. 

portas de morte. Death's man,| bauch « maid, deflorar huma|Decadency, s. decadentia, aba» 

© aigos, cu carrasco. Shekesp. | rapariga. timento. 
Deathful, adj. facinoreso, mal-|Debauched, adj. depravado, cor-| Decagon, 8. termo geometri- 

vado, sanguinario, destructivo, | rapto, cheo de vicios, co), decagono, 

que cause reina, distraiças, ou | Debauchee, s. peçoa depravada, | Decalogue, s. decaloge, 08 Des 

morte. ou corrupta, chea de vicios. Mandames‘os de Deos. 
Deathles, adj. immortal, que|Debaucher, s. depravador, cor-| To decamp, +. a. abalar, levan- 

naõ pode morrer. ruptor, O que corrompe, &c.| taro campo, decampar. 
Death-like, adj. semelhante a| Ve To debauch. Necamped, adj. decampado, 

morte. Debauchery, s. incontinencia, |Decampment, s. a acçaS de,de- 
Death-watch, s. msécto, que| corruptela, corrupças, ou de-| campar ou levantar o campo. 

fowoamente crem que pronos-| pravacad de cestumes, To pecant, v. @. trasfegar, pae- 

! 
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sar de hume vasilha para cu-| Deceftful. -*Y adornar, enfeitar. 
tra. ceptive, adj. enganos, que | Decked, adj. caberto, ornedo, 
Deocantation, s. a acçaS detras-| pode enganar. ke. Ve To deck. 


Decerpt, adi diminaide, tirado, 


Decanter, 6. garrafa de vidro Decerptible, adj. que se pode 
branco on de cristal.para ter | tirar. 


Decker, s. 0 que orna ou enfeite. 
Decker, s. (t. nautico), 4 
tro decker, a three decker, não 

de duas é de tres pontes ou 


vinho, agoa, &c. Decerption, s. o actode tirar. | batarias. 

Jo decapitate, v. a. descabeçar ,| Decession, 8. partida, sahida. |Decking, s. a accad de ornar, 
«tirar, ou cortar a cabeça. Decertation, s. contenda. &c. Ve To deck. 

Decay, s. descahida, ruina, des-| To decharm, v. a. desencantar, |Deckt. Ve Decked.: 
cabimento, deelinagad. Ve oj livrar alguem de magioos en-| To declaim, v. nm. declamar, 
vorbo To decay. caatos. pronunciar hum diícurso em 


To decay, v. n. declinar, desca- | To decide, v. a. terminar, deci- 

. hir da sua primeira fortona, | dir, resolver, por fim. 

- ou do auge da sua grandeza. |Decided, adj. terminado, &c. 
| Decayed, adj. declinado, desca- | Ve To decide. 

«hido, &c. Ve To decay. Decidenoe, s. o cahir, a acçaô 
Decayer, 8. aquillo que faz de-| de qualquer cousa que cahe. 

clinar, &c. Ve To decay.  |Decider, s. o que termina, de- 

cide, &c. Ve To decide. 
Deciding, e. decisaõ, a acçaõ 
Deceased, adj. morto, que mor- de decidir, &c. Ve To de- 
cide. 

engano. Deciduous, adj. cousa que cahe, 

Deceitful, adj. enganoso, que| que nad dura todo o anno, co- 
- engana — Deceitfulhopes, espe- mo flores, folhas, &c. 
rauças e 


publico, em tom de orador. 
‘Declaimer, s. declamador, ora- 

dor, o que declama. 
Declamation, s. declamacad. 
Declamator. Ve Declaimer. 
Declamatory, adj. declamatorio, 

cousa concernente a declama-. 


gad. 

Declarable, adj. que pode ser 

provado. 

Declaration, s. declaracad, ex- 
piicaçad -— Declaration of war, 
deciaracad de gu ' 

Declarative, ad. que explica, 

ZAnosas. Decimal, adj. decimal (termo| ou declara. 

Deceitfully, adv. enganosa-| arithmetico). Declaratorily, adv. expressa- 
mente, com engano. To decimate, v. a. dizimar, tirar] mente, affirmativamente. 

Deceitfulness, s. inclinacad, ou| a decima parte. To dectmate,| To declare, v. a. declarar, ex- 
propensad pera enganar. dizimar soldados, castigar de] plicar, manifestar, significar . 

Deceivable, adj. que pode ser| des hum, como faziad os an-| alguma cousa a alguem. — Te 

. enganado; item, enganoso,| tigos Romanos. declare war, declarar, ou de- 
que engana, ou pode enganar. | Decimation, s. a accad de dizi-| nunciar a guerra. To declare 

_ To deceive, v. a. enganar, indu-| mar, &c. Ve To decimate. | one’s mind to a friend, decla- 
zir artificiosamente a cometter | To decipher, v. a. decifrar, con-| rar-se, ou abrir-se com hum 

. algum erro, desacerto, &c.| struir cifjas.— To decipher a] amigo. 

Item, fazer descahir alguem| letter; decifrar buma carta, To] To declare, v. n. fazer huma 
da sua esperança. decipher, descrever, decifrar,| deciaraçaS, declarar-se.— To 

. Deceived, ad). enganado, &c.| representar, pintar ; desemba-| declare for or against one, de- 
Ve To deceive.—Deceived in| raçar, explicar ; item, marcar,| Clarar-se em favor de alguem, 
kis expectation, déscahido da| como se faz aos ladroens. ou contra alguem. J do not 

. sua esperança. . Deciphered, adj. decifrado, &c.| like it, I declare; cobfemo- 
Deceiver, s. enganador, o que} Ve To decipher. vos que nas me agrada. 

engana, kc. Ve To deceive.|Devipherer, s. o que decifra, | Declared, adj. declarado, &c. 

Deceiving, s. a acçaô de enga-| descreve, &c. Ve To deci- Ve -To declare. 
nar, &c. Ve To deceive, pher. Declarer, s. o que declara, &c. 

December, & o mez de Dezem-|Deoiphering, s. aaccad de deci-| Ve To declare. 
bro. . frar, &c. Ve To decipher. Declariog, s. declaraçaS, a acçaõ 

Decempedal, adj. que tem dez | Decision, s. decisad, ultitaa de-| de declarar, &c. Ve To de- 

. pes de comprimento. termivagaé. clare. 

Decemvirate, adj. decemvirato, | Decisive, or decisory, adj. deci-| Declension, s. descabida, desca- 
o magistrado dos decemviros,| sivo, que decide, ou termina] bimento, declinagaé, principio 
‘na antiga Roma. alguma cousa. de ruina ; item, descida, ladei 

Decency, s. deeencia, modestia, | Decisively, adv. decisivamente. | raabaxo. Item (termo 
. decoro. Decisiveness, s. 0 poder para ra abers: Hem (urmo rem 

Decennial, adj. que dura pelo} decidir ou terminar alguma) sion of manners, depravaced de 
espaço de dez annos, cousa. costumes. 

Decent, adj. decente, cousa se-| Deck, s. cuberta de bum navio. Declinable, adj. declinavel, que 
gundo a honestidade exterior,| Lower-deck, ou main-deck, pri-| tem diferentes terminações, 
decoroso, meira cuberta. The middle-|Declinator ou Declinatory, s. 

Becently, adv. decentemente,| deck, tilhas do navio. The| instrumento astronomico para 
com deceneis, com decoro. -deck, o convés. Origp-| medira inclinagad dorplanaas 

Deceptible, adj. que pode ser} deck, cuberta postiça. Fiusk-|Declimation, s. descahida, des- 
enganado. deck, cuberta corrida. cabimento, declinaçaõ, prin- 

Deception, s. engano. To deck, v. a. cubrir, como fa-} cipiode ruins. The declaa- 

. Deceptious, adj. Shakesp. Ve zem af nuvens ao ceo; ornar, | tion of au empiré, declinaças 


x 
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Decoration, e. ornamento, en-} exclagando, é gritando. Ve 
feito. The “decorations of the|To decry, v. a. desacreditar, . 
stege,as decoragoens, ouscenas} tirar a reputacad, censuyar 
tico), a declinaçaS da agulha | em hum theatro. - gritando com voz alta, exe 

Declination (termo grammati- | Decorater, s. o que Ofna, ou en-| clamar contra alguem. . 

feita. Decryed, adj. desacreditado, 

Decorous, adj. decoros, de-| &c. Ve To decry. ° 

qual- | cente. Decumbence, s. a accad de 

quer cousa; evitar, fugir de| To decorticate, v. a. descascar,| estas deitado. . 

qualquer cousa. Item (termo/ tirar a casca. Decumbiture, 8. (termo de me- 

















Decortication, s. acçad de de- | Decuple, adj. decuplo, dez vezes. 
Ta decline, v. n. abaxar-se, in- | scascar. tanto. 

clinar-se ; fagir de fazer Decorum, s. decoro, decencia. | To decuple, v. a. maltiplicar 

cousa, nad querer Decoy, s. negaga, passaro com} por dez vezes outro tanto. 

faze-la; item, declinar, ir ca- que se caçaô outros passaros ; Decurion, 8. oe (terme na à antiga 
hindo, perdendo-se, ou arrui-| item, isca, attractivo, incen-| milícia Romana), d 

nando-se, tivo. homem que mandava a a “des 
Declined, adj. abaxado, &c.| To decoy, v. a. fazer negaças,| soldados. 

Ve To decline. por negaças, apanhar por meio} Decursion, 8. a acca’ de se: 
Declining, s. a acgad de decli-| de do DOENÇAS, attrahir com ep-| precipitar. 

nar, &c, Ve To decline. To Decurtate, v. a. encurtar, 
Declining, adj. cousa que vai Decoyed, adj. apanhado por| fazer curto, abreviar. 
declimando, acabando, ou ar-| meio de negaças, &c. Ve TolDecurtation, s. a accad de en- 
ruinando-se. decoy. curtar ; encertamento. 
Declivity, s. declividade, pêndor 


Decrease, s. desca-| To discumate, v. a.. cortar na 

do terreno. . | hida, a acçaô de hir-se dimi-| direccadde bum Angu o agudo. 

Declivous, adj, declive, que tem | nuindo, ou acabando ; item,|To decypher. Ve To ) deci 
pend o mingoante da lua. — 


algum outrouso. Item, fazer| diminuir-se. Dedentitien, s. perda dos dentes; 

cozimento digerir, fazer diges- | Decreased, adj. diminuido. - {To dedicate, v. a. dedicar, offe- 

Decree, s. hum decreto, huma] recer. — To dedicate a book, 

Decoctible, adj. que se pode| lei. dedicar bum livro. To dedi- 
To decree, v. n. determinar, es-| cate, dedicar alguma cousa 8 

tabelecer, alguma cousa por! Deos. 

Decoction, s. a accad de cozer| meio de buma lei oa de hum| Dedicated, adj. dedicado. 

alguma cousa, cozimento.) decreto. - Dedicating, s. aacçad de de - 

icario), | To decree, v. a. decretar, passer| dicar. 

hum decreto. Dedicativn,s. dedicacad,a accad © 


cozimento de ervas, raizes, 

&c. Decreed, adj. decretado. de dedicar, &c. Ve To dedi- 
Decollation, s. a accad de des- | Decrement, s. diminuiçaõ, min-| cate. — Dedication, dedicato- 
cabeçar, ou ar goa, decrecimento. ria, epistola dedicatoria.. 

Ta decompose, v. a. decompor, |Decrepit, adj. decrepito, mais | Dedicatur, s. o que dedica huma 
separar as partes do compos-| que velho. obra a alguem. 


To Decrepitate, v. a. calcinar|Dedicatory, adj. —Ex. 4a epistie 
Decompésite, adj.dobradamente| sal até que elle deixe de esta-| dedicato-y, huma epistola de-. 
composto, cousa composta de) lar sobre o fogo. dicatoria. 
outras que ja eraô compostas, | Decrepitation, 3. os estalos que | Dedition, s. a acçaõ de ceder ou 
como.se ve em algumas pala- | o sal da sobre o lume. entregar alguma cousa a al 
&c. Decrepitness, or Decrepitude, s.| guem. 
Ú idade decrepita. To deduce, v. a. deduzir, inferir, , 
fazer hume cousa de outras |Decrescent, s. que vai mingu-| colligir. 


E ja era5 compostas. audo, ou diminuindo-se. Deduced, adj. deduzido, &c. | 
p decompound, v. a. compor, |Decretal, adj. concernente aj Ve To deduce. 
ou fazer huma cousa de outras | hum decreto, ou que contem|Deducement, s. a cousa que se ' 


qe É eraô cumpostas, de-| hum decreto. deduzio, ou inferio, deducasd. . 
Decretal, s. livro que contem | Deducible, adj. que se pode de 
Deep, adj. Ve Decom-| decretos. — Decretals, (termo duzir, inferir, ou collixir. =~ 


do dereito canonigo), decre «| Deducing, s. a acças de dedu-' 

Decemposndei, adj. dobrada- | taes. air, ou inferir. - 
mente composto, “ Decretist, s. o que estuda as de-| To dedutt, v. a. subtrabir, tirar 
Decorament, s. ornamento, a-| cretaes. buma couse de outra desfalcar, 
pra omato. Decretory, 8. definitivo, deci- diminuir 5 item, apartar, sepa- 
o decorate, v. a, crnar, ador-| sivo, peremptorio. . 
mar, enftiter, _ À Decrial, 5. censura que se faz Dedoclo, ai desfalcado, di, 
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ayvainer 


minuidn, &c. Ve To deduet | destraly, devrubar, i 


, & a accad de subdtra- 
har, &e Ve Jo deduct. 


Dedaction, ¢. deducgad, a acçad| Ve To deface. 


Kem, borrés, apegar, riscar. |Defeoct, 6. falta, defeito, impor» 
Defaced, adj. derrubado, &c.| feiçaã, . 
To defect, v. n. ser defottuoso, 


de deduzir, ou inferir ; aquilo | Defacement, s. o masme que} ter algum defeito. 


que se subtrahe ou tira. 


Defacing. Defectible, adj. defectnose. 


Deductively, adv. consequen-|Defacer, & destruider, &c. Ve} Defettion, s.. revolta, rebebliad, 


temente. 


To deface, levantamento. -Defaction from 


Deed, s. accad, feito, obra; item, | Defacing, s. a acçad de destruir,| the church, apóstasia. 


jastrumento,:acto ou escritura| &c. 


autentica. Deed, or deed doing, 


Ve To deface. 
Defailance, s. falta. 


efectivo, adj. defectuoso, on 
defeituosa, que tem. defeitos, 


achada, fragante, ou fragante| To defalonte, v. a. desfalcar,) —Defective or. deficient nouns, 


delito. 


diminuir. nomes defectivos. 4 defectize 


. 
N 


Deediess, adj. que nab faz feitos, |D-falcation, s. desfalcamento,| ceró, verbu defectivo. 


preguiçoso. 
8. juizo, opiniasd. 
To deem, v. a. jalgar, crer. 
Deemed, adj. julgado. 


diminuicad. Defectiveness, s. o estado de 
Defalked, adj. desfalcado, di-| ser defeetucso. 

minuido. Defeizance. Ve Defeasance. 
Defamation, s. diffamaçaô. Defence, s. defensa, a acgad de 


er, 8. hum juiz, o que| Defamatory, adj. diffamatorio,| defender ou defender-se. Item, 


julga, | 

Deep, adj. profundo, fundo, — 
4 deep well, hum poço fundo. 
Deep sleep, sono profundo. 4 
deep scholar, homem de profun- 
do saber. To be in a-deep study, 
estar em buma profunda me- 
ditaçad. Deep, escuro (fal- 
Jando de cores). Item, occul- 
to, escondido, secreto. Item, 
astuto, sagaz. Item, profun- 
dado. «À deep way, caminho 
escabroso. Deep silence, pro- 
fundo silencio, que causa 
huma especie de horror. 4 
deep coat, casaca larga. Deep- 
mouthed, que tem voz grande 
e rouca.  Deep-musing, ab- 
stracto, que esta em huma 
profunda meditagad. Deep 


sea-line, prumo de sondar,| o seu dever, transgressor. 


sonda. 

The Deep, « o mar. — The deep 
of night, alta noite, o tempo 
da noite cm que-a mais da 
gente esta dormindo. 

To deepen, v. a. profundar, fa- 
zer profundo. — To decpen, fa- 
mer que alguma cousa canse 


terror, ou tristeza; como diz| annulado. 
Pope, fallando da melancholia |Defeat, s. destroço, ruina, ou| serve para defender 
que faz que o murmurio das| estrago de hum exercito. 


que prejudica a fama. probibiçaS. — Dafence (termo 
Defame, s deshonra, infamia. | de fortificagad), defensa. De- 
To defame, v. a. diffamar, tisar| fence, (termo forense), defense 
a fama. no crime, o que se allega de 
Defamed, adj. diffemado. sua justica. 
Defamer, s. diffamador. . Defenceless, adj. que naô tem 
Defaming, s. a accaé. de diffa- defense, que se nad pode dem 


mar. fender. 
To defatigate, v. a. fatigar, fa-| To defend, v. a. defender algu- 


zer cançar. em, ou alguma cousa. Item, 
Defatigation, s. a acçad de fati-} probibir. , 
gar, ou fazer cançar. . able, adj. que pode ser 


Default, s. falta, negligencia.| defendido, defensavel. 
Item, revelia, o nad apparecer| Defendant, adj. defensivo. 
Oreo no termo por omissed ou| Defendant, s. defensor. Item 
contumacia. — In default of, aie o quehe accusado (termo 


por falta de. ose). . 

To Default, v. a. violar, faltar| Dofended, adj. defendido, &c. 
a algum ajuste ou obrigacad.| Ve To defend. — Defended, 
Defaulter, s. pessoa que falta aj prohibido, defeso: 

Defender, s. defensor. — De- 
Defeasance, s. annulacad de| ferder (termo forense), o ade 
hum contrato. Item, certa) vogado. 

condicad que se poem em hum | Defending, s. a acçaô de de. 
contrato; item, a escritura| fender, &c. Ve To defend. 
feita com buma certa condi-| Defensative, guarda, defensa. ms 
gad. Item, destroço, ruina,| Defensative, (termo da cirur- 
estrago. gia), defensivo. 

Defeasible, adj. que pode ser|Defensible, adj. defensavel. 
Defensive, adj. defensivo, que 
Defen- 


sive arms, armas defensivas. To 


aguas, que de si he suave, | To defeat, v. a. destroçar, de-| put himself in a defensice pose 


Causa tristeza: 
ne the murmurs of the 
Salking floods, 
Deepening, e. (t. de pintura) 
08 longes de huma pintura. 


Deeply, adv. profundamente,| nular. 


struir, derrotar ou desbaratar| ‘ure, por-se em defenea, 
hum exercito.-- Todefeat, fazer| Defensively, adv. por modo de . 
que os designios de alguem se| defensa, de huma maneira do. 
mallogrem, frastar as espe-| fensiva. no 
ranças de alguem. Item, a-|Defenst, partic. pera. defendido, 

verbo antig. Fairfax). 


&c. Veo adj. Deep.—T7o be | Defeated, adj. destroçado, der-| To defer, v. a. remetter, prolon- 


deeply in debt, estar muito en-| rotado, &c. Ve To defeat. 


dividado. 
Deepness, s. profundidade. 


Deer, s. nome generico debaxzo| Defecate, adj. defecado. 


gar, dilatar alguma cousa pars 

Defeature, s. alteraçaô, ou mu-| outro tempo ; procrastiner. . 
dança nas feiçoens da cara. | To defer, v. n. remeter-s® 20 

que alguem disser ou fiser. 


do qual secomprehendem vea- | To defecate, v. a. defecar, tirar| Deferencc, s. respeito, estimas 


dos, cervos, e corças —Red-| as fezés, a borra, ou pe del çaô, 00 
deer, oveado. Deer hays, rede| hem licor. 


Para cacar veados. 


gad; item, complecencta, & 


Defecated, adj. defecado. acças de condescender com a 


bdeface, v. a. desfigerar; item, | Defecation, s. a acça6 de defe-} vontade de alguomm—Oni 4f 
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deference to, &c. por contem-| priedades; item, decisa8, a) Deformedly, adv, de hume ma- 

placaé de, &c. acçao de decidir. meira defurme, com deformi» 

Deferent, adj. que traz alguma| Definitive, adj. positivo, certo,| dade. 

cousa. | determinado, expresso, defini-JDeformedness, s. deformidade. 
Deferent, s. aquillo que traz| tivo. Deforming, s. a acçaô de defor- 

alguma cousa, ou serve de} Definitively, adv. determinada-| mar, &c. Ve To deform. 

Theio para isso. mente, definitivamente, positi- | Deformity, s. deformidade, feal- 
Deferred, adj. remetido, &c.| vamente, expressamente. dade, falta de proporçaS ; item, 

Ve To defer. Definitiveness, s. decisad. deshonra, infamia. 

Deferring, s. a acçaõ de reme-| Deflagrability, s. (termo chimi-jDeforsor, s. Ve Deforcer. 

ter, &c. Ve To defer. co), a qualidade do que pode] Defossion, s, a acçaô de enter- 
Defiance, s. desafio para pelejar.| ser abrazado e consumido pello| rar vivas as vestaes criminosas 

— To bid one defiance, desafiar fogo. de incontinencia em Roma. 

alguem para pelejar. To fivel Deflagrable, adj, (termo chi-| To defraud, v. a. defraudar, al- 

in open defiance with one, ser| mico), que pode ser abrazado | guem tirando-lhe alguma cou- 
inimigo capital de alguem. e consumido pello fogo. sa com injustica, fraude, ou 

Deficiency, s. deficiencia, falta, | Deflagration, s. (termo chimi-| engano. 

defeito, imperfeigas. co), à acgad de fazer consumir | Defrauded, adj. defraudado, 
Deficient, adj. falto, defectuoso, Pollo fogo. &c. Ve To defraud. 

imperfeito. . o deflect, v. n. desviar-se do | Defrauder, s. o que defrauda, 

Defied, adj. desafiado, &c. Ve} caminho direito. &c. Ve To defraud. 

To defy. Deflection, s. desvio, a accad de| Defrauding, s. defraudo,e acçaS 
D--fier, 3. o que desafia. desviar-se do.caminho direito. | de defraudar, &c. Ve Tode- 
Defile, s. huma passagem estrei-| Deflexure, s. desvio do caminho| fraud. 

, direito. To defray, v. a. fazer os gastos 

Defloration, s. desfloracac, des-| a alguem, pagar o que elle 
floramento, a acçaô de desfio-| gastou, ou ha de gastar. 
rar huma donzela, &c. Ve o|Defrayer, s. o que faz os gastos 
verbo To deflour. - | a alguem. 

To deflour, v. a. desflorar, tirar | Defraying, end defrayment, s. . 
o mais puro, ou o mais perfeito) a acçaõ de fazer os gastos É 
de alguma cousa. — To deflour| alguem. 

q vtrgin, desflorar, ou deshon- | Deft, adj. bello, perfeito, bizars 

Defiled, adj. profanado, &o.| rar huma donzela, 103 proprio, decente, convos 
Ve To defile. Defloured, adj. desflorado, des-| nieute; item, esperto, destró, 

Defilement, s. o estado em que| honrado, que tem destreza e habilidade, 
se acha 0 que esta sujo, pro- |Deflourer, s. o que deflora ou|Deftly, adv. destramente, pri- 
fanado, &c. Ve To defile. deshonra huma donzella. morosamente, com destresa, 

Defiler, s. corruptor, deprava-|Deflouring, 5. a accad de desfio- | com arte, com primor. 
dor, o que deprava, &c, Ve) rar,&c. Ve To deflour, Defunct, adj. morto, que mom 

To ‘efile. Defluous, adj. que corre para| reo. 

Defiling, s. a acgaS de sujar,| baxo (fallando de corpos liqui-|Defuuct, s. hum defunto, hum 
depravar, &c. Ve To defile. | dos; item, que cahe, como o| corpo morto. 

Defineable, adj, que pode ser| cabello, pennas, &c. Defunction, s. morte. Shakesp. 
definido ou explicado por meio|Defluxion, s. fluxad, humores|Defy, 8 desafio. 
de huma dtfiniçaõ. que redundando nos vasos de-| lv defy, v. a. desafiar alguem 
To define, v. a. limitar, por li-| cem para qualquer parte do| para pelejar, ou para que faça 
mites a alguma cousa ; item,| corpo. alguma cousa; desprezar, tra- 
definir, explicar por meio de|Defly, adv. (termo antiq,) Ve} tar com desprezo. -— To defy 
huma definiçaô, dar a defini-| Dexterously. - death, desafiar a morte. 





























ta. 

To defile, v. a. sujar; item, 
corromper 06 costumes; de- 
pravar ; item, profanar, avil- 
tar, desdourar. — To defile, 
profanar, ou deshonrar huma 
donzela, 

To dcfile, v. n. desfilar, mar- 
char a desfilada, 


ad de alguma cousa. Defosdatiou, s. a acçaõ de sujar, |Defying, s. desafio, a acçad de 
o define, v. n. terminar, aca-| ou corromper, desafiar, &c. Ve To defy. 
bar, decidir. Deforcement, s. (termo fo-|Degeneracy, s. baxeza, vileza ; 


Defined, adj. definido, &c. Vel rense), esbulho, a acgad de 
To define. esbulhar ou tirar alguma fa- 

Definer, s. o que define, &c.| zenda por força a alguem. 
Ve To define, Deforcer, deforciant, or defor- 

Definite, adj. limitado, deter-| sor,s. o que esbulha ou faz es- 
minado, que tem limites;| bulhos. Ve Deforcement. 
item, exacto. " | Todeform, v. a deformar, des- 

Definite, s. a cousa definida, ou| figurar; item, profanar, avil- 
explicada. tar, desdourar, deshonrar, tirar 

Definiteness, s. limitagad, de-| a reputaçaõ, 
terminasaé, qualidade de cousa |Deformation, s. o acto de desfi- 
limitada, ou que tem limites. | gurar ou deformar. 

Definition, s. definicad, expli-|Deformed, adj. deformado, de- 
caçaô da natureza de qual-| forme, feo, &. Ve To de- 
quer cousa, ou das suas pro.|. form, 


Qo. 


item, a acçad de degenerar. 
Ve To degenerate. 

Degenerate. Ve Degenerated. 

To degenerate, v. a. degenerar 
dos seus antepassados, nad se- 
guir o seu exemplo, nad imitar 
as suas virtudes, naô se perecer 
com elles na virtude ; item, 
degenerar (fallando das ar- 
vores transplautadas, ou dos 
enxertos que nad tem aquella 
fineza, que tinha a sua pet- 
meira planta). 

Degenerated, adj. degenérado, 
&c. We To degenefate. 
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aecad de dissuadir alguem, 
neracy. Dehorted, adj. dissaadido. 

Degennating, a s. a acçad de de-| Dehorter, s. o que dissuade ou| laçaõ, retardamento, detenga ; . 
generar. Ve To degenerate. desaconselha. item, embaraco, impedimento. 

Degeneration, s. idem.—Dege-| Deicide, s. a morte do Salvador} —To wse delays, dilatar, por 
neration, & cousa ou peçoa que| do genero humano. - | em dilaçaô, 
degenerou. To deject, v. a. oppimir, abater,| To delay, v. a. dilatar, prolon- 

Degenerous, adj. degenerado;| aviltar, affligir, descorçoar,| gar, retardar. Item, frustrar, 
vil, infame, baxo.— Degensrous| desanimar, ebtristecer. fazer que os desiguios de oue 
practices, acçoens baxas ou in-|Dejected, adj. opprimido, aba-| trem se mallogrem. 
fames. tido, &c. Ve To deject. To delay, v. n. parar, cessar de 

Degenerously, adv. a modo de Dejectedly, adv. de bum modo] fazer alguma cousa. 
cousa que degenera, vilmente,| que mostra tristeza, affliccaé,| Delayed, adj. dilatado, &c. Ve 
infamemente. &c. Veo verbo To deject. To delay. 

To Deglutinate, v. a. desgrudar, | Dejectedness, s. abatimento, ou| Delayer, s. dilatador, o que di- 
desligar, desapegar. falta de animo, tristeza. lata, ou poem dilaçoens. 

Deglutination, s. o acto de des-|Dejection, s. falta de animo,|Delaying, s. a acçaô de dilatar, 
grudar. tristeza, o estado em que se| &c. Ve To delay. 

Deglutition, s. a acçaô de en-| acha o que esta abatido, ou|Delectuble, adj. deleitavel, deli- 
gulir. descorçoado ; item, curso do| ciosu, aprazivel. 

Degradation, s. degradaçaS ;| corpo, a acçaõ de cursar ou| Delectableness, s. deleitaçaõ, 
item, baxeza, vileza, infamia.| andar de corpo, dejeccat.—| gosto. 

To degrade, v. a, degradar, de-| Dejection of appetite, fastio. |Delectably, adv. com gosto, 
graduar, lançar alguem do seu |Dejecture, s. excrementos, mer-| com prazer, com deleite. 
&rao, privallo de algum officio} da. Delcctation, s. deleitaçaô, pra- 
ou de alguma dignidade — To| Dejeration, e. a accaé de jurar| zer, gosto, deleite. 
degrade a priest, degradar a| solemnemente. Delegacy. Ve Delegation. ' 
hum clerigo, impegur-lhe o|Deificatiou, s. deificaçad. Delegate, ad). delegado. 
uso dasordens perpetuamente. | Deified, adj. deificado, &c. Ve|Delegate, s. hum delegado. 

To degrade, prejudicar, causar, To deify. [To delegate, v. a. delegar. 
prejuizo; Milton. Deiforro, adj. divino, de forma] Item, mandar alguem com ho- 

Degraded, adj. degradado, &c.| divina. ma embaxada ; 5. item, mandar 
Ve To degrade. To deify, v. a. deificar, endeo-| embora. ' 

Degrading, s. a acçaS de de-| sar. Item, adorar; item, lou-|Delegated, adj. delegado, &c. 
grader, &c. Ve To degrade. | var excessivamente. Ve To delegate. 

Degree, s. estado de huma/Deifying, s. a acçaõ de deificar,| Delegation, s. delegaças, a ac- 
cousa, ou na fortuna de hama| &c Ve To deify. gad de delegar, &o. Ve To 
peçoa, grao de houra, quali-|To deign, v. n. dignar-se, ser| delegate. 

‘dade, grão. Á degree of kin-| servido. Delegatory, adj. que delega. 
dred, grao de perentesco. De-| Ta deign, v. a. conceder, per-| Delenifical, adj. que tem a vir~ 

gree (termo geometrico), grao.| mitir. tude de aliviar, ou abrandar. 
Oa degree of longitude or of la-| To deintegrate, v. a. diminuir. | To Delete, v.a. apagar; des- 

-titude,'grao de longitude, ou de| Deiparous, adj. que parioa Deos| vanecer, fazer que se nad 
Istitude. 4 degree of heat or| (fallando da Virgem santissi-| possa ler. 

. cold, hum grao de calor ou de] ma). Deleterious, adj. mortal, que 
frio. Degree, proporgad, me- Deism, s. a seita dos que so| causa morte, ou destruicad, 
dida. Degrees, as jerarquias| crem que ha Deos, e nao ad-| Deletion, s. apagamento ; acgad 
dos anjos. Degree, (nas uni-|. mittem nenhuma revelaçaõ| de desvanecer ou destruir. 
versidades), grao ; cx. To takr| divina. Delf, or delft, s. huma mina, 
one's degrees, graduar-se, to-|Deist, s. deista, o que segue a Item, louga ‘da China contra- 
mar os graos. Degree, degraá,| dita seita. Ve Deism. feita, assim chamada por se 
meio para subir, a algumea|Deistical, adj. concernente a fazer em Delf, cidade de Olan- 
cousa, Degree, assim cha | seita dos deistas. Ve Deist. | da. 

‘mad na arithmetica as tres fi-| Deity, s. Divindade; Natureza|Delibation, s. a acçaS de provar, 
guras a que nos chamamos ;| Diviba.— Deity, deidaile (entre ou tomar O gosto a alguma 
unidade, dezena, centena. To 08 poetas e gentios). causa. 
the highest degree, no mais alto Delaceration, | s. dilaceraçaõ, la-| To delibérate, v. n. ponderar, 
grao. ceracad. considerar bem, para ver a re- 

By degrees, adv. graduadamen-|Delacrymation, s. lagrimas ;| soluçaô que se ha de tomar. 
te, por degraos, pouco a pouco.| liquido aquoso que cahe dos|Deliberate, adj. acautelado, at. 

Degustation, s. a acçaô de pro-| olhos tentado, circumspecto ; item, 
var ou tomar 0 gosto a alguma Delapued, adj. que cahe no} vagaroso. 
cousa. chad. Deliberated, adj. considerado, 
Zo debort, v. a. dissuadir algu-| To delate, v. a. trazer ou levar.| &c. Ve To detiberate. 

_em, desacunselhalto. Delation, s. a acçaô de trazer|Deliberately, adv. com cautela, 

Dehortation, s. a acçaô de dis-| ou levar; item, a accad de de-| acanteladamente, com circum- 
suadir alguem. latar, ou ’ malsinar. specçaõ. 

_ Debortatory, adj. concernente a Delator, s. delator, malsim, ojDeliberatenesa, 5. circumapes- 
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açaô de buma figura. 
Delinquency, s delito, crime, 
incerto. culpa, 
Deliberation, s. consideraçaó, s| Delinquent, s. delinquente, au- 
. acças de considerar, delibera» | thor de hum delito, constellagad (t. astronom.) 
gad. Ve To deliberate. To deliuquate, v..n. fazer-se li-/De-luce, s. ex. 4 flower de 
Deliberative, adj. deliberativo. | quido, derreter-se, dissolver-se| duce, flor de liz. 
Delicacy, s. delicadeza no co-| (termo chimico). Deludable, adj. que pode ser 
mer, &c. Veoadj. Delicate. | Deliquation,s. (termo chimico),| enganado. 
--Delicacy, qualquer cousa que} deliquio, a acçaô de fazer-se| To delade, v. a. enganar. Item, 
he muito, aprazive),agradaved,| liquido. frustrar ; fazer que os desig- 
ou gostosa. Deliquium, s. termo chimico)| nios de outrem se mallogrem. 
Delicate, adj. fino, naG grosseiro;| distillaçaô por lambique.|Deluged, adj. enganado, &c. 
. bello; gostoso, que tem bom} Item, deliquio, desmaio. Ve To delude. 
gosto, que sabe bem ; delicado| To delirate, v. n. delirar, des-| Deluder, a. enganador. 
no comer ; item, bom, excel-| variar, sahiy de si. Deluding, s. a acçaõ de enga- 
lente. Item, cortez, bem cri-|Deliration, s. deliramento, deli-} nar, ou frustrar. 
ado. Item, delicado na com-| rio, tresvario, desvario. Delve, s. cova, caverna. 
pleiçaô, afeminado, fraco ;| Delirious, adj. louco, vario, que| Zo delve, v. a. cavar a terra. 
delicado no modo de vida, ami-| delira ou esta fora de si, deli-| Item, sondar o coraçad ow 
go deregalar-se. Item,puro,| rante. animo de alguem. 
"claro. Delirium, s. Ve Deliration, |Delvod, adj. cavado, &c. Ve 
Delicately, adv. delicadamente,| To deliver, v. a. entregar a al-| 7% delve. 
“&c. Ve Delicate. guem alguma cousa nas maôs; | Delver, s. cavador, o que cava 
Delicateness. Ve Delicacy. item, lançar, ou deitar fora.— | a terra, 
Delices, s. pl. gostos, delicias,| Te deliver over, into, or up, en-| Deluge, 8, diluvio, grande inune 
“prazeres, deleites. tregar alguem, oualgama cou-| dagad. Item, qualquer cala- 
Delicious, adj. delicioso, apra-| sa nas maos de outro para fa-| midade repentina. 
zivel, que da gosto. zer delle ou della o que quizer. | Tu deluge, v a. inundar, come 
Deliciously, adv. deliciosamen-| To deliver, livrar de algum| fazem os ris quando tresbore 
te perigo; item, resgatar, tirar| daô, ou quando chove muito. 
do cativeiro, libertar. To ds-| To deluge, v. n. abater, fazer 
liver, dizer,. fallar, trelatar.| perder o animo, como fazem 
He ‘delivers himself well, elle] ostrabalhos, eas adversidades. 
falla ou discnrrebem. To de-|Deluged, adj. inundado, &c 
tiver an errand, dar bum reca-| Ve To deluge. 
do. To deliver a wvman in|Delving, s. a accad de cavar, 
labour, ajudar a parir, como| &c. Ve To delve. 
faz a parteira. P. Deliver !| Delusion, s. illusaõ, engano. 
(palavra de que usaé os ladro-| Delusive, or delusory, adj. que 
ens,) bolsa ou vida. engana, que causa illusad ou 
Deliverance, 8. entrega, a ac-| engano. 
çaô de entregar, &c. Ve@/Demagogue, s. autbor, cabeça 
verbo To deliver. Deliverance] de hum motim, ou levanta- 
of a womun with child, parto.| mento da canalha ou gente 
To wage deliverance, (phrase| vil, demagogo. 
forense), dar fiador para a en-|Demaine, or demesne, s. terra 
trega de qualquer cousa, De-| que pertence a alguem como 
liverençe, libertaçaS, a acçad| direito senhorio della. 
de libertar, liberdade, Deli-| Demand, s. demanda, preten- 
















































buraço, caverna, valle. 
Delph, s. casta de louça fina 

assim chamada. Swift. 
Deltoton, s. delteton, triangulo, 


Deliciousness, s. deleite, gosto, 
delicia. 

Deligation, s a acçaõ de.ligar 
ou prender. 

Delight, s. deleite, gosto, pra- 
zer; item, a cousa que da 

osto ou prazer. 
o delight, v. a. dar gosto, agra- 
dar, dar prazer, deleitar. 

To delight, v. -n. deleitar-se de 
alguma cousa. 

Delighted, adj. deleitado, &c, 
Ve To delight. 

Delightful, or deligbtsome, adj. 
agradavel, aprazivel, deleita- 
vel, que causa gosto, prazer, 
deleite, ou contentamento, 

Delightfully, adv. com gosto, 
com prazer, agradavelmente, 


deliciosamente. . verance, a acçaõ de pronunciar) saô, a accad com que se pre- 
Delightfulness, s. prazer, gosto,| hum discurso narraçaô. tende alguma cousa; per- 
deleite. o Delivered, adj. entregue, entre-| gunta, a acçaô de procurar, 


Delightsome. Ve Delightful. | gado nas maôs, &e. Ve To 
Delightsomely. Ve Delight-| deliver. To be delivered, dar é 
fully. luz parir. 
Delightsomeness. Ve Delight-jDeliverer, s. libertador, ou li- 
fulness, bertadora,— Deliverer, o que 
To delineate, v. a. delinear, ris-| refere, relata, ou diz alguma 
car, lançar as linhas com que| cousa. 
se quer representar alguma| Delivery, s. entrega, a acçaô de] mo forense), requerimento 
cousa; item, delinear, descre-| entregar, libertar, &c. Ve To] para que alguem pague 0 que 
ver, fazer a descripçaô de al-| deliver. Delivery, o modo de| deve. o 
goma peçoa ou de alguma) orar, ou praticar com arte rhe-| To demand, v. a. requerer oq 
cousa, torica. To have a handsome} pretender alguma cousa. 
Delineated, adj. delineado, &c.| delivery, ser facundo, ou elo-| Item, perguntar.—To demand 
Ve To delineate. quente, ter bom estilo. 
Delineation, s. risco ou deline- 


a question, fazer huma per- 
» & (palavra antiqu.) cova) gunta. = 


ou buscar alguma cousa para 
compra-la.—n full of all de- 
‘mands, termos que saô usados 
quando se passa huma quitas 
ga5 plenaria, para dar a en- 
que a divida esta intei- 
ramente paga. Demand (ter- 
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Demandabie, adj. que pode-ver | narchia. segundo a honestidade éxte, 
“Yequerido ou pretentido. Democratival, adj. dewweracio,| rior. Item, serio, ou gravé 
Demandast, s. (termo fóren-| ou democratico. com affectacad. 
se), o author de ham pleito. | Tb demolish, v, a, dettiolir, der-| To demure, v. n. oMar para al. 
Demanded, ad). requerido, &c.| rubar, destruir. guem com modestia, e grafia 
Ve To demand. Demolished, adj. demolido, der-| dade affectada. 
Demander, s. o que requere, ou} rubado. Demurety, adv. com modestia, 


pretende alguma cousa ; 6 que| Demolisher, s. o que demole ou] ou gravidade affectada, graves 
pergunta: o que procura al-| derruba, destruidor de edi-) mente mas com affectaças. 
guma cousa para comprala ;| fícios. Demureness, s. gravidade, tio 
item, o que pede o seu o que] Demolishing, or demolition, s.| rusto ou semblante. tem, 
se lhe deve. demoliças, destruiçaS de hum | modestia, seriedade, ou gravi- 
Demanding, s. a acçad de re-| edificio. - dade affectada. 
querer, &c. Ve Todemand.|Demon, s. espirito, e geral-|Demurrage, s. demoras, dé- 
Demean, s. procedimento, mo-| mente significa o espirito ma-| tenga ; conrpensaçaõ em din- 
do de proceder, obrar, haver-| ligno, o demonio, ea diabo. | heiro, concedida a os mestres 
seou portar-se. Spenser. Demoniac, adj. diabolico, cou-| e capitaés de navios metcan- 
To demean, v. a.—Ex. To de-| sa pertencente ao demonio. tes pela detença no porto, alem 
mean oneself, abaxar-se a al-| Demoniac, s. energumeno, en-| do tempo expecificado na car- 
gunta couse vil e desprezitel.| demoninhado; obsesso, apo-| ta de afretamento. _ 
To demean bneself well, pro-| derado do demonio. | Demarrer, s. deteriça, demora, 
ceder, portar-se, ou baver-se| Demionian, adj. diabolico. Mil-| dilaçaõ, retardamento. 
bem. . Deu, s. caverna, cova, espe. 
Bemeanoar, e Ve Demean. |Demonocracy, 8. 0 poder do de- | lunca. Item, brenha, bosque, 


Demeans, s. pl. terras, ou fa-|) monio. mata brava. Item, hum valle. 
‘sendas de que alguem he di-| Demonolatory, adj. culto ren-|Denay, s. negativa, negacad, 
veito senhorio. dido a o demonio. repulsa. Shakesp. 

Demembro, adj. (no brazad)| Demonology, s, discurso sobre|Denche, or endenche, adj. (no 
desmembrado. a natureza do demonio. brazaô) endentado com dentes. 
To dementate, v. n. endoude-| Demonstrable, adj. que pode|Dendrology, s. a historia natu- 
eer, perder o juizo. ser demonstrado, ou provado| ral das arvores. __ 

Dementated, adj. doudo, que! claramenté. Deniable, adj. que se pode ne- 
perdeo o juizo. Demonstrably, adv, demon-| gar. 


Dementatiyn, *. doudice, o es-| strativamente,. Denial, s. negativa, repulsa é 
tado em que se acha oque en-| Tô demonstrate, v. a. demo-| item, negaçaô, a acçaf de ne- 


doudeceo. strar, ou demonstrar, mostrar gar huma cousa, ou nad con- 
Demerit, s. desmerecimento,| com argumentos claros algu- sa-la.—Self-denial, abnega- 

demerecimento, ou demerito.| ma cousa, |. çaô de si mesmo. 

To demerit, v. n. desmerecer. | Demonstrated, adj. demostra-| Denier, s. o que nega, ou da 
Demesne. Ve Demaine. _do, provado claramente. huma negativa ou repulsa. 
Demi, meio; sose usa esta pa-|Demonstration, s. demostra-| Denier, s. casta de dinheiro 
. Javra Pranceza em outras que E: prova clara. Francez. 

$a compostas. — Ex. 4 demi-| BEmonstrative, adj. demostra-| Denigrate, v. a. denegrir, fazer 


cannon, meiu canhaéd (peça de) tivo, ou demonstrativo, que) negro. | 

artelharin). 4 dem:-deml, melo| prova claramente alguma cou-| Denigration, s. a acça6 de dene- 

diabo. A demi-god, semideos,| sa. grir. 

meiodeos. Demi-lance, casta] Demonstratively, adv. demos-| Denization, a acçaS de natura- 

de lança leve. Demi, papel| trativamente, claramente. lizar hum estrangeiro. 

de marca mediana assim cha-| Demonstratory, adj. que tem|Denizen, or denizon, s. hum 

mado pelos fabricantes de pa-| tendencia para demonstrar. estrangeiro naturalizado. 

pel. Demonstrator, s. demostrador,| To denizen, v. a. uaturalizar 
Demigration, s. a acçaS de mu-| ou demonstrador ; o que prova| Hum estrangeiro, conceder-lhe 

dar-se de casa ou habitacad. | alguma cousa com evidencia.| os privilegios que lograd os 
Demise, s. a morte (falando de| Demulcent, adj. emolliente, que} nataraes da cidade, ou reino 


reis ou principes). tem virtude'de emollir, abran-| em que assiste, mas naf o de 
To demise, v. a. legar, deixar| dar, mollificar, ou embrande-| herdar bens de raiz. 
hom legado a alguem. Item,| cer. To denomihate, v. a. por o nome 
arrendar, dar a renda. Demur, s. duvida, suspensa6 do | a alguma cousa. 
Demised, adj. legado, &c. Ve| animo sem se saber determi-| Denomination, s. o nome que 
To demise. - nar; a acçaô de hesitar, ou| se poem a alguma cousa, de- 
Demission, s. demissa6, ou dis-| estar irresoluto. nominaçal. 


Missa6, a: acçaS de demover| To demur, v. n. retardar, ou| Denominative, adj. cousa que 
oa privar alguem de algum) prolonga” huma demanda.) faz que outra se denomine ou 


€argo ou posto. Item, duvidar, fazer escrupu-| se chame com este ou aquelle 
To demit, v. a. deixar cabir al-| los. nome. 
guma consa. To demur, v. a. duvidar de al-| Denominator, s. o que poem o 


Democracy, s. demoeracia, go:| guma cousa, pola em duvida.| nome a alguma cousa. —De-. 
verno politico, opposto « sto-| Demare, adj. decerto, cousa] nomitator, (termo arithméti-: 
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en), denaminador. Denyed, adj. negado, &e. Ve, tion, s. empobrecimente. o 
Denotation, s. aipal de alguma| To deny. Depectible, adj. viscose, pega. 
cousa. Ve Denying, 8. negação, a accaSde} jozo. 


Ta denate, v. a. denotar, signi-| negar, &c. Ve To deny. Depeculation, s. roubo feito a 6 
ficar, ser sinal, ou presagio de To de-obstruct, v. a.: desob-| principe ou & naçaõ. 
alguma cousa. struir. To depeculate, v. a. roubar 6 
Ze densunce, v. a. deelasar,| De-obstructed, adj. desubstra- prbiico. 
fazer saber, deonnciar, dela» | ido. o depeinct, w a, pintar. 
tar. — To denounce war, deaun-! Desobstruent, a. remedio desob- er. , 
 ciara guerra. To denaunce,| struente. To depend, v. n, estar penda- 
denuscias alguem de algum|Deodand, s. cavallo, carro, &c.| rado, dependurado, ou pene 
Crime. que matou huma peços acci-| dente; depender de alguem, 
Denounced, adj denunciado,| dentalmente, e que sendo con-| ou de alguma cousa ; item, 
fc. Ve To denowuce. fiscado pela coroa, se vende,| estar suspenso, ou perplexo. 
Demouncement, s. a acçaô de| entregando o dinbeiro ao es-| Item, pender, estar pendente, 
denunciar, &c. Ve To de-| moler delrei para que o de| (fallando de buma lite). — Tb 
Bounce. aos pobres, depend on, estar fiado em al. 
Denouncer, s. denunciador, o| To Deoppilate, v. a. desopilar. | guem, ou em alguma cousa. 
que denancia, &c. Ve To Deoppilation, s. a acgad de de-| Dependence, or dependency, s. 
denguaca. sopilar. dependencia, o estado em que 
Denoanciag, or denuuciation, s. Deoppilativé, adj. que tem a] se acha o que esta pendente ; 
a acçaõ de denunciar, denun-| virtude de desopilar, ou des-| dependente, suspenso, &c. 


Ve To denounce. obstruir. Ve To depend. — Item, depen- 

Dense, adj. denso, espesso. Deosculation, s. a neças de| dencia, subordinaçad. Item, 
Density, s. densidade, espes-| beijar. qualquer cousa ou pessea que 
sura. To depaint, v. a. pintar, como| esta debaxo do dominio de ques. 


Dent, s. moses que se faz no fio| fazem os pintores; descrever.| trem. 
de huma faca, espada, &c. |Depainted, adj. pintado, &c.| Dependent, adj. pendente, ou 
To dent, v. a. fazer huma mos-| Ve To depaint. pendurado; item , dependente. 
aa no &o de huma faca, espa- | Depart, s. partida, a acçaó de; Dependent, 5, o que depende, 
da, &e. se ausentar de algum lugar.| ou está as ordens de outrem. 
Dental, adv. consa dos dentes, | Item, a morte. _ [Dependently, adv. dependente. 
on pertencente a elles, To depart, v. n. partir, hir-| mente, com dependencia. 
Dental, s. casta de peixe com) se embora; apartar-se de al. Depender, S. pessoa que está 
concha, guem, deixar alguem, ou al-| confiada em outra ou que está. 
Deyted, adj. que tem messa. guma consa, retirar-se; item,| fiado na sua protecçad ou ser- 
Dentifrice, s. pozes para alim-| desistir de alguma cousa, deso- viços 
par os dentes, brir maô della.—To depart, Depending, adj. pendente, fule 
Denticles, s. (t. de architectu-| morrer. lando do hum pleito ou lite. 
ra) dentilhad, hum dos mem-| To depart, v. a. dividir, sepa-| Deperdition, s. destruicad.. 
bros da cornija assim chama-| rar, apartar. To Dephiegm, v. a. de 
«do por ter foiçaô de dentes. | Departed, adj. partido, dec. Ve} tirar a ftegma (t. chimico). 
Demiculetod, adj. adentado,| To depart. Dephlegmation, s. deflegmaçad. 
com pequenos dentes, Departer, 9. refnador, Official! To depict, v. a. pintar; 5 item, . 
Denticalation, s. o estado de ser | que refina metaes. descrever. 
adentado. Department, s. repartigad, como} Depicted, adj. pintado, &c. 
Dentist, s. dentista, tira dentes. | entre nos a raparticad, do mar,| Ve To depict. 
Dentitiow, s. o tempo em que| ou do conselho ultramarino, | Depilatory, s. remedio que tas 
pacem os dentes as crianças. | de vedor da fazenda, departa-} cahir o cabello. 
To denudate, v. a. despojar,| mento, pequena provincia. | Depilatory, adj. que fas ca 
despir. Departure, or departing, a. De-| hir o cabello. 
Denadation, s. a acçaõ de des-| parture, desemparo, a acçaõ| Depilous, adj. sem cabello. 












pir ou despojar. de desemparar, ou deixar. —| Depletion, s. (na fysica) a ac- - 
To denude, v. a Ve To de- e, (termo forense),| çaô de vasar. 
nudate. - contumacia, partida aparta-| Deplorable, adj. deploravel, las 
Denunciation, 8. Ve Denoun-| mento, retirada, morte, renun-| timoso, digno de lagrimas 3 
cing. ‘Gia, desistencia.—Departure,| item, 
Denunciator, s. denunciante, (t. sautico,) differenga na lon-| Deplorableness, . miséria, Ss. 
desunciador. gitude. tado deploravel. 
To deny, v. a. negar, nad cone | Depascent, adj. que come com|Deplorably, adv. miseravele 
fessar ; item, negar, darhuma) avidez. mente, lastimosamente. 


Begativa, au. repuisa, nad} To depasture, v. a. diz-se do Deplorate, adj. deploravel. 
conceder o que se pede.—To| gado quando tem acabado de| Deploration, s. a acgad de lasti- 
deny the faith, arrenegar da fe. | comer a berva de algum pes-| mar-se alguem. 

to. Spenser. To deplore, v. a. lastimar- ped 
To depeuperste, v. v. &. empobre-| ou ter lastima de alguem, ter 
negar-se, mandar dizer a al-| cer. alguem, fazello pobre. dó. 


epanporatiog, ou Depanpera- Deplorer, s. o que tem lastins 
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ou do de alguem. Depravedness,s. Ve Deprava-|Deprived, adj. privado de at- ' 
Deploring, s. a acçaô de lasti-| tion. guma coma, despojado. 
mar-se de alguem. Depravement, s. Ve Deprava- iving, s. a acçaô de privar 
Deplumation, s. a acçaS de de-| tion. ou despojar alguem de aiguma 
nar. Depraver, s. corruptor, depra-| cousa. 
Depth, s. profundidade, ou ex- 


tensas de qualquer cousa desde 
a sua superficie ate o fundo 
della. — Depth, hum lugar fun- 
do ou profundo. In the depth 
of winter, nO coraçad do in- 
verno. Depth, profundeza, 
Pismo, profunda voragem. 

The briny depths, o mar. The 
depth of lace, a dio angore de 
huma renda. .The dupth of « 



















deplume, v. a. depennar,| vador. 

tirar as pennas. Depraving, s. a accadde depra- 
Jb depone,'v. a. dar em penhor} var. 
ou de penhor; item, depor, Depravity. Ve Depravation. 
fazer depoimento. To deprecate, v. n. pedir ins- 
Tsponeat, s. o que depoem, ou} tantemente, ou rogar encare- 

faz depoimento em juizo.—| cidamente. Item, pedir per- 
Deponent, (termo gramma-| daô. 
tical), depoente. To deprecate, v. a. pedir mise- 
To depopulate, v. a. destruir, | ricordia. 
arruinar, arrazar, despovoar, | Deprecation, s. supplicaçaõ, ro- 


assolar. go, deprecaçaõ. squadron, o fundo de hum es- 
Depopulated, adj. destruido, | Deprecative, adj. o mesmo que.| quadras. Depth, dificuldade, 
despovoado, assolado. Deprecatory, adj. deprecatorio. | lagar escuro, e difficultoso de 


entender em algum author, 
idem naut. The depih of the 
hold, pontal do porad. 


Depopulating, s. arsolacad, a/ Zo depreciate, v. a, abater o 
accad de destruir ou despo-| pregode alguma cousa. Item, 
voar. abater o credito, abater com 

Depopulation, + s. idem. sonia dar menos louvor. 


tar-se, haver-se, proceder. Depreciation, 5. End da 
Deportation, s. desterro. valia, preço ou credito. 


Deportment, s. modo do portar-| To depredate, v. a. pilhar, rou- To de depucelate, v. a. desforar, 


se ou haver-se em algum ne-| bar. tirar a flor da virgindade. 
gocio. Depredatios, s. pilhagem, rou-  &. a acçaô de empar- 
Jo depose, v. n. depor, fuzer| bo. rar ou rejeitar. 


depoimento. Depredater, s. ladrad. 
To depose, v. 2. depor alguem) To “deprehend, v. a. apanhar al.| que rejeita. 
de hum officio, de huma digni-| guem improvisamenté. item,| To depurate, v. a. purificar, 
dade, &c.— Todepose, pergun-| achar ou descubrir alguma) alirapar, purgar. 
tar, como faz o juiz as teste. | cousa. Depuration, s. purificacad, a ac- 
manhas para que fagad depoi-| Deprehensible, adj. que pode| çaô de purificar, alimpar, ou 
mento. Shekesp. Tu pees ser apanhado. Item, intell-| pargar. 
tomer, apanhar, tirar. sp.| givel, que se pode entender. | Depuratory, adj. que purifica. 
» adj. deposto, &c. Ve Deprebension, s. a acçad de| Deputation, s, a accad de depu- 
0 apanhar improvisamente. It.} tar alguem para tratar de al- 
Deposing, s. a accad de depor.| a accad de achar ou descubrir| gum negocio. 
“Ve Pd . alguma cousa. To depute, v. a. deputar alguem . 
Depositary, « depositario. To depress, v. a. deprimir, aba-| para tratar de algum negocio. 
Deposite, s. deposito, a cousa| ter abaxet qualquer cousa em-| Deputed, adj. deputado para 
depositada. purrandoa, para baxo ; abater,| tratar de algum negocio. 
To deposite, v. a. depositar, dar} humilhar, desalentar, desani- Deputy, s. deputado, o que tem 
em guarda; por de parte;| mar. alguma commissaõ, ou foi de- 
Pr alguma cousa em algum | Depressed, ad). deprimido, &c.| putado para tratar de 
Ve To depress. negocio. 4 lord deputy, hum 
Deposited, adj depositado, &c. | Depression, s. abatimento, a ac-| vice-rei, ou visorei. .4 deputy- 
Ve To deposite. gad de deprimir, abater, &c.| governor, hum vice-governa- 
Deposition, s. depoimento de| Ve To depress.—Deyression af| dor, o que faz as vezes de go- 
huma testemunha; item, a| a star, a distancia de huma es- r. 
acçaS de depor alguem de hum | trella que esta debaxo do hori-|Deracinate, v. a, arrancar até 
, de huma dignidade, &c.| zqnte, do mesmo horizonte. | as raizes. 
Depository, s. o lugar em que| Depressor, s. o que deprime, | To deradicate, v. a. extirpar, 


Depulsory, adj. que empurra, . 


alguma cousa esta posta. &c. Ve To depress; item, 0] arrancar ate as raizes. 
Depot, &. (t. militar) deposito,| que opprime. To deraign, or dereyn, v. 
armazem. To depretiate. Ve Depreciate. (termo forense), provar, moe. 


Depravation, s. depravacas, Deprivation, s. a acçaõ de pri-| trar. 

corruptela, corrupça var, ou tirar alguma cousa a|Deraigament, e. (t. forense) 
To deprave, v. a. depravar,| alguem. prova, justificaçaS ; item apos 
Corromper. To deprive, v. a. privar, despo-| tasia; desordem, desregra- 
Depraved, adj. depravado, cor-| jar alguem de alguma cousa, mento. 

rapto, tirar-lba, Dersy, Dersy, % balha, estrondo, con- 


a 
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fasao. ' | Dernier, adj. ultimo. Ve To describe. 
To dere, v. a. (termo antig.)| To derogate, v. a. derogar, des-| Describer, s. 0 que descreve, ou 
molestar, faser mal. Spenser.| fazer a leiem parte. Item,| faz a descripcaé de buma pes- 


Derelict, adj. desemparado, dei-| abater o credito de alguem,| soa ou de alguma cousa. 
xado so desemparo, derelicto | derogar do credito de alguem. |Describing, s. a dcçad de de. 
Dereliction, s. a acçaõ de des) To derogate, v. n. degenerar dos| screver, &c. Ve To describe. 
gia ou deixar ao desem-| seus antepassados, degenerar | Descrier, s. descobridor, o que 
de si mesmo, abaxar-se a cou-| descobre alguma cousa, Ve 
Derelicta, s. pl. bems abando-| sas despreziveis, o verbo To descry. 
nados. Derogate, adj. abatido, &c. Ve| Description, s. descripçaS de 
To derogate. alguma cousa ou pessoa. 
necer, fazer escarneo ou zom- | Derogation, s. derogaças, a ac-| Descriptive. adj. descriptivo, 
haria. gab de derogar, &c. Ve To| que descreve. 
Derided, adj. escarnecido, &c.| derogate. Descry, s. descobrimento; item, 
Ve To deride. Derogative, adj. que deroga,| a cousa que se descobrio. 
Derider, s. escamecedor, o que} &c. Ve To derogate. To descry, v. a. dar uoticia, 
faz escarneo. avisoou parte de alguma cousa 
que se descobrio improvisa- 
mente ; item, espiar, ou esprei- 
tar de longe, procurar de ver 
ou descobrir alguma cousa de 
longe ; ver alguma cousa de 


To deride, v. a. zombar, escar- 


Dervis, s. darvis, dervis, ou der- 
visio, uome que se da a certos 


religiosos Mabometanos, longe. Item, descobrir alguma 
escarneo, ou zombarie. | Desart, s. deserto, solidad, sole-| cousa que estava: escondida, 
- Derivation, s. derivagad (termo| dade, lugar solitario. Descryed » adj. descuberto, visto 


-gramnatical). = Derivaiton, 2 | Descant, s. cantiga, ou compo- de longe, &o. Ve To descry. 
acçad detirar a agoa de algum | siçad musica que duas ou mais| Descrying, s. a acçao de descos 
lugar, &c. soguodo a significa-| vozes had de cantar. Ite'r,| brir, &c. Ve To descry. 
gaQ do verbo To derive. Deri-| discurso dividido, em varias To desecrate, v. e 
vation (termo de medico), de-| partes, ou pontos; item, dis-| huma cousa 
rivaçaô, a acçaôd de derivar os} curso prolixo. Desecration, s. a 2eça6 de pro- 
humores, To descant, v. n. cantar. Item,| favar huma cousa sagrada. 
Derivable, adj. que se obtem| fazer hum prolixo discurso, | Desert, s. merecimento. 


por direito de nascimento. To descend, n. n. descer, pas- Desert, 5. deserto, lugar solita- 
Derivative, adj. derivativo. sar de alto para baixo, 7%) rio, soledade, ou solidad. 
Derivative, s. qualquer palavra) descend, accommeter ao inimi- Desert, adj. solitario, desabi- 


ou cousa quéese deriva de outra. 

Derivatively, adv. por modo de 
derivaçaõ, a maneira de cousa 
que deriva. 

To derive, v. a. desviar o curso 
de qualquer cousa, fazer que 

. ela tenha outro curso. Item, 
examinar, ou bukcar a origem, 
ou principio de qualquer cou- 


go de Tepente; item, fazer 
huma invasad. To descend, To a desert, Y. a. desemparsr, 
descender, proceder, tomar| deixa 

susorigem. To descend, des- Deserted, adj, deizado, desem- 
cer, encaminhar o: discurso parado. 

em particular a alguma cousa.; Deserter, 5. o que deixa ou de- 
To descend, v. a. descer, hir,| sempara a alguem, ou alguma 
por huma ladeira abaxo. cousa; item, hum desertor, sol- 
Descendant, s. descendente, o| dado que se eusenta sem N- 
sa; item, fazer que alguma| que descende destes, ou ds-| cença. 

cousa se derive, communique, | quelles pais. Deserting, 3. a. aacças de desem- 
. ou espalhe como da sua fonte |Descendait, adj. que descende) parar, &c. Ve To desert. 

do seu principio. Item (termo| destes, ou daquelles pais. Item,| Desertion, s. desemparo, a at» 
grammatical), derivar huma| ladeirento, que corre abaixo. | cad de deixar ou desemparar, 
desercad, d&c.; Ve To desert. 
Desertlesa, adj. que nad tem 
Descension, s. a accad de des-| merecimento, 

cer. Item, declinaçad, mu-|Desertor. Ve Deserter. - 
dança de hum estado para ou-| To deserve, v. a. merecer, ter 
tro peor.— Right or obligue) merecimento. - 

descension (termos astronomi-| Deserved, adj. mercido. 

cos), descensad recta ou Oblie Deservedly, ady. merecidamen» 
. mail qua. te, com razaõ, com justiça. 
Derived, adj derivado, ke. Ve|Descent, s. ladeira abaxo, des- Deserver, 8. merecedor, o que 

To derive. - cida, o lugar por onde se des-) tem merecimento, ou merece. 
Dever, s. aquelle que desvia, | ce; item, descida, a accad de) Deserving, adj. que merece, 08 
: examina, kc. Ve To derive. descer. Item, descendencia,| he merecedor. 
j linhagem, Item, invasad. |Deservingiy. Ve Deservedly. 
To describe, v. a. descrever,| To desiccate, v. a. desscar, tirar 
» 00). triste, solitario, des- | fazer a descripçad de huma) a humidade. 

: contente; item, cruel, bar- | pessoa, ou de alguma cousa. Desicants, 5. pl. remedios deser 
baro. . Described, adj, descripto, &c. cantes. 


palavra de ontra. Descended, adj. descido, &c. 
«Todersive, v. n. derivar-se, com-| Ve To descend. 

monicar-se, espalhar-se, sahir 

como da sua fonte, ou do seu 

principio; item, derivar-se 


e a 


=" 





DES DES DES 


_Denication, s. desecaças, o ac- esisting, 2, desistencia, a accel] Despiseable, adj. desprezivel. 
de deseçar. de desistir, cessar, &c. Ve Ta) To despiee, v. a. desprezar. 

"Dosiocative, adj desecativo, que | desist, Despised, adj. desprezado. 

tema virtude de desecar. Desk, s. bofete, ou mesa para| Despiser, s. desprezador, ou 

Desideratum, s. aperfeiçoa-| ler, escrever, &c.— <A choris-| desprezadore. 

mento em qualquer arte ou} ter's desk, estante do choro.| Despising, s. a acçao de despre- 

@rencia a que se nad tem po-| Wreiin desk, escrivaninha es-| sar. 

dido ainds chegar. pecie de caxa com gavetas e| Despite, s. desprezo, pouco case, 

Design, 8. intento, designio. | todos os mais preparativos para| pouca estimacas ; atinte, o que 

-Etefa, delineaçaS, risco, desen- | escrever. | se faz a alguem de proposito 

ho, (termo de pintores, &c.) | To desolate, v. a. desolar, asso-| pare o indignar, despeito. 

Zb design, v. a. fazer ou formar | lar, destruir, arruinar, despo-| To despite, v. a. Vexar, perve- 

hum designio, fazer tençaõ de} voar. guir, atormentar. 

fazer alguma cousa. — To de- jDesolate, adj. desolado, asso-| Despiteful, adj. que faz acintes. 

sign, (termo de pintores, éc.)| lado, destroido, arruinado, so-| Despitefully, adv. com despre- 

riscar, ou fazer hum risco, de-| litario, desabitado, despovo-| zo on por desprezo; por 


ado, acinte. 
To des design, designar, memesr, | Desolately, adv. com desolaças, | Despitefulness, s. ma conéiças, 
com estrago. 
Daigle, adj, que pode ser |Desolation, s. desolacad, ruina, 


qualidade do que gusta de fazer 
acintes. 
estrago; deserto, lugar asso-| Despiteous, adj. malicioso, mao, 
lado, desolado, ou arruinado. ue gosta de fazer ácintes. 
mostrar. Despair, s. desesperaçaô, falta| To despoil, v. a. despojer, roa- 
Designation, ¢. desiguio, intento, | de esperanga.— Despair, aquil-| bar, privar alguem de algemta 
proposito, a acgaS de formar | jo que faz desesperar,ou deque| cousa. 
bum designio, icc. Ve Zo de-| nas ha que esperança. Siurkesp. Despoiied, adj. despojedo, ac. 
To despair, v. n. desesperar,| Ve 7% despoil. 
tiation, 8. a acças de des- 


cabir em desesperaçaô, perder 

Ve To designe pojar, deepoje, o despojar. 

Designedly, adv. de proposito, | Despai Te despoad, v.n. desesperar, 
-8125 por açaso. ou tem perdido toda a espe-| perder toda a esperança. 

r, &. O que forma: bum | renga. 
designio, &c. Ve To design. 
Designing, s. 2 aoçad de fazer| mente, com desesperaçaõ. 
i Despatch, s. a accaé de execu- 
tar, ou fazer alguma cousa com 
pressa. Item, expresso, pro- 
prio, que se manda a alguem. 
» modo de proceder ou 
di em algum, negocio, 


expediçad. 

To despatch, v. a. despachar, 
ou mandar, hum proprio a al- 
guem com hum recado, carta, 
























Zo Designate, v. a. designar, 


siga. 
Designed, adj. designado, &c. 


To desponsate, v. a. demposar, 


pra img velhaco, enganador, 
traidor. 

Desiguless, adj. que nas he pre- 

meditado, nem feito de propo- 
sito. 

Desigoment, s. Ve Design. 

Desirable, adj. desejavel, agra- 
- davel, appetivel, digno de ser 
appetecido. 

Desize, s. desejo. 

To desire, v. a. desejar, ou ap- 
petecer alguma cousa ; item, vai com pressa, como hum 
pedir.—ZI desire you to write to| proprio, ou expresso. 
me, pecovos que me escrevass, | Desperado, s. bum homem fu- 
Te desire earnestly, desejar, oa} rioso e desesperado, - Despouille, s. (no brasas) a 
pedir encarecidamente. Desperate, adj. desesperado,| pelle de qualquer animal 

Desired, adj. desejado, &c. Ve} que tem perdido toda a espe-| To despumate, v. a. escumer, 
To desire, fazer escuma. 

Desperately, adv. desesperada-| Despumation, s. a aoçeõ de es- 
mente, a maneira del huma pe- cumar ou faser escuma. 


absolute, que tem imperio 
despotico, despota. 

por despotic, adj. des- 
potico, a! 
cio com alguem ; ; tom, despa-| oa d 
char desta vida, matar. 


ma cousa. 


cessar, desabristanbdc siguae tado desprezivel. 


mesa. 
cousa Despicably, adv. despresivel-| Tô destinate, v. a. destinar. 
Desistanes, . desistencia, &c.| mente. Destination, s. Gestine, a acpad 
Ve Despight. Ve Despite. 


DET DET DEV 


To destine, or To destinate, v.|Detaipas, a o que detem, em- Es ou feridas. ; . 
v. e. dotestar, abç. 


a. To baraça, &c. Ve To detain. 
tined, adj. destinado, Detaining, s. a acçaô de dater,| minar, gborrecer. 
Destiny, s. destino, fado.—| &c. Ve To detain. Detestahle, adj. detestavel, abo- 


The three destinies, as tres Pas-| To detect, v. a. descobrir o| minavel. 
ons; Glotho, Lachesis, e Atro-| crime, engano, ou desígnio de| Detestably, adv. com detesta- 


pos. a . 
Destitute, adj. destituido, de- | Detected, adj. descuberto, &c | Detestation, &. detestaças, abe- 


semparado, falto, privado. Ve To detect, minaçaõ. 
Destitution, 8. destituicad, falta, | Detecter, 6. o que descabre o| Detester, s..0 que detesta, abo- 
desemparo. crime ou designio de alguem.| mina, ou aborrece. 


To destroy, v. a. destruir, errui- | Detecting, a acçad de descobrir | Detesting, s. a accad de abomi- 
nar; assolar, desolar; item,| O crime, ou designio de algu-| nar on detester. 
matar. -— To desiroy oncaclf,| em. To dethrone, v. a. desentrosi- 
matar-se. Detection, s. idem, zar, detronar, derruber,eu tirar 
Destroyad, adj. destruido, asse- | Detensioa, or detention, s. de-| do trono, destronar. 
lado, &c. Ve To destroy. tencad, ou retencad do alheio. | Dethrened, adj. desentronisa- 
Destroyer, s. destruidor, o que| Jo deter, v. a. desaconsalhar,| do, detronado, 
destroe, &e. Ve To destroy. | dissuadir, atemerizando, gu|Detbroning, & a acçaS de desen- 


Destroying, s. a acgad de de-| pondo medo. tronizar. 
straw, &¢. Ve To destroy, | To deterge, v. a. alimpar, eb-|Detinue, s. ordem que se panne 
Destroying, adj. destructivo,| sterger. contra hum depositario queasS 
que destroe. - Detergent, s. abstersivo, que| entrega o deposito. 
Destructibility, a posibilidade} alimpa, au absterge. Detonation, a (palavna chi- 
de ser destruido. Deterioration, s. a acgad de fa-| mica), a acçaS de detonar, 
Destruetibls, adj. que pode ser| ger peorar, ou deteriorar al-| detonaçaõ. 
destruido. . gume cousa. Zo detonize, v. a. palavra chi. 
Destruction, s. destruigaã, a ae- | Determent, s. impedimento, es-| mica), detonar. 
¢25 de destruir, &c. Ve: Jo} torvo, obstacula. Ta deturt, v. a. tercer o sentido 
destroy. — Destruction, destrui- | Determinable, adj. que pode ser | .das palevras. 
dor, o que destroe, ou assole. | decidido. Te detract, v. 2. detrabir, dizer 
Destructive, adj. destructivo, | Jo determinate. We To deier-| mal, murmurar, maidiser. 
que destroe, assola, &c, Ve| mine. Detracted, adj. detrahido. 
To destroy. Determinate, or determinated, | Detracter, s. detractor, o que 
Destructively, adv. de buma| adj. determinado, estabelecido; | detrahe, murmara, ow tira a 
meneira destructiva. item, decidido, determipado,| reputaçaõ. 
Desudation, s. suor excessivo. "| concluido, Detracting, s. a accat de detra- 
Destructor, s. destruidor, Determinately, adj. determi-| hir, detracçaõ. 
Desuetude, s. descostume, desu-| nadamente, deliberadamente, | Detraction, s. detraccas, mur- 
so. * com resoluçaõ, resolutamente.| sauracad. 
To desume, v. a. pedir empres- | Determination, 8. determinaçeõ, | Detractory, adj. infamatorio, 
tado, tirar. resoluçaõ, a aegaé de determi-| que deroga no eredito de al- 


Desultorious, or desultory, adj.{ nar, &c. Ve To determine. em. | 
inconstante, vario, mudavel. {Determinator, s. aquelle que |Detractress, s. mulher que mur- 
To detach, v.a. (termo militar), | determine. mura, detrahe, ou deroga Bo 
fazer bum destacamento, des- | To determine, v. a. e n. deter-| credito de alguem. 

tacar, separar, dividir, desu-| Esinar, tomar resoluçaõ de al-| Detriment, s. detrimento, danos 
mir. guma cousa; item, resolver ;| perda, prejuizo. | 
Detached, adj. destacado. item, decidir; item, destruir ; |Detrimental, adj. prejudicial, | 
Detachment, s. destacamento, | item, concluir ; item, acabar,| que causa dano, perda, :detri- | 
separaçao de huma parte do| ter fim. . © | mento, ou prejuizo. 

exercito, para reforçar outra. |Determined, adj. determinado, | To detrude, v. a. empurrar pará 
Detail, s. miudeza com que se} &c. Ve To determine, baxo, ou para dentro, 

da relagad ou noticia de al-| To deterr. Ve To deter. Detruded, adj. empuriado para 

guma cousa, individaacad. Deterration, s. o descobrimento | baxo. 

To detail, v. a. relatar, ou re-| de alguma cousa quando se|7o detruncate, v. a. cortar, 

fer alguma cousa miuda-| esta cavando, ou tirando a ter-| tronçar. 


mente, por miudo, ou ocom| ra. . Detruncation, s. 8 aeçaô de core 
miudeza. Deterred, adj. desaconselhado,| tar ou tronçar. 
Te detain, v. a. deter, impe-| &c. Ve To deter. " |Detrusion, s. a acçaõ de empars 


dir, embaraçar, reter ; reter o | Deterring, 9. a accad de desa-| rar para baxo. 
Alheio. — Tu detain one prisoner,| couselhar, &c. Ve To deter. | Devastation, s. destruiçaõ, rui- 
ter alguem preso na cadea. |Detersion, s. a acçaô de alimpar| va, destroço, devastasad, asso. 


Detainder, s. ordem por escrito | huma chaga ou ferida. laçaõ. . 
para naé soltar ao que esta pre. | Detersive, adj. que tem a vir-| Deuce, s. o numero dois (20 
éo na cadea... tude de alimpar. jogos dos dados ou cartas) 


Detersive, s. medicamento gue] idem o diabo, 


Detained, aaj. detido, &c. Ve 
To detain. | tem virtude de alimpar chs-| To develope, v. a. desembra- 


” 
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. A : ‘we’ ° ' 
DEV DEV | DIA 
‘qualquer meio para óunseguir | do.' 
ou effeituar alguma cousa. —|Devourer, s. o que devora ou 
Devise, a accad de deixara al-| traga. 
guem bum legado. Devuuring, s. a acca’ de devo- 
To devise, v. a. em. imaginar,{ rar ou tragar. 
inventar, cuidar em achar al-]Devouringly, adv. avidamente, 
gum meio para conseguir ou} com avidéz. 
effeituar alguma cousa. Devout, adj. devoto. 
To devest. To devise, v. n. deixar algum | Devoutly, adv. devotamente. 
do deviate, v. n. desviar. se, legado-no testamento: a algu-| Devoutness, s. . 
apartar-se do caminho com-| em. Deuse, s. o demonio. 
mum e trilhado. Kem, des-|Devised, ad). imaginado, in-| Deuteronomy, s. o Deuterono- 
viar-se da virtude, andar per. | ventado, &c. Ve To derise.| mio, livro canonico. 
- dido, ou desviado do caminho|Devisee, s. hum legatario, ou Deuterogamy, s. segundas nup- 
da razaô. huma legataria. 
Deviation,s. desvio do caminho|Deviser, s. o que imagina, in- 
- Commum,ou da virtude, &c.| venta, &c. Ve To devise. 
Ve To deviate. Devising, s. a accgad de inven-| Dew, s. orvalho — Mildew,man- 
‘Deviatory, adj. que desvia do| tar, &c. Ve To devise. gra que da nas searas. Dew- 
caminho commum. Devisor, s. o que deixa algum| lates (termo de caçadores), os 
‘Device, s. invençaõ, desenho,| legado, testador. ossos ou unhas trazeiras nos 
expediente, estratagema, pro- Devitable, adj. evitavel, que se} pes dos animass. 
jecto, meio para conseguir, ou| pode evitar. To dew, v. a. orvalhar, molhar 
effeitusr alguma cousa.—De-|Devoid. Ve Void or Empty. | com orvalho. 
vice, (termo do blazad), divi-|Devoir, s. dever, obrigaçaõ, oj Dewberry, s. huma casta de 
sa, sa, emblema. que huma peçoa esta obriga-| amora porem vermelha, fruto 
Devil, s o diabo, o demonio,| da a fazer, acto de civilidade.) de huma especie de:silva ten- 
lucifer. Item, qualquer pes-| To devolve, v. n. (termo do di-| ra, chamada em Latim rubus 
« goa diabolica, e malvada.-—| reito civil e camonico), devol-| dans. 
Seldom lies the devil dead in a| verse. » adj. orvalhado, 
- ditck; o diabo nad dorme, isto| To devolve, v. a. lançar algu-| molhado com orvalho. Spens. 
he, he preciso estar sempre] ma cousa de ham lugar sito, | Dewdrop, s. gota de orvalho. 
acautelado. The devil’s bones,| fazela correr ou escorregar la-| Dewlap, s. papada ou barbella 
do boi; item, beiço cahido para 






















Thar, desenvolver. 
“Devergence, s. declive, inclina- 















ae deves, v. a. despir, tirar os 
vestidos. Item, despojar, pri- 
- var, tirar alguma cousa boa 


ou ma. 
“Devested, adj. despido, kc. Ve 


Deuteroecopy, s. sentido figura - 
do, opposto a o sentido literal. 


‘or dice, os dados. (termo da} deira abaxo; item, entregar, 

- giria). He tsa devil of a man,| ou fazer passar de huma mad} baxo, como o dos velhos, 
elle he hum homem diabolico. | para outra. Dewlapt, adj. que tem papada 

- She às a devil in peiticoats, elle| Devolved, adj. devoluto, &c.| ou barbella. 
he hum demonio em traje del Ve To devolve. a Dew-worm, 6. bichinho que se 
mulher. The devil is in htm,| Devolntary, s. (termo forense),| acha no orvalho. 
elle tem o diabo -no corpo.| devolutario. Dewx. Ve Deuce. 

- À, happy is the son whose father | Devolution, s. devolucad, a ac-| Dewy, adj. orvalhado, molhado 
goerto the devil, feliz he o filho| gad de devolver-se, &c. Ve Te| com orvalho; item, cousa se- 
cujo pai esta ardendo. no in-| devolve. melhante ao orvalho. 
ferno: isto he na supposicad |Devoration, 8. o devorar, a aC-| Dexter, adj. direito, o contrario 

« Que tenha ajuntado riquezas| cad de devorar, ou tragar. de esquerdo. 
por meios injustos. To devote; v. a:dedicar, consa. | Dexterity, s. destreza, sagaci- 

Devilish, adj. diabolico, cousa| grar.— To devote oneself to the] dade. 
do diabo, cousa semelhante ou| service of.God, consagrar-se a | Dexterous, or dextrous, adj. des- 
concernente ao diabo, — 4 de-| Deos. Item, amaldiçoar, Yo] tro. 

- vilish device, huma invengad| .devete one’s youth to, dec, em-|Dexterously, or dextrously, adv. 
diabolica. pregar a sua mocidade em,| destramente, com destreza. 

Devilish, adv. de huma manei-| &c. Dextra!, adj. Ve Dexter. 
ra diabolica.—He is devilish Devotee, s. hypocrita, jacobeo, | Diabetes, s. (termo de medico), 
Proud, elle be soberbo como| ou jacobea. diabes, ou fluxad, diabetice, 
Lucifer. Devoted, adj. delicado, &c.| fluxo immoderado de ourina. 

Devilishly, adv. de huma ma-| Ve To devote. Greek. 
neira diabolica. Devotedness, s. sujeicad a o|Diabetical, adj. diabetico, per- 

Devilishness, s. disbrura, ma-| querer de alguem, zelo. tencente & diabetes. 
licia diabolica, om, s. devocad, dispozi-| Diabolical, adj. diabolico. 


Devilkin, s. diabizho. Diabolically, adv. de huma ma- 
Devilship, s. a dignidade, ou Devotional, adj” cousa de devo. neira diabolica. 
- Qualidade do demonio. 26 ou concernente a devo- |Diacodium, .s. diacodio, espe- 


cie de opiato, (termo de me- 
dico). 
Diacouicon, s. sacristia, 
Diacope, s. (t.chirurgico) hum 
golpe ou ferida prófunda. ss. 
Diacoustics, s. tratado, ou ex- 


Devious, adj. desviado, desenca- 
minhado ou apartado do ca- 
minho commum; item, de- 
sencaminhado, depravado nos 
costumes, 


Devise, 6. invençaS, projecto, Deroured, adj. devorado, traga- 


cad. 

Devotionalist, s. hum homem 
devoto e supersticioso. 

To po v. a devorar, tra- 


DIC DIE 

‘hum lapiderio. Diamond de db it. 

fine water, diamante de boa] Dickens, s. (t volgar) diacho, 
agoa. A diamond of the first,| demonio. 

second, Uc. water, diamante de| Dicker, s.—Ex. 4 dicker of lea- 
primeira, segunda, &c. agoa.| ther, huma dezena de couros. 


DIA 


plicagad dos sons. 
Diadem, s. diademe. 
Diadeuied, adj. ornado com dia- 
dema. 


Dieeresis, s, dieresis, figura de 
palavras, da qual se use quan- 


cok huma syllaba se desata em 


Diagnastic, 8. (termo de medi-| mante para cortar vidro. 
co), diagnostico. Diapason, s. (termoda musica), 
Diagonal, adj. (termo geome-| diapazam. 


trico), diagonal, que passa - de Diapente, s. (termo da musiea, ) 


bum angulo a qutro. lapente, 

Diagonal, s. linba diagonal. Dinter adj. panno de linho la- 

Diagonallly, adv. de hum angulo} vrado com flures e outras fi- 
gras. — Diaper, guardanapo. 

igre, s. figura: mathemati- 


To dictate, v. a. dictar, notar 
| dizer a alguem alguma consa 
por partes para que a escreva ; 
item, énsinar, ou dizer a al- 
guem alguma C0usa com aa- 

thoridade, e imperio, 

Dictated, adj. dictado, &c. Ve 
To dictate. 

Dictamen, s. Ve Dictate. 

Dictator, s. dictador, magistra- 


Toda, v. a. lavrar com flores| do na antiga Roma. 


Diagrydiates, £ termo (de me-| e outras figuras (fallando do 
dice), composisad em que en-| panno de linho). 

trao Diaphaneity, e 
Dial, s. relogio io da s0l.—-A dial-| qualidade de corpos diafanos. 
maker, telojoeiro we faz relo-| Greek. 

gios do sol. Dial-plate, a su-| Diaphanous, adj. diafano, traos- 
perficie de hum relogio em| parente. 


Dictation, s. a acçaõ de pre- 


screver 00 mandar. 


*. transparencia, | Dictaforial, adj. imperioso, que 


falla e obra com imperio, arros 

gancia, e soberania. 
Dictatorship, s. a dignidade de 

dictador na antiga Roma. 


que estaô marcadas as horas, | Diaphonic, s. a aciencia dos Item, authoridado, imperio, 


e tiradas as linhas, mostrador, | sons reflectidos passando per! arrogancia, pe 


Dialect, s. dialecto, modo dej diversos canaes. 

fallar proprio e particular de /Diaphoresis, s. diaforese, suor, 
huma lingua nas diferentes iraçaõ. 

partes do mesmo reino ; item, 
o estilo com que algum falla, digo), diaforetico. 

ou compoem. Item, lingue-|Diapbragm, s. (termo anatomi- 
‘gem, oc lingua propria de| co), diafragma. 


ualquer naçaô. sho s, (termo de medi- 
Dialectical, adj. dialeetico, lo-| co), diarrhea. 

Diarrhogtic, adj, que causa diar- 
8 


Dialectic, o dialeetica, qu logi-| rhea. 
ca. Diary, s. diario, ent que dia 
_ A dialectico, lo-| por dia sa nota o que succede. 


Diastolé, s. 
Dialectically, adv. dislectica- diastole. 
mente, Diatessaron, 9, termo da musi- 
Dialling, s. a geometria sciete-) ca), diathezayam, ou diates- 
rica, conhecimento das som-| sarad. Greek. 
bras. - Diatonic, (terme da musica), 
Dialist, Eres relojoeiro que faz re- | diatonico. 


Diatribe, s. diatribe, disserta- 
Dialogist, s. escritor de dialogos. | 9a. 


id de medico), 





talancie, 
Dictature, s. a dignidade de dic- 


tader. 


Diction, s. lingua, estilo, modo 
phoretic, adj. (termo deme-| de fallar ou compor. 
Dictionary, s. diccionario, livro 


em que as palavras de hums 
ou mais linguas ested postas 
por ordem alphabetica com as 
suas significacoens. 

Did, pretérito do verbo To do. 
— Did, tambem he sinal do 
preterito im ou porfei- 
to na lingua Ingleza, J did 
love, eu amava, owamei. Did, 

se uza emphatica- 
mente; ex. I did really love 
him, eu amavao de veras, oa 
com grandes veras. 


Didactical, didacti, adj. in- 


structivo, que serve para in- 
Struir, que contem regras ou 
preceitos. 


Dialogue, 8. dialogo, pratica! Dibble, s. sachola, instrumento Didapper, s mergulha, ave 


entre duas ou mais pessoas. de agricultor, hortelad, &c. 
To dialogue, v. n. conversar, ou |Dibstone, s. pedrin 
faliar, com alguem. . 


Diameter, s. (termo geometri- certo jogo. 


aquatica. 


+ com que Didascalic, adj, Ve Didacti- 
os yneninos atirad p "outra em! cal. 


To didder, v. D. tremer com 


co), o diametro de hum circu- Dicacity, &. petolapcia, desa-| frio (palavra usada so nas pro- 
foro. 


lo, e de outras figuras. 


Diametral, or diametrical, adj. | Dice,.o plur. de die. Ve Die. | Didst, a segunda 


(termo geometrico), diame-| Fo dice, v. n. jogar aos dados. 


vincias de Inglaterra). ão 

sine 
gular do Peeteito perfec do 
verbo Todo. 


Diametrically, adv. diametral-| 4 dice-bor, s. cprilbete, em Die, s. tintara, cor-— À crime 
nant, a maneira de diame-| que se metem os dados para) of a deeper die, hum crime 


tro, -— Diametrically oppostie,| lancailos. . 
diametralmente opposto. Dicer, s. o que joga aos dados. 
» *. diamante, pedra| Dicing, s. a acçaô de jogar aos 
preciosa. — Diamonds (no jogo) dados. 
das cartas), ouros. 4 dia-| Dich, adv. fase i imo, ou faze-o: 
mond cut, dem diamante la-| ata 


enorme. Die, dadu com que 
sejoga. Tocog a die, fincar 
hum dado, trapaça que re- 
sponde a de amassar as cartas. 
Dia, ote com que siagparca 


pidado, 4 diamond cutter, Shakeogeat usa della ea tez To dio, or dye, v. a. tingir. 


Pant IL 











DIF DIG DIK 


pugnanca, opposiças. Digester, s. agaelle que digere, 
-seccat-se (fallando das -pian-|Diffide, v. 9. desconfiar, nad| ou core o comer no estomago. 
tas).— Like to die, que esta) ve fiar. Digestidle, adj. que pode ser di- 
para morrer. To die, perder | Difidence, s. desconfiança. gesto, ou cozido no estomago. 
à força, fager-se sorrapa, (fal | Diffident, adj. suspeitoso, des-| Digesting, and Digestion, « di- 
Jando do vinho, e outros li-| confiado. gestaõ, a accad de digerir, &c. 
cores). Item, desaparecer, |Difidently, adv. desconfiada-| Ve To digest. 
desvaneter. mente, com medo, com sospei-| Digestive, adj. que tem a vit- 
Died, ad). tinto, tingido. ta. tade para ajudar a digestad. 
Dic house, s. tinturaria ou tinte, | 7o diffind, v. a. rachar, abrir,| Digestive, s. (termo de cirur- 
lagar onde se tingem pannos,| partir em duas partes. gia), hum digestivo para di- 
vedas, &c. D.fiatica, s. golpe ou tafad de} gerira materia de huma ferida. 
Dier, s. tintureiro, official que| vento. Digged, or rather dug, adj. ca- 
“tinge panos, &c D.ffluence, s. a qualidade de ser| vado, &c. Ve To dig. 
Diet, s. sustento, comer, manti-| fluido. Digger, s. cavado, o que cava 
mento. — Diet (termo de medi- | Diffluent, adj. fluido, liquido. a terra. 
co) dieta. Diet-diink, Lebida| Difform, adj.dessemelbante,que | Digging, 6. a .acçaõ de cavar a 
para osdoentes que fazemdie-| naS he uniforme, deforme,| terra. 
-ta. “Diet, dieta, junta dos| feio, desfigurado. To dight. Milton. Ve To deck, 
principes ou seus embaxadores|D ff rmity, s. dessemelhança. | or set off. 
em Alemanha. Diffranchisement, s. a accad de| Digit, s. qualquer numero que 
To diet one, v. a. der sustento, | tirar es privilegios a huma ci-| consta de huma so figura; como 
ou de comer a algnem.— To| dade. 1, 2, 3, &c.— Digi!, medida 
“diet ene, prescrever a dieta | To diffuse, v. a. diffandir, der-| de extençad que contem tres 
que alguem ha de fazer. ramar, espalhar. quartas partas de hum dedo, 
Zediet, v.n. comer. Item, fa-|Diffuse, adj. difuso derramado, | Digitated plants, plantas cajes 
zer dieta, como fazem os do-| espalhado; item, dilatado, ex-| ramos tem semelhança com er 
- entes. tenso. Item, irregular, que| dedos, 
Dietary, adj. pertencente as re-| na6 he conforme as regras de| Digladiation, s. briga com espa- 
+ gras da dieta de hum enfermo. | algumaarte. Shakesp. das ; item, qualquer contenda, 
Dieted, adj. nutrido, sustentado, |D .ffused, adj. diffaso, &c. Ve} Lat, 
&c. Ve To diet. To diffuse. Dignified, adj. promovido a al- 
Dieter, s. o que prescreve a dieta |Difusely, adv. diffusamente. guma dignidade. 
que hum enfermo ha de faxer.|Dilfusion, s. difusas, a acçad | Diguification, s. elevaçad, exal- 
Dietetical, or dietetic, adj. Vej de difundir, &c.; item, a qua-| taçaõ. 
Dietary. lidade de hum estilo que he) To dignify, v. a. promover, le. 
Tb differ, v. n. diferir, ser dif.| difuso. vantar alguem a alguma dig- 
ferente ; estar desavindo, ou|Diffusive, adj. diflusivo; item,| nidade, ornar, honrar, 
desavir-se com alguem ; item,| diffuso. Dignifying, s. a acçaô de pro- 
ser de opiniad contraria. Diffusively, adv. de huma ma-| mover, &c. Ve To dignify. 
















To die, v. n. morrer. Item, 









Difference, s. differença, diver-| neira diffusa e dilatada. Dignitary, s. (termo de cabidos, 
sidade. Hem, controversia, de - |Diflusiveness, s. diffusad, &c.| eigrejas collegiaes), diguidade; 
savença, diferença. Ve DHusion. como dead, mestre escola, &c. 


do difference, v. a. differengar, 
por diffe 

Different, ad). differente, diver- 
so desscmelhante. 


To dig, v. a. cavar com huma 
enxada. — To dig a hole en the 
ground, fazer hum buracy na 
terra, To dig out, desenterrar, 
DiGerential, adj. differencial.| tirar alguma cousa que estava 

The differential calculation, cal- | debaxo da terra. To dig, fu- 
- chlodifferencial(t. algebricos).| rar, passar de parte a parte 

Differently, adv. differfntemen-| com alguma cousa aguda. 
"te, diversamente. Digerent, adj. digestivo, que 
Differing, adj. differente, que| tem a virtude de digerir. 

ere. 


hier Digest, s. as Pandectas, o Di- 
Difticil, adj. dificil, dificulto-| gesto, hum dos volumes do di- 
80; items, escrupaloso. 


reito civil. 
Difiicilness, s. dificuldade. To digest, v. e. repartir, distri- 
Difficuk, adj. dificil, difficul-| buir, por em boa ordem, orde-| gar; item, distinguir. 
toso, naô facil; molesto, enfa-| nar.—To digest, digerir, fazer|Dijudication, s. a acgad de jal- 
donho, que causa molestia;| digested, cozer o comer no es-| gar, &c. Ve Todijudicate. & 
ttem, aborrido, rabagento, que Zo digest (entre os| Dike, s. fosso por onde pode 
maô se contenta com nenhuma| chimicos), digerir. Todigest,| correr agua. —Dibe, dique, es- 
cousa, que se queixa de tudo) digerir, soffrer, levar com pa-| pecie de valledo ou reparo 


Dignity, s. dignidade, honra, 
grao de honra, oficio honori- 
fico; item, dignidade de bum 
cabido, &c.—Dignily (terme 
astronomico), dignidade. 

To digress, v.-n. fazer huma di- 
gressad apartar-se-do prmoipal 
assumpto; item, desviar-se, 
ou apartarse do caminho 
commum. 

Digression, s. digressad, a acpal 
de fazer huma digressas, dec. 
Ve To digress. 

db dijudicate, v. a. decidir, jul- 


© que se the faz. ciencia. com que se vedad as cheas dus 
Difficuitly, adv. dificilmente, | To digest, v. n. cozer a materia,| rios, ou as aguas do mer para 
a faltando de huma ferida. que nad imundeni os campos. 


Dike-grave, or Dike-recee, &~ 


Difficulty, s. dificuldade, o con- 
trariqde fai . pevintendents ou insposter des 


; item, re- 


eet » adj. digesto, &e. Ve 
dig. . 


DIL 


diques. . 


DIM 
date. 


DIP 
cortinas de janellas e cobertas 


To dilacerate, v. a. dilacerar,| Dilnent, s. qualquer cousa que! de cama. 


despedaçar. Lat 
Dilacerated, ad). 


tem virtude para delir. 


Dimly, adv. escuramente, com 


dilacerado,| Diluent, adj. (t. med.) diluente, | escuridade, &c. conforme q ' 


despedaçado. 


que dilue. adjectivo dim. 


Dilaceration, s. a accaé de'dila-| Dilute, adj. delido, feito liquido. |Dimmed, adj. offuscado, &e. 


cerar, ou despedaçar. 


v dilute, v. a, delir alguma| Ve To dim. 


To dilaniate, v. a. dilacerar.| cousa em hum licor, fazella[ Dimness, s, eacuridede, falta de 


To dilapidate, v. a. dilapidar, 
desperdigar, gastar despropo- 


sitadamente, destruir, arrul- 
nar; item, arruinar, derrubar, 


liquida e fluida. — To dilute) luz, vista, ou juizo, a quali- 
twine, agoar o vinho, deitar-Ihe] dade do que esta off 


agoa. Dimple, s. covinha na face om 
Dilated, adj. delido, &c. Ve| no meio da barba como a de- 
To dilute. algumas pessoas gordas. 


deitar abaxo; item, deixar|Diluter, s. aquillo que tem vir-| Jo dimple, v. n. formar as ditas 


cahir hum edificio por falta de] tude de delir, kc. Ve Ta di- 


Lat. 


Cuncerto ou reparo. 


te 
Dilapidated, adj. dilapidado,| Dilution, s. a acçaô de delir,&c. 


&c. Ve To dilapidate. 


covinhas, como succede alga- 

mas vezes quando huma pessos 

se e 4 
Dimpled, adj. que tem as dictas 


lute. 


Ve To dihute. 


Dilapidation, s. ruina, desperdi-| Diluvian, adj. pertencente ao} covinhas. 


go, a acgad de dilapidar, &c.| diluvio. 


Ve To dilapidate. 


. Dimply, adj. cheo de aorinhas. 
Dim, adj. escura — Dim-sighted, | Din, s. estrondo, bulha, alarido. 


Dilatability, s. qualidade de ad-| que tem a vista curta ou offus-| To din, v. a. atroar, fazer hum. 


mitir dilatagaé ou extençaôd. 

Dilatable, adj. que se pode dila- 
tar, estender, ou fazer maior. 

Dilatation, s. dilataçaõ, exten- 
sad, a acçaô de dilatar-se on 
fazer-se maior. 

To dilate, v. a. dilatar, estender, 
fazer maior ; item, dilatar, ou 
fazer gomprido hum discurso, 

To dilate, v. n. dilatar-se esten- 
der-se, fazer-se maior ; item, 
dilatar-se, fallar muito tempo 
em alguma cousa. 

Dilating, s. a acçaô de dilatar, 

dilatagad. 

Dilator, s. instrumento para 
abrir a boca (termo de cirur- 


gia). q 
Dilatoriness, s, dilaçaô, tardan- 
ça, retardamento. 
Dilatorg, adj. que dilata, ou 
m buma cousa em dilaçaõ. 
Dilection, s. dilecçaô, amor. 
Dilemma, s. (termo da logica), 
dilemma. 


cada. Dim, curto (falando do nde estrondo. 
engenbo). Dim, que escurece| To dine, v. n. jantar, tomar sua 
os objectos e faz que nad se| refeiçaõ pelias horas do meio 
vejaõ claramente. dia. 
To dim, v. a. offuscar, escurecer. | To dive, v. a. dar de jantar. 
Dimension, s. extensaô, medida, | Dinetical, adj. que se move Cire 
grandeza de qualquer cousa. | cularmente, ou em roda. 
Dimensionless, adj. immenso,| To ding, v. a. atirar ou lançar 
que naô tem medida. alguma cousa com força. 
Dimensive, adj. que marca a|Ding-dong,s. palavra inventada 
dimensaé ou os limites. para imitar o som dos sinos $ 
Dimeter, s. (na poezia Latina} como nos dizemos talaôd balaé. 
e Grega) verso de quatro pés. | Dingle, s. lugar profundo entre 





Dimication, s. peleja, batalha. | dous outeiros. 
Lat 


Dimidiation, s. a acçaô de di- 


Dining-room, s. caza ou salla 


de jantar. 


midiar, ou partir em metades.| Dinner, s. o jantar Dinner 


To diminish, v. a. diminuir. Ve 
tambem To impair. 

To diminisb, v. nu. diminuir-se, 
fazer-se menor. 

Diminished, adj. diminuido. 

Diminishing, s. a acçaô de di- 
minuir. 


Diligence, s. diligencia, cuidado,| Diminisbingly, adv. de buma 


attencad. 

Diligent, adj. diligente, attento, 
cuidadosos 

Diligently, adv. diligentemente, 
com diligencia. 

Dill, s. a erva chamada endro. 
Lat. anethum. — Wild-dill, 
endro bravo. 

Dilling, s. hum filho que nasceo 
depois de seu pai ser já velho 
hum filho a quem seu paiama 
mais que a os outros. 


maneira teadente a aviltar ou 
vilipendiar. 

D:minishment, or diminution, s. 
diminuigad ; a acçaõ de dimi- 
nuir, &c. Ve To diminish. 

Diminutively, adv. diminutiva- 
mente. 

Diminutive, adj. pequeno, 


time, tempo ou hora de jantar. 

Dint, s. pancada, golpe ; o sinal 
que fica depois de ter dado hue | 
ma pancada ; item, violencia, 
força, poder, 

To dint, v. a. marcar, ou fazer 
hum sinal dando huma pance- 
da. 

Diocesan, s. bum bispo dioceda- 


DO. 
Diocese, s. diocese, diocesi, ou 
diecese, . . 
Dioptrical ou Dioptrick, adj. 
dioptrico ou pertencente & 
dioptrica. 
Dioptrics, s. dioptrica, huma 
das partes da optica. 


Diminutive, s. (termo gram-|Todip, v. po. merguibar-s¢e.— 


matical), diminutivo. Item, 
qualquer cousa pequena; 
Shekesp. 


Dilucid, adj. lucido, claro, res-/ Dimish, adj. algum tanto es- 


plandecente. 


curo, &c, Ve Dim. 


To dilucidate, v. a. dilucidar,| D:missory, adj.—Ex. Dimi 


explicar, declarar, aclarar. 


letters, letras dimissonas de 


Dilucidated, adj. dilucidado,| hum bispo para outro der as 


&c. Ve To dilucidate. 


ordens a algum seu subdito, 


To dip, passar, penetrar. 

To aii v. & molhar algums 
cousa, metelia em algum li- 
cor; item, mergulhar. — Jo 
dip into a book, dar huma Vista 
a hum livro levemente e de 
pastagem. To dip, estar me- 
tidoemalgum negocio. Item, 
em , dar em penhor. 


Dilucidation, s, a acçaõ de di-|Dimity, s. fastad de riscas, de|Dip-candles, » velas de sebo 


lucidar, &c. Ve Yo diluci-| que ordinariamente se fazem que se fazem 


as tore 


DIR. , DIS DIS 


cidas em sebo derretido repe-, antes e pessoas publicas, espe- , Disaffectedly, adv. sem affecto. 
tidas vezes, até que estejad da | cia de almanac. Disaffection, s. desafeicad, falta 
grogura requerida. Direful, adv. cruel, horrivel,| de affecto, ou amor. 
Dipetalous, adj que tem duas) terrivel. Disaffectionate, adj. mal inten- 
folbas na flor. (t. botan.) Direness, s. horror, terror. cionado, descontente. 
Diphthong, s. diphtongo; ou di-| Direptioa, s. pilhagem, a accad|Disaffirmance, s. confutaçaõ, 
tongo. de pilhar ou coubar. negacad. 
Diptoe, «. (termo auatomico),|Dirge, s. officio de defuntos; | To disagree, v. a. ser de diffe- 
diploa. Greek. cangaé funebre. ’ | rente parecer, ou opiniaô, nsd 
Diptoma, s. hum diploma. Dirk, s. casta de adaga ou pun-| convir com alguem; item, de- 
Diplomatica, s. diplomatica, aj bal. savir-se com alguem. 
siencia que ensina a distinguir| To dirke, v. a. despojar, arui-|Disagreeable, adj. que se nad 
os escritos verdadeiros dos fin-| nar. Spenser. deve permittir que nad he 
gidos e & interpretar lettras|Dirt, s. sujidade, porcaria. conveniente nem decente; 
antigas. To dirt, v. a. sujar. item, molesto, enfadonho, des -- 


Diplomacy, e. diplomacia; o|Dirtily, adv. vilmente, com vi-| agradavel. 
estado de ubrar em virtude de| leza ou baxeza, sordidamente. | Disagreeableness, s. desçonve- 

‘Dum diploma. Dirtiness, s. sujidade, porcaria;} niencia; qualidade desagrada- 

Diplomatico, adj. diplomatico,|. baxeza, vileza, torpeza, sordi-| vel. 
relativo a diplomas ou á arte] deza. Disagreeably, adv. desagrada- 
diplomatica. Dirty, adj. sujo, porco; vil,| velmente. 

Dipper, s. mergulhador. baxo, desprezivel, sordido. Disagreeing, 8. o mesmo que 

Dipsas, s. casta de serpente, que| To dirty, v. a. sujar. disagreement. 
depois de morder causa buma|Diruption, s. a agçaô de arre-|Disagreement, s, differenca, 
sede que sé nad pode matar. | bentar, o arrebentar. diversidade dessemelhanga ; 

Dipt, adj. molhado, mergul-|Dis, pert. que se poem no prin-| item, differença ou diversidade 
hado, &c. Ve To dip. cipio de outras palavras para} de opiniad, ou parecer. 

Diptole, s. (t. gramat.) nome| thes dar huma significaçad) To disallow, v. a. negar a au- 

ue vó tem dous casos. contraria em Portuguez hé| thoridade, nad conhecer algu- 

Diptych, s taboa diptica, espe-| des. . em por superior ou soberano ; 
cie de martirologio antiga-|Disability, s. inhabilidade, in-| item, negar a legalidade de 
mente ussdo. Greek. capacidade, impotencia, falta} alguma cousa, nad ater por 

Dire. Ve Direful. de poder, capacidade, ou ha-| legal. 

Direct, adj. direito, recto ; que| bilidade. To disallow, v. n. negar, nad 
nad he torto nem curvo. Itera,| To disable, v. a. inhabilitar, fa-} eoncaler licença. 
rectu, que naô he colleteral,| zer inhabil, ou incapaz, privar|Disallowable, adj. que se naõ 
nemtransversal. Item, claro,| da força ou poder a alguem. | deve permitir, conceder, ou 
que naô he ambigua, Disabled, adj. inhabilitado, pri-| soffrer. 

To direct, v. a. dirigir, enca-| vado de força vu poder. Disallowance, s. prohibicad. 
minhar, Item, ordenar, man-| To disabuse. Ve Tv undeceive.|Disallowed, adj. negado, &c. 
dar, governar. Disaccommodation, s. descon-| Ve To disallow. 

Dirccted, adj. dirigido, &c. Ve) veniencia. DisaHowing, s. a acçaS denegar, 
7b direct. To dieaccustom, v. a. desacos-| &c. Ve To disallow. 

Directer, s. o que dirige ou en-| tumar. Todisanchor, v. a. desanchorar, 
caminha. To disacknowledge, v. a. ne-| levantar a ancora. 

Directing, s. a accad de dirigir,| gar. To disanimate, v. a. desanimar, 
&c. Ve To direct. Disadvantage, s. perda, detri-| descorçoar, fazer perder o ani- 

Direction, ¢. direcgad.— The di. | mento, prejuizo ; taato na fa-| mo; item, tirar a vida, ma- 
section of a letter, o sobrescrito| zenda, como no credito, fama,| tar. 


de buma carta. ou honra. Item, o estado do|Dizanimation, s. privacaé da 
Directive, adj. directivo. que nad se acba preparado pa-| vida, a accad de desanimar. 
Directly, adj. directamente, em] ra defenderse. To disannul, v, a. annular, fa- 


linha recta, em direitura.—) To disadvantage, v. a. prejudi-| zer nulo. 

Directly or indirectly, directa) car, causar prejuizo de qual-/Disannulled, adj. annulado. 

ou indirectamente. quer sorte que for. Disannulment, s. a accad de 
Directuess, s. a distancia em|Disadvantaged, adj. prejudi-| annular. 

direitura, ou por linha recta,| cado. To disappear, v. n. desaperecer. 

de hum objecto a outro. Dwadvantageous, adj. que cansa | Disappeared, adj. desaparecido, 
Director, s. director, o que di-| perda, &c. Ve Disadvantage.| To disappoint, v. a. faltar a pa- 

rige, governa, &e. Ve Tb;Disadvantegeously, adv. com! lavra; item, frustrar, fazer 


direct. perda, ou prejuigo. que os designios de outrem se 
Directory, adj. que dirige. Disadventurous, adj. desgraca-| mallogrem, lograr alguem. 
Directory, s. formulario de que} do, desaventurado. Disappointed, adj. enganado, 


usavad antigamente em Ingta-| 7d disaffect, v. a. descontentar,| logrado, que ficou logrado. 
‘terra antes da presente litur-| desagradar, causar desgosto, | Disappoi » & a acçaõ de 
gia ; idem, corpo dedirectores;| desafeiçonr, faltar a palavra, &c. Ve To 
idem, Directory, livro com Disaffected, adj. descontente,| disappoint. 

somes e habitações de negoci-| desgustado, disafeiçoado, Disappointment, s. lograças, 


é 


DIS . DIS DIS 
fogro, falta de palavra, perca] incredulo. penetraçaô de entendimento, 
de esperança. To disbench, v. a. tirar, ou lan-| Discerningly, adv. com perspi- 
Disapprobation,s. desaprovaçad.| car fora a alguem com violen-| cacia, com subtileza de enten- 
Todisapprove, v. a. desaprovar,| cia do lugar em que esta. as-| dimento, subtilmente.. 
seprovar, condemnar. sentado. Discernment, s. perspicacia, 
Disapprored, adj. desaprovado, | To disbranch, v. a. cortar os Juizo, penetraçaô de entendi- 
&c. Ve To disapprove. 
Disapproving, s. a acçad de de- 


mos de huma arvore. mento, 

To disburden, v. a. descarregar, To discerp, v. a. despedaçar, 
saprovar, &c. Ve To disap- 
prove. 


tirar a carga de quem a leva ;| fazer em pedaços. 
item, desembocar, como faz|Discerptible, aij. q pode 
Disard, s. o que se jacta, ou 
gaba, . 
To disarm, v. a. desarmar, tirar 


hum rio no mar. despedaçar ou que 
a alguem as armas. 


To disburden, v. n. desafogar, 
aliviar a pena, 

Disarmed, adj. desarmado. 

Disaraing, 5, aacçaõ de desar- 

















































Disburdened, adj: descarrega- 
do, &c. _Ve To disburden. 


ieopeuea, a acgad de Doo 
| dir, ou mandar, embora do 
servico; absolucad, perdaõ ; 


burden, 
To disburse, v, a. despender, 


To disarray, v. a. despir. gastar, ou desembolçar di-| a acçaô de fazer o seu dever, 
Disarrayed, adj. despido. nheiro, ou obrigacgaéd ; resgate, o pre- 
Disaster, s. desar, desastre, in-| Disbursed, adj. despendido, gas-| co que se da para resgatar 

fortuni to, desembalçado. alguem ; a accad de arreben- 


tar, ou abrir-se com violencia 

e com estrondo, como huma 

nuvem, &c.; item, try da 
eça, descarga. 

o discharge, v. a. absolver, 
perdear ; 3 desencarcerar, sol- 
tar, tirar do carcere ; despedir, 
mandar embora do serviço ; 
desencarregar, livrar de encar~ 
gos, cuidados, &c.; disparar 
huma pega; pagar huma di. 
vida ; desembarcar, fazer de- 
sembarcar ; depor, ou privar 
de algum cargo ou officio; 
item, executar, por em execu- 
cad. Item, destruir; Bacon. 
To discharge vengeance, vin- 
gar-se, tomar vinganga, des- 
carregar a vinganga sobre al- 
guem. Todischarge, desafogar, 
desabafar para alivia To 
discharge a man of war, desar- 
mar hume não de guerra. 

To discharge, v. n. arrebentar, 


judicar, fazer mal. . 
Disastrous, adj. desastrado, i in- 

felice; item, carrancudo, que} Discalceated, adj. descalço, que 

a naô tem sa 
Discalceation, 3. o acto de se 
«| descalçar. 

Licemente. To discandy, v. n. dissolver-se, 
Disastrousuess, s. desgraça, in- derreter- se. 

To discard, v. a. descartar, tirar 

To disavouch, v. a. retractar,| do jogo as cartas que nad 

des dizer-se. servem. Item, dar baxa, ris- 


izer. 
Dhavoval, s. a accad de negar, | Discarding, s. a accad de des- 

contradizer. cartar, &c. Ve To discard. 

Disavowed, adj. negado, &c. |Discarnate, adj. descarnado, 
Ve To disavow VOW. que nad tem carne, 

Disavowment. Ve Disavowal, | Jo discase, v. a, despir, tirar os 

To disauthorise, v. a. tirar a au-| vestidos. Shakesp. 
toridade ou credito a alguem, | Disceptation, s. disputa, ques- 
desautorizar. tad, debate. 

To disband, v. a. despedir aj To discern, v. a. discernir, per- 
gente de guerra, “darth licen-| ceber, ver, conbecer, distinguir 
_g@ para que se retire. Item,| huma cousa da outra, conhe- estourar, como huma nuvem, 
espalhar huma voz; fazer| cer a difierença que tem, jul- 
saber alguma cousa. Er: differencar. Discharged, adj. absolto, per- 

To disband, v. n. retirar-se do| To discern, v. n. discernir, fazer) doado, &c. Ve To discharge. 
serviço del rei. differença. Discharger, s. o que absolve, 

Disbanded, adj. despedido, &c. | Discerned, adj. discernido, &c.| &e. Ve Ta discharge. 

Ve To disband. Ve To Disoern. Discharging, s. a acçaô de ab- 

Disbanding, s. a acçaõ de des- | Discerner, s. o que he perspi-| salver, &c. Ve To discharge. 
pedir a gente de guerra, &c.| caz, discerne, julga, &c. Ve Discinct, ad). descingido. Let. 

e To disband. To discern. 


Ts diabark, v. e. desembarcar, Discernible, adj. que pode ser| que toma liçad de hum mes 
ou fazer desembarcar » &€ Ve To dis-| tre. 
Disbelief, s. falta de crença, fe, | cern. To disciple, V. & castigar, pu- 


ou credito, incredulidade. 


Discernibleness, s. a qualidade | nir. 
To disbelieve, v. a. descrer, 


doque pode ser disceraido, &c. |Disciplesbip, s. o estado, ou oc- 


deixar de crer, naô crer. Ve To discern. cupaçaô de hum discípulo. 
Disbelieved, adj. que nad he Discerning, s. a: acçaõ de dis- |Disciplinable, adj. disciplioar 
crido, que naé se cre. cernir, &c. Ve To discern. | vel, capaz de disciplios ou 


Disbelieving, s. Ve Disbelief. |Discerning, adj. que tem per- instracgad. 
Disbeliever, s. o que nad cre, 0) spicacia, perspicaz, que dis-|Disciplinableness, s. capacidade 
que nad da credito, o que he| cerne, que tem subtileza e] ou disposicad para ser digo 


. PIS 
plinado ou ensinado. 


DIS 
Discomfort, s. disconsolacaé ; 


DIS 


Ceres. 


Disciplinarian, adj. pertencente | tristeza, affticcad, pena ma-|Discougruity, s. inconsequene 


a disciplina ou sciencia. 


goa. 


cia, inconsistencia. 


Disciplinarian, 8. o que segue a To discomfert, v. a. desconso- Disconsolate, adj. desconsolado, 


seita dos presbiterianos. 

Disciplinary, adj. 
plinarian, adj. 

Discipline, 8. disciplina, educa- 
çaõ, instrucgad, criaçaS; dis- 
ciplina, com que se agouta 0 
corpo; item, ordem, governo, 

“mau de governar. Military 
disapiinç, or discipline of war, 
disciplina militar. Discipline, 
castigo, puniga6. Disctpline, 
qualquer arte, ou sciencia. 

To discipline, v a. ensinar, cri- 
ar, educar; castigar, punir ; 
item, reformar, emendar. 

To discipline, v. n. disciplinar- 
se, tomar a disciplina, açou- 
tarse o corpo. 

Disciplining, s. a acçaS de en- 
sinar, &¢. Ve,To discipline. 

db disclaim, v. a. declarar de 
pad ter conhecimento, parte, 
ou pretençaõ a alguma cousa ; 
item, renunciar, dar de mab, 
ceder. 

Disclaimed, adj. renunciado, 
&e. Ve To disclaim. 

Disclaimer, s. o que renuncia, 
&c. Ve To disclaim. 

Disclaiming, s. a acçad de de- 
clarar de nad ter conhecimen- 
to, &c. Ve To disclaim. 


To disclose, v. a. descobrir| incommodado, 


lar, entristecer, affligic. 


triste, que nad tem consolagab. 


Ve Disci- |Discomfortable, adj. inconsola- |Discunsolately, adv. sem con- 


vel, que nad admitte consola- forto, sem consolaças. 


gad. 


Item, que desconsola,| Disc ntent, 6. descontentamen- 


entristece, ou causa desconso-| to, desgosto, desprazer, dissa- 
bor. 


taças. 


Discomforted, adj. desconsola-| Discontent, 


do, &c. Ve To discomfort. 
To discommend, v. a. repre- 
hender, censurar, notar algu- 
em de. defeito, culpa, faita. 
vicio, &c. 

Discommendabdle, adj. repre- 
hensivel, culpavel, que merece 
reprehensad. 
Discommendableness, s. a qua- 
Idade do que he reprehen- 
sivel, ou merece reprebensab, 
ou censura. 

Discommendation, 8. reprehen- 
sad, censura, 


adj. discontente, 
desgostoso. 

To discontent, v. a. desconten- 
tar, desgostar, desagradar, dar 
desgosto, desprazer, ou distãs 

To. 

Discontented, adj. discontente, 

inquieto, desgostoso, desgos- 


Discontentediy, adv. de mão 
neira descontente; com des 
contentamento. 
Disconteuteduess, s. inquieta- 
ças, desgosto, desgosto. 
D.scontentment. Ve Discom» 


Discommended, adj. repreben-| tent. 


dido, censurado. . 
Discommender, s. O que repre- 
hende, nota, ou censura. 


Discontinuance, s. descontinua- 
gaé, interru ; item, faltg 
de continuidade nas partes de 


Discommending, s. a accad de} qualquer curpo, 


reprehender, ou censurar. 


Disountinuation, s. o mesmo. 


To discommode, v. a. molestar, | To discontinue, v. a. desconti- 


incommodar, causar discom- 
modo ou incommodo, desa- 
commodar. 

Discommoded, adj. molestado, 
&c. 


qualquer cousa ; item. mani- Discommoding, gs. a accad de 


estar, ou revelar hum segre- 


desacommodar, &c. Ve To 


do.—To disclose, tirar 06 ovos, | discommode. 
(fallando das gallinhase outras Discommodions, s. incommodo, 


aves). 


que da incommodo. 


nuar, deixar de fazer algums 
cousa; item, interromper. 

To discontinue, v. n. perder hum 
corpo a continuidade das suas 
partes ; item, descontinuar de 
fazer alguma cousa deixar-se 
della. 

Discoutinned, ad). descontinyo 
ado, interrupto, &c 

Discontinuing, s. a accad de 


To disclose, v. n. abrir-se (fal {Discommodity, 8. incommodi- descontinuar, &c. Ve To dig» 


‘lando dos botoens das rosas, 
&c.) - 
Disclosed, adj. descuberto, ma- 
nifestado, &c. Ve To discluse. 
Discloser, s. o que manifesta, 
revela, &c. Ve To disclose, 


Disclosing, and disclosure, s, a’ 


accaéd de deseubrir, &c. Ve 
To disclose, 
Discoloration, s. desbotadura, 


&c. Ve 


dade, incommodo, discommo- 
do. 


continue. 
Discontinuity, s. falta de contie 


To discompose, v. a. descompor| nuidade nas paites de qual. 


o que esta posto em ordem ; 


quer corpo. 


perturbar, causar desordem vu | Disconvenience, s. disconvent- 


confusaô, desordenar ; item, 


encia, contrariedade de pare- 


offender, vexar, fazer vexaçaõ. | Ceres. 
Item, depor, ou despedir do} To discord, v. n. discordar, ou 
servico, privar de algum cargo| desconcordar. 


ou officio. 


Ve To dis- 


zer perder a cor, fazer des. | compose. 


corar. 
Dis oloured, adj. 


desbotado, 
descorado. 


Discomposing,s. a acçaô de des- 
Ve} fala, 


compor, desordenar, &c. 
To discompose. 


Discord, s. discordia, desaven- 


Discomposed, adj. descomposto,| ça, dissençad, opposicas de 
Jo discolour, v. a. debotar, fa-| perturbado, &c. 


vontades ; contrariedade, ou 
oppos:içaó nas qualidades. ke 
(termo da musica), especias 


D scordance, s, desconcordans 


Diseolvuring. s. desbotadura, a |Discomposure, s. desordem, per-| cia, contiariedade, opposigad, 


acçaô de desbotar. 


turhaçaô, &c. 


incoherencia, dissonancia. 


To disc omfit, v. a, desbaratar, | To discoucert, v. a. descompor, |Discordant, adj. discorde, que 
perturbar o animo ou o enten-| nad concorda, ou nad tem coe 
Discomfit, s. destroço, destrui-! dimento, 


vencer, destruir, derrotar. 


çaõ. M. lton. 

Discomtited, adj desbaratado, 
derrotado, destruida. 
Discomiiture, s Ve Discomfit. 





vo animo. 


dade, contrariedade de pare-| 


herencia com outra cousa; 


\Disconcerted, adj. perturbado| item, dissonante, fallando do 


vuzes. 


Disconformity, s. desconformi |Discordantly, adv. cam descon- 


cordancia, contrariedade, in- 


DIS DIS DIS 


unos, &. interleeuter, O | car, distincçaõ, diflsrença. Ve 
que faz bum discurso oratorio; | Fo discriminate — Discrimina. 
oradur, O que era, ou pratica] ton, a marca ew signal com 
com arte phetories ; item,; que se merca buma cousa 
qualgaer escritor que escrevo) para distinguilta de outra. 
ou trata de qualquer materia IDiscriminativo, adj. que serve 
Diseounive, adj. discursivo,} de caracter ou sinal para dia- 
que discorre, ou discursa; tom, | tiaguir hume cousa de outra. 
pertencente a interlocuçõens Discriminous, adj. perigoso, 
ou dialoges. * |Diseubitory, adj. que serve de 
Diseourteous, adj. descortes,| encoste ou apeio. 
que nad tem cortezia. D.scumbeney, +. a accaé de se 
Discourtevusly, adv. descortez.-] deitar sobre o leito & mesa, 















_coherencia, ou disscnancie. - 
rw &. 

tirar oque cobrealgume-cowss; 

faser saber, pablicar; item, 

descobrir, on achar asigume 

cousa. Item, descobrir 0 com- 


Diseovered, axl}. descuberto, dc. 
Ve To discover, 

Discoverer, s. o que descobre, 

"Oa inventa alguma cousa. 


Kem, - desonbridor do campo,| mente com descortezia. como faziaô os antigos Roma- 
aquelle que vai obgervar os Disoourtesy, es. descortezia,| nos. 
movimentos do inimigo. 1 falta de cortezia. To discumber, v. a. desemba- 


Discovery, s. descobrimento, a |Discous, adj. (palavra de bota-| raçar alguem, alivialo de al- 
acgaé de descobrir, &c. Ve) nicos ou ervolarios), largo. gum: peso. Pope. 
- Fo diacover. « |Discredit, s. discredito, affron-| To discure, v. a. descqbrir. 
Fe discoussel, v. a. desacom-| ta, desbonra, infomia. Spenser, 
sethar, dissuadir. Spencer. To discredit, v a. desacreditar, [D:scursive, adj. que anda dix- 
To discount, v. a. dar alguma/ tirar o credito, ou reputagad. | corsendo por variesterras, que 
¢qousa em desconto de cutra | Discredited, ‘ad}. desacreditado,| anda de huma banda para a 
-descontar. Disorediting, s. aacgad de desa-| outra vago, vagabundo ; item, 
Discounted, adj. dado em dés-| creditar. que discursa, que usa da po- 
conto de outra cousa. Di-ereet, adj. discreto, pru-| tencia diseuriva, 


Discount, desconto, diminui-| dente, modesto. Diseursively, adv. por via de 
ças de conta. - |Disereetly,adv. pradentemente, | raciocinio. 
Discountenance, 8. pouca de-| diseretamente. Discursory, adj pertencenve a 


monstraçaS de affecto, modo Discrestness, - 8. prudeseia, dis-| argumentos. 
de tratar frio, e sem amor: D'scus, a. o diseo, pedra, ou 

Tê diseonutenance, v. a. desa-|Discrepance, s. diserepancia,| ferro com que os atletas, jo- 
nimar, descorçoar ; tratando| contrariedade de pareceres. gavaõ antigamente. — Discus 
friamento, e com pouca de-|Discrepant, adj. discrepente,| (termo astronomico), o disco 
monstraçaõ de afecto. Item,| que he de opiniaô contraria. | do sol ou da lua. 

- envergonhar. Discreto, adj. que nad tem-| To discuss, v. a. discutir, venti- 

Discoantenanced, adj. desam-| uniad, nem continuidade de| lar, ponderar, examinar atten- 
maado, descorgoade; item, en-| partes. tamente; item, ventilar o bu- 
vergonhado. Discretion, s. discriças, pru-| mor (na cirurgia). 

Dineoustenanosr, s. oquedegs-| dencia ; item, liberdade, al- Discussed, adj. discutido, pon- 
nitma, mostrando pouco agra-| vedrio- Tosurrendes aé discre-| derado, &c. Ve To disóuss 
do, e afecto. tion, entregar-se a discr:gaô do | Discuaser, s. o que discute, pon- 

Yo discourage, v. a. desanimar,| vencedor. dera, ou examina attenta- 
intimidar, acanhar. Diecrstionary, adj. livre, que} mente. 

Discouragement, 8. a accaé de} nad he coartado. Discussion, s. ventifacad, a ac- 
atemorizar, &c. Ve To dis-|Diseretive, adj. (termo gram-| gaé de ventilar, discutir, oa 
courage.—Discouragement, a-| matical) ; ex. — Dissretive con-| ponderar huma materia.— 
quitto que desanima, ou causa | junctions, conjuaçõens que in-| Discussion (na cirurgia), ven- 

digas oppesiçaô como mas,| tilsçaõ dos humores. 

Disconrager s. aquelle que des-| porem, &c. Not aman, but a| D:scussive, adj. que pode ven- 
anima, ou atemoriza. beast, nad hum homem, mas| tilar os bomores. 
Discouraging, 8. a acca de des- huma besta. Discutient, 8. remedio para ven- 
animar, ou atemorizar. To discriminate, v. a. distinguir,| tilar os humores ; item, reme- 

se, a discurso, acto da| differençar, marcar, por hama| dio carminativo (termo de me- 
faculda.e disearsiva; discur-| marca em alguma cousa para| dicos, &o.) 
$0, pratica, conversaçad ;| a distinguir de outra; item,|Disdain, s. desdem, desprezo 
item, discarso, estndado, ou} escolber, apartar, bama cousa| com orgulho, a acçaõd dê des- 
consposto com cuidado e es-| de oatras. prezar, &c. Veo verbo se- 
tado. Discriminated, adj. differenga- guinte. . 

Fo diseourso, ¥. 8. “discorrer do, marcado, &c. Ve To dis-| To disdain, v, a. desprégar com 
huma materia, ou sobre huma! crimate. orgulho, desdenhsr-se, nad se 

Discriminateness, s. diferença, | dignar, julgar que huma pessoa 
distinoçad. nad he digna de que se lhe 

Discriminating, ad). perspicaz,| faça alguma cousa, desdenhar. 
que sabe discernir, ou distin- | Didained, adj. desprezado, det- 
guir huma cousa de outra. denhado, dc. Ve To disdain, 

Discrimination, 6 a accad de|Disdainful, adj. desdeohogo, 
distinguir, discernir,. dificron-| que trata com desdem, que 


praticar, faltar ; discorrer, 





DIS. DIS DIS 


nad se digna. ad f algoee de ham sono pro- Prin n 
Disdsinfully, adv. com despre- O. dsgracefa y; adv. ignominise 
zo, com desdem. To disespouse, v. a. desfazer ou 
Disdainfulness, s. desprezocom annular os desposorios, Disgracefaineas. Ve Disgrace. 
orgulho, desdem. - Disesteem, s. desprezo, falta de | Disgracer, s. aquelle que enves. 
Disdaining, s. a accad de des-| estimarad. gosha, ou deshoors. 
denhar, ou desdenhar-se. To disesteem, v. a: desestimar,| Disgracing, s. a accad de des- 
Disease, s. doença, enfermi-| desprezar, ter em pouca conta,| honrar, &c., Ve To disgrace. 
dade. nad fazer caso. Disgracious, adj. desagradavel, 
To disease, v. a. affligir com|Disestimation. Ve Disesteem. pre desagrada, que offende. 
doença ou enfermidade ; item,| Disfavour, s. desfavor, a acçad| To disgrade. Ve To degrade. 


affligir, vexar, inquietar. de desfavorecer; item, feal- To  cteerantle, v. a. enfadar, 
Diseased, adj. affiicto com do-| dade. 

enca ou enfermidade. To disfavour, v. a. desfavorecer, Disgruntled, adj. enfadado, vex- 
Diseasedness, s. Ve Disease. | deixar de favorecer, nad pro-| ado. 
Disedged, adj. boto, que tem o| teger. ' Disguise, s. disfarce, aquilo 


fio revolto, que nad co'ta bem. Disfiguration, 5. a acçaô de des- com que se disfarça huma 


To disembark, v. n. desembar-| figurar. pessoa, 
car, saltar em terra. To disfigure, v. a. desfigurar,| Tu disguise, v. a. disfarçar al- 
To disembark, v. a. desembar-| deformar, fazer deforme. guem com mascara, ou com 
car, ou fizer desembarcar, Disfigured, adj. desfigurado, de-| vestido alhea ; item, disfarçar, 
Disembarking, s. desembarque, | formado. dissimular. 
a acgad de desembarcar. Disfiguring, or disfigurement, 6. | Disguisement, s. Ve Disguise. 
To disembitter, v. a. adoçar fa-| & accad de disfigurar, defor-|Disguiser, s. o que disfarça, 
zer doce, mar, ou fazer deforme. &o. Ve Ta disguise. 
To disembogue, v, a. faser des-| To disforest, v. a. arrancar as|Disguising, s. a accad de disfar- 
embocer as aguas no mar. arvores de huma tapada. gar, ke. Ve To disguise. 
To disembogue, v. n. desembo- To disfratchise, v. a. tirar os| Disgust, s. desgosto, dissabor ; 
car bum rio no mar. privilegios ou. exempçoens. . itera, aversad, odio, fastio. 
Disembowelled, adj. tirado ou|Disfranchised, adj. privado dos| To disgust, v. a. desgostar, dar 
extrahido das entranhas. .| privilegios ou exempçõoens de} desgosto ; offender; item, can~ 
To disembroil!, v. a. desembara-| que gozeva. ser aversas, odio, ou fastio ; 
ry desempedir. Disfranchisement, s. a acçad de| enfastiar. 


o dissmable. Ve To disable. | privar de privilegios ou ex- Discusted, adj. deagostado, &¢. 


Te disenchant, v. a. desencan-| empçoens. 
ter. 7 To disfurnish. Ve To unfur- Dispensa adj. que enfastia, 
Disenchanting, s. desencanta-| nish. que causa fastio, oa aversad. 
mento, a accad de desencantar. | Disgarnish, adj. tirar 0s ornatos,|Dish, s. prato em que se poem 
To disencumber, v. a. desem-| adereços, ou composturas, des-| o comer na mesa ; prato, qual. 
_ baraçar, desempedir. alinhar. quer iguaris, preparada pars 
Disencumbrance, s. desembara-| To disgarnish, tirar as peçasde| por na mesa; item, chicara 
ço, a acgad de desembaraçar huma fortaleza. - ou taça para beber xa, choco- 
ou desémpedir. . Disgarnishing, s. a acoad de) late, &o.—Dish-clext, rodilha 
To disengage, v. a. apartar, ou) desalinhar, &c. Ve To dis-| para esfregar ou alimpar os 
separar huma cousa de outra,| garuish. pratos, A deinty dish, bam 


com a qual estava unida ;| Jo disglorify, v. a. privar del prato exquisito e delicado. 
item, desembaraçar, livrar de| gloria, honra, ou louvor, tra-| Dish-wask, lavagem que se dá 
embaraços ou impedimentos. | tar com desprezo. Milton. | a os porcos. Budier-dish, mane 
To disengage, v. n. desembara- To disgorge, v. a. vomitar ; teigueira, vago em gue se traz 
qar-se, livrar-sede embaraço. | item, fazer desembocar as| amanteigaparaa mesa. Disk. 
Disengaged, .adj. livre, desem-| aguas no mar, em hum lago,| cover, coberturas para prates 
baraçado, desoccupado. &e, aim de conservar o comer 
Disengagement, s. desembara- Disgrace, 8. deshonra, infamia ;} quente. 

- ço, a acçaS de desembaraçar,| item, desgraça, como quando! To dish up, v. a. por na mesa, 

&c. Ve To disengage. se perde a amizade, ou o favor o mandar huma iguaria num 
To disentangle, v. a. desemba-| de alguem ; desvelimento. rato para a mesa. 

racar, livrar de embaraços ou| To disgrace, v. a. infamar, des- Dishabille, adj. vestido ao des. 
impedimentos. honrar; lançar alguem da sua] dem, ou com negligencia. 
Disentangling, s. a accad de graça ne nad favorecer, nad que-| To dishabit, v. a. lançar alguem 
desembaracar, &c. ver a alguem como d'| fora da sua morada oa habi- 
To dthenterre, v. a. desenterrar, cules. taçaõ. 

tirar da sepultura. Disgraced, adj. infamado, des- Disharmony, 6. desconcordan- 
To disentbral, v. a. resgatar,| honrado ; item, desfavorecido,| cia, falta de harmonia. 

livrar do cativeiro. que cahio em desvalimento, To dishearten, v. a. atemorizar, 
To disenthrone, v. a. deseuthro-| que naõ esta na graça de al-| desanimar, descorçoar, fazer 

nizar, dethronar, derrubar do fom perder o animo. 

trono, Milton. b gracefal, adj. ignomivicso, Dishoarsened, 04). desanimado, 
To disqntrance, v, a desperter| infame » vergonhoso, afiron- 


DIS DIS DIS 

Disheartesing, & © aoned de | Disingenuously, adv. sem inge- tratamento, falta de afici 
nuidade ; vilmente, com vel-| desaffeiças, d saé, 

Disberisoo : “desherdaças, a| hacaria, Dislike, s. desafeiçaS, falta de 

acgaé de desberdar. Disinhabited, adj. deserto, sem| aflviçad; item, discordia, dis- 

To disberit. Ve To disinherit.| habitantes, despovoado. sencad, desavença. 

Disheritor, s. pessoa que des-|Disinher'son, s. desherdaçaõ, 0} To dislike, ¥. a. aborrecer, nad 
desherdar ; item, o estado em| gostar, ser desafeiçoado. 













Tease dishevel, v. a. trançar, que de acha a pessoa desher-|Disliked, adj. aborrecido, &c. 
destoucar, » Soltar . " Ve To dislike. 
o cabello. To disinherit, v. a. desherdar,| Dislikeful, adj. desafeiçoado. 


Dishevelled, adj. descabellado, | privar de huma herança. 

desgadelhado, desgrenbado, |Disinherited, adj. desherdado. 
que tem o cabello todo solto. |Disinheriting, s. a acgad de 

Dishing, concavo, desherdar. 

Disbonest, adj. desbonesto, in-} To ° disiotaagle, v. a. desemba-|Disliker, s. o que aborrece, nad 
fido, desleal, infel, falto de gosta, &c. Ve To dislike. 
hogestidade, de houra, &c. ; Disatangod, adj. desembara- Dislikog, a a 5 de aborre- 
item, igoominioso, affrontoso. cer, &c. o dislike. 

Dishonestly, adv. dishonesta-| To disinterr, v. a. desenterrar,| To dislimb, My a. “desmembrar, 
mente, ignominiosamente,sem tirar da sepultura. despedaçar. 
bonra, sem fidelidade. Disinteressed, or disinterested, | Dislimbed, adj. desmembrado, 

Dishonesty, s. infidelidade, des-| adj. desenteressado, que nad despedaçado. 
lealdade; item, deshonesti-} he interesseiro, que nad olhal To dislimn, v. a. apagar, riscar, 
dade. para as suas Conveniencias. ou tirar alguma cousa que esta 

Dishonour, s. deshonra, affron- | Disinteressment, or disinterest,| pintada, 
ta, ignominia, infamia, des-| or disinterestedness, 3. desen- o dislocate, v. a. deslocar ; 
douro, ou deslustre da honra ;| teresse, desprezo da propris por alguma cousa fora do seu 
item, censura, reprebensad. | conveniencia. 3 desconjuntar. 

To dishonour, v. a. deshoarar, Disinterestedly, adv. desente-|Dislocated, adj. deslocado, pos- 
imfamar, desdourar, tirar aj ressadamente, com desente-| to fora do seu lugar, &c. Ve 
fama ouhonra a alguem. Item,| resse. To dislocate. 
des@orar, ou deshonrar buma| To disintricate. Ve To disin- Dislocation, s. a acçaS de por 


To disliken, v. a fazer desse. 
melhante, 

Dislikeness, s. dessemelhança, 
diversidade. 


douzelle. tangle. alguma cousa fora do seu lu- 
Disbonourable, adj. ignomini- Disinvitation, s. 8 acgaddedes-| gar. Item (termo da cirurgia), 
oso, affrontoso. convidar. deslocaçaõ, ou dislocacad. 
Dishonourably, adv. ignomini-|7o disinvite, v. a. dizer, ou To dislodge, v. a. lançar fora de 
osamente, vilmente. mandar dizer aos convidados) algum lugar, fazer mudar de 
Dishonoured, adj. deshonrado, | que naõ venhaõ. bum lugar para outro. Item, 
&e. Ve To dishonour. To disjoin, v. a. apartar, divi-| fazer decampar o inimigo, de- 


salojar. 

To dislodge, v. o. mudar de 
campq, ou arraial, deixar hum 
lugar, mudar-se delle para 
outro. 

Dislodged, adj. lançado fora, 
&c. Ve To dislodge. 


Dishonourer, s. eque desbonra,| dir, separar; desconjuntar, 
ou tira a reputaçaô e fama.| deslocar ; item, quebrar fazer 
Kem, o que desflora ou desbon- | em pedaços. 
ra huma donzelis, | Disjoined, adj. apartado, &c. 

To disborn, v. a. quebrar, ou| Ve To disjoin. 
tirar os cornos da cabeça. Disjoining, s. a accad de apar- 

Dishumour, s. mao bumor,como| tar, &c. Ve To disjoin. 

o dos que ested aborridos, e se| Jo disjoint, v. n. quebrar-se,|Dislodging, s. a acgad de lançar 
enfadad com qualquer cousa. | fazer-se em pedaços. Idem,| fora, &c. Ve To dislodge. 

Disimprovement, s. peoramen-|'v. a. deslocar, desconjuntar|Disloyal, adj. desleal ; infiel, in- 

hum osso. fido; que naô tem lei, nem 

Disincarcerate, Vv. a. desencar-|Disjoint, adj. separado, apar-| guarda fidelidade. 
cerar, tirar do caroere. tado. Disloyally, adv. deslealmente. 
Disinclivation, s. falta de affei-| Disjointed, adj. deslocado, des-| Disloyalty, s. deslealdade ; falte 
gad, desafeicad, conjuntado. de fidélidade. 

To disinclive, v. a. desafeiçoar, | Disjunct, adj. apartado, sepa-|Dismal, adj. triste, horrivel, 
diminuir o afecto, resfriar a| radu, dividido. desgraçado. 
affeicad que hama pessos tem | Disjunction, s. separacad, desu Dismally, adv. horrivelmente. 
a outra. niad. Dismalness, s. horror, tristeza. 
Disinclined, adj. desafeiçoado, | Disjunctive, adj. (termo gram-| To dismantle, v. a. despir, des. 
sem aficiças, &c. Ve Todis-| matical), disjunctivo. pojar, tirar o vestido. — To dis- 
incline. Disjunctively, adv. separada-| wantle a city, desmantelar 
Tp disincorporete, v. a. separar,| mente. huma cidade, derrubar os mu- 

Disk, s. (termo astronomico), oj ros que lhe serviaô como de 

Disingenuity, s. falta dei inge-| disco do sol ou da lua. Item,| manto para a cobrir. 
nuidade ; villeza, velhacaria.| disco, pedraou pedaço de ferroj Dismantled, adj. despido, dese 
Disingenuous, adj. que nad he} que os atletas lancavad anti-] pojado, desmantelado, &a. 
ingenvo, que nad trata inge-] gamente. Ve To dismantle. 
nuamentos vil, velhaco, Diskindness, s. injuria, Dismantling, ». a scça6 de dea- 


‘ 








DIB DIS Dis 
pojar, desmantelar, &c. Ve} cas e offensivas. Dispere: sa 8 de fazer 
a dismantle. Disobliging, s. a accaé de offen-| hum enone ia &e, 







































To dismask, v. a. tirar a mas-| der, aggravar, &c. Ve Tol Ve To disparage. 

cara a alguem. disoblige. Disparity, s. disparidade, @esi- 
Dismasted, adj. desmastreado,|Disobligingly, adv. desagrada-| gualdade, difference de 

sem mastros. velmente, de huma maneira] ou condiças. . 


To dispark, v. a. derrubar os 
muronde hum parque on ta- 
pada, farelia devassa para que 
todos entrem nella. 

Disparked, adj. que tem osmo- 
ros derrubados (fallando de 
hum parque ou tapada). 


Dismay, s. desmaio, ou falta) que offende ou aggrava. 
de valor, temor, medo. Disorbed, adj. lançado fora do 
Jo dismay, v. a. atemorizar,| seu orbe (fallando das estrellas 
desanimar, fazer descorçoar. | ou planetas). Shakesp. 
Dismayedness. Ve Dismay. |Disorder, s. disordem, desar- 
Disme, s. decima, ou dizimo,| ranjo, falta de ordem. Item, 
Shakesp. doença ; enfermidade; pet- 
do dismember, v. a. dismem-| turbacad do animo. To dispart, v. a. partir, on die 
brar, despedaçar. To disorder, v. a. desordenar,| vidir em duas partes. 
Dismembered, adj. desmembra-| tirar aordem, causar confasa6.]Dispart, s. mira de huma arma 
do, despedaçado. Item, pertorbar o animo ;| de fogo que se poem na parte 
Dismembering, s. a accad de] fazer adoecer, causar doenes. superior da sua boca. 
‘desmembrar, desmembraçaô. {Disordered, adj. desregrado,| Dispassion, s. secego do animo. 
To dismiss, v. a. despedir, de-} desordenado, cheio de vicios,|Dispassionate, adj. desapaixe- 
mitir ; licenciar, mandar em-| &c. Ve To diserder. nado, socegado, livre de pai- 
bora, dar Jicença para partir.) Disorderedness, s. confusal,| xoens. 
Item, dar baxa, riscar, ou] desordem, falta de ordem. Dispatch, s. Ve Despatch. 
mendar embora do servico ;| Disordering, 8. a accad de des-| To dispatch. Ve To Des- 
depur alguem, tirarlhe o posto,| ordenar, perturbar, &c. Vel] patch. . 
ou officio que tem. To disorder. Dispaupered, adj. (termo de 
Dismissed, adj. despedido, &c.| Disorderly, adj. desordenado,| direito), que nad pode fazer 
Ve To dismiss. confuso; que nad he metho-| hum requerimento tx forma 
Dismission, s. demi:sad, ou di-| dico. Item, illegitimo; que) pauperis. 
missaõ, a acçaô de despedir,{ nad he conforme as leis. To dispel, v. a. dissipar, expel- 
&c. Ve To dismiss. Disorderly, adv. desordenada-| lir. 
Dismist, adj. Ve Dismissed. ,| mente, sem ordem. Item, il-|Dispence, s. despeza, gasto. 
Jo Dismortgage, v. a. desem-| legitimamente, contra as leis. | To dispend, v. a. despender, 
penhar, desbypothecar. Disordinate, adj. desregrado ;| gastar. 
Zo dismount, v. a. desmontar,| que nad he moderado ; disso-| Dispendious, adj. custo, que 
tirar do cavallo por força.| luto na vida e costumes ; vici-| custa muito dinheiro. 
Item, derrubar, ou deitar a- Dispensable, adj. que pode ser 


060. . 

baxo de algum cargo ou posto.| Disordinately, adv. viciosamen-| dispensado. 
To dismount a ptece of artilery,| te. Dispensary, s. o lugar onde se 
desmontar, ou descavalgar hu- | To disown, v. a. negar, naô con-| fazem ou compoem remedios ; 
ma peça de artilharia. ceder, renunciar. item, tratado pharmaceutico, 


que contem receitas para com- 
por remedios. 

Dispensation, s. dispensaças, a 
acçaS de administrar e distri- 
buir as cousas. Item, dispen- 
saçaS com que alguem fica 
izento de alguma obrigagad, 
isençaõd. — Dispensation, dis 
pensa do papa. 


To dismount, v. n. apear-se do] Disowned, adj. negado. 
cavallo. Disowning, s. a accad de ne- 

Dismounted, adj. desmontado,| gar. 

&c. Ve To dismount. o dispand, v. a. espalhar. 

Dismounting, s. a acçaõ de des- Dispansion, s. a acçaô de es- 
montar, &c. Ve To dismount.| palhar. 

Ta disuaturalize, v, a. desnatu- A disparage, v. a. fazer hum 
ralizar, desuaturar, tirar os| casamentodesigual; fazer que 
direitos e privilegros de natural) bum bomem nobre case com 
de huma terra. huma mulher baxa. Item, af-| Dispensator, s. dispensador, © 

Disnatured, adj. desnatural. frontar, ou deshonrar alguem! que distribue ou reparte. 

Disobedience, s. desobediencia.| comparando-o com outra pes-| Dispensatory, s. tratado phan 

Disohedient, adj. desobediente.| soa que he baxa evil. Item,} maceutico, &c. Ve Dispene 

Disobediently, adv. disobedien.| desprezar, deshonrar, tratar? sary. 
temente, com ' desprezo, escarnecer, |Dispense, s. dispensagad, isen- 

To disobey, v. a. desobedecer. | zombar. gad. Milton. 

Disobeyed, adj. desobedecido. | Disparaged, adj. casado com|7o dispense, v. a. dispensar, 

Disobeying, s. acçaõ de deso-| pessoa baxa ou inferior, af-| distribuir. Item, fazer ou 
bedecer. frontado, &c. Ve To dispa-| compor hum remedio, — To 

Disbligatiou, s. offensa, aggra-| rage. dispense with, dispensar com 
vo, causa de desgosto. Disparagement, s. comparacad; alguem em alguma cousa, 

To disoblige, v. a. offender, ag | injuriosa de huma pessoa com| dar-lhe-huma dispensagad ou 

gravar, dar desgosto, fazer] outra que he inferior; affrunta, | dispenga. To dispense with, 
aggravo. deshonra, injuria ; item, casa-| elçançar buma dispensacag, 

Disobliged, adj. aggravado, &e,| mento desigual. ou dispenea. esp. 

Ve To disoblige. Disparager, s. 0 que deshonra|Dispensud, adj. dispensado, Ac. 

Disobligedness, s. maneiras se-] ou afronta, = Ve To dispense. - 


DIS DIS DIS 


Dispenser, s. Ve Dispensator. | na mesa. Item, falar livre-| prompto, inclinado, disposte ; 

Dispensing, $. a ô de dis-| mente, e com despejo, sem em-| que esta de humor para fazer 

sar, kc. Ve To dispeuse.| baraço. Item, ostentar, fazer| alguma cousa. ell or ill 

Pe diapeople, v. & despovoar; pompa. disposed in health, bem ou mal 
buma cidade, &c. matando qu| Displayed, adj. aberto, estendi- | disposto (fallando na saude). 

lançando fora os moradores. | do, &c. Ve To display. Disposer, s. o que dispoem, da, 

Dispeopled, ad). despovoado, Displaying, 8. a accad de abrir,| distribue, governa, &c Ve 
























&c. Ve To dispeo Ve To display. o verbo To dispose. 
Dispeopler, s. o que despovoa. | Displeasance, s. descontenta-|Disposing, s. a acçaô de dispor, 
To disperge, v. a. espalhar, mento, desgosto. &c. Ve To dispose. 


Displeasant. Ve Unpleasant. |Dispositlon, s. disposiçaS, or- 

To displease, v. a. aggravar, of-| dem, distribuiçad, a accad de a 
fender, desagradar, desconten- dispor, Ke. Ve To dispose. 

tar, causar desgosto, ou sver-| Disposition, s. disposiçad, es- 

sad. tado da saude de alguem ; 
Displeased,adj. aggravado, des-| animo, vontade; paixad do. 
contente, &c. Ve Jo dis-| minante. 


Shakesp. 


espalhar; dissipar, expellir, 
lançar fora. 
Dispersed, adj. esparzido, es- 
pelbhado. 

Dispersedly, adv. a modo de 


cousas oa pessoas que estaôd| please. Dispositive, adj. dispositivo, que 
erpalbadas buns aqui, e outros| Dispieasingness, s. desprazer,| dispoem que prepara. _ 
ali. magoa, injuria. Dispositively, adv. dispositiva- 


Dispersedness, ou disperseness, | Displeasure, s. dasprazer, des-| mente. 
s. dispersad. gosto, aggravo, &c. conforme| Dispositor, s. (termo astrono- 
Disperser, s. aquelle que espe-| o verbo To displease. mico). planeta dominante, ou 
Iba. To displeasure, v. a. Ve To senhor de huma casa celeste. 
Dispersing, s. a acçaô de espal.| displease. To dis » Ve a. desapossar, 
har ou esparzir. To displode, v. a. fazer sahir| esbulhar da posse, tirar a posse 
Dispersion, s. a acga§ de espal.| alguma cousa com impeto e| de alguma cousa. 

har, ou o estado em que se] estrondo, como quando dis-| Dispossessed, adj. desapossado, 

acha o que esta espalhado. paramos huma peça, &c. esbulhado da posse. o 
To dispirit, v. a. acanhar, desa- | Displosion, 8. a acçaS de fazer| Dispossessing, and dispossessios 

nimar, intimidar. sahir, ou arrebentar alguma| s. a acgad de desapossar, ou. 
Dispirited, adj. acanhado, desa-| cousa com impeto e estron-| esbulhar da posse. 

nimado. do, explosaé. Disposure, t. disposigaé, poder, 
Dispiritedness, s. acanhamento, | Disport, s. passatempo, diverti-| governo. 

falta de animo ou valor. mento; entretenimento, ou)|Dispraise, s, reprehensas, 


To displace, v. a. tirar alguma] entretimenta, To dispraise, v. a. reprehender, o 
cousa do lugar em que estava ;| To disport, v. a. divertir, entre-| censurar. 
depor, privar algum de hum} ter, recrear. Dispraised, adj. reprehendido. 
cargo ou officio; item, por| To disport, v. n. brincar, gal-|Dispraiser, s. o que reprehends 
efn desordem, perturbar. hofea | ou censura, 


T. 
Disposal, or dispose, s. disposi- | Dispraigable, adj. indigno de 
gad; a acçaô de dispor, por em| ser louvado. 
em, regular, ou reger. Item, |Dispraising, s. a acçaô de re- 

o poder para dispor de alguma! prehender ou censurar. 
Posos ou cousa. Dispraisingly, adv. com repré- 

0 dispose, v. a. dispor, prepa-| hensaô, ou ceasurar. 
rar, por em ordem.  Item,|To dispread, v. a. espalhar, es- 
servir-se de alguma cousa, ou| parzir. Pope. 
pessoa, fazer uso della para |Dispread, adj. estendido, espal- 
qualquer fim.— To dispose qf,| hado. 

ispor de algutha cousa; fazer|Disprofit, s. dano, prejuizo, 
della o que huma pessoa quer.| To ds'»rofit, v. a. prejudicar, 
To dispose of a thing, dar al | cau-ar dano, ou prejuizo. 
guma cousa a alguem; item,|Disproof, s. refutaçaõ. 
desfazer-se de alguma cousa| Todisproperty, v. a. desapossay, 
vendendoa, trocaidoa, &c. Tu] esbulhar da posse. 
dispose of one's time, empregar| Disproportion, s. desproporção. 
o seu tempo. To dispose ofl To dirproportiun, v. a. fazer hue 
one, or send him away, Mandar] ma cousa desproporcionada. * 
alguem empora. P. ManjDisproportionable, or disprop 
proposes and God disposes, o] portional, or disproportionate, 
homem propoem, e Deos dis-| adj. dcsproporcionado. . 
poem. Disproportionableness, and dis> 
To dispose, v.n. fazer ajuste,| proportionateness, s. despro- 
dar a coohecér a alguem al-| ou contrato com alguem.| porçaõ. . 
guma cuusa; mostrar, expor al Shakesp. Disproportionably, disproporti= 
vista, por diante, dos olhos.| Disposed, adj. disposto, &c. Ve onally, anddisproportionately, 
Item, tranchar, comer o comer] o verbo To dispose.—Disposedg adv, sem proporçaô. - 


Displaced, adj. tirado do seu 
lugar, &c. Ve To displace. 
Displacency, 8. desagrado, de- 
sabrimento; item, deszosto ou 
qualquer cousa que aggrava 

ou offende. 

Displacing, s. a acçaôõ de tirar 
do seu lugar, &c. Ve To dis- 

place. 

To displant, v. a. traspor ou 
transplantar arvores; item, 
fazer transmigrar, ou mudar 
de domicilio. 

Displantation, 8. transplanta- 
çaS de arvores ; item, a acçaôõ 
de fazer transmigrar ou mudar 
de domicilio. 

Display, s. a acçaô de mostrar 
alguma cous? ; mostra, desen 
volvimento, exhibiçad, espec- 
taculo pompa, aparato, osten- 
tacad 

To display, v. a. abrir, estender, 
desenvolver. Item, mostrar, 






, 





DIS DIS. DIS 


To disprove, v. a. refutar, con» Dissector, s. o que anatomiza,. 
futar, mostrar que alguma To disseise, v. a. desapossar,. 
cousa he falsa. esbulhar da posse. ' 

Disseised, ad). desapossado, es- 
bulhado da posse, , 

Disseisee, s. aquelle que esta: 
desapossado, ou esbulhado de 



























cupa, 
Disranked, adj. degraduado, &c. 

Ve To disrauk. 
Disproving, s. a acçaô de refv-|Disregard, s. desprezo. 

tar, ou confutar. To Disregard, v. a. desprezar, 
Dispunishable, adj. que se na) fazer pouco casu. . 

pode punir : que naô pode ser|Disregarded, adj. desprezado. 

castigado. Disregardful, adj. que despreza 
Disputable, adj. disputavel, du-| ou faz pouco caso, 

vidoso, que pode ser materia | Disregardfully, adv. desprezi- 


Disprover, s. 0 que refuta, ou 
confata. 


posse. 
Disseisin, 8. esbulho da posse. 
Disseisor, 8. o que desaposss, ou 
esbulha alguem de posse in- 
Justamente, . 
To dissemble, v. a. dissimular, 
disfarçar. Item, fmgir, como 


de disputa. velmente, com desprezo. fazem os hypocritas, 
Disputant, s. o que controverte|Disregarding, s. a acçaô de des-| Dissembler, s. hum homem dis- 
ou disputa, disputador. prezar. simulado, hum hypocrita. 


Dissembling, 's, dissimulaçaô, 
ou dissimulo. 

Dissembling, adj. dissimulado, 
fingido. 

Dissemblingly, adv. dissimula-. 
damente, com dissimulo ou 
hypocrisia. . 

To disseminate, v. a. semear, 
espalhar, fallando de deseor- 
dias, erros, &c. 

Disseminated ,adj. semeado, &c. 
Ve To desseminate, 

Dissemination, s. a accad de se- 
mear, &c. Ve To disseminate. 

Disseminator, s. o que espalha 
ou semea hum erro, &c. Ve 
To Dissewinate. 

Dissension, s. dissensad, discor- 
dia, desavenca, contenda. 

Dissentious, adj. amigo de dis- 
sensoens e discordias ; conten- 
cioso. 

Dissent, s. desconformidade ou 
contrariedade de pareceres. 
To dissent, v. n. nad convir; 
desconformar de hum parecer, 
ser de differente opiniad, dis- 
sentir, nad concordar ; iteln, 
ser de differente natureza, dif- 
ferir. 

Dissentaneous, adj. desconforme 


Disputant, adj. que controverte Disrclish, s. mao gost, ou sabor. 
ou disputa. To distelish, v. a. dar mao gosto 
Disputation, s, disputa, eontro-{ ou mao sabor a alguma cousa, 
versia. Item, naô gostar de alguma 
Disputatious, «ud disputative, | Cousa; desgostar della. 
adj. que be disputador ; ou a-|Disrelishing, s. a accad de dar 
migo de disputer ou contro-| mao gosto, &c. Ve To dis- 
verter, relish, ; 
Dispute, s. disputa, contro-|Disreputable, adj. que ataca a 
versia, cont reputaçaõ, vergonhoso. 
To dispute, v. n, disputar, ar-|Disreputation, or disrepute, s. 
gumentar, controverter. deshonra infamia, falta de 
To dispute, v. a. disputar, con-| credito ou reputaçaô. . 
tender. Item, discutir, poo-|Disrespect, s. desacato, despre- 
derar, cuidar, examinar. Item,| 20, falta de respeito, ou acata- 
por em duvida, fazer de.al | mento. 
guma cousa materia de dis- To disrespect, v. a. desacatar, 
puta. desprezar, 
Dispateless, s. indisputavel, que| Disréspectful, ad). grosseiro, ir- 
he fora de toda a controversia.| reverente; que falta ao respei- 
Disputer, s. disputador, contro-| to que deve, incivil. 
versista, Disrespectfully, adv. com desa- 
Disputing, s. a acçaS de dispu-| cato, sem respeito. ' 
tar, &c, Ve To dispute. To disrobe, v. a. despir, tirar o 
Disqualification, s. aquillo que) vestido. 7 
inhabilita, ou faz inhabil, in-| Disrobed, adj. despido ; uv. | 
tapacidade. — Disrupt, adj. roto, aberto, 
To disqualify, v. a inhabilitar, | Disruption, s. rotura, abertura. 
fazer inhabil. Dissatisfaction, s. desgosto, des- 
Disqualified, adj. inhabilitado, | contentamento, ' 
Disqualifying, s. a accad de in-| To Dissalt, v. a. tirar o sal de 
habilitar, ou fazer inhabil. alguma cousa que era salgada;| no parecer. 
To disquantity, v. a. diminuir,| dessalgar. Dissenter, s. o que desconforma 
Disquiet, s. inquietaçaõ, desa- |Dissatisfactory, adj. que nad} de hum parecer. Dissentera, 
socego, cuidado, ansia, desen-| pode satisfazer, nem conten-| dá se em Inglaterra este nome 


* quietaçaõ. tar; desagradavel. a os que nad seguem a disci- 
Disquiet, adj. inquieto, cuida-|To dissatisfy, v. a. desagradar,| plina da Igreja Anglicana. 
doso, aúsioso. descontentar. Dissertation, s. disgurso sobre 


aalquer materia. 


To disquiet, v. a. inquietar, de- |Dissatisfied, adj. descontente, 
i O disserve, v. a, prejudicar, 


senquietar, perturbar, causar| desagradado. 


inquietaçaõ. To dissect, v. a. examinar, dis-| causar dano ou prejuizo. 
Disquieted, adj. inquietado, per-| cutir miudamente. Item, ana. | Disserved, adj. prejudicado, que 
turbado. tomizar, fazer, anatomia, dis-| recebeo dano ou prejuizo, . 
Disquieter, s. perturbador, o que | secar, abrir cadaveres. Disserviceable, adj. prejudicial, 
; tarba ou inquieta. Dissected, adj. examinado, &c.| que causa dano ou prejuizo. 
Daquietly, adv. inquietamente, | Ve To dissect. Disserviceableness,s. dano, pres 
sem socego. Dissecting, s. a acçaô de exami-| juizo. 
Disquietness, end disquietude, | nar, &c., Ve To dissect. dissettle, v. a, desarranjar, 
s. Ve Disquiet. Dissection, s. a accad de ana-| desordenar, 


Disquisition, s. a accad de in- 


tomizar, ou fazer anatomia, |Dissettled, adj. desarranjado 
quirir, enamines, disputar ou | disseccad, desordenado. . , 





DIS DIS DIS 


To dissever, v. a. partir, dividir] rupto, nos costumes, de palavras), que nas se deva 
em duas partes, separar, des-| Dissolutely, adv. de huma ma-| entender na sua primitiva sig. 
unir. neira dissoluta, depravada-| nificaças, | 

Dissevered, adj. partido, &c.] mente. . |Distaste, s. mao sabor. Item, 
Ve To dissever. Dissoluteness, s. corrupgad dis-| dessabor, desgosto. Item, ira, 

Dissidence, s. discordia, descon-| solugad, depravacaé de cos | desaffeiçaõ, falta de amor. 
focmidade. tumes. To distaste, v. a. causar mao 

Dissilient, adj. que arrebenta, | Dissolution, s. (termo phama-| sabor na boca. Item, na& 
estoura, ou se parte, o divide] ceutico), dissoluçaS. — Disso-) gostar de alguma cousa, ter- 
em dous pedaços. ludion, dissolugad, ou deprava-| lhe aversad.— To distaste, of- 






























Dissilition, s. a accad de se fazer] gad de costumes. Item, dis-] fender, desgostar, dar hum 
oa partir em dous pedaços. soluçaô, a acçaõ de licenciar,} desabor, vexar, irritar. 
Dissimilar, adj. dissimilar, he-| huma sembiea, anniquilar|Distasteful, adj. dessaboroso, 

, dessemelbante. ualquer cousa, &c. Ve To] que tem mas sabor, Item, 
Dissimilarity, s. dessemelhauça. | dissolve. que offende, que da dessabor, 
Dissimilitude, s. dessemelban-|Dissonance, s. dissonancia de] ou desgosto. Item, malevolo, 
ça, differença. vozes. mali 


Dissonant, adj. absono, desen-| Distemper, s. doença, enfermi- 
tuado, dissovante. Item, des-| dade; ma inclinaçaô, inclina- - 
cunforme no parecer. çaô para o mal; inquietaçaõ, 

To dissuade, v. a. dissuadir, des-| cuidado, desasocego; item, 
aconselhar. intemperie do ar, ou do clima ; 

Dissuaded, adj. dissuadido, des-| falta de temperamento no ar, 


Dissimulation, 3 dissimulasad, 
dissimulo, bipocrisia. 

Dissipable, adj. que facilmente 
se dissipa, &c. Ve 

To dissipate, v. a. dissipar, es- 
palhar; desbaratar, gastar 


prodigamente. aconselhado, ou no clima, * 
Dissipated, adj. dissipado, &c. | Dissuader, s, o que dissuade ou| To distemper, v. a. causar doen- 
Ve To dissipate. " | desaconselha. ça, fazer adoecer ; desordenar, 
Dissipation, & dissipaçaS, a ac-| Dissuading, and dissuasion, s. pertarbar 3 desafeiçoar, reg. 
gad de dissipar, &c. Ve To} a acçaô de dissuadir ou desa-| friar a affeiçaS que huma pes- 
dissipate. conselhar. soa tem a outra ; item, causar 
To dissociate, v. a, separar, des-|Dissuasive, adj. que tem por| immoderaças, excesso, ou de- 
unir, apartar. fim o dissuadir ou desaconse-| masia. 
Dissoluble, adj. que tem partes] Ibar. Distemperate, adj. immodera- 


‘separaveis buma das outras,| 4 dissuasive, s. Ve Dissuad-| to. 
dissoluvel, que se pode difsol-) ing. Distemperature, s. destempe- 
ver, (t. chimico.) Dissyllable, s. palavra que tem} rança, ou intemperie dos ares ; 


Dissolubility, s. a qualidade) duas sillabas. item, perturbaçaS do animo, 
das partes que sad separaveis | Distaff, s. roca para fiar. Item, confusaõ, desordem, tus 
humas das outras. To distain. Ve ToStain. multo. 


Dissolvable, adj. dissoluvel. 

To dissolve, v. a. dissolver, des- 
unir, separar, cousas, unidas ; 
item, desunir pessoas que estaô 

junctas; item, soltar, desatar; 
item, desunir as partes de 
hum corpo. — To dissolve, dis- 
solver huma confederaças, li- 
cenciar huma semblea, &c. 
To dissolve, (termo chimico), 
dissolver, derreter. To dis. 
solve, desencantar, tirar en- 
cantos. 

To dissolve, v. 0. derreter-se; 
anniquilar-se, reduzir-se, ao 
nada. Item, morrer de ale- a 
gria, ou prazer. . passar adiante de alguem naj Disterminated separado, 
Dissolved, adj. dissolvido, &c. » Put 
Ve To dissolve. raz. Tb disthrene, v. a. desenthroul- 
Dissolvent, s. poder ou força|Distanced, adj. posto longe da] zar, dethronar. 
para dissolver ou desunir as} vista; item, que fica muito/Distich, s. dístico, dous verses 

artes de hum corpo. atraz na ue fazem hum sentido, 
ssolvent, adj. dissolvente, ou|Distancing, s. a accad de por) To distil, v. a, distillar, fazer 

dissolutivo, cousa que dissolve] alguma cousa longe da viste,| cahir gota a gota. 

Os corpos. ' &e. Ve To distance. To distil, v. n. distiller ou de- 

‘ere adj. que pode ser/ Distant, adj. distante, na6 per-| stillar, cahir, alguma cousa 


to, remoto, ' apartado.— Dis-| liquida gota a gota. Item, 
Disotving s. a acçaô de dis-] tent, esquivo, reservado que] correr manso, sem fazem 6. 
solver, Ce Ve Tá dissolve. { , 3 
lute, adj. dissctuto, cor- 


istance, s. distancia, espaço de] Distempered, adj. perturbado, 
hutn lugar a outro.— Distance,|_ immoderato, desordenado, &C. 
distancia, espaço ou intervallo| Ve To distemper.— A distemo 
de tempo. Distance, esqui-] peréd stomach, barriga destem- 
vança, reserva, circumspec- prada. 

ças. Milton. Distance, con-| To distend, v. a, estender, alar. 
trariedade, opposiças. Shaksp.| gar, dilatar. 
Distance, respeito que se tem} Distended, adj. estendido, alar- 
a huma peços quando se] gado. 

trata com ella de maneira que|Distent, s. o espaço por onde 
nad se cheguem, muito perto) alguma cousa se estende ou 
della. arga. 


se afasta, que impede a fami | trondo (faljando da agus). 
Maridade, Distant (fallando|Dist » adj. que se pode 





DIB 


distillar. 
Distillation, s. a acçaô de distil- 
lar, distitlagad. Item, o licor 
ue.se tira de algums cousa 
istillada. 
Distillatory, ad). pertencente a 
distillaçaõ. 
Distilled, adj. distillado. | 
Distiller, s. o que distilla, ou 
faz distillaçaõ de alguma cou- 


sa. 

Distillery, s. fabrica de distilla- 
gad, lugar onde se distilla 
agoa ardente, &c. 

Distilling, s. a accad de distil- 
lar, &º. Ve Todistil, 

Distilment, s: O licor que se 
tira de alguma cousa distilla- 
da. Shakesp. 

Distinct, adj. distinto, differén- 
te, separado; item, claro, 
naõ escuro nem eonfuso,— 
Distinct, manchado, malhado; 
“especificado, apontado. Mh- 


ton. 

Distinction, s. destingad, diffe- 
renga. Item, juizo, capaci- 
dade para discernir, conhecer, 
ou jugar, Item, estimaçaõ. 

Distinctive, adj. distintivo, que 
serve para distinguir; item, 
que sabe conhecer, distinguir 

“ou discernir. 

Distinctively, adv. distintamen- 
te, claramente, vad confusa- 
mente. 

Distinctly, adv. idem. 


Distinctness, s. a accad de dis- 
tinguir, discernir, ou conhecer 
‘com o juizo a diferença que| toca, repartir com muitos. 


huma cousa tem da outra. 


To distinguish, v. a. distinguir, 
discernir, ou conhecer qual- 
Quer cousa. Item, fazer as- 
signalado ou famoso. Item, 


fazer estimacad. 


To distinguish, v. n. distinguir, 
mostrar a diferença que ba 


entre huma e outra Cousa. 


Distinguishable, adj. dístingui- 


vel, causa que admitte disti 
“Gad 


Item, digno de distia- 


gad, ou estimacas. 


Distinguished, adj. assinalado, 


famogo, illustre. 


Distinguisher, s. o que sabe| Distrust, s. desconfiança, sospei- 
soubecer, distinguir, ou dis-| ta, receo. 


cerrilr. 


Distinguishingly, adv. com dis- 


tinçaús distintamente. 
Pistinguishment, 8. distinçaõ. 


gt olhos, &e. Item, torcer, 
ga distrabir o sentido des pa- 


, adj. torcido, &e. Ve 


vrais. 
"Yo distort. 


Ristertion, 8. à capas de taccer 
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a boca, os olhos, &c. Ve To|Distrusting, s. a accad de des- 
distort. confiar, &c. Ve To distrust. 
To distract, v. a. divertir, dis-| 7. disturb, v. a. inquietar, per- 
trahir; separar, apartar, di-| turbar, molestar ; interrom- 
vidir; item, coufundir, per-| per, enfbaracar, impedir. 

turbar o animo. Item, en-|Disturbance, s. inquietaças, 
doudecer a alguem, molestia, perplexidade; con- 

Distracted, adj. distrahido, di-| fusad, desordem ; tumulto, 
vertido, &c. Ve To'distract.| levantamento. 

Distracted!y, adv. loucamente, | Disturbed, adj. perturbado, & e. 
como hum louco. Ve To disturb. 

Distractedness, s. loucura, dou-|Disturber, s. perturbador, o que 
dice. inquieta, perturba, &c, Ve 

Distraction, 6. distracçaõ, a ac-| To disturb. 
çaó de distrabir, confundir, se-|Disturbing, s. a acçaS de per- 
parar, &c. Ve o verbo To} turbar, &c. Ve To disturb. 
distract. Disvaluation, s. descredito, des- 

To distrain, v. a. en. penhorar,| honra. 
fazer penhora. To disvalue, v. a. prejudicar, 

Distrained, adj. penhorado. ou tirar a reputacad a alguem, 

Distrainer, s. o que penhora. {Disunion, s. desuniad, separa- 

Distraining, s. penhora, a ac-| cad; desuniad de vontades, 
çaô de pevhorar. discordia. 

Distraint, s. penbora. To disunite, v. a. desunir, se- 

Distraugbt. Ve Distracted. | parar cousas unidas; desunis 

Distress, s. penhora, a acçaô de] as vontades, causar inimiza- 
penborar; a cousa penhora-| des. , 
da. Item, miseria, necessi-|Disunited, adj. desunido, &c. 
dade, pobreza, aperto, perigo.) Ve To disunite. 

To distress, v. a. peuhorar, fa-|Disuniting, s. a accad de desu- 
zer penhora; perseguir, ser| nir, &c. Ve Todisunite. 
importuno; reduzir alguem a| Disunity, s. desuniaõ. 
miseria e pobreza. Disusage, or disuse, 3, disuso, 

Distressed, adj. penhorado, &c.| descostume, falta de uso. 

Ve To distress. ' 1 To disuse, v. a. cessar ou deixar 

Distressful, adj. miseravel, af-| de fazer alguma cousa que 
flicto. buma pessoa costumava fa? 
To distribute, v. a. distribuir,| zer. Item, desacostumar, fa- 
dar a cada hum a parte que! zer perder algum uso ou cos- 


tume. 

Disused, adj. desusado, &c. Ve 
To disuse. 

To disvouch, v. a, contradizer ; 
dizer o contrario do que se 
tem dito. 

Diswitted, adj. louco que tem 
perdido o juizo. 

Dit. Ve Ditty. . 

Ditch, s. regu, largo e fundo, 
principalmente o que divide 





































Distributed, ad). distribuido. 

Distributer, s. distribuidor, a- 
quelle que distribue. 

Distributiag, 6. a acgad de dis- 
tribuir. 

Distribution, s. distribuigas. . 

Distributive, adj.—Ex. Distri- 
bulive justice, Justiça distribu- 
tva. 

Distributively, adv. com distri- 
duiçaõ. 

District, s. districto, ou destric- 
to. Item, territorio, provin 
Cia, reino, qualquer regiaô da 
terra. 


quer barranco estreito onde se 
ajautad as aguas. — Ditch (ter- 
mo da fortificaS), fosso. Ditch, 
quando se formaé palavras 
com postes, indica alguma cou- 
sa que he vile de pouco pre- 
60; ex. Ditch-dog, cad que 
nad presta pera nada. 
Ditch-delivered, adj. que naceo 
em hum barranco, ou lugar 
Distrustful, adj. desconfiado,| sujo. Shakesp. 
-sospeituso. Item, medroso, | To ditch, v. a. abrir hum fosso. 
timido, que desconfia de si jDitched in or about, adj. cer- 
mesino, receago. cado de hum fosso. 


Te diatrust, v. a. desconfiar, 
nad se fiar de alguem. 


hum campo de outro; qual-, 
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fossos. causar diversidade. repartiçaS de alguma ecusa, 
Dithyrambic os Ditkyremô, s.|Diversified, ad). diversificado | dividendo. Dividend (terme 
verso dithirambo, versos com - Diversifying, s.aaccad de di-| arithmetico), humero dividea- 














postos em honra de Baccho.| versificar. do, o que se quer dividir, divi- 

Item, qualquer poema com-| Diversion, s. divertimento, pas-| dendo. 

posto com enthasiasmno. satempo; item, diversaõ, aj Divider, s. o que divide, repar- 
Dition, s dominio, imperio,| acgad de divertir, tirar, ou]. te, dc. conforme o verbo Jo 

podêr. diminuir. a applicaça6 e al-| divide — Divider, casta de com- 
Ditone, s. (na musica) terceira) gum estudo ou negocio, ou de| passo assim chamado, 

maior. desviar de alguma uccupaças,| Dividing, s. & acça6 de dividir, 
Dittander, s. o masturço bravo] empreza, &c.— Diversion (ter-| &c. Ve To divide, 

erva, mo militar), diversas, como) Dividual, adj. cousa repartida 
Ditiany, 8. 0 poejo erva. quando por diversas partes se) por muitos, ou de que muitos 


Dittied, adj. composto para se] acomete o inimigo para o obri- participaô em commum. Md. 
cantar (fallando de bum poe-| gar a que divida as suas for-| ton. 

Divination, s. adevinhacad, © 
edevinhar,ou pronosticar cou- 
sas futuras. 

Divine, adj. divino, cousa divi- 
na, ou pertencente a Deos. 
Item, excellente, ou perfeito 
em graô eminente. Item, 
Que tem presciencia, ou anti- 
cipado conhecimento das com- 
sas futuras, 

Divine, s. qualquer clerigo ou 


ma). ges. 
Ditto, adj. dito; o mesmo que! Diversity, s. diversidade. 
já fica dito. Diversely, ddv. divertamente, 
Ditty, s. poema composto para] diflerentemente, 
ser cantado; huma contiga. | Zo divert, v. a. divertir, tirar 
Divan, s. divan, ou divam, con-| ou diminuir a applicaged aal. 
selhos dos principes orientaes. gum estudo ou pegucio, 
[Palavra Turca e Arabicá.]—| viar alguem da sna occupa- 
Diven, tambem se usa fellan-| çaô, do sen camiaho, ou modo 
do de qualquer conselho, jun-| de vida; divertir o pensamen- 
ta, ou sembica, mas he por| to de algama cousa ; item, 


desprezo. agradar, cansar prazer ou| sacerdote; theologa, o que 
To divarica'e, v. D. dividir-se alegria, aliviar, divertir. — To| sabe theologia. 

em duas partes. divert (termo militar), faser| To divine, v. a. adevinbar, pro- 
To divaricate, v. a. dividir em! huma diversaó, ou divertir o| nosticar as cousas futuras. 
duas partes. poder do inimigo. To divert,|Zo divine, v. n. pronosticar, 


Divarication, s. repartiçaõ, ou| destruir, arruinar. Shakesp. 
divisam em duas partes, como Diverted, adj. divertido, &c. 
quando dous caminhos se| Ve To divert. 
encontraS, e hum vai para Diverter, s. qualquer cousa que 
hama banda, e outro para a| diverte, ou alivia. 
outra Item, desconformi-|Diverting, s. a acçaô de diver- 
dade, ou contrariedade de pa-| tis, &c. Ve To divert. 
receres. To divertise, v. a. divertir, ali- 
To dive, v. n. merguibar-se na| viar, causar prazer, ou alivio, 
agua; mergulhar como fazem) recrear. Divinely, adv, divinamente, por 
os buzios para pescarem as Divertisement, s. divertimento,| virtude divina; divinamente, 
perolas. Item, fundar, son-| prazer, alívio, recreo, recrea-| egregiamente. 
dar, penetrar o fundo de huma | ¢aé. Divineness, s. divindade. Item; 
materia, parra entender 0 que Divertising, x. a acçaô de di-| excellencia, ou pesfeigas em 
he mais difficuitoso. vertir, recrear, &c. Ve Je] grao eminente. 

Diver, s. mergulhador, buzio, o} divertise. Diviner, s. adevinhador, ou ade- 

que. merguiba, funda, sonda,|Divertive, adj. que recrea, di-| vinho, aquelle que faz profis- 
ke. Ve To dive. verte, ou alivia. sad de querer adeviabar futu- 

To Diverge, v. u. apartar-se| To divest. Ve To deves. ros; O que conjectura, ou ade- 

‘ huns dos outros, como fazem Divesture, s. a acgad de despir,| vinha por indicios. 
os raios da luz sahindo do) &c. Ve To devest. Divineress, s. adevinha ou ade- 
da luz sahimdo do mesmo pon-|Dividable, «xd dividant, adj.| vinhadora. 
to. (os termos antiq.), separado, Diving bell, s. maquina de que 
Diverging, er divergent, adj.| apartado. Shakesp. se servem os merguibadores 
que apartaS huns dos outros Zo divide, v. a. dividir bum to-| para respirarem debaxo da 
(falinndo dos ratos de luz que) do nas suas partes; dividir,| agoa. 
sabem do mesmo ponto), di-| separar, spertar; desunir,|Divining, s. a accaé de adevi- 


Shakesp.— To dtvine, conjec- 
turar, ou prever por indícios e 
conjecturas. To divino, ade- 
vinbar, sentir dentro de si por 
bum impalso natural, como 
quando dizemos, o coraçaó me 
adevinha, Shakesp. 

Diviaed, adevinbedo, promosti- 


cado. 


vergente. causar desuniaõ on inimizade;| nhar, &c. Ve To divine. . 
Divergoncy, s. divergencia, (t.| item, repartir, dara cada hem) Divinity, s. Divindade, a Ne- 
optico. a parte que lhe toca. tureza ou Essencia Divina.— 
Divers, adj. varios, diversos, | To divide, v. pn. apartec-se de} Divinity, teologia. Divinity, 
muitos. alguem; quebrara amizade) qualquer espirito celeste. Di- 
Diverse, adj. diverso, difievren-| com algvem. winity, qualquer cousa seper- 


| Divided, adj. dividido, &e, Ve| natural. Shakes. 
Diversidecation, s. a aoçaó de To divide. Divisibility, & 3 qualidade do 
diversificar. Dividend, s a parte, ou quin-} que be divisivel. 
To divessify, “ a, diveveificer, nad que toca s cada hem na) Divisible adj. divisivel, que 
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pode ser dividido. . Divulger, s. o que divulga al-} do/ vamos! despachate. I 
Divisibleness, 8. Ve Divisibi-| guma cousa. had much to do to, &ec. cus- 
lity. Divulging, s. a acça6 de dival-| toume muito a, &c. Todo 

















meal, COBer, OU Assar a carne. 

To do, antes dos verbos so se 

uza algumas vezes empha- 

ticamente; ex. J do hate him, 

Out will not wrong hom, .eu 

aborreço-o, mas naô.lhe quero 

fazer injustiça. Todo, antes 
dos verbos he algumas vezes 
redundante ; ex. I do love, or 

Llove,eu amo. 1 did love, or 

I loved, eu amava. 

N. B. o presente e preterito 
imperfeito deste verbo ser- 
vem como de verbo auxi- 
liar, quando se poem antes 


Division, s. divisaô do tode nas} gar; publicaças. 

suas partes; desuniad, discor-|Divulsion, s. a accad da arran- 
dis, divisad de animos; item,| car. . 
distinça6. Item, aquillo que | To dizen, v. a. ornar, enfeitar. 
separa ou divide huma cousa |Digzard, s. hum cepo; ham 
de outra.-— Division, parte que] homem sem juizo, e sem pres- 
se separa das outras quando se | timo. 

faz huma divisad. Addison. | Dizziness, s. vagado, vertigem. 
Division, huma das partes em|To dizzy, v. a. fazer andar a 
que se divide hum discurso, | cabeça a rods, causar vagados 
huma oracad, &c. Division] ou vertigens. Shakeg. 
(tesmo arithmetico), partiçaô, | Dizzy, adj. vertiginoso, sogeito 
repartiçaS. Divition, subdivi-| a vagados que padece vaga- 
saó, segunda divisaõ. Division,| dos, ou vertigens. — Diszy, de- 
divisaõ, parte de hum exercito, | scuidado, negligente. Milton. 


idem dívisaõ de huma esqua-| Dizzy, que faz andar a cabeça de qualquer verbo, e quando 
| dra. General of dwinen, ge-| a roda que causa vertigens ou se faz algama pergunta, ou 
neral de divisad. vagados. Shakesp. quando ha nega¢aé ; porem 


Outras vezes so se usad os 
dittos tempos emphatica- 
mente como dissemos aci- 


m3. 
To coat. Ve Tv dote. 
branças da parte de alguem. hick. Ve Dab-chick. 
Shakesp. To do one to death,| Docible, or docile, adj. docil, 
matar alguem. Shakesp. To} capaz de eusino. 
do, fazer, ou executar o que| Dociblenest, 8, docilidade. 
alguem manda. Todo as one|Docile, adj. docil. Tambem 
ss bid, obedecer, fazer o que| se. usa desta palavra com a 
Ibe manda6. To do, causar.| particula to antes da cousa en- 
Spenser. To do with, tratar,| sinada. 
ou ter que fazer com alguem,|Docimasia, s. docimastica (t. 
ou com alguma cousa. To do| chimico). 
or deal well by one, tratar bem | Docility, s. docilidade, dispósi- 
a alguem. To do, acabar, por| sô natural para tomar ensi- 


Divisor, 6. (termo arithmeti- | Do, s. bulba, estrondo. 
co)» divisor, o numero que di-| To do, v. a. e n. fazer alguma 


vorce, aguillo que he causa 
que se ponha a pena de sepa- 
raçaô a duas pessoas. Shakesp. 
To divorce, v. a. fazer divorcio, 
separar dous casados por justa 
causa; item, apartar, separar 
por força, e com violencia. — 
To divorce, tirar alguma cou- 
sa a alguem, priva-lo deila. 


Shekesp. 

Divorced, adj. divorciado, &c. 
Ve To divorce. 

Divorcement, s. divorcio, sepa- 
raçaS de dous casados por 
justa causa, 

Divorcer, a. aquelia pessoa, ou 
cousa que he causa do divor- 
cio. 

Divoremg, s. a acçaS de fazer 


o coto que fica na cauda do 
cavallo is de derrabado. 
Dock, estaleiro, lugar onde se 
fabriças, ou concertad embar- 
cagoens grandes, idem. Deck, 
dique oa reconditorio de agos 

eado de murathas dentro 
do qual os navios se abrigaõ e 


carregas e descarregaé as suas 


cargos. 

To dock, v. a. derrabar, cortar 
a bum animal a cauda. — To 
dock, por hum navio no esta- 
leiro. 


com elle, nad quero mais ne- 
gocios com elle. To have done 
with a thing, deixar-se de al- 
guma cousa, desabrir mad del- 
ja. To do, obrar, haver-se, 
portar-se bem ou mal em al. 
gum negocio. To do, estar, 
ou passar bem ou mal de 
baum divorcio, &c. Ve To} saude. We shall do without 
divorce. him, passaremos sem a sua as- 
Diuretical, or diwretic, adj. (pa-| sistencia, faremos isso sem 
lavra de medico), diuretico, 
que provoca a ourina. 
Diurnal, adj. diurno, concernen- 
te ao dia; quotidiano, de cada 
dia; diario; cousa de hum 
dia. 
Diurnal, s. diario, em que dia 
por dia ee nota o que suc- 


Diurosily, adv. diariamente, 


tractu. 
Dock-yard, s. arsenal de ma- 
rinha, ribeira das nãos. 


quotidianamente, cada dia. Item, qualquer bomem douto 
Diuturnity, s. diuturnidade, di-| mey do well, dezejo que elle] em alguma faculdade. Doc- 
lnteda 6. tenha boa fortuna. P. dowell,| tor, medico. To take one’s 


end have well, quem bem fizer, 
bem echara. Help me, do! 
vamos | ajudame, Meks haste, | To 
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fazem os medicos. curta. . contentar ; impertinente: 1 

Doctoral, adj. pertencente ao] To doff, v. a. despir, tirar 0 ves. | Doggedly, adv. com importi- 
grao-de ddutor. tido, (termo antiq.)— To dof,| nencia como quem he abomi- 

Doctorally, adv. como doutor,| livrac-se de alguna cousa mo- | do, &c. Ve Dogged. . 
a maneira de doutor. lesta; item, prolongar, retar- Doggeducss, « impertinencia, 

Doctored, adj. curado pellos| dar, dilatar, procrastinar. ma condiçaõ, mao genio.- * 
medicos. o Dog, s. hum caô,— Dog, a con-| Dogger, s. embarcaçaU peques 
stellaçaô chamada a canicula.| na de hum so masto. 

Dog, podengo, nome que se| Doggerel, adj mao, ruim, (fal- 
da por desprezo a bnm homemn| lando de ver-os). 

baxo evil. To give or send to| Doggerel, s. versos ruins, que 
the dogs, desperdiçar, gastar| naô prestaô para nada. 
inutilmente. To go to the dogs, | Dogget. Ve Docket. 
arruinar-se, deitar-se a per-| Doggish, adj. cousa propria de 
der, P.anold dog will learn| caens, brutal. 

no tricks, perro velho nad|Doghearted, adj. cruel, malva- 
aprende lingua. House-dog,| do, que tem mao coraçaõ, ma- 
hum cad pequeno de guardar| licioso. Shakesp. 

a casa. A bulldog, hum cad| Dogma, s. dogma, maxima, 
de fila. Á lup-dog,cad de re-| opiniad particular. 
gaço. |[Dogmatical, adj. dogmatico, 

q Tambem se usa desta pa-| que afirma positivamente al-: 
lavra para indicar as femeas| guma cousa. | 
de certos animaes; ex. The|Dogmatically, adv. positição 
dog fox, a rapoza. ' mente. 

q Tambem se usa desta pa-|Dogmaticalness, s. tom dogma- 
lavra para significar a ruin-| tico; ar decisivo. 
dade de qualquer cousa; ex.|Dogmatist, s. dogmatico, o que 
Dog-rose, rosa que naô presta | positivamente affirma alguma 
para nada. Dog-days, dias| cousa., 
cauiculares. To sleep dog-|To dogmatize, v. a. dogmati- 
sleep, fingir huma pessoa que} zar, ensinar algum dogma: 
esta dormindo. Dog-cheap, | Dogmatizer, s. Ve Dogmatist, 
baratissimo, a hum preço vil. |Dog-star, s. a estrella Sirius. 

Dog's stones, a erva chama-|Dogtrot, s. trote brando de hum 
da abelha, ou abelhinha flor.| cavallo. Hudibras. 
Dog-teeth, dentes caninos ou |Dog-vane, s. (t. nautico) cata- 
oculares. Dog-trick, peça ma-| vento de promas. 
liciosa, ou que se faz por ma-|Dog-weary, adj. esfalfado, de- 
licia, acçaô vile de velhaco,| masiadamente cançado. 

Dog- bolt, farelo de que se faz |Doiley, s. especie de estofo de 
paô para oscaens. Dog-hole,| lam. 

cochichola, casa muito peque-| Doing, s. a acçaS de fazer al. 
na. Dog-kennel, casa, ou lugar] guma cousa. Ve To do. 
em que se tem os caens. Dog-| ? Tuas your doing that I had 
louse, carrapato, insecto que] suck a husband, vos sois a 
esta pegado nos ciens. Dog-| causa de que eu tivesse tal 
draw, a acçaô de apanhar al-| marido. To be taken in the 
gum ladraS dentro de buma| deed doing, ser apanhado em 
tapada e que leva bum cad, fragrante delito, Doings, fei- 
para tomar o faro, e enca-| tos, obras, accoens. Item, 
minhalo ao lugar onde estad| bulba, contenda, disputa, es- 
os veados, corças,e outra caça. | trondo. Item, modo de pro- 

To dog, v. a. perseguir alguem, | ceder, ou de portar-se. Doinzs, 
rodeios e supercherias. andar atraz delle, espreitar | festa, alegria. 

Dodgery, s. supercheria, chica-| para onde elle vai, ou o que |Doit, s. Ve Dodkin. 
na. elle faz. Dole, s. a acçaô de dar, distri- 

Dodkio, s. nome que se da por |Doge, s. doge, principe d#re-| buir, ou repartir alguma cousa. 
desprezo a qualquer moeda de| publica de Veneza. Item, qualquer cousa que se 
pouco valor como a bum real,| Dogfish, s. o tubarad peixe do | da, distribue, ou reparte, como 
ceitil, &c. mar. mantimentos, dinheiro, &c.-—— 

Doe, s. corça.— Doe, o que al-| Dogfly, s. casta de mosca que| Dole, a acção de dar panca- 
guem tem para fazer ou exe-| pica muito. das, Shakesp. Dole, pena, 
cutar. Hudibras.: \ Dogged, adj. perseguido, &c.| tristeza, aflicçaô, miserias 

Te doe, Ve To do. Ve To dog. — Dogged, aborri-| Milton. 

Doer, s. 0 que faz alguma cou-| do, de mao humor, de mao| To dole, v, a. distribuir, dar, res 
sa. — Talkers ase nut good doers,| genio, de ma condiçad; des-| partir. 
togua ores he sinal de maôd| contentadisso; difficultoso de Dolefal, adj. doloroso, afllicto,. 
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Doctoring, s. a accaS de curar, 
como fazem os medicos. 

Doctors Commons, s. tribunal 
ecclesiastico e civil em Loa- 
dres. ° 

Doctorship,s doutorado, a dig- 
nidade de doutor. 14 

Doctrinal, adj. doutrival, ma- 
gistral, cousa oqucernente a 
duutrina. 

Dogtrinally,adv. magistralmen- 
te, como mestre, ou doutor. 

Doctrine, s. doutrina. 

Doctrinist, s. hum aytor de 
systemas e theorias. 

ument, s. documenta, in- 
strucgad.<~ Document, ordem, 
ou mandado que se da com 
palavras armgantes, com io- 
solencia e orgulho. 

To document, Vv. a. instruir, en- 
sinar. 

Dodder, s. a planta chamada 
epithimo ou ouregad do mato. 

Doddered, adj. que esta cheio, 
ou cuberto de epithimo on ou- 
regaô do mato. 

Dodecagon, s. dudecigono, fi- 
gura geometrica de doze an- 
gulos. Greek. | 

Dodecatemorion, s. dodecate- 
morio, a duodecima parte. 
Greek. | 
To Doddle, v. n. andar devagar 
e sem firmesa, como fazem 88 
crianças quando principiaôd a 
andar; item, fazer alguma 
cousa muito vagarosamente ; 
caranguejar. 

To dodge, v. n. usar de super- 
cheria, engano, ou rodeio de 
palavras, enganar, ou lograr 
alguem com boas palavras e 
dando-lbe boas esperanças. 
Item, furtar as voltas a algu- 
em. 

Dodger, 8. pessoa que usa de 





Sow DON 


Jestiindss, digno de To domify, v. a. . 
triste, esfera, A ey Dene: idj. domindnté, qhe 
Wétima. dotning, prédofnisante. 


Tô dotiinnte, +. d. domiddy, ou 


Dolefully, adv. dé bumé ma- 
y; rey predominár 


netra que causd ldstimé, trib- 
temente. . 
Dotefulness, 2. afiicção, Jéttt. 


der, dotiinid ; itém, 
ma, miseria. 


Do! , adj. tribtã, Re. Vel és 
Delotane’ a a, | atira Grdee da chtdreoa ane 


Dolêsomel$, adv, o mesmo «que 
lesomenééé, 8. o shesmid die - 
olrfulness. NR NE 

Doll, s. abbreviaçãs do Hittite |Dotirinator,; É. dominador, pes- 

Dorotheá.— Dol!, bonec#, com | sod que xovdrna ou tem 
qué brincad às criânças. é mando. 


dolénté, qué m 
vê 1 


gelica. , 
Dóniinatifê, ddj. imperidso, in-| de alguma cousa. 
a com tobér-|Donvr, or Aonoar, e. 


DO Q 
pessoa com quem se quer apos- 
tar, aceita, é diz que quer apos- 
tar, entaô concine dizendo, 
done! isto he! esta ápostado }- 


. _ | Donjon, s. a torre, ma:s forte, de 
Domination, é. dorhindgds, po-| hum castello, onde se métem 
tyramia.| os 


resos. Ve Dungeon. 


Itém, dorhihdção, qualquer dos| Dondou, s. (térmo dá giriã), 
‘tod do quirts coro, ou da}, mulber gorda é velha. . 


onee, s. (termo forense), 


aquelle a quém se faz doação 


didor, 
équelle que da. 


Don't, abbreviacad de do noé. ' 
podér|Doo. Ye Do. = 
Doodle, s. huma pessoa vaga- 


Dollar, s. peso, ou pátaca, nioé- | Tó dothinder, v. n. dominar du) bunda e vadia. 


dá dé Castella. , 

Dolorific, adj. qué câtsá pend 
ou tristeza. . 

Doloroub, idj. triste; &c. Vê 
Doleful. 

Dolour, é. tristeza, afflictad ; 
queixa, lamento ot liménr 
tatas. | 

Dolphin, s. delfim, peixe do 
thar.— The dolphin (Dauphin) 
Wf France, delim de Franca, 
o filho primogenito dos reis dé 


mente. 


governado com insolencia e 
tiranuia. e 

Domineering, é. à atgad de go- 
vetndr Com insolencia é ti- 
rânnia. . 

Dominical, ad). dominicd!, cou- 
és do domingo, du toncer- 
nente do domingu.— The domi- 


mandãr com itnpetio, soberba, | To doom, v. a. séntencidr, jul- 
é soberauiia, govérdar tiranná-| gar, dar séntençá. Item, man- 


dar com authoridade.' 


Domineeréd over, adj. qué he| Doom, s. sentençã que sé dá ju- 


dicialmente. — Doom, 6 juizo 
fludl; condenação. Shckesp. — 
Doom, ruína, destruição. Popé. 
Doom, vccupação, ou emprego 
para o qual algoém he desti- 
nado, 


Dooms-man, s. hum juiz; itérti, 


ham louvado. 


Frah¢a. nical letter, à letra dominical. | Dooms-day, #. o dia do juizo, O 


Dolt, s. hath cepo, huma pes- 
s6& sem juizo, hum tolo, 

Doltish, adj. tolo, ignordnte, 
Que nad tem juizo. 

Doltishly, adv. estupidamente, 
Doltishness, s. estupidez, igno-| tico, poder. absoluto ; item, 
rancia, tolice. ascendente, súperioridade ; it. 
Domable, adj. domésticavel,| deminio, direito de proprie- 
que pode ser domesticavel, que| dade sobre terras, casas, &c. 
fode, sér danesticado. ‘| Domhiho, s. especie de capote ou 
Domain, 8, dominio, império. 
Milton, in, terras, fa- 
zendds, de que alguem he pos- 

uidor. 

Dome, s. 2imborio, ou cupala. 
Item, Qualquer edifício, ou 
tata; Prior. 


Dominican friats; os frádes da 
ordem dos pregadores, ot dé 
S. Domingól. } 

Dotninion, s. dommio, territo- 
rio, districto ; impêrio despo- 


item, especie de jogo. 

Don, dom, titulo honorifico. 

To don, v. a. vestir hum vestido. 
He o contrario de to dof ; esta 


3 palavra he pouco usada: 
, Domesday-Book. Ve Deoms-|Donary, s. donativo que se of- 
da y-Book. " | ferece a huma igreja. 


Pomestical. Ve Domestic. Donation, 8. a accad de dar, 
Domesticate. v. a. fazer que al-| fazer presente, ou doaçãS de 
guém viva em cass, retira-lo| alguma cousa. 
do publico, domesticár, ainan-|Donative, x. presente, aquillo 
sar. que se da, ou de que se faz pre- 
"Domestic, adj. dofnestico, cousa 


sente à alguem. 
de casa. — Domestic, domestico | Done, adj. (participio do verbo 
(fallando de dnimaes que se d 


( To do), feito, cosido ou assado ; 
triaS em casa). Iteto, privado, 
feito privadamente, nas em 
publico. Item, domestico, in- 
testino, (faliando de guerras, 


&c.) 
Domestic, s. qualquer pessoa do- 
mestica ou de casa. 


(falando de carne), This meat 
is not done enough, esta carte 
nad está sufficientemente as- 
sada. Over-done, demasiada- 
ente assada. Underdone, mal 
ateadd ou pouco assada. 


Done! inter). esta feito! esta 


Domicil, s. dotnicifio; a casa on} feita a aposta! Desta palavra 


último dia do mundo. — Doors - 
day, qualquer dia em quê o 
juiz da algumá senténça, ou 
condena alguem. Shakesp. 


Dooms-day-book, ¢. livro em 


que por ordem dêl-rei Guil- 
helme o Conquistador se lán- 
gara6 todas as provinciás, co- 
marcas, &c. do reino, com à 
avaliaçaô dellas. 


mánto de seda preta com quê | Doomed, adj. sentenciado, &c. 
se vai a os bailes mascarados :| Ve To doom. 
Door, s. a porta de huma casa ; 


avenida, eutrada. -- Out of doors, 
perdido sempre, Que nun- 
ca mais ve ha de Echar Locke. 
Al the door of any one, que se 
deve imputar, da atribuir a al- 
guem. Dryden. A door-keeper, 
porteiro, 6 que tem aseu cargo 
o abrir é fechar a portá. Door 
(no estilo familiar), huma casa. 
Arbuthnot. The-street-door, à 
porta da rua. A back-door, hu- 
tá port’ tiávessa, ou trazei- 
ra. A folding-door, porta que 
se abte ard aifibes e fades e 
feita de duas pecas. Next door 
to me, paredes mieias comigo. 
Door-bar, tranca da porta, 
Door-case, alizares de huma 
porta, ou as hombreiras & 
verga da porta. Door-knocker 
aldrava com gue se bate i 


porta. 
lugar que se escolbeo para vi-| se servem quando huma pessoa! Doquet, s. matidado, 04 onleth 
vénds propria ae quer apostar com outra; esea| de prisas, o 


| à fixe. 


DOT 


DOU DOU 


Dorado, s. dourada, peite cô-| athot por dlgueth. Ve tairbem, se acha o que esta dobradô, qu 


nhecido. 


reds, à trurselina fina da|Dotérel. Ve Dotard. 
Doting. Ve Dotage. 
Dorié, adj. (termio de architec- Dotingly, 

> 


India. - 


tura), Dorico. 
Dormant, adj. que dorme, ou 
ue parece que esta dormindo. 
tem, privado, nad publico ; 
écculfo, que nad esta divul- 
fado. — Dormant money, din- 
heiro que esta na caxa, sém se 
fazér usodeile. . 

Dormitory, s. dormitorio. Item, 
Cemiterio. 

Dormouse, s. arganaz, especie 
de rato silvestre, grande e fel- 
pudo. 

Dorr, s besouro, insécto 
Jante. 

To dorr, v. a. ensurdecer a al- 

,guem com estrondo. | 

Dorsal, adj. pertencente ao dor- 
so ou a à costado. 

Dorsel, or dorser, s. canastra, 
paía pot em cima das bestas 
de carga. . 

Dorter, or dorture. Ve Dormi- 
tory. “o 
Dose, s. (termo de medico), do- 
se, a quantidade do remedio 
que o medico receitou para o 
enfermo. — Dose, a parte, ou 
quinhaé que toca acada hum. 

Hudibras. , 

fo dose, v. 4. préparar ou re- 
ceitar a dosis de hum remedio 
necessaria para hum doente. 

Dossil, s. fios de panno usado 
para se porem nas feridas. | 

Dot, s. ponto, final redondo que 


vo- 


se faz coin a ponta da penna. | Double, s. dobro, o dobrado, 


To dot, v. a. fazer, ou por pontos 
com a peuna. 

Dotage, s. tontice, lesad no 
juizo, achaque de velhos. 
1&m, amor demasiado, e ex- 
cessivo. . . 

Dotal, adj. dotal, cousa do dote, 

Ou concernente ao dote. 

Dotard, é. velho toate, aquelle 
ao qual os muitos annos tem 
enfraquecido o juizó, 

Dotation, s. a accad de dotar ou 
gar o dote a buma mulher. 

To dote, v. n. estat tonto, ter 
fésaS &6 juizo por causa da 
idade, como tem ‘os velhos, 
hem, estaf doudo de amor. — 

O dote on one, estar doudo de 

anor por alguem, estremecer 

vê algifem, amar extréma- 
damette. 

Dow on, ed} diz-se da pessoa 
pelia qual dutrem esta doudo 
de amor. 

, 8. O Qué ama éxtremada- 


Dotisb, adj. tontd; que tem 


Dottard, s. arvore que se con- Doubling, 
e 


To double, v. d. dobrar, acrés- 


To double, v. n. crecer, on aug- 


Dotard. duplicado. 


Doubler, s. aquelle que dobra 
alguma couse. 

oublet, s. vestia, parte do ves- 
tido de hum homem; item, 
dois, bum par.— To put one in 
« stone doublet, meter alguem 
na cadea, prende-lo. 

q. à acgaé de dobrar, 
To double. — The dou- 














ady. extremada- 
mente ; com amor excessivo ; 
item, tontamente. 


lesaé no juizo, como os velhos. 


ierva pequena, decotando-a. | &c. 


Double, adj. dobrado, outro blings of a hare, as voltas que 


tanto ; dé duas sortes ou ma-} daa lebre para fugir dos caens. 
neiras; item, dobrado, nad|Doubloon, s, dobrad, moeda de 
singelo, que tem duas caras,| Castella. 
fingido. — Double-bitmg, que}Doubly, adv. em dobro, duas 
tem dous cortes ou fios, que] vézes outro tanto. 
corta de ambas as partes. |Doubt, s. duvida, suspensad do 
Double-buttoned, que têm duas| animo ; duvida, questad duvi- 
fileiras de botoens. Double-| dosa; item, receo, médo, sos- 
dealér, homem dobrado, nad| peita; item, objecçaô, dificul 
singelo, fingido, que tem duas| dade que se poem a qualquer 
caras. To double-die, tingir| proposicad ou argumento da 
duas vezes. Dryden. To dou- com a qual se disputa. 
ble-luck, dar duas voltas a bo doubt, v. a. duvidar de al. 
chave. Double-minded, fingido,| guma cousa, te-la porincérta e 
enganador, dobrado. Double-| duvidosa ; item, sospeitar, rê- 
shining, que tem dobrado lus-| cear.— Tb doubt, or distrudt, 
tre. uble-tonguéd, engana-| desconfiar, naé sé fiar. 
dor, que fe contradiz no que) 7o doubt, v. pn. duvidar de al. 
diz sobre a mesma cousa. | guma cousa, vad estar certó 
double-barrelled gun, huma es-| della; têm, recear, sospeitar. 
ingarda de dous canos. Dou-|Doubted, adj. duvidado, &c. . 
le chin, segunda barba, como! Ve To doubt. 
a que fazem as péssoas muito} Doubter, s. o que duvida. 
gordas. .4 double house, humas| Doubtful, adj.'duvidoso, incerto, 
cazas que tem mais que huma| ambiguo; item, que recea ou 
sala na frontaria. sospeita; &¢. conforme o ¥er- 
To go double or quit, (a0 jogo)| bo To doubt. À 
ir à paz. Double-gilt, dourado| Doubtfully,ad¢.duvidosamente, 
duas vezes. com duvida, receo, ou sospéi- 
ta; item, ambiguamente. 
‘outro tanto; cerveja mais forte] Doubtfulness, s. duvida, incer~ 
em dobro do que a ordinaria ;| téza; item, ambiguidade. 
item, artifício, subterfugio, | Doubting, s. a accad de duvidar, 
dêsculpa, pretexto. —4 horse} &c. Ve To doubt. 
that carries double, cavalio que| Doubtingly, adv. duvidosdmen- 
te. 


sofce ancas. 
Doubtless, ady. sem duvide. 
ubtless, adj. que nad tem re- 


centar outro tauto ; contar al- 
ceo, vem medo. Shakesp. 


guma cousa em dobro; item, 
dobrar (fallando de pannos,| Doucet, s. Ve Custard. 

roupa, vestidos, &¢.) — To| Doudou, s. moeda de cobre de 
double (terno rautico), dobrar| Surate e Poudichery. 

hum cabo ou promontorio. uker, 8. casta de passaro que 
mergulha. 

mentar-se em dobro. — To dou-| Dove, s. o pombo Ring-deve, 
ble (têrmo do jogo), dobrar a) o pombo trocaz, o pombo bra- 
paráda. To double, furtar as| vo. A furtié-dove, huma rola. 
voltas, como faz a lebre para| Dovecot, ard dovehouse, s. 
fugir dos caens. To double, pombal, a casa onde se criaô 
buscar subterfugio, pretexto,| os pombos. | 

ou desculpa para sé livrar de] Dovetail, s. (termo de marce- 
alguma cousa. To double-| neiro), casta de mç cho de fei- 
lock, dar duas voltas & chave. | tio dorabo de hum pombo para 


Doubled, adj. dobrado, &c. Vel meter na femea, em madeira, 


Double. Dough, é. maça de pat.— My 


Mevte, o que esta doudo de} Doubléness, f. o estado em que cake is dough, mallogrouse é 


DOW DRA 


meu designio. Shakesp. 
Doughbaked, adj. que ainda nai 
esta acabado de cuzer meio 


DOZ 


Down with kim! derruba-a !| mente. 

deita-o abaxo! Doten with the| To doze, v. a. fazer pasmar al- 

palace! derruba o palacio!| guem, fazelo ficar pasmado ou 
cozido. Down, down to hell! vai para| estupido. 

Doughty, adj. nobre, illustre,| o inferno! Shakesp. Dozed, adj. pasmado, estupido. 
eminente. Spenser. Agora so) To down, v. a. conquistar, s0-|Dozen, s. huma duzia. 4 ba- 
se usa desta palavra ironica-| geitar. ker's dozen, treze em lugar de 
mente, Dogncast, adj. cabisbaxo, que| doze. . 

Doughy, adj. molle, brando, que} vai cam a cabeça baxa olhando | Doziness, s. somnolencia, pre- 
naõ he duro. para o chad. ternatural vontade de dormir. 

To douse, v. n cahir de repente| Downfall, s. queda, ruina, des-|Dozy, adj. sonolento, sonoren - 
wegua. Hudibras. ~ truiçaõ. to, que tem somnolencia. 

Dowager, s. huma viuvaa quem! Downfallen, adj. cahido, derru-|Drab, s. huma puta vil, pavo 
o marido deixou huma tença.| bado, destruido, arruinado. fino de lam. 

Shakesp.— Dowager, titulo que| Downgryed, adj. engorovinha-| To drab, v. n. prostituir-se, fa- 
se da as viuvas da primeira) do, cheio de muitas dobras| zer vida de prostituta. | 
nobreza. ' The queen dowager,| confusas, como as meias, &c.|Drabbler, s, (t. nautico) segun- 
a viuva del-rei. Nos a cha-| quando nad estaô atadas que! da boneta. 

mamos a rainha mai, cabem pellas pernas abaxo e|Drachm, s. drachma, moeda dos 

Dowcet, Ve Doucet. ficaô engorovinhadas. antigos Romanos. It. drach- 

Dowdy, s. huma mulher sem/Down-hauls, s. carregadeiras ;| ma, a oitava parte de huma 
aceo & desalinhada. cabos delgados para colhêr ou} onça. 

Dower, or dowery, s. o dote de) carregar as velas. (T. nautico) | Dracunculus, s. casta de insecto 
huma molher ; item, a tença| Downhill, s. declividade, desci-| que se cria nos climas quen- 
de huma viuva. Item, parte,| da, pendor do terreno, ladeira| tes. 
prenda, qualidade. abaxo. Drad, ad). formidavel, terrivel. 

Dowered, adj. que tem huma/Downhil!, adj. declive, que tem| Spenser. 
parte, ou quinhad de alguma] pendor ou declividade, Draff, s. refugo, rebotalho, qual- 
cousa, que participa della, par-| Down-looked, adj. que tem hum| quer cousa que nad presta e 
ticipe. ar triste e abatido. que se deita fora. 

Dowerless, adj. pobre, sem dote, | Downlying, adj. que esta perto|Draffy, adj. cousa que na’ 

- nem tenga. Shakesp. do parto, ou para parir. presta, que sé deita fora. 

Doylas, s. casta de panno de} Downright, adv. perpendicular-| Draft. Ve Draught. 
linho grosseiro. * mente, a perpendiculo, a pru-|Drag, s. rede a que chamamos 

mo. 


Down, s. pennugem, as pennas 
mais finas dos passaros; a pcp- 
nugem da barba ou buço; la- 
nugem, ou pellosinho de mar- 
melos, ou outra fruta; item, 
qualquer cousa, que alivia, ou 
mitiga.— Down, bum valle es- 
paçoso; i'em, outeirinho, prin- 
cipalmente de area. 


Item, claramente, sem 
rodeos, sem ambiguidade, sem 
comprimentos. Item, imme- 
diatamente ; item, iuteira- 
mente. 


Downright, adj. sincero; que| To drag, v. a. arrastar, levar a 


naô usa de rodeos, rebuço, dis- 
farces, sem ceremonias. Item, 
claro, evidente. 


varredoura ; casta de fatexa, ou 
imstrúmento com ganchos para 
apanhar cousas que estad de- 
baxo d'agua; casta de carro 
pello qual se puxa com a maô. 
rastos, arrastar com força. It. 
arrastar alguem, puxar por 
elle com desprezo, levalo a 


Down, adv. abaxo.—Flfe fell Downsitting, s. a acçaô de as-| rastos. 
dawn stairs, elle cahio pellas| sentar-se, ou de descançar. To drag, v. n. arrastar, fallan- 
escadas abaxo. To go dowrf|Downward, or downwards, ady.| do de cousas demasiadamente 
bir para baxo, descer. To fiel para baxo. Item, successiva-| compridas, como huma capa, 
down, deitar-se. To sit down,| mente, de pai para filho, de] &c. 
assentar-se. To fall down,| filho para neto, &c. Dragged, adj. arrastado, &c. 
cahir. To pay the money down,| Downward, adj. que se move} Ve To drag. 
pagar com dinheiro de conta-| por huma declividade, que. vai/Dragging, s. a accad de arras- 
do. To drink one down, embe-| por huma ladeira abaxo; de-| tar, &c. Ve To drag. 
bedar alguem. The wind is| clive, que tem declividade ou|To draggle, v. a. sujar alguma 
dowen, cessou o vento. Up and| pendor ; item, descorçoado, a-| cousa arrastando-a, ou levan- 
duwn, para baxo e para cima,| batido. doa a rastos pello chad, 
de huma banda para a outra. | Downy, adj. coberto de lanu-|7o draggle, v. n. sujar-se huma 
Down, prep. e inter). —To run| gem, como os marmelos e| cousa por causa de a arrasta- 
down hill, correr pello outeiro| outras fruitas ; feito, ou com-| rem pello chad. 
2baxo. Down the ricer, pello| posto de pennugem. Item,|4 draggle-tail, s. mulher des- 
rio abaxo, para a parte da foz| brando, molle, macio. mazelada, que arrasta os ves- 
de hum tio. This will never|Dowry, or dower, s. o dete de| tidos e os enche de chocas. 
down with him, elle nunca en-| huma mulher. Item, dom,|Dragnet, s. rede varredoura. 
gulira ou sofrera isso. JIown| dadiva, presente, recompensa.|Dragoman, 8. (na India) inter- 
: looked, cabisbaxo, melancolico,| Doxology, s. a formula de dar] prete. 
triste. 4 downlook man, hum| graças a Deos. Greek. Dragon, s. dragad, ou serpente 
homem cabisbaxo, que auda/Doxy, s. huma puta, Shakesp. | com azas. Item, (metaph.) 
com a cabeça baxa. Down with} To doze, v. n. dormitar, estar] dragaô, qualquer pessoa tur. 
your breeches! calças abaxo!| como adormecido, dormir leve-| bulenta, feroz e cruel,—Thé 
. . o 
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Dragon, Dragaé, huma das; Dramatically, ndv. por modo 
constellacoens para a parte do| ou a maneira da drama. 
polo arctico no zodiaco. Dra-| Dramatist, s. author dramatico, 


gor, huma planta assim cha- 
mada. (Lat. dracunculus). 


Dragonet, s. bum dragadzinho,) drink. 


dragad pequeno. 


Drank, preter. do verbo, To 


Drap, or drape, s. panno de laa. 


Dragonfly, s. mosca que da| To drape, v. n. fazer pannos de 


grandes picadas. 


Jaã..- Todrape, satirizar. [Nin- 


Dragonist, adj. semelhante aj guem agora usa delle neste 


hum dragad. Shakesp. 


sentido. ) 


Dragon-like, adj. feroz como | Draper, s. o que vende pannos. 


hum dragaõ. 

Dragons-blood, s. sangue de 
dragaõ, casta de rezina. 

Dragon's-bead, s. planta assim 
chamada. 

Dragon-tree, s. dragoeira, ou 
dragoeiro, a planta que da o 
sangue de dragaôõ. 

Dragon-wort, s. 
planta. 

Dragoon, s. dragad, soldado de 
cavallo que peleja a pe, e àl- 
gamas vezes a cavallo. 

To dragoon, v. a. fazer saquear 
ou dar saco a huma cidade, ou 
terra. 

To drain, v. a. esgotar, tirar a 
agua de huma fonte, de hum 
poço, &c.; exbaurir; item, 
secar, deixar secar inteira- 
mente. 

Drain, s. rego, &c. por onde se 
esgota, ou tira a agua de qual- 

uer lugar. 

Drainable, adj. que pode ser es- 
gotado. 

Drained, adj. esgotado, &c. Ve 
To drain. ; 

Draining, s. a accad de esgotar, 
&c. Ve To drain. 

Drainer, s. cano para esgotar a 
agoa ; idem pessoa gastadora 
e perdularia que esgota e des- 
perdiça. 

Drake, s. o adem macho. — 
Drake, casta de peça pequena 
de artilharia. 4 duck and a 
dreke, casta de divertimento 
de rapazes atirando com pe- 
drinbas sobre a superficie da 
agoa, &c. os nossos rapazes 
dizem fazer chapeletas. 

Dram, s. drama, ou drachma, 
a oitava parte de huma onça, 
—Dram, pouca quantidade. 
Dram, hum gole de agua ar- 
dente, rosa solis, ou outro li- 
cor semelhante. ' 

To dram, v. n. beber agoa ar- 
dente, ou outros licores seme- 
lhantes. . 

Drama, s. drama, ou obras dra- 
matica. 

Dramatic, adj. dramatico, cou- 
ea de drama, ou concernente 
a dramas ou obras draimaticas. 


serpentaria, 


—A linen-draper, o que vende 
panno do linho.  Wovllen 
draper, mercador de panos. 

Drapery, s. 0 officio, ou nego. 
cio dos que fazem pannos. 
Item, pannos de laa. — Dra- 
pery, (palavra de pintores), o 
vestido ou traje de qualquer 
figura que esta pintada. 
Drapet, s. tapeçaria, pannos 
para ornar. Ve Coverlet. 
Drastic Medicine, 8. medica- 
meuto vigoroso, que tem força 
e vigor. 

Drave, preter. do verbo To, 
Drive. 

Draugh. Ve Drafl. 

Draught, s. a acçaô de beber. 
Letra pagavel à vista sobre 
bum banqueiro. Draught, 
gole, quantidade de licor que 
se bebe de huma vez, trago, 
o que se bebe de hum golpe; 
item, o licor que se bebe, be- 
bida. Draught, a acçaô de 
tirar, oa puxar por hum carro’ 
‘ou coche; a acçaô de tirar 
cum besta onarco. Draught, 
pintura, painel; dclinecagad, 
risco, rascunho. ltcm, a ac- 
çaô de pessar com a rede var- 
redoura, que varre em certo 
modo o rio, e ajuntado o peixe; 
he causa de que salte fora da 
agua. Item, redada, ou lan- 
so de rede, ou (para melhor: 
dizer) e peixe que se apanha, 
huma redada. Draught, (ter- 
mo de militar), diversaS, See 
Diversion (termo militar).| 
Draught, (termo militar), 
destacamento. Dranght, cano 
da limpeza, receptaculo das 
immundicias de huma cidade. 
Draught, a fundura ou quan- 
tidade de agua que he bastante 

raque‘hum navio nade. To 

e a quick draught, vender- 

se depressa como quando o 

vinho he bom, que (como nos 

dizemos) a venda traz com- 

sigo Mend gour draught, be- 

bei outro copo. Draught-house, 

casa onde se ajunta a sujidade 
e immundicia. . 

Draughts, O jogo das damas ou 


o que compoem dramas. 
| 
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tabulas, Draught-beard, o 
taboleiro em que se joga da- 
mas ou tabulas. 

To draw, v. a. (pret. drew, par- 
tic. passivo drawn), urat, 
puxar por alguma couxa.— 
To draw a sword, puxar pella 
espada. Todiaw blood, tirar 
sangue, sangrar. To draw, ar- 
rastar, levar alguear por força ; 
item, puxar para cima, tirar 
de algum lugar fundo ; item, 
mamar, chupar. To draw, 
attrahir para si. To draw air, 
respirar,. attrahir e expellir o 
ar, tonar folego, respirar o 
ar. To draw, tirar alguma 
cousa para fora de outra em 
que estava metida. To draw, 
tirar qualquer licor de huma 
vasilha. To draw, or to take 
bread out of the oven, tirar o 
pad do forno. To draw or le 
slide back curtains, correr a 
cortina para que fique à vista 
o que esta de traz della. To 
draw or to spread curtains, 
correr a cortina para encobrir 
alguma cousa. To draw, (ua 
chimica), extrahir com arte o 
succo, a virtude, e as partes 
mais puras de bum corpo na- 
tural. To draw, produzir, 
causar, ser causa eficiente de 
alguma cousa. To draw one- 
self, retirar-se occultamente, 
escoarse. To drum, alongar, 
fazer huma cuusa mais com- 
prida. To drare, arrancar, 
(fallando de susp'ros, gemi- 
dos, &c.); fazer arrancar 
suspiros, gemidos, &c To 
draw, representar em pintura. 
To draw, representar-se al- 
guma consa a alguem na 
idea ou fantasia. To dav, 
tomar, participar, receber, 
(faliando de costumes, esti- 
los, le's, ensino, instruccad, 
&c.), To draw, tirar, dedu- 
zir, inferir. To draw, envol- 
ver, encerrar em si, trazer 
comsigo. To «draw, attrahir 
com afagos. To draw lols, 
tirar sortes. To dram, trazer 
alguem a algum lugar, ter 
causa ou motivo de que algu- 
em va a algufna parte. To 
draw a bill of exchange, sacar 
huma letra de cambio. To 
draw, ganhar. Todra a sheet, 
imprimir huma folha. To 
draw, receber, aceitar. To 
draw, torcer o sentido das pa- 
lavras. To draw, fezer hum 
instrumento, acto, cécritara, 
‘om contrato. To draw up a 
petition, &e. escrever, ou fa- 
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ger huma petigad, &c. Jp) Draper, 5. aquele cuja occupa-| formidayel. | 
draw, desentranhar, destripar,| çaô he tirar agua de hum |Dreadfully, ady. terrivelmentg, 
tirar os miudos dog animaeg.| poço, ou licores de qualquer de bum modo terrivel e formi- 
To draw in, acarretar, arras-j vasilha. Item, aquilo que} davel. 

tar, sentenças, textos, cc. tor-| tem virtude de attrahir. Jtêm, | Dreadfulness, 6. terror. horror. 
cendo-lhe o sentido, Item} gaveta, como a de hum bofete, Dreadlessness, s. iptrepideza, 
encolhey, apertar as redeas ao} contador, &¢. Draper, (t.de| ou intrepidez, constancia de 
cavallo, &c. Item, attrahir| commercio) sacador de humg| animo imperturbavel no peri- 
com afagog. To drap off, (na| letra de cambio, desenhador. | go. 

cbimica), extsahir. Item, q- 4 tooth-drawer, hum . tira; Dreedleas, adj. intrepido, que 
partar, retirar alguem, fazer| dentes. naõ tem medo. Spenser. 

que se aparte, ou retire de} Drawers, ceroulas, vestidura | Dream, 3. sonho, O qne se se- 
piguma cousa. To draw on,| Interior de panno de linho. 4| presentou a imaginaçaô, dor- 
causar, introduzir pouco a] set of drawers, huma com-| mindo. Item, quimera, cou- 
pouco. To draw on himself,| moda, especie de bofete com| sa quimericg, é sem funda- 


































causar-se a gi mesmo alguma, gavetas, &c. mento. 
cousas. Jo draw ovgr, indu- drawing, adj. que attrahe, at | To dream, v. D. sonhar, ter bam 
zir, persuadir ; persuadir algu-| tractivo. sonho dormindo. [tem, cui- 


em para que voltg peace, ej Drawing, s. delineagad, repre-| dar, jmaginar. Item, estar 
siga outro partido. To dram] sentaçad. Item (termode cg-| ocioso. 

out, alongar, fazer mais com-| çcadores), a acçad de bater a| Dreamer, s. sonhador, 0 que 
prido. Item, pesquizar, ten-| mouta; desenho. sonha. Item, oque esta oci- 
tear, sondar o coraçaõ ou ani-| Drawing-raom, s. a sala onde} qo, o que he preguiçoso. 

mo de alguem, tirar de algu-] se fazem gs sembleas no pala- | Dreaming, s. a acgad de son- 
em o que se quer saber. Item,| cio del rei; item, as pessoas| har, &cs Ve To Dream. 

por em ordem de batalha;| que se ajunta6 na dita sala. |Dreaming, adj. perguiçoso, va- 
I To drawl out, v. a. fallar com| dio. 

pachorra e descanço como|Dreamingly, adv. com pregui- 
fazem es pessoas flegmaticas, 


tirar humalinha. Zodraw up, ção 
ronceiras, e preguiçosas. Dreampless, adj. que na sonha. 


formar, por em ordem para 
combater. To draw, tambem 
se diz de hum nayio, quando 
queremos explicar que fundu- 
ra, ou quantidade de agua he 

. necessaria para que nade. 

To draw, v. n. tirar, puxay, 
como fazem as bestas, ou 
‘pois; item, enpcolher-ge. — To 


Draw-latch, s. aldrava que se| Drear, adj. triste, horrivel, me- 
levanta e abaxa por meio de} donho. 

bum cordel. "| Drearihead, s. (palavra antig.) 
Drawn, adj. puxado, tirado, &c.| horror. Spenser. 

Ve To Draw.—Drawn, que|Dreariment, s. tristeza; item, 
esta com a espada desembain-| horror, terror. Spenser. 
‘hada. Shakesp. Dreary, adj. medonho, terrivel, 
Draw-plate, s. feira; instru-| que causa tristeza, ou terror. 

dram near, chegar-se a algu-| mento com furos paratirgr fios | Dredge, s. casta de rede para 

em, ou a algum lugar. To] dos metaes. pescar ostras. 

draw on, chegar-se, ou hir-se] Draw-well, s. poço muito fundo, | To Dredge, v. 8. pescar ostras 

chegando, (fallando do tem-| do qual se tira a agua com| com a dita rede. 

po). o draw, tirar, ou puxar| huma corda. Dredger, s. o que pesca ostras 

pelia espada. Shakesp. TolDray, s. carro em que se acar-| com a dita rede. 

draw, delinear, fazer hum ris-| reta cerveja. —Dray-horse, o |Dregginess, s. quantidade de 

co, ou rascunho. Jo draw, or| cavallo que puza pello carro| fezes, ou borras. ' 

dram off, retirar-se. em que se acarreta cerveja. | Dreggish, adj. cheó de fezes og 

Dray, s. a acçaô de puxar, on} 4 dray-man, o carreiro que| borras. 

tirar. Item, a sorte que se] governa o dito carro. Dray-|Dreggy, adj. que tem fezes on 

tira. plough, casta de arado assim | borras. . 
“Drawback, s. desconto, desfg] | chamado, . | Dregs, s. fezes, on borras. Jtem, 

camento ou dinheiro que se|Drazel, s. buma peçoa vil, baxa | refugos, rebdtalhos, sobejos, O 

abate de hum pagamento por| e infame. que se deita fora.— The dregs 

se fazer em dinheiro de con-| Dread, s. medo, temor, horror ; | of the people, as fezes do povo, 
tado, ou por outro qualquer| item, a pessua qu cousa de que | a mais infima plebe. 

motivo. Drawback, (no com.| se tem medo. Item, respeito, | To Drein. Ve To Drain. 

mercio) certos direitos que o| veneraçaõ. Drencb, s. bebida, o licor que 

governo torua a day quando|Dread, adj. terrivel, horrivel,| s¢ bebe; item, pnrga para 

se exportaô certas mapufac-| medonho, horrido, horroroso. | bestas ¢ animges. Item, ca- 

turas para fora de Inglaterra,} —Dread, muito respeitavel,| nal, rego ou foggo por onde 

ou sobre fazendas que ja 'tin-| digno de todo o respeito ¢| corre aaguapere algum lugar. 

had pago os direitos de im | veneraças. Milton. To drench, v. g. molhar, por ¢ 

portagad. To Dread, v. a. ter muitissimo | molho na agta; fazer que aj- 
Drawbridge, s. ponte levadiça.| medo, temer muitissimo ; te-| gumg qopsa secorra 6; . 
A Dray-net. Ve Dragnet. mer, ter otedo. fem, curar bestas e apimaey, 
Drayee, é. (t. de commercio) a | Dreader, s. o que vive com 


ssoa sobre a qual se saca] medo e temor. ' tiene d, or drene t, adj 3 
oma letra ge cambio, Dspadénl, adj. tgcrivel, borrivel, | hado, &c. Vg dd 


RN ~ 
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Dried, preter. do verbo To dry. 


DRI 


Dyencher, eae molha, &9. Ve, 
pes 


Grench o 
Spenser. 


dura. — Full dress, vestido de 
respeito, vestido de prego, 
gala, vestido de festa, vestida- 
ra rica. Dress, gardo, graça, 
pspindade para proar, ou en- 
feitar. | 


Jo dress, v. p. vestir; item, 


ornar, adornar, compor. com 
aceio, ou alinho, enfeitar. 
Item, cosinhar, guisar, pre- 
arar o comer. To dress, a- 
impar huma ferida, e appli- 
ar 9 emplasto para cura- 
a. 

cavallo. 


prompto. To dress, toucar, 


concertar os cabellos. To dress 
a 2 garden, cultivar hum jardim, 


7p dress legther, surrar pelies. 

dress fax, seday 0 linho. 

Dressed, pdj. vestido, ornado, 
Ve To dress. 


‘Dever, B. 9 que veste, adorna, 


concerta, ou enfeita; item, o 
que cultiv; pi item, o que tem 
cuidado de alguma cousa, O 
que p para, Ou poem em or- 
Tem, tripch o, talhador, 
oF om semelhante, em que 
se corte e pone o comer 
para mandalo para a mess. 
E, &. & accad de vestir; 

&c. Ve To dress. — Dressing, 
& atadura, ou emplagto que + que ie 
poem na ferida. dressih 
cloth, bum penteador. Dres- 
nRg-room, a casa ou quarto 
onde estad os vestidos. 

Drest. Ve D 

Drew, preter. do verbo Todraw. 

“To Drib, v. a. (palavra da giria) 
desfalcar, tirar, diminuir. 

To dribble, v. n. gatejar, fazer 
cahir gota a gota; item, cabir 
de vagar, ou pouco a pouco. 


en: babar-so, lançar saliva.) dr 
o dribble, vo a. tejar azer 
ne a , {To o dink v. np. beber, matar a 

sede 


&o. Ye To dribble. 


ied, or dried up, adj. pecco. 
ier, 8. os que tem a 
virtude de F. 









adj. afogado na agoa.! 
Dress, s. vestido, habito, vesti- 












qp Gress, almofaçar hum 
To dress, por em or- 
dem, concertar, preparar, por 









DRI 
pello vento; ex. ARS 
dust, huma nyvent 26% 

snow dnft, montad ab nevi 
‘Drift, tempestade, chuveiro 


no metaphorico. Drift, alvo, 
fim, a que atira Q id ca 
To drift, v. a. lançar, var, d 


como faz o vento a area, neve, 
&e. 
Drill, § berbequim, ou pua, 
instrumento “hue servo para 
furar, 
grande; idem, especie de esto- 
fo. Drill erjeant, sargento 
que ensina as recrutas ; idem, 
exercicio de rectutas. | 
To drill, v. a. furar com hum 
berbequim. Ve tambem To 
‘entice.—Jo drill, trespassar, 
atravessar, passar de parte a 
arte; penetrar. 
zey hum buraco. To drili, 


“de dia em dia. To drill, (pa- 
em ordem para combater. 
Budibras. To dill, exercitar 
Qs soldados, fazer-lhes fazer o 
exercicio. 

Drilled, Ais furado, ec. Ve 

To dril 

Drilling, p. a acess de furar, 
&c. Ve To drill. ™ 

Drink, | s. bebida, o que se bebe. 
—Give me some drink, dame 
de beber. ink-moncy, mol- 
hadura, dinheiro que se daa 
alguem para comprar vinho e 
beber. Without meat er drink, 
sem comer nem beber. 

To drink, v. a. beber. 
drank, or has ¢run 

drink, embeber em si algum 
licor. To drink, ver; item, 
ovvris. Shakesp. Pope. To 
drink, embebedar alguem. To 
drinkoneself drunk, embebedar- 


Preter. 


Item, fazer festa, re- 
lar-se, bebendo vinho. Item, 
ber demasiadamente, estar 

quasi sempre bebedo. — 

drink to, 
guem. 
esta gerveja tem bom gosto. 


‘{Drinkable, adj. que se pode 


beber. 


Diokiag, s a nd be beber, 
Drip, s. aquillo que goteja, qu 
cahe gota @ pra. 







tanto no sentido natural, comol To drip, v. Ve do jar, 


at Pe re 


Item, mono, ou bugio| 






To drill, 
procrastinar, dilatar, retardar 


lavra da giria,) formas, por 





sizer cab o PESE gO 

ier CRNIT FOU A gaja 

ripping, 2. ancçab dê gots, 
e To drip.— Dripmêe, 

Q pingo que cahe da gar 

quando eta Sando. = 

ing pap, pi eira ou pinge- 

douro: vas a de da arro Ra 


caber © pings que caroó que ge 


À o de 
evar 
im, mo leva so a Oe 
e resistir. 
goternar ae ach ; 
easts to pasture, Weyay a 


pastaro gado. Todgriv 

Destas de “a}qui fe hed 
pilhar, roubar ; ‘tem, fo 
obrigar, reduzir, con . 
To drive @ gregf' sã fer 
grande negocio. To “ride, 


Ihe 
drive 


empurrar alguma cousa com 
força, empurrar a ndo inpte, 
ou para fora. rivg, lançar 


fora de algum lugar par força 


é com violencia, deitar 
fazer despejar oy sabir para . 


fora de algum la 
“orça, impellir. né dhive 


asunder, apartar, dividir, ou 
separar por força. To drive, 
instar, apertar com razoens, | 
instar argumentando. 2 o 
drive, impellir, incitar, 
tumular. To drive q nail, pro- 
gar bum prego, empurralo, ou 
batelo para que entre para 
dentro, fincar ham prego. To 
drive to despair, fazer desps- 
perar. 4 wheel of a cart drove 
Quer me, o roda de hum ca 
passou por cima de mim. Jo 
drive the flies away, abanar as 
moscas. To drive af, hir a 
parar, ter o negocio, on a em- 
preza este, ou aque e fim. 
To drive, To ds bec, “retas 
dar. back, rechagar, 
Popular on, levar 
a sua data. proseguir 0 que 
se tem camera. $ 
ur m em Ço- 
che, &o. Drive on, ¢ coachmax, 
anda para diante, cocheiro, 
despachate. To drive into the 
round, fincar no chat. To 
Tue (termo nautico), garrar 
a anchora, nad pegar, ov 
nad chegar ao fundo, ou 
nad haver boa ancoragem. 
Rem (termo nautico), 


his, pgrdgr oR Ob pois 





D R-O DRO DRO 

“da derrota que se tem tomado Dropwort, s. enante, herva se 

por causa das marés; ventos, melhante nas folhas à cenon- 
ou correntes. To drive, in ra. , 
vestir, acometer, latiçar se a Dross, 8.. o, escumalho, ou & 

“alguem com furia. escoria de qualquer metal ; 

Drivel, s. baba, humor p:tuitoso ferrugem do ferro, &c. ; item, 

que 3ahe da boca. Item, hum refugo, rebotalho, o que sobeja 

" idiota ou ignorante, de qualquer cousa. 

To drivel, v. n. babar-se, lançar Drossiness, s. o mestiio, 
saliva da boça. Drussy, aj. chev de escumalho, 

Driveller, s. hum baboso, hum ou escoria. Item, cousa ma, 
idiota, hum ignorante. ou roim que nad presta pera 

Driven, adj. levado, &c. con- nada. 
forme o verbo To drive. Drotclel, s. hum vadio, ou va- 

Driver, e. o que lewa ou conduz; gabuado. 
item, o que governa hum co- Drove,s. manada de gado gros- 
che, carro, &c. ; item, que leva so. Item, rebanho de ovelhas, 
o gado a pastar; item, o que ou de quaesquer oatros ani- 
guia bestas de alquilé. Item, miaes; item, multidad. 
chago, instrumento de tano- Droven, part. do verbo To 
eiro. drive. 

Driving, s. a acçaõ de levar,|Drovpingly, adv. languidamen-| Drover, s. o que engorda boys 
&c. Veoverbo To drive. | te, com fraqueza. e vacas para os levar ao mer- 

To drizzle, v. no. choviscar,|Drop, s. gota, ou pinga de| cado e vendellos. 
orvalhar, cahir chuva muito| qualquer licor. — Drop serene,| Drought, s. seca, ou secca, falta 
miuda, a modo de orvalho. gota serena, doença dos olhos.) de chuva; item, sede. 

To Drizzle, v. a, lançar de si,| Drop, diamante, joia das ore. | Droughtiness, s. falta de chuva, 
ou deixar cahir chuva muito} lhas das mulheres. By dops,| secca. 
miuda, a modo de orvalho. gota a gota. Drops, gotas|Droughty, adj. que tem falta de 

Drizzlitg, adv. que lança de si,| medicinaes. chuvas, secco; item, que tem 
ou deixa cahir chuva muito| To drop, v. a. gotejar, deixar} sede, sedento, sequioso. - 
miuda, a modo de orvalho. |“cabir, ou fazer cahir gota a|Drousy. Ve Drowsy. 

Drizzly, adj. ex.—Weather,| gota, pingar. Item, deixar|7o drown, v. a. afogar em 
mollinheiro, como quando esta| cahir alguma cousa. — Tb drqp| agoa; espraiar, inundar, tres- 
a chuviscar continuamente. or quit a master, deixar hum| bordar, alagar; item, offus- 

Droil. Ve drudge. amo, despedir-se delle. '70| car (fallando das paixoens e 
Todroil. Ve To Drudge. : drop anchor, deitar anchora.| affectos d'alma).— To drown, 

Droit, s. direito, justica, equi-| Todrop a word, escapar huma| escurecer, deslustrar, escure- 
dade, impostô, tnbuto. palavra a alguem, nad repa-| cera reputagad, fama, &c. 

Droll, s. hum bobo ou chocar-| rando no que diz. To drop,| To drown, v. n. afugar-se na 
reiro, que diz graças para pro-| descahir na pratica, para in-| agoa. 
vocar a rizo. Item, entre-| sinuar alguma cousa de passa.| Drowned, adj. afogado, &c. 
mez, ou farça; representaçaô| gem; fazer huma digressad| Ve To drown. 
theatral mais ridicula, e me-| para fazer mengad de alguma| Drowning, s. a acçaô de.afogar, 
nos artificiosa, que a come-| cousa. To drop, deixar, de-| &c. Ve To drown. 
dia. samparar. To drop, por ma-| Jo drowse, v. a, fazer somno- 

To droll, v.n. chocarrear, dizer| lhas ou manchas de varias| lento, ou soporcso; causar 
Chocarrices, ou graças, como} Cores; como se vem nas on-| somnolencia ; fazer a cabeça 
fazem os boubos e chocarrei-| ças, é outros animaes. pesada, ou carregada; causar 
Tos para provocar a rizo. To drop, v. un. gotejar, cahir| peso na cabeça. 

Drollery, s. graça, chocarrice,| gota a gota. Item, cahir de} Tu drowse, v. in. estar somno- 
dito faceto, facecia, | algum lugar alto ; item, cahir| lento, ter somnolencia; ter 

Dromedary, s. dromedario, es-| spontaneamente. — To drop,| hum peso na cabeça; ter a 
pecie de camelo mais peque.| entrar de repente (e sem ser} cabeça pesada ou carregada ; 
no, e mais veloz que os came-| esperado.) — Item, morrer (ej item, ter o rosto carregado | 
los ordinarios. especialmente de repente). To (como quando huma peços 

Dromo, s. aome dado a os na-| drop, desvanecer-se, passar,| está triste ou enfadada.) 
vios que saé muito veleiros. acabar. Drowsily, adv. com somnolen- 

Drone, s. zangad, ou bespa, que | Droplet, s. gotinha, gota peque-| cia; item, com preguiça. 
naô serve mais que de comer| na. SAakesp. Drowsimess, s. somnolencia, co- - 
o mel das abelhas, sem fazer | Dropped, and dropt, adj. gote-| mo a dos que tem a cabeça 
nenhum. Item, zangad, va«| jado, &c. Ve Todrop. |. | pesada ou carregada; item, 
dio, o que quer ganhar sem |Droppivg, s. pinga ou gota, o| preguiça, ociosidade. - 
trabalho, e enriquecer sem in-| que cahe de qua!quer cousa. {Drowsy-head, s. sono, vontade 
dustria, Dropsical, (dropsied, Shakesp.),| de dormir. Spens. . 

To drone, v. n. andar vadio,| adj. hidropico, doente de hi | Drowsy, adj. somnolento; que 
nad querer trabalhar. dropesia. faz dormir, que Causa sonóg 

Droviah, adj. vadio, preguiçoso, | Dropsy, s. hidropetia, item, estupido, patmado. 






































ocioso. . 
To droop, v. n. desfalecer; per- 
der as forças; estar desfale- 
cido, abatido, desanimado, de- 
scorçoado, ou afflicto; estar 
languido; estar opprimido de 
tristeza ou desgosto; cabir a 
alguem o coragad; item, per- 
der o animo. Item, inclinar- 
se, curvar-se, abaixar-se para 
huma parte. Til! day droop, 
ate ao inclinar do dia, ate O 
sol posto. Milt. 

To hang drooping, estar incli- 
nailo, curvado, pendente, ou 
abaixado para alguma parte; 
estar encostado, com a ca- 
beça sobre o peito, quando 
buima pessoa esta languida, ou 
opprimida de tristeza e afflic- 
çao. 
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Drob, s. pancade, lambada. de buma espada, &c.) teza. 
Tb drub, v. a. espancar, darj Dronkard, s. bebedo, beberraé,| Dubitable, adj. oousa de que ge 
pancadas em alguem. bebedor. pode duvidar. 


Drubbed, adj. espancado. 

Drubbing, 8. a accad de espan- 
car. 

Drudge, s. o que trabalha, e se 
occupa em officios baxos e des- 
preziveis, como hum escravo, 
mariola, &c. 

To drudge, v. 0. trabalhar, ou 
cecnpar-se em cios baxos 
e despreziveis como os escra. 
vos. 

Drbdger, s. Ve Drudge e 
Drudging- box. 

Drudgery, 8. officio, trabalho, 
ou occupagad vile desprezi- 
ve}, como a de hum escravo, 


Drunken, adj. bebedo; item, 
dado, ou inclinado ao vinho; 
item, feito quando huma pes-[Ducal, adj. ducal, cousa de da. 
soa esta bebedo. — Drunken,| que. , 
ensopado, muito molhado ;j Ducat, s. ducado, casta de moe- 
ex. Drunken with blood, enso-| da. . 
pado em sangue. Ducatoon, s. ducatad, moeda 

Drunkenly, adv. a maneira de} de Italia e Flandres. 
bebedo, ou como quem esta| Duchess, s. duqueza, ou mulher 
bebedo. de hum duque. . 

Drunkenness, s. bebedice. Duchy, s. ducado; o estado do ' 

Dry, adj. seco, ou secco; item,| qual toma hum duque o seu 
enxuto, sem chuva; item, se-| titulo. 
dento, sequioso, que tem sede.| Duck, s. a adem ave.—Duck- 
—Dry, secev, que nad tem) weéd, or Duck-meat, lentilhas 
eloquencia, nem cultura de| do poço, erva que nace sobre 
palavras, (metaph.). Item,| a agoa das lagoas, Duck, a 
severo, austero, (metaph.). pedrinba que se lança na su- 
que está a farinha, que de.taôd| To dry, v. a. enxugar, seccar,| perficie da agoa no jogo das 
sobre a carne assada. fazer secco; item, matar af chapeletas. Duck, a acçaõ 

Drudgingly, adv. com grande} sede... ; de inclinar, ou abaxar a cabe- 
trabalho, trabalhosamente. | To dry, v. n. seccar-se. ça. Milt. Ducks, pano grosso 

Drug, s. droga, qualquer ingre-| Dryad, s. dryada’; nympha dos} para fazer velas de navios. 
diente, que entra na composi-| bosques. To duck, v. a. meter debaxo da 
çaô de algum medicamento.|Dryer, s. qualquer cousa, que} agoa; ou mergulhar. . 
Item, droga; qualquer cousa] embebe em si algum licor. To duek, v. n. mergulhar, qu 
vil, que nad presta para nada;| Dry-eyed, adj. que tem os ol-| meter a cabeça debaxo da 
(ve tambem Drudge). hos enxutos, qre nad chora. agoa, (como fazem as adens e 
To drug, v. a. por as drogas ou| Drying, adj. que seca, secante.) outras aves). Item, fazer 
ingredientes em hum medica-| Dryly, adv. seccamente, sem| huma profunda reverencia 
mento; item, misturar algu-| humidade. Item, seccamente,} com a cabeça. . 
ma causa nauseativa com al-| com pouco agrado ou amor. |Ducker, s. o que mergulha. 
gum licor. Dryness, s. secca, falta de chu-| Item, o que fez profundas re- 

Drugget, 3. droguete, casta de| va. Item, seccura, ou sequi-| verencias com a cabeça, 
panno: Half-drugget ou rioth| da& de esperito. Item, falta! Ducking, s. a acçaô de mer- 
drugget, droguete pano. Plam| de eloquencia. gulhar, &c. Ve To duck.— 
drugget ou durcy, droguete rei|Dry-nurse, s. ama, que cria) Ducking-stcol, casta de cadeira 
liso. Figured drugget ou duroy,| bama criança sem lhe dar de| a qual ataô as mulheres inqui- 
droguete lavrado. Drugget-| mamar; item, o que tem cui-| etas e turbulentas, para as 
tocaver, fabricante de drogue-| dado de outrem, mas conn merguiharem na agoa. 
tes. huma sorte de desprezo. * Duck-legged, ad;. que tem as 

, Druggist, or Drugster, s. o que) To dry-nurse, v. a. criar buma| pernas curtas. . 
vende drogas, ou ingredientes) criança sem Ibe dar de ma-| Duckling, s. aadem pequenina. 
para medicamentos. mar. ' Duck-coy, s. qualquer meio, ou 

Druids, s. druides, sacerdotes| Dry-salter, s. mercador de atg-| artificio para enganar. 
dos antigos Gallos. cado e fabricante de toda a| To duckoy. Ve Todecoy. 

Drum, s. tambor, instrumento| especie de tintas para tintu-| Dact, s. guia, direcçad; ducto, 
militar: — Drum-stick, a ba-| reiros como caparroza, pedra| via, cammho. | 
queta com que se toca o tam-| hume, &c. &c. . | Ductile, adj. flexivel, que se 
bor. Drum-maker, o que faz|Dry-shod, adj. com os pes en-| pode facilmente dobrar ou 
tambores. Drum (termo ana-| xutos, ou a pe enxuto. estender ; item, tratavel, agra- 
tomico), timpano do ouvido.[Dual, adj. (tesmo da gramms-| davel, cortez, que tem agrado, 
Keitle-drum, timbales. Drum-| tica Grega, &c.) dual. ou boa condiçaõ. 
major, tambor mor. Dub, e. buma pancada ou golpe. | Ductileness,s. ductilidade, flexi= 
Zo drum, v. 0. tocar tambor. |'To dub, v. a. criar, fazer, ou| bilidade, 

To drumble, v. n. Ve To} armar alguem cavalleiro. Ductility, s. qualidade do que © 


Dubitation, s. duvida, a accad 
de duvidar. 


&c. 
Drudging-box, s. caxinha em 


drone. Shakesp. Dubiosity, s. qualquer cousa| he flexivel, &c, Ve Ductile. 
Drummer, s. tambor, o soldado) que esta em duvida. Dudgeon, s. adaga, ou punbal 
que toca tambor. Dubious, adj. duvidoso, incer- 


pequeno, Item, malicia, mal- 

dade, maé coraçaô, odio. 

Dudman, s. espantalbo, fantas- 
ma 


Drummios, s. a acçaS de to; item, escuro, na6 claro, 
o tambor. - | quenaõ da laz bastante. 

Druvk, adj. bebedo. — Dead] Dubiously, adv. com duvida, 
drunk, muito bebedo, accar-| com incerteza, duvidosamen- 
rado. Drustk with blood, que) te. 
escorre em sangue (fall Dubiousness, 8s. duvida, incer- 


Due, adj. devido, que se deve, 
vencido, (fallando de dinhei- 
ro). Item, devido, conveni- 





— 


DUL DUM DUN 


ente, necesario. Item, exac- o | To dumbfound, v. a. confyndir, 
to. To dulcorate. Ve Todulcify. | embaraçar, fazer ficar alguem 

Due, 5. aquillo que he derido,| Dulcoration. Ve Dulcifcation.] confuso e embaraçado, de ma- 

outocá a alguem por; Dulhead, s. hum cepo, humaj neira que naõ possa fallar. 

Yireito « justiça ; item, direito,| pessoa estupida. Dump, +. tristeza, melancolig ; 
tributo; direito, justiça. Item,| Dulia, s. dulia, especie de ado-{ item, delirio, alienagad do 
todo aquillo que se déve fazer,| raça5 com que se faz culto] juizo, tresvariq, desconcerto, 
ou por que a lei assim o man-| aos santos. Greek. e desating do entendimento. 
da, ou por que o costume e Dull, adj. estupido, sem juizo,| Dumpish, adj. triste, melanco- 

f uso assim o pede. fatuo, necio, obtuso, grosseiro,| lico. 

‘Fo due, v. a. pagar, ou dar| que tem o engenho obtuso, ou| Dumpling, s. casta de comida 
.. alguem o que te lhe deve. tardo.—Dull-brained, ad). es- que se usa em Inglaterra, feita 

rá : 


paosziphos nas cordas. 










































sp. tupido, tolo. Shakesp. — Dull,| de farinha, passas de uva, &c. 

Duel, s. duello, ou desafio. embotado, que tem ofio revol-| cozida em pano, na agua, de 

Fo duel, v. a. en. combater em) to (fallando de huma Taca, es-| forma que fica depois de forma 
duello, ou desafio. pada,&c.). Dull, triste,melan-| redonda. ° 

Duelier, s. o que combate em] colico ; item, vaguroso ; item,|Dun, adj. de hume cor entre a 

'dnello ou desafio. enfadonho, desagradavel. To) pardaça preta ; item, escuro. 


Duelling, s. a accad de comba 
ter em duello, ou desafio. 
Dusllist, s. o que combate e: 
duello ou desafio ; item, due 
fista, © que vive segundo 


o compor dictionarios he cousa 
enfadonha, e desagradavel.|Dun, s. acredor importuno que 
Dull, baço, escuro, pouco| sempre esta a perseguir pello 
transparente, como hum ¢s- 


make dictionaries, is dull work,|Dun-8y, tavad, casta de mogs- 
ca. 


dinheiro que sé lhe deve. 


igis do brio, ou pondunor. pelho, ou Iquer vidro.| To dun, v. a. perseguir, impor- 
Duello, s. duello, desafio] Dull, morto (fallando do Jume| tunar; como fazem os acre- 

Shabesp. ou fogo que nad dá claridade, | dores importunos para que lhe 
Duenest, s. exactidad, como o Togo que anda pelas| paguem o seu dinheiro. 


cumprido. cepas, nas queimas dos matos, 
Duenna, 6. ams, ou mulher &c.). Dull, que tem a cabeça 
- idade para tomar sentido ej pesada, ou carregada; som- 
cuidado de . huma rapariga,|* nolento, que tem somnolencia. 
acompanhandoa, &c. “To dull, v. a. fazer estapido, 
Duet, or duetto, s. hum duo,| enfatuar, ou infatuar, tirar o 
" papel de solfa;' cantado por} juizo. Item, tirar o fio de 
dons, ou consonancis de duas) huma faca, espada, &c. faze- 
vozes. lo revolto, embotalfo. Item, 
Dug, s. teta de vaca é outros] entristecer, fazer triste, ou me- 
aniinaes ; tambem se chama$j lancolico. Item, embgcar,| | 
assim as mamas das mulheres ;| fazer baço, como faz o bafo aj de forcado para tirar o estexco 
mas he por desprezo. hum vidre. " dag estrebarias, idem mopda 
Dug, prá. é partic. papsivo do Dullard. Ve Blockhead. + | de prata da Persia. 
verbo Fo dig. Dulled. adj. eofatuado, &¢. Ve] To dung, v. p. estercar ps ter. 
Duke, s. duque; dignidade su- ; ; ras 


Duncery, 8. tolice, loucura, as- 
neira, estupidez. 

Dunce, s humtolo, huma 
fatua, estupida, & sem juizo. 

Dung, s. esterco, para estercar 
asterras. Cow-dung, bosta de 
boi. Duzg of goatt, rabbits, 
hargs, rats, micr, Kc. cagavitas 
de cabra, coelhos, &c. Dung- 
yard, o lugar aonde esta O 
monturo. Dung-fork, casta 


To dull. 
perior sos baroens, condes, ¢ Dulling, s. a acçaS de embgcar, 
uezes. enfatuar, &c. Ve To dull. 
Dukedom, s. ducado, o estado | Dally, ady. lqueamente, fatua- 
do qual tomou o duque o ditto] mente. Item, vagarosamente, | Dungeon, g. calabouço, mes- 
titulo ; ducado, a dignidade) lentamente. ro marra, prizad subterranea é 
deduque. | Dullness, 8. fatuidade, necp-] escura. 
Dalbraíned, adj. estupido, esto-| dade ; item, sownolencia, | Duogbill, &. monturo, montad 
lido, sem engenho. quali de do que he estupido,| dg esterco e de outras immup- 
Dulcarnon, s. questas cmbara-| somnolento, &c.; conforme o| dicias.—Dunghill, (metaph.) 
gada, e difficuitosa de enten-| adj. Dull nome desprezivel que se da aos 
Ger, questad muito escura. Duly, adv. propriamente, camo} de nacimento vH e buxo ; item, 
Dulcet, adj. doce, suave 20 Ke deve ser, devidamente, exac- qualquer lugar vil, 'sujo ¢ ime 
to. item, harmonico, doce,| tamente. | mundo. 


Dungares, s. especie de pano de 
8 fabricado em Surata. 
Dunged, adj. estercado. 


que agrada aos ouvidos. Dumb, adj. mudo, que por al-|Dunging, 5. a acço5 de estercpr 
Dulcification, s. a accad de dul- gum i ey dimento no orgad da| hum campo. 
cificar ou adoçar. voz nad pode falar; que/Dungy, adj. cheo de esterco ; 
Dulcibed, adj. dulcificado, ado- parda silencio, que gata cal-| vil, baxo. 
gado fae » & (t. nautico) almo- 
e 


do, que naô fallar ; Dunnege 

‘ 1 aed fadas: ra ct do 
Danned, adj. 1mportunads, 
perseguido pelos acredares 
Dunneg, s. aguelle go qual 9g- 
cupad para Cobrar dividas pg- 
quenag. “ 


Dunning, 4 importuaaçá- 


Fo dulcify, v. a. dulcificar, ado- 


i bacado, pasmado 
gar, fazer doce, (termo da me. tem, embpçado, paamaço, 


A Dim dy can feno 
m aay. em e 
Dulcifying, 8 & accaéd de dulci- fallar. aed , ane 
» Ou adoçar. Dumbness, s. mudes, privacad 
Dulcimer, s. jnstrnmento musi-| de Falla, falta do uso da lingua 


©0 que se toca dando com huns| parp faller ; item, sijepcio, 


DUS 
Danny, adj. alguma cousa sur- 
0. 


Dunsical, adj. estupido, fatao. 


Dunsically, adv. fatuamente, a |Duskinegs, s. c 
modo de estupido ou fatuo. |Daskish, adj. 
book jn} escuro ou negro. 


Duodecimo, s: ex. 4 


DUT. 


Duskily, adv. de maneira 


ne 
parece fusco, ou tirante a he- 
opscuridade. 


USCO 5 


duodecimo, hum livro em doze. [Duskisbly, adv. escuramente, 
Duodecuple, adj. composto de| com escuridade; nad clara- 


duzias. 


mente, naô com toda a clari- 


Dupe, 5. o que he credulo, ou} dade. 
cre de leve, € facilmente he |Dusky, adj. fasco, tirante a es- 


qr gamado. 

o dupe, v. &. enganar. 

Duple, adj. dobrado, duplo. 

Doplicate, s. transumpto, om 
translado, duplicata. 

To duplicate, v. a. duplicar, do- 


P. 
Daplication, s. duplicaçaõ, a 
acça; de dobrar, ou duplicar. 
Duplicature, s. dobra do panno, 
&c. ; item, qualquer cousa do- 
brada. . 

Duplicity, 4. o numero dous ; 
item, engano, dobrez. 

Durabitity, o. darecpd. 

Durable, adj. duravel, que tem 
duraçaõ. 

Durableuess, s. duragad, per- 
manencia. 

Durably, adv. de huma maneira 
duravel. 

Durance, 4. duraçad, perma- 
nencia. Item, prizaôd, car- 


cere, 

Durant, s. durante, estofo de 
lad. Watered durant, durante 
de ondas ou de agogs. Printed 
durants, durantes pintados. 
Striped durants, durantes de 
riscas. - 

Duration, s. duraçad, perma- 
nencia. 
To dure, v. n. durar, continuar. 

Darefa 1, adj. que dura, dura- 
vel. 


curo, qu preto. Item, fusco, 
triste. 

Dust, 8. po, ou poeira. Item, 
(metanh.) estado ou condigad 
vil.—To raise a"dust, levantar, 
poeira. For dust thou art, and 
shalt to dust return, por gue tu 
es po, e em po te has de redu- 
zir. Milton. Pin-dust, or file- 


‘ 


DWE 


respeito, &c. Ve Dutiful. 
Datifuloese, s. obediencia, sab- 

missad, respeito. | 
Duty, 8. obrigaças, dever, o 


tirante a que giguem deve, oy he obri- 


do a fazer em razaé da sua 
‘calidade, lugar, officio; item, 
obediericia, submigsx5, respei- 
to. Item, serviço wilitar.— 
To do or perform ane’s duty, fa- 
zer o seu dever ou obrigacad 
gamprir cga sua obrigacad. 
o be upon duty, estar de guar- 
da (fallando de foldados). 
Hard duty, muita fadiga, tra- - 
balho, cançaço. My duly to 
you, brindes com que os me- 
ninos brindaS a seus pais 6 
adrinhos. Duty, direito, tri. 
ato. 


dust, limadura, ou limalha, o |Duumvirate, 8. daumvirato ; 
po que cahe da materia que se| entre os Romanos era a 


lima. 


serrad. 


The dust or sweepings| trado que servia no 


Saw-dust, serradira, o! gistratura em que serviad dous. 
que cahe da madeira quando q |Duunviri, 


magis- 


s. duumviro 
duamvi- 


Of a house, varreduras, o lixo| rato. 


de casa varrida. Dust-bor, 
poeira, o vaso das escrivaninhas 
em queesta a ares. 4 dust- 
basket, cesto em que se acar- 
reta o lixo. 4 dust-man, o 
ue acarreta, ou leva para 
ora das casas e ruas 0 lixo. 
To dust, v. a. sacudir, ou tirar 
o poa alguma cousa. 
Duster, s. pano de limpar o pó. 
Dusty, adj. emposdo, coberto 
ou cheo de po.—Dusty-foot, 


Dwarf, 3. anaõ, homem pe- 
queno, hum pigmeo. idm, 
aaad ; qualquer animal du 
planta que he mais pequena 
que as outras da mesmh es- 
pecie—A dwarf-tree, arvora 
anaa. Dwarf (nos livros de 
cavallerias), escudeiro. Spege 
ser. 

To dwarf, v. a. fazer alguma 
cousa anad, fazer que n35 


crega 
o que nas tem domicilio certo, | Dwarfish, adj. anad; cousa de, 
o que anda de huma banda| anad, ou pertencente a anad. 


para o outra. 


Dutch, s. Hollandez, o nafural 


de Hollanda.—High-Dutch, o| Nwarfishness, s. 


Alemaé, natural da Alta Ale- 
manha. 


Dutch, adj. Hollandez; cousa 


Dureless, adj. que nas be dura-| de Hollanda, ou pertencente a 


vel, que passa; transitorio. 
Duresse, s. prizad. (Lat. du- 
rities). | 
During, prep. darante, no tem. 
po da duracaéd de algumacousa, 
Durity, s. dureza, quali 
cousa dura. 
Daroy, 
laa, veja'se Durant. 


ella. Dutch-krives, facas de 
cabo de pezo. Dutch-cheese, 
queijo Flamengo. Dutch-tiles, 
azulejos. Dutch-pink, ama- 
rello de escombrocira, | 


dade de| 4 Dutch-man, s. hum Hollan- 


dez, ou natural de Hollanda. 


. durante, estofo de|-4 Dutch-worhan, s. huma Hol- 


landeza, mulher nacida em 


Dyrst, pret. do verbo To dare. | Hollanda. 

Dusk, 5. lusco e fusco, quando|Dutchess e Dutchy, veja-se 
nad sendo dia claro, nem noite} Duchess e Duchy. . 
escura nad seenxergad bem osjDuteous, adj. obediente, obse-|Dweller, s. morador, habitadot ; 


objectos. Item, qualidade da| quicso. tem, cousa gue aj-| o que mora, 


cor tirante a preto angacuro. 
adj. Ve Duskigh. 


guem esta obrigado a fazer 
em razed da sua calidade, lu- 


To dusk; v. a. começar a escy-| gar, oficio, &c. 
Secor se; fazer se $0800, ou| Dutifal, adj. obediente, respei- 


A ante q ny 
9 wk, va. fazer fisco 


toso, obsequioso, respectaoso, 


gar reverente. 


bump cor tizaptgg negro.  iDutifyliy, ady. com sobmissas, 


Dwarfishly, adv. como anaé, 
ou a maneira de anaéd. 
uenhez co- 
mo a de hum anad. 
To dwavle, v. n. delirar. 
To dwell, v. n. habitar 
em algum lugar.—'To duel, 
viver, estar, ou achar-se neste, 
ou naquelle estado, viver deste 
oa daquelle modo. Shakesp. 
To dwell, estar attento ; ouvir 
com attencad, ou su ab. 
To dwell, olhar, ou cobsiderar 
fixamente, e com suspensag. 
Pope. To dwell, alargar se, 
fallar muito sobre algama mg- 


e 


teria. 
To dwell, v. a. habitar, morar, 
assistir lemorar-se. 
vive, ou anigte 
em algum lugar. ° 
Dwelling, s. habitagas, . 
Item, modo de vida, ou de yi- 
ver.—-Dwelling-houte, & case 
em que alguem mora qu as 
siste. Dwelling-place, lu 
em que alguem spore qu 





PP 


EAR EAR 


aiste. Eagerly, adv. ardentemente, | para que ham som possa che 
To dwindle, v. n. coutrahir-se ;{ com ardor, impeto, oa vehbe-| gar aos ouvidos de alguem. 
fazer-se mais curto, ou mais) mencia. Ear-wax, s. cera da orelha. 
breve; reduzir-se a menos.| Eagerness, s. ardor, ardente de. |Ear-wig, s. casta de insecto, que 
Item, desfalecer, perder as| zejo de alguma cousa; im-| dizem que entra nos ouvidos. 
forças, desmaiar, perder oj} peto, vehemencia, violencia,) Tambem chamad assim por 


E AG 





animo. Item, degenerar. 
To dye. Ve To die. 
Dy, o dye. Ve Die. 
Dyal. Ve Dial. 
Dyer, s. tintureiro. 
Dying, (partic. do verbo To 





avidez. 


desprezo a huma espia, ou a0 


Eagle, s. aguia, a mais nobre! que anda espreitando. 


das aves de rapina. — Eagle, Ear-witness, s. testemunha de: 


aguia insignla militar dos an- 
tigos Romanos. The imperial 
eagle, a aguia imperial. 


ouvido. 
To car, v. n. espigar, lançar es- 
piga. 


die), que esta morrendo, ou| Eagle-eyed, adj. que tem a vista' To ear, v. a. lavrar, cultivar a 


expirando.— Dying, que tinge, 
queda outra novacor. Dying, 
tinturaria. The art of dying, 
a arte da tinturaria. 

Dyke. Ve Dike. 

Dynamics, s. dynamica, a sci- 
encia das forças motoras. 

Dynasty, s. dinastia, principa- 

o, ou soberania de hum di- 
nasta, ou qualquer soberano. 

Dyscrasy, s. (termo medico), 
dyscrasia. Greek. 

Dysentery, or bloody-flux, s. 
disenteria (termo de medi- 
cos). Greek. 

Dyspepsy, s. (termo medico), 
dispepsia, dificuldade em fa- 
zer cozimento. Greek. 

Dysphony, s. difficuldade em 
falar. 

Dyspncos, s. (termo medico, 
dispnea, dificuldade de respi- 
tar. Greek. 

Dysury, s. (termo medico), di- 


suria, difficuldade de ourinar. 
Greek. 


E s. a quinta letra do alpha- 


? beto, e que se chama em 


Inglez i. 

Each, adj. e pron. cada bum, 
cada qual. —On each side, de 
huma e outra parte. .Eacho 
us, cada hum, ou qualquer de 
nos. Eachone, cada hum, cada 
qual. Each other, bum ao ou- 
tro, ou huns aos outros. To 
love each other, amar-se reci- 
procamente. 

Eager, adj. que tem ardénte de- 
zejo de alguma cousa; arden- 
te, fogoso; que faz as cousas 
com ardor, fervor, paixaô, ou 


Ealderman, 






tido de ouvir. 








muito aguda como a aguia. 


melhante a da aguia. 


aguia pegnena. 


Eagle-wood, s. pão de aguia. 
Kagre, s. 


maré, que monta 
sobre outra, como se obscrva 
no rio Severn. 


toda a eternidade. 


antigos Saxonios). Ve Alder- 


Staffordshire). 

To ean, v. n. parir a ovelha. 
Ear, s. orelha, parte exterior do, Earldom, s. hum condado. 
ouvido; ouvido, orgad de sen-| Earliness, s. velocidade, dili- 
Item (nos dis-| gencia. 





| terra. Shakesp. 

Eagle-speed, s. velocidade se- FEar-land, s. terra lavradia. 
Earable, adj. lavradio, que se 
Eagle-atune, s. pedra de aguia.i pode lavrar ou cultivar. 
Eaglet, s. o filho da aguia, a 


Eared, or tilled, adj. lavrado, 
cultivado. ' Eared, que tem 
orelhas ou ouvidos. Lared, 
que tem espigas, cobrrto de 
espigas, ou tngo espigado e 
maduro. 


Eak, or eke, para sempre, para Earings, s. (t. nautico) panho- | 


douros. 


(magistrado des Earl, s. titulo que se da aos 


condes em Inglaterra. — -d4a 
carl’s ludy, huma condessa, a 


Eame, s. tio (na provincia de; mulher de huny conde. 
Earl.mafshal, s. marechal, dig- 


» 


nidade marcial. 


cursos familiares), pessoa. — | Early, adj. madrugador, que 


To give ear, dar ouvidos, ou- 
vir. Dog's ear tn a book, a 
ponta, ou canto da fulha de 
bum livro dobrada. To be 
tn love up tu the ears, estar 
doudo de amor. To be tn debt 
over head and ears, dever os 
cabellcs da cabeça, dever os 
olhos da cara. To whnper a 
thingin one's car dizer a alguem 
alguma cousa ao ouvido. To 


Sall together by the ears, de- 


savir-se, pelejar. To set by 
the ears, por inimizade, cau- 
sar desavença, uu discordia. 
Ear, espiga de trigo, &c. Ear, 
opiniaõ, juizo. Ear, aza de 
vaso de barro, ou de qualquer 
metal. 


madruga, quese levanta muito 
cedo. ——Farly, temporad (fal- 
lando dos frutos que em breve 
tempo chegaô a sua perfeita 
madureza). Early, primitivo 
(fallando de cousas antigas, 
consideradas no seu primeiió 
ser, ou na sua origem e pri- 
meira instituiças). 

Early, adv. cedo. 

To earn, v. a. ganhar, adquirir, 
conseguir, obter, algançar.— 
To earn one’s bread, ganhar a 
sua vida, ganhar pa6 para co- 
mer. — You earned it very well, 
vos bem o tendes merecido. 

To earn, v, n. compadecer-se, 
ter compaixad, dó, lastima, ou 


P. in ab one ear, and| piedade. 
out at the other, o que entra |Earned, adj. ganhado, adquiri. 


por hum oavido sahe pello| do, merecido. 
outro, fazer orelhas de mer-|Earnest, adj. ardente, fogoso ; 


cador. 


Ear-drops, s. brincos das orel- 


bas. 


Vebemencia ; impetuoso ; item,| Earless, adj. que nad tem ore- 


vivo, esperto, activo, prompto 


lhas. Pope. 


para a execuçad de qualquer|Ear-picker, s. mundador, ou 


cousa; item, penetrante (fal- 
lando do frio); item, acido, 
azedo. Jtera, quebradiço, faci 
de quebrar. 

er,s Ve Eegre. 








alimpador de orelhas. 


Eer-ring,s. brincos ou arrecadas 


para as orelhas. 


Ear-shot, a o espaço ou inter- 


vallo de lugar que se requer 


que obra com ardor, paixad, 
ou vehemencia; importuno. 
Item, attento, cuidadoso, dili- 
gente. Earnest eyes, olhos 
fitos em alguma cousa. 
Earnest,s. veras. Item, perhor, 
prenda, ou outra cousa que se- 
gura a amizade, fidelidade, ou 
outra cousa que se promette. 
In good earnest, seriamente, de 
veras, com grandes veraé. 


' EAS 


EAT 


Earnest, signal, oque sc de de| ficiosa; estylo fluido e cor- 


aotemad para se assegurar da 
eatrega do que se tem compra- 
do em quanto se nad da tuda 
@ soma, 

Earnestly, adv. de veras, seria- 
mente, ardentemente, com ar- 
dor, encarecidamente. 

Earnestness, s. ardor, yehemen- 
cia, encarecimento, impeto ; 
cuidado, attençaõ, applicaçaõ. 

Earning, s. a acçaô de ganhar, 
&c. Ve To earn. 

Earsh, s. campo lavrado. 


Earth, s. terra, bum dos quatro| tador, 
elementos. — Earth, o glubo| Easement, s. ass 
terraqueo. Ea) th, os homens| alivio. — Easement, or house of 


rente, sem aspereza de elocu- 
çaô. Pope. 

To ease, v. a. aliviar, causar ali- 
vio, descançar a outrem de 


ECC 


well, saber bem, ter bom goste; | 
comer bem, ter boa mesa. 7% 
eat tn or trio, Comer, roer, gas- 
tar, como faz a ferrugem ag 
ferro.¢ 


qualquer trabalho, “dor, oufEatable, adj. cousa que he boa 
pena, socegar o animo de al-| de comer, comestivel. 


guem. 
Eased, ad). descançado, alivi- 
ado, &c. Ve To ease. 


Easeful, adj. quieto, sucegado, 


Eatables, s. comeres, cousas de 
comer ou comestiveis. 

Eaten, adj. comido, &c. 
To eat. 


Ve 


gue he conveniente para o |Eater, s. o que come. Item, 


descanço on socego. 


qualquer cousa corrosiva.— 4 


Easel, s. quadro, de bum pio-| great eater, bum grande co- 


que babitad a terra. Eurth,| office, a secreta ou privada. 


aradura, a acgad de arar ou Easie. 


lavrar a terra. Fuler's carth, 
greda, casta de barro macio, 
Earth apple, maçanito, ou fruto 
da mandragora. Earth-nut, 
criadilha, ou tubara da terra. 


Ve Easy. 


medor 


istencia, ajuda, | Eath, adj. (termo antiq. ), facil. 


Spenser. 
Eath, adv. (termo antiq.), fa- 
cilmente. Spenser. 


Easily, adv. facilmente, sem dif-|Eating, s. a acçaô de comer, 
ficuldade, sem trabalho; soce-| &c.; ve To eat.—An eating- 
gadamente, quietamente; item,| house, casa de pasto, em que 
promptamente, sem repug-| se da de comer por dinheiro. 


nancia, de boa mente. 


Eaves, s. goteira na extremi- 


Earth-board, aivaca, ou aiveca| Easiness, s. facilidade; item,| dade do telhado por onde cahe 


do arado. 

Tb earth, v. n. meter-se ou es- 
conder-se debaxo do chaô. 

To earth, v. a. enterrar alguma 
cousa, cobrilla com terra, me- 
tella debaxo do chaé. 

-Farth-bom, adj. nacido da 


terra. — Eath-born, nacido} Easing, s. a accad de aliviar,| zendo. 
(como costumamos dizer) das} &c. 


bondade natural; prompti- 
dad, o contrario de repugnan- 
cia; item, descanço, quieta- 
gad, repouso. Item, eloquen- 


a agoa da chuva. 

To eaves-drop, v. a. estar escu- 
tando debaxo das janélias o 
que nellas se esta dizendo. 


cia natural, naô artificiosa, es- | Eaves-dropper, s. aquelle que 
tilo fluido, e corrente, facili-| esta escutando debaxo das ja- 


dade no fallar. 


Ve To ease. 


ervas como aquelle, de que se] East, s. oriente, nacente, levan- 


desconhecem os pais. 


te ou leste. — East, as terras 


Earth-bound, adj. arraigado, on| orientaes. East-zind, o vento 
pegado na terra, como as| leste. 


raizes das plantas. 


Easter, s. paschoa de resurrei- 


Earthen, adj. cousa feita de] çaô.—Easter-day, dia de p 


terra ou barro. — Earthen- 
ware, louça de barro. 
Earthiness, s. qualidade de qual- 
quer cousa que contem terra. 
Earthling, s. qualquer bomem 
ou habitador de terra. 
Earthly, adj. terrestre, terreal, 


choa da resurreiças. . 
Easterly, Eastern, adj. oriental, 


nellas o que nellas se esta di- 

Ebb, or ebbing, s. baxamar, o 
baxar da mare, mare vasante. 
Item, declinaçaôd, ruina, de- 
struiçaõ.— To be at a low ebb, 
ter as suas cousas mal para- 
das, andar arrastado. 

To ebb, v. n. baxar ou vaser a 
mare. Item, declinar, desca- 
hir, arruinar-se, 


da parte da oriente ou na-|Ebberman. Ve Hebbgrman. ' 
cente; que fica ao oriente ou|Ebbing, adj.— Ex. Edbing water, 
para a parte do oriente ou na-| mare vasante. 

cente. Easterly-wind, vento|Eben. Ve Ebon. 


leste. 


Ebionites, s, Ebionitas, ou se. 


naõ celestial ; item, corporeo, | Eastward, adv. para a parte do| quazes do beresiarca Ebion. 


naô espiritual. 


ortente ou nacente. 


Ebon, s. ebano, ebeno, ou eva" 


Earthquake, s. terremoto, tre-| Easy, adj. facil, na6 difficulto-| no, casta de pao muito duro, 
é so ; descançado, quieto, soce-|Ebonist, s. o que trabalha ou 

gado ; item, credulo, que cre| faz obras de ebano. 
de leve; item, prompto, que|Ebony, s. Ve Ebon. * 
naó repugna; item, tratavel,| Ebriety, or ebriosity, s. ebrie- 
com quem se pode tratar e| dade, bebedice. 
conversar; facil, accessivel,|Ebrillade,. s. sofreada, a accad 
affavel, que da accesso facil-| de sofrear, ou puxar por buma 


mor de terra. 

- Earth-shaking, adj. que tem 
força ou poder de fazer tremer 
aterra. Milton. Pope. 

Earth-worm, « minhoca, insec - 
to conhecido; item, qualquer 
pessoa vile baxa. 

Earthy, adj. terreo, terreento, 
feito de terra, ou que tem ter. 
ra; “item, terrestre, cousa da 
terra, ou pertencente a ella. 
Item, terreo, grosseiro, ras- 
teiro, (fallando do engenho). 

Ease, s. quietaçaS, descanço, 
repouso, alívio ; facilidade. — 
To líve at ease, viver descan- 
çado, e sem cuidados. Fase, 
eloquencia natural, nad arti- 


mente.—Easy in his circum-| das 


redeas de hum cavallo 


stances, bastagtemente rico,| quando naô quer voltar. 
que tem com que viver des- |Ebullition, s. (termo de medio 


cançado largo, folgado, nad 
apertado. 


cos, &c.), ebulliçaõ, ferven- 
cia, fermentaçaõ, violencia, 


To eat, v. a. comer. Item,| transporte. 
corroer.—-To eat one's word, |Bcbolics, s. remedios que fazem 


retractar-se, desdizer-se. 


To| abortar. 


eat up a country, arruinar hum | Eccentrical, or ecoentric, adj,’ 


eceentrico. Item, irregular, 


o eat, VY. E comer. Tb eat} nab conforme as regras do aje- 


- «mm 





Ecs . ED! EFF 
Qduid arte. | taticd ; itédi, éxcessivaménte | insfruccad, ênsinó. 
Eccentricity, é. éccentricidade.! alégré. Edifice, s. hum edificio, 
Ecchy mosis, 6. (palávia dé me-, Ectype, s. copia ou impressa6| Edified, ad). edificado, &e. Vê 
dico), echymésié, ou Tivgr. de huma médalha. To edify. 
Ecclesiastes, s. Ecclesiástes,| Ecumenical ou ecumenick, adj.| Edifier, s. aquelle que instrué, 
fivro da sagrada escritara. eéumenico, géral, universal. | qu faz que outrem sé ddianté. * 
Ecclesiastical, or écclésiástic, | Eécurle, s. estrébdria. To edify, ¥. a. edificar, fazer 
&dj. ecclesiastico, cousa da|Edacious, adj. voraz, devors-| edificioé ; instroir ; item, per- 
igreja, ou concernente aos mi-| dor. Lat. édaz. suadir; item, fazer que outrem 
histros della. Edacity, s. voracidadé. se adianté ou aproveité. . 
Ecclesiastic, s, bum ecclésias- | Edda, é. Edda; mythologia Ru-| Edifying, é. 4 acçaS de edificar, 
tico. nica ou dos povos ántigos dos| &c. We To édity. 
Ecclegiatticdlly, adv. ecclésias .| paizes septéntrionaes da Fu-|Edile, s. edil, magistrado da 
Ecamiênte. ropa. antiga Roma. 
Eccoproticks, s. purgantês bran- | To edder, v. a. entresachar, ou | Edition, s, edigad, ou {fmprés- 
G06. entretécer varas pelas pontas| 825 de hum litro. 
Eccrinology, 3. (f. médico)| de cima dos paos de huma|Editor, s. aquélfe que ré¥é & 
doutrina das êxcreções. sebe para fortalecella. examina hum livro cémpostd 
Echelon, s. (t. militar ) eséalad.|Edder, s. a vara Ga pao que se] por outrém para que sé impri- 
Echindte, or échinated, adj. ou-| entretece pela parte de cima! ma; editor. 
Hçádo, cousa féita ou armada} dé huma scbe de paoé para| To educate, Y. a. éducar, cridr, 
de muito bico, a modo dé ou-| fortalecella. ensinar. 
rigó. Eddy, e. resaca de ágoa, agoa Educated, adj. educddo, erla- 
Ee Aro pata miá, é. infainma-| que corre contraa corrénte por| do. 
¢45 dds palpebids dos olhôs. | causa do vento, ou que sé re- |Education, or édacation, s. édu- 
Echiuas, or hédgehog, s. 6 ou-| tita da praia ou qualquêr ro-| caçaõ, criagad, ensinó. 
fiço cachéiro; item, o ouriço] chedo ; redomoinho dé agua. | To edace, v. a. tirar para fora 
do mat, casta dé marisco. 
Echô, s, Echo, nympha fabuld- 
dé, filha do gr. — Echo, echo, 
fepércudsad do som. 
To echo, v. à. é. a. fazér etho; 


umbar, repetir. 
EM oad, adj. répétido. 
Eclaircissément, s. explicaças, 
& ácças dé difucidar, ou expli- 
e Tréenc 


À. 
Eclat; é luslie, résplandor. 


















Eddy, adj. que rémoinha ou faz} alguma cousa qué estava oc- 
tedomoinhos como faz a agua| culta. 
€ o vento. Eduction, 8. a acçaô dé titar 
Edentatéd, adj. desdéntado, que| para fora alguma cousa que 
nad tem dentes. estava occulta. | 
Edge, 6. o fio de huma faca, es-| To edulcorate, v. a. adoçar, 
pada, &c.; borda, extremi-| dulcificar. _ 
dade. Item, ma condiçaô, mao|Edulcoration, s. a acçaô dé ado- 
genio. — 7d set the teeth on edge, | gar, ou dulcificar. | 
botar, ou desbotar os dentes.|To eek, v. a. acrecéntar ou 
Edge-tool, qualquer instru-| ajuntar huín pédaço a algona 
mento que tem corte ou fio} cousa para fazella mais lárga 
para cortar, como facas, na-| ou mais comprida. Ve Eke, 
valhas, &c. af Eel, 6. apguia, peixe couheci- 
To edge, v. a. afiar, aguçar, a-| do. 
ou & jad. | éscurecer mole Item, exasperar 0 ani-|E’en, adv. Ve Even. 
@ flórif, desdourar, deslus-| mo de alguem.—To edge,|Eff. Ve a 
trar. Item, extinguir, ácabar,| guarnecer a extremidade de|Effable, adj. que se pode éxpri- 
Bi fim. .. um vestido, &c. com hum| mir, ou expressar. 
Pied, adj. éclipsiide, &c. Ve| glad, fita, ou franja, debruar.| To efíace, v. a. apagar (fallaridé 
TS Ech o edge in, empurrar, fazer| em cousas escritas, ou pinta- 


To eclipse, v. à. eclipéar O sol 


Ba tic, º. (tfriho istronoínico), entrar pare dentro. das); item, riscar, borrar, apa- 
s ri Edged, adj. afiado, &c. Ve To| gar, tirar com riscaduras. It 
Ee UE, É. E16 FH, cafta de poe- | edge apagar a memoria de alguma 


Edgeleis, adj. embotado, que] cousa. |. gs 
tem o fio revolto, que nad|Effaced, adj. a do, riscado, 
torrado, &c. Ve To efface. 
gewise ou Edgeways, adv. | Effaciug, 8. a acçaô de apagar, 
mo flo ou gume; Fe lado do} bofrar, "ie. ve To efface. 
ou gume; com a borda ou| To effascinate, +. .a. -fasciat, 


sia rustica. 
Economy, s. éconómia, of eco- 
fothicd ; ftem, disposicgé, or- 

Bdbiic, or Ecohotical 
Econômico. , ad. 


Sihické, s. Economiá ; go-| do lide da estretnidade de| encantar. . na 
verno pérticuldé de hua fe Qualquer cqusa. Effect, s. efeito, © qué fot pró- 
iba. | ising, + dita, franja, galaS,| -dazido de alguma cbusa 5 item 
Betas), é. éxtssis, ripte, arré.| &c. que serve para guarnecey| proposito, fim inteatd.—In g- 
Bititigito dos séntidos ; itém,| qualquer cousa. he ,¢om effeito, na realidadé, 

es Hie adj. comestivel, que se| effectivamente. ect, pets 


pode comer, que he bom para| feiçaS, o wiai# subido ponto dé 
pi ma Pê excellencia á que alganis cod - 


Sex é, o ef extd-| Edict, 8. edicto, ou editto. 3 ou pesson podé chegar. 
Rdifiegtion, s. à de édiff-| Prior. 


car, ou fázer hum edifício. It-|Efects, s. pl bead Movéis, el 


EFF 


feitos. 


To effect, v. d. efieituar, por em|Effigies, and effigy, s. 
éffeito alguma couse; item,| imagem, retrato. 


gpoduzir, causár. 


Ve 
Effectible, adj. que se pode ef- 
feituar. 
BGecting, s. a acçaõ deeffeituar, 
&c. Ve To effect. 


Effective, adj. que pode produ- 
zir, ou causar,efficaz cousa que 
produz oseveffeito, eficiente ; 
item, activo, util, que tem 

peso: éffectivo. 

ectively, adv. effectivamente, 
com effeito, eficazmente. 


fected, adj. elfeituado, &c.| s. o florecer das plantas. 
To effect. | Etlorescent, adj. que 


REL 


ou fager ham retrato. 


eligic, | A egeir, 


EJA 
er. Ve Eagre. 
gest, v. a. descomér, cagar, 
esistir do corpo. 


Efflorescence, or efflorescency, Egestion, 8. a acçaS de desco- 


arece, 
que forece, ou que esta langan- 
o, flores. 

Efluence, s. aquillo que emana 
de algum principio, ou tem a 
sua origem delle. . 

Effluvia, s. corpos muito peque- 
nos, que continuamente estad 
sahindo de outros corpos; ex- 
halagad ou etnanagad de ato- 
mos seccos. ' 


. |Effiux, s. emanaçaõ, a accad de 


Effectiess, adj. inutil, que naé| emanar. 
“aproveita, que nad serve para| Jo efflux, v. n. passar ( fallando 
nada, que vad produz nenhum| do tempo). 


effeito. 


Effiuxion, 8. emandagaé, a acçaô 


Effector, 3. prodazidor, o qué| de emanar. 


oduz ; item, criador. 


To efforce, v. a. We To force. 


mer, cagar ou desistir do cor- 


PO. 

Egg, 8. ovo de qualquer aves 
item, ovo, ovas, aquillo de que 
se produz qualquer insecto. 
Poached eggs, ovos escalfados, 
ou passados por agoa. Arviten 
egg, ovo chico. To lay eggs, 
porovos. 4 new.láid egg, ovo 
fresco. An addled egg, ove 
goro. dx egg-shell, casca de 
ovo. A soft egg, ovo bom de 
beber, phicosophical egg, 
(termo qhimico), ovo philoso- 
phico, vaso de figurá ováda, 
The white of the ég#, ú clara do 
ovo. 


To egg, v. a. prevocar, instigir, 
aticar. 


Effectual, ad). efficaz, que pro-| To efform, formar, dar forma ou | Egged on, adj. provocâdo, instfs 


duz oceu effeito.— 


ectual,| figura a alguma cousa. 


verdadeiro, nad falso. Shakes.| Efformation, s. formaças, à ac- 


Edféctuafly, adv. eficazmente. 
To effectuate. Ve To effect. 


Efftshinacy, s. fraqueza, ou de. | Effurmed, adj. formado, &t.j car, instigar, ou atiçar. 


gado, atiçado. 
er un, 8. o que pfovock, th. 


ça6 de formar, ou dar forma a | ftiga, ou atiga. 


alguma consa. . 


Jicadeza de mulher ; item, lu-| Ve To form. 


xuria. 


Egging on, s. a acçad de provo- 


ma 


Eglantine, s. rosa brava, rotd de - 


Effort, s. esforço, força que se] cad. 


Effeminaté, adj. effeminado, ou| faz paraeffeituar alguinacoa- |Eglogue. Ve Eclogue. 
afeminado, que tem fraquezas| sa; aacçab de esforçar-se a fa- | Egotism, s. o viciu dos que quad 


ou delicadezas de mulher. 


zer alguma cousa. 


To effeminate, v. a. effeminar, |Eflossion, s. a acçaô de cavar, 
ou afetninar, tirar o animo, a| paratirar algumá cousa que 
força ou constancia varonil. esta enterrada. 

- Tb effetninate, v. n. fazer-se afe. | Effraiable, adj. horrivel, medo- 


minado, perder 0 animo varo- 


Dil. 
Efferhinated, adj. afeminado, ou 
effeminado. 
Effeminately, adv. afeminada- 
mente, com modo afeminado. 


onha. 
tifatgence, 


nho, (termo desúsado). 


do fallam ou escrevém sempré 
estad repetindo a palavra tê s 
deste vicio fei notado o cardeal 
Wolsêy, que sempre répetia, 
ego et rez meus, eve o mêu 
rei. 


Effrontery, 8. impudeucia, desá- | Egotist, s. o que té o dito victô - 


vergonhamento, pouca ver-| de fallat sempre dé si fhésmo, 


4. lustré, claridade, 
resplandor, 


To egotize, v. n. jactat-se, ghz 
bar-se falando dé si, Soro 
fica dito. 


Elfemindfioo, s. o estido em que] Effulgent, adj. resplandecente, |Egregious, adj. egregio, éxciil- 
se achá hurha pestoa afemi-| To effuse, v. a. derramar (fal-| lente; item, infimé, áfamado, 


nada. 


lando de sangue principal-| notoriamente 


Tb effervesce, v. D. estar em ef-| mente). 


fervescencia. 


Effuse, s. effutad. Shakesp. 


mao, 
Egtegiously, adv. estudio 4 
mente, perfeitaméate. _ Item, 


Effervescence, or effervescency,|Effusion, s. effusad, derrama-| vergonhosamenté, coi igio- 

mento ; item, liberalidade, ge-| minia. 

Effete, adj. esteri!, que na5 pode| nerosidade.—Effusion, o licur | Egress, or egréssion, 4. sabitdh, & 
gerar; acabado dos annos, aca-| que sê derrama (mas particu-| acgaé dé sehir de algum la- 


s. effervescenciá, ebullicad. 


babo da velhice. 
Efficacious, adj, efficaz. 


larmenté fallando do sangue). 


Effusive, adj. cousa que derra- 


Efficaciously adv. eficazmente.) ma ou espalha. 
Efficacibusness, or efficacy, s. |Eft, 8. casta de lagarto pequeno |Egriot, 8. ginja gallegã, cadta 


efficacia. 
Efficience, 8. eficiencia. 


ou lagartixa que vive n’agua. 


Efficient, adj. efficiente, que] logo. 
produz ou da o ser à alguma|Eftsoons, adv: logo despois, 


cousd. 


brevemente, em breve tempo 3 


Efficient, 4. causa eficiente, a) item, novamente, outra vez, 


due produz o seu effeito. 


(termo antig.). 


To effigiate, v. a. retratar, fazer | E. G. exempli gratid : nod dize- 
homa pintura, effigie ou re-| mos commamente, v. g. ou 


trato. 


verbi graliá, como por exem- 


Effigistion,s. à accad de retratar,| plo. 


ga 


r. 
Egret, s. casta de gaiçã, que 


tem as pernas vermelhas. 


de etreja azedá. 


Eft, adv. immediatamente, logo Egyptian. Ve Gipsy. 


Eidouránion, 3. réprégenthcas 
do ceo, dos Astros & sets mbti- 
mentos à séniglhânia dé phiin- 
tasmagoria. 

To ejaculate, v. a. Srtémitfhr, 
lancar com for 

Ejdculation, e. à acçaS dé AFRO. 
miçar ou lançãr coth Fore. 
Item, oragad jaculator®®, 





ELA ELE o ELE 


Bjaculatory, adj. jaculaterio. , To elaborate, v. a. trabalhar] venturanca. . 

o eject, v. a. lançar alguma! com arte, cuidado, e Mligen-| To elect, v. a. eleger, esunther. 
cousa fora; depor alguem de] cia; elaborar. Item (termo Elected, adj. ek ito, escolhido, 
bum officio, ou de alguma] de medico), elaborar. Election, s. eleicad, escolha. 
dignidade; item, lançar oujElaborately, adv. com trabalho, Elective, adj. que tem o poder 
deitar fora alguem, mandallo) cuidado, ou diligencia; labo-| de eleger, ou escolher; elec- 
embora, repulsar, lançar de si | riosamente. tivo. 

Ejected, adj. lançado, repulsa-|Elaboration, s. elaboraçad, a ac-| Electively, adv. electivamente ; 
do, &c. Ve To eject. ¢aé de elaborar. por esculha ou eleicad. 

Ejection, s. a acçaô de lançar, |Elaboratory. Ve Laboratory. | Elector, s. o que escolhe, ou faz 
depor, &c. Ve To eject. To clançe, v. a. lançar, arse-| eleiçaô. — Elector, eleitor do 

Ejectment, s. ordem, ou man-| meçar. Imperio, diguidade dos princi- 
dado judicial por escrito para) To elapse, v. n. passar (fallando! pes de Alemanha. 
que alguem despeje ou va para| do tempo). Electoral, adj. eleitoral. 
fora de humas casas, ou qual-| Elastic, adj. elastico. Electorate, s. eleitorado, as ter- 
quer fazenda. Elasticity, s. virtude elastica. . | ras pertencentes a hum Eleitor 

Ejulation, s. lamento, lamenta-| To elate, v. a. ensoberbecer a| do imperio. 
gad, grito, choro. Lat. alguem, prosperando-o ; item,'Electoress, s. electriz, mulher de 

Eigh, interjeiçaô usada em al-| exaltar, elevar. hum eleitor do imperio. | 
guma alegria repentina. Elate, ur elated, adj. soberbo, Electorship, s. eleitorado, 

Eight, adj. oito, termo nume-| inchado, desvanecido por ter Electrum, s. o alambre. 
ral, tido bom .e prospero successo Electrical, adj. electrico, que 

Eighteen, adj. dezoito. | em alguma empresa. attrahe. 

Bighteenth, adj. decimo-oitavo, Elaterium, s. a virtade elastica Electricity, s. electricidade, vir~ 

Kightfold, adj. outo vezes ou- do ar. tude de attrahir. 
tro tanto. Elation, elevaçaS presumida ;{ To electrify, v. a. clectrizar, 

Righth, adj. oitavo (termo nu- soberba que procede de algum| communicar a virtude elec- 
meral e ordinal.) prospero successo ; item, a ac-| trica. 

Eighthly, adv. em oitavo lu-} gaô de ensoberbecer, &c. Ve Electrified, part. electrizado. 
gar. To elate. Electrometer, s. instrumento 

Eightieth, ad). octagesimo. Elbow, s. o cotevelo; item, an-| para medir a quantide de 

Eightscore; adj. outo vezes] gulo, oa canto (fallando de| electricidade existente nos cor - 
vinte, ou cento e sesenta. pedras). To be at the elbow,| pos. ‘ 

Eighty, adj, outenta. estar perto. Elbow-cheir, ca-|Electuary, s. electuario. 

Eigne, adj. (termo forense), vin-] deira de braços. Elbow-room, |Eleemosynary, adj. pobre, que 

culado, que se nad pode alhear,| casa grande em que se podem| vive de-esmolas ; item, que se 

nem aforar, nem descambar,| estender os braços sem tocar| da por esmola. 


&c. as paredes. Tuma-se geral-|Elegance, or elegancy, s. ele- 
Eilet-hole, x. ' Ve Eyelet. mente por largas, liberdade,| gancia. 
Bisel, s. vinegre, ou qualquer| soltura, ou alvedrio. Elbow-|Elegant, adj. elegante. 

licor acide. Shakesp. shaker, jogador de dados. El-|Elegantly, adv. com elegancia. 


Either, pron. qualquer que seja) how-grease, trabalho, fadiga. |Elegiac, adj. elegiaco, 
de duas cousas ou pessoas, ou} To elbow, v. a. cotovelar, ou Elegy, 8 elegia, 
hum ou outro — Either, ambos| acotovelar$ dar com o coto-|Element, s. elemento, corpo 
de dous. velo. To elbow out, lançar| simples do qual se compoem, 
Either, adv. ouj—ex. Either} fora, fazer despejar, ou sahir| € no qual se resolve o mixto. — 
he is a wise man, or a fool, ou| para fora. The four elements, os quatro 
elle he bum homem prudente, | Eld, s. idade decrepita ; item,| elementos. Element, elemen- 
ou hum tolo. as velhos, ou as pessoas de-| to, lugar proprio e natural; 
Eke, adv. tambem, da mesma] crepitas., como o ar, v. g. que he o ele- 
sorte, alem disso. " |Elder, adj mais velho — Elder-| mento das aves. Elements, os 
To eke, v. a. acrecentar, aug-| times, os tempos antigos. elementos, ou letras do alpba- 
meotar; item, supprir a faita| Elder, s. o sabugueiro. — Elders,| beto. Elements, elementos ou 
de alguma cousa. — To eke| os mais velhos, os anc.aés, os priocipios de huma sciencia. 
the lane, prolongar o tempu.| velhos vencraveis, e authori-/7o element, v. a. compor ou 
Shakesp. To eke, prolongar) zados; item, os antepassados. | formar algum corpo mixto. 
alguma consa, ou fazella mais | Elderly, adj, que ja naó he mo- |Elemental, adj. elemental, com- 
comprida com addiçoens inu-| ço, que se vai chegando para| posto de elementos; item, ele- 


teis, a velhice. mentar, concernente so alpha- 
N.B. Tambem usavaé os poctas | Eldership, s. ancianidade, ve-| beto, ou aos elementos de hu- 
antigos desta palavra para} lhice, antiguidade. ma sciencia, 
supprir a falta de qualqaer|Eldest, a tj. o mais velho dos |Elementary, adj. elemental, fal- 
syllaba, sem que tivesse ne-| irmaôs, lando de qualquer dos quatro 
nhuma significagad. Elecampane, s. esula-campana| elementos. — Elementary wa- 
Elaborate, or elaborated, ad).| berva. ter, agua elemental. 


bem trabalhado, obrado com |Elect, adj. eleito, escolhido. |Elemy,s. resina de certa arvore. 
guidado, com arte, com tra-| The elect, s. pl os eleitos, ou/Eiench, s. bum sophisma. Greek. 
balho. _ | escolhidos para aeterna bema-|Elephant, s. elephante, o anic 





ELL 


mal quais corpulento dos qua-|Ellipsis, s. a Ggura eltipse. 
Item, o marfim. Elliptical, adj. elliptico. 
Elephant's-teeth, dentes de} Elm, or Elm-tree, s. o elmo ar- 


drupedes. 
elefante ou marfim. 


Elephantiasis, s. elephancia, es-| Eln, s. medida de tres pes e 


pecie de lepra. Greek. 


Elephantine, adj. cousa de ele-|Elocution, s. elocugad. 

phante, ou concernente a elle.|Elogium, or Elogy, s. elogio. 
To elevate, v. a. levantar; item,| To eloigne, v. a. apartar, afas- 
Item, detra-] tar (termo antiq.). |. 
hir (agora nad se usa neste|Eloigned, adj. apartado. 


exaltar, elevar. 


sentido). 


Elevated, adj. elevado, levan-| alongar. 


tado, &c. Ve To elevate. 


Elevation, s. elevacad, a acgad| afastar se, alongar-se. 
_ de elevar, &c. Ve To elevate. | Elongation, s. a acçaõ de alon- 
- Item, altura do sol, &c. sobre] gar, ou de alongar-se. 


o horizonte. 

Elevator, s. casta de insttu- 
mento da cirurgia. 

Eleven, ad). onze. 

Eleventh, ad). undecimo, onze, 
em ordem. 

. Elf, s. hum esprito, bum da- 


ende, trasgo, ou demonio,| contra a cabeça, Milton, 
porém esta casta de espirito se | iloquence, s. eloquencia. 


suppoem que so infesta os lu- 
gares solitarios; hum anaé. 
To Elf, v. a. emmaranhar, ou 
embaragar 0s cabellos, de ma- 
Deira que se nad possad de- 
sembaragar, como suppoem 
faças os trasgos. Ve EIf. 


Elfiock, s. nós que se suppoem| quem quer que seja. 
que os espiritos ou trasgos daô |Else, conj. alias, de outra sorte, 


no cabello quando o emma- 
ranbad, maranha de cabellos. 
To elicit, v. a. tirar para fora 
ou descubrir com trabalho al- 
guma cousa; item, produzir. 
Elicit, adj. (termo das escho- 
las), elicito. 


To elide, v. a. refutar huma ob-| To elucidate, v. a. dilucidar, 


Jecças. 


Eligibility, s. qualidade do que|Elucidated, adj dilucidado, &c. 


merece ser escolhido. 

Eligible, ad). elegivel. 

Eligibleness. Ve Eligibility. 

Eliquation, (t. metallurgico), 
separacaé, das differentes par- 
tes de corpos mistos, especie 
de precipitação por meio da 
fusaô. 

Elision, s. (termo de orthogra- 
phia), apostropho.— Eliston, 
separaçaôd de partes. 

Elixation, s. (termo pharma- 
ceutico), cozimento. 

Elixir, s. elixir; item, a quinta 
essencia de qualquer cousa, 
Elixir, qualquer cordial. Mil- 
ton 


Elk, s. casta de animal do ta- 
manho de huma mula, He 
buma especie de veado. 


Ell, s. ana medida do norte para| Elveloc. Ve Elfoc.. 
medir baetas, &c. Long-ell,| Elvish, adj. cousa pertencente 


” gerafina ; estofo dé laã, 
Past IL 


EMA 
wumnbated, adj. deslombado, 
derreado. 

Elusion, s. artificio, stratage- ¢ 
ma, ardil, sutileza, manha 
engenhosa, para escapar de 
alguma cousa, 

Elusive, adj. ardiloso, artificio-~ 
so, que usa de stratagemas. 

Elusory, adj. frandulento, ar- 
diloso para enganar. 

To elute, v. a. lavar, limpar. 

To elutriate, v. a. engarrafar, 
vasar em differente vasilha. 

Elutriation, ». lavagem de me- 
taes que se tirad das minas. 

Elysian, adj. cousa dos campos 
Elysios; item, agradavel, de- 
leitave), , 

Elysium, s. os campos Elysios ; 
item, qualquer lugar aprazi- 
vel. 


ELV 
















vore. 


buma polegada. 


To elongate, v. a. prolongar, 


To elongate, v. n. apartar-se, 


To elope, v. n. escapar, fugir 
(especialmente fallando da 
mather que deixa seu marido). 

Elopement, s. a accad de fugir 
a mulher de seu marido. Em, em lugar de them, que he 

Elops, s. o mudo, o peixe acci-| o caso obliquo they, elles. 
penser, cujas escamas virad| Tb emacerate, v. a Ve To 
emaciate, v. a. 

Emaceration, s a accad de 
emmagrecer; item, a accad 
de macerar, ou deitar de mo- 
lho, 

To emaciate, v. n. emmagrecer, 
fazer-se muito magro, emaci- 
ado, ou macilento. 

To emaciate, v. a, emmagrecer, 
fazer a alguem muito magro, 
emaciado, ou macilento. 
senad.—Go your way,, or else | Emaciated, adj. emaciado, ma- 
you shall be chastised, vai-te| cilento. . 
embora, alias (ou senaô) seras| Emaciation, s. a acçaS de fazer 
castigado, No where else, em| magro; item, magreza. 
nenhuma outra parte. . Emaculation, s. a acgad de 

Elsewhere, adv. em qualquer| alimpar ou tirar nodoas. 
outra parte, Emanant, adj. cousa que emana 
ou se origina de outra. 

To emanate, v. n. eManar, nas- 
cer, originar-se. 

Emanation, s. emanaçaõ. 
Emanrative, or emapatory. Ve 
Emanant. ; 
To emancipate, v. a, émanci- 
mentador. par; item, resgatar, ou tirar 

Elucubrate, v. n. fazer lucu-| do cativeiro. 
braçoens, compor obras de|Emavcipated, adj. emancipado, 
noute a candea. &c. 

Elucubration, s. lacubragad. |Emancipation, s. emancipaçaõ ; 

To elude, v. a, eludir, evitar,| item, a acçaõS de resgatar, ow 
esquivar-se ou escapar de hum | tirar do cativeiro, 
perigo, ou qualquer outra cou-| To emargjnate, v. à. cortar on 
sa; item, illadir, Zombar de| tirar a margem de alguma 
alguem fugindo delle repenti-| cousa. 
namente. To emasculate, v. a. capar, cas- 

Eluded, adj. eludido, evitado,| trar; item, effemioar, enfra- 


Eloquent, ad). eloquente. 

Eloquently, adv. eloquen 
mente. 

To eloya, v. a. Ve To eloigne. 

Eloyned, adj. Ve Eloigned. . 

Else, pron.— Ex. Nothing else, 
nada mais. Any else, outrem, 


explicar. 


Ve To elucidate. 

Elucidation, s. a aega6 de dilu- 
cidar. 

Elucidator, s. dilucidador, com- 


&c. Ve To elude. quecer, tirar a força © Cone 
Eludible, adj, que pode ser elu-| stancia varonil. 
dido. Emasquiated, adj. capado, &e. 
Elves, o plural de Elf. Ve Ts emasculate. 
Emasoulating, or emasculation, 
9. a acçaS de capar, effeminar, 
aos espiritos, &c. Ve EM, Ve To emascuista, 


&c. 
N 
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To embale, v. a. envolver, em- 
brulhar, cobrir com bum pan- 
no, enfardar. 

To embalm, v. a. embalsamar,} 

Embalmed, adj. embalsamado. 

Embalmer, s. oqueembalsama. 

To embar, v. a. fechar, encer- 


hum emblema. 
Emblem, s. bum emblema. 











deixar-se ver, sahir pera fora, 
como quando buma cousa de- 
Emblematical, or emblematie,| pois de metida n'agoa, sahe 
adj. cousa que contem hum} della. 

emblema, cousa de emblema| Emergency, s. a accad de appa- 
ou concernente a elle; item,| recer, &c. Ve To emerge. 
que se serve, ou usa de em-| Item, accidente, caso, aconte- 
rar; item, probibir. blemas. cimento ; item, urgencia; ne- 
Embarcation, s. a accad de em-| Emblematically, adv. a ma-| cessidade que aperta. 

barcar alguma cousa, ou de| neira de emblema. Emergent, adj. cousa que appa- 
embarcar-se. Emblematist, s. o que faz ou) rece, &c. Ve To emerge. 














Emerods, s. almorreimas. 
portos. Emersion, s. (termo astronomi- 

To embark, v. a. embarcar al- co), emersaô de huma estrella, 

guem ou alguma cousa ; item,| To emboss, v. a. relevar, lavrar| que ficando como submergida 

meter alguem em algum ne-| de relevo ; item, cobrir; item,| nos resplandores do sul come- 

i por ou meter dentro de hum] ¢a a apparecer. 

. bosque ; item, intumecer. Emery, s. esmeril, especie de 

Embvasment, s. relevo, obra de] marcasita. 
relevo ; item, qualquer cousa,| Emetical, or emetic, ad). (termo 

ue esta levantada a maneira) de medico), emetico. metic 
e inchaço ou tumor. tartar, tartaro emetico. 

To embottle, v. a. engarrafar. | Emetically, adv. de maneira 

To embowel, v. a. estripar. que excite o vomito. 

Embrace, s. abraço. Emiction, s. ourina. 

To embrace, v. a. abraçar, al-| Emigrant, s. emigrante, refu- 
guem; item, conter, compre-| giado. 
hender ; item, abraçar, rece-| To emigrate, v. n. transmigrar, 
ber. mudar de domicilio. 

To embrace, v. n, abragar-se, |Emigration, 8. transmigraçaõ, 

Embracement, 8, abraço. emigraçaõd. 

Embracer, 8. o que abraça: iEminence, or eminency, 4. 
em ordem para combater. Embrasure, s. Ve Battlement.| eminencia, lugar alto no sitio. 

Yo embay, v. a. molhar, ban-| Jo embrave, v, a. ornar, enfei-| Item, eminencia, lugar alto na 
har; item, meter dentro de) tar. dignidade; item, noticia; 
huma bahia ou porto. To embrocate, v. a. fazer fo-| item, o mais alto grao. Item, 

To embellish, v. a. adornar,| mentaçoes. eminencia, titulo que se da 
enfeitar. Embrocation, s. embrocaçaõ,| aos cardeaes. 

Embellishment, 8. adorno, or-| fomentaças. Eminent, adj. eminente, alto 
nato, enfeite, ornamento. To embroider, v. a. recamar,| tanto nv sitio, como na digni- 

Embering, s. (termo antiq.) as} bordar. dade, famoso, celebre. 
temporas. Embroiderer, s. bordador. Eminently, adv. emivente- 

Ember-days, s. pl. os tres dias| Embroidery, s. bordado. mente. 
em que sejejua nastemporas,| Zo embroil, v. a. inquietar,| Emissary, s. buma espia. 
isto he, quartas, sestas, e sa-| perturbar. Emission, s. a acçaô de lançar 
bados. Embroiling, s embralhada,| fora, &c. Ve To emit. 

Embers, s. pl. borralho, ou cin-| confusad. To emit, v. a. lançar fora ; 
zas quentes. To embrothel, v. a. encerrar,| item, arremeçar, lançar com 

Ember-week, semana das tem-| ou meter dentro de huma casa, 
poras. de alcouce. Emitted, adj. lançado, &c. Ve 
To embezzle, v. a. desencamin-| To embrue. Ve Toimbrue. | To emit. 
har o dinheiro do publico, ap-|Embryo, s. embriad, a substan-| Emmet, s. huma formiga. 
propriar-se o alheo. Item,| cia da criatura no ventre ma-| To emmew. Ve To mew, 
gastar, desperdiçar. terno, antes de distinctas e or-| Shakesp. 

Embezzlement, s. a acças de| ganizadas as partes do corpo. | Emmiellure, s. (t. de ferrador) 
desencaminharo dinheiro do|Eme, s. tio (termo antiq.).| cataplasma. . 
publico, &c. Ve To embez-| Spenser. To emmove, v. a. excitar. 
ale. Item, o dinheiro desen-| Emendable, adj. que se pode| Spenser. 
caminhado, emendar, emendavel, Emoltient, adj. (termo de me- 

To emblaze, or emblazon, v. a.| Emendation, s, emenda, a acçaS| dico), emoliente. 

_ornar ou enfeitar com cousas| de emendar, ou corrigir. An emolient, s, remedio emo- 
resplandecentes. Item, bla-| Emendator, s. emendador, o que] liente. 
zonar, pintar, ou descrever no| emenda, 
blazaé das armas. ... Emerald, s. esmeralda, pedra| cro, proveito. 

To emblem, v. a. representar) fina. 
alguma cousa por meio de|To emerge, v. D. apparecer, 


gocio. 

Zo embark, Vv. b. embarcar-se ; 
item, meter-se ou embaraçar- 
ve em algum negúcio. 

To embarrass, v. a. embaraçar, 
fazer perplexo. | 

Embarrassment, s. embaraço. 

To. embase, v. a. Viciar, depra- 
var, corromper; item, aviltar, 
fazer vil. 

Embassador, s. embaxador. 

Embassadress, s. embaxatriz. 

Embassage, or embassy, s. em- 
baxada entre principes ; item, 
recado, mensagem. 

To embattle, v. a. formar, por 
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animo, commocad, meio para algum fim. . | leite. . 
To empale, v. a. cercar com| Employable, adj. que se pode| Emnlgent, adj. (termo anato- 
huma estacada, ou paliçada.| empregar. mico) ;—ex. Emulgent vessels, 
Item, empalar hum homem, | Employer, s. pessoa que em-| veas emulgentes. | 
espetallo com hum pao pelio} prega outra, Emulous, adj. que emula, on 
Sesso. Employment, s. Ve employ. obra com emulaçaõd.: 
Empalement, s. o calice de| To empoison, v. a. avenenar. | Emulously, adv. com emula- 
huma flor. Empoisoner, s. 0 que avenena. | ¢ad. 
To empanel. Ve To impannel | Empoisonment, s. a acçaS de| Emulsion, s. (termo de medi- 
To empassion, v. a. causar| avenenar. co), emulsad. 
abalo, mover o animo, fazer| Emporium, s. emporio; praca} Emunctories, s. (termo de me- 
impressa5. Milton. mercantil. dico), emunctorivs. 
Fo empeach. Ve To impeach. | To empoverisb, v. a. empobre-| To enable, v, a. habilitar, fazer 
To empeople, v. a. povoar,| cer, fazer pobre. capaz ou habil, 
fazer huma povoaçaô. Empoverisher, s. 0 que empo-| To enact, v. a. obrar, effeituar, 
Emperess, s. emperatriz. brece a alguem. executar,— To enact, ordenar, 
Emperor, s. emperador. Empoverishment, s. qualquer] decretar, fazer buma lei, ou 
Empery, s. imperio, supremo] cousa que causa pobreza. decreto. 
dominio (termo antiq.).| To empower, v. a. dar poder,|Enact, s. determinagad. 
Shakespeare. on authoridade, fazer procura- | Enacted, adj. executado, &c 
Emphasis, s. emphasis, enfasi,| gad. Ve To enact. 
ou enfase. Empowering, s. autorizagad,|Enacting, s. a acçaS de obrar, 
Emphatic, or emphatical, adj.| concessad de poderes. - &e. Ve To enact. 
emphatico. Item, apparente, | Empress, s. huma emperatriz. | Ensctor, s. o que ordena, &c, 
nad real Emprise, s. enípreza, façanha.) Ve To enact. 


Emphatically, adv. emphati-| Emptier, s. o que tira alguma|Enallagé, s. (figura grammati- 
camente ; item, apparente-| cousa de algum lugar, para{ cal), enallage. 


mente, naô realmente. que fique vasio e desoccupado. | To enambush, v. a. por, ov me- 
Emphractic, adj. emplastico, |Emptivess, s. vacuidade, va-| ter num bosque, para fazer 
Emphraxis, s. obstrucçaõ. cuo, carencia de corpo em al-| huma emboscada. 


Emphyteusis, s. (t. jurídico),| gum lugar vasio ; item, falta|Enamel, s. esmalte ; item, qual- 
emphyteusis; contrato pelo] de solidez ; item, falta dejui-| quer obra esmaltada. 
qual se toma hum predio com] Zo. o enamel, v. a. e n. esmaltar. 
o dominio util, pagando ao| Emption, s. compra, a acçaõ| Enamelled, adj. esmaltado. 
direito senhorio certa porçaôd. | de comprar. Enameller, s. esmaltador. 

To empierce, v. a. penetrar.| Empty, adj. vasio, vacuo.| Enamelling, s. a acçaô de es: 
Spenser. Item, vasio, aereo, fantastico,| maltar. 

Empight, adj. posto em huma| naô solido; item, privado de| To enamour, v. a. conciliar o 
certa postura. Spenser. Ve} alguma cousa. Item, igno-| amor de alguem, attrahir os 
Pitched. . rante, que, como dizemos,| afectos, fazer que alguem se 

“Empire, s. imperio, supremo do- ga os altos de vasio. namore; encantar. 
minio; item, imperio, as ter-| To empty, v. a. despejar, vasar, | Enamoured, adj. namorado. 


ras pertencentes a hum empe-| tirar alguma cousa de hum|Enarration, s..narraca6, explica- 


rador. lagar para que fique vasio, cad. 
Empirical, adj. empirico; fan-{Emptyed, adj. vasio, vacuo, |Enatation, s. a acçad de esca- 
dado na experiencia, e naô na | Emptying, s. a accaé de vasar,| par, ou fugir nadando. Lat. 


razaõ. ke. Ve Toempty. Enaunter, adv. (termo antiq.), 
Empirically, adv. a maneira de|To empurple, v. a. tingir de] por modo que, ou para que 
medico empirico. cor de purpura. nad. Spenser. 
Empiricism, s. medicina empi-| To empuzele, v. a confundir.| To encage, v. a. encerrar, én- 
rica. Ve To puzzle. carcerar. 
Empirism, s. o mesmo. Empyema, s. empyema; ajun-| To encamp, v. n acampar-se. 
Empiric, 3. medico empirico. tamento de materia purulenta | To encamp, v. a. fazer que bum 
Emplaster, s. emplasto. na cavidade do peito. “exercito se acampe. 
To emplaster, v. a. applicar|Empyreal, adj. empireo, cousa |Encampment, s. a acçaô de 
ham emplasto, emplastar. do ceo empireo. . acampar-se hum exercito ; 
Emplastic, adj. emplastico, vis- | Empyrean, s. o ceo empireo. | item,o campo ou arraial. 
Cosa, - |Empyrosis, s. incendio univer-[Zo engave, v. a. esconder, 
Emplastration, s. a acçaõ de} sal. Shakesp. ; 
aplicar emplastros. To emulate, v. a. emular, imitar[ Tb enchafe, v. a. irritar, provo- 


To emplead, v. a. accusar. a alguem com emulaçaõ. car. o 

Employ, s. emprego, negocio, | Emulation, s. emulacad ; item,| To enchain, v. a. prender com 
occupacad, officio. discordia. ~ huma cadea. 

Zo employ, v..a. oceupar algu- | Emulative, adj. inclinado alTo enchant, v. a. encantar al- 
em, dar-lhe que fazer; item,| emular, ou a obrar com emu-| guem por arte magica ; item, 
empregar o tempo. — Tb em-| laçaõ. encantar, elevar, dar grande 
ploy, servir-se de alguma cou-| Emulator, s. bum emulo, gosto. 
sa, como de instrumento, ou} To emulge, v, a. ordenhar tirar Enobantar, s. encantador, 
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Enchehting, adj. encantador. 


Enchastingly, adv. por força| Encyclopedia, s. encyclopedia. 


de encantamento. 


Enchantment, s. encantamento| dista; autor de huma ency- 


magico ; ; item, encanto, gosto} clopedia. 
End, s. fim, cabo, ou extremi- 


excessivo. 

Enchantress, s. encantadora que 
faz encantamentos ; item, mu- 
lher que encanta, ou rouba o 
coraçaô de quem a ve. 

To enchase, v. a. encastoar. 
Item, ornar com relevos, &c. 

Enchesson, s, causa, motivo, 

To encircle, v. a. cercar. 

Encirclet, e. circulo. 

Enclitics, (termo grammatica)), 
encliticas. 

To enclose, v. a. cercar com hu- 
ma sebe ou vallado. 

Enclofer, s. o que cerca com 
sebe ou vallado ; item, qual- 
quer cousa em que outra se 
encerra, 

Enclosure, s. qualquer pedaço 
de terra que esta cercado com 
sebe, parede, ou vallado. 

Encomiast, s. o que da enco- 
mios, ou o que louva, hum 


Encomium, 2. encomio, louvor. 
To encompass, v. a. cercar; 
item, rodear, andar ao redor. 
Encompassment, s. rodeio de 
palavras. Shakesp. 


Encore, adv. novamente, outra| cias, o que faz que huma pes- 


vez. Pope. Dá capo; usase- 


nos theatros, &c. para fazer| é amavel. 


repetir qualquer cousa. 

Encounter, s. duello, ou singa- 
lar desafio ; batalha; encon- 
tro, acaso. 

To encounter, v. a. encontrar- 
ee cum O inimigo, pelejar ; 
encontrar-se com al ou 
encontrar alguem; item, en- 
contrar, oppor-se. 


To encounter, v. n. encontrar-| gencia por alguma cousa. 


ENE 


Endicter, s acusador, parte, 
delator. 

Endictment, or enditement, s. 
accusaçaõ. 

Endive, s. endivia, ou chicoria. 
Eudless, adj. que nad tem fim, 
infinito ; 3; item, continuo, que 
ned cessa. 

Endlessly, adv. continuartente ; 
sem cessar; sem fim. 
Endlessness, 1 s. duraçaS que nad 
tem fim ; item, rendondeza. 
Endlong, adj. em linha recta. 
Endmost, adj. o mais remoto 
ou distante. 

To endorse, v. a. escrever, nas 
costas de hum papel; item, 
endoçar (entre mercadores). 
—To endorse, carregar buma 
besta, ou cobrilla com alguma 


E ND 
do de huma carta. 


















yclopedist, s. encyclope- 


dade de alguma cours. —End, 
fim, morte; item, fim, inten- 
to, alvo. Item, o que he 
causa da morte de outrem. 
Shakesp. Item, fragmento, pe- 
daco de obra de algum author. 
Shakesp. To stand an end (fal. 
lando dos cabellos), arripiar- 
se. To make both ends meet, 
nad gastar mais, nem menos 
do que huma pessoa tem de 
renda. To have the better end 
of the staff, estar de melhor 
partido. 

To end, v. a. acabar, concluir,| cousa. 

terminar, por fim a alguma/Endorsee, s. a pessoa à qual 
cousa. Item, matar. Shakesp.| huma letra de cambio tem 
To end, ¥. n. acabar, ou acabar-| sido endoçada. 

se, ter fim. Endorser, s. endoçador, ou en- 
To endamage, v. a. prejudicar,| doçante de huma letra de 
causar prejuizo, perda ou da-| cambio. 


no, damnificar. Endorsement, s. a acçaôd de es- 
To endanger, v. a. por em peri-| crever nas costas de hum pa- 
gO, arriscar ; item, correr pe- Re » endosso, endossamento. 

riga. o endow, v. a. enriquecer, 
To endear, v. a. fazer amavel,| dar riquezas; item, dotar de 
ou agradavel, prendas da natureza, ou de 


alguma virtude : item, dotar 
suma igreja, hum hospital, — 
Cc. 
Endowment, s. riqueza; item, 
dom, prenda da natureza. 
To endue, v. a. dotar de talen- 
ou evitar alguma cousa, to, dar hum dom, dar juizo, ou 
Te endeavour, v. n. procurar,| engenho. 
ou fazer diligencia pur alguma | Endurance, s. duraçad ; item, 
cousa, esforçar se. paciencia. Item, demora, di- 
To endeavour, v. a. Milton.) laçaõ, detença. Shakesp. 
Ve To attempt. To endure, v. a. sofrer. 
Endeavourer, s. o que faz dili-] To endure, v. n. sofrer ; 
durar, ter duraçaô. 


Endearment, s. agrado, cari- 
soa, OU cousa seja agradavel 


Endeavour, s. diligencia, esfor- 
ço, que se faz para conseguir, 


item, 


se com o inimigo, combater,| Endecagon, s. (termo geometri-| Endurer, s. sofredor ; item, é 
pelejar ; encontrar-se por acaso| co), endecagono, figura que| que dura. 


com alguem. 


Encounterer, s. inimigo, anta-| Endecasyllable, s. endecasylla- 


gonista. Item, o que 


Endwise, adv.— Ex. 4 pole set 
, huma estaca fincada 
no chad perpendicularmente. 


tem onze lados. Greek. 





gosta; bo, 
de encontrar-se com alguem.| Ended, adj. acabado, &c. Ve! To enecate, v. a. matar. 


esp, * 


To encourage, v. a. animar, dar| Endemial, endemical, or ende- 


Encouragement, a acçaõ de 


Encourage, 8. O que anima ou 
Toencroach. Ve Toincroach. 
To encumber, v. a. embaraçar, 
pimpedir 5 irs Ham, end endividar. 
ncumbered embara 
item, endividado, os 


Encumbrance, to, 
s. impedimen 
Encyclical, adj. cireular, falan- 


Enemy, 8. inimigo. 

Energetic, ‘adj. eficaz no obrar; 
mic, adj. que he peculiar a} item, activo, que tem força ou 
hum paiz (fallando de certas| energi 

doenças, como o scorbuto as Bnergetically, adv. energica- 
terras do norte, o mal de sa6/ mente, com energia. 


To end. 





lazaro ao Brasil, &c.). Energy, s. efficacia, actividade, 
To endenize, v.a. Ve Jo de-| força; item, energia. 
nizem Energumenus, 8 hum energu- 


To endict, or endite, v. a. ac-| meno. 
cusar alguem de algutn crime; | To enervate, v. a. enervar, ena 
item, compor, escrever. ecer. 

Endictable, adj. que se pode Enervating, or eneryation, 8. a 
pereeguix ou acusar em justi-| acçaS de enervar. 

To enesvo, % a enfraquecer, 


“Vo — ~~ Oe TT 


ENG ENN ENT 


enervar. Jnilion, To englat, v. a. engulir. VejEanobled, adj. ennobregido. . 
To enfamish, v. a. matar de} tambem, 7o glut. Enooblement, s. a accad de.ea- 
fome. - (To engore, v. a. penetrar, pie} nobrecer. 
Zo enfeeble. Ve Enervate. oar. Enodation, s. a acgaé de desatar 
To enfeoff, v. a. metter de pos-| Tc engorge, v. a. engulir, devo-| ham nó. 
se, investir, dar a investidura | rar. Evormity, s. enormidade, qua- 
de alguns bens. To engorge, v. u. devorar, co-| lidade do que he enôrme. 
Eafeoffinent, s. investidura. mer com sofreguidas. Enormous,.adj. enorme 
To enfetter, v. a. prender com| To engrail, v. a. (termo de ar-|Enormously, adv. enormemen- 
huma cadea. meria), fazer dentes. te, descompassadamente. 
Eafe, s. enfiada, continua-|Engrailed, adj. dentado cu|Enormousness, s. enormidade. 
adentado. Enough, adj. es. bastante, bas- 
To eugrain, v. a. tingir com) tantemente.—Enow, o plaral 


F oes de enough. 
engrapple, v. a. combater| To enquire. Ve To inquire. 
corpo a corpo. To enrage, v. a. irritar, provo 
To engrasp, v. a. agarrar. car. 
.| To engrave, v. a. gravar. Item,|To enrange, v. a. por em ot» 
enterrar. dem. 
temente. Engraver, 8. O que grava. To enrank. Ve To rank. 
Enforcedly, adv. por força, for-| Engraving, s. estampa ; pintu-| To enrapt, v. a. arrebatar os 
gadamente. ra gravada ao baril; item a! sentidos. 
Enforcement, s. força, violen-| arte de escapar, + ou de abrir ;|7o enravish, idem. 
cia; item, prova que con-/ à arte do ab Eoravishment, s. arrebetemento 
vence ; item, urgencia. To engrieve, v. a. 7. a alfigir. dos sentidos, extasi. 
Enforcer, s. o que força ou obri-| Zb engross. Ve Toingross. | To enrich. Ve To inrich. 


ge. Tv enguard, v. a. proteger, de-| To enroll. Ve To inrall. 
Enfouldred, adj. acompanhado 
com relampagos. ° 


fender, cercar com guardas. | To enroot, v. a. arraigar. 
To enhance, Ve To inhance. | To enround, v. a. cercar, 

To enfranchise, v. a naturali-| To enherit. Ve Toinherit. |Ens, s. ente, tudo o que real. 

ser, item, livrar do cativeiro, Evigma, 8. enigma. mente existe. 



















Enforoe, s. poder, força. 

To enforce, v. a. reforçar ; 
item, animar, instigar. Item, 
obrigar, forçar: item, lançar, 
atirar, despedir com forga.— 
To enforce, accusar. 

To enforce, v. n. provar eviden- 


resgatar; item, soltar, tirar | Bnigmatical, adj. enigmatico, |Ensample, s. Ve Pattern. 

da cadea; item, introduzir| escuro. To ensample, v. a. propor como 

em alguma lingua qualquer Enigmatically, adv. a maneira} exemplar. 

palavra estrangeira. de enigma. To Ensonguine, Te De pusango- 
Enfranchisement, s, a acçaõ de|Enigmatist, s. 0 que faz enig-| en 

usturalisar, &c. Ve To en-| mas. To schedule, v. a, enxirir ale 

franchise. To enjoy. Ve Toi injoy. guma cousa em hum escripto, 


To enjoin. Ve To injoim. ou em huma sedula. 
To engage. Ve Toingage: | To enkindle, v. a. inflamar, a-| To ensconce, v. a. esconder al. 
Engagement. Ve Ingagement.| cender. guma cousa, polle em lugar 
To cagacl, v.a. prender, meter | To enlarge. Ve To inlerge. seguro ou occulto para que 56 
To enlight, v. a. alumiar. Pope.| nad veja. Shakesp. 
To engomar, V. a. engendrar, | To enlighten, v. a. idem. To ensear, Ve To cauteriae. 
gerar ; item, ser causa, cau- |Enlightening, s. illuminaçaõ, a | To ensbield. Ve To shield. 
acças de illuminar. To enshrine, v. a. meter alguma 
i-| To Enlist, v. a. assentar praça, | cousa em algum logar, guar- 
entrar no serviço militar, a-| dalle como se foste buma reli- 
istar-se. 
To enlink. Ve To link. gasto, ad). tem o feitio 
maqui-| Te enliven, v. a. avivar, ani-| de huma es, Lat. 
na engenho. Fire-engine, bom-| mar. Easiga, s. huma bandeira; item, 
ba para apagar os fogos. Steem- Enlivened, adj avivado, anima-| o alferes que leva a bandeira 
engine, bomba de fogo ou de} do. item, it a. | 
vapor, pelo meio da gual se Ralivener, 8. o que aviva ou a-| pad da bandeira da poupa de 
movem com grande facilidade| nima. hum navio. 
os maidres engenhos e se le- Toenlomine, v, à. alomiar. Ve Ensigacy, - & O officio de porta- 
o illamine, 
To enmarble, r. 9. endurecer To anlar, v. a. fazer alguem 
» § arte ou sciencia] alguma cousa, fazella dura] escravo ; cativar alguem. 


dos 3 item, arti-| como marmore. Enslavement, s. escravidad, ca- 
lheria. Enmity, s. inimizade. tiveiro. 
To engird, v. a cercar. To,-Eamesh, v. a. embaraçar, | Ensurance, s. seguro ; contratd 
Regie, 8. Inglez.--Ta speak] enredar com entre o seguradore o segur 

. Enneagon, s. (termo geometri- | Ensurancer, s. segurador. 
tee, ing co), en Greek, To enstall. Ve Zo install. 


To entail, Ve To intail. 


a Rm ne I et ee em 





ENT 


To entangle. Ve Tb intangle. 


EPH 


alguma cousa ; item, cobrir, 


ENV 


sobs, entre fabricantes de cet. 






To enter, v.n. entrar. — To enter] veja significa cerveja forte. esconder. Item, formar s 
on any thing, emprender qual-| To entitle. Ve To intitle. Spenser. 
quer cousa. Entity, s. entidade. Envelope, s. cuberta, qualquer 


Tb enter, v. a. registar, 
ver alguma cousa em hum Ji- 


À 
Enterable, adj. que se pode re- 
gistar. 
Enterchange. Ve Interchange. 
Entercourse. Ve Intercourse. 
Enterdeal, s. negocio, tudo o 
que passa ou se trata entre 
duas ou mais pessoas. 
Entered, adj. entrado, &c. Ve 
To enter. 

To Enterfere. Ve interfere. 
Enterfine, adj. entrefino, de 
huma qualidade media; fa 

lando de panos, &c. 
Entering, s. entrada. 
To Enterlace. Ve To interlace. 
Enterparlance, s. conferencia. 
Enterprise, s. empreza. 
To enterprise, v. a. emprender, 
ou entrepender. 
Enterprised, adj. emprendido. 
_Enterpriser, s. o que emprende 
qualquer cousa. 


Eoterprising, s. a accaé de em- 


o enterr. Ve To interr. 
To n, Y. &. conversar, 
ticar. Item, har, 
spedar com amor; item, 
sustentar, dar de comer, prin- 


cipalmente a criados.— To en-] ria. 
tertain oneself entreter o animo, Entreatance, or entreaty, 8. 


divertir-se. 
Entertained, 


treter, &c. Ve To entertain. 

Entertaining, adj. agradavel, 
entretenido. 

Entertainingly, adv. agradavel. 
mente. 

Entertainment, s. conversacad. 
Item, entretenimento, diverti- 
mento; bom agazalho, hospi- 
talidade ; item, soldada, Item, 
entremez, farca. 

Entertissued, adj. entretecido, 
Shakesp. 

To enthrall. Ve To inthrall. 
To enthrone. Ve To inthrone. 

Rothusiasm, s. enthusiasmo. 

Enthusiast, s. o que tem enthu- 
siasmo. 

Enthusiastical, or Enthusiastic, 
adj. cousa de enthusiasmo. 

Enthusiastically, adv. com en- 
thusiasmo. 

Enthymem, s. enthimema. 
Greek. 

Toentice. Ve To intice. 


Entire, adj. inteiro, perfeito,f Ve To enucleate: 
retto, Idem] To Envelop, v. a, 


completo, justo, retto, 


escre-| To Eatoil, v. a. enlaçar meter| cousa, que serve para cobrir. 


nos laços ; ; enlear, ambaraçar. | To Envenom, v. a. avenenar, 

To entomb, v. a. enterrar. darvenevo ; item, irritar, en- 

Eatrails, 8. entranhas, as partes) fadar, provocar ; ; item, fazer 
interiores do animaes.—En-| odioso e aborrecido. 
trails, (metaph.) entranhas, o| Enviable, adj. que pode ser en- 
interior de muitas cousas,| vejado. 
como da terra, dos penedos, | Envier, s. qualquer pessoa 6G- 
&c. vejosa. 

To entrail, v. a. entretecer,| Envious, adj. envejoso. 
misturar tecendo. Spenser. |Enviously, adv. com enveja. 
Entrance, s. entrada, a accad|Enviousness, s. inveja. 
de entrar em algum lugar.—] Tuenviron, v. a. cercar, rodear. 
To give entrance to one, dar| Environs, s. arrabaldes. 
entrada a alguem. Entranee,| Tb envite. Ve invite. 
entrada, avenida, o lugar por| To enumerate, v. a. numerar, 
onde se entra; a acças de] contar. 
tomar posse de hum officio, | Enumerating, or Enumeration, 
&c.; item, principio, entrada] s. a acgad de numerar ou con- 
de qualquer cousa. tar. 

To entrance, v. a. arrebatar,| To enunciate, v. a. declarar. 
enlear os sentidos, elevar ou|Enunciation, s. declaraçaõ, 
arrebatar em extasi. Envoice. Ve Envoyce. 

To entrap, v. a. enlaçar, apan-| Envoy, s, enviado, ministro pos 
har num laço, rede, &c. litico mandado por ham prin- 












To entreat, v. a. pedir, impor-|- cipe a outra. 
tunar; entreter, divertir; | Envoyce, s. factura de fazendas 
item, alcançar com rogos.| (entre mercadores). 


Item, tratar bem ou mal.|Favy, s enveja. Item, mao 
Shakesp. nome, ma reputagad. 
To entreat, v. n. pedir, roger ;| To envy, v. a. e n. envejar, ter 


item, tratar de alguma mate-| enveja. 
Envying, 5. a acçad de envejár. 
8.| To enwheel, v. a. cercar, rodear. 


das q 
outra vez. 
Entry, s. entrada, avenida, lugar ou de outro metal, de que se 
por onde se entra; item, aj servem para explicar a gora- 
- acçaô de entrar em algum ¢ad dot ventos. 
lugar, ou de tomar posse del Epact, 8. (termo do competo 
qualquer fazenda, ou morgado. ecclesiastico), epecta. 
Item, a acca6é de registar, ou Epareh, s. . de hama 
asseutar num livro. — Entrg,| provincia wo tempo dos itape- 
entrada solemne de rei, em-| ‘radores Gregos. 
baxador, &c. Bill of entry in| Epdule, or Epaulement, ¢. (ter- 
the Custom-house, manifésto| mo da 
que se faz a alfandega de seja a que charutos espada, 
tudo quanto se importa é ex- Bpanios, s. dragona, destincçad 
porta. pos peilitares mos hombros da 
To Eotwine, v. n. enroscar-se 
Como faz a hera pelas arvores Epon, 8. a Gigura epenthe- 
assima. sis. Greek 
To Enubilate, v. a. ditsipar as Fria, 8 medida entiga dos Fa. 


nuvens. 
Tb Enucleste, v.'a. explicar, Sphemerae, s fetire nere ; 
desatar duvidas, difficaltedes item, ephemeron, especie de 


mosca que vive hum so dir, 
Ephemeral, or Bphemeric, sd 
ephemero, couse que dom 
embrulhar hum so dis. 


&c. 
Enucleated, adj. explicado, &c. 


EPI. E QU' E QU 


i s. (termo astro- | Episodical, adj. cousa de episo-j Equatorial, adj. pertencente ao 
nomico), ephemeride, diário. | dio, ou pertencente a elle. equador. 
Ephemerist, 2. o que compoem| To episodize, v. a. fazer episo-| Equerry, s. escudeiro de bum 
ephemerides. dios, episodiar. ' rincipe ; titulo honorifico, 
Ephemeron-worm, s. epheme-{Epistle, s. epistola, carta. Equestriad, ad). equestre. 
ron, especie de mosca que vive| Epistler, s, o que escreve epis-| Equicrure Triangule, triangulo 






















bum so dia. tolas ; item, o que le a epis-] isosceles, 
Ephod, s. ephod, vestidura sa-) tola na igreja, hum subdia-| Equidistant, adj. equidistante. 
cerdotal dos Hebreos. cono. Equidistantly, adv. na mesma 
Ephori, s. ephoros, magistrados | Epistolary, adj. cousa de epis-| distancia. 
de Lacedemonia. tolas, ou cartas ; item, que se| Equiformity, s. igualdade de 
Epic, ad). epico. — 4n epicpoem,| tratou por meio de epistolas| forma ou feitio. 
epica, ou cartas. Equilater, or Equilateral, adj. 


Epicedium, « epicedio, oraçaô, | Epitaph, s. epitaphio, equilatero. 
ou versos funebres. Greek. |Epithalamium, s. epithalamio.| To equilibrate, Vv. & por em e- 
Epicene, adj. termo grammati- | Epithem, s. (termo pharmaceu-| quilibrio. . 
cal), epiceno Greek. _ | tico), epithema, ou epitima. |Equilibration, s. a acçaô de por 
Epicure, s. Epicuro, nome de| Epithet, s. epitheto, ou epiteto.| em equilibrio. 
hum pbilosopho antigo ; item, | Epithyme, s. epithimo, planta. | Equilibrium, s. equilibrio. Lat. 
qualquer pessoa que vive em | Epitome, s, epitomê, compen-| Equinecessary, adj. que he igu- 
deleites, e passatempos. dio. almente necessario, Hud- 
Epicurean, s. o que segue a} Jo Epitomize, v. a. compendiar,| Bras. 
doutrina de Epicaro. fazer hum compendio, epilo-| Equinoctial, adj. equinoccial, 
Epicurean, adj. luxurioso, dado| gar. | conceruente ao equinoccio, 
a deleites, e passatempos, sen. | Epitomized, adj. compendiado. | Equinoctial, s. a linha equinoc- 
sual. Epitumizer, s. o que faz hum| cial. 
Epicarism, s. luxuria, deleites| compendio. no Equinox, s. equinoccio. Item, 
sensnaes, sensualidade. Epitomizing, s. aacgad decom-| igualdade; Shakesp. 
To Epicurize, v. a. viver em| pendiar. Equinumerant, adj. que tem o 
deleites sensugaes ou sensuali-| Epoch, s. (termo chronologico),| mesmo numero. 
dades. | epoca. To equip, v. a. bastecer, pre- 
Epicycle, s. (termo astronomi-| Epod, s. epodo. parar, fornecer, prover com o 


co), epicyclo. Epopee, e. epopea, ou epopeia,| necessario a hum cavalleiro, 
Epicycloid, s, epicycloide, (t.| poema epico. du para outro fim; item, ves- 
geometriço). provette, s. engenho de expe-| tir. 


Epidemical, or Epidemic, adj.| rimentar a polvora. 

idemi Epulation, s. banquete. Lai. 
to de gente; item, bastimen- 
tos, petrechus de guerra. 


neutral, cia, 

Equal, s. igual, o que nad he| Equipment, or equipping, s. a 
inferior, nem superior a ontro ;| acçaô de bastecer, &c. Ve To 
item,o que tem a mesma idade| equip. 


atical, or Epigram- ; 
A que outro tem. Equipoise, s equipendencia, 


_ matic, adj. cousa de epi 


mas, ou pertencente a elles. |To equal, v. a. igualar, fazer| equilibrio. 
Rpigrammatist, &. © que com-| igual; serigual, igaalar. Item, | To equipoige, v. a. por em equi- 


poem epigrammas. recompensar inteiramente, librio. 
Epigraph, s. epigraphe, ou in- | Equality, s. igualdade, exacta | Equipollence, s. igualdade de 
scripçaô sobre huma estatua. | semelhança; item, uniformi-| poder ou força. 
Epilepsy, 8, (termo de medico), | dade, Equipollent, adj. equipallente, 
epilepsia. 


epiphora. Gr. 
Episcopacy, s. governo de bis-/ aldade de animo. igual pezo. 

pos. Equation, s, equacaé. (Termo| Equipped, adj. bastecido, da 
Episcopal, adj. episcopal, de e astrenomia). Ve To equip. 
Episoopa ) õ Í Equator, % equador. (Termo Equipping, sa aogas de bag. 
Episode, 8. episodi geographic). teger, &c. Ve Joequips 





alho. 


ERE ERR ESC 
Equitable, adj. justo, recto, a-| esforçar, dar animo, esforço; do; que anda de buma banda 
, ante da justiça, equidade ou] ou valor.— To erect a Jfigure,| para a outra (fallando dos ca- 
" vectidas. (entre os astrologos), levan valleiros andantes particular- 
Equitableness, 8. rectidad, jus-| a figura a alguem. mente). — Erran!, pessimo (ve 
tiça, equidade. ect, adj. levantado; item,| Arrant). 
Equitably,adv. rectamente,com| vigoroso, animoso, valoroso. JErrantry, 8. a vida ou estadode 
| vectidad ou equidade. Erected, adj. levantado, ou pos-| ham vagabundo (principal- 
Equity, s. justiça, equidade,| toa prumo, &c. Ve To eredt.| mente o dos cavalleiros an- 
rectid Erecting, or Erection, s. a acçad| dantes. 
Liguivalence, 8. equivalencia. de por alguma cousa a prumo,|Errased. Ve Erased. 
icin is aia v. a. igualar,| erecgad. {Errata, s. erratas, ou erros da 
Erectness, s. a qualidade do| impressaô. 
Equitalest, adj. equivalente. que esta direito, isto he, nem Erratic, adj. errante, que anda 
Equivalent, s: qualquer cousa| curvo, nem torto. de huma banda para outra. 
que tem o mesmo pezo, poder,| Erector, s, o que levanta, ou| —4n eratic fever, febre erra- 



































&c. que outra. poem direita algnma cousa. | tica. 
Equivocal, ad). equivoco. Eremite, s. ermitad. Erratically, adv. sem ordem, 
Equivocal, s. ambiguidade, Eremitical. adj. solitario, que} sem methodo. 
Equivocally, adv. com equivo-| vive como hum ermitad, Erred, adj. errado, &c. Ve To 
caçaô, on ambiguidade. Ereptation, 6. a acçaôd de sahir| err. 
Equivocalness, 8. equivocaçaôõ,| de gatinhas. Errhine, s. medicamento errhino 
- ambiguidade. Ereption, s. aacça6 de apanhar,| que faz espirrar. (Termo de 
Te equivocate, v. n. fallar com} ou tirar por força alguma) medico). 
ambiguidade, fallar por equi-| cousa. Erroneous, ad). errante, vaga- 
Vocos. Ergot, s. oesporaéd de hum gallo.| bundo; enganado, que se en- 
Equivocatiop, or equivoque, s. Eringo, s. a planta chamada| ganou ou errou ; item, erro- 
ambiguidade equivoco. cardo corredor. neo, falso. 


Equivocator, s. o que falla por|Eristical, adj. concernente a Erroneously, adv. mal, errada- 
equivocos. controversias, ou disputas. mente, — 
Era, s. (termo chronologico), |Erke, adj. perguigoso, negligen-|Erroneousness, s. qualidade do 
era. te, (termo antig. ; Chaucer.) | que he erroneo ou falso. 
Eradiation, 8, radiaças, effusad Ermine, s. arminho, animal Error, 8. erro; © andar errante, 
de raios. muito alvo; item a pelle do| ou o andar “de huma banda 
To eradicate, v. a. arrancar,j armipho. Ermine-/incey, ba-| para a outra como perdido ; 
r, extirpar pellas| etilha. Kerseyed ermine-lincey,| item, error, erro, peccado. 
raizes ; item, destruir inteira-| baetilha de fio de sarja. |Erst,adv. primeiramente, ou em 
mente, extirpar, eradicar. Spotted ermine-lincey, baetilha} primeiro lugar ; item, no prin- 
Eradicated, ad). arrancado, ex-| de salpicos. cipio; item, en outro tempo, 
tirpada, &c. Ve To eradicate.| Ermined, adj. vestido de pelle} antigamente, — Erst, d’antes ; 
Eradicating, or eradication, s.| de arminho. Pope, ate entad ; ate agora; Mion. 
a acçaõ de arrancar, ou extir-| Erne, s. cabana, choupana, lu- Erabescence, ou erubescency, 
par. Ve To eradicate. gar retirado. (Termo Saxoni-| s. rubor, vermelhidas. 
Eradicative, adj. eradicativo,| co). Daqui nace que os lu-jErubescent, adj. algum tanto 
ue tira « raiz do mal. gares, cujos nomes acabaé em| vermelho. 
id Y. a. apagar, raspar,| erne ou em, sad lugares tristes | To eruct, v. a. arrotar. 
e solitarios. Eructatien, 8. atroto. 
ie adj. apagado, &c. Ve| To erode, v. a. corroer. Erudite, ad). erudito, sabio. 
To erase. Erogation, 8. a acçad de dar oujErudition, s. erudiçad, saber, 
Krasement, or erasure,s. a acçaS| distribuir. doutrina. 
de apagar, &c. Ve To erase. jEron. Ve Erne: Eruginaus, adj. (termo de me- 
Ere, adv. antes que. — Ere long, | Erocion, s. a accad de corroer. | dico), eruginoso. 
or eve while, em breve tempo, | Erotick, adj. eretico, relativo ajEruption, s. a accad de sahir, 
Drevemente. Ere now, antes| amor. ou lançar fora com impeto.— 
‘de agora. Ere I could go,|To err, v. a. errar, andar, es- Eruption, excersad, irrupçaô, 
antes que eu pudesse hir. rando, andar de huma banda| oa correria repentina de gente 
Erewhile, adv. pouco antes. para outra; perder o caminho,| armada pellas terras do inimi- 
To erect, v. n. levantar-se, por-| andarperdido. Item, apartar-) go; sehida, sortida. Ve Ir- 
se direito. se, desviar-se, errar o inten-| ruption, Ersption, bostela 
To erect, v. a. poralguma cousa| to; Pope. Item, errar em| pustuls. 
direita, e a prumo sobre o ho-| alguma cousa. Eruptive, adj. que arrebenta, 
rizonte; ítem, tirar huma/Errable, adj. que pode errar, estoura, lança, ou sabe com 
“linha perpendiculer sobre ou-| ou enganar-se. impeto. ' 
tra ; item, estabelecer, fundar, [Errableness, s. a qualidade do|Erysipelas, ». erisipéla, ou ery- 
erigir ; item, levantar, con-| que pode errar ou enganar-se, | $i 
“struir, edificar; item, exal- gilidade, fraqueza, Escalade, s. (termo militar), es- 
ar, levantar a honras du dig-| Erraod, s. » Fecado, mandado, calada. ; 
nidades; item, deduzir, in-| mensage “ | Escalop, +. casta de marisco que 
ferir, coligir ; 3 item, animar, Errant, ad adj. ‘andaate, vagabun-) tem a concha adentada. 


ESP ESS EST 


Wscape, s. fugida ; ftem, des- der a razaé, por que alguem 
culpa, subterfugio, pretexto ; nad pode aparecer em juizo, 
item, erro. Item, -excursa, Essoined, adj. desculpado, &c. 
correria, sabida, sortida.— Ve To essoin. 


jasmidá, ou outras arvores que 

























Ecapes of love, fajácas de amor; Especial, ad). principal. To establish, v. a. estabelecer. 
Especially, ud. principalmente, Establisher, s. 0 que estabelece. 
| To eso escape, Y. n. escapar, fugir. | especiatmente. Established, adj. estabelecido. 


To escape, v. a. evitar, escapar Esperence, s. esperança. Shake-| Establishing, s. a acçaS de esta- 
de algum perigo, desgraça,| speare. belecer. 
&c. ; item, escapar s alguem] Espial, s. espia, Establishment, e. estabeleci- 


alguma cousa, na0 se lembrar Espied, adj. espiado, &e. Ve| mento; item, salario; item, 


della, passar por alto alguma espy. 

cousa a Espier. Ve Spy. To estal, v. 2. sequestrar, em- 
Escaped, j. escapado, &c. Ve| Esplanade, s. (termo da fortifi- berger. 

To escape. cacad), explanada. Estalled, adj. sequestrar, em- 


Fschalot, s. eppecie de cebolla.|Espousal, adj. consa perten- 
Eocher, s. crusta feita pello cau- conte a ceremonia dos despo- Estalled, adj. sequestrado, em- 
- atico. bargado. 
Escharotic, adj. caustico, que Espousals, s. pl. desposorios, 
tem virtade caustica. desponsaes, ou esponsaes, 
Escheat,s. qnalquerfazenda,ou| To espouse, v. a. desposar ; 
morgado devoluto por falta de| item, tomar a sua conta; item, 
descendentes, herdeiros, ou defender, patrocinar. Te et- 
qualquer outro motivo. pouse, casar-se. Milton. 
To escheat, v. a. devolver-se ;| Espoused, adj. seopoees, &c. 
fallando de bens ou fazendas Ve To espouse. 
que se devolvem a outro se-| Espousing, s. a acçaô de despo- 
nhorio, por falta de herdeiros,| sar, &c. Ve To espouse. 
ou por qualquer outro motivo.) To espy, v. n. vigiar, espreitar. 
Escheated, adj. confiscado, de-| To espy, v. a. espiar ; item, ver 
voluto. Ve To eseheat. alguma cousa de longe ; ; item, 
Escheator, 8. 0 fisco. ver alguma cousa inesperada- 
To eschew, v. a. fugir, evitar./ mente. 
Espying, s. a acçaS de espiar,| apreço. 
&c. Ve To espy. To esteem, v. a. avaliar, esti. 
ou evitar, Esquire, s. escudeiro, titulo de} mar, julgar do preço de algu- 
Escort, s. guarda, que accom-| nobreza. ma cousa ; item, julgar, cui. 
panha hom comboi, escolta. | To essart. Ve To assurt. dar, imaginar ; item, estimar, 
Te escort, v. a. comboiar, escol-| Essay, s. ensaio, tentativa ; es-| fazer caso ou estimaçaõ. 
crito ém que se examina al-|Esteemed, adj. estimado, Ka 
Eooct, contribuicad, que se pa-| guma cousa. Ve To esteem. 
ga as camaras des villas ou] To essay, v. a. ensaiar, tentar, | Estocmer, 8. o que estima, faz 
estimaçaõ. 


bargo. 

Estandard. Ve Standard. 
Estate, s. estado de huma coasa, 
de bum negocio, da fortuna 
de huma pessoa, &c. Item, 
fazendas, bens de raiz. — À 
real and personal estate, bens 
vinculados e livres. Estate, 0 
pablico, o commum dos ho- 
mens, o bem pablico. - 

To estate, v. a. assigoar rendi- 
mentos, fazer doaçaS. Shakesp. 
Esteem, 8. estimacas, o caso que 
se fas de huma pessoa, estima, 


Eschewing, s. a acçaõ de fugir, 


cidades. ensaiar metaes. caso ou 
To escot, v. a. sustentar. Essence, 8. essencia; item, ex- | Estimable, adj. precioso, cousa 
Escout, s. istencia ; item, a causa da ex-| de grande preço. Shakesp.— 


Escritoir, s. bofete em que se| istencia "de qualquer cousa.| Estimadle, estimavel, digno de 
escreve. - | Shekesp. — Essence, perfume| estimaçaõ. 

Escuage, s. vatealagem, ouobri-| ou perfumo. Estimabieness, s. a qualidade 
gaçaS como a que tinhad os|To essence, v. a. “perfamar. do que be estimavel. 
mosos antigos escudeiros del Addison. Estimate, s. Ve Estimation. 
acompanhar os ricos homens|Esseni, s. os essenios ; seita en-| 70 estimate, v. a. avaliar, estio 

tre es judeos antigos. mar, julgar do preço on bone 

Esculent, adj. comestivel, ou] Essential, adj. essencial. 


dade de qualquer cousa ; item, 
bom de comer. Essential, s. existencia, ser ;| calcular. 
Esculent, s. mantimento, tudo| item, natureza, ou essencial, o |Estimated, adj. avaliado, &c. 


e que he comestivel. que constitute o ser de buma| Ve To estimate. 

Escutcheon, s. escudete ou es-| cousa; item, a parte mais es- | Estimatiun, s. estimativa: a ac- 
cudo de armas; armas. Item] sencial de qualquer negocio. | a6 de avaliar, ou julgar das 
escudete, obra de metal que Becentialit¥ 8. essencia, natu-| cousas, &c. Ve To estimate. 
se poem por fora no lugar das Estimative, adj. que tem esti- 
fechadaras ou das argolas, que Reventially adv, essencialmente. mativa ou faculdade para jal- 

| Per outro modo se chama es-| Essdin, or Essoine, s. oque tem| gar das cousas. 

+ pelho. ~ justa causa para na6 apparecer Estimator, s. o que tem estima- 

Esuecy, s. o direito que tem 0) em juizo ; item, a allegacaé da} tiva, o que avalia, estima, &c. 
filho on herdeiro mais velho| razad, ou causa para nad ap-| Ve Toestimate. 
para escolher entre as fazen-| parecer em juizo; item, des-| Estival, adj. estival, cousa do 
das a que mais the agradar. culpa, pretexto. estio. 

“apelos, a, lateda de rossiras, To essoiy, Vv. & desculpar, ou To eativate, v. D. passar 0 estio 
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em alguma parte. aquelle que crê que é ças de evacuar, &c. Ve To 
Estivation, 6. a acçaô de he eterno. evacuate, 
o estio em algum lugar. To etervalize, - v. & eternizar,| To evade, v, a. evadir, evitar 


Estopel, 8. impedimento, estor-| fazer eterno. destramente alguma cousa. 
vilho. (Termo pouco usado. )| Eternally, adv. eternamente. | To evade, v. n. escapar, fugir, 

Estoilé, adj. (no brazad) es-| Eterno, adj. eterno, perpetuo. | livrar-se; item, fazer uso de 
trellado. A cross estoile, huma) Eternity, s. eternidade. sophismas. 

To eternize, v. a. eternizar,| Evaded, adj. evadido, &c, Ve 
fazer eterno. To evade. 

Butrede, s, estrado, elevacad em| Eternized, adj. eternizado, Evading, 9. 0 acpad de evadir, 
roda de huma cama ou do/Etesian, adj annual. —Kx. Ete-| &c. Ve To evade, 

trono de hum principe, item,| stan winds, ventos etesios, isto| Evagation, s. a acçaS de andar 


estrada, caminho. hé de monçaõ, vagabundo. 

Estover, s. o sustento que se da/Etesias, s. pl. ventos etesios ; | Evanescent, adj. imperceptivel, 
a hum criminoso que esta pre-) monçoés. que se naô pode cuxergar, ou 
so, e a sua familia. Hither, s. substancia etherea,| ver &c. 


To estrange, v. & spartar, afas- mais pura que o ar; idem,|Evangelical, adj. evangelico, 
tar, retirar ; item, esfriar o an- ether, fluido subtillissimo es-| concernente ao evangelho, ou 
imo de algoem, tirar lhe o ar-| sima da atmosphera; idem,| que se cuntem nelle. 

ether, preparagad chimica.  |Evangelism, s. propagacad do 
ou cousa; item, alionar, al-| Ethereal, and Ethereous, adj.| evangelho. 












hear. formado de substancia ethe-| Evangelist, s. evangelista, 
Estranged, adj. apartado, &c.| rea; item, celeste. To evangelize, v. a. evangelizar, 
Ve To estrange. Ethical, adj. moral, cousa con-| pregar o evangelho, 
Estrangement, s. apartamento,| cernento a ethica. Evaugely, 8. 0 evangelho. 
acças de apartar, &o. Ve TolPthically, ady. moralmente, |Evanid. Ve Evanescent. 
estrange. conforme as regras da ethica.| To evanish, v. n. desaparecer, 
Estremgers, 8. estrangeiros, es-| Ethic, adj. moral. fazer-se imperceptivel. 
tranho, que vem de fora ; que; Ethics, s. pl. a ethica, ou phi-|Evaporable, adj. eraporavel. 
mas pertenos é cazs é familia} losapbia moral. To evaporate, v. m. evaporar. 
ou & mesma cidade. Ethnaroby, s. governo de huma/ 70 evaporate, v. a. fazer eva- 
Hetray. Ve Astray. provincia. porar. | 
Retreat, s. trasiado ou tran-/Ethnic, adj. ethnico, que nad he| Evaporated, adj. evaporado. 
sumpto. ' Judeo, nem Chri Evaporation, s. evaporagaõ. 
Estrepement, 3. a acçãô de Ethnic, 8 gentio, pagas, Evasion, s. desculpa, pretexto, 
lavrar e semear as terras mui- » adj. moral, subterfugio, evasas. 


nem alqueivar para que des-) ou discurso gobre a moral ou rita dstraménto aiguma ono 
boms costumes. Sa, que se serve de evasoons 


Batrioh, or Estridgs, s. abestruz| Etiology, s. explicaças das cau.| ou subterfagios, sophistico, 


enganosa. 
Estuary, s. esteiro, braço pe-| Etiquette, s. etiqueta, osremo- |Evasively, adv. oom evasad ou 
queno de rio ou de mar que] nial. ° jamestore 
tem mare enchente e vazante. i 


ya impetuoso e confaso movi- | palavra. Teo etimologia, |Eucraoy; a. huma agradavel 
mento ds agos, ou du sangue.| aquelle parte de grammatica,| mistura de qualidades. 
Esarent; ad). faminto. que da razaô da origem dasjEve, ou Even, noitesinha, a boca 


Reurine, lavras. da noite.-—Eve, ow Evening, 
Mapps, «. (e. militar) etappa ; co v. @ dar a yospera de qualquer fests ou 
regad de provisões que que dad) etymologia dos nomes. 
a 08 de soldidos diariamente. _{Etymon, s, origem, palavra pri- Evection, 0. (t. astronomico) li- 
TZ etch, v. a. abrit, fazendo| mitiva. (Greek). bragad da lua, 
uzo de agoa foste; item, tra-jTo evacuate, v. 9. despejer,|Even, adj. plano, igual, que 
gar. langar fora de algum lugar ;| está ao nivel; direito, que nad 
. Eob-crop, 6. aterceira eolheity! item, annular, fazer nullo.| esta curvo, nem torto, que nad 
nai terra produs desde] Item, deixar, despejar, reti-| pende mais pare huma parte 
ue principiou a ser cultivada.| rar-se de algum lugar: do que pera a outra; que nad 
Bechet, ad). aberto, &c. Ve To|Evacuar, (termo de medico),| deve, que nad tem dividas, que 
evacuar. esta em paz com alguem de 
Riching, s. a acgad de abrir,| Evacuated, adj. evacuado, &c.| maneira que nad deve, nem 
fazendo uso da agoe forte. Ve To evacuate. lhe devem ; par, semelhante, 
Eternal, adj. eterno, sem fim, e|Bvacusnt, s. (termo de medico), | igual; par, ned impar, (fallan- 
remedio evacuatorio, ou eva-| do de numeros); sereno, tran- 
quillo, quieto, socegado, (fale 
& evacusges, a ac-| lendo do animo, paincens, 


+ Corrosive. 


cuativo. 





EVE EVI EVO 


and anon, as vezes, de quando, manifesto. 
em quando. Ever since, desde, | Evidently, adv. evidentemente, 
despois de. .4s soon us ever he| claramente, 
had done 14, apenas elle o tinha] Evil, adj. mao, na bom ; item, 
acabado, Ever a, qualquer,| malvado, depravado; item, 
Shakesp. infeliz, miseravel:; item, dani- 
Ever-during, adj. eterno. nho, danõso, malfazéjo. 
Evergreen, adj. que esta verde] Evil, s. crime, maldade ; item, 
todo o anno. injuria, afronta, damno, pre- 
An evergreen, s. planta que} juizo, infortunio. — The king’s 
esta verde todo o anno. evil, alporcas, enfermidade. | 
Ever-honoured, adj. que sempre/ Evil, adj. mal.— To speak evil, 
foi honrado e estimado. fallar-mal: Evil it beseems 
Everlasting, adj. eterno, immor-} thee to, &c. nad te esta bem, 
tal, perpetuo. | ou nad te convem o, &c. 
Everlasting, s. eternidade, Evil. affected, adj. desafeicoado. 
Everlastingly, ad. eternamente. | Fyi}-doer, s. malfeitor. 
Everlastingness, s. eternidade. | Evil-favouted, adj. feo, mal 
Everliving, adj. immortal. encarado. 
Evermore, adv. eternamente. | Evil-favouredness, s. fegldade, 
Ever-open, adj. que sempre) deformidade. - 


&c.); item, que se despicou, 
tomou despique, ou satisfaçad 
do agravo, que teve des- 
uite; item, ajustado (fallando 
contas). <= Even reckoning 
makes lasting friends, contas 
de perto, amigos de longe. Tb 
lay even with the ground, arra- 
zar, destruir qualquer edifício. 
Even, adv. verdadeiramente, 
certamente, sem duvida nen- 
huma; item, nad obstante, 
com tado, com tudo isso. Even, 
até; ex. Heis so good a man, 
that even his enemies have a 
value for kim, be hum homem 
de tanta bondade, que até os 
seus inimigos oestimad. Even 
the poor, ainda, ou ate os mes- 
mos pobres. Even, nem ainda, 


tem se quer. Even now, ain- 

















































da agora. Even, as if, como} esta aberto. | Evilly, adv. mal. 
se. Even on, direito. Ever-pleasing, adj. que sempre| Rvil-minded, adj. malitioso, 
Te even, v. a. albenar, fazer) agrada, malvado, malfazejo, maligno. 


Ibano ou plano; item, por hu- 


To everse. Ve o seguinte verbo.| Eyiness, s. maldade, 0 contra- 
ma cousa ao nivel de ontra. 


Eversion, s. destruigad, destroço, | rio de bondade. 
ruina. Evil-speaking, adj. que falla 
To evert, v. a, destruir, derra-| mal que tem na lingua, que 
on . tchfal, adj murmura. o 
er-watc » que Sempre! Evil-wishing, adj. que dezeja 
esta vigiando, Pope. mal, a alguem, 4 
Every, adj. cada. — very one, | Evil.worker, s. malfeitor, 0 que 
cada hum. Every other day,! tie malfazejo. 
hum dia sim, outro ned. Everyl 7, evince, v. a. provar, mostrar 
man, cada homem, ou agia evidentemente. oo 
homem. : P. Hoery man foriEvinced, adj. provado, éviden- 
himself, and God for us all; ene, 8 P ; 
cada qual por si, ¢-Deos por! Evincible, adj. que se pode pro- 


. var, evidentemente, 
Every-where, adv. em toda al Evincibly, adv. evidentemente, 


Evenness, s. planicie, qualidade 
de couse plana, serena, tran- 


quilia, &c.; conforme a signi-] parte, em qualquer parte. de maneira que convença. 
ficagad do adjectivo, even. Ever-young, adj. sempre m0p0,| To evirate, v. a. capar. . 
Even-song, s. oragad que se dis] que nunca envelhece. To eviscerate, v. a. desentra- 


a noitesinha. Item, a boca da 


Eves, Ve Eaves.—Eves-droppe’s| nhar, tirar as entranhas. 
noite ou noitesinha. Dryden. 


8. O que esta escutando debaxo/ Evitable, adj. evitavel, que se 


Eventide, s. noitesmba, boca da] das janellas de noute. pode evitar. 

noite, To evestigate, v. a. investigar. | To evitate, v. a. evitar. Shake- 
Event, s. evento, successo. Evet. Ve Eft. speare. . 
To eventerate, v. a. estripar. |Eugh, Ve Yew. - | Evitatión, s. a accad de evitar. 
Eventful, adj. que contem mui-| To evict, v. a. desapossar, tirar| Eviternal, adj. que tem a dura 


alguem da posse por: 
do juiz; item, provar, mos- 
trar. . Eulogy, s. elogio, louvor. 
Evicted, adj. desapossado, &c.| Eunuch, s. capado, eunucha, 
Ve To evict. . To eunuchate, v. a. capar. 
Eviction, s. prova evidente ;/Fonuchism, s. O ser capado, 0 
item, a acgad de desapossar, | estado em que se acha hum en- 
&c. Ve To evict. nucho, 
Evidence, s. evidencia; ikem,| Evocation, 5. a acçad de chamar 
prova ; item, testemunha. para fóra, evocaçaõ. 
To evidence, v. a. provar evi-| Evolation, & a acçaS de voar 
dentemente, mostrar ; item, fora, 
pre, parasempre,etêrnamente.| descobrir, dar & conhecer, | 7, evolve, v. a. desembaraçar, 
most sensual man that ever] mostrar, Milton. desembrulhar, desenrolar. 
was in the world, ohomem mais} Evidenced, adj. provado, &c. Evolution, s. a accad de de 
sensual nunca houve no] Ve To evidence. sembaraçar, desenvolvimento. 
mundo, Por ever and for ever,| Evidenceship, s. evidencia. Idem, Bool ution, (na geome- 
para sempre. Shakesp. Ever] Evident, adj. evidente, claro,} tris) principio de huma linha 


ga5 chamada eviternidade. 


toe eventos, successos, ou mu- 
da fortuna. Eviternity, s. eviternidade, «vó. 


To eventilate, v. a. avaliar; 
item, discutir, examinar, Ve 
tambem. To wiunow. 

Eventilation, s. a accaé de dis. 

* cutir, &c. Ve To eventilate. 

Eventoal, adj. que acontece, ou 
que se segué por conseguinte. 

Eventually, adv. reahmente, ef. 
fectivamente. 

Ever, adv. nunca; ‘item, sem- 





EXA EXA EXC 


curva. Idem, Evolutton (t. | Exactor, £. exactor de dinheiros, 
militar) evoluçaô, movimen-/ ou de tributos. 
tos e manobras da cavallaria | Exacuation, s. a acçaô de fazer 


Exanimous, adj. morto, sem 
vida. 


Exauthemata, s. bostelas, pus- 
























e infantaria. | huma cousa aguda, ou de agu-| tulas. 

Evomition, 8. a acçaô de vomi-| car. Exanthematous, adj. cheio de 
tar, vomito. To exsstuate, v. n. ferver em| pustulas. 

Euphonical, adj. agradavel ao} cachaj. Zo exantlate, v. a. tirar para 
ouvido. Exsestuation, s. a acçaô de ferver] fora; item, exbaurir. 

Euphouy, euphonia. em cachaé, fervura; item,|Exantlation, s. a acçaô de tirar 


para fora, ou de exhaurir. 
Exaration, s. a acçaô de escre- 
ver, ou gravar, 
Exarch, s. exarco, antigo ma- 
gistrado. | 
Exarchate, or Exarchy, 8. exar- 
cado, dignidade antiga. 


Euphorbium, s.euphorbio, plan-| furia, raiva. 
ta que se cria na Libia no} To exaggerate, v. a. exaggerar 
monte Atlas. huma cousa, encarecer. 

Euphresy, s. cuphrasiaerva. | Exaggerated, adj. exaggerado, 

Euroclydon, s. vento que asopra) encarecido. 
entre o leste e o norte, e he] Exaggeration, s. exaggeraçaõ, 
muito perigoso no Mediter-| encarecimento. 


raneo. To exagitate, v. a. agitar, cau-| Exarticulation, s. deslocaçaõ, 
Europe, s. Europa. sar agitagad, mover de hums| desconjunçaõ do oveo. 
European, adj. Europeo. banda para a outra com hum] To exasperate, v. a. exasperar, 


Euras, 8. euro, o vento leste. movimento repetido, e arre- 
Evulgation, s. a acçaô de divul-| batado. 

gar. Exagitation, s. agitaçad, a ac- 
Evulsion, s. a acçaô de arran-| çaô de agitar, &c. Ve To 


irritar, provocar ; item, exa- 
cerbar (termo de medico). 

Exasperated, adj. exasperado, 
irritado. 


car. exagitate. Exasperatos, 8. 0 que exaspera, 
The Euxine Sea, o Ponto Eu-| To exalt, v. a. exaltar, exalçar,| ou irrita. 

xino. engrandecer. — To exalt ths| Exasperating, s. a accad de ex 
Ewbrice, s. adulterio. voice, lgvantar a voz. (Prior).| asperar, &c. Ve To exaspe- 


Eve, s. ovelha — The ewe is| — To exalt, (na chimica), ex-| rate. 
blithsome, a ovelha esta prenhe,| altar. 
ou o carneiro cubrio a ovelha.| Exaltation, s. a acgad de exal- 
= Ewe-hog, cordeiro de hum| tar, &c. Ve To exalt.—Ex- 
anno. altation, (termo astronomico), 
To Ewe, v. n. parir a ovelha. | exaltaças. 
Ewer, s. bum jarro. Exalted, adj. exaltado, &o. Ve 
Every, 8. o que tem cuidado de). To exalt. 
r a mesa, dar agoa para|Exaking, s. Ve Exaltation. 
var as mats, &c, na mesa| Examen, s. exame, 
“del rei. Examinate, s. a pessoa exami- 
To exacerbate, v. a. exacerbar,| nada, 
exasperar. Examination, or Examen, s. ex- 
¥xacerbation, s. exacerbacad. ame, a accad de examinar, 
Exact, adj. exacto, cuidadoso,| Examinator, s. examinador. 
diligente; item, exacto, feito| To examine, v. a. examinar o 
com cuidado. . | reo; item, examinar, ponde- 
To exact, v. a. requerer, ou pe-| rar; item, examinar, infor- 
dir alguma cousa com authori-| mar-se, inquirir. Item, exa- 
dade, e como se lhe pertencesse) minar huma testemunha, 
de justiça exigir. To exact,| Examined, adj. examinado, &c. 
mandar, obrigar, &c. (Mil-| Ve To examine, 
ton). Ve To summon. Examiner, s. O que examina ou 
To exact, v. n. fazer extorsoens.| reos ou testemunhas ; item, o 
Exacted, adj. pedido, &c. Ve} que busca, procura, ou exa- 
To exact. mina. 
Exacter, or Exactor, s. o que| Examining, s. a Becad de exa- 
faz extorçoens; item, o que} minar, &c. Va To examine, 
pede; ou requere com autho-| Examplary, adj. exemplar 
ridade ; item, exactor de din-| Example, 8. exemp! 


cency, s. calor; item, accen- 

sa6 do sangue na peixed da 
excandescencia. 

Excantation, s. a acçaõ de de- 


sencantar. 
Excarnification, s. a acçaS de 
descarnar. 


To excaruate, v. a, descarnar. 
Excavation, s. a acçad de fazer 
algama consa cencava ; item, 


To excavate, v. a. escavar, fa- 
Ser covas, 
To exoecate, v. a. cegar, tirar & 


, tempo. 
Exceeding, or Exeeedingly, adv. 
muitissimo.-- Excecdingiy pow 








heiros, ou tributos. . emph.—As for q mo} erful, muitissimo poderoso. 
Bxacting, s. a acçaS de reque-| v. 6. cqmo por exam To excel, v. a. exceder, ser su- 
rer, &c. Ve To exact. To example, v. a. ME Milicar perior, levar venta sobre. 


Exaction, 8. à acçaS de requerer, | Exampled, adj. J 
ou pedir, &c. Ve To exact,— | Exanguious, aq) 
Etraction, extorsa6; item, tri-] exsangue, desangrado. q 
buto, contribuicas, extorsad. | To exanimate, v. a. matar, tirar 

Exactitade. Ve Exactness, a vida, 

Exactly, adv. exactamente. |Exanimate, Exanimated, 

Exactness; 6, exacgat, cuidado,| Exanimous, adj. morto, 
primor. Exanimation, 8, morte. 






Excellent, adj. excellente, 
Excellently, adv, excellente- 


EXC | EXC EXE 


mente. ou tributos. Exculpated, adj. desculpado, 
Except, prep. excepto. Excision, s. destruiçaô ruina. | Excursion, s. excursad; item, 
To except, v. a. exceptuar. Excitation, s. a acçaô de ex-| digressad excursaé, a accad de 
Tb except, v. n. fazer huma| citar, excitagad. desviar-se, ou apartar-se do 
objecçad. = - To excite, v. à. excitar. caminho commum. 
Excepting, prep. excepto. Excited, adj. excitado. ' Excarsive, adj. vagabundo. 
Exception, s. excepçad, ou ex-| Fxcitement, 8. excitamento. Excusable, adj. desculpavel. 
- ceiçaô. Item, objecgad, ca-| Exciter, s. o que excita. Excusableness, s. a qualidade 


villagad.— To take exception,| Exciting, s. a acçaS de excitar.| do que he desculpavel. 
offenderse, ter que dizer con-| Exclaim, s. clamor, exclamagad.j Excusatión, s. desculpa. 
tra algums cousa, udar de al-| To exclaim, v. n. exclamar. |Excusatory, adj. apologetico, 


guma cavillagas. * Exclaimer, s.0 que exclama. | que faz huma apologia, ou da 
Exceptionable, adj. que pode| Exclaiming, s. a acçaô de ex-| desculpa. 
ser censurado ou criticado, clamar. Excuse, escusa, desculpa, apo- 


Exceptions, ad). descontenta-| Exclamation, s. exclamagaé. logia. 
disso, difficuitoso de contentar, | Exclamatory, adj. queexclama,| To excuse, v. a. desculpar; 
que sempre tem que censurar,| ou que contem exclamaçoens.| item, perdoar; item, dispen- 


ou criticar, ou em que reparar| To exclude, v. a. excluir. sar alguem de alguma cousa. 

impertinente. Excluded, adj. excluso, ou ex-| Exoused, adj. desculpado, gc. 
Exceptive, adj. que contem al-| cluido.. Ve To excuse. 

guma excepçaõ. Exclusion, s. exclusad. Excuseless, adj. que nad ade 
Exceptless, adj. que nad tem| Exclusive, adj. que tem o poder| mitte desculpa. 

excençaõ, geral. de excluir. Excuser, s. o que desculpa a 
Exceptor, s. o que faz alguma| Exclusively, adv. exclusiva-| outro. 

objecgaé, reparo, ou reflexaõ.| mente. Excusing, s. a acçaô de descule 
To exceru, v. a. lançãr fora,| To excoct, v. a. cozer, ou fazer| par, &c. Ve To excuse. 

separar, como faz a natureza| ferver alguma cousa. To excuss, v. &. peuhorar. 

aos humores excrementicios| To excogitate, v. a. excogitar. | Excussion, 8. penhora, sequestro. 

da partepura e limpa. Excogitated, adj. excogitado. |Execrable; adj. execravel, exe- 
To excerp, v. a. tirar, escolher,| To excommunicate, v. a. ex-| crando. 

extrahir. commungar. Execrably, adv. abominavel- 
Excerption, s. a acgad de esco- | Excommunicated, adj. excom-| mente. 

her; item, a cousa escolbi-| mungado. To execrate, v. a. execrar, de- 

a, escolha, Excommunication, s. excom-| testar, abominar, amaldigoar. 

Excess, s. excesso. munhad. Execration, 8. execracaé. 
Excessive, ad). excessivo. To ‘excoriate, v. a. esfolar, ou] To exect, v. a. cortar. 
Excessively, adv. excessiva-| tirar a pelle. " | Exection, s. a acçaS de cortar. 

mente. Excoriation, s. excoriagad esfo-| To execute, v. a. executar, pur 
Excessiveness, s. excesso. ladura da pelle; item, roubo] emexecnçad. Item, executar 
Exchange, s. troca; item, aj pilbagem, despojo. hum criminoso ; item, matar. . 


cousa, que se troca com ou-| Excortication, s. a acçaô de) Executed, adj. executado, &o, 
tra; item, cambio; item,| tirar a casca. Ve To execute. 

bolsa, lugar em que se sjun.| To excreate, v. a. escarrar. Executer, 8. veja-se Executor. 
taô os mercadores. Exchange Excrement, s. excremento. Executing, s. a accad de exe- 
broker, corretor de letras. Billi Excremental, aad Excrementi-) cutar, &c. Ve To execute, 


Of exchenge, letra de cambio. | tious, adj. excrementicio. Execution, s. execuçaõ, a ac- 
To exchange, v. a. trocar huma| Excrescence, or Excrescency, s.| çaô de executar, &c. ; item, 

cousa com ontra. excrecencia. execuçaõ, morte de hum cri- 
Exchanged, adj. trocado. Excrescent, adj. que se cria) minoso; item, mortandade, 
Exchanger, s. o cambiador, o| preternaturalmente em algu-| destroço. . 

que faz cambios. ma parte do corpo. Executioner, s. O que executa, 
Exchanging, s. a acçaô de tro-|Excretion, 8. a acçaS de lançar) &c.; Ve To execute. Item, 

car. fora os humores excrementi-| o algoz ; item, matador, o que 
Excheat. Ve Escheat. cios, excreçaã, mata. . 
Excheator. Ve Escheator. Excretive, or Rx adj.| Executive, or Executory, adj, 


Rzchequer, s. o fisco, tribunal} que tem poder ou virtude de} executorio, ou executivo, 
de equidade e de fazenda es-|. separar, ou lançar fora os bu-| Executor, s. executor, o que 
tabelecido em Londres por} mores excrementicios. executa alguma cousa, Item, 
Guilherme a Conquistador. | Excruciable, adj. que pode ser| executor testamenteiro. Item, 
Excipient, s. (na pharmacia) «| atormentado. algos. Shakesp. 
base de hum remedio em que/ To excruciate, v. a. atormentar, | Execatorship, s. o officio do @x- 
entrad muitos ingredientes. dar tormentos. ecutor testamenteiro. 
‘Eucisable, adj. que pega sisa. |Excruciated, adj. atormentado. Executrix, s, executora testa- 


' to An Exciseman, siseiro, o) mentar. Exedra, s. exedra ; lugar de 
que arrecada sisas,.ou alcava-| Excubation, s. a acçaõ de vigiar] ajuntamento para disputar en- 
las, toda a noute. tre os antigos sabios. | 


+ 
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cacas. Exertion, a. esforço. Exigence, or Exigency, s. exito 
Exegetical, adj. que explana,|Exesion, s. a accaé de comer ou] gencia; item, necessidade, 


ou explica, roer, aperto, 
Exemplar, é. exemplar, ou ex-jExestuation, s. ebulliçaõ, fer-|Exigent, s. fim. (Shakesp. Je 
Exigent, necessidade urgente, 
































emplo. vura. 

Emplarir adv, exemplar-| 7o exfoliate, v. n. cahir, ou se- | grande aperto, urgencia. 

parar-se (fallanda da parte Exigent, adj. expediente, ne- 

Essmplariness, or Exemplarity,| podre de hum osso que cahe,| cessario, 

s. a qualidade do que he ex-| ou se separa da parte que esta |Exiguity, s. pequenez. 
emplar. saa). Exiguous, adj. pequeno. 

Exemplary, adj. exemplar. Exfoliation, s. a accad de cahir | Exiguousness, £. pequenez. 

Exemple. Ve example. ou apartar-se, &c.; Ve To[Exile, s. desterro, Item, a pes- 

Exemplification, s. traslado,| exfoliate. soa desterrada. 
transumto, modelo. | Exhalable, adj. que pode ser |Exile, adj. pouco, pequeno. 

Exemplifier, 8. o que exempli-| exhalado. To exile, v. a. desterrar. 

Exhalation, s. exhalacad, Exiled, adj. desterrado. 

Te exemplify, v. a. exemplifi-| Zo exhale, v. a. exhalar, Exilemeat, s. desterro. 
car, Exhaled, adj. exhalado. Exiling, 8, a accad*de deg. 

Exemplified, adj. exemplif- Pxhalement, 9 Vapor, ou ma- | terrar, 

ad teria exhalada. Exilitiow, s. a accaé de saltar, 
Exemplifying. Ve Exemplifica-| To exhaust, v. a. exbaurir. como faz o sal no lume. 
Exhausted, adj. exhausto. Exility, s. pequenez. 

Exempt, adj. isento, privilegi- Exhausting, and Exhaustion, s. [Eximious, adj. eximio, insigne, 
ado, livre. exempto. a accaéd de exhaurir. excellente, 

To exewpt, v. a. isentar. Exhaustible, adj. que se pode |Exinanition, s. exinaniçaõ. 

Exempted, adj. isento, livre. exhaurir. To exist, v. n. existir, ter exis- 

Exempting, s a accad de isen-| Exhaustless, adj. que nad pode | tencia. 
tar. ser esgotado, inexhausto. Existence, s. existencia. 

Exemption, s. isengad. To exhederate, v. a. desher- |Existent, adj. que existe, ou 

Exemptitious, adj. seperavel. | dar. tem existencia. 

To exenterate, v. a. desentra-| Exhederated, adj. desherdado. |Existimation, s. opiniad ; item, 
nhar. Exheredation, s. desberdaçad; | estimacad. 

Exenteration, s. a acgad de de-| a‘accaé de desberdar. Exit, s. sahida; item, a acçaõ 
sentranher. To exhibit, v. a. exhibir, pre-| de sahir do theatro, ou desta 

Exequial, adj. funeral, funebre. | sentar, mostrar. vida. 

Exequies, s. pl. exequias, fune-| Exhibited, adj. mostrado, exhi-|Exitial, adj. fatal, mortal, des- 
raes. bido. graçado, destructivo. 

Exercent, adj. que usa de al-| Exhibiter, s. o que exhibe ou Exodus, s. Exodo, o nome de 
gum officio, que exercita al-| mostra. hum dos livros da sagrada es- 
gume arte ou officio. Exhibiting, s. a, aecgad de exbi-| critura. 

Exercise, 8. exercicio do cerpo.| bir ou mostrar. - [Bxulete, adj. que nad se usa, 
— The exercise of soldiers, ex-| Exhibition, s. exhibicaé ; item,| que nad estaem uso. . 
ercicio militar. salario, soldada ; item, expo- | 7o exolve, v. a. pegar, soltar, 

To exercise, v. a. exercitar ;| sicad de pinturas, &c. &c. To exonerate, v. a. exonerar, 
item, occupar alguem, tello| Exhibitive, adj. cousa que ex-| descarregar. 
oceupado em alguma cousa. | hibe, mostra, ou representa. |Exonerated, adj. exonerado, 

To exercise, v. D. exercitar-se.| To exbilarate, v. a. alegrar, re-| d 0. 

Exercised, adj. exercitado, &c./ crear, fazer alegre. Exonerating, and Exoneration, 
Ve To exercise. roe , adj. alegre, recre- 8 a an actal de exonerar ou des- 

ado. 


Exopteble, adj. desejavel, cousa 
para desejar. 

Exorable, adj. exoravel, flexi- 
vel, que se deixa abrandar 


Ererciteton, 8. exercicio ; item, 
pratica, uso. 

Exeresis, (t. chirurgico), a ac- Fogos. 
çaô de cortar aquelas partes) adj. exhortativo, ou exhortato- Exurablevess, s. flexibilidades 
que 1 o inuteis ou nocivas a! rio. facilidade em se deixar per- 

Exhorter, s. exortador, o que} suadir por outrem. 

To exer, v. 8. esforçar-se a fa-| exborta. Exorbitancy, s. exorbitancia, 
ger alguma cousa, efleituar| Kxhortiog, s. a acgad de exhor- |Exorbitant, adj. é exorbitante. 

alguma cousa com esforço e| tar. Exorbitantly, adv. com exorbi- 

ardor, faser conhecer o seu es-| Exbumation, s. exhumagad; al tancia. 

forgo. ~~ You have exerted your| acçad de desenterrar hum ca- | 7 exorbitate, v. n. ser exorbi- 

strength, agora tendes mos-| daver. tante, passar das marcas, S&- 

part Ou feito ver a vossa for-| To exiccate, v. a. secoar, fazer | hir das medidas e dos termos 

secco. da razed. 

Exerted, adj. mostrado, felto|Exiccation, s. a acgad de seocar| 7> exorcise, v. a. exorcizar. 
vet, on dado & conhecer, ou fazer secoo. Exorciser, s. O que exorciga. 


EXP EXP EXP 


Exorcjsm, 8. exorcismo. peito, lançar fora a material tal. 
Exorcist, s. exorcisto. Item,| que esta helle. Experimentally, adv. por expe. 
hum encantador. Shakesp. {Expectoration, s. a acça6 de} riencia. 
Exordium, s. exordio. purgar, ou lançar fora do pei- Experimented, adj. experimen. 
Exornation, s. ornamento, or-| to a materia. 

nato, exornaçad, Expectorative, adj. (termo de Experimente, 8. 6 que faz ex- 
To o exossate, v. a. desossar, tirar poedico) expectorante. periencias. 

weer 6. expediçaS, em.|Expert, adj. experto, experi- 

Exveonted, adj. desossado. { Shakesp. ) Item, ex-| mentador. 


Exnsseous, adj. que nas tem Podigas, brevidade. © Expertly, adv. destramente 
» q Expedient, s. expediente, meio] com destreza. 

Exoteric, adj. j. vulgar, publico, | facil. Expertuess, s. destreza, esperi- 
commum, Expedient, adj. proprio, conve-} eucia. 
Exotic, adj. exotico, que nace} uiente; ve tambem, Expedi-jExpiable, adj, cousa que pode 
em terras estranhas (fallando| tious, ser expiada. 
de plantas), Expediently, adv. expedita-| 7b expiate, v. a. expiar, reparar 
Eeutic, s. planta exotica. mente, com expedigaé, ou bre- | 0 desatino de hum crime com 
To expand, v. a. abrir, esten- vidade. acgoens satisfactorias. 
der, desenvolver. Item, es-| Jo expedite, v. a. facilitar, de- |Expiated, adj. expiado. 
palhar, estender. sembaraçar. Expiation, 8. roubo, pilhagem. 
Expanded, and Expanse, adj. Expedite, adj. expedito, facil. |Expiatory, adj. expiatorio. 
aberto, estendide. Expeditely, adv, expeditamen- |Expilation, s. roubo, pilhagem 
Expansibility, s. qualidade do| te. Expiratica, 8. respiragad ; j item, 
que se pode espalhar ou esten-|Expedition, s. expediçaS, bre.) morte; item, fim. 
der. vidade ; item, expedigaé, em- To  apire, va en. respirar, 
Expaosible, adj. que se pode| presa militar. - » exhalar. Item, con- 
espalhar ou estender. Expeditious, adj. expedito, fa- clair, acabar. Item, morrer, 
Expansion, s. a acgad de abrir,| cil. expirar. Item, expirar (fale 
estender ou espalhar, item, oj/Expeditiously, adv. expedita-| lando do tempo). 
espaço por onde alguma cousa| mente. Expired, adj. respirado, &c. 
. grtendo ou espalha, exten-|To expel, v. a. expellir, lançar) Ve 7% expire. 

fora Expiring, s. a accad de respirar, 
Expensive, adj. que se pode a- Expelled, , adj. expulso, lançado| &e. Ve Toexpire. 


tender, ou espalhar. To explain, v. a. explanar, ex- 
To expatiate, v. 0. passear an-|Expeller, s. o que expelle ou| plicar. 
dar de huma banda para ou-| lança fora. Explainable, adj. que se pode 
tra com liberdade, e comojExpelling, s. a accad de ex popianar, ou explicar. 
quem anda esparecendo.— To polir. Explained, adj. explanado, ex- 
expatiate, dilatar-se, fallar| To expend, v. a. expender, des- plicado. 
muito tempo em alguma ma-| pender, gastar. Explainer, s. o que explana, ou 
teria. Expended, adj. despendido,| explica, 
To expatriate, v. a. expatriar,| gasto. Explaining, or Explanation, & 
obrigar a deixar a patria. |Expence, or Expense, s. despe- | explanaçaõ, explicaçab. 
Expatriation, 5. expatriaçaõ. za, gasto. Explenatory, adj. que contem 


To expect, v. a. estar com ex- Expenditure, s. (t. de finanças) explanaçoens, ou explicaço 
pectagaé, esperar por alguma despezas nacionaes. 
cousa; item, esperar por al-|Expensefal, adj. custoso, que Expletive, adj. expletivo ;—ex, 


guem. custa muito dinheiro. n expletive particle, particula 
To expect, v. n. esperar, estar |Expenseless, adj. sem dinheiro, expletive. 

esperando. sem despeza, sem gasto. Explicable, adj. que se pods 
Expectable, adj. cousa porque|Expensive, adj. extravagante,| expticar. 

se pode esperar. gastador ; item custoso, que] To explicate, v. a. abrir, esten, 
Expectance. Ve Expectation. | custa muito dinheiro. der, deseuvolver. Item, ex- 
Expectant, adj. que espera, ou| Expensively, adv. com grande paar, explicar. 

esta esperando. custo on gasto. Explicated, adj. aberto, ke. 


Expectation, s. expectaças, es-|Expensiveness, s. gasto extra-| Ve Tb explicate. 
perança; item, o objecto, ou| vagante: item, muito gasto. {Explicating, s. a acçaõ de abrir, 
pesos porque se esta espe-| Experience, 8. experiencia. &c. Ve To explicate. 
To experience, v. a. experi-jExplication, s. a acçaS de abrir, 
Expectative, s. (t. de direito) mentar, fazer experiencia. explicar, &c. Ve To expli- 
canonico) esperança de obter | Experienced, adj. experimen-| cate. 


0 > primeiro beneficio que va-| tado. Explicative, adj. explicativa, 
Experiencer, 8. 0 que experi-| que explica. 
Expected, adj. esperado. menta, ou faz experiencias. {Explicator, s. o que explica, 08 


Expecter, 8. o que esta espe-| Experiment, s. experiencia. explana. 
rando por alguma cousa ou To experiment. Ve To expe-|Explicit, adj. explicito, explh 
cado com termos ela 


pessoa. 
To expectorate, v. a. purgar o Experimental, udj. experimen-{Explicitly, adv. explicitamente, 
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claramente. Expositor, s. expositor, o que} alguem alguma cousa. 
Expliciness, 5. clareza. expoem, ou explica alguma ration, 8. a accad de ese 
To explode, v. a. desprezar, probrar. 

lançar com despreso; item, To exp late, v. a. en. tomar] To expropriate, v. a. desfazer- 

r fora com violencia e| satisfacad, queixar-se, alter-| se de elgama cousa, alienar, a~ 

estrondo (como fax a polvora,| car. lhear, (termo antig.) 

quando pega o fogo nella). | Expostulating, or Expostulation,| To expugn, v. a. expugnar. 
Exploded, adj. desprezado, &c. e queixa, altercacad, a accad| Expugastion, s. expuguaçaõ. 


















Ve To explode, tercar, &c. Ve To ex-| To expuise, v. a. expulsar, lan- 
Exploder, s. o que despreza, te. car fora. 
&e. To explode. Expostulator, o que toma sa-| Expulsion, s. expulsad. 
Expl, s. façanha, meravi- tistaga’, o que se queixa, &c. Expulsive, adj. expulsivo (termo 
Ve To expostulate. de medico). 
Toe exploit, v. a. famer fageuhas|Expostulatory, adj. que con-|Expunction, s. abuliçaõ, des- 
ou maravilhas. tem queixas, altercaçoens, &c. truiçaô, a acçad de apagar ou 


To explorate, and To explore, |Exposure, s. a acçaô de expor, 
v. a. procurar, buscar, exa-| &c.; ve To expore. Item, 
minar. o estado em que se acha| apagar. . 

Explorated, and Explored, adj.| & cousa ou pessoa exposta,| Expunged, adj. riscado, &c. 
buscado, examinado, é&o. Ve E: Ve To expunge. 

To explorate. To expound, v. a. expor, expli- Expurgation, 8. expurgacad ; 

Explorator, explorador, esami-| car, explanar ; item, exami-| item, a accad de emendar 
nador, descubridor. nar, buscar. Hudibras. erros. 

° eae beers. adj. que explora,|Expounded, adj. exposto, expli-| Expurgatory, adj. —Ex. The ex- 

» que investiga. cado, &c. Ve Toexpound. | purgatory index, expurgaterio, 

Exploration, Explorement, end|Expounder, s. expositor, o que| catalogo dos livros  prohibidos 
Exploring, s. a accad de pro- expoem, ou explica alguma/ entre os da igreja Romana. 
curar, buscar, ou examinar, Exquisite, adj. exquisito, excel 

Explosion, s. a accaé de lançar Expounding, #. a acçaõ de ex-| lente. — Ezquisite malice, mali- 
fora, &c.; Ve To explode, E” ou explicar. cia refinada. 
na segunda significaçad, ex- express, v. a. representar|Exquisitely, adv. exquisita- 
plosaõ. em pintara, escultura, &c.;| mente, perfeitamente. — Ea- 

Explosive, adj. que lança fora! item, representar, ou expri- pfrisitely ill, pessimo. 

com violencia e estrondo, co-| mir com palavras ; item, es- Exquisitenesa, s. perfeicad, qua- 
mo faz a poivora.. remer. ade do que he exquisito. 

Exponent, s. (termo geometri-| To express, v. a. assemelhar-|Exscript, s. traslado, tran- 
co), exponente. se, ter semelhança, parecer-| sumpto. 

» adj. que tem hum se. Exsibilate, v. a. assoviar huma 
exponente. . Express, adj. semelhante ; item,| pessa de theatro em signal de 

Export, s. a mercancia de eia de que expresto, claramente signifi desaprovacas. 
se faz extraccad, fazenda ex-| cado. Exsiccant, adj. desecativo. 
portada, Express, s. hum expresso, ou|To Exsiccate, v. a. desecar, tirar 

Te export, v. a. extrahir, fazer] bum proprio; item, recado, . 
extraccaS de mercancias, ex-| mandado, ménsagem.. Exsiccated, adj. desecado. 

j Exsiccation, 5. a acçaô de de- 


portar. . 
Expurtation, s. extracçaô del Ve. Ve To express, secar, 

mercancias, exportaçaô. Expressible, adj. que pode ser| Exsiccative, adj. desecativo. 
Exported, adj. cousa de que se| expressadoou declarado ; item, | Exspuition, s. descarga de sa- 

faz extracção (fallando de| que pode ser esprimido. liva, a acçaõ de cuspir. 

mercancias). Expressing, s. a acçaô de re-| Exsuction, s. a acçaõ de chupar. 
Exporter, s. © que fez extra-| presentar, &c. Ve To ex-| To Exsudate, v. n. suar, trans- 
sas de mercancias, exporta-| press. pirar. 

Expression, 8. expressa5, modo Exsudation, &. suor, transpira- 

Exportiot, s, a acpad de extra-) de se exprimir; item, phrase,| ¢ad 

hir mercancias, exportaçaS. | modo de fallar ; item, a acçaô Exsuffolate, v. a fallax à pari- 
To expose, v. & expor, por | al de exprimir. » Ou a0 ouvido. Sheke- 

vista ; item, envergonhar al-| Expressive, adj. expressivo. speare, 

guem, descubrindo algum se-|Expressively, adv. expressa-|Exstancy, 8. alto, parte da ter- 


riscar o que está escrito. 
To expunge, v. a. riscar, borrar, 


gredo delle de que lhe possa] mente, claramente. ra mais alta que as outras, 
resultar damno, ou descredito. Expressivenesa,s. expressiva, 0u| como se ve em terras desi- 
Item, por em perigo. expressad. guaes. 
p adj. exposto, ko. Ve Expressly, adv. expressamente, Extant, adj. que esta mais alto, 
0 expose. em termos formaes, ou mais exposto a vista. Item, - 
Exposing, s. a accab de expor, | Expreseure, s, (temo atiquado) publico, que naô esta suppri- 
&c. Ve To expose. expressaS. Item, impressad,| mido, nem prohibido, exis- 
Expositios, s. a aogaS de ex-| sinal. . tente, que existe. 


Extacy, or Ecstacy, 8. extasia, 
ou oxtesi, 


EXT 


EXT 


Butatics!, or Extatic, adj. exta-(Esterminsting, or Extermina- 


tico. 
Extemporal, or Extemporary, 


tion, 8. exterminio, destruicad, 
extinçaà, 


adj. extemporaneo ; dito ou|Exterminator, s. exterminador, 


feito extemporaneamente. 

Extemporally, adj. extempora- 
neamente. 

Extemporary, adj. extempora- 
neo. 

Extempore,. atv. extempora- 
nheamente ; item, extempora- 
neo. <Íddison. 

Extemporiness, s. o dom de fa- 
zer, ou dizer alguma cousa 
extemporancamente. 

To. extemporize, v. n. fazer, ou 
dizer alguma cousa extempo- 
raneamente. 

To extend, v. a. estender ; item, 
continuar ; item, prolongar o 
tempo. Item, prender ou apa- 
nbar por ordem da justiça. 
Hudibras. 

To extend, v. nv. estender-se ; ; 
dilatar-se, prolongar- se 

Extended, adj. estendido, esten- 
so, &c. Ve To extend. 

Extender, s. a pessoa, 03,0 in- 
stramento com que se estende 
alguma cousa. 

Extendible, adj. que se pode 
estender. 

Extending, s. a acçaô de esten- 
der, &c. Ve To extend. 

Extendieseness, s. extensad que 

Extensibility, s. qualidade da 
cousa que se pode estender. 

Extensible, adj. oousa que se 
pode estender. 

Extensibleness, s. Ve Extensi- 
bility. 

Extension, s extensad. 

Extensive, adj. largo, extenso. 

Extensively, ddv. por extenso, 
amplamente. 

Extensiveness, s. extensad. 
tambem Extensibility. 

Extensor, s. (termo anatomico), 
o musculo a que chamamos 
tensor, que serve para estender 
qualquer membro. 

Extent, (part. de To extend), es 
tendido, extenso. 

Extent, s. extensad. Item, dis- 
tribuicaé ; item, penhora, con- 
fiscaçaô. Shakesp. 

To extenuate, v. a. extenuar. 

Extenuated, adj. extenuado. 

Extenuating, s. a acgad de ex- 
tenuar. 

Extenuation, 6. extenuacasd. 

Exterior, adj. exterior. 

Exteriorly, adv. exteriormente. 

Zo exterminate, v. a. extermi- 
nar, destruir, arruinar. 

Exterminated, adj. exterminado, 
arruinado, destruido, 

Past II. 


Ve 


destruidor, assolador. 

To extermine. (Shakesp.). Ve 
To exterminate. 

Extern, or External, adj. ex- 
terior. 





EXT 


xtract, or Extraeted, adj. que 

se extrabio, tirado para fora. 

Extraction, s. extracçaô. Item, 
linhagem, descendencia. 

Extractor, e. a pessoa, ou O 
instrumento que serve para 
extrair. 


Extragenous, adj. estranho, es 


trangeiro. 


Externally, adv. exteriormênte. |Extrajudicial, ad). extrajudicial. 
To extil, v. a. gotejar cahir gota Extrajudicially, ady. extrajudi- 


a gota. 


cialmente. 


Extiliation, s. a’ acçaô de go-|Extramundane, adj. imagina- 


tejar. 

To extimalate, v. a. picar, irri- 
tar, excitar, (fallando de hu- 
mores irritantes). 

Extimulation, s. a acçaõ de pi- 
cary&c. Ve To extimulate. 

Extinct, adj. extincto. 

Extinctiou, 8 extinçaô. 

To extinguish, v. a. extinguir, 
apagar; item, extinguir, de- 
struir. 

Extinguishable, adj. que se pode 
extinguir. 

Extinguished, adj. extincto. 

Extinguisher, s. apagador, ia- 
strumento para apagar velas, 
&c. 

Extinguisbing,.s, a acçaõ de ex- 
linguir, &c. Ve To extinguish. 

Extinguishment, s. extinçaõ. 











rio; que está fora de todo @ 
uuiverso. 


Extraneous, adj. accidental, ace 


cessorio, que nad he da essen- 
cia de huma cousa; extria- 
seco. 


Extraordiuaries. Ve Extraor- 


dinary, 


Extraordinarily, adv. extraqrgi« 


nariamente, . 

xtraordinariness, s. raridade, 
qualidade de cousa extraordi- 
nasia € rara. 

Extraordinary, ad). extraordie 
nario, raro, que succede raras 
veses; item, extraordinario, 
nad ordinarsio, nad uzado, dad 
conforme ao costume. 


Extraordinary, adv. extraordi- 


nariamente. 


To extirp, and To extirpate, v.|Extra-parochial, adj. que “nes 


a. extirpar. 

Extirpated, adj. extirpado. 
Extirpating, or Extirpation, 2. 
extirpagad. 

Extirpator, e. extirpader. 

To extol, v. a. louvar, gavar. 
Extolled, adj. louvado, gavado. 
Extoller, a o que louva ou 
gava. 

Extolling, 8. a acçaS de louvar 
ou gavar. 


Lxtorston, 8. Ve Extortion. 









pertence a nenhuma freguezid. 


Extra- provincial, adj. cousa de 


“outra provincia. 


Extra-regular, adj. irregular. 
Extravagance, s. extravaganciã 
Extravagant, adj. extravagante, 


irregular, que obra ou faz cou- 
sas fora do costume, e do medo 
commum de obrar. Item, va- 
gabundo. (Shakesp.)-— An ex- 
travagant man, hum extravae 
gante, hum desperdiçador. 


“xtorsioner, 8. Ve Extortioner. |Bxtravagent, s. bum extrava- 


rixtorsive, adj. que tira alguma 
cousa com violencia, e extor- 
sad. 

Extorsively, adv. com extorsad, 
com usurpacaõ. 

To extort, v. a. fazer extor- 
soens, extorquir. 

Extorted, adj. usurpado com 
extorsad. 

tixtorter, 8. oppressor, usurpa- 
dor, aquelle que faz extorsoês. 

Extortion, 8. extorsad. 

extortioner, 8. O que faz extor- 
s0€n8. 

intract, « (termo pharmaceu- 
tico), extracto. Jtem, extrac- 
to, o que se tira de algum 
livro impresso, &c. 


fo extract, v. a. extrahir, tirar 


para fora. Item, extrahir al- 


guma cousa de hdm livro. 
Pd 


gante, — Extravagant, quale 
quer das vinte constituigoens 
do papa Joaô XXII. as quas 
se chamad extravagantes. 


Extravagantly, adv. extravas 


gantemente. 

Extravagantness, s. a accad de 
sahir fora dos limites, ou cone 
fins. 


To extravagate, v. a. sahir fora 
dos limites ou confins. 

To extravasate, v. n. sahir dos 
vasos proprios e ordinarios ; 
extravasar-se (fallando do são-= 
gue). 

Extravasated, adj. extravasado 
(fallando do sangue). 

Extravasation, s. a acçaê de ex. 
travasarse O sangue. 

Extravenate, adj. (termto de um 
dico) extravenado. 

Oo 





EXU 


EYE FAC 


Extraversion, s. a accaé de lan- jExaperable, adj. que se pode} has ou manchas do feitio da 


gar fora ; extravasaças. 


vencer ou conquistar. olhos. 


Extraught. (Shakesp.) Ve Ex-|Exustion, s. a accad de quei-| Eye-string, s. musculo queserve 


tracted. 


mar. para o movimento dos olhos, 


Extreme, adj. sammo, excessi-|Exuvis, s. pelle que os anima-|Evye, s. ilha pequena. 
vo; item, extremo, ultimo. -—-| es deichad quando lhe cresce] Eye-tooth, s..dente ocular. 
Extreme necessity, extrema ne-| outra nova: mudança de pel-|Eye-wink, s. sinal, ou aceno 


cessidade. 


le. que se faz com os olhos, a 


Extreme, s. extremo, cabo, fim, |Ey, s. (palavra antiquada e de] acçaô de empiscar o olho. 


extremidade, 


que já se naô usa) ilha. | Eye-witness, s, testemunha de 


Extremely, adv. no mais alto-|Eyas, s. falcaé que se apanbou) vista. 


grao, summamente, * 


Estreme-unction, s. extrema| voa. 


no ninho, e que ainda naS| Eyre, s. casta de magistrado que 
vay a julgar causas pella co- 


uncead ; hum dos sete sacra- |Eyasmusket, s. casta de falcad| marca ou provincia. 


mentos. 


pequeno que to tem a penu-|Eyry, s. o ninho, onde as aves 


Extremity, s. extremidade, ca-| gem. ° de rapina tiraô os seus ovos. 
bo, fim. Item, extremidade, | Eye, s. olho, on qualquer cousa 
grande nperto, extrema neces-| semelhante a elle; item, a vis- 
sidade. ta; item, o olho das plantas. F 

Ex-tree, Ve Axle-tree. The eye of the anchor, o olho * 


To extricate, v. a. desembera- 
gar. . 

Extrication, s. a accad desem- 
baraçar. 

Extrinsical, adj. extrinsedo. 

Extrinsically, adv. extrinseca- 
mente. 

Extrinsic, adj. extrinseco. 

To extruct, v. a. edificar, levan- 
tar hum edificio. 

Extructor, s. o que edifica. 


Zo extrude, v. a. lançar fora|Eye-ball, s. pupilla, ou menina 
o olho, 


com violencia. 


da ancora. The eye of a stay, 
garganta do estay. The eye- F sexta letra do alphabeto 
let holes, os furos os ilhoses.=|"" ? Inglez pronuncia-se como. 
The eye-let holes of the reef-| em Portugues. 
bands, os olhos dos rinzes.|Fa, clave da musica a que cha- 
Eye-bolts, cavilhas de olhal (t.] mamos F, fa, ut. 
nauticos), The eye of a needie,| Fabaceous, adj. da natureza das 
o fundo ou buraço de huma] favas, 
agulha. The eye efa mill-stone,| Fable, s- huma fabuls.—Fably 
o buraco de huma mó. (no discurso familiar), men- 
To eye, v. a. observar, vigiar. | tira, 
To fable, v. a. fabular, comport 


d fabulas ; item, mentir, fingir. 


Extrusion, t. a acead de lancar| To eye-bite, v. a. fascinar, en-|Fabled, adj. celebre, ou nomea- 


fora com violencia. 
Extnberance, and Extumes- 
cence, s. inchaço, tumor. 
Zo Extuberate, v. n. inchar; 


cantar. da nas fabulas. 
Eye-bright, s. euphrasiaerva. |Fabler, or Fabulist,s. oquecom 
Eye-brow, s. sobrancelha. poem fabulas. 
Eyed, adj. vigiado.-- Black-eyed,|Fabliau, s. hum conto em verso. 


idem cobrir-se de inchaços el que tem olhos pretos. One-|To Fabricate, v. a. fabricar, 


de tumores. 
Exuberance, s. exuberancia. 
Exuberant, adj. exuberante, su- 


perfico. 

Exuberantly, adv. com exube- 
rancia. 

To exuberate, v. n. exuberar. 


eyed, torto, que tem so hum| construir, edificar ; item, fal- 
olho. sificar (entre os letrados de 

Eye-drop, s. lagrima. Escocia). 

Kye-flap, s. pedaço de couro|Fabricated, adj. fabricado. 
pegado a o freio que serve dejFabrication, s. a acça6 de fa- 
tirar a luz dos olhos às bestas. | bricar, fabrico. 

Eye-glance, s. vista de olhos. |Fabric, s. fabrica, edificio ; 


Exuccous, adj. seco, que naô|Eye-glass, s. oculos pequenos de| item, fabrica, estructura, con- 


tem succo. 


caixas para a vista. strucçad de qualquer cousa. 


To exudate, v. n. escorrer, ou| Eyeless, adj. que naõ tem olhos.| Jo fabric. Ve To fabricate. 
sahir para fora (como faz o|Eyelet, s. ilhoz por onde passa|Fabulator, s. o mesmo que 


suor). 


Exudation, s. a acçaS de escor-| buraco por onde entra a luz. 


o atacador; item, qualquer|Fabulist, Fabulista, autor de 
fabulas. 


rer o suor; item, o suor que| Eyelid, s. palpebra, ou capella Fabalocity, s. qualquer cousa 
Tho. 


escorre. 


To exude. Ve Toexudate. 


do o abulosa, fabula. 
Eye-servant, s. criado que sojFabulous, adj. fabulosa. 


To exulcerate, v. a. exculcerar.| trabalha quando esta5 toman-|Fabulously, adv, fabulosamen; 


item, affligir. Milton. 
Exulcerated, adj. exulcerado. 
Exulceration, s. exulceragad. 


Exulceratory, adj. cousa que| sentido nelle. 


exulcera, exulcerativo, 


To exult, v. n. alegrar-se exces-| Eye-sight, s. a vista dos olhos. 


sivamente. 

Exultancy, or Exultation, s. ex- 
ultagad ; summa alegria. 

To exundate, v. n. inundar. 


,Zxundation, s, abundancia, in-| gosta. 


undaças. 


do sentido nelle. te. 

Eye-service, s. o serviço do|Face, s. cara, face rosto ; item, 
criado quando esta tomando| as feiçoens da cara. Item, a 
superficie ou face de qualquer 
cousa ; item, a face ou parte 
dianteira de qualquer cousa. 
— To make faces, fazer caras, 
Face to face, cara a cara. Face, 
atrevimento confiança. 

To face, v. n. voltara cara pera 
alguma parte; item, fingir, 
como fazem os bipocrites. 


Eye-shot, s. vista de olhos. 


Eye-sore, s. qualquer cousa que 
offende a vista, ou que serve 
de embaraço, que causa enfa- 
do, e de que huma pessoa nad 


Eye-spotted, adj. que tem mal- 


FAC 


FAD 


To face, v. 2. opporsea alguma | mo antig.) 


cousa com impudencia.— To 
face, estar huma cousa defrun- 
te da outra. Addison. To 
Jace out a ite, mentir desaver- 
gonhadamente, com teima a 
descoco. To face or meet 
boldly, abarbar, arremeter, a- 
cometer, fazer cara, resistir. 
To face, bandar, forrar a diao- 
teira de hum vestido, de hama 
capa, &c. 

Faced, ‘adj. abarbado, acome- 
tido, &c.; Va To face. — Fair- 
JSaced, que tem a cara fermosa. 
Ugiy-faced, quetem a cata fea. 
Boid-faced, desavergonhado, 
descarado descocado. Doudle- 
faced, que tem duas caras. 

Faceless, adj. que nad tem cara. 

Face-painter, s. retratador, o 

. pintor que faz retratos. 

Face-painting, s. a arte ou officio 
de retratador. 

Facet, 2. (termo de lapidario), 
faceta, como a de hum dia- 
mante facetado. 

Facete, or facetious, adj. face- 


to. 

Facetiously, adv. facetamente, 
com facecia. 

Facetiousness, s. facecia. 

Facil, or facile, adj. facil. Item, 
que facilmente se conquista ; 
M ilton.—Facil, cortez, facil, 
affavel, accessivel, que facil- 
mente da entrada ou aecesso, 
que nad he esquivo. Item, 
flexivel, que se deixa dobrar, 
persuadir, ou induzir. Milton. 

To facilitate, v. a. facilitar. 

Facilitated, ad). fagilitado. 


Facilitating, or facilitation, s. al 


acçaõ de facilitar. 

Facility, s. facitidade, qualidade 
do que he facil cortez, flexivel, 
&c. Ve Facil. . 

Facinerious, ad). malvado, faci- 
noroso. Shakesp. 

Facing, s. a acção de opporse 
&c.; Ve To face. — Facing, 
qualquer cuberta, da orna- 
mento que se poem pella parte 
de fora de qualquer cousa 
(como o canhaô que se poem 
nas mangas de bum vestido, 


c. 

Facinorous, adj. facinoroso,mal- 
vado. 

Facinorousness, s. summa mal- 
dade. 

Fact, s. facto, realidade do caso, 
o que realmente succedeo. 

Faction, s. fagad, parcialidade, 
partido ; item, tamulto, dis- 
cordia. ° 

Factionary, 8. 0 que he de hama 
facçuô, ow parcialidade. (Ter- 


Factions, adj. inclinado a fazer 


facçoens ou parcialidades ; 


FAI 


| ou perder as forças, 
Faded, adj. fraco, acabado, dec. 
Ve To fade. 


item, turbulento, sedicioso, | Fo fadge, v. n. condizer huma 


aquieto. ; 
Factiously, adv. de huma ma- 
neira: turbulenta e sediciosa, 
tediciosamente. 


couta com outra; item, ter 

effeito. Item, viver em paz e 

amizade cum alguem. 
Fading, 8. acçaô de enfraquecer, 


Factiousness, $. à inclinaçad que | murchar-se, &c. Ve To fadge. 
as pessoas turbulentas tem |Fadom, s. braca medida. 
para levantarem discordias, e| Tofadom, v. a. Ve To fathom. 


sediçoens. 


Fadomed, adj. Ve Fathomed, 


Factitious, adj. artificial, feito] Fadoming, s. Ve Fathoming. 
por meio da arte, e nad da na-| Fady, adj. dosbotado na cor, 


tureza. 

Factor, 8. feitor (particularmen- 
te de huma feitoria de merca- 
dores) agente, correspondente, 
commissario. 

Factorage, s. commissaé, din- 
heiro que o agente ou com- 
missario leva pelo seu trabal- 
ho. 

Factorship, s. o officio, ou occu- 
paçaõ de hum feitor. Ve Fac- 
tor. 

Factory, s. feitoria de negocian- 
tes. 

Factotum, s. fac-totum ; aquélle 
por maô do qual correm todos 
us negocios de qualquer fami- 
lia, ou pessoa. 

Factare, s. feitio, 
qualquer cousa. 

Facula, s. mancha no disco do 


ou forma de 


sol. 

Faculty, s. faculdade, poder, 
virtude ; item, destreza, ha- 
bilidade ; item, qualidade, dis- 
pozicaé, costume, modo de 
viver. Shakesp. item, autho- 
ridade, poder, faculdade; item, 
privilegio.— Faculty, ‘or facul- 
ties, (nas universidades), fa- 
culdade ; os mestres e doutores 
que compoem o corpo da uni- 
versidade. Faculty (termo de 
medicina), faculdade. 

Facund, adj. eloquente, facun- 


do. 

To faddle, v. n. brincar, galho- 
fear. 

To faddle, v. a. acariciar, fazer 
caricias. 


To fag, v. n. cançarse, perder as 
forças, desfalecer. 

To fag, v. a. dar huma boa surra 
de pancadas em alguem. 

Fag-end, s. ourela, ou orla do 
panno ; item, refugo, ou re- 
botalho qualquer cousa. 

Fagot, s. feixe de lenha para 0 
lume ; item, qualquer feixe de 
lenha ou varas para outro fim. 
—A fagot of steel, o pezo de 
120 arrateis de aço. Fagot, 
soldado que nas revistas tem o 
seu nome assente no livro do 
regimento como se estivegse 
presente, mas que na realidade 
está ausente. *- 

To fagot, v. a. atar, enfeixar, 
fazer hum feixe de qualquer 
cousa.—To fagot one, atar al- 
guem de pes e mags. 

To faigo. Ve To feign. 

Fail, s. falta. — Without fai/, sem 
falta. Fail, morte. Shakesp. 

To fail, v. n. faltar, haver falta 
de alguma cousa ; item, desfa- 
lecer; item, cessar, acabar-se, 
extinguirse. Itera, nad ter efe 
feito, nad produzir effeito ; 
item, ficar logrado, naô alcan- 
çar hum intento; item, faltar 
asua obrigacad. Item, morrer, 
Shakesp.— To fail tn the world, 
quebrar, como fazem os mer- 
cadores. 

To fail, v. a. desemparar ; item, 
omittir, deixar de fazer alguma 
cousa; item, faltar alguma 
consa a alguem. - 

Failed, adj. desemparado, &c. 


Fiddle-faddle, snbst. and interj.| Ve To fail. 
ninharia, cousa de pouca oufFailing, s. a acçaõ de faltar, &c. 


nenhuma importancia. 
Faddled, adj. acariciado. 
Faddler, s. o que faz caricias. 


Ve To fail. 
Failure, s. falta, carencia de 
qualquer cousa; onfissad'; 


Faddling, s. a acçaõ de fazer} item, falta, ou culpa leve, idem 


carícias, ou de brincar. 


quebra, bancarrota. 


To fade, or fade away, v. n. en-| Fain, adj. contente, alegre; item, 
fraquecer, perder as forças,| obrigado, forçado, constrangi- 


desmaiar, desfalecer ; 


item, 


do. 


desbotar-se, perder a cor ;|Fam, adv. com muito gosto, 
item, murchar-se; item, des-| com muita alegria. 


vaneoerse, passar, acabar, 


To fain, v. a. dezejar, com 


To fade, v. a fazer erfriquecer,| grandes veras.: 
1 02 


x 





A 


“ 
” 


4 @ 


PAI 


Faint, adj. desfalecido, fraco, 
acabado, item, desbotado, des- 
maiado (fallando de cores) ; 
item, medrvso, 
Faint-heartedneis, medo, co- 
bardia. 
de, medroso. Faint-heartediy, 
com medo, com cobardia. diabinho da mao furada. Item, 
To faint, v. mn. desfalecer, des | bruxa, feiticeira. 


FAL 


te. 







cortez. 


FAL 
Falconry, s, caça com falas 


Fairness, s. fermosura, belleza ;| ou agor. 
item, honra,sinceridade, lisura.| Faldage, s. certo privilegio que 
cobarde.— | Fuir-spoken,. adj. bem fallante,| os senborios reservavaéd para 


si autigamente sobre as terras 


Fuint-hea, ted, cobar- | Fairy, s. casta de espirito, a} que arrendavad. 
que commumente chamamos] Faldstool, s. banquinho que se 


poem ao lado direito do altar, 
para el rei de Inglaterra ajoel- 


maiar, perder as forças, e ojFairy, adj. cousa pertencente] har na ceremonia da sua co- 


animo ; descorçoar, esmore- 
cer. Item, desvanecer, pas- 
gar, acabar. 

Fainted, ur fainted away, ad). 
desmaiado, desfalecido, &c. 
Ve To faint. 

Fainted, or fainting-fit, s. deli- 
quio, desmaio. 

Faintishness, s. principio de de- 
bilidade ou fraqueza. dade, lisura. Item, promessa. 

Faintling, ad). medroso. Faithbreach, s. deslealdade, 

Faintly, adv. fracamente, de-| falta de fidelidade. 
bilmente; com pouca força ;|Faithed, adj. honrado, sincero, 
item, com medo. liso. Shakesp. 

Faintness, s. debilidade, fraque-| Faithful, adj. fiel, leal; item, 
za; falta de vigor ou força,| honrado; verdadeiro, sincero, 
falta de animo ; medo. liso; que naô falta ao que 

Fainty, ad). fraco, debilitado, | promete, que he homem de 
acabado. palayra.— The fa'thful, os fieis. 

Fair, adj. bello, fermoso. —4]|Fatbfully, adv. fielmente; 
Jair woman, huma mulher fer-| item, sinceramente. 
mosa. Fair weather, bellv|Faithfulness, s. fidelidade ; item, 
tempo, tempo sereno. Fair| verdade, honra, sinceridade. 
speech, or flattery, lisonjas.|Faithlessuess, infidelidade ; fal- 
Fair, claro, puro. Fair, pros-| tade fe em Deos, ou na religiaõ 
pero, favqravel. 4 fair wind,| Christaa; item, perfidia, des- 
vento favoravel. Fair, que| lealdade, traiçaõ, aleivosia. 
esta de melhur partido, que] Faithless, adj. infiel; que nad 
esta em estado ou circumstan-| creem Deos, ou na religiad 
cias favoraveis para conseguir,| Christaa. Item, infiel, desleal, 
ou lograr algum intento.) perfido, aleivoso. 

Item, recto, justo; item, Faitour, s. hum velhaco, bum 
branco, alvo, naõ preto, nem| maroto, hum homem vil. 
trigueiro ; item, honrado, sin-| Spenser. 

cero, liso, sem refulho. By|Fake, s. (termo nautico), qual- 

Jair means, por bem, com boas| quer das voltas ou circulos de 
palavras, naô por força. Fair,| bum cabo, ou amarra quando 
suave, benigno, nad severo;| esta colhida. 

Milton. Fair, brando, cortez,| Fakir, or faquir, s. faquir; no- 
agradavel. me dos que na India fazem 

Fair, adv. brandamente, sem| publicamente vida penitente. 
violencia ; item, cortezmente,| (A palavra faquir quer dizer 
com agrado; item fclizmente.| pobre.) . 

Fair, s. fermosura, belleza.|Falarica,s. (entra os antigos) 
hem, qualquer mulher fermo-| huma.seta combustivel. 
sa. Kem, modo de tratar ou| Falcated, adj. falcato, feito a 
preceder com hunra e equi-| modo de fouce. 
dade. Falcation, s. curvidade seme- 

Fair, huma feira. Ibante a de huma fouce. 

«1 fairand man, 8. hum vaga-|Falchion, s. cimitarra ou alfan- 
bundo. ge Turgaesco ou Persiano. 

Fairing, s. presente que-se faz|Falcon, s. felcaô, ou açor. Item, 
em tempo de feira. falcaô, peça de artilharia. 

Fairly, adv. bellamente; lisa-|Falconer, 8. falcveiro, ou citrei- 
mente, sinceramente, honra-| ro; o que cria, e ensina os 
damente; brandamente, sua. | falcoens. 
vemente, sem violencia; item, | Falconer, s, falconete, peça de 
perftitamente, primorosamen-| artilharia, 


















binhos da maô furada. 

Faisable. Ve Feasible. 

Faith, s. fe; bumadas virtudes 
theologaes.— Faith, fe huma- 
na ; crença, ou credito que se 
da as palavras dos homens. 
Item, fe, fidelidade, lealdade ; 
item, honra, verdade, sinceri- 


a bruxas, feiticeiras, ou dia-| roaçaõ. 


Fall or falling, s. queda, baque, 
a arçaõ de cahir. Item, mor- 
te, ruina, destruiçaô, Item, 
declinaçaõ, declividade, des- 
cahida : abatimento! de esta- 
do; adversidade que diminuc 
o poder, a authoridade, &c.— 
Fall, queda de agua, como a 
das catadupas do Nilo, &c. 
Fall, or the fall of the leaf, o 
outono, 4 great fall of rain, 
huma grande pancada de a- 
gua. Fall, aaccad de derru- 
bar, ou cortar arvores, Fail, 
cadencia harmonica, The fall 
of a tackle, bum tirador; idem, 
Fall, medida Escocesa que 
que tem seis anas, 

To fall, v. a. deixar cabir algu- 
ma causa; item, abaxar, di- 
minuir, abater; item, parir 
(fallando das ovelhas). Shakes. 
To fall a note, abaxar huma 
voz ou tom va munica. 

To fall, v. n. cahir de algum 
lugar; item, desagoar, desem- 
bocar, (fallando de rios, &c.) 
Item, apostatar. Milton. 
Item, morrer de morte violen- 
ta. Item, desvanecer, passar, 
acabar. Item, descahir da 
graca ou valimento de algu- 
em; descahir; declinar, per- 
der o poder ou. authoridade 
antiga. Item, abater-se, ter 
menos vigor, abrandar-se (fal- 
lando das paixoens). Item, 
principiar a fazer alguma 
cousa com ardor. Item, a- 
char, topar, ou dar com al- 
guma cousa de repente. Item, 
escapar alguma palavra a al- 
guem por ignorancia ou iu- 
advertencia. To fall a cry- 
ing, chorar, por-se a chorar. 
To fall out, or happen, succe- 
der, acontecer. Jo fall away, 
fazer-se magru, emmagrecer. 
To fall away, mudar de parti- 
do; item, apostatar; item, 
desbotar (fallando de cores). 
To fall back, faltar, a palavra 
ou promessa. To fall from, 
deixar o partido de alguem. 
To fall in, ceder, condescend- 

“er. To fall off, apostatar, 
desemparar ; item, quebrar-se 


FAL, 


(fallando de amizades) ; item, 
desvanecer, acabasse. To fail 
out; quebrar com alguem, des- 
avir-se com alguem. To fall 
together by the ears, pelejar, de- 
savirse. To fail to, começar a 
comer com ancia, e boa von- 
tade; item, applicar-se a al- 
guma cousa. To fall under, 
ser comprehendido, compre- 
-hender-se, ou conter-se. To 
Soll investir, acometer. 
To fall under one's displeasure, 
cahir em desgraça de alguem. 
To fall short, ficar frustrado, 
- enganado, ou logrado ; item, 
acabar-se, haver falta (fallan- 
do de mantimentos; item, ser 
inferior. The rents of the 
honses begin to fall, as rendas 
das casas vad abaxando. 
Fallacious, adj. cousa engano- 
sa, ou fallaz. 


FAN FAN 


item, confutacad. Fan, s. leque, ou abanico; 
Falsifier, s. falsificador ; item,| joeira; item, abavo, ou aba- 
huma pessoa mentirosa, o que] nador de abanar o lume. 
diz mentiras. To fan, v. a. abanar, ou agitar 
To falsify, v.a. falsificar; item,| o ar com qualquer cousa; 
.confutar; item, passar de| item, joeirar. 
parte a parte, traspassar.. Fanatical, ad). fanatico. 
To falsify, v. n. mentir. Fanatieism, s. loucura ou en. 
Falsified, adj. falsificado, &c.| thusiasmo de gente fanatica, 
Ve To falsify, fanatismo. 
Falsifying, s. a acçaô de falsifi-| Fanatic, s. huma pessoa fana- 
car, &c. Ve To falsify. tica. 
Falsity, s. falsidade, mentira.| Fanciful, adj. caprichoso, que 
To falter, v. a. alimpar, joei-| seleva do seu capricho. 
rar, acirandar. Fancifully, adv. por capricho. 
Te falter, v. n. gaguejar, Ve] Fancifuiness, s. capricho, fao- 
To faulter. tasia. ° 
Faltering, s. a acçaô de alim-| Fancy, s. imaginacad, fantasia ; 
par, &c. Ve To falter. Item, fantasia, veneta, capri- 
Falteriagly, adv. a maneira de| cho; item, melinacad, genio, 
quem gagueja, gaguejando. propensad, 
To famble in one's speech, v. n.| To fancy, v. n. cuidar, imagina 


gaguejar. 


Fallaciously, adv. com engano. |Fame, s. fama, nome, reputa- 


Fallaciousness, s. o mesmo que| ¢ad. 


Fallacy, s. fallacia. 
Fallen, adj. cahido, &c. 
, To fall. 


Fallibility, or fallibleness, s. 


Item, fama, tudo aquil- 
lo que de varias cousas ou 


Ve| pessoas no mundo se divulga. 
Famed, adj. famoso, celebre, 


nomeado. 


qualidade do que pode errar | Fameless, adj. que nad tem fa- 
ma, 


ou enganar-se.: - 


Fallible, adj. que pode errar, |Familiar, adj. familiar, domes- 


ou enganar-se. 

Falling, s. a eegaé de cabir, &c. 
Ve To fall. | 

Falling, adj. Ex. 

Falling sickness, s epilepsia, 
enfermidade. 


ar; nad saber com certeza. 
To fancy, v. a. imaginar, for- 
mar huma idea ; item, gostar 
de alguem, ou dé alguma cou- 
sa; agradar-se. 
Fancymonger, s. o que esta 
cheo de fantasias, venetas, 
caprichos, &c. 
Fancy-sick, ad). que naô esta 
em seu juizo perfeito. 


tico, caseiro; que tem dema-|Fane, s. templo, fano. 
siada familiaridade ou confian.| Fanfaron, 8. fanfarraõ. 
ga com alguem; item, affa. | Fanfaronade, s. fanfarrice. 


vel; 


item, commum, fre-|Faug, s. dente comprido como 


quente. Item, muito, ou bem| o' do porco montez, e outros 


versado em alguma cousa. 


Falling-away, s. emmagreci-|Familar, s. hum amigo intimo. 


mento, 


&c. ; item, alquevado, que]: liar. 


animaes. Item, garra, ou un- 
ha de ave de rapina, &c. 


— Famitiar, espirito ou demo-| To fang, v. un. apanhar, agat- 
Fallow, adj. aleonado, casta de| nio que por ter familiaridade) rar, aferrar. 
‘cor como a das corças, veados, | com alguem se chama fami | Fanged, adj. armado com den- 


Shakesp. 


tes, garras, ou outra Qualquer 


esta de alqueve; item, que|Familiarity, o» familiarness, s.| cousa que serve para destruir 
- pad esta lavrado, nem cuiti-| familiaridade, qualidade dej ou arruinar. 


vado. 


cousa familiar. 


Fallow, s. terra que esta de al-} adj. 


quere. 


To fallow, v. a. alquevara terra, | causar familiaridade. 


lavra-la, mas naé semealla. 
Fêlowness, s. esterilidade. 
Falo, ad}. cahido. 
Falouque. - Ve Felucca. 


timentos, carestia. 


Ve Familinr,| Fangle, or new fangles, louco e 


ridiculo, desenho, ou projecto ; 


Familiarise, v. a. fazer familiar,| empreza riditula. 

Fangled, or new fangled, adj. 
Familiarly, adv. familiarmente.} novello, vindo de novo, nova- 
Family, 3. familia. ; 
Famize, s. fome, falta de man- 


menfe inventado. Item no- 
velleiro, amigo de novidades, 
vario, inconstante. 


Faise, adj. falso, que nad be/To famish, v. n. morrer de|Fangless, adj. que nad tem 
“verdadeiro; falso, falsificado, | fome. 


adulterado ;: falso, perfido. 
To false, v. a. enganar.. 


dor. 
Falsehood, or falseness, falsi- 


To famish, v. a, matar alguem| tem garras, &c. 


dentes, desdentado, que nad 
Ve Fang. 


a fome, ou negandothe o quej Panned, adj. abanado, &c. Ve 
False-hearted, ad). perfido, trai-| he necessario para a vida. 


Famished, adj morto a fome. 


dade, mentira ; item, períidia,| a fome. 


traiçaõ. 
Falsely, adv. falsamente. 
Faleer, s. enganador (terme an- 


tiq.) Spenser. 
Falsifiable, adj. que pode ser 


falsificado. 


To fan. 


Fanned, s. maoipulo, especie 
Pamishing, s. a acgad de matar) de estola pequena que o sacet- 


dote para dizer missa poem no 


Famishment, s. fome, ou a dor| braço esquerdo. 


que procede da fome. 
Famosity, e. fama, nome. 


Fanner, s. o que abena, &c. 


Ve To fan. - 


Famous, adj. famoso; celebre,| Fanning, s. a accad de abanar, 


nomeado. 


&c. Ve To fan. 


sificad Famously, adv. famosamente.|Fano, s. peso que se usa em 
Kalsification, s, falsificaças ; |Famousness, s. grande fama, 


Goa e em outras partes da In- 





FAR 


dia para pezar rubins ;. igual 
.a dous quilates de Venesa. 
Fanon, s. cunho de ouro e pra- 
.ta currente na costa do Mala- 
bar. 
Fantasia, s. (termo de musica) 
fantasia; harmonia que nad 
tem nome certo, mas sahe do 
genio e habilidade do compo- 
sitor. 
Fantasied, adj. cheo de fantas- 
mas ou imaginaçoens vaas. 
Fantasm, s. bum fantasma ; 
representaçaô por arte magica, 
em sonho, ou por fraqueza da 
imaginaçaô. — | 
Fantastical, or fantastic, ad). 
que se leva da fantasia, fantas- 
tico, cheo de fantasias, capri- 
chos, ou venetas; item, fan- 
tastico, que naô tem realidade, 
e consiste so na imaginaçaõ. 
Fantastically, adv. por fantasia, 
por capricho, por veneta. 
Fantasticalness, or fantasticness, 
& capricho, veneta. 
Fantasy, s. fantasia, imagina- 
gad; item, capricho; item, 


Far-fetched, s. stratagema 









FAR 


F A'S 


. hum arrate e quatorze onças) longing to husbandry, 


nglezas. ' 
| ml 
tico, lanço de politica. I- 
bras. 

Farce, s. farça, representacad 
theatral. 

To farce, v, a. rechear,; item, 
estender. 

Farced, adj. recheado; item, 
estendido. 


Farces, s. recheados, ou rechei- 


108, Carne, ou outro manjar pi- 
cado, &c. 

Farcical, adj. cousa da farça ou 
pertencente a ella, 

Farcin. Ve Farcy. 

Farey, 8. a lepra dos cavaltos. 
Dizem que se pode curar com 
antimonio. 

Kardel, 5. envoltorio, tudo o que 
esta efivolto ou embrulhado 
em algum panno, ou cuusa 
semelhante. 

Farding. Ve Farthing. 

ardingale, s. guarda-infante, 

armaged de varios arços de 

ferro, &c. 


Farmost, adj. superl. de far, re- 
-motissimo, o mais remoto. 

Farness, s. distancia. , 

Farraginous, adj. composto de 
differentes materiaes. . 

Parrago, s. mistura de graés ; 
é 8. aves cevada, centeo, 

Cc. semea ara pasto das 

bestas, e 


Farrier, s. Mveitar ; item, fer- 
rador. 

To farrier, v, a. curar bestas 
como fazem os alve.tares, 

Farrow, s. hum bacorinho. 

To farrow, or bring forth pigs, 
v. D. parir bacoriphus. | 

Farsang, s. (termo Persiano) 
fargangs, medida, que, segun- 
do a mais commum opiniag, 
contem tres milhas ou buma 
legoa. | 

Fart, 8. peido; o ar expellide 
pelo ano. , 
To fart, v. m» peidar, day pei- 

06. 


Farter, s. peidorreiro, aquelle 
que dá peidos.: 


fantasia, imagem do ubjecto|Farding-deal, or farundel of| Farther, adv. mais longe. 


representada na fantasia. 
Fantom, s. fantasma. 
Fap, adj. (termo de giria) no 
tempo de, Shakesp.; bebedo. 
Far, adv. de longe, longe. — 
Very far, muito longe. Far 
from sea, longe do mar. Far- 
shooting, que atira de looge. 
_ So far, taô longe. Far beiter, 
melhor, ou muito melhor. By 
fer, de muito. As far as, ate ; 
item, tad loige como, Far 
distant, muito longe, muito 
distante, ou remoto. How 
far is it thither? quanto ha 
daquiate la? Sofar as is pos- 
sible, tanto quanto he possivel. 
ds far as I see, segundo o 
meu parecer, pello que me 
parece. Far otherwise, nuito 
diferentemente. Far-fetched, 
trazido de terras remotas; 
(Milton) forçado, improprio, 





land, s. a quarta parte de bu. 
ma geira de terra. 

Fare, s. comer, mantimento. 
iguaria preparada para por na 
meza. Item,o que ‘se paga 
para passar hum rio, ou para 
hir num coche. 

To fare, v. fazer jornada ou 
viagem ; comer, sustentar-se ; 
item, passar bem ou mal; 
item, acontecer, succeder al- 
guma cousa a alguem quer 
seja boa quer ma. 

Farewell, adv. a Deos, passe 
vmce muito bem ; comprimen- 
to que se usa na despedida. 

Farewell, s. despedida, a acçaõ 
de despedirse.— Farewell-pa- 
pers, papeis, ou casta de gazeta 
em que qualquer escritor ou 
outra pessoa se despede do 
publico. Addison, 


naó natural, mas trazido (co-| sabe a farinha. 
mo se diz) a força e pellos:Fario,s. (t. zoclogico) salmo-{ item, encantar. 


cabellos ; affectado. Far-prerc- 


nete; salmaú pequeno. 


Fartber, adj. mais remoto. 

To farther, v. a. promover, ajue 
dar, facilitar. 

Partherance, s. a acgaS de ani- 
mar OU promova 

Farthermore, adv. alem disso. 

Farthest, adv. mg maior dis- 
tancia que posga ser. 

Farthest, adj. remotissimo, 

Farthing, s moeda de cobre 
de Inglaterra, que vaje qua- 
troreis ; item, qualquer mosda 
de cobre. —It a not worth a 
Jarthing, nai vale nada, ned 
vale bum ceitil. Farthing's- 
worth, tanto, Quanto se pode 
vender por hum farthing. 

Farthingale. Ve Fardivgale. 

Fasces, s. (termo dos antigos 
Romagos), fasçes. ‘ 

Fascia, 6- venda, fita, faxa. 

Fasciated, adj. vendado, atado 


Farinaceous, adj. cousa gue} com venda, fita ou faxa, 


To fascinate, v. a. fascinar; 


Fascinated, adj. fascinado ; 


ing, que ve de muito longe. 'Farm, s. herdade, casas, gran-| item, encantado. 


Pope. Far-seeing, que ve del ja, que alguem traz arrenda-|Fascinatiou, 


longe. Far above, muito su-| da, 


s. fascinagad 5 | 
item, encantamento. 


perior. To farm, v. a. cultivar a terra ;| Fascine, s. faxina, ramada em 
Far, adj. remoto, distante, apar-| item, arrendar, dar a renda, feixes, (t. militar.) 

tado. — Fur off, remoto. From|Farmable, adj. que pode ser} Fascinous, adj. couse causada 
Jar, de longe. The far-side of|' arrendado, ou dado a renda. | por fascinaçaô, ou encanta- 
ra horse, a parte direita de hum|Farmed, adj. cultivado, &c.| mento. 

cavallo quando huma pessoa) Ve To farm. Fashion, 8. forma, au feitio de 
estar para montar, Farmer, a lavrador, aquelle} qualquer cousa; item, uso, 
Far, s. bacorinho. que cultiva terras proprias ou) costame; item, modo, me 
Faratelle, s peso, usado em) .alheias.—if farmer's serueni] neira, sorte ; item, modo (fal- 
algumas partes da India, igual| ‘hat takes core of the duals be-| lando de vestidog). aden of 


FAS FAT FAU 


Sashinn, pessoas de medisnaf tem ponta aguda. 
condiçaô, isto he, nem da mais| Fasting-day, s. dia de jejnm. 


Fashion, a lepra dos cavallos. or place of fastness, fortaleza, 
Shakesp. Fashion-pieces, man-| lugar fortificado. Fastness, 
cos (t. nautico.) qualidade do estilo conciso; 0] To fathom, v. a. abraçar, on 













Jo fashion, v. a. formar, dar| seu contrario he diffusad. abarcar com os braços. Tom, 
este ou aqueile feitio a alguma | Fastuous, adj. fastoso, cheio de} sondar, tanto no sentido na- 
cousa; item, fazer alguma) ostentacad tural, como no metaphorico. 


cousa conforme ocostume, ou | Fat, adj. gordo; item, grosseiro Fathomless, adj. cousa que se 
moda. (fallando de engenho). Item,| nad pode sondar, ou abarcar. 
Fashionable, adj. cousa da mo-| rico. Fatidical, ad). fatídico, adevin- 
da, cousa estabelecida pello|Fat, s. gordura, Item, tina ou! hador, prophetico. 
costume, ou uso; item, consa| dorna. Fatiferous, adj. mortal. 
feita a moda. Item, de medi-| To fat, v. a. engordar, fazer|Fatigable, adj. que cança facil. 
ans condiçaõ, que nad he da! gordo. mente, ou que pode cangar, 
mais alta calidade, nem do| To fat, v. n. engordar, fazer-se] que nad he infatigavel. 
vulgo. gordo. Fatigue, s. fadiga, trabalho, 
Fashionableness, s. moda. Fatal, adj. fatal, causa que suc-| cançaço; item, a causa de 
Fashionably, ade. a moda, ou cede como por ordem do fado ;| cancago. 
conforme 8 ainda que tudo o que succede To fatigue, v. a. fatigar alguem, 
Fashioned, adj. formado, &c.| he effeito dá vontade de Deos.| fazello cançar. 
Ve To fashion. —— Faial, fatal, mortal, funesto. Fatigued, adj. fatigado, canga- 
Fashioner, s.—Ex. The king's| Fatalist, s. o que cre que tudo| do. 
Saskioner, o alfaiate del-rei. succede por ordem do fade. |Fat-kidneyed, adj. (termo de 
Fashioning, s. a acçaõ de for-| Fatality, s. fatalidade, decreto) desprezo), gordo. Shakesp. 
mar, &c. Ve To fashion. do fado. Fatling, 8. animal cevado. 
A fashionist, % © que gosta de|Fatally, adv. por decreto do|Fatver, s. aquillo que engorda. 
trajar a moda. fado, fatalmente. Item, mor-|Fatness,s. gordura. Heim, fer. 
Fast, adj. firme, immovel, que) talmente. ili 
se nad pode facilmente aba- 
lar; forte, fortificado; atv-| sidade fatal. 
lado, sem se poder mover;|Fate, s. fado, destino. Item, 
item, profundo fallando do 
sono); item, firme, aderente, 
pegado, constante; item, ve- 
Joz.— Fast and loose, vario, in- 
constante, 
Fast, adv. firmemente; pegado, 
ao pe, perto ; item, velozmen- 
te, com velocidade ; item, fre- 


To fatten, v. a. engordar, fazer 
destruição, morte, ou causa) gordo. item, fertilizar, fazer 
della. 

Fated, adj. decretado, ou orde-| Tofatten, v. n. engordar, faser- 
nado pello fado. Re gorda. 

Father, 8 pai.—Father-in-lew, attened, adj. engordede. Item 
sogra, A step-father, padras- fertilizado. , 
to.— grand-father, o avô.|Fatteniag, 2. a acgad de engor- 
A foster-father, a amo que! dar, ou fertilizar. 


quentemente. cria. 4 god-father, padrinho.|Fatty, adj. unctueso, ou unte- 
Fast, s. jejum. A fore- father, satepassado.| oso. 
To fast, v. n. jejuar. Father-like, como pai. Leke|Fatusus, adj. fatuo, necio, tolo. 


To fasten, v. a. apertar, amar- 

rar, firmar, fazer firme, se- 

gurar, fechar ; item, impri- 
alguma à 


Sather like son, tal he e pai| Fatuity, s, fatuidade, necudade, 
como o filho. The fathers qf| Fat-witted, adj. que tem o en- 
the church, os padres da igre-| genho grosseiro. 

je A father confessor, padre|Faacet, s. torno de pipa ou 
confessor. . Father, padre, ti-| qualquer outra vasilha. - 


nos. Father, padre, a primei-| Faufel, s. fruto de huma espe- 

ra pessoa da Santissima Trin-] cie de palmeira. 

dade. Faulcon, &c. Ve Falcou, &o. 
To father, v. a. adoptar, racon- Fauleonry, & a arte do faloo- 


Festener, s. o quo aperta,| hecer alguem por filho, Item,| eira. 
emerra, ke. Ve To fasten. | attribuir alguma cousa a al-|Fauit, 8. falta, culpa leve, erro, 
Faster, s. 0 quejejua. guem. Item, careucia, i 
Fatherhood, e. paternidade, s| cia.—To be at « fault, estar 


Fast-handed, ad}. avarento, mi- 
seravel. - qualidade de pai. confudo, perplezo, cu embara- 
Fasti, s. fastos, especie de oa- Fatherioss, adj. que nad tem) cado. find fault, repre- 
pondario dos antigos Romanos. pai. bender, reparar, ter que dizer, 
Fastidiosity, s. cousa enfado-| Father-long-leg, 6. aranha dos| censurar. 4 faull-finder, © 
nha campos cem pernas muito eee Eee 
Fastidious, edj. couss que en- pri fa 
Fastidiously, adv. com enfado, 
ou sscatura 
Pastigiate, adj. atumjnado, que 





FAW 


FEA 


To Faulter, v. n. gaguejar;| pequenina. 


item, tropeçar; item, vacillar 
titubear; stem, errar, enga- 
nar-se; item, deixar, cessar, 
desistir. 
Faultering, 6 a acgad de gague- 
jar, &c. Ve To faulter. 
’ Faulteringly, adv. gaguejando, 
a modo de quem gagueja. 
Faultily, adv. erradaménte. 


To fawn, v. n. faser festa, fes- 
tejar, como faz hum caõ a seu 
dono. Item, lisunjear. Item, 
fazer salemas, salamales ou 
zumbaias, ser tolo zumbrido, 
cortejar servilmente. Ve To 
cringe. Item, parir a corça. 


Fawner, s. o que lisonjea, ou 


corteja servilmente. 


Faultiness, s. ruindade ; item, |Fawping, s. a acçaô de lisonjear, 


offeusa, aggravo. 


ou cortejar servilmente. 


Faultless, adj. perfeito, que naô | Fawningly, adv. serv:lmente. 


tem falta nem defeito. 


Faxed, adj. (palavra antiq.), 


Faulty, adj. que tem alguma] crioito, cabelludo. 


falta, culpa ou erro; item, |Fay, s. 


Ve Fairy, e Elf— Fay 


roim, mao, de qualquer sorte| (termo antiq.) fe. Spenser. 


que seja, 
Faun. Ve Fawn. 
To faun. Ve To fawn. 


Feaberry, or gooseberry, 8. uva 


espinha. 
To feague, v. a. castigar, a- 


Favour, s. favor, giaça ; item,| ¢outar. 
licença, permissaô ; item, per- |Fealty, s. fidelidade, lealdade. 


dad. 


Item, prenda que huma Fear, s. medo. 


It m, qualquer 


senhora da a alguem para que| cousa que causa medo. Shakes. 
a traga, e se lembre della.| Fear, qualquer cousa queserve 
Item, rosto, cara, feiçoens do| de espantalho. For fear, por 
rosto. Item, qualquer cousa) medo. 

que se traz para +igual, ou|Fear, s. (termo antiq. Spenser.) 
para ser conhecido. To fa-| companheiro. 

vour, favorecer, proteger, as-| To fear, v. a. temer, ter meda. — 


sistir ; item, contribuir ; item, 


To fear, atemorizar. amedron 


parecer-se, ser semelhante, ser| tar, intimidar, meter medo. 
huma pessoa parecida com ou-| Shakespeare. 


tra. 


To fear, v. n. ter medo; item, 


Favourable, s. favoravel ; item,| recear, estar com receio, estar 


fermoso, bem parecido. 


com cuidado. 


Favourableness, s. benignidade. | Feared, adj. temido; item, ate- 
Favourably, adv. favoravelmen-| morizado, amedrontado. 


“te. 


Fevoured, adj. favorecido, pro- 


Fearful, adj. receoso, medroso, 
timido; tremendo, terrivel, 


tegido. ~ Item, parecido ;—| formidavel; item, respe-tav:], 


O 
ou mal parecido. 


Well or ill favoured, bem| que mete respeito, ou que he 


digno de respeito. 


Well. favouredly, adv. com boa Fearfully, adv. timidamente, 
graça. Ill-favouredly, com ma| com medo; item, terrivel- 


graça. 


mente. 


Favourer, s. favorecedor, o que |Fearfulness, s. medo, temor. 


favorece. 


Favourite, s. hum valido, aquel-| éc. 


Fearing, s. a acçaô de temer, 
Ve To fear. 


FEA 


quer festa. Item, regalo, oa 
curher regalado. . 

To feast, v. a. banquetear ou 
regalar alguem, darlhe bem de 
comer. — To feast, agradar, de= 
leitar. Dryden 

To feast, v. mn regalar.se no 

“comer. comer regaladamente. 

Feasted, adj. regalado, &c. Ve 
To feast. 

Feaster, s. o que come regala- 
damente ; o que regala ou ban- 
quetea a outrem. . 

Feastful, ad). festivo. Ve tam- 
bem Luxurious. 

Feasting, s. a acçaô de ban- 
quetear, &c. Ve To feast. 

Feast-rite, s. costume, uso ou 
ceremonia que se observa nos 
banquetes. 

Feat, s. feito, acgad; facanha ; 
item, ligeireza, destreza. 

Feat, acl). prompto, capaz, aten~, 
to, habi!; item, feito com pri- 
mor bem feito. 

Feateeus, adj. (termo antiq.) 
destro. 

Feateously, adv. com destreza. 

Feather, s. a penna das aves, 
plumas.-- Down feathe:s,froux- 
el, a penna das aves mais pe- 
quen:s. Feather-bed, colchaõ 
de frouxel ou plumas. Feather- 
ditver,o que alimpa as pen- 
nas, ou o frouxel. Feuth- -sel- 
ler, o que vende frouxel para 
colchoens. Feather, titulo ho- 
norifico sem proveito. Feathers 
(termo de alveitares), espa. 
das Romanas. Feather, casta, 
sorte, especie. P. Bids of a 
Seather 'flock together, cada 
qual ama ao seu semelhante, 
ou cada. ovelha com sua pa- 
retha. 

To feather, v. a. empennar, or- 
nar com pennas ov pl:mas; 
item. enriquecer, exaltar ; it. 
gallar, tomar o gallo a gal. 


le que tem valimenty, ou pode Fearlessly, adv. intrepidamente, : linha. — To feeth:r one’s nest, 
mais com alguem que os ou-| sem medo. 


tros. 


” 


Fearlessness, s. intrepideza ou 


Favourless, adj. desfavorecido, | intrepidez. 
desemparado.. Item, inimigo, |Fearless, adj. intrepido, 


que nao he favoravel. 
Ser. 


Fausen, a. especie de anguia! de feto. 


grande. 


Spen. |Fearu, s. feto herva. 


Fearny, adj. cuberto, ou cheo 


Feasibility, s. 


Faussebraye,s (termo de forti-| cousa factivel. 


ficaçaõ), falsabraga. 


Feasible, adj. factivel; que se 


Faustitv, u. felicidade, prospe-| pode fazer, praticar, ou por 


ridade. 
Faustuous, lj. soberbo. 


accumular riquezas. . 


Feathered, adj. empennado, or- 
| nado com pennas, &c. Ve To 
| feather. 


Feather-edge, s. (termo de car- 
penteiros), taboa. que tem ha- 


| ma extremidade mais delgada 
qualidade de | º 


que a outra. 
Featherless, adj. que 
pennas. 

Feathery, adj. empennado om 


nad tem 


«em praxe ; item, o seu contra-| guarnecida de pennas, 


rio he impraticavel. 


Featly, adv. com aceo, com pri 


Fautor, a. fautor, protector, de- |Feasibleness, s, Ve Feasibility. | mor, com destreza. 


fensor, 


Feasibly, adv. de huma ma-|Featness, 


destreza, primor, 


Fautress, 8. fautora, protectora. | neira factivel, e nad imprac-| aceo. 


Faweet. Ve Faucet. 


ticavel, 


Features, 8. feigoens do rosto. 


Fawn, s. a criada corça, corga|Feast, 8. benquete ; item, qual-| To feature, v. a. parecer-ae, 0u 


e 


FEE 


ser parecido com alguem. 

Featured, adj. parecido, ou que 
be parecida com alguem. 

Feaver, 9. febre. Ve Fever, 
Sec. 

Feaverish, ad). Ve Feverisb. 
dd feaxe, v. a. desfiar, ou des- 
fazer bum cabo, ou huma cor- 
da ; item, açoutar com vara» 

Feasing, s. a acçaõ de desfiar, 
&c.. Ve To feasze. 

To febricitate, v. a. ter febre. 

Febriculose, adj. febricitaute, 
que tem febre. 

Febvifuge, s. (termode medico), 
febrifugo. 

Febrifuze, ad). que afugenta a 
febre. ' 

Febrile, ad). febril. 

February, s. o mez de Feve- 
reiro. 

Feces, s. fezes; item, excre- 
mento. 

Feculs, 8. fezes, pé; a sustao 


de qnalquer va-o. 

Fecuiency, s. fezes, borras. 

Feculent, adj. cheio de fezes ou 
borras. 

Fecund, adj. fecundo. 

Fecundation, s. a acçaõ de fe 
cundar, ou fazer fecundo. 

To Fecundify, v. a. fazer fe- 
cuando ou tertil. 

Fecundity, s. fecundidade. 

Fed, pret. e partic. do verbo To 
feed. 


Fedary, s. confederado, com- 
paobeiro Shakesp. 

Federal, adj. cousa concernente 
a hama confederagad. 

Federary, s. complice. 

| Federate. adj. contederado, 

Fees, s. emolumentos, propina, 
paga ; bonorario. 

Fee, s. (termo do direito civil), 
feudo. 

To fee, v. a. recompensar, ga- 
lardear, remunerar, pagar. 

. Item, peitar, sobornar. Item, 
assalariar alguem, ter alguem 


assoldado, darlhe soldada. 
Shakespeare: 
Feeble, adj. fraco, debil.— 


Feebic-minded, que nad tem 

animo, inconstante, vano. 

- To feeble, v. a. debilitar, enfra- 
queeer. 

Feebleness, 8. fraqueza, debili- 
dade. 

Feebly, adv. fracamente, debil- 
mente. 

Feed, or feud. Ve Feud, 

To Feed, v. a. sustentar; dar 
sustento, ou comer; nutrir. 
Item, fazer pastar o gado, fa- 
szello comer a herva de algum 












Feeding, 8. a accad de sustentar, 


Feel, s. o sentido do tacto. 


Feeling, s. sentimento, sensibi- 


FEL 


campo, fazello pascer ham 
prado. Item, entreter com bo- 
as palavras, esperanças, bellas 


promessas, &c.-—'To feed the 


eyes, apascentar 03 olhos. 

To feed, v. n. pastar. apascentar 
se 0 gado; pastar, ou por a 
pascer o gado ; item enyordar, 
fazer-se gordo. 


da o comer ou o sustento; 
tem, O que come, especial- 
mente, o que come regalada- 
mente. Item, incitador o que 
incita. 

&c. Ve To feed. 

To feel, v. a. sentir, conhecer. 
pelin sentido do tacto; item, 
sentir, ser sensivel, ter sensi- 
bilidade. 

Tn feel, v. a. apalpar; item, 











FEL 


congratolar. 
Felicitation, s. congratulaçaS. 
Felicituus, adj. feliz. Lat. 
Selit. 
Felicitously, adv. felizmente. 
Felicity, s. felicidade. 
Feline, adj. cousa de gato, ou 
semelhante a elle. 
Fell, preterito do verbo Jo fall. 


Feeder, s. o que sustenta, o que! Fell, adj. cruel, barbaro, des- 


humano. 

Fell, s. pelle ou couro. — Fell. 
monger, O que contracta em 
pelles, ou couros. 

To fell, v.' a. derruber, deitar 
abaxo.— To fell trees, cortar 
arvores, 

Fellable, adj. que pode ser der- 
rubado ou cortado. - 

Felled, adj. derrubado, ou cor- 
tado. 

Feller, s. o que corta, derruba, 
ou deita abaxo. 


caber, conhecer; sentir, ser|Fellifuous, adj. cheio de fel; 
cia farinacea 6 branca que o) sensivel. Item, experimentar, 
euco das rarzes deixa no fundo| sondar. — To feel cold, ter frio | Felling, s. a acçaõ de cortar, 


Feeler, s o que apaipa ; item, 


de que corre fel. 


&c. Ve To fell. 


cominho da caracol, ou outros| Fellness, s. crueldade. 


insectos. 

Feeling, adj. cousa que move. 
ou causa sensibilidade; item. 
o sentido do tacto. 


lidade, tacto. 

Feelingly, adv. de maneira que 
mostre, ou de a conhecer 
muita sensibilidade ; item, de 
maneira que cause sensibili- 
dade. 

Feet, s. (o plural de Foot) os 


Feetless, adj. que nad tem pes. 
-{Pegary, s. (termo de gir:a), a 


acçad de andar vagabundo. 

to feign, v. a. inventar; item, 
fingir; item, dissimular. 

To f-ien, v. n. fingir (como fa- 
zm os poetas). | 

Feigned, adi. inventado, fingi 
do, &c. Ve To feign. 

Frignedly, adv. fingidamente, 

Feigner, 8. O que finge, ou forja 
ua imaginacad. 

Feigning, s. a accad de fingir, 
&e. Ve To feign. 

Feint. Ve Feigned. 

Feint, 8. fingimento. Item (ter- 
mo de e-grima, &c.), treta. 
Feist, s. bufa. 

To feist, v. n. tirar, ou dar hu 
ma bufa, 

Felanders, s. (termo de caça- 
dor), filandras, bichinhos que 
se criaô nas tripas do falcad. 

Feldfare, s. zorzal ave. 
fo felicify, er To felicitate, v. 
a. felicitar, beatificar, fazer 
feliz ; item, dar os parabens, 















Felloe, s. caimba, parte de hue 
ma roda. 

Fellon. Ve Felon. 

Fellow, s. companheiro; hum 
que he da mesma especie qne 
outro ; o que he semelhante ou 
igual a outro ; item, qualquer 
das duas cousas de huma pa- 
relha. — Fellow. subject, o que 
esta debaxo do mesmo gover- 
no gte outro. Fellow-sufferer, 
o que sofre junciamente com 
outro. 4 naughty fellow, bum 
velhaco. 4 poor feliow, hum 
pobre homem. To play the 
Jeliow, levar boa vida, rega- 
lar-se. Fellow-like, amigavel- 
mente. 4 saucy fellow, homem 
sem vergonha, atrevido e deu 
savergonhado. A young fel- 
low, hum mancebo. in old 
fellow, bum velho. Fellow, 
membro de hum collegio que 


participa das rendas delle. | 


ten, companheiro de alguem 
nas viagens, officios, estados, 
vu qualquer outra cousa. 

To fellow, v. a. emparelhar, 
fazer huma parelba. 

Fellowed, adj. emparelhado. 

Fellow-feeling, 6. compaxaô. 

Fellowship, s. companhia, so- 
ciedade, a qualidade do que he 
companheiro de outro em ale 
guma cousa. Reale of fellom. 
sh:p, regra de tres, 

Felly, adv. cruelmente. 
Felo-de-se, s. O que som se mata a 
si mesmo (termo forense), - 

Felon, adj.cruel, deshumane, 





am 


FEN FER: FER 


Felon, s. panaricio, apostema, esgrimir, &c. Ve To feace.— 
na raiz das unhas. Fencing - master, emgrimidor, 
Felon, s. o que comete algum| mestre de esgrima. Fencing- 
crime capital. school, escola de esgrima. 
Felonious, or felonous, adj. mal-| Jo fend off, v. a. lançar fora, 
vado, maligno, perfido, afastar, arredar. 
Feloniously, ad. pertidamente,| To fend, v..n. disputar. 
com maldade, malefica, qu Fender, 5. ferro que se poem 
aleivosia. no lar para impedir que as 
Felony, s. crime capital. brazas nad saiaô delle e quei- 
Felt, o preterito do verbo To| mem alguma cousa. 
feel. Fenders, s. pl. (t. nautico) de- 
Felt, s. feltro casta de pannode} fensasg cordas para defender 
Jaa; item, pelle qa couro.| o navio de huma abordagem. 
Felt-maker, o que faz o panno|Fendiug, s. a acçaô de afastar, 
chamado feltro. &c. Ve To fend. 
To felt, v. a, unir ou ajunctar alFenn. Ve Fen. 
laa sem tecella, como quando} Feneration, s. usura. 
se faz o panno chamado feltro. | Fennel, s. funcho, herva. 
Felucca, s. falua, casta de em-| Fennel-giant, s. a planta cha- 


erny, Ve Fearny. 

Ferocious, adj. fero, feroz. 

Ferocity, s. fereza, ferocidade. 

Ferregus, adj. ferreo, cousa dé 
ferro. 

Ferret, s. foras para caçar coel~ 
hos. Item, casta de fita es- 
tresta. - 

To ferret, v. a. lançar fora, ou 
fever sahir para fora, coma 
faz o foraôd aos coelhos. Item, 
vexar, importunar, inquietar. 
Item, esquadriohar, buscar 
com diligencia como faz o 


forad. 

Ferreted, adj. lançado fora, &c. 
Ve To ferret. 

Ferreter, s. o que esquadrinha 
ou busca com diligencia. 

Ferreting, s. a aeçaô de lançar 

















barcaçaô. mada canafrecha. fora, &c. Ve To ferret. 
Female, s. femea, a criatura|Feonish, or feony, adj. panta-|Ferriage, 8. o dinheiro que se 
‘correlativa do macho. noso, apaulado. Item, que} paga ao barqueiro pella pas- 


Female, adj. femeal, feminil,) vive em lugares apaulados e 
ou feminino. — Female rhymes| pantanosos. Shakesp. 
(with. the French, where the] Fensucked, adj. que exhala, on 
last syllable of the rhyme ends} sahe dos lugares apaulados. 
with an e, mute, as belle, &c.),| Shakesp. 
. casta de rima ou versos assim|Fenugreek, s. a planta chamada 
chamados. alforvos, ou alforfas, ou feno 
Feme-covert, s. qualquer mul-| grego. 
her casada. Feod, s. feudo. 
Feme-sole, s. mulher solteira. | Feodal, adj. cousa de feudo, ou 
Feminality, s. natureza feme- pertencente a elle, 
nil ; feminidade. Feodary, 8. o que tem alguma 
Feminine, adj. feminino, ou fe-| fazenda feadataria. 
minil; item, fraco, affeminado,| To feoff, v. a. meter alguem de 


sagem. 

Ferrour. Ve Farrier. 
Ferruginous, adj. que tem qua- 
lidades de ferro. 

Ferry, 8. barco, ou barca para 
levar fazendas, ou gente de 
huma parte do rio para a ou- 
tra. Barco da passagem ou da 
carreira. 

To ferry, v. a. levar fazendas, 
Ou pessoas vo dito barco de 
huma parte do rio Para a ou. 
tra. 

To ferry over, v. 0. pasar, ou 







feminil. posse de huma fazenda. hir de huma parte do rio para 
Feminine, s. femea. Milt. Ve|Feoffee, s. o que tomou posse de | a outra no dito barco. 
Female. alguma fazenda. Ferryed-over, adj. levado (fal- 


Femoral, adj. femoral, que per- 
tence à cocha. 


Feoffer, s. o que da a posse de| lando de fazendas, &c.). Ve 
huma fazenda a alguem. To ferry. 

Fen, s. paul, lugar apaulado, | Feofiment, s. a acgad de dar a |Ferrying-over, s. a acçaô de le- 
pantano, terra pantanosa. alguem a posse de alguma fa- il &e. Ve Ta ferry. 

Fence, s. vallado, parede, de-| zenda. -|Ferry-man, s. o barqueiro de 
Fensa, reparo, qualquer cousa| Feracity, s. fertilidade. barco da carreira. 
que serve para defender ou|Feracious. adj. fertil, fecundo. | Fertile, adv. fertil. 
para reparo; item, a arte de|Feral, adj. mortal, funesto. ertileness, or fertility, s. ferti- 
esgrima. Feriation, A ferias. lidade. 

To fence, v. a. cerear com hum|Ferine, adj. bravo, feroz como} Jo fertilitate, v. a. fertilizar. 
wallado, parede, vu qualquer| as feras, fero. Fertility, s. fertilidade, 
reparo, Item, defender, guar-|Ferity, or Feriness, s. fereza,| To fertilize, v. a. fertilizar. 
dar. crueldade. Fertilly, adv. abundantemente, 

| To fence, v. n. esgrimir, juger|Ferm. Ve Farm. com fertilidade, ou abundan- 

a espada preta. Item, pele-|Ferment, s. fermento; o que| cia. 

causa fermentacad. Fervency, 9. ardor, grande de- 

To ferment, v. a. fermentar, zejo, fervor ; item, zelo, 

To ferment, v. n. fermentar-se. |Fervent, adj. fervido, ardente, . 

Fenced, adj. cercado, &c. Ve Fermentable, adj. que pode fer- (ogee, iroso ; item, fervor- 


To fence. mentar-se. 

Fencaless, adj. aberto, nad cer-|Fermental, adj. que pode causar | Fervently, adv. fervorosamente; 
cado de vallado, parede, &e. fermientaçaõ. com fervor, com ardor, com 
Ve To fence. Fermentation, s. fermentaças. | zelo. 


Fencer, esgtimider, mestre de |Fermentative, adj. Ve Fermen- |Fervid, adj. fervido; item, que 
tal. he zelador que zela on tem 


Bence, adj, defensavel, capaz | Fermented, adj. fermentado. grande zelo. 
de defense, . Fermorz. “Ve ln Fervidity, fervidmess, =, ardor, 
Fenaing, » 9 acgab de cescas,frera. Vo Fears, fervor, zelo. 
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) depois de Far. Fiants, 5, 0 osteros de repora, 
To ferule, v. a. dar palmetoa-| Fetcher, s, o que vai buscar, 6ujFib, s. mentira, 
das, palmatorear, traz alguma cousa. To Fib, v. n. mentir. 


Fervour, 5. fervor, erdor, selo. | Fetching, s. a acçaô de hir bus-| Pibber,.s. o que dis mentirgs. 

Fescue, s. ponteiro com que} car alguma cousa, Ve TojFibres,s. fibras. Item, fios das 
sponta as letras o que aprende) Fetcb. "* À plantas. Pope. 
aler, klem. Maná da Polonis.| Fetid, adj. fetido, fedorento. 

Fesses (termo de armesia),| Fetidness, s. fedor, maé ehei- 
faxa. ro. 

To fester, v. n. fazer-se viru-| Fetlock, s. molhosginho de ca- 
lento. bellos compridos qne os ca- 


Fibril, s. fibra pequens. . 

Fibrous, adj. que tem fibras, 

Fickle, adj. rario, inconstante, 
leve. 

Fickleness, s. inoonstencia. — 


Festering, s. a acçaõ de fazer-se) vallus tem perto do casco na] Fickly, adv. com inconstancia, 
virulento, parte trazeira, . inconstantemente. 

Festinate, adj. apressado, que| Fetor, s; fedor, Fico, s. figa, acgad de desprezo. 
‘$e apresag. To fetter, v. a. lançar grilhoens! Fictile, adj. feito pello oleiro. 

Festiuately, adv, apressada-| a alguem. Fiction, s. ficças, a acçaô de fin- 


mente. 
Festination, s. pressa. 
Festival, adj. festival, alegre, 


Fettered, adj. preso com gril-| gir; item, a cousa fingida ; 
hoens. item, mentira. 
Fetters, s. grilhoens; item, es-| Fictious, adj. ficticio. 
festivo, cousa de festim ou ban-| cravidad. Fictitious, adj. ficticio, fingida. 
quete. _ | To Fettle, v. n. occupar-se em |Fictitiously, adv. fingidamente. 
A festival, s. dia sancto, ou dia| ninharias. Ficus, s. (t. chirurgico) excres- 
de festa, Fetus, feto, criatura no ventre) cencia carnosa : idem arvare 
Festive, ad). alegre, festivo. da mai, da America. 
Festivity, s. festa, alegria, fes-| Feud, s. contenda, disputa, ini-|Fid, s. passador com que 08 ma- 
tividade. mizade, guerra. Hudid. rinheiros deafazem os cabos, 
Festivous, adj. alegre, festivo, |Feudal. Ve Feodal. Mast-fids, cunhos dos masta- 
Festoon, a. (termo de architec-| Feudary. Ve Feodary. reos. 
tos), festad. . Feu de joie, s. (t militar) des-| Fiddle, s. rabeca. 
Festucine, adj. couse da cor da! cargas de alegria, como quan-| To Fiddle, v. n. tanger a rabeca, 
ha. do se celebra qualquer acon-| —TaFiddle, perder o tempo, 
Festucous, adj. feito de palha, | tecimento feliz. occupando-se em ninharias qu 
Fet, s. (antiquado) parte, -por-|Feudatory. Ve Feodary. - | cousas de pouca importancia. 
cad. Fever, ¢. febre. Fiddlesfaddle, s. (terme da gi- 
To fet, v. @ bir buscar, ou hir| To Fever, v. a. causar febre.) ria), ninharia. 
para trazar alguma cousa. Shakesp. Fiddle-faddle, adj. que faz gran- 
Fetch, s. trelg, estratagema,|Feveret, s. huma pequena febre.| de hulha sem mativo. 
traça, ardil. Feverishness, s. indisposicad| Fiddler, s. o que tange rabeca, 
To fetch, v. a. hir buscar algu-} febril. Fiddle-stick, s. o arço da ra» 
pa cousa, hir a hum lugar} Peverish, adj. que tem febre. | beca.- 
trazer alguma cousa. Item,|Feverous, adj. que tem febre ;| Piddle-string, s, corda da ra- 
chegar a algum lugar.-—To| item, ardente, muito quente ;| beca. 
fetchor to take a walk, dar hum} item, inconstante. Fiddling, adj. ex. 4 Addling 
passeio To fetch ane’s breathk,| Pever-few, . matricaria herva. | man, hum homem que se ea- 
respirar. To fetch a blow, dar] Fevery, adj. que tem febse. tretem com ninhariag. 4 fd- 
huma pascada. To fetch a| Feuillage, a. folhagem. dling business, huma ninharia, 
sigk, suspirar, artanear hum| Feuille morie, a cor a que cha-| huma hegatella. 
suspiro. To fetch q leap, dar] mamos acabellada; isto he,|}Fidei-commissioner, s. fidei 
hum salto. To feick away, amarello esquro, a modo de) commissario, o que está em 


levar. To feich damn, trazer] folha seca, carregado de algum fidei com 
para baxo ;. item, abeter, hu-| Feuterer, s. o que tem cuidado,| misso. 
milhar. Fo fetch in, trazer] dos caens. Fidei Cosamissasm, s. fidei-cam- 


para dentro, To feich out,| Few, adj. poucos, poneas.—Ir| misso ; a cousa, que @ testg- 
trager, ou tirar para fora. TJo| few words [iu short), em breve,| dor deixa a alguem oom dbri- 
Setch over (to cheat), enganar.) em poucas palavras. 4 few,| gaçaõ de entregalla a eutrem 
70 feish of; tirar, orrebatar.| poucos. Very few, muito) em todo, ou em paris. 
To feich, valer, ter huma cousa . 


Fa fetah up, requperar. qualquer materia combustivel.| lidade, de. 
To fetch, v. D. mover-so cam! Fewer, menos. Fo Fidge, or To Vidget, +. a. 
hum morigente Fewness, s. pouca quantidade ;| (termo de giria), andar sare- 


hora para traz, hoza paral item, poucas palavras, Shake- 
diante. . speare. 
Fetahed, adj. tragido, &o. Vel To Fey,.v. a. alimnac om tirar 


a outra ; ee, a ee 
Ta feich, — Far-fetched; Vel à lama de hom faso. 





FIG 


cegado e inquieto em hum | guem cousas vais e ridiculas. 


FIL 


metaphorico. 


FIG 





lugar por alguma cousa que To Fig up-and down, v. n. endar|Figuring, s. a accad- de figurar, 


Fiducial, adj. firme, certo que| para a outra. 


nas duvida. 

Fiduciary. VeTrustee. 

Fief, s. feudo. 

Field, s. campo, lugar sem mo- 
radores, sem edifícios. Item, 
terra cultivada. Item, batalha; 
item, o campo ou lugar onde 
se da batalha. Item (termo 
de armeria), campo. — Ficid- 
éed, came feita para servir-se 
deliano campo. A.field-mouse, 
rato do campo. Field-offcer, 
qualquer official maior que 
tem authoridade sobre todo 
hum regimento no campo da 
batalha, como o coronel, te- 

* nente coronel, &c. Field-puce, 

"peça de campanha de que se 
servem no campo da batalha. 
Field.day, exercicio de fogo. 
Field-marshal, marechal ge- 
neral. : 

Fielded, adj. que esta no campo 
da batalha. Shakesp. 

Fieldfare. Ve Feldfare. 

Fiend, s. o demonio; item, 
qualquer espirito infernal. 

Fierce, adj. fero, feroz ; impe- 
tuoso, violento ; item, furioso, 


- raivoso, fogoso. 
Fiercely, adv. com furia, com 
violencia. . 


Fierceness, s. ferocidade, furia, 
violencia. 

Fieriness, s. calor, qualidede 
calida ; item, ardor do animo, 
paixad, fervor, vehemencia. 

Fiery, adj. igneo, ignito, cousa 
de fogo; item, quente com 
fogo; item, fogoso, furioso, 
raivoso, colerico; item, fo- 
goso, fallando de hum cavallo. 

Fife, s. pifaro, instrumento mu- 
gico de guerra. 

Fifteen, adj. quinze. 

Fifteenth, adj. decimo-quinto. 

“4 Fifteenth, s. a decima-quinta 
parte de qualquer cousa. 

4 Fifth, s. a quinta parte de 

- qualquer cousa. Fifté, quinto. 

Fifibly, adv. em quinto lugar. 

Fiftieth, adj. quinquagesimo, 

Fifty, adj. cincoenta. 

Fig, s. figo, fruto.—A fig-tree, 
figueira. nr orchard of fig- 
trees, figueital. A wild fig-tree, 
figueira douda, brava, ou ba- 
foreira, figueira de tocar. P. 
Not to care a fig for, desprezar, 
nad fazer caso, Dry-figs, figos 
passados. 

Jo Fig, v. a. dar huma figa, ou 
fazer huma figa a alguem. 
Item, meter na cabeça a al- 


saracoteando de huma banda) &c. Ve To Figure. 
Filaceous, adj. composto, on 
Fig-pecker, s. o pappafigo, ave. | feito de fios. 
Fig-wort, s. escrofularia, erva. |Filecer, s. official de certo tri- 
Figary, s capricho, fantasia| bunal de Inglaterra, que enfia 
veneta. - os autos num fio de arame. - 
Fight, s. batalha, peleja, com- |Filaments. Ve Fibres. 

bate, duello, — Figkts, pavezes|Filanders, s. filandras ou bichi- 
ou pavezada de hum navio. | Dhos que se criaô nas tripas do 
To Fight, v. a. en. pelejar, com-| falcad. 

bater, guerrear, Filazer. Ve Filacer. 
Fighter, 8. o que peleja ou com-|Filbert, s. a melbor casta de 
bate. avelaas que há em Inglaterra, 
Fighting, s. a acçaS de pelejar] —A4 filbert-tree, aveleira que 
ou combater. —4 fighting-| produz as melhores avelaas, 
field, campo onde se deu ba-| em Inglaterra. 

talha. To Filch, v. a. furtar. [Usa-se 
Pightivg, adj. guerreiro, capaz | commumente desta palavra 







de guerrear. 
Figment, s. ficçaô. - 
Figmental, adj. fictício, 
Figulate, adj. feito de barro. 


quando se falla de hum furte 
pequeno]. . 


Filcher, s. ladraô que furta cou- 


sas de pouco preço. 


Figurability, s. a qualidade do}Filching, s. a acçaô de fartar, 


que pode ter huma certa forma 
ou figura. - 

Figurable, adj. que pode ter ou 
receber huma figura. 

Figural, adj. delineado. 
Figurate, adj. que: pode ter 
huma certa forma ou figura. 
Figuration, s. a acçaõ de dar 
huma certa forma ou figura a 

alguma cousa. 

Figurative, adj. figurativo, que 
representa alguma cousa; item, 
figurado, ou ornado com figu- 
ras de rhetorica. 

Figurativgly, adv. figurativa- 
mente. 

Figure, s. figura, a superficie 
éxterior de hum eorpo; item, 


&c. Ve To filch. 


File, s. lima, instrumento de aço 


para limar. Itém, fio, como 
de hum discurso, de huma 
historia, &c. Item, fio de 
arame em que se enfiad pa- 
peis. Item, rol, ou lista, 
Item, fila de soldados. Soft- 


file, lima surda. 
To File, v. a. limar; item, en- 


fiar papeis em hum fio de a- 
rame; item, sujar, manchar. 


To File, v. n. desfilar, marchar 


a desfilada. 


File-cutter, 4. o que faz limas. 
Filed, adj. enfiado, &c. Ve To 


file. 


Filemot. Ve Feuille morte. 


qualquer dos caracteres do al- |Filer, s. o que trabalha com a 


garismo.—Figure, figura, O 


bom ou mao estado da fortuna |Filial, adj. filial; item, quetem 


de alguem, a boa ou ma repu- 
taçad em queesta. Item, es- 
tatua, ou imagem. Item (ter- 
mo grammatical e rhetorico), 
figura. Item, figura, ou sim- 
bolo. Item, figura que os as- 
trologos levantaS. The figure 
ofa syllogism, figura de bum 
silogismo. Figure-flinger, o 
astrologo, o que levanta figu- 
ras. 

To Figure, v. a. dar huma certa 
forma ou figura a alguma cou- 
sa. Item, representar alguem 
por meio de buma estatua ou 
painel. Item, figurar, ima- 
ginar. Item, figurar, ser fi- 
gura ou symbolo. 

Figured, adj. representado, &- 
gurado; idem lavrado, falando 
de estofos, panos, &c. Ve To 
figure, Item, Sgurado, ou 


a relaçaô a filiaçaô. Milton. 


Filially, adv. como filho, com 


amor filial. 


Filiation, s. filiegad, relaça6 que 


o filho diz ao pei. 


Filigree, ou Filigrane, s. fila- 


grana; especie de bordadura 
ou lavor arrendado em ouro 
ou prata. 


Filing, a. limadura, ou limalha, 


o po que cahe da materia que 
se lima. . 


Fill, s. saciedade, o sufficiente 


para fartar.—To eat one’s fill, 
tomar huma fartadelia, fartar- 
se de comer, comer a fartar. 


To Fill, v. a. en. encher. Item, 


satisfazer, contentar; item, 
fartar, satisfaser a vontade de 
comer. — To fill out, lançar 
qualquer licor num copo para 
beber. To All up, encher ;- 


FIN 


item, supprir. To fill up ike 
time, empregar otempo. To 
fill, or to fill up, encherse. 
Fill me some drink, da-me de 


beber. 

Filled, or Filled up,-adj. cheio, 
&c. Ve To fill. 

Fillemot. Ve Feuille morte. 

Filler, s. qualquer cousa que 
naõ tem prestimo nenhum, e 
que so serve para atrancar, ou 
encher algum logar. 

Fillet, s. fita ; e particularmente 
para atar o cabello. — Filet, a 
parte mais carnosa, ou a polpa 

- dos quartos trazeiros; espe- 
cialmente da vitello. Fillet, 

"- carne enrolada e atada ao re- 
dor. Fillet, filete hum dos 
membros do capitel, fio de 
ouro, entre encadernadores. 

To fillet, v. a. atar com huma 
fita; item, ornar com filetes 
(na architectura). 

Filling, or Filling «p,s. a acçaô 
de encher, &c. Ve To fill, 
Fillip, s. piparote, golpe que 
se da soltando com força o 

dedo pollegar. 

Zo Fillip, v. a. dar hum pipa- 
rote. 

Filly, s. cria de egoa. Item, 
egoa nova, o seu contrario he 
potro. 

Film, s. pellinha ou membrana 
muito delgada. 

To film, cobrir com huma pel- 
linba ou membrana muito del- 


gada, 

Filmy, adj. formado de pellin- 
has, ou membranas muito del- 
gadas. . 

Filter, s. (termo chimico), o 
panno que serve para filtrar. 
Item, coador por onde se coa 
algum licor. — Filter, (or rather 
philire), philtro, bebida para 
causar amor. 

To filter, v. a. (termo cbimico), 
filtrar. 

Filtering-stone, s. filtrador ou 
pedra de filtrar. | 

Filth; s. sujidade, immundicia, 
porquidade, ou porcaria. 

Filthily, adj. porcamente, de 
buma maneira immunda, ' 

Filthiness, s. Ve filth. 

Filthy, adj. sujo, porco, im- 
mundo, 

To filtrate. Ve To filter. 

Filtration, s. a acçaô de filtrar, 
filtracad. 

Filtred, adj. filtrado. 

Filtring. Ve filtration. 


que naô produz semente. 
Fio, $. a barbatana do peixe. 


Fin-footed, adj. que tem os pes! dornar, Shakeep, 


Final, adj. final, ultimo. Item, 


Findfault, s. e que acha 


Findy, adj. solido, graudo, gra- 


Fine, adj. tino, nad grosseiro ; 


Fine, s. malta, ou pena que se 


In Fine, adv. finalmente, por 


i To fine, v. a. refinar; item, 
Fimble-hemp, s. casta de linho) fazer claro, ou transparente, 


FIN FIN 
com a pelle espalmados, como}To fine, v. 0. pagar a pena, ow 


o pato, e outras aves aqua-| m 
ticas. Fined, adj. refinado, &c. Ve 


Finable, adj. que pode ser mul- To refine. 


tado, ou a que se pode por| Jo fine-draw, v. a. cirzir, co- 
muita. zer hum remendo com tal arte 
que o panno nad pareça re- | 


fatal, mortal, destructivo. mendado, mas continuado. 


Finally, adv. finalmente, ulti-|Fine-drawer, s. O que cirze, 


mamente; item, totalmente, | &c.; Ve To fine-draw. 


Finances, 8. rendas finanças o|Fine-drawing, s. cirzidura, a 


que se cobra todos os annos| acyaé de cirzir. 
da fazenda, real, ou de qual-|Fine-drawn, adj. cirzido, &c.; 
quer outra cousa. Ve To fine-draw. 


Financier, s. o que cobra as|Fine-fingered, adj. primoroso, 


habil, destro, capaz. 


ditas rendas ou finanças; fi- 
Fineless, adj. sem fim, illimitae 


nanceiro. 


Finch, or Chaffinch, s. fringella| do, continuado, infinito. 


ave — A bull-finch, o pisco ave.| Finely, adv. bellamente, bem, 
A goid-finch, o pintasilgo, ave.| lindamente; item, com aceio. 
A green finch, o verdelhat,| —Finely powdered, bem pisas 
ave. . do, feito‘em muito miudo. 
To Find, v..a. achar o que sejFineness, s. bizarria 3 item, 
busca;. item, achar o que se| fineza, sutileza, destreza ; 
tinha perdido; item, achar,| item, pureza, qualidade de 
conhecer por ‘experiencia ;| cousa que he pura, limpa, e 
item, descobrir, achar por| refinada, 

meio do estudo e applicaçaõ,|Finer, s. refinador ; o que refi- 
ou por acaso. Item, senten-) na metaes, 
ciar, determinar, concluir ju-|Finery, s. gala, bizarria, alin- 
dicialmente. Item, prover,| bô; idem, nas minas de ferro 
supprir. Item (termo fo-| he huma forja em que batem 
rense), approvar. Item, ex | este metal eo reduzem a bar. 
plicar.-- To find himself, achar | ras, 
se bem ou mal, estar bem oulFinesse, s. subtileza, destreza; 
mal. To find out, inventar,| artifício, estratagema, ardil, 
excogitar. astucia. 

N. B. a particula out ajun-|Finewed ou Finewy, adj. bolo- 
tase muitas vezes a este verbo! rento. - 
so por emphasis. Finew, s. sujidade, immundi- 


Finder, or Finder-out, s. acha-| cia; item, bolor. 


dor, o que acba alguma cousa. |Finger, s. dedo, parte da maô, 
Ve To Find. — The fore-finger, o dedo moss 
trador. The middie finger, 0 


que : 
- | dedadomeio. The ring-finger, 


dizer ou censurar. 


Findiug, s. a acçãô ou acto de| o dedo avoular. Finger-stall, 
achar alguma cousa, &¢c. Vel ve Stall. The finger of God, o 
To Find. dedo de Deos, o seu.poder. P 


Finger, qualquer pequena me- 
dida, ou espaço; Dryden. P. 
To have a finger in the pie, ter 
parte, ou estar metido em al. 
gum negocio, ser compliçe, em 
algum. crime. P. Jv have a 
thing at one's fingers ends, saber 
alguma cousa pas pontas dos 
dedos. a 
To fmger, v. a. estar brincan- 
do, bulindo ou tocando com 
os dedus em alguma cousa. 
Shakes. — To finger, dedilhar, it 
tocaado as cordas de hum in- 
strumenta com os dedos. Item, 
trabalhar, ou fazer algum lavor 
primorogo com os dedos. 
Item, multar, por pena ao que|Fingered, adj. tocado com os 
faz alguma cousa, Item, a-| dedos, &c. Ve To Snger.— 
Light-fingered, inclinado a fuz 


do. (Fallando do trigo). 


puro, refinado ; claro, trans- 
parente; destro, habil; ele- 
gante ; hello, fermoso ; item, 
perfeito, bem criado, polido, 
ben ensinado. Item, fraudu- 
lento. 


poem ao que faz alguma cou- 
sa. Item, fim, cabo, conclu- 
naõ. 


fim, ou em Sm. 








FIR 


tar. 

Fingering, s. a accad de tocar 
com es dedos, &c.; Ve To 
Ginger. 

Fioglefangie, +. koma ninheria, 
nonneda, cousa de nenhuma 
entidade. Shakesp, 

Finical, ad). affectado, nad liso, 


‘FIR 


anisno; item, lançar fore, 


fazer despejar alguem de al- 


, FIS 


Firmer's chisel, 8. formas, in- 
strumento de carpinteiro. 


gum lugar queimando e pondo| Firmly, adv. firmemente. 


fogo nelle. 
To fire, v. n. pegar o fogo em 
alguma cousa, accender-se ; 


item, infamar-se o animo; 
item, disparar armas de fogo.| 


. pad natural, cheio de affecta-|Fire-arms, s. armas de fogo. 


gad. - 
Finically, adv. com affectacad. 
Finicalness, s. affectagad. 
Figing, 8. refinação. 


Fire-ball, e. granada, instru- 
mento bellico. * 

Firebrand, s. tigad aceso ; item, 
hum incendiario. 


Firmness, s. firmeza. 

Firr. Ve Fir. 

To first, v. a. (t. de lavandeiras) 
dar a primeira lavagem 4 ruu- 


pa. 
First, adj. primeiro, primeira. 
Item, grande,  excellente. 
Shakesp. É 
First -begotten, s. o primogenito. 
First-born, s. o mesmo. 


Finis, s. (palavra Latina), o fim. |Firebrusb, s. vassourinha para First-fruits, s. pl. primícias, os 


To finish, v. a. acabar, terminar, 
por fim ; item, perfeicoar. 

Finished, adj. acabado, &c. ; 
Ve To finish. 


Fire-engine, 8. bomba ; 


varrer 0 tar. 


primeiros frutos. 


Firedrake, s. (termo mmeteorolo-| First, or at first, adv. primeira- 


gico), dragaô volante. 
ma- 


Finisher, s. o que acaba, &c.;| quina para apagar ofogo. 


Ve To finish. 
Finishing, s. a acçaS de acabar, 
&c.; Ve To finish. 


Fire-irons, s. ferros de atiçar O 
lume. 
Firelock, s. espingarda de sol- 


Finite, adj. limitado, que tem| dados. 


limites. 
Finiteless, adj. que nad tem li. 
mitos. 


mente, no principio. — First or 
last, tarde ou cedo, se nad he 
num tempo he em _ vutro. 
Dryden, 

Firstling, 8. © que nasceo pri- 
meiro. Item, 8 primeira cou- 
sa que veio ou pensamento, 


Fireman, s, 0 que esta obrigado) ou que se effeituou. Shakesp. 


a hir apagar o fogo quando ha 
algum incendio ; item, qual- 


Finitely, adv. de buma maneira | quer homem colerico. 


limitada, limitadamente. 


Fire-new, adj. flammante, no 


Pirstling, adj. que nasceo pri-« 
meiro. 

Firth, s. espantalho, fantasma. 

Fisc, 8. O fisco. 


Finitenese, or Finitude, limita-| vo, que sahe da forja ou das| Fiscal, adj. fiscal, cousa do fisco. 


çaõ, restricçad. 


maôs de qualquer artifice. 


Finless, adj. que ned tem bar-| Firer, s. hum incendiario. 


batanas. Shakesp. 


Fireship, s. hum brulote ou 


Finlike, adj. que tem o feitio ou} navio que serve para por fogo 


figura. de barbatana. 


aos dos inimigos. 


Firmed, adj. que tem as bordas, | Fireside, s. o lar; item, a che- 


extremidades ou lades chatos, 
e sahidos para fora. 


mine; item, o canto da che- 
mine. 


Fiony, adj. que tem barbatanas. |Firestick, s. pao, ou tigad aceso. 


Finochio. Ve Fannel. 
Fin-toed. Ve Fin-footed, 
Finor, s ' Ve Finer. 
Fipple. Ve Stopper. 


Fire-tongs, s. tenazes da cha- 
mine. 

Firéstone, s. a pedra pirites. 

Firewood, s. lenha pata olume. 


Fir, or Pir-tree, e. abete, ou Firework, s. fogo artificial. 


abete, arvore. 

Fire, s. fogo, hum dos quatro 
elementos ; lume para cozer, 
ou assar carne, aquentar-se, 
&c. Item, fogo, ardor, ve- 
hemencia, ira, colera ; item, a 
paizad do amer. Item, vive- 
za da imaginagaé, furor poe- 
tico, — 4 firefan, abanador, 
ou abano instrumento para 
abanar o fogo; item, cassou- 
ka, vaso em que se mete o 
fogo; item, a escorva, 0 con- 
cavo donde se lança a polvora 
para dar fogo.  Fire-shovel, 
ferro, ou pa de ferro que se 
wsa na chemide. 70 take fire, 
or to be on fire, abrazar-se. 
' Fo set fire on, or to set on fre, 
por » Queimar, abrazar. 

St. Heien’s fre, corpo santo, 


Firing, s. Ve Fewel; canhonada, 
muitos tiros de canhas. Idem, 
(termo de ferradores) fogo; 
remedios de fogo que se apli- 
caõ aos pez das bestas. 

a} To Fisk, v. a. açoutar, castigar. 
Budibras. 


Firkin, s. vaso ou medida que 


contem nove gallões ou a quar- 
ta parte de hum barril; sen- 
do arenques, sabad e cerveja 
forte so contem oito. Firkin, 
barrica em que sé exporta a 
manteiga e que deve conter 
66 arrateis. Hirkin-man, ho- 
men qué vende cerveja a o 
miudo. 
Firm, adj. firme, constante ; 
item, solido, que nad he balofo. 
To firm. Ve To confirm. — To 
firm the eges, fixar ou fitar os 


Santelme, Castor e Pollvz,| olbos. ‘ 


especie de meteoro. 


Firmament, s. firmamento. 


Fo fire, v. a. por fogo, queinter, | Pirmamental, adj. celeste, per- 
abrazar ; item, infâsmmar oj tencente ao firmamento. 





Fiscal, 8. O fisco. 


Fish, 8. peixe.— Sra fish, peixe 
do mar. Fresk-water fish, 
peixe do rio,  shell-fish, ma- 
risco. A fish-pond, viveiro de 
peixes. Fish-market, a ribei- 
ra, ou qualquer outro lugar 
aonde se vende peixe, Fish- 
day, dia de peixe. Fish-range, 
lugar para pescar, pesqueira, 
ou pesqueiro. Fish-hook, an- 
zol. P. fresh fish and new- 
come guests smell when they are 
three days old, o hospede e o 
peixe, aos tres dias aborrece, 
P. I have other fish to fry, ten- 
ho outras cousas em que cui- 


dar. Fish-bone, espinha de 
peixe. The fiskaf a mast, chi- 


méa ou chuméa.  Fish-zig, 
fisga para pescar (t. nauticos). 
To fish, v.n. pescar, &c. ; item, 
fazer diligencia por alguma 
cousa, servindo-se de strata- 
gemas, ou traças. To fiska 
mast, empalmar hum mastro. 
To fisb, v. a. pescar. 
Fished, adj. pescado, &c. 
To fish. 
Fisber, s. pescador. 
King's fisher, s. O alciaô, ou 
maçarico are. 
Fisher-boat, s. barca pescareja, 
Fisher-man, 8. pescador. ‘ 
Fisher-town, s. villa ou aldea 
habitada por pescadores. 
Fishery, s. o officio de pesca- 
dor; idem, lugar onde se vai 


pescar; pescaria. 


Ve 


“FIT 


Fishful, adj. abundante de peixe. 
Fish-garth, s. (a dem or wear i 
« river, made Jor the taking of 
fish), caneiro de pescaria, que 
se faz nos rics para apanhar 


peixe. 

To fishify, v. a. transformar em 
peixe. Shgkesp. 

Fishing, s. pesqueira, ou pes- 
queiro ; ‘item, pesca, a acçaô 
de pescar. —To go a fishing, 
hir pescar. 

Fishing-line, s. sedela de pescar. 

Fishing-net, s. rede de pescador. 

Fish-kettle, s. caldeira em que 
26 coze o peixe inteiro. 

Fish-meal, s. comer de peixe. 

Fishmonger, s. peixinheiro, o 
que vende peixe. 

Fishing-tackle, s. anzoes, lin- 
has, canas, hóiás, minhocas e 
tudo o mais que pertence 4 


pesca. . 
Fishy, adj. que tem peixe, ou 


cheiro, ou sabor de peixe. 
Tb fisk, v. a. memear, bulir. 


FIV 


FLA 


tambem se diz de qualquer;Pives, s. casta de jogo conti 
cousa que sucede, ou torna a} buma bola; item, casta de 


repetir por intervallos, ou al- 
ternativamente : como, pobre- 
za, e despois riqueza, gosto, e 
despois riqueza, gosto, e des- 
pois desgosto. Fit, intempe- 
rie, ou destemperança dos ares 
ou das estaçoens. (Shakes- 
peare). A drunken fil, bebe- 
dice, beberronia. 

To fit, v. a, accomodar, appro- 
priar, adaptar, por huma cou- 
sa de maneira que pareça 
bem. Item, prover alguem 
do necessario. ‘Item, ser pro- 
prio, accomodado ou pro- 
porcionado. (Shakesp).— To 
fit out, prover, fornecer, apa- 
relhar, aprestar. To fit up, 
fazer 08 aprestos, ou prepara- 
çoens necessarias para receber 
algum hospede. 


doença nos cavallos. 

To fix, v. a. fazer fixo, firme, 
estavel, ou immovel; item, 
escolher algum lugar para do- 
micilio certo e fixo. To fiz 
the eyes, fitar ou fixar os olhos. 
To fiz, trespassar, passgr de 
parte a parte. To fx, (termu 
chimico), fixar. 

To fix, v. n. fixar o pensamento 
em alguma cousa, tomar bu- 
ma resoluçaô firme; item, 
escolher algum lugar para 
domicilio fixo Item, fazer- 
se fixo (termo chimico). 

Fixation, s. firmeza, ou estabili- 
dade; qualidade de cousa fixa 
e immovel; item, domicilio 
fixo. Item, (tertho chimico), 
fixaçaõ. 


Fixed, part. fixo, determinado, 


To fit, ». m. convir, ser conve-| estabelecido. Fixed stars, es- 
cente a elle, que tem| niente, ser justo, ser ou estar| trellas fixas, 


Pope. 


Fitch. Ve Vetch. 


Fixedly, adv. firmemente ; de 
huma maneira firme, fixa, e 


To fisk away, v. a. fugir, esca-|Fitchcat, s. casta de forad fedo-| estavel. 
par.— To fitk up and down, an-| rento que come as gallinbas. |Fixedness, s. estabilidade, firm- 
dar saracoteando de huma|Fitchet, (termo de ermeria),| eza. Item, solidez, consisten- 


banda para ontra. 


cruz com o pe agugado. 


Fisker, s. vagabando ; o-que|Fitchew. Ve Fitcheat. 
onda saracoteando de huma/|Fitful, adj. que padece difle-| Fixidity, s. consistencia de par. 


parte para a outra. 


rentes enfermidades. 


cia de partesem materia come 
pacta e firme. 


tes. (Termo chimico). 


Fisking, s. a acçaô de menear, | Fitly, adv. propriamente, tomo| Fixing, s. a acçaô de fazer fixo, 


&c. Ve To fisk. 


se deve, justamente; item, 


Fissile, adj. que tem fio por) commodamente. 


onde se possa fender. 


&e. Ve To fix. 


Frxity. Ve Fixidity. 
Fitment, s. a acoad de accom-|Fixt. ay 


Ve Fixed. 


Fissility, s. a qualidade do que} modar, ou preparar alguma |Fixture, s. firmeza, estabilida» 


se er. 

Fissure, s. fenda. 

To fissure, v. a. fender. 

Fist, e. punho, a mad cerrada. 

To fist, v. a. dar punhadas. 

Fisted, adj.—Ex. Cluô-fisted, 
que tem grande punho; close- 
JSisted, avarento (metaph.) 

Fistick-nut, or Fisti-nut, s. fis- 
tico, casta de fruto. — The fis. 
tick-nul tree, a arvore que pro- 
duz o fistico. 


Fisticuffs, s. peleja, ou jogo das | Fitting, s. 


punhadas. 


couse pera hum certo fim ou 
intento. 

Fitness, s. qualidade do que he 
proprio, justo, &c. Ve Fit, 
ad). — Filnest of time, opporta- 
Di e. 

Fitted, adj. accommodado, &c. 
Ve To fit. 

Fittedness, s Ve Fitness. 

Fitter, s. o que accomoda, &c. 
Ve To fit. Item, fatia, talha- 

da, pedaço. 

a ecçaõ de atcomo- 


dar, &o. Ve To fit. 


Fistula, s. fistula, chaga pro- |Fitting, adj. conveniente.—JU- 
fanda. — Fistula lachrymaiis,| fitting, que nad convem, que 


fistula lagrimal. 


Fistalar, adj. (t. botanico) dco, | Fite, s, (termo genealogico, e| pescadores. 


vas, vasio. 
Fistulous, adj. afistatado, seme- 
Ihante a huma fistula. 

Fit, adj. proprio, justo, conve- 
niente ; item, capaz, habil. 
Fit, s. paroxismo, repetiçaS da 
enfermidade ; item, convulsas, 
qualquer effeito, ou skmptoma 
hysterico. Item, quer 
paixad violenta ou vehemente. 
Item, capricho, veneta, = Fi, 


naõ esta bent. 


forense) filho ; ex. 


de; qualidade de cousa firme, 
estavel, ou fixa. The fxtures 
of a house, todos aquelles tras- 
tes e moveis em humeés cazas 
que constituem parte das mes- 
mas, assim como sad fogões, 
parteleiras, caldeira de lava- 
gem, &c. que geralmente sa6 
postos, pela primeira pessoa 
ue habitou as caras depois 
e acabades, a quel quando 
se vai dellas, as vende ordina» 
riamente & quent entra de 
novo, 
Fixure, 3. posicad, estado, com- 
diçaõ. 
Fizgig, s. fisga, instramento dé 


o 


Pizzle, s. bufa. 


Fitz-Thomas, ofilho de Thomas, | To Fizzle, v. n. dar humte buf. 
[Porem commumente so se|Fizzler, 8, o que da bufes. 


uza fallando de filhos bastar- 
dos ' 


Five, adj. cinco. — Five-fold, 
quintuplo, cinco vezes tanto. 
Five-lequed grass, (cinquefoil), 
cinco em ramo, herva, 
foot, or five fingers, estrelia, 
casta de marisco, 


fizaling, s. a acçaS de dar bu» 
Flabby, adj. balofo, que ns6 he 


FLA 


Flaceidity, s. froxidaS, pouca 
tesura, laxidad. , 


Flag, s. espadana, planta que) &o (Pope). 


nasce na agoa ; item, baadei- 


FLA 


cousa pondo laminas sobre la - 
minas, folhecas sobre folhecas, 
Ve Flake. 

Flaky, adj. que esta posto sobre 


ralo strike the fiag, atriar| outro, como huma folheca de 


a bandeira. Sweet garden- 
flag, acora, berva cheirosa. 


neve sobre outra, ou hyma 
lamina ou folha de mei, 


Flag, casta de pedra liza para| &c. sobre outra lamina ou 


calçar as ruas, &c. 


4 fag| folha, 


skip, capitania, a principaljFlam, (termo da giria), men- 
nao de buma esquadra, ou a| tira. 
no em que vai o general da|To fam, v. a. enganar men- 


armada. 


Flag-worm, bicho| tindo. 


FLA 


quer cousa larga; item, ore 
Iba de hum sapato; item, 
epiglottis, cartilagem que co- 
bre o buraco do larinx; item, 
a fralda da camisa, elçapaõ 
dos calçoes. 


“To flap, v. a. dar buma pancada 


com a mad aberta, ou qual- 
quer cousa larga, como com 
bum abano de enzotar moscas, 
&v.—To flap the wings, bater 
as azas, ou adejar. 


To flap, v. u. bater as azas. 


que nasce eutre as espadauas. |Fiambeau, or Flamboy, s. hu-|Flapping, s. a accad de dar hu- 
Flag of truce, bandeira de tre-| ma tocha acesa, archote. 
goa, ou hum parlamentar. |Flame, s. famma, ou chama ;|Flapdragon, s. casta de brinco 


Fiag-officers, sad todos os al-| item, fogo. 
vice-almirantes e| imaginacad. 


inirantes, 
contra-almirantes. 

To Flag, v. a. deixar cabir; 
item, calçar com huma casta 
de pedra liza. 

To flag, v. n. enfraquecerse, 
desmaiar, desfalecer. Item, 
estar dependurado, por em 
bambo, froxo, e encolhido ; 
naõ estar tezo, nem estendido, 


Item, viveza da 
Item, flamma, 
amor. Item, ardente dezejo ; 
Pope. ~ 4 

To flame, v. n. lançar chamas, 
ou lavaredas, chamejar. 

Flamen, s. flamine, ou flamen, 
nome dos sacerdotes do antigo 
Lacio. 

Flaming, or Flamy, adj. chame. 
jante, que Janca chamas ou 


como estaô os orelhas, a que| lavaredas. Item, notorio. 
chamamos derrubadas, baxas, |Flamingly, adv. notoriamente. 


ou cahidas. 


Flammation, s. a acçaõ de fazer 


Flagelet, or Flageolet, s. espe-| arder lançando chamas, 


cie de frauta pequena. 


Fiagellation, 5. 


Flammability. s. qualidade de 


fiagellagad a| cousa que pode arder e lançar 


acçaô de flagellar, ou açoutar. | chamas. 
Flagginess, s. laxidaô, falta de |Fiammeous, adj. cousa de cha- 


tezura. 
Flagging, ad). 
&c. Ve To flag. 


mas, ou semelbante a cha- 


dependurado, | mas. 
Flammiferous, adj. que traz 


Flaggy, adj. laxo, frouxo, nad) fammas, 
tezo; cabido, derrubado, co-|Flammivomous, adj. que vomi- 
mo as orelhas de alguos ani-| ta, ou lança fammas. | 
maes. Item, desenxabido, que |Flamy, ad). que arde, ou lança 


naô tem sabor, nem gosto. 


Vv 


chamas. 


Flagitious, adj. flagicioso, mal- |Flanconade, s. (na esgrima) es- 
ado. 


tocada na ilharga. , 


Flagitiousness, s. flagicio, ac-|Flank, s. ilharga, lado.—The 


cad ma e infame. 
Flagon, 6. 
vinho, &c. 
Flagrancy, 8. ardor, calor. 
Flagrant, adj. ardente, fogoso, 
fiammante. Item, vermelho, 
corado. 4 flagrant crime, 
crime ecorme. Hlagrant, no- 
torio, flagrante, publico. 
Fiagration, s. incendio, abraza- 
mento. 
Flag staff, s. o pao da bandeira. 


flank of an army, o flanco de 


bum frasco para} exercito. Flank (termo da 


fortificaças), flanco. 
To flank, v. a. atacar o inimigo 
pellos flanços ; item, pôr-se 
de hum lado de huma passa- 
gem para defendella; item 
(termo da fortificacas), flan- 
quear. 
Flanked, adj. atacado pellos 
flancos ; 
&c. Ve To flank. 


ma pancada, &c. : Ve To flap. 


em que pegeô fogo a huma 
pouca de agoa ardente e lao- 
gando passas de uva nella, as 
apanhaõ e metem na boca ar— 
dendo, e finalmente as co- 
mem. Item, qualquer cousa 
que se come no dito brinco. 

To flapdragon, v. a. (terme da 
giria), engulir, devorar. Shake- 
speare. 

Flap-eared, adj. que tem as ore- 
Ihas-derrubadas. Shakesp. 

To flare, v. n. gastarse, ou con- 
sumirse depressa, como huma 
vela acesa exposta ao vento. | 
Item, tremolar, como faz hu- 
ma bandeira, &c. quando he 
agitada do vento. Item, re- 
splandecer; Milton. Item, 
estar no meio de ham dema- 
siado resplandor. Prior. 

Flash, s. lavareda instantanea, 
e subito resplandor, como o. 
do relampago, dos fuzis que 
re fazem fo mar para se re. . 
conhecerem os navios de noite, 
ou comoo que procede da vio- 
lento encontro do fuzil na pe- 
derneira. Item, qualquer breve 
duraçaô. Fiaçk, a quantidade 
de agoa que salta para cima 
em hum tanque, rio, &c. 
quando se da buma pancada 
com força nelles, com hum 
remo, &c. Flash of wit, lava- 
redas de engenho. 

To flash, v. n. fuzilar (como 
fazem os relampagus, mosques 
tes, ou as peças); item, lan- 
gar lavaredas de engenho. 


item, flanqueado,| To flash, v. a. dar com alguma 


cousa na agoa, para fazella 


Flail, s. mangoal, instrumento |Flanker, s. fortificaçaõ para de-| saltar para cima. 
fender o fianco de hum corpo} Flasher, s. o que so tem humas 
Fiake, s. qualquer lamina ou] de geute de guerra quando). lavaredas de engenho; o que 
folha de metal; qualquer cou-| vai marehando para dar hum! na realidade ned tem agudeza 
sa que se parece com ella, ou| assalto. 
com as folhecas de neve ; &c.| To flanker, v. a. flanquear. 
oA fiake of fire, faisca de|Flannel, s. casta de baeta cha-| nad na realidade. 
fogo. While flake, alvaiade de) mada flanelia. 
Flap, s. pancada que se da| he solido; item, desenxabido, 
 flske, v, n, formar alguma] com a maé aberta, ou qual-| que naé tem gosta. 


para malbar. 


ualidade superior. 


nem engenho, 
Flashily, adv, na apparencia, 


Flashy, adj. apparente, que na& 


FLA FLA FLA 


sidoravel da infporraças Por- 
fugueza, #28 conhecidas en- 
tre os negociantes em Ingha- 
terre pelos seus nomes Alfe- 
mats o suax respectivas mar- 
ign | caw, ode juigamos fazer hum 
Flat, adj. plano (falmado de Fator, s. lisonja  aorvigo a O corpo mercantil 
teres); item, hosizontel —| Plattisb, adj. ori tant pleno em geral, transcrevendo-thus 
Fiat, (na musica), abemoia- prada às 
do; ex. a flat key, chave abe-jFiatuloncy, and Piadoity, »./: Linho de R 
melada. 4 flat or hollow na-| flatulencia. db. Martenburger, mi Anho pei- 
Saskioned face, huma rosto ebeto| Flatulent, adj. Qutnlento ; item, | todo dame de prinwinr sorte. 
vad, inchudo, desvabecido, 2. Murtenburger Geschnitten, 
do, posto rente com o che. que 846 tem solidez. GMA linho peito de dema de 
Item, desensadido, que nad) Fletuoas, adj. fatos. seganda sorte. 
Flutue, or Flatuosity,s. fato, ou [di Sister Dreybund, RY. linho 
Lat. de peito de Geima’ de terccira 




























perdidas. Afíliom. “Flat que estam oom a parte cisata | & Droyanst Rekiver, DR N- 

(termo de pintares), que nat pareliaita ne supérfisics de ou) nho fécinho de primeira sorte. 

- he relevado, ou de relevo.| tros corpos. 5. Paternoster, PN. linho dy 
Fial, claro, evidente, manifes-| Flannt, » qualquer couse que; rozario. 

to. Flat, obtuso, nad agudo,| esta dependurada, e agiteda|6. Badstecen gestnittem, BR 

(fellando do sem). | pello vento. Enio, de rosurio de volte for- 

Fiat, s. planicie, csinpo raso, Zo Sadut, v. 0. trajer » modu, 
espaço de terra plane. Rem,| trazer galas, ou (como vaigar- q. E Hale Dreydend, HD. Entao 
mente dizemos) ser ossio; ou] deporquiche de primeira sorte 


baxa sogeita a inundagoens.| fazer ceria. P. To flaunt ow de faixa, 
Item, pensamento baxo e ras-| regs, andar esfievrapado B. Licflendisch Breyband, LB. 
teiro, que ned he do estilo coberto de farrapos. ' Pope. |, linho de porquinho ordipario.. 


De & Pernqu. 

Rein, |! Mariexburge,, M. linho peito 

de dama de primeirmsorte. 
quej10. Gescknitten, G. linho de 

tem bom gosto, que sabe bem.| espelho. 


do. Item, champe, a parte 
‘da espada que he chata. à cheiro, 
To fiat, or To fintten, v. a. Flayorous, ar gostoso, 
aplainar, abaxar, fazer 
cousa chata, plana ou lisa, — 
To flat, fazer insipido, faser Flaw, 8. falha, racha, ou cive ; 12. Hafs renan HD. Finho 
perder a força Item, causer| item, falta, defeito, falha | de porquinho de segunda sor- 
soquidad de espirito. To flat) Rent, tufad, ou faracaS de| te. 
in a sail, atravessar home ve-| vento; Milton. Item; per |13. Dregbend, 1. linho de por- 
turbacad repentina do animo.| quisho ordinario. 
Shakesp. Item, tumulto, per- Be Petersburgo. 
de ser inchado. turbagad popular.  Shake-|14. 19, 99 6 Hopfige Pachsen, 
Flat-bottomed, adj. chato, sem are, linho de 12, 9e 6 cabeços. 
quilha, fallando de barcos; &c | Tb Plaw, v. a. quebrar, rachar, 
Ftatlong, adv. de champa. fender; item, quebrantar hu-| |4. Visrbrand, linho de quatro 
Flatly, adv. horigontalmente,| ma liga, &e. Shakesp. marcar. 
&e. conforme o adjectivo Flawiess,: ad). que nad tem fal-|16. Notabene Flachs, NB. linho 
Silat. ha; racha, falta, &c. Ve) de NB. 
Flatness, s. a qualidade do que| Flaw. 17. Dreybrand, linho de tres 
he plano, &c. Ve Fiat, Fliawn, s. huma casta de comi- 3, 
Flatten, adj. feito chato, S&c| da assim cbamaia; he feita De Lichaw. 
Ve To flat. de ovos açucar, &e. 19, Wierbrand, linho de quatro 
To flatten, v. a. apleinar, aba-| To flawter, v. a. cortar as pon-| marcas. 
xar, fazer plano. Item, facer| tas ou estremidades de algu .|19. Dreybrand, linho de tres 
Snsipido, fazer perder a força.| ma cousa, principelmente de| marcas: 
Item, abater, desanimar, fazer Flaxed, adj. sedado, passudo 
deseorçoar. Mawy, adj. que tem falhas, ra-| pello sedeiro. 
To flatten, v. n. fazerte Plano,| chas, faltas, kc. Ve flaw. Fiaxen, adj. feito de lmho.—~ 
ou chato; item, fazerse insi-| Max, s. lisho.—TJb dress flazx,| Fiaxen hair, cabello loura, 
pido, perdera força. assedar, ow sedar o linho.| 4 flaxen wig, cabelleira de 
Flatter, s. trabalhador que a-| Flax-comk, sedeiro para ame-| cabello louro cortrprida que 
plama, ou o instrumento que) dar o linho. Piazx-dresser, 0| cahe pellas costas abexo. dds 
serve para aplainar on fazer; que seda o linho. Fiax-secd| dison. . 
plana alguma cones, ou linseed, linhaça: N.B. Co-|7o flay, ¥. a: egflar. 
To flatter, v. a. lisonjear. mo as differentes qualidade<de| Player, s esfolador, aquele 
Hm 


To flat, v. n. desinchar, dei 


Fiattored, adj. Hsonjeado. ho da Russia e Allemanha,| que esfole. 
Flittcrer, d+ 0 que ho lisonjeiro. quê he but artigo preisy-oorm Piagriogs 5 wart devesfblar, 
ART ie 





FLE |. ELE FL! 


Flea, 3. poise, insecto eonhe-| neo, zombar ou, escarnecer| cousa procedido do bom suc= 
cido. P. To have a flea in| descocadamente. ' cesso que huma pessoa teve 
one's ear; nos dizemos estar | Fleering, s. 2 acçasS de zombar,| no principialis. Shalyep. 
roendo no oso, Ou osso, qu) &c. Vo To fleer. Fileshy, adj. carnudo, bem gu- 
estar roendo cadeados; estar|Fleeter, 9. escarsecedor, o que} arnecido de carnes; item, 
pensativo, ou estar cuidando| zomba, ou faz escarneo, &c.| que tem muita carne, falando 



























em alguma cousa que nos| Ve To fleer. de frutas. 

aflige. Fleet, s.' armada, exercito no |Fletcher, s. o que faz bestas e 
To fiea, v. a. espulgar, tirar as| mar, navios de guerra arma-| settas. 

pulgas. - | dos, esquadra. Ve tambem/Flet, part. do verbo To fleet; 
Flea-bane, s. ouregaõ que mata| Creek. . ~ ex.—Filet-milk, leite depois de 

as pulgas, taveda, ou tagueda, | Fleet, adj. veloz, ligeiro. lhe tirarem a nata. 

herva. ‘ To fleet, v. a fugir, desapare- |Fleuretté, adj, (no brazad) flo- 


cer item, tirar a nata do leite. | reteado, ornado de flores. 

To fleet, navegar, To fleet|Flew, pret. do verbo Tu fly. 

the time, perder o tempo, re- |Flew, s. focinho ou queixada 

galandose, e levando boa vida. | grande (fallando do ead que 

To fleet a tackle, tiramolhar| tem grande boca). 

hum cabo (nautico). Flewed, adj. que tem grandes 
Fleeting, s. a acçaõ de fug)r,| focinhos ou queixadas, fallan- 
| desaparecer, &c. Ve To fleet.| do de caens. 

Fleeting, ad). transitorio, fagiti- | Flexanimous, adj. de bum ca- 

vo, passageiro, de pouca ou| racter doce e flexivel, 

nenhuma permanencia, Flexibility, s. qualidade do q 
Fleetly, adv. velozmente, ligei-| he flexivel. 

ramente. Flexible, adj. flexivel tanto no 
Fleetness, s. velocidade. sentido natural, como no figu- 
Flegm, &c. Ve Pblegm, &c. | rado. 
Fleming, adj. famengo, dejFlexibleness. Ve Flexibility. 

Flandres, 


Flexile, ad). flexivel. 
Flesh, 8. o corpo, ao es- i 


Flea-bite, or fleabing, s. a no- 
doa vermelha que fica da pi- 
cada da pulga; item, qual- 
quer dor pequena. |. 

Flea-bitten, adj. picado das pul- 
gas; item, vil, indigno,— 4 
Slea-bitien horse, cavallo ma- 
Ihado. 

Fleaed, adj. espulgado. 

Fleaer,s. Ve Flayer. 

Fleaing, 6. a acçaô de espul- 


Fleam, s. (termo de alveitar), 
flame, insjrumento para san- 

pr cavallos. 

€a-seed, s. zaragotoa, 

Fleched, adj. malhado. 

To fleck, v. a. fazer alguma 
cousa variegada, ou varia nas 
cores. |. 

Flecked, adj. variegado, ou va- 
rio nas cores. 

To flecker, v. a. idem. 

Fled, pret. e part. do verbo To 


Flexion, s. a acçaô de dobrar ; 
pirito. Shakesp. Flesh, carne. | item, flexura. 
Item, carne, sensualidade, | Flexor, s. flexor, o musculo que 
concupiscencia ; carne, pa-| move a parte dobrando-a. 
rentesco muito chegado ; item, |Flexyous, adj. flexuos, ter- 
osentido litteral ; item,acarne| tuoso. - 
da fruta. Flesh-brotk, caldo |Flexure, s. a acgad de dobrar ; 
decarne. Fiesh-colour, corde| item, flexura. Item, zumbeia, 
came. Flesh-fly, mosca va-| ou profunda reverencia. Shake- 
rejeira. Flesh-hook, gancho| speare. - 
para tirar a carne da caldeira. | To flicker. Ve To Autter. 
Flesh-meat, carne de animal|Flie. Ve Fly 
morto para se comer. Flesh-| To flie. Ve To fly. 
monger, s. corretor dos amores| Flier, s. o que foge. 
de alguem, alcoviteiro ; Skaks.| Flight, s. fugida ; item, a ac- 
Fiesh-pol, panela ou caldeira) çaô de mudar-se para outro 
em que secozea carne; item,| lugar; item, vêo, a acçaó de. 
abundancia de carne. Fiesk-| voar. Item, baudo de passa- 
ake, tremor do corpo. ros. flight of arrows, chu- 
o flesh, v. a. animar, incitar,| veiro de settas. 
tosquiada. — The golden fleece,| Ve tambem To imitate, v. a. |Flighty, adj. Ve Fleet. 
o vello fatal, tosad de ouro,| — To flesh, saciar, fartar.— To| Flim-flam, a. frioleira, ninharia, 
ou vello d’ ouro celebre na fu-| flesh oneself, endurecer-se, ob- |Flimsy, adj. franzino, que tem 
bula. stinar-se. pouca corpulencia. 
. To fleece, v. a. tosquiar ovel- | Fleshed, adj. animado, &c. Vej Zo finch, v. n. desistir de algu- 
‘has ou carneiros.—To fleece,| To flesh.—-Fieshed,endurecido,| ma cousa, desabrir mad della; 
esfolar, carregar, oprimir,| obstinado. item, fagir de algum trabalho, 
vexar. Metaph. Fleshless, .adj. que nad tem| retirarse de algum perigo. 
Fleeced, adj. tosquiado ; item,| carne. Flincher, s. o que desiste, &c. 
esfolado, vexado, &c. Ve|Fleshliness, s. carne, sensuali-| Ve To flinch. 
To fleece.— Fleeced, lanigero,| dade, concupiscencia. Flinching, s. a acçaô de desistir, 
que tem lad. Spenser. Fleshly, adj. carnal, sensual,| &c, Ve To flinch. 
Fleecy, adj. lanigero, que tem| luxurioso. Ve tambem, corpo-|Flinders, s. pl. pedaços, boca- 
laa. ; real.—Fleshly, humano, que] dos, fragmentos. 
Fleer, s. zombaria, escarneo| nad he celestial, nem espiri-|Fling, s. a acçaô de lançar, ou 
Com descoco. tual, atirar com alguma cousa, laa- 
To fleer, v. n. zombar, escarne- | Fleshment, s. ardente dezejo de | ço, tiro, o lançar, — Fiing, es- 
eer, fazer zombaria ou escar-| conseguir ou acabar alguma | carnco, 8 accad de escarnecer. 


ee, 
Fledge, adj. empennado, que 
ja tem pennas, e azas para 
voar e sahir do ninho. 
To Fledge, v. a. dar azas, qu 
penuas para voar. 
Fledged, adj. Ve fledge. 
To flee, v. n. fugir. (Lat. fu- 
gere). 
Fleece, s, vello de laa, ou a 
- Quantidade de lad que se tira 
de huma ovelha despois de 


h a 
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Fitting, s. offensa. escutia azularia do piu que 

Flix, s. pennugem dos passaros.| se ferve nas caldeiras. 

Float,s. jangada, paos boiantesjFloren, s. florim; moeda que 
ligados entre si; item, boia de} corria antigamente em Ingla- 
pescador. terra e valia seis xelins. 

To float, v. n. aboiar, andar Florence, s. Florença, cidade de 
sobre a agoa, hir boianta— 7o| Italia; item, casta de panno 
Sloat upon the wind, voar. Pope.| assim chamado. 

To float, v. a. inundar. Florentine, s. Florentina on se. 

Floated, adj. inundado. tina; estofo de lam: Floren- 

Floating, s. a acçaõ de aboiar| fixe Jits, liriv Florentino. =~ 
&c. Ve To float. Floret, s. huma florzinha que ' 

Floating, or floaty, adj. boiante,| ainda nad acabou de crescer. 
que vai boiante, que anda, ou|Florid, adj. que produz flures, 
que esta sobre a agua.—Float-| que esta cuberto de fiures ; 
ing visions, visoens passageiras, | item, encarnado, cor de rosa ; 
ou fugitivas, que passaô, e nad} item, florido (fallando do es- 
durad por algum tempo con-| tifo). 
sideravel, (t. nautico). Float-|Floridity, s. bom cara, boas 
ing stage, jangada feita de| cores, como <e ve nas pessoas 
pranchas para calafetar’ na-| frescas e saãs. 
vios. Ploridness, s. idem ; item, flores 

. Flock, s. rebanho de ovelhas| ou ornamentos da rhetorica. . 

Flingiog, s. a acçaô de lançar,| qu carneiros. Item, bando de|Floriferous, adj. que produz 
&c. Ve Tofling. passarós. Item, multidad de) flores. 

Flint, or flint-stone, s. peder-| gente. 4 flock bed, colchaôd|Florin, s. furim, moeda de Hol- 
neira. com enchimento de laa. landa, Alemanha, Palermo, 

Flinty, adj. cheio de peder. | To flock together, v. n. arreben-|' &c. . 
neiras, ou pedras; item, feito] tar de gente, ferver com gente, |Florist, s. o que cultiva hum 
depederneira, Item (metaph.),| concorrer muita gente junta| jardim de flores. 
cruel, deshumano. . para algum lugar, acudir hum|Florulent, adj. Ve Flowery. 

Flipp, s. (termo do giria), casta) diluvio de gente a algum|Filosculous, adj. feito de flores, 
de bebida, feita de cerveja, ou semelhante a flores. 
açucar 0 outros licores. 

































To fling, v. a. lançar, ou atirar 
com alguma cousa — To fling 
stones, lançar pedras, atirar 
com pedras. To fling, espal- 
har. To fling, lançar fora 
com violencia. Tofling down, 
derrubar, deitar abaxo. Te 
fing of, enganar com treta: 
ou manhas, a imitacad da 
lebre que com as voltas que da 
foge dos cacos. To fling away 
money, desperdiçar ou gastar 
a dinbeiro prodigamente. Ti 
Sting, or throw awuy one's Life, 
expor loucamente a sua vida. 

Zo fling, v. n. dar pinotes, em- 
pinar-se, &c. como fazem as 
bestas que tem manhas. 

Flinger, s. aqueile que lança, ou 
atira com alguma cousa ; 
item, o que faz escarneo, o es- 
carnecedor. 


‘ta para algum lugar. Flory. Ve flarry.. 
das pessoas palreiras). To flog, v. a. açoutar, castigar, |Flote, &c. Ve Float, &c. 

Flippantly, adv. com lingua |Flong, part. passivo de To fling. |Flotilla, s. flotilha; frota de 
gem demasiadamente espivi-| Spenser. barcos e de navios pequenos. 
tada. Flood, s. grande quantidade de} Flotsou, or flotsam, s. as fazen- 

Flirt, s. movimento, elastico e] agoa juncta, o mar, hum rio;| das que se perdem em hum 
veloz; item, peça, treta, bul | item, diluvio; item, fluxo do| naufragio. | 
ra; item, mulher demasia-| mar. Flotten, adj. Ve fiet, partic. 
mente esperta, e petulante. | To flood, v. a. inundar. do verbo, To fitet. ? 

- To flirt, v. n. fazer escarneo ;| Floodgate, s. comporta que tem |Floud, &c. s. Ve Flood, &c. 
item, andar sempre saracote-| maS nas agoas dos diques, |Flounce, s. casta de faibala, ou 
ando de huma parte para-a| moinhos, &c. ornamento que as mulheres 
outra. Flook, s. a unha de anchora. usad nos seus vestidos. 

To flirt, v. a. lançar alguma! Floor, s. o sssoalhado de buma | To flounce, v. n. revolver-se no 
Cousa com força. To flirta fan,| casa; ifem, sobrado ou andar | lodo, mover-se, menear-se de 
brincar Com hum leque abrindo) de huma casa, idem. JFloor| huma e outra banda como 
© efechando-n, com ligeireza.| ribbancds, armadouras do fundo | quem esta em grande agita- 

Ftirtation, hum movimento velo-) donavio. Flor-heads, cantos| ¢a5; itém, mergulhar-se. 
cissimo. do fundo do navio. Floor-| To flounce about entk passion, 

Flit, adj. veloz, ligeiro. —Flit-| riders, cavernas dos prodigos| estar muito enfadado, estas 
milk. Ve Flet. : do porad. Fioor-tunbers, es-| bufando de colera. . 
To fiit. Ve To fleet. coas do porad. (t. nauticos.) |Flouncing, s. a accad de revol- 

To fit, v. n. acalmar, cessar,| To fluor, v. a. assoalhar huma | ver-se, &c. Ve To flounce. 
(faliando de huma tormenta ).| casa, solhar. : Flounder, s. creio que seja o - 
item, modar-se, partir de hum |Flooted, adj. assoalhado. Ve). peixe a que em Lishoa chama- 
jugar para outro. Item, bater) To floor. ~» mos patruça, e em outras 
as azas. Mem, ser fluido (fal- |Flooring, s. pó de tijolo, que| partes solhe.— He lieth as flat 
lando do ar). custumaõ deitar na cal. as a flounder, elle esta cosido 

Flitch, s. manta de toucinho, | To flop, v. a. bater as azas fa-| com a terra, ou esta estendido 


meio porco, aberto com couro| zendo grande estrondo. & flor da terra. | 
o toucinho mas sem cabeça, | Floral, adj. cousa pertencente a| To flounder, v. ». revolver-se 
nem perna, nem mas, Flora, ou as flores. ne lodo. 


Flittermouse, s. o morcego, |Floree, s. (t. de tintureiros) a Flounderiog, s, 8 acçaS de re. 
2 





LO - FLU FLU 


volverse nolodo ; item, baque, | Item, estar dapanduradd,  apitaças ou movimento das 
aquelle som que se percebe de tremoloniom The ot streets flaw-| ondas. 
alguma queda. - od with poquie, a3 ruas ferviaS Flue, &. cano por onde sabe O 

To Flower, v. a. enfarighar, oul qm gente, ou arsebontavas de| fumode huma fornalla, dc. 
cobrir de faripha. gente. Item, o pelo da pelle de hum 

Elour, s- for da farinha. To Gow, w. a. inundar. coelho. Item, pennugem, ar- 

Flourish, s. belleza. . Itara, vae- Flower, s. botaS aberto qne bro-| gueiros, ou qualquer outra 
go de penna, come e que-bum| tou de arvoreou planta. Item,| cousa semelhante, que enda 

mestre de escrever faz pos ga-| flor, figura, ou elegancia da| pelo ar, € se pega aos vestidos. 

Jantaria e ostentaçaõ da aya| rhetorica. Item, for omelhor,|Fluelin, 2. athin, erva semel- 
arte. — Flourishes, flores, agu- e mais excellente de qualquer| bante a campainhas brancas. 
ras, elegancias comu as da rhe-| consa.— The flower of age, a Fluency, s. affluencia de pala- 
torica, item, (na musica) pre-| flor da idade. He is not the] vras; item, qualidade do es- 
ludio; pedaço de musica que | fiower of courtesy, elle nad be tilo fluido, e corrente. O seu 
se toca nos theatros guando| bum dos maiscortezes, Shaks.| coutrario. he aspereza ; tem, 
alguma grande personnagem,| Flower de luce, (corruptedly,| abundancia. 
tal como hum priacipe ou ge-| for fleur-de-lis,) a flor de liz./Fluent, adj. liquido. Item, 
neral entra na sena; item 06-| Womens flowere, o menstruv| feito ou composto com hum 
teutagad. das mulheres. Artificial flaw-| estilo Guido. 

To flourish, v. n. florecer, tanto} ers, fluxes secas ou artificias. Fiuemt, 8, agua que care. Va 
no sentido natural, como mo) Zo flomer, v. n. forecer, langar 

, metaphorico. Item, furegr com | a flyr. Item, estar na flyr da Fluentiy, adv. com afluencia, 
a penna, omar o discurso com| idade. Item, ferver (falando| correntemente, desembarage- 
flores de cloquencia ; items, fa-| de cervejas), — To flower ff,| damente 
zor rasgos de penna. Item,| esculber, tirar, ou por de parte !Fluentness, 8. Ve Fluency. 
gabar-se, jaotar-se. Item (ter | alguma cousa que julgamos Fluid, adj. Guido. 
mo musico), tocar huma fan-| sera flor, ou a maisexcellentejFluid, s. humor fuente, - qu 
tasia, entre outras muitas. fluido, Quido. 

To flourish, v. a. ornar com| To flower, v. a. orvar alguma Fluidity, or fluidnese, s. a que- 
flores. Item, fazer fores com | cousa com flores feitas com| lidade dos corpos fuidos. 
agulha no panno, &c. Item,| agulha, ou de outra qualquer|Fluke, s. — of am arober, 
fiurear com a espada, ou outra | sorte. usha da ancora. 
cousa. Item, Gorear,ou ornar |Plowerage, s. quantidade de|Flummery, s. casta de comida 
hum discurso com flores de| flores. feita de farinha para crianças. 
eloquencia. Item, ocaar, en-|Floweret, s. huma forzinha. |Flung, partic. e pret. do vesbo 
feitar. Flower-garden, s. jardim de} To Qing. 

















Fiourisbed, adj. ornado com| flores. Fluor, s. o estado em que se 
flores, &c. Ve To fourisb. |Flower-gentle, s, amaranto; flor} acba qualquer corpo fluido ; 
Flourisher, s. o que florece, ou| de cor roxa. item, o menstruo das mal- 


logra huma fiorente fortuna. 
Floyrishing, s. a accad de flo- 

recer, &c. Ve To fourish. 
Flout, s. escarneo, zombaria. 
To flout, v. n. @ a. escarnecer, 

zombar, fazer escarneo ou 
+ zombaria. 


Floweriness, s. abundancia de| heres. 
flores; item, qualidade do es-|Flurry, e. tufad on-foraçaõ de 
tilo Aorido. vento; item, bulba, tumulto, 
Fiower-pot, s. vaso de flores. | comogad, emuged,. | 
Flowery, adj. ornado, ou cheio] Flurt, s. mulher demasiada. 
de flores. meuta esperta e petulante. 
Flowing, s. a acçaS de correr,| To furt, v. a. lançar fora, como 
Flouted, adj. escarnecido. &c. Ve Tofiom. Fiowing-i quando huma pessoa esta cus- 
Flouter, s. escarnocedar. Sheets, escotas volantes (t.| pindo, e lançando o cuspo 
.Flouter, s. a acgag de escar-| nautico) idem âuxo e refiuxo ;| para fara da boca. Ve To 
necer. idem adj. corrente, que corre. | flirt. 
Flow, s. o fluxo do mar, o con-[Plowingly, adv. abundante-|Flush, e. froxo ou Sax, certa 
traria do refluxo. Item, repen-| mente. quantidade de cartas do mes- 
. tina abundaacia de qualquer|Flowk. Ve Vlouader. mo metal ou naipe. Item, 
cousa. Item, flaxo de pala-|Flowkwort, s. magraça berva. curso, ou movimento apres- 
vras, como quando hum ho-}Flown, (partic. do verbo Tb fiy,| sado, impulso repentino. «ul 
mem falla muito. ou Flee), ido, que se foi emy| flush deck; (termo nautica), 
To flow, v. n. correr (fallando| bora; item, soberbo, ovga-| cuberta corrida, 
em materias fluidas). Itom,| lhoso. Flush, adj. abundante. —7To be 
- montasa mare. Item, derre-|Fluctuant, ad). finctuante, ta-| flush of money, ter muito din- 
ter-se, Item, manar, proce-| ciltante. beiro. Flush, fresco, vigoroso. 
der, trazer sua origem. Mem, | To fluctuate, v.n. fluetuarsobre| To Qush, v. n. correr com im- 
_ ser fluido, ou currente, pad| aagoe. Item, Auctuar, seder Reto (fellando de corpes. fui- 


ter aspereza de elocugad.| irresolutg. os). Item, vir com muita 
Item, escrever, ou compor|Fiuctuating, 8, a agced de fluc- al teem, corar-se, fazer- 
com hum estilo fuido, e cor-| tuar. se vermelho de envesgoabado. 


reuto, Item, estar cheo ate as|Flactuation, 8. o movimento cu | Item, redplandecer. Spenser. 
bordas (fallando de copos, on} agitacad de coysa ou pessoa To flush, v. & corar, fons se 
-Quitros vasas qheios de licor). oo soda Anctuando item,| vermelho. Ve tambem, 7 


















elate. 
Finsbed. Ve Fiesht. 
Flashing, s. a acçaó de oorser 
com impeto, &c. Ve To fush. 
Flusht, adj. corade, &c. Ve 
Tp flush. 











nautico). Focus, 8. (termo optico), foca. 

To fy, v. n. (pret. Qew, or fied ;| Fodtier, or fother, 8. feno, pa- 
parte. fed, or flown) voar. 
o fly, passar com velocidade! gado comer no temipo do iné 

p verno, Podder cu Feeher, pene 

que contem vinte e dois quine 
tmes lngleges, nas diferentes 
partes de Inglaterra ; mas eth 
Leadges so tem vinte Quintass 


one, acometer, investir repen- 
tinamente a alguem, 

To fly, estourar, arrebentar, 
dando hum estouro. Swift. To 

Sty, fugir. To fiy in the face, 
insultar. To fly off, levanter- 
se, rebeliar-se. To fig ou!, en- 
fadar-se, bufar de colera. To 

Sly one, soltar-se, descomedir-| Fidderer, s. o que da palha, 
se, descocar-se. Te let fly,| feno, Sc. ao gado. 
disperar-se buma arma de Foddering, 6. a acçad de dar 
fogo. The door fites open, a| palha, So. Ve To fodder. 
porta abre-se por ei mesma. Foe, s. hum i inimigo. 

To fly to ene, tn order to aid| Fooman, s. O inimigo na guetra, 
and assist him, acorrer, ou| (termo antic. ) Spenser. 

To Gutter, v. a. lançar fora, ou} acudir a alguem. Foetus, s. feto, a eriatara no ven» 
fazer despejar a alguom com |To fly, v. a. evitar, fugir de al-| tre da mai. 

e precipitaçaõ ; item, | guma cousa. Item, caçar com| Fog, 6. nevoeiro, nevoa grande, 
por qualquer cousa em desor-| huma ave de rapina. nevoa espessa. item, a erva 
dem. To fiy-blow, v. a corromper,| que pace no eatono depois de 

Flutter, s. perturbagad, confa-| como faz a mosca varejeira a| ser segado o feno. 
sad. Item, movimento, ou ma-| Carne. Foggily, adv. a modo de ne 
nejo arrebatado. Fly-blown, adj. corrupto, &e.| voeiro. 

To Gutter, v.n. bater as azas| Ve To fiy-blow. ' |Fogginess, s. escuridaõ, ueve- 
com força, adejar, Item, estar |Fly-boat, s. casta de embarca-| eiro, cerraçaô do tempo. 
inquieto, cuidadoso, ou sus-| çaô ligeira. Foggy, adj. nebuloso, cerrado, 
penso, fuctuar, estar irreso-|Fly-catcher, s. o que caça ou| cuberto de nevoeiro. Item, 
lato. apanha mescas. grosseiro (fallando do engen- 

Fluttering, s. a accad de lançar |Fiyer, s 0 que foge. ho). 
fora, &c. Ve To Butter. To fiy-fish, v. 0. pescar com a|Foh! or fye! interjeiçaS de 

Fluviatic, adj. fluvial ; de rio. 

Flax, adj. passageiro, que passa, 
que naõ dura. Flying, s. a acçaô de voar, fugir, 

Flux, 8. cursa, ou movimento) &c. Ve Tofy.— A fiying-comp, 

ualquer cousa. —kluz of] campo volante. A figing fh, 
ee curso, flaxo, ou camera) peixe voador. P. there 1s no 


guem se core dando jhe de 
beber, de maneira que fique 
meio bebedo. 

Flustered, adj, corade Rr ter 
bebido vinho, é&ec, To 
Auster. 

Flate, a frauta, instrumento 
musico. Item, raia a modo 
de canudo das columnas que 
sas encanadas. 

To ute, v..a. encanar huma 


anna. 
_Fhuted, adj, encanada (fallando 
de columnas). 


neu hum ae polis, 
o fodder, v. a. dar fend, 
&e. ao gado. pa 


Poible, f. fragilidade, fraqueaa 3 
o fraco, ou a faixas predomi- 
nante de qualquer pessou. 

Foil, s. destroço, rota, perda, 
mas nas tota!. Item, folhe de 
prata, ou outro. Item, lume de 
espetbu, aquella folhd de ese 
tanho Com azougue, que ape 
plicada por detraz causa a re- 

Jo Aux, v, a. derreter — To flus| To foal, v. a. parir. (Fallando| flexaú das especies dos objeo- 
, ome, dar as unturas a alguem| de bestas de car ga.) tos. Item, (termo da esgrie 
para curalio do gallico. Foalbit, or foaltout, s. unha de} ma), flurete, espada preta. 

Fluxed, adj. derretido, &c. Ve cavallo, erra contra a tosse. | 7o fu:l, v. a. derrotar, destro- 
To dux. Foam, s. escuma. ar, mas nad tutalmente é de 

Fluzibility, s. a qualidade de} To foam, v. n. escumar, fazer ou| maneira que se possa chamas 

uer cousa que se pede| lançar escuma. Item, (me-| huma victuria completa. 
derreter. taph.), escumar de ira, raiva,| Foiled, adj. derrotado, &c.: Ve 

Fiuning, &. a atçaõ de derreter,| &c. To fuil. 
ke. Ve To Aux. Foamy, adj. cheio de escuma,| Foiler, s. o que fica superior nO 

Fluxido, 6. curso, a acgad de| espumante, ou espumoso. combate. 
sorrer, (fallando de corpus Gui- Fob, s. boleo ow bolsinho, como| Foiling, s. accad de derrotar, 
dos); item, a materia Aude due sé cuse no cinto dos cal-| &c. Ve To foil. — Fvoting, 
que corre. Fiacen, (t. de (termo de caçadores), 0 rasa 
inathematica) fluxas ; calculo). 
diferencial, ou das quenti- pregar siguma pega a alguem s Foin, s. huma estocada, - 
dades infinitamente pequenss. To foin, v. tirar buma estocada, 

rar imsesto conheci Fobbed sadj. enganado, ke, Vel Foininglv. adv. a modo de quem 


tira huma estocada. 


oito barras de chumbo (8 pigt) 


Iba, &c. que se guarda páreo - 


Ed 





FOL FOO FOO 

&e. Ve To follow. Foodful, adj. fertil, abundaste. 
To foist, v. a. enxirir alguma | Following, adj. seguinte. Tc |Foody, adj. comestivel,- que se 
cousa em outra para falsifica-| following chapter, o capitulo se- | pode comer, que he bom pars 
la. guinte. . comer, 

































Foisted in, adj. enxirido, &c.| Folly, s. loucura, falta de juizo. | Fool, s. hum idiota, tolo ou ig- 
- “Ve To foist. Item, malícia. norante. ‘Item, hum bobo, o 


que faz rir em qualquer lugar 
ou occasiad. Shakesp, — To 
Play the fool, fazer cousas de 
boubo para fazer rira gente. 


Foisty, adj. Ye Mouldy. Foman. Ve Fue. 
Fold, s. dobra; item, bardo, a-| Fome. Ve Foam. 
prisco, ou curral para ovelhas.| Jo fome. Ve. To foam. 
item, rebanho de ovelhas.| Tofoment, v. a. fomentar (tanto 
item, limite. — Trro-fold, dob-| no sentido natural, como no| Tp make a fool of one, fazer de 
rado. Táree-fold, tresdobrado,| metaphorico).—To fomen! a| alguem tolo. 
Xe. sedition, fomentar huma sedi- | To fool, v. n. doudejar, brincar, 
To fold, or fold up, v. a. dobrar ;| cad. | dizer ou fazer cousas ridi- 
item, ‘metter as ovelhas no| Fomentation, s. fomentagad, fo-| culas. 
Curral, encurralar as ovelhas.| mento. To fool, v. a. tratar com des- 
Item, fechar, encerrar. Fomented, adj. fomentado, &c.| prezo, tratar alguem como se 
~ Folded, or folded up, adj. en-| Ve To foment. fosse hum tolo; item, enfa- 
~curralado, &c. Ve To fold. | Fomenter, or Fomentor, s. 0 que} tuar, turbar o juizo a alguem. 
Folder, s. o que dobra alguma) fomenta, ou anima. ~ —To fool one of his money, apa- 
cousa. Fomenting, $: a acçaô de fomen- 
Folding, s. a accad de'encurra-| tar, &c. Ve To foment. 
lar, dobrar, &c. Ve To fold.| Foming, s. a acçaô de lançar es. 
Fole, s. Ve Fual. cuma. 
To fole. Ve To foal. Fon, s. hum tolo, hum ignoran- 
Foliaceous, adj. que consta de] te. Spenser. 
laminas de qualquer metal. | Fond, adj. que he indiscreta- 
Foliage, s. folhagem, folhas. mente indulgente ; item, tolo, 
To foliate, v. a. fazer laminas| imprudente, indiscreto. Item, 
de algum metal, estendello em| de poyco valor, de pouca enti- 
folhas. . dade. Item, que gosta suma- 
Foliation, s. a accad de fazerla-| mente de alguma pessoa ou de| temeridade, audacia, indis- 
minas de algum metal. alguma cousa, que anda doudo, | creta, e sem consideraçaõ. 
Foljature, s. o estado em que se| ou perdido por alguem ou por|Foolhardy, adj. temerario. 
acha bum metal quando esta| alguma cousa. Fooltrap, s. negaça para enga- 
feito em laminas. To fond, or fondle, v. a. aca-| nar os tolos. 
Folio, s. folio; ex. A book in| riciar, fazer mimos ou carici-|Fooling, s. a acçaS de tratar 
Joli, hum livro em folio, ou| as; tratar com summa indul-| com desprezo, kc. Ve To 
de folha. Folio, (em livro de| gencia. “fool, 
contas) pagina. To fond, v. n. gostar summa-|Foolish, adj. tolo, louco, que 
Foliomort, s. cor acabellada. mente; perder-se, ou andar| nad tem juizo; item, ridicalo, 
Folks, s. pl. (no discurso fami-| perdido ou doudo por alguma | desprezivel, 
liar), gente; item,  genero| pessoa ou por alguma causa. |Foolishly, adv. loucamente. 
bumano.— Twelve folks, doze | Fondery, s. Ve Foundery. Foolishuess, s. loucura, dou- 
pessoas. Fondler, s. O que acaricia, &c.| dice. 
Folticle, s. folhelho, ou pellesi-| Ve To fond. Foot, 8. pe.em The right and left 
nha, como a dos legumes. Fondling, s. a acçaõ de acarici-| foot, O pe direito, o pe esquer- 
Fo follow, v. a, seguir a al.| ar, &c. Te To fond.—Foad-| do. On foot, or by Sout, @ pe, 
gifem; item. acompanhar;| ling, mimoso, aquelle que he| nad a cavallo. Zo goon fust, 
stem, succeder huma cousa a| tratado com meitomimo,ede-| andar a-pe. To tread under 
Outra, ou succeder no lugar de) masiada indulgencia. , pizar com os pes. The 
alguem ; item, imitar; item,(Fond!y, adv. imprudentemente, | bed's foot, o pe do leito. Foot, 
Obedecer. Jtem, hir atraz po| loucamente, indisgretamente, | pe, sorte de medida. Square- 
inimigio. com demasiado mimo, com de- | foot, pé quadrado. Cudic foot, 
To follow, v. n. seguir-se huma| masiada indulgencia. pé cubico. Foot-rape, tralha 
tousa a outra ou de outra; it./ffondness, s. loucura, falta de| da esteira, (t. nautico). The 
seguir on hir atraz destguem.| juizo. Item, demasiado mimo, | foot of a pilar, base de huma 
ml! follows ,weguese. demasiada indulgencia, amor} columna. The foot of a moun- 
- Follomed, adj. seguido, &c,| indiscreto, caricia, amor, tain, o pe do monte. Fool- 
“We To follow. - | Font, s. fonte baptismal, a pia} stool, banquinho. Foot-ball, 
Follower, s. aquelle que segue a| em que se baptiza. pela de vento. .4 foot-soldier, 
outro, que vai atraz delle ; it. | Fontanel, s. funte aberta com| infante, soldado de pe. 4 
O que scompanha a outro; item, | ferro quente, ou com caustico| fuot-man, lacaio, criado que 
compauheiro, socio ; iten:, q] para evacuar os humores su-| anda atraz de seu amo com 
que esta as ordens de outro;| perfiuos. libre. Foot-boy, rapaz que 
item, imitador de alguem, par-| Food, s. sustento, o mantimento| serve como lacaio. 4 fuo- 
necessario para sustentar a| company, companhia, de im- 


tid sta, sequaz. 
Following, é a aeyab de seguir, A Sooi-pad, \adrot 


astucia e velhacaria, idem, 
desperdiçar. | 
Foolborn, adj. que naceo tolo, 
ou mentecapto. 
Foolery, 8. doudice, loucura, 
Foolbappy, adj. que he feliz, oa 
teve bom successo por acaso, 
e nad por industria, sagaci- 
dade, ou diligencia. Spenser. 
Fuolhardiness, or foolhardise, s. 


nhar o dinheiro a alguem com _ 





















vallo. Every foot and anon, 
de quando em quando. Fool, 
eatado, circunstancias, con- 
diced. Foal, pe do verso. 

Fo tãot, v. u. saltar, dançar 
doudejando. Dryden. 

Zo foot it, caminhar, ou hir por 
algum lugar a pe. 

To foot, v. a. dar couces. 
Shakesp. Item, estabelecer. 
Shakesp. Item, caminhar, ou 
bir a pe por algum lugar. 

Footbridge, s. ponte estreita por 


God's sake, por amor de. Deos.| Forbore, or forborn, partic. pas- 
For, em quanto a, on pelloque| sivo de To forbear: 
toca, ou pelio que respeita a.| Foree, s. força, vigor, podor; 
For sure, seguramente, certa-| força, violencia, virtude, eff 
mente. Milton, She could} cacia, força; força, validade, 
nat do it for age, ella nad pode| qualidade de cousa valida. 
fazello por causa da idade,| Item, fado, fortuna. — Force, 
For ever, for ever and ever, para) or forces, forças, gente -de 
sempre; eternamente. For| guerra, soldados. 
all that, com tudo, isso nad ob-| To force, v. a. forçar, obrigar, 
stante. I came for to see you,| constranger.—To force back, 
eu venho a vervos. empurrar para traz, fazer aé- 
onde só se passa a pe. For, conj. porque. -— For as much,| recuar; item, vencer; item, 
Footed, ps que tem pes. —| pello que toca ou respeita a.| arrebatar, arrancar, tirar, ou 
Footed like a goat, que tem pes| For why ? porque ? apanhar alguma cousa por 
semelhantes aos de cabra. A4|Forage, 8. provisoens, manti-| força; item, lançar fora por 
Sour footed beast, quadrupede,| mentos; item, forragem, a| força; item, forçar (hume 


animal de quatro pes. acçad de forragear. mulher); item, refurgar, for- 
Foot-fight, e. peleja de pe, nad] To forage, v. a. destrujy, asso-| tificar. To force 1 wool, tosquiar 
a cavallo. lar. as pontas da laa de huma o- 


Foot-hold, s. terra, ou lugar por| Jo forage, v. n. forragear, hir a 
onde-se ‘pode caminhar, sem| forragem, sabir a forragear ; 
perigo de cahir. item, andar por terras estran- 

Footing, s. terra para por os pes} hase remotas; item, destruir, 
nella ; item, fundamento, base;| assolar. 


velha. To force in, empurrar 
para dentro. com força. To 
Jorce out, fazer sahir para fora 


força. 
Do force v. n.-—Ex, J force not 
item, "estado, condiçaô ; item, | Forager, s. forrageador, o que| of such fooleries, eu nad faço 
lugar ; item, passada, a acçad| corta e traz as caso, OU eu nad creio em seme- 
de andar ou caminhar ; item,| Foraging, %. a acçad de forra-| lhantes loucuras, 
“dança; item, principio, esta- gear, &c. Ve To Forage. Forced, adj. forçado, &c. Ve 
belecimento. ign. To force. -— Forced, 
(faliaado do estilo). 


eee: adj. forgadamente, 


. pes. por 
Pot pace,s. taboleiro de huma Forbad, pret. do verbo To for- Forceful’ t adj. impetuoso. 
escada, . bid. Forcefully,, adv. com violencia, 
Foot-path, s. caminho estreito) Tb forbear, v. n. fagir, guardar, cum impeto. 
+e onde so se pode caminhar] se, evitar ; item, conter-se, re-| Forceless, adj. fraco, que nad 
frear-se, abater-se. Item, tra-| tem e a 
Foot-; &. proprio, ou correo tar com clemencia. Forceps, adj. tenas de no usas 
en To forbear, v. n. cessar de fazer| os ci 2 
Foot.stall, s. estribo das selias] alguma cousa, parar; item, |Forcer, A ° força, obri 
em qe as molheres andas a/ conter-se, abster-se de fazer) &c. hi Roeats a 
cava 
Foot-step, s. pegada. 
Fop, s. bama_pessos ridicula e 
afectada Fama 3 a violenta, impetue 
To forbear. ron Br beatence, pa- oso; item, efficas ; 3 item, feito 


Fop-doadle, s. hum tolo, hum) tira, ou apanha ra cousa. 
idiota. Hudtdbres. Forbearing, 8. a acçaõ de fugir, 
Poppery, s. presumpçaõ, ou af- evitar, &. Ve To forbear. 
fectagaé no vestir, mo saber, | To forbid, v. a probibir, impe- 
&c. Ve Fop. 


Foppish, adj. ridiculo, presumi- 
. do, affectado 


cia. 
Forcibly, adv. forcosamente, 
Forcing, s. a acgad de forçar, 
&e. Ve To force. 


spear. tenaz. 
To forbid, v. n. probibir, fazer|Ford, s..9-vao de hum rio, ke. 


Foppishly, adv.-com affectacad,| buma prohibigad. | por oude se pode passar sem 
* com presumpçaô, &c. Ve/|Forbiddance, s. prohibicad. barco, e sem nadar. — Ford, rio, 
Fop. Forbidden, adj. probibido. cu @ sua corrente. Milton. 


Forbiddenly, adv. illegitima-| To ford, v. a. vadear, pasear & 
- taças, qualidade de pessoas) mente, illicitamente, coutra| vao, 
premier, e affectadas. Ve) as leis. Shakesp. . Rordablo, adj. que se pode.va- 
Forbidder, 6. o que prohibe. dear. 
Fog, 8. o que he aigam|Forbidding, s. a acçãô de pro-|Forded, adj. vadeado. 

tanto presumido ou afectado. | hibiz, &c. Ve To forbid. Fording, s. a.segaé de radear 
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DRM Sits: 
Fore, adj. dianteiro. 
Fore, adv. pela, ou na Forecited, adj. acima dicto, ou Foreign, or ferein, ed. estraio. 
dianteira, idem (t. naubicos,)| nomeado scima. geiso, estranho. Item, coucs 
fore and «ft, pele proa e pela} To foreglose, ¥. a. encheir, j im-| de fora, extraneo. 

poupa The fore fect, coice| pedir, cobaragar. 

do beque. Fere-shrouds, eu Foreclosed, adj. excinide, impe- pessoa estrangeira. 

garcias dotraguste. Fere-siey,| dido. Foreiqnuess, s. a qualidade do 
estay do traquete. Foretap-|Fotedack, s. a parte disntuira| que be extrato. 

dey, catay do mastareo do ve-| de bum navio, To fore-imagine, v. a. ithaginar 
Jacho. The fore-top- -| To fore-deem, v. 4. cuidar, on} anticipudemente e antes de 
-| Julgar antiripedamente. conhecer, e examinar bem as 
Fore-yard, verga do traquete.| 7b 
The fore-gears, aderiga da| ordenar anticipadamente, for- 


vecga designio. 

cela do traqueto. Fore-top- |Fore ditch, s. (t. militar) fosso | Forejedged, adj. Julgado, &e, 
exterior. Ve To forejudge. 

Tp foredo, +. a. destrutr, arrai- | Rorejudging, o. a acyad de jul. 

nar, deitar a perder ; item, fa-| gar guticipedamente, &o. Vê 

Sop-gollant. sbrouds, emgarcia| tigar, fazer canpar. (Totmo| To forejudge. 

do mastareo do jnanete de) antig.) Te foreknow, v. a. prover, tabot 

pros.  Fare-top-guliant-most, |Furedoing, s. a acçaõ de arrui-| anticipadamente. 

mastareo de joanete de proe.| nar, ke. .Ve To foredo. Foretnowable, adj. que pode ser 

Fore-sop-galient-satl, vela do|To foredoom, v. a predestinar,| previsto ou sabido artes que 

sobre jranecte de pros Fore-| pre succeda. 

top-gallant-soyal, vela da ga'a ore coke E & parte anterior. FO ere a prevnat, pre- 

weal. Fbre-stoy-sail, vela do|Forefathers, 5. p. os antepama-| stiencia, 

esay do traquete. Forc-braces,| des. turn. 

bragos do traquete. Fore. tep-| To forefend, v. a. probibir.—|Fore-known, ad). previsto. 

braces, braços do velacho. Fore-| The Gods forefond ! os dr nec} Foreland, s. premontorie, ou 

tp-gatlant- braces, braços do) nad queira! os deofes hur] cabo 

joaneté de pros. Bere-ioks,| livrem! Dryden. 

chavetas. Fore-loch-br!', ca- | Fore-ânger, s. 0 dedo inder. 

viibasosiciares. Hore-ruuner,| Fore-foot, 6. a mas de bum ani- 

saga. Fore-staf, balestilha. | mal. 

[N. B. Usa-se muito deste ad. Te forego, v. 3. deixas, dese. 
verbio na composiçad das pa-| biir a mad de alguma couve : | Forelocks, s. o cabello que mace 


mastarco do velacho. Fere- 


To fore-lay, v. a. armor citadas 
a eiguem. 

To fore- ft, o. a. levanter a 
parte dianteira de algemm 
COR. 


lavras, como se vê wos exeam-| item, ceder ; tem, passar (fal | oa parte saperior da testa, quê 
plesvegnintã ; esiguifica de lendo do tempo). -— 70 free’ ,| comamed tevantár pera fassa 
antemaõ, anteriormente, aa-| perder. . Shukesp. o topete. 


ticipend acnnete, } . 
To fore-advise, v. a. seonsethar, 
ou avisar, aaticipadamente. gas 
To fore-appoint, y. a. ordeaar| preceden hé cabeça dos que tora à rate 
de antemas. Foregreuad, o. aquele cempo.| ma occupaçaõ. 
To fore-arm, v. a. armar antiei-| prado, ou luger campestre, |Foremast of a ship, 6. O Masttd 
podamente. que pareve, que esta ditute| do traqueto. 
Pore-armed, adj. ermado anti- oa Outras cousas |Forementioned, adj. 


Forelern. Ve Poriom. 
Foreman, s. capataz, 8 pressa 
primeira ou principal, © 


Foregoers, s. pl. os anttpastia 
dos. 


cipadamente. pintades nam painel. de, de que se fes 

Z Forebode, v, a pronosti. | To Foreguess, v. 0. adevinhar |Foremost, adj. ditnteiro, que 
car. conjecturar. esta «o pridseiro lugar, ou Que 

Voreboded, em. pronosticado. Forehand, s. a parte do cavello ais ash © primeiro posto, 

Forboder, 9: rovosticador. que esta diante do cavalleiro |Perensaed, adj. mensionsde, 
Foreboding, e. a acçad de pro | quando ests e cavallo.—-Fore-| de que se ‘tee menção. 
nosticar, | hand, a principa! patee deqeal. |Forencom, 8. 0 tempo antes ds 

Foreby, prep. perto, pegado, ao} quer cousa. Shakes. meio dia. 


pe. Forehand, adj. feito ettici pede. | Fore-notice, s. noticia dé alguta 
Forecast, s. prevençaõ, previo] mente, e antes do tempo que] success antes que seontega. 

conhecimiato, previa conside.| sé devia fazer. Shakesp. Forensic, adj. forense, coucet- 

raças. Forehanded, adj. couse feita «| nente nos tribunaes da jus. 
Zb fi recast, v. &. prever, preve-| seu tempo. — sl brévely fore | tga. 

nir, dispor entcipssemente. | handed dear', hum anima! bem| 70 fore-ordain, v. & ordenar ou 
Forecaster, & 0 que preve, &e.| feito ou fermoso nos quartos| determinar anticipadanrento. 

Ve To forecai. dianteiros, pescoço. e cabeça. | Fore-ordained, adj. ordimado 


Forcesting, 9. a ncçad de pre-} Forehead, *. a testa, parte st- anticpedameats. 
ver, &c. Ve To fi recast. pertor do toate. Mem, etten-[Fore-part, s. a parte dianteira 
For-castle, 8 Castello de pr a} *nento, descocd. wa anterior de qualquer coum. 


(têrmo neutico), ' Forebokting, & prediepad ; al Fove-past, adj. que puesgu antto 


Foreigner, or foreiner, « hema 


FOR. FOR FOR 


eds, De. coma. 
rrer, à. 6 que vai a om |Forctold, adj. profotimado, pro. 
vallo dinate ds outro. dicto. 



















8. foresta, mata; item | Fure-top, 8. o tepete de froma 

te. parque, tápada, em que anded e Fore-top-cat velaco, 

Foere-recited, adj. Ve Pore-| curtas, veados, &c. mediana 
named. To forestal, v do 


on abranger mercadorias para ou dito dantes. 
ter o lucro que se poderia re-|Foreward, ». a frome ou frente 


Fore-runter, 8 meovageire. conse outer que chegas aomer-| tmocestar vnticlwademmects 
Mem. sigexi de algemas cousa | cado. Forewarned, 8. avizado, ou ad- 
que esta para succeder. Afsiton. |Forestatled, adj. abartado, &c. | moestado anticipaddmente. 

Fervseil, «. a vela do traqueto, Ve Tb forestal. Forewarning, 8. a acead de avi- 

To foresay, v. a. predizer, ade- |Forettaller, s. abarcador, O que} zar ou adtmaoestar anticipada- 
vinhas, profetigar. toma para si tudo, em que topa| mente. 

Fo fereure, v. a. prever, atte- para elle so ter o lucro. To forewaste, v. a. estolar, de- 


ver. ; orestaliing, s, a acgad de -| struir (termo entiq. ) 
Peresceing,s. ancoat de prever,| occuper, dc. Ve To forestal.| Fore-wheel, s. roda dianteira. 
cu antever. ‘Forest-born, 24j. nacido em hu-| Fore-wind, s. vento em popa. . 
Foreseer, 8. o Que preve, ou ch-| ma floresta ou muta. Shake- Fore-withed, adj. dezejado, cu 
teve. speere. appetec ido, anticipadamente. 
To foreshame, +. a. envergon-| Forester, s. O que mora em hu-| Fore-worn, adj. apagado, gas. 
her, fazer vorçonta. ma floresta ; item, contelr, o), tado, pelo muito wed, ou pelo 


To foreshew, v. 0. mostrar ah-| que tem a sen cargo o tomer] tempo. 
tisipadamente, promosticar. sentido num parque ow eum | Forfeit, emula, oa pena pôcu. 
Foreship, s. a parte dianteira de | tapada. niaria; o que deve pager ai- 
dum vávio, paravuite, o os |Fortsent, or foreswart, adj. af- gema moita, ob pena peceni- 
paço do mastro grade para a frontado com calma, como 
proa. quando o muito enlor acende o Forfeit, adj. qué pode eer per- 
To foreshorten, v. a. faser mais' rosto. dido, o confiscado. 
pequenas se figuras dianteiras Fermtacte, a. anticipaças. To forfek, ve. perder alguien 
para que se vejaõ as que estao | Td foretaste, v. a. ter noticia ou! cousa, por ned eamprir com 
detras. conhecimento anticipado ;| se leis, on com 0 que te tinha, 
To feredhor. Ve To foreshew. | item, provar, on-tumar 0 gosto prometido, — 7b forfeit onfs 
Foresgin, 8. presciencia, previ- a alguma cousa antes que ou-| word, faltar a pelevra, ned 
Cumprir a pelevra, ou pro- 


Porfeheble, adj. posenid6 enia 

taes condigoens é qaebrantan- 
doas, he o possuidur obrigado 
a pagar hentia certe fhulta ou 
pena pecuniaria. . 


. perdido, 

cado, &c. Ve: To forfeit. 
Forfeiting, 3. a ácçaõ de perder, 
&c. Ve To foifeit. 

-| Forfeiture, s. a acçaô de perder, 
&e. Ve To forfeit. —Forfio 
ture, multa, pena pecunisria, 
Tu forfend, v. a. impedir, pro- 
hibir. Ve Forefhnd. 
Forge, 8. forja, officina de fat. 
reiro. 

To forge, +. a. Mijar; item, 
qisiticar ; item, forjdr, inven- 


designio, emidar, ou considerar Port, edj. forjado, ke. 















anticipado, me taste. 
Poretaster, 8, O que term noticia 
enticipadamenmte, &e. Ve To 


Pereskin, 8. O prepucio. 
Foreckitt, s. 2 parte inferior da To foretal, ¥. a predizer, pro- 
sinnetice de ham vestido fetizar. 


ttegligência, « destuido. nosticar. 
fo foreelos, v. a. estorvar, im. |Foreteller, s. o que prédiz ou 
, ebnbaraçar. Item, omni- profetiza. 
, deixar passar, perder por Foretelling, s. a aocaé de profe- 
aegtigencia e descuído. tizar. 
To foresiow, v. nm. tardar, de- | Tb furethink, v. a. prever, oon- 
Wecer, ou ‘saber anticipede- 


Fore-speecb, s. proloko, exordio. | algama cousa anticipadamen- | To forge. 
naj. esfálfado, muito! te, prevenir. Forger, s. forjador ; item, fal. 
cangado, que nad pode tomar [Forethought, 8. prevencad, auti- + © que faisifica. 


Plego ; esheforido ; item, pas-| cipaçaõ. Forgery, s. faisificaças, o critne 
sado, que acabou on passea. | Foretoken, s. sinal, ou presagio| do que falsifica alguma cotsa, 
fteth, feitv, concedido antici-| de algama cousa. item, a acgud de forjer. 

pademente ou peito pasendo. | Toforetoken, v. a. prognostionr, | To forget, v. a. tequeder-sé de 


fftilstdo Ge favores, bonsf- | ccrsinal ou presagio de alguma] alguma cóusa, esquecer. 


FOR. FOR 

Forgetful, adj. cousa que causa 
esquecimento, ou faz que al- 
guem se esqueça de alguma 
couse. Item, esquecido ; 
nm descuidado, negligente. 

ulness, 8. esquecimento ; 

“e ligencia, descuido. 

Forgetter, s. 0 que se esquece ; 
item, qualquer pessoa negli- 
gente e descuidada. 

Forgetting, s. a acçaô de esque- 
cer, ou esquecerse. 


do de fazer a 


escholas), classe. 


FOR 


desu couse ; à 5 methodo, or- Formulary, s, formuigrio. 
forma, belleza, fermo-|Formule, s. formula. 

sura; item, (termo philoso-| Tb fornicate, v: a. fornicar. 

phico), forma. The form of a Fornication, 5. foruicaças, 

hare, o covil de huma lebre. |Fornicator, s. fornicador. 

Form, forma, formalidade, mo- |Fornicatress, s. a mulher quê 

ma cousa.| fornica. 

Form, hum banco sem espaldas | Fa foro conscientim, no fora da 

em que se podem assentar| conciencia («a Latin phrase ). 
muitas pessoas. Fornt (nes|To forsake, v. a. desemparar, 


deixar. 


To form, v. a. formar, dar for-|Forsaken, adj. desemparado. 


Forging, & a acgad de forjar, nar ou figura a alguma couss.|Forsaker, s. o que desempara. 


&c. Ve To forge. 

To forgive, v. a. perdoar. 
Forgiven, adj. perdoado, combater., 
Forgiveness, s. perdad, a acçat | hum designio, projecto, &c. 


—To form (termo militar), |Forsaking, s. a accad de de- 
formar por em ordem para| semparar. 
To form, formar |To Forse, v. a. 


aperar, cortar 
aparas. 


de perdoar; item, bondade, |Formal, adj. ceremoniatico, ou|Forset, s. babu pequenino. 
benignidade. ceremonioso ; feito com todas |Forsook, o pret. do verbo To 
Forgiver, 5. O que perdoa. as formalidades; item, exteri- forsake. 


Forgiving, 8. a accad de per-| or, apparente ; itetn, essencial, 
Formalist, s. o que he ceremo- 
nioso, o que gosta de fazer 
Forgot, ad). esquecido. ceremonias, o que gosta de 
Forgotten, adj. idem. parecer o que nad he, o que 
Zo forehail, v. a. (termo an-| be affectado. 

tiq.), vexar, atormentar. Formality, s. formalidade, ce- 


do forgo. Ve To fore-go. 


Forsooth, adv. vordadeiramente, 


certamente (quasi sémpre se 
usa deste adv. ironicamente). 
—Forwoth, titulo honorifoo 
uzado antigamente; ex. Yes, 
Jorscotk, sim, senhora. (Os 
Francezes dizem madame.) 


Pork, s. garfo, instrumento pe-| remonia; item, a essencia de} To forswear, v. a. negar com 


queno de dous ou mais dentes 

.Com que se pega no comer. 
Item, a ponta de huma setta. niatico, ou ceremonioso, ser 
Shakesp. Item, o dente do| amigo de ceremonias. 


qualquer cousa. 


juramento, 


formalize, v. n. ser ceremo-| To forswear, v. n. perjurar, 


jurar falso, 
To forswear oneself, verb. reff. 


Addison. Item, for-|Formally, adv. conforme as} perjurar, jurar falso, 


gado, ou forquilba.—Forks for| ceremonias ou formalidades Forswearer, s. 0 perjuro, o que 
nets, forquilhas de armar re-| costumadas; item, esquiva-| jura falso. 
des, para apanhar passaros.) mente, com esquivança; item, | Forswearing, 8. a acçaô de jarar 


Fork-fsh, vga, peixe espalma-| essencialmente ; 
do e mente. 


item, clara-| falso, &c. Ve To forswear. 
Forsworn, 8. 


Ve Forswearer. 


venenoso, 
To fork, v. n. lançar folhas que|Formation, s. a acgad de for-|Fort, s. forte, castello, fortaleza. 


parecem dentes de forcado,| mar, formaçaô. 


Forted, ad). fortificado com for- 


como faz o trigo quando co-|Formative, adj. que tem vir-| te ou fortaleza. Shakesp. 
meça a nascer, e a sahir da} tude para formar, ou dar a|Forte-piano, s. forte-piano, in- 


forma a qualquer cousa. 


strumento de cordas. 


Forti, ad). feito a modo de for- | Formed, adj. formado, &c. Vel Forth, adv. fora de casa. — From 


To form. 
Forte, adv. a modo de for- Former, s. formador, o que for- 
cado. 
Forkedness, s. a qualidade de Former adj. primeiro, anterior. 
qualquer cousa feita a modo| —In former times, nos tempos 


passados. . 
Forkhead, s. a ponta de huma |Formeriy, adv. antigamente. 
setta, Formicating, ad). — Pudse, pulso 
Forky, adj. Ve Forked. abatido e frequente. 


Forlet, forlore, or forlorn, adj. |Formidable, adj. formidavel. 
desemperado, triste, desespe- | Formidableness, s. borror, qua- 
rado. lidade do que he horrivel, ou 


Forlorn, arruinado, perdido ;| formidavel ; item, a cousa que|Forth-coming, adj. 


item, desprezivel. — Forlorn causa horror ou miedo. 


this time for th, daqui em dians- 
te. And so forth; aos dizemos 
et cetera. To go forth, sahir 
para fora. To sel forth a book, 
publicar hum livro, dallo a 
luz. To set forthona journeys 
partir, porse a caminho, 

set forth, descrever. Forth- 
coming, a acgad de apperecer 
num tribunal. To be forth- 
coming (in court), apparecer di- 
ante do juiz eu num tribunal. 
prestes a 
aparecer, que esta para apa- 


hopes, os soldados que estad|Formidably, adv. horrivelmen-| recer, on vir. 
na frenta do exercito, e sa5 os| te, de huma maneira formi-|Forth-issuing, adj. sabindo que 


primeiros & acometer 0 inimi-| dave). 


vem sahindo. 


Forming, s. a accad de formar, Forth. -rigbt, adj. direito, bem 


go. 
Forlornness, s. desemparo, mi-| &c. Ve To form. 
seria, tristeza, 
Jo forlye, v. n. estar posto de| pore 


ito. 


Formiess, adj. deforme, despro:| Forthwith, adv. immediatames- 
jonado. 


te, ja para ja, logo logo. 


travez, ou atravessado, sobre Formosity, s. formosura, bele-| Portieth, adj. quadragesino, ou 


Alguma cousa. 
Form, q forma, ou figura, de Formost. Ve Foremost. 


quarentesimo. 


Fortifiable, adj. que se. pode 





FOR 


fortificar, 
Fortification, s. fortificaçad. 
Fortified, adj. fortificado, forta- 
lecido. 
Fortifier, s. o que fortifica. 
Zo o forify, v. a. fortificar, for- 


Peer] s. castello, ou forte 
pequeno, hum fortim. 

Fortin, s. bum fortim. 
Fortitude, s. fortaleza, vigor, 
-animo, valon Item, forga. 


Shakesp. 
Fortlet, s. hom fortim, hum 
forte pequeno. 


FOU 
forward, adiantar-se, aprovei- 
tar-se. From this time for- 
wad, daqui em diante. From 
that time forward, desde entad 
para ca, despois daquelle tem- 


po. 
Forward, adj. antecedente, an- 


terior ; item, prempto, activo, 
esperto ; ; item, ardente, vio- 
lento ; item, anticipado, que 
vem antes do tempo, temporad. 
To forward, v. a. adiantar a al- 
guem item, fazer que as Plan 
tas medrem, e creçaô d 


Forwarder, s. aquelle que pro- 


FOU 
bo To fight. 


Foul, adj. sujo, porco; item, 


sbominavel; item, feo, hor- 
rivel ; item, infeme, vergon- 
hoso; item, grosetiro.-~Fgul 
weather, mao tempo, tempo- 
ral, tempestade. Fowi (ter- 
mo maritimo), embaragedo. 
Te fall foul, chocar (fallaudo 
de navios que chocad huns 
com os outros); abalroar. 
Foul language, tujurias, pe- 
lavras jnjuriosas. Foul play, 
trapassa no joga The foul 
disease, o Gallico. 


Fortaight. & quinze dias. —A move ou adianta alguma cou-| To foul, v. a. sujar. 


Jortnight before, quinze dias 
antes. 
Fortress, s. fortaleza, castello, 


Foul-faced, adj. que tem a cara 


Forwardly, adv. apressadamen-| muito fea. 


te, com pressa, com calor, ar-|Foully, adv. porcamente, com 


Portuitous, adj. fortuito. dentemente. infamia. 
Fortuitously, adv. acaso. Forwardness, s. ardor, dezejo Fogling, s. a acçaô de sujar, 
Fortuitousness, s. qualquer for- | ardente; item, » Vi- +» Ve To foul. 


tuito acontecimento, 


veza; item, descoco, atrevi-|Foul mouthed, adj. que falla 
Fortunate, adj. feliz, ditoso, 
fortu 


mento, confiança ; item, qua-| mal, que diz palavras torpes, 


lidade de cousa temporãa, ou injuriosas. * 
Fortunately, adv. felizmente, |Forwards, adv. para diante. - |Foulness, s. sujidade, porcaria ; 
com bom successo, com bos | Fosse, s. hum fosgo. item, velbacaria, malicia ; 


Fosset. Ve Faucet. item, fealdade. 

Fosse- way, 8. homa estrada real Found, adj. achado, &c. ; eon- 
agsim chamada em Inglaterra.| forme o verbo To find. —A4 
Poi feita pellos antigos Roma-| thing found by chance, hum 


fortuna. 
Fortunateness, s. boa fortuna, 
felicidade, bom successo. 
Fortune, s. fortuna, ventura 


(tomase em boa gu ma parte). 
Fortune, qualquer aconteci- 
mento felis, ou infeliz; item, 
qualquer cousa futura, ou que 
he de succeder. To seck one’s 
Sortune, buscar a eua vida. 
Fortune, dinheiro, riqueza, fa- 
senda, ens. 

To fevtune, v. n. succeder, a- 
eontecer. 


mos. Chamase assim por cou- 


acbado, ou achadego; qual- 


sa de ter fussos de huma e| quer cousa achada por acaso. 


outra parte. 


To found, v. a. fundar, lançar 


Fossile, adj. fossil, =» Fhssil salf,| 08 alicesses ; item, fundar, es- 


sal fussil ; idem, s. fossil. 
To foster, 7. a. criar, nutrir. 


tabelecer ; item, dar princi- 
pio, ou ser a..crigem de algu- 


Fosterage, s. criagad, a acçaôde| ma cousa; item, fazer firme, 


criar, ou nutrir. 


Foster-brother, s irmaô colaço.| Foundation, s. 
Fuster-child, s. o que nad foi) hum edificio. 


ou fizo: Item, fandir metacs. 
os alicesses de 
Item, fanda- 


criado pello pai, nem pella en, a acçaõ de fundar, &c. 


Ve To found. 


Fertune-book,'s. livro por meio | Foster-dam, s. a ama que cria|Founday, s. (entre mineiros) o 


do qual pretendem de saber o 
fataro. 


" procorando mulheres ricas 
ra casar com elias. 

o fortune-tell, v. n. dizer ou 
ler-ia dicha, pretender de sa- 

+» ber o que ha de succeder a al- 
guem, buena querer, adevin- 
har futoros.: 

Fortane-teller, «. adevinho, ou 
adevinhador ; o que faz pro- 
panne de querer adevinhar fu- 


Forty, adj quarenta. 


a criança. 


espaço de seis dias. 


Foster-earth, s. a terra em que |Founded, adj. fundado, &c. Ve 
Fortune-hunter, s. 0 que anda| esta plantada buma planta) Ve To found. 

sem ser aquella em que pri-|Founder, s. fundador; item, 
meiro estava quando nasceo.| fundidor. 

Fosterer, s. amo, ou ama que] To founder a horse, v. 2. cau- 


cria crianças, 


sar atroemento no casco de 


Foster-father, s. o que sustenta) hum cavallo. 
huma criança fazendo as vezes | To founder, v.. n. afundarse, hir 


do pai della. 


a pique. Item, mallograrse 


Foster-fean, s. antigamente o| bum designio. 


dote de huma noiva. 
Foster-mother, and  foster- 
purse, 8. Ve Foster-dam. 


Foundered, or foundred, adj. 
atroado no casco. Ve Bb 
founder, v. a.—.4 foundered 


Foster-son, s. o que he criado| horse, cavailo que tem o casco 


Forum, s. praça publica. Lat.| e sustentado por alguem que) atroado. 
Poram, buína corte de justiça | faz as vezes de pai. - 
tribunal 





Foundery, s. fandicgad ; a officio 
na em que se fundem metass. 





FOX FRA FRA 


ke. GF P. The for knows] fabrica. Item, ordem, dape- 
much, but he knows more whol siça6. Item, moldar, quate 
catthes dim, vanito sabe a ra-} Quer cousa que ciage untrs, 
poze, mass mais sabe quem «| ou em que outra se enosua. 
toma, Item, hum bestider, — TA 
Foxcase, s. pelle de rapoza. Jreme of the roof of a chamber, 
Fouchace, &. a ecras de de andor) aba do forro do tegto de huma 
caça de rapos oom: tem, Socking-framo, ens 
Item, thanancial, oliro de agua Fox-evil, a. alopetia, dostga que genho de faser meias. Frame, 
donde mam hem rio. Idem,| fae cahir o cabello. baliza. Midshipmen's frames 
hum | Fou-bunter, 6. cagader dt rapo- | Dalisa mestra (t. naut.). 


Ge quem seja, ou, come dise- 
mos, huma Sho des ervas. 
oundress, s. fundedore ; « mu- 

























bum hospital, &c 
Fount, s. huma fonte. Item, 


fonte, origem, princípio, cansa. 


sortimento' tompleto de letra} sas. _ | To frame, v. a. formar, Sauer, 
ou typo de todas as qualidades|Foxship, s. ardia, ou manbes/ fabricar, dar a forma eu figa- 
pera huma officiaa oa im-| da ra a algeem cousa, compor : 


rapoza. 

prensa. Foxtrap, s. caste de armadilha 
Fountain, s. idem. para apanhar rapesas. inventor. — To frame @ tie, jus 
Fountainless, adj. que nab tem|Foy, e. Ve Allegiance. vontar huma mentira. 

fontes. Milton. Foyaa, s. (termo soologice) fu-| Framed, adj. formado, &c. Ve 
Fouutful, adj. que tem mvitas| inha aaimal. To frase. 

fontes ou olbos de agua. To fract, v. a. quabrantar.|Framer, s. o que forme, fas, re- 
To foupe, v. a. lançar fora com) Shobesp. gula, &o. Ve To frame. 

impeto (termo aatiq.) Fraction, 6 a acgeS de quebrar. |Frampold, adj. impertisente, 
Four, edj. quatro. P. Zo go] Item (termo da arithmetica),| rabugento, que tem mao hu- 

“pon all fours, andar de gatin-| quebrado, fraccad. mor. Shakesp, 
Fractional, adj. perteacente a |Francfort-black, s. negre de Al- 
Fourbe, e (termo antiq.) hum quebrados (termo da arithme-| lemaaba. 

velhaoo, enganador ou trapas-| tica). Franc, 9. franco, moeda de 
Fractious, adj. turbulento, in-| prata de França. 
Fouy-doable, adj. dobrado em] quieto, impertinente. 

quatro partes ou dobras, Fractiously, adv. de huma ma- 
Fourfold, adj. quadruplo, qua-| neira impertinente. — 

drupeado, quatro vezes ontro/ Fractiousness, s. maogenio, im- 


item, regular, dispor ; term, 


Item, districte, 
To franchise, v. a conceder 


tanto. pertinencia. privilegios,isengoens, franque- 
Fourfooted, adj. quadrupede,|Fracture, s. quebradura, frac-| sas ou immunidades ; isentar, 
que tem quatro pes. tura, eximir, 


Fourier, s. forriel, official infe-| To fracture, v. a. quebrar hum Franghised, adj. privilegiado ; 
rior. osso, fracturar. feito isento, isentado; feito . 
Fourscore, adj. oitenta. Fractured, adj. quebrado. franco. 
Foursquare, adj. quadranguler.|Fragil, or fragile, adj. fragil,|Franciscan friars; s. pl. frades 
Fourd. Ve Ford. - | quebradigo. Franciscanos. 
Fourteen, adj. quatorze. Fragility, e. fragilidade, facili-| Francolia, s. francolim, ave. 
Fourteenth, adj. decimo quarto.| dade em se quebrar; item,|Frangible, adj. fragil, quebras 
Fourth, adj. quarto, numero or-| fragilidade, fraqueza. diço, 

dinal de quatro. Fragment, s. fragmento, pedaço Franion, Spenser. Ve Para- 
Fourthly, ado. em quarto lugar.) de cousa quebrada. 
Fourwheeled, adj. que tem qua-| Fragmentary, adj. feito ou com- Frank, adj. liberal, generoso ; 


tro rodas. posto de fragmentos. item, sincero, nad retrincado, 
Fovtra, s. huma figa, a aecad} Fragor, s. estrondo, fragor. Lai. franco. Item, gratuito Ve 
de desprezo. Shakesp. Fragrancy, s fragrancia, bom| tambem Liceotious. 


Fowl, s. qualquer ave ou pas-| cheiro, Frank, s. chiqueire, ou lugar em: 
sero, particularmente galin- Pragrant, ad). fragrante, chei-| que se cevaô os poroce-+- 
has. Frank, franco, moeda de Frau- 

Zo fowl, v. n. matar, ou caçar Fragranty, ady. com fragran-| ga. . Frank, carta pella quel 
' pessaros. nad se paga “dinheiro no obrreo. 

Fowler, s. o caçador de passa- Praight, or fraighting, e. and To} To frank, v. a. fechar, ou eacer- 
ros. fraight, v.a. Ve Freight, &c.| rar dentro de hum chiqueiro 

df fowling-piece, s. espingarda|Frail, s. cesto, ceira, aloofa| item, cevar, eagordar.— Tb 
para hir a caça de passaros. feita de junco. — 4 frail of figs,| frank, isentar de pagar pellas 

Fox, s. a rapora, ou zorra.— 4} ceira de figos. cartas que vem peilo oorseo. 
fox’s cub, rapozinbo, ou rapo-|Frail, adj. fragil, fraca, Frankalmoigne, 9. & posse ou 
ginha. “Fos- fad grass, rabo Frailness, aad frailty, 5. feagili-| dominio que tem os ecclesiags: 
de raposa, herva. The fow-| dade, fraqueza. | | ticos sobre as terras doadas a 
fish, o peixe morre. An cld|Fraischeur, 5. frescura. Dry-| huma igreja, 

Joa, bum velhaco, hama pes-| den. Freakchase, 8. terras em que 
soa maliciosa, astuta ou man-| Fraise, 6. (termo militar), esta-| se pode cassar livremente, 
besa. Te play the fox, imitar} cada ou pelissada, para que) Frenkincense, s. intenso, goma! 
a raposa, user de manhas,| os soldados nad desertem. aromatica, olibano, . 
Muntizas, asdiz, esmbustes,| Frame, 6. forme, figura; item, Franklin, mx Vo Steward. 


FRE FRE FRE 
















Freakly, adv. Hberalmestte, go-) Deos. Free Marans, padaci-|To freeze, v. n. regeler-se. 
mexecamente. ros livres. Te fraone,,v. 8. regglar, conuere 
Pranknens, o. liboralidade, gene-| Ta free, v. a. lisrar do cativai-| ter em cosamelo. 
rosidade; item, sinceridade, | sa, au de qualquer cousa ma; [Froight, & a carga, em carsoge- 
candura, candideza de asimo.| item, desumbareçar; mandar; çaô, de hum navio; Kem, o 


» adj. frenetico, doydo,} embara ; isentar ; abrir. frete vy dinheiro que se paga 
que perdeo o juizo. Preebooter, s. hum ladraã, 0] pellas fazendas carregadas 
Feanticly, adv. com frenesim,| que rouba. 
loucaments. Freabeating, 8. roubo. 
Frontionese, s. doudice, freso. | 
| escrava, que naseco livre. 


Frateroal adj. fraternal, frater- | Freechapel, s. capella que nad Preighter à o que festa hum 
' he visitada pello ordinario, mario, 

Fraternally, adv. com amor fra - Freecom, a de graça, sem-gas- Freighting, s. fratamento ; a 

temo. 


accak de fretay hum navio 

Fraternity, s. festernidade, ir- Freed, part. libertado, livre, jPreind. Ve Friend. 

mandado, calidade de irmad.| livrado, exempta, dispansado. jFren, s. bume mulher vil (ter- 

tem, irmandade, sociadado de| Fresdman, & escravo forro, s-| mo antiq.). 

pene. berto. Drydex. French, adj Fraseen ; natural 
Fratriago, 2 divisad, ob repar-{Freadom, s. liberdade. © acu] de França, cousa do França, 

tiçaS entre irmads (forense). | contrario he escravidad.—| — Ths French tongue, a lim 
Pastrícide, 0. fratricidio, a mor-| Freedom, privilegie, inangad. | Francesa. French becus, 

te que o irmad da ae sau pro-|Free-footed, adj. que tem os pes| joems. The Branch deste par, 

prio rimas. livres o desemberacadas para| o Gallico. 4 Frenchman, bum 
Fraud, or frandulency, s. fraade,|} andar. | Fraucez. French-berrice ou 

-engane, Freavgift, s. donativo gratuito} yellow berrics, bagas de avin- 
Fraudful, adj. freudglenta. ou voluntario. had, 
Fraudfully, adv. fraudelenta-|Free-given, ad). gratuito. To Frenchify, v. a, corromper 

mente. Freehearted, adj, livre, desem- | os costumes, introduziedo as 
Fraudulent, adj. fraudulento. | baraçado; nad obrigado, naô| modas, ou modo de tratar dos 
Prandulentiy. adv. fraudulenta-| constrangido. Francezes. Shukesp. 
Freehold, s. fazenda livre ; que |Frenchifyed, adj. cosrupto, &c. 
pertence a alguem como di-| Ve To Frenchify. 
teito senhorio della. Frenetic, ad). frenetico, doudo. 
Fraught, 3. carga, ou carrega-|Freeholder, s. o direito aenho- |Frensy; or frenzy, 8. frenesim. 
rio de alguma fazenda. Frequency,:s. frequencia. 


mente. 
Fraught, ad). carsegado ; item, 
cheio. 


To fraught, v. a. carregar. Freely, adv. livremente ; item, |Frequent, adj. frequente. 
Fraughtage, s. carregacaé, car-| libexalmente. To frequent, v. a. frequentar, 
ga. ake Freeman, s. qualquer pessoa| visitar a miudo. 





sp. 
Rrexinciia ou White Dittany,s.| livre, que nad he escrava ; |Frequentable, adj. accessivel, 
fraxinello ou ditamo branco. | item, O que guza de alguat| affavel. 
Fray, 3. batha, briga, combate. | privilegio ou isengad ; pessoa Frequentative, adj. (termo 


duello. que tem o direitu de cidadaé.| grammatical), frequentativo. 
Fo fray, v. a. atemorizar, es- |Freeminded, adj. descançado, Frequenter, 8. 0 que frequenta 
pantar. Ve tambem To rub.| livre de cuidados algum lugar. 


Frcak, s. venata, capricho, Freeness, 8. liberdade ; item, 
To freak. Ve To variegate. candura, sinceridade, lizura 
Preakish, adj. cheio de capri-| do animo; item, generosidade, 


Prequenting, s. 2 acçaõ de fre- 
quentar; frequencia. 
Frequently, adv. frequentemem 





chos ou venetas. liberalidade. te, com frequencia. 
Freekiehly, adv. caprichos-|Freesghool, 3. Ve debaxo da Fresco, s. a fresquidad, 0 fresco 
mente. pelavia free. Item, pintura a fresco, Pope. 


Freakishness, s. calidade do que|Frsespoken, aij. que falla com Bresh, adj. fresco, modereda- 
he cheio de caprichos ou ve-| desembaragn, casidura, qu sin-| mente frio e quente; fresco 
netas. ceridade. , nad eançado ; fresço, nad sab- 
Tc fream, v. pn. feemir, bramir.|Froostone, s. pedra commu- 

Breckie, s. nodoa causada pelio, mente usada na fabrica de 
sel no rosto, peito, &c. ; item,| qualquer edificio; pedra dej item, fresco, que nad he feidi- 
qualquer nodoa pequena, cantaria. 99, que nad fede, que uaú esta 

Reid, or or Bechly, adj. ma-|Freethinker, s. o que toma de-| podre, 

" Ihado, oheio de nodoas, man-| masiada liberdade am mgte- Reeth, s. ago doce, agoa nas 
chas, ou malhas. ria de religiao. 

Bree, adj. livsa que nab he es-|Frea-tbinkjug, q. liberdade To chen, v. a refrescars 
eravo, nem esta preso, quel penser. item, deitar de molho siguma 
goza da sua liberdade ; item,|Free-will, a. alvadrio, liberdade.) cousa salgada pars lhe tirar o 

. Sucesso; liberal, . gegeroso ; |Free-woman, s. mulher sen sal. 
gtateito; innucente; item,| de si, que nad.he qecrava, To fresbea, v. n. refrescar (fale 

lando do vento). 
Resshenad, adj. refreseado, Sec. 









fresco, 935, robusto, vigoroso:3 


isento, A foeo-sehopl, escboia| Freeze, s. panno de frisa ; item 
onde se ensina pella amar de} friso (na agchitectyra). 


a 








FRI 
Ve To freshen. 7 


FRI 
ou redusic em po. | 


Freshet, s. qualquer lugar, ou] Friar, or frier, s. frade. 


tanque cheio de agoa doce. 


FRIO. 


Friendly, adv. amigavelmente. 
Friendship, s. amizade; item, 


Friarlike, adj. fradesco; item,| assistencia, ajuda, socorro. 


Freshly, adv. novamente, de) que ned sabe nada do mundo.|Frier. Ve Friar. 
novo — ds freshiy as, &c. tad) Friarly, adv. a modo de fradejFriery. Ve Friary. 
ou de pesapa que nad sabe nada) To frieze, v. a. encrespar 0 pa- 


fresco (ou vigoroso) como, 
&e. Shakesp. 


do mundo. 


no; frisar. 


Freshness, s. fresco, frescura,| Friary, or friery, s. convento de] Frieze, s. panno de frisa ; item, 
frades. — Friary cowl, capusde] friso (na architecture.) , 


ou fresquidad, qualidade do 


que he fresco, vigoroso, &c | 


Ve o adj. Fresh. 

Fresh-water, adj. principiante, 
bisonho, que começa a exer- 
city huma arto. — Fresh water 

ers, soldados b:sonhos. 
Fresh water, agoa doce. 


frade. 

To fribble, v. n. en 
boas palavras, zombar de al. 
gnem. 


Priesed, adj. que tem frisa, 00 


ganar com] tao, ou pello (faltando do pea- 


RO). 
Friezelike, adj. sethelbante a 


Fribbler, s. o que engana com} hum friso (na architectura). 
boas palavras ou faz zomba-|Frigate, s. fragata, casta de em- 


ria de alguem. 


Fret (a narrow sea between tro) Fribbling, adj. Ve Captious. 


lands), s. estreito de mar. — 
Fret, o ferver do vinho e 
outros licores. Freis, trastes, 
as cordas que nos braços da 
viola, e outros instrumentos 
de espaço em espaço dividem 
os pontos. Frets, as partes 
mais relevadas de huma pin- 
tura. Fret, inquietaças, ou 
agitagaé do animo. 

To fret, v. a. sacudir, abanar, 
abalar, mover com violencia. 
Item, corroer, comer, gastar 
(como faz a ferrugem ao 
ferro). Item, enfadar, perse 
guir, vexar, inquietar. Item, 
fazer alguma cousa variega- 
da, ou de difierentes cores. 
Item, sinzelar, ou sizelar, tra- 
balhar com o singel (termo de 
ourives). To fret one’s skin, 
esfolar, tirar a pelle da mad. 
&c. rogandoa por alguma cou- 
sa 


To fret, v. n. enfadar-se, amo- 
finarse, consumirse, estarse 
cunsumindo. Item, ferver 
(fallando do vinho e outros li- 
cores). Item, corroerse, gas- 
tar-se, . 

Fretful, @dj. enfadado, amofi- 
nado, enfatlonho, impertinente. 

Fretfully, adv. a modo de quem 
esta enfadado. 

Fretfulness, s. paixad, ira, en- 
fado 


Pretted, adj. sacudido, &c. Ve 
To fret. 


Fretting, s. a acçaô de sacudir, 
&c. Ve To fret. 

Fretty, adj. (termo de ourives), 
trabalhado com o sinzel. 

Fret-work, s. obra de meio re- 
levo, obra trabalhada com o 
-Sinzel, 

Friable, adj. cousa que faci!. 
mente se pude esmigalhar, vo 
fazer em po; cousa friavel. 

Friability, or friableness, s. qua 
lidade de qualquer cousa que 
facilmente se pode esmigalhar, 


barcagad de guerra que monta 
de 20 a 50 peças. Item, qual- - 


Fricandeau, s. fricandó; (ter-| quer casta de embarcaçaõ. 


mo de cozinha.) 


Prigatoon, s. fragata pequena 


Fricassee, 5. fricassé de fran-] que os Venezianos usad no mar 


gos, &c 


Adriatico. 


Frication, 8. a accad de roçar|Frigefactton, s. a acçaô de Gt 


huma cousa por outra. 
Friction, s. idem. 


friar alguma cousa. 


Frigefied, adj. esfriado, feito 
Friday, s sesta seira. — Good] fri 


0. 


Friday, sesta feita da PaixaS. | Frigeratory, s. lugar para cone 
To fridge, v. n. andar brincan-|) servar qualquer cousa fresca 
do de huma parte para a ou-| ou fria. 


tra; item, abalroar, chocar. 
To frie. Ve To fry. 


Fright, s. susto, medo repenti- 
no. 


Friend, s bum amigo; o que) To fright, v. a. atemorizar, 


ama ou favorece a alguem.—- 
P. Tell thy friend the secret, 
and he will lay his frot on thy 
throat; Dize ao amigo segre- 
do, e porte ha o pé no pesco- 
ço P. A friend in need isa 
friend indeed: Nos trabalhos 


| amedrontar, espantar, com 
medo, assustar. 

Frighted, adj. atemorizado, as- 
sustado. 

To frighten. Ve To fright. 

Frightened. Ve Frighted. 
Prightful, adj. terrivel, horrivel, 


se vem os amigos; ou, Q| medonbo, horrendo. | 

amigo fingido conhecelo has] Frightfully, adv. borrivelmen-' 
no arroido; ou, Aquelle he| te, horrendamente. — 

teu amigo quetetira do arroi-| Frightfulness, s. qualidade de 
‘do. P. To prove our friends| cousa horrenda. 

before we have need ; nos dize-| Frighting, s..a acçaô de assus- 


mos, A teu amigo dize-lhe) tar, &c. 


Ve To fright. 


mentira; se te guardar puri-| Prigid, or cold, adj. frigido, ow 


dade, dizelhe a verdade. 
Be a friend to thyself, and 
others will befriend thee; faz 
por ter, virte-had a ver. Ê. 
Never trust much lo a new 
friend, nor an old enemy ; Nadte 
fies muito de amigo novo, nem 
de inimigo velho; .ou, De 
amigo reconciliado, e de caldo 
requentado, nunca bom boca- 
do. Friends, p!. parentes. 
To friend, v. a. favorecer, aju- 
dar, ser amigo de alguem. 
Friendleas, adj. desemperado, 
que nad tem amigos. — 4 
friendlese man, hum homem 
proscripto ou desterrado. 
Friendliness, s. benevolencia, 
affecto, beneficencia. . 
Friendly, adj. benigno, benevo- 


P.| frio.—-Frigid, frigido, impo- 


tente; item, frio, que tem 
pouca actividade, pouco espi- 
rito, pouca demonstragad de 
affecto, av. , 

Frigidity, s. frieza, frialdade. 
—Frig:dity, frieza, falta de- 
calor, viveza, affecto, ferver, 
&c. (metaph.) 

Frigidly, adv. friamente ; .com 
pouco armor, com pouca de-. 
monstracad de 

Frigidness s frieza; falta de- 
amor, pouca demonstraçaõ de — 
affecto. . 

Frigorife, adj. que causa frio. 

Frill, s. tira da camisa ; bofes 
da camisa. . . 
To frill, v. n. tremer com frie 
(felladdo do falcaé, ou açor.) 


lo, benefico. Item, saudavel,|Fringe, s. franja — 4 1 


salutifero, Mélton. 


= 


fringe, buma boria. 4 fringe- 


4 


. FRO “FRO | FRO 
- geker, O que fax franjas. ~ |Frogbit, s. casta de grama her-j Fruntier, adj. comarca’, arrdi- | 
ano. 


To fringe, sa. ornar com fran-| va. e. 
: Frogfisb, s. raã do mar. Frontiniac, s. vinho de fronti- 
Froise, s, casta de holo frito com| gnan em França. 
carne de porco dentro. Frontispieve, 8. frontispicio. 
Frolic, s. vaneta, galanteria,| Frontless, adj. desavergonhado 
furia, capricho, doudice, ou) descarado, atrevido. 
graça alegre. Ve Fun. Frontier, s. venda, tira de panro 
To frolic, v. n. -doadejar, gra-| ou cousa semelhante. que se 
cejar, galantear, fazer, dou-| ata ao redor da testa. 
dices alegres; fazer alguem)| Front-rooms, s. o quarto diante- 
alguma cousa por capricho,| iro de huma casa. 
e . ou veneta que lhe deu, galho-|Frontlet, s. (na artilharia) mira. 
To frisk, v. n. pular, dar pulos. | fear. Frore, or Frorné, (termo ) 
saltar com prazer; item, dan-| Frolic, adj. Ve Frolicsome. Miiton and Spenser. Ve 
gar. Frolicly, adv. por capricho, por} zen. 
Frisker, s. o que be inconstap-| veneta, por graça, ou a modo|Frosen. Ve Frozen, 
te, o que anda de huma banda| de quem esta doudejando, ou} Frost, s. géada. | . 
para outra sem fazer assento,| gracejando. Frost-bitten, adj. queimado da 
ou que nad tem assento. Frolicsome, adj. que gosta de a 
Friskiness, s. prazer, alegria. | doudejar, ou de fazer doudices| Frosted, adj. que esta espalha- 
Frisky, adj. alegre, que da pu-| alegres, que tem venetas ou| do ou estendido de tai ma- 
los com prazer e alegria. caprichos. neira que se parece com & 
To frist, v. a. vender fiado, e|Frolicsomeness, s. doudice ale-| geada que esta sobre as ar- 
nad a dinheiro de contado. gre, ou que procede de grande} vores. Gay. 


































Friperer, s. o que vende vesti- 
dos, ou roupa velha. ‘ 
Frippery, s. o lugar aonde se 
vendem vestidos velhos. Item, 
trapos, farrapos roupa velba. 

Frise. Ve Freeze. 

Frisk, s. salto, pulo com prazer 


Frit, s. (nas fabricas de vidro)| alegria. Frostily, adv. com geada ; item, 
a materia de que se faz o vi-|Frolicsomely, ady. Ve Fro-| friamente, sem ator, com 
dro. licly. pouca: demonstracaé de affec- 

Frith, s. estreito do mar ; item, | From, prep. de, do, dos, da,| to, com desapego. 


das.—Fyom whence? donde? |Frostiness, s. frio penetrante. 
de que parte? From the king,|Frostnail, s. casta de cravos 
del-rei, ou da parte delrei.| com que pregaé as ferraduras 
From, despojs, ou desde. From) quando ha caramelo. 
that time to this, desde entad|Prostwork, s. lavor que na. su- 
para ca, ou desde aquelle tem-| perficie se parece com a geada 
po ate agora. From, por cau-| que esta sobre as arvores, ow 
sa. From your own knowledge,| arbustos. 
por causa do vosso saber ou|Frosty, adj. muito frio. Item, 
conhecimento. To die from| que nad tem amor, que naé 
thee, morrer longe ou aparta-| faz demonstragoens de affecto. 
do deti. Shakesp. Quite from| —Frosty head, cabeça com 
what we speak, totalmente con-| brancas ou caãs. , 
trario ao que nos fallamos.|Froth, s. escuma, Item (me. 
Shakesp. Fromabove, de cima,| taph,), ostentaçaô, vaidade. 
ou da parte de cima. From|To froth, v. n. escumar, ou 
within, de dentro, ou da parte| fazer escuma. 
de dentro. From far, de|Frothily, adv. com escuma. 
longe. From ihence, dali.|Frothy, adj. espumacad, chee 
Frizzler, s. o que encrespa o| Fiom where, &c. daquela par-| de escumas, que bota escu- 
cabello. te, ou lugar onde, &c. Pope.) mas. Item, brando, molle. 
Frizzling, s. o acçaô de encres- | Fromward, prep, para traz. Item, (metaph.), vad, cheio. 


casta de rede para pescar. 

Fritinancy, s. o canto da cigar- 
ra, do grillo, &c. ° 

Fritter, s. filhô, golodice de ma- 
sa ; item, qualquer pedaço, ou 
fragmento. 

To fritter, v. a. cortara maça, 
ou qualquer outra cousa para 
frigi-la ; item, quebrar, ou fa- 
zer em pedacinhos. 

Privolous, adj. frivolo, vad, in- 
util. , 

Frivolousness, s. frioleira, qua- 
lidade de cousa frivola. 

Frivolously, adv, com palavras, 
ou discursos frivolos. 

Frize. Ve Freeze. ‘ 

To frizzle, v. a. encrespar. 

Frizzled, adj. encrespado. 


par o cabello, Frondiferous, adj. frondifero,| de ostentaçaô. 
Fro, adv. para traz. Ve tam-| que produz folhas. To frounce, v. a. encrespar o 
From. — To go to and fro,| Front,s.a cara, orosto; item,a| cabello. Spenser. 


andar de huma parte para a| fronte de ham exercito ; item, 

“Outra, hir e vir, ander hora| fronte, fachada, face; a parte 
para traz, bora para diante. | dianteira de qualquer cousa. 

Froath. Ve Froth. To front, v. n. ser dianteiro,| ça. 

Frock, s. casta de casaca com} hir oy estar na parte dianteira | Froward, adj. impertinente, im- 
muito poucos bottoens ; item,| de qualquer cousa. portano, esquivo, que tem 
casta de vestido para crianças.| To front, v. a. affrontarse, ou) mao genio. 

— Fyock, vestido de molher| encontarse com alguem; item, | Forwardly, adv. impertinente- 
que abotoa ou aperta pelas| estar de fronte de algum lugar,| mente, com impertinencia. — 
costas. Shakesp. 4 frock ou de alguma cousa. Frowardness, s. impertinencia, 
mail, saya de malha. Miiton.| Fronted, adj, que tem fronte ou| importunidade. 

, $. raà, insacto conhecido. | face. Milton. - Frower, 8. cunha que serve para 
item, a parte concava do cas-| Frontier, s. a fronteira, ou ar- 
co do Cavallo. raia de bum reino. 


Frousy, adj. (termo da gíria), 
porco, sujo, 
Frow, s. huma rapariga ou mo». 








FRU FU D FUL 


-do se arrags a teata, arcando| sueceseres. bedgr a siguem. , 

as sobrancelhas, revez, des-|Fruitlessiy, adv. emvaS, isu-| Fuel, ». qualquer eousd com. 

tilmenté, sem proveito. bustivel, ou boa para se quei- 
, 8 O ONtoRe. mer, lenha. 

arrugandy a testa, e arcando, |Pruit-tros, s. arvore que defTo fuel, v. a. lançar lenha eu 
































as sobrancelhas. fruto. qualquer materia combustised 
Frównmy, s. a acgad de faser |Prum (termo antig.). Ve Luz.| nu fogo. 
uriant.- Puesllemerte, s. cer acabeltada, 
Prowning, adj. cesrencude 


ramenty, s. trigo fervido em| a modo de falha seen. 

leite, Fagacioemes, s. qualidade dos 

Prosy, adj. (termo astiq.) We! To frump, v. a. cember, evear-| espiritos volateis ; item, incer- 
necer. 


tewa, 
Prosen, adj. (partic. pass. de To |Frumped, adj. escarnevide. Fogh! interjeiçaô de aberreci- 
feapre), regelado. Frumper, s. escarnecedot. @ odio. 
Pruotiferone, adj. fruetifere. [To frash, v. r. quebrar, abolar, | Fugitive, adj. fagitive (no ven- 
To fructify, v. a. fertilizar, faser emelger. tido naturale moral); item, 
fertil, ou Fractancous, adj. vad inutil, 
fvustraneo. 


wolatil. 

To fructify, v. o frvetificer, Pugitivo, & 6 que foge. 

dar trate. Frustraneously, ad). frustranea-| Fugitiveress, s. Ve Fugacity. 
Fructification, s. a acgad de) mente Fugue, 8. (termo de xeusico), 
doetilipar, ou froctifiear. Prustrate, adj. ved, inutil, frus- 
Eruetuous, adj. feseil, fructi-| tranco; item, nutlo. 

fero. To frustrate, v. a. frustrer ; 
Pregal, adj. fregal, perco, mo-| item, annelar, fazer nulo. 
derado no gasto. Fructrated, adj. frustrado; item, | vra, promessa, &c. —To fuifil, 
Brageliy, a. fregelidede, perei-| anoulado. encher até acime, de sorte que 
Frustration, s. a acçad de fros-| nad eaiba mais nada (termo 

Progaily, ado, paresmente, com 


anta) Shakesp. 
prarcimosia ou frugalidede. | rastretive, adj. que frustra ou |Eoláiled, adj. cumprido, &e. 
Frugiferous, ad). fruetifero. 


uga. 
Fulciment, s. Ph mochanies 
pie; ponto de 

Fo full, v. a. cumprir r e pala- 


Ve To falfil. 
Fuld@iling, ». a acgaõ do com- 
prir, kc. Ve Ja full. 


ou serve de rasaé para annu- 
Fulfraaght, adj. provisto, chee, 
inteiramente, 


Fruit, s. fruto, eu fete. Rem) jar alguma couse. 
{metaph. ), fruto, proveito, uti- Frustrum, s. pedaço, fragmen-| ou 
lidade ; Shakesp. 


Pruitago, o. frutes dê varies Pry. *. candume de peime muito |Fulgency, s. explendor, fulgon 
rindo ; ; item, multidad de|Pulgid, or fulgent, adj. xeful. 
5 animes, ow rapazes. Item,| gente. 
em em que a. frecta vem pare | casta de peneira. Item, hum|Fulgidity, s. resplandor. 


prato de cousas fritas. Pelgour, s. resplandos, como o 

Fewiaboaet, 8. aquille que da | To fry, v. a. frigir. do relampago. 
fruto To fry, v. . fervor ; item, der-|Fulgeration, s. o relunspeguear. 

img, adj. fractifero,| reterse com a calor. Fulham,. se (termo da girie), 
que da frato. Pryod, ad}. frito. dados falsos. Shekasp. 
Fruitever, s. feuteira, o que|Pryer. Ve Piar. Fuliginous, adj. fuliginose.» 
vende fruta. Frying, 8. a acged defrigir. Fuligo, s. (t. chimico) arsenico, 
Pruitery, 0. ence da fruta, on /Prying-pan, s. frigideira. —P.| mineral venenoso. 
conde. so guardo a feuta ; idem, | Ont of the frying pan into the Folimant, a. casta de foras fo- 


tada a custa da frate collec-| fra cabir da frigideira nar| dorento. 

brazas. Fall, adj. cheo ; item, abuse 
dente.—Fesii of duys, que tem 
vivido muitos annos, Fad, 
gordo; item, completo, sew 
bado, que nad lhe feita nada; 
item, expressivo; item, amplo 
item, oheo (fallando da vow). 
Fudb moer, lua chow 4º full 


em, que rn esta se Fuage, s. direito ou tribute im: 
tualmemtedaadofrute. Maksp. | posto a cada foge ou familia. 
Item, abundante de qualquer | Pub, e. boar rapam purdo. 
Cpula, To fub, v.a. Ve Po feb. 


te. com alvaiade, ou outre cor; 
Fruitfalness, s. abundancia, fer-| item, apparente, fingido. 
titidade. Preus, 8. cor para o rosto de|Pall, s,—Hs, In shefuil of te 
Rouit-gropes, 8. pomares de| que usad as mulheres. Lot | mem, nine obesa. Po the fult, 
fruta. To fudile, v. a embebedar »| amplamento, inteiramente, sem - 
Fraition, & AMreiged, posse, go-| aiguem. que nada falto 4? full of tede, 
To fuddie, wm. embebederse,| na proamar. To-espress 
Reniive, ad), que logre, goma) beber demasiadamente. full oe cabo! anather feelt, em 
ou possue algume couse. Puddied, adj. bebado, ambebo- primir inteiramente o que ow- 
Bruitjess, qdj. estesil, nad -frue- ow sente. In full 
tifero ; items, val, inutil; item, | Fuddier, s. o que esta bebede. all Somando, usas desta em 
que aah tom iendoiros, eu Faddling, 8, w accel de eme») pressaS quando sp de hums 


FU L FUN F UR 

quitagad plevaria. Fumado, s, peixe defymado, ow, fun one, lisonjear, fazer mei- 

Fall, adv. — Ex, To befulla hun-| curado ao fumo. guices ou carícias a alguem 
dred years old, ter cem annos|Fumage, s. Ve Fuage. (frase da gíria). 
completos. Full, igualmente) Fumatory, Ve Fumitory. To Fuo, v. a. & n. brincar, die 
da mesma sorte. Full! well,| To fumble, v. a. manear, tocar,| vertir-se, gracejar. 
muitobem. Full enough, bas-| ou fazer alguma cousa com|Function, s.. emprego, officio, 
tante, tanto quanto basta. Too] desmazelo. occupacasé ; item, funçaõ, o exe 
full, muito largo (fallando de] To fumble, v. n. estar perplexo| ercicio de algum cargu. 
vestidos). ou confuso; item, estar brin-|Fund, s. cabedal; item, fundos 
N. B. Usase muito-deste ad.| cando,tocando, ou bulindo com | publicos ; divida nacional ; ac- 

verbio na composicad de| alguma cousa como fazem as! ções ou seguranças do governo. 
outras palavras, e sempre| crianças. Fundament, s. O cu, O trazeiro, 
denota o mais alto grao a|Fumbler, s. desmazelado, o que} ou'pousadeiro. 

que alguma cousa pode che-| faz alguma cuusa com desma- | Fundamental, adj. fundamental, 
gar. Ex. Full-laden, carrega| zelo. principal, que serve de funda- 
do de tal sorte que nad podej Fumbling, s. a acçaô de mane-| mento so mais. 

com mais. Full-eyed, que| ar, &c. Ve To fumble. Fundamental, s. qualquer pro- 
tem os olhos muito esbuga-| Fumblingly, adv. desmazelada- | posiçaô, ou principio princi- 
lhados, Fudl-summed, inte-| mente. pal, ou fundamental. . 
iramente acabado, ou per-| Fume, s. fumo; item, qualquer | Fundamentally, adv. priacipa}- 
feigoado, &c. espirito ou cousa volatil ; item,} mente. . 

To full, v. a. lavar d panno, e| vapor que sobe do estomago a | Fundling. Ve Founding. 
comprimillo por meio de cer-| cabeça; item, raiva, paixaô,| Funeral, s. funeral, enterso; 
tas maquinas movidas por| colera, ira; item, capricho,| item, exequias, pompa fucebre. 
agoa. fumo, vaidade, Funeral, or funereal, adj. fune- 

Bullage, s. o dinheiro que se| To fume, v. o. fumar, famegar,| bre, triste, funerco, funesto. 

ao que lava o panno, ou lançar fumo  Milion.—|Fungoides, s. fungad ou cogu- 

Fall-blown, adj. inteiramente) To fume, evaporar, exbatar.| melo bastardo. 
estendido. Item, estar mui'o enfadado ou |Fungosity. Ve Fangus. 

Faller, s, lavandeiro de pannos | raivoso, apaixonarse com co-| Fuogous, adj. funguso, espon- 




































om Fuider’s.carth, greda, ou cre.| lera. . Juso, poroso (termo de cirur- 
Fuller's weed, or F'i.Mer's tist.e,| To fume, v. a. defumar, curar | giad). 
cardo penteador. p ao fumo.. Item, perfumar, |Fungus, s. termo de cirurgias), 


Follery, s. a ca-a ou officina! queimando cousas cbeirosas ; 
onde ve lavad os pannos item, fazer evaporar, ou ex- 
Full-growth, s. madureza, per-|- halar. 
feiçaõ. | Fumets, s. (termo de caçadores), 
Falling, s. a acgaé de lavar os} o esterco da lebre ou da cor- 
ça. 
Fumette, s. o mao cheiro da 


fungo, excrecencia de carne 
esponjosa. 
Funicle, s, cordel, cordinba det- 
gada; item, fibra. 
Funicular, adj. que consta de 
penvos, . cordinhas, ou fibras. 
Fulling-mill, 9. casta de ma- Funk, e (termo ba:xo), fedor. 
Quina, ou engenho com mar- Ve tarnbem Touch-wood. 
tellos, &c. para lavar os pan- | Fumid, adj. famoso, cheio de|To Funk, v. a. fumar tabaco; 
fumo. | idem, deitar baforadas de ta- 
Fumidity, s. qualidade do que| baco & cara de alguem. 
he fumosa Funoel, s. embude ou fanil; 
Fulminant, adj. fulminante. Ta fumigate, v. n. fumar, ou fa-| item, cano da chemina, por 
“To fuminate, v. a. e n. fulmi-| megar. Item, curas por mein| onde exbala o fumo ; item, ba- 
nar, fazer hum grande estron-| de suffumigios ou suffumiga-| raco ou abertura por onde 
do. Ve tambgm To thunder,| çoens. entra a luz em algum lugar. 
— To fulmisate, fulminar ex- | Fumigation, s, o cheiro que ex- | Funny, adj. (t. familiar) jocnso, 
communha6d, anathema, &c. | hala dos perfumes; item, suffu-| engraçado, galhofeiro. 
Fulminating, adj. fulminante. | migio, ou sufumigaçaõ, Fur, a. marta, pelle muito bren- 
Falmination, s. a acçaô de ful-|Fumigator, s. (t. chirurgico)| da; pelle de arminho, ou ou- 
minar, &c. Ve Te fulminate.) maquina para injectar clys-| tros animaes semeibantes ; 
Fulminatory , adj. que causa ter-| teres de fumo de tabaco. . item, o pello de lead, repoga, 
rer como hum raio. Furmiogly, adv. com ira, com| e outros animaes semelhantes, | 
Fulnest, s. o estado em que s¢| raiva, com colera, furiosamen-| Shake. Item, sarro, como 
acha 8 cousa que esta chea,| te. © que se ve na lingua dos que 
abundante, &c.; conforme a|Fumitory, a. fumaria, on fumo| tem febre, &e. 
significaçad do adjectivo full. | da terra, erva. To far, v. a. forrar algum vas- 
Fulsome, ad). nauseativo, quejFumous, or fumy, adj. que cao-| tido de marta, arminho, &c. 
faz nausea, que faz enjosr;| safumos ou vapores. Item, cubrir com alguma ma- 
item, obsceno. Fun, s. (termo baixo da giria),| teria molle.— To-fur a skip, for- 
Pulsomeiy, adv. com obsceni-|. graça, galanteria, furia, qual-| rat hum navio. — 
dade. ' quer cousa que se faz com re-|Fur. Ve Far. 
Fulsomeness, 5. neusea; item,| pentina resoluçaõ. —For fun,| Fur.wrought, adj. feito de pelle 
mão cheiro ; item, qbsceni-| por graça, ou por galanteria,| de marta. Gay. 
dado. iL por brinco, por galhofa. To|Furacious, adj. inclinado 9 fur- 
ART 2 


DOS. 
Falty, adv. totalmente, inteira- 
mente. 


FUR FUS . G 
ter. o Furrow, 5. rego que se faz na | Fustic, s. pão amarello do Bra. 
Furacity, s. inclinaçaõ para fur-| terra ; item, fuga.—Furrow, or} sil: jataiba, 
ta 


r. ditch to carry water into thr} To fusticate, v. a, fustigar, es- 
Furbelow, s. falbalas. - Jields, &c. aberta, ou corta-| paucher. ' 
To furbelow, v. a. ornar com} dura para a agoa correr para| Fustilarian, s. homem vil, hum 
falbalas. os campos, &c. Yelhaco, ou maroto, Shakesp. 
Furbelowed, adj. ornado com|Furruw-weed, s. erva que nace| Fustilugs, s. mulher porca, suja, 
falbalas, nos campos lavrados. ou fedorenta. 
Yo furbish, v. a. agacalar asjFurry, adj. cuberto, com pelle| Fustiness, s. mofo, bolor, mao 
armas. . de marta, arminho, ou outros| cheiro. voa 
Furbished, adj. açacalado. animaes semelhantes. Pusty, adj. bolorento, que tem 
Farbisher, s. acacalador. Further, adj. Ve Farther. bolor ou mofo, fedurento. 
Furbishing, s. a acçaô de aça-| Further, adv. mais longe, mais | Futile, adj. futil; item, falla- 
calar. adiante. dor, que falla muito, palreiro, 
Farcation, s. qualidade de al-| To further, v. a. ajudar, assis-| loquaz. 
guma cousa que tem duas pon-| tir, favorecer. Futility, s. loquacidade ; item, 
tas a modo de forcado, seme-|Furtberance, s. assistencia, aja-| futilidade. 
Thante ao rabo das aves rabi-| da, favor. Futtocks, 8. (t. nautico) as ca- 
forcadas, &c. Furtherer, s. favorecedor, oque | vernas de hum navio. Futtock- 
Purfur, s. carepa ou caspa.) favorece ou ajuda. plates, chapas das bigotas dos 
Lat Furthering, 8. a accad de favo-| cestos. Futtock-skrowds, arrei- 


Furfaracious, “adj. (termo de] recer, &c. Ve To further. gadas. 


medico), furfuracio. Furthermore, adv, alem disso,| Future, adj. faturo, que ha de 
Furies. Ve Fury. de mais. vir. 
‘Furious, adj. furioso. _ |Furtive, adj. furtado, roubado. |Future, s. o futuro. 
Furiousty, adv. furiosamente. |Furtively, adv. furtivamente. |Puturely, adv. para o tempo 
Furiousness, s. furia. Furuncle, s. furuncolo, fruncu-| futuro. 


To furl, v. a. (termo nautico),| lo, ou fruncho, tumor pequeno. | Futarition, s. qualidade de cou- 
ferrar. — To furl the sails, ferrar| Fury, s. furia, ira, furor. Item,| sa futura. 
as velas, ou ferrar o panvo. | loucura. Item, entbusiasmo.|Faturity, s. o futuro, ou tempo 

Furled, adj. ferrado (fallando| —Fkry, furia infernal. - | que hade vir. Ve tambem 
das velas. ou paono de hum|Purze, or furz, s. tojo, arbusto) Futurition. 
navio). . silvestre, Futy. Ve Futile. 

Furling, s. a acgad de ferrar as|Furzy, adj. cheo de tojo. —4|Futy, s. malicie. 
velas. JSursy field, tojal, mato de to-| To Fuzz, v. 0. desfaser-se em 

Furlong, s. a outava parte de| jos. pequenos bocados ; desfiar-se.’ 
huma milha, Fuscation, s. a accad de escu-| Fuzz, s. tojo arbusto. 

Furlough, s. licença que se da| recer, ou fazer escuro. Fuzzball, s. fungaõ; vegetativo, 
& hum soldado por algum tem-| 7o fuse, v. a. derreter. cuja substancia se revolve nuns 
po para hir a sua terra, ou| To fuse, v. n. derreter-se. pos de hum vermelho escuro. 
‘para outro fim. | Fusee, s. humaespingarda. It.|Fy! interjeiçad de aborreci- 

Fatmenty, s. Ve Frumenty. | o rasto do gamo e outros ani-| mento, e aversad.— Fy upon it, 

Furnace, s. fornalha. maes semelhantes, a roda de| fy for shame ! fora la com isso! 

To furnace, v. a. lançar fora,| hum relogio emtorno da qual! naé tendes vergonha ! que ver- 
como faz o fogo da fornalha as} a corda esta enrodilhada. gonha ! 
faíscas. Shakesp. Fusible, adj, cousa que se pode|Fyst. Ve Foist. - 

Furnace, s. o que antigamente) derreter, 
pagavaõ os rendeiros ao se. |Fusibility, s. qualidade do que 
nhorio para que pudessein co-| se pode derreter. E G 
Zer 0 pad no seu forno. Fusil, adj. Ve Fusible, ° 
To furnish, v. a. suprir, prover|Fusil, s. espingarda. — Fusil (ter- 

o necessario a alguem; item,| mo de armeria), fuzela, ou es- G setima letra do alphabeto 
compor huma casa, pondo nel.| perie de fuso. > Inglez, pronuncia-se como 
la o movel, e armaçaô ncecs-|Fusilier, s, fusileiro; soldado; em Portuguez quando esta 
saria. armado de espingarda. antes das letras a, 0, u, I, r. 

Farnished, adj. provisto, &c.|Fasion,s. a accadde derreter. | G, antes dee, ou i tambem se 
Ve To furnish. Fuss, s. (palavra da giria), bul-| pronuncia comoem Portugues, 

Furnishing, s. a acgad de prover,| ha, tamulto. mas nad sempre. G, antes 
&c. Ve To furnish, | Pust, 8. canno, ou faste da co-| den no fim das palavras nad 

Furviture, s. movel, armacad,| lumna. Item, mao cheiro,| se pronuncia, como em benign, 
ou colgadura para oornato de| como o de qualquer consa bo-| malign, condigm &c. G, no 


huma case. Item, os jaezes ou| lorenta, ou que tem mosto, meio das palavras nad se pro- 
adereços de hum cavallo. To fast, v. n. cheirar mal, nuncia muitas vezes, como na 
Furr. Fe Fur. Fustian, 6. fustad, casta de pan-| palavra might, e outras semel- 
Furrier, 8.0 que contrata em| no. Ve tambem Bombast. hantes. G, nas palavras se- 


pelles de marta, arminho, &c.|Fustian, adj. feito de fustad.| guintes, pronuncia-se como se 
To furrow, v. a. lavrar, fazer| Item, empolado, inchado (fal-| estivessem, escritas com gu; 
FEZ OC lando do estilo). singer, hanged, bigger, stronger, 
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stongest, e outras que com oj que esta em qualquer vasilhaj’Gainst. Ve Against. 


uso se aprenderad, as quaes| sem o tirar para fara. 


To| To gainstand, v. a. resistir, ope 


se devem ler singuer, hangued,| gage, or guuge a shi}, arquear| porse. 


&c. 


hum navio. 


Gairish, adj. pomposo, ou es- 


Gabardine, s. gabad ou gabi-|Gaged, adj. dado em penhor,| plendido com extravagancia ; 


nardo. 


&c. Ve To gage. 


item, alegre com extravagan- 


Gabble, s. o som ou estrondo|Gager, s. o que mede licor que] cia. 
que fazem as aves e outros a-| esta dentro de buma vasilha, |Gairishness, s. pompa ou alegria 
nimaes; item, o palrar ou) sem o tirar para fora. 


fallar muito com voz alta. 


To gabble, v. n. formar qual-| na boca. 
quer som ou estrondo, mas|Gagging, s. a accad de por ajGaiters, s. pl. polainas ; especie 
nad perfeitamente articulado,| mordaça na boca a alguem, 
(fallando das aves, e outros) To gaggle, v. n. gralhar o| sima dos sapatos e se abotoad. 
avimaes). Item, palrar, fallar| pato. 
muito e vaâmente, com voz Gaggling, s. o gralhar do pato. | que usaé os pastores, 


alta, gralbar. 


Gabbler, s. palra, palreiro, ou} penhor, dc. Ve To gage.' 


fallador. 


Gaiety, s. 


Ve Gayety. 


Gabbling, s. a accad de palrar,|Gaillard, adj. alegre, contente. 


&c. Ve To gabble. 
Gabel, s. tributo, direito. 


pompa, pomposaménte. 


Gabion, s. (termo da fortifica. |Gain, s. ganho, proveito, utili- 
gad), capoeira para cobrir os| dade. 


que se defendem. 


To gain, v. a. ganhar, acquirir, 


Gabionade, s. (termo da fortifi-| grangear; item, chegar a al- 


caçad) capoeiras postas em 
ordem para cobrir 08 que se 
defendem. 

Gable. Ve Cable. —Guble end, 
s a aba do tecto de huma 
casa, 

Gad, 's. pedaço de aço. —Gad, 
casta de estilo, ferrinho agudo, 


gum lugar. — To gain over, me- 
ter alguem no seu partido. To 
gain the wind, ganhar barla- 
vento. 

To gain, v.n, adiantarse, hir 
para diante pouco a pouco, — 
To gatn on, eatrar na graça de 
alguem. To gain upon one, 


ou ponteiro, como o dos can-| exceder, ser superior a outrem. 


tein 08 Shakesp. 


Gain, adj. (termo ant:q.) destro, 


To gad up and down, v. n.| prompto. 

andar saracoteandy de huma|Gained, adj. ganhado, acquiri- 
“parte para outra, como fazem| do, &c. Ve To gain. 

as pessoas vadias, e andejas. |Gainer, s, acquiridor, o que ga- 
Gadder, s. andcjo, o que anda] nha, &c. Ve To gain. 
saracoteando de huma partejGaiuful, adj. util, proveitoso, 


para a outra, 


que da ganho, utilidade, ou 


Gadding, s. a accad de andar) proveito. 
saracoteando, &c. Ve-Jo gad.|Gainfully, adv. utilmente, com 
Gaddingly, adv. a modo del ganho, com proveito. 


quem ahda saracoteando. 


Gainfulpess, s. proveito, utili- 


Gadfiy, s. tavad, mosca grande.| dade. 
Gaff, s. arpad, arpeo, ou gancho/Gaingiving, s. duvida, incertezd, 


de.ferro. Gaf-hattard, ade- 


perplexidade. 


riga da carangueja da mezena. |Guining, s. a acgad de ganhar, 


Gaffer, s. termo de desprezo,) &c. 


Ve To gain. 


nome que se da a huma pessoa |Gaivless, adj. inutil, que na6 be 


vile baxa. Gay, 


proveitoso. 


Gaffle of a cross-bow, s. chave/Gainlessness, s. inutilidade. 


ou pedaço de aço que serveiGainly, 


adv. destramente, 


"para armar a besta. Gaffes,| promptamente. 


o esporaà de ferro que poem 
nos galos quando pelejaô. 


To gainsay, v. a. contradizer, 
opporse a algnma cousa, con- 


Gag, s. mordaça para impedir] trariar.— To gainsay one ano- 


o fallar. 


ther, contradizerse, To gain- 


do gag, v. à. por a mordaça a| say, negar alguma cousa. 


alguem para que naõ falle. 


Gainsayer, s. contrario, o que 


age, s. penhor para segurar a} contradiz, &c. Ve To gain. 


satisfaçaS do que se deve, 
tambem Gange. 


Vel say. 
Gainsayiog, s. a accaé de. con- 


7d gage, v. a. dar alguma cousa| tradizer, &c. Ve Ta gain- 
rm penhor, Item, mediro licor | say. 


com extravagancia. 


Gagged, adj. que tem mordaça |Gait,s. ar, gesto, modo do corpo 


-no andar ; item, caminho. 
de meias que se poem por 


Galage, 8. casta de tamancos de 


Gaging, s. a acçaó de dar em [Galangal, s. galanga, raiz chei- 


rosa e medicinal. 


Galaxy, s. (termo astronomi- 


co), Galaxia, ou Via Lactea. 


Gaily, adv. com graça, com |Galbanum, s. galbano, especie 


de gomma, 

Gale, s. vento fresco, que faz 
andar bem o navio, (t. mari- 
timo). Loom gale, vento do jo- 
anete. To gale away, ir de - 
vento em pôpa. 

Galeas, s. galeaça, gale grande. 

Galeated, adj. galeato, cuberto 
com alguma cousa a maneira 
de capacete, 

Galenism,s. doutrina de Galeno. 

Galericulate, adj. cuberto com 
alguma cousa a modo de cha- 
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Galiot, s. galeota, ou galeoto, 
especie de navio. 

Gall, s. fel; item, a bexiga que 
o contem; item, qualquer 
cousa amargosa como fel ; 
item, malignidade ; item, esfo- 
ladura ; item, raiva, colera, 
ira, Item, galha, excrecencia 
do roble, e outras arvores, — 
Gall-nut, galha. 

To gall, v. a. esfolar; item, 
atormentar, vexar, afligir ; 
item, gastar, despender, con- 
sumir. 

To gall, v. n. Ve To fret. 

Gallant, adj. bem vestido, ves. 
tido pomposamente ; bello, 
gallante; inclinado a galan- 
tear mulheres, bravo, vareroso. 

Gallant, s. o que se trata com 
pompa e magnificenctia ; item, 
galante, ou galan, o que galan- 
tea mulheres para casar com 
ellas, ou para outro fim. 

To gallant, v. 4. galantear huma 
mulher. 

Gallantly, adv. pomposamente, 
eaplendidamente; item, nobre» 
mente, generosamente, vale 
rosamente. . 

Gallantness, or gallantry, 2. 
pompa, magnificencia; item, 
nobreta, generonidade ; item, - 
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antidade de galantes que ga-| vallo. (Entre os montanhezes PGan, em vez de began, pret. do 
anteaô huma senhora, valor.| de Irlanda.) verbo To begin. 
Gallantry, s. galanteo, exercicio|Gallows, s. forca; item, o que/Ganaperide, s. a arvore da 
do galgo ; item, amor desho-| merece ser enforcado. quina. 
nesto. Gallows-free, adj. isento de ser] Jo ganch, v. a. deixar cahir de 
Galled, adj. esfolado, &c. Ve) enforcado. algum lugar alto ao que esta 
To gall. Gallows-tree, s. arvore em que| preso com hum gancho. (Cas- 
Galleon,'s. galeaS, casta de na-| se euforca alguem, ou que] tigo usado entre os Turcos. ) 
vio de alto bordo. serve de forca. Ganohing, s.'a accad de deixar 
Gallery, s. hama galeria ; item, |Gambado, s. borzeguim. cabir, doc. Ve Toganch. 
galleria na casa da comedia. |Gambler, s. (termo da giria), oj Gander, s. o pato ave. 

The gallery of a ship, o jardim | que tem por officio o enganar | Gang, s. capalha, quantidade de 
da popa de hum navio. no jogo. marotos juntos, item, (t. nau- 
Galley, s. huma galé.—Galley-|Gamboge, s gomma rom; gom-| tico) tripolaçaõ ; destacamento. 
slave, forçado, o que esta con-| ma guta ; guita gamba. da tripolecad. Gang-week. Ve 

' denado a gales. Galley (termo |Ganibol, a. salto, ou pulo de| Rogation-week. 
de impressores), gale. alegria; ve tambem Frolic. To gang, Vv. n. ander, pessear, 
Galliard, s. hum homem ga-|7o gambol, v. n. pólar, saltar,| (Termo antiq.) 
lhardo, bizarro, esperto, e des-| dançar, dar pulos de alegria, |Gangrel, s. peçoa alta, e mal 
tro; itém, casta de dança as-| Milton. feita. 
sim chamada. Gamboling, s. a acçaô de pular, |Gangreen, or gangrene, s. gan- 
Galljardise, s. alegria, galhofa.| &c. Ve To gambol. grena. 
Gallican, adj. Gallicano.— The |Gambrel, s. perna do cavallo. | Zo gangrene, v. a. fazer que 
































Gal&can church, a igreja Gal-|Game, 8. passatempo, diverti-| alguma parte do corpo se gan- 
licana. mento ; item, modo jocoso, nab ne. 
Gallicism, s. idioma, phrases 0u| serio; item, zombaria, brinco, | To gangrene, v. n. gangrenar-se. 


ou galhofa para fazer acinte a |Gangreved, adj. que tem gan- 
alguem; item, jogo, como] grena. 
quando dizemos ganhei, ou|Gangrenous, adj. que tem gan- 
perdi hum jogo; item, medi-| grena, ou signaes della. Gang- 
das, meios, ou modos de obrar| boards, baileos da borda, ou 
para conseguir algum intento ;) pranchoes de desembarcar. 
item, o divertimento da caça ;| Gangways, balleos. (T. naut.) 
item, caça, o que se. mata ou |Gantlet, s. manopla, arma de- 
apanha no exercício da caça ;| fensiva das maôs.— To run the 
item, jego publico, especta-| gantlet, diz se do soldado con- 
culo alegre. denado a passar pellas varetas. 
To game, v. n. jogar ; item, di-/Gantlope, s. o castigo que se da 
vertirse. a hum soldado de passar pelias 
Gamecock, s. gallo que se cria,| varetas. 
Ganza, s. casta de ganso bravo, 


modos particulares de fallar na 
lingua Franceza, gallicismo. 

Galligaskins, s. casta de polai- 
nas, ou meias largas e gros- 

Pois do feitio de polainas. 
allimatia, s. desproposito, ne- 
cedade. . P 

Gallimawfry, s. olha composta 
de muitas viandas ; item, mui- 
tas cousas misturadas confusa- 
mente ; item, huma mulher 
(no estilo burlesco). Shakesp. 

Galling, s. a acças de esfolar, 
&c. Ve To gall. 

Galliot, s. galiota; navio de| e ensina para pelejar. 
construcçaô Hollandesa. Game-egg, 3. o ovo do qual| item, moeda de cobre ou es- 

Gallipot, s. vaso pintado e vi-| nace o dito gallo. tanho de reino do Pegu. 
drado em que se poem os re-|Game-keeper, s. couteiro, o/Gaol, s. carcere, cadea. 
medios das boticas. - guarda de huma coutada. Gaoler, 8. o carcereiro. 

Gallon, s. medida de Inglaterra |Gamesonre, adj. que gosta de/Gap, s. buraco, abertura, prin- 
para medir cerveja, e outros|* brincar. Ve Frolicsome. cipalmente nas sebes; item, 
licores ; be huma canada, das |Gamesomely, adv. com alegria,| qualquer vacuidade; item, 
nossas com pouca differença. | alegremente. faita, item, avenida, caminho, 

Geloon, or galeon, s. galad de|Gamesomeness, s. alegria, brin-| passagem, entrada; item, 
ouro, prata, ou seda. co, galhofa, abertura da boca quando se- 

Gallop, s. galope de hum ca-|Gamester, s. jugador, o que he} pronunciad duas vogaes hums 
vallo. dado ao jogo ; item, jugador, o| déspois da outra. To stop a gap, 

To gallop, v. n. galopear ; item, | que está jugando; item, o que} (metaph.) escapar, ou livrarse 
passar, ou hir muito depressa. | he alegre e gosta da brincar ;| de alguma cousa por meio de 

Galloper, s. cavallo que galo-| item, huma puta. Shukesp. | traças, e acçoens baxas e in- 
pea, on anda de galope ; item,/Gaming, s. a accad de jugar,| fames. Gap-toothed, que tem 
o cavalleiro que galopea. &c. Ve To game.—-A gaming| os dentes enfrestados ou sepa- 

Galloping, s. a acçaS de galo-| horse, casa de jogo. rados huns des outros. 
pear. ‘ Gammer, s. nome que se da a | To gape, v. n. abrir-se à bora a 

Galloshes, s. galochas ; sapatos) buma mulher velha, alguem de enfado, oa por von- 

grossos que se trazem por si-|Gammon, s. presunto; item,| tade de dormnit ; item, desejar 

ma de outros ou das botas, no] gamaô, casta de jogo com os| alguma cousa com ancia e ar- 
inverno para livrar da lama e| dados. dor; item, abrir a boca para 
da humidade. Gammoning, a. (t. mautico)| comer, como fazem os passa- 

Galloway, s. cavallo de que se| trinca do gurupés. « ros; item, racharse, abrirse ; 
Servem muito no Norte. Gamut, s. gamma, ou ma6 har-| item, estar com a boca aberta, 

Gallowglasses, s. soldados deca-| monica. (Termo de musicos.)| maravilhado, ou pasmado. 








GAR GAS 
Gaper, s. © que abre a boca,) Ack, hum dente d’alhe. 


GAU 
fazendo hume ferida profunda. 


esta pasmado, &c- Ve To gape.[Garlick-eater, s. hum homem[Gaskins. Ve Galligaskins. 


Gaping, s. a accad de abrir aj baxo evil. Shakesp. 
‘boca, &o. Ve To gape. Garment, s. vestido. 

To gar. Ve To make. Usase|Garner, s. celeiro para trigo. 
deste verbo em Escofia. 


Gaskets, s. pl. (t. nautico) gaiz- 


etas ; Cordas de ferrar as vos 
s. 


To garner, v. a. recolher algumaiGasp, s. o abrir a boca para re- 


Gard, s. vestido ; item, a moda} cousa como se faz ao trigo para| spirar.— The last gasp, O ulti« | 


de hum vestido; item, appa-| dentro de celeiro. Shakesp. 
rencia. Gernet, s. 


mo arranco da morte. 


granada, pedra fina.| To gasp, v. n. abrir a boca pare 


To garbage, v. a. tirar as en-|Garnet, s. (t. nautico) candeli-| respirar. —To gasp the sb 


tranhgs de hum animal, estyi-| za. ‘ 
par. Garnish, s. ornaménto; item, 
Garbage, s. as entranhas de 


breatk, dar o ultimo arranco 
da morte. To gasp, desejar 


ferros, ou grilhoens; item, o| alguma cousa com muita an- 


qualquer animal, que nad se] que paga aquelle que vai para| cia. Spectator. 


Garbidge, or garbish, s. idem.) beberem. 


a cadea 808 outros presos para Gasping, a. a acgaé de abrir s 


a, &c. Ve To gasp, 


Garble, s. poeira ou impurida-| To garnish, v. a. ornar, ou ad-| To gast, v. a. espantar, atemoe 
tios que se achad misturadas| ornar; item, por os ferros ou} rizar em summo grao. 


nas especiarias, drogas, &c. | grilhoens a alguem. 


Gastrick, adj. concernente a 


Fo garble, v. a. escolher, sepa-|Garnished, adj. ornado, &c.| barriga. 


rar, qu apartar o que he bom| Ve To garnish. 
do que he roim. Garnisher, s. o que adorna. 


Gastrotomy, s. a acçaõ de core 


tar, ou abrir a barriga. 


Gaybled, adj. escolhido, &c. Ve|Garnishing, s. a accad de ornar, |Gat, preter. do verbo, To get. 


To garble. &e. Ve To garnish. 
Garbler, s. o que escolhe, &c.|Garnisiment, s. ornamento. 
Ve To garble. Garniture, idem. 
Garbling, s. a acçaS de escolher,| Garran, s. cavallo pequeno. 
&c. Ve To garble. Garret, s. aguas furtadas; item, 
Garboard-strake, s. (t. nautico)| pad podre. 
| taboas de resbordo. 
Gerboil, s. bulhs, confusaõ, ala-| aguas furtadas. 
rido, estrondo. Garrison, 8. guarniçaô de solda- 


Gate, s. a porta de huma cidade, 
castello, ou qualquer edifício 
grande 3 om cancella, ow 
clausura de paos ; item, gesto 
thodo de andar. Item, (me- 
tapb.) porta, caminho, entras 


Garreteer, s. o que mora nas| da, principio. 
Gatevein, s. (termo anatomico), 


vea porta. 


Gard, or guard, s. guarda, cui-| dos para guardar huma praça ; |CGateway, s. caminho, onde he 
dado. 


item a praça que esta guame- 


cida, ou que tem guarniçad de 
Garden, s. jardim ; item, horta.) soldados. 
——-G@arden-ware, o que se cria) Jo garrison, v. a. (t. militar), 
ou produz nos jardins, ou hor-| guarnecer, por soldados de 
tas.—-Garden-stuff, vegetaes.| guarnicad. 
To garden, v.a. cultivar hum|Garrisoned, adj. guarnecido, 
jardim, ou bama horta. &c. Ve To garrison. 
Gardened, adj. hortado, culti-| Garrulity, s. loquacidade. . 
vado a modo de horta, ou jar-| Garrulous, adj. loquaz, que fal- 
dim. la muito. 
Gardener, s: hum jardineiro ; |Garter, s. fita ou liga com que se 
item, hum hortqlas. atad as meias ; item, a liga que 
Gardening, s. a acçaõ de culti-| serve de insigaia da ordem da 
var hum jardin, ou buma hor-| jarreteira em Inglaterra. — 
ta, a arte da jardinagem. Garter, o primeiro ou principal 
Garderobe. Ve Wardrobe. dos reis de armas. 
Gardian. Ve Guardian, To garter, v. n. atar com buma 
Gare, s. laa grosseira, como uf ‘liga. 


To gard: Ve To guard. 


necessario passar por cancel- 
las. 


To gather, v. a. colher flores, 
frutos, ervas, &c. Item, ajun» 
tar, congregar; accumular, 
amontoar.— To gather strength, 
cobrar forças. To gather, apa- 
nhar, como fazemos a huma 
vestidura quando he muito 
solta, levanta-la para que nuas 
arraste. Pope. To gather, ar- 
recadar esmolas ; item, infe- 
rir. To gather breath, respirar. 

To gather, v.n. condensar-se, 
espessar-se, fazer-se denso, oa 
espesso ; item, ajuntar-se. It. 
(termo de cirurgiaõ), criar ma- 


Gathered, adj. colhido, &c. Ve 


que cresce nas pernas das ove- |Gartered, adj. atado cam liga. | To gather. 


lhas. 
Gargerism, s. qualquer cousa 
que serve para gargarizar. 
To ghrgarne, v. a. gergarizar. 
Gargle,o Ve Gargarism. 


To gargle, v..a. gargarizar ; it.} pescaria. 


Garth, s. a cinta ou cintura de|Gatherer, s. o que colhe, &c. 
qualquer pessoa. — Fish-garth,| Ve To gather. 
huma casta de caneiro de pes-|Gathering, s. a acgad de colher, 
caria. 4 garth-man, oque he| arrecadar, &c. Ve To gather. 
senhor, ou tem hum caneiro de |Gaude, s. ornamento, ou qual- 


quer cousa que se traz coma 


garyantesr. Garam, s, salmoura. signal de alegria. 
Gargled, adj. gargarizado, Gas, s. gas; fluido aereo. To gaude, v. n. alegrarse, fazer 
Gargling, s. gargarejo. Gasconade, s. fanfarrice, jac-| festa. 
Garish, adj. Ve Gairish. tancia. Gaudery, s, bizarria, gala, faa- 


Garishness, s. Ve Gairishness. To gasconade, v. mn. gabarse,| farrice no vestido. 


Gerison, Ve Garrison, s. 


Jactarse, blazunar de valente. |Gaudily, adv. com fanfarrice, 


Garland, s. grinalda, ou capella} Gash, s. ferida profunda ou pe-| com bizarria affectada no ves- 
netrante. ido. 


de fleves, hervas, &c. 
Garlick, » albo.—4 clove of gar- 


a ti - 
To gash, v. n. ferir, ou cortar,| Gandiness, 6. louçania, fanfas- 


-. 


d bi 








GAZ GEM GEN | 
cousa com espanto e admira -|To gem, v. n. abrolbar, brotar, 
ças. lançar gomos (faltando das 

Gazet, or gazette, s. garetta,| plantas). 
papel impresso que 'contem| To gem, v, a. Ornar com joias. 
guapo, alinhado com affecta-| novas de varias partes do|To gemigate, v. a. dobrar. 

gad. mundo. Gemini, E. pl. (o verbo Latino), 

‘Gaudy, s. dia de festa, de alegria Gazetteer, s. 0 que escreve ga-| dous gemeos: item, hum par. 

ou de banquete. zettas ; item, diccionario geo-| —Gemsnt, (termd astronomi- 

Gare, preter. do verbo, To graphico. Gazetteer, termo| co), o signo de Gemini, ou Ge- 

give. de desprezo que se applicava| minis, 

Gavel, s. (termo provincial),) avs que tomavaé o partido da |Gemination, s. repeticad, 
terra. corte em Inglaterra. Pope. |Gemingus, adj. dobrado. 
Gavelkind, s. (termo forense),|Gazing, s. a acçaô de estar em-|Gemmary, adj. cousa de joias, 

lei que ordena que os bens ou] basbacado, &c. Ve To gaze.| ou sémelhante a joias. 
fazendas se repartad igual-| —A4 gazing-slotk, aquelle de|Gemmeous, adj. semelhante a 
mente entre os filhos. quem os outros escarnecem, | joias. 

Gauge, s. medida. ou fazem zombaria, 0 que he|Gemme, s. sal de rocha. 

To gauge, v. a. medir o licor): eido, e malquisto. Gemote, s. semblea, ou juncta. 
que esta dentro de qualquer| Geantiite, 8. “pedra d'aguia. (Termo antiq. ) 
vasilha sem o tirar para fora. |Gear, or geer, 8. vestido, ou Gender, s. genero, sorte, casta. 
Gauger, s. o que mede o licor| vestidura.—Gears, tirantes ou | —-Gender, (termo grammati- 
ue esta numa vasilha sem o| correas dos coches ou seges| cal), genero. 
tirar para | fora. por onde as bestas tirad ou| 7b gender, v, a. gerar, produ- 
To gaul. Ve To gall. puxad.—Gear, (em Escocia),| Zir. 

Gaunt, “dj. magro. Shakesp. | dinheiro, riqueza, itein, (nau-| To gender, v. n. fazer geraçaõ. 
Gauntlet. Ve Gantlet, ticos) Gears, aderiças. Main-| Shakesp. 

Gavot, s. especié de dança Fran-| gears,aderiçasda verga grande. |Genealogical, adj. genealogico, 
ceza chamada gavotta. Fore-gears, aderiças da verga | concernente a genealogia. 


rice guapice, ostentaças, ni- 
mia afectada bizarria no ves- 
tido. 
Gandy, adj. bizarro, louças, 






























Gazot, s. casta de dança. do traquete. Genealogist, s. genealogista, ou 
Gauze, s. casta de seda trans-|Geason, adj. Spenser. Ve Won-| genealogico. 
parente, e muito franzina. derful. Genealogy, s. genealogia. 


Gawd, s. ninharia, farandula-|Geat, or jet, s. (termo de fun-|Generable, adj. que pode sé 
gem. didor) o gito por onde corre o| gerado ou produzido. 
Gawk, s. 0 cuco; item, hum| metal derretido para a forma- |General, sdj. geral, universal. 


tolo. -ga6 da figura. In general, adv. geralmente, 
Gawdily. Ve Gaudily. Geck, s. o que facilmente se] em geral. 
Gawdiness. Ve Gaudiness. deixa enganar. General, s. generalidade; item, 
Gawdy. Ve Gandy. To geck, v. a. enganar. o pablico, o comum. Item, 


Gawge, or gauge. Ve Gage.  |Gee-ho, interjeiçad de que se} (termo militar), o general: de 

Gay, adj. alegre, divertido de| servem os carreiros para faze-| hum exercito. 
bom tumor. Ve tambem| rem andar os cavallos. Generalissimo, or genéralissi- 
Gaudy. Geer. Ve Gear, f.—In his geers,| mus, s. (termo militar), gene- 

Gay, s, ornamento, enfeite. vestido, preparado, posto em| ralissimo. 

Gayety, s. alegria; item, diver-| ordem. Generality, s. generalidade. 
timento ou passatempo da mo-| Geese, o plural de Goose. Generally, adv. geralmente, em, 
cidade. Ve tambem Gandi-|Geir, s. abutre, ave de rapina. | geral. 
ness. Gelable, adj. que pode conge-,Generalness, s. generalidade. 


Gayly, adv. alegremente. Vej larse. | Generalship, s. generalado, of- 
tambem Gaudiness. . Gelatine, or gelatinous, adj. te-| ficio de general de exercito. 
Gazana ou gazava, s. moeda| naz, pegadico. 'Generalty, s. totalidade, 


corrente de prata do Mogol. d, 8. tributo, direito. Generant, 6. a faculdade gene- 
Gaze, s. espanto, admiraçaS ;fTo geld, Vv. a. capar.  rativa. 

item, objecto de espanto ou/Gelded, adj. Ve Gelt. " | To generate, v. a. gerar, produ- 
admiraçad. Gelder, 8. capador. zir, causar. 

To gaze, v. n. olhar para huma |Gelding, s. a accad de capar; Generated, adj. gerado, produ. 
cousa com espanto e admira-) item, qualquer enimal capa-| zido. 

¢a5, estar embasbacado oucom| do, particularmente hum ca- Generation, s. geragad; item, 


a boca aberta. vallo, familia, casta, linhagem ; it. 
Gazeful, adj. embasbacado, to-|Gelid, adj. muito frio. geracad, idade, seculo. 
lamente admirado -de alguma Gelidity, or gelidness, 8. frio ex- Generative, adj. generativo; 
cousa. cessivo. item, fertil. 
Gazehound, a. cad quevai atraz |Gelly, s. gelea. - Generator, s. o que gera ou 
da caça nad pello cheiro, mas|Gelt, adj. capado. produz. 
só pella vista. Gelt, s. qualquer animal capa- Generical, edj, generico. 
Gazel,s. gazella, Luma especie; do. Ve tambem Tiusel. Generically, adv. generice- 


Gem, s. joia, qualquer pedra| mente. 
preciosa; item, o gomo de Goneroalty é s. generosidade. 


qualquer plante. Generous, adj. liberal, genero 


de corça, ou cabra montez. 
@azer, s. o que esta embasba. 
cado clha para alguma 


GEN GEN  . GER 


so; item, forte, vigoroso. tem, tuda a prenda que esta, zia, bizarria, (termo antig,) 
Generously, adv. generosa-| bem a qualquer pessoa, gen-| Shakesp. 

mente. . tileza. Genuflexion, s. genuflexad, a 
Geuerousness, Ve Generosity. |Genteelly,s. bizarramente, cor-| acgad de porse de joelbus. 
Genesis, 8. Genesis, o primeiro| tezmente, polidamente. Genuiue, adj. genuino, real, 

livro do Antigo Testamento. |Geutian, s. genciana, berva me-| verdadeiro, natural, que nad 
Genet, s. ginete, cavallo de Hes-| dicinal. he adulterado nem falsificado. 

panba pequeno e bem feito. |Gentil, s. casta de bichinho que/Genuinely, adv. genuinamente, 
Genethliacs, s. (termo astrolo-| se poem no auzol pra pescar.| &c. Ve Genuine. 
.gico) a arte de levantar figuras | Gentile, s, hum gentio, ou pa-|Genuineness, s. qualidade de - 

(como fazem os astrologus). | gad; item, qualquer pessoa] que he genuino, &c. VeGe- 
Genetbliatic, s. astrologo, o que} de qualidade. — Gentile, (ter-| nuine. 

levanta figuras. mo grammatical) nome gentil. |Genus, s. (termo logico), ge- 
Genette, s. freio 4 Turca em for- |Gentilesse, s. cortezia, agrado,| nero. 

ma de argula. graca, bizarria. eodasia, 8. geodesia, parte da 
Geneva, s. genebra; agoa-ar-|Gentilism, s. gentilismo, paga-| geometria. 

dente de zimbro. | pismo. Geodatical, adj. pertencente a 
Genial, adj. cousa que contribue | Gentilitious, adj. hereditario.| geodesia. 

para a geraçaô ou propagaçaôd; | Ve tambem Eudemial. Geographer, s. bum geographo. 

item, cousa que causa alegria, | Gentility, s. illustre nacimento; | Geographical, adj. geographico. 

que sustenta a vida ; item, na-| item, bizarria, cortezia, poli-|Geographically, adv. geogra- 

tural, procedido da natureza. | cia. Ve tambem Gentry.—/ phicamente. 
Genially, adv. naturalmente,| Gentility, gentilismo ou paga-|Geography, 6. geographia. 

por natureza ; item, cpm ale-| nismo. Geological, adj. geológico. 















gria, alegremente. Gentle, adj, bem nacido, de il-|Geology, s a sciencia que trata 
Ge.icul, a. nó nos ramos ou| lustre naciment», que descende) da vatureza da terra e suas 
rancas das plantas: de huma linhagem ou familia) qualidades, geologia. 


Geomancer, 8. o que pertende 
de adevinhar por meio da 
terra. 

Geomancy, s. geomancia, & Su- 
“persticiosa arte de adevinbar 


Geniculated, adj. noduso. (Fal-| antiga; item, brando, pacifico, 
lando das plantas que tem mui-| manso, meigo. 
to no). Gentle, s. homem nobre de na- 

Geniculation, a qualidade das} cimento. Shakesp. Item, 
plaotas nodosas. casta de bichinho. 

Genii, s. genios; (entre os gen- | /0 gentle, v. a. ennobrecer; il-| por meio da terra. 
tios) espiritos ; divindades in-| lustrar, (termo antiq.). Geomantic, adj. pertencente a 
feriores. Gentlefolk, s. qualquer pessoa| geomancia. 

Genio, s. hum homem que tem} bem nascida. Geometer, s. hum geometra. 
particular genio ou talento para }Gentleman, s. homem bem nas- | Geometra!, geometrical, or g80- 
esta ou para equella cousa, cido, ainda que naô seja aobre.| metric, adj. geumetrico. 

Genital, adj. genital; que serve | + nuble gentleman, cavalleiro, |Geometrically, adv. geometri- 
para a geraçaõ. ham homem nobre, bum fi-| Camente. | 

The genitais, s. as partes geni-| dalgo, bum  gentilhomem. |Geometrician, a hum geome- 
taes. Shake . tra. 

Geniting, s. casta de macaá que | Gentlemanly, or gentlemanlike, | To geometrize, v. n. obrar, ou 


se colhe no mes de Junho. | adj. cousa de cavalleiros, ou| fazer alguma cousa conforme 
Genitive, s. (termo grammati-| pertencente a elles, que con-| as regras da geometria. 
- cal) genitivo. vem a hum homem bem nas- |Geumetry, s. goemetria. 


Genitor, s. pai. cido. Geoponical, adj. pertencente a 
Genius, sub. (termo da antiga |Gentleness, s. fidalguia do san-| agricultura. 
gentilidade), genio, ou espirito,| gue, linhagem ou nascimento |Geopnics, s. a arte da agricul- 
que, conforme a opiniad dos| illustre; item, bom modo,| fura. 
geotios, prestdia na geraçad| graça, boa condiças, agrado, |George, s. a figura de S. Jorge 
das cousas do mundo, e princi-| bom genio, brandura do na-| que trazem os cavalleiros da 
. palmente nas fundagoens dos} tural. jarreteira ; item, pad de muni- 
reinos, das cidades, no nasci |Gentleship, 3. fidalguia, no-| çaõ. , 
.mentodes pessoas, &c.: item,| breza do animo, modo de|Georgics, s. Georgicas ; como 
genio, talento, disposiçad ; it.) obrar nobre, (termo antiq.). | as'de Virgilio, &c. 
qualquer homem que tema rare|Gentlewoman, s. a qualquer |Georgic, adj. pertencente a a- 
habilidade, oa capacidade.| mulher bem nascida ainda que | gricultura, ou cultura da terra, 
Item, idioma, ou phrase pro-| nad seja nobre; item, huma |Geotic, .ad). terrestre, perten- 
pria e particular de buma lin. | senhora nobre, huma fidalga. | cente a terra. 
gua. Gently, adv. brandamente, com | Geoscopy, s. observaçaõ sobre 
Gent, adj. Ve Gentle. (Termo! brandura, com agrado. a natureza e qualidades da 
antig. ). Gentry, s. pascimento, condi- 
» adj: bizarro, polido,| gad, calidade, o lugar que|Gerent, adj. que traz, que con- 
cortez, que tem polícia, gasbo, | huma pessoa tem no mundo.| duz. - 
& Item, a gente mediana, istojGerfalcon, s. gerifalte, ave de 
Gonteslngss, s. bizarria, corte-| he, nem baxa de nascimento, | rapina. . 
ais, polício, garbo, graga;| mem illustre.—Geniry, corte-| German, 6, Ex. Cousin german, 





_ Como fazem os oradóres. 


- GET 


primo com irmad.—Germar, 
Alemai, o natural do Alema- 
nba; item, a lingua Alemaa. 

German, adj. parente, que tem 
parentesco com alguem, ge- 
tal inteiro. German, Alemad, 
¢ousa de Alemanha. 

Germander, s. camedrios, ou 
erva carvalhinha. 

erm, germe, or germin, s. 0 
rénovo da arvore. 

To germinate, v. n. brotar a ar- 
fore, germinar. 

Germination, s. o brotar das ar- 
vores, germinagad. 

Gerund, s. (termo grammati- 
cal), gérundio. 

Geson, adj admiravel, extraor- 
dinario, (antiquado). 

To gess. Ve ho guess. 

Gest, s. a acçaô, empreza, fa- 
çanha, 

Gestation, s. prenhez, ou pren- 
hidad, 

To gesticulate, v. n. fazer me- 
neios, gestos, ou tregeitos. 

Gesticulation, s. a accad de 
fazer meneios, gestos, ou tre- 
geitos. 

Gesture, s. a acçaô ou postura 
de quem esta sentido, ou tris- 
te; item, gesto, ou movimen- 
to do corpo. 

To gesture, v. a. fazer gestos, 


To get, v. a. e n. alcançar, ou 
obter alguma cousa; pegar, 






GET GIB 


hence, idevos embora{ livrarse de algum edibáraço ; 
To get homo, chegar| item, rse. 


get you 
apes 
To get clear off, des-| Getter, s. aqueile que alcança 


aqui. 
a casa. 


“embaraçarse, sahit do algum] ou obtem alguma dousa; item, 


embaraço. Tó get well agein,| o que emprenha bunta molher, 
cobrar forças despois de huma] ou tem filhos della. 
doença. To get above one,| Getting, s. a acçad de alcançar 
passar ou exceder alguem. To] oa conceber; ganho, lucro. 

et io a place, chegar a algum| Gewgaw, adj. bello ne apparen- 
ugar. 7) get to shore, desem-| cia, mas que na régiidade nad 
barcar, hir a terra. To get} vale nada. 
into a place, entrar, ou chegar| Gewgaws, s. ninharias, consas 
a algum lugar. To get mto] com que brincaéd as crianças. 
one's favour, entrar na graça) Ghastful, ad). triste, medonho. 
de alguem. To get one's cont|Ghastliness, s. pallidez, que 
on, vestir a casaca. To get| causa horror. 
one’s coat nf, despir e-casaca,| Ghastly, adj. pallido, medonho, 
tirala. To get over the river,| que causa horror. 
passar o rio. To get through,| Ghastness, s. Ve Ghastliness. 
atravessar, passar pelo meio|Gherkin, s. pepinds que se 







de alguma cousa, I had much 
ado to get from him, custou-me 
muito o livrarme delle. To 
get from, tirar, ou apartar. To 
get upon horseback, montar a 
cavallo. To get up stairs, subir 
as escadas. To grt on one's 
Jeet, levantarseem pe. To et 
up tv preferment, adiantarse em 
pstos, dignidades, &c. To get 
up again, levantar a cabeça, re- 
stituirse a sua primeira for- 
tuna. Tô get down, decer. To 
get on the boots, calçar as botas, 


conservaé em sal e vinagre. 
To Ghess, v. b. conjectarar. 
Ghost, s. a alma.—To give up 
the ghost, morrer. The Holy 
Ghost, o Espirito Santo. Ghost, 
espirito, sombra, alma de de 


- funto que apparece. 


To Ghost, v. n. (termo antig.). 
morrer. 

To Ghest, v. a. infestar, (fal- 
lando de espiritos, sombras, ow 
almas de defantos que appá- 
recem ou infestad alguma pes. 
soa ou lugar; termo antiq.). 


This meat is too coarse, I cannot| Ghostly, adj. espiritual, perten- 


get tt dawn, esta comida he 


muito grosseira, nad a posso| Giambeux, s. 


cente ao espirito, ou as almas, 
Ve Greaves. 


engolir. Giant, s. hum gigante. 

dren, ter filhos, fazer filhos. To|To get together, v. a. ajunctar. |Giantess, s. mulher que tent 

gel a wife, casarse. To get mo-| To get together, v. n. ajunctarse.| estatura de gigante. 

ney, ganhar dinheiro. To get a| To get im, v. a. fazer entrar. —|Giantlike, or Giánthy, adj. se- 

thing done, fazer fazer alguma| To get in one's debts, arrecadar| melhante a hum gigante, elto 

cousa, ou acabala. To get a| as suasdividas. To get in the| comohum gigante, gigantesco, 

good servant, achar hum bom | cora, meter otrigo no celeiro. |Giantship, s. qualidade dos gi- 

criado. What have you got by| To get in, v. n. entrar. gantes. | 

ut? que ganhusteis vos com| To get ndrvad, v. a. fazer sahir|Gibbe, s. qualquer animal que 

isso? To get upon a ladder,| para fora ; item, publicar, di-| he muito velho. 

subir acjma de hama escada. | vulgar. To Gibber, v. a. fallar sem are 

To get one’s lesson, aprender aj To get abroad, v. n. fazer-se) ticular as palavras. 

liçaõ. Gel it without book, a-| publico, divulgarse. Gibberish, s. giria, ou lingoe- 

prendeio de cor, decoraio. J|To get away, v. a. fazer sahir,| gem dos marotos. 

goi, or I have one, tenho hum.| despejar, ou retirar ; item,|Gibbet, s. a force ; item, qual- 
e hat got an ague, elle tem! tirar. = quer pão atravessado sobre 

febre. To get the beiter of,|To.get away, v. n. hir-se em-| outro. 

ficar superior, venter, To get| bura, escapar. To gibbet, v. n. dependurar al- 

@ woman with child, emprenbar| To get out, v. n. sahir. guma cousa pa forca, ou em 

huma mulher. To get a dinner| To get out, v. a. fazer 'sahir.—| dous pace atravessados. 

dl a friends house, jantar em| Get you out, ide daqui parajGibbier, s. caça, animaes que 

casa dehumamigo. Icannoi| fora. To get out of pruon, tirar| se caçaô. 

get him to do it, nad posso per-| alguem ds cadea. To get ajGibble-gabble, e. palracad ; 

guadilo a fazer isso. J could] thing outof one, tirar a alguem| discursos vaôs e feitos sem size. ' 

Rever get to seé him, eu nuntal huma couse do bucho. Gibbosity, 8. o convexe de qual. 


apanhar, agarrar. — To get chil- 








o pude ver. To get a fail, [To get up, Y. &. levántar, ou} quer cousa. 
éahir, dar huffta queda. Tof fazer levantar. Gibbous, adj. convexa; item, 
get a thing ready, preparar, a- [To get up, v. n. levantarse. Corcovado. 


parelbar, ou por hums’ cousafTo get of, v. a. tirar alguem de/Gibbousness. Ve Gibbosity. 
prompts. Get ypu rearly, pon- | algum embaraço. Gibcat, 8. hum gato muito vel. 
vos proftipio. Get gou gone, | To get off, v.n. deseinberaçarte,| ho. 


* 
@ 


GIL GIN | ' GIS. 


Gibe, s. sombaria, escarneo. | doarsr (fallando da laz). Gingling, 8. à acgad de tinir, ou 

To gibe, v. n. e a. zombar, es-|Gildable ou Geldable, adj. tri-| fazer tinir. 
camecer. butario. Ginnet, s. bum macho, e filRo 

Giber, s. escarnicadot ; escar-| Gilded, or Gilt, adj. dourado. | de hum eavallo e de huma 
wecedor. Gilder, s. dourador ; i item, casta | burra, ou do asno e da egda. 

Gibing, s. escarneo, à acçaõ de| de mosda. Ginny. Ve Guinea, 
escarnecer. Gilding, s. a acça6 de dourar, | Ginseng, s. ginead, raiz ultima- 

Gibingly, adv. com desprezo. douradera. mente trazida da Chine pata 

, & Oque sé corta, ou|Gill, s. a guetra do peixe. Item, | Europa. 
tira de hum pato antes de o| casta de medida, perto da ou-| To gip, v. a. tirar as tripas sos 
asserem, como sad as azas,| tava parte de hum quartilho. | arenques. 
tmosia, coragaS figado, pesco-| —Gill, (no estilo burlesco), |Gipsy, s. hama cigana. — Gipsy, 
go, &c. huma mulher. Gill, a carne| nome que se chamia a huMa 

Giddily, adv. com descuido ;| debazodabarba. Gill, eorats| malher por despreso. 
item, sem donstancia, nem| do Peru, ou bexigas vermelhas |Gir, 8. (t. chimico) cal viva. 
perseverança, levemente. que vem do bico ate meio |Giraso!, opala, pedra preciosa, 

Giddioess, 5. vagado, ou .verti-| collo; Gill, casta de licor. tambem lhe chamamos girasol 
gém ; item, ineonstancia. Gilliflower; a. casta de clavelli-| eriental. 

Giddy, adj. vertiginoso, que| ua, flor. Girasole, 5. girasol, flor. 
padeee vagados, ou vertigens ;| Gilt, adj. dourado. Gird, s. graça picante; iteth, 
item, inconstante; iteth, que/Gilt, s. o lustre dé qualquer] remorso, inquietacad. 
anda a roda fnuito velozmen-| ¢oasa dourada (termeantig.).| To gird, v. a: cingir; item, 
te; item, descuidado, negli-| Shakesp. car; item, estarnecer, 
gente; item, que causa vága- Qilt-head, s. dourada, peixe de graças picantes. 
dos ou vertigens, ligeiro, in-| conhecido. ird, v. 0. dizer graças pi- 
considerado. Gim, ad). fermoso, bonito, bem cantes. 

Giddybrained, adj. descuidado,| vestido, bem scendo, (anti- Girded, ad). cingido, &e. Ve 
negligente, ligeiro. quado). To gird. —Girded, provisto. 

Giddyheaded, adj. inconstante. | Gimblet, s. v. gimiet. Milton. 

J9ikidy paced, adj. que se move| Gimbals, s. as argolas de metal |Girder, $. a trave principal que 
sem regularidade. que sustem a agulha de ma-| sustenta horh sobrado. 

Gier-eagle, 9. casta de aguia) rear na sua competente caxa. |Girding, 5. a acgad da cingir. 
assim chamada. Gimerack, s. bugiaria, brincos, |'irile, s. cinta para cingi ra 
Om, s. dom, dadiva. Item, aj cousa de pone» preço. cintura; item, circuito, oir- 
hégad de dar ou fazer presente; Gimlet, 8. huma verrama. cumferencia ; item, o equador. 
de alguma covsa. Item, peita.| Gimmal, s.' maquina, engenho) To girdle, v. a. cingir ; item, 
Kem, dom, oa talento natural.| mecanico. cercar. 

Girdlebelr, s. béldrle. 
Girdler, 8. 0 que faz cintos, ¢in- . 
































Gifted, adj. dado ; item, que|Gimmer, s. movimiento dequal- 
tem sigam doth on talento na-| quer maquina ou engenho me- 
tural. canieo. 

Gig, «. qualquer conga que anda} Gimp, s. casta de renda feita de 
a roda como hum piaé, e tem} seda. 

O feitio delle.—Gig, (terme Gin, s. abois, armadilha, espar- 
autiq.). huma rabéca, item| relis, laço. Gin, casta de en- 
carrinho de duas rodas púxado| genho para dar tratos. Gin, 
por hum socavallo. Gigs, (t.| casta de licor que se extrahe 
de ferradores) pustulas na| das bagas do szimbro distilia- 
parte interior dos beigos dos das, genebra. 

cavallos. Gincrack. Ve Gimcrack., 

Gigantic, adj. cousa de gigante, | Ginger, 8. gengivre, ou gingi- 
ou semelhante a elle. bre 

To Giggte, v. n. rir loucamente, Ginger-bread, $. casta de bolo 
como fazem as pessoas que| ou comida em que poem gen- 
estaS ociesas e galhofeando. | givre, 6 outras cousas aroma- 

Giggler, s. o que esta rindo e| ticas. 
galhofeando. Gingerly, adv. pe ante pe, pou- 

Giglet, s. hawea rápariga lasciva] co a pouco, de vagarinho. 
(termo antig.). Gingernese, s. cuidado, pre- 

Gig mill, s. moinho ou engenho) cauçad; doçura, ternara. 
de lavar e apertar panuo. Giughams, o. riseades ; risea- 17> sin, v. &. clogir, corar. - 


Girlish, adj. cousa de rapatigas 
ou pertencente a raparigas. 

Girlishly, adv. como fapariga, 
ou conforme o eostutie das 
raparigas. 

Girmer, 6, (t. chimico) tartsto. 

To gitn. Ve 7d grin. 


irt, ad). eingião ; item, esa. 
de. Partit. passivo a6 To 


quarta parts da eireumftren. 
cla de huma arvore. Girt-tine, 


Oigot, s. a perna justamente) dilhos finos de algodas. To girth, v. a, eilhar hema bes- 
com © quarto traseiro de hum Gingival, adj. pertencente as | ta. 

carmeiro. gengivas, Girth, s. cifha de bests. 

Oigoe, s, gigt; especie de|Gingle, 2. tinido, som efero e (Gieartl, 3. Veja-se Gizzard. 
dança. agudo, pratos, instramento tGisarmes, s. huma especie de 
Fo cid, €. e. dourar, cobrir] musico. | alabarda. 

com folhas de ouro, ov oom] To gingle, 9. n. thnir. Gisero. Ve Gisard. 


qualquer coustamareia, Itora,| Fo gingle, +. a. fazer tinit. a ft. forense) o ponto 


GLA 


principal de hame causa. 


GLA 





GLE 


Glacial, adj. glacial, congelado. | teria viscosa e transparente. 


Gith, s. a erva nigella, a quejTo glaciate, v. n. anregelarse,|Glaring, s. a acçaô de cegar a 


tambem chamamos gifh, que] convesterse em gelo. 
he o seu nome Arabico, 
Gittern,.e huma cithara, 





gelarse. 


vista, &c. Ve To glare.: 


Glaciation, s. a acçaô de enre- Glering, adj. enorme. — 4 glare 


ing crime, hum crime enorme. 


\ To give, v. nm. acometer. VelGlaciere,*s. nome que dad ao Glasier. Ve Glazier. 


tambem 70 thaw.—To give 2, 
srreouar. To gice over, or off, 
cessar. To give tnio, abiaga 
buma opiniad, costume, &c. 
To give, v. a. dar alguma cousa 
aalgueim; item, conceder, per- 
mitir. Jo give in conmand,| To glad, or gladden, v. a. con- 
mandar, ordenar. J» gice one] tentar, fazer alegre, alegrar. 
thanks, dar os agradecime ntos|Giadder, s o que contenta, ou 
a alguem. To give ground, at-} alegia. 

recuar. To give way, ceder,|Glade, s pedaço de terra sem 
renderse ; item, fundirse. dar] arvares no meio de hum bos- 
.desicom o peso. TJogive way| que; item, caminho, ou en- 
to melancholy, entregarse | trada num - bosque, quer seja 
tristeza. To give one a vistt,| cuberta de sombra, quer naô. 
visitar a alguem. To give|Gladfulness, s. alegria, conten- 
credit, crer, dar credito. Give! tamento. 

me leave, daime licença. To|Gladiator, s. gladiator, ou gla- 
give fire, atirar com huma] diador. 

arma de fogo. To give one a|Gladly, adv. alegremente, com 
. call, chamar alguem. He gave} contentamento, 

not @ word, elle naô disse huma |Gladness, s. contentamento, a- 
so palavra. To gtve tt for one,| legria. 

to give it on one’s side, decidir|Gladsome, adj. contente, alegre. 
-em favor dealguem. Mymind|Gladsomely, adv. com gosto, 
gives me, estame parecendo,| com contentamento. 

estame o coragad dizendo.|Gladsomeness. Ve Gladness. 










Glacis, s. Ve Esplanade. 

Glad, adj. contente, alegre ; 
item, agradavel; item, que 
mostra, ou da a conhecer, ale- 
gria ou contentamento. 


gelo que se amontoa nos Alpes. |Glass, s. vidro; item, qualquer 


vaso de vidro.—A looking- 
glass, hum espelho. Glass, 
relogio de area; item, copo 
de vidro ; item, a quantidade 
de licor que cabe em qual- 
quer copo de vidro; item, 
ocule de ver ao longe. Glass 
Surnace, fornalha em que se 
faz o vidro. Glass-house, of- 
ficima em que se faz vidro, 
Glass-man, o que vende vidro. 
Glass-work, manufactura de 
vidros. Glassgazing, que sem- 
pre se esta vendo ao espel- 
ho. Cut-giass, vidro lapidado, 
Stained-glass, vidro pintado de 
cores como se usava antiga. 
mente nas janellas das igrejas 
e outros edificios gothicos. 
Glass-coack, seje de vidros. 
Eye-glass, luneta, Glass- 
griuder, lapidador de vidro. 
(rlass-metal, a materia derre~ 
tida de que se faz o vidro. 


Glass, adj. vidrento, cousa de 


vidro. 


To give one a fall, fazer cabir|Glaire, s. a clara do ovo ; item, | Jo glass, v. a. ver alguma cou- 


alguem. To give away, dar.| huma especie de alabarda. 


sa como num espelho; item, 


_ To give into one’s sentiments,| Tb glaire, v. a. untar com aj cubrir com vidro, vidrar. . 


aprovar as maximas ou opi.| clara do ovo. 
nied de alguem. To give out, 


der, distribuir; item, fazer 






Peru. 


Glasswort, s. feto de cujas cin. 


Glama, s. especie de camelo do| zas se faz o vidro. 
Glassy, adj. feito de vidro; 


correr huma voz, divulgar. TojGlance, s. resplandor repeutino} item, semelhante ao vidro, 


give one, deixar, desemparar ; 





que sabe de hum corpo lumi- [Glave, s. catana, ou espada lar. 


item, ceder ; item, desconfiar) noso; item, vista de olhos re-| ga. 


da saude de hum enfermo. To| pentina. 


Glauber's-salt,s. salde Glauber. 


give a thing over for lost, fazer|To glance, v. n. lançar raios de| Jo Glaver, v. a. lisonjear, aca- 


conta que alguma cousa esta 
. perdide. ill gave you up for 
dost, todos vos tinhaô por per- 
dido. To give one's self over to, 






pentinamente sobre alguem. 


de olhos. 


luz; item, lançar os olhos re-| riciar. 
Glavering, 8. lisonja, caricia. 
Ta glance, v, a. dar huma vista | fo glaure, v. n. (termo baxo), 


lisonjear. 


&c. entregared-a, &c. To give|Glancingly, adv. de passagem, Glaunce. Ve Glance. 


up the ghost, morrer. 7b give| levemente. 
. evidence, testemunhar. Togive|Gland, s. huma glandula. 


To glaze, v. a. por janellas com 


vidraças. Item, vidrar; item, 


beck, restituir. To give up, |Glanders, s. mormo, doença dos| cubrir com alguma cousa re- 
entregar ; item, ceder ; item,| cavallos. splandecente. . 
desemparar, To give forth,|Glandiferous, adj. glandifero, |Glazed, adj. que tem janellas 
publicar. que da bolota. com «idraças, vidrado, &ce 
Given, adj. dado, &c. Ve To|Glandule, s. glandula pequeni-| Ve Toglaze. 
give.—Grsen over by the phy-| na. Glazier, s. vidracgiro. 
sicians, desconfiado, ou des-|Glandulosity, s. multidad de|Glazing, s. a acçaõ de vidrar, 
emparado dos medicos. glandulas. &c. Ve To glaze. 
Giver, s. o que da alguma cousa |Glandulous, adj. glanduloso, oujGlead. Ve Glede. 
a alguem. — Leiw-gíver, legis.| glandoso. - Gleam,s. resplandor repentino, 
lador. Glare, s. lustre ou resplandor |To gleam, v. n. lançar hum 
Giving, 5. a acçad de dar. que cega a vista. raio de luz repegtino como o 
Gizzerd, «. moeia de qualquer |To glare, v. n. e a. resplande-| relampago; item, resplandes 
ave; To have a grumble in the| cer de tal sorte que cegue aj cer. . 
giszard, queixar-se ; estar des-| vista; item, olhar para alga-|Gleamy, adj. coruscante. 
contente, em com olhos encarniçados. [Glesa, s. qualquer cousa que 
Glabrity, s. o estado de ser calvo. |Glareous, adj. composto de ma-| se apanhou ou ajuotou com 






| 


GLI: . GLO, GLO 











trabalho, e pouco a pouco, luz muito fraca ; item, gloria] Ve To glorify. 
To glean, v. a. andar a espiga, | ou gosto passageiro e transi-| Glonfying, s. a acça6 de gleri. 
apenhar as espigas, despoisda| torio; item, instantaneo e su-| ficar. Ve To glorify. 
sega; item, apanhar qualgaer| bito resplandor como o do re-|Glorious, adj. ufano, jactancio 
cousa que esta espalhada, lampago. so, soberbo, que se jacta ; item, 
Gleaner, s. o que apanha as es-| To glisten, v. n. luzir, resplan- nobre, excelente, ilustre, glo. 
pigas despois da sega; ou| decer. - rioso. 


qualquer outra cousa com tra-| To glister, idem. Gloriously, adv. nobremente, 

balho, e pouco a pouco. Glister. Ve Glyster. | gloriosamente, com gloria. 

* Gleaning, s. a acgad de apan-| Glitter, s. lustre, resplandor. |Glory, s. gloria, louvor; item, 
har as espigas despois da sega ; | To glitter, v. u. resplandecer,| magnificencia ; item, ‘gloria, 
item, espigas que se apanha-| luzir. bemarpnturança ; item, lus- 
rad, restos. Glitterand (entre os poetas an-| tre, resplandor: item (terme 

Glebe, s. terra; item, pedaço| tigos), luzente, resplandecen-| “e pintor), gloria ; item, jaca 
da terra que pertence a hom| te, lustroso. tancia, soberba. 

parroco. Glitteringly, adv. com resplan-| Zo glory, v. q. jactarse, gloriare 

Gleby, adj. fertil. Prior. dor, lustrosamerte, com lustre. | se, gabarse. 

Glebe, s. casta de milhano. To gloar, %. n. olhar com olhos| Glorying, s. a accad de jactarse 

G'ee, s. alegria, gosto, especie atravessados, entortar os olhos. | ou gloriarse. . 
de canto aptigo. Gloar, adv. —Ex. Gloar fat, tad| To glose. Ve To gloze. 

Gleed, s. (palavra antiq.) braza.} gordo que faz nojo. Gloss, s. glossa, escholio, ine 

Gleeful, adj. alegre. Globard. Ve Glow-worm. terpretaçad ; item, lustre; 

Glee, s. hum musico. Globated, adj. esferico, redondo| item, cor, apparencia, des- 

To Gleek, v. a. escarnecer. a modo de globos culpa. 

To Glen, v. n. resplandecer. (Globe, s. hum globo; item, aj Zu gloss, v. a. glomsar o texto 

Gleet, s. pus, materia corrupta. | esfera artificial, ou armillar,| de hum autor; item, corar, 

To gleet, v. n. lançar pos, ou) globoceleste ou terreste ; item,| disfarçar, lustrar. 
materia corrupta ; item, cor-| 0 globo terraqueo. Item, glo-| To gloss, v. 0. glossar o texto 
rer pouco a pouco (fallando| bo, oa esquadrad redorido;| de hym author; item, glossar 
de faidos). — Milton. Globe amaranth, ama-| as acçoens de alguem, darlhes 

Gleety, ad). que tem pus ou| ranto, ou flor velndo. o sentido que se quer. 
materia corrupta. Globose, adj. esferico, redondo.| Glossary, s. hum glossario. 

Glen, s. bum valle. Globosity, s. redondeza, quali-| Glossator, s. glossador, o author 

Glew, s. grade. dade de cousa esferica. de buma glossa. 

Glib, adj. lizo, volavel, que fa-|Globous, adj. Ve Globose. |Gloster, s. glossador; item, O 
cilmente se move, ou escor-|Globular, adj. Ve Globose. que da lustre a alguma cousa. 
rega. Globule, s. globo pequeno. Glossiness, s. lustre. 

Ghb, s. 'cabellos encrespados |Globulous, adj. Ve Globose. | Glossographer, s. glossador. 
cahidos sobre 0% olhos. To glomerate, v. a. fazer algu-|Glossy, adj. resplandecente, 

To Glib, v. a. capar. ma cousa esferica ou redonda.| que tem lustre. 

Gibly, adv. lisamente, voluvel- |Glomerous, adj. que tem o feitio| Glove, s. huma luva. 
mente. esferico ou redondo. To glove, v. a. cubrir com has 

G.ibness, s. lizura, qualidade| Gloom, s, luz duvidosa, ou mui-} maluva. Shakesp, 
de cousa liza, voluvel, ou que! to fraca, como a de entre lus-| Glover, s. luveiro, o que faz ou 


facilmente roda. co e fusco ; item, rosto carre-| vende luvas. 
Glide, s. a acçaS de passar sem| gado, tristeza ; obscuridade ; | To glout, v. n. estar com o reste 
fazer estrondo. excuridad. carregado, estar carrancudo. 


To glide, or glide atong, v. n.| fo gloom, 7. n. lançar buma|Glow, s. ardor do animo, paixaô, 
Correr sem fazer estrondo (fal-| luz muito duvidosa, ou fraca| vehemencia ; item, las cintil- 
lando de bum rio, &c.)— To| como a de entre lasco e fusco; | lante, como a das coutas que 
§ lide, passar sem fazer estron-| item, estar triste, estar com o| brilhad. 

o (fallando ‘dos espiritos).| rosto carregado, estar eschro.| To glow, v. n. estar abrazado, 
To glide, moverse velozmente|Gloomily, adv. com luz muito} ou feito em braza, como o ferro 
e sem impedimento. fraca e duvidosa; item, com| quando esta ardente; item, 

Glider, s. o que se more veloz-| rosto carregado, tristemente, | estar abrazando com calor.—« 
mente e sem impedimento, |Glnominess,s. Ve Gloom. To glow, arder, brilhar muito 3 

Glike, s. escarneo, zombaria. (Gloomy, adj. quasi escuro, que| Milton. To glow, arder em 

Glimmer, s. luz fraca. so tem huma luz muito frace| ira, odio, raiva, amor, &c. 

To glimmer, v. n. luzir pouco,| e duvidusa ; item, triste, que Glow-worm, % cagalume, ca« 
lançar bnma luz fráça.— To) tem o rosto “carregado; item,| galuz, pirilampo, .insecto que 
glimmer, tambem se diz de cou-| muito trigueiro, que tira a ne-| luz de noite. 
ses que nad se enxergad nem| gro, escuro, melancolico.° Gloze, s. lisonja. - 
conhecem bem, ou que so se|Gloried, adj. illustre, estimado, To gloze, v. a. lisonjear; item, 
vem, como dizemos, entre glorioso. interpretar. Shakesp. 
lusco e fusco. Glorification, s. glorificagads. |Glozed, adj. lisonjeado ; item, 

Glimmering, s. a acçaõ de luzir) To clorify, v. a. glorificar, dar) im 

pouco. gloria, honrar, louvar, exakar. |Glozer, 8. 0 lisonjeiro. 

Gfuppse, s, luz fraca, raio de| Glorified, adj. glorificado, &c.|Glozing, s. a acças de lisonjem, 


GNO GO. GOD 
nome, s. apothegma, dito sen-| mos, vamos, fez as quusas 
Glue, 8. cola.—Gilue-boiler, 0| tenciosa, | como deve cer, 
que faz cola. omon, s. gnomos, ou o estilo Go, s. (fallando do cavallo), 
To glue, v. a. encolar, pegar| dos relogios do sol. passo. 
com cola. — To glue (metaph.), Kinomonia, or Gnomonical, adj.|Gu-by, s. artilicio, traça, enga- 
grudar, unir, ajunctar. gnomonico, concernente aj] no. 
Glued, adj. encolado, pegado | arte gnomonica. Go-cart, s. carrinho para os 
com cola. . Guomonics, s. a arte ou ciencia) meninos eprenderem a an- 
Quer, 6. O que pega com cola. | gnomonica, R dar. | 
Gluing, s. a acçaS de encolar,|To go, v. a. hir, andar, camin-| Go-dewn, s. golo, sorvo, ou tra- 




















ou interpretar. 


ou pegar com cola. | bar — To go a journey, fazer] go dequalquerlicor. - 
Gluisb, adj. pegadigo, viscoso,| huma jorvada. To go a-foot,|Goad, s. buma aguilhada com 
que se pega como cola. ra pe. How goes your) que o boyeiro pica as bois, 


health? como passais de sau-| To goad, v. a. aguilhosr. 

de? How goes your concerns ?|Goal, s. meta, baliza, ou mar- 
como vaé os vossos negocios $} co nos jogos, ou no fim da car- 
Things go very ill with him,| reira, para marcar ate onde 
os seus negocios va5 mal.| se ha de correr; item, o lugar 
This coin will'net go here, aqui] donde se começa a carreira ; 
nad corre este dinheiro. Jol'item, intento, fim ; item, ca- 
go ande, errar o caminho.| dea, carcere. . 
You should go your snip, said|Goaler, s. 0 carcereiro. 

the lion, if, &c. vos terieis ajGoar, s. cinta de panno ou sede 
vossa parte, disse o leaf, se,| que-se pega nos fim de qual- 
&c. The bell goes, estaô tan-| quer vestido para o fortalecer, 
gendo o sino. To let go the] como faz a berra que se pega 
anchor, lauçar a ancora. To] no fim da saya. 

go about, hir a roda, ou ao re-| Togoar. Ve To gore. 

dor. Togo about a thing, em-|Goat, s. huma cabra, — Goat's 
prender huma cousa, princi-| dung, caganitas de cabra.— 
pialia. Go about your busi-| A he-goat, cabrai, ou bode, o 
ness, meteivos la com a vossa) machodacabra. 4 uald-goat, 
vida. To go abroad, sahir] cabra montes. - 

para fora. Zo go against, op-| Goatbeard, or Goatsbeard, s. 
posse, ser contrario. To go] barba de bode ou de cabra, 
along, hir andando para diante. | erva assim chamada, 

To go along with one, bir com|Goatherd, s. o cabreiro. . 
alguem. To go asunder, hir|(Goatmarjoram. VeGoatbeard. 
hum por huma banda e outro| Goatsmilk, 6. leite de cabra. 
por outra. To go away, hiree}Goat-milker, s. ave nocturoa 
embora. Togo back, arrecu-| que matta as cabras. - 
ar, voltar para traz. To gojGoatish, adj. semelhante a ca- 
back from one's word, desdizer-| bra tem que o cheiro, ou he 
se. Togo by, passar perto) luxurioso como a cabra. 

ou juncto a alguma cousa. |Goatskin, s. pelle de cabra ou 
To go down, decer. No meat| de bode; item, hum odre. 
will go down with him, elle nad| Pope. 

pode tragar nenhuma sorte de;Gob, s. pouca quantidade de 
comer. That will never go| qualquer cousa. 

down with him, ella nunca po-|Gobber, s. bocado de comer, a 
dera tragar ou seffrer isso. To} quantidade de comer que se 
go for, or tofetch, hir a buscar.) pode engulir de huma vez. 

To go from, deixar, npartarse. | Tv gobbet, v..a. engulir ham 
To go tn, entrar para dentro.| bocado de comer. 

To go off, deixar ; item, mor-| To gobble, v. n. engolir com 
rer. This commodity will never| demasiada pressa como fazem 
go, esta fazenda nunca ha de| as sofregos. 

ter sahida. Zo go on, hir|Gobbled up, adj. engulido com 
pera diante, continuar. To| demasiada pressa. 

go out, cahir para fora. Ths|Gobbler, s. o que he sofrego, 
fire goes out, o fogo vaise apa-| ou come com sofreguidaõ.' 
ganda. Togowp, subir. To|Gobblet, s. taça de beber, copo, 
go up and down; andar saraco-|Gobbingly, adv. com sofregui- 
teando de huma parte para a} dad. 

outra. To go without a thing,|Gobbling, s. trasgo, espirito 
nad elençar alguma cousa ;| maligno. Ve tambem Fairy 
itews, passar semalguma couse.| e Elf. 

Go to, inter}. de despreso, va-| To God, v. a. deificar, Ve To 


Glum, (termo da gíria). Ve 
Salles. 

Glat, 4. a cousa engulida ; item, 
fartura, superabundancia. 

do glut, v. a. engulir, devorar ; 
item, fartar demasiadamente 
de comer ou de qualquer outra 
cousa, encher. 
lutinous. Ve Glaish, 

Ghutinoasness, s. viscosidade. 

Glutton, s. glotad, o que come 
muito; item, o que dezeja 


To gluttonize, v. n. comer c0- 
mo hum glotaô, 
Gluttonous, adj. que come como 


Gluttonously, adv. com gloto- 


naria. 
Gluttony, s. glotonaria, vicio 
da gula. . 
Gluy, adj. viscoso, glotinoso. | 
Glyn, a. hum valle. 
Goar, s. nó muito daro na ma- 


To goash one’s teeth, v. a. ran- 
ger com os dentes. 

Ganching with the teeth, s. a 
ecçaõ de ranger com es dentes. 

Gnat, s. bum mosquito; item, 
Qualquer cousa muito peque- 
nina. 

Gnatsuapper, s. casta de pas 
Saro que come os mosquitos. 
fo gnaw, v. a. roer; item, mor- 
der a alguem, ou a alguma 

cousa, 
db gnew, v. D, roer. * 
Gnawed, adj. roido; item, mor- 
dido. 
Gnawer,.s. O que roe ou morde. 
Gnewting, s. a atcad de rotr ou 
morder. 
Gruavins, adj. corrotivo. 


GOL 
. deify. 


GOO 
Gold-dust, ouro em pó. Geld- 


God, s. Deos, Ente Supremo.| éar, barra de ouro. Gold- 
Item, hum idolo, huma faisa| thread, fio de ouro. - 


divindade. 


God-help, ajuda|Galdbeater, s. batefolba, official 


de Deos. Godgrantit! Deos| que bate O ouro, e o estende 


o permita! Would to God! 


em folhas. Goldbeater’s skin, 


meira Deos! God forbid ! ou| pelle de batefolha. 
Sod avert! Deos nos livre '}Goldbound, adj. dourado. ‘ 
Deca queira que nao! God-|Golden, adj. feito de ouro, au- 


. bole, muita ecclesiastica para 
iar certos crimes. 

God»child, s. afilhado no sacra- 
mento do bautismo. 

God-daughter, s.. afilhada no 
sacramento do bautismo. 

Goddess, 5. deosa, nome de fa- 
bulosa divindade. 


reo; item, resplandecente ; 
item, aurea, da cor de ouro: 
item, excellente.—The golden 
age, a idade dourada. The 
golden rule, a “regra aurea ou 
de tres. The golden number, 
aureo numero (termo chrono- 


logico). 4 goldex pippis, ma- 


GOR 


carnesi, de veras, nad por z0m- 
beria, seriamente. Kor gosd 
and all, de veras, Goud, va- 
lido, pad nullo. 4 good many 
things, muitas cousas, 4 geod 
whtle ago, ba muito tempo. 
Good, adv. bem, nad mel. 
Good, s. bem; proveito, utili 
dade.—>/Much good may it do 
you! bom proveito fage a 
wmce! Goods, bens, fazendas. 
Good, virtude, bondade, pu- 
reza de costumes, P. With- 
out gratitude, men had as good 
live in q wilderness, asin a a 
ciety; se nad fosse o agrado, 
e agradecimento tanto monta- 


Goddess -like, adj. semelhante aj gaa camoeza. Gold-weighis, 
huma deosa. Pope. pesos de pesar outo. 

God-father, s. padrinho do bau-|Goldenly, adv. exeellentemente. 
tismo. Shakesp. 

Godhead, s. Divindade, a Na-|Galdfinch, s. o pintafilgo, ave. |Good-norw, interj. de maravilha, 
tureza Divina. Item, huma |Golding, s. casta de magaa. admiracad, e tambem serve 
divindade falsa e fabulosa|Gold-size, s. casta de cola de} para rogar ou pedir. 
quer seja deos,.ou deosa. cor de ouro, de que usad 08 |Goodliness, s, beleza, graça. 

Godless, adj. impio, que na5S| douradores. Goodly, adj. bello, engraçado ; 
cre em deos. Goldsmith, s. ourives do ouro ;| item, inchado; item, felis. 

Godlike, adj. divino, excellen-| item, iro. Goodly, adv. 
tissimo. Golls, s.(termo antiq.),as maõs.| (termo antig.). 

Godliness, s. pureza, innocencia |Gome, s. a gordura negra que|Goodlyhood, s. bondade (termo 
dos costumes. se ve na roda dos carros des-| antig.). 


ria (ou importaria), que os 
bomens vivessem num deserto, 
como na sociedade e compan- 
hia de outros. 


Godling, s. pequena divindade) pois de untados e de terem tra-| Goodman, s. palavra de cere- 
fabulosa 


Godly, adj. pio, devoto, pure. 


balhado com elles. 


Godlhily, adv. piamente, com| barco nos canaes de Veneza. 


devoçaõ, com pureza. 
Godiyhead, s. (termo antig.) 
Ve Righteousness. 


anda na gondola. 


monia entre as rasticos, 


Gondola, s.'gondola, especie de |Good-nature, s. bonomia ; do- 


gura de caracter e genio. 


Gondoleer, s. o barqueiro que|Good-natured, adj. benigno, &- 


favel, doce, benefico. 


Gone, adj. partic. do pret. do|Goodmess, bondade, tanto no 


God-mother, s. madrinha do| verbo 7> go.—He is gone, elle| sentido natural, como no mo- 
foise embora, Get you gone,| ral. 
hidevos embora. We are gone,|Goods, s. os bens moveis de hu- 


bautismo. 
God-ship, s. diviadade. 


God-son, 8. afilhado de bautis- | estamos perdidos. Gone, mor-|. ma casa; 


mo. 

Godward';—ex. To Godward, 
para com Deos. 

Godvit, s. o francolim ave. 

Goel, adj. (termo antiq.) ama- 
relo 


to. Be gore, vaite embora. 


tandarte, bandeira. 


Gonorrheea, s. (termo de medi- 


€o), gonorrhea, esquentamen- 
to. 


Goer, s. andador, o que anda ;|Good, adj. bom, boa, que tem 


item, q que tem huma certa 
andadura, ou modo de andar. 

Gog, s. — Ex. To be a-gog, ter ar- 
dente dezejo de alguma cousa. 

goggle, v. n. entortar es ol- 
hos ter os olhos tortos. 

Goggle-eyed, adj. torto, que 
tem os olhos tortos. 

Going, s. andadara, a acgaé de 
andar ; item, partida, a accad 
de se ausentar.—Goiag (fal- 
lando de mulheres pejadas), 


prenhez. 
Gola, s. Ve Citnatium. 
Gold, s. ouro ; item, dinheiro.— 
Gold of pleasure, a erva cha- 
mada miagro. Pwre gold, ouro 
fino ou sem liga. Lief-gold, 
couro em folhas para dourar. 


bondade natural ou acquirida. 
—Good-contitioned, que nad 
tem mas qualidades, nem maos 
symptomas. To think good, 
aprovar. Good luck, boa for- 
tuna. Good Friday, sesta fei- 
ra de paixas. The good man 


“of the house, O amo da casa. 


*Tis as good as done, esta qua- 
si acabado. All in good tim, 
tudo quer seu tempo, cada 
cousa no seu tempo. To be 
as good as one’s word, comprir 
a sua pelavra, ou promessa, 
To make good, provar, mostrar 
que he verdade o que buma 


item, fazendas, 


mercancias. 


Gonfalon, er gonfanon, s. es- | Good-will, s. boa vontade, bene- 


ficencia, bons desejos Geod- 
till of a tradesman's shop. Ces- 
sad que. bum mercador fas a 
outra pessoa, por certa quan- 
tia de dinheiro, da loja em 
que esteve estabelecido por 
muitos annos, a qual se acha 
com grande freguesia, por cuja 
rasad a pessoa que entra de 
novo para ella paga á que lha 
cede certa compensaças ou la. 


vas, 

Goody, s. termo de ceremonia 
que so se usa entre gente baxa. 

Goose, s. pato, ganso. tem, 
o ferro com que os alfniates 
assentaS as costuras.——Gooses 
quills, peonas de pato pers es- 
crever. P. He is a goose, elle 
he ham tolo. 

Gooseberry, s. uva espim. 


pessoa disse; item, suprir ; |Goesefoot, s. pe de ganso, erva; 


item, compensar, reparar da-|Go 


,8. Ve Cliver, 


OSOGTASE v 
Bos, perdas ; &e. In good Gorbellied, adj. barrgude, 





GOS GRA GRA 


Gordian-knot, s. ne gordio. de alguem na beberronia. ‘ 

Gore, s. sangue, especialmente [Gomiping, a. a acçaõ de palrar, 
coalhado. &c. Ve To gossip. 

To gore, v. a. ferir com huma/Got, preter. do verbo To get. 
lança, &c.; matar; item, ferir/Got, or gotten, adj. partic. pas- 
com os cornos, como fazem os] sivo do verbo To get. 
bois ; escornar. Gotten, or begotten, adj. gerado. 

Gored, adj. ferido com huma Gotham ex J wite man q 
lança, &c. ; item, escornado.| Gothem, ham tolo. 

Gorge, 1. gorja, ou garganta; | Gothic, adj. góthico. 
item, aquillo que se engole. |Goths, s. os Godos. 

To gorge, v. a. fartar, on en-|Gove. . Ve Mow. 
cher de comer ate nad poder] Tu govern, v. a. reger, gover- 
mais; item, evugolir. ~ nar, mandar. — To govern (ter- 

Sora adj. farto, &c. Ve To) mo grammatical), reger. 

To govern, v. n. proceder, ou 

Gorgeous adj. esplendido, mag- portarse com soberba e orgu 























Grabbling, s. a acca’ de apai. 
par, &c. Ve To grabble. 
Grace, s. graça, favor; item, a 
graça de Deos.—Grace, per- 
dad; Milton. Grace, garbo, 
donaire, bom ar, graça, geito, 
modo do fazer alguma couse 
com graça. Grace, tratamen- 
to que se da a hum duque, e 
antigamente se dava a el Rei. 
Grace, fermosura ; item, orna- 
mento ; item, virtude natural. 
Grace, a8 graças que se dad a 
Deos antes, ou despois de co- 
mer. Grace-cup, o copo de 
vinho que se bebe despois de 
dar graças a Deos, Days of 
grace, dias de favor ou cor- 
tesia que se concedem de- 
pois do vencimento de bama 
letra de cambio: os dias de 
cortesia em Portugal sad 6, 
Amsterdam 6, Hamburgo 12, 
Paris 10, Madrid 14, Napoles 
3, Genova 30, Veneza 6, Dub- 
lia 3. 
To grace, v. a. ornar, enfeitar ; 


bo.’ 
Gorsevuly, adv. com magni- Gorsrnable, adj. obediente, que 
ficencia. se deixa governar. 
Gorgeousness,s grandeza, mag-|Governance, s. governo; item, 
Bificencia. modo de tratar ou proceder. 
Gorget, s. gols, 0” gorjel, arma|Governante, s. ama que tem 
defensiva para o pescoço. cuidado das meninas nobres, 
Gorgons, 8. gorgonas, monstros |Governed, adj. governado, 
fingidos peilos poetas; tam-|Governess, s. governadora, mul- 
bem se applica este nome a| her que tem authoridade para 
Cousas muito feas e medon-| governar; item, aia de meni-| item, exaltar; item, fazer fa- 
has. nas nobres. vor ou honra a alguem. 
Gormand, s. glotad, o que come|Governing, s.a acçaô de gover- |Graced, adj. fermoso engraça- 
muito, e com sofreguidad. ner. do; item, virtuoso, puro, cas- 
To gormandize, v. n. comer|Government, s. governo.—Go-| to. 


com eofreguidad como os glu-| cernment (termo grammati-|Graceful, adj. formos, airnso, 


teens. cal), regimento, como quando| grave, que tem graça, garbo, 
Gormandizer, s. Ve Gormand.| dizemos o regimento do verbo | ou donaire, magestoso. 
Gorse, s. Ve Furz. activo, he o accusativo, Gracefully, adv. com donaire, | 


Gory, adj. cheio de sangue cor Governor, s. governador ; item, 
rupto e coalhado; item, mor-| aio. 
Gouge, s. (iustrúmento de car- 


com graca, com gravidade, 
Graccfulness, 2. graça, donaire, 
gravidade. 


Gorse, or goss. Furz pinteiros), goiva. Graceless, adj. malvado, per- 
oshawk, 5: s. casta de alças, ou |Goujeurs, s. o gallicu. verso. 

açor grande Gourd, s. abobara, ou abobora ; |[Graces, s. pl. as tres Graças 
Gosling, 8. hum pato pequeni-| item, huma cabaça, bum ca- fabulosas. — Good graces, fa- 

no; item, candieiros, ou can- baço. . vor. 

dens das nogueiras. Gourdy, ad). grosso. Gracile, adj. fino, estreito, del- 


Gospel, s. o evangelho, a dou-/Gournet, s. casta de peixe. 0. 
trina evangelica; item, theo-|Gout, s. gota, doença; item, |Gracilent, adj. magro. 
logia. gota, pinga; item, gosto. Gracility, 8. magresa, delgade- 
Zo gospel, v. a. encher alguem |Goutiness, s. o estado em quese| za, tenuidade. 
de maximas e verdades evan-| acha huma pessoa gotosa. Gracious, adj. misericordioso, 
gelicas. Goutr, adj. gotoso. favoravel, benigno, bom, vir- 
Gospeiler, s. o que le o evan- Gown, 3. garnacha, toga; item, | tuoso, excellente, engraçado, 
gelho na igreja; item, qual-| roupas, vestido de mulher,| gracioso. | 
quer dos que seguiad a eita que aperta ou abotoa por dian- |Graciously, adv. benignamen- 
de Wichiiff. te. (sown, chambre, ou rou-| te; item, com graça, com 
Gossawk, or Goss-hawk,s. Ve} pa de chambre. The gown-| a 
Gos hawk. men, 08 homens togatos ou to- Gracionsness, s. beniguidade ; 
Gossip, s. compadre. — 4 she| gados, quetrazem togaou gar-| item, agrado, bum modo. 
gossip, comadre. .4 gadding| nacha. Gradation, s. a accgaé de fazer 
gossip, mulher andeja. .4|Gowned, adj. togado on togado,| ou obrar com gradaçaô, qu 
drinking gossip, mulher que|Gozling. Ve Gosling. como por degraos. 
gosta de beber vinho demas-| To grabble, v. a. apalpar algu- |Gradatory, s. as escadas que 
siadamente. 4 prating gossip,| ma cousa com gosto, curiosi-| vad do claustro para à igreja. 
mulher palreira, que falia mui-| dade, ou grande ancia, Gradiant, adj. que anda ou que 
» to. To grabbie, v. n. estar estendi-| se move. 
do gossip, v. n. palrar, fallar| do no chad. Gradual, adj. feito graduada- 
muito, beber muito, estar ale-|Grabbied, adj. apalpado, &c. mente, e como por degraos.-=e 
gre; item, ser companheiro; Ve To gtabble, Gradual Preims, os Paalincs 


GRA GRA GRA 
gradua * [Graromar, s. grammatica ; item, | cu conceder. 
Gradual, 8. * escadas, ou degraos. o livro que contem as regras/ Granted, adj. dado, ou Cones. 
— The Graduai, (na igreja Ro-| da grammatica de qualyuer| dido. 
mana), o gradual que se canta) lingua. — Grammar-school, es | Grantee, s. a aquelte : a quem se 
no coro. cola de grammatica. da ou concede alguma cousa. 
Graduality, s. progressad gra-|Grammarian, s. grammatico, o|Granting. s. a acgad de dar, ou 


dua que ensina grammatica, mes-| conceder alguma cousa. . 
Gradeally, adv. graduadamen-| tre de grammatica. Grantor, s. o que da, ou concei 
Grammatical, adj. grammati-| de alguma consa. 
Graduate, s. o que he gradusdo| cal. Granulary,, adj. semelhante a 
em alguma universidade. Grammatically, adv. gramma-| hum gradsinho ou granito. ' 
To Graduate, v. a. dar o grao a) ticalmente. To granulate, v. n. fazerse em 
alguem na universidade; item, |Grammaticaster, s. pedante ouj gradsinhos ou granitos. 
graduar. roim grammatico. To granulate, v. a. (termo de 


Graduated, adj. graduado. Grammatist, s. (entre os Roma-| chimico), granular. 
Graduation, or graduating, s.| nos e Gregos) mestre que en-/Granulation, s. (termo de chi- 
gradacad; item, a acçaõ de) sinava a os rapazes 06 rudi-| mico),a acçaô de granular. 


dar o grao a alguem na uni-| mentos das linguas. Granulous, adj. cheo de grad- 
versidade. Grample, s. especie de caran-| sinhos. 
Graff, or graft, s. (na agricul-| guejo. Granule, s. gra& pequeno. 
tura), garfo. — Graf; ve Granadier, s. soldado grana-|Grape, s. uva. — Grepe-stone, 
Grave, e tambem Ditch. deiro. grainha ou granito que está 
To graff, or To graft, v. a. en-i(iranado, s. granada, instra-| dentro dos bagos das uvas. 
xertar; item, enxerir. mento bellico. 4 bunch of grapes, cacho de 
Graffer, s. notario. Granary, 8. celeiro para trigo. | uvas. Grape-shot, mitralha. 
Graft, s. Ve Graff. Granate, s. granada, pedra fina;|Grapbical, adj. bem descrito 
To graft,v. a. Ve Tograff. | item, casta de marmore, ou bem delineado. 
Grafter, s. enxertador, o que|/Granate, adj. Ve Grainy. Graphometer, s. grafometro, in- 
enxerta. e Grand, adj. grande, illustre ;| stramento mathematico. 


Grafting, s. accaé de enxertar.| item, grande, esplendido, mag-|Grapnel, s. fateixa ou ancora 
_ Grail, s. grad, pedacinho, ou| nifico, nobre, sublime; prin-| pequena ; item, arpaô de af- 
parte pequenina de qualquer cipal.—Grend-sire, or grand-| ferrar navios, 
materia, Sather, avô, o pai da mai ou|/Grapple, s. a acçaô de agarrar 
Grain, s. grad de trigo; item,| do pai. Grand-mot her, a avó.| com força, como fazem os que 
trigo; item, grainha, semen-| Granti-son, neto. Grand-daugh-| estaô lutando; item, luta, 
te, ou gradsinho que se acha] ter, neta. Grand-child, neto,| combate; item, arpaõ de af. 
em algumas frutas; item,| ou neta, Great. grand-falhe, ferrar navios. 
graósinho de qualquer mate-| o bisavô, “Great-grand-son, | To grapple, v. n. sgarrar com 
ria que seja ; “item, grad, peso} bisneto, Great-grand-daugh-| força huma pessoa na outra, 
das boticas, écc. Item, in-| ter, bisneta. Grandam, a avé.| como fazem os que estad lu- 
clinaça?, genio, vontade; item, |Grandee, s. hum grande —4]| tando ou brigando. 
tintura da grad.— rogue in| grandee of Spain, hum grande| To grapple, v. a. (termo antig.), 


grain, hum grande velhaco.| de Castella. . fixar, ou fazer fixo; item, 
Grain of Paradise, malagueta |Grandeur, or grandure, 8. gran-| agarrar, afferrar. 

de guiné. Oily-grain, gerge-| deza. Grappled, adj. agarrado, &c. 
lim, ou cirgelim. Grain (fa-|Grandevity, s. velhice, anciani-| Ve To grapple. 

Jando de couro) superficie, ex.) dade. Grapplement, s. briga, luta,, 
Leather of a fine grain, couro|Grandevous, adj. velho, longe-| combate. 

de hum superficie lisa e igual.) vo. Grappling, s. a acças de agar- 


To grain, v. a. granular, dar|Grandific, adj. que engrandece.| rar, &c. Ve To grapple. 
forma de grade: idem granar|Grandinous, adj. que tem ou} To grase. Ve To graze. 


como se faz a o marroquim. | que hé sujeitoa saraiva. Grased. Ve Grazed. 
Grained, ad). que nad be totul-|Granite, s. granito, especie de|Grasshopper, s. loava a Deos, 
mente lizo, que tem na super- pedra. . casta de insecto. 


+ 


ficie huma especie de gradsin-|Grange, s. granja ou casal. Grasier. Ve Grazier. 
hos. Granite, s. castade marmore. |Grasing. Ve Grazing. 
Grainy, adj. cheo de trigo, de|Granivorous, adj. que -comelGrasp, s. a + acyad de abarcar, 


graisinhos, ou granbas. grate de trigo, cevada, &c.| agarrar, oa apanbar com a 
Grainer. Ve Granary. como fazem os passaros. mad, garra; unha da fera ou 
Graiving, 8. a acgad de graou- Grannam, s. (no estilo jocoso), ave de rapina. 

lar. a avd. To grasp, v. a. apanhar, agare 
Gramercy ! inter}. de maravi-jGrant, e. a accad de dar, cu) rar, abarcar.—P, Ali gr 

tha. conceder alguma cousa a al-| ail lose; Quem muito abarca, 


Gramineous, adj. cousa de gra-| guem; item, a consa que se) ponco abraça. 
ma au de relvas, gramineo. deu ou concedeo, concessad. |Grasped, adj. apanhado, agare 
Graminivorous, adj. que come] Jo grant, v. a. dar alguma cuu-| rado, abarcado, 
erva, que se susteuta com| sa; item, conceder. Grasper, s. o que abarca, apa- 
erva, Grantablo, adj. que se pode dar| nha, ou agarra, 








. meira agradavel, comagrado. | euterrado na sepultura, 


_ mar pad, ralador. gravidade. 


Gratified, adj. agradado, &c.| dade. 
— Gratifying, s. a acçaõ de agta-| ta ao buril, a acçaõ de gravar. 


-Grating, s. a acçaô de ralar,| sico), cahir para o centro da 


.Gratingly, adv. de buma ma-| gravitaged. 


. seu contrario ho ingratidad ;| succo da carne. 


GRA GRA GRE 


Grasping, s. a acçaS de ape-| To gratulate. Ve To congra-jGrayish, adj. alguma cousa 

nhar, agarrar, ou abarçar. tulate. . pardo. 

Grass, 5, herva.—Grass-plot,|Gratulation, & Ve Congratu-|Grayhound, s. hum galgo. 
pequeno Prdago da terra cu-| lation. , Grayling, s. o peixe chamado 
















barto de relva. Gratulatory, adj. —Ex. 4 gra-| themolo: 
- To grass, v. 9. brotar, criar ou| tulatory letigr, carta de pare-|Grayness, s.a qualidade do que 
produgir hervas. bens. he pardo ou cinzento. 
Grassjness, s. abundancia de|Grave, s. q cepultura.—Greve-| Jo graze, v. a. pastar, pascer, 
herva, ervagem. clothes, @ magrtalha. (Greve-| apascentar,ou pastorar ogado ; 
Grass-week, s. ladainhes. stone, campa da sepultura. item, apascentar-se, comer 6 


Gragsy, adj. cuberto de esva| To grave, v. a. gravar; item, 
que tem abundancia deerva. | enterrar. Shakesp. 
Grate, s. grade de ferro, como! To grave, v. 0. graver, escul- 
s daa cadens, &c. item, io-| pir. 
strumento de ferro em que|Grave, adj. grave, serio.—Zhe 
fazem o lyme de carvaj nas) grave accent, accento grave. 
chemines de Inglaterra ; item, |Gravedo, 5. deduxad, catarrho. 


herva do campo. 

To graze, v. a. pastar, apascen- 
tarse, cOmer a herve do cam- 
po. Item, produzir herva. 
Item, roçar, passar perto, to- 
car levemente, como fagem as 
balas quando roças huma per- 


grade da javella. Gravel, s. cascalho, area gros-| ne, bam braço, &e. 
To grate, v. a. en. ralar, pas-| se; item, calculo, pedra que| Grazier, s. bomem que contra- 
sar pello rolar; item, vexar,| se gera no corpo humano. ta em gado, ou que o engorda 


offender ; importuner; item,| To grevel, v. a. cubrir gom cas-| para vendelo. 
fazer hum som ou estrondo as-| calho, ou area grossa; item,|Grazing, s. a acçaõ de pastar, 
pero e desagradavel, dar pena, cuidado, ou traba-) &c. Ve To gaze. 
Grated, adj. ralado, &c. Ve| lho. — To,gravel (entre eaval-|Grease, s. unto, gordura; item, 
To grate. leiros), quer dizer que a area,| graxa, enfermidade do caval- 
Grateful, adj. agradecido, que; que se meteo dentro dos sapa-|_lo. 
naô he ingrato; item, agra-| tos, offende gos pes, — To| To grease, v. a. untar, OU sujar 
davel, grato. gravel, atollar na area; item,| com unto, gordura, ow graxa, 
Gratefully, adv. com agradeci-| confundir, perturbar. besuntar; item, peitar, untar 
mento; item, de huma ma-|Graveless, adj. que naõ está) as mais a alguem, darihe din- 


beiro para alcançar alguma 
Gratefuluess, s. agradecimen-|Gravelly, adj. cheo de casca-| eopsa. 
to; item, agrado. lho, ou area grossa. Greased, adj. untado, &o. Ve 
Grater, s. lima ‘grosea para li. |Gravely, adv. seriamente, com| To grease. 
Greasily, adv. porcamente, com 
as meds sujas. 
Greasiness, 8. gordura, quali- 


Gratification, s. a accaô de a-|Graveness, s. gravidade, serie- 
gradar; item, gosto, prazer ;| dade. 


- item, galardaôd, recompensa |Graveolent, adj. que tem bum dade de cousa gorda ou un- 


qaõ. cheiro forte. - tuosa. 


. gratifica 
To gratify, v. a. agradar, fazer|Graver, s. abridor, official que|Greasing, s. a accad de untar, 


o gosto, ou a vontade a al-| abre estampas ao buril; item,| &c. Ve To grease. 

guem item, recompensar, re-| o«buril ou instrumento com Greasy, adj. besyntado, untado 

manerar, dar gallardaô, grati-| que se grava. com unte ou gordura; item, 

ficar Gravidity, s. prenbes, gravi-| untuoso; item, gordo. 

Great, adj. grande, tanto no 
sentido natural, como no mo- 
ral; item, soberbo. To be 
great with one, ser amigo in- 
timo de alguem, estar na graça 
de alguem: Jt is no great 
matter, nad he cousa de muita 
importancia; item, neS he 
cousa difficultosa. AM greas 
deal, grande quantidade. 4 
great many, muitos, ou mui- 


Ve To gratify. | |Graving, a. qualquer obra aber- 
dar, &c. Ve To gratify. To gravitate, v. n. (termo phy- 


&ç. Ve To grate, item, (t.| gravidade, gravitar. 
nautico.) Gratings, quarteis| Gravitation, s. a acçaôõ de cahir 
dos xadrezes das escotilbas. para o centro da gravidade, 


neira enfadonha, aspera, ou) Gravity, s. (termo physico), 
desagradavel. gravidade; item, gravidade, 
Gratis, adv. de graça, gratis,| seriedade; item, gravidade ou| tas. Great-grand-father, Ve 
sem que custe cousa alguma. | gravéza da culpa. Grand-father. 
Gratitude, 5. agradecimento; o|Gravy of meat, s. o sumo, ou|Great, s.—Ex. By great, or by 
the great, em grosso, na6 
miudo, confusameate, sem dis- 


item, o desejo que alguem Gray, adj. pardo, de cor par- 
tinçaô; item, de empreitada, 


tem de mostrarsé agradecido,| da. — Gray hairs, cabellos bran- 


, Gratuitous, adj. gratu.to; item,| cos. Gray, cinzento, cor de} naô por jornal. 


Greatbellied, adj. prenhe, peja- 
da. . Shakesp. 

To greaten, v. a. engrandecer. 

Greathearted, adj. que tem 
grande animo ou valor. 

Greater, o comparat..de great, 


afirmado ; .mas nad provado, cinga. 
Gratuitously, adv. gratuita-|Gray,s. Ve Badger. 

mente ; item, sem prova. Graybeard, s. (termo de des- 
Gratuity, s. presente, ou dom| prezo, hum homem velho. 
gratuito, qualquer cousa que|Gray-eyed, 4) que tem 

se da ou faz.gratuitamente. | olhos pardos. 


GRI 


ga; item, commedo. 


GRI 
Griffen and griffon, e. gripho, 


Greatest, superl, de great, maxi-| Greenness, 8. verdura, quali-| ou grypbo, animal fabuloso. 
dade do que he verde, &c.|Grig, s. anguia pequena ; item, 


GRE 
maior. 
mo 
Greatly, adv. grandemente, 


muito, extremamente. 
Greatness, 5. grandeza ; 3 item, 
- soberba. 
Greave. Spenser. Ve Grove. 
Greaves, 8. grevas, armas de- 
fensivas das pernas. : 
Grecian, s. hum Grego. 
Grecian, ad}. a Grega, Grego. 
Grecismp, s. (termo grammati- 
cal), #recismo. 
Gree,'s. graça, favor,-boa von- 
" tade. 


Ve Green, adj. 
Greens, s. verduras, hervas, 
hortaliças, 

Green-sickness, s. oppilagad. 
Green-sward, or Green-sword, 8. 
a terra onde nasce a herva. 

Greet. Ve Grit. - 
To greet, v. a. en. saudar. 


Greeter, 8. o que sauda. 


Greeting, s. saudagad, a acgad 
de saudar. 

To greeve. Ve To grieve. 

Greeze, s. degrao de escada. 


Greedily, adv. com sofregui-| Gregal, adj. pestencente a hum 
daé ; item, com hum dezejo| rebanho. 


excessivo. 


Greediness, s. sofreguidaé ; 


item, dezejo ardente, e exces-|Gremial, adj. 


sivo. 


Gregarious, adj. em rebanhos, 
em companhia. 


pertencente ao 


seio ou regaço. 


reedy, adj. sofrego, voraz ; Grenade, s. granada, instru- 
item, que tem hum ardente e mento beltico. 
excessivo dezejo de algomajGrenadier, s. soldado, grana- 


cousa. 
Greek, adj. Grego. 


deiro. 


Grenado, s Ve Grenade. 


Greek, s. hum Grego; item, a|Grewt, s. (t. de mineiros) terra 


liogua Grega. 
Greef. Ve Grief. 
Green, adj. verde, de cor verde ; 
item, verde, naõ maduro; 
item, verde, nad seco, que foi 


de huma cor differente da- 
quella em que os mineiros ca- 
vaô & borda dos rios quando 
andaô em busca de huma 
mins. 


cortado de pouco ; item, meia |Grew, preter. do verbo To grow. 
assada (fallando de carne); Grewel. Ve Gruel. 

item, fresca, recente, nova-|Grey. Ve Gray. 

mente feita, (fallando de hu-|Grey-heund. Ve Gray-hound. 
ma ferida). tShakesp.' Item,|Grice, s. hum bacorinho; item, 


moço, que tem pouca idade.| degrao de escada. 
Green age, mocidade, verdes| To gride, v, n. cortar. Milton. 
annos. Green corn, trigo em|Gridelin, s. gradelim, casta de 


“berva, seara. 


Cor. 


Green, s. a cor verde; item, |Gridiron, s. grelhas, instrumen- 
prado cheo de herva que esta| to da cozinha, 


verde ; 


item, folhas, ramos)Grief, s. tristeza, magos, in-| &c. 


verdes. — Sea green, cor de} quietaçaõ, pesar, pena. 
Grievance, s. aquilib que causa) pedra de afiar, ou de amolar. 

tristeza, inquietaçaô, ou pesar.|Grinner, s. o que arreganha os 
Green-cloth, s. the Board of,| To grieve, v. a. affigir, moles-| dentes. 


verdemar. 
To green, v. a. fazer verde. 


tribunal da casa do rei de In- 


glaterra. 


tar, agravar. 


huma pessoa alegre. 

To grill, v. n. assar nas gree 
lhas. 

Grillade, s, qualquer cousa as- 
sada nas grelbas. 

To grilly, v. a Hudibras. Ve 
To harass. 

Grim, adj. horrivel, 
medonho, feo. 

Grimace, s. visagem, cara, fea 
mudança do rosto. 


terrivel, 


ME Grimalkin, s. hum gato velho, 


Grime, s. sujidade que esta mui- 
to pegada, c que custa muito 
‘a alimpala. 

To grime, v. a. enlabutar, sujar 
_de maneira que fique @ suji- 
“dade muito pegada. 

Grimelin, s. moeda de prata de” 
Tripoli na Barbaria. 

Grimly, adv. horrendamenite. 

Grimness, s. horror. 

Grin, s. a accad de arreganhar 
os dentes. Vetâmbem Snarl. - 

To grin, v. n. arregaahar os 
dentes. 

To grind, v. a. moer, fazer em 
po: amolar, afjar ; item, roçar 
huma cousa com outra. Ve 
tambem To hatass. 

To grind, v. n, fazer moer hum 
moinho. 

Grinded, adj. moido, &c. Ve 
To grind. 

Grinder, s. o que moe, ou fag 
andar a roda © moinho, o que 
trabalha no moinho ; item, 
instrumento para moer, hum 
moinho. —Grinder, dente mou 
tar. 

Grinding, 8. a acçaõ de moer, 

Ve To grind. 

Grindstone, or grindlestone, s. 


Grinning, s. a acgad de arregan- 


To grieve, v. n. afiligirse, estar| bar os dentes. 


Green-broom, s. casta da gies-| pesaroso ou sentido. 
ta. Grieved, adj. aflito, affligido, ganhando os dentes no mesmo 

Green-eyed, adj. que tem os| &c. Ve To grieve. mpo. 

Grieving, s. a acgad de afiigir, Grip, s. hum pratb pequeno, 


olhos v 
Green.finch, s. o verdelhaéd ave. 
‘Green-fish, s. casta de peixe. 
Green-gage, 8. casta de amei- 
Xas. 


&c. Ve To grigre. 


Grioningly, adv. rindo, e arre- 


Gripe, s. a accaéd de apanhar og 


Grievingly, adv. com pesar,| agarrar com a maô. Item, op- 


com magoa. 


Grievous, ad). afflictivo, que] to, necessidade. 


pressad ; item, afflicgad, aper-: 
Gripes, (t. 


Green-house, s. casz em que) causa afilicçaõ ; item, grande, nautico) boças da lancha. 
se poem ao abrigo as plabtas| enorme, (fallando de crimes] To gripe, v. mn. ter dor de colica, 


tenras. 
Greenish, s. verdoengo, ti 
a verde. 


tirante| Grievous, adv. 
Grievously, adv. com dor; item, 


ou faltas). 


To gripe, v. a. apanher, agar- 


Ve o seguinte.| rar com a maô ; item, fechar 


a mad. 


Green-land, s. a Groenlandia;| de ma vontade ; item, misera-|Griped, adj. agarrado, &a Ve 
paiz da America Septentrio-| velmente. . 

Grievousness, s. tristeza, pesar,| Griper, s. ham usurario. 
Greenly; adv, com cor.verdoen- pena, affliccas. 


Paar II, 


To gripe. 
Gripes, 8. dores de barriga. 
R 





GRO ' 


GRO GRO 


Griping, & e accaõ de agastar, noivo. Groce of the king’s hed-\Ground, adj. moido. 


&c. Ve To gripe. 

Gripingly, adv. com dores de 
barriga. 

Gripple, s. hum avarento. 


chamber, creado da camera! To ground, v. a. fazer fixe no 
@el-rei. Groom of the stole,| chad alguma cousa ; item, fan- 
primeiro gentilhomem da ca-| dar (fallando em materias ine 
mera d'el-rey. tellectuaes e scientificas). 


Grisamber. Ve Ambergrease. |Groove, s. caverna, ou cova!Groundage,.s. direitos. que os 


Grise. Ve Greeze. 


funda nas mimas ; item, craca,| navios pagad pelo seu ancora 


Griskin, s. espmbago da porco| como a que se ve nas colum-| douro. 
assado nas grelhas. nas encavadas. Grounded, adj. fundado, && 
Grisly, adj. medonho, terrivel. }To groove, v. a. fazer cracas,| Ve To ground. oo 
Grist, trigo que esta no moinho| como as que se vem nas colum-|Grounding, s. a acçaô de fundar, 
para ser moido ; item, provi-| nas enc . e &c. Ve To ground. _ 
socens, mantimentos. —Grist do | To grope, v. a. e n. buscar algu- |Groundedly, adv. sobre ,princi« 
mul, proveito, lacro, graaho. mg conta ás apalpadelas, como| pios, ou fundamentos É, mes. 
Gristle, s. cartilagem. | q@ando estamos as escuras, Groundless, adj. que nat tem 
Gristly, adj. cartilaginosa. andar as apalpadelas. fundamento, 
Grist, s. rolaé ou parte grossa |Groper, & 0 que anda buscando Groundlessly, adv. sem funda 


da farinha; item, grad de| alguma cousa as apalpadelas. | mento, sem razed. 
area; item, limadura, peda-|Gruping, s. a accad de buscar Groundlessness, s. falta de fun- 


cimho de pedra oa ferro muito 
pequenino. ‘ 

Grit, s. tincal de que usas os 
ourives. 


Grittiness, s. qualidade de cousa) 


areenta, &c. ' Ve Grit. 
Gritty, adj. areento, que tem 
area, tincal, &c. Ve Grit. . 


alguma cousa as apalpadelas.|' damento ou razaé. 
Gross, adj. grosso, grande ;|Groundling, s. pessoa vil, ou 
item, descortez; item, espes-| baxa. ~ 
so; item, vergonhoso; que faz |Ground-rent, s. renda que 30 
vergonha, ou de que se deve| paga do chad em que se tem 
ter vergonha; item, grosseiro ;| edificado bumas cazas. 
item desproporcionado. VejGroundsel, or groundsil, s. mas 
tambem Dull. deira do asgoalhado dos baxog 


Grizee, » grizé ; estofo de lam. |Gross, s. grosso, como ode hum] de huma casa; item, o cardo 


Grizelin., Ve Gridelin. 

Grizzle, s. a cor dos cabellos 
quando comegad a fazerse 
brancos. 

Grizzied, adj. da eor dos cabel- 
Jos quando comegaé a fazerse 
brancos. 


tesercito, &e-—In gross, em| morto,herva. | 
' grosso, confusamente, Gross, | Groundwork,- s. qualquer obra 
doze duzias. Gross-meight, o| que serve como de base. ow 


|] pezo total de qualquer mer-| fundamento a toda a obra. 


cadoria incluindo, pacageus,| Group, s. multidad, grupo. 
ou taras, poeira, &c. To group, .v. a. ajuntar muitas 


Grossly, adv. grosseiramente. 


cousas, polas juutay, 


Grizzly, ad}. tirante a pardo, 'Grossness,-s. grosseira, quali-|Grout, s. farinha grosss ; item, 

dade de engenho grosserio, ou} maçaa silvestre ou brava. 

Groan, s. gemido; item, qual-| de qualquer cousa espessa, ou Grouthead, s. o que he cabeçu- 
quer som como o da voz quan-| grosseira. 


algum tanto pardo. 


do esta rouca. 

O groan, v. a. gemer. 
Groanful, adj. semelhante ao 
* som do gemido de quem esta 

agonizando. 


Grot, or graito, s. huma gruta, 
ou edificio subterraneo para 
tomar o frêtco. 

Grotesque, adj. (termo de‘pin- 
tor), grutesco. 


Groaning, s. a aegad de gemer; Grotto, a. Ve Grot. 


item, que esta gemendo. 


Grove, s. passeio sombrio, como 


Groat, s. a terça parte de hum| o de hum parreiral em arco, 
xelim ; item, qualquer peque-| alameda. 


na quantia. 


Idemg Gioats,| To gravel, v. o. engatinhar, 


aveia meia moida de que se| andar com pes e maôs, arras- 
faz hum certo cakio chamado. | tarse ; item, ser rasteiro, vil ou 


Gruel, 

Grocer, s. especieiro, o que 
vende xá, Canella, e outras 
drogas. 

Grocery, s. especies, drogas, 
como canela, cravo, &c. 


Grogram, s. gorgoram, casta de! 


estofo de seda e laa. 

Groin, s. a virilha. 

Grommet, s. (t. nautico) gar- 
ruochos ; anel de corda para 
as velas d'estay. 

Gromvell, s. aljofar ou milho 
oul: lagrimas. 

Grone. Ve Groan. 

Groom, s. moro da estrebaria ; 
hum homes moço; item, 


baxo. 
‘Groveling, adj. deitado debru- 
| ços. 
To groul, v. n. arreganhar os 
dentes, rosnar. 
(Ground, s. terra, chad; item, 
herdade, terra que pertence a 
algum senhorio.-- Ground-plot, 
o chaé de hum edificio. Ground, 
principio fundamental, o fun- 
damento de qualquer cousa; 
fundagem, borras, fezes ;-item, 
a distancia entre e que vai fu- 
gindo, e o que corre atraz 
delle, item, nautico. (Ground 


do, ou tem a cabeça grossa ; it. 
hum vadia, ou preguiçoso. 

To grow, v. n. crecer.— To grow 
out of kind, degenerar. To grow 
old, envelhecer, fazerse velha, 
To grow, or teke root, arraigar, 
criar raizes. To grow a-pace, 
creeer muito de pressa. To 
grow fal, engordar, fazerse 
gordo. To grow lean, emma~ 
grecer, fazerse magro. Togrow 
rich, enriquecer, fazerse rico. 
To grow ugly, fazerse feo. To 
grow late, fazerse tarde. To 
grow little, fazerse pequeno. 
To grow weary, cançarse. To 
grow tame, amaypsar, fazerse 
manso. To grow out of esteem, 
perder a estimaçaS. To grow, 
empolarse (fallando do mar). 
A fine growing weather, tempo 
criador que he bom para a8 
sementeiras, plantas, &c. 

Growan, s. pedra arenosa de 
Cornwall. 

Grower, s. o que crece (fallan- 
do das plantas). 

To growl, v. n. rosnar. 


tackle, amasras e cabos para Grown, adj, crecido, &c, Ve 


| dar fundo, . 


To grew, 


GRU GUD ; GUI 


Growt-head. Ve Greut-bead. | grumo. 
Growth, s crecimento, aug-|Grumly, adv. com carrança, 
mento, o crecer, ou augmen-| qom severidade. 
tarse; item, fruto, qualquer Grumous, adj/gupaa, espesso, Guess, s. conjectura. 
cousa produzida. coalhado, glutingso, grumoso.| To guess v. a. e D. cenjecturen; 

Grub, s. bichinho que fura e faz |Gramouaness, s. coagulaçaõ. item, adevinhar alguma coysa 
buracos, lombriga, ou ainho-|Grunsel. Ve Groundsel, por huma simples coajectura. 
ca: item, hum anad.—P.| To grunt, v.n. grunhir, como! Guesser, s. canjeaturadar. 
Grub-street, rua onde morad| fag o porco. Guessing, 6. a agçaã de cqnjes- 
os que compoem cantigas, e Grunter, s. O que grunhe. turar, &c. Ve To guess. 
outras obras semelhantes; it./Grunting, s. o grunhido do/Guessingly, adv. por venjso- 
qualquer obra ou composi¢es| porco. tura. 

“trivial. To gruntie, v. n. Ve To grunt.|Guest, s. bum bospede. 

To grahop, v.a. aceirar, cortar|Gruntling, s. Ve Grunting.—|Gugaws, or gew-gaws, & mi 
todas as plantas € ervas, dei- Gruntling, hum bacoro. ubarias, brincos de monines, 
xando o campo a modo, de|Gruppo, s. (na musica) trinado.| bugiarias. 
ceira sem folha nem rama, ar-| Ta grutch, v. n. Ve To grudge.| To guggle, v. o. fazer bum eom 
yencar todas as plantas ou ma-|Grutch. Ve Grudge. como o de hum frasco quando 


















to pellas raizes. Gry, s. medida que contem &| se.vasa, ou conto quando gap- 
Grubbed up, adj. aceirada, &c.| decima parte de huma linha ;| garizamos. 
Ve To grub. idem bagatella, cousa de pouco/Guidage, 3, o dinheiro que ss 


Grubbing up, s. a sccad de valor, paga a hum guia. 

aceirar, &c. Ve To grab. |Gryffin. Ve Griffin. Guidance, s. guia, gorerad, die 
To grubble. Ve Tu grabble. |Guaiacum, ar guaiac, s. guai-| recgas. 
Grudge, s. reixa velha, odio in- | acaô ou guaiaco, casta de pho|(Guide, s guia. 

testino, ou entranhavel; item,| medicinal.. To guide, v. a. guiar. 

ma vontade. Item, indício, ou |Guarante, s, O principe au rei|Guided, adj. guiado. 

simptoma que preçede qual-| que fica como por fiador de Guideless, adj. que paé tem 
quer doença. Item, o remuso, que se bajaé de guardar us ar-| guia, nem governo. 

da consciencia. tigos assentados em hum tra-|Guider, 9.0 que guis oa con- 
To grudge, v. a. envejar; item, | tado de paz, garante. dus. 

dar, ou receber de ma von-| 10 guaranty, v.a. ficar como|Guiding, s, a aggad de guiar. 
tade. por fiador, &c. Ve Guaran-|Guidop, s. guiad, ou estenderte s 
To grudge, v.p. queixarse, mur- itera, guiad, o cavalleiro que 
murar; item, dezejar secreta- Guard, 8. Guarda, ou guardas de| leva o estendarte. 

mente. Dryd-n. lem, ter al- hum principe, de huma praça; /Guild, a sociedade, eqmpame . 
guns resquícios, restantes, ou | Item, guarniçad de hum vesti-| bia; item, tributo, direita, 
residuos, do; item, o guardamad da es-| contribuiçaõ. 
Grudged, adj. envejado, &c. pads. To guild. Ve To gid. 

Ve To gradge. To guard, v. a. guardar, prote- |Guild-hall, a eaza da cidade, 

Gradging, t. a accad de envejar,| ger, defender; item, guarne.| ou caza da camera aonde ge 
reixa, odio, &c. Ve Togrudge.| cer, como se faz as libres.) fasem as sessões do governo 
Togo with grudging, hir de} Shakespear. municipal. 

ma vontade, To guard, v. n. guardarse de al-|Guile,s. malícia, engano, traga, 
Grudgingly, adv. de ma von-| guem, ou de alguma cousa. | ardil, astucia com engano, 
tade, com repugnancia. Guardage, s. a accad de estar Guileful, adj, malicioso, ards 
Gruel, or water-gruel, s. caldo | de guarda, ou vigiando, Togo, astuto com engana 

de aves. Guarder, s. guarda, o que esta Guilefully, adv. maliciosames- 
Gruff, adj. que tem o rosto car-| de guarda. te, astutamento, ardilogamen- 
regado, grosseiru, descortez. | Guardian, « tutor; item, o que |-te, com engana, 

Grufiy, adv. com rosto carre-| tem a sen cargo o tomar sen- Guilefuloess, s Ve Guile. 


gado. tidoem alguma cousa.—Guear- |Guileless, adj. sincero, bonrada, 

Gruffnesa, 6. gromeria, modo | dian. Ex. The guardian engel,| que ua6 he ardiloso, nem ma- 
grosseiro, o anjo da guarda. liviose. 

Grom, adj. carrancudo, carre- |Guardianship, s. o. officio do|Guiler;-s. o que he asdilass, ou 
gado, severo, que tem alguma cousa & seu) astuto com engano. 

Zo grumble, v. n. rosnar, mur-| cargo. Guilt, s. crime, delito; item, 0 


murar. Ve tambem To growl. Guardless, adj. que nas tem | que esta culpado, o que he de- 
—To grumble, roncar, fazer} guarda nem defensa, Enquente. 
hum certo rtido surdo, como Guardship, s. guatda, cuidado, |Guiltily, adv. de buma maneira 
o das ondas do mar, &c. protegad; item, guarda-costa, culpavel. . 
Grumbler, s. rosnador, o que, naviç. 
rosna, ou Murmura. Gubernation, s. governo. 
Grumbling, s. rosnadura, a ae-: Gudgeon, 9. cados peixe; item. | acha culpado ou delinquente. 
gad de rósmar, &c. Ve To! qualquer prasoaque facilmen. |Guiltiess, adj. innecente, que. 
grumble. te de leiga enganar, To sel | nad temculpa | 
Grome, a. qualidade de cousa| low « gudgeon, engulir huma|Guitiesly, adv. ipnocentes 
viscose, eapessa, em conlhado ;| afisonta, sofiscio gum pacion- 





GUM GUS GYM . 


Guiltlesmess, s. innocencia. |Gummines, s. quantidade de] na escolha. 


‘Guilty, adj. eriminoso, que hej remela, ou gomma. Gusty, ad). tempestuoso. 
delinquente, que naõ he inno-|Gummoas, adj. que tem a na-|Gut, s. trips ; item, o estomago, 
cente. tureza ou qualidade da gom-| barriga ; item, glotonaria. —A 
‘Guinea, s. guinea, moeda de] ma. greedy gui, hum goloso, hum 
Inglaterra que vale vinte e/Gummy, adj. idem ; item, que] glotaô. 

- hum zelim.— Guinea, Guine produz gomma ; item, reme-| To gut, v.a. estripar, tirar as 
regiad de Africa. tripas fora. Ve tambem 7o 

Guinea-hen, s. gallinha Mou- Gon s. qualquer arma de fogo.} plunder. 

risca. —A great gun, canhaôd, oulGuttated, adj. salpicado de go- 
Guinea-pepper, s. pimenta da] peça de artilbaria. tas, ou pingas, gotado. 

India, pimentad. Gundole. Ve Gondola, Gotted, adj. estripado, &c. Ve 
Guinea-pig, s. porquinho dal Gunner, s. artilheiro, ou bom-| To gut. 

India, bardeiro. Gutting, s. a accad de estripar, 
Quise, es. maneira, modo, guisa. Gunnery, & a sciencia da arti-| &c. Ve To gut. . 
Guitar, s. guitarra. lbaria. Gutter, s. goteira ; item, cano 

Gulch, or gulching, s. hum pe-| Gunpowder, s. polvora. Guns] por onde corre a agua. 
queno glotad. powder -mi!l, fabrica de polvora. | To gutter, v. a. acanellar, fazer 

Gules, s. termo de armeria), Gun-port, 8. as portinholas das} canos, goteiras, ou cousas se- 
goles, ou cor vermelha. peças em hum navio. melhantes, por onde posse cpr- 


Gulf, s. bum golfo, ou golfad ; Gun-shot, s. tiro, canhonaço.| rer a agua 
item, abismo, voragem; item,| Item, a distancia ate onde as Gutter-ledge, 3.0 travessas da 
- redomoinho de agua. belas podem cursar. escotilha (t. nautico. ) 

Gulfy, adj. cheio de golfos, ou]Gun-shot, adj.—Ex. Gun-sho!| To guttle, v. n. fartarse, comer 
redumoinhos de ague. mouses, feridas feitascom balas] a fartar, comer como hum 

Gull, s. a gaivota ave; item,| ou tiros. glotad. 
engano; item, a pessoa que/Gunsmith, s. o que faz peças, e| Zo guttle, v. n. engulir. 
foi enganada, ou que facil-| outras armas de fogo. Guttler, s. glotad, o que come 
mente he enganada. Gun-stick, s. vareta das armas| muito e com sofreguidaé. 

To gall, v. a. enganar. de fogo. Gattulous, adj. que tem a fi- 

Gullcatcher, s. o que engana Gun-stone, s. tiro de caphad,| gura de huma gotinha ou pin- 
aos credalos e tolos. - canhonaço. guinha. 

Galled, adj. enganado. Gun-room, s. praça d'armas de |Guitural, adj. guttural. 

Gullery, s. peça maliciosa, en-| hum navio. Gutturalness, s. qualidade do 
gano. Gunster, s. hum homem que} que he guttural. 

Gullet, s. a garganta ou guela.| hé grande falador. Gutty, adj. (no brasad) cheio 

Galling, adj. que engana, en-| Gun-wale ou Guunel,.s. alca-| de gottas. 
ganador. trate (t. nautica). . Guy, 8. (t. nautico) retenida ; 

Gully-hole,s. o buraco, ou boca} Gur ou Ghur, s. materia fluida| corda de içar. 
do cano do despejo, ou do cano| que se acha nas minas. To guzzle, v. n. comer, e beber 
real, Gurge, s. golfada, ou redo-| demasiadamente e com sofre- 

To Gully, v. n. fazer bulha com| moinho de agoa. guidad. 

a bebendo. Gurgion, s. semeas. To guzzle, v. a. engulir com 

é ly-gut, s. glotaS, comilaõ. | Togurgle, v. n. Ve To guggle. sofreguidaõ. 

Golosity, s. glotonaria. Gurnard, or gurnet, s. o peixe|Guazling, s. beberronia, come- 

Galp, s. gole de qualquer licor,| cabra. zana, galhofa de muito comer 
o que de huma vez se pode|Gush, s. gurguibad ou borbotad.| e beber. 

- beber de qualquer licor. To gush out, v. n. e a. correr|Guzzler, s. o que come e bebe 

To gulp down, v. u. beber al-| ou sabira gurgulhoens ou bor-| demasiadamente, € com sofre- 
gum licor todo de hum golpe, botoens, borbulhar ; item,| guidaõ. 
ou de huma essentada. lançar fora a gurgulhoens ou/Gybe. Ve Gibe. 

Gum, s. gomma das arvores.—| borbotoens. To gybe. Ve To gibe. 
Gum of Arabia, gomma Ara-|Gusset, s. quadrado da camisa.| Gymnasierch, 8. reitor de hum 
bica. Gum, gengiva, ou gin-|Gust, s. o sentido do gosto ;| collegio. 

«giva. Gum of the eyes, remela. item, tufad, ou pe de vento| Gymnasium, s. gymnasio, aula 
Gum-hedere, gomma d'hera.| que da de repente, e com im-| de estudos. 

Gum-lac, gomma laca. Gum- peto ; item, summo deleite; |Gymnastic, ad). gymnastice, 
Dragon, alguitira. Gum-Se-| item, gosto, juizo na escolha. | concernente ao exercicio 
megal ou seneca, gomama do Se-| Gusts, justas, torneios. Spenser.| Inta. 

nega). Gum-ammuniac, gomma |Gustable, adj. que se pode pro-| Gymuastically, adv. athletica- 
ammoniaca, Gum-sandarac,| var, ou de que se pode tomar) mente. 

sandaraca. -Gum-segapen ou} o gusto; item, gostoso, que|Gymuic, adj. que se exercita ne 


- Seraphic, sagapeno, Gum-sar-| tem bom gosto. - luta. Mil on. 

» sarcocola. Gustation, «, a acgad de provar, | Gymnosophist, s. gimnosophis- 
do gum, v. a. pegar, como faz | ou tomar O gosto. ta, philosopho Indio. 
a remela aos olhos. Gustful, adj. gostoso. Gypsie. Ve Gipsy. 


Gammed, adj. remeloso, pegado |Gusto, s. o gosto que algum» Gymnopaedia, 's. gymuopodia ; 
com remela, cousa tem ; item, gosto, juizo] dança em boure dos mortos em 


HAB 
Lacedemonia. 
Gy mnospermous, adj. (t. bota- 


nico) angiosperma; diz-se da 
planta que tem a semente en- 
volta em duas membranas in- 
separaveis do caroço. 

Gypsum ou Gypsine-stone, 5. 
especie de pedra de que se 
fazem vasos e figuras, seme- 
lhante a o alabastro. 

Gyration, s. movimento circu- 
lag, circulo. 

Gyre, s. giro, circulo, volta. 

Gyrone, s. (termo de armeria), 
girad. 

To gyve, v. à por grilhoens a 
alguem. 

Gyves, s. grilhoens. 


H. 
H, 


? gleza; 3 que se pronuncia 


com aspiracad quando esta saber 0 que faz. 


entes de huma vogal, como 

em house, behaviour, &c. ; po- 

rem antes das consoantes naé 

ge pronuncia de nenbuma sor- 

tes como em right, bought, 
Cc. 

Ha! inter. admiratiya, e tam- 
bem de riso, ai! 

Haberdasher, s. capellista ; bo- 
mem que tem loje de fitas, 
retroz, linhas, alfinetes, agu- 
lhas, &c. &c. 


Haberdashery, s. tudo quanto} &c. 
se acha nas lojas de capella. |Hackle, s. seda craa; item, 


Veja-se Haberdasher. 

Haberdine, s. casta de peixe 
semelhante a pescada, seco e 
salgado. 

Habergeon, er habergion, s. 
‘cossolete e gorja, armas de- 
fensivas para o pescoço, e pei- 
to. 


Habilement, habiliment, or ha- 
billement, s. habito, vestido, 
vestidura. 

To habilitate, v. n. habilitar. 

Habilitation, s. a accad de ba- 
bilitar. 

Hability, s. poder. 

Habit, s. habito, ou disposicad 
do animo ou do corpo ; item, 
habito, qualidade acquirida, 
com que se faz alguma cousa 


com facilidade ; item, habito, |Hackt. Ve Hacked. 


Oitava letra da lingua In- propositadamente, sem propo- 


HAD HAI 


Habitant, a habitador, mora-| fome por elle, &c. Where 
dor. - | nothing is to be had, the king 
Habitation, s. habitecad, mo-} must lose his right, aonde ne& 
rada. ha, elrei o perde. 

Habitator, s. habitador, mora-| Haddock, s. pescadinda, casta 
dor de a pequena. 

Habited, adj. vestido; item,|Hematites, s. pedra sanguina- 


acostumado. ria, hematites, . 
Habitual, adj. babitual. Hasmoptysis, s. hemoptyse; | 
Habitually, adv. habitualmen-| doença em que o doente es- 

te, por habito. carra sangue. 

To habituate oneself, habituar-| Hamorrage ou Hamorrhagy, 
se, contrahir habito. s. hemorrhagia. 

Habituated, adj. habituado, a-|Hesssitation,, Ve Hesitation. 
costumado. Haft, s. o. cabo de huma faca, 


Habitude, s. respeito, relaçad; | de hama espada, ou de qual- 
item, familiaridade, item, ha-| quer instrumento, a parte por 
bito ou costume inveterado ;| onde se pega uelle. 
item, habito, ou facilidade ac-| To haft, v. a. encavar bums 
quirida para fazer alguma faca, espada, &c. 
cousa. Meee? s. aquelle que encava 

Hable, s. porto do mar. 

Habnab, adv. de outiva, des. |Hag, e huma bruxa ou feiti- 

ceira; item, huma mulher 


sito, sem consideraçad, sem| velha. —Heg (mythol.), furia 


infernal. 
To back, v. n. prostitairse (fal-| To hag, v. a. assombrar, ou 
lando de mulberes). — To hack,| meter terror panico a alguem, 


fallar, mas nad expeditamen- atormentar. 
te ; hesitar, tropeçar, parar de| Hagard, adj. bravo, que naé 
uando no discurso. esta amansado ; item, mn» magro; 
O hack, v. a. cortar, retalhar,| item, descomposto, desconoer- 
fazem alguma cuusa em pe-| tado, desarraujado, posto com 
os pequenos com repetidos| desordem, feo. 


golpes. + [Haggard, s. qualquer pessoa de 
Hacked, ad). cortado, &c. 


Vel mao genio; item, casta de 
To hack. falcaô que naô se amansa fa- 
Hacking, s. a acçaõ de cortar,| cilmente. 


Ve To hack. Haggardly, adv. feamente, com 
deformidade. 
gramadeira para gramar linho. |Haggish, ad). s. deforme. 
To hackle, v. a. gramar o linho. | To baggle, v. n, cortar, despe. 
Hackled, adj. gramado (fallan-| dagar. 
do linho). To haggle, v.« n. regatear, pro- 
Hackling, s. a acçaô de gramar| fiar sobre o preço. 
o linho. Haggler, 8. 0 que corta, ou des- 
Hackuey, s. cavallo que anda| pedaca; item, regateador, o 
de passo; item, cavallo dej que regatea no preço. 
aluguel; item, huma puta. — |Haggling, s. a acçaõ de cortar, 
A hackney-coach, coche he alu-| &c. Ve To baggle, 
gael. Hackney authors, au-|Hagiographer, s. hagiographo, 
thores cujos livros andaéd pel. | escritor santo, 
las maôs de todos. Hagiographick, adj. agiogra- 
To hackney, v. a. fazer traba- | pho; diz-se dos livros da Bi- 
lhar a alguem como se fosse| blia que nad forad escritos por 
hum escravo. Moysés. 
Hackster, s. matador. Hagiological, adj. que trata das 
Hacqueton, 8. casta de arma| cousas sagradas. 
defensiva. Hagiography, s. os livros ca- 
nonicos da Biblia: agiogra- 


costume inveterado. — abit, |Had, o pret. e partic. passivo| phia. 


vest.do, habito, vestidura. 
To habit, v. a. vestir. 
Habitable, adj. habitavel. 


Habitableness, s. calidade do] been, &c. 


lugar que he habitavel. 


Mabitance, s. habitagad, morac| Had it not been for him, &c. 


da, assistencia, 


do verbo To have.—He hed|Hah! inter). que indica hum 
hike to have deen lost, elle esteve repentino. 
Had I nojisic. Ve Hay. 

Had this befalien|Haifer. Ve Heifer. 

se isto vos acontecesse, |Hail, saraiva, granizo, ou pe. 
drisco. 

se elle nad fome, ow se nad [Hail | inter). Deos te salve | 


quasi perdido. 


you, 86 








“Hair, a. cabello. — Hair; ordem, 


HAL . HAL HAM 


® bail, v. o. cahir sareive, 
o, ow pedrisco. 
hail, v. a. salvar, saudar. | Haler, s. O que arrasta, du leve | quando sulta6 hum cab, pare 
To hail! a ship, chamar hem 
havio & falle. 

Hailed, adj. tocade ou aponta- 
do da shtaiva, ou eth que ca. 
bia a saraiva. 

Hail-shot, o. quantidade de be- 
jes de chumbo, chuveiro de 
balas de chumbe. ' 

Hail-stene, s. pedrinha, ou grad 
sinho de saraiva. 

Haily, ad). cousa da saraiva, ou 
concermente & saraiva. 

Haioous, adj. abuminevel; hor- 
rivel, enorme. 

Hainously, adv. de huma ma- 
meira abominarel é enorme, 
enormemente. 

Bainousness, s. enormidede.— 
The hainousness of a crime, 
enormidade de hom crime. 





















































pega. 
Tb halloo, v. n: gritar, come $e 
faz atraz dos cacos para ani< 
mar estes quandose anda a 


meia parte do tudo. — 4 pound 

ant a half, arvatel é meio. To 

get half in half, ganhar ame- 
tade, ou tênto por cento, do- 
brar a ganancis. 

(N. B. Esta palavrahe nesta 
na composicad de outras 
muitas, COMO se vera mais 
abezo; e sempre denota hu- 
ma cousa impe: feita. 

Half, adv. meio, mei, ‘Ffa 
man half xeman, meto homem 
meia mulher. Half dead, 
meto morto.  Half-blooded, 

vil, que degenerou. Shakesp. 

Half-cap, meia barretada. 

Shakesp. Holf-faced, que mos- 

tra so ametade da casa. Haif- 

hotched, meio tirado (faltando 
do ovo que huma ave esta ti- 


Cara. 

To balloo, v. a. gritar, dar 
vozes para animar, ou dar ant. | 
mo; item, lançar fora com 
gritos; item, bradar, dar bra.- 
dos, gritar chamando por al- 
guem. 

To halioo. Ve To loo. 

To hallow, v. a. consagrar; 
item, santifitar, louvar, honrar. 

Hallowed, adj. consagrado ; 
item, honrado, santificado, 
louvado. 

Hailowing, s consagraçaõ, a 
acçaõ de consagrar, &c. Ve 
T; tallow. 

Hallucination, s. allucinacad, 
erro. 


decoro: Against the hair, con- 
tra a ordem, contra o decoro.) rando.)  Half-stiamed, im- 
Shakesp. Against the hvir,| perfeito, nab acabado. Halm, s. cana do trigo, Pro- 
contra vontade, de ma von.) Half-moon, s. ametade da lua, | nancial harm. ° 
fade. Tiras within a hetr’s| o segundo quarto da lua. [Halsening, adj. malsoante, que 
Brevith, por hum triz, pouco) —Half.mcon, (termo da forti-| naS'sva bem. 

faltou. Th a hoir, perfeita-| ficacad), meia lua. Halosachre, 8. escuma do mar. 
mente, sem faltar nada. Fair, |Half penny, s. moeda de cobre |Hal>er, s. sirga, reboque, a Cote 
pelo dos animaes Soft downy| de Inglaterra; meio penny. | da com Que se reboca huma 
hatr, buço. Hair-skirtor huir- | Half sword, peleja corpo a cof- | embarcayad ; item, o que leva 


elo'h, hum cilicio; item, eili-| po. Shakesp. huma embarcaçaS de reboque. 
- Cio; casta de panno. Hair-|Half-way, adv, em meio ca-|Halster,s aquelle que leva a 
dace, fita para trangar os ca | minho; no meio do caminho. | sirga ou a reboque. 


bellos. P. To luke a hair 
the same dog, embebedarm se. 
gunda vez com o mesmo vin- 
ho. Hair's- breadth, huma qua- 
dragesima oitava parte de hu- 
ma polegada. Hair-powder, 
polvilhos on pós do cabello. 
Hair-bug, bolsa” do cabello. 
Mair-bdell, jacinto, flor. 

Hairbrained, adj. incunstante, 
despropobitardo, que nab tem 
juizo, nem: proposito. 

Hairiness, 4. quantidade de ca- 
bello. 

Hairless, adj. que na@ tem 
cabello. | 


Haliards, s. (t. nautico) aderi- |Halt, s. o coxear, O accad de 
ças. The gaff haliad of the) cuxear.— Hait (termo militar), 
mizen, aderiça da curangueja| alto. — To make a halt, fazer 
da mezena. The man tp} alto, parar (phrase militar.). 
Aahard, aderiça da verga de|Halt, adj. coxo. 
gavea grande The mizen top| Tv halt, v. n. coxéar; item, he- 
haliard, aderiça da verga da| sitar, estar irresoluto, — To 

ata. The standng-jib-hatiard,| halt, (termo militar), fazer 
aderiça da bojarrona. ‘The! alto, parar. 

stay-sail. halta ds, aderiças das| Halter, 8. o que he coro. 
velas deestay. Thestanding-|Halter, s. corda para enforcat. 
sail-hahards, aderiças das bar-| — Halter-sick, que merece set 
redouras e cutelos. enforcado. Halter, cabresto ; 

Halibut, s. casta de peixe. item, qualquer corda furta. 

Halidom, s. a Virgem nossa se-| To ba'ter, v. a. star com hams 
nhora. corda; item, apauhar com 

Hairy, adj. que tem cabello, |Halimas, s. o dia dos finados. | hum laço, ou laçada. 
cabelludo ; feito de cabelo. |Hatituous, adj. famoso, que lan- |Haitered, adj. atado com corda, 
To hake, v. n. ter grande deze-| ça fume. dec. Ve To halter. 

Je de alguma couse. Hall, s. tribunal de justiça. sa-|Haltering, s a acçaô de ater, 
Halberd, s. alabarda. ta da audiencia; item, asula| &c. Ve To halter. 
Halberder, or halberteer, s. ala.| da audiencia ; item, a sala de | To halve, v. a. dividir em duns 

bardeiro, ou archeiro, qualquer palacio, ou casa| ametades. 

Halcyon, s. alcion, halcion, ou| grande. — Hail-house, solar, o|Halves, o plur. de Half. 
meparico, ave. lugar, casa ou edifício onde|Ham, s. a curva da perha, 

Halcyon, adj. tranquillo, paci-| assiste o direito senhorio de al-| Item, presunto do quarto tra- 

* fico, quieto. gumas terras. zeiro do porco. - 

Hale, adj. sad, fresco, vigoroso, |Hallage, 3. o direito que se Hamadryade:, s. hamadrys- 
gue logra boa saude. paga por vender certas merca-| das; oymphas das arvores. 

Zo hale, v. a arrastar, puxar,| dorias em huma sala ou mer- Hamated, adj. farpado a modo 
levar por força, cado, feito para este objecto. | de anzol, armado de anz0es ou 
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nchos. 

o hambte, v. a. jarretar, cor- 
tar as juntas e nervos de traz 
do juelho. 

Mame, s. casta de cangalbo 
como o das cangas. 

Hamel. Ve Hamlet. 

Hamlet, s. huma..aldea, huma 
pequena povoacad. 

Zo bammel. Ve To bamble. 

Hammer, s. hum martello.— 
P. Hammer of heresies, mar- 
tello das heresias (metapb.) 
Hammer-cloth, o panno que 
cobre a almofada de hama car- 
ruagem. 

To hammer, v. a. martellar, 
bater com martello; item, 
fazer alguma cousa ou obrar 
com o martello; item, inven- 
tar, formar hum designio. 

To hammer, v. n. estar traba- 
lhando, estar occupado. 

Hammered, adj. martellado, 
&e. Ve To hammer. 

Hammerer, s. o que trabalha 
com martello. 

Hammering, s. a acçaS de mar- 
tellar, &c. Ve To hammer. 
Hammock, s. maca, como a 

das marinheiros. 

Hamper, s. cesto grande, ca- 
nastra. 

To hamper, v. a. prender com 
cadeus.— To hamper, engodar, 

| enganar com palavras attrac- 
tivas; item, embaraçar, con- 
fundir. 

Hampered, adj. preso com ca- 
deas, &c. Ve To hamper. 

Hampering, s. a acçad de pren- 
der com cadeas, &c. Ve To 
hamper. 

Hampsel. Ve Hamlet. 

Hampsoken. Ve Burglary. 

Hamstring, s. a junta ou nervo 
de traz do juetho. 

To hamstring, v. a. Ve To 
hamblie. 

Hamstrung, adj. jarretado, &c. 
Ve To Hamble. 

Han, em vez de have, elles tem. 
Spenser. . 

Hanaper, s. 0 thesouro de hum 
principe. 

Hanch, s. quadril, ou anca, 
parte do corpo. 

Hand, s. a mai.—Hend, feito, 
obra. Item, poder, capaci- 
dade para fazer alguma cousa. 
Spectator. Item, modo de ob- 
rar ou fazer alguma cousa. 
Dryden. Item, cuidado, car- 
go. LEstrango The right 
hand, a mad direita; item, 
mab direita, sustento, arrimo. 
The left hand, a mad esquerda. 
Lead me your hand, ajudaime. 
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To fall into one's hands, cabir 
nas maôs de alguem. I have 
a mote under his hand, tenho 
hum escrito de sua proprias 
mad, ou de seu punho. It is 
alluwed on all hands, that... 
todos convem ou assen 

que...... To give wages out of 
hand, pagar promptamente e 
sem derhora a8 soldadas. At 
« deur hand, cary, nab barato. 
At no hand, de nenhum modo, 
de nenhuma maneira, de nen- 
huma sorte. On the one hand, 
de huma parte. Un the óther 
hand, da outra parte. To take 
in hand, emprender. At hand, 
perto, nad longe, à mad. To 
have a thing tn hand, ter al- 
guma cousa entre mais. Zo 
have a gond hand at cards, ter 
bom jogo, ter boas tartas. In 
our hands, nas nossas maôs, 
no nosso poder. I have tl 
Strom very good hands, sei, ou 
ouvi isto de boa parte. Tb go 
or fall in hand with a thing, 
ptincipiar a fazer alguma 
cousa, To make hand, ser 
superior. Te hold hand with 
one, competir, andar em com- 


~ petencia com alguem. Under- 


hand, as escondidas, secreta- 
mente. To go hand in hand, 
pegar pella mad hum ao ou 
tro, hir em companhia de al- 
guem:- item, hir unido com 
alguem no negocio. Hand 
over head, sem cuidado, sem 
atencad. Call for more hands, 
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ga emi que se pega ou Ge 
que se faz uso, pegande 
nella com as maôs; as, 
» Hand-bar:ow, huma paviola. 
Hand. basket, cesto que se 
leva nas mats. Hand dell, 
campainha que se toca com 
as maôs, &c. Hand-gun, . 
espingarde, escopeta. Hand- 
saw, serra de mad. Hand. 
bill, bilhete, ou noticia pub- 
« lica que se distribue pelas 
ruas a quem a 
Handed, adj. pegando, ou le. 
vando pella maô hum ao ou- 
tro, com as maôs pegando hu- 
ma na outra. Milton. Veo 
verbo To hand. —Right-hund- 
ed, que se serve da maô direi- 
ta. Lori handed, canhoto, que 
se serve da maô esquerda. 
Hander, s.* O que faz saber al- 
guma cousa por tradiçaô. 
Handful, s. manchea, quanto 
se toma com huma mad, 
item, a medida de quatro 
polegadas: item, qualquer 
pequena quantidade. 
Hand-fetters, s ferros em fore 
ma de argolas que se poem nos 
pulsos dos criminosos. |, 
Hand. gallop, s. trote, passo des- 
envolto do cavallo, entre an- 
dadura a gallope. 
Handicraft, s. qualquer obra 
mecanica ou manual. 
Handicraftsman, s qualquer 
official mecanico. 
Randily, adv. destramente, 
com destreza. o 


chamai mais gente para que] Handiness, s. destreza, promp- 


nos ajude, 


To be on the mend-| tidad. 


ing hend, melhorar, fallando|Handiwork, s. obra manual, 


de bum enfermo. 


To fgkt| que se trabalha com as maôs. 


hand to hand, vir às made, pe-| Handkercher, or handkerchief, 


lejar corpo a corpo. 


To be] s. hum lenço. 


hand and glove with one, ser|Handie, s. o cabo de huma 


intimo ami 
can get br&id from hand to 
month, posso ganhar unica- 
mente o que basta para naô 
morrer de fome. Hand in 
hand. Shakesp. Ve Pit and 
Pat. To bear in hand, entre- 
ter, ou enganar a alguem com 


de alguem... /| faca, espada, &c.; item, a 


aza de qualquer, vaso. 

To handle, v. a. tocar com a 
mad; item, manejat; item, 
trater de alguma materia ne 
discurso, hum tratado, &c. 
Item, tratar alguem bem oa 


mal. 
falsas esperanças. Handled, adj. tocado, &c. Ve 
To hand, v. a. dar, ou entregar| Tv handle. 
ou alguma cousa a alguem|Handiess, adj. que nai tem 
com as maôs; item, guiar ou| maôs. 
levar pella mad; item, pegar |Handling, s. a acgad de tocar, 
ou agarrar cum as maôs; item,| &c. Ve To handle. 
manejar alguma cousa, mo-| Haadmaid, s. huma criada. 
vella; item, communicar, ou | Handmill, s. moinho de mad. | 
fazer saber alguma consa|Hands off! deixai estar isso) 
por tradiçaõ. pad toqueis isso | . 
Usase muito desta palavra | Hands breadth, s. medida de 
na composiçaS de muita=| tres polegadas. 
qutras, e sempre indica cou- | Handsaw, 5. serrotd. 
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% 
Handsel, s. estrea no vender oa | d’ estay. - | ou da pousada. 

em qualquer outra causa. To hanker after a thing, v. n. | Harbouring, s. a accad de aga~ 

To handsel, v. a. estrear, co-| desejar alguma cousa ardente-| salbar. 

meçar qualquer cousa fazer| mente, morrer por ella. Harbourless, adj. que nad tem 

uso de qualquer cousa pellajHankering, s. desejo ardente. pousada, abrigo, nem lugar ema 

primeira vez. Hanse, adj. Ex. Hanse towns,| que se agasalhe. 
Handsome, adj. bello, fermoso;| cidades Hanseaticas ou Alia-}Harborough. Spenser. Ve 
item, nobre, generoso; item,| da, como sad Hamburgo, Lu-| Harbour.’ 

util, conveniente. beck, &c. Hard, adj. duro, solido, firme, 

To handsome, v. a. afermosear.| Hanseatic, adj. Hanseatico,| naô molle ; item, difficultoso, 

Handsomely, adv. bellamente,| pertencente as cidades Han-} ou difficil de entender, ou de 

destramente, &c. Ve Hand-| seaticas de Alemanha. "| se fazer; item, duro, trabal- 

some. . Hansels. Ve Handsel. hoso, molesto, duro de sofrer ; 

Handsomeness, s. belleza, fer-| To hansel, v. a. Ve To band-| asperv, severo; item, insen- 
mosura, graça. sel, - sivel, que nad sente movimen- 

Handywriting, s. mad, letra, pu-| Han't, em vez de has not, ou| tus de paixad alguma ; item, 

nho; como quando dizemos,| have not. “| injusto; item, valente, que 
escrever de seu punho, ou del Hap, s. acaso, accidente. Ve| tem força; item, aspero ao 
sua prop:ia mad. Chance. — Hap-husad. Ve| gosto; item, daro, ou aspero 

Handy, adj. destro, capaz, ha-| Hap. ao ouvido; item, avarento, 
bil: conveniente. — Handy-| To hap, v. n. acontecer, suce-| que he grande forreta. — Hard 
blows, pancadas qne se dad] der por acaso. winter, inverno muito frio. 
com a maé.  Handy-craft.|Haply, adv. talvez, pode ser,| Hard times, tempos de carestia. 
Ve Handicraft. Handy-dandy,| pode suceder; item, por|Hard, adv. perto, au pe, junto, 
casta de brinco de meninos. acaso, por accidente. - pegado. Item, ardeutemente. 

To hang, v. a. pendurar alguma|Hapless, adj. infeliz, desgra-| Item, muito, fortemente, rijo, 
cousa. Item, enforcar. Item,} gado. rjamente. Item, com diffi- 
armar, ornar huma casa com|7To happen, v. n. suceder, a-| culdade—Hard by, pegado, 
tavurçarias ou armaçoens. — To| contecer; item, encontrarse| junto, ao pe. The wind bows 
hang down, abaxar. com alguma cousa por acaso.| hard, o vento he forte. To 

To hang, v. n. estar pendurado. | Happily, adv. felicemente, com | work hard, trabalhar muito. 
— To hang about the neck, a-| felicidade, por boa fortuna ;| Hard set, seguido ou perse- 
braçar pello pescoço ficando o| item, com graça; item, por| guido. 4 stag wus hard set by 
corpo pendurado. To hung,| acaso. the huntsmen, hum veado hé 
estar unido. To hang, hesitar,| Happiness, s. felicidade, boa| perseguido, ou fatigado pellos 
estar irrescluto. Tohang back,| fortuna; item, elegancia, gra-| caçadores. If rains very hard, 
or to hang an arse, arrecuar.| ca natural, chove a cantaros. Ty dink 
To hang, tardar. Milton. “To| Happy, ad). feliz, fortunado. hard, beber muito, ou demasi- 
hang, estar muito attento, ou| Haqueton, s. casta de arma de-| adamente, Hardbound. Ve 
pendurado no gosto de ver, ou) fensiva. Costive. 
ouvir a alguem. To hang, ser|Haquebut. Ve Harquebuss. | To harden, v. n. endurecerse, . 
ladeirenta (fallando deterras).| Harangue, s. areoga, discurso,| fazerse duro. 

To hang, ser enforcado. To| oraçaõ, pratica. To barden, v. a. endurecer, 
hang, estar inclinado, ou cahi-| To harangue, v. a. arengar,| fazer duro. Item, fazer que 
do para baxo. To hang, de-| fazer huma arenga, ou dis-| alguem se endureça, ou faça 
pender de alguem. curso. insensivel ; item, fazer que al- 

Hanged, adj. pendurado, &c.|Haranguer, 8. o que arenga. guem se endureça ou obstine 
Ve To hapg. To harass, v. a. cançar, ou fati-| em qualquer vicio; item, por 

Hanger, s. faca de mato, ago-| gar a alguem. firmeza, fazer firme ou cón- 
mia, ou cutelo largo; item,|Harra-sed, adj. cançado, fati-| stante. o 
gancho, ou cousa semelhaute| gado. Hardened, ad). endurecido, &c. 
de que outra esta pendurada. |Harbinger, s. precursor. Vel Ve To harden. 

Hanger on, s. hum parasito, ou) Forerunner.— Harbinger, apo-| Hardener, s. o que endurece, 
papajentares. sentador mor del.rei, o que} Ve Ty harden. 

Hanging, s. a acçaôd de pendu-| prepara a pousada para el-rei| Hardening, s. a accad de en- 
rar, &t. Ve 7To-hang.—| quando vai de jornada, durecer, &c. Ve To barden. 
Hanging, armaçaô, tapeçaria. | Harbour, 8. porto para uavios,| Hard-favoured, adj. que tem 

Hanging, adj —Ex. To have a| Item, casa ou lugar de aga-| feiçoens grosseiras, que nad 
hanging look, ter cara de quem| salho. he bonito. 
ha de ser enfurcado. Hang-|To harbour, v. a. agasalhar, dar| Hard-banded, adj. que trabal. 
ing, que merece ser enforca-| pousada a alguem, dar agasa-| ha, ou faz obras grosseiras, ¢ 
do. Hanging-knees, (t. nau-| lho. ' sem primor. | 
ticos) curvas do alto. To harbour, v. n. agasalharse, | Hardhead, « casta de peleja 

Hangman, s. algoz, carrasco. | pousar em algum lugar, ou; ou combate marrando hum 

Hank, s. meada, ou madeixa de| casa. - | com o outro. no 
linhas, &c.; item, authori- | Harbourage, s. agasalho. Hard-hearted, adj. cruel. 
dade, influencia, (t. nautico).|Harboured, adj. agasalhado. | Hard-heartedoess, s. crueldade. 
Hanks, arcos de pho das velas|Harbourer, s. o que agasalba, Hardihead, or hardihood, s. va. 
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Tentia força. 
Hardiment, s. valor, animo. 
Hardiness, s. trabalho, cançaço, 
fadiga; item, valor, animo, 
valentia, força ; item, descoco, 
pouca vergunba, atrevimento. 
Hardish, adj. alguma cuua 
.dury, 
Hard-laboured, adj. que custou 
muito estudo, que se compoz 
- com grande fadiga literaria. 

- Hardly, adv. difficultosamente, 
com difficuldade, nad facil 
mente; item, apenas; item, 
severamente, rigorosamente. 

Hard-moutbed, adj. duro de bo- 
ca, que nad obedece ao freo. 
Hardness, s. dureza, qualidade 
de corpo duro; item, difficul- 
dade, qualidade de cousa diffi- 
cil de entender ; item, dureza 
do curaçaõ, obstinaçaô ; item, 
carestia, falta, pobreza ; item, 

. crueldade, &c. Ve o adj. 
Hard. 

Hardock. Ve Bardock. 
Hards, s. estopa. 


HAR 


zar. 

To hark, v. n. ouvir, escutar. 

Hark! interj. ouve! escuta. 

To barken. Ve To hea:ken. 

Harl, s. as feveras ou fibras de 
linho canhamo. 

Harlequin, s. arlequim. 

Harlot, s. huma puta. 

Harlotry, s. putaria; item, hu- 
ma, puta. 

Harm, s. injuria, crime, mal- 
dade ; item, offensa, detrimen- 
to, prejuizo, damno. 

To harm, v. a. offender, preju- 
dicar, causar damno ou pre- 
Juizo. 

Harmful, adj. damnoso, que 
causa damno ou prejuizo, per- 
nicioso. 

Harmfully, adv. com dano, com 
prejuizo, perniciosamente. . 
Harmfulness, s. qualidade de 

cousa perniciosa. 

Harmless, adj. innocente, que 
naõ faz mal, que nad he per- 
nicioso ; item, que nad rece- 


Hardship, s. injuria, oppressaé ;| beo prejuizo, nem damno. 


item, trabalho, cançaço, fadi-| Harmlessly, 


ga, affliccad. 
Hardware, s. 


adv. innocente- 
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Haring, s. a agcad de atemori-| baleas. 


Harpoon, s. arpaõ. 

Harpsichord, s, cravo, instru- 
mento musico. 

Harpy, 8. Arpia, monstro fabu- 
loso. Item, qualquer pessoa 
muito avarenta. . 

Harquebuds, & arcabuz, arms 
ae fogo. ° 


Harquebussier, s. arcabuzeiro, 
soldado armado cbm arcabuz, 

To harrass. Ve To harass. 

'Harridan, s. marafona, miche- 
la, puta rafada ; cavallo velho. 

Harrow, q. grade, instrumento 
de agricultor, para gradar a 
terra. 

Harrow, inter). antigamente 
usada num aperto, ou des- 
graça repentina. 

To harrow, v. gradar a terra, =» 
To harrow, despedaçar ; item, 
inquietar, moiestar, Ve tam- 
bem To pillage. To karrow, 
fazer correrias nas terras dos 
inimigos. To harrow after the 
fret ploughing, abafar a terra 
(na agricultura). 

Harrowed, adj. gradado, &c: - 








mente, sem causar prejuizo) Ve To harrow. 


qualquer obra} ou damno. 


feita de metal, como facas, | Harmlessness, s. innocencia. 
garfos, fivelas, &c. quinquil-| Harmonical, adj. barmonico. 


haria. ' 


Harmonious, adj. idem. 


Harrower, s. o que grada a 
terra ; item, cata de fa'cad. 
Harrowing, s. a acçaô de gradar 
aterra, &c. Ve To harrow. 


Hard. ware-man, s, mercador de| Harmonivusly, adv. com har-| To harry, v. a. molestar, enfa- 


ferragens. 


monia. 


dar, importunar ; item, roubar, 


Hardy, adj. valente, valeroso, | Harmoniousness, s. barmonia. | furtar. 

To harmonize, v. a. causar, ou| Harryed, adj. molestado, &c. 
Hare, s. huma lebre; item,| fazer as vozes ou og instru- 
- Lebre, constellaçaô austral. —| mentos harmonicos. 


intrepido ; item, firme, fixo. 


A sea-hare, tebre peixe do| Harmony, s. barmonia, concerto] tunar, &c. 


mar. Hare-hearted, medroso. 


de vozes ou ln-trumentos. 


fin old doe hare, huma lebre| Harness, s. armas defensivas, 
velha. Hare's eur, orelha de| arnez; item, arreio de hum| impertinente, aborrido, que 


lebre, erva. | young hu, 
hum lebracho. 


cavallo, e principalmente jae- 


with the hare, and hold with the| primor. 


hound, contas na mas, e o 
demo no coraçad. 


Ve To harry. 
Harrying, s. a acçaô de impor- 
Ve To harry. 
Harsh, adj. aspero ao gosto, ao 
ouvido, uu ao tacto. Item, 


tem mao genio; item, rigo- 


P. To run| zes que sad de maior preço e| roso, aspero. 


Harsbly, adv. asperamente,cora 


o harness, v. a. jaezar hum] aspereza ao tacto, ao gosto, 


cavallo. Item, armar de ar- 


To hare, v. a. atemorizar, me-| mas defensivas. 


ter medo. 


modo de campainha. 


Hare-brained, ad). inconstante,} zar, &c, 


extravagante, temerario. 
Hared, ad}. atemorizado, 
Harefoot, s. casta de ave e tam- 


lebre. 
Hare-lip, s. racha no beigo su- 
perior. 


beiço rachado. 


&c. Ve Harsh. 
Harshness, s. aspereza on gosto, 


Harnessed, ad). jaezado ; item,| ao tacto, &c. Ve Harsh. 
Rarebell, s. casta de flor azul aj armado de armas defensivas. | Harslets,s. forçura, ou fressura 
Harnessing, s. a accad de jae-| du porco. 


Ve To haruess, 
Harold. Ve Herald. 


Hart, s. casta de veado grande. 
Hartichoke, s. alcachofra, 


Harp, 8. arpa, instrumento mu-| Hartshorn, 8. corno de veado. =» 
sico ; item, lyra, coustellacad| Harishurn, aristolochia, erva. 
bem a erva chamada pe de| septentrional. 

harp, v. o. tocar arpa.—| veado, 


0 
Harp not 


Hartshorn-rasper, s. raspa de 


on that (metaph.),| Hartwort, s. sesele, herva. 


nad toquemos nessa tecla, nad| Harvest, s. sega, ceifa, o tempo 
Hare-lipped, adj. que tem o| fallemos nisso, deixemonos 


disso. 


Haricot, s. (t. de cozinha) es-| Harper, s. arpista, o que tange 


pecie de ensopado com cenoa- 


“ 


ras, &c. ‘ 
Harier, s. galgo para caçar le- 
bres... 


arpa. 
Harping-iron, s. arpad com que 
arpoad as baleas. 


de segar.— Harvest, colheita de 
pad, o trigo que se colhe ; 
item, 0 fruto que se tira de 
qualquer trabalho. — Harvest- 
man, bum segador. Harvest- 
home, cantiga dos segadores 
despois de recolherem o trigo ; 





Harpooner, é. 0 que arpoa as 
' ! e 


” 
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HAT 


item, sega, o tempo de segat: 
P. Good haroests make men pros 


homems prodigos. 


“Tb harvest, v. a. sevar o trigo. |Hatch, s. hieia porta.—HMatch, 


flash, s. picado 
ixo. 
hash, ¥. a. picar, cortar 
muito miudo, como te faz a 
‘carne, &c. 
Hasbed, adj. picado, cortado 
miudo. 
Hask, s. choça, ou choupana, 
feita de junco, espadanas, &c. 


Spenser. ’ 

Hiasle:s. ‘We Harslets. 

Hasp, s. anel de ferro em que 
pe encaxa 0 dd cadeado, para 
fechar hutha porta, &c. 

To hasp, v. a. fechar com ca- 
deado a huma porta. 

Hassock, s. capacho, ou esteira 


e Carne ou 


sobre a qual as pessoas ajvel-| To batchel, v. a. tascar, espa- 


had nas igrejas. 
Hast, (segunda pessoa do singa- 


lar do presénte do indicativo| Hatchelled, adj. tascado, espa- 


do verbo To have), tu tens. 


Haste, s. pressa; item, paixad|Hatcheller, s. o que tasca, ou} possue, 


The more 


" desordenada. — P. 


peos A round-hat, chbapão 
figal, A abundancia fat dé] redondo. Corked-Aat, chapeo 


Hatchel, s. espadela para espa- 


HAU 

rather, eu antes, ou thai 

seta. Have, he hum Er 
wuxiliar, como nã nossa lia- 
gua, e em outras. Have at, 
or hace with, sa3 modos de 
fatlar que das a entender a 
résoluga’ que huma pessoa 
toma de emprender, ou inten~ 













armado. 


8 acçaS de tirar os ovos (fal- 
lando das aves). Item, huma 
ninbada. Item, descobriménto. 
Hatches, a escotilha de hum] tar alguma cousa. 

tario. To de wndsr huiches, | Haven, s. hum porto para na- 
estar pobre e degprezado.| vios; item, abrigo, refugio. 
Hatch. Ve Floodgate. flatch,|flavener, s. o superintendente 
restello, pente de ferro de tirar| de hum porto de mar. 

a estopa a o linho. Haver, s. possuidor. 


To hatch, v. a. cliocar os ovos. | Haver-sack, s. mochila de sol- 


Item, tirar os ovos. Item] dados. 
Ametaph.) tramar, ordir, in-|Haught. Ve Haughty. 
ventar. tambem Oats. 


Ve 


Hatched, adj. thocado, &c./Haughtily, adv. soberbamente, 


Ve To batch. arroganteménte. 
Haughtiness, s. soberba, arro- 
gancia, orgulho. 
Haaghty, adj. goberbo, arro- 
dar, espadelar ou tasquinharo| gante, orgulhoso; item, atre- 
linho. vido. ~ 
Having, s. a accad de ter, ou 
possuir ; item, o que alguem 
Ve tambem Beha- 


detar o linho. 


delado, tasquinhado. 


espadela o linho. viour. 


haste the worst speed, A mor|HatcheHing, s. áacçaô de tascar|Haviour, s. modo de tratar, 


“pressa, maior vagar. 

+ haste, or To hasten, v. n. 
apressarse. 

To baste, or To hasten, v. a. 
apressar, dar pressa à alguem 
para que faça alguma cousa. 

Hastened, adj. apressado. 

Hastener, s. o que apressa. 

Hastening, s. a acçaõ de apres- 
tar. . 

Hastily, adv. apressadamente ; 
item, com paixaô, com ardor, 
com vebemencia. — Tóohustily, 
abelhudamente, com demasi- 
ada pressa. 

Hastiness, s. pressa, precipita- 
çaõ; item, paixad vehemente, 
colera. 

Hastings, s. ervilhastemporans. 


Hástive, adj. apressado, adian-| nº, que quer mal. 
tad 


0. 
Hastlets. Ve Harstets. 


ou espadelar o linho. proceder, de portarse, ou ha- 

Hatchet, s. huma machadinha. | verse. Spenser. 

P. Hatchei face, cara fea. Haul, s. violencia no puxar, ow 

Hatching, s. a acçaõ de chocar,| arrastar. 

&c. Ve To hatch. To haal, v. a. puxar, arrastar 

Hatchment, s Ve Atchieve-| com violencia, item (t. nau- 
ment. tico) alar, puxar. To haul 

Hatchway, s. (t. nautico) esco-| th- wind, andér à orga. 
tilha. The main hatrhway, es- | Hauled, adj. puxado, ou arras- 
cotilha grande. The muga-| tado com violengia. 
zine hatchway, escotilha dajHauling, s. a acçaS de puxar ou 
popa. The fore-haichway, es-j arrastar com violencia. 
cotilha da proa. Haulm. Ve Halm. 

Hate. Ve Hatred, s. Haunch; ve Hanch. — The 

To hate, v. a. odiar, aborrecer.| Anunch of winter, o fim do in- - 

Hated, adj. odiado, aborrecido.| verno; Shakesp. 

Hateful, adj. abuminavel, de-| Haunse, 8. of a window, & 
testavel; vdioso, que causa] verga de huma janella, 
aborrecimento ; item, malig-|Haunt, s. lugar frequentado por 

alguem; item, o habito, ou. 

costume de frequentar algum 
lugar. 












Hatefully, adv. com odio; item, 
com malícia. 


Hasty, adj. apressado, pressu-|Hatefulness, s. qualidade de| To haunt, v. a. apparecer mui- 


roso; item, apaixonado com| cousa odigsa, ou abominavel. 
colera ; item, precipitado, in-|Hater, s. o que aborrece, ou 
Item, temporaô | abomina. 

(fallando dos Frutos): — Too |Hatiug, s. a acgad de odiar ou 
hasty, demasiadamente, apres-| aborrecer. 

sado, abelhudo. Hasty-pud-|Hatred, s, odio, abominaçaõ, 
ding, casta de comida feita de|To hatter, v. 2. 


considerado. 


leite e farinha. 


Hat, s. chapeo.— 4 cardinals} faz chapeos. 


hat, capello de cardeal Hat- 


Band, trancelim, ou especie de| Spenser. - 


cordad para o chapeo. Hat- 
maker, sombreireiro, official 
que faz chapeos, vu chapeleiry. 


al-cese, chapeleira ou caxal sejar; item, comprar. 


tas vezes, ou a miudo em al- 
gum lugar. 

To haunt, v. a. frequentar al. 
gum lugar; item, causar mo- 
lestia, ou enfado, frequentar 
alguma cata contra a ven 
dos que moraéd nella; item, 
infestar (fallando dos espiritos 
malignos que iafestaô algum 
lugar). 

. Haunted, ad). frequentado, &c. 

To have, v. a. ter, ou haver.-~| Ve To haunt. 

To have, tomar, tirar. Dryden.|Haunter, s. o que frequenta ale 
To have, pretender; item, de-| gum lugar. 
É had Haunting, s. a acçaô de frequen- 









Ve To harass. 


Hatter, s. sombreireiro, o que 


Hauberk, s. saia de malha. 


HAZ 


tar algum lugar, de. Ve To! 


haunt. 


| HEA 


Hazarder, 3. 0 que atritca, O 
se arrisca 


Havock, ister}. para animat al-|Hazardous, adj. artilcado, pe- 


guem à imitar. 


oo. 
Havock, s. destrogo, ruitra, de- |Hazardonsly, atv. com risco, 


truigas, estrago. 


com perigo. 


To havock, v. a. destruir, arra- |Hazardry, s. (tertno ânfig. ) te- 
nar, destroçar, fa8er estrago. | meridade. 
Hautboy, s. clarineta. Ve tam. |Haze, s. mevoa. 


bem Strawberry. 


To haze, v. estar ennetoudo. 


Haw, s. o fruto do espinheiro] To haze, or bawze one, v. a. 


alvar.—-Havw-thorn, espmheiro 
alvar. 


atemorizar a alguem.. 


Haz, tergol, terço, ou | Hazel, s. aveleira, planta que 


torcad, empolinha que nace! da avelaãs. =. 4 grove of hazris. 


nas pettanas; item, pedaço 
de terra que esta pegado, ou 

“perto de huma c4sa. 

To haw, v. n. faltar de vagar, e 
interruptamente, como quem 
esta hesitando.— Tb kum and 
Rato, hesitar. 

Haward. Ve Hay-ward. 

Hawk, s. falcad, on acor— 
Hawk, 0 esforço que alguem 
faz para esc&rrar. 

To hawk, v. n. caçar com 0 açor. 
Item, aferrar, como faZem a 
aves de rapina as outras aves. 
Item, apregoar qualquer sorte 
de fazendas pelas ruas. Item, 
escarrar, esforçarse para lan- 
gar fora escarros. 

Hawked, adj. que tem o feitio 
do bico do agur, &c. | 

Hawker, s. o que apregoa fa- 
zendas pellas ruas como fazem 
ds bofarinheiros, &c. 

Hawking, s. a acçai de caçar, 
cumoaçor, &c. Ve Tohawk. 

Hawkwecd, 8. cerralhas, erva. 

Hawses, s. escovens, buracos 

or onde sahemi as amarras. 
‘awse-pipes, forro de chumbo 
dos escovens. Hawse-plrgs, 
tacos dos escovens, (t. nauti- 


cos.) 
Hay, t. feno. —Hoy-lof, casa do 


feno. Haymaker, o que secca}. 


a erva para fazer feno. To 
dance the hay, dançar andando 
© roda e pegando pelas mads 
hans aos vutros. Hay, casta 
de rede para apanhar coelhos. 
Hay, or Hedgr. Ve Hedge. 

Hay-stack, s. pilha oa montad 
de feno. 

Hayward, s. opastor que guarda 
© gado pertencente a toda hu- 
ma villa. 

Hazard, 8 risco, perigo ; item, 
casta de jogo com os dados. 

To hazard, v. a. arriscar, por 
em perigo, 

To Hazard, vy. n. arriscarse, 
correr risco. 

Bazardable, adj. que corre risco 


ou perigo, 
Hazarded, adj. arristado, 


aveleirat. Mazel-nnt, avelaa. 
Hazel, or Hazelly, adj. da cor 
da aveleira. 
Hazy, aij. ennevoado, cuberto 
de nevoa ou nevoeiro. 


+ 


‘HEA 


de sua propris vuntede, spot. 
taneamente. Head and cam, 
todo a corpo ou toda Rutts 
pessoa. Heed and shoulders, 
por força; com violencia. P, 
You have hit the nati on the 
head, Acertastes, adeVinhastes, 
atinastes. Head-satis, velas 
da proa. The brad rope Of @ 
sai', tralha do goratil. Heads. 
land, punta de terra. 

To head, v. a. capitanear, guiftr, 
thandar, governar. Mem, dão 
cabegar, cortar a cabeça a dl. 
guem; item, cortar 0 cume® 
das arvores; item, per ham 
gastad, ou cousa semelhante. 

Header, 8. dque poem a cabeta 
nos pregos, tifinetes, &c. 


He, pron. m. elle. — To any he Headily, adv. inconsiderada~ 
that, a qualquer que. Shakesp.| ‘mente. 
He, serve para indicar o ma-| ficadiness, s. pretsa demasiada, 


cho de qualquer animal; ex. 


precipitaçaõ. 


4 he-dear, a he-goat, hum urso, | Heading, s. a acca’ de capita. 


hum cabras. 


near, &c. Ve 7b head. 


Head, s. a cabeça; item, cara,|Headland, s. cabo, promontos 


face, Head-ach, dor de cabe- 
ga. Heud-band, fita que se 
ata na cabeça. Head-dress, 
teucado da cabeça de huma 
mulher. Head, qualquer pes- 
Sua que esta sogeita a hum 
perigo, pena, ou castigo; p> 
der, forga, dominio; Mion. 
item, cabeça, a pessoa princi- 
pal que manda on governa ; 
item, primeiro posto, ou pri- 
meira d gnidade Item, olho 


rio. 

Headless, adj. descabegado, que 
tem a cabeça cortada ; item, 
que nad tem capitad que guie, 
mande, ou governe ; item, ig- 
norante, incunsiderado, im. 
prudente. 

Headiong, adv. de cabeça de 
baxo; item, precipitadamenta, 

Bead'ong, adj. precipitado, ite 
considerado, imprudente, ré- 
peutino, 


ou manancial de agua ; item, | Head mao, s. chefe, 6 principal. 


o olho e ferid de huma ma |Head. máster, s. 


o primeiro 


chada ; item, a cabeceira da| mestre. 
cama; item, enfeite, ou orna-| Head matter, s. miolos ¢ gor. 
mento da cabeça. Item, o| dura da balea de que se faz O 


ponto principal de hum dis- 
curso. Item, ponto, estado 
em que alguma cousa se acha. 
Head, corpo (fa!lando de gente 
de guerra). A handed heaa 
of catt'e, cem cabeças de gado. 
Of the first heal, (fallando de 
gamos, e outros animais se- 
melhantes), dé cinco annos. 
For every head, por cada pes- 
soa. Head, cume on summi. 
dade de qualquer cousa. 4 
head of gurlick, cabeça de a}- 
hos. The 

proa de hum navio. Cat's. 
head, (termo nautico), turco, 
The head-quarters, o quartel 
da corte ou da saude, donde 
acampad os generaes Tu 
give à howe his head, largar, 
ou dar a sedea no-caralto. Ty 
lay héads together, conferir jun- 
tamente algum ‘negocio. Tu 
make head against, opporse, re- 


sistir. Ubas (heir own Avad,| beça, ( 


q 


spermacetti. 
Head-piece, & capa ‘ete, arma 


defensiva da cabeça; item, | 


engenho, juizo, entendimento, 
Head piece of a bridle, equelt® 
parte do freio que cubre a Cas 
beça do cavalla, 
Heaiship, s. dignida le, autorie 
dade, o pr'meiro po-to. 
Headsmao, 8. O algoz, cú Care 
rasco, 
Headstall, s. Cabeça do freo. 
Head staves, s o fundo ot tam. 


head of a ship, al pa de huma pipa ou tonel. 


Headsirnáz, adj. violento, ca- 
beçudo, obstinado, que nag 
admitte razad, nem conselho. 
HHead-workman, 8. o primeiro 
criado, trabalhador, ou official 
dos que andad trabalhando 
em alguma obra. 

Heady, adj. obstinado, tabeçue 
do, inconsiderado, precipita- 
do; item, forte, que sobe à ca» 
fallandy do Vinho, e ou- 





HEA HEA ° HEA 




















tros licores). know « thing by hear-say, saber| da chemine. 

To heal, v. a. curar huma do-| alguma cousa de ouvido, ou |Heartily, adv. cordialmente, 
ença, ferida, &c. . por ter ouvido dizella. sinceramente ; item, com gos 
‘To heal, v. n. sarar (fallando de|Hearse, s. tumba, ou ataude.| to, com grande desejo, com 
feridas, ou chagas). Item, huma eça, tumulo ho-| grande vontade. 
Healed, "adj. curado. norifico de ham defunto. Heartiness, s. sinceridade ; it. 
Healer, s. o que cura huma fe-1H 8. O Coraçaõ.— By heart,| vigor, força, diligencia. 

rida, &c. or without book, decorado, ou |Heartleas, adj. fraco, que nad 
Healing, s. a acgad de curar| decor. My dear heart, (ex-| tem auimo, medroso, cobarde. 
huma ferida, &c, pressaô amorosa), meu cora-|Heartlessly, adv. com medo, 


Healing, adj. que tem virtude] çaô. To take a thing to heart,| sem animo. 

de curar feridas; item, bran-| tomar a peito alguma cousa ; ;| Heartlessness, s. fraqueza, falta 

do, meigo (fallando de genio,| item, apaixonarse com senti- de animo, cobardia. 

ou condiçaS de buma possa). | mento de alguma cousa. To|Hearty, adj. sincero ; item, saé, 
Health, s. saude. To drink «| be very much out of heart, estar| bem disposto, rijo, valente ; 
health, beber a saude de algu-| muito descorçoado.— To find] item, vigoroso, forte ; item, 

em, in the heart, nad ter huma) duro, que dura muito (fallando 
Healthful, adj. rijo, valente,) total repugnancia a fazer ai-j do pao, ou da madeira). 

sad, que tem saude; item, guma cousa. For my heart, Hearty-hale, adj. cordial, que 
saudavel, que be bom para aj com risco da vida, ainda que} he bom para o coragaé. 

saude. — Healthful, inclinado,| me custasse a vida. Heart-|Heat, s. o calor; item, calma. 
disposto para alguma cousa. ach, magua, dor do coraçaõ.) Item, colera, paixad.—Heat, 

Shakesp. Heart- break, or Heart -breaking,| huma carreira, como quando 
Healthfully, adv. com saude ;| magoa excessiva que corta o| fazem currer os cavallos para 

item, saudavelmente. coraçaô. Heart-breaker, (ter-| ganhar alguma aposta. 
Healthfulness, s. qualidade do] mo da giria), ane] do cabello| To heat, v. a. aquentar, fazer 

que logra saude, ou da cousa) de huma mulher. .Hudibras.| quente. Item, infammar com 

que he saudavel, salubridade.| Heart, coraçaô, animo, valor ; dezejo ou amor de alguma 
Healthily, adv. com saude ;| item, coraçaô, centro, o meio 

item, sem pena nem desgosto.) de qualquer cousa ; item, força, Heated, adj. aquentado, &c. 
Healthiness, s. Ve Healthful-| vigor. The heart of a tree, o| Ve To heat. 

ness. coraçaõ, ou a parte interior da|Heater, s. cunha do ferto de 
Healthless, adj. doente, enfer-| arvore. Heart-breaking, que| engomar. 

mo. (corta o coraçaô, que causa|Heath, s. urze, ou urz, mata ; 
Healthsome, adj. saudavel. ‘grande magoa. Heart-burned,| item, qualquer lugar em que 
Healthy, adj. saô, rijo, valente.| que tem o coraçaõ abrazado. nasce a dita mata, ou qualquer 
Heam, s. pareas (fallando dos Heart-burning, ar Heart-burn,| outra quantidade de arbustos. 

animaes). azia do estomago; item, ini-|Heathen, s. hum gentio ou pa- 
Heap, s. moptad ; item, mul-| mizade occulta. Heart-dear,| gab. 

tidaõ de gente junta. sinceramente amado, Heart-|Heathen, or Heathenish, adj. 
To heap, v. a. amontoar, fazer| ease, descango, quietaçaõ,| gentilico, cousa de gentios. 
hum montaé de alguma cousa.| tranquillidade. Heart-easing, |Heathenish, adj. barbaro, cruel. 
Heaped, or heaped up, adj. a-| que causa descanço, ou quie- Heathenishly, adv. a modo de 


montoado. taçaõ. Heart-fels, que se sente| gentio ou pagad. - 
Heaper, 5. o que amontoa. ou experimenta na conciencia. |Heathenism, s. gentilismo, gen- 
Heaping, or heaping up, s. a| Heart-quelting, que arrebata o| tilidade, 

acçaô de amontoar. coraçao. Heart-rending, que|Heathy, adj. cheo de urze, &c. 
Heapy, adj. amontoado, posto} corta o coraçad. Heart-rob-| Ve Heath. 

em montaõ, bing, que rouba ou arrebata o|Heating, s. a acçaô de aquen- 


To hear, v. a. ouvir, escutar. —| coracad. Heart-sick, summa-| tar, &c. Ve To heat. 
To hear ; Mil, Ve To ac-| mente magoado ou aflito. Heave, s. à acçaô de levantar 
knowledge. Heart. struck, que esta sempre} para cima ; item, o esforço que 
To hear, v. p. ouvir, escutar. | na lembrança ; ; item, descor-| alguem faz para levantarse. 
Heard, adj. ouvido, escutado. | goado, espantado. Heart-| Item, engulho, esforço para 
Wearer, &. ouvinte, © que esta] whole, que ainda nad empregou| vomitar; item, o esforço que se 
ouvindo a quem falla. o seu affecto, que ainda nad} faz quando se arrancad suspi- 
Hearing, s. osentido do ouvido; | amou. Heart-wounded, sum-| ros do peito. 
item, a acgad de ouvir; item,| mamente namorado. Heart-|Heave-offering, s. offerta que se 
audiencia. wounding, que corta o cora-| faz entre os Judeos. 
Jo hearken, v. tn. estar escu-| cad. To heave, or heave up, V.. a 
tando por curiosidade; item, | Hearted, adj.—Ex. Hard-heart-| levantar do chad; ve tambem 
dar ouvidos, ouvir, estar at-| ed, que tem o coraçaS duro. | To carry.—To heave up the 
tento ao que alguem diz. To hcarten, v. a. animar, dar| hand, levantar a mas para 
Hearkener, s. 0 que esta escu-| animo. cima.— To heave, fazer inchar. 
0. Heartened, adj. animado. Item, arrancar do peito (fal- 
Rearkening, S. a accad de escu- Heartening, s. a acçaú de ani-| lando de suspiros, &c.). Item, 


Rear exaltar. Idem, (termo nautico.) 
“say, & Ve Report.—To Hearth, or Hearth- place, 5. 0 lar) Joheave, virar. To heave down, 


-HED. |. “HEE HEL 
é virar de crena. 70 heave al the| tos que servem de sebe. Heft, s. esforço, a acçaõ de esfor- 
capstern, virar o cabrestante.| To hedge, v. a. cercar com sebe | garse. | 
To heave overboard, lançar ao| ou qualquer outra cousa; item, | Hegira, s. (termo chronologico), 
mar. To heave the lead, Jançar| impedir. hegira, era dos Mabometanos 
e prumo, ov sondar. To Hedge-in, empurrar, meter) tomada do tempo da fugida de 
“To heave, v. n. ter engulhos de-| para dentro. © Maboma, , 
vomitar ; palpitar ; item, tra. | To hedge, v. n. esconder a ca-[Heifer, s. bezerra, vacca peu 
balhbar, fatigar, lidar. a. (quem. 
Heaved up, adj. levantado, &c.| Hedge-hog, 8. ouriço cacheiro.fHeigh-ho1 inter. de fraqueza, e 
Ve To heave. Item, termo de deprezo e in-| de inquietaga6, e tambem de 
Heaven, 8. 0 cen.—HeAvEN, or} juria. Item, centola peixe. alegria. 
Gop, Dsos. Heaven-born, ce-|Hedge-sparrow, s. pardal que/Height, s. altura. Item, latitude, 
leste ou celestial. anda pelas sebes. degrao de latitude. Item, per- 
Heavenly, adj. excellente, se-| Hedged, adj, cercado com sebe,} feigas, complemento. Item, 
melhante ao ceo; item, ce-| on qualquer outra cousa. “altura, dignidade, honra. 
leste, ou celestial. Hedger, s o que cerca com| To heighten, v. a. levantar mais 
_ Heavenly, adv. a modo de cousa| sebe. para cima. item, melhorar. 
celestial. ‘ ° Hedging; s. a acçaS de cercar| Item, acrescentar. 
Heavenward, adv. para o ceo. | com sebe, ou qualquer outra |Heightened, adj. levantado, &c. 
Heavily, adv. com grande peso;| cousa. — Hedging-bill, fouce| Ve To heighten. 
item, com tristeza, com afflic-] roçadourá. Heightening, s. a accad de acre. 
'çaô, pesadamente. Heed, s. cuidado, attengad, cau-| scentar, &c. Ve To heighten. 
Heaviness, s. peso; item, fra-| tella, resguardo. Heinous, adj. atroz, horrendo, 
queza; item, oppressad, af-|To heed, v. a. estar attento,| infame. . 
- Bicçad; item, fertilidade da} resguardar-se, acautelarse, to- |Heinously, adv. atrozmente. 
terra. mar sentido, attentar, advertir. |Heinousness, s. atrocidade, hor. 
Heavy, adj. pesado, que pesa.|Heedful, adj. attento, acaute-| ror, infamia. 
“Heavy, triste, descorçoado;| lado, resguardado, circum- |Heir, s. herdeiro, 
item, que ‘afflige, afflictivo;| specto, attentado, advertido. |To heir, v. a. herdar. 
item, preguiçoso; item, que! Heedfully, adv. com cautela, |Heirdom, s. herança, o direito 
nad tem viveza, nem esper-} com attençaô, com resguardo. | que alguem tem para herdar. 
teza ; item, carregado com} Heedfulness, s. cautela, resgu- |Hejress, s. herdeira, 
grande peso; item, fertil (fal-| ardo. | n eirless, adj. que naô tem her- 
lando das terras) ; item, esca-| Heedily, adv. com cautela, com| deiros. 
broso (fallando do caminhos). | resguardo. Heirship. Ve Heirdom. 
Hebdomad, s. semana, bebdo-| Heediness, s. resguardo, cautela, |Heirloom, s. bens moveis. 
mada. Heedless, adj. negligente; desa- |Held, o pret. e part. pass. de 
To hebetate, v. a. embotar o| tento, descuidado, que naô he| verbo To hold. 
juizo. resguardado. : He'll, abbreviacad usada em lu- 
Hebetation, s. a accad de em-|Heedlessly, adv. desatentada-| gar de he will, 




















botar o juizo. mente, sem cuidado, sem res-|Heliacal, adj. (termo astrono- 

Hebraism, s. Hebraismo. guardo. mico), heliaco, 

Hebraist, or Hebrician; s. o que| Heedlessness, s. desatençaS,des- |Helical, adj. espiral, da feiçaS 
sabe a lingua Hebraica. cuido. de espira. 

Hebrew, adj. ou subst. Hebreo, | Heel, s. o calcanhar, Item, salto | Haliotrope, s. heliotropio, ou gi- 
ou Hebraico. do sapato. Item, o pe de qual-| rasol, for ; item, pedra preci- 


Hebrew, s. a lingua Hebraica. | quer animal. Addison. Toshow| osa de côr verde com riscas 

Hecatomb, s. hecatombe, ou} a pair.of heels, fugir. To de at| encarnadas, 
hecatomba," catomba, sacri-| the heels, hir em alcance de al-| Heliotroped, adj. acatasolado, 
ficio de cem animaes. Greek.| guem, seguir a quem foge, se-| feito a modo de hum tecido 


Hectic, adj. hectico. guir muito oslcance de algu-| fino a que chemamos catasol. 

| Hectic, s. hectico, o que tem| em. To lay by the heels, por os| Helix, linha heliaca. 
febre hectica. grilhoens a alguem. To set a} Hell, s. o Inferno ; item, o lugar 
Hector, s. valentad, fanfarrad,| thing at one’s heels, desprezar| onde os alfayates deita os re- 
o que blazona de valente. alguma cousa. Heel-maker, o| talhos ; item, os espiritos infer- 
Fo béctor, v. n. blazonar de va-| que faz saltos para sapatos, T.| naes.— Hell-black, negro come 
lente. nauticos, The heel af the stern-] oinferno. Hell.bred, produzi- 


Jo hector, v, a. atneaçar, como| post, pé do codaste. The heel 
fazem os que blazonaõ de va-| of a mail, o pé do mastro. 
lentes. To heel, v. n. dançar. Item, 
Hectoring, s. a acçaõ dé blazo-| estar lançado a banda (fallan- 
“nar de valente. do de navios). 
"Hedge, s. sebe, ou tapume de|Heel- piece, s. tacad que se deita 
rama. no sapato. 
Hedge-born, adj. vil-de naci-| To heei-piece, v. a. deitar taco-| demonio. Hell-hound, cas im. 
mento, de nacimento baxo.—| ens no sapato. fernal. e 
Hedge-pig, ouriço pequenino.| Heeler, s. hum gallo que peleja |Hellebore, s. elleboro, plauta, 
Hedge-row, arvores ou arbus®} bem. Hellish, adj. infernal, - 


do noinferno. Hell-broth, be- 
bida infernal. Heil-doomed, 
condemnado ao inferno. Hell 
governed, governado pellos es- 
Piritos infernnes. Hell-hated, 
aborrecido como o inferno. 
Hell-haunted, infestado pelle 
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Heliichly, adv. shaminsvelmen-| dico), hemierania. Greek, | Hepatical, adj. hepatica, couse 
te. Hemicycle, a. hemicycla do figado. 
Hellishsess, =. qualidade infer- Hemina, s. hemina, medida an-| Heptagon, s. (termo geametri- 


co), heptagano. - 

Heptarchy, s. heptarchia. 

Her, pron. caso obliquo de she, 

ella. — Her head, a sua cabeça. 
Her father, seu pay (fallando 
de huma mulher). Ihave dcen 
with her, eu estive com ella, 

Herald, e. arauto, diguidade ; 
item, precursor “idem, official 
cuja nccupaçad he de registrar 
genealogias, organisar brasões 
e armas e derigir funeraes, 

Heraldic, adj. pertencente a o 
brasad. 

To herald, v. a. (termo antiq.), 
introduzir a alguem em quali» 
dade de arauto. 

Heraldry, 8. o officio do grauto ; 
item, a arte do blazaé, ou da 
armeria, 

Herauld. Ve Herald. 

Herb, s. erva — din herb-woman, 
mulher que vende ervas, | 
Rerbaceous, adj. cousa perten- 
cente as ervas; item, que se 
| sustenta de ervas. 

meira -sorte. Droyan hemp,| Herbage, s. ervaçal. 

linho canbamo de segunda|Hetbal, s. livio que trata das 

sorte. Pass hemp, linho can-| ervas. 

p hamo de terceira sorte. Hemp-|Herbalist, s. ervalario, o que 

Helper, s. o que ajuda, &ç. Ve} seed, linhaça da canhamo. Conhece as ervas. 

To help. e . |Hempen, adj. feito de liubo ca: |!lerbar, s. herva, planta. Spen- 

Helpful, adj. util, que serve,| namo. Ser. 
que ajuda; item, saudavel, |Hen, s. a gallinha; item, a fe-|Herbalist, s. ervolario. 
bom para a saude. mea de qualquer ave do cam. | Herbelet, s. ervipha. 

Helping, s. a acga§ de ajudar,| po —Hen-driver, casta de açar. |Herbid, adj. cuberto de erva. 
&c. Ve To help. Henhare, or hen-hariter, casta | Herbiferous, adj. que produz 

Heiplega, adj. que naô se pode| de milhano. Hen-hegrted, co-| erva. . 
ajudar a si mesmo; item, de-| barde. Hen-pecked, que se|Herborist, gs. Ve Herbaliat. 

deixe goveruar palla mulher.|Herbous, adj. abundante de 

Hen-roost, .poleiro das gallin-| erva. 

has. Hen-fane, q memendro,|Herby, adj. da natureza oy 

herva. Heng-foet, pe de gal-| qualidade das ervas, ° 


tiga. 
Hemisphere, s. hemiapherio. 
Hemispherical, adj. que tem a 


nal, ou abominevel como o in- 


ferno. 

Rellward, adv. para a parte do 
inferno. figura de hum hemispherio. 

Helm, s. elmo (termo da arme- |Hemistich, s. hemistichio, meio 
ira). Item, capacete. Item,| verso, 
o leme do navie.-— To be at the | Hemispheroidal, adj. (t. geome- 
heim, governar. Elm-port, a-| trico) que se aproxima & figu- 
bertura do leme. ra de hum hemispherio. 

To helm, v. a. guisr, conduzir, |Hemloch, s. cegude, planta ve- 


peorerner. . nenosa. 
elmed, adj. que tem capacete. |Hemmed, adj. abainhado. Ve 
« Helmet, s. capacete, 


To hem. 
Help, «. ajuda, assistencia, so- |Hemming, s. a acgad de abain- 
corro; item, remedio. 


_ . | har, &e Ve To hem. 
Te help, v DB. ajudar; item, |Hemurrhage, s (termo de me- 
supprir. . 


dica), hemorragia. 

Zo help, v. a ajudar; item,|Hemorrhoids, s. almorreimas, 

remediar ; item, curar. I cgn- 
help, nad posse deixar de. 
I can't help it, nad lhe posso 
ser boia, nad sei que fazerlhe, 
posso imapetlir, qu reme- 
diar isso. — To help ane at table, 
servir a alguem na mesa, Car- 
tar a carne, &c. para O seu 
preto. To help, forpecer, pro- 


var. | 
Helped, adj. ajudado, &ç. Ve 
To 


oenga. 
Hemorrhoidal, adj. hemorroi- 
dal, pertencente ag hemorroi- 
das, ou veas do sesso. 
Hemp, s. linho canama, canha- 
yao ou canemo.— hemp cluse, 


eemparado. . 
Helplessly, adv. sem ajuda, sem 

goccorro. . 
Helplessness, 4. falta de ajuda, 


ou de gssisteucia. _ linha, herva. | Herd,.s. rebanho, mas esgpes 
Helter-skelter, adv. precipitada- | Henbane, s. meimendra, herva) cialmenta manada de gado 
mente, com precipitaças. medicinal. | grosso; item, companhia, qu 


Helve, 4. gabo de hum machado. | Hence, adv. daqui enffence, em 
Fo belve, v. & encarar huma| outra parte, longe daqui. 4 
ferramenta, mettella uq cabo. | year hence, daqui 4 bum anno. 

Nplved, adj. engavade, &ç. Ve Hence sf ts, por esta razaõ, da- 

o helve. qui p 

Bem, s. bainha, ou orla de qual- | Henge ! inter. fora daqui! vaite 
quer costura. Item, o estrondo) embora daqui ! - 
que alguem fag quando gs-| To henge, v. a. (termo antiq.), 
garra. mandor embora, 

Bem ! inter), de quem 9 iudig-|Hençeforth, er Hongefarward, 
na ou admira. adv. daqui em diante. Herdsman, s. idem; item, O 
Ze hem, v.a. sbaiphar, orlar,| Henchmen, 6. (terang entiq.),| que he senhoç qu dang de re» 
fazer a Qeinbas algum panno;| hum pagem, bum criado, hum | banhos ou manadas. 
Kem, debruér, guarneger. It.| lagaia, Hera, adv. aqui, neste lugar; 
qerqar, encerrar, jtem, escar-| To bend, v. a. apanhar, gggrvsy,| item, neste estado. —Come here, 
par.w= To has: @ person, chamar| pegar; item, cercar. vem co. Here's, cia aqui, 
alguem dizendo hem ; nea di-| Hendecagon, s. (terme geome-| aquiata. Here, este lugar; 
2emos, q la, OW o. . trico), endegagaaa Shakespeare. . 

Hemicrany, @ (turmo de me-| Hepar, ». 0 figado. Hereabout, adv. pesto daqui, 


multidad de gente (por despre- 
zo | 


Ta herd, v. a. metter alguem 
em companhia de qutras pes- 


s0as. 

To hard, ¥. 3. ajuntarse com 
outras pessoss, bir em coma 
panhia com ellas. 

Herdgmom, s. o que guards 
bom reyanho qu menade. 
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ge redos daqui. Heroie, adj. bercico.—r.4 Aeveic| Hewing, e. a acça6 de cartar, 
Hereafter, s. o estado futuro. | poem, poema beroica &c. Ve Tohew. 
Hereaftes, adv. daqui por di-[Hereicly, adv. a modo de heroe, |Hexachord, s. (termo da mu. 
ante. como hum heree. sica), he 




















Hereat, adv. disso, qu por isso. |Heroine, s. bums heroina. 
e is offended h-reat, por |Heroism, s. heroismo. 
isso he que elle se offendea. Heron, s. garça real, ave de 
Hereby, adv. por isto, ou por) rapina. 
meio disto. Herpes, s. herpes, doença. 
Hereditabio, adj. que se podelHerricane. Ve Hurricane. gona. 
herdar. Herring, s. arenque, peixe do| Hexameter, a. verso hexametre, 
Hereditameut, s. heranção mar. — Red-herring, arenque| Hey | inter). de alegria. 
Hereditarily, adv. por berange.| defumado. — Herring - busses, | Hey-day ! inter. de alegria, e, 
Hereditary, adj. hereditario. - | navio para a pesca dos aren-| as vezes de maravilha. 
Hereia, adv. uisto. o Hey-day,s. Ve Frolick. | 
Hereinto, adv. nisto, ou nesta|Hers, s. pron. poss. fem. sau,| Heydegives, s. casta de demça. 
materia. Gua, seus, suas. — This house ts} Histioo, & 9 acçaó de abrir a 
Hereof, adv. disto, ou daqui. hers esta cage be qua ou} boca. 
Herean, adv. sobre isto, ou so-| della. 
bre esta materia. Herse, s. eça, tamulo hanerifi- 
Hereout, adv. fora deste lugar.) co de hum defunto; item, 
Heremitical, adj. heremitico. tumba, atande. 
Heresiarch, s. heresiarca. To herse, v. a. meter denire de 
Heresy, s. beresia, ou heregia.| hums tumba ou ataude. 
Heretic, s. hum herege. Herself, pron. ella mesma. giris). Ve Juggler. , 
Heretica!, ad). heretico. Herselike, adj. funebre, Hiccongh, s. solugo. 
Heretically, adv. a modo de he-| 7o hery, v. a. (termo antiq.).| To hiccough, v. n. soluçar, dar 
reje, Ve To ballow. soluços. 
Hereto, adv. alem disso, alem/Hesitancy, s. a accad de hesi-| To hickup, idem. 
de que. tar, ou estar irresoluto; sus-|Hickwell. Ve Woodpecker. . 
Heretufore, adv. antigamente.| pensaõ, duvida, incerteza, Hid or Hidden, adj. e pertiá, 
Herennto, ads. a isto. To hesitate, v, n. hesitar, estar] do verba To hida 
Hereupon, adv. sobre isto. | irresoluto, estar suspenso. Hidage, s. casta de tributo ou 
Herewith, adv. com isto. Hesitation, s. suspensaé, duvi-| direito, que se paga de certa 
Heriot, s. a melhor peça que) da; incerteza; item, a ac-| Quantidade de terra; isto he, 
fica ao dire'tu senhorio pella| çaô de hesitar, tropeçar, ou) da que se pode lavrar com 
morte do que trazia arrenda-| parar falando. hum arado num anno, 
das as suas terras.' Hessens, s. panno de linho gros-| Hidden, adj. escondido. 
Heritable, adj. que se pode| seiro de Alemanha, Hiddenly, Ve Privately. 
herdar. Hest, s. ordem, mandado, pre-|Hide, s. pelle, ou couro de 
Heritage, s. herança. ceito. qualquer animal; item, a 
Hermapbrodite, s. hermaphro-|Heteroclitê, s. (termo gram-| pelle do corpo bamano (per 
dito. matical), heteroclito.—Hete-| desprezo); item, certa quan- 
Hermaphrodical, adj. cousa; roclité, qualquer pessoa oucou-| tidade de terra, &c. Ve 
pertencente a hermapbroditos.| sa, que se aparta do que esta| Hidage.— To play at hide and 
Hermetical, or Hermetic, adj.| em uso ou costume seek, jugar as escondidas; ca- 
(termo da chimica), herme-|Heterodox, adj. heterodoxo. mo fazem os rapazes. 


Hexagon, s. (termo geometria 
€o), hexagano. 

Hexagonal, adj. hexageno, que 
tem sais angulos, 

Hexagony, hums figura hezae 


Hiatus, s. hiato, abertuva da 
boca ; item, hiafo, ow aberty- 
ra de terra. 

Hibernal, adj. hiherne, pertep- 
Geute ao inverao. 

Hiccius-Doccius, s. (termo da 


tico. Heterodox, s. huma opiniaô per-| Hide-bound, adj. que tem $ 
Hermetically, adv. conforme a| ticular. pelle muito pegada aos ossos, 
sciencia hermetica. Heterogeneal, adj. heterogen como em certa doença que da 


eo. 

Hermit, s. ermitaô; item, o|Heterogeneity, s. qualidade do 
que esta obrigado a rezar ou| que he heterogeneo. 

a rogar a Deos por outrem. |Heterogencous, adj. hetervge- 


Hermitage, s. ermida. neo. . 

Hermite. Ve Hermit. Heteroscians, er Heteroseii, s. 

, Hermitress, s. huma ermitos. (termo geographico), hetero- 
scios. ' 


Hermitical, adv. heremitico. 


nos bois, cavallos, &c. Ve 
“tambem Untractable. Item, 
apertado, miseravel, avarento, 
To hide, v. a. esconder. 
To hide, v. n. esconderse, estar 
escondido. 
Hidel, s asilo, luger de re 
io. 
To hew, v. a. cortar com bum| Hideous, adj. horrível, horren- 
machado, &c. item, formar,| do, terrivel. 
ou fazer alguma cousa com o| Hideously, adv. horreadamen 
machado; item, cempor, ou) te. 


Hern-shaw, Heronry, or He- 
ron-shaw, 6 lugar onde ha 
muita garga. 


Hernia, s. hernia, doempn. to trabalho. Wider, s. @ que esconde, 
Mero, s. hum beroe. Hewed, or Hews, gdj. gortado,| To hie, v. n. (termo antig.); 
Heroical. Ve Heroic. &o. Ve To bew. Ve To hasten. 


Hierarch, s. esboça, 0% © pai 
cipal de huma jararquia; =~ 
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Hierarchical, adj. pertencente a, berbo, arrogante. HigA-pris-| To hinder, v. a, impedir, em- 
huma jerarquia. cipl-d, extravagante nas suas} baraçar, estorvar. - 
Mierarchy, 8. jerarquis. opinicens sobre a politica.) Hinder, compar. de hind. 
Hieroglypbichal. Ve Hierogly-| High-seusoned, quetem muitws| Hinderance, 5. impedimento, 
| . adubos. High-sighted, que| embaraço. estorvo, obstaculo. 
sempre esta olhando para cima. | Hindered, adj. impedido, &c. 
High-spirited, soberbo, insolen-| Ve To binder. 
te, atrevido, altivo. High-|Hinderer, s. estorvador, o que 
stomached, obstinado. High-| estorva. 
lasted, que tem muitos adubos.|Hindering, s. a accad de estor- 
High-viced, summamente vi-| var. . 
cioso,  High-wrought, bem]|Hindering, s. qualquer animal 
trabalhado, feito com primor.| que degenera, que nad presta 
High, s. lugar alto ou levanta-| para nada. 
do. — Raised on high, levantado |Hindermost, o superlat. de 
para cima. kind. 
Higliland, s. terra montanhosa. | Hindersome, adj. que embara- 
Highlander, s. montanhez, o| ça ou estorva. 
que vive entre os montes. Hinge, s. quicio de huma porte, 
Highly, adv. altamecte; item,} gonzos ou couceiras.—Hinged, 
com soberba. qualquer dos quatro pontos 
Highmost, adj. o mais alto. cardinaes do mundo. Hinge, 






































phic, adj. 

Hieroglyphically, adv. a modo 
de jerogliphico. 

Hieroglyphic, s. jerogliphico. 

Hieroglyphic, adj. jerogliphico, 
cousa de jerogliphico. 

Hierograpby, s. Escritura Sa- 
grada. 

Hierophant, s. sacerdote. 

To higgle, v. n. regatear no 
preço; item, andar vendendo 

| mantimentos peltas portas. 

Higgledy-piggledy, adv. (termo 
da giria), a modo de quem 
anda vendenho mantimentos 
pellas portas 

Higgler, Higler, or Hegler, 8. 0 
que anda vendendo mantimen- 


tos pellas portas, hum regataõ, | Highness, s. altura, alteza,| principio, ou regra fundamen- 
ow huma regateira. sublimidade; item, alteza, ti-| tal. To be off the hinges, estar 


tulo honorifico. 
Hight, chamavase, ou tinha 
por nome; item, chamado. 


eufadado, estar de mao hu- 
mor, estar confuso. Port- 
hinges, misagras. Dove-tail- 
hinges, misagras de rabo de 
minhoto. 

To hinge, v. a. por os quicios a 
buma porta ; item, dobrar. 

Hint, s. insinuagad, suggestad ; 
item, vislumbre, indicio. 

To hint, v. a. dar vislumbres 
ou indicios de alguma cousa, 
— To hint at, alludir, fazer al- 
lusam a alguma cousa. 

Hiuted, adj. alludido, &c. Ve 


Higgling, s. a acças de rega- 
tear, &c. Ve To biggle. 
High, ad). alto, levantado, re- 
spectivamente a cousa baixa. | High-water, s. preamar. 
— High priest, o summo sacer-| Highway, s. estrada publica ou 
dote. High price, prego alto] real. , 
ou subido. Jt was high ttme| Higbwayman, s. ladraô de es- 
to do so, ja era tempo de fazer| tradas. 
assim. [tis high day, he alto|Higler. Ve Higgler. 
dia. High noon, meio dia em | Hilarity, s alegria. 
ponto. * High, difficultoso, al-| Hilding, 8. huma pessoa cobar- 
to, impenetravel. Item, jac-| de; item, buma mulher vil. 
tancioso ; item, soberbo ; item, |Hill, s. hum outeiro. —Up the 
severo, cruel. Item, alto, no-| Aí, ladeira acima. Down the 
bre, illustre; item, antigo.| All, ladeira abaxo. To write] To hint.. | 
item, turbulento, desenfreado, | up Aill, nad escrever direito.) To hip, v. a. derrear, desca- 
descomedido. —- High wind,| Mole-kill, monta de terra que) deirar. 
vento rijo, grande vento.| faz a toupeira. To make ajHip! interjeigad de chamar, o 
"High, capitat, de lesa majes-| mountain of a mole hill, de| la! o! 
tade, de primeira cabeça.| hum argueiro fazer hum ca.|Hip, s. quadril, parte do corpo 
High blest, sammamente feliz.| válleiro. humano.— The h.p-gout, ciati- 
High-blown, muito inchado| Hillock, s. hum outeirinho. ca, especie de gotta. To have 
com o vento. High-blown| Hilly, adv. cheo de outeiros, on the hip, levar ou fazer veu- 
pride, grande soberba. High-| Hit, s. o punho da espada. tajem a alguem, ser superior. 
born, de nacimento alto, e no-|Him, o caso oblique de he.| Shakespeare. Hip, o fruto da 
tre. High-built, de estruc-| (Antigamente usavase de him) silva macha. 
tura alta ; item, cuberto com| em vez de it). Hippiatrice, s. hippiatrica, a 
estrncturaalta. High-colowred,| To himple, v.n. Ve To halt. | arte veterinaria. 
muito corado. High-design-|Himself, pron. elle-mesmo,—|Hipped, adj. derreado, desca« 
ing, que tem altos designios.| —He will go by himself, elle.| deirado. 
High fed, bem pensado (fal-| mesmo quer hir. By Aimsc(f,|Hippish, adj. Ve Hypochon- 
Pando de cavalos, euutrosani-| porsi so. *Tis like hAimself,| driac. 
maes). High-fyer, o que he] he o seu costume ou genio.| Hippocampus, s. cavallo ma- 
extravagante nas suas opini-| He washes Aisnself, elle estase| tinh», hippocampo. 
gens. High-flown, soberbo;| lavando, vu elle lavase. Hippocentaur, s. hippocentau- 
item, extravagante. High-|Hin, s. hin, antiga medida dos} ro, monstro fabuloso. 
frying, extravagante. High-| Hebreus. Hippodrome, s. hippodromo ; 
heaped, cuberto com montoens| Hind, s. a corça; item, bum! circo em Bysancio. | . 
altos de alguma cousa; item,| criado ; item, hum camponez, | Hippogriff, 8. bippogripho, ani- 
feito, ou posto em montoens| hum homem do campo. . mal fabuloso. = st 
altos. High-hecled, que tem|Hind, adj. trazeiro, que tica na|H:ppopotamy, s. hippopotamo, 
© salto muitualto. High-met-| parte posterior. O compara-| animal aquauco. 
Wed, fogoto, ardente, suberbo,| tivo be hinder, ¢ 9 superiativo| Hipsbot, adj. derrcado, desca- 
arrogante. High-minded, s0-| hindmost, o deirado, 





' HIS HOA HOT 


Hire, v. salúrio, citipendio, sol-| good Aistory-piece, paine! bem 
dada, slugvel, o dinheiro que) historiado. 
we pega por bula couse toma-|Histrionic, adj. Cousa de Iia- 




















que se faz a porcelana. ' 
Hoar, adj. branco | em, quo 
tem cabellos brancos, ou cafs, 





de de alogeri. triad, ou comediante, cousa Hoar-frost, s. geada branca. 
Tb hire, v. s. alugar, tomar por) pertencente a comedia. Hoard, s. mealheiro, thesouro 
aluguel, Item, assalariar al-| Histrionically, adv. a modo de| occulto. 
quem. — Yb Aire onctelf, assol-| histriad ou comediante. Te board, v. a. en. fazer hum 


Hit,s. golpe, paneada. Hem,| mealheiro, enthesourar. 

dita, felicidade, fortuna. Hoarder, s. o que ajuncta di- 
To hit, v. a. dar huma panca-| aheiro, ou faz mealheiro. 

da, ou bum golpe. To hit the' Hoarhound, s. o marroio, herva. 
mark, acertar, dar no alvo. | Hoariness, s. brancura como 8 
“To kit right, acertar, ter bom| das caés, ou cabellos brancos» 
successo. To hit one's hcad|Hoarse, adj. rouco, enrouque- 
against a wall, dar com a cabe-| cido. 

ga peilas paredes. To /it|Hoarsely, adv. com vee ruuca, 
owe in the teeth with a thing, | Hoarseness, s. rouqudad, roa- 
dar a alguem com alguma| quice. 

couse NO resto. Hoary, adj. branco; item, be- 
To hit, v. n. encontrar-se com| lorento, que tem boler. 
alguem. Item, ter bom suc-|Hob, s, hum labrego, hum rus. 
cesso, acertar huma pessoa| tico. 

no que faz, ser bem succedi-|Hobnob. Ve Habnab. 

do. Itetn, ter a dita, ou for-|Hobble, s. manqueira, o man- 
tuna de achar, ou dar com! quejar. 

alguma cousa. I can’t hit on|To hobble, v. n. manquejar; 
his nãm”, naS me posso lem-| item, fazer alguma cousa grot- 
Mirsute, adj. hireuto, de cabel-| brar do seu nome. seiramente, e sem primsr. 

lo atrigado e duro. Tb hitch, v. n. moverse. Item,|Hobbler, s. o que manqueja ; 
Elis, pron. posses. seu, sus.) ¥. a. Th Ath, agarrar com) item, soldado Irlandez de ca- 
Hic, he as vezes signal do ge-| huln gancho, segurar, prender,| vallo. 


dadar-se. To hire, aceirar, 
apelavrar algaem, para fazer 
alguma cousa. 

Hired, adj. alugado, &c. Ve 
Fo hire. 


Hireling, s. o que serve por sol- 
dada, o que esta ascalariado ; 
item, hama puta. 

Hireling, edj. mercenario, que 
trabalha com os olhos na 
mente, 08 nó talario que es- 


Mitivo; ex. The ston kis ground,| (t. náutico.) Hobblingly, adv. a modo de 
a terra do bomem. This is| To hitchel. Ve To hatchel, quem manqueja; item, mal, 
- Peter's b6-k, este he o livro de|Hitchel. Ve Hatchel. imperfeitamente. 


Pedro. q His, usavase an-|Hithe, s. caes, lugar num porto} Hobby, casta de s¢or; item, 
tighmeate antes de sei, cetam-| de mar ot num rio onde ge] casta de cavallo. Item, ca- 
bem em lagar de és. desearregaé as embarcaçoens.| vailo de cana, 00 seja cana, 

Hispid, adj. (betan.) erriçado, | Hither, adv. aqui, ou pera aqui,| oa pao etn que os rapazes se 
uspe eb, ou para ch.—Oome hither,| eseanchad ; item; hum tolo. 

Hiss, s. o assotio das serpentes,| vem ca. Hicker and thither,| Hobgoblin, a. trasgo, &o. Ve 

ns, Ge. s tutriâda, pa-| pára ca, e pará la. Fairy. 
tom cscarneo é assorios. | Hither, adj. que esta mais per- | Hobit, 6. casta de morteiro pé- 
To biss, v. n. assoviar. - to de nos, que esta mais para} queno. 


Te bios, v. a. lang&r fora comn| a parte de ca. Hobnail, s. prego, ou cravo 
vscarnto, âsteviando e dando|Hithermost, superiativo de Ai-| com cabeça larga. 
ppatendes. ther, Hobnailed, adj. pregado com 
tated, adj. langado fora com|Hitherto, adv. ate aqui, ate] pregos, ou cravos que tem a 
ke. Ve To hiss. | agora. cabeça larga. 
Filssiny, « à atção de assoviar,|Hitherward, adv. para ca, para | Hobson’s choice, s. escolha for- 
de. Ve To hiss. equi, para esta parte. gada. 


Hist! inter). de silencio, ou de|Hitting, s. a acçaôd de dar huma| Hock, or hockamore, s, vinho 
qutm manda cala”, xi! ta! | pancada, &c. Ve To bit. velho é forte do Rheno. 
Rictiedromie, s. à arte de na-jHive, or bee-hive, s. colmea|Hock, s. jarrete do bol e outros 


regar. em que estad as abelhas; item,| animaes. 
Minoriao, s. huin historiador. | as. abelhas que esta numa| To hock, v. a. jatretar bots, 
Historical, adj. historico. colmea. Item, multidad de| &c. 

Historically, adv. a modo de} gente jancta. Hock - day, hock-tide, hock - 
historia, dé bm thodo histo-| To hive, v. a. metter dentro das| Tuesday, 8. festa que fazem as 
tial. colmeas as abelhas. Inglezes pella expulsad dos 


To historify, v. a. historiar al-| Tb hive, v. n. recolberse, ou| Danimarquezes. 


guita couse. abrigarse com outras pessoas |Hocker, adj. colerico, raivaso. 
i pher, s. bisteriogra-) em algam lugar. Hockherb, &. malvas, erva. 
historiador. Hiver, s. o que mete as abelhas | 70 hockle, v. a. Ve To hock. 


egraphy, ». à arte ot! dentro das colmeas, colmee- |Hockster, s. o que corre a ce- 


ocetpeged de hum historie-| iro. valio atraz de hum touro. 
dor. Hoa! or ho! inter). de quem [Hocus -pocus, s. ligeirezas, ou 
chama, o la! jogos de maids; item, o que 


tloache, 8. barro da china de| faz ligeirézas ou jogos de 
S 








HOL 


mads.. . 
Hod, s, coche em que o official 
de pedreiro leva a cal. 
Hodman, s. o official que leva 
coches de sal. 

Hodge-podge, s. casta de olha 
composta de varias viandas. 
Hodiernal, adj. cousa de hoje, 

deste dia, ou deste tempo. 
Hodometer, s. instrumento de 
medir a longitude no mar. 
Hoe, s. huma enxada. 
To hoe, v. a. cavar com huma 
enxada. 
Hog, s. hum porco ; item, hum 
co capado. q To bring 
3 toa fair market, ficar lo- 
grado, mallograrsé o designio 
de alguem. Hog, t. nautico, 
vassoura com que os marin: 
heiros limpsd o costado do 
navio que esta debaxo da agoa. 
Hog-cote, s. chiqueiro de por- 
cos . 
Hoggerel, s. ovelha de dous 
annos. 
Hogget, s. porco de dois asnós 
de idade. 
Hoggish, adj. que tem as quali- 
dades de porco, sofrego. - 
Hogsishly, adv. com sofregui- 
6. . 


Hoggishness, s. sofreguidaé, 
porcaria. 

Hogh, s. bum outeiro. 

Hog-herd, s. hum porqueiro. 

Hogshead, s, medida de capa- 
Cidade que contem sessenta e 
tres galoes ou meia pipa; item, 
barril grande ou pipa em que 
se empacaé diversas fazendas 
Como hé assucar, tabaco, fer- 
ragens, &c. 

Hogs.lard, s. unto de porco. 

Hog-sty, chiqueiro de porcos. 

Hog-wash, s. lavagem que se 
da aos porcos. 

Hoiden, s. rapariga camponeza, 
mal criada, 

To hoiden, v. n. brincar com 
immodestia e desenvoltura. 
To hoise, ur hoise up, v. a. le- 
vantar para cima. — To hoise 
sail, igar, ou levantar a vela. 

Hoised, or hoised up, adj. le- 
vantado, içado, 

Hoising, or hoising up, & a ac. 
çaô de levantar,-ou içar. 

To hoist, v. a. levantar, içar, 
(t. nautico). 

Haity-toity, adj. desenvolto, 
immodesto, brincalhad. 

Hoity-toity, adv. com desenvol. 
tura, com immodestia. 

Hoity-toity | inter). de admira- 
gad, O! 

Hold, s. a accad de pegar, ou 
agarrar em alguma pessoa ou 


HOL 


To hold out, sustentarse, res 
sistir, defenderse, nad se ren- 
der; item, offerecer. To hold 
out a siege, sustentar bom cer- 
co: To hold up, levantar; 
item, proteger; item, ter em 
suspenso; item, aclarar o tem- 


HO-L 


cousa; item, qualquer cousa 
para que huma pessoa se ape- 
gue a ella. Item, prisaõ, car- 
cere, Cadea; item, fortaleza, 
forte, lugar fortificado. — To 
lay on, pegar, agarrar, 
The hold of a ship, o porad de 
hum navio. To let go one's| po, fazer bom tempo. 

hold, largar, de.xar o que buma|Hold! espera! para! esta 
pessoa tinba agarrado. To| quieto! 
take hold, achar em que pegar,| Holder, 5s, o que pega com a 
tomar motivo para censurar,| maô em alguma cousa ; item, 
coudemnar, &c. To lay hold qf| arrendador, o que traz alguma 
one’s word, pegar da palavra,| terra arrendada ; possuidor. 
aceitar a condiçaô que se pro-|Holder-forth, s. o que prega, ou 
poem. 4 hold-fast, or penurious| faz algum discurso em pub. 
man, hum homem miseravel| lico. 

ou avarento. (T. nauticos),| Holdfast, s. gancho ou cousa se- 
To trim the hold, arrumar al melhante para ter mad em al- 
carga dentro do navio. Zo] guma cousa; item, barrilete, 
rummage the hold, desarrumar| (t. nautico.) ' 

o poraõ. Depth of the hold,| Holding, s. campo, terra, her- 
abertona do navio no porad. | dade, fazenda. — Holding, re- 
To hold, v. a. e n. pegar com| mate ou estribilho de huma 
aa maôs em alguma cousa ou| caças. 

pessoa para que naõ saia del-| Hole, s. hum buraco. Item, 
las.—Jo hold an opinion, sus-| subterfugio, pretexto. The arm- 
tentar ou defender huma opi- or arm-pit, o sobaco de 
niaô. To hold, julgar, ou ter| braço. Touch-hole, o fogaõ de 
alguma cousa ou pessoa por| buma arma de fogo. .4 lurking- 
boa ou ma; item, occupar al-| hole, escondrijo, lugar occulto. 
gum lugar, estar em algum| To dig a hole, fazer bum bura- 
lugar; item, possuir; item,| co, ou huma cova, cavando. 
suspeuder a execuçaõ de algu-| Holidam, s. a Virgem nossa Se- 
ma-cousa ; item, conter ; item,| ubhora. 

crer; item, continuar, durar ;| Holiday, s. dia santo; item, 
itesn, parar, nad hir para di.| qualquer dia de festa e ale- 
ante. Item, convocar. To hold| gria; ferias, sueto. - 
the tongue, estar calado, naô| Holily, adv. santamente ; items, 
fallar, Hold your laughter,| inviolavelmente. 

nad rias. To hold a wager,| Holiness, e. santidade Item, 
apostar, fazer huma aposta.) santidade, titulo que se da ao 
To hold one's eyes open, ter os| papa, ' 
olhos abertos. To Aold in sus-| Holla ! interj, de chamar, o la! 
pense, ter suspeúso. To hold| To holla, v. n. chamar, gritar, 
one in discourse, entreter a al-| bradar. 
guem, fallando com elle. oj Holland, s. Hollanda, panno de 
hold of one, ser tributario, feu-| linho que vem de Hollanda. ' 
datario, sogeito, ou dependente) Hollands, s. genebra; agoar- 
de algum principe, senhor ou| dente de zimbro feita em Hol- 
senhorio. To hold a thing at} landa. 

a great rate, fazer muito caso| Hollow, adj. concavo; item, 
ou estimaçaõ dealguma cousa.| surdo (fallando de hum som 
To hold one’s peace, calar-se,| ou ruido como o das ondas do 
nad fallar. To hold oneself,| mar nos baixos, cavernas, 
conter-se, refrear-se. I am) &c.); item, fingido, que aad 
scarcely able to hold my legs,| he fiel, nem sincero. 

apenas me posso ter em pe.| Hollow, s. concavidade ; item, 

o hold good, ter forças para) buraco, caverna, espelunca, 

provar ou confirmar alguma| cova. 

cousa (fallando de bama ra-| To hollow, v. a. fazer concavo, 
zad, argumento, &c.). To} To hollow, v. o. Ve-To holla. 
hold with one, ser da mesma] Hollowly, adv. a modo de consa 
opiniad com alguem, Hold of] concava ; item, fingidamente. 
your hands, tirai la as maôs,| Hollowness, s. concavidade ; it. 
nao bula's nisso. To hold forth,| engano, traicad. 

pregar, fazer hum sermad ou|Holme,'s. azinheira arvore, 
discurso. Zo hold in, refrear.| Holocaust, s. holocausto. 
































HOM HON HOO 


fiollograph, s. instrumento ou |Homefelt, adj. privado, parti-|Honeymoon, s. o primeiro mez 
peça escrita pela propria pes-| cular, mterior. despois das bodas. 
s0a que assigna, Homelily, adv. grosseiramente. | Honeysuckle, s. madresilva. 
Holp, preter. e particip. do|Homeliness, s. qualidade de/Honeywort, s. chupamel, her- 
verbo Jo help, antigamente| cousa grosseira. va. 
usado, Homely, adv. grosseiramente. | Honeyless, adj. que naé tem 
Holpen, o antigo partic. passivo |Homely, adj. grosseiro, que ad} mel. 
do verbo To help. he bello, rustico. . Honorary, adj. honorifico. 
Holster, s. foldre em que se/Home-made, ad). feito no reino,| Honour, s. honra, dignidade ; 
mete a pistola. Holster-cap,| que naô veio de fora. item, reputaçaô, fama; item, 
capeladas dos coldres. Home-spun, adj. caseira, feito] titulo hovorifico; item, mag- 
* Holt, s. arvoredo, bosque, mato.) em casa; item, do reino, da) nanimidade, grandeza de ani- 
Holy, adj, santo; item, cousa-| terra, que naô vem de reinos| mo; item, respeito, veneraçaô; 
grado; item, sagrado. — The| estrangeiros; item, grosseiro.| item, gloria, honra, item, orna- 
Holy Ghost, o Espirito Santo.| Home-spun, s. hum homem rus-| mento. Item, castidade. 












Holy Thursday, o dia da As-| ticu e grosseiro. To bonour, v, a. honrar, reve- 
censaô de nosso Senhor. Holy-|Homeward, adv. para casa, para] renciar; item, éxaltar. 
waler, agua benta. Holy-week,| a sua terra ou patria. Honourable, ad). illustre, nobre; 


semana santa Holy-rood-day, |Homicide, s. homicídio; item,| item, maguanimo, generoso , 
festa da exaltaçaôd da cruz. ruina, destruicad ; item, mata-| item, honorifico, que da hon- 
Homage, s. homenagem, ou o-| dor, o que mata a alguem, bum| ra; item, que naô tem falta 


menagem ; item, obediencia,| homicida. nem defeito ; item, sincero, li- 

respeito, Homicidal, adj. sanguinolento,| zo, titylo dos filhos dos fidal- 
To homage,.s. a. dar homena-| sanguinagio, gos titulares, 

gem a alguem. Homiletical, adj. sociavel. Honourableness, s. magnificen- 
Homager, s. o que da homena-|Homily, s. homilia. cia, generosidade. 

gem. Homilist, s. escriptor de homi-| Honourably, adv. com honra, 
Home, s. a casa onde alguem] lias. com generosidade, com repu» 


mora ; item, a patria, ou terra|Homocentric, adj. concentrico.| taçaõ: 

onde alguem nasce, — To go|Homogeneal, or homogeneous, |Honourary, adj. Ve Honora- 
home, hir para casa. P. home} adj. homogeneo, 
13 home, though never so humely- 
nao ha co.isa como estar hu- 
ma pessoa em sus casa. P, T. 
&o to one’s long home, morrer, 


Homogeneousness, homogeny,|Honoured, adj. honrado, &c. 
s. qualidade de cousa homo-| Ve To honour. 
genea. - |Honourer, s. o que honra. ' 
To homologate, v: a. confirmar. |Honorific, adj. honorifico, que 
We got between them and home,| Homologation, s. confirmagaé ;| da honra. 
nos atalbamos lhes o caminho. | o acto de confirmar. Honours, s. dignidades, honras, 
Home-ihrust, estocada tirada| Homologous, adj. (t. geometri-| empregos, postos. 
com força. Home commodities,| co) homologo, que está em/Hood,s. coifa de mulher ; item, 
fazendas do reino, que nai saô| igual proporçaô. . capello de frade; item, capel- 
estrangeiras. Home-bred wers, | Homonymous, adj. homonymo,| linho, qualquer cousa com que 
guerras domesticas. Home-| equivoco, ambiguo, se cobre a cabeça. Item, (ter- 
_ bred man, homem que nunca| Homonymy, s. ambiguidade. mo de altenaria), caparad do 
sahio da sua terra. Home| Hone,s. pedra de afiar navalhas| falcaõ.—A4 doctor's hood, ca- 
reason, home argument, razaé| de barbeiro. pello, insignia de doutor. The 
ou argumento forte que com-| To hone, v. n. ter ardente desejo| hood of « pump, chapeo da 
“vence. Home-jest, graça pi-| de alguma cousa. bomba (t. nautico.) 
cante, que toca a alguem no|Honest, adj. honrado, sincero,| To bcod, v. a. cubrir com hum 
vivo. Home-news,noticiasda| verdadeiro ;item, honesto, cas-| cabello, &c. Item, vendar os 
propria terra ou patria, Home-| to; item, recto, justo, que obra | olbos, ou cubrillos com huma 
examples, exemplos domesticos. | com rectidad; item, vil, baxo.| venda, capello, &c. . 
Home-proofs, provas evidentes, | Honest!y, adv. rectamente, com | Tb hood-wink one, v. a. vendar 
To speak home, fallar com des-| rectidaô ; item, honestamente,| os olhos a alguem. 
embaraço e sem medo, fallara| com modestia, castamente. To hood-wink, v. a. cubrir, es- 
proposito. What can be said] Honesty, 8. rectidaõ, honra,| conder ; item, enganar. 
more home ? que cousa se pode| justiça. Hoodman's bliad, or hoodman’s 
dizer mais clara, ou que mais | Honey, s. mel; item, doçura. —| buff, o joco da cabra cega. 
convença? It will come home| Honey, (expressaô amorosa), 'Hoof, s. unha do. cavallo. — To 


to tim, isto caliira sobre elle,| meu coraçaõ. "| beat the hoof, andar a pe. Honf- 
se isto ha de darihe na cabeça, | To honey, v. u. dizer palavri-| bound, diz se de hum cavallo 
elle se arrependera. Tocharge) nhas doces. que tem huma certa doengano - 


home, arcar com algueth, aper- 


Honey-comb, s. favo de mel. — | casco, € o faz as vezes coxear. 
tar com alguem, nado pou- 


Honey-comb (termo de artilhei -|Hoofed, adj. quetem unha como 
ro), esearavalho. o cavallo. 
Honey-combed, adj. (termo de|Hook,s. gancho. — 4 tenter-hook, 
artilheiro), que tem escarava-| escapola, ou prego grande com 
ho. cabeça revirada a modo de 
Honeydew, s. orvalho doce, meio gancho 4 shepherd's 


par. 
Home, adv. inteiramente, que 
mais nad pode ser. 
Home-born, adj.domestico, que 
_ cão hé estrapgciro, 





HOP HOR “HOR 


hook, cajinto de pastor. Aut. Hops, d+ hopes, s. esperança ;}flomed, ad). que tem cornos, 
ing-hook, hum anzol. | item, o que d& ou causa espe..| Homer, s. o Que faz obras de 
cilttia, engano, laço. Shaken. ranga.—’ Tis past Aopes, n&d ha| corno, ou o que vende corno. 
Hook, cotohete macho. A wef-|-esperanca wenhuma. Horet, s. casta de moscutdo, 
hook, fatexa para tirar alguma! To hope, v. n. esperar, tér és-| taval, ou vespas. 
cousa dos poços. Hyok, hima fe Hornfoot, adj. que tent pes de 
fouce. Hook (na agricultura),| To hope, v. a. esperar por algu-| corno. 
campo semeado dous annos a| ma cousa com grande dézejo. | Horn-owl, s. casta dê mocho. 
fo. The hooks of a door, os qui-| Hopeful, adj. que tem esperán-|Hornpipe, 6. casta de danga 
cios de huma porta. P. Of| ca; iteh, que da ou causa] entre os Camiponezes. - 
the hooks (metaph.), em desor-| esperança. Horn-stone, s. casta de pedra 
dem, em confusas. P. Hook |Hopefully, adv. de huma ítha-| azul. 
- or crook, de qualquer sorte que! neira que da esperança. Hornwork, s. (termo da fortid- 
seja, a torto é a direito. Hôpefulness, 8. qualidade da- gcaçad), hornaveque, obra cor- 
To hook, v. a. aferrar, ou pren-| quella pessoa da qual se ten | uuta. 
der com hum gancho. Vetam-| grandes esperanças.-- The hope- | Horny, adj. corneo, cousa feita 
bem 7% intrap.— To hook, ar-| fulness of a child, as esperanças| de corno, semelhante a corhô ; 
rastar por força, attrahir.com| que da de si hum menino. item, duro como corno. 
subtileza. Hopeless, s. que nad tem espe- | Horography, 8. contadas horas. 
Hooked, adj. feito a modo de] ranca; item, que nad da espe- | An Horologe, s. relógio de qual- 
gancho ; item, aferrado, &c.| rança. quer sorte que seja. 
Hoper, 5. o que tem esperança. | Horometry, s. a'arte de medir 
Hopingly, adv. com esperança. | e dividir o tempo em horas. 
Hopper, s. o que anda ao pe se-| Horoscope, s. horoscopo. 
pelo.— The' hopper of a mill, | Horrible, adj. horrivel, terrivel, 
tremonha do moinho em que se} medonho, horroroso, horrendo. 
deita o trigo que cabe na mo|Horribleness, s. horror, horribi- 
para sefazer farinha. Hopper,| lidade, qualidade de touta 
ou qualquer cousa a modo do! cesto em quese leva a semen-| horrivel, e horrorosa. . 
circulo; item, arco de pipa,| te de qualquer cousa. Horribly, adv. terrivelmente, 
ou barril. Item, poupa casta | Horal, adj. pertencente as horas,} com hum modo terrivel, hor- 
de passaro. Horary, adj. pertencente a hu-| rendamente. 
To hoop, v. a. apertar alguma) ma hora; item, que dura huma | Horrid, adj. borrido, horrendo. 
cousa com arcos, como se faz| hora. | Horridness, s. horribilidade. 
es pipas; item, lançar, fora|Horde, s, Ve Hoord. Horrific, adj. horrendo, horti- 
dando vozes e gritando. To horá, or hord up, v. a. atmon-| fico. 
To hoop, v. n. gritar, dar vozes,| toar, ajuntar, accumular. Horrisotious, adj. horvisotio, que 
Horded oP adj. amontoado,| tem som horrivel. 
0 
















Hookedness, s. curvidade, qua- 
Jidade de cousa revolta a modo 
de gancho. 

Hook-nosed, adj. que tem o 
nariz aquilino, 

Hoop, s. sortifha, anel, argola, 


ar, 
Hooper, s. Ve Cooper, s. 


&c. VeTohord.. Borrour, s. horror. 
Hooping-cough, s. tosse com fe- | Horder, s. 0 que amontoa, &c. | Horse, s. cavallo ; item, solda- 
bre que da nas crianças. Ve Tb hord. dos de cavállo, Cavallaria ; 


Hoord, or hord, 6. quantidade |Hording, or hording up, s. a| item, cavallete em que be da 
de gente que nad mora no po-| acças de amontoar, &c. Ve] tratos; instrutento vobre o 
voado, nem tem-morada certa, | To hord. qual esteudem a roopa para 
mas andad de huma banda |Horehound, s. marroio, herva| eaxugdlla.—On Aorse-Back, a 
para a outra como os Tarta-| medicinal. cavalio. 4 horse-fiee, cara 

o Horizon, s. horizonte. fea, que tem as feiçoeuB gros- 

Fo hoord. Ve Tbhord. Horizontal, adj. horizontal. seiras. Morse-alves, azetre 

Hoot, s. gritaria, alarido. Horizontally, adv. horizontal-| caballino. Morse-Autr, crinas 
To hoot, v. a. lançar fora com| mente. de cavallo. Horse-dealer, cOn- 
gritos. Horn, s. corno, parte durissima| tratador de cavalos. The 
To hoot, v. o. dar gritos por} quenasce na cabeça de alguns| horses of the yards, estribos das 
modo de desprezo ; item, gri-| animaes. Item, cornoda lua ;| vergas (t. naatico). 
tar como faz o mocho. . item, corneta, instrumento) To horse, v. a. montara cavalo ; 

Hop, or hops, s. luparo, ou lu-| musico; item, corninho do] item, levar alguem as costas ; 

lo, cuja flor entra na com-| caracol ; item, copo feito de| item, cubrir o cavallo a egoa. 
6 da cerveja. corno. Item, corno do cor-| Horsebean, s. favas pequetias. 

Hop, s. hum salto pequeno, nudo ou marido de mother a-| que dad aos cavallos. | 
particularmente quando se] dultera. P. Horned-mad, dou-| Horseblock, 8. poial, ou polo tra 
anda ao pe sepelo; item, o|- do de raiva como hum cor-| que se poem para mortar & 
lugar onde a gente baixa se} nudo. Ink-horn, tinteiro del cavallo, 
ejunta para dançar. corno. Horsebreaker, 8. picador, 0 que 
Tb hop, +. n. saltar, dar saltos | Hornbeam, s. casta de arvore | ensina aos cavalios O manejo, 
pequenos ; item, andar no pe| cujo po he muito duro; alguns| Horse-cluth, s. manta de ca- 

sepelo ; item, manquejar,| querem que seja carpe, que he] valto. 


coxear. huma especie de bordo. Horse-courser, s. o que contrata 
To hop, v. a. por ou lançar ajHornbook, s. cartilha do A, B,| em cavailos, ou o que tem cê- 
for dos inparos na cerveja. | C, vallos que 90 servem para ber~ 


ww 
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rerem, oa para as carreiras. | Jo Hospitate, v. n. hogpedar-as | de palha gm lugar de talha 
Horse-emmet, 3. casta de for. Iguem. tem, cabana, cbonpany. É 
«| To hovel, v. q. meter, ou reço- 
lber alguma cousa debaxo do 
telheiro. Ve Hove]. — 

Hoven, partic. pags, de Ty 

























mos¢a grande. exercito; item, muyltidad, 
Horeé-lqugh, s. gargalhada de) grande numero; item, a hogtia 
riso consagrada ng Inissa. heave. 
Horse-leech, a. sqnggesuga ;| To host, v. n. estar hospedado ;/ To hover, y. n. pencirar-ge, ou 
item, alveitgr. item, combater, guerrear ;| balançarse no gr, (fallando dag 
Horseman, s. caralleiro que an- item, pessar mostra aos sol-| aves que estendendo as azas 


da bem a cavallo; item, sol- os, quasi subpeadem o voo) ; 
dado de cavallo ; item, qual-|Hustage, 8. refem, a pessog que » estar suspenso ; item, 
quer pessoa que anda a ca-| fica em poder do inimigo. andar a róda de algum lugar. 


Hostel, ou hostelry, 9. estgla-|Hough, s. jarrete do boi, ou ou- 
tro anima]. Yetambem Hog. 
To hough, v. a. jarretar, cortgr 


rag on braços. Ve tambem 


ande. 
Horse-meat, 4. comer para ca-| an hostile manner, hostilmente.| Ve To hough. 


To houle, Ve To howl. 

Horse-miut, s. ortelaa silvestre. 
Horse-nail, s. cravo de ferra- 
dura. 


. It isa mere hot-shof, elle | Hour, s. bora, a vigesima quarta 
Horse-yadigh, p. a castade rkbad) he hum pobre bomem, nad} parte do dia ngturgl:— To if 
ilvestre. | ours, recolherse ¢ 


silv 
Horge-shoe, s. ferradura. Hot-bed, s. taboleiro de borta 
Horse-stealer, 8. o que furta ca-| que esta estercado para pe-| Hourglass, s. relogio de areg. 
vallos. , pinos, meloens, & 9. Hourly, adj. que aconteçe, ou 
Horse-tail, s, cavalligha, on|Hot-brained, adj. furioso, vjo-| se faz todas as borgg, frequen- 


ara casa & noute. 


rabo de cavallo erva. lento, assomado, brigoso. te, maitas vezes repetido. 
Horse-way, s. estrada por onde} Hot-cogkies, s. casta de jogp|Hourly, adv. todas as horas, fre» 
so pode passar a cavallo. em que hum tem og olhog ven-| quentemente. 


Horsing-iron, s. patarara (t.| dados, e os outros lhe dad pan-|Hour-piate, s. quadrante, Q 
nautico). cadas ate que elle adevinhe| área quadrada em quo #9 mar: 


Hortation, s. exhortacaB. quem lhe deu. caô as horas de bum relogio. 
Hortative, and hortatory, adj jHot-headed, adj. Ve Hot-|House,s, casa ; item, morada, Q 
exhortatorio, exhortativo. brained. lugar onde alguem assiste qu 
Horticnityre, a cyltura das hor= | Hot-bquse, & estufa pars guar-| more. Item, casa, geraçaô, 
É dar plantas, estufa oy casa de| familia, Item, mesa.0s mane 
rtulgn, adj. pertencente as d dquro. jares e iguarias que se poem 
bortas. otly, adv. com calor, com ar-| namese. Swift. Item, (ter- 
osanng,s- (palavra Hebraica), | dor, com violencia. mo astronpmico), case dos pla 
osanpa ; 1. e. Glory to Gop | Hot-mouthed, adj. que ngé se| netas. 
a shout or song of praise. deixa governar, pertinaz. Zo house, v. a. receber, 


Hose, s. calçoens; item, meias. | Hotness, s. violencia, furia. lhar, dar agassiho, . 
Pump-hoge, mangueira, (t.|Hotchpotch, ¢ casta de alha| fo house, v. n. reculberse, age 
Nautico). composta de muitas viandas. | aalherge em algum lugar. 

Hosier, s. 9 que yende meias. |79 Hotpress, v. a. Instrar aper- |Housebregker, s. arrombador de 

Hosiery, s. toda a qualidade de) tando gutre chapes queptes| portas, janellas, &c. o que ag 
mejas, . _ | como se faz ao pepel agseti-| arromba para furtar. 

Hospitaple, adj. que faz boa] nada, e a varios estofos. Housebreaking, s. arrombamen- 
hospedagem, que hospita-|Hotepyr, s. buma pesgoa eseor| to de portas, &c, para furtgr. 


lidade. mada gue facjimente se agas- 5. ga para guardar 
Hogpitably, adv. com boa bos-] ta; item, costa de ervilhas| a casa. vd an Pare pan 

pedagem, com hospitalidade, | temporans. Household, s. familia ; item, ne- 
Hospital, Hot: spurred, adj. furioso, asso-| gocios domesticng, governo dp 


+ hoxpitel. 
Hosp tality, spitalidade,| mado. 

barpedaeen. me wi Hove, preter. de Ta hegye. Hourchalder, s.9 amo, ou scubur 
Hospitgller, s. o que hogpedo, | Hovel, a. casta de telheiro que) da cass. . 

en faz hospedagem, fazem 9s capponeacs, coberto Hopsebold-siaff, w Hoereis, op 


” , 








HUG 
algom perigo. o 


HOW 


thastes de huma casa. 


HUM 


te, 
Housekeeper, s. pai de familia, | Howlet, s. especie de bufo, ave.| Hugeness, s. grandeza, detnas 


Howling, s. a acçaô de huivar. 

Howp, 8. a poupa ave. 

Howsoever, ainda que. 
However. 

To hox, v. a. jarretar, cortar os 
nervos de tras do joelho. 

doy, s. casta de navio pequeno 
de hum mastro. 


amo de casa; item, homem 
caseiro, que raras vezes sahe 
de casa; item, o que vive em 
abandanciá, ou tem abundan. 
cia de tudo; jtem, caà para 
guardara casa; item, ima on 
mulher que serve e governa as 
outras criadas. 

Housekeeping, ad). domestico, 

" Pertencente a huma casa ou 
familia. | 

Housekeeping, s. hospitalidade. 

Housel, s. a sagrada eucharistia) corcova nas costas. 

palavra antiq.). Huckle-bone, s. o osso do qua 
o housel, v. a. dar ou receber| dril. 
o sacramento da eucharistia| Huckster, ou hucksterer,s. Ve 
(palavra antig.). Pedlar; item, qualquer pessoa 

Houseleek, s. o saiad, herva. vil, regatad. 

Houseless, adj. que riaô tem! To huckster, v. n. negociar co- 
casa, que nad tem onde more.| mo fazem os bofarinheiros. 

House-line, s. riô, meada dce|Huddle, s. multidad, confusaõd. 
merlim, (t, nautico). To huddle, v. n. vir apressada- 

Housemaild, s. criada que vatre} mente. 

_, e alimpa a casa. To huddle, v. a. fazer alguma 

House. rent, s. alugue] ou renda| cousa com demasiada pressa. 
de humas cazas. Item, cobrir alguma cousa 

Houseroom, s. qualquer lugar) com pressa ; item, confundir, 
dentro de huma casa. misturar confusamente humas 

Housenail, s. casta de caracol. | cousas com outras. 

Housewarniing, s. festa, ou ga-| Huddled, adj. feito com pressa, 
lhofa que se faz quando al.| &c. Ve To huddle. 

Huddling, s, a acçaô de fazer 
com pressa alguma cousa, &c. 

Housewife, s. senhora de huma| Ve 70 huddle. 

Casa, a que a governa, senhora| Hue, 8. cor; item, grataria, a- 

Eai tem criados, ama. harido, 
ousewilery, s. negocio, ou go-| Huer, s. o que grita, ou chama 
yerno domestico. com voz alta. 
lousing, s. quantidade de casas| Huff, s. a acçaô de bufar, bla- 

‘com moradores, alojamento. | ZOnar, ou jactarse ; item, hum 

Housing, s. gualdrapa que se} faufarraô, o que blazona de 
poem sobre a sella e aricas dos| valente. 
cavallos e mulas. To buff, v. a. inchar; item, bu- 

Housling, adj. pertericente a| far, blazonar de valente, tratar 
festa ou galhofa, &¢. Ve| cum insolencia e arrogahcia. 
House-warming. To huff and puff, v. n. bufar de 

Houses, s. gualdrapa. Dryden.| colera, blazonar de valente. 

How, ‘adv. comu, de que ma-|Huffer, fanfarraõ, o que bufa, 
neira. Item, porque? porque; ou blazona de valente. 
tazad ? Hufling, s. a acçaô de bufar, 

Howbeit, or howbe, adv. com| &c. Ve To huff. 
tudo, na6 obstarite.' Huffish, adj. arrogante, inso- 

Howd’ye ? como esta vmee, lente. 

However, adv. de qualquer|Huffishly, adv. arrogantemente, 
sorte que seja ; item, com tudo| Huffishness, s. arrogancia, fan- 
isso, nad obstante ; item, se.| farrice, jactancia. 
quer, ao menos. Hug, s. abraço apertado. . 

Howitzer, s. morteiro, obus, 
(t. de artilheria).' apertado; item, tratar com 

Howl, s. huivo de lobo ou cad ;} carinho, fazer caricias, 
item, qualquer som, ou voz| Huge, adj. immenso, v...to, mu. 
medonha e horrivel. ito grande ; item, horrivel, 





















Ve 


gritaria. 
Huck, s. cutilada, golpe. 
Huckle-bácked, adj. que tem 


Hubbub, s. bulha, confasaõ, 


To hug, v. a. dar hum abraço 


siada, e excessiva. 


Hugged, ad). abraçado, &c. Ve’ 


To hug. 

Hugger-mugger, s. Ex. — In 
hugger-mrgger, secretamente, 
occultamente. 

Hugging, s. abraço; a accad 
de apertar entre os braços, 

Huguenot, s nome que 
rad a os protestantes de Fran- 


ça. 
Hugy, adj. Ve Hage. 
Huke, s. capa, ou capote. 
Hulch s. corcova. 
Huik, s. o casco de hum navio 


que nadesta guamecido, idem 
pontad, barca grande para 
crenar e por mastros a 06 na- 
vios. 

To hulk. v. à. estripar— To 
hulk a hare, estripar huma 
lebre. 

Hull, s. casta de navio sem 
mastros, item casca, 4 ship 
a hell, nav.o em arvore seca. 

To hull, v. n. fluctuar, andar so- 
bre as aguas de huma parte 
para a outra, como huma não 
que soluça. 

Hully, adj. que tem casca, 

Hulm. Ve Holme. 

Hum! inter). de duvida e sus. 
pensaô. 

Hum, s. o zumbido des abelhas; 
item, estrondo, Lulha. Item, 
expressaô de applauso. Ve 
tambem Ham. 

To hum, v. a. fazer hum zum- 
bido como o das abelhas; item, 
cantar com voz baxa; item, 
epplaudir. 

Human, adj. humano. 

Humane, adj. humano, doce, 
benefico, compadecido, terno. 

Humanely, adv. humanamente, 

Humanist, s. gramatico, hu- 
manista. 

Humanity, s. humanidade, a 
natureza humana ; item, hu- 
manidades, letras humanas, 

To humanize, v. a. humanar, 
fazer humano ou benigno. 


Humanized, adj. humanado. 


Humankind, s. o genero hue 
mano. 

Humanly, adv. bumanamente. 

Humbird, s. picafior, ave muito 
pequena. | 

Humble, adj. humilde. 

To humble, v. a. humilhar, fas 
zer humilde. 

Humbled, adj. bumilhado. 


To hewl, v.n. huivar, dar huives} medonho por causa da exces- | Huinble-mouthed, adj. que falla 


eomo faz o lobo, e as vezes| siva grandeza, 
O cad; item, gritar, dar grjites, 


com palavras brandas. 


Hugely, adv. grandemente, de- | Humbleness, s. humildade, 


tomo quando nos achamos em | masiadamente, excessivamen- | Hiumbler, s. o que se humilha, 





HUN H UR HUS. 
Hambles, s. as eotranhas da|Hunching, s. a acçaS de dar) &c. Ve To hurl. 
















corça. . punhadas, &c. Ve To hunch.|Hurlwind, s. redomoinho de. 

Humbless, s. humildade. Hundred, adj. cem. vento. 

Humbling, s. a acres de bemi- | 4 hundred, s. hum cento. — 4 |Harly-burly, s. bulha, confusad, 
Tharse. hundred weight, hum quintal.| gritaria. 


Humbug, s. (t. valgar) enganp, Hundredfold, adj. centuplicado, 
artifício, dolo, peta, historia. | cem veses outro tanto. Hummed, Ve Hurryed. 
To Humbag, v. a. enganar al- |Hundredth, ad). centesimo. Hurry, s. demasiada pressa, 
guem, contar petas ou contos Hung, o pret. do verbo To| confusas, bulha. 
a alguem. ang. To hurry, v. a. apressar dema- 
Hambugger, s. mentiroso, pe-|Hungary-water, s. agoa da| siadamente, por em confusad : 
tista. rainha de Hungria. item, lançar fora com dema- 
Humbly, adv. hamildemenie. (Hunger, s. fome. siada pressa. 
Humdrum, adj. VeStupid. |To hunger, v. n. ter fome ;/7o hurry, v. n. apressarse de- 
To bumect, v. a. fazer humido, | item, ter ardente dezejo de al-| masiadamente. 


Hurricane, 8. furacad de vento. 


humectar, hamedecer. guma cousa. Hurryed, adj. apressado, &c. 
Humectation, s. a acçaô de fa- Hunger-bit, ou hunger-bitten,| Ve To harry. 

zer humido, ou humectar. adj. fraco com fome, que tem|Hurrying, s. a acçaô de apres. 
Humeral, adj. humerario, per-| muita fome, sar, &c. Ve To hurry. 

tencente aos hombros. Hungerly, adj. faminto. Horst, s. Ve Grove. ‘ 
Hamid, ‘adj. bumido. Hungerly, adv. com fome. Hurt; s. mal, dano, detrimen- 
Humidity, s. humidade. Hunger-starved, adj. morto de| to; item, ferida, pisadura, 
Humiliation, s. humiliaçaõ, fome. contusad. 
Humility, s. hamildade. Hungred. Ve Hungry. _ | To burt, v. a. fazer mal, causar 


Hummer, s. o que applaude. |Hungrily, adv. com fome. dano, ou detrimento; item, 
Hummins, s. zunido, marmario, 'Hungry, adj. que tem fome. ferir, magoar, pisar a caroe, 
Hummums, s. banhos quentes. | Hunks, s. bum avarento, bum fazer contusad. 
Humoral, adj. que procede dos; miseravel, hum mofino. Harter, s. o que faz mal, &e. 
humores, humoral. Hunt, s. ‘matilba de caens;| Ve To burt. 
Humor. Ve Humour. item, a caça. Hustfai, ad}. danoso, pernigioso, 
Humorist, s. o que segue a sua To hont, v. a. caçar, montear,| que faz mal, que causa dano 
opiniaô, ou capricho somente, | bir a caça de animaes ; item,| ou detrimento. 
ou o que tem paixoens vio-| seguir, ou hir a traz de al-|Hurtfully, adv. de modo que 
lentas. guem, hir no alcance delle ;| faça mal, ou que cause detri- 
Humorous, adj. cheio de capri-| item, procurar, buscar. - | mento, perniciosamente. 
-chos ; item, jocoso, faceto. | To hunt, v.n. hir a tras da caça,| Hurtfulness, s. detrimento, da- 
Huraurously, adv. jocosamente, seguilla. no, qualidade de cousa ma, e 
facetamente; item, por capri-|Hunted, adj. caçado, &c. Vel perniciosa. 
cho. To hunt. Harting, s. a accad de fazer 
* Huméroasness, s. leviandade, | Hunter, s. caçador, monteiro ;| mal, &c. Ve To hurt. 
qualidade dos que seguem so| item, caõ de caça. To hurtle, v. n. escaramuçar, 
€ seu capricho. Hunting, s. a accaé de caçar. combater. 
Humorsome, adj. impertinente ; |Hunting-horn, s. corneta del To hurtle, v, a..mover com im- 
item, jocoso, faceto. montaria. pete e violencia. 
Humorsomely, adv. com im-|Huntress, s. cagadora, mulher|Hurtle-berry, s. Ve Bilberry. 
pertinencia. que caca. Hurtless, adj. innocente, . que 
Humour, s- humor, substancia|Huntsman, s. caçador, o que se| nad faz mal; item, que nad 
liquida ; item, humor, genio,| occupa em caçar. . reeebeo nenhum mal, vem 
boa ou ma disposiçad do ani-|Huntsmanship, s. a occupacad| dano. 
-mo; item, petulancia, imper-| do caçador. Hurtlessly, adv. sem dano, sem 
tinencia, atrevimento; item, Hurdle. s. clausura, ou obra, detrimento. 
capricho, veneta: feita de vimes a maneira de|Hurtlessoess, s. qualidade de 
To humour, v. a. comprazer,| cancella, caniçal. 
fazer a vontade a alguem, fazer |Hardled, adj. fechado, ou cer- 
diligencias para agradarihe,| cado com clausura a modo de 
- gratificar.. cancelia, 
Hamouring, s. a acçat de com- |Hurds, s. estopa. 
prazer, kc. Ve To humour. | To burl, v. a. lançar, arremeçar| terra. 
HBumourtome, adj. Ve Hamor-| com To hasband, v. a. dar marido ; 
some. Hurl, s. confusas, bulha, es-| item, cultiver a terra. 
Bump, or bump-back, s. cor- trondo. Hosbanded, adj. cultigade, &c. 
cova nas costas. Hurled, adj. lançado, arreme-| Ve To bo-band. 
Hump-backeg, adj. corcovado} çado. Husbanding, s. a acgad de cul- 
Das costas. Hurler, s. 0 que lança, atira, tivar, &c. Ve To husband. 
Yo hunch, v. a. dar punhadas ;| ou arremeça alguma cousa) Husbandiess, adj. que nab tem 
item, fazer eorcovado. com força, 
Honch-backed, adj, corcovado)Horlibat, s. casta de jogo. 
mas costas, Husting, s a acgad de lançar, 


a 


macho de qualquer animal; 
item, o que tem economia ; 
Kem, lavrador, o que cultiva a 


marido. 
Husbandly, adv, Ve Thrifty. 
Hulbandmas, s, lavcader, o que 
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eultiva a term, ydraalas, s. a science bidrauey gab da eraças. 

Husbandry, s. quiturs da ter-| lica. Hyperbola, s. (termo geametyi- 
va; item, frugalidade ; item, | Bydrocelê, s. (termo de medi co), hiperbold, 
governo, ou negocio demesti- co) hidrecelé, especia de her-|Hyperbolé, . hiperbold, figusa 

















co, agricultura. nia aquosa 

Ruseario, 8. hum criado. Hydrocephalus, 8. (termo da Hypesbellead, adj, hiperbelion 

Hash | inter). de silencio, «alai-| medico), hidrocephalo. Hyperbolically, adv. hiperbeli- 
Hydredysamiek, adj. hydrody-| camento. 

Hush, adj. Ve Silent. namico. To Hyperbolise v. w. fales oy 


Hydrodynamicks, s. hydrody-| escrever by licamenta, 
estas quieto, naé failar. namica sciencis que trata do Hyperborean, adj. hiperhorgo, 
To husk, v. 9. fazer calar a al-| movimento dos Auides. septentrional, 

guem. Hydrogen, s. bydsegenio. Hypercritical, ad). couse de hi- 
To bush vp, v. a. nad feger|Hyd ical, adj. hydrogra-| percritico. 

mençaõ de alguma cousa. phico. Hypercritic, s. hipercritiça. 
Rosh-ngoner, 6, peitas que se/Hydrographer, s. O que sabe/Hypermeter, s. qualquer come 

bid desmarcada. 


dad a alguem para que nas 

fal Hydrography, 8. hidrograpbia. Hyphen, s, (termo ds orthogra- 
Hydromancy, s. hydromancia. phia), hipben que serve pare 
Hydropical. Ve Dropsical. unir sillabas ow palavres. 
Hydroglyphie. Ve Hicsogly- Hyphochonders, 8. 04 hiposeg- 


phic. 
Hydromel, a, hidromel, bebida Hypocist, q. byposisto oy pater 
que se compoem de mel e| gas, gomma medicinal. 

agoa, Hypocondrigcal, au bypogem- 
Hydrometer, s. hydrometro; ia-| driac, adj. hipoeondriaco, 
etromento para medir a gravi-, Hypocrisy, s. hiposrisia, 

dade da agos. | Hypocrite, s apoc ta. 
Hydrometry, 6. a arte de medir | Hypocritical, adj. fngido eounp 
a extençaõ das agoas. hum hipoerita. 
Hydrophobia, s. hydrophobia ; Hypocritically, adv. com hipe- 
raiva, doença que causa aver-| crisia. 

sad à agoa. Hypogastriek, adj. hypegesti- 
Hydropical, ad). bydropica, co. 
Hydroetatical, adj. hydrocta-|Hypegastrium, s. bypogestrio, 
tice. a parte inferior do baxo ventre. 
Hydrostaticks, s. hydrostatica, Hypostadis, s. (termo theele- 
a scienca que trata do peso dos | gico), hipostafis. 
oia, adj. hipostaties. 


Ta bush, v. w estar calado, 


Husk, s, casca, folhelho. 

To husk, v, e. tirar a casta ou 
folhelhe. 

Husked, or busky, adj. coberto 
com casca ou folhelho. 

Huso, s. peixe do Danubio de 
que se faz a gomma de peixe. 

Ho-sars, s. husares, especie de 
cavalleria ligeira. 

Hugsel, s. o santissime sacra- 
mento. 

Hussy, s. hume mulher vil. 

Hustings, 8 conselho, juacta. 

To bustle, v. a. empurrat com 
© eotovel, oa de outra sorte. 

To huswifg, v. a. governar com 
frugalidade. 

Huswife, s huma mulher vil; 
item, huma mulher frugal. 

Huswifery, bom ou mao ge 
verno dos negocios domesticos. 

Hut, s. cabane, choupass; 
tem, barraca de soldados. 

Hutch, s. arca do pad, ou em 
que ee mete o trigo. 

Tobuzz,v.n. Ve Tobuze. |Hygieine,s, bygiena, parte da | divida. 

Huzza! inter). de aclamegad| modecina, que presorere os|Hypotbenuse, s. (termo gee- 
ou applauso, vive! como) meios de conservar a saude, e| metrico), hipothenuss. 
quando dizemos viva el-rei ! | precaver as doenças. Hypotbesie, 8. hipothesis, gup- 

To huzza, v. n. exclamar, ap-|Hym,.s. casta de cad, Shekesp.| posiça 

plaudir dizendo, viva ! Hymen, s. Himeueo, fabuloso Hypotheticel, adj. hipothetigs. 

© huzza, v. a. receber eom| deos dos casamentos. Hypothetically, ade. bippthe- 
exclamaçoens festivas dizendo, | Hymeneal, adj. pertencente a| ticaments, 

viva ! os casamentos ou bodas, Hyson, s. — tea, chá byoom. 

To huzzie. ‘Ve To buzz. Hymeneal, s. eantiga que se/Hyssop, s. bisope, erva, 

Hyacinth, ». jacinto for ; item,| canta nas bodas ou cassmen- |Hysterical, adj. histerice. 
jacinto pedra. tos. Hysterios, s. affeotos histeriges. 

Hyac.otbive, adj. jacintino. Hymn, s. himno. Hysterotomia, s. dipsagged do 

Hyadeg, on hyads, s pl (termo |To hymn, v. a louver cavtan-| etero, 
astronomico) Hyadas. do himues. Hythe, s. pequeno porte en de- 

Hyaline, adj. eristaline, que se|To hymn, v. n. cantar bimencs.| sembarcadouro pera fesendas, 
parece com cristal ou vidro. |Hymmio, adj. pertencente a 










car, obrigar bens a siguma 


Hybridous, adj. mestiço. hinanos. 
Hydatoides, s. bamor aquoso dos | To hyp, v. a. entristecer, causar J. 
olhos, tristeza. : 


Hydra, s. Hidra, monstro fa-|Hypallegs, s. a figura bipellege. 
bulosa des poetas. 


Nona letra da alphabete fe 
Hydrargiram, s. hydrargiso,|Hyperbaton, s. hyperbatos &- I z 


9 glez OL he de dune cem 


Jac JAN  .- ICE 


I, pronome pessoal, eq. Jacobiaism,s. Jacobivigma, ade-|Jansenism, s. janssaigme; don 
I, dchase algumas vezes em] rencia a q partido dog Jeçor] trino de javsenio, 
& 















Shekespeare, e em Quarles, em| binos | Jameni 

lugar de ay, ou yes, sima. Jacobus, s. moeda de quro an-|Jantie, or Janty, adw Ve 
To ) » Vv. ® palrar, fallar| tiga de Inglaterra. Shewy. 

vaamente. Jaculation, s. a acçaã de arre- | Janty, ou genteel. Ve Gensel, . 


Jabberer, o. o que falla sem| meçar, oy lançar armasde ar- | January, s. q mes de Jangiso, 
pronunciar bena as palavras,| remeço. — | To japan, v. 9. envernigar qu 
e que nad se eptende. Jade, s. hum cavglila reim;| assentar o verniz come fogem 

Jabbering, s. a acgaéd de palrar.| item, nome que se da por des-| os de Japad; item, engrenar 

Jabutieahe, & jabuticaba, ar-| preso a huma mulher; item,| os sapatos, 
vere do Brazil. huma casta de jaspe, pedrajJapau, s. qualquer ebsa envep- 

Jacare, s. jacaré, especie de| nephritica.. nizada, come a que fagem ma 
crocodilo da America. To jade, v. a. lançar, fazer| Japad, xarad. 

Jacent, adj. que esta deitado ou | desoorgosr a alguem ; item,| terra Japoniça. 
estendido ao comprido. occupar a alguem em officios| 4 japanner, s. o que envernian 

Jaginth. Ve Hyacinth baixos e despresiveia; item,| como se faz no Japad; item, 

Jacek, e (nôms diminutivo), foneroar com tirania. @ que engraxa as aspatos, ma- 
Jpadsinho. Item, nome que|To jade, v. n. descerçoar, per-| roeiro. 
se da a alguem por desprezo.| der o animo. To jar, v. » renger, faser hum 
Shakesp. — Poor-jack, abadejo, |Jaded, adj. cançado, da. Vel} sonide agpere, coma as portes, 
hum peixe assim chamado.) Jo jade, e outras cousas que ofendem 
Jack, instrumento que serve|Jadish, adj. mao, roim, viciono,| as ouvidos ; item, contender, 
para fazer ander a rudao es-| que tem manhas, como huma| disputar, altercar, fager hal- 
peto. Jack, o peixe lucio| besta; item, luxurioso. ha; item, opperse, repugasr. 
quando he pequeno, «Jack, |Jagg, s. qualquer cousa seme-|Jar, s. sonido espero; item, 
saia de malha. Jack, copo| lbhante aos dentes de huma bulha, alterenças, 
feito de conro. Jack, marti-| serra, discordia ; item, jarre, casta 
nste de huma espineta cujTo jagg, v. a. cortar alguma| de vaso The dopr is a-jar, a 
cravo. Boot-jack, instrumen-| cousa fazendo nella dentes co-| porta esta mei aberta, € meia 

de taboa, que serve) mo os de huma serra. fechada. 
para descalçar as botas. Jack |Jagged, adj. adentado ou den- |Jargon, s. gerigonça, lingaagem 
of all-trades, hum mequetrefe,| tado, que tem doentes como} que naé se entende, 
hum entremetido, que em} huma serra. Jarr, ou jar. Ve Jar. 
tudo se quer meter, Jack-|Jaggiug,s. a acçaõ de cortar, |Jarring, s. a acgad de ranger, 
boots, casta de botas. Jack-| &c. Ve Tojagg. c&c. Ve To jar. 
pudding, bum tolo, hum que|Jaggy, adj. Ve Jagged. 
nad tem juizo. Jack-uzth-¢-|Jagra, s, jagra ; assucarde cogo. 
lantern, sant Elmo, ou Castor|Jail, s. carcere, cadea, prised | Jasmin, or jememin, s. jasmin ; 
e Pollux, casta de metevro.| para delinquentes. - item, jasmineiro. 
Jack-a-lext, hum parvo, tolojJail bird, s. o quê esteve preso| Jasper, s. a pedre jaspe, 
ou. simples. na cadea. To javel, ou jeble, v. e. sujar 

Jackal, s. casta de animal. . | 4 jail-keeper, and jailer, 8. car-| com we. 

Jackanapes, s. mono, au maca-| cereiro. Javel,s. ham vagebando, ham - 
co ; item, huma pésos ridi | Jakes, s. a segreta, qu privada. 
cula e impertinente, Jalap, s. jalapa planta das In- 

Jeckdar, s. a gralha ave. dias de castella. 


> 


Jaundice, s. intericia, desnça. 


poncadas em alguem, amaiga-pepper, s. pimenta da|Jaundicod, edj. inígrico, que 
Jack-sauce, s. hum insolente,| Jamaica ou tem icterícia. 


bam imyertinente. Jams, s hombreiras, on um-|Jenst, s. o andor vagnbunds, 
Jack-staff, s. (t. nantico) pão) breiras da porta, _ | ousaratotenndo de hema ban- 
ds bandeira do gurupés. Iambick, s. verso iambo. da para a outra. 
Jacnb's staff, s. bordad de ro-| To jangle, v. m. giteresy; com-| To jannt, v. 8. saresetper, andar 
. meiro;. itesa, balestilha, ing} tender com palavras. de huma parte pers e eutre. 
strumento ueutico ; item, hum | To jangle, v. a. fazer que al |Jsuntinou, à Ve Geptschness. 
bordsã que tem dentro ham} guma cousa tenha hum som |Jev, s. queimada; item, a bees. 
verdugo, ou ferro escondido. | desentoado, Jay, s. O gralho ave. 
Jacobioe, & casta de pombe ; |Jengler, s. o que slteran, Com-|Jayi. Ve Jeil, 
Rem, Jscobine, Jacobino.mem.- | tende, ou faz bulha. Jazel, 8. podes pracinsa de sor 
bro de bom des partidos dajJenglipg, ¢. a acgab de aliercer,| equi. 
Revoluçad de França; Mom,| ke. Ve To jangh. Joe, s. earamelo que faz e niger 
nome de hume ordem monss-|Jaoimery, or janimary, s. geui-| do fie ne mu ie da egos; 
tica em França. sera, jenigari, janicago, ow ja-l i ia de doer 
dacobites, s. Jacobitas om parti-| nizaro, soldado de infantaria 
distas do rei Jacob ds lugila-| da guarda do Tareo. . 
. fejva, "| Jennoph, 6. pad de proa, 


, 


Nam, eayame . 
— To break the ice, abrim esmmai- 
nho pare elguma emma, 

o Primeiro e emprnder 
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alguma cousa. ‘+ * des, s. (no calendario dos Ro-| de calor, espirito, ou viveza. 
To ice, or To ice over, v. a.| manos), idas ou idus. Jelly, s. gelea. 
cobrir com caramelo, ou aca- | Idiocrasy, s, temperamento pe-|Jennet, s. ginete, casta de ca. 
gar; item, gelár. culiar a algum corpo. vallo castelhano. 

Iced, ad). coberto com cara-|Idiocy, s. falta de juizo ou en- Jenneting, s. casta de maçad 
melo. tendimento, idiotismo. temporaa. 

Icehouse, s. neveira, em que se | Idiom, s. idioma, phrase e modo} Zo Jeopard, v. a. arriscar, por 
conserva a eve para beber particular de se explicar em| em perigo (palav. antiq.) 
fresco no estio. qualquer lingoa, Jeoparded, adj. arriscado, pos- 

Iceland, s. Islandia, ilha-do mar Idiomatical, adj. pertencente a | to em perigo. 
do Norte. Iceland moss, mus-| huma lingua ou idioma. Jeopardous, adj. perigosa. 
go Islandico. . Idiot, e. hum idiota, hum igno-|Jeopardy, 5. pengo, risco (pa- 

Ichneumon, 's. ichneumon, ou rante. lavra antiq.). 
rato da India (como Ihe chama |Idiotism, «. loucura, falta dejJerk, s. vardascada, açoute que 
o vulgo), que quebra 0s ovos| juizo. Ve tambem Idiom. se da com hum, azorrague, 
do crocodilo. Idle, adj. preguiçoso; ocioso ;| item, salto repentino. 

Ichnography, s. ichnographis.| item, desoccupado, que naô|Tujerk, v. a. dar vardascadas 

Johor, s. (termo da cirurgia),| tem que fazer; item, inutil, | ou pançadas com hum azorra- 
ichor, sorte de humor. vad. Ve tambem Trifiog. gue, &c. 

Ichorous, adj. cousa perten-| To idle, v. n. perder o tempo, |Jerked, adj. açoutado, espan- 
cente ao ichor, (termo de chi-| estar ocioso. cado. 


rurgia). Idlehesded, Ve Foolish. Jerker, ou Jerquer, 8. official 
Ichtyocolla, s. gomma de peixe, |Idlemess, s. preguiça, ociosi-| da alfandega cuja ocupaças 
ichtyocolla. dade. hé indagar e ver se as fazepdas 


“* Ichtyology, s. ichtyologia, tra-|Idler, s. o que he preguiçoso. | carregadas em hum navio tem 


tado sobre os peixes. Idly, adv. com preguiça, com| sido todas mauifestadas na al. 
Ichtyomantia, s. adevinhacgaé| desmaselo; item; loucamen-| fandega 
ou prognostico por meio das| te; item, de balde, em vad. serbino Ve Jacket. 
entranhas dos peixes. Idol, s. idolo. Jerking, a acçaô de dar vardas- 
Ichtyophagi, s. ichtyophagos, |Idolater, s. idolatra. cadas, &c. Ve To jerk. 
povos que se sustentad dej To idolatrize, v. a. idolatrar. |Jerkin, s. casta de falcad ou 
peixe. Idolatrous, adj. cousa de idola-| agor. 
Ichtyophagy, 8. ichtyophagia, aj tra ou pertencente a idolatria. | Jerusalem-artichokes, s. tartu- 


practica de se alimentar de/|Idolatry, s. idolatria. fos brancos. 

peixe. Idolist, s, idolatra. Jess, s. correa, com que se ata O 
Icicle, s. caramelo que pende| To idolize, v. a. idolatrar, ou| falcaS para o ter na mad. 

“das telhas, das canos dos tel.| amar com excesso. Jessamine, or Jessemin, s. jas- 
bados, &c. Idolized, adj. idolatrado, mim flor. 

" Icmess, s. a acçaô de gelar du Idoneous, adj. idoneo, proprio, Jest, f. brinco, zombaria, gal- 
de congelar. apto, capaz. hofa, chocarrice; item, o que 
Icon, s. imagem, pintura. Greek. | Idyl, s. (termo de poesia), idilio, | he como alvo da galhofa, a- 
Iconoclast, s. iconoclaste, des-| pequeno poema. quelle de quem todos fazem 
truidor de imagens. Jealous, adj. cioso, que tem ciu-| zembaria. 

Iconograpby, s. iconographia,| mes; item, receoso. To jest, v. n. chocarrear, dizer 
descripçaô de imagens. Jealously, adv. com sospeita, | chocarrices. 

Iconology, s. iconologia. com receio. Jester, s. bobo, chocarreiro, o 
Icterical, s. o icterico, o que Jealousy, 3. ciumes ; item, re-| que diz chocarrices ; item, o 
tem icterícia ;' item, remedio| ceio. que diz piques, ou graças pi- 
bom para a icterícia. leer, s. zombaria escarneo. cantes. 

Icterus,s. ictericia; doença. |Tojeer, v. a. e n. escarnecer, |Jesting, s. a acças de chocar- 
Icy, ad). congelado, ouberto| fazer escarneo. rear, &c. Ve To jest. 

com caramelo; item, frio, |Jeered, adj. escameçido. Jestingly, adv. por brinco, por 
sem vigor, sem espirito, que|Jeerer, s. escarnecedor, cscar-| galbofa. 

naõ tem viveza. nicader. Jesuit, 8. jesuita. Jesuit's bark, 
I'd, em vez de I would. Jeering, s. a accad de escarne- | quina. 
Idea, s. idea. cer. Jesuitical, adj. jesuitico, per- 
Ideal, adj. pertencente a idea, |Jeeringly, adv. com escarneo, | tencente aos jesuitas. 

. pensamento, on entendimento, | ou por escarneo. Jesus, s. o santissimo nome de 
intellectual. Jehovah, s. Jenova, o mais mis-| Jesus. 

Ideally, adv. intellectualmente, tericao dos nomes de Does. Jet, a. azeviche, pedra mineral; 
identical, adj. identico. Hebrew. item, chorro de agos. (t. de 


To Identify, v. a. identificar, Wejune, adj. vazio, vacuo; item, | fandiçad) Jet, lange de metal 
fazer de deas ou mais cousas| que tem fome; item, seco,| derretido; item, tubos por 
huma 05; provar que huma| frio, que tem pouca activri-| onde se encaminha o metal 
pessoa ou cousa hé realmente dade, nad move os affec. | derretido a os moldes, 

a mesma. Latin. Jet (palav. antiq.), o pateo de 
identity, s.identidade, Sejunenese, s. pobreza, falta do} huma casa. 
Idect. Ve Ideot. . | necessario; item, friexa, falta |To jet, v. n. dar pavonadas, 


IGN tLL 


ILL 


pusseat com affectada gravi-|Jib, s. (t. nauticos) vela da bo- | Illective, s. encanto, atractivos 


dadade arrogancia; item, dar| jarrona. Jib-boom, pão da 
balanços como hum navio,| bojarrona. The crown of the 
hum coche, &c. Ve tambem! jis-borm, malagueta do pão da 
To intrude, e To jut. bojarrona. 
Jetsam, or jetson, s. mercan-|Jig, s. casta de dança, ou toni- 
cias, e outras cousas lançadas| lho, giga. 
ou alijadas ao mar para ali-[To jig, v. n. dançar a giga; 
Viar a nao no tempo de tem-| item, dançar com desmazelo. 
pestade. Jig-maker, s. o que dança com 
Jetty, adj. feito de azevithe ;| desenfadoe alegria. Shakesp. 
item, azevichado, negro como |Jiggumbob, s. (termo da giria). 
azeviche. Ve Trinket. 
“à Jew, s. hum Judeo.—A Jill, s pequena medida de 
Jewess, or a woman Jew, huma| vinho. 
Judia. Jilt, s. puta que engana, molher 
Jewel, s. qualquer joia ou brin-| que logra ou engana ao seu 
co. Jewel-biock, moutad das| amante depois de lhe ter 


aderiças das barredouras. 
Jeweller, s. joieiro, ou joia- 
hheiro. ' ' 


dado boas palavras e esperan- 


o jilt, v. a. lograr, ou enganar 


Jews-mallow, s. o murriad, her-| ao amante, &c, Ve Lilt. 


va. 


Jews-harp, s. birimbao, instro- 


mento de Negros. 


Jilting, s. a accad de lograr, &c. 
Ve Jilt. 


To Jingle. Ve Gingle. 


Jew’s-cars, s. orelhas de Judas, |Jippo. Ve Jump. 


especia de fungo. 


Ile, s. nave de huma igreja ou 


Jew's-pitch, » asphalto, betume| templo. 


judaico. 


Itiac, adj. (termo de medico), 


Jewish, adj. cousa de Judeos ou} iliaco.—Ié#ac passion, dor ili- 


pertencente a elles, 
If, conj, se. 
_ Tgmatius-beans, 8, favas de san- 
to Ignacio. 


go. 
Ignicola, s, adorador de fogo. 


aca. ' 
Iliad, s. Hiada ou Iliade de Ho- 
mero. 


lilegal, adj. illegitimo, que nad 
he legal, nem conforme com 
as leis. 

Hiegality, adv. legitimidade, 

Iilegalty, adv. illegitimamente, 
contra as leis. 

iMlegible, adj. que se naô pode 
e 


r. 

Illegitimacy, 9. ilegitimidade 
de bastardo. 

Illegitimate, adj. illegitimo, 
bastardo. : 

Illegitimately, adv. por bastare 
dia, fora do matrimonio. 

Hlegitimation, 8. qualidade do 
que he bastardo. 

Iileviable, adj. que se nad pode 
exigir ou levantar. 

Illiberal, adj. que nad he libe- 
ral, nem generoso. 

Iliberality, s. falta de liberali- 
dade e generosidade. 

Iiliberaily, adv. vilmente, com 
baxeza, com vileza. 

Hlicit, adj. illicito. 

To illighten. Ve To illumi- 
nate. 

Ilimitable, adj. que nad pode 
ter limites. 

Hlimitably, adv. sem limites. 

llim.ted, adj. que naô tem 
limites, que nad he limitado. 


Ilk, adv. tambem.—Jl& one ef|Illimitedness, s. qualidade do 
Igneous, adj. igneo, que tem| you, cada hum de vos. 
fo 


PII, em vez de J will. 
Ili, adj. mao, nad bom; item, 


Ignipotent, adj. que tem poder] doente. 


sobre o fogo, Pope. 


Ill, s. maldade, malicia ; item; 


Toignite, v, a. acender, por fogo| infortunio. 


a alguma cousa. 

Ignition, s. a acçaô de acender. 

Ignitible, adj. que se pode acen- 
der ou abrazar, 

Ignivomous, adj. adj. que vo- 
mita, ou lança fogo. 

Jgnoble, adj. ignobil, baxo, que 
na tem nobreza; item, in- 
digno. ' 

Igoobly, adv. ignominiosamen- 
te, com ignobilidade. 


Ill, adv. mal, nad bem; item, 
com difficuldade, nad facil- 
mente. *g* Desta palavra se 
formaé e compoem outras mui - 
tas, e sempre da a entender 
qualquer ma qualidade; ex. 
—-Ill.minded, que tem ma in- 
tençaô; Ill.favoured, feo; Ill- 
fated, desgraçado; Ill-spoken 
4 que tem ma reputaçaõ, 

c 


Ignominious, adj. ignominicso, Illacrymable, adj. incapaz de 


affrontoso. 


c hora Fo ' 


Ignominously, adv. ignominio-|Illapse, s. ataque, ou assalto 


samente. 


repentino. 


Iguominy, s. ignominia, affron- | To illaqueate, v. a. fazer cahir 


ta, deshonra, infamia. - 


no laço. 


An Ignoramus, s. hum animal, | Illaqueated, adj. que cahio no 
hum asno, bum idiota, hum |: laço. 


ignorante. 
Iguorance, s. ignorancia. 


Ilaquestion, s. a acçaõ de em- 


baraçar ; laço, enredo. 


Ignorant, ad). ignorante ; item, |Iliation, s. (termo dialectico), 


occulto, que pad se sabe, 
Ignorant, s. hum ignorante. 


ilaçaS. 


Hlative, adj. ilativo. 


que naô tem limites. 

Illiterate, adj. ignorante, que 
naô sabe, que naô aprendeo. 

Illiterateness, or llliteratare, 8. 
ignorancia. 

Illness, s. roindade, quer seja 
natural, quer moral; item, do- 
ença. - 

[ll-nature, s. mao genio, mas 
entranhas, mao coraçaõ. 

Ill.natured, adj. malvado, que 
tem maô coragad.—Ill-natured 
land, terra que naõ he boa 
pera se cultivar. 

Til.naturedly, adv. com mao 
modo, com ma vontade, com 
ma graça. 

Ill-naturedness, s. mao genio, 
mao coraçaõ. 

Ilogical, adj. ignorante das re. 
gras da logica, ou contrario a 
ellas. Cs 

Ilogically, adv. contra as re- 
gras da logica. 

To illude, v. a. enganar, illu 

To illume, v. a. lluminar, ale- 
minar. 

To illuminate. Ve To illu- 
mine; item, illuminar, fazer 


Ignorantly, adv. ignorantemen -| Ilaudable, adj. indigro de ser} pinturas de illaminaçaõ. 


te. 


louvado. 


Hluminated, adj. iluminado. 


do ignore, Vv. a, ignorar, na6] Iilaudably, adv. indignamente, | luminatioo, s. iNuminagad. 


fe 


sem merecer louvor, 


Iluminative, adj. que tem vire 
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de illnminar. a) licor Imitability, s. qualidade . 
B sparse s. o que lumina ; Imbibed, adj ad). embebido. lo que hé imitavel, dal 
tem, iluminador, © que fag Imbiber, a aquillo que embebe| Imitable, adj. imitavel. 
inturas de iluminaças, em si algum licor. To imitate, v. a. imitar. 
o illomine, v. a sluminar ; Imbibition, a. a acçaõ de embe- | Imitated, adj. imitado. 
item, osnar ; item, illustras, | ber. Imitating, 8. a accad de imitar. 
Musion, s. illusaõ, falsa appari-| To imbitter, v. a. fazer alguma! Imitation, 3. imitaçaõ. 
É né cousa amargoss; item, exas-| Imitative, adj. que imita, imi- 
sive, adj. que engana com| perar tador. 
ifussã, qu falsa apperencie. Imbittered, adj. feito amargo-|Imitator, s. imitador, o que 
BMlusory, adj. que enggua, que; 80; item, exasperado. _ | imita 
Imbodied, adj. encorperado. | Imitatrix, s. imitadora. 


» illustrate, v. a. illuminars ;| To imbody, V. a. encorporar. | Immaculate, adj. immaculado, 
em, illustrar; item, fazer| To imbody, v. n. encorporarse.| sem mancha; item, puro, 


ilustre. To imbolden, v. a. animar, dar| cristalino. 
Ulustratod, adj. illuminado,| animo. To immanacle, v. a. prender 
&c. Ve To illustrate. Imboldened, adj. animado, &c.| com ferros ou grilboens. 
TWagtratjon, s. illustracas. Ve To imbolden. Immane, adj. muito grande. 


ai adj, que explica,| To imbosom, v. a. cobrir com|Immanent, adj. (termo phile- 
qua i os vestidos como faz a may} sophico), immanente. 
Ilastratively, adv. em forma] so menina quando o tem no Immapifest, adj. occulto, que 


da explicaçad. regaço. nad se sabe. 
Illustrious, «. iltustre, nobre. | Jo imboss, v. e. Ve To em-|Immanity, s. immanidade, 
Ulustricus!y, adv. lustremen- boss. crueldade. 

te, nobremente. To imbound, v. a. encerrar al-!Immarcessible, adj. immarces-_ 


Slustrionsness, é nobreza, gran-| guma cousa em algum lugar.| sivel, que se nad pode muy- 
To imbow, v. a. fazer alguna char. 
Pm, em vez de I am. cousa arcada, ou em forma de Immartial, adj. qne vad be 
s. imagem; item, ido-| arco. guerreiro. 
lo; item, apparencia ; item,|Imbowed, adj. arcado, feito a| Zo immask, v. a, Ve To Dis- 
ides, modo de arco, guise, 
Te image, v. a. imaginar. Imbowment, & arco, abobada. timaterial, ad immaterial, in- 
Imagery, s. pinturas, estatuas, |To imbower, v. a. cubrir com| differente, de nenhuma impor- 
imagens; item, epparencia ;| huma latads, ou ajuntando as| tancia. 
item, phantesias, imaginaço-| pontas &s ramos de cima das|Immaterality, s. qualidade do 
arvores, humas com outras) que he immateria 


Imaginahie, adj. imaginavel, posa fazer sombra. Immaterially, adv. immaterial- 
que se pode imaginas. oim fo imbrace, v. a Ve To em-| mente. 
Imaginant, adj. que imagiaa. Immateriate, adj. immaterial. 


Imaginary, adj. imaginerio, que mivaved, adj. Ve Embraced. |Immatare, adj. immataro, 
nad tem outro ser mais que o| To imbrangle. Ve To intangle.| Immaturely, adv. muito cedo, 
que lhe da a imaginagaé. Imbricated, adj. arcado, con-| muito antecipadamente. 

» 9 imiaginagad;| cavo como buma telha, abo- Immaturity, 8. qualidade do 


item, ides, coneeito; item,| bada, &c. que he immaturo. 

des To imbroider, &c. Ve To em-|Immeability, s. falta de poder 
Jmaginative, adj. imaginativo. | broider, ko. para passar ou correr (fallap- 
To imagine, v. a. imagivar, for-| To imbroil, &c. Ve To em- do de cousas liquidas.) 

mar idea de alguma cousa ya} broil, &c. Immeasurable, ad). immensu- 


imorineçal; item, formar| To o isabrown, v. a. fazer escu-| ravel. 
Immeasyrabdly, adv. sem me- 
amos? adj. imaginado, &c. To; imbrue, v. a. molhar, deitar| dida. 


To imagine. de molho.—To imbrue with|Immediate, adj. immediato, 
Tmaginer, 8. O que imaging, on! dlood, ensangoentar, mancbar|Immediately, adv. immediata- 
rasigums couss. com sangue. mente, 
Inegins, or Imagining, 8. $ ac-|Imbrued, adj. molhado, ensan- Immediateness, s. qualidade do 
gad de imaginar. goentado. que he immediato. 
Ze imbalm, v. 9. embelsamas, |Imbruing, s. a accad de molhar, | Immedicáble, adj. incurevel, 
encher de balsame. qu ensangoenter. incapaz de cura. 


Isbalmad, adj. embalsamado. to imbrute, v. a. embrutecer,| Imnmemorable, adj. indigno de 

Imbalming, s. a acçaô, de em-| fazer siguem semelhante af que alguem se lembre delle. 

belsemer. hum bruto. Immemorial, adj. immemora- 

Imbecile, adj. fraco. Ta imbrote, v. a. embrutecerge.| vel. 

Zo imbecile, v. a. desengami, | To imbue, v. a. fazer que gl-|Immense, adj. immengo. 

Shar o dinheiro de hum sup | guma couse egabebs em sim|{mmensely, adv. infinitamente, 

rio, theseuse, &c. algum licor on tinta. sem medida. 

Taba « imbecilidade, fra-|To imburse, v. a. fazer em-|Immensity, 5. immensidade. 

Rin . bolso de algnma soma de di- Immensurabio, adj. immeasy- 
. imbibe, v. a embeber em gi) nheiro. 
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- Immenstrability, s. qualidade Immortally, adv. de huma ma-|ftnpessable, adj. diz-se de thon. 


















de ser immetsuravrel, neira immortal. tanhas e outros lagares por 
To immerge, v. a. mergulhar, |Immoveable, adj. immovel. onde se nad pode pastar. 
meter debaxo de agoa. Immoveably, adv. de maneira |Impassibility, s. impassibilj. 
Immert, s. incapacidade, falta] que nad se move, dade. | o 
de merécimento. mmunity, s. imunidade. Impassible, edj. impássive), 
Immerse, adj. metido mergu- |lmmure, s. huma muralha. Impassibleness, s. impassibil. 
thado. To immure, v. a. mutar, cercar| dade, 


de muros; item, prender, |Impassimel, adj. apaixtnado 
meter na cadea. com colera. 
Immured, adj. murado, &c.|Impassive, adj. isento da né6- 
Ye To immure. gad das causas exteriores. 
&c. Ve To immerse. Immusical, adj. que nad he|Impatience, or Impatiency, 8. 
“Immersion, 8. a acçaô de mer-| harmonioso. impaciencia. 
gulhar, ou meter debaxo da |lmmutability, s. ilnmutabili-|Impatient, adj. impaciente, 
ade, Impatiently, adv. impaciente 
Immutable, adj. immutavel. menté. . 
immutably, ady. com immuta-|Impatronization, s. posse com 
bilidade. Feta de alguma cousa. .. 
Imp, s. filho, descendente;| To impatromze, v. a. por de 
item, casta de demonio ou es-| posse de alguma cousa. 
pirito maligno. To impawn. Ve To 
To imp, v. a. acrecentar, aug-| Impeach, s. impedimento. 
mentar. To impeach, v. a. impedir; 
To immingle, v. a. Ve To|Toimpaint. Ve To paint. item, accosar, 
Mingle. Impair, s. prejuizo, diminuij-|Impeachable, adj. que pode 
Imminution, s. diminuicgad. gaé, damno. ser accusado. 
Immiscible, adj. que se nad} To impair, v. a. arruinar, des-|Impeached, adj. impedido; 
pode misturar com outra tou-| truir, diminuir, prejudicar. item, accusado. 
sa.. To impair, v. n. sofrer pre-| Impeacher, s. accusador. 
mission, a accadS de meter! juizo, ser prejudicado, Impeaching, s. a acçaô de im~ 
para dentro alguma cousa. |Impaired, adj. arruinado, des-| pedir, &c. Ve To impeach. 
To immit, v. a, meter para} truido; item, acabado, fraco| Impeachment, s. impedimentos 
dentro. por causa de doengas ou da) item, accusaçaõ. 
To immix, v. a. Misturar. idade, &c. Ve To impair. To impearl, v. a. formar algu» 
Immixable, adj. que se naé|Impairing, s. a acçaõ de arrui-| ma cousa a modo de perola ; 
pode misturar com outra cou-| nar, &c. Ve To impair. item, ornar com perolas. ' 
Impairment, s. prejuizo. Impeccability, s. impeccabili- 
Impalpable, adj. impalpavel. | dade. 
To imparadise, v. a. por alguem | Impeccable, adj. impeccavel. 
em hum lugar tad aprazivel| 7o impede, v. a. impedir. 
que pareça hum paraiso. Impeded, adj. impedido. 
Imparity, s. desigualdade, des-| Impediment, s. impedimento, 
proporçaõ. obstaculo, embaraço. 
To impark, v. a. cercar de mu-| To impel, v. a. impellir, eme 
ro como se faz aos parques e| purrar. 
as tapadas. Impellent, s. o poder ou tire 
Imparked, adj. cercado de mu-| tude de impellir. 
ro, &c. Ve To impark. To impend, v. n. estar immi- 


To Immerse, v. a. mergulhar; 
item, meter alguma cousa den- 
tro de outra. 

Immersed, adj. mergulhado, 


agoa. 
Immethodical, adj. confuso, 
sem methodo. - 
Immethodically, adv. sem me- 
thodo, confusamente. 
Imminence, s. perigo imminen- 


te. 
Imminent, adj. imminente, que 
brevemente ha de succeder. 


sa. 

Imfnobility, s. immobilidade. 

Immoderate, adj. immoderado, 
immodico, excessivo. 

Immoderately, adv. immodera- 
damente. 

Immoderation, s. immoderaças, 
excesso, demasia, 

inmodest, adj. immodesto ; 
item, exorbitante. 

Immodestly, adv. immodesta- 
mente. 


Immodesty, s. immodestia. To impart, v. a. dar, conceder ;| nente. 
To immolate, v. a. immolar, | item, communicar. Impendent, or Impending, adj. 
Immolated, adj. immolado. Imparted, adj. dado, &c. Ve| imminente. 


Immolating, or Immolation, s.| To impart Impenetrability, s. impenetra- 
immolaças. Impartial, adj. desapaixotado,| bilidade. * 
Immoment, adj. que nad he de) que nad tem mais inclinagad| Impenetrable, adj. itmpenetrão 
importancia. para huma parte que para a| vel. 

Immoral, adj. contrario sos! vutra. Impenetrably, adv. com impe- 
bons costumes. Impartiality, 9. justiça, equi-| netrabilidade. Vo. 
immorality, s. falta de virtude) dade. Impenitence, s. impenitencia. 
.€ de bons costumes. Impartially, adv. desapaixona-| Impenitent, adj. impenitente. 
Immortal, adj. immorté). damente. Impenitently, adv. com impe- 
Immortality, 8. immortalidade. /Impartiatness. Ve Impartiali-| nitencia, com obstinagad bo 
To immortalize, v. a. immorta-| ty. peccado. 

lixar. . Impartible, adj. que sê podel Impennous, adj. que naó tem 
To immortalize, v. 0. fazerse| dar, conceder ou communi-| azas. 

immortal. car. Imperate, adj. feito de propo- 
Immortalized, adj. inhmortali.|Empartíng, s. a acgat de dar,| sito. 

gado, &c. - Ve To impart. Imperative, adj. (tertho gram- . 
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matical) ; ; ex.—The impera-| mente, com violencia, Importable, ad). insofrivel. 

tive mood, O modo imperativo. Impetuousness, s. impeto, vio- Importauce, s. importancia ; 3 184 
Imperceptible, ad). impercepti-| lencia, furia. importunidade. 

vel. Impierceable, adj. impenetra-|Important, adj. importante, . 
Imperceptibleness, s. qualidade| vel . cousa de importancia ; item, 

do que he imperceptível. Impiety, s. impiedade, importuno, 
Imperceptibly, adv. impercep-| To impignorate. Ve To pawn.|Importation, s, a acçaô de intro- 

tive! mente. To impinge, v. a. chocar huma| duzir fazendas dentro de hum 
Imperfect, adj. imperfeito. cousa com outra. reino, importaçaô. 
Imperfection, s: imperfeiçad. | To unpinguate, v. a. engordar. | [niported, adj. introduzido, &c. 
Imperfectly, adv. imperfeita-| Impious, ad). impio. ' Ve To import. . 

mente. Impiously, adv. impiamente. {Importer, s. o que introduz fa- 
Imperforable, adj. que nad pode | Implacability, s. qualidade do| zendas em hum reino, impor- 

ser furado. que he implacavel. tador. 


Imperforate, adj. que nad he|Implacable, adj.implacavel. | {mporting, s. a acçaõ de intro- 
furado, que naô tem buracos. |Implacableness, s, Ve Impla-| duzir, &c. Ve Import. 


Imperial, adj. imperial. cability. | Importless, adj. cousa que nad 
Imperialists, s. pl. os imperiaes, |Implacably, adv. implacavel-| he importante. 

os que pertencem ao impera-| mente. Importunate, adj. importuno. 
dor. To implant, v. a. enxirir, por, Impcrtunately, adv, importu- 
Imperious, adj. soberbo, arro-| imprimir. namente, 

gante, imperioso. Implantation, s. a acçaô de en- Importunateness, s. importyna- 
Imperously, adv. com soberba,| xirir, &c. Ve To implant. çaõ. 

com arrogancia. Implanted, adj. enxirido, &c.| To importune, v. a. importue 
Imperiousness, s. soberba, or-| Ve To implant. nar. 

gulbo. '  {Implausible, adj. que nad teni|Importuned, adj. importunado. 
Imperishable, adj. que naô| força para persuadir ou enga-|Importunely, adv. importuna- 
pode ser destruido, nem aca-| ner. mente. 

bado: Implement, s. instrumento que |Importuning, s. a acçaõ de im- 
Impersonal, adj. (termo gram-| se usa em qualquer manufac-| portunar. 

matical), impessoal. tura; item, qualquer cousa |Importunity, s. importunaçaô, 
Impersonally, adv. a modo de} que serve para encher algum |Impose, s. ordem, mandado, 
verbo impessoal. lugar vazio; item, louça ou|To impose, v. a. impor huma 
Impersuasible, adj. que naõ se] vasos da cozinha. obrigagad, tributo, &c. impu- 
pode persuadir. Impletion, s, a acgad de encher; | tar. — To impose on, enganar. 
Impertinence, or Impertinency,| plenitude. To impose (termo de impres- 
s. qualquer cousa que nad|Implex, adj. embaraçado. sor), impor. 


vem a proposito da materia; To implicate, v. a. embaraçar. |Imposed, adj. imposto, &c. Ve 
de que se trata ; item, imper-|Imp ication, a. implicancia,| To impose. 

tinencia. complicaçaõ. Imposer, s. o que impoem obri- 
Impertinent, adj. que naô per- Implicit, adj. embaraçado ;| gaçoens, tributos, &c. 

tence a materia de que se tra-| item, implicito, nad expresso. |Imposing, s. a acçaô de impor, 
tá; item, impertinente. Implicitly, adv. implicitamen-| &c. Ve To impose. 

An impertinent, 8. hum im-| te, Imposition, 8, imposigad, a ac- 
pertinente. To implore, v. a. implorar. ¢ad de impor, &c. Ve To im- 
Impertinently, adv. imperti-| Implorer, s. o que implora. pose. Item, engano. 
nentemente. Imploring, s. imploraçaõ, Impossibility, s. impossibili- 
Impervious, adj. impenetravel,|Implumed, adj. sem penas. dade, 

cousa por onde se naõ pode; To imply,-v. n. envolver, cobrir.| Impossible, adj. impossivel. - 
passar. Item, envolver, encerrar em si. |Impossibly, adv. de hum modo 
Imperviousness, s. impenetra-| To impoison, v. a. avenenar. impossivel.. 

bilidade. impolite, adv. imprudente, gros- |Impost, imposiçaô, tributo. -— 
Impetiginous, adj. Ve Scur-| seiro, descortez. Imposts, (termo da arquitec - 

¥- Impolitic, adj. impolitico, im-| tura), impostas. 

Impetrabfh, adj. que se pode| prudente. Impostor, s. impostor, embus- 
alcançar, | Impoliticly, adv. grosseiramen-| teiro. 

Zo impetrate, v. a. alcançar| te, sem arte, impoliticamente. | To impostumate, v. n. aposte. . 
com rogos, impetrar. Imponderous, adj. que naô tem | mar, ou apostemar-sc. 
Impetrated, adj. alcançado, im | peso consideravel. impostumation, s.  Miincçao de 
petrado. Imporous, adj. que nai tem| apostemar-se. , = 
Impetration, s. a acgaé de al.| poros. Impostume, s. apostema. 
cançar com rogos, impetra-| Import, s. importancia. Imposture, s. engano. 

çaõ., Toimport, v.a. introduzir mer. |Impotency, 5. impotencia, falta 
Impetuosity, or Impetuousness,| cancias em hum reino, impor-| de poder; item, impotevcia 
8. impeto, violencia. tar. para gerar. 

Impetuous, adj. impetuoso, vio-| It imports, (verbo impessoal), Impotent, adj. fraco, que nad 
tento. importa, he conreniente, he] tem poder; item, impotente, 
vImpetuously, adr. impetuosa- util. - a, incapaz para gerar. 


IMP 


Impotently, adv. sem poder. 4ímpristament, s. prisad, O esta- savergonhamento. 


IMP 


To impoverisb, v. a. empobre-| do do que esta encarcerado. 


cer. 


Emprobability, s. improbabili-| savergonhado. 


Impoverished, adj. feito pobre.| dade. 

Impoverishing, or impoverish-| Improbable, adj. improvavel. é 7 
ment, s. a accag de empo-| Improbably, adv. sem probabi-} To impugn, v. a. impugnar. 
brecer. 


To impound, v. a. encerrar. 


lidade. 


INA 


de- 
adv. impudente- 


Impudent, adj. impudente, 


Impudently, 
mente. 


Impugned, s. impugnado. 


To iraprobate, v. a. reprovar,| Impugner, s. o que impugna, 


To impower, v. a. Ve To em-| naô aprovar algumo cousa. 
Improbation, s. reprovaçaô, a| Impuissance, s. fraqueza, falta 


power. 
Impracticability, s. 
lidade. 
Impracticable, adj. impratica- 
vel, que naô se pode por em 
praxe; ve tambem Untracta- 
e 


impossibi-| acgad de reprovar. 


Improbity, s. maldade, 
caria, vileza. 

Impromptu, ou impromptu, s. 
pessa de poesia, musica ou 
outra cousa feita de repente: 


velba- 


. To imprecate, v. a imprecar,| improviso. 


fazer imprecaçoens. 
Imprecatioo, s. imprecaçaô. 


Improper, adj. improprio. 
Improperly, adv. impropria- 


Imprecatory, adj. que contem| mente. 
To impropriate, v. a. apropriar-| pureza, falta de limpeza. 


imprecaguens. 
To impregn, v. a. emprenhar. 


se alguma cousa. 


Impugning, s. impugnaçad. 


de força ou poder. 
Impulse, or impulsion, 8. im- 
pulso. 
Impulsive, adj. impulsivo. 
Impunely, adv. sem castigo. | 
Impunity, s. impunidade, falta 
de castigo. 
Impure, adj. impuro. 
Impurely, adv. impuramente. 
Impureness, or impurity, s. im- 


To impurple, v. a. fazer alguma 


Impregnable, adj. que se naô| Impropriation, s. a acçaõd de a-| cousa de cor de purpura. 


pode tomar ou conquistar. 
Impregnably, adv. 
que se nad pode conquistar. 


propriarse alguma cousa. 


e maneira | Impropriator, s. o que se apro- 


pria alguma cousa, principal- 


To impregnate, v. a. empre-} mente o homem secular que 


nhar. 
Impreguated, adj. prenhe. 


se apropria os bens da igreja. 
Impropriety, s. im jedade. 


Impregnation, s. a acçaS de| Improsperous, adj. infeliz, nad 


empreuhar. 


prospero. 


Imputable, adj. que se pode 
imputar. , 
Imputableness, s. qualidade do 
que he imputarel, 
Imputation, s. a accad de im- 
putar. ; 
To impute, v. a. imputar. 
Imputed, adj. imputado. 


Imprejudicate, adj. desapai- Improsperously, adv. com mao} Imputer, s. o que imputa, 
xonado, que naô inclina mais| successo. 
para buma parte que para a| Improveable, adj. que pode ser} tar. 


outra. 


melhorado. 


Imputing, s. a acçaô de impu- 


In, prep. em. — Fe is in France, 


Impreparation, 8. falta de pre-| Improveableness, s. melhora-| elle esta em França. In haste, 


paraçaõ. 


mento. 


depressa, com pressa, Jn times 


Impress, s. o signal ou figura| Improveably, adv. com melho-| past, nos tempos passados. In 


qué fica impressa ; ve tambem 
Motto.— Impress, a accad de 
fuzer soldados por força. 

To impress, v, a. deixar a figu- 
ra de huma cousa representada 
em outra, capaz de a receber ; 
item, fazer soldados por for- 


ça. 
Impressible, adj. que se pode 
imprimir. 


ramento.. 


thai, por que. 


To improve, v. a. melhorar,| In, adv. dentro, nad fora. 
acrecentar alguma cousa em|Inability, s. falta de poder. 


bem 


To inable, y. a. inabilitar. 


To improve, v. n. adiantarse,| Inabled, adj. inbabilitado. 
‘fazer progresso, melhorarse. |Inabstinence, s. falta de absti- 


Improved, adj. melhorado. 


nencia. 


Improvement, s. melhoramen- Inaccessible, adj. inaccessivel. 


to, 
Improver, s. o que se melhora, 


Impressing, s. a acçaô de fazer| ou melhora alguma cou»a. 


soldados por força recruta-| Improvided, 


mento. 

Impression, s. impressas, a ac- 
çaô de imprimir algum signal 
ou caracter em alguma cousa ; 
item, a impressad de hum 


ad). 


repentino, | mor, ou sem perfeiçaõ. 


Inaccuracy, s. falta de primor 
ou perfeicad. 


Inaccurate, adj. feito sem pri- 


que veio sem ser esperado,|Inaction, s. inacgad, cessaças 


improviso. 


de obrar.: 


Improvidence, s. falta de pro-| Inactive, adj. que nad he activo, 
videucia, improvidencia, pou-| nem diligente, ocioso. 


co cuidado, 


Iuactively, adv. sem actividade, 


livro; item, impressad, effeito.| Improvident, adj. improvido,| »em diligencia. 
Impressure, s. impressaô, ou} imprudente. 
Improvidently, adv. sem cui-| dade, ou diligencia, ociosidade. 
Imprimery, s. (t. forense) im-| dado, com improvidencia. 
Improying, s. à acçaô de me.| nad be proporcionado ao in- 


signal impresso. 


prensa, 
Jo imprint, v. a. imprimir. 
Imprinted, adj. impresso. 


lhorar, &c. Ve To impgove. 


Inactivity, s. falta de activi- 
Inadequate, adj. imperfeito, que 
tento. 


Improvision, s. Ve Improvi-| Inadequately, adv. imperfei- 


Imprinting, s. a acçaô de im-| dence. 


pri mir, 


Imprudence, s. imprudencia. 


Zo imprison, s. prender, meter | Imprudent, adj. imprudente. . 


na cadea, encarcerar. 
Imprisoned, ad). preso, 


encar- 
cerado, , 


Imprudently, adv. sem pruden-| que naô se 


Cias 


tamente ; despruporcionada- 
mente. 
Inadmissible, ad). inadmissive}; 
podé admittir. 
Inadvertency, s. inadvertencia. 


Impudence, s. impudencia, de-| Inadvertent, adj, negligente, im- 


INC INC INC 


Incapability, ¢. iuhabiidade. ( tante, 
Tocepable, adj. incapaz, inha-| Tb inch eut, v. 3. medir por pd. 


advertido. . 
Tuwivertently, adv. inedverti- 
| legadas ; item, fazer sahir pou- 


damente. 































Tuellabto, adj. Que ta hé affe | Incapacious, adj. estreito, aper-| co a ponco; item, fazer valer 
vel; inciviL tudo. brome cousa o mais que pode 
Inat‘enable, adj. inalienavel. jlneapaciousness, s. qualidade! ser. 
Inaiiatrentel, adj. que naé nutre.| do lugar que he estreito, ou a- | To inch, v.n. retirar-se pouso a 
Inemitdéble, adj. que st nab] nertado. poaco. 
pode perder To ineapacitate, v. n. fazer in-|inched, adj. que contem este 


habil. 


ou aquelle numeru de a 
incapacitated, adj. feito inha- potes 
il. 


das. - 
Iochmeal, s. qualquer coesa 
que tem hume polegada. 

o mchoate, v. a. principiar. 
Inchoation, s. principio. 
Inchoative, adj. pertencente ao 

priacipio. 
| To incide, v. a. (tarmo de me- 
dice), incidir, cortar. 


time, nem vida, inantinado. 
To inanimate, v. a. Ve To aui 
mate. 
Inahition /s. (termo de medico), 
fmanitas. 
Inauity, s. vacuo. 
Inappetency, s. imappetencia, 
feta de appetite ou vontade 


Incapacity, s. incapacidade, 

Incarcerate. Ve To imprison. 

Incarceration, s. & acpad de en- 
caroerar. 

To incarn, v. a. Cobrir de cer- 
ne. 

To incarh, v. nn. criar carne. 


@e comer. To incarnadine, v. a, tingir de] incidence, s. incidente, acch 
Ingpplicable, adj. que sé nad] vermelho. dente, caso. Incidenge, (t. op- 
pode applicar. To incarnate, v. a. cubrir de] tico, incidencia; linbado pon- 


carne. _ | Po radiante até a superficie do 
Incarnate, adj. encarnado, que] espelho. 
torhou carne humana. fncntent, adj. casual, actiden- 
Incarnation, s. encarnaçaõ. tal. 
Incaruative, s. (termo de cirur-| Incident, e, caso, accidente. 
Fes), encamativo. Incidental, adj. casual. 
o incase, v. a. cubrircoin algu-| Incideutly, er incidentally, adv, 
ma cousa, ehvolver. casualmente, à onto. 
Incautious, adj. negligente, que| To inciverate, v. a. queimar 
naõ he acautelado. alguma cousa ate reduzila 
Incautiously, adv. sem cautela,| em ¢inze. 
ineautamente. Incineration, 5. é acças de re- 
Incendiary, 8. incendiatio. duzir em cinza. 
Iuattentive, adj. descuidado,| Incebes, s. incenso. Jnrcénse-|Incircumspection, s, falta de 
negligente, bark, cortiça d' incenso. circumspecçaõ. 
Thaudible, adj. que nad tem) Tb intense, v. 2. faser que algu- | incited, adj. inciso, cortado. 
som, que se nad pode ouvir. | em se agaste ou enraiveça. _jiacisivn, s. incisad. 
To inavgurate, v. a. inaugurar, Incisive, adj. meisivo, incidente, 
dedicar, sagrar. | Incisor, 8. qualquer dos dentes 
Inangurated, adj. imaugurado,| Incensivg, s. a acçaô de fezer| dianteiros. 
sagrado. que alguem se agaíte. * {dncisory, adj. Vê Incisive. 
Inauguration,'s. inaogureças, ej Incensor, s. o que faz que al. |Íncisure, s. incisura, incised, 
accaé de inaugurar ou sagra .| guem se eúraiveça. corte. 
Inturation, «. a acgad de dourar | Incensory, s. incensorio, enoen- | Íncitation, s. incentivo. 
alguina cousa. sorio, encensario, ou turibulo. | Ze incite, v. a. incitar. 
Inauspicious, adj. cousa de mao} Incentive, 5, ingentivo. Incited, adj. incitado. 
auguro. Incentive, adj. que incita. Incitemest, incentivo, ou a ac» 
Inauspiciousty, adv. com mao] Inception, s. ptincipio. gud de incitar, incitamentv. 
auguro, luceptor, s. principiante, o que|Ínciter, s. incitador. 
Inbeing, s. qualidade de hutha| principia. Inciting, a acead de incitar. 
cousa que he itweparavel de] Inceration, s. a acçaS de cobtir|Incivil, adj. descortez. 
outra. com cera. Incivility, s. descortezia. 
Enborm, or inbred, adj. innato,| Incertitude, s. incerteza. Incivilly, adv. inciviimente, 
ingenito. Incemast, adj. incessante, que} Gescortefinente. - o 
Inbreáthed, adj. inspirado. nad cegsa. Inclemency, s. intltmencia, 
{obred, ad). produzido ou gera-| Incessantiy, adv. incessante-| falta de clemencia. 
do dentro. mente. Inclement, adj. cruel, lcele- 
To intage, v. a. meter dentro] Incest, s. incesto, mente, 
de huma gaiola. Incestuous, adj incestuoso, |Inclineble, adj. que tem pro- 
Incageá, adj. engalolado. Incestucusly, adv. com incesto. | pensad ou inclicagaô. 
Incantation, s. encantamento. [Inch, s. polegada. 4 sale by | Inclination; 8. inclinagad. 
Incantator, s. encantador. inch of candte, leilad em que] To incline, v. a. inglinar. 
Incantatory, adj. magico. se acende huma vela de hutna| 7b incline, v. n. inclinarse, 
To inéanton, v. a. encorporar,| polegada de comprimento ; ejInclined, adj. inclinado. 
ou unir a hum caktaé, como é 
“Gon Baigos, 


Inapplication, 3. negligencia, 
fafta de applicacgad. 
Inarticulate, adj. que ned he ar- 
ticulado, como a voz humana. 
Inarticulately, adv. sem articu- 
lanças. 
Inarticulatenesa, s. falta de ar- 
ticulacad. 
Inartificial, ad). que nad he ar- 
tificial, ou conforme as regras 
de qualquer arte, 
Inartificially, adv. sem arte, 
inattention, s. falta de attença6. 


o ultimo lançador antes que a |Ínclining, s. a acyad de indli> 
vela se apague hé q arrema.| nar, ou inclinsrte. 
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Jo inclip, v. a. cercar. Incomparably, adv. incompa- [Incongruous!y, adv. incongru- 
To imoloister, v, a. encerrar em) ravelmeate. amente. 
bum claustro, Incompassignate, adj. que naô jInconnectedly, adv. sem con- 

Incloistered, adj. encerrado em] se compadece, que nad tem} nexad. 

‘ham claustro. compaixaô. Inconscionable, adj. que nad 

To incloud, v. a. escurecer. Incompatibility, s. incompati-| tem consciencia. 

To include, v. a, incluir. bilidade. Inconsequeacy, s. inconsequen- 

Included, adj. incluso. Incompatible, adj. incompati-| cia. 

Ineluding, ad). incluindo, com-| vel, cousa que se naà compa-|Inconsequent, adj. que nad se 
prehendendo. ; dece com outra. segue por consequencia. 

Inclusive, adj. que inclue, oujIncompatibly, adv. de huma(Inconsequently, adv. inconse- 
contem. maneira incompativel, quentemente. 

Inclusively, adv. inclusive, isto] Incompetency, s. incom: -|Inconsiderable, adj. que naé he 
he, metendo na conta as cousas] cia, falta de authoridage, e| de importancia, que na5 me- 
de que se fez mençaõ. de legitima jurisdiçaS Do juiz.| rece attençad. 

Incog. (an abbreviation of In-| Incompetent, adj. incompetea- Inconsiderableness, s. falta de 
Cognito), adj. disfarçado, com} te, falland» de hum juiz. importancia, pouca importan- 
vestido alheo, ou com nome Incompetently, adv. com in-l| cia. 
differente do seu proprio. competencia, sem authoridade |Igconsiderancy. Ve Inconsi- 



































Incogitancy, s. falta de cuidado] legal. derateness. 
ou consideraçaõ. Incomplete, adj. imperfeito,naô | ogensiderate, adj. inconsidera- 
Incogitative, ad). incapaz de] acahado, " da, imprudente. 


pensar. « Incompleteness, s. imperfeiçaô. |Incogsiderately, adv. inconsi- 
Incoherence, s. incoherencia. Incompliance, s. repugnancia, deradamente. 
Incoherent, adj. que tem inco-] resistencia, ou opposiçaô que | Inconsiderateness, and intconsi- 
herencia. , alguem tem para fazer alguma| deratioa, s. inconsideraçaõ, 
incoherently, adv. com incohe-| cousa. imprudencia, falta de conside- 
rência. Incomposed, adj, desordenado, | ragad. 
lacolumity, s. incolumidade. | posto enfconfusaõ, perturbado. | Inconsistenay, ou inconsistence, 
Incombustibility, s. qualidade] Incompossibility, s. qualidade) s. contrari ade; item, incon. 
de cousa incombustivel. da cousa que he incompossivel| gruencia; item, inconstancia. 
Incombustible, adj. incombus-} com outra. laconsistent, adj. incompati¢el. 


tivel. Incompossible, ad). incompossi- Inconsistently, adv. incongruz- 
Incombustibleness, s. Ve In vel, nad possivel juntamente) mente. 
combustibility. “com outro. Inconsolable, adj. inconsolavel. 


Income, s. renda, o que se cobra] Incomprehensibility, s. incom- 
das fazendas. prehensibilidade. 
Incommensurable, adj. incom-| Incomprehensible, adj. incom-|Inconspicuous, adj. que se nas 
* mensuravel. prehensivel. pode ver. 
Fncommensurability, s. quali- Incomprehensibleness,s. incoth- |Incopstaycy, 8. inconstancia. 
dade das quantidades incom-j prehensibihdade. Inconstant, adj. inconstante. 
mensuraveis. Incomprehensibly, adv. de hn- Inconstantly, adv. inconstante- 
To incommode, v. a. incom-| ma maneira incomprebensivel. | mente. 

modar, causar discommodo. | Inconcealable, adj. que se nab jInconsumable, and inconsump- 
Incommoded, adj. incommo-| pode esconder, ou ter occulto. | tible, adj. que nad se pode 
dado. Inconceivable, adj. incompre-| gastar, nem consumfr, incon- 
Incommodious, adj. incommo.| hensivel. sumptivel. 

do, que da descommodo. Inconceivably, adv. de huma |Incontestable, adj. incontrasta- 
Incommodious!y, adv. incom-| maneira incomprebensivel. vel. 

- medamente, com descommo- Inconceptible, adj. incompre- |Incontestabiy, adv. de hums 
do. hensivel. maneira incontrastavel. 
Incommudionsness, Incommo- Inconcludent, and inconclusive, | Incontiguous, adj. apartado, nad 
dity, s. inc mmodidade, des-| adj. que nad tem força de con-| contiguo. 

commodo. cluir ou provar alguma cousa. | Incontinence, or incontinency, 
Jocommunicability, s. quali-| Inconclusively, adv. de huma) s. incontinencia. 

dade de cousa incommunica-| maneira pouco concludente. |Incontinent, adj. incontinenteS 
vel. Inconclusiveness, s. inconclu- item, apressado, sem demora. 
Incommunicable, adj. incom-| dencia, i inconcequencia. Incontinently, adv. com incon- 
municavel; item, que se naé|Inconcoct, adj. cru, mal dige-| tinencia, ad castamente ; 
pode dar a entender. rido. item, immediatamente, sem 
Incommunicably, adv. de humaj Loconcoction, s. crueza, má di-| tardar, ou fazer demora. ' 
maneira incommunicavel. gestad. Iacontrovertible, adj. incontras- 
Incompact, adj. apartado, solto,| Incondite, adj. irregular, gros- taveh 

que nad se une, nem se pega| seiro. Inconvenience, or imconvent- 
. & Outra couse. Inconditional, adj. sem restric-| ency, 8. inconveniencia, quali- 
Incomparable, adj. excellente,| ¢aé, sem limitagad. dade do que he inconveniente ; 
incomparavel, que nad tem| Incongrrity, s. incongruencia. | item, inconveniencia, difficul- 
igual. Incongruous, adj. incongruo. | dade. ' 

Past E T 


Inconsonancy, s. inconsonancia, 
diseonancia. 


INC 


Inconvenient, adj. inconventen- 


te, nad conveniente. 
Incopvenieutly, adv. com in- 
convenientes, com difficul- 


dades. 
Inconversable, adj. intratavel. 
Inconvertible, adj. que se nad 
pode mudar. 
Yoconvincible, adj. incapaz de 
ser convencido. 
Incony, ad). ignorante. 
Incorporeal, adj. incorporeo. 
-Inçorporeality, s. incorporei- 
dade. 


To incorporate, v. n. incorporar 


huma cousa com outra, 

To incorporate, v. a. encorpo- 
rarse. . 

Tocorpwrated, adj. encorporado. 

Incorporating, or incorporation, 
S encorparacad. 

ITucorporeal, adj. incorporeo. 
Incorporeally, adv. sem corpo, 
sem materia, 

Incorporeity, 8, incorporeidade. 
To incorpse, v. a. encorporar. 

Incorrect, adj. imperfeito, cheo 
de faltas, incorrecto. 

Incorrectly, adv. imperfeita- 
mente. 

Iucorrectness, 3. imperfeiçaô, 
qualidade de cousa inoorrecta, 
ou chea de faltas. 

Incorrigible, adj. incorregivel. 

Incorrigiblenesp, s. incorregibi- 
lidade. 

Incorrigibly, adv. de maneira 
que vad he corregivel, 

Incorrupt, or incorrupted, ad). 


incorrupto. 

Incorruptibility, s. qualidade do 
que he incorruptivel. 

Incorruptible,adj. incorruptivel. 

Incorruptibleness. Ve Incor- 
ruptibility. 

Incorruptibly, adv. de huma 
maneira incorruptivel, incor- 
ruptamente. 

Incorrupticn, s. incorrupçaõ. 

locorruptness, s. incorrupçaõ, 
fallando dos costumes. 

To incouuter, &c. Ve To en- 
counter, &c. 

To incourage, &c. Ve To en- 
courége, &c. 

To incrassate, v, a, fazer crasso, 
grosso Ou espesso. 

Incrassation, s, a accad de fazer 
Crasso OU espesso, 

Incrassativa, adj, que tem vir- 
tude de fazer crasso ou es- 
pesso 

Increase, 6. augmento, accres- 
centameuto, 

To increpse, ¥. a, augmentar, 
agcresceatar. 

To ingreaga, Vv. 2. angmentarsse, 


erescer. . 
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Increased, adj. augmentada. 


IND 


* thecario. 


Increaser, s. o que augments} To incur, v. a. eacorrar.em ali 


qu accrescenta. ‘ ~ 


guma pena. 


lncreasing, 3. a acgad de aug-|Incurability, s. qualidade de 


mentar ou accrescentar. 


racwedihility 
DESE. . 
Incredible, adj. incrivel. 


que be incuravel. 


inerente, adj. incrigdo, nad cri- | Incurable, adj. incuravel. 


Iucurableness, & Ve Incara- 


Ve bucredible-| bility. 


Incusably, adv. sem cure, sem 
remedio, 


Incredibleness, s. qualidade de| Incurious, adj. negligente. 


cousa incrivel. 


Incurred, adj. incorrido, i ineur- 


Incredibly, adv. incrivelmente.| sa. 


{ucredulity, s. incredulidade. 
Iocredulous, adj. incredulo. 


dade. 


ser queimado. 
Increment, s. a accad de cres- 
cer, ou augmentarse. 


To rebuke. 
Increpation. Ve Rebuke. 
To incroach, v. a. usurpar. 
Incroacher, s. usurpador. 


Incroaching, s. a acya6 de usur-| To indamage, V. a. 


par. 
Incroachment, s. a acgad de u- 
surpar. 


To incrustate, v. a. cobrir com 


huma especie de casca ou co- 
dea, embutir, cobrir de embu- 
tidos, como quando sé azule- 
Jaô as paredes, &c. 
To incrust with rust, cobrir de 


ferrugem. 
Incrustated, adj. coberto com 
casca, codea, &c, Ve To ia- 
crustate. 


Incrustation, & a acçad de co- 


Lncurzing, s. a accad dei incor- 
rer. 


Incredulousness, s, increduli- Incursion, ve incursaõ, correrig 


do inimigo. 


Incremable, adj. que uai pode] To incurvate, v. a. cucurvar, 


Incurvation, s. a acçaô de dobsar 
ou fazer curvo; Kem, Leve» 
rência, mesura. 


To increpate, v. a. increpar. Ve] Incutvity, 8. curvadure, curvi- 


dade. | 

To indagate, v. a indagar. 
Indagation, s. indagaced. 
Indagator, s. jndagador. 


Ve To em 
damage. 
To indanger, v. a Ve To en- 
danger. 


To indsar, v.a. Ve To eudear, 
&c. 

Indeavour, 8. 

To indeavotur, ¥. De 
deavour, &c. 

To indebt, v. a. fazer que ab 
guem se endivide ; item, faser 
que alguem nos fique obri- 

gado, 

ledebted, adj. endividado; item, 
obrigado, 


Ve Endeavony. 
Ve Fo ene 


brir com casga, codea, &c.|Indecency, s. ingecencia. 


Ve To iacrustate. 


Indecent, adj. indecente. 


To incubate, v. n. chocar & ave Indecent, adv. indecentemaes - 


OS OVOS. 


Incubation. ou incubituro, 3. a Indeciduous, adj. que nad cahe, 


acçaõ de chocar Os ovgs. 


Indecimable, adj. que nad bé 


Incubus, s. pesadelo, casta de| sujeito a pagar dizimos. 


achaque. 


Indeclinable, adj. indeclinavel, 


To inculcate, v. a. inculcar. |Ludecorous, adj. indecente, ia- 


Inculcated, adj. inculcado. 


decoroso. 


Iuculcating, asd inculgation, s.| Ladecorum, 8. indecencia. 


a acçaõ de inculcar. 
Inculpable, adj. inculpavel. 


ndeed, adv. na verdade, ver- 
dadeiramente, certamente, na 


Inculpably, adv. inculpavel-| realidade. 


mente. 


Iudelatigable, adj. indefesao, in- 


Incult, adj. inculto, naô culti-| cançavel, infatigavel. 


vado. 


Incumbency, s a acçaõ de estar 


deitado sobre alguma cousa ; 
item, o possuir bum beneficio, 
Incumbent, adj. cousa que esta 
posta sobre outra ; item, cousa 
que incumbe, ou toca a alguem 
como de obrigaças, 
To incumber, v. a. embaragar. 


I ndefesible, 


Indefatigably, adv. sem cancat 
Indefectibility, s qualidade do 
que he infallivel, e naé tem 
defeito. 

Indefectible, adj. infallivel, que 
nas tem falta, defeito, nem 


adj irresogavel, 
que nad pode ser revogado. 


Incumbrance, s. embaraço. Ludefensible, adj. indefensaval, 
Incaunbrancer, s acredor bipo- | que nad pode ser defendido, 


a 
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Indefinite; adj. indeânito. Indexterity, s. falta de destre- [Indisoerptibility, s. qualidade 
Indefinitaly ad. indefinitamen-| za. de cousa indissoluvel. 

‘indian, adj. couta da India, ou | ladiscerptible, adj. que se n48 
pertencente a ella. Indian corn, pode quebrar, nem destruir, 







































Indeliberated,. adj. cousa feita 


‘gem deliberação, milho. Indian berry, coco do) indissoluvel, 
Indelible, adj. indelevel, que se; Levante. Indian leaf, folha da} Indiscreet, adj. indiscreto, itme 
nad pode apagar; Mem, irrevo-| India. Indian rubber, borra- prudente, 


cha ou gomma elastica. In-|Indiscreetly, adv. indiscreta- 
dten ink, tinta de Nankm. 42} mente. 

Indian, hum Indio ou nataral [Indiscretion, 8. imdiscriçaõ, faite 
da India. de prudencia. 
Indicant, adj. (termo de medi- j[ndiscriminate, adj. cousa que 
cu), indicante. se naõ pode distinguir, ou qué 
To 2 indicate, v. a. indicar, mos-} ne6 tem signal para distinga- 

irse das outras. 

Indication, s. indicagaé, indi. |Indiscriminately, adv. indi¢cri- 
cio. minadamente, sem distingss. 
Indicative, adj. indicativo, que }ladispensable, ou indispeosible) 
he indicio de outra cousa. adj. indispensavel, necessario. 
Indicative, (termo gramatical), Indispensableness, s. qualidade 
indicativo. do que he indispensavel é be. 
Iodictiosn, s. declaragaé, procla-| cessario. 

maçaõ. — Indiction, (termo|Índispensably, adv. indispensa- 
chronologico), indicgad. velmente, necessariamente. 
ludifference, ou Indifferency, s. | To indispose, v.a. fazer incapaz, 
indiferença, neutralidade. ou inhabil; item, causar alga- 
Indifferent, adj. indifferente,| ma indisposiças, ou aiteraçaS 
neutral ; item, mediano, nem | na saude. 

muito bom, nem muito roim. | Ladisposed, adj. indisposto, &c. 
Indifferently, adv. indifferente-| Ve To indispose. 

mente, sem distingad ; 3 item, Indisposedness, Ss. aversad, ré- 
assim assim, nad muito bem, | pugnancia. 

vao muito bom. Indisposition, s. indisposigad ou 
ludigence, s. indigencia, po-| alteragad da sande; item, a- 
breza. versa6, 
Indigenous, adj. natural de hu- Indisputable, adj. indispotavel: 
ladentute, s: escritura de.con-| ma terra oa reino. Iudisputableness, s. estado da- 
trato. Indigent, adj. pobre, que neces- | quilto que he indispatavet. 
Independence, s.independencia.| sita. Indisputably, adv. de huthe me- 
Ied , 8. O MESMO. Indigested, adj. que nad tem| neira indisputarel, 
Independent, adj. independente, feito cozimento, indigesto ; |Indissolvable, adj. indissoluvel. 
The Independents, s. pl. casta). item, indigesto, confaso, posto Indissolubility, s. qualidade dá 
de seita em Inglaterra. semi ordem. que he indissoluvel. 
Independently, adv. indepen-|Indigestible, adj. que he indi-|Indissoluble, adj. indissolavel, 
dentemente. gestó, que se naô pode digerir. | que se nad pode dissolver. 
. Tndesert, 8. falta de merecimen- | Indigestion, s. indigestaõ. Indissolubly, adv. indissolavedl- 

To indigitate, v. a. mostrar, in- 

Indesinently, adv. incessante-| dicar, 


gavel, 
Indelicacy, 6. falta de detica- 
deza, 


Indelicate, adj. que nad tem 
delicadeza, grosseiro. 

Indemeification, s. 2 acçaó de 
refazer a perda ou damno que 
ge faz a alguem, 

To indemnify, v. a. refazer a 
perda ou damao que se faz a 
alguem. 

Indemnity; s. idençaõ, 0a izen- 
sed, livramento da calpa, ou 
do castigo, indemnisaçaô, re- 
saraimento. 

Indemonstrable, adj. que nad 

- hé susceptive! de demonstra- 
gad. 

Indent, s. corte semelhante xo 
Que ee ve nos Gentes de hume 
serra. 

To indent, ‘v. a. cortar algume 
cousa fagendo nella destes co- 
mo os de huma serra, endem- 
tar. 

To indent, v. a. (t. forense) 
gontractas, reduzit # contrac- 


Indoutshion, s. endéntages. 


mente. 
Indistinct, adj. indistincto, cori- 


mente. Indigitation, 9. a acçaS de mos-| fuso, 
Indestructible, adj. que se ned| trar. Indistinction, s. faita de distin- 
pode destruir. Indign, adj. indigno. ças. 
Indetermimeble, adj. indeter-|Indignant, adj. indignado, co» Indistinctty, ado. indistiiotas 
minavel, lerico. mente. 
Indeterminate, adj. mdetermi- Indignation, 8. indignacas, irs - | ludistinctness; s. confuead. 
nado indignity, s. injuria, afronta. |Indistingoishable, adj. indisti- 
Indeterminately, adv. indeter-| Indigo, s. ani). guivel. 
minadandento. Inélirect, ad). indirecto. Indisturbance, s. quietaqeis, se- 
Indetermination, * 8. indetermi-| Indirection, s. vias indirectas, | cego. 
destreza fraudulenta. To indite, v. a. compor luta 
Indetormined, adj. indetermi- | Indirectneis, 1. dbliquidade; in-| carta; item, accuser. 
justiça. Tudited, adj. accusado. 
Indevotion, s. faites de devogad,| Indirectly, adv. indirectamen- Inditement; 8. accusagad. 
indevogad. . te, Inditer, s. acousador. 


am. i Indiscernible, adj. que de ned | Imiiting, 8. a acgao de asté- 
Index, 6. estilo, ou indice hora-| pode ver, nem distinguir. 


a conliecéet aiguma-coma ; it.| maneira que se nat pode ver 


singelo, s i 
o indjecowindes de-hom livro. | nem distinguir. 


dade, ou individuaçad, 
T2 
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nduction, s. introdugad ; item, Ineptitade, s. ineptidad. 

o acto de posse de hum bene-|Ineptly, adv. ineptamente. 
ficio. — Induction, (termo logi-l Inequality, s. desigualdade. 
co), indacçaõ. Inerrability, s. qualidade do 
Inductive, adj. que induz, ou| que he infallivel. 

persuade. Inerrable, adj. infallivel, que 
To imdue, v. a. investir, dar) nad pode errar. - 
posse. Inerrably, Inerringly, adv. in- 
To indulge, v. a. fazer a voh-| fallivelmente, sem erro. 
tade, acariciar, tratar com|lInert, adj. que naS se move, 
que nad tem movimento, iner- 


















Individually, adv. com indivi- 
duaçaõ. 
To individuate, v. a. individu- 


ar. 

Individuated, adj. individuado. 

Individuation. 3, individuaçaõ. 

Individuity, s. individualidade. 

Indivisibility, s. qualidade do 
que he indivisivel. 

Indivisible, ad). indivisível. 

Indivisibly,adv. de maneira que] mimo, ou com indulgencia ; 
se nad pode dividir. item, conceder, ou fazer hu-| to. 

Indocible, ou Indocile, adj. m-) ma graça ou favor. Inertly, adv. Ve Sluggishly. 

* docil, que nab admitte ensino. |Indulged, adj. acariciado, &c.| Inestimable, adj. inestimavel, 

Indocility, s. indocilidade. Ve To indulge. que nad pode ser assaz esti- 

To indoctrinate, v. a. instruir, |Indulgence, s. indulgencia, de-| mado. 

-doutrinar, ensinar. masiada benignidade; item, | Inevident, adj. que nas hé evi- 

Indoctrinated, adj. doutrinado.| graça, favor; item, indulgen-| dente ou claro. 

Indoctrination, s. a eccad de} cia que a igreja concede ao |Inevitable, adj. inevitavel. 
doutrinar, peccador arrependido. Inevitably, adv. inevitavelmen- 

Indolence, ou. Indolency, s. in- |Indulgent, adj. indulgente. 
sensibilidade ; item, priguiça, | Indulgently, adv. com indul- 
ociosidade. gencia. 

Indolent, adj. insensivel, que|Indult, ou Indulto, s. indulto. 
nad sente pena ; item, prigui- |Induments, s. pl. propriedades. 
coso, descuidado. Indurable, ad}. soportavel, tole- 

Indolently, adv. indolentemen-| ravel, soffrivel. 
te. To indurate, v. a. fazer duro, 
To indorse, v. a. (entre homens} endurecer. 
de negocio), endossar huma|To indurate, v. n. endárecerse, 
letra de cambio. fazerse duro; item, obstinar- 

Indorsed, adj. endossado. ser 
Indorsee, s. a pessoa a quem se |Indurate, ou Indurated, adj. en- 
endossa huma letra de cam-| durecido, &c. Ve To indu- 
bio. rate. 

Indorsement, s. a accad de en-|Induration, s. induracad. 
dossar huma letra, ou o que|Industrious, s. diligente ; item, 
se escreve nella quando a en-| feito de proposito. 

õ. Índustriously, adv. diligente- 

Indorser, s. o que endossa hu-| mente; item, de proposito. 
ma letrayle cambio. Industry, s. industria, diligen- 

Indorsing, 8. a acçaô de endos-| cia. 
sar huma letra de cambio., To inebriate, v. a. embebedar a 

“Toindow,v. a. Ve Toendov.| alguem. 

Indowed, adj. Ve Eundowed,|To inebriate, v. mn. embebe- 
& darse. 

Inebriated, adj. bebedo. 

Inebriation, s. bebedice. 

Ineffability, s. ineffabilidade. 



















Inevitableness, s. qualidade do 
que he inevitavel. 

Inexact, adj. inexacto. 

Inexactitude, s. falta de exacti- 
das; inexactidad. 

Intexcusable, adj. que se nad 
pode desculpar. 

Inexcusableness, s. falta enor- 
me que se nad pode descul- 


pan 

Inexcusably, adv. sem descul- 
pa. 

Inexbausted, adj. nad exhaus- 


to. 

Inexhaustible, ad). inexbausto. 

Inexistent, adj. que nad existe. 

Inexistence, s carencia de 
existencia. 

Inexorable, adj. inexoravel. 

luexpedience, &. inconveniente, 

: dificuldade. 

Inexpedient, adj. inconveniente, 
naõ conveniente. 

Inexperience, s. falta de expe- 
riencia. 

Inexperienced, adj. inexperto, 
falto de experiencia. 

Inexpert, adj. que naô hé habit 
ou versado em alguma cou- 


c. 

Indraught, s. braço de mar; 

item, entrada, passagem. 

To indrench. Ve To soak. 
Indubious, adj. certo. Ineffable, adj. ineffavel. 
Indubitable; adj. indubitavel. jloeffably, adv. ineffavelmente. 
Indubitably, adv. indubitavel. | Ineffective, ou Ineffectual, adj. 
mente. , que nad pode produzir! ef- 
Indubitate, adj. claro, eviden-| feito. 

te. Ineffectively, ou Ineffectually, 
To induce, v. a. induzir, per-} adv. sem effeito. 

guadir. [nefficacious, adj. que nad he 
Induced, adj. induzido, persua- | efficaz. 

dido. Inefficacy, 8. falta de eficacia. 
Inducement, s. induzimento, |[nelegance, s. falta de belleza, 
persuasad. * 1 ou de aliuho. 
Inducer, s. induzidor. Inelegant, adj. que naô he bel- 
To induct, v. a. introduzir,| lo; item, baxo, vil, desprezi- 
idem, por de posse de alguma | vel. 

cousa. Ineloquent, adj. que. naõ he 
Inducted, adj. introduzido. eloquente. 
Inducting, s. a acçaõ de intro-|Inept, adj. que nad he apto, in- 
duzir, util, inepto. 


se. 

Inexpiable, adj. inexpiavel, que 
naô pode ser expiado. 

Inexplicable, adj. inexplicavel. 
Inexplicably, adv.. de huma 
maneira inexplicavel. 

Inexpressible, adj. que nad se 
pode expressar. 

Inexpressibly, adv. de huma 
maneira que se naô pode ex- 
pressar. = 
Inexpugnable, adj. inexpugna- 

el. 

extinguishable, adj. inextin- 
guivel. 

In-xtirpable, adj. inextingui- 
vel, que se nad pode extirpar. 
Inextricable, adj. inextricavel.. 


v 
In 


q 


INF 


INF 


INF 


Inextricably, adv. de buma ma- Inferrible, adj. que se pode io-| guma cousa por castigo, &c. 


peira inextricavel. 


ferir ou concluir. 


Inexaperable, adj. insuperavel. | Infertile, ad). .esteril. 
To ineye, v. n. enxertar de bor- Infertileness, ou J nfertility, s 


bulha. 
Infall, s. Ve Incursion. 


esterilidade. 
To infest, v. a. infestar. 


Infallibility, s. qualidade de jInfested, adj. infestado. 


cousa infallivel, infallibili- 

* dade. 

Infallible, adj. infallivel. 

Infallibly, adv. infalliveimente. 

To infame, v. a. infamar. 

Infamous, adv. infame. 

Infamously, adv. com infamia. 

Infamy, s. infamia. 

Infancy, 8. infancia. 

Infant, s ham menino ate a 
idade de sete annos. 

Infant, s. infante, titulo que se 
da em Portugal aos filhos dos 
reis abaixo do primogenito. 

Infanta, s. infanta, titulo das 
filhas dos reis em Portugal. 

Infanticide, s. morte dos iuno- 
centes, como a dos meninos a 
que Herodes mandoa tirar a 


vida. 

Infantile, adj. infantil, eousa de 
menino. 

Infantry, s. iofantaria. 

Infatigable, adj. infatigavel, in- 
cangavel. 

Infatigably, adv. sem cançar. 

To infatuate, v. a infatuar. 

Infatuated, adj. infatuado. 

Infatuating, ou Infatuation, s. a 
acçaô de infatuar. 

Tofeanble, adj. Ve Impractica- 

e. 

To infect, v. a. inficionar. 

Infected, adj. inficiunado. 

Infecting, s. a acçaô de infici- 
opar. 

Infection, s. infecçaõ. 

Tofectious, adj. cousa que infi- 
ciona, cousa contagiosa. 

Infectiously, adv. de paneira 

e inficiona. 


que 
Infective, adj. que inficiona, 


contagioso. 
Infecund, ad). esteril. , 
Infecundity, s. esterilidade. 
To infeeble, v, a enfraquecer. 
Infelicitous, ad). infeliz, des- 


graçado. 
Infelicity, adj. infelicidade. 
To infer, v. a. inferir. . 
Inference, s. inferencia. 
Inferible, adj. que se pode in- 
ferir. 
Inferiority, inferioridade. 
Joferior, adj. inferior. 
Toferiuur, s. O que he inferior, 
ou subdito. 
Infernal, adj. infernal.—Infer- 
nal.stone, pedra infernal. 
To inferr. Ve To infer. 
Inferred, adj. iaferido, 


Infestivity, s. tristeza. 
Infestred, ad). 


Ve To infict. Item, castigo. 
Inflictive, adj. que se da por 
castigo 
Influence, 8. influencia. 
To Influence, v. a. influir. 
Influenced, adj. influido. 
Infivencing, 3. a acgad de in- 


Ve Inveterate.| fluir. 


Infeudation, s. a acçaô de pôr|Influent, adj. que ‘corre para 


outro de posse de bum feudo. | dentro de al 


Infidel, s. hum infiel. 
Infidelity, s. infidelidade. 
Inffhite, adj. infiuito. 


ma cousa. 

Influential, adj. que influe, ou 
tem influencia. 

influx, s. influxo, influencia. 


Infinitely, adv. infinitamente. | To infold, v. a. envolver. 


Infiniteness, s. infinidade. 
Infinitesimal, adj. & s. (t. ma- 
themat. ) infinitesimo ; infini- 
tesimal. 


Infolded, adj. envolto ou envol- 
vido.. 

To infoliate, v. a. cobrir com 
folhas. 


Infinitive, adj. (termo gramma-| To inform, v. a. informar, dar 


tical), infinitivo. 

Infinitude, ou lofinity, s. infini- 
dade. 

Enfim, adj. enfermo, fraco. 


noticia; item, dar alma, ou 
vida. 

To inform against one, v. n. ia- 
formar, dar informaçao contra 


To infirm, v. a. infirmar, eofra-| alguem. 


quecer, diminuir a força. 
Infirmary, s. enfermaria. 
Infirmity, s. doença, enfermi- 
dade. 
Infirmness, s. fraqueza. 


Informal, adj. queinforma cone 
tra alguem. 

loformality, s. (t. forense) de- 
feito nas formalidades de bum 
instrumento judicial ou de 


To infix, v. a. fazer firme, fazer| hum processo; nullidade. 
penetrar, ¢ empurrar para den-|Informant. Ve Informer. 


Information, 3. enformaçaõ, ac- 


Iafixod, ou Infixt, adj. firme,| cusacad. 


&c. Ve To infix. 


Informed, adj. enformado. 


To inflame, v. a. inflammar, Informer, enformador, o que 


acender. 


informa, &c. Ve To inform. 


To infame, v. n. inflammarse. | Informidable, adj. que nad be 


inflamed, adj. inflammado. 
fuflamer, Ss. o que inflamma. 


Inflaming, s. a acga6 de inflam-| mar, &¢c. 


mar. 


inflammar, inflammavel. 


Inflammation, 8. iofiammagad.}infortunate. 


formidavel. 
Informing, s. a acçaô de infore 
Ve To inform. 
Informity, s. estado daquillo 


| Inflammable, adj. que se pode) que hé informe. 


Informous, adj. Ve Shapeless. 
Ve Unfortunate. 


inflammatory, adj. infamma.-| Tv infract, v. a. quebrar. 


torio. 


Infraction, 8. infracçaô. 


To inflate, v. a. fazer inchar as-|Infrangible, adj. que se nad 


soprando, 
Inflation, « 


pode quebrar. 


- inflagad, inchagad. Infrequency, e. raridade. 


To inflect, v. a. mudar, variar ;| Infrequent, adj. raro. 
item, dobrar ; item, declinar To infrigidate, v. a. fazer algu- 
hum nome, ou conjugar hum} ma cousa fria, 


verbo. 
Inflection. Ve In@exion. 
Inflexibility, s. inflexibilidade. 
Inflexible, adj. infiexivel. 


Inflexibly, adv. com inflexibili-| violado. 
dade. 


To infringe, v. a. infringis, que- 
brantar, violar; item, impe- 
dir. 

Tnfringed, adj. quebrantado, 


8. infracçaô, que- 


Infringement, 
Inflexion, s. mudança, &c. Ve} brantamento, a acgaô de violar, 


o verbo To iaflect. 


infringir, &c. Ve To Infringe. 


To inflict, v. a. dar alguma|lofringer, s. quebrantador. 
cousa por castigo a alguem,|Infariate, adj. enraivecido, rai- 


impor huma penitencia, &c. 


Inflicted, adj. imposto, &c. VelInfuscation, s. offuscagad; a 


To inflict. 
Inficter, s. O que castiga. 


voso, 
accad de enegrecer. 
To infuse, v. a. infundir desejos, 


Infliction, s. a acgaé de dar al-| affectos, &e.; item, infundir, 
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par ds molho, deitar de infa- Leglorions, adj. vil, baze, que|Inhencios, 8. a acçaó de fesey 














saõ. nad tem honra. sobir o preço. 
Infused. adj. infundido, infaso. [Ingloriously, adv. igmominioga- |Inhermqnical, adj. que nad tem 
Infusible, adj. que pode ser in-| mente. harmonia. 

fundido; item, que naô pode|Iugot, s. barra, ou pedaço dej[nharmonious, adj. o mesma. 

ser derretido. qualquer metal. To inbere, v. n. inkerir, ter ine 
Infusing,s. a acçaõ de infundir,| To ingraft, v. a. enxertar. herencia. 


kc. Ve To infuse. Ingrafted, adj. enxertado. Inhereney, or Inhesion, 2. iahe- 
Infusion, s. infusa6, a acçaô de | Ingrafting, s. a accaé de enxer-| rencia. 
infundir, ée. Ve To infuse. | tar. Inherent, adj. inherente. 
Infusive, adj. que se pode in-|Ingraftment, s. idem; item, o| Zo inherit, v. a. herdar ; item, 
fundir. garfo que serve para enxertar.| tomar 
To ingage, v. a. empenhar, dar To ingrail, v. a. Ve To engrail. |Inheritable, adj. que pode ser 
em penhor. — To ingege ono-|Ingrate,or Ingrateful. VeUn-| herdado. 
self, empenharse em alguma) grateful. Toheritance, s. herança ; item, 


cousa. To ingratiate oneself, v. refi.| posse. 

To ingage, v. n. prometer.—-Jo| procurar a graça ou amizade Foherited, adj. herdado. 

ingage, combater, dar batalha,| de alguem, insiuuar-se. Inheritor, s. herdeiro. 

pelejar. Ingratitude, s. ingratidas. Iaheriting, 3. a acçaô de berdar. 
lngaged, adj. empenhado, &c.| To ingrave, v. a. Ve To en-|Inheritross. Ve 

Va To ingage. grave. Inheritrix, s. herdeira. 
Ingagement, s. promessa ; item, Tagraved or Ingraven, adj. Ve} Jo inherse, v. a. metter em 
peleja, batalha. * | Engraved, huma ega. 


Ingraver, s. Ve Engraver. Enbesion. Ve Inhereney. 
nhar, &c. Ve To ingage. Ingredient, 8. ingrediente. To inhibit, v. a. inspedrr ; item, 
Ingate, s. entrada, passagem. (Ingress, s. ingresso, entrada. prohibir, inhibir. 

Ingathering, s. o tempo da co- | Ingression, s. a accad de entrar. | Inhibited, adj. impedido ; item, 
lheita do pad. To ingross, v. a. fazer monopo-| p rohibido. 

Fo ingeminate, v. a. repetir,re.) lios; item, por alguma cousa|Inhibition, s. impedimento ; 
dobrar. em limpo, tiralla do borrador.| item, inhibicad. 

“ Ingeminated, adj. repetido. Ingrossment. Ve Ingrossing. | Fo inhold, v. a. conter alguma 

Ingemination, s. repetiçaõ. Ingrosser of a commodity, abar-| cousa. 

r, v. a. &c, Ve To} cador. Ve Forestaller. Inkogpitable., adj. -que nad da 
engender. Ingrossing, s. a acçaS de abar-| hospedagem, nem a gasalho, 
Ingenderer, 6. o que engendra| car fazendas, fazer monopo- |Inhospitably,adv.sema gasalho, 
on gera. lios, &o. Ve To ingross. Enhospitality, s. falta de hospi- 

Ingenerable, adj. que naS pode|Inguinal, adj. (t. chirurgieo)] talidade, inhospitabilidade. 
‘ser-engendrado pertencente à ingua ou a o |Inhospitablenesa, s. O mesmo. 
Ingenerate, Ve encordio. Inhuman, adj. inhumano, cruel. 
Ingenerated, adj. ingenito, na-| To ingulf, v. a. engulir, tragar, Inbumanely, adv. inhumana- 
tural; item, que nad he en-| absorber, fallando de rios, gol | mente. 
- gendrado. fos, &c.; item, lançar dentro |Inhumanity, s. inhamanidade, 


Ingaging, s. a acçaô de empe- 


Ingenious, adj. engenhoso, que| de hum golfo. crueldade. 
tem engenho: item; intellec-| To ingurgitate, v. a. engulir,| Tb inhume, v. a. enterrar, 
tual. tragar, devorar. Inhumed, adj. enterrado. 


Ingurgitation, s. voracidade, Inhumiag, s a. accad de entar- 
Ingustable, adj. que se nad pode} rar. 


Tageniousngss, s. força de enge-| distmguir pelo gosto, To inject, v. a. lançar, ou por 
nho, grande engenho. Inhabile, ad). inhabil. huma cousa sobre outra. 
Ingenite, adj. ingenito, vataral. To inhabit, v. a. e n. habitar, Injected, adj. lançado, &o. Ve 


morar em algum lugar. To inject. 
Inhabitable, ad). inhabitavel ;|Injectiog, or Injection, ©, a 
item, que pode servir de ha- gad de lançar, &o. Ve 


Ingenuity, e. ingenuidade, sin- 
ceridade; item, agudeza do 
engenho. 


Ingenuous, ad). iogenuo, since- bitaçaô ou morada, inject. 

ro; item, que naceo livre, e naô |Inhabitant, s. morador, habita- Inimitability, s. qualidade do 

escravo. dor. que he inimitavel. 
Iogencously, adv, ingenuamen- | [nbabitatioa,. s. babitaçaõ, mo- Inimitable, adj. inimitavel. 

te, sinceramente. rada. Inimitably, adv. de huma ma- 
Ingenuoysness, s. ingenuidade, | Inhabited, adj. habitado. neira igimitavel. 


-sinceridade, Fohabiter, s. Ve Inhabitant. [70 injoin, v. a. mandar, orde. 
Ingeny, s. agudeza do engenho. | To inhale, v. a. tomar ar, res-| nar; item, ajunter. 


To ingest, v. a. engulir algama|_pirar. Injoined, adj. mandado, orde- 
cousa, metella na barriga. To inhance, v. a. levantar,-ou| nado. 

Ingested, adj. engulido, &c.| fazer sobir o preço. To injoy, v. a. lograr, gozar, 
Ve Ta ingest. Inhanced, adj, levantado, &c.| possuir. 

Ingestion, or Ingesting, 8. a ac-| Ve To inhance. Injoyed, adj. logrado, gozado, 


Inhanocer, s. o que levanta, ou |Injoyment, s. gozo, alegria. 


gad de engulir, &c, Ve Toin- 
faz sobir o preço. Iniquitous, s. iniquo, Injusto, 


set 
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[To ilight,.v. a. Ve To enlight.| Mdifettive, adj. iudocente, quê 
To inlist, v. a. alistar, asseritar| nad fas mal ; 3 item, desembê- 
por lista, acóntar prace. ráçádo, que ofS tell iihpédi- 
ter, letra capital. Inlisted, adj. alistado. mento. 
To initiate, v. a. ensinar 08 ru- Inlisting, s. aacgad de alistar. Inofkmitety, adv. sétii fazer 
dimentos de alguma arte ou] Inly, adj. intérior, occulto. 
sciencia, iniciar. Inly, adv. oeeutamente. ar 4. qualidade do 
Initiated, adj. instruido nos ru-| Inmate, s. companheiro de catá,| que tiaô faz thal. 
dimentos de alguma arte ou| é que Mota ta iresma clea Inofficious, ad). inoficioso, | 
eciencia, iniciado. cotft outro. co cortezad, poucd prithorodo. 
Faitiation, 9. 4 acçaô de ensinar | Inmost, adj. intimo, interior. _{ {nofficiousness, 8. pouca corté- 
os rudimentos, de alguma arte|Iuh, s. estaldgeth ; item, casa) zania. 


ou sviencia, iniciaçad. do escola em que varios estti-| Inopinate, adj. inopitiado. 















tai quity, s. inlquidade. 
rn adj. Ex.—An intial let. 




















Injueundity, s. desagrado. dantes motdô ; colegio de ju-|Ihopportuhe, adj. Ve Unsea- 
Injudicabie, adj. que sad hé| riseonsaltoe. sonable. 
ds competencia do juiz. To inn, v. a. recolher, ou mietter | Inordinate, adj. irregular, des - 


dentre de casa. 
Innate, adj. ionato, nataral, it- 


ordenado. 
Inordinately, adv. sem ordem, 


Injudicial, que nad hé judicial, 
«que nad he segundo as forma- 


las legaes, illegal. itd. degordenadatriente. 
Tajodicions, ad) que naõ tem | Innateness, 9. qualidade do que Inórdihatenéss, s. désórdeim, ir- 
juizo, que nad sabe julgar, nem} hé innato. regularidade. 

formar juizo das cousas. Innavigabie, adj. irottvegavel. | Inotdinacy and [nordihation, 4 
Injudiciousty, adv. sem jaizo,| Inmer, adj. interiot, coma de] o metmo. 

Joudamente. dentro, secrete, decuito. toorganieal, adj. que nad he of- 


Injunetion, s. ordem, preceito. |Inmértitost. Ve Inthost. gaui 

To injure, v. a. fazer injustiças, |Inn-hulder, and Ihmn-keeper, ¢. Inorgauity, s. falta dé organi- 
ou semranoens. estalajadeiro. Zaças. 

Injurer, s. offensor, aquelle que | Intiocence, of Innocency, t. in- | Inosculate, v. n. beijar-sé, unire 
oflende. encia. se. 

Injurious, adj. cousa injusta, ov | Inndcént, adj. inbocente. Inoscúlation, s. a acção dé bei- 
injuriosa; item, consa que|Innocent, s, hum innocenfe, o| jár-sé, ou de unir-se. 
prejudica ou faz mal. qie rad ten culpa; item, in- Inpromptu, s. improviso; peça 

Injuriously, adv. injustamente, extémporanea ou feitá de re- 

Injury, s. injuria, mjustiça, a- | Intocenthy, adv. innocentemen-| pente. 
fronta. te. Inquest, 8. pesquizd, inquiricad 

Injustice, s. igusticn,semrazad.|{Innocuous, adj. que na@ faz! ou exame que se faz judicidl- 

Ink, s. tinta para escrever. mal. tivente; item, pesquiza dequal- 

Fo ink, v. a sujar com tintd. |Intloctensly, sur, sent fazer) quer sorte que seja. . 

Inkhoro, s. tinteiro. mai, Inquietade, s. iúquietaçad. 

Inkle, s. We Tape. To innovate, v. #. innovar. To inquinate,v. d. Ve To Pol- 

Inkliog, s. indicie. Tanovated, adj. irmovado. lute. 

Inkmaker, s. o que faz tinta Innovation, #. innovacad. Inquination, Ve Pollution, 

escrever. Innovator, 4 Hinovado. Inquirable, adj. que se pode in- 

Inky, adj. cowsn de tinta para | Innoxious, adj. incocente; item,| qairir, ou pesquizar. 
escrever, ou preta como ella. | que nad faz mal. To inquire, v. a. 6 n. inquirir, 

Inland, adj. sertanejo, cousa- de|Innoxiously, adv, sem fazer| pesquizar, tomar informago- 
sertad. Inland-bilis, lettras| mal. ens; item, chamar. 
de cambropagaveis no mesmo} Inrmuedido, s. indício que se da |Inquirer, 8. inquiridot, pesqui- 
paiz em que foraõ sacadas. de algume couse imdirecta-| zador. 

Inland, s. sertad, regia}: apar-| mente. . Inquiring, s. a acgad de inqui- 

Insumerabie, dd). innumeravel.| rir, ou pesquizar. 

Innumerableness, s. innumera-|Inquiry, 8. inquiticad’ ou cú- 


tad. bilidade. quiriçaô, pesquiza. 
To inlupidate, Y. a. converter |Inmumerabiy, ddv. sessmumero. | Inquisition, s. inquirição, pes- 
alguma consa em pedra, Innumerous, ad). inoumeravel.| quiza. Item, Inquitigad, tri- 


To mlarge, v.a. prolongar, faxer | To inoculate, Y. «. enxertar de 
mais largo oa comprido. escudo, inocular. 
Inlarged, adj. prolongado. Inoculated, adj. enxertado de 
laley, s. obra de embutidos ou! escudo, inoculado. 
de tauxia. Inoculation, s. a acçaS de enx-| Inquisitively, adv. com curiosi- 
To iolay, v. a. embatir, fazer | ertar de escndo ; item, opera-| dade de saber, inquirir ou pes- 
obras de embutidos ou de| cad que se faz para commun:-| quizar 


tenzio , car as bexigas e nad serem tab | Inquisitiveness, s. curiosidade 
Inlayed, or Inlaid, adj. embu-| 


bunal ecctesiastico entre al- 
gums catholicos Romanos. 

Inquisitive, adj. curioso, que 
gosta de inquirir ou pesquizar. 


gosas, inoculaçad. para inquirir ou pesquizar. 
noculator, s. O que enxerta, en- | Inquisitor, s. inquiridor ; item, 
Inlet, s. ingresso, passagem, or, inoculador. inquisidor do santo officio. 
entrado ; idem, angra, brago#e| Inodorous, adj. que nai tem|Toinrage, v. a. &c. Ve To en- 
mar entre duas pontas de um cheiro. rage, &c. 
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Jo ivrail, v. a. cercar, compInseparably, adv. inseperavel. 
grades. ~ «gs | mente. 
To inravish, v.a Ve To enra-|Inseparately, adv. conjuncta- 
vish. Cf | mente 
To inrich, v. a. enriquecer, fazer| To insert, v. a. enxcrir, inserir. 
rico, + (Inserted, adj enxerido, &c. 
Ioriched, ad). enriquecido. Inserting, s. a acçaô de -enxe- 
Inriching, s. a acgad deenrique-| rir.. 
cer. [nsertion, s. idem ; item, a cou- 
Inroad, or Inrode, s. excursaõ| sa enxerida, accad de inserir, 
dos inimigos. insersad. 
To \nroll, v. a. 
Inrolled, adj. alistado. prestimo para alguina cousa. 
Inrolling, or Inrollment, 6. ajInservient, adj. que he util, 
acçaô de alistar. tem prestimo, ou serve para 
Ivsanable, adj. insanavel, incu-| algum fim. 
ravel, To inshell. v. a, esconder em 
Insane, adj. insano, louco. buma concha. 
Insanity, s insania, loucura. |To inship, v. a. embarcar, met- 
Insatiable, ad). -insaturavel, in-| ter dentro de bum navio. 
saciavel. To inshrine, v. a. meter dentro 
Insatiableness,s.insaciabilidade., de hum reliqniario, caxad, &c. 


INS 


sa insipida ou desenxabide. ~ 
Insipidly, adj. de hurha maneira 
insipida. otk 
Insipieace, 6. sandiee, neces 
clade. ° 
To insist, v. n. insistir. e 
Insisting, s. a avçao de insistir. 
Insitiency, s. fa'ta de sede. 
insition, s. a acçaõ de enxer- 
tar. 
losisture, s. constancia, regula» 


Oe 


Ve Tc inlist. | To inserve, v. n. ser util, ou ter} ridade, . 


To inslave, v. a. fazer escravo 
a alguem. 

Inslaved, adj. feito escravo, 

Inslaver, 2. o que faz escravo 
a alguem. o 

Inslaving, s. a accad de faz 
escravo a alguem. . 
To insnare, v. a, enlaçar, ape 
phar em hum laço ou cousa 
semelhante. 


Insatiably,adv. ibsaciavelmente. |Ioside, s. interior, ou a parte| Insnared, adj. enlaçado. 
Insatiate, or Insatuable. Ve| de dentro de qualquer cousa. | Insnarer, 8. o que arma laços 


Insatiable. 
Insconced, adj. (t. de fortifica-| internas e uccultas. 
çaôd) que hé defendido por hum |Insidiator, s. msidiador. 
fortim. Insidious, adj. insidioso, que 
To inscribe, v. a. por huma in-| engana ou arma cila 
scripgad ; item, dedicar ou of-| Insidiously, adv. de huma ma- 
ferecer hum livro, item, in-| neira insidiosa. 
screver, traçar huma figura|Iusight, s. conhecimento total 
dentro d'outra (t. geometrico).| ou profundo de alguma cousa 
Inscribed, adj. que tem huma|Losignificancy, s. falta de signi- 
inscripyad, &c. Ve To in-| ficagad; item, falta de im- 
scribe. portancia. 
Inscription, s. inscripgad; item, | Insignificant, adj. que nad sig- 
dedicatoria. nifica nada, que nad tem sig- 
Inscrutable, adj. inexcrutavel. | nificaçaõ ; item, de pouca ou 
To insculp, v. a. insculpir, gra-| nenhuma cunsideraças, 
var. 
Insculped, adj. insculpido, gra- 
vado. 
Insculpture, s. qualquer cousa| cero, desl: al. 
insculpida, ou gravada. 
To inseam, v. a. imprimir o| dade, deslealdade. 
signal de buma cicatriz. Insineyw, v. a. fortificar. 
Insect, s. insecto, animalsinho, 


ficaçaô; item, sem effeito. 


Insidiant, adj Diseases, doenças| ou cousa semelhante para fa- 


zer cahir nelles a alguem. 
Insnaring, 8. a acçaô de enla- 


gar. 
Insobriety, 8. falta de sobrie- 
dade. 


Insociablef.5. insociavel. 

Insociableness, s. qualidade do 
que he insvciavel. , 

To insolate, v. a. seccar alguma 
cousa ao sol. 

Insolation, s. a acçaS de seccar 
alguma Cuusa ao sol. 

Insolence, or Insolency, &. inso- 
lencia, arrogancia. 

Insolent, adj. insolente. 


Insignificantly, adv. sem signi-|Insolent'y, adv. com insolen- 


Insincere, adj. que naé he sin-|[usolvable, adj. . indissolavel ; 


item, que nad pode pagar. 


Insincerity, s. falta de sinceri- | Insoluble, adj. indissoluvel. 


Insolvency, s. falta -de posses 
para pagar. 


Insinuant, adj. que tem arte|Insolvent, adj. que naô pode 


Insectation, 8, a acçaô de perse-| para insinuarse na graça de| pagar. 


guir. alguem. 
Insertator, 8, O que persegue. To insinuate, v. a. insinuar al- 
Insectile, adj. cousa de insec-| guma cuusa de passagem. 
tos, ou semelhante a elles. 


Insomnious, adj. perturbado 
com sonhos e visões. 
Insomuch as, ou that, conj. és 


To insinuate, v. n. insinuarse| tal sorte, ou maneira que. 


_ Insecure, adj que nad esta se-| na graça, ou amizade de al-| To inspect, v. a. pesquizar, ou 


guro, nem livre de perigos. guem. 
Insecurity, a. falta de seguran-| Insiuuated, adj. insinuado. 


examinar alguma cousa miu- 
damente. 


ça Iusinuating, s. a acçaô de insi-| Inspection, s. inspecçaã 


nuar, 
Insinuation, s. insinuaçaõ. 


Insemination, s. a accad de se- 
mear. 


Inspector, 8. inspector. . 
Luspersiou, s. a acgad de borri- 


Insensate, adj insensato, louco. |Ínsinuative, adj. que tem a arte! far, ou aspergir.. 
losens:bility, s. insensibilidade. | ou poder de insinuarse na gra-| To iusphere, v: a. metter dentro 


Insensible, adj. insensivel, ça ou amizade de alguem. 


de hum globo ou esphera. 


Tosensibleness,s.insensibilidade. | Insinuator, s, insinuador; a-|Inspirable, adj. que pode ser 
Insensibly,adv.insensivelmente.| quelie que insinua ou que se} inspirado ou infuso. 


Inseparable, adj. inseparavel. | ensinua. - 


Inspiration, s. inspiraçaõ, los 


Inseparableness, s. qualidade da| Lusipid, adj, insipido, desenxa-| celeste, impulso divino. —In- 


cousa que be inseparavel de} bido. 
outra. 


/ 


spiration .(termo de medicos), 


q 


lusipidity, s. qualidade de cou-| inspiração, 


MT aa 


Ins INS INT 
To inspire, v. n. atrahir o ar def 
fora para dentro. 
To inspire, v. a. inspirar; item, 
atrabir o ar de fora par: 
dentro. 
Inspired, adj. inspirado, &c. 
Ve To inspire. 
Inspirer, s. o que inspira. 
Ia piring, s a acçaõ de inspi- 
rar, &c. Ve To inspire. 
To inspir't, v. a. animar, dar 
aniino, valor ou. vigor. 
. lnaspirited, adj. animado, &c. 
Ve To inspirit. 
laspiriting, e. a accaSde animar, 
Ve To inspinit. 
Inspissate, v a. inspissar, con- 
Geusar, fazer espesso. 
Inspissation, s. acçaS de inspis- 


t 


novação. . 

instead Of, prep. em vez, ou em 
lugar de. 

To insteep, v. a. Ve To soak. 

astep, 8. O peito do pe. 

"To insticate, v. a. instigar, ou 
induz r a alguem para que 
faça mal. 

Instigated, adj. instigado. 

Instigating, and Instigation, s. 
instigaçad, 

Instigator, s. instigador. 

Instill, v. a. instillar, deixar ca- 
hir a'gum licor gota a gota. 

Instillatioo, s. a acçaõ de instil- 
lar. 

Instilled, adj. imstiliado. 

Instilling, s. a arçaô de mstil- 
lar. 

lostinct, adj. movido, animado. 
(Palav. antiq.) 

Instinct, s. instincto, ou instin- 
to. 







guia cousa. 
Instrumentally, adv. por modo 
de instrumento ou meio. 
Insuocessful. Ve Unsuccess- 
ul. 
To insue, v. n. seguir-se. 
Insufferable, adj. que se nad 
pode soffrer, insofrivel. 
Insufferably, adv. de huma ma- - 
neira que se nad pode sofrer. 
Insufficience, s. insufficiencia. 
Insufficient, adj. insuficiente. 
Insufficiently, adv. insuffici- 
entemente, . 
insufflation, s. a acçad de in- 
suflar, ou assoprar, 
Insular, adj. insular, cousa de 
ilha ou concernente a ilha. 
insulate ou insulated, adj. iso- 
lado, separado. : 
insult, s. a acçaô de saltar sobre 
alguma cousa. Dryden.—In- 
sult, insulto, injuria, 
To insult, v. a. insultar. 
Insulted, ad). insultado. 
In-ulter, s. o que insulta. 
insulting, s. a acçaô de insultar. 
[nsultiogly, adv. com insulto. 
Insuperability, s. qualidade do 
que he insuperavel. 
lusuperable, adj. insuperavel, 
Insuperableness, s. Ve Insu- 




























Sar. 
lostability, s. instabilidade, in- 
Constancia. 
Instable, adj. instavel, mudavel, 
incunstante. Instinctive, adj. cousa feita por 
To install, v. a. constituir alga- | instinto. 
em num cargo, posto, ou numa |! ostinctively, adv. por instincto. 
dignidade, sagrar, como se faz | To institute, v. a. instituir, es- 
acs bispos. tabelecer, fundar ; item, edu 
Lastallation, or Installing, s. a/ car, dar edacacad. 
acgaS oa ceremunia de dar! Institute, s instituto; item, 
posse de alguma dignidade,| principio, maxima. 
como a sagrsçaô de bum bispo, | Institated, adj. instituido, &c 


&c. installaçaõ. Ve To institute. perability. 
Installed, adj. constituído, &c.| Institution, s. instituiçaô ; item, | Losuperably, adv. insuperavel- 
Ve To install. educaçaõ. mente, mvencivelmente. 


Instalment, s. a cadeira em que) Institutist, s. escritor de ele- 
se assenta o que toma posse de; mentos. 
alguma dignidade, é&c.; pa-| Institutor, s. instituidor, funda- 
gamento de parte de certa| dor, preceptor. 
quantia que tem de ser paga | [nstitutionary, adj. que contem 
em certos periodos estipulados. | os rudimentos, ou principios dé 

Instance, +. importanidade ;| huma arte ou sciencia. 

— item, argumentoou razab firte; | To instop. Ve To stop. 

item, exemp!o..— Instance (ter-| To instruct, v. a. instruir, ensi 
mo forense), instancia nar. - 

To instance, v. n. exemplificar. |Instrocted, adj. instruído, ou 

Jastanced, a«!j. exemplificado. | instructo. 

Instancing, 5. a acçaô de exem- |Lnstructor, s. o que ensina, in- 
plificar. structor. 

Instant, adj. que insta, ou faz |Instructing, s. a acçaô de in- 
grandes instancias, importuno; | struir od ensinar. 
item, peremptorio, que naô|Instruction, s. instraccad. 
admitte dilaçaõ. Instructive, adj. instractivo, 

. int, 8. instante -—Os the) Instrument, s. instrumento com 
twentielh instant, aoe vinte do} que o artifice faz alguma cou 
mez corrente. sa; item, instrumento musico 

Instantaneous, adj. feito instan-| item, qualquer pessa que 
taneamente. . serve de instrumento ou meio 

Jnstantaneously, adv. instanta-| para consegair ou executar al- 
neamente. ‘ guma -cousa; item, instru- 
Instantly, edv. instantemente,| mento ou escritura authentica. 
com instancia ; item, immedia-|Instrumental, adj. instramen- 


(psupportable, ad). insupporta- 
vel. 


Insupportably, adv. de huma 
manera insuportavel. 

insurance, s. seguro de mer- 
cancias.— in Insurance office, 
casa dos seguros. 

To insure, v. a. segurar, ou 48- 
segurar mercancias. 

Insured, adj. assegurado. 

[nsurer, s. segurador, ou asse- 
gorador de mercancias. 

losuring, s. a acgad de assegue 
rar mercancias. 

Insurmountable, adj. insupera- 
vel, mvencivel. 

Insurmountably, adv. de huma 
maneira insuperavel. 

Insurrection, s. rebelliad, levan- 
tamento. ° 

Intactible, adj. que nad hé per. 
ceptivel a o tacto. 

{utaglio, s. qualquer otra de 
entalhador. - 

Intail, v. a. substituir; item, 
entalhar. 

Intaited, adj. substituido : item, 


tamento, . tal, organico ; item, que serv | entalhado. 

To instate, v. a. constituir al-| de instrumento, ou meio. —|Intailer, s. o que substitue; 
guem nam posto cu cargo. Instrumental music, musica de] item, entalbador. 

Instated, adj. constituido, &c.| instrumentos sem vozes. [ntailing, s. a aoçaS de substi- 


Ve Tv instate.. . Instrumentality, s. a accad d 
lostaaration, s. instauragaõ, re-| servir de instrumento para al- 


tuir, &c. Ve To intail. 
To intangie, v. a. emberacar, 


a 


‘ 
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Intangled, adj. embasaçado. Tatempestive. Ve Unseason ahgeably, adv. a sic 
Intanglement, s. embaraço. de troca. 

Intangler, s. o que embaraça. 1b; itend, v. a. en. estender ; aterchanged, adj. trocado, 
Intangling, 6. a acçaô de emba- itena, faser mais intenso ; item, [Interchangement, s. troca. 


ter cuidado, estar attento ; 
item, ter huma intengad, on} tm, que i 
formar bum designio. Intercision, 8. interrupças. 
To integrate, v. a. integrar, a-| Intendancy,s. administraçad. {To interclade, v. a. inipedir. 
char a integral de buma quan-| Intendent, s. administrador, in-| Interclusion, s. impedimento. 
tidade diflerencial; item, re-} tendente. . Intercolumnation, s. interce- 
novar, restaurar, aperfeiçoar.) Intended, adj. estendido, é&c.} lamuio, o espaço de huma co- 
Integral, ad). integral, inteiro,! Ve To intend. lumna a outra, 
perfeito, integranto. Integral] Intendiment, s. attengaé. Spen-| To intercommon, v. a. comer & 
parts, partes integraes que en-} ser. mesma mesa com alguem. 
traS na composicsé de hum Intendment, s. intençaõ, desig- latercomamunity, a liberdade 
todo. nio. de conciencia, ou de religiab. 
Integrity, s. integridade, honra ;| To intenerate, v. a. fazertenro.| Te intercommunicate, v. a. 
Justiça incorrupta, integridade | Intemerated, adj. feito tenro.. | communicar-se mutuamente 
da vida, bons e sais costumes Inteneration, s. & acçaõ de fa- corresponder -se. 
totalidade. zer tênro. Iutercostal, adj. (termo anate- 
Integument, s. qualquer cousa Intenible, adj. que nas pode re-| mice), intefcostal. 
que serve pera cubrir ou en-| sietir. Intercourse, 8. commercio, tro- 
volver outra, membrana. 
Intellect, s o entendimento. jintenseness, and intension, s. 
Intellection, s. intellecçaõ. (termo pbysico), intensam. 
Intellective, ad). intellectivo, ou | Intensive, adj. intenso, excessi- 
intellectivel, dotado de facul-| vo, violento. 
dade intellig a Inteusively, adv. de huma ma- jinterdeal, s. commercio, coms- 
Intellectual, intellectual, | neira intensa, com intensam. municagas. 
pertencente et Intent, adj applicado, ettento,|Loterdiet, s. prohibicad ; item, 
item, intellectivo, dotado de Intent, s. intento, designio. interdito; censera coolesinsti- 
faculdade intelligente. Intention, s. grande attenças,| ca. 
Intellectual, s. o entendimento. ou cuidado; item, intento, de-| To interdict, v. 8. “Probibir; 
Millon. signio. item, por hum interdito. 
Intelligence, s. noticia, informa- |Intentional, adj. feito com este, | Interdicted, adj. prohibido, &c. 
çad; item, inteligencia, cor-[ ou aquele designio. Ve To interdict. 
respondencia ; item, intelli- Intentionally, adv. com desig-| Interdictiom, s. prohibicad ; it. 
sgencia, essencia espiritual ; it. | mio.  maldiças. 
entendimento. Intentive, adv. muito attento ou | Interdictory, adj. relativo a hu- 


ragar. 


intercipient, adj. que intercep- 
loteger, & integridade, totali- 
dade. 













Intense, adj. intenso. 


Intelligencer, s. o que manda | applicado ma prohibiças.. 

noticias, o que tem secreta cor- |Intentively, and intently, adv. | Interest, s. ibteresse, proveito ; 
respondencia com outros pera! com grande applicaçaô. item, juro que se paga do di< 
algum intento Intentness, s. grande applicaçad| nbeiro; item, poder, credito, 


Intelligent, pe intelligente, | ou estudo, valimento. 
perito; item, que manda no-| To inter, v. a. enterrar. LTo interest, v. n. mover os af. 
ticias, ou enformagoens. Intercalar, adj. (termo chrono- | fectos.— To interest, or interest 


Intelligential, adj. intellectual ;| logico), intercalar, | Oneself, interessar, ser interes» 
item, de natureza, ou essencia | To intercalate, v. a. intercalar. ' sado, ou ter parte em alguma 
espiritual. Intercalation, s. intercalagaéd. | cousa. 


Intelligibility, s. clareza, quali- | ‘To imtercede, w n. entremear, Interested, adj. interressado, 
dade de ser intelligivel. | ser entremedio, metter-se de| &e. Ve To interest. 
Intelligible, adj. intelligivel. | Interested, adj. Ve Interese- 
Intelligibly, adj. intelligivel- Interceder, s. intereeseur. - ed. 
mente Interceding, a a acçaõ de met- Interfection, 8, assassínio; a 8€- 
Intemerate, adj. puro, sem cor-| terse de permeio, &c. Ve 7o| gad de matar. 

rupçaõ. intereede. Interfector, s. assassino, mate- 
Inteinperate, adj puro, sem ''7o intercept, v. a. intercepter.| dor. 

mancha, jIntercopted, adj. interceptado. | To interfere, v. mn. ontreme 
Intemperament, s. (termo de lnteveepting, ou interception, s.| terse ; item, opporse. 
medicos), intemperamento. |; a aecad de interceptar. Interference, s. o mesmo que, 
Intemperance, s. intemperança. Totereession, s. intercessad. Interfering, » a acgad de entre- 
Intemperate, adj. intemperado, | Intercessar, 5; intercessor. metense,. 

que se naõ sabe modesas. To interchain, v. m eneadens, |Interfluent, adj. cousa que eorre 


Intemperatel y, adw com iatem- | Inteschangs, s. troca. por meio, ou entre outras, 
Ltampacatevess, 1. intempo | Toa a outren 
ntemper 8 i 0 n entre.o 

ranga. jotershengeabie, adj. dedo ejInterfused, adj. poste, ou laa- 


In > &. intempenic.. ; recebido vesiprocamente, gado ne meiode alguma.ccusa, 
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Interjavency, o. sitaacai do|To intermeddie, v. a. misturar.| Laterposal, « interposiças. 
que está entre duas cousas. . [Intermeddler, a o que se entre-| To interpose, V. a. interpor, 

Interjaceat, or interjected, adj.| mete, pessoa entremetida. To imterpose, v. n. interporse. ' 
cousa que jaz, ou esta entre [Intermedial, and intermediate,| Interposed, adj. i 

















eutras duas. adj. intermedio. Interposer, s. o que se inter- 
Interjection, s. (termo gram-|intermediam, s. intervallo. poem. 
matical), interjeiçaô. Intermell, v. a. misturar. Interposing, 8. a acçaõ de inter- 


loterira, s, interim, entretanto. | Interment, s. enterro. por, ou interporse. 

Lal. interminable, adj. interminavel.| Interposition, s. interposiças ; 
Tointerjoin. Ve To intermarry.| Interminate, adj. que nad tem| item, 8 couss interposta. 
Interior, adj. interior. termo, nem limite. To interpret, v. a. in 
Interknowledge, ». conheeimen-|Intermination, s. ameaça, ou/Interpretable, adj. que se pode 

to reciproco. ameaco. interpretar. 

To interlace, v. a. entremeter,| To intermingle, v. a. misturar.| Interpretation, s. interpretaças. 
meter alguma cousa de per-| To intermingle, v. n. misturar-| Interpretative, adj. interpreta- 


meio, misturar. se, uu encorporar-se. tiva. 
Ipterlaced, adj. entremido, me- jintermission, s. interimissad ;| Interpretatively, adv. interpre- 
tido de permeio. item, intermittencia da febre.) tativamente. 


Interlaçing, s. a acçaS de entre. | Intermisaive, ad). nad continuo, | Interpreted, as. interpretado. 
meter, &c. Ve Tointeriace.| que tem intermissoens. 


ter de permeia, misturar. &ec. Ve To intermit. nterreiç, + or interreguum, s. 
Interlarded, adj. lardeado, &c.| Intermittent, or intermittmg, s.| interregno. 
Ve To inteslard. (termo de medico), intermit-| To interrogate, v. a. e n. inter. 


Interlarding, 9. a accad de lar-| tente. 
dear, &c. Ve To interlard. | To intermix, v. a. misturar. 
To iuterieave, v. a. por folhas|7o intermixz, v. m. maisturarse 
de pape! em branco entre as| huma cousa com outra. 
de hum livro para nellas notar | Intermixed, or intermixt, adj. 
alguma cousa, comentar, &c.| misturado. Interrogative, s. nome que serve 
To interline, v. a. fazer entre- |Intermixture, s. qualquer cousa) para interrugar ou perguntar. 
linhas. que se forma da mistura de Interrogativery, adv. por inten. 
laterlineation, s. entrelinha. outras cousas. rogaçaõ. 
Interlining, s. a acçaô de fazer|Intermural, adj. que está den- |Interrogator, s. o que interroga 
entrelinhas. tro dos muros. ou pergunta. 
To iaterlink, v. a. encaxar os|Intermutual, adj. mutuo, reci- 
aneis de huma cadea hum nos| proco. . 
outros. Intern, or internal, ad}. inter-|I 
Interlocation, s. interlocugad. —| no. 
Interlocution (ua pratica fo-| Internally, adv. interiormente ; 
rense), interlocutoria. item, intellectualmente. 
Interlocutor, s. interlocutor, | Internecine, adj. que causa re- 
Interlocutory, adj. que contem] ciproca ruina. 
dialogos ; item, cousa de in- Internection, s. mortandade, de- mente. 
terlocutorie, ou pertencente a| stroço. Interruvter, 8 interrompedor. 
ella. Internuncio, s. messageiro. Interrupting, & a acgad de in- 
To interlope, v. a. fazer nego-| To interpell. Ve To iaterrept.| terromper. 
cio, cocultamento contva as| To interplead, v. a. andar em| Interruption, s. 
ordens, e privilegios de huma| demanda pera saber quem he|Interscapular, a que está en- 


companhia de homens de ne-| o verdadeiro herdeiro. tro a6 espadoas. 
gocio, como a do grad Pava,|Iaterpleader, s. qualquer das} To interscribe. Ve To ieter- 
&c partes que andaô em demaada| line. 


Interloper, s. o que faz negocia| sobre huma heranca, Intersecant, adj que divide 
occultamente, &c. Ve To in-| To interpolate, v. a. falsifioar,| que corta em duas partes. 
tertope. a adulterar livros, &o.; jater-| To intersect, v. n. cruser-se, 

Interlude, & Vo Farce. polar, interromper, ped com dividir-se mutuamente, 

Interlunar, adj. cousa de imter-| tinuar. Intersection, s. (termo geome- 
Janio, ou coucernente a elle. |Interpolated, adj. falsificado, . trico), intersecgad. 

Intermarriage, s. casamento a) &c. Ve To interpolate. To interset, v. a. por huma 
troco. Interpolation, s. interpolagad a) cousa entre outras. a 

Tb intermarry, v. n. casar a] acçaõ de interpolar, &e. We 
troco entre duas familias. To interpolate. 


se. &c. Ve Jo interpolate, 


home cons com à eutre; ba- 


INT INT INT 


ter mutuamente huma cousa) Intimate, s. hum amigo intimo. |7o intrench, v. a. entrincheirar. 


com a outra. To mtimate, v. a. dar indicios| Ve tambem Tô invade. —To 
To intersperse, v. a. espalhar| de alguma cousa indirecta-| intrench, cortar, abrir, fazer 
algumas cousas entre outras. | mente, intimar, concavidades. Milton. 


Interspersed, adj. espalhado. . |Intimately, adj. intimamente. |Intrenchant, adj. que se nad 
Interspersion, s. a acçaô de es- |Intimation, s. indicio que se da} pode dividir, nem ferir. Shake- 


palhar hamas cousas entre ou- | indirectamente. speare. 
tras, miscelanea. Iutime, adj. interno. Intrenched, adj sentrincheirado, 
Interstice, s. interstício. To intimidate, v. a. intimidar. | &t. Ve To intrench. 


Interstitial, ad). cousa de inter- |Intimidated, adj. intimidado. |Intrenchment, s. fortificaçaõ 
sticios ou pertencente a inter- Intimidation, s a acçaô de in-| com trincheiras, entrincheira- 
sticios. timidar. mento. 

To intertain. Ve To entertain.| Intire, adj. inteiro. Intrepid, ad). intrepido. - 

To intertwine, or To intertwist, | Intirely, adj. inteiramente. Intrepidity, adj. intrepidez, on 
v. a entretecer, entresachar. |Intireness, s. qualidade do que! intrepideza. 


Intertwined, ad). entretecido,| esta inteiro. Intrepidly, adv. intrepidamente. 
entresachado. To intitle, v. a. dar bum titulo. |Intricacy, s. embarasso, per- 
Interval, 8. intervalo. Intitled, adj. que tem titulo. | plexidade. 


To intervene, v. n. intervir, Into, prep. a, ou dentro, — Ex. | Intricate, adj. intricado, emba- 
succeder, acontecer buma cou-| I went into the town, eu fui a] raçado, escuro. 
sa entre outras, ou entre algu-| cidade, ou dentro da cidade.| To intricate, v. a. embaraçar, 


mas pessoas. I had that into the basgain, tive] fazer perplexo ou intricado. 
Intervenieut, ad). cousa que in-| isto de mais, ox alem do que] Intricately, adv. com perplexi- 
tervem, &c. Ve To intervene.| tinhamos ajustado. dade, com embaraço, de huma 


Intervention, s. intervenças. Intolerable, adj. intoleravel. maneira intricada. 
To intervert, v. a. mudar, al-|Intolerableness, s. qualidade de| Intricateness, s. embaraço, per- 


terar. cousa intoleravel. plexidade. 

Interview, s. conferencia, con-|Intolerably, adv. intoleravel-|Intrigue, s. alhada, embrulha- 
versacas. mente. da, designio occulto, maçada, 

Zo intervolve, v. a. envolver Intolerance, s. intolerancia. intriga. 
buma cousa em outra. Intolerant, adj. que nad -pode| To intrigue, v. n. fazer embru- 

To iuterweave, v, a. entretecer,| sofrer. Ibadas ou maçadas, intrigar. 
entresachar. To intomb, v. a. enterrar. Intriguer, s. o que faz maçadas 

Interweaved, interwove, or in: |Intumbed, adj. enterrado. on embrulhadas, intrigante. 
terwoven, adj. entretevido. To intonate, v. a. trovejar. Intrinsic, adj. intrinseco. 

Fo interwish, v. a. dezejar re- | Intonation, s. a acçaô de trove-| Intrinsical. Ve Intrinsic. 
ciprocamente. jar. lutrinsically, adv. intrinseca- 

Intestable, adj. que nad pode To intone, Y. n. entoar huma; mente. 
fazer testamento. cantiga, &c. To introduce, v. a. introduzir. 

Intestate, adj, abintestado, que| To intort. Ve To twist. (ntroduced, ad). intr duzido. 
morre cem fazer testamento.— | To intoxicate, v. a. embebedar,| Introducer, s. introductor. 
Har of one that dies intestate,} fazer bebedo. Introducing, 8. a acçaôõ de intro- 
herdeiro abintestado. Intoxicated, adj. bebedo. duzir. 

Intestins!, adj. intestinal. Intoxicating, s. a acçaô de em- | Introduction, s. introduçaõ. 

Intestine, adj. intestino, inter-| bebedar. Introductory, ady. que serve de 
no. Entoxication, s. bebedice. introduçaõ. 

Intestines, 8. os intestinos, as |Intractable, adj. intratavel. Introgression, s. a acçaõ de en- 
tripas. Intractableness, s. qualidade do| trar para dentro. 

To inthrel, v. a. fazer escravo, | que he intratavci. | |Introit, s. o introito da missa. 
por em escravidaõ, ou cative-j[ntractably, adj. obstinadamen-) To intromit, v. a. intrometter, 
iro, cativar. te. fazer entrar. 

Inthralled, adj. feito escravo, jIntranquillity, s. inquietaçaô. | To introspect, v. a. olhar para 
ou cativo. Intransitive, adj. (termo gram-| dentro. 

Tothralment, s. cativeiro, escra-| matical), intransitivo. Intreepection, s. a accad de o- 
vidas, Intransmutable, adj. que se nai.| luar para dentro ou para o ip- 

To inthrone, v. a. entronizar. pode mudar. terior de qualquer cousa. 


Inthroved, adj. entronizado. | To intrap, v. a. embaraçar, fa-| Intravenient, adj. que entra 
Inthroniog,s. a acgad de entro-| zer cabir nun: laço, cepo, &c.| para dentro, 


mizar. Intrapped, adj. embaraçado,| 7o intrude, v. n. entremeterse, 
To intice, v. a. incitar, insti-| &c. Ve To intrap. introduzirse sem ser chamado, 
gar. Intreague. Ve lotrigue. nem convidado. . 
Inticed, adj. incitado, instigado. | To intreasure, v. 8. enthesou-| Intruded, adj. entremetido, &c. 
Inticement, s. instigacad. rar. Ve To intrude. 
Inticer, s. instigador. To intreat, v. a. rogar, pedir, | Intruder, s.homem entremetido, 
Inticing, s. a accad de instigar. | supplicar. que vai onde o nad chamad 
Intimacy, s. intima amizade. |Intreated, adj. rogado. nem convidad. 


Intimate, ad). intestino, inter- Intreating, s..a accad de rogar.|Totrading, 6. 8 acçaô de entre- 
RO ; item, intimo, amigo. Jutreaty, 8. rogo, supplica. meter -se. 


INV 


Intrusion, s. intrusad. 
To intrust, v. a. fiar ou confiar 
alguma cousa de alguem. 


INV 
achar alguma cousa, ‘encon- 


trar se em ella. 
Invented, ad). inventado. 


Intrusting, s. a acçaô de fiar| Enventer, s. o que inventa, in- 


alguma cousa de alguem. 


ven tor. 


Intoition, s. vista, ou conheci-| Inventing, s. a acgad de inven- 


mento de alguma cousa. 
Jatuitive, adj. intuitivo. 


tar. 
Invention, s, invengad ; item, a 


Intuitively, adv. intuitivamen-| cousa inventada. 


te. 
Tatumescence, or inturgescence, 
s. tumor. 


Inventive, adj. prompto para 
inventar, ou fingir. 
Iuventor, 8. o que inventa, in- 


Iutunable, adj. que se nad pode) ventor. 


afinar. 
Inturgescence, s. inchaçaõ. 
Intuse, s. Spenser. 
To intwine. Ve To twist. 


Inventorially, adv. a modo de 
inventario. 


Ve Bruise.| Inventory, s. inventario. 


To inventory, v. a. fazer hum 


To invade, v. a. invadir, entrar| inventario, inventariar. 
por força, fazer huma invasaô;| Inventoried, adj. inventariado. 


item, acumeter, investir. 


Invaded, adj. invadido, &c.| Inverse, adj. 


Ve Toinvade. 


Inventress, 3. inventora. 
invertido (t. de 
geometria). 


Juvader, s. invasor, o que in-| Inversion, s. mudança, altera- 


vade, &c. Ve To invade. 
Iuvading, s. invasad. 
« Invalescence, $. força, saude, 
Vigor. 
Invalid, adj. invalido, nullo. 


gad, troca, fazendo que o que 
era primeiro seja ultimo, e o 
ultimo primeiro. 
To invert, v. a. voltar, alterar, 
trocar, ou mudar a ordem ou 


Iuvalid, s. hum invalido por] disposicad das cousas. 


achaque, ou por velhice. 
To invalid, To invalidate, v. a. 
invalidar, annullar. 
Invalidated, ad). invalidado. 


Inverted, adj. voltado, &c. Ve 
To invert. 

Invertedly, adv. com ordem, ou 
disposiçaõ contrariá a que dan- 


Tuvalidating, s. a acgad de in-| tes havia. 


validar, 
Invalidity, s. invalidade. 
Invaluab'e, adj. incstimavel. 
Invariable, adj. invariavel. 
Invariableness, s. constancia, 


. Qualidade do que he invariavel. 
Invariably, ady. invariavelmen-| guem de algum officio ou dig- 


te. 
Invasion, s. invasad. 
Invasive, adj. que invade. 
Invective, ad). Ve Satirical. 
Invective, s. invectiva. 


Invectively, adv. com invectiva.| investigar. 
To inveigb, v. a. censurar, fa-| To investigate, v. a. 


zer invectivas. 


Inverting, s. a accad de voltar, 
&c. Ve To invert. 

To invest, v. a. vestir; item, 
oruar, alinhar, enfeitar ; item, 
dar, conceder; item, investir, 
cercar; item, dar posse a al. 


nidade, investir, dar investi- 


“dura, 


Invested, adj. vestido, &c. Ve 
To invest. 


INV 


Invidiously, adv. com enveja. 

Invidiousness, 8. qualidade da 
cousa que causa enveja ou 

10» 

Invigilancy, s. negligencia, 

To invigorate, v. a. dar vigor, 
ou força. Vo 

Invigoration, s. a acçaS de dar 
força ou vigor. 

Invincible, adj. invencivel. 

Invincibleness, s. qualidade do 
que be inrencivel. 

Invincibly, adv. invencivelmen- 
te. 

Inviolable, adj. inviolavel. 

Inviolably, adv. inviolavelmen- 
te. 

Inviolate or inviolated, adj. in- 
violado, puro, limpo. 

Invious, adj. que nad tem pas- 
sagem, por onde se nad pode 
passar. 

To inviron, ¥ a. cercar. 

Inviroved, adj. cercado. 

To inviscate, v. a. enviscar, cu. 
brir de visco. 

Invisible, adj. invisivel. 

Invisibleness, s. qualidade do 
que he invisivel. 

Invisibly, adv. invisivelmente. 

Invitation, s. a accad de convi- 
dar. 

Invitatory, adj. invitatorio, que 
convida. ; 

Invitatory, s. (termo do Brevi- 
ario), invitatorio. 

To invite, v. a. en. invitar, con. 
vidar. 

tavited, adj. invitado, convida- 

0. 

Inviter, s. O que convida. 

Inviting, 6. a acgad de convidar. 

Invitiogly, adv. de hama ma- 
Deira que convida, ou que 
atrabe. 


Investigable, adj. que se pode} To jnumbrate, v. a. cubrir de 


Investigated, adj. investigado. 


Inveighed, adj. censurado, re-| Investigation, s. investigacad. 
Investing, s. a acçaô de vestir, | Invocation, s. invocagaé. 


prehendido, 
Inveigher, s. censurador. 


&e. Ve To invest. 


sombra. 


investigar. Inundaticn, s. inuadacaé. 


To invozate, v. & invocar. 
Invocated, adj. invocado. 


Intoice, s. (termo do commer- 


Inveighinz, s. a accad de cen-|Investiture, s. investidura de| cio), factura. — Invoice-book, 


surar, ou fazer invectivas, 
To inveigle, v. a. instigar, in- 


buma dignidade, 


beneficio, 
&c. ‘ 


duzir para fazer alguma cousa |Investment, s. vestidos. 


ma, 
Ve To inveigle. 
mal 


Inveigling, *. a acçaô dé insti- 
gar pars o mal, 


livro de facturas. 
To invoke. Ve To invocate. 
To involve, v. a. envolver; item, 


* [Inveteracy, s. qualquer maocos-| embaracar ; item, misturar ou 
Inveigled, adj. instigado, &c.| tnme inveterado. 


confundir humas cousas cum 


. Inveterate, adj. antigo; item,| outras. 
Inveigler, 8. instigador para o| inveterado, obstinado. 


Involved, adj. envolvido, &c. 


To inveterate, v. a. fazer que] Ve To involve. . 
alguma cousa seja invetérada. | Involuntarily, adv. involuntaria- 


Inveterateness, or inveteracy, 5. 


To invelope, v. a. embrulhar,| Ve Inveteracy. 


envolver. 
To invenom, v. a. avenenar. 
Iuvenomed, adj. avenenado. 


mente. . 
Involuntary, adj. involuntario. 


Inveteration, s. a accad de fa-|Involution, s. a acçaô de eavol. 


zer alguma cousa inveterada. 
To invey. Ve To inveigh. 


To invent, v. a. inventar ; item, | Invidious, adj. envejoso. 


ver, &c. Ve To involve. item, 
a cousa envolvida. 
Invoyce. “Ve Involpe. 








JOG sou IRO 


Toimure, v.a. Ve To habitu- as transacçoés do die. 

ate. &c. Ve To jog. Journalist, O que escreve dias 
Inured, adj. Ve Habituated. | Tojoggle, v.n. Ve To shake.| rios, jornalista. 
Inurement, s. costume, babito. | Te join; v. a. ajunctar, ou acres | Journey, 8. jornada. 

To inurn, v. a. enterrar. centar.— To join battle, dar| To journey, v. p. fazer jornada. 
Inusitate, adj. inusitado. batalha, Jourdeyman, s. jornaleiro, o que 
Inustion, s. a acgad de quei-| To join, v. n. ajuntarse, unirse. | trabalha por jornal. 

mar. Joinder, s. uniaô. Journey-work, s. trabalho do 
Inutile, adj. inutil. Joined, adj. acrescentado, &c.| jornaleiro. 
Inutility, s. inutilidade. Ve To join. 1Joust, 5. justa, torneio. 
Imvelnerable, adj. invulneravel. | Joiner, s. emsamblador. . To joust, v. n. justar, exerci- 
To invwall, v. a. murar, corcar|Joibery, s. sambiagem. | tarse no jogo da justa. 

de muralha. Joining, s. a accad de ajuntar, |Jowler, s. casta de cad de 
Toward, adj. interior. &c. Ve To join. | Caga. 
Inwardly, or inward, adv. in-|Joint, s. juncta, ofugar em que|Joy, s. alegria. 

teriormente, dentro. unem os essos do corpo ; item, | To joy, v. a. alegrar, fazer ale- 
lnwardness, s. familiaridade. no de huma planta. —Out gre; item, gozar. 
lovwards, s. entranhas. joint, desconjuntado, desloca- | Zo Joy, v. m. alegrarse. 

To inveave, wa. entretecer. | dó. Joyance, s. alegria. 
Tb inwrap, v. a. embrulhar, en- Joyful, adj. alegre, 

volver; item, embaraçar, con- Joyfully, adv. com alegria, 
fundir. _ | item, partir a carne como fa- |Joyfulness, s, alegria, 
Inwrapped, adj. embrulhado,| sem os carniceiros. Joyless, adj. que nad esta ale» 
envolvido. Jointed, adj. unido; item, que) gre; item, que nad da gosto. 
To iu the, v. a. cercar com| tem juntas ou nos. Joyous, adj. alegre; item, que; 
huma onpella de floves, &e. | Jointly, adv. juntamente, cause alegria. 
Invrought, adj. ornado de la-|Jointure, 9, os bens que o mari- [Joyst, s. trave. 
do deixa por sua morte a sus | Ipecacuanba, s. ipecacuanha, 
“« | mulber. celebre planta da America. 
Job, s. qualquer pequeno lu-| To joist, v. a. travejar. Irascible, adj. irascivel, 

cro, pequena ganancia, ou,|Joist. Ve joyst. Ive, s. ira, raiva. 

como vulgarmente se dizr,|Joke, s. brinco, galanteria, fa-| Ireful, adj. irado, raivoso, 
gancho; item, homa facade, ja. Irefuily, adv. com ira. 

ou ferida repentina que se faz| To joke, v. n. zombar, briacar, | [ris-root, s. lírio Florentino. 
eem qualquer instrumento Iris, s. iris, ou arco celeste ; 
ponta, obra, negocio. item, a flor de liz. 
To job, v. a. picar repestina- It irketh me, v. imp. pesattie, 
mente com algum instrumen- estou sentido, estou cançado, 


Jogging, 9. 2 accaé de abalar, 






































Joint, adj, unido, 
To joint, v. a. ajuntar, unir; 


vores, 
Joak. Ve Joke. 


Joker, s.0 que brinca, galho- 
fea, ou diz facecias. 
Jokivg, s. a acçaôd de sombar, 


to que tem ponta. dc. Ve To joke. estou enfastiado, 
To job, v. n. comprar e vender|Jole, s. face ; item; a cabeça do | Irksome, adj. desagradavel, en- 
como fazem os corretores, peixe. fadenko, que enfada, canga ou 


enfastia. 


Jobber, s. corrétor. Stock job-| Ta joll, v. a. bater com a cabe- 
Irksomely, adv. com tedio. 


der, especulador de fundos! ça em alguma cousa. 


publicos. | |JoMily, adv. com alegria. Irksomeness, s, tedia. 
Jobbernowl, s. o que tem ajJolliness, or jollity, s. alegria. |Iron, 3. ferro; item, qualquer 
cabeça muito grossa. Jolly, adj. alegre. Ve tambem] instrumento feito de ferro; 


Jockey, s. o que contrata em| Plump.  Jolly-boat, catraio, 
cavallos; item, hum engesa-| bote dehum navio. . 
Jolt, 3. brladiço, solavanco, sa- 


item, grilhad. Kon-bar, va- 
rad de ferro, Cast-iron, ferro 
fundido. Iron-mronght, ferro 
batido  on-ches, burra ou 
caxa forte para guardar di- 


Po. cos ou balanços, conto ham] nheiro, papeis, &c. Rod-irom, 
Jocesely, ady. jocosamente. coche ou carro. verguiaha, dé que se fazem oe 
Jocosity, jocularness, or jocu-| Jolthead, s. cabega muito gros-| pregos. fron-poés,. marmitas 

, 8. facecia. sa. ou panellas de ferro. Iron 
Jeenlar,  jocoso, wa5 serio. | Jonquille, s. jusquilbo, for. wire, arame de ferro. Iron- 


wood, pan ferro. Iron-plates, 
chapas de ferro, (termos nau- 
ticos). The iron-marks of 
the rudder, ferragem do leme. 


Jordau-simonds, s. amendoas 


nar. Jot, s. hum jota. Iron-horse, propão, ou pão des 
Tb jog, 7. 1. dar sotavances on) Jovial, adj. alegre, jovial. costas da figura. Caulks 
sacadiduras, como faz a es | Jevially, adv. com silegvia. tron, ferro de ribetra. Red. 
vatlo que anda de trote. Jovialness, 8. alegria. het-tron, ferro vermelho em 
» adj. abalado, &o. VelJouisance, idem. braze. Sad-iron ou Smenhintg- 
“To jog. Journal, adj. quotidisão. iron, ferro de engomar. 


Jogger, s. o. que. amis qu sejJourval, s. harm diario ou-jornal|f{ron, adj. feito de ferro; item, 
move de vagur.. . em que cr negbomeutes da cor de ferro, 
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To iron, v. a. dar o ferro, qu Irremissible, adj. irremisgjvel. | To irritate, v. 2. irritar, esti- 


correr o ferro sobre alguma) rremissibleness, s, qualidade} mular, exasperer. 


cousa; item, por os grilhoens/ do que he irremissivel. Irritated, adj. irritado, estisau - 
.a alguem. | Irremissibly, adv. irremissivel-| lado. 
Ironical, adj. ironico. mente. . [Irritating, s. a acçad de irritar 
Ironically, adv. ironicamente. |Ieremaveable, adj. que se nad ou estimular.. 
Ironmonger, 8. o que contrata) pode mudar. ‘|Ieritation, s. irritaçaõ, a acçaõ 

em ferro. - Irrenowned, adj. que nad tem| de irritar ou estimular. 
Irony, adj. feito de ferro. honra. = i{Irruption, s. entrada com im- 
Irony, s. ironia. lrreparabie, adj. irreparavel. | peto; item, irrupçaô oa cag- 
To irradiate, v. a. lançar raios, |Irreparably, adv. irrepsravel+| reria de gente armada nas 

resplandecey mente, » | terras do inimigo. . 


Irradiance of Ircadianey, 8.|!rrepleviable, &dj. irremivel. .|Is, terceira pessoa do siagalar 
claridade, explendor, lustre. |Irreprehensible, adj irrepre-| do verbo To be. . 
Irradiation, s. irradiaçaô. hensivel. -|Isabella, s. cor de camurça. 
Ieratigual, adj. irracional; item, | Irreprebensibly, adv. de huma |Isegoa, adj. (t. de geometria) 
desarrezoado, contrario a ra-| maneira irreprebensivel. isagono: com angulos iguaes. 

225. Irrepresentable, adj. que se naà jIacbiadic, adj. (termo anatomi- 
Irratiouality, s. falta de raz4ô,| pode representar. co), ischiadico. 

e discurso, Irreproachable, adj. irreprehen-|[schiam, s. ischion, parte do 
Irrationally, adv. sem fazad sivel. - OSSO sagro onde encaxa 0 oo 
Irrationability, s. falta de ta- Irreproachably, adv. de huma| da coxa. 

zaõ. maneira irraprehensivel. Ischuretick, adj. diaretico, 
Irreconcileable, adj. irrecomeili-|[rreprovable, adj. irtepreben-|Ikchury, s, (termo de medico), 

avel. " sivel, ischuria, total falta de que 
Irreconcileableness, s. quali-|Irreptitious, adj. que se inei-| rina. 
dade do que be irreconcilia-| nua, que se introduz. Isicle. Ve Icicle. 

vel. ‘ Irresistible, adj. cousa a que sejIsingias, a. gomma ou cola de 
Irreconcileably, adv. irrecOuci-| naô pode resistir. peixe. Istnglass-stone, talco, 

liavel mente. Irresistibly, adv. de maneira |Island, s. ilha.—JIsland of ice, 
Irreconciled, adj. naà reconci-| que se nad pode resistir. ilha fluctuante de gelo, 

iado. Irresistless, adj. Ve Irresist-|Islauder, s. hum ilheo, o quê 
Irrecoverable, adp irrecupera-| idle. vaceo em huma ilha. 

vel. si; Irresolvedly, adv. sem resolu- |Isle, s. ilha; item, passeio pu- 
Irrecoverably, adv. de maneira| çaõ. blico, ou lugar para passegr 

que se naõ pode recuperar. |Lrresolute, adj. irresoluto. em qualquer grande edificio, 
Irrecuperable, adj. irrecupera-|Irresolutely, adv. sem resolu-|Islet, s. ilheo, ilheta, ilhota, op 

vel, gad. ilha pequena. 
Irreducible, adj. irreduzivel. | Irresolution, s, isreeulugad. Isochronal, adj. isochrono, que 
Irrefragable, adj. irrefragavel. |Irrespective, adj. que naé se| he igual em tempo. 
Irrefragably, adv. de huma ma-| refere, ou nad se respeita. Isoperimetrical, adj (termo 


* meira irrefragavel. Irrespectively, adv. nad respec- | geometrico), isoperimetro. 
Irrefutable, adj. que se nad| tivamente. Isoscéles, s. (termo goometri- 
pode refutar. Irretrievable, adj. irreparavel.| co), isosceles. 
Irregular, ad). irregular. Irrgtrievably, adv. de buma|Iesue, s. sabida; item, acow- 
Irregularity, 5. irregularidade. | maneira irreparavel. tecimento, successo ; item, 
Irregularly, adv. irregularmen- |Irrevercnce, s. irseverencia. fim, conclusaé, consequencia, 
te. Irreverent, adj. irreverente. Item, fonte que se abre uo 
To irregulate, v. a. fazer huma|Irreverently, adv. com irreve-|. braço, &c. Item, descenden- 
"cousa irregular. rencia. cia, filhos. . 


Irrelative, adj. que naô se re-| Irreversible, adj. irrevogavel. |TJo issuc out, v. B. manar, na- 
fere a outra cousa, nem tem|Irreversibly, adv. icrevogavel-| cer, e vir correndo, como a 
connexaõ com ella. mente. agoa da fonte; item, manar, 

Irrelevant, adj. que nad prova|lsrevocable, adj. irrevogavel. | proceder, trazer a sua origem, 
tousa alguma, pouco conclu-|Irrevocably, adv. irrevogavel-| nascer. 
dente. mente. To issue, v. a publicas hums 

Irreigion, 8. irreligiad, impie-| To irrigate, v. a, regar, be-| ordem, decreto, &c. 

e. har 


phar. Issueless, adj. que nad tem fi- 
Irreligious, adj. que nad tem} lrrigated, adj. regado. lhos, que uaô tem descenden- 
religias, impio. Irrigation, s. irrigaçaõ. . tes. ° 
Irreligiously, adv. com impie-|Irriguous, adj. regado, fallando| Isthmus, s. (termo geographi- 
dade. de campos de re, sadio, dee. co), isthmo. 
Isremeable, A cousa de don-| Irrision, s. irrisaõ, zombaria,| It, pron. isso, 0, a: ex.— Thaf?s 
de se nad pode tornar. desprezo, tt, I fear, isso he q que eu 
Mrremediable, adj. isromedia-jIrritability, s. irritabilidade (t.| temo. JJ is the custom, he 
vel. mcdico.) costume. It rains, chove. 


Irremedisbly, adv. irremedia-|britable, adj. irrilavel, que far] Give it him, dai-lho, ou dai 
velmente. cilmente se ixrita ou inflama| Ibe. J fate t/, cu o tamo,gu 


JUD 


eu atomo. I got nothing by tl, 
nad ganhei nada com isso. The 
splendour of. tt, O sew recplan- 
dor. Ii ts nothing t) me, isso 
pad me importa nada, 
Italian, s.-hum Italiano. 
Italian, ad}. Italiano. 
Italic, adj. italico; Jtalick let- 
ters, letras italicas. 
Itch, s. sarna; item, qualquer 
ardente e continuo dezejo. 
To itch, ?. n. ter huma comi- 
chad ; item, ter ardente e con 
tinuo ’ dezejo de alguma cou- 


Itchy, adj. sarnento, que tem 
same. 

item, adv. (Latimo item), tam- 
bem. 

An item, 3/ hum item, termo 

. Com que se distinguem os arti- 
gos de huma escritura, Ve 
tambem Hint. 

To iterate, v. a. repetir. 

Kerant, adj. que repete. 

Iteration, 8. repetigad. 

Itinerant, adj. que anda de hu- 
ma banda para outra. 

Ax itinerary, 8. hum itinerario, 
roteiro. 

Itinerary, adj. cousa de jornada, 
ou concernente a ella, cousa 
feita quando huma pessoa vai 
de jornada. . 

Its, pron. seu, sua, (fallando de 
cousa, e nad de pessoa). 

Itself, prop. reciproco, si mes- 
mo (faliando de cousas, é nad 
de pessoas). 

Jubilant, adj. que jubila ou 
esta muito alegre com o trium- 
fo. 

Jnbilation, s. a acçad de ale- 
grar-se com o triumfo. 

Jubile, or jubilee, s. festa ou 
alegria publica, jubileo. 

Jucundity, s. jucundidade. 

Jadaic, adj. Judaico. 

Judaism, s. Judaismo. 

To judaize, v. n. judiar. 

Judge, s. bum juiz; item, o 
que tem capacidade para jul- 
gar de qualquer cousa. 

To judge, v. a. e n. julgar. 

Judged, adj. julgado. 

Judger, s. julgador. 

Judgement, s. juizo, a acçaô de 
joilgar ; item, sentença ; item, 
juizo, prudencia; item, cas- 
ti 


go. 
Judgement-seat, tribunal. 
Judging, s. a acçad de julgar. © 
Judicature, ou judicatory, s. 

judicatura. 

Judicial, ad). judicial. 
Judicialiy, adv. judicialmente. 
Judiciary, adj. judicial. 
Judicious, ad). judicioso, pru- 
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dente. , | negro de marfim. 

Judiciously, adv. judiciosamen- | Juppon, s. especie de vestia. 
te. Jurat, s. jurado, casta de of- 

Jug, 8. vaso a modo de cantaro ficio. 
pequeno. urden, ou jurdon, s. ourinol. 

Juggle, s. ligeirezas ou jogos |Juridical, adj. juridico. 
de maôs. Juridically, adv. juridicamen- 

To jnggle, v. n. fazer ligeirezas| te. 
ou jogos de maôs. Jurisconsalt, s. jurisconsulto. 

Juggler, s. o que faz ligeirezas |Jurisdiction, s, jurisdicas. 

ou jogos de macs. Jurisprudence, s. jurispruden- 

uggling, 8. a accad de fazer| cia. 

ligerrezas de maôs. Jurist, s. jurista, jurisconsulta. 

Juggiiugly, adv. com engano. Juror, ou jurour, s. jurado. Ve 

Jugular, adj. (termo anatomi- | O seguinte, 

co), jugular. Jary, s. jurados; vinte e qua- 

oice, 8. O sumo ou sacco das| tro ou doze homens qne depois 

frotas, &c. de prestar hum juramento de 

Juiceless, adj. secco, que nad} decidir secundo as regres da 
tem sumo. imparcialidade e justiça, pro- 

Juiciness, s. qualidade de cousa 
succosa ou sumarenta. 

Juicy, adj. saccoso, sumarento. 

Jujube, s. a maceira da anafe- 
ga, açufeifa arvore. 

To juke, v. n. porse sobre hum 
ramo, éc. como fazem os pas- 
aros 

Julap, s. julepe. 

Julian, ad). (termo chronologi- 
co), Juliano. 

July, s. o mez de Julbo. 

Jumble, s. mistura, ou confu- 
sad de muitas cousas. Just, s. justa, ou torneio, 

To jumble, v. a. misturar, ou Just, adv. justamente. 
confuudir huma cousa com Just. Ve Joust. 
outra. To just, v. n. justar. 

Jumbling, s. a acçaô de mistu-|Justice, s. justiça, 
rar huma cousa com outra. | To justice, v. a. (palav. antig.) 

4 a jement, s. qualquer besta de} administrar a justiça. 

Justiciable, adj. que se deve 

To) jump, v. n. saltar. Ve tam-| examinar nos tribunaes. 
bem To a Justifiable, adj. que se pode 

Jump, adv. (Palar. antiq.) Vel justificar. 

Exactly. Justifiableness,s rectidad, con- 

Jump, s. salto, a accad de sal-| formidade com a justica. 
tar; item, vestia. Justifiably, adv. de maneira 

Jumper, s.o que salta. que se pode justificar. 

Jumping, s.a acçaõ desaltar. | Justification, s. justificacad. 

Juncate, s. nata com açucar. | Justifcator, s. o que defende 

Juncous, adj. cheo de juncos. | ou justifica. 

Junction, s. uniad, juncad. Justificative, adj. justificativo, 

Juncture, s. junta do corpo;| que serve para justificar, 
item, unied, amizade; item,|Justifier, s. o que justifica. 
conjuncad de tempo. To justify, v. a. justificar. 

June, s. 0 mez de Junho. Justified, adj. justificado, 

Junior, 8. o mais moço. Justifying, s. a accad de justr. 

Juniper, s. o zimbro arvore. | ficar. 

Juniper-berry, baga de zim | To justle, v.n. correr hum con» 
bro. tra o outro. Ve To clash. 

Junk, 8. junco, embarcacad dal 7o justle, v. a. empurrar, lan 
Iodia ; item, pedaços deamar.| çar fora. 
ra velha. Jastied, adj. empurrado», lanças 

Junket, s. acipipe, doce. o fora. 

To junket, v. a. comer occulta seater, 8. o que empurra, ov 
mente. - | lança fora. 

Janto, 8. conspiraçaS, macada.| Justling, e. a accad de empar 

Ivory, s. marfim, Joory biack,] rar ou lançar fora, 























mente ao facto, tanto nas cau- 
sas civis como criminaes em 
Inglaterra ; o juiz nada mais 
tem a fazer senaô, depois que 
os jarados tem decidido de que 
lado está a justica, applicar 
a lei aquelle caso particular. 
Jury-man. Ve Juror. 
Jury-mast, s. queesquer paos 
que Servem de mattos, quan- 
do o navio vem em bandolas, 


nunciad a sentença, relativa-- 


x 


KEE 
Justly, adv. justamente. 


portos. - 
Justness, s. justiça, equidade ;/Keelfat, s. cantimplora. . 
Keeisou, s. (termo de navio),| colhem. 


cartinga. 
fazer |Keen, adj. agudo, penetrante, 


Ve tambem Accuracy. 
Justs, 8, justas, torneios. 
To jut, ou set out, v. D. 


K EN KEY 


. a agoa; item, toca, buraco, 
cova em que os animaes se re. 


To kennel, v. n. habitar, reco-. 
lherse em certo lugar, como 


sacada, sahir pera fora, estar] subtil, Keen-sighted, que tem| fazem os animaes. 


prominente. 
Juvenile, adj. juvenil. 
.Juvenility, s. mocidade. 


a 
Juxta-position, s. juxtaposiças. | Keenly, adv. agudamente, 
Per —_— Keenness, s. agudeza. 

Keep, 8. guarda, custodia. 
To keep, v. a. en. ter, guardar,| para cubrir a cabeça. 


Ivy, s. era, plante. - 


K. 


K., Antes de « na5 se pronun- 
? cia; como uas palavras 

knife, knee, kneil, &c. | 

Ka, so se usa neste proverbio ; 
ka me, ka thee, hum favor deve 

com outro. . 

Kalendar. Ve Calendar. 

Kalends. Ve Calends. 

Kali, s. planta marinha de cu- 
jas cinzas, preparadas de cer- 
to modo, se faz o vidro, € o 


sabad. 
Kam, adj. Ve Crooked. 
Kantred. Ve Cantred. 
Kaolin, s. especie de barro de 
que se faz a porcelana da 
China. ‘ 

Karabe, s. alambre amarello. 
Karl. Ve Carle. * 
Kastrel, Ve Kestrel. 

Tokaw. Ve To caw, 

Kay ou key, 5. ches; dezem- 
-barcadouro junto a orio ou 


mar. 

Kayege, s. direito que se pega 
por ca re 
zendas nO cam, 

Kayle, s. o jogo dos paos. 
To keck, v. n. vomitar. 

Kecking, s. a aecad de vomitar. 


a vista aguda. “|Kentledge, s. (t. nautico) lastro 


To keen, v. a. aguçar, fazer de ferro pegado a o fundo do 


navio. 

Kept, adj. tido, &c. Ve To 
eep. 

Kercbief, s. toalha ou panno 


conservar ; item, deter 3 item,|Kercheifed,, ou kerchieft, adj. 
observar, guardar, nad que-| vestido, ou que tem a cabeça 
brantar ; item, morar, babitar.| cuberta. Milton. 
—To keep one's ded, estar de| Kerf, s. nô na madeira. 
cama, estar doente. To keep|Kermes, 5. insectos vermelhos 
one’s money, guardar o seudin-| que servem para tingir de es- 
heiro. To keep one’s promise,| carlata; kermes. 
comprir a promessa. To keep| Kern, 3. soldado de pe Irlandez; 
silence, estar calado, nad fal-| item, hum rustico ou rillad; 
lar. To keep house, ter casa.| item, casta de moinho. 
To keep shop, ter tenda ou loja.| To kern, v. n. fazer se duro como 
1d keep in awe, reprimir, ter| o trigo quando esta maduro. 
em sugeiçao. To keep bad com-|Kervel, s. miolo das frutas, &c. 
pany, andar com ma compa-| item, pevide de qualquer fru- 
nhia. Tokeep away, ausentarse.| ta; item, bagulho, grainha, 
To keep back, impedir. Tokeep| gradsinho. Siveet-pine-kernele. 
ia, reprimir. To keep} pinboés. 
of, impedir. To keep out, im-| To kernel, v. n. fazerse graudo, 
pedir a entrada. To keep up,| criar bagulho, &c. 
manter, conservar. To keep|Kerneliy, adj. que tem pevides, 
from, impedir, arredar ; item,| bagulho, &c. Ve Kernel. 
guardarse, Tu keep under, ttr!Kemmey, s. casta de panno gros- 
em sugeiçao, To keep on, tur’ seiro, chamado carisea. 
para diante. To keep in, escon-' Kerseyed, adj. de fio de sarje, 
der, encubrir. (“Este verbo,! como hé a casemira. éc. 

te fallando, judica'Kerseymere, s. casemira, pano 
cuidado, continuagad ou du-| fino dé lam de fio de sarja. 
raçaõ. Ribbed kerseymeic, cazemira 


r fa-| Keeper, s. o que guarda, ou tem} de riscas. Fancy kerseymeres, 


em c ja alguma cousa. cazemiras pintadas de diversos 


Keepership, s. o officio do que] feittos. 


guarda ou tem em custodia al. . Kest, pret. do verbo To cast. 
guma cousa. Kestre), s. casta de agor peque- 


To keckle, v. a. emgargar as|Keeping, s. a acçaô de ter, &c.| Do. 


amarras; forralas ou enlialas| Ve Jo keep. 
com cordas velhas para que |Keg, s. barril pequeno. 
Kell, s. o redanho das tripas. 


nas se gastem tad depressa. 


Ketch, s. ou Bomb-ketch, ga- 
leota bombardeira. 
‘Ketchup, s. veja-se Catsup. 


Kecks, 9. talós de plantas e bo-| Kelp, s. a cinza de certa planta Kettle, s. caldeira. Tea-keiile, 


cadinhes de pão secos. 
Kecksy. Ve Hemlock. 
To kedge, v. a. rebocar hum 
navio. 
Kedger, 8. ancora de reboque. 


Keel, s. quilha de bum navio. |Ke!son, s. veja-se Keelson. 


marinha calcinada ; especie’ ealdeirinha de ferver agoa 
de potassa que serve para fa-' para o cha, 

zer vidro; acha-seesta planta Ketile-drum, 6 atabale, especie 
em grande abundancia nas: de tambor, timbales. 

costas da Escossia. A kettile-drammer, s.atabaleiro. 
Kavels, s. (t. nautico) abatidas, 


The rabb.t of the keel, o ale-|Kelter, s. Ex.—He is not in! evalteiros. ‘ 


fris. Scarfe of the keel, escar-| kelter, elle nad esta prompto. 
The sheathing| To kemb. 
O the keel, forro da quilha.|Ken, s. vista, 
To ken, v. a. ver'de longe; 
To keel, v. a. empinar o copo,| item, conhecer. 

beber hum copo de qualquer | Kenned, adj. visto de longe. 


bas da quilha. 
False-keel, sobresano inferior. 


Kew,s. bumor. Ex.—I found 
him in a good kew, achei-o de 
bom humor. 

Key, s chave. —kKey, (termo 
da musica) clave. Key, ou 
wharf, s. cais, lugar onde se 


Ve To comb. 





licor sem que fique nem se|Kennel, s. casa, on lugar onde: desembarçaS as fazendas. 


quer huma gota, 


estaé os caens ; item, os caens Keyage, s, veja-se Kayage. 


Keelage, s. direito que hum ng-| que estad na dita casa; item, Key-hole, s. buraco de 
vio paga por entrar em certos| cano, ou canal por onde corre, um. ‘ 


Paat IJ. 
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‘(in heraldry), rei de armas, |Knapweed, s. herve de alagoas. 


























se ust ta antigam de-| The king among the bees, abel-{Knare, s. no da madeiza. . 
sembarques de tropas. ba mestra. Knave, a bom rapes; item, 
Key-stone, s. chave da abobads | To king, v. a. fazer alguem sei.| hum criado; item, hum vol 
Kibe, s. frinira. —To hing, (so jogo des da-} haco, hum maroto; item, © 
Kibed, adj. que tem frieiras. mas) fazer dama, cobrir a cavalio no jogo das cartas. 
Kick, s. eouce. dama. Knavery, s. velhacaria. > 
Fo kick, v. a. dar eouces. Kingdom, s. reine, Xnavish, adj. velhaco. 


To kick, v. n. bater com os pes} Kingfisher, s. alcion, passaro. Knavishly, adv. velhacamento. 
no chad per desprezo, ou raiva. Kingly, adv. como rei, com im- 8. inclisáçal à vel. 

Kicker, 8. o que da:ceuces, aúuthoridade, hacaria ; velhacaria. 

Bicking, s.a acçad de dar cou- To knead, v. a. amassar, parti- 


Kichabaw, s. ridicularia ; item, parente. 
casta de prate oa comida. Kinswomaa, s. perenta (faltan-| Knead 
Kid, s. cabrito ; item, feixe de) do de huma ora 


50 amesta © pad. 

Knee, s. juetho, item, (t. msu- 
ticos.) The Aueces under she 
stern gallery, misnine. Hang- 
ing-knees, curvas de alto. 

Ê carvasda aber- 
tona. Slandard-hnee:, carves 
do coral. Fyensom knees, cur- 


Rider, © o que abarca trigo) Kirk, a. igreja. 

para fazer levantar o preço, |Kirtle,s. Ve Gown. 
Kid-leather, s. pelica; pelle}Kiss, s. bum fo ou-ossulo. 
de cabrito curtida muito bran- To hiss, v. a. 

ca e muito macia, — Kid gloves, | Kissed, adj. vetted. 

davas de pellíca. Kisser, 9. O que beija. 

Kiddie, 5 fl staat cm hum rio Kissing, 8. a accaé de beijar. P. 


Kisring-crus!, aquela cedea| vas de palmejar. 
do hide idea we a Prartar criangas| por meioda qual algumas vezes| éransom-imees, curvas do 
ou outras creaturas humanas ;/ hum pedesta pegado nooutro.| grande. Helm-port-transom- 


arrebatar gente de hum lugar Kit, s. frasco grande; item, re- 
para outro contra sua vontade.| bel, rabil, ou rebel instrumen- 
Kidnapper, s. pessoa que farta) to de musica. 

ou arrebata gente de hum|Kit-key, s. o fruto do freixo ar- 
jogar para outro contra sua 


knees, curvas da berra do 
praça d'armas. Deck-trensom- 
curvas da cuberta. 

To knee, v. a. pedir oa seppii- 
vore. car de j 

Kitchen, & a cozinta,—Kiich-|Kneed, adj. que tem juclhos 

Knee-deep, adj. metido ate oo 

juelhos. 

o kneel, v. 2. sjudhar. 
Knesting, s. 2 acged de apuel. 
Kite, s mithane, ave de rapion ber. 

Kidneybean, s. feija6. © «4 kite, ou paper-kise, pepe-|Knee-tribute, s. genuflexad, 
Kildertin, s. barril gaio de papel com que brinead|Knel, s. @ tanger des siso 
que contem dezoito galloês.| os rapazes. quando alguem morse. 

To hill, v. a. matar. Kitten, ». hum gatinho. 

Killed, ‘adj. morto. To kittle, ow kitten, v. a. 
Killer, 8. matador, O que mata. 
Killing, s. & acçaõ de matar. 
Kiln, s. forno de cal, ou para 
cozer ladrithos. 
To Kilndry, v. a. secar no for- 
no. ‘ 
Kilt, em vez de killed. 
Kimbo, adj. arcado. 
Kin, ou kindred, s. parente. | 7o knack, v. 0. fazer estrondo 
- Kind, adj. benigno. como o de bum pao quando 
Kind, s. casta, especie, sorte,| se quebra. 
maneira. - |Knacker, s. o que fez bugiaries, 
To kindle, v. n. acenderse. brincos ou ontras couses de 
To kindle, v. a. acender. pouco preço ; item, cordoeiro, 
Kindler, s. o que acende. Knag, 8. RÓ como se ve na ma- 
Riodling, s. a acçad de acender;| deira. 
item, a acças deparir. 9haksp.| Knaggy, 8. cheo de nos, falando 
Kindly, adv. benignamente. da madeira. 
Kindly, adj. homogeneo, que Knap, 8. eminencia, lugar alto cavalteire: 
o sitio, 


tem a mesma natrreza. 
Kindness, s. benignidade. Pe o koap, v. B. quebrar ow faser| ado camalleiro. 
" Kindred, s. perente. pequenos. Knightheads, a (ft. memtico) 
Knapeseh, 8. mochila de solda-| phot-dos escorems, 
a 


Kine, s, o plor. de cor. | 
King, 5, rei.-King ef arms, Knighthood, s. cavalipria, 


Kidnapping, 9. farto ou arre- 
batament6 de geate de hum 


vontade. 
Kidney, s. 0 rim. 


To knab, ou To knap, v. a. mor- 
der, mastigar. 

Knack, s. bugiaria, brinco, qual- 

quer cousa de pouco prego ; 

item, destreza. 


post, hom perjuroa To dub a 
knight, armar » algwer caval- 
leiro, A knight of ach en 

der, cavalieive desta om de- 
usa ordem. 4 might 
errant, cavalleiro andante. 


K NO | L | LAC 
Kaighting,s. a segad dé arniar, og. Ve Knob. 
ou criar cavalleiros. nof, s. nó, parte de cousa flex- 
Knightless, ad). eousa indigna,| ivel, como de buma fita, &c. 
e hudi cavalleiro, que nab/ eritresacbada pellas extremi- 
lhe esta bem. (Palav. antiq.)| dades, atada e apertada ; item, 
Knightly, adj. cousa de caval-| o nó da arvore; item, diffical- 
leiro, ou que esta bem a hum| dade, embaraço; item, nó da 
cavalleiro. o palha, cana, &c.—Knot-grass, 
Kait, s. obra feita cotif agulhas,| correiola, herva. Knots 
como a das meias. Veose-| the log-line, signaes da linha 
guinte. da barquinha. 
To knit, v. a, trabalhar comiTo knot, v. n. criar nós (fallan- 
agulhas, fazer meias com agu-| do da palha, feno, ecutras 
Iba, ou qualquer outra obra| bervas). 
semelhante sem a tecer no|Toknot, v. a, dar hum nô ; item, 
tear; item, atar; item, unir,| embaraçar; item, unir. 
ajunter; item, arrugar, en- | Knotted, adj. cheo de nos. 
colher. Knottiness, s. qualidade da cou-| nuncia fechando os beiços. 
To knit, v. n. fazer qualquer| sa, que tem muitos nos. Labiated, adj. que tem beigps. 
Stra com agulha, como meias, |Kuotty, adj. cheo de nos, que|Labiodental, adj. que se pro- 
&c. sem o” tear. _ | tem nos; item, diflicultoso,| nuncia cos beiços e cos dentes. 
Knitter, o que trabalha com a-| embaraçado, intricado. Labor. Ve Labour. 
gulhas de fazer meias. Ve 7o|To know, v. a. saber, conhecer, |Laboratory, s. laboratorio em 
knit. , —To know for, ter noticia ou| que trabalhad os chimicos. 
Knitting, s. a acgad de fazer] coybecimento. Shakesp. Fo|Laborious, adj. laborioso, dili- 
micias, &c. Ve. Joknit. gente no trabalho ; item, la- 


L, n95 se pronuncia nas séguin- 
tes palavras; calf, half, chalk, * 
talk, psalm, qualm, chaldron, 
Jalconer, e outras semelhantes. 
La! inter). ve olha! 
Label, s. pedaço de pergaminho 
ou papel pendenté com sello, 
ou sem elle, como o que se ve 
nas ballas do papa, &c. ; item, 
qualquer tira ou pedaço de 
papel escrito, pedaço de metal 
ou outra qualquer cousa que 
se dependura nas garrafas 
com o nonie do vinho que .? 
ellas contem, escrito. 
Labent, adj. escorregadico. . 
Labial, adj. labial, que se pro- 








































Laboriously, ady. laboriosa- 
qualquer cousa do feitio de|Knowable, adj. cousa qué se} mente, com trabalho. 


trabalho. 


mor @ que chamamos gallo,| tender. . 
Labour, s. trabalho; item, dores 


procedido de alguma pancada |Knoyer, s. sabedor, o que sabe, 

sem sangue, maçanetta, pira-| conheoe ou tem noticia de al-| do parto. 

níide. | _ | gama cousa. Ta labour, v. n- laborar, traba- 
Knobbed, adj. cheo de nos, &c.|Knowing, s. a accaS de saber| ihar; item, moversé com dif- 

Ve Knob. ow conhecer. ficuldade e de vagar ; item, 
Kriobby, adj. cheo de nos, &c.|Knowing, adj. instruido, habil,| padecer de alguma queixa ; 

Ve Knob. Item, pertinaz. | capaz, que nad he ignorante. | item, estar coas dores do parto. 

neck, s. pancada. Knowingly, adv. de proposito. | Zo labour, v. a. laborar, fazer 

O knock, v. a. en. bater.—-7o|Knowledge, ou knowledge, s.| alguma obra. 

knock at the door, bater a porta. | conhecimento, noticia, ciencia. |Laboured, adj. laborado, &c. 

To Enuck ône about the pate,|To knowledge, v. a. Ve To} Ve To laboar. . 

dar hora pancada na cabeça| acknowledge. . | Labourer, s. trabalhador, o que 

a alguem. To knock one down, |Kuowo,. adj. conhecido, sabido.) labora, ou trabalha. - 

derrubar, ou deitar no chad a) To knubble, v. n. Ve To beat,| Labouring, s. o acgad de labora: 

alguem .com pancadas. To/Knuckle, s. no dos dedos ; item,| ou trabalhar, Ve To labour. 

knock under, renderet, ceder.| junta do joelho de huma vitel-| Laboursume, adj. laborioso, que 

To knock, dar com buma-cousa| la; item, no da palha, feno,| se faz com muito trabalho. 

ém outrd, de maneira que} &c. Item, (t. nautico). ThelLabre,s. beiço. . 

façaS hum grande estrondo. | kmuckie-timbera, baliza do pão| Labyrinth, s. labyrinto. 

O knock on the head, matar.| da percha. . Lac ou Gum-lac, s. lace, ou 

To knock in, empurar, ou fazer |To knuckle, v. o. ceder, reh-| gomma laca. 

entrar para dentro a força de| derse. Lace, s. cordas de seda, ou de 

qualquer outra cousa ; item, 


pancadas. — __ YEnuckied, adj. que tem nos 

Knocked, adj. batido, &c. Vet (fallaundo de canas, palha,| laço detomar aves, &c.; item, 
To knock. &c.). atacador ; item, cafrel, galad ; 
Knocker, s. aquelle que bate ;|Knar, ou knurle, s. no na ma-| itenf, renda que se faz com 
item, aldrava, ou ferro com| deira. seda, fios de prata, &c. passa- 
ue se bate a porta. Koned, em vez de knew. manes, qualquer sorte de ja- 
ocking, s. a acçaôd de bafer,| To kyd, v. n. saber, conhecer. | çarias; item, trena, fitinhs 
&c. Ve To knock. | Spencer. . para entrançar cabellos.— 4 
_Kuoll, s. hurt outetrintio. | lace-maker, o que faz oordoens . 
To knoll, v. a. tanger os sinos,| L de seda, &c. Ve Lace. + 
principalmetite por hum dê- . Bone-lace, renda que se faz: |, 
fanto com bilrus. a 


To knoll, v: 0 sbat, fazer som L Undecima letra do alpha- | To lace, v. a. apertar com hum . 
coito os'sinda. ~~? beto Inglez. atacados passaudos por ilhcz 
, 2 
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com aguiheta; item, acaire-, item, qualquer das perinas da| chorar com gritos. 
lar; item, espancar, dar pan-| roda do moinho, aonde da ajLamentable, ad). lamentavel, 
cadas. agoa, e faz andar ¢ © rodizio.—| Jastimoso. 
Laced, adj. acairelado. — A} A basting ladle. Ve Basting. | Lamentably, adv. com lamento, 
laced hat, chapeo acairelado.| Lady, s. huma senhora nobre e| oa lamentacaé. 
Laced mutton, (phrase antiq.)| de qualidade, dama, molber|Lamentation, s, larmentaçasS. 
hama puta, Shakesp. fidalga.— 4 lady of the gueen’s| Lamented, adj. lamentado. 
Laceman, s. o gue vende rendas. wardrobe, açafata da rainha. Lamenter, 8. o que lamenta, 
Ve Lace. My lady, titulo honorífico que] Lamenting, s. lamentaças.  * 
Lacerable, adj. que se pode ras-| se da as damas ou mulheres|Lamina, s. lamina, folha de me- 
gar. fidalgas. tal, qu outra cousa semelhante 
To lacerate, v. a. rasgar. Lady -bird, lady-cow, lady-fiy,| a ella. Latin. 
Lacerated, adj. rasgado. s. O bichinho vermelho a quejLaminated, adj. que tem lami- 
Laceration, s. rasgadura, a ac-| chamamos boi de deos. nas ou folhas, &e. Ve La- 
çad de rasgar. . Lady-day, s. festa da Annun-| mina. 
Lacerative, adj. que rasga. ciaças da Virgem Mai de) To lamm, v. a. dar muita pan- 
Lachrymal, adj. lagrimal. Deos. cada, ou espancar. 
Lachrymary, adj. idem. Lady-tike, adj. delicado. Lammas, s. 0 primeiro dia de 
Lachrymation, s. a acçaô de Lady-mantie,s. alchimilla, her-| Agosto. —y9P. at latter Lam- 
chorar. mes, nos dizemos para dia de 
Lacing, s. a acçaô de apertar, Ladyship, s. senhoria, titulo] sad cerejo, isto he, nunca. 
&c. Ve To lace. das molhercs fidalgas. Lamp, s. lampada, qualquer 
Lack, s. falta, necessidade ; na| Lag, adj. ultimo. vaso em que se deita azeite e 
India hé a somma de 100, 000 Lag, s.a gente mais baxa do} se poem huma torcida, que se 
‘ rupias. povo; item, o que chega ul-| acende para alumiar. - 
To lack, v. a. e n. necessitar,| timo e atraz dos outros a al-| black, pós de escudar ou de 
ter necessidade, carecer de al-| gum lugar. sapatos ; ; item, 4 lamp, hum 
guma cousa. To lag, v.n. hir de vagar; item,| candieiro de qualquer quali- - 
Lack-brain, s. tolo, o que tem) ficar a traz. dade que seja. 
falta de juizo. Lagger, s. o que be vagaroso,|Lampass, s. tumor que nace na - 
. Lacker, s. casta de verniz. ' ou fica atraz. boca dos cavallos. 
Lackey,s. lacaio, criado, moço.) Laical, adj. leigo, secular, na6|Lampern, s. lauprea pequena. 
To lackey, v. a e n. servir,| ecclesiastico. 
como faz hum lacaio, ou cri-| Laid, particip. tio verbo To lay. 
Lain, partic. do verbo To lie. 
Lair, s. cama do lobo, veado, 




























Lampoon, 8. libello diffamato- 


Lack-linen, adj. que nad tem rio, ou infamatorio, contra a 


roupa, nem camizas, - | &e. honra e reputaçaS de alguem. 
Lack-lustre, adj. que naõ tem/Laity, s. as pessoas leigas, ou| To lampoon one, v. a. fazer hum 
lustre. - seculares, os que naô sad ec- libello infamatorio contra al- 


Lacmus ou Litmus, s. tornesol| clesiasticos. 
__de Hollanda ou em pastas. |Lake, s. lago, ou lagoa ; item, 
Laconically, adv. brevemente,| casta de cor tirante a vermel- 
com estilo laconico. ho. 
Laconic, adj, laconico, breve. | Lamb,s. bum cordeiro.—Lamé’'s|Lampril. Ve Lampern. 
Laconism, s. estilo laconico. wool, la& de cordeiro. Lampron, s. lamprea do mar. 
Lactary, adj. Ve Milky. Lambent, adj. ex. — 4 lambent|Lanar. Ve Lanner. 
Lactary, s. casa onde se orden-| flame, lavareda tremula a de-|Lance, s. lança comprida. 
" baô as cabras, &c. - | sasossegada que pad queima,| To lance, v. a. ferir, cortar ; 
Lactation, s. a acçaõ, ou o tem-| vem offende. item, dar huma lancetada. 
po de dar de mamar, - Lambert’s-blue, s. cor azul clara|Lanced, adj. cortado, &c. Ve 
Lacteal, adj. (termo anatomi-} feita do lapis Armeno. To lance. 


guem. 


Lampooner, s. 0 que faz libelles 
infamatorios, 


Lamprey, s. lamprea, peixe. 


co), lactea. Lambitive, adj. cousa de lam-|Lancepesade, s. o soldado mais 
Lacteous, adj. lacteo. bedor, ou concernente a elle, veterano fine ajudava ao cabo 
Lactescent, adj. que da da leite. |Lambitive, s. hum lambedor. | de esquadra no seu officio. . 
Lactiferous, adj. lacte Lambkin, s. cordeirinho. Lancer, ou lancier, s. lanceiro, 


Lactifical, adj, lacteo. Lame, adj. coxo; item, imper- 
Lad, s. hom rapaz, rapagad,| feito. 
ou mocetab. To lame, v. a. fazer coxo, es- 
Ladanum. Ve Laudanum. tropear. com alguma cousa, deitar, bo- 
Ladder, s. escada de mad. Lamed, adj. coxo, estropeado. | tar. 
Lede, s. boca de bum rio, por Lamely, adv. como coxo, a| To nee v. n. lançar-se atirar 
onde desagoa no mar. modo de coxo ; item, i imper-| comsi 
To lade, v. a, carregar ; item,| feitamente. Lanched, adj. lançado, &c. Ve. 
tançar fora. Lameness, s. qualidade do que] To lance. 
{ading, 8 carga.—A bill he coxo ou estropeado. Lanching,'s. a accad de lançar, 
+ + tading, (termo de mercadores), Lament, s. lamentaçaõ, lamen-| &c. Ve To lanch. 
- +. Conhecimento. Lancier. Ve Lancer. 
~ Ladle, s, casta de culher grande; To lament, v. a en. lamentar ;|Land, a, terra; item, regiaõ, 


soldado armado de lança, 
Lancet, s. huma lanceta. ' 
To lanch, v. a. lançar, atirar 
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reino; item, terras, bens de) nar todd quanto te embarca) rina. 
* vaiz. afim de que a alfandeja nad|Lanted, adj. misturado com ou- 


To land, v. a. fazer desembar-| seja defraudada. rina. 
“car ou tomar terra, por em|Landward, adv. para a parte|Lantern, or lanthorn, s. lan- 
















terra. de terra, (t. nautico.) terna — Lanterna, farol de na- 
To land, v. n. tomar terra, ap-| Land-wind, s. (nautico) vento| vios. Lantern, faro, torre em 
portar, 'desembarçar. daterra. que se acende lume de noite 


Land-breeze, s. (t. nautico)jLdne, s. travessa, beco, rua] pera os navegantes. P. Lan- 
* vento de terra, muito estreita ; item, qualquer| thorn-jews, faces muito ma- 
Landed, adj. desembarcado;| caminho estreito; item, o es- gras que nad tem mais que 

item, que temterras ou fazen- paço entre duas fileiras para| a pelle. 

das. Landed property, bens de| que alguem passe entre elias. |Lanuginous, adj. que tem Janu- 

raiz Laneret, s. açor pequeno. gem. 

Land. flood, s. inundaçao. Langrage ou langrel, s. (nau- lap, 8. regaço. = Lap-dog, cab- 
Landgrave, s. landgrave, sobe-| tico) mitralha. ho de fralda. . 

rano de Allemanha. Langret-shot, s, bala encadea- To lap, v. a. enrolar. Item, 
Landgraviate, s. landgraviado ou 


da. envolver ; item, lamber, como 
landgraviato, territorio ou do- Language, s. lingua, lingua.| fazem os gatos, &c. quando 


“ wimios de hum landgrave. gem; item, estylo, modo de| bebem. 

Landgravine, s. a mulper de} fallar, ou escrever. To lap, v. n. eurolarse, ou do- 
landgrave. Languaged,. adj. que tem ou| brarse circularmente ; item, 

Land-holder, s. o que tem ter-| falla differentes linguas. lamber como fazem os gatos, 
ras ou fazendas, proprietario.| Language-master, s. mestre de| &c. quando bebem. 

Land jobber, 8 O que tem o) linguas, Lapful, s. tanto quanto se pode 


officio de comprar e vender| Langue, s. qualquer cousa cor-| meter no regaço. 

terras para outrem. 7 ou feita a modo de line Tapidary, s. lapidario. 
‘Landing, s. a acgaé de desem- To lapidate, v. a. apedrejar, 

barcar. , Languet, 2. lingueta, qualquér matar as pedradas. 

cousa em forma de lingua. |Lapidation, s. a acgad de ape- 
Landlady, s. a que he proprie- Tanguid, adj. languido, desfa-| drejar. 

taria, ou senhora de alguma) lecido. Lapideoas, adj. Japidoso. 

3 item, estalaja-| Languidly, adv. fracamente, de|Lapidescent, adj. que se torna 
deira, item, dona da caza ou! huma maneira languida. , em pedra, que se petrifica. 
senhoria. Languidness, s. desfalecimento. |Lapidescence, s. petrificagaé. 

Landless, adj. que naô tem ne-| To languish, v. n. desfalecer,| To lapidificate, v. a. (t. chi- 
nhuma propriedade, que nad tornar-se languido; dubilitar-| mico) fazer . pedras preciosas 
tem bens de raiz. ; perder as forças. To lan-| artificiaes. 

Landlocked, adj. cercado de) quishi in misery, jazer na mise- |Lapidification, s. o acto de for- 

ria. mar ig 


hum homem que passa a sua Annie adj. lenpaide dras. 
"vida em terra sem ir para o|Languisbingly, adv. Ve Lan- Lapidist, egito 
| | Lapis Laxalt, s s. lapis lazuli. 


y- 
Languishment, or languor, s.| Lapis especular is, pedra espe- 


marmbeiros.) 
Landlord, s. proprietario, o se-| desfalecimento, langor. cular. Lapis calaminaris, pe- 
nhor de alguma propriedade ; ps ee adj. triste. dra calaminar. and infere 


Landry, s. a casa ou 0 lugar| the gun-ports, talhas das por-| esta pendente ; ern, aba, fral- 
onde se lava aroups. tas. da. 
Landscape, s. vista, o que se|7o laniate, v. a. despedacar,| Lapping, 8. a acçaS de envolver, 


descobre de terras, campos, ou) fazer em pedaços. &c. Ve To lap. 
de outros objectos distantes ; | Lanifice, s. lanificio. Lapse, 8. decurso, ou discurso 
item, “paisagem, paizes, pai- Lanigerous, adj. lanigero. de tempo; item, curso da 
neis que representad arvore-|Lank, adj. magro, vazio, delga-| cousa fluida. Milton.—Lapes, 
dos, prados, &c. do, fraco. — Lank, languido. | errv pequeno. 

Land-tax,s. tributo que se paga Milton. To lapse, v. n, cahir descahir ; 
por terras e casas. Lankvess, s. fraquezq. item, passar. 

Land-waiter, s. official da al-|Lanner, or lanner-baw:, 8. casta| Lapeed, adj. descahido, cahido, 
fandega cuja occupaçaô hé, a| de acor. &c. Ve To lapse. 


o desembarcar das fazendas, 0|Lansquenet, s. lasquenete, sol- Lapt, adj. part. de To lap. 

* fazelias pezar, medir e exa- dade de infantaria ; item, las-| Lapwing, s. pavoncino ave. 
minar, e tomar nota dellas,| quenete, jogo de cartas. | Larboard, s, (termo do navio), 
eseira como tambem o exami- 1 lant, v. a. misturar com ou bombordo, a parte esquerda da. 
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! piste de q de qualquer peovincie. 
O lath, v. a. por ripas nag fee 







































a cara para a proa. 


Larceny, s. furto pequeno. Camitade, 3. CANÇAÇO. Ihadas. 
Larch-tree, s. larico aryore sil-|Lassjorn, adj. deixado, an dese] Lathe, e. instrumento ge tor- 
vestre. semparado da sua amiga. neire, pr 


Lard, s. toucinho; item, Last, adv. ultimamente, a mlti fathead, gue tem ripas. 

de porco. Hog’s lard, qnto de qe Ming timo, 9 des ido É facia do pub 

» 8 o vitimo, 9 derra-| To lather, 7. n. fazer escumma. 

Fo ia: lard, v. a lardear; item,| deiro; item, o fim. = At fast, To lather, v. a. epbcir com es 
engordar. por fim, em comp... . . 
Larded, adj. lardeado. Last, 5. quantidade ou por ptm é ar ee Momo pass 
Larder, s. despensa, pu casa] quevaria comforme os artigos 

onde se tem a carne. oze duzias de coyras; 
Larderer, s. o que tem cui-| barris de bacalhão, potassa Latina - 

dado da casa em que esta a/ farinha ; vinte mil arenques : Latinism, j O idioma a 


carne. dez quarters e em algumas latinismo. 
Lardiog, s. a acca’ de lardear,| cidades de Inglaterra, vinte ist, 5 0 que sabe Latim. 
&c. Ve Tolard.—A4 larding-| hum de trigo, doze secas tinity, &- Letinidade. 


pin, lardeadeira. 


lam; dez mijheires de sar- 
Fare, 8. torno, engenho de tor- 


To latinize, ¥. ». desenpolgs de 
dinhas, vinte £ quatro barri patnarios, , dizer Latiporios» 
de polvara, de cem arratei latinize, v. a. alagunas, 
cada hum; mile petle cen Latiuized, sj. slatinade. 

arrateis, de linho oy 


Large, adj. grande; item, libe- 
ral; item, difuso, extengo. 


Large wind, vento à bolina. cada hum dos artigos asgimal oy Be. 
At Large, adv, largamente, dif- mr hum last. Latitgot. Ve Latent. | 
fusamente, + em ger tage + 4. lastro gue po Latitude, s. lazgura, == Latitude 
Largely, adv egos item, vom hum navio. termo geagraphico), Jatitude. 
abundantémente. Last, 3. 8 forma dos ee ri itude, oak pro pane 
Fargeness, 5. grandeza, exten-|Last, or lastage- slant cadg 
To last, ¥. p. ontinnar, perse-} item, jo 

Largest, 8. presente, dom, ds-| verar. . 4 prendas 


Lasting, 8- duraque certo estofo. Latitidinarias, ae 
Lasting, adj. que dura, duravel.] ou obra gom demasia à Wer 
ee y, BAY. erptyament¢ Lá EAD, ted 

ingness, p. guraça jLa j. que ladra. 
Lastly, pdr. uitimamente, por Leiria s. we culto devido 


diva. 
Largition, 8. o acto de dar. 
Lark, s. calhandra, ave. 


Larker, s. o que apanha qu ¢ 
calhandras. ide 


Larum, s. Ve Alarm. —Larum.| fim. a Deos. eek. 
despertador, maquiga que com| Latch, p- aldrava para f a Latreginatiod, Rr reales pilba- 
o ruido desperta. porta, trinco da porta; Pad gem. 

Larvated, adj. mascarado. tent- fetches, fivelag de mola on Lptien, g- lata. 

Larynx, s. (termo amatomiço) | de chap Latterly, ady, shinamente, 


larinx. 
Lascivious, adj. lesciyo, Jugu- 
" rloso ; item, lascivo, amorogo, 
amigo de brincar. 
Lasciviously, ady. lascjvamen- 


Fo Iate, v. a. feabar com al-] modernamente há PONço tem- 
rava. po. 

Latchet, p. correa para atar qs)Latter, adj. mengignado 
sapatos. gundo lugar ; em, Ro mo 
Late, adj. tardio, que tarda myi-| ultimo. 

to 3 chegar; item, ultimo ; | Lattice, 6. erie Que sg poem 
Lpsciviousness, g. lagcivig. item, defunto, gue ja ImOrTEO. hit janellas, &c. 

Lash, e. açoute, pancada que se|Late, ady. degpoig ds quito) To letticg, v. 3. por bugga gelo- 
Be com disciplinas, correas,| tempo; item, tarde; item,! sia, on fazer alguma couse 
; item, a ponta do azorra-| ultimamente, ha poycatempo.| que se pareça com elia. 
pe ‘com que se da estalos. | Lated, adj. a quem sobrevejo a |Latticed Sd . que tem gelosia, 

O lash, v. g. açoutar com varas| noite, a quem anoiteceo, qy se &e. > Igttice. 
disciplinss, ou cousa seme-| fez tarde. Lava, 6. love, a materia derre- 
lhante; item, dependprar al- Lateen, qdj. Ex. Sail, vella lg- tida, que deitad “os volções, € 
guma cousa do masto, ou dos| tina, (t. nautico.) faz como hum rio de fogo. 
lados do navio, To lash the|Lately, adv. ha pouco tempo. |Lavatory, s. lovatario. 


ns, trincar as pegs tenegs, s. qualidgde do que |Laud, s. Ipavor ; item, Jaudes, 
o lash, v. q» dar esta alos com o} esta muito adiantado vg idade. | hora canpniça. 
azorrague, Latent, adj. escondido, geculto. | To laud, v. a. Iquvar. 
Lashed, ay agoutado, fc, VejLater, adv. mais tarde. Laudable, adj. lonvavel j item, 
' To lash Lateral, adj. lateral. bom para as 
Lasher, § 0 que açquta, &c.|Laterally, adv. de hum lada, de | Laudably, adv. “de hums ma 
“Ve To lash. huma parte, neira louvavel. 


Lashing, s. a accaé d , Latew adj. hym ponco ter-[Laudaoum, s. landana. 

itera, (nautiee) bolas’ eh e. vi “ Laudes, or lauds, 3. laudes, here 

lasting of a {gil-block, volta] Lath, s. ripe dos nee pe ara] cauonicg. Lat - 
- Me hope, ig. Ve To lash, | tor mad nos thet To lave, "+ lavar, banhar ; 


LAW LAY , LEA 
itens, vacar, lengar foro ab{ The lew of nations, diréito des lay forth, ser diffaso; teta, 
uma couse atirando com ella} gentes ou direito peblico, The esta por buen corpe morto pera 
para cima, como se fas a profession of the law, advotacia. que esteja posto com decencia. 
dos barcos, dee. Lacíui, adj. legitémo, lícito que day under, sogeitar. To day 
Zo lave, v. n. lavarse, banharse.] he conforme a lei, legal. together, ajuvtar. To lay heads 
To laveer, v. mn. mudar derumc Lawfully, edv. legitimamente. her, consultar huma pes- | 
Lawfulness, s. justiça, cenformi-] soa com outra. 
Lavender, ». alfazema. La-l dade com a lei, legalidade. |Tolay, v. nm. por ovos, come 
cender-maior, espírito de alfe-jLaw-giver, end law-maker, s.| faz a galinha, &a-To lay 
legislador. about, acometer com vigor de 
Law-giving, adj. que legisla,] todas as partes. To lag on, 
Laugh, s. riso. ou fas leia bater; item, obrar eu fazer 
To laugh, v. 'n. rir. To deughiLaviessly, adv: contra a hei. algems couse com ancia e 
et, tratar com despreso, 
To fd Y. a. escarnecer, des- 


Legiao, aí que mer euro ox booques tan panolLavius, a ao de por, &a. 
de linho muito _ foo como] Ve To lay. 


















Laugher, s. qa ro que te topilãa, pano de linho fine da| secular, ‘nad Contests 
Laughing, s. a scçaõ de rir, 
&c. Ve To laugh. lawyer 8 letrado, advogado. » 3. lagaro, tazeirento, on 
apart edv. com' rico, |Lax, adj. laxo, naõ firme, wad! leproso. 
tezo.. 


Laoghing-stock, 6. aquelle de |Lemation, s. laxidaõ. . 
zombaria, 


quem todos fazem Laxative, adj. laxante, ou laxa-|Lazinesé, s. preguiça. 
Laught. Vê Leughed. tivo. Lazing, ad). preguicgese, ocioso. 
Laughter, & riso. Laxity, laxnews, s. laxidad,|Lazule, or lapis issuli, s. lapis 
Lavish, adj. predigo. frousidaé. lazuli. 
To lavish, or lavish away, 7. a. |Ley, preter. do To lie. Lacy, adj. preguicoso, ccioto, 
Lay,: rd leigo, seenler, nad} vadio. 
Lavisher, 6. desperdiçador. eoclesiastico. Lea, s. poduço ds terra tapadia 


» 9. à seca, de desper- Lay, 6. fileira, ou a ordem de} ou cerenda de parede, &e, 


perdício. 

Launce. Ve Lance. 

To lawach. Ve To lance. 
leand, a Plonicie no meio de 


Launder, (t. de mineiros) s. o 
hagar em que os eaiveiros tavas 
vs metass em 


oa Mimum, azaroas. 
White-lead, alvaiade. Biack- 
lead, lapiz preto. Salt oa 
Sugar df lead, assucat’ de a. 
turno. Lead in pigs, chumbo 
em barras. Leed ashes, chame 
bo calcinado. Milled-shedt- 
lead, chamsbo em pastas. Lead- 
ore, chumbo virgem. Veliow- 
lead, jenolim, masicote. Desp- 
sea-lead, promo eu sowie. . 
To heree the lead, sonddr. 


Te ley, e. a. por, dispor, cello- 
car alguiss cousa em elgum 
lugar. Iter, enterrar. Item, 
piotar. Item, apaziguar, a- 
quietar, aplacar. Item, apos- 

tar, fazer hume aposta Tb 
lay the roots of plants unter 
ground, abacellar plantes. 

- fay the corn, acamer o ige 
To lay eggs, por ovos. do 


boscado, To lay hold of, apan-| Lead: mails, estoparis, (Serences 
jon, s. o acto de reee-| het, agarrar, pegar. To a nauticos). 
ber grãos; eoreagad. in, acoumular, ajuater. TojLendr, piur. de dad, crude 
Bearel, s. toureizo. , mostrar, Te are tomar af. 


Laureled, adj. laureado. 
Lew, s. teis Kem, conforme 
brir ; item, dipor, preparar. 


car, acometer. To des ” near ; ; Lari item, 
daughter-in-law, gema. A a apon entesourar. 0) induzir. 
brotiurên dao, cunhado. “pon, importunar, ser iti-| To lead, +. n. hir adiante, mos- 
sister-in-law, cunhada. The rt Te lay by, por de| trar o ceminhe; itend, onpita- 


LEA LEA LEA 


item, pesado. . Froadide ; item, ensinado. Leaves, o plar. de Leaf. - 
Leader, s. o que guia; item, learned, s. pl. os homens Leaving, 6. 08 vobejos de algu- 
capitad, coudel,: caudilho, duutos. 

guia ; item, cabeça de motim|Learnedly, adv. doutamente, Leavy, y. adi. folhudo, “cheo de 
. ou partido. com seiencia, folhas. 

Leadivg, adj. principal; item,|Learner, e. o que aprende al-{ To leck. Ve To lick. 
conducente. guma arte ou sciencia. ~ Lecher, s. putanheiro. 

Leading, er lead, s. conduçaôd.| Learning, s. doutrina, sciencia. To lecher, v. n. putear. 

Leaf, s. folha das plantas; item, | LLease, s. especie de aforamen- |Lecherous, adj. luxarioso, putas 
a folha de hum livro; item,| to; arrendamento que se faz | nheiro. 

folha de ouro, &c.; item, meia! por r hum certo numero de annos | Lecherously, adv. com luzuria. 


porta das que »6 abrem em| e por certa somma annual. Lecherousness, lechery, s. lu- 
duas. Brass-Wef, ourgpe!. | To lease, v. a: arrendar, dar a} xuria, putaria. 
To leaf, v. n. produzir folhas. | renda, aforar. ' |Lectern, s. estante grande de 
Leafless, adj. que nas tem fo-| To lease, v.n. colher as espigas| coro de igreja 
. lhas. despois da sega. Lection, s. (termo de gramme- 
Leafy,. ed). folhudo, que tem/|Leaser, s. o que colhe as espigas | ticos e criticos), ligad, como 
folhas. despois da sega. quando se diz, as varias liço- 
League, & huma legoa. Item,|Leash, s. correa com que se} ens, ou differentes palavras 
liga, confederaçaõ. prende o falcad ; item, atilho.| com que se lem em menoscri- 
To league, v. n. unir-se. To leash, v. a. atar, prender. tos antigos alguns lugares. 


Leagued, adj. confederado. Leasing, s. a accad de arrendar, | Lecture, s. leitura; item, li- 

Leaguer, s. sitio que se poem a| &c. Ve Jo lease.— Leasing, | cad, a acçaõ de ler. 
huma praça, aliado. mentira, embuste. To lecture, v. a. ensinar, in- 

Leak, s. buraco por onde entra |Least, adj. superl. minimo. struir com arrogancia, 

& agoa, como o de bum navio|Least, adv. menos.—4¢ least, |Becturer,.s. 0 que da liçaõ, o 
que faz agoa, (t. nautico.) To leastwise, ao menos, sequer. que le, ensina ou instrue ; 
spring a leak, abrir agoa. To|Lessure. VeLeisure. - item, bum pregador. . 

Jother a isak, tapar huma veia |Leasy, adj. ralo, raro, fraco Lectureship, 8. 0 officio do que 
dº agoa. (fallando de pannos, à, &e. ) le, ensina, 'ou prega. 

To leak, v. n. fazer agoa como |Leather, 8. couro, ou pelle cor-| Led, part. de Tu lead, conduzi- 
fazem os navios. tida.— Leather-dresser, corti- do, &c. 4 led horse, cavallo 

Leakege, s. desconto que a al-| dor. Leather-seller, o que] levado á mag. 
fandega faz de 12 ‘por cento| vende couros. A leathsr- | Ledge, s. bordo, elevaras; ca- 
sobre os direitos do vinho em| mouthed fish, peixe que tem os] mada, leito ; item, reciffe, ca- 
razaé da perda ou estrago que| dentes nas guélas. Leather-| deiade rochedos à flor d’ agua, 
este possa ter recebido na vi-| cuéter, mercador de sola e cou- | Ledger, s. (t. de commercio) 
agem. ros já cortados para 0 uso dos| livro mestre. - 

Leaking, or leaky, adj. que faz | sapateiros. Spanish leather, | Lee, s. fezes, borra.—Lee, (ter- 
agoa como os navios; item,| cordovad. Lether-breeches,| mo nautico); sotavento.— Lee- 
loquaz calções de camurça. side, costado de sotavento. 

Leam, s. clarad, rayo de luz. |Leathero, adj. feito de couro. | Lee-shore, costa de sotavento. 

Lean, adj. magro; item, vil,|Leathery, adj. semelhante a) Lee-braces, braços de sota- 

0, pobre. couro. vento. 

Lean, s. a carne magra, que nad Leave, s. licença, permissas. — | Leech, or leech-worm, s. san- 
tem gordura. . To take leave, dizer a deos,| guisuga. 

To lean upon, v. mn. encostarse| despedirse. Leech, s.m. (palavra antig ), 
em alguma cousa ; item, de-| To leave, v. a. deixar; desem- medico, (t. nauticos.) Leeches 
bruçarse, dobraree, inclinarse.| parar; item, deixar alguma! of a sail, testas. . Lecch-tines, 

Leaning, s. a acgad de encos-| consa aalguem; item, cessar, sergideiras, Leech-rope, tralha 
tarse, &c. Ve To ican. desistir de alguma cousa, — Tu] da testa. 

Leanly, adv. sem gordura. leave out, omitir. To leech, v. a. curar. 

Leanness, s. magreza. To leave off, Vv. n. Ceasar, desis-| Leechcraft, s. a arte de curar. 

Leap, 2. salto, pulo.—Leapyear,| tir de alguma cousa; item,|Leef, ad). Spenser. Ve Kind. 
© anno bissexto. Lrap-frog, deixar, desemparar. Leek, s. porro, bortalica con- 
casta de brinco entre meninus.| Leaved, adj. que tem folhagem ; hecida. 

Zo leap, v. n. e a. saltar, dar! item, que se abre em duas | Leer, s. « acca’ de olhar com 
saltos; item, cubrir, como faz (fallando das portas que tem olhos sorrateiros; item, sor- 


o cavallo a egoa. duas meias portas). riso com velhaqueria, riso af- 
Leaper, s. o que malta. Leaven, s. levadura que incha| fectado. . 
Leaping, s. a acçaõ de saltar,| © levanta a massa em que se! To leer, v. n. olhar oom olhos 
&c. Ve To leap. bota. sorrateiros; item, sorrirse com 
Leapt, pret. de To leap. To leaven, v. a. fermenter. Ve} velhaqueria, fazer boa cara’ 
To learn, v. a, aprender ; item,| tambem To taint. com affectaçaõ. 
ensinar. Leavened, adj. fermentado, &c.|Leering, s. a acças de olhar 
To leara, v. n. imitar, tomar| Ve Leavea. com olhos corrateires, &c. Ve 
poremplo. Leaver, s. o que deixa ou de-| To leer. 


» adj. douto; item, a- tempara, Lees, fezes, borras, 
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Te jeese; v. r. (palavra antiq. ) Legitimation, s. legitimaçaS. | a modo de lentilha, com algu- 
Ve To lose. Legumen, s. legume, como] ma elevaçad no meio. 
Leet-days, e. pl. dias de despa-| favas, grads, &c. 
oho, em que se pode pleitear.) Leguminous, adj. cousa de le- 
Leetch, s. o meio de huma vel gumes, ou pertencente a le- 
de wavio. gumes. 
Leeward, adj. sotaventeado,| Leisureably, adv. de vagar, ou 
para a parte do vento. 4| com vagar. | 
leeward tide, vento e maré. Leisure, s. vagar, descanço, 
Left, adj. esquerdo. — Lrft-| tempo “desocupado ; item, fal- 







































Lenten, adj. cousa que se come 
na quaresma, consa pertencéh- 
te a quaresma. . 

Lenticular, adj. que tem feitio 
de tentilha. 

Lentil, al). tentilha, legume.” 


handed, canhoto. ta de tempo para fazer algnma Lentisk, 8. lentisco, ou aroeira, . 
Left, adj. part. do verbo To} cousa. Skakesp p'anta. 
leave. Leisarely, adv. Ve Leisureably. |Lentitude, s. tentura, vagar. 


Lentor, s. viscosidade; item, 


Leg, 8. perna; item, cortesia,| Leisurely, adj. feito de vagar, 
vagar, demora, diluged. 


rapepe; item, o pe de humal ou com descanço, nad com 
, mesa, cadeira, &c. pressa. Lentous, adj. viscoso. 

Legacy, s. hum legado. Leman, s. amante, hum namo-|Lenvoy, s. cstribitho, verso que 
Legal, adj. legal, licito, que nad] rado, ou huma namorada (pa-| se repete no fim das estancias. 

he contrario as leis. lavra ‘antig. ). Leo, s. o signo de lead: 
Legality, s. legalidade. Lemina, s. lema, proposiçaS dejLeod, s. povo, nage’, paiz, 
To legalize, v. a. fazer huma! geometria, que he necessario) reino. 

cousa legal, ou licita. ser demonstrada pera demon- |Leonine, adj. cousa de 1ea5, ou 
Legally, adv. legalmente. strar se a que se ihe segue ;| semelhante a lend.—-Leonine 
Legatary,.s. aquelle ao qual item, epigraphe; item, len-| verses, versos leoninos. 


deixou algum legado. tilha da agoa. Leopard, ¢. leopardo. 
Legate, s. legado, deputado,| Lemon, ». limad.—Lemon-iree,|Leper, s. hum leproso. 
embaxador. o limoeiro arvore. Lepid. adj. agradavel, diverti- 


Lemonade, s. limonada. do, engraçado, lepido. 
Legateship, s. a.dignidade dej Lemures, s. pl. iemures, entre|Lenidity, s. alegria, qualidade 
hum legado, legacia. os antigos erad as almas ou! agradavel. . 
Legatiie, ad). cousa feita por) espiritos que apareciad dejLeporive, adj. consa de: lebre, 
hum legado, ou pertencente aj noite. - ou seme!hante a lebre. 
elle. To led, v. a. emprestar. prosy,s. lepra. 
Legation, s. embaxada, lega- Lender. s. 0 que empresta. Leprous, adj. leproso, Que tem 
cia. Lendiog, 8. emprestimo, a ac-| ley 


legado. 
Legend, s. fios sanctoram, ou sa6 de cousa comprida ; item, |Less, or lesser, adj. comparat. 
vidas de santos item, inscrip-| espaço de tempo, duraças ; menor. . 
item, fim. 


Legatee. Ve Logatary. 


Lessee, 8. rordeite, aquelle que 
. | Tolengthen, v.a. and Tolength- toma alguma fazenda « renda 
Legerdemain, 8 ligeirezas de} en out, v. a. extender, pro-| por meio de escritura de arren- 
longar, dilatar, contivuar. damento. « 
Legerity, s. ligeireza, Shakesp.| To lengthen, v. n. estenderse, | To lessen, v. a. diminuir, fazer 
Legged, ad). que tem pernas. | prolongarse. mais pequeno; item, privar 
Legible, adj. legivel, que se|Lengtbened, adj.. prolongado, | de algum cargo ou de alguma 
jer. &c. Ve To lengthen. dignidade, 
Legrbly, adv. de huma maneira | Lengthening, s. a acgad de es-| To lessen, v. n. diminuirse, fa- 
legivel. tender, &c. Ve fo lengthen.| zerse mais pequeno. 
Legion, 5. legiad, multidad. Lengthwise, adv. ao comprido. |Lessened, adj. diminuido. + 
tegionary, adj. pertencente ajLenient, adj. que abranda ou Lessening, s a accad de dimi- 
uma legiaô. mitiga. nuir. 
A lenient, 8. lenitivo. Lesses, s- esterco, caganitas, 


To legislate, v. a. legislar, fa- 
To lenify, v. a. abrandar, miti. bosta. 


zer leis. 


Legislation, s. a accad de fazer] gar. Lesson, s. licad ; item, repre- 
leis, legislagad. Lsifed, ad). mitigado. bensaô. 

Legislative, adj. que faz leis. |Lenifyivg, s. a accad de miti-}To lesson, v. a. ensinar, in- 

Legislator, s. legislador gar. struir, dar licad. 

Legislature, s.. o poder, ou au-| Lenitive, adj. que abranda ou |Lessor, s. senhorio de bama fa- 
thoridade para fazer leis. mitiga senda que a arrenda, ou da a 

Legitimacy, s. legitimidade. IA A enio, s. hum lenitivo. 

Legitimate, ad). legitimo, 


Lenity, s. lenidade brandura,|Lest, conj medo que, pare 
To legitimate, v. a. legitimar. bondade ° PP q 


de genio, ou condi- 
Lovitimately, ude E Devia Lies (termo de optica), len 
mately v. 8. 0 | 90. 

. mente. , tilhe, vidro: redondo, cortado 


LET LEV | LIB 


die, deixaime morrer. Let asjLettias, s. O mesmo que "| ter aoldades, ou faser levas ; 
g°, vammonos, vamonos embo- ce, 4. elface, bortaliça 00-] item, a accad de impor ou ar- 
ra. Let me see, deixame ver.) nhecida. secellar tributos ou contribal- 
To let, sxveodar, dar a renda.|Levant, s. o Leste, o Oriente, O 
do let ‘bun, por em baxo, por| Levante. . 
no chad, fazer decer, lauçar,|Levant, adj. oriental, leventic- dos, fazer levas; item, impor 
deitar, como se faz a buma| co, coma do levante. 
sede no mar, &c. To JetiLevantine, adj. levantisco. To leoy wer, fager guerra. 
blood, sangrar, fazer correr ojLevator, 8. levantador, ou ale- Milton. 
sangue das veas. To let in,| vantador, instrumento cirwgi-|Levying, 3. a acçad de levantar 
admitir, deixar entrar pars| co. soldados, &c. ve To levy. 
dentro. To let off,. disparar |Leucophlegmacy,s, lencopbleg- Lewd, ads. secular, nad ecclesio 
fallando em armas de fogo).|-macia (palavra de medico;| astico, (palav. antiq.) 
o lot out, asrendar, dar 3| Greek). Lewd, adj. mao, malvado, de 
renda Let me clone, deixa-|Lovee, s. o tempo de levan-| ma vida; item, iuxuriceo. 
tarse; item, concurso de geute|Lewdly, adv. luxuriosamente ; 
Tou lat, Yo a. impedir. 
J Quando 





















que vai a visitar pella ma-| item, com ma 
este verbosignifica| nhaã a bum ministro de esta-| Lewdness, s. iuxuria. 
permitir ou deixar, faz lei no ack Fs enon een {lewdster, s. ham homem seh- 
sual, hum putambeiro. 

ex à. — 


poça, dc. fazer poutaris ; ware de vecrevor socom 
Lethal, adj. lethal, mortal, (t| item, conjecturar. rios. 
poetico.) To level, v. a. aplainar, faxer| Lexicon, s. lesicen, ou diecio- 
Lethangic, a. ii con-| plano ou ro, igualar hum) nario. 

caminho, &c. item, fazer|Liable, adj. sogeito, exposto 
Lathersy, pi porre ad poutaris com bums peça, &c. jLiar, s. bum enticoso ou ouem- 
Lethd, e. Lethé, nome de rio.| item, livelar, por a livel. =» Eb busteiro. 


tra, ou sentido literal, item,| cousa plana, ou que poeta as Libel, s libello diffamatoria. 
livel — Libel, (termo forense,) lj- 
0. 
To libel, v. a. e n. fazer Nbellos 
racter, letra de impressor.) ca plana, ou que esta so livel| diffamatorios. 
de Libelier, s. o que faz libellos 
diffamatorios, mfawar. 
Libelled, adj. infamado por 
meio de libelles diffamatorios. 


difamatories. 
[baling a acçaõ de fazer li- 


petents, patente los 
Jegio x cxolasivo que se dá a olLeviable, adj. que se pode im- |Libellous, adj. diffamatorie. 
ualquer descu-| por ou arrecadar (fallando de |Liber, t. (t. botanieo) a casca 
berta, berta, dio, de pi mark ou| dinheiro on tributos). das plantas. 
of marque, cartas de represalias, | Leviathan, s. leviathaô, animal Liberal, adj. liberal, mobro; 
ou letras de marca; pevics| de que se fer mençaõ na se-| item, liberal, generoso. 
autorisados pelos seus respeç-| grada escritura). Liberality, s. liberalidade, gene- 
tivos governos. pers fazerem| To levigate, v. a. levigar (en- rosidade. 
resalias a os jinemigos.| tre os clrimicos. Liberally, adv. liberalmente, 
Belles-letters, belas letras, lit-|Levigation; ». a acçaõ de levi-| com Kiberalidade. 
teratura. Letter-founder, fua-| gar. Libertine, s. hum homem que 
didor de estacteres typogra-|Levite, s. Levita. esta O que som 
Levitical, adj. cousa de Levita,| sugeicad; item, o faz 
To jeter, v. a. por bum le- ou pertencente a Levita. huma vida golta sem diseipli- 
tseiro, tem por titulos mo Leviticus, s. Levitico, o tereesi-| na. 
lombo dos livros como fazem| ro livro do Peatateuco. Libertine, adj. que fas vida sol. 
os livreiros; por rotulos'bos| Levity, s. levidade, ou levided,| ta; licencioso, estragado. 
qualidade do que he leve ; |Libortinism, s. vide licencíosa, 
item, leviandade, inconstan- demesiada soltara em materias 
qia. de relígiaõ. 
Levy, >. love, a acçad de lema Liberty, 5 liberdade, item, li- 


trina. Letter-press, O texto) Leven. Ve Leaven. 
impresso de qualquer! livro in- 


sciencia ou doutrina, com titu- 


los, com Intreiros, com roteles. 








LID LIF LIG 

ecuça, pormissas, item, privi- jLie, s. mentira; item, fabple. |Life-giving, edi que da vida, 
legio. ? . Lig-ashes, » pl. cepreda, de- avibades, Vivificante, vivifi- 
Libidinous, adj. libidigoso, im-! coada. cativo, ou vivifico. 

pudico. - To lie, v. 0. mentir. Liferguard, & gusrda que 
Libidinously, adv. Jlibidinosa-| To lie, v. n. jezer, estar em} acompanha a el-rei. 

mente, impudicamente. algum lugar; estar deitado ;|Lifelessly, adv. sem vigor, sem 
Libre, s. q sigpo da balança ;| item, estar preso na cadea ;| força. 

libra. item, estar fixo; item, estarjLifeless, adj. morto, que ned 
Librarian, s. hum bibliotheca-| neste, ou naquelle estado,| tem vide; item, que nad tem 
rio; item, o gue traslada Jive] nestas qu naquellas cixcup-| poder, nem força. 

“ros. stancias ; item, consistir ;] Lufe-like, adj. semelhante a bu- 
Library, s. Jivraria. item, estar alguma cousa nO] me pessoa viva, Pope. 

do librate, v. a. jibrar, suspen-| poder de alguem; pertençer al-jLife-rept, s, renda vitalicia. 

der como em balança, guma cousa alguem; item, cus- | Life- string, 8, nervo. 
jbration, s. libragas. 
Lipratory, adj. (t. astrongmiço) 
que tem moyimeato de libra- 
a 























tar.—Ty be gt, importupar. | Life-time, 8, o tempo que huma 
To lie by, estar quieto, estar] pessoa vive. 
desusado, To Ke down, des-|Life-weary, adj. cançado, ou 


26. cancay. To fie in, estas de] enfastiado de viver. 
Lice, 9 phyr. de louse. parto. To lie under, estar 90-} Lift, s. a acçaô ou modo de le- 
Licence, s. liberdade, ligenga;| geito: To lie with, deitarse] vantar alguma cuusa; item, 
item, vida licenciosa, demasia-| com alguem na cama, dormir| corda que serve para levan- 


da soltura, licenciogidade. 
To license, v. a. por em libere 
dade, licenciar. 
Licensed, adj, posto em Jiber- 
ade. 


Licenger, k o gue da licença pu 


tar, ou abaxar gs velas, aman- 
tilbo, item nayticos—Sjand- 
ing Rits of the sprit-seil-yord, 
amantilhos da cevadejra. 
Standing-hfis of the crass-jack- 
yard, amantilhos da verga se~- 


ça a 

To lift, or To lift np, v. a, le- 
vantar para cime.— TD h/t, 

Lieftenancy. Ve Lieptengney.| roubar, furtar; item, exalter. 

Lieftenant. Ve Lieutenant. To lift, v, n. fazer esforço para 

Liege, adj. ligio.—Liege lord,| levantar alguma cousa, | 
rei, principe soberano, Lifted up, adj. levantado, &e. 

Licentiously, adv. licencigsg-|Liege, s. rei, príncipe sobera-| ve Tb Jift-Lified up auth 

. mente. Do. pride, soberbo, 

Liceptionspess, g, demasiada Liegeman, & homem Sigio, vas-]4 lifter up, s. q que levanta, rv 
soltura como a dos que fazem| gallo. A shope | fter, ladrad que furta 
vida licenciosa, licenciosidade. | Lieger, 5. embaxador. nas tendas e lojas. 

Tach: s. hum corpo mortp, hum a D, 9 particípio do verbo. TolLifting, or lifting xp, 8, a ac- 
cadaver. £. 


i cab de levantar, bc. ve To 
Lichen, 8. (t. botaniço) lichep, |Lienteric, adj. pertençente aj lift, 


com alguem (t. nauticos). To 
lie by, por-se 4 trinca qu pai- 
rar á trinca. Tp lie tp, por se 
é capa. To lie along, der & 
banda. 


Lief, adj. amado 

renissad. , icf, ady. Ex.—I[ had as lief go 

Licensing, s. a acgaS de por em! gs stay, tanto se me dava de 
liberdade. | . hir, como de ficar. 

Licentiate, 6. (termo da ynjver- 
sidade), licenciado. 

To licentiate, v. 9 permitir, 

Licentious, adj. licençioso. 


musgo. lienteria. To lig, v. rx jazer, estar em al- 
Lichovl, s. casta de mocho de/Lier, a. o que descangs, esta] gum lugar. Spenser. 
mao agouro. escondido, ou posto em algum] Ligament, s, (termo de medir 


To lick, v. a. lamber.— To lick} lugar. co), ligamento; item, em- 

“p, devorar; item, bater, dar|4 lier, s. bum mentidor. bereco. 

pancadas. | Lieu, s. lugar. In eu of, emjLigation, s. 8 accad de ligar qu 
Lickerigh, al. appetitoso, go- | lugar, ou em vez de. tar 

loso, delicado no comer, quejLieve, adj. Ve Lief. 

he amigo de acipipes; ve|Lientenancy, s. tenencis, 6 of- 

tambem” Greedy. — Lickerish,| ficio ou cargo de tenente, 

que incita a comer, appetito- | Licutenant, s. hum deputado ; 

item, tenente, 

Lieutenantghip. Ve Lieytenan- 


cy. 
Life, s. vida,—Life, sangue; 
Life, vida, modo de 
viver.—To the life, a0 vivo 
(fallando de pinturas).—Li/e, 
huma pessoa, ou hum ho- 
mem vivo. Life, vivacidade, 
viveza, espirito, vigor. Life 
qualquer criatura, ou anima 
VIVO. 
Life-blood, 4. o sangue peces- 
sario para conservar @ vida. 
Shakesp. 


a . 

Ligature, s. ligadura. 

Ligesuce, 4 dominio do sobera- 
DO. 

Light, adj. ligeiro, nas pesado; 
inconstante, mudavel ; desem- 
baragado, que uaé tem emba- 
rago vom impedimento; cla- 
ro, pad escuro; impadico 
( Shakesp. ); facil; pequevo; 
que nad he espesso; armado 
a ligeira; ligeiro, agil; leve, 
de pouca importancia ; item, 
resplandecente ; item, liviaso, 
imprudente. -— Light of diges- 
fon, que facilmente se cove 
no estomago, P. Light gains 
make q heaqy purse, Bago q 
bago enche a galinha q papo, 

Light, s. luz, claridade, 


80. 
Lickerishness, s: delicadeza no 
comer, golosina, qualidade do 
que he appetitoso, &c. ve 
ickeyish. 

Licking, s. a acgad de lamber. 

Lickt, adj. lambido. 

Licorice, s. alcaguz, regoliz. 

Lictor, s. lictor, ministro exe- 
catar da justiça dos antigos 
Romanos. 

lid, s. tapador, tapadouya, 
testo, o qe serve de tapqr.— 
The e id, palpebra, qu ca- 

Palle do olha, 


LIG LIL | LIM 


Lights, s. pl. fressura, figado,{ santo. . | Lily-livered, adj. cobarde, falto 
coraçaôõ, baço, bofe dos ani-| Ligure, s. casta de petra preci-] de animo. sp. 
maes, leves. ; Limatare, s. limalha, ou lima- 
To light, v. a. acender; item, dura. 
alumiar.—To light up, alu-| vel, verisimil; mesmo, mes-jLimax, s. especie da caracol. 
miar. To light, aliviar al.| ma.—Inz like manner, da mes-| Limb, s. membro. 
guem de hum peso. ma maneira ou sorte. P.|Tolimb, v. a. formar membros ; 
To light on, or upon, v. vu. dar) Like master, like man, Taôd] item desmembrar. 
‘ou encontrarse com alguma| bom he Pedro como seu amo. |Limbeck. Ve Alembick. 
cousa ou pessoa por acaso. —| q This is something like, isto| Limbed, adj. que tem formados 
To light, apearse do cavallo,| pode passar. os membros. 
&c. To light, cahir sobre al-|Like, s. par, igual, qualquer|Limber, adj. flexivel. 
guem; item, pousar, descan-| cousa ou pessoa que he semel-| Li 
gar, porse sobre alguma cousa. 
To lighten, v. n. relampaguear ; 
. item, cabir sobre alguem. 
To lighten, v. a. alumiar; item, 














osa. 
Like, adj. semelhante ; prova- 


the like, nunca vi cousa, oujLimbo, s. o limbo dos padres 
pessoa semelhante a esta. ou dos meninos; item, qual- 
I had like to, &c. quasi, pouco| quer lugar detristeza e miseria. 
aliviar do peso, item, alegrar,| faltou, corri risco, estive em|Lime, s. cal; item, Visco, ou 
* fazer alegre. perigo de, &c. J was like to visgo para apanhar passaros. 
Lightened, adj. alumiado, &c.| be killed, estive em risco de|jLime-tree, or linden, s. til, oa 
ve Tolighten. , perder a vida. He ts like to} telha arvore.—Lime, lima, es- 
Lighter, s. barco grande que! lose his credit, corre risco de ie de limad. 
serve para levar fazendas aos| perder o seu credito. o lime, v. a. embaraçar, en- 
navios, ou para trazellas para |Like, adv. como; item, da] redar; item, enviscar, cubrir 
terra. mesma sorte ou maneira;| de visco; item, lançar cal nas 
Lighterman, s. barqueiro do| item, provavelmente. terras. 
dito barco. To like, v. a. gostar de huma] Lime-kiln, s. forno de cal. 
Light-fingered, adj. que he li-| cousa, ou pessoa, preferila a|Lime-stone, s. pedra para fazer 
geiro, e tem inclinagad, ou| outra; item, approvar ; item,| cal. ° 
arte para furtar. agradar. Spenser. Lime-water, s. agua medicinal 
Light-foot, adj. ligeiro de pes.| To like, v. n. gostar de alguma] que se faz lançando agoa na - 
Light-foot, s. (termo da giria) :| cousa (termo antid). cal, &c. 
ve Venison. Liked, ad). gostado, &c. Ve] Limit, s. limite, termo. 
Light-headed, adj. inconstante,| Tu like. “À To limit, v. a. limitar, por limi- 
impruderite; item, que deli-|Likelihood, or likeliness, s. ap-| tes. 
ra, ou esta fora do seu juizo. | parencia; item, semelhança ;| Limitary, adj. que guarda os 
Light-beadedness, s. delirio. (palavra antiq. em ambos os| limites, confins, ou extremi- 
Ligbt-hearted, adj. alegre. sentidos). — Liketikood, proba-| dade de huma terra contigua 
Light-house, s. faro em que se| bilidade, verisimilitude. com outra. 
acende o lame de noite para|Likely, adj. provavel, verisi-| Limitation, s. limitagad, a ac- 
os navegantes. mil, crivel. — Likely, que pode} çaõ de limitar; item, limita- 
Light-legged, adj. ligeiro de| agrailar (termo antiq. ). gad, restricçaõ. 
pes, que corre muito de-|Likely, adv. provavelmente,|Limited, adj. limitado. | 
pressa. com probabilidade. Limiting, s. a acçaô de limi- 
Lightless, adj. escuro, que naô| To liken, v. a. fazer compara- 
tem luz nem claridade. çaô, assemelhar. 
Lightly, adv. sem peso; item, |Likened, adj. assemelhado, com- 
facilmente; item, sem razaô,| parado. 
sem causa, sem motivo ; item, 
com alegria; item, deshones- 











tar. 
Limmer. Ve Mongrel. 
To limn, v. a. illuminar, fazer 
pinturas de illuminegas. 
Likeness, s. semelhança ; item,|Limned, adj. illaminado, &c. 
aparencia ; item, oque se as-| Ve Ta limn. . 
tamente; ligeiramente; item,| semelba, ou he semelhante ajLimner, 8. illuminador, o que 
com negligencia. outro, retrato. faz pinturas de iluminaçad. . 
Light-minded, adj. inconstante. |Likewise, adv. semelhantemen-|Limning, e. a acçaô de illumi- 
Lightness, s. ligeireza, falta de| te, da mesma sorte ou manei-| mar ou fazer pinturas de illu- 
peso; item, inconstancia ;| ra, do mesmo modo. minagad. 
item, deshonestidade; item, |Liking, adj. gordo, bem nutri-|Limon. Ve Lemon. 


ligeireza, velocidade. do, bem disposto. Limosity, s. qualidade do que 
Lightning, s, relampago. Item, |Liking, s. gosto, agrado ; item,| tem lodo, ou he de lodo. 
mitigaças, alivio, inclinagad; item, boa disposi-|Limous, adj. lodoso, que tem 
Lightsome, adj. luminoso. ¢ad do corpo. lodo, ou que he de lodo. 
Lightsomeness, s. luz, clari-|Lilacb, s. lilaz; flor e arbusto|Limp, adj. fexivel. Ve tam- 
dade, resplandor; item, ale-} deste nome. bem Vapid. 


Liliaceous, adj. (t. botanico)| To limp, v. n. coxear, andar 


gria. 
Ligneous, adj. feito de pao, ou| diz-se das plantas que se as- 


COROs 
semelhante a pao. semelhad a os lírios. Limpid, adj. limpido, claro, 
Lignum-Aloes, s. lenho aloe,|Lilied, adj. ornado com lírios| puro. 
ou calambuco. ou açucenas. Limpidness, s. qualidade de 


Lignuzo-vita, 6. geaiaco, páo|Lily, 5. lírio ou açucena, cousa limpida, clara ou pura. 





” 


Lined, adj. forrado, &c. Ve 


LIN LIP | LIS 


Limping, s. a acçaô de coxear. Lingering, s. a nora de pro- | beijar. . 
Limpingly, adv. a modo de| longar, &c. Ve Tolinger. |Lip-labour, s. desproposito, pa- 

quem coxea. , Lingeringly, adv. com demora | lavras ditas sem consideraçaõ. 
Limy, adj. viscoso, glutinoso. | ou detença demasiada, Lipothymy, s. (termo de medi- 
To lm, v. o. parar, deixar, ces- Linget. Ve Ingot. co), lipothimia. Greek. 
























sar. Lingo, s. (termo da giria), lin- |Lipped, adj. que tem beiços.— 
Linament, s. linha; fio; fics} gua, linguagem. ; Great-lipped, beiçudo.. 

para feridas. Linguacious, adj. linguareiro, |Lippitude, s. ratnela, doença - 
Linage, s. linhagem. loquaz. * dos olhos. 


Linchpiu, a. o ferrinho que|Lingual, adj. pertencente à lin- 

tem maô na roda no fim do; gua. 
.. eixo. . Linguist, s. mestre de linguas. 
Linden, s. til, ou telha arvore. |Lingwort, 8. angelica, plauta. 
Line, s. linha (termo geometri-| Lioiment, s. unguento, linimen- 

co). —— Line, (termo de carpin-| to. 

teiros e merceneiros), linha. |Lining, s. o forro de hum ves- 

The equinoctial line, a linha| tido, &c. 

equinoccial, Line, regra, co-|Link, s. argola, ou'anel de ferro, 
como os de que se compoem| reter. 

huma cadça ; item, encadea-|Liquefiable, adj. que sé pode 
mento ; item, huma cadea de| derreter. o 
ferro, ou de outra cousa. Item,| To liquefy, v. n. derreterse. 
casta de archote feito de pez,|Liquescency, s. Qualidade de 
estopas, &c. que se pode derreter. 
To link, v. a. encadear, fazer |Liquescent, adj. que se der. 
‘que humas cousas estejad en-| rete. 

cadeadas com outras, como|Liquid, ad). liquido, fluido, co-. 
quando se faz huma cadea de} mo a agoa e outros licores ; 
sea-line ou lead-line, pramo.| ferro, &c. item, branda (fallando da voz). 
Log: line, barquinba. .| Linked, adj. encadeado. Liquid, (termo grammatical), 
To line, v. a. forrar, como se |Link-boy, s. rapaz que alumia| liquida. 

faz a vestidos, &c. item, for-| aos que passa6, com archote, | Liquid, s. licor, corpo fluido. 
tificar. | Ve tambem To im-| &c. To liquidate, v. a. liquidar (fal. 
pregnate. Linking, s. a acçaS de encadear.| lando de contas). 
Lineage. Ve Linage. Lionet, s. milheiro passaro. Liquidambar, s. roçadamber, 
Lineal, adj. delineado; item, | Linseed, s. semente de linho,| arvore da Luiziana, de que se 
(termo genealogico), que de-| linhaça. Linseed-oil, oleo de| extrabe hum certo oleo. 
scende por linha recta. linhaça. "| Liquidation, s. liquidaçaõ. 
Lineally, adv. por linba recta |Lin-pin, Ve Linch-pin. . |Liquidity, s. delgadeza. 

(termo genealogico). Linsey-woolsey, adj. feito de|Liquidness, s. qualidade de cou. 
Lineament, s. lineamento, fei-| linho e laa juntamente; vil,| sa liquida. 

gad do rosto, &c. baxo. To liquify. Ve To liquefy. 
Linear, adj. composto de li-|Linsey-woolsey, s. mezelina,|Liquorish. Ve Licorish. . 

nhas, od semelhante a linbas.| estofo. Liquor, or liquour, s. licor; 
Liueation, s. desenho de linhas. | Linstock, s. instrumento de ar-| qualquer licor que embebeda. 

tilheiro), botafogo, pao com % liquor, v. a. untar, como se 

varios buracos no alto em que) faz as rodas dos carros, botas, ' 
Liven, s. panno de linho. Jrisk-| entra o murrad para dar fogo| &c. 

linen, panno d” Irlanda. as peças de artilharia. Liquor-case, s. frasqueira, caxa 
Linen, ad). feito de panno de}Lint, s. fios de panno usado| para licores. . 
linho, ou semelhante a elle, | para se porem vas feridas. |Liquored, adj. untado. 


Liquable, adj. que se pode der- 
reter. 

Liquation, or liquefaction, s. a 
acgaé de liquidar, ou derreter ; 
item, qualidade da cousa que 
pode derreter. . 

To liquate, v. a. derreter, fazer 
liquido. 

Liquefaction, s. a acçaS de der-, 














nealogico), linha. Line, li- 
nhagem, familia, descenden- 
cia. Item, nautico, Ral-tines, 
arubens. Slab-line, carrega- 
deira da vela grande. Deep- 


To Line. P. Well ined, rieo. 


" Linen-draper, s. o que contrata | Lintel, s. verga da porta, a pe- | Liquoring, s. a acçaô de unter. 


em panno de linho, dra de cima que responde a|Liriconfancy, s. casta de lirio 

Ling, 8 urse, ou urz mata;| conceira da porta. amarello. o 
item, casta de peixe domar. |Lion,s. lead. —Lion’s-paw, pata | Lisne, s. cavidade, buraço. 

To linger, v. n. estar doente) de lead, berva. Lion's-tooth,| To lisp, v. n. cecear, fallar co- 
por muito tempo soffrendo| dente delead, herva. mo 08 ciciosos. 

muitas dores; item, estar em | Lioness, s. leda. Lisp, s. a acçaô ou modo de 
suspenso; item, deterse muito| Lip, s. beiço; item, a borda de| fallar dos que cecead. 

tempo, tardar muito em fazer qualquer cousa. — To make a|Lisper, s. 0 que cecea, ou he 
alguma cousa; item, estar es-| dip, trombejar, fazer tromba,| cecioso. 


perando muito tempo. estender os beiços, como fazem |Lisping, s. Ve Lisp. . 
To linger, v. a. (termo antig.),| as crianças quando choraô, e/List, s. lista, rol; item, desejo, 
prolongar, retardar. tambem algumas vezes com| vontade ; item, lugar onde se 


Lingerer, s. o que prolonga, 
&c. Ve To linger. 
Lingering, adj. dilatado, que 
dura muito tempo, 


desprezo. Lip-wisdom, pru- 
dencia no fallar, mas naô no 
obrar. 


To lip, v. a. (termo antig.), 


fazem as justas ou torneios. --—= 
List, ourela da seda, ou o ou- 
relo do pauno. 

To list, v. a. alistar, por em 


' * ‘ , 
. 





LIT l L1IY LOA 


bum rol, ou em huma listr,( Medico), Rthontriptics, Livélidss, 3. viveza, éspértezs, 
item, estar sttento, ouvir, dar quebts & pera que se no) vivacidade. 
ivelode, a Spenser, We Live- 






































ma const de manera Litigant, 6. litigantes, 
ue ratada ou nintizada de|Litigant, adj. que aida em de. Lively, é adj. espeito, tivo, que 
varias cores, humas entre ou- | manda. tem viveza; mem, viva (fai- 
tras. To litigate, v. a. e 1. litigar,[ lardo de buha cor). 
To list, v. n. desejar, estar dis-| andar em demanda. Livelily, or Lively, adv. cóm 
posto, ou inclinado para algu- [Litigated, adj. litigado. vigor, com viveza; item, ao 
ns conta. Litigating, s. a acção: de Rti-| vivo (fallando de pinturas). 
Listed, ad; alístado; item, rai-| gar. iver, 8. hum vivénte, 6 qué 
ado, &c. Ve Fo list. Litigation, s. litígio, demanda, | vive. 

To listen, v. a. (tertno antid.),| pleito. Liver, s. 6 figado.—JPhite. 
ouvir, estar atento. Litigious, adj. litigiosó, qué he) Arered, covarde, descorçoado. 
To listen, v. 2. dar onrvidds, ds: | demhandista, ou ari Não de asda Liver-grown, | adj, que text 

tar atento ao que alguem diz. | em demanda, tambem) gtande 
Listener, s. 0 que da cuvidos, of Disputablt. - |Liverwort, & herva que he boa 
que ouve ou escuta, oque esta Lifgiously, adv. com litigid ou| para o gundo. 
reparando, e atento ao que al-| dentanda. Livery, 8 a acgaS de dar, on 
guem diz. Litigiousves”, s. qualidade do} tomar posse de alguríia cousa, 
Listening, s. 2 acçad de cutiy,| que he demandifta, é amigo} itens, librea que se da aos 
&e. Ve Fo listen. litigiog. criados.—- To keep Horses at 
. Listless, adj. descuidado, deg-|Litmus, s. torneso! dé Holfanda.| Avery, ter cavallds de dutrem 
ligente ; item, que nad tent/Pitter, s. hurtia litetra; item, af wa propria estrebaria para 
mais inclinayad para ltoms palha que se deita debaxo dos| nella os sustentar por hume 
coufa do que para a outra. bois, &c., e que lher serve de| certa quantia ou -sómma de 
Listtessly, ado. com destuido, | cama ; ou a que sé deita nos| dinheiro. Livery, vestido que 
sem atençaõ. táboleiros, ou léiras dae hortas.[ servé contó de insignia, librea, 
Listlesmess, a. faltx de atenga6| — Lifter, barriga, o fruto; que ou sinal para mostrar que al- 
ou desejo. entre os animaes a fémea traz| gúem pertence a bum certo 
Lit, preter. do: verbo 7% ligttt,| de huma vez. orp, sociedade, ou conipari- 
quando significa acender ow) To litter, v. a. parir (fallando| hia. 


atuttiiar. dos animaes) ; 3 item, cubrir|Liverynian, s. criado que traz 

" Litany, £ ladainha. com palha; item, fazer aj librea, membro de Huma das 
Litera}, adj. litteral. cama aos bois,. e outfos ani- corporaçose da cidade de Lon- 
Literal, s. o sentido litteral. maes ; iteiti, espalhar para . 
Literulity, s. o sewtido litteral, | hunfa e outra banda ntuitas Livia, adj. livido. 


Lividity, s. cor lfvida. 


Literally, adv. litterainttentte. cousas sem ordem neni dispo- 
Living, s. vida, a acçad de viver; 


Litertwf, adj. literario, concer-| sicad. 
nente as'letras ou scienciss. | Lirtte, adj. póuco, pequeno, que) itená, sustento, o que be ne- 
Lierate, adj. douto. naõ he grande nem muito. cessario para pastar a vida ;. 
Literati, # os heuiets doutos, e| 4 little, s. luni pouco, pouca| itein, beneficio ecclesiasto. 
dt letras. du pejuesa quantidade dej Living, adj. vivo, vivente, que 
Literutuce, © letras, Runsainida. | qualquer cousa. vive. — The living and the dead, 
des, sciencias, litteratura. Little, adj. pouco.—VWery-lritle,|_ os vivo’ e os mortos. 
Litharge, # lithargirio. LitAerye| muito pouco, poucadhinho. |Livingly, adv. em vida. 
q lead, secante de que usx6/Littienie®, s. pouquidade, pe-| Livre, s. hurha livra de França. 
Os pintore¥ pare seedy siscorts. | querer, qualidade do que he Lixiviel, or Lixivious, adj. (pa- 
Litharge of gett, fereddd ouro. | pouco, ou pequeétio. lavta de medico), lixivioso. 
Lithe, adj. ffexivel, que seiLittoral, aij. covert da praia,|Lixiviate, adj. (termo de meifi- 


dobra. ou pertencente seita, cos), que faz huma lixivia. 
Litheness, s: quitidulrde coust| Li , 9 liturgia. Lixivium, s. (tertfio de nied. 
flexived, fleaiMilidude.. Live, adj. vivo, 06 divito;| cos), Ibdvia. 

Lither, adj. bransdv, ffetivet ;| item, acéso, Vid, nnd apa-| Lizard, s. hu” lagarto: 


Lizard-stone, 8. pedra que st 


acha no ventre do lagarto 
sereno ; iteif, "morar com; verde, 
atyuem na itesttif cast ; item, |Lo ! intesp. eis; iter, ve, olha. 
Lithographer, s. lithogtapho. | sustentarso; item, ensraceso.| —Lo hint, ello aqui, ot cito 
Lithograpyy, | 8 lithographia, Livett, adj. vivido, Se: Ve Tol; ais Lo er, eilwaqqui, ou eiltt 
live. tali 
Lithology, si à ogi parte | Lifeless; ad}, que nas teia: vidu.| Loncit, s: cast’ de petxe peque-- 
cee Hturat: que trata | Livelihood, e. sustento, o que) ' no de agoa doce, que he e 
das ped __ |; he necessario para sustetitay a). celleste: =. 
Lemond pel, wij, (dentin dir)! vidie, Load, 5. carga; iteaf, e quer 


iter, mao, corrupto. 
Lithocolla, £ espevis de be. 

tume veis pelos lpi 

chamado lithocula. 


pio 
live; V. nv vivêr; item, con- 





- . tâdedo de vinho que heme .nho. 


LOB LOG. LOG 


Lecation, ». Jocução. 
pessoa pude beber. To lob, v. a. deixay eahir algu-| Locutory, s. locetorio, é lager 

Loud, #. 2 principal beta ou ver] ma cousa com desmazelo. owe se fala às freivno cuatro 
was minas de qualquer metal. | Lobby, s. pestadiço, alpendre, | grades Vo. 

To lwad, v. a. carregar, por) curseder, qualquer lugar quejLode. Ve Load. 

_ huma carga; item, confendir,| esta diante da porta de huma/Lodesman. Ve Loademan. 
embaraçar; item, carreger| casa, ente-camara, sala onjLode-star, We Lond.star. - 
hama arma de fogo. sela6 que há nos fheatrospara|Lode-stone. Ve Lead-stonea 

Loaded, adj. carregado, &¢./ passear nes intervaltos dos ac-jLodeship. Ve Lode. 

Ve To load. tos, dc, Lodge, » casa pequena em ln 
Loader, s. o que carrega. Lobe, s. (termoanatomico), lobo} parque ou tapada; item, quel= 
Loading, s. a acçaS de carregar,| dos figados, &c/ . i ; 
Loadsman, s. bam piloto. Lobster, s. lagosta, 
Load-water-line, s. linha de| conhecido. Cock-lobster, la-| To lodge, v. a. aposentar, dur 

agua carregada, (t. nautico). | gosta macho. Hen-lobeter, la- Por a 
Load-star, 5. cynosura, a cons-| gosta femez. 

tellaçaô mais chegada ao polo|Loea!, adj. local. morar nella ; item, acamar ; 

arctico. Locality, s. existencia, o estar] item, conter, receber, alojar. 

Loadstone, s. pedra de cevar, ou occupsr este «ou aquelte| To lodge, v. D. assistir, morse 


ou pedra man. ugar. em algum lugar, aposentarse, 
Loef, s. hum pad. Suger-loa/,|Loeally, adv. localmente. —Lodge with me this night, 
fôrma de assugar. Location, s. a acçaS de por ai-| durma ne minha casa esta 
Loam, s. lodo, lama, barro. gama cousa neste ou naqueil 


noite. To dodge, acamarse, 
To loam, v. a cubrir de lodo) lugar. como fazem as segras. 











aposento. 
huma casa, darihe casa 


ou barro. Loch, s. lago, ou lagoa, ajun-|Lodged, adj. assistido, &c. Ve 
Loemy, adj. lodoso. tamento de agoas. . To lodge. 
Loan, s. qualquer cousa em-jLochia ou Loches, s. lochios,| Lodgement, «. peme que hum. 
prestada, emprestimo. evacuaçad de sanguee humor,| inimigo toma das trincheiras, 


Loath, adj. que aborrece, que} que sahe da matriz immedia-| &c. do ontro, alojamento, 
Tepugos, que naô esta promp-| tamente depois do parto. Lodger, s. o que assiste ou mora 
to, que nad tem inelinaçaô) Lock, s.fechadura ; ve tambem| em algum lugar, principal- 
para algoma cousa, que nes) Peft,— Locks for horse” legs,| mente o que s6 aposenta ent 
gosta della. soltas para pear bestas, Lock,| casa de outrem pagando alu- 

Zo loath, v. a. aborrecer, nat) gadelha de cabelos ou laã.| guel pelle seu aposente. 
gostar de alguoracousa; item, | To be under lock and key, estar | Lodging, s. 0 aposento que al- 
enfastiarse, estar enfastiade. | alguma cousadebaixodachave.| guem toma pagando aluguel 

To loath, v. n. enfastiar, eauser| Po lock, v. a. fechar com a} porelle; item, nautico, Lodg. 
fastio, aborrecimento, ou asco.| chave; item, encerrar. To| ing. knees, curvas da abertons, 

Loathed, adj. enfastiado ; Vel lock ons out of doors, fechar ajLoe. Ve Lo. 


To loath. porta a alguem para que nad|Lof, s. sobrado, andar; item, © 
Loather, s. o que esta enfasti-| entre. To lock tn one’s arms,| sobrado ou andar mais alto de 
ado abraçar. huma casa; item, celletro.— 


Loathfol, adj. que aborrece, ou] Fo lock, v. n. pegarse, ou unir-| Av hay-left, hum palheiro, 
esta enfastiado de alguma con-| se buma consa com outra, Loftily, adv. em cima, no sito, 
ta; item, aborrecido. Locked, adj. fechado, &c. Ve| em lugar alto; item, com so- 

Loathing, s. a acçad de aborre-| To lock. berbe ; item, com estilo alto, 
cer, &c. Ve To loath. Locker, s. gaveta, caizad, ou} sublime, ou levantado. 

Loathingly, adv. com Tfastia| cousa semelhante que tem fe-|Loftiness, e. altura; item, so- 
com aborrecimento. ctradura ; item, ham pombal.[ berba; item, estilo sublime, 

Loathly, adj. que causa fastio, |Locket, s. collar.— locket of| sto ou levantado, grande elo- 
ou abvrrecimento, que enfas-| gold, collar de ouro. quencia ,sablimidade de estilo. 
tia, "* {Locking, s. a acçaô de fechar, |Lofty, adj. alto; item, sublime, 

Loathly, adv. contra vontade, &c. Ve To lock. alto, ou levantado, (fallande 
ma vontade, com repugnan-|Lockram, s. casta de pani de| do estilo); item, soberbo, ar- 
cia. linho grosseiro. rogante. 

Loathness, s, repugnancia, ma|Locron, s. casta de ranunculo. |Log, s. lenho, cepo, pedaço de 
vontade. Locomotion, s. o poder de mu-| paô, acha de lenhz; item, (t. 

Loathsome, adj. abominavel,| dar de Ipgar, ou passar de hum| sautico), Log-Ane, barquin- 
aborrecido, detestavel ; item,| lugar para outro. ba ou barquilha; instrumento 
que enfastia, asqueroso. Locomotive, adj. que tem poder| com que os navegantes medent 

eness, 8. qualidade do} de mudar de lugar. © espaço que o navio anda 
que he abominavel, ou causa/Lock-smith, s, cerralheiro, _ [| cada hora. 
odio e aborrecimento. _ |Lockt. Ve Locked. Logarittrms, s. (termo aritiane- 

Loaves, o plur. de loaf. Locust, s. locusta, insecto; item,| tico), logarithmo. 

Lob, s. huma pessoa rustica,| alfarroba, fruto da alfarro-|Logeritinnic, adj. logarithmico, 
grosseira, e desmazelada. P.| beira, Loggerbead, s. hum humem sem 
Eob's pound, carcere, prisaé,| Locust-tree, s. alfarrobeira, ar-| juizo, Isunt cepo. P. To fall e 
eadea; item, casta de bichi-| vos. loggeriends, or to go (o logger- 





LON 


heads, jogkr aos murros, pele- 
jar sem armas. 


LOO 


e novas de Portugal. 
Long, s. (termo antiq.) falta. 





LOO 


Loofed, adj. ido, ido embora, 
Shakesp. 


Loggerheaded, adj. folo, que|Long, adv. por muito tempo. — | Look, 5. vista, a acçaô de olhar, 


naô tem juizo, que he como 
bum cepo. 

Logical, adj. logico. 

Logically, adv. logicamente, 


Long-extended, muito longo, 
ou comprido. . Not long after, 
pouco tempo despois. Death 
will not be long a-coming, pad 







ham volver de olbos; item, 
cara, o exterior de huma pes- 
soa, assim no semblante, como 
no geito, e no ar do corpo, 
idem, (t. nautico) vigia. 


To look, v. n. olhar. Item, 


conforme as regras da lo-| tardara muito a morte. 

gica, ago, ha muito tempo. .All|Look ! inter). ve, olha, observa, 
Logician, .s. o que sabe logica. | night long, em toda a noite.| repara. 

Logick, 8. logica. «AU kis bife long, em toda a 









Logman, s. homem que acar-| sua vida. | 
reta cepos, achas ou pedaços| To long, v. n. desejar com gran- 
de pad. | de ansia e ardor, suspirar por 
Logogriph, s. logogripho, enig-| alguma cousa continuamente. 
ma de palavras. Longanimity, s. longavimidade. 
Logwood, s. pao de Campeche. |Long-boat, s. bote grande do 
Lohock, s. (palavra Arabica),| navio. 
_ looch, ou lohoc, casta de elei-|Longed-for, adj. desejado com 
tuario brando. ansia, suspirado. 
Loin, s. lombo de vaca, &c. |Long-ell, sarafina, estofo gros- 
despois de cortado no açougue, | seiro de Jam. 
—Loins, os lombos de huma |Longer, adj. compar, de long ; 
pessoa, Os rins. ve Long. 
To loiter, v. n. perder o tempo|Longer, adv. mais, mais tempo, 
andar vadio, estar ocivso, na6| ou por mais tempo. 
fazer, nada vadiar. Longest, adj. superl. de long. 
Loiterer, s, hum preguigoso,| Longevity, s. longa vida, annos 
hum vadio. dilatados, velhice. 
Loitering, adj. preguiçoso, neg-|Longimanous, adj. que tem as 
ligente, vadio. maôs compridas. . 
Loitering, s. preguiça, vadia-|Long'metry, s. a arte de medir 
çaõ. as distancias. 
To Loll, v.m. estar arrimado 


contemplar, ponderar, consi- 
derar. Item, esperar. Item, ter 
cuidado, estar alerta. Item, 
parecer. — Tu look about one, 
estar alerta. To look after, ter 
cuidado de alguma cousa ou 
pessoa. To look fur, esperar, 
estar esperando. To look into, 
examinar ou considerar por 
miudo ou miudamente. To 
look on, considerar. To look 
over, examinar ou considerar 
miudamente. To lvok out, bus- 
car, procurar; item, estar aler- 
ta, vigiar. To dook to, ter cui- 
dado de alguma cousa ou pes- 
sua. Tolookto: Ve To Be. 
hold. 

To look, v. a. buscar, procurar. 
To louk one another, olhar 
hum para ontro. To look out, 
achar ou descubrir alguma 


Longing, s. a accad de desejar| cousa que andava buscando. 


ou encostado a alguma cousa| continuamente e com ansia|Looker, s. o que esta olhando 


naô por estar cançado ou por | alguma cousa, desejo. 
nad cahir, mas por preguiça. 
To loll, v. a. deitar fora a lin- 





dezejo continuo. 


para alguma cousa. —,4 looker- 


Longingly, adv. com ansia e| on, espectador, o que esta o- 


ibando para alguma cousa sem 


goa, como fazem os caens|Longinquity, s. grande distan-| fazer nada. 


quando estad muito cançados. | cia. 


Loll-eared, adj. que tem as |Longish, adj. algum tanto lon-| &c.; Ve To Look.— 


orelhas derrubadas. go ou comprido. 


Looking, s. a acçaô de olhar, 
ing- 
glass, espelho. 4 looking glass- 


A Lollard, s. hum preguiçoso, |Longitude, s. longura, compri-| maker, o que faz espelhos. 


hum va 
Lolling, s. a acçaú de estar ar- 








rimado, &c. Ve To loll. gitude ou longitud. 
Leme. Ve Loam. 
Lomp, s. columbo peixe redon-| comprido. . 

do. 


Lone, Lonely, or Lonesome, | zejo, affecto, ou gosto. 


mento. — Longitude (termo as-| Loom, s. tear, o engenho com 
tronomicoe geographico), lon.| que faz otecelad as suas teas ; 


item, vento fresco, 


ngitudinal, adj. medido ao} To loom, v. n. (termo nautico), 


arecer.— That skip looms a 


P : ; 
Longly, adv. com grande de-| great sail, aquelle navio parece 


ser grande. 


adj. solitario, so, que nad tem Long-pepper, s. pimenta da Ja- Looming, 4. (t. nautico) apa- 


companhia, 
Loneliness ou Loneness, 8. soli- 
a6. 
Lonesomeness, s. solidad, re-| comprido. 
tiro, lugar solitario, soledade. 
Lonesome, adj. solitario. 
Long, adj. longo, comprido ; 
item, longo, dilatado, prolixo, | ou ao comprido. 
enfadonho.— 4 long syllable, |Long-wiuded, adj. eofadonho. 
sillaba longa. P. To go toone’s|Longwise. Ve Longitudinal. 
long home, morrer. A long |Loo, s. jogo de cartas. 
reinded discourse, hum discurso |Loobily, adj. Ve Aukward. 
prolixo. P. To cast a long look, |Looby, s. hum homem gros- 
desejar muito de ver alguma | seiro. 
cousa, O nosso Damiad de |Loof, s. (termo nautico), ló. 


maica. 





grande paciencia. 


rencia. 


Longsome, adj. enfadonho, de-| Loon, s. hum maroto, hum ve- 
masiadamente dilatado ou| lhaco. 


Loop, s. presilha, alamar, ou 


Long-suffering, adj. que tem| cousa semelhante. 


Looped, adj. cheo de buracos. 


Long-ways, adv. de comprido, | Loophole, ». buraco por onde se 


olha para alguma parte, ou por 
onde entra alguma cousa.— 
Loophole, troneira, abertura 
para desparar a artilharia. 

Loord, s. Ve Drone. 

Loose, adj. solto, desatado, que 
nad esta atado nem preso ; 
item, que nad esta fixo nem 


Goes, pag. 58. diz: estavas | To loof, v. n. ir pella bolina,| firme, abalado; item, largo, 
esperando a olhos longos naos | meter de lo, (termo nautico). | froxo, que nad esta apertado ; 





LOR LOV LOU 


ftem, diffuso, extenso ; item,| entendido. amor proprio, Love, casta de 
que naS tem connexad, item, |Lordling, usase desta palavra estofo, eu panno de seda. To 
livre, absoluto; item, laxo,| em lugar de lord, por des-| be in love with, estarnamorado. 
nas firme, nad tezo, froxo ;| prezo. | Love, s. m. Amor, Cupido, o 
» froxo' no obrar.— To let | Lordiiness, s. grande calidade, | fabuloso Deos do amor. 

lant soltar, dar liberdade.| ou esfera; item, soberba, or- 
To break loose, soltarse, sahir} gulho. tar de alguma cousas 

do carcere. Loose, que tem|Lordiy, adj. pertencente, que|Love-apple, s. tomate, fruta. 
laxidad do ventre ou das vias.| convem, ou esta bem a bum | Loved, adj. amado, &c. Ve To 

Loose, s. liberdade.. fidalgo, ou senhor; senhoril :| love. 

To loose, v. a. soltar, desatar ;| item, insolente, soberbo, ou |Love-letter, s, carta ou escrito 
item, soltar, dar liberdade, li-| orgulhoso, arrogante. de amores. 
vrar; item, laxar. Lordship, s, dominio, poder, | Lovelily, adv. amavelmente. - 
To loose, v. n. dar a vela. senhorio; item, titulo hono- |Loveliness, s. qualidade do que 

Loosed, or loosened, adj. solto,| rifico que se da aos pares de| he amavel, ou digno .de ser 
&c. Ve To loose. Inglaterra, exceptuando os| amado. 

Loosely, adv. froxamente, com} duques. Lovelorn, adj. desemparado de 
froxidad ; item, soltamente, !i-| Lore, s. ligad, doutrina, instruc-| seu amante. 
cenciosamente. ¢a6.—Lore, destruido, perdi-|Lovely, adj. amavel, digno de 
To loosen, v. a. desatar. Item.| do. ser amado. 

Jaxar; item, abrir, separar o|Lorel, (palav. antiq.) hum ma-| Lovely, adv. amavelmente. . 
que esta pegado, ou unido a} rote, magano ou velhaco. Love-monger, s. medianeiro, ou 
outra cousa. To Loricate, v. a. chapear, for.| corretor de amores. 

Loosened, adj. desatado, &c.| rar. Lover, s. amante, 0 que ama ;- 
Ve Tu loosen. Lorimer, s. o que faz freos e| item, o que gosta de qualquer 

Looseuess, s. froxidad, quali-| esporas. ‘ cousa. 
dade do que esta solto ; &c, | Loriot, s. oropenduls, ou verde-| Love-secret, s. segredo entre 
conforme a significacad do| lhaé, ave. amantes ou namorados. 
adjectivo. Loose. Item, lax-| To lose, v. a perder; item,|Love-sick, adj. doente par 
idad das vias ou do ventre.| privar ; item, matar. causa do amor. 

Item, soltura, descoco. To lose, v. n. perder, nad gan-| Love-song, 8. cantiga amorosas 

Loosening, -s. a accad de desa-| har. Ve tambem To fail. Love-tale, a novela, romance 
tar, &c. Ve To loosen. Losel, s. bum homem indigno,| amoroso. 

Loose-strife, s. lisimachia her-| hum velhavo. Love-trick, 8. brincos amorosos ; 

Loser, s. o que perde. peça amorosa. 

Loover, s. claraboia, abertura|Losing, s. a acçaõ de perder, Love-tôy, s. prenda ou penhor 
ovada ou redonda, no alto do perdas, &c. Ve To lose. ': amoroso que osnamorados da& 
edifício para entrar a luz. Loss, s. perda; iteto, destrui-| em signal do sea amor. 

Lop, s. os ramos que se cortaô cad To be at a loss, ficar per- | Lough, s. lagoa. 
das arvores; item, pulga. plexo e confuso, nas saber hu- Loving, ad). afiectuoso, ams 

To lop, v. a. decotar arvores,| ma pessoa que fazer. 
tartarlhes os remos; item, cor-|Lost, adj. perdido; item, Loving, s. a acçad de amar, &c- 
tar qualquer cousa, - naõ se pode mais ver nem dis-| Ve To love. 

Lope, pretet. autiq. do verbo| tinguir. Lovingly, adv, amorosamenté. 
To leap. Lot, s. sorte, fortuna.— It fell to| Lovinguess, a amor, affecto, f- 

ped, adj. decotado, &c. Ve ny lot, coubeme por sorte.) feiçad. 
olop. - By lots, por sortes, Lot, lote,| To lounge, v. 0. passar ociosãe 

Lepper, s. o que decota as ar- quantidade, porgad ; taxa. mente a vida. 

Lote-treey s. lodaô, ou loto| Lounger, s. bum vadio. 

Lopping, s. a acgad de decotar| planta. To lour. Ve To lower, v. a. 

* arvores, &c. Ve ‘To lop. Loth, &c. adj. Ve Loath, &c.|Lourdan. Ve Lordant. 

Loquacious, adj. loquaz. Loth, or lot, ve Lot. Lonse, s. piolho. 

Louacity, s. loquacidade. Lotion, s. lavatorio, banho. To louse, v. a. espiolbar. 

Lord, s. monarca, governador,|Lotophagi, s. pl. lotophagos, po- | Lousewort, s. berva piolbeira. 
o que domina, ou governa ;| vos de Africa. Lousiness, s. piolbaria. 
item, senhor, done; item, bomjLotos. Ve Lota Lousy, ad). piolhoso, que tem 
tiranno; item, marido, Pope. Lottery, % jogo das sortes, lot-| muita piolho; item, vil, de 
lord, fidalgo, homem no-| taria. baxo nacimento. 
bre. Lord, titulo que se da|Lovage, s. levistico, ou higusti-| Lout, s. hum homem grosseiro, 
aos pares de Inglaterra, e a| co, planta medicinal. vil, e desmazelado. . 
alguns magistrados; como lord | Loud, adj. estrondoso, que faz| Tb lout, v.n. (palev. antiq.), 
chancellor, o chanceler, &c.| estrondo; turbulento, inquieto. inclioer O corpo, inclinars®, 
In the year of our Lod, &e. no no} Loudty, adv. com estrondo, fazer buma reverencia. 
anno de nosso Senhor, &c. Loudness, s. estrondo. Loutish, adj. grosseiro, desms- 

Jo lord, v. n. governar com im-|Love, s. amor.—Jo make love,| zelado. 
















perio desputico, senhorear. requebrar, dizer requebros a'Loutisbly, adv. desmazelads-. 


Lordant, or Lordane, s. hum} huma mulber, namorar. Love,| mente, grosseiramente, cúss 


grande Pestuisoso presado de) o objecto amado, Selfelove, o no grosseira. . 
ART 


To love, v. a. amar ; item, gos 


- 





LO W 


LUC 


‘Louver, s, buraco que se faz, Lown, s. hum maroto, hum ve-| faz. 
numa choga ou chowpansa paral theo. 


per elle sahir o femo. 


Lowuess, s. qualidade de cousa 


cific, adj. que produ ‘lus. 
Lack, 8. acaso, sorte, acontéti- 


Low, adj. baxo, o centrario de] baxa ou que nad esta muito] merito, cousa que casualmeste 


alto; item, abatido, baxo, de 
fortuna ou estado humilde ; 
item, fundo, ou profundo; 
item, bexo no preço, barato ; 
“item, baxo, que naé sos mui- 
to; item, baxo, vil; item, in- 

“ferior, subalterno.—Léw tea- 

ter, mare vazante. 

Low, adv. com voz baxa. To 

bring low, abater, por alguem 

. baxo, 

4 Usase deste adverbio na com- 
posicad de ontras muitas 'pa- 
lavras ; como lom-ronft houses, 
casas que tem telhados baxos; 
low-born, que naceo bexa; 
mente, &c. 

To low, as oxen do, mugir. 


. 


To low, v. a. abaxar, abater,| Lozel, s. o que he muito ‘pre- 


diminuir. 


‘Low-bell, 's. caça que se faz Lozenge, s. (termo geometri- 


de noute com hum chocalho 
spara despertar os passaros € 
huma luz pera ‘eneandesice. 
Lowe, s 'huma colina; ham 
monte. 

Lower, s. cerreçad do tempo, 

"carranca, amenço, de mad 
tempo no ceo; item, catrán. 

“ca, focinho, tromba, rosto car- 

0. 

To lower, v.'n. diminuirse ; or 
To lowr, mabrarse, cerrar-se, 
toldarse de nuvens, escute- 
cerse, fazer carranca, estar o 

“ceo muito carregado; item, 
fazer focinho, ou carranca, 
mbostrarse carrancado, on com 
o posto carregado. 

To lower, v. a. abaxar, abater 
buma bandeira, & c. = To lower, 
abater de preço. , 

‘Lowering, adj. sombrio, car- 
rancudo. 

Loweringly, adv. com carranca. 

ermost, or lowest, adj. in. 
fimo, o mais baxo. 

Lowing, a acçaô-de mugir. 

Loving, 8. a acçaô de abaxar, 
&c. Ve To low. 


levantada do chaé ; item, ba- 
xeza, vileza. 
To lowr, v. n. &c. Ve To 
lower, v. n. dec. 
Low-minded, ‘adj. que'tem pen- 
samentos baxos. + 
Low-spirited, wdj. descosgondo 
desanimado. 
To lowt, v. 0. Ve To tout. 
To lowt, v. a. Ve To Over- 
power. 
Loxadromics, e. (termo sauti- 
co), loxodromia. 
Loyal, adj. teal, fiel. 
Loyally, adv. leahmente, com 
fidelidade. ; 
Loyalty, s. fidetidade, lealdade, 
To loyter, v. n. Ve To lolter.. 


~ 


guiçoso. 


co), lissonja, ou rhómbo.— 
e, bina especie de pes 
tilhas que sad boas pare a 
tosse, ! 
Lubbard, s. him radio. 
Lubber, s. matulad, criado que 
he roónceiro, poltra6, gordo e 
mal feito, e que so sérve para 
officios vis, e baxos. | 
Lubberly, adj. ronceiro, pregui- 
çoso, grenseiro, 
Lubberly, adv. grósteiratmerite, 
com ronçaíla, cdm preguiça. 
Lubrical. Ve Lubticions. 


e 







succede. ‘Good luck, boa -for- 
tuna, ‘ou ventura. Bad dick, 
ta fortuna. 
Luckily, edv. por boa fortuba, 
com -boa fortena, cota felici- 
dade, felizntrente. 
Luckiwess, s. boa fortuna su 
‘vedtura. 


|Luckless, adj. ‘desefertunsdo, ' 


desgraçado, ‘mal afortudado, 
desa venturado. 
Lucky, adj. forturiado, felice. 


\[Earcrative, adj. lacrativo, que 
‘| da lucro 


Lucre, s. lucro, 'gaoho, ipro- 


veito. 

Lucriferous, or lucrific, adj.‘hu- 
ctativo, que da lucro. 

Lucrous. Ve Lucrative. 

Lactation, s. esforço, a sopão 
de lutar ou esforgarse. 

To lucubrate, v. n. estenhyr de 
noite. 

Eucubration, s: lueubrages, obra 

«de engtnho que se faz "a tan- 


Idea. 


Lucubratory, ad). cómpesto tde 
wvite, . 

Luculent, adj. lúcido, claro, 
transparente. 

Ludicral, or tudicrous, adj. bor- 
‘lesco, joeeeo,:que fez rir,’ ridi- 
‘culo. 


~ 


Ludicrously, wiv. jocovautente, 
‘| 'facetamente 


To lubricate, v. e. (terimo ‘de; Ludicroumess,'s. qualidade do 


medico), lubricar. 


que he jocosoe faz tir. 


Lubricity, s. qualidade de cousa | Ladification, s. Iwdibrio ; ‘item, 


labrica ; item, loxuria, 


Hlusad. 


Lubric, or lubricious, adj.'tu- Luff, s. a palma da: mas. 
brico, liso; estorregádiço; item, | To luff. Ve To loof. 
incerto, vad ingenstante ; item, | Lug, e. casta de'vara comprida, 


luxurioso. 

Lubrification, or lubrificatien, a 
accad de fazer lubrico, liso du 
escorregadiço. 

Luce, s. tucio peixe. — 4 flower- 
de-luce, (vulgatly for flear-de- 
lis), flor de Sis, 

Lucent, adj. resplandecénte. 


para mediratérra ; item, casta 
de peixe pequeno do 'msar. 
Lug-sail, vela a o terço, item, 
ponta da orelha. To pive one 
a lug, puxar pelas orelhas a 
alguem, item, certa ‘medida 
agraria. 

Fo tug, v. a. puxar cont fotya-e' 


Lowland, 9, regiad barra, como] Lucern, s. casta de lobo-cerval| Wolencia, arrastar.—To lug 


quando dizemos, Alsacia baxa, 


Ungria baxa, &c. 


Lowlily, adv. humildemente, 


‘humilmente, sem soberba ; 


item, humilmente, baixamen- 


te, vilmente. 


-Lowliness, s. hutnildade; item, 


baxeza, vileza. 


"Lowiy, adj. humilde, nad so- 
berbo ; item, vil, baxo; itém, 
baxo, rasteiro, popular, 'fal- 


tando do estilo. 
Lowly, ady. Ve Lowlily. 


ue se acha wa Moscovia. 


oul, puxar pella espada. 


utern-seed, ‘luzerna, herva| Jo lug, v. n. arrastarse, mo- 


medicinal. 


verse com trabalho € cul. 


Lucid, ‘adj. résplandecente, lu-| dade. 


cido, claro. 


Luggage, » qualquer traste ou 


Lutidity, or luckiners, 2. re-| alfaia de menos ‘conta, que, 


aplandor, qualidade de cousa 


lucida. 


mais pesa do que vale, e'que 
‘go serve de embaraço; item, 


Lucifer, s. Lucifer, o disbo.—| bsgegem. 
Lucifer, Lucifer, -a'estrella de|Lagged, adj. arrastado, tic. 
Venus quando se levanta pelia| Ve To Pag. 


manhaa. 
Luciferous, adj. 


qite traz, cu'da 


Logger, 8. especie de návio tom 
dois tiustroe e tem velas qua- 


dradas, que .ot Francesas ar- Lunatic, adj. lonatico, aluado. | «esconder. - 
mas em Corsarios. Lunatic, s. huma pessoa tuna- | Luscious, edj. demasiadamente 


logging, s. a acgab de arvastar, tica ou douda. . doce, tad doce que enfastia; 
&e. Ve To lug. | Lemation, s. (termo de calen-| item, agradavel. 


Logubrous, ox hugubrious, edj.| darios, e computos lunares), Lancionaly, adv, com demasiada 
lugubre. | lunagad. 
Lakewarm, adj. tepido, morno ; |Lunch, s. grande pedaço, fata- Lusciousness, s. demasiada do- 
item, frio, que nad tem zelo,| -caz. A: great lunch of bread,| cura. 
que nad be feito com selo, sem | hum fatacaz, ou pedaço grande Lusern. Ve Lucern. 
affeiçaõ, tibio, froxo, tepido. | depad. . Lush, adj. que tem huma cor 
dhukewarmby, abr. com calor! Luncheon, s. collegad ou comi-| escura e carregada. 
anoderado, como o de agta| da emtve o almago eo jantar.|Lushiows, adj. Ve Euscious, 
morna ; item, tidiamente, fro~ Afterncon’s luncheon, meren-| &c. 
xamente. da. Lushiousness, s. Ve Luscious- 
‘Lukewarmuem, s. “morniias, |Lune, s. qualquer cousa quetem| ness. 
tepor ; item, tibiesa, froxriad,| à forma de meia lua. — Lunes, | Lusk, ad). preguiçõeo, vadio. 
+ -vermesr6 do zelo. venetas como as que daô aos Loskish, adj. algum tanto pre- 
To lull, v. e. ecalentar, amimar| que sa5 aluados. 1 guiçoso. 
huma criança ; famerlhe:afagos, Lunette, s. (t. de fortificaças) Laskshly, adv. com preguiga. 
cantandothe, e ermtbulando-a | meia lua pequena, Luskishness, s. preguiça, on a 
ate a fazer dormir. Langs,-s. os ‘bofes. disposicad ou imclinaças que 
Lullaby, 4 ialaby-eong, s. nina |Lunged, adj. que tem força de| alguem tem para ser pregui- 
para adormentar as crianças,| strahir, e lançar fora o ar, co-| çoso. 
como a ‘des nossas amas| no fasent os bofes. Lusorions, adj. Ve Sportive. 
«quando estas, ah eninba tine, Lungwoft, s. herva que he boa | Lust, s. luxuria, appetite carnal, 
nina. para os bofes, chamada pul- concupiscencia ; ; item, qual- 
Bulled, adj. acalentutlo. monaria dos oavallos. quer appetite desordenado. 
Lumber, ou lombery, -edj. (ter- Lum, 6. murras para dar fogo) Lust, vigor (termo antiq. ). 
mo anatomico), lombar. as peças. To lust, v. n. ter desejo sensual], 
Lmmber,'s. tareeos, trastes vel- Lupine, « tremoço. . amar, ou uppetecer carnal- 
hos, cacaress. Lurch, s.—Ezx. Tolewçe in the| mente ; item desejar com ar- 
‘To lumber, v.n. Ve Tb lug,| turch, viraras cóstasa diguem, dor-algama cousa. 
7. n. iesamparalo, deixato sem ne-|Luster. Ve Lustre. 
Luminary, s. lutminar, qualquer| nhum amparo. Lustful, adj. luxarioso; item, 
corpo lwmisoso: item, -Iwmi-| To lurch, v. a. devorar, ser so-| quetem -appetites degordenh - 
‘War, qualquer varad Mestre. frezo-no comer; item, rem, furtar des; item, que íncita e luxu- 


Ieunination, + ieminaças,| ccoultamente. Ve o| ria. 
luz. disappoint. Lostfully, adj. .sénswalmente, 
Lominons, dj. luminoso, res-| Fo herch, v. n. Ve To lark. com -concupiscencia, Iueurio- 
pisaceents ; ; item, abamiado.|Earched, adj. ‘devorado, &c.| samente, com lascivia. 

lewtp, v. ‘a. comprar ou| Ve To lureb. Lustfulness, s.-lascivia, luxutta. 
vender per junto, mad por|Lercher, s. o que-esta‘a espera|Lustihed, ox Jostihood, 6. (pa- 
mudo, ou vigiando para furtar. —| lav. -antiq. ) vigor. 


Lump, s. pedaço de maça de| Lurcher, casta de cad de caça. Lastitg, adv. cum vigor, com 

metal ou de qualquer outra —Lureher, tim sofrego, hum força | 

conse ; item, hum montad de| glotam. Lustiness, 8. vigor, força, 

qualquer cousa.——In’ the lump, |Lurching;s.-a acçuô-dedevorar, | Lustless, adj. fraco, . 
‘Por junto, em grosso, confusi-| &c. Ve To-hurch. " | Lustral, adj. conda que geusava 
“mente, sem distinçad, nad por jLare, 's. (termo de alta vola-| nas lustracoens. 

miudo. teria), rol, coin pe chanra6| Lustration, s. (termo das cere- 
Learpith, md). carregado, pesa-| 08 caçadores sos falceens. - | 'monias da antiga gentilidade ) 
«do, estolMo, estupido, gros-| Zo jure, v. n. chamar o falcab ‘luvtregad, especie de sacri. 


eeiro. : rodeando cóm orol. ficio. 
Lumpishly, adv. a modo de es- | To lure, v. n. attrahir. | Lustre, -¢. leftre, resplandor ; 
“tolido ou estupido, estólida- | Lared, ad): “atráhido. “1 item, nome, fama; item, hom 
‘mente. Loti, ad).-triste. ‘Ve Dismal. tempadario.—Lustre,'lustro, o 


Lempishiess, e. grosseria, modo | 70 fork, ‘v. n. estar aguchado,| “espaco de cinco annos. 
de obrar grosseira e ‘estelida- acagapaão, ‘oa escondido, aga-}Lustring, s. casta de seda que 
‘nente. | charse, acaçaparse, esconderse| tem lustre, chamada lustrim. 
Lanecy,“s.‘louoara, principal.) para armar ciladss, furtar, Lustrous, adj. lustroso. 
“mente a das pessoas iunaticas Bee: . Lasty, adj. rijo, forte, valente, 
aluadas. Eunker, 1. o que-esta escondido| robusto. 
Exntar, ou lenary, adj. lavar, dal ou aeagapado-para armar cila-| Latanist, s. o que toca alaude. 
lua ow eoncernente ‘a’ Ita. das, furtar, &c. Lutarious, adj. que vive no lodo, 
Lanary, 3. lunaria; oa herva da | Lurking, s. a accad de agachar-| oa que da a cor do lodo. 
lua, se, &c. Ve Tolurch. Lutation, s. lutagad, (t. chimf- 
Ennatei, “aaj. qut tem: a forma Lutking place, 8. escondriio,| wo.) 
Mu les; lugar ocosito para algter-se Lute, s. alaude, instrumento 
2 
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musico.—Lute, terra gorda e |Lyncúris, s. lincurio, pedra pré-| Machin. Ve Machine. 

&lutinosa com que se barrad| ciosa. To machinate, v. a. manuiner, ' 
ao redor vasos de barra, se[Lynx, s. lince.  Lynz-skins,| traçar, formar, fabricar no eur 
lutaé retortas, necipientes, &c. | pelles de lince ou de lobo cer-| tendimento. 
Jo lute, v. a. (termo chimico),| val. Machination, s. traça, meio ex- 
lutar retortas, recipientes, &c. |Lyon. Ve Lion. cogitado, e traçado na ides 















Lated, adj. lutado, &c. Ve TolLyoness. Ve Lioness. para se conseguir alguma cou- 
lute. . Lyre, s. lira, instrumento mu-| sa. 
Luting, s. a accad de lutar, &c.| sico. Machinatór, s. maquinador, 


tracista. 
Machine, s. maquina, engenho 
mecanico, compostode muitas 


Ve To late. | Lyrical, ou lyric, adj. lirioo. 
Latheran, adj. Lutherano. Lyric, s. hum poeta lírico. 
Lutheranism, s. Lutheranismo| Lyriat, s. o que toca lira. 


ou doctrina de Luthero. Lyzard. Ve Lizard. peças, com que a arte obra ex- 
Lutuleut, adj. lutulento, cheo traordinarios effeitos. 

de lodo. Machinery, s. qualquer sorte dê 
7% luzate, v. a, deslocar, des- M À maquina ou engenho. 


Machinist, s. engenheiro: que 
faz qualquer genero de ma- 
quinas e engenhos. , 


manchar hum pe, braço, &c. 
Luxated, adj. deslocado, des- 
manchado. Duodecima letra do 'al- 
Luxation, s. a acçaô de deslocar ? phabeto Inglez ; pronun-|Mackaroon. Ve Macaroon. . 
hum pe, braço, &c.; item, a| ciase fechando a boca, com-|Macilency, s. magreza. 
parte do corpo que esta deslo-| primindo os beiços, e lançando|Macilent, adj. macilento, maa 


cada. - | hum soido que faz eme, como| gro. 
Luxe, s. luxo, qualquerappetite) letra numerica vale 1000. Mackerel, s. especie de cavala. 
desordenado. Mac, paldvra Iriandeza que sig- | Macrocosm, s. macracosmo, 0 


Luxuriance, ou luxuriancy, s. o| nifica filho; ex. Mac-Hil-| mundo grande, composto de 
vigo das plantes, a demasiada) liam, Gilbo de Guilhelme. ceo e terra, e de todas as 
abundancia de folhas, renovos, | Macaroni, s. macarraô, genero| creaturas que nelles se con- 
ou vergonteas. ; de massa em fios mais grossos| tem. 

Luxuriant, adj. viçoso, quelança| que os da aletria, (adoptado|Mactation, s. a acçaS de matar 
muita folha, ‘vergontes, &c.| do Italiano). para fazer hum sacrifício. 
item, exuberante, superabun-| Macaronic, adj. macarronico. | Macula, s. mancha, nodos. 
dante. “4 macaronic poem, poema ma-| To maculate, v. a. manchar, 
To luxuriate, v. n. vicear, ou} carronico. por mancha, ou nodos. ' 
vicejar, estar viçoso, dar muita | Macaroon, s. hum homem rus- | Maculated, adj. manchado. 
folha, lançar muita vergontea,| tico e grosseiro ; item, casta |Maculution, s. mancha, nodos. 
&c. de biscoutos feitos de farinha, |Maculature, s. papel para em- 

Laxurious, adj. Juxurioso, Jasci>| amendoas, ovos, &c. bralhar. 
vo; item, dado ao luxo, oujMacaw, s. arara passaro.—|Macule, s. mancha, nodos. 

a qualquer sorte de deleites ou) Macaw-tree, huma especie de|Mad, adj. doudo, que perdeo o 
appetites desordenados; item,| palmeira. Juizo; item, raivoso, enraive- 
viçoso, &c. Ve Luxuriant. |Maccabees,.s Maccabeos, ti-| cido; item, desatinado por al- 

Luxariously, adv. lInxuriosa-| tulo de hum dos livros da| guma cousa, que gosta muitis- 
mente; item, com luxo. Biblia. simo della, que morre por ella; 

Luxuriousness, ou luxury, s. lu- | Mace, s. maça como a do bedel| — 4 mad dog, cad danado. To 
xuria, lascivia; item, luxo;| na universidade, ou do purteiro| run mad, endoudecer, desati- 
item, o viço das plantas. no cabido, ke. Mace, macis| nar, perder o juizo. 

Luzarn. Ve Lucern. ou flor de nós muscada. To mad, or To madden, v. a. 

Lycanthropy, . s. licantropia, | Mace-bearer, s. maceiro, por-| endoudecer, ou fazer endoue 
especie de melancolia que o-| teiro, bedel, ou. outro seme-| decer alguem. 
briga a quem a tem a andar| lhante que leva a maca. To mad, or To .madden, v. a 
de noite huivando a modo de|Macella ou marcella, s. fustad| endoudecer, perder o juizo; 
lobo. acolchoado de que se fazem) obrar desatinadamente, desa- 

Lyceum, s. lyceo, aula, acca-| colletes. : timar. 
demia. = To maccrate, v. a. macerar, | Madam, s. senhora (palavra de 

Lyeke, adj. Spenser. Ve Like. | deitar de molho ; item, mace-| que se usa quando se falla com 

Lying-in-woman, s. molher que| rar, fazer magro, mortificar. | qualquer senhora ).— Yes, ma- 
está de parto, Macerated, adj. macesado, &c.| dam, sim, senhora. 

Lymph, s. limpha, agoa. Ve To macerate. Madbrain, ou madbrained, adj. 

Lymphated, adj. doudo. Macerating, s. a acçaS de ma-| furioso, doudo, enraivecido. 

Lymphatick, adj. lymphatico.| cerar, kc. Ve To macerate. | Madcap, s. bum louco, bum dee 
Lymphatick-vestels, vasos lym- | Maceration, s. maceragad, a) satinado. 
phaticos. Lymphatick veins,| acçaô de macerar, &c. VejMadder, 3. ruiva, planta de que 
velas lymphaticas. To macerate. ..,  -{ usaô os tintureirgs, grança. 

Lymphatick, adj. furioso, in-|Machiavelism, .s. os -dogmas|Made, partic. do verbo Te 
sentato. dos Machiavelistas. make. . 

‘Lyncean; adj. que tem olhos de | Machinal, adj. consa de maqui-| Madefaction, 8. .acçaô de hu- 
ines, nas, ou concernente aellas. | mectar, ouhumedecer alguma 
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cousa. Magna Charta, diploma ou al-| Maid, s. atraia, peixe. 
To madefy, v. a.homoctar, ha-| vara, que contem os privile-| Maiden, adj. composto, ou que 
medecer. gios concedidos a NacçaS In-| consta de virgens; item, vire 


Madge-hovlet, s. Ve Owl. gleza por Henrique terceiro. 
Mad-bouse, s. casa dos orates. | Magaality, s. qualquer cousa 
Madly, adv. desatinadamente,| grande, rara, e extraordinaria ; 


gem, que ainda nao servio, . 
fresco, novo, de que ainda se 
nad fez uso. 


loucamente. (palavra desusada), Maiden hair, 8. aveuca, herva. 
Madman, s. homem louco, ou! Magnanimity, s. magnanimi-| Maideohead, maidenhode, or 
doudo que perdeo o juizo. dade. Mailenhood, s. virgindade, 


Madness, s. doudice, loucura, 

desatino, furia, raiva. 

Madrigal, s. madrigal, poesia 
il 


Magnanimous, adj. maguani-| virgo.— To get, ox take away a 
mo. txoman’s maidenhead, desflorar 

Magnanimously, adv. com tirar a virgindade, 
maguanimidade. Maidenly, or maiden-like, ad). 

Magoesia, s. magnesia; terra] modesto, timido, semelhante a 

* branca, que se precipita das) huma virgem ou donzella, ve. 
aguas mãis do nitro, .e do sal} recundo, vergonhoso. 
marinho, por meio do alkali] Maidenly, adv. com modestia, 
fixo com verecundia. 

Maidbood, s. virgindade, virgo. 

Maid-mariao, s. casta de dança. 


pastor. 
To mafãe, v. n. Ve To stam- 


mer. 
Mafller, 3. Ve Stammerer. 
Magazine, s. almazem, ou ar- 
mazem para armas, ou quaes- . 
-quer provizoens.— Magazsne,| Maghet, or: loadstone, 5. mag- 
miscelianeas que se imprimem| nete, a pedra iman, ou de ce- 
todos os meses em Inglaterra.) var. Maid-pale, adj. amarello como 
. Magazine, (t. nautico) paiol | Magnetic, adj. magnetico. huma donzella quando esta 
da palvora. .. Magnetic, s. a pedra iman ou! doente. 
Magbotes s. compensacad ou! cevar. Milton, Maid-servant, s. criada ou mo- 
- multa que antigamente se pa-| Magnetism, s. a virtude magne-| ça de servir. 
gava por matar bum parente| tica. Majestical, or majestic, adj. 
“de outra pessoa, | Magnifiable, adj. que se devel magestoso, sublime, 
Mage, s. hum mago, homem| louvar ou magnificar (termo) Majestically,. adv. magestosa- 
magico, feiticeiro. . desusado). mente, com magestade, 
Maggot, s. gusano, qualquer bi-| Magnifical, or maguific, adj.) Majesty, s. magestade, gran- 
‘cho, que se cria em carne,| magnifico, grandioso. deza; item, magestade, titus 
«queijo, &c.; item, capricho,| Magnificence, s, niagnificencia,| lo, que se da aos reis e rain- 
+ Veneta, fantasia. pompa, grandeza. has; item, poder, dignidade, 
Maggottiness, s.o estado em que} Magnificent, adj. magnifico,} poder soberano. | | 
- se acha o que esta cuberto de| grandioso. Mail, s. saia de malha; item 
gusanos. Magnificently, adj. magnifica-|: qualquer arma defensiva ; 
Maggot-headed, Maggot-pated,| mente, com magnificencia. item, mala ou cousa semel- 
or maggoty, adj. cheo de gu-| Magnifico, s. titulo, que se da] hante em que os correos leva6 
sanos; item, cheo de capri-| aos nobres de Veneza. os cartas. — The French mail, 
chos, venetas ou fantasias. Magnifier, s. o que magnifica, o correo de França. Mail- 
Magical, adj. magico, de ma-| louva, ou exalta; item, vidro; coach, diligencia ou coche que 
gia, ou concernenté a magia.| ou espelho, que engrandece 08] traz as cortas do correio de 
Magically, adv. por magia, ou} objectos. humas terras para outras, e 
conforme as leis da magia. |7To magoify, v. a. magnificar,| passageiros. 
Magician,s. Ve Mage. ampliar, engrandecer, exal-| To mail, v. a. armar com am 
Magic, s. magia, magica, a arte] tar; item, engrandecer os ob-| mas defensivas. 


- magica. jectos como fazem alguns vi-} Mailed, adv. armado, &c. Ve 
Magic, adj. magico. dros ou espelhos. To mail. 


Magisterial, or magisterious,| To magnify, v. n. ter efeito. |Maim, s. mutilaçaô, falta de 
- adj. magistral, cousa de mes-| Magnified, adj. magnificado,| hum braço, &c. que se cor- 
tre, ou propria da sciencia, e| &c. Ve To magnify. -| toa; item, injuria; item, 
authoridade de mestre ; item,| Magnifying, s. a acçaõ de mog-| falta, defeito. . 
. insolente, soberbo. nificar, &c. Ve To magnify.| To maim, v. a. deceper, muti- 
Magisterial, (termo dos chi-| Magnitude, s. grandeza, mag-| lar, estropear, cortar alguma 
micos, &c.) magistral. nitude. parte do corpo, como braço, 
Magisterially, or magisterious-| Magpye, 8. pega, ave. perna, &e. - 
ly, adv. magistralmente, como| Mahogany, s. mogne, pão da|Maimed, adj. decepado, estro- 
mestre. America. peado, mutilado. 
Magisterialness, s. magisterio, |Mahometan, or Mabumetan, or| Maiming, s. a acçaô de dece- 
authoridade de mestre. Mobammedan, s. hom Maho-| par, estropear ou matilar. . 
Magistery, s. (termo chimico),| metano, o que segue a lei de|Main, adj. principal; item, 
magisterio. muito grande, violento, vasto 
Magistracy, s. o officio ou dig- 


— The main mast, o masto gran 
nidade de qualquer magistra-| s. a lei de Mefoma. de de bum navio. The main 

do. . Maid, or maiden, s. virgem,| body of an army, O grosso de 
Magistrally, adj. magistral-| mulher solteira, que nad he| hum exercito. The main sea, 
mente. . casada ; item, huma criada,| o alto mar. Main land, terra 
Magistrate, s. magistrado. 


ou moga de servir. firme, continente, Main -top- 


MAJ 


mast, Mastareo grande da ga- 
vea grande. —» Main-top-gal- 
lant-mast, wmastareo do joa- 
nete grande. The main yard, 
verga grande. Main-iop-yard, 
verga da gavea. 

Main, 8. a maior parte de qual- 
quer cousa ; item, huma sum- 
ma, hum todo. — Upon the main. 
por fim, por fim de contas, em 
fim. Main, oceano, mar. 
Main, força, violencia. Main, 
continente, terra firme. Main, 
hom lanço de dados. Shakesp. 
Main, hum cesto grande; 
item, a crina do cavallo. , 

Mainly, adv. principalmente; 
item, grandemente, muito. 

Mainpernable, adj. que pode 
dar segurança por meio de 
fiador. 

Mainpernor, s. fiador, aquelle 
a quem se deu por segurança. 

Mainprise, or maiuprize, s. a 
acçaS de fiar alguma pessoa 
de algnem para que dê conta 
della. 

To mainprise, or mainprize, v. 
a. ficar por fiador da pessoa 
de alguem em materia crimi- 
nal. 

Main-sail, main-sheet, s. vela 
mestra, ou a vela do masto 
grande. 

Main- yard, s. a verga do masto 
grande, 

To maintain, v. nm sustentar 
huma proposiçaô, huma opi- 
niaõ. 


To maintain. v. a. conservar; 
item, justificar, prover; item, 
coritinuar; item, sustentar, 
dar o necessario para 0 sus- 
tento da vida, manter. 
Maintainable, adj. defensavel, 
capaz de defensa. 
Maintained, adj. conservado, 
&c. Ve To maintain. 
Maintainer, s. o que mantem, 
sustenta, Conserva, protege, 
&c. Ve To maintain. 
Maintenance, s. sustento, O 


mantimento necessario para; 


sustentar a vida; item, pro- 
tecçais, defensa; item, cen- 
servaçaô, continuagad. 
Main-top, s, gavea do masto 
grande. 
Major, adj. maior, que tem 
mais corpo, mais extenso ; 
item, maior em razaé do cfl- 
cio, dignidade, &c. 
Major,s.sargento mor.— Major- 
general, sargento mor de bata- 
ha,ou de brigada, Major. 
domo, mormodo de easa de 
bum senhor. 


Majority, s. maioria; item, pla- 


Maister. . 
Maize, a maiz, milho grosso, 


MAK 


ralidade, o maior numero; 
item, os maiores, os antepas- 
sados ; item, maioridade, idade 
que izenta da sugeiçaô da to- 
toria; item, a digaidade de 
sargento mor. Item, o pri- 
meiro posto ou lugar (termo 
antig.). 
Ve Master. 


milho grande. 


Make, 9, forma, feitio, estruc: 


tura, composicad, natureza.—— 
Make, companheiro; amigo 
intimo, 

To make, v. a. criar, dar o ser. 
— To make (fallando de obras 
mechanicas), fazer; como per 
ex. fazer huma casa, hum 
vestido, huma estatua, &¢.— 
To make (fallando de obras 
de engenho), fazer, compor ; 
como por ex. fazer ou compor 
versos, discursos, livros, &c. 
Item, produmir causar; item, 
obrigar, forçar. To make haste, 
apressarse, despacharse, avi- 
arse. Whut makes thou here? 
que fazes aqui? To-make, cbe- 
gar a algum lugar; ex. To 
make a port, chegar a hum, por- 
to. To make one’s way, abrir 
se o caminho & lugares inac- 
cessiveis, pamar por algum 
lugar com trabalho, e difficul. 


MATL 
liar pessoas, que se qpensin 
mal. To make up a leiter, do- 


brar huma carta. To make 
up one's losses, refazeree dos 
danos. To make up, concluir, 
acaber. . To maka as if one 
were sick, fingirse doentes To 
make for @ place, bir ou: em 
caminharse para algum: lugar. 
To make, ¥. n. conduzir, sem 
util. — Ta make off, biree em- 
bura Ta make towards ome, 
chegarse, ou hirse chegando a 
alguem pera lhe fallagr ; item 
(t. nautico.) Zo make sail, der 
pano, ou fazer-se à vele. Fe 
make land, tomer terra. Te 
make sternuay, eodar pare 
traz. To mabe water, fazer 


agua. 

Mekebate, s. brigad, homem 
brigoso, ou amigo de brigas e 
discordias. 

Makepeace, s o que apartá 
brigas, ou recunellia as pese 
soas desavindas. Shake, 

Maker, 8. criador; item, o que 


faz alguma obra, E x, .4 shoe 
maker, sapateiro. .4 teatod- 
maker, relogrire. 


Makiuog, 8. @ acgad de fager 
alguma cousa. Making-iron, 


| ferro de ribeira de que used os 


calafates para calafetar na” 
viou 


To make away, matar ; | Malachite, 8. especie de jasge 
item, transferir, trespassar a| verde da Siberia. 


outro sogeito. 


To make ac-|Malady, a enfermidade, de- 


count, crer, julgar, cuidar, ter| ença. . 

pera si. To make account ef.| Malaga, or Malaga wine, s. 
Ve To regard. To make free) vinho de Malaga, . 

with, tratau sem ceremonias.| Malagueta, a. malagueta ou pi- 
To make good, sustentar, pro-| menta do Brazil: 


|, var, defender; item, comprir 


a palavra ou promessa. To 
make light of, nad fazer caso de 
huma cousa Jo make unter, 
mijar. To make love, namorar. 
To make me: ry, divertirse, ale- 
grarse, fazer festejos. Tomakr 
much of, acariciar, fazer cari 

cias, tratar com muito mimo. 
To make of, estimar, fazer caso. 
Tn make of, entender, perceber. 
To make over, ceder de seu di- 
reito, ou ceder alguma fazenda 
a alguem; item, transferir. 


| To make out, explicar, der 


clara notícia, aclarar; item 
provar, mostrar com proves e 
argumentos. Tomake sure of, 
ter alguma cousa por certa, 
estar certo delle, afirmar ce- 
mo cousa certa. To make up, 


Malanders, a. esparavad, cape- 
ravaô de garavansuelo, (tem 
mo de alveitar). 

Malapert, adj. atrevido, insa- 
lente, confiado, descocado; 

Melapertly, adv. atrevidamem 
te, 

Malapertaess, s. atrevimente, 
demasiada confianca, deecace. 

Male, s. mecha, nad fames, 
masculina 

Male. Va Meil.— Me, o ma- 
cho de qualquer eapecie de 
animaes 

Maleadministration, s. mas ad- 
ministregad, mee geverms. 

Malecontent,ar malscontanted, 
adj. descomtente, mal satisfab. 
to. 

Malecontentediy, adv. com dem 
senteutameata. 


Ve To repaiv. Fy make wr, Malecontentedness, s. descop- 


apartar brigas, compor dis- 


Lentnmento. . | 
 Obrdias, desavenças, ou cun-| Maledicted, adj, maldito smsal- 


troversias, Gompen peganci- digonda, 


MAL. MAM MAN 


setion, - (Mali, s. golpe, pancada; item,| 7o mammock, v. a. fazer em 
Malefaction, s. crime, offenaa,| casta de malho au martejlo;| pedaços, despedaçdr. 








































delito. item, hum passeio, ou lugar| Maméeon, s. (palavra Spriaca), . 
Malefactar, 8 malfeitor, culpa-| para passear no qual antiga | riquezas. 
do em algam crime. mente se jogara a bum certo Mammonist,' g. homem mun 


Malefice, s. maleficio, feito} jogo. dano que serve a Mamona. 
To mall, v. a malhar ou dar{Man, s. bomem. —Mas, ho-' 
com hum malho. mem, 9 que ja naô he rapaz. 
Man, crindo. He is not his 
oan men, elle esta fora do seu 
juizo. Man, tabola com que 
se joga no jogo das tabolas, 
Man of war, homem guerreiro, 
que sabe da guerra ; item, 
navio de guerra. Man, ho« 
mem rico, que naã depende 
deninguem. P. 4 man, or @ 
mouse; On tudo, ou nada. 
To man, or Th man a ship, « 
a. esquipar huma embarca | 
cad, meter nella a gente ne- 
cessaria para a marear; item, 
- fortificar; item, guameçer 


fazejo, malefico, daninho. 
Malepractice, 8. uso ou costume) adem brava. 

contrario a lei, abuso. Malleability, s. qualidade de 
Malevolence, s. malevolencia,| cousa que se pode estender ao 
ma vontade, malquerença. martelo, 
Malevolent, adj. malevolo. Malleable, adj. cousa que se 
Malevolegtly, adv. com male-| pode estender malhando nella 
volencia. com maiko ou martello. 
Melice, s. malicie, maldade,|Malleablences,s. Ve Mallea- 
ma inclinacad, ma vontade, bility. 

desejo de fazer mal a alguem ; | Zo Malleate, v. a. estender a0 
item, malicia, malicioga in-| martello. 

dustria, destreza em ordir| Mallet, s. martello feito da pho, 
enganos para fazer mal a al-| maço; Caulking-maliet, ma- 

ceta de calafate. 4 serving- 

To malice, Vv. a (termo antia, ), )»| mailet, maceta de forrar, (t.| huma praca. Item, amansar 
olbar pera alguem com mãÃos| vawticos.) ao falçad; item, apontar, 
olhos. - |Mallows, s. malva, planta co-| fazer pontaria ; item, servir, 
Malicious, adj. malicioso, mao,| nhecida.—-4 placa of mallowe,| Ti 


maligno. malvar, campo de muita mal-| mais com algemas, 
Maliciously, adv. maliciosg-| va. Manacled, adj. algemado. 
mente. Malmaesy, & uva de que se faz} Manacles, s. algemas com que 


Maliciousness, s. malicia, mal.) o vinho chamado Malvasia ; 
dade. item, @ mesmo vinho de Mal- 
Malign, adj. maligno, jnctina- vasia, 
do a fazer mal; item, me-/ Malt, s, cavade posta de molho, 
ligno, fallando de humores,| e despois. metida no forno pe-| nejo dos negocios. 
&c. ra se seccar, ¢ fazer cerveja. | Tb manage, v. a. manejar. 
Fo malign, v. a olhar para al-| Tomalt, v. n. pora covada de] Ex. To manage a business, 
guem com mãos olhos ; item,| molho, e despois seccala pare) maoejay, hum negocio. Fo 


se preside as igad dos crimi. 


Manage, » manejo, a arte de 
ensinar cavallos; item, ma- 


olhar de mão olhe, com pena, ca manage a horse, manejar hum 
ou com inveja ; ; item, Mait-floor, s. lugar onde sec-| cavallo. 
Elio a gad a cevada, dc. Ve Malt | To manage, v. a. manejar ca- 


fines mralicoan invejoss.—| pedras 
ie Severs, febres ma-|Malt-horse, s. ao de des- | Manageableness, s. docilidado, 
ignas, idade. 


Maligner, s. o que olha com|Melvacenus, adj. cousa de mal ana do Qor 
maos olhos para alguem ;|, vas ow conpemente a elas, | respondencie, negocio, 

Nem, homem satirico. + & O que maneja; 
item, o que sabe poupar, o 
que se sabe governar, directos, 
pessoa que dirige qualquer 
comsa: item, impresario dé 


veja. Mamene-tree, &. mamemocita Masegery, & administraçad, 
Malkin, s. vasculho, varredou-) planta dp Brasil. ‘modo de 
ro, molho grande de hervas ou |Mammiform, adj equ que. má 
maete atado pa ponta de huma dgura tem semelhança. de ma 


dade, malicia ; item, . ma -{Mam, or mamma, s. (temmo de 
Bgnidade de qualquer mal ouf criangeae mesinos) mai. 
oença. 


galidade, economia. 

,& à acgal ds ARO. 
-| jar, foc. Vôo verbo To me- 

pantelho feito de trapos pare tomico), mamillar. nage. 

por medo; item, huma ma- Mamamuek, 6 o fragmento, Mianation, s. a accad de Mão 

Nor soja. 6 poses, dara, nar oe prossdes. de alguma. 
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asus. principalmente nos porcos. 1 dos, de muitas sortes, de dif. 
Manche, s. huma manga. Manger, s. manjadonra; item,| ferentes maneiras. . 
Manchet, s. pad pequenino) fei-| t. nautico, tanque das pelias. | Manifolded, adj. que tem mui- 


to da flor da farinha. Manginess, s. comichad, coceira | tas dobras, ou pedaços da mes- 
To niancipate, v. a. cativar,| como a que procede da ronba} ma natnreze postos huns sobre 
por em cativeiro. ou da sarna. » os outros. 
Mancipation, s. escravidad, ca- | Mangle, s. calandra, maqaina | Manifoldiy, adv. de muitos mos 
tiveiro. ou imprensa pars dar lustro a| dos, de differentes maneiras. 
Manciple, s. comprador, o que| tada a qualidade de -estofos e | Manioc, s. veja-se Mandioca, 
compra o comer, é o mais| pannos. Manikin, s. hum homem peque- 
que he necessario para hum|7o mangle, v. a. cortar fazer} mo. Shakesp. 
collegio. em pedaços, despedaçar, bur-| Masille, s. argola ou anel de 
Mancoron, s. assucar; omel| nir ou engomar roupa com| metal com que os pretos se en- 
seco dos antigos. hum engenho chamado Man-| feitad na cota d' Africa : item, 
Mandamus, s. ordem ou detre- | gle, veja-se Mangle. manilha em varius jogos de 
to del rei assim chamado, por | Mangled, adj. despedaçado, cor-| cartas. : 
que começa com a palavra| tado em pedaços, burnido, en- | Manip'e, s. pequeno troço de 
Latina mandamus.— 4 manda-| gomado. soldados; item, huma maa- 
mus. Ve Mandate. Mangler, s. 0 qué corta ou faz| chea de qualquer cousa, item, 
Mandarin, s. (termo de China),| em pedaços; burnidor, ca-} manipulo, que o sa 
mandarim, magistrado Chinez. | lendreiro. poem no braço esquerdo para 
Mandatary, s. (na curia Roma-| Mangling, s. a acçaS de cortar| dizer missa. ' 
na), mandatario. em pedaços, &c. Ve To man-|Man-killer, s. bum homicida. 
Mandate, s. mandano, ordem. | gle. Mankind, s. o genero hamano ; 
Mandator, s. o que manda, di-| Mango, s. mangue, ou mangle, | item, semelhante a hum ho- 
rige, ou governa. fruta das Indias Occidentaes. | mem. | 
Mandatory, adj. que manda,|Maugon ou Mangonel, s. ma-|Manlike, adj. varonil. 
governa, ou dirige. quina antiga para atirar pe- Manless, ad). que nad esta es- 
Mandible, s. a queixada, ou 0! dras. quipado, fallando de navios. 
queixo. . Mangy, adj. que tem ronha. {Manliness, s. valentia, animo, 
Mandibular, adj. pertencente as| Man-hater, s. huma pessoa| valor, esforço. - 
queixadas. , deshumana, que aborrece os| Manly, adj. valente, valoroso, 
Mandilion, s. casaca de solda-| homens, misanthropo. animoso, varonil. . 
do; item, especie de saia ou| Manhood, s. humanidade, nata-| Manly,adv. animosamente, com 


casacad sem mangas. _ | veza humana; item, varonili-| valor, com animo varonil. 
Mandioca, s. mandioca, raiz| dade, idade varonil; item, o| Man-midwife, s. parteiro. 
farinacea do Brazil. sexo viril; item, animo, valer,| Manna, s. o mari, droga me- 


Mandrake, s. maudragora, ou| resoluçaô. 

mendragora herva. Mania, s. (termo de medico), 
Manducable, ‘adj. comestivel,| mania. 

que se pode comer. Maniac, adj. que he maniaco, 
«To manducate, v. a. comer. | que he farioso com ira e atre- 
Manducation, s. a acçaô de} vimento. 


dicinal. 

Manned, adj.. ésquipado, &c. 
Ve To man. 

Manner, 8. maneira, modo, sor- 
te; item, costume.— Masners, 
ceremonias, comprimentos, 


comer. To manicle. Ve To manacle. |- formalidades cortezaas. Good 
Mandy, or Maunday-Tbursday, | Manicordion, 8. manicordio, in-| manners, bons costumes, boa 
quinta feira de endoenças. strumento de musica. criaçaõ, cortezia. Il manners, 


Mane, 8. crina de cavallo e ou- | Manifest, adj. manifesto, claro, 
tros avimaes. evidente. 
Man-eater, s. o que come carne |Manifest, s. manifesto, ou papel 
bumana. em que os principes manifestad 
Maned, adj. que tem crina. ao mundo as razoens que os 
Manes, s. manes, sombras ou| obrigaõ a fazer alguma cousa,| cortezaô, comprimenteiro, cor- 
almas dos mortos, Manifesto, ou lista da carga| tez. 
Manful, adj. valente, forte, ani-| de hum navio que os capitaes|Mannerly, adv. cortezmente, 
moso, valeroso. sad obrigados a dar nas alfan-| com cortezia. 
Manfully, adv. animôsamente,| degas. Maanikin, s. hum anad. 
com valor, resolutumente. To manifest, v. a. manifestar. | Manning. s. à acçad de tripular 
Manfulness, s. animo, valor,|Manifestation, s. a acçaõ de| bum navio. 
resoluçaõ. manifestar, publicaçaS. Mannish, adj. impudente, desa- 
Manganese, s. casta de pedra| Manifested, adj. manifestado, | vergonhado, descarado, des 
* semelhante à de cevar de que|Manifestable, adj. que facil-| cocado. 
-Be. servem os que fazem vi-| mente se pode manifestar. | Manceavre, a. (t. militar) ma- 
dros; manganesia. Manifestly, adv. manifestamen-| nobra, movimentos de tropas.: 
Mang-eorn, s. graôs misturados| te. “To Manauvre, v. n. (t. militar) 
huns com os outros, como tri. |Manifestness, s. clareza, per-| manobrar, fazer evoluções, 
go, v. g. com senteo. .| Spicuidade. Manor, or manour, s. hum feu- 
Mange, s. ronha, especie de|Manifesto, s, Ve Manifest, s. | do. , o 
sena que da nos gnimaes, e|Manifold, adj. de muitos mo-| Manour, quinta, granja, cesta 


ma criaçaõ, descomedimento, 
descortezia. 
Mannerliness, 8, cortezia, cere- 
monia, comprimento, 
Mannerly, adj. ceremonioso, 


MAN 


de campo. 
Maunqueller, s. bomicida. 


ou parocho. 
Mansion, s. morada, a casa, ou 
lugar onde al mora. 


Manslaughter, s. homicídio im- 
pensado, ou inopinado, mas 


M.A N 


MAR 


“(To mavufactore, v. a. fabricar,) Map, s. hum mappa. 


trabalhar, fazer qualquer obra, | Jo map, v. a. fazer a descripças 
Manse, s. 2 casa de hum cura] como sefaz nas manufacturas.| ou delineacadde alguma couse. 


Manafactorer, s. fabricante, O 


Shakesp. 


official que trabalha nas ma-|Map, or maple-tree, s, bordo, 


nofacturas. 
Manufacturing, s. a acgad de 
trabelhar nas manofacturas. 


mó sem.alguma culpa do ho-| To manumise. Ve To manu- 


micida (termo forense) ; item, 
anortandade, destroço, estrago, 
Mansiayer, s. hum matador, 
ou homicida. 7 
Mansuete, adj. manso, naõ bra- 
vo. 
Mausnetude, s. mansidaõ. 
Mantel, s. escarpa da chemine. 
Mastelet, s. capa de que usas 
as mulheres ; item, mantelete 
de bispó.—-Mantelet (termo 
de fortificaçad), manta ou 
mantelete, obra que na6 so- 
mente cobre da vista do ioi- 


mit. 

Manumission, s. manumissad, a 
accad de dar carta de alforria 
a hum escravo. 

To manumit, or manumise, v. a. 
par carta de alforria a bom 
escravo, forrar hum escravo. 


especie de carvalho. 

Mappery, s. a acçai de fazer 
hum projecto, ou furmar hum 
desígnio. 

To mar, v. a. deprarar, corrom. 
per, deitar a perder, damuar 
(termo antiq.). 

Mera, s. huma lagoa. 

Marasmus, e, (termo de medi. 
cos), marasmo, oq o ultimo 
augmento da febre ethica. 


Manumitted, or Manumised,| Mareuder, s. soldado que sem 
adj. forro, que tem carta de| licença sabe do exercito, e vai 


alforria. 


a roubar. 


Manarable, adj. que se pode Maranding, adj. que anda de 


cultivar. 


cultura, 


hama banda para a outra roa- 


Manurance, s. cultivacad, agri- bando, &c. (fallando de sol- 
dados 


migo, mas junctamente resiste |Maoure, s. esterco, ou outra| Maravedis, s. maravedim, mos 


ao tirou do mosquete, e que 
serve principalmente para le- 
var diants de si por defensa, 


cousa que serve para estercar, 
ou engurdar ax terras. 
To manure, v. a. cultivar; item, 


eda de Castella. 
Marble, ad). feito de marmore, 
ou semelhante a marmore. 


-quendo se caminha contra a estercar, ou engordar as ter-| Marble, s. marmor, ou mare 


praça. 


more pedra ; item, mermore 


Mantelle (termo de armeria), Macured, adj. cultivado, “&c.| em que estaô gravados lou- 


.mantelado. 


Ve To manure. 


Man-tiger, s. casta de mono ou|Mavurement, s. cultivacad. 


-Mmacaco grande. 


dens militares, capote curto. 


vores, epitaphios, &c. 
To marble, v. a. fazer alguma 


Maaurer of the ground, s. o que} cousa variegada, e com veas 
Mantle, s. manto, como os de} cultiva ou esterca as terras 
cavalleiros, e freires das or-|Maoaring, 8. a accad de culti-| vem no marmore. 


var ou estercar a terras. 


que se pareçad com as que se 


Márbles, s. arriozes de pedra 


Zo mantle, v. n. cobrir, disfar- Manuscript, s. bum livro manu-| com que os rapazes jogáô. 


gar. 


scrito. 


Marbled, adj. variegado como 


To mautie, v. a. estender asjManworth, s. multa por ter} o marmore. Marbled-paper, 
azas (faltando do falcad); item, | morto bum homem. 
alegrarse; item, estender os|Many, adj. rmmeroso, muitos, | Marble-hearted, adj. cruel, 
cousa de muita quantidade. —| humano, que tem o coraças 
Many a time, or many times,| empedernido. 


- ramos, como fazem as plantas 
quando estaS muito viçozas ; 
item, levantar, ou fazer escu- 

-ma; item, fermentarse, 

Mantua, s. saia, ou vestido de 
mulher. 

Mantua-maker, s. a que faz 
saias, ou vestidos para mul- 
heres. 

Manual, ad). feito com a mad. 
em sign manual, a firma, q 
nome, ou assinado de alguem 
escrito de sua propria tetra. 
manual. 

4 manuai,s. hum manual, ou 
livro manual, que de ordina- 
rio se traz nas maiôs. 

Manualist, 3. artifice, official 
mecanico. 

Manual!y, adv. manualmente, 
Manubial, adj. pertencente aos 
"doi inimigo. 
Menuduction, 8. manuducçaõ. 
Manufacture, ». obra manufac- 

turada, manufactora. 

Manufactury, 8. fabrica, manu 
factuaps 


muitas vezes. 


papel p ntado de marmore. | 


Tuo many, de-|Marcasite, s. marcasita, pedre. 


masiados nO numero ; item,|March, s. o mez de Margo. 
demasiadamente forte ou pode- | March, s. (termo militar), mar- 


roso. So many, tantos tenta) cha. 


Item, passeo que se da 


quantidade, item, vutros tan | com gravidade. — To strike up 
tos. How many? quantos?| a march, tocar a marcha. 
Many, good many, gvent many, Marches [sem singular], fron- 


very many, 


muitos, grande teiras, confios. 


quantidade. How many times] Tomarch, v.n. (termo militar), 
soever, todas as vezes que.| marchar; item, pastar com 
Many a man, muitos homens. | gravidade. 

Be they never so mary, pot! To march, v. a. fazer marchar, 
muitos que sejad, ainda que| ou por em marcha. 

sejaô muitos. 42 many as,iMarchunt. Ve Merchant. 
tantos quantos, ou tantos como. | Marcher, s. fronteiro, capitad, 
Trice as many, duas veses ou-| ou governador da fronteira. 
tros tantos. q Many, servens|Marches, s. Ve depois de 
composicaS de muitas palav-| March. 


Many-coloured, de|Marching, s. a accad de mar» 


muitas cores. Many-cornered,| char. 
quetem muitoscantos. Many-|Marchioness, s. marquess, RU» 
hraded, que tem muitas ca-| lher de-marquez. ' 

beças. 


March-pane, s. maçapaô, caste 


-|Many, & grande numero, mul-f de golodice. 
quantidade, 


tidaõ, g 


Maxoid, adj. murcho ; item, laa- 


e a rea 








































guido, desseanda, magra Monk, marco peso de on 
Mapçour; ». murchamento, lau- |: onças; item, casta: de moeda Marling, a: a seçai de adebar, 


guidex, |. de valor de pouco mais de} &c, Va To meni. 
Mare, s. a egon; item, pasade-| treze xelins.. Mark, cruz,| Marl-pit, s. cova donde setira 
ln, achague. come a que fazem: os que nsô| o barro branco para adubar: 


Mareshal, s. mariscal, ou ma sabem escrever o seu nome.| ou engordar as terras. 


iiem, o que dispoem, prepara, |, 
ou poem em a ordem, 


| couse, porihe maaroa ou signal ;} more. 
margem, eu exiremidade item, observar, olhar com a-| Marmoset, s. bugio pequeno. 
hum rio, do. 5 item, mangem - tengad, reparar. Mermot, or marmotto, & afga~ 
da. papel escrito, ow impresso. | To mark, v. n. observar, repa-| naz, especie de rato silvestre, 
Marginal, adj. marginal, nute-| rar, notar. To Maroon, w a. (t. nautico). 
dona margem de hum livro. | Marked, adj. marcado, Sc. Vo} abandonar hum marinheiro em. 
'"Marginated, adj. que tem mar-| To mark. hum paiz estrengeiro contra. 
gem. Marker, s. o que marca, ou po-| sua vontade. 
Margraves s. margrario, titulo| em marca em alguma cousa ;| Marow, s. bum patife, hum des. 
da alguns principes de Alema-| item, o que observa, repara, ou} avergonhado, 
wha. @ A palavra por si sig-| nota. Marque. Ve Mark. 
nifica fronteiro, ou governador| Market, s. feira, mercado; o| Marquetry, s. qualquer obra 
fronteiras. lugar em que se vende e com-| marchetada, 
Margraviate, a. margreviato, os| pra; item, o preço por que se| Marquis, s. hum marquez. 
- eatados e a.dignidade de mar-| vende qualquer cousa. — | Marquisate, or marquisdom, * 
graye. clerk of the market, almotacel.| marquezado. 
Marsgravine, & a esposa dehum| Market-bel!, o sino que se tan-| Marquisship, s. o titulo ou dig- 
ge para dar signal que se co-| nidade do marquez. 
meça a comprar e vender no| To marr,v. & We Tomar. 
mercado. Market-crose, cruz | Marrer, s. O que deprava, &e. 
que se poem ou levanta no) Ve To mar. 
meio de mercado. Market-|Marriage, s. casamento. — Mas. 
day, dia de mercado. Markst-| riage-day, dia de casamento. 
folks, a gente que vai ao mer-| Merriageable, adj. que tem ida- 
cado. Market-man, o que} de pare se casar. 
vai ao mercado para comprar|Married, adj. casado, ka. Ve 
ou vender. Market-maid, aj To marry. Tem, matrimonial, 
que vai ao mercado para com-| conjugal. 
prarou vender. Market-piaoe,| Merring, s. a acgad de oorrom- 
o lager onde se faz o merca-| per, &c. Ve Tb mar. 
do. Market-price, or Markes-|Marrow, s. tutano, medutia.co 
rats, O prego corrente por que; Afarrow, (em Escocia), com- 
alguma cousa se compra ou| panheiro, igual. 
vende no mercado. Market-| Marrow-bone, s. 0880 com. tue 
town, villa ou terre onde ha} tano; item, o joelbo (mo es 
» & feira em certo] tilo jocoso). 
tempo do anno. Marrew-fat, s. casta de ervilhas 


Maree, margent, or margin, hai 


mangerona.— Wild, or bastard 
marjeram, ouregais herva. 

Marigold, s. o bem me queres, 
flor.— Corn-marigold, pampi- 
hos herva. 

To marinate, w » faser alguma 
eousa de escaveches 

Marinated, adj. feito de esca- 
veche. 

Marines, s. soldados:da marin- 
ha ou que anda5 embareados 
de guarnicad nos narios de 


mar ou pertencente ao mar; 


vender no mereado. Marrowless, adj. que naé tem 

Marketable, adj. que tem sahi-| tutano. 
da, que se pode vender. To.marry, v. a. casar, unir pelo 

lado. = Marish, or marish-|Marking-iron, s, feero queserve| vinculo conjugal; item, casar- 
ground, pantano, paul, | para marcar. se, 

Marital, adj. macital, cousa con-| Markasen, or Marksman, s. 0| Jo marry, v. D. casarse. 
cernente ao.mando, ou matri-| que sabe atirar bem ao alvo. |Marrying, s. a acçaõ de casary 
monio. Marl, s. barro branco para a-| cucasarse. 

Maritime, adj. maritimo, pouco] dabar, ou engordar as terras, |Mars, s, Marte, hum dos pla- 
distante do mar; item, cousa) merga. : netas. É 
do mac, pertencente ao mar,|'Tb mari, v. a. adubar, ou ef-|Marsh, s. pantano, paul, lugar 
ou a huma armada. gordar as terras com barro apanlado. ’ 

Mash, s. marca, ou signal:que| branco. Marsh-mallow, s. a malva sil. 
se poem em alguma couse [To marl, v. n. (termo nautico),| vestre, altheia. 
pesa a distiiguir de outra ;| apertar, ou atar as pontas dos} Marsh-marigold, s. unha de ca- 
Hen, s'gnal, ou indigio; item. | cabos com merlim. vallo, herva, . 

» prove; tem, oalvo a §Marled, adj. adybado, &c, Ve|Marshal, s. marechal general, 
que se faz pontatis—eito. To mark, Easi. Marshal of Bngland 
Omak, qurtas.do aspusalias (Marlin, s. (termo neutico), mer-| gram marechal d'Inglaterra. 


Marior Ve Marjerazm. 


MAS 


Masvellonsiy, adv de 


maneira estupenda. 





carnagem, estrago, oudestroto 


To marshal, v.'a. dispor, por | Marvelioussess, s. qualidads de] na gente. 
em order — Ta mershal the} cousa estupenda, 


toys. 
ho ; 


Marnhalied, ad). disposto, sc. 


Ve To marshal. 
Marsballer, » o que dispoem, 
ou poem em ordem.. 
Marsbalma, or marebalsay; e. 


r, mostrar o camin- 


Mascaline, adj masculino, ve- 


ronil, que naõ he femes, que 


- pad he feminino, nem .fêmiail. 
1 Masculine, (termo grammea-{|Mussiness, &: peo. 
Massive, ou massy, adj: pesada, 


tical), masculino, 


casta de prisad ou-carcere em |Masculinely,adv. varonilmente. 


Londres. 


mariscal. 
Marshy; adj. apanlado, pante- 


moso ; item, que nasce: nos 


To mart, v. & negociar, com- 
prar e vender. 


Marten, or martern,.s. marta, 
animal que tem a pelle muito 


branda, e serve de furrar man- 


guitos, d&p.; item, casta de 
andorinha que faz o seu.ninho 


To mash, v. a. misturar muitas 
Mashed, adj. misturado. Mush- 


Mask, s. mascara, cara postiga, 


Masculineness, s. animo varonil. 
Maershaiship, 9. 2 dignidade de Mash, s. malha de huma rede. 


Small mashes, malhas miu- 
das. Mask, massagada, mais. 
tura de muitas cogsas, 

humas com as outras; item, 
beberagem, ou bebida que se 
da aos cavallos, &c. despois 
de purgalos. 


cousas, mexendoas humas com 
as outras, 


ed-polaioes, batatas esborra- 
chadas, 


que serve de encobric a cara 





Martial, adj. marcial, valente,| natural; item, pretexto ; item, 
guerreiro; item, que tem par-| mascasas, festa mancara- 
tes de ferro, uu que tem as| dos. 
qualidades do ferro. ==.4 court} Tomask, v. a. emmagograr, dis- 
martial, conselho de guerra.) farçar, por a mascara; item, 
Martial laws, at leis da guerra] encobrir, esconder, disfargar. 
ou da arte militar. To mask oneself, v. reli em- 

Martialist, s. bpm homem guer-| mascaraçse, disfargayse. 
BeiF0. 

Martin, s. casta de andorinha. | mascarazee ; item, dissimalar, 

Mertinet. Ve Muwtlet. 

Martingal, s. (tormo da gineta), 
gamarra. 

Martiamas, martiemas, s. odial_4 masker, s. hum mascarado. 
de saô Martinho. — Mar ilemas| Mason, 8. bum pedreiro. Free- 
beef, carne de vaca secca ou} Mason, pedreiro livre. 
defomada. Masonry, 9. o officio de pe- 

Martlet, s goiva) ave, marti-| dreiro. Free-mafbnry, frenc- 
nete, * mamoneria. 

Martyr, s. matir, ou merbyr. | To masquerade, v. n. emasea- 

Fo martyr, v. a. martirizar ;| rare, dinferçarse, andar mas- 
item, matar, dando grandes] carado. 









termentos. Shakesp. Masquerade, ® mascavas, festa 
Martyred, adj. mertirizado. ro meecarados; item, dis- 
Martyrdom, 6. mastivio. rebuço, dissimulaçaõ, 
Martyrologist, s. o que com- mascarado, de baile maseare- 


poem: marti 
Martyrologp, Be martirologie, Macquorede, » hos mascarado, 
Marvedy. Ve Meravedis, o que tem mascara. 
Marvel, s. maravitha (termo Mass, s. maça, muitasmaterias 
pouco usado). — No marvel, nad) unidas, cond @ como 









he maravilha, nad he de ma- 
ravilharse. 

FS marvel, v. 8. marevilharse. 
(termo desusado). 

Marvellous, adj. maravilhoso, 


estupendo, que causa grande] To-mass, v. 3. diver missa. 
Massacre, 8. mortandade, des- 


dmiraçaS; item, incrivel, 
que se nad pode orer. 





amagadas humas com as ou- 


tras; item, qualquer grande 


quantidade, ham montad.— 
“ene > Urvisse. Miate-book, mis- 
sal, 


(POjo, CAPRAGOU, estrago, 









Massecred, adj. morto, destro- 
Ve Musque- ‘ gado, é&e. Ve Fo massacre. 


tar, dc. 


Massicot, s. (terasodo pintores), 


macicote, om janotion 


macigo. 


Mest, s. masto de hum vevie.— 


The. Main-maso, mesto 

Theo mizen-mast, masto da me- 
mena, The fore-mast, masto 
do traquete. The top-masts, 
os mastareos. Thre top-gale 
lant-mast, mastaree dos joa. 
netes. Fo spring a mast, a- 
brirse, ou racharve hum mas- 


Sore ~ top- gallant- mast, mat» 
tareo do joanete de pros. The 

sunen-iop-mast, mestareo da 
gata. The minen-top-gallant- 
mest, wmastares da sobregata. 
Spere-top-masts, wastareos de 


- respeito. The maets in gente 
To mask, v. n. disfarçarse, em-|. 


rat, mastreaced, mastro cure 
vado. 4 wrung mast, mas- 


tem, landea, 
ou belota de carvalho, ou qual 
quer outro frato que com elias 
se pareça. 


» tros altos, 


Mastod, adj. ommastreade, qe 


— > ee 
tem os mastos demasiademin, 
te compridos ou grossos. Uhe 
der masicd, que tem es mistos 
demasiadamente curtos. 


Muster, 9. mestre, o que ensina 


alguma arte ou sciencia; Kem, 
dous, senhor. Mem, amo, s6e 
nhor, que tem criados. Item, 
director, o age tem a seu cargo 


‘a direcçaS de alguma cousa. 


Item, senhor, governador, q 
que manda ou governa, Trem 
Capited de navio mercantil. 


lhos de familia quando sad ains 
‘da as tonne oa a qualquer ra- 

bemnecido. Mester, (tis 
talo honorífico nas nniversio 
dades), mestre; ex. Master 
farto, mmcstso de artes, ¢ Mas- 





MAT MAT MAT 


. fer-kand, mad do que tam ha- navio. The stemard's mate, 
bilidade, e faz com primor ajudante do despenseiro de 
alguma cousa. Master-key, hum navio, , 

. chavemestra. Master-lraver, To mate, v. a. casar, fazer hum 
o que deixa ou desempara a casamento, unir pelo vinculo 
seu senhor ou amo. Master- conjugal, item, igualarse, ser 
string, a. principal corda de igual; item, opporse; item, 
hum instrumento, buma pri-| fazem as esteiras. - | confundir, abater, 
ma. Master-siroke, obra pri-|Matachin, s. muchachim, ma-|Mated, adj. casado, &c. Ve 

-morosa, ou feita primorosa-|) chachim, ou machachin, casta) To mate. 
mente. de dança. Material, adj. material, no espi- 

To master, v. a. mandar, go-| Mattadore, s. (termo do jogo} ritual ; item, importante, cou- 
vernar, ser senhor, senhorear ;| das cartas), matador, isto he,| sa de muita importancia, 

_ item, conquistar ; item, fazer,| a espadilha, a manilha, ou oj Materials, s. materiaes, a mate- 
executar, ou effeituar alguma] basto. ria, ou as materias requisitas 
cousa com primor, e perfeita-| Match, s. mecha, apara, tira ou| para obras, edifícios, &c. 
mente. pedaço de papel, &c. cuja ex-| Materialist,s. o que nega a ex- 

Masterdom, s. dominio, senho-| tremidade, passada por enxo-| istencia de substancias espiri- 
rio, (termo desusado). fre, facilmentetoma fogo; item,| tuaes, materialista. 

Masterless, adj. que naõ tem} mecha ou murraôd do mosquete; | Materialness, s. corporeidade. 

_eenbor, sem amo, sem dono. | item, mecha ou torcida. Item, |Materially, adv. materialmente, 

Masterliness, s. perícia, habili-| o que corre parelha com outro, | item, essencialmente. 
dade, ou destreza rara para) ou he igual a elle em alguma | Materialness, s. importancia, 
fazer alguma cousa. prenda ou virtude. Item, hum} peso, consideraçaõ. 

ly, adv. como mestre,| casamento. -— To make a match, | Materiate, or materiated, ad). 
com o primor da arte. fazer hum casamento. Match,| material, composto de materia. 

Masterly, adj. feito como pri-| partido; ex. fn equal match, | Materiation, s. creagad da mas 
mor da arte ; item, magistral,| hum partido igual. He has nol} teria. 

 feitocom authoridade, ou gra-| kis moich,naô ha quem seiguale|Maternal, adj. maternal, ma- 
vidade magistral. 


com elle, elle nad tem igual,| terno. 
Master-piece, s. qualquer obra) ninguem corre parelba com |Maternity, s. maternidade. 
feita comtodo oprimordaarte.| elle. A match for huntsng,|Math, s.—Ex. Later-math, feno . 
Mastersbip, s. senborio, domi-| huma caçada. serodio. 
nio ;. item, superioridade, pre-| To match, v. a. igualarse, ser | Mathematical, adj. mathemati- 
cedencia ; item, qualquer obra| igual, correr parelha; item,| co, cousa de mathematica ou 
. feita com todo o primor daj casar, fazer hum casamento ;| pertencente a ella. 
, arte; item, pericia, habilidade.) item, opporse; item, propor- | Mathematically, adj. mathema- 
Master-wort, a imperatoria,| cionar. ticamente, conforme as regras 
herva. To match, v. n. casarse. da mathematica. 
. Mastery, s governo, dominio,| Matchable, adj. proporcionado, | Mathematician, s. hum mathe- 
_Senborio; item, precedencia,| igual, que corre parelba. matico; o que sabe ou ensina 
superioridade.— To get the mas-|Matched, adj. igualado, &c.| as mathematicas. 
. teryover, vencer. To try mas-| Ve To match. Mathematics, s. as mathemati- 
teries, contender, porfiar sobre| Matching, s. a accad de igua-| cas. 
quem pode mais, ou quem he| larse, &c. Ve To match. {Mathesis, mathematica. Pope. 
maior. Mastery, pericia, ba-|Matchless, adj. que nad Matin, adj. matutino, cousa da 
bilidade. igual, imcemparavel. manhaa, ou que se faz de ma- 
Mastful, adj. que tem abundan-| Matchlessly, adv. incompara-| nhaa. 
. Ciado bolota, landea, ou outros! velmente. Matin, s. a manhaa, 
frutos semelhantes, Match-maker, s. o que faz me-|Matins, s. matinas do officio 
Mastication, s. a accadAle mas-| chas; item, casamenteiro, me-| divino 
tigar. dianeiro de casaméntos. Matrice, or matrix, s. a madre 
Masticatory, s. (termo de medi- | Mate, s. o marido, oua mulher ;| das mulheres, o utero, matriz; 
cos), masticatorio. item, hum compeuheiro, ou| item matriz ou molde de fun- 
Mastich, s. mastique, ou alme-| huma companheira ; item, o| dir letra d’imprense. 
coga; item, casta de arga-| macho, ou a femea dos ani-|Matricide, s. matricidio ; item, 
maga. maes; item, companheiro nas| o.que mata a mai. 
Masticot. Ve Messicot. viagens por mar; item, com-|Matricious, adj. relativo à ma- 
Mastiff, masty, ou masty dog,| panheiro na meza. — Mate,| triz,ou utero. o 
8. casta de mastim, ou cad) qualquer pessoa que no officio,| Matricula, s. matricula, regis- 
grande para guardar a casa. | he immediata a outra; ex.| tro de admigad em alguma 
s, adj. que pad da lan-| The chirurgeon's mate, O se-| corporaçaô, 
dea, &c. Ve Mast. gundocirurgiam. Mate, (ter- Matriculate, B. O que esta ma- 
Maslin, s. mistura de grade se-| mo do jogo do Xadrés), mate.| triculado. o 
meados, como trigo e senteo. | Mate, ajudante, ou segundo| To matriculate, v. a, matricu- 
Mat, s: esteira de junco, es-| em comando, item (t, nauti-| lar. . 
. parto, &c. creio que se derive] cos), The master’s mate of a| Matriculated, adj, matriculado. 
de nacta, que segundo varraõ,| shtp, O contra mestre de bum |Matriculation, & a acgad de 


siguifica o mesma —4 mal- 
maker, hum esteireiro. 
Mat-weed, s. esparto, ou tabua 
de que se fazem esteiras. 
To mat, v. a. cubrir com estei- 
ra; item, fazer, ou tecer al- 
guma cousa do modo que se 
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MAT MAY MEA 

matricular. cer. | para fazer alguma cousa. —Jf 
Matrimonial, adj. matrimonial, |Maturely, adv. com madurez | may be, pode suceder ou acon- 

cousa concernente ao matri-| ou madureza, maduramente, | tecer. May you live happy, 

monio. Maturing, adj. a acção de fazer) praza a deos que vivais feliz. 
Matrimonially, adv. conforme] madurecer. May be, talvez, pode ser. 

as leis de matrimonio. Maturity, s. madurez ou ma-) To may, v. n. colher ou apan- 
Matrimony, s. matrimonio. dureza. bar flores no primeiro de Maio 
Matron, s. huma matrons;|Maudlin, adj. bebedo. pella manbaa. 

item, qualquer mother velba. | Maudlin, s. agrimonia, herva. | Mayor, s. magistrado, ministro 
Matronal, adj. matronal ou de| Maugre, prep. a pesar, contra] de justica maior. 

matrona. 















Matronly, adj. velho. peito. - Gfigio de hum magistrado ' 

Matross, s. soldado artilheiro. | Mavis, s. o tordo, passaro con-| chamado Magor. 

Matted, adj. cuberto com estei-| hecido. Mayoress, s. a molher do que 
ras; item, emmaranhado, em-| Maul, s. casta de maço ou mar-| tem a dignidade de magistra- 
baraçado, fallando dos cabel-| tello muito pesado. do, ou Mayor. 
los. To maul, v. a. espancar, maçar,| Mazard, s. Shakesp. Ve Jaw. 

Matter, s. (termo filosofico),| ou moer com pancadas. Maze, s. hum laberinto ; item, 


materia; materiaes, a mate-| Mauled, adj. espancado, moido] pasmo, confusad, perplezi- 
ria de que alguma cousa se| com pancadas. dade. 
compoem; materia, ou as-| Maul-stick, s. pão sobre o qual| To meze, v. a. confundir, fazer 
sumpto ; negocio; queixa, ou) os pintores encostas o braço| perplexo. .- 
razaô de queixa; item, con-| quando estad a pintar. Mazer, s. casta de taça ou copo 
sequéncia, importancia, peso,| Maund, s. cesto que se leva na) feito de bordo, ou de huma 
consideraçaô.— 4 matter mad. especie de carvalho. 
seven miles, perto Ge sete mil-| To maunder, v. n. murmarar,| Mazy, adj. perplexo, coufuso. 
has. Whatisthe matter? quel queixarse, rosnar. Me, o caso obliquo de I.—Me 
he isso? que ha? What is the] Maunderer, s. murmuredor. tambem se usa, ainda que im- 
maiter with you ? que tendes ? | Maundering, s. a acçaS de mur-| propriamente, em lugar de 1, 
de que vos queixais ? No suck) murar, &c. Ve To maunder.| eu. 
maiter, nad ha tal cousa. ’ Tis} Maundy-Thursday, s.' quinta] Meacock, s. hum homem afe- 
wo matter, nad importa. He| feira de endoenças, minado. 
much to the matter, elle| Mausoleum, s, mauscieo, qual-| Meacock, adj. medroso, Cos 

allou muito a proposito. Inj quer sepulchro sumptaoso. barde. 
maiter of law, em materias de} Maw, s. o bucho, ou estomago, Mead, a, hidromel, bebida que 
direito. Matter, materia que| das aves; item,o papo dos| se compoem de agoa e mel. 
sabe, das chagas, apostemas,| passaros. Mead, or meadow, s. prado com 
&c. Upon the whole matter,| Mawkish, adj. cousa que enfas-| hervas. . 
por fim de contas, despois de| tia ou faz enjoar, cousa que} Meadow-saffron, s. dedo de 
ter considerado todo hum ne-| faz que alguem ande enfadadv| mercnrio, cebola venenosa, 
gocio. J make no matter of it,| della, ascoso. Meadow-sweet, s. barba de bode, 
naõ faço caso disso, nad re-|Mawkishness, s. qualidade do} herva. 

aro nisso, pad se me da disso.| que enfastia, ou be ascoso. To meager, v. a. emmagrecer, 
o matter, v. n. Criar materia} Mawmet, s. hum bonifrate. fazer a alguem magro. . 
(fallando de feridas, chagas,| Maw-seeds, s. dormideiras. Meager, adj. pragro ; item, po- 
&c.)—IJ¢t matters not, nad im- | Maw-worm, s. lombriga, bichi-| bre, faminto, morto de fome, | 

rta. nho que se cria flas tripas. Meagerness, s. magreza. ° 
o matter, v. a. fazer caso. — | Maxillar, adj. cousa do queixo,| Meal, s. a acçaS de comer 8 


I maiter not, &c. naõ faço, nad} ou pertencente a elle. certas horas. — Meal time, ho. . 


se me da de, &c. - 

Mattery, adj. chep de materia 
(fallando de chagas, feridas, 
&c.) . 

Mattins, ve despois de Matin.. 

Mattock, s. casta de picaô ou 
enxadaõ. 

drutires, s, bum colchaõ, 

o maturate, v. n. anda. fazer 
amadurecer, amadurecer. 

Maturation, s. maduraçaõ, a 
acçaõ de fazer madurecer, fal- 
lando de frutos ; item, matu- 
raçaô (termo de cirurgia). 

Maturative, adj. que faz madu- 
recer os frutos; item, matu- 
rativo (termo de cirurgia). 

Mature, adj. madaro. 

Jo mature, v. a, fazer madure- 


Maxim, s. maxima, sentença,| ras ou tempo de comer. - Meal, 
axioma. refeiçaõ, ou refecçaS, comida. 
Maxithum, s. (t. mathematico) | Meal, ‘parte, pedaço, frag- 
a maior quantidade a que se} mento. 

pode chegar; item, o mais|Meal,s. farinha. Wheat-meal, 
alto ponto; o mais alto preço. | farinha detrigo. Barley-meal, 
May, 8. o mez de Maio.—A| farinha de cevada. 

May game, zombarie, escar-|To meal, v. a. Shakep. Ve 
‘neo ; item, divertimento, gal-| To mingle. 
hofa. May-duy, o primeiro |Meaimas, s. o que contrate em 
dia de Maio. May-bug, Vel farinha. - 
Chaffer. -May-pole, pao com-|Meály, adj. que tem o sabor, 
prido que plantaé nas ruas ou] on as qualidades de ferinha ; 
em outro lugar no mez de} item, salpicado, ou que tem 
Maia para dançarem a roda | manchas da cor da farinha, 
delle. May-weed, magraça, |Mealy-mouthed, adj. encolbido, 
herva. modesto, timido no fallar, pe- 
May, v. aux. ter liberdade, po- | jado. 

der, permigsad, ou faculdade, |Mesly-meuthedness, 5. verge 


a vontade de alguem, a des:| Mayoralty, s. a dignidade ou . 


te 
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-nha, pejo no falar. | da nos meninos ; item, doens] espremido das dormideiess ; 
Mean, adj. baxo, vil; «em,| ga que da nos porcos; iteta item, o primeiro excremutto 
desprezivel. dano que causa .0 


Was criançes despois de quei- 
das. 


d,-s. mibdalhh, bocado de 
metal bate, va gunhado, em 
que se ve a efligie de.alguma 
pessoa tilustre, e no rever del- 
la alguma figura ouemblema. 
edellic, adj. iconea .de-meda- 
lhas, ou concernente a meda- 


sol nas arvores. 

Measly, adj. Ve Messiod. 
Mea , adj. que se 
medir ; item, moderado. 


Mean, adj. mediano, mead} 


Mean, 6. mediania, mediocri- 
dade ; item, meio para con. 
seguir algum fim.—By «Chi 


means, desta sorte; OU por Measure, s. medida; item, Thas. 
meios. By all means, certa-| quinhed ; item, suficiente ow} Medallion,:s. medallm gramie’e 
mente, com duvida, sem falta.) bastante quantidade de algu-| anti 


By no means, de nenboma 
sorte. Means, rendas posses, 
_aabedees. Mean-time, “O 
AMean-while, entretanto, 
‘trementes. By fair means, 
por bem, por bons modos, cem 
drandora, By foul means, por 
força, com rigor. 
mean, V. n. e act. fazer ten- 

_ga5do fazeralguma cousa, pre-| cones. 
tender, ter algum intento, pro- | Measured, adj. medido. 
persou fazer proposito de fazer | Meusureless, adj. imasenso, que 
alguma Sousa do not mean! nad tem medida. 
to do st, nad preteedo, cu:naô| Meaenrement, e. medicdd. 
ifago tengad de fezello. -WaAat|Measurer, ‘8s. medidor, 'o que 
dues this word mean ? que quer] mede. que se usete em varios nego- 
dizer, ou. quesigniâcmesta-pa - |Mensariog, s.a acgad de medir.| cios, sem ser chamado. 
lavra? You know what -mean.|Meat, s. came pera comer ;/Neduley, s. mistura de varias 

. 50s bem me entendeis, vos! ‘item, qualquer coma que he cousas; item, briga, butha, 
bem sabeis o que eu quero] comestivel. pendencia. 

. dizer. 1 mean 60, eu assia) vjMeated, adj. pensado (fallando| Median, adj. Ez. The metlian 
entendo. Jo mean ‘one “il,| de animass). usin, a-vea mediana. 
querer-mala-algeem. J tean,|Meathe, s. bebida, licor. Medinstine, s. (termoanatonii- 
eu quero dizer. Meazliug. Ve Mizzle. “eo), Mediastino. 

Meiúmia, s.Jaberinto, tortuve,| Mechanical, or mechanic, ad). | Mediate, adj. edtreposto, m1e- 
rodeo volta -tortuosa, -eemo a mechanico ; 3 ‘item, que sabe} tido, ou posto de entremeio, 
-dos rigs que correm tertacsas,| mathematica. ou no entremeio; item, me- 
principalmente como es do|Mechanicaity, adv. conforme es| diano, mediocre. - 

-Fio Mesadro, -que disem -que| regres «da mechusica. Ve) To meiliate, v. n. entremeterse, 
da mais-de-seis contas volens,) Mechanics. mediar, ser medianeiro ; item, 
e quasi; “eu si mesmo -se-enros-| Mechaniunipos, Hdade| estar ‘entremetido, ou posto uo 

Ca. do.que :be : feito rc as, entremeio. 

Meiindrous, «dj. tertuso, que} regras «tha 'mechenica; “Ve| To mediate, v. a —Ex. To me> 
da voltas tortnosas.  - Mecirendes : ‘item, barxeza. dinte a good peace, eer medin- 

» edj. comparat. ale Mechaniewm, s. 0 que sabe as| ‘neiro para fazer huma boa par. 
textes ou ardencias mecanicas.| Mediately, adv. mediatamente. 

Meanest, adj-seperlat:dewesm.| Ve Mechanics. Mediation, s. mediacad, inter. 

Meaning, a. proposito, tengad ;|.4 Mechanic, 8. hum ‘hourem| venças. 
item, significaçaô, sentido. arrecagêco,: trabalbatior, afficial| Mediator, s. medianeiro, medi- 

Meanly,.ativ. vilmeote, : baina- deaigum officio.— Fhe mecha-| ador ou mediatario. 

"mento, com bexeza; item, "nits, mecanica, afte eu sci-| Medintorial, adj. pertencente a 
'medianamente, mediosremun -encia, que por meio de elas; hum medianeiro, 

veneas, rodas roldewas, ‘cun-|Mediatorship, e. o officio de 

bes, parafusos, ‘Sec. ensina‘a} medianeiro. 


—In some meusure,'de algumas ou curiceo investigador de me- 
‘sorte. difewmrre (termo dal dalhas. 
musicos), compamo. Measure, To meddle with, wv. a. entreme- 
medida da poesia, ‘metro.| terse em algum segocio ; ame- 
Measures, meios, medidas. terse-com alguem,.ou som-al- 

To-messure, v..a. medir; item,| guma cousa ; entenderem al- 
cushecer a quantidade, gran-| guma cousa, eu-entender com 
deza, ou extensaéd de alguma| alguem. . 

Fo imedále, va. misturar: (ter~ 
mo antiq. ). 

Meddler, s. horwem entremeti- 
do, o que ee 'mete em varios - 
Negocios, sem-ser chamado. 

Maeddlesome, adj. entremetido, 


Meanness, 6. vileza,:-baimema. | fuser smaquines - ‘bidraulicas,|Mediatrix, 9. medianeire, -me- 
Means, Ve Meav. pnoameatioss, cc. diadera. 
Meant, pret.tegartic-.doneshbo| Mechaaism, o. Ve Metheni.|Medio,-s. o trevo, terva. | 
Zo mean. catness. Medicable, adj. que pode ‘ser 
Mease, 6.-~-Ex. f.mese of aber. | Mechencan, s. methonvss, her- medicado, eu curado. 

rings, quinhentosarenques. | varassim vwiremade ‘por ‘terse] Medical ) adj. medicinal. 
Measled, .adj. queitem eaunm.| achedo em ‘Mevheacaéd pro- Medically, adj. conforme ‘as 


regras da medicina, medice- 
mente, 


. pad. vincia da America septetitro, 
Measles, s. sarampat, sarem-| mal moléerico. . ‘ 
Poiorcwansampo sdnenpaeyer 


aaa 
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MEE MEL MEM 
diovamionto, qualidade doque 
melhorado. 

















remedio pare curar« sente. 
tal, adj, medicinal. | Meek. adj. meigo, brando -de| esta. 
Medicaster, s hum medico To- condiçads que. tem bom bumor, | To mei, v. a. misturar (termo 
- êm, bum chariatad.. | ou boa indole, suave, deleite .| antiq. ). 
To medicate, v. a. Compor ou| vel. Mellean, or meileous, ad). cou- 
-fager algum remedio medica -| Meekly,-adv. com brandura de| sa de mel, ou semelhante a 
mente, fazeraguas medicadas,) humor, da indole ou de pata-| mel. 
como de grama, agrimonia,| vras, cum suavidade no fallar. | Melliferous, adj. mellifero, ‘que 
&c. Meckmess, s. bom humor, bom | faz mel. 
‘Medicated, adj. mediendo, me-| genio, brandura do nataral, | Mellifieation, ‘s. a aoças ido 
dicamente composto. = Mediz) brandura de cordiçad. fazer mel. 
‘cated waters; aguas medicadas. | Meer, adj. Ve Meer. Mellific, adj. mellifico. 
Medication, s. a accaéd de fazer) Meer, 3. Ve:Mere. Mellifleence, e. mellifuidade, 
“ou compor remedios mtedica-| Meered, adj. cousa de tgarods, | Mellifuent, or meltifinons, adj. 
‘mente, ou de fazer aguas me- limites, va confias. » "| mellifuo.. 


dicades. .|Meerly, adv. Meramente. Mellow, adj. madure~~/ pre 
-Medicinable, adj. medicinal. | Meet, adj. proprio, conveniente. lowe econt, eheiro como de‘frn- 
Medicinal, adj. medicinal. =| To meet, v. a. encontrar al-| ta que esta perfeitamente ma- 
Medicinally, adv. medicinal-| guem. dura, cheiro suave. Moliow, 
mente. . To meet, v. h. encontrarse com | .saave, melodioso, doce, (fal. 


«Medicine, s. a arte, bu sciencia! alguem; item, ajuntarse. 
da medecina.— Medicine, ve-|Meeter, 9. 0 que ‘se encontra 
medio, medicamento, com alguem. 

To medicine, v. a, (termo an-|Meetiug, s. a acçaô de encon- 
tiq ), obrar, fazer effeito, (fal.| trar-se, ou ajuntar-se com al- 
latdo de-remedios ou wtedica- ‘guem ; 'itém, congresso, jun- 

* meritos). '| ta, ajuntamento; item, cun- 

Mediety, s. homa -ametade de} venticulo. Meeting house, cai 
qualquer cousa. '| pela de dissidentes em Ingla- 

Mediocrity, s. mediania, medi-| terra. 
ocridade. Meetly, adv. propriamente) 
To meditate, v. n. meditar, ou} convenientemente. 
contemplar causas espirituaes, | Meetness, 5. qualidade ido gud &x.) 

‘To meditate, v. a. formarbum| he proprio, esta bom, ou'h¢|Melodicusly, adv. com ‘atelo- 
designio ; item, meditar, ‘ap- conveniente a-elgeem, 'ou a dia, 
plicarse a considerar, ou cui-| alguma-consa. 

* dar em alguma coma com at- Mes, Ss. huma mulher mai Melodiousness, melody ,:s.'me- 
tençaõ, “ odia, ‘afmonia. 

Meditatiog,'s.'a ascend de medi- Meg, s. bemicrania, enxa:| Melon, s.melnô, ‘freta contsci- 
tar, &c. Ve To meditate. | queca, dor codtulsiva ‘na ca. da; item, a plante ques! pro- 

Meditation, s. meditaças, con-| beça. 

-templagaé, a accaé de: medi- To meine, v. a. misturar. 
tar, &c. Ve To meditate. || Meiny, s. comitiva, acompan- 

Meditative, adj. meditativo, ‘hamento, criados. 

‘dado'a meditaçaS; item, que Melanagogues, s. pl. remedios 
via a eonhecer-attencad ou-de.| ‘contra a: melancolia. 
signio de alguem. Melancholic, adj. melancolice. . 

*Mediterramean, mediterrane, or| Melaacholy,'s. melancolia. | 
smediterraneous, adj. mediter- peianohoty, adj. metancotico. | 
raneo, cercado de terra ; item, Mejanteris, : s. melaatheria mi- 


lando em vezes, some, Sc.) ; 
item, bebedo. 

| To mellow, v. "a. “madutecer, 
fazer madaro; item, abrandar, 
fazer brando, of mole. - 

To. mellow, v. n. madurever, 
fazer-se maduro. 

Meliowness, 's. ‘mattuvesa, dos 
frutos ; item, idade neadare. 







To melt, ‘Vv. dissolversse, "der. 
reter-se ; item, .watermecerste, 
compadecer.ge; item, ‘dts- 
imaiar, perder o animo: ngeaf- 
flicçoens. To melt into. tears, 
delmlhar.so um: da 
pescada, Melted, adj. derretido, ke. We 
Melasees, s. anclaço, mel: do‘a-|» Toaselt. 
treposta, ou metida de per-|- çuear. "| Melter; s. fundidor, oque fande, 
meio ; item, meio, o que esta | Melicéris, melicerides, eu me-| ou derrete quetquer: metal. 
«entre duas extremidades. hiceris, especie de apostena. Melding, se seguõsdo fendir du 
Item, o meio termo em hum Melicotony, vs, weavacetss, 3. | derreter, fundiçao.— 4 moiting 
~ syHogismo. rpecie de petego- grande. 
-Mediar, s. a espera, fruto;| Metilotys. mueliloto, herva. 
item, o nespereiro arvore. Te 
fo medle. Ve To uieddle. 
Medow. Ve Meadow. 
‘Medattar, adj. (termo ‘mato. etiovated, - adj. taelhorado. 
mico), cousa de medula oy Melioration; 8. melhora jusslho- 
" pertendente a ella. Fameato, a acçed-4omnelhorar, 
“Méed, s. gelardad, premio, res| ou fazer melhor. 
muneragas ; item, dom,'pre:/Meliority,”s, "melhora; du anel- 


: {Meltingiy ; ‘adv de formtaque 
‘pareve estar dertetordo-se. 
Muansorative,-ddj.' momorativo, 
dermemoria, 

Méatber, s. xyaehquer’ mitabro 
cagrpo; munzespaltterde yea!l- 





| 
| 


MEN 


quer todo; item, classula, 
sentença, parte de buma ora- 
gad ou discurso; item, qual- 
quer das pessoas que compoem 
hum corpo, huma compan 
hia, ou sociedade. 

Membranaceous, or membrane- 
ous, adj. que he composto de 
membranas. 

Membrane, s. (termo anatomi- 
co), huma menibrana. 

Memento, 8. aviso, ou signal 
para inculcar a memoria dc 
qualquer consa. 

Memoir, s. memorial, especie 
de livrinho que se traz na al- 
gibeira para por em lembrança 
qualquer copsa que occorre. — 
Memoirs, memorias ou livros 
em que se da conta das nego 


- ciaçoens proprias, ou alheias, 


das quaes o que as escreve foi 
testemunha de vista. 
Memorable, adj. memorarel, 
digno de memoria, memouran- 
0. 


‘Memorably, adv. de huma | ma 


neira memorate!, ou digna de 
memoria. 


Memorandum, s qualquer cou- 


se que se aponta no memori- 


al: lembrança. Memorandum.| Mend. 


book : livra de lembranças. 


Memorial, adj. consa que serve| comitiva, a hum acompanha- 


de memorial, que conserva ou 


a 


MEN - M ER 


beber outra vez. To mend the] mensura, ou medida. 

pace, apertar o pe, apressar-se. | 7» mensutate, ve a. mensurar, 
To mend a pen, apérac buma| medir. 

Mensuration, s. a acçaS de me- 
dir, mediçad. 

Mental, adj. mental, condcer- 
nente ao entendimento. 
Mentally, adv. mentalmente. 
Mention, s. mençaõ, lembrança 
de qualquer conse, pessua om 
successo, expressa com pala- 
Hine ou em livros, historias, 















pena. 

To mend, v. n. melhorar, fazer- 
se melhor, adiantane; item, 
melhorar de saude. +. 

Mendable, adj. que se pode 
contertar, melhorar, &e. Ve 
To mend. 

Mendecity, s. falsidade, men- 
tira. 

Mended, adj. concertado, &c. 
Ve To ‘mend. 

Mender, s. O que concerta, e- 
menda, ou melhora. 
Mendicant, adj. mendigo, pé- 
‘dinte, mendicante, que men- 
diga. 

4. mendicent, s. ham religioso |. 
mendicante. 

To mendicate, v. a. mendigar, 
pedir esmola. 

Mendicity, s. mendicidade, ou 
mendiguidade, 

Mending, s. a acçaô de concer- 
tar, &c, Ve To mend. 

Mending, adj.—-Ex, To be'on 
the mending hand (after a sick- 
ness), ter melhoras ou melho- 
tia, melhorar de saude. Mercat, 8. negocio, commercio, 

Ve Amends. trafego. 

Menial, adj. pertencente a huma |Mercature, s. mercancia, a 

arte mercantil, o comprar e 

vender. 


fo mention, v. a. mencionar, 
fazer mençaô. . 

Mentioned, adj. mencionado. 
Mentioning, s. aaccad de men- 
cionar, ou fazer mengad. 
Mentor, s. mentor, preceptor, 
director. 

Mephitical, adj. fedorento, que 
tem mao cheiro, 

Meracious, adj. . puro, forte ; 
(fallande do vinho): 

Mercable, adj. que está para se 
vender ou comprar. 

Mercantant, s. negociante, ow 
mercader estrangeiro. Shake - 
speare. » 

Mercántile, adj. mercantit. 


mento, ou cortejo. - 


inculca a memoria de qualquer |Menial, s. qualquer criado, dos |Mercenariness, s. venalidade. 


cousa. 

Memorial, s. memorial, monu- 
mento, que traz a memoria al- 
guma cousa. 


Memorialist, s. 0 que escrere| ramater; membrana que en- 


cCemorias, nEgociaçõens, mo- 
humentos, &c. 


que vad numa comitiva, nom |Merçenary, adj. vonal, que be 

acompanhamento, ou num cor- | mercenario. 

tejo. A mercenary, s. bum homem 
Meninge, s. venal, hum mercenario. 
Mercer, 8. 0 mercador de sedes. 
volve o cerebro: tambem se|Mercery, 8. 0 officio de merca- 
chama Meninge. ' dor de sedas. 






(t. anatomico) du- 


To memorize, v. a. por em lem-| Menippean, s. satyra em verso| To rmerdhand, v. n. negociar. 


brança, escrever algama cousa| e prosa. 


bum memorial, historia, &c. 
Memory, s. memoria. 
Men, o plur. de Man.—Men- 


pleaser, o que procura com af-|Menvlogy, s. menologio. 


Merchandise, s. trafego, com- 
Meniscus, s. (t. de optica)| mercio, negocio; item, mer- 
buma lente concava de hum] cancia, mercadoria. 

Indo e convera do outro. To merchandise, v. o. cotnprar 
e vender, negociar, fazer nes 






fectagad de agradar aos ou- Menow, 4% phoxim, peixe do| gocio. 


tros. 


Menace, %. ameaga, ou amea-|Mensal, 


oe menace, v. a. ameaçar, 
Menaced, adj. ameaçado. 
Menacer, 8, ameaçador: 


Menacing, s. a acçad de amea-| Menstrual, 


enagery, s. caza de bichos ; ; 
collecaé de animaes. 


Yo mend, v. a. concertar o des- Meustruum, £. (termo chimico), 


0, COMO casas, Camin- 


til. 
hos, &c. ; item, emendar, mu-| Mensurability, s. qualidade do |Merciable, ad). Spenser. 
dar para melhor, melhorar,| que se pode medir. 


Merchandizing, 8. a acgad de 
adj. pertencente a| negociar, ou fazer negocio. 
mess, ou que se passa quando |Mercbant, s. negociante, ho-. 
huma pessoa esta a mesa. mem de negocio. Merchant= 
Menses, s. pl. menstrua, aeva-| ship, navio mercante. 
cuacad mepsal das mulheres. |Merchantable, adj. que tem sa- 
adj. mensal, que) hida, que he bom para se 
sucede cada mes. comprar ou vender. 
Menstruous, adj. mensal; item, |Merchantly, ou Merchantliko, 
que esta com a purgapad men-| adj. semelhante a mercador, 
sal, ou com o menstruo. como mercadar. 
Merchant-man, s. navio mercan- 


Ve 


rio. 






menstruo, ou dissolvente. 


Merciful. 


Item, ajudar, fazer que al-|Mensurable, adj. que se pode|Merciful, adj. misericordioso, | 


guem se adiante em alguma) medir. 
Sonsermro mand one’s drenght, Mensural, adj. pertegceate a 


| cmi 





MER 


“E Ee 


MES MET 


" Mercifolly, adv. misericordiosa- Meridionality, s. s. posigas ou as meados, como trigo e sentee 
mente, com compaxad, piado-| pecto pard o sul 


samente. 


Mereifulness, s. misericordia, to; item, galardaS, premio ; 


.compaxaõ, piedade. 


Merciless, adj. cruel, tiranno, | Tó merit, v. a. merecer. 
que nad tem piedade nem dó. |Merited, adj. merecido. 


Merit, 8. merito, ou merecimen- Mesochorus, Ss. O primeiro mn. 
sico de huma symphonia, que 
a derige e regula. 

Mespise, s. desprezo. Spenser.’ 

Mess, s. cuberta, o prato ou co- 


item, pretença, direito, 


Mescilessly, adv. sem piedade, | Meritorious, adj. meriterio, que] mer que se poem de huma vez 


tirannamente. 


Mercilessness, s. crueldade,falta|Meritoriously, adv. de maneira 


de compaxaõ ou piedade. 


merece premio ou galardad. 


que merece premio ou galar- 


_ Mercurial, adj..que nasceo de-| dad. 
bexo das influencias do planeta Meritoriousness, s. aaccad de 
Mercurio; item, composto de| merecer premio ou galarda6. 


Mercurio ou azpugue, merca- Meritot 


» 8. jogo que consiste 
em embalançarse numa redon- 


Mercury, s, mercurio, planeta ;| ça, ou outra cousa semelhan- 


item, mercurio, ou azougue ; 


na mesa, item, (t. militar) 
rancho, como fazem os solda- 
dos e marinbeiros que comem 
juntamente & mesma meza. 


Mess-beef, carne salgada d’ 


Irlanda. 


To mess, v. n. comer. Item, (t. 


militar,) To mess, ranchar ou 
comer no rancho como fazem 
os soldadoa, &&c. 


te. 
item, engenho, viveza, esper-|Merlin, 4, esmerilbad, ave de Message, 8. messagem, OU mene 
teza, destreza ; item, casta de| rapina. sagem. 
gazeta assim chamada. — Mer- Merlon, s. (t. de fortificagad)| Messenger, s. mensageiro, ou 
eury, mercurial, mercuriaes, ou | merlaõ, a parte do parapeito| messageito. Item, nauticu, 
(como o vulgo lhe chama) or-) entre as canonheiras. 


tiga morta. 
caduceo de Mercurio. 
eury, folha eu publicagad pe- 
riodica. 


cia, piedade, compaxad, dé, 

3 item, perdaé.— To 
cry mercy,pedir perdas, ou mi- 
sericordia. Jo deliver one up 
to the mercy or power of his ene- 
miss, entregar alguem a. dis- 
Crigad dos seus inimigos. Mer- 
ey-seat, a parte de cima da arca 
do testamento, onde havia dous 
cherubins, que com as azas 


tade Divina. .. 
Mere, adj. mero, simplez. 


mere-stone, marco para separar | gria. Merry conceits, facecias, geral; item, animo, 
ditos galantes. To make merry, Tulania metal, 


hum campo do outro. 
Merely, adv. meramente. 


nente a meretriz. 
meretriz. 


Mercury's wand, | Mermaid, s. huma seres. 
Mer- Merrily, adv. alegremente, com| Messiau, s. O Massras, nosee 


alegria, 


aparelho para levantar & ane 
cora. 


REDEMPTOR. 


. |Merrimake, s. huma festa,|Messieurs, 5. senhores. 
Mercy, $s. misericordia, clemen-| huma galhofa, hum passa-| Messmate, s. companheiro na 


tempo, ou divertimento. 

To merrimake, or To make mer- 
ry, V. O. fazer festa, divertirse, 
recrearse ; item, alegrarse, es- 
tar alegre, recrearse, diver- 
tirse.—To make one merry, 


mess, principalmente o marin- 
beiro que he do mesmo ranche 
que outro. 


Messuage, s. casas em que ale 


guem mora, e que tem algum 
pedaço de terra pertencente 6 


alegrar a alguem, divertilo,| pegado a ellas. 


fazer que esteja alegre. 
Merriment, s. alegria, galhofa. 


Met, pret. e partic. do verbo 


To meet, 


Merriness, s. alegria, humor| Metachronism, s. erro na come 
«estendidas, formavaô huma es-| alegre. 


-pecie de throno para a Mages-| Merry, adj. alegre, desenfada-| Metacism, s. (t. de gram.) de. 


do, faceto ; item, que faz ‘rir ; 


putacad dos tempos. 
feito na pronuncia da letra. BM. 


item, prospero, favoravel, —.4| Metage, s. medida de carvas. 
Mere, e. lagoa grande —A4| merry pin, huma grande ale-| Metal, s. qualquer metal em 


valor. 
tutinagria. 


v. n. estar jovial, alegrarse,| Metalepsis, s. metalepeis, figure 
Meretricioas, ad). meretricio,| recrearse. 


cousa de meretriz ou concer-| Merry-thought, s. osso do peito| Metallic, metalical, or metal. 


da gallinha de feitio de hum| line, adj. 
Meretriciously, adv. a modo de| forcado, 


Mersion, s. a accad de mergul- 


Meretricivusnesa, s afago de| har, 


meretriz. 
Meretrix, s. meretriz, mulher 
que se deshonesta, . 
sro 2. meio dia, Item, | 
termo astronomico e geogra- 
phico), meridiano. -- Meridian, 
ague, o ponto mais alto, o mais 
sublime degrao de gloria, po- 
der, &e. 
» adj. no pino do meio 
dia; item, meridiano, que se 





grammatical. Greek. 


Metallist, s. o que > trabalha, ou 


faz obras de metal. 


Metalliferous, adj. que prodaz 


Meseems, verbo impess. pare-| metaes. 


ceme, julgo. 


Metallography, s. sciencia ou 


|Meseraic, ad, —Ex. Meseraic| descripgad dos metaes. 
veins, miseraicas veas (termo| Metallurgist, s. metallurgista, 





 Mesentric,: adj. pertencente ao Metallurgy, 


mesenterio. 
Mesenterium, or Mesentery, s. 


que entende metallurgia.. 
8. _Inetallurgia ; 5 
sciencia que ensina a trabal- 


har as minas dos metaes, &c. 


(termo anatomico), mesente-| To metamorphose, v. a. trans- 


rio. 
Mesh. Ve Mash. 


formar huma cousa em outra. 


Metamorphosed, ad). transfor 


estende du norte para o sul; \To mesh, v. a enredar, ou| mado. 


item, qué chegou ao auge, ou 


der, & 


Meridional, adj. meridional. 
Par II. 


apanhar com huma rede. 


Metamorphosis, s. metamor. 
ponto | mais alto de gloria, po- Meshy, adj. que tem malhas aj phose, 


tamorphosis, 


ou me 
transformaçaõ. 


Meslin, s. mistura de grate se- Metaphor, s metaphora, om me- 


" 





MET MIC 










forico. 1. 
Metephorically, adv. motapho- Metnatenicel, adj. metonimioe, | Te miche, v, n. estar occuito ow 
ricamente. Metonymically, adv. por meto-| escondido. Shakesp. 
Metaphrase, s. traducçad litte-| nímia. - [Micher, 8. o que anda oçiosa, € 
Metonymy, 6. metonimia, figura vagabundo por lugares accul- 


Metopé, s. (termo da architeo- Mickle, ad).(termo antiq.), saute 
Metaphysical, adj. metaphísico;| tura), metopa. Greek. te, grande, 
item, sobrenatural. Shakesp. |Metoposcopy, s. metoposcopia,| Microcosm, s. microceamo, 
Metaphysies, s. metaphisica,| parte da ridicula sciencia ds] mundo pequeno. 
aciencia transcendental, phisionomia. Greek, Micrography, a. descripgas de 
Metaphysician, s. hum meta- Metre, (termo de poeta), me-| objectos inioroscopicos 
j Fron metro medida nova de | 


metaphy 
Metapiasm, «. metapiaamo, Mouieai, adj. quenos. . 
figura de grammatica, quando} Metropolis, s. metropele, cidade| Microscope, s. (termo da opti- 
ec diminue alguma letra, ou; metropolkasa. tica), microscopio. 
syliaba no fim da palavra. | Metropolitan, adj. metropolita- | Microscopical, or micrascepia, 
to, concernente a matropoli. | adj. feito por meio do micso- 


Micrometer, instrumento 
para medir objectos muito pe- 


mo, valor, esperteza. . . Mid-courss ‘ametade de emo, 


metompsychose 
as gimas de huns corpos para| so, fogosa Mid-sea, o mar à 
Mettlesomely, adv. com viveza,| Mid-stream, a corrente de ham 
com ardor, com espirito, com} rio. Mid-sinter, o solstício hj» 


» abejarnco, 
par outros. Greek, | ave. melbaruco, avezinhe que ea 


Metescalogical, meteoro-| —Mew, o miar dos gatos. — | Middest, superl. de Mid. 
nai Mews, cavallariças ou estriba-| Middle, adj. meat, mediane, 
Mietegrologist, a. o que sabe a| rias para cavailos, &c.—Mew, medicos Middle-fagor ode 
meteoros, 


Stiencia dos casa das mudes, em que se re-| do do meyo. 

Meteorelogy, 8%. a sciencia dos| colhem os falcoens no tempo Middle, s, é meio, o que este 
metéores, metecrologi Em muda. | entre duas extromidades ; it. 
Meteorous, meteo: oo. | To mew, v. n. prender, encarce-| & Clatara uma postoa. 
Milton. ot relog! rar, encerrar em alguma lugar.| Middle-aged, adj. do nois 
Meter, 2. medidor. To men, condar, estar naj idade. 


Metewand, -or Mete-yard, s. 
pao, eu vara de certo compri- 
mento que serye para medir. » adj. encarcerado, &c, Middliog, adj. mediano, mesg, 

Methegtia, 5. casta de bebi Ve To mew nem plebeio, nam cavalhey ro; 
semelhante a que chamasios| Mewing, s. O tempo da muda, a/ item de estatura medisaa, sem 
hideomel. acçaS de mudar, ou estar va] muito alto, nem muito baixo. 


To mew, v. a. miar 0 gato. 


Methinks, v. impess. paseceme, 


jalgo, eva de parecer, tenho| To mewi, v. n. choramigar, cho-). esta muito bom de nem 
ra mim, rar como menino. muito doente, 
pd, 8. methodo, ou metodo. | Meynt, adj. misturado. (Ter-] Midge, u. Ve Gaat. . 
Methodical, joo. 


mo antig). Spenser. Midheaven, 8 o meio do cee. 
Me or mezzotinto,. s.| Midland, . , 2d). sertanejo, coum 
mediterrento: 


menté. 
Zo methodise, v. a. dispor al- 
guma cousa methvdicamente, | Miasm, ¢. Miasma; particulas| mediterraneo, . 
polia em vedem © com me-| que exhalaõ as corpos podres Midmest, ads. que esta posto no 
thédo. ou venencaos. meio, ou estro dune exten 
Methodised, disposto me-|‘Mica, 4 mica, mineral: vidro 
pe de Santa. Maria ou de Musco- Mideight, e. meia noite 
Methodiat, s. ham medico me-| via; item, areia brilhante de) Midrifl, s. (termo enstomissj, 
thodico ; item, o que he de| que se usa para secar a ee sim 
ume, corta 


volta de puritanos) crita. | Midship, s. modiania, © sale 


esculpir. = 2%. The midlnd sve, 9 mar 
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do navie. Midship-beam, va0) 9a8, mansidas, &c. conformé, Milky, adj. feito de leite ; item» 
mde ou mestre. Midship-| as sigoificaçoens do adject.| semelhante a leite ; item, que 
ame, casa mestra. Mild, | da leite; item, timido. 
Midshipman, s. guarda marin-|Mile, s. milha, medida itinera-| Milky-way, s. (termo astrono- 
ha ; o primeiro pusto de official! ria. —.dfile-stone, marco de pe-| mico e poetico), via lactea.'. 


na marinha. dra que se poem no fim de |Mill, s. bum moinho. — Mil! cog, 

Midst, s. o meio. — In the mids!,| cada milha. ' dente, como 0s que se vem nas 

BO meia. Milfoil, s. mil em rama, mil fo-| rodas chamadas, entrosas, oy 

Midst, adj. que esta posto no! thas, planta. varandas dos moinhos, Mill. 

q meio. Miliary fever, casta de febre| dam, açude ou presa de agoa. 
Midstream, s. a corrente ou| assim chamada. Mill-stone, mo, ou pedra do 

veia d'agoa de bam rio. Militant, adj. militar, que mili.|) moinho. The upper mill.sione, 
Midsummer, s. o solsticio do ve-| ta on exercita a arte militar ;| a mo chamada galga, ou ‘cor- 

vas, ou estiva—Midsummer-| item, militante ;—ex. The Mi-| redoura, The nether mall. 

day, dia de Sad Joad. litent church, a igreja militan-| stone, a mo de baixo chamada 

o Mid-way, s. ametade do camin-| te. pouso. Mill-teeth, dentes mq- 


lares. Cofee-mill, muinho de 
caffé. Paper-mill, fabrica de 
papel. Gun-powder-mill, fa- 
brica de polvora. Copper-mill, 
fabrica de folhas de cobre. 
Fulling-mill, moinho ou en- 
genho movido por agoa para 
lavar panos de lam. Sugar- 


ho, o meio do caminho igual-|Militar, er military, adj. mili- 
mente distante do principié e| tar, concernente a milicia, ou 
do fim delle. a guerra. A military-man, 
Mid-way, adv. no meio do ca-| hum militar. 

minho, Militarily, adv. militarmente. 
Midwife, s. parteira, ou coma-| Militia, s. os milicianos, gerite 
dre que ajuda a parir.— A man-| miliciana, gente bisonha, ou 
midwife, o homem que ajudaf soldados da ordenança. 


& parir, e faz o officio de psr-| Milk, s. leite de cabra, vaca, 
teira 


Midwifery, s. a aeçaõ do ajudar 
a parir; item, a acçaô de coa- 
correr para e produeçaõ de 
qualquer cousa ; item, o officio 

parteira, 


Mighty, adv. grandemeste, mui- 
to, excessivamente. 

Migration, s. transmigraças, a 
acçad de mudar domicilio, ou 
ementyr vivenda em outra 


parte. — 

Miich, adj. que da leite. 

Mild, ad). brando de condiçal, 
clemente, manso, compassivo, 
piadeso; item, brando, nas 
violento; item, que mollifica, 
eu abranda; item, doce, que 
nad he acido, nem azedo ; it. 
mango (fallando de arvores). 


fazem as velas dos navios. . 


7 do peltas portas, 


&c. item, leite como o que sahe 
dos figos, figueiras, &c.— Milk - 
maid, à mulher que ordenha ou 
mange. Milk-max, 6 bomen 
que vende leite. Milk-pail, tar- 
ro em que se ordenhad as ca- 
bras, ovelhas, &c. Milk-pan, 
arado, ou cousa semelhante em 


mill, engenho de assucar. 

To milk v. a. moer, como se 
faz no moinho; item, cunhar 
marcar com cunho. To mill, 
lavar, apertar e bater panos 
de lam em hum engenho pro- 
prio para isso, com greda, 
urina e tabai, para lhes tirar 
a gordura e para unir os figs, 


que metem o leite depois de} Mill-boards, s. papelaõ, com 
ordenhado. Milk-pottage, co-| que se encadernad livros, &c, 


mida feita de leite fervido com 


&c. 


agoa, e farinha de avea. Milk-| Millenarian, Millenist, s. o que 


score, talha, ou paosinho estrei- 


he da seita dos millenarios. 


to em que marçaô o leite que; Millenary, adj. millenario, de 
il 


tem comprado dos homens, ou 
mulheres que o andaô venden- 
Milk -sop, 
bum homem afeminado. Mitk- 


Gvered, medroso, cobarde. 
Milk-tooth, dente de leite nos 
potros. 
leiteiro. 


mil. 


Millenium, s. mil annos, prine 


cipalmente os gue os mille- 
narios cuidavad que Christo 
reinaria na terra em compa- 
nhia dus predestinados, &c. 


Milk-thistle, cardo|Millepedes, s. millepedes, in- 
Milkstrefoil, codeço,| secto. 


planta. Milk-weed, as serra- |Miller, s, ham moleiro. 
lhas, berva. Milk-zokite, bran-|Milter's-thumb, s. cabra peixe 


co como leite. 


Milk-woman,| do rio. 


leiteira, mulher que anda ven- | Millesimal, adj. millesimo.' 


dendo leite pellas portas. 


Millet, s. milho miudo; item, 


To milk, v. a.ordenbar, muogir,| casta de peixe. 
tirar leite das cabras, ovelhas,|Milliner, s. modista; homem 
Mildernax, e. lona de que se) &c. item, mamar, como fazem| ou mulher que faz e vende 


as crianças. 


toucados, fitas e em geral en- 


Mildew, s. mangra, o humor, e| Milked, adj. ordenhado, mun-| feites de senhoras. 


danoso orvalho de nevoa, que 


gido. 


Millinery, s. enfeites de se- 


naõ deixa medrar os fratos da | Milken, adj. cousa de leite, ou] nhoras como sad, toucados, 


feita com leite. 


terra, 
To mildew, v. a. dar a mangra |Milker, s. o que ordenha oa 
ce mento em qualquer plan-| mange. 


Mildewed, adj. mangrado. 


vigor, sem violencia. 


fitas, barretinas, vestidos, pe- 
lissas, &c. 


Million, s. hum milhaS. 
Milkiness, s. a qualidade da|Milling, s. veja-se Pulling: 


cousa que se parece comb oj Milrea, ou Milree, s. mil rei¢ 
Mildly, adv. brandamente, com] leite, o que tem a natureza] ou dez tostões. 

» mansamente, sem) delle. 
Milking, s. a acgaf'de ordenhar| ras do paixe macho, 
& brandam de condi. | ou mungir, 


Mitt, s. o baço; item, mitha- 


Milt-wort, s. douradinha, berva. 
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- To Milt, v. a. fazer criaçuõ 
(faliando dos peixes). 

Milter, s. qualquer peixe ma- 
cho; a femea chamaô lhe 
spawnere 

Mime, s. bum bufaé ou bobo, 

“ hum chocarreiro, ou pantomi- 
mo. 

Zo mime, v. n. fazer bufonei- 
ras, chocarrear, como fazem 
os bobos. 

Mimer, s. 0 bobo, ou chocar- 
reiro. 

Mimetic, ad). mimico, de boho. 

Mimical, adj. cousa de bobo, 
ou chocarreiro, 

Mimically, adv. a modo de 
bobo ou chocarreiro. 

+ ate s. Ve Mime. 

imic, adj. que imita, ou arre- 
meda. 

To wimic. v. a. imitar, ou ar- 
remedar, como fazem os bo- 
bos, chocarreiros, ou pantomi- 
mos. 

Mimicry, s chocarrice, imita- 
"gad ou arremedo de boubos 
* chocarreiros ou pantomimos, 
Minacious, adj. que he amea- 
gador, que ameaça, cheo de 

ameacos. 

Minacity, s. propensaõ ou dis- 
posiçaô para ameaçar. 

Minatory, adj. comminatorio, 
que contem comminagoens. 

Yo mince, v. a cortar muito 
miudo, como quando se pica 

a carne; item, fallar, ou 

fazer mençaô de alguma cou- 

sa com disfarce ou rebuço. 

Shakesp. 

To mince, v. n. afectar, ser 

affectado no fallar, fallando 

com voz affectada, ou soltan- 
do, (como vulgarmente dize- 
mos), as palavras por com- 
passo; ou no andar, como 
quando dizemos que parece 
que vai contando Os passos, 
ou que vai a passos contados, 


mend, fazer lembrar a alguem | tar, unir huma ou muitas con- 
de alguma cousa. Time vut| sas com outras. 
of mind, tempo immemoravel. | To mingle, v. n, misturarse, 
rr P. So many men, so many| unirse, ajuntarse. 
minds; Quantas cabeças, tan-|Mingled, adj. misturado, &c. 
tas carapuças. ve To mingle. 

To mind, v. a. ter ou tomar |Mingler, s. o que mistura ho- 
cuidado, estar attento.— To| ma ou muitas cousas com ou- 
mind, fazer lembrar a alguem| tras. 
de alguma Cousa, trazer algu-| Mingling, s. a accaé de mistu- 
ma cousa a lembrança de al-| rar. 
guem, lembrar a alguem al- Miniature, ¢, migniatura, mi- 
guma cousa. niatura, ou pintura que vul- 

To mind, v. n. estar disposto ou} garmente chamamos de pon- 
inclinado para fazer alguma) tinhos. 
cousa, Minikin, adj. pequenino, Shake. 

Minded, adj. disposto, inclina-| spear. 
do, &c. ve To mind. - |Minikin, s. casta de alfinete pe- 

Mindful, adj. atento, que se] quenino. 
lembra, diligente, cuidadoso.|Minim, ou Minimus, s. Ve 

Mindfully, adv. atentamente,) Dwarf. 
com cuidado, com diligencia. | Miniments. Ve Muniments. 

Mindfulness, s. cuidado, aten-| Minimum, s. (t. mathematico) 
çaô, diligencia. o menor grão a que huma 

Minding, s. a accad de ter cui-| quantidade pode ser reduzida. 
dado, &c. ve To miud. Minion, s. valido, privado, @ 

Mindless, adj. descuidado, ne-| que tem privança com al. 
gligente, que nad esta atento ; | guem. 
item, que vad tem entendi-| Minious, adj. vermelho. 
mento. To minish. Ve To diminish. 

Mind-stricken, adj. commovi-| Minister, s. ministro de estado ; 
do, movido, abalado, sentido.| item, ministro da igreja, dos 

Mine, pron. posses. meu, mi-| sacramentos, &c. item, mini- 
nha. q Usasedeste pronome) stro, ou agente de hum prin- 
despois do substantivo e de| cipe, de huma repablica, &c. 
my antes delle;--ex. This ts| To minister, v. n. exercer, mi- 
my cat, ou This cat is mine,| nistrar em algum officio ou 
este he o mey gata. dignidade; item, dar reme- 

Mine, s. mina de qualquer me-| dios; item, ministrar, dar, 
tal, ou mineral; item, mina| acudir com alguma cousa ne- 
(termo militar.) cessaria, 

To mine, v. a e n. minar, ca-| To minister, v. a ministrar, 
var debaixo, solapar, tanto no) dar. — To minister. occasion, dar 
sentido natural, como no me-| occasiaôd. 
taforico. Ministerial, adj. cousa perten- 

Miner, 8. mineiro, o que tra-|. cente a ministraria ou manejo 
balha nas minas de qualquer, dos negocios e governo de hum 
metal; item, mineiro, ou| estado; item, sacerdotal; 
minador, aquelle que mina ao| item, que esta a ordem, servi. 
muro para a voar. ço, ou obediencia de alguem. . 

Mineral, adj. mineral, cousa| Ministry, s.. ministerio, officio, 

Minced, adj. picado, &c. ve concernente a mineraes, ou| serviço, occupaçao, cargo 
To mince. metaes, Milton. 

Mincing, s. a acça5 de cortar |Mineral, s. qualquer mineral. | Ministral, adj. pertencepte a 
muito miudo, &c. ve To|Mineralist, s. o que sabe ou en-| bum ministry. Ve Minister. 














































mince. tende de mineraes. Ministrant, adj. que serve, que 
Mincingly, adv. com affecta- Mineralogic, adj. mineralogi-| esta as ordens de alguem, que 
çaõ; item, nad inteiramente, | co. faz o que elle lhe manda, que 


Mineralogist, s. mineralogico,| ministra em algum officio. 
homem versado ua mineralo-|Ministration, s, administração, 
gia, ministraria, manejo. 

Mineralogy, s. mineralogia;| Minium, 4. minio, azarcaõ, 
sciencia que trata dos mine-| tinta, vermelha feita de chum- 
raes. bo. 


wad totalmente. 

Mind, s. o entendimento ; incli- 
na¢ad, propensaõ, vontade, de- 
sejo, gosto; animo, parecer, 
pensamento, opiniaô, resolu- 
gad, tenyad; item, memoria, 
lembrança. To call to mind, |Minever, 8. pelle com malhas Ministry, s. ministraria, minis- 
lembrarse. Tb speak one’s| brancas. terio, officio, cargo ; item, as 
mind, dizer o seu parecer, ou |Mingle, s. mistura. pessoas que exercem minis 
a aus opiniad, Zo put in} To mingle, v. a. mistarar, ajuv-| traõ,ou tema ministraria, me- 





MIN MIS MIS 


ponho por que facilmente se 
entendem. 

Misacceptation, s. a acçad de 
interpretar mal huma cousa. 
Misadventure, s. infortunio, 
desgraça, desastre, desaveutu- 
ra. — Misadoenture, (termo fo- 
rense): ve Manslaughter. 
Misadventured, ad). desgraças 

do, infeliz. 


ou nenhuma consequencia. 

Minute, s. (termo mathemati- 

Miniver. Ve Minever. co), minuto. — Minute-glass, 

Minnoc. Ve Minx. relogio de area de hum minu- 

Minnow, s. phoxim, peixe do] to. - Minute, minuta de hum 
rio. contrato. Minute- book, o livro 

Minor, adj. menor, mais pe-| em que se fazem os aponta- 
queno. mentos. 

Mioor, s. o filho menor, que) Zo minute, ou minate down, 
esta na menoridade, que ainda/ v. a. fazer apontamentos, ou 

-nad he senhor da administra-| breves notas do que se ve ou |Misadvised, adj. mal acousel- 
gad de seus bens: item, a| ouve para ao despois se servir | hado. 
menor de bum sillogismo. na composiçaô de hum dis- |Misaimed, adj. que nad” faz 

To minorate, v. a. diminuir,| curso, &c. bem a pontaria. 
minorar. Minutely, adv. miudamente, |Misanthrope, s. o aborrecedor 

Minoration, s. & acçaS de mino-| com miudeza, por miudo. de genero bumano, misanthro» 
rar, ou diminuir. Item, cada minujo, muito a ° 

Minors, ou friare-minors, frades] miudo. Misanthropy, s. misantropia, 
menores. Minutely, adj. que succede| aborrecimento do genero hu- 

Minority, s. menoridade, idade] cada minuto ou muito a miu-| mano. 
do filho familias que ainda naô Misapplication, s. má applica- 
he senhor da administraçaõ| Minuteness, s. miudeza, cousa | ¢ad de alguma cousa. 
de seus bens ; item, o numero| de nonnada, de pouca ou ne- | To misapply, v. a. applicar mal 
de votos que he menor em| nhuma consequencia. alguma cousa.. | 
qualquer eleiçaô. Minx, s. hama rapariga petu-| To misapprehend, v.a.enten- ss 

Minotaur, s. minotauro, mon-| lante descarada a descocada. | der mal alguma cousa. } 
stro fabuloso. Miquelets, s. miqueletes, sol- | Misapprebended, adj. mal en» 

Minster, s. bum mosteiro; dado de pé da milicia Espan-} tendido. 
item, huma irmandade ou con- hola. Misapprehension, s. erro. 
fraria; item, a igreja cathe- |Miracle, s. milagre. To misascribe, v. a. attribuir 
dral. Miraculous, adj. milagroso. falsamente, ou por erro. 

Minstrel, s. menestrel, ou mi. | Miraculously, adv. milagrosa- Missassign, v. a. provar falsa- 
nistrel, tangedor de instra-| mente, por milagre. mente, dar provas falsas. 
mentos de musica. Miraculousness, s. qualidade de) To misbecome, v. a. ser dese 

Minstrelsy, s.-musica de instru-| cousa milagrosa. conveniente; nad convir, nad 
mentos ; item, quantidade de |Mirador, s. balcad donde as| parecer, ou nad estar bem 
musicos, senhoras vem as festas. Dry-| alguma cousa a alguem. 

Mint, s. a hortelã herva co-| den. Misbecoming, adj. disconveni- 
nhecida, = Cat. mint, a neveda |Mire, s. lodo, lama. ente, que nad parece, ou que 
herva, Fish-mint, ou teater-| To mire, v. a. sujar com lodo| nad esta bem a alguem. 
mint, . mastruços da agoa.| ou lama. Misbegot, adj. gerado illegiti- 
Horse-mint, o mentrasto. Mire, s. formiga. mamente. 

Mint, s. a casa da moeda; |Mired, adj. sujo com lodo ou] To misbehave, v. n. haverse, 
item, qualquer lagar onde se lama. portarse, ou obrar mal. | 
inventa ou forja alguma cou-|Miriness, s. sujidade, quanti-|Misbehaved, adj. descortez, | 
sa. dade de lodo ou lama. mal criado. 

To mint, v. a. cunhar, marcar,| Mirksome, adj. escuro, tene-|Misbebaviour, s. ma criaçaõ, 

a moeda com cunho; item,| broso. descortezia, mao modo de por- 
inventar, forjar. Mirobolans, s. mirabolanos,| tarse, haverse, ou obrar. 

Minted, adj. canhado, marcado) fructo aromatico. Misbelief, s. falsa religiaõ, ou 
com cunho ; item, inventado, | Mirrour, ou Mirour, s. espelho | crença. 
forjado. em que se vem- os objeetos ;| To Misbelieve, v. n. desconfiar 

Mintage, s, aquillo que esta! item, hum exemplar, aquillo de alguem, naô dar fé ou con- 
cunhado, ou marcado com| que deve ou pode servir de) fiança, desacredritar, naô acre- 
cunho, exemplar, exemplo, ou espe-| ditar. 

- Minter, s. o cunhador de moe-| lho.. Misbeliever, s. o que cre nu- 
da. Mirth, s. alegria, festejo. ma religiad falsa, 

Mint-map, 8. 0 que sabe cunhar Mirthful, aad alegre, cheo de| To miscall one, v. a. errar o 
moeda, nome a alguem, naô lhe dar 

Mint-master, s o que tem Mirthless, adj. triste, que nad o . verdadeiro nome que elle 
' presidencia ou superintenden-| tem alegria. 
cia quando se cunha a moeda; Miry, adj. lamacento, lodoso. - eM Miscalculate, v. a. calcular 
item, oque inventa ou forja, |4 Mis, partivula inseparavel mal. 

Minuer, s. hum minoete. que indica privapad de recti-|Miscarriage, 8. mao saccesso, 

Mi inum, s. (termo da musica), dad ou bondade, come des na intento, ou acgad mallograda ; 
minima ; 5 item, casta de ca item, aborto, movito, pasto 
racter miudo de imprensa. intempestivo. 

- Minute, adj. miugo, de pouca! tras muitas que aqui nad} Tb misearry, Fofo, abortar, ule- 


mejo, e governo de hum esta- 
do, &c. 


































4 


MIS MIS MIS 


ver, perir antes do tempo, mal- | To miscount, v. a. contar mal,| Misesteem, q. despreso, posto 
lograrse a criança. errar na conta. 














caso. 

Miscounting, s. a accad de con-| To misfashion, v. a. formar, 68 

ma pessoa o que pertendia,| tar mal, erro na conta. fazer mal alguma cousa 

ficar logrado. Miscreancy, 8. religia, ou] To misform, v. a. idem. 
Miscarrying, s. a accad de] crença falsa, Misfortune, s. desgraça, desas- 

abortar, &c. ve To miscarry. 
To miscast, v. a. contar mal, 

ertar alguma conta. 


To miscarry, nad alcançar hu- 


+ semeados, como trigo, e sen- 
teo, &c. 


monstruoso, mal feito, gerado,| 7o misgovern, v. a. governar, 
contra a ordem da umature-| ou administrar mal. 
Miscellaneous, adj. misturado, | za. Misgovernanos, s. falta de ge- 
ou composto de cousas varias, |Misdeed, s. mao feito, ma ac-| verno, qu regularidade. 
ou de differentes sortes, como| gad. Misgoverned, adj. deseortes, 
_ sad as miscellaneas. To misdeem, v. a. julgar mal| grosseiro. 
Miscellany, s. mistellanea. ou erradamente, errar. Misgovernment, &. mao governs ' 
Mischance, s. desgraça, infor-| To misdemean onessif, v. ref.| no, ou menejo, ma admis 
‘tunio. baverse au portarse mal, nad] nistracad. 
Mischief, s. damno, perda, pre-| saber governarse. Misguidanes, s. ma direcgoõ. 
juizo, detrimento. Misdemeanour,s. offensa, falta, | To misguide, v. a. 
mischief one, v. a. causar| a acçaõ de haverse ou portarse| phar, dirigir, ou encaminher 
damno ou detrimento a al-| mal em algum cargo, officio,| mal. 
guem. &e. Mishap, @ desgraça, desasiro, 
Mischievous, adj. malvado, que |Misdevotion, s. falsa devogad, | infortunio, calamidade, 
faz mal, que causa damno ou |Misdiet, s. falta de dieta. Te Mishappeo, v: v. acontesas 
detrimento, maligno, damno-| To misdietinguish, v.«a. errar| infelizmente. 
do. .no distinguir, ou conhecer a| To Mishear, v. B. ouvir mal, 
Mischievonsly, adv. com dam-| verdadeira diferença que ba-| To misimploy, v. a. Ve Miseum 
ma cousa tem da outra. Ve 










turar com outra cousa. | ou faltas. '. Misinformation, s. infermegad 
Miscitation, s. erro no allegar |Misdoubt, s. soapeita,de enga-} ou noticia falsas 

com hum author, no, Ou perigo ; item, irreselu-| Misinformed, ad). mal isformas 
To miscite, v. a. allegar falsa-| çaõ. de, 

mente com hum author. To misdoubt, v. a. sospeitar al-| Misinforming, » a scab de dar 

_ Misclaim, s. pretensaô mal fan-| gum engano, ou perigo. informagõens felsás. . 
da. Mise, s. (termo forense), ¢us-| To misinterpret, v; a. interpvo 

Miscomputation, s. conta erra-| tas; item, tributo, direito. | tar mal, ou a ma parta 

da, erro na conta. To misemploy, v. a. usar mal} Misinterpretation, s. a acçad dê 


To misconceive, v. a. errar no| de alguma cousa, nad se servis} interpretar mal, false inter 

juizo que se faz de alguma| della como.deve ser. pretages. . . 

cousa, julgar ou entender mal. |Misemployment, s. abuse, o} Misinterpreted, adj. mal mtege 
Mieconceit, or misconception,| mad uso que se faz de al ado. 
* 4. opiniad erronea, juizo falso. | cousa. ~ 
Misconduct, s. mao ' manejo, |Miser, & bum miseravel, ou) interpretar mal. 

mao modo de haverse ou de| desgraçado que esta padecen-| To migom, v. a, ajunter ha- 

portarse. do miserias, desgraças, fc. má cousa com outra com & 
To misconduct, v. a. manejar | item, bum homem vil; item,| qual naõ se deviã ajuntar. 

mal hum negocio. bum miseravel mofino on ava-| To misjudge, v. a. julgar migl, 
Misconjecture, s. conjectura fal- | rento. fazer hum juígo erroneo, ervas 

sa. . Miserable, adj. desgraçado, im-| no julgar de algums couss, 
To misconjecture, v. a. conjec-| feliz; item, mi-eravel, mo-| To misiiy, v. a. por slgume 

turar mal. fino, avarentá cousa fora do seu lugar, ou no 
Misconstruction, s. falsa inter- |Muecrablenes, & é estido de} lugar onde nad devia estar. 

pretaçaô, a acçaõ de interpre | miseria em que alguem sb| Mulayer, s. 0 que erra, 

tar a ma parte. acha. huma eousa fora de seu has 
To miaconstrue, v. a. interpre- |Miserably, adv. miseravelmen-| gar. 

tar a ma parte, te, desgragadamente; i 
Misconstruing, s. a accad de ' 


interpretar a ma parte. item, miveravelmente, Misleader, a © que dtsencemds 
Miscontinuance, s. descontinua-| avareza. nha, guia, ou dirige mal, 

çaõ, interrupças. Misery, 6. mmgeria, Misleading, a a noyal de doe 

o miscounsel, or To misad- avarced.mot- do, vo Fo mite 

Vise, v. a aconselhar lend 


MIS MIS MIS 


Misled, adj. desencaminheds. , logar ou trazer authoridédes, | deforme; item, guiar, enc. 

To miale, v.t, oboviscar, molli- | To misrecite, v. a. ersar na re-| minhar, ou dirigir mal. * 
de alguma cousa. Misshapement, s. deformidade. 

Misies, à mistara de grate, co- thisreckon, v. a. contar mal, |Misshapen, adj. deforme, defei- 


mo de trigo e senteo, &e. errar nas contas, tuoso. | 
Misletoe, s. visgo, planta que |Misreckoning, s. conta errada ; |Missile, adj. missive, de arre- 
nasoe sobre os ramos das ar- erro em huma conta. meso, que se langa de longe, 


To misrelate, v. a. errar no re-| como setas, chuços, © outras 

Mistiko, % reprovaças, a ecçaS| ferir ou relatar alguma cousa, | armas de atremeço. 

de ned approvar alguma cou- relatala diferentemente do Missing, de que falta, que se 

que devia ser. 

To, mislike. Ve Te dislike. |Miszelation, s. huma relacad ou Minion, E s, missad de muro 
Migliker, s. © que reprova, ou} narraçaS falsa. apostolicos, pregadores, &o, 

nad gosta de alguma cousa. To misremember, v. n. 6 a. er-| item, facgad, parcialidade, 
: Te mislive, v. n. viver mal, fa-| rar, ou enganarso fiandose Shakesp. 


- ger ma vida, muito na memoria. Missionary, Missioner, a, mis- 
To mismanage, v. a. manejar, |Misreport, 6. relacad falsa ema-| sionario, 
administrar, ou governar mal.) líciosa. Missive, adj. missivo (fallande 


» Or mismana-| To misreport, v. a. referir, ou] de cartas); item, missivo, &c. 
ging, £ mão governo, mao} relatar algutna cousa com fal-| ve Missile. 
imancjo, ma adininistraçaS. | cidade. Missive, s, ii py 


penar, 00 vo faser igual, ou representar ou informar false graphia. 


no faser huma parelha. mente e com malícia; item, |Mis-spelling, s. erro na ortho- 
To misname. Ve To midcall. informaçaS falsa e maliciosa. | graphia. 
Fo misobeerve, Yo à nad obser- Misrule, s. desordem, confusas | Mie or mind, a erado, ds 
var exactamente, desgoverno. \ To miss, 
Misogarnsict, s. o que aborrecs Miss, 8. titulo honorifico que se Mist, e. a nevoa; item, qual. 
o matrimonio. Greek. daahumrapariga; item, hama we cousa que escurece outra, 
mist, v. a. cubrircom nevos, 


Misogamy, s, aborrecimento do puta, huma amiga, ou concu- 
matrimonio. bina ou qualquer vapor. 
Misogyny, s.0 aborrecedor dé Miss, | e. perda ; item, erro. Mistake, 8. erro, engano. 


malheres. Greek. To Miss, v. a. ertar—To miss| To mistake, v. a. errar, engae 
Misorder, 8. desordem, irregu-| the way, errar o caminho. To| narse, tomar ou entender hu- 
laridade. miss, nad fazer bem a ponta-| ma cousa por outra, 


Tb misorder, v. a. governar, ou} ria, naôdarno alvo. Tomiss,| To mistake, v. n. errar, julgar 
. Manvejer mal, sem ordem, ¢ mallograrse o intento de al-| mal, formar bum juixo falso. 


sem regularidade. guem, nad alcançar o que Mistakeable, adj. cousa em que 
Misorderly, adv. sem ordem,| queria. To miss, achar menos,| alguem se pode enganar, en-~ 
- sem regularidade, dar fe, ou achar que falta al-| tendendoa diferentemente do 


To Mispeak, v. a. prónunciar| guma cousa quando menos se| que ella he. 
tmal, esperava. I cannot miss him,|Misteken, adj. errado, &c. ve 
To mispell Ve afte tl nad posso passar sem elle. To| To mistake.—To be mistaken, 
To mispend, v. igar,| miss, fazer alguma pessoa ou! errar, estar enganado. 
gastar inutil e prodigamente. cousa falta a alguem ; item,|Mistaking, s. a acgaS de errar 
Mispender, s. tum desperdiça-| preterir, omittir. To miss fire, ou de enganarse. 


dor, bum pródigo, ou gastador.| errar fogo. Mistakingty, adv. faléamente, 
Mispersuasion, s. opiniad faisa| Td miss, v. n. nad dar no alvo ;| erradamente. 
0a erronea. item, mallograrse qualquer in- | To mis-state, v. a. propor mal - 


To mispiace, v. a. por algama| tento; item, errar, enganarse ;) hum cato, huma questad, Sc . 
cousa fora do seu lugar ou, no| «item, perderse ; item, naô lo-| Tb misteach, v. 2. cusinar erros 
lugar onde nad devia estar. grar o intento de alcançar, sa-| on faisidades. 

To mispoint, v. a. errar, ou dar! ber, ou achar alguma cousa. | To mistell, v. a. errar na conta, 
erros pa pontuacad. Missal, s. hum missal para se] ou no numero. 

Fo misprint, v. a. cotar erros| dizer missa. To mistemper, v. a. causar 
de impressad. To missay, v. n. engacarse al- destempero nas calidades. 

Tomisprise,v. a. (termo antiq,), guem no que diz. To misterm, v. a. wad chamar 
errar, dar erro» ; ítem, déspre-| To misseem, v. n. dar mostras) alguma cousa pello sea nome, 
zar. ou apparencias faisas ; ítem,| errarihe o nome. | 

Mispriston, 6. erro; Rerh, des-| nab convir, ou nad estar al-[7> misthink, v. a. julgar mal. 

guma cousa bem & alguem. | To mistime, v. 2. fazer alguma 
mifeproportion, v. a. ajuntar| To misserve, v. a. naé servir fi-| cousa as deshoras, errar O 
con<as desproporcionada«, eimenite. tempo no fazer alguma cousas 

Misquntatico, 3. faisa altégaças.| To misshape, +. a. formar, ou|Mistivess,s. Ve Clondiness, 

To misquote, v. acertar mo al-| fazer mal, debformar, fazer|Mistion, s. mistura, 


_. MIT MOB 


Mist-like, adj. semelhante «| mitigaças. 
huma nevoa. 

Mistold, partic. de misteil. 
Mistook, pret. e part. de To 
mistake. 





MOD 


tar, fazer motim, como faz e 


Mitral, adj. pertencente & mi-| canalha quando se levanta. 
tra ; semelhantea huma mitra. |Mobbing, s. a acçaS de tamal- 

Mitre, s. mitra, ornamento da} tuar, &c. 
cabeça ; item, mitra de bispo. |Mobbish, adj. vil, baxo, cousa 


Ve Tomob. 


Mistress, ama, dona, senhora da | Mitred, adj. mitrado, que tem| de canalha. - 


casa. — 4 school mistress, mes-| mitra. 
tra, mulher que ensina a ler, 
cozer, &c. Mistress of herself, 
senhora de simesma. Mistress, 


amiga, concubina. 







ou lança fora outra. 


o inverno. 


Mobby, s. casta de bebida que 


Mittent, adj. cousa que manda| se bebe na America. 


To moble, v. a. vestir a alguem 


Mittens, s. luvas grosseiras para| com desaire-ou desatinho. 


Mobile, s. Ve Mob. 


Mistrast, s. desconfiança, sos-| Mittimus, s. ordem pera pren- Mobility, s. mobilidade ; item, 


der alguem. (Lat.) 4 
To mix, v. a. misturar. 


peita. 

Jo mistrust, v. a. desconfiar, 
sospeitar. 

Mistrusted, adj. desconfiado. 

Mistrustful, adj. desconfiado, 
sospeitoso. 

Mistrustfulness, s. desconfian-| Mixtion, s. mistura. 
ça, sospeita. 





do, mesclado.- 
Mixen, s. bum monturo. 


inconstancia.— Mobility, (ter- 
mo da giria); Ve Mob. 


Mixed, or Mixt, adj. mistura-|Mock, s, zombaria, escarneo, 


desprezo, item especie de 
baeta. 


Mixing, s. a acçaS de misturar. |Mock, adj. falso, fingido, nad 


real. 


Mixtly, adv. confusamente, a| To mock, v. a. zombar, escar- 


Mistrustfully, adv. com des-| modo de cousas que estad mis-| necer, fazer chacota de al- 









confiança, com sospeita, turadas humas com outras. guem ; item, frustrar, iludir ; 
Mistrustless, adj. que nad des-| Mixture, 8. mistura, mescla.| item, arremedar alguem por 

confia. que naô sospeita. Mixture white and black nar-| desprezo. 
Misty, -adj. nebuloso, nublado: | rows, uzoria, estofo de lam. |Mockable, adj. que esta sogeito 


To misunderstand, v. a. enten- 
der mal, errar na intelligencia 
ou conhecimento de qualquer 
cousa. 

Misunderstanding, s. desuniad 
de vontades ov pareceres; item, 
erro, engano, difierenca. . 

Misunderstood, part. mal en- 
tendido. 

Misusage, s. o mesmo que 

Misuse, misusage, s. abuso, 
mad uso; item, mao trata- 


Mizmaze, s. Ve Maze. ou exposto a ser despresado 
Mizzen, s. (termo nautico),| ou escarnecido. 
mesena, ou mezena. Mizzen|Mocked, adj. zombado, despre- 
mast, mastro da mezena. Mis-| dado, &c. Ve To mock. 
sen-shrouds, emçarcias da me-|Mockel. Ve Mickie. 
zena. Mizten-brails, cergi-|Mocker, s. e-carnecedor ; item, 
deiras da mezena. Mizzen-| hum eoganador. 
top-mast, mastareo da gata.|Mockery,s.zombaria, escarneo, 
Mizzen-top-sail, vela da gata.| chacota; item, esforço vad ; 
Mizzen-top-gallant-sail, vela) item, qualquer falsa apparen- 
da sobre gata.  Mizzen- cia. 
gallant-mast, mastareo da so-|Mocking-bird, s. passaro de 
bre-gata. Tochange the minsen,| America que arremeda ou imi- 
cambiar a mezena. To bal-| ta o canto dos outros pamaros. 
dunce the mizzen, meter a me- |Mockingly, adv. com desprezo, 
zena nos rinzes, (t. nauticos).| com insolencia. 


To misuse, v. à. abusar, fazer 
MME Uso. 
Misused, adj. abusado. 











Misasing, s. a accad de abusar, 
ou fazer mao uso.. 
To misween, v. n. julgar mal, 
sospeitar. 
Jo miswend, v. n. hir desenca- 
minhado. 
Miswomep, s. huma puta. 
Mite, s. gusano, gargulho, bi-| moria. 
chinho que se cria no trigo,|Mo, adv. Ve More. 
no queijo, &c. item, qualquer|Mo, adj. mais (fallando em 
cousa muito pequenina. - Mite,| couses que fazem maior nu- 
(termo de moedeiros.) a vige-| mero). 
sima parte de hum graõ, item} Moan, s. lamentagaé, grito, ge- 
cunho corrente antigamente,| mido. 
que valia huma terça parte de| Jo moan, v. n. ea. lamentar, 
hum farthing. chorar com gri 
Mithridate, s. mitridato. 
Mitigant, adj. lenítivo, que mi- 

tiga, abranda ou alivia, miti- 
qto, mitigatorio, 

o mitigate, v. a. mitigar, a- 
brandar, aliviar, tanto no sen- 
tido natural, como no meta- 
phorico. 


muito miuda. 
To mizzle, v. n. veja-se Misle. 
Mizzy, s. charco, ou alagoa. 
Mnemonick, adj. 
taboas de ajudar a memoria. 





timoso, triste, lugubre. 
casa. 


praça para defendela. 


Mizzle,-s. molinheiro, chuva |Mocking-stock, s. aquelle que 


he como alvo dazombaria, ou 
do escarneo. 
Mock-turtle, s. sopa feita de 


Tables,| bocados de cabeça de vitela 


fingindo sopa de tartaruga. 


Moemonicks, s. a arte da me-|Mode, s. (termo pbilosofico) 


modo, especie de acçidente ; 
item, grao, maior ou menor 
intensaô. Item, modo, ma- 
neira ; item, apparencia; item, 
moda, custume, 

Model, s. (termo de pintores € 
architectos), modelo, modello, 
ou molde. 

To model, v. a. modelar (termo 


gritos. . 
Moanful, adj. lamentavel, las-| de pintores, escultores, &c.)- 
Modelled, adj. modelado. 
Moat, s. fosso aquatico ao redor | Modeller, s. o que modela. 
de huma praça, .castello ou |Modelling, » a acgaé de mode 


lar. 


To moat, v. a. abrir hum fosso | Moderate, adj. moderado, 
ao redor de bum castello ou| Zo moderate, v. a. moderar. 


Moderately, adv. moderadas 


Mitigated , adj. mitigado, abran-| Mob, s. canalha, gente vil, gen-| mente. 


dado, &c. ve To mitigate. te baixa, as fezes do povo. 
Mitigation, or mitigating, 5.| To mod, v, a. tamultuar, insal- 





Moderation, er moderatemest, 8. 


moderaçad, 


« 


MOH MOL MON 


Moderator, -s. o que wodera ;| maganeando pelas ruas. baxo da terra. 
item, presidente, O que pre- Moidered, adj. louco, tonto. |Molewarp, s. a toupeira. 
side a buma conclusad peb- Moidore, s. moeda de ouro de|Mollient, adj. mollificante, ou 
lica, &e. quatro mil e outo centos. mollificativo. 
Moderatsix, s. a que modera. | Moiety, s. a ametade de qual-|Mollifiable, adj. que se pode 
Modem, adj. moderno. —Mo-| quer cousa. mollificar ou abrandar. 
derm, vil, vulgar, commum ; | To moil, v. n. estar metido ou} Mollification, s, a acçaõ de mol- 
Shakesp. toolbar num atoleiro ou la. lificar. 
Tás moderne, s pl. os moder-| maçal; item, labutar, lidar, 
nos. Pl. trabalhar daqui e dali, molhificante. 
To moderbiee, v. a, compor al-| Jo moil, v. a. sujar com lodo, Mollifier, s. mollificante ; item, 
guma cousa mudamio as pala- lama, ou outra cousa suja. —| pacificador, apaziguador. 
vras antigas em modernas. To motl Ve To weary. To mollify, v. a. mothficar, a- 
Modernism, « modernismo, no-| Moist, adj. humido, brandar ; item, pacificar, apa- 

















Mollificative, adj. emolliente, 


vidade. To moist, ou To moisten, v: a.| ziguar. 
" Modernness, s novidade de} humedecer, humectar, fazer|Mollifed, ad). mollificado. 
cousa moderna. humido. Mollifyiag, s. a acçaô de molli- 
Modest, adj. modseto ; item,| Moistened, adj. humedecido, | ficar, &c. Ve To mollify. 
moderado. . bumectado. Mollusca, s. (t. de historia na~ 
Modestly, adv. modestamente ; 3| Moistener, s. a pessoa, ou cousa| tural) molluscos ; animaes ma- 
item, moderadamente. que humedece oa humecta. riahos sem concha e com mem- 


Modesty, s. modestia ; item,| Moistening, s. a acçaô de hu- 
moderaçaõ. meceder, ou humectar. 
Modesty-piecs, s. renda estreita) Moistness, s. humidade. 
. Que se poem ao redor da parte Moisture, 8. pequena quanti- 
superior e dieuteira do espar-| dade de agoa ou qualquer li- 
tilho das mulberes. cor. 
Modicum, s. pequena guanti-[Moity. Ve Moiety. 
dade de qualquer cousa. Muky, adj. escuro, nubrado. |To o molt (as birds), v. n. mudar 
Modifable, or modificable, ad;.| Molar, adj. molar, — Ts molar| as peunas, estarna muda, (fal. 
que pode ter modos ov difle-| teeth, os dentes molares. lando dus passaros). 
Tenças accidentaes (termo phi-|Molasses. Ve Molomes. olten, partic. pass. do verbo 
fico). Mold. - Ve Mould. To melt. 
Modificados, s. modificaçaõ, aj Moldwarp. Ve Molewarp. The molting of birds, o tempe 
acças de modificar, &c. Ve Mole, s. (termo de medico),| da muda nos passaros. 
To modify. mola, posta de sangue coal-| Mome, s. hum tonto, ham men- 
To modify, v. a. mudar os mo-| bado, ou maça de carne inutil, 
dos ou accidentes de qualquer| ¢ informe, que se gera no.ven- 
cousa (termo  philosofico).| tre da mulher. — Mole, o signal 
Item, modificar, moderar. do curpo, nodoa, macula na- 
Modified, adj. modificado, &c.| tiva, lunar. Mole, molhe,| item, força, impulso. 
Ve To modify. muro grosso que se faz em al- | Momentally, adv. por bum mo- 
Modifying, s. a accsad de modi-| guns portos de mar pare a-| mento. 
ficar, &c. Ve To modify. brigar os navios do impeto das | Momentaueous, or momentary, 


bros taes como a bajlea, &c. 
Molops,'s.-pl. pintas roxas que 
aparecem sobre a pelle nas 
febres malignas. 

Molly, s. Moly, arruda brava, 
Molosses, s. melaço, mel de as- 


Moment, s. momento, pese, 
importancia ; item, momentos 
hum indivisivel de tempo ; 


Modillon, s. (termo de archi-| ondas. adj. momentaneo, que nas dura 
tecto), modilhas.. Mole, s. huma toupeira.—| mais que bum momento. 
Modish, adj. cousa de moda,| Mole-hill, montadsinho de|Momentary, adj. momentaneo, 
ou feita a moda, terra que a toupeira faz. €5P.| que se faz em ham momento, 
Modishly, adv. a moda. To make a mountain of a mole-| ou que naô dura mais que but 
Modishness, s. affectaçaõ no} Ail!, de bum ougad, ou arguei-| momento. 
trajar a moda. . ro, fazer bum caralieiro. Mole-|Momentous, adj. importante, 


To modulate, v. a. modular. skin, estofo ordivario de lam. | cousa de importancia. 
Modulation, s. modulacad. Molecast, s. Ve Mole-hill. |Monachal, adj. monacal, mo- 
Modulator, s. modulador. : Mole-catcher, 8. o que apanha) nastico. 

Module, s. modulo, medida para toupeiras. Menachism, s. monaquismo, 
regularas proporções ua archi- Molecule, s. pequena parte de| estado monacal,vida de mon je. 
tectura ; item modelo; item, “qualquer corpo. Monad, s. (t. de philosophia 
(faliando de medalhas) dia.| To o molest, vom a. molestar, enfa-| monada, particula invisivel. . 

Monarch, s. hum monarcha. — 

Moe, adj. Ve More. Molestation, s-molestia, enfado.| Monarchal, or monarchical, 

Mobair, s. lam de Angora ou de| Molested, adj. molestado, enfa-| adj. monarquico. 
camelo como vulgarmente Ibe} dado. To munarchise, v. q obrar come 
cbamas ; item chamalote ou| Molester, s. o que molesta ou) hum monarcha, ou fazer a 
melanea feita da lam d'An-| enfada, pessoa molesta, parte de munarcha. 
gora. Molesting, s. a acsad de moles-| Monarchicals, s. monarquicos, 

Mohair-yam, s. fio d’Angora. | tar ou enfadar. casta de hereges. 

Mobock, a. ralentai, maroto, | Mole-track, s o caminho ou Monarchicness, 8, GOVEFRO RO» 
vadio ow velhaco que. anda buraco que a toupeira faz de-| narquico, 


MON "MON “MOO 


Momarchy, s. mousrquia. : 














dezejo excesmivo. Shakesp. 
Monocular, adj. que tem so) Monthly, adj. meusal, que con~ 



















“te ro ou conce:nente a elle. 


Monast: ry, 8. bum musteiro. | hum elbo. tinua ou dura hum mes ou que 

Monastical, or monastic, adj.| Monody, ¢. monodia; canto} sefaz nam mes; item, que sdé- 
monaca!, monastico. funebre de hum só a o modo! cede cada mes. 

Monastically, adv. solitaria-| lidio. Monthly, adv. huma se vez no 


mente, a modo de monge. Monogamiist, s. hum monoga-| mes. 

Mond, or mound, s. mundo, &| mo, ou que condemna o entrar] Monument, s, bum monumente; 
bola ou globd em que se re-| em segundas nupcias. item, bum cenotaphio. 
presenta o mundo, como 0|Monogamy, s. monogamia; o} Monumental, adj. que serve de 
que se vê nas maôs de ulguns| estado do que casa buma só) rhonumento, memoria, oa lem- 
papas, ou sobre as coroas dos| vez. branga ; item, couse de ceno- 


imper: Monogram, & monogramia, cl-| taphio ou pertencente a elle. 
Monday, s. segunda feira, o] fra. Mood, s. (termo da logica), 
seguado dia da semana. Monologue, s. monologo; scena) modo de hum siliogismo.-— 


To mone. Ve To moana. em que hum actor falla s6 ;| Mood (termo grammatical), 


Moneth. Ve Month. soliloquio. modo. Mbod, humor, dispo- 
Money, 8. moeda, dinheiro. | Monomachy, s. duelo, combate) siçaô do animo. Item, ira, 
Ready money, dinhéiro de con-| singular, | raiva. 
tado, Monome, s. (t. algebrico) quan-| Moody, adj. raivoso, enfadado, 
Money-bag, s. taleigo ou bolsa] tidade que só tem huma deno- irado. Item, intellectual. 
grande de dinheiro. minagad. The Moon, 8. a lua— Moon, 
Money-chest, s. burra para ar-| Monopetalous, adj. (t. botani-| hum mes. Hal/-moon (termo 
recadar dinheiro. co) diz-se das flores formadas| da fortificaçao), meis fue. 
Moneyed, adj. rico, que tem| de huma só folha, - Moon-beam, rao da lua, Meon- 
muito dinbeiro. Monopodia, s. (va antiguidade)| calf, mola, ou qualquer. de- 
Moneyer, 8. moedeiro, o qne| meza com hum só pe, forme produgad ;. item, hum 
faz dinheiro ; item, hum bas-| Monopolist, or monopolizer, s.| tonto, ou mentecato. Moon- 
queiro. ham estanqueiro ; item, o quel eyed, lunatico, que padece 
Moneyless, adj. que nad tem] faz qualquer monopolio. fluxaS nos olhos em oértas con- 


dinbeiro. 
Money-matter, s. conta de deve 
e ha de baver. 
Money’s-worth,s. qualquer cou- 
sa que vale dinheiro. 


To monopolize, v. a. ter privi-| junçoens da lua. New-moon, 
legio para vender qualquer) lua nova. Full-moon, lua cheia. 
sorte de fazenda com exclusad| Moonless, adj. escuro, sem 
de todos ou de mais. luar. 

Monopoly, s. monopolio, privi-| Moonlight, 8, laar. 

Mongcorn, s. mistura de grads} legio como o dos estanqueiros,| Moonlight, adj. alumiado da 

como trigo e senteo.| &c. lua, 

Monger, s. que contrata ou| Monostick, s. composigad poeti-| Moonshine, s. Inar ; item, hum 
magoces em alguma cousa ;| ca de hum só verso. mes. Shakesp. 
ex.— Fish-monger, o que vende| Monosyliabical, adj. que consta| Mooushine, or moonshiny, adj. 
peixe. An tronm-monger, o| de palavras monosyllabas. alumiado da lua, 

ue contrata em ferro, &c. | Monosyliable, s. palavra mono-| Moonstruck, adj. aluado, luna- 

mongrel, adj. mestiço, nas-| syilaba. tica . 
ado de pai e mii de differen-| Monosyllabled, adj. que consta| Moonwert, s. lunaria, herva. 
tes especies. de huma syllaba so. Moony, adj. lunar, semelhante 

Moniment, s. inscripgad. Vej|Monotony, s. falta de variedade| a lua. o 
tambem Monument. vu diversidade no som, mono-| Moor, s. lamaçal, paul, panteno, 

Ze monish. Ve Toadmonish. | tonia. atoleiro; item, bum preto, bum 

Monisher. Ve Admonisher. [| Monsieur, s. termo de desprero| negro.— To blow « moor, tanger 

Monition, s. enformacad, noti-| de que usa Shakespeare, falian-| a corneta de montaria em sig- 
ca, indicio; itemp admoesta-| do de hum Francez. nal de elegria, quando matas 
ga. Monsoon, s. mongaéd ou vento| hum veado, &c. 

Monitor, s. admoestador. geral, Te moor, v. a anchorar, Ou 

Monitory, adj. que admoesta,| Monster, s. hum monstro amarrar bum navio, 
ou contem admoestacoens, Monstrosity, or monstruosity,| Zo moor, v. n. estar anchorado 

Monitory, s. huma monitoria. | s. monstruosidade. ou amarrado; 

Monitour. Ve Monitor. Monstrous, adj. munttruoro. | Moorcock, s, o macho da gai- 

Monk, s. bum monge, ou frade.| Monstrously, adv. monstruosa-| vota. . 

Monkery, s. monaquismo, vida| mente, excessivamente. Moored, ad}. anchorado, amar. 
de monge. redo. 

Monkey, s. hum macaca Moorten, 6. a gaivola, ave co- 

Monkhood, s o caracter de| Montero. .4 Montero cap, e.| nhecida. | 
monge por meio do qual se| casta de carapuça que trasem| Moorish, adj. apaulado, perta- 
distingue de outras pessoas) os monteiros, e outras pessons| noso; item, cousa de wegros, 
ecclesiasticas. quando vad a cevallo. - | ou semelhante a elles na nor. 

Monkieh, adj. monacel, monas-| Monteth, 8. casta de vato em| Moorland, 5. paul; pantano, eto- 

tica, que se lnved os copos loiro, 


MOR MOR MOR 


Meery, pantanceo, apad- widades, Morse, s. cavallo marinho. | 

und Morbose. adj. que procede de/Morsel, & bocado, © que 8 

Move, & casta de corga eu) enfermidades du doencas, mor- o Da doca Tuande se coats 
-veado grênde da America. | bozo. item, bocado cu pedaço de 

Zo moot, v. a. argumentar, ou] Morbocity, d. estado de doença. | qualquer consa. 
disputar sobre alguma questad| Mordaeious, ad. mordas. Morsare, s homa mordidela, a 
@ direito como se faz huma;Mordacity, s. mordacidade. | acçaS de morder. ' 
conclusaS publica ou privada.| Mordicant, adj. (termo de me- Mort, & toque dé corteta de 

Moot case, or point, humscau-| dico), mordaz, que niordies,| montaria quando matad a!gum 
sa, ou bum ponto disputavel. | item, na arte ds tinturaria,| veudo,enrca &c. ; item, huma 

Mooted, adj. desarraigado, ar-} sad aquellas sabstancias ou] grande quantidade de qualquer 
rancado pelas raizes. | cousa. 

Moeter, 3. 0 ave argumesta ou Mortal, adj. mortal, sogeito a 
dispóta. Moeoter ox tree-nail. Morte, que pode tinrrer; it. 
mooter, (t. pautico) eavilheiro.| as tintas. mortal, Que mata, que tira a 

Mop, 1. instrumento com que| 7b mordicate, v. a. (termo de} vida ; item, excessivo, vivien- 
as criadas em Inglaterra lavai,| medico), mordicar. to. 
esfregad, e alimpaõ os sobra-| Mordication, s. (termo de me-| Mortals, 4. mortded, os h 
doa, assoalhados, corredores,| dico), mordicagad. porque todos saô sugeitos a 
dsc. das casas ; as nossas cria-| More, adj. mais, em meier nu-| morte. 
das fazem o mesmo com hum| mero, ou quantidade. Mortality, s. mortalidade, d eg. 
cafregas. Item, cara, visagens, | More, adv. mais. tado e condiça8 das creaturas 
fea mudange do rosto. Moreen, s. melavea, estofo de| sugeitas a morte; item, more 

Ta mop, v. n. fazer caras cu| jam. tundade ; item, a naturezt bus 

Morel, 9. a herva motra ; item,| mana. 
casta de cereja preta, morilha. Mortally, 8. mortnlthente. 



























visagens. 
Te mop, v. 2. esfregar, alimpar, 


&e. Ve Mop Moreland, s. paiz moatimhoso.| Mortar, 6. o almofariz; itert, 
To mope, v. n. ser estupido, | Moreover, adv. de mats, alem| morteiro, instrumento beilico. 
Baô ter juiso nem engenho. | disso. Mortar, s. cal amassada com 


To mope, v. a. fazer estupido «| Morglay, s. casta de montante) atea para obras. 
alguem. ou espada grande de duss|Mortgage, s. hypotheca, bens 
de rais obrigados s satisfaças 


olho, Morigereus, adj. obediente. de huma divida. 
Moppet, mepsey, s. hema bo-|Múrico, or murian, s. mortiad| To mortgage, v. a. hypothecar, 
neca vestida de trapos. arma ie eabega,cas-| empenhar ou obrigar bens de 


Mopes, s. buma pesos esta- raiz. 


€ regra da vida humane. Morteueee, 5. O que hypothéta 

Moral, s. moralidade, dece-|Morking, s. qualquer fera que} oq ox Bens de raiz. 
mento mora!; item, a ‘morali- morreo de alguna Mortgaging, 8. a acoud de by- 
dade da fabula. ete or mortling, s lad que pothecar. 


corpo ou do espirito; 3 Rem, 
mortificaçaS, pena, trabalho, 
desgosto, gangrens.—Morfifi- 
cation (termo de de mredicos), 


; item, compor ou es-| cores. corpo às parxoens, dec. ; item, 


crever algum tratede moral. Morose, adj itopertiveate, abir-7 hamilhar.— fo mertify (terme 
Moralizev, ¢. à que moralisa. o. de ntedicoé), ntortificar, faser 
Moralizing, s. a acçad de mera. Morosely, adv. com imperti os espiritos vitats. 

lisar. nencis. mortify, +. 1. (termo de dê» 


Morally, adv. moralmente, Moroseness, Merosity, s. imper-F dicos), wortificarse, gengre 
i imente. 


8. OU Castes Duas cu 


maos de qualquer pessoa. Morphew, a morfea of roi. Mortos, 5: & moçad de more 
Movass, s, paul, pantano, laute- » mellias que cabem af ti 

gal. or da pelle, Mortise, @. (tetars de morde 
Merbid, Mortis-danee, o. debga Mou-T neltes, dec.) a femes em que 


enferina 
Morbidnese, a estada ds que 90] risca ; ites, casta À jogo. encaxa 0 macha 
ache enfermo Morrow, © & seunbed, ou dia) To trortise, v. e. termo de feto 
Merbifical, or mordido, adjl de & ranked — Fomirrom, ceneiros, Gee. )}, fiend? forro, 
( idem, "| ow cneanar os attachos 12 fer 


MOT - MOY MOU 
Moving, edj. que move 0s ani- 














mem. | ras ou fezes quando se vaô for- 
Mortised, adj. encaxado, &c.| mando. mos ou os coraçoens, que move 
Ve To mortise. . * | Motherhood, s. maternidade. a piedade, pathetico: 
Mortling, s. Ve Morling. Motherless, ‘adj. que nad tem|Moviogly, adv. de maneira ow 
Mortmain, s. termo de juris-| mdi, orfai da parte da mai. | modo que move os animes & 
consultos), mad morta. Motherly, adj. maternal, ma-| piedade ou compaixad. 
Mortpay, s. faltd de pagamento, | terno, Mought, (termo antiq.). Ve 
salario, soldo, ou soldada. Motherly, adv. como mêi, com} Mi 
Mortress, s. casta de comida} affecto maternal, 
para doentes e pessoas fracas. | Motherly, adj. cheo de borras 
Mortuary, s. o dinheiro que al-| ou fezes. 
guem deixa por sua morte a/Mothy, adj. roido da traça. 
freguezia para recompensa de| Motion, s. movimento; item, 
alguns dizimos, &c. que nad} huma proposta ; item, pensa 
se pagaraé no tempo da sua} mento. 
vida. To motion, v. a. propor alguma 
Mosaic, adj. mosaico.— Mosaic] cousa a alguem. 
pavement, pavimento a mo-|Motionless, adj. que naõ se 
saica. move, que nad tem movimén- 
Mosque, s. mesquita, templo to, immovel. 
dos Turcos. Motive, adj. motivo, movente, 
Moss, s. musgo que nace nas} que causa movimento. 
arvores, pedras, &c, ‘Motive, s. motivo, causa, occa-| moudd bread, amassar o pad. 
To moss, v. a. cubrir de musgo, | siaô, razad que movea dizer ou| To mould, v. n. abolorecer, 
fazer musgoso. a fazer alguma cousa. Ve} criar bolor. 
Mosses, & pl. paizes alagadiços| tambem Mover. Mouldable, . adj. que se pode 
€ cheios de lagoas. Motivity, s. o podêr de mover.| moldar. Ve To mould. . 
Mossiness, s. qualidade. de cou-| Motley, or motly, adj. cousa de| Moulded, adj. cuberto de bolor, 
sa musgosa. varias cores, matizado. &c. Ve To mould. 
Mossy, adj. muscoso, ou mus-| Motor, s. motor, o que move, ou | Moulder, s. o que molda ouro,. 






















Mould, s. bolor que se cria nas 
superfícies das materias que 
por humidade se corrompem ;: 
item, terra; item, molde com 
que se faz qualquer figura ; 
item, a molleira da cabeça ; 
item, fôrma para fundir. 
Mould-candies, velas feitas em 
fôrmas a nad mergulhadas ne 
sebo liquido. 

To mould, v. a. cubrir de bolor, 
fazer criar bolor, fazer abolo- 
recer; item, moldar, fazer 
alguma obra com molde. — Te 


goso, que tem musgo. causa movimento. prata, &c. 
Most, s. superl. de more, cora-| Motory, adj. motivo, movente,| To moulder, v. n. fazerse ow 
posto de maior numero, ou| que causa movimento. desfazerse em pó. 


quantidade. — The most elo-| Motto, s. mote, moto, alma, ou} To moulder, v. a. fazer algume 
guent, o mais eloquente. The} letra ‘de huma divisa ou em-| cousa em pó. 

most part, a major parte. At| preza. Mouldered, adj. feito em po. 
most, ao mais, quando muito. |Moveable, adj. que se podejMouldiness, s. qualidade do que 

Most, s. a maior parte, o maior| mover ; item, mudavel ; item, | esta bolorento, bolor. - 
numero, os mais.—TJo make movediço, portatil. —Moveable Mouldings, s. (na artilharia), 
the most of a thing, distribuir feats, festas mudaveis. Move-| cornijas que servem de orua- 
alguma cousa muito parca- le goods, bens moveis. mentos aos reforcos; item, 
mente; item, vendela, o mais To move, v. a. mover, dar mo-| ornsmentos de pao ou pedra 
caro que se pode. ~ vimento, fazer mudar de lu-| de que se compoem as comi- 

Mostly, mostwhat, adv. pella| gar; item, propor alguma cou-| jas (na architectura). 
maior parte. sa a alguem ; item, persuadir,| Mouldwarp, 8. toupeira. 

Motation, s. a accaé de mover-| induzir ; item, mover os animos| Mouldy, adj. bolorento.— Tb 
se. ou 08 coraçoens ; item, enfadar,| grow mouldy, abolorecer, criar 

Mote, s. pedacinho, ou qual-| irritar, estimular. — To move «) bolor, fazer se bolorento. 
quer cousa muito pequena. dance, guiar, ou ser guia de| To moult, v. n. mudar as pene 

Mote (termo antiq.) Ve Might.) huma dança. Milton. nas, como fazem 06 passaros 
Shak To move, ¥. n. moverse, mudar| quando estaé na muda. 
de lugar; item, passear, hir| Moulinet, s, (terme de fortifica- 
toe os vestidos. andando, mover os passos. gad), molinete. 

Mother, s. mai.— Mother, ma-|Moveableuess, s, mobilidade. |To mounch, or manch, v. a. 
triz, fallando em huma igreja |Moveably, adv. de maneira que) rilhar, comer roendo, como 
que he a mais antiga, e ca-| se possa mover. fazem os que naõ tem dentes ; 
beça das mais. Mother, ma-|Moved, adj. movido, &c. Vel item, comer muito. 
dre (fallando da santa madre) To move. Mound, s. reparo, dique, espe- 
igreja). Mother, a madre das|Moveless, adj. immovel, que cie de vallado para fortificar 
mulheres ; item, o mal dema-| nad se move. ou defender algum lugar. 
dre. Mother, borra, fezes. Mo-| Movement, s. movimento. Item, mundo, bola ou globo, 
ther, huma rapariga (termo|Movent, adj. que move, mo-| como o que se ve nas mats 
antig.). Mother of peart, ma-| vente. dos emperadores, reis, &c. . 
dreperola. Mother of of thyme, Movent, s. motor,.o que move.| To mound, v. a. fortificar com 
o serpaô, herva. Mover, s. idem; item, o que) bum reparo ou dique. 

Mother, adj. nativo. —Mother- propoem alguma cousa. Mount, s. monte, montanha ; 
tongue, lingua nativa. Moving, s. a acçaô de mover,| item, banco publico, bolsa, ou 

To mother, v. m, diz se das bor- &e. Ve:To move. - | monte como e da piedade; 


6p. ie 
Moth, 4. traça, bichinho que 


MOU 


‘MOW 


* &e.; item, montad de terra] triste, pesaroso, sentido. 


que se faz nos jardins. 


Moarnfually, adv. com luto, com 


To mount, v. n. subir, passar] tristeza, com pesar, com gran- 
para lugar mais alto daquelie} de lamentaçaô, ou sentimento. 
em que se estava; item, mon-| Mournfulness, s. pesar, tris- 
tar a cavallo, ou subir num) teza, grande sentimeuto ou 


cavallo; item, montar, fazer 
esta ou aquella somma. 

To mount, v. a. levantar para 
cima; item, sabir; item, por 
alguem a cavallo; item, or- 
nar, montar, guarnecer.— To 
mount a cannon, montar huma 
peça de artilharia. To mount 
guard, entrar, ou estar de 
guarda, 

Mountain, s. monte ou monta- 
nha ; item, nome que se dá.a 
‘o vinho de Malaga. Moun- 
tain-green, verde montanha, 
tinta yerde. 

Mountain, adj. montanhez, 
* montuoso, cousa concernente 
as montanhas, ou que se cria 
nas montanhas. — Mowntain- 
parsley, aipo falso do monte, 
"ou . 

a mountaineer, s. hum mon- 
-tanhez, hum rustico ou cam- 

ountanet, hum cerro ou ou- 
teiro. 

Mountainons, adj. montuoso, 
"montanhoso; item, grande 
como huma montanha ; item, 
que mora nas montanhas. 

Mountainousness, s. qualidade 
da terra que he montanhosa. 

Mountant, adj. levantado para 
“cima. 

Mountebank, s. chariataõ, 

Fo mountebank, v. a. enganar 
com faisos pretextos, ou di- 
‘zendo fanfarrices. 

Mountenance, s. summa, ou 
somma, quantia. 

Mounter, s.0 que sobe. . 

Mounting, s. a accad de subir. 

Moanty, s.-o vôo do açor. 

To mourn, v. n. condoerse, 
estar triste, sentido, ou pesa- 
roso; item, andar de luto, 
trazer do. 


em 
agudo della. 


Mourner, s. o que lamenta,| Mouthing, s. a acçaõ de abo- 


prantea, &c. Ve To mourn ; 
tem, 


tamentaçaõ. 

Mourning, s. lamentacaé ; item, 
vestido de luto uu de do. 

Mourningly, adv. Ve Mourn- 
fully. — 

Mouse, s. o rato.— Mouse-ear, 
orelha de rato, herva. Mouse- 
hunt, a que caça ratos, ou ca- 
gador de ratos. Mouse-hole, 





M UC 


antiq.)— To make mows, torcer 

a boca, fazer caras ou visa- 
us. 

o mow, v. &. Segar, cortar com 

a fouce; item, talhar ou cor- 

tar com violencia. Item, 

recolher o feno ou o trigo. 


To mow, v. n. fazer caras ou 


visagens, torcer a boca. 


To mowburn, v. n. arder, co- 


mo faz o trigo, &c. quando 
naõ o pedajaô, ou quando lhe 
entra a humidade, 


Mowed, or mowen, adj. corta- 


do, segado, &c. Ve To mow. 


buraco onde se mete o rato.| Mower, s. segador, o que sega 
Mouse-trap, ratoeira para epa-|. os paens. 
nhar ratos. Morse-dung, ca-| Mowing, s. a acgad de segar, 
gauitas ou sujidade dos ratos.) &c.. Ve To mow. 


To mouse, v. n. murar o gato ;| Moyle. 


Ve Mule. 


item, caçar ratos; item, (nau-| Mucb, adv. maito ; item, a 


tico,) To mouse a hsok, amar- 
rar hum gancho. 

Mouser, se caçador de ratos; 
item, gato murador. 

Mousing, adj. insidioso. 

Mouth, s. a-boca, parte do ros- 
to abaxo do nariz. Item, a 
boca de qualquer cousa, como 
de buma barra, de hum por- 
to, de hum vaso, &c. Item, 
voz, grito. Shekespeare. To 
make mouths, torcer a boca, 
fazer caras. Down in the 
mouth, carrancudo, que tem o 
rosto carregado, triste, enfa- 
dado. Mouth-friend, o que 


miudo.— Much as, quasi da 
mesma sorte, pouco mais ou 
menos, com pouca diferença. 
How much? quanto ? As muck, 
outro tanto. So muck,‘ tanto. 
Very much, muitissimo. To 
make much of one’s time, eme 
pregar bem o seu tempo. To 
make much of one, acariciar, 
fazer caricias ou mimos a 
alguem. Tto much, demasiado, 
Not so much as one, nem sequer 
ham. As much as, tanto quan- 
to. Much at one, de igual po- 
der ou influencia. 


Much, adj. muito. 


he amigo de palavra, e naô|Much, s. grande quantidade. 


verdadeiro. 


Muchwhat, adv. quasi o mesmo, 
To mouth, v. a. abocanhar, a-| com pouca di 


» pouce 


panhar com os dentes alguma| mais ou menos. 


consa; item, dizer alguma|Muchel, adj. muito. 


Spenser, 


cousa a boca chea, fallar com|Mucid, adj. cousa cheia de 
voz alta e affectada ; item,| muco, ou de viscosidade, mu- 


comer, mastigar. 


coso, (termo de boticas, &c.). 


To mouth, v. n. vozear, voci-|Mucidness, s. qualidade de 
ferar, levantar muito a voz, e| cousa que he mucosa. 
abrindo muito a boca, fallar| Mucilage, s. (termo de boticas, 


com arrogancia. 


&c.), mucilagem. 


Mouthed, adj. abocanhado, &c.| Mucilaginous, adj. mucoso. 
Ve To mouth. —Mouthed, que| Mucilaginousness, s. viscosi- 
tem boca. 4 foul-mouthed| dade, qualidade de cousa mu» 
mar, homem de mia lingoa,| cosa. 

To moun, v. a. lathentar, cho-| que abocanha a todos. 
rar, estar pesaroso, prantear. | Motthful, s. bocado, o que se- 

Mourne, s. o remate da lança| mette na boca quando se co- 


que esta metido o ferro) me; item, qualquer pedaço 


ueno de alguma cousa. 


canhar, dc. 


Muck, s. esterco para estercar 


as terras; item, qualquer 
cousa porca 6 suja.— Jo run 4 
muck, investir, acometer todos 
os que se eucontraô, entender 
com todos. * ~- 


Ve To mouth. |7o muck, v. a. estercar as ter- 
que acompanha| Mouth-honour, s. cortesia, ou| ras. 


hum enterro. Chief-mourner,| louvores afectados, e iad sin-| Mucked, adj. estercado. 
pessoa que guia hum enterro) ceros. . 
ou mestre de ceremouias em Mouthless, adj. que nad tem] To niucker, v. n. ajunctar ou 


hum enterro. 


Mournful, adj. lugubre, cousa| Mow, 


de into, fanebre; item, que] o feno ou o trigo. 
causa tristeza ou pesar ; item,| Mow, 8. cara, visagem, (termo) vulgarmente chamamos forre - 


~“ 


A cazas onde se recolhe 


Muckender, s. bam lenço. 


ganhar dinheiro sordidamente, 
e de qualquer sorte que seja, 
como fazem aqueles a que 


MUF MUL MUL 


tes. Chaucer. Moffied, adj. embuagedo, &c.i tos angulos, cantos, ou esgyi- 
Muckerer, s, hum homem sor-| Ve To mufiie. nas. ; 

dido ou avarento. Muffler, s. venda, ou cubestajNulticavons, adj. cheio de bu- 
Muckhill, s. moataro deesterca. | para cobrir cs olhos ow & casa.| racos. 
Muckiness, «, sujidade. Muffling, s. a acgad de empo-| Multifarious, adj. cousa de myi- 
Muck'e, adj. muito. gar, &c. Ve To muffle. tos modos é maneiras, ou que 


Muckworm, x. bicho que sejMufty, s. muphti, mufti, ou] se pode dividir de muitos mo- 
cria nos monturos; item, hum} mofti, 9 summo interprete, eu} dos. 
sordido e avarenta. sacerdote ua corte do imperio| Multifariously, adv. de muitos 















Mucky, adj. sordido, sujo. Ottomane. ou por muitos e diversos mo- 
Mucosity, s. mucosidade, vi-|Mug, s. hum cangirad, ou vaso] dos. 
scosidade, semelhante a elle. Multifariousness, a. diversidade 
Mucous, adj. (termo de medico), |Muggy, or muggish, adj. bu-| de modos ou maneiras. 
mucoso, cheio de muço. . mido. : Multifidous, adj. cousa dividida, 
Mucousness, s, viscosidade como | Mug-honee, s. taverna, ou casa) partida, ou raghada em mui- 
a do muco. semelhante onde ba galhofa| tas partes. 
Mucro, s. (termo anstomico), | de gente baxa, Multiform, adj. cousa de muitas 
mucroa, ponta. Mugient, adj. que muge ou da| formas, figuras ou maneiras. 


Multiformity, s. diversidade de 
formas, figuras ou maneiras. 

Multilateral, adj. que tem mui- 

lados 


Muerouated, adj. (termo ane-| mugidos. | 
tomico), que tem mucron qa | Mugwort, s. artemija, ou grte- 
ponta, misg, herva. 


muco. - | amoreira. — 4 mulberry-tros, a| quaz ou fallador. 

Mud, s. lama, lodo. amoreira, arvore. . Mukinominal, adj, cogsa de 

To mud, v. a. enterrar na lama | Mulct, s. muita, pena peeunia-| muitos nomes. 
ou no lodo; item, turbar a! ria, co aged, Multiparous, adj. que pare mu- 
ago, ou qualquer licor. To mulet, v. a. multar, fazer a] itos-filhus de hum parto, 

Muddily, adv. turbadamente. | alguem hama multa. Multipede, s. a ceptapea, bicho. 

Muddiness, s. turbacad (fal-| Mulcted, adj. multado. Multiple, adj. Ex.— Nine is the 
lando de liquidos) item, (no | Mulcting, s. à acgad de maltar.| multiple ef three,o move contem 
sentido figurado) ar sombrio. |Mulctuary, adj. cousa de multa| O tres vezes tres. 

To muddle, v. a, turbar a agos,| ou pertencente a multa. Multipliable, adj. multiplieg- 
ou qualquer outro licor ; item, |Mule, s. Ex.— 4 he-mule, bum| vel, cousa que se pode multi- 
fazer que alguem beba dema-| my, ou macho; A she-mule,| plicar. : 
siadamente, e fique meio bg-| bama mula _ |Multiplicable, adj. idem, (tez- 
bedo. . Muleteer, or mule-driver, 8.| mo aritbmetico). 

Muddled, adj, turbado, &c. We| hum azemel, arriciro, ou al-|Multiplicand, s. o numero que 
To muddle, mocreve, se muitiplica pelo muitiplicae 

Muddling, s. a accag de turbar, Muliebrity, a. fraqueza, delica-| dor (termo arithmetico), mel 
&c. Ve To muddle. dezo, qualquer qualidade mu-| tiplicando. . E 

Muddy, adj. turbo, turvo, turbe-| lueril, condigad mulheril. Multiplication, s. multiplicaças, 
dp, (fallando em aguas e outros | Mulier, s. (t. forense) mulher| acrescontamento em Buiçeso. 
licores); item, enlameado,cheip | legitima pare a destinguir de) —Multiplication, (termo axjith- 
de lama ou lodo ; item, escuro, | huma concubina. metico), multiplicaças. 
na6 resplandecente ; item, epe| Muligrty, s. legitimidade, Multiplicator, s. (termo arith- 


tupido. To mull, v. a. equentar o vimho,| metico), multiplicador. — 
To muddy, v. a. fazer estupido, | &c, e despois adoçalo. Mykiplicity, s. multiplicidade. 
ou confuso. Muller, s. mojeta, pedrs liza | Multiplicious, adj. (termo an- 
Mudsucker, 8, casts de passaro) que serve para myer, as cores.) tiq.). Ve Ido 
do mar. | Mulled, adj. aquentado, ke.|Multiplier, s. 0 que multáplica, 
Mud-wall, s. parede de taipa; | Ve To mull. ou acrescenta o mumero de 
item casta de passaro. Mallein, s. verbasco, herves qualquer cousa ; item, multi> 


Mud-walied, adj. que tem pa-|Muilet, s. o barbo, peixe. plicador (termo arkbmetico), 
rede de taipa. 3 Mallet, s. (termo de armesia),|To multiply, v. a. multáplicar, 

To mue, v. e. mudar as penpas,| muleta, ou moleta, que he ne acrescentar @ numero de qual- 
como fazem ou pasaros quan-| extremidade da espore hume| quer couse ; item, propegar, 
do estaô na muda, , como-estnella voluvel com cin») ou multiplicar. — To mulepiy, 

Moff, s. regalo em que se poem| o9 ou seis pontas pequenas. | (temo arithmetico), multi- 
as mats para as ter quentes. |Mulligraps, 8. volvulo, ow mons} plices. 

To muffle V. a. embugar, cobrir| tripa. ti Tv multiply, v. m- crescer om 
pa o roste cavar doiMulloçk, s. Ve Rubbish. numero, , Nm 
tempo ; item, chert, apar, on] Mulse, s. a agos mel, vinbo| Multiplicd, adj. multiplisedo, 
vendar og alhos; item, eprol-l adoçado,. com mel. ko. Ve To multiply. 
ver. Multangular, adj. cousa de| Multiplying, e a acçad de mal 

To mufe, v. 0, resmuagas, sas] muitos agudos, cantos, ou 28-4 tiplicar, ke. We To multiply, 
Topo thea Cellar Ros quiradom quinas. i 


M UM MUR MUS 


dir esmola, (termo da gira, —» pare reparas e concertar ag 
Multipresence,” s o poder ou] To mump, fallar depressa e] muralhas, 
virtade de estar em diferentes) com voz baixa. Mural, adj. cousa concernente 
lugares no mesmo tempo. To mump, v. a. comer ou mas-| a muralhas ou muros, mural. 
Multiscious, adj. muito sabio, tigar depressa, como fazem| «1 mural crown, coroa mural 
que sabe muitas aciencias. .08 macacos. que se davaa quem saltava 
Multisonous, adj. que tem mu- Mumped, adj. mendigado, &c.| primeiro nos muros de buma 
itos e varios sons. Ve To mump. cidade sitiada. 
Multitude, s. multidad. Muwper, (s. termo da giria),| Murder, or murther, e. morte, & 
Maltitudipous, adj. que parece| hum pobre, mendigo ou pe} acgad de meter a alguem. 
























ou tem apparencias de multi-| dinte To murder, v. a. matar a al- 
dad. Shakesp, Ve tambem) Mumping, s. 2 acçaô do men-| guem.— To murder a business, 
Manifold. digar, &c. Ve To mump. abafar hum negocio, ) 


Maltivagant, or Multivagous, | Mumps, 8. esquinancia ou es-|Murdered, adj. morto. Ve b 
adj. vagabundo, que anda por| quinevcia doença. murder. 

muitas partes. To munch, v. a. ¢ n, comer on| Murderer, q. metador, e «que 
Multivalves, s. pl. concha com mastigar grandes bocados, e| mata s alguem. 

tres ou mais valvas, com sofreguidad. Marderess, s. matadora, molher 
Maltivious, adj. que tem muitas; Munched, adj. comido, &¢.| que fez alguma morte. 

vies ou caminhos. Ve To munch. Murdering, s. a acçaô de mater 
Maltocular, adj. que tem mais| Muncher, s, hum sofrego que| a alguem. Ve To marder. . 
de dous elhos. mete grandes bocados pa boca. Murderment, s, a accad de mas 
Multure, s. (t. forense) pags| Munchiog, s. a accad de comer] tar, ou fazer buma morte. 

que se aor a o moleiro por| com sofreguidad, &c. Ve To/Murderous, adj. senguieario, 

munch, sanguinolento, amigo de mac 

Mum ! pear’ ou voz de quem | Muadane, adj. mundano, cousa| tar, ou derramar sangue. 
manda calar, xi! ta! do mundo. Mure, s. (termo desusado), mu- 
Mum, s. casta de cerveja. —|Mundanity, s. a quelidade de] ro, ou muralha, 

Mium-glass, casta de copo| ser mundano. Te mure up, Y. & murey, cercas 

comprido. Mundation, s. a seçaõ de alim-| de maros on moralhes. 

Te mumble, v. a. dizer alguma) par. Murenger, s. o que he superin- 
cousa por entre os dentes, co-| Mundatory, edj. que tem a vir-| tendente das muralhas. 

mo quando alguem esta res-| tude de slimpar, Muriatick, adj. (t chimico) 
moneando ; item, pegar com|Mundification. Ve Mundation. muriatico, 

os dentes em alguma cousa|Mundificative, adj. abstersivo, |Muring, or muriog ‘up, & 2 €0- 
sem a molestar, como pega pamergente, que alimpa, çaõ de murer om cercar da 
alguns caens na caça. To mundify, v. a absterger,| muros ou muralhas. 
To mumble, v. n. resmonear,| alimpe Murk, s. escuridaõ, falta de leg. 
faliar por entre os dentes ; Mundifyed, adj. alimpado, ab-|Murky, adj. escaro, oa obscure. 


item, comer ou mastigar tendo stergido. Murmur, s. murmurio, bexo ¢ 
no mesmo tempo os beiços fe-| Mundivagant, adj. que anda confuso som; item, murmaã 
chados. vagabundo pelo mundo.  - | raças, queixa secreta. 


Mambied, adj. dicto, ou falle-| Miu Mundungus, s. tabaco fedoren-| To murmar, v. a. marmerer, 


faser murmurio como fasem 


Ve To mumble. Munerary, s. cousa de pre-| as agoas des fontes, ribeiros, 
Mumble, s. o que resmonea, ou concernente a pre-| &c.~~- Tomurmur df, or against, 
falla por entre os dentes. sentes ou dadivas. marmerar de 


Mumbling, s. a accag de res-|Mungrel. Ve Mongrel. 
monear, &c, Ve Tomumbie. | Municipal, adj. municipal. 

Momblingly, adv. a modo de|Municipality, s. municipeli-|Murmeriog, s. & aogaéd de mur. 
quem resmonea, ou falia por| dade; o corpo dos habitantes murar, &e. Ve To mumus. 
entre os dentes. de huma cidade. 

To munm, v. a. disfarçarse,| Munificence, s. munificencia, 
como se fas nas mascaradas,| liberalidade; item, defensa ; 
ou disfarces. Ve Mommery. | item, Spenser. |Murraia, s. morrinha, achaque 

Mummer, s. huma mascara Manificent, ad}. munifico, lábe-| que da no gado. 


hom mascarado, huma pessoa| ral. Murre, s. casta de passaro. 
com mascara. Muuificent]y, adv. com munifi-| Murrey, adj. da cor de vermo- 
Mummery, 6. disfarces, masca-| cencia, ou liberalidade. lho eseure. 


rada ao ridiculo, e com esqai- Manimest, a. fortiicaçaô ; it.|Murrion, s. morrias, casco, el 
» COMO se faz em oc-| defi 


mescatel, casta de uvas; item, 
o vinho que se fax dellas; 
IMaMp, Vo 4 mendigar, po: Murage, s. dinheiro que se item, qasta de possa, 





MUS 


Muscle, s. (termo anatomico) 
musculo. — Muscle, mexilbad, 
marisco. 

Muscosity, s. qualidade do que 
he musgoso. | ‘ Striped-mustin, caça de riscas.| falla ou nab tem que dizer. 

Muscovy-giass, s vidro dejMuslinette, s. murselina ou Mute, s. huma pessoa mada.-— 
muscovia: especie de mica. | musselina, fazenda do algodad| .4 mute, huma consoante mu- 

Muscular, adj. cousa dos mus-| branca e tambem de cores. da, 
culos ou concemnente à elles. | Musrol, s. focinheira, ou boçal,| To mute, v.n. cagar o passaro. 

Muscularity, s. estado do que) huma das peças do arreio do|Mutely, adv. em silencio, sem 
be musculoso. o cavallo, fallar. 

Mescalous, adj. musculoso ;|Muss, s.. Ex. — To make « mvss,| To mutilate, v. a. mutilar, cor- 


MUT MY O 


muito fino. Sprig-muslin, ca-|Mutableness. Ve Mutability. 
ça de raminhos. Lace-mustin, | Motation, s. mudança, 

caça arrendade.  Book-mus-|Mute, adj. mudo, que nas pode 
lins, caças tranparentes.| fallar; item, calado, que nad 


item, perteucente aos muscu-| or to throw things up and down| tarde hum corpoalguma parte 


los. 


Mase, s. meditagad ou atten-) alguma cousa as rebatinhas. 


to make people scramble, langar| delle. 
Mutilated, adj. mutilado. 


9a6 profunda, como a dos quejMussitation, s. a accad de res-|Mutilation, s. mutilaçaõ. 
estaô ahstrattosou enfrascados| monear ou fallar por entre os| Mutine, s. (termo desusado), 


em algum estudo, ou cuidan- 


dentes amotinador. 


do tizamente em qualquer) Mussulman, s. masulmad, ou|.4 matineer, s. amotinador. 
cousa. — Muse, musa, fabulosa) mussulamane, nome de que|Mutinous, ad). turbulento, sedi- 


deidade da gentilidade. 

To muse upon, v. n. cuidar 
fixamente em alguma cousa, 
estar abstrato, estar pensativo, 
estar numa profunda medita- 
gad.—To muse, maravilharse, 
estar maravilbado, e como 
pasmado. 

Muteful, adj. pensativo, que esta 
fixamente cuidando em al- 
guma cousa. 


falsamente se gloread-os <Tur-| cioso, que faz motins. 

cos, © que na lingua Turqnes-|Mutinously, adj. com motim, 

ca, val tanto, como verdadeiro) sediciosamente. 

crente, Matiuousness, s. sedicad, lee 
Must, s. o mosto ou vinho novo.| vantamento. 
To mast, v. a. fazer abolorecer. | Mutioy, s. motim, levastamen- 
Must, v. imp. he necessario, he| to, sedicad. 

preciso, ha de mister.—J must| To mutiny, v. D. causar, ou 

do it, he necessario que eu o| fazer motins ou levantamen- 


faça. You must fight, be pre-| tos. 


ciso que pelejeis. 


Muser, 8. o que esta abstracto, | Mostaches, s. os bigodes. 
e pensativo, ou o que esta fi- |Mustard, s. mostarda. — Mus- | Matter, s. aaccad de resmonear. 
xamente cuidando em alguma | tard-pot, mostardeira, pires ou | Mutterer, s, o que resmonea ou 

outro vaso em que .se poem aj‘ falla por entre os dentes. 


. 
cousa. 


Museum, s. mauseo, lugar desti- | mostarda na mesa. 

nado as curiosidades sciêntifi- |Muster, s. (termo militar), mos-| quem resmonea ou falla por 
tra de soldados, ou resenha| entreos dentes. .. 

para ver se falta algum, ou| Matton, s. a carne do carneiro 


cas. 

Mushroom, s. fungo ou cogu- 
melo. —Afushroom, aquelle que 
-nascendo de pais viz chega a 
ter postos e dignidades. 

Music, s. a sciencia da musica. 

Musical, adj. musico, harmoni- 
oso ; item, musico, ceusa de 
musica ou pertencente a ella. 

Musically, adv. com harmonia. 

Musicalness, s. harmonia. 

Musiciau, s. bum masico. 

Musk, s. almiscar, cheiro forte : 
item, a herva almiscareira. 
Musk-seed, amberalhi. Musk- 
cat, o animal do almiscar. 

Musket, 8. mosquete ou espin- 


o gaviad ave. 


-do armado com mosquete. 


para lhes pagar o soldo; item, 
o livro ou rol em que se es- 
crevem os nomes dos soldados ; 
item, bando, on quantidade de 
aves juntas. — Such excuses will 


To mutter, v. a. en. resmonear, 
fallar por entre os dentes. 


Muttermgly, adv. a modo de 


depois de morto, cortada, e 
preparada para assar. Item, 
hum .carneiro; Shakesp.— 
Mutton-fist, huma mad grande 
evermelha. Dryden. 


not pass master, semelhantes| Mutual, adj. mutuo, reciproeo. 
desculpas naô sered approva-| Mutually, adv. mutuamente. 


das. 

To muster, ¥. n. unirse ou ajon- 
tarse para formar hum exer- 
cito. 

To muster, v. a. (termo wili- 
tar), passar mostra aos solda- 
dos ; item, ajunctar. 


Muzzle, s. focinho, nariz e boca 
de qualquer animal.— Muzsie, 
açamo, que se bota a bum cab, 
forãô, ou outro animal. —T'he 
muzzle of a gun, a boca de 
buma espingarda. 

To muzzle, v. a. açamar, botar 


Mustering, s. a acça6 de passar| hum açamo a hum animal 
garda de soldados.—Musket,| mostra aos soldados. 
Muster-master, s. inspector de} boca, nem morder. 
Musketeer, mosqueteiro, solda-| revistas militares. 


Musketoon, s. casta de arcabuz.| vistas. 
‘Moskiness, s, o cheiro de al-|Mustiness, s. bolor, mofo. 


para que nad possa abrir a 


Te muzzle, v. n. chegar com o 


Muster-roll, s. registro das re-| focinho a alguma cousa, como 


fazem os animaes. 
Muzzled, adj. açamado, 





_ miscar. Musty, adj. bolorento, que tem | Muzzling, s. a aecaé de acamar. 

Maskmeloa, s. casta de melad| bolor ou mofo; item, que nad| My, pron. possess. meu, minha, 
maito cheiroso. tem esperteza, que nad sabe) — My father, meu pai. My 

Musky, adj. fragante, cheiroso. | como ha de viver no mundo. | wife, minha mulher, 

Muslin, s. casta de pauno muito | Mutability, s. mutabilidade, in-| Myagraphy, s. o mesmo que 
fino feito de algodad, chamado | constancia, qualidade de cou-| Myology, s. myologia ; descrip- 
caça ou cassa. Cambric-mus-| da mudavel. çab e doutrina dos nervos. 


din, cambraieta ou paninho |Mutable, adj. mudavel. Myops, 8. myope, pessou que 


PUN 





N.A:B NAM NAR 


tem a vista custa. de protviacia-sa Indie. call names, chamar nona. 

Myupy, s. myopia, vista curta.| Nacarat, adj. nacarado, encar-| Toname, v. a. nomear, declarsr 

Myotomy, s. disseccaé dos mus-| nado desmaiado. O nome, chamar pelo nome.. 
culos. Nacre shell, s. nacar, concha]Named, adj. nomeado, dc. Ve 

Myriad,.s. a numero de deg] em que se gera a perola de To name. 

mil; item, qualquer grande} cor encarnada desmatada. Nameless, s. que nad tem nome. 
mumero. Neenia,s. nenia, canto fanebre. |Nameiy, adv. nomeadamente, 

Myrmidon. Ve Ruffian. Nadir, s. (térmo astronomico e] .especialmente ; convem a sa-. 

Myrobalan, s. mirabolano, casta] meramente Arabico), aadir. | ber, isto he. 
de fruta. Naff, s. casta de passaro do mar|Namer, 8. O que sabe, o nome 

Myrrh, s. mirra, gomma resi-| com poupa. de alguma cousa, ou o que2 
posa. Nag, s. hum cavalio pequeno,| nomesechama pelo seu nome. 

Myrrhine, adj. feito de pedra huma face. — Neg, namorado, |N: 
precidsa-que tem cor de mir-| amante, ou galan : item, huma| que tem o mesmo nome que 
ra. namorada. Shakesp: outro. 

Myrtle, or myrtle-tree, s. mur-| Naiades, s. Naiades, nimphas.|Nankin, ou Nankeen, s. gange; 
ta, mirto, ou myrto, arbusto| que, segundo a ficçaõ poetica, tecido de algodaõ que vem da 
conhecido. presidem nas fontes, rios, &c.| China; item, tinta preta feita . 

Myself, pron. eu mesmo, mim| Naif, adj. natural, naó artificial. | em Nankin na China. 
mesmo. Nail, s. a unha dos dedos ; item, | Zo nap, v. n. dormitar, dormir 

Mystagogue, 6. interprete dos unha de qualquer pessaro ou| levemente. 
mysterios divinos ; item, oque| animal. Item, hum prego. —|Nap, s. sono breve. — To take a 
mostra as reliquias dos santos! On the nail, immediatamente,| Rap afler dinner, dormir a ses. 





















que estad nas igrejas. sem demora. You hit the right) ta. Nap, o pelo do peno; 
Mysterious, adj. misterioso, que| nail on the head, adevinhastes,| item, pelo, ou lanugem da 
se nad pede entéuder. - acertastes. “Nail, Cravo, como fruta, e de algumas folhas. 


Mysteriously, ade. a modo de 
misterio, que se naô pode en- 
tender, 


odas ferraduras. " Anail-smith, Nape, 8. nuca, parte superior 
o que faz pregos. Nail, me-| do cachaço. 
dida que contem a decima Napery, 3. toalhas e guardam- 
Mysteriousness, 8. qualidade do; sexta parte de huma yarda. | pos para a mesa. 
ue he misterioso. To nail, v. a. pregar com pregos; |Napha, s. agoa de flor de ia- 
myaterize, v: a. explicar e-| item, Gravar, fazer huma cra- . 
nigmas. vacad.—To nail up « canaon, 
Mystery, s. qualquer misterio,| encravar huma peça de artil-|Naphtha, s. naphta, ou eapts, 
segredo ou enigma.— Mystery,| haria. casta de betume. 
officio, otcupaçaõ, o modo de|Nailed, adj. pregado, &c. VejNapkin, s. 1 guardanapo. Item, - 
vida que alguem tem. Shakesp.| To pail. lenço. Shakesp. 
Mystical, adj. místico, misteri-| Nailer, s. O que faz pregos. Naples-yellow, s. amareilo de 
060; enigmatico, escuro. Naissant, adj. (no brazad) nas-| Napoles, tinta essim chamada. 
Mystically, adv. misticamente,| cente. Napless, adj. que nad tem pela 
hum modo místico. Nailing, s. a acçaô de pregar| (fallando em pano, &c.) Ve 
Mythological, adj. concernente) com pregos, &c. Ve To nail. | Nap. 
as fabulas ou a explicacad| Naked, adj. nu, despido, des- Nepping, adj. que está dormia- 
dellas. cuberto ; item, 
Mythologically, ady. mytholo-| que naõ tem armas; item, Nabor, adj. que fas ou tem es- 
gicamente. claro, evidente, manifesto ;| cuma. 
Mythologist, s. o que refere,| item, simplez, puro, nad or- Nap.-taking, s. a acça6 de ape- 
nhar alguem improvisa 


conta ou explica fabulas, my -| nado.— naked sword, espada mento. 
thologico. desembainhada, ou nua. The| Narcissus, s. narciso, ou nas- 
To mythologize, v. a. contar,| naked truth, a verdade nua, e| cisso flor, 

ou explicar fabulas. limpa. Narcotical, or nareotic, adj. 


Mythology, s. explicagad des|Nakedly, adv. sem cuberta,sem| (termo pharmacestico), mar. 
fabulas dos pagaôs ou gentios. vestidos ; 3 item, wm ornate? cotico. 


item, evidentemente. edino. 
N Nakedness, s. nudeza, ou nu-|Nare, s.a venta domariz, Hu- 
° eza; carencia de vestidura,| dibrer. - 
ou cousa semelhante, que cu-|Narrable, adj. que se pode nar- 
N Decima-tercia letra do al-| bra. rar, ou contar. 

? phabeto Inglez, pronanci- |Nall, s. casta de sovela. To narrate, v. a. narrar, contar. 
ase commen Portugues nas pa- |Name, s. o nome de qualquer |Narration ou Narrative, 6. uar- 
lanras,.na, nessa; duno, &c. po-| pessoa ou couss ; item, qual-| raçad, narrativa. 
vem despois do m apesas se} quer homem, qualquer pessoa; |Narrative, adj. narrativo, con- 
pronuncia, 6omd em condemn, Kem, ' nome, credito, reputa-| cernente a nerracad ; ifem, a- 
contemn,. & a. .ga5; item, apparencia, nad) migo de contar on narrar. 

Zo nab, v..2. apaubar improvi-| reglidade ; item, nome, poder,|Narratively, adv. por, ou a 

authoridade.— Names, nomes,| modo de narragad. ; 

Pere it ou palavras injuriosas. To Narrator, 8. aquelle que marra 
art If. 


NAY NAY 
nacimento; item, erigiaario,|N: s. meufregio - 
Fo dúastify, v. &. narrar, contar,| proprio da erigem. Naught, adj. mao, depravado, 
(termo desusado). Shakesp. |Native, s. nataral, o que be na- | corrupto. 
Narrow, adj. apertado, estreito, | tural desta, ou daquella terra, | Naught, adv. nada. 
naõ largo; item, apertado, es-| o que naseeo nella. Ve tam-| Neughtily, adv. mal, deprava- 
eseso, miseravel, avarento. | bem Offspring. damente. 
Narrow-time, breve tempo. A | Nativity, s. natividade, nasci-| Naughtiness, s. depravagaé, vi- 
marrow soul, espirito vil e baixo. | mento; item, o tempo ou lugar] cio; item, impertinencia como 
To miss narrow, errar o tiro) em que alguem nasveo. _| a dos meninos que estas abor- 
por pouco, faltar poaco para | Natroo, 5. sal alkalino do Egyp-| ridos. 
dar na cousa a que seatira.| to, feito pela evaporaças da|Naughty, adj. mao, depravado, 
Narrow, attencioso, cousa que| agoa de certos lagos; hé usado| corrupto; item, aborrido, im- 
se faz com muita attenced, di- | nas manufacturas de sabad e| pertinente. 
ligencia ou circumspecgad. na branqueacad de pannos de|Navicular, adj. cousa de 
Narrow, s. estamanha, estofo| linho. pequeno, ou concernente a 
iro de lam.  Narrow|Natoral, adj. natural, procedi-| elle.——Navicular bone, (termo 
white and black mixture, azoria} do ou proprio da natureza ;| anatomico), osso navicular. © 
estofo de lam. item, natural, sem artificiosos| Navigable, adj. navegavel, que 
To narrow, v. a. estreitar, tirar| enfeites, naô affectedo. Item,| se pode navegar. . 
parte da largura. natural, que nad: he violento ;| Navigableness, s. qualidade do 
Narrowed, ad). estreitado, fe item, iNegitimo.—Natural phi-| que he navegavel. 
mais estreito. losophy, philosophia natural. | 7% navigate, v. a. 6 n. navegar. 
Narrowing, s. a accaé de estrei- | 4 natural, s. hum idiota, bum| Navigation, s. nevegacad ; item, 


NAT 


ou conta, 


nario 


tar, ou fazer estreito. 
Narrowly, adv. estreitamento ; 
item, miseravelmente, com a- 


ignorante, bum simplez,.tolo) embarcaçoêns, navios, item, a 
on parvo; item, natural o que| arte nautica ou da navegagad. 
nasceo nesta ou naquella terra. | Navigator, s. bum navegante. 


vareza. — We narrowly escaped| —Natural, dom, dote, talento| Naulage, s. o dinheiro que ot 


being drowned, estivemos quasi 
afogados 


Narrowness, s. estreiteza, falta} natural, uaturalista, 


iros pagaS ao capitaô 
do navio. 
Naumachy, s. naumachia, bata 


natural, 
Naturalis, s, hum philosopho 


de largura; item, estreiteza, |Naturality, s. o estado netural.| lha naval. 
pobreza ; item, falta de capa-|Naturalization, s. naturaliza-| Nauses, s. (t. medico) oausea, 


cidade ou eagenho. 


propensas para o vomito. 





Narwhale, s. especie de balea. | 7o neturalize, v. a. naturalisar| Jo nauseate, v. D. fazer asco dé 
Nas, em vez de has not, nad| hum estrangeiro. alguma cousa. 

tem. Spenser. Naturalized, adj. naturalizado.| To nauseate, v. a. aborrecer al- 
Nasal, adj. cousa do nariz, ou |Naturally, adv. naturalmente. | guma cousa ou terlhe aversaé. 


concernente & elle, nazal. 


Naturainess, s. qualidade doque| Item, enfadar, desgostar, ou 


Nasality, s. a qualidade de fal-| he natural, procedido ou pro-| anojar a alguem. 


lar pelo nariz. 

Nasicornous, adj. que tem cor- 
no Ou cornos no nariz. 

Nastily, adv. sordidamente, su- 
jamente. 

Nastivess, s. sujidade, ou sugi- 
dade, falta de limpeza ; item, 
sordideza, torpeza, palavras, 
pensamentos, ou obras desho- 
nestas. 


Nasty, adj. sujo, sordido, naô| tured, que tem bom natural ou Nautilay, 
impo ; item, impudico, des-| bom genio.—Iil-natured, que| casta de 


honesto, sujo. 


Natal, or natalitious, adj. nata-| ou mao natural. 


prio da natureza, Nauseative. Ve Nauseous. 
Nature, s. natureza ; item, na-| Nauseous, adj. que causa asco, 

tural condiças, genio, inclina-| desgosto, ou aborrecimento, 

çaõ, ou propriedades ingenitas| Nauseously, adv. com asco, 
de qualquer individuo ; item,| com desgosto. 

a philosopbia natural; item,|Nauseousness, s. qualidade dé 

natureza, casta, genero, sorto;| que causa asco ou averand, 

item, natureza, ou essencia de | Nautical, or mautic, adj. nauti- 
qualquer cousa. Co, cousa con anautica 
Natured, adj. Ex. -=Good ma-| e mareagem dos navios, 

s (termo Latino), 
marisco que tem al- 
tem ma condiçaô, mao genio,| gumas partes que se parecent 
com velas e remos, 


licio, cousa do dia do naci=|Naval, adj. naval, concernente | Navy, s. marinha, ou armadas 


mento. —Natal-place, o lugar| a navios, € couses do mar.— 

ou terra onde alguem nasceo. | 4 naval fight, batalha naval. 
Natation, s. a acçaS denadar. |Nave, s. cubo, o pao em que 
Nathless, adj. com tudo isso,| entra o eixo da roda... 


isso nad obstante, nave, or body of a church, 
Nathmore, adv. nunca mais. | nave de huma igreja. : 
Nation, s. naçaõ. Navel, s. o embigo ; item, o co- 


National, ad). nacional. raçaõ, centro ou meio de qual. 
Nationally, adv.uacionalmente,| quer cousa. 
relativamente é maçaô. Navel-wort, s. 


e esquadras de huma nacad.— 
The navy-qfice, o tribunal do 
almirantado. Navy-offcer, of- 
ficialde marinha. Navy-dells, 
letras pagaveis a tres mete 
com juros, que o governo da 
sobre si em pagamento de ob- 
jectes comprados para a ma- 


.rinha. 
conchelos, ou|Nay, adv..naS. Ney, mas at- 


Native, edj. natural, nativo, | sombreirinhodo teltiado, herva. | tes, mas pelo contrario. Nay, 
procedido, ou proprio da nata- |Navet, s. naveta em que se deita| tf.is quite another: thing, mas 


" yeza; item natalício, perten-| o incenso para o altar. 
cente ao tempo ou lugar do/Nevew, Ve Nephew. 


sates, (on mas, pelo contra- 





NEB 


Nay, he is a covetous man, pelo 
coútrario, elle he svrarento. 
He has already enough, nay, 
too much, elle tem ja bastante, 
on para ’ melhor dizer, mais 
do necessario. When ts he 
eheent, nay, when dead, nad 
somente quando elle esta au- 
zente, mastambem (ou ainda ) 
is de morto. 
Nay-word, s. negatira, repulso, 
o naõ conceder o que siguem 


pede. 

Ne, adv. nad. 

Neaf, s. punho, a mad. cerrada. 
Shakosp. 

To neal, v. a. meter o ferro ou 
vidro no lume de vagar, ou ti- 
ralos delle tambem de vagar 
pesa que se aquentem on es- 
friem pouco a pouco, nad que- 


Necessitated, adj. necessitado; 


NEC NEE 
viado, cuberto de nevos ou, mégromancia, ou magia ne- 


nuvens, gra. 
Necemaries, s. as necessidades |Necromantick, adj. nigroman- 


da vida, tudo v que he neces- 
sario para passar a vida, © 
——~quibus deleat natura ne- 


tico, 

Nectar, s. nectar, fabulosa be- 
bida dos falsos deoses da anti- 
guidade. 









gatis. 
Netessarily, ddv. nevessaria- | Nectared, que tem nectar. 


mente. Noctarega, nectarine, or neta 


Necessary, adj. necessario, —| tareous, adj. semelhante a 


Ai necessaryor convenient house, | nectar, ou doce como nectar. 
as secretas, ou necessarias, | Neetarine,.s. casta de ameixa. 
lugar para-as necessidades do |Need, s necessidade, aperto, 


corpo. falta de qualquer cousa necese 
To necessitate, va nevessitar,| saria.—P. 4 frirnd is known 
obrigar, precisar tn time of need, Nos trabalhos 


se vem Os amigos: 
obrigado da necessidade, To need, ¥. a. carecer, ter falta 
Necessitation, s. a acçad de ne-| ou necessidade de alguma cou- 


cessitar, ou obrigar a alguem. | sa, precisar. 
Necessitied, adj. necessitado, | To need, v. n. carecer, ter nes 


brem e fiquem mais brandos.| que tem necessidade. (Ter- cessidade de alguma. cousa, 
Ve To anneal. mo desusado). Shakesp. precisar ; item, ser preciso ou 
Nealed, adj. metido no lume de| Necessitous, adj. necessitado,| necessario. 

vagar, &c. Ve To neal. pobre. Needer, 8. O que catece, ou tent 
Neap-tides, or dead neaps, s.|Necessiteusness, s. necessidade, necessidade de alguma coa- 
agoes mortas, mares menos a 

copiosas nos quartos da lua. |Necessitude, s. necesidade, Needful, adj. necessario, pre: 
Near, prep. e adv. perto, 20 pe,| falta do necessario, Item,| ciso. 

em pequena distancia. — Near-| amizade. Needfully, adv. necessariamen- 
ripe, quasi maduro. Very near, |Necessity, 8. necessidade, obri-| te, precisamente, absolate- 
muito perto. To draw near,| gagad precisa; item, necessi-| mente, 

acercat se, chegar-se para per-| dade, pobreza; item, conse-| Needfulness, s. necessidade. 
to, ou pera o pe. quencia infallivel.—To make|Needily, adv. em pobreza, po- 
Near, adj. chegado, que esta| a virtue of necessity, fazer da) bremente. 

perto, que naô esta muito dis- | necessidade virtude. 

tante; item, intimo; item, (Neck, s. o pescoço. — Neck, isth- 
demasiadamente paroo; algum | mo, pedaço de terra estreita 
tanto avarento-—Near kins-| entre dous mares ; item, qual- 
man, parente muito chegado. | “quer caminho estreito. Neck, 
Nearer, adj. mais perto, mais, o braço de huma viola, e ou- 
chegado- tros instrumentos semelhantes. 
Nearest, superl. denear, 0 mais| On the neck, logo despois, 
perto. immediatamente despois. P. 
Nearly, adv. perto, nad longe. 


To slip one’s neck out of the 
Nearness, 8. visinhança, pouca| collar, faltar a palavra, ou 
distancia, qualidade do que| promessa; item, escapar de 
esta perto ou chegado, &c. Ve! algum perigo. P. To break 
Near. 


the neck of am affair, impedir 

Neat, limpo, aceado; item, | que algum negocio se conclua. | retroz que commumente se 

paro, so mistora. Item, cas- Neck-handkerhief ou Neck-| enfia na agulha de huma vez. 
emendado, pulido, pu- 


cloth, lenço do pescoço ou cra-| Needler, 8. o official que fas 
ro, mas naô forido, nem de 


vata. Reeve agulheiro. 
demasiada elegancia ; (fallan- Neck-beef; s. carne de vaca do| Needlework, 3. obra feita coms 
do do estilo). pescoço, que por ser roim, se lha. 
Neat, s. hum boi, ou huma| vende muito barata, Needlessly, adv. sem necomi 
vaca; item,o gado vacum. |Neckerchief, or neckateo, s.| dade, desnecestariamente. 
Neat-house, s. curral de bois. | lenço para o pescoco das rmo-| Neediess, adj. desnecessario, 
Neatly, adv. puramente, lim- Nro ra de superfino, que ne6 he neces- 
pamente, com primor, com |Necklace, s. garganti pe- o. 
dras preciosas, collar. Needlessness, s. superfuidade, 
Nestness, 6. primor, aceo, lim- Nechweed, 8. O linho camme-| qualidade do que be superíuo 
a. e desnecessario. 






















Needle, s. agulha, instrumento 
para cozer.—The mariner’s 
needle, agulha de marear. 
Needle. Needle-fish, agulha 
peixe do mar. The eye of @ 
needle, o fando de huma agu- 
Ilha. Paeking-neodle, agulha 
a’ alhardeiro. Noedie-case; 
agulbeiro, item gantico, 4 
bolt-rope needle, Tha de 
tralhar ou de apelomber. 

Needleful, s. o fo de linha, oa 


| mente, e wegrentante. 
Nebulous, aj. nubsado, ow ne- Recromasoy, Se 





NEG 


NEY NET 


La mé preciso, ou necessrno| Tp negotiate, v: a. Ex.—To Nephew, 5 sobrinho.—Nephert, 


absoluta, ou indispensavel- 
mente. 


Needy, adj. pobre, necessitado, bio. . 
Negotiated, adj. negociado, ko. Nepbritic, adj. wephritico (ter- 


que necessita. ” 
Neep, veja-se Neop. . 


negottate a bill of exchange,| neto (termo desusado). Não. 
negociar huma letra de cam-|. phew, qualquer descendente. 
(Termo desusado). Spenser. 


Ve To negotiate. mo de medicos). 


Ne'cr (pocticamente, em vez|Negotiation, s. negociagad, aj Nephritica, s. pl. remedios ne- 


de never), nunca. acçad de negociar, Ke. 
To veese, v. no. espirrar, lançar) To negotiate. 
com violenta respiraçaô o ha- | Negotiating, adj. que negocea. 
mor que pica vw nariz, ou as|Negntiator, 8. o que mnegocea, 
membranas do celebro GO| negociador, 


Vel phriticos. 
- | Nepetism, s. nepotismo, dema- 
, Siado amor para os sobrinhos, 


(fallando nos sobrishos do: 


papa 
verbo que mais se usa he Jo|Negotiatrix, s. a mulher que Nereides, s. Nereidas, fabulo- 


sneese. negocea, negociadora. . 


sas deidades, Que na opiniad ” 


Ni S. nave ou corpo da igre-| Negro, s. hum negto, hum ho-| da antiga gentilidade presi- 


mem da terra dos Negros. 
Nefandons, adj. nefendo, in-| Negus, 8. bebida feita de vinho, 


diaô e viviad nas ondas do 
mar. 


digno de se exprimir com pa-| agoa, assucar e sumo de li-| Nerve, s. nervo, parte organica 


lavras. 


mad. do corpo vivente. 


Nefandousness, s. qualidade da | Neif, or neife, s. o punho da Nerveless, adj. fraco, que nad 


cousa nefanda. 


maô cerrada. Shakesp. tem fi 


orga. 
Nefarious, aij, malvado, faci-| Neigh, s. rincho ow relincho do} Nervine, s. remedio para curar 


noroso, abeminavel, nefurio,| cavallo, 


indigno. 

Negati'n, s. negacad, o negar. 

Negative, adj. negativo, naõ 
afirmativo. 

Negative, s. negativa, repnisa, 
negaçaô; item, huma propo- 
sigs negativa, 

Negative: ‘'y, adv. com negaçaõ, 
naô affirmativamente. 

Negatory, adj. negativo. 


Neglect, s. neglizencia, descui-| nar. 


doenças de nervos. 

To neigh, v. n. rinchar, ou re-| Nervosity, 6. estado de ser ner-' 
liochar como o cavallo. vOoso, 

Neighbour, s. vizinho que vive] Nervous, adj. mervoso, nervino, ' 
perto da casa de outrem; ente aos nervos ; item, 
item, amigo intimo, confiden-| nervoso, forte, robasto ; item, 
te Item, o proximo, qual-| que tem fraqueza nos ner-' 
quer pessoa alem de nos pro-| vos. 

prios.. Nervousness, 8. força, vigor. 

To neighbour, v. a. visinbar,| Nescience, s. ignorancia, 
ser vizinho, estar perto, confi-| Nesh, adj. brando, molle, tenro, 

delicado. 


do, fala de cuidado e appli-|Neighbourhood, s. visinhança,|Nest, s. hum ninho de passae' 


caçaõ, desatençai, desatento.) os vizinhos ou bairro em que 
To néglect, v. a. descuidarse,| se vive. 
omitir, deixar de fazer elgu-|Ncighbourly, 

ma cousa, desatentar. 
Neglected, adj. omitido, &c.| cial. 

Ve To neglect. A Neighbourly, adv. com sociabi- 
Neglecter, s. o que he negli- lidade, ou socialidade, como 

gente ou descuidado. visinho. 


adj. benigno, 
amigavel, sociavel, cortez, s0- 


ros; item, bama ninhada. — 
Nest-egg, ovo a que chamas 
mos endez. Nest, ninbo, me- 
rada, principalmente de ve- 
Ihacos ou ladroens. Nest of 
drawers, muitas gavetas june' 
tas. 


To nest, v. n. fazer 0 ninho. 


Neglecting, s. a acgad de des-| Nrighing, s. a acçaô de rin-| To nestle, v. n. aninharse, re- 


cuidarse, &c. Ve To neglect | char. 


colberse no ninho, ou a algum 


Neglectful, adj. negligente, des- | Neither, conj. nem. — Netther| lugar occalto. 


cuidado. 


covetous nor prodigal, nem co-| To nestle, v. a. por em hum 


Neglectfully, adv. negligente-| biçoso nem prodigo. Nor then] ninho, ou cousa semelhante ; 


mente, com descuido. neither, vem ainda entad. 


“tem, acariciar, fazer caricias. 


Neglection, 8. o estado em que} Neither, pron. nem hum nem|Nestling, s. a acgad de ani- 


se acha o que he negligente e| outro. What, not yet neither?) nharse, &c. 
Neither| — 4 nestling, hum passarinho 
way, nem para buma nem| que se tirou do ninho, e nad 
Neither,| tem pennas. 


descuidado. 


Neglective, adj. negligente. 
Negligence, s. negligencia, fa!l.| para a outra parte. 


coma, ainda nad? 


Ve To nestle. 


ta de cuidado ou de attengad,| or neither of both, nenhum dos|Net, 8. rede para apanhar pas- 


descuido, dois. Neither of them, nenbum 
Negligent, adj. negligente, des-| delles. 
cuidado; item, que despreza,| Neither, adj. neutral, item, de- 
ou nad faz caso, . | huma, nem de outra parte, 
Negligently, adv. negligente-| Amemxorih. 

mente, com descuido, desaten-| Nenuphar, s. golfoad, berva. 


tamente ; item, com des. |Neomenia, s. lua nova; neo- 
prezo. menia. 
Negociable, 


que se pode negociar. 
To negotiate, v. n, negociar,| Neoterical, or neoteric, adj. 
fazer negocio; item, manejar| neuterico, moderno. 
algum negocio |. Nep, s. a nevada herva, 


~ ” ‘ 


Greek. | de cima 
sa doi 


saros, %0,— A fishing-net, rede 
de pescar. Net ou Neat-weight, 
pezo liquido isto hé depois de 
deduzir taras, &c. &c. Net- 
proceeds, liquido producto, ou 
soma de qualquer conta de. 
pois de feitas todas as deduc- 


gnes, 
adj. . negociavel,| Neophyte, s. O neophito, o que|Nether, or lower, adj. inferior, 
he novamente convertido a fé.| nad «uperior, mais baxo, me- 


Dos alto, cousa de baxo, pad 
; item, infernal, cou- 








N-E U 


Wethermost, ad). o mais baxo, 

«6 contrario de mais alto. 

Netting, s. obra feita a modo de 
rede, item t, nautico, trinchet- 
ras ou redes para defender das 
abordagens. - 

Nettle, a ortiga, herva picante. 
B&nd, or dead nettle, ortiga 

* morta, herva 

To nettle, v. a. irritar, picar, 

* -prorocar, estimular. 

Nettled, adj. irritado, provoca- 
do, estimulado. 

Nettling, s. a acçaô de proto- 
car, ou estimular, &c. Ve 
To nettfe. 

Network, s. lavor ou obra feita 
a modo de rede. 





| 
NIA INTE 


toma partido; item, o.estatlo|Niag, 3. o acor peqnénino 
do qué he indifferente, ou que] que ha pouco tempo qne ge 
naé he bom nem mao. tirou do ninho; item, hum 
Neutralization, s. (t. chimico)| tolo, hum parvo. | 
destruicad das propriedades de |Nib, s. o bico dos passaros; 













huma substancia qualquer pe- 
la acçaô das de outra que lhas 
destroe. 

Neutrally, adv. neutralmente, 
com neutraliklade. 

New, adj. novo, nad velho, mo- 
derno, naô antigo.—New, que 
nad esta costumado a alguma 
cousa. Pope. New from sick- 
"ness, que ha pouco que esteve 
doente, que se levantou de hu- 
ma doença. 

New, adv. novamente, de pou- 








item, o bico da penna; item, 
a ponte de alguma cou- 
sa, como de hum ramo, &c. 

Nibbed, adj. que tem bico. 

To nibble, v. a. comer pouto 
por cada vez e a miudo, roer, 
ou Comer de vagar, ou pouco 
a pouco, fallandô de carnei- 
ros, e outro gado); item, pi- 
car o peixe na isca. 

To nibble, v. n. picar a ave 
com o bico em alguma cousa; 
item, reprehender, censurar, 


Never, adv. uunca. -— Never| co tempo, de poucos dias a | adhar em que pegar. . 


-“since, nunca mais despois disso 
- ou daquelie tempo. 
one, nem sequer hum. Never 
a wktt, de nenbama sorte ou 
maneira. Never so /ttle, por 
, ponco ou pequeno que seja. 
If I do never so well, ainda 
- que eu faça bem, por bem 
que eu faça. If you should 
miss never so ditile, por pouco 
que erreis. Be they never so 
» many, por muitos quesejad, ou 


ainda que sejad muitos. If 


you bid me never so much, por 
muijo que me mandeis ou 
‘ ordencis, Were my poverty 
- never so great, por muito po- 
bre que eu fosse, ou ainda 
que a minha pobreza fosse 
» muito grande. Be the price 
+ Mrever so great, por grande que 
- seja o preço. Never so often, 
muito a miudo, huma e mui- 
tas vezes, contindamente. To 
say never a word, nad dizer 
- nem sequer huma palavra. 
Never ending, que nad tem fim, 
ou que nunca acaba, 


‘Nevertheless, adv. com tudo! N 


. i900, isso nad obstante. , 

Neurography, s. des¢ripcad dos 
nervos. 

“Neurology, s. o mesmo. 

Neurotomy, s. anatomia dos 


ter, hum verbo neutro. 
Neuter, s. o que he neutral, o 
que nad segue nenhuma das 
parcialidades. 
Neutral, adj. Ve Neuter.— 
Neutral, indifferente, que nad 
« he bom nem mao. . 
Neutral, s. oque he neutral. 
- Neutrality, s. neutralidade, in- 
diferença daquelle que nad 


esta parte, recentemente. 


Nibbler, s. o que murde on 
Never aj Usa-se deste adverbio na) come pouco de cada vez, mas 
compasiçad de muitas palav- 


a miudo: 


ras; como por exemplo. New-|Nibbling, s. a acca’ de comer 
made, novamente feito, ou que; pouco, &c. Ve Tv nibble. 

se fez de poucos dias a esta | Nicampoop, s. hum tolo, bum 
parte. -New-found, que se| idiota, bum ignorante. | 










Newfangled, adj. feito, forma- 
Newfangiedness, or newfangle- 


Newfoundland, sa. terra nova, 


achou ha pouco tempo, New- 
born, recemnascido, nascido 
de pouco tempo, &c. 4-xew, 
denovo. À new-laid-egg, ovo 
fresco 

Newel, s. novidade, o que suc- 
cedeo novamente. Ve tam- 
bem Nuel. 


do, ou inventado com o fim de 
introduzir novidades. 


ness, s. a loucura do que he 

amigo do novidades. - 

ilha da America. Newfound- 

- land-cod, bacalhão. 

Newing,s. escuma de cerveja pa- 
ra levedar a maça do paô. 

Newly, adv. novamente, ulti- 
mamente, de pouco tempo. 

Newness, s. novidade, quali- 
dade do que he novo, moder- 
no, ou recente. 

News, s. (nad tem singular), 


novidades, novas, qualquer | 


SUCCESSO NOVO que se participa, 
e se divulga. — News-paper, pa- 
pel ou gazeta que contem na- 
vas ou successos que aconte- 
cerad, nuvamente. Nets- 
monger, O que se occupa em 
ouvir movas, e referilas. 

Newt, s. especie de lagarto. 

New-year'a-gift, 6. presente que 
se faz no dia de anno bom. 

Next, adj. seguinte, que se se- 
gue immediatamente despois 
de uytro. 

Next, adv. na occasiaõ, ou no 
tempo que immediatamente 
se seguia. 










Nice, adj. que he nimia, ou dee 
masiadamente melindroso, ex. 
acto, ou mindo; que exami- 
va, pondera, ou repara nas 
cousas com demasiada miu- 
deza; item, melindroso, que 
de qualquer cousa se enfada, 
ou pica, bonito, lindo delica~ 
do, belio. Nice, que deve ou 
merece ser examinado, consi- 
derado, ou ponderado com 
miudeza. Item, muito exac- 
to, feito com tuda a delicade- 
za, ou exaccad, cum: todo o 
cuidado, ou primor. Item, 
enfastiado, enjoado. Milton. 
Item, muito acautelado. 


Nicely, adv. miudamente, com 


miudeza, com exacçao, Mo 
conforme o adj. nire. 
Niceness, s. demasiada miudos 
za. delicadeza ou exacgad.-— 
Nicety of honour, ponto de 


honra. 


Nicety, s. delicadeza ou” mitte 


deza ou examinar no pondes 
rar alguma cousa; item, 
miudeza, exaccad, primor, 
perfeiçaS de qualquer obra 3 
item, melindre ou del :cadeza 
de mulher; item, reserve, 
circumspecçaS, cantela no 
tratar com alguem. — Nicety 
of s'yl-, elegancia do estilos 
Nicettes, comeres regaiados. 
Niche, s. nicho em que s¢ col« 
loca huma estatua. . 
Nick, s.— Nick of time, conjan~ 
gad de tempo, ponto, Ou 0Ce 
casiad boa, propria 6 oppor. 
tuna para fazer alguma cousa. 
Nick, Ve Noteh, Nick, lanço 





NIG “NIM NIT 


de dados, &c. com que se ga-| Nigh, adv. perto, «o pe, jane-|Nimbly, adj. com actividade, 
wha. P. Old Nick, o diabo. | to—Nigh-ripe, quasi maduro.| com esperteza, com ligeireza. 
To nick. Ve To notch. Nigh at hand, muito perto. |Nimiety, s. nimiedade, demasia, 
To nick, Vv. a. acertar com o Nigt, adj. chegedo, que esta] excesso. 

tempo, fazer huma cousa com] perto, que nad esta longe.|Nimmer, s. hum ladraô. 

bos conjunçaS, —To nick, Jo-| Nigh kinsman, parentes muitos |Nincompoop, s. hum tolo, hum 
grar, ou fazer a alguem hums chegados. idiota. 

sem ser esperada. ‘Jo| To nigh, v. vu. acercarse, avesi- |Nine,.s. O numero nove. 

nick a business, fazer hum ne-| nharse, chegarse. Ninefold, s. noveado, nove veses 
gocio com boa conjungad ou Nigher, adj. comp. mais perto, | outro tanto. 

no tempoopportuno. Tonick) mais chegado. Ninepios, s. pl. o jogo dos 
the matter to a nicely, ferir ojNighly, adj. quasi. paos. 
ponto de hum negocio, ou de| Nighness, s. visinhanga, quali-/Ninescore, adj. Dove vezes 
buma causa, dade do que esta chegado on| vintes ou cento e oitenta. 
Nicker. Ve Marbles. vizinho a outra. Ve Nigh, ad). |Nineteca, adj, dezanove. 
Nick-name, s, alcunha injurio-| Nigbt, s. noite, o espaço de|Nineteenth, adj. decimo mono. 
sa, ou nome que se da a al. tempo, que fica o sol debaixo|Ninetieth, adj. noventa por oF- 
guem por desprezo e oppro-| do horizonte. — To-nigh!, esta] dem. 

brio noite, By night, de noite. 4 | Ninety, adj. noventa. 

To nick-name, v. a. dar huma kt. Faz se muito uso desta |Ninny, or Ninny-bammer, 4, 
alcunha injuriosa a alguem. a al na composigad de ou-| hum simplez, hum parvo, hom 
Nicotiana, s. nicociana, ou ni-{ tras ; ; como por exemplo:| tolo ou zote. 

cupiana, herva de que se faz| Nighi-brawler, o que arma|Nintb, adj. nono. 

o tabaco, 4 Tomou este! bulhasou pendencias de noite. | Ninthly, adj. em nono lager, 
nome de hum embaixador de| Night-cap, barrete para ter najNinzin, 4. especie de ginsad, 
França em Portugal, chama-| cabeça de moite. Night-| raiz da China. 

do Nicot que teve a semente) foundered, que se perdeo dejNip, or Pinch, s. unhada, ou 
della dg mad de hum Flamen-| noite. Nighi-man, O que a- dentada ; item, hum golpe oy 
go chegado da Florida no| carreta, ou tira a sujidade das| corte pequeno ; item, manga, 
anno de 1560. casas de noite. Night-mare,| peco, o danno que fag a mane 
To nictate, v. n. pestapejar. pesadelo, casta de achaque.| gra ou geada nes searas, frutas, 
Nictation, s. a acgad de pesta- Night-robber, ladra que furta] &c. item, graça pesada, pi- 
Dejar. .de noite. Night-rule, tumul-| cante qu ipjuriosa.-— Nip: Ve 
Nide, s. ninhada, 06 filhos de} to ou perturbacad que se faz} Nep. 

qualquer ave no ninho. (Lat.| de noite. Night-ward, perto] To nip, v. a. dar unbadas ou 
nidus ), da noite, &o. dentadas.— To nip, dar o peço, 
Nidering, adj. vil, baxo, co- Night-shede, &, salano ou herva] ou a maogra, queimar coma 
barde. faz a geada as searas e as 














Nidgeries, s. bagatellas, redicu- Nightingale, « rouxinal, frutas ; item, inquietar, vexar ; 
larias. Nightly, adj. noctarno. item, dizer graças 
Nidget, s, ham cobarde. Nightly, adv. de noite. picantes ou injuriosas à al 
Nidification, s. a acgad de fazer | Night-time, s. a noite. 
o ninho. Night-watch, s. guarde noctur- Nipped, aj. ferido com es qa- 
Niding, adj. Ve Nidering. ua, has, &c. ve To nip. 


Nidorous, adj. nidoroso que) Nigresoent, adj. que se vai en-| Nipper, s. (termo desusado), 
tem o cheiro on gosto de gor-| negrecendo ou escarnecendo. | o que diz graças pesadas, pi- 
dura; e tambem que sabe a| Nigrification, s. a acçad de en | Cantes ou injuriosas. 
ovos chocos. negrecer. Nippers, 6. tenszinba ou temas 

Nidorosity, s. arroto nidoroso,|Nihility, s. o estado do que| pequena, item, (t. mautico,) 
ou que sabe a ovos chocos. esta anuiquilado ou reduzido| maichelog. 

Nidulation, s. o tempo em que| a nada. | Nipping, adj. que queima, como 
as aves estad nos ninhos para|Nill, s. faisca que sabe do| faz o frioou geada ag seara, 
tirarem ou chocarem Os ovos. bronze, ou da godra de que} &c. item, mordag, entinica, 

Niece, s. sobrinha. se tira o metal, picante, 


Niggard, s. huma pessoa sordi- To nill, v. a. regeitar, nad qe Nipping, 9. a accad de das 
da, avarenta ou miseravel. | rer, nad aceitar. P. Will he as, &c. Ve To nip. 

Niggard, adj. sordido, ayaren-| will he, ou elle queira ou naõ, Nippingiy, adv. com graças po- 
to, miseravel, ainda que lhe pese. sadas, picantes ou injuriosas. 


To ‘niggard, Shakesp. Ve To To nim, v. 9. tomar, apanhar,|Nipple, s. o bico da teta ou da 
stint. furtar. 1 peito. 

Niggardish, gdj. que tema incli- |Nimble, adj. egil, esperto, |Nipplewort, s. verga ou couve 
naçaõ ou disposigad para ger prompto, activo, vivo, ligei-| b 
avarento, 

Niggardlinegs, s. avareza. N Tiableness, or nimbless, s. agi-| donde nasce o piolho. 

Niggardly, adj. avasento, mise-| lidade, esperteza, niracidade, Nitency, s. resplandor, lustre ; 

we aay. ligeireza. item; eo rw tado on 
iggardly, com avareza. |Nimble-vitted, adj. prempto] cousa para bo an) 

Niggardness, | avareza, no fallar, , estenderse, 


NOC NOI. NON : 


Withieg, edj. esbarde, poltcas, naan Parse Pam q guisa de Nolecme, adj. nasive, que fer 
Niting, 6. hum cobarde. noite, noctivago. 
Nitid, edj. resplandeceste, lus- [Nastnary, s. relagas do que se Nelsemely, adv. com fedor. 


troso. passa de noite. Noisomeness, s. qualidade do 

Nitric-acid, s. aeido nítrico, fostura, 3. (termo do Brevia-| que he nocivo. 

agos forte, » Roctemo. Noisy, adj. que faz grande es- 

Nitrats, s. shes formados pela Noctureal, adj. socturho, cousa trondo ; item, que causa tur- 
agoa forte. propria da Boite, ou que. se bulencia em perturbaças. 


Nitre, & itro, salitre. faz de noite. Noll, 8. a cabeça. $ 
Nitrons, a Nite, adj. aitroso, que Nocturnal, s. nogturiabio, in- Noli-me-tengere, é (terão da 
mento astronomico. medicos), woli - se - tangere, 


Ni, o adv. pobre e misera- Nod, & noone que se fas oom a cancro ulcerado ; item, casta 
velmente. cabeça, inclinando-a para o| de plants. 

Nitty, adj. cheo de lendeas. peyto ; item, o cabecear, o Nolition, s. noliçaS, o contrario 

Nival, adj. nevoes, abundante movimento da cabeca pera) é de voliças. 

de neve. baxo quando, huma pessoa esta, Nomades, s. nomades; povos 

Nivous, adj. branco como neve. | dormindo numa cadeira, &c.| vagabundos que nad tem habi- 

Nisy, s. bum simples, hum tolo, | —Nod, o cabecear de hums! tações fixas. 

hum parvo ou zote. torre, arvore, &c. quando a/Nomancy, s. a arte de adevin-. 

No, adv, nad. parte superior dellas pende| har o fado de huma pessos 

No, adj. venhum, neshuma.—/ para esta ou para aquella pelas letras que compõem o 

i parte. seu nome. 










r, como fazem os que Nomenciator, 5. nomenciador, é 
tem sono; item, cabecear,| que chama as cousas ou as pes- 
como faz buma torre on huma| seas pelos sens nomes. 

fazer avore, quando a parte superior | Nomenclature, s. a acça de 
Nibilitated, adj. ennobrecido. | dellas pende ou se move para| nomear, ou chamar algoma 
Nobility, s. nobreza de buma|festa ou para aqueila parte. cousa pelo seu nome ; item, 
familia ; item, a nobreza, os|Nodder, s. o que cabecea, ou! vocabulario, diccionario. 
“nobres, acena com a cabeça. “| Nominal, adj. cousa perten- 
Noble, adj. nobre, de pays il-| Noddie, s. (termo de despreso),| cente ao nome, e Deô a reali- 
lustres em nobreza, Item,| a dade. 
sublime (fallando do estylo). Noddy, s. hum simplez, parvo Nominels, t. nominaes, ou phi- 
Item, grande, illustre, digno ;| ou idiota. losophos numinaes. 
generoso, liberal.—Nobie, no-| Node, or Nodus, s. hum nó; Nominally, adv. pelo que toca 
bre, principal, (fallando de} item, bum inchaço. —Node, ou respeita ao nome. 


To nobilitate, v. a. ennobrecer, 
pobre. 


mo avatomico). gad. clarar o nome, chamar pele 
Noble, s. huma pessoa nobre. | Nodosity, s. qualidade, do que; nome. 

Item, o nobre de Raimando,| tem nos, ou Nominated, adj. nomeado. 
moeda que Duarte Ill. rey de Nodous, adj. e Nominating, 8.2 asccad de no- 
Inglaterra mandou lavrar no|Noggen, adj. grosseiro, aspero |. 
anno de 1344, ao tacto. Nomination, 6. noi caças, a ne- 


Noble liverwort, a musgo de pe-| Noggin, s. casta de eangiram| gad de nemear. 

dras de folba larga. pequenino. Nominative, s. (termo grammas 
Nobleman, s. hum homem no-| Noiance, s. enfado, incommodi-| tical), nominative. 

bre, bum ‘fidalgo. dade, descommoado, Nominator, s. pessoa que apres 
Nobleness, s. granders, megna-| Jo noise. Ve Tb annoy. senta hum beneficio ecclesias- 

idade. Noious, adj. que da desçommo-| tico — 
do, incemmodo. Nominee, s. pessoa apresentada 
Noise, 8. qualquer estrondo ou) ou nomeada pera hum bene 
ficio eccjesiastico. 
To noise, v. 0. farce estrondo, Non, ad? 4 So se man deste 
Nocent, adj. culpado, erimi-| soar. . o adverbio ma composiças de ote 
5050; item, mebivo, pernicioso,| To noise, v. s. espalhar, ou di-| tras palavras ; e sempre indica 
danoso. vulgar buma nova, ou qual-| falta, ou privagnd de qualquer 
Nock, & O ou, 0 trazeiro; ve| quer succemo. COUSA, COMO s6 vera nos esem» 
tambem Notch. Noised ebroad, adj. divulgado. | plos seguintes. . 
Nestambalo, s. o que anda e == adj. estrondoso, que; Non-age, s. menoridade, falta 
poirondo. 


trondo, ow grita. por acinte. 
Noisisiess, e grande eatrondo,| Non-conformist, s. bum dissi- 
gritaria, | dente; pessoa que nad segue 





NON NOS NOT 
‘wreligias Anglicana. ~ Noodle, s. hum tihples, parvo,) méterse, ou metarse nes nego- 
Nonconformity, s. falta de con-| ou idiota. cios de outrem. P. To put e 
formidade, qualidade do que} Nook, s. hum canto ou angulo | person's nose out of joint, pri- 
had be conforme. Noon, s. meio dia.—The noon] var alguem do seu direito. 
None, adj. ninguem ; item, ne-| of night, meia noite ; Dryden.| P. To pay through the nose for 
nhum, oa senbuma ; item; |Noonday, s. meio die. a thing, pagar muito care por 
. Noondsy, adj. meridional. alguma cousa. Tospesk through 
Nope, s. nons, hama das horas |Nooning, 8. O dormir ao meio} the nose, fallar pelos narizes, 
canovicas. dia. como fazem os tanhosos. 
Non-entity, s. falta ou privacad|Noon.-tide, s. meio dia. tell or cornt noses, contar as 
de existencia ; item, qualquer |Noon-tide, adj. meridional. pessoas que estad presentes. 


















-Cansa que nad exiate. Noose, s. um no corredio, huma! 7b nose, v. a. cheirar; tomar O 
Non-existence, s. falta de exis-| laçada, hum laco; ve tambem) cheiro de alguma cousa; itent, 
tencia. Springe. opporse. ' 


Nonjutor, s. o que nao recon- | To nõose, v. a. fazer cahir na| To nove, v. a. jictarse. 

a essa de Hanover por| abois, apanhar passaros com a | Nosebleed, s. mil em rama, on 
legitima successora a coroa de| abois; item, enlaçar, fazer! mil folhas, (herva.) 
Inglaterra. cahir no laço a alguem. Nusegay, s. ramafhete de fores, 

Nonpareil, s. qualidade de qua!-|Noosed, adj. apanhado, ou ca. Nugeless, adj. que nad tem 
«quer cousa excellente e que} çado com a abois, &c. Ve To| nariz. 
nas tem igual. Item, casta de] noose. Nese-amart, s. O mastarço, ber- 
maçaÃ. Item, castade carac-|Nooze. Ve Noose. va. 
teres miudos de que used os|Nopal, s, a planta da cochenil-| Nosle, s. a extremidade ou pon- 
ha. 


impressores. ta de algumas cousas, como 
Nonpayment, s. falta de paga-|Nope, 5. 0 pisco ave. dos folles, &c. 

‘mento. Nor, conj. nem.—-Neither for-| Nosology, s. (t. medico) noso- 
Nonplas, s. confasaõ, perplexi-| tunate nor wise, nem feliz nem| logia tratado das molestias. 

dade, como a de huma pessoa | prudente Nostril, s. venta dos narizes. 

que nab sabe oque ha de dizer, | Norman, s. (t. nautico) cabirad Nostrum, 8. segredo, cu reme- 

nem fazer. do molinete, |: dio que alguma pessoa sabe 


paraalguma queixa ou doença. 
Not, adv. nab.— Why not? por- 
que nab? Not at all, de nen- 
huma sorte, por nenhum mo- 
do. No! yet, ainda na6. Not 
but that I ‘think him «cm honest 
man, naô porque eu oq nad ten- 
ba por homem de bem, 
Notable, adj. notavel ; digno de 
reparo, celebre. Item, cuida- 
doso, intento, (ironicamente). 
Notableness, s. qualidade do 
que he notavel. 
Notably, ady. notavelmente. 
Notarial, adj. cousa de notario, 
ou feita por notário ou tabel- 


To Nunplus, v. a. confundir, ta-| Norrey, or Norroy, s. nome que 
par a boca & algaem de mane-| daô a hum dos tres reis d’ar- 
ira que nad saiba o que ha de| mias em Inglaterra, cuja joris- 
dizer. digad se estende alem do rio 

Non-residence, s. falta de resi-} Trent. 

« dencia ou assistencia no lugar|North, s. norte, a parte septen: 
onde devia de residir. trional do mundo, opposta 20 

Non-resident, s. o que na6 re-| sul. 
side no luger em que deve re-|North, adj. septentrional.— 
sidir. North-east, nordeste. North- 

Non-rasistance, s. falta de re-| west, noroeste. The North 
sistencia, prompta obediencia| wind, o.vento norte. 
aos superiores. Northerly, adj. do norte, que 

Nonsense, s. asneira, despropo-| esta para a parte do norte. 
sito; item, ninharias, cousas: Northem, adj. septentrional. 
de pouco ou nenhuma impor-|North-star, s. a estrella do 












tancia. norte. liad. 
Nonsensical, adj. ridiculo, cheo| Northward, adj. que esta para|Notary,.s. hum notarie, bum 
de ropositos ou asneiras. | a parte do norte. tabelliad. 


Nonsensically, adv. d Northward, or Northwards, adv. | Notation, s. significacad. 
sitadamente com desproposi-| para a parte do notre. Notch, s. cortadura, dente, en- 
tos. Nose, s.o nariz. tj P. every talho, mossa, - 

Nonsensicalness, s. desproposi-| man’s nose will nol make a shoe- Notch, empoigadeira do grco. 
to, asneira. tng horn ; Os dedos das maôs| To notch, v. a, fazer huma cor. 

Non-solvent, e. o que nes pode| nad sad igvaes, nas tem todos} tadura, huma mossa, hum en- 
pagar as suas dividas. . e} © mesmo poder ou a mesma) talho.-— Tb nvich the hair, tos- 

Non-sparing, adj. quo tad pon-| capacidade. Your nose is) quiar as panderetas cortar 
pa o sangue de nisguem, que wiped, enganaras-te, logra- mal o cabello, 

mata todos. raô te. J fiat nose, bum nariz |Notching, adj. cortado, &e. 

Nonsuit, s. revelia, ov reveria,| chato. tip of the nose, al Ve To notch. 

ponta do waris. 4 dog of ajNotching, s. a: ‘accel de fazer 

deep nose, cab que tem grande{ huma moss, &c. Ve Ta 

faro. P. To lead one by the] notch. 

nose, fazer huma pessoa dejNotchweed, s. armoles, .herva. 

de quer, persuadila} Note, 6. signal, marca, pera 
facilments a o que ellaj distinguit hema cousa de ou- 
quer. P. To thrust one mese] tra; abbreviatura ; informa- 
into other men’s affairs, emtro-| gad, noticia; msmo, credito, 


mo por omissad ou contumacia. 
To re oneal, Vv. 2 sentenciar a 


Noncoitod, adj. sentenciado s 


reveria. 


Noe-tern, Be ferias dos tribo- 
anes, 








NOT | NOU 
- vepatacad; nota, defeito, in-)Notoriety. Ve Roterioasmess. 


NUB 


nutrido. 


famia; escrito de divida ; Notorious, adj. notorio, sabido|Nourished, adj. sustentado, cri-. 


pepel escrito; escrito, carta] de todos. 

breve; nota de musica; note, | Notoriously, adj. notoriamente, 
annotaçaõ ; item, tom da voz. |. publicamente. 

em To take no note, nad se dar Notoriousness, 6. notoriedade, 
por achado, ou por entendido. | noticia publica e geral. 

. Werthy the note, que he digno, | Tonott. Ve To shear. 

ou que merece que se saiba, |Notwithstanding, conj. nad ob- 
ou diga. Note-book, memorial,| stante isso, com tudo isso.— 
ou livrinho em que deixamos Notwithstanding that, idem 
apontado o de que nos quere-| Notwithstanding, ainda que. 


mos lembrar. issory mote, |Notus, s. noto, vento do meio 


letra de cambio que o sacador| dia. Lat. 
sacca sobri si mesmo a ordem |Novation, 8. mnovaças. - 
de outrem. Novator, s. inoovador,- o que 
Fo note, v. a. notar, observar, | innova, ou he author de algu- 
reparar: item, escrever. To) ma innoraçaõ. 
note, notar alguem de defej. |Novel, s. nevella, principal. 
to, falta, culpa, vicio, &c. To) mente de amores: item, no- 
note, compor letra por ponto) vella ou constituicad feita de- 
(termo de musicos). To xote| pois de algum codex. 
a bill of exchange, apontar|Novel, adj. novo, nad velho 
buma letra de cambio. nad antigo. 
Noted, adj. notavel, celebre ; | Novelist, s. o que compoem no- 
item, notado, &c. Ve To} vellas, particularmente de a- 
note. mores; item, intiovador. 
Notedly, adv. notavelmente. [Novelty, s. novidade, qualidade 
Noter, s. notador, pessoa que! de cousa moderna, contrario 
far notas. a0 uso antigo. 
Nothing, s. neda, nenhuma| November, s. o mes de Novem- 
cousa.— Tb make nothing of,| bro. 
nad fazer caso, nad fazer es-| Novenary, s. o numéro nove 
crupulo de fazer alguma cou-| collectivamente. 
sa. Nothing, ninharis, non-| Novercal, adj. cousa de ma- 
nada, coush de nada, de nen-| drasta, ou semelhante a ma. 
huma entidade, de nenhuma, drasta. — 
importancia. Nothing at all,|Nought, s. nada, nenhuma 
nada totalmente. cousa. — To set ai nought, ned 
N » & falta de exie-| fazer caso, desprezar. 
tencia.—I « Nothingness, en|Novice, 8. novato, principian. 





ado, ke. Ve To nourish. 


Nourisher, s. & pessoa, ou & 


cousa que nutre. 


Nourishing, s. a acçaõ de sus. 


tentar; inntrir, &c. Ve To 
nourish. 


Nourishing, adj: nutriente, que 


nutre, alimentoso. 


Nourishment, s. alimento, sus. 


tento, aquilo que he recebi- 


do, e cusido, no estomago é 


farta a fome, @ sustenta a vi- 
‘da; item, nutricat.—Nourish- 
ment af tke soul, alimento da 
alma. . , 


Noursling, s. Ve Nurse, 
Nouritare, s. criaçaõ, educa- 


gad. 


To nousel, v. a, criar, educar. 
Now, adv. agors, presentemen- 


te, no tempo presente, por 
hora; item, pouco antes, ha 
pouco tempo. —Notw high, now 
low, bumes vezes alto, outras 
vezes baxo, ora esta alto, ora 
esta baxo. How now? hora 
que quer dizer isso? e agora ? 
e assim ; Now there was a sick 
man, bora havia hom homem 
doente. Now and then, de 
quando em quando, algumas 
vezes. Even now or jusi now, 
agora, neste instante. P. Al 
that is good is to be loved: now 
Ged is infinitely good: therefore 
God is to be loved > Tudo o que 
he bom deve ser amado: hora 
Deos he infinitamente bom : 
logo Deos deve ser amado. 


que sou hum homem de nada.| te; item, noviço de qualquer| Now, s. o momento presente. 


Hadibras. religiad. 


Now-a-days, adv. nos nossos 


Notice, s. observagaé, reparo ; |Noviciste, or noviceship, s. 0/ tempos, no nosso, ou no pres 


item, informaçaS, notica que| tempo em que alguem he prin- 


sente seculo. 


se da ou se recebe: cipiante, ou novato ; item, o|Nuwed, adj. atado com no, en: 


Notification, s. a acgaS de re-| noviciado dos que entrad em 
presentar s alguma cousa por| alguma religias. 


nodado. 


Nowes, 8. 0 vinculo do estado 


meio de symbolos ou sinacs. |Novity, s. nuvidade, qualidade) conjugal. 
moderna, 


Notified, adj. dedo a conhecer,| de cous 
feito Noul, 4 0 alto da cabeça. 


Nowhere, adv. nenhares, em 


nenbom lugar. 


To notify, v. a. dar a conbecer|Nould, em vez de would not,| Nowise, adv por senbum modo, 


alguma couse, fazela publica,| Spenser. 
fazer saber alguma cousa. A Noun, s. (termo grammati- 
Netityieg, s. a accad de dara} cal), nome 
conbecer, ou fazer saber al. | Nourse. Ve nurse. 
conse. To nourish, v. a. sustentar, eri- 


9 

eonceito, nogad ; item, opimi-| animo, fomentar; item, criar, 
at; item, entendimento. educar ; item, notrir, atimen- 
Notional, adj. ideal, intellec-| ter, ser nutriente, ou natri- 
tual, i imaginario, que uad tem| mental, dar substancia nutri- 
eutro ser mais que o que ihe tiva. 

de a imaginaged. To nourish, v. n. (termo desa- 
Notionality, s. opiniaô que nas sado), receber qualquer sab- 
tem fandamento. stancia nutritiva, 


pernicioso ; tem, 
criminoso, delinquente. 


dade do que he nocivo ou per- 
nicioso. 


Noxiwusly, adv. perniciose- 
mente. . 
Nosle, s. bico, ponta, extremi- 


dede ou fim de algumas com 
gas, como dos folles, dos can- 
cheiros, &c. 


Notionally, adv. mentalmente, | Nourishable, adj. que pode re. | To Nubble, v. n. pisar oa moer 
que se tem ses na imoginaças.! ceber nutrigaõ, que pode ser] alguem com penhadas, derihe 





NUM 


murros 
Nubifesons, adj. spnsa que 
ou tem nuvens, 
do nubilate, v. a. nubrar, co-] numera. 
brir de nuvens, 
Nubile, adj. 
donzella que esta em i 






Ve To aumb, 


Numberer, & © que conte, ou} Nuptial, s. casamento, vodes; 


Shakesp.—-Nuptials, cassmen- 


Numberless, adj. inngmeravel,| to, voles 

Neree, s. ama, mulher que oria 
idade de Numbing, s.a acçaõ deentorpe-| © filho alheo.——4 wef nurse, 
ema de peito. Nurse, molber 


Nobile, or Nubilous, adj. ao-| Numbless, e. as cutranhas do| que assiste, ou serve a algu- 


brado, ou nublado. veado, ou corçã. 
Nuciferous, adj. que traz ou dá umbness, s. Ve Numbedness. 
nozes. Numerable, adj. numetavel, 
Nudation, s. a acgaéd de despir.| que se pode oumerar. 
Nude, adj. nu. Numeral, adj. numeral, cou- 
Nudity, s. nudeza ou nueza, 
carencia de vestidura: item, 
pai de alguma parte do 






Numeral letters, letras nume- 
ricas com que a cifra Romana 
representa ôs numeros. 


desprezível que 


des a huma mulher velha. 

To nugee, v. a. criar hum filho 
alheo ; item, sustentar, der o 
sa concerneme a numeros sustento mecensario ; item, as- 


sistir ou servir aos doentes.— 
To surse, acariciar; item, 
promover, adiantar, fomentar. 


Nu aed, 5 8.0 cylindro a que esta5 |Numerally, adv. em quanto ao|Nursed, adj. criado, &c. Ve 
encostados os degraos das es-| numero, ou pelo que respeita) Zo nurse, 










cadas de caracel. - ao numero. 

Nagacity,s. chocarrice, pratica | Numerary, adj. que he do ne- 
de consas vas e frivolas, futili- 
dade, meral. 


Nugation, s a acçaõ de des-|Numeration, s. a arte de con- 

variar em palavras, ou dizer} tar,ou numerar. 

futilidades, Numerator, 8. o que conta ou 

Nugatory, adj. vas, futil. numera.—Numerator, (tenno 

Nuisance, s. qualquer cousa| da aritmetica), numerador. 
que causa damno, descommo- |Numerical, adj. numerico, nu- 
do, embaraco ou estorvo. meral. 

Null, s, qualquer signal ou|Numerosity, 8. numero; item, 
marca em algum papel escrito | armonia, numeros, Versos nu- 
que ue nad significa nada, 6 so se} merosos. 

para causar perplexidade|Numerous, adj. numeroso, cou- 
e confusab aos que o rem. 

Nall, adj. nullo, naõ valido. 

qo null, v. a. annullar, cassar, 


numeroso, que tem armonia, 
ou cadencia. 


Nurser, s. o que cria, &c. Ve 


To nurse. Nurser,o que pro- 


mero, que usô he extranu-| move, fomenta, ou adianta. 
Nursery, s. a accad ou officio 


de criar, &c. Ve To nurse.—~ 
Nursery, o objecto do cuidado 
de quem cria, sustenta, &c. 
Ve Tonurse. Nursery, semi- 
nario, ou viveiro de Plantas 
para depois de crescidas as 
transplantarem. Nursery, casa 
ou lugar onde se criaô as cri- 
anças. 


Nursling, s.o que he criado com 


muito mimo e melindre. 


sa de muita quantidade ; item, |Nurture, 8. custento, alimento ; 


items, educaçad, 


To nurture, v. a. crisr, educar. 


fazer nullo ; item, ánniquilar. | Numerousness, s. qualidade do| To nustle, v. a. acariciar. 


. Nulled, adj. feito nullo. Ve] que he numeroso, &c. 
To null. Numerous. 

To nullify, v. a. annullar, fazer} Numiswatical, ou Numisnia- 
cullo, cagsar. tick, adj. namismatico. 
Nallity, s. nullidade; item, Numismatography, 8. eciencia 
privaçaõ, ou carencia de exis-| das medalhas. 

tencia. Nummary, adj. relativo a me- 
Numb, adj. entorpecido, dor-| delhas e dinbeiros. | 

mente, esquecido, trppego,|Numskull, s. hum cepe, hum 
(fallando em alguma parte de| homem sem juizo —Num- 
corpo) —Niunh, que faz en-| skull, (no estilo jacoso), a 
torpecer. Shakesp. 

numb, v. mn. fazer que al- 
guma parte do corpo se en- 
torpeça. 









tem juizo, 

Nua, 6. freira ; item, casta de 
passaro, O que chamamos cha- 
mariz. 


cabeça. 
N amskulled, adj. tolo, que nad| officine de 


Ve|Nut, s. qualquer fruto de casca 


dura, como avellaa, pinhad, 
k&cr-A hasel nul, avellaa. 
Nut-tree, idem. Nut-shell, 
cases da avelar. Nut-craok- 
ars, instrumento pera quebrar 
as avelaie. Nut-hosk, pao 
com gaucho para abaxar os 
rames da avelcira. 4 wal- 
nul, huma noz. 4 walnut- 
tree, humanogueira. The nut 
ofa printer's press, porca de 
impressor. ' Ned. 
gall, » Ou galba, ou 
galha, fruto do cervalho. The 
nutes of the anchor, as orelhas 
da ancora. 


guma parte do corpo, que esta Nunchion, s. merenda, 0 que se|Nutation, s. (t. astronomioco) 


come entre 0 jantar e & cea. 







aquecida ; 
mento de alguma paste do| fcio ou digaidade de nuncio. 
po. 
Number, s. qualquer numero, pa 
0% multidas, qualquer aggre-|Nuncupative, adj. (termo da 
gado ou ajuntamento de uni- 
dados; item, harmonia. — |Nundiúal, er Nundinery, 
Numbers, versos, poisia, na- 
more. Number, (termo gram-| mente a feires. 
)» RERDADO, 


ButaçaS do eixo da terra. 


Nuaaciature, 5. nuncistura, © of-|Nut-brown, adj. que tem a cer 


das bolotas, &c. 


cia), nuncupativo. | Nutriment, s. sustento, elimen- 
ad). to, 
cousa de feivas, ou coneer-|Nutrimental, adj. mutricais, 


que oulse ou alimenta, 


Nunaery, 2. convento de freiras. Natcition, & Datriças, 


OAK OBE OBL 


Nutrition, Natritive, adj- au-,Oaken, adj. cousa concernente | encis, 
triente, nutrimental. ao carvalho, ou feita do paojObeisance, s. mesura, coytegia, 
Nutriture, s. a virtude de nutrir| delle. reverencia que. se fez inoli- 
ou alimentar. Okenpia, s. especie de maçam| nando a cabeça, &c. 
To nuzzle, v. e, andar como| muito dura. . Obeisant, adj. reverente, que 
focinho para baxo como andad|Oaker. Ve Oker. faz reverencias, mesures, ou 
os porcos. Ve tambem Jo|Oakum, s. estopa que se tira dos | .cortezias. 
nurse. — 70 nussie in bed, es-| calabres ou cordas velhas, e/Obelisk, « obelisco, pedra in- 
tarse regalando nº cama com] serxe para calafetar navios,| teiriça que acaba em ponta pi- 
o nariz coberto. calafeto. . ramidal; item, obelisco ou 
Nyctalophia, s. nyctalopia;|Oar, s. o remo de buma barca, | obelo, signal para significar 
doença dos olhos que consiste] &c.—P. He will have an oar| palavras ou versos adulterinas, 
em ver mal de dis, e bem de} ix every man’s boat, Elle em| e hê contrario ao signal a que 
noite. tudo se quer entremeter. Jo} chamaô asterisco, . 
Nyctalop, s. nyctalopo ; pessoa | skip the oars, armar os remos. |Obequitation, s. passeo em ro. 
que vê melhor de noite que de | To oar, v. n. remar, vogar. da a cavallo. 
dia. Oary, adj. que tem a figura de|Oberration, s. o andar vaga- 
Nye, s. bum bando de passaros. | hum remo, ou que serve como| bundo de huma banda para a 
Nymph, s. nympha, fabulosa) de remo. outra, aberraçad, 
deosa das ageas ; item, huma jOast, (termo desusado). VejObese, adj. obeso, muito gor- 
nyzaphe, senbora, ou donzella.| Kilo. do. 
Nymphaea, s. nymphea, ou gol-;Oat-cake, s. bollo feito de fari-| Obeseness, or obesity, s- obgsi- 


far, herva. nha de avea. dade, muita gordura, 
Nys (termo desusado); ex.-—|Oaten, adj. feito de avea, con-| To obey, v. a. obedecer, 
Thou findest fault where ny: to|* cernente a avea. Obeyed, adj. obedecido. 


be found, achais falta onde nad | Oath, s. juramento, affirmaças, | Object, adj. objecto que se offe- 
a ba, ou onde se nad pode| negacad, ou promessa que se} rece aos sentidos, ou potencias 
achar, faz chamando a Deos porteste-) dº alma. Object (termo gram- 
munha explicitamente. —7o|. matical), o accusativo regido 
put one to his oath, ajuramentar,| pelo verbo activo. Ubject-glass, 
O, ou tomar o juramento a algu-| (termo da optica), vidro objeo- 

em. tivo, . 
Oathable, adj. que hecapaz para | To objéct, v. a. por alguma oou- 
O a decima-quarta letra do| que o ajuramentem, ou lhe| sa diante dos olhos para impe- 
? alphabeto Inglez, que se| tomem juramento, (termo des-| dir a vista de outro; item, por 
ia vas seguintes pa-| usado). objecçoens ; item, accusar de 

avras com o mesmo soido| Oatb-breaking, s. perjurio, o| algum crime, criminar. 
com que o prouunciamos em) crime de perjurar, ou quebrar |Objécted, adj. posto diante dos 


Portuguez nas palavras poíme,| o juramento. olhos, &c. Ve To objéct. 
folle, convem a saber em drone, | Oatmeal, s, farinha de aves.  |Objécting, s. a acçaõ de por al- 
£r0an, stone, ulone, cloak, broke,|Oats, 3. avea. guma cousa diante dos olhos, 
coe!, droll, Pronunciase tam-|Obambulation, s. o passeo em| &c. Ve To objéct. 
bem com o mesmo som quando| roda. Objéction, s. objecçad, diffical. 
se segue a, como em moan, ou} To obduce, v. a. cobrir com al-| dade, a acçaô de por objec- 
finalmente eno fim da syllaba,| guma couse. çoens, &c. Ve To objéct. 
Semo em soue. Obduction, s. a acgad de cobrir |Objéctive, adj. objectivo ; item, 
O, perticule de chamar.-——Es.| alguma cousa. que se propoem por objecto. 
O Lord ! O Senhar ! Obduracy, s. impenitencis, ob- |Objectiveness, s. 0 estado de 
O, inter). que bumes vases se| stinaçaõ. ser objecto de alguma cousa. 


pronancia com exciamacas, e /Obdarate, adj. impenitente, ob- |Objéctively, adv. como objec- 
outras som desejo de alguma | stinado ; item, aspero ao on-| to, ou a modo de hum objecto 
cousa, —), what a faca! 0,| vido. que se offerece aos sentidos, 
que cara! O wretched man that | To Obdurate, v. a. endarscer,| ou potencias d'alma. 

em! o, que grande deagraga| fazer insensivel. Objéctor, a. o que poem objec- 
he a minha. O, were he present ! | Obdurately, adv. com impeni-| çoens. 
o se elle estiresse presente. tencia, obstinadamente. Obit, s. exequias, honras fune- 

Oaf, s. ham cepo, bum idiota,|Obduratevess, obduration, or| raes. 

hum ignorante; item, hum| obduracy, s. Ve Obduracy. |Obituary, s. registro de obitos. 


parto supposto. | Obdured, adj. impenitenté, ob- | To objurgate, v. a. arguir, m-' 
Oafish, ej. estupido, tolo. stinado. prehender. 
Oafishness, 8. tolice, falta de|Obedience, s. obediencia. Objurgation, s. reprehengad. 
juizo. Obedient, adj. obediente. Objurgatory, s. cousa de repre- 


Oak, e. carvalhoarvore.—Holm- | Obediential, s. o que he obedi-| bensaõ, ou que contem repre- 
cok, ezinheira. Oak-fern, herva| ente aos seus superiores, e as| hensosas. 
semeibante ao feto, a Qual| suas leis. Oblate, adj. (termo astrovemi- 
mesce nos carvalhos velhos. |Obediential, adj. conforme | co), chato para a parte dos 
Osk-appie ou cab-gall, galha| obediencia que se deve as leis.| polos. . 
de carvalho, ' Obodiontiy, adv. cam dbedi-| Oblate, s. qualquer soldado alei- 





OBL OBS 


O B'8 


jado, aposentado, ou incapaz o principe manda que nas se] desdovrar, deslustrar, escura 


de serrir na guerra que el-reij se lembrem, nem castiguem 

* mandava aceitar em qualquer| as culpas cometidas no tempo 
convento ou mosteiro para que| da guerra. 
lhe dessem a sua raças; item, |Oblivious, adj. que cansa esque- 

- & raças que lhe davaõ. cimento. 

Oblation, s. oblaçaô, qualquer|/Mblocutor, s. ham maldizeúte, 

* cousa que se offerece a Deos,| bum detractor: 
qualquer offerta ou sacrificio. [Oblong, adj. mais comprido do 

Oblectation, s. deleite, gosto,| que largo, oblongo. 
prazer. 

To obligate, v. a. obrigar a al-| seja mais comprido do que 
guem. largo. 

Obligation, s. obrigaçaõ, a accaé|Oblongness, s. qualidade do que 
de obrigar a alguem; item, o-| he mais comprido do que 
brigaças, favor, merce. la 

Obligatory, adj. que obriga. | Obloquioas, adj. maldizente. 

To oblige, v. a. obrigar alguem|Obloquy, s. reprehensad, cen- 


cer a gloria ou reputaçad de 
alguem. 

Obscured, adj. escureeido, &c. 
Ve To obscure. 

Obscorely, adj. escuramente, 
com escuridade ; item, secre- 
tamente, privadamente. 

Obscuring, 8. a acçad de escure- 
cer, &c. Ve To obscure. 


Oblongly, adv. de maneira que] Obscurity, s. escuridade, tanto 


no sentido natural, como no 
figerado; item, o estado de 
huma pestpa que faz huma 
vida privada sein officio pub- 
lico. 

To obsecrate, v. a. obsecrar, 
pedir com grande encareci- 


a fazer alguma cousa; item,| sura, murmuracad ; item, no-| mento. 


obrigar alguem, ou deixar al-| ta, infamia. 


Obsecration, s. obsecraçad, rogo 


guem dbrigado com favores, |Obmutescence, s. a acçaS de| com graude ehcarecimento. 
merces, benefícios, &c.—7o| perder a falla, o nad poder] Ohsequies, s. exequias, ou ob- 


oblige one, agradar, ou fazer a| fallar. 
voutade a alguem. 


scquias, funebres obsequias. 


Obnoxious, adj. sogeito, ou ex-|Obrequious, adj. vbsequioso. — 


Obliged, adj. obrigado, &c.| posto a alguma cousa, cul-| Obseguious, feneral, funebre. 


* Ve To oblige. pado. 


keso. 


Obliger, s. a pessoa que esta|Obnoxiously, adv. em ham es-| Obsequiously, adj. com obse- 


obrigada a fazer alguma cousa| tado de sujeiçaõ. 


quio ; item, com as ceremonias 


em virtude de alguma escri- Obnoxiousness, s. 0 estado em] dos funeraes. 


tura ou contracto. 
Obligement, s. obrigaças. algum crime, e deve ser casti- 
Obliger, s. o que obriga a al-| gado. 

‘ guem a 
por meio de escritura ou con-| nubrar, cobrir de nuvens. 
tracto. 

‘Obliging, s. a acçaôd de obrigar,| curecido. 
&c. Ve To oblige. 

Obliging, ad). obrigado, cortez, | brar, ou cobrir de nuvens. 


que se acha o que cometeo|Obsequiousness, s. obsequio, 


obediencia. 


Obsequy, 8. Ve Obsequies ; 


fazer alguma cousa| To obnubilate, v. a. escurecer,| que he o plural. 


Observable, adj. cousa digna de 


Obnubilated, adj. nubrado, es-| observacad. 


Observably, adj. de huma me- 


Obnubilation, s. a acçaS de nu-| neira digna de observacad. 


Observance, s. respeito, reve- 


agradavel, que grangea os ani-|Obole, s. opolo, ou doze graõs,| rencia; item, rito, ceremonia 


mos, a vontade, cu a affeiçad| certo pezo de botica. 

dos outros, officioso. Obreption, s. obrepça5. 
Obligingly, adv. de huma ma-|Obreptitious, adj. obrepticio. 

neira que agrada, ou grangea | To obrogate, v. a. abrogar huma 

os animos, ou as vontades dos | lei. 

outros. 


da igreja. 

Observant, adj. attento, dili- 
gente, cuidadoso : item, obe- 
diente, respeitoso, reverente ; 

. item, servil, baxo, vil. 


Obscene, adj. obeceno, impu-|Observant, s. criado baxo, e 


“Obligedness, s. obrigaças, for-| dico; item, cousa de mao| que faz as cousas servilmente, 


ça ; item, agrado, cortezia. 


Obliquation, s. obliquidade. ou que causa desgosto. 


agouro; item, que faz nojo, |Observativa, s. observacad, re- 


paro, reflexad. 


Oblique, adj. obliquo, que nad |Obscenely, adv. com obsceni-|Observator, s. observador, o que 


esta perpendicular, nem he| dade. 


observa qualquer cousa. 


parallelo, (termo geometrico).|Obscenity, or obscenenéss, s.|Observatory, s. observatorio, 


cases (termos gram-| obscenidade. 


logar para fazer obeervasoens 


maticaes), casos obliquos. Jn|Obecuration, s. a accad de es-| dos astros. 


oblique, indirectamente. Shake-| curecer; item, o estado em 
speare. que se acha o que esta escu- 
Obliquely, adv. obliquamente ;| recido. 
item, indirectamente, 
auliquiy, 8. obliquidade. 
‘To obliterate, v. a. obliterar, 
apagar, borrar ; item, destruir, 
arruinar. 


vive em lugares escuros; item, 
escuro, que vad he facil de en- 
tenderse. — An obscure person, 


Obecure, adj. escuro ; item, que| &c. 


reparo, r 
pessoa da qual ninguem faz |Observed, adj. 


To observe, v. a. observar, olhar 
com attengad ; item, observar, 
guardar, leis, constituigoens, 

Item, . 

To observe, v. u. estar attento ; 
item, fazer huma observacad 
ou 2 edvertir. 

observado, &c. 


Obliterated, adj. obliterado, &e. 


caso, ou que nas he conhecida| Ve To observe. 


Ve To obliterate. pello sea nacimento, por ser| Observer, s. reparador, aquelle 
Obliteration, or obliterating, s.| escaro. que faz reparos, que observa 
destruiças, ruina. To obscure, v. a. escurecer, fa-| miudamente ; item, o que ob- 
Oblivion, s. esquecimento ; it.| zer escuro. Item, fazer que} serra alguma lei, constituigad, 
amnistia, perdad geral de to-) alguma cousa seja escora ou observador. 
des as culpas, a Jel com que o| difficultosa de entender. Item, | Observing, s. à acgad de obser- 


OBS” 


var; ke. Ve Tó ubserve. -. 
Observingly, adr. attentamen- 


Obsession, 8. a acçaõ de sitiar ou 
por sítio a huma praça ; itcm, 
obsessad do demonio. 

Obsessed, adj. obsesso do de- 
monio. 

Obsidisnus lapis, s. marmore 
da China. 

Obsidional, adj. obsidional. 

Obsolete, adj. desnsado (fallan- 
do de termo ou palavras). 








OBST 


OoCcC 


Qbstupefaction, s. a acçaô de| Obtuse, adj. que nad tem porta; 


fazer estupido a alguem. 
Obstupefactive, adj. eitupefa- 
ciente, ou estupefactivo. 

To obtain, v. a. alcançar alga- 
ma cousa por favor, ou de vu- 
tra qualquer sorte; impetrar, 
acquirir, conseguir, obter. 

To obtain, v. n. estar em wo, 
ser usado ; 


que naô he agudo ; item, ob- 
tnso, estupido, embotado (fal=' 
lando do juizo); item, obtuso 


(fallando da voz oa gom).— ' 


Odtuse angie, angulo obtuso. 


Obtasely, adv. sem ponta; 


item, grosseiramente, sem Jue 
izo, como quem tent q juizo 


item, estar esta-| embotado e obtuso. 


belecido. Ve tambem To suc-| Obtusaness, s. estupidez. 


ceed, 


Obsoleteness, s. qualidade das) conseguir. 
palavras que sad desusadas. |Obtained, adj. alcançado, &c. | Obyentions, s. ganhos ou pro- 


Obstacle, s. obstacalo, impedi. 
mento, embaraco, estorvo, em- 
pecilho. 


Ve To obtain. 


Obtusion, s. a acçaS de embo- 
Obtainable, adj. que se pode tar, ou o estado de quem tera 


o juizo embotado e obtusa, 


veitos que sad incertos, pre-' 


Obtainer, s. o que alcança ou) calços qu emolumentos i incer- 


consegue alguma cousa. 


tos. 


Obstetrication, s. o officio de|Obtaining, s. a acçaô de alcan-| To obvert, v. a. voltar ou virar ' 


parteira. . 
Obstetric, ad). cousa de par- 





gar, conseguir, &c. Ve Te 


‘obtain. 


ara alguma 
to E obr 


obviate, v. a. obviar, preve- ' 


teira, ou que tem o officio de| To obtemperate, v. a. obedecer.| nir. 


parteira, 
Obstinacy, s. obstinaçaô, teima. 


Obstinate, adj. obstinado, tei- 


mos. 


Obstinately, adv. obstinada-] zad, causa, oa motivo de| Obvious, adj. cousa que esta’ 
outra ; ; item, contraporse, ou| defronte de outra; 


mente, 
Obstinateness, s. obstinacaéd. 






Obtemperation, s. 
obedecer. 


a acead de Obriated, adj. obviado, preve- 


To obtend, v. a. der alguma| Obviating, s. a accad de obviar ' 


cousa por escusa, pretexto, ra- 


op 


ou prevenir. 


item, ex- 
posto : 


ppone 
Obstipation, e. a accad de en-| To obtenedrate. Ve To dark- que facilmente se descobre, 


_ tapir, ou impedir a passagem) en. 
Obtenebration, s. escuridade, | Obviously, adv. clarantente, e- 


de algum licor, &c. 


Obstreperous, adj. estrondoso, 


trovas, 


acha ou encontra, 


videntemente. 


que faz grande estrondo oujObtension, s. a acçaô de con- |Obviousness, 8, o estado ou qua- 


bulha, turbulento. 


traporse, &c. Ve To obtend. 


Obstreperously,adv.com grande| To obtest. Ve To intreat. 


estrondo ou bulha, com grita- 
Tia. 


sness, 8 grande bu- 


Obstreperou 
Sha, matinada, estrondo ou gri- 
taria, turbulencia. 

Qlstrictipn, s. obrigaçad.. Mil- 
ton. 

To obstruct, v. a. tapar, entu- 
pir; item, obstruir, causar ob- 
strucçad ; item, impedir, por 


staculo ; obstar, tolber. 
Obstructed, adj. tapado, &c. 
Ve To obstruct. 


Obstructer, 8. o que impede, o 
» impe- 
Obstructing, s. aacçaõ detaper, 


que serve de 
dimento, ou estorva. 


&c. Ve To obstract. 
Obstruction, s. impedimento, 
embaraço, estorvo, obstacolo. 
co Obstruction, montad deqnal- 
quer cousa. Shakesp. 
struction, (termo de medicos), 
obstrucçaõ. 
Obstructive, s.. impedimento, 
embaraço, obstaculo. 
Obstructive, a:lj. que causa em- 
baraço, 











lidade do que he evidente. 
To obumbrate, v. a. obumbrar, ' 


Obtestation, s. rogo, a acçaô de| ou escarecer com vavens, 


rogar ou supplicar. 

Obtrectation, 8s. marmaragaé, 
detracçaõ. 

To obtrude, v. a. empurrar, of. 
ferecer, dar, ou fazer alguma 
cousa a quem a nad quer, e 
contra a vontade delle. — To 
obtrude upon one's patience, fa- 


por) zer experiencia da paciencia 
embaraço, im pedimente ou ob- 


de alguem, apurarlhe a paci- 
encia. To obtrude oneself, me- 
ter-se aonde o nad chamas, in- 
troduzirse a pesar de outrem. 
To odtrude his opinions on the 
world, procurar de encaxar as 
suas opinicens nas cabeças dos 
homens. 

Obtruded, adjsemparrado, &e. 

Ve To obtrade. 

Obtruder, s. aquelle que em- 
parra, &c. Ve To obtrude. 


0b-|Obtrudios, s. a accad de em- 


perrar, &e. Ve To abtrude, 
Obtrusion, s. idem. 
Obtrasive, ad). inetinado a em. 
parrar, &c. conforme a sigui- 
ficacaS do verbo Ta abtrude. 


, estorvo, ou] Tb obtund, v. a. (termo de me- 


impedimento. 


Obstrugat, adj. que poem em- 
ou impedimento. . 


baraço, ou 


dioos), obtundir, rebater, em .. 


Obra gaja dj. abpacengalo antiga) invoura falta cou bus 


Occasional, 


Obumbration, s. a accad de 


obumbrar, escarecer com nus! 
vens. 


Occasion, s, occasiat, opportu- 


nidade de.tempo, que como 


agaso se offerece para fazer. 


alguma cousa. Item, occasiad, 
causa, motivo, kem, urgencia, 
exigencia, o que buma consa 
pede. — To embrace the occaxion; 
lançar mas da occasiaéd, apro- 
veitarse della. There's no oc. 
caston, nad he necessario, nad 
ha necessidade. 


To occasion, v. a. causar, ser 


causa, occasionar,dar occasiaS 
para que succeda, se faça, ou 
diga alguma cousa. 

adj. casual, que 
saccede, ou faz alguma cousa: 


Occasionally, ady. casualmene-' 


te, occasionalmente. . 

Jecasioned, ad). occasionada, 
causado, ' &e. Ve To occas 
ston. . 

Necasioper, s. o que he causa 
ou da occasiaõ a que alguma, 
cousa s 

Ocestion, 8. (ne agricnltura 


item, claro, evidente, ' 


A 


t 


OCE 0DD 


ma especie de grade em lugur| db elho, ocular. 
de arado. Ochimy, e. alquime. 
Occecation, 8. à acgad.de cogar, Ochlocracy, s. governo de plebe. 


ou fazer cego. Ochre, s. ocre de que se servem 
Oocident, 8. o oceidente. os pintores. 
Occidental, adj. occidental. |Ocrea, s. especie de botas cur- 
Occidious, adj. occiduo,.ou 0c-| tas de que usavad os militares 


cidental. antigamente 
Oceiduons, adj. caduco, que |Ochreous, adj. cousa de ore, 
vai a declinar. ou que tem ocre. 
Occipital, sidj. (termo asatonti-|Oakham. Ve Oakum. 


propria. 


GEC 


das suas. An odd word, buen 
pelavra desusada, que nad he 
Odd, que se leva de 
ias ou capricitos, que so 


cea lege)” Odd, 

ugar plebeo 
da plebe, de quem ninguem 
faz caso. Odd, fatal, funesto, 
gado. 


desgra 
co), occipicial, da parte tra- |Octagon, s. (termo geometrico), ony, é > « Miogularidade, caso 


Seira da cabeça. no. 


Occiput, 6. (termo Latino ana- Octagonal, ad). octogono, de odds, 8. o ventegem, superiori- 


tomico), cucipício, ou toutiço. | oito angulos (t. geomet. ) 
Occision, 8. cecised, Octahedron, s. (t. geom.) corpo. 
To occlude, v. a- fecbar, cerrar.| solido composto de oito lados 
Occluse, adj. fechado, cerrado.| iguaes, octaedro. 
Occlasion, s. a aççaô de fechar| Octaheterites, s. (t. de chrono- 

ou cerrar. logia) o espaço de oito annos, 
Occult, adj. occulto, escondido, Octangulainess, a, a qualidade 

encuberto, nad patente a vista.| de ter oito angulos. 
Qocultation, s. occultagad, a/Octangular, adj. que tem oito 

accad de occultar (na astron.)| lados, e oito angulos. 
Occultness, &. o estado do que| Octant, s. ontante, instramento 

está occulto. astronomico ; a oitava parte 
Occupancy, 8. acçaô de tomar| de bam circulo. 

posse de alguma cousa. 


dade; item, inimizade. — Ft ts 
odds but, &c. he provavel, ou 
verisimil que, &c. To be at 
odds with one, estar desavindo, 
ou mal com alguem. — Odds! 
differença. To set at odds, fa- 
zer que huma pessoa se desa- 
venha com outra. To layodds 
with one, apostar com alguem 
dous, tres, quatro, &c. contra 
hum. To fght against odds, 
pelejar com quem be mais 
forte, oa tem mais força. 


Octave, s. octava de alguma Odds-bobs ! inter). casta de ju. 


Occupant, s. o que toma posse) festa. — <n octave, (termo da| ramento jocoso. 


Ode, s. ode, casta de composi- 


de alguma cousa. musica) octava on oitava. 
To oconpate, v. a occupar,| Octavo, s. Ex. — An octavo beok,| çad lyrica. 
possuir, ter hum livro em oitavo. Odible. 


Ve Odious. 


Occupation, s. a scçaS detomer| Octennial, adj. que dura oito|Odious, adj. aborrecivel, odieso, 


posse de algume eng em, 
occupaças, empre 


anuos ; item, que succede ou| abominavel; item, que causa 
se faz de oito em oito annos. odio. 


Oecupative, adj. P(t forense) « delQOctile, adj. —— aspect (t. | Odiously, adv. de maneira 


que alguem se apodera por) astronomico) aspecto de dois| cause aberrecimento ou 
planetas distantes. 45 grãos) com modo odioso, 
Odiousness, s, odio, aborreci- 


nad pertencer a niagueni. 
Occupier, » possuidor, o que) bum do outro. 


jo, 


possue, ou esta de posse ; item, | Octoedrical, adj. (t. geomet.)| mento. 


o que tem algum officio ouce-| que tem oito lados iguaes. 
cupaçaõ. 


Odium, s. (termo Latino), ódio. 
October, s. o mez de Outubro. |Odly, adv. de buma mancira 


Jo oceupy, V. & cocupar algum Octogenary, adj. oetagenario, | extraordinaria e extravagante 
lagar. —To 0 octupy oneself, OC-} que tem oitenta aunos de es à Conforme a significaçaõ 


ouperse em sigumá cousa. To) idade. 


Gooupy, fazer use, gastar, em-|Octonary, adj. pertencente no! Odecss: s- qualidade do que be 


preger o dinheiro. numero oito. o, extravagante, 

O occupy, ¥- & occuparse em | Octonocular, adj. que tem oito| &c.; conforme s siguilicaçaõ 

- alguma cousa. olixos. de adj. Odd. 

Occupied, adj. cotupado, &e.|Octunx, s. oito ongas ow meio Odontalgy, s. adoutalgia, dêr de 
Ve To occupy. artate. 

Zo oceur, v. 5. oecorver, offo-jOctuple, adj. cous debrada|Odentalgic, adj. pertencente a 
recerse a memoria, imagina-| cito veses. odontalgia, ow der de dentes. 
gad, ou 20 peusamiento de al-/Ocular, adj. ocular. pad). que tem bom ow 
guem sigume couse. Item,|Ocularly, adv. csularmente: mao cheira, 
abviar, prevenir. adj. odovifsro, che. 


quier 





O FP 


(Economist, s. hum econonso, 


do de medico), edema, ou ta- 
mor. 
CEdematick ou CEdematoos, adj. 


edematoso, concersente a ede-| Offender, s. ofensor, transgres- 


ma. 
CEiliad, s. ham volver de olhos. 
Oer. Ve Over. 
CEsophagus, s. (termo anatomi- 
co Greco-Latino), izophago, 


ou tragadeiro. 

Of, prep. de—The love of 
neg, o amor do dinheiro, 
gou, de vos. Of kim, delle. 
This poet of yours, este vosso 
poeta. He 1º none of the best, 
elle nad he dos melhores. 4 
friend of mine, ham meu amigo. 

Zo off, v. a. (a o jogo das da- 
mas) assoprar huma tabola. 

Of, adv. daqui; ex. —A little 
way off, perto daqui. 4 person 


Mo. 


© 


that is off and on, huma pessoa|O 


inconstante. Far off, or a great 
may off, longe, muito longe, ou 
distante, de longe. Who ts he 
that I see afar off? quem he 
equelle que estou vendo de 
longe? From of, de, do, da. 
To be off a thing, mudar de pa- 
recer, Tomake of, fugir. Off 
hand, immediatamente, sem 
demora; item, nad premedi- 
tado, extemporaneamente dito 
ou feito. Off with your boots, 
descalçai as botas. To go off, 
partir hirse embora. To leave 
off: Ve To leave. 
Off! inter). de aborrecimento, 
e que tambem serve quando se 
‘manda embora alguem. 
« € Como quer que este adv, se 
use despois de muitos verbos, 
vede neste diccionario o ver- 
bo com o qual a achar dis- 


posta, 

Offa], s. sobejo da mesa ; item, 
ninharia, qualquer cousa de 
pouco oa nenhum valor; item, 
qualquer carne que nad pres- 
ta; item, refugo, ou rebotalho. 

Olknce, 5. crime, offensa, agra- 
vo; item, desgosto, despraver ; 
fem, investida, accometti- 
mento, arremeço. 

ul, adj. que offende, 
que da desgosto oy despra- 
Ler 


Offencelesa, gidj. insocente, que 
nao he capaz de 









Offensiveness, s. offensa, a 


OFF 
item, accometter, investir, ar- 
remeter, ou atremegarse.a al- 
guem ; item, transgredir, que- 
brar, violar, naô observar. 

To offend, v. ft. transgredir hu- 
ma lei ; item, 
var, enfadar. 
vado, &c. Ve 7% offend. 


sor. 


Offending, 8. a accad de offen- 


der, &c. Ve To offend. 


fende, &c. Ve To offend. 


Offensive, adj. que offende, ag- 
gtava, ou causa desgosto, e 


desprazer; item, que causa 
dor ; item, offensivo (fallando 
de guerras, ou armas). 


Offensively, adv. de maneira 


que offende, aggrava, ou da 
desgosto ; item, de buma ma- 
neira ofensiva, como se faz 
nas guerras offensivas, 


vo, causa de desgosto. 


proposta. 
deavour. Offer, o preço que 
se offerece quando se quer 
Comprar alguma cousa. 


To offer, v. a. offerecer alguma 


cousa a alguem ; item, offer- 


, aggra- 
Offended, adj. offendido, aggra- 


To office, v. & Ve To 
Offendress, s. a mulher que of-| form. 


Officer, s. qualquer homent que 


OFF 


nage an office, exercitar algum 
officio, ter a superintendencia 
de hum officio. To do owe’s 
office, fazer o sen oficio. A 
house of office, privada, ou se. 
cretas. To discharge, or put out 
of hie office, tirar a alguem o 
officio. Office, casa em que se 
despachsé varios negocios ; v. 
&. The secretary's office, a se. 
cretaria. The post office, a 
casa do correo. . 


Pero 


tem algum officio ou cargo 
pablico; como, v. g. official 
da justiça; official de faven- 
da ; official del rei; official 
de guerra, &c. Subaliem of- 
jicers, officiaes de ordens, os 
officiaes de guerra desde o 
ajudante ate o cabo de esqua- 
dra. Fieldofficers, ofciaes do 
estado maior. 


ggra-| Officered, adj. mandado, gover- 


nado (fallando de ham exer- 


ffer, s. offerecimento; item,| cito). . 
Ve tambem En- | Official, adj. que conduz, que 


he proprio, ou conveniente 
para algum fim; item, cousa 
pertencente a hum officio, ou 
cargo publico, official, authen- 
tico, 


ecer, sacrificar, fazer huma |Ofíicial, s. o vigario geral ou 


oblacad, huma offerta, ou hum 


auditor nos tribunaes eccle- 


sacrificio, immolar.— To offer| siasticos. 
battle, offerecer batalha. To|Officiality, s. o posto ou digni- 
offer, offerecer este vu aquelle| dade de hum vigario ou audi- 


preço, este, ou aquelle galar- 
daS por alguma cousa ; item, 
propor. Tooffer violence, fa- 


tor. 
Officially, adv. oficialmente, 


de huma maneira oficial. 


zer violencia. To offer violence| To ofliciate, v. n. fazer as vezes 


to a maiden, forçar huma don- 


zela. 
To offer, v. n. offerecerse (fal- 
lando de huma occasiaé, de 
hum perigo, &c).— To offer, 
to offer at, intentar alguma 
cousa. 


Ve To offer. 
Ve To offer. 


Offering, s. hum sacrificio, ha- 


ma offerta, ou oblacat.—<4 
thank-offering, accad de graças. 


de alguem, ou servir o officio 
de alguem na sua auzencis ; 
item, officiar huma missa, ou 
fazer os officios divinos. 


To officiate, v. a.—Ex. To qfa 


fictate light, dar luz, alumier. 
M tton, º 


Offered, ad). offerecido, &e.|Officinal, adj. cousa de tenda 


ou pertencente a ella, 


Offerer, 6. o que offerece, &c. |Officious, adj. officioso, bama- 


no, benigno, obsequioso, que 
faz bons oficios a alguem ; 


Offertory, s. a cousa que se of- 


Office, s. officio, eurge publico. 





ferece; item, a acgaé de of-/Officionsly,adv. oficiosamente. 
ferecer; item, ,oflertorio da/Officiousess, s. serviço ; item, 


misda. demasiado obsequio ou respei- 
Offerture, s. (termo desusedo),| to. . 
oftrecimento. - Offing, s. alto mar; item, O 


meio de qualquer grande riv. 
o=The holy office, o bo di-| —~-The ship stands for the offiteg, 
vino. He hath done me many] o navio vai em ; OU 
good offices, elle tem mes-feito| vui-se fazendo-so mar, de mas 
maito bens clicar 7% ma-| meirapores quenimda se pode 





OIL OMB -. OMP 


ver da praia. conservas, &c. - 4 tos 
Offscouring, 8. o que cahe ou] Oily, s. unetuoso, oleoso, oleo-|Ombrometer, s. maquina pare 
sabe de alguma cousa quando! ginuso. Oily-grain, gergelion,| medir a chuva que cahe. 
se alimpa ou esfrega. ou cirgelim. Omega, s. Omega, a ultima le- 
Ofispriug, s. propagaçaõ, gera-| To oint, v. a. untar com azeite, | tra do alfabeto Grego, e. Q. 
gad; item, os descendeutes. | ou qualquer cousa oleosa. Omelet, s. malassada, ovos be- 
Ofiset, s. grélo ou renovo de|Ointment, s. unguento. tidos e fritos na frigideira. 
huma arvore ou planta. Oker, 2. ° Ochre. Omen, s. bom ou mão agouro, 
“To offuscate, v. a. offuscar, es-|Old, adj. velho, antigo, nad} bom ou ruim pronostico. 
curecer. novo.— To grow‘ old, fazerse|Omened, adj. que contem agou 
Offuscated, adj. offuscado, es-| velho. Of old, antigamente,| ros ou pronosticos. 
" curecido. nos tempos antigos. Old say-|Omentum, s. (termo anatomico 
Offuscating, or offugcetion, 3.) ing, proverbo, adagio. P. Old| Lat.), omento, zirbo, ou rede- 
a accaé de offuscar ou escure-| dogs will learn no tricks, perto| nho. 
cer. | velho naõ aprende lingua. P.| To ominate, v. a. provosticar. 
Offward, adv. (t. nautico) para) Old birds are not caught witk|Ominated, adj. pronosticado. 


o mar largo. chaff, a outro perro com esse/Omination, s. prunostico. 

Oft, oftimes, often, or often-| osso. Ominous, adj. cousa de mao 
times, adv. a miudo, frequen-|Olden, adj. antigo (termo de-| agouro =—(lood ominous, de 
temente, muitas vezes, . How) susado). . | bom agouro. 
qften? quantas vezes? q P.|Older, adj. comparativo, mais|Ominously, adv. com bom ou 
The pitcher that goeth oft to the| velho. mao agouro, 


well, at last cometh home broken :| Oldest,adj. superl. o mais melho.| Ominousness, s. mão agouro. 
Tantas vezes vai o cantarm-| Old-fashioned, adj. que ja nad/Omission, s. omissad, falta, 
ho a fonte, ate que quebra. se usa nem costuma ; que naô| negligencia. 

Oftward.— Ex. To sail to the] he de moda, | To omit, v. a. omitir alguma 
afiward (phrase nautica), hirse/Oldish, adj. algum tanto velho.| consa, deixar de a fazer ; omi- 
emmarando. Oldness, s. velhice; item, anti-| tir, passar em silencio, nad 

Ogive, s. (t. de archit.) hum| guidade. fazer mençaõ. 
arco diagonal à gothica, Oleaginous, adj. oleoginoso, ole-|Omitted, adj. omitido, &c. Ve 


Ogle, s. hum volver de olhos,| oso, unctuoso. To omit. 
como o dos namorados, cul Oleaginousness, s. qualidade do| Omittance, s. a acgad de omitir. 
. como os que deitad a alguem/ que be oleoso. Omnifarious, adj. cousa de to- 
o rabo do olho. Oleander, s. oleandro (plants).| das as maneiras, ou de todos os 
To ogle, v. n. volver os olhos|Oleaster, s. (termo Latino), 0! modos. 
como fazem os vamorados, vl-| zambujeiro. Omniferous, adj. cousa que 
har com o rabo do olho. Oleose, adj. Ve Oleaginous. | traz, ou produz tudo. 
Ogier, s. o que volve os olhos! To olfact, v. a. cheirar. Omnific, adj. que faz ou cria 
Como os namorados, o que ol-| Olfactory, adj. que tem olfacto,| tudo. Milton. 
ba com o rabo do olho. ou olfato. Omniform, adj. cousa de todas 
Ogling, s. o acçaô de olbar com} Olibenum, s. olibano ; incenso) as formas e figuras. 
o rabo de olho, ou de deitar a) macho. Omaigenous, ad). cousa de to- 
alguem o rabo de olho. Olid, or olidous, adj. fedorento,| dos os generos, ou de todas as 
Oglio, s. olha como a que se faz] que fede. especies, oninimodo. 


com vaca, gallinha, perdis,|Oligarchical, adj. (termo poli-| Omniparent, adj. que traz eu 
chouriços, &c. tudo junto, tico), oligarchico, governado| produz tudo. 

Oh! interj. de dor, tristeza, ou} por poucos. - Omoipotency, or omnipotence, 

_ admiragab. Oligarchy, s. oligarchia, go-| s. omnipotencia. 

Oil, s. oleo das azeitonas, a-| verno administrado por pou-| Omnipotent, adj. omnipotente. 
zeite ; item, oleo que se es-| cos (termo politico). Omnipresence, s. (termo theo- 
preme de varias plantas, fru-/Olio, s. Ve Oglio. Item, mis-| logico), ubiquidade. 
tos, &c. Item, qualquer ma-| tura de varias cousas. Omnipresent, adj. que esta pre- 
teria oleosa. Olitory, s. horta com hortaliça] sente em todas as cousas, 6 em 
To oil, v. a. untar com azeite,| para comer. todos os lugares. 
ou qualquer oleo. Olitory, adj. cousa de horta ou | Omniscience, 8. sciencia, ou co- 

Oil-cloth, s, encerado, panno| concernente a ella. nhecimento de tudo. - 

; de linho grosso pintado a oleo/Olivaster, adj. cousa de cor de|Omniscient, or omniscions, adj. 
de differentes feitios, para co-| azeitona. que sabe ou conhece tudo. 
brir sobrados escadas corre-|Olive, s. azeitona,—<An okve-|Omuivoraus, adj, cousa traga- 
dores e para outros usos. grove, hum olival — Olive-tree,| dora de tudo. 

Oil-colour, s. cor que se faz| Olivera. Olive-cil, azeite de/Omnium, s. (t de finansa) 
moendo a materia de que se| olivera. todos os fundos publicos in- 
fazem com oles. Olympiad, s. olympiada, o es-| cluidos em bum contracto de 

Oiliness, s. qualidade do que be| paço de cinco annos. emprestimo a o governo de 
unctuoso, oleoso, ou oleogivo-|Olympian, or olympic, adj.| lnglaterra. 
so. olympico. Omoplate, s. (termo anatomico 

Oilman, 2, axeiteiro, o que/Olympus, s. o monte Olympo. | Grego), omoplata. | 
Yende azeite, prosuntos, eal,|Ombre, s. casta de jogo de car-| Omphacive, or omphacium, $- 


ONC ONO OPE 


(termo pharmaoceutico), oleo 
omphacino. 

Omphalocelê, s. (termo Grego, 
usado de medicos), omphalo- 
celé, hernia no embigo. 

Omphalopter, s. (t. optico) vi- 
dro omphaloptrico ou con- 
vexo 


huma vez, no mesmo tempo,| tende de adevinhar pella come 
ou instante; item, antiga-| binaçaô das letras do nome de 
mente, nos tempos antigos ou! alguem. 
passados. But once, so hama| Onomatopeia, s, onomatopeia; 
vez. Once for ail, huma vez] figura de rhetorica que cons 
para sempre. siste em imitar os sons. 
Ondee, adj. (t. do brazad) on-| Onset, s. assalto ou ataque de 
. deado. . huma praça, Ve tambem 
Ompbaloptrick, adj. convexo |Ondulation, s. tremor de hum) Toft. 

de ambos os lados. corpo sonoro. Onslaught, s. ataque, assalto 
On, pret. em, no, na, nos, nas,|One, adj. hum buma.—)Not so] de huma praça. = 

de, &e—Ex. On the right] much as one, nem sequer hum.|Oo't, Ve On. 

dand, na mad direita, ou da| It is all one to me, para mim} Ontologist, s, o que sabe meta» 
partadireita. On his side, da) tudo he bum, ou tudo he o] pbisica. 

sua parte. Ona sudden, im-| mesmo. How shall one deal] Ontology, s. metaphysica. 
provisamente, de repente. On| with such folks®% que ha de|Onward, adv. para diante.— 
tehat ground ? por que razao ?| fazer huma pessoa com esta) 4 little onward, hum pouco 
casta de gente? Such a one,| mais par diante. 
bum tal, fulano. Y had not| Onyx, s. onyx (pedra fina). 
thought him to be such a one, euj Ooze, s. lodo, lama, terra mo- 
nad julgara que elle tal fosse, lhada e suja; no fundo dos po- 
ou que elle fosse assim. The ços, rios, &c. 
last but one, o penultimo, o a) To ooze, v. n. correr pouco a 
que immediatamente se segue] pouco, e nad com rapido cure 
o ultimo. One, huma pessoal so, como correm os ribeiri- 
ou qualquer pessoa. Tomeke} nhos, ou pequenos ribeiros. 
into one, unir, ajuntar. One|Qozy, adj. lodoso, que tem lo- 
by one, a bum por hum. The] do. - 
great ones of the world, os] To opacate, v. a. escurecer, 
grandes do mundo. obumbrar. É ro 
One's, seu, sua, seus, suas. Ex.| Opacity, s. opacidade, qualt- 
To live according to one's estate,] dade dos corpos opacos. 
mente de mel. We huve re-| viver segundo as suas rendas.| Opacous, adj. opaco, naé trans- 

lied on your promises, fiamo-|One-eyed, adj. que tem so hum] parente, 

Dos nas vossas promessas. On] olho. Opal, s. opala (pedra precice. 
my part, por mim, da minha |One-handed, adj. que tem so} sa). 

parte. On’t, disso, delle, del-| huma maô, Opaque. Ve Opacous. 

la, ou daquillo. Oneirocritica ou Oneirocriti-| To ope, (so se usa na poesia). 
On, adv.—Ex. And so on, et-| cism, 5. a arte de interpretar] Ve To open. 

cetera, eos de mais da mes-| sonhos. To open, v. a. abrir (o contras 
*ma sorte, e assim, ou da mes- | Oneirocritical, adj. que inter-| rio de fechar). — To open, des- 
“ma sorte tudo o mais que se} preta os sonhos. ' cobrir; explicar; item, abrir, 
segue, ou se seguisse. To be|Oneirocritic,s. o interprete dos} dar principio. 

of and on. Ve Off. On,| sonhos. To ope, or open, v. 0. abrir-se. 
despois dos verbos significa ajOnely. Ve Only. —To (termo de caça- 
continuaçad de alguma ac-|Onensss, s. unidade, indivisad,| dores), ladrar. Zhe deg opens, 
çaS; ex. Let them sleep on,| e simplicidade do ente em si] o cad ladra. 

deixa-os dormir. Drink on,| mesmo. Open, adj. aberto, naô fecha- 
continual a beber. To mork|Onerary, adj. cousa de carga,| do; item, evidente, manifes- 
on, continuar a trabalhar. to; item, sincero; item, 
aberto, exposto aos olhos de 
todos; item, sereno, descue 
































to? . On both sides, de 
ambasas partes. On horseback, 
acavallo. He fell on the body 
of kis friend, elle cahio subre o 
corpo do seu amigo. Lay not 
the blame om me, nad me lances 
a culpa a mim. On that con- 
dition, com esta condigad. On 
pair, sobpena. To play on the 
folia, tanger a rebeca. On 
the ground, no chaô, ou sobre 
o chad. On these terms, com 
estas condicoens. To lice on 
honey alone, sustentarse s0- 







prime oÀ molesta, oneroso. 
*bola (hortaliça co- 


have one’s clothes 
om, estar vestido. To get|Onion, s. 
one's bools on, calçar as bo-| mhecida). 
tas. On, por diante, para |Ovkotomy, 
diante. On they went, elles] abertura de bscesso. 
foras para diante. On, tam-|Only, adj. uh :0.—Only be- 
bem por si somente significa| gotten, o filho thrigenito. 
& resolucad de hir para dian-|Only, adv. somente, so. 
te 


Ou! interj. Shakesp. animo !| persticiosa arte de adevinhar 
valor! vamos para diante! ea!| o que ha de succeder a al. 


eia! ea sus! guem pella combinaçad das) item, que grita muito. 
Once, adv. buma vez. — At] letras do seu nome. Opened, adj. aberto, &c. Ve 
once, de huma pancada, dejOnomantical, adj. que pre-| To opes. 


Par IL 94 


OPI |. OPP  OPU 


Opener, s. o que abre alguma; que se pode imaginar, mas Opposed, adj. opposto, dec. 
cousa; item, o que explica al-| naô provar. e To oppose. 


guma cousa. Opiniatre, adj. obstinado na Opposer, s. inimigo, competi- 
Openheartedness, s. candideza| opiniaõ. dor, antagonista. 
e animo, liberalidade, gene-|Opiniativeness, or opiniatrety, 


















Opposite, adj. opposto, que 
rosidade. s. obstinaçad, inflexibilidade. | esta defronte 
Opening, s. abertura, rotura,|Opinion, s. opiniad; item, 
greta, fenda. —Openings, lon-| juizo ou conceito de alguma) Op 
ges, noticias confusas de algu-| cousa. , 
ma cousa. To opinion, v. a. cuidar, julgar,|Oppositely, adv. de maneira 
‘Openly, adv. abertamente, pu-| ter esta ou aquella opiniad) que fique alguma cousa de- 
blicamente ; item, clara ou] (termo desusado). fronte da outra; item, con- 
evidentemente. Opinionative, adj. obstinado,| trariamente, 
Openness, s. evidencia, clare-| inflexivel na sua opiniad ;|Oppositeness, s. estado do que 
za; item, sinceridade, candi-| opiniatico. esta opposto. 
deza de animo. | Opinionatively, adv. obstinada- [Opposition, s. opposicaS da 
Opera, s. opera que se recita) mente. cóusa que esta defronte da 
em tom musical, e se repre-|Opiniativeness, s. obstinaca5.| outra; item, opposicad, resise 
senta com deliciosas sympho-| Opinionist, s. O que he obstina-| tencia, 
nias, &c. Opera-house, caza| do e inflexivel va sua opiniad. | To oppress, v. a. opprimir. 
da upera. Opera-glass, oculo/Opiparous, adj. opiparo, esplen- jOppressed, adj. opprimido, op- 


de panho. dido. presso. 
Operable, adj. practicavel, fac-|Opitulation, s. ajuda. -JOppressing, or oppression, 8. & 
tive], Opium, s. opio. acçaõ de opprimir, oppressad. 


Operant, adj. que opera ou|Opobalsam, or opobalsamum, 
obra, que pode produziralgue!} s. (termo pharmaceutico),} prime. 
ma cousa (termo desusado). | opobalsamo, Oppressor, 8. o que opprime. 

To operate, v. n. opérar, obrar,|Opodelduc, s. opodeldoc, certo}Opprobrious, adj. que causa 
produzir algum effeito; item,| unguento confortativo. opprobrio, ignominia, ou infa- 
obrar (fallandd em remedios).| Opoponax, (termo pbarmaceu-| mia. 

Operation, s. operacaô, produ-| tico), opópanaco, ou opopo- |Opprobricusly, adv. com oppro- 
ga5, a acçaô de operar, ou] naco. _ | brio, ou infamia. 

producir algum effeito; item,| Oppidan, s. o morador de hu- {Opprobriousness, adj. qualidade 
movimento de hum exercito ;) ma terra ou villa. do que causa opprobrio ou in- 
item (na cirurgia), operaçasS.|Oppiguorate, v. a. empenhar, famia. 

Operative, adj. que pode'ope-| deixar, ou dar em penhor. To oppugn, v. a. oppugnar, 
rar, obrar, ou produzir algum| To oppilate, v. a. oppilar, ob-| combater, opporse. 

ito. struir, causar oppilagad, oulOppugnancy, s. opposiças, con- 


. trariedade. . 

Oppugued, adj. oppugnado, &c. 
Ve To oppugn, . 

Oppugner, s. O que oppugnua, 


Oppressive, adj. cruel, que op- 


Operator, s. o que opera, ou) obstruccad. 

faz alguma operacad. Oppilated, adj. oppilado, ob- 
Operose, adj. trabalhoso, en-| struido. 

fadonho, que custa muito tra-|Oppilation, s. oppilaçaõ, ob- 


batho e enfado, enfadoso. strucçaô. combate, ou se oppoem a al-. 
Ophiophagous, adj. que come|Oppilative, adj. que causa op-| guma cousa, 
serpentes, ophiophago. pilaçaõ, ou obstrucçaõ, Optable, adj. desejavel, cousa 


Ophites, s. marmore decor ver-| Oppleted, adj. cheo. para desejar ou appetecer. 
. de com malhas de outrascores.| Opponent, s. o que he opposto, [Optative, adj. (termo gramma- 
Ophtbalmic, adj. ophtalmico| ou contrarió; item, o que ar-| tical), optativo. 
(fallando de remedio que he| gumenta numas conclusoens[Optica. Ve Optics. 
bom para os olhos). _ | contra o que as defende, Optical, or optic, adj. optico, 
Ophthalmy, s. (termo de me-/Oppoment, adj. opposto, con.| concernente:a optica.—Optic 
dico), op talmia. tario merves, nervos opticos, 


Opiate, 4. (termo de medico), Oppoitune, adj. opportuno. Optician, s. o que sabe a optica. 


Opiato, ou opiata. - |Opportunely, adv. opportuna- jOptics, s. a sciencia da optica.- 
Opiate, adj, nascotico, que} mente, em tempo opportuno.|Optimacy, s. a nobreza, ds no- 
provoca o sono. Opportunity, s. opportunidade.| bres. 


Opificer, s. artifice, obreiro,| To oppose, v. a. opporse, resis-|Optimism, s. optimismo, sys- 
artista. ' | tir; item, oppor alguma cou-| tema daquelles que pretendem 

Opiuable, adj. opinavel, em que] sa a outra, propor huma cousa} que tado quanto acontece hé 
se pode discorrer como pare-| por modo de opposiçaõ, ou} o melhor possivel. 


cer. . para contrariar a outra; item, |Optimist, s. optimista. 
Opination, s. opiniad. por qualquer obstaculo ; item, |Optimity, s. o melhor, optimise 
Opinator, s. o que he de huma| por defronte ou em opposto.| mo. 

opiniaô, o que a defende. hakesp. Option, s. opçaõ, escolha, Re 


To opine, v. n. cuidar, julgar,| To oppose, v. 1. opporse, resis- | berdade para escolher. 
ser desta ou daquella opiniaô.] tir; item, argumentar contra} Opulency, s. opulencia. 
Opiniative, adj, opiniatico, obs-| alguma opiniad, como se faz/Opulent, adj. opulento, muito 
tinado na sua opiniaõ ; item,| nas concluscens. rico, 





ORA ORD ORE 


Opulently, adv. com opulencia.} da a certas congregagosas de) qualquer das ordens menores 
Opulentuess, s. opulençia, religiosos, ou sacras, Order, cuidado. 
Opuscule, or opuscie, s. opus-[Oratour. Ve Orater. Sbakesp. In order to, afim de, 
culo, obra ou tratado pequeno. jOratrix, s. (t. forense) mulber| ou pera. Out of order, or 
Or, conj. ou.—Or ener, or Oofore,| supplicante. ' without order, confuso, desor- 
antes que. Or ever he come!Orb, s. orbe, globo, corpo, re-| denado, desmanchado. Order, 
near, antes que elte'se chegue donde ; ; item,.orbe, fabrica do] (termo de mercadores),ordem 

























para perto. universo; item, qualquer orbe] To be out of erder, estar indis- 
Or, & ouro. celeste ; item, eireulo; item,| poste, ou molesto: J chal 
Orach, s. armoles (herva). revoluçaõ, periodo, espago de| take order glout if, cu terek 


cuidado nisso. 
To order, v. a. erdenar, per em 
ordem, dispor, governar, regw- 
lar — To order, ordenar, ou 
dar ordeas menores on sacras, 
Ordered, adj. ordenado, ke, 
Ve To order. 


Oracle, 6. oraculo, reposta que] tempo; item, reda, olho. 
davad os demonios debaixo do) Milton. 
nome dus falsos deoses da gen-|Orbation, s. orfandade. 
tilidade, ous que davaé os sa-/Orbed, adj. redondo, orbicular ; 
cerdutes dos gentios; item,| item, rodeado, cercado. 
eraculo, o lugar onde ne daved Orbicular, adj. = orbiculas. 
os oracules; item, a pessun/Orbicularly, adv, em redonde 
que dava os oraculos; item,| za, circularmente, em roda. |Orderer, s. o que ordena, &o, 
qualquer author muito grave Orbit, s. oorbe de qualquer pla; Ve Joorder. . 
ou homem muito sabio. peta, O espaço em que elle se Ordering, s. a accad de ordenar, 
move. &c. Ve To order. 


cousa de oraçulos, ou conver-| do mar, e otal inimigo dal que nad tem a dispocign’d que 


nente a elles. balea). convem. 
Oraculousiy, adv. por modo de/Orchard, s. pomar, lugar plan-|Orderliness, s. disposiçaS, ore 
oraculo, como oraculo, tado de arvores de fruta dem, regularidade. - 


Orage. Ve Orach. / Orchestre, s. orchestra, o lugar Orderly, adj. methodies, tege- 
Oraison, 5. oragaS que se faz a] donde se poem os musicos, e| lar, que tem boa ordem, | 

Deos, € 206 seus santos. os que tangem instrumentos. |Orderly, adv. methodicamente, 
Oral, ‘adj. oral, de boca, nad/Orchilla-weed, Orchella or Ar-| regularmente. 


escrito. chelle, a. erselia, musgo que/Ordinable, adj. que pode se 
Orally, adv. de boca, nad por} serve para tiagir de coxo. ordenado para elgum fim, Or 
‘escrito, Ord, 8. fio, ou corte de huma) denavel. 


Orange, s. laranja (fruta conhe espada, é&c. — Esta palavra! Ordinal, adj. (termo gramme- 
cida). Orange-peel, casca de} significava antigamente prin-) tical), ordinal, 
laranja, Orange-trec, laran-| cipio. Ordinal, s. livro que contem or. 
jeira. To ordain, v. a. ordenar, man-] dens, ritos ou ceremonias. 

Orange-mosk, e. casta de peraf dar, fazer, ordenagoens ou de-j Ordinance, s. lei, ordenaça6, et. 
assim chamada. cretos.— To ordain a lew, fazer| tatuto, decreto. 

Orangade, s. laranjada, bebida) huma lei. Toordain, ordenar, Ordinarily, adv. ordineriamen- 


ordinary, adj. ordisarie, cousa 

: que ordinariamente se usa eu 
Ordainer, s. 0 que ordena ou} costuma ; item, baxo, vil, de 
melhante a o homem. manda. baxa condiças ; em, "feo, que 

Orangery, s. laranjal, Ordainiog, s. a aeçaô de orde-| naô he bello nem fermoso, 

Orange-wife, s. mulher que! nar, ou mandar, &e. Ve Toj Ordinary, 6. ordinario ; termo 
vende laranjas. ordain, da jurisprudencia canonica. «= 

Oration, s. .oragaS composta|Ordeal, s. prova que antiga-| Ordinary, casa de pasto, onde 

conforme as regras da rheto- mente se fazia dos crimes fa- se cume por bum preço fixo é 
zendo passear o accusado so-| estabelecido. 

Omar, s. hum orador, o que] bre brazas, tocando bum ferro|Ordinate, adj. methodice, re. 
faz discursos oratorios ; item,; quente, ou metendo o braço) gnlar. 
o sapplicante, o que faz humal ne agee quando estava fer- To ordinate, v. a. instituir, nO= 
petiçad a chancelaria. vendo, d&c. mear, declarar. 

Oratorial, adj. oratorio, perten-| Order, «. onlem, dieposigaé, as-jDrdination, s. a accaé de ordes 
cente a arte oratoria, sento, ou collocaçaS das consas] nar alguma cousa para alguir 

no lugar, que lhes convem.| fim; Kem, ordenaças, a 80- 

Ordr: ordem mandado. Order,| gad de dar ordens sacras. 

quer ordem militar ou re-| Ordnance, s, peças de artilharia, 

ligiosa, Order, esteira, caii-| canhvens. 

dade, condiçaô, o lagar que/Ordonanos, s. a disposiça6 das 

huma pessoa tem no mesas, figuras em duma painel op 

ordem, differenga de sstado.| huma pintura. . 

Order, (terima de aschitestos),| Ordure, » sujidade, porcaria, 

ordem, como s Toscana, De-| immundicis. 

tiga, he. Order Ors, a qualquer metal que gota 

4 


Oratorical, oratory, adj. orato- 
KO, cousa de orador, ou feita 
conforme as regras de rhete- 
rica. 

Oratory, s. hum oratorio ; 3 tom, 
gretoris, a arte da a; 
item, oratorio, titulo’ que se 





ORI ORR Ose 


como quando sabe da mina, €| principio, vimentos dos astros. 

antes de ser afinado ou ter vis- |Original, s. original (fallandojOrsedew, Orsidare, ou Mans 
to o fogo, como o ouro a que! de escrituras, pinturas, &c.).) beim- gold, s. ouropet. 
ehamamos brutb ou virgem ;) Item, origem, descendencia. | Orris, s. 0 lirio roxo. Orris-root, 
item, metal. Milton. Original, adj. original, ou ori- lirio Gorentino. 

Oreweed, or orewood, s. alga,| ginario, primitivo, antigo. Orthodox, adj. orthodoxo, cg 
seba, ou sargaço que se dajOriginality, s. origiuslidade,| tholico. - 
nas agoas do mar. invençad. Orthodoaly, adv. de huma ma- 

Orgal, s. as borras do vinho. Originally, adv. da origem, do| neira orthodoxa. 

Organ, s. orgaõ, parte instra-| principio. Orthodoxy, s. qualidade do que 
mental que serve para as ope-|Originalness, §. qualidade do} he orthodoxo ou catholico. 
raçoens e faculdades d’alma,| que he original, originario, ou Orthodromics, s. (termo nau- 
e mais do corpo. —Orgas, or-| primitivo. tico), orthodromia. 
gad, instrumento musico. Or- Originary. Ve Original. Orthoepy, s. pronunciagad ge- 
gan-loft, O lugar . onde esta) fo originate, Y. a, causar, pro-| nuina e exacta das palavras. 
posto o orgad numa igreja.| duzir; origivar-se. Orthoepist, s. pessoa versada 
Organ-pipe, cano de orgad. Origination, s. a acçaõ de cau- nabos promunciaçaS das palav- 

Organical, or organic, adj. (pa- sar, ou prodazir. 
lavra anatomica), organico,|Orillon, s. (t. de fortificacad) Orthogon, é. figura rectangula: 
instrumental, orilhas, os altos que tem as| Orthogonal, adj. rectangulo. 

Organically, adv. por meio de} obras em redondo, Orthographer, s. o que sabe, ou 
orgaés ou partes organicas. |Orison, s. oraçad que se faz a| escreve com boa orthographis. 

Organicalness, ou Organism, s.| Deos e aos seus santos. Orthograpbical, adj. cousa da 
estructura organica. Ork, s. orca (peixe do mar) ;| orthographia, ou concernente 

Organism. Ve Organization. | item, barril para vinho, ou/ acila Ve Orthography. 




























de orgaõs, item, urca, casta de embarca. forme as regras da orthogra~ 
Organization, s, organizacad. | cad. phia. Ve 
To organize, v. a. organizar. jOrle, s. (termo de armeria),| To orthographize, s. escrever 
Organized, adj. organizado. orla, segundo as regras da ortho- 
Organy, s. ouregaés (herva). jOrlop, or. orlope, 8. a euberia)] graphia. 
Orgasm, s. (termo de medicv),| do meio nos navios de tres cu-| Orthography, s. orthographia, 


Orgasmo. bertas. Orlop-beams, vaos dos| (termo grammatical); item, 

Orgays, or organ-ling, s, casta] baileos do poraô. orthographia (termo architec 
de peixe do mar. Ornament, s. ornamento, orna- 

Orgeat, s. orchata, bebida feita) to ; item, iosignia. 
de perides de melancia, assu- Ornamental, adj. que serve} dicos), orthopnea, dificuldade 
car 6 agua. para ornar. da respiraçaôõ. 

Orgies, s. orgias ou festas que/Oroamentally, adv. de maneira |Ortive, adj. (terme astronomia 
se faziaõ a Bacco. co), ortivo. 

Ortolan, s. casta de passaro ex» 
celiente para comer. 

Orts, s. refugo, rebotalho, so- 
bejos. 


Orient, adj. que nesce, ou vai/Ornithology, s. ornithologia ; 
"| Orval, or clary, s. horminie 


nascendo, (fallando do sol) ;| historia natural das aves. 
item, oriental, Item, resplan-|Ornithomancy, s. arte de ade. (planta). 

vinbar por meio das aves. Orvietan, s. casta de coztrave- 
Orient, s. o oriente, levante, on|Orpello, s. preparagaddebronze| neno. 


nascente. para dar a o vidro buma cor Oryetography, s. descripcad on 
Oriental, adj. oriental. azul celeste. tratado sobre os fosseis. 
Oriental, s. hum levantisco ou|Orphan, s. hum orfad. Oryx, s. especie de cabra sil. 
"O que nasceo no Jevante. Orphan, adj. que he orfaé. vestre. 


Orientaliam,s. idioma ou phrase|Orphanage, or orphanism, s.| To Oscillate, v. n. oscillar, mo- 
propria de qualquer lingus ori- ndade. ver-se para as partes oppostas. 
ental. Orpiment, s. ouropimenta, ou- Oscillation, s. vibracad, come 

Orientality, s. estado ou posi-| ropimente, ou oropimente,| a que se ve nos relogios de 
«çaô do que hé oriental. casta de mineral amarello. pendula, 

Orientally, s. qualidade do que Orphanotrophy, ». hospital para Oscillatory, adj. que se 
he oriental, ou do oriente. com vibragoens reciproces. 

Orifice, « (termo de medico), Opi s. casta de herva, com| Oscitancy, s. bocejo, bocejedu- 
orificio. cuju somo amargos se untad| ra; item, descuido, negligen- 

Oriflambe, or ouriflambe, s. au-| os bidos dos peitos para des-| cia. 
wiflama, casta de estandarte mamar as crianças. Oscitant, adj. que boceja ; item, 


Origan. Ve Organy. piment. . 
Origanum, s. oleo de mange-jOrque. Ve Ork. ura. e 

rona silvestre. . Osrery, s. casta de maquina] Tó Osculate, v. a. beijar, dar 
Origin, or original, s. origem, culos, 


OTH OVE 


Osculstion, s. (t. geomet.) pop-f or other, algumas vezes.” The 
to de contacto. other day, antontem, o dia an- 
@sier, s. vime (arbusto conhe-| tes da vespora do dia em que 
cido). estamos. Other where, or in 
@snaburgh, s. ancagem; panno| other plates, em outros lugares. 
de linho d’Allemanha, Othergates, adv. de outra sorte, 


Ospray, ve o seguinte. de outro modo. 
Ossicle, s, pequeno osso. Otherguise, or otherguess, adj. 
Ossification, s.  ossificaças,| de outro genero. 


transformaçaô em osso. Otherwhile ,adv. outras vezes. 
Ossifick, adj. que tem o poder | Otherwhere, adj. em ontra par- 
de fazer ossos. te ou lugar. 
To Ossify, v. a. ossificar, con-| Otherwise, adv. de outra sorte, 





OVE 
(fallandode hums tempestade, 
vento, &o.). All the world 
over, por todo o mundo. To 
carry over the sea, levar para. 
alem do mar. An kundred 
times over, dito ou repetido 
cem vezes Over night, antes 
da noite. Spenser. To bring 
over, trazer de alem do mar. 
To read over « letter, ler toda 
huma carta, ou tudo o que 
nella se contem. Over diffi- 
cult, nimiamente, ou maito 


verter em osso. 

Ouifrage, s. a ave de rapina, 
chamada brita-ossos, ou que- 
brantosso. 

Ousivorous, adj. que devora ou 
come ossos. 

Ossuary, s. carneiro de ossos, 


. dagar onde se poem os ossos] Otter, s. lontra, animal amphi- 


dos defuntos. 
Gat, or oust, 8. cousa de que se 

. servem os que fazem cerveja. 
Ostensive, adj. 


ae mostra ou! marinho. 
da a conhecer alguma cousa. | Oval, adj. ovado, oval, de figura 
Ostent, s. apparencia, ar, modo} ovada. 


de outro modo; item, por oa-| dificil. Over-ogainst, defron- 
tras causas.—Utherwise, por| te. 
outra parte, alias, em quanto} @ Usase muito desta particula 


ao mais. antes dos nomes adjectivos, 
Otta, on Ottar of Roses, s. oleo] =e outros partes da oraças, é 
essencial de rozas feito em| sempre indica nimiedade, 
Bengala. demasia, ou excesso, como 


se vera nos seguintes exem- 

bio, do tamanho de bum gran- plos :— 

de gato. Otter the lesser, lon-| Zo over-abound, v. n. ter dema. 

tra menor, Offer-pike, dragaS| siada abundancia, ter mais do 
ue he necessario. 

v over-act, v. a. obrar ou fazer 

alguma cousa com demasia oa 


e gesto do corpo ; item, signal. | 4n oval, s. huma figura oval,| excesso, passar ou exceder os 


Item, monstro, prodígio, por-| ou ovada. ' 


tento que serve de agouro. 
Ostentation, s. ostentacad ; 


limites no fazer alguma cousa. 
Ovarious, adj. feito ou que con-| Tb over-arch, v. a. Cubrir com 
sta de ovos. ham arco, ou cousa semelban- 


item, espectaculo de festas| Ovary, s. ovario ou oveiro, (t.| te. 


publicas, 


anat. e botan.). To over-awe, v. a. ter alguem 


Ostentatious, adj. vad, amigo|Ovation, s. (termo dos antigos| em sogeiçaõ, fazendose respei- 


de fazer ostentaçaõ. 


triampbos Romanos), ovaçad.| tar, ou respeitavel para com 


Ostentatiousness, s. ostentaçaB, | Oubat, or oubust, s. especie de) elle. 
e vaidade. 


lagarta. To over-balance, v. a. exceder, 


Ostentaciously, adv. por osten- | Ouch, s. joia, brinco de prata ou} e principalmente se diz da- 


taçaõ. 

Ostentator, s. o que ostenta, 
faz pompa, ou vangloria. 

Osteocopt, s. (termo Grego, 
usado de medicus), osteocopa, 
dor aguda nos nervos. 

Osteology, s. osteologia (termo 
anatomico). 

Qstiary, s. boca de rio, por onde 
desagoa no mar. - 

Ostler, s. moço que tem cuidado 
dos cavallos nas estalagens. 
Ostlery, s. o officio ou occupa- 
‘ 25 do moço que tem cuidado 

@os cavalios nas estalagens. 
Ostracism, s. ostracismo, o mod 

com que desterravaô huma 

pessoa em Athenas. 
Ostracites, s. ostracites, pedra 


Otacoustic, adj. que aperfeiçoa 

o sentido do ouvido. . 

Otalgy, é. (t. medico,) otalgia, 
de ouvidos. 

Other, pron. adj. outro.— 4ny 
other, outro qualquer. Belong-' 
ang to ethers, de outrem, per- 
Qencente a quirem, Some time 


de ouro guarnecido de pedra-| quelle reino que manda mais 
ria.—Ouck of a bear, o golpe| fazendas ou effeitos para outro 
ou dentada de hum javali. reino daquelles que do mesma 
Oven, s. forno para cozer o pad,| recebe. 
An oven-tender, hum for-|Over-balance, s. pendor, aquilo 
neiro. . que he de mais, sobeja, efaz 
Over, prep. ¢ adv. sobre.—Over| que hum balanço, nad seja 
head, sobre aminha cabeça.| igual, ou que faz que buma 
sing over their wine, elles} cousa seja mais proveitosa, 
cantad quando estada mesa| melhor, ou digna de mais es- 
bebendo. - Over and over again,| timagad que outra, 
huma e muitas vezes. Over |Overbattle adj. demasiadamente 
much, nimiamente, demasiada-| fertil (fallando das terras). 
mente. Over happy, nimia-| To over-bear, v. a. atropellar q 
mente feliz. Over and above,| direito, as leis, &c.; item, am 
or over and beside, demais, alem | tropeliar a alguem. 
do devido, ou do que se tinha | To over-bid, v. a. offerecer mais 
ajustado. The fright being| que outro. 
over, tendo passado o medo, |Over-big, adj. demasiadamente 
The affair being over, despois} grande. 
de concluido, on acabado o|To over-blow, v. n. acalmar, 
negocio. The rain is over, aca-| abrandarse, (faliando do ven- 
bou de chover, estiou. All| to, da tempestade, &c.). 
the town over, por toda a villa. | To over-blow, v. a. lançar 
Clad all over in while, vestido| espalhar, dissipar, afugentar, 
todo de branco. To be over,| como faz a luz as trevas, o 
sobejar, ficar mais, restar. To| vento as nuvens, &c.— The 
be over, , ter dominio, | storm is over-blown, passdu a 
mandar. To be over, acalmar, | tempestade, serenou o tempo. 
cesar, shrandar, acabar-se, |Over-board, s. Ex Tb throm 








Ove 


OVE 


over-boord, alijar, lançar foral Ta over-drive, v. a. fazer: hir 
an fazer andar o gado, &c. com Over-growth, s. exuberancig; - 
To overboil, v. a. cozer dema-| muita pressa, de maneira que | Kem, demasiada propagagas, 


do navio, lançar ao mar. 


siadamente. 


fique esfalfado. 


Over-bold, adj. demasiadamen-| Over-sarnest, adj. muito vehe- 


te temerario e valente. 


mente ou violento. 


Over-boldly, adv. com dema-|Over-earnestness, s. grande ve- 
siada temeridade ou valentis.| bemencia ou violencia. 
Over-born, part. de over-bear. | To over-eat one's self, v. refi. 


To over-bulk, v. a. opprimir. 


comer demasiadamente, 


To over-burden, v. a. sobrecar-| To over-eye, v. a. observar; 


regar, carregar demasiada- 
mente. 


Over - bardened, adj. sobrecarre- 


ado. 


item, super-intender. 
Over-fall, s. catadupa, catara- 
ta, queda de agua. 
To over-fill, v. a. encher dema- 


tb over-buy, v. a. comprar de-j siadamente, fazer tresbordar. 


masiadamente caro. 

To over-carry, v. a. penetrar ou 
avançar longe de ma's; -ser 
levado ou transportado dema- 
siadamente longe. 

‘ Over-cast, (part. de to overcast), 
nubrado. 

To over-cast, v. a. nubrar, co- 


To over-float, v. n. flactuay, 
andar sobre as aguas de huma 
banda para a outra. 

Overflow, s. inundacaéd, alaga- 
mento, chea, 

To overflow, v, a. e n. inundar, 
tresbordar, 
alem da margem ou borda ; 


Ove 


age, o de annes, 


ou maltiplicacad. 

To over-bale, v. a. estendey, 
cubrir alguma cousa, esten- 
dendo outra couse subre elia. 
Item, rever, examinar novas 
mente, ou segunda vez huma 
conta, &c. 

To over-hang, v. a. é n. pew 
der, ter pendor para esta ou 
para aquella parte, fallandg 
em penedos altos, rochas, &c. 

To over-harden, v. a. endurece 
cer muito, fazer alguma cou 
sa demasiadamente dura. 

To over-harass, v. a fazer algum 
ma cousa com demasia ou ex- 
cesso, 

To over-hasten, v. a aprestay, 
dar pressa demasiada. 


alegar, passar|Over hastily, adv. com demasi- 


ada pressa. 


brir de nuvens. -— To over-cast,| item, encher demasjadamen- |Over-hastiness, s. pressa deme» 


cubrir. Spenser. 


te, fazer tresbordar. 


Siada. 


Over-cautious, adj. demasiada-|Overflowed, adj. inundado, acc. |Over-basty, adj. demasiadas 


mente acautelado ou circun- 
specto. 


Ve To overflow. 


mente appressado. 


Orerflowing, s. a acgad de im-[Over-head, adv. no zenith. 


To over-charge, 'v. a. opprimir;) nundar; chea, inundagad, a 
item, encher alguma cousa) lagamento; item, exaberan 
demasiadamente com outra;| cia. 
item, carregar huma arma de|Overflowingly, adv. com exu- 

demasiadamente,meterlhe] berancia. 
maior carga da que deve ser. | To over-fly, v. & voar por cima 


To over-cloud, v. a, nubrar,| de hum lugar, passar voando 


cubrir de nuvens. 


desde o principio ate o fim 


Over-clouded, adj. nabrado. delle. 


Overcome, adj. vencido, can- Over-forward, adj. demasiada- 
mente apressado, ardente ou 


uistado, 


O overcome, v. & vencer, con: 
quistar ; item, encher demasi. | Over-forwardness, s. demasiada 


vivo. 


adamente ; item, investir, ou} promptidad ou presteza. 


acometer repentina e improvi-| 7o over-freight, v. a. sobre- 
carregar. carregar demasiada- 
To overcome, v. p. vencer, fipar| mente; item, opprimir. Este 
verbo faz no preter, quer- 


samente, 


superior, 


Overcomer, s. o que vence, &c,| freighted. 


Ve To cvercome. 


Over-fraught, part. de to over» 


Overcoming, s. a acçaõ de ven-| freight. 


cer, &c. 


mente confiado ou atrevido. 


Over -corned, adj. demasiada-| Toover. glance, v.a. passar hum 


mente salgado. 


Over-curious, adj. demasiade-| sagem, dar huma vista de 


mente curioso. 


Ve Toovercome, |To over-get, v. a. alcançar, 
Over confident,adj. demasiada- | apanhar, chegar a alguem que 


hia adiante de nos, 
papel pelos olhos, ler de pas- 
olhos. 


Over-curiousne<s, p. curiosi-| To aver-go, v. a. exceder 


dade demasiada. 


Over-great, 


To over-do, v. a. fallar, ou fazer! mente grande. , 
alguma cousa com demasia e| Toover-grow, Vv. nm. crescer de. |Over-lashingly, adj. (termo an= 


excesso, cuzer demasiado. 


masiadamente. 


To uver-dress, v. a. vestir ou Toover grow, v.a, cubrir, prin- 


enfeitar com demasiado ali-| cipalmente com bervas, pian- 


nho. 
Toover.drinks onepelf, verb. ref. 
_ beber demasiadamente, 
bedarse, 





tas, &c. 


Oveigrown, adj. Ex. — Over. 
embe-| grown with weeds, cuberto de 


mas hervas; Overgrown wilh 


Milton. 

To over-hear, v. a. escutar ow 
estar a escuta para saber O 
que alguem diz, sem que elle 
o saiba. 


Over-hearing, s. a acçaõ de eg. - 


tutar, &c. Ve To over-hear 

To over heat, v. a. aquentar 
demasiadamente, a 
To over-hand, v. a. alcangary 
apanhar, chegar a alguem qua. 
vai adiante de nos, 
To over-haal, v..a. ———= @ 
tackle, (t. nautico) recosrer 
hum aparelho. 

Over-joy, s. arrebatamento dos 
sentidos, summo gosto. 

To overjoy, w 9. enlever no 
gosto, ou no. contentamento, 
arrebatar. 

Over-juyed, adj. enlevado no 
gosto ou no contentamento 3 
arrebatado de ai. 

To over-labour, v. a esfalfar 
alguem com o demasiado tram 
balho 


To over-lade, v. & sobrecarre- 
gar, carregar demasiadamen~ 
te 


ad). demasiada, Over-large, adj. demasiadamen- 


te largo. 


tiq.), com exageragad. 

To ovec-lay, v. a. opprimir 3 
item, abafar, trar o folego,; 
item, | @curecer, nua 
brar. — Oneretaid with gold, 
dourado, cubcrto de ouro, To 
over-lay with « bridge, fazer 


Pd 
\ 


e ¢ . "4 LENA 
Over OVE OVE 
que se communique bum lugarjOver-much, adv. nimiamente,|Over-prodigal, adj. muito pro- 
com oatro por meio de huma| demasiadamente. | digo, muito estragado. 
onte; Miljon. Over-muchness, s. exuberancia,| To over-rake, v. a. lavar a 


o ovet-leap, v. a. saltar hum| excesso, nimiedade. coberta de hum navio coma 
fosso. hum barrauco, hum|Over-night, s. o tempo da uoite,| faz o mar em humatormenta ; 

























vallado, &c. pouco antes que huma pessoa} item cortar herva com o an- 
Over-leather, s. o rosto do sapa-| va para a cama. cinho. . 
to o To over-name, v. a. nomear, ou|Over-raok, adj. demasiadamen- 


To over-lie, v.m. tornar a ador-| declarar os nomes buns atraz | te vigoso. . 
mecer, ficar na cama mais] dos outros. | To over-rate, v. a. Ve To 
“tempo do que deveria ser. To over-office, v. a. sénhorear,| overprize, 

Over-light, s. resplandor dema-} mandar como senhor despotico | To over-reach, v. a. enganar. — 
siado que offusca a vista. por causa do officio que al-| To over-reach, cubrir; ex 

* To over-live, v. a. sobreviver,) guemtem. . The floods over-reached the tops 
ficar vivo despois da morte de|Over-officious, adj. demasiada-| of she highest mountains ;, ag 
alguem. mente officioso, oy muito im-| inupdaçoens cubrirad ou inua- 
Yo over-live, v. n. viver muito.) portuno. daraS o cume dog mais altos» 
Milton. To over-pass, v. &. passar. —To| montes. 

Over-liver, s. o que sobrevive,| over-puss a river, passar hum | To over-reaeh, w n. dar alcans. 
ou vive mais que outro. rio. To over-pass, desprezar,| cadura, alcançarse, tocarse q 
To over-load, v. a. sobrecarre-| nad fazer caso; item, omitir,| casco do pe de buma besta 
gar, carregar demasiadamen-| naô fazer mengad ; item, re-| com o casco da mag. 

geitar. Over-reached, adj. enganada, 

Over-past, adj. passado, que) &c. Ve To over-reach. 

0. passou. — In the time over-past,|Over-reacher, s. enganador, 9 

Over-loading, s. a acçaô de) notempo passado. que engana. - 

sobrecarregar. To over-pay, v. a. pagar, ou|Over-reaching, s. a acças de 

Over-long, adj. demasiadamen-| dar mais do que he justo, do| enganar, &c. Ve To over 
te comprido. que he necessario, ou du de-| reach. | 

To over-look, ¥. a. olhar, ou| vido. | Tp over-read, v. a. ler, exami-. 
ver alguma cousa de hum] To over-perch, v. a. voar por| nar. Ve To peruse. 

lugar alto, olhar de cima para| cima de alguma cuusa, ou de|Over-reckqn, v. a. contar de 
baxo; item, superintender ;| algum lugar. mais, fazer huma somma 
item, rever, examinar. Item,| To over-peer, v. a. ser alcanti-| maior do que deveria ser. 
desprezar, na& fazer caso—| lado, eminente, alto, ingreme,| To over-red, v. a. fazer vere 
To over-look a letter, ler, ou) pender como algumas rochas,| melho, por cor vermelha ent 
considerar bem huma carta. | &c.—Oper-peering mountains,| alguma cousa. Shukesp. 

Over-looker, s o que olba de} montanhas ingremes e alcan-|Over-rid, or over-ridden, adj. 


Over-loeded, adj. sobrecarrega- 


cima para baxo, &c. Ve To) tiladas. À esfalfado, cançado, fatigado. 
over-look. Overplus, s. o que sobra, o que} To over-ride, v. a. esfalfar, 
Over-looking, s. a accad de] he de sobejo ou de mais. cancar, fatigar. 


olbar de cima para baxo, &c.| To over-ply, v. a. esfalfar, fazer| Over-rigid, adj. demasiadamen- 
Ve Tb over-look. ‘ trabalhar demasiadamente. te rigido, austero ou severo. 
Over-loop, s. Ve Orlop. Over-poise, s. pezo que posto| Over-rigidness, s. demasiado 
Over-masted, adj. que tem o| de mais faz pender a balança,| rigor, demasiada severidade, . 
masto demasiadamente com-| tanto no sentido natural, coino| To over-ripen, v. a. madure- 
prido, ou (como dizem os ma-| no metaforico. cer demasiadamente, fazer 
rinheiros) que tem grandes) Toover-poise, v. a. pezar mais,| muito maduro. 
indas. fazer pendor. To over-roast, v. a. tostar, assar 
o over-mast, v. a. dominar,|Over-poised, adj. cousa a que) muito. 
governar, mandar com autho-| se deu pendor, ou que se fez|Over-roasted, ad). tostado, mui- 
ridade, que pesasse, ou pendesse mais} to assado, quasi queim 
- Óver-match; s. o que he supe-| para huma parte que para a|Over-roasting, s. a acçaô de 
rior no poder, ou na força. . | outra. tostar, ou assar muito. 
o over-match, v. a. ser muito| To over-power, v. a. ser supe-| To over-rule, v. a. senborear, 
poderoso, opprimir com o) rior, opprimir, ter mais força, vernar, dominar, 
muito poder, ou com muita). cu poder, vencer.-— Much light | To over-rule, (termo forense), 
força. over-powers the eye, a demasi-| regeitar, nad admitir a razad 
Óver-matched, adj. opprimido,| ada luz deslumbre, ou offusca| ou prova que alguma das 
&c. Ve To over-match. “avista. partes allegou. 
Over-measure, s. a quantidade | Over-powered, adj. vencido, |Over-ruled, adj. senhoreado, 
que. se da de qualquer cousa) &c. Ve Toover-power. | &c. Ve Toover-mie.  . 
ais, ou alem de justa me-| To over-press, v. a. perseguir |Over-ruling, s. a accad de se- 
dida. fortemente ao que foge ; item, | nhorear, &c. Ve To -over- 
Over-most, adj. que he superior) opprimir, abater. rule. 
ace demais na authoridade. | To over-prize, v. a. avaliar, ou| To over-run, v. a. fazer excur- 
Over-much, adj. demasiado,| estimar hums oouss mais do| soens, como fazem os inimi- 
uimio, sobrado, que sobra. | que vale. gos por terras alheas—To 


- 





OVE 


evervun, tomar a dianteira 2 
alguem, passarlhe a diante cor- 
rer mais do que elle. To 
. over-run, cubrir, inundar, como 
fazem as cheas é inundaçoens 
aos campos. Over-run wilh 
wrinkles, lavrado, com rugas. 
e- To over-run a sheet, tornar a 
Imprimir, oa compor huma 
folha para enxirir algunas 
palavras, ou sentengas nella. 
To over-run, v. n. tresbordar. ' 
To over-see, v. a. superinten- 
der. — To over-see an opporta- 


OVE O V. E. 


day, wherein, &c. quando pas-| lico, manifesto. 

sa huma hora do dia, na qual, |Overtact, s. (t. forense) busy 
&c.  Shakesp.—To over-skip} acto publico. 

sufferance, aliviarse, ou ter] To overtake, v. a. colher, apa. 
alivio, na dor, na pena, ou no} nhar, sobtevir, == The siorn 
sentimento. Shekesp. overtook us, à tempestade nos 
To over-sleep, v. u. dormir] colheo. 

muito ou demasiadamente. —| Overtaken, adj. colhido, apa- 
To over-sleep oneself, idem. nhado, ' 
To over-slip, v. 4. omitir, des-| Overtaking, s. a acçaô de apa- 
cuidarse, nao fazer mençaõ,| nhar, colher, &c. Ve To over- 
deixar, ou passar alguma cou-| take. 

sa em silencio; item, na&} To over-task, v. a. carregar de. 
lançar mad da occasiad. masiadamente a alguem com 







nity, perder huma occasiaô, |Over-slipping, s. a accadS de| officios, mandarihe fazer mais 
nai lançar mad, ou ns6 se} omitir, &c. Ve To over-slip. do que elle poda 


aproveitar della. 


Over-ses, adj. ultramarino, a-| Ve To over-slip. 


lem do mar. ' . 
Over-seeing. Ve Over-sight. 


Over-slipt, adj. omitido, &c.| To over-tax, v. a. carregar com 
tributos, obrigar a pagar mais 
To over-snow, v. a. cubrir de| do que o povo pode. 


neve. Over-taxed, adj. carregado com 





Over-seen, adj. enganado, erra-|Over-sold, adj. vendido muito| tributos. 


e caro. 


Over-seer, s. superintendente, |Orer-soon, adv, demasiada- 


@ que superintende, revê ou! mente cedo. 
examina; item, o que tem|Over-spent, adj. esfalfado com 
cuidado, ou a seu cargo a dis-| o trabalho, muito cançado. 


tribuigad das esmolas pata os|Over-spread, adj. cuberto, coa- 


bres de huma freguezia. lhado, cheo. 
o over-sell, v. a. vender muito| To over-spread, v. a. cubrir, 


Overthrow, s. rota, destruiçaõ, 
ruina; a acçaõ de derrotars 
&c.; ve o verbo seguinte. 

To overthrow, v. a. virar de ci. 
ma para baxo; item, derru- 
bar, arruinar, destruir, deitar 
abaxo ; item, conquistar, ven- 
cer, derrotar. 


caro. 

Over-set, adj. virado de cima 
para baxo. 

To over-set, v, a emborcar, 
virar de cima para baxo. 

To over-set, v. 0. virarse de 
cima para baxo. 

To over-shade, v. a. eclipsar, 
cubrir com alguma cousa que 
faça sombra, ou escureça ou- 
tra. 

Zo over-shadow, v. a. fazer 
sombra. — To over-shadow, pro- 
teger; Milton. 

Over-shadowed, adj. cuberto 
de sombra, sombrio. 

Over-shadowing, s. a acçaõ de 
fazer sombra, &c. Ve To 
over-shadow. 

-Tbover-shoot, v. a. pastar alerh 
do alvo, quando se atira com 
huma besta, &c. item, exce- 
Ger, trespassar os modos, naõ 
tomar bem as medidas quando 
se intenta ou emprende algu- 
ma cousa. — To over-shodt one- 
self, passar, ou sahir fora dos 


coalhar.— To . ccer-spread the|Overthrower, s. o que derruba, 
whole face of the earik, cubrir| arruina, &e. Ve To overthrow. 
toda a superficie da terra. Overthrowing, s. a acçaô de 

Over-spreading, s. a accad de} derrubar, &c. Ve To over. 
cubrir. throw. 

To over-stand, v. a. regatear, |Overthrown, adj. derrubado, ar- 
porfiar no preço, nas clausu-| ruinado, &c. Ve To ever» 
las, condiçoens, &c. throw. 

To over-stare, v. a. cravar os|Over-thwart, adj. fronteiro, que 
olhos, olhar com os olhos fitos| esta de fronte de outra cousa, 
de maneira, que assombre ou| opposito, opposto. Over- 
espante, como fazem os que| thrart, cousa atravessada ot 
estaô assombrados, ou espan-| posta a travez de outra, e que 
tados com medo. fica perpendicular sobre ella. 

To over-stock, v. a. fazer|. Over-ihwart, que he contra- 
grandes empregos, ou provi-| dictor, ou amigo de contrariar, 
soens, encher demasiadamen-| e contradizer. — Over-thwart 
te. — Over-stocked withrelations,| himour, espirito de contradi- 
que tem muitos parentes. o 

To over-store, v. a. prover, en- 
cher, coalhar. 

Overstored with fish, adj. cheo, 
ou coalhado de peixe, (fallan- 
do do mar, rios, &c.) 

To over-strain, v. n. esforgarse, 
fazer grandes esforços. 

To over-strain, v. a. estender, 








cab. 

Over-thwartly, adv. a travez, 
transversalmente ; item, com 
contradicad. 

Over-thwarthess, s. teima, ob- 
stinaçaõ, contradiçaô, contra~- 
riedade, - 

Overtly, adv. claramente, pub. 
licamente, abertamente. 


limites, exceder os limites,| ou ampliar demasiadamente. |Overtook, pret. e part. pass. do 


alargarse no fazer ou afirmar|Over-stretched, adj. demasiada- 


alguma tousa. 


Over-sight,s. superintendencia,| To over-stretch, v. a. estender 


cargo, cuidado 
engano. 


3 item, erro, 


verbo 7b overtake. 

To over-tire, v. à. cangar ou 
fatigar excessivamente. 

To over-toil, v. n. trabalhar 
com demasiado excesso até 


mente estendido. 


demasiadamente. 
To over-sway, v. a. Ve To over- 


Fo over-site, v. a. exceder, ver! rule. 

maior na grandeza ou estatu-| To overswell, v. a. tresbordar, 
ta; ve tambem 7% plaster. passar alem da margem ou bor- 
Zo over-skip, v. a. saltar hum| da, (fallando de licores, ribe- 
barranco, vallado, &c.— When | iros, rios, &c.) 

Mat hour Werskips me in the |Overt, adj, claro, evidente, pub- 


causar cançaço e fatiga. 

Tb over-top, v. a. exceder, levar 
ventajem, ser superior, ser mais 
excellente, sobrepujar; item, 
escurecer a gloria ou reputeças 
de alguem, faxeribe sombra, 


OVE 


' amTo over-top, ser sobraceiro, 
sobrepujar huma cousa a outra 
na altura. 

Jo over-trip, v. a. ir ou cami- 

. nhar'com passos vagarosos, ou 
pe ante pe. 


OUT 
adj. O » |: styself, nbs mesmos. 


opprimido, acapellado de in-/Ousse, s. casca de sumagre, 
fortunios, trabalhos, &c. (Fr.| com que os curtidores curtent 
accablé). Ve o verbo To over-| as peltes. 

whelm.—4 man with over-|Ousel; s. o melro (ave). 
whelming brows, hum homem|To oust, v. a. tirar. Derivase 


Overture, s. descobrimento ; 
item, preposta. 

To overturn, v. a. derrubar, 
subverter, deitar abaxo, ar- 
yuinar ; item, conquistar, ven- 


que esta com o rosto carre- 
gado. ‘ 








whelm. 
cer. Overwhelmingly, adj. de ma- 
Overturned, adj. subvertido,| neira que opprime, &c. Ve To 
derrubado, &c. Ve To over-| overwhelm. 
~ turn. Over-wise, adj. prudente com 
Overturner, s. destruidor, o que} affectacad. 
derruba, &c. Ve To over-| To over-work, v. a. — a horse, 
turn, cançar hum cavallo com de- 
Overturning, s. subversaõ, rui-| masiado exercicio. 
na, 3 acçaô de derrubar, &c.|jOver-worn, adj. esfalfado com 
Ve To overtero. o muito trabalho, muito can- 
To over-value, v. 4. avaliar, ou} cado; item, acabado dos annos, 
estimar huma consa em mais| ou da velhice. 
do que ella vale. — Tô over-va-|Over-wrought, adj. feito com 
lue one's self, nad se conhecer| demasiado lavor, ou primor, ou 
@ si mesmo, ter-se huma pes-| com demasiada miudeza— 


do Francez oter. 


Oust, s. casta de instrumento ' 
Overwhelming, s. a accad de| de que se servem os cervejei- 
opprimir, &c. Ve To over-| ros. 

Out, adv. e prep. fora. Get you 


out of their sight, tiraivos da 
vista delles. Out of the house, 
fora de casa. Out of the fire, 
do fogo, ou fora do fogo. Out 
of hand, immediatamente. Qui 
of debt, sem divida. Out of 
the reach, que naô esta a tiro 
das settas, da artilharia, &c. 
Out of compassion, por com. 
paixad. Out of friendship, por 
amizade. Out of your love to 
me, por causa do amor ou pello 
amor que metendes. Out of 
medsure, excessivamente. Oué 
at the elbows, endividado, Oué 


soa por maior do que he, fazer 
demasiada conta ou estimagad 
de si mesmo. 

Over-valued, adj. avaliado ou 


estimado emi mais do que vale. |Over-zealous, adj. demasiada- 


Over-valuing, s. a acçaõ de ava- 
liar, &c. Ve To over-value. 

To over-veil, v. a. cubrir. 

Zo over-vote, v. a. ganhar ou 
véncer por ter a pluralidade, 
ou o maior numero dos votos. 

Tô over-watch, v. a. fatigar, 
conquistar ou vencer alguem 
UVesvelando-o ou fazendo-o es- 
tar desvelado, : . 

Over-watched, adj. desvelado, 


cançado ou fatigado por estar |Oviform, adj. oval, ou ovado, 
/ que tem a figura de hum ovo. 
Oviparous, adj. cousa que poem 


desvelado e nad dormir. 
Over-weak, adj. demasiadamen- 

te, ow muito fraco. 
Over-weary, ad). esfalfado, mui- 

to fatigado, ou cançado. 
Toover-weather, v. a. estroncar, 


ondas as embarcagoens). 

To over-ween, v. D. ser ufano, 
ter altos e grandes pensamen- 
tos, ser muito presumido, ter 
demasiada opiniaõ de si mes- 
mo, das suas obras, da sua ca- 
pacidade, &c. 

Over-weening, ad). ufano, que 
tem pensamentos altos, presu- 
mido, &c. Ve To over-ween. 

Tb over-weigh, v. 2. preponde- 
Far, pesar mais. 

Over-weight, s. o pezo de mais 


que faz pendor. 

Over-well, adv. muito bem. 

To overnheim, v. 2. opprimir, 
acapellas; item, merguibar, 
empustas' 













Over-yeared, adj. muito ve- 
Ib 


Ought, s. alguma cousa, qual- 


Ought, pret. de verbo To owe. 


Ounce, s. onga (casta de peso). 


LOS. gar 
Ourself; ex.—We ourself, nós| bid. 


thar, | decretos, &c.) 
Ourselves, o plus. do proname! geiro. 


Over-wrought,enganado. Shake- 
speare. 


of favour, que perdeo a graça, 
ou que cahio na desgraça de 
alguem. Out of humour, en 
fadado, que esta de mao hu- 
mor. The fire is out, o lume 
estaapagado. The time is oul, , 
acabouse, ou passou o tempo. 
My dream ts out, succedeo O 
que eu tinha sonhado., Out 
upon you, irra! irra contigo ! 
(inter).) To make out, explicar. 
To go out, ir para fora. To 
come out, sabir para fora. - 

q Out, posto antes de mhitos 
verbos denota a accad de so- 
brepujar ou exceder, confor- 

. mea significagad do verbo 
a que se ajunta, como se ves 
ya nos seguintes exemplos. 

To out, v. a lançar fora, privar, 

depor alguem de hum officio, 
de buma dignidade, &c. 


O. 
mente zeloso. 


quer cousa.—For ought that I 
car understand, pello que, por 
quanto, ou por aquiilo que eu 
posso entender. 


If grammar ought to be 
taught, se se deve ensinar, ou 


se he necessario que se ensine 
a grammatica, 


OVOS. 


—-Ounce, onça (animal). 


Ouphe, s. Shakesp. Ve Fairy. | To out-act, v. a. exceder, pas- 
partir, (como faz o vento e as/Ouphen, adj. 


Shakesp. Ve| sar alem, fazer mais que era 


Fairy, adj. necessario. 


Oar, pron. adj. nosso, nossa,| To out-balance, v. &. prepon- 


nossos, nossas. Our will, a} derar. 
nossa vontade, To out-bar, v. a. fechar com 


Oars, pron. poss. de que se usa| fortificações. 


quando ‘se nad segue despois| To out-bid, v. a. lançar mais em 
delle hum nome substantivo ;| almoeda sobre a lanço de ou 
ex.—Whoseis it, ours, or yours?| tro. . 

de quem he isto, he nosso ou |Out-bidder, s. o que lança mais 
vosso? 4 friend of ours, hum| em almoeda sobre o lanço de 
dos nossos amigos. This às vurs| outro. 

este he o nosso, este pertence-| Gut-bidding, s. a accaé delan- 
mais, &c. Ve To ont= 


mesmos; Shakesp. (Expressad|Out-blowed, adj. inchado com o 
de que so usaé os reis nos seus} vento. 
Out-born, adj. estranho, estrane 


 Out-braving, s. a acçaô de ate- 


OUT ouT OUT 


Out-bound, adj. que esta para “ou exesder a siguem no Tison- perfit, a linha que serve de 


fazer huma viagem dilatada| jear ou sdutar. eitremidade a huma figura 
(faltando de navios). To out-fy, v. 0. voar mais alto} pintada, 

To out-brave, v. a. atemorizar,| ou mais adiante; escepar-se ;; To out-live, v. a. sobreviver 
insultar, abater a alguem por} item, (no figurado) prevenir,| venceremdias, viver mais que 
ser mais atreyido cu insolente] evitar. outra pessoa, 
que elle, enxovalhar de pala-| Out-form, s. o exterior de qual-| Out-liver, s. o que sóbrevive. 
Quer Cousa. Out-living, s. sobrevivencia, o 

Out-gate, s. caminho, sahida,| ver mais. 
ou passagem para por ella sa-|To out-Iook. Ve To brow- 
hir de algum lugar. beat. 

To out-give, v. a. sobrepujar a Out-lying, adj. remoto, apar- 
alguém no dar, tado, 

To out-go,.v. a. sobrepujar, ex-| To out-march, v. a. (termo 
ceder, passar-alem ; item, to-| militar), deixar atraz na mar- , 
mar a dianteira a alguem, cor-| cha, passar a diante, tomar a 
rer mais do que elle, dcixar| dianteira numa marcha. 
alguem atraz correndo; item, |Out-most, adj Ve Outer- 
enganar. most. 

Out-break, s. Ve Eruption. |Out-going, s. a acça8 de sobre-| To out-number, v. a. sobrepu- 
To out-breathe, v. 4. expirar;| pujar, &c. Ve To out-go. jar, ou exceder no numero. 
item, sobrepujar a alguem no| Out-gone, adj. sobrepujado, &c. | To out -pace, v. a. tomar a dian- 
tomar folego ou respiragad. Ve To out-go. teira, deixar alguem atraz, 































vras. 

Out-braved, adj. insultado, ate- 
morizado, &c. Ve To out- 
brave. 


morizar, &c. Ve To out- 
brave. 

To out-brazen, v. a. tratar mal, 
enxovalhar, confundir alguem 
com impudencia e desaforo, 
ser miais atrevido ¢ impudente 
que elle. 


* Out-cast, 8. 0 que foi lançado! To out-grow, v. a. sobrepujar,| andar, ou correr mais do que 


fora ou desterrado. ou exceder no crescer, crescer | elle. 

Out-cast, adj. regeitado, lan-| mais. Out-parish, s. freguezia, ou 
gado fora por med prestar para/Ont-guard, s. guarda avançada | parrochia que esta fora das 
nada ; item, desterrado. ou piquete que costuma estar| muralhas, 

To out-craft, v. a. sobrepujar a) na frente dat linhas, ou avan-|Out-part, s. à parté que esta 
alguem na malicia ou no en-| cade dellas. remota e apartada do meio ou 
gano. _ | To out-jeer, va. escarnecer de| do centro. 

Out-cry, s. grito grande, como} alguem até lhe fechar a boca| Out-posts, s. (t. thilitar) postos 


© de quem sé acha em algum/ ou até o fazer calar. avançados ou guardas avança 
perigo, aperto, &c. item, lei-| Out -jutting, adj. saliente, que} das. 
laô, óu almoeda. . | sahe para fora. Outrage, s. ultraje, affronta, im - 


To out-dare, v. &. exporse, ou| To out-knave, v. a. sobrepujar| juria. 
arriscarse demasiadamente aj a alguem na velhacaria, ser| To outrage, v. a. ultrajar, in- 


perigos, dc. mais velhaco que elle. sultar, affrontar. 
To out-date, v. a. antiquar, tirar] Outlandish, ad). estranho, es-|Outrageous, ad) affrontoso, in- 
© uso ou a memoria de alguma) trangeiro. jurioso, que ultraja, ou affron- 


To out-tast, v. a. sobrepujar,| ta; item, violento, exhorbi- 
ou exceder na duraçaõ, durar| tante, excessivo; item, atroz, 
mais. enorme, (fallando de crimes). 

Outlaw, s. hum foragido, o que| Item, irado, tormentoso, tem- 
anda fugitivo, e como volunta-| pestuoso, (fallando do mar.) 
riamente desterrado, sem ter |Outrageously, adv. com furia, 
parte certa, e que por conse-| com violencia. ‘ 
quencia nad goza, nem esta|Outrageousness, s. furia, violen- 
debaxo da protecad das leis. | cia. 

To outlaw one, v. a. privar al-| To out-reach, v. a, Ex. — Ttout- 
guem da protecça) das leis} reaches semembrance, he tad 
por andar foragido, e comovo-| antigo que nad ha memorias 


cousa, 

To out-do, v. a. sobrepujar, ex- 
ceder, vencer. 

Out-done, adj. sobrepujado, ex- 
cedido. 

To out-drink, v. a. sobrepujar a 
alguem no beber. 

To out-dwejl, v. a. Ex.—He 
out-dwells his hour, elle de- 
morase mais do que devia, ja 
passou a hora em que elle cos- 
tuma, ou dere vir. . 


Onted, adj. lançado fora, ex-| lurtariamente desterrado. do scu principio. | 
Iso. Outlawed, adj. privado, &c.' To out-ride, v. a. deixar atraz 
Outer, adj. exterior, de fora,| Ve To outlaw. huma pessoa a outra, indo 


que nad he interna nem dajOullawry, s. o decreto por méio | ambas a cavallo, 

parte de dentro, do qual alguem he privado da Outrigger, s. (t. nautico) esbir- 
Outerly, adv. para a parte del proteccad das leis, &c. Ve To} ros ou envasaduras. 

fora. . cutlatr, _ |Out-right, ado. immediatamen- 
Ontermost, adj. que esta mais| To out-leap, v. a. passar pdrsi-| te, sem demora ; item, perfei= 

remoto ou apartado do meio,{ ma de alguma cousa saltando. | tameriíte, "inteiramente. 

ou do centro. | [Out-leap, 8. xalto, escapadella. | To Qut-roar, v. a. sobrepujary 
To out-face, v. a. opporse, com-| Out-letys. passo, passagem, ou | ou exceder no rugir, ou no mu- 

trariar com impudencia, des-|) caminho para fora de algum | gir. 

coco, ou desafbro; it. pregar| lugar. Out-rode, s. incursad, correrig 

os olhos em algnem ou em al-WDut-licker, s. (t. neutico) pao} doinimigo. . 

gma cousa. ; da amura do traquete. To out-root, v. a. dessrraigar, 
To out-fawn, v. a. sobrepujar,|Dut-line, 8. (termo de pintores),| extirpar, arrancar ate as rai- 


a 


OUT O WI @ XY 


zes. To out-vote. Ve To over-vete. adj. devido (tellendo de de 

“To owt-run, v. a. tomar a dian-| To out-walk one, v. a. passas al dinbeiro. Fo be owiny, ativi. 
teira, deixar alguem atraz na} disate de alguem, tomarihe af buirse hema cowss 2 outre, ow 
carreira, correr mais do qne| dianteira, sobrepujalo no aq-| a alguem ; item, proceder, ou 

elle; item, exceder, eobre-| dar. originarse. 

pujar. Out-wall,s. a parte exterior ou/Owl, or owlet, 9. o bub (ave) sz 
Out-russing, s. a aceaéd de to-) de fora de qualquer edificio ;| — The iImra-cal, ao mecho 
mar a dianteira, &c. Ve To} item, o exterior de buma pes-| (are): A serescis oro, = coruja 
oyt-ron. soa. Shakesp. | 
Zo out sail, v. diz-se dos na-|Out-ward, adj. cousa da parte|Owler, s. o que acarvets lam 
vios que sad veleiros, e que! de fora, exterior, que nad he 
adiante dos outros. ' interior, que nad he de dentro ; 








de a exportar pera os psizer 

o out-scorn, v. a. desprezar,| item, que nad he intrinseco ; estrangeiros, 
| ad fazer caso. item, que oad he intestina (fal- » edj. proprio; en-—-He 
To out-seil, w. a. sobrepujar a! lando da guerra). wrote i with krs own hand, eile’ 


alguem no vender agama Outward, adv. para tervas es- 
sousa, vendela mais cara que) tranhas ; item, para a parte 
elle. de fora. 
Zo out-shine, v. 8. sobrepujar.|Outward, s. o exterior de qual- 
eu exceder no lustre, ou no| quer pessoa. Shekesp. 
vesplandor. Outwardly, adv. exteriormente. 
To out-shoot, v. a sobrepujar/Outwards, adv. para a perte 
eu exceder no atirar com o| exterior, para a parte de fore.| guem. 
arco, besta, &c. To out-wear, v. a. Ex. — Tê out-|Own, s. Ex. —My own, 0 que 
Out-side, s. o exterior, à super-| weer the night, passar a noite, he meu, o que me pertence. 
ficie, a apparencia, a paste de] comm trabalho, tedio, eu mo-| He has nothing of his own, elle 
fora de qualquer cousa. lestia, .Pope. nad tem proprio, ou naô tem 
To out-sit, v. » estar assenta- To out-weed, Ve Out-reot. nada de seu. I told kim his 
do mais tempo do que requer| To out-weigh, v. a. sobrepujar| own, ea disselhe o que lhe 
o fim pare que nos assenta-| ou exceder no peso, no valor, devia d:zer, ou tudo o qué 
mos na influencia, &e. . elle merecia que se lhe dis. 
Fo out-sleep the coming mora, |Out-weighed, adj. sobrepujado| sesse. 
dormir toda a seguinte man»| no peso, &ec. Ve To over-| Fo own, v. a reconhecer, eum 
has. Shakesp. wei fessar alguma codsa, Item, 
To out-speak, v. a. exceder. | To out-well, v. à lançar, ou| possuir. 
botar fora alguma cousa em |Owned, adj. seconhecido, &c. 
To out-spread, v. a. estender,| abundancia. Ve To own. a 
largar. — To owt-spreadl the sails, To out-wit, v. a. engoder, ou Owner, s. possuidor, propricts- 
largar o panno ou gs velas. | enganar com manha e destre- | riu, dono, 
To out stand, v. » seportar, re-| za. 
sistir ; item, demorarse dema-/QOut-witted, adj. enganado com 
siadamente — have owtetood| manha, en do. 
my time, tenhome demorado|Oatwork, s. (termo da fortifica-| nhecer, &c. Ve Toown. 
mais tempo do que convinba.) a5), obra exterior de huma Ovwre, e. especie de bufalo, 
Tb out-stand, v. n. botar, lan-| praça. ‘Owser, e (entre cortidores) 
garse (fallando em terras, edi-|Out-wom, part, de To out-| cascas de arvores infaudidas 
fícios, &c. que se estendem| wear. — Outro vwilhage,aca-| em agna para cortis couros. 


ercreveo isso de beu punho, 
ou de sus propria mes. By 
| owmn-self, eu mesmo, Our own 
selvas, nos mesmos Tis his 
own fault, elle teve a culpa. 
To be his ewn man, ser senhor 


de si, ned depender de mim 


para alguma perte). bado dos annos ou da velhice. Ox, s. hum boi.— Ox-stall, o 
To out.stare, v. a Ve To} To out. worth, v. a sobrepujar, curral. de bei. P. To tie ow 
brow. beat. ou exceder no preço, na esti-| ox's foul to his horn, aenbra» 


Out-street, s. rum que esta perto) magad, no merecimento, &c, mar, atas q pe. do bai ae 
des muralhas ou portas de| Shakesp. 


mma cidade ou villa, To out wrest, v. a. asrebatar, Oxen,. op. de Ox. 
To out-stretch, v. a. estender. | apanhar com violencia, Ox. eye, = pampilhos, ow dle 
To out-strip, v.a. Ve To out-| Out wrought, adj. sobrepujado, | de boi (berra). 

sa excedi Ox fly, » tavad (casta de men 
To out-swear, v. a. sobrepujar To owe, v..& dever dinheiro ca grande). 

ou exceder no jurar. a alguem ; item, estar obriga Owlip, s cometida menor 
To out sweeten, v. a. sobrepa-| do a alguem de algum favor.| brava. 

ou exceder na doçura, Item, ter, possuir, ser senhor |Ox-tongue, s borregent, ou 


o out-venom, v. a. sobrepujar,| de alguma cousa. Item, at-| lingua de vaca (herva): 
oa exceder no veneno. 








PAC PAC o PAT 


Oxyrrbodine, s. oxirrhodmo| on de andadara. cartas. 
(composiçaô pharmaceutica). | To pace, v. a. andar, caminhar ;| To packet, v. a. Ex. To. packe® 
Oxysaccharum, s. oxysacca-| dirigir, encaminhar. Shakesp.| letters, fazer hum maço de 
rum, bebida feita de vinagre, | Pacer, s. cavallo que anda de| cartas, St. 
sumo de romãas e mel, passo, ou de andadura. Packhorse, s, cavallo de carga. 
Over, 5. Ex.— 4 commission. qf]Pacification, s. a accad de pa-j que serve para levar fazendas, 
oyer and terminer, commissa, | eificar, ou apaziguar. ou qualquer outra: cousa. 
ou poder que el-rei da a |Pacificator, s. pacificador, apa-|Packing, s. « scçaS de enfardar, 
algumas pessoas para ouvirem | ziguador. &c. Ve To pack. 
e sentenciarem certas causas, | Pacificatory, adj. que ge dirige, | To send packing, mandar em- 
principalmente criminaes, ou tem por fim o pacificar, ou| bora, ou lançar fora 2 alguem. 
Oges! ouvi vos! estai attentos !| apaziguar. Pack-needle, s. agulha d” en- 
(palavra com que os pregoei- | Pacific, adj. pacífico, amigo de| fardar. 
ros principiaõ o pregad), paz, de pacificar, ou apazi-| Pack-saddle, s. huma albarda, 
Oyl, &c. Ve Oil, &c. gaar.—The Pacific ou South|Packt up, adj. enfardado, &c. 
Oyster, s. ostra (peixe de con-| Sea, o Mar Pacifico, o Mar do| Ve Te pack. . 
cha). —4n oyster-moman, ou| Sul, Packthread, s. fio para cozer 
eyster-mench, a aulher que |Pacified, adj. pacificado, apa-| fardos, guita, cordel. 
vende ostrus ; item, qualquer | ziguado. Packwax, s. nervo do pescoço 
- mulher vil e baxa. Pacifier, s. pacificador. dos animaes. 
Ozana, s. ozena, ou osena, | To pacify, v. n. pacificar, apa-|Pact, or paction, s. pacto, con- 
chaga putrida do nariz. ziguar. certo, on convençaõ. 
Ozier, s. o vime, arbusto. Pacifying, s. a acçad de paci-|Pactitious, adj. assentado, ou 
ficar, ou apaziguar. concertado por meio de pacto 
P 4 Pacing horse. Ve Pacer. Pos convença é ho pub- 
Pack, s. fardo, peso, ca » a, caminho pu 
. envoltorio, tudo o que esti lico.—A foot pad, ladrad de 
envolto em algum panno, ou| estradas que anda a pe. Pad, 
TP, A decima-quinta letra do] outra cousa semelhante — 4) cavallo de sella que anda de 
3 alphabeto Inglez, pronun- pack of cards, hom baralho] passo. Pad, almofadinba de 
ciase como em Portuguez;| de cartas. 4 pack of hounds,| fazer as espadoas iguaes, e en- 
porem antes de ¢ algumas] matilha, ou adua de caens.| cobrir a corcova, ou outro 
Vezes nad se pronuncia ; como) 4 pack of knaves, maganagem, | semelhante defeito. Ped, hu- 
em accompt, receipt, &e. e| quantidade de maganos, ma-| ma casta de enxerga, ou en- 
tambem na palavra psalm. rotos, ou velhacos. 4 pack nf| xergad. . 
Bh, pronunciase como /. troubles, grande quantidade de| To pad, v. n. caminhar a pe e 
Pabular, adj. cousa que da pa-| trabalhos e desgostos. - | devagar; item, roubar, como 
bulo ou alimento, To pack, v. n. enfardar, ou| fazem os ladroens de estrada 
Pabulation, s. a accad denu-| enfardelar; item, escapar,| que andad,a pe. 
trir ou de procurar alimento.| fugir, hirse embora apressa- | To pad, v. a. encher, como se 
Pabulous, adj. que serve de) damente; item, fazer maça-| faz a huma enxerga, a bom 
pabulo ou alimento do fogo. 
Pabulum, s. alimento. — Pabu- 
dum (termo de medicos), toda 
asorte de comer que augmenta 
a doença. Pabulum, pabulo, 
alimento do fogo, ou da flam- 
























































das, ou conventiculos. — To| enxergads, a huma almofada, 
pack off, morrer. - &c.—To pad a way, igualar, 
do pack, v. a. enfardar, fazer| ou endireitar hum caminho. 
fardos de mercancias, &c.|Padder, s. ladrad de estrada 
item, enfardelar, ajunctar o) que anda a pe. . 
fardel, quando alguem esta|Padding, s. a acçaó de cami- 
para partir; item, lançar| nhar, &c. Ve To pad. 

fora, mandar embora; item, |Paddle, s. remo curto com a pa 
mandar, ou despachar com| muito espalmada ; item, qual- 

pressa; item, amas-| quer cousa que he do feitio da 

sar as cartas, trapaça que| pa do remo. . 
alguns fazem no jogo; item, | To paddle, v. n. remar ; item, 
ajunctar, ou escolher pessoas| chapinhar, esta bolindo com 
para fazer huma maçada, em-| 08 pes ou com as made na agoa, 
brulhar algum negpcio, on|Paddler, 8.0 que chapinha, Secs 
fazer conventiculos. Ve To paddle. - 
Package, s. fardo, caxa, barril, |Paddling, s. a accad de chapin- 
ou qualquer outra cousa em| har, &c. Ve Topaddle. | 
que se empacota qualquer ou-| Paddock, s. casta de sapo mui- 
tra. 


andar. To go a great pace, 
andar a passo corrido, andar 


£0¢s a good pace, cavallo que! Packcloth, s. serapilheira com|Paddock, s. pequena tapada 
anda de paso ou de anda- que se cobrem os fardos. para corças, veados, &g. 
dura. P ace, passo geometrico| Packer, -s. o que enfarda, ou|Padelion, s. pe de lead, (her 
Que he de cinco pes regios, ou) faz fardos de mercancias, pa-| va). 

Padlock, 8. cadeado: º 


queiro. 
à Pace, v.n. passear, andar) Packet, s paquete ou paque-| To padlock, v. a. fechar com @ 
devagar ; item, andar de P bote, embercaças que leva} cadeado, — 


- 


PAI PAL PAL 


Padlocked, adj. fechado com oy seravel, cheo de afiicças ;| dous homens levas as costed, . 
cadeado 


. item, laborioso, que he amigo] e serve de carruagem na India, 
Pean, or Pean, s. peau, hymuo| de trabalbar. Palateable, adj. saboroso, gos- 
ou cantiga que se canta em|Painfully, adv. penosamente,| toso, que tem sabor agradavel 
occasiaé de algum triumpho.| com pena, trabalho ou afflic-| ao gosto. . 
gad. Palate, s. o padar, paladar, ow 

Painfuloess, s. afilicgas, dor,| palato. 
tristeza, trabalho. Item, in-|Palatic, adj. cousa do padar, ow 


















ope. . 
Pagan, s. pagad, gentio, idola- 
tha. 


Pagan, or Paganical, adj. cousa] dustria, trabalho. pertencente a elle. 
de pagaôs ou gentios. Painim, s. pagaõ, gentio. Palatine, adj. palatino. 
Paganism, s. paganismo, a falsa|Painim, adj. cousa de pagaõs |Palatine, s. hum palatino, que 
religiad dos pagaôs. ou gentios. tem privilegios regios. 


Page, s. a pagina de huma folha |Painless, adj. desgançado, que|Pale, adj. pallido, desmaiado, 
de papel impresso ou escrito. | naô tem aflicçad, nem pena. | descorado ; item, obscuro, na8 
— Pope, pagem ou menino que |Pains-taker, s. trabalhador, 0} resplandecente, — Pale red 
serve em casa nos ministerios| que he laborioso, ou amigo de| wine, vinho palhete. 

cortezabs, que acompanha, to-| trabalhar. Pale, s. estaca, pao adelgacado, 


* mae leva os recados de algu- | Pains-taking, adj. Isborioso, in-| e pontiagudo que se mete na 
ma pessoa de qualidade. dustrioso, amigo de trabalhar. | terra, quando se faz huma cer. | 


To page, v. a. numerar hum Paint, s. as cores com que sej ca, estacada, ou palissada ; 
livro, porlhe os numeros nas| pinta alguma cousa; item, re-| item, qualquer districto, ou 
folhas. Item, servir como} bique, posturas, cor para por| territorio. — The pale of the 
faz hum pagem. na cara; tintas. church, o gremio da igreja. 

t, s. huma estatua, na|To paint, v. a. pintar, obrar| Pale (termo de armeria), pal- 
occasiad de algum espectaculo| com pinceis; item, pintar) la. Party per pale, partido 
de festas publicas ; item, qual-| com palavras, fazer huma de-| em palia (phrase da armeria). 
querespectacalo de festas pub-| scripga.—To paint the face,| To pale, v. a. fazer pallido. 
licas, pompa, troféo, carro de} por cor, rebique, ou posturas| To pale in, v. a. cercar com es. 
triumfo ; item, (no figurado) | na cara. tacas como quando se faz hu- 
apparencia, exterioridade. To paint, v. n. por cor, rebique,| ma cerca, estacada, ou palis- 

Pageant, adj. apparatoso, cousa | ou posturas na cara. . sada; item, cercar, ou ro~ 
feita com fasto, ostentaçad |Painted, adj. pintado, dc, Vel dear. 

pa, ou grande apparato. | To paint. Paled, adj. cercado com esta- 
o Pageant, v. a. ostentar, mos- |Painter, s. bum pintor.—4 bad} cas; item, feito pallido. 


trar por vangloria, ou por fazer | painter, hum pintamonas, oujPale-eyed, adj. que tem os 0. 
pompa. mao pintor. Miniature-pain-| lhos carregados por falta do 
Pageantry, s. pompa, fasto, ap-| ter, hum retratista. Shank-| sono, ke, 


parato, ostentaçaô, vangloria. 
Paginal, adj. que tem paginas, 

que consta de paginas. 
Pagod, s. (termo da India), pa- 


painter, boça das unhas, (t.|Pale-faced, adj. que tem a cara 

naval). allida. o 

Painting, s. a acgad de pintar,|Palely, adv. com pallidez. 

&c. Ve To paint: item, a|Palendar, s. casta de embarca. 
gode, idolo dos gentios; item, | arte da pintara: item, qual-| cad, para navegar costa a cos 
pagode o templo dos gentios,| quer pintura, painel ou qua-| ta, pallandra. 
item, moeda de ouro da India! dro. Paleness, s. pallidez, 
chamada pagoda. Paintress, s. mulher que pinta.|Paleous, adj. cousa de palha, 

Paid, pret. do verbo To pay. |Paiuture, s. 3 arte da pintura.| ou semelhante a palha. 

Paigies,s. Ve Cowslip. Dryden. Palette, s. (termo de pintor), 

Pail, s. hum balde para tirar, |Pair, s. hum par, duas cousas| palheta, taboasinha que serve 
ou levar agoa.— milk pail,| juntas, iguaes ou semelhantes.) de ter as cores com que se esta 
tarro em que se ordenhad as| — 4 pair of gloves, hum par de] pintando. 
vacas, cabras, ou ovelhas. Aj luvas. Pair, a mulhere oseu]Palfrey, s. palafrem, cavallo 


Pailful, a quantidade de agoa| marido. mango para senhoras e prin- 

ou leite que enche hum balde|7b pair, v. a. fazer buma pa-| cezas. 

on tarro. relha, ajuntar duas cousas|Palfreyed, adj. que vai a cas 
Pail-mail, adj. violento, tem-| iguaes ou semelhantes. vallo num palafrem. 


. To pair, v. u. ajunctarse, como Palindrome, s. palavra, ou pgs 
Pain, s. pena, castigo; item,| fazem os pombos com as pom-| lavras que tem a mesma sige 
dor 3 item, inquieta-| bas, e hum animal com outro] nificacad lendose as direitas ow 
gab, desgosto ; item, trabalho,| da mesma especie. as avessas: como Madam 
cancaço, molestia, fadiga ;|Pairing, s. a acçaS de faser hu-) ou subi dura a rudibus. 
item, dor do parto. ma parelha, &c. Ve Fopeir.|Palingenesia, s. regeneracaS 
pain, v. a. affiigir, atormen-| Palace, s. palacio de hum prin-| (Palavra Grega). 
thr, enfadar, dar pena ou mo-| cipe, &c. Palingman, s. (nas escrituras 
Jestia, inquietar.— Tb pain one-| Palacious, adj. nobre, magnifi-| antigas), Inglez, o que nacee 
self, afftigirse. co, sumptuos, regio. em Inglaterra. 
Painfal, adj. penoso, laborioso,| Paladin, s. paladino, cavalleiro| Palinody, or Palinods, s. pall. 
que causa pera, que da tra-| andante. nodia, retractaça5. 
balho eu que aflige ; item, mi-| Palanquin, s. palanquim, que/Patisade, or Palisado, 8. paliça- 
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da, palisada, on estacada. —Paolmer, o que faz trapacas,| e nad se encademmat.—4 pase 
To palisade, v. a. cercar de pa-| fincando os dados, &c. Pal-l phlet, ou scurrilous pamphlet, 
lisada, ou estacada. mr huma palmatoria. Pal-] libello d famatorio. 


To Pamphlet, v. n. escrever, 


mer (termode montaria), creio 
ou compor livrinhos, &e. Ye 


Palisb, 3. algum tanto paltido. 
que os nossos monteiros lhe 


Pall, s. opa real; item, manto, 


como o dos cavalleirus, e frei-/ chamem saleiro. o verbo precedente. 
res de qualquer ordem militar ;j Palmer-worm, 8. lagarta que|Pamphleteer, s. o que escreve 
item, o pallio dos arcebispos;| da nas hortas e arvores, ou compoem livrinhos, &e. 


* item, a colcha ou panno cum|Palmiferous, adj. que produz] Ve Pamphlet. 
que se cobre o corpo de hum| palmas ou palmeiras. Pan, s. vaso da coginha de dif- 


defunto. |. | Palmipede, adj. que tem e pe! ferentes sortes, e de differentes 
To pail, v. n. fazer-se insipido} chato e espalmado a modo de| materias: ex. —4 Siying pan, 


huma sertaa, ce taa, ou 
deira ; a baking pan, tigela em 
ue se coze alguma cousa nO 
arpo, torteira;, a dripping- 
per, pingadeiro, ou pingadou- 
ro, para receber os pingos de 
carne que se assa no espeto ; 
a cluse-stool pan, bacio, servi- 
dor; 4 perfuming pan, huma 
cassoula em que se deitad os 
cheiros para perfumar: the 
knee-pan, rodela, ou roda do 
Joelho. Pan, cassouleta, es- 
corva de huma arma de fogo, 
o concavo donde se lança a 


en desenxabido. pato,&c. . 

Tp pall, v. a. fazer insipido ou] Palmister, s. o que le a buena 
desenxabido; item, desanimar,| dicha; ve o verbo seguinte. 
abater, fazer descorgoar; Vel Palmistry, s. chiromancia, a su- 
tambem 7o impair, item, en-| persticiosa arte de adevinhar 
volver, cobrir embugar, enco-| pelas linhas das maos ; item, 
brir. Shakespeare. ligeireza de maôs. 

Palladium, s. palladio, estatua) Palmy, adj. Ve Palmiferous. 
de M:nerva; item, baluarte.|Palpability, s. qualidade do que 
bastiad. he palpavel. 

Pallet, s. cama roim, cama de|Palpable, adj. palpavel, que 
p bres, paleta de pintor: item} pode ser objecto do sentido do 
(entre uouradores, rabo de do-| tacto ; item, palpavel, claro, 
ninha com que elles poem o| evidente, 
ouro sobre 4 cousa que quereru | Palpableness, s. qualidade do 


dourar. que he palpavel. polvora para dar fogo. 
Pallmal, s. palamaiha, casta| Palpably, adv. palpavelmente.|Panacéa, s. pavacea, remedio 
de Jogo. Palpation, s. a acçaô de palpar| para todas as enfermidades ; 


Pulisament,*. vestido. Shakesp.| ou a; alpar. item, panaceo, ou panacea 


Pulliardise, 8. (termo antiq.),| To palpitate, v. n. palpitar. (herva). 

fornicagad. Palpitation, s. palpitaçaô. Panada, s. comida feita de pad 
To palliate, v. #. palliar, ou} Palsgrave, s. Conde Palatino. | fervido na agua. 

palear, encubrir — Tp palliate,| Palsical, Palsied, adj. paraliti-|Panaris, s. panaricio, apostema 


(termo de mecicos), palliur,| co, que tem paralisia. na raiz da unha. 

dar remedios palliativos, quejPalsy, s. paralisia, ou como|Pancake, s. huma casta de filhé 

nad desarrsigaõ o mel. vulgarmente lhe chamaj, par-| ou golodice de massa. 
Palliated, adj. palliado, &c.] lesia ou ar. Panch. Ve Paunch. 

Ve To palliate, To Palsy, v. a. paralysar, fazer| Panchymagogue, s. panchyme- 
Palliating, Palliation, 2, à ac.) paralítico. . gogo; remedio purgante uni- 

çaS de palliar, &c. Ve Zo} To palter, v. n. simular, fingir,| versal. 

palliate. nad ser smcero, nad ser lizo no| Pancratium, s. pancracio; O 
Palliative, s. remedio palliati-) tratar com alguem. exercicio dos lutadores entre 

va . To paltes, v. a. desperdiçar,| os Gregos. 
Palliative, adj, palliativo, ou Pancratical, adj. excellente ma 

lestivo, que serve para pal. luta, ou na arte gymnastica, 

iar, &c. Ve To palliate. 
Pallid, adj. pallido, descurado. 
Palm, s. epaima, ou a palmei- 

ra, (arvore). — Palm-berries, 


Palisgrave, s. Ve Palsgrave. 
mos. Palm, palma, vitoria,)Paly, adj, (termo postico). Ve} selho dos demonios. Milte, 
triumpho. Paim,a palma da| Pale. Per. Lost. | 

mad. Paim, huma mad tra-j Pam, s. o cavallo de paos. Pope. |Pandects, s. (termo de juris 


"* vessa. To pamper, 7. & engordar, fa- udencia), pandectas. 
To palm, v. a. enganar ; item,| zer, gordo, regalar, dar bem dandemic, ad). geral, commum 
fincar os dados, trapaça que| de comer a alguem. To pam-| a 9 poro. 
responde 8 amassar ag cartas ;| per animals, cevar, qu engordar(P nium, s. conselho ev 


item, mapear, manuzear, 
com as maôs ; item, correr q 
mai por cima, fazendo cari 


cias. 
Palma-Christi, s. Palgma-Christi 

(planta asim cbamada). 
Palmer, 8, bum peregrino gue 
' Vala vigiter os lugares 


bem. 
Pampered, adj. engordado. 
Pampering, s. a acgad de en- 
Panderiam, s. algovities. 
Pandedy, adj. qpe be eloou- 
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teiro, que alcovita. Panther, s. panthera, casta de} livro 

Pandiculation, s. alcoviteria. | fera. Papier-maché, s. pedaços de 

Pandore, or pandure, s. ban-|Pantile, s. goteiro, telha na ex-| papel reduzidos a hema 
durra (instrumento de musi-| tremidade do telhado, por} cie de massa de que se fazem 
ca). ; onde cahe a agoa da chuva | differentos cousas. 

Pane, s. pedaço de vidro qua-|Panting, s. a acçaõ de palpitar,|Papilio, s. (termo Latino), a 
drado como o das vidraças, on} &e. Ve To pant. borboleta insecto, 
pedaço, de taboa quadrada, |Pantingly, adv. com palpitaças.| Papilionaceous, adj. assim se 
como aquella a que os car-|Pantler, s. despenseiro, aquelle| chama algumas plantas, cus 
pinteiros chamas almofada.” | que tem a chave da despensa| jes flores se parecem com ag 

Panegyric, s. panegirico, ou} em queesta o pad. barboletas quando tem as azag 
discurso panegirico. Pantofles, or Pantoufles, s. chi-) estendidas. 

Panegyriaal, adj. panegirico. | nelss.— To stand on his panto-|Papillary, adj. relativo á tunica 

Panegyrist, s. bum panegirista. | fes, incbarse, desvanecerse,| da lingua. . 

Panel, s. pedaço, quadrado de| ensoberbecerse, Papist, s. o que segue a doutris 
qualquer materia, que se en-|Pantometer, s. pantometra;| na da igreja Romana. 
caxa em outros pedaços mais| compasso de proporçaõ de que} Papistical, adj. que segue a 
fortes; como as taboas qua-| usad os geometras. = doutrina da igreja Romana, 
dradas que os carpinteiros cha- |Pantomine, « pautomimo, a-| catholico Romano. . 
maô almofadas; item, o rol) quelle que com engenhoras|Papistry, s. a doutrina da igreja 
onde se escrevem os nomes| gesticulaçoens, geitos, trigei-) Romana. 
dos que 'se escolhem para ju-| tos, e adamanes, representa no|Pappy, adj. suculento, cheio 
rados. Ve Juror. theatro tudo o que se pode di-| de sumo,-brando. 

Pang, s. ansia, dor excessiva. | zer com a voz; item, panto-|Papulz, s. pustulas. 
—The pangs vf death, ansias| mima, representaçaô por ges-| Papyraceous, adj. fino como O 
mortaes. tos e acções, papel; de papel. 

To pang, v. a. atórmentar for- |Pantry, s. despensa, casa em|Par, 8. equivalencia, igual vas 
temeute, fazer padecer gran-| que se guardaõ certas provi-| lor.—To de ator on a par, ser 


















des ansias ou dores. soens e mantimentos. ° "igual. 
Panguts, s. (t. vulgar) pessoa |Pap; s. huma teta. — Pap, papa |Parable, adj. que facilmente se 
que tem grande barriga. para as crianças. The pap of] pude achar ou alcançar. (Ter. 


Panic, or panical, adj. panico.| apples, a carne ou polpa das 
—A panic terror, terror panico, | macaas. 
grande medo sem justa causa. |Papá, s. pai. de hum successo supposto, 

Pannade, s. curveta do cavallo. |Papacy, s. o papado, a digni-| com instrucçaô allegorica, da 

Pannage, s. tributo ou direito| dade do summo pontifice da} qual se tira alguma morali- 
sobre os pannos. igreja catholica. dade. 

Panne), s. casta de albarda de|Papal, adj. papal, cousa do|Parabola, s. parabola, huma 
que se servem os camponezes| papa, ou concernente ao papa.| das secçõens conicas. 


ES desusado). 
arable, s. parabola, narracad, 


para as bestas de carga. Papality, s. Ve Papacy. Parabolical, adj. cousa de pas 
Pannicle, or pannic, s. milho|Papaver, s. (termo Latino),| rabola, parabolico. Ve Paras 
painço. papoula, ou dormideira. ble, e Parabola. 


Pannier, s. cesto para fruta, &c. | Papavernos, adj. cousa de pa-|Parabolically, adv. por figuras e 

Panoply, s. todas as armas de} poulas, ou semelhante a ellas.| termos parabolicos ; item, da 
hum soldado ou guerreiro,| Paper, s. papel; item, huma! figura de huma parabola. 
com as quaes se arma de ponto| folha de papel impresso ou es-| Parabolism, s. (t. algebrico) 
em branco. Milton. crito.— 4 quire of paper, huma| parabolismo. 

Papsy, s. VePancy. . mad de papel. 4 ream qf|Paraboloid, s. (t. geometrico) 

Pant, 8. palpitaçad, paper, huma resma de papel.| paraboloide, curva parabolica, 

To pant, v. a. palpitar, latejar;| Paper maker, 6 que faz papel.|Paracentesis, s. (termo de ci- 
anhelar, respirar com difficul-| Paper-mill, moinho onde se| rurgiad), paracentesis, aber- 
dade, como os que estad es-| faz papel. P. Paper-ckulled,| tura que se faz ao lado do 
baforidos; item, temer, ter] que tem o engenho grosseiro.) embigo dos hydropicos. 
medo, To pant after a thing,| Writing-paper, papel de escre-|Paracentrick, adj. que se aparta 
almejar por alguma consa,| ver. Post-paper, papel de) da linha circular. 
desejala com granile ancia,| peso. HWove-paper, pape! as-|Parachronism, s. anachronis- 
morrer por ella. To pant,re-| setinado. Blotting-paper, pa- 
spirar (fallando das auras, ou! pel de mata borraô on pardo. | Parachute, s. maquina semel- 

dos zepbirus, quando sopraé| Marbled-paper, papel pintado 
brandamente e por intervallos} a fingir marmore. Paper- 
nas folhas, flores, &c. ). credit, papel moeda. Paper. 

Pantaloons, s. pantalonas ; cal-| hangings, tapeçarias de papel 
ções que chegaé ate osartelhos. | ou papel de covado. Print- 

Pantess, s. dificuldade de respi-| ing-paper, papel d’ imprimir. 
racad no açor. Paper, adj. cousa muito delga-| Rrro Sancto. 

Pautheos, s. Pantheon, templo| da. Parade, 5. ostentaçaS.—W'arlike 
dedicado a todos os fabulgsps| To paper, v. a. assentar on es-| parade, ordem de batalhas 
deoses da gentilidade. grever sigums cqusa em bum] Mion. Parade, praça, tare- 


os sronautas levad comsigp 
nos balões, para descerem do 
ar, no cazo de algum acci- 
dente. 

Paraclete, s. paracleto, O Esmj- 
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@o, ou lugar onde ve ajunctad |Parallelogramical, adj. quetem| paizad, parasceve. 

os soldados para ali se reparti-| as propriedades do parallelo-|Paraselene, s. (termo meteoros 

rem e irem a render as guar-| grammo. logico), paralescene, meteoro 

das. To be in parade, (pbrase|Parallelopiped, s. termo geo-| que se ve na lua. (Palavra 

usada no jogo da espada), por| metrico), parallelipedo. "| Grega). - 

se recto. Paralogism, s. paralogismo, ar-|Parasite, s. parasito, ou papa- 
Paradigma, s. paradigma, ex-| gumento falso. jentares. . 

emplo. (Palavra Grega). | To paralogize, v. n. argumentar |Parasitical, adj. que be parasito. 
Paradisiacal, adj. cousa do pa-| com paralogismos. Parasol, s. chapeo do pe- 

raiso, ou semelhante a elle. |Paralogy, s. raciocinaçaõ falsa,| queno de que usad as sen- 
Paradise, s. 0 paraiso terresl;| raciocinio falso. horas. 

item, qualquer lagar delicioso |Paralysis, s. paralisia. Parasyuaxis, s. (termo Grego, 

e amene. Paralytic, adj. paralítico. do direito civil), conventiculo. 
‘Paradisiacal, adj. do paraizo. |4 paralytic, s. huni paralítico. |Paratitles, s. summarios dos 
Paradox, s. bum paradoxo. Paralytical, adj. paralítico, que| titulos do digesto, (t. de jue 
Paradoxical, or paradoxal, adj.| tem, ou teve paralisia. _ | rispr.) 

cousa de paradoxu, ou que he|Paraments, s. pl. paramentos, | To parboil, v. a. engorlar. 

paradoxo ; item, inclinado a| vestidos de ceremonia, Parboiled, adj. engoriadu, meie 

paradoxos, ou opinicens que/Parameter, s, na mathematica! cozido. | 

nad sad commuas. se diz geralmente de huma |Parbreak, s. vomito. 
Paradoxically, adv. a modo de) linba invariavel, que entra na| To parbresk, v. vu. vomitar. 

paradoxo. formaçad de huma curva. Parbreaking, 8. a acçaô de vo. 
Paradoxology, s. uso de para-|Paramount, adj. que tem poder| mitar. . 

doxos. « soberano; item, que excede |Parcel, s. envoltorio, tudo o que 
Paradrome, s. galeria aberta,| em supremo grão. esta envolto em algum panao, 

passagem. Paramount, s. o que he cabeça, | ou em outra cuusa semelhante, 
Paragogê, s. paragogê, acres-| ou primeiro na dignidade.| — Parcel, multidaô, numero, 

centamento de huma sillaba) Milton. quantidade, (termo de despre- 

no. fim da dicçaô. (Palavra|Paramour, s. hum amante, ou| 30). parcel, parte, ou por- 

Grega). namorado; item, huma a-| ças de algum todo, embrulho. 
Paragogical, adj. peragogico. | mante, namorada, ou amiga. |To parcel, v. a. dividir em 
Paragon, s. cómpanheiro, ca-|Paranomasia, s. paranomasia,| partes ou porgoens. 

marada ; item, exemplar, mo-| semelhança de palavras em|Parcelled, adj. divididoem par- 

















delo ; item, perolas netas. diversas linguas. tes, ou porgoens. 
To paragon, v. a. comparar ;|Paranymph, e. padrinho da noi-|Parcelling, s. a acçaô de dividir 
item, igualar. va; item, protector, o que| em 


partes. 
Parceners, s. coberdeiros em 
commum. 


Paragraph, 5. parafo, parrafo,| protege, ou apadrinha. 
pa 
arcenery, 8. Ex. — To Acid lands 


ou » tudo o que sejParapet, s. bum parapeito. 
comprehende debaxo de huma/Paraphe, or paraph, à. cifra, 
sentença. que qualquer pessoa faz de-| in parcenery, possuir algumas 

Paragraphically, adv. por pa-] pois de ter posto o seu nome| terras em commum. 
ragraios. em alguma carta, &c. To parch, v. n. queimar-se, 

Parallactic, adj. pertencente a| Paraphernalia, s. cousas que a| como faz o que esta a forreira 
parallaxe. espusa leva alem do dote. do sol. 

Parallax, s. (termo astrono-|Paraphimosis, s. (termo de me- | To parch, Y. a.. queimar comp 
mico), paraliaxe. dico), paraphimosi, contracçaS | faz o sol, quando esta muito 

Parallel, adj. (termo geometri-| do prepucio. quente. 
co), parallelo; item, igual, se-|Paraphrase, s. parafrasi, ou pa-|Parched, adj. queimado, &c. 
melbante, parallelo. rafrase, explicaçaô do texto. | ve To parch. . 

A parallel, s. linha parallela aj To paraphrase, v. a. parafrase-|Parching, s. a acçaô de queimar, 
outra; item, parallelo, com-| ar, ou fazer huma parafrase. | &c. Ve To parch. 
paracad ; item, igual, qualquer |Parapbrased, adj. parafraseado. |Parching, adj. que queima co- 
Cousa que he igual, ou seme-|Paraphraser, or parapbrast, s.| mo faz o sol, ardente, muito 
Thante a outra. parafraste, o que parafrases, | calmoso. . 

To parallel, v. a. por alguma! ou faz perafrases. Parchment, s. pergaminho. 
cousa de maneira que fique |Paraphrastical, adj. cousa de|Pard, or pardale, s. pardo, ou 
paralela a outra; item, ser| parafrase, ou a modo de| leopardo; jem, qualquer fera 
igual, ou semelhante; item,| parafrase. ou animal malhado. | 
comparar. Paraphrastically, adv. por modo |Pardon, s. perdad, remissad de 

Paralleled, adj. posto de ma-| de parafrase. culpa ou offensa. . 
neira que fique parallelo, &c. | Paraphrenitis, s. paraphrenesi; | Zo pardon, v. a. perdoar crimes, 
Ve To paraltel. inflamacad do diaphragma, | culpas, offensas, ou ipjunas, 

Parallelism, s. qualidade de|Paraplegia, s. paraplegia, para-|Pardonable, adj. que se pode 
duas linhas, &c. que sad pa-| lysia universal. perdoar, que merece perdad, 
rallelas. Parasang, 8. parasanga, ou far-| ou desculpa. 

Parallelly, adv, igualmente. | canga. Medida itineraria dos|Pardonableness, a. qualidade do 

Parallelogram, s. (termo geo-] Persas. que merece perdas, ou des- 
metrico), paraliciogrammo, {Parasceve, s. sesia feira da) culpa. 
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Pardonably, adv. de mabeira) move branco de Paros. vosso. 

que merece perdad ou des-jParietal, adj. parietal ; - diz-se |Pariousness, s. malícia, mali. 
culpa. de cada hum dos dous ossos| ciosa industria, destreza em 
Pardoned, adj. perdoado. do casco da molleira, (t. ana-| ordir enganos para fazer mal 
Pardoner, s. perdoador, 0 que} tomico). a alguem. 
Parietary, s. parietaria (berva Parmaceti, or spermaceti, 8, 68- 
Pardoners, s. pl. os que anda-| assim chamada). permaceti. 

vad dispensando ou distribu-/Parility. Ve Parity. Parmesan, s. queijo de Parma. 
indo as indulgencias no tempo Paring, s. acçaõ de cortar, ou! Parnel, s. (diminutivo de Petros 
de Luthero. - aparar ; item, apara, 0 que se} nilla nome proprio demulher), 
Pardoning, s. a accad de per-/ tira de alguma cousa quando) puta, marafena. 

doar, &c. Ve To pardon. se corta ou apara. Ve Topere.|Parochial, adj. parocbisl, ou 
To pare, v. a. cortar pouco aj Parish, s. parrochia, ou fre-| parroquial, cousa concernente 
pouco, ou hum pouco de cada} guezia. à parrochia on frequegsia. 
vez: item, diminuir, restringir.} Parish, adj. parrochial, cousa|Parody, s. casta de composiças 
To pare the nails, cortar as un-| de parrochia, ou pertencente) em que sdiachaS os conceitos, 
bas. To pare an apple, aparar] a ella; item, sustentado pella| ou palavras de algum author 























huma magaa. parrochia. Gay. porem com diflerentes allu- 
Pared, adj. cortado, &c. Ve To| Parishioner, 8. parrochiano,| soens das que tinhad no pri- 
pare. freguez. meiro author, parodia. 
Peregoric, adj. (t medico) que} Parisyilabick ou parisy!labical,| To parody, v. a. fazer a sobre- 
mitiga, que abranda. adj. qu e tem hom numero| dita compesicad, parodiar. 
Nareira-brava, s. butua, par-| igual de syllabes. Parole, s. palavra, qua promessa 


reira brava, Paritor, a. escrivaõ, alcaide, ou] que hum prisioriro faz de 
Parenchyma, s. (t. botanico) porteiro, que serve para citar| naô fugir. 
polpa ou substancia carnosa| a cha Paroli, s, (a 0 jogo da banca) 
das » & paridade, igaaldade, parolim, paroly, ou pirolo, 
Parenesis, s. parenesis, persua- vnemaibente Paronymous, adj. que tem pa- 
sas. Park,s. parque,ou tapada, mato| rentesco, ou semelhança, (fal- 
Parent, s. o pai, ou a mai. ou bosque de caça cercado dej lando de palavras). 
Parentage, s, nascimento, gera-| muro, item, parque de arti-|Paronomasia, s. parenomasia 
gad, familia, Origem es no-| heria ; item, viveiro de ostras.| (figura da rhetorica; verbo 
ble parentage, de vacimento| To park, v. a. meter dentro de} Grego). 
illustre. bum parque, ou de huma ta-|Paronychia, s. unheiro, aposte- 
Parental, adj. paternal, ou ma-| pada. ma na raiz da unha (termo 
terno, de pai, ou de mai. Parked, adj. metido dentro de| Grego dos medicos). 
Parentation, s. qualquer cousa) hum parque, ou de huma ta- |Paroquet, s. periquito (especie 
dita, ou feita em honra dos} pada. de papagaio pequeno). 
defuntos. | Parker, s. conteiro, o que tem |Parotid, adj. parotido, salivare 
Parenthesis, s. (termogramma-| cuidado de hum perque, tape- Parotis, s. parotida (tamor de- 
tical), parenthesis. da ou coutada. traz da ereiba). 
Parenthetical, adj. pertencente| Parle, s. discurso, ou conferen-|Paroxysm, s. termo de medi- 
a parenthesis. cia sobre alguma materia. Cos), paroxysmo, 
Parer, 8. puxavante, instru-|Parley, s. parlamento, confe-|Parrat. Ve Parrot. 
mento de ferradur ou qualquer| rencia militar sobre a entrega |Parreira-brava, s. Veja-se Pa- 
instrumento que serve para! de buma praça, &c.—To beat| reira-brava. 
adelgaçar, aparar, &c. 6 pariey (phrase militar), fa-|Parrel, s. (t. nautieos) troça ; 
Parere, s. (t. commercial) avi-| zer chamada. Parrel-tackle, tralha de troça. 
so ou conselho de bum nego-| To parley, v. n. (termo militar),| ibs of a parrel, lebres. Parrei- 


tear, conferir sobre a entrega|Parricide, s. pasricida, o que 
mento para ornato da obra| de huma praça, &c. mata a seu pai, ou a qualquer 


privcipel. Parliament, s. (termo da jus- pessoa a qual deve particular 
Pareturier, s. figueira da India.| tiga de França e Ingiaterra),| sespeito, obrigaçaS, ou amor ; 
Parget, s. gesto. parlamento. item, perricídio. 

To parget, v. a. ongessar. Parliamentary, adj. ordenado, Parrici ial, or parricidious, adj. 
Pargetter, s. o que engessa. ou mandado pelo parlamento, cousa de perricida, ou concer 
Pargettiog, s. a. afçad de en-| cousa pertencente ao paria-| nente a elle. 


r. mento. Parrot, s. papagaio (passare 
Parbelium, or parhelion, .s.|Parlour, s. sala no andar que} conhecido), 


(verbo Grego, usado como] está rente com a rua; item,| To parry, v. D. termo da es 
termo meteorologico), pare-| locuterio ou grade onde as| grima), parar. 

lion, ou parelio ; retrato, que o] freisas fallad com pessoas de| To parse, v. a. (termo gram- 
sol faz de si mesmo na nuvem| fore. matical, reger, dizer que parte © 
disposta para receber a sual Parlous, adj. sagaz, astuto, ma-| da oracad he esta ou: aquolla 
imagem com a reflexaS da suaj licioso, destro em ordirenganos| palavra, que caso rege. este, 


luz. para fazer mal a alguem, en- ou uelle verbo, &c. 
Paria D martle, admiravel mar-| gepboso em fager peças, tra- Par e » adj. regido, &c. Vo Zo 
ART Lã, 
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rae. ou tem parte nella; item, com-| partienlas, beam homem: que 
Harsinonious, adj. frngal, mo-| plice, é qve he participante nad tem officio publica. 
derado no gasto, que vive par-| de algum crime. In particular, adv. em particu- 


Partaking, s. a acça5 de perti-| lar, distincta, ou separada- 
cipar, &c. Ve To partake. mente, com particularidade. 


gelidede, com parcimonia, |Parted, adj. repartido, &c. Ve/Particularity, or particularness, 


parcimonia. To part. s partica o o que ha 
Parsimonioumess, s: disposiças, | Parter, s. o que parte, ou apasta) de particular em qualquer 
ou inclinaças para ser parco. | buma briga, contenda, &c. cousa, ou 


Parterre, s. jardim em que sejTo particularize, v. a. particu- 
dispoem e oultivaéd flores, larizar, diser as pesticuleri- 
Parsing, s. a acça6 de reger,| Pertial, adj. percial, Apaiona- dades 6 cireumetancies de ai- 
dec. Ve To pars” do, particular muito affeiçosdo.| gama coum, 
Parsley, or parsley, 8. salsa —| Partial average, avaria parti-| Particularized, ad}. partieuia- 
Hilt-pareley, persegil. Bastard-| cular. rizado. 

pereley, pe de galinha (ber-|Partiality, s. percialidade, qua-}Pastieularly, adv. particular. 

va). lidade do que he parcial, ouf mente, com perticularidade, 
Farsnep, or parsnip, 8. cenoura] apaixonado. 
branca 


7, 9. parvimona, mo- 


deracad, frugalidade. 


em particular, 
To Partiolize, v, a. fazer a al-| To particulate, v. a. fazer men- 
Pareon, e. hum parreco, oucurs:| guem partial, ou apaixonado, | cad particular de alguma pes- 
item, hum clesigo, Shakesp. fazer que elle se lanes a algum| soa ou cousa. . (Termo desu 
Parsonage, 8. 0 béenefScio de hum | partido. sado ). 
Partially, adv. com parciali- Parting, s. a aecad de repartir, 
dade, apaixonadamente ; Hem,| &c. Ve To part.--- parting - 


partido.—-For my part, pela) em parte nad totalmente. 


kiss, o beijo que alguem: da a 


minha parte, em quanto a mim, |Partibility, s. qualidade do que} buma pessoa quando se des- | 


fo que me toca, ou me per- 
fence. Te fake one’s part, por- 
se de parte de alguem, lançar- 
se ao seu partido, Part, papel 
de comediante. He can pley} p 
any part, elle pode fazer qual- 









Ve To part, 
Partible, adj. divisível, que so 





quer papel. For the most part, ipar. 
pella maior parte. To Mko in pent, adj. participante, 
good part, temar alguma causa participa. 


a boa parte. : To fake ix ill part, dp perticipato of, or-in, Vv. n. 


se pode dividir, separar, Sec. | pede della. 


s. partasana, especie 
de alaberda ; item, o quehe 
apaixonado ou parcial, o que 
segue hama pareialidade, hum 
rancho; bando ou partido — 
Partisan, (termo militar), par- 
tidario ou cabo de huma per- 
tida ou destacamento que he 
muito destro «e esperto. 


tomar alguma cousa a ma) participar, ter parte em algu- Fartitton, É divisal, separaçad; 


parte. E is the part of @ young | ma cousa. 
wen, .. . . pertenoe, ou he 
Obrigacad de hum mancebo . .| ter ou receber 


ra, qualquer parte separa- 
tition-wall, 


Toe participate, v. a. participar, da das outras. — Par 
partede alguma 


peredo meias, parede que se 
mete de permeio entre duas 


Part, adv..em parte, de alguma | cousa. 
sorte. Participating, or participation,| casas. 
a. participaças, o perticipar de| To partition, v. a. separar, ve- 
alguma cousa ; item, distribui-| partir, dividir em partes. 
desunin, dividir; partir, que-| ¢a8, repartiçaS. Partitive, ad). (t. grammatical) 
brar, ou dividir em partes. — |Participial, adj. (termo gram-| nad geral, que nad tem hum 
Tepart in two, partir pelo meio. | matical, que tem a natereaa| sentido geral. 
Topart a fray, apartar, ou par-| de participio, Partlet, colar de gibeô, que 
‘tir huma briga, contenda ou Participially, adv. a modo de| antigamente se usava.—Paeri- 
peleja. perticipio, come participlo,| let, nome que se da a galinha. 
‘Tb part, v. n. partir, spartarse,| (termo grammatical). Shakesp. 
iveo. embora.—To part with,|Participle, s. (termo grammra-/| Partly, adv. om parte, de al- 
Wdesfazerse de alguma couse, tical), participio; item, quel-| gam modo, de alguma sorte qu 
deixar alguma couse ou pessoa. quer coesa que participa de} maneira. 
Partable, adj. divisivel, que se| outras. Partner, s. 0 que he compenhei- 
pode dividir. Particle, s. particula, parte pe-| ro, tem parte, ou de 
Partage, q. repartigad, a aeçaS | quena de qualquer composto alguma coasa junctemente 














.To part, v. a, repartie, distri- 
buir; item, partir, apertar, 


dedividir ou repartir, partilha, | material, e corporeo. com outrd— Partner, socio on 
distribuiças. articule, s. (termo grammati-| companheiro em negocio mer - 
Te partake; pret. cal), particula, qealquer parte| cantil—Pariner, o que. he 


partook ; 
“part. partaken; v. n. partici- da oraçaô, que se nad declina, 
par, ter parte em alguma) nem conjuga. 
cousa. — Ty partake in, idem. |Particular, adj. particular, nad 
Yo partake; v. a. participar,| geral; o que he proprio e 
Pa Pess. de alguma cousa, 


companheiro de outrem no 
dençar; item, (t. manticos), 
Partners, ennoras. Pariness 
Of the main mest, ennoras do 
mastro grande. 





PAS PAS PAS 









gocio. 
Paztook, pret. de To partake. 
Partridge, s. perdiz (ave con- 


Parts, 6, plo. qualidades da na- 


oecurrencia, caso, sueaeesa, 
qualquer CousaA qua. succede, 
wane manejo de qualquer nar ” 












ordem para que oa vadios, e 
pessoas que vad pudem trabal- 
har se retirem para os seus 

proprios e respectivos lugares. Passar, s. (t. nautico) barda- 
To pass, v. nm passér, hir au- 
seats.— parts, prendas de | dando; item, passas de huma Pused, adj. passado, Ke Ve 
petureza, bogs partes. Jnour| oousa para outra, qu de haw| K 
lugar pera qutça--TFo pass, 
. . passar, agabarse, (fallanda do! faz jornada; item, passageiro, 
Partorient, adj. parturicalo | tempo, 6 cqusaa transitorias).| 0 que faz viagem por mar; 
que ess para parir. To pass, morrer, passar desta] pegando pela sua passagem. 
Parturition, & partq, à açgab| para a outra vida, Tt came to|Passer, a. caminhante, o que 
de paxir. pass that, &c. sucgcedeg au a-| passa. par algum lugar. 
Rarty, 4. partila, parcialidade, | canteçeo que, &c. To pas |Pamibility,a VaPasai 

faccad. Item, o quetem parte | carrer (faliando em moeda), |Passible, ad). que uad he im- 
em algum negocia Party, _ To pass, passar, sugeeder. To passível, que pode padecer, 
parte, adversario, contrario em | pass, correr huma estodada. | passivo, 

algum megocia Party, am Dryden. Zo pass upar ona's|Passiblenasa, a qualidade do 
sambjea, ou eamblea. Party,| life, sentenciar alguem a mar-| que he passivo, qualidade pas- 
partida on destacamento de) te. siva, qualidadé do ses pode 
soldados (termo militar). To pasa, v. a. passas alem. — Fo) receber impeessaS do agente 
Party-coloured, adj. que tem a a rwer, passar hum rio. | phisico. 

difigrentes carem pass over, passar par alga |Passing, adj. que sobrepuja, on 
Party-jury, s. os jurados, quan-| ma cousa, pegsar em silencio, | he mais excellente. 

do ametado delies be de naci-| nad fallax em alguma cousa, 
onaes, 6 a outra de estrangei- To eit bg na frase case, nab de. 
vos. Ve Jury. 


Passenger, 8. caminhante, cqu. 


sioz, paixad, movimento dos 


passar hums agua ‘por outra. 
appetites que perturba O ests. 


Parvia, s. o alpéndre de human! Tapas eway, desperdiçar, em- 


igreja. pregar mal. To pam the tiyme,| do interior, e exterior do hos 
Parvity, or parvifude, 2, parei.[ passarotempo. Topass, coar, mem. Passion, ira, colera, 
dade, pequenhez. ‘ pamec hum licos por hum) raiva; item, zelo; item, amos. 


Te be in « great passion, estar 
muito apaisonado com colers. | 
Passion, a paixaé de noso 
Senhor Jesus Cuanto. Pas 
sion week, semana da peixaé. 
Passion-flower, flor chamada 
ja; Shakes. To pass the} da paixad. 

To passion, v. n. (termo antig.), 


Paschal, adp pasconl, cousa passar ox limites. 
concernente a paseca. Pass-hemp, s linho canhamo | apajxenar.se com colera, ou 
Pash, € huma beije. da terceica soste. com sentimento de alguma 


Zo pash, v. a Ve Fa stzike.—|Pase- pasole,s. (termo militar), | cousa. 

To pash one with the. fiat, dar | é pasear-palayes, como quan- | Passionate, ad;. apaixonado com 
huma panhade on hun massa] da o cabo da repeutinamente | colera, ou com sentimento de 
alguma cousa ; item, que fa- 
' cimento se enfadia 0% spaixvom 
- | com colera, ou sentimento de 
alguna cousa, 

o passionate, v. 8. (termo an- 
tiq.), mover as paixoens, per- 
turbar 0 anipo; item, dizer 

ma cuusa com fervor e e- 


Pasquil, pasquio, or pasqui-|Passble, adj. quase pode peaser 
made, 9. pasquin, satisa, pas-| a pe, a cavalo, onde qualquer 
uinada. outra soste.-——Passalje, que 
pesquia, v. 8. fazer pasquios pode pessar, que se pods tole- |, 
bei Panado, «Kuss estocada. 
Pass, s. passagem estreita, passo, a huma nesgia, apainonaadose. 
o lugar pur onde se passa; Pamage, a passagem, a acqad |Passionateby, ade. apaixonada- 
algamas de papsac por algema parte, a ments, com paixa?, com sedos, 
acead de fasgr jommuda ; item,| com eolera, &c. Ve Passion. 
6 caminho, passo ou passagom. Pasgonateness, a. estado do que 
' Teena, passo, lugar de obra de | se acba perturbado de sige. 
buns asathor, cemo quando di | ma paizad. 
somos este ou aquelle paser |Passive, adj. passivo, nad sctivo 
' dt sagunda qporitges. item, (termo phisico) ; item, pasdiep 
8 





PAS 


PAT 


PAT 


(termo grammatical). — Pas-  Pastination, s. a acçaS de cavar| Ve To patch. 


sive, que nad resiste. Pope. , 
Passively, adv. passivamente, 
como quein tem qualidade pas- 
siva. 
Passiveness, s. Ve Passibleness. 
Passivity. Ve Passibleness. 
Passover, s. a paschoa instituída 
pelos Hebreos em lembrança 
do Anjo exterminador, que 
passando huma noite pello 
Egypto, matou tudos os pn- 
Mogenitos dos Egipcios, que 
naõ queria’ deixar sabir das 
suas terras os Hebreos ; item, 
© cordeiro pascoal. 
Passport, s. passaporte. 


a terra para dispor plantas. 


Pasting, s. a accad de pegar,| menda, &c. 


&c. Ve To paste. 


Pastor, s. hum pastor; item,| dar, &c. 


Patcher, s. remendas, o que re- 
Ve To patch. 
Patching, s. a acçaô de remen- 
Ve To patch. 


hum parroco, pastor, ou cura. |Patch-work, s. obra que se faz 


Pastoral, ad 
pastor ; 


|). pastoril, cotisa de} de pequenos 
item, pastoral, per-| cozidos buns a os outros. 


de panno 


tencente a prelados ecclesias-|Pate, s. a cabeça. 


ticos que tem cura d'almas. 
Pastoral, s. poesia pastoril. 


Pated, adj. —Ex. Long-pated, 
fino, astuto, esperto, sagaz. 


Pastry, s. a acçaôd de fazer pas-| Shallow-pated, tolo, que nad 
teis; item, a casa onde se fa-| tem juizo, estolido. 
zem pasteis; item, pasteis, | Patefaction, s. a acçad de ma- 


maças em geral, como saô)| ni 


, oa de fazer patente 


pasteis, tortas, timbales em-| alguma cousa. 


padas, &c. 


Past, s. passatempo, recreacad. | Pastry-cook, s. pasteleiro, 
Past, adj. passado, que passou. | Pasturable, adj. que tem bons| Patent, s. privilegio, alvará. 


Past, prep. — Ex. Past age, de- 
masiadamente velho pars fa- 
ger qualquer consa. Past 
sense, que tem perdido os sen- 
tidos. Past cure, incuravel, 

. Que ja naô tem cura nem re- 
medio. Past marrying, que ja 
naõ tem idade para casar, que 
ja he velho. Past child-bear- 
ing, que ja nad pode parir. 
Half-an-hour past ten, dez ho- 


pastos. 


Paten (termo desusado), chapa 
de qualquer metal. 


Patent, adj. patente a todos, 


Pasturage, s. a arte ou o officio! que todos podem ver. 
- de pastor, a arte de pastorear| Patentee, s, o que tem algum 
o gado ; item, pasto, ou campo| privilegio, ou alvará. 


onde pasta o gado. 


Pater-noster, s. a Oracad do 


Pasture, s. a acgad de por a| Padre Nosso. 
pascer o gado; item, o pasto| Pater-guardian, s. 0 padre guar- 


ou campo onde pasta o gado 
item, criaçaõ, educaçaô. 


diaô dos Franciscanos. 
Paternal, adj. paternal, ou pa. 


To pasture, v. &. pastar, ou por} temo. 


a pascer o gado. 


Paternally, adv. paternalmente.: 


rasemeia. Past dispute, cer-| To pasture, v. n. apascentar-se|Paternity, 6. paternidade, a. 


to, indisputavel. Past relief,| gad 
que ja «naô pode ter alivio. | Pasturing, s. a accad de pastar, |Path, s.-qua 


He is past a child, elle ja naô| &c. Ve To pasture. 


ne criança. 


Pasty, s. hum pastel grande. 


qualidade de pai. 

er passagem ou 
caminho. -— Path (no discurso 
fazhiliar), atalbo, vareda, ca- 


Paste,.s. maça ou massa de que|Pat, s. huma pancadinha com| minho estreito. 
se faz o pad. — Paste, maga} a nad. 
Saliando de algumas materias | Te pat one, v. a. dar huma pan-| thetico, proprio para excitar 
unidas, condensadas, e como| cada pequena com a mas. 

amaçadas humas com as ou-|Pat, adj. proprio, opportano, 


tras). 


Paste, farinha fervida| conveniente. 


Pathetical, or pathetic, ad). pa- 
os .affectos, ou commover os 
animos. 

Pathetically, adv. pathetica- 


em agoa que serve em lugar|Patache, s. pataxo, casta de| mente. 


de grade para pegar huma| embarcaçad pequena. 
Patacoon, e. pataca, moeda de| cousa pathetica. 


cousa com outra. 


Patheticalness, s. qualidade do 


To paste, v.a. pegar huma cou- | prata das Indias de castella|Pathic, s. o somitego paciente. 


sa com outra como quando se; que val em Portugal sete cen-|Pathless, adj. invio, ou cousa 


faz hum papelad ou huma pas- 
ta, 


Pasteboard, s. papelad, que se 
faz dê folhas de papel 
das humas com outras ou de 
papel picado, pisado, &c. 
Pastebvard, adj. feito de pape- 
ad. 


Pasted, adj. pegado, &c. Ve 
- #0 


paste. 
Pastel,e. Ve Woad. | 
Pastern, 8-creio que seja a parte 
trazeira dos cascos do cavalio 
a que chamamos renilhas ; 
“ítem, o joelho do .catallo; 
item, solta para pear cavallos. 
—Pastern (termo de despre- 
zo), a perna de qualquer pes- 


soa. . 
Pastil, s. pastilha, cheirosa. 


rua es 8. passatempo, recréa-| rencia. 


Patched, adj; remendado, &c.| atalho, 


tos e cincoenta reis. sem caminho. 

Patch, s. remendo, pedaço de|Pathognomonic, adj. (terme 
panno, &c. cozido a hum ves-| Grego, usado de medicos), pa-~ 
tido roto; item, qualquer pe-| tbognomonico. . 
daço composto de pedrinhas | Pathological, or pathologic, adj. 


ou vidros de varias cores, e 
embutido ém qualquer ubra 
mosaica ; item, signal ou pe- 
queno retalho de tafeta uegro 
que as mulheres poem na 
cara; item, bum pequeno pe- 


(termo Grego, usado de me- 
dicos), pathological, que en- 
sina a conhecer os agbaques, 
assim do corpo, como do espi- 
rito, as causas, ou simptomas 
delles. 


daço de terra; item, qualquer | Pathologist,s. o que escreve, ou 
pessoa vil, baxa e desprezivel.| compoem livros de patholo- 
To patch, v. a. remendar; item,| gia. 

por sinaes na cara como fazem | Path , 8. patholagia, parte 
as mulheres; item, compor al-| da medicina que ensina a co- 
guma obra sem primor, e que} nhecer os achaques, &c. Ve 
parece feita como de remen-| Pathological. 

dos, ou pedaços de varias cou- | Patbos,.s. qualidade de mover 
sas sem methodo, nem cohe-| as paixões. 
Pathway, s. caminho, vareda, 


PATO | PAV PAY 













Patible, adj. que se pode soffrer,| de rohda; item, fazer a pa-, caminhos, &c. Ve To pave. 
ou tolerar. trulba da campanba. Pauls, s. (t. nanticos) lugue- 

Patibulary, adj. cousa de pa-|Patron, s. protector, o que pro-| tes. Hanging -pauis, linguetes 
tibulo, ou força: tege, ampara, ou defende ;| de alto. 








Patience, s. paciencia; item,| item, patrono, advogado, (fal-|Paultry. Ve Paltry. 
licença, permissad.— Patience] landode hum santo). — Pairon,|Pauach, s. a barriga. 
(casta de herva), paciencia,| padroeiro, o que tem direito| Zo paunob, v. a. estripar, tirar 
ou labaça branca e maior. para presentar sogeito ao be-| as tripas fora. 
Patient, adj. paciente, que tem | veficio. * [Paunched, adv. estripado. 
paciencia, que sofre com paci-|Patronage, s. patrocinio, pro-|Pauncher, s. hum pobre que 
- encia. - | tecçaõ; item, padroado,.o di-| anda pedindo esmolas, 
Patient, s. (termo phisico), pa-| reito du que he padroeiro. aunsy. Ve Pansy. 
ciente, nad agente; item, hum! To patronage, v. a. proteger,|Pauper,s. huma pessos pobre. 
doente, ou enfermo. amparar. Shakesp. Pause, s. pausa, intervallo do 
To patient, v. a. (termo desu- | Patronal, adj. que protege, de-| tempo em que se descontinua 
sado), ter paciencia, obrar| fende ou ampara. o anda, o falar, ou obrar al. 


com paciencia. Patroness, s. a mulher que am-| guma cousa. -— Pause (termo 
Patiently, adv, com paciencia,{ para, protegeou defende; item,| da musica), pausa. 
pacientemente. patrona, advogada, protectors,| To pause, v. n. pausar, fazer 
Patine, s. patena do caliz. (fallando do huma sancta). pausa; item, considerar, pon- 
Patly, adv. opportunamente. |To patronise, v. a. defender,| derar. . 
Patness, 5. opportunidade, tem- | proteger, amparar. Pauser, s. o que pausa, &c. 
po, ou lugar opportuno. Patronised, ad). protegido, 'am-| Ve To pause. 
Patonce (termo de armeria), es- | parado. Pausiog, s. a acçaô de pausar, 
pecie de cruz floreteada. Patronymic, hum nome patro-| &c. Ve 70 pause. 
Patriarch, s. hum patriarcha, | ' nimico. Paw, s. garra, unba de huma 
como os doantigo testamento; |Patten, or pattin, s. casta de| ave de rapina, ou de huma 
item, patriarcha, como a de} chapins que se usad em Ingla-| fera. —Pato (termo de despre- 


Veneza, &c. . 

Patriarchal, adj. patriarchal, 
de patriarcha, ou concernente 
a patriarcha. 

Patriarchate, or patriarchship, 
8. patriarchado, a dignidade 
de patriarcha. 

Patriarchy, s. patriarchado, a 
jurisdiçaô do patriarcha. 

Patrician, adj. nobre, illustre. 

Patrician, s. hum homem no- 
bre, patricio. 

Patriciate, s. dignidade de pa- 
tricio. 

Patrimonial, adj. bereditario, 
que cabe a alguem por heran- 


terra.—Patien of a pillar, a| zo), amaôd. ç&Pro-maw, irra, 
base de hum pilar. para la com 1850. 
Patten-maker, s. o que faz cha-|To paw, v. f. dar patadas, 
pins. bater, rapar o chaé, como fa- 
To patter, v. n. fazer estropia-| zem os cavallos, &e. 

da, como faz muita gente) To paw, v. a. correr (fallando 
junta com os pes, quando vai] de hum cavallo fogoso e de 
andando. guerra); item, fazer festa, 
Pattern, s. modelo, exemplar; como fazem os caens levan- 
patrad; item, a mostra de pan-| tendo as maõs, o batendo com 
no; item, exemplo; item,| ellas na pessda a quem estad 
qualquer molde para por elle| fazendo festa, 

se fazer alguma cousa. Pawed, adj. que tem patas; 
To pattern, v. a. fazer alguma| tosado ou amarrotado com 
cousa a imitagad de outra ;| patas ou garras. 


exemplar. das, &c. Ve To paw.’ 
Pavan, or pavane, 6 pavana| Pawn, s. penhor, o que se en- 

que se tem herdado.— The pa-| (casta de danca). trega a alguem para segurar 
_trimony of St. Peter, o patri-|Paucity, s.pequena quantidade, | a satisfaçaS do que se deve.—~ 
monio de sad Pedro em Italia.| 'pequeno numero. *, piao (no jogo do xa- 
Patriot, s. o que he apaixonadu|7o pave, v. a. calçar ruas ou| drez). 

pella sua patria. caminhos; item, facilitar 0e| To pawn, v. &. dar em penhor, 
Patriotic, adj. patriotico, que) meios para chegar a alguma) ou dar de penhor. 

tem patriotismo. cousa, que se dezeja. Pawn-broker, s. 0 que tem por 
Patriotism, s. zelo, ou amor da| Paved, adj. calçado, &c. Ve| officio emprestar dinheiro so- 
pia, patriotismo. To pave. bre penhor. E 

o patrocinate, v. a. proteger, |Pavement, s. huma calçada. |Pawned, adj. dado em penbar. 

amparar, defender. Paver, s. O que calça ruas ou| Pawner, s. pessoa que empen- 
Patrocination, patrociny, s. pa | caminhos. ba alguma cousa cu & dá em 

trocinio, amparo, protecçaô. |Paviage, s. dinheiro que se paga| penhor. 

s. patrulha, que anda de} para calçar as ruas € as estra-| Pawning, s. a acçaô de dar em 

noite correndo a campanha ;| das. penhor alguma cousa. 

ronda, ou soldados para ob |Pavice, s. hum escudo grande. |Pax, s. portapaz que se da a 
_Servar se as vigias estad dor- | Pavilion, s. pavilhad, ou pave-| beijar quando se esta dizendo 

Mindo, ou se as sentinellas fa-| lbaô, tenda de guerra. a Toissa nas igrejas dos catho- 

zem a sua obrigaçad, &c. ,| To pavilion, v. a. cobrir com pa-| licos Romanos. 

item, o rondar, ou andar de| vilhaô. Pay, 8 paga, pagamento.— 4 


ça. 
Patrimony, s. herança, os bens 


ronda, &c. Veo seguinte. {Pavin. Ve Pavan. soldier's pay, o soldo, On & paga. 


Zo patrol, v. a rondar, andar |Paving, 5. & acçad de calçar os| de soldado. 


item, servir de exemplo, ou|Pawing, «a. a acçaô de dar pata. | 


| 
| 
| 





PEA PEA ~ REC 


Togay, v. a. pagar hima di-{ que acaddu em pace. Pearly, adj. que tem ablondan- 
vidas item, rentunerar, re-{Peach, s. petégd on pessego,| cia de perolas ; item, semel- 
sompensar,— Fo pay, pagar as] fruto do pecegweiro.——Pedch-| tante à buma perela. 
culpas, pagar pelo corpo. Fo! tree, o peceguairo (arvore).| Pearmain, s. hum pero. 
pay, to pay dee eff, espaucar,| Peach-colonred, Gu cor de pe-( Petre, o pl. de pea, 
dar pancadas. Jo pay daci,| cego. Peasant, s. componez, hotitema 
‘restituir. Fo pay the seams of| To peach, v. a. Ve Toimpeach.} do campo, hum rustiço. 
a ship, brear as costuras do|Peached, adj. Ve Impesched.| Peasautry, s. o8 camtponezes, a 
navio. To pay down, pagar|Peachick, s. o pavad quando) gente rustica ca do campo. - 
em dinheiro de contado. Zo} he ainda pequenino. Peasced, or pessheli, s. a bai- 
Pay away, pagar huma semma|Peaeock, 8. O paved (ave). nha ou casca das ervilhas. 
ou somb de dinheiro. Peahen, s. puvon, a femes do] Pense, 5. ervilhas = we 
Payábie, adj. quese deve pagar. | paras, pease, domeur ervilhas, 
Payee, 9. a pessma a cuja ordem/Peak, s. cume, tope, summi-| Peat, s. «sta de terra que 
huma letra de cambio se acha.| dade; item, ponta ou bico,} serve para quelmár e fazer 
Pay-day, s. dia de pagamento.| como do eapello de huma| tume.—Prat. Ve Darling. 
Payer, s pagador, o que paga ;| viuva, &c. Peaucier, s. hub des musculos 
item, o aceitante de huma! To peak, v. m. ter cara dedo-| do pescoço. (Lat. latissimus 
letra de cambio. ente; item, portarse, ou obrar) collii. ) . 
Paying, s. a accaé de pagar,| vilmente e coin beixeze. Pebble, or pebble-stone, 5. pe- 
&c. Ve Topav. . Peaking. part. de To peak. “drimha, ou seixo pequeno lizo 
Paying off of a ship, desarma-|Peal, à. estrondo que atroa,}] como o aire se acha nas praias, 
ment» do hum navio. como o de muitos vinos, de) bordas dos rios, &c. 
Payrraster. 8. pagador. — 4 good| trovoens, de tiros de peças,| Pebbled, pebbly, adj. que tem 
paymaster, hum bom pagador.) &c.-— Peá!, teem som, ou so-| abundancia de pedrinhas, doc. 
Payment, s. pagamento; item,| nidu obtu:o, Shakesp. Ve Pebbie. . - 
recompensa, item. acçad delTo peal, v. a. wtroar, fazer| Peccability, s. qualidade do que 
espancar, ou der pancadas. grande estrondo; item, méxer,| estf sageito vu pode peccar. 
do payse (verbo antiq.). Ye} cumo se faz com a colher aj Peccable, ad). que está sugeito 
To poise. panella quando esta fervendo.| ao . 
Payrer, s. pesador. To peal, v. n. fazer bum es-| Pocesdilo, s. petcilão vénial. 
Paytrel, s. peitoral do cavalto. | trondo que atroe, e faça ficar| Peccancy, s. ma qualidade. 
Pea, s. ervilha. à gente como assombrada, at-| Peocent, adj. culpado, que 
Peaet, s. paz, mas guerra;| tonita, ¢ confusa; como por| commetteo chlpa ou peccado, 
paz, quietacad, desuanço, tra. | ex. quando tangétn muitos} — Peccant (termo de niédicos), 
quilidade; item, reéoncilia | sinos juntos, se atiré6 muitos} peccênte, faltando do huínor. 
çaô, amizado renovada entr: | tiros, troveja de mintas partes, | Peck, s. tous selamins, ou a 
duas du muis pessoas. —JrsAr. | Soc. ; item, fazer hyma har-| quarta parte de hum hlqueire. 
‘oS peace, corregedor de hum| thon:a tad suave que inspire) — Peck, grande quantidade de 
bairro. To held one’s paece,| devoças, compunçad, ou ter-| qualquer cousa (termo do 
-calarve, estar eallado. nura, e faça que tinme pessoa | vtilgo). 
Peace! imterj. calhute! mai] fique como trtebátaila doh| To peck, v.a. espicaçar, picar 
falles ! ailencio ! sentidos. & ave cótm o bito em gama 
Peace-offerng,° 8. pacifloos4 Pear, s. pera (frutaconhecida).| cousa; item, apanhar de co- 
hostia pacifi¢a, ou a victima}| —Pear-iree, 8. huma pereira. | mer como bico, como fastin 
dos paoificos, termos dus sa | Perth, s. alcandora, o pao em| as aves; iter, dar com algum 
erificios do Antigo Testamento.) que costumaS por, é atar o| instrumento qiie tem bicb eu 
Peaceable, adj. pacifico, antigo} falkçaS; item, casta de vara| ponta, picar com huth picas, 
de paz; pacifico, tranquillo,| comprida para medir terrus. | picarete, &c.; item, pelejar, 
quieto. Tb pearch, ¥. n. pousar, ou to-| dar peheadas; item, lnuçar, 
Peadeableness, s. quietaçao,| mar pouso como fazem as| atirar. Shakesp. 
qualidade do que he pacífico.) aves. 
Peaceably, adv. pacificamente.| Pearl, s. fprerola.— Moths peck. 
Peaceful, adj. que esta em pez} pearl, mindreperóla. Pearl, a|Pecktr,s. to ott pica. Ve To 
e quietaçaõ, que nad esta em} belida doolho. Raggad pearis,| peck.—Wood-pecker, ptcáiço 
guerra, cousa de paz, ou que} perolat penamares; itein, es-| (ave). , 








































traz paz. pecie de caracteros thitdos de| Pecking, s. a acpi de picar, 
Peacetully, adv. pacificaménte,| que usad osimpressores: item,| &c. Ve To peck. 
em paz. (no Brazad) prateado. Peerl-|Peckied. Ve . 


áshes, cinzts de pho osleina- | Pectinal,s. qualquer codse feita 


Peacefulness, 8. quietaças, par, 
das cuin agoa em hum firno| a modo de pente. 


descanço, tranquilidade, 
Peace-maker, s. pacificador, 


epazignador, reconcilindor. | éariey, cevidinha de Franca. o st with var 
ing, 9. sacrificio pro-| Prarl-sedil, aljofar ou aljofre.| fere pectinated, estar usseritudo 
piciatorio. Pearitd, ad). ormado Com pero-| com os dedos he ‘hua indd 


metidos por entre us da outra. 
Pectination, +. o meter os thedts 
de hima tiud por ‘entre us dê 


parted, adj. fphrate ad: 
secrituma, failando de pessoa: 


ilton, 
Pearl-eyed, ad). que tem belida 
de boa vida quando motrém),| ho othe. 


§ ninbatias ou em cousas dey, a0 @ » va fomper 
i-' posta on menhama iriportan do dia. Pocp, a acças de es- 
preitar, ou olhar com curicsi- 
dade por hum burace, ‘por | 
ita, como a creas: peito Pederasty, 8. sedomia. huma fresta, &c. 

Pederero, s. pedreiro, pequena| Tb.peep, v. n. apontar, rompe, 































Hebreos, &c. peça de artelharia. sahir, começar. — The day be 
To Peculate, v. a. defvaudar ou Pedestal, s. pedestal que Gins topecp, , combea à aponta, 
opablic. - - tenta a colutma, oua romper odia. Zo peep 
Roculete, or peculatidn, s. farto| Pedestrious, adj. pedestre, que 42 ‘oreut otha para dentro dh 
des tendas publieas,oudofieco.} anda,.que nad tem asas, parafora. To peep, espreitar, 


Peculator, s. o ladtaôd quef nad voa. 

| do Siar, a on nº principe. recite, 8. pe. de cereja, pere, 
. peculiar, proprio, 

Pee | Pediculer, er pediculous, adj. 

- Quetem “doença pedicular. 

Pedigree, a cata, linhageni 

prosapia. 


olhar com eurigsidade ptér 
hum berace, por hema fresta, 
&c.— To peep, pies, como fa- 
zem os pmtainhos. Zu peep, 
começar a nascer (fallando dás 
dentes, dos cernos, &e). “To 
‘peep oe mover. 


que he particular .ou propria) maior parte de figura triangu-| bumoo, por cade pe oia 
de alguma pessia. lar-em cima do rematede hum) espreitando sem ser visto. 
Peculiarly, adv. especialmente,| frentispicio, de huma fachada, | Peepiog, 8. 2 acçaU de espreitar, 

de hum made especial, parti- de huwra janela, de hum ai-| &c. Ve To peep. 

evlar, ou peculiar. Peer, 9. per de bum réyao, hô- 
Peculium, s. peceulio; viquera mem sobre, hum @daige.— 
on dinhbewro adquirido por al- heiro que leva a sua tenda as) Peer, pat ou ígual; o 


cathe faser ur bofarveheives, olhar com attenças. 
Fed, 3. espeto: de ajbarda pe- lery, s. fitas, pentes, e on-| Pecrage, a. a dignidade de que 
;| tras eniudezas esmo as que} he perde bum reynd; item, 

fem, bem conto. vendem os bofarinheivos. -0s paves, 2 fidalguia ou mO- 
Pedagogical, md. volativamento| Pediing, adj.—din. 4 podking|. brexa de hom reyno ; item, o 


a ham profit, pedueno ganho, comp| direito que se paga pera 1ê- 
Pedagogue, s. mestre-de theni-} 0 dos bofarinheiros. parar o6 molhôs dos portos de 
VOS. i s. e dbaptionio) mar. 

Fo pedagogue, v. w. ensimr| que se da asvriasças. ' | Peerdom, s. a dignidade do que 
magistralmente, premasdo-se | Pedonettr, s. podometro; it-| he par de hum reymo ; item, 
de sor muito scicnte, strumento, perk medir os, es pares oa mebreza de hum 
Petagogy, 8. dibcio de ensimar alguem dá ou as reyno. 


passos que 
| voltas da soda de bum earvo, Peeress, s. a mulher de bum 
&c, par do reyno. 
Pedals, 's. E cacos ratio a gas Pedrere, s. Veja-se Pedertro. |Peerless, adj. que ved tem 
2. @péda felhaeda par, que naé tem igual; in- 
pee. - | freta, (t. betawice). comparavel, | 
Pelawecas, adj. que vaia pe,| Peck, s. Ve Pique.—To és «-| Posriessness, s. qualidade do 
estre. ' | geek (phrase nautica), eubar à| que he inconsparevel, ou do 
ancora a pique. que nad tem igual. 
| Tb peck, or pique, v. a. Ve To Peevish, adj. im pertinente, a- 
i bortide, que de quelquér cod- 
| sa se enfastin, ou enfadn. 
. ma vara, Secemflrel, a pado:. Peevisbly, adv. com _inaperti- 
Pedantically, adv. eodwe po] forno. nencia. 
ane de bom "modo peben-{ T's peel, v; a. descandar, tiver à |Pesvishness, «6. iespertinencia, 
isasca  itêm, pilhas, reabhr,| qualidade do que be imparti- 
Potente, adj. pedwntemto, ven-{ andar a pilhageia. nménte, kc. Ve Peevish. 
wij. debeascado, g, s. cavilha, pedacinho de 
Pesler, 6. 0 ue descasca ; item,| pao estreito, que costo prego 
dedo een nda a pilha- se vai adelguçando part 0 os- 
| bo; item, o espichô que so 
Pealing, à de deseat- | mete no tomo, ou ne terecira 
car, &c. Ve Zo peel -da pipa; itm, cavavella tic 
aveslin, dt the grep | tama viele, Somos (em 
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PEN PEN PEN 


vez de Margaret}, Marparids,| para gado. 
nome proprio de mulher. To} To pen, v. a. encerrar alguem;Pevetrancy, s. o poder ou viro 
take a peg lower, abater a au-| em algum lugar; item, en-| tude de penetrar. 

dacia, ou orgulho de alguem. curralar, metter o gado no|To penetrate, v. a. penetrar, 
































Hudiórgs. curral, ou ma corte. iItem,] entrar dentro; item, penetrar, 
To peg, v. a. cavilhar, meter| escrever. alcançar como juizo. . 
cavilhas. Penal, aj. penal. Penetrated, adj. penetrado, $rc. 


Ve To penetrate. 
Penetrating, s. a acgad de pe- 
netrar, &c. Ve To penetrate. 
Penetration, a. penetragad, tan- 
to ne sentido natural, como 


Pegasus, s. Pegaso, constella-| Penalty, or penality, s. castigo, 
gad septentrional. - ou pena jadicial; item, pena, 
Pelagian, s, Pelagiano, sectario} malta. 
de Pelagio. Penance, or pennance, 4, peni- 
Pelf, s. dinheiro, riquezas;| tencia. 


item, O que sobeja da picada| Penates, s. pl. (termo wiytholo-| no metaphorico. 

que se dev ao açor para o gico), os deoses Penates. Penetrative, adj. penetrante, 
animar. Pence, o plur. de Penny. penetrativo, que penetra. Ve 
Pelican, s. pelicano, nome que| Pencil, s. pincel, com que o| Tb pe 


netrate. 
se deu a duas especies de pintor applica e assenta as|Penetrativeness, s. qualidade do 


peuetra. 

artilharia que antigamente se) quer instrumento para escre-| Penguin, s. casta de pato muito 

usava; item botiçad para] ver sem tinta, Bleck fead| gordo na America; item, 

tirar os dentes. encil, pena de lapis preto. casta de fruta nas Indias Oc- 
Pellet, s. huma bola pequena ;| To pencil, v. a. pintar. - | cidentaes. 

item, huma bala, hum pelouro.| Pendant, s. qualquer cousa que|Peninsula, s. (termo geographi- 

es pellet of clay, bodoque,| esta pendente de outra, e/ co), peninsula. 

bala de barro. serve para ornamento della.| Peninsulated, adj. que - esta 
Pelleted, adj. cousa de balas, Pendants, pendentes, ou brin-| quasi todo “cercado de agua 


ou composta de balas. cos das orelhas. Pendaent,| como huma peninsula. 
Pellicle, v. têr, pellesinha del-| galhardete ou fammauis, ban- Penitence, s. penitencia, arre- 
gada. deirinha comprida nos navios.| pendimento. 


-Pellitory of the wall, s. parie. 
taria (herva assim chamada, 
porque de ordinario nasce 
sobre paredes).— Peliitory of 


pin pelitre (herva). 
lucid, adj. transparente. 
Pellucidness, e. transparencia. 


Pendant (termo antiq.), pen- Penitent, adj. que faz peniten- 
dula, on pendiculo, o pezo dos} cia, que esta ido dos 
relogios de pendula. The yard-| seus 
tackle-pendant, vergueiro da| 4 penitent, s ‘puma pessoa 
talha do laiz. Brace pendants,| penitente, ou arrependida dos 
braçalotes. Main-tackle-pen-| seus peocados; item, o.que se 
dant, coros da talha grande.| esta confessando. 

Pelimell, adv. confusamente, Fore-tackle-pendant, coroa da| Penitentia!, adj. consa de pe- 
sem ordem, nem disposicadS. | talha do traquete. nitencia, que mostra peniten- 
Pells, s. pl. pele, pergaminho.|Péndence, s. pendor, declivi-| cia ou arrependimento, cousa 
Department of the Pells in the] dade. dada du feita por penitencia. 
Treasury, a repertiçaô em|Pendency, s. dilagad em mate- | Penitential, a. penitencial, livro 
que se guarda ham registro ria de demandas. concernente a imposiças das 
todas as somas que entra ejPendent, adj. pendênte, sus-| penitencias. 

sahem do erario em Londres. | penso, pendurado; item, que Penitentiary, s. penitenciario ; 
Pelt, s. pelle, ou couro. — 4) pende ou tem pendor para| item, o que esta arrependido e 
shepherd's pelt, a pellica ou} esta ou aquelia parte, como| faz penitencia dos seus pecca- 
samarra do pastor. Pelt-| penedos altos, rochas, &c. dos, item, confessionario. 
monger, O que contrata emjPending, adj. pendente, que|Penitentiy, adv. com arrepen- 
pelles ou couros antes de es-] esta suspenso, que pende (fal-| dimento, com contriçaô. 
tarem curtidos. lando de pleitos ou centan-|Penman, s. o que escreve bem 
To pelt, v. a. atirar, arreme-| das). ou mal; item, qualquer au- 
gar, ou lançar pedras, lama,|Pendalosity, s. suspensad, in-| thor, ou escritor. 

ou qualquer outra cousa aj certeza. Pennance. Ve Pesance. A 

alguem. . Peadulous, adj ulo, sus-|Pennant, 6. galhardete, flam- 

Pelted, adj. arremegado, lança-| penso no ar, A eerade o mala. 

do, &e. Ve To pelt, Pendulum, s. pendula, pezo, ou| Pennated, adj. aligero, que tem 
Pelting, adj. vil, baxo, despre-| pendisulo como o dos Trelogios azas. 

zivel. de pendula. =. Penned, adj. escrito. 
Pen, s. penna de escrever. |Penetrability, e. penetrabili. Penner, s. author, escritor. 

4 penchnifey canivete para) dade, qualidade do que pode|Penniless, adj. pobre, necessi-. 
apparar pennas, To make a} ser penetrado. tado, que na5 tem dinbeiro. 
pen, aparar huma penna. |Penetrable, adj. penetravel,|Pennon, s. bandeirinha, ou 
pen-fui, buma penna com teda/ que pode ser penetrado, tanto | bandeira pequena. 

a tinta que pode levar. Pen,| DO sentido natural, como no| Penny, 8. moeda que vale perto 
penna de qualquer ave. Pen,| metaphorico. de quinze reis: doze destas 
capoeira, ou cousa semel-| Penetrails, 6. partes internas ou) moedas fazem hum xelim.— 
parte para gallinhas, patos,| interiores. pio + qualquer pequena 


PEN 


PEP 


PER 


dinheiro em geral. Penny-| dos Hebreos; item, Pentecoste| Peptick, adj. (t. medico) que 
wise, O Que so repara nos pe-| ou Paschoa do Espirito Santo. | ajuda a digestad.. 

quenos gastos, ou como dize-| Pentecostal, adj. cousa do Pen-| Pepper-wort, 8. o pimentad. 
mos no nosso adagio, O que| tecoste, ou da festa do Espirito | Per, prep. por.— Per cent., por 


he aproveitador de farelos e| Santo 


cento. Per force, por força. 


esperdiçador de farinha. P.| Penthouse, s. (termo da archi-| Per annum, por anno. 
tectura), aba, ou sacada najPeracute, adj. muito agudo 


Penny wise and pound foolish, 


aproveitador de farellos, es- 


perdicador de farinha. 


Pennyfather, s. bum avarento. 


parede de hum edificio. — Pent- 


(termo de medicos). — Perg. 


house (termo militar), manta,| cute fevers, febres muito agu- 


ou mantelete, maquina bel. 


Pennyless, adj. pobre, sem di-| lica, 
Pentice, s. telhado que acaba] ser. 


em ponta, telhado que naô he) To peragrate, v. a. peregrinar, 
Pennyweight, s. o pezo de vinte] chato. 


nheiro. 
Penny-royal, s. poejo (berva). 


e quatro grass, 


Compra, como quando se com- 


das. 
Peradventure, adv. talvez, pode 


discorrer por varias partes. 


Penuitima, s. a peuultima sil-| Peragration, s. (termo astrono- 

Pennyworth, s. tanto quanto se] _Jaba de huma palavra. 
pade comprar por hum penny.| Penultimate, adj. penultima. 
Ve Penny. —4 good penny-|Penumbra, s. (termo astrono-| To perambulate, v. a. andar, 
worth, boa compra, como} mico), penumbra. 
quando se compra muito ba-| Penurious, adj. sordido, avaren-| Perambulation, 8. a acgad de 
rato. 4 dear pennyworth, maj to, que naô he liberal ; item, 


que nad he abandante. 


mico); ex. Month of peragra- 
tion, mez peragratorio. x 


hir, passar por alguma parte. 
andar, &c. Ve To perambu- 
late. 


pra mnito caro. . Perayorth,| Penuriously, adv. sordidamen-| Percase, adv. (termo desusado), 
qualquer pequena quantidade.| te, com avareza. 
Pensile, adj. pensil, suspenso. no| Penuriousness, s. avareza, mi-| Perceant, ad). penetrante, que 


ar. 
Pensileness, s. qualidade do que 


seria, sordideza. 


penetra. 
Penury, s. penuria, indigencia;| Perceivable, adj. 


esta pensil, ou saspenso vo ar.) pobreza. 

Pension, s. tenga, huma certa] Peny, s. Ve Penny. 
quantia que se paga todos os| Peony, s. peopia (herva e fior| Perceivably, adv. de maneira 
an00s à alguma pessoa, mas| assim chamada). 
geralmente sBentende da tença | People, s. puvo, naçaô, gente: | perceber pelos sentidos. 


assinalada a alguem que foi 
traidor a sua patria. 
To pension, v. a. dar buma ten- 
ça a algnem. Ve Pension. 
Pensionary, adj. que vive da 
tenga gue lhe assignalarad. Ve 
Pension. 


item, o. povo mindo, a plebe, 
o vulgo; item, o mundo, a 
gente ; ex.—What will people 
say, if you do thus? que dirao 
mundo, ou que dira a gente se 
vos assim fizerdes ? 

To people, v. a. povoar. 


Pensioner, s. o que tem huma) Peopled, adj. povoado, habitado 


tensa. Ve Pension. 


de muita gente. 


' Pensive, adj. pensativo, triste. | Peopling, 9. a accad de povoar. 
Pensively, adv. com tristeza, Pepper, s. pimenta. == Black pep- 


a modo de quem esta pensativo 
e triste. 

Pensiveness, s. tristeza. 

Pent, part. do verbo, To pen, 
encerrado, fechado. 

Pentachord, s. instrumento de 
musica de cinco cordas. 

Pentaedrous, ad). quetem cinco 
lados. 

Pentagon, s. (termo geometri- 

- @o), tagono. 

Pentagonal, adj. que tem cinco 
angulos eomo bum pentago- 
no. 

Pentameter, s. (termo da poesia 
Latina), verso pentametro. 

Pentangular, adj. Ve Penta- 


gona 
Pentapetalous, adj, que tem 


per, pimenta negra; white 
pepper, pimenta branca ; long 
Pepper, pimenta longa. 4 
pepper box, caxinha em que se 
tema pimenta. Jamaica pepper 
ou pimento, pimenta da Jamai- 
ca ou amomo. Cayan pepper, 
pimenta vermelha ou de Cay- 
enna. 
To pepper, v. a, deitar pimenta, 
adubar com pimenta. — To 
pepper one off with ill language, 
descompor, ou maltratar  & 
alguem de palavras. To pepper, 
epancar, moer com Pea wath 
hakesp. To pepper one off with 
the foul disease, pegar o Gallico 
a alguem, 
Peppered, adj. adubado com 


oo)” folhas na flor, (t. botani-| pimenta, &c. Ve To pepper. 
co 


Pentateuch, -s. Pentatheuco, os 


Peppercorn, s. ninharia, qual- 


quer cousa de pouco ou ne- 


oiboo primeiros livros do An-| nhuma valor. 


estamento. 
Pentecost, s. 0 Pentecoste, festa 


Pepper-mint, s. hortdlam pi- 


menta, 4 


talvez, pode ser. 


que se pode 
ver » OU perceber pe- 


los sentidos. 
que se possa ver, conhecer og 


To perceive, v. a. entender, 
conhecer, perceber; item, 
presentir ter anticipadamente 
huma especie de coghecimen- 
to de alguma coasa. 

Perceived, adj. entendido, &c. 
Ve To perceive. 

Perceiving, 8. a acgad de en- 
tender, &c. Ve To perceive. 
Perceptibllity, s. percepças ; 
item, qualidade do que se 
pode ver, &c. Ve Perceiv- 
able, , 
Perceptible, adj. Ve Perceiv- 
able. - . 
Perceptibly, adv. de modo que 
se possa perceber ou conhe 

cer. 

Perception, s percepçaõ. 
Perceptive, adj. que tem per- 
cepgad, que pode perceber. . 
Perceptivity, s. percepçaô, po- 

der de perceber. 


Perch, To pearch. Ve Pearch, 


To perch. . 
Perch, s. perca, peixe regala- 
do. 
Perchance, -adv. talvez, pode 


ser. 

Perchant, s. negaça, ou passaro 
que serve de negaça. 

Perchers, s. velas grandes de 
cera que entigamente acendias 
nos altares de Inglaterra. 

Percipient, adj. que percebe qu 
tem percepçaõ. 


A 


sa 


























‘To percolate, ¥. a. coar. Pérfection, e. perfeigad. 

Percolation, 5. a acgad de coar To © pertectionate, v. à. perfei- 
algum ‘licor. Periapt, s Ve Amulet. 

Percentetion ou Percunctation, Perdi, adj. que conduz/Peribole, s. (t. medico) o acto 


8 iadagacad, interrogaçai,| para perfeicoar. de arrebentarem os humores 
busca. Perfoctively, ad adv. de maneira] internos do corpo na pela. 
To percuss, v. a. bater, dar, ou| que he util para perfeicoar. |Pericardian,ou Pericardick, adj. 
tocar com força. Ve e se-|Perfectly, adv. perfeitamente. pertsncente a o pericardio. 
guinte. Perfectngss, 1. perfeigad ; iteri,|Pericard, or pericardinm, s. 
Percussion, 6. (termo phisico), bondade, virtutle ;. fem, per-| (termo enmtousico), percam 
percussad do ar. feiçaS, prenda, dio. 


Porcuticnt, adj. percuciente, | Perfidious, ad). perfido, desleal, Pericarpium, s. (t. botanico) 


| aos di, bate ou toca cem for-| aleivoso. pericarpe, pellesinha, que en- 
Perfidiously, adv. peridamente.| volve o fructo de hone ote planta. 
Perdition, s. perdiçaó, ruion, | Perfidiousness, perfidy, 6. per-]Pericilitation, s. é estado do 
morte; item, perda; item,| fidia, traigaéd, aleivosa. . que se acha em algum pêrigo; 
perdiçaS, ou condemnaçaõ e-| To perflate, v. a. asoprar (fal item experiencia, tentativa, 
tando do vento). Pericrany, or pericranium, s. 
Perdrigon, s. casta de ameixas. |Perflation, s. a acgad de asop-| (termo anatomion),pericraneo. 
e, adv. em entboscada. — | rar. Perionlous, adj. (termo desu- 
To lie perdue, estar em em-|To perforate, v. a. furar, per-| sado), perigoso. 
estar estendido no| forar. » 8. Bimig cautela, cul- 
chad para pr ser visto, como |Perforated, adj. furado. dado demasiado, trabalho des- 
os que estaô em emboscada. |: Perforation, s. a aoged de farar ;] necessário. 
Percdues, vapias perdeles, guar-| item, o buraco que se faz fa-|Perigee, s. (termo astronomico), 
das avançadas. rando alguma cousa. perigee. 
Perdulous, adj. perdido. Porforator, 8. instrumento Poribelium, 8. peribelio, o pon- 
Perdurable, adj. perdurevel, chirurgia para to em que hum plancta está 
que dura muitotempo. Perforce, adv. per força. mais proximo do sol. 
Perdurabiy, ad. de bum modo| Te perform, v. a. effeituar, exe-| Peril, s. perigo, risco. 
uravei. cutar, gor em execuçaõ, Perilous, adj. perigoso; 


perdu item, 
+ Perdoratico, s. grande doraçaõ,| alguma cousa, per fim 20 que) vivo, esperto, fallando de eri- 
" qualidade do que he perdu-| huma pessoa tinha emprendi-| angus). “4 Vulgaratente esore- 
ravel. de, comprir, dar a execuças. 
ag aj. bgual (termo To perform, v. R. ter bem suc- 
antiq. ). cesso, faser, compor com pri- 
do peregrimate, v. n. poregri- mor e perfeiçaS alguma cou- 


war. 
vation, s. peregrinaças. Performable, adj: que se pode Perito, s. eo auatom. ) pe. 


, Peregri 

Peregrine, adj. peregrino, es-| executar, ou effeituar, farti- 3 o espaço desde 0 escroto 
tunagtiro. vel. até o mao. 
To Perempt, v. a. (t. forense) Performance, %. exo gn5, O ex- Period, s. (termo astronomico 
matar, opprimir, ecutar, cumprir, &c. Ve To| e chronologico), periodo — Ir 


the last period of his dife, nO 


, ti , de- ite 
Pere s. extinccgad, de iria mm, obra, comp uitimo periedo da sua vida. 


é 1 last pertod, acabar, por fim. 
Perempteriness, s. devin’, ou) Ve To perform —Performer, Period, periodo ou oraça6 per- 
sentença dual. aquelle que da mostraspabli-| feita. 


Peremptory, adj. peremptorio.| camente da sua habilidade, das] To period, v. a. acabar, por 
VPerendial, adj. perenne, que} emas prendas, acc. fim. Shakesp, 
sempre corre; item, perenne,| Performing, e. a acgad de ef- 
continuo, perpetus. feitaar, Ge. Ve To perform. 
Perennity, s. qualidade do que} To To perfricate, v. e. roçar, fa- 
perenne. Periasteums, e. (tern emtomi- 
" Perfect, adj. perfeito, acabedlo, Perforssiory, adj. que exhala| co), periostio, membrena que 
completo; item, inteirainente| cheiros, ou perfumes. cobre es ossos do corpo. 
instruido; item, puro, perfei-| Perfume, s. perfume ou ptr-|Perjpatetic, s. peripatetico, 6 
to, oem mancha; item, salvo,| fumo. que he da seita Peripatetica. 
livre de perigo. Shakosp. To perfume, v..2. petfamar. |Peripetia, s. peripecta, ou des- 
To porftet, ¥. a, acabar, aper. | Perfumed, udj. perfumado. fecho da tragedia. . 
feiçosr; item, exformar im. Perfamer, 6. o que vende per-|Perfpirery, s. póriferia, ow cir- 
teiramente. fumes mfe oo 
Perfected, adj. prrfeigondo, kc, Portas, 8. a duça6 de per- 
Ve To perfosts fumer 


PER PER PER 
‘To peripbrase, +. 2. explicar; again, 26). enfeitado com de-| acende, cotita em que logo 






















por meio de periphrasis, vu) masiado aceo ou alinbo. pega o foro. Milton. 
cireamiocaças. Perl. Ve Pearl. Perniciously, adv, de hutna ma. 
Periphraced, adj. explicado por| Perilous, adj. perigoso, arriscado. | neira sathmamente perniciosa, 


meio de periphrasis, ou cir-| Permagy, s. casta de botas tur-| de maneira que destroe é ar. 

cumiocaças. - quescas. ruina, perhicidaatmente, 
Períphrastical, adj. que explica | Permadence, or permanency, s.| Perhicioesntss, s. qualidade do 

por meio de periphrasis ou| permatiencia. que destroe e armina, ou he 
Perthanest, adj. permanente,| sammamente pernicioso. 


circamiotuçaõ. j 
Periphrastically, adv. por peri-] duravel. Permicity, 2. presteza, celeri- 
phrasis ou circamiócuças. Permanently, adv. com per-| dade, velocidade. 
Peripaenmony, s. (termo de] manticis. Peroration, s. (tetino rhetorico), 
medicos), peripneumonia, in-| Permansion, 8. continaassd. peroraças, o fecho de hum diz- 
flammaçaô do bofe. Permeable, adj. cousa por onde| curso oratorio. 


Periscians, or periscii, s. pl. 
(termo geographico), peris- 
Cios, 08 poros que moraéd nas 
zonas rigidas., ° 


se pode passar. Yo perpentl, v. a. peter, bu 
To permeate, v. a. passaravante,| considerar alguma cousa com 
penetrar, passar de huma a| attençaõ, e madureza do juizo. 
outra parte, Perpended, adj. pesado, consi. 
To perish, v. a. (termo desusa-|Permeant, adj. qué pasa de| derado, &c. Ve To perpend, 
do), destruir, deitar a perder.) buma a outra parte. Perpender, or perpend-stone, s. 
fb perish, v. a, perecer, perder| Permeation, s. a acçaô de pas-| (termo de pedreiro), a pedra 
o ser, morrer, acabar a vida;| Sar atravez. ultima que se poem em cima 
item, morrer para sempre, con-| Permiscible, adj. que se pode| de huma parede, e que tem 2 
denar-se. misturar com outra cousa. mesma largura delha. 
Permissible, adj. que se pode|Perpendíck, à. perpenticuld, 

permrttir. ou prumo. 

ser destruido, caduco, - Permission, s. permimas, licen-|Perpendicular, s. huma links 
Perishableness, s. qualidade do! ça, faculdade. perpendicular. 

que esta sogeitó a perecer. Permissive, adj. que da pér-|Perpendicular, adj. perpendi- 
Perished, adj. perecido, acaba-| missas, ou licença; item, per-| cular, cousa que esta a promo. 

do mittido, tolerado, mas nad ap-|Perpenditarity, s. quatidade 
provado. do que esta perpendicular ou 
Permissively, adv. a modo de! a prumo. 

quem permitte, ou tolera, mas| Perpentiicularfy, adj. perpendi~ 


Perishing, 8. a acoad de perecer, 
&c. Ve To perish. 
| Perissology, s. perissologia, re- 


dundancra inutil de paixvras. | sad approva cularmente, a prumo. 
Peristaltic, adj. (termo de me-| Permistion, s. à acçaS de ihis-| Perpension, s. (termo desusado), 
dicos), peristaltico. turar. consideraçab. 


Peristerion, s, urgebad (herva).| Permit, s. pormissaG por escri- Tb perpetrate, v. a. commetter, 

Peristile, s. (termo da architec-} to para trausportar? diversas! —To perpetrate crimes, cone 
tara), peristilio. fazendas de ham lugar para: wetter crimes. 

Perit, s. certo peso menor ainda,| outro. : Perpetrated, adj. commettido 
que hum grad. To permit, v. a. permittir, nad| (fatiando de crimes). 

Peritoneum, s. (termo anato-| impedir : item, commetter, en-' Perpetrating, perpetration, 5. a 
mico), peritonto, membrana! tregar alguma éousa, ou qual... accad de comimetter crimes. 
que encerra em si os intestmoe,| quer negncina alguem, deixar Per; etual, adj. perpetuo, con- 
© todas as partes da regiad in-| alguma cousa nas mags de; tinuo, eterno. 

i outrem paraque disponha, ou)Perpetually, adv. perpetua- 


r. 
Perjure, s. (teriho desusado),| faça della o que quizer. mente. 


hum perjuro, o que perjura. | Permittance, s. permisead. Perpetuana, s. perpetaans, 
To perjure oneself, v. refi. per-| Permitted, adj. permittido, tec.| droga de lah. 
jurar, quebrar o jnramento. Ve To permit, Tb perpetuate, y, 8. perpetuar, 


Perjurer, s. hum perjuro, o que|Permitting, s. a acçaS de per-| fazer que algunta cuuta seja 
j mittir, &c. Ve 7b pérmit. | perpetua. 
Permixtion, s. mistura, Perpetusted, adj. perpetuado. 
perjurar. Permutation, s. permutaçaô,|Perpetuating, or perpetuation, 
Perivig, s. cabello patiço. troca de huma ceusa poroutra.| s. a acçad de perpetuar, ou 
To periwig, v. a. ornar, ou en.| To permute, v. a. trocar humá, fazer perpetuo. 
feltar com cabello igo. cousa por outra, dar huma: Perpetuity, s. perpetuidade. 
Periwinkle, s. casta de maritco.| mercancia por outra ou por; 7> perplex, v. a. embaraçar, 


Perjury, s. perjurio, o crime de 


Perk, adj. vivo, etperto. dinheiro. confundir, fazer perplexo a al- 
To perk up, v.n. levantar muito|Permuted, adj. trocado, &c. Ve| guem, de maseira que nad 
& tabeça e com aflectaçaf;| To permute. saiba o que ha de fazer. 


andar muito direito, ou como|Permuter, s. 0 que troca, ou da |Perplexed, adj. perplexo, cone 
vulgarmente dizemos, andar| huma mercancia por outra ou' fuso. 

espetado. : por dinheiro. Perplexedly, adj. com perple- 
Zu perk, v. a. vestir, enfeitar|Pernicious, adj. summansente| xidade. 

com demasiado aceo,ou alinho.| pernícioso, que destroe.— Per-| Perplexing, 8. a acçaS de em. 
Pesked, perkt up, or perkt up] nicions to fire, que logo baraçar, &o. Ve Tb perplex: 








PER PER - " PER 


Perplexity, or perplexedness, s.| Person, (termo grammatical), | Perspirable, adj. que pode sabir 
embaraço, perplexidade, con-| pessoa. Person, o papel que! pelos poros. ‘ 
fusa6, difficuldade. bum comediante faz. Person,|Perspiration, s. O suar, a aççaô 

Perpotation, s. a acçaõ de beber) pessoa, o corpo, a figura, pu 0| de suar. 
demasiadamente. “| exterior do homem ou da mu-| Perspirative, adj. que faz suar, 

Perquisites, s. precalços, especie] lher. Person, caracter, o offi-} que causa transpiracad. 

. de gages que se tira do exer-| cio, cargo ou titulo, que dis-| To perspire, v. n. suar, deiter 

cicio de algum officio. tiogue huma pessoa da outra.| suor ; item, sabir pelos poros. 
Person, (ua theologia), qual-| To perstringe, v. a. Ve To 
quer das pessoas da Santissima| gaze. 
(TRINDADE. Persuadable, adj. persuadivel. 

Personable, adj. apessoado, bem| To persuade, v. a. persuadir ; 

. ito da sua pessoa. item, procurar de persuadir. 

Perry, s. casta de bebida feita |Personage, s. buma grande per-| Shakesp. 
de peras, perada, vinho de/ sonagem, qualquer homem ou| To persuade oneself, v. ref. per- 

pas: ” _ | malher illustre; item, pessoa,| suadir-se. 
o persecute, v. a. perseguir| ou o exterior de hum homem | Persuaded, adj. persuadido. 

_ alguem, darlhe molestias, ou) ou mulher, estatura ; item, a| Persuadergs. o que persuade. 
trabalhos, fazerlhe todo o mal! pessoa de quem hum comedi-| Persuading, s. a acçaô de per- 
possivel, importunallo. ante faz o papel. suadir. 

Persecuted, adj. perseguido, |Personal, adj. personal ou pes-| Persuasible, adj. que pode per- 

_ &c. Ve To persecute. . | soal, concernente a huma pes-| suadir-se. 

Persecuting, s. a acçad de per-| soa ; item, presente, que assis- | Persuasibleness, s. qualidade do 
seguir, &c. Ve To persecute.| te pessoalmente; item, concer-| que deixa persuadirse. 







































Perquisitor, 8. i , in- 


Persecation, s. perseguicas. nente a pessoa, ou ao exterior | Persuasion, s. persuasaõ, a ac- 
‘Persecutér, 8. perseguidon de hum homem, Ou de buma| ¢aé de persuadir; item, opi- 
Perseverance, s. perseveranca,| mulher. — personal verb, hum| niaô, 
constancia. — verbo pessoal. Persuasive, or persuasory, adj. 
Perseverant, adj. constante, que| Personality, ou personalty, s.| persuasivo, capaz ou eflicaz 
persevera. personalidade. para persuadir. 


Persuasively, adv. com efficar 


To persevere, v. n. perseverar,|Personally, adv. pessoalmente, 
persuasoria, de maneira que 


ter perseverancia ou constan-| em pessoa; item, particular, 
cia. ou especialmente. persuade. 
.Persevering, s. a accad de per-| To personate, v. a. fazer este, | Persuasivenéss, s. persuasoria, 
severar. ou aquelje papel, como fazem| efficacia para persuadir. 
Perseveringly, adv, com per-| 0s comediantes ; item, fingir ; | Persuasory, adj. persuasivo. 
* Beverança ou constancia, item, assemelharse, parecerse, | Pert, adj. vivo, activo, esperto ; 
Perseus, s. a constellaçaS cha-| ser semelhante; item, dos-| item, petulante, desaforado. 
_ mada Perseo, — crever. To pertain, v. n. pertencer, to- 
Persia, s. Persia, reyno da A-|Personating, personation, s. a] car huma cousa a alguem. 
‘Bia. - acçaô de fazer este, ou aquelle| Perterebration, s. a acçaõ de 
Persian, adj. Persico, da Per-| papel, &c. Ve Topersonate.| furar de parte a parte. 
sia, ou concernente a Persia. — | Personification, s. prosopopeia, | Pertinaceous, adj. pertinaz, ob- 
Persian wheel, casta de maqui-| figura da rhetorica. stinado ; item, constante, fir- 
_ Ba ou engeubo para tirar agoa | Zo personify, v. a. fazer fallar) me. 
dosriese regar as terras vezin-| homems e mulheres ausentes, | Pertinaciously, adv. pertinaz- 
has. Persian, or Persic order,| ou defuntos; introduzir ci-| mente. 
(na architectura), ordem Per-| dades e cousas sem alma que|Pertinacity, or pertinancy, s. 
Sica, a que em lugar de colum- | fallaõ, &c.; servindose da fi-| obstinaçaô, pertinacia ; item, 
- Das, tem escravos á Persiana.| gura prosopopeia. constancia, perseverança. 
A Persian, 6. o Persa ou Persi- | Perspective, s. perspectiva, par-| Pertinence, a. qualidade do que 
ano, o natural da Persia, te da optica ; “item, perspec-| he adaptado, accommodado, 
Persian, s. especie de tafletá. | tiva, vista; item, o vidro por} ou appropriado a alguma cou- 
Persicaria, s. persicaria(berva). | onde se ve alguma cousa, sa, ou do que vem a proposito 
Persicus igois, o carbunculo, |Perspective, adj. cousa de per-| da materia de que se trata. 
casta de tumor ou pustula. . | spectiva, ou conforme as regras| Pertinent, adj. adaptado, ac- 


To persist, v. n. persistir, per-| della. commodado, appropriado ; 
severar, cuntinuar. Perspicacious, adj. perspicaz,| item, pertencente, concernen- 
Persistanee,or persisting, s. per-| que tem a vista ajuda, te. q Neste segundo sentido, 
sistencia, perseverança, con-|Perspicacity, s. perspicacia, usa-se agora de pertaining. 
stancis ; item, obstinaçaô,con- | Perspicuity, s. perspicuidade,| Pertinently, adv. a proposito do 
tumacia. ‘ clareza ; item, transparencia. | que se esta tratando, de hum 
Persistive, adj. constante, firme, | Perspicuous, adj. transparente;| modu adaptado ou accommo - 
que persiste ou persevera. item, claro de entender. dado a materia de que se falla 
Person, 8. pessoa, qualquer ho- | Perspicuously, adv. com Clare-] ou trata. 


mem ou malher.— The king in| Za, com perspicuidade. Pertinentness, s Ve Perti- 


. Person, el-rey mesmo, el.rey | Perspicuousness, 8, perspicui- 
. em pessoa, ou pessoalmente. | dade, clareza. . 


nence. 
Pertingency, s. aacçaõ de chee 


4 





PER PET PET 


gara alguma cousa ou de to-| To peruse, v. 2. ler ; item, ob- lheiro que applica, e dispara o 


calta. servar, examinar. petardo. 
Pertingent, adj. que chega a al- | Perused, adj. lido; item, ob-|Petechiz, s. petechia, mancha 
gutha consa, ou que a toca. | servado, examinado. superficial parecida com a 
Pertly, adv. com petulancia ; |Peruser,s. o que le; item, o] mordedura da pulga, de que 
item, com esperteza, com vi-| que observa ou examina. se acha mais ou menos crivada 
veza. Perusing, s. a acçaô de ler, &c.| a pele em certas doenças, 
Pertness, s. petulância, impu-| Ve To peruse. Petechial, adj. accompanhado 


dencia, desaforo; item, laba-| Peruvian, adj. cousa do Peru,| de petechias. 

reda de engenho, que na rea-| antigo imperio da America. -— | Peter-pence, 8. dinheiro de Sad 

lidade tem pouca substancia. | The Peruvian bark, quina] Pedro, aquella moeda quecada 
Pertransient, adj. que passa aj (casca de huma arvore do| cabeça de casal em Inglaterra 

travez. . Peru). pagava antigamente a santa 
To perturbate, v. a. perturbar, | Pesade, s. o movimento que faz | se apostnlica. 

inquietar, causar desordem ou| O cavallo quando se empina. | Petit, ad). pequeno. 

confusaõ. Pesage, 8. direito que se paga|Petition, a. peticad, o papel em 
Perturbated, adj. perturbado,) por pezar as mercancias, que se pede alguma cuusa ao 

&c. Ve To perturbate. Pest, s. peste, pestilencia; item,| principe, ou aos seus minis 
Perturbation, s. perturbaçaõ,| peste, qualquer cousa que he| tros; item, supplica, rogo. 

confusaé, desordem. perniciosa, e causa ruina ou| Jo petition, x. a. fazer buma 
Perturbator, s. pertarhador. destruiçaõ.. petiçaô; item, pedir, rogar, 
Perturbatrix, s. a mulher 'que| To pester, v. a. perseguir, in-| supplicar. 

perturba. quietar, perturbar. Ve tam-|Petitionary, adj. que faz huma 
Pertuse, adj. furado, esburaca-| bem To cumber. petiçaô ou que presenta huma 

do. Pestered, adj. perseguido, &c.| petiçaõ; item, que contem pe. 
Pertusion, s. a acçaô de furar,| Ve To pester. tiçoens. 

ou esburacar; item, furo ou|Pesterer, s. o que persegue, in- | Petitioner, 8. supplicante, o que 

buraco. — quieta ou perturba. da ou presenta huma peticad. 
To pervade, v. a. passar avante, | Pestering, s. a accad de perse-| Petitioning, s. 4 accad de dar, 

passar por alguma parte, ou| guir, &c. Ve To pester. ou presentar huma peticad. 

abertura, passar de huma ban-| Pesterous, adj. Ve Cumber-| Petitory, adj. cousa de petito- 

da a outra. some. rio, concernente a petitorio, 
Pervation, s. a acgaé de passar, | Pestiferous, adj. pestifero, pes-| que he a acçaõ com que se 

&c. Ve To pervade. tilencial; item, pestifero, per-| pede so a propriedade de al- 
Perverse, adj. perverso, mão;| niciosa . guina cousa, e nad a posse 

item, obstinado; item, peto- | Pestilence, s. peste, pestilencia, | della. . 

lante, atrevido. contagio, Petrary, s. maquina antiga pera 
Perversely,adv. perversamente.|Pestilent, or pestilential, adj.| atirar pedras. 
Perverseness, or perversity, s.| pestilente, pestilencial; item,|Petre. Ve Nitre. 

perversidade, maldade, depra-| pervicioso, que causa raina ou | Petrescent, adj. que se vai pe. 


vaçaô; item, petulancia. destruiçaõ. trificando ou convertendo em 
Perversion, . a accad de per-| Pestilently, adv. com ruina,| pedra. 
verter, &c. Ve To pervert. | com destruiçaõ. Petrificative, adj. cousa que 


Perversity,s. Ve Perverseness. | Peslillation, s. a acgad de pizar| tem virtude de petrificar. 
To pervert, v. a. perverter, de-| alguma cousa em hum almo-| Petrification, s. a acgad de pe- 


právar, corromper. fariz. ~° trificar ; item, a cousa que se 
Perverted, adj. pervertido, &c.| Pestle, e, a mad do gral, ou do| petrificou. 

Ve To pervert. -| almofariz. Petrific, adj. Milton. Ve Pe. 
Perverter, s. pervertedor. Pestred. Ve Pestered. trificative, 
Pervertible, ad). que facilmente| Pestring. Ve Pestering. To petrify, v. a. petrifitar, con- 

se deixa perverter. Pet, s. desgosto, enfado, despra-| verter em pedra. ' 


Perverting, s. a acçaô de per-| zer, dissabor, ira, mse nad| Jo petrify, v. n. petrificarse, 
verter, &c. Ve To pervert. | grande; item, bnm cordeirmho| fazerse pedra, converterse em 

Pervicacious. Ve Pertinacious.| que se cria a mad em casa. —| pedra. 

Pervicacy, s. grande obstina-| He is in a great pet, elle esta | Petrified, adj. petrificado, cone 
çaõ. muito enfadado. To take pet, |’ vertido em pedra. 

Pervious, adj. cousa ou lugar) enfadarse, anojarse. Petrifying, s. a accad de petrio. 
por onde se pode passar.—|Petach. Ve Patacbe, ficar, ou converter em pedra, 
Pervious, que pole passar on| Petal, s. (t. botanico) folha de|Petrol, oa petrolium, s. petto- 
penetrar. Prior. huma fior, petale. lio, especie de betume. 

Perviousness, s. qualidade da|Petalism, s. desterro porcinco|Petronel, s. huma espegie de 
cousa ou lugar por onde se| annos (entre os Siracusanos). | clavina, ou escopeta. = 


pode passar. Petalous, adj. (t. botanico) que | Petticoat, a, saia, guardapé. 
Peruke, s. huma cabelleira. tem folhas na flor; que tem | A pettifogger, s. hum advogado, 
Peruke-maker, s. o caballeirei-| petalos. ' ou letrado iguorante. 

To. Petard, s. petardo (instrumento| Pettiness, s. pequenbez. 
Pernsal, s. oler, a acgaddeler,| bellico). Pettish, adj. impertinente, que 
disad. , Petardeer, 9. petardeiro, arti-| de qualquer couse se onfada 


’ 
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ou anne. - | Pharisee, s. bum phariseo. nol, philomele, on philemens. 

Pettishness, s. impertigencia,|Pharmaceatical, or pharmaceu- Philomot. Ve Feuille-morte. 
ualidsde do que he imper-| tic, adj. pharmaceutico, can- Philoapphaster, 8. O que tem so 

tinente e facilmente se enfada.| cernente a pharmacia. . | bama leve tintura qu super. 
Pettitoes, s. os pes e as maôs| Pharmacites, s. especie de.texra| ficial noticia da philosopbie. 

de hum leitad. — Pettitoes,| bituminosa. Philosopheme, ¢. propoaicad, 

(termo de e desprezo), os pes|Pbarmaceuty, or pharmacy, &| these, theorema. 

de bum Shekesp. a a arte pharmacentica, phar- | Philesopher, s. hum philpsopho. 
In petto, diz-se Ee-se doa capelloy va —— Piilosopher's stone, a pedra 

cantes dos cardeags, que 0 Phseenscaogit, a. pharmaco-{ philosophal. 

papa se diz ter tn pectore. logico; pessoa que escreve Philosophical, adj. philasophi- 
Petty, adj. pequeno, inferior,) sobre a pharmacgqlogia. . | co; item, perco, fragal 

de pouca consideraçad. — Petty) Pharmacocbyínia, s. prepara-|Philosophicaliy, adv. philaso- 

larceny, furto pequeno. Petty| cad de remedios chimicos. phicamente. 

treasen, pequena traiçad; as Pharmacology, s. pharmaco-| To philosophize, v. n, philoso- 

aim dizem quando bum eccle-| logia, conhecimentodas drogas] phar. 

giastico mata o seu prelado ; o| medicinags. Philosophy, s. philosophia. 

griado a seu amo; a mulher aj Pharmacopasia, s. pharmaco-|Philter, ar philtrum, s. philtro, 

seu marido; e, finalmente,| pea, receituario. bebida para causar amor reci- 

hum filho a seu pai, ou a sua Pia reonoppolia, Ve Apothe-) proco entre duas pessoas. 
' mai. To philter, v. a. fazer quebuma 
Petulancy, s. atrevimento, peo Pharmacy, s. pbacmacia; a| pessoa se namore de outra. 

tulancia, desaforo. arta que ensina a preparar 0s} Ve tambem 7o filter. 

Petulant, ad). petulante, atre- rem e as drogas medici- Phimosis, s. (t. medico) phi- 

vido. mosis, infammaçaS do pre- 
Petalantiy, adv, com petulan- Pharos, or phare, a. phato, qu 

faro, tonne qua que se 
Per, a. assento, qu banço numa| lume de note pera 05 nave- 
igreja onde se assenta a gente,| gantes. 
mas para isso he preciso entrar | Phasela, 4 feijoens. 
por huma portinha que tem|Pbesia, plur. phases, q. (termo/ Phicbetomy, s. a aste do san- 






















pacio. 
Phiz, « (termo de despreso), 2 


sua chave. ‘| astronomico), phase. grador, ou barbeiro fleboto- 
Pewet, s. sorte de ave aquatica. |Phasm, s. phantasma, espectro,| mano. 
Pewter, a. estenke. appariga’ de ospastros, Phiegm, s flegma. , 
Pewtereg, 8º Q qe fs obzes de| Pheasant, a. faisad (ave). {Phiegmatic, adj. flegmatico, 
estanho. Pheer, & companheiro. : que tem muita pitaita ou fleg- 
Phanomena. 9 plan do segue) ser. ma; item, que causa Segma 
inte. To pheese. Shatem. Ve Toi on Pitaita ; de ; item, Regmatico, 


Phenomenon, s bum phene-| curry. 


vagaroeo, regi 
Phesicopter, a casta de ave/ Phlegmos, s. feimas, infama- 


Phagedese, a, {t. chisurgiee)} com as pennas gad do sangue. 

especie de ulcera corrosiva. (Phenix, a a pheniz (ave, Phlegmenous, adj. infammato- 

Phagedenie om - phagedenoss,| muitos tem por fabniosa). torio, ardente. 

ad). corrósivo, que GurTos. Phenomenon, 8. phenomeno, s& Ve Fleam. 

Phalangearians, % 08. told Phial, or thin glass bottla, & De- Phlogiston, s. phlogistico ; prin- 

que compoem huma pha- doma pequena, garrafinha, cipio infammavel (t, chim.) 
nge Philgothrogal, adj. que ama o) Phlogosis, s. phlogosis, inflam- 

Phajangeary, adj. pertencente humano, philentropico.| maçaô geral. 


Philanthropick, adj..o mesmo. | Pheca, s. phoca, boi do mar. 
Phonicks, 8. a doutrina dos sons. 
teopice. Phosphorical, adj. phosphorico. 
Philawthnopy, 3. o amor dos|Phosphorus, s. phosphoro, Lu- 
homens ou do genero bumano,| cifer, Venus, ou a estrella 
philastropia, dalva. — Phosphorus (termo 
Philauty, s. philaucia, amor) chimico), phosphoro. 
propuio. Phrase, s. phrase, ou modo de 
Philemot, s. Ve Fenille-morte | fallar proprio de huma lingua ; 
Phantasm, e huma fantasma. |Phillipick, a. phillipica, inveo-| item, o estilo de qualquer aum 
Phantastic, or phantestical, adj. | tiva. thox. 
fantastico, Philologer, e. hum philogo, o| To phrase, v. 2. chamar por 
Phavtestoy, s, fantazia, caprixo.| que sabe as letras humames. |- este por ou aquelle nome, dar 
Phantom, .« bum phantasma,|Philological, adj. _Philolorica, este ou aquelle nome a algu. 


a phalange. 
Phalanx, s. (termo dos exencitou Philanthropist, 8, pessoa philan- 
e Macedonia), phalange ou 


Falange 

Phantasmagoris, s. fantesma- 
guria ; representaçaõ de diver- 
sos objatos e figuras por detras 


hum espectro, huma epperigad| cousa concarnento ap letras) ma cousa. 

fle espectros. humanas. Phrased, adj. chamado por este 
Pharisaical, 6. phasisaiee, cou, Philologist. Ve Philologes, ou por aquelle yome. 

sa de pharisso, Philology, a Dhilologia, as lo-| Phraseology, s. o estilo com que 


harisaigm, & caligiaS phark-| tras humanas. escrevo este ou aquelle au- 
Raica, Philemal, er philemesa, » vouni-| thor; item, livro que contem 


PIA 
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es phpases de alguma ‘linges, pistas on oximen). 


fraseologia. . 


Piaffeur, s. cavallo 


Phrenetic, or ‘frantic, adj. fre-| meate forgoso e palio 
netico. 


Pia- mater, s. 


(termo anatomi- 


Phrenitis, 3. frenesis, ou pbre- po)» Pia mater. 


nesi. 
Phrenist. Ve Phrenitia. 


Pianet, 2. casta de picanço pe- 
uno; item, a pega (ave). 


PIC 
pamaro, To pick and choose, 
escolber. . To pick an acquaint- 
ance with one, tomar conheci- 
mento com alguem. To pick 
up one's crumbs, cobrar forcas. 


O pick up, or oxt, arrancar, 
To pick, picar. 


Phthisical, adj. tigico, hectico. | Piano-fortg, s. piano forte, in- | To pick, v. u. comer de vagar, 
Phthisic, phthisis, s. ethigai-| strumento musico. petiscar.; item, fazer alguma 
dade, febre hectica. Piastee ou Piaster, s. moeda de | cousa com primor e degcanco. 

Phylacteries, 2. philacterias,ou| Repauha que vale 3s. “id.;| 4 pick-axe, s. especie de me. 
filacterias, (entre os Hebreos).| item, moede corrente de Italia chadinha que de huma paste 

Physical, adj. phísico, natural,| e Turquia ; piestra. tem bum bico, ¢ da outra he 
concemente a phisica ou phi-|Piazza, s. (palavra Italiana),| cbata para servir como de 
losophia natural ; item, medi-| passeio entro re colamnas ecu-| martallo, 
ciaal; item, pertencente a| berta por Pickback, ady. as costas Hu- 
medicina. Pica, 2. PCicero, ham dos carac-| dibres. 

Physically, adv. phisicamente.| teres de que usad os impres- Picked, adj. agudo na ponta, 


Physician, s. ham phisico, ou| sores; item, appetite viaioso, 


medico. 


como o das mulberes prenhes. 


tagude. 
Q pickeer, v. 9. roubar, endaq 


Physic, s. a phisica, ou sciencia | Picaroon, s. hum ladraô ou gal-| a pilhagem; item, escargmu- 
da medicina; item, purga, ou} teador. 
ualquer remedio para sarar. Piccage, s. dinbeiro que se paga Pickegring, a. 3. escaramuça. 
i physic, v. a. purgar, ou cu-| pelo lugar em que alguem faz|Picker, a o que egcolhe. Ve 
medicos. 


rar cumo fazem os 


huma tenda nas feiras. 


Physicked, adj. purgado, cu-/Pick, s. picas (instrumento de 
rado. 


Physicking, s. soçaõ de purgar 
ou curar. 

Physicks, s. physion ; parte da 
philosophia que trata. das cou- 
sas naturses. 

Physico-theology, 8. theologia 
physica. 

Ph or physiogno- 
mist, s. hom phisionomista. 


Physiognomic, or ph 
nic, adj. conjecturado, ou Lito 
conforme as regras da arte da 


Phisiognomy, s. ‘phisionqmia, 
a arte de conjecterar pellas 


feiçoens do corpo, e priacipal-. 


mente do rosto; item, phisio- 
nomia, cara, semblante. 
Phisiologer, s. phisiologista, o 
que sabe phisiologia. 
Physiological, adj. cousa con« 
comente a phisiologis. 
Physiologist. Ve Phisiologer. 
Physiology, s. phisiologia. 
Phytivorous, s. que come herva, 
ou qualquer vegetante. 
Phytography, s. descripsad das 
plantas, phytographia. 
Phytolithi, s. plantas petrifica. 
das 


Phytology, S. & arte ou sciencia 
dos ervolarios ou botanicos ; 
phytologia. 

Phytomorphites, 8. pl. pbyto- 
morphitas, (t. botanico). 

Piacle, ». qualquer crime enor- 
me (termo desusado). 

Piacular, piaculows, adj. que 
pode expiar, expiatorio ; item, 
que deve ser expiado ; item, 
enorme, atroz (fallando de 


canteiros). —Pick-a-pack, adv. 
Ex. To carry « pack-a-peck, 
upon the shoulders, levar algu- 
em as Costas. 

To pick, v. a. escolher.-» To 
pick d salad, escolher as hervas 


gar na guerra. 


Pick-axe,-rfn ear- 
picker, mupdador on alimpador 
de orelhas. A tooth-picker, pa- 
ito para alimpar os dentes. 
A picker of quarrels, baga. brio 
gas, hum bomem brigoso que - 
entende com todos, e busca 
pretexão para brigar. 


para fazer huma salada deitan- Pickerel, s. hum lucio pequeno 
do fera asqne nad sas boas.| que se cria nos rios. 

You pick out the best, vos es-|Pieket, & estaca, ou. pro pontas 
colheis o melhor. To. pick the gudo que se finca na tema, 


sense out, dar o sentido verda- 


(termo militar). 


deito a alguma cousa, enten- |Picking, s. a acçaõ de escolher, 


dela como deve ser. To pick 


&c. Ve To 


a bore, tirar toda a carve de Pickle, 5. escoa ,salmouse; 


hum osso com a faca. To 
pick a lock, abrir buma fechs- 
dura.com gazua como fazem 
os ladroens. To pick a quarrel, 
achar que dizer, buscar bum 
pretexto ou motivo para desa- 

virse ou pelejar com alguem, 
entender oom alguem. To 
pick one’s teeth, eagaravatar ou 
alimpar os dentes, palitar. To 
pick a hole in another's coat, 

lançar a culpa a alguem de 
alguma cousa. To pick one’s 


item, came, peixe, &c. que 
esta na salmoura ou no esea- 
veche,-— Pickle, O estado em 
que alguem se acha, Shokesp. 
» ou pighlel, 9. padage pe- 
queuo de terra cereado com 
bum vállado ; item, pepinos 
cebolas, &c. de conserva, 


To pickle, v. a. salmouyar, por - 


de salmoura, ou de escaveçhe. 


Pickled, adj. salmourado, posto 


de salmowra ou de esoavecbe. 
P. 4 ptckled rogue, bum gyage 


pocket, furtar alguma consa da de velhaoo, om maroto, ham 
algibeira a alguem. To pick) magano de 


ass0vi0. 
up sisength, cobrar forças. To} Pickle-herring, s Addis. Ve 
pick out, escolher. To pick up| Zany. 

@ livelihood by a business, gan- Pickling, s. accad de calmosrar, 
bar a ida por mei de algum) ou por de salmoura, ou soa- 
O pick xp, levantar| serva. 
alguma cousa do eked. To pick|Picklock, .s. gazus para alyic 


À up stragglers, apanhar,ou pren-| as fechaduras ; item, o ladrad 


der os que andas vadios cuva-| que abre as fechaduras com 
gabundos To give one « bone} gazun. 

to pick, dar a alguem hum omo|Pickpecket, pickpurse, s. lá- 
que roer, dar-lho em que en-| drad que corta bolsas ou fusta . 
tender, fazello roer cadeados. mer cousa da algibeira. 
Te pick a bird, depennas bum|Piokvel, Ve Piekerel, 


. PIE 

Pickthank, s. hum mexilhad, 
hum mexeriqueiro, aquelle que 
com lisonjas ou mexericos, 
procura de entrar na graca de 
algaem. 

Pick-tooth, s. hum palito para 
alimpar os dentes. 

Pict, s. huma pessoa pintada em 
hum quadro, ou em qualquer 
outra cousa. 

Pictorial, ad). cousa de pintor, 
cousa feita, ou inventada por 
algum pintor. 

Picture, s. pintura, painel, ou 
qualquer obra de hum pintor ; 
item, a arte da pintura., 


To picture, v. a. pintar; item, ma sorte. 


PIE PIK 


ex. A prece of aman, bam ho-| deira, folhas, &c. ; item, oque 
mem que nad tem prestimo| fura. º 
neuhum: a piece of a grem-|Piercing, s. a accad de pessar, 
marian, &c, hum pedaote, &c. | penetrar, dc. Ve To pierce. 
Af piece of work, huma obra. |Piercing, adj. perétrante. 

A fine piece of work, obra feita |Piercingly, adv. de modo que 
com todo o primor. He Aath| passa, penetra, &c.; conforme 
made a sad piece of work of its) à signifieagas do verbo To 
foi mal ‘succedido, deitouse| pierce. 

a perder. To call one all tojPiercingness, e. qualidade do 
preces, maltratar muito de| que pasta, penetra, &c. Ve 
palavras, descompor aalguem.| To pierce. 

To fall all to pieces, cabir, ar-|Piety, s. piedade, virtude mo- 
ruinarse ; item, desavirse com} ral, amor para com Deos, para 
alguem; itém, parir. Of «| com os pais, &c. 

piece with, semelhante, da mes- Pig, s. bacoro, porco pequeno. — 
4 sucking pia, bum leitad. 4 


imaginar, formar a idea de| To piece, v. a. remendar ; item, | sow pis, huma porquinha oa 


alguma cousa na imaginaçaS.| acrecentar hum pedaço a qual- 
Pictured, adj. pintado, &c. Ve| quer cousa. 


To picture. To piece, v. n. unirse. 
Picturesque, adj. (t. de pintu- | Pieceless, adj. inteiriço, todo 
ra) picturesco. ge bum . 


To piddle, v. n. petiscar, como | Piecemeal, adv. em pedaços; 
fazem os que nad tem vontade | item, aos pedaços, 
de comer; item, fazer caso de | Piecemeal, adj. separado, di- 


bavormha. F:g-eyed, que tem 
olhus sorrateiros, ou como de 
porco.. P. Tobuya pig ina 

é, comprar nabos em saca. 
To sleep like a pig, dormir como 
hum arganaz. À pig-sat, 
tubara da terra. Pig, barra 
de chumbo, mais comprido de 


inbarias, e miudezas, e nad} vidido. 
do que importa, e he mais|Piecer,s. o que remenda, &c. 


essencial, 
Piddler, s. o que petisca, ou 
come sem ter vontade. 


Piddling, s. a ecçad de petiscar, |Piedness, a. diversidade de 
cores, 
Pieled, adj. que tem o cabello |Pigeon, s. pombo (ave conhe- 


&c. Ve To piddle. 
Ve Pigeon. 


n 
E, s. hum pastel grande ou; curto. 
torta, To pipe, v. n. piar (como fazem | pombal. A wood-pigeun, pom- 
“4 pie, or magpie, 6. a pega| 08 pintus). : 
Pie-powder court, s. tribunal |Pigeon-foot, s. pes columbinos 


(ave). 

Piebald, adj. malhado de dif- 
ferentes cores. 

Piece, s. pedaço, parte, frag- 
mento, -—Jt ts a piece of the 
highest wisdom, be summa pro- 
denois. Piece, hum remendo ; 
item, huma pintura. Piece, 
buma peça de panno de laa, 
seda, &c. All of a prece, con- 
stante, firme, sempre o mes- 
mo, Piece, peça de artilha- 
ria. 4 field-ptece, pega de 
campanha. 4 fowling-piece, 
espingarda para matar pas- 
saros. 4 chimney -pisce, quadro 
ou pintura que se poem na 
parte dianteira da chemine. 
4 piece of ground, hum pedaço 
pequeno de terra, hum campo 
pequeno. piece of money, 
qualquer dinbeiro miudo, co- 
mo hum vintem, hum tostaé, 
do. A piece, qualquer moeda 
de dinheiro. Tv tear tn pieces, 
rasgar. 4 broken piece, peda- 


go ou fragmento de cousa que-| trado, &a Ve To pierce. 
brada. I bought them for ien|Pieroer, s. trade, verruma, ou 


@ piece, compreios por 


pounds 
dez libras esterlinas cada hum. 
Pisce (terme de despreso); 


que largo. Pig of ihe founder, 
javali de hum anno. To pig, 


Ve To piece, v. n. parir a porca. To pig, 
Pied, adj. malhado, de differ-| (termo vulgar), dormir huma 
entes cores. com outra. Pig-siy, 
chiqueiro de porcos. . 
pig, porquinho da India. 


Shakesp. cida).—4 pigeon-howse, hum 


bo agreste, ou pombo bravo. 


no lugar onde se faz a feira) (herva). 
para remediar os inconvenien-|Pigeon-ljvered, adj, brando, 
tes, ou as desordens que nellas| meigo, amoroso. 
possaé succeder. Piggin, s. vaso pequeno de pao 
Pier, s. os pillares ou columnas| com aza para pegar nelle. 
que sustentaú o arco de huma |Pigging, * a acçaô de parir a 
ponte, item. Cées ou muras| porca. 
Iba de pedra que se estende |Pight, antigo pret. e part, do 
pelo mar dentro e que serve! verbo To pitch. 
d'abrigo a os navios. Pightel. Ve Pickle. 
Pierage, s. direitos que pagas |Pigment, s. cor, principalmente 
os navios pelo uso de hum| pasa pôr na cara. 
3. Pigmy, s. hum pigmeo; item, 
To pierce, v. a. passar, penetrar,| qualquer cousa vil e de pouca 
furar. — To piece through, tres-| consideraçad. 
passar, atravessar, passar de|Pignoration, s. a accad de dar 
parte a parte. To pierce, es-| de penhor. 
pichar ou ferar bum barril, |Pig-nut, s. tubara da terra. 
huma pipa, &c. To pierce,|Pigsney, s. vome carinhoso que 
enternecer, mover os animos, | seda a huma raperiga.—Pige- 
To pierce, v. n. penetrar ; item, | ney, s. 0 olho de buma mulher. 
euternecer, mover os animos ;| Hudibras. 
item, penetrar, alcançar com |Pidwidgeon, s. nome que Dray- 
O juizo. , ton deu a huma bruxa ou dia- 
Pierced, adj. passado, pene-| binho. Ve Fairy. It. qualques 
cousa pequenina. 
Pike, s. lucio (peixe). — Pike, 
instrumento semelhante para| pique (arma ofensiva). Pike, 
forcado de que uzad os cam- 


furar; item, o ferraõ com que 
punezes. Pikes, barrilete de 


alguns insectos furaS a ma- 
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merceneiro, em que se excaxa | accad de peregrinar, particu- meiro alooviteiro de huma ci- 


a madeira. 


larmente por devoçaô.' 


dade ou villa; item, qualquer 


Piked, adj. pontagudo, agudo na j Piling up, 3. a accad de amon- pessoa vil. 


- ponte.—Shakespeare usa desta | toar, &c. 


Ve To pile. 


_ palavra fallando da barba de | Pill, s. huma pilula, 


hum bomem. 


armado de pique. 
Pike. staff, s. a astea do pique. 


To pimp, v. n. alcovitar. 
Pimpernel, s. pimpinela (her- 


To pill, v. a. roubar, pilhar ;| va). 
Pike-man, s. .piqueiro, soldado | item, descascar, tirar a casca. |Pimping, s. a acgad de alcovi- 
Pillage, a, pilhagem, roabos,/ tar. 


Pimpilim, s. pimpilum, pi- 


aque. 
Pilaster, s. (termo da.architec-| To pillage, v. a. pilbag, roubar,| menta comprida. 


. tura, pilastra, ou especie de 
colymna que tem quatro faces. 
Pics ® coeiro para huma cri- 


conhecido). 

Pilcher, s. qualquer cousa for- 
rada de pelle; item, a sardin- 
ha; item, a bainha da espada. 
Shakesp. 

Pilcrow, s, bam paragrapbo. 


Propiog, ad). pequenino ; item, 


saquear 
Pillaged, ad). roubado, sa.| desprezivel. 


Pimple, e. borbulba, ou botaf- 


pillager, 8. o que pilha ou rou- sinho vermelho que vem a 
| Pilchard, s. sardinha (peixe) ba, saqueador. 


Pillaging, s. a acçaõ de roubar, 
pilhar ou saquear. 

Pillar, 8, pilar, ou columna.— 
Pillar, apoio, arrimo, susten- 


Pillared, adj. que esta susten- 


Pile, #. estaca, pao grande e| tado ou posto sobre pilares ou 


que se finca na terra, 


columnas ; item, que tem a 


fuando se faz buma estacada,| figura de hum pilar. 


pera sustentar edificios em 
terra pouca solida.— Pile, 
montaS de qualquer cousa. 
ff pile of wood, hum monte; 
ou huma barra: pilha de lenha, 

. Mauitos feixes ou braçados de 
lenha avmantoados. Pile, ham 
edifieio. Pile, hum cabello. 
Shakep. Pile, superficie cu- 
berta de pelo, como a do ve- 
Judo, &c. Pile, cunhos; ex: 
Cross or pile, cunhos ou cruzes. 

Piles, s. pl. almorreimas, ou 
bemerrhoidas. 


Zo pile up, v. a. amontoar, fa- 

. mer ham moute ou montad de 
qualquer cousa; item, en- 
cher huma casa, &c. amonto- 
ando dentro della muitas cou- 
sas, ateancalla. 

Pileated, adj. que tem a figura 
de hum chapeo. 


Pilled, adj. roubado, &c. Ve 
To pill.’ 

Pill- rarlick, s. (t. vulgar) hum 
homem que faz papel de tolo. 

Pillion, s. huma especie de si- 
lhaô em que as mulheres se 
assentaS quando vad a caval- 
lo ; item, casta de sella raza 
nos lados. 

Pillory, s. homa especie de go- 
lilha em que prendem pelo 
pescoço e pelas maôs a bum 
criminoso, o qual fica neste 
estado exposto aos insultos do 
vulgo que lhe atira a cara 
com lama, cascas eoutras im- 
mundicias. Pillory-knight, hu- 
ma testemunha falsa. 

To pillory, v. a. meter hum cri- 
minoso na sobredita especie 
de golilba. 

Pillow, s. bum travesseiro. — 


Piled up, adj. amontoado, &c.| Pillow-bear, on Pillow-case, 8. 


Ve To pile. 
Piler, s. o que amontos. 


a do travesseiro. P. 
To consult one's pillow. consi- 


To pilfer, v.a.en. fartar, tirar] derar em algum negocio quan- 


Pitre, a , adj. furtado, &c. Ve 


consas de pouco) do huma pessoa esta na cama. 


Filosity, 8. quantidade de ca- 
Pilot, s. piloto de hum navio. 


Pilferer, s. o ledraSsinho, o que| To pilot, v. a. governar hum 


furta ocusas de pouco valor, 


navio nas cousas concernentes 


Pilfering, s. a acçaô de furtar,| a derrota delle, como faz bum 


&c. Ve To pilfer. 


piloto. 
Pilferingly, adv. a modo de la: Pilotage, s. pilotagem, o officio 
draõsinho que furta cousas de} ou aie do piloto; item, o 


pouco o ! 
Pilfery, s.. farto 


que se paga a bum piloto por 
govemar bum navio. 


peqaeno, 
Pilgrim, s. peregrino, o que vaifPilser, s. especie de borboleta. 
, perogrinador, q 0 Pimento, s. pimenta da Jamai- 


Paar ii. 


'| Pimp, s. hum alcoviteiro, ou 
corretos de amores, 


Pimple, adj. cheo de borbn- 

as. 

Pin, s. alfinete.—Pin-maker, o 
que faz alfinetes. Pin-hole, 
buraco que se faz com hum 
alfnete. Pin dust, limadura 
ou limalba que cabe quando 

se fazem os alfinetes. Pin, 
dor penetrante nos olbos 
quando parece que os este- 

Jaô picando com hum alfinete. 

+ O centro de qualquer con- 
sa. Shakesp. P. Pin-basket, 

a ultima criança que huma 
mulher pare. Pin-money, o 
dinheiro que os maridos daô a 
suas mulheres para suas bol- 
sas secretas. J care nota pin, 
nad se me da nada, nad me 
importa nada, nad faço ne- 
nhum caso. To be upon the. 
pin, estar de humor para fa- 
ser alguma cousa. To be on 
a merry pin, estar de humor 
muito a legre, estar muito des- 
enfadado. A rolling-pin, ção 
de feitio de cilindro que serve 
para es ra maça 4 
wooden pin, cavilha de pao. 
To play at nine-pins, jogar aos 
paos. An iron pin, hum pre- 
go. Thepin of a musical in- 
strument, a caravelha de in- 
strumento musical; item, 
nantico, Pins of the blocks, 
pernos dos moutoés. 

To. pin, v. a. pregar alguma 
cousa com alfinetes; item, 
encerrar em algum lugar; 
item, impor huma obrigagaé, 
hum tributo, &c.; item, fe- 
char, como se faz a huma ja- 
nella com a taramela, ou ou- 
tra cousa semelhante. To pin 
one down to a bargain, obri- 
gar a alguem de sorte que naõ 
possa deixar de comprir com 
© que com elle se tinha ajus- 
tado. To pin one's faith on 
another man's sleeve, atarse ao 
parecer de alguem. — To pin 
oneself upon a persun, Ser pars- 
i- | sito de alguem. 
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Pinacle. Ve Pinnacle, 
Pin-case, s. especie de almofa. 
dinha em que poem os alfi- 
netes. 

Pincers, s. huma torquez, ou 

.- tenaz; item, pinsa, instru- 

mento de cirurgiad; item, o 
hico ou outras partes semel- 
hantes das formigas e outros 
insectos. 

Pinch, s. hum beliscad ou be- 
lisco; item, oppressaõ, afflic- 

" gad, adversidade, disgraça, 























desfalecer, bir perdendo as} seda do mar. 
forças, fazerse languido, con-|Pinnace, s. pinaça, embarcaças 
cluirse (fallando de hum doen-{ pequena. 
te); item, morrer por algu- Pinnacle, s. pinaculo, ou pin- 
ma cousa, desejala com dema-| naculo, a parte exterior mais 
siado ardor. alta, e mais aguda de hum 
To pine, v. a. fazer desfalecer,| templo, ou outro grande edi- 
fazer languido, consumir, ab.) ficio. 
reviar a vida; item, penar, |[Pinned, adj. pregado com alf- 
estar maito pesaroso, sentido} nete, &c. Ve Za pin. 
ou magoado, mas sem dar|Pinner, s. fita, ou cousa seme- 
mostras disso. lhante parte superior do tou- 
Pineal, adj. semelhante a bu-| cado das mulheres que esta 
aperto. . ma pinha. solta, pendente e tremolando 
To pinch, v. a. beliscar, ‘aper-|Pined away, adj. desfalecido,| como se fosse fammula ou ga- 
tar, com as unhas, ou com as| &c. Ve To pine. Ihardete; item, o que faz al- 
poutas dos dedos; item, en. |Pin-feathered, adj. diz-se dos| finetes. o 
talar, apertar, metendo algu-| passaros aos quais começaõ a|Pinning, s. a acçaõ de prega 
ma cousa entre dous corpos| nascer as pennas. com alfinetes, &c Ve Tu pin. 
duros; item, To pinch, picar, |Pinfold, s. curral para gado. |Pinnock, s. a milheirinha ou 
opprimir, affligir; item, quei-|Pingle. Ve Pickle. chamariz, avesinha, 
mar, penetrar, picar, como faz |Pinguid, adj. gordo. Pinnularia, s. a barbatana de 
o frio; item, apertar muito, |Pinhones Indici, s. pl. pinhoes} hum peixe petreficado, 
magoar, fazer mal; item, en-| da India, Pinsors. Ve Pincers, 
talar alguem, metello.em ta- |Pining, or pining away, a acçaô|Pint, « pinta medida de Ingla- 
las; apertar muito com algu-| de desfalecer, &c. Ve To} terra, que leva hum dos nosw: 
em, meteillo em algum aperto. | pine. - quartilhos pouco mais ou me. 
To pinch, v. n. apertar (fallando|Pinion, s. o coto da aza; item,| nos. —Pimt, (termo de botica- 
de razoens, argumentos, &c.);| a aza de qualquer ave; item,| rios), doze onças. 
item, ser demasiadamente] qualquer das pennas delia.|Pintle, s. (termo de artilheiros), 
poupado, deixar de cômer para | Shakesp.— Pinivn, o dente de} especie de cavilha de ferro 
poupar. — To pinch for a fault,| huma roda pequena. Pinions,| para impedir que a peça nas 
pagar huma culpa, pagar pelo; algemas com que se prendem) recue quando lhe dad fogo. — 
corpo. as mais dos criminosos. Pintles, (termo dos carpintei- 
Pinchbeck, 8, pinchebeque,| To pinion, v. a. atar as abas ;| ros dos navios), os machos do 
composiçaô de metal seme-| item, prender com algemas;| leme. Pinile-pantle, pinted'y- 
Ihante a o ouro. item, atar os braços a alguem| pantedly. Ve Pit-a-pat. 
Pinched, adj. beliscado, &c.| de maneira que fiquem amar-| Pinules, s. (termoastronomico), 
Ve To pinch.g-Pinched for| rados pelo cotovelo ao corpo. | pinulas, ou pinnulas, va ex- 
want of money, que esta em|Pinioned, adj. atado, preso,| tremidade de hum estrolabio. 
grande aperto ou necessidade] &t. Ve To pinion. Pioneer, s. gastador, squelle 
de dinheiro. Pinched with|Pink, adj. côr de cravo. que no exercito, e nos sitios 
hunger, faminto, que tem|Pink, s. o cravo (flor); item,| trabalha com enaxada, em al- 
" muita fome, picado da fome. | hum olho pequenino. —Pink-| banar caminhos, abrir trin- 
Pincher, s. aqnelle que belisca| eyed, que tem os olhos peque-| cheiras, &c. À 
eu aperta muito. ninos. Pink of courtesy, todo|Pioning, s. a obra ou trabalhe 
Pinching,s. aaccad de beliscar,| o primor da cortezania.| dos gastadores. Ve Pioneer. 
&c. Ve To pinch.—Pinch.| Shakesp. Pink, casta de em-|Piony, s. peonia, ou pionia 
tng, (termo da agricultura),| barcaçal pequena.  Pink,| (flor). — 
acçaô de capar meloens, fa-| cadoz (peixe). Pious, ad). pio, devoto, santo, 
vas, &c. To pink, v. a. 'picar hum ves-| religioso, dado ao culto da re- 
Pinch-fist, or pinch-penny, s.| tido, hum jubaô, &c. como se| ligiad; item, feito debaixo do 
humavarento, hum miseravel.| fazia antigamente aos vestidos| pretexto, ou com a capa de 
Pinch-gut ou Pinchbelly, s. o| que chamava de sacabocado, | religiad ou santidade. 
mesmo. To pink, v. n. piscar pestane-|Piously, adv. piamente, com 
Pincushion, s. almofadinha em| jar, acenar, fazer sinaes com| piedade, devoçaô ou religias. 
que se pregaõ os alfinetes. os olhos. , Pip, s. pevide, (doenca que da 
Pindarick, ou Pindarical, adj. | Pinked, adj. picado, &c. Ve] nas gallinhas e pintos); item, 
pindarico, em estilo pindarico.| To pink. . signal negro ou vermelho nas 
«i pme, or pine-tree, s. o pi-|Pinking, s. a actad de picar,| Cartas de jogar. 
nbeiro (arvore).— pine, or| &c. Ve Topink. To pip, v. n. chiar, pipitar, ou 
pine-apple, huma pinha ; item, |Pin-money, s. dinheiro que o| pipilar como fazem os passari- 
o ananas (fruta). 4 pine-| marido dá a sua molber para| nhos. 
grove, hum pinhal, ou pinhei-| as suas despezas miudas, e|Topip, v. a. tirar a pevide es 
ral, hum mato de pinheiros.| como nós dizemos dinheiro| gallinhas. —To pip over. Ve 
Sweet-pine kernels, pinhões,| para alfinetes. To peep. ; 
fructo do pivheiro. Pinna-marine, s.:-especie de|Pipe, s. cano, madeiro cavado ; 
e pine, or pine away, Y. n.| marisco, chamado bicho da} chumbo, pedra, ou qualquer 
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outra materia concava, para| de alguma cousa. varios reinos. 
levar agua de huma parte a|7o piqueer, v. a. Ve Tu pic-| Pratolet, s. pistolete, pequena 
keer. pistolas 














outra ; item, pipa para meter 
vinho, agua ardente, &c. ;}Piqueerer, s. ladraõ, o queanda 
item, cachimbo para cachim-| roubando, ou a pilbagem. 
bar; item, gaita, frauta.— 41 Piquet, s. o jogo do piquete. 
rural pipe, huma frauta pasto-|Piracy, s. pirataria, o officio de 
ral. 4 bag-pipe, gaita del pirata. 
fulle, An oaten pipe, pipia,|Pirate, s. pirata, ladrad do mar. 
ou ae, O cano da avea em] To pirate, v, a. piratear, fazer 
ue a meninos assoprad, ej piratarias. 
fazem Bum som muito agudo. | Piratical, adj. piratico, cousa 
Lhe wind-pipe, 2 aspera arte-| de pirata. 
ria. 4 clyster-pipe, canudo|Pirogue, s. pequeno bote de 
de seringa. To heve a fine| que usad os Indios feito do 
pipe, ter huma bella vos.' Clerk| tronco de huma arvore. 
of the pipe, official do thesouro| Pirouette, s. (t. de cavallaria,) 
que assenta em hum grande] volta que da hum cavallo sem 
rotolo as dividas que se devem | mudar de lugar. 
a coroa. Pipe-clay, gesso de|Piscary, s. o privilegio de pescar 
cachimbos, em algum lugar ; item, lugar 
Tv pipe, v. a. tanger frauta ou} onde se vende o peixe, a ri- 
gaita; item, gemer, roncar| beira. 
como fazem os doentes que|Piscation, a accad ou occu- 
tem pigarro, paçaô de pescar. 
Jo pipe, v. n. ter hum som|Piscatory, adj. piscatorio, cou- 
agudo. Shakesp. sa concernente a pesca ou os 
Piper, s. hum frauteiro, o que) peixes. —PPiscatory eclogues, e- 
tange frauta, clogas piscatorias. 

Piping, s. a acçaõ de tanger|Pisces,s. (termo astronomico), 
frauta ou gaita. . | Pisces, ou o signo de Peixes. 
Piping, adj. fraco, debil; item,|Piscivorous, adj. que come ou 
muito quente, que esta fer-) devora peixe, que se alimen- 

vendo. ta com peixe. nella com os dedos. 
Pipkin, s. panella pequena,|Pish! inter). de quem escar-|Pit-a-pat, s. palpitagad do co. 
huma tigela pequena semel-j nece, ah! ah! raçaú; item, passo ligeiro e 
hante a que chamamos tigela| To pish, v. n. escarnecer, fazer| apressado. 
de fogo. escarneo, desprezar. Pupe. | Pitch, s. pez ou resina do pi- 
Pipped, adj. part. de Topip, v.a.| Pismire, s. huma formiga. nheho.—Pifch, cume, sumo 
Pippin, s. nome que se da a/Pisolithe, s petreficado semel-| midade, alto. Pitch of glory, 
varias castas de magaas, pe-|) hante a huma ervilha, cume de gloria, Pitch, esta- 
quenas e mui gostosas. Piss, s. mijo, ourina. tura. Burgundy-piich, pez de 
Piquant, adj. picante ao gosto ;| To piss, v. n. ouridar, mijar.—| Borgonha. 
item, picante, satírico, que) Piss-a-bed, dente de leaô.| To pitch, v. a. plantar, fincar 
offende. (erva). como se faz a huma estaca 
Piquancy, s. aspereza, quali-| To piss, v. a. —Ex, To piss blood,| no chad quando se faz buma 
dade do que he picante ao| mijar sangue. estacada, &c,— To pitch a tent, 
gosto. Pissasphaltus, s. pissasphalto,| (phrase militar), armar huma 
Piquantly, adv. de huma ma-| ou pissaphalto, mineral que| tenda ou barraca. To pitch 
neira picante, que pica, e que| se compoem de pez e betume.| the camp, (phrase militar), 
ofende. Pisser, s. pessoa que mija. campear, assentar o campo, 
Pique, s. ma vontade, malevo-|Pissing, s. a acçaô de mijar. ou arraial. To pitch, ordenar, 
lencia, odio, como o que tem|Pistacho, or pistache-nut, s. fis) por em ordem. To pick, 
_© que se pica de lhe terem| tico, ou noz de Alexandria. atirar com alguem de cabeça 
dito ou feito alguma cousa ;|Piste, s. pista, rasto, signal que| abaixo; item, atirar com al- 
item, paixad violenta. —,4| o cavallo deixa nos lugares por| guma cousa para diante. To 
Pique of honour, hum ponto de| onde passa. pitch, untar com pez. To 
honra. To have a pique againsi|Pistil, s. (t. botanico) pistillo,| pitch, escurecer. To pitch, cal- 
one, estar picado com alguem,| o centro da flor, onde está| çar huma rua, caminhe, &c. 
estar mal com elle. To fake) commummente a semente. | To pitch, v.n. pousar (fallando 
&p pigues, picarse, enfadarse,|Pistillatioo, s. a acçaô de pizar| das aves, abelhas, &c.) ; item, 
arse por afirontado, offen-| alguma cousa no almofariz. | cabir de cabeça abaixo.— To 
dee, . Pistol, s. pistola, pequena arma| pitch on, or upon, escolher. To 
To pique, v. a, picar com pala-| de fogo.—Pistol-case, coldre| pitch, campear, assentar, O 
veas, offender, irritar, dizer| em que se mete a pistola. campo, ou arraial; armar 
palavras picantes a alguem. —| To pistol, v. a. dar hum tiro,| tendas ou barracas. 
_ To pique qmeself cx, o1 upon,| ou atirar com buma pistola. | Pitched, adj. plantado, &e. Ve 
Sloriar-se, picar-se, prezar-sejPistole, 8. dobra, moeda de) To piten—A pitched fight, or 
° 2 
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Piston, s. o Junco de huma 
bomba, o pao de huma serin- 
ga ou dé hum esguicho, &c. 

Pit, s. cova que se faz na terra: 
item, profundidade, abismo, 
profuuda voragem ; item, se- 
pulcro, sepultura ; item, lugar 
onde pelejao os gallos huns 
com os outros. Hudibras. 
Item, a platea de hum thea- 
tro.— The pit of the stomach, a - 
beca do estomago. The arm 
pit, o sobaco do braço. Pit, 
aquella covinha que fica em 
qualquer cousa molle quando 
se carrega nella com o dedo. 
Pit-coal, carvaé de pedra, ter- 
ra mineral e negra. Pit-man, 
aquelle que esta no lugar mais 
baixo, quando duas pessoas 
estaô serrando com huma serra 
braçal. Pit-saw, serra braçal 
com que duas pessoas serrad. 

To pit, v. n. diz-se das cousas 
que sad molles, como a carne 
quando he balofa, que fica 
com hum signal. ou concavi- 
dade quando se carrega nella 
com o dedo, apulegar se, como 
a massa quando se carrega 
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batile, batalha ordenada. que nad tem amo, que nad 
Pitcher, s. especie de jarro ou] paixad od pisdade. tem em que occuparse. In 
_ Cangirad; item, instrumento}Pitiless, adj. despiadado, que} place of, om vez de, em logar 
“com que se faz o buraco em nad tem piedade nem lasti-| de. 4 conimon-place book, ve 
que se ha de plantar ou fincar] ma. depois de To commtion-place. 
alguma cousa. Pittance, s. a ragad que se da To take place, ter dogar, preva- 
Pitchfork, s. forcado para pegar] aos religiosos.—A small pif-| lecer, ter vigor, ser aprovado, 
' nos molhos de trigo, &c. ‘ | tamce, huma pequena quanti- permitido, estabelecido, ou 
Pitchiness, s. negridad, escuri-| dade de qualquer cousa. admitido... To take place, pre- 
dade. Pittancer, s. O que da as ra ferirse'a alguem nab ihe dar a 
Pitching, s. a accad de plantar,| coens aos religiosos. 
' &c. Ve To pitch. Pitted, part. de To Bit — Pitted o place, v. a por em algum 
Pitchy, adj. untado com pez ;| with the small poz, bexigoso. 
item, que tem as qualidades Pittoresque, ad). pittoresco. 
do pez; item, negro, escuro, |Pitoit, s. (termo de medicor),| | 
" triste. pituita. 
Piteous, adj. triste, miseravel,}Pituitous, ad). pitaitoso, que Placed, ad. posto, ke. Ve Te 
lastimoao, digno de compaixad, tern pitaita (termo de medi-| place 
que faz ou causa lastima ; 
compessivo, compadecido, que 
facilmente se compadece ; 
item, desprezivel. 
Piteously, adv. lastimosamen- 




































Placer, 2. 0 que poem alguma 
Pity, s. piedade, compaixad, cousa em algum lugar. 

lastima.— It is pity his book] Placenta, s. placenta: pareas. 
| is lost, he lastima, ou be para) Placid, ddj. ptrcido, quieto, so- 


sentir que se perdeo o seu cegudo | item, benigno, ale- 


te, por hum modo que faz] livro. It is a thousand pities,| gre, serea o agradavel. 
Tastima. he grande lastima, he muito] Placidly, adv, placidamente, 
Piteousness, s. lastima, pie- ra sentir. brandamente, com suavidade, 


dade, compaixaõ. o pity, v. a. en. compadecer-| com modo agradavel, 
Pitfall, s. cova feita na terra, e] se, lastimarse, ter lastima de Placing, s. a acpad de por, &c. 


varinhas, &c. para fazer cabir [Pi 

nella aos que passas. 

‘ith, s. mivlo, amago, a parte 

interior das arvores; item, 
. medulla, ou tutano; item,| como o piaô sobre o seu fer-|Plad, s. Veja-se Plaid. 

força, vigor ; ; item, energia,| rad, e o carrete sobre o seu Plagiarism, 8. O attribuirse a si 

emphasis; item, (metaph.)| veio no minho. os cunceitos, ou obras que ou- 
, amago, ponto principal, sub-|Pix, s. vaso em que, esta6 as| trem compoz. 

stancia, v que ha de mais im-| particulas no sacrario. Plagiary, s. O que se attribue a 

portante em bum negocio, |Pizzle, s. vergalho, a parte] sios conceitos, ou obras de 

&c. nervosa de certos animaes, a| alguem, e se da por author 
Pithily, adv. com força, com} qual esta destinada a gera-| dellas nad o sendo. 

vigor. gad. Plague, s. peste, pestilencia, o 
Pithiness, a. energia, força,|Placability, s. qualidade do que) contagio da peste ; item, qual- 


algum corpo anda a roda, 


emphasis. se pode aplacar. quer consa que pertarba, amo- 
Pithless, 5. que naé tem força, jPlacable, adj. que se pode| fina ou inquieta. 
nem vigor ; item, que nad tem | aplacar. To plague, v. a. inficionar com 


“alma nem energia (fallandojPlacableness. Ve Placability.) a peste, ou outro mal contagi- 
de hum discurso). Placard, or placart, s. cartaz,| oso; item, inquietar, perse- 
Pithy, adj. que tem amago.| papel pata o publico, que se] guir, amofinar, inquietar. 
Ve Pith.—Pithy, que tem for-| fixa nas portas, ou nas pare-|Plagued, adj. inficiousde, &c. 
"Sa, alma, ou energia (fallando| des; item, hum editto ; item,| Ve Top plague. 
de palavras ou discursos). salvo conduto. Plaguily, de huma mane:- 
Pitiable, adj. digno de com-|To placate, v. a. aplacar. ra que inquieta, ou amofina. 
paixaõ, lastimoso. Place, s. parte, lugar; item,|Plaguing, s. a acgaé de infici- 
Pitiful, adj. lastimose, que faz | condiçaS, o lugar que huma onar, &c. Ve Toplague. 
ou causa lastima; item, com-| pessoa tem no mundo; item,|Plaguy, adj. im portuno, enfa- 
| passivo; item, desprezivel. emprego, posto, officio, car-| donho, que inquieta, pertarbe 
Pitifully, adv. Ve Piteously:| go; lugar, dignidade, prefe-| ou amofina. 
item, mal, de maneira que] rencia; item, lugar, passojPlaíce, s. creio que seja o peixe 
faz lastima (fallando com] das obras dos authores.— From] o que chamamos patroça. 
what place? de que lugar?]|Plaid, s. casta de panno Retra- 
donde? In some place, em do, ou com listras de differen- 
qualquer lugar ou parte.| tes cores de que se vestem os 
e, praça de armas, forta-| Montanhezes de Eacocia. 
leza. 4 market -place, praça) Ph Piain, adj. piano, raso, que tem 


of place, confuso, posto em item, simplez, que had be 
| Confusa5, perturbado 


Pitifulness, s. compaizad, pie- 
- dade, lastima ; item, despre- 


Pitilesdy, adv. sem piedade, 
, Sem compaixad, despiadosa- 
menta, 
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estudou, que vas sabe meda:| de carpinteiro), plaina para |Planter, s. plantador, o que 

simplez, naé ornado, naô en-| alizar madeiras. planta, semea, &c. Ve To 

feitado; simplez, sincero,| To plane, v. a. acepilbar, alizar | plant. 

sem rebuço, singelo, lhano.;| com o cepilbo, aplainar, fazer Planting, s. a accad de plantaty 

item, mero, simplez ; item,| lizo com plaina ; item, fazer Ve To plant. 

claro, evidente, manifesto. liso de qualquer sorte que se- Plea s. hum charco, ou lagoa 
_ Plain, adv. distinctamente, cla-| ja. . | Pequena. Item, ramo meio 

ramente ; item, simplezmen-| 70 plane, v. n. peneirar-se no} cortado que nas sebes vivas 

te, sem refolho, nem rebuço,| ar(fallando das aves que es-| se ata a qutros ramos, 

com pouca sagacidade, com| tendendo as azas quasi sus-| To plash, v. a. atar, ou entrete- 

lesa. pendem o voo, ou das que| cer os ramos meios cortados 

A plain, s. buma planicie, bum| voed sem parecer que movem | de huma sebe viva buns com 






lugar pleno; item, o campo} 88 azas). 0s outros. 

da batalha, The he plane- -tree, s. o platano|Plashed, adj. atado, &e. Ve 
To plain, v. a. igualar, endirei-| | arvore). To plash. 

tar, fazer plano, ou raso. , adj. acepilhado, aliza-|Plashing, s. a acças de atar, 


To plain, v. a. lamentarse. "ão com o cepilho, aplainado,| &c. Ve To plash. 
Piain-dealing, adj. simplez,| &c. Ve To plane. lashy, adj. apaulado, cheo de 
sincero ; sem refolho, sem re-|Planet, e. bum planeta.—} charcos ou aguas encharca- 
baço; sem malicia ; liso, sin-| Planet-struck, ferido de raio. | das. 
gelo, Ihano. - |Planetary, adj. (termo astro-|Plasm, s. bum molde. 
Plain-dealing, s. modode tratar protnico), planetario. Plaster, s. cal para caiar, ou 
liso e sincero, lisura, eingele-| Planetiçal, adj. cousa concer-| gesso para engessar.— Plaster 
za, sinceridade. nente aos planetas. oS Paris, estuque, Plaster, 
Plainly, adv. lisamente, singe-| Planimetrical, adj. consa con-| ham emplasto. 
lamente, sinceramente, sem| cernente a planimetria. To plaster, v. a. caiar, enges- 
rebuço, sem refolho, sem arte, |Planimetry, s. planimetria (ter-| sar; item, emprestar. 
sem malícia, sem ornamento ;| mo geometrico). Plasterer, s. o que caia as pare- 
item, claramente, evidente- To Planisb, v. a. alizar, fazer| des, caiador, estucador.. 
mente. Plastering, s. cousa de estuque: 
Plainness, s. lisura, polidez, Plasisher, & pessoa que aliza. | a acçaõ de estucar. 
igualdade da superficie dejPlanisphere, s. planispherio ;jPlastical, or plastic, adj. que 
huma cousa; item, lisura,| representagad do globo terra- tem poder de dar forma ou 
singeleza, simplicidade. ueo no plano de bum mappa.| figura a alguma cousa, 
Plaint, s. queisa, lamento, Is-| Plank, s. prancha, taboa groe-|Plat, s. pedaço de terra, campo 
sa,taboad. Thick-plank, pran-| pequeno, item, carta mariti- 
Plaintful, adj. queixoso, que se} chad. ma. 
ueixa ou lamenta. To plank, v. a. cobrir com} To plat, v. a. entretecer. 
Plaintiff, s. (termo forense),| pranchas, como se faz ao cos-|Platane, s. o platago (arvore). 
author 5 o seu contrario he} tado do navio, &c. Plate, s. lamina, chapa, ou 
Planked, adj. cuberto com) prancha de metal ; item, pra- 
Plaintiff, adj. Ve Plaintfol. pranchas, &c. Ve To plank.| to em que se come.— The iron 
Plaintive, adj. Ve Plaintful. |Plano-conical, adj. plano-coni-| plate shat serves tu strengthen a 
Plainwork, s. qualquer obra de| co, lock, &c. aba da fechadura, 
costura sem lavor. Plano-convex, adj. plano-con- Plate, prata lavrada, baxele 
Plait, s. prega vo vestido. vexo. de prata. Plate, as armas 
To plait, v. a. fazer pregas, ou} Plant, s. planta, qualquer corpo| defensivas de bum guerreira. 
dobras; item, embaragar. vegetante; item, a sola ou| Plate, casquinha, vu cobre 
Plaited, adj. que tem pregas,| planta do pe prateado de que se fazem 
&c. Ve To plait. To plant, va a. plantar arvores;| casticaes, cafeteiras e outras 
Plaiter, s. o que faz pregas. item, plantar ou pur alguma| cousas. 
Plaiting, s. a acçad de fazer} cousa em algum lugar; it.|To plate, v. a. chapear, guar- 
pregas, &c. Ve To plait. assestar buma peça de arti-| necer com “chapas, laminas, 
Plan, s. projecto, desiguio;| lharia. Item plantar, fandar,| ou pranchas de metal; item, 
item, risco, delineaçaô, plano| estabelecer. armar com armas defensivas ; 


de bum ediôcio. . . Plantain, or plantage, 8. a tan-| item, bater qualquer metal 
To plein, v. a. formar hum pro-| chagem (herva.).—Planiain,’ para fazer laminas ou chapas 
jecto, ou desiguio. arvore assim chamada nas In-| delle. 
Planary, ad). liso, plano. dias Occidentaes. Plated, part. chapeado, coberto 
Planched, atj. feito de taboas|Plantal, adj. cousa cancernente! ou forrado de laminas de 
grossas ou pranchas. as plantas. tal ; item, feito de casquin! M 
Planches, s. prancha, tabos |Plantation, s. a accad de * Pia Plated goods, obras de casqui- 
grossa, comprida e larga, ta-| tar; item, o lugar q nha. 
boas. plantado ou semeado de al-|Plated, adj. cuberto de esca- 
- Planching, « a accad de assoa- guma pousa ; item, buma co-| mas. 
lhar dama casa, loni Platen, s. a chapa de huma im- 


Plane termo geometrico), Planted, adj. plantado, &c. arenes. 
plano. — Plone (instramento| Ve To plant. Platform, 3. ichnograpbia ; 


~ 
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item, hum projecto. — Piat- 
form (termo da fortificagad), 
plataforma. 

Platina, s. platina, metal pre- 
cioso. 

Platoon, s. (termo militar), 
pellotad. 

Platonic, adj. Platonico.—Pla- 
tonic love, amor Platunico. 

Piatonism, s. platonismo ; sys- 
tema philosophico de Plataõ. 

Platter, s. hum prato grande. 

Plaudit, or plaudite, s. applau- 


90. 

Plauditory, adj. que applaade 
ou dá applausos. 

Plausibility, s. falsa apparen- 
cia, ostentaçad. Ve o seguin- 


Plausible, adj. especioso, su- 
perficial, que so tem falsas 
apparencias, e que no mesmo 
tempo he applaudido, cousa 
que sem razaô se applaude. 

Plausibleness, s. Ve Plausi- 
bility. 


Plausibly, adv. com falsas ap- 





Player, s. o que brinca ; item, 


Play-fellow, s. companheiro ou 


Playful, adj. amigo de brincar, 


= 


P LE 


gear, andar vadio, na8 fazer 
nada. To playa comedy, re- 
presentar buma comedia. To 
ploy the fool, fazer doudices. 
4 question bought into play, 
huma questad ventilada. Foul 
play, trapaças, grulhas no jogo. 
Play-debt, divida que se faz no 
jogo. To play fair play, julgar 
como se deve, sem fazer tra- 
paças. Play, o lugar em que 
alguma cousa se move. Full 
play, inteira liberdade. Ad- 
dison. Cos 


PL'E : 


davel, aprazivel, delicioso"; 
item, desenfadado, que esta 
de bom humor, prazenteiro, 
festival, alegre. 
Pleasantly, adj. com alegria, 
com bom humor, com agrado, 
de maneira que deleita; item, 
a modo de quem esta desenfa- 
‘ dado, ou gathofeando. 
Pleasantness, s. deleite, prazer, 
gosto; item, alegria, bom hu- 
mor. - 
Pleasantry, s: alegria prazer ; 
item, facecia, dito galante. 
To please, v. a. agradar, apra- 
hum vadio, hum mandria6 ;| zer, deleitar, dar gosto; item, 
item, tangedor de instrumen-| satisfazer, contentar a alguem. 
tos ; item, hum representante| 7b please, v. n. agradar, delei- 
de comedias, &c.; item, hum] tar, dar gosto; item, querer, 
jogador. Ve tambem Mimic.| agradarse gostar. —If you 
please, se vos agrada. When 
you please, quando quizerdes, 
quando vos agradar. 
Pleased, ad). agradado. — To be 
pleas, gostar, agradar-se de 









camarada no brincar. 


que esta com humor ou von- 
tade de brincar. 


Playhouse, s. o theatro onde se] alguma cousa. 


representad «operas, &c. Pleaseman, 8. © que procura 


parencias para alcançar o ap |Playsome, adj. que esta com| de agradar com affectacad, 


plauso que nad he divido, nem 
merecido, com applauso da 
gente, rhas naô merecido. 
Plausive, adj. que applaude; 
item, plausivel sem razaõ. 
Play, s. brinco, divertimento ; 


item, comedia, ou qualquer|Plea, s. pleito, demanda; item, 


composiçaô que se representa 
Ro theatro ; item, jogo de car- 
tas, dados, &c.; item, acçad 
de tanger hum instrumento. 
Play-game, s. brinco de meni- 
nos 


Play-pleasure, s. divertimento, 
passatempo. — Play-day, dia 
de folga, naô de trabalho. 

Play-book, s. livro de comedias, 
operas, &c. 

Play-wright, s. o que compoem 
comedias on obras para se re- 
presentarem no theatro. | 


To play, v. n. e a. brincar, di- 
vertirse. — To play, dizer gra: 
ças picantes. To pay, iludir, 
enganar, causar illusoens na 
vista. To play, jogar a qualquer 
Jogo. To play, tanger qualquer 
instrumento. To play against 
the fire, lançar agoa por meio 
de alguma maquina sobre o 


fogo quando ha algum incen- 
dio. To play, fazer o seu papel 
no theatro. To play the knave, 
fazer velhacarias, velhaquear. 
To play the whore, ser puta. 
To play one a trick, fazer a al- 


guem buma peça. To play, 


varejar com a artilharia. To 
Play the thief, roubar, ser la- 
Grad. To play the truant, ga- 





Play-thing, s. qualquer bugiaria 


Pleadable, adj. que se pode al. 


Pleading, s. a acçaô ou modo 





Pleasance, s. alegria. 
Pleasant, adj. deleitavel, agra- 


humor, ou vuntade de brinçar, 
desenfadado. 

Playsomeness, 8. amor do jogo; 
leviandade. 


que he demasiadamente offi- 
cioso. 
Pleaser, 8. 0 que procura de 
agradar, contentar ou : dar 
sto. ; 
com que bringad os meninos. | Pleasingly, adv. de huma ma- 
neira, que agrada, deleita, ou 
a cousa sobre que se anda em| da gosto, com agrado. 
demanda ; item, a accad de al-| Pleasingness, s. agrado, quali- 
legar as suas razoens, ouoseu| dade do que he agradavel ou 
direito; item, desculpa, apo-| deleitavel. 
logia. Pleasurable, ad}. deleitavel, que 
To pleach, v. a. (termo desusa-| causa deleite, gosto ou prazer, 
do). Shakesp. Ve To inter-| aprazivel, 
weave... Pleasure, s. deleite, gosto, pra- 
To plead, v. n. advogar; item,| zer.—To take pleasure, gostar, 
ventilar, disputar —To plead| deleitarse. Use your pleasure, 
guilty, coufessar de ser reo, ou| fazei o vosso gosto, ou a vossa 
de estar culpado. Toplead, not| vontade. Pleasure, prazer, 
guilty, confessar de estar inno-| vontade. At pleasure, a meu, 


ceríte, e nad culpato. a teu, ou a seu prazer, a apra- 
zimento. 


To plead, v. a. defender, dispa- 
tar sobre alguma cousa; item,| To pleasure, v. e. agradar, 
aprazer. 


desculparse, dar alguma cousa 
Pieasured, adj. agradado. 


por descuipa. To plead ignc- 

rance, dar a ignorancia por de-| Pleasureful, adj. (termo aatiq. ). 

sculpa. To plead poverty, des-| aprazivel. . 

culparse, ou dar por desculpa|Plebeian, s. hum homem ple- 

a pobreza. To plead, allegar| beo, qualquer homem da plebe, 

razoens, ox o seu direito. ou da gente baixa de qualquer 
cidade ou villa. 

Plebeian, adj. popular, cousa 
do povo ou da plebe; item, 
popular, vil, baxo, commum, 

Pledge, s. penhor, o que se en- 
trega a alguem para segurar 
a satisfaçaS do que se deve; 
item, penhor, prenda, ou outra 
cousa que segura a amizade, 
fidelidade, esperança, &c. ; 


o 














legar em juizo. 

Pleaded, adj. defendido, &c. 
Ve To plead. 

Pleader, s. o advogado que de- 
fende huma causa. 


de advogar, &c. Ve To plead. 


PLE . ' PLO ; PLD 


item, refens, as pessoas que; da rhetorica. oso, que trabalha, ou atura 
reciprocamente fica ô em poder |Pleouasmick, adj. relativo a0} muito o trabalho. 
do inimigo, quando se capitu-| pleouasmo, Plodding, adj. que tem a cabe- 
-lad pazes, tregoas, &c. Plesh. Ve Plash. ça chea de designica ou pros 
To pledge, v. a. empenhar, dei-| Plethora, or plethory, 8. pletho-| jectos. 
xar em penhor, darem penhor,| ra, redundancia de sangue,.e| Plodding, s. a acgad de appli- 
dar de penhor.— To pledge, dar | carga de humores (termo de} carse, &c. Ve Zo plod. 
penhor, prenda, ou outra cousa) medicos). Plot, s. conjuragad, conspira- 
para segurar a amizade, fide-|Plethorical, or plethoric, adj.| gad, magada; item, pedaço, 
lidade, promessa, &c. oj (termo de medicos), plethori-| de terra, campo. pequeno ; 
pledge, fazer a razed aos brin-| co. item, terra semeada, ou culti- 
des, brindar a quem brindou. |Plethory. Ve Plethora. vada.-— 4 plot of government, 
Pledged, adj. empenhado, &c.|Plevin, s. a acçaô de levantar) formade governo. Phi, hum 
Ve To pledge.. o juiz o embargo. stratagema. Plot, o enredo 
Pledget, s. mecha de fios para|Pleura, s. (termo de medicos),| da comedia ou tragedia ; item, 
. feridas. — Pledget, chumacete,| pleura, ou subcostal. . | penetraçaõ, agudeza do juizo. 
. ou alnofadinha (termo de san -|Pleurisy, s. pleuriz, inflamma-| To plot, v. a. e n. conjurar, qu 
grador). o gaS da membrana chamada| accumular-se com alguem, 
Pledging, s. a acçaô de empe-/ pleura. conspirar contra alguem; item, 
nhar, &c. Ve To pledge. Pleuritic, adj. pleuritico, que] inventar, formar designios ou 
Pleiades, or Pleiads, s. Pleia-| tem pleuriz; item, que da| projectos.—To plot, fazer bu- 
das, constellacat septentrional.| sinaes ou indicios de pleuriz. | ma descripçaô ichnographida, 
Plenarily, adv. plenamente, in-|Pliable, adj. flexivel, que se} Plotter, s. qualquer dos conju- 
teiramente, pode facilmente dobrar (no| rados, o que conjura, &c. Ve 
Plenarty, s. a acçaô de dar ou| sentido natural e figurado). To plot. 
prover hum beneficio: eoclesi-|Pliableness, s. qualidade de Plotting, s. a accad de conjurar, 
-astico. | cousa flexivel. Ve Pliable. | ou conspirar contra alguem, 
Plenariness, s, abundancia, per- |Pliant, adj. Ve Pliable. &c. Ve To plot. 
« teigad. Pliantness, s. Ve Pliableness. | Plover, s. casta de passaro da 
Plenary, adj. plenario, perfeito, |Plica Polonica (termo de-medi-| grandeza pouco mais ou menos 






















inteiro, completo, cos), plica Polonica. de hum pombo.e be bom para 
Plenilunium, s. lua cheia. Plicature, or plication, s. do-| comer. q Os Latinos lhechas 
Plenilunary, adj. cousa do ple-| bra. mavad ardalus. 


enilapio, oy concemente a elle. 

Plenipotency, s. plenipotencia, 

- 04 poderes do plenipotenci- 

. ario. 

Plenipotent, ad). todo poderoso. 

Plenipotentiary, s. hum plesi- 

_ potenciario. 

Plenist, s. aquelle que he de 
opiniad que nad ba vacuo no 
mundo. 

Plenitude, s. enchimento, o con- 
trario de vacuidade ; item, 
plenitude, inteiro.poder ; item, 
plethora, redundancia do san 
gue ou humores. 

Plenteous, adj. abundante ; 
item, fertil. . 

Pienteously, adv. abundante- 
mente. , 

Plenteousness, s. abundancia, 
fertilidade. 

Plentiful, adj. abundante, fer- 
til. | 


Blied, adj. dobrado, &c. Ve|]Plough, or plow, 5. o arado.-< 
To ply. , Ploug » rapaz que so he 
Pliers, s. pl. casta de tenaz com| bom para andar atraz do ara- 
extremos chatos para pegar| do, 
em alguma cousa e dobralla. |Plough-man, « o que lavra 
Plight, s. o estado ou circun-} com o arado. — Plough-share, 
stancias em que alguem ou al-| oferrodo arado. (Lat. vomer.) 
guma cousa se acha; item,| iasworth. 
dobra do panno, vestido, &c.| Ploughman, s. bum zote, ou ig- 
item, disposiçad, estado da/ uorante; hum labrego ; item, 
saude de alguem. —Es. .4 good| hum homem forte, ¢ trabalba- 
or bad plight, boa ou ma dispo-| dor (figurat.). 
sigad. Plight, penhor, pren-| Plough-staff, s. arrilhada com 
da, ou outra cousa, &c. Ve} que o lavrador tira a terra do 
Pledge na sua segunda signi-| arado, e tambem pica os bois. 
ficacad. Plough-tail,' or plough-handle, 
To plight, v. a. dar penhor,| s. a rabiça'ou rabo do arado, 
prenda, &c. Ve To pledge,| ‘——Plough- Monday, a segunda 
na sua segunda significacad.—| feira despois da Epipbania, ou 
To plight, dobrar bum panno,| festa dos reis. 
ou qualquer qutra cousa. To plough, or plow, v. a. ep. 
Plinth, s. (termo da architecto-| lavrar, revolver a terra com o 
ra), plintho, membro. do pe-| arado; item, arar os mares, 
destal. navegar. P. To plough the vie 
To plod, v. mn. applicar-se in-| sage with the natls, arranhar a 


Plentifully, adv. abundante- 
mente, 

Plentifulness, ». abundancia, 
fertilidade. 

Plenty, s. abuadancia,.— Pleniy 
of fish, abundancia de peixe, 
abarisco de peixe. 

Plenty, adj. abundante (termo 
improprio). . 

Plenum, adj. (na physica) ple- 
no, cheio ; opposto ao vacao. 

Pleonasm, s. pleonasmo, figura 


cuidar nella com toda a atten-| Ploughed, or plowed, adj. la» 
gad, estar totalmente embe-| vrado, &c. Ve To plough. 
bido nella. To plod at one's| Plougber, s. lavrador, o que la- 
book, estudar muito, estar to-| vra on cultiva a terra, 
talmente embebido no .estudo./ Ploughing, or plowing, 8. .a 
To plod, labutar, lidar; item,| acçaô de lavrar, &c. Ve To 
fazer jornada, Com muito tra-| plougb. 
balho. Plough-land, s hum campo, 
Plodder, & hum bogem labori-] para semear trigo nelle, | 


teiramente a alguma cousa,| cara com as unhas. Shakesp. - 


a 





PLU PLU. PLU 


Ploosh-wright, s. homem que| que se traz por ornamento ;} de farista, gordara de vaca, 
faz arados. item, cristas, orgulho, sober-} passas de uva, ke, 

Pluck, s. a accad de arrancar| ba. —Plume, palma, signal oujPlumpy, adj. gordo. 
potar, &e. Ve To pluck.—/ premio da vitoria. Milson. |Plumy, adj. que tem petmas ; 
Pluck, forçura ou fressura, 8-| To plume, v. a. picar, e alimpar| item, que tem pluma, plema- 
gado, coraçaõ, beço, bofe de| as pennas como fasem os pa-| gem, ou pennacho. Milton, 
certos animnes tudo junto. tos, e outras aves; item, de-| Plunder, 6. rombo, pilbagem. 

To pluck, v. a. arrancar, desar-| pennar, tirar e fazenda. To) To plunder, v. a. roubar, pilhar, 
raigar; tem, depennar boma | plume, ormar com plumas ou) andara pilhagem, saquear ce- 
ave.-— To pluck up a keart or] plamegens. To plume, por] mo faz 6 inimigo ; item, rou- 
Spirit, cobrar animo ou alento.| huma pluma ou plumagem) bar como faser es ladvoens de 
Fo pluck, arrancar, tirar por sobre hom elmo, celada, &c.| ertradas 
lion. 









































os olhos. To pluck flowers, 
colher fiores. To pluck down, 
deitar abaixo, derrubar, tirar 


posto. 
Plucked, adj. arrancado, &c. 
Ve To pluck. | Plume-itriker, s. hum peresito) 6u meter debaixo de agos re- 
Plucker, s. o que arranca, &c.| ou papa jantares. = =~ pentisemente ; item, aperto, 
Ve Foptack.—-.4 plucher down|Plumigerous, adj. que tem pen-| necessidade, emberago. 
of kings, o que derruba do] nas, Fo plunge, v. 8. merguiber, me- 
throno; ou desentifronisa reis. |Plumipede, &. a ave quo tem) ter debaimo da agos repenti- 
Placking, 9. a accad de arran- 08 pes namente.—-Jo plunge, fincar, 
car, &c. Ve To pleck. Plummet,s. Ve Plumb, itom,| cravar, mover por forga e ro. 
Pluckt, adj. Ve Plucked. qualquer pezo. pentinsmente huma cousa 
Plug, s. batoque, tapulho, relho} Plumosity, s. estado daguillo| poutieguda om outra. He 
de pad, qaalquer cousa que se| que esta cheio de pennas. plunged the degger into hie bo- 
mete per força em algum bu-|Plumous, adj. que tem pennas,| som, elle cravonlhe o punhal 
raco para tapallo. 4 plug : 
—weod, exvitha de pao. Plump, adj. bem curado, gor-| To pluage, v. n. 
To plug, v. e. teper com ham] dinho, nedeo, nad demasiada- i 
bateque, &c. Ve Plug. rdo 


dra lume de pluma. 


peanes n 


repentinemen 

. plunge ento the mud, encravaro 

Plum, s. ameixa (fruta conhe-|Plump, s. maltidad de couses| se no lodo. To plunge, preci- 
cida. )-» Plum, passa de uvas.| junctas.—Ex. Aplamp of irees,| pitar-se, buscar temeraria- 
Pium-iree, ameixieira. muitas arvores jutictas; af Mente a sua ruim, cabir em 

Plam, s. (termo da giria na ci-| plump of fowl, rebanho, ou] hum precipicio (no sentido 

' dade de Londres), cem mil li-| thaltidsd de aves junctas ; aj moral). 
bras esterlmas. Addison. plump of soldiers, patrulha de|Plunged, adj. mergulhado, &c. 

Plumage, s. todas as pennas de) soldados. - Ve To plunge. 
qualquer ave; item, pluma-|Plump, sds. com hama queda! Plangeca, s o merguibas (ava 
gem, molho de plamas. repentina, = To fell plump into) aquatica). 

Plum, s. (termo de carpintei-| water, cahir repentinamente, e) Plunger, s. o que se mergulha, 
ros, pedreirós, &c.), prumo ;| a prumto a’agoa, como fez ha-| mergalitador, buzio, pescador 
item, sonda, ou prumo de na-| tha pedra. - de perolas. - 
vegantes. To plump, v. a. engordar; item, | Plunging, ¢. a de mergu- 

Plumb, adv. 2 promo. inchar. thar, &c. Ve To plunge. 

To plamb, v. a. sondar, têntar,| 7% plump, v. n. cabir repenti-|Ploniret, o. a cor a que chama. 
€ tomér fundo com a sondá ;| namente e a prumo n'agoe) mos azul celeste. 
item, ver como prumose hu-| como faz huma pedra (estajPlural, sdj. muitos, mais de 
ia parede, ou outra Cotsa) palavra he fórmada daquele] bum. — Plural faith, muitas 
eita direita, a perpendiculo,| tom que te percebe quando; crenças, muitas religtoens, 
oa à prumo, alguma couse eshe n'agoa);] mais de buma fe. Shatesp. 

Plambago, +. lapis od chumbo] item, incharse. Plural (termo grammatical), 
preto de que sé fazem as pet. |Plu + adj. engordado, plural. 
nas de lapiz. Ve To plump. - Piuratist, s. o que he cura ot 

Plumber, or plammer, 8. O ‘of. | Pluttper, qualquer cotisa quef parocho de duas ou mais fre- 
ficia), que faz obras de chum | se mhete na Doca para inchar] guestas. 
bo. . às faces, o fazer bochechas, [Plurality, 2. plaralidade, multi- 

Plumbery, or plummery, 4. o- | Plumpness, s. qualidade do que) das; item, pluralidade, o mai- 
bras de cham he gurdinho, gordora. Ves or numero: Plurelity of gods, 

Piam-cake, s. casta de comida] Plamp, adj. ) pluralidade dos deoses. 
em que entrad pagsas de uva. | Plum-pottage; s. testa de olhafPlarally, adv. no numero; do 

Plume, s punna de qualquer] em que entrad passas de uve. | plural, que significs mais ds 
ave; item, pluma ou prutha|Pium-pudding, s. padim feito) hum 
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Pius, (ue algubray meia. item, 8 theologies natural. legumes. o 
re s. pélucia, estofo Telpa- Pasumatocele, s. (t. medico) |Podragrigal, adj. getono, doerite 
do de lam. hernia flatulenta, da gota; item, consta de gota, 
Phusher, s. casta de peixe do; Pneematology, s. paeúmatolo-| eu pertenoente a ells. 
mor que persegue, e come as| gia; doutrina des entes espiri- |Podder, « © que anda apenhas- 
Sardinhas tuas do os fulhelhos on cascas dos | 


logumos. 
Pudestate, s. magistrado da Ré. 
pebtica de Veneza. 


Poix, s. suffocagad dos. fatos |Poesy, s. podsia. 
loos. Poet, 8. hum potta, 

Te poseh, v. a. passar por egos, |Poetaster, s. hum mao poéta, 
como se faz aos ovos escalfa - |Poetess, s. podtiza, ou poétissa, | 
dos; item, cravar, trespassar,| Mulher que compoem versos. 
meter por força huma cousa |Poetica!, er poetic, adj. poéti- 
pontiaguda em ostra. — To| co. 
poack (termo desusade), come- |Puetically, adv. poéticamente, 
car buma cousa é nad a aca- |Poeties, s. a arte postica. 
bar. Te poach, furtar as es-|Poet like, adv. & ‘adj. poeticd, 
condidas. porticamente. | 

To poach, v. n. fartar a caça de | To poctize, v. n. poetizar, exer- 
huma tepads, ou de outro la-| citar-se na arte poútica. 
gar onde nad he permitido ajPoetress, s. hamd podtiza. 
todos o caçar. == To poach (ter-|Poetry, s. a arte da poésia ; 
mo da giria), humedecerne. | item, podia, qualquer obra 

Peachart, s. casta de ave aqua-| poêtica. 
tica, que tem as patas como |Poigeancy, aspereza, qualidade 
adem. € Os Latinos lhe cha-| dê consa aspera vu picante ao 

goto; em, qualidade de 

Cousa que irrita, pica, ou of- 

fende, 


Poignant, adj. espero, ou pis 


tinoamente pancades em al- 
guem. To ply one with stones, 
apedrejar, on atirar muita pe- 
úrada aniguem. Tb ply one’s 
wif, empregar o seu talento. 


tiguor, importunar alguem 
pera que beba e se embebode. 
To ply ones legs, bir de rota 
batida, bir com muita presta, 
hir a passo corrido, ou com 
passos accelerados To ply a 
needic, trabalhar continua. 
mente com 2 agulha, cocuper- 
seem coser. To ply ail meens,| vado, &e. Ve To poach. 
usar todos os meios, servir-se] Poacher, s. o que furta a caça] Cante ao gosto; item, picante, 
defies pers algum fm. Tol das tapadas. que causa aflicçad, que irrita, 
ply, perseguir, importenar. To Poaching, 8. a seçaS de pestar| satírico. 
ply, empregar-se, occupar-so) por agor, &c. Ve To poach.|Poiniard,s. Ve Poniard. 
em alguma coesa com todo oj Poachiness, s. homidade, como Print, s. a ponta ou bico de 
cuidado. To ply, dobrar-se.| a dos lugares apasiados. qualquer instrumento ; item, 
To ply on the streets for one's] Poaohy, s, humido, apeniado, | atacador, ataca, ou Scom 
Ruelihood, andar servindo nas| Pock, ». bostela que se forma! agulheta; item. cabo, promon- 
ruas, ou ander se offerecendo| nos que tem bexigas. Pbck-| torio, ponta de terra prominen- 
para que Ibe dem que fazer, e| marked, marcado das bexigas.| te, que sche ao mar; item, | 
ajudem a ganber a sua vída,| Pocket, s. a algibeira. - a agudeza de bum epigramma; 
como fazem os marielas, &c.| Jo pocket, v. a. meter alguma| item ftermo mathematico e 
To ply, ter bum Inger fizo e| consa nealgibeira.— To pocke?,| philosophico), punto; item, 
determimado, onde se possal or pocket up, fazer, ou tomar| ponto, instante; item, ponto, 
achsr algutaa pessos (faltando aigoma cousa as escondidas.| estado de qualquer cousa ; 
dos mariolas que costumaé es-| Tó pocket up an affront, enga-| item (termo orthographico), 
tar nesta ou naquella prata,| lit huma affronta. ponto; item, ponto de bum ne- 
dos arqueiros que estad| Pocket book, s. carteira. gocio, oa de huma cousa, o em 
promptos neste ou naquele| Pocket-glass, s, espelhinho que] que hum negocio ou hums 
caes, &c.). To ply one hard,| se traz na algibeira. cousa principalmente consiste; 
fazer trabalhar muito a aigu-|Pocket-hole, s. a coyinha ou] item (termo astronomico), 
em, darlhe muito que: fazer.| sinal que fica das bexigas. ponto ; ex. the cardinal pois, 
To" ply to the south, north, &c.|Pockiness, s. 0 estado em que| os pontos cardinaes ; item (na 
tomar a derrota caminho do] se acha hums pessoa gallicada.| optica, dioptrica, € pectic 
sal, do norte, &c. Pooky, adj. galheado, que tem! va), ponto.-4 small point of 
Plyer, s. (t, nautico) navio que! gallico. land, hum pequeno pedaço de 


anda a bolina. terra. To beat the point of . 


Piyers, s. veja-se Piers. | que sa8 bors para delias se fa-| death, estar as portas da morte, 
Pneumatical,or pneumatic, ad).| zer algoma bebida. estar para morrer. Iam al ¢ 
pneumatico. Pud, s. (t. botanico) capenla, o) point, estou suspenso, nad sei 0 


que beidefazer. The points of 
th: compass, os rumos da rosa 
nactica. When he was al the 





ip. 
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point of embarking, quando ellefPointless, adj. que nsô-tem 
ponta, 


estava para embarcar se 4 


point im discourse, o ponto de] To poise, v. a. Ve To poize. 
“hum discurso. The point in|Poison, s. veneno, peçonha, 
- hand, o ponto, o em que se fal- | To poison, v. a. ervar, inficionar 


la,o de quese trata. To gain 
or carry one’s, point, conseguir 
o intento, alcançar o que huma 
pessoa pretende. To pursue 
_one’s port, persistir na mesma 
opiniad ou resolugad. In point 


com veneno, venenar, por o 
veneno em algums cousa ; 
item, avenenar, matar com ve- 
neno, dar veneno a alguem ; 
item, corromper, deitar a per- 
der. Poison-nuts, noz vomica, 


POL 

ou Das praças, como se faz ens 
muitas partes pello saô Joads 
no primeiro de majo, &c. ff 
waterman's pole, bicheiro, ou 
vara de barco. Pole, vara que 
serve para medir, ¢ que tem 
de comprimento cinco varas € 
meia das nossas, pouco mais 
ou menos, The pole of a coack, 
a lança de huma carruagem. 


To pole, v. a. empar, por estacas 


ef, no toçante a, ou pello que|Poisoned, adj. avenenado, &c.| como se faz as vinhas. 


toca a, tocante a. 


A point in| Ve To poisoa. 


Pole-axe, s. machadinha, como 


law, hum ponto de direito, hu- |Poisoner, o que avenena; item,| a dos Muscovitas, ou huma 
ma questaôd tocante ao direito. | corruptor, o que corrompe ou} machada com o cabo comprido. 


Point of honour, ponto de hon-| deita a perder. 
ra. Point by point, distinta-|Poisoniog, s. a acçaó de avene-| doninha que fede muito, 


mente, miudamente. Shakesp 


var, &c. Ve To poison. 


Polecat,.s. casta de foraô ou 


oledavy, s casta de panno 


Armed at all points, armado de|Poisonous, adj. veneuoso, pe-| grosseiro para velas de na- 
pontoem branco. Im pointof| conhenta | - i 
controversy, em materia de|Poisonous!y, adv. com veneno, 


controversia. 


Point - blank | Poisonousness, s. venenosidade, 


(termo de artilheiros), diz-se) qualidade venenosa. 
| de huma bala que se atira|Poitrel, or poitral,.s. peitoral| Polemic, s. hum controversista. 
por linha tendente a o ponto) de hum cavallo; item, peito{Polemics, s. pl. controversias 
de armas, peito forte, armada-| em materia de fe ou religiad. 
ra de ferro que cobre o peito. |Pole-star, s. a estrella polar. 


fixo; item, directamente ; it. 
claramente,sem refolho. Point- 
soise, a modo de ponta, com 
ponta, com bico, de ponta. 
, Point (nos dados, e nas cartas), 
_ ponto. ace-potnt, azar ou 
az nos dados, 0 az nas cartas. 
The deuce-point, e dous, o dous 
pontos nos dados, ou nas car- 
tas. Prini, ponto de costura, 
como ponto real, ponto de 
“espiga, &c. 


V106. 


Polemical, or Polemic, adj. po- 


lemico, couca de controversia 
em ponto de fé e religiaé. 


Poize, s. peso, -—Poise or egui- | Police, s. polícia, a boa ordem 


poise, equilibrio, igualdade de| que se observa, e as leis que a 


peso. 


prudencia estabeleceo para a 


To poize, v. a. por em equili-| sociedade humana nascidades, | 
brio; item, ter equipendencia | republicas, &c. 
ou igual pendor ; item, pesar, | Policed, adj. governado com po- 
tomar o peso, considerar; item,| licia e boa ordem. 
opprimir com o peso. Shake-|Policy, s. politica, a sciencia de 


speate. 


Pointedevice, 0|Poke, s, algibeira; item, hum 


que esta posto exactamente) taleigo, ou saco pequeno, 
Do ponto de vista, (expres| To poke, v. a. andar as apalpa- 


_8a6 metaphorica tirada da 
perspectiva). 

To point, v. a. aguçar, fazer a 
ponta a alguna cousa, apon- 
talla; item, apontar, fazer 
pontaria, assestar huma peça ; 
item, apontar, mostrar: item, 


delas, como quando huma pes- 
soa esta as escuras; item, 


governar hum estado, buma re- 
publica; item, arte, prudencia, 
manejo, estratagema. — À po- 
ly of insurance, (termo de as- 
seguradores de mercancias), 
apoliçe de seguro. 


apalpar com hordaô, ou cousa |Polish, or polishing, s. poli- 


semelhante o caminho, ou 
qualquer outra cousa. — To 
poke the fire, aticar o lume. 

Poker, s. ferro com que atiças 


olhar para alguma cousa, con-| lume em Inglaterra. 
sideralla ; item, por os pontos|Poking, s. a acçaô de apalpar, 


e virgulas numa sentença, ou 


&c. Ve To poke. 


periodo; item, apontar, ou|Pol, s. nome que se dá a os pa- 
mostrar com o dedo; item,| pagaios. 

dar signal, ou mostrar onde| Polaque, s. polaca, embarcacad 
esta a caça, como faz o cad de} Levantisca de que se usa no 


mostra. 


mar Mediteraneo. 


mento, a acçaô de polir ou fa- 
zer alguma cousa liza; item, 
polimento, o lustre da cousa 
polida ; item, « acçaô de civi- 
lizar, introduzindo a policia, 
cultivando as artes, os engen- 
hos, as sciencias, &c. 


To polish, v. a. polir alguma 


cousa, fazella muito liza; 
item, civilizar, introduzir a po- 
licia e boa ordem, fazer cul- 
tivar as artes, as sciencias, &o. 
fazer os homens polidos. 


Pointed, ad). aguçado, &e. Vel Polar, adj. polar, cousa chegada 
To point : item, que tem agu-| ao polo, cousa concernente aos|Polishable, adj. que se pode 
dezas, como os epigrammas. | polos, polir.: . 

Pointedly, adv. agudamente,| Polarity, s. qualidade da pedra |Polished, adj. polido, &c. Ve 
com agudeza. . iman que se vira e procura 0| To polish. . 

Pointedness, s. agudeza, como a) polo. Polisher, 8. polidor, brunidor, 
dos epigrammas. Polary, adj. que se vira para o| aquelle cujo officio he pelir ; 

Pointer, s. qualquer cousa que| polo, como faz a pedra iman. | item, o instrumento de que se 
Serve para apontar, ou mos-|Pole, s. polo.— The pole arctic| serve o polidor para polir ou 
trar ; item, o cad de mostra. | and antarctic, 6 polo arctico e| fazer lisa alguma cousa, bru- 

Pointing, s. pontuaçaS; o pôr| antarctico. Pole, vara, pao| nidor. , 
pontos e virgulas na escrita. | comprido, varapao. Pole, pao |Polishing, 8. a accad de polis, 

Pointing-stock, s. aquelle de| comprido de feitio de hum| &c. Ve Tu polish. | 
quem todos fazem zombaria. | mastro que se planta nas ruas |Polite, adj. polido, lize, bru- 
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nido; item, polido, cortez,| rouba ou saques. _ |Polynomical, adj. (t. algebrico) 
bem ensinado. Polling, s. a accad de tosquiar,| quantidade que tem muitas 
Politely, adv. polidamente, com| &c. Ve To poll. raizes. 


cortezia, com policia, com boa | To pollute, .v. a. contaminar, |Polypetalous, adj. (botanico) 
- graça, com garbo. fazer polluto ou imundo. que tem muitas folhas ua flor. 
Politeness, s policia no trato, | Polluted, adj: polluto, contami-|Polyphonism, s. multidad ou 

wa conversaçaô, nos tostumes, | nado, immundo. variedade de sons. 

bos graça, garbo, cortezia. |Poliutedness, s. qualidade do|Polypody, s. polypodio (erva). 
Political, adj. político, perten-| que esta polluto, contaminado| Poly pous, adj. que tem muitos 
cente a politica; item, fino,| ou immundo. pes ou raizes. 
- astuto, sagnz. Polluter, s. o que contamina, |Polypas, s (termo de medico), 
Politically, adv. com politica,| ou faz immundo. polypo nas ventas do nariz. — 

politicamente. Polluting, s. a acçaõ de conta-| Polypus, o. polvo peixe. 
Politicaster, s. bum pedante na| minar, &c. Ve Topollute. |Polysyllabical, adj. (terme 

politica, hum presumido de|Pollution, s. pollugad de huma| grammatical), que tem mui- 
























politico. igreja. | tas syllabas. 
Politician, s. bom homem, poli. | Poltron, or poltroon, s. poltrad,|Polysyllable, polysyllabo, pa- 
tico, que sabe bem as leis da| hum cobarde. avra que tem mais de tres 


Poly, s. o poterio (herva). syllabas (tormo grammatical). 
¥,* Todas as palavras se-|Polysyndeton, s. (figura da rhe- 
guintes, compostas com a| torica) multiplicaçad de figu- 
particula poly (much, many ),| ras na oraçad; como por ex, 
sad de Grega origem. Ea vim; evi; e venci. . 
Polyacantha, s. cardo d'agoa. |Polytheism, s. a doutrina dos 
Polyacoustick,s. qualquer cousa que ensinaô que ha maitos 
que multiplica ou magnifica] deoses. 
Politicly, adv. com astucia,| 08 sons. - Polytheist, s. polytheista, o que 
com malicia. Polyanthea, s. polyanthea; va-| defende a pluralidade dos. 
Politics, s. politica, a ciencia| riedade ou multidad de flores; | deoses. ; 
de governar hum estado, huma| titulo de alguns livros, qoe|Pomaceous, adj. que tem pomos 
republica, &c. contem erudições varias de| ou macãas. 
Politure, s. polimento, o lustre| muitos autores. Pomade, s. pomada, composi- 
da cousa polida. -]Polychrest, s. (termo pharma-| çaô cosmetica de jasmius, 
Polity, s. forma de governo. —| ceutico), polycresto. | Junquilhos, &c. 
The ecclesiastical polity, o go-|Polygala, s. polygala, planta |Pomander, s. bola de pomada 
verso ecclesisstico. | medicinal. cheirosa. 
Poll, s. cabeça. — Poll.-money, or |Polyedron, s. (t. geometrico)|Pomatum, s. unguento, pe- 
poll-tax, direito de cabeça,| polyedro; corpo solido de} mada. 


politica; item, hum politico, 

um homem astuto e sagaz 
que sabe accommodarse ao 
tempo. . R 

, Pohtic, adj. politico; item, as- 
tuto, malicioso, sutil, retrinca- 
do, muito dissimulado. Shake- 
speare. 


tributo imposto as cabeças das| muitos lados iguaes. To pome, v. a. crescer, ou fa- 
familias. — Poll, a lista onde|Polyedrical, adj. que tem mui-| zerse redondo como huma 
estad assentados os nomes dos| tos lados iguaes. maçaa. 
votantes, Poll, o peixe cabra. |Polygamist, s o polygamo. Pomecitron, s. cidra fruta da 
To poll, v. a. tosquiar, cortar|Polygamy, s. polygamia. cidreira. 


o cabello, item, roubar, pilhar,|Polygarchy, s. polygarchia. |Pomegranate, or pomegrenate, 
saquear.— To poll trees, cortar |Polyglot, adj. que tem muitas) 8. a romeira (arvore); item, 
as cimas das arvores, decotal-| linguas. — 4 polyglot Bible,| a romaa (fruta da romeira). 
las. To poll, por alguem no} qualquer das Biblias a que|Pomiferous, adj. que produz 
número dos votantes numa| chamamos polyglottas. fruto que tem a casca grossa, 
eleiçad. To poll, dar votos|Polyglot, s. o que sabe muitas) como sad meloens, abobaras, 
numa eleigad, fazer pelouro,| linguas ; item, polyglotta pas-| &c. 
como quando se faz eleiçad| saro da America, a que derad|Pumade. Ve Pomatum. 
nas cameras, &c. To poli mure| este nome pela grande varie-|Pommel, or pummel, s. a ma- 
men, ter mais votos, ter a plu-| dade do seu canto, como se ti-| gaa da espada ; item, o arçaõ 
ralidade dos votos, vera muitas linguas. da sella. — 4 pommel of mar bie, 
Polled, adj. tosquiado, &c. Ve|Polygon, 8. (termo geometrico),| huma bola de marmore. 
To poll. — Polled sheep, carnei-| polygono. To pommel, v. a. dar punhadas, 
ro, ou ovelha gae nad tem cor-|Polygonal, adj. que tem muitos| murros, ou pancadas em al- 
wos ou que sad mochos pos na.| angulos. guem, dar-lhe huma sora. 
tureza. Polygram, s. maquina para es-/Pommeled, adj. espancado, &c. 
‘Pollard, s. buma arvore deco-| crever muitas linhas a o mes-| Ve To pommel. 
tada, arvore a qual cortaraé a] mo tempo. Pomp, s. pompa, grandesa ; it. 
* cima; item, o peixe cabra. |Polygraphy, s. polygraphia, s.| procissad feita com grande 
Pollaver, s. lisonja. polygraphia; a arte de escrever| pompa. Milton. 
Pollen, s. a flor, ou beijo da fa-| por cifras.e de decifrar o que|Pompets, s, balas de impressor. 
rinba de trigo ; item, rolad. está escrito por cifra. Pompion, or pumpkin, s. abó- 
Pollenger. Ve Pollard. Polylogy, 3. loquacidade. bara d’ agoa. 
Poller, s. o votante numa elei-/Polymathy, s. polymathia, eru-| Pompous, adj. pomposo, esplen. 
gad; item, bum ledrad, o que) digad de muitas cousas, dido, magnifico, grande. 


essas 


PON - POP ‘ POR 


Pompously, adv. pomposa-/Ponton, s. (termo militar), pom-| dos mais grandes, nem dos 
mente, com pompa. ta5, ponte de bateis com pran-| mais pequenos a que chama- 
Pompousness, s. pompa, gran- chas. mos periquitos; item, o pi- 
deza, ostentacad. Pontoon, s. especie de barca] canço (ave); item, hum cas- 
Pond, s. tanque, ou lago onde| chata chamada pontaô. quilho, impertinenta, ou ridi- 
vad a beber, osanimaes, &c.—|Pony, s. hum cavallo pequeso,| culo. Shakesp. 
Fish-pond, viveiro de peixes | hum potro. . * | Popiah, adj. ensinado pello pape, 
Jo pond, v. a. (termo antiq.). |Pool, s. lagoa, ajuntamento de} cousa do papa, cousa concer- 



















Ve To ponder. agoas que nas tem sabida. nente ao pepe, on a religiad 
To ponder, v. a. pesar, conside- Poop, s. a poppa de bum navio,| catholica Romana. 
rar, ponderar. item, (vulgar) peido. Popishly, adv. conforme o cos- 


To ponder, v. n. cuidar, cow-| 70 poop, v. n. dar bum traque| tume do papa ou dos catholi- 
siderar. ou peido pequeno. cos Romanos. 
Ponderable, adj. que se podejPoor, adj. pobre, necessitado, | Poplar, s. o choupo, ou alemo 
pesar na balança. que nad he rico; item, des-| (arvore). 
» adj. que se avalua| prezivel, vil, que ned tem Poplitick, adj. pertencente & 
pelo peso, e naô pelo numero.) valor, que nas he de conse-| coxa da perna 
Ponderation, s. a acçaô de pesar) quencia, nem importancia ;| Popped, adj. lançado fora, &c. 
alguma cousa. item, pobre, infelice, deagra-| Ve To pop. 
Pondered, adj. pesado, conside-| gado, mal afortunado, coitado ;| Poppinjay. Ve Popingay. ' 
rado, &c. Ve To ponder. item, magro, faminto ; 3 item, Poppy, 8. dormideira, ou pa- 
















Ponderer, 8. O que pesa, ponde-| esteril (fallando da terra) ; 3] poula (herva.) 
'ra, ou considera. item, que nad presta, que r-|Populace, or populacy, s. O por 
Pondering, s. a acçad de pesar,| deo, ou ned tem força (fa vo miudo, a plebe, o vulgo, a 
&c. Ve To pender. do do vinho.) gente baixa. 


Popular, adj. popular, consa do 
povo, ou da plebe; item, pro» 
prio da plebe, accommodado 
a capacidade do povo ; item, 
do ue agrada a0 povo, favoreci- 
on amado pello povo. = 
distemper, doença que 
Ben no pare ou na plebe prin- 
cipalmente, ou pella maior 
tte. 


Ponderosity, s. peso, gravidade, | The poor, s. pl. os pobres, 
qualidade de cousa que he pe-|Poorly, adv. pobremente; item, 
sada. vilmente, baizamente, sem a- 

Ponderous, adj. pesado, que} nimo, sem espirito, doente. 
pesa muito, ou tem grande , 8. pobreza ; item, ba- 
peso ; item, po nderoso, impor-| xeza, vilesa; item, esterili- 
tante, digno de muita attençad.| dade (fallando das terras). 

Ponderously, adv. com grande|Poor-rates, s. taxa que pagaõ ou 

moradores de huma parrochia 

para a manutencad dos pobres. 
ty. Poor-spirited, adj. baixo, vil, 

Ponent, adj. occidental. Mil-| cobarde, que nas tem animo. 
ton. Poor-spiritedness, s. baixega,| favorecello; item, phrase po- 

Pango, s. homa das especies de| vileza, cobardia. pular, e accommodada a ca- 
ourang-outangos. Pop, 8. estalo, ou estouro re-| pacidade do povo. 

Poniard, s. punhal. pentino. Popularly, adv. popularmente. 

fo poniard, v. a. dar punhala.| To pop, ia, v. n. apparecer, ou! To populate, v. B. propagar, 
to cravar o punhal em al.| entrar, repentinamente. — To| multiplicar por viade geraçal. 

pop up, subir, levantar-se para Popalating, or population, s. 

Ponisrded, adj. cravado com 0| cima, ou apparecer repentina | propagaçaõ, a acçaô de pro- 
punhal, morto as punhaladas.| menter pagar, populacad. . 

Ponk. Spenser. Ve Hag.  - | To pop, v. o. Ex.—To pop one| Populosity, s. muitidad de povo, 

Pontege, s. direito que se paga| out, lançar fora repentina-| muita gente, muitos mora- 
para reparar as pontes. mente. To pop up one's head,| dores numa villa ou oidede. 

Pontiff, s. pontifice, como o dos} levantar a cabeça inesperada- Populous, adj. poveade, habi- 
antigos Romanos; item,osam.| mente. He popped a paper into| tado de muita gente. 
mo pontifice, o papa. hts hand, elle meteo lhe ines- Populously, adv. com multideõ 

Pontifical, adj. pontificio, pon- peradamente hum pepel nas} de gente. 
tifical; item, esplendido, mag. | miaôs. To pop out a word, di.| Populousness, s. Ve Populosity. 
nifico, sumptunso, zer huma palavra inconsidera-| Porcelain, or porcelane, s. pur- 

Pontifical, s. pontifical, o livro| mente. celana, louca da China.—/or- 

ue contem as ceremonias, e| Pope, s. O papa, o summo pon-| celain, as beldroegas (herva). 
ritos dos pontifices, bispos,| tifice Romano: item, casta de| Porch, s. bum alpeadre ou por- 
&e o peixe pequeno. tico, huma alpendrada. 

Popedom, s. papado, pontifica- | Porcupine, s. porco espinho, on 
do, a dignidade de pontifice. | porco spim, huma especie de 

Popery, s. a religiaS dos catho-| ourica. 
licos Romanos. Pore, s. poro, ou buraquinho 

Pap-gan, s. estralo, ou canudo| por oude sabe o soor, ar, &c. 
nidade papal. de sabugo com buxa de es-| de qualquer corpo. 

Pontifice, s. a estructura ou| topa. To pore, v. n. éxaminar, ou ol- 
composiçad de huma ponte.|Popingay, or popinjay, s. espe-| bar para alguma cousa com 
Milton. cie de papagayo que naõ he] toda a attenças. 


Ponderoumess. Ve Ponderosi- 


Pontificalia, s. es habitos ponti- 


ficaes. 

Pontifically, adv. com babitos 
ou ceremonias pontificaes. 
Pontificate, s. pontificado, dig- 





vo | 
POR . ° POR POS 


Poriness,s. quantidade, ou mul-| pique, &c.). Melton. çaô da legitima, ou a legitima. 
tidas de poros. Portable, adj. portatil, que se] To portion, v. a. distribuir, re- 

Poring, s. a aegad de examinar,| pode levar de huma parte pare} partir, dispeusar ; item, dar a 
&c. Ve To pore. a outra; ou que huma pessoa! legitima a huma mulher. 


























lario. 
Pork, s. earne de porco. . 
Porker, s. o porco (animal con-| Portage, s.'porte, carreto; item, |Portly, adj. corpulento, que 
tecido). Pope. portinhola ou canhoneira de| tem grande corpo, apessoado ; 
Pork-eater, s. o que come, ou| huma nao; Shakesp. direitos) item, que tem hum ar mages- 
se sustenta de carne de porco.| que se pagaõ no porto de Lon-| toso. 
Porket, porkling, s. hum ba-| dres por todo os fartos e caxas | Portman, s. morador, habitador 
coro, ou porquinho, que sedesembarçaõ dos navios. | dos portos de Inglaterra cha- 
Porosity, poroumess, 5. porosi- | Portal, s. porta, portada, porta} mados Hastings, Dover, Hitha, 
dade. grande ou o arco debaxo do| Romney, e Sandwich. 
Porous, 4dj. poroto, cousa que! qual a porta se abre e fecha. |Portmanteau, or portmantle, ¢. 
tem poros. Portament, s. portamento, Sexi-| mala em que se leva o fato a 
Porphyrisation, s. a acoad de| bilidade da voz (t. musico). | carallo. 
uzir substancias metallicas| Portance, s. ar, donaire, garbo, | Portmote, s. especie de triba- 
a pó. o modo ou gesto do corpo. nal que há nos portos de mer. 
To porphyrize, v. a. reduzir a| Portass, s. breviario, ou qual-|Portrait, s. retrato de huma 
. . quer livro de oraçoens. pessoa. , 
Porphyre, or porpbyry, s. casta| Port-crayon, s. porta lapis. To portrait, v. a. pintar, retra- 
de pedra marmore, porfido: | Portcullis, s. rastrilho, ou porta | tar. 
Porpoise, porpus, s. o peixe] levadiça. (Termo de fortifi- |Portraiture, s. pintura, retrato, 
To portray, v. a. pintar, retra- 
tar; item, ornar com pinta- 
ras ou quedros. 


que he portatil. 


Porraceous, adj. verdoengo, ti- 
rante a verde. ' cerrar. Resp. 

Porret, s. o alho porro. Portcluse. Ve Portcullis. 

Porridge, s. caldo que se faz da| Ported, adj. levado na forma ou| ta 


do, &c. 
‘ carne, fervida n'agos, ow as] ordem que deve ser. Ve To|Portraying, e. a acçaõ de pin- 
sopas que della se fazem. 


rt. tar, &c. Ve To portray. 

Porridge-pot, s. pannella, ou} To portend, v. a. progudsticar, |Portréss, s. porteira, o que tem 
vaso em que se ferve a care! ser presagio de alguma cousa. | o cuidado da 
donde se tira o caldo. Portended, adj. pronosticado, |Portsale, s. leitaõ, venda pub- 

Porringer, s. escudella, ou ti-| &c. Ve To portend. lica. 
gella onde se comem as sopas|Portention, s. a acçaõ de pro-|Porwigle, s. sapo ou arradé mui- 
ou se bebe o caldo. — Porrin-| nosticar, &c. Ve To portend. | to pequenina que ainda nab 
ger, termo que Shakespeare da| Portent, s. nrao prognostico, ou} esta inteiramente formada. 
por desprezo ao toucado de| mao presagio, mao agouro.  |Pory, adj. porveo, que tem po 
boma molher. * | Portentous, adj. portentoto,| ros. 

Porrection, s. « acçad de dar ou) cousa de mao agouro ou pre-|Pose, s. (termo de armeria), 
offerecer alguma cousa a al-| sagio. diz se dos -ioens, de. pinta- 
guem. Porter, s. porteiro, o que tem a| dos nas armas de maneira quis 

Port, s. porto para navios ;| seu cargo ou abrir e fechar a} parecem que estad parados ¢ 
item, bama porta ; item, por-| porta; item, o queesta a porta) em pe. @ Nos dizemes pou- 
tinhola, ou canhoneira de bum| para tomar recados; item, hum | sante, faliando das aves.-i= 
navio ; item, ar, donaire, gra-| mariola, cerveja forte. Pose, rheuma ou estillicidio 
ça, garbo, modo, ou gesto do] Porterage, s. porte, oq carreto, | cabeça. 
corpo.— The Port, a Porta Ot-| o que se da por trazer ou levar | To pose, v. e. confundir, emba- 
tomaua, a Porta, a corte ou o| alguma cousa. i 
paço do Turco. Port-wine, 
vinho do Porto. 


cacad). 
To portealtis, v. a. fechar, en- 


Ve To pose. 
portasda pracad’armas. Light) mo antiq.) porteiro, o que}Poser,s. o que confunde, etth- 
baraça, examina, &c. Vo To 


dir, fe. ve To pose. 
Posited os to om alguin 

Port-taekle, talha da porta. arcos. oe o 
Wb port, v. a. levar huma cousa] Portion, s. porçaS, parte, peda 
na forma, ou ordem que deve] de alguma cousa: item, odote) ¢a5; item, posigal, these, 





“- 


Portrayed, adj. pintado, retra. 
& 





POS POS POS 


findamento do argumento.—}Possest. Ve Possessed. mais fresca do que devia ser. 
Position, (termo da prosodia),|Pusset, 6. casta de bebida de Postdiluvian, adj. posterior ao 
postura. 4 O seu contrario| leite coalhado com vinho, &c.| diluvio universal. 
he de sua natureza, fallando| Zo posset, v. a. (termo desusa-|Post-diluvian, s. o que vives 
das sillabas longas. do) fazer coalhar o leite, despois do diluvio universal. 
Positional, adj. pertencente ao|Possibility, s. possibilidade. | Poster, e. hum correio, ou pos- 
sítio, lugar, ou a disposiçad de| Possible, ad). possivel, que pode] tilbad. . 
" qualquer cousa. - | der, que se pode fazer, Posterior, adj. posterior, que 
Positive, adj. positive, nad ne-| Possibly, adv. effectivamente,| vem depois.. , 
gativo; item, certo; item,| realmênte; item, talvez, pode|Posteriors, s. pl. o trazeiro, o 
obstinado, pertinaz na sua opi-| ser.-—Pessidly, you well say, tal-| sesso, ou pousadeiro. 
niad; item, positivo (fallando| vez que vos digais, ou pode ser|Posteriority, s. posteridade de 
das leis, preceitos, &c).—| quevos digais. Can we pos-| tempo. _ J O seu contrario he 
Positive, (termo grammatical),| sbly, &c. he possivel que, &c.| anterioridade. 
positivo. Positive divinity,|Post, s. hum correio. = Post-| Posterity, s. posteridade, os vin- 

































theclogia positiva, master. general, 0 correo mor.| douros, ou posteriores. 
Positive, s. orgad pequeno ao} To ride post, to ride in post, cor-| Postern, s. porta pequena, por- 
pe de outro orgad grande, de} rer a posta. Shakesp. The| ta trazeira. 


ny Post, correio que|Post-existence, s. existencia fu- 
leva as cartas de huma pa tura. 
para a outra na cidade de|Posthumous, adj. posthumo, 
Lohdres. Post-boy, rapaz que| faltando de hum livro que sa- 
serve de postilhaõ, e leva as) be a luz depois da morte do 
cartas de bum lugar para ou-| author. 
tro. Post-horse, cavallo para|Postic, adj. posterior, trazeiro. 
os postilhoens correrem a r::-| Postil, s. nota ou glossa posta 
ta. Post-office, casa do cor-| na margem de algun livro. 
reio onde se levaôd e recebefh| Zo postil, v. a. por notas na 
as cartas. Post-hackney, ca-| margem de hum livro, glossar. 
vallo de alugue! para correr a|Pustiller, s. oque poem notas na 
posta. Post-kasie, pressa, co-| margem de hum hvro, glossa- 
mo a de hum postilhad. Post-| dor. 


cujes folles tambem recebe o 
vento. 

Positively, adv. positivamente ; 
item, certamente. 

Pesitiveness, s. qualidade do 
que.he positivo, e nad negati- 
vo; item, obstinaçaô, perti- 
nacia no defender, ou eflirmar 
alguma cousa. 

Positivity, s. obstinaçaS no de 
fender ou afirmar alguma cou- 


sa. 
Positure, s. postura, geito, O 
modo com que alguma cousa 


esta posta. ~ - | paper, papel de pezo. Postillion, s. o postilhaõ de hu- 
Posnet, s. especie de caldgira}Post, s. posto, citio, lugar. —) nth sege de posta; item, o 
quena. Post, (termo militar), posto, o| sota ou soto cocheiro, o se- 


lugar em que se poem huma) gundo cocheiro. 

sintineila, huma vigia, &c.|Posting, s. (t. de commercio) 
Post, posto, cargo, officio. Post,| a acçad de passar regular- 
poste, pao que se planta ou) mente os acentos de hum jor- 


osse comitatus, s. todas as 
pessoas que sai capazes de 
armarse e pelejar em huma 
província, ou comarca. Lat. 


possess, v. a. possuir algu-| finca no chad. nal ou diario para o livro mes- 
ma cousa, estar de posse della. |Fo post, v. n. fazer jornada| tre. 
To possess of, or with, fazer a| Com muita pressa. Postliminous, ad). feito ou in- 


To post, v. a. fixar hum papel] ventado depois. 

com o nome de alguem em|Post-office, s. casa do correio, 
bum poste, huma parede, &c.| Post -meridian, adj. pomeridi- 
para deshonrallo, ou infamal-| ano. é 

lo.— To post, por em algum) 7% postpone, or postpose, v. a. 
lugar; item, por em algum| dilatar, retardar, procrastinar: 
posto ou cargo. To post, as-| item, pospor, ter em menos 
sentar as cousas com bóa or-| conta, estimar menos. 

dem em bum livro, tresladan-| Postponed, adj. dilatado, &c. 
doas, ou copiandoas de outro) Ve To postpone. 

(termo de mercadores). To, Postponing, or postposure, s. a 
post off (termo desusado.| accadde dilatar, &c. Ve To 
Shakesp.), procrastinar, dila-| postpone. 

tar, retardar, prolongar. Postscript, s. o paragrapho que 
Postage, 8. o porte de huma) se acrecentn a huma carta 
Possemioner, s. possessor, pos-| carta. despois de acabada, 

suidor. Posted, adj. fixo, poste “em al-|Postulate, s. maxima, princi- 
Possemive, adj. que esta de| gum lugar, &c. Ve 7o post:| pio, ou cousa que se suppoem, 

posse, possue alguma cou-|Post-date, s. diz-se da data de| mas naõ se prova. 

huma carta que he mais fres-| To postulate, v. a. suppor hu- 

- matical), possessivo. ca doque deviaser. 4 Oseu| ma cousa, maxima ou princi- 
Possessory, adj. Ve Possessive.| contrario he antidata. pio sem provallo. 
suidor. 


» & possessor, ou pos-| Zo post-date, v. a. por a data a|Postulation, s. a acçaô de sup- 
-Poseessorily, adv. por via de 
Pessonnaé, 


aiguem uidor de alguma 
cousa, fazello senhor della. 
To possess, apoderarse, como 
faz o demonio dos possessos. 

» adj. possuido ; item, 
possesso, ou uido do de- 
monio. Ve To possess. 

Posession, s. posse, possessad ; 
item, a cousa possuida, pos- 
sessaô, fazenda. — Possessicas, 
possessoens, fazendas, bens de 

- Faiz. 

Zo possession, v. 2. (termo an- 
tiq.) dar posse a alguem de 
alguma cousa. 


buma carta mais fresca doj por huma maxima ou princi- 
que devia ser. pio sem provallo. 2 
Post-dated, adj. que tem a data! Postulatory, adj. que suppoem 


POT 


huma cousa, sem provalla; 
stem, supposto mas nad pro- 
vado. 

Postalatum (verbo Latino); 
ve Postulate. 

Posture, s. posto, lagar; item, 
postura ou disposiçaõ das par- 
tes do corpo; item, estado, 
disposiçaô. — Posture-master, 
(nos jogos antigos), o que ensi- 
ha as posturas do corpo. 

To posture, v. a. por neste, ou 
naquelle lugar, nesta ou na- 
quella postura. 

Posy, s. hum ramalhete de flo- 
res. — Posy, mote, letreiro ou 
engenhosa sentença que se 
poem em bum anel. 

Pot, s. paneila em que se coze 
o comer. — Pot-hcok, gancho 


-PO-U 


a vr 


POU 


elhicaz.— Potential mood, (ter-| To pounce, v. a. furar, fazer 
mo grammatical), modo po-| buraquinhos; item, aferrar, 


teficial. 


agarrar com as unhas,.como 


Potentially, adv. potencial-| fazem as aves de rapina, 


mente, em a. 
Potently, adv. potentemente, 


Potentness, s. potencia, poder. 
Pot-gun. Ve Pop-gun. 


Pounced, adj. furado, &c. Ve 
To pounce. — Pounced, que 

“tem garras ou unhas, como as 
aves de rapioa. . 

Poynd, s. hum arratel; item, 


Pot-hanger, s. gancho em que} huma libra esterlina.— Pound, 
esta dependurada «a caldeira) curral onde metem a gado que 


ou caldeiraô sobre o lume. 
Pothecary. 


acháraS nos campos alheos, e 


Ve Apothecary. | tem dammificado as searas. 


Pother, s. bulha, asafama, es | To pound, v. a. pizar em, hum 
trondo, confesaõ ; item, huma| almofariz, gral, &c. item, 


nuvem suffocante. 

To potber, v. a. fazer azafama 
estorçandose a fazer qualquer 
consa mas debalde, baldar o 
trabalho. À 


em que esta dependurado ojPot-herb, s. qualquer hortali- 


ealdeirad sobre o lume. ot- 


lid, o testo da panella. Water-/Potion, s. bebida, principal- 
pot, cantaro ou qualquer vaso) mente medicinal. 
pera agoa. Pot, qualquer) Pot-sherd, s. caco, cafragmen- 


vaso de barro; item, qual- 
quer pucaro, ou taça. Pot- 
companion, bom camarada, ou 
companheiro no beber. Pot. 
vahant, que esta com grande 
animo por ter bebido muito. 


to de vaso de barro. 

Pottage, s. Ve Porridge. 

Potted, adj. conservado em va- 
sos, &c. Ve To pot. 

Potter, s. o oleiro, o official que 
faz louça de barro. Potter’s- 


P. To go to pot, ser arrainado,| clay, bacro. Polter's-ore, al- 


destruido, comido, ou devora- 
do. 

Zo pot, v. a. conservar em 
vasos qualquer cousa feita de 
escaveche; item, por qual- 
quer cousa dentro de hum 
vaso deterra. 

Potable, adj. potavél, que se 
pode beber.— Potable goid, ou- 
To vel. 

Potableness, s. 
cousa potavel. 

Pottager, s. Ve Porringer. 
Potargo, s. casta de mulho, ou 
escaveche nas Indias Occi- 
dentaes, 


qualidade de 


quifolho. 


Pottery, 8 fabrica de lonça. - 


prender, ou meter em algum 
lugar o gado que se achou nas 
searas alheas. 

Poundage, s. o dinbeiro que 
hum homem de negocio, ou 
mercador da aquella pessoa 
que lhe procura algum fre- 
guez ; item, o direito de hum 
xelim em cada libre esterliua. 
Pounded, adj. pizado, &c. Ve 

o o 

Pounder, s. casta de pera gran- 
de assim chamada.— 4 ten 
pounder, huma peça que leva 
bala do calibre ou pezo de 
dez arrateis; item, hum ho- 
mem que tem de renda dez 
libras esterlinas cada anno. 
Pounder, a mad do almofarie. 


Potting, a beber, a acçaô de} Pounding, s. a acgad de pizar, 


beber, 


Pottle, s. casta de medida de| To pour, or 


Inglaterra que contem quatro 
pintas. Ve Pint. — 

Potulent, adj. que he bom para 
bebe 


Fe 
Pouch, s. algibeira, ou taleigo 
pequenino; item, buma bar- 
riga grande. . 
To pouch, v. a, meter na al- 
gibeira, ou em hum taleigo 
pequeno; item, engolir, tra- 
gar. 


Potash, s. potassa, especie de) Pouder. Ve Powder. 


sal alcalico. 
Potation, s. bebida. 


Poverty, 8. pobreza. 
Pouldavies. Ve Poledavies. 


Potatoe, s. batata (raiz que se| Poult, s. hum pintainho. 
Poulterer, s. o que vende galli-) sem ordem? 
nhas, e outras aves depenna-| Pourcontrel, 8. o polvo (peixe). 


come). 

Potbellied, adj. barrigudo. 

Potbelly, s. barriga grande, 

To potch, v. a. passar por agos, 
como se faz aus avos escalfa- 
dos; vetambem To push. 


furça, efficacia. 
forte, potente. —Cross potente 2 


(termo de armeria), cruz po- 
tentea ou potente. 


das, e preparadas para se co-| Pourer, s. o que trasfega 


zinharem, 


&c. Ve To pound. 

pour ont, v. a. 
botar fora de hum vaso o licor 
que nelle está; item, lançar 
hum licor em alguma cousa. 
— To pour out of one vessel inty 
another, trasfegar, pesar de 
huma vasilha para outra, 
transfundir. To pour, deitar, 
ou lançar fora. - 

To pour, v. n. correr (faliando 
de cousas liquidas).—~/t pours 
down, chove muito, chove a 
cantaros. - - 

To pour, entrar de envolta em 
algum lugar, correr -pare 
algum lugar confusamente, ¢ 


10 QUE 
bota bem licor, &c. Ve Je 


Poultice, s. huma cataplasma| pour. ‘ 
que se applica a alguma parte} Pourfil, s. perfil, ou meio per- 
Potency, s. puder, infiuencia,| do corpo. 8) 


To poultice, v. a. applicar ha-|Pourlieu. 
Potent, adj. poderoso, forçoso,| ma cataplasma aalguma 


O corpo. 


Ve Purlieu. 


parte| Pousse, s. (termo antiq.) egvir 
* thas. 


Poultry, s. qualquer ave casei-|Pouring, s. a acgaé de botar, 
domestica, 


ra, ou 


&c. Ve Topour. @ 


Potentate, s. potentado, rei po-|Pounce, s, garra, ou unha de| To pourtray. Ve To portray: 
qualquer ave de rapina; item, | Pout, s. casts de peixe seme- 
Pqsential, adj. (termo filosofi-| grande estrondo, como de hu-| lhante a pescada ; item, cama 
co) potential ; item, podeçoso,| ma peça de artelharia, &c. 


deroso, principe grande. 


‘de passaro, assim chamado, 





POW ' PRA PRA 


Ze pout, ¥. a. enfadar-se esten-| Powledavies. Ve Poledavies. | Practitioner, s. o que exercita 
deado ou botando para fora os] Powt, s. Ve Pout. alguma arte ou scieneia ; item, 
beiços; item, botar os beigos| To powt, v.n. Ve To pout. © que usa estratagemes ou ar 
para fora, como fazem es Pox, s. pustula, bossela ; item,) dis maliciosos ; praticante das 
ori Gallico, mel venereo.—The| leis e do foro. 

"que om po s. po, qualquer couse| emali-poz, as bexigas. The| Prescognita, s. cousas conbe- 


de fogo —Prader-hos, a ses do dancad, maroma. Predatory, «. Ve Predatory. 


*,* As palavras que nai a- 
chardes com pre, buscai- 















| Boyton. Ve Poison. te. 
o poze, v. a, confundir, &c., 
bera, 0 lagar onde esta 8 pol-] Ve To pose. as como se fossem escri- 
nos pevios Powder,|Pozzolana, 8. especie de area com pré. 
polvilhos de obeiro para em | de cor parda. Pragmatical, adj. entremetido, 
poar ou polvilhar os cabeilas.| Practice, e. a parte prectica de| que se mete em varios nego- 
Ponder. e, azul de esmalte.) qualquer arte ou sciencia. cios, sem ser chamado. 
Gun-powder, polvora. Pewder- Practie, adj. Ve Practical.— Pragmatically, adv. sem sey 
mill, fabrica de polvors. Practic, malicioso, ardiloso,| chamado, como fazem as pes- 
To powder, v. a. fazor em po;j astuto. Spenser. soas entremetidas, que se me- 
item, emposr, ou ilhar os] Practicable, adj. que se pode| tem no que lhe nad pertence, 
cabelios ; item, salgar, deitar) fazer, praticar, ou por em) sem cerem chamadas. 
praxe: item, que pode ser |Pragmaaticaloess, s. qualidade, 
To powder, v. 0. correr contre) accometido. 


ou vício de pessoas entrespeti- 
alguem, accometelle com|Practicablences, 6. = pomibili-| das. 
- violencia. | dade que alguma conse tem Pragmatic, adj. Ve Pragmeti- 
Powdered, adj. feito em po ;/ perase preticar, ou fazer. — 
item, empondo, dc. Ve Tol Practicably, adv. de meneira Praise, 8. lonvor, honra, fama, 
powder.—-Powdered with stars,| que se possa praticar, ou por item, louvor, approvaçad, a- 
semeado de estrellas, Miltoa.| em praxe, praticamente. bono. 
Powderiog, s. acgad de fazer/Practical, adj. pratico, nad) To praise, v. a. louvar, spplau- 
bus po, &c. Ve Tb powder.| totalmente especulativo. dir, dar louvores. — To praise 
-tub, calgadeira, Praetically, adv. praticamente; God, louvar a Deos. To praise, 
tina em que se saga a car-| item, por experiencia, por uso. avaliar, pôr o preço a alguma 
ne. Powderimg-tud, o logar P racticalness, s. qualidade do| cousa. 
oade tomas es cinturas os gal- que he pratico, e nad especu-|Praised, adj. louvado, applaa- 
ticados. tativo, dido. 
Powdery, adj. que facilmente! Practice, s. pratica, habito, |Praiseful, adj. lonvavel, queme- 
.so-deciag ou reduz em po. uso, experiencia, costume,| rece ser louvado ou applaudi- 
Power, s. poder, authoridade,| methodo, ou modo de fazer | do. 
domínio, influencia; item,|. alguma cousa, ou de exerci-|Praiser, s. o que louva ou ap- 
força, actividade, vigor; item,| tar alguma arte, ou sciencia.| plaude. 
forga do corpo, vigor, eo — Practice, methodo curativo. |Praiseworthy, adj. louvavel. 
teza. Item, Prectice, mao disiguio, engano, | Praising, s. accad de louver, ou 
teucia da alma. item, gor. maligioso, ardil, (termo desu-| applaudir. 
mo. item, forças, muita gente! sado). Pram, 8. o mesmo que. 
To practise, v. a. fazer alguma) Prame, 5. casta de barco com o - 
bum rei, hum grande principe.) cousa por habito ou costume ;| fundo chato, 
Htem, grande quentidede ou} item, exersitar alguma arte ou To prance, v. n. carvetear, co- 
força para s item, exercitar seem} mo fazem os casallos ; item, 
moverge, (failando de certas] alguma cousa para acquirir o| andar bem a cavallo fasendo- 
maquinas, forças brutas, mo-| habito delia. o curvetear por ostentagad. 
'| Te practise, v. n. ter o habito: 4 prancer, s. bum cavallo que 
de faser alguma cousa ; item, | curvetea, 
praticar, ou fallar secretamen- ,.Praucing, s. a accad de curvete- 
Powerful, adj. poderoso, peten-} tecom alguem; item, servirse ar. 
te, que tem poder, força, aul! de tretas, de algem engano ou Prauk, s. peca maliciosa.-- To 
thoridade, ou 1 dominio, ; item,| ardil malicioso; item, experi-| pley u prusk, fazer, ou pegar 
efficaz. mestar, fazer experiencia de! huma peça. 
+ a cousa ; item, exercitar To prank, v. a. enfeitar com 
te, potentemente, com fórça,| alguma arte ou «ciencia. demasiado alinho, ornar dema- 
com vigor, cum asthoridade, Pratrisawt, 6. agente, ¢ © que far siadamente ou com affectacad. 
com ou trata os negecios de alguem. Pranked, adj. enfeitado com 
Powestuiness, s. poder, vigor, Shekesp. d. masiado alinho, demasieds- 
eficacia, força. Practicer, s. 0 que fez alguma: mente alinhado e garrido. 
Powerless, adj: fonco , que 206 cousa por babito ; item, o me- | Prauking up, s. a acçaô de en. 
tem. poder, nem forgn. dieo, | feiter, ke. Ve To prank. 


i 


PRE PRE — PRE 


Prankt, adj. Ve Pranked. gente. ' esder, ou ir diante. e 

Prasius, s. prasia; pedra fina Preasing, 8. a actaõ de apertar |Precinct, s. precinto, circuito. 
que alguns chamad may da/ com grande maitidad. Preciosity, s preciosidade. 
esmeralda. Prebend, s, huma prebenda. [Precious, adj. precioso, cousa de - 



















Prebendary, s. prebendado, o| grande preço. Precious-stones, 
que tem prebenda. pedyas preciosas, . 
Precarious, adj. cousa incerta, {Preciously, adv. preciosamente. 
dependente, que depende da|Precioamess, s. preciosidade. 
vontade de outrem, que nad be |Precipice, s. precipício, desps- 
independente ; cousa que se} nhadeiro, lugar alto e aleanti- 
tem ou possue so por faver| lado. 
que outrem nos faz, como he|Precipitance, s. precipitaçaõ, 
a posse a que chamamos pre- | demasiada pressa, 
caria, &c. . Precipitant, adj. que cahe ou 
Precariously, adv. dependente-| voa de cabeça a baixo, como 
mente, com dependencia da| fazem os passaros quando vo- 
vontade de outrem. aé de cima para baixo; item, 
Precariousness, s. dependencia | precipitado, feito com muita 
da vontade de outrem. + . pressa. . 
Precaution, s, precauças.. Precipitantly, adv. precipita- 
To precaution, v. a. avisar an- | damente, com demasiada press 
ticipadamente a alguem para| sa. ne 
que se precate. Precipitate, adj. que cabe ou 
Prattler, s. Ve Prater. Precedaneous, adj. previo, an-| corre de cima para baixo arre- 
Prattling, s. Ve Prating. tecedente. batadamente, como se cahisse 
Pravity, e. pravidade, perversi-| To precede, v. a. preceder, an-| de hum despenhadeiro ; item, 
dade, iniquidade, corrupgad,| teceder, ir diante; item, ter a| violento, precipitoso, arrebata~ 
maldade, precedeucia ou o .direito de} do. 


Prason, s. o alho porro. 

Prate, s. loquacidade, o fallar 
muito e com pouco siso. 

Zo prate, v. n. palrar, faller 

- muito, e vaamente, ou com 
pouco siso. 

Prater, or a Prattle, Prattling, 
or Prating-basket, s. palra, pal- 
reiro, fallador o que falla muito 
€ com pouco siso. 

Prating, s. a accad de palrar, 
&o. Ve To prate. 

Pratingly, adv. com palavras 
yess, sem siso, com loquacida- 

e. 


Pratique, or pratic, s. (nos por- 
-tos domar), franquia. 

Fo prattle, v. n. Ve To prate. 
Prattle,s. Ve Prate. 


To praunce. Ve To prance. preceder no luger. Precipitate, s (termo chimico), 
Prawn, s. lagostim, camaraé) Preceded, adj. precedido. precipitado, =. 
nde. Precedence, or precedency, s.| To precipitate, v. a. precipitar, 


To Pray, v. 0. orar, fazer ora 
gab, pedir a Deos.ou aos san- 
tos; item, pedir, rogar, sup- 
plicar.—Pray, peçovos que me 
digais. 

To pray, v. a. pedir, rogar, 
supplicar. 

Prayer, 8. oraçaS que se faz a 
Deos ou aos santos; item, 
rogo com importunaças. 

Prayer-book, %. oras, livro de 
oraçoens. 

Praying, s. a acçaõ de rogar, 
&c. Ve To pray. 

Preach, s. pregacad, sermas. 

Yo preach, v. a. en. pregar, 
aunanciar, a palavra de Deos. 


precedencia, a accad de prece-| despenhar; item, acelerar in- 

der ou ir diante ; item, prece-| esperadamente; item, acele- 

dencis o direito de preceder,| rar - precipitadamente. — To 

ou ter a precedencia; item,| precipitate (termo chimico), 

superioridade ; item, qualquer) precipitar. ‘ 

cousa que precedeo, ou succe- | To precipitate, v. n. pracipitar- 

deo no tempo passado. se, lançar-se de lugar alto para 
Precedent, adj. preeedente. baixo ; item, appressar-se pres 
Precedent, s. qualquer cousa| cipitadamente ; item, precipi- 

que serve de regra ou exem-| tar-se (termo chimico). 

plo para os vindouros, hum |Precipitated, adj. precipitado, 
exemplo. — They said it was an| &c. Ve To precipitate. 
tll-precedent, that .... disseraé |Precipitately, adj. precipitada- 
ser hum mao exemploo....| mente. 

To act without a precedent, ob- |Precipitation, 8. a acgad de pre- 

rar ou Azer alguma cousa que] cipitar, ou despenhar; itet, 

nad tem exemplo. 4 precedent-| movimento accelerado decims 
Preached, adj. pregado, &c.| 500k, protocollo, ou portacollo, | para baixo; item, -precipita- 

Ve To preach. livro das notas do tabeliaé. gad, demasiada pressa. — Pre-, 
A preacher, s. hum pregador. |Precedently, adv. antecedente-| cipitativa, (termo chimico), ® 
Preaching, s. a accad de pregar, | mente, anticipadamente, accaé de precipitar. 

&e. Ve To preach. Preceding, adj. antecedente, |Precipitous, adj. precipitado, 
Preachment, s. sermaô de que|Precentor, s. o que rege a es-| precipitoso, repentino. 

se faz mençaô por desprezo ou| tante mo coro, como faz o|Preciput, s. (t. forense) doaçaô, 


zombaria. chantre, ou o mestre de mu-|Precise, adj. preciso, exacto, 
Pre-Adamites, 8. povos que al-| sica. . distinto, certo, determinado ; 
guns suppoem ter vivido antes |Precept, s, preceito, ordem,| item, demasiadamente exacto 
de Adam. mandado. e com afiçctaçad, ceremonie- 


Preamble, s. preambulo, prefa-|Preceptial, adj. o mesmo que | tico. 
i , Preceptive, adj. cousa que con- |Precisely, adv. precisamente, 
tem preceitos, . | Justamente, exactamente; it. 
Preceptor, s. preceptor, mestre| com demasiada exacçaó, com 
Preantepenultimate, adj. pre-| que ensina. demasiado rigor. 
antepenultima. Preceptorial, adj. preceptorio, | Preciseness, s. demasiada exace 
Pre-apprebension, s. opiniad| preceptorial; do magistcal,| çaõ, demasiado rigor. 
que se recebe sem a examinar.| das sés e universidades. Precisian, s. aquelle que limita, 
Pra tL multidad, apertad de|Precession, s, a acgad de pre-| ou restringe ; item, o que he 
ART . 2 


Preambulary ox preambulous, 
adj. anterior, precedente. 


PRE PRE PRE 
"demasiadamente vigoroso, oul To predestine, v.a. predestinar, Pre-eminent, adj. praminente, 







exacto. decretar anticipadamente. saperior na excellensia. 
pin s. (temno da logica),| Predetermination, s, determi- Pre-emption, e. 0 direito que 
nagad de ante mas. alguem tem de comprar antes 


Precísive, adj. stricto, rigoroso. To predetermine, v. a. deter-| de entrem. 
Ta preclude, Y. à. prevenir, ata- minar, ou decretar de ante] Jo preen, v. a. unter as azas 


coma fazem as aves com a- 
Preecetous, ad). demesiadamen- Predetermiced, adj. determina-| quella materia cleoginnss que 
te temporad, que madarece an-| do de ante mas. a natureza lhe deu para cor- 
tes do seu tempo. Predial, adj. (termo forense),| tarem mais facilmente a agoa, 
Precocity, s. qualidade do que ial, concernente a predios,| ou 0 ar. ' 
hedemasiadaniente temporas, , ou fazendas no cam-| Pre engage, v. a. empenhar al- 
ou madurece antes do seu guem em alguma cousa anti- 
tempo. Predicable, adj. (termo logico),| cipadamente ou de ante mas. 
To preoogitate, v. v. a. considerar,| que se pode afirmar de outra Pre-engagement, s. a acgad de 
on cuidar anticipadamente. | cousa. empenhar, &c. Ve Zopre-ca- 
Precogitated, adj. considerado| Predicable, adj. (termo logico), 
anticipadamente, predicavel, 

Precognition, s. conhecimento|Predicament, s. (termo logico), 
on exame previo ou anticipado. predicamento ; estado, condi- 
Preconceit, adj. opiniad que se| ad. Pre-establishment, e. estabele- 
formou auticipadamente, Predicamental, adj. (termo logi-| cimento ‘previo ou anticipado. 

To preconceive, v. a. formar| co), cousa dos predicamentos| 7o pre-exist, v. n. pre-existir. 
“humaopiniad aaticipadamente.| oa concernente a elles. Pre-existence, s. pre-existdnciz. 
Preconception, s. opiniad pre-|Predicant, s. 0 que affirma algu-| Pre-existent, adj. pro-existente. 
‘vie, ou anticipada. tha cousa. Preface, s. prefaces, preambulo, 
Preconisation, s. (termo da cu-|Predicate, s. (termo logico) emio, exerdio, prefacio. 
ria Romana), preconizaçad. | predicado. o preface, v. n. fazer huma- 
Jd preconise, v. a. (termo da|To predicate, v. a, (terme le- pprefaçal, ou preambulo, 
curia Romana), preconizar. | gico),aflirmar hama cousa de Jo preface, v. a. introduzir. per 
Sb preconsign, v. a. entregar| outra. meio de alguma cousa que 
unticipadamente, Predicated, adj. afirmado, &c.| .sirva como de prosmis,. exer- 
Precontrect, s. contracto que se j dio, eu istredacçaõ. ; 
"faz anticipadamente antes de . affizrmaras. Prefacer, 8. 0 que compoen 
outro. To predict, v. a. predizer, pro-| hame profaçaõ, ou hum exor- 
To precontract, v. a. fazer hom| fetizar. dio. 
contracto anticipadamente, vn |Prediotion, s. predioçaS, 'profe-| Prefatory, adj. eousa que serve 
antes de outro. cia. como de introducças su exor- 
Preeordia, s. (t, anatemico) asjPredictor, e. o que prediz ou} dio. 
partes que rodeaS o coraçaõ. profetiza. Protect, s. governador, prefei- 
Precurse, s. carreira, corrida, | Predigestion, s. digestad que se to. . 
' ou ida diante; ‘a acçaõ de pre-| faz muito de pressa. Prefecture, s. prefeitura, go- 
ceder huma cousa a cutra|Predilection, s. predilepaf, par-| verno. 
como precursora delin. cialidade em favor de alguem.| To prefer, v. a. preferir, ente- 
Precursor, s. precursor, qual-| To predispose, v. a. dispor de} por, dar a preferencia ; item, 
quer pessoa ou cousa que pre.| ante mes. exaltar, adiantar, levantar al- 
cede a outra, como precursora! Predisposed, adj. disposto de} guem a bonuses, eia 














gage. 
Zo pre-establish, v. a. estabele- 
cer anticipadamente ou de an- 





deHa. ante mad, &c. item, 
Predaceous, adj. que vive dejPredisposition, s. disposigas pre-| apresentar selemme ou yn eet 
rapinas. via ou de ante mes. - camente. 


Predal. Veo verbo seguinte. |Predommeancy, s. predomínio, 
Predatory, adj. piratico, cousa) força predominante. 
de ladroeus ou piratas, ou cou-|Predominant, adj. predeminan-|Preferablenesa, x. qaliado + do 
sa que vivede rapinas. te, que prevalece. que:se deve preferir. 
Predecensed; ad). que morreo| To predominate, v. n. predomi- Preferably, adv, com prefsrea- 
dº antes ou de ante mab: nar, prevalecer, ter yator for-| cia. 
Predecessor, s. predecessor. ga, maior poder, ou inftuen-|Preference, ¢. prefereneia. 
Predestinarian, s. sectario da| cia. Preferment, s. adiantamento 
dóltrina da predestinacad. | To pre-elect, v. a. preeleger,| nas honras, diguidades, Gc. 
do fo predestinate, Vv. a. predesti-| eleger da item, posto, cargo queda hen- 
Pre-elected, di preeleito. ra ou proveito; dtem,—Pre- 
To predestinate, v. n. abraçar a Pre-election, 8. eleicad feita de ferment, (termo antig.) .prafo- 
dontrina da predestinaças. ‘ante-maé. 
Predestination, .s. predestina-|Pre-eminence, e. preminencie, Preferable, Ve Profemble. 
gad. superioridade ma emoellencia ; |Preferred, adj. preferida, -fec. 
Predestinator, s. oque segue ou item, precedeneia no ‘jugar ; Ve To prefer. 
abraça a doutrina da prédesti-| item, superioridade no poder, | Preferrer, s. o que profess, doc. 
neças. ou na infigencia, Ve To prefos. 








PRE O PRE PRE 


Preferring, 6, a acçad de pre-| esta preoecupado e prevesi-) demasiadamente tedo. 
ferir, &c. Ve To peefer. do, Prematureness, s. o mestho 
To prefigurate, or To prefigure,|Prejudication, s. a ecçaõ dej que 

v. .a. prefigurar, representar| julgor antes de tempo, ou com|Premetarky, s. demasiada 
anticipadamente a figura de] prevccupaçaã, pressa, qualidade do que he 
alguma cousa, Prejudice, s. preocenpaçaõ, pre-} prematuro, &c. Ve Premg- 

Prefigurated, or prefigured, adj.| vençaô, opiniaô anticipada ;| ture. 
prefigurado. kem, prejuizo, damno, detri-| To premeditate, v. a. e Bb. pre: 

Prefiguration, 8s. a acgaõ de| mento. meditar, cuidar dante mad. 
prófigurar, &o. Ve To pre-| To prejudiee, v. a. “encher al- | Premeditated, adj.premeditado. 
figurate. . Guem de preoccupagoens, ou Premeditation, s. e acçaô de 

To à prefigure. Ve To peefiga-| prevençoens; item, prejudi- premeditar, consideraya5 pre- 

car, Cansar prejuizo. via ou anticipada. 

To Prefne, v. a. limiter antici- Prejudices, adj. preoqcupado,| To premerit, v, a. merecer af. 
pedamente. &c. Ve To prejudice. ticipadamente. 

Prefia, 4. particula que se poem | Prejudicial, adj. contrario, op-| Premices, s, primícias, 08 pri- 
antes de huaia palavra para| posto; item, prejudicial, que pneiros Frutos, . 
variar a significação della na| causa prejuizo. remier, adj. primeiro, prjnci- 
lingoa Hebraica. Prejudicialness, s. qualidade de} pal. | 

Jo prefix, v. a. assignalar, a-| que he prejudicial. To premise, v. a. dizer, ou ex- 
pontar, ou determinar: entici-| Prelacy, s. prelazia, dignid plicar alguma cousa dante 

3 item, estabele-| de prelado ou superior ecele-| mad paraque sirva de premis- 

cor.—-He prefixed an advertise-| siastico, como de patriarças,| «as & conclusad, que se quer 
ment io his book, elle poz huma | bispos, &o. item, os bispos;| tirar. 

advertencia antes da sua obra,| item, a dignidade episcopal. Fo premise, (termo desusado'; 

ou no principio do seu livro. | Prelate, s. prelado coclesiastico.| Shakesp.) mandar alguma con- 

PreGxed, of prefixt, adj. apon-| Prelatical, aj. cousa de prela-| sa antes do'tempo. 
tado, &c. Ve To prefix. dos, ou concernente a eljes. | Premised, adj. dicto, ou expli- 

Prefixion, s. a acçaê de apon-| Prelation, s. preferencia. cado dante mai, &c. Ve Jo 
tar, ke. Ve To prefiz.: Prelature, or precy 6 pre-| premise. 

To preform, v. a. formar anti- jazis, diguidade de prelado. |Premises, s. as premissas de 
cipadamente ou de ante maõ.| Prelection, s. discarso. hum sillogismo. Item, casas, 
Shokesp. Prelibation, s. prelibaçaõ, ou terras; item, as cousas a- 

Pregnancy, s. prenbez ; estado| Preliminary, adj. preliminar,| cima dictas, ou de que acima 
de mulher prenbe ; item, agu-| proeminal, previo, que serve| se fez mencad. 
deza de engenho, inventiva. | de introduoçaõ, Premiss, s. (termo logico), o 

Preguant, adj. prenhe; item,)Preliminary, s. huma pralimi-| antecedente de bum enthime- 
fortil; item, solido, firme,| nar, ou preludio, ms. 
naô vaé, nad chimerico, naô| Prelude, or preludium, s. hum) To premit. Ve To premise. 
mal fundado, que he grave,| preludio, o que precede qual-| Premium, s. premio, galardaS. 
ou importante ; item, agudo,| quer acças particular, ou fun-| Premium, (entre os amegura- 
sutil, (fallando do engenho). ça5 publica, o ensaio que sej dores de mercaucias), premio. 
Preqnast, claro, evidente, ma.| faz antes de dar principio a| To premonisb, v. a. avisar, ou 
wifesto; benigno, favoravel| alguma cousa, e assim as in-| admoester dante mad, preve- 
(termos desusadus). Preguaxt| jurias sad preludio da batal-| nir alguem. 
to good pity, inclinado, ou dis.| ha; item, fantasia, ou rojaô, | Premonisbed, adj. avisado ou 
posto a compadecer-se, ou ter ensaio irregular do tangedor, admoestado dante mad. 
compeixai. quando depois de temperado o Premonishment, s. o mesmo 

Preguantly, adv. com fertili-| instrumento, com toques anti-| que 
dade; item, claramente. cipados se prepara a tanger del Premonition, s. aviso, noticia, 


Shehesp. ou admoestayad previa ou ans 
Pregustation, s. a acçaõde firo- To prelude, v. D. servir de pre-| ticipada. 
var, ou tomar o gosto a algn-| ludio, preliminar, ou introduc-| Premonitory, adj. que avisa, 
ma cousa antes que outrem a| gad a alguma cousa ; item,| ou admicesta anticipadamente, 
prove. tanger huma fantasia, ou ro-| Tb premonstrate, v. a. mostrar 
To pre-ingage, v. 2. Ve To} jad. Ve Prelude. dante mad ou anticipada- 
Pre-engags, dec. Preladious, adj. previo, preli-| mente, 
Pre-ingagement, s, Ve Pre-| minar ou introducçaõ, a alga-| Premonstratenses, 8. 0s religio 
engagement. ma cousa, sos Premonstratenses. 
To prejudge, v. 8. julgar antes|Preludium. Ve Prelude. Premotion, s. premoçaõ; in- 
ds tempo, dar sentença antes|Prelusive. Ve Preludious. spiracaé divina, que move 2 
de examinar a causa, julgar |Premature, adj. prematuro, obrar. 
mal com prejuizo de outrem,| maduro ante tempo; item,/Premunire, s. (termo forense), 
julgar com prececupasad, co |, formado, dicto, crido, on feito confiscaças de bens. — Premu- 
prevenças. ante tempo, ou com demasiada| sire, trabalho, affiicgad, des- 
To prejudicate, v. a. idem. pressa, ou demasiadamente! graça, infortunio. 
Prejudicate, adj. formado com| cedo. Premunition, 8. a acças de pre- 
» ou gpello que} Prematurely, adv. ante tempo,| venir hama objeccad. 
gD? 














"PRE PRE PRE 
Prerogative, s prerogative. 
Prerogatived, adj. que tem ab 
guma prerogativa. 


Ya prenominate, v. 2. nomenr,| Cos), preparar. 

- Ou fazer mençad dante maô| fo prepare, v. n. preparar-se, 
ou em primeiro lugar. aparelhar-se. 

-Prenomination, s. a acca& de Preparê, s. (termo desusado ; | Presage, s. presagio, prognosti- 
nomear ou fazer mençaddante) Shakesp.) preparacad. co, signal de cousa futura, 
twad, ou em primeiro lugar ;| Prepared, adj. preparado, &c.|To presage, v. a. presagiar, 
item, o direito, ou privilegio| Ve To prepare. prognosticar. 

-de ser nomeado em primeiro) Preparedly, adv. com prepara. |Presaged, ad). presagiado pro- 
lagar. çaõ. gnosticado. 

Prenotion, s. prenoçaõ, antici- Presagement, s. Ve Presage. 

- pada noçaõ. aparelhar, ou o estado de quem | Presbyter, s. presbitern, clerigo, 

- Prentice, s. aprendis, o que es-| esta preparado, ouaparelhado.| sacerrote; item, hum presbi- 
ta apirendendo algum officio,| Preparer, 8. o que prepara. teriano; ve o seguinte. 
ou arte. Prepense, or prepensed, adj.|Presbyterian,-s. presbiteriano, o 

Prenticeship, s. o estado, ou| considerado dante mai, feito| que he da seita dos presbiteri- 
tempo em que o aprendiz esta) de pensado. anos, 08 quaes pretendem que 
aprendendo o seu officio, ov| To preponder, v. a. preponde-| a igreja nos seus principios fol 

- arte; rar. governada pelos mais antigos. 

Prenunciation, s. a accad de|Preponderance, ou Preponde-|Presbyterian, adj. consa per- 
dizer alguma cousa anticipa-| rancy, s. preponderancia. tencente aos presbiterianos ow 
damente. To preponderate, v. a. e n. pre-| a seita delles, 

Preoccupancy, s. a acçaõ de to-| ponderar, pesar huma cousa |Presbytery, s. hum ajuncta- 
mar posse de alguma cousa) mais do queontra; item, pre-| mento ou corpo de homens 
antes de outrem. ponderar, prevalecer, vencer.| velhos ou sejaô ecclesiasticos, 
To preoccupate, v. a. anticipar;| Preponderation, s. a accad de| ou seculares. 
item, encher de preoccupa-| preponderar, &c. Ve To|Prescience, s. presciencia, anti- 

































ç0eus ou prevençoens. « preponderate. cipado conhecimento de todas 
Preoccupation, s. anticipaçaS;| To prepose, v. a. por diante,| as cousas futuras. 
preoccupacad, prevencad; it.) por antes, ou primeiro. Prescient, er prescious, adj. que 


a accad de prevenir huma] Preposition, s. (termo gram-| tem noticia ou conhecimento 
objeccad, matical), preposicad. previo e anticipado de alguma 

To preoccupy, v. a. encher de| Prepositive, adj. que se poem| cousa, 
preoccupaçoens ou preven-| ou que vai adiante. To prescind, v. a. (termo logi- 
goens, ' Prepositor, s. aquelle estudante | co), prescindir. 

Jo preominate, v. a. prognosti-) a quem o mestre encomenda, |Prescindent, adj. que prescin- 
‘car. , que tenha sentido nos outros| de 
Preopinion, s. preoccupacad,| na escola. Presbious: Ve Prescient. . 
opiniaô com que alguem está] To prepossess, v. a. preoccupar | To prescribe, v. a. prescrever, 
prevenido. alguem, enchello de preotcu- | ordenar ; item, receitar bum 
Zo preordajn, v. a. ordenar,| paçoens. remedio, huma mezinha, &e. 
ou determinar, anticipada-| Prepossessed, adj. preoccupa-| To prescribe, (termo forense), 
mente. do, cheo de preoccupagoens. | prescrever. 

Preordained, adj. ordenado, ou|Prepossessing, s. a accad de|To prescribe, v. n. influir, ter 
determinado anticipedamente.| preoccupar, &c. Ve To pre-| influencia ; item, receitar, co- 

Preordinance, s. primeira or-| possess. mo fazem os medicos. 

‘dem ou decreto, decreto anti-| Prepossession, 8. preoccupaças, |Prescribed, adj. prescripto, or- 
cipado. prevençaô. denado. 

Preordination, s.'a acgad de or-| Preposterous, adj. prepostero, |Prescribing, s. a accad de pre- 
denar, ou determinar antici-| desordenado, feito as avessas,| screver, ordenar, &c. Ve To 
padamente. . sem a devida ordem, contra| prescribe. 

Preparation, s (termo desu-| a boa razad, fora de tempo, 
sado, Shakesp.), prenda, boa! &c. item, tolo, ignorante. 


parte, qualidade e prefeiçaô. | Preposterously, adv. preposte- | item, modello. Milton. 
Preparation, s. preparsças. | ramente, as avessas, sem or- | Prescription, s. (termo forense), 
Preparative, qr preparatory,| dem, pondo em primeiro lugar | prescripçaõd. — Prescription, re- 

adj. preperativo. o que se devia por no ultimo. | ceita que fazem os medicos. 


Preparative, s. qualquer cousa|Preposterousness, s. absurdo, |Prescance, s. precedencia, de 
que serve como de prepara-| degpropusito. lugar oa assento. 
tivo, on preparaçaô para o ef-| Prepotency, predominio, supe- | Presence, s. presença, o contra- 


feito que se procura. rioridade ou poder, rio de auzencia. — Presence, 
Preparatively, adv. por modo| Prepuce, s. prepucio. ajunctamento de pessuss diante 
de preparaçaô, com prepara-| Jo prerequire, v. a, requerer | de huma pessoa de qualidade. 


Presence, presença, talhe do 
corpo, garbe, gesto, ou ar do 
corpo. .Presence, a sala onde 
hum principe se faz ver a sud 
corte. Presence, a pessoa de 
hym principe, qu de hum rej. 


dante mad, ou anticipada- 
Preparatory, s. preparativo. mente alguma cóusa como 
Ta prepare, v. a. preparar, dis-| necessaria para algom fim. 
por, aparelhar, por prompto. | Prerequisite, adj. que.se re- 
Ze prepare, v. a. (termo de} quere, ou he necessario dante 
medicos, boticarios, e chimi-| mad, ou saticipadamente. 


gad. 


PRE PRE. PRE 


y t 

Presence of mind, promptidal,) mind. 

viveza, eserenidade do espirito Preservation, s. preservagad, ou 

ou do rosto, desembaraço, sos-| conservaças. 

sego, descançada confiança em |Preservative, s. preservativo. 

algum aperto ou perigo. Pre-| Preserve, s. conserva, doces de 
. sence-chamber ou Presence- 

room, sala das visitas. 
Presension, «. noticia ou conhe- | preservar de algum mal, pre- 

cimento anticipado, a acçaôd de | juizo, damno, ou perigo, item, 

presentir. fazer conservas ou doces de 
Present, adj. presente, nad au-| fruta. 


calo força. . ° 
o press upon, v. n. apertar, se- 
guindo ou perseguindo a al- 
guem. To press, puxar por 
todas as suas forças, fazer toda 
8 diligencia, ajudar-se de pes 
. e maôs para chegar a algum 
jugar. To press, instar com 
razoens, com argumentos, &c. 
importunar. To press, atro- 
pellar-se como succede, em 














































zente; item, presente, nad pas- Preserved, adj. conservado, &c.| bam grande aperto de gente. 
. sado; item, prompto, vivo| Ve To preserve. Press-bed, s. cama do feitio de 

(fallando do engenho); item, |Preserver, s. o que conserva, ou} guardaronpa. 

favoravel, propício, attento.— | preserva, &c. Ve To preserve:|Pressed, adj. apertado, &c. 
* Mt present, de presente, ao} item, conserveiro, que faz con- conforme a significacad do ver- 

presente. servas, . | bo, To press.—Pressed or 
Present, s. o presente, o tempo] Preserving, & a accad de con-| prest, prestes, prompto, prepa- 

presente. — Present, presente ;| servar, &o Ve To preserve. | rado, 


mimo, dom, gratuito. By these 
presents, por esta ordem, por 
meio deste decreto ou manda- 
do escripto. Shakesp. 


To preside, v. n. presidir, ter 0} Presser, s. o que trabalha com 
primeiro lugar em huma jun-| huma prensa. 

ta, superintender, presidir na| Press-gang, s. rancho de gente 
administraçaô de alguma cou-| vil que anda pellas ruas fa- 


To present, v. a. presentar, por| sa. zendo soldados por força. 
na presença de alguem, apre-| Presidency, s. presidoncia, su-| Pressing, s. a acçaô de. apertar, 
sentar, por diante, mostrar,| perintendencia. &c. Ve To pres. 


por a vista, — To present, apre-| President, s. presidente, super-| Pressing, adj. urgente, que a- 
sentar para hum benefício ec-| intendente, o que preside ou| perta ; item, que serve para 
clesisstico. To present baille,| superintende; item, hum go-| imprensar. 
apresentar batalha. To pre-| vernador. Pressingly, adv. urgentemente, 
sent, presentear, fazer presen-|Presidentship, s. officio ou dig-| com vehemencia ou força. 
tes nidade de ham presidente, ou} Pression, s. a acgad de apertar 
superintendente. ou comprimir; pressao. ' 
Presidial, adj. cousa concer-|Pressistant, adj. pesado, que 
nente as guarn:çoens dos sol-| pesa ou gravila. 
dados que guardad as praças. |Pressitant, adj. (termo phisico), 
Press, s. prensa, engenho de| que tem gravidade. 
duas taboas que chegandose| Pressman, s. aquelle que he do 
por meio de dous parafusos,| raucho vil, &c.; Ve Press- 
servem para apertar madieras,| gang : item, tirador, o official 
livros, &c.—. printing-press,| que aperta a folha na impren- 
o prelo, a imprensa. A wine-| sa, e a tira, nad o compositor 
press, lagar de vinho, engenho| (termo de impressor.) 
com que se espremem às uvas, | Press-money, s. o dinheiro que 
Press, aperto de gente, muitis| se da ao soldado que se fez 
daé de pessoas muito chegadas! por força. Ve Press-gang. 
humas as outras. Press, guar-|Pressure, a acçaô de apertar, 


“Presentable, adj. que pode ser 
apresentado para hum bene- 


.Presentaneous, adj. presenta- 
neo, ¢fficaz, que produz promp- 

, tamente o seu efeito (falando 
de venenos). 

Presentation, e. apresentaçaõ, a 
aoçaS de apresentar, &c. Ve 
To present, 

‘Presented, adj. apresehtado, 
&c. Ve T o present. 

Presentee, s. o que foi apresen- 
. tado para algum beneficio ec- 
* clesiastico. 


. Presenter, s. o que presenta, ou | daroupa, ou caixa em que se| oa comprimir; item, violen- 
faz bum presente. metem os vestidos. Press, or-| Gia, oppressad; item, aperto, 
Presential, adj. que suppoem| dem ou licença para poder} afflicrad, necessidade ; 3 item, 
huma presença actual, fazer soldados pur força. caracter impresso, 
Presentiality, s.,0 estado de es- | Press, s. multidad. Ve Crowd. |Press-work, s. impressaõ, obra 
tar presente. To press, v. a. apertar, espre-| de impressor. 
“To presentiate, v. a. ter presen-| mer, imprensar, apartar, na|Prest, adj. Ve Pressed : item, 


. te alguma cousa na memoria, 
ou na imaginaçaô, 
Presentiment, s. presentimento, 
movimento interior que faz 
prever o que hade acoutecer. 
Presenting, ». a acgad de apre- 
setitar, &c. Ve To present. 
Presently, adv. de presente, 
agora, ac presente; item, im- 
, mediatamente, 


prensa. Tu Press, opprimir,| antilado, aceado (termo antiq. 
atropellar, apertar, comprimir; em ambas as significagoens). 
item, constranger, obrigar por|Prest, s. emprestimo, ou qual. 
fovça. To press on, usurpar.| quer cousa em 

Pope. To press from, impedir|Prest-men, s. soldados ou ma- 
com violencia. Shaksp. To| rinheiros feitos & força. 
press, inculesr, repetir muitas| Prestation-nióney, s. dinheiro 
vezes huma cousa e como re-| ou contribuicad que os arce- 
pisalla para a imprimir no ani-| diagos pagas annualmente aos 
mo. To press, apertar com] seus bispos. 


‘Presentment, s. aaccad de pre-| argumentos, razoens, &c. To|Prester, 4. meteoro infamma- 
_ sentir; item, representacad,| press, apertar, como quando se] vel. 
“ item (t forense) denuncia. da hum abraço muito aperta-| Prest-money, 8, Ve Press-mo- 


) & Ve Presence af] do To press, fazer soldados) ney. 
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Prestigation, s. a acçaS de fa sad direito, bem ou mal fun. |Pretext, s. pretexto, motive ap- 
jogos de passapassa. dado, — Under pretence, or on} parente com que alguem dis- 
Prestiges, s. jogos de patsapas-| pretence, com pretexto, de ba-| farga o seu intento, € que se 
sa, ligeirezas, ou jogos de! ixo de pretexto. allega pera fazer, ou deixar 
maos, prestigios, illusões, re-| To pretend, v. a. estender; item, | de fazer alguma coum. 
presenteçab, imaginagad en-| progposticar; item, allegar :|Pretor, s. pretor, antigo magis- 
ganosa. item, pretender alguma cousa,| trado Romano. 
Prestigious, adj. cousa concer-| ter algam intento, ou siguma | Pretoriso, adj. cousa de preter, 
nente ace jogos de passapassa. sad: item, fogir. Pre-| oa concernente a pretor. 
Prestimony, s. (termo dodireto| tended seal, falso zelo. To|Pretorship, s. pretura, os pre- 
canonico), prestimonia, ou,| pretend ignorancr, fingir-se ig-| toria, o officio ou dignidade de 
como vulgarmente dizemos, a-| norante, desculpar-secom pre-| pretor. 
prestimo. texto de ser ignorate. He}Prettily, adv. bellamente, lin- 
Presto, adv. (nos livros de mo-| pretended poverty, desculpouse| damente. 
. Sica), presto, de pressa. | coma pobreza. Prettiness, ¢. tindera. 
Tambem usad desta palavra) To pretend,.v. n. presumir, ter} Pretty, adj. lindo, bonitto.—4 
os que fazem ligeirezas ou] presumpçaõ, ser presumido,| pretiy gir/, huma menina bo- 
Jogos de mags. picar-se, presar-ee. nite. Fore pretty winle, por 
Presumably, adj. inconsiderada- , adj. estendido, &c. ;| algum tempo. 
mente, sem consideraças, sem) Ve To pretend. Pretended,|Pretty, adv. ev. —A pretly dig 
exame, que serve como de capa, cor,| girl, huma rapariga taluda ou 
To presume, v. a. suppor, ou] ou pretexto. para eneubrir,| crecida. Pretty rich, rito mas 
crer alguma cousa sem exa-| paltiar, ou enganar com falsa] nad demasiadamente. Pretty 




























minalla; item, presemir, af-| apparencia. Milton. early, cedo mas ned demasia- 
. firmar,ou suppor alguma cou- | Pretender, s. pretensor, ou pre-| damente. 
$a, sem que haja prova; con-| tendente. To prevail, v. n. ter cito, vi- 


Pretending, 8. a accad de esten-| gor, poder, ou influencia. — To 
der, &c. conforme a siguifi-| prevat/on, with, over, or against, 
caçaõ do verbo To pretend. prevalecer, poder mais, ficar, 

Pretendingly, adv. presantuo-| superior ou vencedor. To pre- 
samente. ; vai/on one acabarcom signem, 

Pretendingness, s. arregancia,| persuadindolhe alguma cousa. 
vaidade, orgulho. To prevail en by entreaties, per- 

Pretension, s. pertensad, direito| suadir, ou dobrkr per meio de 
bem ou mal fundado. rogor. 

The Preter, or preterperfect| Prevailing, e. a acgad de pre- 
lense, (termo grammatical),| valecer, &c. We To prevail. 
o preterito perfeito. Prevaiting, adj. que prevalece, 

The preterimperfect tense, o pre-| predominante, officaz. 
terito imperfeito, —  |Prevailment, e. a acgaô de pre- 

Preterit, adj. passado. valeeer, &c. Ve To prevail. 

Preterition, s. qualidade de cou-| Prevalence, ou prevalency, s. 
sa que ja passou ; preteriçaS. | predominio, superioridade, in- 


jectarar. 

.Jo presume, v. a. arriscar-se, 
atrever-se, adiantar-sea dizer 
perguntar, ou fazer alguma 
cousa sem ter licença expressa 
para dizella, perguntaila, ou 
fazelia.— To presume on one's 
self, presumir, ser presumido, 
presumir de si mesmo. To 
presume of one’s force, presu- 
mir, ou presar-se de valente, 
To presume, v. n. presumir, ser 

- arrogante, 

Presumer, s. o que he presumi. 
do ou arrogante. | 
Presumption, s. supposiçaõ pre- 
via; item, presumpçaS con- 


Bança fundada sobre algumas| Preteritness, 6. idem. fluencia, efficacie, força. 
- Circâmstancias, conjectura ; Preterlapeed, adj. pastado, que | Prevalent, adj. que prevalecen, 
item, presunipças, arrogancia.| ja passou. ficou sapericor, ou vencedor ; 
Presumptive, adj. proximo, o| Preterlegal, adj. illegitimo, nad | item, predôminante. 
mais chegado, verdadeiro (fal-} conforme as leis. Prevaiently, adv. com força, 
, lando de hum herdeiro) ; item, | Pretermission, s. omissas, com poder, com superiori- 
presumido, presumptuoso. To pretermit, v. a. preterir,| dade. 
Presumptuous, adj. insolente,| omittir, pretermit'ir, To prevaricate, v. n. prevari- 
presumido, confiado, presamp.| Pretermitted, adj. preterido,| car, naõ obrar rectamente, 
tuoso, presuntuoso, arrogante. | &c. Ve To pretermit. servir.se de enganos, trapaças 


Pretermitting, 8. a acçal de pre. | cavillaçõens, collnsoens, &c. 
termittir, &c. Ve To pre-|A prevaricating speech, discurso 
termit. fingido. 

Preternatural,ad);. irrégular,que|Prevarication, 8. prevaricacad, 
nad he conforme & ordem da| conluio, trapaça, cavillagad, 
natureza, preternatural. -collusad. 

Preternaturally, adv. de huma |Prevaricator, 5. prevaricador. 
maneira diferente, ou nad! To Prevene, v. a. prevenir, im- 
conforme a ordem de natureza. | pedir, estorvar. . 

Preternatnralness, s. irregulari- | Prevenient, adj. (termo theolo- 
dade, qualidade do que he pre-| gico), preveniente (fallandoda 
ternatural, graça). - 

Preterpluperfect, adj. (t. gram- | To prevent, v. a. impedir ; item, 
mat.) preterito mais que per.) ir diante, servir de guia; item, 
feito, prevenir, anticiper, ir mais 


Presumptuonsly, adv. presun- 
tuosamente, com presumpçaõ 

Presumptuousness, s presump- 

- gat, confiança, arrogancia. 
Presupposal, s. presupposicad. 
Jb presuppose, v. a. presuppor, 
suppor. 

Presupposed, adj. presupposto. 
supposto, 

Presupposition, 8. presupposi. 
cad. 

Presurmise, s. aonjectura ou 
suspeita anticipada. 

Pretance, 3. argumento falso, 
item, pretexto ; item, preten- 


t 
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sado, 
To prevenk, v. B. vir ou madu- 
yooe antes do tempo (fallando 
da fruta 


» 

Rrevented, adj. impedide, &c. 
Ve To peevent. 

Preventer, 6. pessgo que im 
pese on extorva; Nem. (t. 
mauticos)  Preventor-akronds, 
sustameiras. Proventer > 
cone estas. Preventer- bask 
stage, contra brandacs. . 

Peeventieg, «q prevention, & 
prevençaã, a aoçad de preve- 
nie, ke. Ve Ta prevent: Demi 


preoccupaçao, prevonçaõ. 
Preventienel, ad). cousa de pro- 
‘wengaé ou pertencente a ella. 
Preventive, aly. que serve para 
» presevvar, 
dea. Vo o prevent. 
“4 preventive, 2. qualquer cou- 
88 que serve do preservativo. 
Preventively, adv. per mode de 


Previous, adj. previo, queseas- 
ticipa, que vai diante. 
Previowtly, adv. dante mai, 
ente. 


cousa previa. 
Pravisies, 8. presciencia, pre. 
visas, noticia ou imen- 
to anticipado. 
Prey, s. presa, despajo, o que 
‘on roubado on 


item, pilhagem, ronbo, rapé- 
- na. Animal of prey, animal 

-de rapina. Bards of posy, aves 

» de rapina. 

To prey upon, v. Dn. fazer presa, 
"como fazem os animaes 6 aves 
. de rapina ; item, roubar, andar 
a pilhagem, pilbar, saquesr. 
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culares, &c. Short-price,pre-| cantiga postas por solfa,— 

go de huma mercadoria qual-| Prick-louse, one qu que daô por 
quer depois de abatidas do pri-| desprezo a hum alfaiate. 
meisu praca todas as deduçoes|Pricket. Ve Pricked. 
















deDrawbacks,abatimentos pas- | Pride, s. soberba, orgulho; item, 
taculases, &c. ostentaçad, alardo.—To pride 
To price, v. a. pagar dor algu-| one’s self, jactar-se, gloriar-se, 

en-soberbecer-se. To bring 


down one’s pride, abater algu- 
em, ou as cristas de alguem. 
Pride, lavor, obra feita ou la- 
vrada com todo O primor, a- 
dorno, ornamento, ou ornato, 
She is the pride of her sex, ella 
be a Hor do seu sexo. Pride, 
o cio dos animaes, 


ma cousa. 
Prick, s. ferrad, ou qualquer in- | 
stsumentoque tem bico ou pon- 
ta para picar. Prick, remor- 
So, inquistaçaS de consciencia. 
Prick, o alvo a que sea tira çom 
cando ares ou besta. Prick, bum 
rara ° raso da lebre. 
Prich-punck, casta de ponteiro 
de aço, para fazer ou por bum| Te pride que's self, w recipe. 
ponto no ferro frio. p The gloriar-so, exaltar-se, eacher- 
prick and praise of a + &| se de vaidade, 
gloria de ter feito ta Prie. VeP ivet. 
cousa, . |Pried into, adj. espreitado, &c. 
To prick, v. a picar, ferir leve-| Ve To pry into. 
mente com cousa aguda ; item, Prief Ve Proof. 
incitar, excitas, estimular, pi- |Prier, s. 0 que anda izaa- 
car: item, azedar, fazer buma| do, enquerindo, ou examinando 
cousa azeda : item, espichar,| com miudeza os negocios a- 
meter a torneira a huma pipa,| lheos. 
&o Fo prick up one’s ears,|Priest, 8. sacerdote, clerigo, 
levantar ou endireitar as ore-Pri sa malícia e astue 
lbas, escutar.. To prick up one’s} cia dos ecclesiasticos, que de- 
self, enfeitar-se, alinhar. “Be, pa: baixo do pretexto da religiad 
ra fazer alado das suas rique-| querem governar o mundo. 
sas, ko. To prick « horse, en- |Priestess, 5. sacerdotiza. 
eravar hut hum cavallo, quando s 
rra. 


“ou qualquer outro sigual no Priestly, adv. sacesdotal, clee 


seu nome, To prick, por he- rical. 
mas palavras por solfa, item, |Priestridden, adj. governado 
(t. nautice). To prick the pelos clerigos, que so faz q 


chart, por bum ponto na carta) que elles mandad. 

weritime para marcar o lugar. To prig, v. a. furtar, pilbar. 
To prick, v. n.. apressar-se, vir|Prig, s. huma pessoa garrida, 
com muita pressa a cavallo. | presumida, e entremetida (ter- 


Preyed upon, adj. apanhado, |Pricked, s. picado, &c. Ve To) mo do vulgo). 
ilhado. rick. 


| roubada, pi 


Pr.ll, s. Ve Turbos. 


pri 
Preger, 6. saqueador, o. que|Pricker, s. penteiro semelhante Prim, adj. melindroso, affecta- 





ou saques, ao dos canteiros, &c.—Pricker,| do. 
Preying upon, s. a.accad de| eavallo ligeiro, soldado arma-| To prim, v. a. ornar, enfeitar . 
roubar, faser press, &e. Ve} du a ligeira. com affectacad ou com dema- 
Te prey. , |[Pricket, a. bum corço de dois} siado aceo e alinho. 


Priapeia, s. (na poesia) priapeis,| annos. 
psesias obecenas, 

Ppa, 8. priapismo (doen- do deixad rasto no lugar por 
ça 


item, recompensa, galardaé, 


To prim, v. a. ser affectado, ter 
Pricketh, diz-se das lebres'quan-| acçoens ou modos de obrar af- 
fectados, 


onde passaô. (Termo de ca- 





premio. Price carrent, preço |Prickle, % o bico de qualquer |Primage, à. (termo dos capi- 


* Corrente, . lista 


com os preços que .valem na-| pinho, sarça, roseira, &c. 


de mercadorins| cousa que pica, como hum es- | taens dos navios), primagem. 


Primal, adj. (termo ugado em 





-qualie dia. Long-price, preço|Prickliness, s. quantidade de poésia), primeiro. 


de buma mercadoria qualquer | espinhos. 


Primarily, adv. primanamente, 


‘ antes de abstidas da primeiro| Prickly, adv. espinhoso, cheo| em primeiro lugar, principal- 


todas aa deduções de| de espinhos. 


mente, 


prego 
Drawbacks, abatimentos parti- | Prick-song, & palavras dehuma | Primary, adj primario, nad st- 











PRI PRI PRI 


cundaria, principal, que fui o) ou produzida primeiro. 
primario objecto, fim oa mo-|Primogeniture, s. primogenitu- 


tivo; item, primeiro, ou prin-| ra. 
cipal na dignidade. ' | Primordial, adj: cousa concer- 
Primate, s. primaz, principe ec-| nente ao primordio, principio 


clesiastico, superior a todos 08] ou a origem de qualquer cou- 
sa 


bispos, arcebispos, e metropo- 
Primordial, s. primordio, prin- 































tes elementares ; analyse. 
Principle, e. (terme phisico), 
principio, O que entra na com- 
posiças: os corpos. — Principle, 
principio, fundamento, causa, 
origem; item, principio, maxi- 
ma, axioma. Principle (ne 





















litanos do reino. 

Primateship, s. primazia, a dig- 
nidade do primaz. 

Prime, s. alva, madrugada, o 
apontar do dia; item, a pri-|Primum-mobile, o primeiro mo- 
mavera; item, prima, buma| bil, ou movel. 
das horas canonicas ; item, a|Prince, s. bum principe sobera- 
‘flor, o melhor, o mais excel-| no; item, o principe, ou filho 
lente. In his prime, ua sual primogenito do rei, herdeiro 
mocidade, na flor da sua idade. immediato a coros: item, 
The prime of the'uorid, o pria-| principe (fallando de alguns 
cipio do mundo. sugeitos illustres). Prince Ru- 

Prime, adj. primeiro, principal ;| pert drops, lagrimas de vidro. |Principled, adj. Ex. — Well or ill 
item, excellente. To prince it, ter se por principe, | principled, que apprendeo boas 
To prime, v. a. escorvar, deitar | viver a la grande, affectar| ou mas maximas, verdadeiras 
“polvura na escorva. grandeza, magestade, &c. ou falsas doutrinas, &c. que 
Yo prime (termo de pintor), |Princedom, s. principado, s0-| teve boa ou ma educaças. 
imprimar, das as primeiras| berania, poder soberano. Princock, er princox, (palavra 
cores, Princelike, adj. que convem, ou| entig.),s. ham rapaz, ou mo- 
Primed, adj. escorvado, &c.| esta bem a hum principe. go, que he asperto, e tem en- 
Ve To prime. Princeliness, s. ar modo, gesto,| genho; mas ao mesmo tempo 
Primely, adv. primariamente ;| garbo, oa diguidade de hum he afeno, presumido, imperti- 
item, excellentemente. principe. nente, e descocado. 

Primeness, s. primacia, priori-| Princely, adj. cousa de prin-| To prink one's self up, enfeitar- 
dade, ventagem de ser primei- cipe ; item, que tem apperen-| se ou alinhar-se com 
TO; item, excellencia, cias de ter nacido principe ;| do aceio e alinho. 

Primer, or primmer, s. cartilha) item, que convem, ou esta) Print, s. impressad, sigual im- 
do A, B, C, ou abecedario.—| bem a hum principe. presso; estampa de figura, 
Primer, o officio de Nossa Se- Princely, adv. como hum prin-| lamina aberta ao buril; item, 
‘nhora, Primer: ve Primivg-| cipe, a modo de principe, impresead, qualidade, ou gran- 
Iron. Prince’s-feather, s. amaranto,| deza dos caracteres com que 
Primero, s primeira, jogo de} ou como Ibe chama o vulgo} hum livro se imprime. 
cartas. flor veludo. print of the foot, vestígio estam- 

. Primerous, or primeval, adj.| Princess, s. princeza, filha ou] pa do pe, pisada. Prints, ge- 
-originario, no seu primeiro) mulher de hum principe, ou| zetas, relaçoens impressas das 
ser, Da sua primeira instituiçad) senhora que possue hum prin- novas correntes. 
ou Origem. cipado. Princess's stuff, esto-| To print, v. a. imprimir algum 

Priming, 8. aagcad de escorvar,| fu de princeza. signal ou caracter em alguma 

'&c. Ve To prime. —Priming-|Principal, adj. principal, im-| cousa; estampar, deixar sig- 
fron, ou primer, (termo de ar-| portante, consideravel. — Prin-/ nal: item, imprimir livros. 
tilheiru), agulha com que se} cipal, cousa de principe, ou/ To priat, v. n. dar hum livro a 
“fura o cartuxo. Priming-horn,| que esta bem a hum principe.| luz. 
polvorinho, frasco da polvora| Spenser Printed, ad). impresso, &c. Ve 
‘que serve para escorvar. Principal, o que he cabeça, ou} Zo print. 

Primitial, adj. da primeira pro-| principal author de alguma/ Printer, s. impressor, o artifice 
ducad; das premicias. cousa, como de bum partido,| que imprime livros ; item, o 
Primitive, adj. primitivo.—| &c. item, o principal, ou ca-| que estampa, imprensa, ou 
Primitive, (termo grammati-| pital de huma soma; item,| aperta na prensa as chitas, 

cal), primitivo. hum presidente ou governa-| &c. 

Primitively, adv. no estado pri-| dor. Printing, s. a accad de i impri- 
mitivo, no primeiro ser, na Principality, s. soberania, poder} mir, a arte da imprensa, &c. 
primeira instituiçaô; item,| soberano; item, privcipado,| Ve To priat. 
primariamente; item, con-| a terra de que be seuhor hum |Printless, adj. que nai deixa 
forme ao costume antigo e| principe; item, predominio,| estampa, nem pisada. 


dictame conforme a boa ras 
zed. The principles qf an art, 
os princípios de buma arte. 

0 principle, va ensinar, in- 
spirar, insinuar, ou imprimir 
no animo de alguem bons ou 
maos princípios, boas ou mas 
maximas, verdadeiras, ou fal- 
sas doutrinas, verdadeiros, oa 
falsos dictames, &c. 


primitivo. superioridade. Print-seller, se mercador de 
Primitiveness, s. antiguidade,|Principally, adv. principalmen-| estampas. 
ancianidade. te. Prior, adj. anterior, anteceden- 


Primmer. Ve Primer. 


Principalness, s. qualidade do te. 
Primness, s. affectacad, melin- 


que he principal, ou mais im-| Prior, s. m. prior, o superior de 
rtante. hom convento em certas reli- 
Primogenisi, adj, copos gerada] Principiation, s, & acgaé de re-| giocpa, 


duzir huma cousa És suas pare | 


filosofia moral), principio, ou' 


| 





PRI 


Prioress, s. f. prioreza ou prela- 
da de bum convento. 

Priority, s. prioridade ou ante- 
roridade de tempo; item, 
precedencia, o direito de pre- 
ceder no lagar. , 

Priorship, s. a dignidade de 


prior. 
Priory, s. priorado ; item, con- 


vento de religiosas, on religio- | Privateer, s. navio de guerra|Prized, adj. estimado, &c. 


Private, s mensagem, ou reca- 


PRI 


que trata so da sua familia, e 
dos seus negocios domesticos. 
In private, secretamente, em 
segredo, occultamente. 


do que se leva oecultamente 





PRO 


‘ buma lotteria ; item, qualquer 
recompensa ou galsrdaõ ; item, 
presa, despojo, o que se tem 
roubado do campo do inimi- 
go. Ed 
To prize, v. a. estimar, fazer 


sem que outrem o saiba ou o| grande estimaçad de alguem; 


ouça dar item ; bum, soldado 
raso. 





item, avaliar, estimar, julgar 
do preço de alguma cousa, 
Ve 


sas onde ha hum prior, ou) armado pellos armadores com| To prize. ' 


prioreza. 
Prisage, s. direito que se paga 


licença do principe contra o 
inimigo, corsario. 


Prize-fighter, s. o que peleja 
combate publicamente para 


a el rei das represalias que| To privateer, v. a. armar navios| receber o pretnio da vitoria, 


oe fizera; ve tambem But- 
lerage. . 

Prise. Ve Prize. 

Prism, s. (termo geometrico), 
prisma. 

Prismatical, adj. prismatico, 
que tem a figura de bum pris- 
m 


a. 
Prismatically, adv. Ex. — Prts- 


de guerra contra o inimigo, 
como fazem os armadores de| ma, &c. 


navios. 





Prizer, s. estimador, o que esti- 
Ve To prize. 
Prizing, s. a acgad de estimar, 


Privateering, adj. que anda aj &c. Ve To prize. 
corso nama fragata armada|Pro & con, pro e contra. 


por armadores. 


Privately, adv. secretamente, 
privadamente, naô publica- 


mente. 





Probabiliorist, 8. pessoa que 
combate a doutrina do proba- 
bilismo coino faziaô os Janse- 
nistas. 


matically figured, que tem a |Privateness, s. o estado do que|Probabilism, s. probabilismo; 


figura de prisma, 


faz vida particular e privada; 


Prismoid, s. corpo que se| item, familiaridade, privança. 


aproxima á furma de hum 
prisma 
Prison, s. prisaS, carceré, ca- 
d 


ea. 

To prison, v. a. prender, meter 
no carcere, ou na cadea, en- 
carcerar. 

Prisoner, s. que está preso no 
carcere, ou na cadea; item, 
prisioneiro o que se prendeo 


pa Zucerra. 

Prisou- house, s. cadea, carcere, 
prisaô. 

Prisonmeot, s. o estado em 

- Que se acha o que esta ençar- 
cerado. 

Pristine, adj. pristino, primeiro, 
antigo. 

Prithee, or I pray thee, rugo-te, 
ou peço-te. 

Prittie-prattle, s. discarso vad, 
muitas palavras e pouco siso, 

To pritile- prattle, v. n. palrar, 
fallar muito e vaâmeate. 

Privacy, s. segredo, o estado 
de huma cousa occulta, ou 

‘nad sabida senad de bum, ou 
de poucos que a nad revelad ; 
item, lugar secreto, ou retirado; 
item, silencio, taciturnidade. 
Without your privacy, sem vos 
dar parte, sem o vosso consen- 
timento.” 

Privado, s. privado, ou valido 
de bum principe. 

Private, ad). privado, occulto, 

. secreto, nad publico, que nab’ 
se sabe; item, so, nad ac- 
companhado, sem companhia. 
-— Private, privado, que faz 





doutrina de opiniões prova- 
veis, 


Privation, s. privaçaô (termo/Probabilist, s. pessoa que segue 
filosofico); item, privaçaô de| a doutrina do probabilismo. 


hum officio, cargo, &c. 





Probability, s. probabilidade, 


Privative, adj. privativo, que| verisimilitude, qualidade do 


nad he positivo. 
Privatively, adv. com priva- 





que be provavel. 
Probable, adj. provavel, verisia 


gad, ou carencia de alguma, mil. 


cousa. 

Privet, s. alfenheiro (planta). 

Privilege, s. privilegio. 

To privilege, v. a. privilegiar, 
eximir, isentar, 

Privileged, adj. privilegiado, 
&c. Ve To privilege. 

Privily, adv. secretamente, pri- 
vadamente, occultamente. 

Privity, s. communicaçaõ se- 
creta.— Without their privity, 
sem consentimento delles, 
sem que elles o soubessem, 
sem lhes dar parte ou aviso. 

The privities, s. pl. as vergo- 
ubas, ou partes obscenas. 

Privy, adj. particular, nad pub. 






Probably, adv. provavelmente, 
Probation, s. testemunho, pro- 
va, a acgad de 'testemunhar, 
ou provar alguma cousa; 
item, exame, experiencia, — 
Probatiun, provaçaS, novicia- 
do. Probation, (termo das 
universidades), tentativa ou 
acto publico para experimen- 
tar a capacidade do estudante 
que se quer formar bacharel, 
Probat, s. verificacad dos testa- 
mentos perante os tribunaes - 
- ecclesiasticos. 
Probationary, adj. que serve 
para examinar, teotar, expe- 
rimentar, ou fazer experien- 


lico, que nad serve para o uso} cia. 


do publico : item, secreto, oc- 
culto, clandestino. — Privy- 
chamber, retrete, aposento re- 
colhido na parte mais secreta, 
e apartada da casa. The 






Probationer, s. o que esta fa. 
zendo o acto a que chamamos 
tentativa nas universidades ; 
item bam principiante. 

Probationership, s. o estado do 


king's pricy purse, o bolsinho| que he principiante, 


del.rei para gastos secretos. 
Pricy to a crime, o que he 
complice no crime de outro. 
. Privy, que sabe, ou be sabe- 
dor de alguma cousa. Th 
privy council, o conselho del- 
rei. 
Privy, s. a privada ou secreta. 
Prizage. Ve Prisage. 





Probatory, adj. Ve Probation 
ary. 

Probatum est, expressaéd Lati- 
na, que applicad a buma re 
ceita, ou remedio que hé apro» 
vada. 

Probe. s. tenta, instrumento de 
cirargiad para tentear huma 
ferida. —To probe a wound, 


vida privada, ou perticular,|Prize, s. palma, galardad, pre-| tentear huma ferida, 
, gas Bed tem officio publico,| mio da vitoria, premio em 





To Probe, v. a sondar ou ten: 
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tear hema ferida.  meilis ecclesiantical ' phocseny on gerar. 
Probity, e. probidade, sincert-| To procession, v. &. ir ens pro- Procreator, 8. € que precrem ou 
dade, bous costumes. ciosad, gera. ' 


2dj. | Proereatris, s. a que precrea, 
predac ou gera. 

Proctor, 8. sollicitador dos me 
gocios de outrem ; item, pro- 
curador nôs tribunaes ecebess- 
asticos. — Prector, estudante 
que nas universidades se es. 
colhe para vigiar ¢ ter cuidado 
que os actos, e outras fungos 
se faced com ordem O com 











‘adj. matical, e duvidoso,| o parente mais proximo de 
incerto, que se pode defender| huma pessoa em menoridade. 
‘oom 420608 pro € contra, | Prochronism, 8. erro chronolo- 


>| Providence, s. (termo de medi- 


« contra. cos), procidescia, como a do 


Proposes, s. a tromba do ele-| sesso, do imtestino recto, éce.| forme os estatutos deilus. 
Procinet, s. toda a prepsracad,| Tb proctar, v. a. selliciter huma 

Procacions, adj. petulante. todo o spercebimento, ou a-| cousa, tratar della. 

Procacity, s. petofancia. presto, que he necessario pare |Proctorship, s. officio de bum 


Procatarctick, adj. (t. medico)| fazer alguma cousa, de ma-| áoliicitador, doc. Ve Proctor. 
antecedente, 

Procedure, s. o modo de pro- 
ceder, continuar, tratar, Ou 
obrar em alguma cousa -— 
Procedures qf earth, o que se 
produz ae terra. Procedure 
(termo forense), processo. 


To procksim, v. a. proclamar, 


ged para fazer saber pda item, procuraçaõ; item, o of- 
guem be foragido. Shukesp.| ficio de procurador, procera- 
Proceed, s. renda que se cobra) —To proclaim, dizer alguma| doria. 
«das fazendas ; s item, (commer-|) cousa clara e publicamente. Procuration, s. a àcgaô de ac- 
cial) Net-preceeds, liquido pro-|Procigimed, adj. proclansado, quirir, ou alcançar alguma 
ducto de qualquer mercadoria,| &c. Ve To proclaim. cousa; item, procuraçad. 
abatidas todas as despezas ej Proclaimer, s. o que proclama |Procuration, or procuration- 
feitos com as mesmas. | alguma cousa por ordem dos| money, s. o dinheiro que se 

opreceed, v. n. proceder, con- magistrados. paga ao escrivad pelos que 
tinuar, ir para diante; pro- Proelaiming, s. a acgad de pro-| tomaô dinheiro a juro. 

seguir, hir, passar de 'boma clamar, kc. Ve To proclaim. |Procurator, s. procurador, 0 que 
cousa, ou de hum lugar, pera; Proclamation, s. proclamaças. 
outro; item, proceder, origi Proclivity, 8. propensad, imeli- 
mar-se, nascer, vir de -al- 
guma cousa, como de seu Proclivous, adj. propenso, incli-| dor de SaS Marcos na repub- 
principio, dec. — To proceed,| nado. lica de Veneza. 

(termo forense), proceder con-| Proconsul, s. proconsul, magi-|Procuratorial, adj. feito 

tra alguem. To proceed, suc-| strado dos Romanos. ham prosurador ou soliiciea 
ceder, acontecer. Shakesp.; Proconsular, adj. proconsular, dor. 

To proceed, proceder, descen-| relativo a hum proconsal. | To procure, v. m manejar ou 
der, sahir por via de gera-| Proconsulship, s. officio de pro-| tratar das causas, ou. des ne- 
gad. ‘To proceed, haver-se,| consul. gocios alheos como fazem os 
portar-se manejar, on tratar; To procrastinate, v. a. en. pro-| procuradores.— Toprocure, ac- 
de algum negocio com metho-| crastinar, dilatar, retardar de| quirir, alcançar algams coa- 
du, com ordem, e como deve, dia em dia. sa; item, procurar de fazer 
Procrastinated, adj. procras- alguma cousa, fazer diligencia 
Proceeder, s. pessos que faz| tinado, kc. Ve To procrastif por ella. What cause procures 
progressos em alguma cousa. | nate. you hither? que vos trouxe 
Proceeding, s a acçaô de pro-| Procrastination, s. 4 accad de| aqui? porque vieste aqui? 
ceder, procedimentos legaes,| procrastinsr, &c. Ve To pro-| To procure, v. n. (to pimp), 







processo, crastinate. alcovitar. 
Procellous, adj. procelloso, tem-| Procrastinator, s. o que pro-| Procured, adj. manejado, trata- 
oso. crastina, &c. Ve To procras-| do, &c. Ve To procura. 


Proception, s. pre-occupaças. | tinate. Procurement, s. mediaças, in- 
Procers, s. pl. (nas fabricas de|Procreant, adj. qne-procrea ouj tervençaõ. 

vidros) tenazes, pinças. gera. Procurer, 8. 0 que procura ou 
Procerity, s, proceridade, al-| To procreate, v. a. procrear, ge] alcança alguma conse. —Pyo. 

tura do corpo. rar, produzir. curer (a pimp), 0 alcoviteiro. 
Process, s. processo, continu-|Procreated, adj. procreado, ge- 8, 9. alcoviteira. 

açaô, ordem de succersos e| rado, produzido. Procnring, 8. à accad de mane- 

cousas, que te seguem humas|Procreating, or procreation, s.| jar, &c. Ve To procure. 

as outras; item, o processo,| procreaçaô, geragad. Prodigal, adj. prodigo, estraga- 
- Ou andar do tempo. — Process, | Procreative, adj.que procrea ou| do, profuso, excessivamente li- 

(termo forense), processo. gera. beral.. 

» 8. procissad (cere-|Prooreativeness, 8. a virtude de Prodigal, 8. O qué he prodigo, 


PRO 
ou estragado, o gastador, 6 que 
se 


gasta sem proposito. 
Prodigahty, s. prodigalidade, 
desperdiço, profusad, gastos 
exovbitantes. , 
Prodigatiy, adv. prodigamente, 
* Com prodigalidade ou profi- 


sad. 

Prodigioes, adj. prodigiove, ex- 
traordinaric, maravithoso. 

Prodigiously, 6 prodigiosa. 
mente, por hum modo prodi- 

- gioso. 

Prodigiousness, a. qualidade de 
que he prodigiose, éxtraordi- 
tario ou maravilhoso. 

Prodigy, s. prodigio, cousa ex- 
traordifaria, pretermatoral, oo 
sobrenatural, que parece pre- 
sagio de algum bom ou mao 

- suecesso.—— À prodigy of learn- 
tng ! hum prodigio de doutri- 
na ou sabedoria ! burma pessoa 

- Muito douta. 

Prodition, s. tra'çaô, aleivosia. 

Proditor, s. bum traidor, ou 
proditur. (Termo desusado; 
& . ; 

Proditorious, ad). aleivoso, trai- 

or. . 

Prodromus, s. (termo de medi- 
Cos), prodromo. 

Produce, s. qualquer cousa pro- 

- duzida, o fruto da terra, das 
plantas, &c.; item, a renda 
que se cobra das fazendas, 

- Qualquer proveito ou gago, 
producças. 
7b produce, v. a. (termo foren- 
se), préduzir, mostrar, fazer 
patente, entregar para que se 
les. — To produce, mostrar. fa- 
zer publicamente, To prónkrce, 
produzir testemunhas (termo 

* forense). To produce, produ- 

- zir, causar, dar o ser, sem 
tirar do nada. To produce, 
produzir, como faz a terra 
hama planta. 

Produced, adj. produzido, &c. 

- Ve To produce. 

Producent, s o que produz, 
&e. Ve To produce, na sua 

" primeira significacad. 

Producer, prodacente, o que 
produz, eu gera, produzidor. 


&c. Ve To produce. 


Producibleness, s. qualidade do} declarado. 
Professedty, adv. claramente, 
“Product, s. qualquer cousa pro-| abertamente, 

duzida pela terra, pelas plan-| Profession, s. profisse5, occu- 


que pode ser produzido. 


tas, &c. item, obra, compoasi- 
c36, producçaõ, ou parto do 
entendimento ; item, effeito, 
consequencia. 

Productile, ‘adj. que pode ser 


Shakesp. 
Professed, ad). profsssado, Sec. 
Producible, adj. productivo, que) Ve To profess. Item, pro-| crativa. 
* se pode produzir, uu Mostrar,| feseo (fallando de religiosos). 


A 
PRO 
quelle partido, Se. 
Production, 8. produceaé, & se-| Professional, adj. concerseante a 
gad de produzir, ou der o ser,| profess, emprego, on mode 
sem tirar do nade; item, 0s| de vida, em que unia pesssa 
frutos produzidos pelle terra,| se exercita. 
plantas, &c.; qualquer cousa! Professor, e. O que professa, ou 
pródozida ; item, obra, com- 
posiçad, produoçad cu perto 
do entendimento. 
Prodactive, adj. que tem a vir- 
tude de prodazir, fertil. 
mi Í cia publicamente. . 


exordio, pro- 

Professorship, s. a diguidede, 
Profanation,  profansçaS de| ou occupaçad do que be pro- 
bum templo, de huma igreja,| fessor peblico. 
ke. Profest, 
Profane, adj. irreverente para} Proffer, s. 
as cousas sagradas: item,— 
profano, concernente a lei 
ou seculares, e homens 


PRO 
prodarido. 


desta ou la ias, 
desta ov dequeiis per 
~~Profestor, professor, © que 
ensiha alguma arte on seion- 



























Profferer, s. o que offerece 
aviltar, desdourar.— Toprofane| guma couss a algaem. 
the time, perder o tetnpo, em-/Proffering, s. a accad de offere- 
pregallo mal. cer, ke. Ve To proffer. 

Profanely. adv. com profanaças, | Proficiency, s. progresso, adiarí- 
com irreverebcia as cousas sa-| tamento, . 
gradas. Proficient. o que se adianta, 


Profaneness, 8. irreverencia as| oo faz progresses em alguma 


Cousas sa 8. cousa. 

Prefaner, s. profanador, o que|Proficuous, adj. profeuo, util, 
profana hum templo, on lugar} proveitoso. 

sagrado; item, o que appli-jProfile, s. meio perfil, a parte 
ca a usos profencs cousas sa-| de hum rosto, que se ve de 
gradas, O que he irreverente) humf so lado. . 

as coveas as. To profile, v. a. perfilar, fazer 
Profection, s. progresso, avan-| o esbosso de huma figura ' 


ço. qualquer, &c. (t. de architeo- 
Profectitions goods (termo fo-| tura). 

rense), bens profecticios. Profit, s. ganho, proveito atili- 
To profess, v. a. professar, de-| dade, lucro, ganencia; item, 
clarar, dizer abertamente, 


adiantamento, progresso. 
confessar claramente de ser| To profit, v. 8. © a. approvei- 
desta ou daguella opiniad, 


tar, ser util, ou proveitoso ; 
deste on daquelle genio; &c.} item, aproveitarse, adiantarse, 
— To profess, professar alguma) fazer progresso. — Te profit 
arte ou sciencia ; itera, pro-| one's self, adiantar-se, fazer 
fessar (fallando de frades 


&c. table, adj. proveitoto, util, 
To profess, v. v. declarar, pro-| que da Inero, proveito, ou ga- 
fessar, dizer abertamente;| nancia, lucrativo. 
item, professar  wmigade.|Profitabieness, s. utilidade, 
preveito, qualidade de cousa 
que he util, proveitosa, on lu. 


Profitably, adv. com utilidade, 
—A professed enemy, inimigo] com proveito, proveitesamen- 
to. 


Profiting, 6. a asçaõ de aprerei- 
tar, &c. Ve Te promt. 

adj. inutil, que nad 
praveite, mem atilidade, 
que nad be lucrativo. 
Profiigate, adj. malvado, des. 
cavado, desavergonbado. 
Profligata s hum malvado, 


pega, qualquer genero de vida 


decinra abortamento de sar - 


PRO 


hum desavergonhado, hum |Prognesticated, v. a. prognosti- 
«velhaco. cado, 
To profligate, v. a. afugentar,|Prognosticatinf, or prognosti- 


obrigar a fugir. 


PRO 


cation, s, prognosticagas, pre- 


Profligately, adv. sem vergon-| dicçaõ, prognostico. 
ha 


, ente. 
Profligateness, s. falta de ver- 
gonhs, descoco, desaforo. 


Prognosticator, s. prognostica- 
dor o que prognostica, ou faz 
icos. 


. prognost . 
Proflvence, s. processo, conti-|Progoostic, s. (termo de cirur- 


nuaçaõ, ordem de successos ¢ 
cousas que se seguem humas 
as outras. 

Profluent, adj. que corre (fal- 
Jando de rios), &c. Milton. 


gioens e medicos) ptognos- 
tico; item, prognostico, pre- 
sagio, signal de cousa futura ; 
item, prognosticacad, prog- 
nostico, predicçaõ. 


Profound, adj. profundo, fundo|Prognostic, adj.—Ex. 4 prog- 
fallando de poços, do mar,| nostic sign, hum prognustico, 
dos rios), &C.— Profound, pro-| presagio, ou signal de cousa 
fundo, misterioso, occulto, que| futura. 
nad se entende facilmente. .4/Programma, s. programma. 
profound reverence, buma pro-|Progress, e. curso.—Ex, The 


funda reverencia. ound, 
profundo, que tem profundo 
saber,. que penetra muito. 
Profound learning, profundo 
saber. Profound, astuto, sa- 
gaz, que facilmente acha meios 
para conseguir ou effeituar al- 
guma cousa. 

Profound, e. o alto mar; item, 
© profundo, o inferno, hum a- 
bismo, ou o abisso. 

To profound, v. n. penetrar. 


progress of the stars, O curso 
das estrellas. Progress, adi- 
antamerto, - progresso ; item, 
passagem, o passar de hum 
lugar para outro; item, 
jormada de hum principe com 
o seu estado e familia. 

To progress, v. n. (termo desu- 
sado; Shakesp.), correr (fal- 
lando das lagrimas). . 
Progression, a. (termo geume- 
trico, &c.) progressad ; item, 


.Profoundly, adt. profundamen-| progresso, adiantamento. 
te, com profundo engenho. —! Progressional, or progressive, 
To sigh profoundly, lançar pro-| adj. progressivo. 


- fundos suspiros. 


Progressively, adv. progressiva- 


Profoundness, profundity, s.| mente, regularmente. 
profundidade de hum poço, de} Progressiveness, s. veja-se Pro- 
hum rio, &c.; item, profun-| gression. 


. didade de engenho. 


To prohibit, v. a. probibir al- 





Profuse, adj. profuso, prodigo, sms cousa; item, impedir. 
Mi 


ne 
Profusely, adv. com profusaé,|Prohibited, adj. prohibido; 
ou prodigalidade; item, com] impedido. 





PRO 


especies ou imagens della, & 
imitaçaS do espelho (expres- 
sa5 metapborica de que usa). 
Diyden. 

Projectile, s. qualquer corpe 
que se lançqu, e que esta mo- 
vendo-se por meio do impulso 
que recebeo. 

Projectile, adj. com projeccad. 

Projecting, s. a accad de fazer 
huma projecgad, &c. Ve To 
project. 

Projection, s. projecças, deline- 
açaó, a aocad de fazer buma 
projecçad; item, designio, 
projecto.— Projection (termo 
chimico), projeccad. . 

Projector, 8. que forma desig- 
nios, ou projectos; item, o 
que forma intentos, ou degig- 
nios vais, O que intenta cou- 
sas impossiveis. 

Projecture, s. o lancar-se, o bo- 
tar ou o sabir de huma pa- 
rede, &c. Ve To project, v. nm. 

To proin, or prune, v. a. cortar. 
— To prota the wings, cortar as 
azás. To proin trees, decotar 
as arvores, cortar lhes os ra- 
mos, , 

To prol. Ve To prowl. 

Proiate, adj. chato nos polos 

termo geographico). 
o prolate, v. a. proferir, pro- 
nunciar palavras, 

Prolation, s. prolaçaô, pronun- 
cia, ou pronunciaçad; item, 
demora, a accad de procrasti- 


nar, 
Prolegomens, s. prolegomenos, 

advertencias ou tratados, que 
reparas o leitor para a intel- 
gencia de algum livro, ou de 
alguma sciencia. 


exuberancia, em grande abun-|Prohibiter, s. o que prohibe por|Prolepsis, s. (figura da rhetori- 


dancia. 


meio de alguma ordem, ou de 


Profuseness, s. prodigalidade,| algum decreto. 


profusao. 
Profusion, s. 


Prohibiting, s. a acçaS de pro- 


item, exuberancia, grande a-| Prohibitiou, s. prohibiçaô, bic Na . 
rohibitory, adj. prohibitivo, ou) Proletarian, adj. vil, baixo, 


bandancia. 


Prog, s. provisaõ, mantimentos,|. prohibitorio, que prohibe. 


cousas de comer. 


Project, 8. projecto, designio. 






Zo prog, v. n. roubar, pilhar,| To project, v. n. lançar-se, bo- 


ou furtar ; item, ganhar a sua] tar, sahir (fallando de buma 


vida, buscar que comer por| parede, muro, &c. que se a- 





meios vis e baixos. 
Pregeneration, s. a accad de 
gerar, ou.propagar, € 
Progenitor, s. progenitor. . 
Progeny, s. progenie, filhos, 
descendencia: 


Progging, s. a accad de roubay, 
-&e. Ve To prog. ro 

Prognosticable, adj. que pode 
«.S0r prognosticado. ° 
To Prognosticate, VY. & prog- 


o 
.. . A 6º 


parta do corpo do edificio, ou 


se estende para alguma parte). 


To project, v. a. formar hum 
projecto ou designio.— To pro- 


ject, (termo da perspectiva, da 
gnomonica, &o.) fazer buma 


projecçaô gnomonica, de per- 
speciiva, &c. To project sha- 
dows, obumbrar, cobrir, ou 
escurecer com sombras. To 





ca), prolepsis, ou anticipaçad, 


Proleptical, adj. previo, antici- 
pedo, antecedente, 


prodigalidade ;| hibir, &c. Ve To prohibit. |Proleptically, adv. por mode 


de anticipaçaõ. 


vulgar. 
Prolification, s. geraçaõ, a ac- 
gad de gerar ou fazer filhos 
(falliando dos homens). |. 
Prolific, or prolifical, adj. fertil, 
que gera ou produz. 
Prolifically, adv. prolificamen- 
te. 


Prolix, adj. prolixo, comprido, 
dilatado, enfadonho. 

Prolixious, adj. enfadonho. 
Shakesp. 

Prolixity, 8. prolixidade, 

Prolixly, adv. prolixamente. 

Prolixness, s. prolixidade. 


project an image, representar) Prolocutor, s. O orador, ou prê- 


alguma cousa reverberando 





sidente em hum syaodo on 


PRO PRO 


em bume juncta de pessoas) quese tem grandes 
ecclesiasticas. 


»|Promptuary, 
Promissary, 8. aquella pessoa aj receptaculo. . 
Prolocatorship, s. o officio ou} qual se faz alguma promessa. Prompture, s. (term 


PRO. 
Se promptusrio, 


0), 


emprego do que he orador em} Promissory, adj. que contem a} sugestad, instigaçaõ. 
«hum synodo ou juncta de pes-| promessa de álguma cousa,| To promulgate, v. a. promalgar, 


soas ecclesiasticas.. promissorio. — Promissory note, 


publicar. 


Prologue, s. prologo, proloquio,| escrito de divida em que o de-| Promuigated, adj. promulgado, 
prefaçaà, exordio, ou pream-| vedor promete de pagar em| publicado. 


‘bulo; item, especie de pro-| certo tempo. 


Promulgation, s. promalgacaé, 


Jogo ou loa que se diz aos es-[Promissorily, ady. com pro-| publicaçad. 


pectadores antes da comedia. | messa, ou por promessa, a|Promulgator, s. o 


Te prolong, s. prolongar huma} modo de promessa. 
cousa, dar-lhe maior extensaô, | Promont, or promontory, s. 
fazella mais comprida ; item,| (termo geographioo), promon- 
procrastinar, retardar, dilatar.| torio, ou cabo. 


ve promal. 
ga, ou publica, — Promulgator 
of the Christian religion, hum 
pregador, o que promulga a 
ei evangelica. . 


—To prolong life, prolongar a H promote, v. a. promever,| Zo promulge, v, a. promulgare 


vida. 


mentar, favorecer; adian-| Promulged, adj. promulgado. 


Prolongation, s. prolongacad| tar; item, promover, levantár| Promulger, s. veja-se promul- 


de tempo, a acçaS de prolon-| & dignidades. 
gar, &c. Ve To prolong. 
Prolonged, adj. prolongado, &c.| Ve To promote, 

Ve To proloog. ' | Promoter, s. o que promove, 
Prolonging, s. a acçaô de pro-| &c. Ve To promote. 
longar, &c. Ve To prolong. 
Prolusion, s. prolusaô ou en- 


-— À promoter of strife, o que 
. saio litterario. . À 


fomenta dissensoens ou dis- 
Prominent, adj. prominente,| cordias. Promoter, malsim, 
sahido para fora.——Promirent| delater. 

- eyes, olhos esbugalhados, ou| Promoting, s. a accad de pro- 
. sahidos para fora. . | mover, &c. Ve To promote. 

Prominence, s. qualquer parte] Promotion, s. promoçaõ, a ac. 
que sahe para fora, se levan-| çaô de promover on levantar 
ta, ou sobrepuja as outras na| alguem a huma dignidade. 
superficie de qualquer corpo,| Jo promove, v. a. promover, 


gator. ' 


Promoted, adj. promovido, &c. Pronation, s. (t. anatomico) a 


acçad de voltar a palma da 
mad para a parte de baxo. 


Item, | Pronator, s. (t. anatomico) hum 
promotor, official de justiça.| dos musculos do braço. 
Prone, adj. inclinado, dobrado, 


naõ direito, nad levantado ; 
item, declive, que tem pendor ; 
item, prono, inclinado, pro- 
penso (geralmente para o mal, 
ou para o peor); item, deita- 
do debruges, nad de costas; 
item, que voa para baxo pre- 
cipitadamente, como cousa 
que se despenha ou precipita, 


como de bam alto, ou huma| adiantar, (termo pouco usado). | Proneness, s, inclinacaé, como a 


parte da terra mais alta que) Prompt, adj. prompto, veloz, 
as outras, que lhe estad ao| accelerado; item, prompto, 
-vredor; huma eminencia. preparado, disposto, deter- 
Promiscuous, adj. promiscuo,| minado; item, atrevido, petu- 
confuso, sem , sem dis-| lante. Prompt payment, din- 
tincçaõ. heiro de contado. 
Promiscuously, adv. promiscu-| Jo prompt, v. a. assistir, ajo- 
amente. dar; item, incitar, instigar ; 
Promiscuonsness, s. mistura,| item, fazer que alguem sé 
confusad, desordem. lembre de alguma cousa, su- 
Promise, s. promessa; item, a| gerir, advertir, lembrar, ad- 


do, corpo quando esta inclina- 
do, e naô direito; item, o estar 
deitado debruços ; item, decli- 
vidade, pendor do terreno; 
item, propensad, inclinacad 
(geralmente para o mal, ou 
para o peor). . 


Prong, s. especie de forcado 


com pantas de ferro para re. 
volver a terra, &c.; item, 
dente de hum 


-acgaS de cumprir huma pro- 


-messa; item, esperança, ex- 


taçaõd. —Promise-breach, O 
tar a palavra, ou promessa. 
Promise. breaker, o que falta a 


vertir, fazer vir ao pensamen-|Pronity (termo desusado). Ve 
to; item, apontar as palavras Proneness. . 
a quem esta recitando notab-| Pronominal, adj. consa de pro- 


lado, ou em qualquer outro 
jugar. . , 


nomes, ou concernente a pro- 
nomes (termo grammatical). 


sua palavra, ou promessa, 0|Prompted, adj. ajudado, assisti. | Pronotary, Ve Prothonotary. 


que pad cumpre a sua pro-| do, &c. Ve To prompt. 
messa. 4 young man Of great| Prompter, s. apontador no ta- 
promise, bum moço de grande; blado, na comedia, &c. aquelle 


expectagad. 
To promise, v. a. prometer. 
To promise, v. n. prometer, fa- 
zer promessas; item, assegu- 
rar come cousa certa. 


que aponta as palavras para 
ajudar a memoria do represen- 
tante, que esta recitando; item, 
o que sugere ou faz vir alguma 
cousa ao pensamento. 


Pronoun, s. (termo grammati- 


cal), pronome. 

To pronounce, v. à. pronunciar, 
proferir; item, orar, practicar 
com arte rhetorica, como fa- 
zem os oradores, 

To pronounce, v. n. fallar com 
authoridade e desembaraço. 


Promised, adj. prometide, &c.| Prompting, s. aacçaõde assistir, Pronounced, adj. pronunciado, 


Ve To promise. 


Promiser, s. prometedor, o que| Promptitude. 


romete, 


meter, &c. Ve To promise. 


&c. Ve To prompt. 


za. 


proferido. 


Ve Promptness. | Pronouncer, s. o que pronuncia, 
Promptly, adv. promptamente, | &c, 
romising, s. a accad de pro-| com promptidad, com 


Ve To pronounce. 


preste- | Pronunciation, 8. pronunciaças,. 


pronuntia. 


Rromising, adj—Ex, 4 pre-|Promptness, g. promptidad,|Pronouncing, s. a accad de pro. 
quising youth, hum moço de} presteza. 


nuncisr, &¢. Ve To pro 


PRO “PRO 















propria da natureza. Learn 
et your proper cost, aprendei a 
vossa custa. Preper, conveni- 
ente, capaz, apto, proprio para 
fazer alguma cousa; bonito, 


DADAS. 

Proof, *. prova, mamã, arga- 
mento By preef, por experi- 
encia, com (ou por) proprio 


escarmento. . Proof, 
(fallando de armas). P; 
(terno de impressor), prova, 
a primeira folha folha em que se faz 
prova de forma imposta em| estatura, bem feito, bem es- 
rama de ferro, &c. Proof, as-| treado, bem parecido. Shakesp. 
ama de bua. tempera que pode; Properly, adv. propriamente, 
resistir, ou receber acs golpes, Properness, s. propriedade, qua- 
sem que se quebre; item, a| lidade do que he proprio, &c, 
doa tempera de qualquer arma. Ve Preper. ‘Item, estatura 
Proof, adj. a prova, que resiste) alta. 
aos “golpes, impeoetravel. —| Property, s. (termo Glesofice), 
Musquet-preof, 2 provade mos-| propriedade, — Preperty, quali- 
quete. Proof against tempta-| dade, disposiçad. Ve tambem 
Stor, que pode resistir a tenta- Appendage. Property, o do- 
co. 


minio, ou direito com que al- 
Proofiess, adj. sem prova, que guem possue alguma cousa ; 
carese de prova. 


item, propricdade, a fazenda 

Prop, s. espeque, pontalete, es-| que alguem possue. Property, 

i or propriely, propriedade dos 

termos, dus palavras, das ex- 
pressoens, do estilo, &c. 

To property, v. a. (termo deso- 

sado), communicar ou dar 


redo).— 4 prop for q vine, es- 
taca da vide. 
To prop, ¢. a. estear, por es- 


alguma cousa; item, epedevar- 
se, tomar posse. 
Prophanation, &c. Ve Prufa- 
nation, &e. 
Prépegable, adj. que se pode| Prophasis,s. presciencia ou con- 


propagar. hecimento anticipado des cou- 
To propagate, v. 8. propagar,| cas. 


.| Propitiation, s. a acçad de fazer 


estas ou aquellas qualidades a | Proplastice, s. a arte de fazer 


PRO 


mefaral, couse procedids, on|Prepitiable, adj. que pede ser 


induzido a favorecer oa ser 
To propitiate, v. a. fazer propi- 
cio a alguem, indozillo a favo- 
recer, propiciar a alguem. 


propício; item, propiciaças, 
sacrificio pera applacar a divi- 
na justiça e fazer a Deos pro- 
picio. 

Propitiator, s. o que faz a al 
guem propicio. 

Propitiatory, adj. que tem vir- 
tude ou poder pera applacar 
ou fazer pr 

Propitiatory, s. (entre os He- 
breos), propitistorio ; a taboa | 
ou lamina de ouro, 

e suspemes sobre a arca do 
Testamento. 

Propitious, adj. propítio, favo- 
ravel. 

Propitiously, adv. favoravel- 
mente. 

Propitiousness, s. qualidade do 
que be prepicio ou favoravel. 

Proplasm, s. molde, matriz. 








moldes ou matrizes para fun- 
die. 

Proponent, s. o que Propoem, 
ou faz bue 

Proportion, s. proporyas. (Ter- 
mo geometrico). 

Te proportion, v. a. prepercie- 


per meio de geracad; item,| Prophecy, s. prophecia, on pro- nar. 
Estebdar, dilatar — To propa-| fecia, predicgad de profeta. |Propastionable, edj. proporci- 


gate one” propagar ‘a reli- 


Pig propagate, v. nm. ter filhos, 
ter descendeptes. Miltum. 
Peopagatiag, or peopagntion, s. 
propagaças, a acçaõ de propa-| To prophecy, v. a. predizer, 
gar, &c, Ve To propagate. | prognosticar; item, pregar 
Propagator, s. propegador, o| como fazem os pregadores. 
mie propaga, &c. Ve Ta pro-| Prophecyed, or peophesyed, ad). 
pagate. prophetizado, &e. Ve Jo 
do propel, v. a. impellir, em-| prophecy. 
ef ou lançar, | Prophet, s. profeta ou propbe- 
ta; item, o que proguostica, 
To 2 Paopend, *. u. Propender,; ou prediz. 
, ou ineljnacad| Propbstess, 3. propbetiza, mu- 









prophetiza. 
To prophecy, or To prophesy, 
v.4. profetizar; item, mostrar, 
dar a conhecer. 


Prependency a. inctinaças, pro 


ba A, e bem, ou para |Prophylactick, adj. (t. medico) 
mal. 


Propension, propensity, or gre-| precaver as doenças. 
penssness, 3. propensesd, iscli- Prophylactick ou Prophylac- 
nacad q item, tendencia. 

Proper, adj. proprio, que he ina que trata dos 
alguem em particular, ead} meios de precaver as doenças. 
eomensa. — 4 proper some, 
hm Dume proprio. . Proper,| 


Prophecier, s. profeta, o que| onado. 


Proportienably, adr. proporci- 
onadamente. 
Proportional, adj. proporcional. 

Proportionality, s. proporcio- 
nalidade, qualidade do que hs 
proporciunal, 

Proportionally, adv. .proporcie~ 

amente. 

Proportion adj. proporcio- 
mn 

To proportiouate, ¥. &. propor- 
ciovar. 

Propo: tionateness, s. proporgaé. 

Proportoned, + ad}. proporciona- 


j. |Proportioning, s. a acgad de 


proporcionar. 

Proposal, a. huma proposta. 

To o propose, V. & propor, expor, 
representar com ragoens. 


Proposed, ad). proposta. 


prophylactico, que serre para | Propaser, s. o que propoem. 


Froposinig, s. a acca’ de pre- 


tive, s propbylactica ; parta Proposition, s. (termo logico), 
da 


proposiçad ; item, proposta, 


Propinquity, 9. propinquidade | Propositional, adj. considerado 
de sangue ; ; item, Visiakange. como proposicad, 


PRO PRO PRO 


Zo prepound, v. a. proper, 4r para diante, proseguir ba-| e medio de hum planeta. 
representar com razosos, ma empreza, contionar najProsternation, s. desfalecimem. 
Propounded, adj. proposto. averigoar, ou em buscar os} to, estado em que se acha o 
Propounder, & O que propoem,| meios para alcançar elguma| que esta abatido, desfalecido, 
ou faz alguma proposta. cosa To prosacuie, (termo| eu descorçoado, ou prostrado 
Propounding, s. a acçaõ de forense), proceder contra al- de huma doença. 
por, ou fazer alguma proposta.; guem, averigoar a sua culpa. | To prostitute, ¥. a. entregar 
Propped, adj. esteado, &c. Ve|Prosecuted, adj. proseguido, &c.| huma rapariga por divheiro, 
To prop. Ve To prosecute. | faxella prostituir a sua boara ; 
Propping, 5. a acçaô de estear, Prosecuting, 8. a acgad decon-| item, expor, ou offerecer elgu- 
&c. Ve To prop. tinnar, &c. Ve To prosecate, ma cousa por preço ou condi- 
Proprietary, or preprietor, s. 6] Prosecution, s. prosecuças, a| çoens vis. 
proprietario, ou senhorio, 0) accad de continuar, &c. Ve} Prostitute, adj. prostituida, ex- 
que he senhor de alguma pro-| To prosecute. posta a todos, (falladdo de 
priedade ou fazenda. rosecutor, 8, O que continua,| mulheres). 
Proprietary, adj. que pertence) &c. Ve To prosecute.—Pro-| Prostitute, s. huma mulher pro- 
.a tum certo done ou senhorio. | secutor, (termo forense, o que| stituida, huma puta. 
Proprietor, s. proprietario, dono,| procede contra alguem. Prostituted, adj. prostituida 
senhorio. Proselyte, s. proselyta, o que| (fallando de huma mulher 
Proprietress, s. @ que be sen-| deixa huma religiaô pera e-| publica, &ç.). Ve Zo prostie 
bora, ou possue huma proprie-| braçar outras tute. 
dade ou fazenda. To proselyte, v. a. converter, | Prostituting, or prostitution, 6. 
Propriety, s. dominio, senhorio,| fazer mudar da religiad a al prostituiçaõ, a acçaô de entro 
o direito com que alguem pos-| guem. gar huma rapariga, &c. Ve To 
sae huma propriedade ou fa-|Prosemination, & propagaçad| prostitute; item, a vida au 
zeuda, propriedade, sentido) por meio da semente. - | estado de buma mulher prostie 
proprio, idioma, justeza, ex-|Prosodian, s. (termo gramma-| tuida. 
ectidad. tical), o que sabe a prosudia. | Prostrate, adj. prostrado, 








Propt. Ve Prapped. Prosodical, adj. prosodico, cen-| postrado, lançado, estendido 

To propaga, v. a, defender. cernente à prósodia. debrugado ou no chad. 

Propugnation, *. defensa, a ao-| Prosody, s (termo grammati-| To prostrate, v. a. prostrar, der- 
gad de defender. cal), prosodia. ribar, arvazar, deitar abaxo, 

Propugnes, s. defeasor. Prosopopeia, s. prosopopeia, b —To prostrate oneself, pro- 

Propulsion, s. a acçad de em-| gura da rhetorica, strar-se para adorar, hamilhars 
purrar. Ve To propel. Prospect, s. vista, aspecto, o se prostrando-se. 


Pro-rata, adv. em propergaij que se descubre de terras, |Prustrating, or prostratipn, 6. 

com outra cousa. campos, ou de outros objectos| prostraçaõ, a accad de prestrare 
distantes ; item, o lugar do| se para adorar ; item, o estado 
qual se descobrem terras, cam-| em que se acha o que esta pre- 


reragation, s. proregaças, di-| pos, ou outros objectos dis-| strado de forças, de buma dos 
lataçaS de tempo. tantes; item, o que he objecto| eaga, &c. 
Jo proregue, v. a, pserogar, di-| da vista; item, consideraged|Prostyle, «. (t. de archit. anti- 
later, vetardar. de qualquer cousa futura. ga) fileira de columaas as 
Prorogued, adj. prorogado, &c.| To prospect, v. a. olhar para| frente de hum templo. 
Ve To prorogue. diante. Prosyliagism, s. presyllogisma, 


Proceguios, s. a accad de pro-| Prospective, adj. que ve algu-|Protasis, s. maxima, 08 prope- 
rogar, &e. Ve To prorogue. | ma cousa que esta distante ou | sicad; a primeira parte de be- 
Preruption, s. a acoçnõ de nrre-| apariado; item, que obra,| ma obra dramatica. | 
bentar, estoufar, ou sabir pa-| trata, ou faz siguma cousa | Protatic, adj. pertencentea pei- 


. va fora com impeto. com provengad e despois de a meira parte de huma obra dra- 
Preseic, adj. pertencente, on| ter prevenida. matica. 

semelhante a prose. . To prosper, v. a. prosperar, cu | To protect, v. a, proteger, ame 
Proscesium, s. a frente do tab-| fazer prosperar a alguem. parar, defender. 

lado onde es actores represen-| To prosper, v. D. prosperar, ter | Protected, adj. protegido. 

tavaõ, (entre os Romanos), prosperidade, rar. — To| Protecting, s. a aoped de guote- 


Proscribed, adj. prosorito, &c.| rave). . sa ampara. 
To proscribe. Prosperausly, adv. prospera-| Protector, e. protector, defensar; 

mente, com prosperidade. item, protector, (titale que + e 

dco. Ve Tb proscribe. Prosperousnens, s. prosperidade.| famaso Crommell escolhen). 

A preacript, s. © mo be pro- ience, s. a acgad del Protectorabip, s.0 cargo su 

scripto, &c. Ve To proseribe.| olhar para diante. nidade de protector. 

Prescription, s. proscaipyas. Prostaphesresis, s. (t. estzan.)| Protectrix, « protesters. 

Prose, 8. prosa, nad prostapbereses, diferença ea-} Tu pretend, v. a. estender, 

Zo prosecute, v. a. comsinuer, tre o movimento verdadciro,| Protervay, §. prolgevia, neig- 


PRO PRO PRO 
lancia, insolencia, desaforo. | ra diante. ~ Provided, adj. provisto, &c. Ve 


Protest, s. protestaçaô.— Pró-|Protuberance, a Ve Promi-| To provide. 
test, (termo de negocio), pro-| nence. Providence, s. providencia ; it. 



















testo, Protuberant, adj. prominente,| frugalidade, prudencia, mod 
Yo protest, v. n. protestar, fazer | que sahe para fora. raçaõ. 
huma protestagad. o protuberate, v. n. estar pro-[Provident, adj. providente, pro - 


vido, prudente, acautelado, at- 


To protest, v. a. (termo desusa-| minente, botar, sabir para fo- 
tentado, advertido. 


do), mostrar, dar mostras ou) ra. 
provas de alguma cousa ; item, |Proud, adj. soberbo, arrogante, |Providential, adj. cousa concer- 
chamar alguem por testemu-| orgulhoso, ufaso, jactancioso,| nente a providencia, ou que be 
nha. To protest a bill of ex-| vaã glorioso ; atrevido, deste-| efeito da providencia. 

change, protestar buma letra mido, presumido ; item, mag-|Providentially, providently,adv. 
de cambio, nifico, esplendido, grande. —| com providencia, providames- 
Protestant, s. bum Protestante,| Proud, que anda com ocio (fal-| te. 

o que be da religiad protes-| lando das cadellas que antiaô Provider, s. aquelle que prove, 
“tante ou reformada. sahidas, &c.). Proud flesh,| &c. Ve To provide. 


Protestant, adj. cousa perten-| carne podre. Providing, s. a acçaô de prover, 
cente a religiad protestante ou |Proudly, adv. soberbamente. &c. Ve To provide. 
reformada. Proudness. Ve Pride, Province, s, provincia. — Pro- 

Protestantism, s. a religiaS pro- | To prove, v. a. provar, confir-| vince, occupaças, officio, eme 


prego que alguem tem. Pro- 
vince, (entre os ecclesiasticos ) 
arcebispado. Province, qual- 

desta 


testante. mar, abonar, provar com ra- 
Protestation, s. protestaçad. Zoens, argumentos, &c. ; item, 
Protested, adj. protestado, &c.| experimentar, fazer experien- 


Ve To protest. cia ou ensaio, tentar, provar. | quer regiad, ou parte 
Protester, s. protestador, o que|7e prove, v. n. tentar, experi-| grande maquina do mundo, 
protesta. Ve Tv protest. mentar.— Did [ not say it would| The United Provinces, as Pro- 


vincias Unidas, os Estados de 
Hollanda. 4 Province rose, 
casta de rosa assim chamada 


Prothonotary, s. protonotario.| prove so ? nad disse en que isto 
Prothonotaryship, s. o officio de| havia de ser ou succeder as- 
protonotario. sim? This doth prove true, that 
Protocol, s. protocollo, ou pro-| J said at first, desta sorte sabe] de Provença, (provincia de 

* tacollo de hum tabeliaS. certo, ou se verifica o que eu} Franca). 

Protomartyr, s.' protomartyr;| disse no principio. He proved| Provincial, adj. provincial, cou- 
titulo quese da a sancto Este-| @ great knave, elle sahio hum) sa de provincia, ou concernen- 
vaõ. grande velhaco. te a ella. — Provincial synod, 

Protonotary. Ve Prothonota- Proveable, adj. que se pode} synodo provincial. 

Provincial, s. provincial dequal- 


ty. ° provar com razoens ou argu- 
Protoplasts, s. protoplastos 0| mentos. uer religiad. . 
nome que se da aos nossos pri- |Proved, adj. provado, &c. Vel To provinciate, v. a. (termo des~ 


usado), converter ou fazer 
huma provincia do que antes 
era hum reino. 

To provine, v. a. (termo de 
agricultura), mergulhar, como 
se faz as vides, &c. lançar de 
cabeça, 

Provined, adj. mergnibado, 
tract the war, continuar a guer-| Tifas. &c. Ve To provine. 

Ta. To proverb, v. a. (termo desu-|Provining, s. a acca de mer- 

Protracted, adj. continuado,| sado); ex. To be proverbed, ter} gulhar, &c. Ve To provine. 
proseguido, algum proverbio prompto para| Provision, s. a accaé de prover 

Protracter, s. o que continos,| dizello— To be preverbed for a] anticipadamente ; item, a ac- 
ou prolonga alguma cousa de| fool, ser a fabula do povo, ser| ¢aéd de tomar anticipadamente 
maneira que causa tedio ou| chamado tolo por todos. as medidas, ou buscar os mei- 
enfado ; item, instrumento ma-| Proverbial, adj. proverbial, cou-| os para conseguir alguma cuu- 
thematico para medir angulos.| sa concernente a proverbio, se-| sa. — Provision, estipulaçaô, 

cting, s. a accad de con-| melhante a hum proverbio. convençaô, clausula, ajuste, 
tinuar, &e. Ve To protract. |Proverbially, adv. pormodo, ou| condiçaS. Provision of victuals, 

Protraction, s. a acy de cun-| a modo de proverbio, como] provisad de mantimentos. Pro- 
tinuar, &c. Ve To protract. | proverbio, por proverbio. visions, mantimentos, cousas de 

Protractive, adj. cousa que pro-| To provide, v. a. prover, pre-| comer. 
longa ou dilata. parar, por prompto.— To pro-| Provisional, adj. interino, que 

Protracter. Ve Protracter. vide against, prover naô venha| tem algum posto pro interim. 

Protreptical, adj. que exborta| algum mal, previnillo. To pro-|Provisionally, adv. pro interim. 


meiros pais Adam e Hera. To prove. 

Prototype, or prototypon, s.|Proveditor, provedore, s. o pro- 
prototipo, original, exemplar.| vedor de mantimentos de hu- 
Protract, s. contiouacad en-| ma armada, de hum exercito, 
fadonha, que causa ou mete! &c. 

tedio. Provender, s. comer para bestas, 
Zo protract, v. a. continuar, | como palha, feno, &c. 
proseguir, prolongar. — To pro- |Proverb, s. proverbio, adagio, 


ou tendé a persuadir. vide for, prever, prevenir, cui-| Proviso, s. condiçaô, Clausala, 
Zo protrude, v. u. lançar ou! dar de ante mad, ou anticipa-| artigo. 
empurrar para diante. damente. Provided that, com| Provisor, 8. provisor, ou provi- 


sioneiro, o que faz provisoens 


Protrusion, s, a acçaS de em-| tanto que, com isto que, com ! : 
: ou sjuncta o nevessario para 


Putrar, impellir, cu langar pa-| condicad que. 


e 


o 


PRU 


PRO PSH 
huma casa, para hum exerci-) ber ou fazer press. cota, alimpa, ou poda as ar. 
to, &e. Prowler, s. o que anda a pilhas) vores ou qualquer planta. 
Provisory, edj. provisional, in-| gem. Ve To provl. Pruniferovs, adj. que produz 
i P 


terino. rowling, adj. o que anda a pi-| ameixas de brinhola. 
To proul Ve To prowl. lhagem. Pruning, s. a acçaõ de podar on 
Provocation, 6. provocaças, a[Proxies, s. o dinheiro que o cle-| alimpar as arvores-—4 pru- 
acças de provocar, irritar, &€.| ro, paga 20 bispo quando anda} nin ;-knife, or pruning-hook, po- 
Ve To provoke.—Prococation,| visitando as parrochias. : | dadeira, podad. 
(termo forense), appeliagad. Proximate, adj. (termo filosofi-| Prurience, s. pruido, vontade ow 
Provocative, adj. provocatorio,| co), proximo, immediato, naô| desejo grande de fazer alguma 
cousa que provoca ouirrita. | remoto. cousa. 
Provocative, s. qualquer cousa |Proximately, adv. immediata-'Prurient, adj. que causa prurido 
que faz vontade de comer aos} mente. ou comichad. 
que estad com fastio. Proxime, adv. (termo logico),|Pruriginous, adj. que tem co- 


Provocativenese, s. qualidade do| proxitno, immediato. 
Proximity, s. proximidade, vi-|Pruritus, s. pruido, prurido oa 


que provoca. 

Provocatory, adj. 
cative. 

To provoke, v. a. provocar, irri. 


mover, incitar.—=To provoke, 
provocar a pelejar, desafiar. 
To provoke, (termo de medi- 
cos), provocar, causar. To 


provoke sweat, provocar suor. 


To provoke appetite, fazer von- Prude, s. huma mulher muito 


tade de comer. 


To proveke, v. n. appellar ; |Prudence, s. prudencia, virtude 


item, causar ira ou raiva. 


Provoked, adj. provocado, &c.|Prudent, adj. pradente, quetem| espreitar, &c. 


Ve To provoke. 


Ve Provo-| zinhanga. 


micha6 ou prurido. 


comichad, como a que catiss 


, 8. procurader, sollicita-| asarna. (Lat.). 

dor, deputado, substituto, a a Prussian, ou Prussian blue, ¢. 
tar, estimular ; item, induzir,| pessoa que fica substituida a! azul da Prussia. ; 
outra, o que faz as vezes del-| To pry into, v. a. espreitar, re- 


la ; item, rocuraçad, 
que se edad. a oon para fa- 
zer algu 

Prace, s. couro o de E Prussia. 
melindrosa, e affectada. 
in tellectual, 


prudencia; item, prevenido, 


Provoker, 8. provocador, o que| que se sabe prevenir, precata- 


provoca ; .item, qualquer me-| do, a 


ado. 


dicamento, ou remedio provo-|Prudential, adj. pradencial, fei- 


cativo. 


to, ou formado segundo as leis 


Provoking, s. aaccad de provo-| da prudencia. .- 


car, &c. Ve To provoke. 


Prodentially, adv. segundo as 


Provoking, ad). provocatoriu, leis da prudencia, prudencial- 


que provoca ou irrita. 


‘ mente. 


parar, pesquizar com muita 
attençaõ, e miudamente, como 
fazem as pessoas demasiada- 
mente curiosas. — To pry into 
another man's actions, espreitar, 
ou reparar miudamente no 
que outros fazem. 

A prying into, s. a accad de 
Ve To pry 
into. 


Prytaneum, s. pritaneo, Jogar 


de Athenas em que os juizcs 
de civil, chámados pritanes, 
ouviad as partes, e fazias j jus- 
tica ça. 

Prytanides, (t. das antig. Gre- 
gas) viuvas que vigiavad o sa- 
grado fogo de Vesta. 


Provokingly, adv. de huma ma-|Prudentiality, s. escolha, ou e-|Prytanes, s. pl. magistrados 
neira que provoca eirrita; in-| leiçad feita segando as leis da) das cidades da antiga Grecia. 
solentemente. prudencia. - | Psalm, s. palmo, ou salmo. 

Provost, s. (termo militar), pre- Prudentials, s. manimas da Psalmist, s. salmista, ou psal- 
-boste, — Provost-marskal, pre-| prudencia. : ° | mista, o que compoem salmos. 
boste general." 4 provost qf|Prudently, adv. dentemen- | Psalmody, s. psalmodia, a ac- 
the mint, O thesoureiro da mo-| te, com prudencia. ça6 de cantar psalmos. 
eda que prove os carg:s da|Prudery, s. aflectaçaó nas pa-|Psaiter, s. psalterio, va salterio, 
casa da m ost, o| lavras, nos gestos, &c. o livro dos Psalmos de Darid. 
reitor de hum collegio ; item, Prudish, adj. grave ou serio| Psalmography, s. a arte de es- 


o abbade ou prior de huma| com affectagas. 
collegiada. Provost, o presi-jPrue. Ve Prude. 
dente da camara em qualquer ane, s. passa de ameixas. 


“cidade ou villa. 


prune trees, v. a, decotar, ou 


crever psalmos. 


Pealtry, s. psalterio, ou salterio, 


(instramentu musico). 


Pseudo, particula que se usa ta 


Provostal, adj. relativo a hum| alimpar as arvores, ou qual-| composicad de muitas pala 


Provostship, s. 0 officio ou dig- 


quer planta, 
limpar as azas como 


nidede de preboste. Ve Pro-| aves. 


4 


robusto, valoroso. 


podar p item, a-| vras, e quer dizer falso : ex. 
fazem as| Preudapostle, s. pseudo-aposto- 


lo, apostolo faiso. 


To prune, ¥. 0. (termo do estilo| Pseudo-argyron, s. a preta bas- 
Prom, s. a proa de hum navio. | burlesco), enfeitar-se, alinhbar-| tarda dos antigos. 
Prow, adj. valente, esforçado,| se com affectaças. 


Prowews, s. esforço, animo, va-| &c. Ve To prune. 


lor, valenfia, brio, proeza. 


lente, ow mais valaroso. 


To prvi, v. v.e a andar a pi-| gos em 


raphy, 6. escrito falso. 


Psendog 
Pruned, adj. decotado, podado, Peoodology, s. falsidade, men- 


Promello, s. casta de panno de Pecudomartyr, dsc. falso mar- 
Prowest, ad). superi.o mais va-} que fazem os seus vestidos 


tyr, é&c. 


com que va6 a igreja os cleri- | Preudony mus, s. pessoa que to- 


3 tem. Pra- 


Inglaterra 
‘Ihagem, ander de huma banda | neiloes, ameixas de brinhola. 


Past If. 


‘para vutra com tençaô de ron-[Pruner, s. podador, o que de- Ve Pish, 


mou hum nome falso. 
Psbaw! imter). de desprezo. 
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PUB PUD PUF 


Paoas ou lumbaris, s. (t. anato- |Publisbed, adj. peblicado, &¢.;; lando da agoa). 
mico) hum dos musculos da] Ve To publish. Puddock, s. pedaço pequeno de 
ublisher, s. peblicador, o que) terra cercado de vallado, pa- 
publica, proclama, ou divulga | rede, &c. 
alguma cousa; item, o que|Pudency, s. modestia, pejo. 
Psorick, adj. (t. medico) sar-| publica hum livro. Pudivity, s. pudicicia. 
mento, Cheio de sarna. Publishing, s. a acças de publl- |Pudor, s. pudor, modestia, ho- 
‘Psorophthalmix, s. inflamma-| car, &c. Ve To publish. nestidade, pejo. 
gad e nlosraçaõ das bordas das |Pacelage, 6. virgo ou virgindade. |Pucfellow, s. companheiro, ca- 
palpebras dos olhos. Puck, s. home de hum espirito) marada. . 
Psychology, s. psychologia ;| ou diabinho. Ve Fairy. Puerile, adj. pueril, cousa de 
doutriaa da alma. Puck-ball. Ve Puck-fist. meninos, 
Psychrometer, s. instrumento | To pucker, v. a. arrugar, fazer |Puerility, s. puerilidade, meni- 
para medir os grãos de frio. rugas bu dobris confusas em| nice. 
Psychtica ou Psygmata, s. (t.| hum panao, &c. de sorte que |Pueritis, s. (t. forense) infancia. 
medico) remedios refrigeran-| fique engoraviahado ; ¢ tem- |Puerperal, adj. ——~ fever, (t. 
bem se diz dos vestidos quando| medico) febre puerperal ou de 
es cotturas tes mal feitas e o| parto. 
panno, so pe delias fica engo- | Puet, e. a poupa (ave). 
Ptarmica, s. pl. (t. medico) re-| rovinhado. Puff, s. hum assopro ; item, pe 
medios sternudatorios. Packered, adj. grrugedo, ergo-| de vento mas nad muito rim. 
Ptisan, s. (termo de medicos),| rovinbada. Puff-ball, bufa de lobo, especie 
ptisana ou tisana (bebida feita |Puck-fist, 6. fungad (vegetalivo| de cogumelo. 
de cevada, &c.). | que participa da uaturega do|Pul, s. charlatanismo. Pyf- 
Ptyalism, s. ptislismo, fuxad| cogumelo, mas com diferente! paste, folhado muito Gro (t. 
do cuspo e baba. figura, a tua substancia cor-| de cozinha) Powder-puf, bor- 
Puberty, s. pubertade, ou pu-| rupta se resolve em po). la de deitar pos no cabello. 
berdade, a idade em que os|Paddeniug, 6. (t. nautico) me-| To puff, v. a. assoprara alguem, 
rhoços e as moças sad capazes| nelha. Puddening of en an-| inspirar orgulho, encarecendo 
para a geraçaõ. chor, forro do anete. Pud-| as suas prendas, e dandolhe 
- Pubescence, s. o estado, a idade | dening of a mast, monelha do| muitos louvorês ; item, inchar, 
da puberdade. mastro. como faz o vento quando as- 
Pubescent, adj. que chega a |Pudder, s. Ve Potber. sopra muito; item, dissipar, 
idade da puberdade. To padder, v. n. fazer bulha,] como faz o vento as nuvens. — 
Pubis, e. (t. anatomico) osso do | agafema, ou confused. To puff a thing, louvar, ou 
quadril. To pudder, v. n. embaraçar,| gabar muito huma cousa. To 
Publican, s. bum pulbilicano :| confnndir, fazer perplexo. puff away, lançar fora, mandar 
item, o que tem casa onde |Pnddering, s. a accad de fazer} embora a alguem assopraude 
vende cerveja, &c. -bulha, &c. Ve To pudder. no mesmo tempo para fazer 
Publicstion, s. publicaçaõ, a |Pudding, s. casta de comida de] escarneo e zonbaria delle. 
accaé de manifestar alguma| Inglaterra que se faz de diffe-| To puff, v. n. bufar, assoprar, 
cousa por ordem dus magis-] rentessortes, mas commamen-| inchando os carilbos, item, as- 
trados, para que se faça noto-| te he feito de farinha, leite, e) soprar, fazendo escarneo ou 
ria a todos; item, publicacad| ovos.— 4 black pudding, huma| zombaria ; item, esfalfar-se, 
de bum livro. murcela; item, chouriço ou! appressar-se com ansia, bufar 
Public, adj. nad privado, gas} mouro feito do sangue do por-| por fazer alguma cousa, de 
particular; item, publiço, no-] 00, &c. Pudding-grass, O po-| maneira que fique huma pes- 
torio, sabido de todos; item, | ejo (erval). P. Zo give the crow| soa esbaforida. He buffs and 
que diz respeito ou se ditigel «pudding, morrer. P. Pud-| puffs, elle esta bufando de co- 
ao hem publico, que obra para! ding-time, a hora de jentar;| lera. To puff cwey, sakar de 
o bem publico. Pxbiic-honse,| item, conjunçad detempo, poa | hum rumo para outro, como 
taverna onde se vende cerveja, | to om cecasiad bos, propria 6] fazo vento; Skakesp. To puff, 
. | opportuna fara fazer alguma| mover-se com muita pressa e 
Public, s. o publico, os cidadads,| eousa. .P. Not a word of the; agitagad. To puff and puff, . 
a gente de qualquer lugar. pudding, aa abras o bico, vaô| estar esfalfado ou esbaforido. 
Pablicly, or Jn Public, adv.em| falles nisso, nad digas nada. | Puffed, adj. inçbado, assoprado, 
publico, publicamente; item, | Pudding, casta de barrete com} &c. conforme a significaçao do 
abertamente, claramente, almofadinbes vu chumacinhos| verbo 7% puff. 
Publicness, s. qualidade do que| a roda para por na cabeça das | Puffer, s. O que assopra, &c. 
pertence ao publico: item, o) crianças e para nad se fazerem| Ve To puff. 
estado de qualquer cousa que| mal quando cahirem. Puffin, s. mergulhaé (ave aqua- 
he publica e notoria. uddle, s. poça grande, ou char-| tica): item, fungaõ. Ve Puck- 
Public-spirited, adj. amante do| co de agoa suja. fist. 
bem publico, ou que se dirige [Tb puddle, v. a. turbar a agoa,| Puffingly, adv. com difficuldade 
ao bem publico. | sujalia, mexendo no lodo que]: de respiragad, como os que es- 
To publish, v. a. publicar, pro-| esta no fundo de huma poça,| tad esbaforidos. 
clamar, divulgar ; item, pub-| de hum charco, &c. | Puffy, adj. inchado, empolado, 
* car hum livro, dalio a las. dly, adj, tarva, suja, (fal-| (fallando do estilo).—Pufy, 




























































coxa. 
Psora, s. (t. medico) sarna, do- 
ença cutanea. 


Psyllium, s. (botan.) herva 
pulgar. 


N 


PUL. PUM 
(termo de cirnrgie e meticina)| tar. 
ventnso, cheo de ventosidade: |Pully. Ve Pulley. 
Pag, 6. 0 macaco, Puling marinus, bofes do mar, 
Pagh, inter). de despreza. marisco sem sentido. 
Pogil, e. quantidade de qual-|Paimogary, s. erva que he boa 
Quer cousa que se pode apan-| para o bofe. 
har ea apertar como dedo po- | Pulmonary, adj. cousa do bofe 
legar, com o index, e com o/" ou pertencente a elle. 
dedo do meio, panho de se-|Pulmonic Consumption, doença 
mentes, &c. como dizem os| dos bofes, como a dos pulmo- 
nossos boticarios. nieos que tem o bofe viciado, 
Pugnacious, adj. brigoso, amigo | Pulp, s. polpa, a parte, do aui- 
de brigar, ou pelejar. mal pais carnosa ; item, polpa 
Pugnacity, inclinaçaô a brigar| ou carne da fruta; item, ani- 
ou pelejar. mal marinho ds tamanho mos- 
Puisue. Ve Puny, trupso com muitos braços, se- 
Puissance, s. poder, força. melhante a o polvo. 
Puissant, adj. poderoso, forte. |Pulpit, s. pulpito. 
Puissantly,adv. poderosamente, | Pulpous, adj. polpudo. 


. PUN 


| Fo man the pump, armar a 


bomba. Thé pump-spear, vet - 
ga da bomba ou verga do jun- 
co. The upper box ef « pump, 
zeneho. Pusmp-seile, tachás 
da bomba. 

To pamp, v. n. dara bombe, 
tirar agua com a bembe. . 

To pump, v. a. tirar agua com 
a bomba. — To pump one, or to 
pump a thing out of one, sonder 
o coraçaô ou animo de alguem, 
procurar de descobrir o seu in- 
tento, tirar a algnem alguma 
cousadotmcho. Topump one, 
por a alguem ao pe da bomba, 
e dar a ella para molhallo por 
castigo. - : 


Pumped, adj. tirado por: meio 


com poder, com força, com|Pulpousness, s. qualidade doque| da bomba, &c. ' Ve Te pump. 


vigor. he polpudo. 
Puke, s. vomiterio, medicamen-| Pulpy, adj. pulpudo. 
to pera fazer vomitar. Pulsation, a. (termo de medi. 
To puke, v. n. vomitar. cos), pulsagad. 
Puker. Ve Puke. Pulsator, s. o que bate. 


_ |Pumper, s.0 que da a bomba, 


ou à maquina que serve de 
Pamping, s. aaccad de dar a 
bomba, &c. Ve To pump. . 


Pukiog, s. a accad de vomiter.| Pulse, s. qualquer sorte de legu- |Pumpion. Ve Pompion. 


Palcbritade, s. formosura, bel-} me. 
leza. , 

Ta pule, v. a. piar, como fazem 
os pintos; Ve tambem To 


whine. 
Pulicose, adv. que tem muita) natural, como no meta »hori- 
pulga. - €o).-— Pulse, vibraçaõ. 


Puling, adj. fraco, docute, en-| Pulsion, s. impulso. 
fermo. To pulse, v. n. pulsar, moverse, 

Puliol, s Ve Penny-royal. cotao faz o coraçaõ e as veas. 

A pull, s o esforço que se far | Pulverable, adj. que se pode 
quando se puxa por alguma| reduzir em po, oy polvorizar. 
cousa. P 

To pull, v. a. puxar com força| polverizar, ou fazer em po. 
por alguma cousa ; item, tirar| Jo pulverize, ou pulverizate, 
alguma cousa, puxando por| y. a. polvorizar, ou fazer em 
ella com força. — To pull, co-| po. | 
lher a fruta das arvores To|Pulverized, adj. polverizado, ou 
pull, arrançar qualquer planta. | feito em po. 

To pe in pieces, rasgar. 

pull off the hair, arrançar oca.| & a 


de polvorizar cu 
bello. To pull down, derrabar,| fazer em po. 


ulverisation, 8. a acçaô de 


Pun, s. agudeza, ou chiste sem 


Pulse, s. pulso, merimento do| juizo, que so consiste em fallar 
ad e das asterias.—To| por equivocos. .- 

feel one’s pulse, tomar o pulso| To pun, v. n. fallar por eguivo- 

a alguem ; (tanto no sentido} cos, dizer agudezas, ou chistes- 


sem juizo. 
Punch, s. instrumento pontago- 
do para furar ou fazer bura- 


cos: Item, nome que se da ' 


por desprezo a huma pessoa 
que he baxa e gorda: item, o 
bobo que faz rir no diverti- 
mento dos titires ou bonifrates, 
ponche, licor feito de agoa, 
asgucar, limas e agoa ardente. 
To punch, Y. a. furer com al- 
gum instrymento pontagudo : 
item, acotovellar, dar com o 
cotovello, com o punho, &o. 


To' Pulverizing, o: pulverisation,| Punched, adj. furado, &c. Ve 


To punch. — 4 hole punched in 
leather, baraco que se faz no 


deiter abaxo, arrazar. Jopuil| Pulveroltence, s. quantidade de] couro com algum ponteiro, 


down the proud, abater os s0-| po ou poeira. 
berbos. To pull up, extirpar,|Pulvil, s polvilhos de cheiro. 


pungaé, ou outro instrumento 
pontagudo. . 


desarraigar, (no sentido meta-| Jo pulsil, v. a. empoar com pol-|Puncheon, *. punças, ou pon- 


Puorito). To pull off one’s hat| vilhos de cheiro. 


teiro, instrnmento pontagado ; 


to one, tirar O seu chapeo a al-| Pamice-stone, s. a pedra pomez.| item, medida para medir lico- 


~~ 


guem. Topull up one’s heart,|Pompkia. Ve Pompion. 
or spirits, cobrar animo ou va-|Pummel. Ve Pommel. 


OF. 
Pulled, adj. puxado, &c. Ve 


res que contem oitenta e qua- 
tro gallões: item, barril gran- 


To pummel. Ve To pommel. | de quasi como bama pipa. 
Pamp, s. bemba para tirar|Puncher, s. pungad ou ponteiro 


Fracos. 


To pull agua; item, sapato com sala} para fazer 
Pullen, s. Ve Poultry. delgada e salto baixo; item,| Punching, s. a accaé de furar, 
Pullet, s. huma franga. (t. pauticos). *Chain-punp,| &e. 


e Ta punch. 


Pulley, e. pole ou roldana.— 
Pulley-piece, arma defensisa 
para os joelhos : item, a jue- 
theira de buma bota. 

Pulling, s. a acçaõ de puxar, 
gee. Ve To pull. 

Ta pullulate, 7. a. pailuler, bro» 


bomba de roda. The head|Punctilio, s. ponto de honra,, 
pump, bomba de pros. Pump-| formalidade, cortezania, brio 
dale, adala. Zhe hoed of the| com affectacad. 

pemp, chapge da bamba. The! Punetilions, adj. pundonoroso : 
gauge-rod of the pump, pramo|- que repara em pontos de hon- 
da bomba. To fetch the pump,| ra, que se pica de honra com 
echar agaa sq tubo da bomba, afectação ; que he nimiamer, 
' @ 


~ 








PUN 


PUR 


te melindroso, que de qualquer|Punk, s. huma marafona, ou 
consa se offende ou pica em) puta vil. 


materiasde honra, ceremonias, 
brio, &c.: item, feito a risca, 
€ exactamente, mas com ni- 
micdade, 

Punctiliousness, 8. exactidad es- 
crupulosa. 


Punster, s. o que falla por e- 
quivocos. Ve To pun. 

Punts, s. pl. (t. nautico) pran- 
chas d’ agoa ou jangadas para 
crenat navios. =. 

To punt, v, n. jagar a banca, e 


Puaction, s. abertura da barriga! outres jogos de parar. Pope. 


nas hydropesias. 


Puny, s. hum rapoz ou moço 


Puncto,.s. ceremonia, formali-| sem experiencia e desprezivel. 


dade, cortesai. 


Puny, adj. moço, nad vellio; 


Punctual, adj. pontual, exacio| item, pequeno, inferior, vil, 


com nimiedade:. Item, que 
consiste em hum ponto, que 
se contem em hum ponto. 
Milton. 
Punctuality, s. nimia pontuali- 
dade. 


Punctually, adv. com nimia 
pontual: » pontualmente, 
mas com demasia e affectacad. 

Punctualness, s. Ve Punctos- 


inferior na qualidade, 
To pup, v. n. parir a cadela. 


PUR 


nado (tanto nosentido natural. 
como no moral). — Pure, puro, 
casto; item, puro, estreme, 
sem mistura de outra cousa. 
Pure, que nad tem culpa, im. 
nocente, puro nos costumes. 
Pure, puro, mero, simplez, 
sem mistura de outra cousa, 
ou circumstancia que altere 
a sua patureza; ex. Pure 
gift, mera doaçaô: He u « 
pure knave, he ham mero vel- 
haco, he hum verdadéiro vel- 
haco. Pure, puro, failando 
do estilo, do idioma, &c. 


Pupil, s. menina do olho, ou|Purely, adv puramente, casta- 
pupilla.—Prpil, hum disci-| mente ; item, puramente, lim- 
pulo. Pupil, pupillo, orfaõ,| pamente; item, puramente, 
pupilla ou menina orfaa que] meramente, 


esta debaxo do tuton, 


Pureness, s. pureza, limpera, 


Pupillage, s. estado do que he) &c. conforme a significacas 


discipulo, ou do 
debaxo de tutor, ou 


dity. pupillar. 
Punctuation, s. (termo da or-| Pupillary, adj. pupillar, per- 
thographia), pontuacaé, a arte) tencente a orfaús ou pupillos. 
de por pontos, virgulas, &c. | Puppet, s. hum titire ou boni- 
To Ponctulate, v. a. fazer ou| frate. Tambem se da a al- 
descrever linhas com pontim-| guem este nome por desprezo. 


Puncture, s. pontura, puntara, 
ou punctura, pequena picada. 
— ture, (termo de cirur- 
giad), pontura de nervo. 

Pundle, ¢. mulher gorda e baxa. 

Pungar, 8. o-peixe pergo. 


Pungency, s. qualidade de cou-| co), 


sa pungente ou que punge 
(tauto no sentido natural, co- 
mo no figurado). 

Pongent, adj. pungente, que 
punge ou pice. 

Punger, s. Ve Punger. 

Punic, adj. ico, (cousa da 
cidade de Carthago, ou per- 
tencente aos Carthaginezes. 

Punice, s, o persovejo (insecto). 

Panioeous, adj. punico, de cor 
vermelha, resplendecente. 

Puniness, 5. pequenhez. 


To punish, v. a. punir, castigar.| Purchase, s. 


Punishable, adj. punível, digno 
de castigo, quese pode castigar. 
Punishableness, s. qualidade do 
que he punível, dc. Ve Pu. 
uisbable. 
Panished, adj. punido, castiga- 
o 


Punisher, s. 
que castiga, 


Punishing, 6. a 
gar, ou punir. 


punidor, aquelle 


çaô, castigo. 


que esta! do adj. Pure. 
na idade|Puríile, s. casta de bordadura, 


bordado ou recamo que anti- 
gamente se usava nos vestido: 
das mulheres ; item, ornamen- 
tos que se poem nos instru- 
mentos musicos. . 
To purfle, v. a recamar, bor- 


Puppet-man, s. o que faz mo-| dar. 


ver os titires ou bonecos. 


: Porfie. 


Ve Purfile. 


Puppet-show, s. os titires ou|Purfled, adj. bordado, ou reca- 
bonifrates quando os movem| mado. 
pormeio das cordas de viola,|Purflew. Ve Purfile. 


arames, &c. 


Purgation, or purging, s. purra- 


Puppis vena (termo anatomi-| çaã, a accaé de purgar, &c. 


a vea puppis, que esta no 
alto da cabeça. , 


Ve To purge. 
Purgative, adj. purgativo, que 


To puppy, v. n. parir a cadela. | tem virtude para purgar, pur- 
Puppy, s. hum cachorrinho, ou! gante. 

filho pequenino da cadela. —|Purgatory, s. O purgatorio. 
' Puppy, nome que se da por|Purge, s. purga, medicamen'o 


desprezo à bum homem, 


para purgar o corpo. 


Purblind, adj. que tem a vista| To purge, v. a. alimpar, tirar 


cu e 
Purblindnesa, s. falta de vista, 
como a dos que tem a vista 
curta. 


Puarchasable, adj. que se pode 


comprar. 


comprada ; 


a sujidade ou immundicia; 
item purgar alguem, dar-lhe 
huma purga; item, purgur, 
expellir os viciosos humores 
Item, justificar, expiar, santi- 
ficar. 


ualquer cousa|7o purge, v. n. cursar, andar 
item, qualquer| de corpo a miudo. 


cousa de que alguem tomou|Purged, adj. purgado, &c. Ve 


To purge. 


posse. 
To purchase, v. a. comprar al-|Purgiog, s. a acçaú de purgar, 
guma cousa dando dinheiro) &c. Ve To purge. 

por ella; item, conseguir ou|Purging, adj. purgativo, par- 


alcançar alguma cousa 


meio de trabalhos, perigos, 


4cças de casti.| Parchased, adj. comprado, &c. 
Ve To . 


Punishment, Punition, s, puni-| Purchaser, s. co 


+ Oque 
comprou alguma cousa, ' 


Punitive Law, a lei que ordens | Purchasing, s. a acçaõ de com- 


algum castigo. 


prar, &c. Ve To purchase. 


Punitory, adj. que serve para| Pure, adj. puro, sem mancha, 


Punir ou Castigar, 


claro, nad sujo, ned contami- 


por 


gante. 

Purification, s. purificegad, a 
acçaô de purificar, &c. Ve 
To purify.—Purjfication, san- 
tificacad, a acçad de sautificar. 
Purificaison of the Virgin Mary, 
a purificacad da Virgem Nossa 
Senhora. Purification, (entre 
os Hebreos), purificacad. 

Purificative, or purificatory, 
adj. que tem a virtude de pu- 


A 
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PUR , PUR PUR 


_ riicar, ‘partio algum digheiro. ladraS que corta bolsas. - 
Purificatory, 8. sanguinho com |Purple, s. purpura, estofo de| To purse up, v. a. meterdentro 
que se alimpa e purifica 0} cor de purpura. de buma bolsa.—-7b purse the 
caliz, Purple, adj. puarpureo, cousa) drows, ajunctar ou encolber as 
Purified, adj. purificado, &c.| de purpura, ou de cor de pur-| sobrancelhas. Shakgsp. 
Ve To parfy. pura.— Purple (entre.os poe-|Pursener, s. boisa a modo de 
To purify, v. a. purificar, alim-| tas), purpureo, vermelho. rede que se fecha com cordas. 
par, fazer puro, purgar, tirar| Jo purple, v. a. fazer purpu-|Purser, s. o escrivaS de home 
as immundicias, ou cousas] rear, dar cor de purpura a al-| nad del-rei. 
nocivas, tanto no sentido natu-| guma cousa. Pursiness, Pursiveness, s. difã- 
ral, como ao figurado. Purples, s. pl. (termo de me-| culdade ou falta de respiraçad, 
To purify, v. m: purificar-se,| dicos), pintas, o venéno de hu-|Purslain, er purstane, 8. bel- 
fazer-se puro. ma febre maligna ou pesti-) droegas (erva). 

Purifying, s. a acçaS de puri-| lenta, que a modo de huns/Parsuable, adj. que pode ser 
ficar, &c. Ve To purify. grads de milho, ou com no- proseguido, &e. Ve To par 
Purim, s. purim, certa festa] doas a modo de mordeduras} sue. 


entre os Judeus. ou picadas de mosquitos, &c.JPursuance, 8. prosecuças, a ac- 
Porism, s. pureza de liogua- sabem a superficie da pelle ; sas de proseguir, kc. Ve 
gem. item, febre maligna, tabar- . 


Purist, 8. o que requinta, e fal-| dilho. 


Pura adj. feito com o fim 


la ou escreve polido, escol-|Purplish, adj algum tanto) de proseguir alguma cousa, 


bendo com demasiado estado papanto, tirante a cor de pur- 
as palavras. 
Puritan, s. Puritano; neme de Parport, 8. o sentido, desiguio, 
_ certos Calvinistas em Iogla-| fim, ou intento com que se 
. terra, os quaes pretendem) compoem on faz hum discur- 
que a doutrina que professad| 80; o contendo em huma car- 
he a verdadeira e pura dou-| ta, em hum discurso, &c. 
trina. fo purport, v. a. conter (fal. 
Puritanical, ad). cousa de Puri-| Jando de huma carta, &0. que 
tanos, ou concernente aelles. | contem estes ou aquelles par- 
Puritanism, s. as maximas 0u| ticulares, estas ou squelias 
a doutrina dos Puritanos, clausulas, este ou aquelie pon- 
Purity, s. pureza, qualidade de| to, &c.). 
cousa que he pura e limpa ;|Porpose, 6. intento, tençaô, de. 
item, pureza ou innocencia| siguio, proposito ; item, effei. 
dos costumes ; item, castidade. | to, consequencia ; item, ex- 
Parl, s. canotilho, fio de prata) emplo; item, o ponto, e em 
singela ou donrada em forma| que se falla, o de que se trata, 
de caracol. —Purl, casta de] o proposito, o argumento do 
bebida feita de cerveja com| discurso, a materia em que se 
losna, &c. Puri-soyal, outra) esta fallando.—To speak to the 
bebida, feita de vinho das Ca-| purpose, fallar a ito, ou 
narias, losna, &c. fallar a ponto. eon pur- 
To purl, v. n, murmurar, fazer| pose, feito de proposito, ou por 
hum murmurio, como a agoa| acinte. To mo Pg op 
de hum regato, ribeiro, &c. vad, debalde. be all for 
To purl, v. a. ognar com fran- 


jas canotilho, &c. contradicad. 


ou em consequencia de algu- 
Ma cousa, 


To pursue, v. a. perseguir, ir a- 


traz, como faz hum inimigo ' 
para apanhar o outro, hir em 
alcance de quem foge; item, 
proseguir, continuar ; item, 
imitar; item, procurar, fazer 
diligencia pera alcaoçar algu- 
ma cousa, 


To pursue, v. mB. proseguir, con- 


tinuar. 


Pursued, adj. perseguido, &c. 


Ve To pursue. 


Pursuer, s. O inimigo que per- 


segue, ou vai no alcanes do 
outro para apanhallo. 


Pursoing, s. a acgad de perse- 


guir, &c. Ve To pursue. 


Pursuit, s. a acçaõ de perse- 


guir, ou bir no alcanes do que 
vai fugiudo; item, prosecu- 
çaS; continuagad; item, dili- 
geacia, ou esforgo para aican- 
gar alguma cousa. 


Pursuivaut, s. official que ac- 
cross purposes, ter o espirito de companha os reis d” armas. 
Pursy, adj. que tem difficul- 


Purley, or Purlieu, 8. aceiro ou| To purpose, v. a. fazer propo-| dade de respiraçad por causa 


a terra que esta a roda de) sito, ou tencad de fazer algu-| da de 


huma floresta on mata. 
Purlieu, s. Ve Purley. 
Purling, s. murmurio, a acçaS| cousa. 


a gordara. 


ma cousa, resolver-se ou de-|Purtewance, s. forçura, ou fres- 
terminar de fazer alguma) sura de qua 
To purveigh, or To purvey, v. 


quer animal. 


de murmurar, como fax ajPurposed, adj. determinado,| a. en. prover, comprar man- 


agoa do hum regato, ribeiro,| &c. Ve To purpose. 


timento ; e tado o que he ne- 


Purposedly, adv. de proposito. cessario. 


To parioin, v. a roubar, furtar | Purprise, 3. recinto, circuito. 
as escundidas, 


Purveyancs, 5. provisad, ou pro- 
Purr, s. especie de calhandra| vimento do que he necesario. 


Parloined, adj. roubado, far- ou cotovia que frequenta o} Purveyor, 8. provisor, o que faz 


provisad ou provimento doque 


Parloiner, s. ladraô, o que farta To purr, v. n. fazer ham sonido} he necessario ; item, o 


as escondidas. 


» como fazem os gatos] teiro. 
Purloining, s. a acgad de furtar) e e Jeopardos quando lhes fazem|Purview, s. Ve Proviso. 
escondidas, Purulence, 8. a acçaS de criar 





Purperty, s. a parte on porcad Pome s. bolsa, do dinheiro.— materia podre a que priori 
que cabe a cada home das| Purse-proud, soberbo por cau-| Pp 
pessoas entre as quaes se re-| sa do dinheiro. 4 cut-purse, Parulent, adj. purulento, .que 
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‘PUT 


bota mátéria polite à au 
' thabruo tis, 

Pas, 3. thermo de cifturgiao), 
pus, oa tnateria podre. 

Push, s. hufria estocada, ou fe- 

- rida com & ponta 46 oma 
espada, tanga, &c. item, ifn- 

» palto, entputrad ; item, gran- 
de esforço para fazer algutha 

- Gonsa; item, 4 Exigencia das 
cousas; item, itivestida, atre- 
mettidá, &ccotflettiménito. 

To push, v. a. correr huma es- 
tocada, Ou ferrir com à pónta 
de huma espada, latiça, Me. ; 
item, impellir, impufrat ; 
‘item; forgar, obrigar, impor- 
tunar, perseguir. push 
forwards, incitar, animar; 
tem, adiattar. To push 
bach, rechachr. Tó piesh at, 
assaltêr, accometer, investir; 
item, intentar algufhê COu8a. 

To push, ¢. fi. corter hntidá és- 
tocada, on ferir toi a porta 
de buma espada, lança, & 6.— 

Tapeh, esforçar-se, fazer hum 


ço. 

Pushed, adj. ihgeilido, empor- 
tado, &c. Ve Tó Bush. 

Pusher, s. O que entre huma 

- estocada, &e, Ve To nish. 

Pushing, s. a accad de correr 
huma estocada, kc. Ve To 
push. 

Pushing, adj. vigordse; item, 
activo, 

° Push-pin, s. o jogo 46s alfinetes 

& que jogad às crianças. 

Pusilhaimity, 8. pussillatitsi- 
dads. 

Pusillaníthous, ad). passillami - 

- the, que nad tem valor, nem 

* tesoluiçaS para nada. ‘ 

Pusillanntioustiess, s. puSssillarsi- 
midade. 

Puss, 5. nome que das ao gate 
quando Ihe esta6 Mizendo fés- 

ta, 


Puss, (entre cagádotes) bota 
lebre. 


Pustule, s. pustula, bóstela. 

Pustalous, adj. chee de puste- 

» * inf 00 bosteles. 

Put, s. aperto, perigo. = Pri, 
hum camponez hua: rustico, 
hum labrego. Putoff, sab- 
terfugio, pretexto, demora, 
impedimento. 

To put, v. a. em. pot alguma 
cousa em algum lugar. — To put 
an army in array, porham ék- 
ercito em ordem de batalha, 
ordenar a batalha. To put 
apart, por de patte. To put 
back, lançar fora, rechagar. 
To put away a wife, repudiar a 

" ta muther, desquitac-te delle. 


PUT PU Z 
To put by, frustrat, fa2ey mal. 
lograr as espérâênças, du if; 
tentos de alguem. To pat by 
a pass or thrust, parar unia 
estocada, To pat by, diver- 
tir, desviat dê algutna ocou- 
paged, estudo, empreta, &c. 


me upon if, os meus amigo 
fordd os que me induzirad ou 
pertuitdiraS à fazer rito. To 
put a case to one, porpor hurha 
questad a alpueth. To fat, 
propor. Jo put á trick upon 
one, fazer à alguem boma pe- 
To put dy, recustr, iad querer! ga. To put upon ore, Or to 
aceitar. To'pul forth a bbok,| thea? him, enganar a alguem. 
publicar hum Hvro. 76 put|Potage, 9. piitaria, o Vicio da 
Sirth one’s hand, éstétidet a| mulher que se prostitue. 
mas. To put tn for a plate,|Putadistt, s.' & vida e costumes 
ser preteúdente, od cAfididato,| de huma mulher publica que 
pretender algun oficio du dig-| de prostifztd. 
nidade. To put forth leaves,| Putative, adj. potativo, súppos- 
produzir folhas. Tó put in} to, nas eal. - 
heart, anithat, dat ânimo. Ple|Putcbock, s. pão dé cating’ ou 
pul hlmself into the habit of a| de pacdderoéa. 
shepherd, elle vestiô-se dé pas-|Putid, adj. vil, baxo, indigne. 
tor. To put of, prolongar,|Puteddess, vileza, Baiteza. 
prcrastidár, rétatdar. Tô pri|Putisck, s. qualquer dos pãos 
on, apertar, ou addelerat cs| que se Meted hos agulhieiros 
passos. Toput off, tirat. To| da purede, e que ajudas a 
put off one's clothes, déxpitsé.| tuitentar as tábuas dê hum 
do put off one’s Act, tivat of aúdaithe. 
chapes. To put dffone’s shdes,|Pttréedindus, adj. podre, que 
descalear se. Yo put off af teth mac dieiro. 
thmg cunningly, Pagir ou li-/Puttefaetiod, s. Potrefacças. 
Vrar-s¢ de algnfna coisa com! Putrefactive, adj. putrefacrénte, 
astúcia. Pui on your hai, Bon-| on putrefactorio, qué cortom- 
de o vôsso chapeo tia cabega.| Se, du fax corromper. 
Put on your cloak, pefide à vos-| To puttéfy, v. a. fazer apodre- 
sa capa. To pal une out of| cer, corromipet. 
authority, depor algueth de| To patrefy, v.n. apédrectr, fa- 
burh officio, ou dê hutha dif-| zerse podre. 
tidade, Tó put out of doors, |Putrefyed, ad). Apodrecido. 
lânçar fora dé chea. To pur|Potrefying, s. a áctas de ápo- 
out ont'e tongue, deitar a lin-| drecêr. 
goa fora. To put owt, Apagar}Putremeht, a4}. que apodrece, 
(falando dé lunte, dé butia} que corrotipe. 
luz, &6.). To put owt the eyes,|Putréscence, s. qualidade do 
arrancar, du tirar os ólhós.| que esta podre, pudridad. 
To prt out of hope, tirar as|Putrescent, ad). que vai apo- 
esperánças aalgnem. Td puri drecendo. : 
out of fear, livrat a algueth do/ Putrid, adj. pódre, ' spódreci- 
do 


medo em que esta. Tb put] do. 

one's nôse ot of Joint, alcah-| Potriâméss, s. podridas, quali- 
gar 6 favor que dutrehi pre-] dade dé que esta podre, podri- 
tendia, lograllo. Tb put one] dad. 

to charge, viver & costa de al-] Putter, 8. 6 que Própoem algo 
guem. To pit ep an injury,| wna questad. Puiter 6”, 0 que 
perdoar fidma ingjuria. To] incita. ou instiga. 

put vp & sword, etiBainhar| Putting, s. à acçaõ de por, &c. 
huma espada. To put tosen.| Ve To put. 

fazer-se à vela. To put up aj Putting-stône, s. pedra grande 
petition, Apresebtar Huma pe-| para experimentar as forças 
To put wp, Yevrantar,| cada qual no levantalle. 

por alguma conta efn lugar|Puttóck, s. Ve Buzzard.— 

















Alto para qué st Veja, puxar 
‘algatha Cousk path cima, ar- 
voralia. To put up, levantar 
wcaca. To put in jor an har- 
dour, procorat de arritiar, ou 
toffiar porte por causa da tor- 
menta, do vento, &c. 7o put 
into an harbour, arribat, tomar 
porto por cansa, da torments, 
Wo veito, Ko. My frichktls put 


Putiocks (termo nântico), ar- 
réigadas, cabos que passaô da 
enxarcia dgs mastareos pellas 
gaveas, é vem 4 fazer fixo cm 
os ouvens da enkarcia grande. 
Putty, s. potes, pes de estanho 
calcinado. 


Puzzle, 8. embaraço, coúfosaô, 
Perplexidade. 
0 puzzle,.v. & abarbar, coa- 


PYR QUA | QUA 


fundir, embaraçar, fazer per-| co. trico), hum quadrangulo. 
Pyrrhonism, s. as meximes ou| Quadrangular, adj. quadrangu- 
To puzzle, v. n. confundir-se| doatrina dos que sa6 da seita) fo ou quadrangular, ovusa de 
facilmente, perder-se, naô ter] dos Pyrrhonios. quatro cantos ou angulos. 
juiso, ser deseuidado, pasmar-| Pythagorean, adj. Pythagorico ;| Quadrant, s. (termo cronologi- 
se de qualquer cousa, ser. bum| de Pythagoras. co), quadrante ou a quarta 
- basbaque. Pythia, s. Pythia, sacerdotiza] parte. —Quadrant, (termo as- 
Pazaled, adj. ebarbado, &c.| de Apollo em Delphos. tronomico), quadrante, ou 
Ve To pur - — |Pythian, ad}. games, jo-] quarta parte do circulo. Qua- 
Puzzier, 8. o-que confqnde,| gos Pithios em honra de Apol-| draní, quadrante, instrumento 
&e. Ve To puzzle. lo. nautico. Hadley’s quadrent, 
Puzsling, s. a accab de confun- | Pythoness, s. pithoniza, mulher] putante, instromento nautico. 
dir, abarbar, &c. Ve To puz-| que adevinha. He celebre a/Quadrantal, adj. que se contem 
zie. | Pitboniza dé que faz mençad; na quarta parte de ham circa- 
Pazsling, adj. que abarba, con-| a sagrada escritura. lo. 
funde, &e. Ve To pazzle. Pyx, 8. criborio, vaso sagrado|Quadrant, s. (na astrologia), 
—A puzsling fool, hum bas-| em que se guarda o corpo dei aspecto quadrado. 
baque, hum insensato, bum| nosso Senhor Jssus Cuazsro/ Quadrate, adj. (termo geometri- 
tolo. sacramentado. co), que tem a figura de hom 





















Py. - Ve Pie. quadrado. — Quadrate, cousa 

Pybald. Ve Piebaid. ue quadre, que se accommo- 

Pygmeas, adj. cousa de pig- Q a, que he coherente, ou pro- 
Meos, ou pertencente a elles. porcionada 4 outra. 

Pygmy, s. ham pigmeo. To quadrate, v. hn. quadrar, ser 


Pylorus, s. (termo anatomico), Q s. a decima-sexta letra do; aocommodado, ou proprio pa- 
piloro, o orificio inferior do es-| W? alphábeto Inglez. ra applicar-se (fallando de re- 
tomago. . [Qua, pronancia-se como coa nal gras, preceitos, &c.). 

Pyramid, s. (termo geometri-| palavra Portagueza coalhar ;| Quadratick, adj. que pertence 
co,) huma pyramide, ou pirá-| gue como coe na palavra Por-| ao quadrado. 
mide.— The pyramids of Egypt,| tugueza coelho ; gui, como cui,|Quadratare, s. (termo geome- 


as piramides do Egypto. na palavra cuidado, &c. -Ex-| trico), quadratura. — Quadra- 
Pyramidal, or pyramidical, ad).| ceptuai que nd fm das palav-| i#re, a primeira e ultima qua- 

piramidal. o ras, por que entad pronuncia-| dra da lua. Quadrature, hum 
Pyramidically, adv. com & fi-] se como gue em Portuguer ;| quadrado, figura que tem qua- 

gura de piramide. ex. oblique, pique, exchequer,| tro angulos rectos, e quatro 
Pyramis, s. bema piramide. &e. - tados igu ; Milton. 


Pyrate. Ve Pirate. . * {Quab, s. cádoees (peixe). Quadresnial, "adj. cotsa de 
Pyre, & (termo das funebres/Quack, s. hum pedante, o que] quatro annos, ou que succede 
Ceremonias dos antigos Roma-| he presumido de sciente, de quatro em quatro annos. 
nos), pyra oq pira, fogueira) wad sabe nada.—-Rwack, hum] Quadrible, adj. (termo geome- 
em que queimavaõ os cada | charlata6. trico), que se pode quadrar. 
eres dos seus defuntos. To quack, ¥. n. crovitar como; Quadrifid, adj. rachado ou 
Pyrethrum, s. raiz de pirethro. faz o corvos item, grasnar co-| partido en quatro partes. 
Pyrites, s. pyrites, ou pirites,| mu os grous, ou grathar como! Quadriga, s. quadriga, carroça 


pedra metallica. fazem as gralhes, os patos, e; wttiga pazada por quatro ea- 
Pio doEy, 8. pyritologia, tra-| outras aves importanat.—To) vallos. , 
dos pyrites. quack, exercitar a arte de] Quadrituteralness, e. a quali. 


Pyromaney, 8. piromancia, ox} charlatd, ow jectar-se tomo] dade do que he quadrilatero. 
pyromanoia, adevinhagad pel-| fazem os charlatoens. Quadrilateral, adj. quadrilate- 
lo fogo. Quackery, Quackiem, 6. a a ro. 

Pyrometer, s. instrumento pa-| de charlates, o mudo de curar Qasirille, 8. jogo de cartas, a 
ra medir a alterageé das di-{ dos charlatoens. que chamamos o qaarto. 


. spensdes dos metaes procedida | Quacksalver, s. hum charlatad./ Quedripartite, adj. quadripar- 


do calor. ad Quadra, s. (termo da arquitec-) tito, dividido em quatro par. 
Pyronumia, s. (t. chimico) aarte| tura), quadro. tes. 
de regular 0 fogo. Quadrafulcate, adj. sniMaes/Quadripbyllous, adj. que tem 
Pyrop3, 8. pirepo, pedra pre-| cajas patas sab devididas em) quatro folhas (entre os ervola- 
cioso. quatro partes. rios). 
Pyrotechwical, adj. que sabe) Quadragenary, adj. O Quadrireme, s. gale de quatro 
fazer fogos artificiaes. que "* | ordens de remos, 
Pyrotechnics, Pyrotechny, s.| Quadragenarioss, adj. que tem|Quadrissyllable, s. palavra de 
a a arte de fazer fogos artifici-| quarenta ennos. quatro sitlabas. 


Quadragesima Dominiea, o Do- Quadmped, s. hom quadro- 

Pyrchice, s. exercicios marci-| mingo de quadragesima. pede, hum animal de quatro 
pad a cavallo entre 09 anti-| Quadragesimal, adj. quadrage-| pes 

simal, cousa de quaresqna ou Quadruped, adj. quedrupede, 

Pyrmtanian, adj. & s. pyrrbo- pertencente a 
“mico; hum pbilosopho 








QUA QUA QUA 


quatro veses oetro tanta, usintness, s. do que 
To quadruplicate, v. a. quadra-| he polido, &c. Ve Quaint. 
plicar, muitiplicar ou acre- medo, é v. 8. tremer com 
sceytar quatru vezes outro tan- tremer ou tiritar com 
to, 
Quadruplication, s. a accaé de Quaking mad. Ve Quagmire. 
quadruplicar. 










da).—Tahave a quarrel epaimt 
one, odiar a alguem, querer 
the mal. To breed, pick, or 
raise querreis, armar balhes, 
cansar dissensocus. Quarrel, 
direito, razaé, motivo, causa 
para fazer alguma cousa. 
Quadruply, adv. quatro vezes| Quake, a. tremor. Suarrel, repuguancia. Quar- 

outro tanto. Quaker, s. pessoa que treme:| re, setta, ou frecha quadrada. 
Quese (palavra Latina), per-| item, seita em Inglaterra a que To quarrel, Vv. D. armer ra- 
gunta, oa pergunta-se, inqui-| chamas tremedores. zoens, bulbac, ou contendas ; 
Quekerisus, e a religia6 dos| item, pelejar, combater; nem, 
desavir-se huma pessoa com 
outra. 
Quervrelier, s. o que gosta de 
Quaking, adj. tremalo, que tre-| armar ta z0ens, &c. Ve To 
me. 









Romanos), hum questor. 
Questocship, s. o officio del &c. Ve To quake. 
uestor. 


outro licor. 
To quaffer, v. mn. andar apal- i quali 
pando, esgaravatando ou bas-|Quelified, adj. habilitado, &o. de quem, ou como quem quer 
caudo de comer com o bico) Ve To qualify. armar razoens, &c. Ve To 
como fazem os patos, &c. ey, v. e. por alguem quarrel. 
Quaffing, s. a acgad de bober,| em estado de que esteja ca- Quarrelsomeness, s. inclinaçaS 
&c. Ve To quaff. pez, ou seja digno de occupar| ou propensad para armar ra- 
Quaggy, edj. apanlado, pante-| hum posto, hum officio, &c.;| 20ens, bulhas, &c. Ve To 
. noso, cheo de atoleiros, que} habilitar alguem; item, a- quarrel. 
tem tremedaes apeuledos. brandar, mitigar, moderar. jQuarry, s. qualquer cousa 
Quagmire, s. tremedal, campo} Qualifying, s. a acçaS de por| quadrada ; item, a frecha ou 
eusopado em agua em que] alguem em estado, &c. Ve] setia quadrada — Suarry, a 
cum pouco movimento que se] Tv qualify. ave de que o caçador quer 
faça, treme tudo. * [Quality, s. calidede, accidente) fazer presa. 2uany, pedrei- 
Quaid, adj. abatido (falando do ra, O lugar donde se tirad pe- 
dras para obras. 2uery- 
men, O que trabalha nas pe- 
dreires, ticando pedras dellas 
para obras Quarry, o encar- 
ter, cargo, officio ou titulo que} ne que o caçador da aos cacas 
distingue huma pessoa da ou. | da caça ou auimaes que .ma- 
tra. Quality, as pescas de) tou. 
. To quarry, v. a. comer a preta, 
Qualm, s. deliquio, ou desmaio,| como fazem as aves de rapina. 
desfalecimento. Quart, s. a quarta parte ; (ter- 
Qualmidh, adj. desmeisdo, que| mo entiq.).— Susrt, casta de 
esta com desmaio ou deliquio.| medida de que usaS os ta- 
Quandary, 8. duvida, incertexa,| vemeiros pera medir vinho 
maiar. dificuldade, e outros licores. Quari, (no 
Quaint, adj. ralnde , polido, |Quentitive, adj. que se pode] jogo dos centos), quarts. 
castigado (fallando de pela-| avaliar pela quantidade, uartation, s.-methodo de re- 
vras, discursos, &c,).-—duaint, Quantity, e. quantidade, acci- ro euro, misturando tres 
fino, a-tuto ad antiq.).| dente da substencia corporea.| partes de prata e buma de 
Quaint, inventado com astu-| Jo take in quantities, tomar| ouro e depois lançando tudo 
s artificio ou destrega;| boa, ou grande quantidade.| em agon forte a qual dissolve 
Shakup. Quaint, bello, besa Quantity (termo da prosodia),| a prata e deixa o ouro no fun- 
feito, secio, conforme a moda; quantidade das sillabas. do. 
fallando de vestidos), — Quaint, Quantum, s. (temo Latino), | Quartane, s. a febre quartad. 
afectado: Swift, que uson| grandeza. Suif!. Quarter, s. huma quarta parte. 
desta palavra neste sentido, Quarantain, or quarantine, s, a) — The first quarter of the moon, 
parece que nad entendeo bem; quarentine que fazem os que) O primeiro quarto da lusa. 
a niguificaças della, como diz;| vem de lugares suspeitos de| Quarter, quartcirad de peras, 
Johnson, peste. macads, &c. vinze e ainco pe- 
Quaintly, adv. com artificio, Querentine. Ve Quarantain. | ras, &o Quarter, (termo mi- 
reza cu astucia; item,|Quarrel, 6. contenda, dissen-| litar), quartel que se da avs 
Polidamente, beliamente com sab, discordia, desavença, pen-|. que se rendem e largad as 
2009, soaforine a moda, dencia, bulha (mas nad gran-| armas, Ty cy quarter, or to 


dornises (ave maior que 0o- 
dorniz). Qual-pipe, reclamo, 
instrumento de caçador pera 
chamar codornizes. 

To quail, v. a. descorgoar, per- 
der o animo. 

Zo quail, v. a. desenimar, des- 
oprgoar, vencer, fazer perder 
o animo, abater, fazer des- 








QUA QUA | QUE 
ouli fot quarter, pedie quartel., quartejar, ko. Ve To querter.(Quavering, o. a seçaS de gar. 
To give quarter, dar quartel. Quarterly, adv. cada quartel,| gantear, garganteo, passo de 
Quarter, qualquer lugar ou) ou quarta parte do anno. garganta, Ve To quaver. 
parte de huma regias, cidade,| Quarterly, adj. que contem aj 4 quaverer, s. 0 que gargantes, 
ou terra. They sent messengers) quarta parte de alguma couss.| ou canta fazendo garganteos 
into all quarters, mandarad; Quarter-master, s. (termo mili-} ou passos de garganta. 
mensageiros por todas as par-| tar), furriel ou quartel mestre.| Quaviver, s. dragaôd do mar, 
tea. Im these quarters, nestas, —fQuartermester-general, quar-| peixe que corta com notavel 
partes, nestes lugares. Quar-| tel mestre general, furrielma-| velocidade as ondas do mar. 
ters, quartel, o lugar on sitio) or, ou aposentador maior. Quay, s. caes, lugar onde se 
em que esta aquartelado cada) Quartern,s.medida para liquidos) desembarçaõ as fazendas. 
terço de bum exercito. €| que contem a quarta parte de|Quean, s. huma mulher vil, hu- 
king’s or general's quarters,| buma Pint, item, a quarta) ma marafoua on puta vil. 
quartel da corte, ou, como ou-| parte de hum Peck, veja-sejQueasiness, s. embrulhamento 
tros lhe cbamaú, quartel da) Pint & Peck. do estomago, engulho de vor 
saude donde campaé os gene-| Quarter-sessions, s. tribunal del mitar. 
raes, ou el.rei. Winter-guar-| justiça que toma conhecimento) Queasy, adj. embrulhado (falv 
ters, quaiteis de inverno.| d lando do estomago, quando hu- 
Quarter, amizade, concordia, ma pessoa tem engulhos de 
(termo desusado). Quarter, vomitar); item, que embrulha 
o agasalbo, ou tratamento que) Quartile, s. aspecto quadrado) o estomago, que causa engu- 
se faz ace que se renderaô, ce] dos planetas. lhos de vomitar ; item, desde- 
largaraõ as armas. Quarter,| Quarto, s. hum livro de quarto.) nboso. 
medida de oito alqueires pouco/Quartz, s. quarts, especie de] To queck, v. 0. escolher se; 
mais ou menos. 4 quarter qf| mineral. . dar a conhecer que huma pes- 
Quash. Ve Pompion. sua tem alguma dor ; queixar 
































timber, buma trave quad 
Ai quarter of mutton, &c. bum) To quash, v. nu. mover-se fa-| se. 
quarto de carneiro, &c. To} zendo estrondo, comofaz qual. |Queen, 8. rainha, princeza so- 
keep @ heavy quarter, or notse,| quer licor quando se vascoleja| berana, senhora de bum reino, 
fazer grande estrondo ou bulha.| ou sacode em hum vaso. ou mulber de hum rei. — Queen, 
Quarters of the heavens, os pun-| To quash, v. a. arremeçar, lan-| (no jogo das cartas), a sota. 
tos cardinacs do horizonte.) gar com força; item, reprimir] Qusen-dowager, a rainha mai, 
Quarter, tres meses, a quarta) ou sopear hum motim, levan-| Qucen-appie, magad brava, po- 
parte do anno. To pay by] tamento, &c. ; item, annular,| mo vermelho. Queen’s-meial, 
quarter, pagar a quarteis.| fazer nullo. metal da rainha. 
Quarter-mester, ve abaxd Quar-| Quashed, adj. arremegado, oul Queenios, s. casta de maças 
. termaster, Quarter -deck, o tom-| lançado, cum força, &c. Ve] boa para comer, no inverno, 
badilho de bum navio. Quar-| To quash. Queer, adj. fantastico, ridiculo, 
ter-staf, (arma defensiva), | Quasbing, s. a accad de arre.| que obra com singularidade, 
bordaõ ferrado nas pontas.—| meçar, dc. Ve To quash. ou de hum modo differente dos 
(Termos nauticos, ) Qua ser,ba-|(uasi-contract, s, (t. forense)| outros para se distinguir do. 
liza da ré. Quarter-galiery, 05] acto que tem a força mas nad} commun. 
alforjes. Quarter-ladders, es-| as formalidades de hum qon-| Queerly, adv. com singularida- 
cadas do costado. Quarier-| tracto. de, &c. Ve Queer. 
rails, perchas, 2uqrler-man,|Quasi-delict, s. offensa invo-| Queerness, 5. singnlaridade, pre- 
contra-mestre de hum arsenal. | luntaria. sumpçaõ, fantastiquice com 
To quarter, v. a. esquartejar, |Quassia, ou quassi-wood, s, pho} que affectad os homens vats 
fazer em quartos, quartear.| de quassia. particulares excellencias para 
To quarter or billet soidiers, a-| Quater-cousins; ex. They «rej se distinguirem do commum. 
quartclat, ou aboletar solda-| xot guater-cousias, elles nadjQaeest, s. o pombo trocaz ou 
To quarter, (termo de ar-| sa5 amigos, elles estad dess-| troquaz. 
meris) ; esquartelar, dividir o| vindos. Quell, s. morte, a acgad de ma- 
escudo em quatro partes iguaes.|Quaternary, s. quateraario, o} taralguem. (Termo desusado). 
To quarter, aposentar, dar) numero quatro, To quell, v. a. vencer, domar, 
aposento. Tb quarter onsscifiQuaternion, or quaternity, a.) sogeitar, sojugar, opprimir. 
upon «a king, sustentar-se de| idem. Este verbo na sua significaçaõ 
eiguma cousa, comelia. Huai-|Quatrain, s, quartete ou quar-| primitiva significa matar. 
bres. . teto, poesia que se compoem)| To quell, v. un. morrer, Spem- 
Quartered, adj. esquartejado, | de quatro versos. ser. 
quarteado, &c. Ve To quar-jQuaver, s. (termo de musica),| Quelled, adj. sojugado, &c. Ve 
tor. colchea.—-2uaver, garganteo,| To quell. 
Quarterage, s. paga, soldada,} passo de garganta. Queller, s. domador, o que 
vence, &c. Milton. Ve To 
quell. 
em que se paga algum din- 
heiro. 


Quarteridge. Ve Quarterage. 
Quartering, & a accgad de es- 





.QUE QUI . QUI 


tos a alguem pars o fazer con-| a criatura viva. Swick of scent, 
fexsar a verdade, To atk ques-| quetem grande faro, ui. k 
hone, pregantar, fazer pregun-| df sighi, que tem a vista agrda. 
tas. Question, o ponto, o em| Quick of wil, que tem o enge- 
que se falla, o de que se trata. | nho vivo. 
Question, diligencia, pesquiza ;jQuick, edv. presto, depressa, 
(termo desusado). Shakesp. To 
make question of, or call infQuick! quick! inté). apres- 
question, duvidar de alguma] eate! despachate! aviate ! 
cousa. I make no question of/Quick, s. qualquer aniinal vivo, 
tt, nad davido nada disso. Quick, carne viva. To cui 
To question, v. a. examinar por! to the quick, cortar ate à Carne 
meio de preguntas ou inter-| viva. To touch ent to the quick, 
rogacoens, averiguar pregun-| tocar alguem no vivo, offen- 
tando ; item, duvidar, nad es-| dello em cousa que lhe dea 
tar certo. maito. Quick, plantas vivas. 
To question, v. mn. inquirir, [Quickbean, s. sorveira brava. 
gar, &c. Ve To quench. preguntar, interrogar; item,|Tô quicken, v. a. dpreéssar, ac- 
Quenchless, adj. inextinguivel. | debater, averignar por meio| celerar ; item, excitar, estimn- 
Querele, s. querela, queixa que] de preguntas e interrogaçõoens.| lar; item, dar vida ou ser, 
se faz a algum tribunal de|Questionuble, adj. disputavel,| criar, vivificar. 
jnstiça. duvidoso, que pode ser mate. |To quicken, v. n. mover-se 
Querent, s. (termo forense), o| ria de disputas; item, sospei.| ligeiramente, ou cam veloci- 
Que de queixa, o aocu:ador, o) toso cousa que occasiona de-| dade, apresar-se.— To guick- 



















de pouco on nenhum valor. 

fo queme, v. n. agradar. (Ter- 
mo antiq. ). 

To quench, v-a. apagar o lume: 
iteta, apagar, ou matar a sede ; 
item, extinguir, dissipar, de- 
etrair. 

To quench, ¥. nm. esfriar-se 
(faliaudo das paizoens, &c.) 
Shakesp. . 

Quenchable, ddj. que se pode 
apagar, &c. Ve To quench. 

Quenched, adj. apagado, &c. 
Ve To quench. 

Quencher, s. o que apegá, &c. 
Ye To quench. 

venchmg, s. a accad de apa- 




































quereloso. sconfiança. en, naster, commeçar a viver 
Querimonions, edj. queixoso, Questionableness, s. qualidade} ou a ter vida, vivificar-se. To 
que se queixa. de ser duvidoso. quicken us @ troman with child, 


diz-se das “mulheres prenhes 
ame sentem o movimento da 
criança no ventre. 

Quickened, adj. apressado, ac- 


Questionary, adj. que contem 
preguntas on questoens. Prpe. 
Querist, 3. 0 que propoem ques- |Questimed, adj. examinado, 
toens, ou duvidas, 0 que faz) &c. Ve To question — Pres. 
* pregentas. ° tioned, cousa de que de sospei.| celerado, &c. Ve To quicken. 
Querister, s. corista de hata! ta ou tem desconfiança, sos-/Quickener, s. o que da vida ou 
4 pertoso, ons cuja verdade he! ser; item, o que apressa, ou 
acelera, 
Quickening, 8. 2 acça6 de a. 
pressar, &c. Ve Tb quicken. 
Quicklime, s. cal viva. 
Quickly, adv. promptamente, 


Querimoniously, adv. queix- 
ando-se. 


incerta. 
Questioner, s. O que examina, 
&c. Ve To question. 
Questioning, 8. a acçaS de exa- 
minar, &c. Ve Tb question. 


igreja. 
Querk, s. Vê Quirk. 
Quern, s. moinho de mas. 
Shakesp. Pedra dº efiar. 
Querpo. Cuerpo. 
Querry, s. cavalhariço; item, 
cavalbariça onde esta6 os ca-|Questionless, adj. - certemente,| presto, depressa, 
* vallos de hum principe. vem durida. nicked. Ve Quickened, 
Querulous, adj. queixoso, que;Questman, or questmonger, s. [Quick-match, s. (t. de fogue- 
sempre se Infhenta, inquieto,| delator, malsim. teiros) rastilho. 
que se queixa continuamente,|Questor. Ve Quastor. Quickness, s. velocidade; item, 
que nunca está contente. Questrist, 8.0 que enda bous-| viveza, actividade, destreza. 
Querulousness,s. queixeme con-| cando, pesquizando, &e. Ve|Quicksand, s. area que semove, 
tinud, qualidade do que he/ Quest. banco de area no mar, area ce- 
* Queixoso, &c. Ve Querulous. |Questuary, adj. imteressado,| ga, huma area fofa em que se 
query, v. a. fazer questões,| que so vai atraz da sus con-| attullaô os que por ella que- 
proguntar. veniencia. rem passar. 
Query, s. pregunta, questad. |To quetch; v.n. Ve To queck.|Quickset, s. planta viva— 4 
Quest, s. busca, 2 accad de bus-(Queue, s. (no brazad) cauda ;| quickset hedge, lama sebe viva. 
car. Ve tambem Inquest. item, taco pera jogar o bilhar.| 70 quickset, v. a. plantar ar- 
Quest, s. o que basca, procura, |Quib, 8. graça ou zombaria pi-| Vores para fazer sebes vivas. 
pregontaou pesquiza. Shakesp.| cante, pique, palavra picante|Quick-sighted, adj. que tem 
—— Quest, rogo, A acçad de pe-| e satírica. a vista agoda ; item, que tem 
dir ou rogar. . | O engenho agudo. 
Yo quest, v. n. andar buscando | To quibble, v. n. Ve To pun. |Quicksisltedness, s. agudeza 
alguem ou alguma cousa. Quibbler, s. Ve Panster. da vista ou do engenho. 
Questant, s. o que anda buscan. |Quick, adj. vivo, nad morto ;]Quick-silver, s. agouge. 
do, ou pesquizando. item, presto, ligeiro, veloz ;}Quick-silvered, adj. cuberto de 
* Question, s. pregunta, proposta, | item, vivo, promptn, activo,| azouge como he o lurme do 
questaõ, duvida; item, dispu | destro, sgudo, sagaz, pene-| espelho. 
ta, altercaçaô ; item, o negocio] trante, (faliando do ergenho, |Quid, s: pedaço de tacaco para 
ou materia que se deve exa-| dos sentidos, &c.). — Quick] mascar. . 
minar. Out of question, indu-| eyes, olhos vivos, ou vista a-|Quidam, s. alguem, huma pes- 
bitavelmente. To prt aperson| guda.—Quick with child, que} soa. (Tat.). 
to the rack or quettron, dox tra-| anda prenhe, e tem o feto, cujQuiddany, e, marmelada, 
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QUI QUI QUI 


Quiddit, 6. Cquitucaçãs, eGui-] O numero cined. ares) dO Maneira quê o tato 
voco. Shakesp. Quiboe, ». sharúseleiro (afvore);| de srta Hal Getst nês cóttas 
Quiddity, ». a natureza, ou es-| item, o marmelo O fruto do} ao caváileiro fa volta quê a 
sencia de qualquer cousa. —| marmeleiro. & Cruz dava. 
Quiddity, cavillagasd. To quinch. Ve To queck. Quintuple, adj. quintuple cifico 
Quid-pro-quo, s. hugs engano; Qoinctncial, adj. disposto, ou] vezes outro tanto. 
ou equivocaçaS : hum quipro) plantado como hum quincutx.|Quitizain, à. casta de estantia 
quo.; item, (termo ferênse),| Ve o seguinte. de quinze retsos. 
teciproda observancia de hum |Quiscana, 8. a dispotiçaS ou or-|Quinzieme, s. o decimo quinto 
contrato por aihbas as partes. | dein com que se plantad cinco] dia despois de qualquer festa, 
Quiescence, s. immobilidade,| arvores ; plantando quatro no-|Quip, s. apodo, on apodade 
qualidade do que se nab more. | angulos ou cantos de hum ter-| afrontoso, graça picantes, dito 
Quiescent, adj. iramovel que| teno quadrado, e a quinta hu} satirico, remoque que offende. 
- mad te move. meio delle, a modo de bumjTo quip, v. a. apodar alguem, 
Quiet, s. quietaçaõ, descanço. | jogo de xadres. dizer-lhe apodos ou apodados 
Quiet, s. quieto, descariçado, |Quindecagon, s. quindecagono ;| afrontosos, graças picantes, 
socegado ; iterh, quieto, paci- | figura plana de 15 angnlos. &c. remoquear, botar remo- 
fice, que nad cansa inquieta- |Quinquagesima Sunday, Domin-| ques. 
çaô; item, quieto, que nãô| ga dé Quinquagesima. Quire, 8. 0 coro, oa lugar da 
bole comsigo: item, fluido, /Quinquangular, adj. que tem} igreja em que se cantad os 
corténte, sem aspereza de| cinco angalos. oficios divinos ; item, coro de 
elocuças, (faltando do estilo). |Quinquefid, adj. rachado ou di-] musica. Quire of paper, ca- 
To quiet, v. a. aquiétar, fazer | vidido em cincô partes. deryo de papel de 24 folhas. 
quieto, pacificar. Quinquefoliated, adj. que tem] To quire, v. n. cantar (fallando 
Quieted, adj. aquietado. efneo folhas. de hum coro de musica, quan- 
Quieter, s. O que aquieta. Quinquennial, adj. que dura) do todos, ou parte delles can- 
Quietihg,t. a accad deaguietar. | cinco annes; item, qninquenal,| taô juntamente). 
Quietism, s. a seandalosa quie-| que suceede de cincoem cincojQuirister, 8.0 que canta por 
















tude dos Quietistas, cujo cabe-| annos. solfa juntamente com outros. 
ça foi Miguel de Molinos Ara-|Quinquina, s. quina, casca de] principalmente nos oficios di- 
f£unez no anno 1687. hutha arvore do Peru. vinos. 


Quietists, s. pl. Quietistas, os da | Quinay, s. esquinancia, angina, 
seita de Minguel de Molinos.| ou garrotilbo; casta de doença. 
Quietly, adv. quietamente, pa-|Quint, s. (no jogo dos centos). 


Quirk, s. apodo afrontoso, gr 
picante; item, rabolaria, cavil- 
laça8, trapaça, (principalmente 


cificamente. homa quinta. deletrados). —Sutrks, revezes, 
Quietness, t. quietacad. Quintain, $. jogo em que anti-} alternativas, viravoltas, mu- 
Quietsome, adj. (termo desusa-} gamente se exercitava a gente] danças alternadas, altibatos 
do), quieto, descançado. militar, correndoa cavallo para) da fortuna. Shakesp. Light 
Quietude, s. (termo desusado),| dar com a lança, atirar com] quirks of music, pedaços, de 
quietaca6, descanto, frechas, &c. a bam broquell cantochad como os que fazem 


Quill, s. peana das aves que he} que estava posto em cima de 
boa para escrever ; item, apen-| bum poste de maneira que 
na com que se escreve. —4| dandolhe andava a roda: it. . 
Brother of the quill, escritor, au-| o poste em que estava posto vi Quis, s. especie de marcasita 
tor de algufn livro.  uill,{ dito broquel. Shakesp. de cobre que produz vitriolo. 
qualquer dos espinhos de porco| Quintal. Ve Kintal. Quit, part. passivo de To quit, 
espinho. Quill, ponteiro, ajQuimtessence, s. a Quinta es-| — You ave not quit gel, vos 
penna ou outra cousa semel-| sencia de qualquer corpo oul ainda naô estais quite e livre. 
bante, com que te tocad al.| substancia. I shall be quit or quits with you, 
gone instrumentos de cordas.|Quintessential, adj. cousa del deixar estar que vos ma pa- 

quill of a pen, o cano dal quinta essencia, ou que hel gareis. 
penna, a parte ota della. The] Composto da quinta essencia) To quit, v. a. desencarregar, 
gual or shuttles of a weaver,| de qualquer cousa. desobrigar, livrar a alguem 
ançadeira (instrumento de te- |Quintile, adj. distante 73 grãos| de alguma obrigacad ; item, 
cetad). de ham planeta (t. astron.) livrar alguem de algam peri- 

Quillet, s. tabolaria, sofistéria,| Quintin, s. casta de jogo no| go, tmedo, cuidado, &c.—I 
cavillacad, trapaça, (principal-| qual, depois de ehcazarem| guittel Ain just now, ainda 
tnente de letrados). huma cruz em cima: de hum] agora o deixei. 7% quit, abe 

Quilt, s. colcha cobertor de ca-| poste, de maneira, que dando! solver de hot crime. Ve To 
ma acolchoado. com a lança ou com bam pacf acquit. To quit, desemparar, 

To quilt, v. a. acolchoar, pes-| num braço della, andasse al deixar. To quit one’s title, or 
pohtar, como se faz as colchas,{ roda; dependarava6 hum saco| claim, ceder do seu direito, ou 
&c. de area no outro braço; eof da sua pertencad. Tb quit, 

Quilted, adj. acolchoado. ponto Cobsistia em correr com] pagar obrigagoeos, dividas, 

Quilting, s. a acçaô de acol-| a lança ou com o pas, e dar| despezas, &c. To quit, ga- 

“Choar; item, fustad acolchoadoj no braço da cruz, (e era este| lardoar, remunerar, recorm- 

‘de que ee fazem coletes. mais largo que o outro onde] pensar, dar o galardas, pre- 

The quisary uttmber, quinario,| estava dependurado o énco de] mio, oa page. To qui one. 


cantar 80 povo nas igrejas, 
fazendo pautas a cada passo. 


-QUO QUO 


«el, portar-se, baver.se, oba| libetical theses, questoenma, ou 
sar, To quit « sicge, levantar] conclusvens, quodlibetaes, ov 
© cerco ou sitio, I guit you} quadilibeticas. 

Sor half the money, eu vos quits|Quoif. Ve Coif. 

. ametede da divida. It will) To quoif, v. a. toucar. 
never quit cest, mais custa a/Quoiffure, s. o toucado de hama 
mecha que o sebo, nad faz} mulber. 
conta. To quit scores wiihiQuoil. Ve Coil. 
one, or to quit with one, estar| To quoil, v. a. Ve To coil. 
quite e livre da divida que|Quoin, s. canto; item, (t. nau- 
huma pessoa devia a outra.) tico) palmeta, cunha para se- 
To quit, dispensar com alguem] gurar as carretas das peças. 
em alguma cousa. To quit|Quoit, s. o disco dos antigos at- 
one's ground, recuar, fazer pe| letas.—Ruoit, pedaço de ferro 
atraz ;. item, fugir. To guit| chato e redondo, ou cousa se- 


RAC 


com authorer, authoridades, 
ou textos. 


R. 


decima-setima letra do ai- 
2 phabeto Inglez, pronuncia 
se como em Portuguez ; porem 
deve-se notar que se pronun- 
cia em algumas palavres des- 
pois da vogal que se segue des- 
pois della ; como em fire, hire, 
shire, &c. 


an employment, desfazer-se de| melhante, com que se atira a/ 10 rabbet, v. a. ajuntar taboas, 





bum officio. 
Quits, inter. quite e livre, de| no jogo da cunca. 


hum certo signal, como se faz| despois de ter feito as juntas. 


bet-plane, s. junteira, in- 


meaueira que nad ha divida de| To quoit down, v. a. derrubar) strumento de merceneiros, &c. 


parte a parte.—We are quits,| deitar a baxo. 


Rabbi, or rabbin, s. rabbi, ou 


estamos em paz, estamos] To quoit, v. a atirar com hum] rabbia, ou rabbino, doutor dos 


quites e livres ambos de dous.| ferro chato e redundo a hum| Jude 
certo signal; este jogo he|Rabbinical, adj. rabbinico, per- 
ue nos} tencente a Rabbinos. 

chamamos cunca.—To quoit,| Rabbinist, s. rabbino, doutor da 


lançar o disco, como fazias, os| lei entre os Judeos. 
Rabbit, s. coelho (animal con- 


Ve Quit. 
Quitcbgrass, s. verça do cad,| muito semelhante ao 
(herva). 
Quite, adv. totalmente, inteira- 
mente. 





antigos atletas. Dryden. 


udeos. 


Quitrent, s. foro, tributo proce- Quondam, (termo jocoso), que| hecido). — To follow the rabbit 


dido de cousa foreira ao direi-| foi em outro tempo. —My 


to senhorio, 





from his nest, seguir o coelho 
quondam barber, que foi meu! pela abalada, 


Quittanoe, s. quitacad, carta de| barbeiro em outro tempo, ou| Rabble, s. canalba; item, a- 


Paga, escrito de quitar ; item,| antigamente, 
Eat, remuneraças, 
o 


quittance, v. a. (termo des-| (Termo antiq.). 





usado), recompensar. 


Juntamento, multidad da ca- 


Quook, pret. de Teo quake.| nalha ou gente vil. 
Rabblement, s. ajuntamento ds 


Quorum, s. numero de juizes, canalha ou gente vil para fa- 


Quitted, adj. desencarregado,| deputados, &c. que basta) Zer alvoroto ou tumulto. 


&e. Ve Tu quit. 
Quitter, s. libertador. —Quilter,| qualquer juncta. 
as fezes do estanho. | 
Quitterbone, (termo de alvei- 
tar), galapago inchaço duro| ra alguma cousa. 
no casco do cavallo, Quotation, s. allegaçao ou cita- 
Quitting, s. a accad de desen-| çaô das palavras ou sentenças 
carregar, &c. Ve Toquit. | de algum author; item, as 
Quiver, e. aljava em que se| palavras ou authoridades que 
trazem as setas, se citad ou alegaé. 
Quiver, adj. activo, esperto, vi-| To quote, v. a. allegar com au- 
vo. . thores, authoridades ou textos. 
To quiver, v. n. tremolar, ter 


k Ka To quote, or bring im many aue 
uma certa agitaçaS e movi-| ‘hors or. passages promiscuou 
mento a moda de tremor; : ar 


. and to no purpose, acarretar 
fem, tiritar, ou tremer com 









muitos authores, ou muitos 

jo. passos das suas obras sem or- 

Quivered, adj. que tem ou traz| dem e fora de proposito. 
aljava. Milton. — Quivered,|Quoted, adj. allegado, &c.; 
posto ou metido em alguma| cuuforme o verbo To quote. 
cousa como se fosse numa al- |Quoter, s. o que allega com au- 
Java. Pope. thores ou textos. 

Quivering with cold, s. a accad 
do tiritar ou tremer com} Quoth |, disse eu, 
frio. Quoth he, disse elle, 

Zo quob, v. n. mover-se como 

faz a criança no ventre da| sa de todos os dias. 
may; 

Z O coragad. 

Quodlibet, s. Ve Quiddity, na 
Sua segunda signilicaçaõ. 

Quodlibetical, adj, Ex.—Quod- 


ou continua. 
co), quociente. 


4 


ta. 
Quotient, s. (termo arithmeti- |Racemiferous, 


para tratar algum negocio em | Rabid, adj. furioso, feroz. 
Rabinet, s. casta de peça de ar- 
Quote, s. contribuiçaô, a parte] telharia pequena. 

com que alguem contribue pa-| Race, s. ascendencia ; item, de- 


scendencia ; item, linhagem, 
geraçaô familia. — Race of gin- 
ger. raiz, ou pedaço de gengi- 
bre. Race, carreira, que se da 
a pe. Race, progresso curso. 
Racés, carreiras que duas ou 
mais pesfoas dad para ver quem 
corre mais e ganha alguma 
cousa. The race of one’s life, 
a carreira da vida, o tempo 
que dura a vida de alguem. 
Race, gosto, ou sabor exqui- 
sito,(fallando do vinho). Race 
of judgement, (metaph.) bom 
gosto ou juito na escolha, ou 
no inventar qualquer cousa ; 
item, (t. nautico), Race, cor- 
rente do mar em hum cana). 


Quoth, verbo defectivo ; ex. — | To race, v. n. correr, andar de 
ou eu disge.| huma parte para outra. 

Racehorse, s. cavallo que se 
Quotidisn, adj. quotidiano, cou-| criou sv para correr, ou ser 


corredor. 


item, palpitar como |Quotidian, s, febre quotidiana | Racemation, 8. cachos de frac- 


adj. que produz 
algum fruto em cachos, como 


Quoting, & a acgad de allegar| fazem as vides. 





RAC RAD 


Racer, 8. corredor, o que corre,| To rack, 
como fazias antigamente no| licor, tirallo da mii, e pollo 
estadio, ou Ingar em que se} em outra vasilba em limpo. 
faziad os jogos de correr. 


RAG 


r qualquer] rabo de cavatio (erva), 


Radius, s. O radio ou semedia- 
metro do circulo. —Radius, 


Rack-rent, s. renda que o sen- (termo anatomico), radio cana 


Raciness, s. qualidade do vinho} horio levanta, a maior quan-| menor no braço hamano. 


que tem hom certo sabor ou} tis que pode ser. 
gosto e exquisito. 


To raff, v. a. apanhar, arreba- 


Rack-renter, s. o que paga ao} tar promiscaamente, sem dis- 


Rack, s. cavallete, ou qualquer| senhorio de qualquer proprie-| tinçaõ, sem escolha. 
outro instrumento para dar| dade a maior renda que possa |Rafle, or raffling, s. rifa, cesta 


tormentos, tratos, ou tortura ;| Ser. 


de jogo com os dados, para ga- 


item, qualquer grande pena, |Racked, adj. atormentado, &c. nhar e alguma cousa que esta ' 


tormento ou dor. — Rack, ga-| Ve To rack. 


fa, instrumento com que se/Racket, s. estrondo, bulha, al. To raffie, v. n. lançar os dados 


curva a vergada besta ate en-| gazarra ; 
caxalia na noz, Rack, grades} que se joga 2 pela. 


item, raqueta com para ganhar alguma Cousa que 


ta rifada. 


em cima da manjedoura ou|Racking, 8. a accad de ator- Raft, part, pass. de To reave, : 


pesebre, entre a6 quaes apenas| mentar, &c. 
cabe o focinho do cavatio, &c. 
tara hir tirando poaco a pouco| mais veloz do ordinsrio. 

a palha segada, feno ou herva.| Racoon, s. animal de America, 
Rack, o pescoço do carneiro) do Norte semelhante ao texu- 
depois de cortado, e preparado| go, a com rabocomo o da ra- 
para secozinhar. Rack, cas-| poza. 


Ve To rack. —| or To. 
Racking pace, furtapasso, mas Raft, s. jangada, ou balsa, peos 


boiantes ligados entre si, paos 
e pedaços de madeira enge- 
nhados a modo de barco. 


Rafi-ports, resbordo, (t. nau- 
tico.) 


ta de roca com que se fia.'Racy, adj, que tem certo sabor |Rafter, s. barrote, ow viga pe- 
Rack, nuvem ou nuvens leva-| ou gosto exquisito, fallando do| quena que serve de sustentar o 
das pelo vento. Skakesp. Reck,| vinho. assoslhado de huma casa. 

caniços, ou cousa semelhante Rad, o prot. antigo do verbo| To rafter, v. a. berrotar, vigar 
em que se poem queijos e ou-| To assentar os barrotes ou vigas. 
tras cousas. 4 kitcken-rack, Raddock, or ruddock, s. o pin-|Raftering, s. a accad de berros 








parteleira ou cousa semel-| tarroxo (ave). 
hante na cozinha, 
of « cart, caniços ou arma-| splandor. 


tar, &c. Ve To rafter, 


The racks|Radiance, or radiancy, s. re-|Rag, s. farrapo, trapo. 


Rag-bolts, s. (t. nautico) ‘ca- 


çoens de vergas que assentaé| Radial, adj. composto de raios. | vilhas farpadas. 
nas ilbargas, e cabeceiras dos Radiant, adj. radiante, que lan-|Ragamoffin, s. hum farraped, 


carros para levarem nelles| ça raios de luz. 

carga de cosas miudas, co-| To radiate, v. n. radiar, bril- 
mo palha, &c. Rack. Ve} har, luzir, lançar raios de luz. 
Arrack. Rack, lanceiro em|Radiated, adj. ornado com raios 
que usas casas dos fidalgos se| de luz. 

poem as lanças, e outras ar-| Radiation, s. radiagab, effusas, 
mas. To put to the rack, dar| oo derramagad de raios de 
tormentos ou tratos, meter al-| luz. . 

guem a tormento. To put|Radical, adj. primitivo; item, 
ene's brains upon the rack, dar radical, fallando do humido, 
tratos so juizo para excogitar,| ou humor, Radical letters, le- 
ou fazer alguma cousa. P.| tras radicaes que se conservad 
To leave all at rack and manger,| nas vozes derivadas. 

deixar, desemparar tudo, de|Radicality, s. origem. 
maneira que fique como co-|Radically, adv. no estado pri- 
stumamos dizer, roupa d mitivo, na origem, radical. 










com sbeelancia item, viver| que he primitivo ou radical. 

To radicate, v. n. radicar, ar- 

To rack, v. n. correr como fa-| raigar. (No sentido moral ; 
zem as nuveus levadas pello| fallando de opinioens, crenças, 
vento. &c.). 

To rack, v. a. atormentar, dar|Radicated, adj. radicado, arrai- 
tratos ou tormentos, meter a} gado, &c. Ve To radicate. 
tormento, tratear ; item, ator-|Radication, s. radicagad ; a ac- 


oa trapalhad, o que anda roto 
e cheo de trapos, 

Rage, 8. raiva, ira, colera, furia. 
—A great rage of pain, buma 
dor muito picante ou acerba. 
To suppress the rage of thirst 
end hunger, matar a sede e a 
fome, quando hums pessoa es- 
ta morta dellas, ou quando pi- . 
caé muito. ' . 

To rage, v. 0. irar-se enraive- 
cer-se, bufar de colera, enfare- 
cer-se; item, desbaratar, botar - 
por hi alem, desfazer, destruir 
com impeto e furia ; item, pi- 
car-se (fallando do mar). 

Rageful, ac}. raivoso, irado, fo- 
rioso 


Ragged, adj. esfarrapado, roto 
feito em farrapos ; item, esfar- 
rapado vestido de trapos ou 
farrapos ; item, aspero ao tac- 
to; item, desigual, 
fallando de caminhos, reche- 


1 dos, &c. Regged-pearis, pero- 


las penamares. 


mentar, molestar ‘de qualquer) çaô de arraiger, ou de criar|Raggedness, s. o estado em que . 


sorte ue seja.—To rack one’s| raiz na terra. 


se acha 0 que esta esfarrapado, 


ar tratos ao juizo. TojRadicle, s. aquella parte de} ou cuberto de farrapos. 


rack óne's credit to the utter- qualquer semento que fica 
most, servir-se, ou valer-se de} sendo a raiz da planta quando 
todo 0 gredito que buma pes-| elia vai brotando. 

soa tem pera alcançar ou a- |Radisb, s. rabad (rair e ortali- 


Raging, 2. a accad de irar-se, 
&c. Ve To rage. 

Ragingly, adv. com graude fu- 
ria, ow raiva. 


char dinheiro, &c. Shakes. sa conhecida ). — Horse-radish, Ragman, s, o que fas negocio - 





” Rail, s. rei das codornizes, ave| be chuvoso. 


RAI RATO. RAK 


em trapqs @ farrapos. leste, 8 quo vulgarmente cha-| tar o preço. Toraize dust, fazer 
Regoo, or sagout. *. carpe efo | mamos o arco da valbe. — ou lavantar poeira. To raise 
gada ou ensopada q tempera- Raindeer, s. rengifer, auimel| pride in que, fagor que alguem 
da com muitos adubos. do feitio do vendo ou corsa) se ensoberberg. To raise quar- 
Ragwort, 4. testiculp de rapogo] uas terras dos Finnos e La-| reis, armar bolhas ou conten- 
(erva). pões, do qual se servem pare] deu Tu reise peste, faser in- 
Ragstons, s. pedsa de afiar;| muitss cougas, privcipalmen-| char a massa. Toraise siorme, 
item, casta de pedra assisr| te pera puxerem por carretas. | levantar, oy occasionar tor- 
chamada. Em doze horas curre mais de) | 
Raied, part de To Rai, raiado,| cem milhas. Raised, adj. levantado, &c. 
listrado. Reininess, s. qualidade do que} Ve To raise 
Raiser, 5. o que impoem tribu- 
maior das codornizes — Rail,|Rain-water, agua de chuva,} tos, levanta, &e. Ve To raise. 
travessa como se ve numacan-| uaô de fonte. Raisin, 6. passa de uva. 
cella. Rail, qualquer claasn-| Rainy, adj. chuvose.— Rainy) Raising, s. a acçad de levantar, 
ra que tem feitio de cancelia.| day,’ dia chuvoso Rainy) &c. Ve To raise. 
isto he, feita de grades de fur-} marching, marcha com tempo|Raisty, or Resty, ad). dis-se 
ro, ou de travegsas alguma| chuvoso. Retry wind, vento] dus cavallos que tem a manha 
cousa afaztadas humas das ou-| de chuva, ou que traz chuva.| de naô querer andar nem pa- 
tras, e mettidas em dous peos,| To raise, v. a. levantar alguma) ra diante, nem para traz. 
ou ferros collateraes ; item,| cousa do chaôd.— To regs, le-| Rake, s. ancinbo, instrumento 
grade de balaustes como se) vantar, construir, edificar. To| da agricultyra.—-Rake (termo 
ve em balcoens, eirados, va-| raise, mover, fazer impressad| nautico), esteira, ev rasto que 
randes, &@. Nighi-rail, pen-| ou abalo nos animos, nas pai-] em a agos faz o navio. 4 
teador com que as mulherss| xoens, dc. To raise, exaitar,| reke, q rakish fellow, a rake- 
cobrem os hombros; item} levantar a honras, diguidades, | hell, or rake-shame, huma pes- 
(nsut.) Rails, armaduras da} &c. Toreise, levantar de sua) sos estrogada, dissoluta, ou 
tulda e do castello. Ress qf| casa, inventar, excogitar. To| cheadevicios, bum putaubeira. 
the heed, perchas. Rough-tree-| raise a doubt where there is] Áslean gs q 1ake, magro come 
rails, carrimad. none, demandar sete pes ao| hum cangalho, esgalgado. ff 
Jo rail, v. a. cercar com grades} carneiro, ou buscar agulha em) cogi-rake, or oven rake, vas- 
de baleustes, &c. Ve Rail,| palheiro. Tou raise anger, fa-| culho, varredoure, esbaosral- 
ua segunda e terceira sigaiô-| zer enraiveeer. Jo reise, im-| hadouro ou sorrabalhadeure, 
cagad.—- Toraa!, prender, atar,} por eontribuiçoens, tribntos.; com que se alimpa o forno. 
como se faz aos delinquentes| To raise money, achar dinheiro, | To rake, Vv. n. esgarevatar, bus- 
quando os levaé na gargalhei-| pedindo-o emprestado, a juro,| car, examinar, revolver, la 
| &e. To reise une jrom the| butar buscando alguma cousa ; 
dead, resuscitar a alguem. To} item, passer por algum lugar 
raise the sptrits of the deceased,| com velocidade e rivlencia. To 
fazer vir as almas do outro} rake up and down, andar vadio, 
mundo a este. To raise q kite,| fazer ma vida, comendo, pu- 
fazer voar hum papagaio de} teando, &c, | 
papel, como fazem os ra-| Jo rake, v. a. apanhar, ou 
pazes. Toraise q mod, exci-| ajunciar com o ancinho, tra- 
car hum motim no povo. 7o| balhar, com o ancinke, alim- 
raise men, levantar soldados,| par a. terra com © aneinho, ou 
fazer levas. To raise oneseifi cousa semelhante; sachar.— 
up, levantar-se. To rmscone-l Tp rake, revolver tudo, dar 
self up tn the world, alcançar] muitas voltas para achar ou 
bonres, digaidades, riquezas,| conseguir algums cousa; li- 
&c. To raise indignation, in-| dar, labutar, trabalhar daqui 
dignas, provocar a ira. To) dali para conseguir algum in. 
raise from sleep, levantar-se da| tento. To rake together, ao- 
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To rail, v. w. afrontar, injuriar, 
murmurar, fallar mal de al- 
guem, ou de alguma cousa ; 
item, matejar, dizer motes ou 
ditos picantes. 

Railed, adj. cercado com gra- 
des, &c. Ve Torail. 

Railed at. adj. injusiado, afron- 
tado, &c. Ve To rail, v. Dn. 
Rajler, 6, motejador, o quemo- 
teja, afronta, injuria, &c. Ve 

To rail. 

Railing at, @ a acgad de inju- 
juriar, &c. Ve To rail, v. n. 
— Railing in, a acçaô de cer- 
cas. com grades, &c. Ve Ze 


rail, v. a. camas, ou dedormir. Jovaise| cumular, amontear riquesss 
Reillesy, e. apodo, graça, ou} « cry, gritar, dar hum grito.| ou qualquer outre cousa, la- 
mote picante. To raise envy, causar enveja.| butendo, lidando, € trabal- 


hando daqui dali. To rake, 
eubrir, como se faz q0 lume 
com @ cinza, de. . To rake up 
the ashes of the dead, falls 


To raise false witnesses, achar 
testemuithas faisas. To raise 
one's style, levantar o estilo. 
To raise @ siege, levantar o 
sitio ou cerco; item, fazer) mal dos mortos. 

| Jevantalio. To reise vaponra, |Raked, ad). apanhado, &c. Ve 
Jevantar vepores. To reise) To rake. 

one’s voice, levantar a voz, fal-|Raker, a o que apanha, kc. 
lar mais alto. To raise « well,| Ve To reke. 

levantar hum muro, fazello;/Rakieg, s. a acçad de apanhar, 
item, levamtallo, fagello mais} &c. Ve To rake. 

ate. Tp raise tig price, levan-{ Rakisb, Rakehelly, adj. lasci- 


Raiment, s. (palavra que pella 
maior parte Ro se use He pug- 
rie), vestido, trajo, ou traje. 

Rain, s. chuva—d sire 
sain, chuveiro, grande pença- 
da de ages. 

To rain, v. o chover.m-J 4s: 

ng 40 rain, esta pera chores. 
t rains, chove. . 

To vaia, v. e. fezer cahir elgu- 
ma cousa a modo de cbuva. 

Rainbow, s. iris, OU 9 ara ce- 


N 


RAM 


RAM 


vo, lufturioso, putamhaire; Remedio, or vameguins, 6. 
de pad torrado com queijo| nabe bravo. 


dissoluto nos costumes. 


Rakisbnes<, 6. dissoluças, de-| por cima, e algumas vezes|Rampire. 
Rampired, adv. fortiacado, &c. 


vazsidad de costumes. 
Rallery,s. Ve Raillery. 


Rallied, adj. recolbido, &c.| mico), ramificaça 


Ve To rally. 


com queijo € ovos. 


RAN 


fa |Rampions, s o nebinho, eu 


Ve Rampart. 


Ramification, s. (termo anato-| Ve To rampart. 


5. 
mified, part. de 


Ramrod, s. vareta de espiogar. 
da, clavina, &c. 


To rally, v. a recolher o res-| To ‘Ramify, v. a. & n. remif- |Ramsans, or buckrams, s. casta 
tante do exercito depuis de) car, dividir em muitos ramos} de alho bravo. 


vencido e desharatado ; item,| ou separaçoes ; 


motejar de alguem, dizerihe ramificar-se. 
graças ou motes picantes. Rammed in, adj. calcado, &e.| rap and ren, elle gastou tudo 
To rally, v. a. ajunctar-se ov; Ve To ram. 
unir-se com grande pressa.— | Rammer, s. huma vareta; item,| bar. 

Torally, recolher-se ao arraial,| maço de calceteiro pare assen-|To ranch, v. a. despedegar, 
ou as suas bandeiras (faliando| tar as pedras. 
do restante de hum exercito, Rasamish, adj. que cheira e |Rancid, adj. rançato. 

depois de vencido e desbara-| bodum, como o cabraé ou Rascidness, rancidity, $. rança 


tado. 


To relly, motejar de| bode. 


dividir-se,{Ran, pret. do verbo To run.— 


P. He spent all that he could 
e que podia rapinhar ou rom 


rasgar. Ve tambem 7% wreuch. 


Rancorous, adj. maligno, cheo 


alguem, dizer-lhe graças ou|Rammishly, adv. a bodum.—| de rango, inveterado. 

o smell rammishty, cheirar a Ranocoreusly, adj. com rancor. 
Rallying, s. a accad de re- bodum. 
Rammishness, s. bodum, o] terado. 

Ram, 8 0 carneiro; item, 0| mao cheiro do cabraô ou bade. Rand, 8, borda do sapeto onde 
carneiro castiço ou de semen-| Retnous, adj. ramoso, que tem | esta a costura, 

te. ThE sea-ram, O Carneiro! ramos. 
(peixe do mar). Ram, or dat-|Ramp, 8. salto ou pullo com| acaso, fortuito. 


motes picantes. 


colher, &c. Ve To rally. 


tering ram, carneiro ou ariete, 
maquina da: antiga milícia. 
Ram's head (termo pautico), 
moutad. 

To ram in, er down, v. a. cal- 
car, empurrar para baxo cor 
mo se faz a polvora, e a buxa 
cum a vareta quando se ataca 
buma espingarda, — To ram tu 
stones, assentar, ou unir as pe- 
dras com a maça, como fazem 
os calceteiros. 

Ramadan, or ramazan, s. re- 
medaé, bairaô, ou beira, a 
Quaresma dos Turcos. 

Ramage, 8. rama, os ramos das 
arvorés, ' dec. —Ramage hawk, 
açor, ou falcad rameisu, que 


nde força, « furia, como o Random, s. 


do leaôd.— 4 ramp, buma mu- 
lher macha que salta, e faz 
tudo com grande desembara- 
go, comu se fo-se- homem ; 
item, (t. de fortificaçaõ) ram- 
“pa, ladeira. 
To ramp, v. n. saltar com 
grande força e furia como faz 
o leaô sobre a sua presa. — To 
ramp, trepar, ou entroscar-se 
com as plantas vizinhas, co- 
mo fazem as hervas a que 
chamanws trepadeiras. To 
ramp, or play the ramps, saltar 
com descoco e descompostu- 
ra. 
Rampallian, s. hum maroto 


Rancour, s. rancor, odig i inve-- 


dam, adj. que succedeo por 


falta de considera. 
gad, methodo, ou regra.—To- 
throw at random, atirar a caso 
sem fazer pontaria, como se 
tirad as balas ou s.tas a que 
chamamos perdidas. To shost 
at random,a tirar bumtiro cego, 
ou sem fazer pontaria. d 
random shot, hum tivo cego 
To leave all at random, deixar 
tudo ao desemparo. dt ran- 
dim, a acertar, a trochs 
moche, som covsideraçad, sem 
reparar so que buma pessoa 
diz ou faz. Jo speak at ran- 
dom, dizer algums cousa a 
acertar. Jo live af random, 
naô ter rei, mem roque. 


sahindo do ninho auda de ra-| bum homem vil e Laxo (termo |Ranforce, 3. O reforço do cam- 


mo Cm ramo. 


susado). Siakesp, 


had que esta 20 pe do 


fogas. 
To ramage, v. n. correr, andar| Rampancy, s. extremo, excesso|Rang, o pret. du verbo To ring. 
de hum lugar para outro, va-| (fallando dos vicius). 


gar, andar errante. 

Ramble, s. a accad de andar 
vagabundo, dc. Ve o verbo 
seguinte. 

To ramble,.v. n. errar, andar 
vagabundo ou errando, andar 
de huma banda para a outra. 

Rambler, s. o que anda errando 
ou vagabundo. 

Rembliig, s. acçaô de andar 
vagabundo, &c. Ve To ram- 


Rampant, adj. predominante 
(fallando de hum vicio).— 
Rampart (termo da armeria), 
o leaé representado levantado 
com as maôs para cima. 
Rampant, lascivo, dezaforado, 
descomposto, que anda sal- 
tando de huma.banda para a 
outra com descoco e descom- 


tura. 
bo rampart, 


Rampast, 
To ramify, v.n. (termo anaio-| de fortificacad), reparo ; item, 


mico), remificar-se. 


plataforma ; item, as mura- 


Ramboose, or Rambuse, s. caste} lhas de huma praça d'armas. 


ke. 


de bebida feita de vinho, ovos, | Ramping, 3. a acçaô de saltar, 


c. Ve To ramp. 


or rampire, v. a. 
(termo desusado), fortificar 
» adj. vagabundo, er-| com reparos ou plataformas. 

or rampire, 8. (termo 


Range, s. fileira, a ordem e 


disposiçaS de algumas Cousas, 
ou pessoas postas em linha 
recta. d renge of mouniains, 

cordilheira, corda de serras ou 
montes. To take a range all 
the world over, dar huma volta 
ao redor do mundo, correr o 
mundo todo. Range, Oo es 
paço que quelquer cousa es- 
paçosa ou extensa occupa, ou 
tambem pespaço que muites 
cousas pestas em ordem oc 
cupaçaõ. Kange, grão, om 
dem na preminencia. Reage, 
guades de ferro uo fogaõ das 
cozinhas. 

To range, v.a. ordenar, por em 
ordem, dispor. — To range, cor- 
ver de butmma baoda a ont 





t 


RAN RAP 
como fazem os caens em bus-, com dessforo, com descoco. 


RAP 
se da com press e velocidade, 


ca da caça. To range mal, |Rankness, s. o viço das pias-|) como hum piperote, &c. 


eneirar a farinha. 

range, v. a. andar erraodo,| de folhas, vergonteas, &c. 
andar de huma banda para a|Rabny, or shrew-mouse, s. ma- 
outra. —=To range, estar dis-| saranbo, ou rato musaranho, 


posto ou posto em ordem. 


animal do tamenho de hum 


Ranged, adj. ordenado, &c.| ratinho. 


Ve To range. , 


To ransack, v. a. saquear, pil- 


Ranger, s. o que anda de hama/ bar, rapinhar, roubar; item, 
banda para outra para roubar.| pesquizar, buscar com toda 


“4 ranger, Or ranging steve, 


attençaS; item, violar, de- 


huma pancira. Ranger, ham| florar. 


cad de busca. Ranger, o|Ransacked, ad). 
guarda de huma floresta.| bado, é&e. 


O, Tou. 
Ve To ransact. 


tas, a demasiada abundancia) To rap, v. n. bater, dar hum 


golpe on pancada com 

e velocidade. — 
To rap, v. a. arrebatar, enle- 
var no gosto, na admiraçaõ, 
&c.; item, arrebater, levar, 
ou tirar com violencia.— 7% 
rap at the door, bater a porta 
com pressa. To rap or rend, 
or to rap and ren, rapar, fur- 
tar, apenhar tudo o que se 
pode. To rapout a great oath, 
faser hum grande juramento. 


Ranger, O que ordens, poem|Ransacking, adj. a acça5 de sa-| Rapacions, adj. cousa roabedo- 

em ordem, &c. Ve To range.) quear, &o. Ve To ransack. 
Ranging, s. a acgad de ordenar, | Ransom, s. resgate, O dinheiro,| Tenta ou roas. 

&c. Ve To range. —A reng-| ou preço que se da para res-| Rapaciously, sdv. com rapaci- 


tng-sieve, huma peneira. 
Rangoes, s. pi. missanga, cone 
tas dg vidro. 


Rank, s. fileira, a ordem de al-| Ransomed, adj, resgatado, re-| ou 


tar, hom escravo. 


ra, arrebatadora, ladra, vio- 


dade, com violencia. 


O ramtom, v. &. resgatar, re-| Rapaciousness, s. yapicidade, 


mir, 


gumas cousas postas em linha! mido. 

recta — Rank, fileira de solda- | Russomiess, adj. sem resgate, 
dos, soldados ao lado huns des! sem pagar resgate. 

outros, em frente, ao contrario |Ransoming, s. a accad de res- 
de fila, que he de soldados hune | gatar, &c. Ve To ransom. 
atraz dos outros. Rank, grao, |Ransomer, s, redemptor, remi- 
ordem de preminencia. Hets| dor. 

a man of rank, eile he bumem | Rant, g. descripçaS dos efleitos 


de grande qualidade. 


das paxoens humanas que ex- 


To rank, v. a. por ou dispor) cede os limites da probabili- 
em fileiras, como se faz acs! dade e verisimilitude. 


soldados, &c.— To renk,.dis-| Toraut, v. n. blazonar, jactar- 


por qualque cousa com regra,| se com palavras altisonas e 


ordem ou methodo. 
' To rank, v. n. dispor-se, por-se 
em ordem, - 

Rank, adj. viçoso, que lança 
muita folhas, maita vergontea, 
&c.— Rank, muito fertil, que 
produz plantas muito viçosas, 
dank, muito forte ou substan- 
cioso (fallando de alguns ali- 


que ontra cousa 


qualidade do que he ruubador, 
violento, 


Rapacity, e. a acças de roubar, 


arrebatar, &c. Ve Rapacious. 
Rape, s. qualquer cousa que se 
apanha ou furta a siguem ; 
item, a acçaõ de tirar, ou ar- 
rebetar alguma cousa por for- 
ça; item, rapto, o crime de 
roubar, forçar, ou deflorar 
huma mulher; item, engacn, 
o que fica de hum cacho de 
uvas despo's de tirados os ba- 
gos, nabiga. Rape-seed, se- 
mente de nabiça. Repe-cil, 
oleo de nabiça. 


et 

nad sad que meras futilidades : | Rapee, s, rapé, especie de taba- 
tambem se diz dos poetasdra | co fino 6 moido. 

maticos, que arrebatados do| Rapid, adj. rapido, veloz, ar- 


‘seu furor prorompem incauta- 


O 


mente em discripçoens dos ef- | Rapidity, s. velocidade, celeri- 
feitos das paixoens que exce-| dade. 
dem os limites de probabili-| Rapidly, adv. com velocidade. 


dade e verisimilitude. 


Repidness, s. velocidade, cele- 


mentos). Rank poison, veneno |Ranter, s. aquélie que blazona,| ridade. 
presentaneo. Renk, que tem| &c. Ve To rant. 


qheiro de bodum ou outro se- |Ranting, adj. que blazona, &c. 
meihante mao cheiro. Rank,| Ve To rant. 

ebominavel (fallandy de vici-/Ranting, s. a accad de blazonar, 
us, faltas, &c.). Rank, tam-| &c. Ve To rant. 

bem se diz do gume de huma/Rantipole, s. rapaz travesso, 
Plaina, quondo esta tad sabi-| impertineite, e de ma condi- 
do para fora que as aparas| cad. 


que tira sad groscas. df rank|Rantipole, adj. mao, impertin- 
sncroachment, huma evidente| ente, travesso, de ma condiçad. 


e manifesta usurpacad. 
Rapkish, adj. que principia a 
ter mão cheiro. 


To rantipole, v. n. andar de 


huma banda para a outra fa.| &c. 


gendo travessuras. 


Zo rankle, v, n. enfezar-se, Ranula, s. (termo de cirurgia), 


corromper-se, depravar-se, fa- 
ter-se virulento, ou podre, 
eriar materis. 

Ranklisg pain, dor muito pi- 


ranula, tumor que nasce de- 
baixe da lingos. 

Rapular, (t. anatomico) 
ranular. 


cante, dor excessiva.—Rawk-| ranular. 
ling malice, odio inveterado, |Ranunculos, 5. raronculo, plan-| arrebatamento, enlevo dos sea- 


Tancor. ' 


Rankiy, adv. com impudeceis, |Rap, 


ta e flor della. 


Rapier, s. espada que se serve 
para tirar estocadas — Rapie:- 
fish, o peixe espada. 

Rapine; rapina, roubo, farto 
publico com violencia ; item, 
força, violencia. 

Rapper, s. o que bate. Ve To 
tap.—Happer, (termo de val- 
go), hum grande juramento, 
ou huma grande mentira. 

Rapping, s. a acçaô de bater, 

e Ve To rap. 

Rapport, e. relaçaõ referencia, 


- proporçaõ, conformidade, ane- 


ogia. 
To rapt, v. n. arrebatar, enle- 
var, enlevar os sentidos, trans- 


ad}. 
Ramilar vein, veia) portar. 
Rapt, rapture, s. rapto, extesis, 


tidos. — Rapture, velocidade, 


s. pancada, ou golpe que) Milton. 
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RAS RAT RAT 


Raptored, adj. patavra de que} raspando o que esta escrito ; 
se nad deve usar), arrebatado | item, roçar, passar perto, to- 
dos sentidos, enlevado. car levemente. prehender asperamente. 

Rapturous, adj. que arrebata, |Rasb, adj. desatentado, arreba-|Ratei, adj. avaliado, &c. Ve 
enleva ; qu enlea os sentidos. | tado, que olira sem considerar) To rate. 

Rare, adj. raro, cousa que vaõ| ou feparar no que faz, preci-|Rateen, s. retina, casta de pan- 
se acha facilmente; item, es-| pitado, inconsiderado, teme-| no de laa. 
pelhados, nad junctos, huns| rario, arrojado sem considera-|Ruter, s. o que avalia, &c. Ve 
aqui outros ali, distantes hans} çaõ. . To rate. 

Gos outros ; fallando do gado, | Rash, s. setim raso; item, ber-| Rath, s. hum outeiro. 

&c. Milton. Item, ralo, rato,| toeja, ou bortoeja, effervescen-| Rath, adv. sedo, nad tarde. 
nad espesso; raro, insigne,| cia do sangue na superficie da | Rath, adj. temporad. 
exceliente ; item, engrolado, | carne; item, talhada delgada) Rather, adv. antes, mais de. 
ou engorlado; meio cozido.| de toucinho, &c. pressa. —I had rather, eu an- 
This ts rare good, isto he muito | Rasher, s. huma talhada del-| tes quizera. Ney, rather, mas 
tem ou excellente. gada de toucinho. antes. Rather, mais propria- 

Raree-show, s. pinturas, que|Rash-headed, adj. temerario,| mente, melhor. Rather, espe, 
os saboianos costumaS levar), imprudente. cialmente, particularmente. 
em huma caxa as costas pelas; Rashly, adv. precipitadamente, | Ratificativn, s. ratificaçaS, con- 
ruas para as mostrarem ao| sem consideracad, arrebatada-| firmaçaô. 
vulgo e ganharem algum din-| mente, temerariamente. Ratified, adj, ratificado, con- 


reco a siguma cousa; item, 
mpor direitos. — To rate, re- 













heiro. Rashness, s. temeridade, preci-| firmado. 
Rarefattion, 8. rarefaccad, pitacad, audacia sem juizo. |Ratifier, s. o que ratifica, ou 
Rarefactive, adj. rarefactivo,|Rasp,s. Ve Rasberry.—Rasp,| confirma o que ja esta feito. 
ue rarefaz. grosa, especie de lima para| To ratify, v. 2. ratificar, cone 


Rarefiable, adj. que se pode ra-| limar pao. firmar. 

refazer: To rasp, ¥. a. limar com huma! Ratifying, s. a acça6 de ratifi- 
Rarefied, adj. feito raro, e ned! grosa. car, ou cônfirmar. 

espesso. Raspatory, s. (termo de cirur-|Ratio, or ratine. - Ve Rateen. 
To rarefy, v. a. rarefazer. giaõ), raspador. Rating, s. a acçaô de avaliar, 
Fo rarefy, v. n. rarefazer-se, | Rasped, adj. limado com grosa.| &c. Ve Fo rate. 

fazer-se raro, e naG espesso. |Rasping, s. a acçaô de limar,|Ratio, s. (termo geometrico), 
Rarefying, s. a accad de rare-| &c. Ve To rasp. proporçnõ. 

fazer. Rasure, s. a: acçaõ de raspar| To ratiocinate, v. a. racioci- 
Rarely, adv. raramente, raras| alguma cousa, raspadura. nar, discursar. 

vezes, poucas vezes; item,|Rat, s. rato (animal conhecido). |Ratiocination, s. raciócinaças 

exactaménte, bellameate.| —P. To smell a rat, tomar| ou raciocinio. 

Shakesp. alguem o faro de alguma coa- |Ratiocinative, adj. cousa per- 
Rareness, s. rareza, raridade,| sa, ter sospeitas de algum pe- |. tencente ao raciocinio, ou feito 

fallando em cousas que reras| rigo ou outra cousa. com raciocinio. 

vezes se achad. Ratable, adj. que vale, ou que/Ration, -s. (t. militar) raçaõ, 
To rarify. Ve To rarefy. tem este ou aquelle valor. regad; a porçad.de comida que 
Rarity, s. raridade, rareza (fal-|Ratably, adv. proporcionada-| se da cada dia a os soldados. 

Jando das’ cousas que raras| mente, # propurças. . “Rational, adj. racional, dotado 

vezes se ached on que sad) Ratafia, s. casta de licor, feito} de razad; racional, justo, 

eatimavets porque sa6 raras) ;| de caroços de varias frutas. | conformea razaô; item, pra- 

item, raridade, nad espessara, | Rate, s. O preço posto a qual-| dente, arrazoado, judicioso, 
Rasant line of defence (na for-| quer cousa.— Rate, direito, ou] Rastonal horizon, (termo astro- 

tificagad), linhd da defensa| contribuiçaS que se paga a| nomico), horizonte racional. 

razante. huma fréguezia. Rate, sorte,|Rationalness, or rationabitity, 
Rasberry, s. o fruto de humaj modo, maneira de fazer algu-| s. racionalidade. 

especie de silve tenra aque os} ma cousa. Rafe, numero, |Rationally, adv. racionavel. 
Latmos chamas rvbus ideus. | quantidade. 4¢ the rate of| mente. 
Rascal, s. bum homem vil on) five per cent, a razad de cinco|Rstionstist, s. bum espirito 
baxo, ham maroto, hum rel-| por cento. To dink at a great] forte. 

haco.—Rascal deer, buma cor. | rate, beber demasiadamente. |Ratliogs, ou Ratlines, s. (t. 

ga magra. An author Of the first rate,) mautico) emfrethaduras ou 
Rascalion, s. hum homem dos| bum anther da primeira clas-| emfrechates. 

mais vis da canalhaouda ple-| se. 4 first-sate ship, nao de|Ratsbane, s. arsenico, rosaigas 
be. Hudidras. 96 ate 110 pegos. .4 second-| para matar ratog. 
Rascality, s. a canalha, a gente| rate ship, nao de 84 ate 90 pe. | Rattan, s. cana da India. 

‘mais vil da plebe, as fezes do| cas. A third-rate ship, nao de| Ratteen, 8. retina, estofa. 

povo. . 64 ute BO peças, 4 fourth-jR ttle, e. matraca ou isstro- 
Rascaliy, adj. vil, baixo, mal-{ rate ship, nao de 48 ate 60 
vado, desaventurado, perverso.| cas. 4 fifth-rate chip, nao de| roido aspero; item, roido es. 
Jo rase, v. a. arrasar, derruber,| 16 ate 94 peças. Rate, grao, j 
destruir, arruinar, deitar aba.) qualidade, condigad. 

cho, pager Hem, apegar,| To rate, v. a. avaliar, por o 

Ant? 14. 


RAV RAW REA 


To rattle, v. 1º. fazer hum roido | animpes de rapine. Rawly, adv. grosseiramente, 
aspero, como fazem as sons-}Ravening, 6. a accad de devo- sem primor, com falta de ex- 




















jas, pandeiros, taramelas, &c.;{ rar, &c. Ve Tb raven. periencia ; item, ultimamen- 
item, fallar muito alto e fa-[Ravenous, adj. voraz, devora-| te. Shakesp. 

zendo grande bulha. | dor, roaz. Rawoess, s. crueza, qualidade 
To rattle, v. a. bulir com al-|Ravenously, adv. com voraci-| do que esta cru, &c. Vo 
guma cousa, movella de ma-| dade. Raw.—-Rawness, falta de ex- 


meira que faça hum roido as-/Ravenousness, ¢. voracidade. | periencia. Rawness, pressa, 
pero, como quando se movem Ravensdack, s. brim, panno de precipitaçaô, modo de fazer 
pandeiros, sonajas, taramelas,| linho grosso, qualquer cousa com precipita- 
cadeas, &c.; item, lançar Raught (o antigo pret, e part.| cad. Shakesp. 

fora com estrondo ; item, re- pass. do verbo To reach), che-| Ray, 8. raio de luz ; item, fus- 


prebender fazendo grande gri- gad o; item, apanhado, arre-| tre—Ray, raia (peixe do 
taria e estrondo. atado. mar). Ray, em vez de qrray. 
To rattle, v. n. fazer hum som|Ravin, s. preza, como a quefa-| Ve Array. Ray, joio, ma 
-FOUCO como Os que tem asma,| zem os animaes de rapina ;| erva que nasce bas searas, 
Pigarro, ou estad para morrer.| item, rapina, rapacidade. | To ray, v. n. radiar, raiar, lan- 
Rattle-headed, adj. inconstante, | To ravin, v. a. devorar. cas raius de luz. 


tolo, que naé tem juizo, nemjRavine, s. (t. de fortificaçad ) To ray, v. a. listrar com varias 
constancia, que paga os altos) fosso ou excavassad em forma} cores. To ray corr, crivar, 
de vasio. de fosso, ou passar o trigo pello crivo 
Rattle-snake, s. cobra de cas-|Raving, s. a acgad de delirar. | para alimpallo. 
cavel. Rattle-snake-roos, raiz | Ravingly, adv. a modo de quem | Rayonnant, adj. radiante 
de seneca. esta delirando, ou com frenesi. | Rage, 8. raiz de gengivre. 
Rattling, s. a acçaõ de fazer| To ravish, v. a. forçar ou rou-| To raze, v. a. arrasar; item, 
hum roido, &c. Ve To rattle.| bar huma mulher ; item, a-| extirpar. Ve To rase. 
Rattlings, s., pl. (termo uauti-| panhar ou tirar com violencia,| Razed, adj. arrasado, &c. Ve 
co), enfrechadura que atra-| arrebatar.— To ravish, arre-| To raze. 
vessa 08 Ouvens a modo de es-| batar, enlevar no gosto, vajRazers, s pl. dois dentes do 
admiraçaõ, &c. javali, ’ 
Rattoon, s. casta de raposa na} Ravished, adj. roubado, apan-|Razing, s. a accad de arrasar, 
Índia, hado, &e. Ve To ravish. &c. Ve To Raze. 
To ravage, v.a. assolar, saque- Ravisher, 8. ue rouba ou] Razor, s. navalha de barbear. - 
ar, meter a 6aco. força huma mu her; item, 0] Razourable, adj. (termo desu- 
Ravage, s. assolacaé, ruins, es-| que qua arrebate, tira, ou leva por| sado), que se pode barbear. 
trago, a acçaô de assolar, sa-| força e com violencia qual-| Razwre, s. a accad de apagar, 
quear, roubar, ou meter a/ quer cousa. &c. Ve Toerase, ou To raze, 
Ravishing, s. a accaé de forçar,| Reach, s. a acca’ de chegar, 
Ravaged, adj. assoladu; &c. Ve| arrebatar, &c. Ve To ravish. estender, comprehender, &c. ; 
Ravishingly, adv. deliciosa-| Ve To reach; item, extensad ; 
Ravager, s, assolador, o que] mente. item, astucia, manha, arte, es- 
assola, &c. Ve Toravage. |Ravishment, s. a accad de for-| tratagema.— Reach of thought, 
Ravaging, s Ve Ravage. gar huma mulher; item, ar-| penetraçaô, ou viveza do ea- 
Raucity, s, rouquice, rouqui-|: rebatamento, o levar ou arre-| genho. Jt ts not tn sy roack, 
dad, som rouco. batar com força e violencia ;| nad esta na minha mad, ou no 
To rave, v. n. delirar, fallar co-| item, arrebatamento dos sen-| meu poder. Within reach, 
mo quem esta fora do seu jui-| tidos. > que esta a tiro de setas, espine 
zo; item, gostar nimiamente| Raunige. Ve Range. 
de alguma cousa. Raw, adj. cru, nad cozido. — 
To ravel, v. a. embaraçar as| Raw meat, carne crua, Raw 
cousas humas com outras. 7To| silk, seda crua. Raw, cru, in- 
ravel out, destecer, defazer digesto, mal digerido. Raw, 
que esta tecido. muito frio, desabrido (fallan- 
To ravel, v. n. embarsçar-se,| do do tempo). Raw, igno- 
confundir-se, ficar perplexo e| rante, que nad tem experien- 
confuso. cia, bisunho, principiante. 4 
Raveled, adj. embaraçado, &e.| raw soldier, bum soldado bison- 
Ve To ravel, ho. Raw siomach, estomago 
Ravelin; s. (termo de fortifica-| cheo de cruezas. Raw 4h 
gad), ravelim. and bloody bones, ( phrase popu- 
Ravelling, $. a accaé de emba-| lar), hum espantalho, ou lu. 
traçar, &c. Ve Toravel. bisomem, Raw, verde, nad 
Raven, s. o corvo (eve). maduro, Raw, esfollado, que 
To raven, v. a, devorar, comer| não tem pelle. Ve tambem 
com'sofreguidaõ, como fazem| Sore. Raw, vovo. Shakesp. 
os animaes de rapina. Rawboned, adj. escanifrado, 
To raven, v. n. fazer preza co-| que nad tem mais que pelle e 
mo fazem os lobos e outros} 0908 














cousa estendendo o braço; 
item, alcançar, chegar a al- 
guma cousa que esta distante ; 
item, trazer alguma cousa 
que esta distante, e dalla x 
alguem; item, estender qu 
extender ; item, espalhar ; 
item, comprehender, entender, 
penetrar, chegar com o en- 
tendimento a conhecer buma 
cousa.—Reach hither thy finger, 
chega para aqui o teu dedo. 
To reach, v. p. estender-se, ou 
extender-se ; item, penetrar; 
item, esfprçar-se para conse- 
guir, ou chegar a entender al- 
guma cousa; item, tomar al- 
guma cousa na mai; item, 
esfurçar-se para vomitar. 





REA REA - REA 


‘Reached, adj. chegado, Seo, To make ready, por prompto,! to q dill, subir hum outeiro 7 
Ve To reach. preparar, fazer preparaçoeus.| To rear, criar, educar, instruir, 
Reaching, s. a accad de chegar, |Ready, adv. promptamente. ensinor ; item, levantar, exaj- 
&c. Ve To reach. Ready, s. dinheiro de contado. | tar; item, levantar a caça. 
To re-act, ve ne obrar recipro-| Reafaa, s. o nome do estan- To rear, v. n.——Ex. Torear on 
camente, &e, Veo seguinte.) darte real dos Dinamarquezes end, gmpinerse o cavallo, 
Reaction, 8. (termo philoso-| no tempo que estes governarao | Reared, adj. levantado, &c. 
phico) reacçaõ a acgad reci-| a Inglatesra. Ve To rear. . 
proca, com que o paciente ri-| Re-affirmance, «. nova ognfirm- | Rearing, s. a acgad de levantar, 
siste ao agente. açaõ, ko. Ve Toxesr. . 
Read, s. conselho, aviso; item,| To Reaggravate, v. a. tornar a| Rearmouse, s. hum morcego. 
dito (termo antiq.). aggravar. ' Rearwerd, » a ultima fileira ' 
Read, adj. versado, exercitado,| Reaggravation, 9. reeggravo. de hum exercito, item, o im 
sciente, experimentado, Reaks, s pl.ex. Topiey reqgky| ou a parte vitima ou trazeira 
To read, v. a. ler alguma cou- fazer o diabo a quatro, fazer| de algumas cousas, 
sa escrita, 00 impressa; item,| grande bulbs, ser insolente. | Zo re-gscend, v. a, e 0. subir 
aprender; item, conhecer|Real, adj. real, nad imagivario. novamente, ou outra ves. 
perfeitamente; item, descu- —— Real state, bens de raiz, |Reason, s. a razaé ou potencia 
brir alguma cousa por meio| Real, s. real (moeda de Cas-| intellective ; item, razed, mo- 
de alguns sinaes. tella). tivo, causa, fundemento ; i - 
To read, v. n. ler; item, ler|Realgar, s. rosalgar. razaô, equidade, justiça.— 7% 
muitos livros, estudar, ter|Rea:ity, s. realidade. speak reason, fallar com eces- 
muita liçaõ, ser hum homem, 70 realize, v. a. efleituar algu-| to, 
lido. wa cousa, poila em execucaé| To reason, v. n. astasoar, dise 
Re-adeption, s. recuperaçaô, a| ou efeito; item, empregac o| correr, 
aegad de recuperar elguma dinheiro em terras on beos del To reason, v. a. examinar al- 
guma conta arragoando, ou 
Render, s leitor, o -que le al- Realized, adj. effcituado, &c.| discorrendo sobre ella, 














guma cousa escrita ou im-| Ve To realize. Reasonable, adj. racional, dota. 
pressa; item, o que le as ora-| Realizing, «. a aoçad de effei-| do de razad; item, razoavel, 
goens em vos alta nas igrejas.;| tuar, &c. Ve To realize justo, conforme a razad. 


item, o que he muito lido,| Really, adv. realmente, na re- Reasonableness, s. racionabili- 
versado, amigo de ler livros. | alidade. dade ; item, qualidade do que 
Readership, s. a occupaçao do} Realm, s. bum reino ; item, o| he he razoavel, ou conforme a 
que le orsçoens em voz alta} governo monarquico. Pope. 
nas igrejas. Realty, s. lealdade, fidelidade. Ressouably, adv. racionavel- 
Readily, adv. promptamente,| Milton. mente, como pede a razab, 
sem demora. Ream, 8. huma resma de papel. a razab. 
Readiness, s. promptidad, To re-animate, v. a. reanimar, | Reasóner, 5. O que arrazoa ou 
Reading, 5. liçaô, leitura, a ac-| fazer reviver. discorre. 
gaô de ler qualquer cousa es-| Re-animated, adj. reanimado. | Reasoning, s. argumento, a ace 
crita ou impressa ; item, liçaô,| To re-annex, v. a. annexar no-| cad de arrasar. 
o que o lente na aula dicta ou| vamente, ou segunda vez. Ressonless, adj. falto de rasas, 
ensina ace seus estudantes ;| To reap, v. a. segar as searas ;| que nad tem raza, 
item, (termo de criticos), li- item, alcançar, conseguir.—| To re-assemble, v. a. ajuntaroa 
gad, 0 differente modo, ou as} To reap benefit, tirar proveito, convocar novamente, ou outra 





diferentes palavras, com que} de alguma cousa. vez. 

se lem em manuscritos anti-| To reap, v. n. fazer a colheita) To re-assemble, v. n. ajuntar- 
gos algans lugares viciados| do trigo. se novamente, torsar a ajun- 
pella corrupçaõ dos tempos, |Reaped, adj. segado, &c. Ve) tarte. 

ou pella desattenças, e igno-| To reap.: Re-astombled, ad). convocado 
ranciados amanuenses. Read-| Reaper, 8. segador, o que segal novamente, ou outra ves, 


ing-dab, bruma estante de coro as searas. To Re-assert, v, a. torcer a pro- 
Reapisg, s. a acçaõ de segar,| tender, renovar a pretesteal. 
Re adminico, a. a accad doad-| &c. Ve To reap. Ve To assert. 


maittir novamente, ou outra Respine -hook, #, fouce para| To re-assume, v. a. tomar nova- 


Tore re-admit, v. a. admittir no- Rr, 8. retaguarda, ou retro-| Re-agsumed, adj. tomado nova- 
vamente ow outra vez, guarda de hum exercito) mente. 

Re-admitted, adj. admittido ou- Rear, a ultima classe, o infimo| Re-assuming, 5. a acgad de tor- 
tra vez, ma, item, a parte trazeira) nar a tomar. 

Ready, adj. prompto, prepara-| de algumas cousas. Rear-wd-| Re-assurance, s. seguro do sem 
do, lesto, lestes e prestes.—| wiral, contra-almirante. Fer (T. commercial) 
Ready ei hand, chegado, que| Rear, adj. engorlade; item, ce-| To re-assure, v.@. fazer cobrar 
esta para vir om succeder sem| do, nab tarde. G animo a alguem, fazerthe per- 
mais demora. Ready, oppor-| To rear, v. a. levanter, edificar; der o medo, segurar a solider, 
timo, melhor, facil. The rea-| item, levantar o que cahio de hum segurador; ze-asse- 
diest wey, O melhor caminho.| chab.- To rear one’s stepo wp gurar. 
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REB REC REC 


Reate, s. limos ou herva seme. | To rebuke, v. a. reprehender. item, receita, ou qualquer se- 
thante que nace n'agop. Rebuked, adj. reprehendido. gredo contra alguma doença ; 
To reave, v. e. arrebatar, apa- Rebukeful, adj. rude, que re-| item, recibo, ou escrito em 
nhar furtivemente ou por for- prebende. que se declara ter recibido al- 
ça (termo antiq.). Rebuker, s. o que reprebende. | guma summa; item, acolhi- 

A re-baptize, v. n. tornar a|Rebuking, s. a acçad de repre-| mento, recebimento, recepcad. 















baptizar. . | hender, reprebensaõ. Receivable, adj. que pode’ ser 
Rebaptization, or rebaptizing, Rebus, 8. nome de -hama pes-| recebido, 

e. a scgad de tornar a baptizer.| soa representada pelia figura| To receive, v. a. receber, tomar 
Rebeptized, adj. baptizado se-| de hama ave, ou de qualquer} de alguem o que se da, © Que 

gunda vez. animal como-se fosse jerogli-| se paga, o que se manda, ou 


phico delle, invencaS dsquel-| se communica; admittir, per- 
les cujas famillias na6 tem bla-| mittir, introduzir; entender, 
zaS; e assim hum impressor; perceber ; item, ar, re- 
em lugar do seu nome punha) ceber, soolher. — To receive 
bum rouxinol com «hum pa-| gifts, receber dadivas. 
blunt.—To rebate, abater de} pelinho no bico onde estava) Received, adj. : recebido, Sc. 
huma conta, ou de huma soma.| impresso 0 seu nome. Ve To receive. 
To rebate one's pride, abater 0| To rebut baok, v. n. (termo de-| Receivedness, s. qualidade do 
orgulho a alguem. susado), recuar ou ir para] que está geralmente permit- 
Rebated, adj. embotado, &c.| traz. tido, introduzido, ou recebido. 
Ve To rebate. —Rebaied, que-| Rebutter, 8. reposta sobre re-| Receiver, 8. O que recebe ai- 
brado, faliando de hum escu-| posta, reposta que se da a re-| guma cousa dada ou devida ; 
do, (termo de armeria), posta que outrem deu. item, aquelle a quem se com- 
Rebatement, s. a accad de aba-| To Rebutter, v. a. (t. forense)} munica alguma cousa, rece- 
ter de huma coata, ou o que) responder a buma replica, bedor. Receiver, o consentidor 
se abate delta... Rebatement| Recal, s. a accad de revocar,| de bum furty, o que recebe o 
(termo de armeria), quebra. | e tambem de revogar, ou an-| que se furtou. Receiver (ter- 
Rebeting, s. a accaS de embo-| nular. mo chimico), recipiente, vaso 
tar, &c. Ve Fo rebate. To recal, v. a. revocar, cha-| de vidro, que pegado ao bico 
Rebec, s. rabel, rabil, ou rebel,| mar, é mandar 2 alguem que| do lambique, recebe a agus 
instrumento de tres cordas. volta—To recal to life again,| que destilla. 
Rebel, 3, o que he rebelde. revocar a alma de alguem, |Receiving, s. a accad de rece- 
To rebel, v.. un. rebeliar.se. chamalla do outro mundo, ob-| ber, &c. Ve To receive. 
Rebeller, s. hum rebelde. . rigalla a vir, e apparecer. To recelebrate, v. a. tornar 2 
Rebelling, s. a acgad de rebel-| Recalled, adj. revocado. celebrar, celebrar novamente. 
lar-se. To recant, v. a. retractar o que|Recelebrated, ‘adj. celebrado 
Rebellion, s. rebellias. se tem dito, desdizer-se do que | novamente. 
Rebellious, adj. rebelde, rebel-| se tem dito.. Recency, s. principio, quali- 
lado. Recantation, s. retractacad, a| dade de cousa recente, nova 
Rebelliansly, adv. com rebel-| acçaS de retractar-se ou des-} ou fresca. 
liad, a modo de rebelde. dizer-se. Recension, u. revista, exame, a 
Rebellicusness, 6. qualidade do} Recanted, ad). retractado. acçaô de numerar. 
ue he rebelde ou rebellado. | Recanter, s. o que se desdiz, ou | Recent, adj. recente, novo, fres- 
rebellow, v. n. retumbar, re-| retracta o que disse. co, de poucotempo, nad antigo. 
flectir ou repercutir o som. {Recanting, s. Ve Recantation.| — Recent from the storms, que 
Reboation, s. o retumbar do| To recapitulate, v, a. recapitu-| ha pouco que padeceo, ou cor- 
lar, fazer huma recapitulaças. | reo tormentas. 
Rebound, 6. repercusse5 do|Recapitulated, adj. recapituia-| Recently, adv. recentemente. 
do. Recentness, s. qualidade de 
To rebound, vy. 0. e a. retum-|Recapitulation, s. recapitula- “cousa recente, 
ber, repercutir — The vales his} çaô, o summario do que se tem | Receptacle, s. peceptaculo, oa 


Rebate, s. (t. de commercio) 
rebate, desconto por pagar a 
dinheiro de contado. 

To rebate, v. a, embotar o fio 
de huma espada, &c. Ve To 


voice rebound, retumbad os val-| dito, ou escrito. recetaculo, o lugar ou vaso ew 
las com a sua vor. Recepitulatory, ad). que reca-| que se recolhe alguma cousa. 
Rebounding, s. a accad de re- pitula que resume. Receptability, s. qualidade do 
tumbar. Recapture, 8. a acgad de reto- que pode regeber alguma cou- 
- Reboff, s, repercussas, a accaé{ mar ham navio ou huma for-| sa. 

de repercutir, ou rechaçar, re-| taleza ; retomaila. - {Receptary, s. (termo desisado), 
sistencia repentina, To recarry, v. a. trazerou levar) a cousa recebida, ou recolhida 
To rebuff, V. 8 rechaçar. para traz. em algum jugar, 


To recede, v. n. retirar-se ; vol-| Receptibility, s. possibilidade 
nat 3 ediá tar para traz, apartar-se; it.| de receber ou de ser recebida. 
Rebuilding, e. a accad de reedi-| desistir de alguma cousa, “de Reception, s. receprad, recebi- 


ficar, re-edificaças. sabrir mad della, mento, acolhimento ; item, s 
Rebuilt, adj. regdificado, Receipt, s. a accad de receber| accaé de receber o que se da, 
Rebukable, adj. digno de repre-| alguma cousa, o receber al-| ou communica ; item, a acçab 

õ, reprehenaivel. guma cousa ; item, o lugar on-| de admittir novamente ; item, 


de se recebe alguma cousa ;| recuperacad, revobramento. 


, Recharge, s. segunda carga, aj porta. 
accad de tornar a accometer|Recklessness, s. descuido, neg- 
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Receptive, adj. que tem a qua- 
lidade de receber alguma cousa 
communicada, ou introduzida. 

Receptory, ad;. geralmente, ad- 
mittido, ou recebido. 

Recess, s. a acçaô de retirar-se, 
ou apartar-se, retirada, parti- 
da; item, qualquer lugar re- 
tirado, recesso, escondrijo ; 
item, snmmario do que se pas- 
sou numa dieta do imperio ; 
item, suspensaõ, 

Recession, 8. a acçaõ de retirar- 


se ou apartar-se, retirada, par-jReciter, s. o que relata, 


tida. 


Recevoir, s. receptaculo para |Reciting, s. e aççaS de relatar,| tra 


agua. 

To rechace, v. a. (termo de ca- 
gadores), rechaçar. 

Rechange, s. (termo de nego- 
cio), recambiu. 

Jo rechange, s. tornar a mudar 
ou a fazer novamente alguma 
cousa que nad parece estar 
bem feita. 


ou a dar carga. 


To recharge, v. a. reconvir, ac-| To reckon, v. a. contar, nume- 
cusar 20 Que nos accusou.-—| rar; item, estimar, fazer con- 


REC REC 
veckoning makes long friends, 
Boas contas fazem: os bons ae’ 
migos. Off-reckoning, descon- 
to, dinheiro que se deve'abos 
nar. Reckoning (termo new 
tico), estimativa. Dead reck- 
oning, ramo estimado. 
To reclaim, v. a. emendar, re- 
formar ham erro, costunie, vi- 
cio, falta, &c, ; amansar,-doe 
mar,fazer manso; tornar a cha- 
mar, clamando, cu gritando 
contra alguem ; item, chamar, 
como fazem ss perdizes aos fi- 


lhinhos pera que voltem para 
£. 
referir, &c. Ve To recite. Reclaimed, adj. emendadó, vo- 
To reck, v. n. 6 a. dar-se a al-| formado, &c. Ve To reclaim. 
guem de alguma cousa, impor- | Reclaiming, s. a acgaõ de emen« 
tar; item, fazer easoou conta,| dar, &c. Ve To reclaim. 
fazer muite caso ou muita|Reclaimless, adj. incorrigivel, 


doa. 
Recital, s. relaçaô, ou narracad 
de algums cousa; item, repe- 
ticad. | 
Recitation, s. repetiçaS. 
Recitative, or recitativo, s. (ter- 
mo de musicos), recitativo. 
Recite, s. (termo desusado). 
Ve Recital. 
To recite, v: a. relatar, referir, 
contar, repetir, recitar. 
Recited, adj. relatado, &c. Ve 
To recite. 2 
C. 













Ve To recite. 


conta de alguma cousa. perdido, abendonado, 
Reckless, adj. descuidado, neg- | Reclamation, s. a acças de else 
ligente, que nad faz caso, que| mar, ou gritar contra elguem 
naô se lhe da, que nad lhe im-| quando-boma peseos a chama 
enfadandose. ; 
Reclination, s. reclinaçad, a 
ligencia. _accad de se encostar para tra. 


To recline, v. a. reclinar, encose 
tar. 


To recharge, accommeter no-| ta, fazer caso.—I reckon him| To recline, v. a. recliner-e, 


vamente, tornar a dar carga. | for « dead man, faço conta, | encostar-se, descançar. 
Recheat, s. toque ou som de] tenho o, ou eu o considero |Recline, adj. reclinado. - Mil 


corneta de montaria para cha-| como se fosse morto. 
mar os caens quando perderad | Toreckon, v.n. computar calca- 


e faro da caça atraz da qual 
hiaô. " 


“Rechiess, ad). negligente, des- 


cuidado. 

Rechiessness, s. negligencia, 
descuido. — 

To recidivate, v. n. reincidir 
recahir. 

Recidivation, s. reincidencia, 
recshida. 

Recidivous, adj. sogeito a reca- 
hir.— Recidivwus morbus, reca- 
hida (fallando-em febres, do- 
enças, &c.). 


. Recipe, s. receita de medicos. 


, Reciprocal, adj. reciproco, mu- |Reckoner, 8. calculador, arith- 


Recipient, s. recipiente (termo 
chimico). . 


tuo; item, alternado, alterna- 


tivo.— Reciprocal (na geome- |Reckoning, s. conta a accad de 


tria), reciproco. Reciprocal 


. (pa grammatica), reciproco. 
. Reciprocally, adv. reciproca- 


mente, mutuamente. 


. Reciprocalness, s. alternacad, 


ou alternativa, qualidade do 
ue he reciproco, alternado. 

o reciprocate, v. n. alternar- 
st, revezar-se, reciprocar-se. 
Reciprocation, s. Ve Recipro- 

calness. . 
Recisim, s. a accad de cortar, 
ou tiras alguma cousa cortan- 


ton. 

Reclined, adj. reclinado, êncos. 

lar, contar.— To reckon, carre-| tado. 
gar nas contas alguma somma | Recliner, s. quadrante inclinas 
de dinheiro a alguem. To . 
reckon, pagar buma muita. Jo|Reclining, adj. inclinado, na& 
reckon with, ajustar, ou fazer i 
as contas com alguem. 7%|To reclose, v. a. tormar a fe. 
reckon upon, estribar-se, fun-| char. 
dar-se, tomar por fundamento, | To reclude, v. a. abrir. 
fiar-se. To reckon little qf,| Recluse, adj. recluso, encerra- 
not to reckon of, fazer pouco) do (faliando de monges, frei. 
caso, pouca conta, ou pouca) ras, &c.). 
estimaçaS de alguma cousa.| Recluse, s. hum monge, ou ou- 
I reckon it worse, tenho paral tra pessoa reclusa. 

mim, julgo, sou de parecer, ou} Reclusion, s. reclusaõ, encerra» 
pareceme que isso he peor. mento em convento ou prisad. 

Reckoned, adj. contado, &c. Jation, s. nova Coagu- 
Ve To reckon. lacad, a aoçaõ de tornar-se a 
coagular. 

Recognisance, or recognizance, 
s. reconhecimento, a acgnd de 
reconhecer alguma cousa ou 
pessoa; item, signal pera que 
alguma cousa se conheça ou 
distingua das outras. —Recog 
nisance, (termad forense), termo 
ou escritura feita em algum 
tribunal, na qual alguem con- 
fessa de ser devedor de algu- 
ma quantia de dinheiro a al- 

















metico, contador. 


contar, &c. Ve Toreckon.— 
Reckoning, conta, caso, esti- 
maças ; item, 0 conceito, esti. 
mativa ou juizo, que se forma 
de alguma cousa. A reckon- 
ing-book, livro. da receita é 
despeza. Reckoning, o tempo 
da prenhez de buma mulher, 
Reckoning, as contas de esta» 
lajadeiro, ou do que tem cas 
de pasto, o que cada hum 

pelo que tem comido, 
pela cama, K&c. P, 


guem. 

To recognise, v. a. recophecer 
alguma couse, OU pesos ; 
item, Fever, examinar. 


a. 


, 
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Recognisee, s. aqueilo a quem, dado, &c. Vo To recommend. Tb reconjoin, v. a. tornar a a- 
-se faz hum termo, &kc. Ve Recommender, 5. O que recom- | juntar. 

Recognisance na sus terosira menda, Ve To recome|To reconnoitre, v. a. (t. militar) 
- significacasd. recunhecer cu examinar a po- 
Recoguisor, & O devedor que To recommit, vy, a. tornar a en-| siçaô do inimig». ou as fortifi- 
faz bum termo, &o. Ve Re-| tregar. caçó:s de huma praça, &c. 

cognisance, na sua terceira] To recompact, v. a. tornar a/Recnnoitring, s. r-conbeci- 

significacad, ujuntar, fazer nova compagi-| mento a accad de ir reconhe- 
Recognition, 8 o reconhecimen-| nagad. cer ou obs-rvar a pongas, &c. 

to de alguma cousa ou pessoa ;| Recompensation. Ve Compen- do inimigo. 

item, conhecimento actual de| sation. To reconquer, v, a. 

qualquer cousa. ' , Recompente 8. recompensa ;| tar, tornar a Conquistar. 
Recognizenct. Ve Recogni | item, c mp-n-açaõ. To Reconsecrate, v. a. tornar a 

fo recompense, v. a. recom-| consagrár. 
Recoil, #.0 recuar de huma) pensar; item, compensar ;| To reconsider, v. a. tormar a 
peça ou qualquer arma de fogo) item. remir resgatar. considerar. 
quando a dispsraô. Recompensed, adj. recompen |7o reconvene, v. n. tornar a 

ri recoil, v. n. recuar, como} sado, &c. Ve To recom-| ajuntare. 

fazem as armas de fogo quan- To reconvey, v. a. tomar a le- 
do as disparaé ; item, recuar, |-| var ou a conduzir. 

retirar- se, retroceder, como] pensa, &c. Ve To recom-|Record, s. registro, ou livro em 
faz o inimigo quando nad pode| pense. que se registrad sentencas, leis, 
resistir ; item, desfalecer, aba -| Retompensing, s. a accad de| é&c.— To bear record, testemu- 
ter-se, perder o vigor. Shakesp.| cecompensar, &c. Ve To re-| nhar, dar testemunho auten- 
Fo recoin money, s. a, tornar a} compe:se. tico. To de upon record, estar 

cunhar a mesma mosila, por Recumpilement, s. a acend de| registrado. Records of time, 

haver faita delia. tornar a ajuntar, ow recopiler.| historia. The recerds of ithe 
Recoinage, & a acgad de tor-| To recompose, v. a. aplacar,| Tower, archivo, como o nosso 

nar a cunher 2 mesms moeda. | fazer tornar em si aquelle que | da Torre do tumbo em que se 
Recoined, adj. tornado a cun-| por causa de alguma paixad| guardaôd memorias, leis, anti- 

har, cunhado novamente. erta quasi fora do seu juizo;| guidades, &c. 
Becoining, t. a acçad de tornar| item, refazer, tornar a fazer|To record, v. a. registrar, re- 

a cunbas a mesn:a moeda. “compor, ou formar alguma, gistar, ou assentar buma sen- 
Recolatiun, s. segunda filtracad.| cousa. tença, hum acordad ou cousas 
Zo récollect, v. a. recorrer pe'la| Recomposition, s. a acçaS de} semelhantes em hum livro oa 

memoria, lembrar-se, recor- aplacar, é &c. Ve Te recom-| registro; item, solemuizar, 

dar. Tb recollect, ajuntar of pose. celebrar. 

que esta espalhado. To revol. To reconcile, v. a. reconciliar,| Recordation, s. (termo antiq.) 
’ fect oneself, tornar em si de | repor na graça; item, conci | lembrança. 

pois de alguma paizad que] liar, tirar apparentes contra-/ Recorded, adj. registrado, fc. 

Quasi tirou o juizo, cobrar| riedades, e contradigoens. Ve To record. . 

animo. Recontiled, adj. reconciliado, | Recorder, s. o que registra me- 
Recollection, s. a acçad de re-| &c. Ve To reconcile. morias, leis, antiguidades, sen- 

correr pelia memoria, ou lem-{Reconcileable, adj. que pode/ tenças, ke. Ve To register. 

brar-se de alguma cousa ou| revoociliar-se; item, que pode| Item, o guarda de hum ar- 

pessoa. concitiar-se ; fallando de opi-| chivo, como o nosso guarda 
Reeollects, s. pl. religiosos Re-| niones, &c. mor da Torre do tombo ; item, 

coletos. Reconcileableness, 8. qualidade} huma especie da gaita on 
To recomfort, v. a. tornar a) do que pode reconciliar-se, | fraute. 

confortar, ou a consolar ; item,| &c. Ve Reconcileable. To reconeh, 7. n. tornar-se a 
dar nova força ou vigor. Reconcilement, s. reconciliaçad. | deitar na cama. 

ng, 8. nove confrto. |Reconciler, s. retonciliador ;| To recover, v. a. recuperar 

To recommence, v. a. tornar a) item, o que concilia opinicens, | qualquer cousa perdida ; item, 
começar ou prineipiar alguma) &c. dar saude, sarar, fazer cobrar 
Cousa.. 








































Reconciliation, s. reconeillaça 5;} saude a alguem; item, fazer 
item, a acçaô de conciliar opi- | cobrar alento ou animo despois 
nicens, &c. tirando as appa-| de algum medo. To receser, 


rentes contrariedades ou con-j chegara algum lugar. Shakesp. 
To recover oneself, cobrar ani- 


mo, alento, forca, Sec. livrar- 

se de algum mal. 7b recover 

one’s money, cobrar o seu din. 

To recondense, v. a. tormer af heiro. 

‘Recrnrmendatory, or retom-| condensar, ou espessar. To recover, v. h. sarar, cobrar 
mendative, adj. que recom-jRecondite, adj. reoonilito, pro-f forças depois de huma doença, 
menda, ‘ou serve de recom-| fendo, ocentto. - convalecer, cobrar saude. 

To reconduct, v. a. torner Recoverable, adj. ne pode con- 


mendaças, 
Recommended, adj recommen guiar. g eu Saude ; 


ress ser recon ndido ou} Reconciling, #. a acçaS de re- 
conciliar, &c. Ve To reçon- 
eilo. 
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Hern, que te pode vecuperar,| semelhante ao que vai aca-/Rechlé. Ve Recoil. 
ou cobrar. bandose, destahindo, od dedi [Recuthbency, s. à postura do 
Reedvered, adj. sarado, conva-| nando. wo que esta deitado ou encostado; 
lecido, &c. - Ve To recover. | To recruit, (fermo militar), re-| Item, deschngo, repouso. 
Recovering, 8. a aecad de sarar,| crater, refrescar. Recumbent, adj. deitado, ou en- 
&ec. Ve To recover. Recruit, s. a acçaô de supprir,| costado. 
Recovery, #. convalecencia:| &e. Ve Zo. recrait. [tuin,| Jo recuperate, v. a. récuperar. 
item, o poder de recnperar,| recruta de soldados. Recuperation, 9 recuperacad. 
ou cobrar o perdido.— Past re- |Recruitêd, adj. provisto, &c,|Recuperatory, ad). concernente 
- covery, que mab pode sarar,| Ve To recruit. a recuperaças de alguma con- 
que nad tem esperança de co-| Recruiting, s. a accad de pro-| sa. 
brar saude. Recovery, rome-| ver, &c. Ve To recruit. To recur, v. n. occorrer, offe- 
dio, assistencia, auxilio. Rectangle, s. (termo geometri-| recer-se a methoria, à imagi- 
To recount, v: a recontar, réfe-| co), qualquer figura qué tem] napa, ao pensamento ; item, 
rir, relatar miudamente algu-| hum ou mais anyulos rectos ;| recorrer, tér recurso a afgutha 
"ma couse. item, perallelugramimo rêp-| cousa. 
Recounted, adj. recontado, &c.| tangulo. Recure, s. remédio. 
Ve To recount. Rectangular, adj. rectangulo,| fo recure, v. a. Ve Tb recover, 
Recountment, s. conta, narra-| que tem ahgulds rectos. v. 4. 
gad, relaçaõ. Rectangtilarly, Rectanguled,| Recurréhce, s. à acção de tornar 
To reconpe, v. a. (t. forense)| adv. com angulis rectos. a vir, voltar, ou succeder de 
levar em conta. IRectiliabie, adj. que se pode] tempos eth tempos. 
Reconred. Ve Recovered. rectificar, Recurrent, adj. Cousa que torha 
Recourse, s. recurso, refugto ;| Rectification, e. a acça6 derec.| a voltar, ou sucoeder dé tem- 
- têm, recahida, ou rep-ticad/ tificar ou reduzir huma cousa] pos em tempos. 
da doença, da qual se come-| ac estado e: a perfeicad, que|Recursion, Recarrency, or re- 
gava a convalecer ; item, ac.| pedem & régras da arte. —| currentness, s. Ve Récur- 
cesso, a acçad de chegar huma) Rectification, (termo chimico),| rence. 
pessoa a vutra para & ver, ou] & acçadde rectificar bum Rcor. [Recurvatios, s. qualidade do 
fallar com ella. Recourse of| Rectified, adj. rectifieado, &c.| que he curvo, ou dobrado para 
tears, corrente de lagimas.) Yeo seguinte. . , & parte trazeira. 
Recurvous, adj. recurvo, curvo 
ou dobrado para a pirte tra- 
zeira.” 
















































Recoyl. Ve Recoil. 
Reoreant, adj. cobarde, vil.— 
To turn recreant to, apostatar 
7% recreate, v. a. recrear, ali- 

viar, dar alivio, ou recreo.— 
- To recréate oneself, recrear-se, 
divertir-se. 
Recreation, s. recreacad, recreo, 
alivio, divertimento. 
Recreative, adj. recreativo, que 
recrta, 


inctramento para determinar 
as variações do compasso ; 
item, (t. de distilladores) se-]Recusancy, s. nab conformi- 
gundo alambique. dade. 7 o 
To rectify, v. a. rectificar, re-|Recusant, s. aquelle que nad 
duzir huma cousa ao estado el quer assistir as ceremonias ou 
a perfeicaé, que pedem as re-| officios ecclesiasticus. 
gras da arte. — To rectify,|Recusation, s. recusagad de 
(termo chimico), rectificar| bum jusz. 
hui licor. ' To recuse, v. a. (termo fo- 
Rectifying, s. a acgad de recti-| rense), recusat bom juiz. 
ficar, &c. Ve Tb rectify.  |Red, adj. vermelho. —Red'deer, 
4s credenciaes d'hum embax-|Rectilineal, rectilineous, adj.) qualquer animal de cor alco- 
ador. (termo georietrico), rectifineo.| nada, como veados, corças, 
Recreativeness, s. qualidade do| Rectilinear ou Rectilintous, adj.| &c. She paints red, ella poeth 
que he recreativo, ou recrea, cor, ou rebique na cara. Red 
Recrement, s. (termo de medi- herrings, arenques defumados. 
cos), recremento. he recto, e naô curvo; item,|7o redargue, +. a. (termo an- 
Recremental, recrementitious,| rectidad, ou rectitude no obrar.| tiq.), refutar. 
adj. (termo de medicos), re-| Recto, s. Ex. Récto folio, a pri-| Redbreast; s. o pintarroxo (ave). 
crementicio, meira pagina de buma fulha. | Redcoat, s. nome que se da por 
To recriminate, v. a. reconvir,/Rector, s. governador, o que] despreto aos soldados. 
accusar à quem nos accusa. | governa oa manda. — Réctor,| To redden, v. a. fazer verme- 
Recrimination, s. reconvençaô,| parroco. “o Ibo - , 
| & acead de reconvir ou accusar| Rectorial, ad). cousa concer.| To redden, v. n. fazer-se ou tor- 
a quém nos accusa, mente a ham parroco, parro-| nar-se vermelho, 
Recriminator, s. o que recon-| chial. Reddish, adj. algum tanto vet- 
Réctorship, s. a dignidade do] melho, tirante a vermelho. 
que he parroco. Reddishnese, s. qualidade do 
Rectory, s. igrejá parrochigl ;l que he tirante a vermelha, | 
item, reitoria ou diguidade de| Reddition, s. a'acça6 de resti- 
Tb recruit, v. n. fazer recrutes,| reitor. tuir ou entregar alguma cousá, 
+ou levas (tesmo inilitar.) © |Rectum,s. (t. anatomico) in-] restituição. 
To recruit, v. a. sopprir, prover) téstido récto. Redditive, adj. (termo grammád- 
Récubation, s. à accaé dé estar) tical), que serve para respon- 
refresco, ou qualquer cousa) deitiído on encostado. - der ga dar reposta; 0 seu 


Recredentials, s. pl. 


vem. 
Recrudescent, adj. (termo de 
medicos) recrudecénte, que 
renova (fallando de chagas). 
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contrario be interregativo. Red-lead, s. o minio, de que se | To redace, ¥. e. fazer vir, ou 
Reddle, s. vermelhad, casta de} servem os pintores, &c. tornar outra vez; (termo an- 
mineral. Redness, s. verngilhidad. tiq.).——7To reduce, redusir ao 
Rede, s. conselho, aviso (termo |Red-ochre, s. almagre, especie} primeiro estado. To reduce, 
desusado. Shakesp.). de terra usada na pintura. - | reduzir, og por qualquer cou- 
To rede, v. a. aconselhar, dar|Redolence, or Redolency,s. fra-| sa, ou pessoa neste on naquelle 
- conselho a alguem. grancia, bom cheiro, cheiro que} estado. To reduce into order, 
Zo rededicate, v. a. dedicar| recende. por em ordem, reformar, Cor- 
outra vêg. Redolent, adj. fragrante, chei-| rigir. To reduce, reduzir a o- 
To redeem, v. a. remir, resga-| roso, que recende. bediencia, conquistar; Mitos. 
tar.-—To redeem time, resga-| To redouble, v. a, repetir mui-| Jo reduce to practice, reduzir 
tar o tempo, empregando-o| tas vezes; item, acrescentar, | a pratica. To reduce, reduzir 
bem depois de mai gastado.| augmentar, reduplicar. a huma classe, ou categoria. 
To redeem, compensar, ou re-| 70 redouble, v. n. augmentar-se |Reduced, adj. reduzido, &c. 
compensar. To redeem goods| em dobro, fazer-se redobrado| Ve To reduce. 
#2 pawn, desempenhar o que, no namero, reduplicar-se. Reducement, s. a aççad de re- 
esta empenhado, ou dado em) Redoubled, adj. repetido, &c.| duzir, &c. Ve To reduce. 
penhor. Ve To reduuble. . Reducer, s. o que reduz, &c. 
Redeemable, adj. que pode ser| Redoubling, s, a acgad de re-| Ve Toreduce. | 
. gemido, resgatado, &c. Ve) petir, &c. Ve lo redouble. |Reducible, adj. que se ppde re. 
o redeen), Redoubt, s. (termo da fortifica-| dusir, &c. Ve To reduce. 
Redeemableness, s. o estado em! çaõ), a obra exterior chamada | Reducibleness, s qual dade do 
que se acha o que esta resga-| reduto, redutto, ou reducto. | que se pode reduzir, &e. Ve 
tado, &c. Ve Ti redeem. |Redoubtable, adj. formidavel.| Zo reduce. 
Redeemed, adj. resgatado, re-| Pope. Reducing, or R-duction, a a 
mido, &c. Ve To redeem. |Redoubted, adj. idem. acçaô de reduz:r, &e. redac- 
Redeemer, 8. remidur, o que| To redound, v. n. set rebatido| gad. Ve T» reduce. 
resgata, &c. Ve To redeem.| ou rechaçado por meio de| Reductive, adj. quetem o poder 
_o—Repsemer, Jesus Cuarisro; reaccaé; item, reflectir, refun-| de reduzir, &c. Ve To re- 
nosso redemptor. dir, refuudar, (fallando de pro-| duce. Vo 
Redeeming, s. a acyad de re-| veto, honra, gloria, infamia, | Reductively, adv. de maneira 
mir, &c. Ve To redeem. &c.) que se pode reduzir a huma 
To re-deliver, v. a. entregar ou| Redress, s, reforma, emenda ;| classe ou categoria. 
dar a alguem o que se tinba| item, alivio, remedio ; item, o | Redundancy, redundancia, ni- 
recebido delle. ue alivia, da alivio, on socorro | mia abundancia. 
Re-delivery, s. a accad de en-| To redress, v. a. endireitar, re- | Redundant, adj. redundante, su- 
- tregar ou dar a alguem o que| formar, emendar, curregir,| perfluo. 
delle se tinha recebido. por em ordem; item, aliviar. | Redundantly, adv. com redan- 
Te re=lemand, v. a. pedir, oul —To redress grievances, refor-| dancia. 
tornar a pedir que lhe entre-| mar os abusos, aliviar o povo,| Zo reduplicate, v. a. redupli- 
guem alguma cousa. ou 08 que se queixas. Tu re-| car, duplicar, dobrar. 
Re-demanded, adj. pedidu, ou| dress oneself, fazer justiça a si| Reduplicated, adj. reduplicudo, 
tornado a pedir. mesmo. &c. Ve To reduplicate. 
Redemption, s. redempçaõ, res- |Itedressed, adj. endireitado, re-| Reduplication, s. duplicaçaõ, a 
gate, a acçaô de resgatar, &c,| formado, &c. Ve Toredress.| acçaô de reduplicar, &c. Ve 
Ve To redeem. Redresser, 8. o que reforma, ou| 7u reduplicate. . 
Redemptory price, o preço ou| emenda. Reduplicative, adj. (termo lo- 
dinheiro que serve para res-|Redressing, s. a acçaô de endi-| gico), reduplicativo. 
gatar ou remir. reitar, reformar, &c, Ve Jo|Red-weed, s. especie de papou- 
Redens ov Redant, s. (t. de for-| redress, la brava. º 
tificaçaô) redentes, obras feitas |Redressive, adj. que socorre, | Ree, s. real, moeda de Postu- 
com feicad de serra. que da alívio ou socorro. al). 
Redevable, adj. obrigado, oujRedressless, adj. irremediavel,| To ree, v. a. passar pella pe- 
individado por algum favor,| incorrigivel. . neira, peneirar, 
&c. To red-sear, v. n. (termo de| Jo re-echo, v. n. retumbar, 
Redhibitiou, s. (termo forense),| ferreiros), quebrar, fallando| fazer echo. 
redhibigaé, entrega ao vende-{ do ferro que estando demasia- | Reechy, adj. defumado, negro, 
dor de cousa comprada a falsa) damente quente se quebra,| Cheio de ferrugem da che- 
fe. quando malhaô nelle. mine. 
Red-het, adj. vermelho, fallan.|Redshank, s. nome que dad por |Reed, s. cana ou canna, planta 
do do ferro quando esta como| desprezo aos Escocezes; item, | nodosa que nasce em lugares 
em braza viva. casta de passaro. bumidos.—.4 reed bed, bank, 
To tedintegrate, v. a. .nedinte- | Redstreak, s. especie de macãa| or plat, canaveal, lugar donde 
grar, renovar. . assim chamada. nascem canas. Heed, fraute 
Redintegrate, Redintegrated;| Redubbers, s. os que. comprad| pequena, ou gaitas Reed, 
| adj, redintegrado, renovado. | panno, e sabendo ser furtadoo| frecha, ou seta. . 
Redintegration, s a acçad def tingem para que se nad con-| Reeded, adj. cuberto de canas. 
- Redintegrar, ou reDoras. beça, e agsim o passed vender. | Reeden, adj, cqusa de cana, qu 









































REE 


feita della, 
To re-edify. Ve To rebuild. 
Reediess, adj. que ued tem 


. cruas. 

Reedy, adj. abundante de ca- 
nas, que tem muita cana. 

Reefs, s. rmzes das velas. Reef- 


REF 


REF 
Re-establishing, s. a acca6 de(Refinedly, adv. com affecta- 
restabelecer. gad. 
Re-establishment, s. a accad/ Refinement, s. a acçad de refie 
de restabelecer. nar, &c. Ve Torefine ; item, 
To reeve, v. a. (t. nautico)| affectaçad no apurar, ou re- 
gooir, passar as cordas pelos| quintar. 
seus respectivos moutoês. Refiner, s. refinador, o que re. 


‘lines, rinzes de cabos redon. (Reeve, or reve, s. (terão an-| fine, &c. Ve To refine. 


dos. To reef the sails, meter 
as velas nos rinzes. Reef 
tackle, talha dos rinzes. To 
let out the reefs, largar os 
rinzes. Tb he close reefed, 
estar com todas as velas nos 
rinzes; item, Reef, recife ou 
maitidaS de rochedos que se 
estendem pelo mar dentro. 

Reek, s. fomo, vapor, exbala- 
çad. — Reek, meda de trigo, 
palha, feno, &c. 

To reek, v. 0. fumar, fumegar, 
langac fumo, vapores, exhala- 
goens, &c. ; 

Reeky, aij. negro, defumado. 

Reel, 8. sarilbo, ou serilho, em 
que se fazem as meadas; item, 

. (t. nautico.) Log. ree!, carritel. 

O reel, v. a. sarilhar, serilhar, 

. ow dobar em sarilbo para fazer 
meadas. . 

To reel, v. n. titubar, vacillar, 
cambetear, naô firmar bem os 


- 


pes. 

To re-elect, v. a. re-eleger, ele- 
ger de novo. 

Re-election, s. reeleicad, nova 
ou segunda eleiçaõ. 

Reeled, adj. sarilhado, &c. Ve 
To reel. 

Reeling, s. a accad de sarilhar, 
&c. Ve Toreel. 


tiq.). Ve Steward. Retining, s. a acgad de refinar, 
Re-examination, 5. novo exame,| refinagad. 

a acçaô de tornar a examinar.| To refit, v. a. reparar, concere 
To re-examine, v. a. tornar a] tar’o qne esta desmanchado 

examinar. ou arruinado. 
Re-examined, adj. examinado| Refitted, adj. reparado, ke. Ve 

segunda vez, tornado a exami-| To refit. 

nar. . Refitting, s. a acçad de reparar, 
Re-exchange, s. (t. comuier-| &c. Ve To refit. 


cial) recambio. 

To refect, v. a. refazer as for- 
ças, refocillar. 

Refection, s. refeiçaõ, on refec- 
çaõ, qualquer cousa que serve 
para refazer as forças. 

Refectury, se refeitorio, a casa 
onde se come ou toma refei- 
cad. 

To refel, v. a. refutar. 

Refelled, adj. refutado. 


To reflect, v. a. e n. reflectir, 
ou fazer reflectir. — 70 reflect, 
reparar, considerar atenta. 
mente, fazer reflexaS a alguma 
coma, To reflect upon one, 
fallar mal de alguem. To 
reflect on, causgr infamia ou 
deshonra. 

Reflected, adj reparado, consie 
derado, &c. Ve To reflect. 


Refiectent, adj. reflexo, que re« 


Refelling, 3. a acçaô de refu-| flecte. 


tar. 


Reflecting, 8. a acçaõ de reflec- 
To refer, v. a. remeter huma! tir, &e. 


Ve To retiect. 


causa a alguem para julgalia ; | Reflection, or reflexion, s. re- 


item, reduzir alguma cousa 
a huma certa classe ou cate- 
froria; item, remeter alguem 


flexo, ou reflexaS; item, re- 


flexad, reparo, consideracad ; 
item, censura, reprebensad, 


a, huma carta, papel, livro,| murmuraças. 
&c. remeter-se, ou reportar-| Reflective, adj. reflexo, que re- 
se ao que nelies se acha ou| flecte; item, que reflecte, re- 


refere. 
To refer, v. a. tocar, pertencer, 
respeitar. 


para, ou considera atenta- 
mente. 


Reflector, s. o que reflecte, pon- 


Reeming-irons, s. (t. nautico)| Referee, s. hum arbitro ou lou-| dera, ou faz reflexad. 


. ferro de ribeira ou de calafate. 


vado. - 


Reflex, adj. Ex.— reflex act 


Zo re-embatk, v. a. toruar a|Rference, s. relaçaõ ou respei-| of the soul, refiexad, ou acto 
to que huma cousa diz a ou-| reflexo do entendimento. 

To re-enact a Jaw, renovar hu-| tra; item, a acçaô de remeter |Refiexibility, s. qualidade do 
huma cousa & hum tribanal ;| que he reflexo ou que reflecte. 
“To re-enforce, v. a. reforgar| informacad. 


embarcar. 
ma lei. 


. outra vez, tornar a reforçar. 


Referendary, s. arbitro, louva- 


Re-enforcement, s. novo refor-| do, 


ço ou Soecorro. 


gozar ou lograr. 
To re-enter, v. a. tornar a en- 


trar. 
To re-entbrone, v. 


capaz de re- 


Reflexible, adj. 
fledtir ou receber reflexad (fal- 


lando dos raios de luz). 


To referment, v. a. tornar a fer- | Reflexive, adj. que respeita on 
To re-enjoy, v. a. tornar al mentar. i 


Referred, adj. remetido, &c.| passada.— Reflexive verb, ver- 


Ve To refer. 


diz respeito a alguma cousa 


bo reflexivo. 


Referrible, adj. capaz de respei- |Reflexively, adv. reflexamente. 


a. tornar a| tar, dizer respeito ou ter rela - |Refloat, 


. enthronizar, ou collocar no} cad a outra cousa. 


trono. |. 
"Re-entrance, 8. a Reras de tor- 
nara entrar. 
| Ve Rearmonse. 
To re-establish, v. n. restabele- 


Ve Reflux. 
To reflourish, v. a. reflorecer. 


Referring, a acçaô de remeter,| Jo reflow, v. n. correr para 


Ve To refer. 


&c. 


traz (fallando das aguas). 


To refine, v. a. refinar, affinar, | Refluent, adj. que corre pare 
purificar; item, requintar,| traz; fallando das agoas, san 


apurar. 


gue, &c, 


cer, tornar a estabelecer, re-| Jo refine, v. n. requintar em |Refluz, s. refluxo do mar. 


etaurar. 
Re-qstablished, adj. restabele- 


sido. 
Re-establisher, s. o que torng a 
estabsiccer. 


Refined, 
To 


cousa, 


apurar-se ;|Refocillation, s. a acgad de ree 


alguma 
item, fazer-se puro, claro ou| focillar, refrescar, ou dar for 


limpido. 
adj. refinado, &c. Ve 


ças. 
Reform, s. reformaças, refor~ 
ma, 


pesa 
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To reform, v. a. reformar, Vê To refresh, ‘| qualquer licor.. 
emendar, ou restituir a pri-|Refret, s. o estribilho de buma|Refatal, s. o mesmo que. 
meira forma. canças. Refutation, 8. refutacad. 


Reformation, s. reformaças, re-|Refrigerant, s. hum refrigeran-| To refute, v. a. refutar alguma 



































forma, te, on refrigerio. cousa, mostrar que he faisa. 
Reformed, adj. reformado, e- Refrigerant, adj. refrigerante,! Refuted, adj. refutado. 
mendado. . ou refrigerativo. To regain, v. a. cobrar, ou re- 
Reformer, s. reformador, o que! To refrigerate, v. a. refrigerar,| cuperar, tornar a sicançar. 
reforma, ou emenda. refrescar. Regained, adj. recuperado. 
Reforming, s. a acçaS de refor- |Refrigerated, adj. refrigerado, | Regaining, s. a acçaõde cobrar, 
mar, &c. Ve To reform. refreseado. ou recuperar. 


Regal, adj. regio, real, cousa 
de rei, realengo. Regal jiskes, 
os grandes pcixes como a 
ba'ca, &c. &c. 

Regal, s. realejo, orgaé peque- 


no. 
Regale, s regalia, prerogativa 
de hum rei. 


Refrigerating, or refrigeration, 


Reformist, s. religioso reforma- 
s. a acçaô de refrescar ou re- 


do; item, partidista ou def- 
fensor de reformas. frigerar.' 

Torefract,v. a. (termo da diop- |Refrigerative, adj. Ve Re- 
trice), quebrar os raios, como| frigerant, adj. 
euceede na refracçaô, refran [Refrigeratory, s. Ve Refrige- 

rant, s. 

Refrection, s refraccad, mu- Ref. igeriam, s. refrigerio. 
dança de direcfad dus raios|Reft, part. e pret. do verbo T»| To regale, v. a. regalar, tratar 
que passad obliquamente. reave. regiamenté ou com regalo. 

Refractorily, adv. obstinada-|Refuge, s. refogio, asiln; item,| Regaled, adj. regalado, &c. 
mente. aquelle que da. refugio, ou] Ve To regale. 

Refractoriness, s. obstinaçaõ,| acolhe a alguem ; item, ex | Regalia, 5. as insignias da dig- 
pertinacia. pediente, alvitre. nidade real, como o sceptro, a 
Refracted, adj. (termo da diop-| To refuge, v. a. acolher, aga-| coros, &e.; ; item, regalias, 
trica), quebrado, refracto, fal-) salhar, proteger, servir de re-| ou prerogativas de hom rei. 

lando de hum raiu de luz. fugio. Lat. 

Refractive, adj. que tem o po- |Refuged, adj. refugiado, aco-| Regality, s. soberania, poder 
der de causar refraccad. Ihido. soberano, dignidade real. 

Refractoriness, s. obstinaças, |Refugee, s que se refugion, ou| Regally, adv. regiamente. 
pertinacia. acolheo a algum lugar de re- Regard, s. attencad; item, re- 

Refractury, adj. obstinado, per-| fugio. speito, veneraçad, reverencia. 
ninaz, contumgz. Refalgency, s. laz muito clara,) -~In regard, respeitando, con- 

Refragable, adj. que pode ter | resplandor. siderando, tendo respeito; 
refutado. Refulgent, adj. refalgente, quel item, em comparaçaõ, a re- 

To refrain, v. n. e a. refrear,| luz, brilha, ou resplandece,| speito. Rogard, relaçao, re- 
conter, reprimir: item, re- resphandecente. speito. Regard, vista, aspec- 
frear-se, Couter-se To refund, v. a. lançar paral to, qualquer objecto que se ve 

Refraining, s. a accad de re-|. trax; item, restituir, ou pagar (termo desusado). re, O 
frear, &c. Ve To refrain. © que se tinha injustamente| volver, ou voltar dos olhos, a 

Refrangibikty, s. qualidade do} recebido, ou por qualquer ou-| acçaõ de ver, or por os olhos 
que pode receber refracça6. | tra causa. em alguma cousa. Regard, 
Refrangible, ud). (termo da de di-| Refasal, s. repuisa, a acçaS de| laia, condiçaô, o lugar que 
eptrios), que pode receber re- negar a alguem o que pede :| huma pessoa tem no mundo. 
fracçaõ. item, opçaô, direito, eu liber-| Zo regard, v. a.. respeitar, con- 

Refrenation, s. a acçaS de re-| dade pára escolher ou ter al-| siderar, fazer conta, fazer 
frear, &o. Ve To refrain. guma cousa antes que outrem} caso.— Tb regard, olhar, at- 

Te refresh, v. a, refrescar, re-| a esbolha, ou alcaúce. tentar, tomar sentido, obser- 
fociliar,: aliviar, dar forças,|Refuse, s. refugo, rebotalho, var, fazer observacad, reparar, 
refrescos, ou alentos, fazer co-| Refuse, adj. coutade refugo ou| estar attento. To regard 
brar forças, reforgar despois) rebotalho, que nad presta para| dangers, respeitar os perigos. 
do trabalho, &c. ; item, refri-| nada. To regard, respeitar, dizer re- 
gerar, refrescar. — Fo refresh) To refuse, v. a. dar 26 suppli-| speito, ter relação. Toregard, 
the memory of a thing, vefres-| cante reputsa, negar a alguem) guardar os dias santos. To 
car a memoria, ou trazer al-| o que elle pede; item, repel- regard, respeitar, olhar, (fal- 

guma cousa a memoria, sar, lançar de ei. lando na situaçaS des terras 

Refresbed, adj. refrescado, &0.| To refuse, refisar, recusar, nas que tem este ou aquele as- 

Re To refresh. aceitar. pecto). 

resher, s. o que fefresca, |Refusod, adj. negado, &c. Ve Regardeble, ad). digno, ow que 
&oe. Ve Torefresh. To refase. . “considerado, ou 

Refreshing, s. a acça6 de re- Refaser, s. 0 que da repuisa, 
frescar, &c. Ve Torefresh. | nega, &c. Ve Tb refose, Regardant, adj, (terme de ar- 
Refreshing, adj, fresco, que re-|Refasing, 5. a accad de det:re-} meria), diz-se dos -ahimees 
fresca, ko. Ve To refresh. | pulsa, negar, &c. Ve To re- que se representad nó estudo 

Refreshment, 8. refresco, nian-| fuse. | armas olhando pera a 
timentos, on qualquer cousa |Refusion, s. a acpad de tornar a caada. 
que serve para refrescar, &¢.| encher o mesmo vase dom Regarded, adj, respeltmdo, com. 
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siderado, &c. Ve 7d regard. | thoridate, dominio; (termo|Regorged, adj. vomitado, re- 
Rogarder, 8. O que respeita,| desusado). Regiment, regi- fotsitado. 
considers, dec. Ve To re-| mento de doldadod. graft, v. a. tomar a en- 
Regimental, adj. mititar, per-| xertar. 
Repeal adj. attento, cuida- rd ente a soldados, oa a bum| 7o regrant, v. a. torner a dar, 
oe Conceder. Ve To grant. 


Regardfaliy, adj. attentamen- Repimoutals, w. uniforme mili |Regranted, adj. dado, ou con- 


te; item, com respeito, com) tar. 
er Region, e treghaS. qualquer|7b regrate, v. a. offender os 


reverencia. 

Regarding, e. a acça6 de re- 
speitar, considerar, &c. Ve 
To regard. 

Regardiessly, adv. négligente- 
mente, com negligência, cum 
descuido. 

Regutdiemness, 3. descuido, 
negligencia, falta de atten- 
gab od cuidado. 


cedido segunda vez. 


vihos oa a vinta (fallando de 
* bjectos que fazem borror).— 
To regrase, abarcar mercado- 


grande expato ou parte deta 
grande maquina do mundo. — 
The airy region, a regia6 do 
ar. Region, qualquer das tres| rias, provisnens, &c. 

regioens ou partes em que 14 | Regrater, 8. 0 que abarca mer- 
anatumicos dividem © corp»| cadorias, mantimentos, &c. 
bumano. Region, qualidade, |Regreet. n. nova saud.gas ; 
condiçaS, o lugar que bama| tem. e atcad de resandar. 
pessoa tem no mundo. To rexreet, v. a. tornar a sau- 


Regardless, adj. negligente, des- | Register, s. registro, o livroem| dar, fazer nova saudagad, re. 


cuidado, desatento. 

Regency, s. regencia, admini- 
straçaô, governo ; item, o dis- 
tricto ou territorio governedo 
por hum vice-guvernador.-— 
Regency, vigario como eraé 
matige mente os do imperio. 

Regenerate, adj. regeneradu. 

To regenerate, v. a. regenerar, 
torsar a gerar, (tanto no sen- 
tido netural, como ho moral). 

adj. regenerado, 

regenorate. 

Regenerateness, 6. o estado em 
que se acha o que foi regene- 


Rogwneration, s. regeneragad 
(tanto no sentido natural, co- 
mto vo moral). 

Regent, ad). que rege ou gover- 
Dna; item, que goverma em 
lugar de outrem como hum 
vice-governador, &c. 

Regent, 5. regetite o que on a 


que rege é governa o reino na | ma cousa em bum catalogo ou 
menoridade, ou outro impedi- | rol. 

item, |Registered, ad). registrado, dc. 
governador ; item, regente,| Ve To register. 

ou cathedratico nas unirersi- |Registering, s. a acças de re- 
dades particularmente em Es-| gutrar, &c. 


mento do principe; 


Regermination, s. a acgas de 
tornar a brotar. 


Regible, adj. que se pode reger 
ou governar. 


Regicide, s. a acgaé ou erime| methodo, ordem. 


de matar © proprio rei; 


que se registra bum acordad,| sau r. (tro antig.). 
huma sentença, buma lei, &c ;|R: gree. 8 regresso, a tornada 
item, o assentar alguma cousa | atraz, a volta. 
em bum rol, em hum cata. | To regress, v. n. fazer regresso, 
logo, ou numa, lista; item.| tornar. ou voltar para tras.. 
rexistro, (termo de impres- |Regression, s. a acçaô de fazer 
sores). — Tu make registor,| regresso, ou voltar para traz, 

(phrase de impreseores), re-|Regret, s. arrependimento, in- 
gistrar hums folha, feger re-| quietagad, pesar, tristeza, que 
xistro deita, de maneira que| alguem tem de qualquer coosa 
as peginas se encontrem hu-| passada ; item, aversas. 
mas com outras. Register, o To regret, v. a ter sentimento, 
que tem a seu Cargo O regis-| estar Toso, a -26 ; 
trar , leis, &e. © 6 item, affligirese por qualquer 
tor cuidado do livro do regis- 
tre. Register-ship, navios de R preted, adj. arrependido, 
Espanha que tem licença para| Kc. Ve To regret. 
levarem fazendas para as In- |Reguerdon. s. galarded, pre- 
dias Occidentaes; navivs de| m.o, recompensa. (Termo an- 
registro, assim chamados por} tiq.) Shakesp. 
que as fazendas que leva5 saó | Tb reguerdon, v. a. dar gatar- 
registradas. das, recompensar. (Termo 
To register, v. a. registar ou) antiq.) 
registrar; item, assentar algu- |Regular, adj. regular, feito so- 
gando as regras de arte, feito, 
disposto, ou estabelecido com 
regularidade. — Regular troops, 
soldados disciplinados. 
lar, reguler, que tem feito 
voto em alguma religias. Re- 
arlar, (na geometria e fortifi- 











Ve To register. 
Registry, s. a aecad de registrar 
aigama cousa no livro do re-| caças), regular, 

gutro; item, as cousas re-|Regular, 5. regular, © que tem 
gistradas no mesmo livro;| feitoalgum voto. 

nem, o lugar onde sq tem o[Regularity, s. regolsridade, 
livro de registro. qualidade de cousa reguler. 
Reglement, 9. regulamento,| Ve Regular. 

Regularly, adv. regularmente, 


item |Reglet, s. (termo de iaspres-| com regularidade, segundo as 
© gue mata ao stu rei, regi-| sor), regreta Com que se tirad 


regras da arte. 

To regalate, v. a. regular, re- 
-| grar, reger enm certo metho- 
Erro ou regularidade; item, 


To regorge, v. a. vomitar ; item, Rag laved, adj. regulado, dc. 
vie Va To regulate 


idas ; 
Regiment, 2. regimento, gover- nem, sorver (fallando de a- Regulating, s. a anced de régu- 


direeças ; (termo desusa- 
» Pevermo, du» 


guas que pusas e attrahem lar, ko. Ve To-regulate. 
para st). Regulation, s, a eegad de-regu- 











tm EE Tr me mm 


. tir, &c. 


RET 


item, methodo. 
Regulator, s. 


REI 


minante, 


item, a mola que serve pera barcar-se. 
regular o movimento de algu-| Reimbarked; or reimbarkt, ad). 
mas maquinas como de hum) tornado a embarcarse. 


relogio, &c. 


Reimbarking, reimbarkment, 


“REL 


. far, &e. Ve To regulate :) Reigning, adj. regnante, predos | 7d re-instate, v. 2. tornar & dar 


a pose a alguem de alguma 


o que regula ;| To reimbark, v. n. tornar a em-| cousa. . 
To re-integrate, v. a. tornar a 


redintegrar, restitoir, ou por 
alguem no primeiro lugar, 


posto, estado, &c. 


Regulus, s. a mais pura e mais| or reimbarkation, s. a acçaô de| To re-invest, v. a. tornar a in- 
parte dos metees que) tornar a embarcar-.se. - 
vai ao fundo quando se derre-| To reimbody, v. a. tornar a en-| algum officio, &c. 


principe. 


vestir, ou dar investidura de 


. tem; 5. item, regulo, pequeno me como faz o azou- Re-investing, Re-investment, or 


re-investiture, s. nova investi- 


To regurgitate, v. 8. fazer re- To reimburse, v. a. pagar, com-| dura, a acçaô de toruar a in- 


gurgitar. 


pensar, ou reparar os danos, vestir, &c. 


Ve To re-invest. 


To regurgitate, tm regurgi-|. prejuizos, pagar huma divida. To re-journ. Ve To re-adjourn. 


ter.. 


Reimbersed, adj. compensado, 


Regurgitation, ca accaS de] &e, Ve To reimburse. 


‘ regurgi tar. 


To rejaice, v. n, alegrar-se, es- 
tar alegre ou contente, folgar. 


Reimbursement, s. a acgad de| To rejoice, v. a. alegrar, fazer 


Rebabilitation, s: 8 rebabilitaças, pagar, &e. Ve To reimburse.| alegre ou contente. 
To rebear, v. a. tornara ouvir,| Reimburser, s. o que paga, &c. | Rejoicer, s. o que se alegra, o 


ou dar ouvidos a alguem. 


Ve Toreimburse. - 


que esta alegre. 


Rebearing, s. a acoad-de tomar) To reimpregoate, v. a. tornar a Rejoicing, s. a acças de alegrar- 
emprenhar. (Na arte obimi-| se, alegria, regozijo. 


a ouvir. . 
Rehearsal, s. repetiçad : 


item,| ca). 


To rejoin, v. a. tornar a ajontar, 


ensaio, ou prova de qualquer Reimpression, s. a nova impres-| ou por em ordem o que estava 
obra que se ha de recitar ou) sad de bum livro. 


representar em publico. 

To rehearse, v. a. repetir algu- 
ma cousa; item, contar, refe- 
rir, relatar, nasvar ; item, en- 
saiar huma comedis, ou tra- 
gedia, que se ba de recitar ou 


+ Tepresentar em publico. 


Rehearsed, adj. repetido, &o. 


_ Ve To rebearso. 


Rehearser, 8. o que repete, &c. 
Rehearsing, s. a acçaú-de repe. 
Ve To rebearse.. 

To reject, v. a. regeitar, recu- 
ear, oad aceitar ; mandar em- 
bora, ou lançar fora a alguem 
descontente sem lhe dar o que 


elle pretendia, ou pedia; des-| item, sofrear, reprimir. 


prezar, ned fazer caso ; item,| Rei 


deitar, ou lançar fora alguma|Reinard, s. rapoza. 


cousa por ser inutil. 


Rein, s. redea, ou correa do 


desmanchado; item, tornar a 
encontrar-se com alguem. 


freio que o cayalleiro tem na| Zo rejoin, v. n. tornas a respon- 
mad.—-Rein (metaph.), o go-| der, dar nova.resposta a res- 
verno de hum reino, as redeas| posta que nos derad ; replicar. 
do governo. The reins, as re» | Rejoinder, s. replica, ou reposta 
deas do freio. To curb, or hold| ao que se nos respondeo. 
ia thereins, recolher ou : apertar |Rejolt, s. sacudidura, solavanco, 
a redea ao cavallo. To Jet) abalo, e principalmente o mo- 
loose the reins, largar a redea ao| vimento interior causado de al. 
cavallo To give the reins, lar-| guma paixad. 
gar a redea a alguem, deixallo| Reit, s. alga, botilhad, ou como 
obrar a sua vontade, darlhe li- vulgarmente lhe chamamos, 
seba, erva que se da nas agoas 
The reins, 8. pl. os rins. do mar. 
To rein, v. &. governar 0 ca- To reiterate, v. n. reiterar, re- 
vallo por meio das redeas;| petir, tornar a repetir, ou fazer 
alguma cousa. 
Reiterated, adj. reiterado, repe- 
tido, ke. Ve To reiterate 
To re-inflame, v. a. reanimar, Reiteration, 8. reiteraçaõ, a ac- 


Rein-deer, Ve Raindeer. 


Rejectable, adj. rejeitavel, que) tornar a inflammar. 


pode ou deve rejcitar-se. 


To re-inforce, v. a. reforçar. 


gad de reiterar, repetir, &c. 
Ve To reiterate. 
To rejudge, v. a. tornar a exa- 


. Rejected, adj. regeitado, &c.! Re-inforced, ad). reforçado. 
. Ve Toreject. - 


Re-inforcement, Re-inforcing,| minar. 
Rejecting, or rejection, 8. aac-| 8. reforço, a acçaõ de reforçar.| Rejuvenescency, s. a qualidade 





gab de regeitar, &c. 
reject. 


renovar a batalha. 


Ve To| To re-ingage, v. a. refrescar, ou| do que se remoça, ou faz mais 


moço. 


Reigle, s. aquelle vas, ou aquel-| Tb re-ingratiate oneself witk one, | To reke, v. n. importar-se ou 
v. refl. tornar a intreduzir-se| dar-se-lhe de alguma cousa. 


Ja concavidade em que se enca- 


xa5 algumas cousas quese cor-| na graça de alguem. 


rem para 


qualquer banda, e| To re-insert, v. a. tornar a en- 
- gerve de ter mad nellas, como} xerir. 


To rekindle, v. a. tornar a acen- 
der. 
To reland, v. a. tornar a de- 


as corrediças das janellas, &c.| To re-inspire, v. a. tornar a ine} sembarcar. 
-Reign, s. soberania, a dignidade| spirar. 


ou authoridade. soberana ; it. 
pejnado, a duracad do governo 
de bum principe; item, reino. 
To reign, v. n. rejnar; item, 
prevalecer, . predominar, ser- 


To re-instal, v. a. tornar a por 
ou collocer a alguem em hum 
lugar, posto, ou dignidade; 
item, tornar adara posses al- 
guem de alguma cousa. 


predominante 
Reigning, s. a acçaõ, de reinar,| nara por, &c. Ve Ta re-in- 
&e. Ve To reign, ' stal. 


Relapse, 8. relapsia, reinciden. 
cia na mesma culpa, no mes- 
mo vicio, ou erro; item, reca- 
hida, ou regeticad da doença : 
item, a acçaõ de tornar, ou 
voltar para o primeiro estado 


Re-installing, s. e aoçaõ de tor- wee que elle for. 


Te relapse, v. n. reincidir, ou 
recahir na mesma culpa; item, 


REL 


recahir o convalescente na do- 
enca 

Relapsing, s. a acçaô de reinci- 
dir, &c. Ve Tv relapse. 

To relate, v. a. relatar, referir; 
contar, narrar. 

7% relate, v. n. respeitar, dizer 
relacad, ou respeito a qualquer 
cousa, 

Related, ad). referido, relatado, 
&c. Ve To relate; item, que 
tem parentesco com esta ou 
aquella pessoa. 

Relater, s. o que narra, refere, 
ou conta, relator. 


Relation, s. relaçaõ, respeito ; release. 
item, narraçaô, conta, relato- Releasement, releasing, s. a ac- 
rio, o que se harra; ou a acgad| çaô de soltar, &c. Ve To re- 
de narrar ou contar ; ; tem, con-| lease. 


REL 


clara ter recebido o que alguem 
devia. 

To release, v. a. soltar, dar a 
liberdade, tirar da cadea ou do 
cativeiro. — To relense one's 
right, ceder de seu direito. To 
release, relaxar, afroxar; (ter- 
mo desusado). To release, dis- 
pensar com alguem em algu- 
ma cousa, desobrigar, livrar 
alguem de alguma obrigaçad ; 
item, livrar alguem de alguma 
dor, pena ou trabalho, relevar 
de alguma pena 


REL 


levanta na materia em que 
fiea lavrada ; alívio de bums 
dor, pena, affliccad ou cala- 
midade; item, a ac¢ad de ren- : 
der sentinellas, vigias, &%. ; 
item, resiço, maior lustre ou 
lazimento. Ve -To retieve. 
To relieve, v.'a. assistir, soc~ 
correr ; item, aliviar, mitigar a 
dor, & pena ou afficçad ; item, 
realçar, dar maior lustre, a- 
crecentar 0 lustre; item, ren- 
der sentinellas, vigite, &e. 
Relievable, adj. que se pode 















Released, ad). sol solto, &c. Ve To| remediar. 


Relieved, adj. 
Ve To relieve. 

Reliever, s. o que rea &c. 
Ve To relieves ie, 


realgado, gre. 


nexad entre hamas cousss ejTo relegate, v. a. banir, des- 
outras; item, parente; item,| terrar, exterminar. 
parentesco. Relegated, adj. banido, dester. 






Relieving, s. a accad de realçar, 
&c. Ve To relieve. - 
Relievo, s. Ve Relief na sua 


Relative, adj. relativo, consa 
que se refere a outra.—Rela- 
tive, solido, firme, bem fan- 
dado: (t. desnsado.) Shakesp. 

A relative, s. (termo grammati- 


Relegation, s. desterro, exter- 


rado, exterminado. primeira significaçad, - 

To relight, v. a. tornar a alu- 
miar. 

Religion, 8. religiad, culto com 

To relent, v. n. amollecer, cie-| que os homens adorad a-Deos. 







minio, a acçad de desterrar, 
banir, ou exterminar. 




















cal), relativo. 

Relative, s. qualquer consa que 
se refere, ou diz relacad a ou- 
tra; item, hum parente, ou 
huma parente. 

Relatively, adv. relativamente 
naõ absolutamente. 

Relativeness, s. qualidade do 
que he relativo, ou do que se 
refere a outra cousa. 

To relax, v. a. relaxar, afroxar, 
diminuir a tensura de qualquer 


ixar a sua dureza; item, apla-| Religionary, s. Ve seguinte. 
car-se, abrandar- se, mover-se] Religionist, s. o que he obser- 
a piedade'ou compaixaé, com-} vante de huma lei ate a super- 
padecer-se; item, abrandar-se,| stigad, ou com esérupulosa ex- 
fazer-se menos intenso ; item,| actidad, o que observa os pre- 
humedecer-se, contr ahir hu | ceitos de huma religiad reli- 
midade. |: giosamente. 

To relent, v. a. abrandar, amol-| Religious, adj. religioso, pio, 
lecer ; item, afroxar.— To re-| devoto. — 4 religious book, livro 
lent one's pace, hit mais de| que contem us preceitos de 
vagar, nad hir taô depressa) huma religiad. Religious, reli- 
como d'antes. q Este verbo} gioso, professo de alguma or- 
cousa; item, relaxar, ou des-| esta desusado em ambas as} dem regular que guarda em 
temperar o estomhgo ou o ven-| significaçoens. ‘ communidade ‘a regra do seu 
tre ; item, mitigar, remitir, ou|Relented, ad). amollecido, &c.| fundador. . 
diminuir o rigor; item, dimi-| Ve To relent. Religiously, adv. religiosamente, 
nuir a attentad, fazer remisso.|Releating, s. a acçaô de amol-| com piedade, com devoças; 
7% relux, v. n. remitir o rigor,| lecer, &c. Ve To relent. conforme os ritos .ou as cere- 
fazer-se remitso, nad obrar|Relentless, adj. inexoravel, im-| monias da religiad ; item, com 
com tanto rigor ox severidade, | placavel, que se nad deixa a-| veneragad ; item, religiosamen- 
remitir o vigor. - - | brandar com rogos, &c. que te, com escrupulosa exactidaõ. 

To relaxate. Ve To relax, se compadece. Religiousness, s. qualidade ou 

Relaxation, s. relaxaçaô, a ac-jRelentment, s. a accad de a-| estado du que he religioso. 
gad de relaxar, afroxar, &c.| mollecer, &c. Ve To relent.| Zo relinquish, v. a. deixar, de- 


Ve To relax. Relevant, adj. que alivia ou) semparar; item, ceder algama 
Relaxed, adj. relaxado, &c. Ve| ajuda. cousa a alguem. 

To relax. Relevation, s. a acçaô de tornar| Relinquished, adj. deixado, de- 
Relaxing, 8. a acend de relaxar,| a levantar para cima. semparado, &c. Ve To relin- 

&e. Ve Torelax. | Reliance, 8. confiança, firme es-| quish. 
Relay, s. cavalo que se tem perança. Retinquishing, relinquishment, 


prompto nes estaliagens para|Relic, s. usa-se geralmente do} s. a acçaô de deixar, ou desem- 
dallo aos que vad de jornada! plural deste nome. Ve Re-| parar, &c.' Ve Torelinquish 
em lugar daquelle em que) liques. Reliqua, s. saldo ou resto de 
vem, por estar ja cangado, ta. |Relicly, adv. a modo de reli-| huma conta. - 
vallo de posta. Relay, ca-| quia, por relíquia, como se fosse) Reliquary, s relicario, a cama, 
tallos, ou caens de sobrexcel-| huma reliquia. ou outra cousa em que se guar- 
lente que os caçadores leva6. |Relict, s. huma viuva, da6 reliquias. 
Release, s. a accad de toitar, Relied upon, adj. diz-se da|Reliquator, s. pessoa que está 
&c.; conforme o verbo' To re- cousa 0x pessoa em que alguem | atrazada nos seus pagamentos. 
ase,— Relegse, quitaçaS, re-| se-confia ou fia. - * | Relíques, or relics, pl. de relic, 
eibo, ou escrito em que se de- Relief, s. relevo, ou obra que se] reliquias, sobejos, remane- 


pan 
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cente, o que sobeja ou fica mem morto. Remedilessness, s qualidade do 
alguma cousa ; item, as reli-| To remain, v. n. remanecer, so-| que heirremediavel. | 
quias sagradas, brar, sobejar, ficar. —It re-| Remedy, s. remedio, medica- 

Relish, s. qgosto, ou sabor que) mains to be proved, falta de| mento; item, remedinoy meio 
qualquer cousa tem, e com-| provar, resta, ou he necesta-) para desviar ou alalhar qual- 
mumente significa bom rio, provar isso To remaiu) quer dano. — Past remedy, sem 
ou bom sabor: item, o gosto,| chitdirss, ficar sem filhus, naô| remedio, que nad tem reme- 
contentamento ou deleite que) ter filhos, ser esteri!, To re-| dio. 
qualquer cousa causa: item,| maia stupid, ficar pasmado. | To remedy, v. a. curar, dar re- 
gosto, juizo, discernimento, To remain, v. a. Ex.-— Such end] medios ou medicamentos. —— 
juizo.na escolha ou appruva-| does them all remain, that ....| To remedy, remediar qualquer 
cad de alguma cousa, como) tal fim esta reservado, ou pre-| damac. 
quando dizemos, homem de} parado, on esta esperando ou/Remedying, s. a accad de re- 
bom gosto: acipipe, qualquer) aguardando por aqaelles og) mediar, | 
cousa que desperta o appe-| quaes... While breath remains| To remember, v. a. trazer al- 
tite, ou abre a vontade de co-| thee, em quanto respirares, Ou; guisa cousa na memorjs, nad 
mer, ou faz vir a vontade de| viveres. Whalremamnskimiest! se esquecer della, lembrarso 
beber, qualquer cousa que| than danger ? que esta reser-) de alguma cousa; item, lem- 
serve para isca do gosto: item,| vado ow preparado para elle} brar a alguem alguma consa, 
resquício, resabio, ou resalbo,| senaô perigos? que pode elle) trazerlha 3 memoria; ites, 
vislumbre. Pope. . esperar, senad perigos? Ji) fazer menced de alguma con- 
To relish, v. a. dar bom gosto,| remains thee, esta preparado!) sa, nad a omitir. 
ou sabor, fazer que huma cousa) ou reservado para ti, esta agu-|Rememberad, adj. Ve Remam- 
saiba bem, saborear; item,| ardando esperando por ti. bred. 
gostar de alguma couta ou|Remainder, s. sobejo, rebotal-|Rememberer, s. o que se lembra 

ho, refugo, reliquias, o que| de alguma cousa. 

sobeja, resta, ou de qual-|Remembering. Ve Remem- 
saber bem ; item, dar ou cau-| quer cousa; item, hum cada-| bring. 
sar gosta — To relish of wit,| ver. Remembrance, s. lembrança, 
mostrar ou dar a conhecer a/Remainder, adj. que sobeje,| memoria. 
viveza do engenho cu talento| fica, ou resta de alguma cousa. | Remembrancer, s. 0 que lembra. 
de alguem. To remake, v. a. refazer, tornar; alguma cousa a alguem, o que 

Relisbable, adj. gostoso, sabo-| a fazer. traz huma cousa a memoria 
roso. To remand, v. a. chamar, ouj de alguem. 

Relished, adj. saboreado, &c.| fazer voltar alguem para o|Remembred, or remembered, 
Ve To relish. lugar donde tinha partido. adj. lembrado, &c Ve To 
Relishing, s. a acçrô de sabo-| Remanent, s. remanecente, re-| remember. 

rear, &c. Ve Torelisd. | stante. Remembring, s. a acçaõ de lem- 
Relishing, adj. gostoso, ssbonsso. | Remark, s. annotagad, observa-| brar-se, &c. Ve 7o remem» 
To reliat, v. a. alistar de novo. | çaõ. . 
To relive, v. a. tornar a viver. {Jo remark, v. a. anootar, ob-|7o remercie, v. a. agradecer, 
To relove, v. a. amar a quem| servar, fazer annotaçoeus, ou| dar os agradecimentos. (Ter- 
nos ama. observaçoens, reparar. mo antiq.). 
Relucent, adj. resplandecente, | Remarkable, adj. diguo de ob-| To remigrate, v. n. tornar para 
transparente. servacad ou de ser observado,| a primeira habitagad ou para 
Te reluct, v. n. repugnar. celebre, notavel, digno de re-} o primeiro estado. 
Reluctancy, s. reluctancia, re-! pare memoravel. Remigration, s. a accaé de tor- 
pugnencia, resisténcia. Remarkableness, s. qualidade) nar para a primeira habita~ 
' Reluctant, adj. que tem rehac-| do que he digno de reparo. çaõ. 
tancia, que repugna. Remarkably, ady. de huma ma-| To remind, v. a. lembrar a al. 
To reluctate, y. n. repugnar,| veira ou de ham modo digno) guem alguma cousa, trazeriha 
resistir, ter reluctencia. de reparo, a memoria. , 

Reluctation, 8. repugnancia, re- |Remarked, adj. annotada, ob-| Reminded, adj. lembrado, &c. 
luctencia. servado. Ve To remind. 
To relume, or relumine, v. a./Remarker, s. o que aunots, ou| Remiuding, s. a acçad de lem- 
tornar a acender. faz annotaçoens, ou observa-| brar, &c. Ve Jo remember. 
To-rely on, or upon, Vv. n. con-| çoens. Reminiscential, adj. cousa da 
fiar, fiar-se ou fazer confiança |Remarking, s. a acgad de anmo-| reminiscencia ou pertencente 

em alguem ou em alguma oou-| tar, observar, ou reparar. aella. - 
sa. To re-marry, v. a. tornar @ ca-| Reminiscenoy, or reminiscance, 
Relying upon, s. a accad de| zat. ; 8. Teminiscencia, renovada me- 
confiss, &c. Ve Torely. [Remediable, adj que se pode! moria de qualquer couse. 
Remain, s. sobejo, remanecente,| remediar. Remisa, adj. froxe,. remisso ; 
restante, reliquias, 4] Usa-se] Remediate, adj. reedicina!, que) item, negligente, descuidado, 
comunumente deste nome no} serve de remedio. ~ Remissible, adj. remisaivel, que 
plural. Remain, babitaçaã, | Remedied, adj. remediado. pede ser perduado.. 
morada ; (termo kntiq.). He-|Remediless, adj. i Remission,s. moderaças, benor 
wats, Cadaver, corpa de ho-| incapasce remedio, | Tigers Fesnisas, perdas ; item, 















pessoa. 
To relish, v. 1» ter bom gosto, 
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remissaé de dividas ox triba-| Remorseless, adj. cruel, deshu-| nascer, ou tornar a nasces. - 


tos. — Remission, (termo del mano, sem piedade, despie-|To renavigate, v. n. toraar 8 


medicos), remissad da doença.| dado. 

Remissly, adv. remissamente, 
froxamente ; item, com neg-| a 

ligencia, com descuido. 

Remissness, s. descuido, negli- 

gencia ; item, moderagaé, re- 
missad, menor vigor. 

To remit, v. a. abrandar, fazer} mota, distante, ou apartada. 
menos intenso, afroxar, remi- 
tir; remitiy, perdoar ; remeter, 
mandar; item, tornar a man- 
dar alguem para a cadea.— 

To remit to liberty, dar a libex- 
dade, soltar, tirar da cadea ; 
(phrase desusada). 

To remit, v. np. abrandar-se, fa- 
zer-se menos intento; item, 
fazer-se remisso ou froxo, re- 
mitir-se, afroxar-se. To remié, 
remitir-se (faHando de doen- 


















remoto, distante, ou a 


mudar, ou remover. 


tado do que se acha mudado 
* ças). de hum lugar para outro; 
Remitment, s. a acçaó de tor-| item, partida, a acçad de se 
nar a mandar a alguem para! ausentar de bum lugar; item, 
a cadea. distancia. . 
jttible. Ve Remissible. |To remove, v. a. remover, a- 
Remittance, 5. remessa, a acçaS rtar. 
de remeter dinheiro a alguem ;| To remove, v. n. mudar de lu- 
item, o dinheiro que se re-| gar ir de hum lugar para ou- 
mete. tro. 
Remitted, adj. abrandado, &c.| Removed, adj. remoto, aparta- 
Ve Fo remit. do, separado, &c. Ve To re- 
Remitting, 8. a acçaS de abran-| move. 
dar, &c. Ve To remit. Removedness, s, o estado do 
Remitter, s. o que faz buma] que se acha remoto ox apar- 
remessa, o que remete dio- 
beiro. (Termode mercadores) | Remover, &. O que remove, a- 
Remnant, s. o remanecente, re-| parta, ou separa. 
stante ou sobejo que fica de| Removing, s. a acgad de remo- 
qualquer cousa, ver, &c. Ve To remove. 
Remnant, adj. que sobeja, ouj Remoulia, s. huma estrella na 
fica de qualquer cousa. testa de bum cavallo, 
Remolten, part. de To remolt,| Toremount, v. n. tornar a mon- 
que se derreteo outra vez. tar, ou subir; item, (t. militar), 
Remonstrance, 8. queixa, ou] remontar a cavallaria ou pro- 
supplica feita com grandes in-| vejla de cavallos novos. 
stancias € razoens o que con Remounted, adj. tornado amqa- 
vencem. —Remonstrance, mos-| tar, ou subir, 
tra que se da de qualquer cou-| Remunerable, adj. digno de re- 
sa, (Termp desusado). muneracad ou recompensa. 
To remoostrate, v. a. fazer bu-| To remunerate, v. a. remune- 
ma queixa ou supplica com] rar, eu recompensar. 


navegar. 


Remote, adj. remoto, distante, |Reacounter, s. collisaú, choque, 


toque, ox encontro de hum 


Remotely, adv. longe, nad per-| corpo com outro; item, en- 
to 


contro, recontro, ou choque 


Remoteness, s. distancia ; que-| accidental dos que pelejad 
lidade de cousa que esta re-| huns contra os outros; item, 


combate, peleja. 


Remotion, s. a accad de aper-| To rencountes, v. n. eacontrar- 
tat, ou o estado do que seacha| se bunia cousa solida com ou- 
«| tra; item, encontrar-se (fal- 
Removeable, adj. removivel,| lando em soldados que a cato 
que se pode tirar ou remover. | se encontraé e pelejs0). 
Removal, s. a acçaô de tirar,| To rend, v. a. deslacerar, ras- 


gar, despedaçar. 


Remove, s. mudança de hum |Render, s. o que deslacera, ras- 
lugar para outro; a accad de| ga, ou despedaca. 
mudar buma cousa de hum|Render, s. a acgad de render. 
lugar para outro; item, O es-| se, ou dar-se por vencido, ren- 


dimento. 

To render, v. a. retribuir, dar 
alguma cousa por premio, re- 
muneragad, pago, galardaõ, ou 
recompensa, ou em signal de 
agradecimento. — To render 
back a vessel to the main, tor- 
par a levar, ou entregar hum 
baixel as agaas do mar, como 
quando se rende o bordo ao 
mar. Torender « reason, dar 
a razaô de alguma cousa, To 
render, fazer; item, represen- 
tar, descrever. To render, 
traduzir de huma livgoa em 
outra, To render, ceder, ou 
entregar alguma cousa a al- 
guem. To render oneself, 
render-se, dar-se por vencido. 
To render, oferecer, ou dar al- 
guma cousa a alguem para 
que se sirva della. 

Rendered. Ve Rendred. 

Rendez vous, s. assemblea, jun- 
ta, ow conferencia que se faz 
no tempo apontado; item, o 
signal que serve para que ma- 
itas pessoas se ajuntem ou 
unas ; item, o lugar apontado 
pera nelle se fazerem juntas 
ou conferencias. 

To rendezvous, v. D. encontrar 


grandes instancias e razoens| Remuneration, s. remuneragaé,| se com alguem no lugar apoo- 


que convencem. 
Remora, s. impedimento, em- 
baraco, remora, obstaculo. =| togiq. 


recompensa, galardaõ. 





Remunerative, adj. remunera-| assemblea ou 
i . |Rending, » laoeraçaõ, a accad 


tado para fazer buma juntas 
encia. 


Remora, remora, peixe peque-| Remunerator, s. remunerados, | de lacerar. 


no, que dizem ter tanta força] pessoa que 


Rendition, s Ve Render. 


premea. Ren 
que suspende o curso dos na-| To remurmur, v. n. tornar a fa-|Rendred, adj. retribuido, &c. 


vios no mar. » 
To remorate, v. a. impedir, re-| Ve To múrmur. 
tatdar. 
Remorse, s. remorso de consci-| renal, cousa dog rins. 
sens item, compaixaô, pie-| Renard, 





8. @ rapoza, 


“tem novo nascimento, 


zer marmurio, ox a murmarar.| Ve To render. . 

Rendriag, s. a accad de retrie 

Renal, adj. (termo anatomico),| buir, &c. Ve To render. 
Rends, 


8 pt. (¢ nautico) cose 
turas. 


t, adj. renascido, que| Renegade, or renegado, s. ra- 


, O que renega, eu se 


Renascible, adj. que pode Te. aparta da fa de Chuisto ; item, 
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hum desertor, arrendar, ou der a rénde. rar, &c. Ve To repair. 

To renege, v. e. negar, nad|Rentable, adj. que pode arren-| Repandous, adj. curvo, dobra- 
conceder. dar-se, ou alugar-se. do, ou virado para cima. 

To renew, v. a. renovar, fager| Rental, s. conta que se faz das} Reparable. Ve Repairable. 
alguma cousa de novo, ou co-| rendas que alguem tem. Reparably, adv. de maneira 
mo de novo, refazer, tornar aj Rented, adj. alugado, ou arren-| que se possa reparar, &c. Ve 
começar, repetir.—To renew} dado. To repair. 
the mind, converterse, deixar o|Renter, 8. arrendador, o que|Reparation, s. Ve Repairing. 
bomem velho e ficar o novo,| toma a renda, ou por aluguel. | Reparative, s. qualquer cousa 
mudar de vida. To renter, v. a. cirzir, unir) que serve de repairo, ou para 

Renewable, edj. que pode ser} hum panno com outro, de| reparar, &c. Ve To repair. 
renovado, kc. Ve 70 renew.| sorte que se nad ensergue a |Repartee, s. reposta arguta ou 
















Renewal, s. renovaçaô, a acçad| costura. engenhosa. 
de renovar, renovamento. Reentered, adj. cirzido, &c.| To repartee, v. n. dar huma re- 
Renewed, adj. renovado, &c.| Ve To renter. posta argata, responder argu- 
Ve To renew. Rentering, s. cirzidura, a ac-| tamente. 
Renewing, sa accad de reno-| gad de cirzir. Ve To renter.|Repartition, s. a acçad, de re- 
war, &c. Ve To renew. Renter-warden, s. o que cobra,| partir, ou tornar a repartir al- 
Renitency, s. resistencia. ou arrecada as rendas. guma cousa por muitos. 
Renitent, adj. que resiste por|Renversed, adj. voltado de baxo| To repags, v. a. en repassar, 
meio da virtude elastica. para cima. —Renversed (ter-| tornar a passar ou voltar pello 


mesmo caminho, arcripiar a 


Rennet, or reneting, s. casta de} mo do brazaé), diz-se dos 
carreira. 


maçaã assim chamada. —Ren-| animaes que se representad 
net. Ve Rannet. deitados de costas. Repast, s. o comer, a acçaô de 
Fo renovate. Ve Ty revew. |Renunciation, s. a acçaô de de-| comer; item, comida, ocomer, 
Renpvation, 8. renovaçaõ, reno-| ixar, ou renunciar, &c. Ve| o que se come. 

vainento, To renounce. To repast, v. a. dar de comer, 
To renounce, v. 8. négar; item, |Renunculus, 8. ranunculo (plan-| nutrir, regalar a alguem com 
renanciar, ou deixar alguma) ta). comer. 

cousa, jurando de nad querer| To re-obtain, v. a. tornar a al-/Répasture, s. entretenimento, 
saber mais della. — To renounce| cançar, ou conseguir alguma) festim, 

one's pleasures, or passions, ab-| cousa. To repay, v. a. pagaro dinheiro 
negar de si, renunciar a pro-|Re-obtained, adj. que se tornou| devido a outrem ; item, pagar, 
pria vontade ou appetites., a alcançar. dar bom ou mao galardad 2 
He renounces to my blood, (ver-| To re-ordain, v. a. tornar a or-| alguem ; item, recompensar. 
bo neutro), elle he indigno de} denar ou a dar as ordens ajRepuying, s. a accad de pagar; 
ser chamado meu filho, ou| hum sacerdote, por terem as| Ve To repay. 

mea descendente. primeiras ordens sido nullas. |Repayable, adj. que se pode 
Renounced, adj. negado, &c.|Re-ordination, s. a accad de|-pagar. - 

Ve To renounce. tornar a dar as ordens, &c.|Repayment, s. a acçaS de pa- 
Renouncement, renouncing, s.| Ve To re-ordaino. gar; item, o que se paga. 

a acçad de negar, &c. Ve To! To repacify, v. a. tornar a pa-|Repeal, s. revogacab, anoulla- 
renounce. - ' cificar, apaziguar, ou recon-| cad; item, a acçad de chamar 
Renown, 8. renome, grande no-| ciliar pessuas desavindas. ou fazer voltar para a sua terra 
“me, fama, ou reputacad. Repaid, part. de To repay, pa-| o que esta desterrado ; termo 
To renown, Vv. a. fazer celebre, gado, &c. desusado. 

ou famoso ; dar grande nome, | Repair, 8. reparagad, a acçab| To repeal, v. a. annullar, fazer 

fama, ou reputaçaõ. de reparar, &c. Ve To re-| nullo, revogar; item, chamar 
Renowned, adj. famoso, cele-| pair; item, habitacad, mora-| ou tornar a chamar, fazer val- 
‘bre, muito nomeado. da; item, a acçaôd de retirar-| tar ou vir para traz ox para o 
Renownedly, adv. famosamen-| se ou hir para algum lugar. | mesmo lugar donde alguem 

te, aom fama, com reputaçaõ. | To repair, v. a. reparar, ou re-| tinha sahido: (termo antig.) 
Renownedness, s. qualidade do} stituir ao primeiro estado, | Repealable, ad) que pode ser 

que he famoso, celebre, ou| (fallando de edificios, e outras| revogado ou annultado. 
muito nomeado. cousas erruinadas).— To re-|Repealed, adj.. chamado, &c. 
Rent, s. racha, fenda, abertura ;| pair, compensar, reparar, ou| Ve 7% repeal. 

item, rasgadura, abertura de| restaurar damnos, perdas, fal-|Repealing, s. a accad de cha- 
mar, &c. Ve To repeal. 


To repeat, v. a. repetir, reiterar, 
tornar a fazer ou dizer a Mesma 
cousa; item, recitar, dizer 
em vos sita. — Tb rep-at a dan- 
ger, tornar a exporse é ham 


cousa tasgada.— Rent, aluguel| tas, &c. 

que se paga por cazas, ou a, To repair, v. u. bit, on retirar- 
Tanda que se recebe de outras| se para algum lugar. 
fazendas. Repairable, adj. que pode ser 
To rent, v. a. rasgar, despeda-| compensado, &c. Ve To re- 


gar. . pair. 

Torent,v.n. Ve To rant. Repaired, sdj. reparado, &o. 

To rent, v. a. alugar, tomar} Ve /o repair. 

por aluguel; item, alugar, ou/Repsirer, s. reparador, o que 
em aluguel; item, arren-| repara, &c. Ve To repair. 

dar, tomar a renda; item,| Repairing, s. a accad de repa- 


perigo. . 

Repeated, adj. repetido, &e. 
Ve To repeat. 

Repeatediv, adv. repetidamen- 
te, repetidas vezes, 


it iris da o 
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Repeater, s. o que recita, cu item, per alguma .cousa em 

diz algama cousa eim voz alta. Reclnced. Cod post 

— Repeater, relo, e repeti- a a o, OU re- 
” posto, &e. Ve To replace. 

Repeating, s. a accaé de repetir, | Replacing, s. a acçad de repor, 


fama, ou vos. Tb report, re. 
tumbar, reflectir, ou reperca- 
tir, osom. To report the voice, 
fazer echo, repetir a voz. To 
report, enformar alguem de 























&c. Ve To repeat, &e. Ve To replace. algoma cousa. Weil reported 
Repeek, s. (no jogo dos centos), | Tu replait, v. a. tomar a do- of, que tem boa fama ou res 
repique. brar repetidas vezes, Ve Jo} putaçaS. To be ill-reported of, 
To repel, v. a. rechacar, reba-| plait. ter ma fama, ma reputaçaô, 
ter, lançar fora. To replant, v. a. tornar a plan-| ou mao nome. 
To repel, v. a. (termo de me-| tar. Reported, adj. espalhado, fal- 
dicos), repellir. Replantatian, s. a accad de tor-| lando de boatos, da fama, &c. 
Repelled, adj. rechaçado, &c.| nar a plantar. Ve To report. 
Ve To repel. Replanted, adj. que se tornou a| Reporter, s: o que enforma al- 


Repelient, s.: (termo de medi-| plantar. 
cos), remedio repellente. Replanting, s. Ve Replanta- 

Repeller, s. o que rechaça, &c.| tion. 

Ve To repel To replenish, v. a. encher.— To 
Repelling, s. a acçaõ de recha-| replenish, acabar, aperfeiçoar; | Reportingly, adj. segundo a 
r, &c. Ve To repel. (termo desusado). - voz publica ou commua. 

o repent, Y. à. e. n. arrepen-|Replenished, adj. cheo, &c. Ve|Reposal, s. a accaé de descan- 
“der-se, ter arrependimento,| To replenish. gar, em alguem, ou na fideli- 
estar sentido. — It repenieth me, Replenishing, s. a acçaS de en-| dade de alguem, confiança, 
pesame, estou arrependido ou| cher, &c. Ve To replenish. | firme esperança, a accad de 
sentido. I repent, pesa-me,|Replete, adj. repleto; item,| confiar em alguem, ou alguma 
estou sentido. No man repent-| cheo.— Replete with guile, cheo cousa de alguem. 
ed him of .... ninguem se ar-| de malicia ou engano. Repose, s. descanço repouso da 
de, .... Repletion, s. replegad, enchi-| noite, sono; item, o que causa 

Repentance, s. arrependimento, mento, exuberância, redun-| descanço ou repouso. 
sentimento, pena. danci To repose, v. a. descangar, dar 

Repentant, adj. arrependido, Repleviable, adj. que se pode] repouso, descanço on socego, 
sentido. remir, &c. Ve socegar.— To repose upon, ou 

Repented, adj. arrependido. — | To replevy, or To replevin, v.} in, descançar em alguem, con- 
A thing to be repented of, buma| a. remir, cobrar, outirar o pe-| fiar em alguem, ou alguma 
cousa da qual alguem se ha de! nhor dando fiador a divida. cousa de alguem. To repose, 
arrepender. Repleryed, adj. remido, &c.| por alguma cousa em algum 

To  repeople, v. a. tornar a po-| Ve To replevy. lugar, depositar.—To repose 

Replication, 8 repercussas ; 3] oneself, repousar, descançar, 

Repeopled, adj. tornado a po- item, reposta. socegar, tomar a descanço. 

Replied, adj. replicado. To repose, v. n. descançar, dors 

Repeopling, s. a dccad Ae tor- Replier? 8. O que responde ou) mir. 
nar a portar. dá reposta a outra resposta, | Reposed, adj. descançado, &c. 

To repercugs, v. a. repercutir. | o que replica. Ve To repose. 

Repercussion, 8. repercussas. |Repiy, 8. reposta ao que se nos| Reposedness, 8. o estado do que 

Repercussive, adj. repercussi-| respondeo, replica. esta reponsando ou descançan- 
vo, que repercute. To reply, v. a. en. tornar a re-| do. 

ssive, adj. que faz re-| sponder, ou dar reposta, repli-|Reposing, s.a accad de des. 
tumho, retumbante, (fallando| car. cançar, &c. Ve To repose. 
do sem). Replying, s. a accad de repli-| To reposite, v. a. guardarou por 

Repertitious, adj. achado, que| car. alguma cousa em alguem lus 
se achou. To repolish, v. a. tornar a po-| gar seguro, e livre de perigo, 

Repertery, 8. repertorio, livro| lir. como se fosse lugar de depo- 
em que sp achaõ todas as cou- | Report, s. boato, voz, fama que| sito. 
sas coucernientes, a alguma| corre, rumor.—To make re-| Reposition, s. a accad de repor 
materia. port, narrar, contar, eoformar| alguma cousa no seu lugar. 

Repetition, s. repeticad, reste-| alguem de alguma cousa. Re-| Repository, s. lugar, seguro e 
raçaõ, a acead de repetir, &c.| port, reputagad. Evil or good| livse de perigo onde se poem 
Ve To repeat. report, boa ou ma repataçaõ,| ou guarda alfuma cousa, ar- 

Repique. Ve Repeek. boa ox ma fama. Report,| mazem, deposito. 

To repine af, v. 2. amofinar-se,| grande som ou estrondo, como| To repossess, v. a. tornar & pos- 
afigir-se, apaixonar-se, estar| o de huma peça de artelharia,| suir, ou tomar posse de algu- 
descontente, consumir-se. das ondas do mar na costa) ma cousa. 

Repiner, 8. 0 que se amofina,| brava, &c. A tittle report,| Repound, v. a. tornar & pizar 
&c. Ve To repine. hum rumorsinho. ou moer. 

Repining, s. a acçaG de amo-| Tb report, v. a. espalhar huma| To reprebend, v. a. repreben- 
finar-se, &c. Ve Tbrepine. |'nova, deitar fama, fazer cor der ; item, accusar. 

Ve & repor, ou tor-| fama ou voz de alguma cousa. | Reprehended, adj. reprehendi- 
no a ne no mesmo lugar;| Is is reported, conta-se, corre dos item, accusado. 
ART 


guem de alguma cousa. 

Reporting, s. a acçaô de espa- 
lhar huma nova, &c. Ve To 
report. 
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Reprehender, s. o que repre-| der a execuçaS de huma ‘sen- 
hende, ou accuta. tença de morte, 
Reprehending, s. a accad de re- | To reprieve, v. a. suspender & 






















Reprehensible, adj. reprehen-| de morte. contrario he predestinar. 


sivel, digno de reprehensad. jReprieved, adj. diz-se dos cri- 




















do que be reprehensivel. 
Reprehensively, adv. de huma| çaô da sentença de morte que| tuo, sem esperança de perdaú. 
maneira reprehensivel, ou dig-| tiverad. 
na de reprehensas. Reprieving, s. a accad de sus-| que be reprobo ou precito. 
Reprehension, s. reprehensad. | pender a egecugad, &c. VejReprobating, s. a acpaé de re- 
Reprebensive, adj. cousa per-| To reprieve. provar, &c. Ve To repro- 
tencente a reprehensaõ ; item,| Reprimand, s. reprehensad. bate. 
inclinado a reprebender, re-|To reprimand, v. a. repreben-| Reprobation, s condemnaças 
prehensivel, der. as penas eternas, reprovaças ; 
To represent, v. a. representar) Reprimanded, adj. reprebendi-| item, sentença de condemoa- 
em pintura, escultura, ou com} do. çaõ. 
palavras; item, expor, fazer| To reprint, v. a. tornar a im-| 7o reproduce, v. a. reproduein, 
ver; item, conhecer, repre-| primir, ou por a figura de bu-| tornar a produzir. 
sentar. — To represent to the] ma cousa em outra capaz de| Repruduction, s. reproducçaõ, 
life, representar ao vivo. To] a receber; item, tornar «a im-| a acgad de reproduzir. 
represent to. oneself, represen-| primir bum livro. - |Reproof, s. a accad de expro- 
tar-se alguma cousa na ima-|Reprinted, adj. que se tornou a| brar, &c. Ve To reprove. - 
ginaçaõ, figurar alguma cousa | imprimir, &c. Ve To reprint.) Reprovable, adj. reprovavel, re- 
no peusamento. To represent, |Reprinting, s. a accad de tor-| prebensivel. 
ser substituido em lugar de| nar a imprimir, &c. Ve Tol To reprove, v. a. repravar, nas 
outra pessoa, fazer as vezes| reprint. . aprovar, condemnasr ; item, 
della, ser deputado. Reprisal, s. qualquer cousa de} exprobrar, reprebender, lançar 
Representation, s. imagem, se-| que se faz represalia ou apan-| a alguem uo rosto, bum vicio, 
melhança, representativo. Ve| ha ao inimigo com o direito da) huma culpa, &c. 


“tambem Remonstrance. represalia. Reproved, adj. reprovado, &c. 
Representation, s, a acçaõ de|Reprise, s. a acçaô de fazer re-| Ve To reprove. . 
fazer, as vezes de outrem. presalias, ou usar dellas. Reprover, s. reprovador, o que 


Representative, adj. que he re-|Reprive. Ve Reprieve. 
presentativo de outra cousa ;|Reproach, s. infemia, oppro-| Reproving, s. a accad de repro- 
item, que faz as vezes de outra} brio, ignominia, desbonra, as-| var, &c. Vc To reprove. 
pessoa, ou de muitas, que he| pera ceusura ox reprehensad.| Jo reprune, v. a. tornar a de- 
deputado. Ve o verbo seguinte. cotar as arvores Ve Ta 

Representative, s. figura, ima-| To reproach, v. a. lançar algu-] prune. 
gem, representativo; item,| ma cousa a alguem no rosto, Reptil?s. reptil; animal ou in- 
hum substituto, o que faz as| reprehender asperamente, e| secto que se arrasta, ou anda 
vezes de outrem, hum deputa-| com palavras ignominiosas, ex-| de rojo com o peito por terra. 
probrar a alguem alguma cou-| Reptile, adj. que se arrasta, ou 
sa, lançarlhe no rosto hum) anda de rojo, como os animacs 
vicio, huma culpa, &c. . reptis. 

Reproachable, adj. reprehensi-| Republican, s. o que tem para 
&c. Ve Torepresent. Item,| vel, que merece ser exprobra-| si que o governo das republicas 
hum deputado. do, &c. Ve To reproach. be melhor que os outros. 

Representing, s. a acgad de re-|Reproached, adj. exprobrado,| Republican, adj. que poem é 
presentar, kc. Ve To repre-| reprehendido, &c. Ve Tore-| governo nas maôs do poro. 
sent. proach. Republic, or republique, s. ho- 

Representment, s. imagem, fi-|Reproachful, adj. ignominioso,| ma republica. 
gura, representativo. infame, affrontoso. Repudiable, adj. que pode ser 

Repress, s. a acçaô de reprimir, |Reprogchfully, adv. ignaminio-| repudiado. Ve o verbo se- 
ou supprimir, (Termo antiq.).) samente, com opprobrio, com} guinte. . so. 

repress, v. a. supprimir, re-| ignomivia, To repudiate, v. a. repudiar, re- 
primir, extinguir. . Reproaching, s. a accaé de ex-| geitar, recusar, pad querer : 

Repressed, adj. supprimido ou| probrar, &c. VeToreproach.| item, repudiarsua mulher, des- 
reprimido. Reprobate, adj. desemparado| quitar-se delle. 

Represser, v. a. pessoa que re-| da graça divina, reprovado,|Repudiated, adj. repudiado, 
prime ou extingue. maligno, malvado, que he re-| &c. Ve To repudiate. 

Repressing, s. a acçaS de repri-| probo, cousa de reprobo ou|Repudiation, s. repudio, divar- 
mir, &c. Ve To repress, pertencente a reprobo. cio, a acçaô de repudiar, &c. 

Repression, s. idem. A reprobate, s. hum reproboou| Ve To repudiate. . 

Repressive, adj. que pode re-| precito, hum malvado, o que}/Repugnance, repugnancy, er 
primir. esta desemperado da graça di-| repuguavtness, 5. repugnan- 

Reprieve, s. a acgad de suspen-| vine. cia, 


O, . 
Represented, adj. representado, 
Ve 7% represent. 
Representer,s o que representa, 


To reprobate, v. & reprovar, 
-Daô aceitar, uaS admittir : 
item, To reprobate, condem- 
prehender, ou accusar. execuçaõ de huma sentença) ner as penas eternas : O seu 


Reprobated, adj. reprovado, 
Reprebensibleness, s. qualidade} minosos-acs quais el-rei faz a| &c. Ve To reprobate. — Rc- 
merce ds suspender a execu-| probated exile, desterro perpe- 


Reprobateness, s o estado do 
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To repugn, v: n. repugnar, re-| questado, pedido. - = - mo forense), resistencia as 
sistir, contradizer. Requiring, s. a accad de reque-| leis ou a justiça, 

Repaguant, adj. contrario, op-) rer, requestar, ou pedir. To rescue, v. a. liyrar de algum 

* posto, que repugna ; item, de- |Requisite, adj. necessario, que) perigo, de huma prisaô, &c. 
sobediente. . se requere. Rescued, adj. livrado de bum 

Repugnast!y, adv. com repug- |Requisite, s. requisito, o que se} perigo, de huma prizaé, dc. 
nancia. |. requere ou he necessario para|Restuer, s. o que livra 

Zo repallulate, w mn. tornar aj alguma cousa. de hum perigo, de huma pri 

. brotar. |Requisitely, adv. necessaria-| zad, &c. 

Repulse, s. repulsa, a acga5 de} mente. Rescuing, s. a acgad de livrar 
negar o que aigsem pede ou|Requisitenesr, s, necessidade,| alguem de hum perigo, de hu- 

. intenta, a acçaó de fazer mal-| qualidade do que se requere| ma prizad, &c. 

lograr os intentos de elguem,| ou he necessario. Rescussor, s. (termo forense), o 

- ou de rechaçar alguem. Requital, s, recompensa, galar-| que resiste as leis ou a justiça, 
To repulse, v. a. rechaçar, lan-| daô, compensaçaõ, pago, pre-| o-que tira das maôs da justi- 
gar fora, rebater, repuisar lan.| mio. ga o que vai preso, &c. 

- gar de si. To requite, v. a. recompensar,| Research, s. pesquize, busça, a 
Repulsed, adj. rechaçado, &c.| dar galardaô ou pago: acçaô de buscar alguma cousa, | 
Ve To repulse. Requited, adj. recompensado,| Jo research, v. 2. pesquisar, 

Repulsing, or repulsion, s. aac-| &c. Ve To requite. buscar, examinar. 
gad de rechaçar, &c. Ve To|Requiter, s. pessoa que recom-| To reseat, v. a. tornar a assen- 
repulse. .. pensa ou remanera. tar, por ou cellgoar alguem. 
Repulsive, adj. que tem a força |Requiting, s. a accad de re-| em bum lugar. 
ou poder de rechaçar, &c. Ve| compensar, de dar pago, oulReseizer, s. o que torna a a« 
To repulse. . galardaôõ. panhar. 

To repurchase, v. a. tornar a |Reremouse, s. o morcego. Reseizure, s. a accad de tornar 
comprar. - [Rereward, s, a retaguarda. a apanhar. 

Reputable, adj. -honorifico, hon-| To resail, v. a. voltar ou tornar| Resemblance, s. semelhança. 

. ¥Os0, que dá honra. a navegar pelos mesmos mares] To resemble, v. a. assimilbar, 

Reputably, adj. com honra, ho-| por onde se tinha navegado e| comparar; item, assimilhay- 
- norificamente. para o porto donde huma pes-| se, ter similhança com outra 

Reputation, s. reputaçaõ, hon-| soa tinha partido. cousa ou pessoa. 
ra, credito. Resale, s. venda em segunda| Resembling, s. a accad de asei- 

Repute, s. reputagad; item,| mad. ' milhar, &¢. Ve To resemble. 
opiniad recebida, ou estabele-| To resalute, v. a. resandar, tor-| Resembling, adj. similhante, 
cida. nar a saudar, ou saudar a} que se assimilha, ou tem si- 
To repute, v. a. reputar, ter em[ quem sauda. milbança com outra cousa 08 
conta de. ... crer, que... .|Resaluted, adj. resaudado. pessoa. 

Reputed, adj. reputado, tido/Resalutation, s. re-saudaçaõ,| To resend, v. a. (termo desusa- 
em contade.... . ou nova saudaças. do), tornar a remeter, ou Man- 
Reputeless, adj. ignominioso, | To rescind, v. a. abrogar huma| dar para traz alguma cousa. 
que causa ignominia ou de-| lei. To resent, v. a. resentir-se de 
shonra. Rescinded, adj. abrogado. alguma cousa, aggravar-se ou 
Request, s. peticad, supplica, | Rescindiog, s. abrogacad. offender-se de alguma cousa, 
rogo ; a acçaô de pedir, sup- | Rescission, s. a accad de abro-| mostrarse offeodirio, ou ag» 
plicar, ou rogar: item, repu-| gar. É gravado; affrontar-se, tomar- 
tacad, credito, estimacad. Rescissory, adj. que tem o po-| se; item, tomar alguma cous 
To request, v. a. pedir, rogar,| der de abrogar, revogatorio. sa a boa ou a ma parte. 
supplicar. Rescous, 8. o dono das bestas|Resented, adj. resentido, Sc. 
Requested, adj. pedido, roga-| ou outros animaes que os dyô| Ve Ta resent. 
do. quer entregar ao jurado ou ren- | Resenter, s. © que se reseote, 
Requester, 8. o que pede, roga,| deiro depois de achadas nas| &c. Ve To resent. 


gu supplica. vcaras e campos alheos : item, | Resentful, adj. que facilmente 
To requicken, v. a. reanimar,| a resistencia que alguem faz a| se aggrava ou offende, que nad 
reviver. qualquer «fficial de justiça, o| se esquece facilmente de qual- 


Requiem, s. (termo desussdo),| tirar das maôs delle a pessoa| quer aggravo ou affronta, vio- 
descanço, paz, socego, quieta-| que ella leva presa para a| gativo. 
çaõ.— To sing a requiem, can-| cadea. Resenting, s. @ acgad de resen- 
tar buma missa de requiem, ou | To rescribe, v. a. tomar aes-| tirse, &c. .Ve To resent. 
hum responso pela alma de| crever, escrever segunda vez.|Resentingly, adv. com grande 
“bum defunto, Reacript, s. rescriptu, ordem] resentimento ou sentimento, 
To require, v. a. requerer, re | ou mandado do prrucipe; item,| sensivelmente, com grande co- 
questar, pedir. As the ocra | o manifesto de hum principe.| lera, ou ira. . 
son requireth, como requere |Rescriber, v. a. rescrever ; item,| Resentment, s. ira resentimen- 


ou pede a occnsiad, trausladar, tornar a escrever. | to, uu grande sentimento pros 
Requirable, adj. requerivel, que jRescue, s. a acçaõ de livraral-| cedido de qualquer aggravo 
se pode requerer. guem de algum perigo, de hu-| ou injure; item, sensibilidade, 


Required, adj. requeçido, w-| ma prizad, &c.— Rescue, (ter- grande impremad que qual. 





RES RES RES 




























quer objecto causa no animo. | tad no fando do vaso. a que se pode resistir. o. 
Reservation, s. a acoad de re- |Resident, adj. que more ou as-| Resisting, s. a acçaS de resistir, 
servar algum segredo no peito, | siste em algum lugar. resistencia. Ve Tb resist. 


Resident, s. residente, ministro | Resistless, adj. cousa a que se 
que faz os negocios de huma | naô pode resistir, irresistivel. 
republica, ou de ham principe | Resolvabie, adj. que se pode re- 
pequeno, na corte de hum rei. | solver, converter, ou reduzir 

Reservatory, s. lugar onde se/Residentiary, adj. cousa de re-| em alguma cousa ; item, que 
reserva, conserva ou guarda| sidencia ou pertencente a ella. | se pode resolver, qu explicar. 
alguma cousa. Residuary, adj. cousa: perten-|Resoloble, adj. qué se pode 

Reserve, s. qualquer cousa que} cente ao residuo ou restante | dissolver, on derreter. 
esta reservada «ou guardada ;| de qualquer cousa. Resolve, s. resolucad, determi- 
item, excepsad.— Without re-|Residue, or residual, s. o resi-| aacad. 
serve, sem excepçad. Reserve,| duo ou restante de qualquer |To resolve, v. a. enformar, dar 
resegva, circumspeccaé, cau-| cousa. noticia ; resolver, explicar; 
tela, modestia. 4 reserve To resiege, v. a. (termo desu-| resolver, tomar huma resolu- 
solders, (phrase militar), re-| sado). Ve To reseat. ¢aé ou determinaçaS ; dissol- 
serva, terços ou companhias|7o resign, v. a. resigoar, re-| ver, derreter, delir; item, re- 
reservadas para acudir em| nunciar, depor o seu officio, | solver, converter, reduzir. — To 
caso de necessidade. ou a sua dignidade — To re-| resolve, to be resolved, ter huma 
To reserve, v. a. reservar, ou| sign, ceder sem resistencia, ou | firme opiniad. Shek 
guardar alguma cousa para) sem se queixar: item, some-|Zo resolve, v. n. resolver.se, 
algum fim. ter, sumeter oa sogeitar. determinar-se, tomar bums 

Reserved, adj. reservado, guar-| Resignation, s. a acçaS de re-| resolugad; dissolver-se, der- 
dado; item, modesto, acuute-| signar, &c. Ve To resign.—| reter-se; item, fazer bum 
ada, circamspecto ; item, ta-| Resignation, resigoaçaS, sub-| conceito, juizo, on huma opi- 
citurno, refolhado, dissimula-| missad. niad ; julgar. 
do, sesudo. Resigned, adj. resignado, &c. |Resolved, adj. enformado, &c. 

Reservediy, adj. com refolho,| Ve To resign. Ve To resolve. Item, desti- 
com rebuço, com dobrez ;|Resignee, s. resignatario, a-| nado. 
item, friamente, com frieza,| quelle em quem se tem resig- |Resolvedly, adj. resolutamen- 
com pouço fervor, com escru-| nado ou renunciado alguma| te, com resolucad, com con- 


ou de encubsir alguma cousa ; 
item, restricgad ; item, dissi- 
mulagad, rebuço.— Mental re- 
servaisor, restriccad mental. 


pulo cousm stancia, firmemente. 
Reservedness, s. refolho, rebu-|Resigner, 3, o que resigna ou | Resolvedness, s. resoluça5, coa: 
ço, dissimulagaé, dobrez. renuncia. stancia, firmeza. 


Resigning, or resignment, s. a/Resolvents, s. (termo de medi- 
acça6 de resignar, resignaçab.| cos), resolutivos. 

Resil:>nce, or resiliency, s. re-|Resolver, s. O que faz hama 
salto, a acçad de voltar, tor-| firme resolugad; item, dissol- 
nar atraz, resaltar ou fazer| vente. 
d'agoa. resalto, como se ve no movi-|Resolving, s. a acçaô de re. 

Resetter, s. pessoa que recolhe; mento, ou rechaço da pela. solver, enformar, &c. Ve Ts 
ou esconde bum malfeitor ou |Resilient, adj. que resalta ou| resolve. 

Proscripto. faz resalto, como se ve no/Resolate, adj. firme, resaluto, 

To resettle, v. a. tornar a por,| recbaço da pela. determinado, constante. 
ou estabelecer. Ve To settle. |Resilition, s Ve Resilience: [Resolutely, adv. Ve Resolved- 

Resettlement, s. a acçaS de tor- 'Resm, s. restaa, ou materia} ly. - 
par a por, &c. Ve To re-| oleosa, como a que se ve em |Resoluteness, s. resolucad, od 
settle. varias arvores. Ve Rosin. determinagaS firme. 

Resiance, 5. (termo: fgrense), R@inous, or resinaceous, adj. |Resolution, s. solucad, exptica- 
resideritia, assistencia, mora-| res{mento, que tem resina. gad, ou resoluçaõ de difficul- 
da, babitacad. Resinousness, s. qualidade do| dades; item, resolugad or de- 

Resiant, adj. que reside, assiste,| que he resinento ou tem resi-| terminagad firme; item, con- 
ou esta de morada em algum! na. stancia, firmeza. Resolution 

lugar. Resipiscence, s. arrependimen-| (termo pharmaceutico, &c.), 

fo reside, v. n. residir, morar, | to, emenda. dissoluçad, a acyad de dissol- 
assistir, estar de morada em | To resist, v. a. resistir, opporse | ver ou derreter. 

algum lugar. — To reside, hir| a força de alguem ; item, re- |Resolutive, adj. dissolventê, ou 
ao fundo (fallando das partes | sistir, ou rebater a impressaõ, | dissolutivo, que tem a virtude 
mais grossas de bum licor| como fazem os corpos solidos. | de dissolver. 
quando faz aseento, ou se as- | Resistance, s. resistencia, a ac- |Resonance, s. o som de qual- 
senta). gad de resistir. Ve To resist, | quer instrumento. 

Residence, s. residencia, assis- | Resisted, adj. resistido. Resonant, adj. que resona, soa, 
tencia, morada em qualquer | Resister, s. resistente, o que re-| ou faz soido. 
lugar; item, o lugar em que| siste. Resort, s. frequencia, concurso 
alguem mora. — Residence, o|Resistibility, s. a qualidade do| de gente que concorre ou vai 
assento de hum licor, as fezes| que resiste. Ve To resist. para algum lugar; item, visi- 

ou partes mais groasas que es- | Resislible; adj, cousa ou pessom | ta, a acçad de visitar siguem ; 


Reserver, s; aquelle que reserva, 
&c.- Ve To reserve, 

Reservoir, 8. receptaculo, lugar 
onde se reserva, ou guarda al- 
guma cousa.— Reservoir, arca 


a, 
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item, © movimento de hums, Respected, adj. respeitado, &c.| porcad (termo pouco usado). 


mola ou cousa-semelhante. Ve To respect. 

To resort, v. n. recorrer, fazer | Respecter, s. acceptador de pes- 
recurso, valer-se; concorrer, 
hir para algum lugar publica- 
mente ; item, vir (fallando de 
huma h Jo respector of persons, Deos nad 

Resorted to, adj. diz-se dos lu-| he acceptador de pessoas. 
gares frequentados ou . pera} Respectful, adj. respectivo, res 
onde concorre muita gente. pectuoso, reverente, ceremo- 

Resorter, & o que concorre| nioso 
para algum lugar, o que o Respectfally, adv. com respei- 










outras, sem olhar para o seu 
merecimento. —4] Gop is no 


frequenta. to, de hum modo respectuoso, 
Resorting, % a acçaS de recpr-| acatadamente, com acata- 
rer, &c. Ve To resort. mento. 


soas, que prefere humas es 


Respondent, s. a parte que rea- 
ponde as perguntas que se ibe 
fazem em algam tribunal 
(termo forense).—Respondent, 
respondente nas disputas ou 
conclasoens. Respendent, o 
que he fiador de outrem. 

* | Respondentia, s. (t. de commer- 
cio) fagendas embarcadas em 
hum naviv, sobre at quass o 
dono toma dinheiros a juro, 
servindo aquelias como de 
penhor pera o pagamento. 

Response, s. reposta, responso, 


To resound, v. o. retumber. | Respectfulness, s. acatamento, Responsible, adj. que tem por 


To resound, v. a. fazer retam-| respeito, modo respectuoso. 

















bar. Respective, adj. respectivo, que 
Resounding, 8. a accad de fazer} respeita a huns e nad outrus, 
retumbar, ou de retumbar. ou a huns mais que a outros. 


Resounding, adj. retumbante. 
Resoundingly, adv, com retum- 
bo, de maneira que retumba. 
Resource, s. meio, remedio, re- 
fugio, expediente, alvitre, re- 

gurso. 

To re-sow, v. a. tornar a seme- 
ar. 

Jo re-gpeak, v. n. responder. 

Respect, s. respeito, acatamen- 
to, honra ? itam, considera- 
çaõ, motivo, cansa; item, 
respeito, attengad no modo de 
tratar com alguem. — Pray 
make my respects to him, façame 
favor de porme aos seus pes,| (termos desusados). 

ou de fazer lhe comprimentos |Respersioo, s. a acçaôd de tor- 
da mivha parte. To have «| nar a borrifar. 
respect for one, amar & alguem, 
estimalto muito, Jn all other 


— Respective (termo desusado), 
relativo que diz respeito ou 
pectioe (termo 


de respeito. Respecitve (ter- 
mo desusado), acautelado, 


circumspecto, 
mente, comp 
respectuoso, acatadamente ; 


por interesse, de maneira que 
se olba para o sea interesse 


onde, ou com que pagar, que 
pode pagar; item, que esta 
obrigado a pagar; item, que 
esta obrigado a dar conta ou 
razaõ de alguma cousa, res- 
ponsavel. 


relagaé, vad absoluto. Res-|Responsibility, s. responsabili- 
desusado ;| dade; a qualidade de estar por 
Shaketp.), respeitavel, digno| fiador de alguma cousa, 


ponsibleness, s. qualidade 
que tem por onde pague, 
&c. Ve Responsible. 


Respectively, adv. respectiva- | Responsion, s. a acgad de pagar 
arando, ou fazen-| ou dar contra, flansa, responsa- 
do comparaçad. — Respectively, | bilidade. 

com respeito, de hum modo |Responsive, adj. --Ex. 4 re. 


sponsive letter, carta que se es. 
creve em reposta a outra. 
Responsive, accommodado, ap- 
propriado, que responde, ou 
, corresponde, que tem propor 


Respiration, s. respiraca, fole- Respousary, adj. cousa de re. 
Respiration, alivio, des-| posta, ou que contem reposta. 


por outra parte, em| cango depois de ter trabalhado, |Ressault, s. (termo da archi- 
Respect 


respects, 

quanto so mais, of 
persons, acceptaca’ de pecoas. 
A worldly respect, respeito hu- 
mano. Out qf respect to you, 
e respeito VOSSO, por vouso re- 
In respect, or is com- 










mar o folego, attrabir, e expel- 
lr o ar.—To respire, descan- 
gar, respirar, aliviar-se do 
trabalho 

Respit, or respite, & Ve Re- 
prieve—-Respite, pausa, in- 
tervallo, ou espaço de tempo 

| para descançar. 

To respite, v. à. «uspender, re- 

tth due respect, com] tardar o pagamento. Vetam. 


respect, 
timar. 


To respire, v. m. respirar, to-| tectura), resalto. 


Ressort, s. movimento procedi- 
do da virtude elastica; item, 
jarisdiccas.— Ressort, (termo 
forense), tribunal onde se jul- 
gaSas appeliaçotos. Es der- 
nter resort, sem appellacad, de 
maneira que se nad pode ap- 
pellar para outro juiz ou tri- 
unal, 


Ressort, alvitre, refagio, dc. 


o devido respeito, com o res-| bem To reprieve.—To respise| Ve Resource. 


eo que se deve. 
To respect, v.a. sespeitar, ca do seu trabalho do dia, 
tar, tratar com respeito, fazer) ton. 
acatamento; respeitar, con- Respited, adj. retardo, &c. Ve 
siderar, fazer cago, respeitar] To respite. 

alguma cousa; dizer respeito |Respíting, 6. a acçaS de sus- 
ou relapad; item, To respeci,| pender, &c. Ve To e 






respeitar, olhar (fallaado na endency, s. retplandor, 
situsçad das terras, ou edifioos| lustre, luz. 
que tem este ou aquelie as- |Resplendeut, adj. resplande- 
* pecto). cente 
Respectabie,. adj vel, |Resplendeotiy, adv. com re- 


respeita 
veneravel, estimavel, honrado. eplandor, com Instre. 


his day’s labour, para aliviarse | Rest, s. sono, descanço que se 
Mil. | toma dormindo ;. item, a mor- 


te, repouso eterno ; item, des- 
canço, repouso, o estado do 
que cessou de mover se, pa de . 
trabelhar item, paz, quieta- 

ça, sovego; item, ultima es- 
perabça ; item, residuo, resto, 
nestante, resto o que -fica ou 
sobejá de alguma cousa ; item, 
lugar de descanço ou reponto. 

— Rest, (in musia), pausa. Ty 
take rest, descangar, tomar 
descanço ou repowsd. Rest; 


pro-| arsimo, qualquer cousa que 


RES RES " RES 


serve de encostar ou arrimar| item, falta de sono, ou de dor-jResty, adj. VeRestiff. - 
huma cousa a outra, e ter] mir. To resublime, v. a. (termo chi- 
mad nella. The -rest of alRestless, adj. accordado, des-| mico), tornar a sublimar. 
lance, o riste de lanca. pertado, que nad dorme; item, | To result, v. n. resaitar, fazer 
rest, os demais, os outros. Restless, desassocegado, in-| resalto, tornar atraz, como 
To rest, v.n. descançar, repou-| quieto; item, inconstunte;| huma pela, ou qualquer corpo 
sar, dormir; item, morrer ;| item, que nad para, que sem-| quando da em outro duro; 
item, estar em paz, em socego| pre se move. " À item, resultar, seguir-se, ori- 
ou Quietaçaô ; item, estar pa- | Restorable, adj. que pode ser| ginar-se de alguma cousa, in- 
rado, nad se mover.» To resi} restaurado. Ve Jo restore. | ferir-se buma cousa de outra. 
content and satisfied, estar ov| Restoration, s. Ve Restaura- |Resuit, s. resalto, a acçaõ de 
Gear contente e satisfeito. To} tion. resaltar, &c. Ve Jo result 
rest, descançar do trabalho,|Restorative, adj. restaurativo,| Item, resulta, efeito, conse- 
cessar de trabalhar. To rest| que refaz as forças. quencia; item, resolagad, de- 
em, Or upon, descançar em al-|4 restorxive, s. mantimento, | cisaô, resultado. 

guem, fior se em alguem ou} ou remedio restaurativo, Resultance, s. a acçaS de resal. 

em alguma cousa. Whai| To restore, v. a. restituir; res-| tar, &c. Ve To result. 

vests? que sobeja ? que falta ?| taurar.—To restore, emendar |Resumable, adj. cousa que se 

que resta, falta, ou fica para} (fallando de alguns lugares| pode tirar, ou de que Suma 

fazer? das obras de qualquer author| pessoa pode privar a outra, 
To rest, v. a. dar descanço du| que estad viciados pela cor-| depois de Ilha dar 

repouso, fazer descançar;| rupcad dos tempos, ou pella| To resume, v. a. tirar a alguem 

item, encostar, ou arrimar hu-| desattengad e ignorancia dos| alguma cousa, privallo do que 

ma cousa a outra para ter mad{ amanuenses. a mesma pessoa lhe tinha da- 
nella, To rest the head, en-|Restored, adj. restituido, &c.| dou-—To resume, tomar on 
custar a cabeça. Ve To restore. apanhar o que outrem nes 
Re-stagnant, adj. morto que|Restorer, s. restaurador. tinha apanhado; item, tornar a 
| Nad corre como estad as aguas | Restoring, 8. a accad. tomar. To resume, tornar ao 
mortas nos charcos, &c. Restoring, s. a acgaé de restitu-| fio de bum discurso, pegar no 
Re-stagnate, v. n. iad correr,| ir, ou restaurar, restauraçaô. | fio de buma historia, &c.; 
estar parado, fallando do san-| To restrain, v. a. rebater huma| tornar ao ponto ou ao propo- 
gue, das agoas dos charcos,| conjuraçaõ, sopear hum mo-| sito. 

tim, levantamento, &c. ; item,| Resumed, adj. tirado, &c. Ve 

apertar a demasiada liberdade| o resume. 
de alguem ; item, restringir,| Resuming, or resumption, s. a 
limitar ; item, reprimir, refre-| acçaS de tirar, &c. Ve To 

ar, retrahir, impedir, probibir.| resume. . 
Restauration, s. restauração, |Restrainable, adj. que pode ser|Resummons, s. segunda cita- 

: Testituigaé ao primeira estado. | sopeado, &c. Ve To restrain.| çaô ou notificaçaõ. 

To re-stem, v. a. empurrar al.|Restrained, adj. sopeado, &c.|Resumptive. adj. que torna a 
guma cousa a corrente das| Ve To restrain. tomar alguma: cousa que dei- 
agoas. Restrainedly, adv. com restric-| xou, ou que lhe tirara6. 

Restfal, adj. tranquillo, quieto, | 9a5. 7 Re-upination, 8. a accad de dei- 
descançado, rocegado. Restrainer, 6. o que sopea, &c.| tar-se de costas, vu'0 estar re- 

Restfully, adv. tranquillamen-| Ve To restrain. | supinado. 

- te, descançádamente. ‘|Restraining, s. a accad de s0-| Resupine, adj. resupino, deita- 

‘Restharrow, s. restaboi (erva);| pear, &c. Ve To restrain. do de costas. 

* tambem a chamad camock. |Restraint, s. prohibicad, a ac-| Resurrection, s. resurreiças, a 

-Restiff, adj. rebellad (fallando| çaô «de probibir, sopear, re-| acgad de resuscitar eu resur- 

- de cavallos que recusd quan-| primir, &c.; conforme as| gir. . 
do o cavalleiro os pica) ; item, | Significaçoens do verbo, To re-| To Resurvey, v. a. tornar 8 

- webella6, obstinado, pertinaz. | strain. examinar, rever de novo. 

Restifness, s. reluctancia ou re-|To restrict, v. a. restringir, li-| To resuscitate, v. a. resuscitar, 
pugoancia, com obstinaçaS. | mitar. fazer resurgir, dar nora vida 

Restifly, adv. com reluctancia, |Restriction, s. restricçaô, limi-| a hum morto. as 
"com repugnancia. taçaõ. Resuscitation, s. a acçaõ de re- 

Restinction, s. a acçad de ex-|Restrictive, adj. cousa que re-| suscitar, ou o estado do que 

- tinguir. - stringe ou limita. — Restrictive,| resurgio ou resuscitou. | 

"-Resting, s. a aegad de descan-| (termo de medicos), adstrin .| Retail, s. venda pello mindo, 

- gar, &c. Ve To rest. gente. . e nad em partidas, retatho. 

Restitution, s. restituicad. Restrictively, adv. com restric-| To retail, v. a. dividir em pe- 

Restive, or resty. Ve Rertiff. | cad ou limitagad. _| quenas partes; item, vender 

Restiveness. Ve Restifness. {To restringe, v. a. restringir,| pello miado, como fazem os 

Restlessly, adv. sem descango, | limitar. trapeiros, ou mercadores de 

| sem socego. Restringed, adj. limitado, &c.| retalho, nad vender em parti- 

Restlessness, s desassocego,| Ve To restringe. - das, 
perturbaçad, inquietaçaõ ; | Restringent, ad). (termo de mes Retailed, adj. dividido em pe- 

- kem, movimento, egitaçaõ;| dicos), adstringente. . quenas partes; item, vendido 
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Re-stagnation, s. qualidade do 

que esta parado ; fallando do 

- cangue, dos lagos, dos charcos, 
Ce 
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pello miudo. Retection, s. « accad de descu-| Retiring, s. a accaé de retirar- 
Retailer, s. mercador de re-| brir, on expor alguma cousa) se, &c. Ve To retire. 
. talho, o que vende pello miu-| para ser vista. Retiringly, adv. retirando-se, 
do, e naô em partidas. Retention, s. a acçaõ de reter,| em retirada. 
Retailing; s. a acçaõ de dividir,| &c. Ve To retain.— Reten-j Retold, part. de To retell, no- 
&c. Ve To retail. tion, memoria; item, (termo) vamente referido, relatado, 
To retain, v. n. pertencer; | de medicos), faculdade reten | narrado ou contado. 
- Hem, continuar. tiva. Retention, limitacad.| Retort, s. descortezia, affron- 
To retain, v. a. reter, conser-| Retention, lugar onde alguem) ta, &c. que alguem faz a qu- 
var, nad perder; item, assa esta preso, ou com guardas a| trem para despicar-se da de- 
 lariar alguem, dar-lhe sala- scortezia, affronta, &c. que 
- vio; item, reter, nad largar, elle lhe tinha feito. — Retors, 
nad despedir de si, nad deixar retorta, vaso destillatorio de 
- tr. vidro 
Retainable, adj. que se pode To retort, v. 4. reflectir, reper- 
- reter, &c. Ve Toretain. cutir, reverberar.— To retort 
Retained, adj. retido, &c. Ve an adversary's argument upon 
-To retain. Reteutiveness, s. qualidade ou| himself, retorcer o argumento 
Retainer, s. hum paniaguado,) faculdade retentiva. do adversario. To retort an 
ou paniguado; item, o que)Reticence, s. reticencia. - êncivilety, pagar huma descor- 
he aderente de alguem ; ; item, | Reticle, s. rede pequena. tezia com outra, ser descortez: 
a acgué de ter aderentes on|Reticular, adj. que tem o feitio| para quem foi descortez com 
- paniguados ; item, pessoa que} de huma rede pequena. nosco. To retort, retorcer, 
retem alguma cousa, Reticulated, | ad reticular, do| como se faz ao bronze quando 
Retaining, s. a accad de reter,| feitio de rede. " | se faz delle huma trombeta, - 
- &e. “Ve To retain. Retiform, adj. (termo anatomi- |Retorted, adj. repercutido ; it, 
Zo retake, v. a. tornar a tomar| co), reticular, retiforme. retorcido, &c. Ve To retort®: 
© que se tinha apanhado, ou Retina, s. (t. anatomico), re-| — Reloried scorn, desprezo que 
>deitado, retomar. - tina, tunica do olho, onde se| se faz para despicar-se de 
Retaken, adj. tornado a tó-| pintad osobjectos. - ontrodesprezo. Milton. 
mar. Retinde, s. trem, comitiva de| Retorter, s. o que retorce hum 
To retaliate, v. a. despicar-se| hum principe, ou cavalheiro] argumento, &c. Ve To re- 
de alguma injuria, aciúte,| grande, 49companhamento,ou| tort. 
os domesticos que o seguem! Retorting, retortion, s. a accaS 





























Retentive, adj. (palavra de me- 
dicos), retentivo, ou reten- 
triz. Retentive faculty, re- 
tentiva da memoria. Reten- 
tive, que serve de prisaô, im- 
pedimento, ou embaraço. 


-da; fazer a outrem o mesmo| para o cortejar e honrar. de reflectir, repercutir, reve? 
- que elle nos tem feito; revin-|Retirade, s. (t. de fortificagad), berar, retorcer, &c. Ve 7b 
dicar-se. ' entrincheiramento interior de} retort. ~* 
Retaliated, adj. despicado, &c.| hum bastiad. To retoss, v. a. rechaçar, tornar 
- Ve To retaliate. Retiration, s. (termo de impres-| a jugar a pela. 


Retaliation, s. revindita, despi-| sores), retiragas, a parte da|Retost, part. do v. To Retoss. 
que, desquite, satisfaçaS de| folba opposta a que se acaba | To retouch, v. a. retocar hu 
aggravo, a acçaô de despicar-| de tirar. obra de engenho, como 
-ee, &c, Ve To retaliate. Retire, s. a acçaS de retirar-| mas, oraçoens, &c. 

To retard, +, a. tardar. se; item, lugar. retirado, ou To retrace, v. a. esquadrinhar, 

To retard, v. a. tetardar, deter, | occalto, retiro, solidaõ. buscar com diligencia a ori 

i ; | To retire, v. n. apartar-se, reti-| gem, ou principio de elguma | 


de algumas pesseas, &e.. Retraction, s. retractaçaS. 
Retarded, re retardado, reti- | To retire, v. ‘a. retirar, ou tirar| Retracted, adj. retractade, &c. 
alguem de algum-lugar, fazel-| Ve.To retract. 
Retraction, retracting, s. re- 
e impede, weed &c. Ve| do ou seguro; item, apartar,| tractacad, a acgad de retrac- 
o retard. afastar. To retire oneself, re-| tar, &c. Ve To retract. 
Retarding, s. retardamento, de-| tirar-se. Retraict, s, (termo antiq.) sole- 
À Retired, adj. retivado, dc. “Ve| dade, retiro, logar retirado. 
To. retire. Item, retirado, Retraite, s- lugar de abrigo ou 
To. retch, v. a. vomitar. apartado, occulto. refugio, lugar retirado. 
Retching, s. a acçaô de vomi-| Retiredly, adv. em solidad,| Retreat, s. retiyo, lugar reti- 
sem companhia, emlugar so-| rado; item, abrigo, lugar que 
Retshiese, adj. descuidado, ne-| litario: - serve de abrigo ou refugio, 
gligente, que nad se lhe da, Retiredmess, s. sotidad, retiro, onde huma pessoa esta segura, 
que nas faz caso, | | | lager solitario. e livre de medo.— Retreat, 
Retchlesmess, s. descuido, nv-| Retirement, s. a acpad de reti-| (termo militar), retirada. 49 
- “gligencia. rar-se, ou aparter-se; item,| .honourabis retreat, huma hon- 
Doe Raiio de vasos no oore- retiro, lugar retirado ; itom,|-sada retirada. . | 
bro (t, anstomico) . avida privada... + ...: | To retreat;v. w-retiraf-se pass 


RET 


algum lugar retirado, apartado 
ou solitarso ; refugiar-se, bus- 
car refugio, ou asylo em al- 
guma parte ; item (termo mi- 
litar)yretirar-se; fazer retirada. 

Retreated, adj. retirado, que se 
retirou ou fui para algum lugar 
retirado. 

To retrench, v. a. diminuir, cor- 
tar, ou cercar 08 gastos ; item, 


RET RET 


i + qualidadedo, della. 
mijar pella parte trazeira, ou|/Reve, s. feitor. de 
para traz como as vacas, egoas,| quinta, herdade, &c.—— Reve, 
&e. . casta de direito que antiga- 


Retromingent, adj. que mija| mente se pagava na alfandega, 


pella parte trazeira. To reveal, v. a. revelar, desco- 


Retrospect, or retrospection, s.| brir, manifestar. 


a acçaô de olhar para o passa-| Revealed, adj. revelado, mani- 
do ou considerar nas cousas| festado. 
passadas. Revealer, s. revelador, o que 


To retrospect, v. n. olhar para} revela, descobre on manifesta. 


tirar qualquer cousa super- 
flua ; item, trincheirar ; item, 
constripgir, limitar. Addison. 
To retrench, v. n. poupar gas- 
tos, diminuillos, ceréallos. 


Pope. passe 
Retrenched, adj. diminuido, | Retruse, adj. cocalto,escondide, RO para despertar. 


&c. Ve To retrencif. 


o tempo 
nas cousas passadas. 


Retrospective, adj. que olha Reveille, s. 


para o passado, que considera 
Das cousas das. 


inexplicavel. 


passado, considerar| Revealing, s. a acças de reve- 


lar, descobrir, ou manifestar. 
(t. militar) alvora- 
da, o som que nos quarteis 
dos soldados se faz com tam- 


8. e 


Retrenching, s. a acçaô de di-|To retund, v. a. embotar o flo eta, fazendo grande estrondo 


minuir, &c. Ve To retrench. 


de huma "espada, faca, &c. 


ou bulha principalmente de 


Retrenchment, s. a acçaô de|jReturn, s. volta, tornada, re-| noite. 
gresso, item, retorno de mer- To rável, v. a. (termo de medi- 
cancias; o dinheiro que se] cos), revellir. To revél the hu- 


diminuir, principalmente os 
gastos, &c. Ve To retrench. 
me Retrenchment, trincheira, ou 
a acçaô de trincheirar. 

To retribute, v. a. retribuir. 

Retributed, adj. retribuido. 

Retribution, s. retribuicad. 

Retributive, or retributory, ad). 
cousa de retribuiçaô, ou per- 
tencente a ella. 

Retrievable. adj. que pode ser 
recuperado, ou restaurado. 

To retrieve, v. a. recuperar, 
gornar a cobrar; item, retrabir 
alguem de alguma cousa.— 
To retrieve a loss, compensar, 
reparar ou restaurar hum 
damne. 

Retrieved, adj, recnperado, res- 
taurado, &c. Ve To retrieve. 

Retrieving, s, a accad de recu- 
perar, &c. Ve To retrieve. 

Retriment, s. fezes ou borras. 

Retroaction, s. a accad de reba- 
ter, lançar, ou empurrar para 
traz. . 

Retroactive, adj rebatido, em- 
purrado, ou lançado para traz. 
To retrocede, v. n. retroceder, 

tornar atraz. 
Retrocession, 8. a accad de re- 
troceder, retrocesso. 
Retrogradation, s. (termo as- 
tronomico), retrogradaçaõ. 


grade, (termo astropomico), 


paga por ellas, ou as 
com que se faz commutaças ; ; 


item, lucro, proveito, retorno ; 
item, remessa de dinheiro ; 
item, pago, retribuiçad ; item, 
restituicaé ; 


as| mours, revellir os humores. 


To revél, v. n. galhofear, fazer 
galhofas ou festas com estron- 
do, alegria, bulha e Gritaria, 
principalmente He noite. 


item, recahida, Revel-rout, s. ajuntamento de 


repetiçaõ da deençs, da qual canalha ou gente vil. 
se começava a convalecer. Revelation, s. revelaças. . 

To retarn, v. n. tornar, voltar, Reveller, 8. o que passa @ vida 
vir alguem, ou alguma couss| em galhofss, kc. Ve To re- 
para o mesmo lugar donde sa-| vel. 
hio ; item, responder, dar res- Revelling, s. a acçaS de galho- 

posta, tornar ; item, tornar a} fear, &c. Ve To revel, v. n, 
visitar ; item, tornar, fallando|Revelry, s. Ve Revel. . 
da primavera e as outras es- | Revels, s, bailes, entremezes, @ 
tagoens do tempo To return} ontras galhofas que se fazem 
upom one, accusar ou repre-] gem grande estrondo princi- 
hender a quem nos accusa ou} palmente de noite. 
reprebende. Revenge, s. vinganga. 

To return, v. a. recompensar, | To revenge, v. 8. vingar home 
dar o pago; item, remeter ; injuria, affronta, &c. propris 
item, engeitar alguma fazen-| ou. de outrem,—To revenge 
da; item, dar- conte, noticia,| oneself, vingar-se.. 
ou informagad de alguma cou-| Revenged, adj. vingado. 
sa. To return a thing dorrow- Revengeful, adj. amigo de ss 
ed, restituir.o que alguem nos| vingar, vingativo. 
tinha emprestado. To return, |Revengefully, adv. por vingap- 


mándar para traz.: 
answer, responder, 

To return thanks, agradecer, 
dar agradecimentos. 


- To return | ça, ou com vinganca. 


Revengefulness, s. espirito de 
vingança. 


Revenger, 5. vingados, o que 


Returnable, adj. que se pode| toma vingança, o que vinga 
Retrograde, adj. que retro-| mandar em retorno, fallando| alguem, ou © que «e vinga de 
cede, ou torna atraz; item,| de fazendás ou mercancias, 
contrario, opposto, — Retro-| Returned, adj. recompensado, | rias proprias ou albeas pitem, 


&c. Ve To retarn, 


alguem, o que Ving® os inju- 


o que castiga crimes, castiga- 


retrogrado, que anda para Retirar, 8.0 Qué paga, ou re-| dor. 
traz, mete d 


To retsograde, v. n. retroceder, 
fazer retrocesso, ir, andar para 


Batrograding, s. a acçaõ de re- 

troceder. Ve To retrograde. 
Retrogression, 8. (termo astros 
nomico), retregradagad. 





ire. 
Returning, a. 


Revengement, s. vingança.. 
a acçaõ de tornar, |Revenging, adj. vingativo; it, 


voltar, &c. Ve To return.—| 6. vingança. 

A returning of a thing to him|Reveagingly, adv. com vingan- 
that sold tt, redibigab, a acgaS| ga. 

de redibir oa engeitar a-fazen- |Revenue, s. renda, o quese 00 


da, ou mercancia pellas-faites 


bra tudos os extnce de. ona ‘feo 


| que ned se gaclaráraâpa venda | tenda, beneficies, Mc. ; item, 


REV 


© novo rabo que cresce a per- 
diz despois de lhe cahir o que 


tinha, 
To reverb, v. a. (termo desusa- 
do) Ve To reverberate. 
Reverberant, adj. cousa que re- 
verbera, reflecte, retumbe, ou 
Causa 
Jo reverberate, v. a. reverbe- 
sar, reflectir, retambar, reper 


cutir, causar repercussead.— Reversed, adj. revogado, &c. 


To reverberate (termo chimi- 
co), calcinar com fogo de re- 


berado ; item, retumber. - 
Reverberation, s. reverberacad, 
repercussas. 
Reverberatory kiln, forno onde 
se faz o fogo de reverberaçaõ 
termo chimico). 
O revere, v. a. hosrar, respei- 


tar, reverenciar, mostrar res-| revo 


peito e reverencia. 


Reverenos, s. reverencia, homra,| rar, &c, Ve To reverse. 


respeito ; reverencia, mesura, 
cortezia, iaclinagad por cor- 
Rev 


que se da ao clero. 
To reverence, v. a. reverenciar, 
honrar, respeitar.. 


REV REV 

revogar huma sentença. 70) a viver. 
reverse, subverter, destruir,| To revictual, v. a. tornar a pre: 
arruinar ; item, confundir, por] ver, ou a fazer provisas de 
as cousas humas nos lugares} mantimentos. 

das outras. To reverse to ve-|Revictualling, s. a acçaS de 
membrance (phrase antig.),) tornar a fazer provisas de 
traser a memoris, reourrer| mantimentos. - 

pella memoria. Review, s. revista, a accad de 
To reverse, v. m. (Spenser.)| tornar a ver alguma cousa,— 
Ve To retarn. Review, a mostra que se passa 
aos soldados. Bill of review, 
(termos forenses) embargo 
que se poem a hama sentença 
na chancelaria, revista que se 

na chancelaria. 
O review, v a olhar park 
traz; item, tomar a ves; 
item, examinar, cuidar 6 re- 
cuidar; item, passar mostra, 
mandar por os soldados em 
fileira para ver se fuita algum, 
ou para lhes pagar o seu soldo, 
Revile, s. contumelia, injuria, 
Reversiog, s. a adcad de revi-| affronta, a aoçaS de descome 
Pl alguem com palavras. 

Reversion, s. (termo forense), revile, v. a. descompor al. 
deroluçad. Ve To revert, v.| guem com palavras, maitratar 
n.—The reversion of ar qfice,| alguem com palavras injario- 
a sobrevivencia, ou supervi-| sas, injuriar, affrontar. 
vencia em ham officio. Rever-| Reviler, s. o que descompoem 
sion, a figura da rhetorica| com palavras, maltrata, ou af. 
chamada epist fronta a al 
Reversionary, ad). diz-so dos} Reviling, s. injaris, ultraje. 













Ve To reverse. — Reversed 
(termo de armneria), voltado 
debaixo para cima, que tem 
quebra ; 3 (fallando dos escudos 
os que-naô podem trazer as 
armes direitas por terem far- 
tado alguma virgem ou viuva). 


Reversible, adj. que pode ser 
gado. 


Reverencer, s. o que honra, re-| officios ou bensem que alguem Revilingly, adv. injariosamente, 
apeita, ou mostra respeito e] ha de succeder despois dajRevisal, s. revista, a accad de 


reverencia. 
Reverencing, s; respeito, vene- 
raças, a acçaô de reverenoiar. 
Reverend, adj. reverendo, ve- 
nerando, vencravel. — Reve- 
vend, reverendo, titulo hooor'- 
fico que se da ao clero. 
Reverend, titulo bororifico os 
se da aos bispos. Most rever- 
end, reverendissimo, titulo ho- 
norifico que se da aos arce- 


bispos. 
Reverent, adj. reverente, que 
-mostra reverencia, honra ou 


respeito, 
Reverential,: adj. reverencial, 


que mostra reve-|Rervertible, adj. que pode ser 


rencia, honra ou respeito. - 
Reverentially, Reverently, adv. 
com reverencia, com respeito. 
.Reverer, 8. Ve Reverencer. 
Reveries, o plar de reverie. 
Reversal, s. revogacad, a accad 


morte de outrem, ou que se] tornar a verou examinar algu- 
devolvem. Ve To revert, v. n.| ma cousa. 

To vevert, v. a. mudar alguma! Revise, s. revista; a acças de 
cousa em que se acha para 0} tornar a ver ou a examinar el- 
seu contrario ; item, rebater, 
como faz a prais, a rocha, ou 


ondas. nar. 
To revert, v. n. voltar para/Reviser, s. O que rave, ex exami 
traz.-— To revert (termo do di-| na, ou supenatende sobre 
reito civil), devolver-se (fal-| gama cousa, 
lando de ham estado, &c. que] Revision, s. revista, 6 acçaS de 
como vago, torna ao poder do| tortiar a ver ou 8 examinar al- 
cuasa. 
o revisit, v. a. tornar a visitar. 
Revival, s. a acysd de renovar, 
ou avivar a memoria de sl. 
gums cousa, de fazer reflord. 
cer o que tinha dselinado, eu 
de dar vigor 80 que o tinks 
perdi 








tido, &c. Ve To revert. 


mudado, com devoluçad, que 
se devolve. 


To revive, v. n. reviver, tornar 
a viver; item, reforeoer, tore 


delirio, nar a florecer, (fallando de 
To revest, v. a. tornar a vestir.] cousas que tinhas declinado) ; 
~~ To revest, tornar a imvestir,| item, cobram, ou recobrar s- 
ou der investidura de alguns lento, forças, vigor, fama, &o.; 

bens. item, renvvar-se 8 memoria de 


Revestiary, revestry, s. sancrie gema 
da, o logar onde se guardas | To revive, v. 3. fazer reviver ; 


2 





REV 
alento, fama, &c. 


+ viver, &c. -Ve To revive. 
Reriver, s. o que faz cobrar 


"REV 


‘RHE 


ta consideravel que ‘alguem)Rew, s. (palavra que se use nas 
Retvived, adj. que tornou a fe-| comete na sua obrigagad.{ provincias). Ve Row. 


To rerult, v. n. rebellar-se con- 


Reward, s. recompensa, remu- 


neraças, gulardad: item, (iro- 


forças, vigor, &c. Ve To re-| tra o seu principe, fazer buma| nicamente), castigo. 
rebelliad ou revolta, levantar-| To reward, v. a. galardoar, dar 
se contra o seu principe.—| o galardad, recompensar, pre- 
To revolt from us, rebellar-se|. miar, remuoerar. 


vive.— Bill of reviver (na chan- 
cellaria), petiçaô para que se 
«torne a processar, ou a fazer 


hum processo peila morte de, contra alguem. 


buma das partes. 


Rewardable, adj. que merece 
Revolted, adj. revoltoso, levan-| de ser galardoado, premiado, 


Zo Revivificate, v. a. fazer re-| tado; rebellado, amotinado,| ou recom 
. Viver, reanimar, tornar a vivi-| rebelde. 


«- ficar. 


Rewarded, adj. galardoado, re- 
Revolter, s. ham desertor, ham| compensado, premiado, rema- 


Revivificated, adj. reanimado,! homem levantado contrzo seu| nerado. 


&c. Ve To revivificate. 


fazer reviver, ko. Ve To re. 
vificate. 

To revivify, v. a. veja-se To 
revirificate. 

Reriviscency, s. a accad de re- 
virer, ou tornar a viver. 


| principe; rebelde, 
Rerivification, s. a: acçaS de To revolve, v. n. fazer a sua| remunera, &c. 


Rewarder, s. o que galerdos, 
Ve To re. 


revoluçaS, como fazem os| ward. 


. astrus.— To revolve, devolver-|Rewet, s. os fechos de huma 
Diz-se de hum estado,| espingarda. 


&c. que, como vago, torna em|Rewisb, ad). que esta com ocio 
poder do superior; e tambem (fallando dos pombos). 
se diz de causas que se derol.| To reword, v. a. repetir as for. 


Reunion, s. reuniaô, nova unisô| vem por appellaçaõ. 
. de partes separadas ; item, re-| To revolve, v. a. rodar, mover,| de ham discurso, &c. 
ou fazer andar alguma cousa|Rhabarbarate, adj. que tem 


conciliaçaõ, reuniad dos que 

. estavad desavindrs. 

To reunite, v. a. reunir, tornar 
@ unir o que estava separado ; 
item, reconciliar os que estad 

- Gesavindos. 


circularmente ; revolver: it.| tintura ou 
considerar, revolver alguma| rbeubarbo. 


maes palavras de hum texto, 


emprenhaçaô de 


cousa na memoria, cuidar |Rhadoides Sutura (termo an>- 


nella. . 


tomico), a satura sagitaí. 


Revolved, ‘adj. revolvido, &c.|Rbabdomancy, s: a antiga su- 


-To reunite, v. n. reunir-se, tor-| Ve To revolve. 
Revolving, adj. que considera,| meio de varas. 
que revolve alguma cousa na/Rhagades, s. ph. (termo de me- 
memoria, que cuida ueila ;| dicos), rhagadias, gretas que 
Muton.—Reoolving, que faz| vacem nas palmas das mais, 


nar-sea unir. 

Reuniting, s. reuniad, a accad 

.««de torvar a unir. 

Revocable, adj. que se pode re- 

. tirar, que pode ser revocado, 
ou chamado para que volte’; 

. item, que pode: ser revogado, 
qu annalado. 

‘Revocableness, s. qualidade do 

. que. pode ser revocado, revo- 

. gado, ou annoulado, &c. Ve 
Revocable, 

«To sevocate, v. a. revocar, reti- 

- tar, Chamar para que volte. 

Revocated, adj. ravocado, &c. 

_ + Ve To revocate.. 

' dRevecation, ¢. 8 accad de re. 
vocar, &c. Ve To revocate : 
item, revogacad, annulagad ; 

. item, o estado de que fui re- 

- Yocado, . 

. «Jo revoke, v. à. revogar, aonu- 

. Jar; item, reprimir, refrear, 


8 sua revolucgad, como os as- 
tros. 


perstiçad de adevinhar por 


&c, 
Rhaponticom, s. ruiponto, ou 


Revolution, s. revolugad, como| rheubarbo dos antigos. ' 
a que fazem os astros; item, |Rhapsodist, s. o que faz ou com< 
qualquer movimento periodi-| poem rapeudias. 
co, que depois de algum inter- |Rbapsodomancy, s. rapeodo- 


valto de tempo torna a repetir, 
formando como hum circulo, 
com que se renova, e restitue 
ao mesnio estado : item, revo- 
lugad. no estado, mudarça, 
nova forma de governo: item, 
espaço de tempo que corre, 
decurso, ou discurso de tempo. 
Revolutioners, s. nome que da- 
vad aos que aprovavaé a revo- 
luçaS no governo depois da 
abdicaçaS no pretendente. 


To revomit, v. a. tornar a vo- 


« rebater; item, retirar, ou fa-| mitar. 
ger voltar, ou retirar, pera! To revulse, v. a. causar ou fa- 


traz, recolher assim alguma| zer huma 


COUSA, revecar. , 


Revulsion, s. (termo de medi- 


mancia, casta de sortes que 
costumavaé antigamente dei- 
tar, lançando dados em cue 
estavaô escritos alguns versos, 
ou abrindo hum livra de al- 
gum poéta, crendo, loucames- 
te que ou o verso que @ 

cia na superficie do dado de- 
pois de lançado, ou o primeiro 
verso do poema que se lhe of- 
ferece-se a vista, fossem bom 
ou mao pronostico, conforme 
o que nelles se continha, Da- 
qui chamaraé sortes Virgiliane 
as que tiravaõ, servindose do 


6 de humores... poêma de Virgilio. 
| Rhapsody, s. rapsodia, ajanta- 


Revoked, adj. revogado, &c.| cos), revulsad de sangue ou de; mento de varios pedaços de 


Ve To revoke. 


humores. ~ 


poesia ou prosa. 


Revokement, e. revogacas, an-| Revulsive, adj. revulsorio, que! Rhenish- wine, s. vinbodo rheno. 
tem virtadede revelliro sangue| Rhetor, s. hum retorico; bo- 
ou humor que corre a parte,| mem que ensina retorica. 
como saô as sangrias ou pur-|Rhetoric, s. a arte da retorics, 
gas:a que chamamos revulso-| ou rhetorica. 


yee (Termo puuco usa- 

a 0J. » 

Revolt, s. revolta, rebelliaõ, le- 

. vantamento. — Revolt, hum re- 
belde, o que se rebella ou le- 
Fanta contra o 


. Ayermo desusado), Revalt; fal- 


seu púincipe,| To revy, ¥. a, 


tias. 1 


aenvidar: . 


Rhetorical, adj. retorico, couss 


(ao jogo) tornar oe retorica, ou pertencente a 


1 


e 


- reuma, defluxo. 


- Docervnte, ousemelhanteaelle.| xurioso, putanheiro. 


RHY | RIC RID 


Rhetorically, adv. retoricamen- 
te. 

To rhetoricate, v. n. orar, pra- 
ticar com arte retorica, fallar 


consonancia, comb fazem hu- “requeeido, feito rico. * : 
ms ou mais sillabas que aca-|Riches,'s. p!. riquezas, fazen- 
bad com o mesmo som; item,| das, grandes cabedaes; item, 
fazer versos. apparencias esplendidas, 's 
retoricamente. Rbymer, or Rhymster, s. O que) magnificas. 
Rhetorician, s. hum retorico. faz rimas; tambem he nome] Richly, adv. ricamente, com É 
Rhetorician, ad). cousa de reto-) que seda por desprezoa hum| queza, com magnificeneia, 
ricos, coasa propria delles, ou) poeta roim. com abundancia, esplendida- 
pertencente a elles. Rhytbmical, adj. que tem rima| mente. — Richly worth one% 
Rheum, s. (termo de medicos),| ou consonancia, que acaba) monry, que se comprou muito 
com huma ou mais sillabas| barato. 
que tem o mesmo som, har-|Richness, s. riqueza, opnlencia; 
monico. item, abundancia, fertilidade. 
Rial, s. moéda que corria no — The rickness of colours, a ek 
que se acha com reumatismo. | tempo de Henrique VI. e que| cellencia, a vivcza, ou perfei- 
Rheumatism, s. reumatismo,| valia dez xelins. çaô das cores. &uichness, sab- 
doença procedida do reuma. | Riant, adj. risonho, que se esta| stancia (fallando dos comeres). 
Rheumy, adj. humido, ou cheo rindo. Rick, or reek. Ve Reek.. » 
de humidade que: penetra, Rib, s. costela, osso que vem Rick: ts, s. (termo de medicos), 





































Rheumatic, adj. cousa do reu- 
ma, ou procedida delle. 
Rheumaticness, s. o estado do 


Shakesp. acabar das ilhargas ao peito e| rachitis; doença que dá nos 
Rhine-hemp, s. linho canhamo| espinhaço.— Rids of a ship, as} muscules do espiuhaço das cri. 
de primeira sorte. costas de ham navio. XKid,| anças, que lhes impede o me. 


Rhind, s. (termo vulgar), di- 
nheiro de contado. 

Rhinoceros, s. rhinoceros, rhi- 
noceronte, ou rinocerote ; ani- 
mal que se acha na Africa, e 
algumas terras de Asia, 

Rhimocerical, adj. cousa de rhi- 


qualquer trave, prancha, ta- 
boa, &c. que serve para for- 
talecer ou reforçar os lados de 
qualquer cousa. 
Ribald, s. bum homem vil, 
baixo, brutal, e laxurioso. 
Ribaldrous, adj. brutal, vil, lu- 


diasem, e que se ned se cura 

naqueila tenra idade, ficaS de- 

form: s toia a sua vida, Esta 

| doença he mais commaa em 
Inglaterra' que nas outras par. 
tes. 

Rickety, adj. que tem a doença 
chamada rachitis. Ve Rickets, 

Ricochet battery, s. batteria de 
ricochet (t. militar). 

Ricture, s. fenda, abertura. 

Rid, pret. de To ride. 

Rid from, or of adj. livre, de- 
sembaragado de algum cui- 
dado, ou emburaço. 

To rid, v. a. libertar, porem 
liberdade, tirar. qu livrar de 
cativeiro ; item, deseuibaraçar 
alguem, tra-'o ou desemba- 
raça-lo do embaraço em que 
se acba, livra-lo de qualquer 
cou a impurtuna e desagrada- 
vel.— To sid the seas of pu ates, 
alimpar os mares de pirates. 


Rhomb, (termo geometrico), 
rhumbo. lavras obscenas, potaria. 
Rhombic, adj. (termo geome-| Ribbaud, s. fita, tecido que ser. 
trico), que tem a figura del ve de ornamento ; item, (t 
r nautico. ) Ribbands, armadou. 
Rhomboid, s. (termo geometri-| ras. Fioor-ribbands, armadou- 
co), rhomboide. ras do fundo. 
Rhomboidal, adj. que tem a fi-| Ribbed, adj. que tem costelas, 
gura de rhomboile. riscado, com riscas, 
Rhomboídes, s (termo anato-| Ribble-rabble, s. a canalha, a 
mico), rbomboide. mais vil gente da plebe. 
Rhonchisonant, adj. que fazjRibbon. Ve Ribband. - 
hum estrondo como o ronco) fo rib-roast, v. a. espavcar, 
de quem esta dormindo. moer com pancadas (no estilo 
Rhonchus, s. 0 ronco ou estron-| burlescu). 
do de quem esta dormindo :| Rib-wort, s. a tanchagem (ber- 


Ribaldry, s. obscenidades, pa- 


- item, zombaria, escarneo. va). He got rid uf his creditors, eile 
Rhbubaro, s. rhabarbo, raiz me-| Rice, s. arroz (especie de grad] livrou-se, ou desembaracoue 
dicinal. conhecido). dos seus acredores. He rid- 


Rhumb, s. (t, nautico) circulo| Ricerate ; ve Rrelude, na sua 
vertical de bum lugar dado, seguuda significagad. 
ou intersecçaS deste circulo! Rich, adj. rico, que tem muito 
com o horizonte.  Rhumb- dinheiro ou grande cabedal ; 
kine, a linha que o navio des-| item, Sumptuoso, magnifico, 
creve quando navega no mes-| de muito custo, custoso; item, 
mo ponto collateral da agulba.| picante ao gusto como as es-| desembaraçar, &c. Ve To 
Rhus, s. sumagre, com cuja) pecias, ou os adubos ; 3 item,! rid. 
casca 08 curtidores curtem as que tem muitas especias, ou | Ridden, part. do verbo To ride. 
pelles. muitos adubos, (faltando dos | Riddle, s.cvigma, adevinhagad, 
Rhyme, or rhythm, s. rima,| comeres): item, sustancioso, adevinha, sentença difficultosa 
. consonancia de humas ou mais) quetem muita substancia, que) de entender. — Ridule, casta de 
sillabas, que acabad com eugorda ; item, fertit.—.4| ciranda pora alimparas faves, 
mesmo som: item, poésia,) rich language, huma lingua! &c. , 
qualquer poéma. &% P. Jt ts} ricaouabundante. Richámine,| To riddle, v. a. adevinbar ham 
neither rhyme nor reason ; Isso] vinho generoso, vinho excel-| enigma; item, passar por bue 
nad tem pes nem cabeça ; Isso lente ou de boa qualidade. ma ciranda, como fazem ag 
‘he hum desproposito. The rich, s. pl. os ricos. as, &e. 


«To.rbyme, v. n. fazer rima,.ou Riched, adj. (termo antiq.), en- to riddle, Ve Me faltar ambigue: 


deth no giound. elle anda maito 
de vagar. To id, arruinar, 
destruir; Shaksp. q Eme 


part. pass. 
Riddance, 6. a acyad de livrar, 


verbo faz rid no pret. e ne: 


cam 


RID RIF — RIG 


hills, verrania, cordilheira, saltear. 

corda de serras ou montes, es-| Riflemen, s. pl. atiradores ; es- 

pinhaco de serranias, fio do pecie de soldados ligeiros. 

lombo dos montes, muitos| Rifler, s. ladrad, salteador, rou- 
montes contiguos huns aos ou-| bador. 

tros. A ridge-tile, algeroz de| Rifling, or rafling, a acçaõ de 

telhado. rifar, &c. v. a. 70 reffie. 

leira, ou de outro arbusto. To ridge, v. a. fazer margens, Rift, s. greta, racha, abertura, 

Ride, s. passeio a cavallo ou] como quando se lavra com o| fenda. (Nome verbal de To 
em carruagem. arado, ou qualquer cousa que! Rife). 

To ride, v. n. (no pret. faz rid] se pareça com ellas, Rifts, s pl. doença que d& ne 
or rode, e no part. rid or rid-|Ridgling, or ridge}, s. qualque 
.den), cavalgar, andar a caval-j animal, e principalmente 0) To rift, v. a. rachar, abrir, fen- 

Jo..-— Toride on horseback, idem.| carneiro meio capado. der. 

To ride upon a mule, andar a |Ridgy, adj. que se levanta em| To rift, v. n. arrebentar, abrir- 
cavallo numa mula,  Toríde|.forma de margem, ou do Gio] se; item, arrotar, dar arrotos. 

in a coach, ina cart, &c. andar| do espinhaço. Ve ridge. Rig, s. cavallo meio capado, e 
em hum coche, em hum carro, |Ridicule, s. zombaria, ou ridi- ae gerou alguma cria. — Rig, 
&c. To ride, saber a arte do} cularia que move a riso. ga descocada e desco- 
manejo, saber manejar hum/7o ridicule, v. a. zombar, ou medida, que largou as redeas 
cavalo. To ride at enchor, es-| escarnecer de alguem, tratallo a soltura, que brinca com os 
tar anchorado, Torids, andar| com modo ridiculo, moços, huma puta. Rig, (ter- 

a vela, sulcar, ou surcar os|Ridiculer, s. o que faz zomba-| movulgar), divertimento, pas- 
mares, rasgar o pego. Toride,| ria, ou trata alguem ridicula-| satempo. Rig, cume de hum 
sustentar-se, ou estribar-se em} mente. monte. 

"alguma cousa. To ride with|Ridiculous, adj. ridiculo, que) To rig, v. a. vestir. — Tb rig « 
short stirrups, cavalgar a gi-| move a riso e a despreso. ship, enxarciar huma não, pre- 
neta; item, (t. nautico.) To|Ridiculously,adj.ridiculamente.; parala de tudo o que he ne- 
vide houseful, estar arfando so- |Ridiculousness, s. ridicularia. | cessario para andar a veia, a. 
. bre as amarras. Riding, adj. que tem por officio] prestar hum navio To rig 
o ride, v. a. govemar com in-| about, brincar, saltar com des- 
solencia. coco e descomedimento. 

Ridean, s. huma cortina.—Ri-| rinhos, &c.). Rigged, adj. vestido, kc. Ve 
deau, (termo de fortificaçaõ), Riding, | s. odistrictooucomarca| To rig. 
separo de terra batida diante) visitada por algum official del Rigation, s. a acçad de deiter 
do campo onde esta o exer- justiça. agoa, ou de regar algums 
cito ; item, fosso com terra le-| Riding, s. a acçaô de cavalgar| planta. 
vantada, ou de andar a cavallo.— Riding- Rigger, 8. O que veste, &c. 

Rider, s. cavalleiro, homem ou coat, reguingote para andar al Ve To rig. 
mulher que cavalga, ou anda} cavallo, — Riding-hood, casta del Rigging, s. maçame, cordoalha, 
a cavalio; item, o que anda| capello ou capuz de que usad/ aprestos de hum nario. Stand- 
em coche, carro, &c.; item,| as mulheres para andar a ca-| ing-sigging, manobra fixa, 
picador, o que ensina aos ca-| vallo no tempo de inverno.| Running-rigging, manobra vo- 
vallos o manejo; item, a folha| Riding-habit, vestido de campo] lante, 

que se enxirio, ou meteo entre| de senhora. Riding-house, pi-| Riggish, adj. descocado, desa- 
outras num livro, numa escri-| cadeiro; lugar em quese en-| vergonbado, luxurioso. 
tura ; item, (t. naoticos). Ri-| sinad cavallos. To riggle, v. n. encolher-se, 
ders, ‘prodigos do porad. Ri-| Rie, e. centeo de que faz pad a} dobrar-se, abaxar-se e levan- 
der futtocks, braços dos prodi-| gente rustica. tar-se, torcer .se, como quando 
gos do porad. The upper fut-| Rife, adj. notorio, publico, sa-| huma pessoa tem huma dor de 

. tock-riders, braços. prameiros| bido de todos; item, predo-| barriga, colica, &c. ° 
dos prodigos do poraô. Ficor-| minante, commun; item, que| Riggs, s. ventos fortes que ge- 
riders, cavernas dos prodigos| lavra muito (fallando de peste,| ralmente reinaô no outono. 
do porad. e outros doenças epidemicas).| Right, ad). direito, que naõ he 
Ridge, s. o fio do espinhaço, aj — The report growing rife, di-| curvo, nem torto. — Right 

parte superior das vertebras| vulgando-se ou espalhando-se| sphere, (na astronomia), es- 

ao comprido; item, cabeço,| este boato ou esta noticia.] fera direita. RigAt, justo, ra- 

.Cume, alto, summidade de| The plague was rife tn Hun-| cionavel, conforme a razaé oa 

- bum monte, ou de outra cousa| gary, avia muita peste, ou a| a equidade. ight, direito, 

- que acaba em ponta; item,| peste hia lavrando muito em| nad esquerdo, To set right, 

margem, a terra que se levan-| Ungra. retificar, endireitar, emendar, 

, ta entre rego e rego; item, o/ltifely, adv. commumente, ge-| reduzir alguma cousá ao es- 
espaço entre huma craca e a| ralmente, publitamente, tado em que deveestar. The 
outra nas columnas encanadas.| Rifeness, s. quantidade (fallan-| right way, o caminho direito 

- Ridges of a horse's mouth, a-| do de doenças). (tanto no sentido natural, co- 
-Quellas rugas, riscas ou linhas Riff-raff, s. refugo, rebotalho,| mono moral.) Right, verda- 
quo ci estaô no paniculo do pa-| sobejo. deiro, wad falso. The infe- 

dos cavalics, 4 ridge of] To rifle, v. a. roubar, pilhar,| rence ie right, a consequencia 



















mente ou por enigmas. 
Riddlingly, adv. ambiguamente, 
a modo de enigma ou adevi- 
nhaçaõ. 
Ride of hazel, or other wood, 
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he boa, ou he verdadeira: You |Rigbtly, adv. bem, verdadeira-|Rine-hemp, s. ticho canheams 
are sight, dizeis bem, obrajs} mente, nad erradamente ; rec-| de primeira sorte. 
rectamente, tendes razaô, jul- | tamente, justamente ; direc-|Ring, s. hum circulo; item, a 
gais bem. Right line, linha] tamente, em direitura; exac-| argula da ancora; item, a fera 
recta. Right, verdadeiro, le-| tamente. rilha a roda da moeda ; item, 
gitimo. Right heir, berdeiro |Rightness, a. rectidad ; item,| a volta que se da no manejo 
legitimo ; right owner, direito) qualidade do que he direito, e| dos cavallos na picaria ; item, 
senhorio. To be in one's right| nad curvo, nem torto. auel como o que se tras nos 
Senses, estar no seu perfeito jui- | Rigid, adj. ioflexivel, que nad| dedos ; item, roda de homens, 
zo. ight, mero, puro. 4| se deixa dobrar (no sentido} ajuntamento de gente em 
right stoic, hum puro, ou mero| natural e figurado). —Rigid,| roda. — Ear-rings, arrecadas, 
stoico. Right, sad, bom de| rigido, severo, austero; cruel.| ou brincos das orelhas. Toa 
saude. Righ!, perpendicular. | Rigidity, s. inflexibilidade ; ri-| run at the ring, correr a argo- 
Right | inter), bem! assim] gor, severidade, exacçaõ, pre-| linha, 4 ring of iron, argola 
he! Very right! muito bem !| cisa5 ; desmazelo, falte de ar,| de ferro. The rings of a gun, 
Right, adv. bem, verdadeira-| graça ou garbo. . as faxas de hum canhas. 4 
mente, como deve ser,— Right, | Rigidly, adv. de huma maneira| ring for wrestling, lugar onde 
em linha recta. Right over| inflexivel. se faz o exercício da lute. 
against, defronte, mesmo de-|Rigidness, s. Ve Rigidity, Ring, o som dos sinos, ou 
fronte. Right reverend, digna-| Riglet, or reglet, s. (termp de] qualquer corpo sonoro. The 
mente reverendo que merece| impressor), regreta. . ring of acclamatiwns, o som ot 
ser chamado reverendo; (ti-| Rigol, s. hum circulo. — Rigol,| estrondo dos vivas ou das ao= 
tulo honorifico que se da aos| diadema; Shakesp. clamagoens. Ring of the an- 
bispos. 4 right honest man, | Rigour, s. rigor, ou arripiamen-| chor, anete da ancora. Hatek- 
hum bomem muito bonrado, | to causado de febre; dureza,| rings, arganeos dos quarteis 
ou muito recto. Right Ão-| como a das pedras, Sc. ; rai-| das escutilhas. ing-bolts, 
nourable, tratamento que se} va, furia, crueldade; item, cavilbas de arganeo. . 
dá a os conselheiros e minis-| rigor, severidade, aspereza. 
tros d’ estado; muito honori- | Rigourist, s, puritano, rigorista, 
* fico. Rigorous, adj. rigoroso, severo, 
Right, 8. justiça, equidade ; 0} aspero. 
seu contrario he injustiça, ou | Rigorously, adv. rigorosamen- 
semrasao. — Right, authori-| te, com rigor, com severidade, 
dade, poder, prerogativa. To] asperamente. 
rights, em linha recta. To be| Rigorousness, s. rigor, aspere- 
in the right, ter razad, julgar,| za, severidade. 
ou obrar rectamente, naé se! Rall, s. hum ribeirinho. 
enganar. Right, o jus ou di-| Jo rill, v. o. correr, como faz 
reito que alguem tem a algu-| hum ribeirinho. 
ma cousa. I should do it by'Rillet,s. Ve rill. 
right, eu verdadeiramente he! Rilly, adj. cheio de ribeiros. 
que o devia fazer, a mim he|Rim, s. a borda ou extremi- 
que verdadeiramente tocaria| dade de qualquer cousa.—— 
a fazer isso. On his right, a| The rim of the belly, a mem- 
saa mad direita. To set to} brana chamada peritoneo. 
rights, desenganar alguem, |Rims, s. fenda, racha, abertu- 
tiralio do erro em que está. ra, greta.— Rima (termo de 
To right one, v. a. faser justiça) cirurgioens), rima ou fende- 
a alguem, dar-lhe o que lhe| dure. 
toca, ou o que he seu. To| Rime, s. geada, o orvalho con-|Ring-bone, s. casta de unhairo 
right the helm, (phrase nauti-| gelado. que da nos cavallos, . 
ca), ter o leme direito, sem) 7o rime, v. n. gear, congelar-se |Ring-dove, 8. 0 pombo trotas 
inclinalo para bombordo ou} o orvalho com o frio, ou troquaz. 
para estibordo. To rimple, v. a. Ve To crum-|Ringer, s. sineiro, o que tange 
Righteous, adj. justo, honrado, | ple. os sinos, &c. Ve Torimg - - 
virtuoso, recto. Rimy, adj. ennevoado, humido, | Ringleader, 8. o cabeça ou au- 
Righteously, adv. rectamente,| que tem nevoa ou nevoeiro. | thor de huma facça5, de ham 
justamente, com rectidad. Rind, s. a casca da laranja ou| partido ou motim. 
Righteousness, s. bondade, rec-| de outra fruta; item, entre-/Ringlet, s. argolinhas item, 
tida6 ;. justiça, equidade. casca da arvore, a parte inte-| volta que se da quando se 
Rightful, adj. que tem jus ou} rior da casca, immediata ao) dança; item, anel do cabello. 
direito a alguma cousa; item,| corpo da arvore. Ring-streaked, adj. malhado, 
bom, recto, justo. To rind, v. a. aparar a fruta ;| ou que tem malhas cirenlares, 
Rightfalty, adv. rectamente,| item, escascar, on deseascar,| ou de figura redonda. '. 
Justamente, conforme a recti-| tirar a entrecasca das arvores.|Ringtail, s. casta de-milhano, 

























pass. faz rung), tocar, tanger. 
fazer som com 06 sinos 0a ou. 
tro corpo de metal sonoro, fa- 
ser soar. — To ring the bells, 
tanger ossinos. Toring, cer- 
car, rodear, To ring the fin- 
gers, ornar com aneis, ou por 
aneis nos dedos, Shakes - To 
ring « hog, por buma argolin- 
ha no focinho do porco para 
que nad faça damno. 

To ring, v. a. soar, fazer som, 
como 08 sinos, € outros corpos 
sonoros de metal; item, seas, 
retombar; item, retinir, ao. 
mo fazem os ouvidos por cag 
sa de algum som agudo = 7b 
ring off, estar cheo de algum 
boato, ou de alguma vor e 
fama que corre; item, retuam- 
bar, ou repercutir o som, 


dab e a justiça. Rindy, adj. que tem casca, que} ou milhafre com o rabo lva- 
Rightfulness, s. rectidad, recti-| se pode aparar, (faliando da! cento; item, naut vela triam- 
tude. » frutas). gular, 


To ring, v. n. (no pret. e part. . 


RIP 
Ringwood, s. cad ladrador. 


Ringworm, s. impigem on oza- 
gre (doença). 
To rinse, v. a. lavar, alimpar 
- alguma consa lavando-a, €n- 


xagosr. 
Rinsed, adj. lavado. : 
Rinser, s. oque lava, ou alimpa 
- alguma cousa lavandos. 
Riot, s. putaria, beberronia, 
-comegana, galhofa de muito 
‘comer, &c.; dissolucad ou de- 
pravaçad de costumes ; item, 
levantamento, tumulto, mo- 
tim, rebelliad. Jo run riot 
‘upon a thing, dar-se, entregar- 
“se, ou applicar-se inteiramen- 
“te a alguma cousa, estar em- 
: bebido, ou enfrascado nella. 
fo riot, v. n. fazer hum levan- 
“tamento ou motim; item, ser 
"estragado, dar-se a todo o ge- 
"mero de vicios, fazer huma 
- vida solta, ser dissoluto, largar 
“a redea a soltura, nad fazer 
- mais que comer, beber, &c. 
Riotise, s. (termo antiq.), dis- 
-Soluçaô ou depravagad de 
- costumes, 
Rioter, s. o que faz huma vida 
solta, estragada, e dissoluta ; 
. item, amotinador, 0 que amo- 
-£ima, ou faz motins, e levan- 
tamentos. 
Riotous, adj. luxurioso, estra- 
vgado, dissoluto, que largou a 
-gedea a soltura; desenfreado, 
»descomedido ; item, sedicioso, 
revoltoso, amotinador. 
Riotously, adv. sediciosamen- 
«te, tumultuariamente, com 
metim, com sediçaS; item, 
texuriosamente. Ve tambem 
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before the time, maduro ante 
tempo. Ripe, perfeito, que 

- tem conseguido o mais alto 
grao da sua bondade e perfei- 
gaS. 4 person of rine judge- 
ment, huma pessoa de juizo 
maduro, ham homem madu- 
ro, sizudo e prudente. Ripe, 
semelhante a madureza de 
hum fruto que se parece com 
a cor da fruta quando esta 
madura; Shakesp. Ripe, pro- 
prio, opportumo, a proposito 
para o que se quer, (faliando 
do tempo). Ripe, cousa que 
chegou ao terapo opportuno de 
passsr a acças, de ter effeito, 
de-effeituar-se, ou de execu- 
tar-se. Ripe for war, prepa- 
rado, disposto, lesto, on lestes 
e prestes para a guerra. 

To ripe, or (que he mais usado) 
To ripen, v. n. madurecer, fa- 
zer-se maduro, estar sazona- 
do ou maduro. . 

To ripe, or To tipen, v. a. fazer 
madurecer, fazonar. 

Ripely, ady. no tempp oppor- 
tuno, ; 
Ripeners, s. (termo de cirur- 
‘gioens), as mezinhas chama- 

das maturativas. 

Ripeness, s. madureza, quali- 
dade do que esta maduro, do 
que chegou ao mais alto grao 
da sua bondade e perfeicad, 
&c. ; Ve o adj. Ripe. 

Ripening, s. o mesmo. 

Ripiers, s. pl. picadeiros ou pei- 
xeiros, homens que levad o 
peixe dos portos do mar pellas 
terras que estad longe delles. 

Ripped, adj. descosido, &c. Ve 
To rip. 

Ripper, s. o que descose, &c. 
Ve To rip. 

Ripping-iron, s. (t. nautico) 
mauncho. 

Ripple, s. pente grande para 
ripar o linho. 

To ripple, v. a. lavar, ou passar 
por cima, como faz a agoa do 
mar sobre a area da praia; 
item, ferver como faz a agoa 
de mar, ou do rio nes lugares 
onde corre com muita veloci- 


Riotousness, s. dissoluças, o es- 
tado em que se acha e que he 
«dissoluto, luxurioso, &c. 
us. 
To rip, v. a. descoser, desfaser 
«huma costura ; item, escalar, 
abrir, cortando com huma 
- faca, ou com outro instrumen- 
to; item, tirar para fora hu- 
"me criatura abrindo ventre 
aterro, como se faz por meio 
-da operaçaS chamada cesarea, 
ie Torip wp en old sore, (no sen- 
tido moral), renovar huma 


R18 


Ripe, adj. maduro, sezonado| das especies de arsenico. 
(fallando de frutos). — Ripe | Rise, s. levantamento, elevacad, 


a accaé de levantar-se, nacer, 
medrar, &c.; conforme a sig- 
nificacaéd do verbo To rise. — 
The 118: of the voice, clevacad, 
ou levantamento da voz. Hise, 
alto, a terra que esta mak 
alta que a outra em hums 
planicte, bum lugar alto. 

To rise, v. n. (no pret. faz rose, 
é no part. pess. risen): levar. 
tar-se, erguer.se (fallando do 
que se levanta da cama, dv 
chad, de huma queda, &c.); 
item, nacer or crescer (fallan- 
do das arvores): item, med- 
rar, adquirir honras, dignida- 
des, riquezas, levantar cale- 
ça, adquirir reputacad, officios, 
postos, &c. subir a lugares 
honorificos ; item, ‘subir, ir 
para lugar mais alto, ir para 
cima: item, nascer (fallando 
do sol, e dos astros): item, 
levantar-se (fallando em ven- 
tos, tormentas, &c.): item, 
levantar o sítio, ou cerco que 
se poz a huma cidade: item, 
levantar-se, rebellar-se, amo- 
tinar : item, levantar, ou sabir 
huma cousa de preço, custar 
mais do que custava de antes; 
item, levantar o estilo: item, 
resuscitar, resargir, tornar a 
viver depois de morto. Te 
rise up to the view, por-se al- 
guma causa diante dos olhos, 
sahir aos olhos, apparecer, 
deixar-se ver. 4 thought rose 
in me, veiome hum pensamen- 
to. To rise up against one, 
levantar-se contra alguem, 
acomete-lo, investiclo. Ari 
ing ground, bum alto, a terra 
que esta mais alta que a outra 
em huma planicie. To rise 
to one's hand, apparacer algu- 
ma cousa a alguem ou virlhe 
a mad por acaso; Spenser. 
To rise up to one, Jevantar-se 
por cortezia quando alguem 
vai passando, ou quando se 
vem chegando a nus. To rise 
up in arms, pegar nas armas, 
levantar se, rebellar-se. 

Risen, adj. levantado, &c.: 
Ve To rise. . 


chaga antiga, renovar a me- 


‘Cocrendo pelas mudanças que 
- Bella tem havido desde o seu 
Principio ate o tempo em que 
estamos, - 





dade, To ripple faz, ripar o |Risen, s. e que se levanta. — 
tinho para apartar a baganha.| Early riser, madrugador, a- 
Ript, adj. e part. do verbo To| quelle que madruga, ou que 
rip, descosido, &c. Ve To| se levanta muito cede. 

rip. Risibility, s. o risivel, ou a ri- 
Rip-towell, s. recompensa, ou| sibilidaile, a faculdade de rir. 
presente que os senhorios fu- |Risible, adj. risivel, que tem a 
ziaô aos seus caseiros depois| faculdade de rir; item, rid: 
de terem segado o seu trigo. culo, que move a riso. 
Risagallum, s. rosalgar,. huma /Risibleness, s Ve Risibility. 


‘RIV 
Risigaltum, s. rosalgar. 
ascensab, augmento. 
of the sun, O nascer do sol. 


The rising of a hill, dechivi- 
dade de hum monte. Rising, 


levantamento, insurreiçaô, re- |Riven, part. do.verbo To rive. 
River, s. bum riu, huma ri- 
Rising, adj. que se eleva, que| beira. 

River-dragon, & o crocodilo, 


belliad. 


se levanta, que nasce. 
Risk, s. risco perigo. — To run 


a risk, arriscar-se, expor-se a| deu este nome ao rei de Egyp- 
to. 


hum perigo. 





To rivé, v. vu. raohar-se, abrir- 
Rising, s. a accad de levantar. ;| se, despedaçar-se. 

Rising | To rivel, v. a. fazer murchar, 
como fas a calma, &c. as 


ROA 


flores. To rível fruits, fazer 
ue a fruta se engelhe. 


animal amphibio. q Milton 







“real; 


ROA 


somar, jornada port tola, 
rod-roa!, estrada large. 


Putiie-road, estrada real, ov 


publica, via militar. Milo 
tary road, via militar, estrada 
failando nas calçadas 
que os Romanos tinhad feito 
de Roma para outras cidades, 

ou lugares, circa®visinhos, co- 

mo fizerad em Inglaterra as 
estradas chamadas, +Watling-' 
street, Ermine-street, &c. ~ 


Roader, s. (termo neutico), o, 


To risk, v. a. arriscar, por emjRiver-God, s. deos ou nume| navio que esta anchorado ém 


perigo ; tentar com risco. 
Risker, 9.0 que. arrisca, ou po- 
em em perigo. 





River-horse, s. hippopotamo, 


tutelar dos rios conforme a 
antiga gentilidade. 





hum surgidouro. Ve Road 
ua sua segunda siguificacad. — 


Roam, s. a acçaô de errar, ou 


Rise, o preter. antiq. do verbo} animal amphibio que se cria) correr terras, &e Ve Po. 


To rise. 


em alguns rios ‘grandes da Af- 


Risus Sardonicus, riso Sardo-| rica, e da Asia, como sad 0 To roam, v. a. errar, vagar, ow 


nico, ou forgado, que procede 


Nilo, eo Indo, 


andar vagabundo ou errando, 


da violenta contracçad dos} Rivet, s. hum prego rebitado,|. andar de huma banda pafa & 


nervos. 

Rite, s. rito, ceremonia. 

Ritornello, s. retornello, a par- 
te da aria que se repete, (t. 
musico). 

Ritual, adj. feito conforme 
, ritos ou ceremonias de alguma 
religiaõ. 

Ritual, s. ritual, livro que con- 
tem ritos ou ceremonias. 

Ritualist, 8, 0 que sabe os ritos, 
ou ceremonias de alguma re- 
ligiad. 

Rivage, s. ribeira, ou ribanceira 
de bum rio, a costa, ou a bor- 
da do mar. (Termo antiq.) 


Rival, s. competidor, emulo ;|Rivulet, s. bum regato, bum ri- 


.aquelle que pretende o mesmo 
officio, cargo, &c. que outro ; 
item, competidor, namorado, 
Tival, O que ama com ciumes 
- & mesma pessoa que outroama. 


Rival, adj. que be competidor Roche Alum, s. pedra hume de 


-emulo ou rival. Ve Rival, s. 
To rival; v. a. oppor-se a algu- 
em, competir, pretender o 
mesmo que elle pretende, 
rival de alguem, andar em 


competencia com alguem ;|Road, s. estrada, caminho pub- 


item, emular, ser emulo de al- 
uem, procurar de exceder, 
ou obrar tad bem, ou melhor 
que elle. 

To rival, v. n. (termo desusa- 
do), ser rival, emulo, ou com- 
petidor de alguem. 

Rivality, rivalry, rivalsy, or ri- 
valship, 8. competencia, emn- 
Jacad, rivalidade, qualidade 
do que be competidor, &c. 
Rival, s. 

do rive, v. &. rachar, abrir com 
sigum instrumento, fazer em 
pedaços, despedaçar ; ; item, 
apontar, fazer pontaria. 


Shakepear. 









movel, firmar, fazer firme, se- 


guem. o. 
Riveted, ad). rebitado, dec. - Ve 
Riving, s. a accad de rachar, 


Rix-dollar, s. moéda de Ale- 






Roach, s. peixe do rio semel- 





“trar no porto, ou 
'vela e começarem a sua 


ou quetem a ponta virada e|: 
batida. 


go, ou pregar alguma cousa). 
rebitando os pregos, ou viran- 
do-lhes as pontas, e batendoas 
para que se nab despreguem ; 
item, fazer fixo, estavel ou im- 


gurar: item, imprimir algu- 
ma cousa no animo de al- 


To rivet. 


&ce Ve Torive.. 


beirinho. 


manha que val perto de qua- 
tro xelins e meio de Inglater- 


rocha. 


hante ao ruivo. —P, 4s sound 
as a roach, Saô como hum pe- 
TO. 


lico. —Beaten road wuy, estra- 
da trilhada, caminho trilhado 
ou frequentado de muita 
gente. Road, abra, surgidou- 
ro, anchoragem que esta abri- 
gada dos ventos, pouco dis- 


To. roam, v..a.—Ex.: 
| To rivet, v. a, rebitar ham pre-| the tcoods, correr os 







‘ Gutra, correr terras. 

bosques, 
és 

andar porelles. Milon. E 


Roamer, s. o que! anda 'vaga- 


bundo, correndo terras, ou sa- 
racoteando de huma parte, 
para a outra: 


Roan, adj. russo, ruad ; fallen. 


do das cores dos cavalics. 


Roar, s. rugido, ou bramido do 


lead, o rugir ou bramir, do 
lead, o bramar das outras fe- 
ras; grito, va brado de huma 
pessoa que se acha em alguma 
perigo ou aperto; balha, ow 
estrondo, como fazem nas: 
grlhofas; o brader do mar, 
ou das ondas, o bramido ow 
zunido dos ventos; item, quado 
quer grande estrondo, como © 

da trombeta, &c. 

To roar, v. n. rugir, bramir, ou 
bramar como faz 0 lead e:cu-. 
tras feras; gritar, ‘dar vozes, 
gritos, ou brados, como huma 
pessoa, quando se ácha em 
algum perigo, ou aperto;- 
bradar, gemer, bramar, sunir, 
ou bramir, faliando do mar, 
dos ventos, &c.; item, atroars 
fazer grande estrondo, (tad 
lando de coches, carros, trom 
betas, &c.). 

Roarer, 8. o que Tuge, gritt, 


tante da costa do mar, mas| brada, &c. Ve Te roar. 
sem molhe. Nestas abras cus-| Roaring, s. veja se Roar. 
tumad anchorar os navios|Roaring, part. act. que rogo, - 


em todo o tempo para 


brama, &c. Ve Te roar. 


expe- 
rarem pelo vento ou pelia|Roary, adj. orvalhado, que tem 


mare quando querem en- 
ou fazer-se a 


viagem. Josd, or teroad, ex 
cursed, entrada do inmigo 
por terras alheas. Read or 


orvalho, ou em que eahe ove 
valho ou em que orvalha. «a. 
+ Roa;y May, o mes de Maio em 
.que ha orvalho, oa cabe orva» 
lho, ou ha orvalhadas. “4 
Te FOCAL, Vo Re. AMAT, COMO-AS 
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faz a-carne, peixe, &c.-—Fire 
seul wot reast, o fogo ou lume 
pad dara para assar. 
Roasted in wrath, aedendo em 
raiva; Shakesp. To rvast or 


ROC 


ROD 


ro de condiçaS ; item, labori-, nedies nem rochedos. 
980, que requer muita fadiga, | Rock-ruby, s. nome que os ta- 


força, ou muito trabalho cor- 
poral, (fallando de oficios, oc- 
cupacoens, &c). 


pidarios daé impropriamente 
a huma especie de granada. 
Rock-salt, s. sal mineral. 


banter (no discurso familiar). | Robusteousness, adj. so se uza|Rockwort, s. lavor grutesco que 
Ve To banter. Roast, (em| agora entre o vulgo por de-| arremeda homa penedia, ou 


yes de roused); ex. Roast- 


rezo. 


beef, vaca ;sesada. To rule|Robustly, adv. robustamente. 
the roast, mandar, governar. | Robustness, s. vigor, força, va- 


“Rob, s. (termo pharmaceutico), 


lentia, esforço. 


o sumo da fruta inspissado, ou |Rocambole, s. especie de alho 


feito 


silvestre menos forte que O 


espessa. 

To vob, v. a. saitear, rapinhar, | hortense, que be muito peque- 
roubar, tirar por força e com | nino e sem dentes. Serve pa- 
violencia o dinheiro ou fazen- | ra deitar nos ensopados, &c. 
da a alguem; item, furtar as|Roccelo, s. casacad que tem 


escondidas, 
Robbed, 


salteador. 


adj. roubado, furtado. | Rochet, 
Robber, s. ladraS, rosbador,| sobrepe 
Rock-alum, s. pedrahume de 


roda, roquelsure. 
8. roquete, especie de 
fiz. 


Robbery, s. coubo, furto, rapi-| rocha. 


Nha. 
Rebbing, s. roubo, furto, la- 
droeire. 


Rocket, 


s. rochete, roxete, ou 
loquete, especie de sobrepei- 


liz, vestidara episcopal.-— 


Robbins, s. (termo naatico),| Rocket, o peixe chamado rul- 


envergues que fazem fixos os 

ilbos com es vergas no goro- 

To Robe, v. a. vestir habitos de 
ceremonis. 

Robe, s. mento, ou vestidura 
que serve de insignia de algu- 
ma di de.—-Robe of em- 
pire, manto real, vestidara que 
serve de insignia da dignidade 
real, df lady’s robe, ham 
vestida de senhora. 

Robersman, or Robertsman, s. 
nome que antigamente se dava 
& certos ladroens que furtavaõ 
de noite; derad ibes este 
mome por que o seu capataz 
qa cabeça se chamava Rodin- 


Robert-sanco, s. casta de molho 


feito de cebolas, mostarda, 
manteiga, pimenta, sal, e vi- 
nagre. 


(berva). 


vo, foguete. 
Rock, s. rocha, rochedo, pen-| ças 


hasco, ou penha. —Rock (no 
sentido moral), protecçaí, am- 
paro. Rock or distaff, roca 
para fiar. Rock-crystal, erys- 
tal do rocha. Rock-oil, pe- 
troleo. 

To rock, v. a. abalar, fezer es- 
tremecer, ou tremer como 
fazem os terremotos a terra. 
To rock the cradle, or to rock 
asleep, embalar bum menino, 
manear o berçó em que esta 
deitado para o adormentar. 
To rock or quiet. Ve To quiet. 

To rock, v. n. abalar-se, tre- 
mer, como faz a terra e os 
edifícios com terremotos, tro- 
voens, tiros de peças, &c. ' 


Rock-doe, s. especie de corça 


muito veloz que se cria nos 


hum rochedo natural. 

Rocky, cheo de penedias, ro- 
chas, penhascos ou rechedcs. 
— Rocky, semelhante a homa 
rocha ou ea hem rochedo. 


Milton. -Roecky,. endurecido, 
obstinado, infexivel, empe 
deraido 


urucá. 


Rod, s. verga, vu varinha com- 


prida.— 4 hazel rod to fad 
metals, varinha de condasS oa 
vatinha de avellcira de que 
usas os metallicos para acha- 
rem minas de onro, &c. Rod, 
hama especie de cetro. 
Rod, or angiing-rod, cana de 
. Rod, de va- 
riuhas pars castigar as crisn- 
A rod (in measwre),a 
medida de dezasseis pe w 
meio. P. To meke a rod for 
his own breech, fazer cousa que 
nos ha de dar na cabeça, os 
. que nos ha de prejudicar. 4 
rod, or reddle-horse, o cavalh 
que esta mais chegado ao car- 
ro quando dous ou mais ca- 
vallos puxaé por elle. Rod 
net, rede pera apanhar merios 
e gallinholas. Curtain-rods, 
os varoens de ferro das corti- 
nas. Rod-night, or rad-mighk, 
o que antigamente tinha algum 
feudo com condicad de servir 
a cavallo ao senhor delle, o 
que era acontiado. Rod-tror, 
verguibha; ferro de dimen- 
saé muito delgada para fazer 


pregos. . 
Alpes, e a sua cornadura he} Rode, pret. do verbo To ride. 
Robin, s. casta de pera que se} tad comprida que algumas|Rndge, s. ave aquatica seme- 
colhe no mes de agosto.—/ vezes lhe chega ate as ancas. 
Robin, or robin-red-breast, s. o| Rocked, adj. abalado, &c. Vel quena que ella. 
pintarroxo (ave conhecida).| To rock. 
Wake-robin, Jaro, ou como lhe| Rocker, s. o que embala hum| s. fanfarrice, jactancia ridi- 
chama o vulgo, pe de bezerro,| menino, ou menea o berço pa- 


sao Fo 


Roborantia, s. (termo de medi-| Rocket, s. foguete, engenho de 
cos), medicamentos roboran-| fogo artificial, que com impeto 


tes. . 

Roborean, or roboreous, adj. 
cousa de carvalho, ou perten- 
cente a elie, cousa feita de 
cssvalho, on rable. 

Robust, or robysteous, adj. ro- 
busto, rijo, forte, valente, vi- 


goroso, ers 
rgas corporacs ; vio- 
intrate ‘ 


. 
~ 


se levanta ao ar.— Rocket, o- 
roga sativa (herva). 


Rockishness, s. quantidade de 


rochedos ou penhascos, pene- 
dia; item, a qualidade do que 
he duro e aspero como os ro- 
chedos. 


&c. Ve To rock. 


lhante a adem, mas mais pe- 


Rodomontade, or rodomontado, 


cula, affectada valentia, ralho, 
, € vaô ameaço, toda, 
barbata. 

To rodomontede, v. un. blazonar 
de valente, como fazem os fan- 
farroens que se jactad de fa- 
ganhas que naé obráraõ ; ral- 
har, fazer grandes ameaços, 
sem poder sufficiente para exe- 
cutallos, barbatesr, lançar 
barbatas, roncar. 


que tom] Rocking, s. a acçaô de abalar,| Rodondellus, s. (nas escrituras 


antigas), reguingote que an- 


À, brava, aspe-| Rockiess, adj. que nad tem pe-) tigamente servia pars andar a 


ROI 


cavallo. 


ROL 
fazer terreiro de pataças, co- 


Roe, s. a cabra montez, ou ga-| mo diz o nosso vulgo, obrar 
zella.—Roe-buck, o bode moa-| como quem naõ tem rei nem 


tez. Roe, milharas, ou ovas 
de perxe. 


roque, ou como quem nad se 
lhe da de ninguem, blazoner 


Roga, s. presente, ou donativo,| de valente. 
que os imperadores Romanos|Roister, or roisterer, s. o que se 


faziaS aos senadores, os ma- 
gistrados 


porta, ou obra com insolencia, 


so povo, é tambem| hum fanfarraé, &c. Ve To 


os papas e petriarcasav elero.| roiet. 
Rogel, adj. cousa concermnente|Roisting, 9. ronca, ralho, fan- 
as fogueiras em que queimavad| farrice, barbata, a acgad de 


Os corpos mortos. 


portar-se, &c. Ve To roist. 


Rogation, s. ladainha, ou pre-|Roisting, ad). que blazona de 
ces.—Rogation-week, a sema-| valente; que ronca, ralha ou 
na ein que se dizem as lndain-| lança barbatas. 
has, as rogaçoens mo dia de|Roke,s.—Ex. To make oneself 
8$as Marcos, ou tres dias} af/ in «a roke, escorrer de suor; 
antes da Ascensad do Senhor.| esta palavra he derivada do 


Rogue, s. hum maroto, hum 
velhaco, hum ledraé, ham mia- 
gano.— 4 rogue in gram, hum 
grande velhaco, hum magano 
de agsovio. Toplay the rogue, 
or twantor, gracejar, zombar, 
brincar. Rogue, hom man- 
driaô, hum pedinte, ou men- 
digo que anda vagabundo, e 
fazendo peças maliciosas. 
Rogue, tambem be palavra 
carinhosa, da mesma sorte 
que entre nos chamamos por 
galanteria magano, ou velhaco 
a hum menino, &c. Rogue, 
or weg. Ve Wag. 

Jo rogue, 7. 9. errar, andar 
vagabundo; item, brincar, 
zombar, gracejar, folgar ; item, 
fazer peças maliciosas, velba- 
quear. 

Te rogue one off, v. a. dar ham 
lavapente a alguem, dar boma 
reprebensaS aspera e rija a 

. alguem. 

Roguery, velhacaria, peça ma- 
liciosa, maldade criminosa ; 
item, a vida dos maadrioens 
ou vagabundos ; item, o velha- 
quear, 9 brincar, O fulgar com 
velhacaria. 

Roguesh:p, s. velhacaria, qua- 
lidade do que he velhaco, ma- 
roto. Ve Rugue. 

Roguish, adj. vagabundo, ve- 
lhaco, mao, malvado.-- Roguish 
eyes, olhos maganos. Rogutsh 
tricks, pogas maliciosas, mas 
que causad pequeno prejuizo. 
Roguish books, livros obsce- 
nos. 


Roguishly, adv. velhacamente, 
com velhacaria. - 

Roguishness,s. Ve Rogueship. 

Roguy, 8. adj. velhaco (palavra 
de que se nas deve usar). 

To roist, or roister, v. n. por- 
tar-se ou obrar com insolencie, 
fazer grande bulha questrondo 

Parr Il. 


verbo To reek. 

Roll, s. roló, qualquer cousa 
enrolada, como bum rolo de 
pergaminho, de tabaco, &c. 
— Roll, lista, catalogo, ou re- 
gistro de nomes. Roll, a ac- 
gad de enrolar ; item, o esta. 
do em que se acha a cousa 
que esta enrolada. Roll, chro- 
nica, historia. Roll, rolete de 
cabello postiço de que usaõ as 
mulheres. Roll, pao da ra- 
soura. Roll, o pedaço redon- 
do de pao ou de ferro ein que 
ae mete a cana do leme na ca- 
beça delle. Ruiis, registros, 
cono os de hum accórdaô, de 
huma merce, de huma sen- 
tença, &c. memorias, anti- 
guidades do reino, como mer- 
ces dos reis, doaçoens, pri- 
vilegios, officios, legitima- 
çoens, leis, &c. como sad as 
memorias, escrituras publicas, 
e antiguidades que nos conser- 
vamos na torre do tombo. The 
master of the roils, guarda mor 
semelhante a0 nosso da Torre 
do tombo, que tem a seu car- 
go o ter cuidado dos registros, 
das memorias, antiguidades, e 
escrituras publicas, queno dito 
archivo ou cartorio se achad. 
The rolis, o archivio ou carto- 
rio em que se conservad os re- 
gistros ou escrituras publicas e 
antigas, como he a nossa Torre 
do tombo. Roll, officio, oc- 
cupaças, este ou aquelle modo 
de vida que huma pessoa tem, 
o lugar que cada oa tem 
no mundo, (termo antiq.) Roll; 
ve Rollor, na sua sexta signifi- 
caçad. Roll, procuraçaõ, po- 
der, acto, ordem por escritura 
em virtude da qual pode al- 


ROL 


of parchment, sementa pellts 
de pergaminho., Roll, pedra 
roliça de figura cilindrica que 
serve pará endireitar ou igua- 
lar quatyuer logar, principal 
mente as ruas on os passeios 
nos jardins. Tambem usad de 
bam instrumento de ferro da 
mesma figura. Roll, pad pe- 
queno de feigad comprida e 
feito da melhor farinha que 
usaô em Inglaterra para almo- 
çar. 

To rol, v. a. rodar, fazer rodar 
alguma cousa, mevella circa- 
larmente, revolvella, girar al- 
guma causa. — To roll, enrolar, 
dobrar alguma cqusa circular- 
mente, como faz o mercador 
aos pannos para que se nad 
cortem. To roll, envolver, co- 
brir com papel, panno, ou coa- 
sa semelhante, dando voltas. 
To roll, fazer huma revoluçaõ 
periodica, como fazem os as- 
tros. To rol, fazer rolos 
de alguma cousa, como de 
pergaminho, de f@baco, &c. 
To roll a river through a piece, 
representar a’ huma pintura 
hum rio que faz ondas, ou co- 
mo se estivesse lançando agua 
a borbotoens. To roll the eyes, 
revolver os olhos. To roll 
land, quebrar os torroens, ese 
broar, ou gradar a terra. To 
roll a walk, endireitar, ou 
igualar hum passeio, fazendo 
rodar sobre elle a huma pedra 
pesada e roliça de figura ci- 
lindrica, e as vezes hum in- 
stramento de ferro da mesma 
figura. 

To roll, v. n. girar, rodar, mo- 
verse circularmente, revol- 
ver-se, dar voltas. To roll, 
rodar, como fazem as rodas 
dos coches, carros, &c. Toroil, 
acabar, on fazér a sua revolu- 
gad, como fazem os annos. To 
roll, rolar, como fazem os rol- 
los de agua, que saS aquellas 
partes das ondas que vad como 
enroladas correndo humas a- 
traz das outras. To roll, fluc- 
tuar, andar fluctuante em a- 
guas fluctuosas, ou no mar un- 
doso e revolto. 7b roll, cahir 
de envolta ou huns sobre os 
outros, cabir ham encambu- 
lhado com o outro; Milton. 
To roll in money, ter muito 
dinbeiro, rodar o dinheiro, ha- 
ver grande abundancia delle. 
To roll, balançar. 


guem tomar juridicamente ajRollable, adj. que pode rodar, 

sua conta algum negocio; ter-| ou mover-se circularmente. 

mo desasado. Shakesp. Roi: Rolled. adj. movido circular- 
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mente; item, enrolado, &e.| dantes.——Romance, (no dis-| po; huma matula. 

Ve To roll. curso familiar), mentira, ro-jRont, s. animal que ficou aca- 
Roller, s. atadura, tira de gual-| mance. nhado, e que nad pode crecer 

quer panno, que serve para| To romance, v. n. mentir, for-| nem medrar. 

atar qualquer cousa. — Roller,| jar, levantar de sua cabeça) Ronville, s. casta de pera ex- 
pedrs roliça, &c.; Ve Roll,| mentiras ou historias fabulo-j cellente que madurece em Ja- 
na sua ultima significacad. saa, como fazem  principal-| neiro e Fevereiro. 

Roller, rolhaô, pao redondoj mente os que compoem livros} Rood, a quarta parte de bum 
para conduzir ‘mais commo-| de cavallerias. acre. Ve Acre.—Rocod, me- 
damente pedras grandes, ou}Romancer, s. hum grande men-| dida de dezaseis pes e meio. 
qualquer cousa muito pesada.) tiroso, « que compoem livros] Rood, huma cruz. 

Rollers, mantilbas, os panos) de cavaller ás. The holy rood, a santa craz. 
em que se envolvem os meni |Romancist, s. idem. Bood-laft, o altar onde punhas 
nos no berço. Roller, lança | Rumanist, s. o quesegueadou-| o santo crucifizo. Hood, q 
deira, instrumento de tecelad. trina da igreja Romana. santo crucifixo. 

Roller, estofo, ou panno esto-| To Romanize, v. a. alatinar,|Roof, s. o tecto de huma casa 
fado que poem ao redor daj ou latinizar, fazer huma pa-| ou de bum aposento. — 4 ragf- 
cabeça das crianças para que} lavra estrangeira Latina. tile, o algeroz ou algiroz do 
se naó faça mal quando ca-jRomanized, adj. alatinado, ou) telhado. The roof of heaven, 
hem. Roller, cilindro, pega] latinizado. a concavidade do ceo. Roy, 
rolica e grossa por igual. Romans, s. a lingua pura que) o padar, ouceoda boca. The 

Rolling, s. a acçaô de rodar,| antigamente se fallava Da) roqf of a coach, o tejadilho oa 
&c. Ve Toroll. corte de França. Esta era] tecto do coche. 

Rolling, adj que roda, ou que| diferente da que chamavad| fo roof, v. a. cobrir hum apo- 
se move circularmente.—P. 4| romance. Ve acima Roman] sento, ou huma casa, fazer-lhe 
rolling stone gathers no mos,| Language. o tecto. — To roof, meter der- 
Pedra movediça nunca cria| Romantic, ad). fabuloso, seme-| tro de buma casa, ou de bum 
bolor. Relting eyes, olhos bu-| lhante as fabulosas historias] aposento. 
liçosos, mexeriqueiros ou ma-| das acçoens dos cavulleiros an- | Roofed, adj. cuberto com tec- 
ganos. 4 rolling sea, hum} dantes; item, falso, improva-| to; item, metido dentro & 
mar undoso, ou revolto. vel, que naô tem ‘probabili- huma casa, ou de hum apo 

Rollingly, adv. as voltas, re- dade, nem: verisimilitude ;| sento. 
volvendose, a modo de quem| item, fantastico, que procede|Rook, s. gralho (ave semelhas- 
se move circularmente. meramente da fantasia, do] te ao corvo.) The rook at 
Rolling-pin, s. pao roliço de fi-| capricho, ou da esquipagad | chess, o roque no jogo do m- 
gura cilindrica para estender) romantico. dres. Rook, hum trapasseiro 
a maça; em algumas 'partes|Romanticness, s. qualidade do| no jogo das cartas, hum eng | 
as mulheres se serviad de hum | que he fabuloso, &c. confor-| nador, 0 que amassa as cartas, 
canudo. me a significacad de Roman-| e faz outras semelhantes tra- 
Rolling-press, s. prensa em que| tic. paças para enganar, e fartar. 
se aparta o papel com as lami-|Rome, s. Roma, cidade capita!| Rook, o que empresta dinbei- 
nas abertas ao buril para fazer| da Italia. -—P. Rame was not| ro aos jugadores. P. Hs 
imagens pinturas, &c. built tn a day, Roma naõ se) has the jackdaw to do walk the 
Rollypooly, s. casta de jogo, no| fez em huma dia. rooks? Se vos sois tam honra- 
qual ganha aquelle que faz|Romescot, s. dinheiro de sa?) do como dizeis, para que ra 
cahir huma bola em certo lu-| Pedro, tributo que Inglaterra] meteis com gente tad roim 
gar. pagava ao papa. \ To rook, v. n. enganar, furtar, 
Romage, or rumage, s. busca, |Romish, adj. papal cousa d.| fazer trapaças. 
uu pesquiza que se faz de al-| papa, ou pertencente aos Ca | To ruok one, v. a. enganar, ou 
guma cousa, fazendo estrondo | tholicos Romanos. furtar a alguem. 
ou bulha. Romp, s. huma rapariga bruta,| Rookery, s. lugar frequentado 
Roman, adj. Romane, perten.| descortez, mal criada, o des-| dos gralhos; item, viveiro de 
cente a Roma, aos Romanos ou| comedida.—Romp, graças ov} gralhos. 
aos catholicos Romanos. Ro-| brincos grosseiros, e descome | Rooking, s. a acçad de enganar, 
man beam, balança Romana.| didos como os das rapariga:| &c. Ve To rouk. 

Roman indiction,indigaS Roma-| brutas, descortezes e mal cria-| Ronky, adj. frequentado dos 
na, oa espaço de quinze annos| das. gralhos, 

em que os Romanos arrecada. | To romp, v. u. brincar desco-| Roun, s. lugar, ou espaço de 
vad varios tributos. Roman| medidamente, como fazem a-j lugar em que cabe alguma 
order, (na architectura),ordem| raparigas descomedidas, «| cousa, ou pessoa. — Here's but 
Romana. Roman language, Ro-| mal criadas. itsle room, aqui ba pouco la- 
mance cu mistura da lingua |Rondeau, s. casta de poesia an-| gar. Make "vom, guarda di- 
Franceza e Latina no tempo| tiga chamada redondilha. ante, fora daqui, deixai pas- 
dos antigos Romanos. Roman |Roudel, s. (termo de furtifica | sar. Room, qualquer casa, 
nose, nariz aquilino. Roman| gad), torre redonda que se le-| sala, ou aposento. 4 diniag- 
vitréol, vitriolo de cobre. vanta ao pe de bum-baluarte.| room, sala onde se come ot 

Romance, 8. historia fabulosa|Ronion, s. mulher muito gorda,| janta, 4 withdrawing room, 
das acçoens dos cavalleiros an- | corpulenta e grosecira do cur-| huma autecamara. To ap- 
































ROO 


point im another's room, substi-| 


tuir, ou por alguem no lugar 
de outrem. Fresh men came in 
their 100m, veio gente fresca 
para o lugar, (ou em vez) 
delles. In my room, em meu 
lugar, em vez de mim. Room, 
razaõ, causa, motivo. There 
well be ro room left for com- 


ROP 


or To root out, arrançar ate as 
raizes, desarraigar qualquer 
planta. To root out a vice, 
(no sentido moral), extirpar 
hum vicio. To root, destruir, 
desterrar, lançar fora, man- 
dar embora, fazer despejar 


ROS 


miugoado de duas partes, e 
pussa servir para adubar ou- 
tro vinho; ou como o vinho 
a que chamamos gordo que 
faz fio quanda se lança no 
copo, e cahindo sobre outro, 
nad faz soido. 


de algum lugar, exterminar. |Rope-dancer, s. borlantim, o 


Milton. 


que anda destramente pella 


plaint, nad bavera razaô de|Rooted, adj. radicado, arraiga-| maroma, ou dança nella. 

do, que lançou raizes, (no sen-|Rope-maker, s. cordoeiro, offi- 
tido natural e moral). —Root-| cial que faz cordas. 

ed ly, que esta muito ar-|Ropery,s. Ve o seguinte. 
raigado, que lançou profun-| Rope-trick, s. malfeito, crimes 
das raizes, (fallando de plau-| ou velbacarin que merece a 


queixa, ou nad havera lugar 
para queixas. Room, campo, 
lugar, boa occasiad, opportu- 
nidade para fazer alguma cou- 
sa; item, t. nauticos, Bread- 
room, paiol do biscouto. The 


tas, vícios, habitos, &c.). 


corda ou a forca. 


steward’s room, despensa. Sail- |Rootedly, adv.—Ex. To hate|Ropiness, or ropishness, 8. Vigo 
room, camara das velas. Pow-| one rootedly, ter odio intesti-| cosidade, qualidade do que he 


der-room, paiol da polvora.) no, ou entranhavel a alguem.| glutinoso, &c. 


Ve To rope. 


Gun-room, praça de armas. |Rooting, s. a raiz pequenina de|Ropy, adj. glutinoso, viscoso, 


Slop-room, paiol da poupa. 


qualquer planta. 


grasso, como o arrobe, &c. Vi 


Roomage, s. lagar, ou espaço | Rooty, adj. cheo do raizes, que) To rope. ” 


de lugar. 


tem muitas raizes, 


Roquelaure, ow roquelo, 8. rg» 


Roomer, s. (termo de mari- |Rope, s. buma corda, on bum] quelaure, especie de casacad, 
baraço.— 4 dancing-rope, ma-| ou capote com pouca roda, 


nheiros) hum navio muito 
grande. 


roma ou corda, sobre que au- 


abotoado, sem mangas e curto, 


Roominess, s, grande espaço de 
lugar. 

Roomscot. Ve Romescot. 
Roomy, adj. largo, grande, es- 
paçoso. 

Roost, 8. poleiro em que as 
aves te poem para dormir; 
item, o dormir, a acçaô de 


dad ou dançaô os borlantins.|Roration, s. o orvalhar, o cahir 
A hanging rope, corda paral, do orvalho. 

enforcar, ou de enforcado. AjRorid, adj. orvalhado, molhado 
rope of onions, or garlick, res-| do orvalho, humido, como se 
tea de. cebollas, ou alhos. 1] estivegse molhado do orvalho. 
rope of pearis, fio de perolas. |Roriferous, adj. que traz, ou 
P. Name not a rope where one| causa orvalho. | 

has hanged kimsetf, Em casal Rorifluent, or rorifluous, adj. 
de ladrad, nad falles em cor- 


dormir; fallando das gallin- 
has, &e. 

To roost, v. 0. descançar, dor- 
mir, como fazem as gallinhas, 
e os gallos no seu poleiro, nas 
arvores, &c. 

Root, s. raiz, a parte mais in- 
fima da planta que esta meti- 
da debaixo do chaS.— The root 
Of hell, o fundo do inferno. 
Milion. Root, a primeira cau- 
sa ou origem, principio. Root, 
(termo grammatical), raiz de 
hum vocabulo, palavra primi- 
tiva. Roof, (na arithmeti- 
ca, &c.) raiz. The square 
and cubic root, a raiz quadra- 
da.ea raiz cubica. P. Co- 
velousness 1s lhe root of all evils, 
A avareza he a causa de todos 
os males. Root, (no sentido 
moral), raiz (falando de 
habitos ou vícios que tem lan- 
gado profundas raizes, que es- 
ta6 firmes, que nada os pode 
abalar ou extirpar). Roo, o 
tronco de huma generaçaõ. 

o root, v. n. arraigar, lançar, 
Ou criar raizes, — To root, fo- 
Sar, revolver a terra com o 
focinho, como faz o porco. 

To root, v. a, radicar, lançar 
raizes profundas, (no sentido 
Satural, e moral). es To root up, 


da. The ropes, or cordage nf a 
ship, maçame, cordas, ou cor- 


que leva orvalho, ou que vai 
correndo, e levando orvalho, 
qu que destilla orvalho, (fal~ 


doalba de hum navio, todo o] lando do ar, &c.). 


encordoamento delle. 
to tow a boat, sirga, ou a corda 


“4 rope| Rorigenous, adj, produzido pel - 


lo 6rvatho. 


com que se puxa por bum barco | Rorulent, adj. cousa orvalhada 
quando se leva a sirga. Jo be} ou chea de orvalho. 

upon the high ropes, (wmetaph.)|Ros, s. (palavra Latina), orva- 
ser soberbo ou orgulhoso. Tu! tho. 

give one rope enough, largar a | Rosa-solis, s. rosa sols, casta 
redea a alguem, deixailo obrar| de bebida, composta de agua 
a sua vontade. Bolt-rope, (ter-| ardente, &c. . 

mo de marinheiros), a corda|Rosade, s. casta de bebida feita 
que esta cosida ao redor das| de amendoas pisadas, leite, e 
velas. Entering-rope, a corda| açucar. 
a que se pegaôd os que sobem | Rosalgar, s. rosalgar, 

pella escada para entrarem no| Rosary, s rosario, ou contas de 
navio. A cable-rope, bum ca-| rezar. 

labre. P. Rope-ripe, que me-| Rocid, adj. cheo de orvalho, 
rece a corda ou a forca, que] orvalhado, que tem abundans 
merece ser enforcado. (Ter-| cia de orvalho. 

mos nauticos,) Cable-laid-rope,| Rose, s. rosa (flor conhecida. )-~ 
cabo calabrotado. Hawser-laid-| .4 damask rose, a rosa Alexan- 
ropes, trocedura. Guess ou) drina ou Damascena, 4 
Guest.ropes, boças para amar-| hedge-rose, or wild rose, rosa 
rar a lancha ao pão de ser-| canina, rosa brava, silva mas 
viola. Rope-bands, enverga-| cha. Rose bay-tree, 0 loene 


douras ou emvergues. - 
arn, filastica. Mapa 
o rope, v. n. fazer-se gluti- 
noso, Viscoso OU grosso como 
se faz o arrobe ou seja o mos- 
to cozido ao fogo ate que fique 


dro, aloendro, ou eloendro, 

planta que se parece com @ 

loureiro, e da flores, como de 

roseira,  Rose-digmond, dia- 

mante rosa. Ruse-tcood, pac 

que tem cheiro de rosas, acha 
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ROS 


sena ilha de Rhodes. Bill.) 


rose, rosa albardeira. Golden; 


ROT 


sahe mais dc todas ao mar, e 
acaba em ponta, 


rose, a rosa de ouro, que o Rostrum, ¢. a praça que estava, 


papa benze na quaria do- 


minga da quaresma, e despois. 


manda aalgum principe. Rase- 
bush, huma roseira. Rose, 
huma erisipela.  Rose-vine- 
ger, vinagre rosado. 4 del 
of roses, rosal, lugar onde ha 
roseiras. Rose-noble, nobre, 
moeda que antigamente cor- 
ria em Inglaterra e valia de- 
dezaseis xelins. Rose-royal, 
moeda que antigamente corria 
em Inglaterra, e valia hnma 


no tempo dos antigos Rome- 
nos, ao pe da Curia Hostilia, 
em que estava huma cadeira 
ornada com os esporoeus, das 
naos dos anciates, e na qua) 
oravaô. — Rostrum, o bico das 
aves. Rostrum, o esporaé dos 
navios. Rostrum, (entre os 
chimicos), o cano do lambi- 
que, ou 0 bico delle. 
Rosy, adj. cheo de rosas, ou se- 
melhante a rosas, da cor da 
rosa ou rosado. 


libra e meia esterlina. P. To|Rot, s. ronba, ou morrinha, 


speak under the rose, dizer al- 
guma cousa em segredo a al- 
gvem para que se nad saiba 
nem divulgue. Be à spoken 
under the rose, fique isto aqui 
entre nos, nad o digais a nin- 


(doença que da nas orelhas, 
&c.). 


ROU 


podrecido, — Roften-treod, pas 
podre, carcomido, ou carur:- 
choso. Rotten (termo de ci- 
rurgioens), purulento, cheo de 
materia podre, a que chamas 
pus. Rotten-ripe, podre, apo- 
drecido. 4 ro&en-trick, hu- 
ma peça maliciosa. Rotten, 
faiso, nad fel, faltando de pes- 
soas das quaes ninguem se 
deve fiar, malvado, mao. Rot- 
ten, lamacento, lodeso, apaa- 
lado, cheo de lama, ou atolei- 
ros; fallando de caminhos on 
lugares apauiados por oade se 
naôó pode ander sem que ha- 
ma pessoa se atole. Motten- 


stone, pedra tripe. 


Rottenness, s. podridad, © esta- 


To rot, v. n. apodrecer, apo-| do de cousa apodrecida. | 
drecerse, ou corromperse, Rotula, s. (termo anatomico), 
To rot, v. a. apodrecer, cor-| rotula ou patela do joelho. 
romper, feger que alguma|Rotund, adj. redondo, esferico. 


guem. P. No rose without its| cousa apodreça. 
prickle, N25 ha rosa sem es-|Rota, s. (palavra Latina), hu-| ervolarivs), que tem as folha; 


pinhos. 
Rose, pret. do verbo To rise. 


ma roda.-—Rota, rota, ou se- 


Rotundifolions, adj. (termo de 
redondas. 


grada rota, tribunal da curia |Rotundity, s, redoodeza, qua- 


Roseate, adj. cheo de roseiras,| Romana. 
ou rosas; item, rosado, de cor|Rotan, s. (termo da giria),| esferica. 


de rosa. 


hum carro. 


lidade de cousa redonda vs 


Rotundo, s. Ve Rotondo. 


Rosed over, adj. rosado, cora-| Rotary, ad). cousa de rodas ou|Rouan, s. ruad, pano de linho. 


do, on que tem buma cor fres-| pertencente a cilas; 


ca como a da rosa. 
Rosemary, 


cousa que gira e da voltas 


s. o rosmarinho! como huma rede. 


item, |Rouble, s. 


ruble, moeda da 
Russia. 
Roucou, s. urucá. 


(planta). — The garden rose-|Rotated, adj. que gira ou anda| To rove, v. a. errar, andar va- 


mary, o alecrim hortense, 


a0 redor como huma roda, 


Roset, s. (termo de pintores), |Rotation, s. a accad de girar, 


cor roseta. 

Rose-water, 5. agoa rosada. 

Rosier, s. roseira, a planta que 
da rosas. 

Rosin, or resin, s. resina, mate- 
ria oleosa, que distilla de va- 


ar, ou dar voltas como hu- 
ma roda—A rotation in go- 
vernment, o mandar ou gover- 
nar a revezes, a giros, suc- 
ctssivamente, por tumo on 
revezando os ministros. 


rias especies de arvores, como, |Rotater, s. hum dos musculos 

de pinheiro, cipreste, &c.:| do olha 

item, qualquer materia oleosa | Rote, s. (termo antiq.), a tira/ gares. Vetambem Tb ramble. 
(instrumento musico). — 7b| Rover, s. o que anda vagabon- 


ou resinenta. 

To rosin, v. a. untar com re- 
Siva. - 

Rosiny, ad). semelhante a resi- 
na. Ve Resinous. 

Rosland, s. terra chea de mata, 
de torga ou urze.— Rosland, 
paul, qualquer logar humido 
e apaulado, 

Rosolis. Ve Rosa Solis. 


learn by rote, aprender d'on- 
tiva, saber alguma cousa de 
cor, sem perceber o que ella 
quer dizer, sem fazer reflexat 
a ella. 

To rote, or To learn by rote, v 
a. aprender d'outiva, ke. Ve 
rote. 

Rotgut, s. cerveja que nas 


Rossalia, s. (termo de medi-| presta para nada. 
coe), pintas vermelhas (casta | Rother-nails, (termo dos car |Rouge, s. cor para a cara, re- 

pinteiros de navios), pregos| bique. 

Rosse], s. terra ligeira ou leve. | com a cabeça larga, que ser.| Rough, adj. aspero, escabroso, 
Rossely, adj. de terra leve ou| vem para pregar a machafe 


de doença). 


ligeira. 
Rossily-land, Ve Roslaud. 


mea do leme. 
The Rotondo, or rotundo, s 


Rosted, (termo da giria). Ve] Pantheon, ou Santa Marie 


Arrested. 
Rostrated, adj. ornado com es- 


Redonda, templo que mandov 
fazer em Roma o emperadm 


__Péroens de navios, que vem aj Agrippa. 
ser aqueila parte da proa, que, Rotten, adj. podre, corrupto, a 


~ 


gabundo, andar errando, ca 
saracoteando de hume banda 
para a outra, andar por des. 
variados caminhos. To rox 
in one's mind, vaguear, estar 
distrahido, estar com 0 pense- 
mento ou cuidado distrahido, 
estar desatento. 

To rove, v.n. correr, ou dB- 
correr por varias terras ou h- 


do, ou saracoteando de huma 
banda para a outra.— Revo, 
hum homem inconstante. 4 
sea rover, hum pirata ou la- 
draô do mar. dé rovers, sem 
fazer pontaria ; item, incoa- 
sideradamente. To shoot at 
rovers, atirar hum tiro cego, 
atirar fazér pontarta, 
Rouge, adj. vermelho. 


desigual, (fallando de lugares 
ou caminhos). Rough, aspe- 
ro ao gosto. RouzÃh wine, vin- 
ho aspero. Rough, aspero ao 
ouvido. Rouwgd, aspero, gros- 
seiro, descortez, desabrido, 
aspero de cundiçaS. Rog, 
(fallando de discursos, do es- 


ROU , 


tilo, &8e.), escabroso, que nal 
he corrente nem suave ao ou. 
vido. 
feiçoens do rosto grosseiras. 
Rough, bruto, nad lavrado, 


«4 rough diamond, diamante 
, aspero, duro 


bruto. Ro 
de sofrer. kh, galhardo, 
forte, violento, (fallando de 
remedios). Rough, formida- 


Rough, que tem as 


ROU 


ROU 


tarcom a gente, que nad be| Jhas grandes e excellentes, as- 


pondo, quehevillad. Rough- 

alinhavado, ned polido, 
(faliando de discursos, e ou- 
tras cousas as quaes so se tem 
começado a dar a forma, e 
que ainda naé se polirad, nem 
perfeiçoaraS). 


Rooghings, s. a relva ou erva 


que arrebenta despois da sega. 


ve par descomposto,|Roughly, adv. asperamente, 


desalinbado, 
cio, sem aceo. 90- 
berbo, arrogante, cheo de or- 
gulbo, insólente. Rough, tem- 
pestuoso, desabrido, bravo. 4 
rough or tempestuous sea, ham 
mar ondoso, ou bravo, que fas 
grandes oudas, mar tempest- 
uoso É rough draught, o 


com aspereza; descortermen- 
te, vilisâmente, com viliania, 
com rusticidade, bravamente ; 
asperamente, severamente, 
com rigor; asperaments, de 
maneira que he aspera 2o 
gosto, sos ouvidos, ou ao tao- 
to; item, de maneira que 
cause tormentas ou tempes- 


primeiro debaxo; borrador,| tades. 


minuta, borraô, rascunho, pri- 
meiro risco ou primeira deli- 
neagad de qualquer cousa. 
The rough draft of « deed, a 
mainota de hum contrato. 
Rougk-footed, que tem os pes 
cubertos de plamas ou pennin- 
has, calçado, como os pombos. 
To lie rough (phrase de giria), 
dormir vestido. Rough, ca- 
belludo; item, (t. nautico.) 
Rough-tree-nails, corrimas. 

Roughcast, s. o molde, on for- 
ma artificiosamente lavrada 
com que se faz qualquer obra ; 
item, o primeiro rascunho ou 
riseo de qualquer cousa. — 

To reughcast, v. a. reboear 
hume parede. -— To .roughcasi, 
rescunhar, lançar as primeiras 
linhas, delinear, fazer o pri- 
wero debuxo, rascunho, oa 
risto de qualquer cousa, fazer 
o molde de qualquer cousa. 

Roughdraught, or  rough- 
draught. Ve To rough-draw. 

To rough-draw, v.a. rascunhar, 





Rongbness, s. aspereza, quali- 


dade do que he eseabroso ou 
aspero ao tacto, ac gosto, ou 
aos ouvidos; item, villania, 
grosseria, rusticidade, descor- 
tezia, modo de obrar que sabe 
a viliad, desaire no obrar ; 
item, aspereza, rigor, severi- 
dade, desabrimento nas 

lavras; item, desalinho, falta 
de alinho ou aceo; item, as 
pereza, desabrimento do tem- 
po, bravura, ou braveza dos 
veutos, do mar, &c.; item, 
violencia (fallando de medi- 
camentos violentos); item, 
qualidade do que ainda esta 
bruto, e naõ lavrado, como 
ham diamante bruto, &c.; 
item, qualidade do que esa 
alinhavado, e naô polido, nem 
retocado, (fallando de bum 
discurso e outras obras de en- 
genho). — The roughness af 
that man’s face, as feigoens 
grosseiras (ou nad delicadas) 
do rosto daquelle bomera. 


fazer o primeiro borraô, ras. |Rought, pert. antigo do verbo 


cunho ou risco de 





er| To reach. 


cousa; item, alinhavar (no/ Zo rough-work, v. a. fazer 


prio metaph.). 

To roughen, v. a. fazer aspero, 
escabroso, &c. ; 
significagad de Rough. 
Fo roughen, v. r. fazer-se aspero 
escabreso, &c. Ve o 





obras grosseiras, sem arte, ou 
sem primor. 


conforme a/Rough-wrougbt, adj. feito ou 


trabalhado grosseiramente, 


Roving, s. a accaé de andar 


vagabundo, &c. Ve To rove. 


Zo rough-bew, v. a. desbestar| Jo roul, v. n. (termo militar), 


a primeira forma, ou figura do 
que ha de ser; item, alinha- 
var, vila a 






entrar de guarda a revezes 
(fallando de oflicises da mes- 
ma esfera que rendem hans 
aos outros, ou que entrad de 





que nob sabe come be de tra Reuneeval pean, carte de ersi 


sim chamadas de Roncesva- 
lhes, lugar que esta perto dos 
Pyreneos. 

Round, adj. redondo, que tem 
figura circular; item, cilin- 
drico.—-.4 round sum, huma 
grande quantia ou soma, mui- 
ta quantidade. Gond round 
trot, hum trote acelerado. 
To have a sound delivery, ter 
bella elocuças, ter bama elos 
cuçaõ clara, exprimir-se com 
clareza e propriedade. Round- 
top, (termo nautico), a gavea. 
Round-heads, cabeças redon- 
das, ou puritanos : nome que 
davaô aos rebeldes no tempo de 
Carlus Primeiro rei de Ingla- 
terra. 4 round-huuse, casa oq 
prizad onde metem os vaga- 
bundos, 6 08 que armaô bulhas 
pellas ruas, principalmente 
em tempo da noite, para cs 
passarem ao despois para a 
cadea publica, on levarem 
diante do juiz. . Round-house, 
a rabeda, ou camarote onde 
dorme o mestre do navio. To 
make round, vedondear, fazer 
redondo. Rouad, sincero, lizo. 
Round dealing, o tratar lisa. 
mente, com lisura e singelesa, 
ou sem refolho, o trato liso, ow 
a lisura do trato. They travel 
at a round rate, marchar a 
grandes jornadas, fazer jorna- 
da, ou caminhar com muyts 
presa, 

Round, s. bum circulo, huma 
esfera ou qualquer cousa que 
he redonda, circular ou esfe- 
rica.—To teke a round, oa 
turn, dar huma volta, ir pas- 
sear a aigures. Round, qual- 
quer dos degraos de huma 
escada de mad. Round, giro, 
revolagad, ou a volta que da 
o sol, a lua, ke. To walk a 
round, ow the rounds, andar de 
ronda, rondar. In the whole 
sound of my time, em toda a 
minha vida, em tode o tempo 
da minba vida, em todo o 
carso della. To dance various 
rounds, dar muytas voltas dan- 
gando ou volteando. A whole 
rouad, (termo te batalha na- 
val), artilharia de ambos os 
bordos. -Rouad, a accad de 
fazer alguma cousa em rods, 
como quando dangad, bebem, 
&c. em roda. 

- Round, adv. ao redor, a roda, 
em roda, em redondo, em tore 
no; item, circularmente, re- 
dondamente.—The way they 
take ts virengely round ebout, 


ROUT ROU 

elles tomad hum grande rodeio,| sa. 
elles nad vaô pello caininho! Roundhead, s. hum puritano ; 
direyto, ou tercem muyto o| deô-lhe este nome por usa- 
caminho. To look round, ro-| rem de cabelleiras redondas. 
dear com os olhos, levar a) Round-heads, nome que derad 
vista em rodeyo. Round about,| a os partidistas do Parlamen- 
ao redur, de todas as partes.| to nas guerras civis po tempo 
To go round’ atomt, rodear,| de Carlos primeiro. 

andar ao redor, gray. To drink|Roundivg, adj. cousa que cir- 
round, beber estudo. AU the| cunda, cerca, ou cinge ao re- 
year round, toda--o-anno, ou! dor. 

toda a roda do asno; * My head | Roundish, adj. algum tanto re- 
turns round, anda-me a cabeça | dondo, que he quasi de figura 
a roda. Ten leagues round,| redonda. 

dez legoas a roda ou em re-|Roundly, adv. circularmente, 


ROW 


Tha; multidad, estrondo, alga- 
zara, vozeria, gritaria, ajun- 
tamento de canalha ou gente 
vil Rovt, (termo forense), 
conventiculo ou junta de tres 
ou mais pessoas, que estad 
maquinando 
contra o governo, ainda que 
a naô ponhaô em execuçaã. 
Rout, rota, derrota ou desba- 
rato de hum exercito. Rest, 
estrada real, caminho largo, 
principalmente aquelie por 
onde pode marchar bum ex- 
ercito. Rout of wolves, quan 


alguma cousa 


dondo. To ride round, rodear 
& cavallo, andar a roda de hum 
lugar a cavallo. 

Round, prep. a roda, ao redor. 
— Round the world, a roda do 
muado, por todo o mundo. 

To Round, v. n. fazer-se re- 
dondo; item, rondar. — To 
round tn the ear, ou to roun in 
the ear, fallar a puridade, ou 
dizer diguma cousa a alguem 
em segredo, 

To Round, v.-a. cercar, rodear, 
por-se a roda de alguma cou- 
sa, voltear, circumdar. Item, 
compor alguma cousa com es- 
tilo fluido, e sonoro ao ouvido. 
Item, redondear, fazer redon- 
do, circular, ou esferico, arre- 


tidade de lobos, ou muytes 
lobos junctos. Rui, partida, 
assemblea ou funçaõ à noite. 

To Rout, v. a. derrotar, desba- 


redondamente ; item, lbana- 
mente, com lhaneza, com sin- 
geleza, sem refolho, com li- 
sura, claramente; item, com: 


vigor, vigorosamente. 
Roundness, s. redondeza, qua- 
lidade de cousa redonda, cir- 
cular ou esferica; item, qua- 
lidade do estilo que he fluido, 
e sonoro ao ouvido; item, vi- 


gor; item, lisura, sinceridade,| 
-| para fazer alborotos, bulhas, 


singeleza. 
Rounds, s. p!, (termo de pedrei- 
ros) fragmentos, ou pedaços 


ratar, ou destroçar hum exer- 
cito. Item, foçar, arramcar as 
plantas foçando, e revolvendo 
a terra com o focinho, como 
faz o purco. 


To Rout, v. D. vair-se ou ajon- 


tar-se a canalha ov gente vil, 


algazaras, ou mvtins. 


Route, s, derrota, cammho, es- 


de estatuas quebradas ; item,| trada. 
a ronda. — To walk the rounds,| Routed, adj. desbaratado, der. 


rondar, andar de ronda. 


rutado, &c.; ve To Rout. 


Rount, cor de carne (fallando| Routing, s. a acçaô de desba- 


da cor de alguns cavallos). 


ratar, &c.; ve To Rout. 


dondar. Item, relevar, lavrar|Roupee, s. rupia, dinheiro daj Row, s. fileira, a ordem de al- 
de relevo, levantar, ou fazer| Índia. 
obras de relevo. — To round a| To Rouse, ou Tou Rouze, v. a. 


horse, (frase de picador,) me- 
ter o cavallo nas voltas de 
passo, de trote, de galope, &c. 


Round-about, adj. Ex. Round 


about sense, grande compre- 
hensaõ,ou comprehensiva, con- 
hecimento perfeyto de muytas 
€ varias cousas, engenho fe- 
cundo. Roundsabout, cheo de 
circumlocugoens ou circumlo- 


desparter, dar viveza, influir 
e-perteza, animo, ou valor; 
excitar, estimular, incitar, pi- 
car; item, despertar a quem 
esta dormindo, fazelo acordar. 
To rouse the seu, fazer que o 
mar se pique, ou levante as 
ondas. — To rouse, lançar fora, 
qu fazer sabir huma fera do 
seu covil, ou da sua cama. 


gumas cousas postas em linha 
recta, — Criss-crost-row, ou 
Christ-cross-row, o abecedario 
a cartilha do A. B.C. A roe 
barge, bateira ou embarcaças 
que se faz. audar a vela, e com 
os remos 4 row of pearls, 
bum fio de perolas. 4 rong 
soldiers, huma fila de saldados. 


To Row, v, a. en. remar, tra- 


balhar. com o remo, fazer an- 
dar com o remo a embarcaças, 


quios como sao as parafrases| To Rouse, v. n. despertar, acor- 
. dos parafrastes iguorantes que| dar, acabar de dormir, levan- 
usaô dellas com o pretexto| tar-se da cama ; item, ser es- 
que a lingua em que vertem| timulado, mover-se, incitar-se, 
algum texto nad be tab rica| excitar-se. 
como ado mesmo texto; ex-| Rouse, s. quantidade, mas nad 
tenso, livre. muyta demasiada, de vinho, 
Rounded, adj. cercado, &c.;| ou de qualquer outro licor que 
ve To Round. alguem bebe. 
Roundel, Roundelay, ou Ron-|Roused, adj. despertado, &c. ; 
deau, s. (termo da poesia), re-| ve To Rouse. 
dondilha. — Roundel, 
circular; item, a roda dos| desperta, ou incita. 
que andaô dançando em roda, |4 Rousiog up, 3. a acçaô de in- 
o dançar em roda. citar, despertar, &c.: ve To 


figura|Rouser, 9. aquelle que acorda | 


vogar.-—To row against the 
stream, remar contra a cor- 
rente, ou contra a agua. To 
row as fast as one can, forçar 
a voga, ir de voga arrancada, 
P. They do mt rom together, 
elles nad se unem, ou nad se 
dad bem buns com os outros. 
Rowel, s. a roseta da espora, cs 
biquinhos que estaô ao redor 
della ; item, cordaõ de sedas 
de cavallo, com que se con- 
servu aberto o sedenho ou cau- 
terio para sahirem as mate- 
rias. 


Roundelay, ou Rondeau, s. can-| Rouse. gp 4 rousing Le, hu-| To Rowel, v. a. abrir hum se. 


tigas que as pastores cantaô a 
revezes quando andaô dançau-| mentira de rabo. 
do em roda. 


Rounder, s. a roda, ou a cir- 
eumferencia dé qualquer cou- 


quena mas excellente, 


ma grande mentira, huma, denho: Vs 


Rowen, s- campo em que se 


Rousselet, s. casta de pera pe-| nad bole ate o sad miguel de- 


pois da sega para que arre- 


Rout, alberoto, perturbagad, bu- bente nova erva ou elvis 


ROY _ RUB RUB 


- Rowen bay, o feno ou erva que! Ve To Bite. 
arrebenta no dito campo; ve| Roynish, adj. vil, rustico, gros- 
Rowen. seiro, rude, que he hum mero 
Rower, s. remador, ou remeyro,| villad-ruim. (Shaksp.) 
o que rema ou voga.— Fhe| Rab, s. impedimento, obstaculo, 
chief, ou master rower tn a gale| embaraço, empecilho, estorvo; 
ley, o sotocomitre de huma] item, a acçaSd deesfregar, &c.; 
. ve To Rub.—Rubs, altibaxos, 
Rowing, s. a acgad de vogar ou| como os dos caminhos desi- 
- remar. guses. To gice one rubs, zom- 
To Rowne. Ve To Round ém| bar, ou fazer escarneo de al- 
- the ear. guem. There's Me rub, ahi 
Rowland, s. nome proprio de) estao busillis, ou a difficul- 
homem. —P. Give him a Row-| dade; (Shaksp.). midos com o continuo bater 
land for his Oliver, pagailhe na| To Rub, v. a. esfregar ou alim-| das ondas. 
mesma moeda, despicaivos,| para Iguma cousa esfregandoa| Rubetum, s. (termo Latino), 
vingaivos delle, fazei-lhe o| com outra. To rub with aj sylvado, moata de sylvas ou 
mesmo que elle voz fez. clout, esfregar com huma rodi-| sarças. ” 
Rowley-rag, s. especie de pe-| Ilha. To rub shoes, alimpar 0s| Rubia Tinctorum. Ve Madder. 
dra basaltica. sapatos. To rub with balsam,| Rubicund, adj. algum tanto ver- 
Fo Rowse in, (termo de mari-| untar ouesfregar com balsamo.| melho, tirante a vermelho. 
nheiros) alar, puxar. To rub, roçar huma cousa com| Rabicundity, s. qualidade do 
Rowsing, s. (termo de montei-| outra, como fazem as anguias| que he algum tanto vermelho, 
ros, ou caçadores de veados, Grande se roçaô pelos penedos.| ou tirante a vermelho. 
&c.) a acçaS de fazer sabir, To rub down, ou curry a horse,| Rabid, ad). tirante a vermelho. 
huma fera do seu covil, ou da; almofaçar hum cavallo. To} Rubied, adj. da cor do rubim. 


paredes, ou edificios velhas, 
entulho ; item, qualquer cousa 
vil e de pouco ou nenhum pre- 
ço, rebotalhos, .refugos, sobe- 
jos: item, confusad de cousas, 
muytas cousas juntas cobfusa- 
mente; item, cisco, varreda- 
ras da casa —Rubbish (ou old 
tattered clothes) farrapos, ves- 
tidos esfarrapados. 
Rubblé-stone,s. pedra, ou roche- 
do carcomido, como a6 os da 
costa do mar que estad canco- 

















sua cama. rub up the memory of a thing,| Rubific, adj. que faz alguma f 
Rowt, s. quantidade de lobos,| renovar, ou refrescar a memo-| cousa vermelha. \ 
ou muytos lobos juntos. ria de alguma cousa. To rud|Rubiform. Ve Rubriform. 


Rowty, adj. demasiadamente| up the old sores of the state, re-| To Rubify, v. a. fazer vermel- 
viçoso (fallando de paens ou| novares chagas,ouamemoria| ho, dar a cor vermelha a al- 
searas). das desgraças ou dos antigos| guma cousa, 

To Rowse, &c. Ve To Rouse. | infortuniosdoestado. Torub| Rubiginous, adj. ferrugento, cu- 

Royal, adj. real, cousa de rey,| over, retocar, polir, aperfeiçoar.| berto de ferrugem. 
eoncernente a pessoa, ou dig-| Torub out, tirar, apagar, es-|Rubigo, s. (termo Latino), a 
-nidade do rey ; item, regio,| fregando, raspando, ou roçan-| ferrugem que se cria nos me- 
pobre, sumptuoso, magnifico,| do huma cousa com outra. To} taes— Rubigo, (termo de er- 
esplendido.—-His royal majes-| rub, impedir embaraçar. volarios) a ferrugem ou man- 
ty, sua real magestade. His/To Rub, v. n. roçar-se huma) gra das searas. 
royal highness, alteza sua real.| cousa com outra ; item, levar|Rubrica, s. barro vermelbo, ru. 

* Royal army, exercito que vai, huma vida trabalhosu, passar| brica ou almagra.—Ruédrical, 
marchando com peças grandes| trabalhos ou necessidades. —| (termo de medicos), rubor, 
€ capazes de por sitio a qual-| To rub up as well as one can,| vermelhidas, empola rubra. 
quer praça de armas bem for-| lidar, labutar, fazer buma pes-|Robrick, s. rubrica, ou regra 
tificada. Royal fishes, baleas,| soa o que pode e está na sua| que se imprime em letra ver- 
porcos marinhos, &c. que per-| maô para que ihe nad falte o| metha, que indica o que se 
«tencem ao rey despois que 0, necessario. To rub through) deve guardar na reza, nas fun- 
mar os tem lançado na praya., the world, lidar, labutar, can-| goens e ceremonias ecclesias- 

Royalist, s o que he aderente: car-se para ganhar a vida. ticas, como sad as do brevia- 
del rey, o que segue o partido Rubbage. Ve Rubbish. rio, missal, &¢.—Rudrick, ru- 
delle; realista. Rubbed, adj. esfregado, &c. ;| brica, nome que se da aos ti- 

To Royalize, v. a. fazer real,ou, ve To Rab. tulos do direyto civil e canoe 
regio, dar realeza, ou sangue Rubber, s. o queesfrega: item,| nico, porque os antigos escre- 
real. panno, rodilha, escova, esfre-| viaS com letra vermelha os ti- 

Royally, adv. realmente, com! gad ou qualquer cousa com| tulos para os differençarem da 

e maguificencia real,| que se alimpa ou esfrega outra.| demais escritura. 
com modo e maneyra real, re- Rubber, pedra de afiar foaces. | Rubric, adj. vermelho. (New 
giamente. Rubber at cuffs, punhadas,| ton.) 

Royalties, s. regalias dos reys| murros. Rubber, groea, es-| To Rubrick, v. a. rubricar tex- 
ou das rainhas, como sad ba-| pecie de lima grosseira, e gran-| tos, escritaras, &c. 
ter moeda, por tributos, fazer! de. Rrbômg. brush, escova ou |Rubricked, adj. rabrieado. 
guerra ou paz, &c. escovinha que serve para es-| Rubriform, adj. vermelho. 

Royalty, s. (o singular de royal-| fregar, ou alimpar. Rubber,| Roby, s. rabim ou ruby, pedra 
ties), 2 dignidade real; item,| (no jogo das cartas,) partida| fina, abayxo do diamante, a 
qualquer insignia da dignidade | dobrada, certo numero dé jo-| mais estimada. — Ruby, ver- 
geal, como o sceptro, a corea,| gos, reber. India-rubber, gom-| melhidaS cor vermelha. Ruby, 
é&o. realismo, ma elastica ou borracha. gualquer cousa que he ver- 
Fo Royne, v. & morder, roer. |Rubbish, s. ealica, ruinas de| melha, neste sentido chama 


— 








RUF 
magoa com tristeza, com sen- 
timentt.— To cok ruefully, es- 
tar triste ou magoado, estar 
com o rosto carregado, ou com 


RUD RUE 


Milton ruby, ao vinho vermel-| corpo, e nad engenho, nem 
ho. Ruby, carbunculo, tumor} arte. 

ou pustula com vermelhidad.|Rudely, adv. grosseiramente, 
Rudy, (em phrase de armeria,)| sem arte sem primor; item, 
goles, ou cor vermelha. |, | descortezmente ; item, com| og vlhos encarnigados. 

Ruby, adj. da cor do rubim.| violencia, violentamente. Ruefulness, s. magoa sentimen- 
Ruby-red, vermelho como ojRudeness, s. rudeza, grosseria,| to, tristeza, qualidade do qae 
rubi. Ruby-lips, beiços ver-} modo de obrar grosseiro; ru-| esta lactuoso, triste, &c. ; ve 
melhos como o rubim, ou da| deza, ignorancia, falta de sq-| Rueful. | 
cor do rubim. ber ; rudeza, falta de elegan- |Ruel-bone, s. a rodela, ou roda 
To Ruckle, v. n. fazer hum cer-| cia; violencia; item, rigor,| do joelho. 
to sonido como. faz o mar} aspereza, ou desabrimecto do |Ruelle, s. roda, ajuntamento, 


quando as ondas, ainda que 
pequenas, esta6 fervendo, 


tempo. 


Rudenture, s. (na architectura), 


Ructation, s. (termo de medi-| a figura de huma corda, como 
cos), a acçaô de arrotar por| a que se ve em algumas co- 
causa da matcria viciada no} lumnas, 


estomago. 


como faz o sol à fruta, &c. 


Rudentured, adj. (na architec-, 
To rud, v. a fazer vermelho,| tura), que tem, ou esta orna- 
corar, ou dar cor vermelha,| do com huma corda, como se 


vem algumas colamnas. 


Rudder, t. leme, o pao que, Ruderary, adj. cousa de caliça, 
anda junto do cadaste, e he o| &c.; ve Rubbish. 


total governo da não.—-Rud-|Ruderativon, s. 
do| tura), a acgad de fazer hum 
The main-pieces or| pavimento com pedras peque- 
chocks of the rudder, madre do| ninas. 

leme. The afterpiece of the|Rudesby, s. (termo pouco usa- 
The] do), hum homem descortez, 
piniles of the rudder, machos| inquieto, e desabrido. 
Rudder-pendant, |Rudiments, s. rudimentos, os 


der-bands, machafemea 
leme. 


rudder, safram do leme, 


. do leme. 
guarda leme, 

Rudder, leme; ex.—To hold 
the rudder of government, ter 
na mad o leme do governo. 
Rudder, ou Ridder, casta de 
joeyra ou ciranda muyto gran- 
de para alimpar o trigo. 

Ruddiness, s. cor viva, como a 
do caraô fresco. 


(na architec- 







conversaçaô de muytos em al- 
guma casa particular, e nad 
publica. 


Ruff, s. manteo de abanos, on 


manteo earocado, especie de 
volta de muytas dobras,a modo 
de canudos, é ondas, que os 
antigos traziaõ ao redor do pes- 
cose. — Ruf-band, idem, Ruf, 
peixe pegueno do rio, que he 
excellente, e se parece muyto 
com a perca, outros daô este 
nome ao porco do mar. Raf, 
o estado em que se acha 0 que 
he aspero, &c.; ve Rough. 





(termo antig.) In the ruff of 
their glory, no cume ou auge da 
sua gloria. Ruff, casta ne 
passaroque encrespa as pennas 
quando peleja. Ruff ou Ruf- 
quaes se começa a aprender| fle, (t. militar) rufo, toque do 
alguma arte ou sciencia ;} tambor. 

item, o principio ou primeiro| To ruff, v. n. (no jogo das car- 
elemento donde qualquer cou-| tas), cortar com trunfo outra 
sa se produz. —Rucdaments carta que o nad he. 

virtue, principios moraes, ou} Ruffian, s. assassino, aquelle que 
das virtudes. | mata por dinheyro a sangue 
Rudimental, adj. pertencente) frio. 






primeyros documentos pelos 


Ruddle, s. rubrica, barro ver-| aos rudimentos ou primeiros| Ruffian, adj. brutal, malvado, 


melho, almagre. 


Ruddock, s. o pintarroxo (ave| ou sciencia. 


documentos de alguma arte) desalmado, ‘desabrido, buli- 
goso, que faz reboligos, ou al- 


conhecida).— Ruddock, rubeta, |Rudmas,s. a festa da Santa Cruz.| vorotos. 


Yaa das moutas ou sarças, ou | Rue, s. arruda (planta conheci- 
como outros lhe chamaj, sapo! da). 


do matto. 

Ruddy, adj. vivo (fallando da 
cor do caraô corado e fresco). 
— Ruddy, amarello, como he 
a cor do ouro; (so se pode 
usar, ainda que raras vezes, 
na poesia). 

Rude, s. rude, grosseiro, brutal, 
rustico, descortez, bayxo, vil, 
safio, mal morigerado, rafaro, 
ou agreste; item, viviento, 
tempestuoso; item, rude, ig- 
norante, bisonho.— Rade in the 
profession of arms, bisonho, 
rude oy, povo ua arte militar, 
Rude, inclemente, aspero, de- 
sabrido (sallando dos ten. pos); 
item, bruto, nad lavrado, tos- 
co; item, cousa feyta sem 
muyto estudo, rudemente ou 
sem elegancia, Rude work, 


To Ruffian, v. n. (termo autig. ), 
causar tumultos, reboliços, oa 
To rue, v. a, arrepender-se, ter| perturbaçoens ; fazer vida, 
pesar ou sentimento de alguma| como fazem os assassinos, 
cousa, pesar-lhe a alguem de Ruffingly, ad). grosseiro, impo. 
alguma cousa, magoar-se, ter| litico. - 
magoa de alguma couse.—/Ruffingly, adv. grosseiramente, 
You shall rue it as long as you| impoliticamente. 

live, vos arrependereis, ou te-. Rufile, 8.0 pauho da camisa, 
reis pesar disso toda a vossa| ou o bocado de panno de lim- 
vida. JT make him rue the| ho, cosido com a dutremidade 
time that ever he did 1t, eu o| da mange della: item, per- 
farei amaldiçoar a hora em = turbagad, tumaito, bulha, re- 
que elle fez tal cousa; eu: boliço, alvoroto. 

farey que lhe peze da hora; To Rufie, v. a. perturbar, ia- 








em que elle fez isso. [ rue, 
eu me arrependo, pesa-me, 
tenho pesar ou sentimento, 
Ruefal, adj. muyto magoado ou 
seutido, luctuoso, triste, lugu- 
bre, funesto, funebre, cheo de 


mea 





quietar, turbar o sonsege do a- 

nimo— To rufie the sea, tar- 

bar o mar, eacrespar a8. 

tomo fazeda ve ventos 90 mar. 

To rufie up mm hoaps, amoptesr, 
montes ou montoens de 


luto, pranto, tristeza ou me-| qualquer cousa, come quando 
goa. se amontoad as folhas. secas 


obra que sq requer força do |Ruefully, adv. tristemente, com | que cohisos. das erveses, Asa. 





RUG 


- To rue, encrespar a roupa, 
fazer pregas. 

do Ruffle, .v. n. crescer, aug- 
mentar-se fazer-se impetuoso, 
tempestuoso, ou riju ; (fallan- 
do do vento). — To ruffle, ar. 
mar contendas, ou bulbes, fa- 
zer reboligos ou alvorotos. To 


rugie, mover-se com huma a-|Rugin, 6. panno que tem pelo, bado, destruido, 


Gitaçad ou certo movimento 





RUI. RUL 


aspero, escabroso, &c.; con-; empobrecer, ou arruinar algu- 
forme a significaçao do adj.| em, faze-lo cabir em probeza 
Ruggod.— Ruggedness of tem-| e miseria. 
per, o escabrosa do natural, | Ruinated, adj. arruinado, &c. 
asporera po trato, aspereza| Ve To Rujaate. 
de condicad. The ruggodness|Ruination, s. ruina, destruição, 
of the roads, o escabroso ou a| demuliçaõ, 
aspereza dos caminhos, +» [|Ruined, adj. arrumado, derru- 
demolido, 
Ve To Ruin. 


que nad he raso. derrotado, &c. 


tremulo, semelbante ao des/Rugine, s. casta de lima ou ras-|Ruinous, adj. ruinoso, cuusa. 


bandeiras quando estad tre- 
molando. 
Ruffled, adj. perturbado, inqui- 
etado, &c.; To Ruffle. 
Ruffiing, s. a acgad de pertur- 


Rugose, adj, rugoso, cousa que 






Rugoseness, ou Rugosity, s. qua- 


pador, de que usad os Cirurgi- 
oens. 


que ameaça ruina, que está 
para cahir, ou que esta perto 
da sua ruina.—Rvinzous, dam- 
noso, que causa damuo, que 
dauifica, que arruina, ou dey- 


tem rugas, 


. bar, inquietar, &c.; ve To] lidade do que he rugoso, do 


Ruffle. 
Rufter-bood, s. o primeiro ca- 


que tem rugas, ou do que he 


espero so tocar. 


ta a perder, prejudicial, que 
prejudica, ou causa grave pre- 
juizo. 


pirote, ou caparad que poem|Ruin, s. destruiçaõ ou ruina de|Ruinously, adv. de maneyra 


ao falcad. (Termo da alta- 
neria. ). 

Rug, 8. panno grosseiro de lea 
semelhante ao picote ou burel 
de que se vestem os rusticos, 
e que tem o pelo comprido ; 
item manta feyta de panso 
grosseiro, como as que chama- 

mos de picote, de almafega, 


&c. ; qualquer cubertor feyto 


de panno muyto grosseiro: 
item, ocaé que tem o pelo 
comprido e crespo, como tem 
o caô d’agoa. 

Rugged, adj. escabroso, desi- 
gual, por onde nad se pode fa- 
cilmente andar, (fallando de 
estradas ou caminhos): item, 


brutal, desabrido, aspero de 


condiças, bravo, intratavel, 
com quem naô se pode tratar ; 
item, escabroso, aspero ao ou- 
vido, (fallando do estilo) : 

item, tempestaoso, turbulento, 
violento, que causa turbulen- 
cias ou tempestades, impetu- 


oso; item, rugoso, aspero, ao 


tacto; item, hirsuto, cabel- 


Judo, (fallando do pelo do 


urso, e outros animass semel- 
hantes).—4 rugged look, fo- 
Cinho, carranca, tromba, sem- 
blante triste, carregado, trom- 


bude, ou carrancudo; « rugged 


enswer, repostada, reposta 
descortez, villaa, grosseira, ou 
desabrida. 

Ruggedly, adv. aspera ow gros- 
seiramente, brutalmente, de- 
huma maneira aspera, rude, 
&c.; conforme a significaçaõ 


Raggedness, s. sspereza, quati- 
dade ou o estado do que be 


bum edificio. — Ruins, ruinas) que arruina, deyta a perder, 
de hum edificio, as pedras, o| prejudica, &c. conforme a 
madeiramento, e outros mate-| significaçaõ do verbo to ruin, 

riaes cahidos no chad. Ruir,| Ruinouseess, 8. estadu de ruina, 





ruina de pessoas particulares, 


o estado em que se acha o que 


de huma cidade, proviucia,| esta arruinado. 


republica, &c. 
to fall to ruin, casa ruinosa, ou 
que ameaça mina. He has 
been the ruin of me, elle foy a 
causa da minha ruine.' To 
buzid one's fortune upon another 
man’s ruin, fabricar a sua for- 
tuna sobre as ruinas alheyas. 
To come to ruir, arruiner-e, 
deytar-se a perder. To bring 
one to ruin, arruinar alguem, 
deyta-lo a perder, ser causa 
da sua ruina, derrota-lo. The 
ruins of a good face, os vesti- 
gios de buma fermosa cara. 


To Ruin, v. a. destrair, demolir, 


arruinar, derrubar, deytar 
abeyxo hum edificio, derrotar; 
item, arrumar, deytar a per- 
der, ser a causa da ruina de 
alguem ; item, arruinar, em- 
pobrecer a outrem, faze-lo 
cahir em pobreza. — To ruin a 
person’s good name, tirar o cre- 
dito, ou o bom nome a alguem, 

infamar alguem, tirar-lhe a 
repatagad. Jo rvin one in his 
morals, corromper os costumes. 
perverter alguem. To ruin 
one tn another man’s favour, fa- 
ser cahir alguem na desgraça 
de outrem. 


To Raia, v. D. arroinar-se, ca- 


hir no chad, (fallando de edi- 
ficios) : item, arruinar-se, 
deytar-se a perder, ir procu 
rar & sua ruina ; item, arrui 


Bar-se, empobrecer, cahir om 
pobreza. 


To Rainate, v. a. arruinar, de- 


struir, demolir » derrubar, dey- 
tar absyxo hum edifício; item, 


A house ready Rule, 8. regra, dictame, max- 


ima, preceyto, dogma, ou 
principio nas artes ousciencias, 
pello qual alguem. se rege va 
regula as suas accoens, a sus 
vida, ou 08 seus pensamentos ; 
item, regularidade, modo de 
viver ou tratar regradamente, 
como fazem os homens regra- 
dos; item, a regra de alguma 
ordem religwsa; item, max- 
‘Mas polit:cas, ou O governo 
particular com que cada es- 
tado ou reyno se governa; 
item, regra ou instrumento, 
que serve juntamente com a 
penna, lapis, &c. para regra 
papel, ou qualquer outra cou- 
sa; regoa de que usad care 
pinteiros, e outros officiaes para 
tirarem linhas dicehas, &o. ; 
item, regra, como, da gram- 
matica, de poesia, &c.— The 
rules of reason, as regras ou os 
dictameadarazad. .4 general 
rule, huma regra geral. 4 
rule to live by, regra, ou dic- 
tame pelo qual alguem te deve 
regular, reger, 0 vernar. 
To bear rule, gov , man- 
dar, ter o governo na sua mas. 
Rule of three, rude of, proportion, 
ou the golden rule, regra de 
tres, regra de proporção ou 
regra aorea, que ensina e modo 
para achar a tres numeros da- 
dos hum quarto proporcional. 
Te pepe v. & regrar, como sé 
faz ao papel, por meyo da re- 
gra, e da penne, 04 
com o lapis ; item, regu'ar, es- 
tabelecer alguma couse com 





RUM RUM . RUN 


certa regra,ou regularidade, de |Ruminant, adj. que rumia, ra-| boato, dizem, falla se publica- 
maneira que nad possa haver mina, remoe ou torna a moer| mente. 
embaraço nem difficaldade ;| entre os dentes o comer, como| Rumourer, s. oque espelha, ou 
ifm, mandar, governar, reger;| fazem os bois, veados, &c.—| faz correr voz, fama ou boato 
item, manejar; ex.— To rule) Ruminant signs, os signos do| de alguma cousa. 
the affairs, manejar os nego-| zodiaco que se representad por Rump, s. rabadilha, o rabo, a 
cios: To rule one’s life, regu-| meyode animaes que remoem| ponta ou extremidade do es- 
lar a sua vida, às suas acçoens,| o comer. pinhaço.— Rump, o bispo oa 
ou o seu modo de viver. To|Ruminants, s. os. animaes que} sobreca nas aves, que (segua- 
rule one's affections, regular as| rumiaô, remoem, ou tornad a) do Aristoteles) lhes foy dada 
suas paixoens. Tô rule one's| moer entre os dentes o comer,| para regularem, como as naos 
self, governar-se, reger-se, re-| como fazem os boys, veados| com o leme, o vôo. Rep, as 
gular-se. &c. nadegas, parte carnosa do cor- 
Jo Rule, v. n. mandar, gover-| To Ruminate, v. n. ea. rumiar,| pohumano (Shakesp.) Rump 
_ Mar, ter poder, ou authoridade| ruminar, remoer, tornar a| Parliament, nome que se deu 
para mandar. moer entre os dentes o comer,| por desprezo ao parlamento 
Ruler, s. hum governador, o| como fazem os buys, os vea-| quedesentrovizou a Carlos 
que governa, manda ou rege) dos, &c.——-To Ruminaie, cuy-| Primeyro rey de Inglaterra. 
com authoridade suprema:| dar, e recuydar em alguma) Rumple, s. dobra confusa do 
item, regoa ou instrumento| cousa, revolve-la muytas vezes| panno ou do vestido quando 
semelhante que serve para; na memoria, fazer huma e| esta engorovinhado. 
tirar linhas direytas; item,| muytas refexoens. To Rumple, v. a. fazer dobras 
pessoa que tira linhas á regoa. |Ruminated, adj. rumiado, re-| confuzas, como se ve nos pan- 
Rum, s. (termo da giria), o| moido, &c.; ve To Rumi-| nos ou vestido que estaô en- 
perroco de huma freguezia que | nate. gorovinhados e cheos de do- 
esta no campo, ou de huma al-|Ruminating, s. remeodra, &c.| bras confazas, engorovinhar. 
dea.—Rum, agua ardente de| ve o seguinte. Rampled, “adj. engorovinhado, 
cana, ou cachaça. Rumination, s. remoedura, ru-| cheo de muytas dobras confa- 
Rumb, ou Rhumb, s. (termo| miadura, o remoer, a acçaô de) sas, (fallando de paunos, ou 
nautica), ramo ou rumbo. tornar a moer o comer.—Ru-| vestidos). -— Rumpled, cheo de 
To Rumble, v. n. roncar, como] mination, reflexaS, a acçaS de) rugas arrogado, lavrado com 
fazem, as tripas na barriga,| cuidar e recuydar em alguma rugas, (fallando do rosto, ou da 
quando fazem hum certo ruido) cousa, &c. ; ve To Ruminate.| pelle). 
surdo. — To rumble gentiy,| To Rummage, v. a. pesquizar,| Rumpling. s. a acçad e fazer 
murmorsr, fazer hum suave) fazer pesquiza, buscar, dar] dobras confuzas em algama 
murmurio, como fazem as; busca, fazer diligencia para} cousa, e fazer que fique en- 
fontes ou regatos. Torumble| achar alguma cousa, esquadri-| gorovinhada ; cumo se ve nos 
within, murmurar, rosnar, fal-| nhar.— To rummage, mudar 0s| pannos, vestidos, &c. 
lar comsigo, como quem naô| fardos e a carga de hum navio) Run, s. carreira, a accad de 
esta satisfeyto de alguma cou-| de huma banda para a outra | correr; item, curso de cousa 
sa. To rumble, chiar, como| arrumalos, polos em urdem| fluida — To put qne to the run, 
fazem as rodas dos carros. To} para dar bom compasso ao| afugentar, por em fugida, 
rumble, fazer hum certo es-| navio e caminhar bem. obrigar a fupir, fazer fugir a 
trondo surdo e continuado co-| To Rummage, v. n. pesquizar,| alguem. Good or il! run at 
mo fazem os ventos. buscar alguma cousa com gran-| play, boa ou ma fortana mo 
Rumbler, s. rosnador, o que) de diligencia cuidado e atten-| jogo. A run in trafick, boa 
murmurs, rosna ou falia con-| çaõ. sabida de mercancias ou fazen- 
sigo ; item, qualquer cousa que| Rummaged, adj. buscado, pes-| das. Ata long rur, por firs, 
" - ronca murmura, faz murmu-| quizado, &c.; ve To Rum-| por fim de contas, com o an- 
rio, &c. ; To rumble. mage. dar do tempo. Run of verses, 
Rumbling, adj. que ronca, mur-| Rummaging, s. busca, pesquiza| cadencia dos versos. ’ 
mura, faz estrondo, &c.; ve| a accad de pesquizar, buscdr,| clamor, queixa (Swift) The 
To Rumble. esquadrinhar, &c.; ve JTo| ran of a ship, (phrase nauti- 
Rambling, s. estrondo surdo,| Rummage. ca), a esteyra ou o rasto que 
murmurio, a accad de roncar,| Rummer, $s. copo grande de! em a agoa faz O navio. There's 
murmurar, &c. conforme a| vidro para beber vinho. a run upon the bank, ha grande 
significagaé do verbo To Rum-| Rumonr, s. rumor, boato, voz| concurso de gente que vay 
ble.— The rumbling of the guts,| ou fama que corre de alguma| a tirar o seu dinheyro do ban. 
e roncar das tripas. 4 great) cousa. — An unceriain, ou] co. | 
douólful rumour, rumor incer-| To Run, v.n. e a. (faz no pret. 
to, cujo author se nad sabe| ran), correr, apressar os pas- 
certamente, sos com impetuosa ligeireza; 
To Rumour, v. a. espalhar, pu-| item, passar com grande velo- 
blicar, divulgar, ou fazer cor-| cidade, voar, fogir (como faz o 
rer rumor, boato, voz ou fama| tempo); item, ser liquido ou 
de alguma cousa, — To rumour! fluido.—Whither did you rua 
about, idem. Jt is rumoured| so fast? para onde correis com 
about, corms voz, fama cul tanta pressa? To run post, 
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Ramen, s. rumidouro; bolço, 
em que os animaes, que ru. 
miaô depositad o comer, para 
© trazer depois & boca, ¢ yu- 
miar. 








RUN 
eorrer a posta. To run afler 
one, correr atraz de alguem, 
hir no alcance delle para o 
apanhar. To run about, to 
run “p and down, andar sara- 
coteando de huma parte para 
a outra. To run with full 
speed, to run amain, ou to run 
a-pace, correr com toda a 
pressa. To run, hir-se (fal. 
lando dos vasos que se 
vad por nad estarem saôs ou 
terem algumas rachas. His 
nose rurs, cahe-lhe o pingo do 
nariz. To run the gantlupe, 
(phrase militar,) passar pellas 
varetas, castigu que se da aos 
soldados. A verse that runs 
smooth, hum verso que tem 
cadencia, que he corrente, ou 
suave ao ouvido, que naô he 
escabroso. To run to one's 
help, correr para acudir, ou 
dar socorro a alguem. That 
horse wil run away with you, 
aquelle cavallo levarvos ha 
por onde quizer, vos naõ po- 
dereis ter mad velle. To run 
one down with arguments, con- 
vencer alguem com argamen- 
tos. The sedition run so high, 
a sedicad ou levantamento foy 
tad grande, ou chegou a tass 
termos.: To run one down, 
tapar a boca a alguem com 
boas razoens, obrigallo a cal- 
lar-se, confundir ou conven- 
cer a alguem. To run out 
one's race, acabar de correr, 
acabar a sua carreira. To 
run into mischief, exporse a 
alguma desgraça, ou a al. 
gum infortunio. To run one’s 
self into charges, meter-se em 
gastos, por-se a gastar, ou a 
fazer gastos. To run into debt, 
ou io run one's self tnto debi, 
endividar-se, fazer dividas. 4 
thorn run tnlo my foot, pre- 
gouse-me hum espinho no pe 
To run a pin into one, picar al. 
guem com hbum alfinete, 
daixar-lho pregado, ou fincado 
na carne. Zo run on, conti- 
nuar, hir adiante, nad cessar 
de fazer alguma cousa. To 
run over to « place, hir, ou pas- 
sar para alguma parte. To 
run over to the strongest side, 
passar para a parte ou partido 
que he mais furte, por-se da 
parte ou partido que he mais 
forte. To run over a book, 
passer hum livro pellos olhos, 
ler hum livro de passagem, e 
sem fazer reflexad ao que elle 
contem. To run over one's 
work again, retocar, ou limas 
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huma obra. To run over a 
thing, ou to say Ritle to it, tocar 
alguma cousa de passo, ou de 
passagem, sem muyta atten- 
çaõ, sem a ponderar on exa- 
minar. Torun out of doors, 
ou io make one’s escape, esca- 
pat, fugir, por-se em lugar 
seguro. To run out, ou fo run 
one's self out, gastar as suas 
rendas antes de vencidas ou 
antes de se acabar o tempo 
em que se devigé cobrar. To 
run oul info expences, gastar 
muyto, fazer gastos demasia- 
dos. To run out an estate, 
estragar os seus bens, ou a 
sua fazenda. Torun one’s sel 
out of breath, ou to a stand, 
esfalfar-se de correr, correr 
ate ficar esfalfado ou esbafo- 
rido, e sem poder tomar o 
folego. To run out of ones 
teits, perder o juizo, endou- 
decer. To run out in length, 
crescer no comprimento. The 
time runs out, espira, ou acaba 
se o tempo. To run upon 
great dangers, expor-se a gran- 
des perigos. To run upon one, 
langar-se sobre algnem im. 
petuosamente. 4 beam that 
runs upon the wall, trava, trave 
ou viga que descança ou se 
assenta na parede. Tv run 
upon a wall, fazer, ou levantar 
huma parede com muyta bre- 
vidade. Torun through thick 
and thin, exporse a toda a sorte 
de trabalhos e incommodi- 
dades. To run through, tres- 
passar, traspassar, atravessar, 
ou passar de parte a parte. He 
run his head against the wall, 
elle deu com a na 
parede, ou deu com a cabeça 
pellas paredes. To run to seed, 
espigar, como fazem as alíaces 
e outras plantas. To run, 
madar de cor (fallando das 
flores), To run away, fugir. 
To rum one’s country, fugir da 
sua patria, deixar a sua terra. 
To run mad, perder o juizo, 
endoudecer. To run for a 
thing, hir as carreiras ou cor- 
rendu para trazer alguma 
cousa,‘hir de corrida a buscar 
alguma cousa, That ever runs 
in my mind, sempre me ests 
aquillo no pensamento. To 
run through, correr, - militar, 
como quando dizemos que 
huma razaô corre ou milita 
nesta ou naquela materia, ou 
tambem que nad curre, nad 
tem força, ou milita nella co- 
mo corre ou milita. em outras. 
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To run outinto excess, exceder, 


trespassar os modos, exceder, 


os limites, passar dos limtes, 
sahic fora delles, fazer alguma 
consa com excesso, ser exces- 
sivo. To run down with ill 
language, afrontar, injuriar, 
maltratar alguem de palav- 
ras, dizer palavras injuriosas 
a alguem. Tod run dow: a 


stag, apauhar hum veado de- 


pois de o ter fatigado. To 
suffer a child to run a head, 
largar a redea a huma criança, 
deixalla viver a sua vontade, 
sem a reprehendér, dar lhe 
largas. To run a division, 
gargantear, fazer garganteos 
ou passos de garganta, variar 
promptamente as vozes e os 
tons com a diminuiçaô de ha- 
ma nota em muytas partes, 
trinar a voz. -To run a hazard, 
correr risco ou perigo. To 
yum for suecour or refuge, re- 
correr a alguem, buscar so- 
corro ou abrigo. To run one 
through wilh one's sword, atra- 
vessar, varar, trespassar, ou 
passar de parte a parte a al- 
guem com aespada. The sense 
runs thus, este he o- sentido. 
My genius does not run that way, 
nad tenho geyto ou nad tenho 
abilidade para isso. To run 
a ground, ou to run on ground, 
evealbar ou tocar a não, como 
quando por faita de agua toca 
no fundo do mar, ou em par-- 
cel, ou em banco de area, ou 
finalmente quando vara e da 
a costa, v. n. forun a skip a. 
ground, ou ashore, encalhar, 
fazer encalbar, ou dar a cesta 
bum navio. Her tongue runs 
perpetually, ella sempre esta a 
fallar, ella nunca esta callada, 
naó tem pevide na lingua. Her 
tongue runs on wheels, ou runs 
at random, idem. Your tongue 
runs before your wit, vos nad 
reparais no que dizeis, fallais 
antes de considerar o que 
haveis de dizer. His eyes run, 
elle he remeloso, elle tem re- 
mela ou humor pituitoso e 
glutinoso nos olhos. * The river 
runs by the walls, o rio passa 
perto.das muralhas. Jo run 
against a ruck, (fallando de 
navios,) dar a costa em hum 
rochedo. Torun against, (fal- 
laudo de mavios,) chocar, 
abalroar. One of our galleys 
run against another, huma das . 
nossas gales chocou com ou- 
tra, ou abalroou com outra, 
To run from one thing to ano- 


' 
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ther, fazer digressad, apartar- 
se do seu assumpto ou da ma- 
teria que se propoz para o dis- 
curso. To run counter, oppor- 
se, ser contrario ou opposto. 
Tb run down with blood, estar 
escorrendo em sangue. To 
sum a thing down, desprezar 
alguma cousa, desfazer em al- 
guma cousa, nad a avaliar 
como deve ser. ,Jo run with 
matter, lançar materia, ou lan- 
“gar pus, como dizem os cirur- 
gisens suppurar, ou suppurar- 
se. His discourse runs upon 
that, aqueMe he o assumpto, 
ou agnelia he a materia do 
seudiscurso. 4 building thai 
sums up, hum edificio muyto 
alto Jo run away with, (to 
JSancy ou imagine) a thing, fi- 
gurer alguma cousa no pen- 
semento, crer de leve alguma 
cousa. To run low and dreggy, 
diz-se das pipas, e outras va- 
silbas cujo licor esta quasi aca- 
bado de maneira que quando 
se quer tirar algum sabem 
Juntamente as borras ou fees. 
To run for it, ou scamper away, 
escapar, fugir correndo. To 
yun one of his legs, fatigar, ou 
fazer caucar a alguem, de 
maneira que fique esbaforido, 
€ apenas se possa ter em pe. 
To rum one’s self aground, re- 
dusir-se huma pessoa a .tal 
esiado, que nad possa hir mais 
pera diante. To run dt tilt, 
jastar, exercitar-se BO jogo 
der justas. To rum at the ring, 
correr a argolinha. To run at 
one with a sword, club, &c. 
acometter a alguem, ou arro- 
jer-se contra alguem com hu- 
ma espada, peo, &c. To 
laugh till one's eyes run, cho- 
rar com riso, ou rir ate que 
huma pessoa chore, ou lhe 
oorrad as lagrimas dos olhos. 
Te run along with one, correr 
huma pessoa juntamente com 
outra. Torun ell about, (fal- 
Jando da agua), correr ae re- 
dor. To run along, passar, ou 
correr, como fazem os rics 
perto desta ou daquelia parte. 
Ten months are elapeed, ja pas- 
saram dez meses. To run 
egainsi a person, correr hama 
pessoa juntamente com outra 
para ver quem curre mais, on 
gnem ganha alguma aposta. 
€ ngs geing to run away, elle 
estava pura fugir,ouestava pre- 
parando se para fugir. Torun 
ateay wiih one's maney, apan- 
har o dinheiro a alguem e 
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fagir, hir-se embora levando 
com sigo o dinheiro de outrem. 
To run away with, arrebatar, 
levar por força, ox com vio- 
lencia. To run away with a 
virgin, furtar ou levar huma 
Virgem, commetter o crime 
de rapto. Torun away wih, 
levar-ou alcançar (fallando de 
louvores, palmas, glorias, a- 
provaçoens, premios, &c.) To 
run away wilh an aptnion, 
deixar-se levar de huma opi- 
niad. To run back, ou back 
again, voltar para traz cor- 
rendo, correr para traz. To 
run by the side, ou beside, cor- 
rer ao lado de alguem. To 
run by the wails, correr perto 
das muralhas (fallando de 
rios, &c.) To run to decay, 
arruinar-se, cahir. To run un. 
der, correr por baxo. To run 

ou to ovarcome in run- 
niag, correr huma pessoa mais 
que outra. To run down with 
sweat, estar escorrendo em 
suor. Jo run high, crescer, 
augmentarse. That distemper 
runneth in the blood, aqueila 
doença ou aquelle achaque 
está ma maça do sangue, ou 
passa dos pays aos filhos. Ta 
run into a house, city, &c. fugir 
para huma casa, para huma 
cidade, &c.; retirar se, buscar 
abrigo em alguma parte. He 
ran the arrow into his tongue, 
elle caavou-lhe a setta ne lin- 
gua. That river runs tnio the 
sea, aquelle rio desemboca no 
mer. Torun over, contar, re- 
latar successos, bistorias, acon- 
tecimentos, &c. contar, dizer 
q numero de trabalhos, des- 
graças, ke. que alguem pas. 
sou. Jo run over, tresbordar, 
passar alem da margem on bor- 
da, (fallando dos rias, &c.) 
Torun, ou bol over, hir-se (fal. 
lando de huma panela quando 
ferve demasiadamente.) Tu 
ran over, derrubar, deytar a- 
bayxo, precipitar, Torun over 
a person mith a coach, derrubar, 
ou deytar alguem no chai, e 
passar com o cocbe por cima 
delle. To run out of doors 
hastily, sahir para fora de 
casa precipitadamente, com 
precipitaças, ou com demesia- 
da pressa. To run over, ou 
across « place, passar alem de 
algum lugar, passar por al- 
gam lugar, atravessallo. The 
riser rune througs the middie of 
the cilyy O FIO passa ou corre 
pello nisyo da cidade, o rio 
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atravessa acidade. They sua 
ta me, elles correm para mim, 
eu elles vem ater comigo. To 
run to one’s Prayers, recorrer a 
alguem, pedindolhe, ou ro- 
gaudo, o que faça alguma cou- 
sa. Torun down, Correr para 
baxo, Zo run, ou pass by, to- 
mar a dianteira a alguem, 
passar adiante delle na car- 
reira. The names by wkick they 
ran in Rome, os nomes pelos 
quaes elles foraô publicamente 
conhecidos em Roma. Jo raz 
distracted, perder o juizo, en- 
doudecer. Torun, ser muyte 
vigngo, lançar muytas vergon- 
teas, ou muytos renovos. 7s 
rum io herbs, ou weeds, produ- 
zir hervas boas ou mas. To 
run to leaves, lançar muytas 
folhas. To rum into perjury, 
perjurar, oometter hum perju- 
rio. To run im trust, com- 
prar fiado. Torun into one’s 
bosks, endividar-se com al. 
guem, ser ou fazer-se seu de- 
vedor. To run ext in right 
lines, mover-se directamente, 
ou em linhas rectas. To raz 
up to profuswons, fazer profu. 
soens, se ou pro- 
digo. To run into, cahir em 
erros, desgraces, infortunios, 
asneiras, &c. por causade de- 
mesiara pressa, por teima, oo 
por falta de reflexaé, consi- 
deraçaô ou reparo. Te ran 
into a folly, fezer huma par- 
voice, cahir em huma asueira, 
dar kuma cabeçada, fazer bum 
despropesito. To run into, 
influir, cooperar, ou contri- 
buir para alguma cousa. 73 
run, (fallando em materias in- 
tellectuaes e scientificas) es- 
tribar-se, fundar-se. The ar- 
gument ruas upon thai, vaquil- 
lo he que se estriba ou funda v 
argumento. To ren ido vices, 
desaforar-se, enfrascar-se em 
vicios. Tarun in with one, ser 
umiforme na opiniad, na rese- 
luçaô ou no parecer, ter a mes- 
ma opinies, ou ser do mesmo 
perecer que alguem be. His 
wages run, elle vence soldo 
ou soldada. JTorun out, ser 
d:ffuso, fallar em alguma 
cousa difasamente, encare- 
cer muyto alguma couss, fal- 
lar com grande “encareci- 
mento, ser prolixo, dilatar-se 
em alguma meteria. To rwz 
cut, estragar tudo, arruinar- 
se, ficar exhrusto ou pobre. 
He hath rum out himself, «se 
arruineu-se, ou deytou.se a 
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a perder, estragou, tudo quan- 
totinha, empobreceo, ficou ex- 
hausto ou mayto pobre. To 
run, forçar, constranger, obri- 
gar. He runs himself upon 
great inconvenientes, ee ex- 
poem-se a grandes inconvenh 
entes, ou a grandes desgostos 
e trabalhos. o run goods, 
passar fazendas por alto, in- 
troduzillas, ou fazer extracção 
dellas, sem pagar 09 direhos. 
To run the workd back to tts first 
original, compiderar, eequadn- 
mhar, ou examinar o inundo 
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RUR. 


de cima em hum moinho que; igual a quatro reis. 


esta sobre o o; item, 
huma casta de passaro. Remn- 
ner, (termo nautico,) aquelle 
cabo ou aparelho que tem ham 
gancho no fim para amarraros 
fardos, e levantalos, amante. 
Runner, navio pequeno mer- 
vantil. A runner at all (one 
that ventures at every thing), 
hum homein arriscado ou te- 
merario, que abraça toda a 
sorte de negocios, sem consi- 
derar os riscos, perigos, &c. 
em que se mete. 


desde o principio delle ate o/Runnet, ou Rennet, s. coalho, 


presente. To ren & neviles 
freatife vê a subject, fazer, 
ou compor hum tratado de> 
necessario sobre qualquer ma. 
teria ou assumpto. Tb run 
the hands into the pockets, meter 
as maôs nas algibeiras. 

Runagate, s. hum renegado, 
hum apostata, item, hum 
rebelde; item, o que he fagi- 
tivo, o que foge e deixa a seu 
amo oa senhor, bum vadio ou 
vagabundo. 

Runavay, s. o que he fugitivo, 
o que he cobarde, o que foge 
de algum perigo por ser fraco 
de animo, hum desértor. __ 

Rundle, s. qualquer degrão de 
huma escada de maS.—Run- 
dle, a roda de homa rolddna 
ou pole com qne se levantaõ 
pesos. - Rundle, (termo de ar- 
meria,) figura esferica como 
a de huma bola ou bala de 
canhad. 

Rundiet, s. hum barrilete, ou 
barrilinho, em que se mede 
vinho, e outros licores. : 

Rone, s. aqueducte ou cano de 
“agna. 

Raner, &c. Ve Runner, &c. 

Rung, pret. e part. pass. do 
verbo To Ring. 

Roangs, s. (t. nautico) as pran- 
chas do sobrado dus navios. 

Runic, adj. runico, pertencente 
&s antigas nações do Norte. 

Runic language, a lingua dos 
antigos Godos, Dinamarque- 
zes, 6 outros povos septentrio- 
naes. 

Ranne), s. ríbeirinho, pequeno 
ribeiro ou regato. 

Runner, s. o que corre.—Run- 
ner, corredor, semelhante a- 

- quelle que antigamente corria 
9 estadio ou lugar em que se 
faziad os jogos de correr. 
Runner, mensageiro, aquelle 


hema especie de leyte coal- 
bato que se acha no ventriculo 
da vitella, do cabrito, &c. 
que serve para fazer conlhar 
o leyte. 

Running, 8. @ accad de correr, 
&e.: ve To Run.—The run- 
ning of the reins, gonorrhea ou 
esquentamento. A running q 
the ncse, O pingar do nariz, 
fluxaéd ou transmissad de hu- 
mores redundantes qne se lan- 
gad pello nariz. 


Runhiny of 
goods, a acçaôd de passar fabeti- 


das por alto, sem pagar 09 di- 
reytos. 8 
Running, adj.—Ex. MM fine 
running place, lugar que he 
bom ou proprio para sé cerrer 
nelle, como era o estadio nos 
tempos antigos. Running wa- 
ter, agua viva, corrente 6u pe- 
renal. 4 running knot, no cor- 
redio, que basta pegarlhe por 
huma parte para o desatar. 
A running sore, huma chaga 
que esta lançando ou suppu- 
rando materia. 
banguet, almoço, merenda, 
&c. que se come de pe, sem 
se assentar. The runsing title 














A running 






Rant, s. qualquer boy ou vaca 
de casta pequena, como sad as 
de Escocia e da provincia de 
Galles. — Kurt, bum anad 
(fallando de pessoas). Runf, 
qualquer animal extraordina- 
riamente pequeno. 4x old 
runt, ou trot, huma velha. 
Rants, canarics que pessa6 de 
tres annos; item, casta de 
pombos assim chamados. 

Rupee, ou Roupie, e. rupia, 
mveda de Surate, Baroche, 
Cambaya,* e outras terras de 
Mogul. Segundo alguns, & ru- 
pia de prata val tres tostoens 
de Portugal: mas segundo 
outros, val hum cruzado dos 
nossos. À rupia de ouro val 
quatorze rupias de prata. 

Rapert's drops, s. especie de 
contas de vidro verde com o 
fundo de forma pyramidal ; 
lagrimas de vidro. 

Ruption, s. rotura, a acçaô de 
abrirse, de estourar, ou arre- 
bentar. 

Ruptory, s. (termo de cirurgio- 
ens), septico, ou ruptorio, me- 
dicamento que serve para 
abrir fontes. 

Rupture, s. a acgad de estou- 
rar, ou arrebentar. Rapture, 
(termo de cirurgioens, ) caus- 
tico, medicamento corrosivo. 
Rupture, (termo de cirurgio- 
ens,) hernia zirbal, ‘raptura 
on quebradura. Rupture, rom- 
Pimento de amizade, de paz, 
de boa correspondencia, a 
acçaS de romper com alguem, 
ou quebrar com elle, desa- 
vença, diferença discordia. 

To Rupture, v. a. arrebentar, 
estourar, romper-se, (fallando 
das veas, &c.) 


of a book, o título que se poem |Rupture-wort, s. herniaria (her- 


em cima de cada pagina de 
hom livro. 4 running fight, 
peleja, que o inimigo raz no 
mesmo tempo que se vay reti- 
rando. His shoes are made q 
running leather, elle sempre 
anda de huma banda para a 
outra, nunca esta parado. 
Running stationer, (termo de 
desprezo,) o que anda gritan- 
do o apregoando papeis de 
novas ou gazetas pellas ruas 
Running-rigging, manobra vo- 
Jante, (t. nautico.) 
Rammingly, adv. de corrida, 
com muyta pressa, como quem 
corre, correndo. 









va assim chamada, por que 
he bea para as hernias). 
Rural, adj. campestre, rústico, 
camponez, cousa do campo.—~ 
Rural dicertisements, diverti- 
“mentos ou passatempos do 
campo, ou como os dos came 
ponezes. Rural dean, vigario 
geral, ouvidor ecclesiastico 
que tem a mesma authoridade 
que elles tem entre nos nas 
terras, ou vilas de huma die- 
cese, ou de hum bispado. 
Rurality, ou Ruralness, s. qua- 
lidade do, que he campestre, 
rustico ou do campo. . 
Ruricolist, s. hum campenez 





que traz ou leva recados de] Runnion, s. hum homem vil,) hum homem que vive no: . | 
buma pessoa a outra. Runxer,| baxo, e deprezivel, campo, o 
galga, ou corredoura, a pedra) Ranstic, s, dinheiro da Suecia.| Rurigenous, adj. que nasceo, ow: . ° 





RUS RUS RUS 


hum villas ou bomem muyto 
grosseiro. 

Rustically, adv. grosseira- 
mente, de bum modo rustico, 
grosseiro, e naô polido, rusti- 
cameute. 

Rusticaluess, s. villania, modo 
de tratar grosseiro e semel- 











mora no campo. negra, algum tanto ruiva. 
Ruse,s. manha, arte, artificiosa | Russet, s. vestido dos campone- 
destreza, engano, treta. zes ou da gente do campo, 
Rush, s. carreira repentina, e| assim chamado, por que ordi- 
que se da com pressa e preci-| nariamente era de cor mora- 
pitadamente, da; ve Russet, adj.— Russel, 
To Rush, v. p. lançar-se, arro-| ou Rvessettng apple, ou peer, 





jar-se, entrar ou hir para di-} casta de maçaãs, e 
ante com força e precipitada-| de peras que tem a casca 
mente. —'To rush upon ome} grossa e aspera, e de cor par- 
lançar-se sobre alguem, aco-| da. 
mete-lo. To rush in, entrar) Russia, s. o imperio da Russia 
por força e com precipitaçaô.| ou Muscovia. Russia ou Rus- 
To rush in upon one, acometer| sia leather, couto de Muscoria. 
alguem repentinamente, a-| Russian, adj. Russo, vatural da 
paahalo descuidado. To rush) Russia; cousa do imperio da 
Jbrward, arrojar-se, ou hir| Russia ou pertencente a elle, 
pera diante por força e pre-|Rust, s. ferrugem corrupçaõ 
cipitadamente. To rusk into| dos metaes, causada das par- 
wickedness, depravar-se, en-| tes bumidas e acidas que nel- 
frascar-se em vicios. To rush| lesse contem. — To gather rust, 
into dangers, arrojar-se aos| apanhar ou ajuntar a ferru- 
perigos, ou exporse a pe-| gem. To do away, to get out, 
rigos precipitadamente. To| ou fetch off the rust, alimpar 
rusk out of company, hir se| da ferrugem, tirar a ferrugem 
ambora, apartar.se repentina) dos metaes. Rust-colour, de 
e precipitadamente das pes-| cor ferrugenta, ferrugento. 
goas que estavad com nos-| Rust, (metaph.) ferrugem 
ca, (fallando de cousas, que por 
Rush, a. junco.—Rush, qual-; falta de uso, e de exercicio 
quer cousa d2 pouco ounenhum| perdem o seu prestimo.) Neste 
preço. Jt is not worth a rusk,| sentido dizemos que por culpa 
nad vale nada. { don’t value it} ou inhabilidade de hum rey 
« rush, nad se me de nada} criaô os vassallos ferrugem. 
disso. Rush light, junco mol-| Rust, a superficie de qualquer 
hado no azeyte, ou que serve| metal que criou ferrugem, ou 
de pavio a huma vela ou a| esta ferrugeuto. 
mesma vela que tem o pavio) Jo Rust, v. n. criar fegragem 
de junco. I don't value him| em si, fazer-se ferrugento.— 
a rush, nad faço caso delle,) To rust, (metaph.) criar fer- 
nad se me da delle, estou zom-| rugem, perder o seu prestimo ; 
bando delle. ‘Ji significth not| ve Rust, metaph. 
a rush, isso nad importa nada,| To Rust, v. a. criar ferrugem 
tanto importa isso como cra-| em qualquer metal, fazelo 
vina de ambrosio. The sweet| ferrugento. — To rust, (me- 
rush, esquinanto, junça cbei-| taph.) fazer criar ferrugem, 
rosa, palha de camelo, cha-| fazer perder o prestimo por 
mada lestre na provincia de| falta de uso ou exercicio; ve 
Entre Douro e Minho. 4 rush] Rust, metaph. 
bed, juncal, ou junceiral, lu-| Rustic, adj. rustico, camponez, 
gar cheo de junco. cousa do campo ; item, rustico, 
Rusbiness, s. qualidade do que} grosseiro, naô polido, descor- 
esta cuberto, ou cheo de junco.| tez, brutal, rude, mal criado ; 
Rushing, s. a acgad de lançar-| item, bom, simplez, honrado, 
se ou arrojar se com furia,| sem refolho, sincero, como a 
violencia e precipitaçaô, Ve| gente do campo; item, sim- 
To Rush. plez, naô ornado, nem enfey- 
Rushy, ad). cheo de junco, ou} tado-—Rustic gods, os deoses 
junça.— Rushy, cousa feyta| fabulosos que os antigos diziad 
de junco ou junga. que presidiad a agricultura, 
Rúsk, s. pad cozido duas vezes,| Rustic work, (na architectura, ) 
para que fique duro, e dure| diz se das pedras de hum edi- 
muyto tempo. ficio que em vez de as fazerem 
Rusma, s. unguento de metaes| lizas, as picad com o martello. 
pera pelar, de que asad as| Rustical, adj. camponez, cam- 
Mulheres de turquia. pestre, rustico, villad, gros- 
Russet, adj. cousa de cor mora-| seiro, nad polido. — 4 very rus 
da, parda, entro castanha e) tical man, hum homem brutal, 

































































hante ao dos homems gros<ei- 
ros e rusticos, modo descortez 
e villaé. 


To Rusticate, v. n. morar, ou 


assistir no campo. 


To Rusticate, v. a. mandar, ou 


desterrar alguem para o cam- 
po; item, faser a alguem 
grosseiro rustico ou villas, 
fazerlhe tomar cs costames 
grosseiros da gente rustica. 


Rusticated, adj. mandado ou 


desterrado para o campo; 
item, que se tem feyto grcs- 
seiro, rustico ou villad. 


Rusticity, s. Ve Rusticalness. 


— Rusticity, apparencia cam- 
poneza, apparencia de qual- 
quer cousa, que parece como 
se fosse cousa do campo ; item, 
simplicidade, estilo humilde, 
como o de qualquer poesia 
pastoril. 

Rustiness, ou Rust, 8. ferrngem 
dos metaes; item, a qualidade 
de metal que criou ferrugem 
ou esta ferrugento. Rustmes, 
ranço, o mao cheiro e mao 
sabor de toucinho, ou de oa- 
tras carnes que de' velhas se 
começaõ a corromper. 

To Rustle, v. o. fazer hum 
estrondo continuado, como 
fazem as armas dos soldados 
quando vaô marcbando, e cho- 
cando humas com as outras: 
item, rugir, fazer bum certo 
estrondo, como fazem os pan- 
nos de seda quando se bole 
nelles, e os vestidos de seda 
quando huma pessoa se tem 
vestido com elles e vay an- 
dando. 

Rustling, s. aquelle estrondo 
que fazem as armas, ou 0 ru- 
git das sedas, &c.; ve To 
Rustle. 

Rusty, auj. ferrugento, cuberto 
de ferrugem, ou gue tem cria- 
do ferrugem; (fallando dos 
metaes.) —= Rusty, (metaph.) 
que tem criado ferrugem por 
falta de uso, exercicio, &c, ; ve 
To Rust, metapb. Husty, ran- 
goso que tem cobrado ranço, 
como o toncinho, &c. Togrow 
rusty, criar ferrugem, no sen- 
tido natural e metaph. ; item, 
cobrar ranço, fazer-se rançosu, 
como ou toucinho, &c. Kusty, 
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porco, sujo, cheo de sajidade, 
gordura, como o vestido dos 
cozinheiros, &c. 

Rusy, adj. que sabe muytas 
tretas ou manhas, malicioso, 
que sabe muyta giria. 

Rut, s. berra, o cio do veado, do 
javali, &c.——Rut, carril, ou 
rodeyra, ou sinal que deixa no 
chad a roda do carro. 

To Rat, v. n. berrar, como fa- 
zem os veados, &c. quando 
andam com o cio, ou quando 
estad na berra. 

Ruta (termo Latino de que usaô 
os ervularios) arruda (planta 
conhecida ). 

Ruthful, adj. compassivo, mi- 
sericordioso, compadecido, que 
se compadece, ou tem com- 
paxad, piadoso: item, mise- 
ravel, desgracado, que move a 
compaxad, que merece que 
se tenha. compaxad, ou se 
compadecas delle. 

Ruthfully, adv. com compaxaô, 


com piedade, misericordiosa, | raçaô das ertrellas. 
ou piadosamente, com las-|Sabaoth, s. (palavra Hebraica) 
tima; item, miseravelmente,| exercitos.— Holy Lord God 
de modo que movea compaxad| Sadaoth, Deos 


ou lastima. 


Rothfulness, s. compaxad, mi-|Sabbath, s o sabbado, dia de 


sericordia, lastima, piedade. 

Ruthlessiy, adv. inhumana- 
mente, cruelmente, despiado- 
samente. 

Ruthless, adj. cruel, implaca- 
vel, despiadoso, barbaro, que 
nad se move a compaxa6, in- 
bumano. 

Rutblessness, s. crueldade, falta 
de compaxaô, ou piedade, in- 
humanidade. 

Ruttier, s. roteiro, descrifçaõ 
de huma viagem ou derrota 
maritima. — Rutter, hum sol- 
dado velho, e experimentado. 

Ratting time, o tempo da berra, 
ou do cio dos veados: 

Rattish, adj. luxurioso. 

Ry, 5. praya, ou costa do mar. 

Ryal, s. real, dinbeiro de Cas- 
tella. — Ryal, moeda de ouro 
que corria em Inglaterra no 
tempo de Henrique VI. e va- 
lia dez xelins, e no da rainha 
Izabel valia quinze. 

Rye, s. centeo. — Rye-bread, 
pad de centeo. 

Rymer, e. instrumento de aço 
ue serve para abrir e arre- 
ondar buracos, 

Ryder, s. clausula que se poem 
em hum acto do pariamento 
a o tempo que este se lê pe- 
rante a caza pela terceira 


vez. 
Ryth, s. Ve Ford. 


CT" o" 


SAC 


Sable, s. marta, pelle muyte 
branda que serve para forrar 
S manguitos, &c.  Sable-skins, 
° pelles de marta. 
Sable, os Sabre, s. Ve Sabre. 
a decima-oitava letra do/ Sable, adj. (termo poetico, e de 
? alpbabeto Inglez, que se] brazad) negro ou preto, de cor 
pronuncia como em Portu-| preta. 
guez, com as seguintes ex-|Sabliere, s. cova ou lugar do 
cepçoens: 1. Nas palavras] qual se tira o saibro, que he 
sure, pension, deve-se pronun-| huma casta de area grossa, 
ciar o s. como ck em Portu-| Sabre, s. cimitarra, ou semitar- 
guez: 2. Nas palavras que} ra, alfange Turquesco ou Pers 
acabaô em iston devese 0 s| siano. 
pronunciar, como se fosse) Sabulosity, s. qualidade de con 
hum g, ou bum j cunsoante] sa sabulosa ou areenta, 
Portuguez ; como tambem nas] Sabulous, adj. sabuloso, areen- 
palavras seguintes; usual, to, que tem saibro ou area. 
transient, leisure, osier, hoster,| Sacbut, s. veja-se Sackbut. 
erosier, e outras semelhantes :| Saccade, 8. -sofreada, o golpe 
3. ¢ nad se pronuncia nas pa-| com que se castiga ou sugeyta 
lavras islands, islet, viscount,| o cavallo, puxando pello freyo 
viscountess: 4, Os pronuncia) de repente, e com violencia. 
se como 2 em chaise, praise,| Saccharine, adj. que tem o sa- 
&c. bor, ou qualquer outra das 

Sabaism, s. sabeismo ou ado-| principaes qualidades do açu- 
Car. 

Saccharum Saturni, s. assucar 
de saturno, 

Sacerdotal, adj. sacerdotal, cou- 
sa concernente a sacerdotes. 
Sachel, s. taleigo, ou sacco pe- 

queno, 

Sack, s. sacco; item, medida 
qua leva perto de trez alquei- 
res; item, vestido largo, e 
inteirico de que usaéd as mul- 
beres.—Sackfull, sacco cheo 
ate a boca, que nad pode levar 
mais. 

Sack, s. vinho doce das Cana- 
rias, 

Sack, s. sacco, pilhagem, pub- 
lico roubo de tudo. 

To sack, v. a. ensacar, meter 
em hum sacco.— To sack, mea 
ter a sacco, saquear, ou dar 
sacco a huma cidade, ou villa, 

Sackbut, s. sacabuxa, oa saque- 
buxo (instrumento musico). 

Sackcloth, s. panno grosseyre 
de que se fazem Os saccos ; 
item, cilicio; item, sacco, 
habito fanebre de penitencia 
de que se fax mençaõ na sa- 
grada escriura. 

Sacked, adj. ensacado, &Kc.; 
ve To Sack. 

Sacker, 8. o que saquea, ou 
mete a sacco hums cidade. ' 

Sacking, s. a acçaS de ensacar; 

tem, a accad de sequear oa 

dar sacco a huma cidade ; 
item, panoo groço, sarapil- 


usar della. Sackposset, s. bedida feyta de 
Sable, s. (termo da armerial vinhodocedas Canarias, leyte, 
Franceza), sable ou cor preta.| dc. 
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exercitos. 
Sabatans, s. botas de soldados. 


grande festa entre os Judeos. 
— Sabbath, descanço, repouso 
despois do trabalho. Sabdat 
of release, dia de descanço. 
Sabbath-breaker, o que nai 
guarda o sabbado. Sabbaih- 
breaking, a acçaô de trabalhar, 
ou fazer acçoens peccamino- 
sas nosabbado. The Christian 
sabbuth, o dia de Domingo. 
To keep the sabbath, sabadear, 
festejar o sabbado. 

Sabathariau, s. hum rigido ob- 
servador do sabado. 

Sabath-breaker, s. hum violador 
do sabado. 
Sabath-breaking, s. violaçaS do 
sabado. 
Sabbatical, ou Sabbatic, adj. 
cousa do sabbado dos Judeos 
ou pertencente a elle. Sad. 
datical year, anno sabbatico 
(entre os Judeos). 

Sabbatism, s, a acçaô de guar- 
dar o sabbado com nimia ¢ 
inviolavel religiosidade, comu 
faziaô os Hebreos chamados 
dosytheas, que ficavaô todo « 
dia no mesmo lugar, € na 
‘mesma postura, &c. 

Sabine, s. sabiva, arbusto as- 
sim cbamado dosSabinos povos 
de Italia, que comegarad a 
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roso, magoado, melancolico.| Safe, que ja aad pode fazer 
—Sad, melancolico por satu-| mal, nem damno. 
reza, que tem humor melan-|Safecondact, s. salvo-condinto, 
colico Sad, pesado, que pesa,| pâssaporte; item, as guardas 
ou tem grande peso. Sad,| queacompagheõ alguem quas- 
grave, serio. Sad, pesada,| do passa pellas terras do ini- 
gorda, pegadiça, que nad se| migo. 
dissolve facilmente, (fallando |Safeguard, s. guarda, prateces5, 
da terra). Sed, mau, roim,| defensa. — Safeguard, pass- 
que aflige, que vexa, ou faz| porte, salvo-coudato. Se/e- 
vexacaõd. Sad verses; versos) guard, guardas que O sensor 
taô maos que fazem lastime.| de buma terra, &c. da ao m:- 
Sad, de cor escura. Sad,| migo para que possa sem pe- 
mao, roim, que naô presta pa.| rigo passar por ella. Safe- 
ra nada. .4 sad fellow, hum} guard, avental de que usai 
homem malvado, it is a sad| mulheres, &c. 
thing, he triste cousa, he cou-| To Safeguard, v. a. guardar, 
sa que faz lastima. proteger, ter alguma cousa em 
To Sadden, v. a. entristecer, cau- | custodia. 
sar tristeza ; item, escurecer, |Safely, adv. sem perigo; sem 
fazer alguma cousa de cor es-| damno, sem molestia, segara- 
cura ; item, fazer a terra gor-| mente. 
da, pesada, ou pegadiça, de|Safeness, s. segurança, estado 
hum sac meneyra que nad se dissolva) do que se acha em lugar se- 
Sacrifice, 8. sacrificio, a acçad| facilmente. guro e livre de perigo. 
de sacrabiçar ou oferecer, e|Saddle, s. sella, o adereço, em|Safety, s. idem: — Safety, a ac- 
tambem sacrificio, ou a cousa| que se assenta o cavalleyro nas} cad de guardar alguem, cu 
que se offerece a Deos.—Sa-| costas do cavallo.— pack-| tello na cadea paraque nai 
erifire, qualquer cousa que al-| saddie, huma albarda. 4) fuja. 2 
guem destroe ou deixa por saddie-horse, cavailo de sella. |Saflower, s. acaires, aca frais 
Saddle of the bowsprit, trempe| bravo. 
To Sacrifice, v. a. sacrificar,| do gurupes. Saffron, adj. acafrosde, da cor 
offorecer victimas a Deos.—| To Saddle, v. a. sellar, por a de açafras.— To dye in a se. 
To sacrifice, (metaforicamente)| sella; item, carregar, por car-| fron colour, agafroar. 
sacrificar, empregar, offere-| ga, ou peso sobre algaem, |Saffcon, s, agafrad.—Basterd 
cer; como quando dizemos/Saddled, adj. sellado, que tem| saffron, ou mock saffron, aça- 
sacrificar a patria, a fazenda,| a sella, posta nas costas, fal.| froa, açafraô bravo. 
a vida, &c. To sacrtfice, ma-| lando de hum cavallo, é&c. To Sag, v. a. carregar, por bu- 
tar. Saddle-maker, s. selleyro, offi-| ma carga ou peso. 


Sacrament, s. sacramento, ou 
juramento. — Sacrement, 6a- 
crameoto, signal exterior da 
graça que Deos da invisivel- 
mente a alma pers a seatificar. 
The Sacrament, o sacramento 
da Eucharistia. 

Sacramental, adj. sacramental, 
concernente aos sacramentos. 

Sacramentally, adv. como sa- 
cramento, a modo de sacra- 
mento. 

Sacred, ad). sagrado, consa- 
grado; item, inviolavel. 
Sacredly, adv. inviolavelmente. 
Sacredness, s. o estado da cou- 
sa que está sagrada, ou consa- 
grada. 

Sacrificable, adj. que se pode 
sacrificar. 
Sacrifcator, sacrificador, o que 
sacrifica. 
Sacrificatory, ad). que offerece 




















Sacrificed, adj. sacrificado,| cial que faz sellas. To Sag, v. 0. estar pendarado, 

&c.; Ve To Sacrifice, Saddler, s. idem. como hum taleigo, bolsa, &c. 
Sacrificer, s. sacrificador, o que|Sad-iron ou Smoothing-iron, s.| da cinta para baxo. 

sacrifica. ferro de engomar. Sagacious, adj. que tem bom 
Sacrificial, adj. cousa perten-|Saddling, s. a aoçaô de sellar| faro, ou olfato. — Sagecioas, 

cente a bum sacrificio. bum cavallo, &c. sagar, que tem o juizo del. 
Sacrificing, s. a acçaõ de escri-|Sadducees, s. Sadduceos, seita] gado, fino e penetrante. 

ficar, &c.: ve To Becrifice. | antiga entre os Judeos, Sagaciously, adv. sagazmente, 
Sacrific, adj. cousa de que se|Sadcucism, s. a doutrina dos| com sagacidade. 

faz uso nos sacrifícios. Sadduceos. Sagaciousness, s. O mesmo que. 


Sacrilege, s. sacrilegio, injuria |Sadly, adv. com tristeza, com |Sagacity, s. bom faro, bom ol- 
feyta a pessoa, a cousa, ou aj magos; item, miseravelmen. fato. Sagacity, sagacidade, 
hum luger sagrado. te, lastimosamente, &c. con-| perspicacia, sabtileza do juizo. 
Sacrilegious, adj. sacrilego, que| forme a siguificagad do adj.|Sagamore, s. (entre os gentias 
nad respeyta as pessoas, cou- diy, muyto, excessi-} da America), hum rey, ou go- 
ses, ou lugares sagrados, qne| vamente grandemente. vernador supremo. 
profana as cousas, ou lugares |Sadness, s. tristeza, magos, me-|Sagapenum, s. sagapeno, (droga 
sagrados. lancolia ; item, seriedade, gra-| da botica. ) 
Sacrilegiously, adv. eacrilega-| vidade. Sagathee, s. estofo feito de laa 


mente. Safe, s. vaso com buracos para| e seda. 

Sacring, part. do verbo Francez entrar O af, € conservar o co-|Sage, s. salva (herva conheci- 
secrer, que significa consagrar. | mer frio. a.) 
(Termo desusado,) sagraças. |Safe, adj. saivo, livre de perigo, Sage, adj. prudente, grave. 


de damno, de prejuizo, &c.-—| A Sage, s. bum filosofo, bum 
A safe place, lugar seguro.) bomem sabio, grave, e pru- 
ad que segura, de seguran-| dente. 

ou livra de todo o genero/Sagely, adv. prudentemente, 
de’ medo. 4 safeman,homem{ com prudencia, com gravi- 
de quem alguem se pode fier.| dade. 


Sacrist, on Gatristen, «. san- 


Sacristy, 8. sancristia. 

Secrem, s. (t. anatomeo) o 
OS sacro. 

Sad, adj. triste, sentido, pesa- 


A 
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Sageness, s. prudencia, gravi- 
dade. 

Sagittal, adj. (termo anatomi- 
co), sagittal. —Sagiltal suture, 
sutura sagittal. 

Sagittarius, ou Sagittary, s. 
Sagittario (signo do zudia- 
co). 

Sago, s. sagu; substancia fa- 
rinacea extrahida de buma ar- 
vore na India. 

Sago-tree, 8. a arvore que pro- 
duz O sagu; sagueiro, zaga. 
Sagouin, 8. saguim, especie de 
macaco muito pequeno de An- 

gola e do Brazil. 

Saick, s. embarcagaé, Tur- 
quesca para levar mercan- 
cias, 

Said, pret. e part. do verbo To 
Say, 


SAL 


(termo pharmaceu- 


SAK 


sal, vela d'estay do traquete.|Sal, 8. sal. 
Fore top-stay-sail, vela d'estay| tico.) 
dovelacho. Fore-top-gullant-|Salácious, ad). libidinoso, imi- 
stay-sail, vela d'estay do jea-| pudico, luxurioso, lascivo. 
nete de proa. A lug sail, vela |Salaciously, adv. libidinosamen- 
ao terço» The jib-sail, bojar-| te, lascivamente. 
rona. À try-sail, or snow-sail, |Salacity, s. luxuria, lascivia. 
vela grande de hum paque-|Salad, 6. salada, certa ortalíça 
bote. Middle-stay-sail, vela| temperada com sal, azeyte e 
volante. .4 water-sai/, a vela | vinagre. 
debaxo da bojarrona. Spare |Salamander, s. salamandra, in- 
sais, velas de respeito. Head-| secto que alguns loucamente 
sails, velas de proa. After-| imaginarad ser incombustivel 
sails, velas de popa. Taught-| eviver no fogo. — Salamander's 
satis, velas cheias. To setsail,| hair ou woul, salamandra, es- 
fazer-se à vela. To crowd! pecie de asesto, ou amianto. 
sail, to carry a press of sail, fa-|Salamandrine, ad). semelhante 
zer força de vela.. a salamandra. 
To Sail, v. a. cortar o mar, na- |Sal-ammoniac, 8. sal ammonia- 
vegar, andar a vela; item,| co. 
voar. ( Pope.) Salampores, s. especie de fa- 


To Saigner, v. a. (termo de fur-| To Sail, v.n. navegar, passar 0| zenda d'algodaô da India, 
tificaçaô,) sangrar humm dique,| mar: item, nadar. (Dryden.)|Salary, s. salario, ou estipendio, 


bum fosso, &c. 


Sailer, ou Sailor, s. marinhey-|Sale, s. venda, a acçaô de vens 


Sail, s. velade navio. — Sail vela] ro. 4 very good sailer, ou a| der.—Sale, almoeda, leilad. 
ou navio, (pella figura syne-| ship that sai/s well, hum mavio| Sale, naça feita com vimes in- 
doche, ) tomando a parte pello| veleiro, ou que anda bem a| tercalares para apanhar peixe, 


todo. Sail; (termo poetico,)| vela. 


(Spenser.) 


aza. To strike sail, abaixar,| Sailing, s. a acçaô de navegar, |Saleable, adj. vendavel, que se 


ou amainar as velas. Tostrike 


&c.; ve To Sail, pode vender, que têm gahida, 


the sail, (metaph.) abater o}Sail-yard, s. antena ou verga da |Saleablene:s, s. qualidade do 


brio, amainar a soberba, hu- 


milhar-se. To set sail, dar a|Saim, s. taucinho, palavra que! hida, 
To turn the sail to the| ainda se usa em Escocia. 


vela. 


nao, em que vaô as velas. que he vendavel, ou tem sa- 


‘ 


. |Saleably, adv. a modo, ou por 


windward, caçar a vela. SarljSain-foin, s. huma especie de} modo de venda, como cousa 


cloth, lona de que se fazem ve- 
las para cs navios. A lateen- 
sail, vela latina. Square or 
cross-jack-sail, vela redonda. 
Boom-sail, or sprit sail, vela de 
espicha, ] 


trevo a que chamaô Pipiri-| vendida. 

gallo. Salebrous, adj. aspero, pedre- 
Saint, s. hum santo, huma pes-| goso, fragoso, escabroso, diffi- 

soa santa. — All Satnts day, dia| cultoso de andar. 

de todos os Santos. Salep, s. salepo, raiz medicinal. 


The main sail, vela| To Saint, v. a, canonizar, por|Salesman, s. algibebe, o que 


grande ou mestra. Main-fop-| no numero dos santos. vende vestidos feytos. 
sail, vela da gavea grande. | To Saint, v. n. obrar dando mos. |Salesmãster, s. homem que vai 
The main-top-gallant-sai!, vela| tras de piedade, ou santidade. | vender gado ás feiras e que 
do joanete grande. Main-tup-| Sainted, adj. canonizado ; item,| tem hum tanto pelo seu tra- 
gallant-royal, vela do sobre jo-| santo, virtuoso; item, con-| balh». 
anete. grande. The fore-sail,| sagrado, ou sagrado, Salet. Ve Salad. 
vela do traquete. The fore-|Saint-like, adj. que be proprio Sale work, s. obra commus ou 
top-sail, vela do velacho, The| de hum santo, cousa de hum| feyta grosseiramente, obra de 
Jore-tup-gallani-sail, vela do| homem santo, semelhante ou| carregagad, que nad he feyta 
joanete de proa. Fore-top-| pertencente a elle. de encomenda. © . 
gallant-royal, vela do sobre jo-|Saintly, adj. idem. The Salic law, a ley salica. 
anete de pros. The mizen-|Saintship, s. santidade. Saliant, (termo, da armeria,) 
top-sail, vela da gata. The|Sake, s. respeyto, causa, amor,! saltante. 
mizen-top-gallant-sail, vela da| ex.—For God's sake, por amor Salient, ad que salts; item, 
sobregata.  Sprit-sail, vela) de Deos: For my sake, por} que esguicha (fallando da 
da cevadeira. Sprit-top-sail,| amor de mim, a meu ou por: agua de huma fonte). 
vejada sobrecevadeira. Main-| meu respeyto: For peuce- Saligot, ou Water-caltrop, abro- 
stay-sai!, vela do estay grande.| sake, por causa, ou por amor| lho maritimo. ; 
Main-top-stay-sail, veladestay| da paz. Name's sake, ve Saline, adj. salino, cons: que 
do mastareo grande. Matn-| Namesake. | em si contem sal. 
top-gallant-stay-sail, vela d'es-| Saker, s. sacre, ou falcaô sacre ; jSalinous, idem. 
tay do joanete grande. Afizen-| item, sacre, peça de artelharia Salique. Ve Salic. 
stny-sasl, vela d'estay, da me-| que antigamente se usava. Saliva, s. saliva (termo Latino). 
zena. Mizen.top-stay-sail, vela) Sakeret, s. o sacre macho, O Salival, ou Salivary, adj. sali- 
d’estay da gata. Mizen-top-| macho dos falcoens chamados| val ou salivar (fallando das. 
gallant-stay-sail, vela d'estay| sacres. glandulas, ou duatos sali- 
da gobre-gata. The fore-stay-| Saki, s. especie de macaco. vares). 
Past dl ‘ RI 7 








SAL SAL SAM 


Salt; & sal:—Saft-pch, du sait. |Salubtious, adj. salubre, sadio” 
pel, mina de sal. Sal, sal,| saudavel. 
graca no discirso. A grain|Satubrity, é. ialdbridade, qua- 
of salt, huma pedrinha de sal.| lidade de corsa sádia. 
Salt; oti salt-cellen, saleyro, ojSalve, s. unguento, emplastro. 
vaso em que st poem o sal na) Ajuda, remedio. - 
esa. Séa-salt, sal marinho.| Tb Salve, v. a. curar com par 
Rovk-talt, sal mineral. Salt-| ches, ou emprastos.— To satre, 
Marsh, Pantano ou alagoa sal.| remediar. To salve, salvar, 
gada. Salt-spring, fonte de| saudar, dar o Deos vos salve 
agoa salgada. (termo desusado). 
Salt, adj. salgado ; item, abum- |Salved, adj. curado, &c.; ve 
dante desal.—— Salt, tibidinoso,| To Salve. 
impudico, lwkurioso. Salver, s. talva, peça de ouro, 
To Salt, v. a. salgar, ternperar| prata, ououtra materia em que 
com sal, deytar sal em algu-| se poem alguma cousa pera of- 
sahida, ou sórtida contra O in-| ma cousa. fercella à alguem.  Sefzer, 
imigo. Saltant, adj. que salta. pessoa qué salva bom mario 
Sallow, adj. pallido, desmáya- |Saltatioh, s. a accaé dé saltar. | ou a sua carga, de hum mae- 
do, (fallando da cor de hum |Saitcat, s. huara grande pedra| fragio ou do poder do inemigo. 
dcente). de zal. Salving, s. a accad de carar, 
Sallow-tree, 8. O salgueyro (ar-|Saltceller, s. sateyró em que se] &é.; Ve To Salve. 
vore.) | poem o sal na mesa, Salvo, s. excepçaõ ; restricçaô ; 
Sallowness, s. pallitez de huma jSalted, adj. salgado. item, desculpa. 
pessoa que esta doente. Salter, 8. o que salga, ou deyta|Salutariness, s. splubridade, 
Sally, s. sahida, ou sortida con-| sal em alguma cóusa; item,| qualidade de cóusa salubre, 
tra O ihimigo. — Sally, correrih| saleiro, o que vendé sal. Dry-| saudavel, sadia, ou salutifers. 
nas terras dos inimigos. - Sz/-| salter, negociante por atacado |Selutary, adj. salubre, sadio, on 
Res of wit, labaredas do engen-| de toda a Sorte de tintas para| sandavel : item, saudavel, att. 
ho, que na realidade tem pou-| tintureiros, como por exemplo, Salutation, 2. saudaçaS, a acess 
ca substancia. Sally, rapazi-| gálha, pedra hume, caparrosa,| de saudar. 
ada, extravagancia, despropo-| cochenilha, anil, &c. Satntatores, s. saludadores, em- 
sito, mocidade, desar, cabe- |Salterm, s. salina, ou marinha| busteyros que pretendem de 
cada de gente fhoça. onde se faz o sal. saludar, ou curar bafejsnde, 
To Sally out, ou ToSally forth, |Saltinbancd, s. hum charlatal,| dizendo certas palavras, &c. 
v. n. fazer huma sahida, ou| ou saltimbahco. Satute, s. sandaçaS ; item, beijo. 
sortida contra o ihimigo. Saltier, (termo daarmeria),cruz| —Salute, (termo militar, ) sal- 
Sally. port, s. à porta por onde| ém aspa, ou em gantor. va de artilharia ou Mosquetes. 
ge faz a sortida contra O ini- [Salting, s. à accad de salgar.=») A salute of princes, general, 
migo. . | A salling-tad, salgadeyra, tina) &c. continencia, ou cortezia 
Salmagundi, s. thoxinefada, co-| em que se sálga a carne ou 0| militar que ve faz ace princi. 
mida feyta de chrne picadá,| peixe. pes, generaes, &e. 
arenque de escaveche, azeyte, |Saltish, adj. alguin tanto salga-| To Salute, v. a. salvar, snudar: 
vihagre, e cebolas. do. item, agradar; item, beijar. 
Salmon, s. salmaô (peixe gros- |Saltless, iflj. que mad tem sal, |Salauted, adj. saudado, &c.; 
so). —Salmon-frout, o peixe) desentnbido (fallindo do co-| ve To Salute, 
salmaô quarido he pequeno. | mer). Salater, s. saudador, aquelle 
Salmon-pipe, machina ou en- |Saltly, adv. céfn gosto ou sabor| que sauda. 
genho para dpanhar o silmad| de sal. Salutiferous, adj. salutifero, sa- 
e outros peixes semelhantes. |Saltness, s. 0 sabor ou gosto do! Iubre. 
Salmon-peel, peixe setmelhante| sal. Saluting, s. a acçaS de salvar, 
ao silmab de que ha muyta |Saltpetre, s. salitre, nitro. saudar &c,; ve To Salute. 
abundancia no principado de|Salvability, s. a possibilidade |Same, atj. mesmo, nad difk- 
Galles em Inglaterra. Salmon-| de salvatse, ou gozar da be-| rente. The same man, O ma- 
‘gowse, cardume de salinoens} maventurança. tho homem. The teme doy, 
quando sad pequeninos. Salvable, adj. que pode salvar-| o mesmo, dia. The same me 
Salpicon, 8. salpiçaô, especie de| se, ou gozar da bemaventu-| man, a mesma mulber. 
chouriga, ranga. Sameness, s. mesmeidade, idea- 
Salsaparilla, s. salsaparrilba, |Salvage, s. Ve Trovage.—Sal-| tidade. . 
planta. | cage ou Wild. Ve Savage. |Samlet,s.o salinas peixe quan- 
Saloon, 6. salad, ou sala grande. |Salvatilla, s. (termo anatómi-| do he ainda pequeno. 
Salsamentarious, adj. perten-| co), a vea sslvatella ramo da |Samp, s. paõ da America feito 
cente a cousas salgadas. vea céphalica, de farinha de milho. 
Salsitie, s. herva chamada bar-|Salvation, s. salvaçaS das al- |Samphire, ou Sampíer, e. pe 

















Silivations, ddj. semelhiarite a 
saliva. 

Tó Saliváte, v. a. fazer tomar 
as anturás, fizer Babar, como 
sb faz aos Gdllicados. 

Salivated, adi. que tomdd as 
uuturas (fallando dos Galli- 
cados). 

Salivation, s. sdlivaçad, éevace- 
açaô de saliva pela boca. 

Sálivous, adj. de saliva, cortt- 
posto de sáliva. , 

Salix, s. huma daé especies de 
salgueiros. 

Sallet, ou Saletting. Ve Salad. 

Salliance, s. (termo desusado), 






















ba de bode ou de cabra. mas. rexil, herva que nasce junto do 
Salso-acid, adj. que tein gosto |Salvatory, 8. receptaculo, lugar| mar, e que lançada em calda 
salgado e acido. ° em que se recolhe, ou conserva| de vinagre com cravos e outros 


Salsuginous, adj. salsugihoso, | alguma cousa, adubos, serve pala tirar o fas- 


SAN SAN BAP 


cheo de area que se poepa por 
baxg das portas ou janellas 


tho. 
Samples. Ve Sampler. 






































drim, senado, ou tribunal entre. 


Sample, 8. mostra, on amostra | para impedir que o vento en-| oa-Judeos (termo Hebraico). 
do panno, oy de qualquer qu-| tre porelias. Sand-bank, hao-|Sanicle, s. a berva chamads 
tra cousa. co de arêa. Sand-boz, areei-| solda real, 














Sampler, s. padraô par onde se} ro. 
sabe, ou conhece q feitio de|Sapdal, s. sandalia, sola de sa- 
qualquer obra. pato, atadã com coxrpas ate a 

Sampsan’s past, s. (t. navtico)| garganta do pe. — 4 sandal 
pez de carneiro das escotilhas. | maker, o que faz sandalias. 

Sanable, adj. que se pude sa-|Sandal. Ve Sanders. 
near, curar, on remediar. Sandaraeh, s. sandaraca, gom- 

Savation, s. a acçaô de Curar.} ma graxa. 

Sanative, adj. sanativo, medici-|Sandblind, adj. que tem felta 
nal, que tem virtude para cu-| de vista, e que lhe parece de 

ver pos olhos certos grgueiros. 

Sanativeness, s. virtude para |Sanded, adj. areado, coberto de 
curar. area. 

Sances Bell, campainha que se| Sanders, s. o pao sandalo. 
tangia quando o sacendute dizia Saudever, s. as fezes, on q sel 
sanctus na missa. superfluo que os vidreiros tiraô | 

Sancles, s. huma especie de com huma colher, quando es- 
sardinha. tad fazendo o vidro. 
Sanctification, s. sanctificagaé ; |Sand-best, ou Sand-bath, s. (t. 
item, a acgad de sagrar, ou| chim.) banho de area. 
con<agrar. Sandish, sdj. algum tanto a- 
Sanctified, adj. sanctificado. | reento ou arenoso. 

Sanctifier, s. o que sanctifica,|Sandstone,s casta de pedra que 
sanct ficador. facilmente se desfaz, e conver- 
To Sauctify, v. a. savctificar;| te em area. 
item. sagrar ou cousagrar. Sandy, adj. areento, arenoso, 

Ganctifyed. Ve Sanctified. Sane, adj. sad, sadio. 
Sanctifying, s. sanctificaçao, a|Saog, pret. do verbo To Bing. didas. 
acçaô de sanctificar. Sanguiferous, adj. que traz ou) Sapas, s. sépeo, pão de Ame 
Sanctunonicus, adj. que salva| leva sangue. j rica. 
as apparencias de sanctidade. |Sanguification, s. (termo de me- |Sap-colours; s. sad todas aquel- 
Sanctmony, s. apparencia de| dicina), sanguificagad. Jas tintas que podem ser dis- 
santidade, o que serve para Sanguifier, s. aquillo que pro-| solvidas em agoa mas naé em 
salvar as apparencias de sanc- | duz ou faz criar sangue. oleo. 
tidade. To Sanguify, v. n. fazer sangui- | Sap-green, s. verde bexiga. 
Sauction, s. ratificagad, a accad| ficagas. Saphick, adj. (poesia) saphico ; 
de ratificar, ou de fazer huma |Sanguinary, adj. tanguinario, | Sepbick verses, verses saphicos. 
pragmatica; item, huma| cruel, amigo de derramar |Sapid, adj. saboroso, e no mes- 
pragmatica, ley, on edicto es-| sangue. mo tempo picante ao gosto. 
tabelecido em alguma juncta, |Sanguinary, 8. sanguinha (plan- |Sapiduess, ou Sapidity, s. sabor 

&c. ta assim chamada). picante, qualidade do que he 

Sanctitude, s. sanctidade. |Sanguine, adj. de cor desangue;| saborceo £ picante ao gosto. 
Sanctity, s. sanctidade ; item,| item, sanguineo, de tempera- Sapiedce, 9. sapiencia, sabedo- 
ham santo. mento sanguinho ; item, apai-| ria. 

Zo Sanctuarise, v. a. serrir de| xonado por alguma cousa, que Sapient, adj. sapiente, sabio, 
sagrado, ou valer o sagrado a| tem ardente desejo de alguma prudente. 
alguem, cousa. apless, adj. secco, que naô tem 

Sanctuary, s. sanctuario, o Ingar |Sanguine, $. a cor de sangue. humor, nem sacco ; item, ve- 
mais sancto do templo, oade Sanguineness, 8. ardente deze-| lho. 
descançara a arca, e no gual] jo, como osdo que estaô apaix- |Sapling, s. qualquer planta 
so podia entrar o summu sa-| cuados por alguma cousa. nova plantada, ou enxertada 
cerdote.—Sanctuary, o sagra- |Sauguineous, adj. sauguinen,de| de poaco tempo. 
do, ou lugar sagrado que tem| temperamento sanguineo, que |Saponaceous, ou Saponary, adj. 
immunidades e privilegios para) tem grandeabundancia de san-| semelhante an sabaô, ou que 
os homziados. 4 sancluary-| gue. tem as qualidades delle, sapo- 
man, o que se acolheo a sagra |Senguiniog, s. a arte de dar| naceo. 
do, ou homiziou na igreja,| huma cor azul ferrete as fol-|Sapor, s. sabor, o gosto que 
hum -homiziado. Sanctuary,| has das espadas de aço. qualquer cousa tem. 
amparo, proteccad. |Sanguinity, s. Ve Sanguine- |Saporific, adj. que tem a vir- 
Sand, s. aréa.—2ui: k-sand, va- . tude de dar gosto ou sabor. 

Sapped, ad). solapado, &c. 5 ve 
fo Sap. 

Sepper, s. sappador, ou minei- 
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Sanies, 4. (termo Latino de que 
uzaú ua cirurgia) sanies, pa- 
teria que sahe das chagas. 

Sanioys, adj. (termo da ciryr- 
sia) que lavça sanies on ma- 
teria, sanioso. 

Sanity, 4. juizo sab, perfgyto 
Juizo. 

Sank, pret. do verbo Tp Spok. 

Sans, prep. (termo desusado 
(Sha Bans eyes, sem olbos. 

4 A] « 

Sap, s. o succo, ou bymor das 
plantas ; item, a alvuya, a par= 
te brencg e tenra entre a casca 
e o duro das plantas —Sap, 
solapa, cavadura por baixo ; 5 
ve 9 seguinte. 

To Sap, v. a. en. solapar, cavar 
por baixo, dey xando intacta 8 
superficie; ou cavar secreta- 
mente debaixo da terra, fican- 
do a face della sobre falso, 
como as vezes faz a agua do 
rio, quando penetra nas bor- 
das; item, fazer alguma cun- 


Sand-bag, chouriço, os pgnno Sede, ou io sy- 


nadrup, segedrim, Qn senbe: . 


“ sa solapadamente 00 as escon- - 


| 
| 
| 





SAR SAT SAT 


ro; soldado que constroe mi- 












Sargus, s. sargo, peixe vulgar. |Satin, s. setim, casta de parme 
nas. Sark, s. tubarad (peixe carnivo-| de seda muyto lizo e lustroso. 

Sapphic, adj. (termo da poesin| ro). Bed-satin, damasco de laa. 
Grega e Latina), sapbico.—|Sark, (em Escocia), huma ca- |Satire, s. satyra, composiças 
Sapphic verses, versos Saphicos.| miza. poetica. . . 

Sapphire, ou Saphire, s. safira,|Sarn, 5. calçada de pedras. Satirical, adj. satyrico, concer- 
pedra preciosa. — Sepphire,|Sarplar, s. of wool, meio| nente a satyra; item, saty- 
&c.; ve despois de Sapbic. | caco de laa. rico, mordaz, picante. 

Sapphirine, ou Saphirine, adj.| Sarplier, s. serapilheyra, panno |Satirically, adv. de hum modo 
feyto de safira, ou semelhante| grosso em que embrulhad fa-| satyrico. 

a ella. zendas ou com que se fazem |Satirist, a. o que satyriza, ce 

Sappiness, s. qualidade do que] os fardos. escreve satyras, satirico. 
he succoso. Sarsaparilla, s. salsaparrilha| To Satirize, v. n. satyrizar, es- 

Sappy, adj. succoso, cheo de| (raiz de huma planta que nos) crever satyras contra alguem. 
gucco ou humor, como as plan-| vem da America). Satisfaction, s. satisfaça6, a ac- 
tas. — Sappy age, tenra idade. |Sarse, s. especie de peneyra com| cad de satisfazer ou fartar a 

Saraband, s. earabanda, dança| tecido de panno de linho muy-| sua paixad: item, sati-façaõ, 
Castelbana. to fino. compensacgad de injurias, af- 

Saracens, s. Sarracenos, povos| To Sarse, v. a. peueyrar, ou- frontas, &c. e 
do oriente. @ Os primeyros| passar por buma peneyra que Satisfactive. Ve Satisfactory. 
deste nome habitarad a parte| tem o fundo de panuo de lin- |Satisfactorily, adv. de mudo 



















oriental da Syria. bo muyto fino, que satisfaça. 
Sarcasm, 8. zombaria, va ironia|Sarsenet, « Ve Sarcenet. Satisfacturiness, s. faculdade de 
picante. Sarsing, s. a acgad de peneyrar,| satisfazer. 


Sarcastical, ex Sarcastic, adj. 
cousa que contem zombarias, 
ou ironias picantes. 

Sarcastically, adv. com zom- 
barias ou írouia picante. 

Sarcenet, s. especie de tafeta. 

To Sarcle, v. a. sachar, cavar 


&c.; ve To Sarse. Satisfactory, adj. satisfactorio, 
Sart, 8. roça, terra em que se} que satisfaz, que da satisfaça 
roçou o mato e arraicaraõ as| ou gosto; item, que serve de 
raizes para que se possa la-| satisfagad, on compensaçaõ po 
vrar. alguma injuria, afronta, &c. 
Sash, s. huma cinta, ou cingi-|Satisfed. Ve Satisfyed. 
douro. — Sash, corrediça da ja-| To Satisfy, v. a. satisfazer, con 
com sachola o chaô semeado,| nella que se abre ou fecha le- tentar. — To satisfy, satisfazer 
mondar. vantando-a, ou abaxando-a. | a vontade de comer, matar a- 
Sarcling, s. a acçaô de sachar Sassafras, s. sassafraz ou salsa-| fome. To satisfy, recompen-. 
ou mondar 0s paens. fraz (pao aromatico). sar inteiramente. To san fr, 
Sarcocele, s. (termo da cirur-|Sasse, s. comporta, ou dique) convencer. To sa'tsfy, satis- 
gia), sarcocele, inchaçad naj para suster as agoas dos ca-| fazer, ou fartar asua paixed. 
bolsa dos testiculos. naes, &c. To satisfy, v. n. pagar, faze 
Sarcocella, 8. gomma sarcocol-|Sat, pret. do verbo To Sit. hum pagamento. 
la. Satan, s. satanaz. Satisfied, adj. satisfeyto, &e.; 
Sarcology, s. (t. chirurgico)|Satanical, ou Satanic, adj. dia-| ve To Satisfy. 
tratado sobre as partes car-| bolico, infernal. Satisfying. s. a accad de sats- 
notas e molles. Satchel, s. especie de taleigo ou} fazer, &c.; ve To Satisfy. 
Sarcoma, s. (termo de cirurgia)| gorra, em que os estudantes|Satisfying, ad). satisfactorio, que 
sarcoma, escrescenciade carne} metem os livros quando vad) satisfaz. 


nos narizes, &c. para a escola, Sative, adj. sativo, cousa ques 
Sarcompbalum, s. excrescencia | Jo Sate, v. a. fartar, ou dar de| semea, planta, ou cultiva. 

carnosa do embigo, (t. chirur-| comer demasiadamente, Satten, ou Sattin. Ve Sata. 
“gico). Sated, adj. farto, ou que comeo|Satrap, s. (palavra Persiana). 
Sarcophagous, adj. que come| demasiadamente. satvapa, titulo dos govermade- 

carne; sarcophago. Satellite, a. (termo astronomi-| res das províncias em Persa 


Sarcophagy, s. sarcophagia: a| co), satellite. Satrapy, s. O governo de hem 
 practica de se alimentar de Satellitous, adj. (termo astrono-| provincia, o governo de bus 
carne. a mico), cousa dos satellites ou] satrapa. 

Barcotic, 8 medicamento sar-| pertencente a elles. Saturable, adj. (termo chier- 
cutico, que tem virtude para | To Satiate, v. a. abastar, matar| co), que se pode emprenbar ; 

. criar carne nas chagas, &c. a fome, saciar; item, satis-| ve To Saturate. 

Sardel, Sardine stone, ou Sar-| fazer; item, fartar a suajSaturant, adj. que empwvenba. 
dius, s. sardio (pedra preci-| payxad; item, fartar ou dar} ve 0 seguinte. 
08a). . de comer demasiadamente. |To Saturate, v. a. na arte cbr 

Sardonian, adj. sardonico: diz- |Satinte, ou Satiated, adj. saci-| mica),emprenhar, como qux- 
se do riso dissimutado : etam-| ado, farta, &c. Ve To Satiate.| do pur via da hamidade # 
bem do riso immoderado que |Satiating, 8. a accad de saciar,| communica inteiramente » 
mata. &ç.; ve To Satiate. succn ou a substancia de ai- 

Sardonix, s. sardonica (pedra |Satiety, s. nimia ou demasiada| gum corpo ou a virtude delie s 

. preciosa). . saciedade. outro. 

Sargazo, 8 sargaço, herva ma- |Satinet, s. setim papel; especie | Saturated, adj. (termo chimi- 
riaba. o du setim muito tino. co), saturado, - emprenbads, 


SAU 
&c.; ve To Saturate. 


mico.) 
Saturday, s. Sabado, ou Sab- 
bado, o ultimo dia da semana. 
Saturity, 8. satiedade. 
Saturn, s. o planeta Satumo.— 


SAV 


SAW 


que se faz v molho para dey-| Saving, adv. excepto, salvo, se- 
Saturation, s. saturaçaõ, (t. chi-| tar na carne qu Do peixe. 
Saucer, 8. pires ou pratinho que! Saving, s. a acçaS de poupar 


se poem na mesa com o mo- 
lho para deytalo na came ou 


no peixe; item, o pires em 


que se poem a xicara quando 


Saturn, (na arte chimica). sa-| se bebe xá, &c. 


turno, ou chumbo. 


Saucily, adv. descocadamente, 


Saturnalia, s. as festas Satur-| com petulancia, descoco ou 


naes dos antigos Romanos. 


audacia, desavergonhadamen- 


Saturnine, adj. saturno, triste,| te. 
- melancholico, de aspera con-|Sauciness, 8. descoco, audacia,| frugalidade. 
petulaúcia, impudencia, a-|Savingness, s. frugalidade, par- 


Saturnian, adj. —Ex. The Satur-| trevimento. 
. nian times, a idade dourada no|Saucisse, s. (termo de artilhey-| cousa que conduz a eterna sal- 


reynado de Saturno. 


ros e bombarileyros), salchi- 


Satyr, 8. satyro, creatura que| cha. . 
finge ter cornos na cabeça e|Saucisson, s. salchichaõ, ou sal-| mundo, o Divino Repempror. 


pes de cabra. 


chicha grossa. --Saucisson, (ter-| Saunders. 


nab, fora, menos, salvante. 


Saving, excepgad que se faz 
de alguma cousa em favor de 
outra, ou de algnem. With a 
saving to honesty, com excep- 
çaô pelo que respeyta a hon- 
ra, ou honestidade, excepto o 
ponto de honra, ou honestie 
dade. 

Savingly, adv. parcamente, com 


cimobia; item, qualidade da 


vaçaõ. 


Saviour, s O SaLvaDorR de 


Ve Sanders. 


Satyriasis, s. comichad e movi-| mo da fortificaçõ,) salchicha,| To Saunter about, v. n. andar 
ou faxina que serve para va-| vagabundo, andar de buma 
Satyrion, s. testiculo de rapozo,| rios usos. 
Saucy, adj. desavergonhado,| tear, andar saracoteando, 
Savadilloe, s. cevadilha; certo) descarado, petulante, impu-|Savonet, s. sabonete; sabaô de 
dente, descocado, atrevido. —| feitio redondo que serve para 
Al saucy answer, huma repos-| fazer a barba. 

tada, huma reposta descortez,| Savory, s. segurelha (berva.) 


- mento a polluçaõ. 
(herva. ) 


pó que faz espirrar. 
Savage, adj. bravio, nad culti- 
. sado; item, cruel, barbaro ; 
item, safio, grosseyro, descor- 
tez, selvatico, mal criado. 


homem, rude, aspero, rustico, 
de costumes barbaros, &c.; 
hum bruto. 

To Savage, v. a. (termo desu- 
sado) embrutecer, fazer al- 
guem semelhaute a bum bruto, 
ou selvagem, fazello cruel. 

Savagely, adv. cruelmente, bru- 
talmente. 

Savageness, s. crueldade, bru- 
teza, brutalidade, fereza. 

Savagery, s. crueldade, brutali- 

, dade; item, mas hervas, espi- 
nhos, arvores bravas, &c. que 
nascem em terras bravias e 

_ nad cultivadas. 

Savanna, 8. campo, ou campan- 


ha rasa onde naé ha matos, nem |Save-all, s. huma casta de cas-| Savoury. 


grosseyra ou atrevida. 


Save, adv. salvo, excepto, fora, 
Savage, s. hum selvagem, hum| menos; ex. Save a few, me- 


nos huns poucos. 


To Save, s. n. custar menos, 


ser mais barato. 
To Save, v. a. salvar, ou livrar 
alguem de hum perigo.— To 
save, salvar, dar a salvaçaõ 
eterna. To save, poupar, gas- 
tar, o menos que se pode, for- 
rar. To save, guardar, por 
de parte alguma cousa. To 
save, poupar o trabalho, tem- 
po, ou qualquer outra cousa. 
To save the tide, servir-se da 
occaziaõ opportuna para fazer, 


ou conseguir alguma cousa.|Savourily, 


banda para a outra, saraco- 


Savour, s. cheyro, qualidade 
que se distingue pelo orgad 
do olfacto ; item, sabor, goste, 
qualidade que se distingue 
pello orgad do gosto —P. 
Something hath some savour, 
Mais val pouco que nada. 

To Savour, v. a. e n. saber, ter 
este ou aquelle sabor ou gosto ; 
item, cheyrar, ter este ou 
aquelle cheyro, exhalar al. 
gum cheyro.— To savour, (me- 
taph.) cheyrar, parecer, ter 
buns visas, ter humas certas 
semelhancas ou apparencias. 
To savour, saborear, gostar de 
alguma cousa. 


adv. com gosto, | 


To save appearances, salvar as|Savouriness, s. bom gosto oq, 


apparencias. 


sabor ; item, bom cheyro. 
Ve Savory. 


arvores, mas s0 pastos para| tiçal pequenino, a onde se|Savoury, ad). saboroso, gostoso, 
poem os cotus das velas sobre) que tem sabor agradavel ao 
Sauce, s. molho que se.faz a| huma ponta de ferro para a-| gusto; item, cheyroso, que 
. carne, ou ao peixe para lhe por| proveitallos. 
- melhor gosto. — To serve one|Saved, adj. salvo, &c.; ve To|Savoy, s. couve saboyana. 
, the same sauce, pagar na mes-| Save. | 
ma moeda : ve To Retaliate.|Saver, s. o que salva, ou livra| ça. 
Tv Sauce, v, a. fazer hum mol-| de algum perigo; item, pou-| Saw, pret. do verbo To See. 


pastar 0 gado, 


ho, ou deytar molho na carne] pador, o que he pou 


. ou peixe para lhe por melhor| pa, &c.; ve To Save. 
gosto, — Tu sauce, saborear, |Savin, s. sabina ou savina (plan- 
+ dar sabor, adubar (no sentido| ta). 


.metaphorico). |. 

Sauced, adj. que tem molho, 
&c.; ve To Sauce. 

Sauceboz, s. huma pessoa petu- 
lante, desaforada, descocada 
ou atrevida. 

Saucepan, s. tigella ou vaso em 


Saving, adj. poupador, que 
poupa, que gasta o menos que 
se pode —A4 saving bargain, 
contrato ou ajuste que buma 
pessoa faz com outra, de ma- 
neyra que se nad ganha, nem 


tampouco perde, 


cheyta bem. 


Sausage, s. linguiça ou lingoi- 


pado, pou- |Saw, s. serra, lamina de ferro 


estreyta, e comprida com den- 
tes para serrar madeyra, ¢ 
pedras.— Sawdust, serradura, 
o que cabe da madeyra 
quando a serrad. Saw-fish, 
peixe serra. Hand-saw, ser- 
rote. Pil-saw, serra de sere 
rador. 

To Sew, v. a. serrar madeyra 
ou pedras. O part. deste ver- 
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1 hé sawed. Ures ésfsectaculoa.— Seefeld, | ilhas Fracetas da America e 
Saw, s. proverbio, adazio, du) palenque, como o que se fiz} Paizes Banos. 
tifas. ‘ quando ha totros, tórneos, &c.|Scaliness, s. qualilade do gue 
Stwed, Aj. serratio, cortado| Scaffold, andaitie para pedrey-| tem escamas. 
ros, é dutros officiaes que trá-|Scall, e. Ve Scald Head. 
' Scall-pated, ou Scalled, adj. ti- 
nhoso, 
sos, &c. ve o seguinte. - {Scallion, s. hama especie de ce- 
Scaffoldage, t. o tablado em] bolinha, assim chamada de 
que recirãô os representantes. | Atcálóvia cidade da Patesti- 
( Shakesp. ) na. 
ta. {Scaffolding, s. cadafalso, an-|Scaltop, e. casta de marisco quê 
Saxifrage, s. a herva chamada): daime bu palanquê. tem & conchá adtutada. 
saxifragia. |Scalade, or Scalado, 8. (termolScalp, s. o craneo, ou casco da 
Six ifragous, adj. que tem vir-| militar) escala ou escalada, a] cabeça; item, pericranen, a 
túde de desfazer ou quebrar aj acça de escalar huma cidade,| pelte que cobre o craneo ou 
pedra ou calculo, que se gera) ou levalfa a escala, subíndo| casco da cabeça. 
no corpo humano. por escadas arrimadas aos mu-| To Scatp, v. a. esfolàr, ou tirar 
To Say, v. a. dizer algutna| rés. a pelle que cobre o craneo ou 
cousa.—-7Tb say mats, dizer|Scald, s. tinha escamdsa ou] casco da cabeça. 
mista. ' To say, afleyar rA-| furfurea. Scalpel, s. raspador, instrumen- 
Zoens porque te faz, ou maód|Schld, adj. mao, roim, des-| to de cirurgioens para raspar 
faz alguma cousa. Tb say) prezivel. - à carne podre dob osdos. 
one’s prayers, rezar, encomen-| To Scald, v. 4. escaldar com|Scalping, +. acçaô de esfolar, 
dar-se a Deos, agoa ou outro licor que esta) &c.; ve To Scalp. 
To Say, v. n. dizer, fallar. —| fervendo. Scaly, adj. escumoso ou esca- 
That is to say, isto he, convem |Scaldhead, 's. tinha, doença as-| migero, quo tem escadas. 
à saber. querosa. To Scamble, v. n. ser imquiet, 
Say, s. falla, arenga, discarso,|Scalding, s. a accad de escal-| ou turbulento, arrebstar, ou 
pratica, o que alguem tem) dar; ve To Scald.——Scaiding| apanhar com violencia, esfor- 
‘Gicto, ou esta para dizer; ve| kof, que esta fervendo. çar-se para apathar alguns 
tambem Sample. Say, (ter-|Scale, s. o copo de huma balan-| cousa qte outros tambem 
Yo antid.)‘seda, sarja, estofo| ¢a.—Scale, (termo astronomi-| querem apanhar, como os que 
te Yaa. co.) Libra, signo do zodia-| se esforcad para apanhar o 
Saying, s. tentença, dicto,naxi-| co. Scale, o cabo de huma] dinheyro que se langou pro- 
ima; item, a accad de dizer| navalha de barbear. Scale, miscuamente ot as rehati- 
alguma cousa. —.4 common ou! escarha do peixe. Stale, ¢s-| nhas.-—Tu scamble, andar va. 
old saying, huth proverbio, ou} cada para subir. Scdle, (ter-| dio du vagabuádo, andar sra- 
lidagio. “A true sdy'ng, hatha| mo militar,) escada, ox ésca-| coteando de huma banda pen 
thaxima verdadeyra, huma| lada. Scale, serie, ordem, gra-| a outra. 
verdade. daçal, ou continuagad de cou-| To Scamible, v. a. Ve To Man. 
‘Scab, 5. tatha, ou 'morrinha, | sas que se seguem hamas és! gle. 
que da nos animaes; item,| cutras e vad subindo como|Scambler, s. homa pesca ex- 
dostélla, item, qualquer pes-| pordegraos. Scale, (termo da| tremetida, ou que'se mete ou 
80a vil, suja, e desprezivel. geographia, costhbgrafia, &c.)| introdaz onde nad o chamadé. 
Scabbard, 3. a bainha da ‘es-| a ‘medida chamada escala cu|Scambling, s. a adçab de ser 
pada. . petipe. Scale, lamina, escama| inquieto, &c.; ve To Scamble. 
Scabbed, ou Scabby, adj. sar-| ou folinha de metal muyto) —A scambling town, povuaças 
mento, uu sarnoso, cheo de sar | delgadh. Scaleof music, gam-| ou terra que tem as casas 
ha, bosteltas, ou sujidade. ma, ou fad harmonica. 4| muyto apartadas ‘humes das 
Scabbédness, ou Scabbiness, s.| pair of scales, huma balança.| outras. 
o estado do que se acha cheo| Scale-deam, travessad da bal-|Scamblinghy, adv. com turba- 
de sarna ou bostellas. lança. lencia, com perturbacad; 
Scabby, adj. VeScabiouis. To Scale, v. a. subir por huma] item, com audacia, com des- 
Scabidous, adj. saruento, cheo| escada a algum lugar; item,| cóco, desavergonhadamente, 
de sarna ou bostellas. escamhar o peixe. — To scale a| com petulância. 
Scabious, 's. a herva chamada| bone, raspar huma osso. 7o|Scammoniate, adj feyto, ou 
escabidsa. scale, examinar, comparando| composto de escamones. 
Scabrous, adj. escabroso, as-| huma cousa cóm  ovtra.|/Scammony, s. escamunea (ber- 
pero ao tacto; item, aspero| (Shaksp.) To seale, escalar] va). 
ao ouvido, que naô soa bem,| huma praça, levalia a escala.| To Scaniper, ow To Semmper 
que naô tem harmonia. Scaled, adj. escamado, &c. ;| away, v. n. abalar, irse em. 
Scabrousness, s. escabrosidade,| ve To Scale. —Scaled, escamd-| bora. 
“desigualdade de superficie. to, ou escamigero, que tem] To Scan, v. a. exarninar miuda- 
Scaffold, s. cadafalso para exe-| escamas. mente, escrutar —To swan a 
_cucad de sentença capital, ou/Scalene, s. (termb gedmetri-| verse, medir hym verso. 
para outros actos solemnes,| co), triangulo scaleno, Scandal, s. escandalo, a acçad 
mas ordinarfamente para fune- |Scalin, s. moeda de prata das] que óffende os bons costumes; 






































Sawer, ot Sawyers s. serrador, 
" official que strra madeyras. 
Saw-wort, s..serratula, plan- 
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item, infamta, desbonra, op-| qner.cousa. "| Taras vezes se achad. © ‘ 
probrio. Scantling, s. qualquer peque-| To Scare, v. a. espantas, am 
To Scandal, v. a. levantar tes.) na quantidade ou porçad;| drontar. . 
temunhos a alguem, a¢cusaloj] item, grandeza, medida, pro-|Scare-crow, s. espantalho, trapo © 
falsamente, lançar a culpa aj porgad de qualquer cousa. —| ou figura de trapos para es- 
alguem falsamente. — Of a just scantling, queenche| pantar passaros; item, qual- 
To Scandalize, v. a. escandali | as medidas, que he a medida} quer cousa que serve como de 
zar, offender, dar escandalo ;| do dezejo de alguem, que he| espantalho para amedrontar a 
item, diffamar, tirar a reputa-| como deveser ; taboas deme.| alguem. | 
ças. dida exacta. Scared, adj. espantado, amé- 
Scandalized, adj. escandaliza-|Scantly, adv. apenas, drontado. - 
‘do, &c.; ve To Scandalize. |Scastness, s. pequenhez, Scare-fire, s. fogo, ou incendio 
Seandalizing, s. a accad de es-|Scanty, adj. estreyto, apertado,| repentino que amedronta, e 
candalizar, &c.; ve To Scan-| que nad he amplo, nem largo| espanta. . 
dalize. no silio, na extensad, &c.|Scarf, s. banda, como a -que 
Scandalled, adj. accusado faisa-| (fallando de reynos, &c.)—| trazem os tenentes, e outros 
mente, &c.; ve To Scandal. | 4 scanty suit of cloaths, hum| officiaes militares; item, cer- 
Scandalling, s. a accad de ac-| vestido curto, ou apertado.| to ornamento de mulheres, 
cusar falsamente, &c.; ve To| Scanty, pobre, nad copioso, a-| paratrazer sobre os hombros ; 
Scandal. bundante, (fallando de huma| manta. Scarfs, (t. nautico) 
Scandalous, adj. escandaloso,| lingua, &c.). Scanty, frugal,| escarbas. 
que da escandalo; item, ver-| parco, nad liberal, escasso, a-| To: Scarf, v. a. pôr qualquer 
zonhoso, infame, vil, igaomi-| pertado. vestido sobre os bombros ou 
nioso. . Scape, s. a accad de escapar,| ao redor de si sem 0 vestir ou 
Scandalously, adv. escandalo-| &c.; ve Escape. —Scape, dis-| apertar, e embrulhar-se nelle 
samente; item, ignominiosa-| Suluçaõ, oudepravaçaô de cos.| como quando hum homem 
mente, com iguominia, com| tumes, acçaô, ou obra de pes-| com pressa se embrulha no 
opprobrio. sons dissolutas, Scape, esca-| seu róupaõ, huma malher na 
Scandalousness, s. qualidade do| pula, desculpa, effugio, ou| sua manta, &c. 
que he escandaloso, &c.; ve| sabterfugio; item, peido. Scarfskin, s. (termo anatomi- 
Scandalous. To Scape, v. a. evitar, fugir de| co), epiderma ou cuticula. 
Scandalum Magnatam, o crime} alguma cousa. | Scarfwise, ou Scarfways, adv. 
de levantar falsos testenumbos| To Scape, v. n. escapar, fugir,| por modo de manta, que está 
a pessoas de primeyra quali.| livrar se de algum perigo. pendente como huma manta. 
dade. Scapula, s, (termo anatomico),|Scarification, 8. sarjadura. 
Scanned, adj. examinado, &c.;| omoplata, espadoa. Scarificator, 8. O que sarja, ou 
ve To Scan. Scapular, ou Scapulary, adj.| sarrafaça; item, instrumento 
Scanning, 8. a acçaõ de exami-| pertencente as espadoas. que contem doze ou mais 
nar, &c.; ve Tb Scan. Scapulary, s. escapulario, co-| lancetas, as quaes sahem para 
Scansion, s. a medigad dos ver-| mo © que trazem algumas| fora por meyo de certa mola, 
sos, à accad de medir os ver-| pessoas religiosas. e servein para sarjar ou sarra- 
806. Scar, 8. cicatriz, o signal que| façar. 
Scant, adj. escasso, apertado, | fica de huma chaga ou ferida, 'Scarifier, s. o que sarja. 
parco, fragal, nad liberal. —| hum gilvaz. — Scar, rochedo! To Scarify, v. a. sarjar, sarra- 
Scant, pouco, naé abundante,| ingreme e alcantilado. façar. 
mingoado, cousa de que ha| 7% Scar, v. a. retalhar a cara Scarified, adj. sarjado, sarrafa- 
mingoa ou falta, ou que nad} ou outra parte do corpo com! gado. . 
he tanta como deve ser ou se) huma faca, espada, &c, de Scarifying, s. a accaéde sarjar, 
requere. Scant-wind, (t. nau-| sorte que fique cicatriz. sarjadura. 
“tico,) vento escasso. Scarab, s. o escaravelho (casta Scaring, s. a accad de espantar, 
Scant, adv. apenas. de insecto.) | &c.; ve To Scare. 
To Scant, v. a. diminuir, es-| Scaramouch, s, boabo com ves: Scarker, s. peixe que se acha ns 
treitar, fazer que haja mingoa| tido de varias cores. costa occidental da Africa. 
ou faita de alguma cousa, ou/Scarce, adj. raro, que nad se Scarlet, ou Scarlet-colour, 8, 
que naô baja ou naõ seja tanta) acha facilmente, cousa de que; escariata (casta de cor)— 
como deve ser, ou se requer.) ha falta, ou yaé ha abundan-| Scarlet, on Scarlet-cloth, escar- 
me TO scant one in the nourish.| Cia. — Money is scarce with kim,! lata, ou o panno tinto de es- 
ment, abaxar a raçaô a al-| elle tem falta de dimheiro. | cariata. 
guem. "Tie very scarce with us, nó Scarlet, adj. de cor de escar- 
Scantily, adv. de maneira que| temos muyto pouco (ou temos| lata. 
faça mingoa ou falta, ned libe-| muyta falta) disso. Scarlet-fever, 8. febre escarla- 
ralmente. Scarce, ow-Scarcely, adv. ape-| tina. 

































SCA SCH SCH 


Gcarred. Ve o seguinte. Scavenger, «. almotacel da lim-) cina), scirroso,-ou escirrosa. 
Scarry, adj. que tem cicatrizes | peza, official, quo tem a seu|Schirrhus, (termode medicina), 
ou signaes de feridas, chagas,| Cargo o ter as ruas limpas. scirro, ou scirrbo, casta de tu- 
&e. Scelerat, s. hum homem mal-| mor preternatural. 
Scary, s. (t. de agricutores)| vado, maligno ou desalmado. |Schism, 3. scisma, ou scisma. 
terra arida. Sceleton. Ve Skeleton. Schismatical, adj. scismatico, 
Scatch, s. escarcha do canhaõ, |Scene, s. scena, como a que se} cousa de cisma, ou pestencen- 
. pedaçn pertencente ao freyo. | ve nos theatros: item, scena,| te a elle. 
To Scatch. Ve To Trig. espectaculo, successo. Schismatically, adv. como cis- 
Scatches. Ve Stilts. Scenery,s. apparencia, o exte-| matico, a modo de scismatico. 
Scate, s. lixa (peixedo mar). | rior de qualquer cousa; item. |Schismatic, s. hum cismatico. 
Scate, s. especie de chapim pa-| as apparencias ou mutaçoens| /o Schismatize, v. a. fazer bem 
ra resvalar no caramelo. das scenas no theatro. scisma, ser causa de ham scis- 
To Scate, v. n. resvalar, ou es- |Scenic, ou Scenical, adj. sceni-| ma. 
corregar nos caramelos, como| co, cousa pertencente as sce- |Scholar, s. discipulo ou esta- 
por recreagad se costuma no| nas, theatral, dramatico. dante que toma liçad de hum 
morte sobre lagos, ou rios con- |Scenographical, adj..scenogra | mestre. — Scholar, ou geet 
gelados. phico. scholer, hum homem douto. 
Scatebrous, adj. cheo de fontes,|Scenography, s. a sciencia da| Scholar, hum pedante. 
olhos ou bulhoens. de agua. scesographia. . |Scholar-like, or Scholarly, ads. 
Seater, s. aquelle. que resvala |Scenopegia, s. (entre os Jude6s)| doutamente. 
sobre o caramelo.- festa dos tabernaculos. Scholarship, s. sciencia, dov- 
Scath, s. destruiçaô, ruina, mal,|Scent, e. o olfacto, — Scent,| trina, saber, sabedoria. — Sco- 
damno, prejuizo. P. To bear| cheyro bom ou mao. larship, egucaçad nas letra, 
the ecath and the- scorn, Des-| To Scent, v. a. cheyrar, tomar| ensino, letras. 
pois de cornudo escalavrado| o cheyro de alguma cousa ;|Scholiast, s. o que faz escolia 















ou aperreado. item, perfamar. ou annotaçoens sobre aígum 
To Scatb, v. a. destruir, arrui- |Scentless, adj. que nad tem| texto. 
nar. cheyro, nem bom nem maô. |Scholastic, adj. escolastico, con- 


Ecathful, adj. destructivo, que|Sceptre, s. cetro, ou sceptro,| cernente a escola, ou tratado | 
cansa destruigad, damno ou| insignia real. conforme as sutilezas das es- 
ruina. Sceptered, adj. que tem cetro.| colas. 

To Seitter, v. a. espalhar ;|Sceptic ou Skeptic, s. o que Scholastical, adj. escolastica, 
item, dissipar, segue a doutriua dos scepticos| concernente a escola. 

To Scatter, v. n. dissipar-se,| ou Pyrrhonios, sceptico. Scholastically, adj. escolastica- 
espalhar-se, diffundir-se. Sceptical, ou Skeptical, adj.| mente; conforme as subtilezas 

Scattered, adj-espalhado, &c.;| sceptico, titulos dos antigos| das escolas. 
ve To Scatter.— Scattered, coa-| filosofos chamados Pyrrhonios |Scholion, ou Scholium, s. esco 
Ihado, juncado, cheo, ou cu-| e Academicos; item, o que| lio, annotacad. 
berto de muytas cousas que} segue a doutrina dos scepti. |Scholy, s. escolio. 
estaô espalhadas. Scattered| cos. To Scholy, v. n. fazer escolios 
wt À carcases, juncado, ou cu-|Scepticism, ou Skepticism, s. a} ou annotaçoens, 
berta com os corpos dos mor-| doutrina dos filusofos scepti-|School,:s. escola, casa ofde se 
tos. cos ou Pyrrhonios, scepticis-| ensina alguma arte ou sciea- 

Bcattering, 6. a acca’ de espa-| mo. cia; item, collegto, universi- 
Thar, &c.; ve To Scatter. |Sceptics, ou Skeptics, s. os filo-| dade, estudo. — 4. fenciag 

Scatteringly, adv. hum aqui,| sofos scepticos que duvidavad| school, escola ou casa de esgr- 
autros ali, espalbadamente, de | de tudo. ma. 
maneyra que fiquem espalha- Schedule, s. rolo pequeno de;School-divinity, theologia esco- 
dps e nad juntos. papel ou pergaminho em que] lastica. . 

Scatterling, s. hum vadio, hum| se escreve alguma cousa :|To School, v. a. ensinar, ia- 
vagabundo, o que naô faz es-|-item, hum pequeno rol ou! struir. . 
sistencia, nem mora em lugar| inventario ; item, hum codi-|School-boy, s. rapaz, oa meai- 
certo. ls cillo. no da escola que começa a 2- 

Scaturient, adj. que mana, que |Schematism, s. combinagaé dos| prender. . . 
arrebenta ou nasce formando| aspectos dos planetas, syste- |School-day, 5. a idade da gen- 
olhos ou bulhoens de agua,| ma... . te moga quando anda apres- 
como se ve num manancialou |Schematist, & o que forma| devdo, dia de escola ou aats. 
olho de agoa. * systemas, projectos, ou desig-|School-fellow, s. companheiro 

Scaturiginous, adj. cheo de] nios, na escola ou no estudo. 
fontes, plhos pu bulhoens de |Scheme, s. systema ; item, pro- |School-huuse, 5. escola, ou es- 
agua. o. jecto, designio, plano. tudo, casa onde se ensina al- 

Seavage, & direitos pagos sobre |Schemer, s. Ve Scbematist. | guna arte ou sciencia. 
certas mercadorias pelos es- Schilling, 8. schallim, moeda/School-man, s. O que sabe theo- 


trangeiros, tanto em exporta-| Hollandeza. logia escolastica, ou as subtile- 
ção como em importaçad; ejSchirrosity, s. qualidade do que! zas das escolas, 
pelos Inglezes tambem, mas} tem scirro. School-master, s. o mestre que 


em Pouco geugros. Schirrhous, adj. (termo de medi-| eusina em alguma escoja gu 








sco 


estudo. Scisear. Ve Scissor. 


SCO 


mudar de huma tavernas para 


School-mistress, s. a mestra|Scissible, ou Scissile, adj. que| outra por nad poder pagar o 


que ensina, on governa em] se pode fender ou rachar. 
. huma escola de meninas. 
Schooled, adj. ensinado, in- 
. struido, 






ou rachar. 
Scissor, 8. tesoura, ou tizoura. 


que na primeyra se devia. 


Scission, v. a accgad de fender|To Sconce, v. a. (termo das 


universidades) fintar, multar. 


Sconced, adj. fintado, multado, 


Schooling, s. dinbegro que se|Scissare, s. fenda, racha ou ra-|Sconcing, 8. a acçaô de fintar, 


paga d'ante mad quando al-| chadura. 


ou multar. 


- gum rapaz ou alguma rapari.| Sclerotica, a. (t anatomico) se-|Scoop, s. bertidouro, ou pao 


, ga começa o. aprender em al.| lerotioa ; tunica que forra a 
guma escola. parte-interna do olho. 
Schooner, s. escuna, nayio de|Sclerotic, ad}. (termo anatomi- 
dois mastros. co); ex.— The sclerotic tunt- 
Sciagraphy, ow Sciography, s.| cles, as tunicas scleroticas ou 
. (termo da architectura), scia-| scliroticas. 
. grapbia ou sciograpbia. To Scoat, ou To Scotch a wheel, 
Sciamacbia, ou Sciamachy, 6.| v. a. calçar com pedras ou com 
camachia. hum pao a roda de hum carro 
Sciamancy, ou Sciomancy, s.| para que naô va para diante. 
sciomancia; evocagad dos|Scoff, s. zombaria, escarneo, 
mortos. palavras igoomininsas. 
.Sciatherical, ou Sciatheric, adj.| To Scoff, v. n. zombar, fazer es- 
. Cousa concermente a sciaterica,! carneo, escarnecer, tratar com 
ou sciencia gnomonica, gno- 
monico. 
Sciatic, adj. que tem ciatica, 








ignominiosas, desprezar. 


concavo semelhante a elle, 
com que se langa fora a agoa 
de algum lugar, ou com que 
se baldea, ou trasfega qual- 
quer licor, (Shakesp.).— Scoop, 
pancada golpe. 

To Scoop, v. a. vasar, botar 
fora qualquer licor de alguma 
parte com hum bartidouro, ou 
outro pao concavo semelhante 
a elle. — To scoop, escarvar, 
tirar, cavar, ou cortar alguma 
cousa de maneyra que fique 
huma cova ou concavidade. 


insolencia ou com palavras/Scooper, s. o que vasa, &c.; 


ve To Scoop. 


Scoffed, adj. escarnecido, trata-|Scope, *. ecopa, alvo, o fim o 


cousa concernente a ciatica.| do com palavras ignominiogas.| que atira o noso intento— 
—Sctatic vein, qualquer das|Scuffer, s. escarnecedor, zom-| Scope, liberdade ; item, desa- 


duas veas chamadas ciatica) bador, 
mayor, e ciatica menur. 
Sciatica, s. ciatica, ou sciatica, 
especie de gota, 
Science, s. sciencia, sabedoria, 





escarneo, ou desprezar. 


carnecedor, zombador. 


foro, demasiada liberdade— 


Senfling, s. acçaô de zombar,| Scope, Ingar, espaço, 
Scoper-holes. 
Scoffing, part. de To Scoff, es-| holes. 

Scopulous, adj. cheo de roche- 


Ve Scnpper- 


qualquer sciencia ou arte das | Scoflingly, adv. com zomberia,| dos, penhascos ou rochas, 


que chamamos libe: ses. escarneo, ou desprezo. 


Scorbutical, ou Scorbutid, adj. 


Sciential, adj. scientifico que|Sculd, ou Scolding-woman, s.| que tem scorbuto ou mal de 


causa ou infuesciencia, ou 8a- 
bedoria. (Maitun). 
Scientific, ad). scientifico. 
Scieutifical, ad). idea. 
Scientifically, adv. scientifica- 
mente. 
Scillitic, adj. scillitica, em que 
entra cebolia albara, 
Scimitar, s. bum alfange, buma 
cimitarra ou semitarra. 






taria. 


maltratar com baldoens. 


mulher que sempre esta pele-| loanda. 

jando, e dizendo palavras as-|Scorbutically, adv. Ex. —Scor- 
peras e ignomiviosas com| butically affected, 
grande bulba, estrondo ou gri-| de scorbuto ou mal de loanda. 


ue padece 


ree, s. discurso, faculdade 


To Sco, v. n. pelejar com al-| discursiva. (Spenser.) 

guem, dizer-lhe palavras as- To Scorcb, v. a. chamuscar ; 
peras e ignominiosas fazendo| queimar levemente, e so na 
grande estrondo, ou gritaria,| superficie; item, queymar. 


To Scorch, v. n. chamuscar-se,: 


To Scintillate, v. a. scintilar,|Scolding, s. a accad de peljar,| queimar-se levemente e so na 


lançar faiseas. &c.; Ve To Scold. 


Scintillation, s. scintilaçaõ, e|Scolding, adj que peleja, grita, |Scorched, 


_ acgad de scintilar. &c.; Ve To Scold. 


superficie. 
adj. chamuscado, 
c.; ve To Scorch. 


Scialist, s. hum pedante, o que|Scollop, s.; Ve Scallop; item, (Scorching, s. a acçaô de cha- 


sabe muytas cousas superfi- 
cialmente. 





qualquerobra adentada,ouque| muscar, &c.; ve To Scorch. 
tem pontas a modo de dentes. |Scurching, adj. ardente, que 


Scioious, adj. que he pedante,| Scolopendra, s. scolopendra,| chamusca ou queyma. 


que so tem hum saber super- 
ficial. 
Scion, s. (termo da agriculta- 





pendra, herva medicinal. 


casta de insecto ; item, scolo-|Scordion, ou Scordium, 8. scor- 
pendra do mar ; item, scolo-| dio ou escordio (casta de her- 


va). 


ra,) o garfo com que se en-|Scomm, s. (termo desusado),|Score, s. vinte. — Threescore, 


xertad as arvores. hum boabo, ou chocarreiro. 
Scire-facias, (termos forenses,)|Sconce, s. hum forte, bum ba- 

citaçaô que se mauda a algu-| luarte, — Sconce, a cabeça; 
em para que appareça em al.| Shakesp.—Scunce, placa espe- 

gum tribunal, e de a razad| cie de candieiro de velas que 

por gue nad se executou aj se prega nas paredes e tem 

oontenge que nelle se dea. bum ou mais ramos, ou bracos 
Scirrosily, 


como os que se vem nos lam- 
Scisrous, > veja-se com sch. | padarios.—To build a sconce, 
Scisrhus, 





pregar calotes nas tavernas, 


sessenta. 
vinte. 
Score, 8. conta; item, corte, 
golpe —To quit scores, fechar 
ou ajustar as contas, pagar 
cada qual o que deve. Scoré, 
respeyto, causa, amor. On 
the score of friendship, por res- 
peyto, por causa, OU pos amor 
da amizade. On what score? 


Sixscore, cento e 
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why? porque? por qual ra4 —To pay scot and lot, pagan To Scourse, v. a. trocar huma 

za5? por qual motivo? com] certos direytos ou certas con-| cousa com outra. 
tribuiçoens as parrochias. Scut|Sicout, s. (termo militar) bate. 

Sree, isento de pagar escote, ou; dor do campo, soldado avan- 
qualquer contribuiçaS; item,| cado de qualquer corpo que 
isento ou livre do castigo. corre o campo para saber o 

To Scotch, v. a, retalhar, dar} que faz o inimigo, corredor 
golpes ao comprido, mas nad] de exercito, 
muyto penetrantes nem fun-| fo Scout, v. 0. correr, ou bater 
des, como fazem em slgumes| a campenha, como fazem os 
postas de carnes e alguns gui-| batedores do campo, ou cor- 
sados. redores de hum exercito. 

tch, s. golpe ao comprido| To Scowl. Ve To Scuul. 
como quando retalhamos azei-|Scowl, s. carranca, como a de 
tonas, &c.—-Scotth, ou Scotch-| quem esta triste ou enfadado. 
» fricasse de postas|Scowlingly, adv. com carranca, 
de vitella. Scotch-hoppers, ar-| To Scowr, v. a. € un. açacalar; 
raya, jogo de rapazes. item, esfregar, alimpar, como 
ch, adj. Escocez, cousa da, quando se area a lonça, ou se 

Escocia. GO" — Scotch fiddie, aj alimpa alguma cousa esfre- 

gandoa com outra. — To scezr 

clothes, ulimpar vestidos. To 
scowr the gun, açacalar a espin- 
garde, To scowr the sea of th: 
pirates, alimpar o mar de pire 
tas. To scowr, eseorrer, passx 
com velocidade, andar ca- 
rendo de huma banda para: 
outra. Yo scowr, purgar com 

purga forçada ou violenta. 7) 

scowr away, fugir. To score 

ditch, alimpar bum fosso. 7) 

scowr, fazer branco, lave, 

Scorg. 8. desprezo, escarneo, |Scouling, s. a acçaô de fazer| tirar a sujidade, como faz : 
desdem. carranca, &c.; Ve To Sconl.} agoa a roupa branca. 

Yo Scorn, v. a. en. desprezar |Scoundrel, s. hum maroto, hum|Scowred, adj. açacalado, alim- 
fazer escarneo, escarnecer,| velhaco, hum villas roim,| pado, &c.; To Scowr. 

Scowrer, s. açacalador, o que 
asacala, ou-alimpa, &c.; ve 
To Scour. 

Scourer, s. o que alimpa algu-|Scowring, s. acaceladura, a ao 
ma cousa esfregandoa ; item,| ças de açacalar, alimpar, &c.; 
prezador, o que despreza,| o que corre velozmente; item,| ve To Scowr.—I escaped s 
&c.; ve To Scorn. huma purga; homem cujo good scowring, escapei de bos 

Scornful, adj. insolente, que) officio hé de lavar pannos com! To Scrabble, v. n. arranhar; 
despreza que desdenha, ou se] greda, urina, &c. | item, apalpar, ou andar as 3- 
desdenha, que rad faz caso. |Scuurge, s. açoute ou disciplina) palpadelas,—To Scrabble, cu 

Scorufully, adv. com desprezo,| com que se castiga alguem. —| To Scribble; Ve To Scribble. 
com desdem, com insotencia. | Scourge, (metaph.) açoute, |Sorag, s. qualquer corpo esa 

Scorning, s. a acçaô de despre-| flagello, castigo. Scourge, a-| nifrado, ou muyto magro, ca- 
zar, &c.; ve To Scorn. goute, ou flageilo, o que des-| de nad ba mais que a pelle é 

Bcorpion, s. escorpiad, ou la- OS 05808. À scrag of muitos, 
erão, (insecto venenoso).— aquella parte do pescoço do 
Scorpion, Escorpia6, hum dos| açonte do mundo.) Scourge,| carneyro depois de esfolado, 
signos do zodiaco. Scorpion,| cornea com que ded no piaô| que fica ensangoentada. 
escorpiad, casta de açoute.| Os rapazes para o fazerem Scragged, adj. Ve Cragged. 
To chastise with scorpions, cas-| andar a roda. Scraggedness, 8. magreza. 
tigar, ou açoutar com escor-|To Scourge, v. a. açoutar, fla-/Scragginess. Ve Cragginess. 

joens. Scorpion, escorpiad| gellar; item, castigar de qual. Scraggy, adj. escanifrado, muy- 






































deve a outra; como fazem 
os ferreyros (e outros oficias 
respectivamente) para sabe- 
rem o que os canteyros lhes 
devem por agucar as suas fer- 
ramentas. Score, (termo da 
usica,) touilho, qualquer le- 
tra cômposta por ponto. Score, 
risca de penna. To run wpa 
score, endividar-se, fazer divi- 
das. To payone’s score, pagar 
as proprias dividas. 


item, attribuir, impatar. Scotomy, 8. (termode medicos), 

Scored, adj. carregado, éc. ;| escotom 
ve To Store. el, s. vasculho ou varre- 

Scorer, 8. marcado ; pessoa que} douro com que se varrem os 
conta ou marca. fornos. 

Bcoria, s. escoria, a parte mais 
crassa dos metaes. 

Scorious, adj. consa de escoria, 
ou que contem a escoria de 
qualquer metal. 


To Scoul, v. n. fazer carranca, 
mustrar na cara o seu enfado 
ou meo humor, estar com o 
rosto carregado, estar carran- 
cudo ou trombudo. 


fazer caso. 

Scomed, adj. desprezado, &c. ; 
ve To Scorn. 

Scorner, s. escarnecedor, des- 


peixe do mar). Scorpion] quer sorte que seja. to magro, macilento; vetam- 
grass, herva que he boa con-|Scourged, adj. agoutado, &c.;| bem Craggy. 
tra as picadas do escorpiad. | ve To Scourge. Scraggily, adv. macilentamen- 


Scorzonera, s escorcioneira, 
berva. 


Scourger, 8. o que açouta flagel-| te, com grande magreza. 
la, ou castiga de qualquer|Scramble, ou Scrambling, s. s 


Scot, s. parte, escote, porçaô, o| sorte que seja. acçaS de procurar ou esfor- 
que à cada qual cabe de pagar|Soourging, s. a acçad de açoutar| car-se para arrebatar o dm 
Pro rata em algum gasto que] &c.; ve To Scourge. || beyro ou outra qualquer cous 


se fez entre muytas pemoas Scouring. Ve Scowring. que'se lançou &s rebatinhas, 





SCR SCR 


item, a legal de trepar, dv.) pouco. 
ve o seguinte. 
To Scthlhbie, ¥. D. esforgar-se 





&e.3 ve To Screpe. 


para apauhar, ou arrebatar |Sctap, s. hermafrodite, eu ber-; Scream, 8. grito 


dinheyro, ou qualquer ‘eetra maphrodito. 
toúsa que promiscuamente se |Scrat, +, bermephredita. . 


7” ’ 
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Screaking, adj. estridente, que 
Sctaping, s. a acpaé de raspar,| fas hum som egudo a désa- 


gradavel. 
como 
© de quem esta em algum 


perigo, & 


lançou as rebatinhas ; item, |Scratch, s. arranhedara ; item,| 7d Scream, ou To scream out, 


trepar, subir a lugar alto com 
trabalho, pegando-se e aju- 
dando-se de pes e mass. 

Scrambler, 8. o que we esforta 
para apanhar, o que ttepa, 
&c.; ve Yo Screimbie. 

Scrambling, s. a accad de es- 
forgar-se, &c; vê To Scrain- 
bie. 

To Sermnch, v. a. trincat, tu 
quebrar cora o dente, dardo 
hum certo estalo, ou fazendo 
frum soido, como quando se 
Comve cousa dura, seca cu tor- 
rada. .. 

Scranched, adj. trincado, &c. ; 
ve To Scratch. 

Scranching, s. a acçaS de trin- 
car, &c.; ve Fo Scranch. 

Scrannel, adj. conta de pouco 
ou nenhum preço. 

Scrap, s. fragmento ou pedaço |Scretcber, s. o que arranha, 
de qualquer coma; item, pe-| &c.; ve To Scratch. 

@acinho de papel; item, os|Scratobes, s. (termo de alvey- 
sobejos da mesa que ficarad| tar) arestins, temores nos pes 
depois de conter. dos cavallos. 

‘Scrape; s. aperto, necessidade. |Scratching, s. a acçad de ar- 
Tu Scrape, v. a. e n. raspar, ti-| ranhar, &c.; ve To Scratch. 
rar astperficiede algutha con- [Seratchings, s. pl. torresmos ; a 
sa com algum ferro, ou qual-| parte 'flbrosa e torrada, que 
quer, instruttento.— 7b serape,| Testa do toucinho derretido. 
lidar, labetar, trabalhar muy. |Scratchingly, ady. em acçaô de 
to ganhar ou spanhar| arranhar. 
tudo-o que se pode; fallando|Scraw, s. superficie, parte ex- 
de petsoas avarentase mofi-| terior. 
nas. Tb ‘scrape atguuintance,| To Scraunch. Ve Fo Scranch. 
insinuar-se'na amizade, graça, ‘wi, s. garabulha, borroens, 
ou tio conhecrmento de alga-| ma letra. 
‘em. To scrape, fazer bum 
‘soido aspero. To serape, Zan. 
garrear, tanger mal hum in- 
strumento de cordas To 
scrape, esguravatar, fuçar, re- 
“solver, raspar, como fas o 
porco, o ca6, &c. Tb scrape 
a leg, fazer mal huma, cor- 
tesia, ou hum rapape. To 
scrape oul, raspar, apagar, fal- 
Tando em cousas ascrites, &c. 
. Scraped, adj. raspado, &c. ;jScray,s casta de andorinha. 

ve Tu Scrape. Sereable, adj. cousa que se 
Scrape-penny, s. Veoseguinte.) pede cuspir, ou lançar fora 
Scraper, 8 raspador, instro-| cuspindo. 

‘mento ¢din que se raspa ;|To -creak, v. n. fazer bom som 

item, bum rom tangedor de aspero, agudo, desagradavel o 

rebeca, &c.- Scraper, hum] ingrato, ranger como fazem 

homem sordido, miseravel, 

mofino ou avarento, que 80 

cuida em a juntar dinheyro de 

todo o modo que the he possi- 
vel, quer 'seja múyto, quer 























coma o das erianças ponco 
mais ou menos, qualquer pe- 
quena feridé. — Screich-work, 
casta de pintura esgrafiada 
sobre a cal fresca permesando 
com bam ponteyro de ferro, 
ate descobrir a eal negra, que 


tampa. 
To Sevatch, v. a. arranhar ; 


out, dorrar, ristar, apagar, 


ve To Scratch. 


garabulhas que naô se podem 
entender ; item, fazer alguma 
obra grosseiramente sem arte, 
ou tem primorm-Ta scrawi, 
arrastar-se, andar a rasto, ou 
de rujo, como os reptis. 
Scrawier, s. o que faz ma le. 
tra, oque nad sabe escrever, 
o que faz garabulhas. 


das dos carros, &c. 


4 


*s portas, chiar, como as ro- |Screwed, 


geaiquer esfoladara, ou axe,| ¥. 8. vozear, vociferar, gritar, 


levantar, ou dar alaridos, fazer 
bum som aspero e ayudo, come 
o de quem «e lamenta, queima, 
ow esta em algum perigo.— 
To scream, chirriar, como faz 
a curuja, @ cutras aves sema 
Hhantes.- 


esta debe yd, e fica como es-|Screaming, ou Screaming ont, 


5. a accaõ de vowear, &c. Ve 
To Scream. 


item, esgeravatat; item, co-|Screaming, adj.—Ex. 4 screame 
gar, ravpar com as unhas 0] img sound, som, ou grito de 
logampude ha cemichad.—To! quem se lamenta em voz alta. 
scratch out one’s eyes, arrancar|Screech, s. grito cumo o de 
os olhosasiguem. Toscratch) quem se acha em algom aper- 


to, perigo, &c.; item, o chir. 


raspar ; ; falianão em cousas| riar da coruja, ou outras aves 


nocturvas. 


tobed , adj. arranhado, &c. ;| To Screech, v.n. Ve To Scream. 
Screech. owl, 8. Curuja GR co» 


ruja. (ave nocturna.) 


Screen, s qualquer cousa que 


serve de anteparo ; como por 
ex. o gnardavento posto de 
fronte de buma porta para im- 
pedir o vento, &c.; iterg, am- 
pero, abrigo, protecçaô ; item, 
ciranda com que se alimpa 
area, 

To Screen, v. a. amparar, abri- 
gar, proteger, evoub: ir.—To 
screen a criminal from justice, 
recolber ham homiziado, ame 
para-lo para que o nad prea- 
dai.—To screen, cirandar, R» 
limpar cóm ciranda. 


Screened, adj. amparado, &c. ; 
To Scrawl, v. a. escrever mal,| ve To Screen. 
fazer ma letra, borroens, ou/Screw, s. hum parafuso, oa hu- 


ma tarrara.— 4 cork , 
sacarolbas. 
To Screw, v. a, apertar com bum 


“ 


parafuso, ou por meyo de hams . 


tarraxa.— To screw, opprimir, 
fazer extorsoens. To screw the 
Jace, fazer caras, visagens, oa 
esgares com a cara, torcer 8 
boca, os ulhos, &c. To screw 
one's self into one’s favour, toti- 
nuar-S€ a pouco na graça Ou nO 
animo de alguem. To screw € 
thing out of one, sondar 0 core- 
gad, ou animo de alguem, des- 
cobrir o seu intento, tirar lhe 
alguma cousa do bucho. 

adj. apertado com 
ham parafuso, &c.3 ve-T 


Screaking, s. 'estridor, o ranger| Screw. 
das portas, o chiar "das rodas|Screwing, 6. a accad de aportar 
dos carros, &c.; ve To Screak.} com ham parafuso 


ry &c.; ve 
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. To Screw. alimpa-la. ~# ham escritorio, ou contador 
Scribble, s. escritos, papeis, ou |Scrubbed, ou Scrubby, adj. vil,)) com Gavetas. . 
obras compostas por escritores,| baxo, porco, sordido, desprezi-] Jo Scruze, v. a. apertar com 
ou authores roins e ignorantes.| vel; item, esfregado com bum| as maôs ou com os braços, 


To Scribble, v. n. ea. escrever,| esfregad. 

ou compor obras roius; item, |Scrubber, s. especie de escova 

fazer ma letra, naô saber es-| para esfregar. 

crever, naô formar bem as le-|Scrubbing, s. a scçaS de esfre- 
. tras, fazer garabulbas, gar com hum esfragad, &c.; 
Scribbler, s. bum escritor ou} ve To Scrub. 

author ignoraute. Scrue, To Scrue. Ve Screw, 
Scribbling, s. a acçaS de escre-| To Screw. 

ver, &c. ; ve To Scribble. Scruff, s. acendalhas, gáravatos, 
Scribe, s. escriba (entre os Ju-| pedacinhos de carvaõ, e ou- 


comprimir. 


Scry, s. hum grande bando de 


passaros. 


Scud, s. chuveyro repentino, 


pancada de agua repenime. 


To Scud, ou To Scuttle, v. r. 


fugir precipitadamente. 


To Scuddle along, v. n. hir com 


pressa, ou velocidade, apertar 
o pe. 


deos).—Scribe, hum notario| tras miudalhas que a pubre|Scuffle, s. bulha confusas, ta- 


publico. 


gentes apanha na praya do| muito, pendencia. 


Scrimer, s. (termo desusado),| rio Tamisa em Londres para| Zo Scuflle, v. n. pelejar confe- 


esgrimidor, ou mestre de esgri-| fazer ou acender o fogo, 
ma. 

Scrine, s. caixa, ou escritorio 
com bocetas, gavetas ou esca- 
ninhos em que se guardaé pa- 
peis, ou cousas preciosas. 

Scrip, s. surraô, casta de bol-a 
grande, ou algibeira, como a} hum escropuly. Scruple, (ter. 
de pastor; item, rolo, ou pe-| mo astronomicu), escrupulo, 
daço pequeno de papel escrito.: To Scruple, v. n. escrupulear, 

Scrippage, s. tudo o que se con-| ter ou fazer escrupulo, estar 
tem dentro de bum surraé. perplexo, duvidoso, incerto ou 

Scriptory, adj. escrito, nad! irresoluto, 
oral, nad de boca. Scrupler, s. 0 que faz, ou tem 

‘Scriptural, adj. cousa concer-| escrupulo, oque esta perplexo, 


cego, ou inquietaçad do ani- 
mo, duvida, incerteza, per- 
plexidade.—Scruple, qualquer 
pequena quantidade. Scruple, 





nente a escritura sagrada ou aj duvidoso, incerto ou irresoluto. |Sculker, s O que esta 


Biblia. 
Scripture, s. qualquer escrito, pulo. 


samente, sem ordem nem dis- 


Scruple, s. escrupulo, desaso-| ciplina, como succede em hbo- 


ma pendencia, bulba, ou nos 


tumultos, e perturbagoens po- 
pulares. 


Skulk, s. (entre caçadores) ma- 
(termo das boticas), o peso de| nada. Ex. 4 skulk of foxes, 


huma manada de raposas. 


To Sculk, v. n. escunder-se, es- 


tar escondido, ou andar-se es- 
condendo ora numa banda ora 
na outra por vergonha, Ou pa 
qualquer outro motivo; it 
atras de alguem, ou andar ea 
seu seguimento. 
escondi- 


Scrupulosity, s. duvida, escru-| do, ou se anda escondendo, 


&c.; ve To Sculk. 


ou escritura; principalmente a |Scrupulous, s. escrupuloso ; it.|Sculking, s. acçaô de esconda. 


Biblia, ou sagrada escritura. | cuidadoso, acautelado. 


se, &c.; ve To Sculk. 


Scripturists, s. escrituristas ; Scrupulously, adv. escrupulosa-|Sculking, adj. escondido. — 4 : 


aquelles que só fundaéd agua} mente. 
fé subre a escritura sagrada. 
Scrivener, s. escrivaô, ou tabel-| que he escrupuloso. 


sculking hole, hum escondrip 


Scrupulousness, s. qualidade do} ou lugar occulto, bom pass 


nelle se esconder alguem. 


liad, item, o que tem por officio|Scrutable, adj. que se pode es-|Scull, & o casco da cabeça, os 


o dar dinheyro a juro. crutar ou descobrir. 
Scrofula,s.escrofula, ou alporca.|Scrutation, s. busca, pesquiza, 
Scrofularia, s. 

planta. pesquizar, escrutinio. 
Scrofulous, adj. que tem escrofu-|Scrutator, s. pesquizador ou es- 

Jas, ou alporcas, alporquento. | crutador, o que busca, pes- 
A Scroll, s. rolo de papel ou! quiza ou escruta, 

pergaminha. Scrutineer, s. pesquizador, o 
Sezphula, s. Ve Scrofula. que escruta, ou pesquiza. . 


“escrofularia,| a acçaô de buscar, escrutar, qu, 


craneo.— The scull of a deat 
body, huma caveira, Sesi 
barco que tem hum remada 
ou remeyro, o qual, rema com 
dous remos ; item, o ' mesmo 
remador ou remeyro que rema | 
no dito barco. Scudl, cardome 
de peixes; Milton. 


Scull-cap, s. casco, ou cape- 


Serophulous, adj. Ve scrofu-| To Scrutinize, v. a. escrutar,| cete para reparar os golpes; 


pesquizar, buscar, ou procu-| item, barrete para por oa ca- 


Scrotum, s bolso, membrana aj rar de saber ou descobrir al-| beça de noyte. 


modo de sacv, em que a na-| guma cousa, 

tureza depositou os penhores|Scrutinized, 

de faculdade genital, escroto. | &c.; ve To Scrutinize, 
Scroyle, s. hum maroto, hum|Scrutinous, adj. demasiada- 


Sculler, s. barco com hum re 
adj. escrutado,|) mador ou remeyro, o qual 


rema com dous remos ; item, 
o remador ou remeyro delle. 


velhaco, hum homem vil. mente curioso, ou que temjScullery, s. a pia ou lugar ond 


( Shakesp. ) 


uimia curiosidade de procurar, 


se lava a louça da cozinha. 


Scrub, s. bum homem vil e| pesquizar ou saber as cousas. |Scullion, s. o bixo da. cozinha, 


desprezivel; item, qualquer|Scratiny, s. escrutinio, pesqui. 


o criado ou criada que lava a 


couse vil, que nad presta para) za, busca, grande diligencia) louça da cozinha. 
mada; item huma vassoura) para saber ou descobrir algu-| To Sculp, v. à. (termo desusa- 


velha. ma cousa. 


do), esculpir, gravar. , 


To Scrub, v. a. esfregar alguma] To Scrutiny, v. a. Ve To Scru-|Sculptile, adj. esculpido, feste 


cousa com outra aspera, como) tinize. 


conforme a arte de escultura. 


com hum esfregad, &c. para Scrutor, Scrutory, ou Scrutoire,| Sculptor, s. escultor. . 





$cU 


Sculpture, s. a arte da escultura; 
item, a acçaô de esculpir ou 
gravar; item, qualquer obra 
de escultura. 

To Sculpture, v. a. esculpir, ou 
gravar. ( Pope.) 

Scum, s. escuma, como a da 
agoa quando esta fervendo, a 
do mar, ou de qualquer outro 
licor; item, escumalho, es- 
cuma, on escoria dos metaes ; 
item, canalha, escumas ou 
fezes do-povo. 

Scum, s. escuma; escoria dos 
metaes. The scum of the people, 
a escoria ou a parte mais vil 
do povo. 

To Scum, v. a. escumar, tirar a 
escuma, 

Scumber, s. (termo-de caçado- 
res), o esterco ou excremento 
da rapoza. 

Scummed, ad). escumado. 

Scummer, s. escumadeyra; is- 
trumento que serve para es- 
cumar ou tirar'a escoma. 

Scupper-holes, s. embornaes, 
buracos nos costados do navio, 
por onde sahe a agua delles 
para o mar. 

Scupper-nails, s. pl. (t. nau- 
tico,) estoparas; pregos de 
cabeca chata. 

Scurf, ». tinha, casta de doença ; | 
item, a crusta ou codea de ha- 
ma chaga. 

Scurfiness, s. o estado em que 
se acha o que tem tinha; item, 
a tinha. 

Scurfy, adj. tinhoso. 

Scurril, adj. baxo. vil, grossey- 
ro, infurioso. — Seurril jests, 
graças pesadas, picantes, gros- 
seiras, e injuriosas, graças asi- 
ninas. . ; 

Scurrility, ou Scurrilousness, s. 
zombaria, ou graça picante, 
grosseira, pesada e injariosa, 
graça asinina, ma graça. . 

Scurrile, ou Scurrilous, adj. Ve 
Scurril. 

Scurrilously, adv. com graças pi- 
cantes, grosseiras e injuriosas. 













SEA SEA 
loanda, scorbuto, ou e seor-|Sen-dog, s. tubaraé (peixe do- 
buto. mar). 

Scurvy-grass,s cochlearia (her-|Sea-farer, s. marinheyro, ho- 
va medicinal. ) mem do mar, navegante. 

Scuses, (em vez de excuses),|Sea-faring, adj. que navega, 
desculpas ; ( Shakesp. ) que anda no mar, ou be nave- 

Sent, s. o rabo do coelho, ou da| gante.— Al sea.faring man ; ve 
lebre, como tambem de outros | Sea-farer. 
animaes que o tem curto. Sea -fennel, s. Ve Samphire. 

Scutcheon, s. escudo de armas|Sea-fight, s. batalha naval. 
(termo do blasad). —Scutcheon, |Sea-fowl, s. qualquer passaro 
escudo de enxerto, bocado de} marinho, ou -que vive no mar. 
casca de arvore com que se |Sea-girt, adj. cercado ou rodea- 
enxerta. The scutcheon of a| do de mar. 

Jock, o escudete de buma fe-|Sea-green, ad). ceruleo, da cor 
chadura. do mar. 

Scutiform, adj. que tem a figu-|Sea- green, s. a herva chamada 
ra de hum broquel ou escudo.| saxifragia. 

Scuttle, s. cesto em que sejSea-gull, s, gaivota (ave aqua- 
acarreta carvad. — Scutiles,| tica). . 
(termo do navio,) escotilhas. jSea- -hedgehog, 8. ouriço do mar, 
Scuttle, passo apressado, cor-!Sea-hog, 8, O peixe porco, 
tido, ou acelerado. Sea-holly, s. especie de cardo & 

To Scuttle away, v. n. correr| que chamamos corredor. 
precipitadamente, Sea-holm, s. ilheo, ilhota, ou 

Scylta, s. Scilla, ou Seylla, fa-| ilheta, ilha pequena desabita- 
moso penhasco no mar de| da. Ve tambem Sea-holly. 
Messina. Sea-horse, s. eavallo marinho ; 

Scymitar, s. cimitarra ou al- item, hippopotamo, animal a- 
fange Persiano. quatico e amphibio que naô 

-| Scythe, 8. fonce para segar her-} se cria no mar, como o cavallo 
_va.—Ve tambem Sithe. marinho, mas somente em al, 

Sea, 8. o mar. — Sea, mar ou la-{ guns rios grandes como no In- 
goa grande comu o mar de] do, no Nilo, &c. . 
Galilea, de: Tiberiadis, &c.|Sealongs. 8. escuma do mar. 
To pus out to sea, dar a vela, |Sea-maid, s. a serea. 
sabir do porto. Sea, mar, oujSea-man, s. homem do mar, 
grande quantidade de qualquer} marinheyro. — Sea-man, ou 
cousa. Half seas-over, meyo| Merman, o macho da serea. 
bebedo. Heavy sea, escarcêo, Sea-mark, s. baliza na custa do. 
mar grosso. mar. 

Sea. beat, adj. açoutado das on- |Sea-mew, s. gaivota, ou ave a- 
das do mar. quatica semelhante a ella. 

Sea-boat, s. embarcacad capaz |Sea-monster, s. monstro marin- 
de andar no mar. ho. 

Sea-born, adj. nascido do mar, |Sea-nymph, s. nympha fabulo- 
produzido pello mar. sa deosa do mar. 

Sea-boy, s. rapaz que tem oc-|Sea-coast, s. vasa, O lodo da 
cupagad no navio quando vay| praya ou do fando do mar. 

a vela. Sea-onion, s. cebola alvaraa. 

Sea-breach, s. ‘inundagad do |Sea-piece, s. pintura em que se 
mar que succede quando as| representa: alguma cousa do 
ondas fazem huma especie de ou que aconteceo no 


Scarvily, adv,. mal, pessima-| brecha ou abertura na costa 
mente, grosseiramente, com| ou praya. 
vileza, com baixeza. Sea-breeze, 8. vento do mar. 
Seurviness, ». malicia, malig-| Sea-built, adj. feyto ou fabri- 
nidade, maldade, pravidade,| cado para andar, vu servir no|Sea-purslain, 8. salgadeira (her- 
iniquidade. . mar, va). 
Scurvy, adj. que tem scorbuto/Sea-calf, s, phoca (animal ma. |Sea-risque, 8. risco ou perigo do 
ou mal de lvanda: item, vi!,| rinho). mar. 
baxo, desprezivel. que offende Sea-cap, s. barrete de mari-|Sea-room, s. alto mar. —To get 
ou provoca a ira; item, mao,| nheyro.. sea-room, emmerar, fazer-se ao 
malvado, depravado. — 4 scur-| Sea-chart, s. carta de marear, mar, navegar em alto mar. 
vy business, may ou roim ne-| Sea-coal, s. carva6 de pedra. |Sea-rover, s. hum pirata. 
gocio. -  - 'Sea-coast, s. a costa do mar. - |Sea-shark, s. tubarad (peixe de 
Scurvy, s. achaque das gengi-|Sea-compass, s. agulha de ma- mar). 
vas, a que cbhamainos mai de| rear. dea-sheil, s, concha que se acha 


Sea-pool, 3 . lago de agua do 
mar ou salgada. 
Sea-port, s. porto do mar. 









SEA SEA SEA 


Sher que opse, ou faz obras de) para fazer algums couse, ene- 
costura. Junçaô baa de tempo. For « 
Seamy, adj. que tem qostoras. | seqson, por hum puco de 
Sean, s. a rede a que chamamos| tempo, nad por musto tempo; 
varre doura. Shakesp. In the mean seasua, 
Sear, adj. secco, nad verde, fal-| entretanto, entrementes, peste 
lando das folhas das plaugtes,| entremeyo. Season, adubo, 
toc. ( Milion. ) tempero, o que da gort., as 
To Sear, 7. a. queimar cam! comer. Segson, cazaô (fallan- 
hum ferro afogueado, com| do dae fintas e novidades.) 
huma vela acesa, &c. ; item,| To Seagon meat, v. a. adubar, 
cauterizar— Tu sear, encerar| ou temperar o comer. Te 
as extremidades de hum pas- | season, sazonar, teperar com 
no, ou estofo com pavio ou| sal ou graça o que huma pes- 
Sea-water, s. agua do mar. vela, como fazem os alfayates.| soa diz. To sean a denial 
Compostos da Palavra sea, |Searbreach. Ve Sea-breach. | with kind words, dourar hum 
Sea-weed, s. alga; planta dojSearce, s. casta de penegra fins.) nad. To season, acostumar, al- 
mar. Sea-weeds, pl. hervas| Jo Searce, v. a. peneirar, pas-| guem a alguma couse. To 
marinhas. sar por huma peneira finar, | season, moderar, temperar. 
Sea-worth, adj. (t. mautico)|Seared, adj. pepeirado, &c.; ve| 70 season timber, deixar sec- 
falende em navios. Que es-| To Searce. | cer bem a madeira para que 
tad em termos de sahir a ojSearcer, 8. o que peneirg. fique boa para obras. 
mar. Search, s. busca, pesquiza, ¢i-| Who in want a hollow friend doth 
Sea-beach, s. a praya do mer. | ligencia para achar, ou exami-| try, 
Seal, s. Ve Sea-calf, nar alguma couse. Directly seasons him has euomy. 
Seal, s. selio pera selar alvaras,| To Search, v. a. e n. buscar,|Aquelle que var a valer-se de 
provisvens, &c.—Seel, a im-| procurar, pesquizar, fazer dili-| hum falso amigo em algum 
pressas, ou O sinal impresso| gencia para achar, saber, ou) aperto, immediatamente q dis 
aom o sello. Seal, a acçad de) examinar alguma consa.— 72] poem, ox poem em estado, de 
coofirmar alguma couse ;| searcha wound, tentear huma| ser seu inimigo. 
Milton. ferido. To search ouf, char! To Season, v. 1» secear-se (fal. 
Te Seal, v. a. seller, por o selo) huma pessoa o que andara| lando da madeira que se deixa 
em alguma cousa : item, rati-| buscavdo. To search, passar,| secar bem para que seja boa 
ficar, confirmar : item, fechar ;| pesetrar, (fallando dos licores| para obras.) 
Shakesp. : item, aferir, ou af-| principalmente.) Seasonable, adj. opportuno, fa- 
far as medidas ; Shakbesp. |Bearehed, adj. buscado, &c.;| voravel, conveniente, (fel lando 
To Seal, v. n. sellar, por o sello.| ve To Search. de buma boa occasiad, on 
Sanled, adj. sellado, que tem }Searcher, s. pesquizador, o que! conjunças de tempo.) 
selle, &c. ; ve To Seal. busca, pesquiza; official da |Seasonableness, s. boa qconsiad, 
Sealed-earth, s, terra sigilata. | alfandega que da busca aos} ou conjungad de tempo, op- 
Sealer, s. seliador, o que poem) navios para ver se devad qu| postunidade. 
o sello. tcazem contrabando; ve TojSeasonably, adv. opportuna- 
Sealing-wax, s. lagre para lec-| Search. mente, em tempo opportunc. 
rar cartas, &c. Searching, s. a acçao de buscar, Seasoned, adj. adubado, tem- 
Seam, s. costura, uniaô das ex-| &c.; ve To Nearah. perado, &c.; ve To Seagou. 
twemidades de dous pedaços|Sear-cloth, e. pedaço de panno|Seasoner, s. o que aduba qu 
de panno cosidas huma com aj ou tafeta que molhado em eleo| tempera, &c.; ve Tp Season. 
outra. —Seam, costura do na-| ou qualquer wnguento, se ap-|Sesspning, s. adubo, tempero, 
vio The scam of the skull, a| plica a modo de parche pu em.| a acçaU de adubar, temperar, 
sutura do craneo. Scam, me-| prasto a alguma ferida. sazonar, dc. ; ve To Season. 
dida que leva perto de outo | Seared, adj. queimado, dc. ; vgiSeat, s. assento, banco, cadeira, 
alqueires de trigo. Seam, ci-| Ta Sear.— seared .consçi-| pu cousa semelhante, em que 
catriz que fica de huma chaga | ence; consciencia cauteriga-| a gente se assenta. — 4 marcy 
ou ferida, hum gilvaz. Seam,| da, que nad fag escrupulo de| seat; ve Mercy. Seal, assento 
manteiga de porca. A scam of| nada. 4 seared bough, hum! de bam reyno qu impgrio, a 
glass, cento e vinte arrateis de| ramosecna, hum ramalho. corte de -hum priscipe, a.ci- 
vidro. Searing, s..a agcah de queimar,| dade-onde hum privcipe.faz o 
do Seam, .v. a. coser, como fa-| &c.; ve To Sear. seu gseento. Seat, trono ou as- 
gem us costureiras, &c. : item, [Sear-leaves, s. fulhas seccas das| sento real. Seat, assento, mo- 
fazer gilvases, encher de gil-| arcvores. ‘| rade, lugar onde alguem mom 
vazes ou cicatrizes, Searwood, s. ramalho, pao sec-| quasgise. Seal, sitio sitnaçaõ, 
Seamed, adj. cosido.: em, que} co, como o de hum. ramo, &c:| paragem. 
tem gilvazes on cieatrizes. ue se cortou da arvore,-e ge| To Seat, v. a. fazer assentar a 
Seamlcas, adj. que.naô tem cos-| deixou secear. elguem ; item, collocar, ou por 
turas. - [Season, 8. eatagad, do tempo! algum lugar, ou diguidade, — 
Seam.rent, s. ddscosidura,.cos-| qualquer das quarto partes do| To seat down, ou to seat one's 
tura desfeyta. anno-— Season, tempo, ou qc-| self, asseitar-se. To seat ane's 
adj. qutuntiza, mam-| caziaô favoravel e oppatwaa| «si; faser assento, ou esool- 






















na praya do mar. 

Sea-shore, s. a praya ou costa 
do mar. 

Sea-sick, adj. enjoadô, que tem 
vontade de vomiter no mar. 

Sea-side, s. a bordo do mar. 

Sea-serpent, s. serpente aqua- 
tica que vive no mar, 

Sea-service, s. guerra-naval. 

Sea-surrounded, adj. cercado ou 
rodeado do mar. 

Sea-term, s. termo neutico, pa- 
lavra de que used os homens 
de mar. 









































SEC 


her algum lugar pará vivenda 
propria, Te seat, firmar, fazer 
firme ou fixo. 

Seated, adj. assentado; item, 
pusto, ou collocado em algum 
lugar. 

Seater, 8, norue de hum idolo 
que os povos de Saxonia aali- 
gamente ‘adoravad. 

q Deste nome se deriva a pa- 
lavra Ingleza Saturday, Sa. 
bado. 

Seateth, (termo de caçadores), 
diz-se da lebre quando se re- 
tira ou recolhe para o seu 
covil, 

Seavy Ground, juncal, logar 
donde nasce muyto junco, 

Seaward, adv. para o mar, para 
a parte do mar. 

Seeant, 8. (termo geometrico), 
linha secante. 

To Secede, v. n. aparter-se da 


feyto com outra pessoa no me. 
gocio. 


Seceder, s. o que se aparta da Secondary, adj. secundarie, nad| em segrod 


pociedade que tinha feyto com 
outro no negocio. 

To Secerne, v. a. apartat es par- 
tes excrementicias das alimen- 
tosas (termo de medicos). 

Secession, s. a acçaô de apartar- 


se de algam logar, junta, con-|Secondary, s. hum delegado, 


selho, &c. 

Secle, s. seculo, o espaço, de 
cem annos. 

To Seclude, v. a. excluir a a- 
partar, impedir, naé admittir. 

Secladed, adj. excluido, excluso 
&c.; ve To Seclude. 

Secluding ou Seclusion, 8. ex- 
clusaõ, a acgad de excluir, 
Sc. ; ve To Seclude. 

Second, (ajective numeral), 
segundo. — Second, segundo, 
inferior 8 outro no valor, na 
dignidade, &c. None I know 
second to me, ou like, nad con- 
heço ninguem que me seja se- 
gundo ou igual. Second hand 
garments, instruments, vessels, 
éc. vestidos, instrunientos, 
vasos, &c. usados, que nad 
sad novos. 4 second mourning, 
dó alitiado. Second-hand, se- 
cundario, cousa da segunda 
erdem. Second-hand favourites, 

lidos inferiores, ou segua- 


dos, os que naõ sad primeiros 


e principaes validos numa 
corte, ou de outras pessoas. 
At second hand, a modo de 


quem arremeda ou imita, de 


mapeyra que so se possa cha- 

mar copia, e nad modelo. 
Second, 8. padrinho no desafio ; 

item, protector, defensor. — 



















To Second, v. a. defender, pro- 


Second-sighted, adj. que tem 


ceder, 

Secondarily, adv. secundaria- 
sociedade que alguem timha| mente, nad principalmente, 
Secondariness, s. estado dagail 


Secondly, adv. em seguado la- 


Second-rate,, adj. secundario, 


Secrecy, s. segredo. -— En secrecy, 


Secret, adj. secreto, oceulto, es- 


ras. 
Secret, s. segredo; item, qual- 























SE € SEC 
Setond, segundo, parte do tem-, alguma cousa em segrodo. — 
po, do circulo, é da umidade. | Secretarisbip, s. 0 officio de sa. 
| 47 Cada minuto val sessenta) gretario, 
segundos. Secretary, s. secretasio. 


To Secrête, v. a. esconder, por 
teger, assistir, apadrinbar ; it.| de parte; ve tambem Ja Se- 
contintar, fazer que huma) cera. 

cousa se siga depois de outra. | Sécreted, os Secréted, adj. tido, 
— Sin is usally seconded with| ou guardado em segredo, de. ; 
sin, hum peccado he commu-| ve To Secret, e To Secrete, 
mente seguido do outro pe-|Secreting, s. a acçaô de ter, ou 
ceado. guardar alguma cousa em se- 


Second-sight, s. a virtude, ou} gredo, &0c.; ve To Sevret e 


acçaô de prever o futuro, ou| To Secrete. . . 
de ver cousas distantes e re-| Secretion, s. a acçaõ, on virtude 
motas, a virtude de adevinhar,| de apartar, dc. ve To Secera, 
ou pronosticar o que ha dejSecretist, 9. o que guarda al. 
suceder, guns segredos ou iaventes que 
produzem algum efleyta exe 
virtude de prever, prosostiver| traordinario. 
ou adevinbar o que ba de sa-|Secretitious, adj. que está sepa- 
' rado da massa do sangue. 
Secretly, adv. secretamente, oc- 
cultamente, em segredo. - 
Seoretness, s. o estado em que: 
se acha alguma cousa que esta 
o, ou occulta.— 
primario, nad principal; tem,| Secretness, o guardar segredo. 
que obra, faz, ou produz al-|Secretory, adj. que serve para 
guma cóusa come causa se-| apartar, secretorio, que serve 
gunda, cu por commissaé que] pera as secreções. . 
lhe deraô, e nad com propria |Sect, s. seita, como a de fi 
authoridade. fos, hereges, &c. ; acha-se esta 
palavra em Skakesp, mas deve 
ser erro da impreusa em lugar 
de set, ou cion vede 08 nos seus 
lugares. 


que he-secundario. 


ou commissario. 


gar. 


Second-rate, s. segunda ardem,|Sectarian, adj. consa de seitas 


segunda classe, segundo lugar] ou pertencente 2 seytas. 

no poder, na authoridade, na |Sectarism, s. espirito de seita. 
dignidade, éec. Sectary, 8. O que segue esta ou 
aquella seita, sequaz. 

da segunda ordem, inferior a|Bectator, s. idem. 

outro na dignidade, authori-| Section, s. a acçaU de cortar, 
dade, &c. corte, divisad. -~- Secior, a 
parte que se tirou ou cortou 
de algum todo. Section, sac- 
gad como aquellas em que se 
dividem os livros, On, 
(na mathematica e arquiteo- 


em segredo, vccuitamente, se- 
cretamente. Secrecy, solidad, 
retiro, lugarsolitario. Secrecy, 
o guardar segredo. 


condido, que nad se sabe, ou 
nad se ve. —Secret, secreto, 
que sabe guardar fielmente 
hum segredo, 4 secret remedy, 
segredo ou remedio que bunta 
ou poucas pessoas someénte sa- 
bem contra alguma doença. 
Secret prayers, (na missa), se- 
creta. secret, ou privy- 
paris, as vergonhas ou partes 
obscenas naturaes das criatu- 


a (instrumento mathemati- 

00). 

Secular, adj. secular, mundano, 
nad espiritual, nad ecclesiasti- 
co.— 4 secular priest, hum sa- 
cerdote secular. Secular, se- 
eular, que succede, se faz, ou 
se celebra huma so vez de se. 
culo a secalo. 

Secularity, s. amor des cou 
mundanas. ro. 
quer cousa occulta, ou nad sa-| Secularization, s. a acçad de ape 
bida. In secret, secretamente,| plicar a 0sos profanos as.cou- 
occultamente, em segredo, © | sas sagradas, ou de fazer se- 

To Secset, v. a. ter, cuguaniar| culera buma pessoa que em 





SED 


ecelesiastica ou 
tarisaçaô. 


regular; seca- 


SED SEE 


serenamerite, com ttanguilli-| te, com indestria, com appii- 
dade do espirito, com sereni-| caçaô on diligencia. 


To Secularize, v. a. applicar as| dade do animo ou do rosto. |Sedulousness, s. Ve Sedality. 


Cousas sagradas a usos profa- 
nos eu mundanos, ou fazer 


Sedateness, 5. tranquillidade,|See, 6 seé, ou sé, a. igres 


quietacad, sossego, serenidade 


secular a buma pessoa que| do animo ou do rosto. 
era ecclesiastica ou regular. |Sedative, ad). (t. med.) seda- 

Secularly, adv. segundo o cos-| tivo, acalmante, mitigante. 
tame dos mundanos, seculares |Sedentarinoss, s. vida scdenta- 
ou leigos. ria. 

Secularness, s. qualidade do que |Sedentary, adj. sedentario. — 4 
he mundano, ou secular, amor| sedentary life, huma vida se 
das cousas mundanas. dentaria. Serlentary, froxo que 

Secundary, adj. Ve Secon-| nad tem actividade, nem vi- 
dary. gor. Sedentary, immovel (fal- 

Secundine, s. segundas, segan-| lando da terra): Milton. 
dinas, ou como vulgarmente|Sedge, s. carriço, especie de 
lhe chamamos, pareas. Junco delgado, ou canna com 

Secure, adj. seguro, livre de pe-| folhas, que nasce em lugares 
rigo ; item, descangado, toce-| apauladns. 
gado, livre de medo; item,|Sedgy, adj. cuberto ou cheo de 
descuidado, negligeute.—Se-| carriço. V. Sedge. 
cure from fortune’s blowe, livre|Sediment, s. sedimento, borras, 
dos revezes da fortuna. assento, pe, a parte mais 

To Secure, v. a. segurar, prote-| grossa e pesada de hum licor, 
ger, defender, livrar de peri-| a qual fica no fundo do vaso. 
£o, medo, ou qualquer cousa |Sedition, s. sediçaô, tumulto, 
nociva ; item, segurar, firmar,| levantamento do povo, mo- 
fazer firme.—-To secure one’s) tim. 
self from danger, por-se eu se-|Seditious, adj. sedicioso, amo. 
guro, livrar-se de algum peri-| timador, tarbulento, inquieto. 
go 7o secure, prender, apan- |Seditiously, adj. sediciosamen- 
har, meter alguem na cadea.| te, com sedicaõ, tumultuaria- 
To secure, ou to seize a thing,| mente, com motim. 
apanhar alguma cousa, fazer- |Seditivusness, adj. qualidade do 
se senhor della. To secure mo-| que he sedicioso ou amutina- 
ney to one, tomar dinheyro em-| dor. 
prestado hypothecando alguns |Scdre, s. o grad 
bens de raiz. Persia. 

Secured, adj. protegido, defen- 
Mido, &c.; ve To Secure. 

Securely, adv. seguramente, li- 
vremente, sem medo, sem pe- 


pravar, corromper, perverter. 


vado. . 


cathedral, em que de ordina- 
rio reside bum bispo.— Tá 
Holy see, a santa se apostolia, 
a igreja Romana. 

To See, v. a. © un. ver, olhar, 
exercer a potencia ou facu!- 
dade visiva; item, ver, tumar 
sentido, estar atento, othar, 
considerar; item, perguotar, 
examinar. 

See! inter). v. olha, consider, 
toma sentido. 

Seed, s. semente, o grad de que 
se produz alguma planta. — 7: 
run to seed, espigar, como faz 
a alface, e outra -hortaliça. 
Seed, princípio, origem ; item, 
descendencia, progenie ; tem, 
geracaé, familia, Casta, prosa- 
pia, progenie. Seed, espes- 
ma, ou substancia seminaria 
nas criaturas, e nos animaes. 
To Seed, v. u. espigar (fallaow 
em plantas de folhas, como al 
faces, e outra hortaliça). 

Seed -cake, $. bolo em que prem 
erva doce, ou, outras especia 
aromaticas, 

Seeded, adj. espigado, &c.; ve 
To Seed.—Seeded with stars, 
(metaph.) semeado de esirei- 
las. . 


Seeding, s. a acçaô de espiga. 


pontifice da} Ve Tu Seed. 


Seedling, s. planta muayto ten. 


To Seduce, v. a. enganar, de-| ra que apenas acabou de ns- 


cer. 


Seduced, adj. enganado, depra- |Seedlip, ox Seedlop, e. o caba;o 


ou vaso em que os rustica 


Tigo; item, com descuido, 
com negligencia. 

Securement, s. proteccas, de- 
fensa, o que he cansa de que 
alguem esteja livre de medo, 
perigo, &c. 

Securing, s. a acçaõ de segurar, 
&c.; ve To Secure. 

Security, s. segurança descan- 
ço, estado, em que uaô ha 
que recear maos successos ; 


item descuido, falta de cuidado| enganado ou pervertido. 


ou vigilancia: protecçaõ, de- 
fensa. — Secarity, fiador em 


Seducement, s. a acçaõ de en-| levad as sementes quando s»- 
ganar, depravar, ou corrom-| dad semeando ou plantando. 
per; a arte ou os meyos de|Seedness, s. Ve Seed-time. 
que alguem se serve para en-|Seed-pearl, s. perola muyto pe 
ganar corromper, ou perver-| quenina, aljofar. 
ter a alguem. Seed-plot, s. seminanio oe ri- 

Seducer, s. enganader, corrup- veyro de plantas, lugar em 
tor, O que engana, corrompe| que se semeas as plantas, pan 
ou perverte a alguem, seduc-| se transplantarem. 
tor. . . Seedsman, s. semeador, pesan 

Seducible, adj. que pode ser que semea; oontratador de 

i grãos, sementes, raizes de 

Seducting, ou Seduction, s. a! flores, legumes secos, dec. &c. 
acçaô de enganar, corromper, 'Seed-time, s. sementeyra, o 


Causa crime ; item, fiador, o| ou perverter. 

que se obriga a pagar por ou- |Sedulity, s. industria, atençaó, 

trem ; item, o que se da por| applicacad, diligencia, quali- 

penhor ou bypotheca, dade do que he assiduo, 
Sedan, s. cadeirinha ou cadeira | horioso. 

& modo de liteira que duus ho- Sedulous, adj. assiduo, diligen- 

mens levad. te, laborioso que continua em 
Sedate, adj. descançado, quieto,| fazer alguma cousa, ou em 

tranquillo, sossegado, serena-| applicar-se a ella. 

do, on sereno. 


8cdately, adv. tranquillamente,| continuamente, laboriosamen. 


ip, 





tempo de semear, ou plantar. 
Seedy, adj. cheo de semente, 
que tem semente, 


ou la-|Secing, 8. vista. 


Seeing ou seeing that, adv. p 
que.-—Sering these things are 
s0, ja que as cousas estas neste 
estado, ou visto ser isto assim. 
Seeing that it is your pleasure, 


Sedulously, adv. assiduamerte,| ja que assim vos agrada, ou 


visto-ser esse O VOSSO gosta. 


“SEE SEG BEI 


To Sack, v. 2.6 O. protorar,, parece, pollos gegtos qui du gregation, 9. peparaçes, n/a 
ulitigencia lhe vejo, ou provavelmente), | 946 de segregar, apartar, ou 
esta ha ds em 4 minbe têrtfa| separar, segregaçaô. .  ~ 
Segretant, (termo do ermeria),. 
seem Meiy to me, à mim ned! saltante; faliando ds gripho. 
me parece verivimil. Seems Seigwrarial, adj. independente. 
tng to by true, voristinit. Sean-|Sebgnor, s. utulo honurifve eu- 
seck whal to do in that matter,| ing to be what it ds ant, fingide,| tre os Jtatiaacs, seuhor.om Fite 
nab sey o que heide faper na-| apparente,.que tem apperen.| grand pares o grad senhor, o 
Quelle negocio To be to seek,! cias enganosas. emporador dot Turcos. . 
êstar coufiase,naé saver huma Seemer, E. oque tem avtas ou Seguiory, 8. 8. ssuborio, dominio; 
pessoã o que ha de fazer, vem, aquelias apparencias, item, territorio ou fazenda da 
o conto 20-hk de Raver, por “Sesming, # appareneias item, qual alguem he  direyto sedho» 
falta de meyos, de conbetí- bella vista, bella apparencia ; 
menta, Ge experiencia, -Xc.. item, opinis6, parecer. Scienorage, e. semhotiagen, eet. 
will the earth sought: to Sole- Seeming, adj. fingido, appa-| to emolumento que da fundi- 
mon, todo é mando vecorria| rente; item, bello, fermoso ;| 906 repulta à el-rey ua cash 
buscava, ou hia a ter com So-| Shakesp. — A seeming widow,| da moeda. . 
tomas. huma viúva na epparéncia,| To Svignorise, ¥. a. senhores, 
Seeker, 8. pesquisador, investi. mulher que parece ser viuva.| domiser. 
gador o que procura, butca, Seemingly, adv. na apparencia. |Seine, s. rede pe, rede deartyo 
&c.3 ve To Seek. ' Seeminguess, s. especiosidade,| com'que te pesca nas bordas 
Seeking, 8. acga6 de procerar,| boa apparencia. dos rior, cujo fundo esta caber. 
bascar, &c.; ve Fo Seek, bus- Seemliness, s. graca fermosura,| to de area grossa. 
ca, procura. “belleza. Seimer, =. 0 que peista Com a 
Seek-surrow, & @ que procara Seemly, udj. proprio, convenl-| dita rede. 
ou busca motivos ou meyos| ónte, que esta bem a alguna |Seieable, adj. que pode ser apá- 
para affigir-se, pessoa, que he descente. nhado. Ve To Séine.” 
Seel ou Soeliny, 6. (termo nau. Seemiy, adv. decentemente,| To Seite 04,0% uper, v. tt. RpOs 
tico) salaço, o movimento do! com decencia, propriamente, | derar-se de alguma cousa. 
| To Seize, v. à. presder, apame 


navio, quando de hom é on-| com propriedade. 
tro costado so mete debayxo Seen, adj. visto, &c:; vê To] har, petar, tomar, travar, ¢- 
garrar.—-Great sorrow seized 


d'agua. See, -—Seen, visto, versads, Ou 
To Seel, v. n. (termo nautico) perito nesta ou naquelia ma- upon his spirits, hosda grande 
enlucar a não, birse metendo! teria. tristeza Se apoderou do véd 
de huma parte e vutre de-|Seer, « 8. © que ve.—A seer of| animo. Th be scised of a thing, 
bayxo da agus vision’, o que tem visoens ir alguma cousa, estar 
To Seel, v. a. pur. To ede quando este dormindo. Seer,| de posse della. I was seized 
the eyes, tapar ou vendar og} propheta. with a pain, deu- me ou veioate 
olhos. To seel, (termo de al-|Seerwood. Ve Searwodd. buma dor To seme a thing, 
tenaria), fechar os olhos so/See-saw, s. jogo de rapazes,| on upon à thing, usurpar, apéa- 
faicaô, -passsudo hum fio pel-| quando sé esta6 balançando| har, o0 apoderat-se de hua 
las capélias dus olhos qaendo| nas extremidades de bama ta-| cousa alhea por força. Fear 
os - apanhas, ds maneira que! boa ou trave. seised their minds, é medv ape- 
fiçaô vendo pouco ou nada, o| To see-saw, v. n. balançar-se,| dervu-se dos setts antmos.: Ur- 
que fazan para acostumacte eomp fasem os rapazes quando! der him to be seized, ordenh, 
melhor & tracer o-caparad. estad a cavaito nas extremi-| ou da ofdem que o préendad. 
Seeled, adj. tapado, ke. Ve dades de buma tabua, oulSeized, adj. preso, apanhado, 
To Seal. . trave. &e. ve To Beco. 

Seeling, s. a accad de tapar,| To Seeth, v.n. ferver, estar fer. |Beised of, adj. que se apoderon, 
&c. Ve To Sele Scel, a. | vendo. ou tumou pone de alguma 

Seely, adj. feliz, ditoso, senta. To Seeth, ¥. a. coter alguma! cquta. 

roso, fortunado ; hem, parvo| consa, fatendoa ferver em al-|Seiter, ». aquelle que prende 

| gompioa, tolo. gum licor. GO pret. deste v.| ou apanha; aquelle que te a- 

Seem of glurs.: Ve Seat. he sod, @ © part. pags. sodden. | podera de alguma cousa. 

To Seem, v. n. parecer, offete- Seether, 8. panela, vaso em que/Se:sin, s. (termo forense), à ac- 
cor-Se 008 sentidos cu a ims-| se cose carne, hérvas, &c. ¢ad de tomar poste; item, ag 
ginaçad qualquer especie, ou; Seething, s. a accad de ferver,| cousas que se possuem ou das 
objesto com esta ou aquela, &c.; ve To Beeth. quaes alguem tomou posse. | 
apparencia enganosa ou ver-|Segment, 8. (termo geometri- | Seizing, s. a acead de prender, 
dadeyra.» If seems lo me thal,| qu), segrhénto de bum circulo, | apanhar, &c. Ve To Seize. 
&c. parece-me Que, &e. Jt| de secçaã conica, &c. pedaço. | Seirare, s. a acgad de prender, 
seems, segundo &s appaten | Seguity, e. Yagar, uegligencia,| &o.; ve To Seite, tem, a 
cias, pello que mé parece,| preguiça. cousa apanhada, ou de que al. 
pellos geytos que eu ibe vujo,| To Segregate, v. a. segregar, * guem se spuderou ; item, a 
provavelmente. This, if seems,| partar, Separar. acça? de usurpar, ou spoderar- 
is to de my task, segundo as|Seyvregated, adj. segregudo, a-| se de alguma cousa por força, 
apparencms (peito que -me| partado, separado. 1 tomndia de fatendag de con- 

2 K 

















“alcançõeis, investigar, pesqui- 
serio todas wy life, ette 
Procatoa, ow fes di a,| 
para tirarme a vida. Iam to 


















SEL SEM - ‘SE'N 


Self-evident, evidente por si] on seja, ponto e virgnie (ler 
mesmo, mo da ort in.) 

Self-heal. Ve Sanicle. Semidiameter, s. semidiametro, 

Selfish, adj. interwsssiro, que at. | ou rayo de hum. circulo. 
tende só ao seu interesse. Semidouble, s. (termo de brevi- 

s{Selfishly, adv. com amor pro-j ario Romano), semiduplez, on 
fallando, em cousas na6 com- | prio, de maneyra que so at-| semiduplice. 

-gnues, O que raras vezes se a-| tende ao proprio interesse. - |Semi- Quid, adj. semi-fluido ; que 



















ndo, confisco. 
Selconth, adj. (Speaser.) Ve 
Uncouth 


«chad (Termo pouco usado.) |Seifishnesa, e. amor. proprio, o| nad be perfeitamente fuido. 

Seldshown, adj. que raras vezes | proprio interesse. Semilunar, ox Semilunery, adi. 
96 mestra ou e vista. |Self-opons, s. (t. de miveiros)| dmilunar, cousa que tem &- 

Select, adj. escolhido, selecto. | cavidades su gura de meya lua. 

To Select, v. 2. escolher, Selfwill, s. obetinagad, perti-|Semi meta!, à. semi-metal ; me- 


escolha, dar a huma cousa a] nacia, contumacia, teims. 
i i Selfwilled, adj. obstinado, tei-|Seminal, adj. seminal, prodec- 
noso. . i 


tivo, seminario.—Sermimail viz- 


ma. 
Relion, 6, margem, a terra que |Seminality, s. qualidade do que 


Selection, e. idem. 

Selectness, s. a estado da cousa | se levanta, entre regoe rego. | pode ser produsido. 

que foy escolhida. Sell, em lugar de self, (termo imary, 8. seminario, oa ti- 
Selector, 4, o que escolbeo. antiq veyro de plantas. — Seminary, 


Selenographic, ox Selenogra- 
phical, adj. relativo à lua. Semi-opeacous, adj. meio opaca. 
Selenography, 8. tratado da lua.| venda. Semipellucid, adj. meio trans. 

Selery. Celery. _ [Selvage, s. a bainha da costura,| parente. 

Self, prop. mesmo, mesma; 0) To Selvage, v. a. abainhar.| Semipedal, adj. que tem o com- 
eta plur. de selves. —Self-same,| fazer baioba na costura. primento de meyo pe. 

‘idem. The self-came thing, |Selvaging, 8. a acçaô. de abai-|Semiproof, s. a prova que s 
mesna cousa. P. Self-do,| nhar, ou fazer bainha na cos-| faz com hame testemunha s0- 

- self-have; Quem ma a faz,| tura. mente, ou prova semiplena. 
nella jaz, quem mal faz por|Selves, o plur. de self. Semiquaver, s. (termo musico) 
mal espere, ou quem maisjSemblable, semelhante. semjvoichea, ou semifusa. 
mete na barca, mais sacca.|Semblably, adv. semelhante-|Semispherical, adj. cousa de 
To commend one’s self, louvar-| mente, com semelhança. hum hemispherio, ou perten- 

. se, oa louvar-se a si mesmo. [Semblance, s. semelhança; it.| centea metade de huma es- 
I myself, eu mesmo. Thou! apparencia, figura. phera. . 
thyself, tu mesmo. He him-|Semblant, adj. (termo pouco|Semi-spheroidal, adj. semi e» 
self, ou Ais ownself, elle mes-| usado) semelbante, feroidal; semelhante a meio 

- mo. She herself, ella mesma. |Semblant, s. (termo desusado),| esferoide. 

The thing itself, a cousa por si| apparencia, figura. Semitar, s. semitarra, ciuniterrs, 
mesmo, We ourselves, nos|Sembiative, adj. Ve Suitable. | qu alfange. 

. IRONNOS. By one's self, 60, To Semble, Y. a. representar|Sdmitertian, s. eemiterciesa, 
naS acompanhado We are] em pintura, escultara, &c. meya terga’. 
here by ourselves, estamos sos. jSemi, palavra Latiua, que sig-|Semitons, s. (termo musico), 

"He is beside himself, elia esta] vifica ametade, ou meyo, e he| semitono. 
fura do seu jaizo.e Byilself, aj usada na composicad de ou-|Semivowel, s, semivoga?, vogal 
parte, apartado, separado.) tras palavras, como se vers) imperfeyta. 

On these self hills, nestes mes-| nos exemplos seguentes. Sempervive, s. a herva sempre- 

, Mos outeiros. . Semiangular, adj. que tem aj} viva, ou semprenoyva. 

4 Usa-se muyto desta palavra] figura da ametade de hum |Sempiternal, adj. que tem pria- 
na composigaé de outras; ex.| anel. . - | gipio mas nad tem fins. —Ses. 
Seff-accusing, que se accusa a|Semibref, a. (termo musico),| piternal, (na poesia), sempiter- 
si mesmo ; Seff-conceit, ou self- | semibreve. | NO, om etemo. 
conceitedness, presumpçaõ, boa |Semicircle, s. semicirculo, ou |Sempiternity, s. eternidade, 
opiaiad de si sem fundamento: |) meyo circulo. Semstress, s. .Ve Seamstress. 
Self-love, amor proprio. Seff. |Semiciroled, ou Semicircular, |Senary, adj. senario, cousa per 
destruction, destruiçad ou ruina| adj. que tem a figura de bum] tencente ao numero seis. 
de si mesmo, a propria ruina :| semicirculo. . Senate, s. senado, junta de se- 
Self-degial, abnegagad propria.) Semicolon, s. colon imperfeyto, |, nadores.-Senafevhense, sema 








“SEN 


do, ou casa do senado. 

Senator, 8. senador. 

Senatorian, ou Senatorial, adj. 
senatorio, coúsa de senador oo 
concernente a senador. 

Benatus-consultum, s. senatus- 
conmsdito; decreto do- senado 
Romano. 

To Send, v. a. mandar alguma 
cousa ou pessoa de bum lugar 
para outro. — If God send life, 
se Deos me der vida. To send 

Sorth, lançar, produzir. Te sera 
away, maudar embora. Tv 
send, diffundir, - espalhar ; 


º Pope. 
To Send, v. n. mandar hum re- 


«cado, ou huma mensagem.— | Sensibility, s sensibilidade. 


SEN 


mum. - 
Sensed, adj. (termo desusado), 
gerido pellos sentídos. 
seful, adj. que tem juixo, 
judicioso, prudente. 
Senseless, adj. insensivel; que 
naõ tem o uso dos sentidos; 
item, insensato, louco, desar- 
rezoado.-—Senseless, que nab 
he sensivel, que naô recebe 
facilmente a impressad de 


SEP 


Sent, ou Scent, s. Ve Stent. 
Te dont, ou Soent, v. à.- Ve 7% 


Sentence, Se sentença ue se da 
em jaizo sobre miaferia titia 
gicea, &c.; item, sdntenga 
maxima, dito grave de pouuas 
palavras, e com -aighm docu- 
mento moral: item, periodd 
Ou oragaé perfeyta. 

To Senteoce, v. a. sentenciar, 
qualquer objecto, Senseless,| dar sentença: item, condem- 
contrario a razad. nar. 

Senselessly, adv. sem razaé, de-|Sentenced, aj. sentenciado, 
sarrezoadamente. &e.; ve To Sentence. 











Senselessness, e. loucura, sem |Sentencing, s. a accad de ree 


tenciar ou condemoer. 
Sententiosity, s. qualidade do 


razaé, falta de razas. 


To send for, mandar recado a|Sensible, adj. sensitivo, que tem| que he sentencioso. 


‘alguem para que venha. 

Sendal, s. sendal, casta de pan- 
no de seda muyto delgado. 

Sender, s. o que manda, &e. ; 
ve To Send. 

Sending, s. a acça6 de mandar, 
&c.; ve To Send. 

Sene. Ve Senna. 

Seneka, s. raiz de Seneca ; po- 
lygala da Virginia. 

Senescal, ou Seneschal, s. senes 
cal, nome de buma antiga dig- 

‘nidade, que em diferentes rey- 


nos, e segundo a variedade dos|Sensibleness, s. sensibilidade. 
tempos teve diferentes premi- |Sensibly, adv. sensivelmente ; 


-neacias e exercícios. —Senes- 
chal, mordomo mor, ou outro 
officio semelhante. 

Senescence, s. velhice anciani- 
dade. 

Seugreen, 8. 0 saiad (berra). 

Senile, ad). senil, cousa de vel. 


ho, pertencente a velho ou a|Sensitively, - 


velhice. 


Senior, s. o que he mais velho |Sensory, s. o sentido commum, 
que outrn, o que tem alguma | o termo de todas as sensagoens 


orgais capazes para receber ajSententious, adj. sente 
impressaô dos objectos ; item,| cheo de sentenças e moralidas 
que pode ser percebido pellos| des, ou axiomas políticos. 
sentidos, sensivel; item, que|Sententiously, adv. sentencio- 
percebe por meyo de entendi-| samente, por sentenças, por 
mento ou dos sentidos; item,| axiomas moraes, ou políticos. 
percebido pello entendimento ; |Sentient, adj. que tem percep- 
item, convencido, persuadido ; 31 gad 
item, judicioso, prodênte ; it.|Sentient, s. o que tem pereepe 
sensivel, que tem sensibili.| cad. 
dade, que he facilmente, ou |Sentery, s. huma sentinella. 
muyto sensivel a qualquer dor, Sentiment, s. opiniaõ,: parecer ; 
pena, &c. item, a sentença de qualquer 
dicurso que assombra, move, 
ou enleva os sentidos, senti- 
item, com juizo, com razaé,| mento. 
com prudencia. Sentimental, adj.. sentimental ; 
Sensitive, adj. sensitivo, que| que move os aflertos. 
tem alma sensitiva, mas naôdjSentinel. Ve Sentery. 
racional. . . Sentry, s. idem, 
Sensitive, s. a planta chamada |Senvy, s. a. planta da muster- 
sensitiva ou mimosa. | da. Senvy-seed, a semente da 
‘adv. sensitiva-) mastarda. 










mente. Separability, s. qualidade de 
que se pode separar, ou apar- 
tar. 


superioridade por ser mais ve-| externas que he como q centro |Separable, adj. separavel, «Que 


lho. Sent 
homem velho. 


açaõ. 

Seniority, s. qualidade do que|Sensual, adj. sensual (faliando | lity. 
be mais velho que outro, 0) de gostos ou appetites): item, 
que por essa razaô logra al-| dado ao gosto e satisfacad dos 
guma preminencia ou superio-| appetites sensuaes, sensual. . 


ridade. 


Senna, 5, sene ou senne (planta! sual. 


medicinal e purgativa.) 
Sennight, s. huma semana. 


Senocular, adj. que tem seis} tite sensual. 


olhos. 


Sensation, 8. (temo fysico,) guem sensual, embratecer a 
sensaçaõ. 
4. Sense, 3. sentido, faculdade na- |Sensualizel, adj. feyto sensual. 


or, bum anciaô, hum | dellas; item, orgaé de qual- 


se pode separar ou apertar. 
arableness, s. Ve Separabe- 







quer sens 


Separate, adj. separado, apar- 
tado. 
To Separate, v. a. separar, &- 
partar, dividir, segregar. 
To Separaté, v. n. soparar.se, 
Sensuality, ou Sensualness, s.| apartar se. 

sensualidade, deleyte ou appe- Seperated, » adj. separado, apar- 


Sensualist, s. bum homem sen- 


To Sensualize, v. a. fazer al- Separately, adj. separadamente. 
a Separateness, s. separaçaS. 
alguem. Separating, s. a acçaõ de sepãe 


rar ou apartar. 


tural, como o ouvido, a vista, Sensually, ‘adj. com sensuali- Separation; s. separaçaS ; item, 
dad 


&c.——Sense, sensaçad; razad, 


juizo, entendimento, percep- 


gai, intelligencia ; jaizo, pa- 
yecer, opiniad: sensibilidade ; 


item, sentido, signi 


Cumman sense, o sentido com-| Send. . 


iicado. Sent, adj. mandado, &e. Ve To [ara 3.0 


divorcio, separaçaô de dous 
Sensuous, adj. cousa que enter-| casados. 
. Hece, ou move à ternura dos Separatist, 8. o que he seisma- 


affectos. tico. 
o que separa, ou 
aparta. ; . 
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S-peeplery, ads que — To gire one sepulture, en-| on concemmente a 
pus separar; cegaretorio. tier alguem, sepalter, ou Seraphim, (o pi. do Sora. ) se 
Sepilible, adj. que so pode en-| dar sepulímra é bum morta, | rafina, 


temas. . Sequacious, adj. que he se-|Serephims, idem, . 
Sepiment, & o-cercado, sebo, ou] quaz, que segue ou vey atraz|Serasquier, ou Seraskier, 8. (en- 
sapigo. de alguma couse, ductil, tre os Turcos,) serasquier, ou 
Gepusitis, s. e acgaõ de aper-| Soquasity, s. ductilidade ; qua-| general do exercito, 
tar ou por de parte. lidade do que ce dabrs ou sejSere, adj. secco, naõ verde. — À 
e. especio de lagarto euj2| conduz com muita facilidade.) sere brench, ham remo seco, 
mordedura produz putrefac- camalho. 


Septangular, adj. que term sete) continuagad. Serena; x -—Gutta serene, 
eaguies, Sequence, a seria, continascad,| gota serena, doença dos olhos 
September, 6. o mez de Sop-| a disposicad ow ordem de cou. |Serenade, s. descante que fazem 
temigo. 983 Que se seguem humas es| os namoçados as suas temo 
Septensrigus, ou Septenary,| outras; items, ordom de suc-| radas 

adj. couas de pumero sette, ou consaã, To Serenade, v. à. descantar, 
coacernente so septenerio, ou|Sequent, adj. que se segue porj fazer descantes, 

mumsro da sete annes. Serene, adj. sereno, claro, sem 
Septenary, % tenario, 0 Bu- mevoas, Sem BUvens ; sereso, 
 dolto am tranquillo, comagado, cem al 
teraçaõ de paixaS alguma — 
Most serene, serenissimo, titulo 
honorifico que se da a princi 
Septenirioa, 8. O settentsied, ou To Sequester, v. 8. deixar, por| pes grandes, 

de perte, desebrir mad de al-[Setene, s. o sereno on ar de 

Septentrion, ou Septentri guma couse, nas continuar ;| moute alterado com vapores, 
adj. settentrional, cousa dol item, apartar, segregar, sepa-| e bumidade. 

settentriaõ ou do norte. rar.— To sequester one's celf|To Serene, v. a. sereeer, fazer 
Septentrionally, adv. para: aj from ihe world, retirar-se, ou] claro ou tranquilie. 

parte do settentriad ou norte. | apartarse do mundo. To se- Serenely, adv. com serenidade 
Ze Beptentrionate, v. n. virer-| quester, (termo forense), se-| do ar ou do ceo; com seresi- 
questrar, ou depositar em mai] dade, tranquilidade, ou soree- 


gia,) septico, que tem vir- 
tude para fazer apodrecer. Seq “nidede do ar ou do ceo ; item, 
Septilateral, adj. que tem sete Sequestrable, adj. ‘jue se pode] serenidade, tranquillidade, sos- 
apartar ; item, que se pode se- | sego do animo eu de rosto. 
» adj. septuagena-| questrar, Serenitude, 5. (termo d: susedo), 
rio, cousa de’ settenta annos. To Sequestrato, v. a. apartar,| serenidade on sossego do sni- 
mo ou do rosto. 

Septuagesima. Sequestratioa, a. separaçaõ, re- |Serge, s. assja (casta de panne.) 
Septuagesimal, adj. septuage-| tiro, a acçaõ de apertar, sepa- | Serge de nicmos, sarjenitm. Sili- 
nario, ou septusgesimo, causa] rar; item, o estado do que sel serge, sarja de soda. - 
acha apartado, segregado, se-|Sergeant, 8. sargento (offleis! 
questrado, sequestro; ve To] militar); item, hom alcayde 
Sequester. ou beleguim.--4 serjeani of 
Sequestrated, adj. apartado, ag-|' ‘Ae mace, maceiro, porteiro, on 

mento da lingua Hebraica em] psrado. bedel que anda com maça. 4 
Grego, fayta alguns 309 annos Sequestrator, à. aquelle em cuja | serjeant at lew, ou serjoumt of 
the cof, hum letrado, o que 


demptor da mundo. deposita o que foy sequestra. | tomou o grão de doutor Do di- 
Septuple, adj. sette vezes outro] do. reyto civil. Serjeant, titulo 
tanto. Sequestring, s. a acçaã de dey-| que se da a cirurgicens, e ou- 


Sepulchral, adj. sepulcral, cou-| xar, apartar, &c.; ve To Se- 
ma concernente a supnicro. Questar. 
Sepulchre, s. sepulcro, sepul- Sequin, a. sequim, moeda de 
tura. Veneza. to que na diguidade so be in- 
Seraglia, s. serçalho, como o do} ferior ao juiz. 
grad Turco, ou de mulheres|Sergeantry, a —Ex. Grand ser- 
de ma vida. geantry, fondo servente, o feu- 
Seraph, s. sorafim, anjo da pri-| do de que hum principe faz 
tido.no sepulcro @u na sepul-| meyra jerarquia dos novecoros| merce on da investidura ao 
tura, sepultado. celestes. seu vassallo com condiçoS que 
miture, a, enterro, a acçaó Seraphical, ow Seraphic, adj | o sirva em paz, ou em guerra 
de enterrar, item, a sepultura. seraphico, cousa de serafine| pessuelmente: Poditcongeamiry, 


tros ofliciaes que servem mo 
palacio del rey. Sergeant, bam 
letrado de mayor p 


Jo S. puichre, v.a. enterrar, me- 
ter no sepulcro ou na sepul 
tura, sepultar. 

Sepulchred, ad). enterrado, me- 


SER 


o feade do que hum priácipe 
- fas merce, on da investidura 
Bo seu vessallo com condiçaô 
que todos os annos de a el-rey 
huma lança, hum par de es- 








SER 


faz dobras ou voltem tertwesed. 


À serpentine riger, humm vio 
que corre tortacso. 

tine, s. a herva chamada, 
serpentina, eu serpentaria.— 
td ents a pedra : ser- 






Serious, adj, serio, grave, (fal-} éspago. 
Jando de pessoas): item, rele- Served, adj compraiso, aperta. 
vante, importante, cousa de} de. Ve To Sar. 
muyta iniportancia, de muy rate, ou Serrated, sd). cousa 
to peso. "| que tem dentes semelhantes 

Seriously, adv. seriamente, se-| aos de huma serra, come a es- 
zudamonte, com gravidade, de| pipha que sabe de focinho do 

peixe serva. 

Saravana, s. seriedade, modo|Serration, s. eu feytio ou figura 

de qualquer coma que tem 

Sermocination, s. a accad de} destes como os de huma serra. 
pregar, fanes sormecns ou dis- To Serry, v. a. (termo desua- 

do,) ve To Serr. 


hum sermedou discurso ; Rem 
Sermountais, a a planta cha- 
"Eneida sesel3, ou ailer montanum. 
Serosity, s. serosidade, humor 
strosa, 





dor. — À servant, @ e men-sem 


cant, idem. A sercdni, o maid- 
sereant, OU GE woman servant, 
huma criada, serva, mulher 
que serve. Your servant, (ter. 
mos cortesads) eriado de v. m. 
servo ou servidor, de v. m. 


To Servant, v. 2. (termo desa- 


sado), sogertas, faxar sogeito, 


Seron, 2. susrad ; especie de| Ska 


ceiras que servem para acon- 


pent, instrumento de assopro 
do foytio de serpente de que 


de. 
medicinal da: Virriaie. 
Serpentarios, s. (t, astronomi- 
3 consteliigaõ 





To Serve, v. & em servir, ser 


servo de alguem, sey sew crm- 
do ; item, servir como faz 


eu 


SER 


ship, ser aprendiz, éstar apren- 
dendouigum ofheio; . To serve 
out one’s ttme, ou “Prenton 
ship, acabar de aprender si- 
guus affteio, ou ds ser sprin- 
diz. To serve one a trisk, fa- 
se a aigaem bend poo. 7 
serve one the sue conte, pagar 


i-| me nsesam meeda,outabpor tal, 


fazer a ontrem é mesmo que 
wos tem» foyto. . To serve, ou 


to be à servant, setvir, sev cria- 


do. When time shall serve, 
quando houver tempo, quando 
o tempo o pesmaittir, quando 
hoqrer occasiaS; | If opportu- 
nity serocth, se beaver cota 
siad, se o pedir a cecasiz6. 
To serve well, servir bem. Fo 
serve tl, deservir, fazer deser- 
viço, servir mel. ‘Now the 
tora Serves, o vento he agora 
favoravel. You servdd him 
right, Rizesteo bem, elle bom o 
merecia. “Do you servos, ou use 
me so? assim he que ves me 
trataio? To servo one’s self, 
on do wake me of an opporte- 
nity, wervin-s¢'oa aproveitar-st - 
da occasiad. Pilseros him in 
his kind, ow lhe pegarey na 
misma moeda. Theat won't 
serve my turn, aquilio ned me 
basta, 4 Nitle meat seroes Mis 
tum, pouco comer lia besta 
ou he bastante pare elle. Wien 
his fern às sórvra, ka will care 
no more for us, quando elle 
tiver logrado eu conseguido o 
seu intento, nad fasa mais caso 
de nos. 


hum amigo a outro, To seree|Sevved, adj. servido, &c.; ve 


in the ment, trazer o cumer| To Serve —P. Prat ona ft 


(asimal couhecido). 
serpentarie ex ophiuco been’ | 
stellaçaõ septontrioaal), Se-) 


peraa mess. To serov im the| served; Hospede com sol, he 
dimer, trazer o jenter pave a) honor. 
mesa, Jo serve «q eurrant,|Serviece, 8. serviço, é estado de 


prender, apeuhar hum cai 
noso, leva-lo diante da justiça, 


executar huma erdem do pri- . 


std, To servos, servir ao gqur- 


quem setve, own atyaé do ser. 
vir, 860. 9 v6 o verbo To Serve, 
ci Sorvics, caberia du mesa, 
igewrins ow prutes esur que 
de cobve de huate-vex 2 meia. 





ra. To seroe, servir, oer afl, 


dew-me mec poi, oo neo pa 

lardçã To seve the cubtes, 

forrar os cabee ft. maatiod).| vices, respeyto; 

Fo save God, cervic a Dom. ge er (ae Jogo da pots, ) 

Fe serve, sevvir, fazer as vam, | servir 

supprir na felts do outra cou- Servico, 8. serve, frato de sor- 

om. That served Mem insiead| voyran~04 servico ied, à K- 

o brea, Me sérviu-de| veyra (arvore). 
To cree the tavn,- ser| Servicsntie, br aoe, sovvigal, pres- 





BES SET SE T 
ou Te set, v. a. em. por alyumal ha de fazer em tempo deter. 
Serviceably, adv.officiosamenta, | cousa em aigum lugar. —'7o0| minado.. To set one’s neme fo 
serviçaknente. set in order, por em ordem,| a fetter, assignar buma carta. 
Servile, adj. servil, baxo, vil,] dispor. To set a fine, multar.) To set, por-se (faltendo do sol 
cousa propria de servo, escra-| To set « thing before une, ou} edosoutrisastros.) To set « 


vo, &c. propose tt to him, propor, ou| geting, fazer andar alguma 
Servile, adv. servilmente, com} representar alguma couss a| cousa, dar-lhe movimento. To 
modo servil, baxo, &c. alguem. To set (ou write)| set one against another, incitar 


Servileness, au servility, s. ser-| dows, lançar. em papel, por) ou excitar o agimo de buma 
viço que se faz com ma von-| alguma cousa em hum livro,| pessoa contra outra. To set 
tale; item, baxeza, vileza,} em huma carta, &c. escrever,| abgui « thing, emprender al. 
vilania ;. item, escravidad, o} per alguma cousa por letra;| guma cousa. To set hard at 
estad. de escravo ou servo. | item, resolver-se, tomar buma| work, apressar algnem, apertar 

Bervilely, adv. servitmente. resoluçad. To sei free, ou se!| muyto com. elle para que tra- 

Serving, s. a accad de servir,| af liberty, forrar dar carta de] balhe. Ta sei agog ; ve Agog. 
&c.; ve To Serve. — 4 seroing-| alforxia, libertar, por em li-| To sct abroad, espalhar divul- 
man, Criado, ou muço de ser-| berdade, tirar alguem do cati-| gar, publicar, oa fazer correr 
vir. Serving mallet, (t. vauti-| veyro, ou da cadea. To set} fama, ou boato de 
Co), maceta de forrar. on shore, desembarcar alguma! cousa. To seta bell, to set ¥ 

Serritor, s. (termo desusado)| cousa. To srt on horseback,| up an end, ou tupsyturcy, em- 
servidor, criado ; item, criado| por alguem a cavallo. Tose‘! pinar bum sina, pollo com a 

.de estudantes, ou estudante) a house on fire, por fogo a hu-| boca para cima. 4 dog that 
pobre na universidade. —Ser- | ma casa. To set to sale, por| sels partridges, hum end per- 
siters of bills, bedeis, porteyros| alguma cousa em alinveda ou| digueiro que levanta as perdi- 
pu officiaes semelhantes que| leilad. To set the seal, sellar,| zes. To set aside all laws, por 
leved citaçoens. porosello. Seé your-hcart ai) de parte, ou desprezar todas 

Servitude,s escravidad,servidad;| rest, descançai, estai descan-| as leys; item, regeytar, Caa- 
item, criados collectivamente. | caso, nad vus inquietcis. To, futar. To set again ia tls place, 

Serum, s. (termo de medicos)| sf «side, por de parte. To! repor, ou tornar a por alguma 
humor seroso. set sail, dar a vela, sahir do| .couta no seu: lngar. To set 

Besame, ou Segamam, e. gerge-| porto. To set a stone in gold,| one's mind ag«insé « thing, to- 
lim, gerzelim, ou: zerzelim, | engastar huma pedra em ouro. | mar odio ou aversad a alguma 
plante da India, que lança) To set a page, (phrase de im-| cousa. Tosetone's self against 
huma canna mais grossa que a | pressores), compor ou ajuntar| oe, oppor-se a alguem. To 
do milhorgiudo, e do fruto se} as letras no componedor. To| set ane at work, occupar algu- 

. exprime hum oleo com que sc| set to music, compor letra por| em.com alguma obra, dar-lhe 
guise o comer, e que tambem | pontos como fazem os otestres| alguma cousa que fazer. To 
tem seu uso pa medicina. de musica. To «et, plantar.| set furth a-book, publicar bam 

Seseli,s. Ve Sermountain. To sed regular, dispor, ajustar,| livro. Tou set one forth (te 

Sesquialter, au Sesquisiteral,| diterminar. . To set, fixar, fa-| praise him much,), louvar muy- 
adj. (termo da geometria) ;| zer fixo, firme, ou immovel.| toa alguem. To se! at nought, 
Ex, —d sesquiaiter proportion,| Ta seta dog aé a person, açular| desprezar, nad faser caso, des- 
proporçaõ sesqnialtera, - o cad a alguem para que o| estimar, ter em pouca conta. 

Se-guipedal, Sesquipedalias,| morda. To set, apontar o| To set by, estimar, fazer caso, 
adj. cousa que tem de com-| tempo ent que.se ha de fazer| conta ou estimaced, ter em 
primento hum pe e meyo. algume cousa. Tosetarezor,, muyto; item, por de parte. 

fess. Ve Assessment. afiar. huma navalha de bar-| To set at defiance, desafiar, 

S ssigh,.s. a acçaõ de estar as-| bear. Td set the price, por ou| provocar. Toset forth, orde- 

. kemiado.— Session, sessa5, como] determinar o preço por que! nar, estabelecer. . To set one’s 

- 8 de hum concilio. A session |. alguma causa se ha de vender. | self forth, jactar-se, gabar-se, 
of Parliement, conselho, ou]. To set a cross bow om the stocks, | ter-se em mugto, fazer grande 
junta, dos juizes op membros) armar buma besta ou aroo.| estimacad-ou conta de si mes- 
do lamento de Inglaterra.) Toset a bone, por hum orso| mo. Te set forth, (lo ge e 

- Takesp sessians, fazer conselho | deslocado no seu lugar. To| way), partir ir-se embora. Fe 
ou junta, como quando s¢ a | set mele, armar redes, To sgi| set one forxard, animar a al- 
Junta6 os membros do parla- | open a door, abrir huma porta.| guein para que puxe por-si, e 
mento. The quarter, ou ge-| To set one a lesson to learn, dar| alcance alguma cousa, ajuda- 
naval sessions, es quatro correi-| hutea ligad a alguem para a| lo, valer-lbe. .To set one's sely 
çoens que os Juizes com seus | apprender, un decorar, passar| forwerd, puxar por si, .ou por 
nílicites fazem cada auDo pel. | o mestre a ligad ao discupalo. | todas as suas faças para al- 

- das. provingia. de lnglaterra| - To sei good examples to follow,| cançar alguma cousa, fazer- 
para julgarem de certas causas | dar bous exemplos para.que| sé estimar, sijadar-se de pes e 
mm-giateria civile criminal. | outrem os siga, To set one’s} maids, valer-se das euas pren- 

Sestpin, av Restin. Vefiextain.| hand (0 « thing, assinar, esore-| das, amigos, &g. para conse- 

Sesteroe, s. sestercia, aptiga| ver ou poro seu assinado on) guir alguma cousa. .To set 
moeda: Romana. Cade ses-| nome em alguma cousa. Ti| formerd, partir, ir se embora. 
Aeeeio valia perto dadato libras | set ene Ais task, dar a alguem) To set forth, ou nf, ataviar, 

' online bem ylime meyp. |-a suatarsfa, dizer-lhe, o que adonaz, cofeytas, ncalgar, das 


| 
| 


| a, 






















‘ma pessoa tirando-lhe a 
cara, e descobrindo todas as 
suas fal To set one out, 
louvar muyto « alguem. Ty 
set out a child im order bo go 
abroad, vestir ou enfeytar hum 
menino paca sehir para fora. 
To set out, for cesign) lands, 
assignar ou assignar terras, 
campos, &c. To set cu!, par. 
tir, ir-ge embora. A He sete 
teth the cart before the horse, 
Elle poem o carro diante dos 
boys. To set one a leughing, 
fazer riraalguem. P.. To set 
a good face on a bad game, 
Mostrer a cara alegre, ou mos- 
trar-se ledo quando huma pes- 
soa tem mas cartas ou perde. 
To ser at large, tirar da cadea, 
soltar, To sets hen, botar a 
galtinha de choco. . To be set 
egainst @ person, aborrecer, ter 
odio cuaversaS a huma pessos. 
To set forth a fleet, preparar, 

| oo mandar fora buma armada. 

To set out thirty men of war, 

preparar trinta naos de guer- 
ra. To set out, mostrar, pros 
var. To set bounds, moderar, 
refrear. .4 season set ax fot 






























St, s. giunsero de cousss, que: 
guutes humas com as outras, 
servem para algum uso, como 
chamames hum jogo de crave 
a todas as teclas delle, colec- 
gad. À set of a bovk, hum ex. 
emplár o@ hum jogo de hum 
livro 4 fine set of silver 
plate, huma bella baxela de 
prata. A set of household fur- 
niture, peças, moveis, alfayas, 
o adereço de huma ceza come 
cadeiras, bofetes, sicatifas, acc.’ 
tudo junto. 4 set of men, ho- 
mens da mesma laya, : caste, 
classe, ou seyta. 4 set of diae 
monds, todos os diamantes que 
servem pera adorno ou com: 
postura de huma pessoa, Sef, 
a plantadas arvores, arrancaa- 
da, e transplantada com raizes, 
Set, o por do gol, O seu occaso 
e dos demais astro. f sete 
of, aderego, ornato, orna- 
mento, enfeyte. To be a se!- 
of, servir de enfeyte, dar 
mayor luzimento, fazer relu- : 
Zir mais, realçar, dar realce, 
dar mayor gloria ou estima-. 
ços. Set, hum jogo (faliando 
de quando se joga às cartas.) 
8, ad). sedendo, que 
tem muytas sedas, como és. 
porcos, e outros animiaes. - 


to set off her native. beauty with- 
ef, a sua formosura era. 20 
desdem. Theat of a ducourse, 
ornar hom discurso, To set oa 
a dock, por :hume fechadura. 
do set tocth on edge 5 ve Hage. 
To set one’s affections on @ wo- 
man, wamorarce de huma 
mulher, Toset thick with pre 
cious stones, sedmear, ou cobrir 
de pedraria ou pedras precio- 
sas + To set to work,.ou sei 


ou abrir hume loja. To set 
up for « reformer, faser-1e re- 
formador, on pretender de ser 


coche; item,. comprar hum 
coche e cavalos para telos a 
sua erdem. To set forth, di- 
£er, representar, dando ou fa- 
zendo huma petigad, &c. To| rain, tempo de chuva. To cet 
set spa cry, gritar, dar hum) a pths ex end, arvorar O 

grito, porse a gritar. To set|Set, partic. adj. feyto com or- 
sp for one’s self, trabalhar para) dem cu conforme as preceitos 
ou as regras de alguma arte, 
«4 set discourse, hum discurso 


«pelavghter, dar huma grande 
risada, levantar grande risa. 
To set up, fixar, como se faz 
a hum cartel, edital, &c. Ti 
set a fine gloss upon a thing, re. 
preseatar alguma cousa d 
perl, pera que se veja a boa 


ou batalha que se da com o| cousa, excitador 
exercito posto em ordem de) setler-on, elle be cabeça, ou 
author disso. Seiter, perdi- 
gueiro parado, ou cat de mos. . 
tra. Setter, espia, o que anda 
espaado ; item, bum alcovri-. 
teyro. Setter, o beleguim ou 
» que serve, e ajuda . 
ao alcayde, Setter, o que 
planta arvores, ou plantas. 


executa & seu tempo com bos 
forma e oedem. Set by, esti- 


ted como se julga. To] mado. Muck set by, muyto e. huma das d 
do much set upon « thing, mor-| estimado. Set forth, publica-| castas que ha de elleboro. 
ver por alguma couse, deze-| do, promulgado. Supper is sei Setting, s. a de por, &c.; 


jar elguma consa cum grandes 
veras. . JO set upon one, lan- 
garse sobre alguem, abalan- 
gar-se contra alguem., To set 
a. stamp upon coin, amoedar, 
cunher moeda, marca-is com 
cunho. To set oneovera thing, 
enesrregar a alguem alguma) impeto. 
, homemzarraô, bum homem. em que a gente ve ascents. 
bem feyto e robasto. Haerd|To Settle, v. a. en. estabelecer, 
set, reduzido aos ultimos a-| fazer firme, e estavel, orde- 
pertos, que nad sabe o que ha| nar, determinar, asseutar, res. 
de fazer de e si Upon on ea guiar. To settle in a place, 
set purpose, de proposito, deli-|- 
beradgmente. 


upon table, a ces ess 

na mesa. Sef on, resolute a 
fezer alguma cousa. Set open, 
aberto, nab fechado. Set iz 


ve To Set, The setting of the 
SUR, O por, Ou O ocoaso do sol. . 
A setting up, à saga de aco . 
meter ou investir. a algucia- 
Ai settingedog, perdigusiro 
rado, ou cad de mostea. 

Settle, s. assento, banco, ca- 





* viver, faser huma vida bem] pessoa, au cada bum em pare 


Settledoess, s. assento, eatabe- 


Seven soore, sette vezes vinte 


Seventh, adj -seté Sue), seguir. (Spencer. 
ER fa gui Cpu 2 ma apesencia podes © mise 


SEY SEW | BEA 


nen dognicilio, ov assentar surf ges. . ++! | terduesteouss com hues fs 
vivenda en siguma parte. qaventioth, adj. septuagesions. | pasado por aguia, Ko -— 



















Ta setile an estate upon onr,j Seventy, adj. settenta. ‘Te sup, motet.algume cos. 
deiner a alguem poe iro] To Sever, ¥. a eu, sagreger,| sa, os algudm em ham sacos, 
da sua fazenda. Ta sali apastar dividir, separar; tem,| dsc. « despais esseslo, Coser si. 




















nelion, estabelecer, eu somper| distinguir, en fazer distingad) cuem cu algums canes em 
de bums cousa a outta.c~ hum seeca, fa. 


accounts, fazer og sjubtzr ma) spartes, ou nab te separos de io tabu, ka. pasa apas- 
contas Ja sql a thing Sy} wim. 
Several, adj. diferente, que nad Senca, Med. casido, 60. ; ve tb 

be é mesino que outro, en que} Sew 
cow bene argumentos Tr] nad he samethante a cue. 
astile, fazer assento (fall Several parés, vorina, muytas og 
de vinho e de entros :licares,| diferentes partes. .4 several Seuee, 4: trinchante, . 
quando as fezea rabao fundo).| (trestixe, bum tratado difler-| costa e. comer ne uy, 
Zo setil-, fazer que o vinho ente, coa parte. Bocáseveral| common naves, cama da limpo. 
euntrg licor faça assenta. - Fá ship, onda mavis, ou cada beim 38, cane real, reeeptaculo das 
qattle, vaudar de vida, vegaler) dos msvios. imaaundiciaa de hama cidade. 
aa eugs acgoens ou modo de Several, a. a cada cousa, cada , 

lher pobites, hume puta. 


Sewing-silk, a. vewez ; Gio de 


Sener, 8. 0 que cose com a age- 


regrada, ter aseqnto. Ta set. 
tle, rachar-se, abrir-se; fal- 
‘lando de bum edificio que faz 
aseeeto, an quando o pfso-a 
faz dar de si. ' 

Settled, adj. estabelecido, as. 
sentado, &c,; ve Ja Sete 


af pare 
muytes delles, of algans dei- |Sewet, s. gordura de vaca, cas. 
les. There ras not time enough | neiro, Me. 
to hear the asucrals, nad havia Sex, & sem, é distinctive da 


quelques lugar, ow pedaço de |Sexagenary, adj. sqangenasio, 
terra com recinta, cereade| que tem sessenta sumos de 


. com parede, See 8 separado| idade, 
Settlement, 0. 4 aagad de estas 


belecer, regular, &c.; item,| ou pedaços de terra. oytava Dominga entes da 
e estada em que se acha q que{Screrally, adv. em particular, a| Pascoa. - 
esta estabelecido, &c. ; va To| parte, distimctn em separada. |Senagesiapal, adj. semegesimo. 
Pottle.--Settieaent, as fezes dot mente. Sexanguier, adj. sexiarade, que 
qualquer licor despois de ter| Severaky, 2. qualidade do que) tem seis gaguios ce cantos, 
festa assento. Setilement, co-| estaa parta, ou que esta sepa- |fezennia!, adj. pertencente 2 
lonia, ou o lugar onde ae pian-| radoeapartade de outra cousa. | cade sexte anno, que dara pos 
tos alguma colonia. Setsle.| — Ex seasscity: ve Rovoraliy. | seis annos, ou que acomtece 
ment, ajuate, contraçto, con-| Severance, a separaças, a ac-| huma vez em seis annce. 
venção. | gad de saperat ou apartar. Sextain, s. sextilho (casta de 
Settling, 9. sedimente qua det. |Severe, adj. severo, rigoroso, | poesia). 
xaé os licores. so funda. aspero; creel,’ inexoravel ; |Sextant, s. sexta parte de bem 
Setwal, ou Setwel, s. valesians vígido, muyto exacto, muto ciscula, 
observante das lays que tem |Sentary, s. a medida de quam 
obrigaçad de guasdar; serio, | tilho e meya. 
grave, estudo, que tem meron’, Sextary, om Sentry, & & sem 
dade, tranquilo, sossegado ;| cristia. 
penosn, que. causa pena, que |Sexte, s. segta, huma das horas 
da trabalho, queaiiliges item,| Caaenicas. 
conciso, cerrada, gaccinto, que|Sextile, adj. (termo astrenomi- 
da a entender muyte em pou-| co), sextil. 
cas palavras. .. 
Severely, ads, ponosamaente, de; abre 


lecimento, qualidade do que 
esta estabeleciio, assentado, 
dea. ; ve To Seia 


mitiva 
Seven- fuld, adj. sete veses em- 
tro tanta, 
Seven-feld, adv. seita wezes. 
Seven-night, a buma semgna. 
e-E happened on Monday was 
soven-nigh!, segunda feira faz 
outa dias que isso. seccedea. 
Tt util be doms on Monday se- 
ura-night, isso estaca feyto de 


segunda feira a onto dias, modo. 


Shab, a huma pessoa com ha- 


~ 


, NN 











To Shab,’ vw. e fser meçoms, lidade, Gugides - 
elShady, adj. 


Shabbiness, s. baixeza, vileza. 


Sh it, bexo, despro- 
vel’ ao exfarra pado. 


Shecks- bolt, ou Shackle, 2, for-jShag, 5. viço on tripe, panno 


LA a 


BHA 


wal tom substancia, wom tea- mesmo que «will, ainda que és 

poutes ulyamas votos uss8 da- 
sombrio.— Roses quelle em logar deste. Vede 
thady fee summer, camd ou or seguintes exemplos: J shall 
aposentos frescos wp tempo de dove, estou resol ato, serei vbri- 
veraã. ' | gado ou precisado a amar. 


SHA 


Shaft, s. seta, sete on freohe Shall I ioce# serei ou dbriga- 


com que seatira; huma cora do ou precisado-s amar? . Me 
fanda o estrayta; item, o! shall ve, he preciso ou forgees. 
cano ou fuste da colamna. eHeame. Will you dv it? 
shall, quereis vos fazer isso? 
felpudo de huma banda, e que! fato-hei. 
parece velude.— 4 shag-haired Shaltcou, 8. sacta, casta de Gs. 
dog, ham ca5 com o peh» com-| tofo de lad. 

Shag-eared, que tem SbgHop, e. chalupa, casta de 
pêlo ou osbelio mas orelhas. | embarcaçaõ pequena, 
Shag, corso marinho. Werst- Shattow, adj. baixo, na prow 


Hasl-shackies, algemas, 

Shad, s. o peixe chamado savel, 
Shade, 5: sombra. — Shade, bas. 
deira dos candieros, para que ow Shagyy, adj. fel 
a tus ned de neo olhos. 7 pado, peludo, que tem o pêlo 


ed-shug, tripe ou riço de ld. 





escuridado. Shade, meto muy- 


fundo, (falhando de rios, ribei- 
ros, ke. peal shaliow fetion, 
hem pervo, hum demarelads 
ou simplez, que aad tem babi- 
lidade, que pagr os altos de 

como va di« 
zemos. A shallow piace, hum 


- que se pode vadear. 


to sombrio, lager onde Da Share, a enfadado, ame-|Bhallow, s. vão, baíxy, parce}, 


bance do area 


mo de pintores,) sombras. Shegrecn, s. lixa, ou pelle de Shallow-beained, adj. tole, que 





jos, de. 


esto-| nad tem habilidade, que pags 


os altos de vatio. 


corpo. . 
Ze Shade, v. a. fazer sombra,| To Shagreen ow Chagrin, v. a. Shallowly, adj. com powce pro 


cobrir com sombra ; item, 
, amparar: Nona, om 


mo de Pintores). 


ad). coberto com som- À 


bra, Be. ; ve To Shade. 

Shadiness, s. qualidade de hagas 
sombrio, opacidade. 

Shadow, s. sombra, escuridado, 
opacidade ; hum lugar esturo ; 
sombra em escuro de huma 
pintora, sombra, & alme sepa- 
rade de cerpo; sombra, figu- 
ra, vepreseatagad,, arremede, 





irritar, eofadar, amofinar. fundhdade; item, lowca 
To Shait, v. n. andem de esgee-| tolemente. : 
laa. 


cousa se meve do sen lugar. 
To Shake, v. a. abalar; item, 
sacudir com força, derrebar,| de musica de assopro. 

deytar a baixo. To shake the'Shaloen. Ve Shalloon, 

trees, abanar as arvores To Shalt, a segunda pessos do ver 
shake off, saudi, lançar fora,| bo defectivo shall; ex. Shalt ' 
livrar-se de alguma cousa.| thes doc? serm tu obrigade 
Fo shake, lengar fora. To| ou precisado a ama: ? has ta 
shake tin’ music), gargantear.| de amar forçosamente ? 


juiso, simplicidade, lpacura. 
_Shaian, s. cesta de instrumento 


leve sinal ; To shake, atemorisar, meter 
medo, abalar, cansar abalo. 


Te shabe hands, apertar buma 
se faz nas despedidas, &c. 


verse.— To shakr, tremer. To 
shake, atemorizar-se, cobrar, 





Shaker, a. @ que abala, sacode, 
Shadowed, adj coberto com{ &c.; ve To Shake. 
sombra, &c.; ve To Shadow. | Shaking, s. a aegad de ‘abalar, 
Shadeving, s. a acgad de cobrir) &c.; ve To Shçho. 
com sqmixa, de. ; ve Tb| Shale: s. Saibelbo, ea pellesin- 


que 
esmbsb, opaco; tyaico, que) temo ente shall, e O im- 
serve de somhua, typo, eym- Oe 








meter'Shalot, s. casta de cebolinhas 


muyto pequeninas. 


Sham, s. engano, engodo, tre 
pessoa as mais de outra, como ta, peça que se faz a algnem 
para enganallo. 

Jo Shake, v. n. abalanse, mo-]Sham, adj. falso, fingido, nad 


real, que nab se faz de veras, 
mas so para engodar ou en- 


Shambles, s. 2 cagniceria, ou © 


açougue. Shambles, (t. de. mala 
neiros,) patamares, ow pating 
Ras minas para com mais fo. 
Silidade se accarretarem paus 


“sima os mineraos, Ke. 
vergonha, 


sHA 






faser que alguem se enver- 
goube; item, desbonrar, infs- 





rapariho o dinheiro com asta- 
Shapeliness, s. belega ou per- cia. 

Shame-feced, adj. pejado, mo- guia ou tale forma, fi-| Sherkiag, 5. a acead de engasar, 
desto, vergonhoso, verecurdo, '&c.; ve A Sherk. 


» OUR . 
vivem de ye 
Shame-facedness. 6. modestia,|Shape. Smith, 6. oque empren-| outras volhacaries. 





- verecundia, de de perfeiçosr, on mel Sharp, adj. agugade, agedo, 
Shameful, ad). infame, igeomi-| qualquer forma, figura ou ta-| que acsha em penta; afiado 
Bioso, cousa da| lhe. que tem hum fio, que eorts 





qual se deve ter vergonha. Sheping, 8. a aocad de formar, 





bem; agudo, sutil, (fall zad> 
do engenho, ou juizo); que 


mente, com vergoshe, com Shar » % caco, fragmento, pe- tem a vista agude ; » q 
ominia, daço de lonça quebrada. —| penetra os i (fallande 
Shamefulness, s. infatnia, igno-| Shard, especie de truta peque-| do som); acido, ; ber. 












Spenser. 
Shardborn, adj. que naceo on 


e, desa: fey produzido entre cacos, te, 
Shamelessly, adv. impudente- fragmentos de pedras ou vigoroso, forte, feito com toda 
mente, sem vergonha. rada. a força ou vigor; dicta, ot 











vergonha. 
K Shameth me, v. impess, tenho} d 
pejo ou vergonha, 

Shatving, s. a accad de onver- 
gonbar, &c.; ve Tv Shame, 
Shammed, adj. enganado, eu- 

godedo, &c.; ve To Sham. 
Shammer, s. engodador, enga- 
nador, impostor. 

Shamuiog, s. a acgad de en- 
genar ou engodar; ve Tu 


Shammy-leather, s. o mesmo} repartir sigue ¢ consa entre} fazer agudo, 
. muytos, aquinhoar; partici-| Zo Sharp, v. a. viver de enga- 


inguinaria. For my share, em Sharp, (termos de musicos) 
quanto a mim, pelo que toca, sustenido. Sherp, qualquer 
ou respeyta a mim. Share, oj instrumento que tem a posta 
ferro do arado que tem bico e| aguçada, ou o corte mayto 
rompe aterra. - afiado. 


leather, pelle de camurça. 
Shempinion, s. Ve Mushroom. | To Share. v. 0. participer, re. 
Shank, s. a cana ou canela ds| ceber parte, ou porçaô de al. 
perna. — The shank of a key,| Suma Cousa. 

o cano da chave. The shank|Sharebone, s. o osso sacro. . 
of a chimney, fomeiro, todo o Shared, adj. distribuido, &c. 5 
vad que vai da verga da cha-| ve To Share. 

mine ate o tecto. Shank of|Sharer, s. o que aquinhos, re- 
az anchor, asta da ancora. parte, &c.; ve To Share 
Sbenked, adj.-—Ex. A. spindie. |Sharing, s. a acca’ de Oe diate 
shenked fellow, o que temas! buir, &c.; ve To Share. 
pernas que parecem fusos, ou, |Sherk, s. o tubarad (peixe do 
como vulgarmente dizemos, o 
que tem pernas de alveola. 
Shanker, 8. cancer Ou cancro 


fazer agudo, (fallando do en. 
genho, ou da vista). 7: 
sherpen the sound, fazer que 


vad). agupado, &e.; 


eogeno. To Hee spon the rpening, º. & accaé de agu- 
shark, viver de enganos, tra-| car, &e. ; : ve To Sharpen. 

pest roubos e outras vel Sharper, &. bom velkacn, bem 
maroto que vive de fartos eu- 


Sherply, adv oguigmente, com 


talhe ou figura do corpo; 
item, modelo ou exemplar ; To Shar Shark, v. & € n. enganar, 
Milton. furtar, aogodas. To shark, 


SHA SHE O “BHE 


agudesa ; item, aspera ou s6-| attende so a0 sou interege| de alguem. To sheath a dep, 
veramente, &c. conforme a] Shaver, bum saqueador. forrar a parte inferior 
sigoificaçao do adj. Sharp. Shaving, s. a acçaõ de barbear,| hum mnevio por cansa do bi: 
Sharpened. Ve Sharpened. -| rapar, &c.; ve To Shave.—} cho. 
Sharpner, s amalador de fa-| Shavings of wood, aperas, co |Sheathed, adj. embainhede,. 
cas, thenouras, &c. &c. | MO as que o carpinteiro tira} &c.; ve To Sheath. ~ 
Sharpaese, s. agudeza de qual | com a pisina, garlope, &c. |Shenthing, s. a acças de «tos: 
quer instrumento que temjShaw, s. bum bosque pequeno. | balohar, &c.; ve To Sheath. 
ponta aguda, agudeza do en-|Shaw-fowl, s. ave artificial que] Sheathing, forro do navios. 
-genho, qualidade do que hej os caçadores fazem para ati.) Copper-sheathing, cobre em 
agudo, penetrante, &c.; con-| rarem a ella. pastes ou folhas. - 
forme a significegad do adj.|Shawl, s. chale, lenço grande Sheathy, adj. que forms hams 
Sharp. que as mulheres trazem sobre} esp-cie de bainha, ou cousa 
Sharpoing. Ve Sharpening. os hombros. ‘ que parece com ella. 
Sharp-set, adj. que tem bam/Shawm, s. huma especie dejSheaves, o plur. de Gheaf. 
desejo ardente, ou que dezeja| corneta (inetramento musico). |Sbeckiaton, s. huma casta de. - 
alguma consa com grande She, pron. e ella.-—She loves, ella) couro dourado. 
aucia, ama. She is a woman, ella be/Shed, adj. derramado (fallande- 
Sharp-sighted, ad). que tem aj bama mulher. She, huma) de sangue.) 
vista aguda —f sharp-sighted| mulher, The she's of Iigly, as|Blood-shed, s. “derramamento 
mind, bum entendimento aga-| mulheres de Italie. . Shakesp.| de sangue, : 
‘doe qutil. She, a femea, nad o machojShed, s. telheiro, como aguelle 
Sharve, s. hum alfinete sem-ca-| das criaturas. A she. slave, debaixo do qual trabalhaô os 
beça. huma escrava. .4 she cousin,| canteiros e outros oficias a- 
Shatter, s. pedaço ou fragmen-| huma prima. 42he-bear, ursa,| brigando-se da chuva e dos 
to de cousa que se despeda-| a femea do urso. rayos do sol. 
gou, &c.; ve To Shatter. To sheaf, v. a. fazer alguma)To Shed, v. a. derramar. — To 
Zo Shatter, v. n. quebrar-se,| cousa em molhos-ou feixes,| shed blood, derramar sangue. 
despedagar-se, fazer-se, em] enfeixar. To shed tears, derramar lagri- 
pedaços, de maneira que se|Sheaf, s. molho, feixe. = 4 sheaf| mas. Fo shed hght, derramar 
espalhem: os fragmentos, of corn, pavea, ou molho de} luz. “To shed the teeth, mudar 
To Shatter, v. a. quebrar, des-| espigas ou de trigo. Jo dind| os dentes. To shed the leaves, 
pedaçar de huma pancada, de| up in sheaves, fazer paveas ou} diz-se das arvores quando lhe 
maneira que se espalbem os) tnolhos de espigas ou de trigo.| cahem 0; folhas. 
pelagos hnas pur buma parte |Shear, s.—Ex. One shear, diz) To Shed, v. n. deixar alguma 
‘outros por outra; item, dis-| se das ovelhas quando tem| cousa cabir as partes das: 
trahir, cansar distracçaõ. dous dentes dianteiros largos.) quaes se compoem. 
Shattered, adj. quebrado, des-| Two shear, quando tem qua-|Sbedding, s. a acçad de derra-. 
pedaçado, feyto em pedaços, tr0, &e. Shears, azas; Spen-| mar, &c.; ve To Shed. 
&c.; ve To Shatter. Shedder, 8. o que derrama. =— 4. 
Shatter-peted, ou Shatter-brain- to Shear, v. a. tosquiar.— To} shedder of blood, o que derra- 
ed, ad). desmazelado, descui-| shear round about, tosquiar ao| ma sangue. 
dado, que vad. esta attento,| redor. To shear cloth, tomar o|Sheen, ou Sheeny, ad). (termo 
ou nad repara no que faz. panno. desusado), resplandecente. * 
" Shattery, adj. que facilmente|Sheard.- Ve Shard. Sheén, s. resplandor, . 
se desfaz, despedaça, ou se faz |Shearer, s. tosquiador. Sheep, s. ovelha, ou carneyro, 
em pedaços, quebradiço. Shearing, s a acçaô de tos-| gado ovelhum= To. a 
To Sbave, v. a. barbear, rapar,| quias, tosquia, o tosgaiar ; sheep's eye at one, olhar e com 
corac se faz com a navalba-de| item, tosadura, o tosar.—| olhos modestos, como fazem; 
barbear. — To shave, roçar, i os namorados timidos e acan- 
pessar. perto, ou tocar leve- bados. 4 sheep's head, bum; 
mente: Milton. To shave,|Shegr-man, s. tosador, eu toza-| parvo, bum-tolo op simples. 
decepar, ou cortar alguma dor de pannas. >. ssençicos pelies de 
cousa rente com o chad. TojSbears, s.: pl. tesouras grandes. 
shave, fazer extorsoens, usus-| @ Dryden usou buma vez de To Sheep’ Shecpbite, v. p. farter cou- 
par com extorsa6. shear. que-he o smguilar. sas de pouco valor. 
Shaved, at)}.. rapado, &c.; ve|Sheath, s, bainha, como a de|Sheep-biter, s. ladraésinho, la- 
To Share. - huma. espada, faca, &c.—! did de agulheta. 
Shaveling, % (termo de des-|. Sheath-maker, 0. bainheiro, of-|Shevp-cot, 9. cusral ou corte de 
ficial que faz beinbas. Sheath-| gado ovelhum. 
anchor, a anchora mayor ou|Skeep-fold, idem. 
da espéransa. Stcath-cable,a|Sheep-hook, s o cajado dos 
aimarta maia grossa. pastores. 
To Sheath, ou Sheathe, v. a.|Sheepish, adj. acanhado, denia- 
embainhay huma espada, face, siadamente modesta, ou m¢- 
À droso, pusillanime. 
sheath q 1 degger i in one’s body, |Sheepishness, 8. nosulbamento, 
cranes bora pupbe) no corpo! pusiligaimidade. 






































Shaven, edj. que tem coma co- 
mo os fends; tonsurado, que 





‘SHE - SHE ‘SHI 


conhecer; item, divigir, mee- 
tras, v cominho; sem, <s- 
plicar. To show farth, publi 
"car, divulgar. To shew a pro 
+ sure, dar gowo, agradar. To 
shew mercy to one, perdoar 1 
, aiguem, ser misericordioso ps- 
sa com celle. P. Tostes: 
par of heel, fugis. To .tve 
one e trick, fazer huma ptsat 
alguem, 
ToShew, ¥. & aparecer,deiza- 
se ver, ser visto.—To sa, 
a esta, ou aqueila mppescs- 
cia, pereces. Zo shea ont! 
tempo; item, amparar, de-| se(f, dar mostras de siou & 
alguma cousa. 
Shew, s. espéctaculo, represes- 
a 3 item, spperencia, cet 
de quaique 


Shetp-master, 4. o que be té 
thor de gado ovelbum. 


rer, adh 














de hum golpe, de hama vez. | gar amparado das inclemen- 
To Sheer. Ve Fo Shear.—To cias do tempo ; items, amparo, | 


sheer, (termo mastico,) quiser, 
dar guinadas. 
Sheering, & a accad de escapa- 
Hir-se, &c.; ve To 
Sheers, s. (t. mautico) engenho Te Shelter, v. n. abrigar-sa. 
abordo dos navios para iger irermipi 8 agatalhador, abri- 


nificencia, appareneia; ms 
realidade, estenteçaS ; item, 3 
acças de super alguma coun 
avista. The city mabes a not 
shew, a cidade bem huma bo 
la, ow moisse vista.  Sira, 

paé realidade 
| feira Skew, represent 
9aô como quando disems. 
numa cama. To shot, qu infamar. (Terme tio.) que hem oradar tem boe + 
Sheat, adj. arruisado, dc. ; ve 
sheet, calvir com alguma cou-| To Shend. 


ovelbum, ovelheyro, eu roe-| publicado, divolgade. 
Porra era pastor, quel- 
relado coclesiastico, 


Fo eutre oe fados que valia Shepherds. vesdie, s agaihes de| Shewidg, s. a acça3 de mestu. 
perto de dous xelias e meyo| pastes (hervs). 

do dinheiro de Inglaterra. purse, 2 bole dejSheva. Ve-Shawed, ad). 
Sheldaple. Ve Chafinck. ). 
Shelf, s. parteleira.-.4 sheif of| Shepherds-rod, s. huma oo} pose, 

sand, baixo ou banco de area a planta chamada tassel ; ve! lavista; item, cheo de ese 


boi, oh tem bai Shapberdinty, adj. pasteril, eov-|Sbis. Ve Shy. 
Shelfy, e sa s Shield, escado, brequei 
ses: ho Sons Pd me = pee 


concha, como a dos marisese Sheriff .s. esporis de magistra- escudo eu beequed ; tem, @- 
Beli, (ve poesis,) lira (in-| de, que vem a ser pouco mah | fender, protege, amparas — 
strumento musico.) Ontwerd| ou menos como o nossp cervo. | To shield the esid, vesiatie » 
shell, appereveia, o exterior gedor de huma comarca. “fria Cod susid, Deco mi 
qualquer cousa .Shell-goid,|Sheriflalty, Sheriffdows, Sheriff. || queira, ou nad permitta Ban, 
coro batido em folhas per ship, ov Shevitiviek, 6 e efisio ap. 
douradores. Shell-silver, pra-| om jurisdigaô de a an, coube: armady du esco 
a a hnosa conisses. 
Ores. 


SHI | SHI S:H*O 


a, éubteeingin.-Tis: guf}Stin, on Shin bom; o. a esta) ping, embarcar-se, ic a borda, 
oe to k's shifis, apertar com] on cencliada persa, - e acçaS de ombarcer, embur- 
alguem, .cuberáçalio de tal/Shine, s. tempo claro ou sore-| que. 
sorte que aad saiba o que hal no; item, resplandor, testre. {Shipwreck, s. naufragio, raita 
de fazer. I know not wha! Tv Shine, “ n. {faz no pret. Jj de vavio no mar, 
shift to make, wed sei pare da tormenta, oa do encontro 
onde me volte, va6 sei o snes conve E shed, ou E have] de penedos, bancos de areas, 
hei de fazer. Fu be put to} shined) resplandeser, lusir. parceis, &c.: item, destruição, 
great shifts, ester redunido.a Shines, 8. esquivança, falta de| ruine. 
extremidade, nad saber de que| familiaridade, qualidade dal 7> Shipwreck, v. a. en fazer 
remedio valerse. ShYt, s. ca- 
miza de mulher. 

Zo Shift, v. a. alterar, madar,| 
fazer algeme madança ; trams- 
ferir; levar de hum lugar para 
entre; mudar, tirer alguma 
ceums do sitio, ow postura em 
que estava: d' antes; item, Shingtes, s. pl. cobrelo, ou ce-] cia, ou perte delta. 

- vestir outra camisa, on outro; bro, especie de herpes que vay{Shirk, ou Shark. Ve Shark. 
vestido. To shift off, procrat-| eingindo huma pessoa ad re- Shirt, s. camiza de homem. 
tinar, retardar de dia om dia.) dor, ¢ se de todo o acabe dejShirtloss, s. que ns6 tem ca- 
To Shift, v. a, mudar de logar.| cingir, o mata sem remedio. | miza. 

— To shift, achar algum TBeyo, (Shining, s. a aeçaô de resplan-|Shittlecock, ox Shuttlecock, s. 
expediente, remedio, oa sab-| decer. volante, pedacinho de cortiça, 
terfagio, para escapar de al. (Shining, adj. resplandecenta, com seus buraquinhos em que 
gum embaraço, aperto, ou pe- Shiniogly, av. com resplandor, | se mettem pennas, e com reci- 



























shire, s. home comarca, provin- 


rigo. Every man skifiod for| com lustre. procos impulsos de pas ou rãs 
himself, cada. qual tratava de/Shiny, adj. brilhante, resplan-| quetas se sustenta no ar. 
ei, cuidava em si, on como he-| decente. Shive, s. fatia. E. «To sical a 


via de escapar do embaraço, |Ship, s. navio, nfo, embarca- skive OF a cut loaf, fartar ta- 
; sad fito manter, o mestre da} ma fatiz do pad que ja este 
er, carpin-| encetado. 
teiro de navios. Ship-boy, ra-| To Shiver, v. n. tremer de frio, 
paz, que serve no navio. Ship-| ou de medo. 
man, marinheiro, homem dojTo Shiver, v. a en. Ve To 
mar. SAtpboard, prancha, como) Shatter, v. a. en. 
a dos costados de bum nayio.|Shiver, s. Ve Shatter, s. * 
A skipboard, ou om shipboard,|Shivered, adj, Ve Shatteref. 
a bordo. To go on skiploard,|Shivering, s. a acçad de tremer, 
ir a bordo de alguma embar.| &c.; Shivering-fl, tremor 
caçad. To bring a skip to the] com frio. 
coast or shore, abicar ham na- 
elo. 4 tight ship, navio estan-| fr 
co. ship or man of war, na-|Shivery, adj. quebradiço, &c.5 
vio de guerra. 4 merchant skip] ve Shattery. 
ou merchent-mar, navio mer-|Shoadstone, 9. fragmento de 
cante. Siore-skip, navio arma-| metal que as chuvas, qu cor- 
do e carregado de viveres. | rentes de aguas despegad das 
equare-sterned-ship, mavio de) minas. 
popa quadrada. HWind-bound-|Shoal, s. muftidad..-Sheals of 
ship, navio demorado por wv ven- people, multiddens de gente 
tos contrarios. Shoal, banco de area no mar. 
To Ship, v. a. embarcar, meter | Tô Shoal, v. n. concorrer grande 
alguma cousa ou pessoa den-| multidad para sigam lugar. 
tro de hum navio. To skip the|Shoaliness, s. quantidade de 
oars, armar oe remos. Th ship) baxios ou bancos de area. 
the tiller, cavilhar a cana dojShoaly, adj. Ve Shoal. adj. 
Shiftingly, ade. com engemo,| leme. 


Shoçk, s. violencia, choque, iff- 
com velhacaria. Shipment, s. espediçad ou em-| pulso; conflicto, ou conflito, 
Sbilling, s. xelim, moeda de In-| barque de mercadorias. combate, peleja ; 3 item, des- 
ginterra. Shipped, ou Shipped away, adj.) gosto, desprazer, dissabor. =» 4 
Shitl-I-shall-I ;—Ex. Fo stawd| embarcado. shock of corn, meda, ou muy- 
siméi-I-shail. 1, estar suspenso, Shipper, $s. mestre de hum na-| tos molhos de trigo postos harrs 
incerto, ou perplexo, procras-| vio; item, carregador, pessoe} sobre outros. Shock, cad com 
tinar. que esrrega fazendas em bum] pelo comprido como os caens 
Shily, adv. com vefelho, com] navio. d’ agua. 
cautela, com rebuço, com do-| Shippiog, s. nevios, maos, em-| To Shock, v. a. e n. offender, 
brez. barençõens, — To take ship-| desgostar, dar cauta de 


staate, saltar de hum rumo pe- 
ra outro, como fazo vento. To 
shifi, mudar de vestido, vestir 
outro vestido, ou outra camiza, 
outras, meyas, &c. To shift, 
mudar de lugur, mudar-se de 
huma perte pera outra. 

Shifted, adj. alterado, mudado, 
&c.; ve To Shift. 

Shifter, s. hum velhaco, e que 
sabe muytas tretas, e manhas, 
o que sabe muyta gíria, ou ve- 
thacaria. 

Shifting, s. mudança, a aoçaS de 
alterer, mudar, &c.; ve To 
Sbift.—A shifting trick, huma 
velhasaria, hum engano, buma 
peça maliciosa. 4 shifting fel- 
tow ; we Bhifter. 

Shiftless, ad). que nad tem mey- 
os, nem medo para viver, que 
nad sabe para onde se volte, 
nem tem remedio de que va- 
ler-se. 
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SHO 


desgosto, maravilhe, escanda - 
lo, admiraçaô, ou horror, cho- 
car, bater com violencia em 
alguma cousa. To shock, ou 
ho give a shock, combater, pe- 
Jejar. To shock, fazer medas 
de trigo, ceveda, &c. 

Shod, em vez de shoe ; qui he o 
pret, e part. pass. de to shoe. 
Shoe, 8. o sapato,-—Sh-e- boy, 
rapaz gue alimpa os sapatos. 
Shoemg horn, instrumento de 
.Comme que serve para calças 
os sapatos com facilidade ; 
Mem, qualquer cousa que 
serve de meyo para facili- 
tar, ou tirar os obstaculos que 
podem haver em algum nego- 
cio. Shoe-tye, a fita com que 
as mulheres ataô os sapatos. 
4 horso-shoe, ferradura dos ca- 

vallos. 

To Shoe, v. a. calçar os sapa- 
tos.— To shoe a horse, ferrar 
bum cavallo, por-lhe as ferra- 
duras. 

Shoemaker, s. sapateiro, official 
que faz sapatos. P. Iam in 
the shoemaker’s stocks, o sapato 
faz-me mal ao pe. 

Shog, s. impulso, movimento 
com violeacia. 

To Shog, v. a. abalar, mover, 
sacudir. 

Shole, s. Ve Shoal. 

Shone, o pret. de fo Shine. 

Shook, o pret. e (em poesia) o 


part. pass. do verbo Jo Shake.| banda 


Shoot, s. a impressad, ou sinal 
.que huma seta, &c. deixa no 
corpo a0 qual se atirou com 


SHO 


SHO 


celerado, osmo quando o deste | de hum rio; ve tambem Sew 


doe, ou 0 humor esta bolindo. 


My finger chvots, esta-me late- 


jaudo o dedo. To shoot, lan- 


gar se, botar, sabir, como hutn 
cabo, ou promantorio, que se 
lança, bots, ou sake ao mar. 


To shoot et one, atirar hum 
tiro a alguem. To shoot, ferir. 


To shoul corn, coels, &c. out of 


a sack, vasar hum saco de 
trigo, carvoens, &e. To shoot 
one to death, arcabuzear al- 
guem, matallo com arcabuz. 
To shoot away, fugir, bir-se 
embora, desaparecer. To shoot 
a bridge, passar num barco, 
&c. por baixo de huma ponte. 


fora, expellir. 


(termo de carpinteiros,) junc- 
tar, ajunctar, aprainar,. ou 
fazer as junctas das taboas. 
To shoot up an heroe, fazer-se 
repentinamente bum beroe. 
The rays of light shoot from the 
sun, 06 rayos de luz sahem do 
sol. To shoot into crystal, fa- 
zer-se cristal, converter-se em 
cristal, To shoot, tambem se 
diz do lastro do navio quando 
bambelea, ou cabe de huma 
para outra. To sheol 
the masts of a ship by the board, 
desmastear hum: navio com 
tiros de peças. 


ella. — Shoot, a acçaô de atirar Shooter, s. o que atira com a 


com huma seta, &c. 


Shoot,| besta, besteiro, o que atira, 


lançamento ou ronovo das ar-| com qualquer arma de fogo. 


vores. 

To Shoot, v. a. e a. brotar, lan- 
gar, (fallando de plantas, arvo- 
res, &c.)— To shoot or grow up, 
crecer. To shoot an arrow, 
atirar com buma seta. To 


Shooting, s. a accad de atirar 


com setas, e arma de fogo, a 
accad de , &C.; confor- 
me a significaçaô do verbo, To 
Shoot. To go a-shooting, ir a 
caça com a espingarda. 


shoot a gun, tirar hum tiro com Shop, e. lja, officina em que se 


huma espingarda. 


To shcor| vende qualquer mercancia. To 


out in ears, espigar, lançar es-| set wp a shop, por, ou abrir lo- 
pigas, como faz o trigo, ceva-| ja. 

da, &c. To shoot, passar com |Sbopbosrd, s. mesa sobre a qual 
grande velocidade, como hu-| trabalhad os officiacs nas suas 
ma seta, &c. To shoot at a} officinas. 


mark, atirar ao alvo. 


To shoot |Shop-book, 8. livro de contas 


Shore, pontalete pera apontda . 


hom muro, hwma casa, &c.: 
ve d j 

To Shore up, ¥. a. spontelm, 
estear, por bum pontalete, e. 
teio ou espeque a hom mon, 
ahuma case, &¢c.—-To ser 
one, (Phrase desusada ; Sheir- 
speare,) desembarcar alguez, 
tirallo do navio. 


Sbored wp, adj. apontelado, 


&c.; ve To Shore vç. 


Shoreless, adj. que nai tes 


costa, DEM praya, EXpresai 
metaph. de que usa Boyk 
falando da bema 


. To shoot or drive back, lançar | Shoring, s. a acçad de estear a 
To shoot, cor-| por 


cepeqgucs. 


ragad.-—Jn a short timer, em 
breve tempo. He ébreatha 
shoré, elle tinha faita de resp. 
raçaô, elle respirava mais fee. 
quentemente do que devia ser, 
ou do costamado. This is tic 
long and short of it, esta he a 
substancia ou 0 summario ds. 
20. To siop short, parar repes- 
tinamente vo meyo de carrer 
ra. Short of sight, que tem a 
vista curta. J oell be short, 
serei curtode palavras, na fal. 
larei muyto Shot, infere, 
curto na capacidade, ma com- 
prebensaô, que tem falta cs 
capacidade, de saber, de po- 
der, ou meyos para fazer cz 
conseguir alguma cousa. Tr 
come short of science, ter curto 
saber, ter falta de i 
nad saber tanto quanto be ae 
cessario para w a 
gam fim. To take” one wp 
short, reprebender a alguem 
asperamente. P. shori asd 
sweet ; @8 COUSAS pOr Pequens: 
que sejaô, nso deixas de se 
fermosas, preciosas ou etima- 
veis. To be short of money, ter 
falta de dinheiro. 


through, trespassar, atravessar,| dos que vendem mercancias|Short, adv.—Ex. To come sher: 
passar de parte a parte com| vas suas lojas. 


huma espada, &c. To shoot|Shop-keeper, s. mercador de 
Jorth, langar-se, atirar con | retalho. 

sigo, ir para diante com vio-|Shop-man, s. criado on assis- 
lencia. To shoot, ou short] tente ao mercador de retalho. 
Jorth, lançar (fallundo de cor- |Shore, o- part. do verbo, Jo 
pos luminosas que lançaô rayos| Shear. 

de luz). To Shoot, latejar,|Shore, s. a costa do mar, ou a 
ter hum certo. movimento ac-| praya do mar; item, a ribeira 


of one's design, ficar logrado, 
nad conseguir o seu intento. 
Our provision fell short, falta- 
raé nos os mantimentos, tive- 
mos faita delles. To fal! short 
of one's expectations, salirem 
as esperanças frustadas a al- 
guem, ficar logrado. He come: 
short ef ne man tn that, elle 


‘S$ HO 


mS cede, og nad he ibferior | hum-ria: 


‘SHO SHR 


| ninguem nesse perticular. Shot, O preta é part. pass. de To E espião do baluarte. 
Shoot. 


fo come, to bo, ow fall short, 
er inferior, nad. chegar a bon- 
lade, qualidade ou perfeigad 
jue outra cousa tem. The 
ranslation falls short of the ert- 
"nal, a traduocaéd be inferior, 
u nad chega ao texto, ou a 
omposiçad do author. In 
hort, numa palavra, em pou- 
as palavras, Shord of eighlcen 
‘ears old, que vai pasa os de- 
oito ammos, que ainda ned 
begou aqaella idade. 

| Shorten, v. a. encurtar, abre- 


lar, fazer mais curto ou mais} 


reve— To shorten, impedir o 
rogresso. To shorten, abax- 
r; v. €. To shorten the gllow- 


Sheulder, v. a, emperar com 


Shot, s—Bx. Smell shot used forca e. violencia; item, car. 


to shoot with a -fuwling-piece.| regar alguma cousa, ou polia 
manigaS en ebumbo mindo) sobre os-bombros. os 
para atisar. a passaros, escu |Shoulder-belt, e. telim balgeo 
milha, . Great.shot, baia para} ou tiracolio, boldrié. 

as espingerdes.. Conzen-sho,| Shoulder-clapper, ¢. o que faz 
bala para peças. Within ma) a outreni secretamente. : 
cannen-shot, a tiro de canbaS.|Shoaldered, adj. cmposrado, 
Within musquet-shot, a tiro de) &e.; vo To Shoolder. 
mosquete. - Shot, o quinhad|Shoukdering, s. .a aecad, de em. 
que lho cabe a pagar a algu-| purrar, &c.q ve To Shoulder. 
em de huma cea, &c. Shot-|Shoulder-shotten, adj. reedido 
Jree, que lhe ned cabe a pagar| da pa (fallando dos cavallos). 
nada do seu quinhaõ, em hu. sara slip,.s. rendimento da 


ma &e.. Case-shat, me- cavalios. 
tralha. Pautent-shot, chambo Sho - piece, 8. espaldar, ate 
de patante. madura de 


nee, abaixar a raçaõ. Shote, & huma especie de truta. | Shout, s. viva, exclatmaças, fes. 
\ortened, adj. encurtado, &c. ;| Shotten, adj. que lançou fora as| tival, grande grito ou brado 


e To Shorten Sho: tened of| ovas (faliando dos peixes). 


que se da para exhortar, ou 


is ears, que tem as orelhas|Shove, s. empurras, a accad de 


ortadas, 


iortening, s. encurtamento, a| Jo Shove, v. 3. en. empurrar 


cçaõ de encurtar, &c.; ve To 
borten. 

orter, o comparat. de short, 
ortest, o superl. de shori. 
ort.hand, s. abreviaturas, pa- 
avras abreviadas, ou carac- 
ares, que tem Ingar de palav- 
as inteiras. Short-hand-writ- 


1g, tachigraphia, arte de es- Shoved, adj. empurrado, &c. ; 


rever por abreviações. 


ort-lived, adj. que tem vida with the elbow, acutovellado, 
urta ou breve, que dura poa empurrado com o cotovelle. 


o tempo. 

ortly, adv. em breve tempo 
revemente. - 

ortly, brevemente, em poucas 
valavras. 

ortoed, adj. Ve Shortening. 


ortness, s. brevidade, quali-| To Shovel, v. a. atirar com al-| faz a chuva. 


idade do que he curto ou 


reve; ve Short.—Shoriness qf| juntar com a pe. 
» falta de memoria ou |Sboveller, ou Shovelard, s. ha- 


etentiva. Shortness, falta, im- 
rerfeigaé. 


ortning, s. Ve Shortening. 


ado alguem fica vencedor. 

o Shout, v. n. dar vivas, como 
uando alguem fica vencedor, 

com força. — To shove, empur- dar grandes gritos para animar 
rar, ou fazer andar bom barco,| ou exhortar a alguem. 
como fazem os barqueiros Shouter, s. o que da vivas, &o. ; 
quando poem huma extremi-| ve To 
dade da sus vara no fando d’|Shouting, s. a acças de dar vie 
agoa, e encostad a outra ex-| vas, &c.; ve To Shout. 
tremidade della ao peyto, car-| To show. Ve To Shew. 
regando sobre a vara. Shower, s. chuva; item, chu- 
veiru, chuva grande e impe- 
tnosa.— shower of blood, 
chuva de sangue. 4 shower 
of stones, chuveiro, ou chava 
de pedras, Shcwer, genero 
sidade, a acças de dar com 


empurrer, &c.; ve Zo Shove. 


e To Shove. Shoved away 


» & pa de ferro, ou ferro 
espalmado da ponts, e alteado 
nas ilhevgas, com seu cabo) generosidade, e liberalidade. 
comprido. — 4 fre-shovel, fer-| To Shower down, v. n. chover, 
ro que servo de tirar e por| cabir agoa do cco. 
brasas. To Shower, v. & molhar, como 
To shower roses, 
To Shower, dise 
tribuir ou dar com mad eben, 
e abundancia. 
ma casta de pelicano, Sbowery, adj. chuvoso. AM 


uma cousa numa pe, Ou a-| chover rosas.. 


Shough, s. casta de cad de pelo) showery day, dia chavosa, 


comprido, como o caé d'agua. |Sbowish, adi. Ve Shewy. 


ort-sighted, adj. que tem aj Should, opret. imperf. do verbo. |Shown. Ve Shewed. 


ista custa ; item, que he curto 
a capacidade, na compreben- 
ad, &c. 
ort-sightedness, s. item, falta 
e capacidade, comprehensad, 
CC.'; vista corta. 

ort-waisted, adj. que tem a 
intura curta, que tem pouco 
umprimento do quadril ate o 
TESCOÇO. 
ort. winded, adj. que tem falta 


ory, 245 


as| pello que parece. 
Shoulder, s. o bombro, 
. que esta ao pé da corpo homano. — Shou 


Shall. — I should go, toca a Shrank, -o pret: do verbo, 7 
mim, ou he minha obrigacad! Shrink. 
de ir. If I should go, se succe- |Shred, s, retalho, pedacinho de 
der que eu va. I should do :t,| pannv, de cuuro, &c. ; item, 
pertenceria, ou ou tocaria a mim| fragmento de qualquer cousa 
de fazer isso. Ii should be so,| quebrada, 
assim he que isso deveria ser. |Shred email, adj. cortado muyte 
r should be very sorry for it,| miudo. 
muyto me pesaria disso. | To Shred, v. a. (faz no pret. 
Shoxid I do that, (em vez de| shred) refolbar, cortar em pe- 
if I should do that), se ea fizes-| daços pequenos, (fallando do 
se isso. ds it should seem,| panpo); item, cortar muyto 
miudo, cortar em pedacinhos, 
do} (fallhodo de ervas, &c.) . 
» pa,|Shreding, 3. 8 acçad de reta- 


do ms, ov da tiberra de parte do corpo dot animaes. thar, ec. ; ve To Sheed, 


SHR SHR SHU 


Fo Bindek. Ve Tb Shriok. ouvido, que penetra es co Shroad, , 6. amparo, abvige. 
Shrew, s. huma thulber grita- “dos, (fallandedosem). : protecças. -—Sároeals, 
dora, malicioso, petalente, in-| To Shrill, v. 4. penetrar os ce- 
quieta, e que gosta de ioquie-| vidos, como faz bute som age 

tes, fazer bulba de fazer mal, aspero. Stroud, mortalba, @ lanço! ez 
ou de fazer aciates a geute.| Sbrilly, adv, com ham que se enrolve o cerpo do de. 
agudo, que penetra os euridos.| fanto. Shreuds, as veias & 
Shriliness, e. qualidade do som| bum navio. Zhe main-shrovt:, 
































Shrewy, adj. maliciosa, isquieto] vidos. skrouds, ençarcias do masta 
malvado, astuto, fino, velba-|Shrimp, é camaras, cesta de| reo grande. -Maia-top go! 
co, p cousa imp, (terme de| iantshrouds, ençarcia do pe. 
de mao egoura 4 shred ), ham amd. mete grande. Fore-skrovt. 


peça 
huma velhacaria. Shrewd, outra cosa em que se guardad 
perigoso, que catisa damão,| relíquias; item, sepaicro, ou} do 
ou dor, pesoso. lagar onde esta sigam corpo 


To suspect shrewely, ter pp Shriuk, s. sir othinente, a uc- 
suspeyte. Skremety, pencea-| ça de encolher-se, dc.3; ve 
monte, com pesa, com vera-| To Shrink. 
brigar, proteger, encubeir, es 
cuoder; item, amoraide, 
envolver o corpo do def, 
numa mortalbe. 

To Shroud, v. n. abriger-se, « 
conder-se, por-se em salvo. 
Shrove-Tuesday, ox Shrove 
tide, s. o último dia de enire 
do, em que antigamente que. 


Shrevdres, s malícia, potu- 
lancia, qualidade do que he 
malicioso, &c.; ve Serewd. 

Shrewish, adj. que he gritado- 
ra, maliciosa, potulanto, dc. ; 
ve Shrew, 

Shrewishly, adv. com gritaria, 
com petuluncia, como fazem 
as mulheres, que sa6 grita. 
doras, petulantes, &c.: ve 
Shrew. 


gar; fazer que alguma cousa 
se cocolha. q O pert. pass. 
he shrunk, shrank, or shrunken. 
To Shrink, v. 2. encolber-se.— 
To ehrink back in daag-r, reti- 
rar-se, ou fugir do perigo, Zo 
shrink, encolher-se, qu tremer 
por causa de medo, borrur, cu) tudus se confessavad em lo 
dor. To shrink from ont's| glaterra. 
word, faltar a sua palavra. TojShrouded, adj. amparado, &c.; 
shrenk for cold, tiritar, tremer| ve To Shroud. 
com frio, My meney begins to| To Shrab, v. a. bater; dr 
shrink, comega-me a faltar o| pancadas espancar. 
| dinheiro. To shrink in cou-|Shrob, s. erbasto, ou frotie, 
Shrewmoare, +. mutsrasho, bi- rage, descorpoar, perder 0 ani. | corpo vegetativo que nad che 
eho do qual falmamente disem ga a grandeza de arvore. 
que pesando por cima dos Shriuker, 8. O que se encolhe. Shrub, s. cumo de lesaajas as- 
degt os deixa derreados, e que) —4 ehrinker from his word, o| das, ou de limoens azeda 
alem disso seja muyto vene-| que falta a saa palavra. misturado com agua andese 
modo, o certo he porem que os Shrinkiog, s. a accaé de enco- |Shrubbices, s. quantidade « 
Inglezes levados da opiniad] lher, &c. ; ve Tb Shrink. — 4] arbustos, 
que fome muyto venencso | up of the ainews, con- |Shrabby, adj. semelhaote : 
chamarad shren, a hema mn-| tracças, ou eacolhiimento dus| hum arbosto; item, cheo é 
arbustos. 
ger mal. Ve Shrew. Shrivalty, 8. Ve Sheriffaity. |Sbrug, e. a acçaõ de encolhe > 
Bhriek, s. guincho, grito cem| To Shrive, v. a. confe-sar a al-| hombrus, &c.; ve Tó Saree. 
articnlecaé de palavras, &c:;| guem, owvi-lo de confiesad,| To Shreg, v. n. ca. enc 
ve To Shriek, como faz o sacerdote no peni-| os hombres em sigual de ter 
Tb Shriek, v. n. guinchar, dar} tente. ror, desgosto, on dissabor. 
ais, dar gritos ou brados sem|7% Shrivel, v. n, engelbar-se, |Sbronk, o pret. e past. pass. é: 
articulaçaS de palavras, como enoother-se como faz a fruta,| verbo To Shuink. 
quando nos da huma dor, hum| ou como fazem as folhas ou |Shrunken, o part. pass. do vert 
sobresaito, &c. — To shriek, flores quando estaé murchas. | -To Shrink. 
cantar, (fallando do mocho.)| 7b Shrivel, v. a. faser que al.| To Shudder, v. 0. tremer cor 
Bhrieking, ». a acgad de guin-| guma cousa se cogelhe ou en-| medo, ou por causa de born. 
char, dar ais, &c.; ve To) colha. ou da aversmô que alges: 
Shriek. Shrivelled, adj. engelbado, en-| cous. causa, ter horror. 
Whrievalty. Ve Sheriffalty. colhido Ve Zu Bbrivel, Shuddering, s. horror, a acças d' 
mri, s. » (termo desusado, ) com- Shrivetiing, %. encolhimento,| tremer, &c. ; ve To Shoabd | 
dos pecados que se faz mento. 
ao ao sacurdene Shriver, s. confessar, © sncer-| &c.; item, manha, treta, us 
Shright, (em vez de shrieked,) ol dote que ouve à confissad, 
pret. do verbo To Sbriek. Shnrniving, 3. a 20986 de coníes-) gio. 
Shrill, adj. agudo, eepers ao} car, &e.: ve To Shtive; Tb Stvaffie, Va To mnterar, © 


meidade, qualidade de huma 
mulher que be gritadora, Ke. ; 
ve Shrew. 


SHU. SIC “SID 


tro de outra. To shut one’s, To fall sick, adoecer; To be 
self up, fechar-se em algum) sick of « thing, estar enfadado, 
lugar. To get shut of a busi-| ou enfastiado de alguma cou- 
nest, livrar-se ou desembara-| sa, nad gostar mais della. To 
gar-se de algum negocio. To] be sick of this world, estar en- 
get shut of @ person, livrar-se] fastiado deste mundo, . To be 
ou desembaraçar-se de algu-| sick, estar doente; item, tero 
ma pessoa. To shut up shop,| estomago embrulhado. Sick, 
fechar a loja, deixar-se, ou re-| corrupto, depravade, His fan- 
tirar-sé do negocio, deixar de 
ser mercador. To shut one 
out, fechar a porta a alguem, 
deixallo fora de casa, impedir- 
lhe a entrada em casa. To 
shut the door upon one, dar com 
a porta na cara a alguem, fe- 
challs, para que elle naõ en- 
tre. 

















































shuffle cards, embaralhar as 
cartas. To shuffle and ext, 
idem. To shuffie along, andar 
com muyta preses, 6 câmbe- 
. teando tem ter o corpo firme 
e seguro. To shufie off « 


de algum negocio enfadonho. 

- To shffie one of, livrar-se od 
desembaracar-se de alguem. 

To Shufie, v. n. illudir, servir- 
se de tergiversaçoens, tretas,| 7o Shut, v. n. fecbar-se, | 
trapaseas, enredos, ou subter-|Sbutter, s. porta da janella. 
fugios para livrar-se de algum |Shutting. s. a acçaõ de fechar, 
aperto ou embaraço. . &c.; ve To Shut. The shut. 

Shufflecap, s. casta de jogo em| ting of the day-light, lusco e 
que deitad dinheiro num cha-| fásco, quando pad sendo dia 
peo, sacandindo.o e movendo-| claro, nem noyte escura, nad 
o, de huma banda para a ou-| se enxerga bem os objectos. 
tra. Shuttle, s. lançadeira, instru- 

Shaffled, adj. misturado, &c.;| mento do tecelad. 

ve To Shuffle. Shattlecock. Ve Shittlecock. 

Shuffler, s. bum trapasseiro, o/Shy, adj: acavytelado, attento ; 
que se serve de tergiversaço-| refolhado, dissimulado, naé 
ens, trapassas, enredos ou sub-| sincero; arisco, esquivo, sos- 
terfugios. . peitoso, que trata com esqui- |Sicker, adj. firme, certo, segu- 

Shuffling, s. a acçaõ de mistu-| vança, e receo, que nad se fa-| ro. Te 
var, iludir, &c.; ve To] miliariza, que nad trata comjSicker, adv. certamente, segu- 
Shuflle. familiaridade ; item arisco, ou| ramente. (Spenser.) . 

Shuffling, adj. — Ex. 4 shuf-| esquivo, com affectacad. To|Sickish, adj. adoentado, algu 
fing fellow; ve Shuffler. be shy, esquivar, evitar. tanto dvente. 

Shuffiogsy, adv.—Ex. To go|Shyness. Ve Shiness, Sickle, s. fouce para segar tri- 
shufiingly, cambetear, andar|Sibilant, adj. sibilante, que si-| go, cevada, &c. foucinho. 
sem ter 0 corpo firme e seguro} bile, ou assovia. Sickle-man, ou Sickler, 8 se- 
como 08 que estaô bebedos e |Sibilation, s. o sonido agudo de| gador, o que sega trigo, ceva- 
vad bambeleando. cousa sibilante, de cousa que] da, &c. 

Shumach, s. cumagre ou suma-| sibila ou assovia, Sickliness, s. qualidade do que 
gre, planta. Sibyl, s. sibilla, ou sybilla,| he achacoso, doentig, ou pade- 
To Shan, v. a. evitar, fugir de} nome que os antigos derad, a| ce achaques. | 
alguma cousa, de algum peri-| certas mulheres, que segundo |Sickly, ad). indisposto, que tem 
go, &c. a opiniad commun, fizeraô| alguma indisposicad ou moles» 

Shunless, adj. inevitavel, que} notaveis vaticinios. tia, que nad lagra perfeyta 
naõ se pode evitar. Sibylline, adj. sibillico, cousa) saude ; item, languido, fraco ; 

Shunned, adj. evitado.—Which| das sibillas, ou pertencente a| item, doentio, que causa doen- 
may be skunned, evitavel, que| elias. ças. 
se pode evitar: . Sibyllist, s. sibyllista, aquelle|Sickly, adv. com doenças, com 

Shunnios, s. a acgad de evitar. | que acredita as profecias das| acbaque, molestamente. 

To Shunt. Ve To Shove. sibyllas. : To Sickly, v. a. fazer que al 

Shut, adj. fechado; item, livre, |Sicamore, s. sicomoro, (casta} guem esteja indisposto, can- 
desembaraçado, &c; ve To| de arvore grande). sar alguma indisposicaé, (ter- 
Shut. To Siccate, v. a. sevcar. mo desusado. ) 

Shut, s- 0 fechar, a accad delSiccation, s. a acgad de seccar. |Sickpess, s. doença, enfermi- 
fechar.—Shué, porta pequena |Siccific, adj. que cansa, ou traz| dade; item, o estado em que 
como a da janeila. Shut, ta-| comfigo seccura, que faz al-| se acba o doente ou enfermo. 
pador, cousa que serve de ta-| guma cousa secca. — Sickness, embrulhamento do 
par. - Afler the shut of evening, |Siccity, s. seccura, qualidade| estomago. The sickness, ou the 
despois de ser noyte fechada.| opposta a humidade. great sickness, a peste. 
Shut, O que fecha. Sice, s. senas (no jogo dos da-| green sickness, huma especie 

To Shut,;v. a. fechar huma por-| dos.) de doença chamada icterícia, 
te, huma janelia, &c. TojSick. (Spenser.) Ve Such. | The falling sickness, epilepsia. 
shut, fechar buma cousa den-|Sick, adj. doente, enfermo,— mal caduco, ou gota coral. 

Part 2 L° 


fe 
To Sick, v.n. (termo desusado) 
adoecer 


To Sicken, v. n. enfermar, a- 

oecer ; item, estar desgostoso 
ou enfastiado de alguma cou- ' 
sa ; item, descahir, declinar, 
passar, desvanecer-se, acabar. 
— All pleasures sicken, todos 0s 
gostos passaõ, acabad, ou se 
desvanecem. . 

To Sicken, v. a. fazer adoecer 
a alguem.— They have sickened 
their states, elles tem quasi ar- 
ruinados os seus bens e have- 
res, 


‘ “4 t 





SIB 


Side, s. lado, ou ilbarga, parte; senhoras. . 
do corpo bumano debaixo dojSidelmg, Side-long, Sideways, 
braço desde o quadril ate aos} ou Sidewise, adv. de esguelha, 
ombros. — 4 gain in the side,| ou de hum lado. 
dor de ilharga. He was al-jSidesman. Ve Quest-man. 
ways at his side, elle semprejSidemen. Ve Quest-men. 
estava ao seu lado. To sit by|Sider. Ve Cider. 
one’s side, assentar se ao lado|Sideral, adj. astral, cousa das 
de alguem. To walk by one's| estrellas, cousa pertencente a 
' side, ladedr alguem, ir ao seu] ellas ou aos astros. —Sideral 
lado. On the east side, da) blast; ve Blast. Sideral year, 
parte do leste, ou do oriente.) o anno astronomico, astral, o 
By the mother's side, por parte| tempo qué 0 sol gasta em vol- 
-da may, ou pello costado da| tar para a mesma estrella fixa, 
may. Side, o lado de qual.| de que se tinha apartado. 
quer cóuta. Side, parte, par-jSiderated, adj. tolhido do ar, 
tida, parcialidade, rancho. He| que teve hum accidente de 
gave sentence on our side, elle] paralysia. 
deu a sentença a nosso favor.|Sideration, s. accidente de pa- 
Feu speak on my side, vos fal-| ralysia ou, como vulgarmente 
Jais a meu favor. To change| dizemos, o ar que da em al- 
sides, deixar hum partido pa-| guem e o faz ficar tolhido ; 
ra tomaroutro. The side of aj ve tambem Blast. 
Atll, a costa ou‘ ladeira dolSiderites, s. pedra iman. 
monte. The side of a bed,\Sideroxylum, s. pão ferro. 
O lado de cama, ou do leyto.|Side-saddlé, s. casta de sella 
The side of a river, a ribancei-| para os cavallos em que as 
ra, borda, ou margem do rio.| mulheres andaô, mas naô tem 
Side, lado, borda, margem ou} nenhuma semelhança com as 
extrefnidade de qualquer cou-| nossas andilhas. . 
sa. The right side, a parte|Sides-man, s. official que ajuda 
direita, o contrario da esquer-| a0 church-warden, na sua 0c- 
da. Towards the right side,| cupaçaS; ve Church-warden. 
para a parte direyta. The|Side-way. Ve Sideling. 
right side, o direito de qual-|Siding, s. a accad de tomar par- 
quer cousa, o seu contrario he| tido, &c.; ve To Side. 
o avesso. The wrong side, o|To Sidle, v. n; juntar-se ou 


Sif 















SIG 


Biftimg, 8. a accad de peseirar, 


&c.; ve To Bift—Sifrings, 
o que sobeja, ou fica na pe- 
neira, depois de ter peneirado 
a farinha, &c. 


Sigh, s. suspiro, indício exterior 


de dor, e de tristeza, expresso 
com huma forte respiraçad. 
To Sigh, v. n. suspirar, lançar 
suspiros. To fetch a sgh, ar- 
rancar bum suspiro. 
To Sigh, v. a. lamentar (terme 
desusado). 


Sighing, s. acçaô de sospirar, 


&c.; ve To Sigh. 

Sight, e. vista, a faculdade de 
ver.—In sight, @ vista; fal. 
lando de couses que estad 
postas a vista, e nada pode 
impedir que qualquer pessoa 
aveja. Sight,o ver, a acças 
de ver. Sight, noticia, cea 
hecimento. Sight, tambem se 
diz de cousas que tem bells 
vista, e de qualquer prodigio, 
maravilha, ou cousa que be 
objecto de admiraçaô, ou ma- 
rávilha. Sight, o buraco ds 
pinula do astrolabio. JZ knee 
him by sight, eu conhego-o de 
vista. To comein sight, apps- 
recer, deixar-se ver. Tocom 
ou play least im sight, estar 
escondido, nad apparecer, vas 
sedeixar, ver. P. Ont of ngil 
out of mind; Longe da visa, 
longe do coraçaõ. 


avesso de qualquer cousa, aj unirse com alguem, seguir ojSighted, adj. —Ex. Shori-rigit. 
parte opposta a que chama.| partido de alguem, ir com al-| ed; ve Short sighted. Quxi- 
mos o direito della. Side face,| guem. sighted, que tem a vista aguda. 
meyo perfil. On all sides, dejSiege, s. sitio, assedio, ou cerco Sightfulness, s. agudeza da rs 
todos os lados, de todas as| que se poem a huma cidade,[ ta (Termo antiq.). 

rtes. On dolhsides, de am | praça, &c.—To lay siege, si-|Sightless, adj. cego que nad ve; 

as partes, de ambos os| tiar, por sitio ou cerco a huma) item, que offende a vista os 

lados. @n this side, daquem,| praça, &c.; Spenser. Siege,| os olhos, que nad he agradavel 
ou aquem, desta parte. On| tbrono. Siege, curso, como o| a vista; invisivel. 
that side, alem, da outra) de huma pessoa que tem to. |Sightly, adj. que tem boa ce 
parte. The sea-side, a praya| Mado alguma purga. Siege,| bella vista, que he agradava 
do mar. Side by side, par a|. condiçaõ, calidade, posto, (ter-} a vista. 
par. Item, (nant.) The ship’s| mo antig.) Royal siege, dig-|Sigil, s. bum sello, como o que 
sides, costados do navio. The) nidade real; Shakesp. se poem nos alvaras, patentes, 
dee-side, o costado de sotaven-| To Siege, v. a. (termo desusa-| &c. 
to. The weather-side, costado| do), sitiar, cercar por sitio oulSigillata, (terra) €. terra sigi- 









de barlavento. cerco-a huma praça, &c. 


lata de Lemnos. 


Side, adj. lateral, cousa dosjSieve, s. peneira, com que se|Sign, s. signal, indício, que de 


lados ou pertencente aos la-| peneira a farinha. 
dos. To Sift, v. a. peneirar; item, 
To Side with one, ou a party,| apartár, separar, dividir; item, 
v. n. tomar, ou abraçar o par-| examinar attentamente algu- 
tido de alguem, unir-se com| ma cousa ; item, sondar o co- 
elle, por-se de sua parte. raçaS ou animio de alguem. 
Side-board, s. o lugar, ou. a!Sifted, ad). peneirado, &c. Ve 
mesa em que se poem a baix-| To Sift. Sifted out, descuber- 
ela, ou sejaõ os vasos de ou-| to que se descubrio depois de 
ro e prata que devem servir) ter examinádo, &c.; ve To 
. namesa; aparador. Sift, 
Side-byx, s. camarote nos lados Sifter, s. O que pereira, &c. ; 
da casa da comedia para as| ve To Sift, ‘ 





nota outra cousa ; item, prod- 
gio, maravilha, milagre ; item, 
pintura, taboleta, ou conss 
semelhante, dependurada es 
signal de que se vende alguma 
cousa ; item, signo do Zodi- 
co; item, monumento, qual- 
quer cousa que fica a posten- 
dade pará lembrança do pas- 
gado ; item, estandarte, bar- 
deira, insignia militar; M :- 
ton; item, typo, symbolo, É 


gure. sign manual, sigusl 


SIG 


SIL SIM 


~ 


irma, assignado, que se poem] Signification, s. significacad co-} Siliquastram, s. arvore de Judas. 


tuma carta, patente, &c. 

o Sign, v. a. signalar, marcar, 
»u por signal em alguma cou- 
ia; item, assignar huma car- 


a, patente, escriptura, &c. ;| Significative, adj.” 


tem, representar, servir de 
ignal, symbolo ou figura. 
gnal, adj. celebre, illustre, in- 
igne, sigoalado, nomeado: 


mo a'dat palavras. The sig | Silicious, adj. tecido, ou feyto 
nification of one's mind, expres-| de sedas on pel», 4 
sad, a acçaô de exprimir o: [Silique, s. (termo de ervolarios) 


Signifier, s. signifero, 
gnal, s. signal que se da para| res, 


nossns pensamentos. 
Ve Signifi- 
cant. 


Siguificatory, adj. siguificativo, 


que significa. 
ou alfe- 


azer alguma cousa, como «s| Jo Signify, v. a. significar (fal- 


yue se daô no principio da ba- 
alha, &c. 

gnal ty, s. qualidade notavel. 
2 Sienalize, v. a. —Ex He 
ignalized kis valour, elle deu a 
onhecer O séu valor, de ma- 
eira que se assignalou, ou 
icou assignalado, e nomeado. 
[o signalize une’s self, assigua- 
ar-se, abalizar-se, obrar com 
ingularidade. 


laudo das palavras) ; item, ser 
signal de alguma cousa ; item, 
declarar, fazer saber alguma 


folhelho ou- bainha, camo a 
dos legumes, &c. 


S.liquose ox Siliquous, adj. que 


tem folhelho ou bainha como 
os legumes, &c. 


Silk, s. seda.—S.lk. mercer, mer- 


cador que contrata em sedag. 
Silk-meaver, O que faz pannos 
de seda. Silk-mill, fabrica de 
faças de seda. Raw-silk,seda 
crua. Sewrng-silk, retroz. 


Cousa a alguem ; item, impor- |Silken, adj. feyto de seda ; item, 
tar, ser importante, ou rele-| que tem: vestido, ou que esta 
vante. It signifieth nothing,| vestido de seda. e 
naô quer dizer nada, na6 im. |Silk-worm, s. o bitho da seda, 


porta nada. Silky, adj. feyto de seda. 


To Signify, v. n. significar, ex. |Sill, s. — Ex. The sill of a door, 


primir, ou expressar com for-| Iluminar ou lamiar, a parte in- 


ça e energia. 


ferior da porta, 


gnalized, adj. assignalado, a-|Signified, ad). significado, gcc. ; [Sillabub ox Siltibub, s. casta de 
valizado. Ve To Signalize. | ve To Signify. bebida feyta de leyte, &c. 
gnally, adv. de hum modo! Signifying, s. a acça6 de signi-}Sillily, adj. loucamente, a modo 


nemoravel, ou digno de me- 
noria, 


ficar, &c. ; ve To Signify. 


malty, s. singularidade, qua-|. &c. ; ve To Sigo. 
dade de cousa singular, ex-|Signiory, s. senboria, senhorio, | plez. 


raordinaria, rara, é digna de} dominio, estado. 
Sigo-post, s. o poste onde.se de-| simplez, que he facil de enga- 
pendura a pintura, &c. ; ve] nar, que naô faz mal; sim- 


nemoria. 

gnature, s. signal, Ou marca 
ue se poem em alguma cou- 
a.—Stgnalure, (termo de im- 
ressores,) a letra ou as letras 


de tolo ou simplez. 


Signing, s. a accad de signalar, [Silliness, s. simplicidade, como 


a de hum parvo, tolo ou sim- 


Silly, adj. innocente, sincero, 


Sign, na sua terceira significa- | plez, parvo, tolo, falto de juizo ; 


To Ske, v. n. 


gad. 
Ve To Sigh. 


item, fraco, sem amparo, qye 
naõ tem ajude, desemparado. 


ue servem para distinguir as|Siker, adj. (palavra antiq.) se-|Sillyhow, s. a membrana que co- 


ilhas humas das outras. 


guramente. 


med, adj. signalado, marcado, |Sikerness, s. segurança. 


bre a cabeça da criança no 
ventre. 


Silt, s. lama, ou lodo. 

Silvan, ‘adj. cheo de bosques ou 
matos, campestre. 

Silver, s. prata; item, dinheiro 
de prata. 

Silver, adj. feito de prata.— 
Silver, branco como prata, 
Silver, branda, suave (fallando 
do som ou da voz). 

Tv Silver, v. a. pretear alguma 
cousa, cubrilla com prata ; 
item, dar lustrea alguma cou- 
sa de maneira que se pareça 
como prata... 

Silver-beater, s. batefolha, offi- 
cial que bate a prata ea es- 


ssignado, &c.; ve To Sign.}Sile, s. lama ou lodo no fundo 
-A biank signed, signal em] de hum tanque, lago, &c. 
ranco, papel que so no fim Silence, s. silencio; item, se- 
em 0 nome da pessoa que ol gredo. —P. Silence gives con- 
ntrega, dando a quem o re-| sent, quem calla consente. 7: 
ebe liberdade para egcrever| pass over in silence, deixar, ou 
elle o que quizer. passar em silencio. 

gnet, s. hum sinete, num sello|Silence ! inter), silencio, ningu- 
equeno, principalmente de| em falte, callem-se todos, nin- 
um principe. — 4 signet-ring,| guem faça bulba. 

nel que tem sinete, To Silence, v. a. por silencio, 
goificance, ou Sigoificancy e| fazer callar, fazer guardar si- 
ign-ficantness, s. significacad,] lencio, fazer estar quedo ou 
u sentido de huma palavra ;| quieto. 

orga, energia, efficacia ; item, |Silenced, adj. posto em silencio, 
nomento, peso, importancia.) &c.; ve 7b Silence. 
gnificant, adj. significativo, |Silencing, s. a acçaô de por si-| tende em folbas. 

ue significa alguma: cousa) lencio, &c.; ve To Silence. |Silvered, adj. prateado. 
xpressivo, que faz grande im- | Silent, adj. que nad falla; item, |Silverly, adv. como se fosse 
ressad DO animo, que repre-| silencioso, taciturno, que falla| prata, com apparencia de pra- 
enta com energia alguma con-| pouco; item, quieto, socegado, | ta. 

a; item, importante, que be] em que nad tem força, nem|Silver-smith, s. prateiro, ou 
le importancia, peso ou mo-| eficacia; item, deixado, ou| rives da prata. 

nento. passado em silencio. Silver-thistle, s. acanto, herva 
guificantly, adv. com energia, |Silently, adv. em silencio, com| orsina. | 


le maneira que faz impressad| silencio; item, sem fazer men- |Silvery, adj. salpicado de prata. , 


10 animo. cad. Simar, s. ropas, ou vestido de 
gnificantuess, s. Ve Signifi-|Silentnes, a silencio, tranqui-| senhoras. : 
‘ance, lidade. " {Simarouba, s. simaruba ; ara 
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SIM. SIN | SIN 


wore da Guiana cujs raiz helSimply, adv. simplezmente, 

muito usada na medicina. singelamente, sem rubuço, 
Similar, ou Similarly, adj. ho-} sem refolho; de si mesmo, 

mogeneo, similar; item, seme-| por si mesmo, por si so, ou de 

thante, ou que se parece com] si so; unicamente, meramen- 

outra CONSa. te; item, simplezmente; to- 
Similarity, s. qualidade do que) lamente. 

be similar, ou homogeno. Simulacre, s. simulacro, esta- 
Simile, s. comparaçaõ, simile. | tua, imagem. 

Similitive, adj. Ve Similitu-|Simular, s. simulador, o que 
dinary. simula ou finge. (Shakesp.) 
Simititude, s. similhanga ; item, |Simulation, s. simulagad, fingi- 
simile, ou comparacaé. . mento, a imitagad dos nervos que 
Similicudinery, adj. cousa per-|Simultaneous, adj. simultaneo,| unem humas partes do corpo 

tencente a hum simile, ou a| que obra ou existe no mesmo| as ontras. (Shakesp.) 

huma comparaçaõ, dito por| tempo. Sinewed, adj. que tem nervos; 

modo de simile on compara-|Sin, s. peccado, voluntaria trans-| item, forte, vigoroso, firme. 

gab. gressad de ley de Deos.— 4|Sinew-shrunk, adj. que tem 
Similor, s. especie de composi-| sin, buma pessoa malvada,| contracçaô nos dous nerves 

g25 metalica feita de cobre e) huma pessoa totalmente de| que estad por baixo da bar- 

zinco. pravada ; (Shakesp. ) riga; fallando dos cavalos. 
Simitar, s. alfange. To Sin, v. n. peccar, commet- |Sinewy, adj. nervoso, que tem 
fo Simmer, v. u. aboborar,| ter hum peccado; item, obrar| nervos; item, nervoso, forte, 

por a ferver sobre fogo mode. | contra o que he recto, justo,e| vigoroso. 

rado. racionavel. Sinful, adj. peccaminoso, con- 
Simnel, s. golodice feyta de fa-|Sin-worm, s. hum grande pec-| taminado de peccados, a 


des do arco a o raio, que pass 
pela outra extremdade do 
mesmo arco. 

Sinecure, s. beneficio simplez. 

Sinew, s. nerro, parte organica 
do corpo vivente. — Sinea, 
(metaph.) nervo, força, poder. 
Money ts the stnews of wer, ¢ 
dinheiro he o nervo da guer- 
ra. 

To Sinew, v. a. ajunctar, ou 
unir buma cousa com outra, 












































rinha, especiaria, &c. cador. ( Milton.) vícios reprobo, perverso, de- 
' Simoniac, ou Simonist, s. o que/Sinapism, s. sinapismo, especie} pravado. 
he simoniaco. de caustico feito de mustar-|Sinfully, adv. perrersam 


Simoniacal, adj. simoniaco, que 

__ commetteo simonia. 

Simony, s. simonia, compra de 
dom espiritual por preço tem- 


da. contrd a ley de Deos, com ma- 

Sin@ée, prep. e adv, como quer] licia, com maldade, deprava- 
que, porque.—IJt is a long] damente. 

time since, &c. ha muyto tem- |Siufulness, s. peccado, malicia, 

po qué, &c. ou passou muyto| maldade, perversidade, depra- 

tempo desde que he, &c. Ever| vaçaõ de costumes. 

since, desde que, despois que, | To Sing, v. a. e n. cantar, lan. 

desde o tempo que, desde. 1t| gar a voz com armonia, cantar 

is now going on seven months| alguma cousa.— To sing, &. 
since she came to me, vai para| zer estrondo, como fazem os 

sette mezes que elle veyo a| ventos e as tempestades. T: 

ter comigo. Since the founda-| sing, (termo de que usai a 

ton of Rome, desde, ou des-| poetas no principio dos sec: 

pois da fundacgad de Roma.| poemas) cantar, celebrar, hoo 

Since, desde entad, despois| var, tomar por assumpto dx 

daquelle tempo, despois disso.| seus cantos poeticos. 4 Este 

Fifteen years since, ha quinze| verbo faz no pret. sang oa 

annos. How long since? quan.| sung, e no part. pass. sang. 

totempoha? Jé is seven years| To Singe, v. a. chamuscr, 
since he died, ha sette annos| queimar levemente, e so ss 
que elle morreo. . superficie, 

Sincere, adj. sad, nad quebra- |Singed, adj. chamuscado. 
do, naõ rachado, que naô tem |Singeing, s. a accad de chamss- 
falta, nem damno; puro,| car ou queimar levemente. 
mero, sem mistura de outra|Singer, 8, cantor, musico. pes- 
cousa; item, sincero, singelo, | soa cujo officio he cantar.—.4 

voice, loucura, simplicidade.| liso, honrado. moman-singer, cantora, canta 
(Termo desusado. ) Sincerely, adv. sincera, lisa, ou| deira, cantatriz, mulher qu 

Simpleton, s. hum simplez, tolo| singelamente. canta por officio, 
ou parvo. Sincereness ou Sincerity, s, sin-|Singing, sa accaé de cantar, 

Simplicity, e. simplicidade,| ceridade, lisura, singleza, &c. ; ve To Sing. 

. Sinceridade, lizura, singleza; Sinciput, s. a parte dianteira |Singing-master, s. mestre de 
falta de malicia, rebaço, ou| da cabeça. musica, O que ensina a cantzr. 
refolho; falta de ornato oujSindon, s. papno de hum en-|Single, adv. simplez, naô du. 
alinho, como se ve nos que} voltorio, ou pauno em que) cado, unico, hum so, nad mai 
andaô singelo, yu com desa-| esta envolta alguma cousa, que hum. — 4 sing.e Aowse, ht- 
linho ; item, simplicidade, fal. |Sine, s. (t. geometrico) seno,| ma unica casa, huma so casi, 
ta de composiçad. | _ | linha recta perpendicular, ti-| Single, so, sem Companhia, q: 

Simplist. Ve Simpler. - rada de huma das extremida-| nad tem quem o assista vu: 


poral, 

Simper, s. sorriso. 

To Simper, v. sorrir.se. 

Simpering, s. sorriso, riso bran- 
du, a accad de sorrir-se. 

Simple, adj. simplez, singelo, 
liso, sincero, innocente, que 
nao faz mal a ninguem ; sim- 
plez, nad composto; item, 
simplez, tolo, parvo. 

Simple, s. ingrediente, que en- 
tra na composiçaS de huma 
Mezinha. Simples, simplez, 
simples ou simplices, hervas 
medicinaes, 

To Simple, v. n. colher ou apa- 
nbar simplices, ou hervas me- 
dicinaes. | 

Simpleness, s. simplicidade. 

Simpler ou Simplist, s. ervola- 
Fio, O que conhece as hervas. 

Simplesse, s. simpleza, pgr- 


SIN 
ajude, Single, solteiro, nad 
casado. No single max, ne- 


nhum homem, nem sequer 
bum so homem. Single, sim- 


plez, sincero, singelo. Single) To Sink, v. a. en. afundar, me- 


sight, singular batalha ou de- 
safio. 

To Single, ou to Single cut, v. 
a. escolher huma pessoa entre 
muytas; item, apartar, sepa- 
rar. To single, chamar al 
guem a parte, tiralo de parte, 
fallardhe quando esta so. 

Singled out, adj. escolhido, 
&c.: ve To Single. 

Single bearted, adj. sincero, ho- 
nesto, franco, verdadeiro. 

Singleness, s. simplicidade, sin- 
ceridade, singeleza. 

Singly, adv. singela, ou since- 
ramente; por si 90, so, por si 
mesmo, sem companhia ou 
ajuda de outrem; item, em 
particular, nomeadamente, 
particalarmente, 

Singular, _ adj. simplez, nad 
composto, = Si » (termo 
da grammatica,) singular. 
Singtlar, unico, que nad tem 


SIP 


SIT 


cias.-m The sink of a kitchen, a | pouco, so para julgar dosaber, 


pia onde se lava’a louça, e que 


e provaro vinho, &c. 


tem hum buraco por onde sahe |Siphon, s. cano ou cousa seme- 


a agua suja. 


ter a pique; afundar-se, ir-se 
ao fundo, ir a pique; item, 
abaixar-se, fazer assento, da 
de si, (fallando de edificios, 
&c, )}—Let kim sink or swim, I 
care not, nad me importa nada 
delle, succeda-lhe o que lhe 
suceder. To sink credit, dey- 
tar a perder o credito. To 
sink e mine, abrir, ou cavar 
numa mina para tirar, ouro, 
prata, &c. To sink in courage, 
descorçoar, perder o animo ou 
ovalor. To sink a well, abrir, 
ou fazer hum poco, cavar 
para fazer hum poso. To 





Ibante por onde corre a agoa. 


Sipper, 8. o que bebe a sorvia- 


hos, &c.; ve To Sip. 


Sippet, s. sopinha, sopa peque- 
na. 
Sipping, s. a accad de beber a 


sorvinhos, &c.; ve To Sip: 


Sir, s senhor, titulo bonorifico 


que se da a qualquer pessoa 
polida. Str, sire, termo de 
que usad quando fallad a el 
Rey de Inglaterra. 4 str so 
rare, hum homem, tad singu- 
lar ou raro; Shakesp. Sir-dorn 
of beef, lombo de vaca. Sir, 
antes do nome do bautismo de 
buma pessoa denota que ella 
he bam cavalheiro. 


sink into, penetrar. To sink|Sire,s, (na poesia,) pay.—Z. 


other persons’ money, gastar, 
des , OU ro din- 





Like sire, &ke son, tal he o pay 
como o filho. Grand-sire, avô. 


heiro de outrem. To sizk,|Siren, s. sirena ou serea, qual- 


repassar, rever, ser passento, 


quer das tres irmaas fingidas 


(fallando do papel que repassa| pelos poetas. 


e reve.) To sink, diminuir.se, 
minorar-se. 


Sirius, s. a constellaçaS chamã- 


da Canicala, ou Sirio. 


antro semelhante ; item, raro,|Q Este verbo faz no pret. sunk,jSirname. Ve Surname. 
extraordinario, cousa de que] e antigamente fazia sank, e nojSirocco, 4. o vento sueste. (Mil. 


nad ha exemplo. 


Siogularity, s. singularidade, |Sinking, s. a acçaô de afandar, 
particularidade; qualquer cou-| &c.; ve To Sink. 
sa que he rara, curiosa, nota-|Sinking, adj.—Ex. Sinking pa- 


part. faz sunk ou sunken. 





ton.) ? 


Sirop. Ve Sirrup. 
Sirrah, interj. que serve para 


chamar alguem,e tambem para 


vel ou memoravel; priveligio| per, papel passento, papel que| reprehender. 
prerogativa;: item, singulari-| repassa ou revê. 

«ade, modo de obrar differente|Sinless, adj. justo, sancto, inno- 
dos outros, e proprio de algum| cente, que nas tem peccado. |Siruped, adj. doce como hum. 
particular, singularidade ou|Sinlessness, s. innocencia, sanc- 
presumpçaS que affectad oz] tidade, falta de peccado. 
homens vats para se distin-|Sinner, s. peccador. 


guirem do commum. 
To Singularize, v. a. singulari- 


Sinning, 8. a acçaô de peccar, 


&c. 3 ve To Sin. 


gar, particularizar, relatar|Sin-offering, s. eacrificio de ex- 
piaçaS com que ee expia aj Sister, s. irma&.—Sjster, hu- 

Singularized, adj. particulari-| culpa, ou o peecade. 
zado, &c. ; ve To Singularize.|Sinoper ou Sinople, s: sinopera| çaô, ou do mesmo officio de 
Singularly, adv. singularmente,| ou simopla, terra vermelha as-| outra. Sister-in-law, cunha- 


miudamente. 


com singularidade, de bum] sim chamada de Sinope, c:- 
modo differente do commum. | dade no Ponto Euxino. 
To Sinuate, v. a. fazer sinuoso 
Sinister, adj. esquerdo, cousa] ou tortuoso. . 
que esta para a parte ou mad/Sinuation, s. dobra, velta tor- 
esquerda ; item, mao perverso,| tuosa, tortura. 
depravado, corrupto; item, |Sinuous, adj. sinuoso, tortnoso, 


Singult, s. suspiro. 


cousa de mao agouro. 
Sinistrous, adj. abturdo, des- 
propositado. ‘ 


que tem dobras ou voltas tor- 
tuosas. 


Sinuosity, s. qualidade, do que 
Sinistroasly, adv. sinistramente,| he sinuoso, tortuoso, ou cheq 


despropositadamente, perver-| de dobras ou voltas, sinucesi- 
samente.—Sinistrously disposed. | dade, 


que tem.geyto, ou 


para ser canhoto, ou servir-se|Sion. 


da mad 


direyta. 


Za, 


posicad | Sinus, s. enseada do mar. 


Ve Scion. . 


uerda em ves da|Sip, s. sorvinho, sorvo pequeno ; 


ve To Sip. 


Sink, 8. cloaca, cano da limpe-| To Sip, v. & en. beber a sor- 
receptacolo de imsauadi-] vinhos, como quando se bebe 








Sirrup, s. (termo pharmaceuti- 


co), xarope. 


xarope. 


Sirupy, adj. semelhante a hum 


Siskin, 6. o verdelhaõ (ave). 


ma mulher da mesma condi- 


da. 


Sisterhood, a. irmandade, uniaS 


e amor-de irmaís ou de ma- | 
lheres taô amigas como se 
fossem irmaas. 


Sisterly, adj. fraternal, cousa 


de irmafs ou pertencente & 
ellas. 


To Su, v. n. assentar-se, des: 


cançar o corpo em qualquer as- 
sento. : 4 Este verbo faz: saí 
no pret.— To st, ester muyto 
descançado, estar sem fazer 
nada, estar ocioso. The wind 
sits fair, o vento esta favora- 
vel. To know where sits the 
wind, saber de que parte so- 
pra o vento. “Your brothers 
death ate at your heart, a 


a 
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morte de vosso irmadS vos, querque; ve Since.- ou aquelle numero de pontos 
magoa, a morte de vosso ir-|5 the, s. casta de fouce para| que dá a couhecer a grandeza 
mad vos aflige, vos causal segar erva com cabo muyto| dos sapatos. Sme, racad que 
magoa, sentimento ou afflic-| comprido, o qual cahe perpen-| se da a alguem para comes ; 
gad. Tu sit, chocar, estar de| dicularmente sobre a fulha ou] Shakesp. 
choco como fazem as galli-| ferro della, Os pintures cos | To Size, v. a. untar com cola, 
nhas, &c. A garment that} tumaô pintar a morte como se] — To stze, proporcionar, adap- 
sitteth wll, hum vest do bem| tivesse cata casta de fuuce na| tar, accommodar.— To size 
feyto, e que esta bem av cor-| mad.. | mensures, aferir medidas; ve 
po. To sit, estar assentado, Sithence, adv. Ve Since. To Assize. . . 
como esta aquella pessoa que |Sithness, adv. Ve Since. Sizeable, adj. proporcisnado na 
o pintor esta pintando ao vivo, Sitter, 8. 9 que está assentado; grandeza vu gruesura. 
ou retratando. Tu sit at q) item, qualquer ave que esta Sized, ad). que tem bama crrta 
grent rent, pagar grande renda,| de choco. e deerminada grandeza; 
ter que pagar, vu estar obri-|Sitting, s. a acçaó de estar as-| item, proporciouada, &c.; ve 
gado a pagar grande renda;| sentado, &c conforme a sig-| To Size. 
fallaudo de lavradores, &c).| nificaçao do verbo To Sit. —|S:zer, s. estudante pobre, que 
0 até upon life and death, diz-| At one silting, sem interrup-| serve a outros estudantes, oa 
se do juiz quando esta exami-| gad. Sitting, o espaço de tum-| nos collegios da universidade 
maudo para ver se alguem he! po em que alguem esta assen-| de Cambridge. 
reo de crime capital, vu naé,| tado, sem nunca se levantar. 'Sizers, s. tesouras, 
e dar a sua sentença. Tost| Sit ing, sessad de huma as- Siziness, 8. viscosidade, tenaci- 
down, avsentar-se, To st,| semblea ou ajuntamento qual-| dade de humor pegadiço, oa 
tambem se diz das pessoas} quer. ., glutinoso. 
que ee ajunctam em hum con- |Situate, ou Situated, adj. situa- Sizing, s. acçaS de antar com 
gresso ou junta pera cunsul-| do, sito, posto nesse ou na-| cola, &c.; ve Td Size. 
tarem alguma materia: To) quelle sitiv, nesta ou naquella Sizy, adv. viscosa, pegadiço, 
- sit down before a town, cercar,| situaçaô. glutinoso . 
sitiar, por sitio ou cerco a bu-|“ituaton, 8 situaçaõ de huma Bkad.ile, s damno, prejuizo, 
ma praça. To sit aown, disis-| casa, villa, &c.—Situaiton, o mal. 
.tir de alguma cousa, cessar,| estado, em que a-guma cou- Skaddons, s, os embrioens das 
nad confinnar, nad ir para] sa ou pessua se acha, empre-; abelhas, 
diante. To st upon one'sskivis.| gp. jSkain, s. meada de linhas, se- 
estar alguem cuidando na ma-|Six, adj. seis, adjectivo, nume-| da, &c.; item, huma casts 
neira em que ha de vingarvse| ral. -—P, To be at siz and| de espada curta. 
de quem o oflendeo. To si!| seven, estar em confusad e de- Skainsmate, s. camarada, com- 



























down, assentar, sua vivendal sordem. panheiro, que he do mesme 
em algum lugar. To sit out,|Six f..ld, adj. seis tantos mais,| rancho de outros com os quass 
estar sem emprego, nad tes| cousa seis vezes dobrada. cume. 

officio, nad ter occupaçaõ,|Six-pence, s. meyo xelim (moe-| To Skatch a wheel, v. a. calçar 
naõ ter que fazer. To sit uj,| da de Inglaterra). huma roda com huma pedra 
assentar-se (fallando de buma/Six-score, adj. seis vezes vinte,| para que nad corra para bai 
persoa que estava deytada «| centu e vinte. xO. 


se levantou para assentar-se. )|S.xteen, adj. dezaseis, numern 


Skate, s. arrai (peixe); item, 
To sil up, vigiar, nad dormir, 


composto de huma dezena e! casta de chapios com que res- 


estar despertado, naô se dey-| de seis, valaô ou escorregad no care- 
tar na cama, estar levantado. |Sixteenth, adj. decimo sexto, melo. . 
To sit up till day-light, estar |Sixib, adj. sexto. Skeao, s. casta de espada cur 


levantado, ou vigiar tola a 
noyte ate o amanbecer. 71 
sit up late, vigiar, ou estar le 
vantado ate glta noite, vigia: 
boa parte da mvite. To sit sted 
and do nothing, estar parado, 
nad fazer vada, esiar oci so. 
To sit mn the sun, estar axsenta- 
do ao sol, ou ao sualheiro, 

To Sit, v. a—Ex. To sit a 
horse, ter-se a cavallo, nad ca 
hir. To sit, por alguem em 
hyma cadeira ou em qualque: 
outro assento. The court was 
set brfore, &c. 08 juizes ou mi 

"Distros estavaô assentados nu 
tribunal antes que, &c. 

Site, s. sitio, lugar; item, pos 
tura. ° 


Sith, ady, (termo antiq.) como 


Sixth, 8. huma sexta parte. —| ta. 

Sixth, (termo de musica) hu-|Skeeds, & (t. nautico) escoss 
ma sexta. da borda, 

Sixthly, adv. em sex'o lugar, |Skeet, s. (t. nautico) bartidos. 

Sxtieth, adj sexagesimo, ses-| ro grande. 
senta em ordem. Skeg, s.. abrunho, fracto do 

Sixty, adj. sessenta. abrunheiro que he ameixieirs 

Sizable, adj. bem proporciona-| brava. 
do, que tem huma grandeza|Skegger, » casta de salmas 
propurcionada, = pequeno. 

Size, s. grandeza, eestatura,iSkeiv. Ve Skain. 
comprimento, grossura.— Size,|Skeleton, » esqueleto. = 4 mere 
cola ou maça que se faz de) ske(cton, hom esqueleto, bums 
retalhos de luvas, garras, &c.| pessoa muyto m.gra, 

Size, qualidade, condicad, (fal-jSkellum ou Skeim, s. bum ve. 
lande de pessoas). Sis”, cra-| lhaco, hum maroto, bam mais 
veita, inet.umenty com que se] vado. 

toma medida para sepatos.|Skep, s. casta de cesto es 
A middle size, mediana esta-| tseyto mo. fundo, « largo as 
tara ou grandeza, Size, este) boca, que serve para accarre- 


SKI 


SKI 


Skimmed, adj. escumado, &c. ; Skipped, adj. saltado, &o.; ve ' 


tar trigo. . 
Bkeptic, s. Skeptical. adj. Skep-| ve'To Skim. 
ticism, s. Ve Sceptic, Scepti-| Skimmer, s. escumadeira, es- 


“cal, Scepticism. 

Sketch, s. delineaçaô, rascunho, 
delineameigo. 

To Sketch, v. a. delinear, ras- 
cunhar, - 

Skettles, s. of nove paos com 
que se joga no jogo dos pass. 

Skewer vu A Scuer, 8. pedaci- 
nho de pao agudo que metem 
na carne para ter mad na- 
quellas partes della que fica- 

. Fiaô dependuradas, esesepara, 

. Fiaô das outras quando se esta 
assando ou cozendo. 

"To Skewer up meat, v. a. meter 

, hum pedacinho de pao agudo 
na carne, &c. ; ve Skewer. 

Skeyn, s. huma casta de espada 
curta, , 

Skie. Ve Sky. 

To Skid, v. a. por os rayos em 
huma roda, . 

Skiff, s. hum catraio, especie de 

. bote. 

Skilful, adj. capaz, habil, peri- 
to, versado, sciente, destro, 
que tem arte habilidade ou 
capacidade. 

Skilfully,adv. destramente, com 
destreza, com habilidade, com 

. perícia. 

Skilfulness, s. destreza, habili- 
dade, arte, pericia, saber, ca- 

idade. . 


pecie de colher toda em Lura- 
quinhos para escumar a panel- 
la, &c. 

Skim-milk, s. o leite despois de 
lhe terem tirado a escuma. 

Skimming, s. a acgad de escu- 
mar, &c.; ve To Skim. 

Skin, s. a pelle do corpo huma 
no; item, a pelle dos aui- 
maes. —Skin, pellesinha, tez; 
a ultima superficie que cobre 
algumas cousas. Skin, pelle, 
pessoa, corpo, como quando 
dizemos defender a sua pelle, 
isto he, O seu corpo, a sua 
pessoa. I love to sleep in a 
whole skin, eu gosto de estar 
em lugar seguro, e fora de pe- 
rigo. If I come off with a 
whole sking se ey escapo desta, 
ou deste perigo. To skin a 
fiint, comprar demasiadamen- 
te barato, 

To Skin, v. a esfolar, tirar a 


SKU 


o Skip. 

Skipper, s. o mestre da não. 

Skippet, s. esquife, ou bareo 
pequeno. 

Skipping, s. a accgaé de saltar, 
&c.; ve To Skip. 

Skirmish, s. (termo militar), es. 
caramuça, peleja leve, antes 
ou despoisda batalba campal ; 
item, qualquer bulba, desa- 
vença ou contenda. 

To Skirmish, v. p. (terma mili- 
tar), escaramuçar. 

Skirmisher, s. o que escaramu- 
ça na guerra. 

Skirmisbing, s. a accad de es- 
caramuçar na guerra. 

To Skirre, v. a. correr a cam- 
panba para alimpar os cami- 
nbos de inimigos, de ladroens, 


To Skirre, v. Dn. fugir com pres- 
sa; ve To Scud. ' 

Skirret, s. alquirivia, ou cheri- 
via, hortaliça cuja raiz tem 
feiçad de pabo tenro, branco, 


pelle; item, cicatrizar, cobrir] doce, e bom de comer. 


a carne gerada com o couro, 
ou pareça nas chagas encar- 
nadas fazer encourar. 

Skink, s. bebida, qualquer cou- 
sa que se pode beber, (termo 
antiq.) item, casta de guisa- 
do, que fazem em Escocia, dos 
nervos de vaca, &c. tudo 
muyto cozido, 


. pac 
Skill, s. idem. —Skill, qualquer| To Skink, v. n. (termo desusa- 


arte ou sciencia. 


“To Skill, v. n. ser versado, pe- |Skinker, s. o criado que da de|Skitch, s. 


rito, habil, ou destro-— To 


do), dar de beber. 
beber. 


Skirt, s. aba de buma vestide- 
ra; item, a aba, borda, ou 
extremidade de alguma cou- 
sa.—The skirt of a garment 
tucked up and full of any thing, 
huma abada de alguma cou- 
sa, como de rosas, nozes, &c. 

To Skirt, v. a. cercar, rodear, 
cingir, por alguma cousa ao 
redor das bordas ou estremi- 
dades de outra. - 

Ve Sketch. 

To Skitch, v. a. Ve To Sketeh. 


“ 6kill, importar, (termo desu- | Skinned, adj. esfolado, &c. ; ve |Skittish, adj. medroso, que de 


sado). 


Jt skilleth not, vad| To Skia, 


qualquer cousa tem medo ; 


importa, naô faz ao nosso pro- | Skinuer, 8, O que contracta em| mudavel, vario, inconstante, 


posite. What skills it if, &e. 


pelles, 


liviano; precipitoso, arreba- 


que importa que, ou se, &c, |Skinniness, s. qualidade do que| tado, inconsiderado, que faz 
so tem pelle, e nai carne; ve| as cousas com precipitaçaõ ; 
- Skilled, adj. versado, perito,| o seguinte. 
Skinyy, adj. que so tem pelle,| forado, arrogante, 

que nad tem carne. «Skinny |Skittishly, adv. com inconstan- 
lips, beigns, que so tem pelle,| cia, precipitaças, &c.; cone 


. que differenga ha, &c. 


destro. 
Skilfess, adj. desmazelado, ig- 
norante, que nad tem habili- 
, dade, nem pericia. (Termo 
desusado). 
Skillet, ou Kettle, s. caldeiri- 
nha, caldeira pequena. 
To Skim, v. a. escumar, tirar 
a escuma ; item, roçar, passar 
, muyto perto, tocar levemente 
a superficie principalmente da 
» agua, como fazem as ando- 
_ sinbas, &c. que parecem que 
vad varrendo com as azas a 
q Superiicie do rio. |. 
Jo Skim, v. no. resvalar (fallan- 
do de hum baixel, &c. que 
; corta ligeiro as aguas): item, 


que naô tem carne nenhuma,| forme a significa 


( Shakesp. ) 
Skip, s. salto, palo. 


item, desavergonhado, desa- 


O do adj. 
Skittish. 
Skittishness, s. inconstancia, 


To Skip, v. 5. saltar, pular, dar| petulancia, qualidade do que 
saltos on pulos causados de] be medroso, mudavel, preci- 
alegria— To Skip over, saltar] pitoso, &c.; ve Skittish. 


alem. 


Skonce. Ve 


To Skip over, ou To Skip, v. a.|Skreen, s, ciranda, com que 68 
saltar, umittir, nad fazer caso| alimpa a area; ve Screea. 
de alguma cousa quando hu-| To Skreen. Ve To Screen. 
ma pessoa esta lendo, ou tra-/Skue, adj. esguilhado, posto ou 
tando de alguma materia. —| situado de'ilharga, ou de es. 
Let not thy sword skip one, mata| guelba. | 
a todos, naS poupes o sangue| To Skue, v. a. andar de esgue- 


de nenhum. 


_ estudar ou saber alguma sgcien- |Skipjack,s. Ve Upstart. 
perficialmentps 


Skipkennsl, s, Vo Lacky. 


Iha ou de ilbarga. . 
To Skulk ou To Soulk, v. n. es- 


tar acegapado, , 08 


_—. 


SLA SLA sla 


escondido por medo ou mali-j mitis-se, fazer se frozo 
cia. obras froxamente e com vegli-| Slank, adj. Ve Sim. 

Skaoll. Ve Seull, &c. gencia, afroxar-se, ou afioxar-| Slank ox Slanting, adj. obliquo, 

Sky, s. aqueila regiad do ar| se. nad perpendicular, que nai 
que cerca a terra immedista-| To Slack ou To Slacken, v. a.| cabe perpendicularmente. — 
mente despois da atmosphe-| afroxar, fazer froxo,ou menos) To give a slanting blow, dar 
ra; toda a regiad etherea, of teso; mitigar, aliviar; fazer] hum revez com a espada, ou 
080, 0 firmamento, o ceo es-| remisso, froxo, menos activo} com outra cousa. 

trellado, tudo a que ha neste) ou menos diligente; item,|Slantingty, Slaunting, ow Slant- 
mundo fora da terra, ou globo] desprezar, nad fazer caso. To} wise, adv. obliquamente, de 
terraqueo. slack time, perder o tempo.| esguelba, de revez, mad per. 
Skyey, adj. ethereo, cousa per-| To slack lime, caldear ou der-| pendicularmente. 

















tencente as regioens do ar. reter a cal. Slap, s. pancada que se da com 
Sky-colour, s. azul celeste. Slack, s. carvaS pequeno, que} a mas aberta, palmada.— 4 
Sky-colonred, adj. da cor de| ficou despois de ter quebrado) slep on the chops, ou @ slap over 
azul celente. em pedaços o grande. the face, buma bofetada, golpe 


que se da nas faces com a 


Bky-dyed, adj. da cor do ceo|Slackened, adj. afroxado, &c. ; 
uando palma da mad. 


esta sereno, ou de} ve ToSlack. 
Slackening, s. a acçaS de afro-| Slap, adv. com buma pancada 


azul celeste. 

Skyish, adj. moytoalto, que pa-| xar, kc. ; ve To Slack. violenta e repentina. 
rece que chega ate as estrel-|Slackly, adv. froxamente, com] To Slap, v. a. dar buma pal. 
las. : - froxidad. mada, ou pancada com a mess 


Sky-lark, s. cotovia (ave que|Slackness, s. pouca tesura,| aberta. 
voa muyto alto, e vay cantan-| froxidad ; item, negligencis,|Slapdash, adv. de huma vez, 
, do ao mesmo tempo). descuido, froxidad, detença,| de huma pancada, de golpe. 
Sky-light, s. claraboya, janelia) demora. Slapped, ou Slapt, adj. batido 
no alto do edificio para entrar|Slag, s. escoria, ou fezes dos} com a palma da mad, que re- 
a luz, metaes. cebeo ou levou huma palma- 


Sky-rocket, s. foguete, que sobe Slain, (part. de To Slay,) mor-| da. 
muyto aito. to por alguem ; e To Slay. 
Slab, s. Ve Puddle. To Slake, v. a. apagar.— To 
Slab, adj. viscoso, glutinoso.| sleke thirst, apagar a sede. To} huma cutilada. - Slash, golpe 
. slake fire, apagar o fogo. To| comprido no vestido, como @ 

o Blabber, v. n. babar, ou| siake lime, caldear a cal. 
baberse, lançar saliva pella/To Slake, v. n. relaxar-se (fal-] go 
boca, como fazem as crianças| lando dos membros). To Slash, v. a. ferir, faser hu- 

e es velhos. Slaked, adj, apagado, &c.; ve| ma ferida, ou golpe compri- 

Zo Slabber, v. a. sujar com! To Slake. do; ve tambem 7o Lash. 
baba, ou entornando algum Slaking, s. a acçaS de apagar,|Slashed, ou Slasht, adj. ferido, 
licor, e tambem molhando) &c.; ve To Slake. &c.; ve Slash. - 
com qualquer cousa liquida. | To Slam, v. n. matar. Slashing, s. a -acça6 de ferir, 

Slabbered, adj sujo com baba, |Siander, s. accusaçad faisa,| &c.; ve To Slash. . 

Slabberer, s. hum baboso, o| aleive, aleivosia, calumnia;|Slatch, s. o meio de hums com 
que se baba. infamia, deshonra ; item, mao| da bamba; item, (t. naut.) 

_Slabbering, s. a accad de ba-| credito, mao nome, ma repu-| intervallo, ou duracad de ham 
barse, cc. ; ve To Stabber. taçaõ. vento fresco. 

Slabbering, adj —Ex. .4 slab-| To Slander, v. a. infamar, de-|Slate, s. piçarra, casta de pe- 
bering- bib, babadouro, que se| sacreditar, deshonrar, censu-| dra da qual facilmente, se 
poem sobre o peito dos meni-| rar falsamente, e sem cavusa,| fazem lageas, laminas, ou 
nos pera que nad sugem os| levantar aleives, calumniar. | folhas delgadas com as quaes 
vestidos. Slanderer, s. hum infamador,| cobrem as casas ves de 

Slabbiness, s. viscosidade; esta-| calumniador, ou sleivoso, oj telhas. 
do daquillo que esta sujo com} que accusa infama ou desacre-| To Slate, v. a. cobrir huma 

be. ita falsamente, o que levi casa com lageas, &c.; ve 
Slabby, adj. viscoso, glutihoso ;| aleives. Slate. 
item, hntnido, molhado. Slandering, s. a acçaS de infa-| Slated, adj. coberto com lageas, 
Slab-lise, s. (t. nautico) carre-) mar, &c.; ve To Slander. &c.; ve Slate. 
gadeira da vela grande. Slanderous, adj. aleivoso, que| Slater, s. o que cobre as casas 
Steck, adj. froxo, bambo, nad} levanta aleives, calumniador,| com lagess, &c.; ve Slate. 
teso; froxo no obrar, potco| infame, que desacredita a al-|Slating, s. a accad de cobrir as 
activo, pouco diligente. | guem falsamente; item, que) casas com legeas, &c.; ve 
contem aleivosias, aleives, ca-| Slate, 
lumnias, ou accusagoens fal-| To Slatter, v. n/ nad fazer cazo 
de cousa nenhuma, ser negli 
gente. 
celerado. .To grow slack: ve] com calumnia ou aleivosia|Slaty, adj. que tem a natureza 
To Slackea, v. n. aleivosamente. ou as qualidades da picçarra 
To Slack qu Slacken, v. n. re-]Slanderoumess, 8, Ve Slander.| Ve Slate. . 






o. woman-slave, buma ¢s-|Sledded, adj. posto oo monta-| para o outro sém fazer 


SLI 
corpo, que nat) Menta, que tem sono; item 
bev wid tecido, (fallando de} que dorme, ou esta dormindo ; 


SLE 


). item, soporifero, que faz dor- 
led, s. carro de rojo, pelo qual) mir. 
ee puxa © por naé|Sleer, v. n. lançar vistas secre- 
ter rodas, tas; olhar para hum lado e 


rava, ou cativa, To be a) do, em bum carro de rojo; ve) blante te nada. 


lave to one's passions, ver es. 
ravo das suas paixoens. 

» Slave, v. p. Jabutar, lider| 
rabalbar como hum monro| 


Sledge, s. malho como o do fer- 
reiro; ve tambem Sled. 

Sleek, adj. liso, nitido, Iuzente,| 
edo 5 (faltado da pele, dá 
cara, dos cabellos, &c). 

To Sleek, v. a. fazer liso, nítido, 


Sleet, s. neve que cabe em pe- 
dacinhos, e naS em 
como quando chove e neva no 
mesmo tempo. 

To Sleet, v. n. vevar, cabir 
neve mas em pedacinhos e 
nad em frocos, chover e nevar 





saliva. 

averer, 8. hum baboto, o que| 
empre se esta babando. 
avery, », escravidas, cativei- 
a 


as. 
» Slaughter, v. a. derramar, 
nuyto sangue, matar muyta 
ente a ferro e fogo, como| 
accede nas batalhas. 

pedia ad morto, &c.; 


fazer liso, &o.; ve To Sleek. 
Sloeky, adv. com lisura com 
polida i da sarperfi.| 
cie. 


Ts sleep, v. n. dormir.—To| 

, tambem se diz dos que, 
estat mortos. To eleep; viver, 
ou estar descuidado, tad cui-| 


que outrem o perceba, ou de * 
fé disso, Sleeve, lula, peixe 
semelhaote = iba. 


nas 

tem fundamento, que he bum 

desproposito; ex. 4 sleeveless 

errand, mensagem tola, reca- 

do ou mandado cheo de des. 
Propositos. 

leigo, s ane, estratagema, 


aughter ri s. acougue,| dar em si, nem no que lhe] manha, 
natadouro, 


aoghterons, 8. matadeiro, a| 
asa ou o lugar em que se ma-. 
A5 as rezes para o açougue. | 
aughterous, adj. 
jue causa ou deseja destrni-| 


20, derramamento detangue, 


rara o as 


avishness, s. escravida6, cati-| 
iro. 
2 Slay, v8 mater, free a 


4 Este verbo faz no 


e ale Ono pat pan, 
lain, 


convem ou pertence. P. To| 
"sleep a dog's sleep, fingir buma 


fazer] 
Sleep the fumes of wine 


away, v. s.coser,a 
ra dormindo. 


3 fallando 


Sleepity, adv. com sono, com 
vontade de dormir; item, lou- 


Sleeping, s.  acgab de dormir. 





ayer, s. matador, o que mata, 
‘a tira a vida a outrem. 


eazy, adj, Tal, mano alge 


«partner, hum socio que 
só entroa com capital mas| 


destreza — 
Sleights of "hand, ligelresas om 
Jogos de mas. 
Seog * casta de rede para 


pls, adj. delgado, que tem 
o corpo, particularmente 
Fillaodo de cttura de home 
pessoa. — Slender table, meza 
muito frugal onde ha pouco 
que comer. Slender, fraco 
Pequeno, nad consideravel, de 
Pouca consideraças. A slender 
erate, pouca fazendo. Slen- 
ilt, fraco engenho, pouca 
habilidade, 80 00O POA 
Slenderly, adv. delgadamente, 
eden, 








Slept, pret. do verbo ‘To Sleep. 
Slew, pret. do verbo To Slay. 
To Bley, v.a. Ve To Slay. 
Slice, 8. fatia — A sliceaf bread, 
huma fatia de paô. Sle, po: 








* . Gliding, 8. a acçaô de escorre- 


SLI SLI “SLI 


far hum pedaço de qualquer] força; item, negligencia, falta} escapulir-se, fugir, apartas-s 
cousa. —P. Tyrants slice the] de attencad, ardor ou cuidado.) To skp, passar on desappar 
earth among them, os tyrannos|Slily, adv. astutamente, comi cer inesparada ou imperce, 
em a terra entre si. secreta a maliciosa dissimula-| tivelmente. To slip, em 
Sliced, adj. esfatiado, &c.; ve] gab, como fazem as pessoas} cahir em algumerro. Tous 
To Slice. sorrateiras, e sonsas, ou sip out,passar por alto a 
Slicing, s. a accad de esfatiar,|Slim, adj. Ve Slender. - | guma cousa a alguem, esqui 
&c.; ve To Slice. Slime, s. lodo ou lama, qual-| cer-se della, escapar da mm 
To Slick, &c.; ve To Sleek,| quer materia glutinosa. moria. If we slp this op: 
&e. Sliminess, s viscosidade. tunity, se perdemos esta by 
Slid, o pret. do verbo To Slide. |Slimy, adj. lodoso, cuberto de] occasias. Let not this ono 
Slidden, part. pass. do.To Slide. lodo ou lama; item, viscoso,| tunity siip, vad percas ex 
To Slidder, v. n. escorregar,| glutinoso. bda occasiad. To let som 
resvalar sem interrupçaõ. Sliness, s. astacia, malicia, son-| word, escapar buma palatr 
Slide, s.—Ex. Verses that have] sa, sagacidade dissimulada, af-} a alguem, como quando mi 
« slide, versos correntes. Slide,| fectada necedade. se repara ho que se diz. T 
resvaladeiro ou resvaladouro. |Sling, s. funda, instrumento de] shp ito, entrar as encox: 
To Slide, v. n. escorregar, res-| corda, que serve da atirar pe-] das, ou seid ser sentido ; item, 
valar, deslizar-se.— To slide,| dras com mayor forca. —Siing,| enxerir ou meter dentro; item, 
passar, (fallando do tempo). | 6. tira de panno, .&c. para! insiauar-ee, iutroduzir-se im- 
Zo Slide, v. a. fazer alguma) suspender, ou fazer descançar| perceptivelmente. To sis 
cousa com tal destreza que) o braço quando tem alguma) ou put off, despir, ou descalça. 
outra pessoa naõo saiba, nem) chaga, &c. Sling, tiro, a ac-| To slip or put om, vestir ca 
presinta.— To slide one's hand| çaô de atirar com huma fun-| pressa; item, calçar com pre 
ento a person's pocket, meter a| da, &c.; item, (naut.) Slings| sa, e algumas vezes sem pax 
mad ha algibeira de alguem| of a buoy, guarniçaô da boya.| pelo talad para cima sos » 
sem elle presentir. Slings of the yards, estropos| patos, de maneira Que fiques 
Slider, 8. o que escorega, &c. ; vergas. . {| de chanqueta. To shp k 
ve To Slide. Zo Sling, v. 8. atirar pedras) bridle, desenfrear-se, lama 
com a funda. To sling, sus-| fora o freo, tirar a cabeças 
pender, dependurar. Tosting,| freo To slip oud of one’s kom, 
levar ou puxar por alguma| escapar, ou cahir alguma com 
cunstantes, ou leves. cousa por meyo de huma cor-| sa da maô de alguem. Tor» 
Slight, adj. pequeno, que he de] da. beans out of their skins, estes 
pouca consideragaé, que nadjSlinger, s. fundeiro, ou fundi-| gar favas, To sip ou let kes 
be consideravel, nem relevan-| bulario, o que atira pedras| a dog, soltar hum cad. 1 
te, leve; item, fraco, que nad} com a funda, shp off a flower, colher bum: 
tem força, nem eficacia ;|Slinging, s. a acçaô de atirar] for. To stp off a bough of « 
item, tolo, falto de juizo;| pedras com a funda. tree, esgalhar, quebrar, « 
item, ralo, fraco que nad tem/Slink, s. bezerriuho que naceo| tirar bum ramo de huma = 
Corpo, franzino. antes do tempo. vore. 
Slight, s. desprezo, zombaria,| To Slink, v. a. parir ou lançar a|Slip-knot, s. nó corredio. 
escarneo. cria antes do tempo (fallando| Slipped, adj, Ve Slipt. 
Slight. Ve Sleight. das egoas e outros animaes), |Slipper, s.. chinela, calyais 
do Slight, v. a. desprezar, naõ] To Slink away, v. 4. lascar, es-| que nad tem talad. 
fazer caso— To slight, atirar] capulir, ou escapulir-se, des- |Slipper, adj. vad, incerto, sé 
com alguma cousa para algu-| apparecer, fugir occultamente. | firme, (termo antiq). 
ma parte, fazendo pouco casojSlip, s. acçaô de escorregar o|Slipperiness, s. qualidade é 
della. To slighi, derrubar,| pe, escorregadelia.—Stip, erro,| que he lizo, escorregadico, et 
demolir, deytar abaixô. Jo} engano, falta. Sip of memory) incerto, Ve Slippery. 
slight over, tratar ou fazér al-| erro que se comette por falta} Slippery, adj. lize. Inger 
guma cousa leve, oy superfi-[| da memoria.’ Sip, vara, ou] escorregadiço, lubrico (hr 
cialmente, sem primor, sem] raminho que se corta de huma] lando do lugar por onde # 
estudo, sem perfeiçad, com] videira, gc. bum esgalbo.) naô pode passar, sem escor 
negligencia. Slip, trella, ou coleira em que] regar); item, cousa, em qu 
Slighted, adj. desprezado, &c. ;| se prendem os caens, To give] se nad pode ter mad com # 
ve To Slight. the skp, fugir deixar, desertar,| mads por escorregar rauyto, ¢ 
Slighter, s. desprezador o que] escapar. Slip, faxa, pedaço) facilmente se escapar delizi, 
despreza, &c.; ve To Slight. | de qualquer cousa que he) como sad anguias, &e.—Sap 
Slighting, a desprezo, a acçad| comprido e estreito. 4 slip} pery, incerto, lificultoso, pe 
de desprezar, &c.; ve To] of ground, faxa deterra. To| rigoso, inconstante. 4 up 
Slight. give one the slip, cacapulir-se] pery wey, caminho lubrics. 
Glightingly, adv. com desprezo.| ou fugir de alguem as escon-| escorregadiço, cheo de escu- 
Slightly, adv. com desprezo ;| didas. regadouros ou resvaladouras. 
item, levemente, superficial-| To Slip. v. n. 6 à. escorregar 0] 4: shppery business, bam se 
mente, com negligencia; item,| pe. —To slip out, deslocar-se,| gucio perigoso. The siippez 
, ente, sem forga. desmanchar-se; fallando dos] turns of the world, as reroiz- 
Slightuess, s, fraqueza, felta de] osos. To slip away, lascar, çoens oy mudanças deste mua- 










































gar, &c.; ve To Slide — 
Siding hearts, coraçoens in- 


SLO SLO 


0, os revezes da fortuma, as | Sloob of war, corveta de guerta. 
iravoltas do mundo. A sttp-|Slop,s. “We Ship slop. 

ery blade, bum velhaco, hum4 To Sup, v. a. bever com pressa 
iomem ' malicioso, astuto e| e sofieg'tidaõ, 

mganador. A slippery tongue, |Slop, 8 bragas, como as de que 
ingua sem pevide, como a| usiô «s marinheiros, pescado- 
los Iinguaresros que dizem| res &c. Sivp-selier, mercador 
udo o que sabem. 4 slippery| de bravas on ceroulas de ma. 
omar, huma mulher slta,| riohejro<. 

lescocada, desavergonhada e| To Slop, v. a. derramar agua, 
leshonesta. 4 slippe y fi-k,| ou qualquer lenr. entormar 
um engano, ou huma peca) qualquer licor, de xa-lo cabir 
naliciosa que nad produz in-| em algomm lugar 

altivelmente 6 com certeza o Slop’, adj. declive, que tem 


eu intento. pendur vu declividede, que 
ip ing, e. a accad de escor-| nad esta perpendicular ao ho- 
egar, &c ; ve To Stip. rizonte. — Slope-hills, outeisos 


declives. 

Slope, s. declividade, pendur. 

Slope, adv. obliquamente, nad 
perpendicularmente ao hori- 
zonte, com pendor ou decli- 
vidade. 

To Stope, v. a. fazer que algu- 
ma cousa se incline, abaxe, 


ipeshod, adj. que tein os sapa- 
v6 de chanqueta, a culcanha- 
08, como se fussem chinelas, 
sto he, sem ter o talao puza- 
o para cima. 

ip-slop, s. qualquer licor ou 
ebida que naô presta para 
ada, ou que perece huma 


mrrapa. penda, oa tenha peudor para 
pt, adj. escorregado, &c. ;| alguma parte. 
e To ip. To Slope, v. n. ter pendor ou 


sh, s. Ve Slash. 
t, s. fenda, racha, golpe que 
s da ao comprido em alguma 


declividade, ser declive. 
Slopeness, s. declividade, pen- 
dor. 


ousa. Slopewise, adv. Ve Slopingly. 
t, adj. fendido, rachado, |Sloping, adj. declive, que tem 
ce.3 ve To Slit. declividade ou penlor. 4 


‘sloving way, caminho dvclive, 
brir, on cortar ao comprido, | ou ladeireuto, que tem pen. 
nad contra o fio. dor, declividade ou ladeira. 
tter, s. rachador; aquelle que Slopingly, adv. com dechyi- 
ende ou racha. dade, com pendor, nad per- 
itting, s. a acçaô de fender, pend:cula mente ao horizunte, 
cc.; ve Tu Slit. ob: quamente. 

» Slive, ou Silver, v. a. esca- |Sioppy, adj. sojo, molhado (fal- 
har, dividir, violentamente, 
omo quando se puxa com for-| se entornou agua, ou oatro 
a por bum ramo ou esgalho | qualquer licor). 

ara o apartar do tronco da |Sivps, s. bragas, como as dos 
rvore. pescador s ou marinheiros. 
iver, 8. hum ramo, ou esgal. |Slot, s. o rasto de veado e de 
o que se apartou do tronco a | outros animees de cor alcona- 
»rça de puxarem por elle,| da. 

um ramalho.—Skoer of beef,| To Slot, v. a. dar com força 
em Escocia), posta de carne} com huma cousa na ostra — 
e vma. To slot a door, fechar huma 
vered, adj. escachado, &c.;] porta com força e violencia, 
e To Slive, fazendo grande estrondo. 
»bber, s. Ve Slaver. Sloth, s. tardanga, detença, de- 
| Slobbgr. Ve To Slaver. mora, vaga”, d.laçad; item, 
» Stock, v. & Ve ToSiake ] preguiça. — Siok, prexuiça, 
»>cker, ox Slockster, s. aqueile animal quadrupede do Biasil, 
me desencaminha os criades| assim chamado por causa do 
e outra pessoa, para os fazer| sEU vagaroso movimento. 
sudar de amo., ‘Stuthful, adj. preguiçoso, dado 
22,8. Ve Bullace. a preguiça, descuidado, negli- 
»e-worm, 8. licrango, especie | gente, 

e cobrita parde escura, e sem iuthfully, adv. com preguiça. 


» Slit, v. a. fender, rachar, 















Nos. . [Stothfelness, ou loth. Ve 
Op, 8. Chalups, casta de em- 
mrcaçaS de (us mastros, ® & atped de olhar vom 
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olhos baixos ou sorrateiros, a. 
baixando a cabeça, e como 
rosto carregado; item, o ho- 
mem que anda com suma € 
devogar, bum homem grose 
seiro, e viliaô que anda olhan- 
dn com olhos baixos e sorrae 
teiros, e rosto carregado. 


To Slouch, v. vu. ter os olhos 


surrateiros, &c.; ve Sluach, 


Sluuching, ou Sloached, adj 


Ex. — slourhing on slouched 
ha!, hum chapeo grande 6 dese 
atado. .. 


Sloven, 6. hum homem porco, 


sujo sem aceo uem atinho, 
hum homem desalinhalo, ou 
mal compuso. 


Slovenline-s, 8. porcaria, suji- 


dade, uesalinho, falta de acevo, 
alinbo, ou limpeza. 


S.ovenly, adj. sujo, porco, desa- 


linhado, mal composto, des. 
composto, 

wiv. porcamente, 
sem aceio, alinho, limpega « ou 
compastara, 


Slovenry, a. Ves: wventinese. 
S.ough, s. panl, lugar aprulado, 


atoleiro, lamagal, tre medal, 
Ingar chev de lama, lodo, ou 
sujidade, — The slough (ou 
cast skin) of a snake, camisa 
da coina, a pelle velha que 
ella de-pio, Siovgh, lanaçal 
de porcus. Slough, sabugo do 
corno, o corninho tenro que 
deutro delle se cria, e lhe serve 
como de amago. Slou,h, ex 
pece de crusta ou codea de 
huma chaga, que se forma da 
materia a que chamad surdes. 


lando de algum lugar em que |Slougbly, ad). apaulado, lodoso, 


lamacento. 


Si uth, s. rebanho, manada, 


slow, adj. vagaroso, tardo ne 
andar, que enda devagar ; 
item, passeiro, vagaros, dese 
cuidado, descauca:lo, preguis 
ços», lento no obra: ou fazer 
siguma cou-a.— Slow of speech, 
tardo no failar, que nad fella 
com promptidaS e desem 
raço, que uad he es,ivitado 
vo failar. Slow.witted, que 
tem o engenho tardo, que nab 
percebe facilmente. Slow- 
paced, que anda devagar, Vae 
geo uu tardo uo ander. 

To Slew, v. a. (termo desusado) 
proorastinar, dilater. 

Slowly, adv, devagar. Tagayosa- 
ment, e com vagar, Kc.; Ve 
Slow. 

Sldwnes, 8. vagal, faka de acy 
tividade, de promptidad, Ke. ; 
qualidade da cousa vagarosa, 
Ke; ve Sve. 


4 
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Slow-worm, ou Sloe-worm ; ve| do. 
is de Sloe. To Slumber, v. n. tóscanejar, 



















To Slubber, v. a. fazer alguma! dormitar, dormir levemente : 
cousa grosseiramente com pre-| item, dormir, estar dormindo ; 
guiça, pressa e desmazelo; ve} Milton. . 
tambem To Stain e To Daub;| To Slumber, v. a. por a dormir, 
item, cobrir, com desmazelo.| por alguem em algum lugar 

Slabberdegullion, s. hum ho-| para que durma; item, fazer 
mem ridiculo, desmazelado,| estupido ou adormecido, fazer 
desalinhado e porco que naô| ficar alguem sem sentimento, 
presta para nada. ou gem movimento, como suc- 

Slubbered, adj. feyto grosseira-| cede nos estupores. 
mente, &c.; ve To Slubber. |Stumbering, s. a accad de tos- 

Sluce. Ve Sluice. canejar, &c.; ve To Slumber. 

Sludge, s. sujidade misturada|Slumberous, ou Slumbery, adj. 

ji soporifico, que faz dormir, ou 


nad tem concha.) Slug, peda-| verbo To Slink. 
go de chumbo cylindrico oujSlur, s. desdouro, deshonra, 
oval com que se carregaõ ar-| mancha na reputacad. 
mes de fogo. Slug, fazenda|To Slur, v. a. sujar alguma 
roim que esta na loja muyto| cousa.-— To Slur, enganar, fa- 
tempo sem ter sahida. Slug,| zer trapassas. To slur, ou 
hum navio ronceyro. 4 slug-| cast a slur on one's reputation, 
a-bed, hum dorminhoco, o que} infamar alguem, desdourar, 
nas faz mais que dormir. ou manchar a reputacad de 
To Slag, v. n. ser preguiçoso,| alguem. To slur, dissimular, 
andar vadio, nad trabelhar,| encobrir, pastar alguma cousa 
nad fazer nada. sem ponderagad tocar de pas- 
Sluggard, s. hum homem pre-| sagem, fallar breve e superfi- 
guiçoso, vadio, ou inerte, que) cialmante em alguma cousa, 
nad trabalha, nem faz nada. | palliar. 
Jo Sluggardize, v. a. fazer al-|Slarred, adj. sujo, &e.: ve To 
guem preguiçoso ou vadio, fa-} Slur. 
Lelo inerte, Slurring, s. a acçaõ de sujar, 
Sluggish, adj. preguiçoso, vadio,| &c.; ve To Stur. 
vagabundo, que naô trabalba,| To Slurry. Ve To Slur. 
nem faz nada, inerte, ocioso,| Slut, s. bisbilhoteira, mulher de 
inepto, que nad tem industria.| pouca conta, huma mulher 
Sluggishly, adv. vagarosamen-| sordida, torpe e suja. 
te, com preguiça, com inercia. |Sluttery, 8. sujidade, 
Sluggishness, 8. vagar, prequi- 
ga, inercia, falta de destreza, 
arte ou ipdustria, 
Bluice, s. comporta, porta oul .pe. 
taboado que tem maiô nas a-|Sluttishly, adv. sordidamente, 
gues Pg diques, dus moin-| torpemente, sujamente. 


torpeza, 
qualidade de huma mulher de 
pouca conta. Ve Slut. 

Sluttisb, adj. sordido, sujo, tor- 


«Jo Sluice, v. a, soltar, hum di- 
que, &c. abrir ou tirar a com- 
porta para fazer sabir a agua 

diques, muighos, é&c. 


dade, torpeza. 


quintado, destro com malicia, 
: matreiro, sorrateiro, sagaz com 
Sluicy, adj. que sabe com impe-| maliciosa dissimulaçaS para 
to ou em chorrosomofaz a agua) alcançar o que pretende, son- 
quando se solta o dique, &c.| so. 
—Sluicy rein, chuveiro, oulSlyly, adv. com astucia, &c. ; 
ehuva grande, como quando] ve Sly. 
chove a cantaros. Smack, s. sabor, O gosto que 
Slamber, s. sono muyto leve, qualquer cousa tem. — Having 
como o dos que estad toscane-| a pretty smack, que tem bom 
Jando ou dormitando, it. sono, gosto, ou sabor, gostoso, sabo- 
Como o dos que estad dormin-| roso, The smack of a whip, o 
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estalo, estralo, on estrondo d 
azorrague. Smack, beijo qu 
se da com moyta força e fi 
zendo estrondo com os beiçe: 
Smack, resabio, resaibo, rast: 
resquicio, vislambres, sina! > 
indício que da a conhecer c 
faz descubrir algama cous: 
o geito que ficou a alguen 
despois de ter acquirido bs 
habito em alguma cousa, cre 
succede aos que nascem ns 
províncias do reyno que qrs: 
do vem para a corte, por mszy- 
tos annos que estejad nel, 
sempre lhe fica bum gerto, ot 
resquicio no fallar que de: 
conhecer a provincia onde n- 
ceraõ ; e dos estrangeiros diz. 
mos vulgarmente que cheia; 
& vasilha. Smack, tintan, 
superficial notica de algas 
cousa. Smack, casta de en- 
barcaçaS pequena, chama 
sumaca. 5 » prova ou pe 
quena quantidade de qualquer 
licor que se toma na boa 
para prova-lo, ou tomaribe » 
gosto. Smack, o estalo que x 
da com os beiços ou com : 
boca quando se prova, a 
toma o gosto a algum licce 
Smack, bom gosto, oa bom s- 
bor de qualquer cousa. 

To Smack, v. n. ter este oo 2- 
quelle gosto, este au aquelie 
sabor.— To smack, dar estals 
cem a boca, como quando = 
prova ou toma o gosto a algum 
licor. To smack, beijar, apa- 
tando muyto os beiços e fazes 
do o, como fazem a 
namorados. 

To Smack, v.a. dar estalos, o | 
mo se faz com a boca, come 
‘azorrague, &c.—To smect « 


do. 
Smacking, adj. Ex. — Wa 
smacking, que tem bom sabor. 
Smacking, a a accad de dar & 
talos, &c.; ve To Smack. 


Sluttishness, «. sordideza, suji- | Smackering, s. grande desejo. — 


To heve q jo a. 


Sly, adj. astuto, maliciosu, re-| thing, ter grande desejo de a 


guma cousa. 


Small, adj. pequeno, nad gres- 


de; item, ponco, nad muyte 
— Small matter, qualquer cou- 
sa Que naõ importa, ou que 
naõ he de mencia, Des 
de peso. Smail, (falles- 
do de liquores fracos que n3ó 
tem corpo). Small credit, pouco 
credito. Small time, poa 
tempo, breve tempo. Susi 
Sault, pequena falta. Small, 
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Slender, delgado. Of small acm; sentir grande dor, tanto cheirar, tomer pello orgad do 
.count, de pouco preço, de pou-| corpo, como nº alma. olfacto o cheiro de alguma, 
co peso, de pouca consequen.|Smarting, s. a acçaô da doer,| cousa. To smell of the 

cia. Small shot; ve Shot. . | picar ou molestar. Ve To] cheira a vasilha (fallando de 

Small, s. a parte mais delgada) Smart. vinhos e outros licores). To 
de qualquer cousa. — The small Smarting, adj. acerbo, agudo,| smell of wine, cheirar a vinho, 
of the leg, a parte mais delgada| picante, que pica que moles-|Smelled. Ve Smelt. 
da perna, ou a parte entre o| ta; fallando de dores, &c. ;|Smeller, 8. o que cheira, aquelle 
artelho e a barriga della, ve To Smart. que cheira alguma cousa. 

Smallage, s. huma das quatro |Smartly, adv. com grande dor, |Smell. feast,s. parasito, ou como 
especies de aipo, a qual os er- de maneira que doé, pica, ou} ihe chama o vulgo, papajen- 
volarios chamad apium palus-| molesta muyto, acerbamente : | tares. 
tre. item, com vigor, com viveza, |Smelling, s. a acgad de Cheirar, 

Small-beer, s. cerveja fraca. com esperteza. . &c.s ve To Smell. 

Small-coal, s. carvad miuda que |Smartness, s. agudeza, quali-iSmeiling, adj. Ex. — Smelling 
se faz de lenha queimada, dec.| dade do que e agudo, acerbo,| sweetly, cheiroso, que cheyra 

Small-craft, s. toda a casta de| picante ou penetrante; ve] bem. 4 discourse smelling of 
embarcacad pequena, que nad| Smart; item, percossad com} antiquity, hum discurso que 
se pode chamar navio. — Smail.| força. —Smartness of genius ou} sabe a antiguidade. 
craft, redes, anzoes e outros) wi, agudeza de engenho, vi-|Smell-smock, s. hum homen 
instrumentos piscatorios, com| veza do entendimento. effeminado, e mulherengo. 
que os pecadores pescad. To Smash, v. a. quebrar. Smelt, o pret. e part. pass. do 

Small-pox, s. bexigas, doença /|Smatch, s. sabor ou gosto de] verbo Zu Smell. e 
conhecida. qualquer cousa; item, tintura|Smelt, s. casta de peixe peques 

Smally, adv. pouco. — To de} ou superficial noticia de qual-} no do mar, a que os Latinos 
smally regarded, ser alguem| quer arte ou sciencia. chamadé violacea. 
desprezado, ou pouco estima- |Smatter, 9. tintura superficial To Smelt, v. a. fundir metaes, 
do, nad fazerem conta, ou fa-| noticia de alguma arte ou sci-| como se faz ao ouro quando 
zerem pouco caso delle. encia. esta bruto, e aos outros metaes 

Smallness, s. pequenhez ; o seu| 7o Smatter, v. n. ter huma tin-| quando sahem das minas. 
contrariohe grandeza.--Small-| turá ou superficial noticia de|Smelter, s. o que funde os me. 
ness, fraqueza, falta de força. | qualquer arte ou sciencia ; it.] taes quando sahem das minas 

Smalt, s. esmalte, cor azul de| fallar tolamente, como fallad| Ve To Smelt. 
que usad os pintores. de huma arte ou sciencia, 08| To Smerk, v. n. sorrir-se afe- 

Smaragdine, adj. cousa feyta| que della so tem huma tintu-| minadamente, ou com modo 
de esmeraldas, ou semelhante] ra ou noticia superficial, afeminado. 

a esmeralda. Smatterer, s. hum pedante, o/Smerking, s. a acçab de sorrire 

Smaragdus, s. esmeralda, pedra| que so tem huma tintura, ou] se afeminadamente. 
preciosa. superficial noticia de qualquer |Smerky, adj. Ve Showy. 

Smaris, s, anchova, peixe assim} arte ou sciencia, Smeth, 8. unguento para faser 
chamado. Smattering, s. tintura ou super-| cahir o cabello. 

Smart, adj. agudo, acerbo, gran-| ficial noticia de qualquer arte} To Smicker. v. n. lançar os ol- 
de, penetrante, (fallando de| ou sciencia. | hos amorosamente, lançar vise 
huma dor, de huma ferida, de| To Smear. Ve To Besmear. tas de olhos como os namora. 
hum golpe, ou de huma pan-|Smeary, adj. pegadiço, glatino-| dos fazem. 
cada que causa grande dor, ou] 80, viscoso, que se pega. Smickering, , s. vistas de olhos 
pica muyto). Smart, renhido|Smeath, s. ave marinha que| como langad os namorados, 
(fallando de hum combate).| tem as patas dos pes como|Smicket, s. camisa de mulher. 
After smart showers, the stars| a adem. To Smight. Ve To Smite. 
shine smarter ; despois dos cbu-|Smectis, s. greda; terra d’api-| Smile, s. sorriso, riso brando. 
veiros as estrellas luzem ou| soador. To Smile, v. n. sorrir-se bram- 
resplendem mais. Smart, vi-| To Smeeth, ou Smutch, v. a.| damente.— To smile at, ou 
vo, esperto, vigoroso, activo,| defumar, ou denigrir com] uponone, sorrir-se para alguem, 
prompto, e diligente para a| fumo. To smile, favorecer, ser pro- 
execugad de qualquer cousa. |Smell, s. cheiro, qualidade que| picio ou favoravel ; ex. For- 
Smart, agudo, dicto, ou feyto| se distingue pelo orgaS do ol-| tune smileth upon him, a fore 
com agudeza de engenho, ou| facto; item, olfacto, o sentido] tuna favorece-o. 
com viveza. Smart, chibante,| do olfacto.--4n 2! smell, mao|Smiling, adj. risonho, agra- 
casquilho. cheiro. davel. 

Smart s. hum homem que se|To Smell, v. n, e a. cheirar, ex-|Smiling, s. a accad de sorrir-se, 
presa de esperto, o que affecta} halar algum cheiro. —To smell] &c.; ve To Smile. 
esperteza ou viveza.—Smart,| of ol, cbeirar a azeite. To|Smilingly, adv. com sorriso. 
grande dor corporal. smell, presentir, ter cheiro de} Jo Smirch, v. a. sujar, denigrir, 

Smart, s. dor sentimento, afflic-} alguma cousa, ter noticia anti-) To Smirk. Ve To Smerk. 
çaõ magoa, cipadamente. To smeil out,|Smirk ou Smerking, adj. Ve 

To Smart, v. n. doer muyto,| idem. To smell of calumny, ser| Smerk. 
causar grande dor, picar, ou| tidv por calumniador, ter man-| Smit, o pert. de To Smite. 
molestar muyto. amart,| cha de calumunador, Zo To Smite, v. a. {faz no pret. 
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emote, € no part. pass. sait, ou| Smoker, s. o que cachimba, ou 


emitten] ferir, dar huma pan- 
cada, ou hum golpe; item, 
matar; item, affligir, castigar; 


ve tambem To Blast. —To Smokiness, s. grande quantidade 
emite, tocar o coraçaõô, mover | defumo. 
Smoking, s. défamadura, a ac- 
To Smite, v. n. ferir huma cdusa | çaô de defamar, &c.; ve To 
com outra, dar huma cousa na | Smoke. 
contra, chocar huma cousa com Smoky, adj. fumoso, que fume- 


os animos. 


outra. 


Smiter, s. percussor; o que fere, | grido com fumo, defumado ; 


&c.; ve To Smite. 


Smith, s. ferreiro, official qne| parece fumo. 
trabalha em ferro. —4 black- Smoldry, ad). abafadigo. 
emith, idem. Lock-smith, cer-|Smovth, adj. liso, que nad tem 


ralheiro, official que faz fe- 
chaduras. Silcer-smith, ourives 
de prata. Gold-smith, ourives 
de ouro. Gun-smith, espin- 
gardeiro, 

Smith-craft, s. a artede ferrey- 
ro, ou do que trabalha em 
ferro. 

&mithery, s. forja, a officina do 
ferreiro. 

Smithy, s. Ve Smithery. 

Smiting, #. percussad, ferida, 
golpe, a acçaô de ferir, &c. ; 
ve To Smite. 

Smitten, (part. pass. de To 
Smite, ) ferido, movido, tocado, 
&c.; ve To Smite. 

Smoak. Ve Smoke. 

Smock, s. camisa de mulher, — 
A smock-faced fellow, homem 
que tem a cara afeminada, 
ou com feiçoens de mulher. 
Smock-treason, traigad de mul- 

To Smock, v, n. ser muito ami- 
go de mulheres, | 

Smoke, s. fumo. 

fo Smoke, v. a. defumar, per- 
fumar. To smoke, (metaph. ) 
presentir, conhecer, descubrir, 
achar. To smoke, escarnecer, 
ou fazer escarneo de alguem 
na sua propria preserça. 

To Smoke, v. n. fumar, fume- 
gar, deitar fumo, fazer fumo ; 
item, levantar muyta poeira 
como fazem os cavallos, &c. 
quando vad correndo. — To 
smoke, (metaph.) presentir, 
ter cheiro de alguma cousa. 
To smoke, soffrer hum castigo, 
ser castigado. To smoke, ca- 
chimbar, tomar tabaco com 
cachimbo. 

To Smoke-dry, v. a. defumar, 
ou curar ao fumo. 

Smoke-jack, s. engenho de as- 
Sar carne que se move por 
meio de famo. 

Smokeless, adj. que naô fume- 


a que aao deita, ou | nad faz |Smote, pret. do verbo To Smite. 


umo. 
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acha sufforado opprimido, « 
oppresso ; item, po ou poeira 

To Smother, v. a. abafar, +: 
o folego, suflocar, oppria.: 
item, encubrir. 

To Smother, v. n. estar abafi 
do, estar fumegando sem fa 
ver respiradouro para ssh: 
fumo. 

Smothered, adj. abafado, sz 
folego, &c.; ve To Smottes, 
— Smuthered up, encuberta. 

item, semelhante a fumo, que|Smo!herer, s. o que -abafa, 21 
suffoca. 

Smothering, s. abafamento, fz. 
ta de folego, suffocacaa. 

Smouldering ou Smouldry, 27. 
abafado, que esta fumegaz: 
sem que baja respiradsu: 
para sabir o fumo. 

To Smug onese!f up, v.r. ree 
tir-se com muita elegancia. 
Smug, a"). louçaS, ou b.zam 
com affectaçaôd, guapo, qu 

aff-cta bizarrias no trajo. 

To Smuggle, v. 8. passar fazes 
das por alto, fazer contrabas- 
do. 

Smuggler, s. o que passa fazer: 
‘das por alto, contraband sta. 
Smnggling,s a acçad de pass 
as fazendas por alto, ou & 

fazer contrabando. 

Smuzgly, ad). com guapice, cea 
affectada louçania, ou bizarra 
ne trajo. 

Smugness, s. guapice, affectads 
louganie, ou bizarria on tram 

Smut, s. mascarra, mar cha, 
feyta com carvad, fervugen 
da chemine, &c. ;~item. a 
forra, ou ferrugem das semez- 
teiras ; item, ob-cenidade. 

To Smut, v. a. mascarrar, ur | 
com carvad; ou ferrugem ca 
chemine ; item, causar, aif+- 
ra, ou ferrugem nas sem 
teiras. 

To Smut, v. n. dar a alfm 
nas searas, Criarem alforra q 
ferragem. 

To Smutch, v. a. defumar, a 
denigrir com fumo. 

Smurred, adj. mascarrado, &c.; 
ve To Smut. 

Smuttily, adv. com ferrogen, 
ou mascarra ; item, com @- 
scenidade. 

Smuttiness, s. qualidade do que 
esta defumado, denigrido, co 
mascarrado ; item, obsces- 
dade, | 

Smutting, s. a accaé de mass 
carrar, &c. ; ve To Smut. 
Smutty, adj. defumado ou de. 
nigrido com fumo, mascarrado 
com ferrugem da chemijne ca 
tom carvad; item, que tem 


SMO 




















toma tabaco com cachimbo; 
“item, o que defuma ou perfu. 
ma alguma consa. 


ga, ou faz fumo; item, deni- 


aspereza nenhuma ao tacto; 
macio, brando ao tacto, ne- 
deo ; brando, meigo, lisonjeiro, 
cheo de lisoujas, ou meiguices, 
(fallando de hum discurso, 
&c.); item, fluido, corrente, 
sem aspereza de elocucad.— 
Smooth-sliding, ou smooth glid- 
ing, resvaland', deslizando-se, 
deixaudo-se ir, sem mover os 
passos, como se huma pessoa 
resvalasse no caramelo. 

To Smovth, v. a. alizar, fazer 
lizo; item, abrandar, m't gar, 
moderar, suavizar, facilitar, 
aliviar o trabalho.— To smooth, 
lisonjear, dizer meiguices, on 
palavras brandas. To smooth, 
fazer harmonico, suave ou sono- 
ro ao ouvido. To smooih, pal- 
liar, encubrir. 

Smoothed, adj. alizado, &c. ; 
ve. To Smooth. 

Smooth-faced, adj. que tem 
hum ar doce e affarel. 

To Smoothen, v. a. alizar, fazer 
liso, termo de carpinteiros, 
&c. e do qual nao se deve usar. 

Smoothing, s. a acçaô de alizar, 
&c.; ve Smooth. 

Smoothly, adv. com lisura, sem 
aspereza ao tacto; item, com 
lisonjas, com meiguices: item, 
facilmente, sem impedimento, 
sem embaraco; item, suave- 
mente, sem aspereza de eld 
cuçaõ. — To flow smoothly, cor- 
rer ou levar as suas agoas com 
brandura. 

Smoothuess, s. lisura, polida ig- 
ualdade da superficie de qual- 
quer cousa ; item, brandura de 
palavras, mneiguices, qualidade 
do que he liso, suave, ow ag- 
gradavel ao gosto, ao tacto, 
ao ouvido, &c.; ve Smooth. 
— Smoothness, a brandura ou 
suavidade ‘com que alguns 
rios correm ou levad as suas 
aguas. 


Smother, s. o estado do que se 


SNA 
wrugem ow alforra (fall 
as searas) ; item, obsceno. 
ack, s. a parte ou quinhad 
ue toca a0 que faz de meyas 
m algum negocio; ve o se- 
uinte.— Togo snack oq snacks, 
azer de meyas, partir ignal- 
rente os ganhos. To put in 
2 a snack, pretender, ou pe- 
ir o seu quiohad ou a sua 
rarte ; fallando de pessoas que 
izem de meyas. 
acut, s. especie de peixe. 
afile, s. bocado, parte do freo 
o cavallo. 

» Suaffle,-v. a. refrear, mane- 
ar, conter, reprimir. 

ag, 8 dente cavalgado, ou 
wsto sobre o outro. —Sreg, 
16, como o Que se ve Das va- 
as dos marmeleiros, e de ou- 
ras arvores. Snag ou Snatl, 
fe Snail. . 
ag ou Snagged, ou Snaggy, 
idj. nodoso, que tem nos, co- 
no os marmeleiros a outras 
irvores, 

iail, 8. caracol (insecto con- 
ecido ).—Snail, hum homem 
onceiro, vagarogo, tardo ou 
reguiçoso, ao qual nos vul- 
‘armente chamamos cagado, 
hor ser este animal o symbolo 
eroglyfico da preguiça, pello 
‘agar e peso com que se move. 
lake, s. cobra (reptil conbeci- 







To Snap ou Snap, asunder, v. n. 


Soapdragon, s. herva semelhan- 


Snapped, adj. quebrado, &c.; 
Snapper, s. o que furta ou apa- 


Snappers, s. castanhetas; duas 
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que faça hum estrondo repen-| hender asperamente, &c. 
tino ; item, apanhar repentina |Snarled, adj. enlaçado, embara« 
e inesperadamente, ou quando} cado. 
menos se esperava ; item, re- |Snarler, s. bum homem assos 
prehender aspera e severamen-| mado, assanhado, rixoso, atres 
te —To snap.tbe fingers, dar| vido, e inquieto, que iosuita, 
estalos com osdedos. To snup| abocanha, e maltrata a todos, 
of, abocanhar, tirar com ogjSnarliog, s. a acçaô de rosnar, 
dentes hum bocado de alguma | &c.; ve To Snarl.—A srarle 
cousa, ing fellow. Ve Soarler, 
Bnary, adj. insidioso, cousa de 
quebrar-se, fazer-se em peda-| insidias, ciladas, laços ou ene 
çose— To snap, fazer esforço ou | ganos. 

ditigencia para morder. Snast, s. o murrad da candea. - 
Snatch, s. a acçaó de arrebatar, 
&c. ; ve To Snatch ; item, pe- 
daço, qu bocado de qualquer 
cousa; -item, qualquer acçaS 
interrupta ; item, reposta que 
serve de effugio, ou subterfum 


gio. 

To Snatch, ou To Soatch away, 
v. a. arrebatar, tirar, ou lerar 
alguma cousa com força, pres- 
sa e violencia. 

To Snatch, v. n. agarrar, pegar, 
ou apanhar alguma cousa cum 
força e ancia. 

peças redondas cavadas no in- |Snatched, ou Snatched away, 

terior, feitas de madeira ou de} adj. a do, &c.; ve To 

marfim, que metiidas entre o| Snatch. 
dedo pollegar, e a palma da/Snatcher, e. o que arrebate, 
maô, fazem som, batendo-as| &c.; ve To Snatch. 

com o dedo. Snatching, s.aaccad de arre- 
napping, s.aacgaé de quebrar, | batar, &c.; ve To Snatch. 
&c.; ve To Snap. Snatchingly, adv. arebatade- 











te ao murriad.—Srapdragor, 
cesta de brinco, que consiste 
em deytar passas de uvas na 
agua ardente quando esta ar- 
dendo, e apanhalas com muyta 
pressa e metelas na hoca ain- 
da que estejaô ardendo em la- 
baredas. 


ve To Saap. 


nha repentinamehte. 


lo). = 4 mater snake, cobra d'|Snappisb, adj. mordaz, que| mente, apressadamente: item, 


gua. Abedou knol of snakes, 
nuytas cobras enlaçadas ou 
mbaracadas humas com as 
utras. e Snake's-head iris, 8. 
ledo de Mercurio (planta. ) 
inake-weed, a herva chamada 


pessoas ). 
erpentina, Snakecrool, colu-|Snappishly, adv. asperamente, 


morde com muyta raiva como 

alguns caens: item, imperti- 

nente de ma condicad, rabu- 

gento, aborrecido, aborrido, 

rayvoso, mordaz (fallando de 
8 


interruptamente ; item, a mo» 
do de quem arrebata, &c. ; 
ve To Snatch. 
Snead, s o cabo de hama fouce. 
To Sneak, v. n. lascar, escafe- 
der, escapulir-se, hir-se embo- 
Ta ou fugir occultamente,— 






To sneak away, idem. Tocome 
sneaking, vir agachado, de ga- 
tinhas, ou de maneira que hu- 
ma pessoa nad seja vista nem 
presentida. To sneak. Ve To 
Cringe. 

Sneaker, 8. cangiraõ, ou vaso 
grande para vinho. 

Sneaking, adj. servil, baixo, vil, 


rina, raiz eficaz para a cura] rayvosamente, com imperti- 
las mordeduras das cobras.) nencia, com raiva, &c.; ve 
7erginian snake-root, serpenta-| Snappish. 

ia Virginiana, Snappishness, 6. ray'vs, imperti- 
iaky, adj. que tem serpentes; nencia, ma condicaé, rabu- 
ten), serpentino, cousa da co-| gem, mao humor, qualidade 
ra ou serpente, do que he impertinente, &c. ; 
ap, s. a acçaô de quebrar, ou} ve Snappish. 

azer em pedaços alguma cou-|Snapsack. Ve Knapsack. 

a com huma pancada forte e'Snap. Ve Snapped. indigno; avarento, miseravel, 
ja. — Snap, dentada que se da/Snare, s. abois, buiz, aranhol,| mofino. 

om ancia e força em alguma| laço qualquer armadilha on|Sneaking, s. a accad de lascar, 
ousa, mordedura. A snap| engenho para apanhar passa-| escapulir-se, &c.; ve “Tô 
pith the fingers, estalo que se| ros, ou qualquer animal; item,| Sneak. 






la com os dedos. Srap, pe- 
laço ou fragmento de qual- 
juer cousa. Snap, hum rou- 
»o ou furto. 

o Snap, v. a. quebrar, ou fazer 
sm pedaços de repente de hu- 
na ves ov de huma pancada ; 
tem, morder ; item, dar hu- 
na pancada repentinamente 
mm alguma cousa de maneira 


Jaço, cilada, enganno para a. |Sneakingly, adv. servilmente, 
panhar a alguem. com modo serril e baixo; 

To Snare. Ve To Insnare. Sneakingness, s. servidaõ, baix- 

To Saari, v. n. rognar, arrega-| eza, vileza. 
har os dentes, como faz a cad |Sneakup, s. ham cobarde, bum 
quando esta com rayva, e| maroto, bum velhaco, hum ho- 
quer morder; item, repreben-| mem vil, atreicoado e insidioso, 
der asperamente, maltratar |Sneap, s. reprehensad, lava. 
com palavras, assenhar-secom | dênte. 
alguem.—-Zo mari at, repre- 










To Snesp, v. a. reprebender, 
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Ye tambem To Nip. pequena parte; ve Susck. (Snowy. Ve Snout. 
To Sneb. Ve To Sneap. Snipping of, s. a acçaS de der| Snub, s. nó na madeira. 
Snees, s. 0 olbar sobre o hom-| huma tesourada, &c.; ve To] To Snub one, v.-a. reprehenda 
bro, a accaS de por os olhos] Snip. a alguem. 7o 
em alguem com desprezo. VelSnipsnap, s. (termo da giria),| snub ou rip; ve To Nip. 
“To Sneer. discurso aspero, pungente ou| To Suub, v. n. solagar, dar sue 
To Sneer, v. D. olhar sobre 0} picante. ços. 
hombro, por os olhos em al-|Snipt of, adj. cortado com huma |Soubbed, adj. reprebendids, 
guem com desprezo. — To] tesourada, e todo dehuma vez.| &c.; ve To Soub. 
sneer, zombar, escarnecer, di-|Bnite, a Ve Snipe. Saubbing, s. a sccad de repre 
gendo chistes ou ditos pican-}Sniting, s. a acçaõ de alimpar| hender, &c.; ve To Saub. 
tes, mas de maneyra que nem | o bico, como faz o açor des-| To Snudge, v. n» Ve To Sear. 
todos perc: bad. pois de comer. ' | — To snudge along, bir apro 
To Sneer, v. a. proferir ou dizer |Snivel, s. ranho, monco, excre-| sado e com a cabeça baixa. 
alguma cousa, fazendo caras) mento pituituso que sabe pellas| To snudge in quit, estar oc- 




























ou visagens. ventas do nariz. oso, e descançado sem traba 
Sneerer, s. huma pessoa escar-| To Saivel, v. n. correr ou sabir| ho nem perigo venham. 
nicadora, o ranho pellas ventas do nariz. |Snudging, s. a acgad de hir ap 


Sneering, s. a accad de olhar| —7Zo sntvel, gritar, ou chorar, 
sobre o hombro, &c.; ve To] como fazem as crianças, 
Sneer Sniveller, s. chorador, o qu 
chera. 

Snivelling ou Snivelly, adj. ra- 
nhoso. 

To Snook, v.n. Ve To Lurk. 
hum humor que pica o nariz, |Snore, s. ronco, o estrundo de 
ou as membranas do cerebro. | quem ronca dormindo. 

Sneezewort, s. sevadilha, ou} To Snore, v. n. roncar, dormir 
berva semelhante, que feyta| fazendo ruido, resonar. 
em po, faz espirrar. Snorer, s. roncador, o que ron- 

Sueezing, s. a acçaô de espirar,| ca dormindo. 

&c.; ve To Sneeze. Snoring, s. a acçaô de roncar; 

Snet, s. a gordura da corça. ve To 

Snew, o pret. antigo do verbo} To Snort, v. n. fazer hum es- 
To Snow. trondo como fazem os cavallos 

To Suile. Ve To Sseap. fogosos e ardentes quando vol- 

Snick and Snee, s. peleja Que) vem e reprimem nas ventas 0) dizemos. 4 pisch of sm, 
se faz com facas ou navalhas.| folgo recolhido. pitada de tabaco, 

To Snicker ou Suigger, v. n.|Snot, s. ranho, monco. Ve) To Snuff, v. a. tomar respin- 
rir-se occultamente com vel-| Snivel. . gab pelos narizes. — To smug tt: 
hacaria ou por desprezo. Snotty, adj. moncoso, rashoso,| smeil qf, cheirar, tomar o cber- 

To Soiff, v. n. tomar respiraçad|) cheo de ranho ou monco. rode alguma cousa. To suf, 
.com força pellas ventas de ma-|Snout, s. focinho, a parte da} cheirar, tomar o cheiro a ai 
meira que se ouça o estrondo. | cabeça dosanimaes, que consta) guma cousa. To snuff, esp 

To Snigger, v. n. Ve To Snick-| do nariz e da boca; item, o| vitar huma vela, hum ca» 


Soceze, s. espirro, a acçaõ de 
espirrar. 

To Sneeze, v. n. espirrar, lan- 
gar com violenta respiracad 


Snuff, coto, ou pedaço de veia 
queesta quasiacabada. Sax‘. 
sanha, furor, enfado, a acçai 
de picar-se, enfadar-se ou af 

Se, tomando no mesay 
tempo respiraçaô pelo nari: 
com forca, e de maneira qu 
se ouça o estrondo. To ici 
snuff, tomar tabaco. To fair 
snuff ou to take pet, enfadar- 
se, anojar-se, picar -se, affroo- 
tar-se, chegar a mostarda es 
narizes, como vulgarmente 


eT. nariz de huma pessoa (por! dieiro, &c. 
Sniggling, s. hum certo modo| desprezo). —Swout, a tromba} To Snuff, v. a. tomar respiracst 
de apenher as anguias, ou] do elefante. Snout, a ponta) pele nariz. —To snuff as, des- 


ou extremidade do cano, do 
Snip, s. tesourada, golpe, ou} folle, e de outras cousas semel- 
cortadura que se faz cum as| bantes. 
tesouras. — Snip, (termo do|Snouted, adj. que tem focinho ;| sinal de desprezo. 
vulgo): ve Snack. Snsp, pe-| ve Suout. . Snuff-box, 8. cayxa em ques 
daço, fragmento, ou bocado de |Snow, s. neve.— Snow-ball, bola| traz o tabaco. 
qualquer cousa. de neve. Snow-máite, branco|Snuffed, adj. espivitado, &c.; 
To Snip ou Snip off, v. a. dar| como neve. Snow, especie de| ve To Snuff. 


pescalas com anzol. prezar, fazer escarneo ou 20c:- 
baria, e tomar no mesmo tem- 


po respiraçaS pello nariz es 


buma tesourada, cortar algu-| navio de dois mastros. Snuffer, s. stiçador; bomen 
ma cousa com huma tesou-|To Snow, v. n. nevar, cahir| cujo officio bé de aticar as ve- 
rada. neve. las, 


Snipe, s. narseja, ave palustre ; 


To Snow, v. a. — Ex. To snow |Snuflers, s. tesouras de espiri- 
item, hum tolo, louco ou ton- 


white hairs, fazer os cabellos| tar, espevitador. 


to. brancos, fazer criar cais. Snuffing, s. a acçaô de tomer 
To Snipe, v. a. assoar, alimpar|Snow-drop, s. especie de nar-| respiraçaô, &c. ; ve To Sout 
© nariz das superfluidades do] cisso. Snuffie, v. n, faliar pelos nari- 


Snowy, adj. branco como neve,| zes, como os fanhosos. 


Soufller, s. o que he fanhoso, 
ou falla pelos narizes. 


Soufling, s. à acçaô de fallar 


oe 

Suipper, s. 0 que da huma te- 
sourada, &c.; ve To Snip. 
Snippet, s pequeno quinhaõ, 


nevado, ou nevoso; item, ne- 
vado, cuberto de neve, nevoso, 
de muyta neve, 


a 


8 O SOB SOD 
Se, so, exclamaçad, de qué] quer cousa ; item, gravidade, 
tsao despois de se fazer, saber, seriedade. 
ou descubrir alguma cousa. |Sociable ou Social, adj. que he 
So then, e assim, por esta ra-| compativel, que se pode unir, 
ve To Lurk.—= Fo snug ou to| zaé ou cousa, por tanto. ou ajuntar a ontra Cousa--s. 
lay sugping together, dia-se de k, 8. Ex. To he in soak, estar | Sociable, sociavel, que folga de 
pessoas que estaô deitadas, a-| de molho. viver em companhia ; item, 
gasalhadas, muyto apertadas |Soaking, s. remolho, macera-| prompto para concorrer para 
ou muyto juntas com as ou-| cad. o bem publico, social. 
tras. To Soak, v. n. estar de molho,| Sociableness, s. sociabilidade, 
Snog, adj. agasalbado, abriga-| on estar deitado de molho ;| ou socialidade, qualidade do 
do, sossegado, litre das incle-| item, penetrar, ou entrar pel-| que he sociavel, &c.; ve So- 
mencias do tempo.-—To éfay| los poros poucoa pouco; item,| ciable. - 
snug; ve To Lurk. Snug, re-| beber qualquer licor com so-|Sociably, adv. com sociabili- 
tirado, posto de parte, sem ser| freguidad e demasiadamente. | dade, ou socialidade, &c. 
visto. To Soak, v. a. deitar alguma] conforme a significaçaô, do 
To Snuggle, v. n. estar deitado| cousa de molho; item, esgotar,| adj. Sociable. ; 
‘ € bem abafado para estar} exhaurir. * (Social, adj. Ve Sociable.— 
quente. Soap, s. subad, maça deciazas,| Social communication, commu- 
So, adv. assim, desta sorte, des-| &c. que serve para lavar aj nicaçaô sucial ; social. 
ta maneira, deste modo, -=So,| roupa, Sociality ou Socialness, s. soci- 
so, assim assim, nem bem nem} To Soap, v. a. ensaboar, lavar| abilidade, qualidade de ser 
mal, nem bom nem mao, me-| com sabaéd. ial. 
dianamente, mediocremente. |Soap-ball, s. sabonete, pedaço| Society, e. sociedade ; ou uniad 
tis so, assim he. Grantitbe| de sabaõ de forma redonda. | de varias pessoas; item, socie- 
so, sopponhamos que assim se- |Soap-boiler, s. saboeiro, aquelle; dade ou companhia no nego- 
ja. 4s that was painful, so| que faz sabab. cio. 
this is pleasant, tad penoso era |Soaped, adj. ensaboado. Socinian, s. Sociniano. 
aquillo, como isto he agrada-|Soapery, s. saboaria, a fabrica|Socinianism, s. Socinianismo, 
vel. So far of, ta longe. As| do sabaõ, a casa em que se| sceita heretica. 
I may so say, pot modo de di-| faz sabad, Sock, 8. escarpim, casta de cal- 
zer. Whyso? por que? por|Sqap-rock, s. pedra saponacea,| gado de panno de linho ou de 
que razaô ? de que sorte? co-| ou sabad natural. outra materia.—Sock, soco ou 
mo? They were so many, that, |Soap-wort, s. saponaria, herva.| socco, sapato de soleta de que 
&c. elles erad tantos, que, &c. |Svapy, adj. cheio de sabaô. antigamente usavaõ os come- 
So encivil, tab descortez, tad|Soar, s. voo muyto alto Ve) diantes. 
grosseiro, [am not so strong,| To Soar. Socket, s. aquella parte do cas- 
eu nad sou ta6 forte. So, ou} To Soar, v. n. voarmuyto alto,| tical na qual se encaxa a vela. 
so that, com tanto que. So| voar para cima,e propriamen.| — The sockets of the teeth, as 
there be a wall between us, com| te se diz de huma ave quando| covasdos dentes. The sockets 
tanto que haja huma parede| voa tad alto que se nad pode! of the eyes, as covas dos olhos. 
entre nos. So hebe but a citi-| ver o movimento das azas. Socket, o oco de qualquer cousa 
sen, cum tanto que elle seja |Sob, s. soluço, a acçaS de sola-| em que se mete ou encaxa 
cidadad. Sothat I be not, &c.| car, &c.; ve To Sob. outra. Socket castors, redizios 
com tanto que eu nad seja,| Zo Sob, v. n. soluçar, como| de pes de mesas. , 
&c. So that, &c. tanto assim} quando huma pessoa se acha|Socle, s. (termo arquitectonico), 
que, &c. de tal maneira, ou| em grande affliccad prantean-| socco, ham dos membros do 
de tal sorte que, &c. So be} do e suspirando. pedestal. 
at, amen, seja assim. Sofaras|To Sob, v. a. Ve To Soak. Pa-|Socotrine-aloes, s. azevre so- 
I know, pelo que eu sei, pelo] lavra de giria. cotrino. 
que me consta. So far fiom, |Sobbing, s Ve Sob. Sod, s. terraô ou torrad, pedaço 
ta5 fora. I was so far from|Sober, adj. sobrio, moderado no} de terra, que ainda que sepa- ' 
doing it, that, &c. eu estava| beber; que tem o juizo sad,| rada da outra, com arado, ou 
tad fora de fazer isso, que, &c.| nad doudo ; grave, serio, sisu-| enxada, tem mad em si. —A4 
So much, tanto. Solong, tanto) do; item, tranquilo, socega-| green sod, terraé arrançado 
tempo. So long as I shall live,| do, desapaixonsdo, livre de| com herva. 
ate que eu viver. So, muyto| palxoens. Sod, o pret. do verbo To Seeth. 
bem, assim seja, ou seja as-| To Sober, v. a. fazer sobrio. |Sod, ou Sodden, part. do verbo 
sim. (Shakesp.) Is it even so ¥|Soberly, adv. sobriamente, com| To Seeth, 
it is even s0, pois he assim de! sobriedade; item, com juizo/Soda, s, soda ou alkali mineral, 
veras ? de veras que assim he.| sad; item, moderadamente ;| de que se faz o vidro e o sa- 
O, se, denotá o principio de] item, desapaixonadamente. bad. Soda-water, agoa de soda, 
hum discurso, de huma pra-|Soberness, s. sobriedade, mo-| preparacaé chimica de que se 
tica ou conversaçao exterfipo-} deraçaS no beber; qualidade} usa geralmente em Inglaterra 
ranea ou feyta de repente;| do que he sobrio, desapaixo-) para beber em lugar de limo. | 
ex. O 90, end had you, &c. e| nado, &c.; ve Sober. nada ou outras bebidas refres- 
assim, (com que ascm, com/Sobriety, s. idem ; item, sobrie-| cantes. 
que entad) tinheis vos, &c.) dade, ow muderagad em qual- Sedalia ad). cousa perten- 
Parr JE. 
















los narines. 
o Snug, ou £0 lay snug, v. 0. 
estar agachado, acaçapado, ou 
escondido em algum lugar ; 
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. cente a sodalicios ou irman-| ten. dado. 








dades, Softening, s. a accaé de abran-/Sold, pret. e part. do verbo | 
Sodality, s. sodalicio, sociedade,| dar, &c.; ve To Soften. Sell, 

irmandade. Softieh, adj. algum tanto brandojSoldan, s. soldad ou grad x 
Sodden, part. do verbo 7To| ou molle mollesiobo. taé, o emperador dos Tare 

Seeth. Softly, adv. brandamente, com|Soldanel, a soldanella, plar 
Soder, ou Solder, s. solda, a ma-| brandura ; it. placidamente,| aque por outro nome char 


teria com que soldaô metaes, 


sem inquietaças, sem estron-} mos couve do mar. 
pedras, &c. Hard solder, sol-| do. 


Solder. Ve Soder. 


dadura forte. -  |Softned. Ve Softened. ‘| To Solder. Ve To Soder. 
To Soder ou Solder, v. a. soldar|Softner, s. aquillo que abranda|Solderer, s. o que solda meta: 
cem solda, como se faz ou amollenta; item, o que} &c.; ve Jo Soder. 


palea ou encobre alguma cou-|Soldier, s. soldado, homen : 
sa, guerra que recebe soldo 3 
do de metaes, pedras, &c. Softness, s. brandura, mollidad| principe. —A4 fresh-water .» 
Soderer, s Ve Solderer. molleza, qualidade do que he} dier, soldado bisonho. 

Sodering, s. a acçaô de soldar,| brando, molle, &c. ; ve o adj.|Soldierlike ou Suldiery, 2: 


metaes, &c. , o 
Sodered, adj. soldado ; fallan- 


- &c.; ve Tu Soder. Soft. marcial guerreire, soldades.. 
Sodomite, s. sodomita, o que Softning. VeSoftening. militar. 

commete sodomia. Soho! inter). de que usaô parajSoldiership, s. qualidade é 
Sodoinitical, adj. sodomitico,| chamar alguem de longe. hum soldado, ou de bum b> 


de sodomita ou sodomia. Soil, s. terreno, terra. — The) mem marcial e guerreiro. 

. Sodomy, s. sodomia; crime) frutfulness of the sail, a fertili-|Soldiery, s. soldadesca, sr: 
nefando sensual contra a na-| dade do terreno ou da terra.) dos, gente de guerra ; ve tus 
tureza. ; ‘| Soil, terrad, terra, paiz; item,| bem Soldiership. 

Soever, adv.—Ex. What love} esterco, ou qualquer cousa que) Sole, s. sola do pe, a parte in 
soever, todo o amor, qualquer| Serve para estercar o campo./ rior delle; item, o pe; itc= 
amor. Wheat great thing so-| Soil, sujidade, immundicia. a sola do sapato: item, a ps” 
ever, toda a cousa grande, | Zo Soil, v. a. sujar alguma cou-| inferior de qualquer cousa «q - 
qualquer graude cousa. 54, — To soil, estercar o campo,| toca o chai. Sule of the ri. 

Sofa, s. especie de estrado cu-| deitar-lhe esterco. der, pé do leme. 
berto com tapetes e almofadas Soiled, adj. sujo, &c.; ve TojSole, s. solha ou patraca (cas 
em que se assentad os prin-| Soil. * | de peixe). — Sole, ad}. so, q - 

- cipes do Oriente, sofá, canapé. jSoiliness, s. sujidade, immun-| co. Sole, (termo forense)... 

Soft, adj. molle, brando, naô| dicia. teiro, nad casado. 
duro.— Soft, brando (fallando|Soiling, s. a accaô de sujar,|Soled, solado. — Double.s » 
do som, da voz, &c.) Saft,)| &c.; ve To Soil. shoes, sapatos de duas s:.. 
brando ao tacto, macio. Í|Soilure, s. sujidade, immundi-| Single-soled shoes, sapatos «. 

- soft temper, branda condigad| cia, nodoa, mancha. huma sola. 
ou indole. Soft, timido, me-|Sojourn, s. morada, ou assisten-| To Sole, v. a. por solas, sols: ' 

. droso; brando, benigno, mei-| cia em algum lugar por al-| calçado. 
go, cortez; tranquillo, soce-| gum tempo, e sem assentar|Solecism, s. solecismo (ter 
gado, quieto, placido; molle,| sua vivenda nelle. ; grammatical). 
debil, effeminddo; brando,| To Sojourn, v. n. morar ou as-|Solely, adv. unicamente, ». 
suave, nad violento; brando,| sistir por algum tempo em al-| mente, so. 
suave, sonoro, harmonico,| gum lugar, .residir, ou fazer Solemu, adj. anniversars. : 
corrente, (fallando de versos).| assistencia em algum lugar,| nual, que sefaz ou celeb::: 
Soft words, palavras brandas.| sem fazer assento ou assentar) dosos annos com solemaida: 
P. A soft fire maketh sweet| sua vivenda nelle, item, solemne, feyto coms 
malt; Huma cousa nad se |Sojourner, s. o que mora, &c. ;| Jemnidade—Solema, resp. 
pode dizer que foy feyta de-| ve To Sojourn. tel, serio, grave," muyto ; 
vagar, com tanto que seja bem |Sojourning, s. a acçaô de morar,| do; e algumas vezes sizi 
feyta. P. Soft and fair goeth| &c. ; ve To Sojourn. serio e grave, mas com ai- 
Jar; Devagar se vay ao longe; Sol, s. osol; (item, mythol.) o] taçaõ. 
moWe mole, longe vay o bo-| nome de Apollo, item, huma/Solemness, ou Solemnity, «. > 


men. das notas da musica, Sol, (t | lemnidade, rito, ceremo:: 
Soft! interj. devagar, tenha) chimico) o ouro. item, gravidade, seriedade. 
- maô, vamos devagar. Solace, 8. gosto, prazer, conso-| algumas vezes com athci 


To Soften, v. n. amollecer, a-|- laçaô, divertimento, passatem-| cad. 
brandar-se, fazer-se molle ou| po, recreo, recreaçaõ, alivio. |Solemnial, adj. solempe. 
brando, (tanto no sentido na-| 7o Solace, v. a. divertir alguem, |Solemnity, s. Ve Solemac-: 
tural, como no figarado). recreallo. Solemnization, s. a acsac : 
To Soften, v. a. abrandar, eu |7o Solace, v. n. divertir-se, re-| solemnizar, ou celebrar a: 
- fazer amollecer alguma cousa, | crear-se. (Nesta significaçad] ma festa com solemnidade. 


amollentalta ; item, abrandar, | he desusado. ) To Solemnize, v. a. solemau: 
mitigar, aliviar, aplacar. Solar, adj. solar, cousa do sol,| celebrar, alguma festa .: 
Sultened, ad. abrandado, a-| ou concernente ao sol. solemnidade. 


mollentado, &c. ; ve To Sof. Sold, a. soldo, a paga do sol-|Sulemuized, adj. so'empiz2» 


‘ 





SOL : SOL SOM 
Somatology, s. a doutrina des 
corpos. 

Soine, adj. algum, hum ou bus 
ma, ou alguus entre muytos. 
——Some of the philosophers, al- 
gum filosofo, alguns filusofos. 
Some ane of theni, algum delles. 
Some do not like it, alguns naé 
gostad disto. There is some 
reason for it, alguma razaS ba 
para isso. It will stand you in 
some stead, isto vos dara algum 
proveito, ou alguma utilidade, 
Some, algans perto de; pouco 
mais ou menos. 4 village of 


rlemnizing, s. a acçaS de so-| vengeance, huma vingança 80- 
emnizar, &c. ; ve To Solem-| mente, buma so vingança, hu- 
nize, ma unica vingança. 

lemnly, adv. solemnemente, Solitude, s. vida solitaria, o es- 
em solemnidade ; item, seria-| tado de quem vive so, e sem 
nente, com gravidade, e al-| companhia; item, soledade, 
rumas vezes affectada. retiro, lugar solitario. 

» Sol-fa, v. a. solfejar. Sollar, s. Ve Garret. 

» Solicit, v. a. importunar,| To Sollicit, Sollicitation, éc. 
edir importunamente ; item,| Ve To Solicit, Solicitation, 
aquietar ; item, sollicitar, in-| &c. 

uzir, excitar, despertar. ' |Solo, s. (termo de musicos), 
licitation, s. importunaçaS,| solo. . 

ollicitaçad, a acçaô de im-|Solmisation, s. solfego ou sol- 
ortunar, &c.; ve Tb Solicit.| feio, a acçaô de solfejar. 













































licitor, s. sollicitador. Solomon's seal, 6. frasinella ou | some eighty houses, huma po. 
licitous, adj. sollicito, cuida-} sello de Santa Maria (herva).| voaçaõ que tinha algumas ou- 
oso, diligente. Selstice, s. (termo astronomi-| tenta casas, ou que tinha per- 
licitously, adv. sollicitamen-| co) solstício, e commumente| to de outenta casas pouco 
+, com ancioso cuidado. se toma pello solsticio do| mais ou menos. Some two 
icitude, 8. cuidado ancioso,| verad. thousand, alguns dous mil, per- 


to de dous mil pouco mais ou 
menos. Some to the sheres do 
Aly, some to. the woods, huns cor= 


iligencia, Solstitial, adj. (termo astrono- 
icitress, s. a mulher que re-| mico), solsticial, cousa con- 
uere por outrem, ou que sol-| cernente ao solstício, ou que 
cita os negocios alheos. sucede ou acontece no solsti-| rem ou fogem para as prayas, 
id, adj. solido; o corítrario| cio. outros para os bosques. 

2 liquido; item, solido, mo-|Solvable, adj. que tem com que |Somebody, s. alguem, alguma 
ço, naô oco; item, sad, rijo,| pagar. * pessoa, quem quer que elle 
rte, robusto; item, real, so-|Solvability, s. habilidade de| seja; item, qualquer pessoa 
lo, vetdadeiro, nad imagina-| pagar; o estado em que se| de juizo, de condiçaS ou ‘de 
o, nad sugitivo, nad chime-| acha aquelle que tem com| calidade. 

co; item, profundo, nad ap-| que poser. Somedeal, adv. (termo aritiq.) 
rente, nad superficial; item,|Solvible, adj. que se pode acla-| de alguma sorte, algum tan- 
lido, que tem as tres dimen-| rar, ou explicar. 

ens. Soluble, adj. que se pode dissol- 
idity, 8. solidez, qualidade] ver, ou que tem partes que se 
' cousa solida, &c.; ve o| podem desunir, 


to. 

Somersault ou Somerset, s. hu- 
ma especie de cambadella, 
que se faz tombando de al- 


\j. Solid. Solubihty, s. (termo pharma-| gum lugar alto, e ficando enr 
dly, adv. solidamente, com} ceutico) dissolugad ou resolu-| pe quando chega abaixo, 
lidez, &c.; ve Solid. çaô de qualquer corpo nas| depois de ter dado com o cor- 
dness. Ve Solidity. mais pequenas particulas de| po hama volta sobre a cabeça. 


Somehow, adv. de algum mo- 
do, de qualquer sorte que seja, 
por algum modo, como 
for 


idungulous, adj. que tem a| que se compunha. 

iba inteiriça, e nad fendida.| To Solve, v. a. aclarar, expli- 
ifidian, s. o que he de opi-| car, solver ou soltar duvidas, 
ad que basta so a fe sem as} questoéns, &c. 


ras para que huma pessoa) Solved, adj. aclarado, explica- Something, s. alguma cons, 


salve. do, &c.; ve To Sulve. qualquer cousa, o seu contra- 
loquy, s. soliloquio. Solvency, 8. o estado em quese| rio he nada. — Something, pe- 
ng, 8. a accad de solar o| acha o que tem posses e cabe-| quena distancia, breve espaço 
Igado; ve To Sole, dal para pagar as suas divi-| de hum lugar a outro; ex. 


Something from the palace, pou- 
co distante, a breve distancia 
do palacio. 

Something, adv. algum tanto, 
hum poaco, alguma cousa, 
Sometime, adv. antigamente, 
em outro tempo, nos tempos 
passados. , 
Sometimes, adv. algumas ve- 
zes, de quando em quando, 
naõ sempre. —Somstimes the 
one, and sometimes the other, 
huma vez hum, e outra vez o 
outro. 


pede, s. animal que tem a| das. 

ha inteiriça, como .o caval-|Solvent, adj. que tem posses e 
&c. cabedal para pagar as suas 
taire, s hum solitario ou| dividas; item, que he dissol- 
rmitad ; item, casta de or-} vente, que tem virtude para 
mento para e pesçoco. dissolver os corpos. Ve Solu- 
tarily, adv. sem companhia,| bility. 

em hum retiro, em lugar|Solund-goose, s. ave da gran- 
itario. ‘deza de hum pato, que tem 
tariness, s. soledade, falta] o bico algum tanto agudo, 
companhia, vida solitaria. | mas as azas muyto mayores. 
tary, s. hum solitario, ou/Solution, s. (termo pbarmaceu- 
nitad, tico), solugad, dissolucad, ou 
lary, adj. solitario, retirado,| separaçaS das partes do seu : 
artade da sociedade dos| todo; item, soluçaõ ou expli-|Somewhat, s. Ve Something. 
mens ; item, triste, horren-| cacad de huma duvida, &c. bat, adv. algum tanto, 
| horroroso, que causa hor- |Solutive, adj. (termo de medi-| de algum modo, de alguma 
» medonho, == 4 solitary) cos), solutivo. . 





SOO sopP | SOR 


Somewhere, edv. algures, em Sooner, comp. mais cedo; Hem,| 4 Soph, s. ham estadante des 
algum lugar. antes, mais depressa. | pois de ter estudado dou u 
Somewhere else, adv. algures,| thax I would lose your friend-| nos na universidade. 
para outra parte, para outro| skip, antes do que perder a|Sopha, s. «ofá, campi. 
lugar. vossa amizade. I would sooner|Sophi, 6. sopbi, ou soli, o gr: 
Somewhile, adv. por algum| live alone, than bein your com-| sofi, titulo dos reys da Ps 
tempo. (Termo desasedo.) | pany, antes, ou mais quisera| sis. . . 
Bommer, s. pedaço de madeira Sophism, s. sophisma 0053 
para edificar cazas. nhia, - gismo sophistico. 
Somniferous ox Somnific. Ve|Soonest, saperl.—Ex. At the|Sophist, 5. ham Glosly, oq 
Soporiferous. soonest, quanto mais cedo, ou! he mestre de filosoha, 
depressa puder ser. Sophister, s. sophista, 0 € 
vontade de dormir. « {Soonly, adv. logo, immediata-| com artificiosas sublilezs* 
Son, e. filho; item, qualquer) mente. rompe a solide substancs 4 
descendente. The sons of|Soop, ou Soup, 8. sopa ou sopas| sciencias. n 
Sophistical, ad). sophisti. 
Sophistically, adv. com sp! 
mas, ou sofisterias. 
To Sophisticate, v. 8. scale 





































chamine, 
Sooterkin, s. secundinas ou pa-| a natureza. | | 
reas que dizem que as mulhe-| Sophisticate, adj. Ve o 85 
ma cantiga, &c, res Hollandezas lançaô differ-| te. . 
Song, % cantiga, versos ou tro-| entes das outras mulberes.| Sophisticated, adj. adalters 
vas que se cantad com certo! Credgt Judeus Apelia. falsificado, adulterno. | 
tenilbo; item, poesia, qual-| To Sooth, v. a. lisonjear ; item, i Sop 
quer poema, ou composiçad| agradar; item, abrandar, pa-| tion, s. a scp! actulter 
poetica; item, o canto das} cificar, aplacar. 


sacramento do bautismo. 
Sonata, 8. tonilho, toada de hu- 


aves. Sooth, s, verdade, realidade. — | Sophisticator, & 9 que ai 
Songish, adj. que contem can-| In sooth, verdadeiramente, na| ra, falsifice, &e.; “e 1 
tigas ou trovas. verdade, na realidade, phisticate. ; 
Songster, s. o que canta, can-|Sooth, adj. agradavel, que|Sopbistry, s sofisteriá, a 
tor. agrada, > mento sofistico. ue 
Songstress, s. cantora, cauta-|Soothed, adj. lisonjeado, Sec. ;| To Soporate, 7. 4. fart? 
deira, a mulher que canta. ve To Soporating ou yer 


Soniferous, adj. que causa ou!Seothing, s. a accad de lison- ” 
traz som. jear, Sc. ; ve To Sooth. que provoca, ou Gm 
Sonnet, s. soneto, casta de poe- | Soother, s. 0 lisonjeiro. Soporiferousness, 8 4° 
sia; item, qualquer poema| To Soothsay, v. n. adevinhar| do que he soporiier 
muyto breve. as cousas futuras, ou eonhecer/Soporific, adj. soporiiet á 
Sonnetteer, s. nome que se da! es cousas occultas, como pre-| Soporous, adj. spor: ~ 
por desprezo a bum fraco ou} tendem os adevinhos. nolenta | 
roim poeta. Soothsayer, s. adevinho, ou|Sopper, 8. 0 Que o 
Sonorific, adj. sonoro, que tem,| adevinbador, o que pretende) molha alguma cow" 
causa ou produz som. de avinhar as cousas futuras,| poem em algum licor. 
Sonorous, adj. Sonoro, sonoro-| ou conhecer as occultas. Sorbile, adj. que # 
£0. Soothsaying, s. a arte, ou-a| ou sorver. pl 
Sonorously, adv. com bum som| acçaô de adevinhar as cousas|Sorbitico, s. & acçãó de 
alto e claro, como o de cousas| futuras, &c. ve To Soothsay. | ou sorver. us 
sonoras. Sootiness, s. qualidade do que|Sorbs, s. sorvas, fru 
Sonorousness, s. qualidade do} esta fulíginoso ou denigrido| veyra. 
que he sondro. com fuligem. 
Sonsbip, s. filiaçaõ. Sooty, adj. que prodaz fuligem ;| encantador nm 
Sooings, s. especie de comida] fuliginoso, negro, denigride}Sorceress, 3. puma fete 
rural feita de farinha de avea.| com fuligem. encantadora. . 
Soon, adv. cedo, em breve tem-|Sop, s. sopa, como de mel, de|Sorcery, s. feitiga™ .. 
' pal would as soonseeariver,) vinho, &c.; item, qualquer| encantam obra 


soporifero, que 


&c. as, &c. eu gostaria da| cousa que se da para aquie-|Sord, s. peilaço a 
mesma sorte (ou quizera com| tar, ou aplacar. com rel % 
a mesma vontade) ver hum/ To Sop, v. a. engopar, molhar,| hum prado. teria! 


rio, &c. como, &c. Soon tn 
the morning, pela manhaa 
cedo. Very soon, muyto cedo. 
Soon after, logo despois, pouco 
despois. 4s sven as, logo que, 
apenas. o 


como se faz a huma fatia oujSordes, s. fezes, é 
pedaço de pai no leyte, no| crassa dos minerst 
mel, no vinho, &c. , Sordet, s. bocado de pe 
Sope, &c. Ve Suap, &c. so comprido, € der | 
Sopped, adj ensopado, molha-| nos lados pars eal 
do, &c.; ve To Sop. cilmente na bocs 43 


SOR : SOR SOU 


para ficar surdina, . | Jos, (termo de alveytares). Sortable, adj. conveniente, pro- 
Sordid, adj. sovdido, sujo; item, |Sorrel, adj. alaza6, huma das|' prio. 

sordido, vil, bazo ; item, sor-| cores dos cavalios.—4 Sortance, s. qualidade do que 

dido, mofino, avarento. sorrel horse, cavallo alazaé tos-|' convem, esta bem, condiz, 

Sordidly, adv. sordidamente,| tado, ou escuro. quadra, ou diz bem com outra 
com sordideza. Sorrel, s. azedas (herva). cousa. 

Sordidness, s. sordideza, torpe- |Surrily, adv. mal, que faz las-| Sorter, s. nas fabricas de papel 
za, sujidade, vileza, baxéza,} tima, (fallando de discursos,|' dá-se este nome a certas mul- 
qualidade do que he sordido,| versos, &c. mal feytos). heres, que examinaô as folhas 
&te.: ve Sordid. É Sorriness, s. vileza, qualidade! de papel buma por huma. 

Sordiee, 3. Ve Sordet. de cousa vil, desprezivel, o|Sortilege, s. a accad de tirar 

Sore, s. huma chaga; item o| que nad presta para nada. sortes, divinatorias, ou do ele- 
gamo ou corço quando esta no| Sorrow, s. tristeza, pesar, dor,| geralguem para algum officio, 
quarto anno da sua idade. sentimento, pena. sorteando, ou deytendo sortes. 

Sore, adj. fedorento, melindro-| To Sorrow, v. n. ter pesar, dor, | Sortment, s. a acçaô de apare 
se, (falando de huma pessoa| ou sentimento de alguma cou- |. tar, sortimento, destribuiçad. 
que de qualquer cousa seagra-| sa. | To Soss, v. n. estar assentado, 
va, enfada ou ofende); tam-|Sorrowed, adj. accompanhado| ou repimpado numa cadeira 
bem se diz de huma chaga, ou| de tristeza, dor ou pesar.| sem fazer nada. (Swift.) 
de qualquer parte do corpo) (Termo desusado). Sossing, 8. O estado do que esta 
que esta lastimada, pisada,|Sorrowfal, ad). triste, pesaroso,| assentado ou repimpado noma 
magoada, exulcerada, ou im-| sentido, que tem sentimento,| cadeira sem fazer nada. . 
olhada, e que se naé pode to-) ou pesar de alguma cousa. —|Sot, s. hum tolo, bum idiota, 
. Car sem que cause dor.—Sore,| Very sorrowful, magoado, muy-| hum ignorante; item, o que 
vehemente, cruel, impetuoso,| to sentido. esta tonto por ter bebido muy - 
violento 4 sore enemy, hum|Sorrowfully, adv. com pesar,| to vinho ou outro licor. 
-inimige cruel, capital, ou mor-| com sentimento. To Sot, v. a. embrutecer, fazer 
tal. 4 core fright, ham gran-|Sorrow-proof, adj. insensivel,| a alguem estupido, ou seme- 
de medo. Sere criminal, ca-| apathico, indolente. Ihante a hum bruto, tolo ou 
pital (termo desusado). Sere-|Sorry, adj. vil, desprezivel ;| idiota. 
throet, dor de garganta. Sore-| item, importuno, que causa) To Sot, v.n. embrutecer-se, fa- 
«ge, o fatcad no primeiro anno| vexaçad ; ve tambem Sorrow-| zer-se estupido, tonto,ou como 
da sua idade. fol. ' hum bruto, bebendo muyto 

Sove, adv. muyto, com pena, |Sort, s. sorte, maneyra, modo;| vinho, &c. 

- com dor, com grande affliccad| item, sorte, genero, modo. — |Sottish, adj. estupido, tonto em- 
ou magea, cour violencia, com| .4 sort of traitors, hum magote) brutecido: ' 
vehemencia. — Sire weunded,| ou ajuntamento de traidores ; |Sottishly, adv, loucamente, sem 
mayto ferido, cheo de feridas. | Shakesp, In some sort, de al-| juizo, 2 modo de quem esta 
Iwessore afraid, eu tinhamuy-| gum modo, de alguma sorte ou| estupido ou tonto. 

. to medo, ou estava muyto ate-| maneyra. To draw a sort, ti- |Sottishness, s. estulticia, loucu- 
morizado. Full sore egainst| rar huma sorte; Shaksp. Sort,| ra, tontice. 
my will, muyto contra tninha| parelba, duas cousas, ou duas|Souce, s. salmoura, principal- 
vontade. They were sore pui| pessoas iguaes, Milton. A| mente para carne de porco. 
to it, elles estava em grande| mar of any sort, bum homem! To Souce, v. a. salmourar, por 
constermaças, nad sabiad para} de condiçaõ ou calidade, hum| de salmoura, principalmente 
onde voltarse. homem que nad he plebeo ;| a carne de porco. 

Sorehon, s. acçaS de introdn-| Shakesp. Souced, adj. salmourado; ve 
Zir-se em casa de outrem para| To Sort, v. a. apartar, separar,| To Souce. 
comer,jkc.; ve Sorn. por as cousas que estavad mis-| Sovereign, adj. soberano, inde- 

Sorel, s. o gamo ocucorço quan-| turadas e confasas catla buma| pendente, que naô depende de 
do esta no terceiro anne da sua | no seu lugar; item, escolher ;| outra potencia humana; item, 
idade: item, sortir, ov sortesr, como) soberano, excellente, efficacis- 

Sorely, adv. Ve Sore, adv. fazem os mercadores de loja. | simo. 

Soreness, 8. exulceraçaã, quali-| To Sort, v. n. ajuntar-se, unir-| 4 Sovereign, s. bum principe 
dade de huma chega, ou qual-| se.-— To sort, accommodar-se,| soberano, hum rey, hum em- 
quer parte do corpo, &c.; ve| adaptar-se, convir, condizer) perador. 

Sore, adj. item, vehemencia, | homa cousa com outra, qua-| Sovereignly,adv. soberanamen- 
drar, ser coherente, 4s sorted] te, com superioridade, no mais 
best, como mais ou como mel-| alto, ou em supremo grão. 
hor convinha. K sorted not,| Sovereignty, s. soberania, inde- 
nad succedeo como se expera-| pendencia, puder soberano. 
va, tad produzioo effeyto que|Sough, s. sargenta, ou cano 
se esperava To sort, succe-| subterraneo para sangrar, ou 

tirar a agua de stgum lugar. 

Sought, o pret. e part. pass. do 
verbo To Seek. 





























+. 


sorner, introduzir-se em casa 
de outrem para comer, dor- 
mir, a custa da barba longa. 
Sororicide, 8. O que mata a sua 
irmaa. ou 0 crime que com 
mette o que mata a sua irmaa. 
Sorrance, s. qualquer chaga, 
matadora ou doença dos caval- 


not to any fight, nad houve ba- 
talha nenbuma, acabouse tad 


peleja, tal do homen, «Soc, alms, ou 


sem que houvesse batalha oujSoul, s. alma espirito immor- 





SOU | SOU |. sOW 


pessoa. Soul, a quinta essen- Sour, adj. acido, azedo ; item, 
cia, ou o mais essencial de| penoso, que da pena, que af- 
qualquer cousa. Soul, Qual-| flige; item, que tem mao ge-| sul. . 
quer criatura racional, intel-| nio, aspero de condiçaôd.-— 4 |Southmost, adj. que esta mas 
lectiva, intellectivel ou intelli-| sour countenance, rosto carre-| chegado ao sul, que esta mas 
gente. Soul, grandeza de ani-| gado, como o de quem esta] para a parte do'sul. 
mo. Soul, alma, força, vigor,| enfadado. Sour-land, terra |South-say,s. prognostico ou pre- 
graça. My soul, (expressaõd| argilosa, dieças, * 
affectuosa,) minha alma. Al!| To Sour, v. a. azedar, fazer al-| To Southsay, v. 0. pronosticar ; 
souls day, dia de finados. guma cousa azeda, ou acida;| ve To Svoth-say. 
Souldier. Ve Soldier. item, inquietar, dar desgosto, |Soothsager, s. pronosticader ; 
Souled, ad). animado, que tem| desagradar, nad contentar. ve Soothsayer. 
alma ou espirito, | To Sour, v. n. azedar-se, fazer |Southsaying, s. a acçaS de pro- 
Suulless, adj. baxo, vil, cobar-| se azedo ou acido ; item, fazer-| posticar, &c.; ve To Soots- 
de., se rabugento ou impertinente,| say. ° 
Soulshot, s. esmola para as al-| azedo ou aspero. South-sea, s. o mar pacifico oz 
mas do purgatorio. Source, s. manancial, olho de| do sul. 
Soultry, Ve Sultry. agua, nascimento de hum rio, |Southward, adv. para a part 
Sound, adj. sa5 rijo, valente,| &c.; item,.a primeira causa| do sul. 
mad doente. 4 sound stroke,| ou origem de qualquer cousa. | South-west, s. sudaeste, on rud- 
hama pancada rija, ou que se |Soarcroate, 6. repolho dº esca-| oeste, vento collateral entre o 
da com muyta força. 4 sound| veche. oeste, e o sul. 
sleep, hum sono profundo. |Soured, adj. azedo, azedado. |Souvenance, s. lembrança, me- 
Sound, adv. profundamente. Sourisb, adj. azedinho, alguma| moria. (Termo desusado) ; 
To sleep sound; dormir profun-| cousa azedo, ou acido. Spenser. 
damente, estar em hum sono |Sourly, adv. com hum gosto|Sovereign, adj. soberano, inde- 
profundo. -| azedo; item, com enfado,| pendente, sbcoleto, supremo, 
Sound, qualquer mar que naS| com acrimonia. excellente, eficaz. 
he muyto fundo, o que se pode |Sourness, s. acrimonia do sabor|Sovereign, s. soberano, monar- 
sondar, como o sunda ou q es-| no sentido do gosto, qualidade} ca, imperador, rei, &c. 
treyto do mar Ballico, &c.;| do que be azedo ou acido :|Sovereigaly, adv. soberaza- 
ve tambem Probe. item, aspereza de condicad,| mente, com soberania, supre- 
To Sound, v. a. e n. sondar, to-| mao genio. , mamente. 
nfar fundo com a sonda ; item, |Sous, s. soldo (moeda de Fran-|Sovereignty, s. soberania, de 
sondas, examinar, procurar de} ça). minio, podêr supremo. 
descobrir alguma cousa, Souse, &c. Ve Souce, &c. (Sow, s. porca, a femes do por- 
Sound, s. o peixe chamado siba. | To Souce, v. a.; ve. To Souce;| ca wild-som, porca moe- 
The sounds of fish, as banhas| item, deytar, ou atirar com] teza, a femea do javaly. Sea, 
do peixe. . alguma pessoa, ou cousa n'| O insecto a que chamamoi 
Sound, s, som, objecto do ouvi-| agos.— To souce, aferrar, como| porquinha de santo Antaõ. P. 
do. — The sound board of an in-| faz a ave de rapina a sua} To take a wrong som by the ew, 
strument, tampo, como o da| presa. 
viola e de outros instramep-| To Souse, v. n. lancar-se sobre 
tos. a presa, como fazem as aves 
To Sound, v.n. soar, fazer som.| de rapina. 
To Sound, v. a. tanger ou tocar |Souse, ady. com violencia re- 
algum instrumento de musica} pentina. 
de assopro; item, fazer soar |Souterrain, s. gruta, cova ou 
ou retumbar. lugar subterraneo. 
Sounded, adj. tangido, tocado, |Soutb, s. o sul, on vento do 
&c. ; ve To Sound. meyo dia; item, o sul, a parte 
Sounding, adj. sonoro, sonoro-| do mundo situado ao meyo 

































ma pessoa por outra, P. 7: 
grease the fat sow m the te, 
Dar dinheiro a quem he rice, 
€ nad tem necessidade delle 
A sow of lead, pedaço de chem- 
bo comprido. 1 sow pag, ous 
&itle sow, huma porquinha oe 
bacorinha. Sow-bread, magi 


So. terra, 
“4 Sounding-lead, s. sonda ou|South, adj. meridional, austral.| To Sow, v. a. semear, como se 
prumo de navegantes. South, adv. para a parte do sul| 
Soândiy, adv. com saude, em| ou do meyo dia; item, da par- 
saude; item, com força, com| te do sul. 
vigor, fortemente. — To sleep|South-east, s. sueste, vento col- 
soundly, dormir profundamen-| lateral que fica entre o sul 6 o 
te, estar em hum sono pro-| leste; ve Wind. 
fundo. Soundly, verdadeira-|Southerly, adj. que esta para a 
mente, rectamente, como deve| parte do sal ou meya dia; 
ser, como convem. têm, que vem da parte do sul.| faz ao trigo, &c. 
Soundnesg, s. saude, vigor, for- |Southern, adj. austral, meridi- | To Sowce, v. a. lançar nº agoa; 
ça; item, rectidaô, rectitude. | onal; item, que esta para aj ve To Souse. 
Soup, s. sópa. . , | parte do sul, ou que vem da|Sower, s. semeador, o que e- 
Sour, s. qualquer licor acido,| parte do su). palha a semente ; item, o que 
QU azedo, Southern-wood, s Ve Abrota-| semea discordias, &a. 


verbo faz no part, pass. sous. 


cordia. To sow with stars, se- 
mear de estrellas. Jo soc, eu 
vez de fo sew, Coser com agu- 
lha, &c ; ve To Sew. 
To Sow, v. n. semear, como se 


ou paô de porco, tubesa à | 


faz ao trigo, milho, &o. [Ese | 
— To sow discord, semear ds- . 


Southing, 'adv. para aparte do | 


Enganar-¢e, achar-se engana | 
do, como quando tomamos be- . 


SPA SPA SPA 
Sowing, s. a acgad de- semear,|To Span, v. a. medir al 
&e.; ve To Sow. cousa a palmos; item, medir. 
Sowins, s. casta de comida fey-|Span, o pret. do verbo To 
ta da farinha de avea; ve| Spin. 
Flammery. Span-counter, ou Span-far- 
Fo Soul, v. a Ex, To sowl by| thing, s. casta de jogo de ra- 
the ears, arrastar, trazer, ou| pazes em que atiraô com 
puxar pellas orelhas. dinheiro a ham certo signal. 
Sown, o part. de to sow. q Sapft, |Spangle, s. palheta, ou lamina 
vusa desta part. em vez de sew-| muyto sutil de prata on ouro; 





























| Spare, s. parcimonia, modera- 
cad, frugalidade. 

To Spare, v. a. poupar, forrar, 
gastar o menos que se pode ; 
item, por de parte, guardar 
para outro tempo, ou para ou- . 
tro uso.— To spare time, poupar 
o tempo: to spare pains, pou- 
par trabalhos. — To spare, pas- 
sar sem alguem ou sem algu- 


ed; porem mal. item, qualquer'corpo luminoso| ma cousa sem que lhe faça fal- 
Sowr,s. &c. Ve Sour, &c. ou resplandeoente, lantejoula.| ta, escusar alguma cousa, nad 
Sowse. Ve Souce. To Spangle, v. a. cobrir alguma) necessitar muyto della .ou de 
Sowter. Ve Shog-maker. (Ter-| cousa com palheta ou qualquer] alguem. To spare, conceder :' 
mo antig.) corpo ou cousa resplandecen- Ve o To Allow. To spare, pou- ' 
Sow-thistle, s. serralhas (her-| te. par elguem, ser benigno, ou 
va). Spangled, adj. enberto de pa-i misericordioso para com al- 
Soy}. Ve Soil. lheta, &c. ve To.Spangle.—j guem. 
Spaad, e. a melhor casta ou es-| The spangled JSirmament, oco 0| To Spare, v. Dn. poupar, ser 
pecie de talco. semeado de luzentes estrellas,| poupado, gastar poucu ; item, 


Space, s. espaço, intervallo do|Spaniard, s. o Castelhano, ou] absterse, ou fazer escropalo de 
tempo, ou de lugar. —Space,| Espanhol, o que naceo em) alguma cousa ; item, perdoar, 
espaço, pouco tempo.| Castelia. ser compastivo, ou misericor- 

( Milton ). Spaniel, s. cad de pelo compri- divso. - 

Spacious, ad). espaçoso, largo,| do eorelhaslargas. 4 water. |Spared, adj. poupado, &e.; ve. 
que ócenpa mayto lugar, am-| spaniel, cad dº agua, hum li) ToS 

plo. sonjeiro, bum adulador. Sparer, 8. o que he poupado nos 

Spaciously, adv. espaçosamente. | To Spaniel, v. n. Ve To Fawn.) gastos. 

Spaciousness, s. grande exten-|Spanish, adj. Hespanhol, bas. Spare-rib, s. entrecosto, — A 
saé ou lugar, amplo ou dila-| telhano, cousa de Hespanha| spare-rib of pork, entrecosto de 
tado lugar. ou concernente a Hespanha. | porco. 

Spaddle, s, pequena pa de ferro, Spanish-fly, s.. cantarida, ou Sparhawk. Ve Sparrow-hawk. 
&c.; ve o seguinte. cantharida. ‘| Sparing, adj. escasso em dar, ou 

Spade, s. pa de ferro para cavar Spanith-juice, s. alcaçur, plan-| em gastar, poupado, nud libe- 
a terra do feytio daquella com| ta cuja raiz bé muito doce, ral.» 1 very sparing man, bum. 
que se assenta a terra quando |Spanish-leather, s. cordovaõ,) homem muyto poupado, bum 
se fazem vallas, &0.—Spades,| couro preparado como omar-| forreta. Sparing, pouco ; Ex. 
(no jogo das cartas, ) espadas.| roquim. . À sharing memory, pouca me- 
To call « spade, a spade, cha-|Spanish-weed, a. orzella, musgo) moria ou lembrança; a very 
mar ou nomear qualquer cousa| de que usaé os tintureiros sparing diet, huma dieta rigo- 
pello seu nome. Spade, o cor-| tingirde roxo. . TOSA, 
ço, de tres annos deidade. - | ToSpanker, v. a. dar huma bo- 

Spadiceoas, adj. cousa de cor| fetada em alguem, esbofetesr. 
de castanha, ou baya, | Spanker, s. casta de moeda de 

Spadille, s. espadilha, o rome} pouco valor. 
do az d’ espadas em certos|Spanking, adj. Ve Sprace. 
Jogos. Spauner, s. 08 fechos de huma 

Spagyrical, ou Spagiric, ad). cravina ; o cad dos fechos. 
cbimico, pertencente a chimi-|Spar, s. marcasita, como a que 
ca ov alquimia. se ve nas mings de ouro, prata 

Spagyrist, s. chimico, ou-alqui-| &c. Spar, tranca, com que se 

tranca a porta. 

spagiry, s. chimica ou alchimia, To Spar, v. n. escaramuçar, co- 

Spain, 8. Hespanha, ou Castel-| mo se faz no preludio ou prin- 

cipio de huma batalha cam- 

Spake, o pret. antiq. de To| pal. 

To Sper, v. a. trancarhama por- 

Spall, s. . (termo desusado), es-| ta, fecha-la com a tranca. 
palda ou ombro. Sparable, s. brocha, ou prego| ou secio, ham casquilho. 

Spalt ou Spelt, 5. casta de pedra) pequeno que a gente do cam-| To Sparke, (termo desusado), 
branca e resplandecente de} po prega nos saitos e soles dos] v. np. lancar faiscas. = - 
que se faz uso na fundicad dos sapatos. Sparkful, adj. vivo, esperto, 
metaes, Sparadrap, s Ve Searcloth. | airoso. 

Span, s. palmo, como quando Spare, adj. parco, frugal, mo-|Sparkish, adj. guapo, airoso, 

a mab desde o dedo| derado: item, superfluo, nad| bizarro, bem vestido. 
polegar ate a extremidade do} necessario; item, magro.|Sparkie, s, scintila, ou faisca ; 
Dodo memimho ; item, breve] Spare-seils, rigging, &c. velas] item, qualquer particula de 
espaço de tempo. e maçame de apbresellente. | materia luzénte, brilhante ou 


4 ! 


Spariogly, adv. escassamente, 
parcamente,nadcom abundan- 
cia ; item, com cautela, bran- 
damente, com brandura ; item, 
raras vezes, nad com frequen- 
cia, de quando em quando, 

Sparingness, s. escasseza; item, 
frugalidade, parcimonia. 

Spart, s. scintilla, faisca, pe- 

quena particulas de fogo que 

sahe de algam corpo, como 
succede quando se fere lume 
com pederneira, &c.-=Spark, 
faisca, (no sentido metapb.) 
como quando dizemos faisca 
de amor, de razai, &c. Spark, 
bum homem muyto guapo 


SPA SPE SPE 


scintillante. cender, (terme de desprezo).|Species, s. (termo da logica), 
To Sparkle, v. n. lançar faiscas ; | To Spawn, v. a. criar, proda-| especie, — Species, especie, im- 
item, luzir, brilhar, scintillar.| z, fazer, criagaé desovar,| agem que se offerece a ima- 
Sparkling, s. a accad de lançar| como fazem os peixes. — To| ginagad. Species, ouro, prata, 
faiscas, &c. ; ve To Sparkle. | spawn, (termo de desprezo,)| &c. cunhados em meoda. 
Sparkling, ad). que lança fais-| gerar, produzir. Specifical, ou Specific, au). es- 
cas; item, luzente, brilhante, |Spavwner. s. a femea de qual- i 
scintllante, quer peixe. 
Sparkling, adv. a modo de cou-|Spawning, s. a acgad de criar,| mente; item, com diffcreags 
sa brilhante, ou scintillante,| &c.; ve To Spawn. espec 
oom luz scintillante. To Spay, v. a. caper a femea) fo Specificate, Y. 2. especificar, 
Sparklingly, adv. de huma ma- | de qualquer animal declarar distinctamente 2 
neira resplandecente, brilhan- Speyed, adj. capada (fallando| cousas. 


























pacifico, 
Specifically, adv. especificada 


temente. da femea de qualquer animal). |Specification, s. especificaçai, 
Sparklingness, s.luzscintillante, |Spaying, s. a acgad de capar aj declaraçaô com miadesa. 
lustre brilhante. Ames de qualquer animal. |Sperific, adj, Ve Specifical. 


Sparrow, s. o pardal (passaro| 7o Speak, v. a. en. falias. To} To Specify, v. a. especificar. 
conhecidu).— hen sparrow,| speak, soar, fazer som, (fal-|Specified, ad). especificado. 
pardoca, a femea do pardal.| lando ce trombetas, &c. To|Specifying, s. a acgad de espe 


A hedge sparrow, carriça (ave| sperk, celebrar, proclamar, di-| cificar. 


pequena). vulgar. To speak, mostrar, |Specimen, 8. prova, ensayo, ex 
Sparrow-hawk, s. a femea do| fazer ver ou conhecer alguma| periencia, tentativa, mostra, 
gaviad (ave de rapina). cousa. To speak one’s mind,| sigual indicativo de qualquer 
Sparrowgrass, s. espargo (hor-| dizer o seu parecer, . ou a cousa. 

taliça). opinisô. Specious, adj. espeeioso, agra- 
Sparry, adj. cousa de marcasi- Speakable, adj. que se pode de-| davel a vista, que tem helias 
ta, ou pertencente a ella. clarar com palavras; item,| Apparencias; item, saperho- 
Sposm, s. (termo de medicos).| que falla ou pode fallar. s plauaivel, que se applande 
espasmo. Speaker, s. o que falla, ou de- mas sem razaõ. 


Spasmodic, ad). (termo de me-| clara alguma cousa com pa-|Speciously, adv. com especio 
dicos), espasmodico, ou espa-| lavras; item, o que divulga,| sidade, com bela vista, ou ap- 
madiço. proclama, ou promulga algu- paroncia. 

Spat, o pret. do verbo To Spit. | ma cousa.—Speaker, presi-|Speciousness, 8. especiosidade. 

Spat, s. as ovas dos mariscos. | dente, o que preside em algum |Speck, s, malba, mancha, no 

To Spatiate, v. u. andar por al-| tribunal, cabega do conselho.| dog. signal. 
gum ugar espaçoso. Ve To Speaking, s. 2 acçad de fallar,| To Speck, s. a. fazer ou pa 
Ramble. &c.; ve To Speak. vil| malhas ou manchas em alga- 

_ To Spatter, v. a. sujar com la: | speaking, calaronia. ma cousa. 
ma, ou qualquer outra cousa ; Speaking, adj.—Ex. 4 sprek-|Speckle, s. pequena mal, 
item, infamar alguem, tirar trg trumpet, huma sarabatana, | mancha, ou signal. 
lhe a reputagad. instrumento que leva as pala-|To Speckle, v. a. marcar com 

To Spatter, v. n. cuspir, como} vras inteiras e distintas ate| malhas, por malhas ou man- 
se faz depois de tomar alguma | mil passos de distancia. chas em alguma cousa, 
cousa na boca que tem mao|Spear, s lança, arma offensiva Speckled, adj. malhado, que 
gosto, ou que enioa. assaz conhecida.-—Speer;fisga,| tem malhas, &c.; ve fh 

Bpatterdashes, ss. borzoguins, instrumento de pescador al Speckle, 
pulginas, on ca'çado seme-| modo de tridente farpado. |Speckleduess; s. qualidade és 


lhante. Srear, venablo, chuga ds ca-| que he malhado. 
Spattered, adj. sujo, &c.; ve| gadares, Speckling, s. a acgad de fare 
To Spatter. To Spear, v. 2. matar, ouatra-| ou por malhas em algum 
Spattering, s. a accad de sujar,| vessar com hums lança a al-| cousa. 
&c.; ve To Spatter. "* Quem. Speckt, s. O picango (ave). 
fpattle, cu Spatule, s. (termo|To Spear, v.n. Ve To Spire. Spectable; adj. vistoso, digas 
de boticarios), espatula. Spear- grass, s..herva comprida | de ser visto. 
Spavin, s. esparavad (doenca | que nad he tad fiexixel como |Spectacle, 6. espectaculo. 
que da acs cavallos). commumente saé as outras. |Spectacles, s. pl. oculos para 


Bpawl, s. caspo, saliva, ou fley-|Spear-man, s. lanceiro, solde- 


ajudar a vista dos que a tes 
‘ma que se lança pelia boca. do armado de lança. 


curta. 


To Spawl, v. n. cuspir. Speas-miot, s. oftelas (herva |Spectacled, adj, que tem a 
Spawier, s. cuspidor, o que} conbecida). oculos postos para calhar para 
cospe muyto. , Special, ad). especial, partica | algums cousa. 
Spawling, s. a acçaõ de cuspir.| lar; extraordinario, nad com- iSpectative, adj. especulativo, 
Spawn, s. as ovas das peixes.—| mam ; item, excelente. centemplativo. 
To spawn, descendente (termo |Specially, adv. especialmente. |Spectator, s. espectador, aquelle 
de desprezo). Specialty, ou Speciálity, s. es-| que assiste 8 hum espectaculo 


pectatorship, s. a acçaõ de 
assistir a ham espectecalo. 
Spectatress, a espectador, 


da Spawn, v. nu. ser produeido, | pecialidade. 
(fallando das ovas dos peixes). |Specie, s, ouro, prats, é&0, cu- 
e To spawn, proceder, des-| nhados em moeda. 


SPE SPE: SPH 


Spectre, s. espectro, ov appa-| ou despachar desta vida, ma-| houvesse de custar a vida, se 
riçaô de defuntos. tar; item, arruinar, destruir. eu houvesse de morrer. To 
Spectrum, s. imagem, forma) To speed, apressar, acelerar ; spend, » desperdiçar, gastar pro- 
visivel. (Newton. ) ex. To speed the steps, aper-| digamente; item, fatigar a al- 
Speculer, adj. que ajuda a vis-} tar o pe, acelerar 0 passo. To guem, faze-lo cantar; item, 
ta; item, que tem es quali- speed, despachar qualquer ne-| ser empregado neste oa na- 
dades de bum espelho. -——Spe-| gocio; item, ajudar, assistir] quelle uso; item, perder-se 
cular stone, specularia, pedra| para fazer bir alguma cousa| desvanecer-se, passar, aca- 
leve, transparente e branca) para diante; item, prosperar,| bar. To spend a nzast, (t. ma- 
que se acha na Arabia. fazer prosperar, fazer pros-| ritimo,) perder hum mastro. | 
Zo Speculate, v. n. 6 a. espe-| pero. Spender, s o que despende, 
cular, considerar, contemplar, |Speedily, adv. acceleradamen-| gasta, &c.; ve To Spend: 
examinar, te, com presa, com velocidade. | item, hum desperdiçador on 
Speculation, s especulacgad, Speediness, 3. qualidade do que} gastador. , 
contemplaças, consideracad ;| be appressado, &c.; ve Spending, d. a acçaô de despen- 
















































item, vista, a acgad de ver, Speedy. der, &c. ; o Spend. 
ou olhar ; item, espia. Speedwell, s. veronica (herva Spendthrift, « o. hum desperdi- 
Speculative, adj. especulativo,| assim chamada. ) gador ou gastador. 


contemplative; dado ou in-|Speedy, adj. apressado, acele-|Spent, adj. despeudido, gasta- 
clinado a considerar ou «spe-| rado, prompto, diligente, que) do, &c.; ve To Spend. 
cular; item, especulativo,| se despacha promptamente ejSperable, adj. cousa que se 
pertencente a especulativa e| com diligencia no que faz;| pode esperar, ou pode ser es- 
naé a practica de qualquer; item, ligeiro, veloz, fallando perada. 

arte, de cousas). Sperm, s. esperma substancia 

Speculatively, adv. com espe-|Speight. Ve Specie. seminaria. 
culagaS ou contemplaças ; |Spell, s. encantamento, palav-|Sperma-ceti, s. substancia ole- 
item, especulativamente, nad] ras magicas.— By spells, por| osa preparada dos miolos de 
practicamente, na theorica, turnos, a revezes, revezandose,| huma das especies de baleas, 

Bpeculstor, s. especulador, o| alternadamente, hora huns e| de que se fazem velas para 
gue especula, contempla, ob-| hora outros. allumiar; esperinacete. ; 
serva ou medita; item, vigi-| To Spell, v. a. soletrar, nomear |Spermatical, ou Spermatic, ad). 
ador, o que vigia o que esta} as letras bumas atraz das ou-| (termo de medicos) e:perma- 
vigiando, buma vigia ou espia.| tras para pronunciar as pa-| tico. |. 

Speculatory, adj. que se appli-| lavras ou escrevellas. Jtem,| To Spermatize, v. n. produzir 
es a especulaçaô, contempla- |. encantar alguem por arte ma-| esperma. 
gad ou consideraçaô de qual-} gica, ou com palavras magi-|Spermatology, s. espermatolo- 
quer cousa, ças. To spell the watch, cha-| gia, dissertagad sobre o e- 

Speculum, s. hum espelho. mar ao quarto. (T. nautico.)/ perma, . 

Sped, pret. q part. pass. do| To Spell, v. n. soletrar ; item,| To Sperte, v. a. (termo desusa- 

— verbo To Speed. ler; item, ler mal. do), espalhar. 

Speech, s. faila, voz do bomem, |Spelled. Ve Spelt, To Spet, v. a. trazer, ou lançar 
distincta a‘ticulacad das letras|Speller, s. o que soletra.- 4] grande quantidade de qualquer 
e palavras, fatla, arenga, pra-| speller (good or bad) o que so-| cousa, Ve To Pour. 
tica, discurso, oragad.— Leave | letra bem ou mal. To Spew, v. 2. vomitar; item, 
of speech, liberdade, ou licença |Spelling, s. a acgad de soletrar,| deytar, ou lançar fora algama 
para fallar. &c, ve To Spell — The art cousa. 

Speechless, adj. que nad pode| spelling, a orthographia. To Spew, v. n. vomitar. 
fallar, que perdeo a falla;|To Spelt, v. a. quebrar, fazer| To Spacelate, v. n. padecer 0 
item, mudo. em peda achaque chamado esphacelo 

Speed, é. pressa, velocidade, li- Spelt, 1 ad). soletrado, &c.; ve} @ermo de medicos). 
geireza. — Speed, successo,| Spell. Sphacelus, s. (termo de medi. 
qualquer cousa que tem suc-|Spelt, s. espelta, casta de trigo. | cos), espbacelo, ou mortifica- 
cedido. Good speed, bom suc- |Spelter, 8. zinco, especie de} cad, casta de mal. 
cesso. Speed, carreira, ou| semi-metal. Sphere, s. esfera, globo, corpo 


passo de bum cavallv. Spence. Ve Larder. o esferico —Sphere, capacidade; 
Fo Speed, v. n. (faz no pret. e| To Spend, v. a. e n. despender| item, emprego, occupagad. 
part sped ou specded), apressar-| ou dispender, gastar; item,| The sphere of aclivily, esfera da 
se, hir depressa, accelerar-se. | empregar. — Malice in vain| actividade. 


To speed, ter mecesso, ou ef- 
feyto. Ships in sea kke fishes 
_ speed, 06 navios no mar sad 
COMO 08 Peixes, o Mesmo suc. 
cede aos navios, que succede 
To Sheed, « despacha 
o pv. a Fr, ou 
mandar alguem com pressa a 
" algum lugar, ou a alguma 
pessoa Jo speed, despachar, 


shall be spent, de balde se em- 
pregará a malicia. To spend 
all his rage, para empregar 
toda asua raiva ovira. To 
spend tue on q thing, empre- 
gar, despender ou gastar 0 
tempo em alguma cousas. Let 


To Sphere, v. a. por ou meter 
dentro de huma esfera ; item, 
dar a figura esferica a qual- 


ieal ou Spherit, adj. dsfer 
rico; item, planetario, per- 


tencente aos orbes dos planes 
us spend this day merrily, pes-| tas. 
semos este dia em alegria. Jf[Spherically, adv. a modo de 
I should spend my life, ve mel globo ou esfera. 


sPI SPI SPI. 


Sphericalness ou Sphericity, s.| To Spike, v. a. pregar com ¢a-|. de huma escada de caraco!. 
redondeza como a de huma| vilhas de pao ou de ferro. Jo) To spindie, v. n. botar talo cum- 
esfera, figura esferica, proprie-| spike a gun, encravar buma| prido e delgado como bota; 
dade do corpo esferico. peça, meter-lhe prego ou cou-| algumas hervas. 

Spherick, s. a scienca da esfera. | sa semelhante no ouvido para |Spindle-shanked, adj. que tem 

Spheroid, s. esferoide, solido| que naõ possa servir. as pernas muyto delgadas - 
que se considera formado pela |Spiked, adj. pregado com cavi-| que parecem fusos. 
revoluçaõ da ellipse sobre hum| lhas, &c.; ve To Spike. .4|Spindle-tree, s. fusaro, ou 2:2. 
dos seus eixos. spiked pale, trincheira, ou cer-| froa brava. 

Spheroidjcal, adj. esferoidal, do| ca feyta de paos aguçados nas|Spive, s. oosso do espmhaço. 
feitio de hum esferoide. . pontas, para impedir a entra-|Spinel, s. espmella, especie ¢: 

Sphiucter, s. (t. anatomico)| da. rubi. 
esfinter musculo. Spikenard, s. spica-nardi. Spinet, s. espineta, cravo pr 

Spherule, s. esferazinha, pe-|Spill, s. pedaço de pao, ou de| queno, instrumento musico. 
quena esfera, ferro delgado a modo das la- |Spiniferous, adj. que prodrs 

Sphinx, s. esfinge, famoso mon-| minas ou folhas que se fazem espinhos. 





















stro‘do Egypto. de qualquer metal; item, pe- |Spinner, s. o que se occupa ea 
Spial, s. (termo desusado), hu-| quena quantidade de dinheiro. | fiar com a roca, &c. como fa- 
ma espia. , To Spill, v. a. entornar, deixar| zem as fiandeiras ; item, caiu 


Spice, s. especiaria, ou especia,| hir qualquer licor ; item, des-| de aranha com as pernas muy- 
droga aromatica para adubar| truir, arruinar, deytar a per-| to compridas que se cria pa 
o comer. der causar damno, item, dey-| jardins, 

To Spice, v. a. adubar, deytar| tar ou lançar fora. Spianing, s. a acçaô de far, 
adubos no comer. To Spill, v.n. gastar, desper-| &c.; ve To Spin. | 

Spiced, adj. adubado, tempera-| diçar. Spinning-wbeel, s. roda com 
do com adubos on especias. |Spilled. Ve Spilt. que se fia em ves da roca. 

Spicer, s. o'que contrata em|Spillers, s. guitas, cordeis, ou |Spivny, ad). espinhoso cousa d: 
especias ou drogas aromaticas,| sedelas para a cana do pesca-| espinhos ou semelhante a elles. 
especieiro. dor. Spinosity, s. espinho, embara- 

Spicery, s. especiaria, drogas|Spilling, s. a acçaô de entornar,| ¢0, dificuldade. 
aromaticas, especias; item, o| &c.; ve To Spill. Spilling. |Spinous, adj. espinhoso, que 
lugar onde ellas se tem ou) lines, abracadeiras, (t. nau-| tem espinhos. 
conservad. tico.) * — |Spinster, s. fiandeira, a mulber 

Spicing, s. a acçaS de adubar,|Spilt, adj. entornado, &c.; ve| que se occupa em Gar com à 
ou deytar adubos no comer. To Spill. roca, &C.-—Spinster, (term — 

Spick and span, ou spick and) Spilth, s. qualquer licor entor-| forense,) huma rapariga, bu- 
span new, adj. novo, flam-| nado ou desperdiçado. ‘ma mulher solteira. 
mante, que sahe da officina,| To Spin, v. a. fiar, como fazem |Spinstry, s. O fiar, a occupaça 
ou das maôs do artifice. -{ mulheres com a roca, &c.| de fiar com a roca, &c. 

Spicknel. Ve Spignel. To Spin, prolongar, dilatar,|Spiny, ad). espinhoso, cheo & | 

Spicy, adj. que produz especias,| naõ despachar (falando de| espinhos, dificuldades ou em- 
abundante de drogas aromati-| causas, negocios, &c.); item,| baraços, 
cas; item, aromatico, chey-| fazer qualquer cousa muyto|Spiracle, s. respiradouro, ater . 
roso, que tem as qualidades| vagarosamente; item, fazer o| tura por onde sabe o ar, ¢ à 
das drogas aromaticas. ouro, &c. em fios. vapores de algum lugar fechs- 

Spider, s. aranha (insecto con-| To Spin, v. n. fiar, ocenpar-se} do, subterraneo, &c. 
hecido). . em fiar, como fazem as fiandei- |Spiral, adj. espiral, ou spiral— 

Spider-wort, s. herva que he| rasou mulheres comaroca.—| A spiral line, huma Tuba & 
boa contra a peçonha das aran-| To spin, correr em fio, comoos| piral. o 

has * | licores quando cahem netn go-|Spirally, adv. a modo de hrs 
tejando, nem de pancada, mas| espiral. 
pouco a poco, a modo de fio|Spiration, s. respiracad. 
continuado ; item, andar a ro-|Spire, s. buma linha espiral; 
da, como o fuso, e o piad| item, volta ou rosca, comes 
quando anda a roda sem mu-| das serpentes. — Spire, pinac- 
dar o ferrad de hum lugar. lo, torre, &c. que vai acabar 

Spinach, ou Spinage, s. espi-| do em ponta, oa que tem re- 
nafre (hortaliça conhecida). | mate pyramidal; item, a bes 

Spinal, adj. espinhal, perten-| ma a ponta ou remate pyra- 
cente ao espinhaço. midal a que chamamos coru- | 

Spindle, s. fuso em que as mu-| cheo, 

Jheres torcem, e recolhem oj To Spire, v. n. ter remate pyra- 
que fiaô ; item, qualquer cou-| midal ou corucheo, hir aca- 
sa muyto delgada que se pa-| bando em Ponta como hu 
rece com hum fuso ; item, talo] pyramide.— To spire, respirar 
comprido e delgado de algu-| (termo desusadoy 

mas hervas.— The spindle of a|Spirit, s. espirito, substancia 1» . 
winding statr-case, o cylindro| vente, incorporea e immate- 


Spie. Ve Spy. 

Spight. Ve Spite. 

Spignel, s. méo, casta de plan- 
ta, que em Latim se chama 
meum. 

Spigot, s. espicho, como o de 
huma pipe, de hum barril, &c. 
P. To spare at the spigot, a 
let it run out at the bung-hole ; 
Apanhador de cinza, derra- 
mador de farinha. 

Spike, s. espiga do trigo ; item, 
qualquer pedaço de pao ou 
ferro com a ponta aguda, co- 
mo o espigad do arado, que en- 
tra na terra, &c. cavilha de 
Pao cu de ferro. 

Spike, s, o nardo (planta). 


f 
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rial. —Spérit, a alma racional,| por guia. 
o espirito do homem. Spirit, |Sptritualized, adj. espirituali- 
espirito animal, uatural ou| zado, &c.; ve To Spiritua- 
vital. Spirit, à faculdade in-| lize. 
tellectual, as faculdades oulSpiritualty, adv. espiritual- 
potencias da alma racional,| mente, conforme as maximas 
intelligencia. Spirit, espirito,| da vida espiritual. 
animo, vigor, resolugaé, valor. |Spiritually, s. o clero, o corpo 
Revengeful spirit, animo vin-| ecclesiastico. 
gativo. Spirit, dezejo, on von- |Spirituosity ou Spirituousness, 
tade de fazer qualquer cousa.| s. qualidade do que he espiri- 
Spirit, espirito, a parte mais| tuoso ; ve o seguinte. 
subtil, e mais pura extrabida |Spirituous, ad). vivo, esperto ; 
de substancias solidas ou liqui- | item, espirituoso, cheo de cor- 
das. Spirit, apparigad, visad,| pusculos satis, e volateis. 
fantasma, representacad de |Spirt, s. veneta, acgad extrava- 
alguma figura que apparece| gante, repentina ou oad espe- 
por arte magica, ou em sonho, | rada, capriçho, repentino mo- 
ou por fraqueza da imagina-| vimento, que mais que a ra- |Spited, adj. vexado, &c.; ve 
çaõ. zaS, nos faz fazer alguma| To Spite. 

To Spirit, v. a. animar, como| consa-—He is ail upon thr|Spiteful, adj. nocivo, maligno, 
faz a alma ao corpo; item,| spirit, elle faz tudo por capri-| malevolo, que vexa, faz acin- 
animar, esforçar, alentar, dar| cho, ou elle faz tudoo que the! tes, &c.; ve To Spite. 
animo; item, induzir, inci-| da na veneta. Spitefully, adv. malignamente, 
tar. To Spirt, v. n. esguichar, sahir| com malevolencia, com malig- 

Spiritually, adv. por meyo do| qualquer licor com impeto por| nidade, por acinte, maliciosa- 
alento, por meyo da respira-| algum canudo, ou por qual. 
ça), do folego ou do bafo. quer outra via. Spitefuloess, s. malignidade, 

Spirited, adj. vivo, esperto, fo- | To Spirt, v. a. fazer esguichar,| malevolencia, mao coraçad,de- 
goso, ardente, animoso, alen-| fazer sahir a aigum licor com| sejo de fazer mal, ma vontade. 
tado ; item, animado, &c.; ve| im Spitted, adj. que creceo no com- 
To Spirit. —Low-spirited, aca- | To Spirtle, v. a. dissipar, dissol.| primento. 
nhado, que nad tem animo,| ver. | Spitter, s. o que espeta ou poem 
que tem hum espirito abatido |Spiry, adj. pyramidal; item,| a carne no espeto. -—Spilter, 
ou baixo. High-spirited, ani-| enroscado, que tem roscas co-| cuspidor, 0 que cospe muyto. 
moso, alentado, que tem o es-| mo as da cobra. Spitter, a corça quando he pe- 
pirito grande, alto e levantado. |Spiss, adj. espesso, denso. quenina, e tem as pontas sem 

Spiritedness, s. capacidade, en- |Spissitude, s. densidad, quali-| esgalhos. 
genho. lidade de cousa densa ou es- |Spitting, s. a acçaS de cuspir. 

Spiritfulness, 6. espirito, viveza| pessa. Spitting -dox, escarradeira. 
on esperteza. Spit, s. espeto com que se assa |Spittle, s. cuspo, saliva; item, 

Spiritless, adj. baixo, abatido,| a carne. —Spit, a abertura que| hospital. — To rob the spitile, 
descorçoado, que nad tem ani-| se faz na terra com huma en-| roubar hum pobre homem, que 
mo. : xadada, ou com buma pa de} nad tem nada de seu. 

Spiritous. Spirituous. ferro de huma so vez. Spit-venom, s. veneno que se 

Spiritoal, adj. spiritual, naô |Spit, adj. cuspido, escarrado. | lança pella boça. 
material, incorporeo; item,/| To Spit, v. a, espetar, passar |Splaucbnology, s. tratado, 6u 
intellectual; item, espiritual,| com hum espeto como se faz a| descripçaS das entranhas. 
naõ mundano nab temporal,! carne; item, espetar, ou passar| To Splash, v. a. enlamear, en- 
-ecclesiaatico. de parte a parte qualquer cou-| lodar, sujar com lama ou lodo, 

Spirituals. Ve sa. Splashed, adj. enlameado, en-' 

Spirituality, s. espiritualidade,| “q Este verbo faz no pret.| lodado. 
incorporeidade ; item, nature-| spat, e no part. pass. spz/ ou |Splashing; s. a acçaõ de enla- 
za espiritual; item, intelli-| spittled, mear, &c.; ve To Splash. 
gencia ; item o que pertence) To Spit, v. a. e n. cuspir, lançar |Splasby, adj. cheo de lama ou 
a bum ecclesiastico, renda de| da boca a saliva. — To spii| lodo, apaulado, lamacento, lo- 
hum ecclesiastico. often, cuspinhar, cuspir a| doso. . 

Spirituality, s. os ecclesiasticos,| miado. To spit blood, cuspir |Splatchy, adj. pintado, arrabi- 
o clero. sangue. To spit with retching,| cado. 

Spiritualization, s. a acçaô de] escarrar, cuspir tossindo. To Splay a horse, v. a. fazer 
‘espiritaalizar ; ve o seguinte. [Spital, Spittal, ou Spittle-house. | manquejar bum cavallo, fazer 

To Spiritualize, v. a. converter] Ve Hospital. que tenha rendimento da pa. 
em espirito ; fazer deixar 0 he-| To Spitchcock, v. a. cortar em |Splay-footed, adj. que tem o pe 
mem velho, e ficar no novo,| pedaços hama anguia grande} torto para dentro, e o assenta 
fazer mortificar a tarne, ar-| para a assar. -| de ilharga no chad. 
rancar a vontade propria, ejSpitchcock-eel, s. anguia gran-|Splayiug, s. a aoçaS de fazer 
em seu lugar plantar a von-| de cortada em pedaços para| manquejar bum carvalho, &c.; 
tade de Deos, ca ella levar| assar-se no espeto, ve To Splay. 









Spitchcockt; adj. cortada em pe- ' 
daços, &c. fallando das angui- 
as; ve To Spitchcock. . 

Spite, s. raiva, odio, rancor, 
milícia; item, acinte, pesar, 
despeyto, o que se faz a algu- 
em de proposito para o indig- 
nar. —Spite of, in spite of, 
contra a vontade de alguem, 
por acinte, a pesar, a despei- 
to. In spite of me, contra mine 
ha vontade, ou por me fazer 
acinte. In spite of, nad ob- 
stante. In spite of your teeth, 
ainda que vos peze. 

To Spite, v. a. vexar, fazer a- 
cintes, odiar, offender, indig- 
nar escandalizar, enfadar. 
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Splay-mouth, s. escarneo que 
se faz abrindo, ou torcendo a 
toca. 

Spleen ou Splene, s. baço, parte 
organica do corpo ; item, rai- 
va, ira, enfado, agastamento, 
colera ; item, melancholia. 

Spleened, adj. que nad tem 


baço. 

Spleenfal, adj. impertinente, 
rabugento, enfadado, agasta- 
do, aborrido, melancholico. 

Spleenless, adj. meigo, aflavel, 
de branda condicaé. 
antiq.) 


SPO 


SPO 


daços dando a costa nos ro | bra. 


chedgs. 

To Split, v. a. fender, rachar 
abrir ao comprido ; item, apar- 
tar, separar, dividir ; item, fa 
zer dar a costa a bum pavio 
fazello em pedaços dando com 
elle nos rochedos. 

q Este verbo faz no pret. spli!. 

Splitted vu Split, adj. rachado, 
&c.; ve To Split.’ 

Splitter, s. o que fende, racha, 
&e. ; ve To Split. 


(Termo | Splitting, x. a acgad de rachar, 


&oc. ; ve To Split. 


Spleenwort, s. casta de scolo- Splutter, s. bulha, confusad, tu- 
pendra, a que vulgarmente) muito. 
chamamos herva douradinha. |Spodium, s. especie de cal ab- 


Ve Spleenful. 


gorvente, semelhante à tutia. 


apjeenx, ad). 
Splendent, adj. resplandecente. | Spoil, s. a acçaô de despojar, ou 


Splendid, adj. esplendido, mag - 
nifico. 

Splendidly, adv, esplendida- 
mente, com pompa, com mag- 
nificencia, ee 

Splendour, s. resplandor, luz, 

ustre ; item, pompa, magni- 
ficencia. 

Splene. Ve Spleen. 

Splenetic, adj. rabugento, enfa- 
‘dado, aspero de condiçaõ, que 
esta de mao humor. 

Splenic, adj. (termo anatomi- 


co), splenico, cousa do baço Sp 


ou concernente a elle. 
Splenish, adj. Ve Splenetic, 


Spondylus, s. nome de hos: 
das familias das conchas br 
valves. 

Sponge, 8. esponja, corpo may. 
to poroso, no qual qualquer |- 
cor facilmente se embebe. 

To Sponge out, v. a. borrar, ti 
rar, apagar alguma cons a- 
cripta. 

To Sponge, v. n. rapar, tn’, 
apanhar com arte, manh 0 
industria, Como fazem os |» 
rasitos que frequentad ss E» 
sas dos amigos e conheci. 
e comem e bebem a custi cs 
barba longa. 

Sponger, s. hum parasito ca p- 
Pajantares, 0 que come ¢ bx 
a custa da barba longa. 


Joubar ; item, o despojo, o que| Sponginess, s. qualidade do q: 


se roubou, a causa roubada ; 


he espoojoso. 


item, aquillo, que be causa da | Spongious, adj. esponjoso, BO 


ruina de alguem; item, ca- 


ue 
1 Spoil, v. à. despojar, roubar ; 


deytar a perder. 
To Spoil, v. n. despojar, roubar, 
viver de roubos, e despojos ; 


to poroso, como 8 esponj. 
Sponk. Ve Touchwood. 
Sponsal, adj. matrimonial, cx 

cernente so matrimonio. 
Sponsion, s. a acpaó de ser p+ 

drinho do bautisma | 
Sponsor, s. padrinho do bants 


mo. 


item, corromper-se, fazer-se |Spontaneity, s. vontade lint, 


inutil. 


ve To Spoil. 


seu contrario be crecçãô. 


oiled, adj. despojado, &c. ;|Spoutaneous, adj. livre, sp» 


taneo, voluntario. 


Spoiler, s. roubador, ladrad, o|Spontaneously, adv. esp 


Gplenitive, adj. (termo desusa-| que despoja ou rouba ; item,| neamente, voluntarana”, 
do), arrebatado, vielento, que] o que corrompe, deyta a per-| muyto por sus vontade 1 
se deixa facilmente levar de! der ou arruina. 


ira. 


, Splent, s. casta de tumor nos] ou saquea. 


cavallos. 


To Splice, v. a. unir ou ajunctar' &c.; ve To Spoil. 


as extremidades de duas cor-; Spoke, s. o rayo da roda, o pão| officiaes de infantaria. 
das ou cabos buma com a ou-| que sahe do cubo, o se mete|Spool, s. (termo de tese» 


tra, como fazem os marin-| na pina. 
heiros pur meyo do passador,|Spoke, o pret. do verbo Tr 
& Speak. 


Cc. 
Splicing-fid, s. (t. nautico) pas-|Spoken, (part. pass. do verbo 


sador. 

Splint, s. fasquia, ou pedacinho 
de taboa muyto adeigaçada. 
Splinter, s. lasca, pedaço de 
pão, ou de outra materia qua 


To Speak), fallado.— One 1. 
spoken of, oque he mal fallado, 
ou que tem mao nome. On. 
well spoken of, o que he ben: 
fallado, ou tem bum nome. 


salta de golpe ; item, qualquer|Spokesman, s. o que falla por 
pedacinho de pao delgado, es-| outrem, ou em favor de oa- 


tilhaco. 


trem. 


To Splinter, v. n. lascar, fazer-| To Spoliate, v. a. roubar, des- 
se em lascas ou pedaços, fazer! pojar. 


estilhaço. 


Spoliation, s. a acgad de des. 


pedaços ou lascas, fazer |Spondaick, adj. espondeo ; dir- 


os v. a. quebrar, fazer| pojar ou roubar, 


de garça. 
Que alguma cousa lasque, ou| se do pé do verso latino, que | Spoonful, s. colher, ou colher” 


se faça em lascas. 


consta de duas syllabas longas | da, o que se pode toma 


Spoilful, adj. que despoja, rouba Spontaneousuess, gs. Ve Spo 


taneity. 


Spoiling, s. a accad da despojar, | Spontoou, s. espontad; expt 


de pique de que users? 


1 


canela de fado, canssishs é 
que se poem o fiedo. 

To Spoom, v. n. fazer ec 
vo mar, como faz hum nº 
que vai a vela com veto” 

Spoon, s. colher, instrus®- 
por huma perts concaso, é 
que se metem cousas lige 
na boca; Tea-spcor, cole 
chá. Soup-spoon, colbet “ 
Sopa. = 

To Spoon, v. pn. (termo vasto. 
correr arvore seca, como * 
cede em bum grande ta?” 


ral. ' 7 
Spoonbill, ». tolhereiro, er 


é 


To Split, v.n. rachar-se, abrir-| Spondee, s. (termo da poesia),| buma vez com culber. 


ae, quebrar.se, fazer-se em pe- 


u pé es 


meat, e. comids Hg 


daços, e tambem se diz dos na-| Spondyl, s. (termo anatomico),| toda a especie de alimento ¥ 
Vios quando se fazem em pe-| espondyl, espondila, ou verte- | se come com colher. 


SPO SPR SPR 
Spoon-wort, s. toclearia, planta., do corpo. Spo/, malha, qual« Sprang, o pret. do verbo To 
Sporadical, adj. (t. medico) es-| quer pequeno espaço de lu-| Spring. 

poradico ; dá-se este epiteto As| gar, ou bocado de terra onde|Sprat, s. sarda, huma especie 
doenças, que acommettem a| ha relva, ou arvores, arbus-| de sardinha pequena. 
diflerentes pessoas, em diffe-| tos, &c. Upon the spot, imme-| To Sprawl. v. n. manear-se, mo- 
rentes tempos e em differentes} diatamente, vo mesmo lugar. | ver-se com grande agitacad, 
lugares, sem que sejaô epi-| To Spot, v. a. manchar, por| estender-se, encolher-se, vi- 
demicas. nodoas, sujar ; item, manchar,| rar-se de huma banda para a 
Sport, .s. divertimento, brinco, | desluzir, manchar o nome ou] outra, fazer grandes esforços, 
passa-tempo ; item, escarneo,| a reputagad de alguem. To} como fazem os que esta6 nas 
zombaria ; item, divertimento | spot, por malhas, ornar com) agonias da morte; item, ca- 
do campo como o caçar, o pes-| malhas; ve Spotted. « hir, como fazem os pintainhos 
car, &v.— That is but sport to|Spotless, adj. limpo, puro, que] e outros agimaeq quando sad 
,him, isso para elle he cousa de} naô tem nodoa nem mancha. | pequeninos, e ainda nad po- 
brinco, elle faz isso brincando.| Spotted, adj. manchado ; item,| -dem andar. 
Sport, ludibrio, objecto expos-| malhado, que tem malhas ou/Sprewling, s. a accad de ma- 
to as variedades e incomstanci-| nodoas de varias cores; ve To} near-se, &c. ; ve To Sprawl. 
































as da fortuna, do vento, &c.| Spet. Spray,«. a ponta ou extremidade 
In sport, por brinco. The sportiSpotter, s. o que mancha ou} de hum ramo; item, o ramo 
of every wind, o ludibrio de| poem manchas. pequeno. 


todos os ventos. Sports, ou|Spotty, adj. malhado, que tem/Spray ou Spray, escuma do 
public sports, espectaculos de) manchas de varias cores. mar, 
festas publicas. Sponeal, adj. conjugal, matri-| Spread, s. espaço, extensad. 
To Sport, v. a. alegar, entreter,| monial. Spread, adj. espalhado, estendi- 
deleytar, recrear o animo de Spousal, s. casamento, boda ;| do, &c.; ve To Spread. 
alguem. — To sport one’s self, , adj. nupcial, conjugal,| To Spread, v. a. espalhar, es 
entreter-se, divertir-se, ale-| matrimonial. parzir.— To spread, espalhar, 
grar-se.— To sport on the lyre,| Spouse, s. marido; item, a mu-| divalgar, publicar. Tospread 
tanger alguma cousa com aj lher casada. with gold, cubrir com ouro. 
lyra. Spoused, adj. casado. To spread, estender, como 
To Sport, v. n. brincar, galho-|Spouseless, adj. solteiro, oa sol-| fazem as arvores aos seus ra- 
fear, divertir. se; item, brintar,| teira, que naô tem mulher, que} mos. . 
zombar, fazer êscarneo, ou} naô tem marido. ' To Spread, v. n. estender-se. 
pouco caso de alguma cgusa. |Spout, s. bica por onde sahe ajSpreader, s. o que espalha; 
Sported, adj. deleytado, recrea-} agua ou qualquer licor ; item,| item, o que divulga, &c. ; ve 
do, &c.; ve To Sport. registro de fonte, a chave daj To Spread. 
Sporter, s. brincador, amigo de| bica. — 4 spout of water, ou wa-|Spreading, s. a accad de espa- 
brincar ou de divertir-se. ter-spout,cbuveiro, grande pan-| lhar, &c.; ve TuSpread. 
Sportfal, Sporting, ou Sportive,| cada d' agua; item, chorro dejSprent, (termo antigo) Ve 
adj. que he amigo de brincar) agua. Sprinkled. . 
ou de divertir-se. To Spout, ou Spout out, v. a. fa-| Sprig, s. bum raminho, hum ra- 
Sportfulty, adv. por brinco, por| zer correr, ou sahir a agua em) mo pequeno.  Sprig-musiin, 
divertimento, por galhofa. chorro. . cassa de raminhos. 
Sportfulness, s. brinco, galhofa,| To Spout, ou Spout ont, v. n.[Spriggy, adj. que tem muytos 
passa-tempo, alegria, recrea-| sdhir a agua em chorro. raminhos. 
ças. Spouting out, adj. que sahe em|Spright ex Sprite, s. sombra, 
Sporting, s. a acçaô de brincar,| chorro, &c.; ve To Spout.—| espirito; item, sombra, vi- 
&c.; ve To Sport. À The spouting whale, peixe cal-| ea5, appariçad. —Spright, hu- 
Sporting, adj. Ve Sportful. —| deira, ou balea, que lança) ma especie de setta ou frecha 
Sporting wantonly, que brinca| grande copia Ye agua pelas{ curta. 
immodestamente. ventas. To Spright, v. a. infestar, como 
Sportive. Ve Sportful. A Spoating out, s. o sabir aj fazem os espiritos maliguos a 
Sportiveness, s. Ve Sportful-| agua, ou o fazella correr em| huma casa,&c. Shakesp. 
ness. chorro. Sprightfal, adj. activo, vivo, €s- 
Sportsman, s. 0 que se diverte |Sprain, s. a açcaõ de torcer hum| perto, vigoroso, animoso. 
OU recrea no campo. pe, ou hum braço, mas nad de|Sprightfully, adv. com vigor, 
Sportule, s. esportula, donati-| tal surte que fique desmancha-| com animo, animosamente. 
vo. do nem deslocado, torcedura, |Sprightfulness, s. vivacidade, 
Spot, s. mancha, nodos, o sig-| ou força. alegria, fogo, ardor. 
nal que ficou de huma consa|To Spraio, v. a. torcer qualquer) Sprightliness, s. vigor, animo, 
que sujou a superficie de ou-| membro, mas de maneyra que] valor, vivacidade, alegria. 
tra; item, mancha, deslustre,| vad fique o ossodeslocado nem|Sprightly, adj. Ve Spright- 
deshonra, infamia, vergonha.| fora de seu lugar natural. fal. ) 
salpico, pinta. 4 spot ofiSprained, adj. torcido, &c.; ve|Spring,s. a primavera. — Spring, 
ground, campo pequeno, qual-| To Spram. mola, pedaço de ferro ou aço 
quer pequeno espaço de la- |Spraints, s. o excrements ox sa.| que he causa de algum movi- 
gar. Spot, nodoa ou signal no} jidade da lontra (animal am-| mento; fonte, perenne ma- 
rosto, ou em qualquer parte! phibio). nancial de agoe mativa; a 


SPR | SPU SPU 
Spungy, adj. esponjoso ; ites, 













força ou virtude elastica; qual-; Spright. 
quer cousa que causa ou pro-|Sprit-sail, s. (t. naut.) cevadei-| humido ; item, bebedo. 
duz algum movimento ; saito,| ra. Sprit-sail-braces, braços da/Spunk, s. Ve Touchwood. 
a acçaô ou movimento de} cevadeira. Sprit-top-satl, velaiSpan-yam, s. miolhar ou cor- 
quem salta; item, a origem,| da sobre cevadeira. Sprit-top-| das desfiadas, (t. de marinbei- 
ou o principio de qualquer) sail-braces, braços da sobre ce-). ros.) 
couss.— The spring of the day,| vadeira. Spur, s. espora, o ferro agudo 
a madrugada, o amanhecer. |Spritefully, adv. Ve Spright-| com que o cavalleyro pica o 
Te Spring, v. a. en. nascer,| fulness, cavallo.—Spur, O espora5 dos 
como fazem as plantas; item, (Spreng, (termo antiq.) o pret.| gallos. Spur, (metaph.) esti- 
começar a nascer ou a crecer,| do verbo To Spring. mulo, espora, o que serve dz 
medrar; item, proceder, de-|Sprout, s. renovo, o raminho| incitar huma pessoa a a.- 
scender, sahir por via de gera-| que deyta a planta despois de) guma cousa.— To be upon (he 
çad.— To spring to fight, nas-| cortada ou podada. —Sprouts,) spurs, apressar se muyto, estar 
cer. To spring, proceder, ma-| grelos de couve. com muyta pressa. Sour; ve 
. nar, nascer, originar-se, vir de| To Sprout, v. n. lançar renovos,| Snag. 
alguma cousa, como do seu) produzir grelos, como fazem/7o Spur, v. a. esporear, picar 
principio, da sua causa, ori-| as arvores, as couves, sc. com a espora.— To spur, espo- 
gem, &c.; item, saltar, pular, Sprouting, s. a acçaô de lançar| rear, incitar, estimular. 
dar hum salto ou pulo: item,| renovos, &c.; ve To Sprout. | To Spur, v. n. fazer jornad: 
desandar com violencia, como; Spruce, adj. guapo, que effecta) com muyta pressa; item, es- 
fazem as cousas que tem vir-| bizarrias no trajo, adamado,| porear, incitar. 
tude elastica; item, manar,| lançad.—Spruce style, estylo|Spurred, adj. que tem esporas; 
_ como as fontes que manaô dos| promposo. item, esporeado, &c.; ve T3 
rios, &c.; item, levantar-sel To Spruce, ou to be Spruce, v.| Spur. 
_ DO ar, como fazem as aves.| n.andar guapo, afíectar bizar-|Spurrer, s. estimulador. 
To spring game, levantar a} rias no traja. To Spur-gall, v. a. ferir hum 
caça. To spring, brotar, como|Spruce-beer, s. casta de cerveja| esvallo com a espora. 
fazem as arvores. To spring] medicinal que vem de Dant-|Spur-galled, adj. ferido. com a 
a leak, (phrase nautica), abrir) zick. espora. 
agua, fazer agua. To spring|Spruce-fir, s. especie de abeto| Spurge, s. tytimalo (berra). 
amast; ve Mast. To spring a| de cujas folhas se faz huma|Spurious, adj. espurio, bestar- 
mine, dar fogo a huma mina| especie de cerveja. do, illegitimo; item, adul- 
_ para fazella arrebentar, e|Spruce-lenther, 8. couro que| terado, falsificado, contrafey- 
fazer voar rochedos, mura | vem de Prussia. to. 


» Thas, &c. Sprucely, adv. com guspice,|Spuriousness, 8. qualidade do 
Spring, adv. com força ou vir:| com affectada bizarria no tra-| que he espurio, &c. ; ve Spa- 
tude elastica. jo. rious, 
Springal, s. mancebo, homem|Spruceness, guapice, affectada|Spurling, 3. casta de peixe p:- 
IDoço. bizarria no trajo, lougainha ou} quero do mer. 
Springant,$termo da armeria),| louçania. . Spurn, 8. couce, & accad de dar 
saltante. Sprung, o pret. e part. pass. do] couces, ou tratar com des- 
‘Springe, s. abois, ou-buis para} verbo To Spring. prezo; ve To Spurn. 
caçar passaros. Sprunt, s. diz-se de qualquer] To Spurn, v. a. e n. dar q 


tirar couces ; item, desprera-, 
tratar com desprezo, manda: 
embora com desprezo calcar 


Springer, s. o que levanta a ca-|) cousa que he curta, e naô se 
ça. pode facilmente dobrar. 
Spring-halt, s. manqueira dos|Spry. Ve despois de Spray. 


pés em hum cavallo. Spud, s. casta de faca mu aos pés, espezinhar, dar p-o- 
Springiness, s. virtude elastica.) curta. tapés. To spurn, opporse a 
Springle. Ve Springe. Spullers of yarn, officiaes que] alguma cousa com insolencia, 
Spring tide, s. aguas vivas. tem por occupaçaôd o exami-| resistir com insolencia, desco- 


co, e desprezo. 


Springy, adj. elastico, que tem| nar ge o fio esta bien fiado, e 
Sparner, s. o que da couces, 


virtude elastica. — Springy,| bom para tear. 

(termo desusado), que tem|Spume, s. escuma. -| &c.; ve To Spurn. 

muytos mananciaes ou olhos|Spumid, adj. o mesmo que Spurning, s. Ve Spurn. 

de agua. Spumy ou Spumous, ad). espu-|Spurrier, 8 O que traz esporas, 
To Springle, v. a. e n. espalhar ;| mosu. o que usa de esporas. 

item, salpicar, aspergir, es-|Spun, o pret.e part. pass. dojSpurrier, s. o official que faz 

parzir agua ou outro licor,| verbo To Spin. . esporas. . 

deixando-o cabir em gotas. | Home-spun. Ve Home. Spurring, s. a acgad de espo- 
Sprinkled, adj. espalhado, &c.;|Spunge, s Ve Sponge. rear, &c.; ve To Spor. 

ve To Sprinkle. To Spunge, Vv. n. Ve To Sponge,|Spurry, s. herva marinheira, 
Sprinkling, s. a acçaô de espa-| &c. em Latim chamase spergu/a. 

thar, &c.; ve ToSprinkje. |Spunginess, s. Ve:Spongivess.| To Spurt, ou Spurt up, &c. v. 


Sprit, % Ve Sprout. Spunging-house, s. casa onde| n. Ve To Spirt, &c. 
To Sprit,v. a. Ve To Spirt, | poem os devedores antes de os|Spurway, s. caminho por onde 
To Sprit, v.n. Ve To Sprout.| mandarem para a cadea. a gente vay a cavallo, e por 


Sprite, s. espirito. Vetambem| Spungious, adj. Ve Spongious.| onde nad podem passar car- 


Ma, 
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ros. Squabble, s. contrasto, conten- |) da ou applica bem a siguma 
Sputation, s. a accad de cuspir,| da, a acçaô de contender ou! cousa:; 
(termo de medicus. ) contrastar, &c.; ve 0 »eguin- Square, 8. quado, figara que 


To Sputter, v. m gotejar, go-| te. 
tear, cahir hum licor gota e| To Squabble, v. n. contender, 
gota; item, espirrar, ou dar| ralhar, estar as razoens, pele- 
bum pequeno estallo, como| jar, contrastar gritando. 
faz a candea, &c.; item,| Squabbler,s. o que contende, 
fallar com muyta pressa ej ou contrasta, o que he amigo 
sem pronunciar bem as pa-| de contrastos, ou de armar 
lavras, como se huma pesed&| razoens. 
tivesse a boca chea de qual- |Squabbling, s. a acçaS de- con- 
quer cousa, faliar depressa| tender, &c.; ve To Squab. 
babandose, ou lançando saliva) ble. 
ou cuspo pella boca. Squadron, s. (termo militar), 
To Sputter, v. a. proromper,| esquadral.—Sguad:on, esqua- 
soltar palavras de repente] dra de navios, parte de hums 
com paixaô ou estrondo. — To| armada. 
spulter out accusutions, prorem-|Squadroned, adj. formado ou 
per em accusaçoens. posto em esquadraô. 

Sputterer, s. o que falla com squalid, adj. sujo, porco, es 
muyta pressa, &c.; ve Tu| quallido. 

Sputter. Squall, a. grito como o das gri- 

Spatteriog, s. accad de gotear,| anças quando estaó chorami- 
&c.; ve To Sputter. gando, ou das mulheres quan- 

Spy, s. espia, o que anda des-|.do se atemorizab.— Squall, 
conhecido entre os inimigos) (termo.de marinheiros, ) re- 
para descobrir os seus intentos,| fega de vento, rija e breve 

* e para dar aviso aos seus. pancada. de vento. 

To Spy, v. a. e n. espiar, ob-| To Squall, v. n. choramigar, 
servar 0 que se passa; item,| gritar, Chorar a gritos como 
descubrir alguma cousa, ou) fazem as crianças e as mulhe- 
vela de longe ter vislumbres| res quando se atemorizaé. 
de alguma cousa —To spy, Squaller, s. choraé, chorador, 
esquadrinhar, pesquizar, bus-| gritador; ve To Squall. 
car ou examinar oom diligen-| Squally, adj. (termo de mari- 
cia, e miudeza. nheiros), diz-se do tempo, ou 

Spyed, adj. espiado, observado,| das paragens do mar em que 
.&c.; ve To Spy. - ha refegas de vento, 

Spy-boat, s. embarcaçaô de es-| Squalor, s, sujidade, desalinho, 

falta de aceo ou limpesa. 

Squab, adj. que apenas tem|Squamous, adj. escamigero, que 
pennugem, que acabou de) tem escamas. | 
nacer, (fallando das aves) ; squamos, adj. idem. 
item, muyto gordo, grosseiro| To Squander, v. a. desperdi- 
do corpo, que parece hum| çar, gastar inutil, e prodiga- 
matulad ou alarve, corpulen-| mente; item, espalhar ; ; ve 

+ to, mas mal feyto e achava-| Tb Scatter. 
ecado. Squanderer, s. hum desperdi- 

Squab, adv. repertinamente,| gador, hum prodigo ou gasta- 
de huma pancada, todo em| dor. 

. peso, com huma queda repen-| Squandered, adj. desperdigado,| — To square, (termo antiq. ; 
tina, de redondo. —To drop} &c.; ve To Squander. Shakesp.) contender, contras- 
one down squab, deixar cabir a| 4 Squandering away, s. desper-| tar, desavir-se. 

alguem de redondo. dicio, ou desperdiço, a accad| Square-built, adj. edificado em 

Squab, s. huma especie de al-| de desperdiçar, &c.; ve To| forma quadrada, 
mofada grande. — 4 squab ou| Squander. Squared, adj. quadrado, &e. ;, 
young pigeon, hum pombinho| Square, adj. quadrado, que tem| ve To Square. 
que ainda nad tem pennas.| figura quadrada; item, que) Squareness, s. qualidade do que 
Squad - Pies pastel que se faz| forma angulo recto com outra be quadrado. 
ne varios ingredientes. cousa; item, que tem angu- Squaring, s. a accgad de fazer 
Jo Squab, v. u. cabir de redon-| los ou cantos.—Sguare, since-| quadrado. Sguaring of the 
do, dar comsigo no chad de} ro, lizo, nad fingido. Square] circle, quadratura du circulo. 
huma pancada; item, v. a. és-| root, (na geometria,) raiz qua-| (t. geometrico.) 
pancar, dat pancadas. drada, ou raiz quadra. Square,| Squash,s. qualquer cousa molle 
Squabbish, adj. grosseiro, pesa-| refeito, bem feyto, esforçado,| vu branda que facilmente se 
do, carnudo, que tem muyta| robusto. Square, adaptado,) esmaga ; item, huma casta de 
earpe.. ' | que quadra, que se accom abobara da India; item, que- 


tem quatro angulos rectos, e 
quatro lados iguaes. — Square, 
quadra, praça: lugar plano e 
espaçoso nas cidades, com ca- 
sas nos quatro lados que a cer- 
caé, mas nad semelhante as 
nossas ‘em que se vendem e 
compraé as cousas, por que 
em Londres so servem para 
ornamento da cidade. Square, 
esquadra, instrumento de pee 
dreiros, &c. &c. Square, re- 
gularidade, proporçaô, sym- 
metria. Square, hum esqua- 
draô quadrado. How 
squares? que se faz? como 
vad as cousas? como vad os 
negocios? Understanding by 
him how squares went, sabendo 
por meyo delle come as cou- 
sas hiad, o que se fazia, ou 
o que se passava. That will 
break no squares, nad fagais 
caso (isso, isso pad importa, 
naô nos hemos de desavir por 
itso. To play upon the square, 
Jogar lizamente sem fazer tra- 
passas. Square, (termo de 
arquitectura,) quadro do pe- 
destal. Square, (na astro- 
logia,) o aspecto quadrado. 
On ou upon the square, sem 
ceremonia, sem fazer distin- 
gad nem differença, igualmen- 
ToSquare, vy. a. quadrar, dar a 
buma cousa figura quadrada, 
por huma cousa em quadro. 
— To square, medir; Shakesp, 
To square our actions, regular 
as nossas acçoens. To square, 
adapter, proporcionar, fazer 
-que huma cousa seja propor- 
cionada a outra; Milion, To 
square, (na astrologia,) estar 
em aspecto quadrado. 
To Square, v. n. quadrar, con- 
dizer buma cousa com outra, 


SQU ST STA 

da repentino ; item, cboque| termo jocoso. xi! taf . 

ou toque de bum corpo molle |Squib, s. bum badameco, ou ba-|Stab, s. punhalada, ot facada. 

com outro. charel, o que allega mytas| To Stab, v. a. dar uma por- 
To Squash, v. a. camagar, pi-| razoens, enaô prova cousa al-| balada; item, ferir mortal 

gar, comprimir. goma. Squid, ham buscapé,| mente com faca, panhal, &c. 
Squai, adj. acaçapado, agacha-| nome que dad ao foguete|Stabbed, adj. que recebo face- 

do.-—Squet, curto e grosso.| de polvora que rasteja. . das ou punbaladas. 

To lie squat, ou to, ou at equat ; |Squill, e. scilla, o macbo da ce-| Stabber, s. o que dá facadas ou 

ve To Squat. boia albarraa, que he ham dos} puubaladas, o que mata as h. 
Squat, s. a postura do que esta! ingredientes do oximel scilliti.| cadas, ou as punbaladas. 
acacapado ou agachado; item,| co.—Sgutl/, caranguejola, es-|Stabbing, s. a acgad de dar fa- 

queda repentina ; item, casta | pecie de lagosta ; item, casta) cadas, &c. ; ve To Stab. 


de mineral. de insecto. Stabiliment, s. a acçaã de faz 
do Squat, v. a. acaçapar-se, Squinancy, s. esquinancia ou| alguma cousa firme, e estava, 
agachar-ge, abaisar se, enco-| esquinencia (doença). appoio. 






























winent, s. esquinanto, juncojStability, s. estabilidade, fr- 
odurifero. meza. 

vincy, s. Ve Squinancy. Stable, ad). Grme, estavel. 
Squint, adj. que olha para al-|Stable, s. estrebaria, casa para 
guem de torto em travez como| bestas, 

em tem sigamas sospeitas| To Stable, v. a. meter as bestas 


Squatina,s. (t. ichtyologico) o 

peixe anjo. 
Squatting, 6. a acend ou pestora 
que esta agachado, &c.; 


ve 7d Squat. lle. - na estrebaria. 
To Squawi, v. n. Ve To Squall. |7To Squint, v. a. trocar ou en-|To Stable, v. n. morar, ou s+ 
&c. tortar os olhos. sistir na estrebaria”. ( Afiiton.) 


Squeak, s. grito, guincho, ai 
que huma pessoa da quando 
tem alguma dor, ou por medo 
repentino. 

Tv Squeak, v. n. gritar, dar ais, 
como quando a huma pessoa 
lhe da ulguma dor, ou em al- 
gum susto ou medo repentino ; 


To Squint the eyes, v. a. trocar, |Stable-hoy ou Stable man, s 
ou entortar os olhos, olhar) moço da estrebaria, 

com os olhos tortos. Stabled, adj. metido na estre- 

uint-eyed, adj. que troca, ou! baria. 

entorta os olhos, que ‘he torto|Stableness. Ve Stability. 

dos olhos; item, maligno.  |Stablestand, s. (termo forence), 
uintifego, adj. (termo da gi-| a acçaõ on postara do que est: 

ria,) que troca ou enterta 0s| com o arco teso para atirar 2 


chiar, como fazem os carros ; | olhos. ham veado, corço, &c. ma te- 
chiar como faz a lebre, a do- |Squinting, s. a acçaõ de trocar| pada del-rey ou com os caem 
ninha, o rato, &e.; item, gru-| os olhos. promptos para lergallos a tra 


phir o porco. — To squeak, tam- |Squintingly, adv. de torto em! dos animaes. Esta he bem 
bem se diz do som desagravel| travez, com os olhos turtos ou| das quatro presampçoens para 
dos instrumentos quando al-| trocados. presumir que huma pesa 
guem esta" zangarrsanda nel-|7o Squiny, v. n. (termo da gi-| queria matarou apanhar a > 
les; item, fallar ou descubrir | ria ; Shakesp.) olhar com os} qa da tapada del rey. 
alguem alguma cousa por me- | olhos tortos, ou de torto em] To Stablish, v. a. estabelecer. 
do, oa dando-lhe tratos. travez para alguem. Staccado, 6. estacada ou pals- 
Jp Squeal, v. n. gritar, dar gri- |Squire, s. Ve Esquire. sada. 
tos, por causa de alguma dor. [Squire ou Square. Ve Square. |Stack, s. meda de trigo, palha, 
Squeamish, adj. melindroso ou |Squirrel, s. harda, especiededo-| feno, &c.—Stack, pilha de le- 
delicado com affectacad, que| ninha de rabo muyo felpudo. | nha, taboas, achas, &c. 4 
qualquer cousa o eujoa, pica, |9quirt, 8. canndo, esguicho ou| stack of chimneys, huma filem, 
ou enfastia. cousa semelhante por onde) ou renque de chamines. 
Squeamishness, s. melindre, | esguicha ou sahe com impeto) To Stack, v. a. fazer medas & 
qualidade do que he melindro- | qualquer licor ; item, o mesmo) trigo, &c. ; item, fazer pilhas 
so, &c.; ve Squeamish. licor que esguicha ou sabe) de lenha. 
» 8. Compressed, a acçad| com impeto por huma ves so.|Stachte, s. stache, estoraque l- 
de comprimir, apertar, ésc. ;|To Squirt, v. a. e pn. esguichar| quido 
ve o seguinte. fazer tird com a aços, lançan-|Stadibm, s. estadio ; a ares em 
To Squeeze, v. a. en. apertar,| do-a por canudo, esguicho, se-| que se faziad corridas e outro 
comprimir ; item, espremer ;| ringa, &c. ; item, cagar. —To| jogos; item,medida itiperara 
item,opprimir, attopellar ave. | sguirt, (termo baixo) ; ve To| de 125 passos geometricos. 
xar; item, empurrar, meter| Prate. Tosquirt,or besguirted Stadle, s. esteyo, pontalett. 
por força alguma consa entre| out, esguichar, como faz a| qualquer cousa que tem mai, 
dous corpos que estad aperta. | agoa por bum esguicho, seril-| apoya, ou sustenta outra. 
dos ou junto hum ao outro de| ga, &c. item, bordam ou cousa semel- 
maneira que fique entalada ; Squirter, s, O que esguicha, ou} hante em que alguem se es- 
item,. empurrar ou carregar| faz tiro com agoa, &c.; vel triba quando anda. — Stadie, 
para baixo com força. To Squirt. arvores que ficam para povoar 
Squeezed, adj. apertado; &c. ; Squirting, s. a scçaõ de esgui-| huma ntata cortada. 
ve To Squeeze char, é&c.; ve To Squirt. To Stadle, v. a. esteiar, segura 
Squeezing, s. Ve Squeeze. nob. Ve Squab. com esteio. 
Squelch, s. huma grande queda, |St ! voz de quem mianda caller, |Stadtholder, s. statonder, o» 
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statheeder, name que das oa{ To Stagger, v.e. fazer vacillar e mette na terra, eta arm ontre 
Hollandezes ao tenente ou lu- ou titubear ; item, fazer a al. 


Staff, s. bordas, ou pão em que | goeth to his work ibe a bear to 
alguete serstriba quando anda. Staggering, s. a acgas de vacil-| the siake, elle vai levado pelos, 
— Staff, arrimo, apoyo, meten- lar, &c.; ve To Stagger. cabellos. quando vei para o 
to, (nosentido mocal). Steff, adj. vacillante, que; trabalho muyto contra sua 
astea de lança, darda, ajaber. vacila, fc.) ve To Stagger.) voltado. Make, estaca a que 
da, Sec. ; item, qualquer pe-jStaggeringly, adv.:a modo dej se preadem osanimnes. Stakes, 




















daço de pao comprido. Staf,) quem vacilla, titubea, é&c. ;} dolo, o didhairo que esta ma 
vara de justiça. .8taf, (ou) ve To F. mesa quando co joga & arrene- 
stave), estancia, corte numero |Staggers, s. vertigem gada, ke To sweep stakes, 
Versos, Camo os que se cavailos ; item, capriche, len ganhar ou levantar o bolo, no 
usas nos poemas epicos, c| qura, mao procedimenta. Jogo da arrenegada, &c. Stake, 
aposta, o dinheiro ou qualquer 


da agos que esta en-] cousa que ss tem apostado. 
Zo dis at piake, estar em peri- 
go. To lay all et stake, enti- 
] der o'sesto. 


of the army, O estado mayer 
do exercko. Slaff--oficers, of. 


ficiaes do estado mayor. je ; i 
Staffieh, adj. (termo autiq.) Ve] moderado, comagido. apostas. To ctake himself at «a 
Stiff. Staídness, s. comedjmente, horse in leaping over a 6, 
Stag, s. o veado. deraçai, seriedade, espetar se, ou ficar , 
Btag-beetle, ou Stag-fdy, 6. cas-|Stain,s. mancha, noges, sigual camo vezes sudcedo 
ta de escaravelho. que ficam de buma quusa a bum cavalio quando salta 
Stage, s. tablado, a parte dian-] sujou a superficie de qutra..—S por cima de elganms estácas, 


teyra do theatre, em que reci-| Mam, (ne contido weral,) grades, &a, 


pousada onde pausa quem an- lactites, «. copecio de maren- 
da de jornada. To go off the|To Stain, v. a. manchan por) sita eu pirites que se eleva em 
Stage, morver acabar a vida, nodos, sujer.— To stair, (no| forma de columea. 


Stale, adj. velho antigo; item, 
sedigo. em À stale proverb, bum 


grao. The several slages ve To ‘Stain. ‘adagio antigo. Stale bread, 
this dife, os varios sacosssos| Naimer, 8. oque pean, ped duro que ja esta cosido ha 
ns nd org A stage tro. ; ve To Stain. moyto tempo. Séaie, veado, 


mayto usado eu gastado, coush 
‘de que alguem se servio tanto 
tempo, que ja nab presta ep evi 
, eninguem fas caso 
, cousa quese desvaneceo 
em certos dias determinados | Stair, s. escada, obra de pedra à tempo despois de se ter 
idi lado mu nella. Sale 
| degraos pera subir e descer] dink, bebida; ca licor velho 
em casas de sobrado, entradas) que se fas be muyto tempo. 
i : 4 stale maid, mulher velha 


ober, ke. ; ve To Stain. 
inless, adj. paro, limpo, sem 
mancha, tanto ne sentido na- 


jom 

Stage-play, ¢. comedia, trege- 
dia, &c. que se representa no 
theatro. 

A Stage-player, e. comediante, 
represente 


escada lavgeda am di-| quer cousa que pe mostra para 

reyto, sem volta. A winding-| attrahir com enguno.=Siale, 

stair-case, escada a caracol) mulher dama, pata ; Sheep, 

j Stale, mijo, ourina, 

mente sediça. Stale, carves 

velhaaignm tantoazode, Male, 

o cabo de huma faca ou dé 

lquer instramento. 

Th Stale, * v. a. gastar, usar 

servir-se de sigumha cousa dan 


Staggard, *. veado de quatro 
annos. 

To Stagger, v. n. vacillar, titu- 
bear, naô estar firme nos pes ; 
item, vacilar, estar perplexo, Stair-case, s a parte de ham 
ou duvidoso, principiar a des-| edificio em qua esta as esca- 
confiar, ou a perder a confian- 


o enimo. 
Paat If 
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fazcr velho. Stalling, 8, a acçaS de encurra-| marca, tmprinss ou poem mr. 
To Stale, v. n. mijar, ouriner. | ler, &c. ; ve To Stall. ca ou signal em alguma com 
Stalely, adv. ha muyto tempo, Stallion, s. cavallo de lança-|Stampiag, s. accud de trupits: 
antigamente. mento, garashad, cavallo quel &c.; ve To Stamp. 
Staleness, s. velhice, qualidade| cobre as egoas, Stancb, adj. sad (fellendo di 
de cousa velha, sediça, &c. ;|Stall-worn, adj. que esteve] vasos ou vasilhas que nis 
-mettido muyto tempo na es-| vadque ned revem, ou quen: 
trebaria. lançaô de si o licor que ts 
dentro. — Stanch,  resolut. 
firme nes suas resolaçoes a 
Opinioens. Stanck, forte, q: 
oad quebra. '4 stench om 
modity, boa fazenda ou pt 
cancia. 4 sanch topar, bus 
Ses, a. pavonads, paso on|Siaming,s. estamenha. grande bebedor que vis 
se da com affec-|Stamineous, adj. que tem es-| embebeda com pouco. 
“tada gravidade e sstogancia. tames, que consiste em es-| To Stanch, v. a. estao, 
Ze Stalk, v..m. dar pevonadas,| tames. ou fazer parar 0 sangue 
andarou passear com affectada Stammel, s. casta de panno.|To Stanch, v. 2. estacas 
. É [O senhor Jobuson dis que nad vodar-se ou parar 0 ssf. 

































; O pe da cereja, | Stamen, s. fio da vida, trama, 
pera, o pe da fruta, ou de tecido, 

- qualquer for. The stalk of|Stamina, s. (t. botanico) es- 
cora, a cana do trigo. The) tame, filamento que sahe do 
stalk of « guid, o canoda pen-| centro da flor, com huma co 

mo cabecinha em cima. 


walle ou com qualquer cousaj seira. 
para nad sor visto da outra| Zo Stemmer, v. n. gaguejar, 
parte. . pronunciar mal, como fazem} Stanch. 

Bialkers, +. especie de cede de} os gagos. Stanchion, 8. espeque, sms! 

Stammerer, 8. 0 que be gago, 0| pontalete. ; 

Stalking, e a acced de dar pa-| que gagueja. . {Stanchless, adj. geen pos 
vonadas, &c.: ve To Stalk.—jStammering, & a acçaõ de ga- 
Stalking-horse, o cavallo, ou| guejer, gagueira. 
cousa semelhante de traz dajStammeringly, ad?. gaguejan- 

- Qual o caçador se poem, ou; do, com gagueira com-emba- 

. way andando casido cam elle 
para naõ ser visto das aves. 
Stalking-horse, (metaph. ) qual. 
quer pessoa ou cousa que 
serve de capa a alguem para 
encubrir ou disfarçar os seus 
intentos. 

Stalky, adj. dure como o tallo 
de qualquer planta. 

Stall, s. eurral de gado; item, 
estrebaria; item, tenda onde 
se vende alguma cousa; item, 
balcad, armaçad de madeira 
que tem diante de si nas suas 
tendas es tendeiras e outra 
gente que vende; item, cadei- 
ra, assento, ou lugar em que 
as asentad os conegos no 


cias). 


|Stand, s. posto sito, Jogo E 


do em prpdindig cousa — Stamp, 
sello del-rey sobre papel ou 
pergaminho. With severa 
other men of the same stamp, 

com oatros muytos bomens da! 1 
mesma laya, classe ou casta. 
Of the right stamp, verdadeiro,| ad 
nad falsificado. That ts not 


To Stamp, v. a. trupitar, dar pa- 
tadas, bater com os pes nochad. 
— To stamp under foot, concul- oc al we 

o ultimo grao ate aje 04 4 

cousa subir. sie" a 

pecie de prato de peo" 

se poem o copo 08 

tivesse pe seria won A 

huma salve 

at a stand, pn rs 

saber huma pesso o qu [ wat 

fazer, ou de dizer. su 

@ stand, a ee o io 

ho nada 


gral ou almofariz a alguma 
cousa. To stamp, estampar, 
imprimir, deixar signal; item, 
cunhar, marcar com cunho. 
To stamp paper ou parchment, 
por o sello del rey em papel 
ou pergaminho. . 
ce| To Stamp, v. n. tropitar, fazer 
grande estrondo com os pes 
" denta à barraca em béma feira. | quando huma pessoa anda ou 
Stalled, adj. encurralado ; item,| passes, dar patadas. 
engardado, cevado, gordo com [Stamped, adj. estampado, mar- 
a cova. 


“jr qu 
Stamped under foot, atropella- | To Stand, v. a messi! My 
5] do, conculcado. tar, nad fogir, ost <a 
Stamper, 8 o que estampa, stood his ground, elle 


core. 
To Stall, v. m. morar, assistir 
em algum lugar; ve tambem 
To Keanel. 
Jo Btall, v. a. encurralar, met 
ter em curral. — To stall; ve 
To Iastall, e To Invest. 
Stallings, 9. dinheiro que ee 
page pelo lugar em que se as- 
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a pé qhedo elle nad récuon.| stand me ix, Scc. aquillo cus | nente, duravel, nad trancitos 
Ta stand the judgment of, rece-| tame, &c. To stand with, ou} rio, que nes dara por pouce 
ber a sentença de ham juiz,| to stand together, ser compati. tempo. 

&c. sogeitar-se a huma sen-| velou poder huma cousa ac-| Standing, s. contincaças, posse 
tenga. commodar-se com outra. To) antiga de hum officio, pesto, 
To Stand, v. n. estar em pe,| stand dy, assistir, ajudar, de-| &c.; item, luger, ou espabo 
nad estar deytado, nem assen-| fender, nad desemparar; item,| em que alguma coma esta ; 
tado. He stood off the Cape| achar; item, achar-se pre-| item, estado, castidade, condi. . 
of Good Hope, elle estava na sente a alguma accad, sem con- "çaS; item, a acead de estar, 
altura do Cabo da Boa Espe-| correr para ella, mas so comov| &c.; ve To Sand: 

rança. 7% stand, estar em pe, qualquer dos circunstantes. | Standish, s. buma escrivaninha, 
subsistir, ficar em ser, nad es-| 1/0 stand buff, ou to stand if |Stang; ve Pearch, na sua se- 
tar derrubado, nem demolido.| out, insistir, perseverar, teimar.| gunda significagad. \. 
To stand, estar neste, ou na-| To ‘stand up under « load, sus-|Stank, adj. estancado, muyto 
quelle lugar, neste ou naquelle| tentar buma carga, on hum cançado. 
. estado, &c.. To stand ou| peso. To stand for, ser pre-|Stank, o pret. do verbo To Stink. 
stand up, arripiar-se, ou erri-| tendente a algum officio, a Stanvary, “adj. cousa de estan-' 
gar-se; fallando dos cabellos.| alguma dignidade, &c. Tu) lo ou concernente a estanho 
To stand, fazer alto, parar,| stand for, manter, defender, |Stanza, 8. (termo poetico), es- 
(termo militar). Tostand;ou| sustentar, sahir por alguem,| tancia. 

to stand at e stay, estar parado, | declarar-se em sen favor. TolStaple, s. emporio, escala, ci» 
sem ir para traz nem para di-| stand god-fether to « child, ser| dade de grande commercio.— . 
ante, sem augmentar.se, esem| padrinho de bnma criança.) Staple for a bolt, argola, espe- 
diminuir-se. “To stand, estar| To stand up, levantar-se a-| cie de anel, ou de circulo pe- 
firme, nad veciilar. Tostahd,| quelle que esta assentado para| queno de fetro em que entra o 
estar em postura de resistir, faliar. To stand off, estar a-| fersalho. 

ou de defender se. To stand,| partado, estar afastado, naô se|Staple, adj. mercantil, conforme 
significar ;—Ex, 4 stands for| chegar para alguem. Tostand| as leys da arte mercantil — 4 
«Anthony, O A significa ou quer| off, mostrar-se esquivo, tratar| sieple trade, hum commercio 
dizer Antonio. To stand, re-| com esquivança, nas dar en-| firme e estabelecido. 

eistir, vad fogir, naô ceder,| trada, impedir, o accesso, e a| Star, s. estrella, corpo celeste, 
wad recnar, pelejar a pe que- familiaridade que huma pes-| Star of a military order, crachá 
do. “To standin need of, ter| 908 poderia ter com outra,| ou placarq e os comendadores 
tiecessidade ou falta, carecer.| afastar-se de alguma pessoa| trazem. ar, ou the north 
To stand, estar em seu vigor,| ou cousa. To stand off, ser| star, a estrella do norte. Sian, 
tero seu vigor, nad estar re-| relevado, ter relevo, (falian-| estrellinha ou asterisco ne 
vogado, nem annulado. 7o| do de figuras ou pinturas). To) margem de bum livro, Star, 
stand in, consistir em alguma | stand out, lançar-se, botar, sa-| estrella, destino, sorte. Star 
cousa. Tosiand, permanecer,| hir para fora, como fazem, os| of Bethichem, a herva chama- 
durar, estar em hum estado | barrotes, e as pedras, &c.| da leyte de galinha, e em 
permacente. To stand, ov To| quese apartaõ do corpo da fa-| Latim ormithogalum. Star, 
stand still, estar quieto, sem se| brica, e os olhos esbugalha-| qualquer cousa que tem o fei- 
mover, sem fazer acçaô nen-| dos; ve tambem To Secede.| tio de estrella. 

huma. To stand, sustentar. | To stand i in stead, ser util, ou |Starboard, s. (termo pautico), 
se, ou apoyar-se estribar-se. | proveitoso. estibordo. 

To stand cl-ar, ficar quite, livre dard, s. estandarte, baudei- Starch, s. gomma de engomar, 
ou justificado de huma accusa- | ra. Standard, padraô, medida} &c. 

çad,faita, &c. Tostand fast,| de pao ou barro, com que os|To Stareh, v. a. engomar, por 
persererar, ser firme e con-| aferidores cotejas as outras! gomma. 

stante. To stand; ve To| medidas; item, padraô, mar-|Stat-chamber, s. casta de triba~ 
Stagnate. To stand, demorar- | co, ou pezo pello qual se a§-| nal que havia antigamente, 
se, fazer demora. To stand,| lab os outros pezos; item,|Starehed, adj. engomado, fale 
ficar satisfeyto. To stand to,| modelo, exemplar. Jando de voltas, &c.; item, 
ter tendencias, inclinar.se, en- Standard.bearer, s. alferes de| affeçtado, cheo de afiectaçad 
caminhar se para esta ou para | cavallaria, o que leva cestan-| no rosto, nas palavras, bc. j 


















































«aqueila parte, como dizem| darte. ve Formal. 
que faz a varinha de avelleira |Standel, s. arvore que ba muyto}Starcher, s. a pessoa que engo» 
paras parte d donde fica ouro, | tempo que foy plantada ma, ou poem gomma. : 


dc. ; item, dar cushprimento, |Stander, s. arvore que fica parajStarching, s. a accad de engo- 
cumprir a pelavra, promessa,| povoar huma mata cortada. mar, &c.; ve Tu Starch. 

&e. To stand forth, apresen-|Stander, s. o que esta em pe. — |Starchiy, adv. com affectad> 
tarse aalguem. To stand upon,| Stander by, qualquer dos cir | gravidade no rosto, nas pala- 
insistir, teimar. Ji stands me} cunstantes que se acbaô pre-| vras, &c, 

much upon, importame, rele-| sentes na execucad de alguma |Starchness, 5. gravidade affecta- 
vame, ou convem moyto a| couse. da no rosto, nas palavras, &c. 
mimbe pessoa. To stand upon, (Standing, adj. que ests em pe, | Stare, 3. a acged de olhar com 
prezar-se de alguma cousa. | levantado ; itemy encharcado, | olhos fitos ou pasmados ; ve 
To sand in, custar ;- Rx, That que nad corre; item, perma-| To o Sear ve tambem Stars 


x 7 comes-|Started,- wij. sqveateds, de, 
‘ve To Stast. 
felice, | Starter, a. 0 que desiste deal 







































pasmo, olhar com olhos pas- 
qaádos.— To stare in the face, 
diz-se das cousas que se vem a 
olho e com evidencia, ou que 
ge metem pélos, olhos, To 
sare, ou te stare an end, arri- 

giant (fallando des cabellos). 

rer, 8. o que olha com olhos 

Gtos ou pasmados. 

Sar-fish, 5. = do mar 
gcasta de peixe). 

Star-gazer, s. termo de despr 
zo, que se da a hum astrono- 
me.ou astrojogo. 

Star-hawk, s. huma especie de 


açor. 

Staring, adj. arripiado (fallan- 

do dos cabellos); item, espan- 
" tados, pasmados, encarniçados, 

felozes, fitos, (falfando dos o- 
lhos). —P. There is a difference 
between staring and stark med, 
De pedro a pedro vay grande 
differenca, muyto vay de pe- 
dro a pedro. 

Staring, s. a acgaé de fitar os 
olhos, &c.; ve To Stare. 

Staringly, adv. com olhos fitos 

_ ou pasmados.—<Starmngly, ou 
eiidiy, com olbos encarnica- 
«dos. 

Mark, ad). e adv Ex. Stark- 
blind, cego de todo; Stark- 
naked, nu sem camiza; Stark- 
naught, pessimo, malvado ; 
Stark-mad, dondo arrematado, 
grande dondo, louco de todo ; 
Stark with cold, enterissado, 
-enregelado com frio. Tb grow 
stark, enterissar-se, enregolar- 
se com frio. 

. Starkly, adv.—Ex, Starkly im 
_ the bones, dentro dos casos, no 
meyo dos ossos. 
Star-less, adj. escuro, sem luz 
das estrellas. 
Star-light, sa ius das estrei.| 
ag. a t 
Star-light, adj. alumiado da 
luz das estrellas. 
Star-like, adj. semelhante a ha- 
“ma estrélla{ item, ilustre. 
Starling, s. o estornínho (ave). 
Staroste, s. governador de huma 
rovincia na Polónia, 
Marosty, s. jurisdigas de ham 
destes governadores. 
Star-paved, adj. cheo, ou se- 
mea do de estrelas. 
Star-proof, adj. cousa por onde) 
nad pode penetrar à luz -das 
‘estrellas, (Milton). 
Ster-read, ga astronomia, 


ugar donde se começa tc! 
reira, como era a barcein & 
estadio dos Gregos, on à 
circo dos Romanos para jus 


como estrellas. 
Sterring, adj. brilhante como as 
estrellas. 


Star-shoot, s. exhalacad crassa 
e ipflammada, que tem figura) de cevallos, kc. |. 
de estrajla, e cabe no verad. | Startingly, adv, repentisança 
Start, s. salto, pulo, estremeci-| te, mas com interrupço 
mento, tremor do corpo, como| Startish, adj. espantadiço. 
quando huma pessoa se assus-|Startle, 4. susto, medo rep! 
ta, ou espanta a vista de hum| tino, perturbação repentta. 
perigo repentina, &oc. — In| To Startle, v. a. amuix, & 
sterts, repentina, e interrup-| pantar. 
tamente. Start, estimulo, ou| To Startle, v. 0. entrei 
negntive repentino; item, assustar-se, espamiar- 
susto, repentina perturbaças |Startled, ad). assustado, eA 
do snimo,. Start, movimento, mecida, espantado. a 
repentino procedido de algu-|Startling, s. a atras de 85º 
ma paixad ou perturbacad do| tar, &c.; ve To Stade. ; 
animo; ve tambem Spirt. Jo} Start-up, 8. fibo das eras, á 
get the start of, tomar a dian-| ma pessoa da qa 
teira, tomar es soas medidas| fazia caso, ¢ besiege 
antes que outrem as tome,| empola, ou de 4 
para ficar com ventajem ; figura, como aqu 
item, levar ou fazer ventagem| dos quais dis 0 noso Joao * 
a alguem em algums cousa.| Barros dec. 60. col, a nie 
Stark, a acçaõ de sahir paral ali vay bum filho da 
fora com impeta, ou de arran- 
car como faz hum cavallo ou 
hum cas quando o soltab, ' &o. 
To Start, v. a. eu. aseustar-se,|. 
estremecer, saltar, tomar sus- 
to a vista de hum perigo re-|. 
peutino.— To start oa start up, 
levantar-se repentinamente. | 
To start a hare, levantar huma 
lebre. To start a question, 
mover huma questaS on duvi-| 
. de, propor huma questa6, fa-| padecer muy tes ver 
zer huma pergunta. To start|Starved, adj. morto 
an opinion, introduzir huma) &c.; ve To Starve. aut 
opiniad, ser o primeyro a for-|Starveling, 5. weet 
mar huma opiaiad. To start] que esta muyto mag” 
js 


Starving, 8. 2 acqui é if 


ist 
ter muyta fome.—To 4s, 
(termo antiq.) perecer P- 
cer a ultima 


To start, ser o primeiro no fa- 
zer mencad de alguma cousa.| morrer de fome, 
To start from one’s subject,| Starve. 

desviar-se do seu assumpto.|Starwort, s. Ve Eles? a o 
To start, espantar, assustar.|Stasis, f. (t medico) 

- To start, arrancar, sahir com| çaS dos bumorts is 
impeto como fazem os caval-|Statary, adj. determinado 
los no principio da carreira.) estabelecido. ao 
To start, deslocar hum osso ou| State, a. estado de BUD! a, 
membro. To sidrt, empren-| de hum negoc™, de stato É 
der, tomar huma empresa,| huma pesssa, &o. "5 te? 
começar a emprender, tomar} tado, reyno, impor s &s 
huma empfesa, começar a| do senhorio 0u 400" 4. 
emprender alguma coma. | gum principe; MP: 


Pad 
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da de qualquer pestoa, como jStationod, adj. posto.em algum, item, firmeza no modo de vis - 
cases, terras, berdades, &c.| lugarou posto. ver, ou de proceder.— Gey, 
State, (termo de medicos, ) o|Stationer, s. o que vende livros] Ve Stays. Stays, espartilho 
estado de lturtia enfermidade. | em branco, papel, penas, la-} de mother, feyto de 

State, o dominio de huma re-| cre, &c. balea, &c. 

peblica. State, estado, pom-|Stati » 8. papel, penas, tin-| To Stay, v. n. estar, demorar- 
pa, magnificencia, grandeza. ta e tu o que dir respeito aj se, ficar em algum lugar, e 
State, as pessoas mais nobres) escrita. partir; nad se ir embora.— 
de ham reyno, os primeiros |Stationing, s. a acgad de por] stay, esperar por alguem, ou 
















ministros de hum estado. Staie,| alguem em hum Ingar eu pos-i por alguma cousa, estar pé- 
docel State affairs, negocios| to. rado, -To siay away, estar 
do estado, ou politicos. To|Statist. Ve Statesman. ausente. To stay, dilatar-se, 
lie in‘ state, .estar depositado |Statistical, adj. statistico. foliar muyto tempo em algd- 
(fallando do corpo de bum|Statistics, s, statistica ; desorip-] ma materia. Tb stay, estri- 
principes &c. despois de mor-| çaõ de hum paiz. bar-se, fiar-se de alguem, ou 
to). Statuary, s. estatuaria, a arte] em alguma cousa. To say, 


To, State, v. a. determinar, es-| de fazer estatnas ; Rem, es-| ou to lean ugainst, encostar-se, 
tabelecer; dispor. To state an| tatuario, o que faz estatuas. estribar-se. 
account, ajustar humas contas. |Statue, s. huma estatua. — Ag] To Stay, v. a. impedir, fazer 
To state, propor miuda e dis-| equestrian statue, humaestatna! parar, cessar, ou desistir de 
tinctamente huma duvida,| equestre, 2 que representa) alguma cousa, retardar, fgzer 
questad, &c. hum a cavallo. que alguem se demore e road 

Stated, adj. determinado, &c. ;|Zo Statue, v. a. cellocar, of] parta, ter alguem; 
ve To State. por em algum lugar como se| estear, apontoar, pôr esteios 

Stateliness, s. grandeza, me-| faz a huma estatua. . ou pontalstes, &c., pera sos 
gestade, brio, fasto, pompa, |Stature, s. estatura altura. ter ou sustentar alguma cou- 

magnificencia ; item, gravi-|Statutable, adj. feyto conforme| sa. To stay vines, empar as 
dade, seriedade ou serenidade| as leys on ordenaçoens. vinhas. 

affectada, brio com altivez, ar- Statutably, adv. segundo as|Stayed, adj. firme, grave,serio; 
togancia. leys, oa como ordenad as leys| item, impedido, &c.; ve To 

Stately, adv. com fasto, com| ou os estatutos. ‘Stay. 
arrogancia, com magestade,| Statute, a. estatuto, ley, orden- Stayodly, adv. seriamente, com 
comi brio, &c.; ve Stateliness.| acad, decreto.— 4 siatute law,| juizo, pradencia ou graxidade. 

Stately, adj, alto, grande, mag-| ley, decreto, ou estatuto do/Stayedness, s. prudencia, gra- 
nifico, sumptuoso; item, que mento. vidade, seriedade. 
tem pessamentos altos eu sub-| To Stave, v. n. jogar as panca-|Stayer, 8.0 quê impede, cus. 
Jimes; item, serio, grave; das peleijar com paos. tenta, detem, sostem, &c.; 
item, soberbo, arrogante. To Stave, v. a. impedir, lançar| ve Stay. 

Statesman, & qualquer minis-| fora, epartar, principalmente; Staying, s. a acced de impedir, 
tro de estado; item, qualquer com bum pao. To save, que-| esperar, &e. ; ve To Stay. 
homem pelítico, que bem] brar, fazer em pedaços, prin-|Stays, s. (termo de marinhey- 
as leys da política, e Pipa , Cipalmento os pederos do de| ros), estay, estues cu ostaes, 
verno de qualquer estado, es-| aduels, tampad, eu fudtlo.de|, item, espartilho de mulher ; 
tadista. bom barril, de memeira que} item, quelquer cbuss que. 

Stateswoman, s. (termo de des-| se dorrame, ou entorneo licor.) serve para soster, ou ter algu. 
prezo), mulher que se mete) To stave and teil, apartar os| ma cousa estendida. 
em negocios de estado. caens com hum pao e pirran-| Stead, \ - lager, sitio, (termo 

Statimg, 6. a a0gad.de determi-| dolhes pelo rabo. antic) menta significaget.— fia 
nar, propor, &c.; ve To State, |Staved, adj. impedido, qacbra-| stead of, em vez de, em lugar, 

Stutical ow Static, “adj. cousa i cousa'da} do, &o. 5 ve Zo Stave. ea ne lugar de fo stand $n 
statics ow pertencente a ella. Staves, 8. o plar. de staf. Ve| stead, ser mayto util ou pros 

Statics, » statica, parte da| Stafl-—Staves, aducins de bum) veitoso, set de muyta utilide- 


géometria que trata do pezo,| barril, ow pipa. de, ajudar. Stead, ou sied, 
gre. Staves-acre, s. a hérvs piol.| eatre, taboas, &c. de que m 
Station, s. sitio, pdeto, lugar! beira. compoém o leito. 

em que sigama pessoa esta, |Staulk. Ve Stalk. To Stead, v. a.-ser util, ou 

ou foy posta ; ent, cargo, of- | Staunch. Ve Stench. veitoso, ajudar; item, 

ficio, posto, condiça5, modo de| Stuy, s. ditaças, terdança, dé-} no Imgar de outrem, faker @& 
vida. — Station, (termo sutro-. 


Statwn, onsivas em que se 
ganhas indulgencias. 
To Station, v. 4. por alguem em 
eigen logar ou ou posto 

Stationery, udp fixo, parado, 
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Steadily, adv. com firmeza, com| ferro; ftem, endurecer, fazer|Stellar, adj. pertencénte as es 
alguma cousa dura ou firme. | trejlas, ou que tem a figura de 


estabilidade. 


Steadiness, s. Ve Stendfastness. |Steeled, adj. que tem aço; 


Steady, adj. Ve Steadfast. 
Steaks, s. —Ex. Beef-steeks, ou 





item, endurecer, &c.; ve To 
Steel . 


huma estrella. - 
Stelate, adj. radiado, estrelia- 
do, falando de plantas. 


becf-stakes, postas de vaca as- |Steely, adj. feyto de aço ; item, | Stellation, s. o brilhar de bum 


sadas nas grelhas. 


daro, firme. 


estrella, 


Yo Steal, v. a. e n. (faz nojSteel-yard, s. balança Romana.jStelliferous, adj. esteliante, es- 
pret. stole, e no part. siolen)|Steen, s. especie de vaso de} tellifero, que tem estrellas. 


“apanhar, furtar, roabar.— To 
steal into, insinuar-se pouco a 
pouco na graça ou amizade 

e alguem. To steal away, ou 

‘sleal away the mind from, di- 
vertir o pensamento de algu- 
ma cousa, suspender, ou tirar 


e attençad. To steal away, 
safar-se, escapulir-se, irse em- 







To Steep, v. a. deytar alguma 


barro. 


Steliion, s. a osga (casta de m- 


teep, adj. alcantilado ingreme,| secto). 


alto, e difficultoso de subir. 


cantilado. 


consa de molho, para amol- 
lentalla, macerar. 


bora’ occultamente. To steal;Steeped, adj. macerado, deyta- 
upon one unawares, apanhar ou) do de molho. | 
colher a alguem improvisa-|Steeping, s. a accad de macerar Stemmata, s. (hist. nat.) pm- 


‘ mente. 
Btealer, s. ladrad, o que rouba 
ou farta. 


ou deytar de molho. 


dos smoe. 








Stelliongte, s. stellionato, (espe. 

teep, s. a subida ingreme de) cie de crime). - 

hum monte, ou rochedo al-;Stem, s. tallo, ou pe de bervas; 
item, a canna do trigo.— 
Stem, familia, geragad, liuha- 
gem. 
navio. 
To Stem, v. a. ir contra a cor- 


Stem, a proe de ham 


rente. 


tas sobre a cabeça dos insec- 


Steeple, s. campanario, ou torre, tos: item, na grammatica, cri- 


Stealing, 8. a accad, de furtar, |Steeply, adv. com huma subida Stench, s. fedor, mao cheiro; 


&c. ; ve To Steal. 


ingreme, 


Stealingly, adv. as furtadetlas ; Steepness, s. subida ingreme. 


item, imperceptivelmente, oc- 
- Culfamente. 


Stealth, s. roubo, urto, a ac- 


Steepness, 
ças de roubar; item, a cou- Steepy, adj. 
sa roubada ou furtada. —By 
steatth, as fartadelas ; "item, Steer, s. bezerro, ou novilho, Stenography, s. 


ingreme. 


Ve Stee 


imperceptivelmente, occulta-: touro novo, 


mente, 


item, bom cheiro, 


To Stench, v. a. dar mao ebeiro 
Steeply, adv. com huma subida | “a alguma cousa, faselia feti- 
i da 


s. subida ingreme. | To "Stench, (em vez do & 
(termo poetico,)| staunch,) v. a. estancar, qu 


vedar 0 sangue. 
Ve Sbart- 
hand 


To Steer, v. a. governar hum Stentorophonic, adj. que ma 


Stealthy, adj. feyto de bum mio-! navio, como faz o piloto. —To| muyto, que se ouve de mayto 
do imperceptivel ou occulta-| sleer his course, fazer sua der-| longe. 


mente, clandestino, secreto. 


rota Ttermos nauticos). 


Steam, s. vapor, exhatacad ; To Steer, v. n. fazer sua derro- 


item, perfume, o suave fumo: 


ta. 


que exbala dos eheiros que se Steerage, s. a acçaô de gover- 


‘queimad. Steam-engine, bom- 
ba de fogo, maquina posta 
em movimento pélo vapor de 
a@goa a ferver e que serve de 
mover grandes rodas é jevan- 

- tar grandes peros. . 

To Steam, v. a. exhalar, eva- 


war, tomar sua derrota, &c. ; 
ve To Steer: item, qualquer, 
cousa que serve de guia na 
derrota que alguem tumou ; 
item, governo ou manejo de 
qualquer consa. 


iSteered, adj. governado, &c. ; 


‘porar, lançar de si vapor, fu-| ve To Steer. 
" mo, ou cheiro, resolver-se em Steering, s. a acçaô de gover- 


vapor. 
Stean, em ves de Stone. 
Stear. Ve Steer. 

*Cteatoma, s. (termo de medi. 
cos), steatoma, ou stheatoma, 
especie de apostema. 

Steddy. Ve Steady. 

‘Stedfast, &c. adj. Ve Stead- 


nar, &c.; ve To Steer. 


Steersman, ou Steersmate, s. 


piloto, o que governa o navio 
na sua a. 


Steganography, s. a arte de es. 


crever por abreviagoés, ste- 
ganographia. 


Steganegraphical, adj..perten- 


Step, s. passo, ou passada, 0 


movimento dos pes no anda 
ou caminhar.— Take « sy 
thither, corre, chega fa, va bh 
depressa. _ A step, ou foots, 
pegada, a impressaõ da piare 
do pe, pisada. To miss curr 
step, to make a false step, por o 
pe em falso, cabir pondo o pe 
emfaiso. Tomake e first da 
in a thing, começar ou priso 
piar alguma cousa. Step, dee 
grão de qualquer escada. Th 
step of à door, liminar, on la- 
miar, a parte intertor, ca 6 
obad da porta. Step dy a9, 
ou. step after step, pasao apat- 
0, pe ante pe, phucs a povca 
Step, passo, q breu 
espaço. Step-father, o peles 
to; siep-mother, madrasta: 






- fast, &e. . . cente à arte da steganogra-| slep-sox, enteado :. slep-dargi- 
Steed, 6. cavallo, principalmen- | phia. ter enteada. 
. ‘te de guerra. Ste ist, 8. steganogra-| 7o Step, v.n. andar, caminhar, 


Steel, s. ago; item, espada,| pho; aquelle que practica a 
alfange, &c. qualquer instru-| arte de escrever por abrevia- 

“ mento que corta, e serve para| çoês. 
pelejar ; item, remedio chaly- |Stegnosis, s. (t. medico) 


mover os pes, dar passadas. 
—To step :to @ place, ir a al 
guma perte ou a bum lugar. 
To alep ashore, sahir do navn, 


| “beado, ou que tem aco. Steel, | struccad dos poros. sahir em terre. .To step es, 
-fozil de ferir lume, Stele, s. cabo de buma faca,| apressar cu accelerar os pss- 
Jo Steel v. a dar paço sol ke - | sos To step on «x errand, i 


é 


A 
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a fevar hum recado. Tastep|'no. Shakesp. Sternfast, gual- 
fo ong, ir a fallar a alguem, drope, ou corda que tem 


ira ter com alguem. Tostep) mad no leme. To fal a stern, 

viows, descer, 

para baixo. mm o step aside,| seyar. 

apartar-se, afastar-se. To step|Sternage, s. (termo desusado.) 
- #m, entrar para dentro. Jo} Ve Steerage. . 

step out, sabir para fora. TojSternly, adv. - cruelmente, de 

step over, passar alem. To) huma maneira cruel, desabri- 

step up, gubir, passar para lu-| damente. 

gar mais alto daquelle em que|Sternness, ‘s. crueldade, desa- 

ve estava. To siep upon, pas-| brimento, qualidade do que 

sar sobre alguma cousa, pas-| he - carrancudo, truculento, 

sar por cima. To step fortk,| &c.; ve Stern, adj. 

passear, ou andar com gravi-|Sternon, s. (termo anatomico), 

dade e a passos contados. sternon, 0830 que esta DO méyo 
Stepping, s.a acçaô de andar,| do peyto. 

So. ; ve To Step. Sternutation, s. sternutacas, es- 
Stepping-stone, s. alpondra,| pirro. 

poldra, passadeira, pedra lan-|Sternutative, adj. que tem a 

gada em rio pequeno, ac. por| propriedade ou qualidade de 
pnde passa a gente de pe. espirrar. 

Stept, pret. do verbo To Step. |Sternutatory, s. medicamento 
Stercoraceous, adj. cousa de es-| sternutatorio, ou que faz es- 

terco, semelhante ou perten-| pirrar. 

cente a esterco. - Steven, 8. grito, ou grande gri- 
Stercoration, s. a acçaS de| taria.. (Spenser. ) 

adubar, ou estercar as terras.|Stew, s. estufa de tomar suores 


Stereograpby, s. stereographia,| banbos,é&c.—Siew, casa de al- |. 


a arte de desenhar os solidos| couce. Siew,viveyro de peixes. 
sobre superfícies planas. To Stew, v. a. (termo de eozi- 
Stereometry, 5. steorometria,| nba), afogar, estofar por a 
-buma das partes da geome-| cozer de vagar em lume bran- 
tria, que ensina a -medir os| do. - 

corpos solidos. To Stew, v. n. cozer-se de vagar 
Stereotomy, | s. stereotomia,| em lume b 

sciencia que tracta da socyad Steward, s. mordomo, © que 
dos solidos. tem cuidado do governo da 
Stereotype, adj. stereotypo s| casa de hum senbor; item, 
dir-se de huma pagina cujos| despenseiro. — The lord steward 
typos ou caracteres formad| of the king's household, o mor- 
buma massa solida. domo mor da casa real, dn 
Steril, adj. esteril, que nad da| oui-stemard, o feitor das fazen- 
E Ao | das de alguem. 
ility, s. esterilidade. Stewardship, 9. o officio de: mor- 

To Sterilize, v. a. fazer esteril,| domo. 

causar estirilidade. Steward, adj. afogado, estofado, 
Sterling, adj. esterlino (vome| &c.; ve To Stew 

que se da a moeda de Ingia-|Stewing, 3. a accad de estofar, 
terra.—A pound sterling, bu-| &c.; ve To Stew. 

ma libra esterlina. Sterling, |Stibial, adj. Ve Antimonial. 
verdadeiro, nad falsificado, naô |Stibium, s. antimonio. - 


contrafeyto. Stiok, s. pedaço de pão del 
Sterling, e. moeda ou dinheyro| e comprido. — Small sticks to 
de Inglaterra.. kindle the fire with, garavatos, 


Stern, adj. carraucudo, trucu- 
Jento, cruel, desabrido, que 
tem semblante horrivel e me- 
donho ; item, aspero de con- 
digad; item, desabrido (fal- 


o fogo, ramalhos. Stick, pao, 


lando do tempo). Astern old| pressor. Candie-stick, casti- 
blade, bum homem severo ou) gal. Stick, raminho, ramo pe- 
muyto rigido. queno. Stick of eealing wax, 


de lacre. 
o Stick, v. a. en. pegar huma 


ern, s. a popa de hum navio; 
item, a parte trazeira de 
qualquer cousa, — Stern-post, 


(termo vautico,) cadaste.—| a alguma cousa, unir-se com 


Stern, (metaph.) leme, govsr-| ella; ficgr immovel, parado 


passar de alto| (@hrase nautica,) seiar, on 











conta em outta, ou pegar-se 
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ou sem se poder movers ser 
-inseparavel, nad se poder se- 
parar, ou apartar bama cousa 
de outra; ficar encalhado, en- 
talado, ou atravessado, de 
maneira que se nad posa 
mover de huma perte para a 
outra, item sahir para fora ; 
item, ser adherente firme de 
alguem, e algumas vezes, com 
importunaçad. To stick, ima- 
primir-se alguma cousa ou 


cravar-se no animo, 6u na 


memoria de alguem, de ma- 
neira que se nad esqueça del. 
la. To stick with, embaraçar, 
causar embaraço, perplexi- 
dade ou escrupulo. © To stick, 
escrupulear em alguma cousa, 
fazer escrupulo, estar per- 
plexo 7b sick, ficar parado, 
espetado, cravado, ou pegado 
sem poder ir para diante. To 
stick out, botar, lançar. se, sabir 
para fora causando deform>- 
dade, como se vé nos olbos 
se, esbugalhados, &c. Te 
pen espetar, fincar. 

a kufe into one’s 

Pinda cravar huma faca no 
peyto a plguem. Tostickone | 
with a kmfe, passar alguem 
com boma faca. To stick in 
the mud, estar atolado ou em 
hum átoleiro, sem poder sa- 
hir fora. To stick toa thing, 


"ou to stick cluse of a thing, ape 


Plicar. se muyto a huma cove 
so. by a person, ser 
adberente firme de alguem. 
To stick, insistir, proseguir, 
teimar. If # sticks there, se 
nisso he que esta ou consist,’ 
a difficuldade. To stick a nail, 
pregar hom prego. He sticks. 
a nothing, elle de nada faz 
caso nem escrupulo. This 
commodity well stick by me, ou 
upon my hands, esta fazenda 
nas ha “de ter sabida, ou nad 
acharei quem ma compre. 


Stickel. , adj. pegado, &c.; ve 


ick, 


Stickines, s. viscosidade, tende 


cidade de humor pegadiço. 


acendalhas, lenha miuda para|Sticking, s. a acçaô de pegar,. 


&c. ve To Stick. 


bordaé, a que, os que andas a Stick-lack, 8. gomma lacca ; 3. 
pe, se encostam. 4 printer’s| lacca. 
composing-stick, regreta de im-| To Stickle, v. n. lançar-se, ou 


acostar-se ao partido de al- 
» Seguir o seu partido. 

7 stickle, contractar, conten- 
der, altercar, disputar. To 


"stickle betwixt, accomodar-sé 


ao tempa, seguir hora huma, 
e hora outra facçaê, por-se de 


- huma parte,.e cutras vezes da 


[é 
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outra. Joe stichie for a perem,| boatp. Lo equictado, &c.; ve Te Still 

sustentar as partes de alguem, |Stified, adj. suffocade, dc. ; vejStitletto, s. adaga, pamhal, faca 

por-se da saa. parte, sahis por| To Stifie, de ponta, &e. 

alguem, declarar-se em seu|Stfling, s. a ecçaô de sufocar, |Sillicide, s. meççaõ de cahir 

favor para o defender. To} &c.; ve To Stifle. | gota a gota. 

stackie for no party, ser neutral, Stigusa, s. ferrete, marca que se} Stillicklious, adj. que cabe gota 
nad edherir a nenhuma das| faz com ferro em brasa nas| a gota, que goteja. 
partes contraries. bestas, Sec. para serem conhe-|Stilling, s. a acgad de por ailes- 

Stickle-bach ox Sticklebag, u. 0} cidas; item, marca igoomi-| cio, &e.; ve To Still. 
mais pequeno peixe que ha|.niosa que se faz com o ferrojStilinees, s. quietaçaS, socego, 
HOS FIOS cujo corpo esta cetca- | em brazá nos ladroens, ferrete.| silencio. 
do de espinhas. . |Stigmatic ou Stigmatical, adj. |Stulistand, s. falta de movimer. 

Stickler, s. o que he apeixonado| ferrado, marcado com marca) to, qualidade du que esta qo. 
por alguem, o que se poem da| ignominiosa feyte com ferro] to, parado, e ned bole con 
sus parte pera o defender;| em braza. . siga 
item, padrinho no desafio;| Tb Stigmatize, v. a. ferrar,|Stilly, adv. manso ou de manso, 
item, o que insiste ou teima| marcar com marca ou ferrete.| sem fazer grande estrondo 
obstinadamente sobre alguma Stigmatized, adj. ferrado, mar-}Stilts, s. pes a6 pao, ou varm 
Cousas, cado com marca ignominiosa,| altas cem gancho em que ss- 

Sticky, adj. viscoso, glutimoso.! &c.; ve To Stigmatize. senta O pe, e pegando-ee 1 

Suff, adj. inflexivel, que naô se Stigmatizing, s, a acoad de] haste te anda em pe. 
deixa dobrar. Siti, (metaph.)' marcar ou ferrar cou ferrete.| To Stimulate, v. a. picar ; item, 
inflexivel, obstinado, pertinas. Stilar, adj. cousa do estilo do} estimular, excitar. incitar. 
S&F, solido, duro, wad liquido,: relogio de sol, ou' pertencente |Stimulated, adj. picado, estima. 
que nad he moile, Sbf, cere-| aelle. . lado, &e.3 ve To Stimaiste. 
emonioso, affectado; ve tam- Stile, a © estilo do relogio de|Stimulating, s. a segadde picar, 
bem Reserved. Strf, afârme-| sol, que aponta as horas.—| estimular, &o.; ve Zo St- 
do cem usseveraçaos S Stile, huma cancella, como aa} mulato. 
ff stiff gale, ham vento rijo.| que se vem nes fazendas, Simulation, s. estimelaças, 
Sif; ve Benumbed. Sif,| hortas, &c.; item, quabquer|Steg, à O ferras da abetha, é 
seabroso, forgado, (fallando| cousa semelhantea elle. Sule ;| de outros inseetos; tem, qual. 
do estilo). - ve Style. quer cousa que aflige, inqui 

Fo Kiffen, v. a. fazer inflexivel;|Stiletto. Ve Stileto. eta, ou vemoniv.—= Fhe sing 
item, fazer inflexivel, obetive-|Still, s. silencio, quietacad, sé-| of am epigvam, a agedeza é 
ds ou pertimse; ve tambem| cego; item, lambique; item,| epigramma. The sting ef com 
To Besumb.-— To stifim, famor| canteyro sobre que se poem| science, O remowo da come 
tuo, como so faz a reupa| bum berril, &e. encis 

ree . Still, adv. ate, agora, ainda, ate| To Sting, v. a. picar com o fr- 

ffen, v. n. fazer-se inflexi-| este tempo em que vivemes.—| red, dar ferretoedas como fe 
vel ; item, endwrecer-se, fazer. | SAH and anon, continvamente.| zem as abelhas, vespas, ¢ co 
se duro; item, endurecer-se,| Sid, tddevie, com tude isso) tos insestos; item, afigi, 
ebstinar-se. ned obstante. Sil/i mere arid) causar grande desposin ga se 

Stiffened, adj. feyto inflexivel,| mone, cada ver mais. SWA,| fimento, 

&c.; ve To Stiffen. sempre, continuamente; item, |Stinged, adj. picado, &c.; “ 

Stiffening, » a acead de despois díseo, ou depois del To Sting. 
inflenivel, &o.; ve Fo Stif'| quelle tempo. Stiagtly, adv. sondidamesnt, 
fon. Saill, adj. quieto, cullado, com avareza. 

Riffener, s. abmofadinha que se} nad falia, mem fas estronde,| Stinging, 8. forretenda, picada, 
peem deatro do lenço do pes-| que guarda silencio. .4 sfif| 2 acçaõ de piear, ke. ; ve % 
COG river, hum rio quieto, rie que) Stung. 

Stiff-hearted, adj. obttimado,| leva as suas agoas com bran- (Staging, s. ferretaada, picada, 
perúines. dura. 4 still coning, buma| & acgw’ de picor, Re. ; ve À 

Stifdy, adv. com obstinaças, 

Com pertinacia obstinadamen- 
O. . 























2 


noyte quieta, sem vento. Séll,| Sting. 


tilt . 

Fo Stifle, v. a. suffocar, tirar a |Stillutitions, adj: que cabe gota 
respiraçaô, fazer abafhr a al-| a gota. 

guem, de maneira que nad Stiltator ow Stillatery, s. hensdi- |Stingy, adj. acanhedo, mizer> 
possa tomar felego; item,| que, ou alambique; item, lo-| vel, mefne, que-sas be liberzi, 
encubrir, esconder; item, so-| boratoria avarente, serdide. 

pear hum motim ou ira, éc.—~|Stiliborn, adj. que sabio morto/ Stink, a fedor, mao cheive. 
Fo etifio « report, sapprithic| do ventre da may. To Stink, v. nm. (fas no pret. 
fuma voz que corre, opr im |Stilted, adj. posto em silencio, stunlbes starchy foder, tor mos 


sTi 8 T O 

heyro. imstigador, o o que instiga, 0 
inkewd, a. tube. gene | fodo- que faz bulhas, motins, &c.”; 
euta, on queeshala macebey-| ve To Mir. 

o; buna nisguem, hom ho-|Stirrup, s. estribo, em que des- 
nem vil. cangas ce pes do cavelleiro. 
inking, adj. fetido, fedorento.) Sirrap-stockings, meas de 
inkingly, adv. com vileza, 

om baixesa, 


int, $. Hesitagaõ, vestricças ; os 
tem, porgad, ou quantidade 
leterminada de qualquer cew- map oa seursir alguem, darthe 


ivo mette O pe por 


o » Stint, v. a refrear, ropritair, Pein ag Ow couse semelhante. 
ivitar, 


Stitch, & ponto de costuss ; 
inted, adj. relrende, he.; ve items, malha das meyss.— 
To Sting. 


Stitch, pontada, dor aguda em 
inting, 9. a aoças de refrear, 


to! der buna obra. Stitch, rego, 
» adj. estipemdiovio,; ou a margem entre o rego ; 
De» vaga na cara. : 


item, 
lipeadiary, s. e que he esti. | To Stitch, v. m. trabaltar com 
aro, ou amalariado. a agulha. 
o Stipple, v. a pintar cem |Tb Stitch, v. a. coser com age 
pontos, de miniatura. 
tsptic, ou Stiptical, adj. (ter 
mo de )» styptico, oa 


prepare e som 
sido om em 


ripelation, s. estipuligad, ibe, & o. ; ve / 
nipulater, ¢. rd e Stitebory, s. ebra, en trabalho 
tir, 9, estrondo, ba se faa com 4 agulha. 
hee, 3 item,” leven real Sltching, é é acçad de cuser, 
tamento, sIotima, sediçaS ;| &c. ; ve To Mitch. 

nem, sgitagad do espirito. Stiech-wort, s. herva contra us 
Te Stir, v. = mover alguma 

cousa, tiralla do bugar em que, Stithy, s. bigorna de ferreyre. 
esta; item, mewer cowes li- To Stive, ¥. & arrúmiar, ou por 
quidas com hema colher, sce. 
To stir, 


Fe Sir, v. n. abalanse, bola 
se, ir de bum lugar pera cu.) wells. 
wo, nad estar quiew. To sir, Stived, adj. wsomeis, de. ; 
lovaater-ov da caso poismtom ve Fo Stive. 

ba 


= & sogad de grrumey, 
Sérps o (tenndo desusado), | &c.; Ê ve ae Stive. 


tipo, ki bad ad, valiscant, 
Stirred, adj. movido, Sia. ; ve|ponfioes, por coa | 
Fo Str. q o e calor. 
Stireer, +. bastigader, o io» Most, s. custa de forsé musyto 


ve 








sTO 


companha = queta Vai 0 da 
vaile. 


Stoccado, e. huma estocada. — 


To make a stoccado, tirar huma 
estocada. 


Stock, s. 6 tronco de numa am 


vors, @ parte inferior e mais 
grossa desde o chad ate donde 
se aire e divide om rânios.-a. 
To stand stock still, estar quie~- 
to, @ parado sem boliy domt- 
sigo. The stock of an anchor, 
O pao atravessado juncto da 
argola da snehora. Siock, ge- 
raçaõ festitia, prosapie, pro. 
genie, aecemdencia, tronco de 
geraçaô. Stock, enxerto, 8 af 
Vore OU FRMO CIR que se CAx~ 
erta, o cavallo ow prumeagem 
em que entra o garfo. The 
stock of @ gun en pistol, a 
cronha de huma espingarda 
ou pistola. 4 very stock, ou 2 
stoch, hata cépo, ou tronco; 
hany neseio, ham tolo, Innh 
louco, hem animal, haw asaq. 
ff laughing stock, riso, objecto 
que meves rico, hem ridiculo, 
e que far rir a gente de si cos 
desprezo. Stork, cepo, pedu- 
ço de pao, ou de tronco, hum 
madeiro. Stock, o tronco ens 
que esta assentada a bigorna. 
Stock, o: cabedal de huma ow 
muytas pessoas. Geod ou 
great stock, grande quantidads 
on abundancia de qualquer 
couse, grande provimento de 
qualquer conse. Stock, pes 
cocinho, especie de caravata 
pequena. Stock, o cabo por 
onde se pega em ‘algame CO 
sa. Steck, ou Stocks, sequens, 
como os que tom dinheiro ma 
companhia do alte douro me 
cidade do Perto, ga em outras 
semelhantes com i To 
be in ihe shoanaker’s stocks, es. 
tar preso no cepo, Stocks, es- 
tubeire, onde se fabricad em- 
barcagoens grandes. 4 greet 
stock of learning, grenade ca- 
bedal de sciencia. Stock, buwm 
esconda. Steck, & mage, ow 
todo o cabedal de huma cont- 
penbia procedido do dinkeire 
des que tem avguens nella. 4 
stech of sheep, rebanho de O 
velhas. .4 great stechef sung, 
grecaie cabedal, meyto dim- 
iro, 


To Stock, v. a. prover, fame 


| provimento do que he neosd 
serio; item, guardar, pós du 
perto; items, povos; item, 
prender alguem oem 0 Cépe, 
as usa ned prisosns ces 


suck ap, emtinper, exeances 


"STO STO 


«nte OS raizes. , 
Stock-dove, s. 0 pombo tracaz. |' indignado. 





Ss TO 


| sejo dê vingar-se, estomagado, | ve To Stone. 
Stené-fruit, .s. fruta que ta 


Stocked, adj. provisto, &c.; ve Stomacher, s. huma especie de | caroço, como ameixas, Kc. 


. To Stock. 
Stock fish, 5. peixe pão, paixe mulheres trazem sobie o es- 
4o mar de cor cinzenta nas partilho. 
costas, e branca na barriga. Stomachful, adj. obstinado, per- 
Stock-gilly-flower, s. go'vos de verso, pertinaz. 
nossa Senhora (flor conheci» Stomackfulnem, s. obstinagad, 

da). | pertinacia. 





peitilho, ou ornamento que as |Stone-borse, s. garanhsd, « 


vallo de lançamento. 


tirad pedras para obras. 


Stone-pitoh, 5. O pez seo 


Stocking, 6. meya ou mea, cal- Stomachic, -adj. cousa do esto-| duro. 
sado, Sfocking ou sockmg-| mago, ou pertencente a elle ; Stone-work, 8. obra ou ediia 


svebb, meia em peças de que se! item, estomatico, on estoma- 


stockings, meias de lais. 
do fe Sinckins, v. a calçar as| cal, ou bom para o estomago. 
'|Stomachica!, ad). o mesmo. 


feyto de pedra. 
orsted cal, ou bom para o estomago. Stoniness, s. qualidade da lec 
\Stomachic, s. remedio estoma-| on lugar pedregoso, ew qui 


muyto pedregal ou pedrey: 
tho. 


Mockiaged, adj. que tem as Stomachless, adj. enfastiado,|Stoning, s. a acçaõ de spin 


que tem fastio. 


jar, &c.; ve To Stove. 


meyas calçadas. 
do Stock-jobb, v. a. e n. nego- [Pomachosity, & desprezo, des. |Stony, adj. feyto de pedra; 


ier ou especular nos fundos 

- Publicos do governo em Ingla- Stomachous, adj. obstinado, 
pertinaz, enfadado. (Termo 
Stockjobber, 8. Corretor que in-| antig.) 

Servem nas compras e 
das acçoens de qualquer com-| posto, 
panhia. 

\Stockish, adj. insensato, louco. 
Stock-lock, s. (termo de serra- 
















de pedra para faser edificios, 


lheyro) fechadura de talam-|. &c. — Store, pedra fina, ou po 
bor. dra preciosa. Stone, q 
Stocks, s. cepos, como os que cousa feytade pedra; 8 ay 


Stone, calculo, pedra ques se 
forma nos rins ou na bexiga. 
Stone, cascabulho de buma 
maçaàã, caroço de ameixas, 
&c. Stone, testiculo. A stone 
quatorze arrateis de 
laa. A stone of meat, oito ar- 
rateis de carne. P, To ki 
two berds with one stone ; Ma- 
tar dous coslhos de huma ca- 


ae uzed nas prizoens. 

Stock. still, adj. que parece hum 
cepo, que nad bole comsigo. 

Stoe. Ve Stowe. 

Stoical, adj. estoico, pertencen- 
te.& doutrina dos Estoicos. 

Stoicism, s. a doutrina dos Es. 
-toicos. 

Stoic, s. Estoico, o que he da 
sceita dos Estoicos. 

Stoically ou Stoic-like, adv. com 
“modo Estoico. 

Stole, o pret. do verbo To Steal. 

Stole, s. casta de vestidura real dead, 
comprida; itens, estola vestido 
de matronas; item, a estola 
-sacerdotal.—Groom of the stole, 
“o guardaroupa de bum prin- 
Cipe ou rey. 

Svelen, part. pass. do verbo To 
Steal.. 


Seolidity, s. doadice, loucura, 
falta de juizo. To Stone, v. a. apedrejar, ferir 
Stomach ex Stomack, s. o esto-| com: pedras, atirar a alguem 
JDago ; item, appetite, vontade|' com pedras, matar as pedra- 
de comer ; item, inclinaçaõ,| das; item, endarecer, fazer 
;|. dare, ou obstinado. 

. Stone-break, s. saxifragia, her- 
resentimento, a sccai de re-| va que dizem destroe a pedra 
seatiree de agravos, | ofrontas, da bexiga. . 


com buma pedra. Sone still, 
que que ned bole comsigo. S/une 


& stone, bum cabouqueiro, 4 
wrought ou hewn stone, pedra 
de cantaria. To leave no stone 
unturned, fazer todos us seus 
esforços, ajudar-se de pes e 
mais em algum negocio. 

Stone, adj. feyto de .pedra. 












vendas Stond, s. (em- vez de Stand) obstinado, 
lugar, &c.; ve Stand. |Stood, 0 P 
Stone, s. pedra, corpo solide e| Stand. oso 
duro ; item, qualquer pedago| Stool, s. banquisho, 0! 


jadada, matar dous passaros |Stool-ball, s. 


totalmente morto, morto | hum banquinho ps 
e mais que morto. 4 digger |Stoup, s. a acçaó 


tem aro 

dregal ou pedregulho. 5+") 
fruit, fruta rings com 
os codornos, &c. Sony, dar 


pertinas, infest 
ret, do verbo i 


bello, assento peqee de ma 


gad, curso, a acção 
ou andar an pert depos 
ter tomado huma 
of " repentanct excabll de 
quinho ou lugar nom ua 
em que estas expostos 1° 
dos oatros fieis 08 forn a 
que se eit 
Cully stool, idem v 
fosted stool, bums tpt? 
sento com tres pes a 
especie de jose 
passatempo em que é 
com bum Peer 


dobrar-se, dec. “4 ba 
— Sloop, VR50 or as 
agoa ardente, & 
To Stoop, v. 2 área 
var-se, inclipar-se passé 


item, zumbrir-s, A 
Cringe.— To stoop, a 
xar-sedobrar,s0gey” ur 
der suramises5 ; em 
ferior, ceder ; bases 
se, abater-S8, bom! 
descer de sab Si 
diggar-se5 item, Se 
alguma cousé vil, \sorat! 
sivel. To “oO gh 
sobre a prezs, Cm tap qui 
aves de rapio® as do co 
para baixo, baixar as sv 
ando,. como rn (é 
quando querem Mite) 
lendo das tess 


“STO 
Steoping, 8. a acca de dobrar- 


«se, &c.; ve To Stoop. 
Stovpingiy, adv. dobrando-se 
ou carvando-se, a modo de 
quem se curva, ou dobra. 
Stop, s. o parar, a acgad de pa- 
rar;-ou suspender 08 passos; 
paasa, interrupcas, desconti- 
nuagad.—Stops, trastes, &c.; 
ve Frets. Stops, registos, ou 
"resistos de hum orgaé, &c. 
Stop, embaraço, empecilho, 
impedimento, obstaculo, a ac- 
çaô de impedir, embaraçar, 
atalhar, &c.; conforme a sig- 
nificaçaõ do verbo To Stop. 
To be et a stop, estar parado. 
«4 full stop, ponto final no fim 
de hum periodo. Stop, ponto, 
na leitura. 
To Stop, v. a. fazer parar, 00 
suspender os passos ; item, de- 
ter, estorvar, embaraçar, im- 


STO 


mulado.—Store, ou provisionin 
victuals, mantimentos. Mili- 
tary stores, petrechos, muni- 
goens-de guerra, bastimentos. 


‘STO 


espalar buma cidade; fortalee 
za, &c. 


Stormed, adj. “escalado, &e., 


ve To Storm. 


To lay in store of provisions, Storming, 8. & acças de esca- 


fazer provisaS de mantimen- 


lar, &c.; ve To Storm. G 


tos, guardalios, bestecer de a, adj. tempestuoso ; it. 


mantimentos. P. Store ts no 
sore ; Dinbeiroe maisdinheiro; 


violento, apaixonado . com co- 


ter ter, como dizia huma fa- Story; a. historia, narraçaô de 


mosa algibeba em Lisboa, 


\ cuja cobiça a obrigava a re- 


petir muytas vezes as ditas 
palavras, e chegou a ter tanto, 
que deixou a seus herdeyros 
grandes cabedaes. t 
To Store, v. a. fornecer, prover 
com o necesario, bastecer ; 
item, encher de gente, povoar ; 
item, enthesourar, amontoar, 
“accumalar, guardar para outro 
tempo.—To store a vesgel, for- 
necer buma embarcacad. 


pedir de fazer qualquer cousa ;/Stored, adj. fornecido, &c.; ve 
item, suspender a execucad| To Store. 

de alguma cousa ; item, tapar |Sore-bouse, s almazem, ou 
hum burse», ko. To stop the 
cars, tapar os ouvidos. Tr 
stop one's breath, suffocar a al. 
guem. To stop, dedilhar,| receptaculo, lugar em que se 
como se faz quando huma| recolhe alguma cousa. 
pestoa toca huma viola, ou}Storer, 8 o que fornece, prove, 
outro instrumento que tem “accumula, &e. ; ve To Store. 
cordas. To stop, arrancar, Storge, s. instincto ou amor dos 
embaraçar ; ve To Encumber. 
To stop the blood, estancar, ou] filhos. 

vedar © sangue. To stop, Storied, adj. ornado com pai- 
atalhar, nad deixar hir por} veis historiados que represen- 
diante, atelhar os passos, os} tad alguma cousa memoravel 
taminhos, Os desígnios, &c. | que tem acontecido em algum 
Lo Stop, v. D. parar, suspende: | lugar, &c. 

as passos. Storing, s. a acçaõ de fornecer, 
Stoppage, s. a acçaõ de fazer] &c.; ve To Store. 

parar, impedir, &c. ; 


quer prorvisaô, quaesquer ma- 
terias em quantidade; item, 


Stopped, adj. parado embara. |[Sorm, s. tempestade, tormenta. 
gado, &c.; ve To Stop. —A storm of raia, chuveiro, 


Stopper, 8. Ve Stopple. . cbuva grande e impetuosa, 
Stopping, s. a acgaô de fazer| grande pancada de agoa. 4 
parar, &c.; ve To Stop, storm of wind, ventania, grande 
Stoppiug, adj. que causa ob | vento, vento tempestuoso, que 


strucced. 

Btopple, s. rolha ; item, tapalho, 
aquillo com que se tapa alga- 
ma coma. 

Stopt. Ve Noppéd. 

Shoras, 6. estoraque (arvore); 


causa tempestades. Sjorm, 


tumulto, Storm, (termo mi- 
litar) escala ou escalada, as- 
salto. To take « town by storm, 


item, ge aut ohey-| a escala, ou por asgsaito. 

Fos que di Storm, affiioçad aperto, neces- 
Store, adj. enthesuurado, accu-| sidade, infortanio; item, vio- 

- maulado amontoado. lencia, vehemencia,. impeto, 
Store, s. abundancia, grande | To Storm, v. a. causar tormen- 
/ DUMEOro, Ou quantidade de| tas ou tempestades ; item, 

qualquer cousa; item, the-| arder em ira, levantando a vos, 

«sonio, meslheiro, ouro ou din- | apaixonar-se com celera. 
To Storm, vo a (termo militar) 


Deiro enthesousado, ou avou- 









cousas memoraveis; conto, 
historia fabulosa. — Story, ape 
dar oy sobrado de buma casa. 
A house several stories high, 
huma casa com muytos anj 
dares ou sobrados. An old 
woman’s va story, conto de velhag, 
conto da carouchinha. Story, 
mentira. 

To Story, v. a. historiar, ner- 
rar, contar, referir, dizer, re 
latar ; item, arruinar, por em 
ordem bumas cousas debaixo 
das outras. 

ed, ad). — Ex, It is storged, 
conta-se, dizem. 


Story -teller, s. o que conta com- 


tos. — Story-feller, nome que, 
ad por desprezo, a hum mgo 
historiador. 


State, s. buma especie de foras 


fetido.—Siote, potro ou caval- 
lo novo. Siete, novilho ou be 
zerro, boy novo. 


avimaes relativamente aos|Stove, s. estufa de tomar su- 


ores; item, estufa, especie de 
forno de metal ou de barro, em 
que se accende lenha para 
aquentar o aposento visinhe ; 
usa-se delle em algumas tes- 
ras do norte. 

To Stove, v. a. oqnservar alga 
ma cousa queote em buma 
casa quente, que parece huma 
estufa, como fazem, os jar- 
dineyros, e os que cultivad as 
hortas nas terras do norte... . 


Stound, 6. tristeza, dor, pezar, 


sentimento; item, pasmo, 
grande admiraçaõ; jtem, 
tempo, occasidô, 


To Stound, v. n. estar sentido 


ou roso (termo antiq.) ; 
ve também To Stun. ° 


levantamento, motim, sedicad, Stout, s. (termo aptiq.), assal- 


to, investida, accomettimen- 
to. -—Siouts (termo da giria,) 
cerveja forte. 


escalar, oa levar buma praça |Stout, adj. forte, vigoroso, va- 


leroso, intrepido, brioso, bi 
intre rioso, bi- 
eos o be do qual 

obras de m qualquer 
artifice). — Stout, obstinado, 
pertinaz, resoluto, firme mas 
suas resolugoens. 4 sfout: Tê. 
sistance, huma forte gribárda 
ou vigopona resistencia, , 


9 





, 


STR 


guatiy, adv. atrevidatnente, pi-1 ynayto compridas de plantas 


ente, galhardantente, 


com valer, obstisaças, &c.| straggling house, huma casa 
conforme a significaçaS do| que esta muyto aparteds ou 


Sout. 

Pes Ay 8 forga, valor, viget, Straight, s. direyto, nad curvo, 
galtardia, qualidade do que recto ; item, apertado, 
he forte, vigoroso, &c.; ve] to, (falando de vestidos). 

adv. immediatumen 


Stout. 


To Mow, v. a. artumar, por a¢| item, iseito, pelo caminho di” 
reito. 


cous no seu hugar, por as 


BTR 
acção de hum orador. Shu 


STR 









si viço di 
Strain, casta, rage ; item, ( 
lidade, condição, laya, cu 
classe, estofo, o Jugar « 
huma pesos tem so ma 
«4 strain of madness, bom mi 
de dondice ou loucura. 
ined, ad). coado, &e.; 
Zo Strain. 


a das outras. 


estrey- 


éousas eim ordem, como so fas| To Straighten, v. a. cndireitar |Struiner, s. condor, vas por 


fos porvens dos mevios, Des| cousas cervas, tortas, fcc. 


almagens, &e. 


de se com, ou filtra sku 
Straightaess, e. qualidade de| cousa. 





Gtowage, s. lugar em que se pó-| que he direyto, e na6 curvo. |Straining, s. a acças de 
dem arrumar e por em ordem |Straightways, adv. immediata-| &c.; ve To Strain. 


"oe etn en sp hom mente. 


item, O dinbeiro que’ so pega 
So que arroma ; ve To Stow. 
Btowe ou Slee, s. logar, espaço 


ume adj. attulhado, &e.; 5 
ve To Stow. 

Sowing, s. a acçaõ de arrumar, 
&c. ; ve To Sow. 

To Stown. Ve To Stun. 

Btowr, a. degrao de huma esca- 
da de mad; item, estaca, ou 
pao pontiagudo que se mette 
na terra, quando se fazem val- 
ledos, &¢. 

Quabism, s. strabiemo, a acças 
de olhar com os olhos tortos, 
Conto fazem os ¥ 

Ho Straddle, v. n. escarrapa- 
dbedo; item, escarrapachar- 
se, ou andar com as peimas 
muyto abertas. —To ride a- 
Wiraddie, andar a cavallo a es- 
cachapernas. 

Steaddling, adj. que anda es- 
eurrapachado, ou com as per- 


cipalmente dos soldados que 
waS vad na marcha com cs de 
thais). 
muyta folha, muytos ramos, 
oa muytes vergonteas com- 
prides, como fazem as plentad 
muyto viçosas Te straggie, 
Star so, apartado, ou sepa- 


comprida de “qualquer 
pepe demasiadamente 

tes ve To Seagate, 
Gruggiing, h a acçaS dé errar, 

&é.; ve To Straggle. 
‘Stragytinig, adj. errante, vago. 
Band, do, queanda perdido, ahd 

ato Biragy 

Brenclee, TROY Out Pengorteas 





To straggie, lanqur| 7d Brain, v. n. esforgar-se, pu- 










yto apertado; 
To o Sprein-=-TFo séreim, estirar, 
enteser, fazer teto; item, fil- 
trar. To strain the strings 


ou) fruit, espremer, ou fazer calfir] em continente 
o gamo da frate. To stran| To Streiten, ¥. 
one’s voice, forçar a voz, puxa 
por ella, esganiçarse, levantar, 
e afimar a voz mais do natural. 
To strein one’s ti, dar tra 
80 juizo pera excogitar, ou 
entender alguma cousa. To 
_ Strarr, forçar, violentar, cot- 
stranger; ve tambem Jo Ds- 
train. To strain one’s self, for - 
‘gur-se, constranger-se ; item 


effeituar algene cousa, puxar) varento. 
por todas as suas forças. TolStraktly, adv. 
strain the lam, torcer as leys,| peaco espejo ; 
dar. bum sentido forçado as| mente com todo o rigor; 15% 
leys, o- as, por odo} iatimemente. e 
de dizer, ao martello pera as|Strait-Isced, si). muy 
fazer mais figercess do que do esi 
elias sad ma realidade. 


aar por ias as suas forças o biaiten. 
effeitear alguma cousa ve 10 

em, dine gota a gota pa Strahan,» eertss 

clarificar-se, como quando se} no espaço: item, de quit 

filtra alguina cotea, i 


lodia, canto suuve ow doteil por fora, e ef que © 
Svein, Cott dat voa, gemto; q tados prego * 











ramopium, & (botam.) hervaj avermos. To be « dranger inf asgómmo dondo. Sram, 
las bruxos. the world, naS conhecer o (proverbialmente,) cascas de 
rand, s. praya, borda do mar, de 
u do rio. ToStranger, v. a. Ve To Es-|Strawberry, s, noprengaS ou 
» Strand @ ship, v. qe fazer] trange. morango; fruto, pequeno da 
ncalhar burma navio em bum! To Strangle, v. a. " suffecar, alo-| feicsd de medranhos pequenos 
aixo, baaop de area, &s. gar, apertar por fora a ger-(Strawberry-tree, 9. Morangucie 
randed, adj. encalhado (fal-} ganta, e tirar a respiragaé, dar} ro. 
ando de embercaçoens.) garrote, afogar com baraço, Straw-built, adj. feyte de pão 
range, adj. estranjeiro, estra-| &c.; item, impedir que al-| Iba, 
tho, que be de outra terra que { gama cousa appareca ou se|Straw-coloured, adj, de cor de 
quella em que se acha ; item,| deixe ver estrangulár. palha. 
atranho, nad domestico; itom,| Strengled, adj. afogado, &c. ; Simon, s. biçho que ” 
aEmoso, que causa maravil-| ve To Strangle. palba. 
ia, pesmo on admiracad ;| Strangler, a. 0 que enffoce, afo- trawy, Her feyto de palha. 
tem, extraordinario, rary, no-| ga, &c, 3 o strangle. 4 Stray, = a acçaã do ander . 
avel ; item, novo, que ad se| Strangles, s. tamour mas gueles| desgarvado, estando, vagar 
abia, que nad se conhecia,| dos cavellos. bundo, ou perdido (falando 
we nad se tinha visto dº antes,| Strangie-weed, s, a hervetoura.| de peroes, e de qnimass ;) 
stranbo, nad conhecido. — To| Strangling, s. a acçad.de sufio-| idem, vadio, o que anda var 
ook strange upon one another, scat &o. ve To Strangle. gebundo, pardido, ou desgar- 
wamar olhando huma pessoa |Strangulatios, e. a accad de @-] rado. 
ara outra como se gad se| fogar, ebtrangalacad, -— IT Stray, vem, deagarrar, ander 
wonkecessom. To look strange|Strangullion oy Strangury, 8.) vagabundo, perdido om dea- 
spon one, receber alguem frie-| (termo de medicos, ») strangu-| garredo, Ve To Rove, é To 
mente, tratallo com estranhe-| via, ou amgurria, dificuldade | Wander. 
ae Yow ought not to think 4| de ourivar, \ [Streyod, adj perdido, desgare 
trenge, nad vos deveis mara-|Strep, s. tira de panuo, pedago| rado. 
rilbar ou pasmar disso, usb) de pano compeido-e estreito ; |Straying, & & acgad OR O estado 
leveis estranhar isan. Strange! item, correa, eu tire de cayro.} do que anda perdido ou dag 
hings, ostranhesas, comes no-|Strappado, s. a aogad de açou-| garrad 
aveis maravilhos.. 
range! inter). de mazavilha, 
ade admisaçaõ, ob que mil-|.4 Strapper, ou Strapping las, 
agre ! oh que @arevilaa! | mulher machos, qu corpnloa- penne: &c. de alta para baixa, 
> Strange aí, v. n. eatrapbar,| ta. com diffeyense na cor. 
smear, admirar se muyto de|Strappivg, adj. grande, deame- [Te Streak, v, a, listrar oom var 
Iguma cousa; ve tambem To} dido. rias cosot- Tb sireak, (termo 













Streak, s, lietre, ou risca mp 


itrange. Strate ou Stratum, o. (+. de mi- + antig.) estender. 
rangely, adv. como estrangei-| meralogia) camade, ed ou Strasky, ad). raya- 
0,8 de estrangeiro ou| de cousas postas humes sobre] do, listrado, que tem listras 


de várias cores. 

naravilhoso,ou extraordinario. Boatagem, a, strategeme, astu- 

[ am strangely concerned to) cia, manha. das do hum navio, 

mow what, deco eston com|Stratification, s. (t. ehimion) 

mande cuidado, ou dézejo| dispesigad de elguma coum 
ada. 


ou corrente; item, 8 
nuytissimo de saber @ que, 


eu curso de hum rio, &0.—— Fo 
go with ou to go down with the 
stream, deixes-se lover da ces- 


igoificaças do adj. strange. 
ranger, s. bum estrenho on 
strangeiro ; item, hum hos 
rede. —Strenger, o que nad he 
marente, nem conhecido, es- 
ranho. To go to strangers, 
iz-se das fazendas que passas 
| herdeiros estranhos.” To de 
ranger to @ thang, nad saber, 
u ignorar huma cousa. You 
rea stranger to me, nab vos 
conheço. Laull make no stren- 
ter of you, eu nad vos bei de 
ratar com, estranheta nem 


peque 
parada da espiga. -——4 atrem,| of life, o cumoda vida. Siresm, 
huma palhe, J care net « siraw,} fio de qualquer licor, quando 
nad se me da nada disso, estou | cahs nom gotajando nem de 
sombando disso, nad faço mais 
case disso que de humtremoço. 
A bundle ou wad of stream, hum 
feixe de palha. . Ta be tx the 
tiram, estar de partia, 4 cisaw 


to thaich wit palha 
oh cm, on pa 
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Givegar contra a corrente.| talecer, &e.; ve To Strength: | To Stretch, v. n. estender. - 
Sireem, sanja, ou ebertura que | en. , To stretch with yawning, es 
fazem ‘nas micas do estanho |Strengthless, adj. fraco, qaenad| guicar-se abrindo a boa. 
pára escorrer a agoa paral tem força. mesmo tempo. To str 
fora. Strenoity, s. o mesmo que Stre- | torcer a verdade da histor 
Tb Stream, v. n. corser, domo! nuousness. de hama narraçãô, ke. 
fazem os rios e outras agoas|Strenuous, adj. esforçado, va |Stretched, adj. estendido, k: 
vivas ou correntes; item, correr| lente, valoroso, vigoroso, ani-| ve To Stretch. 
em fio (fallando do sangte, das} moso. Ve tambem Zealons. |Stretcher, s. qualquer cz 
lagrimas, &c.)—To stream |Strenuously, adv. valorosamen-| que serve para estender col 
dus, (as beains of Aight) rayar,| te; item, com vehemencia,+ —Siretchers, as taboas em é 
lançar grandes rayos de luz,| com ardor. os remadores fazem fnca; 
Ou bama claridade prolonga-|Strenuousness, 8. ardor, viva-| ou fincad os pesquandores: 
da. 170 stream the buoy, lan-| cidade, pressa, celeridade.  |Stretching, s & acçai dee 
gar a boya a o mer. Streperous, adj. estrondoso, que| der, &c. ; ve To Stretch. 
Fo Stream, v. a. fazer alguma) faz grande estrepito ou estron-| To Strew, v. 2. juocaro 6 
cousa rayada de curo, &c. do. com flores, errar, folhas, k 
Streamed, adj. —Ex. Streamed] Stress, s. o ponta de Lum nego-| como se costuma em fet 
with gold, rayado de ouro. cio, de buma cousa, ou de| item, espalhar, es pert, * 
Streamer, s. fammals ou gal.) qualquer materia e assumpto,| tar confusamente bomas ct 
“hardete que se arvora nas ver-| e em que principalmente qual.| sobre outras. | 
gas, &c. das naos.—iVaving] quer cousa consiste. —Stress, |Strewed, adj. juncado, eal 
‘streamer, flammulas que estad a, violencia, braveza, fu-| do, &c.; ve To Stree. 
tremolando. ria dos ventos, &c.—To lay | Strewement, 8. ervas, fort.' 
Streaming, s. a seçaS de correr,| stress upon a thing, fiar-se ou| qualquer outra corsa com” 
&c.; ve To Stream. estribar-se em alguma cousa,| se junca algum logar, Né 
Streaming, adj. — Ex. Stream-| fazer fincape nella. Stress of| se costuma em festas. (zu 
tng eyes, olhos dos quaes cabem) weather, tempestade, tormenta, 'Strewimg, s. a sccad de june 
‘as fagrimas em fio, ou corren-| vento tempestuoso. To put) &c.; ve To Stev. |, 4 
“tes de lagrimas. fo stress, violentar, fazer vio-|Strim, s. strias, ou extras 
Streamy, adj. cheo de rios, de! lencia, forçar. columnas encasosdas; Re! 
ragtas vivas, ou correntes ;| To Stress, v. a. affligir, perse-| canudinhos, roscas, 00 (2 
item, que lança grandes ras-| guir, amofinar. fazinbos semelhantes 4 ° 
«gos de laz, ou huma claridade|Stretch, s. extensas, o chegar! trias das columess nas ‘ 
prolongada. huma cousa, occapar mayor| chas dos mariscos. 
Street, s. rua, o espaço, que ha,| espaço de lugar. —By stretch'Striated ou Straite, adj, eta 
entre as casas de huma villa! of arms, a força de braços. To| que tem estrias, &t.; 
‘ou cidade para passagem de| put one's thoughts, ou wits upon | Strim. ee dy 
gente. — Sirçets (proverbial-| the stretch, dar tratos ao juizo|Striature, s. 8 disposi? 
mente,) qualquer praça, oa] para excogitar, ou intender al-| estrias. Ve Strie. om 
logar publico em huma vilja| guma cousa, parafusar. To/Strick, s. strige, nome de ; 
ou cidade. put a person’s patience to the| ave nocturna e de mão 
Street-walker, s. michela, me-| stretch, apurar a paciencia de| ro; que em Latim 
retriz publica que anda pellas) alguem, tratallo de sorte que! strix. am 
ruas offerecendose, &c. lhe falte a paciencia Stretch, [Stricken, o part. artigo do” 
Streight. Ve Strait. esforço que se faz para effey-| bo To Strike —Sirickm " 
Strength, s. força, vigor; item,| tuar alguma cousa. Séreick,| 00 years, provecto ne ist 
castello, fortaleza ; item, for-| extensa de leys, palavras, |Strickle, Strickless, ou Sui 
ça do vinho eontros licores;| textos, &c.; a mayor exten-| s. o pao da rasoura, 4º". 
item, força, gente de guerra,| sai que se: lhes pode dar na| para rasoarar, e tirar 008º 
soldados; item, força, poder ;| interpretaçaS. Stretch, esfera| de trigo legumes, KC | 
“itens, forças de espirito ; itém, | da actividade de qualquer a-|Strict, adj. rigoree0, 97" —, 
a força de homa razad, de| gente natural. vero; muyto exacto, fest 
ham argamento, &c. To Stretch, v. a. estender. — To| muyto cuidado, ou con" 
To Strength (termo desusado) ;| stretch the hand, estender a| attencad e vigilenci 
ve o segainte, mad. To stretch the arms, es-| limitado, que tem € 
Yo Mrengthen; v. a. fortalecer, | tende os braços. To stretch| ou revtri ind 
fortificar, fazer huma cousa| the coxrds of a kingdom, esten-| item, apertado.—4 4 
“forte para que possa durar, re-| der, ou dilatar os limites de| brace, bum ebraço ae 
sistir, &o. ; item, dar animo ;| hum reyio. To stretch out,| Strict, teso, nam bombo, s 
Rem, confirmar, fazer firme,| estender esquadroens, caval-| froxo. To hate, ou herp qu fe 
estabelecer, . laria, &c. To stretch, ente-| kand over one, aperto” te 
To Strengthen, v. n. cobrar for-| sar, fazer teso. Tostreich, ar-| colher a redes & alguem, 
"ças, fazer-se forte e robusto. | rastar, torcer hum passo, ou| sopeado. To have 
Strengthener eu Strengtener, s.| texto; huma ley, ou o sentido) upon one, ned aperel ,, 
"ec que -da força, fortalece, ou das palavras. tT stretch the| bos de alguem, es 
"da vigor, | vc | seils, faser força de vela, (t.| tentamente o que é 
Orevgtheniog, s. aacças de for-| navtico.) ™ Strietive, adj. apasbed ® 
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hido com a mad. ) 
rictly, adv. exactamente ; 
igorosamente ; item, com te- 
ora. 
rictness, 3. exacgaéd, grando 
uidado ou attengab ; s rigor, 
everidade; item, tesura, qua- 
idade do que esta teso, e nam 
‘tambo nem froxo. 
ricture, 8, TASgO, observaga5, 
oque, Stricture, (na chirur- 
Ya) contracgad, encolhimento. 
tx. A stricture of ratioctnation, 
uma faisca de razaB, ou ra- 
tocinio. Siricture, coutrao- 
a6, encolhimento. Siricture, 
liscurso que nad he estudado, 
ue se faz a braços, € to- 
ando de passagem alguma 
nateria, ou fallando leve- 
sente nella. . 
ride, 8. passada grande, passo 
argo, que se da abrindo mayto 
s pernas e com grande força. 
| Stride, v. a. passar por cima 
e alguma couss, abrindo 
muyto as pernas 
| Stride, v. n. andar a passo 
argo, dar grandes pessadas, 
brindo mugto as pernas e 
om força ; item, estar escar- 
apachado, ou com as pernas 
ruyto abertas. 
ridingty, adv. com as pernas 
suyto abertas, com passos 
argos. 
ridalous, adj. que faz hum 
equeno 
rife, 8. discordia, desavença, 
outenda, contraste; item, 
ontrariedade, opposicas.— 

o fall to sirife, desavir-se 
om alguem. Full of strife, 
eo seguinte, 
rifeful, adj. brigoso, inquieto, 
ixoso, amigo de discordias, 
esavenças, e contendas. 
ga, & fileira continuagad. 
riges, % (t. d' architecture) 
strias das columnas, 
ike. Ve Bashel. 
Strike, v. a.e n. dar huma 
aucada em alguem. Este v. 
iz no pret. struck, ou strook, 


e strike, imprimir no 
To strike, caati- 
To strike sail, 


abater huma ban- 
de To strike fire, petiscar 


pura O 
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cevada, dec. To strike the 
sends, encalhar, ou tucar em 


hum banco de area. To strike, 
ou (o strike up « bargair, con- 
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desrabar, deytar abaixo com 


pancadas. 


Strike-block, s .casta de jam 


teira curta. 


cluir, vu por fim,a bum ajuste |Striker, s. O que da pancadas. 
ou contrato. To strike as cj Striking, s. a acgad de dar pan- 


horse, dar ou tirar couces;| cadas, &e. 
fallando dos cavalos. To Striking, adj. 
strike ou to aim at, dirigir-se, que causa 


Ve To Strike. 
e move o animo, 
pressaô, abalo, 


encaminher-se, olhar, ir pa-| maravilha, ou que move qual- 
rar, ter hum negócio, huma) quer das nossas paxoens. : 


empresa, on hum discurso |Strikle. 


este ou aquelle fim. To strike 
blind, cegar, fazer cego, tirar 
a vista a alguem. To strike 
of one’s head, descabeçar, tirar 
ou cortar a cabeça a alguem. 
To strike out, borrar, riscar, 
apagar o que esta escrito. To 
strike up, to begin to play, abrir 
© concerto, começar a tocar. 
To strike up one's heols, dar 
hum cambape para derrubar 
a alguem. To. strike through, 
r, atravessar, ou pas- 
sar de partea parte. To strike 
in preces, quebrar, fazer em 
pedaços, despedaçar. To strike 
up, ou begin, começar, prin- 
cipiar. o strike with fear, a- 
medrontar, metter medo. 
Strike now while the iron ts hot, 
agora que o ferro esta acen- 


Ve Strickle. 


String, 8. guita, cordel, cordas. 


sinho, atilho com que se até 
qualquer consa.—String, cor- 
da de qualquer iustrumencto. 
String, cordabsinho ou flo ent 
que se enfiaô, contas, pervias, 


&c. ; item, muytas consas en. . 


fiadas em hum cordaésinho, 
ou espichadas em qualquer fio 
ou consa semelhante. 

a corda do arco, P. To inte 
the worid in a string, tor varin- 
ha de condaé, sacceder tndo 
a buma pessoa a pedir por 
boca. Sirixg, fibra de qual. 
quer planta. Siéring, (termo 
anatomico) tendad. string 
of the tongue, o freo da li 

P. To have two strings to the 
bow, ter o pe, ou ‘estar como 
pe.em dous 


dido, he que ha de ser batido.| Jo String, v. a. prover de fibras 


To strike, mover o animo, ou 
qualquer das suas paxoeus, 
fazer impressai, ou causar 
abalo no animo, To strike 
dead, matar. To strike dumb, 
fazer alguem mudo, fazello 
emmudecer. To strike up the 
drums, tocar os tambores. To 
strike us a march, tocar a mar- 
cha. Stricken in years, pro- 
vecto na idade. To strike off, 
separar, apartar, tirar. To 
strike, chocar huma cousa com 
outra, dar hum corpo solido 
em outro. That doctrine strikes 


ligamentos ou tendoens. (Ter- 
mo anatomico.)-—TJo string, 
entesar, fazer teso.. To string; 
enfiar como se faa as contas, 
os perolas, &c. To string, en- 
cordoar, por as cordas em hue 
ma viola, ou outro instrumen- 
to de cordas. 


Stringed, adj. que tem Sbras 


&c. ; ve To Siring.—Stringed, 
encordoado ; fallando de bum 
instrumento de cordas. Strings 
ed noise, o som causado pellas 
cordas de bum instrumento. 
( Milton.) 





at the order of Providence, a-|Stringeut, ad). estringente.—Ies 
quella doutrina a deyta baixo, ‘ sivingent way, com muyta 
ou he contraria a disposiçaS) força. s 
da divina providencia. This Ega halt, s. convulsaô, cu 
fable strikes upon our follies, o] contracçaô de nervos nas per- 
fim desta fabula he repre-| nas dos cavallos. 

hender as nossas loucuras. He|Stringless, adj. que nad esta en- 
strikes at every thing, elle em-| cordoado, que nad tem cordas } 
prende tudo. To sirike in| fallando de instrumentos. 





with, unir-se por-se de bum|Stringy, adj. termo de ervelari- 


partido. To strike, ou strike 

Tool, » pegar, criar 
raizes. o strike a mail into 
@ place, pregar hum prego 
em alguma parte. This lane 
strikes into the broad street, 


larga. To strike battle, 
das batalha. Zo strike down, 







os que tem fibras. 


To Strip, v. a. despir alguem, 


tirar-lhe os vestidds.—To strip 
naked, despir alguem, deixallo 
Ma. To strip, roubar, pilhas, 
pojar, privar alguem de al- 

acousa. To strip, descas- 


car, tirar a casca, Far 


Stripe, 9. tire de pensa; item, 


4 
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sgudaço estreito de qualquer! ecabad de ordenhas. 
cousa. To Stroll, v. n. errar, andar w va- 
To Stripe, v. e. Ve To Streak. 
Stripe, s. Ve Streak.—Siripe,| vida de cigano. 
pascada, golpe, açoute ; item, |Stroller, s. vagabundo. o que 
- vergad, signal que fica da im-| anda de huma banda para a 
pressas do agente, de huma! outra como os cigaaos. 
Strolling, ad). vagabundo, que 
anda de huma banda para a 
Outra como og cigamos. Tam- 
Stripliag, s. edelesocute, man-| bem se diz dos comediantes 
cebo, o que esta nos ansos ds| que bora represeatad esa ham 
adelescentia. lugar, € bore no outro. 































a accas de esforeo, com Ecce 5 
ve To Struggle. 

To Struggle, v. n. esforgar-ee, 
ajudar se de pes e made para 
eficituar alguma cousa, — Tá 
struggle, contender, contrastar, 
lutar, lidar, resistir, vir a bra- 
ços com alguem, on com ad- 
versidade, trabalhos, kc. 

Struggler, s. © que se esforça, 
&o.; ve To Stcuggie. 


ou despoja. 

Stripping, «. a acçaõ de despir, 
despojar, &c.; ve Do eer 
Stript, adj. epi, pojado, 

ke.; ve To Strip. bafo fetido 
Btritehel, Ve Strichle. . 

To Strive, v. n. esforçar-se, fa- 
ger esforços para effcituar ai- 


predio limbed,| cas, al venta 
| Berumpo, michela, puta fa- 


naf.tinhas mais que 
hbumens ou soldados. Soong, 
obstinado, apaixonado; item, 
Strong, habil, capaz, que tem| fas o vento as velas, o leite ás 
habilidade, ou capacidade.| tetas, &c. 

Strong, tambem se diz dos co-|Strut, s. pavosads, qfisctada 


pessear 
onze facilmente, Streng, que| É Strutting, ou Strutting abnyg, 


petencia, poder Comparar-se, 
ou poder competir hema pes- 
soa, OU,COUSA Com outra, por- 


Gar sobre quem he relhor, ou 
sobre quem ha de effeytuar ou faz grande impressas no nai. s. a acgad de incharse, &e. ; 
. aleancar alguma cousa. ve To Strout. 

Gtriver, s. contendor, competi- Strong-bodied, adj. robusto! Te Stub, or Studs up, v. a. arran- 
dor, o que se esforça, con-| forte, valente. car ate as raizes desarrayger. 
tende, &c.: ve To Strive. Strong-fstod, adj adj. que tem |Stnb on Stump, s. pedaço de 

Striving, ¢. a aoçaó de esforgar- |. grande força na maô quando] tronco com raises que fica ma 
se, &c.; ve Tb Strive. a tem cerrada. terra despois de cortada s par- 


Strivingly, adv. com esforço a |Strong-hand, s. força, violencia.) te saperior delle ; item, qual- 
Strongly, adv, fortemente, com| quer madeiro.—4 sinh xei, 
força. 


o som ou toque do relogio 
"quando da horas: Stroke, to- 
que do pincel. Stroke, inf. estrovo. 

encia, poder, eficacia. Stroke, |Strophe, 6. strophe. Ve Stanga.| mesh: grosso e corpalento, 
rasgo, primoroso de eloquen- Streve, © pret. de uerbe fo atrive.jStubble, s. rastelho, a enna que 
- Gia, de possia, &e. 4 notable| To Strout, v. n. jnchar-se, des- ice na terra depois de segado 


stroke of good breeding, lanço 
A athens de urbanidade, vanecimento, e afectada gra- Stabbora, adj. obstinado, perti- 
» Y. à. acaricier cor- uai, indeuivel, teimoso. 
rendo a mad por cima de hum! fb Strout, 7. a. engrandecer Stubbornvess, s. ‘obstinagad, par. 
&c. ; tem, ordenhar | amplificar alguma cousa fal.| tiracia, teima 
tirar o leito a huma vaca Stubbornly, adv. obstinadamen- 
Ore. te, com teima, obstinagad eu 
Stroked, adj. acariciado, &c.; pertinecia. 
ve To Stroke. To Stroy. Ve To Destroy. ubby, adj. baimo, curto maes 
Stvekiog, e. a aocad de acarici &t o antigo pret e part. 
ar, &oe.; ve To Stroke, — do verbo Fo Strike. 1007, 5. estuque; mistura fei- 
strekings of milk, an ulti ‘tructure, 9. structura de qual | ta de gesso pera. .rebveay tec- 
piegas de leite que sabem da:| quer edtáício ; item, qualque: | tos. 
totes des animo quando se} edifício. uok, O pret. e part. pass. do 


ToStrow. “Ve To Strow. 
To Strowl, v. m. Ve To StroN. 


STU STU STU 


verbo 7b Siéek. Mets, remedio. Stef, vh/Staletéqueice, ¢. discarso val, 
Stuck. Ve Stuke. household stuff, alfaya, moveis,| palavras vaas, stultiloquio. ' 
Stud, s. broche, tiche’, cásta| adereços da cata. Kitthen{Stum, e. for do mostd, burns 
de chapa ou prego com cabeça) stuff, sébo, gordurs, que os} especie de nata fina que se ve 
grossa com que se fazem pre-| cozinherios tirad da câme.| et cithe do fhoito.—Stum, 
gárias woe caixoens’6 outras o vinho novo que se mistura, 
obras. —Sind, manada dé ejo- e faz ferver com oatro vinho 
4º e cavalos para castiçãr ou que tem perdido a sua força, 
fazer custa. e que estava quasi huma sur- 
To Sud, v. a. ornér ton pte- rapa; item, o mesmo vinho 
garis, ou chaparia como se fez que estava feyto surrapa de- 
as portas dos palacios, das} para nada; ex. Mean ou pi-| pois de ter férvido com o novo, 
igréjas, e a otras obras. tifal stuff, (faliando do estilo] e ter tomudo algama força. 
Studded, adj. chapeado, orna-| de bum discurso) bum discur-| Tb Stum, v. a. misturar vinho 
do Com bfochas, chapas, &c.;| so que faz dastima, discurso) novo com o que tinha pérdido 
ve To Stud, — feyto com estilo rasteyro.| a soa força e fazellos ferver, 
Itudting, Af. (t. náuticos.) Ex.| Willy, ou trifling stuff, desva-| para que o que era surrapa 
Studding -satls, YWarredoaras,| rios, Cousas vafis ninharias,| tome afguma furça. 
Miiá-studdimy-sáil, barredou-| chocharricês, palavras de pou-| Stumble, s. tropeço tropecad, 
ra mayor. Top-mast-studding-|) co ou ménhuim preço. Stuff] a acçad de tropeçar, &c.; ve 
sails, cutetos das gaveas. Stud-| [of the conscience} n ponto ou| To Stumble; item, erro, trv- 
ding-sail-booms, botalos dictame essencial e ptincipal 
Student, s. estudante. que deve servir de regra das 
Stadied, edj. lido, dotrto, ver-| nossas accoens em qualquer 
sado em algum# scienéia. materia. /Shakesp. ) 
Stadier, s. estudiinte, o que es-| Tô Stuff, v. a. rechear, atentar 
encher ate cima, encher algu- 
ma cousa ate que de chea, ap- 
pareça a ultima supérficie, co- 
mo tendo lugar de testo; it. 
empurrar, ou meter algoma 
cousa dentro de outra.-—TJo 
stuff, rechear, como se faz aj tacha, sem elle se acha. 
huma gallinha, a hum pato,| To Stumble, 7. a. fazer trope- 
&c. To stuff with straw, en-| car a alguem ; item, offender. 
cher de palha, como se faz aos| Stumbler, s. o quetropega, &c. 
enxergoens, &c. To stuff ones] ve To Stumble." . 
belly ou guts with meat, em-|Stumbling, s. a acçaS de trope- 
panturrar-se, comer com ex-| gar, &c.; ve Tb Stumble. 
cesso, Tostuffa sadille, estofar,| Stumbling -block, ou Stumbling- 
ou encher huma sella de to-| stone, s. tropeço, o em que se 
mento, &c. He ordered h's| tropeça andando : item, a cau- 
hide to be stuffed for a cushion,| sa de hum erro, ou de buma 
elle ordenou que da sua pelle} offensa, pedra de escandalo. 
se fizesse hama almofatia. To} Stammed, adj. misturado, &c. ; 
staff, entulhar, tapár, entopir.| ve To Stum. 
I am stuf?, tenho as ventas, ou/Stamming, s. a acgad de mis- 
a garganta entupida, nad posso) turar, &c.; ve To Sam. 
cheirar, ou nad posso tomar|Stump, s. pedaço de tronco, 
folego, (Shaksp. ) &e.; ve Stub.— The stump of 
To Stuff, v. n. empatitarrar-se} a tooth, a-nella, bocado dé 
comer com excesso. dente que fica na gengiva 
To Study, v. a. e n. estudar, oc-|Staffed, adj. recheado, &c. ; vel despois de apodrecer o dente, 
cupar-se er apprender qual-| To Stuff. ou despois de arrancado. Stit 
quer sciencia ou arte liberal ; Stuffing, s. a acca6 dé rechear,| your stumps, moveivos, déspa- 
tem, consfderar attentutnente;| &c.; ve To Stuff; item, to-| chaivos. 
item, proctirar, ou esforgar-se| mento, ou cousa semeltbarite,| To Stump, v. n. jactar-se. 
a fazer alguma cousa. que serve para eitofar, ou en-|Stumple, s. o coto de hum 
Studyéd, adj. estudado, &c, 3| chter algumá cousa; ifm, o] membro depois de cortada 
ve To Study. recheado, ou rechéyo com! pírte delle, , 
Stadying, s. a acção de estndar, | que sé rechesd gallinhas, pa-|Stumpy, adj.’ duro. 
&c. ; ve To Study. tos, Ke. Stun, v. a. atroar, estrugir, on 
Stuff) s. materias, ingtedientes, Stuke, s. estuque, hath cotn-| atutdoar, fazendo grande ed- 
a materia de que s¢ faz ou| posto de'ca! e pos de marinote| trondo; item, atordoar com 
cómpoém afguma cousa. —| branco. burma páncada. = 
Stuff, estofo, tecido delgado Stolm, s. cova estreita, funda e| Stunning, e. atordoaniento. 
de hã, de seda, &c. Stujf,| perpendicalar por onde tirad|Stunved, adj. atroado, &c. ; 
medicina, mezintia, medica-| x agua das mitids. ve vo Sup. 
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staff, hortdfign. Stuff, qualquer 
sorte de panno ou tecido. 
Stuf, (proverbidlmente) qual. 
quer cousa roim que nad presta 


peço, , ; 
To Stumble, v. n. tropeçar, em 
alguma cousa. — To stumble, 
(no sentido metaph. ) tropeçar, 
commetter humerro. Tostum- 
ble, topar, encontrar-se acaso 
com alguem, ou com alguma 
cousa. To stumble al, estar 
davidoso, ou perplexo. P. Jc 
is a good horse that never stum- 
bleth, quem quer cavallo sem 


tuda, 

Studions, adj. estudioso, dado 
ao estudo ; item, atténto, dil- 
gente, cuidaddso: item, soli- 
tario, quieto, proprio ou bom 
para estudar, tneditdr, ou con- 
templar; failando dé huin la- 


gar. . 

Studiously, adv. com estudo, 
com applicaçaS do ertendi- 
mento as Idfras; item, atten- 
temente, cóm attengad ou di- 
ligencia. 

Studiousness, s, estudiosidade, 
toclinaçao on applicaçaó ao 
estudo. 

Stady, s. estuilo, applicaças do 
entendimento as letras.--Siudy, 
profunda meditaçad, profundo 
ptnsamento, como o dós que 
estad perplexos ou pénsativos. 
Brown study. Ve Brown. Stu- 
dy, qualquer sorte de sciencia 
ot sdbedoria ; itém, gabinete, 
cata ou aposeritó otide alguem 
estuda. | 


Ss TU 
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SUB SUB 


Senng, o pret. e part. pass. do} de tartamudeer, ou gague-[ mar bum mixto, oa huma mise 


verbo To Sting. 


Stunk, o pret. do verbo To Stuttering, adj. gago, tataro. | Jo 


Stank. 


jar. tas. 


y. a.fornicar. . 


Subagitate, 
Sty, s. posilga, ou chiqueiro. |Subalbid, adj. elgum tanto 


To Stunt, v. a./acanhar, nad) — 4 sty, ou siythe on the eye, 


deixar medrar. 


Stunted, adj. acenhado, &c.;| que nasce nas pestanss. 


ve To Stunt. 


Stupe, s. esponja, ou outra ma-| sensuaes. 


terçol ou torgaõ, empolinha |Sabalpine, adj. cousa abaxo, 
Sty,| junto, ou ao pe dos Alpes. 
casa de alcouce, ou deleytes Subalmoner,.s. o segundo es- 
moler de hum principe. 


teria molle e fofa, que se usa| To Sty, v. a. metter dentro da |Subaltera, adj. subalterno, su- 


nas fi 


posilga, ou do chiqueiro. bordinado, inferior, subalter- 


To Stupe, v. a. fomentar, ap-| To Sty, v. a. Ve To Soar. 


plicando esponjas, &c. 


Stygian, adj. Stygio, Estygio Subaltera, s. qualquer juiz oo 


Stupefaction, s. necedade, es-| ou infernal, -cousa do Styge,| official subaiterno, 


tulticia, tolice, fatuidade, qua - 
lidade do que he insensato ou 
estupido. 

Stupefactive, ou Stupifying, adj. 
(Lermo de medicos) estupefa- 
ciente, 

Stupendous, adj. estupendo, 
que faz pasmar, pasmoso, que 
causa grande pasmo ou ad- 
miraçaõ. 

Stupid, sd). estupido, insensa- 
to; item, feyto sem primor, 
ou sem arte. 

Stupidity, s. estupidez, tolice. 

Stupidly, adv. loucamente, to- 

. lamente, a modo de quem es- 
ta pasmado, ou de quem he 
estupido. 


Style, s. estilo, modo de escre- 


fabuloso rio do inferno. Subalternate, adj. alternado, al- 
ternativo, revezado. 

ver, ou fallar em qualquer |Sub-beadle, s. segundo bedel ou 

lingoa.—Style, nome, appelli-| bedel inferior. 

do. Style, estilo da corte, dos |Subcelestial, adj. sublanar, que 

tribunaes, &c. o modo de pro-| esta debaixo do ceo, 

ceder nelles. Style, estilo, pon- |Subchanter, s. sochantre, o ec- 

teiro, ou penna de ferro, com clesiastico, que entos no coro 

que os antigos escreviad em| na ausencia do chantre. 

tabousengessadas, ou cubertas Subclavian, adj. (termo anato- 

de cera. Style, estilo de relo-| mico) subclaveo. 

gio de sol. Style, astea, on Sub-commissioner, s. sub-com- 

talo delgado, que sustenta as| missario. 

flores. A low style, estilo bai- [Subconstellation, s. constellaças 

xo, humilde ou rasteiro. 4| menor, pequena consteliaçaõ. 

close ou compact style, bum es- |Subcontracted, adj. contratado, 

tilo cerrado, e conciso. ou ajustado depois de cutre 


To Style, v. a. appellidar, cha-| primeiro contrato ou ajuste. 


Stupifier, s. o que faz alguem| mar, dar hum nome, appelli-|Subcutaneous, adj. (termo de 


estupido, ou insensato, 


do ou titulo. medicos) subcutaneo, que esta 


Stupified, adj, feyto estupido) To Styleone's self, v. refl. tomar | debaixo da cuticula. 


ou insensato. - 


To Stupify, v. a. fazer a alguem| aquelle titulo. 


estupido, tulo ou insensato. 


este ou aquelle nome, este ou |Subdeacon, s. subdiacono. 
Sabdeaconship, s. subdiaconato, 


Stylohatum, s. (t. de architec-|Subdean, s. o que faz as vezes 
go de dead. 


Stupifying, s. a acçaô de fazer| tura) pedestal. 


a alguem estapido ou insen.| Styptic. 


sato. 


Ve Stiptic. te, adj. subdelegado, 


Stypticity, s. qualidade do que Subdei te, s. o que he subde- 


Stupor, s. (termo de medicos)| he styptico. 


estupor. 


To Stythy, v. a. forjar huma T à Sabe, v. a. subdele- 


To Stuprate, v. a. forçar huma| espada, &c. (Skaksp. ) 
virgem, estuprar, commetter|Styx, s. Styge, ou Lstige, rio Subdelegating, ou Subdelega: 


estupro. 
Stupratiou, s. estupro. 


Suasible, adj. persuasivel, 
Sturdily, adv. com animo, com/Suasion, s. persuasaõ. 


tion, s. subdelegacad, a acças | 
de subdelegar. 
Subderisorious, adj. — Ex. 4 


fabuloso dos infernos. 


força; item, obstinadamente ; Suasive, adj. suasorio, que tem| subderisorious mirth, huma ale- 


ve Sturdy. 


Sturdiness, 8. obstinaçaô, per-|Suasory, adj. idem. 
tinacia; item, animo, valor,jSuavity, s. suavidade, doçura. 


vigor força ; ve q seguinte, 


eficacia para persuadir. gria que tem seu tal ou sua 
graça ainda que se encamimba 


a fazer zombaria de alguem. 


Sub, prep. que so se acha em/Subdititions, adj. suppositicio, 


Sturdy, adj. obstinado; item,| palavras compostas, denotan-| suppesto, cousa posta em lu- 


forte, resoluto, atrevido, ani- 


do inferioridade na qualidade,| gar de outra. 


moso, valente, robusto, mas{ ou subalternaçaS no poder,| To Subdiversify, v. a. diversh. 
ho mesmo tempo grosseiro e] cargo, ou officio, comose vera| car suavemente, tornar a di- 


rustico. 


nos exemplos seguintes, versificar. 


Sturgeon, s. huma especie do|Subacid, adj. azedinho, algum| To Subdivide, v. a. subdividir, 


golfinho, ou porco marinho. 


tanto azedo ou acido. 


fazer huma segunda divisaã. 


Sturk, s. hum novitho, ou tam. [Subacrid, adj. algum tanto pi-|Subdivision, s. subdivisad ; it. 


bem huma novilha. 


caute ao gosto. 


as partes em que eg subdivide 


To Stut, ou To Stutter, v. p.} To Subact, v. a. reduzir, con-| alguma cousa. 


tartamudear, gaguejar, 


tataro, 


verter, transformar, misturar,|Subdolous, 
Stutter, vt Stutterer, o que tar-| fazer bum mixto, ou huma; manhoso, enganador, 
tamudea, o que he gago ou] mistad. 


dissimulado, 
fimo, as- 


adj. 


tuto com velhacaria. 


Subaction, s. a acgaé de reduzir,| To Subduce, v.a. (termo arith- 


Stuttering, s. gagueira, a acçad| a qualquer ¢gstado, ou de for- | metico) diminuir. — To sub- 

















SUB SUB SUB 


duce, tirar alguma cousa, sub-| despois de ter dado outras, submergir, metter de baxo da 
trahir. razoens ou desculpas. agua. 

Subduction, s. a accad de tirar Subjoined, adj. acrescentado, | Submerged, adj. sumergido. 
alguma cousa. — Subduction,| &c.; ve To Subjoin. Submersion, s sumersad. 
(termo arithmetico) subtrac- |Subjoining, s. a acgad de acres- | To Subminister, v. p. Ve To 
gad, a accad de diminuir. centar, &c.; ve To Snbjoin. | Subserve. 

To Sabdue, v. a. sojugar, sogei-|Subitaneous, adj. subitaneo, su-| To Subminister, v. a. (termo 
tar, conquistar ; item, oppri-| bito, improviso, repentino. nad muyto ussdo) subminis-. 
mir.— To subdue the land, lav-| To Snbjugate. Ve To Subdue.| trar. 
rar, e tornar a javrar a terra. |Subjugation, s. a acçaô de so-| To Subministrate, v. 2. Ve To 

Subdued, adj. sojugado, &c.;| geytar, conquista, &c.; ve} Subminister. ® 
ve To Subdue. Sabduing. Submiuistrated, adj. submiai- 

Subduement, ud (térmo desus- |Subjunction, s. a acçaS de a-| strado. 
ado) conquista. crescentar, &c.; ve Jo Sub-|Submiss, adj. Humilde, que tem 

Subduer, s. conquistador, ven-| joia. submissad. 
cedor. Subjunctive, adj. acrescentado Sabmission, s. a accad de en- 

Subduing, s. a acgad de sujagar| no fim de outra cousa.—The| tregar-se, someter-se, renders 
ou conquistar. . | subjunctioe mood, O modo con-| se, ou dar-se por. vencido; 

Subduple, ou Subduplicate, ad). | junctivo. item, submissaõ, humildade ; 
que contem de duas partes |Sublapsary, adj. feito depois| item, a acçaõ de confessar hu- 
huma. da queda d’ Adaõ. ma falta ou hum erro. 

Subbastation, s. (entre os anti- |Sublation, s. a acçaS de tirar ou Submissive, adj. humilde, que 
gos Romanos) venda em al-| subtrabir alguma cousa. mostra submissad. 
moeda ou leilaô. Sublevation, s. a acgaé de levan-|Sabmissively, adv. hamilde- 

Subjacent, adj. que jaz mais} tar para cima. mente, com hamildade ou 
baixo; fallando de lugares ou |Syblimable, adj. que pode ser| submissaô. 
regicens. : * | sublimado. Sabmissiveness; s. humildade, 

Subject, adj. sumido, baixo no |Sublimableness, s. qualidade do| submissaé, obediencia. 

sitio; faliando de hum lugar| que poder ser sublimado, Submissly, ady. Ve Submis- 
de que outro mais alto esta a|Sublimate, s. (termo chimico)|: sively. 
cavalleiro; item, sogeito a0| sublimado corrosivo, solimaô.| To Submit, v. a. sumir, fazer, 
senborio, ou a obediencia de| To Sublimate, v. a. (termo|' recolher para baixo — To sub- 
alguem; item, sogeyto, ex-| chimico) sublimar.—To sud-| mit ttself, sumir-se, recolher- 

posto. «Subject mater assump-| timate, sublimar, levantar, se para baixo.. To submzt one's 

to, a materia que se toma para| exaltar. - self, sogeytar-se, sabmeter-se 
fallar nella. Sublimated, adj. sublimado,| ao dominio, as leys, &c. Will 

Subject, s. subdito, vassallo—| &c. ve To Sublimate, you submit your neck? quereis, 
Subject, assumpto, materia |Sublimating, ox Sublimation, s.| vos sogeytarvos ao jugo ? 
que se toma para fallar nella; | a acçaô de sublimar, sublima-| To Submit, v. n. sogeitar-se, 

item, o objecto de qnalquer| çaô; ve To Sublimate. sobmeter-se ao domínio, as 

operaçaô. Subject, sugeito, Sublimatory, s. vasso para sub-| leys, &c. 

pessoa. Tha subject of a pro-| limar (t. chimico).. Submitted, adj. sobmetido, so- 

position, o subjecto de huma |Sablime, s. o estilo subido oa| geyto, &c.; ve To Sabmit. 

proposiçaõ. Subject, (termo| sublime. Submitting, 8. a acgad de sumir, 
grammatical) o nonunativo/Sublime, adj. sublime, alto, le-| &c.; ve To Submit. 
antes de bum verbo. vantado. — Sublime, soberbo,|Submultiple, adj. sob-malti- 


o Subject, v..a. sumeter, ou! orgulhoso. Saudlime, sublime,| plice (t. arithmetico). 
sobmeter, sogeytar; item, ex- 

















sublime genins, hum engenho| s. subordinacad. 
sublime. Sxbime, excessiva-| Subordinate, adj. subordinade. 
mente alegre e contente. To subordinate, v. a. suburdi- 
ho Sublime, Ve To Sublimate.| nar. 
To Sablime, v. o. sublimar-se.|Subordinated, adj. subordina- 
Sublimed, .adj. sublimado, &c.;| do. 
ve To Sublime. Sabordinately, adv. com subor= 
Sublimely, adv. com sublimi-| dinaçaõ. 
dade. ! .-  |Subordination, s. subordina- 
Sublimeness, ou Sublimity, s.| ça6. 
sublimidade, qualidade de cou-| To Suborn, v. a. subornar, ou 
sa sublime, &c.; ve Sublime.| soboraar. 
Sublingual, adj. que esta de-|Subornation, s. suborno, sobor=' 
baxo da lingua. Do, 08 stibornaçaõ. 
Sublunar, ou Sublanary, ad}.|Suborved, adj. sabornado. 
sublunar. Saborner, s. suburnador, ou SG- 
Submarine, adj. que esta on| bornador. . : 
faz alguma cousa debaxo dojSuborning, s. a accad de subor- 
mar. . nar. 


fo Sabmerge, v, a. sumergir ou| Sgbpoena, ¢. sobpeva. 
202 


&c.; ve Subject, ad). 

Subjection, s. sogeigad, vassal- 
lagem; item, a acçad de 
someter, sogeitar, &c.; ve 7: 
Subject. . . 

Subjective, ad). que diz respeit 
ao assumpto. 

Subiogression, 8. entrada que 
se faz Secretamente. 

To Subjoin, v. a. accrescentar 
ou ajuntar alguma cousa ni 
fim de outra—To subjoin « 
reason, dar buma razad n-. 
fim, acrecentar huma razaú 


subido; falando do estilo. .4| Subordinacy, ou Sabordinancy, 


- 
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Sento. 


SUB SUB SUB 


Sebquadruple, adj. que contem| mente, substituiçad, 

huma wee parte. Sabsidiary, adj. subsidiaçio, que] To Substract, v. a. tirar alguma 
Subquintapie, adj. que contem| serve de ajuda, socorro ouj parte de hum todo. — To se b- 
huma quinta parte. subsidio. trect, (termo da arithmetica) 
Sub-rector, s. vice-reytor. Subsidy, 8. seecosro, ow subsi- diminuir, fazer hume subtrac- 
Subreption, s. subrepçaõ. 
Subreptitious, adj. subrepticio. | ro. 
Subreptitiously, adv. subrepti- 

- Clamente. 
“To Subrogate. Ve Te Surro-| To id vn. erra ficar) rar, &e.; ve To 

em ser, conservar-se no mes- Subetraction, 6. a acças de ti- 

mo estado. ——To subsist, sua-| rar, &c.; ve To Substract ; 




























, &. sdbrogagad. 
To Subscribe, v. a. e n. sub- 
screver, ou sobsedrever, as- 
signar-se, por o seu assigna- tar-se ; item, ter existencia, 
do em qualquer papai; ou) existir. saltante, que dá saltos. 
escritura para signal de com-|Subsistence, s. subsistencia; Subsultorily, adv. daado saitos, 
sentimento, de contribuir, &o.| item, sustento, modo de.ga-| ou movendo-se saltando. 
ou concorrer com dinheiro pa-| nbar a vida, o que he necessa-|Subtangent, s. (t. geosmetrico) 
ra alguma cousa, &c.; item,| rio para buma pessoa subtangente. 
limitar. ou sustentarse, To Subtend, v. a. (termo geome- 
Subscribed, adj. assignado,|Subsistent, adj. que subsiste ou] trico) subtender. 
&c.; ve To Subscribe. existe, Subteme, s. (termo geometri- 
Sabscriber, s. assiguador, o que|Substance, s. (termo philosofi-j co) subtensa. 
oabscreve, eubscriptor, assig-| Co) substancia. -—Sabeiance, ajSubterfinent, ou Subterâuous, 
substancia de hum discurso,| adj. que corre por bago de al- 
Sabscribiog, 8. a:accad de sub-| de hum negocio, &c. Sub-| guma cousa; fallandede rios, 
screver, &c.; ve Jo Sub-| stance, cabedal, riqueza, Sub-| &e. 
scribe. stance, realidade, vaé apparen-|Subterfuge, 6. subterfagio, pee 
Subscription, s. subscripgad, | cia somente. texto, artifício. 
Substancial, adj, substancial [Subterrancal, Subterrany, Sub- 
cubastative Ve o seguinte. | real, que existe; item, corpo-| terranean, ou Subterraneoss, 
Subsequence, s. subsequencia. | reo, material. — Substantial] adj. subterraneo, que fhea de- 
Subsequent, adj. sobteqquenie, doors, portas grossas, e muyto| baxo de terra, 
couse que se segue immedia-| fortes, que tem fortidad, que |Subterranity, s. (termo desusa- 
tamente a outra, nad antece-| nas se quebra6 nem arrombad do) qualquer lugar subterra- 
dente, facilmente. —Subsantial, rico, 

Subsequently, adv. successiva- 
mente, de maneira ou a modo 

de cousas que se seguem ha- 


masisdo, Substantials, (nad} item, agudo, penetrante : pá 
mas as outras. 


ter com que passar, on susten - 


meyo ou instramento pars que} o estado do que existe ; item, com sutileza. 

i Subtileness, s. subtilidade, del- 
faça, ser util, ou ter prestimo |Substancially, adv. com exis-| gadeza; item, sutileza, ve- 
para que por seu meyo secom-| tencia real, realmente; item, lbacaria, maldade, astucia. 
siga algum fim. fortemente; itrm, verdadel. To Subtiliate, v. a. fazer sutil, 

Subsorviency, s. prestimo que; ramente, na realidade ; item,| ou delgado. 
qualquer cousa tem, para que! com cabedal mas nai demasi- Subtiliation, 8. a acçad de faze: 
por meyo della se consiga al. | ado. sutil ow de 
gum fim.— In subserviency to Substancialoes, s. fortidad. [Subtility, s. subtilidede, del- 
my chief design, para que eu Sabstentiah, s. as partes essen-) gadeza; item, mule, que 

e meu principel in-| ciaes, substancia. lidede do que he sutil. ox ea 
To Substantiate, v. a. dar exis-| difficultoso de eatender ; item, 

Subsarvient, adj. que tem pres-| tencia a alguma cousa. | manha, velhacaria, malica, 
timo, ou he util pera que por Substantive, e. (termo gramma-{ satileza, astucia. 
seu meyo se consiga algum| tical) nome substantivo ; item, Sabtilization, s a acgad de 
fm, ou effeitue alguma cou-| o verbo substantivo. fazer alguma cousa volatil, ou 

Substantively, adv. como se fos-} volatilizante; item, a .acgaõ de 

Subsextuple, adj. que contem| se nome substantivo. requintar em algume couss, 

uma sexta parte. To Substitate, v. a. subetituir,| e servir-se de refinades suti- 

To Sul Subside, v. n. sumir-se,| ou por huma pessoa, ou huma | lezas. 
abaixar-se, ir abaxo; item,| cousa em lugar de outra. To Subtilize, v. a. fazer alge- 
prependerar, ter mais peso. |Substitute, s. substitnto, o que) ma cousa sutil os delgada, 

( Pope. ficas substituindo em lugar de| item, requintar em alguma 

cousa. 

Substituted, adj. substituido. [To Subtilize, v. n. requinter mo 

Substituting, ou Substitation, s.| faller 


, faliar com-swtalewas re 


se, ou ir abaxo. 


Subsidiarily, ady. subsidiaria- 
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Anadas. Suogem, @. successo bem ou] sacudidela. oo 
Subtilizing, s. a aoças de fager| mao que alguem, ou alguma |Such, adj. tal.—Such a power 
sutil, &c.; ve To Subtilise, | cousa teve.— Success, aucces-| as a king's, tal poder como o 
Subtil, adj. Ve Sly. - | sad. (Termo desusado.) In] de hum rey. Such as there, 
Subtilely, adv. Ve Slily, e] success of time, com o andar do| taes quaes sad aquelles, semet- 
tambem Delicately. tempo hantes aquelles. Such ath 
Subtilty, e. subtileza, delgade- Succeesful, adj. prospero, fe-| tal cousa, Such a one as this, 
za, Sob cits velbaceria. lice, bem succedido. outro como este, ou semelhan- 
» adj. subtil, delgado,|Successfully, adv. prospera-| te a este, ou tal que este he. 
pres penetrante, malicioso,| mente, cam bom successo. Ait such time as, quando, uo 
esperto. - Successfulness, s. prosperidade, | tempo que. Such as I can 
To Subtract. Ve-To Substract.) bom successa. send, tal qual eu posso mandar. 
Subtraction. Ve Substraction. | Succession, s. successad ; item, Tam not suck a fool, eu nad 
Subtrahend, s. (termo arithme-| linhagem, descendencia; item,| sou taô tola. . He made such 2 
tico) sublraotiva o mumesro| o direyto que alguem tem a| noise that, &c. elle fez tal, ou 
menor que se tira do mayor! buma herança dos seus ante-) tanto estrondo, que, &c. And 


































na subtradças. passados. such like, e outros semelhantes, 
neous, adj. subventa-| Successive, adj. successiro, con-| Such as rule the state, os que, 
neo, concebido do vento. secutivo. ou aquelles que governad o 


estado. Such a one, hum tal, 
fulano. J saw him yesterday 
with such and such, eu vi-o 
hontem com fujano, e sicrano, 
To Suck, v. a, en. chupar; item, 
mamar; item, embeber.— Tod 


Jo Subrerve. Ve To Subvert. | Successively, adv. successiva- 
Subversion, s. subversaé, ruina,| mente, consecutivamente. 
Saccessiveness, 3. qualidade do 
que he successivo, ou conse- 
cutivo. 
Successless, adj. mal succedido, 


| gab. 

Subversive, adj. que subverte, 
ou arruina. 

Fo Sabvert, v. a. subverter, ar- 


ruinar, destruir. infeliz. suck one's substance, chupar al- 
Sabverted, adj. subvertido, des-| Successor, 8. successor, o que] guem, tirarlhe a sua fazenda 
traido, êrruinado. succede a outrem noseulugar,| ou o sea dinbeyro. To suck 


tn an ervor with one’s mother's 
milk, beber com q leyte al- 
gum erro, Te suck out the air, 
tirar ou extrahir o ar, como se 
faz com a maquina poeuma- 
tica. 

Suck, s. a acçaó de chupar, 
mamar, &c. Ve To Suck. 

Sucker, 8. qualquer cousa que 
chupa; item, a alavanca da 
bomba. — Sucker, ladrad ou ver- 
gontea que nasce ao pe da ar- 


Subverter, 8. O que subverte, ou| officio, dignidade, &c.; item, 
arruisa. herdeyro, successor nos bens. 
Subverting. Ve Subversion. |8Snocinct, adj arregaçado, to- 
Subulated, adj. (t. botanice)| mado ns cinta; fallando do 
agudo, em forma de sovella. | vestido; item, saccinto, breve, 
Suburb, s. arrabalde, suburbio ;| conciso. 

item,: a borda de qualquer |Succinetly, adv. succintamente. 
cousa. Succinctness, s brevidade. 
Suhutbas, adj. que habita em Succiuum, 6. (t. farmaceutico) 
auburbio. ambar amarello; succino. 
Succade, s. doce de cidrad. Sucootrine-aloes, s. aloes suc- 
Suecedaneous, eu). sulstituido,| cotrino. 

ou posto ex? lugar de outra /|Suocory, 8. endivia,ou chicorea.| vore. 

cousa. Succour, 8. socurto, auxilio, a-|Suckets, s. alfeloa, alfenim, ou 
Suecedancum, 6. O que se sub-| juda, subsídio ; item, a pessoa | outra golodice semelhante. 
stitue ou poem em lugar de! que socorre ou ajuda. Sucking, s. a acgad de chapar, 
outra cousa. To Succour, v. a. socorrer, aju-| mamar, &e. Ve To Suck. - 
To Succeed, v. n. suceeder, se- Sucking, adj. de mama, que 

sinda mama; fallando das 
crianças. —Sucking, mamas ; 
fallando de animaes que ainda 
mamad. He is not well past 
his sucking bottle, apenas o ti- 
raraS do berço, ou apenas 
deixou de dormir no berço. 
To Suckle, v. a. dar de mamar. 
acol ou aj kliog, 8. a acçaS de dar da 

fe Sucoced, v. A. prosperar, Suecubus, 8. suocubo, demonio| mamar ; item, menino ou cri- 
fazer prospero, das hom suc-| em figura de mulher, que sel anca de mama. 
como; item, seguir-se, ser] ajunta com homem. Suction, s.a acçaS de chupar 
huma couss subsequente a ou-|Succulency, s. qualidade do} ou mamas. 


que he succoso, on sumaren- Sudation, 8. suor, a accad de 
Suosesded, adj. snccedide,| to 

_,,, dc. 5° ve To Gue- 
ee 


Succeeding, s. a accad de suc- 
ceder, dc, ;. ve To Succeed. | geytar-se, somoter-se. visa Ve tambem 
Succeeding, adj futuro, que ha [Succussatiou, & trote de hum 
de vir, on sueceder. eavalle. aneeede de improvise, ou re- 
Succeedar, 5. susacssos, uccussion, 8. abalo, impeleo,| pemtimamente, hum repente. 


To succeed, suqneder no lugar |Suecourer, 8. O que socorro, qu 
de alguem. Zo succeed, orar ajuda. 


alguem. To succeed, abrigar- 


se, recolher-se em algum lu-| que nad tem quem o socorra 


SUF | SUG. SUI 


(Termo desusado.)—On, ou nf) bastar, ser bastante; item, 
a sudden, ou upon a sudden, de| prover do necessario. 
repente, repentinamente sem |Sufficiency, 8. sufficiencia ; it. 
ser esperado. calificagad; item, capacidade, 
Suddenly, adv.. de repente, re- poder bastante ; item, soberba, | segunda significacad he desa- 
petitinamente de improviso” | orgulho, presumpçaõ. sado. . 
Suddenness, s. qualidade “de |Sufficient, ad). suficiente, bas- Suggested, ad). eugerido, &c. 
cousa que succede repentina-| tante.— A sufficient witness, ves-| ve To Suggest. 


To Suggest, v. a. sugerir secre- 
tamente, fazer vir ao pensa- 
mento ; item, enganar com 
sugestoens maliciosas, nesta 
























mente de improviso. temanha calificada. JJ is not|Suggester, s. o que sugere se- 

. Budorific, adj. sudorifico que| sufficient for all, ned he bas-| crefamente alguma cousa a 
provoca o suor. tante para todos, ou nad a-| alguem. 

ff sudortfie, s. hum medicamen- | brange a todos. . Sucgesting, s. a acçaô de suge- 


to sudarifico. Safficiently, adv. sufficiente-| rir, &c. Ve To Suggest. 
Sudorous, adj. suado, banbade| mente. Suggestion, s. sugested. 
em suór. Suffisance, s. abundancia exces-|Suggilate, v. a. pisar, fazer su- 


Suds, ou Soap-suds, agua do sa-| siva (termo desusado). 
bas ou as escumas delle que; To Suffocate, v. a. suffocar, ti- 
servem para ensabuar a roupa,| rar a respiracad. Suggillation, s. sugilacad, pisa- 
&c.— To be in the suds, achar-| Suffocated, adj. suffocedo. dela. 
. se em grande aperto, ou tra- Suffocasine, ou Suffocation, s.|Suicide, s. o crime de matar-se 
balho. To leave in the suds,| suffoca a si mesmo. 
desemparar alguem no seu Suffocative, ud). suffocante, ou|Suillage, s. (termo antiq.) im- 
aperto, ou quando se acha em suffucativo. mundicia, sujidade. 
grande perigo ou necessidade. |Suffragan, s. O bispo que he|Suing, s. acçaôd de embeber-se 
To Sue, v. a. demandar, fazer,| suffraganeo. ou de penetrar; fellando de 
armar, ou por demanda a al-| To Sufiragate, v. n. unir-se| licores que ee embebem em 
guem ; item, vencer ademan-| com alguem no votar, ou no| alguma cousa. 
da ; item, ajudar-se de pes e| dar o seu voto ou suffragio. |Suit, s. Ve Set na sua primeira 
maôs para alcançar alguma| Suffrage, s, voto ou suffragio. | significaçaS.-—Sril at ‘aw, oa 
cousa. P. Sue a beggar, and| Suffraginous, adj. cousa per-| in law, demanga, causa, pley- 
catch a louse, ir por laa, e vir| tencente a junta ou ao no da| to. A suit of clothes, hum ves- 
tosquiado. parte trazeira dos pes dos ani-| tido inteiro, casaca, vestia e 
To Sue, v. D. rogar ou pedir en-| maes, d qual nos responde ao| calcoens. Suit, serie, ordem 
carecidamente e com todas as| joelho. de cousas que se seguem, ho- 
| Suffrutex, s. (t. botanico) ar-| mas as outras. Out of suits 
busto pequeno, wih one, desavindo com al- 
Suffamigation, ou Suffamige, s.| guem, que nad tem corres- 
suffumigaçao ou suffamigio. | pondencia com elle. Stat, 
To Suffuse, v. a. formar buma| rogo, petiçad; ve tambem 
suffusad. Courtship, e Retinue.  Susl, 
Suffusion, s. (termo de medicos) busca, a acçao de buscar, ou 
suffusaõ. procurar de alcançar alzuma 
Sug, 8. especie de insecto. couse. Suit, naipe nas cartas. 
Sugar, 5. agucar.—Sugar, (pro-| (Spenser, / 
verbialmente) qualquer cousa| To Suit, v. a. accomodar, ap- 
doce como açucar. Sugar-loaf,| propriar, adaptar. Ve Te Fit. 
fôrma de assucar. Sugar-can-| —'lv suit, condizer, convir, 
dy, assucar candi. Soft-sugar,| estar, ou ficar alguma cousa 
assucar eséuro por clarificar | bem a alguem ; item, vestir. 
Sugar-bason, assucareiro. Raw| To Suit, v. n. acoommodar-se, 
sugar, assucar antes de refina-| appropriar-se, quadrar, adap- 
do, Sugar-cane, cana de agsu.| tar se, condizer huma cousa 
car. Sugar-works, engenhos de] com outra. To suit, anaipar 
assycar. Muscovado-sugar, as-| as cartas. 
sucar muscovado. Sugar o@f|Suitable, adj. accommodada, 
lead, assucar de saturno. St- adaptado, proprio, que condiz, 
gar-plums, confeitos. Su-} uu fica bem. 
gar-tongs, tenazes do asso |Suitableness, s. propriedade, 
car. qualidade do que he accom- 
To Sugar, v. a. agucarar por modado, adaptado, &c. Ve 
açucur em alguma cousa; it.| Suitable. Sustableness of words, 
adoçar. — 4 sugar-caster, ou a} a propriedade das palavras. 
sugar-box, açucareiro. Suitably, adv. conforme, se- 
> Suffering, s. a acças de sofrer, Sugared, adj. açucarado, &c.| gundo 
sofrimento, a acçaõ de tolerar, Ve To Sugar —Sugared-tords,| À Suitor, ou Sutter, 8. suppli- 
&c. Ve To Suffer; item a} palavras açucaradas. "cante o que pede ou supplice, 
dor ou trabalho que se sofre. {Sugary, adj. doce como aça-| o pretendente de algum offi- 
To Suffice, v. n. @ a, abestas,| car. cio, &t.—Suiser, galan, oa 


gilagoens, nodoas ou signaes 
lividos com pancadas. 





















veras. 

Sued, adj. demandado, &c.’ Ve 
To Sue. 

Suet, s. sebo ou gordura dos a- 
nimaeg, principalmente a que 
esta pegada aos rins, 

Suety, adj cousa semelhante a 
sebo, seboso. 

To Suffer, v. a. e n. soffrer tra- 
dalhos dores, &c.—Jo suffer, 

' permitir, nad impedir, tolerar. 
To suffer, ser castigado. To 
suffer, receber damno ou pre- 
jaizo. 

Sufferable, adj. sofrivel, cousa 
que se poder sofrer, ou tolerar, 
toleravel. 

Sufferably, adv. sofrivelmente, 
de maneira que se pode sofrer 
ou tolerar, toleravelmente. 

Sufferance, s. dor, miseria, tra- 
balho ; tem, sofrimento, paci- 
encia; item, tolerancia, per- 
missad. 

Suffered, adj. sofrido, &c. Ve 
"To Suffer. 

Safferer, s. sofredor, ou 0 que 
sofre ; item, o que permite, ou 
tolera. 











, 


- galante, o que thlantea huma 


" Saitress, s. huma supplicante, 


* forme a significaçad do adj. 


‘Salphor, s. enxofre. 


SUL “SUM SUN 


que as outras. =‘ Q juiz. — To summon up, exci- 
dama, ou senhora. Sultane, 8.‘ golodice fevta de| tar. (Skakesp.) To summon a 

To Suitor, v. a. fazer a corte a] ovos, açucar, e flor de farinha | place, intimarhuma praça para 
huma mulher para cazar com[Sultanin, s. sultanim, moeda de| que se renda. Jo smmmos, 
ella ; namorar. ouro Turquesca que vat perto] mandar, ardenar. 

de outo xelins de Inglaterra. Summoned, adj. citado perante 
@ que pede ou supplica. Sultry, adj. quente, mas de ma-| O juiz. 

Sulcatel, adj. lavrado, que tem| neyra que faz andar a gente/Samuoner, s. o gue cita, ou 
regos, ou cousa, semelhante a/ ensoada, é como abafando,| manta huma citaças. 
regos. mormacento; fallando do tem- Summoning, sa acçaô de-citar 

Salkiness, s. mão bumôr, car-| po. perante o juiz. 
ranca, enfadamento. Saltryness, s. calma, como faz /Sammans, s. citaçad que se 

Sulky, ad). de mêo bamor, en-| no tempo quieto em que nad) manda a alguem para que ap- 
fadado, carrancudo, descon-{ corre vento, eanda a genteen-| pareça em algam tribunal. 
fiado, que tem o semblante) soada, e como quese abafasse, Summons, intimaçaS a huma 
carregado. mormaceira. praça para se render. 

Sull, s. o arado, Sum, s. summa, cu soma de Symph, s. (t. de mineiros) re- 

Sulten, sdj. carrancudo, des-| dinhéyro, quantidade de di-| servatorio, tanque. 
contente, enfadado, tetrico ;| nheiro, ouro, prata, &c. —Swm,| Sumpter, s. azemela, ou aze- 
item, obstinado, pertinaz. summa, substancia, os pontos; mala, caralto, on mula grande 

Sullen ou gloomy. Ve Gloomy.| principaes de hum negocio,| de carga.—Sumpter-ceddie, al- 

Sullen, maligno, que faz mal,| discurso, &c. Ja sum, em| barda. 
mano, malefico, nocivo. — 4 sul summa, em poucas palavras, Samption, s. a acçaS de tomar 
len presage, ham mao agouro. | sobre tudo. The sum of bltss,| ou receber alguma cousa. 

Sullenly, adv. com carranca,| o cume da felicidade. / Mil.|Sumptuary, adj. samptuario, 
com malignidade, &c. con-| tan.) cousa concernente nos gastos, 

To sem, on to sum up, v. a (ter-| ou ao modo e regra de viver. 
Sullen. mo aritbmetico) summar, oa —Sumpiuary laws, leys samp- 

Sullenness, s. carranca, malig-| somar.—To sum wp, colligiv,} tuarias. 
nidade, qualidade do que esta] ajuncar, comprehender, en-|Samptuosity, s. samptuosity, s. 
carrancudo, do que he malig-| cerrar. somptuosidade, magnifico dit- 
no, &c. Ve Sallen. ' Sumach, s. sumagre com que! pendio. 

Sullens, s. (naé tem singular) os curtidores curtem as pelles. Samptuons, adj. sumptuoso, 
mao humor, mao genio, ma |Sumless, adj. innumeravel, que) magnifico, de muyto custo. 
condigaé. se nad pode somar, nem reda- Samptuoasly, adv. samptuosa- 

Sulliage, 8. nodoa, mancha,| zir a conta. mente, com samptuosidade. 

porcaria. Summage, 8. carga de hum Samptuoasoess, S. sutoptuo- 

Sulhiod, adj. sujo. Ve To} cavalio sidade. 

















Soll Sammarily, adv. sommaria-|San, s. o sol.—Sun, 

To Sully, v. a sujar alguma) mente, brevemente. lngar exposto so sol pra 
cousa, manchalia; tanto no Summary, ad). breve, compen- Sen, (proverbialmente) qual- 
sentido natura), cumo ho me-| dioso, supmario, recopitado, teia yto resplan- 
taphisico. Summary, Ss. sommario, com- Under th the sun, de- 


Sully, s. nodoa, ou mancha na) pendio, epitome, recapilaçad.| baixo do sol, na terra, neste 
reputaçaõ. Summed wp, adj. somado; it.| mando. P. To adbre the rising 
encerrado, &c. Ve To Som.) svn, aderar o sol nacente, isto 
—A wing full semmed, huma) he, cortejar os que começas a 
ly. aza empennada, on com as BS haaenl 
Salphate, s. sulphato. (t. chi-| pennas crecidas perfeytamen-| To o Sus, v.a ¥. & expor oa aquentar 
mico.) te. ( Milton.) 
To Salphur, v. a. enxofrar; cob-|Sammer, s. o estio, O verad ; Suen hacia, va rayo re do sol. 
rir de enxofre. item, a trave mestra ou prin-|San-beat, adj. exposto ao sol, 
Sulphurate, v. a. enxofrar,| cipal que sustenta hum assoa.| cousa onde da 6 sol. 
cobrir de enxofre. Ihado. Sun-bright, adj. resplandecente 
To Sammer, v. a. ter, ou con-| comoo sol. 
Sulphureous, ox Salpherous,| servar alguma consa ou pes-|Sun-burning, s. o efleyto que 
adj. sulfureo. soa quente. . faz o sol no caras quando o 
Sulphureousness, s. qualidade | To Summer, v. n. passar 0 es- queima. 
do que he salfureo. tio ou veraéd em algum lugar. |Sun-bamt, adj. queimado do 
Sulphur-wort, s. funcho de por-|Summer-hoose, s casa em que} sol; fallando do carai. 
co (herva.) se toma o fresco no tempo de San- elad, edi. radiante, brilban- 


Sulphary, adj. salfareo. veraé em hom jardim. te, que lança rayos de lus. 
Han, s. soldad, ou sultaõ, ti-|Summersauk, s Ve Somer- Sanday, s. Domingo, hum dos 
tulo do emperador dos Turcos, sault. dias da semana.—P. Wien. 
Soltana, ox Sultaness, s. saltana, Summit, ou Sommity, s. sammi-| two reo Sundoge come together, para 


* titulo que se da a concubina| dade, cume, a ponta, a extre-| dia de sa8 cerejo, nunca, para 


que houve do emperador dos | midade da parte mais alta. | a semana dos nove dias. 
Turcos hum filho, primeyro To Summon, v, a. citar perante) To Sander, v. a. aparter, sepa- 


SUP SUP. SUP 


rar, dividir. ente, cousa que sgbrevem. | esta qa puperficie; à 
Sunder, s. duas partes, ou dous| To Superannuate, v. 2. à inbabi-| perficial, gue nad be galido, 
edaços de cousa que se que-| litar, deçlarar, qufazer inhabil| gue so tem superficie e appa- 
Frou, ou fez em dous pedagos.| a alguem para algum cargo,| rencia; fallandg do saber, Gee. 
Sun-dial, $. relogio de sol. Superficiality. s. qualidade do 






Mega, ses 





&c. por ser muyto velho. 


















Sundries, s. pl. diferentes çou-| To Superapnuate, v. a. durar que he guperiicial ; ve Saper- 
sas. . mais do que bum anno. (Ter- ial. ; 
Sundry, adj. differente, vasio,) mo desusado. ) aperficiglly, adv. sapesficial- 


diverso, muytos, mais gue/Superannuated, adj. tad velho| mente. 

hum. . | que ja nad tem prestimo nen-|Superficialness. Ve Superfici- 
Sun-flower, s. girasol, flor. hum. ality. 
Sung, o pret. e part. pass. dojSuperannuation, s. o estado do /Superficies, superiicie. 

verbo 7 Sing. que se acha inhabil para al- |Superfing, adj. muitissimo fine, 
guak, o pret. e part. pass. do} gum officio por ser muyto| finissimo. 

verbo To Sink. , velho. uperfluitant, adj. qua nada oa 
Sanless, adj. sombrio, aonde nad, Superb, adj. grande, magnifico. | anda na superficye de gual- 

da o sol. . Supercargo, 8. o que vay por) quer licor. 
Sunlike, adj. semelhante ao sol.| sobrecarga em hum navid.  |Superfluity, s. snperfuidgde. 
Sunned, adj. assualbado, expos-|Supercclestial, ad). que esta por |Superfluous, ad). superíluo, dgs- 


to ao sol. Ve To Sun. cima do firmamento. necessario.. 
‘Bunning, s. a accad de assoa-|Supercilious, adj. absoluto, so- Superfluousty, adv. superfua- 
Thar, &c.; ve To Sun. berbo, imperioso, que falla,| mente. 


Sunny, adj. exposto ao sol,| obra, ou dispoem de tudo com |Superfluousnegss, 4. superpui- 
nad sombrio; item, brilhante| subrecenho, que he orgulhosa-| dade. 
ou resplandecente cpm 0 sol ;| mente esquivo. | Superflux, s. sobejo, o que be 
tambem se diz das cousas que|Superciliously, adv. absoluta-) de mais do necesario. 


o sol cora. mente, com soberba, com im- |Super-humao, adj. superior as 
Sun-rise, ou Sun-rising, g. O| perio, de bum modo despotico, | forças de homem. 

nascer do sol. com desprezo de outrem, com |Superincumbent, pd). gue está 
Sun-set, o por do sol, o sol] sobrecenhu. sobre a superficie de alguma 


posto. Superciliousness, 8. soberba, so- 

Sun-shine, s. resplandor, ou a| brecenho, qualidade do que he 
luz do sol ; item, auge, cume,| absoluto soberbo, &c.; ve Su- 
resplandor. ' percilious. 

Suo-shiny, adj. resplandecente Superconception, s. novo con- 
como o sol; item, que.res-| cebimento immediatamente 
plandece por causa da luz doj depois de outro no ventre de 
sol. huma mulher. 

To Sup, v. a. dar de cear a al- S.percomsequence, 8. conse- 

vem; ve tambem To Sip. | quencia remota. 
o Sup, Vv. q. cear, tomar a re- Supercrescence, s. sobre excres- 
feigad da noute, cencia. 

Sup, s. sorvinho, ou sorvo pe-|Supercminence, s. eminencia|Superinduction, s. a ago de 
Queno de qualquer licor. superior, qualidade do que he| introduzir, &c.; ve To Se- 

Buperable, adj. que se pode su-| superior com eminencia, ou| perinduce. 


consa. 
To Superinduce, v. a. trazer ou 
introduzir alguma cousa como 
uddiçaôd para additar, ou acre- 
centar outra. — Custom superm- 
duces upon us a hind of neces- 
sity of, &c. o costume produz 
em nox, nos communigea, ou 
nos obriga, em certo mado, a, 


|Superipduced, adj. introduzido, 
&c.; ve To Supprinduce. 









pirar, ou Conquistar. excellencia. Superinstitution, s. dobrada, on 
Supersbleness, s. qualidade da|Supereminent, adj. superior na| segunda instituigad. 
que se pude superar, op cun-| eminencia. To Superintend, v. n. superin- 


poster. upereminently, ady. com emi- 
o Superabound, v. n. supera-| nencia superior, ou com supe-|Superintendency, s. supeginten- 
“ bundar, abundar mais go pe-| rioridade na eminencia. dengia. 
cessario. To Supererogate, v. n. fazer|Superintendent, 8. superinten- 
Superabundance, s. superabun-| qualquer obra de superroga-| dente. : 
dancia, abundancia mayor do| ¢aé. Superiority, s. superioridade. 
necessarió, Supergrogation, s. obra de gu-|Superior, adj. superior po ly 
Superabundant, adj. supera-| perrogacad, ou que ge faz de-| gar, pa dignidade, fc. 
bandante. . mais da que pede a abrigagad.| 4 Superior, s. o gue he guperi- 
Superabundantly, adv. gop gu-|Supexerogatory, adj. feyto de| or, ou sóbrepyja a outro. 
rabundancia. - superrogacad, ou mais do|Superlation, s. demasiada ex- 
o Superadd, v. a. agrescentar,) que pede a obrigaçad, aggeragad, demasiado encare- 
augmentar, fazer mayor. Superexcellent, adj. sabreexcel.| cimento, a acçaô de Jouvar 
Buperadged, adj. acrescentado, | lente, que tem excellencia su-| superlativamente. 
augmentado. perior. uperlative, adj. (terpo gram- 
Superadditicn, 8. g acgaõ de a- matical) superlativo mfaper- 
crescentar; Item, O Que se a-] cia. | lative, supremo, TALO. 
crescenta a alguma cousa parajSuperfice, 5. puperficie, como a Superlatively, gdy. saperigtiva- 
fazella mayor. da terra,. ec. te. ° 


, o ETTA HEC. mente. | 
Superagvenient, adj. supprveni-| Superficial, ad). superficial, gue|Superiativenss, 5. qualidade 


tender. 
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do que he superiativo ; ve Superstructed, adj. fundado, campebe pare dexrubar o cab. 
Superlative. — - edificado sobre alguma cans. tendor, como fazem os que 
Superlunar, adj. que esta por-|Supesstruction, 5. edifício, fa-| lutad; item, tirar a algyem 
cima da lya, nad sublunar. brica. bum cargo, officio, &c. eum 
Supemal, adj. superno, superi-|Superstructive, adj. fundado, sancedilha, armer sqncadilha 
or, pais alto; item, celeste, ou fabricado sobre algumal e alguam, supplanter. 


































ou celestial. cousa, Supplanted, adj. derrubado por 
Superoaily, ady. de cima, dojSuperstructure, s. Ve Super4 meyo de hom campabe 5 ve 
alto structigu. Zo Supplant. 


Supernatant, adj. que nada, ou |Supersabstantial, ad). mais que Supplanter, s. o que da camba- 
anda por cima da superficie] gubstancial. pes, asma sancadilha, é&c. ; 
de algum licor. Supervacaneous, adj. saperfuo,| ve To Supplant. 

Supernatation, s. 0 acto de pa-| desnecpasario. Supplanting, s. a acgad de dar 
dar a o de cima. Superracaneonaness, s. guper-| hum campabe, &c.; ve To 

Supernatural, adj. sobrenatural., @uidade. Sapplant. 

Superaaturally, adv. sobrenatu-, To Superveng, v. n. gexescer,| Supple, adj. dobradiço, que se 
ralmente. ser acrescentado, ajuntar se a} pode fgcilmente dobrar, flexi- 
Supernymesary, adj. supema- alguma cousa, como addiçad) vel; item, fiexivel, nad obsti- 
merario, cousa fora do nu-| pp additamento della, sobre- nado; item, brando, lisongei- 
mero. vir, ser superveniente. ro; item, que faz flexivel e 
Superplant, 5. planta gne nasce Supervenient, adj. suparvenien- radi 
sobre outra. te, que accesce, &c.; ye Zi 

To Superponderete, ¥. 2. pezar, Supervene. vel, on dobradigo. 
mais. Sugervention, s. a accad de a-| To Supple, v. a. fazer flexivel,. 

Superpurgatiop, 4. spperpur-| crescer, &c.; ve Zo Super-| an dobradiço; item, dobrar 
gases, purgacad, que sobre-| vepe- algnem com rogos, razoens, 
vem q outra, | To Supervise, v. 2. supering kc. 

To Superscribe, v. 8. escrever| tender; To Over-see. Suppled, adj. feyto Mexivel, 
alguma cousa em cima, ou ne Supervised, adj. apperintendi- 
superficie de optra, fazer bu-| do. 
ma inscripgad. Supervising, 8. 2 accad de su- 

Superscribed, adj. que tan al-| perintender. 
guma cousa escrita por fora Supervisor, v. 9. sobreviver 
ou na superficie. Yepcer em dias. que serve para additar ou a- 

Superscribiog, s. a accah de, To Supervive, v. a. sobreviver.) creacentar. 
escrever, &c.; ve Jo Super- [Pica s. o estar deytado|Supplementary, ad). idem. 


ço. 
To Bupple, y. n. fazer se Gexi- 


Sapplemental, adj. que serve 
de nto, on addicad, 


scribe. de costas com a barriga para|Suppleness, s. qualidade do que 
Superscription, s. a accap dei cima. be flexivel, &c. ; ve Supple. 
escrever, &c.; ve To Super-; Supine, adj. deytado de costas,|Suppletory, adj. suppletorio, 
scribe; item, inscripçaô, 0} ou com g barriga para cima ;/ que serye para supprir algu- 
que esta escrito por fora, oy} item, negligente, descnidado.| ma falta. 
na superficie de slguma cousa.| —Oz hill supine, em q ladeira/Suppliaot, edj. sugamisso, hu- 
To Supersede, v. n. invalidar,| de hum outeiro que esta ex-j milde, que roga com summis- 
depfazer, tirar 9 força, o vigor! posta ao sol, ou onde ds o sol.) sad. 
ou a eficacia; item, por de Supine, s. (termo grammetical)|Sappliant, ou Supplicant, s. 
«parte, deixar, largar. | supino. hum supplicante, 0 que roga 
4 à Supertejega, 8. (termo foren- Sapinely, adv. de costas, com} ou pede com summissad e hu- 
se) pro a 8 cara para cima; item, mildade. 
Supersed adj. invalidado,| descuido, com desmaselo,| To Supplicate, v. a. supplicar, 
&c. 3 ve To Supersede com negligeboja. rogar, pedir com summussad. 
Superseding, 8. a accaé de inva-|Jupinity on Supinenngs, s. a picar 6. supplicagaé, a 
lidar, &c.; ve To Supersede.' tura do que esta deytado de & de 
Superserviceable, adj. que he} costas, ou com a cara para ci Saphiied. Ve Suppiyed. 
Supply, s. a acged de suppric 


ma; item, descuido, negli- 
genoia, desmazelo. alguma falta; item, subsídio, 
socerro ; item, alívio em qual- 
quer secassidade qu aperto. 
posto debaixo dos pes. To Sapply, v. a. supprir a falta 
o Suppeditate, y. a. prover de] de alguma consa; supprir ou 
alguma cousa necessaria. fazer as vezes de alguem na 
Supper, +. cea, a comida ou a 
refeiçaô que se toma dé nonte. 


q BUZERCIA ; item, prover 

seccarrer, aliviar 

— The Lorg's supper, a Com- oan ra alguem em quel- 
monhos a accad de commun- 
Supper time, tempo de 


abugaõ. 






Supessitiogsly, adv. supersti- 

ciopampente. 

Zo Superstrain, v. é. estender 
demasiadamente huroa corda 
de algum iostrumento, ou qu. 
ta Consa 

To Superstract, y. a. fundar 
Ruse edificio em, ou sobre al- 
sum eas. 


“quer aperto qu neseasi 
upplyed, adj. suppúdo, isc. 
Veo Fe guppy. 

ying, 8.3 acçaô de sop- 
prir, &c.; ve To Supply. 


Cear. 
Supperless, adj. que na cea. 
Ta Da dar hum 
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Support, s. ajude, sustento, Suppressed, adj. supprimido,| gar, carregar demasiado, por 
soccorro, apoyo, arrimo, qual- | &c.; ve To Suppress. huma carga, ou hum peso sa- 
quer cousa que serve para sus- [uppressing, ou Suppression, s perior as forças. 
tentar, &c.; ve To Support. | a accad de supprimir, &c.; ve Surcharged, adj. sobrecarraga- 


To Support, v. a. sustentar, ter| To Suppress. do, &c.; ve To Surcharge. - 
mad em alguma cousa pars |Suppressor, s. o que súpprime, |Surcharger, s. 0 que sobrecar- 
que nad de consigo no chad.| &c.; ve To Suppress. rega, &c.; To Sarcharge. 


em TU support, tolerar, ‘soffrer To Suppurate, v. a. (termo de Surcharging, @ acçaõ de sobre- 
com paciencia. To support, medicos) suppurar a materia| carregar, &c.; ve To Sar- 


sustentar; dar o necessario) Causar suppuracad. charge 
para o sustento da vida, aju-|To Suppurate, v. n. suppurar- jSurcingle, s. corda da sobre- 
dar, seccorrer. se O pus, ou a materia. carga que se aperta com o ar- 

Snpportable, adj. que se pode|Suppuration, s. suppuraçaô;| rocho.—Sarcingi-, - cingidouro 
soffrer, toleravel. item, a materia suppurada, de que usad os clerigos em In- 

Supportableness, s. qualidade |Suppurative, ad). suppurativo,| glaterra. 
do que he toleravel. ou suppuratorio. Surcle, s. ladrad, vergontea que 

Supportance, ou Supportation, |Supputation, s. calculo, com-| nasce ao pe da arvore. 

6. (termo antiq.) Ve Support.| putacad. Surcoat, s. casacad, vestidura 

Supported, ad). sustentado, | To Suppate, v. a. calcular,| com mangas e mais larga que 
&e.; ve To Support. computar, fazer bum calculo,| casaca. 

Supporter, s. apoye, arrimo, 0| ou huma computacad. |Surd, adj. surdo, mouco, que 
que sustenta, &c.; ve To|Supputed, adj. calculado, com-| naõ ouve; item, que nad fere 
Support. — Supporters, caria-| putado, os ouvidos, que nad se ouve. 
tides (nos edifícios. ) Supputing, &. a aeçaô de calcu-| — Surd root, (na mathemati- 

Supporting, s. a acçaS de sus-| lar, ou computar. ca,) raiz surda. 


tentar, &c.; ve To Support. |Supralapsary, adj. anterior ao|Surdity, -s. surdez oa surdeza, 
Supposable, adj. que se pode| pecado do primeiro homem. [| falta do seutido de ouvir. 


euppor. Supravulgar, adj. superior a0/Sure, adj. certo, infallivel ; 
Supposableness, s. qualidade| vulge ou ao commum dos ho-| item, que esta certo, ou segu- 
do que se pods suppor. mens, aventajado do vulgo. ro de alguma cousa; item, 
Supposal. Ve Supposition. Supremacy, s. poder supremo,| seguro, livre de perigo; item, 
Suppose, s. supposicad. authoridade suprema. firme estavel.—To be sure, ou 


Suppese, v. a. suppor buma|Supreme, adj. sopremo no po-| surely, certamente, sem davi- 
cousa, fazer huma supposi-| der, na dignidade, ou na au-| da nenhuma. 
çaS; item, crer de leve, crer| thoridade; item, summo, que|Sure, adv. certamente, sem de- 
alguma cousa sem examinal-| he o mais alto ou excellente. | vida nenhuma. 
la—To suppose, demandar, |Supremely, adv. summamente, |Surefooted, adj. que tem o pe 


requerer, ter necessidade de} em supremo grao. firme, que naô tropeça. 

algnma cousa para algum ef- |Suraddition, s. alcunha, nome|Surely, adv. certamente, sem 

feito. acrecentado oy proprio. durida nenbuma ; item, sego- 
Supposed, adj. supposto, &c. ; |Sural, adj. pertencente a barri-| ramente, sem perigo. 

ve To Suppose. ga da perna, ou que esta nella. |Sureness, s. certeza, segarança. 
Supposer, s. O que suppoem ou |Sarance, s. Ve Assurance. (Surety, s. certeza; item, oque 

faz alguma supposiçaô. To Surbate, Y.a. magoar, pisar,| fica por fiador de alguem ; 
Supposing, s: a accad de sup-| ou estropear os pes com muy-| item, o penhor que se entregz 

por, &c.; ve To Suppose. to andar. a alguem pare segurar a sa- 


Supposition, &. supposicad. Surbate, s. Ve Surbating. tisfagad do que se deve. 
Suppositious, adj. suppositicio, |Surbated, adj. magoado, &c. ;|Suretyship, s. fiança, a accad 


. Supposto, posto falsamente em | ve To Sarbate. de ficar por fiador de algnem. 
lugar do verdadeiro, Surbating, s. a acçaS de ma-|Surf, s. e quebrar das ondas do 
Suppositiousness, s. qualidade| goar, estropear, &c.; ve To} mar contra a praia. 
do que be suppositivo. Surbate. Surface, s. a superficie de qual- 
Suppositively, adv. por modo |Surbet, o part. pass. do verbo| quer cousa, a face delle. 
* de supposiças, fazendo algu-| To Surbate. Surfeit, s. grande barrigada ou 
ma supposicad. To Surcease, v. a. en. deixar, fartadella, de maneirs que 


Suppository, s. huma especie} por de parte, desabrir maô,| fique hama pessoa doente e 
de ajuda, ou mais depressa) cessar, nad continuar, desistir) empanturrada, indigestas. 
mecha para provocar o ventre. | de alguma cousa, parar, por|To Surfeit, v. a. furtar demesi- 
To Suppress, v. a. supprimir,| fim, fazer parar, ou acabar,, | adamente, ou dar demasiado 
callar, nad fazer mengad ; Suroease, s. cessaças, fim. comer e' beber a alguem de 
item, supprimir, extinguir. — | Surceased, adj. deixado, &c.;| maneyra que lhe faça mal e 
To suppress the voice, suppri-| ve To Surcçase, fiqne empanturrado, com in- 
- Mira voz, callar-se To sup-|Surceasing, s. a accad de deixar, pigestat, e embachado. 
press, atabafar, sopear hum| é&c. ve To Surcease. To Surfeit, v. n. comer e beber 
motim, &c. To suppress, ve-|Surcharge, s. sobrecarga, nova demasiadamente, furtar-se, 
primir, sopear ou sogeytar al-| carga, nove peso, que he su-| empanturrar-se. 
guem ; item, supprimir, pro- prior as forças. Surfeiter, s. grande comilsd, o 
hibir, To Surcharge, v. a sobrecarre-| que come até empantarrar-se, 











SUR 
e ficar embuchado. 


que cura indigestoens, 


SUR 


Surpassed, adj. sobrepujado, 


Surge, s. vaga. monte de agua,| &c.; ve To Surpass. 


- onda decuntana. 


Surpassing, adj. excellente em |Surreption, s. 


SUS 


. Surpatsable, adj. que se pode |Surreadering, s. a acçad de es- 
Surfeit. water, s. agua, ou licor| sobrepujar. 


tregar, ceder, &c.; ve Jo 

Surrender. | 

Surrendry, s. Ve Surrender. 
subrepçaõ. 


To Surge, v. n. empolar-se, co-| summo grao, que svbrepuja, jSarreptitious, adj. subrepticio. . 


mo faz o mar. 


Surgeon, s. surgiaé, ou cirur- |Surpassingly, adj. excelitemen- 


giaõ. 


em summo grao. 


te em sumbmio grão. 


Surreptitiously, adv. com eub. | 


repçaõ, 
Surrugate, s. o que he subre- 


Surgeoory, ou Surgery, s. cirar- |Surplice, s. sobrepelliz, vesti-| gado, ou constituido em lagar 


gia. 


dura ecclesiastica. 


de outrem. 


Surgy, adj. empolado, qne faz |Sarpius, ou Sarpiusage, s. sobe-| To Surrogate, v. a. subrogar. 
jo cojulo, vertedara, qualquer|Surrogating, ou Surrogation, 8 
Surlily, adv. de huma maneira! consa que he demais, sobeja| subrogaçaS: 


vagas (fallando do mar). 


aspera, asperamente, descor- 
tezmente. Ve Surely. 
Sarliness, s. enfado, carranca, 
rayva, sorva, qualidade do 
que he indigesto, descortez, 
&c. 4 ve Surly. 
Suriçin of beef, s. lombo de vaca. 
Surly, adj indigesto, aspero de 
condicad, impertinente, car- 


ou sobrepuja. 


To Surround, v. a. cercar, t0- 


Surprisal, ow Surprise, s. a ac-| dear. 
gad de colher alguem impro-|Surrounded, adj. cercado ou te- 


visamente; 


item, cinfusad, 


deado. 


ou perplexidade repentina, o Surrounding, s, a acçag de cere 
estado do que be apanhado,| car ou rodear. 

ou colhid» improvisamente, —|Sursingle, s. .Ve Sutciogle. 
Surprise, prato em que naô ha|Surtoot, ou Surtout, s. casaças. 


nada que comer. 


To Sarvene, v. a. sobrevir. 


_rancudo, descortez, raysoso,| To Surprise, v. a. abismar. Ve/Survey, s. vista, aspecto. 

enfadado, mas com sorna. To Astonish.— To surprise, a-| To Survey, v. a. ver, ou olhar, 
Surmise, s. sospeyta, vislum-| panhar, ou colher alguem im-| como huma pessoa, que esta 
bres, imaginaçad fundada em: pirovisamente ; item, confun-| em lugar alto, e olha pera 
alguma conjectura, com do-| dir; ou fazer aiguem perplexo) baxo, ou ao redor; item, su- 
vida da verdade. improvisamente. perintender, presidir; item, 
To Surmise, v. a. sospeitar, ter Surprised, adj. abismado, &c. ;|’ olhar para alguma cuusa para 
vislumbres de alguma cousa,| ve To Surprise. examinaila — To survey, ou 
conjecturar, saber ou conhe. |Surprising, s. a accad de abis-| mrasure lands, abalizar, por 
cer so por conjecturas, e nad; mar. &c., ve To Surprise. | balizas, aos campos, medir 


claramente. Surprising, adj. pasmoso, may-| terras. 
Surmised, adj. sospeitado, con-| to admiravel, digno de grande |Surveyed, adj. visto, &c.; ve 
jecturado, admiraçaõ, excellent: emsum-| To Survey. 


Surmisiog, 8. @ accad de sns-| mo grao, cousa que abisma. (Surveying, s. a accad de olhar, 
peitar, &c.; ve To Surmise. |Surprisingly, adv. de huma) &c.; ve To Survey. 

To Sarmount, v. a. sobrepujar,| maneira que abisma, ou cau-| Surveyor, s. superintendente. — 
exceder; item, vencer, superar| sa admiraçaó em sommograo.| Surveyor, ou measures of lands, 
dificuldades, perigos, &e. Surquedry, s (termo antiq.) in-| abalizador, medidor de terras, 


Surmountable, adj. que se pode} solencia, arrogancia. 


vencer ou superar. 


Surrebutter, 8. (termo da pra- 


Surmounted, adj. sobrepujado,| tica forense) treplica. 


&e.; ve To Surmount. 


Surrejoinder, idem. 


Surmounter, s. O que vence ou|Surrender vu Surrendry, s. en- 


supera perigos, dificuldades, 
&c. 


Sarmounting, s. a acçaS de so- 
brepnjar, &c.; ve To Sar- 
mount. 

Surname, s. sobrenome; item, 
alcunha. 

To Surname, v. a. sobrenomear, 
por hum sobrenome, ou alcu. 
nha. 

Surnamed, adj. sobrenomeado, 
que tem este ou aquelle so- 
brenome, este ou aqueile al- 
cunha. 

Surnaming, s. a acçaô de sobre- 
nomear, &c.; ve To Sur. 
name. 

To Surpass, « a. sobrepujar, 

“exceder, levar va fazer venta- 
gem, a alguem em alguma 


trega, a acçaõ de entregar, 
&c. ve To Surrender. 


o que poem balizas no campo. 
Surveyorship, s. o officiode hum 
superintendeute, superinten.. 
dencia, o officio de hum aba- 
lizador. 
To Surview, v. a, dominar, des- 
cortinar, (fallando de qual- 


To Surrender, v. a. e n. entre-| quer eminencia que domina 
gar, ou ceder alguma cousa a| os lugares, mais baixos.) 
alguem para que fique senbor|Surrival, s. o mesmo que. |. 
della. To surrender one’s self,|Survivance, 5. sobrevivencia. 
render-se, entregar-se, dar-se) To Survive, v. a. sobreviver, 
por vencido. To eurrender| vencer em dias. 
upon condition, render-se a|7Jo Survive, v. a. sobreviver, 
partido. To surrender up an| ficar vivo despois da morte de 
office, renunciar hum officio! alguem. 
ou cargo. To surrender upon|Survivor, s. q que sobrevive, ou 
discretion, entregar-se a merce,| fica vivo despois da morte de 
ou discrigad do vencedor, sem} alguem. . 
partido ou condiçaõd alguma. |Survivorship, s. sobrevivencia, 
To surrender, tambem se dis} o sobreviver, o viver mais, O 
dus bomens de negocio, ou de-| vencer em dias. 
vedores quando quebras, ejSusceptibility, s. qualidade de 
entregad tudo quando tem sos) que recebe, ou pode facilmes- 
acredores. te receber ou admitir alguma 


Cousa, aventajer-se de algu-|Surrendered, ad). entregue, ren-| cousa. 


em, ous alguem. 


dido, &c. ; ve To Surrender.|Susceptible, adj. capaz de re- 


SUS SWA SWaA 
weber ou admittir alguma cou- 


Susception, s. recepçaõ, a ac- 
gad de receber alguma cousa. 

Susceptive. Ve Susceptible. 

Suscipiency, 8. a acsad de pece- 
ber on admitir. 

Suscipient, s. o que admitte ou 
recebe alguma cousa. 

To Suscitate, v. a. suscitar, ex- 


Sousa semelhante, que esta, com que se lavas, e alim- 
pendurada sobre a cama, ea| ps6 os nevios.—Sweb, folhe- 
qual sa pegaõ os.docntes pera | lho, a casca daservilbas, favas, 
se voltarem de hum lado pa-| &c. 

ra o outro. To Swab, v. a. lavar ou alimpar 

Suspicion, s. sóspeita. com lambazes. 

Suspicious, adj. sospeitoso, que |Swabber, 8. 0 rapaz que lava e 
sospeita facilmente ; item, sus-) alimpa vs navios com os lam- 
pecto, suspeito, suspeitoso, es. 
que occasiona sospeita, ou des.|Swaddle, s. faxa com que se 
confiança. aperta o 

i-| Suspiciously, adv. com sospei-| Ja Swaddie, v. a. fazer, atas 

ta; item, de maneira, que} com faxas, como se ‘oz as 

occasiona sospeita, ou 

taça. confianga, = 

Suspect, 8. sospeita, (termo an- Suspiciousness, s. iuclinagad a 

sospeitar ou a desconfiar. ‘ 

Suspect, adj. suspeito, duvido-| Suspiral, s. respiradeuro, aber-|Swaddling-band, Swaddling- 

cloth, os Swaddling-cloat, s. 


tyra por onde sahe o a, ou 
para luz, &c.; item, manan-| faxa com que se faxaõ as cria- 
ancas. 
To Swag, ou To Swag down, v. 





































Suscitation, S. suscitacad, exci- 


To: Suspect, v. a. sospeitar. 


To Suspect, v. n. sospeitar, de cial de agos, que vai correndo 


algum crime. por baixo do chaô para bum 
Suspected, adj. sospeitado;| cano, &c. n. e a. fundir se, sumir-se 
item, suspeito. Suspiration, s. a accad de sus-| cabir, ir ao fundo ou bir abexa 


Suspectful, ad). sospeitoro, que pirar, suspiro. com © peso, ou por ser mauyto 


soapeita faci To Suspire, v. n. suspirar, lan.| pesado, pender, fazer pondo. 
' Suspecting, s. sospeita, a seçad] gar suspiros. — To suspire, co-| — To swag one's arm backward 
de sospeitar. meçar a respirar. (Shakgp.) | and forward, bracejar, Wanear 


To Sustain, v. a. sustentar, sos-| os braç's para traz e pare di- 
ter, ter mad em alguma cousa| ante. A swag belly, berrigu- 
paraque nad caya; item, sos-| do, que tem graode barriga. 
ter, padecer, sofrer; item,| To Swage. Ve Assuage. 
soster, sustentar, dar o neces. | Jo Swagger, v. o. blazonar de 
sario para o sustento da vida,| valente, gloriar-se, jactar-se, 


pendurar. — To suspend one’s 
judgment, suspender o juizo, 
nad julgar logo de qualquer 
cousa. Tosuspend, suspender 
a execucad de alguma cousa, 


dilatar. To suspend a persoa| manter ; item, assistir, ajudar,| ralhar, fazer grandes ayaencos, 
Jrom an office, ou to suspend ab soccorrer, aliviar. como faz hum fanfarsed}.— 
officio, suspender alguem dejSustained, adj. sustentado, sos-| Swagger-huf, ou Swaggerer, 5. 

seu officio. Tosuspend, inter-| tido, &c.; ve Ty Sustain. fanfarraô, o que blazona de 


valente, ralhador o que deits 
ralhos. 
Swaggering, s. fanfarrice, a ac- 


romper, suspender, fazer pa- Sustaining, adj. a accad de sus- 
rar, ou descontinuar de fazer tentar, soster, &c.; ve To 
“sume cousa por algum tem- 


Suspended, adj. tuspendido,| sustentado, ou sostido. &c.; ve To Swagger. 
pendurado, &c. ; ve To Gus Sustenance, 8. sustentacad, sus- Swagging, ou Swaggy, adj. poa: 
pend: item, suspenso, des- -| dente, que faz pendor, pendu- 
continuado. Sustentation, s. acçaô de sus-| rado. 

Suspendiug, s. a acçaS de sus-| tentar, ou soster alguma cou-|Swain, s. bnm mancebo ou mo- 
pesder, &c.; ve To Sus-| sa para que naõ caya; item,| ço, hum homem de pouca 

. sustentagaé sustento, a accad| idade; item, criado que serve 

Suspense, s. suspensas de a-| de sustentar-se, ou comer para) DO campo, ng lavoura, &e— 
nimo, duvida, incerteza ; item,| sustentar-se. Swain, zagal ou zagalejo pas- 
a accad de suspender o “julzo. Susarration, s. susurro, murma-| tor moço. 

Suspense, adj. suspenso, para-| rio. Swainmote, s. conselho ou junta 
do, impedido de continuar, on] Sutable, &c. Ve Suitable, &c.| que se faz sobre as cousas 
ir para diante ; item, suspen-| Sute, s. sorte,. laya, casta.— 
so; duvidoso, entretido com Sute, to sute, &e.: ve Suit, to 
Suit, &e. 

Sutler, s. o vivandeiro, o que 
vende viveres ao exercito. 

Suttle-weight, o peso de qual-| o vento, tem ladrad, &e. 
quer mercancia, depois de|Swallet, s. agua que arrebenta 
tar,) suspensas. de armas. tirada a tara, ou o pezo daj no lugar onde estas trabalhas- 

Suspensory, adj. que serve pa-| cayxa ou vaso em que ella) do os mineiros nas minas de 
ya suspender ou pendurar al-| vem. estanho. 
gama cousa. Suture, & (termo anatomico e/Swalicw, s. andorinha (ave eon- 

Suspensory, s. suspensorio para de cirurgicens) sutura. hecida. 
hernias, &c. (termo de cisur-|Awab, s. lambazes, molhos dejSwgllow, 8. tregadeare, gargsa- 
gicens.) Suspexsory, corda, ou] mialhar, postos em hum pao, | ta; item, voracidade. 


To Swale, ou Sweat, v. a. vg7ar- 
se, derretar-so depressa, Campo 
fez huma vela quando lhe da 
&c.; ve To Suspend.— 4 sus- 
pension of arms, (phrase mili- 









SWaA SWE 
To Seallow, v. a. engalir, tra-} que he baço ou fasco. \ 
gar.— To swallow, engulir, ab-|Swarthy, adj. Ve Swart. 


gorber (falando da terra dojSwash, 8. poce grande, ou chsr- 
mar, dos rios, &c.) To swal-| co de agua. 
dow, crer de leve alguma cou-|Swashbuckler, s. fanfarrad. Ve 
sa. To swallow, estragar de-| Braggard: ve tambem Swisge- 
vorar, consumir. buckler. 

Swallowed, adj. engulido, &c. ; |Swasher, s. idem. 
ve To Swallow.—To Se seal.|Swatcb, s. carreira de herva, 
lowed ub of wine, estar bebe-| trigo, &c. que o segador faz 
do. e 


Swallowing, s. a accad de en-| mo desus 


SWE 


mar, Ou negar com juramen- 
to; item, jtrar, du fazer ham 
juramento promissorio, isto he, 
prometendo alguma cousa ; 
item, jurar pelo sagrado nome 
de Deus, como fazem os jura- 
dores ; item, ajuramentar, ou 
tomar juramento a alguem, 
item depor, ou fazer depoi- 
mento em juizo. 


quando anda segando, (Ter-|Swearer, s. 0 que jura pelo sa- 


grado nome de Deos, hum 


gulir, &c.: ve ToSwallow.—|Swath, s. idem; item, faxa,|] jurador. 
A smellowing down, hum trago| tira ou cousa semelhante pe-|Swearing, s. a accad de jurar, 


ou gole de qualquer licor. 

Swáliob-tail, especie de salgue-| sa. 
iro que tem as folhas muyto|To Swath, v. n. fazer grande 
Juzentes.  Swallowetail-scarf,| bulha ou estrondo, particular- 
rabo de minhoto, (t. nautico.)| mente dando com as espadas 

Swallow-Tail-Scarf, s. (t. nau-| humas nas outras, 
tico) rabo de minhoto. Swathe. Ve Swatch. 

Gwam, o pret. do verbo TojTo Swathe, v. a. &c. We To 
Swim. Swandle, &c.. ° 

Swamp, cu Swump, 8. paul, pe-|Sway, s. imperio dominio, go- 
daço de terra plana com aguas} verno mando; item, influen- 
enc as. cia no animo de alguem. To 

Swampy, adj. apaulado. bear sway, mandar, governar, 

Swan, 8. cisne (ave aquatica.) | Sway, a acgaé de vibrar huma 

Swanimote. Ve Swainmote. , &c. para descarregar 

Swap, adv. arrebatadamente,| hum golpe. AU the sway on 
com violencia. earth, todo o peso da terra, 

To Swap. Ve To Swop. 

To Sward. Ve To Swerd. 

Sward, s. o couro ou pelle de 
touciaho; item, a superficie 
da terra.—Green Smard, ou 
Green sword, malha de relva, 
pedaço de campo ou terra com 
erva. - 

A Swarm, s. enxame de abe- 

“lhas, mosquitos, e outros in- 
gectos rolateis; item, multi- 
des, concurso. —4 swarm q 
ants, formigueiro, ou ferve- 
douro de formigas. Swarm, 
fervedouro ou formigueiro de 
bichinbos, muyto bichinho 
junto, item, formigueiro, grao- 
de concaro cu multidad de 

ente. 
o Swarm, v. n. levantar-se, 
formando hum enxame, como 
fazem as abelhas quando 
sabem das colmeas, enxamear. 
To swarm with, ferver, ou arre- 
bentar algum lugar de gente. 
To swarm with lice, estar fer- 

, vendo em piolhos. 

Swart, ou Swarth, adj. baço, 
fusco, tirante a negro-=4 
ewart star, buma estrella ma- 
ligna, ou que tem mas influen- 
cias. (Milion.) 

To Swart, v. a. enfbaçar, escu- 




































The sway of battle, a batalha 
em 


peso. 

To Sway, v. n. ter pendor, pen- 
der mais para huma parte 
que para a outra, como faz o 
corpo da balança que tem 
mayor peso; item, influir, 
eausar algum effeyto no ani- 
mo de alguem, contribair, co- 
operar para alguma cousa ; 
item, mandar, govemsr.— To 

with onte, ter poder ou 
authoridade para com al- 
guem, poder muyto para com 
elle. Reason shall sway with 
me, a raza& he a que há de 
ter poder para comigo, a razaõ 
he a que me ha de servir de 
regra. 

To Sway, v. a. mandar, gover- 
nar. — To sway away fiom, des- 
viar, apartar, ou arredar. To 
sway, dar pendor a algumacou- 
sa, faser que penda mais para 
huma parte que para a outra ; 
item, mover, ou vibrar alga- 
ma cousa com facilidade. To 
sway up the lower yards, içar as 
vergas das velas baxas. 

Swnyed, adj. mandado, gover. 

nado, &c.; ve To Sway. — To 

be swdyetl, ter pendor pure ak. 


- pecer, fazer baço ou fusco. guma parte. 
Swarthily, adv. a modo de coa- ying, s. a acçaS de mnmn- 
sa que he baga ou fusca. dar, &c.; ve To Sway. 


Swuethiners, s qualidade do] To Swear, vp. em jurar, afile- 


ra faxar, ou atar alguma cou-| &o.; ve To Swear. 


Sweat, e. mor, excremento hu- 
mido do que sabe pellos poros 
do corpo dos animaes.— Sweat, 
(metaph. ) suor, trabalho, can- 
cago. Stweal, evaporaçaõ, 

To Sweat, v. a. e n. soar, dey- 
tar suor. — To sweat, (metaph.) 
labutar, lidar, trabalhar muy- 
to, suar com uv trabalho. To 
sweat, suar, rever, lançar de 
si algum bumor, ou alguma 
humidade, comb fazem as pa- 
redes re com area do 
mar, &c. €. O pret. deste 
verbo he sweat, ou seeatal:; e 
o part. pass. swealen. 


toda a terra com o seu peso. |Sweater, 8.0 Que sua como ca- 


lor, ou com o trabalho. 

Sweating, s. a acçaô de mar, 
&c.; ve To Sweat. = 1 Sweat. 
ing place, estufa de tomar 
suores. 

Sweaty, ali Sweaty, adj. saaren- 
to, suado, banhado em sudr. 
— Sweaty, que faz suor, 
custa muyto trabalho ou suor, 

Sweep, s. varredura, a acçaS . 
de varrer, destruir, &c. Ve 
To Sweep. 

To Sweep, v. a. @ n. varrer, 
alimpar com vassoura To 
steep tt along, ir pasto a pasto, 
ou andar a passos contados ; 
ve o seguinte. To along 
the tail like a peacock, ddr pa- 
vonadas, passear com affecta- 
ças, e imitando ao pavad que 
abrindo e estendendo a cauda, 
em certo modo se giorea da 
bizarria da sua plwmagem. 


(Shaksp.) 

To sweep, tanger rasgado, ou 
corrido) item, passar com 
grande velocidade. To sweep, 
away Or off, lançar fora, arre- 
batar, levar, ou tirar com vio- 
lencia e velocidade. To sweep 
adey, destruir, devestitr, Rs96- 
ler. Tb sweep stakes oa To 
sweep away, raper ou levar te- 
do, levar palhas e arálhea 
PB. Sweep before your ottsivoor, 
nad vos nveveis cont w vhis a- 





SWE 


ihea. 
Sweeping of the Skies, s 


SW I 


Swit 


a salsa, ortelam, cigurelba, |Seift, s. o gaviad (ave); items, 


s. vento] &c. 


a corrente do hum rio. 


noroeste nas Indias oceiden Sweeting, s. maças doce, ma-/Swifters ou Preventer-shrouds, 


taes. 


Sweeper, s. varredor. Chimney-|3weetish, 


- stteper; alimpador de chami 
nés. 


gaa barrosinha. 


adj. 


doce, docezinko. 


Sweetly, adv. docemente. 


s. (nautico) custaneiras. 


algum tanto|Sviftly, adv. ligeiramente, com 


velocidade. 


Swiftness, s. ligeireza, velocida- 


Sweepings, s. varredoras, o lixo |Sweet-marjoram, s. maogerons, de. - 


da casa varrida. Coldsmish’s 


berva. 


To Swig, v. a. sorrer, ou beber 


sweepings, farfalhas, escovil |Sweetmeats, 5. doces, confeitos,| a grandes tragos, beber com 
ho. 


Sweepnet, s. rede varredoura. 
Sweepstakes, s. o que ganha to- 


dos os tentos ou todas as po-|Sweetness, 3. 


lhas no jogo. 
* Sweepy, adj. que 


ou golodices semelhantes, co- 


sofreguidaõ. 


mo as que vendem os confei-|Swill, s. bebida ou licor que 


teiros. 
doçura, quali- 
dade do que he doce, suave, 


grande velocidade e vivlen-| do adj Sweet. 


Sweet-scented, adj. perfumado. 


Sweet, adj. doce, suave ao gos-|Sweet-william ou Sweet-willow, 
te; item, deleitavel, flegrad-| s. huma especie de violeta. 
te, «nelodioso, suave, agrada- |Swell, s. inchagad, extençaõ, ou 


vel a qualquer dos sentidos : 


fresco, que naé esta podre, que| To Swell, ?. a 


nad tem ranço, vem bafio ; 


grossura preternatural. 
a en. 


inchar-se ; 3 item, 


item, doce, naô salgado : bran com soberba, desvanecer-se ; 


do, suave, nad severo; .item,| ite 


lindo, bello, fermoso. 


Sweet, s.. doçura, qualidade de 
ou de qualquer Swelling, s. inchaço ou incha-| a grandes tragos, e com sofre- 


cousa doce, o 


alguem bebe a grandes tregos 
e com sofreguidad; item, la- 
vagem para 


porcos. 
passa com} &c. conforme a significaçaô| To Swill, v. a. sorver, o beber 


a grande tragos e com sofre- 
guidaô como fazem os porcas, 
e os beberroens; item, banhar, 
como faz o mar a costa ou 
praya; item, embebedar. 


Swill-bow!, s. beberraô, hum 
inchar,| grande bebedor. 
inchar-se|Swilled, adj. sorvido, '&C.; ve 


To Swill. 


» exasperar-se, irritar-se. |Swiller, s. beberraô, grande be- 


Swe ed, adj. inchado, &c. ; ve} bedor. 


To Swell. 


Swilling, adj. que sorve ou bebe 


cousa suave, agradavel, ou de-| cad; item, desafogo de huma| guidad. 


leytavel ; 


perfume, ou perfu-| dor, paixad, &e. 


Swilling, s. beberronia, bebe- 


mo; ítem, palavrinha doce, Swelling, s. alto, ou qualquer| dice, a accad de sorver, &c.; 
ou carinhosa entre namora-| parte mais alta, que as outras 


dos. 


na superficie de qualquer cor- 


Sweet- bread, 9. qualquer das| po. 
partes glandulosas no pescoço| To Swelter, v. n. abafar com 


da vitella. 


q Pareceme que| calor, estar anciado por falta 


em alguma parte de Portugal| de folego. 


lhe chamaé molleja. 
Sweet-briar. Ve Briar. 


Sweet-broom, s. urze, arbusto|Sweltring ou Sweltry, adj. 


silvestre. 


To Swelter, v. a. queimar, co- 


mo faz o sol; ve fo Parch. 
Ve 
Sultry. 


Sweet-cicely, s. herva cicutaria |Sweepage, s. colheyta do feno. 


de cheiro suavissime. 


Swept, preter. e part. pass. do 


Tu Sweeten, v. n. adoçar, fazer| verbo Tb Sweep 
doce; item, adoçar, abran-| To Swerd, v. n. criar relva, ou 


dar, item, 


mitigar ; 


fazer} herva. 


suave ou agradavel, suavizar,|Swerd. Ve Sward. 


liar. 
o Sweeten, 


doce, 

Sweetened, adj. adogado, kc. ; 
ve To Sweeten. 

Sweetener, o que adoga, &c.; 
ve To Sweeten. 

Sweet-flag, s. calamo, canna 


v. n. fazer-se 


acçaôõ de adoçar. 


To Swerve, v. n. apartar-se, 


desviar-se de hum costume, 
de huma regra, ou da sua 
obrigaçad; ve tambem To 
Wander. 
The battle swerved with many 
tnroad gared, a batalha que 
dantes tinha sido renhida, 
veyo a parsr oua reduzirse em 
muytas correrias sanguinosas; 
Milton. 


Sweet-fennel, s. funcho doce, ou|Swerving, s. a accad de desviar- 


cumiohosnegros, (plantame-| se, &c. ; 
To Swift. a mast, v. a. (t. nau- 


decinal.) 


ve To Swerve. 


Sweetheart, s. hum amante ou| tico) cingir bum mastro. 
homem uamorado; item, ha-|Swift, adj. ligeiro, veloz, agil, 


ma mulher namorada. 
Sweet-hoof, s. blata bizantes. 


Que se move ou anda com ve- 
locidade e ligeireza; rapido, 


Sweet-berbs, 8. bervas finas pa-| que tem movimento arrebata- 


ra deitar no comer, como-hel do ; 





item, prompto. 


ve To Swill. 

Swim, s. a bexiga dos peixes. 
To Swim, v. a. passar a nado. 
To swim, v. um. [faz no pret. 
swam, swom, ou swans) nadar. 
—To swim, padecer de verti- 
gens, ser vertiginoso. Tosta, 
nadar, abundar, ter muyta 
abundancia de qualquer cou- 
sa. To swim, estar alegado, 
nadar, (fallando de cousas 
banhadas de algum licor, oa 
que estaé alagadas). To swim, 
moverse com. bum movimento 
rapido e uniforme. The let. 
fuce swimmeth in my stomack, 
a alface nada uo meu estoma- 


go. 
Swimmer, s. nadador, aquelle 
que nada, ou sabe nadar. 


To swerse, trepar. Swimming, s. a acçaô de nadar, 


&c.; ve To Swim. — Tas 
swimming of the head, verti- 
gem. Swimming-bledder ; ve 
Swim. 

Srimmingly, adv. com bom 
successo, sem impedimento, 
sem embaraço. 

To Swindle, v. a. lograr, calo- 
teár, rapinar, roubar. 

Swindler, s. caloteiro, logrador, 
larapio, ladruô. 

Swine, s. porco (animal conbe- 
cido). Este nome he o mes- 
mu no sing. e no plur. Seimes 
bread, magaa de porcu, tabera 
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SWI swo SYC 


tra. 

Swooper, s. aquelle que troca. 

Swopping, s. a acçaô de trocar, 
&c.; ve To Swoop. . 

Sword, s. espada ; ve tambem 
Sward.—To put all to the 
sword, passar todos ao fio da 
espada. Sword, destroço que 
se faz na guerra. Sword, vino 
gança, justica. The king's- 
sword bearer, o que leva a 
espada diante del rey. 

Sword-cutler, s. cutileiro; offi- 
cial que fabrica espadas. 

Sworded, adj. que tem a espada 
a cinta, 

Sworder, s. assassínio, matador. 
























da terra. Swinegrass, corré-| que se espadelia o tinho. 

Sola (berva.). Svine-like, a Swing wheel, s: a roda de hum 
modo de porco. Wild-swine,|, relogio que faz andar a pendu- 
javali, ou porco montez.| la. 

Swine-herd, porqueiro. Swinish, adj. cousa de porcos, 

Swine-pipe, s, huma especie de} ou semelhante a porcos, bru- 
tordo. | | tal, ! 

Sewing ou Swinge, 6. arredouça, Swink, s. (termo desasado), 
ou redouça, a corda em que| grande lida, ou trabalho. 
alguem se enredouça, ou faz | To Swink, v. n. (termo desusa- 
embalar.—J let Aim take hts| do) lidar, labutar, trabalhar 
swing, en doixei-o desafogar] muyto. 
as suas paixoens, larguei-lhe|To Swink, v. a. Ve To Over- 
a redea, deixei-o obrar a sua| labour. | 
vontade. Swing, movimento, |Swinker, s. o que lida, labuta, 
ou vibragad, como a do peso! ou trabalha muyto. 
de hum relogio de pendula.|Swipe, s. roda de pão com . 
Swing, Jemasiada liberdade,| que se levanta agoa dos rios,| (Nome de desprezo que se da 
desaforo, appetite desenfrea-| valas, &c. a hum soldado.) 
do. Swing, qualquer fio pello|Switch, s. varinha, vara muyto |Sword fish, o peixe espada. 
qual se suspende qualquer] delgada. . Sword-knot, s. Jago de fitas que 
peso, como se ve nos relogios| To Switch, v. a. dar vardasca-| se poem por ornamento nos 
de pendula. Swing, solavanco,| das ou pancadas com huma| punhos das espadas. 
balanço, movimento de costa-| varinha, fustigar. -- Sword-law, s. violencia, oppres- 
do, ou de hum lado a/Swivel, argolinha de ferro ou| sad. 
outro, como se ve nos navios, de outro metal que se costu- |Sword -man, s. soldado, homem 
carros, &c. He may have a} ma por no cabo de hum azor-| guerreiro. 
swing for it, pode ser que seja| rague, e do outras cousas, e|Sword-player, s. gladiador. 
enforcado, por isso, . esta encaxada de tal sorte que |Swore, o pret. do verbo Te 

To Swing, v. n. enredouçar-se,| anda a roda e se vira para | Swear. 
ou balançar-se em huma re-| todas as partes; item, espi-|Sworn, s. part. pess. do verbo 
douça; item, mover-se como) gad ou pedaço de ferro que sé | To Swear. 
faz o peso suspendido por| encaxa em alguma cousa, so-|Swum, o pret. e part. pass, de 
hum fão nos relogios de pen-| bre a qual ontra descança, se| verbo To Swim. 
dula. sustenta, 6 se move para qual- |Swung, o pret. e part. pass. do 

To Swing, v. a. balançar al-| quer parte, como he o dos pe-| verbo To Swing. 
guema em huma redouça;| dreiros ou pequenas pecas de|Syb, adj. que be parente de 
item, vibrar, voltear, girar, artelharia para os maneja-| alguem, que tem parentesco 
fazer dar voltas uo ar. @ Este} rem facilmente no cavallete.| com elle.=-P. Syb and som, 
v. faz no pret. swang on| Swivel, pedreiro, pequena peça | (expressaS dos antigos povos 
swung. de artelharia usada a bordo| de Saxonia,) paz e seguran- 
fo Swinge ou Swinge of, v. a.| dos navios. ça. 
açoutar, zurzir, fastigar, mal-|Swobber, s. Ve Swabber. Sybaratical, adj. cousa de Sy- 

“tratar, castigar; item, mover,|Swoling, s—Ex A swoling qf| baris, ou dos Sybaritas, gente 
ou fazer dar voltas a alguma) land, a quantidade de terra| de extraordinario luxo ; item, 
cousa no ar, como quando se} que se pode lavrar com hum| luxurioso. 
quer descarregar hama panca. |' arado em hum anno. Sybil, s. sibilla, nome que os 
da, Swoln ox Swollen, o part. pass.) antigos dera a certas mu- 

Swinged, adj. açoutado, &c.;| doveibo To Swell. . theres, que segundo a opiniad 
ve To Swinge, e To Swing. Swom, o pret. de verbo To| commua, fizerad notaveis vas 

Swingebuckler, s. fanfarrad,| Swim. - ticinios. 
valente, o que blazona de va-|Swoon, s. desmaio, ou deli |Sybship, parentesco. 
lente. quio. Sycamine, Sycamore-tree, s. sy- 
Swinger, s. aquelle que balan-| To Swoon, ou To Swoon exway,| comoro, (arvore grande muy- 

" ga, &c.; ve ToSwing; item,| v. D. desmaiar, perder os sen- | to ramosa, dura e forte); item, 
o que he desmarcada, ou de-| tidos, ter hum desmaio ou de-| huma especie: de. bordo ou 
masiadamente grande. liquio. | carvalho. | 

Swinging, s. a accad de balan-|Swooning away, desmaio, deli- [Sycophancy, 8. calumnia, ac- 
çar-se, agoutar, &c.; ve Jo} quio. . cusagad faisa, aleive; item, 
Swing, e To Swinge. To Swoop, v. a. lançar-se so-| lisonja. 

Swingeing, adj. desmarcado,| bre huma ave, ou aferrar bu- |Sycophant, s. ham delator fal- 
excessivo, demasiadamente) ma ave, como fazem as aves| s0 O que accusa falsamente a 
grande. de rapina. alguem ; item, bum lisonjeiro, 

Swingingly, adv. muyto, de-iSwoop, s. o Jangar-se bnms| hum parasito— To play Me 
masiadamente, fortemente, ave de rapina sobre a sua pre-| sycophant, ou to sycophant, li- 

To Swingle, v. pn. enredoucar-| Za. sonjear; item, delatar, ou ac. 
se, balançar-se. To Swoop, v. a. trocar, fazer] cusar falsamente, 

Swingle-staff, s. espadeila com| trocar de huma cousa com ou-|Sycopbentio, adj lisoujeire, 
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tical), syualepha. 
Synarthro-is, s. (termo de ci- 

rurgia), synarthrosis. 
Syncellus, s. digrudade eclesias- 


cousa pertencente a lisonjei-| observa as leys ou regras da 

ros, parasitos, ou delatores] symmetria. 

falsos. ymmetry, 8. symmetria, prp- 

To Sycophantise, v. n. lison-} porçaôd. 
jear, &c.; ve Sycophant. Sympathetical,ou Sympathetic, 
Syder. Ve Cider. adj. sympathetico. 
Syderation, s. maogra das plan-|Sympathetically adv. com sym- 
tes procedida dos astrus, e| pathia, ou por sympathia. 
principalmente do vento Jes-|Sympathetic, adj, Ve Sympa- 
te; item, ar, ou accidente de| thetical.—Sympathetic powder, 
paralysia. pos de sympathia, ou sympa- 
Syderous, adj. tolhido do ar| thicos. à de cousas que succedem no 
(fallando dos que tiverad hum! To Sympathize, v. n. condver-|. mesmo tempo. 
accidente de paralysia.) te sentir alguma pena ou dor |Sgnchronist, s. e adj. contem- 
Syllabical, adj syllabico, cousa] mutaamente por consentimen-| poraneo. 
concernente a syllabas, ou que| to, ou sympathia, ve oseguin-| To Syncopate, v. n. (termo 
he composta dellas. te. grammatical), tirar huma le- 
Syllabically, adv. por syllabes.|Symipathy, s. sympathia, con-| tra ou syilaba syncopisar.— 
Syllabic, adj. Ve Syllabical. | formidade de qualidades na-| To syncopate, desmeiar, ter 
Syllable, s. syllaba, ou partedej turaes, da qual nasce huma| hum desmaio, ou syncope. 
huma palavra que encerra em| mutua alteraçaôõ, e prupensaô| Syncope, s. syncope, desmaio, 
si huma, ou mais letras; item,| reciproca em materias, 'ain-| ou deliquio.—Syncope, (termo 
iota, a minima parte de qual.) daque separadas e distantes,| grammatical,) syncope. 

uercousa,(proverbialmente).| sympathia de nataraes, genios,| Syncopist, s. O que fas synco- 

o Syllable, v. a. pronunciar, &c. — Sympathy, (termo de] pas, ou tira letras ou syllabas 
articular. (Termo desusado ;| medicos, ) sympathia, ou affec-] das palavras, 

Milton.) “to sympathico. | Syndic ow Syndick, & o que 
Syllabub. Ve Sillabub. Symphonious, adj. harmonico,| syndica, &c.; ve To Syndi- 
SyMabus, s. compendio, epi-| que tem consonaucia musica) cate. 

tome. . semelhante a de huma sym-|Syndicate on Syndickship, s. 
Syllogismt, 9. (termo da logica),| ponia. . syndicatura, o officio do que 

syllogismo. Symphonist, s. autor de sym-| syndica ou censura. 

Syllogistical, adj. syllogistico. | phonias; aquello que as ex.| To Syndicate, v. a. syndicar, 

Syllogistically, adv. em forma! ecuta. julgar, censurar, reprehender. 
syllogistica. - Symphony, s. sympbonia. Synecdoche, s. (termo gram- 
To Syllogize, v. n. syllogizar. |Symphisis, s. (termo de medi-| matical), synetdoche. 

Syiph, +. genio, espirito imagi-| cos), sympbysis, uniaé natural| Syuecdochical, adj. cousa per- 
nario. ; dos ossos, com a qual dous 0s-| tencente a synecdoche, ou 

Sylvan, adj. cousa pertencente| sos separados se fazem conti.) onde se faz uso da figura sy- 
aos bosques ou as matas, nuos, ¢ vem o ver hum so osso.) necdoche.. 

Sylvan, s. sylvano, nome de dé-|Symphyton, s sympbyto, erva| Synod, s. synodo, ou juncta, 
idade campestre que na ima-| vulneraria. principalmente, de” pessoas 
ginagad dos antigos presidia|Symplegades, s. pl. Symple-| ecclestasticas; item, conjan- 
aos bosques, e as fidrestas. gades, nome de duas ilhas, on} gad ou synodo dus astros. 

Symbol, s. symboio, compendio, | para melhor dizer, de duas|Synodal, Synodital, adj. syno- 
ou summario; item, symbolo,| penhas, alem do Bosphoro de) dal, cousa de synddo.—Syno- 
ou figura symbolica de qual-| Tracia. dical month, (na astronomia), 
quer cousa. Symposiac, adj. consa de ban-| o mes synodico,  Synvdical 

Symbolical, adj. symbelico, que| quetes, ou concernente a0 que] motion, movimento synbdico. 
serve de symbolo, ou figura] se passa nelles. Synodicaliy, adv. por authori- 
symbolica de qualquer cousa.|Symposiacks, s. conversações 4| dade, gu ordem de hum syno- 

Symbolically, adv. por meyo de| meta, titulo de huma day) do + 
symbolo, como figura symbo-| obras de Plutarco. 
lica de qualquer cousa. Symptom, s. (termo de medi- 

Symbolization, s. a acpad de) cos), symptoma. 
symbolizar, 






















raneo ; que existe, ou succede 
| no mesmo tempó que outro 
existe, ou suecede: no mesmo 
tempo que outra cousasuccede. 
Synchronism, s. concurréncia 











Synodic, adj. Ve Synodal. 
Syuonimal, ow Synénymons, 
ad). syoonymo. 
Symptomatic, adj. (termo de| To Synoúomise, v. a. ' tmir 
To Symbolize, v. a. en. sym-| medicos), symptomatico. o que buma pesos ler dizer 
. bolizar hunia cousa com ou-|Syintomatically, adv. a modo} pormeyo de vozes synonymas. 
tra, ou symbolimar-se hama| de symptoma. Synonym, 8. voz synongyiha. 
cousa a outra, Syneresis, s. syneresis; figura| Synonyma, s. pl. vozes aynony- 
Symbolized, adj. symbolizado.| da grammatica, pela qual de| mas. 
Symbolizing, s. a acgad de| duns vogaes se faz huma. Synonymy, 8. synouymiia, figa- 
symbolizar. | Syuagogical, adj. cousa concer-| ra da rhetorica. 
Symmetrian, » o ‘que sabe ad] nente a huma synágoga. Synople, s. smopera, on sinopha, 
leys ou regras da symmetria. | Syosgogue, s. syndgoga, lugar! especie de tetra vermelha. 
Symmetrical, adj. syinmetrico,| em que se ajuntad os Judéos| Synopsis, & cothpéndio, epito- 
que tem symmetrin. a fazer oração. me. R 
Symmetrist, m o que: sale oulSysalephs, s. (terino graxtma. | Synovia, » (t. anatomico) ha- 
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mor semelhante à clara de ovo 
batida, que se acha em todas 
as articalacoés moveis, contido 
por humas capsulas ligamen- 
tosas, synovia. 

Synovial, adj. synovial. 

Syntactical, adj. pertencente a 
syntaxe. 

Syntagma, (a palavra Grega,) 
& syntagma, distribuiçaS de 
materias em classes. 

Syntax, s. syutaxe, item, syste- 


TAB 


ler, protexton, axion, &c.; T, 
tem esta mesma pronunciaçad 
nas palavras seguintes; mar- 
tial, nuptial, equinoctial, *essen- 
tial, patience, stationer, antient, 
ficentious, Egyptian, to ingra- 
tiate; que Se devem pronun- 
ciar marzal, nupxal, &c.; 
T, pronuncia-se como efn Por- 
tuguez nas palavras derivadas 
de outras que acgabaé em ty; 
como em pitzed, que se deriva 


ma. de pity; mightier, de mighty ; 
Synteresy, 8: synderesis, synte- 

resis, uu remorso da conscien-| e outras semelhantes, pronuo- 

cia. cia-se como em Portuguez por 
Synthesys, s. synthesis, ou com-| causa da letra s, que esta an- 

posigad’. (Termo da alge-| tes dot; T, tambem he letra 

bra.) com que se marcad alguns 


Synthetic, adj. synthetico. malfeytores em Inglaterra. 
Syphar, 8. despojo ou pelle que| Tabacca, s. Ve Tobacco. 
os animaes despem para ficar|Tabard, ou Taberd, s. tabardo, 
com a nova que lhes vem nas- 


cendo. 1 
Syphilis, s doença venerea,| arautos; Item, expecie de ves. 
“galtico. tidura com mangas perdidas, 


Syphilitick, adj. venereo, per- 
tencente as doenças venereas. c 
Syringe, s. seringa, ciringa, ou| de collegiaes. 
xiringa. Tabarder ou Taberder, s. colle- 
To Syringe, v... seringar, ou! gial, ou porcionista que anda 
ciringar. _ | com beca. 
Syringed, adj. geringado, Tabby, s. tabi, panno de seda, 
Syringing, s. a acgad de serin-| que tem huns reflexos a modo 
gar. de ondas, panno de seda on- 
Syrup. Ve Sirop. dado. NR 
Syrtis, 8. vasa, aréa movediça,| Tabby-cords, s. belbutina de 
paul, lugar apautado. riscas miudas. 
System, s. systema; item, me-| Tabby, adj. malhado, que tem 
thodo. malhas de varias cores na pelle. 
Systematical, adj. cousa de|Tabbying, s. a accad de passar 
systemas, ou concernente a} ham panno de seda por baixo 
systemas ; item, methodico. | de hum instrumento chamado 
Systematically, adv. em forma| calandra para fazello ondado. 
de systema; item, methodica-|Tabefaction, s. a accad de fa- 
mente. zer-se tabido, podre ou etico. 
Systole, s. (termo mediço), sys-| To Tabefy, v. n. hir-se finando, 
‘tole.—Systole, (termo gram-| fazer-se tabido ou etico. 
matical), systole, figura que| Zo Tabefy, v. a. fazer tabido, 
faz breve a.syllaba por natu-| podre ouetico. 
reza longa. Tabellion, s. tabelliad. 
Sythe. Ve Sithe.. Tabor ou Tabour, s. tamboril, 
Syzygy, 8 syzigio, conjungad,| especie de pequeno tambor, 
(t. astronomico. ) que se tange com huma so 
bagueta, ad som do qual, junc- 


como a dos bedeis ; item, beca 


tamente com o da frauta, bal- 
haô nas aldeas. 
Taberder. Ve Tabarder. 
Taberer ou Tabouro, s. tambo- 
T a decima-nona letra do al.) rilleiro o que tange tamboril ; 
9 phabeto Inglez, que sepro-| ve Taber. 
nuncia como em Portuguez,|Tabernacle, s. tabernaculo, es- 








especie de capa ou casaçaõ; :Tabiter. 


porem com as seguintes ex- 
cepçoens: 7, 
como =z nas palavras que aca- 


bad em ton. sem que haja,s 


antes dot py Ox. protection, ac- 
dion, 
Paar U. 


pronuncia. se 


&c.; as quaes se devem 


pecie de tenda portatil ; item, 
tabernaculo, ou templo. — Ta- 
bernacle, tabernaculo, especie 
de tenda, oratorio, ou capella 
portatil, em que descançava a 
arcs do Testamento, assim no 


a 


TAB 


templo, como no campo. Ta- 
dernarle, oratorio, ou capellá 
para celebrar os divinos offi- 
cios, entretanto que se esta 
fabricando alguma igreja. The 
Seasts of the tabernacles, a festa 
dos tabernaculo:, que os Jude- 
és celebraô em memoria das 
tendas, debaixo, das quaes 
campeavaõ no deserto. Fazem 
os Judeus esta festa aos quinze 
do mez Tirsi, que responde 
ao Septembro. 


&c.; 7T, na palavra Christian To Tabemacle, v. n. habitar, 


morar. 


Tabes, s. hectica, tizica. | 
Tabid, adj. tabido, corrupto, 


pobre, etico. 


Tabidness, s. tisiguidade, doen- 


ga (le tisico. 


Tabific, adj. que causa tisiqui- 


dade, que faz tisico. 
Ve Tabarder. 


item, vestidera de que usad os ‘Tablature, s. pintura nas pare-. 


des, oa no tecto de huma casa. 
(termo de pintores). 


roupad, roupeta; item, loba,|Tab'e, s. mesa, movel de casa 


em que se poem os pratos com 
o comer. —Side-table; ve Side 
Board. Paved with tables of 
marble, lageado, ou calçado 
com lageas de marmore, Ta- 
ble, todas as pessoas que estad 
assentadas a mesa, e commen- 
do. Table, taboa, vu taboada, 


- decalculos, medidas, numeros, 


&c. Table, mesa, os manjares 
e iguarias que se poem na me- 
sa. To keepa g.od table, tet 
boa mesa, como bem. Table, 
taboa, ou especie de lamina 
de marmore, cobre, &c. em 
que se escreve ou grava qual- 
ver cousa. The laws of the 
Tielos Tables, as leys das 
Doze Taboas, entre os antigos 
Romanos. = T'able, taboa, qua- 
dro, pinturas, painel, retabolo. 
Table. tabuada ou indice de 
hum livro. Razed table, targa 
em que se poem algum le- 
treiro (termo da architectu- 
ra). Table of de.cents, afe 
vores, genealogicas. — Table, 
a palma da mad. Tables, o 
jogo das tabolas.; item, as ta- 
bolas com que se joga. The 
tables are turned, as cousas es- 
taô mudadas, a fortuna deo 
volta. The Lord’s table, a Sa- 
grada communhas. To come 
to the Lord's table, commun 
gar, receber a Sagrada Com- 
munhad. To lay the tab!r, por 
amesa. To keep an open table, 
dar mesa franca. Knights of 
the Round Table, cavaleiros 
da peas Redonda. Table 
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çaô. — Tabular, que tem o fey-| strumentos, cu aparelbos ne- 
‘tio de lageas, ou laminas. cessarios para fazer qualquer 
To Tabulate, v. a. compor ta-| cousa. Kitchen Tackle ou 
boas ou taboadas, como 225 as} Tackling, trastes da cozinha, 
astronomicas loxodromicas,| os vasos e mais instrumentos 
oecessarios pera cozinhar. 
Tackle, cordoaiha, e velas de 
hum navio, To look well to 
one's tackling, ter cuidado em 
si, e nos seus negocios. To 
stand to one’s tackling, estar 
firme e arrogante, defender, 
ou resistir com vigor. 
ore tackle, aparelho do mastro 
do traquete. The tackle-fail, 
beta.  Tack-tackle, contra- 
punho, (t. naut.) 
Tackled, adj. —Ex. 4 tackled 
stair, escada de corda. 
Tackling, s. a cordoalha de 
bum navio; ve Tackle. 
Tactical ou Tactic, adj. cousa 
concernente a tactica, on a ar- 
te militar de formar exercito, 
ordenar batalhas, &c. 


beer, cerveja fraca. . Tabla- 
book, memorias, ou livrinho 
feyto de taboinhas de marfim, 
em que apontamos com o lapis 
ade que nos queremos lem- 
brar. Table-cioth, a toalha 
da mesa. Table-talk, discur: 

















































c. 
Tabulated, adj. chato, como 
to que se faz entre pessoas| sad os diamantes chapas, ou 
que estaô assentadas e comen-| tablas. 
do a mesa. Table-diamond,|Taby. Ve Tabby. 
diamante tabla (termo de jo- |Tacamahaca, s. tacamahaca ; 
alheiros). Table-man, qual-| substancia resinosa semelhante 
quer das tabolas com que se| 4 gomma, em pedacinbos de 
Joga. Tables,o que come aj differentes cores, muito chei- 
mesa com outro pagando lhe| rosos. 
bum tanto. Tables, (termojTaces, s. coxote, arma defen- 
de armeria,) campo raso. Ta-| siva para as coxas. 
bles, (na astronomia,) taboa-|Tache, s. presilha, alamar, ar- 
das. Lerodromic Tables, (na| golinba, brocha ou cousa se- 
navegaçaõ,) taboas loxodro-| melhante, para ter mad ou 
micas. Table-spoon, colher de| prender outra, 
sopa. To Tache. Ve To Tack. 
To Table, v. n. por se a mesa|Tachygrapby, 8. a arte de es- 
com alguem, comer com elle] crevea por abreviaturas. 
a sua mesa. Tacit, adj. tacito, nad expresso, 
To Table one, v. a. dar de co-| nad declarado. Tactics, s. a arte militar, a tac- 
mer, dar mesa a alguem com |Tacitly, adv. tacitamente. tica. 
condiçaô que Ihe pague buma |Taciturnity, s. taciturnidade. |Tactile, adj. que se pode tocar, 
certa quantia. — To table, as-|Tack, s. tache, prego peque-| que pode ser objecto do tacto. 
sentar, ou escrever alguma) nino; ve tambem Tang. —|Tactility, s. qualidade do que 
cousa em hum catalogo, em| Tack, bordo, a acçaô de bor-| pode ser objecto do tecto. 
hum rol, ou em humalista. | dejar, ou der hum bordo. TojTaction, & a acçad de tocar, ou 
Tablet, s. taboinha: item, la-| Aold ou bear tack, durar, nad] tomar o tacto, tocamento. 
mina de qualquer metal, em| se desfazer, naõ se corromper, |Tadpole, s. Ve Porwiggte. 
Que esta alguma cousa gra-| naô se quebrar. This business|Ta'en, (em vez de taken); ve 
vada ou pintada; item, reta-| will hold you tack, este negocio) Taken. 
bolo, quadro; item, especie] vos ha de levar muyto tempo,| Tafferel, s, a parte superior das 
de electuario duro. ou vos ha de ter muyto occu-| obras mortas da popa, o re- 
Tabling, s. o comer a mesa de| pado. Tack-wind, vento do| mate da popa, grinalda oa 
cutrem, &c.; ve.Tabler. lado ou escasso que para to-| grades da popa. 
Tabling, s. (t de fabricantes)| mallo be preciso ir a bolina.|Taffety ou Taffeta, s. tafeta, 
roupa de meza; toalhas, guar-| Zack, taco do truque. Tacks,| certo panno leve de seda. 
' danapos, &c. escotas, amuras, cerdas dos| Tag, s. agulheta, remate agudo 
Tabor, s. Ve Taber. navios. The main-tack, amu-| de latad, prata ou outro metal 
To Tabor, v. n. tanger tamboril.| ra da vela grande. na extremidade de algum cor- 
Taborer ou Tabourer. Ve Ta-| Je Tack, v. a. coser, ajantar,| dad, de huma ataca, &c.— 
borer. | uoir, pregar com tachas, se-| Tagou Tag rag, ou Tag vag 
To Tabour. Ve To Tabor. gurar, ou firmar alguma cou-| and bobtail, as fezes do povo, 
Tabour ou Taberet ; ve Taber;| sa.— To tack foul linen together,| a mais infima plebe. 
item, tamborete raso. apontar a roupa suja para que} To Tag, v. a. por agulheta em 
Tabourer. Ve Taberer. se nad perca. To tack the, hum cordad, em huma atacs, 
Tabouret, s.; ve Taber; item,| ship, ou to tack about, virar de] &c.; item, unir, ajuntar.— 
privilegio das senhoras em] bordo, dar hum bordo, borde-; To tag, tambem se diz, quan- 
França para se assentarem na| jar, v. a. em. To tack abont) do huma pessoa ignorante cm 
presença da raynha. |. ou to take other measures, tomar] lisonjeira remata sempre O seu 
Tabourine, s. tamboril ; Skakep.} outros meyos, ou outras me-| discurso com certas expresso- 
Ve Taber. didas. To sail close upon aj ens ou remates que lhe servem 
Tabrere, s. (termo desusado.)| tack, navegar com a vela tad} comu de bordad. P. He tag: 
Ve Taberer. caçada que nad se posta caçar) every sentence with some fawa- 
Tabret, Vê Taber. mais. ing word, such as My king, My 
Tabring, 8. a acgad de tanger o/Tacked, adj. pregado com ta-| prince, elle sempre remata ca- 
tamboril. chas, &c.; ve To Tack. da periodo ou oraçaô com al- 
Tabuja, s. (nas escrituras anti-|Tacker, s. o que prega com ta-} guma palavra lisonjeira, que 
gas), pauta, como a dos pre-| chas, cose, &c.3 ve To Tack.| lhe serve de bordaõ, como 
gadores, das missas, &c. Tacking, s. a acçaS de coser,| v. g. Meu rey, Meu principe. 
Tabular, adj. disposto em modo} &c.; ve ToTack. To Tag after one, v. n. estar 
de taboa ou taboada ; ve Ta-|Tackle ou Tackling, s. huma] sempre pegado a alguem, es- 
tie, na sua quarta significa-| setta, ou frecha.—Tackie, in-| tar sempre com elle, nad e 
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deixar nunca. ~ - 1º 
Tagged, adj. que tem agulbeta 
&c. ; ve To Tag. 
Tagged-lace, s, abrochador ou 
atacador dos espartilhos das 
mulheres. ; 
Tagging, s. a acçaõ de por agul- 
heta em hum cordaé, &c. ; ve 


ag. 

Tail, s. o rabo, a parte posterior 
e ultima de qualquer animal ; 
item, a parte posterior de qual. 
quer cousa; item, cauda de 
vestidura. Tbiura tail, fagir. 
To wag the tail, mover as na- 
degas ouo rabo. The plough- 
tail, rabiça oa rabo do arado. 
The tail of « comet, a cauda de 
hum cometa. The dragons- 
tal, (na astronomia,) cauda 
do dragad. Tail-piece, (termo 
de impressores,) cifra-no fim 
de hum capitulo, ou livro. 
Tail-block, (t. maut.) moutad 
de rabicho. 

Tail. Ve Catkins. 

To Tail, v. n. puxar pello rabo 
de hum animal. . .. 

Tailed, adj. rabudo, que tem 
rabo. . . 

Taillage, s. imposto, tributo. 

Taille, s. tenor, huma das qua- 
tro vozes de musica. 

Tailor, s. alfayate. 

Tainct, s. especie de aranha 
muyto pequenina e vermelha, 
que atanaza o gado no tempo 
de veraõ. 

Taint, (ou convicted of a crime), 
adj. convencido de hum crime. 

Taint, s. mancha; item, infeo- 
cap; ve tambem Tainct. . 

To Taist, v. a. corromper, dey- 
tar a perder, contaminar, inf- 
cionar; ve tambem 7o Imbue, 
e To Impregnate-— To taint, 
manchar, causar mancha, des- 
honra ou discredito. 

To Taint, v. 8. contaminar-se, 
inficiomar-se. 

Tainted, ad). infiaionado, éc. ; 
corrompido, com mao cheiro. 

Tainting, 8. infecgas, 

Taintlese, adj. que nai tem 
maucha nem falta, que nad 
esta inficionado. 

‘Taintare, & Ve Taint. 

To Take, v. & en. [faz no pret. 
took, € no part. pass. iaksa, e 
alguma vezes took) tomar al. 
guma couse, pegar nella.-— To 
take advice, tomar conselho. 
To take, tomar beber. To take 
a malefecior, apanhar ou pren- 
der bum malfeytor. To take 
a thing t good or ill part, to 
take +f well or ill, tomar algu- 
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took him at his ‘word, lancey; 


mad da sua palavra. To take 
time, tomar tempo. To take, 
agradar muyto, eneantar, ele- 
var, dar grande gosto. His 
books take very well, os seus 
livros agradad, encantad, ou 
tem grande aceitaçaôd. To 
take to heart, enfadar-se, afli- 
gir-se, amofinar-se, apaixonar. 
se. To take, apanhar, arre- 
batar, pegar, agarrar. To take, 
apanher em hum laço, em ba- 
ma armadilha, &c. To take, 
tomar huma palavra neste ou 
naquellesentido. Taking airs, 
ar, accidente de paralvsia ; 
Shakesp. To taks leave of one, 
despedir-se de alguem. To 
take up the sense of a thing, en- 
tender huma cousa como deve 
ser, tomalla no sentido em que 
se deve tomar. To take ship, 
embarcar-se em hum navio 
To take duwn, tragar, engolir. 
To take along, levar comsigo: 
To take, escolher; item, re- 
tratar, fazer hum retrato ; 
item, aceitar, receber, admit- 
tir; item, adoptar; item, 
tragar, sofrer com paciencia. 
To take in pieces, desmanchar 
qualquer instrumento, engen- 
ho, ou maquina. To take de- 
tight, gostar, tomar gosto em 
alguma cousa. To take in 
wring, por alguma cousa por 
letra, escrever, lançar em pa- 
pel. What do you take me to 
be? quem cuidais vos que eu 
seja? To take pity on one, 
compadecer-se de alguem, ter 
compaizad delle. To take ou 
to catch fire, pegar o fogo em 
alguma cousa. To take root, 
pegar a raiz da planta. 7» 
take ou to catch one in a lie, 
apanhar alguem em huma 
mentira. Jb take ou fo take 
away one's dife, tirar a vida, 
ou matar a alguem, To take 
the meat out of the pot, tirar o 
comer ou « carne da panella. 
To take ou to go toward a place, 
ir ou encaminharse, ou tomar 
para hum logar. . Jo take hold 
of a thing, pegar, ou agarrar 
em alguma cousa, To take 
one's self to one's heels, abalar, 
fugir, .To take, tomar buma 
praça huma fortaleza, &c. To 
take hold of an opportunity, 
lançar maé da occasiaô, apro- 
veytar-se da occasiad. To 
take up with, morar, .habitar, 
amistir em algum lugar; item, 
conténtar-se. A horse that 


ma a-boa, ousa ma parte, 1] takes head, cavallo revelaô, ca- 
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vallo que.toma.o fre." nom 
dentes. Fo take ‘order arith ;: 
ve To. Check. ..4 mare ready: 
to take horse, estar com v cio.. 
To take up, tomar dinheiro a 
juro, ou emprestado. To take 
one napping, tardy, ou uta- 
wares, apanhar, ou colher a 
alguem improvisamente. Tb 
takeploce, prevalecer. To take 
pet; ve Pet. To take up, dar 
que fazer a alguem, occupar 
alguem. To take offence at 
something, tomer-se picar-se 
ou aggrayar-se de alguma 
cousa. To take well with one, 
agradar a alguem. Te take 
pride in a thing, gloriar-se, oa 
prezar-se de alguma cousa. . 
To take up, emendar-se mudar 
de vida; item, parar. To. 
take, crer, julgar, cuidar, ter 
para si.. To teke to, recorrer, 
ter recurto. To takeou Soliow 
bad courses, seguir o mao -ca- 
miobo,andar desencaminbado, 
depravar-se, desencaminhar- 
se, To take tn hand, empren- 
der. To take a tap, saitar, 
dar hum salto. o take d 
journey, fazer huma jornada. 
To take a tour, dar huma vol- 
ta, ou hum passeyo. I take 
it very ill, parece-me isso muy- 
to mal, dou-me por affrontado - 
disso. To takea thing kindly 
of one, ficar obrigado a alguem 
por alguma cousa ou favor 
que elle fez. To take thought, 
affligir-se. To take a work by 
the great, tomar huma obra de 
empreitada. To take the law 
of one, por acçaõ, ou intentar 
acçaô contra alguem, deman- 
dar alguem emjuizo, fazer, ar- 
mar,ou por demanda a alguerá, 
To inke the field, (phrase mili- 
tar,) sahir ao campo, meter-se 
em campanha. To take q de. 
nial, ter huma negativa, sof- 
frer huma repulsa. To take 
(on put off) an affront, sofrer 
huma afronta. To taks ef- 
Ject, ter efeito, effeituar se. 
To take flesh, encarnar, tomar, 
carne humana, como fez o 
Vaso Divine. To take, con- 
ceber, estar prenhe. To take 
one in ou cheat tim, enganar 
a alguma. Toteke for granted, 
suppor, fazer buma supposi- 
çaô, fallar em alguma cousa, 
como se fosse certa. Tb iake. 
to a thing, agradar-se de at- 
guma cousa, applicar-se a ella 
comgosto. To take one aboat, 
abraçar a alguem. Jo take 
after one, semelhar, ser semel- 
9P2 





dente, ter semelhança cu.pa, 
tecer-se com alguem. To take 
asunder, aparter, seperar. Ti 
take aupy, tirar, levar. To 
take down, deitar abeixo, ou 


abater, ou humilhar a alguem. 
Take my word for it, creya no 

que Ibe digo, fic-se na minha 
palavra. To take of a person 
- by poison, envenenar, ou matar 
guem com veneno. To take 


bor on the car, dar bum cos- 
corrad em alguem. To take 
one’s choice, escolher. To take 
wp room, occupar este ou a- 
quelle espaço de lugar. To 
take of, comprar. To take up, 
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item, narreças, conto, narrati-| story 
va, noticia ou informaçaS que) boato ba de desvanecer-se por 
ee da de boca. -«4 tale of €i mesmo. 
tub, conto de velhas, hum oun-| Talkative, adj, fallador, que 
to da carouebistba. Tuó, sig-| fala muyto; palseyro, que 
nifica huma tiva, 0 que deu) he grande paira, loquar. 
motivo aos ignorantes traduc-| Talkativeness, 5. loquacidade. 
tores de bum livro laglez (que| Talked, adj. fallado, &c. ve 72 
tema por titulo Tais of a Tub, }| Talk.— Talked of, fallada, con- 
de verterem o titulo delle em| sa muyto fallada, cousa cu 
AlemaS e Frances literal-| pessoa de que se fallow, ou 
mente. Tale, mexerico, cho- falla muto, que fez grande 
est 


calhice; item, mentira. To O 

tell tales, mentir ; item, mex-| Talker, s. 0 que falla ; item, fal. 
ericar, descobrir, ou referir) lador, o que fallar mrayto ; it 
cousas occultes; item, contar 
contos de velhas, ou de carou- 
chinha. Tale, conta, numero, 


TAL 











aacçaõ de contar por numeros. |Talking, s. a acçaõ de falar, | 


P. one tale is good tell another) Sc. ve To Talk. 
be told; He preciso ouvir am-|Talkt. Ve Talked. 
bas as partes. 


levantar alguma cousa que|Tale-bearer, s, o que he mexe-| semelhante a talco. 


esta no chad; item, repreben-| riqueiro, ou chocalheiro. 


des. 7 


fragar, engolir. To take of, 
tirar; item; apartar, retirar. 
Jo take up a quarrel, reconci- 
liar vindas, apar- 
ter huma bulha. To take jn, 
recolher, meter dentro de al- 
gum luger, como se faz ao 


Tall, adj. alto, que tem alta e- 


o take up a challenge, Tale-bearing, s. mexerico, cho-| tatura; item, alto faliando de 
aceitar bum desafio. To take| calhice, a accad de mexericar, 
upor him, tomar & sua conta,| ou dizer mexericos. | 
tomar sobre si. To take of; Talent, s. talento, especie de|Tallage, s. tributo, direyto, s- 


arvores, edificiós, &c.; w 
tambem Sturdy. 






moeda ou pezo entre os anti- 

Talent, talento partes, 
prendas, habilidade e disposi- 
cad natural para fazer alguma 


sa. 
Tallow, s. cebo. - 
To Tallow, V. @ untar com ce 


' cousa ; item, qualidade, natu- | Tallow-chandier, s o que faz 


reza, propriedade de qualquer} velas de cebo. 
cousa. 


fanfarraõ, o que se jacta coa | 
palavras, o que blazona d 
valente. | 


{Talky, adj. feyto de talco, co | 








Tallowed, adj. imtado comceba — 


trigo, e outras novidadeg; it.|Talesman, s. o author de bum| Tallowish, adj. algum tanto ce — 
boso. | 


g@omprehender, abranger. To| boato ou mexerico. 
dake in sail, regolber a vela,|Tale-teller, s. bum mentiroso, |Tally, s. talha ou paosinho e- 


como quando q vento be mpy-| bum petista, 
to rijo. To take in fresh teater,| Talisman, s. talisman, figura, 
fazer a cifra ou imagem magica, de 
Taken, adj. tomado, apanhado,| que usad os feiticeyros. 
&c. conforme a significagaé do|Talismanic ox Talismanical, 
verbo To Take.— To be taken| adj. talamasco, magico. 
with a swimming ix the head,| Falismanist, ' s. o feyticeyro 
Mar huma vertigem a alguem.| que usa de figuras ou imagens 
To be taken ill, adoecer. XI am| magicas; item, o que cre nos 
muck taken with her, ella agra-| effeitos dellas. 
da me muyto. I am so ‘taken|Talk ou Tale, s. talco, especie 





treyto em que se marca o que 
outrem deve ; item, qualqes 

- Cousa que quadra, convem, a 
se ajusta com outra, Como # 
foste feyta, cortada, ou talhs- 
da pelia mesma medida dels 
eu para o mesmo 

Te Tally, v. a. fazer quadras. 


fazer que huma cousa se ajust: 





ou Convenha com outra, & | 
mo es fosse formada ou talho-. 


up (ou busy,) thet, &c. estou 
tad occupado, que, éc. 

Taker, s. o que toma, apanha, 
ec. ; ve To Take. 

Takil, s. Ve Tackle. 

Taking, s. a acçaô de tomar, 
&c.; ve To Take.— Taking, 
medo, embaraço, perplexi- 
dade, aperto, . 

Taking, 4d). agradavel, que en- 
canta, ou agrada muyto. 

Talapoins, s. talapoens, sacer- 
Motes do reyno de Siad. 

4 Talbot, s. cad regougado, ou 
gue tem o rabo enroscado e 


voltado sabre as ancas em cir-} 


culo 
“Talcum (a mineral) ¢ ve Talk. 
Tale, 8 conto, historia fabulosa H 


Talk, s. falla, o fallar; item, 


To Talk, v. mn. fallar, declarar- 


To Talk, v. a.——-Ex. To talk one 
out Of his dinner, fallar tanto, 


de materia mineral que se 
acha nos montes de Alemanha, 
na Persia, &c.—Venetian talk, 
o talco de Veneza. 







da para ella; item, marca 
algu 


boato ; item, a materia sobre 
que se falla, ou que serve de 
assumpto. 


modar-se, ajustar-se busi 
cousa com outra, como # 
fosse talhada para ella. 
Tallyed, adj. formado, oa tr 
se com palavras; item, relatar,| lJhado para alguma cousa. 
contar, referir ; item, palrar,|Tallyman, $. a que vende fsd: 
fallar muyto e vaâmente ; it.) panno e outras fazendas con 
discorrer, conferir com alguem| condicaé de lhe pagarem tax: 
sobre alguma cousa. cada mes. 
Talmud, s. Talmud, o livro q 
contem as tradicoens dos 1° 
que o que esta jentando nad bina, e a jurisprudencia de 


possa comer, impedillo de jen- reos, 
tar com o muyto fallar. ThejTalmudical, adj. cousa do tz! 


~ 


ma cousa na telha. Ve 
To tally the sheets, co 


To Tally, v. a. quadrar, aco 





will talk itself asleep, © 


ww 
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TAN “TAN TAP 


nid om pertencente elle. -| curtem peles. 
Tahmudiat, s. Talmudista, o que) To Tan, v. 2 cortir pelles ; 

segue a dontrina do Talmud. | item, queimar como faz o sol, | Tant, s. aranha dos campós que 
TaHoess, s. altura, estatura. | To Tan, v. a, dia-seido cared ou] tem pernas muito compridas, 
Talons, s. as garras, ou unhas) das outras pertes do corpoque| Tantalism, e. castigo seme 


































Ibante; em que se poem esta 


das aves de rapina. se vab queimanda ao sol; lhante ao que teve (seguado os 
Talshide ou Talwood, s. lenba/Tane (rectihs Ta’en), cm lugar] poetas) Tantalo rey de Phry- 
para queimar ; achas. de taken; ve Taken. gia, o qual era atormentado 


com sede no inferno vendo a 
agoa, a que nad podia chegar. 
To Tantalize, v. a. zomber de 
alguem, lograilo, prometer a 
alguem, ou dar-lhe esperanças 
de alguma cousa e por fim nad 
tha dar, e dizer-lhe, como vul- 
garmeénte dizemos, velo com o 


Tamarind, s. tamarindo, eu ta-| Tang, s. gosto mao ou desagra- 
marinho fruto de huma planta) davel ; principalmente o que 
chamado tamarindo eu tams-| fica nas vasilhas dee licores 
rwheire. que estiverad nellas. — 4 

Tamarick, adj. tamargueira, ta-| fongue with a teng,, buma lin- 
mariz pu tramegueiraarbusto.| gua mordaz; Shakesp, 

Tambec ou Tambagua, s. tam-| Tang, tom, tom, ou sonido, 
baque, especie de cubre muito} To Tang, v. a. Ve To Twang. 


fino. - | Tangent, s. (termo mathemati-| olho, comelo com a testa. 
Tambarine, s. tamboril, Vel co), tungente. Tantalized, adj. fogrado, enga- 
Taber. Tangibility, s. qualidade do que} nado, &c.; ve To Tantalise, - 


Tambour, s. tambor, instru-] pode ser tocado, ou do que/Tantalizer, s. o que logra a al- 
mento militar; item, buma| pode ser objecto do tacto. guem, &e.; ve To Tantalize. 
especie de tamiz, ou peneira. | Tangible, adj. que pode ser to-| Tantalizing, s. aegad de lo- 

‘Tame, adj. manso, domestico,| cado, ou que pode ser objectol grar a alguem, &c.; ve % 
nad bravo ; item, descorçoa-| do tacto. Tantalize. 
do, fraco, abatido, bumilhado.| Taugle, e. muytas cousas enja-/Tautamouat, adj. equivalente, 

Zo Tame, v. a. amansar hum} gadas ou extrançadas humas| que equival a outra cousa. 
animal bravo; item, abater,| com as outras, como por ex.jTantivy, s.—Ex. To ride tanti- 
conquistar, sojugar, sogeitar. | huma tranga, ou bum molho] vy, correr a redea solta, lar- 

Tameable, adj. que se pode a-| de cabellos entrançados. gaudo a redea ao cavallo. 
mansar, &c. ve To Tame. To Tangle, v. a. ve To Fatan-| Tantivy, alcunha que se da a 

Tamed, adj. amansado, &c. ve| gie, item, enlaçar. hum ecclesiastico, ambicioso 
To Tame. - |Tan-house, s. a casa on oficina] que se ajuda de pes e mais 

Tamely, adv. vilmente, com| onde se cortem as pelles. para alcançar dignidades. 
baixeza, com cobardia, timi-| 4 Tan vat, ou Tan-pit, s. pe-|Taatling, s. o que he seme- 
- demente. lame, tanque, ou lugar seme-| lhante a Tantalo, o que deseja 

Tameness, s. mansidaõ, quali | lhante em que se peiajas pel-| ou espera o que nab pode al. 
dade, do que he manso, e nab| les, cançar. Shakesp. Ve Tanta. 
bravo; item, temor, medo,|Tanist, s. o que herdava hum/| lism. 


cobardia, falta de valor. - | morgado, &c. veo seguinte. |To Tap, v. a. dar buma panca- 
Tamer, s. conquistador, o que| Tanistry, s. antiga ley munici-| dinha em alguem ; item, fazer 
conquista, ou sogeita. pal de Inglaterra, por meyo] huma incisaô em huma ar- 
Taming, s. a acçaô de amausar,| da qual a pessoa maisdigna e| vore; item, espichar huma 
dc. s ve To Tame. capaz de huma familia her-| pipa de qualquer licor.—To 
Taming, s. especie de estamen-| dava os morgados, ou as fa-| tap donor, tirar os licores espi- 
ha. zendas do defunto, sem que se; chando as pipas em que elles 
Tamkin. Ve Tampion. attendesse a mayor ou menor| estad. To tap « tumor with à 


lancet, furar, ou abrir bum 
inchaço com a lanceta. To 
tap one for the dropsy, fazer a, 
operaçaS chamada paracen- 
tesis, fazer huma abertura 
com agulha degrata no abdo- 
men de hum hydropico. 
To Tap, v. n. (termo de cagad 
dores), fazer estroado ; fallen- 
do das labres. 


Tammy ox Tamy, s. tamis, du-| proximidade do sangue. 
rante, panno de laa que se faz | Tank, s. tanque, lago, recepta- 
em Inglaterra, culo de agua. 

To Tamper with, ou in, v. n.| Tankard, s. huma casta de pi- 
entremeterse, meter-se algu-| chel, vaso pequeno de beber 
em em alguem negogjo que| cerveja; este vaso nad tem 
ihe nad pertence, ou que nad} bojo; por que tem tanta lar- 
lhe convem. —7To tamper with] gura em cima, como no meyo 
one, perseguir alguem para que] e no fundo. — silver tankerd, 
passe do partido em que sel pichel de prata. 
acha, e tome outro. To tem-| To Tan. Ve To Tan. Tap, s huma pencadinha ; 
per too much with a disease, to-|Tanned, adj. cortide (fallando| item, o torno ds pipe, ou de 
mar muytos remedios oa me-| de pelles, &c.) ; ve To Tan.| outra semelhante vasilha. 
dicamentos porem debalde. | Tanner, 4. cortidor de pelles. |Tap-lhouse, s, casa emque 98 

Tampion os Tamkin, s. tampa |Tanning, s. cortimento, a acçad| vende cerveja, particalar- 
com queo artilheiro tafe a bo-| de cortir, &c.; ve To Tan. mente nas estalagens. = 
ca da peça. “YTanquam, o. (uas universi-|Tap-root, s. a fibra principal 

Tamy,s. Ve Tammy. dades) huma pessoa douta| das raizes das plantas. 

Tan, 8. pos de cascas de-carva-| que merece ser membro deiTap-to, Ve Tattoo. 
lho com que os cortidores cor- | algum collegio. Tapassent, adj. (termo de caça. 
tem as pelles. Ten gard, cur- |Tansy, e. atiganssia (berva);| dures), acaçapado, agachado, 
came, fabrica ow lugas endo se] item, belo, ou couse seme-| failando dos coelhos 6 de ot- 


. 
TA. TAR TAS 
- tra caça, » dir ou deter. . ~ * 4 em no tempo em que devia 
Tape, s. trena, fitinha estreita |Tardigradous, adj. quese move) vir, ou vo tempo' em que se 
de linho,-—Tape-lace, passa-| devagar, esperava por elle. 
manes, especie de renda. Tardily, adv. devagar, vagaro-| To Tarry,-v. a. esperar. —J 

Taper, s. tocha, cirio, vela com- | samente,. froxamente. cannot tarry dinner, nad posso 
rida de cera. Tardity, s. vagar, falta de velo-| esperar pelo jentar; Shakesp. 

Taper, adj. conico, piramidal. | cidade, qualidade do que he/Tarrying, s. a acçaô de demo- 

-To Taper, v. n. adelgaçar-se,| vagaroso no movimento. rar-se, &c.; ve To Tarry. 

« hir-se adelgaçando, ou fazen- |Tardiness, s. vagar, falta de ac-| Társel, 3.0 gaviaôd (ave); item, 

. do delgado, para a ponta, co-| tividade ou de promptidad 

- mo saó as piramides, ou ou-| froxidad. 

, tras cousas de figura conica. |Tardy, adj. vagaroso, nad ve- 

Taper-bored, adj. que he mais| loz, nadactivo ; lento, vagaro- 
largo ne boca que para a parte| so, comprido, nad ligeyro ; 
da culatra (fallando de canho-| froxo no obrar, (ve tamben 

. ens ou peças de artilharia.) Uneary) item, criminal, cri- 

Tapering. Ve Taper, ad). minoso, culpavel. 

Tapestry, s. tapeçaria, ou tapi-| To Tardy, v. a. impedir, retar-| faz de fruta ; torta. ‘ 
garia. | | dar. Tartáne, s. tartana, barca grao- 

Tapet, s. tapete. Tare, s. ervilbaca, ou jeyo que] de que se usa no mar Medic 

Tapioca, s. farinha de tapioca. | nasce nas searas.— Tare, (ter-| terraneo. 

Tapped, adj. espichado, &c. ;| mo das alfandegas,) tara. Tartar, s. (segundo os poetas), 
ve Jo Tap. ‘ Tear, pret. do verbo To Tear ;| tartaro, inferno. — Tartes, tar- 

Tapping, s- a acçaô de espichar| porem antiq. taro, a borra ou parte terrea 
huma pipa, &c.; ve To Tap. |To Tare, v. a. marcar hum| do vinho, que se endurece, e 

To Tappy, v. n. estar escondi-| barril, 8c. pondo-lhe a tara, | chega a petrificar-se nos lados 
do, ou acacapado; fallando|Targe ou Target, 8 escudo ou! das vasilhas. 
dos corços. rodella, arma defensiva. Tartarean, adj. tartareo, infer- 

Tapster, s. o moço que tira a|Targum, s. Targo, Thargo, ox| nal. - 
cerveja das vasilhas nas casas| Targum; a paraphras:s Chal-| Tartareous, adj. cousa de tarta- 
onde ella ge vende para a gente) daica do Testamento Velho. | ro, ou que tem tartaro. 
que quer beber. | Tariff, s. pauta, em que estaôd| To Tartarize, v. a. fazer que 

Taptow, s. retirada. — To beat] declarados os preços e direy-| algum corpo se emprenhe de 
the tapiow, tocar a retirada.) tos das fazendas. tartaro. 

Tar, s. alcatraô ou pez liquido.|Tarn, s. paul, lugar apaulado,| Tartarous, adj. cousa de tarta- 

- = Tar, nome de desprezo, que} tremedal. ro, ou que tem tartaro. 

«se da a hum marinheiro;|To Tarnish, v. a. escurecer,| Tartarus, a, tartareo infernal, 
Sayft.— Tar-pawling : ve Tar-| desdourar, deskustrar, deslu-|Tartish, adj. azedinho, alguma 
pawling. Jack-tar, nome que} zir, enferrujar. cousa azedo, 

- seda á os marinheiros ou gente| To Tarnish, v. n. escurecer-se| Tartlet, s. hum pastelinho pe- 
do mar. perder o lustre, ter deslustre| queno. 

To Tar, v. a. alcatroar, brear,| na gloria, na reputaçaô, &c. |Tartly, adv. com bum gosto a- 
untar com alcatraé, cobrir com | Tarpawling, ou Tarpauling, s.| zedo; item, asperamente, se- 
breo.— To tar on, provocar, ir-| pedaço de lona breada ou al-| veramente; item, com o rosto 
ritar ; Shakes. - _| catroada de que se faz uso nos} carregado ou carrancudo. 

Tarantara, 6. tarantara (voz de| navios; tambem he termo que| Tartness, s. qualidade de cousa 
que usou Ennio para imitdr o} se da por desprezo a hum ma-| azeda ; item, severidade, 3s- 
som da trombeta, da mesma} rinheiro. pereza, palavras asperas. 
sorte que nos inventamos ajTarr. Ve Tar. Tartre, s. ve Tartar, na sua 
palavra tarumpantam para imi-|Tarragon, s. estragad, plunta ;| segunda significaçaô.: 



































treço. 

Tast, adj. acido, azedo, picante 
ao gosto. — Tart fruit, fruta, 
azeda ou que esta verde. 
Tari, azedo, aspero, severo. 
Tart tn reflections, mordaz, pi- 
cante. 

4 Tart, e. hum pastel que se 


. tar o do tambor). herva serpentina. Task, s. tarefa, a obra que al- 
Tarantari, s. os que foraô mor- |Tarred, adj. alcotroado, breado,| guem tem obrigagad de fazer, 
didos da tarantola. ' &c. ; ve To Tar. em tempo determinado ; item, 


occupaçaõ, emprego, officie. 
— To take to task, reprebender; 
item, examimar, ou pedir as 
contas a alguem. To seta 
task; ve To Task. Hard 
task, ardua empreza. 

To Task, v. a. dar huma tarefa 


Tarantism, s. a doeuça dos que|Tarriance, s. tardança, demora, 
- foraô mordidos da tarântola. | o estado do que demora em 
Tarantula, s. tarantula ou ta-| algum lugar. ‘ 
rantola, insecto venenoso da|Tarried, adj. que tarda, que se 
: feygad de aranha grossa, que| demora, que se detem.—Tar- 
de ordinario se cria nos con-| ried for, esperado. 
tornos da cidade de Taranto|Tarrier, s. o que tarda, se de- 
na Calabria, donde tomou o| mora, ou detem em algum lu-| a alguem, dar lhe: que fazer, 
nome. Curad-se os que sad] gar. — Tarrier (ou Terrier),| occupallo. 
mordidos deste insecto, huns| casta de cad de caça para fa-|Tasker ou Taskmaster, & 0 que 
ao som de huma viola, outros| zer sahir as rapozas ou as lon-| da tarefa aalguem, o que 0 
ao de huma frauta, &c. e aj tras das suas covas. occupa. - 
este ou aquelle som ou toni-| To Tarry, v. n. demorar-se, ouj Tassel; s. borla; -molho de fos 
o fazer demora em algum lugar ;| ou cordoens-zinhos de seda, ou 
Tardation, a, a acçaú de impe-| item, tardar, nad chegar algu-| de outra materia, pendentes 








TAS TAU TAX 
dos quatro cantos da almofa- |Tastelessness, s. falta de gosto,{Tauntingly, adv. ignominiosa- 
da de hum estrado, de huma/ ou sabor, qualidade do que be] ment:; com ignominia, op- 
liteira, &c.— Tassel ou Tuzel,| iosipido, &c.; conforme af prubrioou insulto. 
o cardo penteador. Tassel ou} significaçad de Tasteless. Tauricornous, adj. que tem 
Tassel-hawk, açor treço ou ma-| Taster, 8. o que prova o comer,| cornos como o touro. 
cho. ©The tassel of a saker,| on a bebida antes de a dar aj Tautological, adj. cousa de tau- 
sacre treço ou macho. Tassel| outra pessoa, como fazem os| tólogia, ou pertencente a ella ; 
(for a book), registo de hum| copeiros dos principes, &c.;| ve Tautology. ) 
livro, huma especie de botad| item, copinho que serve para] Tautologist, s. hum bomem que 
com fitinhas ou cordoens del-| provar os licores. está sempre repetindo o que 
gados, pendentes e mettidos|Tasting, s. o gosto, a accad de] já tem ditto outfas muitas 
entre as folhas dos livros para| gostar ou provar. vezes. 
se acharem promptamente os Taious, s. tatu, (animal do Tautology, s. tautologia, re- 
lugares que se buscad. Brazil). petiçaô enfadonba da mesma : 
Tasseled, adj. oruado com bor-| Tatter, s. farrapo, ou penduri | sentença por diversas pala- 















las; ve Tassel. calho. vras. 
Tassel, s. Ve Taces. To Tetter, v. a. esfarrapar,| Tautophony, s. repetiçaS do 
Tastable, adj. que se pode gos-| rasgar, fazer em fariapos. mesmo som. 


tar, que pode ser objecto do|Tatterdemalion, s. bum farra- 

gosto. pad. o que anda cheo de far-| de pedra com que jogad as cri- 
Taste, s. a accad de provar, rapos ou penduricalhos. anças. 

gostar, ou tomar o gosto a al-; Tattered, adj. esfarrapado, cheu) To Taw, v. a. cortir pelles, ser- 

guma cousa; item, o sentido; de farrapos ou penduricalhos.| viudo-se de huma especie de 

do gosto — To be out of taste, Tattle, 8. discursos vabs, e fey pedrabume, e nad das folhas e 


Taw, s. arrioz, bola pequenina 


ter perdido o gosto, nad gostar) tos sem sizo. cascas de sumagre. 
das cousas, nad achar gosto) To Tattle, v. o. palrar, fallar/Tawdriness,s. guapice, afectada 
nellas. I have forgotten the| muyto e vaamente. bizarria no trajo, esquipacad 


taste Of fears, ja nad sey que, Tattle-basket ou Tattler, s. bum] ou disfarce ridiculo; ve o se- 
cousa seja medo, ja nad tenho, grande faliador, o que he pal-| guinte. 
medo. Taste, gosto, juizo, aj reiro, o que falla muyto e/Tawdry, adj. guapo; que affec- 
accad de discernir huma coa-} com pouco sizo. ta bizarria no trajo; que traja 
sa da outra, gosto na escolha|Tattling, s. a acçaô de palrar,| com disfarces ridiculos de pou- 
ou na approvaçaõ de qualquer! &c.; ve To Tattle. co custo ; que fazem grande 
cousa. Taste, gosto ou sabor] Tattling, adj. palreiro, que fallaj bulha, on cecia na apparen- 
dos comeres ou das bebidas.) muytu é com pouco sizo. cia: e que mais parecem a 
Taste, prova, ensayo, experi-|Tattoo, s. toque de tambor) proposito para huma mascara- 
encia; item, prova, mostra,| para que os suldados se recol.| da ao ridiculo, do que para 
signal, indício. had aos seus quarteis. _ | pessoas polidas. ' Esta palavra 
To Taste, v. a. e n. provar,;Tatu, s. tatu animal da Ame-| tambem se usa, fallando das 
gostar, tomar o gosto a algum| rica. mesmas consas que servem de 
manjar ou .bebida.— To tastelTau, 8. (termo do brazaS), cruz} disfarces ostentosos e ridicu- 
of, saber a alguma cousa, ter| do feytio da que trazem os re-| los, e que fazem grande cecia 
este ou aquelle sabor ou chey-| ligiosos de santo Antaé abbade.| sendo em si mesmas de ne- 
ro, como quando dizemos que) Taudry. Ve Tawdry. nbom valor, como he o ouro- 
a came sabe a queimado, ojTavern, s. taverna, casa de pas-| pel, &c. 
vinbo cHeyra a vasilba, &c.| to. , Tawed, adj. cortido, &c.; ve 
To taste of pleasure, ter algam|Taverner. Tavern-keeper, ow| To Taw. 
gosto, contentamento ou pra-| Tavern-man, 8. taverneiro. |Tawer, cortidor de pelles, o que 
ger. To taste of death, mor-| Taught, pret. e part. pass, do| corte as pelles; ve To Taw. 
rer, ou saber quaes saô as a-| verbo To Teach. Ve tambem) Tuwing, 8. a acçaô de cortir 
gonias da morte. To taste, Tight. pelles, &c.; ve To Taw. 
gozar delicias, prazeres, &c.|Taunt, s. opprobrio, afironta,| Tawny, ad). baço, fusco, triguei- 
porem moderadamente. insulto. ro, amulatado ; item, leunado, 
Tasted, adj. que tem este ou/Taunt, adj. demasiadamente] ou alevnado, de cor que tira a 
aquelle gosto, este ou aquelle, comprido (fallando dos mas-| russo, como a do cabello do 
sabor, (faliando de comeres,| tros dos mavivs.) — Taunt-| lead. 
bebidas, &c.); item,.prova-| masted, que tem os mastro: | Tax, s. imposto, tribato, 'alca- 
do, &c. ; ve To Taste. demesiadamente compridos. | vala, sisa; item, tacha, man- 
Tasteful, adj. que tem hum} To Taunt, v. a. insultar, des-| cha, desdouro. — Land- Tex, 
gosto eu sabor excellente, co-| prezar, tratar com insolencia,| jugada que pagad as terras 
mo tem os maojares ricos,| desooco e opprobrio; item,| jugadeiras. . 
muyto gostoso. exprobrar, reprébender, do Tax, v. n. impor tributos ou 
. Tasteless, adj. insipido, desen-| Taunted, adj. insultado, &c. ;} sisas; item, tachar, pur tacha, ° 
xabido, que nad tem nenbum| ve To Taunt. culpan . 
sabor ; item, que nad tem o|Taunter, s. o que be insultuoso, | Taxable, adj. que pode ser tri- 
sentido do gosto; item, que) ou insulta, &c.; ve ToTaunt.| butario, que esta sogeito a pa- 
nad tem bom gosto na escolba,| Tauatia, s. a accad de insultar,| gar impostos ou sisas. * 
ou na apprevaçaS das cousas, | &c. ve To Taunt, Taxation, s. a acçaS de impor 





TEA 


tributos, ou sisas; item, @ ac- 
ga6 de tachar, por tacha, cul. 
par, accusar a alguem. 


Taxed, adj. que he obrigado aj To Tear ou Tear off, v. a [faz 


pagar impostos, ou sisas, &c.; 
ve To Tax. 

Taxer, s. o que impoem tribu- 
tos ou sisas. 

Taxers, 8. o nome que seda em 
Cambridge a dous aferido- 
res. 1, 

Taxing, s. a accad de impor 
tributos, &c.; ve To Tax. 

Tayl. Ve Tail. 

Taylor, s. alfayate. 

Tazel, s. o ca.do penteador. 

Tea, s. cha, arbusto da China 
e do Japai;' 


To Tear, v. pn. alborotar-se, al- 


Tearer, s. o que rompe rasga, 
item, cha, as| &c.; ve To Tear. 
folhas que este arbusto lança ;| Tear-falling, adj. compassivo, 


TEC TEL 


‘esta cahindo, ou para cahir.| facilmente se-agasta; ve Pos. 
Shedding tears, lagrimoso, chu-| vish. 

Toso. Tectonic, ad). cousa pertencente 
a architectura. 

Ta Ted, v. a. fazer carreiras da 
erva ou do feuu que o segador 
vay Segando, por a erva ou 
feno immediatamente depois 
de segado em ranques on filei- 









no pret. fore (e antigamente 
fare), e no part. pass. turn] 
romper, rasgar, despedagar, 
dividir o que em si he continuo, 
como panno de linho, seda, 
&c.; item, dilacerar; item, 
arrebatar, ou apanhar com vio- 
lencia; item, puxar com vio- 
lencia. 


ras. 
Tedder. Ve Tether. 
Tede. Ve Tead. 

Te Deum, s. o cantico Te Deum 
laudamus. . 
voraçar-se, enfurecer-se, bufar| Tedifera Dea, s. a deosa Tedi-- 

de colera. fera ou a deusa Ceres, 

Tedious, ad). enfadonho, que 
causa tedio ou entado; item, 
importuno, impertimente ; it. 


item, cha, a bebida que se faz| quederrama lagrimas por com-| tardo, vagaroso, lento 


com as folhas delle. 


pouwder-tea, chá peroia. Hys-|Tearful, ad). choroso, lagrimo- 
Tca-| so, que chora, 

Tea-cup, chavena,|Tearing, 8. a acçaô de romper, 
Teu-spooa, colhêr de] rasgar, &c.; ve To Tear. 
Tea-kettle, caldeira do|Tearing, adj.—Ex. 4 learmg 


son tea, chá hysson. 
pot, bule. 
chicara. 
chá. 
chá. Tea gardens, jardins que 
ba em Inglaterra, onde se vai 
passear e tomar chá e outras 
bebidas. Bohea-tea, cha boy. 
To Teach, v. a. € n. ensinar, 
instruir. [Este verbo faz taught, 
mo pret. e part. pass.J—P. To 
teach one’s grandam to grope 
ducks; ensinar o padre nosso 
ao vigario; tambem dizemos, 
mettei-lhe o dedo na boca, e 
vereis se vos morde: os Fran- 
cezes dizem, apprendre à son 


pére à fusre des enfans, 


Gun-| paixaô ou ternura. ( Shakesp. ) | Tediously, adj. de huma m nei- 


ra que causa tediv ou cufa- 
do. 

Tedionsness, s. tedio, enfado, 
importunagad, impertinencia, 
qualidade do que he enfado. 
nho, &c.; ve Tedious. 

To Teem, v. n. en. estar prenhe; 
item, parir; item, pruduzir.— 
To teem out, vaser, «espejar 
algum vas: em que está algum 
cencia. licor. To teem, estar cheo ate 

To Tease, v. 8. carmear, ou| o borda. 
carpear a laa; item, deytar|Teemiul, adj. que esta prenhe ; 
algum pelo do panso mais pa-| item, cheo ate à borda ; item, 
re fora, como fazem uo pi>ad| fertil. - 

o com cardo penteador ; item,| Teemer, s. a que pare. 
vexar, importunar, apurar a|jTeeming, adj. prenhe, que esta 
paciencia a alguem. prenbe. - 

Teasels ou Teazels, s. o cardo|Teemless, ad). esteril. 





voice, huma voz muyto alta e 
rija; a tearing skow, huma 
grande pompa ou ostenta- 
çaô, pompa que se faz com 
grande esplendor ou magnif- 


Teachable, adj. docil, capaz de| penteador,' com que deitad|Teen, s. aflicçaô, dor, desgosto, 
ensinu, que tem boa disposiçaô| algum pelo do panno mais! tristeza, magoa. 


natural para aprender o quese| para fora no pisad. 


lhe eusina. 
Teachableness, s. docihdade. 


To Teen, v. a. provocar, inci- 
To Teazel, v. a. pentear ou] tar, instigar, moven induzir. 
cardaz o pavno com cardo. |[Teens,s. pl. 08 nomes nameracs 





Teached, (termo antiq.) Ve}Teaser, s. o que importuna,.o| que acabad em teen, na lingua 


Taught. , 


Teacher, s. preceptor, mestre,| Tcat, s. ubre, uvre, ou teta dos 
instruidor, o que ensina; item,| animaes; e antigamente tam. 


pregador, 
Teaching, s. a acçrô de ensinar, 
&c.; ve To Teach. 


miar. 


Teague, s. nome que se da por| ve Peevishness. 


des,.rezo 206 Irlandezes. 

Teal,-s. a ave chamada cerceta, 
ou cerzeta. 

Team, s. parelha, juncta nume- 
ro de cavallos ou bois que 
puxaô por hum carro, arado, 
&c.— Team, numero de pas- 

_ Saros, Sc. que vad voando em 
fileira. 


~ Tear, s. lagrima. — Tear, gota Techy, adj. impertimente, as- 


que he importuno. Ingleza, desde thirieen ate 
nineteen inclusive. — Hs as 
just entered into his teens (he 
ts just thirteen ), elie tem treze 
annos de idade. 








bem significava as mamas das 
mulheres. 


‘Tu Teaze, v. a. Ve.To Tease.|Teeth, o pl. de toh. — To tkrom 

Tead, s (termo desusado), to-|Techily, adv. importunamente, 
cha ficha, faxo ou cousa se-; com impertinencia; ve Pee- 
melhante que serve para alu-| vishly. 


something tn one’s tecth, lançar 
Do rosto a aiguem bem vício, 
huma culpa, &c. 
impertinencia ;| To Teeth, v. n. nascerem oa 
sabirem os dentes a alguem. 
Technical, adj. technico, diz-se | To Te-he, v. n. dar gargalhadas 
dos termos que so se usad nas| de riso. ( Hudibras.). 
artes ou sciencias, e nad vul-|Teil-tree, s. til ou telha (are 
garmente; como ovolar-se, de} vere.) 
que usaé os pharmaceutivos ; | Teint, s. cor, tinta. 
carminatteo, de que used os| pintores.) . 
medicos ; peragratorio, synodico,|Teirs ou Tierce, e. a terça 
de que usad os astronomos;| parte de huma pipe de visho 
&e. ou outro licor. 
Telary, adj. que faz teas (fal- 
ranhas.) 


Techiness, s. 


“(Termo de 


ou pinga de qualquer licor que| somado, prompto a ira, que) lando das a 








TEM 
Telegraph, s. 


TEM TEN 


s, telegrafo, maqui-; derado, nad excessivo; item, item, bens ou commotos deste 


pa para por meio de certos| sobrio, temperado nocemer ¢| vida temporal. 


sigoaes communicar noticias) vo beber. 
com muita velocidade de hum |Temperately, adv. temperada- 


lugar pera outro. 
Telegrapbic, auj. telegrafico. 
Telescope, s. telescupia. 


Temporais. Ve Temperalities. 
Temporaneous, Ve Temporary. 
mente, moderadamente. Temperarines:, s. o estado do 
Temperateness, s. moderaçaõ,| que he temporal e transito- 
ou mediania, temperança. Tio. 






T-lescopial, adj. cousa do te-| Temperature, s. temperamento Temporary, adj. temporaneo, 


Jescupio, ou pertencónte a elle. | dos ares; item, temperanga, 


To Teil, v. a. e n. [faz no pret.| moderaçaõ, ou comediment 


e part, pass. tnld] dizer; item,| nos costumes. 

relatar, referir, contar ; item, | Tempered, ad). temperado, mo- 
Contar por numeros numerar ; 
item, descobrir, ou fazer saber| derado, &c.; ve To Temper. 
alzuma cousa a alguem.— |Tempering, s. a acgad de tem- 
Never tell me, nad me des ra-| perar, &c.; ve To Temper. 


zuevs nem desculpas. Shakerp.|Tempest, s. temporal, furiosa 


“To tell abroad, divulgar, pub-| tempestade ou tormenta. 


licar. To Tempest, v. a. causar tor- 
A Telltale, s. delator, ou aceu-| mentas vu tempestades. 
sador faisu. Tempe-t-beaten, adj. despeda- 


Teller, s. o que conta por nu-| cado por causa de tormentas 
meros, relator; item, o que| ou tempestades. 
relata, ou conta, numera para | Tempest tost, adj. arrnjado, ou 
saber o qumero de quaesquer| lançado de hama banda para 
cousas. Tellers uf the Exche-| a outra com a tempestade. 
guer, contadores do erario. Tempestivity, s. sazaô, estaçad 


Telling, s. a acçad- de dizer,| de tempo. 
&c.; ve To Tell. Tempestuous, ad). tormentoso, 
Temerarivas, ad). temerario,| tempestuoso. 


arrojado, sem consider«çaõ| Tempestously, adv. com tor- 
new reflexaé no em que se) menta, a modo de tempes- 
mete; iteni, descuidado, ne-| tade. 
gligentes Tempestuousness, s. qualidade 

Temerity, s. temeridade, auda-| do que he tempestuoso. 
cia sem juizo. Templer, s. o que estuda as 

Temper, s. mistura de cousas| leysou o direyto civil, chama- 
que tem qualidades contrarias| se assim de Temple ham e fifi. 
sem que haja excesso em ne-| cio em Londres, que antiga- 
nboma dellas: item, modera-| mente pertencia a ordem mili 
gad, comedimento, mediania. 
— Temper, compleiçaS, tem- 
peramento, constituicad do 
corpo ; item, natural, genio,| leye. | 
condiçaõ, humor. Temper,|Templars, s. pl.: Templarios; 
tempera dos metaes, | cavalleiros do templo, cuja or- 
To/Temper, v. a. temperar,| dem militar teve principio em 
moderar, remediar qualguer| Jerusalem pelos annos de 
excesso; item, governar ;| Christo 1118. — Temple, tem- 
item, temperar, mistarar, va-| plo. Temple, a fonte da ca- 
rios ingredientes ou drogas,| beça. 4 temple (among the 
como se faz nas composiçoens| Turks), mesquita dos Turcos 
de mezinhas, unguentos, &c.|Tempier, s. huma especie de 
To temper metais, temperar, ou| barrote, viga, ou trave peque- 
dar tempera aos metaes, na. 

Temperament, s. temperamen- Temporal, adj. temporal, tran- 
to, compleiçaS ; item, mode-| sitorio, caduco; item, tempo- 
racaé, mediania. ral, secular, nad ecclesiasticou, 

Temperamental, adj. cousa per; 
tencente ao temperamento, 


do qual agora assistem com 
mumente os que estudad as 


ral, pertencente as fontes da 


compleiçaõ, ou constituiçaS do 
corpo. Temporalities, 8. temporali- 
Temperance, s. tem so-| dades, bens, ou commodos da 


briedade, moderaçaô no beber vida temporal. 
€ comer; item, temperança. | Temporally, adv. pelo que toca 
moderaçad, comedimesto nos} a esta vida temporal. 


derado, comedido; item, mo- 






tar dos Templarios, e juncto 


temporario, cousa que dura 
ate certo tempo limitado. 

To Temporize with, v.n ate 
commodar -se ao tempo ; item, 
condescender com a vuntado 
on hamor de outrem, fazer o 
que elle quer ; Shakerp, 

To Tempvrize, v. a. procrasti- 
nar, dilatar, retardar de dia 
em dia. 


Temporizer, 8. 0 quese accom- 


moda ao tempos item, o que 
procrastina, &c.; ve ToTem- 
porize. 

Temporizing, 8. a aecad de ac. 
commodar-se ao tempo, Sec. 5 ; 
ve To Temporize. 

To Tempt, v. a. tentar, incitar, 
induzir a fazer mal, sollicitar ; 
item, prnvocar, apurar a paci- 
encia a alguem ; tum, tentar, 
intentar, experimentar ; item, 

solticitar, induzir, ainda que 
nad seja para o mal; item, 
attrahir com —_ 
tempt, procurar, tentar os 
meyos para conseguir, ou ale 
capger alguma cousa. 

Temptation, s. tentaçaô, insti- 
gaçad para o inal; item, qual. 
qu :r cuusa que serve de incen« 
tivo, incitamento, motivo, ow 
estimulo para o mal. 

Temptable adj. que esta so. 
geyto, ou expost. a ser tenta- 
do, ou a tentagoens. 

Tempted, adj. tentado, Sec. ; ; 
ve To Tempt. 

‘Tempter, e. tentador, o que sol. 
licita para o mal; item, o es- 
pirito ou demonio tentador. 


Tempting, s. a acçad de tentar, 


&c.; ve To Tempt. 
Tempting, adj. que tanta ou 
sollicita, que serve de tenta. 
gad, que atrahe com affagos, 
attract:vo. 


Temse bread, ‘ow Temaad -bread, 


a 


s. pad que sé fas de flor da fa- 


rinha muyto fina. 


nad espiritual ; item, tempo-| Temulency, s. bebedice. 


Temulent, adj. temulento, be. 
bedo. 


Ten, adj. o num: ro dez.— Ten- 


fold, decuplo, dez vezes tanto, 
Tenable, adj. defensivel, capas 
de defensa. 

Tenacious, adj. tenaz, viscoso, 


costumes, 


Temporality, s. os seculares, ou] pegadiço; item, tenas, ava- 


Temperate, adh temperado, mo- homems leygos, aad o clero ; rento.- Tonacions of, tenaz, que 
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"an unicersal tendency, htm (Tendon, s. (termo anatomico), 
remedio universal, bum ca-| tendad. | 
tholicad. ; Tendred. Ve Tendered. 

Tended, adj. accompanhado, | Tendril, s. elo ou ello da vide, 
&c.; ve To Tend. e outras ervas trepadeiras, 

Tender, adj. molle, brando ao) que se troce por si, e tay 
tacto, tenro ; melindroso, de-| prendendo a mesma vide, ou 
licado, mimoso ; tenro, affec-| qualquer outra planta trepa- 
tuoso; afeminado, que tem| deira. Em algumas partes 
fraquéras e delicadezas de| de Portugal lhe cbamaô te- 
mulher ; amoroso, lascivo;| sourinha. 
meigo, que tem hum natural/Tenebra, ox Tenebres, s. (na 
brando, affavel, indulgente ;| igreja Romana,) o officio das 
item, compassivo, enterneci-| trevas. 

. do, que se enternece, ou com-|Tenebricose, on Tenebrose, adj. 
padece facilmente. — Tender| tenebroso, escuro. 
of, cuidadoso, attento, que/Tenebrosity, ou Tenebroseness, 
considera. Tender age, tenra| s. tenebrosidade, escuridade. 
idade. Tender words, palavras|Tenebrous, adj. tenebroso, muy- 
affectuosas ou brandas. His} to escuro. 
life’s as tender to me as my soul,|Tenement, 8. casa, ou terra que 
tanto cuidado ou interesse ten-| alguem allugou, arrendou, ou 
ho na sua vida, como na minha| tomou a reoda. 
alma. 4 tender conscience,|Tenent. Ve Tenet. 
conciencia delicada. Tender|Tenerity, s. Ve Tenderness. 
hearted, compassivo, enterne- |Tenesmus, s. (termo de medi- 
cido, que tem ternura de af-| cos), tenesmo. 
fecto, que facilmente se en-|Tenet, s. dogma, maxima, opi- 
. ternece ou compadece. niad, assercad. 

Tender, s. offerecimento ; item, |Ten-fold, adj. dez vezes outro 

estimaçaô, caso que se faz de| tanto. 


. 86 pega, ou agarra com forga 
e obstinacaé a alguma cousa, 
.€ que a naõ quer larger nem 
deixar. A tenacious memory, 
memosia feliz, tenax, retinti- 
Vão a 

Tenaciously, adv. tenazmente, 
com tenacitade. 

Tenaciousness, s. tenacidade, a 
obstinacgad e força com que se 
tem mad naquillo que se tem 
apanhado; item, tenacidade, 
avareza. 

Tenacity, s. tenacidade, quali- 
dade de cousa tenas e pega: 


diga. 

Tenaille, s. (termo da fortifica- 
çaõ,) tenalba ou tenaz.. 

Tenancy, 8. o estado do que he 
"Caseiro, ou mora em casas a” 
lheas que allugou, e do que he 
rendeiro, ou tem tomado a 
renda alguma fazenda. . 

Tenant, s. caseiro, o que mora 
em casas de aluguel; item, 
rendeiro, o que tem tomado 
alguma fezenda a renda. 

To Tenant, v. a. arrendar, ou 
tomar a reuda. “ 

Tenantable, adj. que pode ser 
arrendado, allugado, ou toma- 


















































do a renda. a alguem, ou de alguma cousa ; | Tenis ou Tenuis-ball, s. a pela 
| 'Tenantless, adj. que nad esta] item, especie de pataxo que] ou pella com que se joga.— 
allugado, nem arrendado. vay em hyma armada e leva) Tennis-play, o jogo da pella 


Tenant-saw. Ve Tenon. 
Tench, s. tenca, peixe de agoa 
oce. 


muniçoens de boca, e petre-| Tennis-court, o pateo oa lugar 
chos de guerra; item, o que) em que se joga a pella. 
trata de hum doente. To ‘Tennis, v. a. lançar, atirar, 
To Tender, v. a. offereceralgu-| fazer andar aos boleos, como 
ma cousa a alguem; item,| se faz a pelia. 
amir com grande ternura ; |Tenon, s. (termo do mercenei- 
item, ser indulgente ; item,| ros,) o macho que se encaxa 
estimar, fazer caso ou esti.| na femea. 
maçad de alguem, tratallo/Tenor, s. theor, o conteudo, o 
com affecto e estimaçad.-—- To| quese contem em humacarta, 
tender him the oath, ajara-| &c.—The lenor of a man's 
mentar a alguem. As they| life, o mesmo theor de vida, o 
tender his majesty's displea-| curso da vidade bum humem, 
O tend, terminar, ir a parar,| sure, sobpena de eucorrer naj o modo, ous maneira de viver 
encamimbar-se ou dirigir-se] indignaçaS de.sua magestade.| ou de proceder que elle sem- 
huma cousa a este ou aquelle| Tendered, adj. oferecido, &c.;| pre teve. The tenor of has 


To Tend, v. a. accompanhar, 
assistir à alguem, guardallo, 
ajudallo.—— To tend flocks, 
guardar gado. To tend, estar 
attento ou applicado a alguma 
cousa. - 
To Tend, v. n. cuncorrer, con- 
tribuir para alguma cousa. — 
‘To tend, aguardar, esperar, 
termo desusado ; . Shakesp.) 


fim. To tend, seguir-se huma) ve To Tender. words, o sentido das suas palav- 
cousa de outra, como conse-|Tendering, s. a accadde offere-| ras. Tenor, (termo de musi- 
quencia ou effeyto della. To} cer, &c.; ve To Tend. co,) tenor. 


tend upon one, assistir a al-|Tenderling, s. as primeiras pon-|Tense, adj. teso estirado, nad 
guem, servillo, estar as suas] tas que lança a corça; item,| bambo. . 
ordens. mimoso, &c. ; ve Fondling. {Teose, s. (termo grammatica)), 
Tendance, s. expectaçaõ, o es-iTenderly, adv. brandamente,| tempo, o differente modo de 
perar por alguma cousa. com brandura, com ternura. | conjugar os verbos. - 
Tendance (termo desusado) ;|Tenderness, s. molieza, molli-| Tenseness, s. qualidade do que 
ve Attendant.— Tendance; ve| dad brandura: item, affecto,| esta teso, e nad bambo.. 
Attendance. Tendarce, a ac-| ternura, meiguice, qualidade|Tensible ou Tentible, adj. que 
gad de accompanhar, &c.; ve} do que be brando, delicado| se pode estender, como se fax 
To Tend. &c.; conforme a significaçad| aos metaes com o martello. 
Tendence ou Tendency, s. ten-} do adj. Tender, Tension ou Tensure, 8. a. ecçaõ 
dencia, disposicad natural oujTendinose, ou Tendinous, adj.) de entesar buma cousa, de 
moral das cousas, que se vad} (termo anatomico,) cousa{ maveira que fique jesa e nad 
encaminhando para este, ou] pertencénte aos tendoens, ou} bamba; item, o estado de 
aquelie fim, = medicine of| que tem tendoens. qualquer cousa que esta tesa 
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- ena& bamba. dade do que esta morno ou te-| mitar, ou por limites; item, 

‘Tensive ad). que entesa, ou en-| pido. termo, limite; .item, fim, 
colhe. Teper, s. o mesmo que tepi-| conclusat.— Terminatior,(ter- 

Tent, s, tenda, ou berraca, co-| dity. mo grammatical,) terminaçaS' 
mo a dos soldados; item, pa-|Teratology. Ve Bumbast. das palavras. Termination, 
vilhad ; item, vinho tinto ;/Terce, s. a terça parte de buma| termo, palavra, (termo desu- 
item, choça ; ; item, mecha de pipa. sado). 


fios para feridas penetrantes. | Terebinth, s. terebintia, ou the- Terminer. Ve Oyer. 
To Tent, v. n. estar, Ou morar rebentina, e vulgarmente ter-| Terminthus, s. tumor, inchas 
em barracas ou tendas, mentina. ço. 
To Tent, v, a; metter a mecha |Terebenthine ou Terebentbi-| Termless, adj. que naõ tem fim, 
em huma ferida, nate, al). terebentinado, cousa! nem limite. 
Tentatjon, s. tentaçaô. em que entra terebentina, Termly, adv. em ou por qual- 
Tentative, s. tentativa, prova,| cousa em que entra terebintia, quer espaço de tempo em que 
ensayo. ou termentina. estaô abertos os tribunaes de 
Tented, adj. cuberto de tendas | To Terebrate, v. a. furar. Justiça, todas as vezes que el- 
ou barracas. Terebration, s. a acçad de fu-| les se abrem. 
Tenter, s.—Ex. A tenter hook,| rar. Termonland, s. terra que pers 
huma escapola; item, gancho Tergeminous, adj. cousa tresdo-| tence a qualquer i igreja. 
em que se prende alguma cou-| brada. + |Termary ou Ternarious, adj. 
sa para estiralla. To be on Tergiversation, s, tergiversaçaô,| ternario, composto de trez. 
the tenters, estar confuso ou| subterfugio. Ternary ow Ternion, 8. terno, o 
perplexo, nad saber huma pes- Term, s. termo, fim, limite ;} numero trez. 
‘soa o que ha de fazer. To] termo, palavra; termo, tem-|Te race, s. sncalco, pequeno 
keep onc upor the tenters, eo-| po limitado; item, condicad,| espaço de terra levadica, que 
godar alguem com palavras; ouclausula: item, partido j——| faz lombo, e que esta cuberto 
«doces, com promessas, &c.| Ex. To be on even terms with) com buma maiha de relva. 
entretello com esperanças. one, estar de igual partido] To Terrace, v. a. fazer socal- 
To Tenter, v. a. prender algu-i com alguem; to be upon ill] cos, &c. Ve terrace. 
+» ma cousa em hum gaucho, e ferms with ore, estar desavin-| Terrain, s. (termo de pica- 
puxar por ella pera estiyalla, do com alguem, Women’s! dores,) manejo, o lugar ou ter- 
entevalla, ou estendella. terms, menstruo, ou meses das| reno, em que se eusina e se 
To Tenter,.v. n. estender-se, | mulheres. Tem, o tempo exercita a arte do manejo. 
fazer-se huma cousa mais em que estaô abertos os.tri.| Terraqueous, adj. (termo cos- 
comprida ou larga do que era bunaes e vad ha ferias. Not| megrafico), terraqueo. — The 
d’antes. | om any terms, de nenhuma| terraqueous globe, O globo ter- 
Tenth, adj. decimo, adjectivo sdrte por nenhum modo. raqueo. 
“ordinal. ;Jo Term, v. a. chamar, por| Ierrene, adj. terreno, terres- 
Tenth, s. decima, dizipa, a de-, este ou aquelle nome a alguma tre. 
cima parte de qualquer cousa.; cousa. Terreous, adj. terreo, torreen- 
em Tenths, disimas que se pa- Termagancy, s. turbulencia,| to. 
gaõ a elerey pelos ecclesiasti-| perturbaçaô, tamulto, bulha, Terre plain, s. (termo.de forti- 


oe — 


cos; item, dizimas que se briga. - ficaçaô) terrapleno. 

pagad as igrejas, parochos, Termagant adj. turbulento, in-| Terrestrial, adj. terrestre, ter- 
o outras pessoas ecclesiasti., quieto, brigas, ou brigoso. reno, cousa da terra; item, 

A Termagant, s. huma anulher terreo, ou terreento. - 

Tentaly, adv, em decimo lu- turbulenta, ou brigosa: .ve| To Terrestrify, v. a. converter 
gar. -Scold. q Antigamente tam. em terra, ou reduzir alguma 
Tentigmous, adj. que entesa,! bem significava bum bomem| cousa a terra. 

que encolhe. inquieto, e brigoso. Terrestrious, adj. Ve Terre- 
Tentinous, adj. teso, estirado. |Termed, adj. chamedo, &c.;| ous. 
Tenuifolious, adj. . que tem. as| ve To “Term. Terrible, adj. terrivel, formida- 
folhas delgadas. Termer, 8. o que vay das pro-| vel, medonho. Terrible cold- 


Tenuity, s. tennidade, delgade-| vincias a corte para reque-| nes, hum frio terrivel ou pe- 


za. rer sua justiça em algum tri-| netrante. 
Tenuous, adj, tenue, delgado. | bunal. Terriblepess, 3. terribilidade. 
Tenucusness, s. tenuidade, del-|Terminable, adj. que pode ter|Terribly, adv. terrivelmente. 
gadeza. limites; que se pode limitar. |Terrier, s. casta de cad, &c. ; 


Tenure, s. titulo, direyto, con-|To Terminate, v. a. terminar,| ve Tarrier.— Terrier, catalo- 
diçoens com que alguem, pos-| acabar, por fim, dar-termo a| go de terras que forad tombe- 
sue terras feudatarias. Tenure,| alguma cousa. das, medidas, e demarcadas. 
ou Tenour; ve Tenor. To Terminate, v. n. terminar-| Terrier, verruma. 

Tepefaction, s. a acgad de a-| se, fazer buma cousa termo,| Terrific, adj. terrivel, medonho, 
morvar, ou de fazer tepidoou | ou acabar-se, ter fim. que mette terror ou medo. 

: WOrNo, Terminated, adj. terminado, |Terrified, adj. terrificado, ame- 

Tepid, adj. tepido, morno, ou acabado, &e. ; ; ve To Termi- drontado. 
amoraado. To Terrify, v. a terrificar, cau- 

Tepidity, adj. tepor, quali. Termination, 8. a acçaô de li-| sar terror, metter medo, amo- 


e 
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drestar. de Inglaterra. — Tester, @ cbolTeétrical ox Tetricous, ad). car- 

Terrifying, 8; a. soçaS de terri- | da cama ou do leyto. raucudo, tetrico. 
ficar ou amedrontar. . Testicle, s. testiculo. Tetter, s. Ve Ringworm. 

Tecritorial, adj. couse concer- (Testicular, adj. cousa concer- | Teutonic, adj. Teutonico.— The 
pente a bum territorio, ou| nente aos testiculos. Teutonic order, a ordem dos 
districto. Testification, s. testemunho, a} cavalleyres Teutonicos. 

Territory, s. territorio, distric-) accad detestemunhar, testiá-|Tew, s materiaes ou materia 
to. caçaõ. requisita para fazer qualquer 

Terronr, ou Terror, s terror, | Testificator ou Testifier, s. o| obra; item, cadea de ferro. 
medo ; item, o que causa ter-| que testifica ou testemunha. |To Tew, v. a. cançar, fatigar ; 
ror, ou medo. Testified, adj. testemunhado, | ve tambem To Tug, e To Pult. 

Terse, adj. lizo: ve 8mooth;| testificado. To tew mortar, terçar, cal. 
item, terso [falando do esty-| To Testify, v. a. e n. testemu-| dear ou amassar cal. To Tew- 
lo.) uhar, testificar. tow, espadella part espadellar 

Tertian, s. a fébre tergad. Testifying, s. a accad de teste-| o linho. To tew-torw, ou to tem 

To Tertiate the ground, v. -a.| munhar ou testificar, testifica-| taw, v. a. espadellar como sê 
lavrar terceyra vez a terra. | cad. - faz ao linho. 

Jo Tesselate ou Tessellate, v.|Testily, adv. Ve Peevishly. |Tewed, adj. cançaão, fatigado, 
a. marchetar, fazer obras mar. | Testimonial, adj. testemunha-| &c.; ve To Tew. 
chetades, on enxadrezadas. | vel, que faz fe. Text, s. texto de hum livro se- 

Tessellated, adj. marchetado|Testimony, s. testemanho,| bre que sé fazem glossas eu. 
ou enzadrezado. depoimento. — Testimony commentarios ; item, thema, 

Tesseracoste, s o tempo da| trwik, testemunho da verdade.| texto, qualquer lugar da es- 
quaresma. To Testimony, v. a. (termode-| critura sagrada. 

Test, s. copelha, ou Gopelia em| susado.) Ve To Testify. Textile, adj. que se pode te- 

ue se mettem os metaes.—/|Testiness, s. impertinencia;| cer. 

est, (no sentido metaph.) to-| ve Peevishness. Textman, 8. O que sempre esta 
que, prova, experiencia, pedra | Teston, s. testad, ou tostad, mo-| prompto para allegar textos. 
de toque. Test, exame ; item,| eda de Inglaterra que em dif-|Textrine, adj. cousa de tecelad 
O que serve de prova, signal,| ferentes tempos teve diferente] ou pertencente a arte de te- 
mostra ou indício de bondade,| valor; ve Tester. cer. 
da virtude, de engenho, &e.| Testudinated, adj. cousa fevta| Textuary, adj. que faz authori- 
de alguem. Tb bring to the) semelhante a arco ou aboba-| dade, que verve como de tex- 
test, examinar miudamente al.| da. to. Textuary sense, o sentido 
guma cousa, To stand the|Testudineous, ad). semelhante) de bum texto, 

- fest, ser examinado; appare-{ a concha do cagado. Textuary ou Textuarist, s. bum 
cer diante de'alguem para dar |Testy, adj. impertinente, rabu-| theologo que be bem versadd 
provas de sua'innocencia, do| gento; ve Peevish. na escritura sagrada. 
seu engenho, ou de qualquer|Tetchy. Ve Peevish. Texture, s. tecedura, a accad 
outra cousa: To make a test, |Tête-a-tête, s. (adoptado do} de tecer. — Texture, tea, ou 
discernir, julgar, distinguir! Francez) conversaçad parti-| qualquer cousa tecida, bum 
huma cousa de outra. (Dry-| cular entre duas pessoas. tecido; item, textura das 
den.} Test, caracter, ou sig-|Tether, 8. solta ou pea com que| obras da natureza, que constaõ 
nal que serve para distinguir) se pead ou travad as bestas: | de varios fios unidos, é pare- 
humas pessoas das ontras.| item, cades, corrente ou corda | cem tecidas. 

Test; aualquer vaso em que| a que se prendem os cavallos|Thalmud. Ve Talmud. 

ge poem lume ou fogo. Ths| no campo para que oad vad a | Thames, s. Thamiso, ou Tami- 
Sestagash, juramento.em que se| pastar muyto longe. — To keep| za, o mayor dos rios de Ingta- 
renuncia a authoridade supre-| within his iether, nad passar, ou| terra, e que banba a cidade de 
malo papa, e a transub-| nad exceder os limites. || Londres. 
stanciagad. | To Tether, v. a pear ou travar|Than, adv. que, ou do que.— 

Festateoas, ‘adj. que tem con-| as bestas, ou prendeilas com} Gold is more precious than stl- 
cha como os mariscos, huma corda, para que nad co-| ver, o ouro he mais pretioso 

* Fesfament, s, testamento, como) mas mais que ate onde chega que (ou do que). a prata. 

© que faz hum testador. Thel o comprimento della. an which, never was any 
Older New Testament, O Vel-\Tethered, adj. peado, travado. | thing more ridiculous, que be a 
ho-ou Novo Testamento. Tetrachord, ou Tetracordo, s.| cousa mais ridicula, € nunca 

Festamentary, adj testamenta.| tetracordo, instruménto de] vista. 
Fioyugoura de testamentos ou| quatro cordas de que usavaé | Thane, 8. titulo, honorifico que 
«concernte a elles. os anti antigamente se usava, creyo 

Destatey ad). que faz testamen-|Tetrarch, s. tetrarcha, o senhor | que fosse como o de barade 

tes da quarta parte de hum reyno, |Thank,s. agradecimento. q Es- 

18.0 testador, oque faz | ou de hama provincia. te nome be pouco usado RO 
dipeem feyto testamento. Tetrarchate. Ve o'seguinte. | singular; ve Thanks. 
estate, 5 testadora. etrarchy, s. tetrarchia. To Thank, v. a. agradecer ; 

Teited-gold, ouro examirindo ou |Tetrastic, s. tetrastico, quarte- | item, abendigoar, louvar. - 

“Pttificado na copella. to, poesia breve que consta de | Thanked, adj. agradecido, aben- 

s'& Meyo xelim, dinheyro| quatro versos. digoado, &c. ; ve To Tam. 
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THA THE THE 


Thankfal, adj. agradecido, na5| a neve on caramelo, -jThence (e vulgarmente from 
ingrato, naô desagradecido. |To Thaw, v. a. en. derreter;| thence,} adv. dali, daquelia 
Thankfally, adv.- agradecida-| item, derreter se (fallando da} parte, daquelle lugar; item, 
mente, neve ou do caramelo). - desde entad, dali em diante, 
Thankfulness, s. agradecimen- |Thawed, adj. derretido (fallan-| dali adianto, ou dali por di- 
to. do da neve ou do caramelo.) | ante. Thence, por isso, por 

Thankless, adj. desagradecido, |Thawing, s. a acçaó de derre.| esse motivo, por essa causa. 
ingrato; item, inutil, que naõ) ter, ou derreter-se. Ve TolThenceforth ox Thenceforward, 
da proveito nenhum, que nad} Thaw. (e vulgarmente, from thenco 
merece applauso, nem agrade- |The, artic. 0, a, os, as.—TÃe| forth), adv. desde entad, desde 
cimento. world, o mundo. A tua, the] aquelle tempo, dali em diante, 
Thanklessness, s. desagradeci- | moon. dali por diante. 
mento, ingratidaõ. Theandric, adj. (termo theolo-|Theocracy, s.- theocracia, gos 
Thank- offering, s. offerta ou of- | gico), theandrico. verno theocratico com que 
ferecimento, que se faz para |Theatins, s. pl. Theatinos, cle-| Deos governava immediata- 
agredecer algum favor ou be-| rigos regulares fundados por| mente o seu povo. 
neficio. sad Caetano. Theocratical, adj. thencratico. 
Thanks, s. pl.yracas, agradeci-|Theatral, adj. cousa de theatros | Theogony, s. theogonia, descen- 
mentos. ou pertencente a elles. “dencia dos fabulusos deoses da 
Thanksgiving, s. a accad de|Theatre, s. theatro. antiguidade. ° 
agradecer, ou dar graças, Theatric ou Theatrical. VejTheologer ou Theologian, s. 
Thankvworthy, adj. que merece} Theatral. hum 'theologo. 
ser agradecido. Theatrically, adv. a modo de|Theological, adj. theologico; 
Tharm, s. intestinos ou tripss| representante, como se costu.| item, theologal. 
dos animaes lavadas e assopra-| ma nos theatros. Theologicaily, adv. theologica- 
das, e outras vezes tórcidas,|Theave, s. cordeiro de hum] mente. 
que sesvem para varios usos. | anno. Theologist, s. hum theologo. 
That, pron. aquelle, nad este.-—|Thee, caso obliquo de Thoa.| Theologue, s. idem. 

That, que, qual, (fallandotan-| Ve Thon. * |Theology, s. theologia. 

to de pessoas, como de cou-|Theef. Ve Thief. Theorbo, s. tiorba, especie de 
sas.) That, isso, eu aquillo.| Theft, s. furto, a accad de fur-| alaude. 

What is that to us? que nos} tar; item, furto, a cousa fur-| Theorem, s. theorema. 
importa isso ou aquillo? Thaé,| tada. Theorematical, Theoremic, ov 
que, ou aquelle que. Yet for|Their, s. (pron. possess. de} Theorematic, adj. cousa de 
all that, com, tudo isso, isso| They,) seus, suas, delles, del-| theoremas, que contem theore- 

? nad obstante. las.— Their pleasures, og seus} mas. 

That, conj. porque; item, que| gostos ou prazeres. Theirs,|Theoretic, Theorical, Theoreti- 
meet te not that I love you less,| tambem he nome posses. mas| cal, on Theoric, adj. especula» 
Sui, &c. nad be porqueeu vos| so se usa quando naé se segue) tivo, que consiste na especula- 
ame menos, mas, &c. That,| despois delle a cousa possuida ;| çaõ, ou theorica. 
porque, ou para que. Wean-| ex. This ts theirs, isto, ou esta| Theoric, s. o que he especulatio 
ag cred that me, &c. responde-| cousa he delles, ou dellas, isto] vo, o que so sabe a theorica. 
























mos, que nos, &c. To that| pertence-lhes, ' Theoretically ou Theorically, 
end that, para que, para, para| Them, caso obliquo de prov.| adv. especalativamente, so na 
effeyto de. Seeing that, being| they. theorica. 


that, or since that, ja que, visto, | Theme, s. thema, materia, as-|Theorist,s. Ve Theoric. 
a vista disto. Ínsomuck that,| sumpto, sobrequealguem fala |Theory, s, theorica. ' 
tanto assim, que, de tal sorte} ou escreve; item, o thema que|Therapeutic, s. (termo de mer 
os mestres da6 aos estudantes| dicos), therapeutica. 
nas escolas; item, raiz dajThere, s. ali, naqueile lagar, 
que se colmaé casaes, choças,| qual hum vocabulo traz a sua naquelia parte. — 4s soon as E 
&c. etymologia. came there, tanto que, ou logo 
To Thatch, v. a. colmar casaes, | Themselves, elles mesmos ; ve} que cheguei la, ou aquelle lu- 
choças, cabanas, &c. Self. gar. There is, there ts not, ha, 
Thatched, adj. colmado, &c. ; | Then, adv. entad, naquelletem-| nad ta. There was, havia. Is 
ve To Thatch. po —The then bishop of Lon- 
Thatcher, s. colmeiro, o que} don; Dr. Laud; o doutor 
colma casass, choças, &c. Laud, que entaô era bispo de 
Thatching, s a acçaô de col-| Londres. Then, logo despois, 
mar casaes, choças, cabanas, | immediatamente despois.— 
Then, por isso, por essa razaô 
ou causa, por esse motivo. 
Now and then, algumas vezes, 
de quando em quando ; bora 
fazendo huma cousa, e bora 
outra. Till then, ate entad, 
ate aquelle tempo, ou antes 
daqueile tempo. 


que. 
Thatch, s. colmo, on palba com 


mem que o pudesse soffrer ? 
Thereabout ou Thereabouts, 
adv. acerca daquelle negocio, 
ou daquelia materia; item, 
cerca, perco deste ou daquelle 
lagar; item, cerca, perto, 
pouco mais ou fnenos. | 
Thereafter, adv. despois disso 
item, conforme, segundo ; Mu- 


&o. 
Tbaughts, s. bancos em que os 
remadores se assentad. 
Thaamaturgus, (palavra Gre- 
ga), s. thaumdturgo, O que, 
obra muytes e singularissimos 


Ti o 
Thaw, s. a acgad de derreter-se 


é 


THE 


de that go tn thereat, ha muytos| matico.) 
que entraé por a quella parte| Thesmothete, s. legislador. _ 
He is troubled|Theiúrgy, s. o poder ou a vir-|Thicket, s —Ex. thicket of 


ou por ali. 


THI THI 


Thickened, be. ; ve Thickned, 
Co ° 


thereal, esta pesaroso; ou en-| tude de obrar causas mara-| dushes, balsa, espinhal, mate 


fadado por causa disso. 


vilhosas e milagrosas com 2| brava, bresha; « thicket of 


Tbereby, adv, por estes ou| graça de Deos, como fazem os| trees, bosque pequeno de ar- 


aquelles meyos, por meyo dis- 


santos. vores muyto bastas. 


to ou daquillo, deste ou da-|Thew, s. modo, maneira, cos- | Thickish, adj. algam tanto den- 


quelle modo, desta ou da- 
quella sorte. 


Therefore eu and Therefore,|Thewed, ad). criado, educado, 
adv. por tanto, por esta razaõ, | acostumado habituado. . 
por esta causa, por cunseguin-|They, (o pl. de he e de she.) 


te. — Therefore, por recompen- 

sa, por galardad. 

' Therefrom, adv. daquillo, del- 
la, disso. 

Therein, adv. nisto, usquillo, 
nisso, nelle; item, ahi, ali. 

Thereinto, adv.— Ex. To enter 
thereinto, entrar para dentro. 

Thereof, adv. disso, dessa cou- 
sa, delle, della, disto. 

Thereon, adv. nisty, disso, nisto, 
- Daquilo ; item, despois disso. 
And when he thought there- 
on, ke wept, quando elle cui- 
dou nisso, choro. 

Thereout, adv. dali, daquelle 
lugar, daquella parte. 

Thereto ou Thereunto, adv. a 
isse, para isso.—Next thereun- 
to, cerca, ou perto de algun: 

_ lugar, ou de alguma parte. — 
They have no heart thereunto, 
elles nad tem coraçad para 
isso. 

Thereupon, adv. por tanto, por 
conseguinte, por esta razaô, 
por isso. 

Thereunder, adv. la debaixo, 
debaixo daquillo, ou da quelle 
lugar. 

Therewith, adv. com elle, com 
ella, juntamente, no mesmo 
tempo, com elles, com elias ; 
item, immediatamente, sem 
demora. 

Therewithal, adv. juntamente, 
no miesmo tempo; item, com 
elle, com ella, com o mesmo, 
com a mesma. 

Theriacal, adj. medicinal; item, 
que he bom para as mordedu- 
ras dos animaes venenosos. 

Thermometer, s. thermome- 
tro. 

Thermometrical, adj. cousa du 
thermometro, ou pertencente 
a elle. . 


Thermopote, s. o que bebe li-| 


cores quentes. 

Thermoscope. Ve Thermome- 
ter. 

These, o plur. de This.— These 
or those, estes ou aqueles, es- 
tas ou aquelas, 

Thesis, s. these. (Termo dog- 


Thible, s. 
Thick, s. espesso, denso, nad 


| fazer, qu fager-se mais nume- 


tumes, modo: de viver, on de 
proceder; vetambem Bravn,s. 


$0, OU espesso. 

Thickly, adv. densamente, es- 
pessamente, com,ou em grande 
quantidade. 

Thickned, adj. condensado, &c. 
ve To Thicken, 

Thickness, s. espessura, densi- 
dade, densidad, qualidade do 
que he espesso, denso, &c.; 
conforme a significação do 
adj. Thick. 

Thickning, s. a accaf de con- 
densar, &c.; ve Jo Thicken. 


elles, ellax.— They say, dizem, 
diz-se, faila-se. They that, ou 
they who, aquelles que, aquel- 
las que, os que, as que, aquel- 
les os quaes, aquellas as quaes. 
Ve Spatula. 


raro, (fallande dos ares, dos 
vapores, &c.); item, grosso, [Thick-skulled; ve debaixo do 
nad delgado; item, basto, den- | adj. Thick. 

so, (fallando de cousas que es-|Thickset, adj bastos, que estaô 
tad juntas e muy chegadas ho-| plantados muyto chegados 
mas as ontras — 4thick wood,| hans dos outres. 

hum bosque basto ou de ar- |Thick-skin, s. hom homem gros- 
vores bastas, buma espessura. | seiro, ou de engenho grosseiro. 
—Thick, turbo, turvo, denso|Thick skinned, adj. cheo de cal- 
(fallando de materias liqui-| los. 

das.) Arrows as thick as hail, | Thick-stufl, s. (nautico) pran- 
espessura de settas, settas tad; chad. 

bastas como o pedrisco ou|Thief, s. ladrad; item, ladra, 
granizo. Thick-skulled, que) mulher que furta. — The), le 
tem engenho grosseiro. Thick! drad ou pedaço de marrad ou 
of hearing, mouco, algum tanto! tio, que faz gastar a veia e 
surdo. To speak thick, failar| naõ se lhe acode o tempo. 4° 
como os quetem a lingua em-| play the thief, furtar, viver de 
baraçada, cisiosa, pevidaso, ou| furtos. P. Opportunity maketh 


como diz o vulgo, lingua de| a thief, Na arca aberta o justo 
trapos. pecca. 


Thick, adv. frequentemente, a |Thief-catcher, Thief-lesder, # 
miudo, com frequencia: item,| Thief-taker, s. o que tem por 
densamente, espessamente, | officio de descubrir, e apanhar 
como estad as arv«res nos bos- | ladroens: 
ques ou matos bastos. — Tinck | To Thieve, v. n. furtar. 
and threefold, em grande nu-| Thievery, 8. o costume de fur- 
mero, em multidoens, em tro-| tar, ladroice; item, farto, * 

- peis, por turmas. Covered thick| cousa furtada. , 
with art, disfarçado ou encu-|Thieves, o pl. de Thief. 
berto com grande arte ou as-|Thieving, s. a acçaô de furtar. 
tucia, Thievisb, adj. que vive de fur- 


Thick, s. espessura, densidade. | tos, que tem por modo de vida 


P. Through thick and thin,| o furtar; item, furtivo, que é 
rompendo por todas as diffi-| fuz, ou passa fartivamente. 
culdades ou embaraços, sem|Thieviably, adv. com | ’ 
reparar, nem fazer caso de| modo de ladrad. 
nada. Thievishness, s. inclinaçaô, 09 
To Thicken, v. a. e n. conden-| propensad para furtar; Hem 
sar, espessar, fazer denso, ou| o costume ou habito de farta” 
espesso ; item, condensar-se,|Thigh, s. a coxa da perna, © 
espessar-se, fazer-se denso. es-| parte que começa junto ds 
pesso, &c. conforme a signifi-| deira, e chegando ate 0 Jo 
caçaô do ad). Thick.— Tothick-| fica entre a perna e 0 tr0 
en, corruborar, fortalecer, con- | do corpo. 

firmar; Shakesp. To thicken,|Thilk, (pron. desusado; ma 

ser,) aquelle mesmo, 94 

mesma. , 


U 


THI THI THO 


creyo, sou de parecer, du afi- This, prov. este, ion estui¢~By 
gura-se-me que. Jo think] this, veste entretanto, neste 
much, dar, ou fazer alguma] comenos.. 7 
cousa de ma vontade, desden |Thistle, s. cardo (planta conhe- 
bar-se, despresar-se, nad se| cida). — Tátile-down, q pelo- 
dignar de fazer alguma consa.| sinho, ou a lanugem que se ve 
To think light of, nad fazer} nos cardos.. :Fuller's thistle, 
caso, desprezar. To think wor-| cardo penteador. Order of 
thy of, dignar-se. To think well| the Tinstle, a ordem militar 
of, approvar, julgar por bem| de santo André na Escossia. 
feito, vu bem dito. Tu thinkiThistly, adj. cheo, oa cubertode 
too well qf one's self, ter-se em| cardos. 
grande conta, fazer demasia. |Thither, adv. para alli, para 
da conta de si mesmo. aquella parte, acola.—We are 
Thinker, s. q que cuida, imagi-| but half way thither, ainda nad 
na, considera, &c.; ve Za! estamos senad na ametade de 
Think. caminho, 
Thinking, s. parecer, conside- |Thithetto, adv. ate alli, ate acoe 
raçaô, imaginagad, a acçaô de| la, ate quella parte. 
cuidar, pensar, &c.; ve Jo|Thitherward, adv. para acolá, 


Thill, s. os varaes de hum carro 
entre 03 quaes se mete 0 Ca- 
vallo que puxa por elle. 

af Thiller ou Thill-borse, s. O 
‘cavalloque vai entre os varaes, 
quando dous ou mais cavallos 
vaô puxando por elle. 

Thimble, s. dedal, instrumento 
de costura, com que se em- 
purra a agulha, item, t. n. sa- 
patilhos. 

Thime, s. tomilho, deve-se es- 
crever Thyme. 

Thin, adj. delgado, nad, grosso, 
franzino, que tem pouca cor- 
pulencia; raro, nad espesso, 
nad denso; magro, naô gordo ; 
item, rora, delgado, transpa- 
rente.— Thin sown of people, 
pouco povoado, que tem pou- 



























ca gente. Think. para aquella parte. 
To Thin, v. a. fazer raro, nad [Thinking, adj. racional, discur-|Tho', adv. entad. Ve Though. 
cundensar ; item, fazer franzi-| sivo. To Thole, v. n. esperar hum 


no; item, diminuir o numero|Thioly, adv. nad espessamente;| pouco. 
de algumas cousas. item, pouco, nad em grandejThules, s. pl. (t. nautico) toletes; 
Thine, pron. possess. teu, tua; | numero. — Thinly inhabited,| cavilhas que servem para se- 
so se usa quando se aparta do| pouco povoado, ou hebitado,| gurar os remos. 
seu substantivo; ex.— Thine| que tem poucos moradores ou|Thomist, s. Thomista ; o que 
is this house, ou this house is| habitadores, segue a doutrina de S. Tho- 
thine, esta casa be a tua, oujThinness, s. tenuidade, delga-| mas. 
esta he a tua casa; porem nad] deza ; item, qualidade do que|Thong of leather, s. correa, ow 
se pode dizer, this is thine| he raro e nad espesso nem| tira de couso. 
house. denso, raridade ; item, penu-|Thonged, adj. atado com cor- 
Thing, s. cousa, nome geral de} ris, falta, pequeno numero. rea. 
quanto ha no mundo; tambem |Third, adj. terceyro, adj. ordi- |Thor, s. idolo dos antigos povos 
se diz das pessoas, porem por| nal. de Saxonia, do qual se deriva 
modo de desprezo ; ainda que |Thirdings, s. terceira colheita) o nome Thursday ( Thor’s day) 
em Shaksp. se acha thou noble} do trigo, ; a colheita do ter-| na lingua Ingleza, 
thing, tu que es huma pessoa | ceiro anno. Thora, s. (t. botanico) -especie 
nobre, rara, digna, excellente, |4 Third, s. a. terça parte de| de rainunculo, flor. 
e merecedora de toda a esti-| qualquer cousa ; item, tercey-|Thoracic, "adj. thorachico, ou 
maçaô. ro, buma das sessenta partes| torachio, cousa do thorax, ou 
Thingum, ox Thingumbob, s.| em que se divide hum segun-| peyto. 
palavra vulgar, de que se uza,| do. boral, adj. cousa pertencente: 
quando huma pessoa nad se|Thirdborough. Ve Constable.| a cama, ou a leyto. |, 
lembia do nome de outra |[Thirdly, adv. em terceiro lugar.|Thorax, 8, (t. anatomico) tho- 
quando esta fallando della; |Thirled, adj. furado, perforado.| rax, o peito. 
Ex. Mr. Thingum, o senhor ; |Thirst, s. sede, vontade, ou ne-[Thorn, s. espinheiro, planta que 
como se chama? os Francezes| cessidade de beber; item,| da espinhos; item, o espinho 
dizem, Monsicur Chose. sede, ardente dezejo de qual-| della; item, (metaph.) espin- 
To Think, v. n. e a. (faz no} quer cousa, ho, cuidado, molestia, qual- 
, pret. thought) pensar, cuidar, | To Thirst, v. n. e a. ter sede ;| quer cousa que aflige ou in- 
Julgar, ter para si, imaginar, | item, ter sede ou ardente deze-| quieta, — Thorn. bush, espinho. 
parecer, alguma cousa a al-| jo de alguma cousa. White-thorn, espinheiro alvar. 
guem.— To whom they think | Thirstily, adv. com sede. Bozx-thorn, lycio, arvore de 
best, aquelle que melhor lhes |Thirstiness, s. o estado em que| espinho, semelhante vas fol- 
parecer. To think, considerar, | se acha O que esta sedento ou) has ao buxo. Chrisês shore, 
meditar, cuidar attentamente. | sequioso. .azevinho, planta que da fol- 
To think scorn, desdenharse, Thirsty, adj. sedento, sequioso,} has rodeadas de espinhos. . 
naô dignar-se, desprezar-se.| que tem sede ou vontade de|Thornback, s. huma especie de 
To think, duvidar. To think, 







&c,parecee me ou afigurou-se- 
Me que via, ou estava vendo, 
tec Me thnketh, parece-me, 





THO THR THR 


Thoreagh, adj. total, perfeito, \Thoughtlessuess, s. negligencia, | item, trilhado, vulgar, trivial. 
completo ; item, que passa por | descuido, falta de attençaS ou/Threaden, adj. feyto de Go. 
entre, ou por meyo.de algum | cuidado. Threading, s. a acçaô de enfiar, 

Thought.sick, adj. que esta can-| &c.; ve To Thread. 

gado e aflito com cuidados, |Tbready, adj. que tem ou hé 

que esta cançado de caidar, e| cheio de fios. 

recuidar muytas vezes em|To Threap ou To Threap down, 

cousas que o molestad e affli-| v. a. altercar, contender, dis 


gem. o putar. 
Thousand, adj. mil, — Thou- 























lugar. 
Thoroughfare, s. beco, rua, ou 
caminho, que tem sahide. 
Thoroughly, adv. totalmente, 
intetramente. 
Thorough-paced, adj.-acabado, 


completo. Threat, s. ameaça, ou ameaço, 
Thorough-sped, adj. acabado,| sand, (proverbialmente,) qual-| To Threat ou Threaten, v. & 
completo. quer grande numero. ameaçar, fazer ameaças por 


Thorough-stitch, adv. inteira- 
| mente, totalmente. — Tu go 
thoroughesittch with a thing, 


A Thousand, s. mil, o numero| meyo de palavras ou acçoen 
coil. que dad a entender que s¢ 
housandth, adj. millesimo.—| quer fazer mal a alguem. . 
acabar, sonoluir totalmente ou) The Thousandih part, a mille-|Threatened ou Threatned, ad). 
por im a alguma cousa. sima parte. * ameaçado. 
Thorp, 3. aldea, lugar, ou po-|Thowis, s. toletes, pecs da/Threatner, s. ameaçador, oque 
voaçaõ pequena. gale, &c. a que se atam osre-| ameaça. . 
Those, o pl. de That. mos. . Threatening ou Threatning, 1. 
Thou, (proo. da segunda pes-|Thrackseat, s. (termo chimico;| a acçaô de ameaçar, ameaçã 
soe do sing ) tu. o metal quando ainda esta na|Threatening, adj. ameaçante, 
Zo Thou, v. a. tratar por tua} mina. | que ameaça. 
alguem, tratar com confiança |Thrall, s. escravo, cativo ; item,| Threateningly, adv. com ames- 
efamiliaridade. —-7o shou every | cativeiro, escravidad. ças, & modo de quem ameaçã 
body, tratar a todos por tu. | Jo Thrall, v. a. cativar, por em|Threatful, adj. que ameats 
Thougb, ou Tho’ (ua poezia),| cativeiro, ou escravidad. muyto, que faz grandes ame 
conj. ainda que.—As though, | Thraldom, s. estiveiro, escra-| ços. 
ou as if, como se. As though) vidas. To Threddle. Ve To Thread. 
he was consul, como se elle/Thrapple, s. a guela dos ani-|Three, adj. tres. — Threr, (pr 
fosse consul.. Though, com| maes. verbialmente,) qualquer pé 
tudo isso, isso naé obstante | Te Thrash, -v. n. trabalhar, la-| queno numero de qualquer 
. He ic not gone get! he is though, | butar, lidar, cançar-se. cousa ; (Shaksp. ) 
elle ainda pad se foy ! digbvos| To Thrash, v. a. debulhar trigo,|Threefuld, adj. tresdobrado, t+ 
que sim, certamente foy-se] ou legumes, trilhar, malhar,| plicado. 
embora. ou bater com mangoses otrigo, |Three-footed, adj. que tem tr@ 


Thought, o pret. e part. pass. do} &c. ; item, espancar. . 
verbo To Think. Not thoughi|Thrashed, trilhado, malhado, |Three-hended, adj. que tem tres 
of, improviso, inesperado, que) &c.; ve To Thrash. c s. 
nad se esperava. Thrasher, 6. mathador o que|Three-leaved, adj. que tem tres 
Thought, s. pensamento, a ac:| malha, ou debulha trigo. folhas. 
cad de pensar, cuidar, &c. ;|Thrashing, s. a acçaô de malhar |Three-lrgçed, adj. que tem trt 
ve To Think — Thought, pare-| trigo, &c. pernas. 


cer, opiniad, juizo. — Thought. | Thrashing-floor, s. eyra, lugar | Three. pence, s. moeda de prata 
hum poucachinho, hum pouco. | onde se malha ou debulha o| de Inglaterra que val à quarta 
Tam thought better, estou hum | trigo. parte de hum xelim. . 
pouco, ou hum poucachinho [Thrasonical, adj. que be fan- Threepenny, adj. trivial, vil 
melbor; (Swift.) Thought,| farra6, queblazona de valente, baixo. . 
cuidado, inquietacad, afflic-{ como o Thraso Terenciano. | Threepile, s. nome que antifá- 
Thrave, 6. rebanho, manada,| mente davad ao terciopelo 04 
(termo antiq.).—Thkrave, duas|.ao veludo que era 
-doso, diligente, prudente; pen-| duzias de paveas de trigo jun-| /Skaksp. ) 
sativo, que revolve varia’ cou- 8. a Threepiled, ad). que tem pelo 
sas ua imaginaçad; item, in-| Thread, s. fio, e que se tira do! como o terciopelo ou qualquer 
. "quieto, ‘que esta com algum] linho, faa, &c.— Prck-thread,| veludo que he bom: eM 
cuidado que o aflige ou mo-| brabante, cordel delgado. —| amontoado, empilbado, p'st? 
lesta, cuidadoso. Thread by thread, fio a fio.) humi sobre o outro. (Shot? 
Thoughtfully, adv. cuidadosa-| To resume the thread of one's Threescore, adj. sessenta, tres 
mente, com cuidado. discourse, tornar ao fiu do dis-| vezes vinte. 
Thoughtfulness, s. o estado do| curso. Thread, o fio de huma Threnody, s. verso ou canto 
que seacha pensativo, cuidado-| navalha de barbear, canivete,| triste e funebre com que al. 
so, &c. ; ve Thoughtful. &e. guem se lamenta. . 
Thoughtless, adj. descuidado,| 7o Thread ou To Threadle «|To Thresh, Threshed, &c. ve 
negligente; ve tambem Stu-| needle, v. a. enfiar huma agu-| To Thrash, Thrashed, &c. 


‘pid. Iba ; item, passar por entre ou) Threshold, s. liminar, On lo- 
Thonghtlessly, adv. negligente- | 


çaõ. 
Thoughtful, adj. attento, cuida- 








por meyo de algum lugar. miar, a parte inferior 09 ° 
mente, com negligência, com| Threadbare, adj. usado, que 
dessuido. 


chai da porta. 
mostra o fio, muyto safada - 


Them, o pret. do verbo. To 


THR - THR THR 


Throw. . Throe, s. dor ‘do parto; item, 

Thrice, adv. tres vezes. agonia da morte. 

To Thrid, v. a. enfiar, metter | Jo Throe, v. a. agoniar, causar 
alguma consa por entre bum | agonias por em agonias, cau- 
anel; ou cousa semelhante. Sar grandes dores. . 

Thrift, s. proveito, lucro, gau- | Throne, s. throno, ou trono, as- 
ho; item, parcimonia, fruga-| sento real; item, throno, fal- 
idade. . distorio, assento do bispo.— 

Thrifty, adv. com frugalidade, | Thrones, thronos, anjos da ter- 
com parcimonia. ceyra ordem da primeyra je- 

Thriftiness, s. parcimonia, fru- | rarquia. 
galidade. To 'Ybrone, v. a. entronizar, 

Thriftless, adj. prodigo, nad} collocar no throno, levantar 
parco, nad frugal. ao throno. 

Thrifty, adj. frugal, parco, pon-| Throng, s.-multidad de pessoas 
pado ; item, bem manejado. | muyto chegadas humas as ou- 

Thrill, s. berbequim, instru-| tras, apérto de gente. 
mento pera furar. To Throng, v. a. apertar, ave-| tiro de pedra, a hum tiro de 

To Thrill, v. a.e n. furar, pene-| xar, opprimir, atropellar com| pedra pouco mais ou menos. 
trar, trespassar com qualquer| multidoens de pessoas que vad] Jo Throw, v. a. e n. lançar, 
cousa que tem a ponta aguda ;| em tropeis causando grande| arremeçar, atirar com alguma 
item, espinhar as orelhas com| aperto. cousa. [Faz no pret. threre, 
som aspero ; item, tremer, sen-| To Throng ou To Throng toge-| e no part. pass. thrown. |— To 
tir miudamente nas carnes| ther, v. n. concorrer muyta| ‘throw out, laugar fora, expel- 

hum horror ou abalo preterua-| gente para alguma parte em| lir. 7 throw down, deytar a 

tural, semelhanth a arripia-| tropeis, de maneira que haja! baxo, derrubar. To throw off, 
mentos, porem causado do, aperto de gente. regeitar, expellir, recusar. To 

medo. —4 fear thai thrills; Thronged, adj. apertado, &c.;| throw off an acquaintance, ras- 
through the veins, hum medo} ve To Throng. gar, ou renunciar huma ami- 
que causa horror ou abalo Throstle, s. o tordo (ave.) zade, desfazer-se de hum con- 
preternatural nas veas. | Throttle, a. a cana do bofe, a} hecimento. He threw himseif 

Thrisma, s. moeda antiga de: aspera arteria. - upon kis bed, elle atirou com- 

Inglaterra que valia tres xe-| Zo Throttle, v. a. suffocar, afo-| sigo a cama. To throw the 
lins. é gar, matar alguem apertando-| shin, despir a pelle, como fas 

To Thrive, v. a. [faz. no pret.| lhe a garganta. a serpente. To throw words 

throve, e algumas vezes thrived Throttled, adj. suffocado, affo-| of contempt, dizer palavras de 

e no part. thriven] medrar, ir) gado, &c.; ve To Throttle. | desprezo. To throw away, 

de bem para melhor, pros-|Throttling, s. a acçaô de suffo-] desperdiçar, gastar inutil- 

perar, ter prosperidade, enri-| car, &c.; ve To Throttle. mente. Throw yourself upon 
quecer ; item, engordar, fazer-|Throve, pret. do verbo To] God, pondevos nas maos de 
se gordo, criar carnes. — To| Thrive. Deos, tende confiança em 
thrive in learning, adiantar-se Through, adv. e prep. por, por| Deos. To thtow the house oud 
em alguma arte ou sciencia.| meyo de alguma parte ou de] of the window, fazer terreiro 

To thrive, medrar (fallando| algum lugar; ou de huma). de petaca6é, deytar as casas 

das plantas). . | parte ate a outra, de pare a| abaxo com alarido desproposi- 

Thyiver, s. o que medra, &c.;| parte, desde huma extremi.| tado, fazer grande bulha. To 

ve To Thrive. dade ate a outra. — Through] throw one’s cloak about one's 

Thriving, 8. a acçaõ de medrar,| these hands, por estas maôs.| shoulders, embrulhar-se noseu 
&c. ; ve To Thrive. Through and through, de parte] capote. To throw about, lan- . 
Thriving, adj. prospero, bem| a parte. Through his means,| car ao redor, espalhar. P. To 
succedido, que enriquece, que| por meyo delle, com o seu a-| thiow the helve after the Ratchet, 
faz bem os seus negocios. Tizo, com o seu conselho, pel.| onde vay o piaô, va o ferrad. 
Thrivingly, adv. prosperamente.| la sua direcçaô. To bore} To throw up an ofice ou em- 
Thro’, em vez de through. through, furar de parte a} ployment, renúnciar hum offi- 
“Throat, garganta.—7o cui the| parte. cio ou emprego. To throw out, 
throat, degolar, matar a algu-|Through-bred ou Thorough-| sobrepujar, exceder. To throw 
em. Inthe throat of war, no| bred, adj. perfeitamente in-| by, regeytar huma cousa cot 
da guerra. Throat pipe,| strnido, ensinado ou educado. | mo inutil. To throw one into 

a cana do bofe, ou a aspera|Through-lighted, ou Thorough-| prison, dar com alguem, ns 

arteria. Item, (t. vaut.) The! lighted, adj. que tem, javellas| cadea. To throw wp, amon- 

throat haliards of the mizen,| de ambas as partes, isto he na} toar, fazer montoens. Te 
boças da mezena. The throat! parte ‘dianteira e na trazeira.} throw, tornear, lavrar ao tor- 
of à knee, garganta da curva. |Tbrougbly ou Thoroughly, adv.| vo. To throw into one’s dish, 

Throb, s. soluço, respiracad in-| totalmente, inteiramente ; it.| ou teeth, lançar em rosto, ex- 


verse, por todo o mundo, 
Throughout Ergiand, por toda 
a Inglaterra. 

Through-paced ou Thorough. ' 
paced, ad). perfeitamente ver- 
sado ou instruido etn alguma 
arte ou sciencia. 

Throw, % lanço, tiro, a scçaS 

de lançar ou atirer; ve tam- 

bem Throe.— Throw, panca- 
da, golpe. Throw, grande ese 
forgo com que se procura de 
fazer alguma cousa. Throw, 
lanço de dados. 4 stones 
throw, hum tiro de pedra.— 

About a stone's throw, perto de 

hum tiro de pedra, quasi hom - 

















terrupta com suspiros. sinceramente. probrar. 
To Throb, v. n. solugar, dar so-| Throughout, prep. e adv. por,| Thrower, 8. atirador, oque ati- 
luços ; item, palpitar. por toda a parte, em toda aj ra, lança, &c.; ve To Throw. 


Fbrobbing,s.aacçaô de soluçar.| parte. = Throughout the uni-| Tbrowing, s. a acçad de atirar. 
Past IL ; ° 2 


THU THU THY 


ho 4 
laagar, &c.; ve To Throw. | tras, que despéis de torcidas (Thorification, s. thurificaças, a 
Throwo, adj. lançado, &c. ; ve| sad da grossura do dedo pole- | acças de imcensar, ot thurift- 


















torce seda, sc. 














como se faz na viola, quando| com buma cachaporra. 
86 oorrem as cordas sem ob-| To Thump, v. a. é n. espancar, 
servar os preceytos da: arte;| dar muyta pascade rija com 
item, espancer (termo val-| bum pao, com huma cacha- 
gar). . “porra, &c.; ite, bater com 
Thrummed, adj. sangarreado,| força, dar hema pancada rija 
&ec. ; ve To Thram. | numa porta, numa janela, 
Thrush, s. o tordo (ave conhe-| dec. ;.item, cabir (fallando de 
cida).e—The Thrush, fogagem| huma pedra mnyto pesada que 
que sahe pella boca ace meni-| cahe sobre alguima cousa ou 
nos, sapinhos. 4 cock-thrush,| pé 


Thus, adj. asim, desta forte, 
desta maneira deste modo-- 
Thus fer, ate aqui, ate estelo- 
gar, nad mais para diante. 
Thus much, tanto, nad mais 
Thus and thus, assim 6 assim, 
desta sorte e desta. The 
much for that, basta nad falle- 
mos mais nessa meter. 
Thus much for this time, bass 
pessoa). por agora, ou por esta vez. 

Thumped, adj espancado, &c. ; 


o tordo macho. 4 hen-thrush, Thurus, s. especie de touro st 
a femea do tordo. | ve. To Thump. “vagem. 
Thrust, adj. empurrado, &c. ;|Thamper, s. o que espanca;|Thwack, s. golpe, on pancait 


ve To Thrust. item, a cousa pesada que cahe| muyto rija. 
Thrast, s. emporrad, impulso.| sobre outra; ve Tb Thamp. | To Thwack, ¥. a. espenear, dt 
impeto, estacada, a acçaô de|Thumping, s. a acçad deespan-| pancadas, fustigar zurzit com 
“empurrar, empuxar, &¢. ; ve) car, &¢.; ve To Thump. pao. 
To Thrast. Thumping, adj. grosse. Thwacked, adj. espancado, si? 
To Thurst, v. a. e n. empuxar,|Thunder, s. trovad; item, (me-| sido, &ce.; ve To Thwack: 
empurrar. para diante, meter| taph.) trovoada, gritaria, qual-|Thwacking, 8. sova, surra, pal 
poa dentro com força e vio-| quer grande estrondo, bolha | cadas. 
ia ; ve tambem Tointrude,| ou alarido. Thwart, adj. atravessado, porto 
e To Obtrude.— To thrust out,| To Thunder, v. a. en. trovejar,| a travez de algums cous; 
ou away, empurrar para fora,| haver ou fazer teovoens; item,| item, atravessadico, que * OP 
lançar fora com força e violen-| falminar, fazer grandes trovoa-| poem, atravessa, ou que crf 
cia. To thrust down, empur-| das estrondos ou gritarias, e| tradiz ; item, pervery, mal- 
rar para baixo. To thrust) particularmente fazer trovoe-| vado, que fez mal, que cu" 
through, correr huma -{ das de ameaços. damno. 
da, passar de parte a parte|/Thunder-boltas. rayo, meteoro) To Thwart, v. a. o n. travessa, 
com huma espada, estoque,| formidavel; item, qualquer| por huma cousa a traves de 
&c. To thrust together, com-| censura falminada contra al- 
primir, apertar, Jo thrusi,| guem. 
impellir, incitar, dar impulso. | Thunder-clap, s. trovas, ou 
To thrust between, intrometter| trovoada, a estrondosa violen- 
se em algum lugar, metter-se| cia de hum trovaõ. 
a força de empurroens entre/Thunderer, s. o que faz trove-|- 
algumas pessoas, Tb thrust] jar, o que causatrovoens, ful- 
back, rechaçar; ’ minador. ve fo Thwart. 
Thruster, s. o que empurra,|Thundering, adj. fulminante,|Thwarting, s. a acca de st 
&a ; ve To Thrust. trovejante, estrepitante. A4| vessar, &c.: ve To Theat 
Thrusting, s. a agcad de em-| thundering voice, huma vor de|Thwarting, adj. opposto, cf 
puxar, &c.; ve To Throst.. | trovas, trario, que se oppoem ou «tr 
Thrustle, s. o tordo (ave conhe-| Thanderous, adj. fulminante, | vessa. 


riar, atravessar- 90. To ke & 
thwart, diz-se dos nevies qu 
estad de tal sorte anchorade! 
que impedem a sebida dos o 
t 


cida). que lança ou causa rayos ou |Thwartingly, ox Thwartly, ar 


To Thryfallow, v. a. lavtar ter-| trovoens. com opposicad contranamente- 
ceyra vez a terra no verãô. |Thander-shower, s. trovoada e|Thwick-thwack, inter). mveo™ 
Thamb, s. polegar, ou polgar,| chuva juntamente. da para exprimir o som 6 
o dedo polegar da mad. .4|Thunder-stône, s. a pedra fabu- pascadas, como as De 
thumbs breadth, huma pole-| losa a que chamamos pedra de| zaz, traz, zmmbe, catombs 
gada. corisco. trapezape, cc. tambem 0 0 
To Thumb, v. a. pegar, ma-| To Thunder-strike, v. a. fatmi-| dos estalos do azorragne.—/* 
| Mear, manuzear, ir tocando| nar, ferir com o rayo. lay on thwick-thweck, rar 
com as mais em alguma cou-|Thunder-stricken ou Tbunder-| com pancadas, dar must 
sa com desmazelo, de manei-| struck, adj. fulmimado, ferido| pancada e rija. 


ra que fique enxovalhada. do rayo. Thy, promt. teu, tua, teas, 03% 
Thumb-band, 8. baracinho, cou-|Thuriferous, adj. thurifero, que] Thyme wood, & thymo, pa? ae 
das torcidas humas com ss 0u-| produs incenso. que se fax mengad em van? 


outra ; item, oppor-se, conti. 


ros. 
Thwarted, adj. atravessado, 8º. | 


TIC TIE 


tiguros do Antigo Teatemen-| que he coceguento, &c. 
Ticklish. » Ke. vo 





TIG 


cousa daudo bum nó. 
“{Tied, adj. atado, &cc.3 ve Tp 


Fayme, s. tomilho, erva da/Ticktack, s. casta de jogo de Tie. 


qual ás abelhas tiram o mel. | tabolas. 


Tier, 8. renque, muytas cousas 


Thyree, s. thyreo, a insignia de/Tid, adj. delicado (falando de| postas em ordem ou ala, qr- 
Baecho. tnanjares).—Tid éus, manja-| dem, andar. Ex. The second 


Thyself, a ti, a ti mesmo.—| tes delicados, golodi 
Thyself, (na poesia) tumesmo. Tid, 8 golodice, manjar ar Nelica- 
O 


€ Boyden. ) 


tter of boxes, a segunda ordem 
dos camarotes. 
Tieros, 5. vasilha que leva a ter- 


Tiar, ox Tiera, 8. tiara, diade-| To Tiddle ou Yo.Tidder, v. a.) ça parte de huma pipa de qual- 


ma; item, a Kara do Pepe. 

Tibia, a (t anatomico), tibia 
eso da pernas. 

Tibial, adv. pertencente á tibia, 
oa oseo da perna, 

To Tice, v. a. attrahir ; ve To 
Entice. 

Tick, s. o insecto a que chama- 
mtos carrapato. — The tick of a 
pólio, a fronha de ham tra- 
vesseyro. 4 bedtick, o panno 
que immediatamente encerra 











"| alguem. 


vasante. 4 windward tide, ou 
com vento contrario. A lee. 


correm para a mesma parte. 
Tédesof people, grande multidad, 
alguns cavallos tém de terem 
os dentes chegados a manja- 
doura, como se a quizesem! | 
morder. 

Fo Tick, wv. uw. comprar fado; 
item, dar Gado flar d fortunio; item, aguas, o mar, 
de alguem. as ondas. Whitsun-itide, o Pen: 

Picken ou Ticking, s. panno| tecostes, on Pentecoste. Mar- 
forte de que se fazem, os col-| temas-itde, a festa de S. Mar- 
chene, a que chamas trez ou| tinho. 


paço do tempo. dt the ap- 
pointed tide, no tempo deter- 
minado. Turn of the tide, in- 


a tide against the wind, mare 


ward tide, vento e mare que 


tratar com mimo, e regalo, ser] quer licor; item, terça, hume 
muyto indulgente para com} das horas cagonicas.— Tisrce, 


(na esgrima,) estocada. Tierce, 


Tide, s. mare, aguas do mar terça no jogo dos centos. 
cresoente, emingoantes ; item, | Tiercel, ou Tiercelet, s. açor tre-' 
corrente de hum rio, de hum] çó, ou açor macho. 

manancial, ou de huma fonte.|Tiercet, s. (termo da poesia) 
—A tide of flood, mare en-| terceto. 

chente. 4 tide of ebb, mare|Tiff, s pequena quantidade de 


vinho, ou qualquer outro licor, 
hum trago de vinho, &e.; 
item, bulha, ‘discordia, con- 
tenda, desavença ; xe Pet. 
To Tiff, v. q estar de mão hu- 
mor, estar enfadado, imperti- 


ou concurso de gente. Tide, mente ou rabugento. 
tempo ; item, discurso, ou es-| Tiffany, s. casta de seda muyto 


franzina. 

Tiger, s. tigre, fera velocigsime, 
assim chamada de tir que na 
lingua Persiana he seita, por- 
que na ligeireza arremeda 
este animal a velocidade da 
setta 3 item, huma pessoa 
cruel. 


trespana. To Tide, v. a. levar (fallando} Tiger-cat, s. gato bravo; lani- 
Ticket, s. sedula ou bilhete pa-} da cerrente que leva com sigo| mal feroz da Asia semelhante 
ra ser admittido em algum) taboas, ou fragmentos de qual-| ao tigre. 


tugar: item, bilhete como o| quer cou 


Tigh, s. huma tapads, bum e 


sa). 
das cortes ; item, boletim, re-| To Tide uf over, Totide tt uprany paço de terra cercada de sil- 


cado ou ordem militar por) place, v. n. passar bu rio, 


veiras, &c. 


escrito. deichaudose lever da corrente Tight, adj. apertado, nas bam- 


To Tickle, v. a. fazer cocegas ;} da agua, 
item, hsonjear com palavras| To tide, v. n. estar agitado com 
brandas e gabando o que ou-| a mare. 
trem faz, Tide-gate, s. comporta, ou adu- 
Jo Tickle, v. n. sentir cocegas.| fa que se tira para fazer cor- 
Tickte, adj. instavel, naú firme.| rer a agua da mare para qual- 
Ticker, o que fas cocegas. quer lugar ou tanque. 
Tickling, s. a accad de faser Tides-men, 8. guardas dos na- 
cocegas. vios. 
Ticklish, at). cocegnento, quejTide-waiter, guarda ou official 
nad pode soffrer cocegas ; item,| da alfandega, mas nad dos que 
que sente cocegas; instavel,| se mandaô para os navios. 


bo, que esta firme, que nad a- 
bala, que naõ se move de buma 
banda para a outra; item, 
limpo, aceado, naô sujo, nem 

pado; item, tesco, es- 
tendido, entesado, ned froxo. 
~—To tie q thing tight, ater hn- 
ma cousa de maneira que fi- 
que bem apertada, e que nad 
se solte, nem desate.—A tight 
ship, mevio estanco. 
Tighten, v. n. apertar ; item, 


naô firme; item, pichoso, Tidy, adj. destro, desembaraça -; entesar huma corda, ke. ; 
miudo, migalheiro, imperti-| do, que faz ns cousas com| item, vestir e alguem com 
nente, muyto melindroso, que| aceo e promptidad; ve tem-| aceo. 


repara em qualquer cousa,| bem Seasonable. 
picado, que se pica ouafironta| Tidily. Ve Neatly. 
facilmente, difficil de centen-|Tidiness. Ve Neatness. 


Tighter, ‘s. fita, on cousa seme- 
lhante com que as mulheres 
apertad 0s seus vestidos. 


tar, fedorento ; afectado, pre-|Tidings, s. novidades, novas,)Tightly, adv. de maneira que 


sumido, tad delicado que pa-| noticias. 
tece que tudo ihe fede; item, |T'ie, s. nó, vinculo; item, obri- 
revolto, perigoso, cheo de re- gaçaõ. 

- voltas ou perigos; item, que] To Tie, v. a. ater, ligar ; item, 


requer grande attemção ou] impedir; item, obrigar To 


cautela. hea knot, ou fo tie en a knot, 


Ticklishness, s. qualidade dv] dar hum no, ater alguma 


fique alguma cousa apertada, 
e nad se solte, nem desate ; 
item, com cuidado, com at- 
tençad, com diligencia, nad 
com desmázelo, firmemente. . 
Tightness, s. qualidade do que 
one apertado, &c.; ve Tight. 
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TIL TIM FIM 


po que se esta sem 

precisa. In time, a tempo, no 
tempo opportuno, opportuna- 
mente. Im very good time, 
idem. Of old time, antiga- 
mente. 4/ no time, nunca, em 
nenhom tempo. “A any time, 
em qualquer tempo que seja, 
quando quer que seja. In the 
mean time, entretanto, neste 
entremeyo. Al times, as ve- 
zes, nad sempre, algumas ve- 
zes. From this time forth, da- 
qui por diante ou em diante, 
One time or other, qualquer dia. 
Time, (termo da musica,) 
compasso. To beat the time, 
(na musica,) fazer compasso. 
Time, vez; Ex. The first time, 
a primeyra vez; Every time, 


Tigress, s. a femea do tigre. , espadas. To tilt, cahir, pen- 
Tigrine, adj. cousa de tigre ou| der, ou inclinarse-para algu 
semelhante ao tigre. ma parte. To tilt, emborcar, 
Tike, s. carrapato; item,nome| virar, ou empinar huma vasil- 
que Shakespear da a hum cad;| ha quandd o licor que esta 
item, nome que se da por des-| dentro della esta quasi acaba 
"prezo a hum homem. do, para que corra para fora 0 
Tile, s. telha de barro com que| pouco que nelle ficou. 
se telham ou cobrem, at ca-/Tilt-boat, s. barco com toldo. 
sas. Tilted, adj. toldado, &c.; ve 
To Tile, v. a. telhar huma casa,| To Tilt.— tet spear, bu- 
cobrilla com telhas. ma lança enristada, qu recta 
Tilekiln, s. o forno em que co-| como se usa nas justas e tor- 
gem as telhas. neyros. 
Tiled, adj. telhado, cnberto com | Tilter, s. justador, o cavalleiro 
telhas. que justa. 
Tiler, s.- telhador, o que telha |Tilth, adj. cultivado, lavrado, 
casas, ou que se pode lavrar ou cul- 
Tiling, s. o telhado, a parte su-| tivar. 
perior de huma casa que esta | Tilth, s. Ve Tillage. 


















cuberta com telhas. Tilting, s. a acçaõ de justar,| todas as vezes, sempre. 
Till, s. gaveta, ou caxinha em| &c.; To Tilt. . To Time, v. a.—-Ex. To timee 
que se guarda o dinheiro. Timber, s. madeira para obras;| thtng well, temperar bem bum 


negocio, fazer huma cousa no 
tempo uno. To timea 
thing ill, temperar mal hom 
negocio, fazer huma cousa in- 
pestivamente, ou fora de 


Till ou Until, prep. e conj. ate,| item, tronco de huma arvore. 
ate que, ate o tempo que. —| —Belly-timber, comer, susten-|. 
Till now, ate agora, ate aqui,| to, mantimentos. Timber, as 
ate a este tempo. Till then,| traves principaes de huma ob- 

. ate entad, ate aquelle tempo.| ra; item, (t. nautico) Tiling- 

To Till the ground, y. a. culti-| timbers, madeiros ou balizas| tempo. 
var, ou lavrar a terra. de encher, Square-timbers,| Timed, adj.—Ex. Well timed, 

Tillable, adj. que se pode culti-| balizas que estaô perpendicu-| feyto no tempo opportano. - 1Z 

* var ou lavrar. larmente sobre a quilha.| timed, intempestivo, feyto in- 

Tillage, s. cultivacad, cultara,| Top-tnnbers, aposturas. tempestivamente, ou fora de 
a accaé de lavrar ou cultivar| To Timber, v. n. pousar, como) tempo. 
as terras, agricultura. fazem as aves nasarvores. |Times, pl. de time.—Thres or 

Tiller, s. lavrador, o que culti-| To Timber, v. a. madeirar, vi-| four times, tres ou quatro ve- 
va oo lavra as terras; item,| gar, guamecer com madeira) zes. 
gaveta pequenina ; item, (ter.| qualquer obra ou edificio. Timeful, adj. Ve Timely. 
nautico.) Tiller, cana do leme,| Timbered, adj. madeirado, viga-| Timeless, s. intempestivo, feyte 
The tiller-rope, gualdrope. To} do, &c.; ve To Timber; item,| fora de tempo; item, imma- 
ship the tiller, cavilhar a cana| feyto, formado, ou nacido com} turo, que succede mais cedo do 
do leme. capacidade ou prestimo para] que se esperava, ou ante tem- 

Tilling, s. a acçaõ de lavrar ou! alguma cousa. ’ 
cultivar as terras. Timbersow, s. caruncho, oa bi- 

Tillyfally ou Tillyvalley, pala-| cho semelhante que roe a ma-| tempo proprio ou opportuno, 
vra que antigamente se usa-| deira. cedo, anticipadamente. 
va, quando alguem despreza-| Timber-yard, s. estancia, ou|Timely, adj. que se faz, suc- 
va o que outrem dizia, nem| lugar em que se recolhe ma-| cede, chega ou a que chega- 
fazia caso delle por imperti-| deira para dali a venderem aj mos bastantemente cedo, de 


po. 
Timely, adv. a seu tempo, no 


nente e ridiculo. miudo. maneira que naõ haja tardança 
Tills, s, lentilhas. Timbre, (na armeria,) timbre] nem negligencia, 
Tillman, s. lavrador, o que la-| ou tymbre. Time-pleaser, s. o que anda 
vra ou cultiva as terras, Timbrel, e. adafe, ou pandeiro. com o tempo, o que se acom- 


Tilt, s. toldo, como o com quejTinte, tempo, a duragad das| moda com o tempo, o que volta 
se cobrem, barcos, ruas, &c.;| horas, dias, niezes, annos, e| facilmente casaca. 
item, justa ou torueyo, pontas,| seculos medida pelas revolu-| Time-serving, adj. que anda 
festa militar; item, estocada,! çoens do primeyro movel —| com o tempo, vil, que facil- 
ou ferida que se faz empur-| .4t supper time, no tempo da| mente volta casaca. 
rando huma lança, estoque,| cea. Ina year’s time, no ter-|Timid, adj. timido, temeroso, 
&c. para diante. mo, ou no tempo de hum auno.| medroso. 

- To Tilt, v. n. e a. toldar, cobrir| Of late time, ha pouso tempo, | Timidity, s. timidéz, qualidads 
com toldo. — To tilt, enristar,| os dias passados. After a long| de timido. 
levar a lança recta, apontar,| time, despois de muyto tempo.| Timoneer, s. timoneiro, o que 
fazer pontaria como se faz nas| Af ell times, sempre, em todo} governa o leme, 
justas, pontas ou torneyos. Jo} o tempo, In the day time, de| Timorous, adj. timido, timora- 
felt, justar, exercitar-se no| dia, J have no time, nad te-| to, temeroso. se 
Jogo das justas, torneyos ou) nho tempo. Leisure-time, va-| Timorously, adv. timidamenta, 
pontas. To tilt, brigar com) gar, falta de occupaças, o tem-| com muito medo 


TIN | TIP TIR 
“Timotousness, s. tomor, medo. | Tingling, s. o sentir tinido nesj theear, dar hum coscorrad em 
Tin, s. estanbo; item, lamina] ouvidos, huma dor, &c. con-| alguem. To tip off or die, mor- 

de ferro estanhada. Tin-plates,| forme a significacaé do verbo] rer, acabar a vida. To tip, 
lata ou folha de Flandres. To Tingle. bolar (No jogo dos paos). To 
To Tin over, v. a. estanhar, co-|Ting-tang, tim tim (palavra in} tip one's hands, peytar a al- 
brir algum vaso de metal com| ventada para exprimir o som| guem. 
das campainhas, como o nosso| Tipped, ou Tipt, adj. cuberto na 
















Tincal, s. tincal, especie de mi-| talaô balad dos sinos.) ponta, &c.; ve To Tip. 
neral. ' To Tink, v. un. tinir, ter ham/Tippet, s. palatina, ornamento 

Tiocel, Ve Tinsel. som claro e agudo como os| para cobrir o pescoço, 

Tinct, s. cor, tinta. metaes ou cousa semelhante. | Tipping, s. a acgad de cubrir a 


To Tinct, ou Teint, v. a. tingir ;| Tinker, s. caldeireiro que anda| extremidade de qualquer cou- 
item, dar este ou aquelle gosto| pellas ruas concertando cal-| sa; ve 7o Tip. 
* principalmente como faz o en-| deiras e outros vasos de metal. Tipple, s. bebida, licor. 
xofre, o aço, &c. a agus.| To Tinker, v. a. concertar cal-| Tó Tipple, v. n. e a. beber de- 
(Termo cbimico.) deiras, tachos, &c. measiadamente, beberricar,em- 
Tincture, s. tintura, cor, — Tinc-| To Tinkle, v. n. tirar. —To tin-| bebedar-se, ser beberrad, dac- 
ture, (termo pbarmaceutico,)| kle, murmurar, fazer murmu-| se ao vinho, 
tintura. Tincture, tintura, no-| rio como a agua de hum rega-| Tippled, adj. bebedo. 
ticia superficial de qualquer) to; Pope. (O doutissimo 4 Tippler, s. bum beberraé ou 
cousa. Johnson repara que o Pope| beberraz, hum bebedo, o que 
do Tincture, ve a. tingir.—To| na6 fez bem em usar deste] nad faz mais que beber, hum 
fencture, (termo Chimico,) fa-| verbo nesta significaçad). To] beberrica, hum grande bebe- 
. Ber que algum corpo se em-| tinkle, sentir hum tinido nos! dor. 
preube da virtude, ou tome o} ouvidos, zanir, como fazem as|Tippling, s. a accad de heberri- 
gosto de outro. To lincture,| vezes os ouvidos. car, ou beber demasiadamen- 
fazer a alguem beber buma/Tinman, s. o que estanha, ou| te; ve To Tipple. 


opiniaô, ou imprimir-lhe algu-| faz obras de 0. Tipstaff, s. official que anda 
Ma cousa no animo. Tinned, adj. estanhado, &c.;| com huma vara, que tem gas 
Tinctured, adj. tinto, tingido,| ve Jo Tin. tad; item, a mesma vara que 


&c; ve To Tincture. Tinner, s. O que trabalha nas} tem gastad; item, a mesma 
To Tind, v. a. acender, por fo-| minas do estanho. vara que 0s Officiaes de justiça 
go a alguma cousa, ferir lume.}Tioning, s. a acçaõ de estanhar,| trazem na mad. 


Tinder, 5. isca ou cousa seme-| &c.; ve To Tin. Tipsy, adj. bebido. É 
Jhante, em que facilmente pega! Tinnitus-aurium, s. (termo La-|Tipt, adj. Ve Tipped. 
ofogo. , tino), zanimento dos ouvidos.|Tiptoe, s. a ponta ou pontinha 


Tinder-box, s. caxa ou cousa|Tinsel, s. ouropel; item, espe-| de qualquer dos dedos dos pes. 
semelhante em que se mette| cie de brocatel, ou panno de) —To stand on -tiploc, estar 
o petisco para petiscar, ou; ouro falso; item, qualquer| posto ou levantado nas ponti- 
ferir lume. cousa que só tem apparencia,| nhas dos pes. 

Tine, s. qualquer dos dentes de) e que na realidade custa pou-|Tire, s. renque, muytas cousas 
huma grade com que se grada| co, porque nad tem valor in-| postas em ordem, carreira ou - 
a terra; item, aperto, tra-| trinseco. . ala; ve tambem Tiara. — Tire, 
balho, infortunio. To Tinsel, v. a. ornar com al-| apparato, apresto. Tire of war, 

Zo Tine; v. a. acender, abra-| gama cousa que custa pouco,| apparato ou appresto de gu- 
Zar, por fogo a alguma cousa;| e que so tem apparencia, &c.| erra. 
ve tambem To Shut. - Ve Tinsel. To Tire ou Tire oul, v. a can- 

Zo Tine, v. n. pelegar; ve| Tint, s. tinta, cor. gar, ou fatigar a alguem ; 
tambem To Rage. Tin-worm, s. especie de insec-| item, orbkr, enfeytar. 

To Tinge, v. a. Ve To Tinc-| to. To Tire, v. u. cangar-se. 
ture. Tiny, adj, (termo jocoso) muy-|Tired, adj. cangado, &c.; ve 

Tinged, adj. Ve Tinctured. to pequeno. To Tire. 

Tineman, s. guarda das matas|Tip, 8. ponta, ou extremidade| Tiredness, 5. cançaço. 
ou das florestas. . de qualquer cousa. The tip qfiTiresome, adj. enfadonho, can- 

Ting, s. o tinido de buma cam-| the nose, a ponta do nariz; 


ou que tem virtude para tingir;| Jo Tip, v. a. por gastad em al- 
ve To Tincture. 

Tinglass. Ve Bismuth. ma cousa a ponta ou extremi-|Tirewoman, s, mulher que s¢ 

To Tingle, v. n. sentir hum tini-| dade de outra. — To tip down,| occupa em fazer enfeytes ou 
do nos ouvidos; item, zunir| derrubar, deytar abaxo. To| adornos para a cabeça. 
como fazem as vezes 08 ouvi-| tip, ou tap; ve to tap, na sua Tiring, s. a acçaS de cançar, 
dos ; item, ter ou sentir huma| primeira significaçaô. * To tip) &c.; ve To Tire. 
dor penetrante, e pulsativa.—| one the wink, piscar ou acenar|Tiring- house ou Tiring-room, s. 
To tingle, jubilar, alegrar-se} a alguem com os olhos para| a casa onde se vestem os come- 
muyto, pular e jabilar em seu) lhe dar a entender alguma) diantes para hirem a represen- 
soraçaê, cousa. To tip one 6 bow on| tar a comedia, &e. 


TIT 


o 


A Tirwit ou Tirwhit, s o pa-| Rôntispício ou primeyra pegi 

na de hum livro; item, titu- 

lo, direyto.— Tide, titulo ho- 

Tisane, ou Ptisane, s. tisana,| norifico. 

To Title, v. a. nomear, por bum 

Tisical, adj. hectico, cotsa de| nome, chamar com este ou 
febre hethica ou pertencente a} aquelle nome. 

Titled, adj. nomeado, chama- 
do, que tem este ou aquelie 
nome. 

Titleless, adj. que nad tem 

To Tissue, v. a. eutretecer, mis-| nome. (Termo desusado.) 
turar tecendo, como quando} Title-page, s.a primeira pagina 
se entretece com ouro, seds,| de hum livro em que esta o 

titulo delle, o frontispicio de}. 

Tit, nome que se da por des-| hum livro, 
prezo a huma faquinha ou| Titmouse. Ve Tit. 
cavallo pequeno que nad pres-| Tits, s. gado miudo, 
ta para nada ; item, nome que) Titter, s. riso sem estrondo ou 
se da por desprezo as mul-| sem gargalhadas. 
beres. — Tiibit, golodice, man-| To Titter, v. n. rir thatio, sem 
jar, delicado. To give one tit} fazer estrondo, nem dar gar- 
for tat, pagar a alguem naj galhadas de riso. * 
mesma moeda. | Tittle, a. o ponto que se poem 

Tit, Titmouse, ou Tomtit, s. hu-| sobre a letra it; item, ham 
ma especie de chamariz (ave-| jota, a minima parte de qual. 


vencino (ave). 
"Tis, em vez-de it is. 


bebsla medecinal. 


ella. R 
Tisick, ». ethigaidade, hectica. 
Tissue, s. brocado, brocatel, 
panno de seda corpulento. 


ou diferente materia. 


zinba),. 


Tithe, s. a decima parte de|Tittle-tattle,s. Ve Tattle. 
qualquer cousa ; item, dizimo;| To Tittle-Tattle, v. n. Ve To 
item, qualquer pequenina par-| Tattle. . ' 
te ou porçao de alguma cousa.| Titnbation, s. a accad de vacil- 
Tb Tithe, v. a. en. fazer pagar) lar, titubar, ou de nad andar 
os dizimos ; item, pagar os di-) com pe firme. — 
zimos; item, cobrar os dize-| Titular, adj. titalar. 

Titularity, s, qualidade do que 

Titheable, adj. que esta sogeyto| he titular. 

Titulary, adj. titalar, cousa de 

Tithed, adj. dizimado, &c. ; ve| titulo oa concernente a titu- 


mos, dizimo:, dizimar. 
a pagar dizimos. 


To Tithe. 


Tither, 4. dizimeiro, o que ar-/|Titulary,s. o que tem título ou 


recada os dizimnos. 


Tithing, s. dizimos; item, alTivy, adv. apressadamente, | 
acçaô de dizimar, &c.; ve To] com muyta pressa. q Esta 


Tithe. — Thing, huma socie- 


dade de dez pessoas, que sejTo, prep. é adv. a.—TJ said to 


obrigavaG juntamente com suas 
familias de ficarem como por 
fiadores huns dos outros nos 
seus procedimentos, e ao que 
era cabeça desta sociedade 
chamavaô toolkingman, ou tilh- 
ingman; porem este nome 
agora so significa huma espe- 
cie de alcayde, on meirinho. 

Tithiogman. Ve Tithing... 

Tithymal, s. tithymalo ou ma- 
Jeitas (herva). 

To titifate, v. n. fazer cocegas, 
causar titillagad. 

Titillation, s. titillaçaS, a accad 
de fazer cocegas; item, qual- 
quer pequeno gosto ou diverti- 
mento. 

Titlark, s. buma especie de co- 
tovia. 

Title, s. titulo, inscripeas, co- 
Tho a.de hum livro; item, 
nome, spreilaçads item, o 


alguem. To, em cordpara- 


TO TOA 


gaS;—Bx. You are an af? fe 
him; vos sois hem e800 em 
compasraçad deite. To, a0; 
—Ea. To the same purpose, so 
- mesmo proposito. To, para 
com ;-—Ex, Charity to ell men, 
caridade para com todos os 
homens. Jo, como; -— fx, 
There's no fool toa sinner, mad 
ha louco como o . 
ds to that, pelo que touca oa 
respeyta aquillo. He won't be 
spoken to, elle nad quer que 
The faltem. Not fo my hnow- 
ledge, nad que cu saiba. Speak 
to the best of your knowledge, 
dizei O que sabeis, ou o de 
que vos paderdes lembrar. 
our to four, quatro contra 
quatro. To ali eternity, eter- 
namente, para sempre, por 
toda a eternidade. has @ 
covetous man to his father, ele 
tem hum pay cobiçoso, on eile 
tem por pay hum cobiçosa 
Those troops were ordered &o 
France, derad ordem para que 
aquellas tropas marchassem 
para Fiança. To tt agemm, 
nobody comes, vamos & isso cu. 
tra vez, tornemos à começar, 
nad vem ninguem. To-day, 
hoje. To night, esta noyte. 
To-morrow, amanhas. Th the 
end. that, para que, para ef. 
feyto de. To, antes de hum 
verbo he geralmente fallando 
signal do infivitivo. To despize 
Monry at a proper time, és, ke. 
desprezar o dinheiro, queado 
R occasiad o requer, he, &c. 
To and again, de huma e on- 
tra parte. He wert to and 
aygatn, elle hia e voltava outra 
vez. To, tambem be signal 
do gerondio em dé ;~——Rx. He 
loves to travel, elle gosta de fa- 
zer jornadas, ou de } 
nar. To, tambem he sinal 
do gerando em dem ;=mBix. To 
take the enemies, para apanhar 
os inimigos. For the time to 
come, para o tempo que ha de 
vir, para o futuro, daqui em 
diante. To, tambem he sig- 
pal do futuro em rus; Ex. I 
am to po to Sicily, estou 
partir para Sicília. He wes 
ate os pes. To, para;—Ex. He| wounded to death, elte foy feri- 
Lifted up his hands to heaven,| do mortalmente, 
elle levantou as suas maôs|Toad,.s. sapo, animal terrestre 
para'occo. Tome, a mim;| e aquático, hediondo e asqne- 
item, para comigo, To the| roso.— A hedre-toad, taf que 
best of mm power, o melhor| se achanas montas, ot carças, 
que eu puder. To, he sinal] sapo do matto. To croak dike a 
de dativo ;—Ex. Tb be un-| tad, vozear, como faz o sapo. 
grateful to one, ter ingrato aj The see toad, raz do mar. 
Toad-eater, s. hum adulador, 






























quer cousa. 


lo. 


direyto a alguma cousa. 


palavra derivace de fantioy. 


the woman, eu disse a mulher. 
To go to school, hir a escola. 
To, com ;+—Ex, I speak to men 
of understanding, eu fallo com 
homems de juizo. I spoke to 
him, eu fallei-lhe, ou fallei 
com elle. To, as;-=-Ex. To 
the mines, as minas. Td em, 
na;—Ex. To commend one to 
tis face, louvar alguem em, 
ou na sua presença, From 
door to doer, de porta em porta. 
From top to toe, desde a cabeça 


i] ? 5 


TOI TOL TON 


ham lisonjeiro: dos instrumentos e orsamen-| To Toll, v. a. dobrar hum signo 
Toad-stone, a. podra do sapo. | tos, com que se enfeyta a mu-| dando signal da morte de al- 
Toad-stool, ou Tode-stoo!, 8.) ther. guem; item, tirar para fora ; 
dare: especie de fungo ou co- | Toiling, s. 8 acgad de trabalhar,| ve tambem Tb Aunul. 
















gumelo. Ko: 5 ve Zo Toil.—Totling|Tollbooth, s. a casa ou lugar 

Toast, s. fatia de pad torrada. and moiling, lida, a acgad de} onde se pagad direytos, alca-. 

— Toast, soude, brindes; item, | fadigar, labutar, ou lidar. vallas ou portagens; item, o 
uer senbóra ou mulher Toilsome, adj. trabalhoso, en-| nome da principal cadea ou 
rate formosura a quai ec) fadonho, que dá muyto tra-| prizaõ em Escocia. . 

brinda a miedo nos banquetes. | balho, cando, onnçado, qpe causa] To Tollbooth, v. a. prender, ow 

He is as drunk as a toast, esta metter alguem na cadea. 

bebedo como huma sopa, ou Toilsomences, s. trabaibo, can-|Toll-corn, s. maquia que o mo- 

como huma cabra. gaço. leiro tira para si. 

To Toast, v. a. torrar, tostar.— | Token, s. sigual, indício ; sigual, |Tolled, » adj. dobrado, &c. 3 ve 

To toast, brmdar a saude de} prognostico, presagio, agouru. | To T: 

— À token of É ood e or tlt luck, | Toll- igatherer, 8. o que arrecada 

bom ou mao agoaro. 4 token as portagens, ou alcavalas. 

or present to a friend, presente|Toli-bop, s. maquia, ou medi- 

que se faz a bum amigo. In| da com que antigamente se - 

token of friendship, em sigual| tirava a maquia do trigo. 

de amizade. Tolling, s. a acça6 de paga? 

To Token, v. a. (tormo desusa-| portagens, &c.; ve 7% Toll. 

do: Shakesp.) dar a canbecer, (Tolsey, s. carcere, cades, prir 


&e.; ve To Toast. 
Toaster, 8. o que brinda, ou faz 
bum brinde. 


cachimbo, com que se toma} fazer saber ou conhecer. zaô. 
tabaco de famo. Tobaceo,|Told, o pret. e part. pase. dojTolutation, s. furtapasso. 
tabaco de femo. To smoke,| verbo To Tell. Toma-bawk, s. instramento be- 


ou take tobaoso, cachimbar, to-| To Tole, v. a. (palavra de que) lico dos selvagens da America, 
mar tabaco defomo, T urbish se naô deve usar.) Ve TojTomb, s. sepultura jazigo de 
tobacco pipe-clay, espuma do| Traim. mortos. — 4 tomb-stone, came 
mar, especie de gesso Tolerable, adj. toleravel, que) pa, pedra na superficie da se- 
Tobacconist, s. o que vende ta- se pode tolerar, sofrer oa sopor-| pultara. 
beco. tar; item, que nad he excel-|7o Tomb, v. a. sepaitar; dar 
Tockay-wine, s. vinho def lente, mas que pode passar. | sepultora a bum morto. 
tockay, cidade da Huagria. Tolerableness, s qualidade dolTombed, adj. sepultado. 
Tod, s. qualquer atbasto; Spen-| que he toleravel, &c. ; ve To- Tombless, ad). que nad esta se-. 
«— Tod, vinte é uuto arra-| lerable. pultado. 
‘ois de jaa. Toleradly, adv. toleravelmente;/Tom-boy, s. ham magano; 
Tode-stoo!. Ve Toad-stool. item, nem musto bem, nem/ item, buma rapariga 
Toe, s. qualquer dos dedos dos muyto mal, de maneira que| medida, huma mapgaralhona. 


pes. pode passar. Tome, s. bum tumo, ou volume, 
Tofore, adv. (termo antiq.) Ve] Tolerance, 5. tolevamcia, peci-| parte de huma obra; ‘ item, 
Before. encia. bum livro. 


Toft, s. ham arvoredo ; item,| To Tolerate, v. a. tolerar, dis- Tomentum, s. cotad ou pello 
jugar em que estiveram algu- simular, permittir, nad impe-| que se cria sobre as folhas das 
mas casas com seu quintal ;| dir mas sem approvar & cousa plantas. 
ve Messuege. permittida, fom-rig. Ve Tom-boy. 

Toged, adj. togado, que traz| Tolerated, adj. tolerado, per-|Tomtit, se despois de Tit. 
toge. mittido, mas nab approvado. Tomturd, s. o que alimpa as 

Together, adv. juntamente, em | Tolerativg, s. a acgad de tole-| secretas on privadas. 
companhia; juntamente, no} rar, &c.; ve To Tolerate. Ton, s. tonelada; o peso dé 
mesmo tempo, ou no mesmo Tolerstion, s. tolerancia, a ac-| dous mil arrateis.—A ship 
lugar ; item, continuamente,| ga6é de tolerar, &c.; ve Tui ixo hundred tons, hom navio 
sem interrupçad. — The bed) Tolerate. de 200 toneladas. 
with the good, o mao ee bomj|Toll, s. portagem, direyto, al-| Tone, s. tom, ou som; item, to- 
juntamente, omao juntâmente cavala comou que se pága nos} ada, tom, ou soh. da voz; 
tom o bom. portos secos, &c.; em, a tem, virtude elastica ; item, 

Toggel, s. (t. nautico) buril, ca- maquia que toma o “moleiro;| ai, gemido, voz languida, pro- 
vitba. item, o signal que se da com) cedida Ya dor que alguem 

Toil, s. trabalho; fadiga; ítem,| osino ne morte de alguem. sente. 
rede, laço, cilada, To Toll, v. n. pagar portagens, | Tongs, s. tenag, alicate. 

Te Ton, v. n. trabalhar — To direytos ou alcavalas; item,|Tougue, s. lingua dos homens 
toil and moi, trabalhar muyto,| colirar portagens, direytos oul ou dos animaes. — Mach 
lidar, labutar, fatigar. alcavalas ; item, maquiar, to-) tongue, o muyto fallar. Evil 

To Toil, v. a. trabalhar ; item, mar a maquia, como fazem 08] forgues, mas linguas, os que 
cançar, ou fatigar a alguem. moleiros, lagaveiros, Sc.;| fallad mal dos outros, linguas 

Toiler, s. aquelle que se cansa) item, soar, como faz o sino} de praga. To hold the tongue, 
e que trabalha muite. quando ¢ dad signal comelle na| estar callado, uad failar. 

Pollet, s. tuucador, receptecul de alguem. Tongue, lingua, idioma partie 


- TON TOP TOP 


-tular de qualquer nacad. The|Too, adv. demasiadamente, ni- 
tongue of a balance, a lingua,| miamente, muyto mais do ne- 
ou o fiel da balança. His| cessario, com demasia;. item, 
tongue ts well hung, ou well] tambem, de mesma sorte. — 
oiled, elle nad tem pevide naj Too much, nimio, demasiado. 
lingua, elle diz tudo o que| Too long, demasiadamente 
quer. His tongue runs upoa| comprido. Too tg, muyto 
wheels, elle sempre esta dando| demasiadamente, 

& lingua, elle falla muyto, ou|/Took, o pret. ¢ algumas vezes o 
falla pelos cotoselos. Tohave| part. pass. do verbo To Take. 
a name at one's tongue's end, |Tool, s. qualquer instrumento 
ter hum nome debaixo da lin- | com o qual o artifice faz algu- 
gua. He is all tongue, elle he| ma cousa; item, o que esta 
hum linguareiro ou choçalhei-| como apaniguado ou aceira- 
ro; item, elle sempre esta! do para servir de instrumento 
dandoa lingua, ou a taramela. | para que outrem consiga, ou 
He has lost his tongue, elle nad| execute alguma cousa. 

falia, elle esta callado. To/To Toot, v. n. Ve To Pry. 
Sind one’s tongue again, tornar|Tooth, s. (faz no plur. teeih, 
a fallar, despois de estar calla-| dente; item, gosto, paladar 
do algum tempo. Dog’s| ou padar. — Tootk, ponte co- 
tengue, lingua de caô (herva).| mo a de hum forcado, garfo 
Keep good tongues in your heads,| ou de outro instrumento se-| proa. 

fallay bem, fallay como deve| melhante. At tooth and nail,| mastareo da gata. Spare-t- 
ser, nad tehais mas linguas.| a unhas e a dentes, com toda| ssasis, mastareos de respeito. 

To Tongue, v. a. descompor,| a força. Tooth, dente, como| Top, adj. primeiro, principal, 
roaltratar com palavras. © que ve se na circumferencia| mais respeitavel.— Top em 
To Tongue, v. u. dar a lingua) de algumas rodas. Liow's-| dence, a melhur ou principal 
ou a taramela, fallar muyto. | footh. Ve Lion. prova ou testemunha. | 

Tongued, adj. que tem lingua ;| To Tooth, v. a. fazer os dentes| 1o Top, v. a. e n. sobrepuar, 
item, descomposto, &c.; ve} a huma serraou a qualquer| exceder; item, levantar- 
To Tongue. —À long tonguea| outra cousa. muyto da terra, ate chegar é 
Jellow, hum chocalheiro, ou|Tootheache, s. dor de dentes. hum lugar muyto emineste, 
linguareiro. da iil-tongued|Tooth-drawer, s. tira dentes,| (falando de plantas). Tol 
man or woman, hum homem| aquelle cujo officio he o de| predominar. To top, traba, 
ou huma mulher que tem lin-| tirar dentes. lhar com toda a attençã, 
gua de praga. Double ion-|Toothed, adj. que tem dentes, | puxar por si, fazer huma pa 
gued, dissimulado, que dissi-|Toothingman. Ve Tithing. oa toda a diligencia ou fazer 
mula. Toothless, adj. desdentado, que| da sua parte tudo o que pode; 

Tongueless, adj. que nad tem] naõ tem dentes. Dryden. To top, rematar bt- 
lingua, que nad falla; item, |Tooth-pick ou Tooth-picker, s.| ma obra, por alguma cos 
nad fallado, cousa de que naô| palito, ou esgaravatador, com} em cima de outra para que lhe 
se falla. que se alimpad os dentes. sirva de ornamento ou de 

Fongue-pad, s. o que he grande| Toothsome, adj. gustoso, que) fensa. Tv top wih a enpole, 
fallador, chocalheiro ou lingu-| tem bom gosto, que sabe bem.| cubrir hum edifício, ou remata- 
areiro. Toothsomeness, s. o bom gosto,| lo com hum zimborio. /0 Hp, 

Tongue-tied, adj. que nad pode} qualidade do que he gostoso) fazer alguma cousa com 

_ fallar, que tem a lingua em-| ou sabe bem. o primor e perfeiçao. To if 
baraçada ; item, que esta cal-|Toothwrest, s. boticaõ, instru-| decotar, cortar os ramos 

- lado que naõ diz nada, .ou que} mento com que se arrancaô os| cima das plantas. Item, (t. 
nad tem licença para fallar. | dentes. vaut.) Ta top a yard, apro 

‘Tunic qu Tonical, adj. cousa/Tooth-wort, s. dentaria, plauta} mar huma verga. 
pertencente ao som ou tom. | medecinal. | q Palavras compostas de Top 

Tonnage, s. o direyto que se|T.p, s. cume, summidade, a|Top-ful, adj. cheyo ate acims 
paga por cada tonelada de| mais alta parte de qualquer| ou ate as bordas. 
mercancias ; item, o porte de| cousa. Boot-iops, canhoés de| Top-galiant, s. a vela do jor 
hum navio, botas. The top of the ground,| ete. 

Tonsils, s. amygdajas entre as| a superficie da terra. Top,| Tup-heavy, adj. que tem 4 
quaes esta pendurada a cam-| cume, supremo grão de bon-| beça ou a parte de cima muy 
painha da boca. ras, dignidades, &c. Top, 0]. to pesada, de maneira q% 

Tonsure, 4. tonsura, topo, cima ou cimo de hum| penda para huma ou pere® 

Tontine, s. renda vitalicia a) monte, de huma arvore, de| outra parte; item, o de 
qual por morte do possuidor] huma casa, ou outra cousa se.| Top-knot, s. huma especie 
passa & o monte, para cer re-| ' melhante. — Top, a pessoa mais| tupe ou laço que as mu 

. partida pelos sobreviventes que| digna, ou a que tem mayor| fazem no alto da cabeça. 
contribuiraé com igual sama.|. poder, estimaced ou .authori-| Top-man, 8. oserrador que 
«Tony, 8 hum tonto, hum sim-|. dade, apessoa mais respeita-| na parte superior quando dum 

.. ples, bum parvo, vel, e de mayor qualidade.| pessoas estad serrando com 


“ 


Top, a primeira ou mais alts 
classe. Top, a parte maisalig 
da cabeça, a cacuruta. For- 
ward top, topete, cabelo que 
se levanta na testa; Shaken. 
Top-mast ; ve Mast. Top, es 
pecie de piad que 08 rapazes 
fazem andar a roda, Zurzindo- 
o com huma correa ou cousa 
semelhante. Item, (t. nauti- 
cos), Top, cesto de gaves, 
Maia-iop, cesto de gavea pran- 
de. Fure-top, cesto de gavea 
do traquete. Misen-top, cesto 
de gavea da mezdua. Top 
masi, mastareo, The mem- 
top-mast, mastareo grande. 
The  main-top-gallantemail, 
mastareo do joanete grande. 
The fore-top-mast, mastareo do 
velacho. The fore-top-gallant- 
masts, mastareo do joanete de 

The mizen-top-mast, 
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“cera braçal Tore, o pret. e algumas vezes o| Tortoise-shell, s. tartaruga ; 
Top-most, adj. mais alto. part. pass. do verbo Tb Tear. | concha de tartaruga. 
Top-proad, adj. muytissimo so-|Torment, s tormento, tratos] Tortuosity, s, torcedura, tor- 


berbo, soberbo em summo} quese dad a alguem; item,| tura, dobra ou volta tortuosa. 
tormento, afilicçad; item,|Tortuous, adj. torcido, tortuo- 
Qualquer tormento ou pena) so, que tem torturas, dobras 
Toparch, s. regulo, senhor de) que nos efflige. ou voltas tortuosas; item, in- 
hum pequeno estado. o Torment, v. a. atormentar,| justo, maligno. 
Toparchy, s. governo de hum) afiligir; item, cansar grande| Tortuousness, s. Ve Tortuosi- | 
destricto particular. perturbaçaS ou agataçaõ. ty. 
Topaz, s. topazio (pedra pre-| Tormented, adj. atormentado,|Torturable, adj. que se pode 
ciusa). &c.; ve To Torment. atormentar, oa a que se podem 
To Tope, v. n. beber demasia-|Tormenter, ou Tormentor, s. o| dar tratos. 
damente, embebedar-se. que atormenta, ou aflige;| Torture, s. tormento, tratos, 
Toper, s. hum beberrasd. _| item, o que da tratos. Como 08 que se daé com o cor- 
Tophaceous, adj. cousa detufo,|Tormentil, s. termentilla ou} del, &c.; item, pena, dor, 
ou semelhante a elle. sete em rama (herva). tormento, affliccad. 
Tophet, s. inferno. (Milton.) |Tormenting, s, a accad de a-| To Torture, v. a. atormentar, 
Topical, adj. topico, provavel ;| turmentar, &e.; ve To Tor-| affligir ; item, dar tratos, co- 
item, topico (faliando de reme-| ment. mo fazem com o cordel, &c. ; 
dios). Tormenting, adj. que atormen-| item, entesar, fazer que algu- 
Topically, adv. da maneira que} ta, que afflige, cruel. ma cousa fique tesa. 
se appliçaô os remedios topi-|Torn, o part. pass. do verbo To|jTortured, adj. atormentado, 
Tear. , &c.; ve To Torture. 
Tornado, s. tafad, cruelissima|Torturer, s. o que atormenta, 


grao. 
Top-sail, Ve Sail. 


cos. 
Topic, s. lugar topico, ou prin- 


cipio geral; item, remedio| tormenta de vento. affiige ou da tratos. 
topico. Torpedo, a. o peixe torpedo ou|Torturivg, s. a acçaS de ator- 
Topless, adj. que naô tem cimo| tremeiga. ' mentar, affligir ou dar tratos, 


Torvity, s. carranca, ma cata- 

dura, fero aspecto, rosto irae 
0. 

Torvous, adj. carrancudo, que 
tem má catadura, ou fero as- 
pecto. 

Tory, s. qualquer quesegue, ou 


ngm topo. |Tocpent. Ve o seguinte. 
Topographer, s. topographo, o|Torpid, adj. cousa entorpecida, 
que faz a descripçaô de hum} dormente, pasmada, estupida 
ou tropega. 
Torpidaess ou Torpitude, s. a- 
dormecimento, torpor, pasmo, 
qualidade do que esta entor- 


lugar. . 
Topographical, ad). topographi- 

co. 
Topography, s topograpbia, de- 


scripçaô de hum lugar, pecido, &c. ; ve Torpid. he do partido dos que nad que : 
Topped, adj. sobrepujado, &c.;| Torpor, s. torpor, adormeci-) rem que haja innovagad nas 
ve To Top. mento, &c. ; ve Torpidness. | antigas leys do reyno de In- 


Torrefaction, s. a accad de tor-| glaterra. 

To Tose, v. a. pentear a fad. 
Toss, s. a acçaô de atirar com 
alguma cousa, &c.; ve To 
Tuss.— Toss, modo affectado 


de mover ou levantar a cabe- 


Topping, s. a acgad de sobre- 
pujar, &c.; ve To Top. rar, ou tostar. 

Topping, adj. (palavra do vul-| Jo Torrefy, v. a. torrar, tostar. 
go), airoso, bizarro. — Tope| Torrent, s. torrente, estrondosa 
ping mountains, montes muyto| enxurrada, precedida de bum 
altos que parecem topetar com| chuveiro. 
as estrellas. Topping-lift, a-| Torrent, adj. rapido como hu- 
mantilhe do bome. . ma torrente. 

Toppingly, adv. (termo antiq.)|Torrid, adj. torrada; item, 
airosamente. - | muyto ardente.—TZorrid zone, 

To Topple, v. n. cabir, dar| zona torrida. 
comsigo no chaé, e principal-|Torridness ou Torridity,.s. qua- 
mente cabir para diante. lidade de cousa torrada ou tor- 

Topsyturvy, adv. ao revez, de) rida. 

_ cima para baixo, com o fun-| To Torrify. Ve To Torrefy. 
do para cima ea boca para|Torsel, s. qualquer cousa que 
baixo. tem torcedaras ou voltas como 

Topt. Ve Topped. de cousa torcida. 

Tor, 8. torre; item, outeiro, ou|Torsion, s. a acgad de torcer. 
rochedo alto que se remata em|Tort, s. (termo antig.) damno, 
ponta. injuria, prejuizo. 

Torce, s. (termo de armeria), |Turteauxes, s. (termo de arme- 

grinalda. ria), arruelas. 
Torch, 3. tucha, vela grande de|Tortile, adj. torcido. 
cera. — Torch bearer, 0 que le-|Tortion, s. (termo desusado), 

" va atocha, o que alumia com| dor, tormento. 

ptocha. Torch-lighi, a luz de|Tortious, adj. injurioso. alguma cousa. 

bama tocha que esta acesa de} Tortive, adj. torcido. To-sing, s. acçad de lançar al, 

posta a Tortoise, 8. cagado, tartaru-{ guma cousa ; ve To Toss. 
Torcher, s. q que alumia, ga. Ossingly, adv. as voltas, rer 


ça. 
To Toss, v. a. atirar com algu- 
ma cousa, lançar huma cou- 
sa com a mao ; item, levan- 
tar alguma cousa repentinas 
mente e com violencia; item, 
crusar grande perturbaçaõ ou 
agitacad ; item, inquietar. 
I> Toss, v. n. estar em grande 
pe:turbacad ou agitação, estar 
agitado. — To toss up, lançar 
ou atirar com alguma cousa 
para cima, como se faz a 
moeda quando se joga as cha- 


pas. 
Tossed, ad). lançado, &c. ; ve 
To Toss. 

Tossel, s. Ve Tassel. 

Tosser, s. atirador, o que lança 
alguma cousa, ou atirar com 


» 


’ Tottering, adj. vacillante,’ que 


TOU TOU . TOW 


de notar ou censurar; ve tam Jo toughen, v. n. endurecer- 
bem Hint. se, fazer-se duro. 
Toss-pot, s. hum beberras, of 70 Touch, v. a. e n. tocar, che. 'Tougbness, s. qualidade do que 
































que bebe demasiadamente. ger com amad a alguma cou-| se dobra sem quebrar, &c.; 
Test, o pret. e part. pass. do} sa pur a mas, ou obtra parte| ve Tougb.-— Toughness, firme 
verbo To Tose. do corpo em alguma cousa ;| za; Shakesp. 


Tost, s. Jo Test, v. a. &c. Ve 
Toast, &c.—To fost one, ral- 
far com alguem, ou repre 
hender a alguem que ralha 
Com noxco, ou que nos repre- 


e. 
To Tot, v. a. Ve To Assess. 
Total, adj. total, universal ; it. 
inteiro, nas dividido, nem re- 
partido. 


item, tocar qualquer cousa s/Toupet, s. topete, ou anel pot- 
outra. To tomch, chegar a al.| tiço de cabellos. 
gum lugar; Pope. To touch, |Tour, s- volta, jornada peque- 
tocar, ou roçar o ouro na pe-| na, ou hons poucos de passos 
dra de toque; item, fazer pro-| que se ded para ver on fazer 
va ou experiencia de alguma | alguma cousa; item, revolu- 
cousa; item, tocar, perten-| ad dos astros. — Tour, vôo, 8 
cer; item, tocar, mover, cau-| acçaô de voar; Mallon. 
sar abalo no animo, ou nas|Tournament, ou Tourney, & 
paixoens ; item, delinear; it.| justa ou torneyo. — Tourer 
notar, censurar. Yo touch,| ment, choque de huma gente 
tocar ou tanger hum instru-|' de guerra com outra; Mil. 
mento. The file will not touch) ton. . 
tt, a lima nad o pode limar ou! To Tourney, v. 9. justar exerci- 
faser mossa nelle. To touch,| tar-se no jugo da justa. 
impellir, forçar; Miltow. TolTortauxes. Ve Tortesura 
touch, inficionar. Tbtouch up, | Touraiquet, s. tomiquete; E 
(na pintura), retocar. To| strimento de chirurgi. 
touch, to touch on, ou upon, | Touser, s. especie de cab Das 
tocar de passagem alguma) tim; item, hum homem ter- 
‘consa, fallar levemente nelia.| butento, e colerico. 
To touch at, to touch on, ouj To Touse, v. a. perturbar. 
upon, fazer atribada, arribar, |Touze ou Touzel, v. a. areat! 
tomar porto antes de chegar| alguma cousa, puxar po 
ao fim da carreira. com força. 
Touchable, adj. que pode ser|Tow, s. estopa; item, bote de 
tocado, &c.; re To Touch. { hum navio; item, stg* “ 
Touched, adj. tocado, &c.; ve| corda com que se da req: 
Tb Touch. À Tow-rope, virador, ou cabo & 
go. Touch-hole, s. fogaé de ham] reboque. 
Tottery ou Totty, adj. (termo| canhaô, ou ouvido de qualquer) To Tow a ship, v. a. report 
de susado), instavel, vacilo) arma de fogo. * hum navio, puxar por ele, ¢ 
lante. Vo Touchines, s. Ve Peevishmess. | levallo a toa por meyo de 
Toucan, 8. tucano, ave do Bra-|Touching, prep. no tocante a,| barcaçad pequena, & qual et 
gil. ou pello, que teca ou per-| atado; item, sirgar, lets * 
Touch, s. tacto, O sentido de| tence a. sirga. 
tocar; tacto, tocamento, to-|Tonching, s. a acçaS de tocar,|Towage, a. a accad de revo! 
que, contacto, otocar; toque! &c. ; ve To Touch. bum navio, ou de lever 48” 
do: pincel; toque, prova, ex-|Touching, adj. contiguo, que) ga hum barco; item, O din- 
periencia que se faz com aj toca outra cousa; item, que} heiro que se paga por 
pedra de tocar ; item, prova,{ move o animo que cassa aba-| hum barco à sirga. 
toque, ou pedra de toque, (no; lo nas suas paixoens. 
sentido metaph.)—To have «| Touchingly, adv. de maneira 
touck ata thing, tentar, ou in-| que move o animo, au que 
tentar algama cousa. Tauch,| cansa abalo nelle. 
rasgo de pema. Tbaches qf|Touch-me-not, s. noli-me-tan- 
raillery, piques, graças pican-| gere, planta medicinal. 
tes. Torch, toque,.s acgad/Touch-pan, 5. cassouleta, ese 
ou virtude de tocar ou mover] corva de arma de fogo. 
© animo ou as paixoens, on dei Touchstone, s. pedra de tocar 
caúsar abalo no animo ; item,| ou de toque. (Tanto no senti- 
feiçad do rosto; item, tactura,| do natural, corho no metaph.) 
toque, O tanger qualquer in-| Touchwood, s. pão podre que 
strumento ; item, abalo ow} serve de isca para petiscar ou 
ameaco de qualquer doença.| ferir lume. 
An organ that has a good tonch, |Touchy, adj. Ve Peevish. 
hum orgad que tem as teclasfTough, adj. que se dobra sem 
‘nem muyto juntas, nem muy+| quebrar, que nab he quebra» 
to apartadas. To keep touch,| digo; item, duro, ou forte) annoitecendo, vai-se 6 
comprir a palavra, a promes-| que nad se quebra facilmente ;| noite, 
sa, ou o ajuste que se fez com] item, inflexível ; ve tambem| Toward, adj. prompto, que & 
alguem: "Tonch, notam acças| Viscous. Tough, difficultoso,| ta preparado ; item, av). & 


“Totally, adv. totalmente. 

Trother, em vez de the other. 

To Totter, v. n. titubar, vacil- 
tar, nad andar eom pe firme ; 
item, estar para cahir, amea- 
car ruína, 

Tottering, 8. a accad de yacil- 
tar, &c. ; ve To Totter. 


tituba, &c. > ve To Totter. . 
Totteringly, adv. a modo de 
uem vacilla ou tituba, sem 


eza. 
Tottery, 8. huma especie de di- 
reyto que antigamente se pac 
gava por cada elqueire de tri- 


Toward, para, ou pers 

de. Towards, perto, pars y 
pe, para. The danger ™ 
comes towards kim, o perigo "a! 
se agora chegando pars 

ou para o pe delle. 

her, para ella; item, pa? 
com ella, no tocante, ou 
que pertence a ella. To 
nine years, perto de nove” 
DOS, quasi nove anos. “* 
wards all, a todas, para 0 
todas. Towards night he set sth 
elle fez-se a vela perto da not. 
It groweth towards evening, 1º 


Toward ou Towards, prep: PI — 
esta, ou para aqueila poe | 











TOW TOY TRA 


genhoso, docil, esperto, que) mire Tê Tome, v. 2. tirar cu pumr 
teh engesho para aprender | Township, s. o districto, territe- | com ferça ; item, cardar las. 
ou faser algama cousa. rio ou termo de hame villa. sed, adj. puxado, &e.; ve 
Towardliness, s. engenho, doci- | Towamman, 8. morador de qual. | Te Tuze. 
lidade, esperteza para fazer} quer villa on povoacaé; item, [Tozy, adj. molle, brando, ao 
ou aprender alguma cousa. | o que he da mesma villa Que| tacto, como be a led, quando 
esta cardada. 


Towardly, adj. doci!, engenbo-| outro he. 
80, que tem engenho. Town-talk, s. fabula do pow,|Tozyness, s. mollezza, molli- 
Towardness, 3. Ve Towardk-| aquela pessoa, ou couse de} des ou bvandera, eo taetn, 
Wess, que tedos faltam.-—Hie ir de-| como a da laa quando esta 
Towards, Ve Toward. - come « town-ialk, ele he fabula| cardada. 
Towed, adj. rebocado, &c.; ve} do povo, tedosfaliud melle. Trace, s. pisada, pegada, trilin, 
To Tow. " | Te Towr, dc. ; ve Fo fower,&e.| o sinal que deixa o pe we obad 
Towel, s. toalha para altayper| Tb Towre, v. a. carder laa ; ve] quando pisa ; item, pisa, rasto. 
as mags. tambern 7% Rumpte, © To! — Trace, reliquia, indioio, ¢i- 
Tower, s. torre; tem, fortalera,| Toure. nal, vestígio, rasto, que tees- 
citadella ; item, huma especie) Towzed, adj. cardado, &c.; ve| tra ou da a coukecer o que 
de toucado suyto alto.—4) To Towre. humm cduse foy antigamente, 
watch-tower, etalaya em que|Towzer, s. perturbador, o que |Traces, s. pl tirantes, cordas ou 
esta a sentimeita para dar afiso.| he inquieto, ou faz grande| correas por que tram as bes. 
To Tower, v. n. levantar-se sa-| bulha. tas nos coches, nas seges, &c. 
bir muyto para cima, vvar|Towzing, s. a acças de oardar,| To Trace, v. a. desentranhar 
para cima ou muyto aito,=| .&c.; ve To Towne. qualquer negocio cu materia ; 
Tb tower afoft, ter intentos|Toxical, adj. peponhento, vene-| ramejar; buscar noticias do al- 
ou pensamertos muayto eitos.| noso. guma cousa por indícios ou 
Tower ; ve Tour. Toxicodendron, s. hum arbusto) rastos; indagar, investigar, ir 
Tower, s. que leva homa em-| da Can.lina; arvore venenosa. | buscando como o caçador, que 
barcacad a tea, ou a sirga. Tuxicup,, 8. veneno. segue o rastu para alcançar a 
Towered, adj. torreado, que tem | Toy, s. farandala, ou farsodn-| caça; item, seguir a trilha, 
torres, on que esta cercado de| lagem, mercancia ou cousa de} imitar a risca ou exactamente, 
pouca estimaça6; item, ba-| — To (rece, andar, ou passar 
giaria, dixe, brinco de pouco) por alguma parte; Skaksp. 
valor como o que se de aos/Traced, adj. indagado, Boc.s 
heninos para brincarem.—| ve To Trace, 
Toys, golodices que se daõ as|T'rucer, 3. indexader, o que im- 
crianças. Toy, capricho, ve-| daga, &c. ; ve To Trace. 
neta. If the toy had taken him,|Trachoea, s (t. anstomico) tra- 
se lhe desse na veneta, ou se! chea. 
Me viesse a imaginação. Toys,|Tracimg, s. a-acgnd de rastejar, 
ninharias, desvarios, couses| indagar, &c. ; ve To Trace. 
vats, loavoves. Toy, brinco, | Track, s. pisada, poreds, trilha, 
galanteo, como o dos galantes| rasto, qualquer sinal que Gea 
quando estaS galanteando a} no ches; item, qualquer ca- 
sua dama, ° minho trilbado ou frequentado 
To Toy, v. op gombar, brincar,| de muyta gente ; item, signal, 
dizer galanterias, chocarrices| vestigio ; item, carril, redeyra, 
YoaçaS murads.-—4 strong oa} ou parvoices; item, galentear,) o signal que deixa buma raja 
Jortified town, huma praça de] como faz o galante a sua debum carro, &o.— The track, 
armas ou huma villa noastel- | dama. | ou run of a ship, esteyra, Ec. ; 
Jada. 4 country town, homa|Toyer, s. o que gomba, &c.;| ve Ren. 4 trachof land, hem 
povozcad pequente, hum lugar) ve To Toy. tracto de terra. A great track 
que nad esta a borda dºagoa. /Toying, s. a acçad de ronsbar,| of Ailks, trama grande corda de 
4 woman ‘of the town, buma| &c.; ve To Toy. - | serras ou montes, huma cor- 
™Meretriz ou mulher publica. |Toyish, adj. brincalhas. Gilbeyra. . 
<4 man of the town, bum ho-|Toyishoess, s. brincadeira, di-l To Track, v. a. seguir a trilha, 
tem luxuriosoou tnolherengo. | vertimento. veguir pello rasto, rastejar, 
Town, os moradores de qual-iToyman, 3. o que vende ba-|Prackices, adj. que nad tem 
quer villa on cidade, garias, brincos, farandulas ou/ resto nem trilha,.que nad he 
Town-elert, s. o presidente que| dires. trilhado. 
juntamente com os vereadores] Tovish, adj. chocarreiro, que|Track-scout, s. barco ou cha- 
trata dos negocios concer-] diz chocarrices, ou galante-| lupa de Hollanda. 
nentes ao bem publico de] rias, que galantes. 
Qualquer viiln. Toyishness, s. chocerrice, par- 
house, s. camara 04 tri-| voice, gatanteo. andar do tempo, pello tracto 
bunal em que o presidente, e|Toylet. Ve Toilet. do tempo. Tact, tratado ou 
Verendores se ajnntad pura tra-| Toy-shop, 8. tenda onde se ven.) dissertacaé sobre alguma ma- 
tarem dos negocios concernen-| dem bonecos, fitas, dires, bu-| teria. Treet, parece; que se- 
ttsaobem publico, casa de ca-| giarinsou farandatagens. , | ja o mesmo que track em 




































torres. 

Towering, s. a accnd de levan- 
tar-se, &c. ; ve To Tower. 

Towering, ulj.—Ex. Towering 
thoughts, pensamentos ou fo- 
tentos altos. Of a towerme 
spirit, que tean pensamentos ou 
intentos altos. 

Tower-mustard, s. especie de 
couve silvestre. 

Towery, adj. torreado, ornado, 
ou cercado de turres. 

Toving,'s. a acçad de rebocer 
ou tevara toa huma embar- 
vacad. 

Town, s. villa, ou qualgrer po 


ry e 


TRA TRA TRA 
Shakesp. no logar onde diz, ihe|Traditionary, adj. Ve Tradi-) tragicomedia. 


bright tract of his fiery car. tional. Traject, s. caes, ou qualquer lu- | 


Traditive, adj. idem. gar onde estad os barcos da 


Tractable, adj. tratavel, brando, 
Traditor, s. o que entregava 


meigo, afiavel; item, palpa- 
el 


vel. 

Yractableness, s. affabilidade, 
docilidade, boa condiçaõ, bom 
genio. 

Tractably, adv. com affabili- 
dade 



















Christads a sagrada escritura| alem, ou por entre algums 
no tempo de qualquer perse-| cousa,fazer que alguma coun 
guiçaS. atravesse algum Espaço de lu- 
To Traduce, v. n. infamar, cen-| gar, ou que 0 occupe.— Totre- 
surar, desacreditar, calumni-| ject a shadow, produzir buma 
ar; item, propagar, naô criar,| sombra, fazer huma sombra, 


Tractate, s. tratado ou disserta- 
ter existencia pormeyo de pro-| fazer que huma sombra 0c- 


gad sobre alguma materia. 
Traction, s. a acçaô de puxar. 
Tractile, adj. que se pode es- 

tender, ou fazer mais compri- 


mo Santo Agostinho e ontros| lugar. 


do. 

Tractility, s. qualidade do que} esta condemnada pella igreja. | ject. 
se pode estender ou fazer mais | Traduced, adj. infamado, &c. ; | Trajectdry, s. (t. geometrio) 
comprido (fallandode metaes).| ve To Traduce. linha curva que passa por e- 

Tractrix, s. (t. geometrico)| Traducement, s. infamis, a ac-| tre bum certo numero de poo- 
huma linha curva. gad de infamar, &c.; ve To| tos dados. . 

Trade, & commercio, negocio,| Traduce. Trail, s. o faro ou o cheiro qu 
trafego, trato ; item, qualquer] Traducer, s. calumniador. deixa a caça e por meyo 
officio, occupaçaõ, ou modo de] Traducible, adj. que pode pas-| qual os caens a seguem, en 
vida, — Trade-wind, mongad| sar por tradiçaô de era em era. | atraz della ; item, faro (no set 
ou vento geral, Traducing,s. a accad de calum-| tido metaph. ).— Fumiag tral 
To Trade, v.n. e a. commer-| niar, &c.; ve To Traduce. fumo que se vay prolonga: 
cear, negociar, fazer negocio| Traduction, s. tradicad ; ve Tra-| e fazendo mais comp 
ob commercio, tratar em al-| dition.—Traduction, propaga-| Trail, qualquer cousa que a 
gum genero de mercancias,| çaô, nad criaçaô: ve To Tra-| rasta, como a cauda das te 
contratar. -— To trade, ser mer-| duce. Traduction, a acçad de| tiduras, ou semelhantes cauda 
cenario ou interesseiro. tirar, ou levar huma cousa de| dos cometas a que chamamo 

Traded, adj. versado, que tem| hum lugar para outro; item,| caudatos. TYail-loard, ormto 
experiencia, experto. transiçaS (figura de rhetori-| entre as curvas do beque. (t 

Trader, s. mercante, mercador,| ca) nautico. ) 
homem de negocio, contrata- To Trail, v. n. arrastar à al- 
dor, negociante. megcio, trato; item, mercan-| guem, ou a algums cous; 

Tradesfolk, idem. cias. item, rastejar, seguir 8 Ca? 

Tradesman, s.- mercador de| To Traffic, v. n. commergesr,| pello rasto. 
loja. &c.; ve To Trade. ' To Trail, v. n. correr em boo 

Tradeswoman, s. mulher que ker, s. negociante, &c.;| em bica ; fallando do sang; 
tem loja. ve ‘Trader, . item, avrastar.— To fratl, ta 

Tradeful, adj. que commercea,| Tragacanth, s. tragacantho, ar-| bem, se diz do fumo oa dss ha 
ou contrata, que se occupa em! busto espinhoso; item, traga-| varedas que vai prolonga 
commercear, e negociar. cantho, a goma que sabe por| se, e fazendo-se cada vex mil 

Trading, s. a acçaô de commer-| incisaé da raiz do mesmo ar-| compridas. 
cear ou negociar. busto. 

Trading, adj. que commercea| Tragedian ou Tragediographer, 
ou faz negocio, — Trading flood,| 8. o poeta tragico, o que com- 
mar em que ha monçaô ou} poem tragedias ; item, repre- 
vento general; Milton. sentante na tragedia. 

Tradition, s. tradiçaô, a accad|Tragedy, s. tragedia; item, 
de fazer passar por tradiçaô|] qualquer successo tragico, 
alguma cousa de era em era;| triste ou funesto. 

«item, tradiçaô a cousa que|Tragical ou Tragic, adj. tragi- 
passa por tradiçai de era em] co, cousa de tragedia, ou con- 
era.—Written tradition, tra-| cernente a ella; item, tragico, 
diçaô por escrito, Unzwritien| fumesto, triste, calamitoso. 
tradition, tradiçad de viva voz.| Tragically, adv. tragicamente. 

Traditional ou Traditionary,|Tragicalness, s. calamidade, 
adj. que passou por tradiçaS| desgraça, qualidade de cousa 
de era em era; item, que] tragica e funesta, a catastro- 
guarde as tradiçoens ou cere-| phe de hum successo funesto. | que seguem bumas ss out” 
monias antigas. i Tragi-comedy, s. tragicomedia.| Train, cauda da vestidurd 

Traditionally, adv. por tradicad|Tragi-comical, adj. cousa da) Train, methodo, modo de pro 
de era em era, e principal-| tragicomedia, semelhante on] cederem alguma cousa. Trak 

mente de viva voz, é nad por] pertencente a ella. procissaS. . 

-— | Tragi-comically,adv,a modo dejTo Train, v. a. arrastar; Nell 





















a). . 
Traffic, s. negocio, trafego, com- 


o Trail. 

Train, s, artifício, manha, & 
tratagema. — Train, 0 redo‘ 
qualquer ave.— Trais, sequio 
ou seguito, accompanhament 
de gente, comitiva, gente 9º 
accompanha a alguem, °° 
de bum principe. 4 train À 
artillery, trem de astilbanb 


formigad de polvora, po 

deytada no chad e segui” 
cujos grads formas hum Dé 
grume, a modo de formigae™ 
Train, serie, ordem de cous 


escrito, 





passagem. | 
nas mads dos inimigos dos} To Traject, v. e. fazer passer 


pagaçad e mad porcriagad, co-| cupe este ou aquelle espaçode 


imaginavad tocante as almas|Trajection, s. acgad de faz — 
humanas, porem esta opiniaô| passar alem, &c. ; Ve To Tre | 


Trailed, adj. arrastado, 86; * | 


bus 
4 train of gunpowder, bo 


TRA TRA TRA 


@riar, educar, ensinar, in-| andar depressa, e trupitar, ou eusado). Ve To Climb. 
struir; item, attrahir, convi-| fazer estrondo com os pes. Transcendancy ou Transcen- 
dar, fazer vir vontade de qual-jTrampled, adj. atropeliado,| dency, s. excellencia ou emi- 
















quer cousa. To trair up, edu- &e.; ve To Trample. nencia superior, qualidade do 
car, criar, instruir. Tb train, Trampler, s. o que atropella,| que transcende, &c.; ve To 
por negaças, mostrar alguma| &c.; ve To Trample. Transcend: item, oxaggera 


Cousa para attrabir com en-|Trampling, s. a acçaô de atro-| cab, encarecimento. 

gano. — pellar, &c.; ve To Trample.|Transcendant, adj. transcen- 
Trainbands, s. VeMilitia. |Trampling, adj. que faz es-| dente, sobrexcellente. 
Train-bearer, s. caudatário. trondo, como fazem os pes dos Transcendental, adj. (termo da 
Trained, adj. arrastado, &c.;| que vad de pressa e trupitan-| metafysica), transcendente ; s 
ve To Train. do. item, sobrexcellente. 
Traieer up, 6. O que cris, ensi-|Tranation, s. a acçaS de passar Transcendently, adv. com emi- 

na, dá criagad ou ensino, bum rio a nado. nencia, ou excellencia supe- 

ing, 3. aeccad dearrastar,(Trance, s. extasis, supensad} rior. 
3 ve To Train. das fuiçõens vitaes e animaes. |Transcolation, s. a accad de 

Training up, 5. ensino, criagad.|Tranced, ad). que -esta em ex. | coar algum licor, 
Train-ail, azeite de balea. tasis, extatico. - . | To Transcolate, v. a. transcolár, 
Trainy, adj. Hx. Trainy oil,|Tranchefile, s. cadea do freio. | coar, passar por bum coador, 

azeite de balea ; Gay. . Trane, s. azeite de balea. panvo, ou cousa semelhante. 
Traipse, v.n. camivhar ou an-|Trangram, s. embrulhada, tra-| To Transcribe, v. a. trasladar, 

dar com desmazelo, sem do-| moya, ardil, traça, meada, en-| escrever segunda vez, por em 

nayre, nem graça. redo, invençaõ intricada, arti-| outro papel o que ja esta es. 

rait, s. rasgo, desenvolvimen-| ficio sintricado, crito, copiar, tirar copia de hu- 

to. Tranne), s. huma especie de) ma cousa escrita, ou que se 
Traiterous, adj. desleal, perfido,| ponteyro, ou instrumento agu-| acha em livro impresso. 

cousa de traidor, ou feyta aj do de ferro ou de outro metal. | Transcribed, adj. transladado, 

traiçaõ. Tranquil, adj. tranquillo, qui-| &c.; ve To Transcribe, 
Traiterously, adv. Ve Traitorly. eto, ocsegado. Transcriber, s. copista,ou copia- 
Traitor, s. o traidor o que he Tranquillity, s. tranquillidade,| dor, o que translada ou tira 

desleal. quietaçaõ svesego. copia de huma cousa escrita 
Traitorly, adv. traidoramente, Jo Tranquillize, v. a. tran=| ou impressa nos livros. 

com traiçad, a traiçad, desleal-| quillizar, fazer tranquilo. |Transcribing, 8. a accad de 

mente. To Transact, v. a. manajar,| transladar, &c.; ve Jo Tran- 
Traitress, s. traidora, mulher) tratar hum negocio, ter o ma-| scribe. 

desleal. nejo delle, fazer ou tratar hu-|Transcript, s. traslado, trans- 
Tralatitious, adj. translaticio,| ma negoçaô, negociar, ou| umpto ou copia de cousa es- 

metapborico. manejar negocios politicos, ou| crita ou impressa em livros. 
Tralatitiously, adv. metapho-| conveniencias, do bem publi-| Transcription, s. a acpad de 

ricamente. co. trasladar, &c. ; ve Transcribe. 
To Tralineate, v. n. desviar-se, Transacted, adj. manejado, tra-] To Transcur v. a. transcursar, 

apartar-se, nab seguir o rasto| tado, &c.; ve To Transact. | discorrer, correr por varias. 

de outrem, naô o imitar. Transacting, 8. a acgad de ma- partes, correr alem, passar os 
Tralacent, adj. transparente, | nejar, &c.; ve To Transact. | limites. 

que trasluz. Transaction, s. negociaçaô, a|Transcurrence ou Transcursion, 
T'rammel, s. trasmalho ou tres-| acgadde manejar, &C. ; ve To} s. à acçaô de transcursar, &c. 

malho; item, qualquer castade| Transact ; item, o negocio, | ve To Transcur. 

rede ; item, huma especie de que se manejou ou tractou; | Transe. Ve Trance. 

maniota de que se servem na| item, o que se passou no ma- |Transexion, s. mudança de hunt 

picária para ensinar o cavallo| nejo de qualquer negocio ;| sexo para outro, 

a andar de paso; item, en-| item, experencia que se faz} To Transfer, v. a. transferir de 

genho com gancho ou cousa,| nas academias para resolver| hum lugar para outro, ou de 

semelhante em que se depen-| questoens physicas. huma pessos para outra ou 

dura o caldeirad na cheminé. | Transactor, s. O que se occupou, | em outra. 
To Trammel, v. a. apanhar. ou empregou em qualquer ne- | Transferred, adj. transferido. 
Trameiled, adj.—Ex. Tramell-| gociacaé, ou o que maneja ou| Transferring, 8. a accad de 

ed borse, ‘cavallo que tem em] trata algum nogocio. transferir. 

eada pe e mead que estad| Transalpme, adj. transalpino, ”  Transfgurate, Ve Transf 

do mesmo lado duas malhas| cousa alem dos alpes. 

brancas. Transanimation, s. transmigra- Transfiguration, s. transforma- 
Tramontane, s. tramontana, pa-| çaô das almas de huns corpos| ¢ad.— Transfiguration, a trans- 

lavra usada no Mediterraneo ra 05 outros. figuracad de Curisto Nosse 

eem Italia, e val o mesmo) Jo Transcend, v. a. transcen-| Sexmoa. 

que vento norte. der, sobrepujar, ser sobrex-| To Transfigure, v. a. transfor- 
To Frample, v. a. atropellar,| cellente, outranscendente, ex-| mar, transfigurar. 

pisar com os pes com soberba] ceder; item, exceder, ou|/Transfigured, adj. transforma 

ou desprezo, conculcar, ssar os limites. do, transfigurado. 
Te Trample, v. n. idem : item, Ty Trancend v. n. (termo de-| To Transfix, Y. & trespacear, 





TRA TRA 


TRA 


possar de parte a parte com ca de huma lingua em outve. vir de verga de porta. —Tren- 


metrumente que tem a pontsjTranslocatioa, s. mudança re- 
ciproca de huma cousa. 


To Transform, v. a. em tram Translucent, adj. trapelusente, 
formar ; item, transformer.-se.| transpareate. 





som, tranaversaria ou sonha 

da halestilha, Item, (t. nauti. | 
ces). Transom, gin, Wing. | 
ransom, gia Tike boln- 
port ansam, barra superior 


Transformation, s. traneforme-|Trensuserme, edj. ultramerino,| des portea da prega d' x. | 


do mar. 







gas. 
Transformed, adj. trausforma- 
do 


Trensformer, 3. transformader. 

Transforming, s. a acçaô de) mar. 
transformar. 

Trausfretation, s. passagem a- 
lem do mar. 

Transfuigid, adj. transluzente.| grado, que tranemigrou. 

To Trausfuse, v. a. transfondir.|Tranemigration, s. tranemigra- 

Transfusion, s. transfuead. çaô, o passer de huma parte 
To Transgrees, v. a. e mn, trans-| cu de huts reyno pera eutro ; 
gredir, pessar saiem; item,|) item, transmigraçaU das al- 
transgredis, quebrar, violar, mas, conforme a opiniad de 

mad observar. | Py . 


migra. . 


cousa d' ultramar, ou de alem| mas. 
Transpareney, s. transparencia. 
Te Tranamew, v. a. (termo an-| Transparent, sd) 
tiq.), tramemutar, transóor-| Transpicions, ad. idem. 

To Transpierce, v. & penetrar, 
Trausnigrant, adj. que trams-| trespassar, passar de parte? 


transparente. 


parte. 


Tramemigrated, adj. transmi-|Transpiration, 6. transpiraçaó. 
To Trauspire, v. 8. trasspirar, 


expellir por transpirasad. 


To Transpire, v. n. transpirado, 


exhalar por transpiração; 
item, saber-se, divalgar-se; 
(faliando de bum segredo, ou 
couse que estara em segredo). 


Transgreming ou Trassgression, |Trauemission, s. a acçaS da|Transpired, adj. transpired. 


8. transgressad. 

Transgreisive, adj. culpavel; in- 
clinado a transgredir alguma 
lei 








Transait. 


- monica ou passa de huma pes- 
soa parg ontra ou de huma 
para outra eousa. 

To Transmjt, v. a. remeter, ou 
mendar de huma pessoa, ou 
de ham lugar para outra pes- 
soa ou para outro lagar.—7Zo 
trenomit, (ua optica,) trans- 
mittir, deyxar passar alem, 
dar camisho a huma cousa 
para que penetre e passe pelo 


Transgressor, s. transgressor. 
Transient, adj. transitorio, pas- 
sageiro, que nad dera. 
Transiently, adv. de passagem, 
levemente. 
Tramsicnatness, s. curta ou breve 
deraçaõ. 
Transibence, s. a acçaô de saltar 
de hame cousas para outra, 
Transit, a. (termo astronomico). 
a passagem que faz ‘hum 
planeta perto ou por baixo de 
. buma estrella fixa. 


e outras cousas transparentes 
Transition, 8. mudença ; item, 


que transmittem a luz. 


 Tramsitive, adj. que tem a for- 


&e.; ve To Transmit. 
ça ou virtude de passar ou pe- 


Transmissive, adj. que se com- 


transmittir, transmissad; item, | Transpiriog, s. scgad de trans 
acçaõ de remeter, &c.; ve Jo} pirar, transpiraçaô. 
To Trausplace, v. a mudar de 


algum lugar pare ontro. 


To Transplant, v. a. trameptos 


ter arvores; item, M 
hum logar para outro, tras” 
ferir. 


Transplantation, 6. transplanta- 
trant- 


gad de arvores; item, | 
plantacad de doenças; item 3 
acça6 de mandar gut & 
huma provincia ou de ban 
reyuo para outro para faser 
colonias. 


meyo da outra, como o vidro,| Transplented, adj. tramplasts- 


do, &c.; ve To Tramsplant. 


Transplauter, s o que trap 
transição (figura da rhetorica).|Transmitted, adj. remittido,| planta. 
Transpienting, s. & 
Transmitting, s. a acoad de re-| transplentar; ve 


acçab de 
To Tor 


metrar; item, tramitivo (na) meter, &c.; ve To Transmit.| plant. 


grammatica ). 
Transitorily, adv. transitorta-| ting. 
mente. To Treusmography, v. 2. (ter- 


Trassitorinoss, s. breve ou cor] mo de que se nad deve usar), 
ta duraçaô, . transformar. 
Transitory, adj. tramsiterio, pas-| Transmontane, adj. transmon- 
tano, coasa d’ alem dos mon- 
tes. 
item, mudar; item, vertor,|Tranemutabie, ad). que se pode 
tradusir qualquer cousa de| traustmuter ou mudar. 
buma lingua em outra; item, | Fransmutabiy, adv. de maney- 
explicar. Shakesp. ra que se pode transmatar. 
Translated, adj. traduzido,|Transmutatioa, s. transawta- 
&c.; ve To Translate, gad. 
‘Frenclatiog, 5. a acças detreas-| To Tranemate, v. a. transmutar. 
Gere, &c.; ve To Translate. + adj. transmutado. 
Translation, 8.4 seçaúde trans-|Transmuter, s. © que trançma- 
ferir, &c.; ve To Treusiate ;| ta. 
-item, trandiaças, tredecçaõ, | Transom, e. trave, ou barrot 
- versaô huma lHagua em ca-| atravessado em hum edifício, 






“Sa. e priscipalmente o pedaço de} quer puyxaõ., 
Translator, s. traduotor, o gue) barrote, trave, ou taboa que|Transportance, 
verte, on tradue alguma cou- 


Transmittal, s. Ve Tranemit-| Transport, s. a acgaõ de ler! 
acarretar de ham 


ou heer 
ava outro; item, navio de | 
meporte ; item, extasa, & 
canto, grande admiração © 
gosto, como o de quem dt! 


transportado na imagine 


paixes.—A transport of est” 
revez da cólera, exonsso de 1 


estro; item, ar, 

terrar malfeytores ; item, de 
var, arrebatar, encantar, dat 
do grande gosto; item, fase 
que elguem se transporte a 


& 8 acces 6° 


se poem atravessado para ser-| levar, ou acarretar de bum ii 
° e 











_ Outra. 
Tranqubstantiated, adj. trans.| item, abater, humilhar. 


TRA TRA . TRE 


gar para outro. alguem. — mouse trap, burma | sar. 

Transportation, s. 0 levar, on} ratoeyra. 
accarretar de ham lugar para) To Trap, v. a. embacar, fazer 
outro; item, desterro, degre-| cahir np laço ou na cilada ; 
do de qualquer malfeytor ;| item, enjaezar hom cavallo. 
item, extasis, encanto, grande|Trapan. Ve Trepan. 
gosto, como o de quem esta/Trap-Goor, s. algapad. 
transportado na imaginaçad) To Trape, v. n. saracotear, an-| Traveller, s. viandante, camin- 
de alguma cousa. dar de huma banda para ou-} bante, peregrinador, o que faz 

Transported, adj. levado de| tra (fallando so de mulheres] viagens, ou jornadas por terra 
hom lugar para outro; item,| andejas). ou por mar ; item, t. nantico, 
degradado, desterrado; item,| Trapes, s. mulher suja, malali-| Travellers, arcos das vergas 
transportado, ou enlevado na| nhada, andela, e vadia que] de joanete ; viajeute. 
imaginagad de qualquer cou-| nad faz mais que andar sara-| Travelling, s. a acgad de pero. 
sa, ou transportado de alguma coteando de huma banda pa<| grinar, &c.; ve To Travel. 
paixad; ve To Transport. ra a outra. Travel-tainted, adj. cançado ou 

Transporter, s. o que leva oujTrap-stick, s. pao com que os| fatigado de jornada, ou de pe- 
acarreta alguma cousa de hum) rapazes dad emhuma bola de} regrinar. 
lugar para outro. pao em certo jogo. Travers, adv. de travez, 

Transporting, s. a: acçaô de le-|Trapezium, s. trapezio, fignra|Traverse, adj. atravessado, pos« 
var de bum lagar para outro,| geometrica. to de travez, transverso. | 
&c.; ve To Transport. -{Trapped. Ve Trapt. Traverse, s. qualquer cousa 

Transposal, s. a accad de tro-| Trappers ox Trappings, s. jae-| posta, on fabricada de travez, 
car ou mudar o lugar de dúas,| zes de hum cavallo ; item,| — Traverses of fortune, revezes 
ou maytas, cousas, pondo hu-| ortramentos de pouco custo,| da fortuna. Traverse-board, 
mas nos lugares das dutras. &c.; ve Tawdriness, e Taw-| huma rosa, (t. vautico.) 

To Transpose, v. a. trocar, ou] dry. | To Traverse, v. a. atravessar, 
mudar o logar das cousas, por| Trapt, adj. enlaçado, &c.; ve} por algama cousa de travez ; 
humas nos lugares das outras.| To Trap. item, atravessar-se, opporse, 

Transposed, adj. trocado, &c. ;| Trash, s. qualquer traste ou al-| estorvar a execuçaô de qual 
ve To Transpose. faya de menos conta, que mais} quer cousa ; item, oppor-se & 

Transposing, adj. a acçad de} pesa do que vale, e que so| alguma cousa e anulla-la ; 
trocar, &c.; ve To ‘Tranpose. serve de embaraço, qualquer| item, examinar attenta, miuda 

Transposition, s. transposiçaõ,| bugiganga, farandula, ou cou-| ou inteiramente; item, atra» 
a acgad de trocar, &c. ; ve To] sa de nenhum valor; item,| Vessar, passar por praças, ca« 
Transpose. qualquer pessoa vil; item,bar-| minhos, &c. 

To Transhape, v. a. transfigu-| ro, terra e outras porcarias|Traversed, adj. atravessado, 
rar, transformar. semelhantes que algumas mu-| &c.; ve 7% Traverse. 

To Transubstantiate, v. a. trans-| Iheres comem quando andad|Traversing, s. à accad de atra- 
mutar huma substancia em| prenhes. vessar, &c. ; ve To Traverse, 

To Trash, v. a. decotar arvores; | Travesty, adj. vestido com eg- 
quipaçad ou com disfarce rie 
iculo. Travesty transformado 

















jornada por alguma parte ; it, 
obrigar a alguem a peregrinar, 
ou à mudar-se de hum logar 
para outro, viajar. * 
Travelled, adj. peregrinado. 


mutado de huma substancia|Trashy, adj. vil, inutil, que wad, 


em outta. presta para nada. em burlesco ou jocoserio. 
Transubstantiation, s. transob- |Travai!, s. trabalho, cançaço,| Traumatic, adj. (termo de me 

stanciacsad. fadiga ; item, dores do par«| dicos), vulnerario. 
Transudation, 8. (termo de me-| to. Traunce. VeTrance, 

dicos), transudaças. To Travail, v. th. trabalhar,|Tray, s. gamella, maceira, oq 
Tb Transude, v. n. (tefmo de| lidar; item, estar com as| vaso de pao semelhante a ella, 

medicos), transudar. dores do parto, estar para pa-| cavado em redondo. — 4 milke 


Transversal, adj. transversal,| rir. 
atravessado. — Transversal line,| To Travail, v. a. cançar ou fa- 
(no parentegco), linha trans-| tigara alguem. 
versal. Travally, s. alvorada ; toque 
Transversally, adv. obliqua-| do tambor para despertar 
mente, de esguelha, de travez.| soldados, 
Transverse, adj. transverso, Travel, s. viagem, jornada por 
posto de travez. mar ou por terra, peregrina- 
Tranters. Ve Ripiers. ¢a6; item, trabalho, cangaco, 
Trap, s. arthadilha, aboia, lousa,| fadiga ; item, dor do parto.— 
on alcapad para apanhar pas-| Travels, livro que contem jor- 
saros; trapa, ou cova, para| nadas ou viagens. 
apanhar feras ; cepo, ou pre-| To Travel, v. n. petegrinar, fa-] o senhor Johnson diz que naé 
£o para ladroens qne vad aj zer jornadas, ou viagens, an-| sabe qual seja. , 
fazendas aiheas; finalmente,| dar fora da sug terra, fazer| Trayterous, adj. Traytor, &c.; 
qualquer sorte de armadilha ;| jornadas por mar ou por| ve Traiterous, Traitor, ke ° 
item, qualquer cilada, ou tra-| terra ; item, trabalhar, lidar ;| Tres ou Tray, s. (no jogo dos 
ga para apanhar on enganar| item, moverse, andar, ir, pas-| dados), ternos. 


tray, tarro em que se ordem 
had as vacas, cabras ou otel- 
has. A mason’s tray, coche 
em que acarretam a cal para 
as obras. A lray man, 0 quê 
acarreta cal para as obras no 
coche. A brewer's tray, es» 
pecie de treno ou carrinho 
de que ie setvem os cervejeie 
ros, 

Traytrip, s. especie de jogo de 
que faz mençaõ Shakesp. : mas 


TRE 


Treacherous, adj. perfido, infi- 
do, desleal, infiel, aleivoso, 
traidor, atreigoado. Treasareship, s. o officio de the- 
Treacherousty, adv. desleal-| soureiro. 

mente, aleivosamente, perfi-|Treasury, s. thesouro, casa do 


TRE 


casa de thesouro. 
Treasurer, s. thesoureiro. 






TRE 
os nomes ‘das arvores se for. 
mad pondo o nome do fruto 
antes desta palavra tree; ex. 
a pear tree, huma pereyra ; ¢ 
plum tree, huma ameixieira ; 


damente. thesouro. Ec. —A tree of consanguinity, 
Treacherousness, ou Treachery,| Treat, s. banquette que se da a| avore da descendencia. The 
s. perfidia, traigad aleivosia,| alguem. tree ofa saddle, as taboas ou 








deslealdade. 
Treachetor ou Treachour, 8. O 
traidor. 
Treacle, s. theriaga, ou triaga ; 
item, melaço, ou mel de assu- 
- car. ( Arab.) 
Tread, s. posso, ou passada, O 


To Treat, v. n. tratar de bum 
negocio ou negociaçad, nego- 
ciar, manejar negocios politi- 
cos; item, tratar de alguma 
materia, discorrer ou fallar so-| nome que se da a varios peda- 
bre elis. —— To ireat, tratar al-| ços de madeira nos navios. 
guem bem ou mal. To treat,|Treeks, s. os arcos de ferro que 
movimento dos pes de huma|' banquetear, ou dar banquete] cobrem o cubo da roda. 
pessoa quando anda; item, ca-| a alguem. Treen, A Plur. antiq. de Tree. 
minho ou meyo que se toma] To Treat, v. n. tratar de algu-|Treen, adj. (termo antiq. ), cou- 
para chegar a alguma cousa) ma materia, discorrer sobre| sa de pao, ou feyte de pao. 


pao de que se faz buma sella. 
A fruit tree, huma arvore que 
da fruta. Tree-goose; ve 
Barnacle. Tree, tambem he 


ue se deseja ; item, a galla- 
ura du ovo. 

To Tread, v. a. en. [este v. faz 

no pret. frod, e no part. pass. 






ella; item, tratar de hum ne-|Tree-nails, s, melhor que Tre- 
gocio, fazer huma negociaçaõ;| nels. 

item, ajustar se, accommo-|Treeneis. Ve Trenels. 
darse ; item, banquetear, dar|Treet, s. tri 


trodden] passar por algum lu-| banquetes.. Trefoil, s. trifolio ou trevo 
gar, por os pes sobre alguma|Treatable, adj. moderado, nad} (herva.) 
cousa, pisar; item, atropellar,| excessivo, nad violento. Treillage, s. ripas ou canas pos 


conculcar, pisar, por os pes so=| Treated, adj. tratado, &c.; ve| tas a travez humas das ou 

bre alguma cousa por despre-| To Treat. trasa modo de gelosia, que 

So, ou raiva; item, andar ou|Treating, s. a acçaõ de tratar,| servem para repartirem Ya 

passear com arrogancia; it.) &c.; ve Jo Treat. —.4 treai-| rios pedaços de terra nos Ja! 

fazer casta, ajuntar-se o ma-| ing house, huma casa de pas-| dins. 

cho dos passaros com a femea,| to. Trellis, s. qualquerobra de fet- 
llar, como faz o gallo a gal-|Treatise, s. tratado, ou disserta-| ro, ripas ou canas 0 modo de 

“Tinha. çaô lançada em papel sobre| grades ou gelosia. 

Treader, s, O que pisa, passa! alguma materia. To Trellis, v. a. sustentar ar- 
por algum lugar, &c. ; ve To|Treatment, s. tratamento, tra-| bustos ou ramos de srvores 
Tread. to, o modo com que se trataa| por meyo de ripas ou cata 

Treadle, s. premedeyra ou| alguem, bom ou mad, como se faz nas latades das 
premideyra, ou tirapela, ce-| Treaty, s. negociaçaô, a acçaô| roseiras, &c. 
mo a do tear dos teceloens ;| de tratar, negociar, ou fazer |Trellized, adj.-feyto a modo de 
dous paos que com o movi-| huma negociacaé ; item, tra-| gelosia; ve Trellis. 
mento dos pes se levantad, e| tado de paz; item, supplica,;/Tremagiu m cu Tremisium, * 
se abayxad ; item, galladura| rogo. . (nas escrituras antigas), O 
do ovo, a gota mais densa, que| Treble, adj. tresdobrado, tri-| tempo da sementeira do trigo 
a substancia do mesma ovo.—| plicado. — Treble, (termo de| ou da cevada. 

Treadles, caganitas das cabras,| musicos,) agudo ; fallando do| To Tremble, v. n. tremer de 
ovelbas, &c. som. medo, ou por qualquer outtê 

Treason, s. traiçaô, perfidia,|Treble, s. (termo de musicos,)| causa; item, tremolar, como 
aleivosia.—— Petty treason ou| o triple; item, som agudo. faz bum resplandor tremulo, 

tit treason, o crime do cria-| To Treble, v. a. triplicar, tres-| ter hum movimento a modo 
o que mata a seu amo, ou} dobrar, de tremor. 
do ecclesiastico que mata ao| To Treble, v. n. triplicar se ou/Trembling, s. a acçaô de tre 
seu prelado. High-treason,| tresdobra mer. ; 
crime de lesa magestade de/Treble-block, s. (t. nautico,)| Trembling, adj. que treme. 
-  primeyra cabeça. cadernal. Trembliogly, adv. 
Treasorable, adj. aleivoso, cou- | Trebled, adj. triplicado, tresdo-| ou com tremor. 
sa de aleivosia ou traicad. brado. - Tremella ou Trementa, s. tré- 
Treasonably, adv. traidoramen-|Trebieness, s qualidade, ou es-| monha de hum moiobo, ov 
te deslealmente, tado do que está triplicado ou| huma atafona. 
Treasonous, adj. (termo desu-| t Tremendous, adj. tremendo, 
sado.)-=Ve Treasonable, Trebling, s. a acçaô detriplicar| terrivel, formidavel, horrendo. 
Treasure, s. thesouro; item,| ou tresdobrar. Tremoante, s. (entre fabrican- 
dinheyro enthesourado. Trebly, adv. trez vezes, com| tes de vidro), bronze calcina- 
Tb Treasure up, v. a. enthe-| trez voltas ou dob do de que fazem tinta verde 

Tredies. Ve Treadles. e azul celeste. 

Tree, 8. arvore, corpo vege-| Tremor, s. tremor. 
tante, mayor que herva, e ar-|Tremulous, adj. medroso que, 
busto. q Na lingua Logleza | treme demedo ; item, treat 








0, 


sourar. 

Treasured up, adj. enthesoura- 
O 

Treasure-bouse, s. thesouro, ou 


. aint 


TRE TRI 


TRI 


lo, que tem hums certa agita-] ços ou ciladas para enganar a)Triarians ou Triarii, s. triarioa, 


gad e movimento a modo de| alguem. 
. tremor. 
Tremulously, adv. com tre- 


Trepanning, s, a accaé de furar 
com e trepano ; item, a acçaô | Tribe, s. tribu ; item, familia, 


soldados da antiga milicia Ro- 
mana, 


mor, ou com movimento aj de armar laços, ou de enganar] casta, geraçad ; item, laya,' 


modo de tremor. a alguem. 


casta, sorte. 


Tremulousness, o estado do}Trephine, s. (instrumento de ci-|Triblet, s. instrumento de quê 


que esta com medo, ou tem] rurgiad), trepano pequenino. 


se servem os ourives para fazer 


movimento a modo de trgmor.| Trepidation, s. o estado do que} aneis. . 
Tren, s. fisga ou arpad com] esta tremendo ou tremolando.jTribrachys, s. pé de verso de 


que se fisgaS peixes no mar.| Trepidity, s. tremor, medo. 


tres syllabas breves. 


Trench, s. fosso, trincheira, re-|Trespass, s. offensa, aggravo.| Tribulation, s. tribulaçad. 
go, ou cousa semelhante que} transgressad, a accad de tres-|Tribunal, s. tribunal. 
se abre na terra— To aitack,| passar ou transgredir as leys,| Tribune, s. tribuno (entre os 


ou force the trenches, (phrase| de entrar nas terras alheas, 
militar), forçar as trincheiras. | &c.; ve To Trespass. 


antigos Romanos). 


Fribuneship, s. tribunado. 


To Trench about, v. vo. trinchei-| To Trespass against, v. n. offen-| Tribunitial ou Tribunitious, adj. 


rar, fortalecer com trincheira; 
item, cortar, dar bum golpe 
com huma espada, &c.; it. 
abrir bum fosso, hum rego ou 
cousa semelhante. To trench 


the ground, lavrar a terra. leys que o probibem. 


der, agravar ; item, transgre-| cousa de tribunos os pertene 
dir, ou trespassar, mandados,| cente a elles. 

leys, &c.; item, entrar nas|Tributary, adj. tributario, que 
terras alheas sem licença do| paga tributos; item, que se 
dono dellas, e transgredindo as| da, offerece, ou paga come 


tributo. | 


Trenchant, adj. afiado, que}Trespasser, s. offensor, trans-|Tributary, s. tributario, o que 


corta bem. 


gressor, o que offende, tres-| paga tributo. 


Trenched, part. adj. rodeado) passa, &c.; ve To Trespass. |Tribute, s. tributo, contribui- 


de trincheiras. 
Trencher, s. trincho onde se} lando do cabello). 


ressed, adj. encrespado (fal-| çaS.—To pay tribute to nature, 


pagar o tributo a natureza, £ 


trincha o comer ; item, a mesaj Treeses, 8. crespos, ou aneis do| e. morrer. .Á tribute gatherer, 
_ onde se come; item, o comer,| cabello, este nome naõ tem tributeiro, o que cobra os trie 


ou manjar, ogosto de comer e} singular. 


beber.-- trencher friend, hum} Trestile, s. os pes da mesa ;jTrica Incuborum. 


butos. 
Ve Plica 


parasito ou papajentares. P.| item, trepeça, ou tripo; item,| Poldnica. 


He that waits for ‘another's 
trencher, eats many a late din- 
ner, quem a maô alhea espera, 


mal janta, e peor cea; Negra] que se lhe poem em cima. 


qualquer instrumento triangu |Trice, s.—Ex, In a trice, em 
lar ou que tem tres pes para) bum triz, em hum instante, 
sustentar qualqueroutra cousa) em hum momento, em hum 


santiamen. 


he a cea em casa alhea; He}Trestle-trees, s. vaos reaes. (T.|Triceps, s. hum dos musculos 


summa miseria o terse as ten-| nautico.) 


da coxa da perna. 


ças de outrem. .¢ Sad nota |Tret, s. (t. de commercio) des-| Trichiasis, s. molestia das pal- 
veis os versos de Dryden a este] conto de quatro arrateis em} pebras dos olhos. 


proposito :— 
If Pd curse the man [hate, | faz, quando se vendem certas 
Let altendance and depen-| mercadorias em razaôd do que 
dence be his fate. se pode ter perdido ou estra- 
Trencherly, s. parasito. gado. : 
Trencherman, comilad, o que}Trethings, s. tributos, direytos. 
come muyto. Tretles, s. o excrementos dos 
Trenchermate, s. hum parasito.| coelhos. ? 
Trenchmore, s dansa antiga|Trevet, s. trempe, ou tripo, ou 
Ingleza. cousa semelhante que se sus- 
To Trend, v.n. Ve To Tend. | tenta com tres pes. 
Trenels, 8. cavilhas de pao, pre-| Trey, (no jogo das cartas e dos 
gadura de navios. dados), trez nas cartas, e ter- 
Trental, s. Trintariode sab Gre-| no nos dados. 
gorio, trinta missas. Triable, adj. que se pede expe- 
Trepan, s. (instrumento de ci-] rimentar, cousa de quese pode 
rurgiaõ), trepano ; item, laço,| fazer experiencia ; item, que 
estratagema, cilada, pode ser examinado judicial- 
To Trepan, v. a. termo de cirur-) mente. 
giad), furar com trepano;|Triacle. Ve Treacle. | 
item, enlaçar, fazer cabir nojTriad, s. a santissima trindade. 
laço, ou na cilada. Trial, s. prova, exame, experi- 
Trepaaved, adj, furado com} encia; item, exame judicial 
trepano; item, enlaçado, &c.;| que se faz a hum criminoso. 
ve To Trepan. Triangle, s. triangnlo, figura 
‘Frepanner, s. o que fara com of geometrica. 
tre pano E o que arma la-| Triangular, adj. triangular. 
| FARS 


cada cento e quatro, que sejTrick, s. peça maliciosa que se 


faz a alguem ; item, peça, tre- 
ta, manha, estratagema, arti- 
ficio: item, effeyto, ou cousa 
que succede sem ser esperada; 
item, costume, modo de obrar, 
tratar, ou proceder. — Trick, 

no jogo das cartas,) vasa. 

ricks, ou juggling tricks, ligeia 

“rezas ou jogos de mais. To 
shew juggling tricks, fazes li. 
geirezas ou jogos de maôs. 4 
simple trick, hum desproposito ; 
buma parvoice. 4 slippery 
trick, falta de palavra, To 
play a sitppery trick, faltar a 
sua palavra. To play a trick, 
to serve q trick, to put a trick, 
upon, fazer huma peça, enga- 
nar, pregalla boa. 

To Trick, v. a. fazer peças, en- 
ganar a alguem; item, ornar, 
enfeytar ; item, fazer alguma 
cousa com grande ligeireza. 

To Trick, v. n. viver de tra» 
passas, enganos e fazendo pe- 
ças a gente, ° 
2R 





TRI TRI TRI 


Tricked, adj. enganado, &c.;| de maneyra, que a outra pare-f] de garganta, ou garganteos ; 
ick. item, gotejar, cahir gota a go- 
ta; item, correr em fio. 




























por onde se paxa para d . desusado, esp.) Trilling, s. garganteio, trinado 
huma arma de fo To Trifte, v. n. dizer parrvoices,|' com a vos. 


. de nenhuma entidade, ou de}? tiplicado duas vezes por bum 
Tricking, adj.—Ex. 4 tricking). nenhuma importancia ; item, |! milhas. ; 
allow, hum enganador, hum] zontbar, brincar, tratar comjTrilocular, adj. (t. botanico), 
trapasseiro, O que vive de en-|' pouco espeyto ; item, engodar. | diz-se das capsulas que tem 
ganos e tretas. _ To trifle away one's time, es-|' tres celulas. . 
, Trickish, adj. magano, velhaco,| perdiçar o tempo. riluminar os Trilumipous, 
trapasseiro, astuto com mali- Trifler, s. O que diz parvoices, 0} adj. que tem tres luzes. 
cia, | que falia com pouco ou ne- (Trim, adj. enfeytado, &c.; we 
| hum sizo. Smug : item, polido, limado ; 
(fallando de discurso). 
rim, 8. alinho, aceyo, com- 
postura, ornamento, enfeyte. 
Trim, ou a sorry trim, hum ves- 
tido sujo, ou mal feyto. 
To Trim, or Trim up, v. a. en- 
feytar, vestir ou ernar com- 
aceyo; ixem, guamecer com 
fitas bum vestido, &c.—To 


fellow. 
Tricksy, adj. (termo de carin- 
ho), lindo, bonito. 


corpos. . _ | Triflingoess, e. bagatela, cousa) trim one’s Aide, zurzir, dat 
Tridax, s. especie de planta de|' frivola e insignificante. pancadas. To trim ou shave 
America Espanhola. Triform, adj. triforme, que tem | one, barbear, fazer a barba a 


Tride, adj. (termo de caça- 


alguem. Tô trim @ discourse, 
dores) curto e prompto ; item, |’ 


polir, adornar, ou limar hum 
discurto. To trim, fazer que 


e Trifurcated, adj. que tem tres) huma embarcacad seja de 
Trident, s. tridente, como o que tas, como o tridente. bom compasso, ou que tenha 
os poetas derad a Neptano. o Trig, v. a. calçar com pe-| igualdade de peso ou carga de 


dras, com paos ou qualquer 
outra cousa as rodas dos car- 
ros, rias ladeiras ; item, fazer 
o signal ónde se ha de por o 


huma e outra parte; item, 
aprestar, preparar ou esqui- 
par embarcaçoens. To trim 

old clothes, remendar os vesti 
dos velhos. To trim, tosqui- 
_ af murta, ou qualquer outra 
planta, decotar arvores, To 
trim up a garden, cultivar hum 
jardim. To trim the hold of « 
ship, abarrotar hum cavio. 


tes ou poutas. 

Triding, s. a terçá parté de hu- 
ma provincia va condado em 
Inglaterra. pe quando se joga aos paos. 

Triduan, adj. que dura por/Trigamy, s. o estado do homem 
bum triduo ou tres dias ; item, | que tem tres mulheres, ou da 

que succede de tres em tres} mulher que tem tres maridos, 
dias. Trigger, adj. calçado, &c. ; ve 

ToTrie. We ToTry. . To Trig. 

Triennial, adj. trieonal, que|Trigger, s (Ve Tricker).—{7o Trim, v. u. hesitar, estar, 
dura por hum triennio, ou pelo) Trigger, a pedra, o pao, ou] suspenso, ou irresoluto, naõ 
espaço de tres annos; item,} qualquer cousa com que se) saber huma pessoa, que parti- 
triennal, que se faz ou succede| calga6 as rodás dos carros nas} do ha de seguir. 
de tres em tres annos. ladeiras, Trimly, adv. com aceyo, com 

Trier, s. o que prova, o que faz| Trigging, s. a accaé de calçar,| alinho, lindamante. 
prova ou experiencia de algu. «5 Ve Tb Trig. Trimmed, adj. enfeytado, &c.; 
ma cousa; item, o que exa-|Trigintals. Ve Trentals. ve To Trim. 
mina hum criminoso judicial-|Triglyph, s. (termo da archi-| Trimmer, s. o que volta casaca, 
mente. tectura,) triglypho. | o que deixa hum partido, pare 


Trieterica, s. trietericas ou sa- Trigon, s. (termo astrologico),| seguir outro, o que se accom- 


crificios de Bacco. trigono. moda ao tempo ; item, o que 
To Trifallow, v. a. lavrar a terra| Trigonal, adj. triangular. enfeyta. — Trimmer, (entre o 

a terceyra vez. Trigonometry, e. trigonometria. | vulgar,) hum barbeyro. 
Trifid, adj. cortado ou dividido| Trigonometrical, adj. trigono- [Trimming, s. a accad de enfey- 

em tres partes. metrico. tar, &c. conforme as signifi- 
Trifle, 8. nonnada, cousa de na-|Trilateral, adj. qué temtres la-| caçõens do verbo éo trim ; it 
‘da, de nenhuma entidade, de} dos guarnicad dos vestidos. 


Benhuma importancia. Triffe,[Trill, s. (ternio de musicos), tri-[ Trimness, s. aceyo, elinho. 
certo prato feito de claras de}, nado, garganteo, a accad dejTrinal, adj. trino, que he hum 
ovos batidas, leite, assucar, ca-[ trinar, ou fazer trinados com] na natureza, e trino nas pese 
bella, &c. | & voz, passo de gárgants, soas, Ve Threefold, 
db Trife, v. a. sobrepujar, Ou) To Trill, v. n. e a.trinar, gar-[Trincums, s. trincolhos, bugia- 
osceder huma cousa a outtá,| gantesr, fazer trinados, parsos| rias, farandulsgém. 
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Tritie, teritto mtrólogico)| fripe-iittda, Botha tripieirá, fui, adj. (patarra de 
tr, he aspect, Tripedal, adj. que tem tres] nxó se deve a, triste. qua 
trino, isale, s. huma cousa que he 

Trine, $. (termo sstrologicd)|Tripetalous, adj. trisulca ow que tem tres pons 
aspecto trino; Afilion. = flor tém tres folhas. tas, 

Trined, adj. que esta posto ein Triphthoog, s. tri rieyllabical, adj, trisytlabe 
trino as riple, adj. triplice, triplícado,| que tem tres sytlabas. 

Prinitarian, s. trinos, triúita- € . risyliable, s. hama palavte 
rios, os religiosos da Santissi-| 7 Tripte, v. a. triplicar, tres-| trisyllaba. 


dos. 
Trinity, s. a Sanctitsnms Triv- ) 
dade.—Thinity Sunday, a festa| To Triplicate. Ve To Triple.) de todos, 
da Santissima Trindade, Do-| Priplication, s. a acçad de tri-|Tritheiam, 4. o erro dos que de 
mingo da Trindade. picar ou treedobrar. fendom a existencia tres 
Triok ow Trinkie, s. especie del Triplicity, s. o estado em que| deoses, 
rede de pescar. se acha o que esta triplicado|Tritheist, s. o que defende a 
Trinket, s. trincolho, ninharis,) ou tresdobrado, Triplicity,| existencia de tres doeses. 
farandulagem, brinco, qual- (ermo astrologico,) triplici-|Triton, s. TritaS; que, segundo 
quer cousa de pouco ou nen- . a fabuls, foy filho de Neptu- 
Bum valor; item, enfeytes|Tripmadam, s. casta de herva| noe de Ampbitrite. — Triton, 
@ custa6 poaco.-= Trinket,| de que fazem salada. grimpa que se poem nos telha- 
Cerne nantico,) gata, ou Tripod, s. tripode, como o que] dos das casas, nas torres, e em 
qualquer vela dos mastareos. | antigamente havia no templo! outros lugares altos, é se volta 
Trinominal, adj. que tem de Apollo. conforme o vento. . 
nomes. Tripoly, s. castá de area ou!Tritone, s. (termo da musica), 
Trio, s. tercetto de musica, 


Trioctile, adj. (t. attrologico), 


de dois plasetas em] a trazem. mico), triturar. 
re & terra, quando selTripos, Ve Pri Triturated, adj. triturado. 


achad a 155 grãos de distan.|Tripped. Ve Tript. 


Tritaration, s. tritura, ou tritu- 
cia hum do outro. 


Trippér, s. o que da hum cam-| racad. 

Trivet. Ve Trevet. 

Trivial, adj. trivial, vil, vulgar, 
de pouca estimaçaõ, de pouco 


o Trip, v. a. dar hum cath- 
bape, fazer cahir com cam- 


fazer cahir com cambape.} Trip. Triumph, s. triampho, ou tri- 
To trip ou detect; Shakesp. ; 

ve To Detect. Tript, adj. derrubado com hum; festa, que se celebrava em 
To Trip, v. n. tropeçar, escor-] cam Roma; item, victoria, com 





nominativo, genitivo, e accu-| mem tremp.) 

de hama parte para outra.) sativo, (na grammatica Ara-| Tv Triumph, v. n. triumphar 
To trip, saltar, dar saltos pe-| bica). por causa de alguma victoria 
quenos e miudos, dando no) Tripudiary, adj. cousa que se| alcançada; item, alcançar hu- 
¢had com ot pes, a modo faz tripudíando, dançando ou) ma victoria, ganhar bume be- 
quem dança, tripudiar. 7: saltando. talha; item, triumphar, ser 
trip, dar hufhá tolta, fazér|Tripudiation, tripudio, a acçaS| insolente, dar pulos de alegria 
huma jornada pequena, de tripudiar. accompanhados de insultos, € 

i ‘parti i-| Trireme, e. gale de tres ordens| vaidade, por ter tido bom 
, . de remos, successo, ou por ter ficado 
Tripe, s. tripa, intestino ; {t.|Trisection, s. divisaS que se fas| vencedor. 
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lad; item, a nocad de pesara|Trouble, s. inquietaças, per- 
laa. plexidade, trabelho, aflicçaô, 
. Tronator, 5. o official que pesa| desgosto, infortunio, descom- 
Triumphant, adj. que trium-} a laa. modo, molestia, enfado, ve- 
pha, triumphante. Ve TojTroop, s. multidad de gente] xame ou vexacad, embaraço, 
Triumph. oo _ | juncta. A troop of soldiers,| aperto, necessidade, revolta, 
Triomphantly, adv.comtrium-| tropg de soldados. 4 froop| pertarbacad. 
pho, a modo de triumpho ; it.] of horse, pequena tropa de ca-| To Trouble, v. a, incommodar, 
insolentemente, com insulto e| vallaria, huma companhia de | causar descommodo, trabalho, 
insolencia, cavallaria. To go in troops,| molestia, enfado, ou desgusto, 
Triumphed over, adj. vencido,| hir detropel. Troops, tropas,| inquietar, vexar, importunar, 
conquistado. soldados, forças. gente de gu-| perturbar. 
Triampher, s. triumphador, oj erra. Troubled, adj. incommodado, 
que triumpha. To Troop,'v. no. marchar em| vexado, &c.; ve To Trouble. 
TNumphiag, s. a accad de] tropa; item, marchar, andar, | Troubler, s. perturbador, O que 
triumphar, &c.; ve To Tri-| ou hir com muyta pressa. incommoda, vexs, causa des- 


Triumphal, s. (termo desusa- 
do), signal de euros victoria ; 
Milton 














































umph. Trooper, s. soldado de caval-| commodo, &c.; ve To Trou- 
Triumphingly. Ve Triumpb-| lo.. ble. 

antly, Trope, s. (figura da rhetorica) JTroublesome, adj. enfadonho, 
Triumvir, s. triumviro ou tri-| tro trabalhoso, importuno, moles- 


to, impertinente ; que incom- 

» causa descommodo, 
trabalho, &c. ; ve 7% Tron- 
ble.— Troublesome times, tem- 
pos revoltosos, ou cheyos de 


po. 
umvir, hum dos tres magis-|Trophied, adj. ornado com tro- 

trados que juntamente gover-| feos. 

pavac em Roma com esté no-| Trophy, s. tropheo, ou trofeo. 
me. Tropic, s (termo astronomi- 
Triumvirate, s. triumvirato. co), tropico. — The tropic of 
Triune, adj. trino, bum na na-| Cancer or Capricorn, o tropi-} revoltas e perturbaçoens. 
tureza, ¢ trino nas pessoas. ‘co de.Cancro ou de Capricor- | Troublesomely, adv. importa- 
To Troat, v. berrar, como fazem| unio.  namente, com importunaçaS, 

OS gamos no cio. Tropical, adj. tropologico; it.] com inquietacad, &c.; ve 
Trocar, 8. instrumento chirur-) cousa dos tropicos, que esta) Trouble. 

gico para furar o ventre dos} perto delles, ou concernente a/Troublesomeness, s. impor- 
hydropicos. elles. tunaçaõ, enfado, vexacad, ve- 
Trochaical, adj. (termo da poe-| Tropological, adj. tropologico,| xame. 

sia,) composto de pes troche-| adornado de tropos. Trouble-state, s. hum faccioso, 
Tropology, s. tropologia. hum perturbador do socego 
Trossers. Ve Trowsers. publico. 
Trot, s. o trote de hum cavallo;|Troublous, adj. perturbado, 
item, nome que se da por des-| posto em perturbacad, ou che- 
prezo a buma mulher vclha,| yo della, revulto, revoltos, 
que he andeja, € anda saraco-| cheyo, de revoltas e infortu- 
teando de huma banda para a | nios. — Troublous seas, mares 
outra. P. A trottewa, bum| revezos, revoltos, ou tempes- 
vadio ou vagamando. tuosos. 
Trod ou Trodden, part. pass.| To Trot, v. n. trotar como fa-|Trover, (termo forense,) a ac- 
do verbo To Tread. zem os cavollos ; item, andar | cad que tem o que perdeo al- 
Trode, o pret. do verbo To} ou hir de pressa, guma cousa contra o que a 
Tread. Troth, s. verdade, fidelidade. achou, se nas & quizer entre- 
In Troth, adv. na verdade, ver-| gar, e restituir. 

dadeiramente, Trough, s. vaso de pao conca- 
Trothless, adj. desleal, traidor, | vo, ou tronco vasado e com- 
aleivoso, prido.— A hog's trough, ga- 
Troth-plight, adj. apalavrado| mella em que comem os por- 
andar ao redor de algum lu-| para casar. cos. A kneading-trough, ma- 

gar; item, pescar lucios,|Trotter, se cavallo trotaô, ou} deira em que se amassa o pad. 

que sad certos peixes dos rios.) que anda de trote. — Trolters,| To Troul, v. a. Ex.—To troul 

« To troll it away, despachar-| made de carneiro, que as mul-| the tongue, dar a taramells, 
se, aviar-se, fazes as cousas| heres costumad trazer em/ fallar com esperteza, e afflu- 
de pressa, e nas lentamente! gamelas no nosso reyno. encia de palavras, ou com vo- 
como fazem os preguiçosos ej Trotting, s. a acçaô de trotar,| lubilidade de lingua. 
vagarosos. ou andar de trote. To Trounce, v. a. punir, casti- 
To Troll, v. n. rodar, fazer an-|Trotting, adj. que trota ou an-| gar. 
dar alguma cousa a roda ou) da de trote. . Trounced, adj. punido, castiga- 
Circularmente. Trovage, ou Salvage-money, s.| do. 
Troup. Ve Troop. 


Os. 

Troche, a. (termo da poesia,) o 
petrocheo. 

Trochings, s. esgalhos da corna- 
dura da corça. 

Trochise, s, termo pharmaceu- 
tico), trachisco ou trocisco. 

Trochoid, ou Trochois, s. (t. 
geometrico), curva, cyclvide. 


Trode, s. trilha, caminho trilha- 
o. . 
Troglodyte, s. troglodyta, o 


que vive em cavernas, 
Zo Troll, v. n. rodear, rodar, 


Trollop, s. hnma mulher suja,| parte que toca ao achador pe- 


mal vestida, e sem aceyo, nem| los bens que achou, ou que/Trouse ou Trousers. Ve Trow- 
alinho. salvou. sers. 


Trouage, s. casta de direyto|Troubadours, s. trovadores, an-| Troussequin, s. (t. de picaria) 
que sa paga por pesar a) tigos poetas da Provença, huma especie de arco de 


TRU TRU; TRU 
fevantado sobre a parte trae) em. F| tração. 
~ geira da sella. Truckling, s. aacgad de sonfé-|Trull, s. rameira, cabaneira, 
Trout, s. truta (peixe delica-} terse, ou ceder a alguem. michela, patinha fanada, 
do).— A trovt ou silly fellow, Trucks, s. truque de taco. -— q Parece que Antigamente sig- 
(phrase familiar,) bum sim-| Trucks, (termo de navio,) cos-| nificase qualquer rapariga. 
es, tolo, ou parvo. souros. Traly; adv. verdadeiramente, 
ts Trow,v. n. cuidar, imagióar.| Truculence, s. truculencia cru-| nad falsamente. . 
(Termo desusado). Trump, s. trombeta, instru- 
Trow, inter). de exclamaçaõ, mento de assopro,— Trump, 
quando queremos pesquizar, (nos jogos das cartas), trunfo, 
esquadrinhar ou perguntar al-| el, violento; item, que tem) To put to, ou upon the trumps, 
guma cousa, (Skakesp.) ma catadura ou fero aspecto. | meter alguem em talas, aper- 
Trowel, s. trolha, ou colher de] To Trudge, v. n. caminhar, an-| tar com alguem de maneira 
pedreiro. | dar, fazer jornada, mas com} que naô saiba o que ha de fa. 
To Trowl. Ve To Troll. muyto trabalho, e cancago, e} zer. 
Trowsers, s. bragas ou ceroulas] como arrastando-se. To Trump, v.n.€e a. (no jogo 
“como as dos marinheiros. Trudging, s. a accad de camin-| das cartas), trunfar, jogar bum 
Troy-weight, s. peso de hum] har, &c.; ve To Trudge. trunfo, ganhar com.o trunfo, 
arratel que tem doze onças. |Trudmouldy, ou Trugmouldy,| cortar. —'To trump up, forjar, 
Truand ow Truant, adj. vadio,| s. (termo da giria), buma mu-| inventar mentiras ou falso 








































eldade ; item, fero aspecto, 
carranca, ma catadura. - 
Truculent, adj. traculento, cru 


* vagabundo, madraço. lher suja, sem aceyo, nem a-j dades. 

Truandise, 6.0 mesmo que Tra-| finho. Trumped, adj. trunfado, forjado, 
antship, True, adj. verdadeiro, certo,| &c.; ve To Trump. 

Truant, s. hum vadio, hum va-| na& falso, nem apparente ;| Trumpery, s, falsidade ; item, 
gabundo. — To play the truantj verdadeiro, naõ falsificado;} qualquer cousa que na reali- 


gazear, como fazem os estu- 
dantes que vad a passear, em 
lugar de ir a eschola. 

To Truant, v. 0. andar vadio, 
madracear, ou andar saraco- 
teando de huma banda para a 
outra sem fazer a sua obriga 


verdadeiro, veridico, que fallal dade nad tem valor, mas so 
verdade; item, verdadeiro,| apparencia, farandula ou fas 
fiel, leal. — She saith truth, ella) randulagem ; ve Tawdry. 
falla verdade, ella diz a ver-| Trumpet, s, trombeta, instra- 
dade. I would fain have this} mento de assopro; item, ' 
prove true, quizera que isto) trombeta, ou’ trofnbeteiro, o 
fosse assim, ou que fosse ver-| que toca trombeta; item, o 
dade, ou que sahisse certo, ou} que louvs a ontrem, o que 
que se verificasse. Likely to| publica eu divulga alguma 
be true, verismil ou verosimil.| cousa, o que he pregoeiro da 
True, verdadeiro, perfeyto,| virtude de alguem. -— Marine 
feita, isto he, de pequena es-} proprio, que he como deve] trumpet, trombeta marinha, 
* tatura, mas corputenta. ser ; item, sincero, nad fingido.) Speaking trumpet, sarabatana, 
Truce, s. tregoa'vu tregoas, sus-|Truebom, adj. que tem jus ou) instrumento, que leva as pa- 
* pensaõ de armas, e cessaçaô| direyto a alguma cousa por| lavras inteiras e distintas ate 
de hostilidaies, nascimento. mil passos. Na Europa se at. 
Trucbman, s. turchiman, inter-| True-bred, adj. que he desta) tribue a invençaS deste instru. 
prete de lingua na Arabia) ou daquella verdadeira casta, mento a hum cavalheyro In- 
* Déserta, e outras partes da| que sahea casta. — A true bred] glez chamado Morlan. ' 
Asia. coward, hum verdadeiro co-} To Trampet, v. n. tocar trom- 
Trucidation, s. a accaé de tru-| barde, hum que sahe a casta) beta. — Jo Trumpet, ou to 
cidar ou matar. dos cobardes, | trumpet forth, publicar divule 
Truck, s. escambo, escaimbo,|True-hearted, adj. fiel, leal,} gar. To trumpet forth one’s 
. escambio, troca de mercancias| sincero, honrado. - | praise, ser pregôeiro dos lowe' 
humas por outras : item, roda|True-beartedness, 4. sincerida-| vores de alguem. | 
* de buma carreta d’ artilharia. | de, lealdade. Trumpeter, s. trombeteiro ; | 
To Truck, v. a. e n. trocar on | Truelove-knot, ou Truelover's-| item, o que publica, ou divul- 
dar huma mercancia por ou-| knot, s. especie de cifra, ou] ga alguma coasa. 
tra, éscambar. rasgos enlaçados, que se con-|Trumpet-tongued, adj. que tem 
Trucked, adj. trocado (fallan-| sideraô como emblema do a-| trombaé ou voz muyto grossa 
do de mercancias que se tro-| mor reciproco. e forte. 
cad hamas por outras), Truely. Ve Truly. To Trancate, v. &. troncar, Cor= 
Trucker, s. trocador, escamba- | Trueness, s. sinceridade, lenl-| tar. 
dor. - | dade. Truncation, 8. a acçaS de tron- 
Frackle, s. rodinha, roda pe-| True-penny, s. (termo familiar)| car ou cortar. 
querinã.—Truckle-bed, leyto] bum homem honrado, de bem| Truncheon, s. bastaS, insignia 
ou cama que tem huma espe-| ou sincero. de mando. — The marshal’s 
cie de roldanas, encayxadas|Trufle, s. tubara da terra. truncheon, o bastaS de mari- 
Ros pes, por meyo das quaes| Trugg, s. o coche da cal, Ve} chal; Shakesp. Truncheon, 
facilmente se move de huma) Hod porrete, pedaço de pao carto; 
banda para a outra. ve Cudgel. Truncheon, bicho 
Te Trackle, v. n. someter-se, que se cria gas queixadas dos 
"ceder, ou sogeytas-se a algu- cavallos. 
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çaõ. 

Truantship, s. madracaria, ma- 
ganice, ociosidade. 

Trubtail, s. hama mulher re- 


Trogmouldy. Ve Tradmouldy. 
Truism, s. verddde proposicad 
que nad precisa de demons- 


ip, 
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To Truncheon, v. 8. espencas, sigo, como faz à ave de rapiga deicamante. 

dar em alguem com bum pag; a sua press. Tp truss the Tratination, s. a aoced de perar 
ou com hum porrete. atar 9 cabello, nas ba 

Trancheoneer, s. O que esta ar- 
maco com hum peo ou por- 





























Tracks of the mast heads,s. (t.| ar, &c.; ve To Tram. 
nautico) bole or borla do simo/Trust, confienga de huge pes- 
dos mastros, Trucks of the} soa na outra; item, experan- 
shrouds, cossouros. ca, confiança; item, poste, 

Trundle, s. qualquer cousa re-| cargo, ou q er cousa quo! < 

que rods, ou se move) se fia de alguem. — To sell upon: i 
circularmente: item, gorro, 
ou carro com rodas pequenas 


(falado Es bavios), 
To dm, Y. & examinar, provar, 


oousas mayto pesadas. 

To Trundle ou Trandle down, 
¥. 0. rodar, mover-se circular- 
mente ; item, fazer rolar, v. a. 
Trundle-bed. Ve Truckle-bed. 
Trundle-tail, se rabo redondo, 


trust ou to sell upop 
trust, vender Sado. J wall not 


sina banda para a outro co 
o vestido cheo de chocas. 
Trank, s. © tronco de huma ar- 
Vore; item, trogco do corpo, 


esperança ou confanca em) &c.; ve To Try. 


le; item, ser cspdulo. que so the da com dove dedop. 
Trunk ‘Trusted, adr. Gado, dado em|Tuant, adj —Ex. 4 tuant jess, 
goarda, &o.; conforme a sig-| buma graça picante, e que of- 
vifes © do sesbo To Truste-| fende 2 pessoa a qual se diz. 
Not to be trusied, desleal, que|Tub, s. tina, tonel, dorna, cu- 
na merece que se fem delle, 
qua nab de fidedigno. 


do, se atira com de barro.| tem sigam cousa emguarda, 
Trunk, cano, ou madeigo ca-| 0 de que se fia o'deponito, on 
veado para levar a 


sarabstans, 
huma especie de canudo cam- 


we Tub, o estado em que se 
achad os gallicades quando 
estad tomando as tinturas de 
mercurio. 4 tab of 4 tub F) 
>: » | ou pupilas, ve Tale. 4 posdering ixá, 
Trunk-hose, s. casta de calges Trustas-ship, 8.0 ca cargo de baga salgadeyra, tina gin que se 
. salga a carne. 
menor & o que fia algumin|Tube, s. tubo, cano, ou canu- 
Fronkod, pá troucado ; item, Tt alguem, &c. ; ve Ja} do. —Optic tube, tubo optico, 
Tuber, s. nó das arvores; item, 
rTrastiness, & honra, lealdede, | tumor ; item, à raiz des plan. 
i] fidelidade. tu 
rusting, « o secaf de far, 
Truonion-ring, & 9 esforço do! Sc. ve To Trust. 
nbas. Truatless, adj. infiel, sem $ê, em Tobeienha s. (termo da quiros 
Tcusion, s. à acgeS de Bmpar- anem se net pads bar pondan mancia), montes, as partes de 
rar, 


leva as OO ete Fee 

de ferro, dos qucbrades’s ft item, 
bragas, ceronias. (Neste ul 
timo sentido he desusado.) | 
To Truss up, v. a. entrosxar, 

enfardelaf, fazer hama freuza 
cu fardeL—To truss, (terme| i 
Ge vulgo,)eaforpar. To truss,| ei 
apanhar, arrebatar, levar cam-} . 


Tnberose, s. tubaresa, cu tabe- 
Gallando de espadas é omiras} rosa, casta de for. @ O sen 
mais commum em Pore 


-TUF TUM TUM 


com o corpo, dando saltos ou 
’ tambes no are-To tumble, 
(termo nautico) soluçar a não. 
aumbier, s. o que da saltus ou 
tombos no ar, e faz outras li- 
geirezas com o corpo; item, 

copo por onde se bebe vinho, 

e mayor dos que ordinaria» 
mente se usad em Inglaterra; 
item, casta de cad assim chae 
mado por que se dobra, torce 

e menea para huma e outra 

















Tubalar, ad). co, semelhante 8] — Thfted trees, arvores copa. 
ham caco, tubo, ou canudo] das, ou que tem copa. Ve 


We Tube. 
Tubulated. Ve Tubular. Tufty. Ve Tufted. 
Tubulous. Ve Tubular. Tug, & a accad de puxar com 
aa força. 


Tubale, s. hum pequeno 
cano o cansado. To Tug, v. a. pasar, estirar 


Tumbrel « ou Tambril, s. carre 
em que se acarreta esterca, 
para que nad hajaô de cahir| Tugger, s. © que puxa ou estira sujidade ou qualquer .excre- 
pasa hama ou para outra par-| com toda a força. mento 

Tagging, s. a acçad de puxar Tumefaction, 4. tamecencia, 
To ro Tack, vy. n. (Termo de que] eu estirar com ene a força ;| tamor. 
so nat nad deve usar). Ve Con-| item, grande esforço. — Old] To Tumefy, v, a. fazer tumido 
tugging, porfia, contenda ob- 
Tucked, adj. arregacado, &c.;| stinada. 
ve To Tack. Tagging, adj.—Ex. 4 tugging Tamefied, adj. tumido, inche- 
Tucker, s. tira.estreyta de cam-| horse, bum cavallo que tira ou! do 
braya muyto fina, de renda,| puxa bem pello carro. Tumefying, s. a accad de can» 
ou cousa semelhante, que sejTuítico, s. tutela, amparo, pro-| sar tumecencia. 
poem por modestia ao redor] tecçaõ, presídio. Tumid, adj. amido, inchs inchado ; 

da extremidade ds cima dos oa) Tap. Se Prolipa (dor conheci- item, empolado da rey 

es das é mulheres 5 estilo, om avras). 
esperta Tusid, tambem ge diz de ) 


on inohado, causar tumecen- 


partes mais altas que as outras, 

das cavalios. assim chamavad antigamente que tem eminencias, lombos, 
Tue-iron, 4, 0 tubo dos folles de] & loucura e extravagancia dos| ou contas que parecem tm» 
ferreiro. que pagavad cinco, dez, e| mores on inc 
Tuel, s. o trazeiro, on 0 osso. cais de ola o Or Cada 


Tamonr, é. tumor; item, orgu- 
Tuesday, s. terça feyra, bum| raiz de tulipa. 


ho, tumida, ousadia, desvane- 


Tuftet ou Toft,s. VeTuft. |Tamble, s. tombo, queda. arvores, chegar-lhes a terra ag 
Tufftafiety, s. huma casta To Tunable, v. a. derrubar, dey- 
tafeta. | tar abaixo, op no chas, tom 
Tuft, s. molhosinho de fios, car] bar, lançar por terra; iam, 
bellos, &c. como se vera nos| fazer tombar oa rodar; item, empols, (lido de quer 
seguintes exemplos. -— 4 tyfig/| revolver qualquer cousa dehu-} li 
malha de relva. 4ty/ftqf| ma parte para a oatra, menear Tamo ose, adj. cheo de loyabos 

Soir, topete, gedelha, molhosi-j muytas cousas de cima pare! eminenciss ou oute 
nho de cabellos, poucos cabel.| bayxo ou de bayxo para cima e quota do ka- 
los unidos entre si. Ty/t, pov- examinalias. Jo 


v0, Mcaay, on». queer outra; its, 
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tuar, fazer tumulto. gradavel ao ouvido, que naS| torbith (mineral). 
Tumultyation, s. perturbacgad,| he melodioso. Turbot, s. rodovalho (peixe). 
agitaçad violenta. Tuner, 's. o que tempera instru- Turbulence ou Turbulency, 8. 
Tumultuous, adj. que está em| mentos de musica, &c.; ve} turbulencia, perturbaças. 
agitaçaS ou movimento vio-| To Tune. Turbulent, ad). que Causa agi- 


lento; item, cousa de motins, Tunic, s. tunica, vestidura in | tacad oo movimento; item, 
levantamentos, ou sediçoens;| terior dos antigos Romanos. —| turbulento, que causa turbu- 
item, vivlento; item, cheo de] Tunic, (termo anatomico) tu-| lencia. 


motins, ou levantamentos. nica. Turbulentiy, adv. turbulencia, 
Tumultuously, adv. tumaltuo- |Tunicle, s. (termo anatomico),| perturbaçaô, ou tumulto. 

samente, com tumulto. uena tunica. — Tunicle, £ - | Turcism, s. a relicia” Mabome- 
Tumultuousness, s. o estado e| lhelho, pelle ou casca de) tana, a ley dé Mafoma: 

confusad das cousas em hum| grads, trigo, cevada, &c. Turd, s. merda, excremento. 

tumulto; sedigad, levanta-|Tuning, s. a accad de tempe-| (t. vulgar.) 

mento. rar, &c.; ve Tu Tune. Turdy, adj. mão, desagradavel, 


Tan,s. tonel, barril grande, ou/Tunnage, s. lotaçaô de ham| agreste, maligno, incivil. 
vasilha semelhante. — Tun,| navio; item, direito, que sejTurcois, s. turqueza (pedra 
(termo de carpinteiros de na-| paga por cada tonelada. fina). 
vios e marinheiros) tonelada ; |Tunned, adj. embarritado. Turf, «, leiva, terraô de terra 
ve tambem Ton. Tun, (pro- Tunnel, s funil, vaso pur onde! que tem herva. 
verbialmente,) grande quanti-| se tresparsad a outros vasos 08) To Turf, v. a. cubrir de leiva 
Gade de qualquer cousa. Tun,| licores; cano da chamine por; ou reiva. 

(termo jocoso,) hnm bebedo.| onde exbala o fumo ; item, Tusfed, adj. que esta cuberto 
Tun beilted, barrigudo, que, huma especie de nassa ou de herra, on que tem terroens 


tem grande barriga. rede, que se vay estreytando com herva. 

To Tun ow Tuo up, v. a. em-| parao fim é parece bum funil. Turtiness, s. abundancia de 
barrilar, meter em barris. Tunnel, caminho subterraniv| terra ou de terroens com her- 
Tuna, s. tuua ou tunal, arvore, por debaxo de hum monte va. 

da America em que se cria a’ To Tunnel, v. a. fazer ou for- Turfy, adj. que tem abundancia 
cochonitha. mar alguma cousa dando lhe de terra ou de terroens com 
Tunesble, adj. barmonico, so-; a figura de hum funil; item,’ berva. 

noro ao ouvido, melodioso. apanhar peixe com a nassa ; Turgent, adj. (termo de medi. 
Toneableness, s. harmonia, me-| item, fazer ou formar alguma cos), targente. 

lodia. cousa a modo de rede. “Turgesc-nce ow Turgency, & 
Taneably, adv. com melodia ou Tunny, s. atum (peixe de turgencia, inchagad. 
harmonia, suavemente. | mar). , Turgid, adj. turgido, inchado ; 


une, s. toado, tonilho, certa Tup, s. o carneyro, desta pala-| item, inchado, soberbo, 
toada seguida com canto regu- vra so se usa nas provincias de' necido, cheo de fumos, vai- 


lar e melodioso; item, tom ou, Inglaterra, ' | dade ou presumpçad. 
som. Cantiga, cangab. To be|To Tup, v. n. turrar, marrar, Turgidity, s. turgencia, incha- 
tn tune, ou oul of tune, estar | como fazem os carneyros. | gad. 


ou nad estar temperado (fal. Tupping, s. diz-se dos carney-. Turk, s. Turco, 0 que naceo 
Tando de instrumentos de mu.| ros quando cobrem as pvelhas.; em Turquia. 

sica). To be out of tune, (me-|Turbant, Turban du Turband, Turkey, s. peru, (ave conheci- 
taph.) estar de mao homor, | s. turbante com que a mayor da). Os primeyros perus que 
estar enfadado. To beat one parte das naçoens orientaes| se virad em Inglaterra foras 


to some tune, espancar alguem, | cobrem a cabeça. trazidos no anno decimo quar- 
darlhe buma tunda. To rattle; Turbanned, adj. que traz tur-| to do reynado de Henrique 
one to some tune, reprehender| bante. (Shakesp. } VII — Tarkey-hen, perua, a 

a alguem asperamente, darlhe;Turbary, s. o direyto que al.| femea do peru. Turkey mellet, 
hum lavadente. “ | guem tem para cavar ou tirar | milho sorgo. 

To Tune, v. a. temperar huma) terroens de terra de algum Turkish, adj. Turco, Turques- 
viola, ou qualquer instrumen-| campo. co, cousa de Turquia, ou per- 
to de musica ; item, cantar [Turbid, s. turbado, turvo, nad| tencente a Turquia. 
com harmonia é melodia. claro, (fallando de licores). |Turkois. Ve Turcois. 


Fo Tune, v. n. cantar ao som |Turbidness, s. qualidade do que} Turkscap, s. lirib bravo. 

de qualquer instrumento, ou; esta turbado, turvo, ou naô|Turlupinade, s. hum equivoco 
de qualquer toada harmonio-| claro grosseiro e miseravel, 

sa, ainda que seja ao som do Turbinated, ad). (termo de er- | Turlupius, 6. seyta torpissima 
murmurio de regatos, ribeiros, | volarios), conico, de figura co- | e obscenissima de hereges no 
&c.; item, cantar baxo, fa-| nica. — Turbinated motion, mo- | seculo xiv. 

gendo hum certo murmurio, e| vimento, como o de ham piaS|Turm, s. tropa, multidaS de 


sem articular as palavras. quando anda a roda, ou o dej gente de guerra. (Termo an- 
Tuned, adj. temperado (fallan- | hum tarbitaé. tiq.; Milton.) 

do de instrumentos de musi- |[Turbination, s. movimento, co- Tormeric, s. raiz da India, de- 

ca, &c.); ve To Tane. mo o de hum piaé, turbilhaõ que » se faz tinta amarella ; cure 


Tuneful, adj. Ve Tuntable. ou redemoinho. 
Taneless, 8, desentoado, desa- [Turbith, s. (palavra Arabica), Turmoil, & perturbaças, in- 
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quietagad, tumulto, turbulen- 
cia. (Termo pouco usado). | 
Jo Tarmoil, v. a. pertarbar, 
inquietar ; item, cançar, de- 
bilitar, enfraquecer, fatigar a 
alguem, (Termo pouco usa- 
do.) 
Tum, s. a acçaô de virar, vol- 
tar, ou fazer andar a roda al- 
guma cousa; item, a volta 
que dá huma roda, ou cousa 
semelhante ; item, indole, ge- 
nio, humor, condiçaô, natural 
inclinaçaô.— 4 man of a dife- 
rent turn, hum homem de dif- 
ferente genio, indole ou eon- 
diçaô. Turn, volta ou pas- 
seyo. To takea turn, dar hu- 
ma volta, ou hum passeyo. 
Turn, giro, a vez que cabe a 
cada ham daquelles que dizem 
ou fazem alguma cousa a 
revezes, ou revezando-se. Now 
q? is my turn, agora me cabe a 
vez, agora toca a mim. «lt 
every turn, continuamente, 
sempre, em todas as occasi- 
gens. Turn, occurrencia, oc- 
casiad, conjuncçaô, que como 
acaso se Offerece para fazer ou 
nad fazer alguma cousa. Hap- 
turn, boa occasiaé, ou con- 
juncgad de tempo para fazer 
alguma cousa. To take one's 
turn, dizer ou fazer alguma 
cousa quando Ihe cabe a vez. 
To do a thing by turns, fazer 
alguma cousa a revezes, re- 
vesando-se, successivamente 


huns depois dos outros, ou! 


por seu giro. 4 good turn, 
hum bentficio, bum favor. 
To do one a good turn, fa- 
vorecer a alguem, fizer lhe 
hum favor ou beneficio, fazer- 
lhe hum bom officio. dn 
aif turn, huma affronta, hum 
prejuizo ou damno, hum 
deserviço, hum mao servi. 
ço. In the turn of a hand, em 
huma volta de maôs, num in- 
stante, num triz. Turns, vira- 
voltas, variedades, mudanças, 
inconstancias, revezes da for- 
tuna ou do mundo. Turn, 
geyto que alguem da, ou tem 
para fazer alguma cousa. 
Agreeable turn, geyto, graça, 
ou cadencia com que se diz ou 
faz alguma cousa, de maneira 
que agrade; ve To Turn, ou 
to give q certain turn, &c. It 
will serve my tum, isso sera 
bastante para mim, isso ha de 
fazerme conta, isso he d'de 
que eu necessito. The excuse 
will not serve your turn, esta 
desculpa nas vos ha de valer, 


| 
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esta desculpa nad basta. That 
man will serve your turn, aquelle 
he o homem de que vos neces- 
sitais. To expose thieves to the 
turn, enforcar ladroens. P. 
One good turn deserves another, 
Huma mad lavaa outra. Turn, 
tortura, ou volta tortuosa, 
como a dos rios que correm 
tortuosos. 

To Turn, v. a. en. voltar, virar, 
dar volta a alguma cousa, dar- 
lhe bum movimento que a po- 
nha da outra banda, e em dif- 
ferente situacad. To tum the 
eyes, volver os olhos. To tum 
over a criminal, dar hum em- 
purrad ao malfeytor que esta 
em cima da forca para que 
fique dependurado e se afugue. 
To turn over a book, folhear 
hum livru, examinar as folhas 
delle buma por huma. To 
turn over one to another, re- 
metter, ou mandar huma pes- 
soa a outra, reportandose ao 
que ella fizer ou determi- 
nar, como fazem os principes 
quando qualquer vassallo lhes 
faz qualquer requerimento, e 
lhe respondem que va afallar 
com algum dos seus ministros. 
Tam turned af twenty, ja fiz 
vinte annos, ja passey dos vinte 
anvos. To turn to a thing, 
recorrer a alguma cousa. To 
turn over a fault to another, 
lançar huma culpa a outrem. 
To turn off, desviar, apartar, 
divertir. To ture off the 
thoughts fiom a thing, di- 
vertir 03 pensamentos de al- 
guma cousa. To tum off,| 
despedir, ou mandar embora 
com desprezo. To turn back, 
engeytar o comprado. Wei 
turn not back the silks upon the 
merchant, when, &c. nos nad) 
engeitamos as sedas, ou nad 
as tornamos a mandar ao mer 
cador, quando ou depuis que, 
&e.; (Shaksp.) To turn away, 
despedir ou mandar embora, 
como se faz aos criados. Wel, 
turned for trad», que tem gey- 
to ou capacidade para o com- 
mercio ou negocio. To turn 
fopsy turvy, ou turn ups.de «own, 
trastornar, ou transtornar, re- 
volver de cima para baixo. 
He hath turged alt things upside 
down, elle tem transtornado 
tudo. To turn the penny, 
valer-se das suas habilidades, 
medrar, ir de bem para met- 
hor, augmentar o seu cabedal! 
ainda que pequeno. To turn 


out, despedir, lançar fora, fazer 






A 
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despejar por força, ou com rice 
lencia. They shall turn at fo 
their own advantage, elles va- 
lerse-had, ou usarad disso para 
sua utilidade. To turn the 
edge, embotar o fio de huma 
faca, espada, &c. To turn, ou 
to go ba.k, (v. n.) arripiar & 
carreira, tornar a fazer o 
mesmo caminho. To turn 
about, ou round, (v.n.) vol- 
tear, dar hama volta em re- 
dondo. To turn tn one'smind, 
revolver alguma cousa no 
pensamento, recuydar, ou tor- 
nar a cuydar nella. Her 
brain is turned, ella perdeo o 
Juizo, ou deu lhe volta o juizo, 
To turn auay the eyes from a 
thing, apartar os olhos de al. 
guma cousa, naô olbar para 
ella, To turn the wrong side 


out, volver alguma Cuusa, 20 | 


revez, voltar o avesso para 
fora, virar alguma cousa as 
avessas. To turn the scale 
fazer pender a balança. To 
turn one's self to, voltar-se ou 
virar-se para alguem ou para 
alguma parte. To turn, tor- 
near, lavrar ao torno. To 
turn, fazer ou formar alguma 
cousa. His whole person ts 
Sinely turned, toda a sua pessoa 
he perfeita ou bem feyta, elle 
he fermoso e apessoado. To 
turn, transmutar, transfigu- 
rar, transformar. To lurn, 
dar diff-rente cor, fazer de 
outra cor. To turn green, ene 
verdecer, fazer de cor verde, 
To turn, mudar, causar mun- 
dança ou alteragad. To turn, 
trastornar, mudar, converter, 
fazer mudar de vida, de cus- 
tunes, de opinad, ou de pa- 
recer, fazer mudar de bem 
para mal, ou de mal para bem, 
To turn, traduzir qualquer 
cousa de huma lingua em oue 
tra. To turn a kingdom from 
one to another, tirar hum reyno 
de Lum rey para dallo a ou- 
tro. ‘To turn the stemuch, en- 
joar ou embrulhar o estsmago, 
causar enjéo. My head turns 
round, estou ton'o, andame 
a cabeça a roda. To turn 
all winds, ser inconstante. 
To turn, ou to turn back, voltar 
para tras. I must turn over @ 
new leaf, he preciso que eu 
made de vida. To turn milk, 
coalhar o leyte, como faz o 
coalho. To turn, (v. n.) coa- 
lhar-se (fallando do leyte). 
To turn into an ian, ir para 


hums estalagem, recolher-so 


/ 
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em buma estalagem.  Tol turu a business well or ill, tem-|Turpentine, s. termentina, ou 
‘turn, (v. a. e 0.) fazer alguma| perar,ou manejar bem ou mal} terebinthia. Oi of turpentine, 
cousa acida ou azeda; item,| bum negocio, darlhe bom cul agoa ras ouoleo de terebentina. 
azedar-se, fazer-se acido ou} mao geito, To turs one into|Turpentine-tree, 8. therebinto, 
azedo. question turns on] ridicule; ve To Ridicule.—| a arvore de cujo tronco se ex- 
this point, toda a questad con- 
siste neste ponto, toda a ques- 
tad ou dificuldade se reduz a 
este ponto. To turn one’s cout, 
voltar casaca, accommodar-se 
ao tempo deixar bum partido 
e tomar outro, conforme lhe 

e melhor para a sua 
utilidade. To durn merchant, 
fazer-se mercador, ou homem 
de negocio. To turn pamst, 
fazer-se catholico Romano. 
To turn one's religion, mudar 
de religiad. To turn sour, 


















































nalmente com huma graça) torre. 

que so he propria dos engen-|Turtle ou Tartle-dove, s. rola 
hos trânsoendentes. q Este he] (ave conhecida). 

bum dom vatural que nad se}Turtle (animal amphibio). Ve 
pode explicar; e quando Ju-| Tortoise. 

venal quiz dar a entender|Turves, o plural de Turf. 
quem era o ditoso que dellejTuscan, adj. Toscano, cousa de 
era dotado, disse : Hunc, qua-| Toscana. — The Tuscex order, 
azedar-se, fazer-se azedo. To) lem mequeo monstrarç, et sem-| (ontre os architectos,) ordem 
turn physician, fazer-se me-| tio tantum. Toscana. 

dico. To turn one, to muke|Turnament, s. justa, on tor-| Tush ! (interjeicad de desprezo 
him turn his religion, converter| meyo. | ou asco), tira la! 

ou perverter alguem, indu-|Torm-back, s. hum cobarde,jTush ow Tusk, s. presa, ou 
zillo para que siga huma ley| bum homem que foge de me-| dente semicircular, como o do 
falsa ou verdadeira. To turn] do que volta as costas a o| javali. 

the table one, ou to bel perigo. Tusked ou Tusky, adj. que 
sven with him, vingar-se de|Turnbench, s. creyo que seja o| tem presas, como o javsli. 
alguem, pagandolhe na mesma| veyo do banco do torneyro, ou| Tussuck (diminutivo de Tuz). 
moeda. To be a turn-coat,| do marceveyra. Ve Tuz. 

voltar casaca, passar de hum| Turn-coat, s. bum homem que 

partido para outro. To turn] volta a cazaca, e que abando- raila | 

@ stallion amongsi mares, larger] na o seu partido, hum apos-|Tutanage, s. tutanaga, estanho 
bum cavallo para que va a| tata. da China, mais subido que 
cubrirasegoas. Toturn apos-|Turned, adj. e part. do verbo} calaim. 

tate, apostatar. To turn bank-| To Turn, voltado, virado, &c.;| Tatania-metal, s. o mesmo que 
rupt, levantar-se o devedor,| ve To Turn. » tutanage. 

mad ter com que pagar os|Turner, « torneiro, official quejTutelage, s. tutoria, tutela. 
acredores. To turn up, le-| faz obras ao torno; item, ojTutelas ox Tutelary, adj. tute- 
vantar alguma cousa paral que vende cadeiras, mesas e| lar, que tem alguma cousa ou 
cima. To turn, ou betake one’s| outros trastes de madeira. pessoa debaixo da sua tutela 
self to a thing, applicar-se al Turning, s. torcedura, volta) ou protecçaõ. 

alguma cousa. 70 turn his) tortuosa como a de alguas rios|Tutie. Ve Tutty. 

course another way, tomar ou-| tortuosos, caminhos, &c. ; it. Tutor, s. ayo ou pedagogo por 
tro caminho: To turn up the] a acçaõ de voltar, &c.; ve To}: cuja conta corre a edacaçaõ, 
ground, cavar, on lavrar a) T e ensino de gente moça. 
terra, To turn out, depor al- To Tutor, v. a. educar, instrair, 


ensinar ; item, tratar com as- 
huma dignidade. Jo tum) nhecida).— 4 place where iur-| pereza e severidade, tratar 
into stone, converter. se em pe-| nips grow, com authoridade e gravidade 
dra. To turn of, tomar outro| Turnkey, 8 carcereiro. - | magistral. 
caminho, ou outra derrota.|Turnpike, s. cancela, ou grades[Tutorage, s. suthoridade cu 
Zo turn, redundar (no sentido) de pao que se: fechad com| gravidade magistral. 
moral); ex. That will turn to] chave no meyo das estradas, e [Tutored, adj. educado, &c. ; 
your shame, a vos ha de re- ve To Tutor. 
dundar aquella vergonha, a- ress, 8 aya, ou mulher 
Quillo vos ha de fazer ficar en- ue tem cuidado da educacad 
vergonhado. To turn from e meninas nobres. 
utoring, s. 8 accad de educar, 
&c. ; ve To Tutor. 


pera esta bu aquelia | Turnspit, & O que volta ou faziTutsan, s. herva de sad Toa. 
parte ; item, aroda. To 
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az, 9 Ex. 4 fus, on em tales. somes ‘append ee 
Tony olka de valve, ope Te Trnadle, 7. 9. manepr on} mesmo temos do wmeswe 
of hair, topete, gadelha, mol-| tocar alguma ventre. Twe twis sisters, duas 


consa jevamente. 
q Nas obras do genhor Add-| irmagg, 
son, se acha esta palavra (pa- 
receme que per erro da ig- 


p;{Tweezerg, s. tenazinba com 
que as mulheres arrancad os 
eabellinhos da testa, e pelos 
| descomponos das sobraneel- 


Twelfth, adj. dnogecimo, 
Twelfth-day ou Twelfth-tide, s. mesmo ventre. 
pronunciar as palsyras com| o duodecimo dia depois do dia|Twine, 8. seda de sapateyza, Go 
affectaças. de natal, a epiphania. andado com Pez, que porre de 
do Twank, Y. p. soar, ter ou fa-| Twelve, adj. doge, numero que) Coser os sapatos ; item, qual- 
ger bum som agudo. contem dez e dous.—Twelve quer fio de ratroz,torgal, te. ; 
To Twang, 7. a. fazer que gl-; score, doze vexes vinte, duzen-| item, a acgad de omrosearse, 
guma cousp 206 Com som a- tos © quarenta, Tivelge-men ;| onmo fazam gs herves tropa. 


ury. deiras ao redor das arvores. 
ang, interj. de que se usa 4 Twelvemonth (qu year); a.| To Taine, 7. a. é v. torcer fos 
quando se fag alguma acça?) hum anno. buns com os quiros, como 
rapengins, e se da no mesing| Tyelve-pence, 5, xelim, moeda) quando se faz o torcal, O re. 
tempo bum grande grito.| de Inglaterra. 


hozinho de cahellos. 


troz, em cousa semelhante ; it. 
( Prior.) ony encorporar, unir, de muytas 
Twangling, adj. diz-se das pes-| por hum xelim. cousas fazer como hum corpo s 
sons que so fazem aborreciveis|Twelve-score, s, doze veves| item, dar dobras op voltas tor- 
p despreziveis com o seu fallar| vinte. tupeas como alguns rios; it. 
com vos alta, fagendo grande Twentieth, adj. vigesimo, ou} enroscar-se, revolver-se em 
vintesimo. redondo, torcer-sp a modo de 
0 Twankle, Y. n. fazer soar al- Twenty, ad). vinte, duas vezes| rosca, enroscar se como as 
guma ousa, como façam os] des. bervas tropadeiras, &c. a0 re- 
gáldeireiros dando nas caldei-| Twibill, s. instrumento de ferro| dor das arvores. 
sap ou epa outro qualquer ferro} de que usad os calceteiros que|Twined, adj. torcido; &c.; ve 
quando vaô pelas ruas. calçad as ruas e os caminhos.) To Twine. 
"Twas, Mm vez de if was (naj Ve tambem Halberd. 
poesia, &c.). Twice, adv. duas veses; item,) netran 
To Twattle, v. n. palrar, fallar| dobradamente, em dobro. — 
muyto, V vaimente, Twice-told, que se disse, ou] os dedos, oa 
A Twattle-basket, s. palra, o repetio duas vezes To Twingo, v. a. afligir, ator 
palreiro ou grande faliador. 
Trator s. hum grande palra-| duas netrante e repentina. 
ou fallador. To Teidie o ou To Tweedle, v.a.|Twinged, adj. atormentada, 


Tentiliog, 8. a acge5 de palrar,| tocar, ou mancer Jevemente.] &e.; ve To Twiuge. 
&c.; ve To Twattle. 


Twattling, adj. palreiro, que/Trig, e. verga, vergontes, va- 


fallador. &c. 
Tway. Ve Twain, Triaees, adj. feyto de vergas, 
Twayblade, s. herva que dizem| vergonteas ou varinhas. 
que faz os cabellos negros.| Twiggy, ad). cheyo de vergas, 
4 Plínio faz.mençaS della e a| vergontess ou varinhas. 
chama ophrys. Twilight, s. crepusculo, luz du- 
To Tweag qu To Tweak, v. a.| vidosa 
beliscar, ou mais depressa, et-| entre lusco e fusco, como a 
torteles, torcer com os dedes. | que se ve antes de apontar o 
em T'o tweak the noes, estortegar | sol no oriente, ¢ depois de se 


Twining, s. @ acgad de toncer, 
&c. ; ve To Twine. 

Twink, ve O ecguinte na sua 54 
gunda siguificaçaS 

Twinkle, s. acintiliaças, a apr 

gad de scintiliar ou bri 

como as estrellas. — Twinkie, 

o volver, o absir e fechar dos 

olhos, aceno que se faz com 

os olhos ; item, triz, momen- 

to, iustante.* To ge que é 

twinkle, acemar com 08 

| ae alguem, pisesrlhe com o 


a — ter e e eme 


TWI 
twist do untwist, 
The twine that untwistelh, une 
twisteth the iwtst. 
Untwirling the twine that un- 
, twisteth between, 
He twirls with hie twister the 


T WI 
Peinkliag, 2. a accad de brilhar, 
seintifiar, &c.; ve To Twinkle. 
‘In the twinkling of an eye, num 
abrir e fechar de olhos, num 
volver de olhos, num triz, num 






‘ 1 


TYM 


som agudo, alternado e tremu- 
lo, chilrar ou chilrear, come 
fazem alguns passaros ; item, 
zombar ou fazer escarneo de 
alguem, dando no mesmo tem- 
po gargalhadas de riso.— To 


“Twinting, 4 cordeyro que nas- 


Twinner, s. a que pare dous ge- 


Twirl,’ 6. volta, como a que da 


Twist, s. qualquer cousa tor- 


Twisted, adj. entretecido, tor- 


@ Os seguintes versos de Wallis} ve To Twit. 


momento, em huma volta de 
maõôs. 



















tro 1% « twine ; fwitter, dar, alguma cousa n3 
Then, twice having twisted the} veneta a alguem, desejar al- 
troines of the twine, ma cousa por veneta ou ca- 
He tontcheth the twine he had) pricho, sem considerar bem o 
twined in twain. , que faz, e repentinamente. 
The twain that, in twining be-|Twittering, 8. a acçaô de fazer 
fore tn the twine, - hum som agudo, &c.; ve Zo 
As twins were iniwisted, henow| Twitter. A widow had a twit- 
doth unitine ; tering toward a second hus. 
* Twist the twetnintertwisting a} band, deu na vaneta a huma 
imine more between, viuva O querer casar segunda 
andar algume cousa ao redor,| He, twirling his twister, makes| vez. 
dando-lhe hum trinco comos| a twist of the twine., Twittle-twattle, s. grande falla- 
dedos, ou de qualquer outra /Twisting, 8. torcedura, a ac-| dor, palra ou palreiro. 


ceo no mesmo tempo do mes- 
mo ventre. 


qualquer cousa que gira, anda 
ao redor, ou da voltas. 

To Twirl, ou To twirl about, v. a. 
girar, fazer dar voltas, fazer 


- sorte. gad de torcer, &c.— 4 twisting | To Twittle twaltle, v. n. palrar, 
Twirled, adj. girado, que da| of the guts, volvalo, volta na | fallar muyto e vaamente. 


voltas, &c.; ve To Twirl. tripa. - |Twixt, em vez de betwixt. 
Twirling, s- volta, acçaôd de gi- {Twit ou Twitting, s. a acçad de| Two, adj. dous, duas, numero 
rar, ou de fazer girar, &c.;| exprobrar. que dobra a unidade, 


To Twit (ou hit) in the teeth, v.|q Usa se desta palavra na com- 
a. exprobrar a alguem alguma | posicad de outras; ex. — 
cida, como retroz, cordaé,} cousa, lancar-lhe no rosto hum legged, que tem duas pernas; 
&c.; item, qualquer ‘dos fios| vicio, huma culpa, &c. two-legged, pe tem dous fios 
que se torcem huns com osjTwited, adj. exprobrado. ou cortes ; 

@utros quando se faz hum Twiter, 8.0 que exprobra a al- Tyofold, adj. dobrado, daptica- 
curdaó, &¢.; item,omodo de| guem. Ve To Twit. 
entretecer ou torcer quaes- Twitch, s. accad de puxar, Tectia, adv. dobradamente. 
quer cousas ; item, torcedura,| &c.; ve To Twitch.— Twitch, Two-handed, adj. desmarcado, 
volta de cousa torcida. dor com contracçaõ nas fibras. enorme, desproporcionada- 

To Twist, v. a. en. entretecer,| To Twitch, v. a. puxar repenti-| mente grande. 
torcer huns fios com os outros,| na e arrebatadamente por al- |Twopence, s. a sexta parte de 
como quando se faz retroz,| guma cousa, como quando se| hum xelim, dinheyro de Ingla- 
huma corda, hum corda, &c.;| puxa arrebatadamente pelas| terra. 
item, fazer alghma cousa de} abas de casaca, pello capote, |Two-winged, adj. com duas 
modo que trepe, e se enros-| &c. a alguem para avisallo de | azas. 
que, como se enrosçaôõ as plan-| alguma cousa, ou para outro|Tye, s. (t. nautico) ostaga. 
tas a que chamamos trepadei- | qualquer fim. To twitch with) Main-top-sail-tye, ostaga da 
yas ao redor de estacas, e| pincers, arrancar alguma cou-| gavea grande. Reef-tackle-lye, 
troncos de arvores ; item, tor-| sa, ou puxar por ella com hu-| coroa da talha dos rinzes. 
cer-se, revolver-se em redon-| ma tanaz ou tenazinha, To| False-tye, boça da ostaga. 
do, enroscar-se; item, unir,| twitch with red hot pincers, ata-| To Tye, Tye, &e. Ve To Tr, 
ajunctar huma cousa com ou-| nazar, tirar pedaços de carne| Tie, &c. 
tra ; ile item, enlear, embara-| com tenazes encendidas em/Tyger,s. Ve Tiger. 

fogo, como se faz a alguns|Tying, s. a acçaô de ligar ou 

criminosos, princi ipalmenteem| prender. 

Alemanha. Tyke,s. Ve Tike. 


ve To Twirl. 


cido, &c.; ve To Twist. 


Twister, s. torcedor, official que Twitched, adj. puxado repenti- Tymbal, s. atabale, especie de 


torce seda ; item, cordoeiro| namente, &c.; ve To Twitch.| tambor. 

que faz cordas; finalmente, |Twitch-grass, s. herva dente de|Tympan, s. tambor.—T7ympaz, 

qualquer official que faz obras| ca6. (termo anatomico,) tympano. 

torcidas de fio, seda, algodaô, |Twitching, s. a acçaô de puxar, | 4 printer's tympan, tympano, 

&ec. item, torcedor, instromen-| &c.; ve To Twitch. onde se regista a folha na im- 

to de torcedores de seda, &c. Twitted, adj. exprobrado, &c.;| prensa. 

penist, s. (termo de medi- 

expliçaô as varias significa | Twitter, s. impeto repentino,| cos,) o que padece de tym- 

çoens desta palavra, como tam capricho, veneta, a accaé ex-| panitis, que he das especies 

bem de Twist. travagante e repentina, proce-| de bydropisia. 

When a twister, a twisting, will} dida de qualquer apetite des-|Tympanitical, adj. tympaniti- 
twist him a twist, ' ordenado, como grande e re- co, cousa concemente a espe- 

For the imisting of his tvoist, hr] pentina gargalhada de riso,| cies de hydropisia chamada 
three twines doth untwist : hom revez de colera, &c. tympanitis. 

But if one of the twines of the} To Twitter, v. n. fazer hum Tyanpenys 8. tympanitis, hams 


TYT 


, stamp ou mark, 
mo desusado ; Shakesp.) Ve 
Stamp e Mark. Type, typo, 
letra de que usa o impressor 
na sua Officina 

Typic ou Typical, adj. typico 
figurativo, que be typo, sym- 
bolo ou figura. 

Typhon, s. tufad, rodomoinho 
de vento, furaçad. 

Typhodes, s. (t. medico) huma 
ebre ardente. - 

Typically, adv. como, ou a 
modo de typo, figura ou sym- 
bolo. . 

Typicalness, s. qualidade do 
que he typo, figura ou symbo- 


lo. 
To Typify, v. a. figurar, ser 
typo ou symbolo de al- 
guem ou de alguma cousa. 
Typographer, s. impressor. 


Typographical, adj. figurativo, 


—_— 


VAI 
tende que haja vacuo. 

Vacuity, 6. vacuidade, priraçaS. 
de corpo em algum lugar ; 
item, vaô, lugar vazio, ou em 
que ha vacuidade ; item, vai- 
dade, vacuidade, ned reali- 
dade. 

Vacuous, adj. vazio, que tem 
vacuidade. 

Vacuum, s. (termo filosofico), 
vacuo, 

To Vade, v. n. (termo poetica, 
mas pouco usado,) desvane- 
cer-se, acabar. 

Vagabond, s. hum vagabundo, 
ou vadio. 

Vagabond, adj. vago, madraço, 
vagabundo, vadio; item, que 
he levado, ou arrebatado de 
huma parte para a outra pela 
corrente da egoa, pelo vento, 
&c.; Shakesp. e Milton. 


VAC 


V. 


V, letra vogal e consoante, pro- 
nancia-se na lingua Ingleza 
algumas vezes como na Por- 
tugueza; porem na palavras 
busy pronuncia se como 1, 
bisy; e quando esta entre 
duas consoantes pertencentes 
a mesma syllaba, pronuncia- 
se como 0; como em but, tub, 
&c 

Vacancy, 8. vacuidade, priva- 
gad ou carencia de corpo em 
algum lugar, lugar vazio. — 
Vacancy, vacancia de digni- 
dade, vacatura de qualquer 
cargo ou posto, The vacancy 
of an episcopal see, a sede va- 
cante de huma igreja episco- 
pal. Vacancy, tempo desoc-| Vagary, s. veneta, capricho, 
cupado, horas de vago, vagar,| acçaô extravagante e repenti- 
falta de occupagad, carencia) na. 
de negocio ; item, vagueaçaõ,| Vagrancy ou Vagrantness, s. 
pensamento vago. vadice, o estado, ou vida do 












typico; item, pertencente a, Vacant, adj. vasio ou vazio) que anda vagabundo a vadio, 


imprensa, ou a arte de impri- 
mir livros. 

Typographically, adv. a modo 
de imprensa, como costumaõ 
fazer os impressores; ve tam- 
bem Typically. 

Typography, 8. a arte da im. 
prensa ou de imprimir livros. 

Tyranness, s, mulher tyranna, 
huma tyrenna. 

Tyraonical, adj. tyrannico, ou 
tyranno, cousa de tyranno 


Tyranuically, adv. tyranna-| nullar; item, despejar algum 


mente, com tyrannia. 


Tyrannicide, s. a acçaô de ma-| He vacates my revenge, elle 
tar hum tyranno; item, o que) faz me cabir os braços, para 


mata hum tyranno. 


To Tyrannize, v. a. tyrannizar, | Vacated, adj. invalidado, &c. ; 


governar com tyrannia. 


a 


Tyranpised, adj. tyrannizado. | Vacation, 8. vagar, descango, 
Tyrannising, s. a acgad de ty-| sossego, quietaçad.— Vacations 


rannizar. . 
Tyrannous. Ve Tyrannical, 


Tyrapoously. Ve Tyrannical-| Vaccary ou Vacchary, s. lugar 


ly. 
Tyranny, s. tyrannia. 


Tyrant, s. hum tyranno, 0 que} gado vacum. 
governa com tyrannia; item,|Vaccide, 8. vaccina, inocula- 
qualquer senhor, amo, ou pes-| çaô, de bexigas com a mate- 


soa tyranna e cruel. 
Tyre. .Ve Tire. 


Tyro, 8. principiante, aprendiz| vacillaçaõ. 


(fallando de lugares nos quaes| madragaria. 

ha vacuidade ou vacuo) ; item,| Vagrant, adj. vagabundo, va- 
vago, desoccupado, desemba-} dio. 

raçado, livre de negocios, que] Vagrant, s. hum vagabundo, 
tem horas de vago, que tem] vadio ou madraço, hum tue 
vagar; item, vacante (fallane| nante. 

do de huma sede episcopal,| Vague, adj. vagabundo, vadio 
&e.); item, que vaguea como) vago; item, vago, indetermi- 
pensamento, que esta cum a] nado nao assentado, (falando 
mente vaga. Vacant time, va-| de opinioens, pareceres, ideas, 
gar, horas de vago. &e. 

To Vacate, v. a. invalidar, an- 






Vail, s. hum veo; item, huma 
cortina que serve de encobrir 
huma cousa, paraque nad fi- 
que patente a vista, —Vails, 
(plur. de vail,) precalços oa 
emolumentos, que os criados, 
alem das suas soldadas, tem 
dos hospedes, ou das visitas 
que se fazem a seus amos, 

To Vail, v. a. corbrir com hum 

veo. Ve To Veil.—TZo vail 

the bonnet, tirar o barrete, 
chapeo, ou a carapuça em sig- 
nal de respeyto Tb vail, 

(termo nautico,) amainar ou . 

arriar as velas, em sinal de reo 

speito ou obediencia. Tovail 
the stomach, amainar a sober- 
ria das tetas das vaccas. - ba. 

Vacillancy, ow Vacillation, s.| To Vail, v. n. ceder, amainar, 

respeytar. 


lugar, fazer que fique vazio.— 


que eu nad me vingue. 
ve To Vacate. 

ou vacation time, ferias dos 
tribunaes. 


onde se ordenhad, ou recolhem 
as vacas ; item, pastos para 0| 


novo em alguma arte ou exer-| Vacillant, adj. vacillante, que} Vailed, adj. cuberto, &c.; ve 


cio: 


Tyrocing, s. tirocinio, o pri-| To Vacillate, v. n. vacillar, es- 
meiro ensino, e exercicios do| tar irresoluto, davidar, camba- 
principiante em algêma cou-| lear. 

Vacuation, s. yacuacad, a ac- 


sa. 
Tythe. Ve Tithe, 


vacilla. To Vail. 


Vailing, s. a acçaô de cobrir, 
&c.; ve To Vail. 

Vain, adj. vad, inutil; vad, so- 
berbo, orgulhoso,  vaidos, 
vanglorioso ; falso, nad verda- 
deiro; item, ostentoso ; pome 


gad de vasar ou despejar, 
Vacuist, s. 0 philosofo que pre- 








VAL VAL VAN 
bem bos parte de França eda | caf-s8 de digutiá preoda, 
Italia ; estaconjéctura se con- | presumir, ser premmido.-» 
firma ainda mais, considerao- | Tb Value, valer, ter huma cou- 
do que valet antigamente sig-| sa certa natufeta, ou quali. 
ticêva na lingoa franceza| dade que mereça a estimacas 
Moço que na6 tinha ainda 18] deste ou daquelle preço. To 
annos, be valued with, ser igual va 

Valet-de-chainbre, s. ésriha-| valia ou no 
reito, criado ou fifoço da ca-| Valued, adj. avalido, &c. ; ve 

To Value. 

Valuetess, s. qué ad tem rala; 

que nad presta para nada. 































Vaintacm, 6. vaidade, orgulho,| ry, adj. achacado, molesto, 

ia. doentio, achacoso. Valner,s. avaliador, o que ava- 

Varie, s. (termo do brazat,| Valetudioarian, s. qualquerpes-| lia, &c. ; ve To Value. 
veiro soa doêntia, on achacosa, que|Valuing, s. a acgad de avaliar, 

nad logra bos saude. &c. ; ve To Value. 

o. Valetudinary, s. bospital para|Valvasour. Ve Vavasour. 

Vaivode, s. vayvoda ; titulo dos] doentes, Valves, s. porta que se abre em 
prineipes soberanos de Vala-| Valiance, s. valor, valentia,] duas, ou duas portas que jan- 
quia, Moldavia, e Transyiva-| brio, esforço. tas se abrem, e fechs5, como 
nie. Valiant, adj. valente, esforçado, | se fora huma se porta.— 

Valance, s. sanefa que se es-} valeroso. Vales, (termo anstomico) 

sobre a parte saperior| Valiantly, adv. valentemente,| valvulas. 
de huma cortina, ou as franjas| valerosamente, com esforço, |Valvules. s. (terino anatomi- 
de hum sobreceo, ou do rodape| com valentia. co), valvalas. 
de hum leyto. Charha-se as-| Valiantness, s Ve Valiance. [Vamp, s.o rosto do sapato, que 
sim em Inglez por ter vindo] Valid, adj. forte, poderoso, efã-| toma toda a parte dianteyra 
a mode dellas de Valença cíi.| caz; item, que convence (fal-| do pe, desde as fitas até a pon- 
dade de Hespanha. lando de razoens ou argumes-| te. 

To Valance, v. a. (termo desu-| tos).—Valid, valido, valioso, | To Vamp, ou New-varhp, v. a. 
sado); Shakesp. ornar com| feyto com todas as formas do| concértar, remendar. | 
franjas ou sanefos. direyto civil ou canónico. amped, ou New-vamped, ad). 

Vale, s. valle, planície entre| Validity, s. força para con-| concertado, retitendado. 
montes. Ve tambeim Vails,| vencer. — (termo desusado ;| Vamper, s. O que noncerta ou 


Vairy, (termo do brazad), vei- 
red 


despois de vail, é, Shakesp.) valia ou preço. remenda, 
Vatect. Ve Valet. Vallance ou Vallence, ou Val-|Vamplate, s. roca, ou guarda» 
Valediction, s. o dixer a Deos aj lent. Ve Valance. maô de huma lança. 


alguem, a acças de despedir. | Vallancy, s. cabelleyra muyto|Van ou Van-jrard, s. van. 
se de alguem. grande. 
Valedictory, s. que diz a Deos,| Vallar, adj.—Ex. Vallur crown, 
Ou que se uia, On que Serve] coroa castrense. | 
para despedir-se de alguem.| Valley, s. valle, planicie entre 
Valence. Ve Valance. montes. 
Valentine, s. nemtorado, amante) Valorous. We Valiant. abrir as azas para toar; Mil. 
eu grian. q Asin ebatnado| Valour, s. valor, animo. ton. 
por que no dia «sô Valentino) Valuable, adj. precioso, coufal Tb Van, v. a. joeirar é triga. 
costumad tirar sortes, ou to-| de grande preço; itein, esti-| (Termo desusada.) 
mas por námotada, por aquel-| mavel, que sé deve ter etn|Vancourier, 6. precursor. Ve 


trigo Van, aza dos passards 
uando vad cortando © ar. 
o spread the vans for ftxh!, 


differente sexo, que se poem em alguma cousa ;| Vane, 3. grimpa (terfto nauti- 
Valerian, s. vateriana (herva! item, estimacad, conta, on a-| co); ve tambem Transom. 
assim chamada. preço em que sé tem alguma| Vane-stock, Madeira da grim- 


Valet, 9. servo, ciiado, servi-| cousa. pa. Pane-spiúdie, varas de 
dor. q Ainda que geralmente) Vatuator, c. avdliddot, o que) catavênto. 
se jaigue ser ésta palavra de-| avaliá as cóvsss enti bum certo] Vangs, s. pl. (t. finutico) ostes 
rivada do Francez valet, oque) preço. do burro. 
he certo, com todd patece-| Value, a. vilia, prego de qttal- 
me que a primeira tais desta] quer cousa; item, estimaças,[ t 
Palavra seja Arabica, por que Conta, fpreço. Vanilla, s. bainha, támilha, 
valeidon nesta lingua significaj To Value, v. a. avaliár, pot o] bainica ou vainilha, bum dos 
bx6 sothente rafra?, filho, el preço a aigoma cousa; item,| princigaes ingredientes do cho- 
Menino, mas tatnbeni crisdo,| extimyr, fazer grande estima-l colate. 
meth isto deve causar traravil-| ças, conta ou apreço. 7b va-| To Vasish, +. 4. decratiecer-se, 
bue one's self, fazer-se esti-) pastar, acabar ; item, desap- 
mar; item, tersé em grande] parecer. 
Conta, estimat-se muyto, pi+ Vanity, s. vaidade, insubsisten- 
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VAR © VAR VAU 
Variation, s. mudança, altera- 
cab. —Variation, (termo gram- 
matical,) terminaçaS das pa- 
lavras. Variation of the com- 
pass, (phrase nantica,) varia-| se, &c.; ve To Vary. 

gad da agulha. Varying, adj. variegado, vario 
Varices, s. (termo anatomico),| nas cores. ( Pope.) 

varizes, Vascular, adj. (termo anatomi- 
Vari-coloured, adj. variegado,| co), qne tem vasos, como os 
vario na cor. lymphaticos uterinos, &c. 


vary from à rule, apartár-se 
da regra, nab ser conforme a 
regra. 

Varying, s. a accad de mudar. 


cia, impermanencia de cousa 
que nad tem ser solido e dura- 
vel; item, falsidade ; item, 
vaidade, ostentaçaô, arrogan- 
Cla. 

Vanned, adj. joeyrado. Ve To 
Van. 

Jo Vanquish, v. a. vencer, con- 
quistar ; item, confutar. 

Vanquished, adj. vencido, &c. ; 
































ve To Vanquish. Varicous, adj. (termo de cirur-| Vase, s. vaso, é geralmente que 
Vanquisher, s vencedor, con-| gia), varicoso. 90 serve para por na cantarey- 

quistador. Varied. Ve Varyed. re, Ou para ornamentos e nas 
Vanguishing, s. a accad de ven-| To Variegate, v. a. fazer huma| para servirse delle. 

cer ou conquistar. cousa variegada ou por-lhe|Vassal, s. vassallo, subdito; 
Vantage, s. ganho, lucro, pro-| varias cores. . item, escravo. —Vessal, gual 

veyto ; item, ventagem, su-| Variegated, adj. variegado,que| quer pessoa que depende de 

perioridade. — Vantage, op-| tem varias cores. outra, ou esta sogeyta a ella, 


portunidade, boa occasiaS ou} Variegation, s. variedade nas|Vasealage, s. vassallagem, 
conjuncçaõ de tempo para fa-| cores, como se ve nas cousas|Vast, adj. vasto, muyto gran- 
zer alguma cousa ; Shakesp.| variegadas, de ; item, enorme na grande- 
To Vantage, v. a. approveitar,| Variety, s. variedade, divêrsi-| za, desmarcado. 

causar proveyto, ou lucro aj dade, differença, mudança. |Vast,s. vad, vastidad, extensaé, 
Various, adj. vario, differente ;) — The walery vast, a vastidad 
item, madavel, variavel.-—| do mar. 


menso, enorme na grandeza. 
(Shakesp.) 
Vastly, adv. muyto, grande- 
mente, em grande grão. 

dos; item, flatoou flatulencia;| go, a canalha, as fezes doi Vastness, s. vastidad, grande- 
item, vapor que se levanta do| ‘povo. . za enorme, ou desmarcada. 
estomago ; item, quimera,|Varnish, s. verniz com que se|Vat, s. tonel, tina, dorna, cuba, 
idea vaa. enverniza; item, cor com que} ou vasilha semelhante. -— 
To Vapour,.v. n, evaporar, re-| se encubre ou .palea alguma, Cheese-cat, chincho em que 


solver se em vapor; item,| cousa. se da forma ao queijo. 
jactar-se, blazonar de valen-|To Varnish, v. a. envernizar ;|Vatican, s. o monte Vaticano 
te. item, encobrir, ou palear al-| em Roma. — The Valican Li. 


To Vapour, v. a. fazer evapo-| guma cousa. 
rar. Varnished, adj. envernizado, 
Vapoured, adj. evaporado. &c. ; ve To Varnish. Vaticide, s. o que mata hum 

Vapourer, 8. O que se jacta ou] Varnisber, s. o que enverniza ; feta. 
blazona de valente, hum fan-| item, o que encobre ou palea| To Vaticinate, v. n. vaticinar, 
farraõ. alguma cousa, profetizar. . 

Vapouring, 8. acça6 de evapo-) Varnishing, s. a accad de en-[Vavasour, s. titulo bonorifico 
rar. Ve To Vapour. | vernizar, &c.; ve To Var-| que autigamente havia em Io- 

Vapourish, adj. rabugento, im-| nish. glaterra logo abaixo do de be- 

inente. Ve Humoursome.| Varveles, s. aneis de prata que| raé. 

Vapourous, adj. cheo de va-| s¢ poem nos sancos do falçaô| Vauderil, s cantiga que se 
pores ; item, flatoso, que causa] com o nome do dono delle. canta pelas ruas, 
flatos. Vary, « variedade, mudança,| Vault, s. abobada ; Vault, ca- 

Vardingal, s. donayre, traje de) (Termo desusado. ) verna, espelunca ; Veult, ade- 

‘que antigamente usavad as| To Vary, v. a. variar, mudar, ; item, Vault, sepulcro em 
mulheres fazer que alguma oousa nad forma de abobada. 

Variable, adj. variavel, muda-| seja a mesma que era d’an-|Vault,s. salto. Ve To Vault, 

te. tes. V. 

To Vary, v. n. mudar-se, vari-| To Vault, v. a. fazer algums 
ar, nad ser o mesmo que eraj cousa a modo de abobeda ou 
d'antes; item, ser bums cou-| arco; item, cubrir alguma 
sa differente da outra ; item,| cousa com arco ou abobada. 


brary, 2 famosa livraria do Va- 
ticano em Roma. 


ariably, adv. com variedade, 


aconstancia, ou mudança. seguirse huma cousa a outra,| To Vault, v.-n. voltear na ma- 
Variance, s. discordia, dissen-| como por giros, ou a revezes;| roma. —To vault, saltar, der 
ead, desavença. ve tambem To Disagres,—7To) bum salto. To veulé down, 





UDD 
ealtar pera baixo. 


on ou into, subir para cima de | vacas e outros animaes). 
alguma cousa de hum salto, |Veal, s. carne de viteila. 


ou pulo.  - 

Vaultage, s. adega em forma de 
aroo ou abobada. (Termo 
desusado. ) 

Vaulted, adj. feyto a modo de 
abobada, ou,cuberto com abo- 
bada, concavo a modo de abo- 
bada. 

Vaulter, s. -bolantim, o que 
voltea na maroma. 

Vaulting, s. a acgad de fazer 
alguma cousa a mod» de abo- 
bada, &c.; ve 7o Vault. 

Vaulty, adj. (termo de que se 
nad dete usar); ve Vaulted 
—Vaulted bows, sobrancelhas 
arcadas. 

Vaunmure, s. especie de balu- 

’ arte, ou obra avançada 

Vaunt, s. jactancia, fanfarrice, 
osteutaçaõ, ralhn, gabo. 

Vaunt, s. a primeyra parte. 
(Termo desusado. ) 

To Vaunt, v. a. en. jactar-se, 
gabar se, gloriar-se; item, 
blazonar de valente, ralhar, 
deytar ralhos. 

Vaunter, s fanfarrad, ralhador, 
© que blazcna de valente. 

Vauntful, adj. que se jacta, que 
deyta ralhos, que he fanfar. 
rao. 

Vaunting, s. a acçaô de jactar- 
se, &c.; ve To Vaunt, 

Vauntingly, adv. com jactan- 


VEI VEN 


To vault] que tem tetas, (fallando delVeininess, s. abundancia de 


veas, qualidade do que he ve- 
noso. . 












Vector, 8. (t. astronomico) vec-| Veiny, adj. venoso, que tem ve- 

tor; hea recta terminada no) as. 

centro da orbita e do planeta. | Velites, s. velites, nome que os 
Vedette, s. sentinelia a cavallo.] Romanos devad a huns solda- 
(T. militar adoptado do Fran-| dos armados a ligeyra. 

cez). Velleity, s. velleidade, propen- 
To Veer, v. a. virar, mudar,| sad a querer, semivontade, 
voltar.— Te veer, (termo nau-| To Vellicate, v. a. (termo de 
tico,) arriar, largar, deixar hir| medicos), vellicar. 

mais corda. Vellication, s. (termo de medi. 
To Veer, v. n. variar, virar-se,| cos), vellicaçaõ, 

mudar-se, (fallando do vento,| Vellum, s. pergaminho, em que 

de pareceres, opinioens, &c.)| se escrevem cousas de impor- 
‘— The wind veers oft, (phrase} tancia, como padroens, privi- 

naut'ça,) o vento he incon-| legios, breves, &c. 

stante, ou salta a miudo dejVelocity, s. velocidade. 

hum rumo para outro. Velvet, s. veludo (panno de se. 
Vegetability, e. vegetacad. da conhecido). — Velvet flower, 
Vegetable, adj. vegetante, ve-| veludo ou amarantho. (flor.) 

getativo. Veloet-runner, mangas de ve- 
Vegetable, s. qualquer vege-| ludo (eve aquatica). Plais 

tante ou vegetativo. velvet, veludo liso. Figured 
To Vegetate, v. D. vegetar. velvet, veludo lavrado. Cotton 
Vegetation, s. vegetaçaô. velvet, veludilho. 
Vegetative, ad). vegetativo. Velveteen, s. belbutina ou bel- 
Vegetativeness, s. vegetacad,| bute. 

qualidade do que he vegeta-| Velvets, s. saramatulos, as pon- 

tivo ou vegetante. tas dos veados quando sa6 
Vegete, adj. vegeto, vivo, es-| tevras, e boas para comer. 
perto. Velvet, adj. cousa macia como 
Vegetive, ad). vegetante, vege | o veludo; item, cousa feyta 
tativo. de veludo. ~ ' 
Vegetive, s. qualquer vegetante| Velveting, s. o pello do veludo. 
ou vegitativo. Velvet-like, adj. aveludado, 
Vehemence, ou Vehemency, s.| macio como veludo. 


eia, com ostentaçaô, a modo| vebemencia, força, ardor, vio-| Velure, s. (termo antiq.), vee 


dos que se jactad ou blazovaõ 
de valentes. 

Vaward, s. (termo desusado), 
vanguarda, frente de exercito. 


* The viward of the day, o 


principio do dia; (Shakesp.) 
Vayvod, s, vayvoda, titulo dos 
principes suberanos de Vala- 
quis, Moldavia, e Transylva- 
nia. 
Uberous, adj. abundante, fertil. 


Uberty, s. abundancia, fertili- 
dade. 


Ubication, ou Ubiety, s. (ter- 
mo das escholas), ubicagad. 

Ubiquitarian, s. ubiquitario, he- 
rege que defende que depois 
do dia da ascensad, o corpo de 
Jesus Curisto esta em todo o 
lugar, naS menos que a sua 
divindade. 

Ubiquitary, adj. Ex. Ubiguitary 
commerce, comercio por, ou 
em todo o mundo. 

Ubiquity, s. ubiquidade, (Ter. 
mo das escholas). 

Udder, s. a teta da vaca, e de 
outros animaes. 

Uddered, adj. tetuda, mamuds, 


lencia. ’ ludo.) 

Vehement, adj. vehemente, vio-| Venal, adj. venal, que esta 
lento,—Vehement desire, deze-| prompto para fazer qualquer 
jo ardente, grande dezejo. cousa por dinheyro.— Venal, 

Vehemently, adv. com vehe-] (termo anatomico,) venal, 
mencia, violentamente, cousa das veas ou que se con- 

Vehicle, s. (termo de medicos),| tem nellas. 
veiculo ; item, qualquer cou-| Venality, s. venalidade, quali- 
sa que serve para levar ou a-| dade do que he venal, Ve 
carretar alguma cousa. Venal. - 












Veil, s. veo; item, qualquer Venatic, adj. cousa de que se 


cousa que serve para disfarçar,| faz uso na venatoria ou us 
encubrir ou palear alguma) caça. 

cousa, côr, pretexto, disfarce.| Venation, s. venatoria, a srte 
To Veil, v. a. cubrir com hum] da caça, ou o divertimento de 
veo, ou qualquer outra cousa ;| andar a caça. 

item, encubrir, esconder. To Vend, v. a. vender alguma 
Vein, s. vea do corpo humano ;| cousa, 

item, vea, ou viéyro de terras| Vendee, s. comprador, aquelle 
metallicas, de ouro, prata,| ao qual se vende alguma coue 
&c.— Poetical vein, vea poe-| sa. , 

tica. Vein, vea, humor, boa) Vender, s. vendedor o que ren. 
ou ma disposicad do animo. 
To open, ou brealh a vein, 
abrir, a vea, sangrar. 

To Vein, v. a. (t. de pintores)| sahida. 

pintar a fingir marmore. Veniibleness, s. qualidade do 
Veined, adj. venoso, que tem] que he vendavel, ou tem boa 
veas, Ve Vein. sahida, 


de. 
Vendible, adj. vendavel, cousa 
que se vende, que tem boa 


VEN VEN 


To Vendicate, v. a. revendicar| mo veados, corças, Sc. 
ou revindicár, pedir, ou pro- | Venesection, s. a acçaô de san- 
Curar de recobrar huma pessoa | grar ou abrir a vea. 
o que ihe pertence. Veney, s. To Venue. 
Vendicated, adj. revendicado, | To Venge, v. a. vingar, punir, 
&c. ; ve To Vendicate. castigar. 


VEN © 
divulgar, publicar. To vend, 


fazer sabir o ar oa vapores 
por hum respiradouro, por 
huma fresta, &c. To vent, 
desafogar, ou satisfazer qual» 
quer paixad. 


endication, s. revindicaçaõ, a|Vengeable, adj. vingativo, a- To Vent, v. n. respirar (fallan. 


acçaõ de revendicar, &c. ; ve| migo de se vingar. 
To Vendicate. 
Vending, s. a acçaõ de vender| go. 
qualquer cousa, 


do da lontra)— To vent, tomar 


Vengeance, s. vingança, casti-| O faro, ou dar o faro a alguem 


de alguma cousa, sospeytar, 


Vengeful, adj. vingativo, cousa| aventar alguma cousa. 


Venditation, s. ostentaçaõ, a| de vingança ou feyta para to-| Ventanna, s. (palavra Espanho- 


acçaõ de vender se por bomem | mar vingança. 
discreto, sabio, &c. 


la), janella. 


Venial, adj. venial, leve, (fal-| Vented, adj, vendido, &0.; ve 


Vendition, s. venda, a acçaõ de | lando da faltas ou culpas).—| To Vent. 


vender. 
Vendor, s. (termo forense),| ton. 

vendedor, o que:vende. Venialness, s. venialidade, qua- 
To Veneer, v. a. (termo de| lidade de falta que he leve ou 

marceneiros), embutir, fazer| venial. 

lavor de varias falhas de ma-|Venice-Sumach, s. fustete ; 

deira, grudadas sobre outras.| pão de que se servem os tintu- 
Veneering, s. a accaé de em-| reiros para tingir de cor ama- 

butir. Ve To Veneer. rella. 
Venefice, s. veneficio, o dar ve- | Venitian, adj. venéziano. Ve- 

meno; item, feiticeria, _ | nitian-blinds, especie de corti- 
Veneficial ou Venefice, adj, ve-| nas feitas com taboinhas muito 

nefico ; item, magico. delgadas que se usaé nas ja- 


Venial, permitido, licito; Mil-| Venter, s. ventre, barriga. 


He had a son by one venter, and 
a daughter by another venter, 
elle teve hum filho de huma 
mulher ou de hum leito, e 
huma filha de outra mulber ou 
de outro leyto. 


Ventiduct, s. respiradouro, Ca. 


no, ou cousa semelhante por 
onde passa o vento. 


To Ventilate, v. a. Ve To Fan, 


ou Winnov.-— To ventilate the 
air, ventilar o ar. To ventilate, 


Veneficiously, adv. com vene-| nellas, por meio das quaes se| ventilar, examinar. 
ficio, com .veneno, ou com} dá mais ou menos claridade| Ventilated, adj. ventilado, &c. $ 


feiticeria. nas cazas. 
Venemous, adj. venenoso, pe- 
gonhento. , montaria, ou a carne della. 


Te Venenate, v. a. venenar, dar | Venom, s. veneho, peçonha, 
peconha, avenenar, inficionar| To Venom, v. n. avenenar, 
com peçonha. 


ve To Ventilate. 


Venison, s. veacad, "caça de| Ventilation, s. ventilaçaõ, &c. 5 


ve To Ventilate.— Ventilation, 
(termo de medicos), ventila- 
gad, 


Venomous, adj. venenoso, pe-| Ventilatory, s. engenho inven- 


Venenation, 8. veneno, peçou- | gonhento ; item, maligno, ma-| tado pelo doutor Hale, para 


a. licioso, malvado. 


ventilar, e introduzir o ar nas 


Venene ou Venenose, adj. ve-| Venomously, adv. com veneno;| cadeas e outros lugares aba- 


nenoso, peçonhento, 
Venerable, adj. veneravel, res-| dade. 


item, com malícia ou mal-| fadiços. 
Ventose, s. ventosa, instramen- 


peytavel, digno de veneraçaõ | Venomousness, s. verienosidade;| to cirurgico. 


ou res to 


. item, malicia, maldade. 
Venerableness, s. qualidade do 


Venous. Ve Veiny. 


Ventoseness ou Ventosity, & 
ventosidade. 


que he veneravel ou digno de| Vent, 8. ar.—To give vent to a| Ventricle, s, (termo anatomi- 


reverencia. 

Venerably, adv. com veneraçaõ 
ou respeyto. 

To Venerate, v. a. venerar, re- 
verenciar, repeytar. 

Vencratod, adj. venerado, re- 
verenciado, respeytado. 

Veneration, s. veneraçaõ, res- 
peyto, reverencia. 

Venerator, s. venerador, o que 

' venera ou respeyta a alguem. 

Venereal, adj. venereo.—Ve- 
nereal, (em phrase chimica,) 
feyto de cobre; por que os 
chimicos chamaô Venus ao 
cobre. 

Venereous, adj. luxurioso. 

Venery, s. deleytes sensuaes ou 
da Inxuria.—Venery, veaçaô, 
caça de montaria, o diverti- 
mento de andar a caça de 


de vinho para que entre o ar. 
Vent, respiradouro, fresta ou 
abertura por onde sabe q are 
os vapores de algum ‘lugar fe- 
chado, subterraneo, &c. Vent, 
venda ou sahida que se da a 
qualquer mercancia. Vent, 


ametro de huma bala e o cali- 
bre ou seja o diametro da bo- 
ca do canhad. Vent, desafo- 
go, a acçaô do desafogar, de- 
sabafar, ou satisfazer as pai- 
xoens, To give one's passions 
vent, desafogar ou satisfazer a 
sua paixaS. Tu take vent, di- 
vulgar-se, descubrir-se o que 
estava occulto. 


montaria. Beasts of venery,| goa dos campos. 
veagad, caça de montaria, co- 
Paat Il, , 


a diferença que ha entre o di-}- 


cask of mine, destapar, ou ti-| co), ventrículo. 
rar, O batoque a hum barril) Venture, s. risco, perigo ; item, 


ventura, caso fortuito, acci- 
dente; item, qualquer cousa 
que se poem em risco ou perigo 
de perderse, qualquer cousa 
que vai, como vulgarmente 
dizemos, a Deos ¢ a ventura, 
—At a venture, a Deos é a 
ventura, sem consideraçaõs 
inconsideradamente, 


To venture, v. n. atrever-te, 


arriscar-se, a fazer ou a dizer 
alguma cousa, aventurar-se. 


To venture, v. a. aventurar, 


arriscar, por buma cousa em 
ventura, perigo, ou Fisco, Man- 
dar buma cousa a ventura, of 
a Deos e a ventura. 


Vent, valla,| Ventured, adj. aventuredo, atas 

agoadeiro para escorrer a a-| riscada, &¢. Ve To venture. 

Venturer, 8. avéntureifo, o qué 

Tp Vent, v. a. vender; item, facilmente se aventura, que 
9 ’ 





VER VER VER 


basta ho melo dot perigo al da mata, | Sunciasa cémthumenté como 
sua fortuna. Vetde, or verdéa, s. verdéd, Vi-| de etfiveste escrita verga], 
Ventureseme, adj. atrevido, ar-| nho de Florençã assim Chatfid-| agrago, cotio do agtaço ou 
tisc do, porqde declina a vérde. uvas verdes, 6 tefiftie®) O cumio 
Vedturesomely, adv. Ve Ven-| Verdetor, Meth. dedutrá qualquer frata verde. 
turously. Verdetum, s. verdete naturfil. | Vermicelli, s. lettia, on aletria, 
Venturesomheness, 8. dtrevimet-| Verdict, ¢. júizo, opimaS de-| maga de fatiniha dividida em 
cisad, item, o jui?o que de] cordas delpudinhas. "4 O no- 
quelquêr cause fórdias od ju-| me vermicelli be Italiano. 
rados nos tribunaes. Ve Jutor| Vertiituler, aij. serhelhante 2 
e jary; item, o juizó que aj bichinhos, ou que se move 
justiça forma do gênero de| como 6s ttirinhos ou termes. 
morte de que morreo hatha! Vermicular work, casta de em- 
Venturous, adj. atrevido, cora-| pessoá cujo corpo se achdu| butido miutlo semelhante a bi- 
joso. morte. chinthios, 
Venterotsly, adt.. atrevida-| Verdigrease, or verdigris, s.| Vermicularis, a herva vermi- 
mente, sem medo, com risco,| verdete artificial. cular. 

com perigo. Verditer, 9. verde montanha ;| Vernieulated, ‘adj. feito em 
Ventarcúsness, s. Ve Venture- snbetancia mineral dé que! pedaços de diversas cores. 
somertess. usad os pintores para fazer| Vermicúle, s. verme ov bichi. 
Venue, s. (na esgrima), estota-| hutha cor verde. 

da. Venice, (t. juridico) vizin-| Verditare, 8, 6 mesmo. 

hanga. Verdour, or verdute s. verdara, 
Veaus, s. o planeta Venus. —| o verde das plantas ou dos pra-| Vermiform, adj. que têm a 
Venus, (em phrase chithical),| dos. : | fórita du figura de bead verme, 
Venus oa cobre. Venus, (ter-| Verdarvat, adj, verde, cuberto| Vermifoge, s. qualquer reme. 
mo de armeria), & cot ve de verde. ,| dib que serve para ifhatar ou 
nas armas doé reis e principes; Verecund, adj. modesto, ver-| afugentir 6s verdius. 
soberanos. gonhosd, verecundo. Vetmi), or verínilion, É o bi. 
Veny. Ve Venue. Verge, 8. vara, maya, insigiiã chibho quê sé gera tm gras; 
Veracious, adj. verdadeiro, ve-| de authoridade ; item, borda] item, vermelha ou cinifbrio. 
ridico, veras. ca extremidade, fim, hiníte. | Vetmilifch, s, verfhilhao, tinta 
Veracity, s. veracidade ; item,| To verge, v. n. pender ou in-) de cor vermelha feita do 
verdade. clinar-se para diânte. — chumbo. ' 
Veratrum, s. veratro, elleboro|’ myself pe dg that periol of) Tb vermilioa, v. a. tingir de 
negro venenoso. PSA confetbo que) vermelho, dar cor vermelha « 
Verb, s. (termo grammatical),) me vou chegando pata aquel. áligulita coun. 

verbo. la idade, ou estado Ua vida,| Vermin, s. verme, bichinho. 
Verbal, adj. verbal, couta dita, &e, To verntindte, 4. 0. cridr vermes 
e nad escrita; item, que só erger, s. taceiro; porfeiro,| ou bichinhos. 
consiste em palavras, e nad em ou bedel que vai adiante com Verminátion, s. a critçaS on 





























perigo. 

Venturide, s. pedra fina qde se 
cria em Bohemia cha Silesia; 
item, venturina, pedra artifi- 
cial de que ustô os que fazem 
estaaltes. 


effeitos, nem obras; item, a mata. geracad déa: vermes ou bichi- 
verboso, loquaz. — 4 verbal Veridical, adj. veridico, que} nhos. 
noun, nome verbal. 4 verbal] falla verdade. Verthinous, adj. que tem dis- 


translation, huma traducrad| Veriest, aij. sapert. de rege thas posicad parar criar vermes. 
ou versad feita ao pe da letra,| ex.—-He à the veriest that, Vermiparous, ad). que produz 
palavra por palavra, de verbo] ever lived, be o maior dida vermes ou dichiúhos. 

d verbum. que nanca né vio. Vermivorous, adj. que se ali- 

Verbality, s. nteras palavras. | Verification, s. verificiças. Menta com verines. 

Verbally, adv. verbalmente, de] To verify, v. n. verificar-se al.| Vernacular, or vemaculons, 
boca, de palavra ; item, ao pel guma cosa. ad}. nacionsl, de alguma na- 
da letra; de verbo ad verbum. |Verifyed, adj. verificado. - gad, concernente alguina na- 

Verbatim, adv. de verbo ad ver-| Verifying, s. o verificar-se al. sas, terra ou reino.—Verna- 
bum palavra por palavra, com| guma cousa. cular idtom, liniçua vérmacuia, 

‘ow nas formaes palavras. Verily, adv. vertadeirathente,| roniance, a Nngua propria, 

Verbascum, s. verbasco, planta] certániente. natorul 'e vulgar dê Qualquer 

ci Verilequent, or veriloquotis, md). | terra. 

To verberate, ¥. & scontar. verídico, sincero, Vernal, adj. cousa da printave- 

Verberation, s. verberaçaõ. Verine, s. nicociana, hefva de va— The vernal season, & pri 

Verbose, adj. verboso, loquaz,| que se faz o tabacco. thavera. Vernal equinox, O 
que falla muito. Verisimilar, adj. verisimil ou] equinoccio vernal. 

Verbosity, s. verbosidade, fo-| verosimil. Vernant, adj. que floreee como 
quacidade. Verisimilitade, or verisimility,| na primavera. DYilfn. 

Verdant, adj. verde. Milton.| e. verisimilhança ou terisimi-| Vernicle,s. Ve Veronica. 


Esta palavra foi introduzida] litude. Vernility, s. condigad sbrrvi), 
ha pouco tempo na lingua In-| Veritable, adj. verdadeiro. baxera, modo servil e baxo. 
Verity, s. verdade, Vernish. Ve Varnish. 


Verderee, 6 mnatelro, o guarda) Verjuice, s. [esta palavra pro-| Véronica, s. veronica, o lenço 


VER VEB VIA 


com qué Berenice on Veronios | Vertical, adj. (termo astrono-) zem os sacérdotes; item, iu. 

giulher Judia cazugou o saor,| mico), vertical. vestir, dar posse cu investi - 

€ q sangue que corria do rosto Verticality, s. o estado do que; dura de algum officio, &c. a 

do nosso Divino Repemrroa. | se acha no zenith. alguem. . 
Verrel, or verril, s. argolinha| Vertically, adv. no zeuith. Vestal, adj. vestal, cousa eou- 

que se poem perto do remato|Verticilinte, adj. (t. botanico)| cernente a déosa Vesta ou as 

ou gastad de huma bengals, ou) em forma de anneis. virgens vestaes. 

ho cabo de alguns instrumen-| Verticity, e. movimento circu-| Vestal, s. huma virgem vestal. 

tos com que se trabalhe. lar ao redor do centro. Vested, adj. vestido, &c. Ve 
Verry, s. (termo do brazad),| Vertiginons, adj. que se move! To vest. 

veirado. circularmente, que anda a ro-| Vestiary, s. Ve Vestry. 
Versability ov Versableness, s./ da; item, vertiginoso, que|Vestibule, s. a entrada vu por. 

qualidade daguillo que se} tem vagado ou vertigem. tal de hama casa. 

dobrar ou voltar. Vertigo, 8, vagado, vertigem. |Vestige, s. vestigio, pixada, sig- 

Versal, adj. (termo da giria),| Vertue. Ve Virtue. nal que deixou o pe de quem 

total, todo. Vervain, o” vervine, s. verbena| passou por algum lugar. 
Versatile, adj. versatil, que se| (herva). , Vestment, s. Ve Vest. - 

vira ou volta com facilidade ;|Verveles. Ve Varveles. Vestry, s. sancristia, o lugar 

item, mudavel vario, volu-|Very, adj. verdadeiro, real —| onde se guardad os ornamen- 

vel. Very desolation, a mesma de-| tos e prata de huma igreja; 
Versatility, s. o mesmo que solacad, summa ou total deso- | item, vista, ajunctamento, ou 
Versatilness, s. qualidade do| laçaS. These very cocks, estes] juncta que fazem os parro- 

que he versátil. Ve Versatile.; mesmos gallos. Against kis| chianos ms saneristia.— 4 ves- 
Verse, 8. verso, oracad sogeita| very friend, ountra o sea ver-| try-kesper, hum sancristad. 

a certo numero de .sillabas| dadeiro amigo, ou contra o| Vesture, s. Ve Vest. 

com sonora quantidade; item,| seu grande ami Vetch, s. ervilhaca. 

poésia em geral; item, qual-|Very, adv. muito-—Very fa-|Vetchy, odusa de ervilhaca, 

quer poema. mous, muito famoso, famosis-| chea.ou feita della. 
To verse, v. a. versificar, fazer| simu. Very well, muito bem.|Veteran, adj. veterano, experi- 

versos... — To verse love, fazer| V. ery little, muito pouco, pou- mentado, nad bisonho, 
















versos amorosos. quissimo. Very bad, muito} Veteran, s. soldado veterano, a 
Versed, adj. versado, sciente,| mao, pessimo. The very same| contrario de bisouho. 
experimentado, pratico. —To| day, v mesmo dia, Veterinarian, s. o que sabe cu- 
be versed, ser versado, sciente| Zo vesicate, v. a. applicar hum] rar as doenças do gado, ou das 
ou experimentado, vesicatorio. bestas, alyeitar.- 
“Verseman, 8. poeta, o que faz| Vesication, s. a acçaS de appli-| Veterinary, adj. veterinario, 
versos. car hum vesicatorio. — ou relativo & medecina dos 
Versicle, s. verseto, verso pe-| Vesicatory, 8. vesicatorio. annimaes. 
ueno. ; Vesitle, s. bexiga pequena. Veto, s. palavra solemne dos 


ersification, s. versificaçaS, | Vesicular, ad). oco, vaé, vasio, 
Versificator, or versifier, s. poe-| cheio de espaços. serviaô para impognar huma 

ta, O que versifica ou faz ver- | Vesper, 6. a estrella da tarde. | lei ou decreto. 

tos, versificador. Vespers, s. pl. vesperas, parte; To vex, v. a. vexar, fazer vex. 
To versify, x. n. versificar, fa-| do officio divino na igreja Ro-| ame ou vexaçaó, 

ger versos. mana. To vex oneself, v. rel, vexar- 
To versify, v. a. relatar, reci-| Vespertine, ad). vespertino. se, affligir-se. 

tar, narrar alguma cousa em|Vespery, e: acto ou exame|Vexation, E. vexame, vexacad. 

verso. de theologia entre es sorbon-| Vexatious, adj, cousa que vexa 
Versifying. Ve Versification, e. | nistas ; item, huma reprehen-| ou causa vexacad ; item, vexa- 
Version, 8. mudança, trausfor-| sa6. do, inquieto, cheo de vexame, 

maças ; item, traducça6, ver- | Vessel, » vaso em que se poem| vexaçaS ou inquietacad. 

gad. . qualquer licor, ou outra cousa. | Vexatiously, adv. de maneira 
Verso, s. verso, a pagina da} —Vessel, vaso, navio, embar-| que vexa, ou aflige, com reza. 

folha opposta 4 do rosto. caçad. Vessel, (termo anato-| me. 
Vert, ad). (uo Brazaõ) verde. | mico), vaso do corpo huma-/ Vexatiousness, s. vexagad, vexa- 

“Vert, s. qualquer planta que| no. me. 

crece nas coutadas ou nos ma-| To vessel, v. a. envasar, embar-| Vexed, adj. vexado. 

tos, e produz folhas que pos-| rilar, deitar licor em vasos, co-| Vexer, s. O que vexa, ou causa 

ga6 cubrir bum veado, on| mo se faz ao vinho em pipas,| vexaçaõ. 

qualquer animal de montaria. | barris, &c. Vexing, s. a acgad de vezar; 

, adj. cousa das verte-| Vesset, s. casta de pamno de/Vext. Ve Vexed. 

bras ou pertencente a elias. Inã que se fas commamente | Uglily, adv. feamente, com de. 
Vertebre, s. (termo anatomico),| em Suffolk. . | formidade, 

vertebra. Vest, s. vestido, traje, vesti-|Ugliness, s. fealdade, deformi- 
Vertgreece. Ve Verdegrease. | dura, veste, roupa. dade ; item, fealdade de hums 
Vertex, 8. o cume ou o alto del To vest, v. a. vestir a alguem ;| culpa, de hum crime, &c. 

bum outeiro.—Vertex (termo] item, revestir-se, vests huma [Ugly, adj. feo, deforme, 

astronomico), zenith ow zenit.] roupa sobre outras, como fa- Vial, MP teens 8. redoma, vate 


tribunos Romanos de que se 


vic VIE - VIG 


de vidro, garrafinha. Vice-gerency, 8. 0 officio det dar no jogo das cartes. 

To vial, v.a. meter algum licor | vice-depatado. To vie, v. a. en. competir, ans 
dentro de buma redoma ou|Vicegerent, s. bum deputado. | dar ou porse em competencia 
garrafinha. Vicenary, adj. cousa de vinte,| com alguem, emular, obrar 

Viand, s. prato, vidnda, comida, | ou pertencente a vinfe. com emulaçaõ, fazer por ven- 
qualquer comer que esta co-| Viceroy, 8. vice-rei, ou viso-| cer algoem em alguma cousa. 
zinhado para se por ua mesa.| Tei. = To vie kiss on kiss, repetir os 

Viaticum, s. alforje, mantimen- Viceroyalty, s. dignidade de vi-| beijos, beijar repetidamente 
to necessario para huma jor-| so-rei. ou muitas vezes, dar muitos 
nada; item, O viatico que se| Vicety, s. (termo desusado).| beijos; Shakesp. To vie, envi- 
da aos doentes que estad para| Ve Nicety e Exactness. dar (nos jogos das cartas). 
passar ao outro mundo. To viciate, &c. Ve To viti-| View, s, vista, a faculdade de 

Vibex, s. (t. medico) pisadella| ate, &c. er; item, vista, a acçaô de 
negra sobre a carne. Vicinage, s. visinbança. ver; item, vestigio, pizada ou 

To vibrate, v. a. vibrar, dar hum) Vicinity, s. visinhança ou vizi-| pegada da caça de montaria. 
certo movimento tremulo; it.| nbança; item, qualidade do| —.4t first view, na primeira 
causar hum som tremulo. que esta perto, visinho, e nad} vista. View, vistoria ou ex- 

To vibrate, v. n. fazer vibra-| distante, ame ocular que se faz de algu- 

ma cousa, ou de algum lugar. 























goens; item, soar com hum, Vicinal, or vicine, adj. visinho, 

som tremulo. | naõ distante. View, fachada ou frontaria de 
Vibrating, adj. posto em vi-| Vicious, adj. vicioso. hum edificio View, mostra 
braçaõ. Viciously, adv. viciosamente. | que se passa aos soldados. 
Vibration, &. vibraçaõ. | Vicissitude, s. alternaçaô, alter-| View, a distancia, ou espaço 
Vicar, & vigario; item, substi-| nativa, alternada mudança;| de lugar ate onde pode che- 
tuto. item, viravolta, variedade, in-| gar a vista. To be in ciew, 
Vicarage, 8. vigairaria, o bene-| constancia, mudança. ficar a vista, estar em lugar 
ficio de hum vigario. | Vicount. Ve Viscount. onde pode chegar ou alcangar 
Vicarious, adj. delegado, sub-' Victim, s. victima. a vista. View, mira, fim, de- 
stituido. Victor, s. vencedor, conquis-| signio, intento. 
Vicarship, s. @ dignidade de! tador. To view, v. a, ver, ou exercer a 
vigario. Victorious, adj. victorioso; it.) potencia ou faculdade visiva ; 


item, ver alguma Cousa para 
examinalla, fazer vistoria de 
alguma cousa, ou de bum lu- 
gar.—To view, or review sol- 
divers, passar mestra aos sol- 
dados. 

Viewed, adj. visto, &c. Ve To 


Vice, s. vicio, o contrario de; que be signal da victoria al- 
virtude; item, a acgad de apa-| cançada.—Victorious day, dia 
nhar, ou agarrar. — Vice, bobo,| em que se alcançou alguma 
que faz rir. ‘Shakesp. 4 vice,, victoria. 
hum .parafuso, Victoriously, adv. com victoria. 
To vice, v. a. tirar, induzir a! Victoriousness, 8. o estado do 
fazer alguma cousa. Shakesp.| que ficou victorioso. 

q Vice, usa-se na composiçad Victory, s. victoria, ou vitoria.) view. 
de muitas palavras e denota) Victress, s. vencedora, a mul-|Viewless, adj. invisivel, que naõ 
subordinaçaô no poder, ou na| her que venceo, ou ficou victo-| se pode ver. 
authoridade, como se vera nos| riosa. Viewer, 8..0 que faz vistoria de 
se guintes exemplos. Victual, s. provisad de manti-| alguma cousa ou de algum 

Vice-admiral, s. nas armadas| mentos ou de comer, vitualha,| lugar. 

Inglezas he a segunda pessoa | viveres. | Viewing, s. a acçaô de ver, &c. 
de huma armada, e chamaô a | 7o victual, v. a. prover de man-| ve To view. 

primeira admiral ; porem como| timentos ou de comer. Vigesimation, s. a acçaô de ma. 
hoje em Portugal amirante he/Victualled, adj. provisto de| tar de cada vez hum. 

a segunda pessoa depois do| mantimentos ou de comer. Vigil, s. oraçaô ou louvor que 
general de huma armada, vira| Victualler, s. vivandeiro, oque) se da a Deos no tempo de 
vice-admiral na lingua Ingleza| prove de mantimentos, ou leva} noite, como fazem alguns re- 
a ser o mesmo que almirante| viveres ao exercito. ligiosos a meia noite; item, 
em Portuguez. Victualling, 8. a acçaô de pro-| jejum na vigilia, ou dia que 

Vice admiralship, s. a digni-| ver de mantimentos. —Victu-| precede a festa, ou vespera 
dade de almirante. Ve Vice-| alling-house, casa de pasto.| de qualquer santo ; item, vi- 
admiral. Victualling-office, caza do as- gia, vela, vigilia, o nad dore 

Vice-admiralty, s. idem. sento ou do commissariado dos | mir de noite. 

Vioe-chamberlain, s. vice ca-| viveres. Vigilance, vigilancy, or vigi- 
mareiro mor do paço d'elrei. | Victuals, o plur. de Victual. lantness, s. vigia, vigilia, O vi- 

Vice-chancellor, s. vice-chan- | Vidam, s. vidama, titulo que} giar ou nad dormir de noite ; 





celler. antigamente se dava em Fran-| item, vigilia, vigia, cuidado, 
Vice-chancellorship, s. a digni- | ça a huns cavalheiros, que re- desvelo, vigilancia. — Vigi- 
dade de vice-chanceller. presentavad a pessoa do bispo,| lance, vigia, sentinella, guarda. 
Vice-consul, s. vice consul, em quanto senhor temporal, | Miliox. 
Vice- -consulship, 8. vice consu- |Videlicet, adv. (Latino) con-| Vigilant, adj. vigilante, atten- 
lado, vem a saber, isto he. to, cuidadoso, desvelado. 
Viced, adj. vicioso, depravado. |Viduity, s. viuvez, Vigilantly, adv. com vigilancia. 
Shakesp. Vie, a. envite, a accad de envi- Vignette, s vinhetta; especie 














VIL 


VIN 


de ornamento usado pelos im-| Villenage,s. Ve Villanage. 
res para ornar as pagi- Villous, adj. aspero, felpudo. 
nas ; especie de dezenho sim-| Vimineous, adj. cousa feita de/Vineyard, s. vinha, pedaço de 


ples. 


vimes, varinhas ou vergas. 


VI.Oo 


gár-dotile, vinagreira, vaso em 
que se tem o vinagre. 


terra em que as vides estad 


Vigone, 8. certa lad que vem] Vincible, adv. vencivel, que) plantadas. 
de Hespenha, ou o chapeo que| pode ser vencido. 


se faz della. 
Vigor. Ve Vigour. 
Vigorous, adj. vigoroso, forte. 


Vincibleness, s. qualidade do} adj. 


que he vencivel. 
Vincture, atadura, atilho. 


Vinnewed, vinewy, or vinny, 
Ve Mouldy. 

Vinewiness,s. Ve Mouldiness. 
Vinnet, s. cifra de impressor, 


Vigorously, adv, vigorosamen-| Vindemial, ad). cousa das vin- ornamento que os impressores 


te. 


dimas ou pertencente a ellas. 


poem com buma lamina de 


Vigorousness, s. vigor, força. | To vindemiate, v. a. vindimar,| metal no principio de hum 


Vigour, 8. vigor, forçado corpo ; 
item, vigor ou força do enten- 


apanhar a uva para a espre- 
mer. 


capitulo, ou em qualquer du- 
tra parte de hum livro, 


dimento, espirito, ou engenho ; Vindemiation, s. vindima, o co-| Vinose, or vinous, adj. que sabe 


item, energia. 


lher as uvas. 


ou cheira a vinho. 


Vile, adj. vil, baixo, desprezi-| Vindemiator, 6. vindimador, 0} Vinosity, s. o sabor ou cheiro do 


vel ; item, maligno) malvado, 


depravado, mão ; item, que se] Vindemiatory. Ve Vindemial.| Vinous, adj. 


vende por preço “vil, 


prejudica a fama ou honra de} To vindicate, v. a. manter, de-| Vinteger, vindimador. 


alguem 
Vilely, adv. vilmente. . 
Vileness, s. vileza, a accad 
baixa e vil, baixeza. 
To vilify, v. a. vilificar, aviltar, 
' fazer vil, 


Vilifyed, adj. vilificado, avil- 


* tado. 

Vilifying, s. a acçaS de vilificar 
ou aviltar. 

To vilipend. Ve To vilify. 

Vilify, s. preço vil. 

Vill, s. aldea, povoacad de pou- 
cas casas, lugarejo, lngarete, 
ou lugarinho. * (Termo pouco 
usado). 

Villa, s. quinta, casa de campo. 

Village, s. aldea. 

Village, s. aldead, o que he na- 
tural de huma aldea ou vive 
nella. 

Villagery, s. o districto ou ter- 

- ritorio de huma aldea. 

Villain, s. villas, homem do 

+ campo, addicto aos mais hu- 
mildes oficios da agricultu- 
ra, labrego; item, hum villad 
ruim. 

Villainous, adj. vil, baixo, in 
fame, desprezivel, malvado, 
que sabe a villad. 

Villainonsly, adv. villaâmente, 
vilmente, a modo de villaõ, 
como villas, 

Villainousness, s. villania, bai- 

- xeza, vileza, maldade. 

Villainy, s. villania, baixeza, 
villeza. 

Villanage, s. o estado, condi- 
- gab on vida de hum villas ou 
labrego; item, vileza, baixe- 
Za, infamia, villania. 

villanize, v. a. diffamar, 
vilificar, avilter, - 

Villatio, adj. cousa de aldeas, 
cu pertencente a elias. Milton. 


homem que vindima. 


vinho. 
Ve Vinose. 


Vindemiatrix, s. vindimadora,| Vintage, s. vindima, o frato da 
Viled, adj. diffamatorio, que} a mulher que vindima. 


vinha. - 


— 


fender; item, vindicar, vingar.| Vintner, s. taverneiro, o que 


— To vindicate an affront, vin- 


gar huma affronta, tomar vin-| Vintry, s. 


gança della. 


proteger, 
eximir. 


justificar, 


vende vinho. 
adega, ou lugar 


To vindicate,| onde se vende vinho. 
livrar,| Viol, s. guitarra, viola, instra- 
To vindicate, tomar| mento musico de varias sortes 


para si, appropriar-se alguem| e grandezas. 
alguma cousa, dizendo que lhe| Violable, adj. violavel. 


pertence. 


To violate, v. a. pertarbar, in- 


Vindicated, adj. mantido, &c.| quietar, ‘offender, fazer mal; 


Ve To vindicate. 
Vindicating, s. 
manter, &c. 
cate. 


Ve To vindi- 


itera, violar, quebrantar, trans- 


a acçaô de| gredir; item, violar, profanar ; 


item, violar, deflorar, forçar 
mulheres ou donzellas. 


Vindication, s. jastificagaéd, de-| Violated, adj. perturbado, vio- 


fensa ov defesa. 


lado, &c. Ve To violate. 


Vindicative, adj. vingativo, ami-| Violating, s. a acçaô de violar, . 


go de vingar-se. 


&c. Ve To violate. 


Vindicator, s. o que mantem| Violation, s, violaçaô, profana- 


ou defende, defensor, vindica-| ¢aé; 


dor. Ve To vindicate. 


item, violaçoo, transe 


gressaô; item, violagad de 


Vindicatory, adj. que serve para) mulher ou de donzella. | 
vingar ou tomar vingança ;| Violator, s. violador, o que vi- 


item, queserve para defender, 
desculpar, ou justificar. 
Vindictive, adj. vingativo. 
Vine, videira, planta que da 
vides, parras € uvas.— rine- 
leaf, parra das videiras. To 
dress, Or prune a vine, podar 
huma vide. 
que se colhe no mez de outu- 
bro. 4 vine that groweth round 
trees, vide de enforcado, como 
as da provincia de Entre Dou- 
ro e Minho, que, arrimadas a 
varias arvores, se sustentad e 


ola, &c. Ve To violate. 
Violence, s. violencia, força ; 
item, violencia, transgressad. 
—She did violence on herself, 
ella matou-se a si mesma. 
Violence, violagaé de mulher 
ou de donzella. 


Vine-pear, pero|Violent, adj. violento, vehe- 


mente, impetaoso, forgoso ; 
item, violentado, forçado, feito 
por forga e nad por vontade. 
— Violent hands, mais violen- 
tas dos que mataéd imjustamen- 
te a alguem. 


fructificaé nellas. A wild vine, | Violently, adv. violentamente, 


vide labrusca. 4 vine branch, 


com violencia. 


vidonho, ou vara que esta pe-| Violet, s. violeta ox viola (flor 


gada na vide antes de se cor- 
tar. 


conhecida). 


A vine-dresser, vinha-| Violet, adj. roxo, cor de violeta 


terro ou podador que poda as} oq viola, flor. 
vides. A vine-fretter, or vine-| Violin, e. rabeca, ou rebeça, 


grub, lagarta das vinhas. 


instrumento musico de core 


Vinegar, % vinagre.— 4 vine-| das. 





VIR . VIS ¥VIS 


Vicket, 8. oque teen Viole, rios Vingoleuse, s. pera vicgolom. {Viserd. Ve Vizard. 
“ Virgula (termo gremmatigal),| Viscers, s. (termo de medicos), 

virgula.—Virgals dicing, ve-| viscera ou entranhas 

riphe de avelleira com que| Visceral, or in “adj. oou- 


pertendem os metallicos acher| sa das "entranhas ou pertep- 


centa a elles, visceroso. 
que faz mal. Viper's grass, |Viridity; s. ‘0 suco ou subeiga- To viscerate, v. a. desentranhar, 
a planta chamads esqorcio-| cia liquida que tem 9s grvoves. 
neira. . Virile, adj. viril, cousa de ho- | Viscid, at yisoo, glutinose, 
Viperine, adj. viperino, cousa) mem, veronil. 
coacernente a vibora. Virility, 0. varegilidade ; Rem, 
Vigerous, adj. que tem as! poder para gerar. . 
qualidades de vibora, viperi-' 
no. 






































Viper, s. vibora, casta de ser- 
3 item, qualquer pessoa | minas de ouro, agea, Kc. 


viscoso ou glutinoso ; item, 
qualquer mataria que he vis- 
cosa ou e. 


otenoi 

Virtually, adv. (termo filesofi- | hum visconde. 

Viscounty, 8. viscondada, 
Viscous, adj. viscoso, glatine- 


Viscousness, 8. viscosidade. 

» efficacia; | Visoum, s. visco para apanhar 
poder (faliando de plantas| passaros. 
medicinas, e outras cousas | Viser, s. viseira do capacete ; 
metuyraes que tem qualquer. 
1 virtade ow efficecia); tem, 
valentia, valer, enimo. —Vir- ha visivel. 
tues, o plar. de wtrtue, vir-}Visible, adv. visivel, que pode 
tudes. Virtude, virtude, quel-. ser objecto da vista; item, 
quer des anjos "do Quinto cho-| visivel, manifesto. 
ro, entre as domineçeens, e as Visibleness, s o estado, ou 2 
potestades. | qualidade de qualquer enue 
visivel, 


Francesa e antiga. 
Virent, 2 ad). verde, viposo, nad 
murcha. 
Virge, s. maça, iesignia de au- 
thoridade, van vara curta de preta 
com hama bola mo cabo. 
Virgin, s. virgem, donselia.— 
Virgin (termo desusado), niu-, 
lher que ainda ned pario, ou; 
que naô be mai. Virgin, vir- 
gem (fallando de cousas que 
nat serviraõ, e conservas a 
sua nativa integridade) clix. | Vistucless, adj. que nes tem 
Virgin waz, cera virgem. Vira virtude moral nem naturel. | Visibly, adv. visivelmeste, de 
gin earth, terra virgem ; etxgin,| Virtuceo, e. qualquer | maneiro que se pode ver. 
(termo astronomico) Virgem,| curioso de antiguidedes, oul Visier, or Grand Visier, 6. visit 
digno do zodiaco. versado nas letras humanas e) ou vezirio, o primeiro msínis- 
Virgin, adj. virginal, virgineo,| artes liberaes. | tro de imperio Ottomano, 
concernente a huma virgem, |Virtaoas, adj. virtuoso que tem | Vieiership, s. dignidade de vi- 
"que convem ou está bem a hu- qualquer virtude natural qu) sir. 
wa virgem. moral; item, casta (fallendo| Vision, s. vista, a faculdade de 
To virgin, v. pb. (terme da) de huma mulher); item, effi.| ver; item, visas, o ver, a vis- 
giria), fingir-se virgem, der a| cee, poderoso; que tem quali-| ta, a aoçaõ de ver.—Vinen, 
entender que huma pessoa sa) dades ou Propriedades mara-| vited imaginaria, cousa que 
conserva virgem, ou que naé| vilhosas; item, médiomal. vemos com o eaptrito, quado, 
teve que fazer ou tratar com| Virtuously, adv. virtuasemen-| desmimos, phantssma, imagi- 
te nagad. Vasion, appariças, ou 


outra de diferente sexo. Shak-| te. 

spear. Virtuousness, 6. qualidade do] visaé celeste. 
Virgin-like, adj. como huma| que he virtueso. Ve Virtu-| Visionary, adj. sma pinario, nad 
virgem. ous. real ; 5 item, que tem wiseans 
Virginal, adj. virginal, virgi- | Virulence, or viruleagy, ¢. (ter- imaginarias e falsas, i imagina- 
mo de cirargio), viru tive, que padece de imagina- 
Virginal, or virginals, e. espi-| item, ma, e aspera condiças, 
meta, cravo pequeno. mao genio, rancor, maligni- 
Zo virginal, v. n. (termo da gi-| dade. tem visates imaginçrios e Eul- 
ria), mover as mais sobre al-|Virulent, adj. venenos, Peço-| sas, 0 que be imaginativo, ou 
guma cousa como se huma nhento ; item, melvado, ma-| padage de imeginggoane. 
spessog cativosse tocando espi-| ligno, que oconerva naneor ;| Visit, s. visita, a acçaS de viai- 
heta, item, virulanto. tar ou dir buscar alguem va 
Virginia, or Virginta tebacso, 5 Vireleatly, adv. com ratigor)) sua casa por cortesia, por 
tabaco de Virginia, », regiad da) com maliguidade obrigaças, por emiasde, Ke. 
America septentrimal, Virus, s. virus; materia vene.) Ve To Vittike 
Virginity, s. virgindade. - rea on de cutee qualidade per,! Zo visit, y.a..e n. weiter hir 
Virgo, « Virgem, signo do) niciosa. ] buscar alguem, ne qua casa 
Rodiaco ; dem, visgem, don- | Visage, 8, cava, resto, sentblgo- por cortesia, pur obrigaças, 
sella, te, par aminsdo, on ass apni. 


item, maasc 
Visibility, 8. s “qualidade do que 


gueus. 
Visionist, or visiQRNts q. @ que 








VIT. VIV ULT 


mar alguma cousa, como fazem | mico), vitreo; item, vidren- | Vivifical, adj. vivifiesdor, vivi. 
os bispos ou os seus visita-| to. . _ | ficante, vivificativo, que da 
dores.— Tb visit, presentear, |Vitrescible ox Vitrificable, ad). | vida. 

fazer presentes. vitrificavel, que se toma em] Tb vivificate, or To vivify, v.a. 

Visitable, adj. que esta sogeito| vidro. . vivificar, dar vida ; item, avi- 
a visita, ou que pode ser visi- | Vitriousness, s. qualidade do| var, aviventar, dar alentos, 
tado pelo bispo, visitador, ou) que he vitreo. fazer cobrar alentos. 
qualquer outra pessoa. Vitrificable, adj. que se pode|Vivification, or vivifying, s. 

Visitant, s O que vais visitar) converter em materia vidrenta| aocad de vivificar,&c. Ve To 
a alguem. ou em vidro. vivify. 

Visitation, s. visita, a accad de} Vitrification, s. a acçaõ de con-| Vivific, adj. Ve Vivifical. 
visitar; item, o que he causa] verter alguma cousa em mate-| To vivify. Ve To vivificate, 
ou objecto da visita, o que se) ria vidrenta ou em vidro. Viviparous, adj. que pare os §- 
vai a ver ou a visitar. — The| To vitrify, v. a. converter algu-| lhos vivos (fallando dos aui- 

q the Visitation of ows| ma cousa em materia vidrenta| maes gue nad poem ovos). 
Lady, a festa da Visitagad de| ou em vidro. Vixen, s. mulher astuta e mali- 
Nossa Senhora. Fo vitrify, v. n. converterse em| ciosa como a rapoza. 

Visitatorial, adj. cousa de visi-| materia vidrenta ou em vidro. | Viz. Ve Videlicet. 
tador ou concernente aelle. |Vitrifyed, adj. convertido em) Vizard, s. mascara. 

Visiter, &. O que visita, &c. Ve] materia vidrenta ou em vidro.|To vizard, v. a. emmascaray, 
To visit. Vitrifyiog, s. a acçaõ de con-| por a mascara a alguem. 

Visiting, s. a accad de visitar,| verter alguma cousa em ma-|Vizier. Ve Visier. 

&c. Ve To visit. teria vidrenta ou em vidro. |Ulcer,s. (termo de cirurgia), 

Visitor, s. visitador, o que visita | Vitriol, s. vitriolo. White vi-| ulcera. | 
qualquer convento, qualquer| triol, vitriolo branco. Green| To ulcerate, v. a. ulcerar, can- 

















jecese, &o. vitriol, caparrosa. Blue vitrivl,| sar, ou formar ulceras. 

Visnomy, 8. (termo desusado),| vetriolo Romano. Red vitriol, | Ulcerated, adj. ulcerado. 

cara, rosto, semblante. pedra calaminar. Ulcerating, s. a acgad de ulge- 
Visive, ad). visivo, que se forma | Vitriolate, or vitrinlated, adj.| rar. 

na visad (termo optico). emprenhado de vitriolo (ter-|Ulceration, s. ulcera; item, o 
Visor, 8. mascara. mo chimico). ulcerar-se; a acçaôd de ulcerar- 
Visored, adj. emmascarado, que| Vitriolic, or vitriolous, adj. que| se. 

tem mascara. item, vitriolo, ou semelhante) Ulcered, adj. 


ulcerado. 
Vista, &. vista, O que se desco-| a vitriolo. Ulcerous, adj. ulcerpso, chejo 


bre de terras, campos, ou de) Vitrum, s. vidro natural. de ulceras, 

outros objectos distantes. Vittles. Ve Victuals. Ulcerousness, 9. o estado do que 
Visual, adj. (termo da optica),| Vituline, adj. cousa de vitella| se acha ulcerado. 

visual. ou bezerrinha, ou concemente|Ule, s. (em Escocia), a festa do 
Vital, adj. vital, concernente a| a vitella. o natal. — Ule-games, 8. jogos ou 

vida, que ajuda a viver, ou de] Vitaperable, adj. vituperavel,| divertimentos no tempo do as- 

que depende a vida; item,| digno de reprehensad. tal. 

cousa de que ha esperança que} To vituperate, v. a. vitaperar, |Uliginous, adj. hamido, lodoap. 

poma viver. — The vital spirits,| reprehender. Ullage, s.o que falta a buma 

os esperitos vitaes. Vituperated, adj. vituperado. | pipa, ou outro vaso para que 

se acabe de encher. 


Vitality, s. qualidade do que| Vituperation, s. vituperaçaõ. 
i Vivacious, adj. vividonro, quejUlna, s. Ve Ell.—Uine (tem 


he vital. 
Vitally, adv. de maneira que] tem larga vida, que vive muito) mo anatomico), ulna. 
da vida. tempo; item, vivo, esperto, |Ulterior, adj. ulterior. 
Vitals, s. as partes vitacs. activo. Ultimate, adj. ultimado, que 
Vitex, 8. aguo casto, planta. |Vivaciousuess, or vivacity, s.| heo fim, ou a mira a que se 
To vitiate, v. a. viciar, depra-| viveza, esperteza, vivacidade ;| dirige a nossa vontade, ou é 
var, corromper, damoar, dei-| item, vida larga ou dilatada. | nosso obrar. 


tar a perder. Vivary, s. viveiro de peixes; |Ulimately, adj. como fim ulti- 
Vitiation, s. depravaçaõ, cor-| item, viveiro, ou receptaculo| mado pu ultimo, ultimeda- 
rupçaõ. | em que visem outros api | mente. 
To vitilitigate, v. n. ander em| Vive, adj. vivo, efficaz, forçoso. | Ultimity, s. fim ultimado. (Tor 
demanda gom alguem. Vivency, s. e modo de vegetar| mo desusado). 
Vitilitigation, s. cavillacad, das plantas. Ultioa, s. vingança. 


Vitigsity,s Ve Vitiation. Viver, s. dragad do mar (pejxe| Ultramarine, s, azol wltya- 
Vitious, adj. vicioso, nad virtu.| monstruoso). marino. (Termo de pintores). 
020; item, corrupto, jnficio-/ Vives, s. bums especie de en-|Ultramarine, adj. ultramarino, 
nado. fermidade nus cavallos seme-| cousa ? ultramar. 
Vitiously, adv. viciosamente. | lhante a alporcas. Ultramontene, adj. coma @ 
.Vitiousuegs, s. vicio, corrupte-| Vivid, adj. vivo.—Ex. 4 virid| alem dos mentes, ultramar 
Ja, ou corrupçaõ dos costumes.| colour, humacor viva. Vivid,| tano. 
Vitrean, or vitreal, adj. vidren-| vivo, esperto, activo. Ultramundane, adj. imagisa- 
o. ; Vividly, adv. vivamente. rio, que imaginamos haver fora 
Vitreous, adj. (texmo gnato-|Vividness, s. vigor, vivacidade.) de todo o univers. 





Umbrage, s. sombra das arvo-| ceitaças. 
' res.—Um 


* €e segue ser quasi impossivel, Unacquainted, adj. que tem 
, © por aqui todas as palavras| falta de conhecimento ou de 


+ “tissimo senhor Johnson, so es.! hecimento de qualquer cousa ; 
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Ultroneons, adj. espontaneo, mesma particala; que me pa-|Unactive, adj. desmazelado, 

































livre, voluntario. receo mais que sufficiente pa-| indiligente, que nad he activo, 
Ulvose, adj. cheio de borraçal| ra explicar a siguificagad euso| que naõ he esperto, nem dili- 
ou morraçal, della. gente, que naô tem vivaci- 
Umbel, s. chapeo do sol. _ | Unabashed, adj. desavergonha-| dade; item, que nad tem car- 
Umbellated, adj. (t. botanico) | do, descocado, descarado, im-| go, nem occupagad nenhuma. 
em figura de guardasol. pudente, que nad tem vergo-|Unactuated, adj. que nad hé 


“Umber, s.—Uméber, themolo| nha, excitado, indolente. 
(peixe precioso). Umber, |Unability, s. incapacidade, falta] Unadmired, adj. que nad he ad- 
sombra de colonia, de que os} de habilidade. mirado, nem respeitado. 
pintores usad para dar a cor| Unable, adj. inhabil, incapaz,|Unadored, adj. desadorado, nad 


de caffe. que nad tem habilidade, nem| adorado, . 
Umbered, adj. sombrio, cuber-| capacidade; item, fraco, que|Unadorned, adj. desalmhado, 
to com sombra. naé tem força nem poder. naô omado, desenfeitado. 


Umbilical, adj. (termo anato-|Unabolished, adj. que naô foij Unadventurous, adj. prudente, 
mico), umbilical, concernente| annullado. que na6 se arrisca facilmente, 


ao embigo. Unacceptable, adj. desagrada-| considerado. 
Umbles, s. as entranhas dos| vel, que naô he grato, nem|Unarvised, adj. imprudente, 
veados das corças. ° bem aceito, que nad he bem| desatentado, indiscreto; item, 
Umbo, s. a copa do broquel ou| recibido. feito, inconsideradamente. 
do escudo. Unacceptableness, s. qualidade|Unadvisedly, adv. inconsidera- 
Umbone, s. (t. botanico,) pis-| do que he desagradavel, ou do| damente, impradentemente, 
tillo. que naõ he grato, falta de a-| desatentadamente. 


Unadvisedness, s. imprudencia, 
indiscripçaô, inconsideragad. 
Unadulterated, adj. puro, mero, 

sem mistura. 
Unaffectation, s. simplicidade, 


brage, sombra, appa-| Unaccepted, adj. que naô foi 
vencia, arremedo. Umbrage,| recebido, regeitado. 
sospeitas, que alguem tem que|Unaccessible, adj. ' Ve Inac- 
* outrem, o queira offender, af.| cessible. 


frontar ou injuriar. Unaccessibleness, s. estado da-| sinceridade, candura. 
“Umbrageous, s. sombrio, que| quillo que hé inaccessivel. Unaffected, adj. desafectado, 
" faz a sombra. Unaccommodated, adj. desa-| que naõ tem affectacaé; item, 
Umbrageousness, s. qualidade) commodado, que nad tem com| sincero ; item, que tem hum 

de cousa sombria. que viver commodamente, animo que pad se move, nem 
Umbratile, adj. cousa que esta| Unaecompanied, adj. desacom-| nada Ihe causa abalo ; item, 

a sombra. panhado, que naô tem com-| imperfeito, que naô esta feito 


exactamente conforme as re- 
gras nem com todo o primor. 
Unaffectedly, adv, sem affecta- 


Umbrel, or umbrella, 8. chapeo| panhia. 
de sol, ou traste semelhante) Unaccomplished, adj. imperfei- 
“qué tambem serve quando) to, naé completo, nad acaba- 


chove. do. çaõ. 
‘Umbriere, s. viseira do capa-| Unaccountable, adj. inexplica-|Unaffectedness, s. desafeetaçaã. 
cete. vel, cousa que nad se pode ex-|Unaffecting, adj. que naô move 
Umbrotity, s. Ve Umbrage-| plicar, ou de que se nad pode! os animos. 
ousness. dar razaôõ nenhuma. — in un-|Unagreeable, adj. desconveni- 


Umpirage, s. arbitramento, ar-| accuuntabie creature, huma pes-| ente, desproporcionado, im- 
bitrio, louvamento, sentença) soa impertinente, sombria,| proprio. 
' dos arbitros, em que as partes| importuna, ou summamente|Unaidable, adj. que nad pode 
se compremetterad. extravagante. | ser ajudado, 
Umpire, s. arbitro, juiz eleito| Unaccountably, adv. estranha. | Unaided, adj. que nad he aju- 
* com consentimento das partes| mente, extraordinariamente. | dado, desajudado. 
que se querem compor. Unaccustomed, adj. desacosto. |Unaiming, adj. que nad tem 
"4 Un, particula privativa ou} mado, que naô esta accostu-| particular alvo, mira, ou di- 
. negativa, que so se usa na} mado a fazer alguma cousa ;| recçaô. 
composiçad de varias palav-| item, novo, nad costumado, |Unaking, adj. insensivel, que 
¥as;-comoa particulg a dog| cousa a que alguem naô esta| nad sente dor; isem, que naô 
Gregos, in dos Latinos, ghairu| afeito, ou acostumado. causa dor. 
* dos Arabes, o des na lingua|Unacknowledged, adj. que naô|Unalienable, adj. inalienavel. 
Portugueza. Podese dizer que| esta reconhecido por superior. | Unalterable, adj. inalteravel. 
o uso desta particula seja ar-| Unacquaintauce, s. falta de co-|Unalterably, adv. inalterada- 
_ bitrario na compoiçaSs dos ad-| nhecimento, ou de familiarida-| mente, sem alteraçaô nem mu- 
jectivos e adverbios ; do que} de. dança, 
Unaltered, adv. que nad se al- 
tera nem muda... 
Unamazed, adj. que nad se pas- 
ma, nem admira, que nad fica 
pasmado, nem attonito, nem 
espantado, 
namazedness, s. intrepidez, 
bravura, firmeza, 


compostas desta particula in-| familiaridade com alguem ; 
teparavel. Por esta raza6,| item, ignorante, inexperto, 
ergundo o exemplo do dou-| que nad tem noticia, nem con- 


colhi o numero e a qualidade, item, desacostumado, nad a- 
das palavras compostas da, feito, ; 


| 
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Unamb itious, adj. que nad be) Unasked, adj. na6 perguntado.| pido da casca. 


ambicioso. . 
Unamendable, adj. que nad se 
e emendar. 
mavel. 


pode perder. 


pode acometer ou investir. 


Unassailable, adj. que se nad} Unbarred, adj. que nad csta ra- 


pado, nem barbeado. 


Unassailed, adj. naô acometido, |Unbashful, adj. descarado, im- 
Unamiable, adj. que nad be a-| nad investido. 
Unassayed, adj. cousa que ain-| Unbated, adj. que naé esta aba- 
Unamissible, adj. que se nad] da se nad tentou nem experi-| tido, nem seprimido. 


mentou. 


pudente, desavergonhado. 


Unbathed, adj. enxuto, nad 


Unanchored, adj. que nad estajUnassisted, adj. desajudado,| molhado. 


anchorado. 


pad assistido, nad ajudado. 


Unbattered, adj. que nad tem 


Unanelled, adj. diz-se dos que| Unassisting, adj. que nad ajuda.} mossa, ou cousa em que nus 


morrem sem que se lhe do-|Unassuming, a 


brem, ou toquem os sinos. 


|). modesto, 
arrogante. 


naô| fizerad mossa os golpes. 


To unbay the current of one's 


Unanimated, adj. inanimado. | Unassured, adj. falso, cousa ou| passions, v. a. soltar as redeas 


Unaniwity, 
uniaô de vontades. 
Unanimous, adj. unanime. 


naõ se deve flar. 


Unatoned, adj. nad expiado. 


s. unanimidade,| pessoa da qual huma pesgoa| as suas paixvens. 


Unbearing, adj. esteril, que na 
da fruto. ' 


Unanimously, adj. com nnani-| Unattainable, adj. cousa que|Unbeaten, adj. que naõ foi es- 
midade ou uniaõ de vontades.| nad se pode alcançar, ou a| pancado; item, nao trilhado 
Unanointed, adj. nad untado ;| que nad se pode chegar. 
item, nud ungido, que nab re-| Unattainableness, s. estado da-| Unbecoming, adj. indecoro, in- 


cebeo a extrema ungad, 


quillo que se nad pode obter. 


(fallando dos caminhos). 


decente, indecoroso. 


Unanswerable, ad). cousa a que| Unattempted, adj. cousa que|Unbecomingness, 8, indecencia. 
nad se pode responder, ou que) ainda nad se intentou nem ex-| To unbed, v. a. levantar, ou 


nad se pode refutar. 


taçaô. 


‘ respondeo, nem 
item, que nad he correspon. 


perimentou. 


tirar da cama. 


“Unanswerably, adv. sem refu-|Unattended, adj. desacompan-| Unbefitting, ad). indecente, que 


hado, que nad vai com comiti-| nad esta bem, que nad con- 
Unanswered, adj. nad refuta-| va ou com companhia. 
. do ; item, cousa a que se nad|Unattending, or unattentive,| To unbeget, v. a. tirar a vida, 


tento, que nad da atençaô. 


vem. 


replicou ;| adj. desatento, que nad esta a-| destruir, matar. 


Unbegotten, or unbegot, adj. 


dido, que nad tem correspon-| Unavailable, or unavailing, adj.| eterno; item, que ainda naõ 


dencia (fallando de cortezani- 
as, serviços, amores, &c.) 
Unappalled, ad). intrepido. 


despido. 
Unappeasable, adj. implacavel 


Vnappeased, adj. naô pacifica-| Unavoided, adj. inevitavel. 


do. - 
Unapplicable, adj. que nad se 
e applicar a outra cousa. 
Unapprehended, adj. nad en- 
tendido. 
Unapprehensive, adj. que nad 
be intelligente, que naô en- 
tende ; item, nad sospeitoso, 
que nad sospeita. 


able, adj. inaccessivel. 


naõ apto, inepto. 
Unaptly, adv. com ineptida6. 
Unaptness, s. ineptidas. 


qual nad se disputa, ou que 
so faz sem opposicaé ; item, 
nas reprehendido. 

To unarm, v. a. desarmar. 

Unarmed, adj. desarmado, que 
nas tem armas. 

Unarrayed, adj. desalinhado, 
despido, 

Unartful, adj. inepto, inhabil ; 
item, sincero, naé astuto, naõ 
fingido. 


inutil, vad. 
Unavoidable, adj. inevitavel. 


foi produzido, nem gerado. 
To unbeguile, v. a. desenganar. 


Unavoidableness, s. qualidade) Unbeheld, adj. invisivel, que 
Unapparelled, adj. desalinhado,| do que he inevitavel. 


nad se pode ver. 


Unavoidably, adj. de maneira | Unbelief, s. incredulidade, falta 


que naõ se pode evitar. 


Unauthorized, ad). que paô tem 
authoridade, ou feito sem au- 
thoridade ou licença. 

Unawaked, adj. que nad está 


de fe; item, falta de crenga, 


1 infidelidade, qualidade dos iu- 


ficis, o que naõ tem religiaõ. 
fo unbelieve, v. a. nad crer, 
nad dar fé nem crença, des- 
crer. 


acordado, que está dorthindo | Unbeliever, s. inflel, o que nad 


Unawares, or “ft unawares, adv. 


tem religiad.: 


improvisamente, de repente,| Unbelieving, ad). infiel, incre- 


inesperadamente. 


dulo, que descre, que naô cre. 


Unawed, adj. indomito, indo-| Unbeloved, adj. desamado, naõ 
Unapproached, or unapproach-| mavel, que nad se sogeita as) bem quisto, nad amado. 

leis, que nad se contem nem| To mbend, v. a. afroxar ou 
Unapproved, adj. desaprovado.| refrea com o medo do castigo, | afloxar. 

Unapt, adj. inhabil, incapaz.) nem com a authoridade e re-| Unbending, adj. inflexivel, que 


speito do principe. 


nad se dobra. 


Unbacked, adj. indomito, que} Unbenevolent, adj. nad benig- 
ainda nad esta domado, (fal-| no, malevolo, que nad quer 
Unargued, adj. cousa sobre aj lando dos potros, &¢.) ; item,| bem. . 


desajudado, naô assistido. 


Unbenighted, adj. que núnca 


Unbalanced, adj. nad sopesado | esta escuro, cousa que sempre 
que nad esta em equilibrio, esta alumiada do sol. 
que naô tem equipendencia ou| Unbenign, adj. malevolo, nas 


igual pendor ; item, descom- 


benigno. 


passado que tem ruim com. |Unbent, adj. afroxado ; item, 


passo (fallando de huma em 
barcaçaõ). 


nad abatido, nad descorçoado, 
animoso; item, que tem var. 


To unbar, v. a destrancar, tirar] co com a corda afroxada. 
a tranca, desaferrolhar, abrir] To Unbenum, v. a. desenrcge- 


huma porta. 


lar, desfazer a sensasad cau- 


Unartificially, adv. sem arte. | Unbarked, adj. descascado, des-| sada pelo excessivo frio. 


“ 
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To Unbeseem, v. n. nad estar} Unboiled, adj. que ainda nad Unbackled, adj. desfivellado: 





















bem, ser indecente. foi fervida. To unbuild, v. a. arrazar, des- 
Dobeseeming, adj. Ve Unbe-| Unbolted, adj. grosseiro, rude.| truir, deitar, abaixo, derrubar 

coming. Shakesp. hum edificie. 
Unbeseemingness, s. Ve Un-| Unbonnetted, adj. que tem a|Unbuilt, adj. que ainda nad 

becomingness. cabeça descuberta, que naô| esta fabricado, construído, nem 


Uobesought, adj. naô rogado,| tem chapeo, nem carapuça. edificado. 

- que naé foi rogade. Unbookish, adj. que nad se ap-| Unburied, adj. que nad esta en- 

Unbestowed, adj. nad esposa-| plica á liçaô dos livros, incul-| terrado, nem sepultado. 
do, nad apalavrado para ca-| to, rude. Unburned, or unbufnt, ad). 
sar, solteiro. Unborn, adj. que está por nacer| que nad esta queimado, new 

Unbewsited, adj. nad lamenta-| que ainda nad naceo. consumido pelo fogo. 
do. Unborrowed, adj. proprio, na-| Unburning, adj. que nad quei- 
To unbewitch, v. a. desenfeiti-| tural, nad emprestado. mê, que naô consome como 
gar, desfazer o feitiço. To unbosom oneself to a person,| faz o fogo. 

Unbewitched, adj. desenfeitiga-) v. refl. desafogar, communi-| To unburthen, v. a. descarre- 
do. car algum segredo a alguems| gar, tirar a carga de quem « 
To anbiass, v.a fazer que al-| item, abrir, descobrir, leva ; item, desafogar com al- 
guem olhe para as cousas com |Unbought, adj. que naõ se guem o seu sentimento, desa- 
olhos desapaixonados. comprou, naô comprado, que bafar, 

Unbiassed, or unbiast, adj. des-| nas custou dinheiro; item,| To unbury, v. a. desenterrar, 
apaixonado, que olha para as} que naô se pode vender, que| tirar da terra. 
cousas com olhos desapaixo-| naõ ha quem o compre, que; To unbutton, v. a. desabotoar. 
nados, 0 sem inclinar mais naõ tem sahida. Uucalcined, adj. naô calcinado. 
ra huma parte que para a op-| Unbound, adj. solto, desatado. | Uncalled, adj nad chamac 

Unbound, part. do verbo To| sem ser “chamado, que naô foi 
unbind. chamado. 
damente, com olhos desapai-| Unbounded, adj. infinito, im-| Zo uncalm, v. a. desenquietar, 
xonados. - menso, que nad tem limites. | inquietar. 

Unbid, or unbidden, adj. que Unboundediy, adv, sem limi-| Uncancelled, adj. nad riscado, 
nad foi convidado ; item, es- naõ apagado, naõ raspado. 
pontaneo. Uaboved, adj. nas dobrado,| Uncanonical, adj. nab canoni- 

Unbigoted, adj. que naõ he ja=| direito. co, que naô he segundo os ca- 
cobeo nem hypocrita. To unbowel, v. 3. deséutranhar,| ones. . 

To unbind, v. a. soltar, desa-| tirar as entranhas. Uncapable, adj. incapaz de 

Unbowelled, adj. desentran-| qualquer cousa, ou que nad 

Unbinding, s. a acçaõ de soltar) hado. merece qualquer cousa.—Un- 

Unbowelling, s. a acçaô de des-| capable of pity, que nad se 

To unbishop up, v. a. desgradar) entranbar ou tirar as eutra-| compadece, cruel. Uncapable 
hum bispo, | nbas. of pardon, que nad merece per- 

Unbitted, adj. desenfreado. | To unbrace, v. a. afroxar, alar-| daé, indigno de ser perdoade. 

Unblameable, adj. irrepreheo-j gar, desa Uncared for, adj. cousa para 
sivel, que nad tem culpa, que] Unbreathed, adj. nad exercita-| que se nad olha, ou de que 

nad merece ser reprehendido,! do, que naõ tem feito nenhum | naô se faz caso, nem se tem 
duro, innocente, inculpavel. j exercicio, embotado por falta) cuidado. 

Unblameably, adv, innocente-! de exercicio. To uncase, v. a. tirar alguma 
mente, sem culpa, sem falta, Unbreathing, adj. inanimado. | cousa de hum estojo, de bum 


















Unbiassedly, adv. desapaixona- 


incalpavelmente. Unbred, adj. mal criado, descor-| caixaô, &c.; item, esfolar 
Unblamed, adj. irreprehensivel,| tes, mal educado ; item, que; bum coelho, huma raposa, &e. 
inculpavel. nad foi ensinado, que nad) —To uncase, or strip a man, 


despir bum homem. 
Uncaused, adj. que nad teve 
causa nem motivo anteceden- 
temente. 
Uncautious, adj. descuidado, 
negligente, nad acautelado, 
Uncelebrated, adj. nad celsbra- 
do, nad solemnizado. 
Uncensured, adj. nad repreban- 
ido. 
Uncertain, adj. incerto, davide- 


Unbleched, adj. puro, qne nad} aprendeo. — Unbred to spin- 
tem manoha, ming, que nab aprendeo a fiar. 
Unblest, adj. maldito, amaldi-| Unbreeched, adj. que nad tem 
goado ; item, infelice. calçoens. 

Unbloody, or unbloodied, adj.| Unbribed, adj. naõ peitado, que 
naô ensanguentado, que nad} nad aceitou peitas. 
esta manchado com sangue. | Unbridled, adj. desenfreado. 

Unblown, adj. fechado que ain- Unbroken, adj. indomito, nad 
da nad esta desabotoado ou} domado; item, vigoroso, nad 
aberto (fallando do botaô da| fraco, naé acabado, nad aba- 
rosa, e de outra flores). «+ | tido; item, inviolado, nad vio- 

Unblunted, adj. que naô se em- lado, naô quebrantado. 80, nad certo. 
bota (fallando do fio de huma Unbruised, adj. nad magoado, | Uncertained, adj. (termo desu- 
espada, &c). nad pisado, que nad recebeo sudo), | feito incerto, que se faz 

Unbodied, adj. incorporeo, que} damno, que nad se faz mal, 
naé he corporeo nem material ;| vigoroso, fresco, nad maltra- Uneertaialy, adv. incertamente, 
item, apartado do corpo; fal- 0. com incerteza, 
lando do espirito. To unbuckle, v. a, desfivellas. Uncertsinness, or uncertainty, 





UN-C UNC UNC 


s. inceriera, duvida; item,| importancia. Uncomeliness, s. falta. de graça, 
qualquer cousa incerta que Uncieil, adj. incivil, descortez,| garboou fermosara,indecencia. 
nad se sabe nem se conhece. » grosseiro, aad polido,|Uncomely, adj. desmazelado, 
To unchain, 7. a. desencadesr, bad 4 criado. desengracade, cousa que nes 
tirar a cadea, ou da cadea ao| Uncivilized, ad). incivil, descor-| tem graça, nem garbo, feo, in- 
, Que esta preso com ella. tes, grosseiro, rude, nad Civi-| decente. 
Unchained, adj. desencadeado,} lizado. Uncomfortable, adj. triste, que 
tirado da cadea. Uncirilly, adv. descortesmente.| nad da consolagad, nem ali- 
Unchangeabie, adj. immutavel,| 7o unclasp, v. a. desabrochar,| vio; item, melancolico, triste, 
ou immudavel. desaportar o que esta preso inoongolavel, que nad admitte 


gom broc consolacaé nem alívio. 
Unclesped, de adj. desabrochado. |Uncomfortableness, s. falta de 
Unclasping, s. a acçaõ de desa- 

broc 



























Unchengeably, adv. com im- 
mutabilidade. har. 
Unchanged, adj. nad mudado, |Uoclassic, adj. nad classico. 
nad alterado, que naõ se mu-|Uncle, s. tio. 
dou. Unclean, adj. immundo, impu- 
Vachanging, adj. que nad se] ro; item, luxurioso. 
muda, que nad faz mudança Uneleanliness, s. immundicia. 
nem alteragad. Uncleanly, adj. Ve Unclean. 
To uncharge, v. a. retractar hu-|Uncleanness, s. immundicia, 
ma eccusagad. aujidade ; item, luxuria, m- 
Vucbaritable, adj. contrario a| continencia; item, maldade, mum, | nad ordipario, extraor- 
caridade, que be contra a ca- 
ridade ou amor do proximo. Uncommonly, adv. raramente, 
Uncharitableness, s. falta de ca-| po. de bum modo extraordinario 
ridade ou ou gmor do proximo, Unclench, y. a. Ex.— To un-| enadcommum, naô frequente- 
Uachasi y, agv. contra a ca-) clench the fist, abrir o punho| mente. 
ridade, contra o amor do pro- 


Uncharity. Ve Uncharitable- 


consolaças ou alívio, descon- 


so 

Uncorsfortabiz, adv. sem con- 
solaçaô, sem alivio. 
Uncommanded, adj. esponta- 
ned, nad mandado, nad orde- 
nado. 

Uncommodious, adj. Ve In- 
commodi 


peccado. 
Uncleansed, adj. sujo, nad lim- 


ou a mas que esta cerrada. | Uncommonness, s. rareza, qua- 
To unclew, v. a. deitar a per-| lidade do que he raro, extra- 
der. . ordinario, &c. Ye Uncom- 
Unelinped, ad). inteiro, na5| mon. . 

cortado, nad limado nem ras-|Uncompact, ad) nad compac- 


Unchary, ad). descuidado, neg-| pado. to, naô apertado. 
ligente, pad acautelado. To unclothe, v. a. despir ou|Uncommunicable, adj. que ngd 


Unchaste, adj. luxarioso, fnad) despojar, tirar os vestidos. 
casto, incontinente. Unclathed, adj. despido, deapo- 


Unchastity, s. Ve Unchaste- 

ness. Unclothing, s. a aççaô de des- 
Unchastely, adv. luxuriosa-| pir ou despojar. 

mente, naô castamente. To unclog, v. a. aliviar, desa- 
Unchasteness, 8. luxuria, incon- bafar, desafogar ; item, soltar, 


se communica. 

Uncompenied, adj. desacom 
panhado. 

Uncompassionate, adj. que ned 
tem compaixad, que nad e 
compadece, despiadoso, 

Uacompelled, adj. livre, nad 
tinencia. por em liberdade, fazer livre.| obrigado, naô constrangido. 

Uncheerfulness, s. melancolia. | To uncloister, v. a. soltar, por |Uncomplaisant, adj. desegra- 

Unchecked, adj. livre, desem-| em liberdade. davel, descortes, grosseiro, que 

To unclose, v. a. abrir.—To un-| nad faz por agradar. 

«| close a letter, abrir hama carta. |Uncomplete, adj. imperfeito, 

To unchild, v. a. tirar os filhos|Unclouded, adj. nad escumo,| nad acabado. ; 

a alguem, privallo delles. claro, nad nubrado, que nab Uncomponnded, adj. simples, 

Unchristian, adj. contrario as| tem nuvens. nad composto; item, claro, 
leis da christandade; item,|Uncloudiness, s. falta de nw-| nad intricado, nad embaraça- 
infiel, que nad segue a ‘religiad vens, qualidade do que he| do. 
christaa. claro. Ve Unclonded. Uncompressed, adj. nad com- 

Unchristianness, s. qualidade do! Uncloudy, adj. Ve Unclouded.| primido, livre de compres- 
que he contrario as leis dajTo upolutch, v. a. Ve Ua- one. 


christandade. clinch, hensive, adj. ques no 
Uncircamcised, adj. incircum-| To uncock, v. a. desengatilhar| pe , nem comprehend 

ciso, bad circumcidado. huma espingarda. hem, incomprebensivel, im. 
Uncircumcision, s. falta de cir-| To uncoif, v. a. tirar a coifada| perceptivel. 

cumcisaé. cabeça a huma mulher, Unconceivable, adj. incompre- 
Uncircumscribed, adj. incir-|Uncoined, adj. que nad este! hensivel. 

cumscripto. cunhado. Unconceivableness, 8. incam- 
Unoironmepoct, adj. desatento, |Uncoloured, adj. que nas esta! prehensibilidade. ’ 

descuidado, negligente, nad| tingido. Unconceived, aij. cousa em 


attentado, nad circumapectu. |Uncombed, adj. desgadelhado, que ninguem cuidou, ou que 
tial, adj. cousa de| naõ penteado. 

pouca consequencia ou enti-|Uncomeatable, adj. inaccessi- 

dade, nad relevante, de pouca| vel. 





E a Y « . 
UNC UNC UNC 
pad arrependido dos seus pec. 
cados. 

Uncontroverted, ad). incontras- 
tavel, indisputavel, irrefraga- 
vel. ; 

Uncontroulable, adj. indisputa- 
vel, irrefragavel; item, sum- 
mamente poderoso, que tem 
força ou poder a que naõ se 
pode resistir. 

Uncontroulably, adv. sem que 

[seja possivel, ou sem que haja 
perigo que outrem se lhe op- 


ças de alguma cousa, porem 
aereas e sem fundamento ; 
item, desalmado, que na5 tem 
consciencia ; item, desmesura- 
do, descompassado, desmarca- 
do, enorme, desproporciona- 
damente grande. Milton. 


“cuido, o estado do que vive 
descuidado, e nad se interessa 

* em nenhuma cousa., 
Unconcerned, adj. dercnidado, 
que nada lhe da cuidado, que 
nada lhe importa, ou lhe da 
abalo, que nada o inquieta, 

” que nad se interessa. Unconscionableness, º. sem ra- 

Unconcernedly, adv. sem cui-| zaô, falta de razaô, conscien- 
dado, sem abalo, descuidada-| cia, ou justiça, injustiça. 
mente, Unconscionably, adv. desarre- 

Unconcemedness, s. descuido,| zoadamente, sem justiça, sem 
é&e. Ve Unconcern. consciencia. 

Unconcerning, adj. cousa que |Unconscious, adj. ignorante,} ponha, ou lhe resista. 
naõ nos da cuidado, que nad| que nad sabe, que nad per-|Uncontrouled, adj. livrede qual- 
nos importa nem pertence,| cebe, ou que naô he sabedor| quer opposiçaô, ou resistencia ; 
que naô interessa. de qualquer cousa. —4 bull] item, nad refutado. 

Unconcernment, s. Ve Uncon-| unconsctous of the yoke, hum|Uncontrouledly, adv. Ve Un- 
cern. touro ow novilho que ainda] controulably. 

Unconcludent, or unconclud-| naé esteve debaixo do jugo ou| Unconversable, adj. insociavel, 
ing, adj. que nad he conclu-| da canga. com quem ninguem pode tra- 
dente, que nad conclue. Unconsecrated, adj. nad consa-| tar, inimigo da sociedade. 

Unconcocted, adj.. indigesto,| grado. Unconverted, adj. nad conver - 
nab digesto, nad cozido no es-|Unconsequent. Ye Inconse-| tido a religiad Christad. 
tomago. quent. Unconvinced, adj. nab conven- 

Uncondemned, adj. nad conde-| Unconsidered, adj. naô conside-| cido. 

ado. rado, cousa pela qual naé se} To uncord, v. a. dtsatar ou sol- 

Unconditional, adj. absoluto,| attenta, “onsa a qual nad se) tar alguma cousa que esta 
nad condicional. attende com a consideraçaô| presa ou atada com cordas. 

Unconfinable, adj. desenfreado, | devida. Uncorrect, adj. incorrecto, nao 
naô refreado. Unconstant, adj. inconstante. | emendado. 

Unconfined, adj. naõ limitado ;|Unconstrained, adj. esponta-|Uncorrected, adj. incerrecto, 
item, nad refreado, nad repri-| neo, livre, nad forçado, naô| nad polido, nad limado, nad 
mido. constrangido. exacto. 

Unconfirmed, adj. que nad esta |Unconstrainedly, adv. livre-| Uncorrupt, er uncorrupted, adj. 
confirmado. mente, sem força, sem con-| incorrupto, honrado, virtuoso, 

Unconform, adj, dessemelhante,| strangimento, sem coacgad. que nad se deixou corromper 
nad conforme. Unconstraint, s. falta de con-| moralmente. 

Unconformable, adj. inconcor-| strangimento, desenvoltura,|Uncorruptly, adv. incorrupta- 
davel, incongruente, que nad} agilidade, facilidade, ou de-| mente, com integridade. 
se pode conformar, nem con-| sembaraço no fazer alguma|Uncorruptible. Ve Incorrupti- 
cordar cum outra cousa. cousa, e particularmente obras| bie. 

Unconformity, s. incongruencia,| de engenho. Uncorruptness, s. incorrupçaõ, 

ualidade do «jue he inconcor-|Unconsulting, adj. desatentado, | integridade, honra. 
avel, kc. Ve Unconforma-| temerario, imprudente. To uncover, v. a. descobrir al- 
ble. Unconsumable, adj. inconsump-| guma cousa, tirar O que a co- 

Unconfused, adj. livre de con-| tivel. bria; item, despir alguem, ti- 
fusas. Unconsumed, adj. que naô se| rarihe os vestidos. 

Unconfusedly, adv. sem confu-| consome, naô consumido, nad| Uncovered, adj. descuberto, 
sad. queimado, nad destruido. &c. Ve Touncorer. | 

Unconfutable, adj. irrefraga-|Unconsummate, adj. nad con-| Uncovering, s. a acçaô de des. 
vel. summado. — cobrir, &c. Ve To uncorer, 

Unconjugal, adj. que nad he|Uncontaminated, adj. puro, que} Uncounsellable, adj. cousa que 

e as leis do matrimo-| nad está contaminado. se nad deve aconselhar a ou- 

Uncontemned, adj. nad despre-| trem. 
zado, que nad foi despreza-} Uncountable, adj. innumeravel. 
que nad tem connexaé nem| do. To uncouple, v. a. soltar, ou 
coherencia. Uncontented, adj. descontente,| tirar os caens do ajoujo. 

Unconquerable, adj. inconquis-| nad contente. Uncourteous, adj. descortes, 
tavel. Uncontestable, adj. certo, evi-| mal criado. 

Unconquerably, adv. de modo} dente, incontrastavel, irrefra-| Uncourteously, adj. descortes- 
que naô se pode conquistar. gavel, - mente, grusseiramente. 

Unconquered, adj. inconquista-| Uncontestably, adv. certamen-|Uncourtliness, s, falta de corte 
do; item, inconquistavel, in-| te, de hum modo incontrasta-| zia ou policia para viver ou 
vencivel. el. tratar na corte. 

Unconscionable, adj. injusto,| Uncontested, adj. certo, evi-[Uncouth, adj. extraordinario, 
desarresoado, contrario a boa] dente, incontrastavel. extravagante, - estranho, que 
razed; item, que tem esperan-|Uncontrite, adj. nad contrito,| causa, estranheza, novo, na& 








































Bio. 
Uncennected, adj. desatado, 


UNC UND UND 
Ordinario, raro, portentoso, po- [Uncurst, adj. nad amaldiçoado, ,Undelightfal, adj. que na3 de- 















rem que causa no mesmo tem-| que nad foi amaldiçoado. leita nem agrada, que nad 
Po horror, desagrado, inquie-|Uncut, adj. nad cortado, que! causa gosto nem deleite. 
taçaõ, desgosto, &c.; item,| naô fui cortado, Undemolished, adj. que nad es. 
rude, grosseiro, nad polido, |Undaunted, ad}, intrepido. ta demolido nem derrubado. 
inculto. Undauutedly, adv. intrepida-|Undemonstrable, adj. que se 
Uncouthly, adv. de hum modo| mente. nad pode demonstrar. . 
extraordinario, extravagante, |Undauntedness, s. intrepideza| Undeniable, adj. que se naô po- 
éc. conforme a significacad| ou intrepidez. de negar, incontrastavel. 

do adj. Uncouth. Undazzled, adj. que nad tem|Undeniably, adv. de modo que 
Uncouthness, s. estranheza,qua-| a vista offuscada. naõ se pode negar, evidente- 


lidade do que he extraordina- 


; To undeaf, v. a. tirar a mou-| mente, 
rio, &c. Ve Uncouth. 


quice, curar alguem da mou-/Undeplored, adj. nad lamenta- 
To uncreate, v. a. anniquilar,| quice. do, nem chorado. 
reduzir a nada. Undebauched, adj. incontami-|Undepraved, adj. nad deprava- 
Uncreated, adj. incriado, nad| nado, incorrupto. do, nem corrupto. 
Criado, Undecagon, s. undecagono, fi- |Undeprived, adj. que naõ foi 
Uncreditableness, s. descredi-| gura geometrica. desapossado, nem esbulhado 
to, falta de credito ou reputa-|Undecayed, or undecaying, adj | da posse. 
gad. vigoroso, que nad desfalece|Under, (preposigad local que 
To uncrown, v. a. descoroar,| nem se diminue, denota a situacad de huma . 
desentronizar, tirar a coroa ou| Undeceivable, adj. que naô pode} cousa respectivamente a ou- 
O seu reino a hum rei. ser enganado, tra, que lhe fica superior), 
Uncrowned, adj. descoroado,| To undeceive, v. a. desenga-| debaxo. — Under water, debaxo 
desentronizado. nar. d' agua. Under shew, colour, 
Unction, s. unçaõ, o ungir com |Undeceived, adj. desenganado, | or pretence, debaxo deste ou 
oleos, ou couta semelhante, —| nad enganado. daquelle pretexto, destas ou 
Extreme unction, a extremajUndeceiving, s. a acçaô de de- | daquellas apparencias, sobco- 
unçaõ, o ultimo dos sacramen-| senganar, desengano. lor de. To bring under, cone 
tos Undecent, adj. indecente. quistar, vencer, sogeitar, sojus 
Undecided, adj. indeciso, nad| gar, sopear. To keep under, 
Unctuosity, s. qualidade de cuu-| decidido. sopear, refrear, reprimir, ter 
sa unctuosa, To undeck, v. a. desalinhar, ti-| alguem sogeito, naô lhe largar 
Unctuous, adj. unctuoso, ou un-| rar os ornamentos. a redea, From under ground, 
tuoso. Undecisive, adj. que nad he de-| debaxo de terra, da parte ou 
Unctuousnesa, s. Ve Unctuo-| cisivo. do lugar que esta debaxo da 
sity. — Undeclinable, or undeclined,| terra. 4 ship under sail, bum , 
Unculled, adj. nad escolhido. | adj. que naô se desvia nem] navio que vai velejando, na- 
Unculpable, adj. inculpavel. aparta do caminho direito.— | vegando, ou andando a vela. 
Uncuckolded, adj. nad cornudo,| Undeclinable (termo gramma-| Under cath, debaxo de jura- 
& quem naõ puzeraõ os cornos. | tical), indeclinavel. mento. J soldit under what it 
Shakesp. Undedicated, adj.‘que naõ esta; cost me, vendi-o por menos do 
Uncultivable, adj. que se nad| dedicado, nem offerecido. que me custou. Those that 
pode cultivar, que nad hé sus-| Undeeded, adj. nad signalado| 'were under elecen years old, os 
ceptivel de cultura. nem affamado, que naô se as-| que ainda nad tinhad onze 
Unealtivated, adj. inculto, naô| sinaloa com acçaô gloriosa. annos. Over or under, mais 
cultivado; item, inculto, rude, | Undefaced, adj. que naô se des-| ou menos. I cannot sell it un- 
sem ensino nem policia. figurou, nad desfigurado. der, nad o posso vender por 
Uncumbered, adj. naé carrega-| Undefeasible, adj. que nad se| menos. To be under age, ser 
do, nad embaraçado, livre de} pode desfazer nem annullar, ‘| menor, estar na idade menori- 
embaraços desembaraçado. | Undefended, adj. naõ defen-| dade, nad ter os annos deter- . 
Uncurable, adj. incuravel. dido. minadgs pela lei, para go- 
Uncurbed, ad). indomito, desen-| Undefiled, adj. incontaminado,| vernara sua fazenda. Under 


Unctious. Ve Unctuous. 


freado. incorrupto, his own hand, de seu proprio 
Uncurious, adj, que nad he cu-| Undefinable, adj. que nad se} punho, de sua propria mad 
Tioso. pode definir. ou letra. Under the sea, diz 


To uncurl, v. a. desenrolar, de-| Undefined, adj. na& definido, | se de hum navio que esta no 
senvolver. que paú se lhe da a sua defini-| mar parado e com o leme a- 
o uncuri, v, n. soltarse, cahir,| ¢ad. marrado, esperando por outro 
ou desmanchar-se o auel do|Undeformed, adj. nad deforma-| navio. Under the rose: ve 
cabelo. , do nem desfigurado. Rose. To lay under a distem- 

Uncurled, adj. desenrolado, &c. | Undefied, adj. que naô foi desa-| per, estar doente, ter huma do- 
Ve To uncurl. | ado. | ença. Under one's nose, nas 

Uncurrent, adj. que naô corre, | Undeliberated, adj. naõ delibe-| barbas ou na presença de al- 

ue nad be corrente (fallando| rado, mal considerado. guem. Under hand, occulta- 
a moeda). Undelighted, adj. desgostoso,| mente. Allunder one, de bus 

To uncurse, v, a. livrar alguem| naô agradado, que nad se agra-| ma vez, de huma pancada, ne 

de alguma maldiçaõ, “da, nem deleita. mesmo tempo, junctamente. 
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UND 


Under Gifficultia, = braces 
eum ot trabalhos ou com as 
adversidades, lutarido com os 
tribalhos oa com as adversi- 
dades. Under gour favour, 
com licença de vm. Under 
pain of death, sobpeta de mer- 
te 


q Usa-se muito desta palavra 
na composiçaS de outras, ¢ 
denote inferioridade no poder, 


- subalternacad, subordinacad, 


sogeiças, ordem, dependencia, 
ou disposica6, que as cousas 
ou pessoas infer tetm re- 


- spectivamente a outras mais 


altas, e superiores a elias; 


como se verá nos seguintes|Undergovernor, s. vicegoverna- 


exemplos : — 
Underaction, s. HarraçaS enxe. 


' UND 


lerar, ou sofrer qualquer ad. 
versidade. To undergo, in- 
tentar, entprender; item, es- 
tar sogeito ou obrigado a ah. 
gums couse. Let their virtues 
be as infinite at man may u7- 
dergo, sejaS as suas virtudes| Undermining, s. à acgad de mi- 
tantas, quantas ham homem | ner, solapa, a acçad de sola- 
pode ter, acquirir, ou conse.| per, &c. Ve To underinine. 
guir. Claudio wndergoes my |Undermost, adj. infimo, o mais 
challenge, tenho desafiado a| baixo de todos (fallando no 
Claudio, chamei Claudio a de-| sitio de algum lugar, ou no 
safio, Claudio esta obrigado «| lugar, e cargo que alguem ec- 
comprir com as leis do desafio;| cupa). o 

Shakesp. . Underneath, adv. em baxo, nad 
Undergone, adj. soportado, to-| em cima. 

lerade, &c. Ve To undergo. Underneath, prep. debaxo, nad 
por cima. 

dor, o que faz as vezes de go-| Under. officer, s. official subal- 
vernador. terno. 


UND 
mine. 
Undermmer, 9. O que ming, 
solapa, &c.; conforme s 
significaçaS do verbo To un- 
ermine : item, inimigo o¢- 
culto. 








tida, e qué nad he concer-| Underground, s. qualquer Ingar |Underpart, s. qualqeér parte de 


nente propriamente ao prin-| stbterranen. 


htim todo, que naé Re edsen- 


eipe! assumpto ‘ou intehto dojUndergrowth, s. tadroens, re-| cial. 
aathor, como sa6 os episodies| novos, filhos ou vergonteas| To under-piá, v. a. coster, so- 


nos poemas epicos: 
Under-age, 8. 


das arvores. Milton. portar, sustentar. 


tnenoridade ;| Underhand, adv. secretamente, |Under-pimmed, adj. sbstida, s0- 


idade do menor a que st dá) asescondidas, clandestinamen-| portado. 


curador ou tutor. 


te, solapadamente. Underpinning, s. a atcad de 


To underbear, v. a. soportar,| Underhand, adj. secreto, occul-| soster, &c. We To underpin. 


sofrer. — To underberr, (termo) to, clandestino, malicioso, so- 
_ desusado; Shakesp.) guarne-| lapado. 
cer, como sé faz aos vestidos.| Underived, adj. que nad se de- 


Underbearer, s. gathudo, ir. 


esas da misericordia, ou qual-| quenaé procede, nem depende 
quer das pessoas sobre as| de outra cousa. 


Underogatory, adj. que nad he 
derogatorio. ; 
Underpetticost, s. anagoe: ves- 
riva, que na6 he tomado, ou] tidura de panno dé linho, de 
que usad as molheres imme- 
diatamente sobré a camiza. 







quaes carrega o péso da tum-| Underlabourer, s. trabalhador| Underplnt, s. qualquer enredo 


ou do esquife, e nad qual-| ou official que trabalha de- 
quer dos que vad pegando) baixo da direcgad de qualquer 
telfe por ceremonia somente.) mestre de obras de mais. 
To underbid, v. a. lançar me-| To undersay, v. a. soster por 
por alguma) baixo, sustentar alguma cou- 
Coura menos do que ela vale.) sa, pondo-lhe por baixo outra 
Bider-clerk, s. segundo secre- pera que tenha maô nelfs. 


nos, ou off€recer 


tario, ou cateitro. 


Underdone, adj. ex. meat umkr-| Ve To underlay. 


done, carna mial assada. 
Untertel low, s. hum homem 
ti 


Underlitting, 8. O fundamento, 


ou negocio clandestino ou s0- 
lapado. —Uwderplot, o enredo 
que he, por modo de dizer, 
collateral, e serve ao ptincipal 
assumpto ou enredo dá tragi- 
comedia. - 

To underpraise, v. a. desdou- 
rar, desluzir ou destustrar, 
louvando as prendas de algum 

Underleaf, s. casta de magadj menos do que elias merecem. 
assim chamada. To vaderprize, v. a. avaliar al- 
To underline, v. a. tirar com a] guma cousa em menos do que 
penna huma risca por baxv. ella vale. 






nderlayéd, adj. sostido, &c. 


ar parte inferior de hum edifi-| das palavras para marcallas.| To underprop, v. a. soster, #0- 


Underling, s. qualquer pessoa] portar, sustentar. 


To underfong, v. à. eniprender vil que serve como de instru-| Underproportioned, adj naõ 
afgutha cousa, tomalia a sua) mento para conteguir ou ex-{ proporcionado tanto quantode- 


conta. mer. 

Po rd, ¥. a. cingir, li- 
gar, atar, apertar o fondo ou 
a parte inferior de alguma 
‘cuusa com qualquer liame. 
Undergir't, adj. cingido, &c. 
Ve To undergird. ' 

To undergo, v. n. obrar menos 
do que huma pessoa pode, 
naS puxar por si, nad fazer 
homa pessoa tanto quanto he 
capaz de fazer; item, fazer 
‘aresos do que he necessario ou 
preciso. 


ecutar alguma cousa. ve ser. 

Td undermine, v. 2. minar, ca-| Uaderpropped, adj. sostido, so- 
var por baixo, fazer huma mi-| portado. 

na; item, solapar, cavar porjUnderpropping, s. a acçaS de 
baixo, deixando mtacta a su-| soster ou soportar. 

perficie, ou cavar secreta-|Under-rate, s. preço vil, preço 
mente debaxo da terra, fican-] mais baxo que deve ser. 

do a face deita sobre falso, co-| To under-rate, v. a. avaliar em 
mo as vezes faz a agua do] menos do que à cours vale. 
rig, quando penetra nas bor-| To undersay, v. n. (tertno desu- 
das; item, fazer damno sola-] sade), contradizer, dizer o com. 
tario. 
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ma cousa por menos dd que] quer cousa que se emprende ; 
outrem a vende. it. a acçaS de empreader, &c. 
Underselitug, ¢. dacçad de ven-| Ve Tb undertake. 

der mais barato do que outrem| Undertook, o pret. de To an- 
vendo. dertake. - 
Uniler-servant, s. criado subal-| Undervaluation, s. avalaacgad 
terno, ou de escada abaixd. | demasiadaniente baxa. 

To anderset, v. a. apoiar, por|Undervalue, s. preço vil; item, 
espetues 2 alguma cousa. eutimaçaG menor daquela que 
Undershot, adj. que anda on| he devida. 

se move por meio da agua que| To undervalue, v. 4. avaliar em 
lts cotre por baixo. menos; item, fazer metios es- 
Undersold, adj. vendido por| timaçaS do que a que he devi-| mento. : 

menos que outrem o vende, | da, desprezar. Undesigáing, adj. que nas olga 
Undersong, s. o estribilho de|Undervalued, adj. avaliado em| com designio, nemde proposi- 
hama cançaô. menos; item, o que desprera,| to; item, sincero, que naô obra 
To underset, v. a. Ve Under-| e nad faz caso, nem estima-| com maticia; que na6 he frau- 
çaõ de qualquer cousa. dalento, 
Undervaluing, s. a acçaô de a-j Undesirable, adj. que naé se de- 
valiar em menos, kc. Ve To| vedezejar,nemapetecer, cousa 
Tb understand, v. a, entender,| undervalue. que oad he appetitivel. 
perceber ; item, ouvir, ter no-|Underwent, o pret. de To un-| Undesired, adj. nad pedido, nad 
ticia, ter informaçaô de algu-| dergo. dezejado. 

ma coven. Underwood, s. arvores pequenas |Undesiring, adj. que nad deze~ 
Understanding, s. entendimen-| que nacem entre as grandes| ja, que nad cobiça nem appe- 
to, potencia espiritual, e cog-| em hum mato. teçe. 

noscitiva da alma racional; Underwork, s, trabalho, nego-| Undestroyable, adj. indestruc- 
item, intelligencia, conheci-| cio, occupaçaôd, emprego, offi-| tivel, 

mento, juizo, a acçaS de en-| cio, porem dos ordinarios, e|Undestroyed, adj. na6 destruido. 
tender ou perceber, perícia. | nad dos mais relevantes. Undeterminable, adj. que nad 
Understanding, adj. douto, ver-| Tb underwork, v. a, deitar aj te pode decidir. 

sado, perito. perder solapadamente ou as|Undeterminate, adj. indeciso, 
Understanding!y, adv. scientifê-| escondidas, fazer solapada-| na6 decidido, indeterminado. 
* camente, doutamente. mente que se mallogyem os in-| Undeterminateness or undeter~ 
Undtrstood, o pret. e part.pass.| tentos ou esperanças de algu-| mimation, s. indecisas, falta de 
do verbo To understand. em; item, trabalhar menos| decisad, irresolayad, indeter- 
Underttrapper, s. Ve Under-| do que he preciso on neccssa-| minaçãs. 

toe: rio. Undetermined, adj. indeciso; 
To undertake, v. a. e n. [faz no|Underworkman, s. Ve under-| item, naõ liitado. 

pret. undertook, e no part.) labourer. Undevout, adj. indevoto. 

pass. undertaken,] intentar ou| To underwrite, v. a. sobescre-|Undevoutly, adv. indevotarnen- 
emprender alguma cousa. —| ver, escrever humm cousa de-| te. | 

To undertake the name of ano-| baixo de outra, assignar ham |Uodid, o pret. do verbo To 
ther, (phrase desusada), to-| papel, por nelle o seu assig-| und 

rhar, 00 appropriar-se o nome| nado. Undigested. Ve Indigested. 
de outrém ; Shakesp, To un-\Underwriter, s, (entre homens |Undight, elfe tirou, duvida-se 
dertake, ter alguma cousa a| de negocio), segurador, ou as-| que este verbo tenha presente. 
seu cargo, ou a sua conta, ter) segurador. enser. 

cuidado de alguma cousa. To/Underwritten, adj. assignado, |Undiligent, adj, indiligente, dese 
undertake, prometer, dar a sua | escrito debaixo de outra cousa, | cuidado, 

palavra. To undertake, aco-| &o. Ve To underwrite. Undiminishable, adj. que nad se 
meter, arrojar-se contra algu-|Undescribed, adj. cousa que| pode diminuir. 

em ; Shakesp. To undertake,| ninguem descreveo; item, |Undiminished, adj. naô dimi- 
arriscar-se, aventarar-se. To} que nad foi visto nem desca- 

undettake work by the great,| berto. 

tomar de empreitada qualquer |Undeserved, adj. nad merecido, 
obra. que naô se alcançou por mere- 
Undertaken, part. pass. de To| cimento.—Undeserved, cousa 
undertake. que se faz a alguem immeri- 
Undertaker, s. O que emprende,| tamente, sem demerito seu, 
&c. Ve To undertake: item,| ou sem que elle a tenha me- |Undiscórnible, adj. invisivel, 
empreiteiro, o que toma qual-| recido. que naô se pode ver, discernir, 

quer obra de empreitada. — |Undeservedly, adv. immerita-| nem enxergar, imperceptivel. 
‘fim undertaker of funerals, o) mente, sem merecimento, sem |Undiscernibly, adv. invisivel. 
que vende, aluga, ou appa-| oter merecido ; item, injusta-| mente, imperceptivelmente. 
Yefha o necessario para os en-| mente, sem demerito de buma | Undiscerning, adj. que nad sa- 
pessoa. be discernir nem julgar das 
Undeserver, s. o que nad tem| cousas. 































nad he merecedor nem iio 
de estimaçaS mem louvor ; 
item, que nad tem demerito, 
que nad therece pena nem vi. 
tupérie. 
Uadesighed, adj. na6 premedi- 
tado, cousa que nad foi feita 
com designio nem de proposi- 
to, nem desenhada no petisas 


Prop. 
Undersort, s. as fezes do povo, 
6 vulgo, a canalha, 


Undinted, adj. que nad teta 
mossa, nad amolgado. 
Undiscerned, adj! nad visto, 
nem discernido. 

ndiscernedly, adv. invisivel. 
mente. 


terros. . 
Undertaking, s. empresa, qual. 


¢ 
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Undisciplined, adj. indisciplina-[ "mente, sem . 
do, falto de disciplina. Undividable, adj. indivisivel, 
Undiscording, adj. entoado, nad| que ned se pode dividir nem 
desentoado, que naõ tem des.) separar. | 
concerdancia, (fallando dal Undividably, adj. indivisivel- 
voz). mente. 
Undiscoverable, adj. que nad se| Undivided, adj. indiviso, nad 
descubrir nem achar. dividido. 
Undiscovered, adj. encuberto,| Undivulged, adj. occulto, naô 
nad descuberto, nad achado,| divulgado. 
occulto. To undo, v. a. [faz no pret. «x- 
Undiscreet, adj. indiscreto, im-| did, e no part. pass, undone] 
arruinar, deitar a perder, de- 
struir; item, desfazer ou des 
menchar o que esta feito, des- 
atar o que esta atado. — To 
undo a baar (phrase de caça- 


cado, 

Undismayed, adj. intrepido, 
descorguady, nad desanimado. 

Undisobliging, adj. que naô es-| dores), cozinhar ou guisar 
candaliza, que nad ofende. | hum javali. 

Undispersed, adj. junto, naô|Undoing, s. ruina, destruicad. 
espalhado. Undoing, adj. destructivo, que 

Undispused af, adj. cousa da| destroe ou arruina. | 
qual ainda se nad dispoz, cou-|Undone, adj. nad feito, vad exe- 
sa que ainda nad se deu, nem] cutado, nad obrado ; item, ar- 
conferio. ruinado. 

Undisputed, adj. evidente, in-|Undoubted, adj. indisputavel, 
disputavel. indubitavel. 

Undissembled, adj. sincero, nad|/Undoubtedly, adv. indubita- 
fingido, naô disfarçado. velmente, sem duvida nenbu- 

Undissipated, adj. junto, ns0| ma. . 
espalhado, naô dissipado. Undoubting, adj. indubitavel, 

Undissolvable. Ve Indissolv-| que nad admitte duvida. 
able. 

Undissolved, adj. nad dissolvido. | puxado. 

Undissolving, adj. cousa que|Undreaded, adj. nad temido. 
naé se dissolve, ou que naô se |Undreamed, adj. cousa impen- 
derrete. sada, ou em que ninguem cui- 

Undistempered, adj. livre de| dou. 
doença ; item, livre de pertur-| Undress, s. qualquer vestidura 
baçaô ou inquietacad. ao desdem, que faz que a pes- 

Undistinguishable, adj. que nad} soa que o tem vestido, pareça 
se pode ver nem discernir dis-| como descuidada dos ornatos 
tinctamente; item, indistin-| da sua pessoa. 
guivel. . To undress, v. a. despir, tirar o 

Undistinguished, adj. que nad] vestido ; item, desalinhar, tirar 
se pode ver nem perceber se-| os ornamentos. 
naé confusamente, e indistinc - |Undressed, adj. despido ; item, 
tamente; item, tratado sem] desalinhado ; item, nad poda- 
que se faça distinçaô do seu| do; item, nad cortido (fallan- 
merecimento, ou da sua pcs-| do de couros, pelles, &c.). 
soa. Undressing, s. a acçaõ de despir, 

Undistinguishing, adj. confuso,| &c. Ve Tou undress. 
que naô tem differença nem|Undrest. Ve Undressed. 
distinçaô, promiscuo; item,|Undried, adj. nad enxuto, nad 
que se nad pode ver nem dis-| secco. , 
cernir distinctamente. Undriven, adj. que naô he im- 

Undistracted, ad). attento, naô| pellido nem empurrado. 
distrabido, que nad tem dis-|Undrossy, adj. puro, que nad 
tracçaõ. tem fezes; fallando do ouro 

Undistractedly, adv. attenta-| ou qualquer outro metal. 
mente, sem distracçaôd. Undubitable, adj. indubitavel. 

Undisturbed, adj. quieto, placi-|Undue, adj. que nad he legal, 
do, socegado, descançado, nad} nem conforme as leis; item, 
perturbado; item, continuado,| que nad he conforme a nossa 
nao interrupto ; item, quieto,| obrigaçaôd, contrario a nossa 
placido, naô agitado (fallaudo| obrigaçaõ, ou ao nosso cargo. 
do mar, dos rios, &c.). Undulary, adj. que se move 

Undisturbedly, adv. placida-| com hum movimento semel- 


UNE 


hante ao das ondas do mal, 
rand se faz crespo, 
o undulate, v. a. e n. mover- 
se com hum movimento se- 
melhante ao das ondas do mar 
quando se fez crespo; item, 
fazer que alguma cousa 16 
mova com o dito movimento. 
Yndulation, s. movimento se- 
melhante ao das ondas do mar, 
quando se faz crespo. 
Undulatory, adj. Ve Undulary. 
Unduly, adv. contra a propria 
obrigaçaõ. . 
Unduteous, ad). disobediente. 
Undutiful, adj. idem. 
Undutifully, adv. desobediente- 
mente, contra a propria obri- 


gaças. o 
Undutifulness, s. desobediencis. 
Undying, adj. que naó mone, 

que nad acaba, que nad tem 


Unearned, adj. cousa que se al- 
cança sem trabalho, ou sem 
merecimento. 

Unearthed, adj. tirado, ou lan- 
cado para fora de qualquer co 
va ou } subterraneo. 

Unearthly, adj. nad terreno, 
nad terrestre. Shakesp- 


Uneasily, adv. com trabalho, 
Undrawn, adj. naô tirado, nad| com inqguietagad, trabalhosa 


mente. 


Uneasiness, s. inquietaçaô, abe- 


lo, cuidado. 


Uneasy, adj. trabalhoso, qu 


causa trabalho ou inquieta 
gad; item, inquieto, pertar- 
bado, descontente, que naé está 
a sua vontade; item, com 
strangida, embaraçado ; Item 
trabalhoso, impertinente, Fê- 
bugento, difficil de contentar. 
—Uneasy, (termo des 
Shakesp.) dificil. 


Uneaten, s. nad comido, 16 


devorado. 


Uneath, adv. difficilmente. Ve 


tambem Beneath. 


Unedifying, adj. que desediics, 


que nad da bom exemplo. 


Uneffable, adj.: ineffavel inex- 


plicavel, indizivel. 


Unelected, adj. que nad fil 


eleito nem escolhido. 


Uneligible, adj. que nad be dig- 


Do, ou nad merece de ser ce 
colhido, 


Unemployed, adj. desoccupado, 


que naô tem que fazer, que 
nao fem emprego nem occtils 
paçaõ. 


Unemptiable, adj. inexhausto, 


que nad pode ser esgotada. 


Unendowed, adj. nas dotado; 


nad prendado, falto de pren- 
das. 
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Unentertaining, adj. desagra-| Unexpected, adj. inéspérado. | moda, ou contra o costumi ; 

"* davel, que naõ dá gosto nem | Unexpectedly, adv. inesperada-| item, sem arte, com desma. 

- deleite. mente. zelo. 

Unenvied, adj. que nad he en- |Unexpectedness, s. qualidade| Unfashioned, adj. idferme, que 
vejado: do que succede inesperada-| nad tem a forma ou perfeicad 

Unentombed; ad). que nad emá | mente. que a natureza he costuma 

. enterrado, nem posto na se-|Unexpedient, adj. inconvenien-| dar. 

- pultara. te, que naô convem. To unfasten, v. a. abrir, desfe. 

Unequal, » ad). desigual; - item, |Unexperienced, adj. inexperto,| char, soltar, desatar, desaper- 

in 






























inferior. equal pulser, pul-| nab exercitado, nad versado. | tar; item, abater, fazer per- 
ane desiguaes, ou pulsos com|Unéxpert, adj. inexperto, nad} der a firmeza, ou fazér menos 
desigualdades. Unegnal fight, | exercitado, nad versado. firme. — 


contenda on peleja em que as|Unexplored, adj. que ainda nad) Unfastened, adj. aberto, &xc. 
« forças sad desiguaes de humaj foi buscado, examinado, des-| Ve Tou en. 

e outra parte. cuberto, cunhecidv, nem ex-| Unfathered, adj. que maô tem 
 Unequable, adj. incomparavel,| plorado. pai. 

que naà tem igual. Unexposed, adj. que naõ fui Unfathomable, adj. que nad se 
Unequalled, adj. incomparavel,| Censurado, nem reprebeudido. pode sondar com 0 prumo, 

cousa com a qual nenhuma| Unexpoundable, ad). inexplica-| cousa de que se nad pode to- 

outra corre parelba. vel. mar o fundo; item, cousa de 
Unequally, adv. por si so, e| Unexpressible, adj. ineffavel, in-| que se nad pode saber a ex- 

sem considerar a proporçaõd| dizivel, que se nad pode ex-| tensad, o fim ou a quantidade. 

+ que | ba entre buma e outra| primir vem explicar com pa-| Unfathomab!y, adv. de manei- 
lavras. ra que se na6 pode soodar 
Unexpressive, adj. que naô tem| com o prumo. 

expressiva, que naé he expres.| Unfathomed, adj. naõ sondado 
sivo. — Unexpressive, ineffavel,| com o prumo. 

indigivel, inexplicavel ; Shake-| Unfatigued, adj. na5 cançado, 
spearee Milton, (Neste sen-| fresco, naé fatigado. 

tido be desusado). Unfavourable, ad). desfavora- 
Unextended, adj. que nad he) vel. 

fallivel. extenso, que nad tem exten-| Unfavourably, adj. com desfae 
Uneschewable, adj. inevitavel. | sad que nad occupa este nem| vor, ou em desfavor, nad fa- 
Unespied, adj. que nad he vis- aquelle espaço de lugar. voravelmente. 

to, nem descuberto. Unextinguishable, adj. imex-| Unfeared, adj. intrepido. 
Unessential, adj. que nad he| tinguivel. Unfeasible, adj. que naé he fac- 
essencial; item, que nad tem| Unextinguished, adj. inextin-| tivel, que nad se 

existoncia real. guivel; item, nad extincto, Unfeathered, adj. que nad tem 
‘ Unestablished, adj. nad estabe-| nad apagado. pennas, que ainda lhe nad na- 
lecido. Uofaded, adj. nad murcho. cerad as peonas, implume. 
Unevenly, adv. desigualmente. Unfailing, adj. certo, que naô| Unfeatured, adj. deforme, feo. 
Uneven, adj. desigual, que nad} erra. Unfed, adj. nad alimentado, 
he plano, que tem altibaizos. |Unfained. Ve Unfeigned. que nas tem tomado alimen. 
Unerennes:, s. .o escabroso, ou | Unfair, adj. fraudulento. to, faminto. 

aspereza dos caminhos, quali- Unfairly, adv. fraudalentamen.| Unfeed, adj. que nad recebeo a 
dade do caminho que tem al-| te, sua paga, ou esportula, que 
tibaixos; item, turbulencia, | Unfairness, s. fraudulencia. ainda se lbe naô fez o seu pa- 
perturbaçaS ; item, o escabro- | Unfaithful, adj. traidor, perfido,| gamento ou que ainda se lhe 
so de hum discurso. aleivoso, infido, infiel, desleal;| nas deu a sua esportula. 
Unevitable, ad). inevitavel. item, impio, malvado, mao. "| Unteeling, adj. insensivel (fal- 
Unexacted, adj. que nad he ti-| Unfaithfally, adv. deslealmen-| lando daquelles acs quaes nxô 


Unequitable, adj. parcial, in- 
justo. . 

Unequivocal, adj. que naô he 
. equivoco, nem ambiguo. 
Unerrableness, s. qualidade do 
que naô pode errar. 

Unerring, adj. que nad erra, in- 


-Yado, nem apanhado por força. | te, perfidamente. doe a pena alhea). 
Unexamined, adj. que nas foi Unfaithfulness, s. perfidia, des-| Unfeelingly, adj. cruelmente, 
-examinado. . lealdade, infidelidade. de huma maneira cruel e in- 


Unexampled, adj. cousade que | Unfuilible, adj. infallivel. sensivel a o mal alheio. 
-naô ha exemplo, ou que uun-|Unfalsifyed, adj. verdadeiro, Unfeigned, adj. sincero, nad 
Ca se vio. nad falsificado. distimulado. 
Unexcised, adj. que naõ esta|Unfamiliar, adj. desusado on|Unfeignediy, adv. sincera- 
obrigado a pagar a size. particular, cousa de que nad} mente. 
Unexcusable, adj. inexcusavel. | se trata nem nsa commumen- | Unfeiguedness, s. sinceridade, 
Uvexecuted, adj. que nad foi| te. Unfelt, adj. nas sentido, nad 
feito, nemexecutado, Unfashionable, adj. que nad he} provado, cousa que alguea 
Unexempt, adj. que nad he da moda, que nad se costu-| ainda nad provou ou nad ex- 
“isento nem privilegiado. perimenton, cousa pella qual 
Unexercised, adj. inexperto, Unfashionabieness, 8. qualidade alguem ainda nad passou, of 


nad exercitado. de qualquer cousa antiga, e| que ainda lhe nad aconteceo. 
Unexhausted, adj. inexbausto, que nad hé da moda. Unfenced, adj. aberto, nad cere 
qe. ost está esgotado. Unfashionably, ady. fora dej cado ee muros, nem do cescas 
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lanes queslis sqa. sa podo fo unfarnigh, Yo e BAO fori 
Ne 5 ented, adi. nes Serman-| Vatechodieg, adj. que mad serme | cor, prisar de alguma couse. 

de agouro, cousa de que pa5|U Unfarnished, Pp nad forpec!- 

Ufes, a4}. -apteril, pas dar: so pode tomar agourp. do, prinado de algums cous ; 

Up # que npd.se-ga-| item, desarmado, quenaptem 

Ie ls v. 4. polias signer be ece por presciencia.| cideims, nom os on no 

- Vetorensen, , isto, | veis pecegarios, neo afiado, 

e e id que nab qe a pee ne (fallando de palacics, Cass, 

Vnflial, aaj. que pad.esta bem, Dafourekineal, nd eirognoi- &e). Ye 
op otc, a ba bam fi _ [Ungujo, or ungainly, adj. 


convem, nas a 
Ve Unsuitable —Unfit, inca- 
az, ighedil. que uadtem haw, informe. | criado, nem 
unt, v. a. inhebilitar, fazer|Unforsaken, adj. ned deixado,| Ungenerative, adj qe 
intel, incapacitar, fazer in-| na5 desemparado. | duz conse alguma infecudo. 
Unfortified, adj. naé fortificado, | Ungenerous, ad}. 
Unhitly, atly. impropriamente. | aberto, que nad tem mura-| vad nobre, nad genewee- 
ls re 8. inhabilidade, inca-| lhas; item, fraco. Ungenial, adj. nocivo, dann 
acidede, insuficianoia ; em, | Unfortunate, adj. desafortuns-| 60, pernicioso, wad temperado, 
impropriodade, do, desgraçado, desaventura-| que naõ tem hum temper: 
Unfitting, adj. improprio, uad/ do. mento, que fax Lad 
aceomodado que nas he .pro-| Uvfortunately, adv. desaventa-| frutos (fallando do ar). 
prio nem accomadedo a algu-| radamente, desgraçadamente. | Ungentle, adj. severo, tiranos 












mea Cougs. Unfortunatensss, 6. desventu-| aspero; item, rode, grosseiro, 
To unfix, v. a. abalar, eausar| ra, desgraça, desastre. nad gentil, que ad fas 5 
abalo, fazer perder a firmeza, Unfought, ad. nad combatido. | tilezas, nem beliga, 
fazer menos firme ; item, dis- | Unfonled, adj. incorrupto. descortez, naô polido, ori 


solver, derrstar. Uafound, adj. eousa que nab se} ro. —Ungentle thoughts, pe ; 
Unfized, or unfixt, adi. abela-| acha. samentos ‘heinos, que 50 # 
do, &c. Ve To uplix.--{/n-}Unframed, adj. nad formado,| proprios de pessoas 

fixed, que ned he qutaval, nem! que na5 tem forma, informe. ‘| e descorteses. 

firme, que nad he Gxo, emante, |Unfrequent, adj. raro, que pad Ungentlemgnty, adj. grosseiro, 


vago, 2, Nagalinndo 5 item, irre-| sucoede frequememente. vil, baixo, costa propris a 
Unfrequency, s. maridade, falta gente vil ou de bum vila, 
Undeiged, adj. implume, que! de frequencia. pessoas 


fodged days, a mocidade, a “frequentar elgum lugar. Ungeatleness, s. vilez#, baixe 
idade de mocidade ; Shekesp, Unfrequented, adj. nad frequen-| za, descertezia, falta de pol 


Unfledged acters, vepresentas-| tado, nad visitado. cia ou brio, grosseris- 

tes que ainda estaõ bisonhos, | Unfrequently, ady. raras vezes, Ungestiy, ade. asperamentá, 
oy que ainda nad sabem re-| nad frequentemente. grosseiramente, descorter 
presentar bem. Unfriended, adj. desemparado,| mente sm 
Uníoiled, adj. fresco, vigoraso,| quenad tem amigos. Ungeometrical, adj. que ns? 
nas cançado, nad fatigado, nad| Unfriendliness, 6. desemparo,) conforme as regras da post 
derrotado, nad vencido. falta de amigos. tria. 


To unfold, v. a. abrir, desdo-| Unfriendly, adj. deshumano, |Ungilded, or ungilt, adj- aad : 

brar, desenrolar, desenvalver ;| nad benigno, desamoravel. doyrado, do 

item, dizer, manifestar, decla-| Unfrozen, adj. nad congelado,| To ungird, 7. a. desapertar, 

rar, fazer patente, deacubrir| nad regelado.- prender qualquer cousa 9 

qualquer cousa occulta. Unfruitful, adj. esteril, infrnc-| esta apertada com bum 

Unfolded, adj. aberto, &c. Ve! tifero, que nad gera, que nad} cinta, com ham 

To unfold ; ; item, estendido] produz; item, vas, que nad} &c. . nab 

(fallando da serpente que nad aproveita, que naõ produz ef-| Ungirt, adj. desapontado, 2 

esta enroscada). cingido com cints, pom 

To unfool, v. a. curar alguem Unfreitefally, adv. infructuosa-| qualquer cingidouro, 

E  dondice, tirar-lhe a dou-| mente, sem proveita. dido. 

Unfruitfulness, s. esterilidade, | Ungiving, adj. que ned da, q 

Untorbid, o unfurbidden, adj.| qualidade db que he esteril,| nad traz presentas, ocê: 
&e. Ve Unfruitful, Unglorified, adj. ned E ne 

Unfulfifled, adj. nad cumprido| cado, nai exaltado, usb 
rado. 
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Unglued, radado. tpremunatical, nad) pegues. 
Ungiaing, on. one de desgra-] b&' conforme as regida “da Unhaudied, adj. intacto, nas 
tocado; tm, nad domado, 


gramuatica. 

To aged, v. @. tirar a adora. Uogramenatícallo, adv. contra) indomeado, indomito. 
ças, privar de ser adorado, nad] as regras da gramwatica. Unhanésime, ‘adj. feo; item, 

adorar. - Ungremted, #4}. qué nes foi): ned ingenno, nad sincero. Ve 
dado, mab « concedido, na6 oy-} Ungraceful. 

torgade. Unhandsomely, ady. na&d inge- 
To wngrapple, v. a. desembara-| nuamente, sem ingenuidade. - 
gar, libertar, desagarrar. Ve tambem Ungracefully. 





























d Deos, e as cousas sagradas. | Ungrateful, adj. iagrato; item, Unhandsomeness, 5, fealdade ; 5 
Ungedtiness, s. impiedade, falta | desagradavel. o item, falta de aceio, ou alin- 
de respeito a Deos e as cousas | Ungratefully, adj. ingratamen-| ho; item, falta de ingenui- 


dade. 
Unhandy, adj. desmazelado, 
in tidas ; 3} nad destro, que faz as cousas 


te, com ingratidaS ; item, de- 


sagradas. 
te 


Ungodly, adj. impio, pita fr 


Ungored, adj. iHeso, que nad 
recebeo dango, nem mal. 

Ungorged, adj. que nad esta 
farto nem saciado. 

Ungot, ad). que nad foi ganha- 
do, nem adguirido; item, nas 


serio. 
To ungrease, v. a. tjraro sebo Unhanged, adj. que naô foi en- 
ou gordura de qualquer cou-| forcado. 
Unhap, s. infortunio, desastre, 
Ungrounded, adj. aereo, sem} desgraça. 
fundamento. Unhappied, adj. infeliz ou fei- 
mem refreado, desenfreado, | Ungrudgingly, adv. de bos you-| to infeliz. 
solto, descomedido, desenca-| tade, qerdialmente. Unhappily, adv. infelizmente, 
brestado. Unguarded, adj. nad defendido,| desgraçadamente, 
Ungovernableness, s. condiçad] nad guardado, que paô tem|Unhappiness, s. infelicidade, 
aspera eindomjta, genjo aspero| guarda, que o defenda, ou|' desgraça, miseria, Infortunio, 
e indomito. guarde; item, descuidado,| aperto, desastre. 
Ungoverned, ad). desgovertado, negli igente. Unhappy, adj. infeliz, misera- 
; | Uniuent, s. unguento. vel, desgraçado, desaventura- 
Unguessed, adj. cousa de que] do, "desa ortunado, 
nad se pode fazer conjectura,| To unherbour, v. a. levantar 8 
ou que nas. se pode saber por| caça de montaria, fazella sabir 
conjectura. do Seu covil, ou da sua cá- 
Unguided, adj. sem guia, sem 
director. Unbarboared, adj. desabrigado 
Unguilty, adj. inocente, sem) (falando de ‘higeres, onde n$5 
crime, ha abrigada); item, levanta- 
Unhabitgble, adj. inhabitavel,| do, &c. Ve To unharbour. 
bo, desmazelademente. que naô pode ser habitado, | Unbardened, adj. nab maduro, 
alia de praça, s. desmazelo, Unhabitableness, s. qualidade) verde (fallando da idade). 
ade de graça, geito, donaire| do lugar que he inhabitavel.|Unhardy, adj. fraco, timido, 
Unhacked, adj. que nad tem| medroso. 
mossas, que nad tem o fio Pa Unharmed, adj. intacto, illeso, 
volto bg ando de espadas, &c.| que nad recebeo mal, nem 


Ungovernable, ad). indomito, 
que nad pode set governado, 


Ungracefal, adj, desengra 
que naô tem graça, desairoso, 
que na6 tem dunaire, garbo, 
nem geito, desmazelado, fea 
Ungracefully, ady. desengraça- 
damente, desairosamente, sem 
graça, sem donaire, sem gar- 


Ungeacions, adj. impio, malva- 
do, aborrecido, sbominavel, 
odiado, odi odioso, digno de odio; 
item, desagradavel, que nad 


To unha, v. a. desencavar,| Unbarmful, adj. innocente, que 
agrada, que nad ho grato, 
tem 


ou tirar o cabo de hunia faca, nad faz mal a vinguem. 
nem bem aceito, qué na de hum martello, dc. Unharmonious, adj. despro- 
aceitaçaS, desengraçado. — Un-|Unhafted, adj. desencavado, &c. porcionado, que nad tem har- 
to the sight, desagra-| Ve To unhaft. monia ; item, dissono, disaç- 
vel a vista, que offende a|Unbafting, adj. a acgad de des-| nante, desentoado, que g g 
vi encavat huma faca, &c. tem harmonia, que npó 
Ungraciously, adv. desengra-| To unhallow,v. a. profanar,vio-| harmonico. 
gadaimente, desagradavelmen-| lar, contaminar.' To unharness, v. a. tirar 06 jee 
te, impiamente, &c. conforme| Unhallowed,ad). profanado, vio-| zes de bum cavallo; ou de hu- 
a significagad de Ungracious,| lado. ma mula ; item, desarmar ale 
adj. Unhallowing, s. profenagad, a] guem, tirar-lbeasarinas defeny 
Ungraciousness, ‘s,. maldade, | acgad de olar ou profanar. | sivas. 
desagrado, qualidade do que bel To unhalter, v. a. ‘desencs 
impio, desagradayel, &c. Ve] tar, tiraro cabresto. 
Uogriod, à at, ad To unhand, v. a. largar, deizar 
a adj. que ned hir, a5 pegar noma nese. 
a Unhand'me, larga-mey ties me rt) ore” v. a, abric hum 
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cadeçdo, . ou cousa semelban-| ow dos quicios; item, abalsr,| cultivado. é | 
te. . | ou tirar alguma cousa com|To uobusk, v. a. descascar, tie 
Unhatched, adj. que ainda naô| violencia do jugar em que| rar & casca como se faz as er- 
“esta tirado (fallando dos pin-| estava; item, pur em confa-| vilbas, favas, &c. | 
tos ou ovos que as aves e as| sad. Unicorn, 8. uBicorne, ou uni- 
linhas ainda aad tirarad) ;/Unholiness, s. impiedade, ma-| cornio, animal; item, cast 
item, clandestino, occulto, su-| licia, profanacad. de ave; item, casta de peixe 
tapado. 


To unhoard, v. a. tirar, ou fur-| do mar. 7 
Unhazarded, adj. seguro, livre Uniform, s. uniforme dos mili- 
de risco ou perigo. 


tares. 
Uuhealed, adj. que naô está cu- 
d 


Uniform, adj. uniforme. 
rado. Uniformity, s. uniformidade. 
Uphealtbful, adj. doentio, nad| malvado, desalmado. Uniformly, adv uniformemen- 
sadio, nad saudavel. Unhonest, adj. desonesto, nad) te. 
Uobealthfully, adv. de huma) honesto, nem honrado, To unify, v. a. unir, reconci- 

maneira doentia, de forma|Unhonoured, adj. que nad he! liar. 
nad saudavel. venerado, nem celebrado, nad |Unimaginable, adj. que nei he 

Unheatthfulness, s. qualidade} honrado. imaginavel, que se aad 
do que nad be saudavel. To unhoodwink, v. a. tirar hu-| imaginar. . 

Unhealthiness. Ve Unhealth-| ma venda dos olhos, ou qual-|Unimitable, adj. inimitavel. — 
fulness. quer outra cousa que impede a |Unimmortal, adj. mortal, nav 

Unheslthy, adj. doente, enfer-| vista. immortal, e 
mo. To uohgok, v. a. tirar alguma |Unimpaired, adj. nad dicminui- 

Unheard, adj. que nad se ouve,| cousa de hum gancho. do, nad descahido; item, * 

- que nad fere os ouvidos ; item,| Za unhoop, v. a. privar de go-| guroso, nad cangado, bat aca- 
que nad se lhe concede audi-| arda infante ou donaire, tirar a| bado. e. 
encia, que vad be ouvido. —| moda dos donaires ou guarda- |Unimpeached, adj. intacto, pu- 
Unheard of, inaudito, cousa| infantes. ro, naô accusado. 

"que nance se ouvio dizer, ou|Unhoped, or unhoped for, adj. | Unimplored, adj. que naú be 5- 
de que nunca se ourio fallar,| inesperado, nad esperado. gado, nem qupplicado. 
item, cousa de que nad ha|Unhopeful, adj. que nad da es-|Unimportant, adj. singelo, lha- 

“exemplo; item, que nad he} peranças, ou que tira todas as) no, nad soberbo, que nao af. 
nomeado, que nad tem fama. | esperanças de algum bem. fecta grandeza, nem sober 

To unheart, v. a. desanimar, fa-| To unhorse, v. a. desmontar,| nia. 
zer descorçoar, ou fazer per-| derrubar, deitar alguem abai- |Unimportuned, adj. que 020 
der o animo. xo de bum cavallo. he importunado, nem per 

Unheedcd, adj. que naô he jul-|Unhorsed, adj. desmontado, ou| guide para que faça alguma 
gado digno de que se faça ca-| lançado do cavallo abaixo. Cousas, . 
so delle; despresado ; em]Unbospitable, adj. barbaro, in-|Unimproveable, adj. que Dá 
que ninguem toma sentido ;| humavo, que trata os estran-| pode fazer-se melhor, que» 
cousa pelia qual se passa} hos com inhospitalidade, pode ser melhorado 
(como vulgarmente dizemos), |Unhostile, adj. cousa que nad| Unimproveableness, $. qualida- 
como caô por vinha vindima-| he propria de bum inimigo, vu| de do que nao pode ser Dt 
da, que nad be feita pelo inimi-| lhorado. 

Unheedful, adj. descuidado, ne-| go. Unimproved, adj. que 080 “ 

gligcute, que nad toma senti-| To unhouse, v. a. fazer despe-| adiantou, que nad faz pro 
o jar, ou lançar alguem fora ds! gressos, que nad tere meibo 
sua casa ou habitaçaõ. ramento nas letras ou no ct 

Unhoused, adj. que naô tem| do. 
casa; item, vagabundo, que|Unincreasable, adj. que se Bié 
nad tem domicilio certo. pode acrescentar nem 8% 

































Unholy, adj. profano, nad sap- 
to, nad sagrado ; item, impio, 


Unheedily, adv. negligentemca- 
te, sem cuidado. 

Unheediness, s. negligencia fal- 
ta de cuidado. - 

Unheeding, adj. idem. 

Unheedy, adj. subito, repenti- 
no 


Tu unhele, v. a. descubrir, ex- 
por, ou por a vista, fazer ver. 
Spenser. ' 


Untelped, - adj, desessistido,| do, que nad tem abatimento) inflamma, que nad he ins? 


hum. Uninformed, adj. que naô ents 

Uuhidebound, adj. que tem hu-/Unhurtfyl, adj. innocente, que] industriado nem udestrado. . 
ma barriga degmarcada, e de-| nao faz mal a ninguem. Uningenuous, adj. nad IDE 

_masiadamente grande., Unhurtfully, adv. innecente-} nuo 

To unhinge, v. a. desencaxar,. 
ou tirar huma porta ou qual- 
Quer outra cousa da couceirs, 


damno, 


vel, que nao pode set babile 
Unbusbanded, adj. inculto, nad) do. 


mente, sem fazer mal nem|Uninbabitable, adj. inhsbitt- | 
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Uninhabéted, ath Tebsbitedo, a peroia. Unjoyful, adj. melancotico, tris- 
ou desabitado. Uniparous, adj. que pare hum/ te. 

Caisjared, adj. illeso. Ve Un-| so de huma barriga, ou de ho-j Unjust, adj. injusto, iniquo. 
b ma vez. Unjustice. Ve Injustice. 


Uninscribed, adj. que naô tom Unique, adj. unico, singular s0.| Uajustifiable, able, adj que nad se 
snscripgad. ‘Unison, adj. unisono. pode justifica 

Uninspired, adj. que pad he i in- | Unison, s. corda de instrumenty Unjustifiableness, s. qualidade 
spirado de Dros, que nao tem) que tem o mesmo som que ou-| de que nad se pode justificar, 
inspiraced divina. tra.— Union, huma voz conti-| falto de justificagad. 
Uniustructed, adj. nao instrui-| nuada com unisenancia, cul Unmjustifiebiy, adv. de maneira 
do, wad industriado nem ades-| monotonia, isto he, que nas| que naõ se pode justificar. 
trado. | muda, que esta sempre no Unjustly, adv. injustemente, 
Uninstructive, adj. que paô ser-| meamo tom, e com o mesmo] iniquamente. 

me para instruir, nem indus-| som. Unkempt, adj. (termo antiq. 
triar, inutil para iodustriar. |Unit, s. (termo arithmetico),| Spenser.) desgadelhado, nad 
Usinrelligent, adj. iguorante, | unidade. —.Units, tens, hun-| penteado. 


nad sabio, nad versada, dreds, &c. unidade, dezena,| Tv unkeonel, v.a. Ve Jo un- 
Unintelligibility, e qualidade} centena, &c. harbour.— To unkennel, des. 
do que he inintelligivel. Unitable, adj. que se pode unir,| cabrir o que ests occulto, ou 


Usintelligible, adj. inintelligi- susceptirel de uniad. 

vel. Unitarian, 3. anti-trinitario ; a- 
Unintelligibly, adv. de buma| queile que vad chré na trin- 
maneira inintelligivel. dade : Sociniano. Unkent, adj. (termo aati. 
Unintentional, ad). impensado, To unite, v. a. unir, ou ajanc-| Spenser), nad conhecido. 

nao desenhado, ned feito de} tar hume, ou muitas cousas|Uokept, adj. que naõ se guar- 
proposito,.nau premeditado. | com outras. da, que nad se observa. 
Uninteressed, or uninterested, | To unite, v. n. unir-se, ajuntar- Unkind, adj. descortex, gros- 
adj. naô interessado, que naó | se. seiro; item, naõ - benefico ; 
tem interesse, nem parts em |United, adj. unido. nad benevolo, malevolo, 
qualquer cousa, Unitedly, adv. unidamente,| ned he bem affecio, desadeio 
Unintermitted, adj. continuado, goado. 

nadi interrupto, nem desconti- Unkindly, adv. descortezmen- 
muado, que nad tem intermis- te ; item, com desafeigad, com 


em segredo. Pp. 
Unkevneled, ad). uberto, 
&e. Ve To unken q 


Uninterrupted, adj. continuado, 
naõ interrupto, nad desconti- 
nuado. 

ot canidado nad divorepes. Uskindoess. s. descortezia ; 

cia. Unity, (bes dramas, el item, malevolencia, desafei- 


s| gas. 
>| To unking, v. a. desentronizar, 
detronar, tirar a hum rei o seu 


reino, 
ou dejUnkissed, or unkist, adj. nad 


0. 
Uninvited, adj. que nao foi con- Unkle. Ve Uncle. 
videdo, nem ro la. Unknightly, adj. que nad esta 
Uajoined, adj, apartado, nao Unjudged, adj. nad decidido,| bem a hum cavalleiro ou a 
tado. buma pessoa nobre. 
To vokoit, v. a. destecer; it, 
manchar (fallando de algama separar, desatar, desfazer o 
ra do corpo que se descon- Uaiversal, 8. 0 upiverso. que esta feito. — To unknit the 
Universality, 8. universalidade, brows, levantar as cobrancel- 


item,  desconjancte, te. 
deslocado, desmanchado ; it. |Uníverse, s. 0 universo. 
lizo,' que na& tem nós, como |University, s. universidade, o|Unknitting, s. a accad de des- 
oa que se vem Das canas, pal-| lugar onde se ensinaô publica-| tecer, &c. Ve To unknit. 
has, &c. mente.as letras humanas e di-|To unknot, v. a. desfazer hum 
Union, s. unias, ou ajuncta-| vinas, e se daô os grace de mes- | nó, desatar. 
mento de cousas diversas, do | tre, bacharel, e doutor em va-jUnknowable, adj. que nsô se 


qual resulta buma so; item,| rias Unkoow ; ate, que - 
. akoowiog, adj ignorant, que 


Uninvestigable, adj. . que nad se 
pode inrestigar. - 


wniad, cononrdia, — Personal |Uuivocal, adj, univoco. 
union, or union kypostatical, Univocally, adv. uni 


ONL UNL UNL 
que al abe coder, que web Be permitido pola leio ;jUáliniátod, ej. niS United, 





















costuma item, iliógitinha, bastardo. que naS tela limites. 
ingly, adv. i Unlawfully, adv. illegitims-|Unisnitednéss, s. intensidade, 
mente, por falta de noticia,de| meato, contra as leia cousa sem limites. 
Unlâmitediy, sidv. sexi limites 


saber, ol de advertelicia, inno -| Unlawfulnesa, 6. illegitintidade, 
centemente, 


ds ter sabido ou aprendido. 
Unlearnedly, adv. ignorante- 
eu nab q conheçó, nufica 0] mente. 


vi. 
Unilaboured, adj. que nad custa 
trabalho, prodazide sem tra- 


Unleasuredness, s. ignoraneia. 
Uniearrk, adj. Ve Unkemmed.| mente huma fechadera. 

To unleash, v. 2. (termo de oz-|Uniocking, a seçad de deste. 
batho; item, naõ cuúltivado,| cadores), soltar os caens dá| char, oa abrir qualquer com 
nab trabalhado; item, dponta-| trella para que vad atraz da |Unlockt, or mbiociced, adj. dos 
neo, voluntario, nã forçado ;| caça. fechado, dberto. 

item, que na esta feito corh|Unleavened, adj. que 1146 hé |Univoked for, adj. inespersio; 
primor, nas bem trabelhado,| levado, quê nad tem levadura,| que nad se esperava, mpPT> 
nad ubredo com cuidado, nem| asmo. ; viso. a 

com arie, Unkessureduess, e. (termo des-|Untvoped, adj. (fáltimdo dé 
To unicos, v. a desapertar,| usado) negocio, occupaça6,| Eum chapéo) dessbádo, t5 
desatar @ que esta atado com| falta de lugar, tempo, ou va-| armado. . 
hume fita, ow atecado com| gar, . To unioose, v. a. (palsvra ni 
atacador, ou cousa semel-|Unless, conj. senaõ. propria, por que sexo # 
hante. — To unizce q rabbit,|U , adj. nad ensinado, | partícula negativa, como srt 
ftermo de trincbantes), perti#| nad instraido, na6 industriado.| fica dito, este verbo sendo 
hum coelho, que esta no. pra-| Uniettered, adj. ignerante, que} composto della e do verbo é 
to em cima da mesa. To un-| naô cultivou as letras; itent,| loose; significad afabos e tet 
dace, (t. desesado. Shahesp.)| (entré encadérmedores) falaw | ma cousa), ve To loose 

To anloote, v. 8. 
désunir-sc, fazer-ge ont pls 


Ve To mese. a 
Untecing, s: a actad de dem- liar os affects, pate £5", 
rtar, &c. Ve To untace. |Unlicked, ddj; a8 formado, iu.| amar, ou para attrahir pRS 
o ualade, v. a. descarregar, ti-| forme; que nad test sida | as vontades. 
forma ou figura que deve ter. |Unlovely, adj. que ns tes gre 


OR cousa semelhatite. 
Unladen, adj. descarrógado, &c. 
Ve To unlade. = 
Unlader, s. déscarrégador, a-[Unlike, adj, dessemelhante ; it. quo amo 
que nad he provavel, neatjUsinek, e: desgraçt, info 
date, 


rretar. — 
Uniarge, 6. lef Injasta, tytanna, 
ow 4 . , . 
Událaid, adj. instavel, 1x6 firme, | he inverosinil. 
na fito; fem, inquisto, nad | Uulikely, adj. itveresimff. 
pacifitado, nab aquietado. Unlikely, adv. com improbveti- 
Untauterited, adj. que né he} lidade, Com falta às probebin- 
lamentado, nad pranteado. dade. - Unhicky; adj. desgraçado, dese” 
To ânlateh, v, a. lovantst & al. [Unliteiees, 6. omesttio que | foftonudo, infetis, désditoa 
Pos para 6. in Rime ¥ pipuelineso, 8. pail ça desevectarado, dera tas 
ul, 44). iflegitimo, naS/Untimitable, adj. que aad pode! rhingondo, | 

conlciast as Med; iHicité;-quel tor Ihinitesy ee An pá comigo de 
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sastrado, consa dt mão agvu- utente rabio, adj; invOrR|uNti- To uomingie, v. a. separar Bh- 
ro. | vel; iavenoivol, « PRP GATO BORA CE anual 
Untustroas, adj. que nao he kis-| Unmastered, adj. nad vedoido,, estava misturada. 
troso, que net tem lustre. | nad conquistado ; feet; Ino: | Unmaligivabia; adj: const: qae 
To unlute, v. a. desbatrar, des-| quistavel, iavencivel.. nas ses pote atisturtr, cum 
taper hum vaso que cits hitw- Unmatchable, adj. que nad temn!- 
do (termo chimidoy. igual, cousa com € qual dutra Contato’, or Wittnixt, ad, e108 
Unmade, adj. nad criado, que; mud pode correr paretiie, misturado, puro, estretiilt 
aindé naS ests forúnaio, nem{Unaretcted, adj. que wad tomiUndáry, aih. Smo que nies 
igual. esta ehilitieddh, rent sujo cóm 




















Uam mp oe cond, palavras que Usain undhise, 
possv os words, » OF puro, 
Te onmake, ¥. a. desfazer, da- naô significad ou tuó querdmy us atisfurado, pride: 
troir. dizer nais, ou que nab ten] Unmoaned rr naG lamentafd, 
To Usman, v. 4. emretecer,| sentido nenhum. nat prunteadd. 

faser alguem demeliinto a/Unmesnt, adj. nad premadita:|Uamodest, Ve Innnodest. 
hum bruto; item, cápar, fa-| do, improviso. Unmoist, adj. enxuto, nxd nio- 
» zer eunucho; item, abater, |Unmensurabie, st. imatensd,| Itado, tid buntido 

desanimar, fazer perder o ani- immensuravel, Unetoiitened; ad). nadrholiuda, 
Uneieusureableness, s imita.) nad bumectado, dad hnnede- 
cido. 


Unmenes ee - que na6 se| cidade. 
descefretl, Vide eens tax’ adv. sem mo. Unmoletted, . Avre dé mo- 


vatios). wm tele. on com que, ow ei O senhor Prior, parece que 

Unmanlike, or unmanly, adj.} que ned se enteady. usa deste verbo na sgnibcages 

idhumano; item, afeminado. |Unmeditated, adj. nu preiti¢-| de dnchorar ou: Kinçar ferro. 

Unmanlines, s. modo, sfemi-| ditado. Unmovred, adj. devatarradd, 

nado, qpaatidade de Gotu quéf Unmeet, adj. improprio, inepto,| &c. Ve To untnoor. 
ufominadamente. nad idondo. Unmoraliatd, adj. desenftendo, 

Untomaly, adj. Ve Unmaniite.| Unimeliowed, adj. que a5 esta) vicioso 

nendnvered, 


eotsi da Unmortgaged, 
vsmeited, a sad demo. th typos, He mo 


Demerchantabie, a. que duo Unmovesble, adj. imnthovel. 
tem sahide, que mk só pode Uninovedblenees, & immmodiit- 


| que tied 

er a pie'|Urmored, "adj rn to, mts 
ettfsitanãs, quie too 5 item, firmed, com 
exóode of Medien da boo rá- time, não divide de re. 
5 itety, trituiguifido, que 
Unmarked, aff desatenitdo, [Unnterdfelly, adv. donde nad de nitera, que 645 toiita 


, ge apar 
ou ém ate wat dé tva sen. wider chfolaest, 2. entediado, 


tido, em que ninguem pira. falew de pads ou de nue. vet, REM do move; Nerh, 
Unmbered, adh colnivo, ad 


ridovaia. que nad causa abaio, que mas 
naveritaDlé, dd) ftermdo ata-| faz inypressd$, vem nove o 
To «amet, v. @. tiftr à da. | tig.), né WO tans nierediwen-| anim. 
ebré à digõens, tando “to #11- ee vi To unmonld, y. a. transitar, 
tido literal, como no mietapie-[Unmerited, adj. nad merecido, Mitton. 
see. que de dicawça du recebe itt. Gamourned, ‘sh. ne imiéiita- 
To unmask, v.n. tirar a sims. | meritamente. 
gare, por ow parte à seceere. Méritdiness, & o eels de=] To v. & > 


Unmasked, illo hê tirar o reb 
d, adj. naô qui ae be pn | ore 4 


que 
FO mist, a mip, v. é da Eee Qu Ve Unmarked. que tém 6 reduce tirado 


mastear, cu devemiitntetd: | Caniádto, adj. negttguars, des- t, adj. vas he 
: «catdado, fardionlco, que oad Yen er 


mindfulness, Otivabdo, 
tigóncia, . Tia, f 4 tre o oe 
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Unobvious, adj. raro, que nab [Unperdonable, adj. irremissi- 
vel, que nad deve, ou nad 















mo. 
To wnneil, v. a. tirar os pregos,| se acha ou encontra facil- 
despregar. mente. 

Unnailed, adj. despregado. Umoocupied, adj. desoccupado, 
Unvamed, adj. sad nomeando, despejado (fallando de lu- 
nad mencionado, insudito, in- 





















pode ser perdoado. 
Unpardenably, adv. irremissi- 
velmente. 


res). Unpardoned, adj. nad perdoa- 
Ubolfending, adj. innocente, 


nominado, que.nad se ouvio do, que na$ alcançou perdad. 
nomear. que naô offende, que nad faz| Unpardoning, adj. inexoravel, 
Unnatural, adj. contrario as| mal, que nad be nocivo; it.| inflexivel, que nao perdos. . 
leis da natureza ; item, forçado, | innocente, que naô tem falta, | Uoparliamentarinesa, s. de ha - 
artificioso, aflectado, nad na-| nem peccado. ma forma Covutraria as ordena» 
tural. Unoffered, adj. nad offerecido, goes e costumes do parlamen- 
Unnatarally, adv. contra as; que nad ‘se offereceo. 
leis, ou contra a ordem da na-| 7o unoil, v. a. tirar o ageite de Unparliamentariness, s. quali- 
tureza ; item, furçadamente, | algum lugar. dade do que he illegitimo, ¢ 


nad naturalmente. Unopening, adj. fechado, nad} contra as leis ou ordenagoens 
Unnaturalness, s. qualidade do! aberto. do parlamento d’Inglaterra. 
que he contra as leis de nata. | Unoperative, adj. ineficaz, que} Unparliamentary, adj. contra- 
reze. nao tem efficaci rio as leis do parlamento dº [n- 
Unnavigable, adj. innavegave!. |Unopposed, adj. livre, desem-| glaterra. 
Unuecessarily, adr. desnecessa- | baraçado, desempedido, que To unparrel a ship, v. a. tiraro 
riamente. nad. encontra com difficul-| enxertario. 
Unnecessariness, 8. inutilidade, | dades nem embaraços. Unparted, adj. juneto, nad per- 
idade do que hé supe: fluo. |Unorderly, adj. desordenado,| tido, nad separado. 
jnnecessary, adj.desnecessasio, | cheo de desordem. Uspartially, adv. impascial- 
inutil, Unordinary, ad). extraordinario,| mente, com imparcialidade. 
Unneedful, adj. idem. inusitado, naô commum, Unpassable, adj. impractiearel, 
Unneighbou ly, adj. contrario Unorganized, adj. nad organi-|.por onde nao se pode andar, 
as leis da visinbanga, ou a zado. » | bem passar. « 
rigaçaô de hum visinho pata Unoriginal, or unoriginated, Unpassionate, adj. Ve Impar- 
com outro. adj. naô gerado, que nao teve] tial. 
Unneighbourly, adv. contra as| nascimento nem origem. Unpathed, adj. nas trilkado, 
Jeis da visinhanga, ou contra |Unorthodox, adj. nad ortho-| que nao tem trilha. 
a obrigagad que hum visinho| doxo. Unpatient. Ve Impatient. 
tem para com outro, Unowed, adj. nad possuido, que | Te unpave, v. a. descalçar ar- 
Unnervate, adj. fraco, debili- | nad tem dono, nem possuidor. | rançar as pedras das calçadas. 
tado, enervado. - Unowned, adj. idem; item,|Unpawned, adj. que nad esta 
To uhnerve, v. a. enervar, en-| nad reconhecido. dado em penhor, que nao esta 


fraquecer. To unpack, v. a. desenvolver,| empenhado. 
Unnerved, adj. enervado, en-| desenfardelar, desfazer bum |To unpay, v. a. dar buma sa- 
fraquecido, , envolto, abrir hum fardo;| tisfaçaô, compensar ham des- 


Unneth, or unnethes, adv. (ter- 
mo antiq.), apenas, com diffi- 
culdade, com traballo. 

Unnoble, adj. ignobil, baixo, ig- 


item, desabafar, desafogar o| acato, desagrayar alguem. 
seu sentimento, ou a sua} Shak 

paixaô. Unpesceable, adj. rimeso, . tur- 
Unpacked, adj. desenfardado,| bulento, inquieto. 

&c. Ve To unpack. tem, Uspeaceably, adv. com tarbe- 


To unpeg, v. a. abrir, cu des 

prender alguma cousa tirando 

“ loopeid, adj. que ainda se de.| a carilha, o atasho, ou cou- 

ve, que ainda naô.se pegou ;| sa semelhante que. tem mad 

item, que ainda nad recebeo o| nella, ou-com que ella esta fe- 
hada. 


Daobeequiousnees, s. d 

encia, falta de obsequio. 

Unobeyed, adj, desobedecido. 

tnobooxions, adj. que nad esta 

exposto nem sogeito a receber pagament 

algum damno. lhe devia. — Unpaid for, diz-se |Unpensioned, adj. que pad esta 

Unobservable, adj. que naô se| do que se comprou fiedo, el aceirado, nem assalariado. 

pode perceber, ver, nem dis-{ ainda esta por pagar. To unpeople, v. a. despovoar. 

ceruiy. Unpained, adj. que nad cguse [Unpesopled, aij. 

Unobservant, adj. naõ obsequi-| do desabitado. . 

aso ; item, descuidado, naô at- |Unpainful, adj. que nad hé do- Unperceivable, adj. impercep- 

tento. loroso ou penoso. tivel. - 

Bnobserved, adj. Ve Unmind.|Unpsinted, adj. que nao hé Vaperceivably, adv. imperoep- 
pintado. tivelmente. 

Uochsersing, ad). descuidado, |Uppalateable, adj. desagrada- Unperceived, adj..neo peroebi- 

negligente, desatentado. vel ao gosto. do, nao presentido, nad visto, 

Ungbatrugted, adj. desemtupidoj Unparagoned, adj. que nao t nad enxergado. 

nas obstrpido, pad impedido,} igual, cousa cum que outra[Unperceivedly, adv. impercep- 

desubstruido. oad corre parelba. .. * | tivelmente, 


Uneltajned, ed}. na’ alcançado. Unparalleled, adj. idem, E» Unpesfect. -- Up Imperteetis. 
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Ueperfectness, s. imperfeição. | davel. , Unprejndiced, adj. idem. 

Unperformed, adj. que naõ ce] Unpleased, adj. desagradado, | Unpreiatical, adj. que naõ con- 
effeituou, que naõ teve eflei.| que se desagrada. vem ou nad esta bem 8 hum 
to, que ma6 se comprio. Unpleasing. Ve Unpleasant. | prelado. 

Unperishable, adj. intermiva.| Unpliant, adj. que nad se dobra Unpremeditated, adj. naó pre. 
vel, que nad parece, que nab} facilmente. meditado. 
acabe, que nad tem termc| Unplisatness, s. qualidade do! Usprepared,’ adj. prepara- 


nem limute algum, eterno. que naõ se dobra facilmente. | do, desapercebido sper- 
Ueperiures, ad).. livre de per. | Unplowed, adj. nad lavrado,| cebido. 

naô cultivado com o arado. | Unpreparedness, s. o estado do 

Unperplexed, .adj. que naô está) To unplume, v. a. degradar,| que oad esta apercebido, nem 


perplexo. abater o orgulho de alguem. | preparado. 
Unperspirable, adj. que naô) Uopoetical, or unpoetic, adj. Unprepossessed. Ve Unpreju- 
pode ser transpirado, nem ex.| nad poetico. dicate. 


pellido por transpiraçad. Unpolisbed, adj. nad alizado, | Unpressed, adj. nad trilhado, 

Vapersuadable, adj. inexoravel,| naô feito lizo, nad polido) em que nad ba trilha, nem 
inflexivel, que nad pode ser| (fallando de marmores, ou impressa6 de nenhuma sorte ; 
persuadido. cousas semelhantes); item,| item; que nad foi aporado 

Unpetrified, adj. nad petrifica-| rude, grosseiro, nad civilizado, (fallando de argamentos, in- 
do, que nad se converteo em} naõ cultivado, nad polido, nad} stancias, acontecimentos, ou 
pedra. apurado no trato da corte e| negocios). 

Uophilosophical, adj. que nad} procedimento dos homens bem | Unpretending, adj. que naS'pre- 
he conforme as regras da phi-| nascidos. tende, que nad tem preten- 
losopbia. Unpolite, adj. rude, grosseiro,| soens, que nad be presumido, 

Unphilosophically, adv. contra) descortez, naõ polido. que nad tem presumpças. 
as maxiinas ou regras da phi-|Unpoliteness, s. incivilidade, Unprevailing, adj. que mas 
losophia. grosseria, descortezia. prevalece, que nad ‘tem maior 

Vophilosophicalness, s. incon-|Unpolled, adj. que naô tem o; força, que naô he superior. 
gruencia com a philosofia. cabello cortado. | Unprevented, adj. na& preveni- 

Unpierced, adj. naô penetrado, | Unpollwted, adj, paro incor-| do, imprevisto, que wad seta. 
nad trespassado. rapto, naS poliuto, incontami- lbou, on evitou anticipade- 

Vapillared, adj. que nad tem} nado, mente; item, que nad se se- 
pilares nem columnas. Unpopular, adj. que nad sabe, gue a "outra cousa, que nas 

Unpillowed, adj. que nad tem pusradar 20 povo, nad popalar.! he precedido de outra conse, 
travesseiro a que se encoste. | Unpossessed, adj. nad possuido, | Milton. 

To unpin, v. a. despregar o que} nad alcançado, nad consegui- Unpriocely, adj. que nas cons 
estava pregado com alfinetes. | do | vem ou nad esta bem a hom 

Unpinked, ad). que nad tem|Unpossessing, adj. que mad pos-! principe. 

ithé. sue, que vas he possuidor.” Umnprincipled, adj. que ainda 
Unpitied, adj. naG compadeci-|Unpracticable. Ve Impracti., nad esta fundado, nad sabe, 


do, de quem ninguem se com-| cable. nem tem assentado comsigo 
e, desemparado. Unpractised, adj. bisonho, nad. nos princípios, dictames, ou 
Unpitifully, av. tyranoamente, | versado, nad destro, nad ins’ nes opinioens que ha de seguir. 
cem compaixad, despiadosa-| dustriado, inexperto. Unpriated, adj. que ainda ned 
mente. Unpraised, adj. nad louvado,| esta impresso (fallando de 
Vapityiag, ad). inexoravel, des-| vad celebrado. - livros). 
piadoso, que nad se dema mo- | Unprecarious, adj. independen. Uuprisable, adj. reim, que val 
ver a piedade, que nad se com. | te. pouce dinheiro. 
padece. Unprecedented, adj. inaudito, 'Uaprisoned, adj. livre, que nad 


Uaplaced, adj. que ned tem} cousa de qne nad ha exemplo,! esta preso, solto. 
cargo nem emprego com de-| ou de que nad ba caso iden- Unprized, adj. na6 avaliado. 


pendencia de ontrem. À tico, que ned se pode justificar. Uaprociaimed, adj. ua8 procia- 
Unplagued, adj. nadatormenta-) com outro caso identico. 
do, nad perseguido. To unpredict, v. a. retractar Unprofaned, adj. oa5 profens- 


Zo unplait, v. a. desfazer as] huma prediccad. Milton. do nad violado. 
“pregas de bum vestido ou ou-| Unpreferred, adj. ned adianta- | Unprofitable, adj. inutil,. que 
cousa. do nos cargos, nem nas digni-| naô da utilidade nem provdie 
Uaplented adj. que nad foil dades. to, ned proveitoso. 
plantado Unpregnable, adj. Ve Im-[Unprofitableness, s. inutilidade, 
Unplansible, adj. nas plausivel.| pregnable. faita de 
Unplaasive, ad). que naô ap-|Uupregnant, adj. esteril. Unprofitebly, adj. inutilmente, 
plaude, que nad approva. Unprejudicate, adj. que naô| sem proveito. 
Unpleasant, adj. desagradavel,| esta preoccupado de algoma |Unprofited, adj. que ne6 lucre, 


ow ned agrada. opiniad, que esta desapaixona-| que ved tem ganho, que 135 
Unpleasently, adv. desagrada-| do, que nad tem prevencad ;| tem ganancia, ou que nas 
que nad esta prevenido. deixa ganancia. 


Ueplessaatnes, s. desagrado,| Unprejudicately, adv. sem pre-|Unprolific, adj. esterit. 
Aualidade do que he desagra.| juizos, sem prevenções. Unpromising, adj. que net dá 
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esperanças de cousa bos. pode ser impugnado. we leo; item, ignorante, que 
Unpronsunsed, adj nes pró | Zo duqueen, v. =. dépor Hania | nad estedou. 
nuneiade. raynha da ssa dignidade. Unreadinesd, s. falta de promp- 


Unproper, adj. que nas be pro- ‘al got et po dd). mextihgui: | tidad ou ds 
prio, ou que nad he de aigueiã ser apa: |U 
em particular, que naé he prompto 
pertence gm particular. Shakes Uinqueriohelblenens, s. qualidade | desmazelido, nad destro. 
speare, « do que he inextinguivel. Unreal. Ve Unsubstantial. 
Unproperiy, adv. impropria-| Unquenchéd, adj. ibextincto, | Unreasonable, adj. dévarrewe~ 
mete. nad apegado; item, inextin- .do, despropositado, nad racio- 
Unpropitious, adj. net propicio,| guivel. navel, ma arreziado; itar, 
nad favoravel. Unquestionsible, adj. indubita- 
Uspropórtidhabls, or unpropor-| vel, irrefragavel; item, que 
tioned, adj. desproporcioned. nad pode soffrer de ser inter. 
Usproportionably, ddv. coni| rogado otr pergimtado. 
desprepirças. : 
Vaproposed » ay. nad proposto, qualidade do que he indubita- 
» wy. ued sostido,| vel. 
nad soutentado. Ustqwonttonably, adv. indabits. | Fo unreeve, v. a. desteder. 
Unpresperous, arly. infekz, nad) velménte. Unrebukabi e, ad). irrepredessi. 
prospero, aziago, infausto., |Unquestipned, aij cousa de| vel. 
Unprosperously, adv. despracz-| qué nad se duvida on que nes |Unrebaked, , dj: nad reprálicdo 
dameste, infelizmente, sem) se poem em duvida; indispn.| dido. 
tavel; item, que mad foi in-|Unrecallable, adj. irrevogwedi, 


Unprétected, adj: decentparado, terrogado, nem examinado. que na6 se pode révogar; qué 
ned protegido, nad apoisdo. |Uúquick, ad). parado, (quo, nas pode vir outra ver, que 


Veproved, adj. ma provado) que naõ se move, immovel. nad se pode fazer voltar. 
cor argumentos. Unquickened, ady. indnimedo, Unrecaliably, adv 
To waprovide, v. a. fazer vavil-| que ainda nad vive. mente. 


nad aporsbido, nab pre- ~ Undustoc 5. desassocepo, ine 
Dedo) item, dad providó,| quictacad, perturbaga6. | que vad obedece. 
que nad tem provimento, Utiracked, adj. que ainda wabd/Unreconcilable, adj. impluca- 
Unprovident, adj. i ; esta trasfcpado. vel, irreconcifiavel. - 
895 provido. Unraked, adj. que naô esta co- JUnrecoiciled, adj. nes revortei- 
Unprovidently, adv. oo ime bert com cinza nem borratho! lrado. 
idenet “| (falando do heme ou-das bra. [Unrecorded, adj. quê nad esta 
de: tas), registrado nos livros dos ré. 
Usprovokod, ad}. pas provece: Unransacked, adj. nad seguee-| gistros em que se geardas ms as 
do | memorias e antiguidades 





sabido, nad cado o unravel, v. a desénredar, | Unrecovered, adj. ned recebidd, 

V , ad). nad castigado,| desembaraçar, desenvolver, nafs cobrado. 

impusido. destrincar, desentranhar, on |Unrecounted, adj. ned contado, 
» adj. naS com! deslindar tom negocio ; item,| nad referido, naé relatado. 

» prado, que nad se comprou. | désordenar, por em desordens | Unrecuring, au). iscurevel, ine 

pared, adj. creéueo, grosso ou confase6 ; item, desemba- | remedievel. ep. 

ndé puro, (fallamio do ar, oú| regêr: qualquer cousa; item, Uaredeemed, adj. que wad está 


dos vapores). destecor.— To anravel the im | rémga 
Unpirified, adj. nas porificado,| trigue, desenredar, ou des-|Unreduced, adj. nad reduzido. 
nem apurado. fazer 6 enredo de bene co- |Unreformabie, adj. que na6 se 
E, melhorar. 


(eta ve, adj. no prómmadi we favor o desfechv| pode emendar, neth 


que nid tear quem va do ant &d. Ve To uaravel. de des |U à, a 
seguimento ou alcance. Unravelling, s. a acçaõ nregard Ja dispresado. 
Uniputrified, adj. 226, na6 cor-| enredat, &e. Ve 7b unravel. 
rupto, naé podre. Item, o desfecho das come- 
Usqualified, adj. inhbabil, inca-| dias, &c. 

pas, net calificado, nas adap-| Unrazored, adj. nas barbeado,| do. 

tado. que na$ tem a barba feita. | Unreined, ad). desenfreado, qué 
To unqualify, v. a. inhabilitar, |Unreached, adj. coush a que} naô tem freio nem roduas. 
fazer inbabil; nad se tem Unrelenting, adj. imésorarel, 

ioflenivel, despindosa, que ass 
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Voreligreds aih. nad secveride, bene pestou nas se resento, 



















nrighteously, adv. injtsta. 
| naõ se faz, ou a que ne6 se) mente, depravadawente, - 
pode fater opponças ve ré- jUnrigbteousness, s injustiça, 
sisteneha. amtdado, falta dé reetidas. 
 Varemembrance, 6. esquéct-;Unresiting, adj. que ux6 resisted, Unrightful, th Shakers. Ve 
mento, falta de lembrahki. ou naô faz resistencia. Unrightes 
Unirersoveatis, ailj. redobuto, Sr- | Unresolvablo, aly. que sé madjTo unring, e tiver 6 agents a 
ne, Const site, m@ezivet, pode resolver (tanto de} qualquer aulvhal. 
Ueremovtabty, wiv. de nieseira! problemas ou « To onrip, v. « Vé To rip. 
que nad se pods remover nem | Unresolved, à. irresolato ; ; i-] Termo impropric pélt níventa 
apertar. tem, qué nad se revbive (fal. De Pees LSaiDOS strit no 
Uuremo véi, adj. 440 removido, qndo de duvidas + questoens, 


byade, 
Unremetnbering, "adh ieri- 
do, aire 4 mente deus 
bembranga de digamaé coast: 


do tifutdo, 446 apartado ; Uoripe wd}. verde, nb mada. 
nous, que nad pods sor femnd-|Unrewotving, adj. ivresolute, Uaripe death, whore ith 
tids, nent tirado. que naô resolve nem déterti- | seatefeg 

Unrepaid, adj. nai compénea-| ta. Unripened, adj. verde, aut ma- 
do, ad recompesssdo, nad jUnrespectful, adj. na6 respeito | duró; item, désmetado, qué 
wépatadd. so, insolente, que nao acata,| nad tem a cor viva cot = de 
Unreparadle, ad). 1 el 


| que nad trata Cori respeito, | ra, AS Tit. 


do, nad reparado, nab resti- 
tão do primeivo detado, (fat-| 
Jando de cousas velhas 6 ar-| 


cato, cum falta de rémpeito, reg. 
É Uaripped. Ve 


ruinadas). nrespectfulness, s. falta de re- Unript, adj. part. do véio To 
, af. nad revógudo, | speito, Incivilidade. 
nao articiado, Unrespective, ads. inadvertido, Unrivatiod, adj. quê fat ttt, 


Unrepealable, adj. irrevogave?,| 046 attento, que tom poco 
O ad pede set ter o. | ow geulurtt sentido nag cov. 


adj. impenitente, 86 afrepen-| Unrestrained, adj. livre, nas 
dido. turpedido ; iter, naô limitado ; 


te de hum à malfeitoo), 
Utreproschet, adj. tad repre-|Unrevenged, adj. nad vingado,| po 
ticúdido. de-que nad se tomou vidganed, 
Unreproveable, adj. que nad| od que nad se vitigon. 
Gata sógeito a ser notado nem | Unreverent, adj. irreverente. 
reprebendido, iryepretensivel. |Unreverentiy, ddv. com desa- 
Usrepróved, adj. niiS notado, | calito, com itretetedcia. 
nad reprehendido; item, ir- | Unreserved, adj. nad tevóindo, Unrrowadled, af. bis tedóido, 
réprehiefisivel. nab atitdtads. nas esferico. 
Uurepugnaht, aj. compativel, |Unrevoked, adj. sett. 
Que nad he offpesta. Unrewdrded, a8). waS vécont-) ou ned esta bem é hurt tey. 
Unreputable, adj. ignomiifow,| pensado, nad galardoado, na6| TS anréfile, +. n. destnittaves 
due deitá @ perder o credito e) retrandtado. cer.te abrindst, scalnisy, fa- 
a reputiças. To unriddle, v. a. resolver, | zéres hum mar de lite, der 
Unrequested, adj. nad roya@de,| dóltar dificuldades, ddevivdiat, 
fkG perdido, nhE suppiinad, q assado Ae tem emigiira, sol. 
nad requestádo. tar cofins, 
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&e. Ve To wraftke. To unseal, v. q. tirar o sello a | To unsettle, v. a. fazer duvide- 
Unroled, adj. desgovernado,| alguma cousa, ahrir O que esta | 20, ou incerto, fazer que algu- 
que naô tem quem o governe,| sellado com sello. ma cousa fique incorta,-duvi- 
posta em desgoverno. Unsealed, adj que nad esta! doss e ned firme e permanen- 
Uarulily, adv. desregradamen-| seliado com sello. te; item, mover ou langar de 
te, desenfreadamente. To unseam, v. a. abrir algu-| hum lagar para ontro, arran- 
Unruliness, s. turbulencia, per-| ma cousa cortando a. Ve Jo] car alguem de algum lugar ; 


turbaçaõ, desgoverno, solturs,| rip. ve tambem Tooverthrow, . 
descoco, demasiada liberdade,| Unsearchable, adj. inexcruta-| Untetiled, adj. irresalutó, nas 
desaforo. vel. firme, incerto, duvidoso ; item, 
Unruly, adj. turbulente, desen-| Unsearchableness, s. qualidade} nad estabelecido, posto em 
freado, solto, demasiadamente) do que he inexcrutavel. desordem ; item, que nad tem 
livre, desaforado. Unseasonable, adj. intempes-| certo modo de vida, ou que 
To unsaddle, v. &. tirar a sella] tivo. - nad tem domicilio certo. 

a huma besta. Unseasouablevess, s. qualidade | Uasettledness, s. irresoluças, 
Unsafe, adj. que nad esta segu-| do que he intempestivo. incerteza, qualidade do que 
ro nem livre de perigo. Unseasonably, adv. intempesti- | esta irresoluto, &c.; ve Un- 
Unsafely, adv. éom perigo, pe-| vamente. settled. 

rigosa mente, Uneeasoned, adj. intempestivo|Unsevered, adj. na3 separado, 


Unsaid, adj. nab dicto, naé| (termo antig.); item, inhabil,| nad apartado, uad desunido. 
mencionado, consa que nad se] incapez ; item, oad adubado| To unsew, v. a. desfazes bums 


disse, ou de que naô se fez| (fallaudo do comer). costura, descoser. 
mençaô. Unsecouded, adj. nad protegi-| To unsex, v. a. mudar 0 natu- 
Unsalted, adj. nad salgado, nad} do, nad apadrivbado. ral, ou a condiçaS de alguem 
salpicado com sal, fresco. Unsecret, adj. que naô he se-| de maneira que fique de dif. 
Unsaluted, adj. na saudado. | ereto, que nad sabe guardar| ferente condiçao daquelia que 
Unsanctified, adj, nad segrado,| bum segredo. os do seu sexo geralmente 
pad sanctificado. To unsecret, v. a. divulgar, fe-| tem. 
Uneatiable, adj. insaciavel, in.| zer publico. To unshackle, v. a. soltar al. 
saturavel. Unsecure, adj. perigoso, nad) guem, tirallo das cadeas, dos 
Unsatisfactory, adj. que naõ sa-| seguro, arriscado. grilhoens ou de outros ferros. 
tisfaz, que naô basta, (failando| Unseduced, adj. que nas se|Unshackled, ad). solto,&c. ; ve 
de buma reposta). deixou corramper, que nad| To unshackie. 
Unsatisfiable, adj. insaciavel. | prevaricou. Unshadowed, adj. nad escure- 
Unsatisfied, adj. nad agradado, Unsecing, adj. cego, que naô| cido, 
mal satisfeito, descontente. pode ver. Unshady, adj. naó sombrio. 
Unsatisfy ing, adj. que nad pode| Unseeming, adj. que repugna,|Unsbakeable, adj. que nae 
agradar, nem satisfazer, ou que parece que naô quer| pode ser abalado, nem movie 


UYnsavourily, adv. desenxabida-| confessar ou fazer alguma| do. 
mente, com mao sabor ou| cousa, que da mostras de nad |Unshaked, adj. nao abalado, 
gosto. = querer fazer alguma cousa.| naõ agitado, na6 movido. 

Unsavouriness, s. mao sabor,| Shakesp. . Unshaken, adj. idem; item, 

' mao gosto, qualidade do comer| Unseemingly, adv. indecente. . | que nao pode ser abalado, nem 
que be desenxabido; item,|Unseemly, adv. indecentemen-| agitado; item, firme, resolu- 
mao cheiro. te. to, inflexivel. 

Unsavoury, adj. desenxabido,| Unseen, adj. vad visto, que|Unshamed, adj. desavergonha- 
insipido, que nad tem gosto,| nad foi visto; item, invisi-jedo, que nad se envergonha. 
ou que o tem mao; item, fe-| vel; item, inexperto, que nadj Unshamefaced, adj. desavere 
dorento, que fede; item,| esta visto nesta ou naquella| gonhado, descarado, impudea- 
desagradavel ,desgostoso, cou-| materia. | te. 
sa que desgosta ou desagrada. | Unselfish, adj. que naô he inte-| Unshapen, adj. deforme, des- 
To unsay, v. a. retractar, des | resseiro. proporcionado. 
dizer-se, dizer o contrario do|Unsent, adj. nad mandado, que |Unshared, adj. nao participado, 
que se tem dito. nad foi mandado. —Unsert for,| ou nao repartido por mui 
Ta unscale, v. a. escamar, tirar| que nad foi chamado por car-| tos. 
as escamas. ta nem recado. Unshaved. ou unshaven, ad). 

Unecaled, adj. escamado. Unseparable, adj. inseperavel. | que nao esta barbeado. 

Unscarred, adj. que nad. tem|Unseparated, adj, naô separado, | To unebeath, v. a. desembai- 


gilvazes, cicatrizes, nem si-| naõ apartado. Dhar, tirar da bainha. 

naes de feridas. Unserviceable, adj. inutil, que | Unsheathed, adj. desembainha- 
Unschooled, ad. que naô esta-| nad tem prestimo. do, tirado da bainha. 

dou, ignoraute. Unmserviceableness, 8. inutili-jUnshed, adj. nad derramado ; 
Unscorched, adj. nad queime .| dade. fallando do sangue. 

do, naô chamuscado, illeso, |Unserviceably, adv. isutilmen- |Unsheltered, adj. desemparado, 
Unscoured, adj. naô açacalado, | te. que nad tem abrigo nem pro- 


nad areado, nad alímpado, |Unset, adj. nas posto, nab} tecçaõ. . 
Unscriptural, adj. que nad he) plantado, Unset down, nad es-| Unshielded, adj. que nad esta 
conforme a sagrada escsitura.| cripto, nad posto por letra. armado com escuda 
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To unship, v. a descarregar| To unslough, v. a. Ex. Town-| nad executado, 'naã comprido, 
hum uavio, tirar as fazendas) slough a wild boar, fazer sahir| nad effeituado. 
“de hum navio. To unship the} bum javali da sua cama, le-| Unspent, adj. nad desvaneci- 


oars, desarmar os remos. Jo] vantar bum javali. do, nad acabado, nad exhaus- 

unship the tiller, desmontar aj Unsmirched, adj. puro, incor-| to. 

cana do leme. rupto, nad sujo, nad contami-| To unsphere, v: a. tirar hum 
Unshod, adj. descalço, que nav} nado. astro do seu orbe. 

lem sapatos, Unamooth, adj. desigual, nad, Unspied, adj. nad visto, nad 
Unshook. Ve Unshaken. plano. descuberto, nad examinado. 


Unshorn, adj. nad tosquiado, Unsociable, adj. insociavel. |Unspilt, adj. nad derramado 
nao cortado, (fallando do ca-|Unsociableness, s. falta de so-| (fallando de sangue) ; item, 


bello, e de hume arvore). ciabilidade. nad depravado, nad corsup- 
To unshout, v. a. fazer cessar| Unsociably, adv. sem sociabili-| to. 

huma vozeria ou gritaria. dade. To unspirit, v. a. desanimar, 
Unsboweéred, adj. naô molba-|Unsodden, adj. nad cozido ao| fazer descorcear. 

do, oa nao regado com chuve-| lume. Unspuiled, adj. nad saqueado ; 

iros. Unsoiled, adj. puro, naô man-| item, nad depravado, nad cor- 
Unshrinking, adj. que nao re-| chado, nad contaminado. rupto, 

cua, que nad se arreda do! Unsold, adj. naé vendido. Unspoken of, adj. cousa de que 

perign, intrepido. | To unsolder, v. a. tirar a solda) naõ se fallon, ou de que nad 
Uushunnable, adj. inevitavel. | do que estava soldado. se fez caso. 


Unsifted, adj, nad joeirado, ou|Unsoldierlike, adj. que naôd|Unspotted, adj, puro, limpo, 
naõ peneirado ; item, inex-| convem, ou que nad esta bem} oad manchado. 


perto, nad versado, nad visto| a hum soldado. Uusquared, adj. irregular. 
nesta ou naquella materia. To unsole, v. a. tirar as solas.| Unstable, adj. instavel, muda- 
Unsight, adj. que naõ ve. To unsole a horse, arrancar| vel. 

Unsighted, ‘adj. invisivel. a ferradura a hum cavallo. |Unstableness, s. instabilidade, 
Vasightliness, adj. deformida-| Unsolid, adj. fluido, nad soli-| Unstaid, adj. inconstante, mu- 
de, fealdade. do. davel, voluvel. 

Unsightly, adj. desagradavel aj Unsoot. Ve Unsweet. Unstaidoess, Ss. inoonstanci 
vista. Unsophisticated, adj. naé adul-| instabilidade, volabilidade. 
Unsincere, adj. nad sincero, fin- | terado. Unstained, adj. - paro, limpo, 


gido; item, nad solido, naé Unsolved, adj. nad explicado,| nad manchado. 
_real ; item, adulterado, falsifi-| nad adevinhado, que nas sej Unstanched, adj. pad estanca- 


“cado. sultou (fallando de enigmas ou| do, nad vedado. 
Unsincerely, adv. nad sincera-| dificuldades). To unstate, v. a. tirar alguma 
mente, Unsought, adj. que vem sem] cousa ou pessoa do lugar ou 


Unsincerity, 8. falta de sinceri.| ser procurado nem buscado ;| estado em que se acha. 
‘dade, qualidade do que nad) item, nad procurado, nad bus-! Unstatuteble, ad). contrario aos 


he sincero, &e.; ve Uusin-| cado. estatutos. 

“cere, Unsound, ad). “doente, enfer- Unstaunched. Ve Unstanch- 
To uniinew, v. a. enervar, cu-| mo; item, uad sad, que esta} ed. 

fraquecer. rachado, que tem rachas; it, Unsteadily, adv. sem certeza ; 
Unsinewed, adj. enery ‘ado, | en-| corrupto, podre; item, erra-| item, com volubilidade, com 
fraquecido. do, erroneo, nad verdadeiro,| instabilidade. 


Unsinking, ad). que nad se a-| nad orthodoxo; item, nad|Unsteadiness, s. irresgluças, 
funda, que naô vai ao fundo. | honrado, embusteito, nad sin-| volubilidade. 


Unskanned, adj. immenso, im-| cero. Unsteady, adj. irresoluto, in- 
mensuravel. Unsounded, adj. nad sondado constante, vario, voluvel, mu- 
Unskilled or unskilful, adj. ig-| com o prumo, davel; item, nad fixo. . 


norante, inexperto, naõ versa-| Unsonndness, s, erro em mate-| Unstedfast, adj. nad firme, na6 
do, naé visty nesta ou naquel-| ria de fe, qualidade do que he) fixo. 
la materia, nad destro, desma-| erroneo, esta doente, &c. Ve Unstediastly, adv. ‘sem firme- 
zelado, imperito. Unsound. 

Unskilfully, adv. ignorante- Unsowed, adj. nad semeado. Uustedfistpess, Ss. inconstan- 


_ Mente, sem arte, sem primor, | Unsown, adj. naô semeado. cia, faita de firmeza. 
"sem destreza. Unspared, adj. naô poupado, |Unsteeped, adj. que ned foi 
Unskilfulness, s, impericia, íg-| oad perdoado. macerado, nem posto de mo- 


norancia, falta de saber, falta| Unspariog, adj. que nad poupa,| Iho. 
Je arte, destreza ou primor, que nad be poupado, nem par-|Unstinted, adj. ua lindtado, 


desmazelo. que naô tem limites. 
Quslacked, adj. na6 apagado, To unspeak, v.a. retractar. | Unstirred, adj. nad mexido. 

‘ nad satisfeito. Unspeakable, adj. ineffavel. To unstitch, Y. a. descoser, des- 
Unsleepiag, adj. que sempre] Unspeskably, adv. ineffavel-| fazer buma costura —s To um- 
vigia, que nunca dorme, que] mente. stitch friendship, descuser a 
sempre esta vigilante: Caspecified, adj. naõ especifi-| amizade, desfazella pouco a 


Unslipping, adj. cego, naô cor-| cado. 


edie (fallando de hum no) Unaped, adj. nad despachado, Uopitched, adj, descosido, ke. 
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Ve To anstiteh. oo 
Unstooping, adj. fiame, inflexi- 
vel, que nad cede. 
Tb unstop, v. &. abrir, desentu- 
fo ‘ 
Uestopped, or ‘Unstopt, adj.| cessario. To untangle, v. a. desembara- 
aberto, desentupido ; itam, de- | Unsupplanted, adj. nad enga-| gar, desentaçar. 
sembarsçado, que nas acha) nado com traça ou sancadi-|Untangled, adj. desembargça- 
obstaculo nem impedimento. | lha. do. ' 
Vastopping, s. a accad de abrir; Unsupportable. Ve Insapport-|Untasted, adj. nas provado, 
ou deseotopir. ' 1 able. nad gostado, de que ainda nad 
Ze unstring, v. a. desencordo-| Unsupportably, adv. Ve In-| se tomou o gosto. 
ar, tirar as cordas de hum in-| supportably. Untasting, adj. que nad acha 
atrumento de musica; item, | Unsupported, ad). nad sustenta-| gosto nem sabor no que toma 
soltar, desatar; item, desen-| do, naô assistido, nad ajudado,| na boca. . . 
grasar, ou desenfiar contas,| nad sostido. Untaught, adj. ignorante, oad 
perolas, &c. Unsure, adj. incerto. instruido, nad ensinado ;. it, 
Unstruck, adj. nad movido, que|Unsurmoantable, adj. insupe-| inexperto. 
m$5 recebeo abalo, nem im-| ravel, que nai se pode ven-|To unteach, v. a. desensinar, 
Do animo. cer. ; procurar que alguem -desa- 
Unsusceptible, adj. incapez de} prenda o que se Ibe tem ensi- 
receber ow admittir alguma| nado. . 
eousa. Unteachable, adj. que nad tem 
Unsuspect, adj. nad suspeito,| capacidade ou habilidade para 
Unstuffed, adj. vazio, nad eheio,} de que nad se sospeita que| ser ensinado, incapaz de ensi- 
















sos. guem faz menaced. 
Unsunned, adj. que nab esta}Untemeable, adj. indomavd, 
posto go sol. ue wad pode ser domado. ' 


Unstudied, adj. nab premedita- 


nad estofado. queira ou possa fazer mal. no. 
Unsubdued, adj. ns8 conquista-|Unsuspecting, or unsuspicious,| To unteam, v. a. tirar os bois 
do, nad sojugad adj. nab sospeitoso, que naô| do jugo, ou os cavallos dos car- 


sojugado. 
Unsubstantial, adj. nad solido, 
na6 palpavel; item, nad real, 
que nad tem substancia. 
Unsucceeded, adj. cousa a qual 
outra naô succede, ou depois 


sospeita que lhe queiras ou} ros. 
dora fazer algum mal. Unteamed, adj. tirado do jugo, 

osustained, adj. nad sustenta-| ou do carro (fallando de bois 

do, que naé se sustenta ou en-| ou cavallos). 

costa sobre alguraa consa, nad |Unteaming, s. a accad de tirar, 


da qual outra semelhante nad O os bois do jugo ou os cavellós 
sesegue. Milton. To unswathe, v. a. desenfaxar,| dos carros. 

Unsaceesfal, adj. mal succedi-| soltar das faxas ou ataduras.|Untemperate. Ve Intempe- 
do, desafortunado; item, mal- |Unswathing, or Unswaddling, s.| rate. 

Jograde, que nad teve bom| a acçaõde desenfaxar. Untempted, adj. nad tentado, 
suoceno, que nai se. logrou |Unswayable, adj. que nad podc| nad induzido. 

como-se desejava, ser dominado. Untenable, adj. indefensavel, 


Unsaccessfully, adv. desafortu- |Unswayed, adj. vad brandido,| que nad se pode defender. 
nadamente, sem success. na6 vibrado (fallando de lau-|Untenanted, adj. que nad tem 
Unsuccessfujness, s. falta de} casou espadas). arrendador que q tome a ren- 
bom suocesso, qualidade de| To unswear, v. a. retractar| da. 
qualquer meio ou intento mal-| hum juramento, desdizer-se|Untended, adj. desacompanha- 
ogrado. do que huma pessoa tinha ju-| do, quenaôd tem comitiva. 
Unsuccestive, adj. que naõ hé| rado. Untender, adj. desamoravel, que 
suceessivo: To unsweat oneself, refrescar-| nad tem ternura de affecto. 
Unsucked, adj. que tem as tetas] ce, descançar depois do tra-|Untendered, adj. que ned fos 
cheias de leite. balho, dado nem offerecido. 
Unsufferable, adj. insofrivel, |Unsweating, adj. que nad esta| Tountent, v. a. tirar alguem da 
que nad se pode sofrer. suado, nad suarento. tenda on da barraca. 
Uasufferably, adv. de maneira|Unsweet, adj. dcesagradavel,|Untented, adj. que naõ se cura, 
que na& se pode sofrer. nad suave. que nad se lhe applica medj- 
Unsufficience, s. insufficien-| To unswell, v. a. e n. desiy-| camento nenhum. 
cia. char. Unterrified, ad). na3 atemori- 
Unaseficient, adj. insufficiente. | Unswollen, adj. desinchado. zado, nad amedrontado, 
Uneugared, adj. na6 açucara-|Unswept, adj. nad varrido. Unthanked, adj. que nao re. 
do, que nad tem açacar. Unsworn, ad). que nad está ob-| cebap agradecimentos pelo 
table, or unsuiting, adj.| rigado por juramento que te-| que tinha feito; item, que 
desproporeionado, ihproprió, | nha dado. nad fica agradecido pela merge 
que nas convem, que nas esta Untainted. ad). puro, ndd man-| ou pelo favor que se the fez, 
a huma pessoa, que na6| chado, nad corrupto nem cops} desagradecido, ingrato. 
condig. 3 taminado. Unthankful, adj. ingrato desa- 
Unsuttied, adj. peró, nas tnan- [Untaken, adj. nad tomado, nad! gradecido. 
chado. tirado, nad apanhado. Unthgokfully, adv. ingrata; 
Unsung, adj. que ua$ foi cân-[Untalked of, adj. cousa de que] mente, com d | to 
tado, nem oelebrado com ‘ainguem falls, ou de que nin-| ou ingratidad. 


UNT UN T UNV . 
ness, 5, desagradeci-|Untitled, adj. nad intitulado,| causa a hque de trinmpbd, 


Unthaokfal 
mento, ingratidaõ. que nad tem titulo, naé titn-| que nad fas que alguem se 
Untiiawed, adj. nad derretido] lar. chame triumphador. Mudi- 


faliando ‘do gelo, ou cargme-jUnto, (prep. de que antiga-| bras. 

lo). mente se usava emo vez de to/,| Untred, or Untrodden, ad). sas 
To Unthicken, v. a. rarefazer,| a.—Unto him, a elle. Unio pizado, nad teilhado. 

dilatar, fazer raro. them, a elles. Untrolled, adj. nas lançado, aad 
Jo unthicken, v. n. fazer-se|Untold, adj. maf referido, naô| redado. 

Faro, tornar-se menos denso. contedd, nad relatado.--He|Untroubled, adj. descançado, 
Unthinking, ad). inconsiderado, | took the .maney untold, elle to-| tranquillo, sossegado ; item, 
desatentado. mou o dinheiro sem o contar.) claro, transparente; item, nad 
Unthought qf, adj. inopinado, jUntolerable. We Intolerable. | interrapto. 

imprevisto, que succedeo ino- |Untoothsome, adj. desagsadavel|Untrue, adj. éaleo, nad verda- 
pinadamente. ao gosto, dessaboroso, que nas) deiro, item, falso, desleal. 

Zo untread, or Unthreadle a| tem bom sabor. Untruly, adv. falsamente, 
needle, v. a, desenfiar huma|Untouched, adj. nad tocado, | To uptruss, v. a. desentcousar, 
egulhe. To unthread, descon-| cousa em que nai se tocou, ou} desenvolver, desfager hum 


junetar, desunir. em que nad se bulio: item,| envolto, ou huma trouxa.— 
Unthrift, s. bum perdulario, es-| nao tocado, nad movida, que) To untruss a point, desabotoar 
tragador ou dissipador. nad secebeo abalo nem im-| os calçoens para fazer a sua 
Untanitt, adj. prodigo, estraga- prewe’ no animo. necessidade. 

ntoward, adj. travesso, rude, |Untrustinesa, s. deslealdade. 


Unthrifily, adv. prodigamente, voluntario, voluntarioso, ami-| Uutrusty, adj. infiel, desleal. 


perdidamente. go de fazer em tudo a sua |Untruth, s. falsidade; ; ‘item, des- 
Unthriftiness, s. profasad, pro- vontade, obstinado, mao, ca- lealdade.. 

digalidade, desperdiço. prichoso, perverso, pertinaz,| To untuck, v. a. desarregaçar 
Uathrifty, adj. prodigo, profu-| desenfreado ; item, desengra-| qualquer parte da vestidura. 
so. cado, desmazelado. Untucked, ad). desarsegaçado. 
Untbriving, adj. que nad me- Uptowardiiness, s. pertinacia, Untunable, adj. dissonante, nad 
dre, que nad se melhora. travessura. barmonico, que nad tem "hare 


To anthrone, v. a. desentbroni-|Untovardly, ad). pertinaz, &c.| mania. 
sar, dethronar,tirar dothrono. | ve Untoward. — Untowardly|To untune, v. a. fazer dissonan- 


Unthroned, adj. desenthroniza-| tricks, travessuras. te, fazer que as cordas de bum 
do. Untowardly, adv. perversa- instrumento desentoem, fazel- 
do untie, v. desatar, soltar. mente, pertinazmente, com] las sahir do tom. 
Untied, adj. desatado, solto. travessura, Untuned, adj. desentoado, dis- 
Zo untile, v. a. destelhar, tirarjUntraceable, adj. que se naô/ sonante; item, desordenado, 
o telhado. pode indagar, nem investigar. | posto em desordem. 
Untiled, adj. destelhado. Untraced, adj. nad pisado, nad jUntarned, adj. nad revolvido, 
Untiling, s. a accad de deste-| trilhado. nad virado. 
lhar. Untractable. Ve Íntractable. |Untutored, adj. rude, mad in- 
Until. Ve Till. Untractableness, s. pertinacis,| struido, nad ensinado, ned dis. 


Untillen, adj. baldio, nao colti-| travessura, natural travesso. | ciplinado, nad ind ustriado. 
vado. Untrading, adj. que nad con-|To untwine, v. a. desenvolver, 
Untimbered, adj. nad madeira-| trata, que nao faz negocio. desenrolar, desennoveliar, des. 
do, que nao esta guarnecido, |Untrained, gd). naô educado,| fazer qualquer cousa que esta 
nem fostificado com madejra.| nad instruído, nad industriado, ennovellada; item, tirar, qu 

Untimed, adj. intempestivo, que) rude, nad disciplinado. fazer que alguma cousa ou pes. 
se fz fora de tempo, ou fora|Uotravelled, adj. nad trilhado| soa largue, ou se despegue de 
de proposito. (fallando de lugares ou terras) outra, com a qual esta absaga- 

Untimeliness, s. qualidade do) por onde ninguem passon);| da ou como enrosuada ; item, 
que he intempestivo, imma-| item, que nao vio terras es-| destecer, desfar, desfazer o 
or ou succede fora de tem. tranbas, que naô sahio da sua| que esta tecido. 


patria. Untwined, adj. desearelado, 
Untimely, adv. intempestiva-| To untread, v. a. arripiar a destecido, &c. Ve To un- 
mente, carreira, voltar para traz pello| twine. 


Untimely, adj. immaturo, in-| mesmo caminho. Shakesp. Untwiniag, s. a accad de de- 
tempestivo, que se faz ou inc-|Untreasnred, adj. que nao tem| senvolver, &c. Ve To ua- 
cede antes ou fura do tempo] on nad contem thesouro ; item,| twine. 
em que natoralmente devia} ned enthesourado. To uutwist, v. a. uotwisted, 
gncceder. Untreatable. Ve Iatractable. | &c. Ve To uatwive, un- 

Untinged, adj. nad destingido, Untried, adj. nad intentado, que} twined, éc. 
que nad se destingio; item,| ainda nad se infeatou, nemex-|To unty. Ve To untie. 
nad manchado, nad contami-| perimentou. To uavail,.or unveil, v. a. tirar 
nado, naô inficionado. Uutrimmed, adj. nad adorado, o veo, desoubrir alguma coves 

Untireable, adj. incancavel, in- nad enfeitado; item, nad bar-| tirando o veo que a cubria. 
fatigavel, indefesso. beado. Unvailed, adj. descuberto, que: 

Uatired, adj. nad cancads. Uatriumphable, adj. que naô| nad tem veo que, a cubra. 





UNW UNW | UNW 
Vavailing, e. 2 acçaô de tirar 0) cautela, sem ponderaçaõ, im- nad considerado, na6 ponde- 
veo, &c. Ue To uarail. prudentemente. rado. 


Unvaluable, adj. inestimavel.|Unwariness, s. descuido, neg- Unveighing, ad). inconsidera- 
que nad tem preço, que nad! ligencia, falta de cautela ou] do, descuidado, imprudente. 


pode ser assaz estimado. ponderacad, temeridade, im-| Unwelcome, adj. ma! aceito, 
Unvalued, adj. desprezado, nad) pradencia. mal recebido, nad grato, nad 
. estimado; item, inestimave),| Unwarlike, adj. ned guerreiro,| bem vindo. 
que aad tem preço. nad militar, que nad he capaz| Unwept. Ve Uuweeped. 
Unvanquisbed, adj. nad con-| pera a guerra, ow que nad esta) Unwet, ad). enxuto, nad mel- 
quistado, aad vencido. acostumado a guerra. hado. 

















Uuvariabie, adj. invariavel. Uuwarned, adj. nad precatado,| Unwhipt, adj. que nad foi sçoa- 
Unvariableness, s. qualidade do| naô acautelado, nad avisado) tado. 

- Que he invariavel. pera que te precatasse. Unwholeseme, adj. doentio, que 
Unvariably, adv. invariavel-jUnvarrantable, adj. quenas se) causa doença, nad salubre, 
mente, sem mudança. pode defender, justificar, nem| nad saudavel, insalutifero, 
Vavaried, adj. naô vario, nad| permittir. mao para a saude. 

amudado, pad differente, o mes- | Unwarranted, adj. incerto. Unwholesomeness, s. falta de 

Unwary, adj. imprudente, des-| salabridade, qualidade do que 

Unvarnished, adj. naô enverni-| cuidado, temerario.—Unwary,| he deentio, ou inralutifero. 
zado; item, naô adornado,| (termo autiq.) inesperado. |Unwieldily, adv. devagar, com 
naô enfeitado. Unwashed, or unwashen, adj.| trabalho, com hum movimen- 


Unuvarying, adj. mvariavel. naé lavedo. to vagaroro e trabalhoso por 
Ta unveil, &c. Ve Unvail,|Unwasted, adj. nad gostado, nad) causa du peso, da mole, da 
-&e. consumido, naõ destruido. corpulencia, au da grussura 


Unveiledly, adv. claramente,|Unwasting, adj. que uaô segas-| do corpo que se move. 
sem rebuço, sem rodeios, sem| ta, que vad se diminue, que|Unvieldincss, s. dificuldade de 
invencoens. nab descahe. movimento procedido da mole, 

Unveritable, adj. nad verdadei-| Unwatched, adj. que nad tem] vestidura, corpulencia ou gros- 
ro, falso. vigia que o esteja vigiando ou| sura do corpo que se move. 

Voversed, adj. inexperto, nad) guardando. Unwieldy, adj. pesado, carre- 
versado, imperito, indouto. Unwatered, adj. nad regado. gádo, que se vad pode moven, 

Unvexed, adj. tranquillo, livre|Unwavering, adj. firme, qne| ou ser inovido senad devagar, 
de vexacoens. . nad vacilla. com difficuldade e com grande 

Unviolable, ad). inviolavel. Unwayed, adj. que nad esta! trabalho. 

Unviolated, adj. inviolado. acostumado a andar ainda pel-| Unwilling, adj. que nad tem 

Unvirtuous, adj. nad virtuoso,| las estradas ou caminhos (fal.| vontade, ou que nad quer fa- 
que ned he dotado de virtudes. | lando de poldros). zer alguma cousa; que re- 

Unvisited, adj. nad visitado, |Unweaned, ad). nad desmama-| pugua, tem repugnancia, cu 
nao frequentado. do, que ainda naô se apartou| nad gosta de fazelia ; que nad 

Ununiform, adj. uaô uniforme,| da mama. tem inclinaçaô uu gosto a fa- 

-dessemelhante. Uaweariable, adj. incangavcl,| zelia, e quc so a faz sendo 

Uavoyageable, adj. innavega-| indefesso. constrangido. ' 

"vel. Milton. Unwearied, adj. nad cançado ; | Unwillingty, adv. contra 2 von. 

Unused, adj. desasado, de que} item, indefesso. tade, com repugnancia, com 
naô se faz uso; item, que|Uaweariedness, s. qualidade do| ma vontade. 
nad está acostumado a fazer| que nad esta cançado, ou he, Unwillingness, s. ma vontade, 
qualquer cousa. incançavel. repugnancia a fazer qualquer 

Uanseful, adj. inutil. To unweary, v. a. descançar,| cousa. 

Unusual, adj. raso, nad com.|.refrescar depois de grande| To unwind, v. a. [faz no pret, 
. Mum, trabalho ou cançaço. e part. pass. unwound} Ve 

Unusualoess, 8. qualidade do| Unweather, s. tempestade, tor-| Jo untwine ; item, desemba- 
que he raro e nad sé ve fre-| mente. car. 
quentemente. To unweave, v, a. destecer. Unwiped, adj. que nao se enxu- 

Unutterable, adj. incffavel, in-| Unwed, unwedded, adj. soltei-| gou, que ainda esta molhado, 
disivel, ro, nad casado. : on. escorrendo em agua, san- 

Unvulnerable, adj. ivuleera- Unwedgeable, adj. que nad po-| gue, &c. 
vel, que na5 pode ser ferido. | de ser rachado, ou aberto com Unwise, adj. imprudente. 

Unwakened, adj. adormecido,| ferro, cunha, &c. Unwisely, adv, impradente- 
naé desvelado, nad acordado. | Unweeded, adj. nad mondado,| mente. 

Vuwalled, adj. aberto, nad mu-| nad sachado, (faliando de le. | To unwish, v. a. desejar que 
rado, que naô esta cercado de} gumes, trigos, &c.). nab haja o que realmente ba, 
muralhas nem paredes. -. |Unweeped, aj. que nad foi la-| ou que nad exista o que real- 
Unawares,adv. inesperadamen-| mentado, nad pranteado. mente existe; querer que ad 

' te, improvisamente, sem se|Unweeting, adj. ignorante, que| bouveme ou que nad cxistisse 
esperar, impensadamente, in-} nad he sabedor de qualquer |- qualquer cousa. 
opinadamente. cousa. Unwisbed, adj. nad desejado, 

Uawarily, adv. descuidada-|Unweighed, adj. nad pesado na| naô procurado, nad buscado. 
mente, com descuido, sem] balança; item, uad pesado, | Unwist, adj. Ve Uathcught of 


UNY Vor VOL 


To unwit, v. a. (termo desus.) |Unzoned, adj. descingido, que, Voided, aij. desoocepatio, &é, 
faser perder o julzo a algoem. nad esta cingido com cinta,| Ve To void. 

Unwithdrawing, adj. libesal sem | nem qualquer outro cingidon- | Voider, s. cestinho em que se 
interra » qué nunca cessa | ro. metem os sobejos, que feared 
de ser liberal. Vooabylary, s. vocabulario. despois de comer. 

Unwitherable, adj. immerces-|Vocal, adj. vocal, oral; item,|Voiding, a a acças de desc: 
sivel, que se naó pode mur-| que tem vos. cupar, &c. Ve Tb void, 
char. Vocality, s. qualidade do que] Voidness, s. vacuo, vacuidade ; 

Unvitnessed, adj. sem teste-| se pode articular, ou pronun-| item, nullidade, invalidade. 




















munhas, sem evidencia. ciar com a voz. Vol, s. (termo do brazas), em- 
Unwonted, adj. raro, nas com- | Vocally, adv. vocalmente, com bas as azas de huma ave 
mum; item, que naé esta acos-| a voz. ——Un demt rol, (termodo bra- 


tamado a qualquer coasa. Voeation, s. vocaçaS ou inspi-| zaõ), qualquer das azas de 
Unwontedness, s. qualidade do| raças divina; item, officio,| huma ave. , 

que he raro; item, descos-| occupaças, modo de vida. Volacione, adj. (t. de hist. ne 

tume. Vocative, s. (termo grasamati-| tural) que voa, que tem a fe 
Unworking, adj. que vive e pas-| cal), vocativo. culdade de voár. 

sa sem trabalhar. Vociferation, s. a acça8 de vo-| Volant, adj. que voa. Ve tam- 
Unworshipped, adj. desadorado, | ciferar, ou gritar muito, Fase- bem ' ‘Nimble. Camp velart, 

nad adorado. { rie. (phrase militar), campo vo- 
Unworthity, adv. indignamente, | Vociferous, adj. que vocifera,| lante. 

immeritamente, nad conforme| ou grita muito, vozeiro, es-| Volary, 6. viveiro de passaros. 

ao merecimento, mais ou me-| trundoso. Volatil, adj. volatil, que pode 

nos do que alguem merece. |Vogue, 8. credito, re atagad,| voar ; item, inconstante, ma- 
Unworthiness, s. desmereci-| estimagad, voga. To be in| davel, que facilmente se mu- 

mento, demerito. vogut, or ix the vogue, ser es-{ da, voluvel.—-Volatid, (termo 
Unworthy, adj. indigno, vil; it.) timado, ter credito, ou ter boa| da pharmacentica e da medi- 


que naô tem merecimento. reputaçad. Vogue, moda, ou| cina), volatil. 

Unwound, pret. e part. pass. de) modo de trajar, fallar, ou fazer Volatile, s. qualquer animal vo- 
To unwind. alguma cousa, que foi nova-{ latil. 

Unwounded, adj. wad ferido.. | mente introdusido. Volatility, or volatileness, 9. 

Unvwoven, adj. destecido. Ve|Voice, s. voz, som que sabe da| qualidade do que be volatil’ 
tambem Unravelled, boca.— Voice, voto, snffragio.| (na pharmaceutica); item, 


Tb unwrap, v. a. desembrulhar,| 7b voice, v. a. espalhar huma| volubitidade. 

vez, fazer correr fama, boato| Volatilization, s. (termo de me- 

ou rumor de alguma cousa. —| dicos), a acçaS de fazer vola- 

To voice, votar em favor de al-| til ou vulatilizante. —. | 

Unwrapping, s. a acçaõ de des-| guem. To volatitize, v. a. fazer volatil 

| To voice, v. n. vozear, vecife-| ou volatilizante. ~ 

To uowreath, v. a. Ve Toun-| rar, gritar. Voleanic, adj. volcanico, rela- 
twine. Veiced, adj. que tem voz; item,| tivo a os volcões. 

Uowreathed, adj. Vo Untwined.| espalhado; fallando de ham|Volcano, 6. volcaS ou valcas, 
Item, que nad tem capella de| ramor ou boato. como o do monte Vesuvid 
flores, que a nad tem posta na | Void, adj. vazio, vacuo, desoc-| pertó de Napoles, 
cupado, —Void, vad, que ua6| Vole, s, assim se chama o gan- 
produz effeito, inutil; item,| har todas as vasas de huma 
nallo, naõ valido. Votd, vago,} maé no Jogo das cartas. 
vagaúte, ou vacante, (faltando | Volery, s. bando de passaros. 
de ham lugar, officio ou cargo, Ve tambem Volery. — 
que esta em vacatara). Void, | 7b volitate,v.n. voar. Ve tam. 
falto, que carece, que tem bem To flutter. 
falta, ou carencia de algums | Volitation, s. a acçaô de voar, 
cousa util ou necessaria para | ou de bater as azas; 
algum fim, destituído. Volition, s. volicad, a acçaõ de 

‘| Vuid, s. vacuo, vacuidade, ca-| querer alguma cousa. 
rencie de corpo em algum lu-|Volitive, adj. que tem voligad. 
gar. Volley, s. carga que se da com 

To void, v. a. desoccupar, des-| armas de fogo, muita mesque- 
pejar, sabir de hum lugar,| tada, ou muitos tiros junctos. — 
hir-se embera delle, deixallo.| Volley of words, (metuph-) tor- 
— To vod, lançar fora o excre-| rente ou affluencia de palavras, 
mento, desistir do corpo, ou-| muitas palavras, e ditas com 
rinar, vomitar. To void, fa-| tante pressa, e tad continua- 

To unyoke, v. a. tirar oscaval-| zer nullo, annuller, invalidar.| damente, que parade nad ha- 
los ou os bois do jugo. Voidable, adj. que se pode an-| ver interrupçad entse humas e 

Unyoked, adj. que ainda néS| nullar ou invalidar. outras, sabinde como em chor- 
esteve debaixo do jugo; item, | Voidauce, s. vacante, vacancia| ro. 
cien rca 0, soRko, indomito. | ou vecatam de bom bencíício. Vottied st a8}. disperado ({allan- 

ART Ll, 


To unwring, v. a. destorcer.— 
To wring and unwring linen, 
torcer e destorcer a roupa 
como fazem as lavandeiras. 

To wuwring, v. n. destorcer-se. 

To unwrinkle, v. a. desarrugar, 
tirar ou desfazer as rugas. 

Uawrmnkied, adj. desarragado. 

Unvrinkling, s. a acçaõ de des- 
arrugar. 

Unwritten, adj. oral, naõ 
cripto. 

Unwrought, adj. nad trabalha- 
do, nad lavrado, nad obrado. 

Unyielded, or unyielding, ad). 
inflexivel, que ned cede, que 
naõ se rende, que nab se en- 
trega. 





VOL VOT "UP 


dy de balas ou tiros, que se] vida selta ou voluptuosa. tiva. o. 
disparaS quando se da tuma | Voluptuousness,s. luxuria, sen- | To vouch, v. a. chamar alguem 
carga com armas de fogo.) sualidade, vidasoita, ou volup-| para que testemunhe, ou por 
Volt, s. (termo do manejo ou| tuosa. testemunha de alguma cousa; 
dos picadores), volta. Voluta, s. (palavrade arquitec-| item, certificar, assegurar, af- 
Volability, s.volubilidade, qua-| tyra), voluta. firmar com asseveraçaõ. 
lidade do que he voluvet, ou! Voly. Ve Volly, s. Vouch, s. testificaçaõ, asseve- 
que facilmente roda, como bu-| Vomic nut, 8. voz vomica. raçaô, certificaçaõ, testemun- 
ma bola por causa da sua re-| Vomica, 3. (termo da medici-| bo. ‘ 
dondeza ; volubilidade, iacon-| na,) vomica. To vouch, v. mn. testemunhar, 
stancia, variodade.—Volubility) Vomit, s. vomitu, a materia) certificar, testificar. 
ef words, or nf tongue, volubi-| que se vomitou , item, vomi- 
lidade da lingua. torio ou vomitivo. 
Voluble, adj. voluvel, cousa| To Vomit, v. a. e n. vomitar. 
que facilmente roda; item,| Vomited, adj. vomitado. - 
que se voltea ou volta com) Vomiting, s. a acçaõ de vomi- 
rapido movimento; item, que) tar. 
tem volubilidade (fallando da | Vomition, s. idem, vomito. 
lingue ou do que falla, e tem Vomitive, or vomitory, adj. que 
volubitidade de lingua); item, provoca vomito, que faz vomi- 
que tem affluencia de palav-, tar, emetico. 
ras, fallando de discursos ou Vumitory, s. vomitorio, ou vo- 
oraççens. | ' | mitivo. 
Volume, s. qualquer cousa en-' Voracious, adj. voraz, devora- 
como hum rolo; vos, dor, que devora. 
lume, tomo. — Volume, (me. Voraciously, adv. com voraci-| lemnemente. 
taph.) quaesquer materias que dade. To vow, v. 2. votar, fazer voto 
se revolvem humas nasoutras, Voraciousness, Voracity, 8. vo-| de alguma cousa. 
Volume, rosca como a de bu-! racidade. . Vowel, s. vogal, ou letra vo- 
ma serpente; item, onda ou Vortex, s. redomoinha, gal. 
rolo de agua. Vortical, adj. que faz redomoi-| Vow-fellow, s. companheiro no 
Vuluminoas, adj. que tem ou; nho, que se move circular-| voto, o que fez o mesmo voto 
faz muitas roscas, como a ser-| mente. que outro fez. 
pente ; item, que consta de Votarist, or votary, s. o que| Voyage, s. viagem ou jornada 
muitos volumes ou tomos ; it.| fez voto de alguma cousa;| por mar; item, etnpreza, a 
copioso, diffuso, dilatado, ex-| item, o que he apaixonado- de| acçaS de emprender ou iaten- 
tenso. | alguem, ou por alguma cos-| tar alguma cousa. Shakesp. 
Voluminously, adv. em muitos | sa; o que he afleiçoado a al-| To voyage, v. a. € n. navegar, 
volumesou tomos, guem, ou a alguma cousa; 0} passar alem navegando, 
Voluntarily, adv. voluntaria-| que com firme resoluçaS se deu| viagem ou jornada por mar, 
mente, spontaneamente. ou entregou a alguem, a algu-| viajar. 
Voluntary, s. soldado de forta-| ma cyusa, a este ou aquelle| Voyager, s. navegante, o que 
“ga; item, fantasia, rojaõ, ar-| modo de vida, a este ou aquel-| faz viagem, ou jornada pur 
“monia que nad tem nome cer-| le estudo ; item, o que he de-| mar, bum passageiro. 
to, mas sabe do genio e habi-! voto. | Up, adv. e prep. em cima, nad 
lidade do que tange. Votary, adj. —Ex. 4 votary re-| em baixa ; item, para cima, 
Voluntary, adj. spontaneo, li-| solution, resoluçao accompan-| nad para baixo; item, fora 
vresvoluntario, que faz alguma | hada com voto. da cama, levantado de cama. 
cousa spontaneamente, com/Votaress, s. mulher devota, ou) —Zp be up, estar levantado 
bos 'vontade, e livremente ;| dada a devoçad, ou a qualquer! da oqua; item, estar em pe, 
item, feito livre e spontavea-| modo de vida com firme reso-| naô estgr assentado. Up with 
mente. luçaõ ou vota it, levanta isso para cima. 
Volunteer, s. soldado de fortu-| Vote, s, voto, suffragio. The sun ts up, ja nasceo o sol, 
na, que assenta praga de sua/ To vote, v. n. votar, dar o seu| ja esta pot cima do horizonte. 
livre vontade. veto ou suffragio. I am up, ja me levantei, estou 
To volunteer, v. n. ser soldado| To vote, v. a. escolher alguem| levantado, ou ja subi para ci- 
de fortuna, servir na quali-| para algum cargo, votando| ma, ja estou ca em cima. | 
dade de sotdado voluntario ;| nelle; item, dar alguma cou-| am up, (no jogo das cartas, e 
ulferever-se voluntariamente) sa a alguem por meio dos vo-| outros jogos), ganhei, tenhe 
pera alguma empresa. tos ou suffragivs que os vo-| ganhado. Up and down, de 
Voluptuary, s. huma pessoa vo-| tantes derad para esse effei.| huma parte para a outra, de- 
luptuoca, ou dada as delicias| to. baixo para cima, de cima para 
dos sentidos. Voter, s.. votante, o que pode! baixo. Up to she hill, ate qs co- 
Volaptuous, adj. veluptuoso, | votar ou dar o seu voto, posda espada, Tode up, aca- 
voluptario, dado as delicias |Voting, s. a acçaôd de volar. -bar-se, concluir-se. HA to the 
dos sentidos e da carne. Votive, adj, coush promettida] knee, atepjoelho. Up,(partica- 
Voluptuously, adv. luxuriosa- | por voto, ou concernente avo-| laexhortativa),es, es sus, Up, 
mente, cem sensualidade, com | to.=— À ontiee-mass, mista vO-] 2p, ea, ea sus, levantai-vcs. 
























testemunha, o que da testemu- 
nho de alguma cousa. . 

To vouchsafe, v. a. e n. dar, 
conceder ; item, condescen- 
der, dignar-se de fager, per- 
mittir, ou conceder algums 

Vouchsafement, s. 2 acçaõ de 
conceder, dignar-se, &c. Ve 
To vouchsafe. 

Vow, 5. voto que se faz a Deos, 

To vow, v. &. consagrar, ou de- 
dicar alguma cousa a Deos so- 


Voucher, s. o que testifica eu 


UPL UPR URA 


Up to, eonforme, segundo. Up| To uplift, v. a. levantar Uprightly, adv.e perpendiculo, 
to the rules, conforme as regras.| cima. a prumo perpendiculeraiente; 
From my youth up, deade aj Upmost, adj. esuperl. superno,| item, rectamente. 

minha mócidade ate agora,| superior, mais alto que todos, Uprightness, 9. qualidade do 
ou ate a minha velhice. Up| posto em o lugar maisalto. | que está perpendicular ou a 
comes a for te him, huma ra-| Upon, prep. sobre, em cima. —| prumo; item, rectidad, rectie 
posa veio de longo a ter com| Upon the table, sobre a mesa, tude, integridade, justiça, in- 
elle. She, proud, up with her| em cima da mesa. If is wpon| corrupta. 

fist, and smote him on the face,| the right hand, esta ou fica & Uprise, s. o nascer do sol, oep- 
ella soberba levantou o punho) mad direita. Upon his'coming,| parecer do s0! sobre o hori- 
e deu-lhe huma punhadea na| à ox na sua chegada ou vinda.| zonte. 

cara. I want but one up, (no) When 1 was upun my journey, To uprise, v. n. levantar-se da 
jogo), falta-me hum para aca-| quando eu hia fazendo a min-| cama ou de qualquer lugar em 
bar. To de up, estar levan-| ba jornada. Uponthe first op-| que huma pessoa estava dei- 
tado vu rebelisdo. To go up| portunity, na primeira occa-| tada; item, nascer, levantar- 
a fil, subir hum outeiro.) siat. Upon the recommendation] se por cima do horizonte, (fal- 
Drink it up, bebei-o todo, em- | Of such a ome, por ow pela re-| lando do sol.) 

pinai o copo, ovo frasco. To) commendaçaõ, ou por causal Uprising, 8. 9 acçad de levan- 
lock up, fechar com a chave.| da recommendacad de fulla-| tar-se, &c. Ve To uprise.— 
Up to the ears, ate as orelhas.) no. To fight upon one's knees,| The sleep uprising of the hill, 
Zo upbear, v. a. sustentar, ou) peléyar de joelhos, ou estando] a ingreme subida do outeiro. 
soster alguma cousa ; item, le-| de joelhos. Upon my word,| Uproar, s. bulha, estrondo, con- 
vantar. sobre a minha palavra. To fusad, gritaria. . 
To upbraid, v. a. exprobrar,| impose upon one, enganar a al-| To uproar, v. a. (termodesusa- 
lançar no rosto a alguem ham| guem. Upon, por causa, por| do), perturbar, causar desor- 
vicio, huma falta, &c.; item,| motivo. Upon ambition, por} dem ou confasad. 

tratar com desprezo. causa da ambiçao. tis upon) To uproot, v. a. desarraigar, 
Upbraidingly, adv. com despre-| record, isso esta registrado, ou] arrancar. 

zo, ou a modode quém des.| no livro do registro. Upon the] To uprouse, v. a. despertar al- 
preza on lança no rusto algu», whole, sobre tudo, em summa.| guem do sono.. 

ma cousa a alguem. Upun the day on which, &c. no, Upshot, s. fim, conclusas. 
To upbray, v. a. Ve Toshame.| dia, ou naquelle dia em ques! Upside, s. a parte mais alta. 
Upbrought, adj. criado, educa-| ou noqual, &c. Upon, perto,| Upside-down, adv. Ve Topsy- 
do, nutrido. cerca, Upon our lives, sobpe- turvy. . 
Upcast, adj. lançado, ou levan-| na de perdermcs as nossas vi-| Upspring, s. Ve Start-ap, 8. 
tado para cima. das. Upon these two great Upstaid, adj. sustentado, sosti- 
Upcast, s. malhaõ, ou tiro da! events, no tempo destes dous| do. 

bula. grandes successos ou aconte-| To Upstand, v. n. estar levan- 
To upgather oneself, v. r. en-| cimentos; What are you upon 9) tado ou direito. 

colher-se, que estais fazendo ? em que Upstart, or upstart-man, s. Ve 
Uphand, adj. que se levanta| estais considerando? Upon} Start-up, s. 
com a mad. which they live, o de que elles} To upstart, v. n. levantar-se, 
Upheld, pret. e part. pass. de| se sustentad. sabir ou saltar para fora com 
To uphold. Upper, adj. e compar. superior,| impeto e repentinamente, 
Uphill, adj. arduo, trabalhoso| posto em lugar mais alto; it.| To upstay, v. a. sustentar, s08- 
como he a enbida de hama la- superior em dignidade, cargo,| ter. 
deira ou de hum lugar alcan-| &c. To uptake, v. a. tomar alguma 
tilado. Upper-deck, s. (t. nautico), 0] couss nas mais. 
To uphoard, v. a. amontoar,| convés do navio. To uptrain, v. a. (termo desu- 
accumular, enthesourar. - [Uppermost, adj. e tuperl. su-| sado), criar, educar. 
To uphold, v. a. levantar-para| perno, superior, mais alto que) To upturn, v. a. revolver, virar 
cima ; item, soster, susten-| todos; item, predominante. . | de baixo para cima. 
tar. Upper-works, s. (t. nautico) 6 Upward, or upwards, edv. para 
Upholder, s. o que sustenta ou| bras mortas. 
sostem ; item, o-que aluga ou |Uppisb ,adj.soberbo, arrogante. Upward, adj. levantado para 





































+ 


apparelha o necessario para os| (Termo do vulgo). cima. 
enterros, armador. Uppishness, s. arrogancia, s0-| Upward, s. cume, alto, sumini- 
Uphoisterer, s. o que vende me- | berba, orgulho. dade. 


sas, espelhos, camas, e toda a| To upraise, v. a. levantar, ex.| To upwind, v. a. (faz no  pret.e 
armacad para as casas. altar. part. pass. upwound) enrolar, 
Upland, » outeiro, eminencia, | To uprear, v. a. levantar, dobrar circularmente. 

monte, quaiquer lugar alto ou | Upright, adj. direito para cima,| Urania, s. Urania, buma das 
levantado, terra montanhoza.| perpendicular; arripiado, erri-| nove Musas, 

Upland, or uplandish, adj. mom-| cado ou arriçado, (fallando| Urachus, s. (termo anstamico), 
tanhez. do cabello) ; item, levantado,| uraco.. 

To uplay, Y. a. amontoar, ae-| arrebitado.- — Upright, recto,|Ursnography, s. uranografia, 
cumular, por de parte, guar=| justo, que obra com sectidad,| ou descripçaS dos ceos. 

dar. inteiro. Uranometry, s, uranometria, & 
. 2 


- URI USE USU 


rciencia que ensina a mediçad| ourina. cortumar.—- To use, frequentar 
dos cbos. Urinator, s. buzio, oe algum logar, (termo antin. 
Uranoscopist, s. astronemo. © dor, pescador de nesta 
Urasescopy, 8. astronomia, Urine, 8. ouriza, wo Weed, adj. usado, &e. Ve Yu 
Urbanists, s. urbanas, religiosas] To urine, v. D. ourinar, mijer. 
de santa Class. Urineus, adj. que cheira a ou- Useful, adj. util, proveitoso, 
conveniente. 


Urbanity, s. urbanidade. 
To urbanize, v. n. fazer-se ur- Um,» urna, vasode barro, mer-| Usefully, adv. utilmente. 
beno. mote, bronze, &c.; item, a s. atilidade. 
Urchia, & ouriço cacheiro ; %.| uma em que os antigos langa-| Useless, adj. inutil. 
nome que o senhor Prier da aj vad as cinzas dos cadaveves| Uselessly, edv. inutilmente. 
Cupido. queimados. -U/ra, o cantaro| Uselessness, s. inatilidade. 
Ure, s. (termo antiq.) pratica,| com que se representa o signo) User, s. O que usa, on faz aso 
uso, costume, exercicio, habi- de Aquario. Urn, urna, me-| de alguma cousa. 





























to. —Brought im ure, acoosta-| dida de cousas liquidas entre) Usher, s. escudeiro de qualquer 
mado ou avesedo a faser algu-| os fidaigo cu fidalga.—Usher, 
ma cousa. Uroseepy, s observacat das on-] porteiro de qualquer tribunal 


silvestre. 

Uraters, s. (termo anatomico), 
uretras. 

Urethra, s. (termo anatomico), 
uretra, 

Ureties, s. divteticos. (Termo 
de medicos). 

To urge, v. a. excitar, incitar, 


do urso -—Ursa Majer, Urso] camara deirei. Usher, soto- 
Minor, (termos astronomicos).|, mestre de estudantes, o que 
Ursa Maior, Ursa Menor. “ensina na ausencia do mestre. 
Urson, s, especie de castor daj To usher in, v. a. introduzir ; 
America septentrional. 
Ursulines, s. pl, Ursulinas, re- 
tigiosas que guardaS a regra) ou precursor della. To ssker 
induzir ; item, provocar, irri-| de santo Agostinho debaixo da| tnio the werld, publicar, dar a 
tar, exasperar.— To urge, se-| direcgaé dos bispes. lez. 
goir a alguem impellindo-o e| Us, o caso cbliquo de pron. we.| Ushered in, adj. introdazido, 
empurrando-o. Ve tambem| With us, com-nosco. To us,| &c. Ve To usher. 
To press. Fo urge, apertar, Using, s. a accad de usar, dee. 
instar, fazer instancia, insis- Usage, . uso, costume, habito,| Ve To use. 
tir sobre alguma cousa. 
urge one's flight, fugir apressa- 


tratar; item, costume, pro-| posto de agua paia aça- 
damente, o@ com grande pres- : 


cedimento, modo de .| frad é outros ingredientes, 
—A kind, or unkind usage,|Usti 
To: urge upward, v. n. adiantar-| bom ou mao tratamento. 
ee, adiantar o cabedal, me-|Usance, s. (termo de mercado-| que se acha a consa quiemada. 
Morar, engrandecer-se. res nas letras de cambio), uso.| Ustorious, adj. cousa que quei- 
Urged, adj. excitado, &e. Ve] —Utance, os juros que se pa-| ma ou tem virtude para quei- 
To urge. gad de dinheiro que se tomou] mar, 
Urgency, s. urgencia, necessi-| emprestado. Shakesp. Usual, adj. usual, comneum, 
dade, aperto. Use, 8. 0 uso que se fez de) ordinatio, que se faz on suic- 
Urgent, adj. urgente, que ob-| qualquer cousa para este ou) cede frequentemente, que nai 
rigê ou aperta; item, impor-| para aquelle fim; uso, cos-| he raro. 


tuno, que pede alguma cousa | tume, pratica, babito, usança ; Usually, adv. oommumente, 
mstantissimamente. item, netessidade, carencia ;| ordinariamente,  frequente- 
Urgently, adv. instantemente,| item, ajuda, assistencia, pro-| mente, naô raras vezes. 

importunamente. veito.—Use, juros que se pa-|Usualeess, s. qualidade do que 


gad pelo dinheiro que se to-) he usual e, commum, € nab 
mou emprestado. Uses and| raro. 

customs of the sea, (t. nautico| Usucaption, s. posse continva- 
& commercial) os usos e cos-) da, dominio adquirido pelo 
tumes do mar; palavra que| uso é posse contmuada, (Ter- 
usa nas apolices de seguros,| mo forense). 

&e. Usufruct, s. nsufructo. . 
To use, v. a. usar alguma cou-| Usufructuary, s. usafructuario, 
sa, servir-se della. —Tb wre; senhor do usofrato. 

oneself, acostumar-se, avesar.| To usure, v. n. fazer asuras, 
se a alguma cousa; item, por-| ser usureiro, 

tar-se, proceder desta ou da-| Usurer, s. onzeneiro, usureira, 
quelle torte. To use, tratar, Usurious, adj. usarario, que ha 
fazer bom ou mao tratamento) onzeneiro oa usureiro. 

a alguem. To use, praticar,| Jo usurp, v. a. usurpar, ap- 
por em praxe, exercitar, gas-| propriar-se injustamente algu- 

ma cousa, 


Urger, s. o que aperta, ou faz 
instancias, O que he importa- 
no. 

Urgewander, s. casta de ceva- 

a 

Urging, s. a accad de excitar, 
&c. Ve To urge. 

Urging, adj. Ve Urgent. 

Urim, s. urim, que na lingua 
Hebraica quer dizer luz, hum 
dos ornatos de summo sacer- 
dote. 

Urinal, s. ourinol, vaso em que 
se ourina, 

Urinary, adj. cousa da ouriva, 
ou concernente a ella, arinario. 
— The urinary passage, a 
urinaria. "late. use, v. n. estar acostumado, | Usurpation, s. nsurpaced. 

Urinative, adj. que Provoca af cu avezado a alguma cousa,|Usurped, adj. usarpado.  - 





VUL W AB WAF 


‘Dearper; or wnerpater, & usar mam dos homens, a plebe. banda, outras vezet pera a 
Valgarity, s baxeza, videra,| outra, com bum movimento se- 
ragardado, medo de obrardo| melhante so do piad quando 
esta acabando de correr, ou . 
Usurpiogly, adv. injustamente, Vulgeriy, ady. vulgarmente. | dando as ultimas voltas. 
Vulgate, s. Vulgata; iga) Wad, or woad, s. pastel, herva 
traduoçad da Biblia em Latim.) de que wsad os tinttireiro:.— 
Wad, molhinhe de palha, feno, 



































da musica. val © qq o. « ou de cousa semelhante. Wad, 
Utas, s. (termo forense), a oc-] Vulasrableness, s. qualidade do] qualquer sorte de tomento ou 
- tava de algursa festa. que pode ser valnerado on fe.) enchimente que serve para en- 
Utensil, &. uteusilia, traste, in-| rido. cher ou estofar alguma cousa, 


strumento, todo o genero de] Vulnerary, edj. vulmerario, 


petrechos, como petrecho de) bom para as feridas. 
guerra, petrecho de cozinha, Valnerary, 8. remedio vulnera- 
&c. 


Wed. or wadding, buxa de es- 
pingarda ou outra arma de 


fogo. 

To wad, v. a. estofar. 
Wadeable, adj. que pode ser 
vadeado. 


| Wadded, adj. estofado. 
Waddemole, s. casta de panno 
grosseiro semelhante a0 que 
chamamos liteiro, 
Wadding, s. (termo de alfni- 
ates), entretela; item, buxa 
de qualquer arma de fogo. 
Te waddle, v. n. menear-se de 
huma e outra banda quando 
hema pesea vai andando, e 
meneando as cadeiras demasi- 
adamente e com desmazelo 
como se tivesse © corpo de- 
sengonçado ; andar como an- 
dad os patos. 
Waddies, s. pl. os testiculos de 
gallo ; item, os mamillos que 


Vterine, adj. aterino, cousa) 7º > tolera, v. a, vulnerar, 


Uterus, & ‘utero. concernente, semelhante, ou 


que tem as qualidades da ra- 
posa. 
ras s. abutre (ave de ra- 


ptna 
Udary, or utlawry. Ve Out-|Vulturine, adj. cousa do abu- 
tre, ou pertencente a elle. 
Utmost, adj. mais remoto, ex-|Vulva, s. (t. .anatomico) ma- 
treme, ultimo; item, exces-| triz. 
sivo, Uvala, a campainha da boca. 


of my power, com toda a força,| por sua mulber, muito amigo 
«capacidade, ou com todo ol de eua mulher, muito dado a 


me for possivel, quanto eujUzoricosly, adv. com demasia- 
. poder, ate onde chegarem as| da submisead a sua mulher. 


minhas forças. Uxorioasness, s. demasiado a-| se rem pendeates nas papadas 
Utter, adj. total; item, exteri-| mor ou demasiada submicsas,| dos poreos. 
1or, apartado, ou remoto do| do marido a sua malber, To wade, v. a. e n. vadear, pas- 
ceutro ou do meio. To vy, &c. Ve To vie, &e. ser a vao, passar a pe de ban- 


To utter, v. a. fallar, exprimir 
com palavras, proferir ; item, 
- publicar, divulgar ; item, ven- 
der; item, espalhar. 
Utterable, adj. que se pode ex- 
primir com palavras. 
Utterance, s. elocuças, modo de 
exprimir 0 que se quer dizer.— 
Ulterante, extremo, somma 
violencia grandissimo aperto 
causado pela hostilidade. 
Uttered, adj. faliado, proferido, 
&c. Ve To utter. 
Utterer, s. o que fala, publica, 
vende, &c. Ve To utter. 
Uttermg, e. a acçaõ de faltar, 
&c. Ve To utter. 
Utterly, adv. totalmente. 
Uttermest. Ve Utmost. 
vot membrana, er uveous 
cost, (na anatomica), eves, 


da a banda, sem ser necessa- 
rio porse a gada ; item, passar 
por alguma cousa com traba- 
o e dificuldade, entrar, ou 
emprender couses arduas.— 
To wade into, sondar, pene- 
trat, indagar o fundo de qual- 
quer materia. 
Waded over, ad). vadeado, cc. 


W. 


W consonante. do alphabeto 
? Englez, cuja pronuncia só 
se pode aprender da boca des 
nacionaes, Aqui somente ob- 
servarei :—1. Que nestas pa- 
lavras water, west, win, e ou-| Ve Wade. 
tras somolhantes, o w se pro-| Wadltook, s. sacatrapo de ar- 
nuncia quasi como o nosso «| mas de fogo. 
desta sorte water uest, cc. =2.| Wading over, 6. a acçaõ de va- 
Que quando “despois de vw se] dear, &c. Ve To wade. 
segue r, @ letra o nat se pro-|Waes. Ve Wawes. 
nuncia, como nas palavras) Wafer, s. obrea para fechar 
wrath, wrist, wrong, &e. as| cartas. = Wafer, (na igreja 
quaes se promencias raik, rést,| Romana), hostia. Wafer, &- 
rong s=»3, Que na palavra «x-| Ihó, ou bolo delgadinho que 
ewer, e nas que dela se deri-| parece imais ser dbres ou bos» 
xaõ, nad se pronuncia a letra) tia do que bolo. 


a terceira tunica do olho, wrt, Que na palavra two, o| Waft, s. qualquer cousa boian- 
Vulcan, s. (mythol.) Vulcamo,j tw se pronuncia como s, desta to; Rem, qualquer consa de- 
udeos do sorte iu; porem two-pence para der signal de 


no mer. Ve 7b waft. 
o waft, v. a. levar ou conduzir 
por egua ou pello ar; item, 


liar to-pens: e finalmente, a 
puisvea view pronuncia-se vill, 
o wabble, v. n. abalar-se, pen-| dar eigual de estar em perigo 





WAG. 
achar-se em grande eperto eu 
mecessidade, dependurasdo 
qualquer pedaço de panno nas 


enxarcias, &c. 
To waft, v.n. Ve To float. 


Waftage, s. a acçaô de levar 


‘WAT 


usaS em Castella pera scar- 
retar fardos, trastes, gente, 
&o. e he puxada por dez ou; 
doze mulas. —Phorbus's 
gon, or maix (na poesia), a 
carroça do sol. 


por agua oa pellosares. (Ter-| Waggoner, s. carreiro, ou carre- 


mo desusado). 
Wafted, adj. levado, &e. 
To waft. 


teiro que gorerna a galera ou 


Ve] carroça. Ve Waggon. 
Waggonage, s. o carreto que 


Wafter, s. barco on barca da| se paga ao carreteiro que go 


passagem. 


vernaa galera. Ve Waggon 


Waters. or waftors, s. officises| Wagtail, a. a pespita ou rabeta 
eleitos por Duarte IV para! (ave); item, puta. 
terem cuidado da prsca, oulWaif. s. qualquer cousa des- 


das paragens onde se pesca. 


garrada ou perdida, da qua! 


Waftare of the han, s. meneo| naô re sabe o dono ; ou, cum: 
que se faz com a maé, ade-| dizem as nossas ordenacoens, 


mas 


liv iii, tit. 94, cuusa achada 


Wag, s. hum homem alegre,| do vento. - 


faceto e desenfedado, que gos-| Wail, s. pesur, 


, senti- 


ta de gracejar, dizeado galao-| mento accompanhailo de sus 
terias e craças de chocaireiro.| piros, ais e lamentaçoens. 


To wag, v. a, mover alguma To wail, 


cousa, «mu bulir com ella leve- 


v. a. lamentar, cho- 
rar, praptear. 


mente. — Te. wag the tail, mo-| To wail, v. q. estar magoado, 


ver as nadegas. 


sentido ou pesaroto, soltando 


Jo wag. v. mn. mover-se, bulir-| suspiros ou dando ais. 


se, doar, hir. 
Wag tail. Ve Wagtail. 


Wailful. adj. lugubre. oo 
Wailing, s 


Ve Wail. 


Wage s sóse usa agora do|Wain, 6. carre ou carreta.— 


plural deste nome. Ve Wages, 


e tambem Pledge. 


Charles's team, o sette-estrel- 
lo. 


To wage, v. a intentar alguma Wainable, adj. que pode ser la- 
cousa perigosa. —'To mage «| vrado ou cultivado. 
danger, arriscar-se, exporse a Wainage, s. os petrechos ou 


hum perigo. 
guerrear, fazer guerra. 


To wage war,| aparelhos pertencentes a huma 
To| carroça ou galera. 


Ve Wag- 


wage, assalariar alguem, dar-| gop. 


Ihe salario, ou soldada. 


To|Waiurope, s. corda com que 


tage law, requerer sua justiça | se atad fardos, trastes, &c. na 


em juizo, 


galera. Ve Waggon. 


Wager, s, aposta, a acçaõ de| Wainscot, s. forro, ou taboa- 
apostar; item, aposta, o di-| mento delgado com que se} Wakefully, adv. com vigilen- 
nbeiro, ou a cousa que se tem| forraô as paredes das casas. —| cia, sem dormir. 
apostado. -— To lay a wager,| Wainsco! boards (t. nautico)| Wakefulness, s. vigilancia, ve- 


apostar, fazer huma aposta. 


pranchas de vento. 


WAL 


pasher com subminaé e resa 
peito 5 item, servir a mesa ; 
item, vigiar, como faz o inimi- 
go.--I will wait on him, eu 
hirel a ter qua fallar com elle, 
eu irei aos seus pee. 70 wail, 
estar para sobrevir algama 
cousa a alguem como efleito 
ou consequencia do que elle 
faz-ou obra. To wail, estat 
em algum lugar, nad partir 
delle. To wait, estar posto 
em emboscada 

Waiter, s. criado que serve a 
mesa. -—Waiters, os officiaes 
ou guardas das alfandegas. 

Waiting, 3. a acçaô de esperar, 
&c. Ve To wait.--lo be im 
waiting, diz se dos que estas 
de guarda uu servem quando 
lhe toca 'a sua vez, como fa- 
zem os camaristas del-rei, 

Waiting, adj —Ex.: A 
woman, or maid, camareira, ou 
moça da camara. 

Waived goods. Ve Waif: 

Waiward. Ve Wayward. 

Wake, s. (termo nautico), es- 
terra, o rasto que em a agua 
faz o navio; item, afesta dá 
dedicaçad de huma igreja; 
item, vigia, ou vigilia, o nad 
dormir de noute, vela. 

To wake, v. a. e n. velar, vigi- 
ar, estar em vela, naô dormir ; 
item, despertar, acordar, sca- 
bar de dormir; item desper- 
tar, ou acordar ao que esta 
dormindo; item, despertar, 
animar. 

Wakeful, ad). vigilante, que 
vela, que nad dorme, ou dor- 
me pouco. 


la, falta de dormir. 


To wager, v. a. apostar alguma | To wainscot, v. a. forrar, por| Zowaken, v. n. acordar, desper- 


cousa com alguem. 


forro nas paredes das casas. 


tar, acabar de dormir. 


Wages, s. pl. salarios, solda-|Wainscotted, adj. forrado, &c.| To waken, v. a. despertar, ou 


das. 


Ve To wainscot. 


accordar ao que esta dortain 


Weagegery, s. chocarrice, galan- | Wainscoting, s. a acgad de for-| do. 


teria. 


rar as paredes das casas. 


Wakerobin, s. jaro, ou pe de 


Waggish, adj. faceto, desenfa- Wair, 6. pedaço de madeira de| bezerro, erva. 

dado, divertido, chocarreiro,| seis pés de comprido e hum|Waking, s. acgad de acordar, 
desenfastiado no humor, que| de largo. 
gosta de gracejar e dizer ga-|Weist, s. Cintura, a parte do| Wald. Ve Weald. 


lauteiras. 


corpo humano por onde 


&c. Ve To wake. 


sei Wales, 8. cinta dos navios -— 


Waggishiy, adv. galantemente, cioge; item, a cuberta do Gun-wales, as amuradas dos 
facetamente,desenfadadamen-| meio nos navios. 


te. 


Waggishoess, s. galanteria, fa-| empavezes. 
Cecia, graça, desenfado, quali |Waist-coat, s. collete; veste. [ Walk, s. passeio, ou paseo, a 
dade do que he faceto, &c.|Wait, s. cilada, engano occulto 


Ve Waggisb. 


emboscada. 


To waggle, v. a. Ve Towaddle.|To wait, v. a. en. esperar, a 
aggou, s. carroça de acarre-| guardar, estar esperando po por 
tar, gajera, como as que sey alguem; item, servir, acom- 


tu 


am 


navios. Cham-wales (termo 


Waist cloaths, s. (t. nautico) dos navios), mesas da guarni- 


gad. 


ac cad de passear ; item, pas- 
seio, o lugar de passeio ; item, 
graça, o ar ou gesto do corpo 
com que alguem passes; item, 
qualquer caminho ow lugar 


WAL 


WAN 


‘por onde alguem ands.—| olhos gazeos, ou com-e meni- 


Walk, avenida ov entrada com 


arvores de ambas as partes.| Wallflower, s. violetta-smarella, 
passos mais} flor. 


Walk, bum dos 


wa brenca, 





- WAR 


Wandering, s. a ecgad de an- 


dar vagabundo, vadice, vids 
de vagabundo; item, distrac- 
gad. 


lentos do cavallo. To take or] Wallop, s. pedaço de gordura. | Wandering, adj. vadio, vage- 


fetch a walk, dar hum passeio.| To wallop, v. n. ferver. 
To walk, v. a. e n. passear, dar} Wallouse, 8. persovejo. 





bundo ; item, distrahido (fal- 
tando do pensamento). 


hum passeio. Falk in, sir ;|Wallow, s. modo de passear] Wandura, s. macaco da ilha de 


entre ymte. para dentro. To 
walk, apparecer, (fallando em 
visoens, e espiritos, que com 
" varias figuras ap aos 
homens). To walk the rounds, 
andar de ronda, fazer a ronda. 
To walk out, sahir para fora. 
To walk, andar de huma parte 
para a outra em sonho, fazer 
alguma cousa em sonho. 


Shakesp. To walk, fazer jor-| Wallowing, s. a acçaS de nto- 
nada, irdejornada. Towalk,| verse, &c. 
levar a passear, fazer andar! Wallowi 


ou passear, para tomar ar ou 
para fazer exercicio. As she 


em que se menea o corpo de 
huma banda para a outra, de 
maneira que párece bum veri- 
lho, quando se esta serilhando 
com elle. 

To wallow, v. n. mover-se com 
grande dificuldade e trabalho 
por causa da vastidaõ ou gros- 
sura do corpo; item, enxur- 
dar-se no lodo. 


Ve To Walluw.— 
ing-place, enxurdeiro, O 
lugar cheo de lodo em que se 
enxurdad 0s porcos. 


- went, ker tongue did walk, en-| Wallowish, adj. desenxabido. 


“tre tanto qu’ella hia nad fazia| Ve Insipid. 
To walk, tra-| Wallwort, s. engos (planta). 
balhar em algum negocio, ter} Walm, s. fervura. 


mais que fallar. 


parte no manejo delle. 


Walker, s. passeador, o que pas-| gueira.— Walnnt-tree, noguei- 


- Sea, ou he amigo de passear. 


Walmt, s. noz, fruto da no- 


ra arvore queda nozes. MWal- 


= night-walker (a common) nui-shell, casca da noz. 
frull), michela, puta rafada|Walrus,s. (t. zoologico) hippo-| n. faltar, ser preciso, haver 


que anda de noute pellas ruas. 
“Walking, s. passeo, a acçaS de 
- passear, &c. Ve To walk. 
Walkingstaff, s. bordad, ou pao, 
@ que, os que andad passean- 
* do, se encostad. 
“Wall, e. parede; item, muro 
pu muralha de huma cidade 
* ou praça de armas —4 parti- 
tion wall, parede meias, ou 


potamo ou cavallo marinho. 

altron, s. cavallo marinho. 
To wamble, v. n. roncar, como 
fazem as tripas na barriga; 
tambem se diz do estomago 







Ceylad.' 

Wane, s, o miogoante da lua ; 
item, declinaçaô, principio de 
ruina, 

To wane, v. nm. mingoar, ser 
minguante; faliando da lua; 
item, declinar, hir cahindo, 
perdendo-se ou inando-se, 
hir descahindo. ~ 

Wanoed, adj. feito pallido. 

Wanness, s. penaria, necessi- 
dade, falta, carencia de qual- 
quer cousa ; item, pobreza, 
indigencia, penuris ou falta 
de dinheiro; item, toupeira. 

To want, v. 8. carecer, necesti- 
tar, ter falta, indigencia, ou 
carencia de qualquer cousa; 
item, desejar alguma cousa. 
To want, deixar hum logar, 
apartar-se, partir delle. Mil- 
ton. Want-louse, persovejo. 

To wam, or To be wanting, v. 


falta de alguma cousa; item, 
fazer falta. 

Wanted, adj. iso, cousa de 
que ha falta, ou que faz fal- 
ta. 


quando esta embrolhado ;| Wanting, adj. que necessita.— 


item, fazer hum estrondo co- 

mo o das sopas quando se 

estad aboborando. 
Wambling, s. a accaé de ron- 


commua a duas casas. To) car, &c. Ve To wamble. 


close within a wall, empare- 

- dar, prender alguem entre pa- 
redes. 4 dead wall, parede 
sobre a qual nad ha nenhum 
edificio. Mud wall, parede de 
taipa. The wail, o lugar mais 

* digno on de preferencia que se 
da a pessoa com quem passea- 
mos na rua, € vem a ser o da 
parte da parede ou das casas. 
To take the wall of, tomar a 
preferencia, nad ceder, nad se 
ter por inferior a alguem. 4 
wall of stones heaped together 
without moriar, parede de pe- 
dra ensossa, ou sem cal, 

To wall, v. a. murar, cercar de 
muros ou muralhas; item, 
cercar de paredes. 

Walled, adj. murado, &. Ve 
To wali. 

Wallet, s. alforge, ou alforges 

- em que se mete a provisad 
necessaria para a jornada. 


Wall-eyed, adj. que tem os} der. 


Wampum, s. especie de buzio 
que corre como moeda entre 
os Indios. 

Wan, adj. pallido, descorado, 
desmaiado. 

Wan, pret. antiq. do verbo To 
vin. 

Wand, s. varinha, vara compri- 
da e delgadinha; item, vara, 
insignia de authoridade.— 
Wand, vara de agoureiros ou 
encantadores. Mercury’s wand, 
caduceo de Mercurio. 

Wanded chair, cadeira feita de 
vimes, vergas ou varinhas. 

To wander, v. n. € a errar, 
andar vagabundo, ou vadio, 
andar saracoteando de huma 
parte para a outra; item, 
apertar-se, desviar-se, desen- 
caminhar-se; item, distrabir- 


se. 
Wanderer, s. vadio, vagabundo, 
Ve To wan- 
To wanton, * & brincar, ga 


o que erra, é&ec. 












Wanting courage, que neçes- 
sita de valor, que ned tein 
animo.— He was not wanting in 
industry, elle nad era fito de 
ou nad deixava de ter, indus- , 
tria. Nor shall I to the work 
thou enterprisest be reanting, 
nem deixarei de contriboir, ou 
de ajudarte na obra ou traba- 
lho que emprenderes. To de 
wanting, haver falta de algu. 
ma cousa, nad se achar, ou 
nad haver alguma cousa. 
Wanton, adj. solto petulante, 
luxurioso, lascivo, dissoluto, 
desenfreado. Vetambem Fro- 
licome e Sportive. —To grow 
wanton with prosperity, ensos 
berbecer-se, se petulan- 
te ou insolente com a sua fore 
tuna ou prosperidade, Wan. 
ton eyes, olhos maganos ou bo- 
liçosor. Wanton, demasiadas 
mente viçoso, lougad. Wanton 
dalliance, lascivia. A woman 
in wanton dress, huma mulher 
com gala lougad. 
Wasiton, 8. patenheiro, homen 
lascivo. Ve tambem Trifier. 





WAR WAR WAR 


thofear, ou folgar lagcivamen-| guasda, o que. guarda algum|Warlock, or watluck, s. hum 
lugar, o que tem a seu cargo feiticeiro que se suppoem ter 

Wantonly, adv. lascivamente, a guarda delle; item, casta) pacto com o demonio, 
alegremente, em forma de} de pera de guarda. — Warder, Warm, adj. quente, mag nad 
brinco. |. o reitor de hum colegio nas| demasiadamente. — Warm, &- 
Wantonness, s. lascivia, quali- universidades. Warden, guar-| paixonado, arrebatado, que se 
dade do que he solto, lascivo,) da, ou que tem a seu cargo o] deixa arrebatar de alguma 

«&c: Ve Wanton; item, sf-} guardar bum lugar, ou de ter) paixad. We shall have arm 
fectaçaõ, alegria, facecia. . cuidado de alguem; item,} mork on't, teremos mui 

Wantwit, s hum louco, bum| vara, insignia de offciaes de| que entender, nab nos faltara 
tolo ou necio. justiça com que apartad as trabalho, e € cancaço neste ne- 

Wanty, s. tira de coyro que| pendencias. gocio. Warm, fantastico, ca- 

- Serve em lugar de corda del Wardmote, or wardmote- court, prichoee, cheo de caprichos ou 
inquirir ou de sobrecarga para| s. junta que se faz em cada| venetas. 
apertar ou atar a carga do ca-| bairro para consultar o que he|To wahm, v. a. aquentar, mas 

_ vallo, melhor para o governo delle. | oad demasiadamento, 

Waped, adj. descorçoado, ar-|'Vardrobe, s. guardaropa. Warmed, ad). aquentado. 
rastado, abatido ou aflicto da|Wardsbip. Ve Guardianship. |Warm-headed, adj. enthusiasta, 
miseria e da pobreza, To ware, v. n. acautelar-se,| que tem a cabeça esquentada, 

War, 8. guerra. — To make or| aperceber-se. Warming, 5. a acças de a- 
to wage war, guerrear, fazer|Ware, pret. do verbo To wear,| quentar. 
guerra. 4 man of mar, hum| o mais usado he wore. Warming, adj. que aquenta. 
soldado, ou homem guerreiro. | Ware, ad). apercebjdo, prepa-|Warmicg-pan, s. especie de 
df man.of war, huma nao de} rado, acautelado. Ve Wary. | cassoula queserve para aquen- 

, guerra. Wor, (na pvesia),| Ware, s. mercancia, o que se} tar a cama. 
petrechos ou instrumentos pará | veude ou compra em lojas,| Warming-stone, 5. casta de pe- 
fazer guerra. W'ar, (na poesia), | feiras almazens, &c.— Dutch,| dra que depois de aquentada, 

_ tropas, forças, soldados, gente) ware, louça vidrada que vem| conserva o calor por muito 
guerreira. Milton. The thickes!| de Hollanda, e nao he da In-| tempo. 
Of the war,o peso da guerra. | dia. China ware, louça da|Warmly, adv. com calor mo- 

To war, v. a. en. guerrear, pe-| China. Earthen-ware, louça| derado, e nab demasiado; it. 
lejar, fazer guerra. de barro. Small weres, mer-| ardentemente, com ancia, com 

owarble, v. n.e a. trinar, gar-| cearia, mercancias miudas.| fervor. 

gautear; item, fazer trimar;| Hard-ware, ferragens e quin-| Warminess, or warmth, s. queu- 
"item, dobrar (fallando de o ea calherias de toda a qualidade| tura modtrada, e nad demasia. 
. Raries, rouxinoes, Xc.); itam,| feitas de metaes. de ; item, ardor, fervor, ancis, 

ser trinado; item, cantar, Wareful, adj. precatado, cuida-| zelo; item, veneta, capricho, 
. fazendo trinados ou gargan-| doso, acautelado e medroso) To warn, v. a. admoestar, ou 





















































teiros. no mesmo tempo, avizar alguem anticipadames- 
Warbler, s. o que canta, trina] Warefulness, s. (termo entiq.),| te, precatar a.alguem. 
ou faz triuados. cautela, apercebimento. Warned, adj. admoestado, pre- 


Warblivg, s. a aoçaô de trinar,| Warehouse, s. almazem para) catado,&c. Ve To vara, 


&e Ve To warble. mercancias. . Warning, s. aviso anticipado, a 
> Ward, « vigia, gusiar, a ac-|Wareless, adj. descuidade, mas) accad de admoestar, &c. Ve 
saô de vigiar, guardar, ou} acautelado. To warn: item, o aviso, ou 


estar de guarda; item, presi- 
dio, guarniçaõ de soldados pa. 
ra guardar buma praça; item, 
a, praça de armas; 
item, (na esgrima), a accad ou 
o modode parar bama estocada 
- ou cutilada ; item, bairro, par- 
te da cidade com suas casas 
Tuas; item, guarda da fecha-j tar. 
dura ; item, guárda, custodia,) Warily. Ve Warely. 
cadea, carceres item, o que] Wariness, s. cauígia, prudencia, 
esta de baixo da direcçaõ de} apercebauento. 
huma tulor ou aio. Ve tam-|Wark, s (palayra de que sé 
bem Guardianship, =» Watch) usava antigamente em vez de 
and ward, a ronda, work), fabrica, edificio, 
Jo ward, v. a. en. guardar, es-| Warlike, adj. guerreiro, bom 
- tar de guarda em quaiquer| para a guerra; item, cousa 
lugar; item, guardar, prote-| pertencente a guerra. To waxp, v. m. empevar (Bal. 
ger, defender; item, (na es.| Warling, s. pareos, (diz o sen-| lando das taboas que incbá- 
grima), parar hama-estocada | hor Johnson, que signifique] rad com a demasiado de- 
oa cutál huma pessoa com a qual sem.!- midade e Scad tertag, e. em- 
Warden, & bam tutor, hum} pre se, esta -pelejando, ou 4b| pewndes).— To warp em she 
Sio; item, carcereiro ; item, razoens.) wierd, repverse no er, QUI 


Warely, adv. com cautela e 
medo vo mesmo tempo. 
Warfare, s. serviço, ou vida 
* militar, milicia, guerra. 
To warfare, v. Dn. militar, servir 
na guerra, fazer vida militar. 
Warable, adj. que be capaz pa- 
ra militar, ou fazer vida mili- 


parte que da o amo, sezhorio 
ou dono da casa ag caseiro, 
ou ao seu criado pera que 
cuidem em se irem embura, 

Warp, s. fio ordido, que faz o 
comprimento do panno; item, 
corda com que se reboca hama 
embarcagas. 

To warp, v. &, (termo nautico), 
rebocar bumma embarcaçaã, 

To warp, v. a. ordir, dispor no 
tear os fios da obra que se ha 
de tecer : item, enoolber alga- 
ma cousa ; item, regelas, con- 
verter em caramelo, Shuksip. 
Item, apartar, desviar de que 
he recto ou justa, 





WAS 
vandeira. . 

Washing, s. a acçad de lavar, 
&c. Ve To wash. 

Washy, adj. lento, humido. Ve 
Watery ; item, fracp debil. 

Wasp, 8. abelhaé. 

Waspish, adj. impertinente, re- 
bugento, que facilmente se ir- 
rita Ou enfada, aspero de cop- 
diçaôõ. 


WAR WAS 


fazem es gafanhotos e ou-| Warre, adj. (termo antiq.), peor 
tros insectos. To warp, apar-} ou pelor. 
tar-se, desviar-se do que be| Warren, s. tapada para coelhos, 
recto e conforme ao dictame| coelheira. 
da razaé. | Warrener, or warren-keeper, 8. 
Warped, adj. ordido, &c. Ve| guarda de tapada em que ba 
To warp. coelhos. 
Warping, s a acçaô de ordir,| Warrior, or warriour, s guerrei 
&c. Ve Jo warp. — 4 weacer's| ro, soldado, bomem militar. 
warping-loom, o tear, engenbo} Warring, s. a accad de guerrear, 
de tecelaô, ou fazer guerra.' Waspishly, adv. com impertie 
Warrant, s. ordem por escrito) Warriour. Ve Warrior. nencia. Ve Peevishly. 
legal, juridica e authentica,|Wart, s. veruga, excrescencia| Waspishness, s. impertinencia, 
por meio da qual se da au-| de carne, que sahe em muitas; mao bamor, ma condiçaõ, m- 
thoridade ou poder a alguem| partes do corpo, principal-| bugem. 
para que possa fazer qual-| mente nas maôs, a que cha-| Wassail, a. bebida feita de ma- 
wer cousa ; items procaragad;| mad cravo. çaas, açucar, &c.; item, be- 
tem, ordem de prisad; item,|Wartwort, s. verrucaria, hberva| berronia. 
poder, autboridade, — Divine| que dissipaas verrugas. Wassailer, s. bebedo, bebedor, 
warrant, permissad divina. Out|Warty, adj. verruguento, que| beberraõ ou beberraz. 
@ warrant, contra o que he| tem muita verruga, ou cravos.| Wast, a segunda pessoa de was 
direito, licito ou permitido. | Warworn, adj. roto, esfarrapado| preterito do verbo To be. 
To warrant, v. a. sustentar,| ou gastado na guerra, (fal-| Wastcoat, or waistcoat, s. vestia. 
manter, assegurar, defender,| lando da farda ou vestido dos| Waste, adj. assolado, destruido, 
« affirmar com asseveracad que, soldados.) Shakesp. arruinado ; superfluo, demati- 
huma cousa he desta ou da-| Wary, adj. acautelado, pruden-| ado, exuberante; inculto, ae 
quella sorte, e ficar como por| te, precatado, receosomas com| greste, nad cultivado; item, 
fiador, que ella seja tal qual) prudencia. vil, que nad presta, de que so 
huma pessoa diz ; item, autho-| Was, o pret. do verbo To be. | se pode fazer uso em cousas 
rizar, der authoridade ; item,| Wash, 8. cisco, e tudo o demais| vis.—Wasie paper, pape), que 












eximir, isentar privilegio; it. 
justificar, garantir. 

Warrantable, adj. que se pode 
justificar, sustentar, &c. Ve 
To warrant, 

Warrantableness, 8. qualidade 
do que se pode justificar, &c. 
Ve To warrant. 

Warrantably, adv. de maneira 

; ge se possa sustentar, defen- 

er, &c. Ve To warrant. 

Warranted, adj sustentado, 
&o. Ve To warrant.—Wer- 
ranted by daily experience, con- 
firmado pela experiencia de 
tedos os dias. 

Warranter, s. O que sustenta, 
&c. Ve To warrant. 

Warrantise, or warranty, 6. an- 


thoridade, poder, ordeni que 


alguem tem para fazer alguma 
cousa. 

Warranty, (termo forense), s. 
obrigaçaõ que ce faz judicial- 
mente para firmeza de hem 

, contracto. — Warranty of the 
Scripture, authoridade da Sa- 
grada Escritura. I will be 
your warranty, eu ficarei por 
vos, eu tomo isso a minha con. 
ta, eu fico por fiader, eu me 
obrigo a defender-vos, a justi 
ficar-ves, ou a limsar-vos de 
todo o damnp on perigo que 
poses bavern Werranty, se 
gurança, seguro. 


Zo werray, v. @. guerrear, fa-4 Washer, . lavandeiro ou lavan- 


ass guersa. Apencer. 


que leva comsigo huma enxur- 
rada dos charcos, campos, en- 
xurdeiros, e outros lugares em 
que esteve a agua encharcad 
por muito tempo, e que he 
bom para estercar as terras. -— 
Wash, or khog's-wash, lavagem 
que se da aos porcos. ' Wash, 
lavagem, a accad de lavar a 
roupa; item, a roupa que se 
lava de huma vez, ou numa 
barrela. Wash, qualquer agua 
mediciual com que se lavad os 
dentes ou qualquer parte do 
corpo para fazelia luzidia e 
branda, principalmente o ca- 
rad e as maôs. Wash, charco, 
lagoa, paul, lugar apaulado. 
Wash-house, lavanderia, casa 
em que solavaaroupa. Wash. 
pot, bacia em que se lavaô as 
maós, € & cara, 

To wash, v. a. lavar; Kem, ba- 
nhar; item, fazer lento, ou hu- 
mido. — To wash the hands, la- 
var as mate; item, jastificar- 
se. The river washes the walls 
of the city, O rio banha as mu. 
ralhas cidade. To mask 
the moulh and throat, garga- 
rigar. 

To wash, v. n. lavar-se; item, 
lavar a roupa. 


so presta para nelle se em- 
brulhar elguma cousa, conse 
neira. To ley waste, desolar, 
assolar, arruinar. 

Waste, s. estrago, a ncçaô de 
estragar ou eaperdicar. Ve 
tambem Waist.—Wesie, de- 
serto, terra inculta, e desoc- 
cupada. The watery waste, the 
world’s great waste, o oceago, 
o vasto cosano, In the dead 
waste of the nighi, fora d'horas, 
quando era alta noite. JVasie, 
estrago, ruina, desolaçad. 

To waste, v. a. diminair; «s- 
tragar, esperdicar, Comsteair, 
gastar superfluamente ; item, 
destruir, arruinar, amolar, de- 
solar — To waste eternal days 
in woe, passar em miseria to- 
da a eternidade. 

To waste, or To waste away, w. 
a. finar-se, attepuaree, pines 
consumindo ow redusindo ao 
seu fim, pouco a pouco. 

Wasted, adj. diminuido, estra- 
gado, &c. confirme a signi- 
ficacad de verbo Ta waste. 
Wasted bread, assim champ- 
vad antigamente ao paé feito 
da melhor farinha. 



























Washball, s. sabonete. waste ; item, inculto, egreste. 
Washed, adj. lavrado, &e. Vel Wastefully, adv. com estrago, 

To wash. igamente. 
Wastefulness, s. prodigalidade, 


deire. — Wesker «woman, la- 


WAT 


‘Wasteness, s. desolacad, estra- 
£o, ruina. 

Waster, s. gastador, o que he 
prodigo, ou estraga, e gasta o 
que tem. 

Wasting, s. a acçaS de estragar, 
&e. Ve To waste. 

Wastors, s. sociedade de la- 
droens que assolavaõ tudo. 

Watch, s. vigia, vela, o velar, o 
estar vigilante, o ned dormir: 
item, cuidado, attengad, vigi- 
lançia; item, vigia, espia, 
guarda, sentinelle, vigiador ; 
item, on lugar onde alguem 
esta de guarda, vigiando, ou 
fazendo a sentinella; item, a 
acçaô de estar de guarda, vi- 
giando, ou fazendo a senti- 
nella; item, vigilia, espaço, ou 
parte da noite.—Waich, relo- 
gio de algibeira ; item, nanti- 
cos, Watch, quarto. Larboard- 
watch, quarto de bombordo. 
Starboard-watck, quarto de es- 
tibordo. To set the watch, ren- 
der o quarto. To spell the 
watch, chamar a o quarto. 
The dog-watch, segunda guar- 

. da. morning-walch-gun, 

- pessa d’alvorada. The even- 
tng mai gun, canhonaço do 
por do sol, ou pessa de re- 
colher. 

Ta watch, v. a. vigiar, guardar 
alguma cousa, que huma pes- 
soa tem a seu cargo; item, 

- espreitar, estando escondido e 
posto em huma cilada ou em- 
boscada.— To watch the flocks, 
guardar os rebanhos. 

To watch, v. n. velar, nad dor- 
mir, eStar acordado ; guardar, 
ou estar de guarda ; item, es- 
tar sttento ou vigilante, — To 
watch for the morning, estar 
velando e esperando com an- 
cia pelle madrugada, pella 
manhad, ou que amanheça. 

- Te watch over oneself, vigiar- 
se, vigiar em si. Tb watch, 
estar vigiando ou espreitando 
as escondidas e com malícia, 

armar ciladas, estar posto em 
emboscada. 


Watched, adj. tado, &c. 

Ve To watch, vigiado, ~ 

Watcher, s. vigiador, o que vi- 
gia, guarda, espreita, ac. Ve 
To watch. 

Watchet, s. cor azul tirante a 
cor amarella. 

Watebful, adj. vigilante, atten- 
to, acautelado, precatado. 

Watchfally, ad). com vigilan- 
cia, com cautela, 


Watchfulness, s. vigilancia, cau-| ter. 


WAT 


gar agoa com regador ou ou- 
tro instrumento. — To water, 
dar dc beber aos animaes. To 
water, fazer a ondas, ou onda- 
do, como se faz aos pannos de 
seda que imitad os altibaixos 
das ondas. To water, fazer 
agoada ou provisad de agos. 

To water, por slguma cousa nº 

agua, oade molho. To make 

the teeth water, fazer vir a 

agoa a boca, descjar muito 
nella, vigia. alguma cousa, morrer por el- 

Watch-tower, s. atalaia. la. 

Watch-word, s. (termomilitar), |Waterage, s. dinheiro que se 
senha, santo, nome, a palavra | paga ao barqueiro ou arrais. 
que de noite serve de signal! Water-cresses, s. agrioens (her- 
para se assegurar do inimigo. | va conhecida). 

Water, s. agua elementar, ou|Waterdome, s. Ve Water-or- 
artificial; agua, o mar.—By| deal, na palavra Water. 
water, por agua ou por mar.| Watered, adj. regado, &c. Ve 
Water, ourina. To hold water,! To water. 

(no sentido figurado), ser sol-| Waterer, s. 0 que rega es plan- 
lido (fallando de razoens, ar-| tas. 
gumentos, &c.). On the wa-|Water-fall, s. catadupa, come 
ter-side, aborda da agua.| as do Nilo. - 

High-water, mareaita. Low-|Water-fowl, s. qualquer ave 
water, mare vasante, mare| aquatica ou ribeirinha. 

baixa. To take in fresh water, | Watergreen, or Wild-beets, s. 
(phrase dos homens do mar),| aceigas bravas; Lat. &moni- 
fazer da. Water, (termo| um. 

de joalheiros e ourives), o| Water gruel. Ve Gruel. 
oriente, ou seja lustre de hu-| Wateriness, s. humidade. 

ma perola. Betwcen wind| Watering, s.a acçaô de regar, 
and water, & flor d' agoa.| &c. Ve To water.—A water- 
Dead, or standing water, agoa| tng-place, lugar no qual ha a- 
encharcads. Running water,| goa para dar de beber ao ga- 
agoa viva ou corrente. Fyesh| do, fazer agoada, ou provisaõ 
water, agoa doce. Spring,| de agua. = watering-pot, re- 
rock, sea, cistern, raia, smom-| gador, ihstramento com que 
water, agos da fonte, do roche- º 
do, do mar, de cisterna, da 


WAT 
vigia, insomnolencis, achaque 
que consiste em nad poder 
domir. 

Watch-house, s. corpo de guar- 
da. 

Watching, s. a acçaõ de vigiar, 
&c. Ve To watch; item, vi- 
gia, iosomnolencia, achaque 
de nad poder dormir. 

Watch-maker, s. relojoeiro que 
faz relogics. 

Watch-man, s. guarda, senti- 


se rega. 

Waterish, adj. acoso ou aquoso, 
chuva, denevc. Brackishwa-| humido: item, desenxabido, 
ter, agoa salobra. ater or-| que nad tem outro gosto mais 
deal, prova que se fazia anti-| queo de agoa. 
gamente por meio de agua,| Waterishness, s. acosidade,qus- 
que estava fervendo, aos que) lidade do que he acoso. Ve 
eraô accusados de algum) Waterish. - 
crime. P. To fish tn troubled| Waterman, s. arrais cu bar- 
water, na agoa envolta pesca! queiro. 

o pescador. Holy water, agoa| Water-mark, s. o signal que se 
benta. Holy water-pot, caldei-| poem no lugar ate onde chega 
rinha da agoa benta. 4 wa-| a mare, ou huma enchente 
ter-engine, engenho d’ agoa.| de qualquer rio que tresbor- 
A water lodged ship, mavio| da. 

cheio d’ agua. Water-line, li-| Water-melon, 8. melancia, ou 
nha de agua. Water-seil, vela| balancia. 

debaxo da barredoura. Wa-|Water-mill, s. azenba, acenba, 
ter-ways, trincanizes. ou asenha, moinho d” agos. 

q Finalmente usa-se muitodes- | Water-rat, s. rato que tem o 
ta palavra na composiçaS de] teu buraco nas ribanceiras dos 
outras, para denotar cousas) rios. 
aquaticas que vivem, nascem, | Water-torch, s. a planta cha- 
ou nadaô nº agpa; como seve-| mada tabua. 
ra nos exemplos que se se-jWater-work, s. engenho d’ a- 
guem despois do verbo To wa-| goa. 

Watery, ad). liquido, semethan- 


tela, cuidado, attengad ; item,| To water, v. a. en. regar lan-| te a agos ; item, agoacento, 


WAU 


humido ; item, desenxabido, | Wavy, adj. fluctuoso, undoso, 


que naô tem outro gosto mais 
que o de agoa ; item, choro- 
so, que verte lagrimas ; item, 
cousa de agoa ou pertencente 
2 ella. 

‘Wattle, s. barbas do gallo pen- 
dentes e de cor de sangue. 
Ve tambem Hordie. 

To wattle, v. a. fazer qualquer 
obra de varinhas ou de vimes, 
mettendo-s ou tecendo-os 
huns com os outros para servi- 
rem de cancelia, tapigo, bardo 
ou cousa semelhante, 

Wave, s. onda. 

To wave, v. n. ondear, fluctuar, 
fazendo bum movimento se- 
melhante ao das ondas ; item, 
tremolar (fallando das bandei- 
yas); item, fluctuar, vacillar, 
estar irresoluto. 

Jo wave, v. a. ondear, fazer 

- mover alguma cousa com o 
movimento das ondas, ou que 
pareça ter o movimento, ou us 
altibaxos delias, fazer alguma 
cousa oudada ; item, brandir, 
vibrar, dar bum certo movi- 
mento tremulo a huma espa- 
da, a huma lança, &c.; item, 
acenar, dar signal com hum 
leoç:, com huma bandeira, ou 
qualquer outra cousa voltean- 
do-a, ou dando veltas com ella 
no ar; item, por de parte, 
deixar, desabrir maô de algu- 


ma Mm: teria ou @eousa, reser- 


vando-a para outra tempo. 

Waved, adj. ondeado, &c. Ve 
To wave. 

Wave.losver, s paens que se of- 
fereciad na lei antiga como 
primicias. 

To waver, v. n. ondear, fluctu- 
ar, tremolar, mover-se com 
hom movimento semelhante 
20 das ondas ou das bandeiras 
quando estad tremulando ; 
item, Quctuar, vacillar, estar 

- irresoluto. 

Waverer, s. 0 que esta vacil- 
lante ou irrescluto. ; 

Wavering, 8. a acçaô de fluc- 
tuar, &c. Ve To waver. 

Wavering, adj. vacillante, irre- 
soluto. 

Waveringly, adv. a modo de 
quem esta vacillante ou irre- 
soluto. 

Waveson, s. fazendas que des- 
pois do naufragio se vem so- 
bre as ondas do mar. 

Waving, s. a acçaõ de undear, 
flactuar, &c. Ve Towave. 

Weumish, or Walmish, adj. 
que tem fraqueza no estuma- 
ge. 


WAY WAY 

nado. A bye-wey, vereda, a. 
talho, caminho estreito e pou- 
co trilhado. Way, (metapb.) 
caminho, instrumentos ou 
meios, que se tomaé para che- 
gar a alguma cousa, modo de 
viver, proceder, portar-se ou 
fazer qualquer cousa. Which 
way # de que sorte, modo, ou 
maneira, como? Which way, 
or what way ? por onde? por 
que parte? This way, por aqui, 
poresta parte. That way, por 
alfi, por a quella parte, por 
aquelle lugar. very way, 
por toda ou para toda a parte, 
por, ou para qualquer parte 
que for. Ary way, de qual- 
quer sorte, modo, ou, maneira 
que for. No way, no ways, or no 
manner of way, de nenbama 
Sorte, por nenhem modo. 
The ways of a country, os cos- 
tumes de huma terra, ou dd 
hum reyno. To stand én one’s 
way, servir de obstaculo ou 
embaraçoa alguem. Thereis 
@ thing out of my wey, nad esta 
na mivba mad, ou no meu 
poder o fazer isto, ou eu nas 
entendo isso, isso nad he con- 
Sa que pertença a minha oc- 
cupaças, proflesaõ, ou modo 
de vida, eu nad sou versado 
nessa materia. Come. your 
ways, vinde-Yos embora. High. 
teay, estrada, caminho publi- 
co. High-way-man, ladras de 
estradas. A mileand a » 
bi, pouco mais de huma mil- 
ha. To waya , ensinar, on 
acostumar hum cavallo a an- 
dar pelo caminho ou pela es- 
trada ; (t. nautico), the way of 
a skip, rumo ou do na- 
vio. To have kead-way, an- 
dar para diante. hate 





























agitado das ondas; item, que 
se Move com hum movimento 
semelhante ao das ondas (fal- 
lando das searas). 

Wawes, or waes, 3. as ondas. 
Vetambem Woe. Spenser. 
To Wawl, v. n. mear. Ve Ca- 

terwaul. 

Wax, s. cera.— Bee's waz,cera, 
materia crassa e oleosa que 
se acha nas colmeas. Sealing- 
was, lacre com que se lacraé 
cartas, ou em que se poem 
qualquer sello. Ear-waz, ce- 
radasorelhas. 4 waz candle, 
vela de cera. Waz-maker, 
cericiro, o que prepara a cera 
para fazer obras deila. Waz- 
chandier, o que vende velas de 
cera, cerieiro. 

To wax, v. a. encerar, cabrir de 
cera, untar ou encorporar com 
cera 

To wax, v. n. crecer (fallando 
da lua. It. fazer se). Q Este 
verbo faz no pret. war, ou 
wased; e no part. pass. 
trared, ou waren, — To war 
greater, fazer-se maior. To 
wax fat, engordar, fazer se 
gordo. To max more and mor 
corrupt, corromper-se cada 
vez mais. 

Waxed adj. encerado, &c. Ve 

. To wax. 

Waxen, ad}. feito de cera. 

Waxing, s. a acçaôd de encerar, 
&c. Ve To wax. 

Waxing, adj. cousa que crece, 
ou vai crecendo. Ve To 
wax. 

Waxy, adj.que tem as proprie- 
dades da cera. 

Way, s. via, caminho, estrada, 
espaço pelo qual se vai de hum 
lugar a outro.—By the , 
or by the bye, de caminho, de| stern-ay, andar para traz, 
passagem, levemente, sem mui-| Waybread, s. Ve Plantain. 
taattengad. Way of life, mo-| Wayfarer, s. caminhante, o que 
do de vida, o carinho que al-| vai fazendo jornada. 
guem tome, on o seu modo de| Wayfaring, adj. que he cami- 
viverou proceder. fwayoul,| nhante, que vai fazendo jor- 
eahida, o caminho por onde| nada. 
se sahe de algum lugar. .4| To Waylay one, v.a. armar ci- 
good way, hum bom caminho ;| ladas, emboscar-se, esconder- 
a bad way, hum mao caminho. | se em algum lugar para por 
ff great way off, muito longe,| ciledas, estar a espera de al- 
muito distante, bum grande] guem para o investir. 
estirad. 4 little way off, per-| Waylayer, s. o que esta escon- 
to, nad longe. If if come in| didoe em emboscada a espera 
my way, se se me offerecer aj de alguem para o investir. 
occastas, se eu tiver ocensias,| Waylaying, 9. a acçaõ de armar 
se me for possivel. To be ont} ciladas, &c. Ve To way- 
of the way, estar ausente; it.| lay. 
estar perdido, estar fora do|Wayless, ad). nad trilhado, que 
caminho, errar o caminho ;| nad tem trilba, nem signal de 
item, enganar-se, estar enga-} que alguem passame por elle. 


WEA 


W.E À 


“To Wayment, v. a. (termo an-| lencia. 


tiq.) Ve To lament. 

Wayward, adj. impertinente, 
rabugento. 
The wayward sistere, as bruxas 
ou feiticeiras. 


Wealthy, adj. rico, opulento. 
Ve Peerish. —| partar da mama ; item, dem-| &c. 


rezar, desacostumar a alguem, 
fazello deixar qualquer habito 


Waywardly, ady. Ve Peevish-| ou costume, 


Waywardness, s. ma condiçaô, 
mao humor, rabugem. 

Way-wiser, s. instrumento pa- 
ra medir caminhos. 





Weaned, adj. desmamado, &c. 


Ve To wean. 


Weanel, or weanling, s, qual- 


quer animal, ou qualquer cri- 
auça que ba pouco que se a- 


Waywode, s. vaivoda, titulo! partoa da mama ou foi desma- 
dos governadores de Moscovia) mada, 


e Polonia. 
We (o plural do pron. I), nus. 
, Os amamos. 
@ Shakespeare usa de we em 


—We 





mar, &c. Ve Towean. 


Weanling,s. Ve Weanel. 
Weapon, s arma offensiva, co-| enfado ou tedio. 


W EA 


dado, 
Weariness, s. cançaço, enfado. 
To wean, v. a. desmamar, a-| Wearing, & a acçaõ de gastar, 


Ve To wear. Item, 
qualquer cousa que se traz, 
como vestidos ou cousa seme- 
lhante que se gasta com o uso, 
ou com o tempo. 

Wearing, adj. — Ex. Wearing 
apperel, vestidos, adereços, ha- 
bitos, vestituras, tudo o que 
serve para adornar, ou para se 
trazer vestido, ou para servir 
de aceio e alinho. 


Weaning, s. a accad de desma. | Wearish, 8. bumido, apaulado. 


Wearisome, adj. trabalhoso, en- 
fadonho, que causa trabelho, 


vez de us, mas impropriamen.| mo espada, lança, punhal,| Wearisomely, adj. de modo ou 


te, quando diz, to poor me, a 
wos outros pobres. 





Weak. adj. fraco, debil, nat armas ofensivas. 


forte, nai esforçado, nad va- 


maneira que enfada, ou causa 


Weaponed, adj. armado com) enfado e tedio. 


Wearisomeness, s. qualidade do 


Weaponless,adj desarmado,que| que he eufadonho, ou do que 


. lente; item, fraco, nad pode- naõ esta armado com armas| causa enfado e tedio; item, 


" roso; item, doente, nad saé ; 


item, flexiveL——4 weak voice, 
huma voz fraca e baixa. 
Weak of brain, que tem fraco 
Weak, fraco, nab 


a. 
forte (fallando de licores). 

To weaken, v. a. debilitar, en- 
fraquecer, fazer fraco. 

Weakened, adj. debilitado, en- 
fraquecido. 

‘Weakening. Ve Weakning. 

Weakling, s. qualquer 
ou pessoa muito fraca. 


Weakly, adv. fracamente; it. 


loucamente, sem coasidera- 
çaõ, sem juizo. 

Weakly, adj. fraco, doente. 

‘Weakness, s. fraqueza, debili- 
dade, falta. de força; item 
falta de saude ; item, falta d 
Juizo, fraqueza do animo. 

Weakning. Ve Weakening. 

Weak-side, e. fraqueza, o vicio 
ou @ paixad predominante de 
- huma pessoa, o fraco. 

Weal, s. felicidade, prosperi- 
dade.— Weal, republica, esta- 
do. Public, or general weal, o 
bem publico. 

Weal, s. vergaõ, signal que fica 

* dos açoutes, ou das verdasca- 
das. 
Weal away, inter}. antig. Ve 

Alas. 

Weald, wald, or walt, s. bosque, 
fluresta. 


Wealreaf, s. a acçaõ de roubar 
os vestidos dos mortos na se 
pultura. 

Wealth, s. riquexa, dinheiro, 
fazenda. 

Wealthily, adj. ricamente, com 
riqueza, com opulencia. 

Wea & riqueza, opu- 














simpathica 


Wear, & casta de presa a borda) enfadado, enfastiado. 


a qualidade do que facilmente 


Weapon. salve, 8  unguento) se Cança ou enfada, 


|. fatigado, cançado, 
Vetam- 


Weary, ad 


dos rios ou do mar em que en-| bem Wearisome. 

tra o peixe; item, a presa em| To weary, v. a. cançar, fatigar, 
que se repreza a agoa que} enfadar, enfastiar, molestar. 
serve para fazer andar os|Wearyed, Ve Wearied. 
mainhos ou as azenhas ; item,| Wearying, s a aoçaõ de cancar, 


a acçaõ de trazer ou gastar al. é&c. 


Ve To weary. 


guma coisa com o uso que se| Weasand, s. Ve Gullet. 
faz della; item, a cousa que| Weasel, s. doninha, animal de- 


se gasta com o uso que se faz| ninho, aes 


» Capoeiras, 


della.—O/ good wear, que dura; &c. 
muito, que nad se gasta facil-| Weather, s. “tempo, constitui 


mente com 0 uso. 

To wear, v..a. gastar ou consu- 
mir alguma cousa com q uso 
eu com o tempo ; item, gastar, 
ou passar o tempo ; item, tra- 
zer (Callando deste ou daquelle 
vestido que bama pessoa traz 
oucostumatrazer).— Jo weer, 
mostrar, fazer ver, dar a co- 
nhecer. Jo wear cul, gastarou 
consumir alguna cousa com o 
uso. To wear outone's patience, 
apurar a paciencia de alguem. 
To wear oneself into, babituar- 
se, contrahir hum babito pou- 
co apouco To wrar, gastar- 


, 88, consumir-se com 0 uso, vu 


como tempo, To wear, desva- 
necer, acabarse, passar poucou 
a pouca Thus were cul night, 
assim ce gastou ou passou a 
lenta noite que tinha ja caa- 
Sado tedio, To wear oui 
of use, fazer se desusado. 


gad e temperamento do ar; 
item, o carneiro capado.— 
Good or bad weather, bom ou 
mao tempo. Bell-wether, oar- 
neiro de guia que ands com 
chocalho, e preeede 0 re- 
baoho. Guatsof weather, ven 
tania, grande vento, tempes- 
tade, tormenta, temporal. 
Weathers of time, viravoltas, 
ou mudanças de muado ou de 
fortuna. Weather-beaten shap, 
navio acoatado da tormenta. 
W eather-sheets, eacotas de bar- 
lavento. The weather-shore, a 
costa de barlarento. Biow- 
ing- weather, ventania, Sbray 
weather, tempo grosso. Sgual- 
by-weather, telapo, tempaestas» 
so Clear weather, tempo se- 
reno. Thick weather e Foggy- 
weather, tampo cuberto ou we- 
buloso, Hay weather, © mas- 


Wearable, adj. que se pode To: weather, v. &, erejar, expor 


trazer ou usar. 
Wearer, s. 0 que traz, 
cousa vestida on pe 


ao an—To weather « quint 


traz, alguma (phrase de homens do mer), 


passar algum lugar, ou dobrar 


Wearied, adj cançado, enfa-| hum cabo com muito trabe- 


WED 


WEE . 


Iho. To meather a point (me-| unirse a ella para sempre. 

Wedded, adj. casado. P, Wed-| nar, cuidar (termo antig.). 
ded to his own will, pertinaz,| Weening, s. imaginasad, pen- 
obstiaado, volantario, qeesem-| samento, opiniad. 


taph.), sahir eum a sua, alcan- 
gar, ou effeituar huma cousa, 
nad obstante a difficuldade on 
opposiyad que outrem nos fa- 
sie. To weather out a storm, 
pessar buma borrasca, ou tem- 
pestade, escapar de huma tor- 
menta ou perseguiçaõ. 

Weatherbeaten, adj. desbarata- 
do, maltratado, destroçado do 
temporal ou da turmenta, a- 
contado das ventanias. 

Weatherboard, s. o lado do na- 
vio que esta da parte donde 
o vento assopra, ou do barla- 
vento. 

Weathercock, s. grimpa, vele. 
ta, ga:lo de ferro ou de outra 
materia que se poem nas torres 


pre quer fazer a sua vontade. 
Wedding, s. a acçad de casar 


WEI 


To ween, v. n. pensar, imagi- 


To weep, Ve De. e 2. verter 1a- 
grimas, chorar; item, lamen- 


se, casamento, matrimonio.— | tar, carpir, prantear; item, 


Wedding-dey, o dia do casa- 
mento ou da boda. 
Wedge, s. cunha, pedaço de fer- 


lagrimejar, destillar a modo 
de lagrimas (fallando do suc- 
co de certas arvores). 


ro ou de pao do feitio daquelle| Weepiog, adj — Ex. Weeping- 


com que se fende a lenha; 


grounds, terras muito humidas 


item, qualquer cousa do feitio) ou lentas que estaS como la- 


de buma cunha; item, maça 
de qualquer metal. 

To wedge in, v. a. entalar, a- 
tarracar alguma cousa com 
cunhas, 

Wedged-in, ad). entalado, me- 
tido para dentro e atarracado 


e outros lugares altos, e se] com cunhas, 
volta conforme o vento; item,| Wediock, s. casamento, matri- 


iquer pessoa inconstante. 


monio. . 


qua 
Weather-driven, adj. que arri-| Wednesday, s. quarta feira 
bou em algum porto por cau-| (hum dos dia da semana). 

sa de tormentas, ou ventos| Wee, adj. pequeno, 


contrarios, 

Weathered, adj. arejado, &c. 
Ve To weather. 

Weatherage, s. qualquer cousa 
que mostra o tempo que faz. 

Weather-gage, s. barlavento, 

Weathergiass, s. barometro. 

Weathering, s. a acgad de are- 
jar, &c. Ve To weather. 

Weather-side of a ship, 8. (t. 
nautico) o costado de barla- 
vento. 

Weatherspy, s. hum astrologo, 
ou proguosticador de chuvas, 
tormentas, &c. 

Weatherwise, adj. versado em 


eed, s. zizania, joio, ervilha- 
ca, 6 geralmente toda a erva 


grimejando ou vertendo gotas 
de agoa. 

Weeper, s. choradora, prantea- 
deira, carpideira, ou a que: 
chora, lamenta, prantea, &c. 
Ve To weep. — Weeper, tira 
branca na manga do vestido 
de luto. À 

Weeping, s.a acçad de chorar, 
&c. Ve To weep.—To come 
home by weeping cross, voltar 
pera casa descontente, cho- 
rando, ou, como vulgarmente 
dizemos, com as maós na ca- 


roim. — See-weed, alga, oulWeerish, adj. desenxabido ;' 
sebs, erva qne se da nas agoas| item, fraco, debil; item, hu- 
do mar, nas praias, e ao fon-) mido. Ve tambem Surly. 

go da costa. P. Ill weeds|Weesel,s. Ve Weasel. . 
grow apace, a ma erva depres-| Ty weet, v. n. (termo antiq.), 
sa crece. Weed, vestido, vesti-| saber, estar inteirado, conhé- 


dura, habito. 


Weeds, or black| cer. 


weeds, vestido de dó, ou de|Westless, adj. que naS sabe, 
luto. 4 friar's weed, habito) que nad esta inteirado de gual- 


de frade. 
de Toscana ou de Tartaro. 


Weed ashes, cinzas | quer cousa. 
Weevil, s. bichinho que vive 


To weed, v. a. mondar, sachar, | debaixo da terra, e se susten- 
arrancar a erva dos paeris com | tadasraizes das cenouras, &c. 


a mad, ou com o tacho. 


Weezle. Ve Weasel. 


fazer prognosticos a cerca do| Weeded, adj..sachado, mon-|Weft, o pret. e part. pass. an- 


bom ou mao tempo. 


dado. . 


tiq. do verbo To wave. 


Weatherwiser, s. qualquer cou-| Weeder, s. mondador, oa mon-|Weft, s. qualquer cousa que 


sa que serve de prognostico do 
bom ou mao tempo, 


dadeira, homem ou mulher 
que monda os 


peens. 
To weave, v.n. ca. tecer, tra-| Weeding, s. monda, a acgad de 


balhar no tear. 
Weaved. Ve Woven, 


mondar ou sachar 08 paens.— 
Weeding-hook, o sacho da mon- 


Weaver, s. tecelaS ou tecedor. | da. 
Weaving, s. a accad de tecer. | Weedless, adj. que nad tem 
Weazand, or wessel-pipe. Ve) mes bervas, nem cousa nociva. 


Gullet. 


Weedy, adj. feito on composto 


Web, s. tea, qualquer cousa te-| de mas hervas ; item, que tem 


cida. À cob-tweô, tea de ara- 


abundancia de mas hervas. 


nba. 4 web in the eyes, saffu-| Week, s. semana, —W'ecck-day, 
sad nos olhos. Stocking-web,| qualquer dia da semana fora 
meia em peças, de que se fa-) do Domingo. 


gem calções pantalonas, acc. 
Webbed, adj. chato e espalma- 


Week, or wick, s. pavio de hu- 
ma tocha ou vela. 


do como o pe dos patos, e ou-| Weekly, adv. huma vez na se- 


tras aves aquaticas. 
Webfooted, adj. idem. 


mana. 
Weekly, adj. que acontece, ou 


Webster, s. (termo antiq.). Ve| se faz huma vez na semana. 


Weaver. 


Weel, s. especie de coro, ou 


To wed, v. a. e n. casarese;| Maca pera pescar. Ve tam- 
item, tomar alguma cousa, ov} bem Whirlpool. 


anda perdida, sem saber-se 
quem seja o dono della, como 
os animaes a que chamamos 
achados do ventu; item, vira- 
gad, vento brando. Ve tath- 
bem Woof. 

Weftage, s. textura, tecido. 

To weigb, v. a. pesar na balan- 
ça; item, pesar, ter este od 
aquelle peso; item, pésar, 
ponderar, considerar qualquer 
cousa. — To weigh anchor, le- 
vantar ferro, levar anchora. 
To weigh down. Ve To over- 
weigh, e Over-burden. 

To weigh, v. n. pesar, ter peso ; 
item, ser de peso ou de im- 
portancia, ter força ou efica- 
cia ; item, levantar, ferro, le- 
venta? anchora ; item, fazer 
oppressa3, ou opprimir com 0 
peso, fazer grande peso. 

Weighed, adi. pesado, &e.:; 





“WEL. 


items, experte versado em al-|Weleomer, s. o 


gums materia. 
Weigher, s. pesador, o que pesa 
qualquer cousa na balança. 
Weighing, s. a acçaú de pesar, 
.&c. Ve To weigh. 


WEL 


© que sauda, aco- 
lhe, ou da a boa vinda a al- 
uem. 


elcoming, §. a acçai de aco- 


lher, &c. Ve To welcome. 






WER 


gas. 

Wellbeing, s. felicidade ver- 
tura. 

Wellborn, adj. bem nascido, de 
linhagem illustre. 


Weld, er would, « o lirio dos) Welibréd, adj. bem educado, 


Ww eight, §- o peso que qualquer tintureiros. 
,cousa tem; item, qualquer|To weld. Ve To wield. 

dos pesos com que se pesa/Welfure, s. saude, , prosperi- 
qualquer Cousa va balança. —| dade, felicidade. 

Weight, os pesos de hum relo-| Jo welk, v. a. escurecer, fazer} Well-met, inter}. com que se 


gio, ou de qualquer engenho. 


escuro. 





polido, de maneiras elegantes. 
Welladay ! inter}. Ve Alas. 
Well-done ! inter}. ainda bem ! 
bem feito! fizeste bem. 


eauda a alguem. 


Weight, peso, cargo, oppres-| Welked, adj. escurecido ; item,| Well-willer, ou Well-wisher, s. 
retorcido, ou entretecido hum) aquelle que dezeja o bem de 


sad. Weight (em phrase phy- 


sica), gravidade, qualidade) com o outro. 


upposta a levidaõ. 


outrem. 


Waght,| Welkin, or welking, 8. o cariz) Welt, e. debrum, tira ou fita 


peso, importancia, considera-| do ceo, ou as regioens visiveis| lançada pelá borda do vestido. 
gad, conséquencia. .4 hundred| do ceo (termo de que so se| Towelt, v. a. debruar, lançar 


weight, o peso de cem| usa na poésia).—Welkin eyes, 


arrateis. Gold weighis, ba- 
lança pafa pesar o ouro. 
Weightily, adv. sulidamente, 
com fundamento. 
Weightiness, s. peso, quali- 
dade de cousa pesada ; item, 
solidez, força, peso, eficacia 
(fallando de razoens ou argu- 
mentos) ; item, peso, impor- 
tancia, consequencia. 
Weightloss, ad). leve, quo nad 


olhos azuis, 


Well, s. hum poço; item, hu- 


ma fonte, hum olho de agoa. 
Well of a ship.a arca da bomba. 
Wells, agoas mineraes, caldas, 


qualquer tira ou fita pela bor- 
da do vestido. 

Welted, adj. debruado. 

To welter, v. n. enturdar-se, 
ou revolver se na lame ou em 
qualquer immundicia. 


Well-hole, o vaõ ou o espaço| Weltering, s. a accad de enxar- 
de lugar que as escadas de| dar-se na lama ou revolter-se 


huma casa occupaõ. 


em qualquer immundicia. 


To well, v. n. manar, nacer, vir! Welting, s. a accad de debruar. 


correndo, como faz a agoa da 
fonte. 


be pesadu, que naô peso ;|To well, v. a. dar, dispensar, 


item, que nad poge ser pesado. distribuir. 


Spenser. 


Wem, wemm, or vemme, 5. 
Ve Scar. 

Wemb, s. a barriga, as tripas 
(em Escocia). 


Weighty, adj. pesado, que pesa | Wel:, adv. bem, naS mal.— You) Wen, s. lobiaho, tumor preter- 


ou tem peso; item, efficaz, 
forte, que convence; item, 
rigoroso, severo. Neste ulti- 
mo sentido be desusado. 

Welch, adj. cuusa do princi- 
pado de Galles em Laglaterra. 
A Welch-man, or tomar, ho- 

,mem ou mulher que naceo no 
principado de Galles em In- 
Elaterra. 4 welch rabbi (rare- 
bit) [toasted bread and cheese], 
fatia de paé torrada junta- 
mente core queijo. 

Welcome, adj. bem viado, bem 
aceito, bem chegado, bem re- 
cebido.—-7o bid welcome, dar 
a boa vinda, dizer a alguem 
que he bem vindo, ou bem che- 


say well, vos dizeis bem. Very 
And well :t| rio vas partes do corpo duras, 


well, muito bem. 
might, e bem podia ser, nad 
be preciso maravilhar-se. 
Well, or well, well (particula 
exhortativa), ea, vamos. 


natural que nasce de ordiaa- 


secas, € Dervusss. 
Wench, s. rapariga, mulher 
moça; e commumente he 


Aili nome que se da por desprezo 


ts well, tudo esta bem, tudo) a buma rapariga. —A wench, 


esta em salvo. ds well as 
he were my brother, tanto como 





huma puta, 
fo wench, v. n. fornicar, an- 


se elle fosse meu irmaô. Weil dar atraz das wulberes publi- 


and good, esta feito, seja em- 
bora, seja assim muito embo- 
ra. To take a thing well, to- 
mar alguma cousa a boa parte. 

The knot might well be cut, bem 
se podia cortar o nd. Weil is 
hia, elle he feliz. Well nigh, 

perto de quasi. 


cas. 
Wencher, s. fornicador. 


Wenching, 8. a acgad de forni- 


car, ou de andar atraz das 
mulheres publicas, 

To wend, v. a. ir. G Ainda que 
este verbo esta antiq. com 
tudo o seu pret. went fui, he 


gado, acolhello com amor e a-/4 Usa-se muito desta palavra) muito usado. 


grado. 

Welcome! inter). seja vmee, 
muito bem vindo, ou bem che- 
gado, folgo de ver a vm“, 

Welcome, s. saudaçaõ, a accad 
de saudar ou dar a boa vinda 
.a quem chega; item, o bom 
acolhimento com que se aco- 
lhe a alguem. 

To welcume, v. a. acolher, sau- 
dar, das a boa vinda a quem 
chega ou nos vem visitar. 

Welcomed, adj. hem acolhido, 
- bem recebido, + 

~ Welcomeness, s, pratádad, bom 
acolhimento, 





na composicaé de outras, co- 
mo se vera nos exemplos se- 
guintes:— 

Well-born, bem nacido, que 
be de boa familia; well-fa-| 


voured, well-feathered, bem fei- Were, s. 


Wennel,s. Ve Weanel. 

Went, ‘pret. dos verbos To 
wend e -To go. 

Wept, adj. chorado, &e. 
To weep. 


Ve 
Ve Wear. 


to, que tem bellas feigoena ; | Were, pret. do verbo To be.— 


well-minded, bem intenciona- 
“do; well-wisher, amigo, apaix- 
onado, o que he: muito aflei- 
çoado a alguem; te:li-meaa- 
tng, boa intencad: well mean- 
ing, ad). bem intencionado ; 
weil-tasted, que tem bom gos- 
to, gostoso ; well-doing, o bem 
fazer, huma boa obra ou ac- 


As tt were, por mudo de dizer 
ou de falar. We were, nos 
eramos. If I were rich, or 
were I rich, se eu fosse rico. fi 
were a great knave to do tt, eu 
seria hum grande velbaco se 
fizesse isso. Were é mol for 
Sear of displeasing you, se nad ' 
fosse por medo de desgostar- 


WHA 


e VOS. 
Were-wolf, s. labisomem, ou 
Jobishomem. 


W HA 


Wharfinger, s. dono do caes ou 
quem o arrenda. 
To wharl, 


Ve To stutter. 


Werst, s. medida itineraria daj To wharr, v. 2. pronuncisr a 


Russia, de 3,500 pés. 


Wert, a segunda pessoa do sing.| Wharrow, s. 
What, pron. que, o que, aquillo 


do pret. do verbo To be. - 

Wesil, s Ve Gullet. 

West, s. oeste, oocidente, po- 
ente, a parte occidental do 
mando onde se poem o sol. 

West, adj. occidental, coasa do 
poente ou do occidente, ou per- 
tencente ao occidente. 

West, adv. da parte occidental 
de qualquer lugar. 

Western, ad). que passa ou vai 
para o peente. 

Westerly, or western, adj. que 
vai, Ou se encaminha para o 
poente; item, occidental. 

Westward, adv. para a parte do 
oeste ou do poente. 

Wet, ad}. molhado, humido, 
lento. — Wet weather, tempo 
chuvoso ou de chuva. To do 
« thing with « wet finger, fazer 
alguma cousa facilmente, sem 
trabalho nem dificuldade. 4 
wet nurse, ama que da de ma- 


mar. 

Wet, s. humidade, agoa, tem- 

de chuva. 

de wet, v. n. molhar, bumede- 
cer, fazer bumido ou lento. — 
To wet, or water the ground, 
segar a terra. 

Wet-glorer, s. pelliqueiro, ou 
surrador de pelles deigadas. | 

Wether, s. carneiro capado. 

Wetness, s. bumidade, 

Wetshod, adj. que traz sapatos 

“em que entra a agoa. 

Wetted, adj. molhado, humi- 
do. 

Wetting, s. a acçaô de molhar. 
Ve To wet. 

Wevil. Ve Weevil. 

Towex. Ve To wax. 

Wey, 8. huma das maiores me- 
didas com que se medem cou- 
sas secas. 

Wezand. Ve Gullet. 

Whale, s. balea, o maior dos 
peixes do mar. 

Whale-bone, s. barba de balea. 
A young whale, bum baleote. 
Whaler, s. pescador de baleas. 
Wihaly, ad). cousa que tem ver- 
goens ou riscas, e que parece 

raiada. 

Whame, s. Ve Burrel Fly. 

Wharf, s. caes ou cais, lugar 
onde se embarcad au desem- 
barcaõ as fazendas. 

Wharfage, 8. direito que se paga 
por embarcar ou desembarcar 
fazendas no ones. . 


letra R com muita força. 
Ve Spindle, 


WHE 


obstante o poder heme crian- 
ga ler, ou supponbamos que hu. 
ma criança possa ler, &c. J tell 
you whas, sir (DO discurso fami- 
liar), senhor, direi a vm, ou 
senhor, ouça vm, O que lhe 
quero dizer, o que me parece, 


que.—I know not that, eu nad| oa qual seja a minhs opiniad 
sei que. What say you # que| sobre esta materia. 

dizeis vos? que be isso que vos| What ho! interj. ou perticula 
dizeis? What man is this ?| de chamar, 0’. 


que homem he este? 
true what you say * he verdade 
O que vos dizeis? he verdade 
aquilo, ou isso que vos di- 
zeis? JI know not what io do 
with it, eu nao sei o que (ou 
aqaillo que) hei de fazer dis- 
so Mind well what I say to 
you, tomai bem sentido no que 
vos digo. In what condition 
soever, em qualquer condicad 
ou estado que esteja. I speak 
nothing but what is true, eu 


Is is| Whatever, or whatsoever, prod. 


qualquer.—-Lands, castles, and 
whatsoever, terras, castelios, e 
qualquer outra cousa, ou tudo 
o de mais, Into whatever 
world, para qualquer outro 
mundo que for, No prudence 
whatsoever, nenhuma pruden- 
cia, qualquer que ella for, ou 
de qualquer sorte que elia 
seja. 

Whatso,, pron. desusado, Ve 
Whatever, 


nad fallo ou nad digo senad ol Whatsoever, pron. qualquer 
que he verdade. What do you| cousa que, ou tudoaquillo que. 
ask for it? quanto pedis por; Whay,s. Ve Whey. 

isso? What if I did speak to|Wheadle. Ve Wheedle. 

kim? ponhamos o caso, ou| Wheal, or whelk, s. pustula ou 


supponhamos que eu lhe fal- 
lasse pois entaô, e se eu lhe 
fallasse? Well, and what of all 
this ? esta muito bem, ou seja 
embora, e entaô que se segue 
de tudo isto, ou que quer dizer 
tudo isto? What's your name? 
como he a vossa graça? 
como vos chamais? What with 
his conduct, what with his cou- 
:age, tanto pelo seu procedi- 
mento, como pelo seu valor. 
What by himself, what by his 
soldiers, perte por si. mesmo, 
e parte pelos seus soldados, 
tanto por si como pelos seus 
soldados. What isit? quebe 
isso? What time, quando, no 
tempo que, on naquelle tempo 
que. Whai day, no dia que, 
ou naquelle dia que. 4? whai 
tame soever, em qualquer tem- 
po que for, quando quer que 
or. 


bostela. 

Wheat, s. trigo, grad que nasce 
com espiga, € com que se faz 
pad, principal alimento de 

—White wheat, trigo 
candial, ou candio. Red wheat, 
trigo Mourisco on trigo Bre- 
tanha. A wheat plum, casta 
de ameixa amarella. Waheat- 
ear, casta de passarinho muito 
delicade. 

Wheaten, adj. feito de trigo. 

Wheedle, s. engodo, lisonja, pa- 
lavras brandas para enganar 
a alguem. 

To wheedle, v. a. atariciar, fa- 
zer mimos ou carícias, engo- 
dar, enganar com lisonjas, e 
palavras 

Wheedied, adj. acariciado, en- 
godado, &c. Ve To wheedle. 

Wheedler, s. engodador, o que 
engoda a outrem com palavras 


What for? por que?) brandas. 


por que causa? por que ra-| Wheedling, 6. a accad de engo- 


zaõ? 
como! pois entad! 
nad? What is uv to thee, if, 
&c. que te importa a ti, se, 
dec. What, interjeiçaô de que 
se usa quando huma. pessoa 
pergunta, ou se admira de al 
guma cousa. What! canst 
thou not, &c. como! como he 
isso! pois entaé! ou he pos- 
sivel que nad possas, &c. 
What though a child may be 
able to read, &c. ainda que 
bums criança posa ler, nad 


What not yet neither P| dar, &c. 
ainda] Wheediing, adj. Ex. 4 wheed- 


Ve To wheedie. 
ling man; Ve Wheedler. 


Wheel, s. roda, parte instru- 


mental de maquinas, € corpos 
movediços, como coches, car- 
rus, noras, &c.; item, roda, 
instrumentos de muitos offi- 
cios, e artes mecanicas.— 
Wheel, roda, o horrivel suppli- 
cio que em França se da a 
ladroens de estradas, assasi- 
nos, &c. To break upon the 
wheel, sodar vivo, castigar 


WHE 
their lives; a leoa que esta na 
Torre de Londres pario dous 
leoensinhos, da segunda ou 
terceira » aos 19 de 
Julho de 1727; 0 que confuta 
o erro de vulgo, que as leoas 


W HE 


ham criminoso com o suppli- 
cio da roda. ' The wheel of 
fortune, a roda da fortans. 
Turner’s wheel, ham torno de 
torneiro. 
To wheel, v. a. roder, mover, 
ou fazer que alguma couss| so emprenhaô huma vez na 
se mora circularmente.— To} vida. 
wheel salt out of a pond, tirar | Whelpish, adj. malícioso, mao. 
sal da salina ou marivhs. When, adv. quando, no tempo 
To wheel, v. m. rodar, mover-se| que. — When? quando, em 
circularmente, dar voltas—| quetempo? When as, quando, 
To wheel about, voltar-se, dar| no tempo que; Melion. 
buma volta em redondo, vol- |Whbence? from whence? adv. 
tear. Jo wheel, dar voltas,| donde? de que parte? de 
mudar-se (faliando da fortu-| quelugar? de que terra? de 
na). Time wheels abvut, @| que paiz? de quem? de que 
tempo passa, otempo corre. | pessoa? Whence it will foliow, 
Wheelbarroq, s. carrinho, que 
tem hama so roda e que huma 
pessoa faz andar. |. 
Wheeled, adj. rodado, movido 
circularmente, &c. 
wheel. 
Wheeler, 8. official que faz ro- 
das para coches, carros, &c. 
Wheeling about, s. a acçad de| cada vez que. 
voltar-se, ou dar huma volta) Where, adv. onde? 
em redondo. Ve To wheel. | em que lugar? em que parte? 
Wheelwright, s. carpenteiro; — e (sem interrogecad), 
que faz carros, e outras ma-| donde, onde, em que, no qual, 
quinas que tem rodas. na qual, nos , Das quaes. 
Wheel-work, s. todas as rodas| That place where first she was 
que compoem hum engenho ou | so happy, aquelle lugar em que 
maquina qualquer. (no qual ou onde) ella primei- 
To whelm, v.:a. acabrunhar,| ramente era tad feliz. Where 
abater, abismar. I thought, &c. no lugar em 
Wheely, adj. circular, feito aj que (ou onde) eu cuidei, ou 
modo de roda. imaginei, &c. Any where, 
To wheeze, v. n. resfolegar, to-| onde quer que for, em qual- 
mar folego, ou respirar, e dar 
hum certo ronco, como os que 
tem pigarro, ou esta6 enca- 
tarroadas, e tambem os asma- 
ticos, 
Wheezing, s. a accad de resfo- 
legar, &e. Ve To wheeze. 
Whelk. Ve Wheal. 

















improprios. 
quer parte ou lugar que for. 


guro para esconder-se. 


WHE 


qual razaé, pela qual cacee, 

* pelo qual motivo, Wherefore? 
por que razad? por que cau- 
sa? per que motivo? - 

Wherein, adv. no qual, nelle, 
nos quaes, nelles, em que, no 
que. 

Whereinto, adv. para onde, 
para dentro do qual. The 
house whereinto he went, a cata 
para onde elle foi. The place 
wheretnio this water ie now re. 
treated, O lugar dentro de qual 
esta agoa esta agora recolhi- 
da, ou o hugar para onde se 
recolheo esta agoa. |. 

Whereness, s. ubi, ou ubica- 
gad. 


donde, ou de que se seguirá. | Whereof, adv. do qual, de que, 
q Notai, que from whence, e| cujo, cuja.—The thing whereof 
of whence, sa6 modos de fallar| I spoke to you, a cousa da qual, 


ou de que eu vos failei. 


Ve To|Whencesoever, adv. de qual-| Whereon, adv. em que, no 


qual, nos quaes, nas quaes, 


Whenever, or Wheneoever, adv.| Wheresoever, or whereso, adv. 
em qualquer tempo que for,| algures, em qualquer parte ou 


lugar que for. 


aonde ?|Whereto, or whereunto, adv: 


ao que, a qual cousa.—-Where- 
unto he answered, 20 que, ou 
a qual cousa elle respondeo. 
The next whereunto, O que se 
segue immediatamente despois 
deste ou disto. Wherelo, a: 
qual, ou ao qual; item, pera 
o qual ou para aqual. Where- 
to I have invited many « guest, 
para o qual ou para à qual 
eu tenho convidado muitos 
hospedes. 


quer. parte que for, algures.|Whereupon, adv. neste come- 
Where, as vezes he nome,| nos, entretanto. 

ainda que agora desusado. He| Wherewith, Wherewithal, adv. 
shall find no where safe to him-| com que, com o qual, com a 
self, elle naõ achara lugar se-| qual, com os quaes, com as 


uaes. 


q 
Whereabout, adv. onde, em que) Wherret, s, bofetada ; item, cos- 
lugar, ou perto de que lugar,| corraô. 


To wheim. Ve To overwhelm.| ou perto daquello lugar ; item,| To wherret, v. a. vexar ; item, 


Whelp, s. cadsinho, raposinho,| acerca do qual. 
leadsinho, filho do cad, do ra- 
poso, do lead, e outros ani- 
maes semelhantes quando he 
pequenino. - HW help, termo que 
se da por a hum filho 
ou a hum rapaz ; item, (t. nau- 
ticos,) Whelps of the capstern, 









gar. (Antiq. neste sentido). 
Whereas, & vista disto on da- 
quillo, visto ser isto ou aquillo 
assim, desta, ou daquella sorte, 
ainda que, posto que. 


dar huma bofetada cu ham 


Whereas, adv. pello contrario.| coscorrad. Ve To teaze. 
Whereas, onde, no qual lu-| Wherry, s. barco, ou barca da 


passagem nos rios.— 4 wherry- 
man, barqueiro, ou arrais do 
barco da passagem. 4 wherry- 
go-nimble, huma grande diar- 
rhea. 


cunbas do cabrestante. Whelps| Wherent. adv. & vista do que}Whet, s. a accad de afiar on 


of the tandiass, cunhas do mo-| pelo que, pela qual razaé; 
linete. item, onde, no qual. 

To whelp, v. n. parir (fallando| Whereby, adv.' pelo qual, por 
das cadelas, raposas, ou lecas).| meio do qual. 

P. The lioness in the Tomer| Wherever, adv. algures, em 
whelped two young lions on the] qualquer perte ou lugar. 
19th of Juty, 1127, being her] Wherever té is, em qualquer 
second or third Kitter; which] parte ou lugar em que elle 
destroys the oulger error, that) esta. 





amolar ; item,copinko de qual- 
quer licor que se bebe para 
fazer vir a vontade do comer. 
P. A whet isnole:, O que vai 
de jornada naõ perde tempo 
quando da de comer a sua 
cavalgadura, nem oofficial que 
amola as suas ferrameutas. 

To whet, v. a. afiar, amolar ; 


Honesses conceive but once tn} Wherefore, adv. pelo que, pela) item, incitar, irritar, exaspe- 





WHI . WEI WHI 


“rar, fazer que algum se irrite | To whiffle one out of a thing, Y.| pouco tempo, ainda agora, 
ou enfade, atiçar. a. mamar, ou tirar dinheiro) (Termo desusado). 

, Conj. se; item, quer,| ou outra cousa x alguem com|Whilom, adv. antigamente, 
ou, —] will see whether he be at| artifício. (Termo desusado). 
home, quero ver-se elle extá em|Whifller, s. o que da grandes| Whim, s. veneta, capricho, re- 

| casa. Whether it be true or no,| baforadas, ou assopra com| pentino movimento interior,, 
quer isso seja verdade, quer| maita força; item, bum ho-) que, mais que a razaé, nos ob- 
nad; ou isso seja verdade ou] mem pifio, vil, baixo, ridiculo,| riga a que façamos alguma 
nas. Whether he rill or no,| inconstante, ou leve, que he} cousa. 

uer elle queira, quer naô.| (como vulgarmente dizemos)| Whimble, s. huma verruma. 

b. Wives must be had whether| como a folha do alemo ; item,| Whimmish. Ve Whimsical. 

good or bad, nad se pode pas-| pifarn, o que tange pifaro. To whimper, v. n. choramigar, 

sar sem mulberes quer ellas|Whifllivg, adj. pifio, ridiculo,| chorar sem fazer grande ese 

_ sejad boas, quer mas. vil, incoustante, trondo. * . 

Whether, pron. qual, ou quem) Whig: ve Wig. Whimpled, adj. — Ex. PWV him- 
dos dous. —Jt w hard to say|Whig, s.: ve Whey. pled boy, rapaz que naé faz 
whether ts the richer, nad he|Whigs, s. pl. nome que se deu) mais que choramigar, e torcer 
facil cousa o dizer qual dos| aos fanaticos da facçaô contra-| a boca, ou qualquer cutra. 
dous, ou de entrambos, he 0) ria a el-rei Carlos segundo, e] parte do corpo, ou que lhe 
mais rico. que se applica a todos que saô| fica algum geito por estar 

Whetstone, s. aguçadeira, pe-| inimigos do governo monar-| sempre chorando. Shakesp. . . 
dra de afiar ou amolar. quico. Whimsey. Ve Whim. 

Whetted, adj. afiado, amolado, |Whiggism, s. as maximas dos| Whimsical, adj. caprichoso, 
&c. Ve To whet. que sad inimigos do governo| fantastico, cheo de caprichos 

Whetter, s. amolador, official) monarquico. ou venetas, que se leva de fane 
que amola. Whiggish, ad). cousa dos fana-| tasias. 

Whetting, s. amoladara, a ac-| ticos, &c. Ve Whigs. Whimsically, adv. caprichosa« 
ga6 de amolar, &c. Ve TolWhile, s. tempo, espaço de] mente, fantasticamente. 
whet. tempo.—TI will. stay here a|Whim-wham. Ve Whim. 

Whey, s. soro do feite.—Of a| while, eu estarei aqui ham} Whim or Petty-whim, 8. tojo. 
whey colour, branquinho, de| pouco de tempo. He lived too| To whindle. Ve To whimper 
tum branco desmaiado. little a while, elle viveu muito) or To whine. 

Wheyey, or wheyish, adj. se-| poucd tempo. 4 while after,| Whine, s. queixa, choro afemi- 
Toso. hum pouco despois, despois| nado e fingido. 

Which, pron. rel. qual, que| de pouco tempo. It is ajTo whine, v. nu. choramigar, 
(faliando de cousas, ainda que while ago since I... «| queixar-se, lamentar-se cho- 
antigamente tambem se usava | ha muito tempo que eu . .. .| rando afeminadamente ou 
fallando de pessoas). — The| 4 little while ago, ha pouco) com affeotaçaS e fingidamente, 
book which you had promised| tempo, ultimamente, After|Whiniard,s. Ve Whinyard. 
ms, O livro que vos me tinhéis| « while, or within a while, em} Whining, adj. que choramiga, 
prometido. He knows not| breve tempo, dentro de pouco) &c. Ve To whine. 
which ts which, elle nad sabe| tempo, despois de pouco tem-| Whining, & a accad de chora- 
qual he a sua maô direita,| po. Worth the wkile, que he| migar, &c. Ve To whine. 
nad sabe discernir huma cousa| a proposito ou conveniente,| To whinny, v. n. rinchar ou re- 
da outra. Which do you like, que merece attengad, que me-| linchar, como faz o cavalla | 
the best? qual vos agrada| rece ser considerado ou atten-| Whinyard, s. farrumpeo, fare 
mais? Which is the man f| dido, cousa pela qual se deve] rusca, nome que se da por de. . 
qual he o bomem? JV¥hich| attentar. But a while since, sprezo a huma 
way * poronde? por que parte? | ultimamente, ha pouco tem-| Whip, s. açoute, corres, disci- 

4 O genitivo de which, como| po, ainda agora. For awkile,| plina, molho de varas ou 
tambem de who, he whose : po-| for some while, por algum tem-| qualquer outra cousa com 
rem whose, quando he genitivo| po, por pouco tempo. Mean| que se acouta; item, azor- 
de which, so se usa pellos po-| while, in the mean while, entre-| rague com que se castigad as 
étas, como se ve no segundo! tanto, neste comenos. One] bestas. Whip, (t. naufico.). 
verso do primeiro cante do| while he flatters, another while] candeliza. 

Paraiso Perdido de Milton. he threatens me, humas vezes| To whip, v. a. agoutar, casligar 
Whichsoever, or whichever, adj.| lisonjeame, e outras vezes| com açoutes ; item, Coser sem 
A A ll ou hum ou outro. | ameacame. apertar muito os pontos. Tô 

iff, s. bafo de vento, assopro, |While, whiles, or whilst, adv.| whip out one’s sword, puxar 
ba fnrada. durante, entretanto que, no; pela espada promptamente. 

To whiffe, v. un. tangero pifaro;| tempo que, ou no mesmo tem-| To whip up, or aff, tomar ou 
item, vacilar, ser lere, incon-| po que. — While, he agora des-| a ligeiramente; item, 
stante e mudavel; item, mex-| usado. While, ate que. Stay) beber ligeira ou repentinamen- 
er-se, ou mover-se como se! while I come oul, esperai ate) te. To whip up ab down stairs, 
fosse huma palha quando be| que eu saia para fora. subir ou decer ligeiramente as 
levada do vento de huma parte | To while, v. n. perder o tempo,| escadas. To whip up and down, 
para a outra, e chocarreando | estar ocioso. andar sempre de huma banda 
Par IL tempo. e ere, adv. ulti tamente, ha nx nad estar nunca 
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som que fazem as azas do| qualquer som agudo; item 
faisaS e outras aves quando) chamar alguem assoviando ow 
voaôd. q Tambem se diz} por meio de hum assovio. 
Whurring. histler, 5. 0 que assovia, &c. 
Whisk, s. huma especie de es-| Ve To whistle. - 
panador, ou molhinho de va-| Whistling, s. “a accad de assos 
rinhas muito delgadinhas, que] viar, &c. Ve To whistle. 
serve para espanar ou escovar ;| Whistling, adj. que assovia, que 
item, ornamento que antiga-| zune ou faz zunido ou qual- 
mente usavaô as mulheres| quer som agudo. . 
para o pescoço; item, o zuni-|Whit, s. jota, a minima parte 
do causado do movimento ra-| de qualquer cousa. — Not « 
pido de huma varinha. * | whtt, nada, de nenhuma sorte. 
To whisk off, v. a. espanar, es-| Every whit, inteiramente. 
covar, tirar o pô de alguma| White, adj. branco, candido, 
cousa. Jo thik, bulir com| alvo; item, candido, puro.-— 
alguma cousa, ou movella li-| Waite, pallido, enfiado por 


























rado. 

ipcord, s. açoute de corda, 
ou de cordeis, ou as cordas ou 
tordeis de que se faz o açoute. 

Whipgrafting, s.o enxertar, ou 
meter o garfo de sacada. 

‘Whiphand, s. ventajem, supe- 
rioridade,—He has the whip- 
hand of me, elle poz-se a ca- 
vallo em mim, pode mais do 
que eu. 

Whiplash, s. a ponta ou extre- 
midade mais delgada de bum 
azorrague ou açoute. 

Whipped, Ve Whipt. 

Whipper, s. 0 que acouta. 

Whipping, s. a acgad de açou- 


tar, &c. Ve To whip geiramente. causa de medo. While, que 
Whipping- post, s. o paste a que| Whisker, s. bigode. tem caas ou cabellos brancos. 
se ataô os criminosos que de-| Whisking, s. a acgaé de espa-| White wine, vinho branco, 
vem ser açoutados. nar, &c. Ve To whisk. W'hite-robed, vestido de branco 
Whipsaw, s. huma especie de|Whisper, s. a voz baixa com| para signal de innocencia, pu- 
garlopa. o que se falla à puridade, ou| reza, ou candura, While-rent, 
Whipstaff, s. (termo de mari-| diz alguma cousa a alguem| Ve Quitrent. WAite-livered, 
nheiros), cana do leme. em segredo. Ve Livered. 


Whipster, s. hum homem es-| To whisper, v. 0. e a. fallar com| White, s. brancura, alvura.— 
perto, ligeiro, desenbaraçado| voz baixa, fallar 4 puridade,| White, clara de ovo; a alva de 
e activo; vc tambem Tricking| dizer alguma cousa a alguem| Glho; alvajade; item, alvo a 


fellow. em segredo; item, induzir ou| que se atira com frechas ou 
Whipt, ad). açoutado, &c. Ve] incitar secretamente. armas de fogo. To hit the 
To whip. Whispered, adj. dito em segre-| while, dar no alvo. 


do, ou ao ouvido ; item, inci-| To white, or whiten, v. a. bran- 
tado, &c. Ve To whisper. quear, fazer branco. 

Whisperer, s. o que falla com| Whited, or whitened, adj. bran- 
voz baixa, ou à puridade, &c.| queado, feito branco. 
ve To whisper. Whitelead, s. alvaiade. 

Whispering, s. a acçaô de fal-| Whitely, adj. alvacento, alva- 
v. a. girar alguma cousa, fa-| lar com voz baixa, &c. Ve} dio; item, amarello. 
vella dar voltas com rapido} Tp whisper. Whitemeat, s. comida feita de 
movimento, fazella voltear|Whist. Ainda que esta palavra) leite. 
com velocidade. se use comumente como in-| To whiten, v. a. branquear, fae 

To whirl, v. n. girar, voltear,| terjeiçaô de silencio, com tudo] zer branco ; item, caiar. 
andar a roda com rapido mo-| Shakespeare usa della como se} To whiten, v. n, embranquecer, 
vimento. fosse hum verbo e Milton como| fazer-se branco. 

Whirlbat, qualquer cousa com} se fusse hum nome adjectivo.| Whitener, 8. o que branquea, 
que se da voltas no ar para) Em Shakespeare significa estar} ou faz alguma cousa branca. 
descarregar huma pancada| acalmado e tranquilo, ou em| Whiteness, s. brancura, quali- 
com mais força. — Whirlbat,| calmaria, (fallando do mar) ;| dade do que he branco ; item, 
(entre os poetas), o cesto das} e em Milton, significa tran-| pureza, candura, innocencia ; 
antigos athletas. © quillo, acalmado, (fallando do] item, amarellidaõ. 


Whirl, s. giro, ou volta com ra- 
pido movimento ; item, qual- 
quer cousa que gira, ou anda 
a roda com rapido movimen- 
to. ‘ 

Zo whirl, or To whirl about, 


Whirlbonc, s. patela ou rotula| vento). Whitening, s. a acçaõ de bran- 
do joelho. - Whist, s. jogo de cartas em In-| quear ou fazer branco. 
Whirled about, adj. girado com| glaterra, whist. : Whitepot, a, comida feita de 


Whistle, s, assovio, instrumento: leite, 
de assoviar ; item, assovio ou| Whites, s. pl, menstruo ou par- 
assobio, o sum agudo que for-| gacad mensal, 
ma a boca assoviando ; item,|Whites, ve despois da palavra 
a boca, e os orgaôs oy partes} White, s. 
da boca que servem para as-| To white-wash, v. a. caiar, dar 
soviar ; item, o zunido do ven-| cor branca com cal. 
to; item, assovio, coneta, ou; White-wort, s. matricaria (ber- 
instrumento semelhante com| va). 
que o caçador chama aos ca-| Whither, adv. para onde? para 
ens. que parte? item, para onde, 
To whistle, v. a. e n. assoviar| para que parte, (sem interro- 
Whirring, adj. esta palavra foi com a boça, ou com qualquer| gaçaõ). — Whither, ao qual . 
inventada pela figura onoma-| instrumento; item, zunir (fal-| lugar, a qual parte. Whither 
topeia para imitar e exprimir o| lando do vento); item, fazer] then as they came, quando elles 


rapido movimento. 
Whirligig, s. casta de dixe com 
ue bringad as crianças, fazen- 
o-o andar a roda como se 
fosse hum pias. . 

A whirling about, s. a accad de 
girar alguma cousa. Ve To 
whirl. 

Whirlpit, or whirlpool, s. redo- 
moinho de agoa. 

Whirlwind, s, redomoinho de 
vento, 





WHO 
chegaraõ la, ou aquelle lugar. 
Whither, (termo antiq.) ate on- 
de? Any whither, para qual- 
quer parte que seja, algures. 
No whither, para nenhuma 
parte nenhures. 

Whithers,- s. cruz no fim do 
pescoço do cavallo. 

Whithersoever, adv. para qual- 
quer parte que seja, ou para 
qualquer parte que. 

Whiting, s. a acçaô de bran- 
quear. Ve To white.—/ hil- 
tag, a cal com que se caia.— 
Whiting, peixe a que os Lati- 
nos chamaà alburnus. P. To 
let go a whiting, Perder huma 
boa occasiaô, deixar passar 
huma boa occasiaé, nad se 
servir della. 


WHO WID 


— Whole and sound, sad e sal.) Whortleberry. Ve Bilberry. 
vo. To sleep in a whole skin,| Whose, pron, (genetivo de whe 
dormir descançado e sem cui-| e de which), do qual, da qual, 
dados que lhe tirem o éono.| dos quaes, das quaes, cujo, 
The whole world, todo o mun-| cuja, cujus, cujas. 
do. Whoso, or whosoever, pron. 
Whole, s. todo, todas as partes} quem quer que, qualquer pes- 
de qualquer cousa tomadas) soa que, todo aquelle que. 
junctamente. — To divide the| To whurr, v. n. pronunciar a 
whole into its parts, distribuir o| letraR com muita furça. 
todo em suas partes. On the} Whurring, adj. Ve Whir- 
tehole, ao todo, por fim de con-| ring. 
tas, numa palavra, em sum-| Whurt, s. Ve Bilberry. 
ma. To sell by the whole, ven-| Why, adv. por que? por que 
der em partidas, e nad por| causa, razaô ou motivo? item, 
miudo. por que. Aad this ts one 
Wholencss, s. qualidade do que] reason why I....e esta he 
esta inteiro, illeso, &c. ; con-| huma das razoens por que 
furme a significaçaô do adj.) eu.... Why, tambem he pare 
Whole, ~ | ticula de que se usa emphati- 














Whitish, adj. alvacento, alva-|Wholesale, s. venda em parti- 
dio, algum tanto branco. das, e nad por muido. 
Whitishness, s. qualidade do, Wholesome, adj. salutifero, 
que he alvacento ou alvadio.| saudavel, util paraa saude do 
* Whitlow, s. panaricio, aposte-| corpo ou da alma.—W hole. 
ma na raiz das unhas. some, agradavel. Shukesp. 
Whitsontide. Ve Whitsuntide.| Whoiesomely, adv. saudavel- 
Whitsour, s. casta de maçaã.| mente. 
Whitster,s. Ve Whitener. |Wholesomeness, s. salubridade, 
Whitsul, s.- (termo de provin-| qualidade do que he salutife- 
cia), qualquer comida feita de| ro, ou saudavel, 
leite. Wholly, adv. inteiramente, to- 
Whitsunday, s. Domingo da| talmente. 
festa do Pentecoste. Whom, accusativo de tho, tan- 
Whitsuntide, s. o Pentecoste, 0| to no sing. como no plur. 
tempo da Pascoa do Esrirrro| Whomsoever, pron. Ex. JWith 
SANTO. whomsoever, com quem quer 
Whittentree, s. huma especie} que, com qualquer pessoa que. 






camente ; tambem he parti- 
cula redundante; e algumas 
vezes, he huma especie de bor- 
daô na practica, como nos 
usamos quando dizemos repete 
tidas vezes, entaô, pois entad, 
vai senad quando, sim, sen- 
hor, &c. Why, but you boast 
of it, mas (ou porem), vos ga» 
bais vos disso. Why truly do 
youquestion it ? duvidais disso, 
de veras? pois entaô duvidais 
disso de veras ou verdadeira - 
mente? Tuken with a why nol, 
apanhado improvisamente. 
With a why not, peremptoria- 
mente, com violencia, sem 
Mais nem menos. 


de sabugueiro. 

Whittle, s. (termo desusado), 
especie de sobreveste de mu- 
lher de cor branca. Wihitlle,: 
navalha, qualquer faca peque- 
na. Wiittie, huma especie de 
cesto. 

To whittle, v. a. cortar, ou agu- 

“gar hnm pao, fazerlhe a ponta 
curtando com huma faca ou 
navalha. 

Whittled, adj. cortado, aguça- 
do, &c. Ve To whittle. 

To whiz, v. n. Zunir como faz 


Whomsoever else, a qualquer|Whythers. Ve Whithers. 
outra pessoa, fora daquella de; Wick, s. o pavio de hum tocha 
que se faz mencaô. ou vela. 

Whovbub, s. gritaria. Ve Hub-| Wicked, adj. perverso, malva- 
bub. do, mao, depravado, flagicio- 

Whoop, 8. poupa (ave). £0; item, pernicivso. 

Whoop, s. gritaria, apupada, | Wickedly, adv. perversamente, 
ou apupo, clamor grande quel com flagicio, com maldade. 
se faz quando se vai correndo Wickedness, s. perversidade, 
atraz do que vai fugindo. maldade. 

To whoop, v. n.e a. apupar,| Wicker, ad). tecido ou feito de 
fazer zombaria, levantar gran-| vergas, vimes, ou varas, como 
des apupadas ou apupos. sad os cestos. 

Whore, s. puta, meretriz. Wicket, s. postigo, porta peques 


o vento, ou huma bala, chiar,; To whore, v. n. putear. 
fazer estridor, como faz o fer-| To whore, v. a. corromper hu- 
ro afogueado quando se mol-| ma pessoa casta. 
ha dentro na agoa. Ve, Whoredom, s. putaria. 
Whiz. Whoremaster, er whoremon- 
Who, pron. rel. (fallando de| ger, s. hum putanheiro. 
pessoas), o qual, a qual; item,: Whorenest, s. caza de alcouce. 
quem? 4s who should say, co-| Whoreson, s. hum bastardo ou 
mo se huma pessoa dicesse,| filho da puta. 
ou quizesse dizer. Whoring, s, a acçaôõ ou a vida 
Whoever, pron. quem querque| dos putanheiros. 
qualquer que, todo aquelle| Whorish, adj. desonesto, impa- 
que. dico. 
Whole, adj. todo, inteiro ; it.) Whorishly, adv. a modo de me- 
illeso, que nad recebeo mal) retriz. 
algum ; item, saô, nad doente. | Whorson, s. Ve Whorgson. 


, 


na que estã em porta maior, 
e que se abre sem a grande se 
abrir. 

Widdle-waddle, adv. Ex. To ge 
triddle-waddle, cambetear, nad 
tirmar bem o pe, como fazem 
os bebedos. 

Wide, aj. largo, vasto. — So 
wide from, tad longe, tad apar- 
tado, tad afastado, tad desvia 
do de alguma cousa, A wide 
difference, huma grande dif- 
ferença. How wide ts this 
cloth? que largura tem este 
parino? To be left to the wide 
world, ficar desemparado, ou 
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deixado ao desemparo. 

Wide. adv. longe, em distancia, 
pad perto; tem, com vasti- 
dad, com grande extensad. 

Widely, adv. longe ; item, com 
vastidad, com grande exten- 
tao. 

To widen, v. a. alargar, fazer 
largo, ou espaçoso. 

“To widen, v. a. alargar-se, fa- 
“zer-sb largo ou espaçoso. 

Widened, adj. alargado, &c. ; 
Ve To widen. 

Widening, s. a acgad de alar- 
war, &c.; Ve To widen. 

Widenéss, « largura; item, 
vastidad, extensaS para todas 
as partes. 


Widgeon, or widgin, s. especie 


de ganço bravo; item, bum 
‘simplez, toto ou parvo. 


idow, s. viuva, mulher cujo 


marido be falecido. 


To Widow, v. o fazer enviuvar 
à uma mulher, fazerlhe per- 


der o seu marido; item, dar 
O jus ou direito semelhante 
ao que huma viuva tem sobre 
“ alguma cousa; item, despo- 
jar, ou privar de algum bem. 
Widowed, adj. que enviuvou, 
que perdeo o marido; item, 
privado, &c. Ve To widow. 
Widower, s. viuvo, homem que 
perdeo a sua mulher. 


de huma viuva, ou de hum 
viuvo; item, o que se assina 
para sustento de huma viuva. 
Widow -hunter, s. o que galan- 
tea viuvas para lhe apanhar o 
que ellas tem. 
Widow-maker, s. o que priva 





| loz. (Termo desusado). 
Wild, adj. bravo, bravio, nad 













Wild, s. deserto, paramo, cam- 
Te wilder, v. a. embaraçar, a- 
Wildered. Ve Bewildered. 

Widowhood, «, viuvez, o estado| Wilderness, s. deserto ; item, 
so tem brenhas ou matas bra- 


Wildfire, s. composiçaô de sub- 


WIL 


manso, nad domestico ; agres- 
te, bravo, nad cultivado, bal- 
dio, bravio, desabitado ; agres- 
te, rustico, saffo, bravio ; bra- 
vo, silvestre, que naô foi play- 
tado; imaginario, fantastico, 
quimerico; desenfreado, licen- 
cioso, desaforado ; alienado 
do juizo; inconstante, leve, 
mudavel; Pope; item, desor- 
denado, tumultuario; item, 
desalinhado, mal composto, 
descom 
his looks, or he has a wild look, 
elle tem hum semblante me- 
donho, elle tem os olhos pas- 
mados é espantados, como 
quem ficou assombrado de 


hum raio. A wild choak-pear, 


soromeneo (fruta). Wild ba- 


sil, o manjariçaô bravo, Wild 


cucumber, pepino bravo, ou de 
sad Gregorio. P. He has noi 
yet sowed his wild oats, Elle 
ainda esta verde, ainda nad 
tem assento, ainda nad aca 
baraô de passar por elle as 
verduras da mocidade. 


po desabitado, e inculto. 
barbar. 

qualidade da terra que esta 
baldia e nad cultivada, e que 
vas. 


stancias infammativas que fa- 
cilmente se inflammaô e com 

















as mulheres dos seus maridos.) grande trabalho se apagaô. 
Width. Ve Wideness. 
To wield, v. a. brandir, vibrar,| de porfiar em querer alcançar 
dar hum certo ‘movimento] ou conseguir o que provavel- 
tremulo a espada, a lança,) mente naõ se pode alcançar, 
Wilding, s. Ve Arbut-fruit. 
Wildly, adv. sem cultura, sem 
cultivaçaôs item, desordena- 
damente ; item, a modo do 
ue ravo, agreste, desen- 
reado, &c.; conforme a sig- 
nificaga6é do ad). Wild. 
Wildness, s. braveza, qualidade 
do que he bravo, agreste, &c.; 
conforme a significagad do adj. 
Wild. 
Wile, s. engano, astucia ou 
mhorangos. sagacidade maliciosa e com 
Wig;s. cabelleira, cabello pos-| engano, ardil, sutileza para 
tiço; item, huma casta de bo-| enganar, fraudulencia, versu- 













&c. 
Wieldy, adv. que se pode vi- 
brar, ou bra: ir. 

* Wiery, adj. feito de qualquer 
metal flade.——Wiery gold, ouro 
fiado, ou em fios. Wiery, (ter - 
mo desusado), humido, lento, 
molhado. | 

Wife, S mulher casada ; item, 
- Qualquer mulher que tem qual- 
quer officio baixo —Stramber. 
-méves, mulheres que ven- 


lo. cia. 

Wight, 8 qualquer pessoa ou|Wilful, adj. perverso, mao, 
in yvidno. (Termo desusa-| contumaz, obstinado, perti- 
do). 


noz. — Wilful, premeditado, 


Wigut, adj. ligeiro, agil, ve-| deliberado, feito deliberada- 





WIL 


mente, com deliberaçaS ou de 
pensado. 


Wilfully, adj. pertinazmente, 


perversamente; item, delibe- 
rademente, com deliberaçaô, 
de pensado. 


Wilfulness, s. pertinacia, per- 


validade 
C Ve 


versidade, malicia, 
do que he perverso, 
WiHul. 


Wilily, adv. fraudulentamente, 


com engano, com manha ou 
astucia maliciosa. 


Wiliness. Ve Wile. 
posto..—He is wild in| Will, s. vontade, huma das po- 


tencias da alma.——Good- 
will, bemquerença, boa von- 
tade, benevolencia ; item, rec- 
taintencad. Jil-wil/, malque- 
rença, ma vontade, malevo- 
lencia. Will, ordem, man- 
dado, mando. Will with (or 
in) « whisp, fogos errantes, ou 
Castor e Pollux, casta de me- 
teoro. Will, last will and tese 
tament, testamento, a ultima 
vontade. To gear good will to 
a person, querer bem a alguem 
desejarlhe bem. You will have 
your own will, tudo quereis fa - 
zera vossa vontade, ou ao 
vosso modo. 

To will, v. a. querer, desejar 
que haja alguma cousa ou que 
alguma cdusa seja ou se faça 
desta ou daquella sorte. — Not 
to will, nad querer. Will ke 
nill he, quer elle queira, quer 
nad, ainda que lhe pese. To 
will, ordenar, mandar ; item, 
pedir por favor. Be the fa- 
thers what they will, seja o pai 
como elles quizerem, ou quem 
quer que elle for. 


Wildgoose-chase, s. a loucural Will, signal do faturo, que 


algumas vezes denota a ac- 
çaô voluntaria, e outras vezes 
obrigaçaô ou necessidade de 
fazer alguma cousa: Ex.—J 
will come, eu quero vir, tenho 
determinado de vir, ou virei 
por minha livre vontade : ‘how 
wilt come, be necessario que ta 
venhas; he will come, elle 
quer vir, elle resolveo.se de 
vir; item, he preciso ou for- 
goso que elle venha: wilf thou 
come, queres tu vir? tens tu 
vontade de vir? P. He that 
will not when he may, when he 
Sain would, shall have nay ; 
quem, quando pode, naé quer 
quando quer, nad pode. 


Willed, adj. Ex. e» Jl-milled, 


que faz alguma cousade ma 
vontade. Self-willed, obstina- 
do, pertinaz, teimoso, volun- 
tario, que sempre quer fazer 


WIN | WIN WIN 


tades ou os affectos. To win! de pescoço e de cabeça. GO 
upon, or to gain ground, gan-| seu contrario be encaputar-ge, 
har hum lugar ou posto, apo-| @ The name of the winds, 
derar-se delle. To win a wager, Nomes dos ventos. 


& sua propria vontade, volun- 
tarioso. 

Williams or swcet-williams, s. 
huma especie de herva cande- 
















































laria. ganher huma aposta. North, Noare.— North-by-cast, 
Willing, adj. desejoso de fazer| To winve, v. n. dar on tirar| porte quarta a vordeste. 
“alguma cousa, que tem gosto,} couces. North-north-east, nor nordeste. 


North-east- by-north, nordeste 
quarta a norte. North-east, 
nordeste. North-east-by-east, 
nordeste quartaa leste. East. 
north-east, les nordeste. East- 
by-north, leste quarta a nord. 
este. 


East, Lesru. — East-by-south, 
leste quarta a sueste. East~ 
south-east, les sueste. Sauthe 
east-by-enst, sueste quarta a 
leste. South-east, sueste. 
South - east - by - south, sueste 
quarta a sul. South-south-cast, 
susueste, South-dy-east, sul 
quarta asueste. - 

South, SuL.— South-by-west, sul 
quarta a sudoeste. South» 
south-west, susudoeste. Southe 
west-by-south, sudoeste quarta 
a sul. South-west, sudoeste. 
South - evest- by - west, sudoeste 
quarta a ceste West-south- 
ral, vento que sopra de terra,| west, ces sudoeste. West-by- 
vento de cima. A wind that) south, ceste quarta a sudoeste, 
blows from the sea, vento de|West, Opstre-West.by-north, 
baixo, ou que sopra do mar.) oeste quarta a noroeste. este 
A fore wind, vento em poppa.| north-twest,oes norveste. North. 
To sail before the wind, naves| west-by-west, noroeste quarta 
gar com vento em popps.| aceste. North-west, noroeste. 
Betwixt wind and water, À flor| North-west-by-north, noroeste 
@agoa, The wind blows, faz| quarta a norte. North-north- 
vento, o vento sopra. TYade| west, nor noroeste. North- 
wind, mongad, vento geral.| by-west, norte quasta a noro- 
To have the wind in one’s teeth,| este, 
ter o vento contrario ou de|To wind, v. a. assoprar como 
proa. Tosail wilh wind and; fazem os que estad tangendo 
tide, navegar com o vento e| instrumentos de assopro. — To 
com a mare. A cross, orcon-| w:nd, dar voltas a alguma 
trary wind, vento travessad,| cousa, fazella andar a ruda, 
travessia, vento contrario. 4] como se faz as caravelhas dos 

Savourable wind, vento favora-| instrumentos, quando alguem 
vel. Wind, respiraçaô, fole-| os esta temperando; item, 
gu. Wind-instruments, instru-| torcer, como fazem as lavan- 
mentos de assopro. Zo have) deiras a roupa; item, por al. 
ta the wind, chegar, ou dar oj guma cousa a roda de outra 
faro, seguir pelo faro, como| de maneira que fique como 

enroscada nella, como estad 

as plantas a que chamamos 
trepadeiras. Oo wind, regu- 
lar as acçoens de alguem; it. 
fazer mover regularmente. To 
wind, seguir, pello faro, como 
fazem os caens a caça. To 
wind, introduzir ; item, mudar, 
alterar ; item, cercar, rodear, 
abraçar, abarcar. To wind 
out, desembaraçar, livrar ou 
tirar de algum embaraço, ob 

staculo, ou perigo. To wind 
tp, dar corda a hum relogio, 


Winch, s. qualquer dos braços 
de hum virador, ou outro en- 
genho semelhante. Ve Wind- 
lass, 


inclinaçaô, vontade, propen- 
sad, ou esta prompto para fa- 
zer alguma cousa, com gosto, 
e de boa vontade. Willing, 
spontaneo, voluntario, que se/To winch, v. n. dar ou tirar 
faz livremente, e sem necessi-| couces; item, torcer o corpo. 
dade nem obrigaçad. God|Wincbing, or Wincing, s. a ac- 
willing, se Deos quizer. Wil-| cad de dar ou tirar couces, 
lng, cousa que alguem esco-| &c. Ve To wince, o Tb 
lheo volunturiamente e por| Winch. 

seu gosto; Milton. Wincing, adj. que tem a manha 

Willinger, de mais boa vontade, | de tirar couces. 
com mais gosto. Wincopipe, s. casta de flor da 

Willingly, adv. de, ou com boa | qual dizem os homens de cam- 
vontade; item, voluntaria- » que se abre pela manhaa, 
mente, e spontaneamente. faz bom tempo naquelle dia. 

Willingness, s. boa vontade,| Bacon. 
consentimento, falta de re- 
pugnancia ou de reluctancia, 
promptidad, ou gosto para fa- 
zer alguma cousa. 

Willow, or Willow-tree, s. o 
salgueiro (arvore). 

Willow-plot, s. salgueiral, cam- 
po ou lugar onde ha muitos 
salgueiros. 

Willowish, adj. —Ex. Willowish 
colour, cor semelhante á do 
salgueiro. 

Will-jill, s. (termo da giria), 
qualquer pessoa vil, bum her- 
mafrodita. 

Wily, ad). fraudulento, versuto. 

e 


y- 


winds, 08 quatro ventos cardi- 
naes. 4 great, or high wind, 
ventania, vento rijo. 1 wind 
that blows from the land, ter- 


Wimble, s. verrumaé, verruma 
grossa. Ve Wimple. 

Wimble, adj. ligeire, vivo, es- 

erto. Ve Nimble. 
o Wimble, v. a. furar com 
hum verrumas. 

Wimple, s. especie de veo, ou 
panno com pregas, que serve 
de ornamento ao o 
freiras. — Widow-like wmple, 

assim se deve ler este lugar 

Spenser, e nad wimble), tou- 

ca ou capelio semelhante ao 
de viuva. 

To win, v. a. en. cenquistar.— 
To win the day, or to win the 
batile, ganhar a batalha. To 
win, ganhar nojogo. To win, 

» Conseguir, alcançar. 

o win, vencer, ficar vencedor. 
To win, insinuar-se no afecto 
de alguem, entrar na graça de 
alguem, render alguma pessoa 
com persuaçoens ‘ou fazendo 
finezes por ella, e principal- 
mente galanteando, como se 
faz as senhoras,attrabir as von- 


Wind that comes through a 
cranny, chink, or hole, vento 
coado. To go down the wind, 
descabir, em vez de medrar 
ou melhorar, peorar, ir pare 
peor. Tb get the wind, ganhar 
o barlavento; To break wind 
upwards, arrotar, To break 
wind backwards, dar peidos. 


WIN ° 


fo vento; item, deixa, legado, 
ou qualyuer cousa que se dei- 


WIN 


eu qualquer outro engenho 
que se move, por meio de pe- 
sos. Jo windup, ennovellar, 
fazer hum novcllo de qualquer 


WIN 

que tem buracos (fallando de 
cubertas, pannos, ou vestidos). 
xou a alguem sem que elle es-| Windward, adv. para a parte 
perasse por ella. do vento. 

cousa ; item, envolver, em-|Wiud-.fower, s. anemona (casta) Windward, adj.—- Ex. Wised- 
baralhar huma cousa em outra.| de flor. ward-tide, mare contrao vento, 
To wind up, dar volta as es-| Wind-gun, s. espingarda que] ou que corre contraria ao vene 
caravelhas, temperar hum in-| despede a balla por meio do} to. 

strumento de cordas. Tu wind| ar que esta comprimido ncila.| Windy, adj. cousa do vento ou 






up, preparar, dispor, por em| Windiness, s. flato, ventosidade, 
ordem, fazer prestes, aprestar.| flatulencia, vento; item, vento, 
To wind oneself into an ameu’,| vaidade. 

namorar-se, estar namorado| Winding, s. dobra ou volta tor- 


de alguem. 
discourse, concluir, por fim, 
acabar hum Wiscurso. 
wind oneself into one’s favour, 
insinuar se, Ou entrar na graça 
de alguem. ud to wind up 
all in cne word, e para dizer, 
ou resumir tudo numa palav- 
ra. To wind offa bottom, de- 
sennovellar, desfazer hum no- 
vello pará fazer meadas. 

To wind, v. a. mudar-se, alte- 
rar-se.— To wind, enroscar-se, 
como fazem as cobras, e as 
plantas a que chamamos tre. 
padeiras. To wind, or wind 
about, rodear, ir andando, c 


dando voltas on rodeios, naô hir| Windle, dobadoura. 


em dereitura ; it. correr, tor- 


To wind up a| tuosa; item, a acçaô de asso- 


prar, &c. Ve To wind. 


To| Winding, adj. que corre tortuo- 


so, que da voltas tortuosas. 
—Winding - sheet, mortalha. 
Winding - stairs, or winding- 
stair-case, escada de caracol. 
Winding tackle, (t. nautico) 
guindaleta, ou corda do guin- 
daste. 

Windlass, or windless, s. o bra- 
ço de hum serilho, virador, ou 
qualquer outro engenho com 
que se anda a roda; item, se- 
rilho ou virador, engenho de 
madeira que serve de guindar 
pedras, fardos; molinete. 

Ve tam- 

bem Spindle. 


tuoso, fazer dobras ou voltas! Windmill, s. moinho de vento. 
tortuosas, como fazem alguns| Wind-month, s. assim chamaôõ 


rius. To uind out, desembara- 


por outro nome an mez de 


gar-se, livrar-se ou tirar-se de) Novembro por causa do vento 


“algum embaraço ou perigo. 


que entad faz. 


To wind up, diz-se de hum na-| Window, s. janella ; item, qual. 


vio que se vem chegando para 
a ancorajem. How winds the 
ship, or how wends? que rumo 
levamos, por qual rumo nave- 
gamos? 

Windage, s. of agun. A 
differenea entre os diametrus 
da buca de huma pessa e da 
bala. 

Wind-bound, adj. que esta de- 
tido ou impedido para sahir 
do porto por causa do vento 
contrario. 

Winded, adj. — Ex. Short.zind. 
ed, or broken-teinded, que tem 
polmoeira, que da aos folles 
(faliando de cavallcs que tem 
falta de respiiacadj. Long 
winded, enfadonho, demasia- 
damente prolixo (fallando de 
hum discurso; ou de quem o 
faz). 





quer abertura semelhante a 
huma jatella.—Glass-windows, 
janellas que tem vidraças. 4 
lattice-window, janella que tem 
gelosia. 4 bay-window, ja- 
nella de sacada. Windows, 
riscas que se cruzaô humas 
as outras. P. To throw the 
house out of the window, deitar 
tudo pella janelia fora, deitar a 
casa abaxo com gritaria, cau 
sar huma grande confusad, fa 
zer terreiro de patacaé. Bal 
cony-windows, janellas de sa- 
cada ou rasgadas. Window. 
shullers, as portas das janellas. 
Bow reindow, janella de forma 
redonda, que sahe da linha 
da parede estendendo-se para 
fora, no meio mais que dos la 
dos. Window-curtains, ban- 
dinellas das janellas. 






















Wind-egg, s. ham ovo gor. [Wind-pipe, s. a trachea ou ca. 
Wiuder, s. o que faz andar al-| nal da respiraçaô, 
guma consa a roda, ou O braço) Windster, s. huma pessoa cuja 
ou aquella parte em qne se} occupacgad hé dobar seda em 


pega para fazer andar algum: 


engenho à roda; item, qual-|Wihdowed, adj. que tem janel- 


quer planta trepadeira. 


Windfall, s, fruta derrubada pe-| na janella ; item, esburacado, 


bilros. 


las; item, posto 4 janella, ou 





pertencente a elle; item, fas 
toso, que causa flatos; item, 
ventoso, exposto ou sugeito ao 
vento, tempestuoso. — Windy 
colic, cholica procedida de 
ventosidade. Windy - spirits, 
as partes aereas que mais fa- 
cilmente se exhalad. Windy, 
vad, aereo, quimerico. 


Wine, s. vinho que se faz de 


uvas e tambem de cerejas € 
outras frutas. — Red wine, vin- 
ho tinto. Pole, or pallet wine, 
vinho palhete. Small wine, 
vinhete, vinho donzel, vinho 
que tem pouca força. Gene- 
rous wine, vinho generoso, 
forte, ou valerosa Wine of 
the last pressing, vinho de re- 
piza. Wines preserved, or 
cured with pitch, vinho de pez, 
que se faz com mosto e pez. 
French wine, vinho de França. 
Sour, eager, or pricked wine, 
vinho azedo. New wine, vinho 
novo. Old, or dry wine, vinho 
velho. Turt wine, vmho verde. 
Rough wine, vinho aspero. 
Soft, or mild wine, vinho ma- 
cio. Pure, racy, or neat wine, 
vinho macho, puro, ou ese 
treme. Heady wine, vinho 
muito forte, que sobe a cabeça. 
Mellow wine, vigho maduro e 
macio. Worm-wood-wine, vin- 
ho de absinthio. 4 «ine-cel- 
lar, adega para vinho. A 
uine- glass, copo para se beber 
vinho por elle. .4 wine-press, 
legar de vinho, o engenho com 
que se espremem uvas. 4 
teine-bibber, hum beberrad. 4 
wine -merchaut, mercado de 
vinhos. <Í wine-conner, o que 
prova os vinhos. Wine-l- 
cence, licença para vender vin 
ho. Vidonia-wine, vinho de 
Teneriffe. Port-wine, vinho do 
Porto, Rhenish-mine, vinho do 
Rheno. White - wine, vinho 
branco. Sherry-teine, vinho de 
Xerez. Made-whmes, vinhos 
artificiaes. Wine-cooler, vaso 
de barro em que se metem 
garrafas de vinho para O tor= 
nar fresco. 


Wing, 8. aza de qualquer ave, 


e de alguns insectos. —W'ing, 
(termo militar), ala ou lade 


WIN WIN WIR 

nho. . 

Wipe, s. a accad de alimpar. 
Ve To wipe.—Wipe, zomba- 
ria, chiste, ou graça picante, 
pique. To give one a wipe, 
zombar de alguem, dizendolhe 
graças picantes, darlhe hum 
pique, dizerlhe alguma cousa 
por pique. 

To wipe, v. a. alimpar ; item, 
enxugar. —)JPipe your hands, 
alimpai on enxugai as maôs- 
To wipe the shoes, alimpar os 
sapatos. To wipe off one's 
tears, enxugar as lagrimas. 
To wipe off the dust, espanar, 
tirar o pô de alguma cousa. - 
To wipe one’s own nose, assoar- 
se, alimpar o nariz. To wipe 
ones nose, assoar como se faz 
aus meninos. To wipe one of 
hts money, to wtpe his nose of it, 
pregar hum calote, ou calva- 
rio a alguem, rapar dinheiro 

| a alguem com astucia, e en- 
gano. You can never wipe tt 
of, vos nunca vos podereis 

justificar, vos nad vos lavareis 
deste crime com quanta agoa 



















vontades ou os affectos, que 
encanta. . . 

To Winnow, v. a. e n. crivar, 
ou alimpar o trigo com o cri- 
vo; item, examinar, conside- 
rar. Th winnow, bater o ar, 
como fazem as aves quando 
adejad ou batem as azas. Mil- 
ton, To winnom, apartar, se- 
parar ; Shekesp. 


de hum exercito. The wing of 
« rabbit, a mad ou pe dianteiro 
de hum coelho. Wing, vôo. 
To take wing, voar, tomar O 
voo. To be upon the wing, 
estar prompto, estar prepara- 
do, estar lestes e prestes. To 
make wing to, voar, ou tomar 
'O voo para alguma parte. 
Wing, crivo com que se criva 
“atrigo. To chp one's wings,| Winnowed, adj. crivado, passa- 
cortar as azac, ou atalhar 03) do pello crivo. 
progressos de alguem. P.| Winnower, s. o que criva, &c. 
‘One cannot fly without wsngs,| Ve To winnow. 
mal pode voar quem nad tem| Winnowing, s. a acçaô de cri- 
-azas. The wings of fame, as| varotrigo, &c. Ve To win- 
-azasdafama. The wings now.—-4 winnowing sieve, cri- 
- the Lord, a proteccad de Deos| vo, ou instrumento semelhante 
Nosso Senhor.: The wing qf| para crivar o trigo: 
* & flat scene, bastidor de thea-| Winter, s. inverno, huma das 
“tro, que se corre para a varie-| quatro estaçoens do anno.— 
dade das vistas das comedi-| Winter (termo de impres 
as. Wing, o lado de hum| sores), someiro. The winter 
edificio. season, Or the winter lime, a es- 
“To Wing, v. a. dar azas, fazer| taçaô ou tempo do inverno. 
apto on idoneo para voan Winter solstice, o solsticio hi- 
To Wing, v.n. voar, tomar 0| berno ou do inverno. 
* Y00, passar voando. Jo tring} Winter-month, o mez de No- 
the flight, tomar o voo para al-| vembro.—Winter-heyning(ter- 
‘gum lugar. To wing a par-| mo forense),o espaço de tem-| tem .o mar. To wipe out, 
“bridge (phrase de trinchantes),| po desde os onze de Norem-| apagar. Ve To efface. 
cortar ou partir huma perdiz.| bro ate os vinte tres de Abril.|Wiped, adj. alimpado, &c. Ve 
To wing it away, voar. Winter-house, casa para'passar| To wipe.—Your nose is wiped 
Winged, adj. que tem azas, ra.) O inverno nella. To winter-| (you are disappointed ) ficastes 
pido, que voa. rig (termo de lavradores), lav-| logrado, mallograrad se os vos- 
Winged-mullet, s. mugem vo-) rar ou cultivar a terra no tem-| sos intentos. 
lante ou falcad do mar. po de inverno. Winter's bark,|Wiper, s. a pessoa que alimpa, 
Wing-shell, s, a conchinha que) canella de winter. ou a cousa com que se alimpa, 
cobre as azas de alguns in-| To winter, v. a. dar de comer| enxuga, &c. Ve To wipe, 
sectos. ao gado no tempo de inverno. | Wiping, s. a acçaô de alimpar, 
Wingy, adj, que tem azas, que| To winter, v. n. invernar, pas-| enxugar, &c. Ve To wipe. 
“voa ; item, rapido. sar o inverno em algum lugar. |Wire, s. fio de ouro ou qual. 
Wink, s. a acçaô de fechar os} Winter-beaten, adj. maltratado, | quer outro metal tirado pella 
olhos ; item, aceno que se faz| ou danificado pelos rigores do) fieira —Gold-wire, fio de ou- 
com os olhos. — To gtve one the} inverno. To. Siloer-wire, fio de prata, 
wink, or to tip a (or the) wink,| Winter-cherry,s. alquequenge,| Wire-string, corda ou fio da 
‘acenar a alguem com os ol-| ou alquequenque, planta que| prata, arame, &c. para instru- 
hos. I did not sleep a wink] assim chamamos dandolhe o| mentos musicos. Wire, arame, 
ell might, nad pude fechar os} nome Arabico. Fron-wire, arame de ferro. 
olhos, nad pude dormir toda a| To winter-fallow, v. a. lavrar no| Brass-wire, arame amarello 
noite. tempo d'inverno. ou de latad. 
To wink, v. n. fechar os olhos ;| Wintering, s. a accad de in-|To wire-draw, v. a. fiar qual. 
- acemar com os olhos, dar de) vernar, &c. Ve To winter. | quer metal, tirallo pelfa fiei- 
olho; item, estar offuscado,| Winterly, or winterish, adj. hi-| ra; item, prolongar, fazer 
fesco ou escuro, — To wink at,| berno, hiemal, invernal, cousa | mais comprido. To wire-drew a 
. fechar os olhos, fazer huma| do inverno, ou propria do in-| business, por algum negocio 
pessoa que nad ve, disfarçar. | verno. em dilacad, dilatallo de dia 
Winked at, adj. cousa a que se| Winter-night, s. huma noite] em dia. To wire-draw one, 
fecha os olhos, que se disfarça. | d’inverno. apanhar ou rapar a alguem 
Winkt. Ve Winked. Winter-quarters, s. quarteis d’| tudo o que se lhe pode tirar 
Winner, 8. o que ganha ou lu-| inverno, ou rapar. 
cra. Wiochist, s. o sumo pontifice e| Wire-drawer, s. tirador, o offi- 
Winning, s. a acçaô de con-| medico dos Indios da Virginia.| cial que fia, ou tira peila ficira 
quistar, ganbar, &c. Ve To|Wintry, adj. brumal, hiberno,| qualquer metal. 7 
win.—Winning, a quantia de| hiemal. Wire-drawn, adj. fiado, tirado 
dinheiro que se ganha no jogo,| Winyard, s. Ve Rapier. pela feira, come se faz sos 
os ganhos do jogo. Winy, adj. cousa que tem o| metaes. Ve To wire-draw.— 
Winning, adj. que attrahe ss} gosto ou as qualidades do vi-| wire -drawn, interpretado a 




















WwW I Sr 
mal, ou a ma parte. com ma 
leis. Dryden. 


To wis, v. & (termo antig.) sa- 
ber, con 
faz no pret. e part. pass. wisi. 

Wisdum, s. sabedoria, saber, 
doutriaa, sciencia, prudencia, 
discriçaõ. 

Wise, adj. sabio, douto, pru- 
dente, discreto; destro, perito, 
habil; item, grave, serio, se- 
reno do rosto. — 4 wise man 
Gotham, hum tolo, simplez ou 
pervo. A wise man, bum fei 
ticeiro, bum adevinhador. 4 
goise-woman, huma adevinha, 

“huma feiticeira. P. 4 wora 
is enough to the wise, A bom 
entendedor poucas palavras. 

Wise, s. modo, maneira, sorte. = 
In this wise, deste moda, desta 
sorte, ou desta maneira. In 
any wise, de qualquer modo 
que fur, absolutamente. Jn no 
wise, de nenhuma sorte, por 
nenhum modo. 

Wiseacre, s. [antigamente di. 
Zia se muesgger), hum hu 

mem discreto, cheo de maxi. 
mas e sentenças; item, bum 
tolo, hum ignorante. 

Wisely, adv. prudentemente, 
discretamente, judiciosamen 
te. 

Wiseman. Ve Wiseman, na 
palavra Wise, adj. 

Wiseness (termo antiq.) Ve 
Wisdom. 

‘Wiser, o compart. de Wise. 

Wisesegger Ve Wiseacre. 

Wisest, o superlat. de Wise. 

Wish, 6- dezejo; item. a cousa 
desejada, o que he objecto dos 
nossus dezejs; item, dezejo 
que se expnme com palavras. 
To wish, v. a. en. dezejar al- 
guma cousa. To soh one weil, 
dezejar bem a algdem, ou que 
seja bem sucredido. To wish, 
pedir, rogar J could wish, eu 
quizera ou descjara. To wish 
one joy of a thing, dar os para- 
bens a alguem de alguma 
cousa. I wish I were gone, 
quizeca, ou desejara terme 
ido embora, prouvera a Degs 
que eu me tivesse ido embora. 
I wish lo Gud you had done il, 
prouvera a Deos que vus o ti- 
vereis feito. 

Wished, or wished for, adj. de 

do. 

Wishedly, adv. conforme ao de- 
zejo, a medida do dezejo (ter. 
To antig.). - 

Wisher, s. O que dezeja, ou tem 
ne de alguma cousa. Ve 

To wish—«l well wicker to 




















guem, 
becer. q Este verbo] Wishful, adj. desejoso, saudoso 











Wit 


one, O que deseja bem.a el 
guent, o que he apaixonado-de 
al 





Wishfally, adv. de veras, com 
grandes veras, com grande de- 
sejo, com grandes ou muitas 
saudades, 

Wishing, s. a accad de dezejar, 
&c. Ve To wish. 

Wisket, s. cesto. Ve Basket. 

Wisky, s. especie de agoa ar- 
dente destillada da cevada de 
que os Irlandezes fazem mui- 
to aso. 

Wisp, s. manchea de palha ou 
feno com que se esfregaõ as 
bestas --4n arse-wisp, qualquer 
cousa que serve para alimpar 
o trazeiro. Will with a wisp. 
Ve Jack with a lantern. A 
wisp, rodilha, ou cousa seme- 
lhante feita de palha, feno, 
&c. torcidos, e semelhante a 
rodilha que as mulheres que 
levad cantaros ou outras cou- 
sas, costumaé por na cabeça 
para assentar e avi o pera 
To wisp, v. a.—Ex. To wisp a 
horse with straw, esfregar bum 
cavallo com huma .manchea 
de palha. 

Wist, pret. e part. do verbo 
To wis.—Had I wist, (or had 
I known ), se eu o tivesse sa- 
bido. . Beware nf, had I 
twist, tomai bem sentido ou to- 
mai bem as vossas medidas, 
para que despois nad digaes cu 
nad cuidava, ou se eu o ti. 
vesse sabido. 

Wistful, adj. attento, pensati- 
vo, embebido na conmsidera- 
çaô de qualquer cousa, que 
esta com o pensamento qu 
com os olhos cravados em al- 
gum objecto. — q O senhor 
Swift pareçe que se servio des- 
ta palavra em vez de wishful. 
Ve wishful. 

Wistfully, adv. attentamente, 
a modo de quem esta attento, 
pensativo, &c. Ve Wistful, 
Wistly, adv. idem. —She look- 
eth wistly at me, ella tem os 
olhos cravados em mim. 


ee oe 


Wir? 


vençoene no seu modo de pen- 
sar, OU Cnjos reparos ead cheos 
de singularidades Wit (a 
man of genius), hum homem 
dotado de bum juizo agudo e 
penetrante, de hom gosto raro 
e delicado, e que fisalmente 

Os seus conceitos, e 
compóem com huma graça 
que so he propria dos engen- 


hos transcendente. (Ve o 
que atraz disse, quando exe 
Pliquei a phrase Ze turn, or 


so give « certain turn to one’s 
‘thoughis, Kc.). Amar of fue 
wit, idem. Wit, invencad, 
arte, traça, estratagema, mano 
ha. Hs, o juizo no seu asr, 
perfeito juizo. Tb have one’s 
ls about one, or fo be ix one's 
right wils, estar em seu perfeito 
juizo, ter o juizo DO seu ser. 
Where is your wits? aonde 
esta o vosso juizo? To be out 
Qf one's wis, ter..perdido O 
juizo. He makes me out of 
my wits, elle faz-me perder O 
juizo. He lives by his wits, 
elle vive da sua industria ou 
das suas hbebilidades. P. 
Bought wit is best, nad ha cou- 
sa melhor que o aprender he- 
ma pessoa à sua custa. Your 
wits are gone a wool gathering, 
estais com o sentido noutra 
parte, —vulgarmente dizemos, 
estais com o sentidoem França, 
ou estais com o sentido em ca- 
parica, To be at one's wil’s 
end, estar perdido, nad saber 
buma pestoa o que ha de fa. 
zer. teack one wit, desem- 
burrar, ou desasnar a alguem. 
His tongue runneth before his 
wit, elle falla como o papa- 
gaio, sem saber, nem cuidar 
nem cuidar vo que diz. To 
learn wii, desemburrar-se, de- 
sasnar-se. 
To wit, v. x» e desusado que 
antigamente significava saber,’ 
© agora 40 se usa pus doys se- 
guintes modos. To i, Or 
as wilting, isto he, convem a 
saber. Wu ye (phrase &- 
rense a antig.), saibaô todos. 


Wit, s. Juizo, entendimento, a: Witch, s. feiticeira ; item, ri- 
potencia espiritual e cognos-| banceira tortnoça de bum ria, 
citiva da alma racional. Esta, que da voltas ou dobras tore 


he a primitiva significaçad des- 
ta palavra; engenho, penetra. 


tuosas, . 
To. witch, va encantar, enkei- 


gai, agudeza, Qu, perspicacia: tiçar por arte magica. 


do juizo; item, conceito, idea, | 


ou pensamento formado por, 


huma. pessoa que tem o juizo! 


| Witchoraft, s. feiticgria, encan- 
tamento. 


Witchery,.s. idem. 


agudo e penetrante.—Wii (a; Witcracker,. hum shocarsra 
man of fancy), bum homem|Witcraft, s. inveagad, traga, 


cheo de esquipaçoens, ou.in- 


To wite,.¥. a, Ve dbrepnoaah, 


WIT WIT CC WIT.. 


















er To blame. tante da cernelha ou cruz do ‘parativa,sem.—Without douse, 
Wite, s. Ve Blame, or Re-| cavallo. sem :- duvida, certamente. 
proach. Withered, ‘adj. murchado, &c.| Without cares, sem cuidados. 
With. We Withe. Ve To wither. Without looking for, inespera- 


With, prep. com; item, por| Witheredness, s. murchidaõ, 
meio desta ou daquelia cousa ;| qualidade do que esta mur-| Without jesting, sem zomba- 
item, de; item, que. —Witk! cho. ria, fora de toda a zombaria, 
me; commi ith kim,| Withering, ad). que mirra,| de veras. 
com elle. To cut with a knife,| murcha, &c, Ve To wither. | Without, adv. fora, nad dentro; 
cortar com huma faca. With,| Withering, s. a acçaô de muy-| item, fora de casa.-—Fyom 
do. Surrounded with the sea,| char, &c. without, de fora. Without, ex- 
cercado do mar. With that,| Wither, s. Ve Withers. teriormente, nad no pensa- 
logo, ou immediatamente des-| Withersake, s. (nag leis de el) mento. | 
pois disso To be ix favour| rei Canute), hum aposteta ou| Without, conj. antig. salvo, ex. 

_ ith one, estar na graça de al-| renegado. cepto, senad : 
guem. With, para com algu-| With-held, pret. do seguinte] Withouten, prep. antiq. Ve 
em, Wiuh the ancients, para, verbo. t. 
com os antigos. Zo be out i To with-bold, v. a. impedir em-| To witheay. Ve To gainsay. 


mente, sem que se esperasse. 


conceit with a thing, ester des-| baraçar, estorvar alguem pera} To withstand, v. a, resistir, op- 
gostado ou enfadado de qual-| que naõ faça alguma cousa ;| por-se. 
quer cousa. We had the wind| item, reter ou deter o albeio.| Witbstander, 8. o que resiste, 
wth us, nos tinhamos o vento With-holden, o part. pass. do| ou se oppoem. 
favaravel, ou a nosso favor, verbo To with-hold. . Withetanding, s. a acgad de re- 
ou da nossa parte. Did that With-holder, s. o que embara-| sistir ou oppor-se. 
business succeed with him? foi: ga, estorva, &c. Ve To with-| Withstood, pret. do verbo To 
elle bem succedido naquelle: hold. withstand. 
negocio ? They are all one with With-holding, s. a acçaô de im-| Witby, s. o salgueiro (arvore). 
us, elles saô do mesmo pare-: pedir, &c. Ve To with-hold.] Witless, s. que nas tem engen- 
cer que nos. I trust you with Withie. Ve Withy. ho, que nad tem juizo. 
all my secrets, or I trust all my Within, prep. e adv. que denota| Witling, s. pedante, o que pre- 
secrets with you, eu fiode vos lugare tempo, dentro—Weh-| sume de saber, .o que he nes- 
todos os meus segredos. | in a few days, dentro em pou-| ciamente crítico, o que s0 tem 
Withal, adv. alem disso com.! cos dias. To kesp within the] húmas labaredas de engenho 
Ve tambem With. — 1 have: trench, estar dentro de trin-| que naô tem substancia ; item, 
nothing to do it withal, eu nad| cheira, nad sabir della. Get) huma especie de peixe.: — 
tenho com que o fazer. gou withsn doors immediately,| Witness, s. testemunho, a aca 
To withdraw, v. a. retirar, ou, entra para dentro de casa neste} ca6 de testemunhar, testifica. 
fazer retirar ; item, privar al-, instante. They were now wilh-| cad, item, testemunha, a pes- 
guem de alguma cousa, tirar-| in reach of darts, elles ‘ja esta-| soa que testemanha.— 4x eve. 
iba. vaé a tiro das sestas. That J| witness, butda testemunha ocu- 
Jo withdraw, v. n. retirar-se,| may keep within compass, para] lar. An ear-witness, huma 
apartar-se. que eu nad saia dos limites, ou) testemunha de ouvido. To 
Withdrawing, s. a acçaõ de re-| para que nad se diga que eu} hear witnesses, tirar testemun- 
tirar, kc. Ve To withdraw. | exaggero ou encareço as cou-| has, ouvir o que ellas dizem, 
Withdrawing-room, s. recamera| sas. Within a while, or within} With a witness, (phrase que 
ou casa que serve de retrete. | a little while, brevemente, em} nad he das mais polidas), ef- 
Withdrawn, adj. retirado, &c.| breve tempo, dentro em pouso) fectivamente, de tal sorte que 
Ve To withdraw. tempo. Within a while after,| deixa atrar de si provas ou 
Withdrew, pret. de verbo Zo| despois de pouco ou breve) sinaes effectivos, que dad 
withdraw. tempo. He was within a little] testemunho de alguma couse. 
Withe, s. verga, ou vara de| of being killed, por hum triz) Wiha witness, em testemun- 
salgueiro ; item, vencelho, a-| nas mataraô, escapou por ham/ ho (inter).). 
tilho de vergas, como os. com| triz. From within, de dentro. | To witness, v. a. en. servir de 
que se atad os feixes de algu-| Within and without, por den-| testemunha, testemunhar, tes- 
mas cousas, tro e por fora, dentro e fora.| tificar, dar testemunho. 
Zo wither, v. n. murchar-ss,| Within, em casa, Is he with-| Witnessed, adj. testificado, &c. 
como fazem as flores eervas;| in? está elle em casa? To| Ve Tb witness. 
em, finar-se, consumir-se,| keep within doors, estar em| Witnessing, s. a accaé de tes- 
mirrar-se, acaber-se. casa, nad sahir fora. J en-| temunhar, &. Ve To wit- 
To wither, v. a. mirrar, mur-| ireaf somebody do come from| ness. 
Ober, como faz a excessiva] within, peço que alguem, ou) Witenapper, s. 0 que affecta ser 
calma as flores; item, mirrar, gem quer seja saia para fora.| argutó, o que diz argucias, 
consumir, como faz a fome, a} Within, interiormente, no en-| agudesas ou chistes com afiec- 
doença, os trabalhos, e final-| tendimento, ou no pensamen-| tacad. 
Wittal. Ve Wittol. 


Mente a morte. : to, no.interior, . 
Witherband, s. ferro que fica|Withinside, adv. no . interior] Witted, aj. Ex. Suick-wiltod, - 
por baixo do argad da sella, e| nas partes de dentro, esperto, vivo, que tem a 


pesto-de huma maô travez dis- | Withont, prep. exclusiva, e se-) de engenho, que tem hum eae 


wo 


WOM 


genho, prompto; duil-vztied,/Woad, s. pastel, erva de que 
que tem hum engenho rombo| wsaôd os tintureiros, e com que 


ou grosseiro, 


se tingiad os antigos Britanui- 


Witticism, s. o va5 esforço, do| cos. 
que quer parecer arguto, naô| To woad, v. n.-tingir com a 


tendo agudeza de engenho, 


tinta que se faz da erva pastel. 


mas so humas labaredas delle, | Woaded, adj. tingido com a 
que na realidade tem pouca] tinta da erva pastel. 


sabstancia, affectaçaõ. 


Wo-begone, adj. abatido, desa- 


Wittily, adv. engenhosamente,| nimado, de:scorçoado, ou op- 


com agudeza de engenho; 


presso da tristeza, ou dos in- 


item, com labaredas de enge-| fortunios. 


nho que na realidade tem|Wooddemel, or woddenel. 


pouca substancia. 


Wittiness, s. agudeza de enge-| Woe. 


Ve 
Waddemole, 
Ve Wo. 


nho qualidade do que hé en-|Woeful, adj. triste, magoado, 


genhoso, &c. Ve Witty. 
Wittingly, adv. premeditada- 
mente. 
Wittol, s. cornudo consentidor. 


Wittoly, adv. como (a modo de) 


cornudo consentidor. Shakesp. 


afflicto, sentido, que faz lasti- 
ma, oppresso da tristeza; item, 
afflictivo, acerbo, que causa 
afficcoens ou calamidades ; 
item, que faz lastima (fallan- 
do de discursos, versos, &c. 


WON 


minino—4 married tomem, 
huma mulher casada. Ae 
old women, huma velha. To 
love wcemen, or to be given to 
women, ser molherengo, ser 
amigo de mulheres ou inclina- 
do a ellas. 4 manly women, 
mulher que tem animo varo- 
nil, A woman of the town, 
mulher publica, puta. Woman, 
moca da camara, camareira, 
criada grave. 


To woman, v. a. dobrar, fazer 


meigo ou flexivel, como ordi- 
nariamente saô as mulheres. 
Shakesp. : 


Womaned, adj. que esta: em 


companhia de alguma mulher. 
Shakesp. 


Woman-hater, s, O que nad gos- 


ta de mulheres, o que as abor- 
rece. 


Womanhead, or womanhood, s. 
o ser, as qualidades do sexo 
feminino, ou das mulheres. 

Womanisb, adj. molheril, cousa 

“concernente a mulheres ou 


Witty, adj. judicioso, engenho-| que naô estad bem feitos). 
so, arguto, que tem agudeza, Woefully, adv. tristemente; 
de engenho; item, mordaz,| item, miseravelmente. — To 
satirico, picante.—Wiily say-| complain woefully of one, quei- 
ings, acertos do juizo, agude-| xar-se muito de alguem. 





zas de engenho, argucias. | Woefulness, s. miseria, tristeza. 
Witwal, s. huma especie de pi-|Woft, part. antiq. de To waft. 
canço. Wold, s. campo aberto sem ma- 
To wive, v. n. casar-se 0 ho-| tos, mas montuoso.—Wo'd ou 
mem. Wald, nome que os antigos 
Towive, v. a. casar-se o ho-| povos de Saxonia dayaS a 
mem; item, casar ou unir) qualquer governador. 
pelo vinculo conjugal. Wolf, s. lobo (animal carnivo- 
Wively, adj. cousa pertencente) ro).— she molf, huma loba, 
a buma mulher casada, a femea do lobo. A young 
Wivern, s. (termo de armeria),| wolf, lobinho, lobo pequeno. 


dragad voador. A sea wolf, lobo wmarinho. 
Wives, o plur. de Wife. Wolf (termo de cirurgioens), 
Wiving, s. a acçaô de casar,| especie de cancro. To keep 
&c. Ve To vive. the wolf out of doors, fazer por 
Wizard, s. feiticeiro, encanta-| que a fome ainda que passe 
dor pella nossa porta naô possa la 


entrar, fazer por nad ver as 
estrellas ao meio dia. A wolf- 
man, hum .lobishomem. 


Wizardy, s. feiticeria. 
Wo, or woe, 8. desgraça, infor- 
tunio, tristéza, dor, magoa, 
affliccas, miseria, lastima, 
sentimento. — Wo, impreca- 
gab, praga, maldiçaô. 


metido em talas. 


propria de mulheres. 


To womanize, v. a. effeminar, 


enfraquecer, afeminar, tirar 
animo varonil, 


Womankind, s. o sexo femini- 


no, as mulheres. 


“| Womanlike, adj. mulheril. 
Womanly, adv. afeminadamen- 


te, com modo afeminado ou 
mulberil. 


Womb, s. ventre da mulber, a 


parte onde se forma o feto; 
item, o lugar onde qualquer 
cousa se forma gera ou pros 
duz, como as entranhas da 
terra. . 

To womb, v. a. Ex. il the 
world wombs, tudo o que a 
terra encerra, ou produz nas 


P.| suas entranhas. . 
To hold a wolf by the ears, estar |Womby, adj. espaçoso, capaz, 


em que cabem muitas cousas, 


Wo «| Wolf-dog, s. rafeiro, mastim, |Women, o plur. de Woman. 


me /ai mofino de mim, que des| ou cad de gado; item, cad| Won, s. morada, habitacad, as- 
graçado que sou! Wo be to| mestiço, ou gerado do cad e| sistencia. (Termo antig.) 


you vf, maldito sejas tu, ai de| da loba. 
ti se, coitado de ti se. HWo,| Wolfish, adj. roaz, feroz, car- 


Won, o pret. e part. pass. de 


To vin. 


usa-se algumas vezes como| nivoro, que tem as qualidades | To won, v. n. habitar, morar, 


adjectivo, e entaé significa,| do Jobo, ou que he semelhante 


coitado, mofino, desgraçado,| a elle. 


assistir em algum lugar. (Ter. 
mo antiq.) 


amaldiçoado, - perdido. ' Wo|Wolf’s-bane, s. a planta aconi- | Wonder,s. maravilha, adaire- 


are we, estamos perdidos, so-| to, napello ou matalobos. 

mos mofinos ou desgraçados. | Wolfºs-milk, s. tithymalo, es- 
q Wo, particula de que usad| pecie de berva. 

08 carreiros para fazerem pa-|Wolf’s-teeth, s. (termo de alvei- 
rar os cavallos, quando vaõ| tar), sobredentes, dentes do 
puxando pello carro ; edaqui| lobo na boca do cavallo. 
tomou Shakespeare motivo de| Wolves, o plur. de Wolf, 

usar desta palavra pella ac-|Wolvish. Ve Wolfish. 

gaô de atalhar, impedir, fazer|Woman, s mulher, ou mother, 
parar On cessar. creatura racional do sexo fe- 





gad a acçaô de maravilhar-se ; 
item, maravilha, qualquer cou- 
sa que causa admiraced.— Te 
perform or to do wonders, fazer 
ou obrar maravilhas. . He. 
makes à wonder of tt, or at th 
elle maravilhase daquille. P. 
Itis a nine day's wonder, O 
estrondo que fas este uegocio 
ou este successo durara palco 


woo 
tempo. Wonder-working, mara- 
vilhoso, que causa maravilha. 
To wonder or To wonder af, 
“vw. n. maravilhar-se, admirar- 
se de alguma cousa, pasmar, 
“espantar-se com admiraçaS. — 
F wonder what is this, quizera 
saber o que isto he. 
Wondered at, adj. cousa de que 
alguem se maravilha. 


woo 


raivoso, enraivecido. 

Wood, s. selva, floresta, bos- 
que, mato ou mata; item, 
madeira, pao; item, lenha 
para queimar. Fathom-wood, 
madeira de estiva. 
Woodbind, or woodbine, 8. 
Honey-suckle. 
Wood-cleaver, s. cortador ou 
rachador de lenha. 


Ve 


Wonderer, s. o que se admira,| Woodcock, s. gallinhola. 
ou maravilha de alguma coa-| Wooded, adj. que tem bosques 


Wonderful, ad). 


ou matos. 


W OR 


Wooingly, adv. com tal deleite, 
que convida huma pessoa a fi- 
car e nad se apartar, nem ir 
embora. 

Wool, s. laa.—P. Your wils 
are gone a wool-gathering, es- 
tais abstracto, ou fora de vos, 
naé cuidais no que estais fa- 
zendo, estais com o sentide em 
França ou em caparica. Wool 
of bat, pelo de morcego ; 
Shakesp. Wool-pated, que tem 
carapinha como os negros. 


maravithoso,| Wood-drink, s. bebida medici-|Woolcard, s. carga com que-se 


espantoso, que causa mara-| nal em que se deitou de in-| carda a lam. 
vilha, ‘ou espanto com admira-| fusaé algum pao, como he a | To Woold,v. a. (t. nautico) trin- 


_gad pasmoso, muito admira- 


vel. 


Wonderful, adv. as mil mara- 
vilhas, maravilhosamente, pas- 


que se faz do sassafraz. 


car ou enlear cordas em roda 


Wooden, adj. feito de pão ou| de hum mastro que he feito de 
de madeira. Vetambem Auk-| diferentes pessas para O segue 


ward. 


rar. 


motamente, de modo que|Wood-fretter, s. o caruncho,| Wooldings, s. (t. nautico) —— 
causa admiragad, pasmo, ou) bicho que roe a madeira. 


mo ta 


rio). 
Wonderfully, adv. idem. 


of the masts, rotadouras. 


(Termo impro-| Wood-geld, s. privilegio de cor-| Woolfel, s. a pelle do carneiro 


tar madeira gratis nas flo-| ou da ovelha despois de esfo- 


restas reaes. 


lados, a que ainda se lhe na6 


‘Wondering, s. a acçaô de ma-| Wuodbhole, s. lugar em que] tirou a laa. 


ravilhar-se, &c. 
der. 


deira. 


Wonderment, s. grande pasmo,| Woodland, s. bosques, matos, 


meravilha, ou admiraçaõ. 
Wonderous. Ve Wondrous. 


terra que tem arvuredos, bos- 


ques ou matos. 


Wenderstruck, s. maravilhado,| Woodlark, s. huma especie de 
pasmado ou espantado com| cotovia que tem huma voz 


maravilha. 
Wonderous, adj. 
ful, ad). e adv. 
Wonderously, adv. 
derful, adv. 


Ve Won- 


melodiosa. o 


Ve To won-| se empilha a lenha ou a ma- Woollen, adj. cousa feita de 
. laa’; item, grosseiro, desalin- 


hado, que se veste de burel, 
ou panno grosso de laa, como 
sad os homens a que chama- 
mos de capa parda. Woollen- 
draper, mercador de paumos, 
Wooilen cloth, pano de laa. 


Ve Wonder-| Woodlouse, s. bicho de conta,! Woollen, s. qualquer tecido,ou 


contas, porquinho de santo, panno de laa. 


Antaô, casta de insecto. 
Woodman, s. mateiro, o guarda 


‘Woolly, ad). feito de jaa ; item, 


vestido de panno de laa ; item, 


Wonder-working, adj. espanto-| da mata ; item, caçador, que! semelhante a laa. 
so, admiravel, extraordinario.| caça nos matos, ou florestas. 
Wont, s. costume, habito. (Pa-| Woodmonger, s o que. vende laa enfardada. 


lavra que nad se costuma). 


lenha. 


To wont or To be wont, v. n.| Wood-nympbs, s. driadas, nim- 
eostumar, soer, ou ter por cos-| phas dos busques, matos, &c. 
tume fazer alguma cousa.| Wood-pease, s. ervilhas do ma- 
[Este verbo faz no pret. e! to, ou ervilhas bravas. 

part. wont].—To wont, fre-|Wood-pecker, s. o picanço| bello encarapinhado como os 
quentar bum lugar, estar, ou| (ave). 
deterse a maior parte do tem- | Wood-pigeon, or woud-culver, | Woolward, adv. (termo desusas 
s. pombo agreste ou Pombo do); Ex. I go wooleard for 


po nelle. 


‘I won’t (em vez de I will not), bravo. 
Wood-seere, 8.0 tempo em que| voa vestido de sacco para 
Wonted, ad). costumado, usado.| ha falta de succo ou humor! fazer penitencia. 
Wontedness, s. o estado ou qua-| nas-plantas. 
lidade do que soe, ou tem por|Woodward, s. mateiro, guarda 
costume fazer esta ou aquella| dos matos ou das florestas. 


nad quero. 


cousa. (Termo desusado). 


Woody, adj. cheio de bosques, 


Wontless, adj insolito, nad cos-| matos, selvas, ou florestas ; 


tumado, desuzado. 


item, feito de pao, ou de ma- 


| Woolpack, s. sacca de laa, ou 


Woolsack, s. assento ou cadei- 


ra ém que se assenta o chan- 
celler dº Inglaterra presidindo 
na camera dos pares. 


Wool-pated, adj. que tem o ca- 


pretos. 


penance, eu trago sacco, ou 


Word, s. palavra, dicçaô arti- 


culada, que consta de huma ou 
mais syllabas, e com que, ene 
tre todos os animaes, so o ho» 
mem se declara. —Tuz Worp, 
(termo theolagico), O Verso 


Divino, A PALAVRA DIVINA; 
item, a Palavra de Deos, O 
Evangelho, a Sagrada Escri- 
tura. Word, palavra, promes- 
sa. Words, palavras, razoens, 
bulhas, contendas, discordias. 
Word for word, palavra por 
palavra, de verbo ad verbum. 
| In q word os in « few words, 


To woo, v. a. e n. galantear bu- deira; item, silvestre, cousa das 
ma dama, fazerihe fivezas pa-| selvas, ou dos bosques, ou per- 
ra merecer a sua benevolen-| tencente aos matos ou bosques. 
cia; item, sollicitar, ser solli- | Wooer, s. galan ou galante, o 
cito, procurar, convidar, fazer| que galantea buma dama. 
diligencias por alguma cousa| Woof, s. o fio tecido, que faz a 
importunamente. largura du panno ; item, qual- 

Wood, ad je (termo desusado),| quer tecido ou obra de laa, 


violento, desatinado,| linho, seda, &c. tecida, 


WOR WOR worR 


tion, huma obra de furtifica-| escota, levantar, e abeixzar ss 
gas. A horn-work, obra cor-| vergas, issar, bolinar, ferrar o 
nuta, hornsveque. Work (no| pauno, e fazer todas as mais 
sentido moral), obra, acçaf.| cuusas concernentes ao officio 
Work, trabalho, desgraça, in-| de marinheiro. To work out, 
quietagad. P. Woman's work | alcançar, conseguir, effeituar 
1% never at ax end, Trabalho de| alguma cousa, ou acquilir o 
mulher nunca acaba. Work,| conhecimento della com trabe- 
lavor, q modo, e artifício, com| lho. e diligencia, diligenciar 
que hum bordado, hama cos-| a'guma cuusa. To work out 
palavra, e nad por escrito. To} tura, o ouro, a prata, &c. es-| guill, expiar, ou reparar buma 
send word, avisar, Jar aviso Ou} tas feitos ou lavrados. A piese| culpa. To work up, levantar, 
noticia de alguma cousa. By! of work, obradas mais de qual-| revolver, como faz o vento as 
quer artifice. Work, or piece| ondas ; item, realçar, levan- 
of work, bulha, confusas, es-| tar, dar maior lustre, ou cor 
trondo, azáfama, Work, or| mais viva, fazer reluzir. Time 
working in a ship, a mareagad| wll work it out, com o tempo 
de hum navio: ve mais abaxo| tudu se virá a saber. To work 
To work a ship.. “| one’s self into a person's favor, 
To work, v. m. trabalhar. 4} insinuar-ge na graça de al- 
O seu contrario he estar ocioso. | guem. . To work one's self into 
[Este verbo faz no pret.| esteem, acquirir estimaçaõ, ou 
wrought e worked, e no part.| reputaçaô. To work out one's 
wrought e workr].—To work,| task, acabar a sua tarefa, ou 
mover-se, estar em agitacad,| O que huma pessoa tinha para 
estar agitado, revolver-se, fer-| fazer. To work out one's de. 
ver, como faz o mer com a| siga, lograr, ou conseguir com 
violencia dos ventos, a area! trabalho e industria o scu in- 
movediça a que chamamos| tento. To work one ou! of a 
vasa, e algumas lagoas, quan-| conceit, desenganar a alguem, 
do se ha de levantar alguma| tiraribe alguma cousa da ca- 
tormenta. To work, ferver,| beça. To work one cut of his 
como faz o vinho, e tambem) pace, tirar a alguem bum 
outros licores. Towork, obrar| cargo, officio, &c. com sanca- 
(falando em remedios, que,| dilba. To work one's self ont, 
DO corpo da pessoa que os to-| procurar, ou fazer os seus 
mou, fazem a sua opera- para sahir ou desem- 
çad). To work upon or on, ope-| baracar-sedealgumacousa. To 
rar, fazer qualquer operaçaõ, | work one's self uff, desembara- 
produzir qualquer efleito,| gar-se, salir, tirar-se, ou livrar- 
obrar, ter este ou aquelle effci- | se dealgum ape:toodembarago. 
to, fazer esta ou aquella im-| Worker, s. obrador, artifice, 
pressaô, causar este ou aquelle| author, ubreiro, trabalhador, 
abalo noanimo. To work, al-| operario, o que trabalha, &c. 
cançar ou conseguir alguma) Ve To work. 
- cousa com trabalho, industria | Work-fellow, s. o artifice, ou 
e diligencia.. Natural philoso- | operario, que trabalha na mes- 
phy has sensible objects to work| ma obra que outro trabalha, 
upon, a phisica contempla, (ou} companheiro ou camarada no 
tem por objecto da sua con-| trabalho. 
templaçad, ou occupa-se na Workhouse, or working-house, 
it, elle trabalhou hoje muito,| contemplacad dos) objectos| 8. manufactura ou oficina em 
elle adiantou muito a obra.| sensíveis. que muitos do mesmo officio 
Werk, obra, o effeito produzi-| To work, v. a. trabalhar em al-| se ajuntad para trabalbar; 
do da sua causa. The works| guma cousa, formar, ou fazer| item, ergastalo ou prisaô em 
ef GOD and neture, as obras| alguma cousa on obra; item,| que se metem os vadios e 
de DEOS e da natureza. lavrar, fazer quaiquer lavor 
Work, obra das maos de qual-| com agulha, com buril, ge. 
quer artifice, como painel,| Towork a precious stone, lavrar 
estatua, edifício, Sc. u fine 
Piece of of ork, huma obra ex 
master-piece of 
work, ‘obra prima, obra feita 
.com todos os primores da arte, 
e que nad tem igual. 4 work 
of the brain, huma obra de 
engenho, compesiças, poema, 
livro, ; 


oma palavra, em poucas pa- 
lavras. Words of course, pa- 
lavras de ceremonias. To 
give the word about (phrase 
militar), passar palavra. To 
teke a man at his word, pegar 
da palavra, ou eceitar a con- 
diçaô que. alguem nos pro- 
poem. 4 lease by word 
month, arrendamento feito por 












































To word, v. a. e n. escrever, 

compor, exprimir por escrito 
os seus pensamentos, ou por 
palavras. To word a thing 
weil, exprimir bem alguma 
cousa, To word, contender, 
disputar. - 

_ Worded, adj. escrito, &c. Ve 
To word —A letter well word- 
ed, huma carta bem feita, 
bem éscrita, cu bem compos- 
ta. 

Wordiness, s. verbosidade, a- 
bundancia de palavras. 
Wording, s. @ acçaõ de escre- 
ver, &c. Ve To word. 
Wordy, s. verboso, abundanté 
de palavras. 
Wore, pret. do verbo To wear. 
Work, s. trabalho. q O seu 
contrario he ocio.—To love 
work, gostar de trabalhar, ser 
dado ao trabalho, ser trabalha- 
dor, ou amigo de trabalhar: 
To be at work, estar trabalhan- 
do, estar occupado mo seu 
trabalho. To set to one's 
work, por-se a trabalhar, come- 
gar a trabalhar, por maô na 
obra. He is busy at work, elle 
-esta trabalhando, ou esta oc- 
cupado no seu trabalho. He 
has made « good day’s work on 


Working, s. a acçaô de traba. 
lhar, &c. Ve To work. 

Working-day, s. dia de traba- 
guelha abrindose o caminho.| lho, dia que nad he Domingo, 

To work, obrar, operar, prodo-| nem dia santo. 

zir, causar. To work, fazer| Workman,s. Ve Worker. 
trabalhar, exercitar. To work Workmanly, adj. bem trabalha- 
a ship, marear hum navio,| do, feito com arte e com pri- 
temperar as velas conforme) mor. 

os ventos, larger e apertar aj Workmanly, adv. com primor, 





WOR 


com arte, primorosamente. 

Workmanship, s. qualquer offi- 
cio, ou arte em que alguem 
trabálha, e se occupa, fazendo 
obras de maôs ; item, qual- 
quer obra, ou o lavor, que 
nella fez o artifice. 

Workmaster, s. artifice. 

Work-ship, s. officina, loja em 
que trabalhaS os artifices, 

Workt, part. de To work. 

Workwoman, 3. mulher que 
sabe trabalhar com agulha; 

item, qualquer mulher que 
ganha a sua vida servindo, e 
resebendo a sua soldada. 

Worky-day, & Ve Working- 
day. 

World, s. mundo, O universo, 
tudo o que consta do cen e da 
tera com todas as creaturas ; 
© mundo, este globo da terra; 
mundo, a gente do mondo, os 
seculares, ou a vida secular ; 
qualquer grande multidad ou 
quantidade de cousas; mundo, 


WOR 


ço Running-worm, ozagre ou 
empigem (casta de doença). 
Silk-worm, bic da 
Worm-eaten, carcomido, roido 
do bicho, ou da carcoma, 
Hand-worm, ougad, bichinho 
ou insecto que anda lavrando 





WOR 


Worship, honra, dignidade, ex- 
cellencia. » dignid 


seda.| To worship, v. a adorar a 


Deos: item, respeitar, reve- 
renciar, mostrar respeito, ow 
reverencia, venerar. 

To worship, yom. adorar, fazer 


debaxo da pelle. 4 dog worm,| actos de adoraçaõ. 


bicho que se cria debaixo da| Worshipful, 


lingoa do cad. The worm 
conscience, o bicho ou remorso 
da consciencia. Worm, para- 
fuso, sacatrapo, ou instrumen- 
to semelhante feito de arame, 
ou ualquer outra materia re- 
da a modo de linha es- 
pial 
To worm, v. n. trabalhar, lidar, 
diligenciar alguma cousa so- 


lapadamente, ou as escondi-| adorar, &c. 


das. 






adj. respeitavel, 

veneravel, adoravel. 

orshipfully, adv. com vene- 
raçaô, respeito, ou reveren- 
cia. 

Worshipped, adj. adorado, &c. 
Ve To Worship. 

Warshipper, s adorador, O 
que adora, &c. Ve To wor- 
ship. 

Worshipping, 3. a acçaõ de 

Ve To worship. 

Worst, adj. e superl. de dad, 


To worm, v. a. grivar, lançar| pessimo, muito mao. 
fora, tirar algum cargo, poder,| Worst, s. o peor, a peor parte 


&c. com sancadilha, To worm 
a dog, tirar o bicho da lingoa 
do cas,’ 


os homens, todo o genero hu-| Wormed, adj. privado, &c. Ve 
mano; modo de vida, os tra-! To worm. 


balhos desta vida, as ia 


goens que os homens tem no 


| Worming, s. a accad de privar, 


&c. Ve To worm. 


mundo ; item, os costumes dos Worm-seed,s.semente de Alex- 
homens..- World (termo antiq.),| andria, semente contra ver- 


pasmo, + Grande maravilha, oa, 
por m de dizer, mara- 
vilha das maravilhas. World 
without end, (phrase que so se 
usa no fim das oraçoens), para 





mes. 

Wormwood, s. absinthio (plan- 
ta muito amargosa). 

Wormy, adj. bichoso, podre, 
que tem bichos. 


sempre, eternamente. Plure-, Wom, part. pass. do verbo To 
lily of worlds, pluralidade dos| wear. 
mundos. For the world, (phrase; Wornil, s. bichiaho que se cria 


pouco usada), Justamente, 
propriamente, sem tirar nem 
por. 

Worldliness, s. cobiça, avaricia, 
qualidade do mundann, ou do 
que esta pegado as cousas do 
mundo. 


Worried, adj. espedaçado, di- 
Worldling, s. ham mundano, lacerado, &c. Ve To worry. 


nas vacas no tempo de verad. 
(Palavra provincial). 
To worry, v. a. espedacar ; 
fazer em pedaços, dilacerar ; 
item, perseguir cruelmente a 
alguem. Ve To harass. 





de qualquer cousa.— The worst 
is past, o peor ja esta passado. 
He had (or he got) the worst of 
ti, elle levou a peor, ou elle 
ficou de baixo, elle ficou ven- 
cido, ou mais maltratado. Do 
your worst, I do not fear you, 
fazei todos os vossos esforços, 
para me fazer mal, fazei-me 
todo o mal que paderd es, eu 
naô tenho medo de vos. To 
come by the worst, levar a 2" 
ficar de baixo, nad” levar a 
melhor, nad sahir com a sus, 
na6 levar a sua avante. Let 
the worst come to the worst, ane 
dar, seja o que for, succoda 0 
peor que possa succeder. 

To worst, v. a. vencer, levar a 
melhor, ficar venc 

Worsted, adj. vencido, que 
levou a peor, que ficou de 
baixo. 

Worsted (or woollen yarn), s. 
laia.—Worsted stockings, mei 


o que esta pegado as cousas| Worrying, s. a accad de espe-| as de laia. 


deste mundo. 


daçar, dilacerar, &c. Ve To 


Worldly, adj. mundano, cousa| worry. 
do mundo, ou desta vida, e; Worse, adj. comp. de dad, peor, 
nad da eterna; item, munda-| ou peior, mais que mao, dete- 
no, pegado as cousas deste} rior. 


mundo. 


Worse, adv. peor.—Worse an 





Worldly, adv. pelo que respei- 
ta, ou em quanto, a vida pre-| em peot, ou de mal para peor, 
sente, para com o mundo,—| To worse, v. a. (termo desusa- 
Worldly-minded, or dent, mun-| do), fazer peorar, ou deterio- 
dano, pegado as cousas deste! rar. 
mundo, inclinado as vaidades | Worser (termo corrupto); Ve 
do mundo. Worse. 

Worm, s. bicho, gusano, carco- | Worship, 8. adoraçaõ, acto de 
ma, todo o genero de insectos | religiaS.— Worship (entre a- 





worse, cada vez peor, de mal 


Wort, 8. cerveja nova que ain- 
da nad ferveo, ou que esta 
fervendo. — Wort, qualquer 
erva em geral, e s0 se usa des- 
pois do nome particular de 
cada erva, como tree depois 
do nome particular de qual- 
quer arvore. -—Jort ou cole- 
worl, couve OU versa. 

Worth, a. o valor ou preço de 
qualquer cousa, o que qual- 
quer cousa val; item, apreço, 
estimacad de ver 
sa: item, merecimento, — 
worth; ve Wo be. A man + 


que se geraô nos corpos, ou se 
criad na terra, nas arvores, nos 
frutos, &c. 4 belly-worm, 
lombriga. Slow-worm, licran- 


, Tespeito, cortesia, reverência. 





mauntes), adoraçaô. Worship, 
(titulo honorífico) senhoria, e 
tambem êxcellencia, Worship, 


wOU  WRA WRE 


me quereis? que queries|Wrapt, adj. envolto, enrolado, 

que eu faça? I would have) &c. VeTowrap. | 

you write, quizera, Ou to-| Towrastle. Ve wrestle. 

mara que escrevesseis. Whe-| Wrath, s. ira, furia, raiva, ine 

ther I would or no, quer eu| dignaçaõ. 

quizesse, quer nad. He knew| Wrathful, adj. irado, furioso, 

you would do it, elle sabia que| raivoso, indignado. 

vos o farieis. 1 would run a-| Wrathfully, adv. furiosamente, 

way sooner than, &c. antes qui-| com ira. 

zera fugir, que, &c. Would he| Wrathless, adj. que nad esta 
were married, oxala ou provera| irado. 

a Deos que elle fosse casado.| Wreak, s. vingança ; item, pai- 

Would but this were made an| xaô, revez de colera, excesso 
zas ou façanhas que fizerad. | end of, oxala que isto estivesse) de ira, indignacad. 

Worthily, adv. merecilamente,| acabado. To wreak, v. a. vingar. Ve To 
dignamente, justamente, co | Woulding, s. propensaô, incli-| revenge. — On me let death 
mo he conveniente, como con-| çanao. toreak all his rage, descarregue 
vem, de maneira que fique| Wound, s. ferida. a morte sobre mim toda a sua 
bem, e naô desdiga, nem des-| Wound, o pret, e part. de To] ira. To wreak one's hunger, 
doure. wind. . matar à fome. Towreak, im- 

Worthiness, s. merecimento,|Wound-wort, s. vulneraria (er-| portar alguma cousa a algu. 
dignidade, virtude, excellen-| va). em, fazer casodella. Shakesp. 
cia, To wound, v. a. ferir, vulne-| Ve To care. 

Worthless, adj. vil, indigno,| rar. Wreakful, ad). vingativo, irado, 
que naé tem merecimento,| Wounded, adj. ferido. arrebatado, que se deixa levar 
que naô vale nada. Wounder, 5. o que fere. daira, 

Worthlessness, s. indignidade,| Wounding, s. a acggé de ferir.) Wreakless, adj. descuidado; 
vileza. . Woundless, adj. que naô tem| item, que nad se vingon, ou 

Wortby, s. heroe, homem illus-| feridas, que nad esta ferido.) nad tomou vingança. 
tre pellas proezas ou façanhas; Woundy, adj. (termo impro-| Wreath, s. grinalda ; it. qual- 
que fez. prio), muito grande, excessi-| quer cousa torcida, entreteci- 

To worthy, v. a. exaltar, fa-| vo. 4 woundy deal, buma| da, ou enroscada; item, re- 
zer digno. (Termo desusa-| muito grande quantidade. torcedura, rosca, volta ou tor- 
do). Wox, or wuxe, o pret. de Jo} cimento em linha espiral, spi- 

Worthy, adj. diguo, merecedor,| wax. (Termo antiq.) ra. Wreaths of incense, O fae 
que tem merecimento, illus-]Woxen, o part. antiq. de Zo} mo que exhala do incenso, 
tre, virtuoso, estimavel, bonra-| wax. exhalaçoens de fumo do incen- 
do.—Worthy (ironicamente),| Wrack, or ship-wrack, s. nau-| so, que se revolve em linha 
mao, indigno. —Worthy to be| fragio; item, destruigad, rui-| spiral. Wiealh, (termo de ca- 
rebel, malvado, traidor, que; na. gadores), o rabo do porcu mon- 
tem todas as disposiçoens ou| To wrack, v. a. fazer naufra-| tez. 
qualidades para ser rebelde.) gar; ve tambem To shake;|To wreath, v. a. [faz no pret. 
Worthy death, que merece pe-| item, atormentar. wreathed, e no part. pass. 


aquelle valor este, on aquelle 
“preço, que val tanto, ou quan- 
to; item, digno, merecedor,| 
que merece. — Worth presero- 
« dag, que he digno ou merece 
de ser comtervado. Worth no- 
thing, que naõ val nada. To 
de morta, valer, ter este ou 
aquelle valor, este ou aquelle 
preço; item, ter este Ou 
aquelle cabedal. 
Worthies, s. pl. heroes, homens 
ilustres pellas grandes proe- 





































ua de morte. To wrack, v. n. naufragar. wreathed or wreathen ) torcer ; 
79 wot, v. n. (termo antiq.) sa- | Wrangle, s. disputa, conteuda,| item, returcer; item, entrete- 
ber. porfia. cer; item, cingir, como se faz 


a coroa, ou grinalda ; item, 
cercar como faz a coroa, gri- 
nalda ou cousa semelhante. 
q Gay usa deste verbo em vez 
de to writhe :— À snake wrealh- 
ed itself, enroscou-se huma co- 
bra. . 

Wreathed or wreathen, adj. tor- 
cido, &c. Ve To wreath. 

Wreathing, s. a acçaõ de torcer, 
&c. Ve To wrea 

Wreathy, ad). raca, que 
tem spiras, ou, @rcimento em 
linha spiral. @ Por erro da 
imprensa, se acha esta palavra 
em Spenser em vez de wreak, 

Wreck. Ve Wrack. . 

To wreck, v. a. fazer nanfra- 
gar, ou dara costa; item, ar- 
ruinar. 4 Achase este ver- 
bo em Shakesp. em vez de te 
wreaks 


Wou'd. Ve Would. To wrangle, v. n. altercar, por- 
Wove, pret.e part. pass. de To| fiar, disputar porfiadamente. 

weave.—ove-paper, papel de] Wrangler, s. altercador, o que 

buma qualidade superior e de} alterca, porfia, ou disputa por- 

superficie muito branca e as-| fiadamente. - 

setinada. Wrangling, s. a accaéd de alter- 
Woven, o part. pass. de Yo] car. Ve Wrangle. 

weave. Wrangling, adj. amigo de alter- 
Would, pret. de To will, o qual} car, ou porfiar. 

geralmente be signal do mudo! To wrap, v. a. enrolar, enrodi- 

conjunctivo; ex. J could do| thar; envolver, dobrar, embru- 

it U I would, eu bem o pode-| lhar; item, conter, envolver, 

ria fazer, se eu quizesse. J} encerraremsi.—To wrap up, 

could not do tt, eu nad o qui-| envolver inteiramente. 

zera fazer. Would, tambem|Wrapped. Ve wrapt. 

as vezes se usa em vez de|Wrapper, s. o que enrola, &c. 
should pellos authores antigos.) Ve To wrap; item, envolve- 
I would, eu quizera, eu tomara| dor, envolvedouro, ou envolto- 
ou dezejara, oxalá. Would, or| rio, a capa de alguma cousa. 
would to God, or would God,| Wrapping, up, s. a acçaô de en- 
oxala, provera a Deos. What} rolar, envolver, &c. Ve To 
sould you have with me? que; wrap. , 








WRE 


To wreck, v. n. fazer-se em 
pedaços, naufragar, dar à cos, 
tas 


Wren, s. picanço (ave muito 
pequenina). 

Wrench, s. a acca6é de puxar ou 
arrebatar com força e violen- 
cia. Ve tambem Sprain.— 
Wrenches, meios, astucias, tra- 
ças, pretextos. ‘ 

7b wrench, v. a. puxar, arreba- 
tar, tirar, apanhar, tomar com 
violencia e por força ; item, 
torcer qualquer nervo do cor- 
po ; item, torcer o sentido das 
palavras, darlhes hum sentido 
arrastado. — To wrench open a 
door, arronibar buma porta, ou 
abrilla e escancaralla com for- 

.ça e grande impeto. 

Wrenched, ad). puxado, arreba- 
tado, &c. Ve To wrench. 

Wrest, s. impeto, violencia, im- 

also ; item, qualquer causa 
mpulsiva.—)Jrest: Ve Wrist. 

To wrest, v. a. arrebatar, tirar, 
apanhar por força e com vio- 
lencia, ou torcendo a cousa 
que se quer apanhar ou tirar. 
—To wrest, torcer 0 sentido 
das palavras, a verdade da 
historia, as leis, a justiça, 
& 


c. 

Wrested, adj. arrebatado, &c. 
Ve Tu wrest. 

Wrester, s. o quearrebata, &c. 
Ve To wrest. 
Wresting, s. a acçaõ de arreba- 

tar, &c. Ve Towrest. 

To wrestle, v. n. lutar com al- 
guem ; item, lutar, contender. 
Ve To struggle. 

Wrestler, s. lutador, o que se 
exercita na luta ; item, luta- 
dor, o mestre que ensina a lu- 
tar. 

Wrestling, s. 0 exercicio da lu- 
ta, ou a accad de lutar com 
alguem. 

Wretch, s. qualquer pessoa po- 
bre, triste, miseravel, desgra- 
tada, ou desastrada, bum coi- 
tado; item, qualquer pessoa 
vil e baxa, 

Wretched, adj. pobre, misera- 
vel, desgraçado, desastrado, 
calamitoso, infeliz, coitado ; 
item, desprezivel; item, af- 
fictivo; item, vil, indigno, 
baixo. 

Wretchedly, adv. desgraçada- 
mente, desastradamente, infe- 
lizmente; item, vilmente, bai- 
xamente, desprezivelmente, 

Wretchedness, s. miseria, infe- 


WRI 


ravel, &c. Ve Wretched, é 


Wickedness. 


Wretchless, adj. descuidado, 


negligente. 

To wriggle, v. n. € a. revolver- 
se fazendo roscas, voltas tor- 
tuosas, ou semicirculos, como 
faz a cobra quando vai fugin- 
do ou andando ; item, mo- 
ver-se, bulir, como fazem os 
animaes com o rabo de huma 
banda para a outra, menearse, 
vu menear alguma cousa. Tu 
wriggle one’s self into one's fa 


WRI 


se, &e. Ve To wring.— The 
wringing of the guts, dures de 
barriga ou de tripas, puxos, 
volvolo, dor iliaca. The toring~ 
ing of the conscience, os remor- 
sos da consciencia. 

Wrinkle, s. ruga na cara ou oa- 
tra parte do curpo. 

To Wrinkle, v. a. arrugar, fe- 
zer ou causar rugas, lavrar 
com rugas ; item, fazer aspe- 
ro, escabroso on desigual. 

Wriokled, ad). arrugado, lavras 
do com rugas. 


cour, insinuarse na graça de| Wrinkling, s. a accad de arru- 
alguem. 4 fox made a hard) gar, &c. Ve Towrinkle. 
shift to wriggle kis body into a| Wrist, s. munheca, collo de 
hen-roost, huma raposa deu| mad, a juntura da mag, com e 
muitos geitos a0 corpo, ou fez| braço, pulso. 

muitos meneos ou esforços pa-| Wrist-band, s. pulso da camisa. 
ra entrar dentro de hum po-| Writ, s. escrirura.— The Holy 


leiro dé gallinbas. 

Wriggled, ad). revolvido, &c. 
Ve To wriggle. 

Wriggling, 8. a acçaõ de revol- 
ver-se, &c. Ve To wriggle. 


Writ, a Escritura Sagrada. 
Writ, escritura publica, instra- 
mento authentico feito por no~ 
tario publico. Writ, (termo 
forense), processo, feito. 


Wright, s. obreiro, artifice, o-| Writ, o pret. e part: pass. do 
brador, official de qualquer} verbo To write. 


obra de mais. 


Writative; palavra inventada 


To wriog, v. a. [faz no pret. e| pello Pope, da qual porem se 


‘part. pass, uringed e wrung}, 
torcer. — To wring the neck, 
torcer o pescoço. To wring 
linen, torcer a roupa, como 
fazem as lavandeiras. To 
wring out the water, es- 
premer, ou tirar a agua de 
alguma cousa, apertando a, 
ou tambem torcendo-a como 
fazem as lavandeiras a roupa. 
To wring, or To wiithe: Ve 
To writhe. To wring, affli- 
gir, atormentar. Ve To ha- 
rass. To wring, torcer o sen. 
tido das palavras, a verdade 
da historia, as leis, &c. To 
toring, fazer extorsoens, oppri- 
mir. To wring, apertar, com- 
primir, fazer mal, causar dor 
em alguma parte do corpo, 
apertando a. This shoe torings 
me, este sapato esta, ou he 
muito apertado, faz-me mal. 
The cholic wrings me, a choli- 
ca faz-me torcer com dores, 
ou causa-me muitas dores, a 
cholica aperta-me. To wring 
a thing from one, tirar alguma 
cousa a alguem, torcendo-a e 
puxando por ella. 
To wring, v. n. torcer-se com 
dores de tripas, owcomo quan- 
do huma pessoa se acha em 
grandes apertos, trabalhos ou 
angustias. 


licidade, desgraça, desastre,| Wringer, 8. a pessoa que torce 


calamidade, infortunio, oesta-| a rou 


despois de lavada. 


naô deve usar.— Less wrilative, 
que escreve menos do que 
costumava escrever. 

To write, v. a. escrever, formar 
com a penna caracteres, que 
sad retratos do pensamento € 
da falla. «| Este verbo faz 
no pret. writ or wrote, e no 
part. pass. wriften, writ, or 
wrole.-—To write, escrever ou 
coinpor qualquer obra de en- 
genho To write, imprimir 
alguma cousa no animo. 

To write, v. n. escrever ; item, 
ser author, compor ou escrever 
qualquer obra de engenho. To 
to tle, or to write oneself, inti- 
tular-se, tomar este ou aquelle 

"nomedo titulo. Torertte back, 
responder por carta ou escrito. 
To write a thing down, escre- 
ver, por alguma cousa por ese 
crito. 

Writer, s. escrevente, 0 que es- 
creve, eu treslada papeis. — 4 
writer, bum escriptor ou au- 
thor, o que compoem alguma 
obra de engenho. 

To writhe, v. a. torcer, entor- 
tar; item, retorcce; item, 
torcer o sentido das palavras ; 
item, apanhar, arrebatar, &c, 
Ve To wrest.— Tó writhe the 
mouth, torcer a boca. 

To writhe, v. n. encolher-se, 
torcer-se com dores, ou com as 
agonies da morte. 


do do que se acha pobre. mise-| Wringing, 8. a acgaú de torcer-| Writben, adj. torcide, &c. Ve 


WRO WYD YAR 


To writhe. Wronged, adj. affrontada, &c.| mrundicias. 
Writhing, s. a accad de torcer,| Ve To wrong. Wrta, or wita, casta de multa 
&c. Ve To writhe. - |Wrongful, adj. injurioso, injus-| que antigamente se pagava. 
To writhle, v. a. arrugar. Ve| to. Wythers. Ve Withers. 

To wrinkle. Wrohgfully, adv. injustamente,| Wythersake. Ve Withersake. 
Writing, s. escritura publica; | isjuriosamente. Wyver,s. Ve Wivern. 

item, a accad de escrever, &c.| Wronghead, or wrongheaded, 

Ve To write. — Writings, os adj. avesso, que tem costumes 

papeis, ou escrito, de bum es- | ou pensamentos avessosa toda X 

penal ou de qualquer ontra| a razaó e prudencia. ° 

po a livro, obra/Wronging, s. a accad de afiron-| ' 

a writing-mas-| tar, &c. Ve To wrong. antigamente valia dez.—= 
pipe mestre que ensina a es- Wronglessly, adv. sem fazer)” ? X, ainda que esta letra 


crever. The art of writing, a| semrazad nem injustiça a nin- 
arte de escrever. My own| guem. 

hand writing, à minha propria|Wrongly, adv. ibjustamente, 
tetra. Short-hand writing, ta-| contra a razed ou justiça ; it. 


se ache em muitas palavras da 
lingua antiga de Ssxonia, com 
tudo, naô seacha no principio 
das palavras que saô verda- 


chigrafia. mal, erradamente, deiramente Inglezas. 
Written, o past. do verbo To Wrouglessly, adj. sem fazer in-|Xanthon, s. especie de mar- 


Justiça a alguem. more de cor verde e amarel- 
Wrisled. Shakesp. Ve Wrink-| Wrote, o pret. e part. do verbo| lada. 
led. To write. Xebec, s. huma especie de na- 


Wroken, part. pass. de TolWroth, adj. (termo desusado),| vio de tres mastros muito usa- 
wresk. irado, enfadado. , do na navegacad do Mediter- 
Wrong, 8. injuria, affronta,|Wrought, adj. [pareceme que| raneo. 
semrazad, injustiga.— Tb be in| esta palavra seja o pret. e part. | Xenexton, s. especie de amule- 
the wrong, estar enganado, nad} pass. do verbo fo work} obrado,| ta que se traz a o pescoço em 
ter razad. Right or wrong, a) causado, lavrado, produzido,| tempo de peste para livrar de 
torto e a direito. You do me| &c. ; conforme .as siguifica-| infecças. 
“trong, voz fazeis-me huma çoens do verbo To work. Xerophagy, s. xerophagia, je- 
SOMTAESÊ, afronta, ou injusti- |Wrung, 0 pret. e part. pass. do| jum, em que so se comia6 
verbo To wring. Cousas secas, (na igreja pri- 
Wrong, adv. mal, nad bem, naS|Wry, adj. torto, entortado; it.| mitiva, e entre o antigos ath- 
como deve ser, erradamente. | curvo, nad direito, nad recto.-- letas). 


You understand tt wrong, vos 
entendeis isso mal, e nad co- 
mo se deve entender. 
Wrong, adj. prepostero, desa- 
certado, avesso a razed ou 
“prudencia, cousa dita ou feita 
as avessas, sem s devida or- 
dem, contra a bos razaú cu 
contra as regras da prudencia, 


A wry face,or wry mouth, caras, | Xerophthalmy, s. remela seca, 
visagens, esgares. Tomake wry doença dos olhos. 

faces, fazer caras, entortar ajXerotes, s, temperamento secco. 
boca, ou osolhos. Wry-legged,| Xyrobalsamum, s. xilobalsomo, 
que tem as pernas tortas ; wry-| arbusto que antigamente so se 
necked, que tem o pescoço tor-| criava no valle de Jerico, em 
to: wry-mouthed, que tem aj Galasd, e na Arabia Felice. 
boca torta. Wry, arrastado, Xyphoides, s. (termo anatomi- 
torcido ; fallando” do sentido| co), xiphoide. 

das palavras. 


fora de tempo, &c, Wrong 
measures, medidas mal toma-|To wry, v. n. desviar-se. 
das ou desacertadas, desacer-| To deviate. 
tos. To take wroxg measures,|To wry, v. a. desviar, fazer que 
desacertar, tomar mal as me-| alguem se aparte ou desvie do 
| didss. I took the wrong glove,| caminho da razad, ou do que Y, Antigamente valia cento é 
tomei huma cousa por cutra,| he recto. ? cincoenta. 
enganeime. P. To take the Wryly, adv. obliquamente, a-| Y, he letra consoante no prin- 
wrong sow by the ear, tomar| travez. cipio das palavras ; porem he 
huma cousa por outra, enga-|Wry-neck, s. torcicollo, ave) letra vogal no fim dellas; é 
nar-se. To be in the ewrong] que quando se toma na mad} quaniio esta depois de huma 
box, estar enganado. TÃe| torce o pescoço, donde lhe) letra consoante. 
wrong side of the cloth, o avesso| veio o nome. Yacht, s. hiacte, casta de em- 
de hum panno. The wrong| Wryed, s. a accad de desviar, barcagaé ou batel para levar 
side outward, de revez, como} &c. Ve To wry. passageiros. 
avesso para fora. She hed the| Wrying, s. a acçaS de desviar,|Yaman, or Yeman, s. a Arabia 
sl! hap to laugh in the wrong) &c. Ve To wry. Feliz. (Arab.) 
» ella teve a desgraça de|Wo wurth, or Woworth, VejYap, s. hum cachorrmho, ou 
tir quando nad devia. Wo be. cad pequeno. 
To wrong, v. a. affrontar, i inja- Wyche, or wich, s, Marinha ou! Yard, s. pateo ou patio, parte 
riar, fazer semrazoens, ou in-| salina. de huma casa que fica descu- 
justiças. Wyche-house, » lugar onde sej berta, mas murada. — Yard, 
Wrong-doer, or wronger, 8. 0] conserva o sal. vara, medida de Inglaterra 
que faz affrontas, semrazoens| Wydraught, 8. cano real, ou da Yer tem tres pes de comprido. 
ou injusticies. ‘| limpeza, receptaculo de im- ard, (termo de navid), verga 


Ve 


Y. 


YEA YEL YET 
em que vad as velas. Yard,| To yead, or yede, v. n. (termo} dinheiro de ouro. . 
membro viril. Item, (t. naut.) antig.) marchar, ir para algu-| Yellowish, adj. algum tanto 


A yard-arm, laiz. Main-yard,) ma parte, [faz no pret. yode).| amarello, tiran'e a amarello. 
verga grande. Main-top-yard,| To yean, v. n. parir (fallando} Yellowishness, s. qualidade do 






















































verga da gavea. Main-iop-| das ovelhas). que be tirante a amarelo, 
gallunt-yard, verga do joanete| Yeanlings, 8. criaçaô do gado} Yellows, s. ictericia. 
grande. Main-top-gallant- | ovelhum. Yellowness, s. amarelflidad, qua- 


royal-yard, verga do sobre joa | Year, 8. anno. solar, or lu- 
nete grande. Fore-yard, verga| nar year, anno solar ou lunar. 
do traquete. The fore-top- 
ga-d, verga do velacho. Fore. 
top-gallant-yard, verga do joa. 
nete de proa. Fore-top-gal- 
lant-royal yard, verga do sobre 
joanete de proa. The mizen- 
yard, verga da mezena., Mizen 
top-yard, verga da gata. The 
mizen-top-gallant-yard, verga 
da sobregata. Sprit-sail-yard, 
verga da cevadeira. Sprit-top- 
sail-yard, verga da sobre-ceva- 
deira. Cross-jack-yard, verga 
secca. Sguare-yards, vergas 
redondas. 

Yardwand, s. a medida de hu- 
ma vara. 

Yare, adj. prompto, destro; 
item, ardente, fogoso. 

Yarely, adv. destramente. 
Yara, s. lad fiada ; item, filas- 
tica de calafetar navios, . 

To yarr,v.n. Ve To snarl. 

Yarringles, or yarringle-blades, 
6. dobadoura. 

Yarrow, s. mil em rama, mil 
folhas (erva). To yearn, Vv. a. affiigir, vexar, 9 

Yatch. Ve Yacht. loquietar, 

Yawi, a. bote ou esquife que | To yearn, (termo de caçadores), 

- serve principalmente para] ladrar, ou (mais propriamen- 

passar de hum navio para ou- 


lidade do que he amarel!lo.— 
Yellowness, ciumes. Shakesp. 

To yelp, v. n. latic como fazem 
os caens quando seguem @ 
caça. 

Yelping, 2. latido, o latir dos 
caens quando seguem a caga, 
ou lhes da o faro della. 

Yemen, or Yaman. Ve Yaman, 

Yeoman, s.-hum lavrador rico, 

que tem herdades ou fazen- 

das proprias; item, especie de 
appellagad ou nome hunorifico 
que antigamente se dava aos 
soldados. — Yeoman, titulo que 
se dava antigamente a alguns 
gentishomens que tinhad vae 
rios officins ou cargos no paço 
del-rei. Yeoman of the guard, 
alabardeiro, archeiro, o que 
esta de guarda com alabarda, 

e acompanha a el-rei quando 

sahe, 

Yeomanry, s. todos os lavradores 
ricos de qualquer provincia 
ou comarca. Ve Yeoman, na 
sua primeira significa, 

Yerk, s. movimento acelerado. 

To yerk, v. n. atirar bum couce 
com ambos os pes e de huma 
pancada, estendendo as per. 

} nas quanto pode ser (fallando 

te) latir, como fazem os caens} dos cavallos). 

tro. quando seguem a caça. To yem. Ve To yearn. 

To yawl,v.n. Ve Tobawl. |Yearned, adj. afflicto, &c. VelYes, (adv. e particula affirmati- 

Yawn, s. bocejo, à acgad de bo-} To yearn. vs), si ou sim, 
cejar ; item, hiato, abertura, | Yeamfully, adv. compadecida-| Vest, s. escuma de cerveja, de 
sumidouro, voragem. mente, piedosamente, que se servem em Inglaterra 

To yawn, v. n. bocejar, abrir aj Yearning, s. latido, o ladrar ;| em vez de levadura.-— Vest, or 
boca de enfadado ou por ter| item, piedade, compaixad. yeast, a escuma do mar, Quan» 
vontade de dormiy. Ve tam-/Yeast. Ve Yest. do esta agitado, -Shukesp. 
bem To gape. Yeasty, adj. espumoso. Shakesp. | Yester, adj. cousa de hontem, 

Yawner, s. bocejador,o que bo-| Yee. Ve Ye. do dia de hontem, ou do dia 
ceja,' To yeild. Ve Yield * antecedente, 

Yawning, 8. bocejo, a accad de| Yelk, Ve Yolk. - | Yesterday, adv. hontem.—The 
bocejar.— P, Yawning iscatch-|Yell, s. grito medonho, voz] day before yesterday, anton- 
mg, O bocejador faz bocejar| medonha, como o buivo do} tem, 
aos outros. cad ou do lobo. Yesternight, s. a noite passada, 

Yawning, adj. Ve Sleepy. To yell, v. u, dar gritos me-| a noite antecedente. 

Yaws, s. guinadas que da hum| donhos, hnivar como fazem os| Yesternight, adv. na noite pas- 
navio por falta do que esta ao| caens e os lobos. sada ou.antecedente. 
leme. — To make yaws, (phrase | Yeljing, s. a accad de huivar oul Yesty, adj. espumoso. Shakesp. 
de marinheiros), dar guinadas, | dar vozes medonhas como fa-| Yet, as yet, adv. conj. demais, 
guinar o navio. zem 06 caens e 06 lobos. alem disso; item, ainda.—He 

Yclad. Ve Clad. Yellow, adj. amarelio, — Tb] is not' come yel, or as yet, elle 

Ycleped, (part. pass. de To| grow was, or become yellow, a-| ainda nad veio. If they, yet 
clepe), chamado. Ve To] marellejar, fazer-se amarello.| they be Quintilian’s, se elles 
clepe, Yellow-jaundice, s. huma das) saô de Quintiliano, ou se de 

Ydrad, pret. antiq. de To dresd. | especies de ictericia, que cau-| verdade que elles sejaô de 

Ye, o nom. do plur. de Thou, | sa amarellidad na pelle. Quintiliano. As yet, ate agora, 


Yea, adv. Ve Yes. À hud 
Par Il, | eliowboy, &. (termo vulgar), ate aqui. Yet and yet, or 


os annos. Once a year, hama 

vez no anno. Every other 

year, de dous em dous annos. 

Years, or age, annos, idade. 
To grow tn years, fazer-se ve- 
lho, envelhecer. To be in 

gears, estar velho. Year, 
tambem serve de plural sem 

aletraS; ex. Once in forty 
years, huma vez em quarenta 
annos. 

Yearling, adj. que tem hum 
anno de idade. 

Yearly, adj. annual, que dura 
pello espaço de hum anno; 
item, annual, que se faz ou 
que succede todos os annos, 
ou huma vez no anno. 

Yearly, adv. annualmente, ca- 
da anno, todus os annos, ou 
buma vez anno. 

To yearn, v. n. sentirse, muito 
affiicto, ou inguisto. Ve tam- 
bem To eam: item, compa- 
decer-se, ter compaixad. 


YoX YOU | ZEA 


usa quando tem antes de st & 


yet, (eonje) com tudo isso, isso; marido, ou a mulher casada ; 
substantivo, ou quando esta 


nas obstante, todavia, ainda| item, companheiro, camarada. 





















assim. Yoke-elm, s. carpe, especie de| nad esta expresso: ex. - This 
Yeven, em vez de given. Spen-| carvalho. book is yours, este livro he 0 
ser. Yold, (termo desusado). Ve] vossn, este livro pertence vos. 
Yew, s. teixo ou texo, casta de] Yielded. . This is your book, este he O 
arvore. — Yolk, s. a gemma do ovo. vosso livro. - 
Yewen, adj. cousa de teixo, ou Yoman. Ve Yeoman. Yourself, s. vos mesmo. — Fou 
feita do pão de texo. Yon, yond, or yonder, adj.) yourself, idem. Vourselves, vos 
To yex. Ve To hickup. que esta acola, que esta dis-| mesmos, vos mesmas, 
Yiere, adv. junctamente, Spen-| tante porem nad tanto que a| Youth, s. mocidade, a idade de 
SOT. vista, o nad possa alcancar.—| huma pessoa desde osquatorze 


To yield, v. a. render, produzir,| Yon fool, aquelle tolo que aco-| ate os vinte é oito ; item, hum 
dar, fallando em campos, vi-| lá esta, ou que acolá vedes, moço, hum homem moço; it, 
nhas, &c). Ve tambem TojYon, yond, or yonder, adv.| mocidade, a genté moça. 
exhibit. —To yield, permittir,| acolá, naquelle lugar. Yon- [Youthful, adj. moço, novo, nas 
nad impedir. Toyield oneself,| der are two apple women, acola| velho; item, verde, fresco, 
entregar-se, render-se. To} estaô duas mulheres que ven-| sadio, vigoroso; item, couse 
yield, conceder. To yield up| dem maçaás- de gente moça, pertencente & 
one's right, ceder de seu direi-| Yond, ‘adj. furioso, desatinado,| idade da mocidade, ou pros 
to. To yield up, ceder algu-| louco. - | pria della.— Youthful pranks op 
ma cousa, deixalla a outrem. |Yonken' Ve Youngster. tricks, verduras da mocidade. 
To yield up the ghost, morrer.|Yore, or of yore, adv. muito; Youthfully, adv. conforme o 
To yield, (termo de cavaliei-| tempo; item, antigamente,| costume, ou como costuma 
ros), largar ou dar a redea ao] nos tempos antigos, ha muito! fazer a gente moça. 
eavallo, tempo. - | Youthfulness, s. mocidade, € es- 
To yield, v. n. render-se, en-| You, (o. caso obliquo de ye ;| tado, ou a idade da mocidade. 
tregar- se, dar-se por vencido,| porem agora usase como no-| Youthly, adj. (termo antiq.). 
someter-se, sogeitar-se. — To| minativo do plur. de ¢how),| Ve Youthful. 
yield to the times, ceder aos| vos.— You, tambem se usa no/ Youthy, adj. (termoimproprio), 
tempos. To yield, consentir,| sentido indefinito como a par-| Ve Youthful. 
assentir, condescender. To) ticulaon em Francez. ' Ypight, (part. de To pitch}, 
yield, confessar, admittir, nad] To youk, v. n. (termo de citrei-| fixo, firme. 
negar, conceder. To yield,| 108), dormir (fallaado do açor).| Yucca, s. mandioca. 
“ceder a alguem em alguma|jYoung, adj. moço, novo, naS|Yuck, s. sarua. 
cousa, ceder ou ser huma cou-| velho. — Young, ignorante, bis- | Yule, s. (termo de Escocia), @ 
sa inferior a outra. onho, imperito, inexperto. | tempo do natal. — Yule games, 
Yielded, adj. rendido, produzi-| young tree, huma arvore nova.| os divertimentos eu passatem- 
do, &c. Ve To yield. 4 young girl, buma repari-) pos que a gente toma no tem- 
Yielder, s7o que se rende, &c.| guinha. *P. As soon goes the| po donatal. Yule of August, 
Ve To yield. ; young lamb's skin to the market| o primeiro dia de Agosto. 
Yielding, s. a acçaS de render,| as the old ewe's, Tantos mor-|Yvory. Ve Ivory. 
produzir, &c. Ve To yield. | rem de,carneiros como de cor-| Yuz, s, soluço, Ve Hiccough. 
Yielding, adj. que se rende, ou] deiros. P. 4 young whore, an 
que condeseende facilmente, | old saint, De moça puta, velha 
bes Z 
7. Letra numeral que valia 
? 2000. - 













Yieldinguess, s. facilidade, com- 
plascencia. 
Yielding, adv. livremente, fran- 
camente com condescendencis. 
Ynca, 6. inca, apelido que se 
dava a os principes do Peru. 
Yoak, or yoke,s. Ve Yoke, 
Yode, part. de verbo To yead. 
Yoides, (termo anatomico), hi- | Youngling, s. qualquer dos fil- 
oide. hos dos animaes, ou da cria- 
Yoke, s. jugo, ou canga ; item,| çaô delles. ao rei de Calecut, na costa do 
junta de bois, dous bois juntos | Youngly, adv. cedo, na moci-| Malabar. 
ao carro, ao arado, &c.;| dade, na idade tenra; item, | To Zany, v. a. imitar, contras 
item, jugo, cativeiro, sogeiçaô,| ignorantemente. fazer.. 
obediencia. Youngster, s. termo que se da/ Zany, 8. bobo, que com palat- 
Yo yoke, v. a. jungir, ou junc-| por desprezo a qualquer pes-| ras e tregeitos faz rir a gente. 
tar bois ou cavallos; item,| soa moça, Zea, 4. espelta, casta de trigo 5 
junctar qualquer cousa com|Youngth, (termo antig.). Vel item, cevads. 
outra; item, sojugar. Ve] Youth. Zeal, 5. zelo do bem de alguem, 
tambem To restrain. Younker, s. (t. de marinheiros)| da sua patria, da gloria de 
Yoked, adj. jungido, &e. Ve) grumete. &c. . 
To yoke. Your, pron. poss. vosso, vossa, | Zealot, s. zelador ; item, fena- 
Yoke-fellow, or yoke-mate, 8. O] vosaos, Yolsas- Yours, so se] tico; supersticioso. 


é 


Young, 8. a criaçaô dos ani- 
maes, os filhos delles. 

Younger, (o compar. de young), 
mais moço. 

Youngest, o superl. de young. 

Youngish, adj. alguma cousa, 
ou algum tanto moço. 


Zagaye, or hassagaye, s. (pale- 
vra Africana), zagais, especie’ 
de dardo. 

Zamorin, 8. samorim ou zamo- 
rim, titulo que os Indios daS 


mew, KB 
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Zealous; adj. geloso, tevado de] Zest, sesta, o descanço que,| priedades dos animaes. 

zela a ; particularmente nas pola do ZGography, | s. .descripçaS da 
Zealously, edv. com ze 0. quentes, se toma natureza, das figuras, ou 
Zealousness, s. qualidade do] jantar. Togo to one’s est, ir| priedades dos animaes. “ 

que he zeloso, a dormir a sesta. Zest, acas-|Zookers, casta de juramente 
Zebra, s. zebra, animal domo] ca interior da noz que se di-| comico ou jocoso, como o que 

a mala de cor cinzenta e com] vide em quatro partes. * | nós fazemos quando dizemos, 

riscas negras. To zest, v. a. saborear, dar sa-| pella hostia de hum nabo, oa 
Zecbin, s. zequim, certa moeda] bor a alguma cousa com dei-| outro semelhante. 

de ouro fabricada em Veneza.| tar-lhe outra dentro. Zóology, s. discurso, ou trata- 
Zed, o nome Inglez da letra Z.|Zeugma, s. zeugma, figura] dosobre a natureza e proprie- 
Zedoary, s. zedoaria ou zodoa-| grammatical, dades dos animaes. 

ria (planta). Zibellina, 5. + marta, especie de| Zoonomia, s. zoonomia, ou leis 

zemzem, or. bir-zemzem, s.| animal. da vida organica. 

zenzaô ou zamzaõ, nome de Zibethum, s s. a algalia cheiro, . |ZSophoric colamn, columna 

ham celebre poço em Meca. |Zig-zag, 8. zing-2ag, qualquer} que sostem alguma imageun 
Zenicon, 8. veneno com que os] cousa feita com muitas voltas| ou estatua, 


celtos envenenavaS as suas) e figuras tortnosas. Zóophyte, 8. zoophyto, corpo 
settas, Zinc, s zinco, hum dos semi-| que participa da natureza do 

Zenith, s. (termo astronomico),| | metaes. animal e da planta, como a 
zenith, Zocle, or zocco, s (palavra ar-| esponja. 

Zephyr, or Zephyrus, s. Ze-| quitectonica), socco. Zôotomist, s. O que anatomiza 
phyro, vento que assopra do|Zodiac, e. (termo astronomico), Ze é corpos dos anknaes. 
ponto cardinal do horizonte] zodiaco. Sotomy, s. anatomia que se 
da banda do poente; item,| Zone, s. (termo cosmografico), va nos Corpos dos animses, 
xephiro, qualquer vento bran-| zona. re are five zones, one | Zymology, s. & doutrina da fer- 
do e agradavel. torrid, two temperate, and the| menteçaã, 

Aereth, s. medida Judaica. | other two frigid, ba cineo zo- Zytham, s. zitho, bebida de 
A maior tinha quasi onze po-| nes, huma torrida, duas tem-| frutos da terra, cozidos com 
legadas, e a menor pouco mais| peradas,eduas frigidas. Zone,| agoa; como por ex. cerveja, 
de sete. or circuit, circunferencia ; vinho de maçaàs, peras, cocos 

fest, e. casta de laranja que se] Milton. ua India, e outras castas de 


espreme no vinho para darlhe| Zôographer, s. o que descreve) bebidas inventadas para sup 
geste. Ve tambem Relisb.—| a neturesa, as figuras ou pro-| pris a falta do vinho, 
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Booxs lately publisked, by the PROPRIETORS, 
an the PorTyauEsE and SPANISH LANGUAGES. 


1. A Drcrionary of the Portuguese and English Languages, in Twe 
Parts; Portuguese and English, and English and Portuguese :_ wherein, 
First—The Words are explained in their different meanings. by Examples 
from the best Portuguese and English Writers. Secondly--The E.ymology 
of the Portuguese generally indicated from the Latin, Arabic and other 

‘Languages. Throughout the whole are interspersed, a great number of 
Phrases and Proverbs. By AntHONY Vigyra. In Two large Volumes, vo, 
a new Edition, carefully revised, and greatly improved, with upwards of 
12,000 new articles, and Commercial Phrases, by Mr. J.P. AILLAUD, and 
the Portuguese words properly accented, to facilitate the Pronunciation to 
Learners. 

2. An Abridgement of the same in a pocket Volume. os 

3, A New Grammar of the Portuguese and English Languages. By Mr. 
Vieyra, $vo. A New Edition, greatly improved by Mr. ArLLAUD, with the 
Portuguese Words properly accented. 

4. Exercises upon the different Parts of Speech of the Portuguese Lane 
guage, referring to Mr. Vigvra's Grammar. 12mo. 

5. Nova Grammatica Ingleza, a qual serve para Instruir aos Portuguezes 
na Lingua Ingleza, 8vo: Nova Editaô revista, e consideravelmente augmene 
tada. 

6. Historia de Portugal, por Antonio de Monazs.Siva; natural do Rio 
de Janeiro, e continuada até os nossos tempos, por Hippolyto José da Costa, 
3 tom. 12mo. 


7. Historia de Gir Braz de Santilhana traduzida em Portuguez, 4 tom. 
12mo. , . 

8. SeLECTIONS in Portuguese and English, with the Portuguese Words 
properly accented, for the Use of persons learning those Languages, 8vo. 

9. A New Dicrionary of the Spanish and English Languages, in two 
Parts—1. Spanish and English; 2. English and Spanish. (By Joserm 
Baretti. À New Edition, corrected and improved. 2 vols. 8vo. 

10. The same abridged in a small size. 

11. A New Spanish Grammar: or, the Elements of the Spanish Language. 
By Mr. DeLrino. A new Editian, improved by Delpueyo. 8vo. 

12. FeRrNANDEZ's New Practical Grammar of the Spanish Language; & 
New Edition, considerably enlarged by the Author, 8vo. 

13. Exercises upon the Rules of Construction of the Spanish Languages ; 
with references to.the above Grammar. By Mr. FERNANDEZ, A New Edie 
tion, greatly improved by the Author. 12mo. 

14. Mr. FeRNANDEZ's new Dictionary of the Spanish and English Lane 
guages under one Alphabet, 12mo. 

15. Las Aventuras de Git Bras de Santillana; Restituidas al Castellano, 
por el Sapientisimo Padre Isla, y en esta Nueva Edition, revisadas por el 

v. Don FeLipE FERNANDEZ, 4 vol. ]2mo. 

16. Tng same, vols, 2, 3, and 4 to complete sets. 

17. Don Quixote de la Mancha, compuesto por Miguel de Cervantes 
Saavedra.. Nueva Edicion por M. FERNANDEZ, 4 tom. 12mo. 

18. Noveras Nuevas, por Mr. De Frorian, traducidas libremente, é il- 
lustradas con algunas notas curiosas É instructivas, por Don Gaspar Zavala 
y Zamora, 12mo. 


19. GonzaLvo de Corvova, por Mr, De Florian, trad. por D. Juan Lopes 
de Penalvon, 2 tom. 12mo, 


20. Historia de la Conquista de Mexico, por Don Antonio de Solis, 3 


tom. 8vo. 
661 81 aS 


/ 








